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>^ICTIONNAIRE 

PORTATIFetde  PRONONCIATION, 
ITALIEN-FRANgAIS 

E T 

F RANgAIS-ITALIEN, 

Compose  sar  le  Vocahulaire  italien  de  1’ Academic  de  la  Crusca  , 
dont  on  a suivi  I’orthographe , et  sur  les  meilleurs  Dictionnairea 
fran^ait  ; redige  d’apres  un  plan  absolumcnt  neuf,  au  moyen 
duqucl  on  a fait  disparattro  la  confusion  qui  regne  dans  ceux 
d’ANTONINI  , de  VeNERONI  ct  d’ALBERTI  ; 

E N R I C H I 

I D'uae  methode  de  proaonciation  facile  et  sfirc , appliquee  i chaque 
mot  de  ces  deuc  languea  : a.°  de  I’acceat  proiodique  tur  toua  les  mots 
italiena  ; 3 ° de  la  conjugaisoa  des  temps  irrcgulicrs  des  verbes  des  deuz 
langues  , et  de  beaucoup  d'ubservations  grammaticalcs  sur  toutes  les  parties 
de  I'oraison  ; 4-°  d’ua  traite  elementaire  de  proDonciatioii  pour  i’italien  i 
I’uiage  des  Fran^ais  , et  pour  lo  fran^ais  i I’usage  des  Italieus. 

ON  Y A JOINT 

Un  Vocabulaire  des  mots  nouveauz  iutroduits  dans  la  languc  fran^aise. 

SECONDE  EDITION,  * 

Revue  et  corrigee  avec  soin. 

Par  J.  L.  Barthelemi  Cormon. 

Et  par  Vincent  Manni,  ex-profcsseur  de  Ivigue  italicnnc  ^ 
I'ccolo  centrale  du  dcpartement  du  Rli6ae. 


A LYON, 

Cormon  et  Blanc,  Libraires. 
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PREFACE. 


L’ouvragb  que  nous  oEFrons  au  public  , a pour  base 
le  grand  Vocabulaire  de  V Academic  de  la  Crusca  , 
et  les  meilleurs  dictionnaires  de  la  langue  francaise  ; 
c’est  dans  ces  sources  f^condes  et  riches  que  nous 
arons  puis^  tout  ce  qui  pouvait  etre  utile,  et  entrer 
dans  le  plan  que  nous  avions  trac^. 

£n  composaot  ce  dictionnaire  , nous  avons  eu  en 
Vue  deux  objets  principaux  ; 

Le  premier , de  r^unir  d’une  manr^re  claire  et 
distincte  le  plus  de  choses  utiles  dans  le  moindrc 
volume  possible  , differant  en  cela  des  dictionnaires 
^'Anionini , V'eneroni  et  Alberti , qui,  outre  qu’iJs 
sont  d’un  volume  peu  commode  et  d’un  prix  qiii  n’cst 
pas  cl  la  porlee  de  tous  les  acheteurs,  sont  r^diges  av6c 
peu  de  m^lbode  et  de  clart^  ; les  definitions  y sont 
souvent  inexactes  et  obscures  ; toutes  les  acceptions  y 
sont  plac^es  sans  ordre  et  sans  cboix  ; la  plus  grande 
confusion  regne  par-tout , et  sur-tout  dans  les  verbes,  on 
les  significations  active  et  neutre  sont  tellement  pele- 
mele,  qu’il  est  impossible  au  lecteur  de  les  distinguer  les 
unes  des  autres , s’il  n’est  d^ja  tres-vers^  dans  les  deux 
langues.  Nous  n’avons  pas  cru  devoir  , com  me  ces  au- 
teurs, d^finir  un  mot  francais  par  d’autres  mots  fran- 
cais,  c’eut  ^t^  expliquer  Yinconnu  par  Vincorwu  ; 

Le  second , de  faciliter  I’^tude  de  la  prononciation 
dans  I’une  et  I’autre  langue  , de  maniere  a n’avoir 
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presque  pas  besoin  , pour  cette  partie  , du  secours 
d’uD  maitre.  Nous  u’avons  pas  eu  la  pretention,  et  il 
nous  a meme  paru  impossible  , que  cette  partie  de 
notre  travail  fut  complete  et  sans  defauts , mais  elle 
est  assez  soigneusement  travailiee  pour  guider  les 
eleves , et  leur  faire  sentir  la  difference  de  la  langue 
parlee  a la  langue  ecrite , dans  I’un  et  I’autre  idiome. 

Nous  allons  rendre  compte  de  ce  qui  nous  reste  a dire 
sur  le  plan  de  I’ouvrage  et  sur  sa  composition. 

Le  premier  volume  contient  le  francais  explique  par 
]'italien.  Nous  avons  place  k c6te  du  mot  francais  la 
prononciation  ecrite  a I’usage  des  italiens , et  represent^ 
par  les  signes  ordinaires  de  I’alpbabet,  d’apres  la  valeur 
et  le  sun  qu’y  attachent  les  Italiens  dans  leur  propre 
langue.  Nous  n’avons  pu  faire  jouir  les  eleves  de  cet 
avail  tage  , pour  tous  les  mots  , la  langue  francaise 
a plusieurs  sons  absolument  etrangers  aux  organes 
des  Italiens  , tels  que  ceux  des  lettres  g , j , w , z 
ou  i entre  deux  voyelles  , celui  des  nasales  , etc. , 
qui  , pour  efre  representes  a leurs  yeux  , auraient 
exige  une  foule  de  nouveaux  signes  et  des  definitions 
qu’on  ne  peut  pas  toujours  rendre  tres- claires.  Ce 
premier  volume  est  termine  par  un  vocabulaire  des 
mots  introduits , depuis  la  revolution  , dans  lesactes, 
les  lois  et  les  constitutions  francaises. 

Le  second  volume  contient  I’italien  explique  par  le 
francais.  On  trouvera  ^ c6te  de  chaque  mot  italien 
la  prononciation  ecrite  a I’usage  des  Francais  j Tortho- 
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graphe  itallenne  ^tant  presque  conforme  a la  pronon- 
ciation  auriculaire,  nous  a permis  de  representer  celle 
de  tous  les  mots  de  I’ltalien.  La  richesse  de  cette 
langue  rendant  d^jk  ce  volume  tres-gros,  nous  avons 
cru  n^cessaire  dene  point  y placer  les  participes  passifs, 
qui  n’ont  d’autres  acceptions  que  celles  de  leurs  verbes. 
Dans  la  meme  vue , nous  avons  porte  a c6t^  des 
adrerbes , des  substantifs  et  des  adjectifs,  les  terminai- 
sons  de  leurs  synonymes , superlatifs , augmentatifs  , 
diminutifs , etc. , lorsque  ces  derniers  n’ont  pas  une 
signification  particuliere. 

Nous  avons  toujours  traduit  chaque  mot  par  celui 
qui  lui  est  propre  ou  qui  lui  correspond,  et  nous  avons 
rappel^  ensuite  ceux  qui  ont  quelque  synonymie.  Nous 
avons  aussi  indiqu^  avec  soin  les  di£ferentes  acceptions 
dans  lesquelles  un  mot  pent  etre  employ^  , en  les 
separant  les  unes  des  autrw  par  un  signe  + qui  emp^ 
chat  de  les  confondre. 

Nous  avons  ponctuellement  suivi  pour  I’italien  I’or- 
thographe  de  I’acad^mie  de  la  Crusca , en  nous  con- 
formant aussi  pour  le  francais  au  systeme  du  Diction- 
naive  de  Pyieaddmie  frangaise , et  si  par  fois  nous  y 
avons  ddrogd  pour  quelques  mots  francais,  nous  avons 
eu  soin  d’indiquer  la  raaniere  dont  I’academie  les 
dcrit.  Nous  ne  nous  sororaes  ^cart^s  de  I’orthographe 
de  I’academie  francaise , que  d’apr^s  I’autoritd  des  lexi- 
eographes  et  des  plus  c^lebres  ecrivains  francais , qui 
ont  adopt(§  et  consacrd  les  changemcns  qu’on  trouve 
dans  certains  mots. 
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Les  dl^mens  de  prononciation  dont  chacun  de» 
volumes  est  pr^^d^,  en  facilitant  rintelligence  de  cette 
partie  essentielle  et  difficile  de  T^tude  des  langues 
^trangeres , serviront  a developper  la  m^tliode  que 
nous  avons  employee  pour  reprcsenter  la  prononciation 
des  mots  dans  I’une  et  I’autre  langue.  A cette  occasion , 
nous  recommanderons  aux  eleves  francals  de  faire  une 
scrupuleuse  attention  a I’accent  prosodique,  que  nous 
avons  plac4  sur  la  syllabe  longue  de  chaque  mot  ita- 
lien , faute  de  quoi  la  prononciation  serait  des  plus 
ridicules ; I’articulation  de  cette  syllabe  longue  donne 
' a chaque  mot  une  sorte  d’intonation  ou  plulot  de  chanty 
qu’exige  imperieusement  la  langue  italienne. 

On  trouvera  au  commencement  de  chaque  volume 
une  conjugaison  des  verbes  auxiliaires ; quant  aux 
autres  verbes  irreguliers,  nous  avons  jug^  plus  conve- 
nable  de  placer  a c6t6  de  chacun  d’eux , dans  le  corps 
de  I’ouvrage,  les  temps  qui  different  des  verbes  ri%uliers 
de  la  m^me  conjugaison ; nous  avons  aussi  ajoute , a 
certains  noms  italiens,  les  pluriels  dont  la  terminaison 
s’ecarte  des  regies  ordinaires  de  la  grammaire. 

Pour  rendre  cet  ouvrage  utile  et  digne  de  I’accueil  da 
public,  nous  nous  sommes  entoures  de  tons  les  secours 
qui  pouvaient  contribuer  a I’am^liorer , et  nous  n’avons 
^pargn^  ni  soins  ni  recherches  pour  le  rendre  complet, 
et  aplanir  les  difficulties  dont  est  h6rissee  I’etude  des 
langues i trop  heureux  si  nous  avons  atteinl  notre  but. 
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ELEMENS  DE  PRONONCIATION 

Ve  la  langue  Italienne  a Vusage  des  Franfais, 

La  lADgua  ItaUenne  eit  une  det  Uoguea  dont  I’orthographe  eat  le  plus  conforma 
a la  langue  parlee ; on  doit  en  la  prononfant  faire  aentir  toutes  lea  lettrea , 
m^me  lea  doublea  conaonnea. 


Des  Accens. 

Lea  Italiena  ont  deux  accena , I’accent  grave  et  I’accent  aigu  ; on  n’emploia 
le  premier  qu’d  la  fin  dea  mota  , conune  libertd , tani  , qui , farh  , virtii  ; 
i’accent  aigu  ae  met  dana  le  eourant  dea  mots , comme  Jilotofia , rtstio , 
Miuii , dncora  ancre  , pour  le  diatinguer  d'  ancora  encore, 

Des  Letires. 

C 

Cette  lettre  , comme  en  fran^aia  , a le  son  du  It  devant  A,  0 , U;  devant 
E,  I , elle  ae  pronnuce  comme  tche , tchi , aana  cependant  appuyer  aur  le  T 
d'une  manibro  trop  marquee , i moina  que  le  C ne  aoit  double. 

CH 

Le  CH  a le  son  du  K. 

E 

11  jr  a deux  anrtea  d‘E  on  italien , l’£  ferme  el  YE  ouvert.  L’un  el  I’amre 
<e  proaoncent  comme  en  fran^aia  ; le  premier  eat  le  plus  en  usage  chez  lea 
Toscana  ; nous  avons  indique  le  second  dans  la  prononciatinn  ecrito,  par 
Vaccent  circonfleze  • comme  dans  mantello  , ( man*til-lo  ( ptlle  ) , ( pll-lo  ). 

I 

G 

Cette  lettre  ae  prononce  comme  en  francais  devant  A , 0,  1/  ,•  et  devant 
E , I,  die  se  prononce  comme  s'il  y avail  dge , dgi , aana  neanmoins  appuyer 
tria-fort  aur  le  & , i moina  que  le  (r  ne  aoit  double. 

GH 

l.e  GH  ae  prnnonce  comme  dana  lea  mots  fran^aia  guerre , guide , etc. 
Ghermirt  , ( guer-mi-re  ) inghirlandare  , ( in-guir-lan-da-re  ). 

L 

Cette  lettre  ae  prononce  comme  en  fran^aia ; mais  loraqu’elle  eat  prec£d4e 
du  G et  auivie  d'un  J,  elle  a le  son  de  notre  L mouillce.  comme  dans  Jllle,  etc. 
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Notu  n’aTons  fait  aucun  changement  dam  la  prononciation  ecrite  da  ce  aon , 
puUque  c’eat  par  lea  mSmea  aigaea  quo  noa  lexicographea  repreaeatent  celui 
de  L mouiilee  dea  Franfaia. 

o 

II  y a deux  aortea  d’D  dana  la  langue  italienne , I'un  aigu,  appele  par  lea 
ftalieoa  aperto  , comme  dana  mone  , ( mor-te  ) ; et  I'autre  grave  , que  lea 
italiena  appellent  Muso  , comme  dana  amore  , ( am6-re.  ) 

s 

L*^  entre  deux  voyellea  n'a  point , comme  en  fran^aia , le  aon  du  JS , ella 
•e  proDonce  d pau  prea  comme  uotre  ( ou  noa  deux  ; I’d*  ptecedde  de  I’A'  a 
preaque  le  aon  du  TS,  comme  ptnsiero , ( pen-taie-ro.  ) 

T 

Cette  lettre  a toujoura  la  aon  dur  du  T fran^aia. 

u 

luV  italien  ae  prononce  comme  notre  OU, 

z 

Le  Z ae  prononce  dana  eertaina  m»ta  comme  DS  > et  dana  d'autrea 
comme  TS.  Nona  avona  eu  aoin  d'iudiquer  I’emploi  de  cea  deux  aoua 
differena. 

La  prononciation  dea  lettrea  A,  B,D,T,I,M.,N,P,Q^,Ky  V, 
eat  aemblable  i celle  du  fraufaia. 

De  la  quantity  des  syllabes. 

Lea  ayllabea ' aont  breves  ou  longues  - on  coule  vita  aur  lea  breves  , 
pose  ou  on  appuie  sui  lea  lunguea. 

Chaqiie  root  italien  n’a  qu’une  ayllabe  longue  que  nous  avona  indiqu 
dans  la  prononciation  ecrite  par  I'acceut  aigu  ; et  lorsque  cette  sylUi, 
longue  eat  un  £ ouverf , ou  un  0 grave , appele  chiuso  i nous  Tavous  indiquv*' 
par  I’acceut  clrcouflexe. 
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CONJUGAISON  DES  VERBES  AUXILIAIRES 

AVERB  ED  ESSERE. 


I H F 1 N I T O. 
Jfere , avoir. 

G E R U If  D 1 O. 
Avtnio , ayant 

Particifio. 

Avutt , eu  , eue. 

INDICATIVO 

Present  E. 

Ho.j'al. 

Hui , tu  a*. 

Ha , il  a. 

Abbiamo , nou«  avoos. 

Arete  , voul  avez. 

Hanno , iU  ont. 

iMPERFSTTO. 

Avera , i’avaif. 

Avevi , tu  avail. 

Avera , il  avait. 

Averamp , noui  avioBi; 
Arerate , voul  aviez. 

Avtrano , ih  avaieat. 

^ Perfktto. 

, Ebbi , i’eui. 

Areeti , tu  eui. 

, Ebbe  , il  eut. 

. Avemmo , noul  eAmet. 

Avette , voul  eAtei. 

Ebbtro  I ill  eorent. 

F « T U R O. 

Arri , i'aurai. 

Arrai , tu  aural. 

Arrd , il  afira. 

•Arremo , noui  auroDR 
Arrete  , youi  auraz. 

Atranno , ili  auroat. 


I N F I N I T O. 

Eisere , Stre. 

G E R U N D 1^. 

Estenda , etant. 

Participio. 

State , ta , ete. 

INDICATIVO 

Presente. 

Sana , je  luii. 

Sei , tu  ei. 

E , il  est. 

Siamo , noui  sommei. 

Siete , voui  (tei. 

Soiu  , ill  lont. 

Imperfetto. 

Era , i’4taii. 

Eri , tu  4taii. 

Era,  il  etait. 

Eravamo , noui  etioni. 
Eravate , vous  etiez. 

Erano , ill  £taient. 

Perfetto. 

Eui , je  fui. 

Foeti , tu  fui. 

Fu , il  fut. 

Fummo , noui  fdmei. 

Foete , voui  fatei. 

Furono , ill  fureut. 

F U T 0 R O. 

Sarb , je  lerai. 

Sarai , tu  lerai. 

Sard , il  lera. 

Saremo , noui  leroni. 

Sarete , voui  lerez. 

Saranne,  ill  leront 


Digitized  by  Google 


( 12  ) 


COMDIZIONALE. 

jivrei , i’auraii. 

Arresti , tu  aural*. 

Avrtbbe , il  aurait. 

Arremmo , nous  aurioat. 

Avrette  , vout  auriez. 

AvrtbbtTO , ils  auraieat. 

IMPERATIVO. 

Abbi , aye. 

Abbfa , qu’il  ait. 

AbbiamO  t ayout. 

Abbiata  , ayez. 

Abbiaao , qu’iU  ayent. 

SOGGIUNTIVO 

Presente. 

C/t’  io  abbia , que  i’aye. 

Abbi , ou  abtia , que  tu  ayei. 
Abbia , qu’il  ait 
Abbiamo  , que  nous  ayons. 
Abbiata  , que  vous  ayez. 

Abbiano , qu’ils  ayent. 

IMPERFETTO. 

Ch'  io  apeaai , que  j’euste. 

Avatai , que  tu  eusses. 

Apessa  , qu’il  eAt. 

Apasaimo  , que  nous  eussions. 
Apaate , que  vous  enssiez. 
Apaaaaro , qu’ils  eussent. 


CONDIZIONALE. 

Sara! , je  serais. 

Saraati , tu  serai*. 

Sarabbe  , il  serait. 

Saremmo  , nous  serion*. 

Saraste , vous  seriez. 

Sarebbaro , ils  seraient. 

IMPERATIVO. 

Sii  , sols. 

Sia  , qu’il  soit. 

Siamo  , soyon*. 

Siata , soyez. 

SUno,  qu'ils  soient. 

SOGGIUNTIVO 

Presente. 

Ch'  io  aia , que  jo  sois. 

Sii , ou  aia  , que  tu  sois. 

Sia , qu’il  soit. 

Siamo  , que  nous  soyon*. 

Siata , que  vous  soyez. 

Siano,  qu’il*  soient. 

Im  perfetto. 

CW  io  foasi , que  ;e  fusse. 

Foaai , que  tu  fusses. 

Fosaa , qu’il  fAt. 

Foaaimo , que  nous  fussion*. 

Foata  , que  vous  fussiez. 

Foaaaro , qu’il*  fussent. 
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TABLEAU 

Des  ^ignes  ct  des  abre'viations  employees  dans  ce  volume, 


mot  eu  expresiioa  luraDnee. 
y mot  on  expretiion  peu  usitee. 

/ mot  ou  expresiioa  employee  daos  le  ityle  familier,  badia  on  burleique. 

JK  mot  ou  expression  bas«e  et  populaire. 

C mot  ou  expression  ii^iiree  ou  metaphorique. 

+ signe  pour  sepater  les  differentes  acceptiona  d’un  mot 
P.  proverba  ou  expression  proverbiale.  , 

V.  Voyex. 

Nona  avona  marque , dans  la  prononciation  ecrite , la  ayllabe  longue  d’ua 
accent  algu , et  lorsqu'il  est  circonflexe  sur  IV , ou  sur  I’d , outre  la  syliabe 
ioogue  t il  aert  1 indiquer  que  IV  est  ouvert  ■ et  quo  IV  lat  grave. 


»4| 

. . . . adjectif. 

«dr 

. . . adverbe. 

con) 

. . . conjonction. 

dim 

. . . diminutif. 

«x.  . . • . , 

. , . exempie. 

iateri.  • • • 

. . . interjection. 

OH  pi.  . . 

. . . ^luriel. 

P«p.  ... 

. . . preposition. 

PtOB 

• . . pronom. 

pent. 

. . . pronom  personnel. 

i.  

. . . aubstantif  des  deux  genrea. 

«.  f.  , 

. , . aubstantif  feminin. 

».  m 

. . . aubstantif  masculin. 

T.  d’Agric.  . , 

. . . Terme  d’ Agriculture. 

T.  d’Alg.  . . 

. . . - ■ • d’Algebre. 

T.  d’Anat. 

. . . — d’Anatomie. 

T.  d’Arithm. . , 

. . . — d’Arithmetique. 

T.  d’Arch. 

, . . — ■ ■-  d'Architocture. 

*r.  d'Astrol.  . , 

. . . — d’Aatrologie. 

T.  d'Astron.  , . 

. . . - d’Astronomie. 

T.  de  Bias,  , , 

. . . — do  Blason. 

T.  de  Hot.  . . 

. . . — - do  Botanique. 
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T.  de  Chilli.  . . 

. . . Terme  de  Chimle. 

T.  de  Chlr.  . . 

••  . . de  Chirurgie. 

T.  de  Com.  . . 

. . . - - de  Commerce. 

T.  de  Geog.  . . 

. . . ■ de  Geographic. 

T.  de  Geom.  . 

. . . — de  Geometrie. 

T.  de  Gram.  . . 

. . . ■ de  Grammaire. 

T.  de  Log.  . . 

. . • ■'  - ■ de  Logique. 

T.  de  Mar.'  > . 

T.  de  Mathem.  . 

. . . *—  ' de  Mathematlque, 

T.  de  Med.  . . 

. . . ■' ' ■ de  Medocine. 

T.  de.  Mui.  . , 

. . — ' '■  de  Muaique. 

T.  d’Opt.  . . . 

. . . ■'  d'Optique. 

T.  de  Feint.  . . 

. . . ■■  de  Peinture. 

T.  de  Phyi.  . . 

. . . -■  ■ ■ ■ de  Phyiique. 

T.  Poet.  . . . 

. . . Poetique. 

T.  de  Hhet.  . . 

. . . ■ ' ■ de  Khetoriqua. 

T.  de  Theoh 

. . . — — de  Theologia. 

. 7 . verba  actif. 

V.  aus.  .... 

. . . verbe  auxiliaira. 

V.  imp 

. . . verba  imperaonnei. 

. . . verbe  neutre. 

t • • • • 

• . . varbe  liciproque. 
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ITALIEN-FRANgAIS. 


A,  subst.  fem.  premiere  lettre  de 
/’alphabet.  Un’  A grande  , an’  a pic- 
eola.  + prep.  Pr&> ; aupr^s  i d.  Vieni 
a me,  Corome  ; a.  Scala  a luma- 
ca.  -f  Enviroa  ; k.  Ivi  a tre  miglia. 
•E  Avec  I d.  A cape  chine.  Lavorare 
a sue  mani.  4*  Contre  ; k.  Combat- 
ttre  a molta  ^nte,  Vers  ; eovers; 
du  cote  ; d.  A tramontana , a levante , 
cc.  -t*  Per  • de.  Udendo  a tutti  com- 
mendarla.  + De  ; en  , d.  Benfornito 
a danari , teminato  a grano.  Aprds ; 
d.  A queeta  noia.  auccede  it  piacere. 
-f-  Cootre  ; d i en  ; au.  Im  nave 
percoaae  a eerie  apiagge  ; a capo  del 
ponte.  +Pour.  A difesa  di  te.  +S0118; 
a.  A pena  la  testa.  + A ; siir.  Mon- 
tar  a cavallo.  + Par  ; entre.  Avendo  a 
mane  il  traltato.  + A ; selon.  Fare 
a senna  d’  alcuno.  -h  A bout ; au 
Imut  ; de  Id  ; d.  Feci  unfanciullo  a 
due  meai.  -p  A , joint  d ud  iafinitif , a 
la  signification  de  pour  , etc.  Andar 
a teiere.  + Joint  d un  nom , il  forme 
souvent  des  adverbes , ou  fa(ons  de 
parlor  adverbiales.  Odiare  a morte ; 
a viva  forja. 

Aiaco  , s.  m.  ( d-ba-ko  ) T,  d' Archil. 

TaiUoir  ; abaque. 

Abaia , I.  m.  Abada  , animal. 
Abadeasa  , V.  Badeaaa. 

Abate  , Ahbate  , iubst.  m.  ( a-bd-te  ) 
Abbe. 

X Abatont , lubst.  m.  ( a-ba-tbme)  Un 
^and  , un  gros  abbe. 

Abbacare  , verb.  n.  ( a-ba-kd-re  ) Se 
ennfondre  ; s’embrouiller.  + v.  act. 
Chercher  soigneuseroent. 
Abbacchiare , verb.  a.  ( ab-bak-kid-re  ) 
Gauler  un  arbre. 

♦ Abbaechiere , ra , s.  ( ab-bak-kii-r*  ) 
Abbachista  , a.  m.  arithmeticien. 
f Abbaeimento  , ».  m.  V.  Zuffa. 
Tome  II. 


f Abbaeinamento  , subst.  m.  V.  Acce- 
camento. 

Abbacinare  .verb.  a.  (ab-ba- tchi-nd-re) 
Eblouir ; offusquer  , au  prop,  et  au 
figure. 

Abbacinato , ta  , adj.  (ab-ba-tchi-nd-to} 
Ebloui.  C Obscurci ; terni  ; offus~ 

3ue  , en  parlant  de  Pair  , du  soleil , 
'un  niiroir. 

Abbaeo  , s.  m.  ( db-ba-ko  ) L’arithme* 
tique. 

Abbadare  , V.  Badare, 

Abbadeaaa  , Abbadia  , V.  Badessa  , 
Badia. 

Abbadiuola  , s.  f.  ( ab-ba-dio-la)  Petite 
abb.nye. 

Abbagliaggine , an^a  , s.  f.  Abbaglia- 
mento  . s.  m.  ( ab-ba-glid-dgi-ne  ) 
V.  Abbarbagliamento.  € Aveugle- 
' ment;  surprise ; preoccimation , ega- 
rement  d’esprit.  + V.  Offuaca{ione , 
Inconaidera\ione . 

Abbaeliante  , adject-  ( ab  ba-glidn-te  ) 
Eblouissant , qui  eblouit. 
Abbagliare  , verb.  act.  ( ab-ba-glid-re  ) 
Eblouir  i offusquer.  ( Laaciarti  ah- 
bagliare  gU  occUj  dell’  intelletto,  se 
laisser  eblouir  par  quelciue  chose  da 
specieux.  + v.  n.  Eire  ebloui. 
Abbagliato  , adj.  ( ab-ba-glid-to  ) itsi- 
mo.  Ebloui , ie. 

Abbagliatore , trice,  subst.  (ab-ba-glia- 
td-re  ) Qui  eblouit. 

Abbaglio  , ore  , subst.  m.  ( ab-bd-glio  ) 
V.  Abbarbagliamento,  C Meprise  ; 
bevue  ; erreur. 

Abbaiamento  , s.  m.  ( ab-ba-ia-min-to  ) 
Jappement ; aboi  ■,  aboiement. 
Abbaiarue  , adject.  ( ab-ba- idn-te  ) 
Abuyant. 

Abbaiare , v.  n.  ( ab-ba-id-re  ) Aboyer ; 
japper.  C V.  Manifeatare.  + Parler 
d tort  et  d travers.  C Crier  apret 
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qu&l()\ruD  » le  presser,  C Abhaiare 
intorno  ad  un  luogo  , ruder  autuur 
de  qiielquc  eudroit. 

Abbiiiatore  , s.  ni.  { ah-ba-ia-tb-re  ) 
Aboyeur.chienquiaboie.  £ Aboyeur; 
medUant  ; detracteur.  Dans  celte 
acceptioQ  , uu  dit  abbaiairice  au 
femiiiia. 

Abbaiatorello  , dim.  i'Abbalutore. 

Abbaiatura  , V.  Abbaiamento. 

Abbaino  , subst-  m.  ( ab-baj-no)  Lu- 
carne. 

Abballare  , v.  a.  ( ab-bal-ld-rt  ) Em- 
baller  : cnipaqueter. 

Abbambagiare , v.  a.  ( ab-bam-ba-djd-re) 
Garnir  de  coton. 

Abbandonamento  , subst.  m.  ( ab-ban- 
do  • na-min-to  ) AbaadunnenieDt  ; 
abandon  ; delaissemcnt.  + Abandon; 
manque  de  force  , de  courage  ; abat- 
temeut. 

Abbandonantt  , adj.  (ab-ban-do-ndn-te) 
Qui  abandunue  , laisse , quitte  , ue- 
glige  , delaissc. 

Abbandonare  , v.  a.  ( ab-ban-do-nd-re  ) 
Abandoiiuer  ; quitter  ; laisser  , de- 
laisser  enticreinent.  + Ai>audonner  ; 
liner,  lai.sser  d la  disposition,  -t  v r. 
S’abandonner  ; se  livrer  , *e  brisscr 
allcr  sans  relcnue , sans  reserve. 
+ Perdre  courage , etc.  + Se  prcci- 
iter  ; dcsccudre  au  fund;  router  en 
as. 

Abbandonatamente  , adv.  ( ab-ban-do- 
na-tu-mM-te  } Eperdumeut  ; sans 
letenue 

Abbandanata , ta  , aA].{ab-ban-do-nd-to) 
Al'andonne  , etc.  + Denue  ; prive  ; 
depouillc.  + Abbandonato  al  piacere, 
debauthc  , dissolu. 

Abbandonatore  , subst.  ni.  ( ab-ban- do- 
na-td-re  ) Qui  abaudonne  , quitte  , 
laisse.  I 

Abbandono  , subst.  m.  ( ab-ban-dd-no  ) 
V.  Abbandonamento.  + T.  de  Com. 
Abandon  ; delaissement. 
in  Abbandono  , adv.  A I’abandon. 

Abbarbagliamento  , Abbarbaglio  , s.  m. 

( ab-bar-ba-glia-mdn-to  ) Eblouisse- 
ment. 

Abbarbagitare  , V.  Abbagliare  , etc, 

Abbarbagliato  , adject.  V.  Abbagliato, 
+ Stupide. 

Abbarbicare  , v.  n.  (ab-bar-bi-kd-re  ) 
S’enraciner  , prendre  racine. 

Abbarcare  , v.  a.  ( ab-bar-kd-re  ) En- 
tasser  ; amonceler. 

Abbarrare,  v.  a.  ( ab-bar-rd-re  ) Barter 
le  cbeoiin ; clorre. 
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Abbaruffdmento  , W ScompigUo. 

Abbaruffare  , verb.  act.  ( ab-ba-rouf- 
fa-re  ) Brouiller  ; meler  , mettre 
pele-mdlo. 

Abbassamento , s.m.  (ab-bas-sa-mdn-to) 
Abaissemeut  ; diminution.  € Humi- 
liation ; abaissement. 

Ahbaasare,  v.  a.  [ab- baa -ad-re)  Baisser; 
abaisser.  -EDiniiuner;  baisser  -f- v.n. 
Decheoir  ; diminuet  ; baisscr  , aller 
cu  diminuant.  € v.  rec.  S’abaisser  j 
s'huniilier. 

Abbaaao,  adv.  ( ab-bda-ao)  Audessous; 
dessous. 

Abhastan^a  , adverb.  ( ab-bas-tdn-taa  ) 
Asse/  ; sufbsainment. 

Abhatacchiare  . V.  Abbacchiare. 

Abbate  , V.  Abate. 

Abbattere  , verb.  act.  ( ab-bdt-te-re  ) 
Abattre  ; renverser ; domidir.  + De- 
duire  ; rabattre.  -b  Term,  de  Mar. 
Abhatter  tenda  , baisser  la  teute. 
C h'.a.aer  abbattuto  , ctre  accalde. 
-b  Abbattersi . v.  r.  Se  rencoutrer , 
se  trouver  par  liasard. 

Abbattimenio  , subst.  m.  ( ab  bat-ti- 
mfn-to  ) Reuversement  ; bouleversc- 
nicnt.  -b  Representation  d’une  ba- 
taille.  + Hasard. 

Abbattitore  , trice  , a.  ( ab-bat-ti-td-re  ) 
Abatteur  ; cclui  qui  abat. 

Abbatufolare , v.  a.  ( ab-ba-tou-fo-ld-re) 
Mettre  tout  pele-mfde. 

Abbo^ia  , V.  Badia. 

Abba^iale  , adj.  ( ab-ba-tsid-le  ) Abba- 
tial. 

Abbeccedario , i.  m-  (ab-he-tche-dd-ria) 
Abccedaire. 

Abbellare  , v.  a.  (ab-bel-ld-re  ) Orner  ; 
rendre  beau  ; embellir.  -b  v.n.  Em- 
hcllir  , devenir  beau.  + Plairc. 

AbbdUmento  , s.  m.  AbheUitura  , s.  f. 
( ab-bel-li-miu-to  ) Embellisse- 
ment ; ornement.  C Fiction  ; degui- 
sement. 

Abbellire',  Abbellito  , V.  Abbellare,  etc. 

Abbellitore  , s.  m.  ( ab-bel-li- td-re  ) 
Criui  qui  dunne  de  la  grace  , de  la 
bcautc. 

.4bbenchi  , V.  Benchi. 

.Abbendare  , v.  a.  ( ab-ben-dd-te  ) Ban- 
der , tier  avec  des  bandes. 

Abbertcacare  , v.  a.  ( ab-ber-tea-hd-re  ) 
Fortifier  , fianquer  des  bastions, 
-b  Abberteacarsi , v.  r.  Se  barricader. 
(T  Se  mettre  eu  defense. 

Abbevrrare  , v.  act.  ( ab-be-ve-rd-re  ) 
/ibreuser.  -b  V.  A.'iaaegiare. 

Abbtvtraticcio , Abbevtrato  , subst.  m. 


Digitized  by  Google 


ABB 

( ab-ht-ve-ra-ti-tcho  ) Le  reste  de  ce 
qu'uD  autre  a bu. 

Ahbeveratoio  , s.  m.  ( ab-be-ve-ra-td-io ) 
Abreuvoir. 

■Abhiadare,  v.  a.  {ab-bit-dd-re)  Douuer 
I'avniue. 

AbbUduto  ■,  ata  , adj.  Qui  a mange 
ravoine. 

Ahbic'i , s.  ni.  (ab-bi-tchi  ) L'alphalict; 
ABC  t Non  saper  V abbici  , ne 
savoir  ni  A ni  B. 

Abhientare , V.  Abilitare. 

Abbiente  , adj.  ( ah-bUn-U  ) Ayant  ; 
qui  a.  +Fort  habile,  propre ; capa- 
ble. + Riche  i pecunieux  ; d aun 
ai<e. 

Abbiettamente,  iiv.(ab  biet-ta-mdn-te) 
Avec  bastesse ; ba.Hsement. 
Abhiettare  , V.  Abbassare. 

Abbiettej^a  , Abbiettitudine  , V.  Abbie- 
jione. 

Abbietto  , ta  , adj.  {al-bUt-to)  Abject; 
raeprisablo  ; vil. 

Ahbiejione  ,».{.(  ab-bic-tsib-ne  ) Avi- 
lissemeut  ; abjection. 

Abbigliamento  , V'.  Addobbo. 

Abbigliure , v.  a.  (ab-bi-glia-re)  Orner  ; 

fiarer  ; eujuUver,  + Term,  de  Feint. 
labiller. 

Abbindolamento  , a.  m.  Abbindolatura , 
AbbindoL^ione , fern,  (ab-bin-do  la- 
mdii-to  ) Tromperie  ; duperie  ; four- 
berie  ; ruse. 

Abbindolarc  , v.  a.  { ab-bin-do-ld-re  ) 
Troniper.  + verb.  n.  et  r.  Ne  savoir 
comment  s’y  prendre  , comment  se 
tirer  d’affaire  ; e’embrouiller. 
Ahbioccare  , verb.  n.  ( ab-biok-kd-re  ) 
Glousser  comme  les  poules. 
Ahbioeciare  , verb.  n.  ( ab-bio-chd-re  ) 
Tomber.  + v.  r.  S’affaiblir ; a’abat- 
tre  ; ae  decourager. 

Aibitaciato  , fa  , adj.  ( ab-bio-chd-to  ) 
Coasteriie  ; abattu. 

Abbiaognante  , adj.  ( ab-bi-fo-gndn-te  ) 
Qui  a besoin  ; ucccssitcux. 
Abbiiognare  , v.  n.  ( ab-bi-fo-gnd-re  ) 
Ktre  necessaire  ; falloir.  + Avoir 
besoin. 

Abbisognoso  , V.  Biaognoao. 

Abbittare  , v.  a,  ( ab  bit  td-re  ) T.  de 
Mar.  Bitter.  j 

Abbiurare  , v.  a.  {ab-hiou-rd-re)  Abju- 
rer  ; renoncer  1 . . . 

Ahbiura{ione , t.i.  (ab-biou-ra-tsib-ne)  I 
Abjuration. 

Abboccamento , a.  ni. (ab-bok-ka-mdn-to) 
Abouchement;  conference;  ontrevuc 
pour  parler. 
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Abboecare , verb.  act.  ( ab-bok-kd-re  ) 
Prendre  avec  les  dents ; happer ; sai  sir. 
+ Remplir  jusqu'au  bord.  + Appli- 
quer  I’orifice  d'un  vase  sur  celui  d'lm 
autre.  v.  r.  S'aboucher,  se  trouver 
en  un  lieu  pour  confercr  avec  quei- 
qu’un.  + Se  battre  ; en  veuir  aux 
mains. 

Abboccato  , part.  V.  Abboecare.  + Vino 
abboccato , vin  delicat.  -b  Vaso  abboc- 
cato , vase  dont  I a gouleau  u’est  pas 
casse.  f Uomo  abboccato , g\ouUia. 

ir  Abbocconare , v.  a.  (ab-bok-ko-nd-re) 
Couper  par  petits  mcrceaux. 

Abbombarsi  , V.  imbeversi. 

Abbominabile  , Abhominevale  , adject. 
{A  -bo-mi-nd-bi-le  ),  issimo.  Abomi- 
nable ; execrable. 

Abbominamento  , a.  m.  ( ah-bo-mi-na- 
mdn-to  ) Abomination  ; execration  ; 
detestation. 

Abbominando,  Abhominan\a,  V.  Abbo- 
minabile , Abbominamento. 

Abbominare  , v.  a.  ( ab-bo-mi-nd-re  ) 
Abhorrer ; detestor  ; hair,  -f-  Taxer ; 
imputer. 

Abbominatore  , trice  , s.  ( ah-bo-mi-na- 
tb-re  ) Qui  ddleste. 

Abbomina\ione , subst.  f.  ( ab-ho-mi-nd- 

I tsid-ne  ) V.  Abbominamento.  + Sou- 

I levement  de  cceur;  n.au.sce. 

Abbominevolmente  , adv.  ( ah-bo-mi-ne- 
rol-mdn-te } Abominablement ; detes- 
tabletnent. 

Abbominio  , Abbominosamente  , Ahbo- 
minoso  , V.  Abbominamento  , Abbo- 
minevolmente , Abbominabile. 

Abbonacciamento,  s.m.  (ab-bo-na-tcha- 
mdn-to  ) Calme  ; bonace. 

Abbonacciarc , v.  a.  {ab-bo-nok-tchd-re) 
Calmer;  apaiser.  -b  v.  rec.  Se  cal- 
mer , etc. 

.ibbonamento , s.m.  {ab-bo-na-mdn-to) 
L’action  d’abonnir. 

Abbonare,  v.  a.  (ab-bo-nd-re)  Abonnir, 
rendre  meilleur. 

Abbondante  , adject.  ( ab-hon-ddn-te  ) 4 
ieaimo.  Aboudaut;  opulent.  + Nom- 
breux  ; copieux  ; ahondant. 

Abbondantemente  , adv.  { ab-bon-dan- 
te-min-te  ) Abondamment ; copieu- 
sement. 

Ahbondan^a  , s.  fern.  ( ab-ben-ddn-taa  ) 
Abbondamento  , niasc.  Aboudance  ; 
affluence. -bMagistrat  qui  a I’inspec- 
tion  des  magasinsdeblesd  Florence. 

Abbondan^iere  , s.  m.  ( ab-bon-dan- 
ttid-re  ) Officicr  qui  a I’inspection 
des  bles  d Florence. 

A a 
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Abbondare  > verb.  neut.  (ab-hoti-dd-rt) 
Aboiider , avoir  cn  grande  quantile , 
en  abondance.  + Abonder  ; venir  en 
aboudance  , cn  grande  quantile  ; 
affluer. 

AhbonderoU  , Abbondevolmentt  , etc, 
V.  Abbondantt , etc. 

Abbondevolej^a  , a.  f.  ( ab-bon-dt-vo- 
le-ua  ) Abondance. 

y Abbondef^a , V.  Abbondan^. 

Abbonire  , v.  a.  ( ab-bo-ni-re ) Parfairc  ; 
achcver.  + Apaiter  ; adoucir. 

Abbordare , v.  a.  ( ab-bor-da-re  ) Abor- 
dcr  , alter  d I’abordage.  + Abbordare 
vno  . aborder  , accoster  quelqu’un. 

Abbordo  , 8.  m.  ( ab-bor-do  ) Abord  ; 
appruche.  + Andar  all’  ahbtrdo  , 
ab<irder  quelqu’uu.  € Vomo  di  facile 
abbordo,  humme  traitable  , affable. 

Abborracciare , y.  a.  ( ab-bor-ra-tchd-re  ) 
V.  Acciabattare.  + v.  a.  Faire  trop 
vite  , trop  ae  b&ter.  + Manger  mal- 
proprement. 

Abborracciaiamente  , adv.  ( ab-bor-ra- 
tcha~ta-mdn-te  ) Sana  le  moindre 
aoin, 

Tb  Abborrare  , verb.  n.  ( ab-bor-rd-re  ) 
V.  Smarrirai.  -f  v.  a.  Ajouter » aug- 
meuter  de  trop. 


Abborrimento , ».  m.  (ab-bor-ri-men-to) 
Averaion  abomination. 

Abborrire  , verb.  act.  ( ab-bor-ri-re  ) 
Abhorrer  ; deteater  ; avoir  en  hor- 
reur.  C Avoir  grande  peur. 

Abborrito  , ta  , ad).  ( ab-bor-ri-to  ) 
ieaimo.  Abhorre  , etc. 

Abborritore  , a.  m.  ( ab-bor-ri-td-re  ) 
Qui  abhorre  , deteate. 

Abi  lottarai  , v.  r,  ( ab-bot-tdr-si  ) Se 
remplir ; a'enfler. 

Abbottinamenio  , a.  m.  ( ah-bot-ti-na- 
m^n-to ) Pillage  ■,  depredation.  +Mu- 
tinerie  ; revolte. 

Abbottinare  , v.  act.  ( ab-bot-ti-nd-re  ) 
V.  Accomunare.  + v.  r.  Se  mutiner , 
ao  porter  d la  aedition. 

Abbottinatore , a. in.  (ab-bot-ti~na-td~re) 
Seditieuz  ; mutin. 

Abbottonare  , v.  a.  ( ab-bot-to-nd-re  ) 
Boutonner. 

Abbottonatura  , a.  f.  V.  Boitonatura. 

Abboj^are  , v.  a.  (ab-bo  ted-re)  Ebau- 
cher  ; eequiaaer. 

Abbo^jaticcio  , cia  , ad).  ( ab-bo-tta- 
ti-tcho  ) E'bauche  a demi.  + A demi 
miit  I «n  pailant  dea  fruita. 
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Abboffato  , ata  , ad).  ( ab-be-taa-to  ) 
Fbauche.  + Vert , qui  u’eat  paa  mdr. 

Abbo^{atore  , a.  m.  ( ab-bo-taa-tb-re  ) 
Celui  qui  ebauchc. 

Abbo^{atura  , a.  f.  Abboj^o  , m.  ( aS- 
bo-tsa-tou-ra  ) Ebauche  ; crayon  ; 
eaquiaae.  -p  Ebauche ; croquia  > ngurn 
imparfaite. 

Abbracciabrochi  , a.  m.  ( ab-bra-tcha- 
bro-ki  ) Chivre-feuilie. 

Abbracciamento  , Abbraccio  , aubat.  m. 
(aft-&ra-lrha-ai^n-lo)Embraaaement: 
embr<iaaade. 

Abbracciare  , v.  a.  ( ab-bra-tchd-re  ) 
Embraaaer  ; etreindre  . aerrer  entro 
aea  braa.  + Elmbraaaer  ; ceindre  ; 
en  vironner. +Prov.  Chi  troppo  abbrac- 
cia  nulla  ttringe , qui  trop  embraaaa 
mal  etreint.  € Abbracciare  un  partita, 
itn  sittema , etc.  , embraaaer  le  parti 
de  quelqu’un  , un  ayateme , etc. 

Abbracciare  , a.  m.  ( ab-bra-tchd-re  ) 
Embraaaement. 

Abbracciata  , a.  fern.  ( ab-bra-tchd-ta  ) 
Embraaaade  ; accolade  ; embraaae- 
ment. 

Abbracciata  , ata  , ad)ect.  Embraaae. 
+ V.  Abbondante. 

Abbracciatore  , trice  , a.  ( ab-bra-tcha- 
tb-re  ) Qui  embraaae. 

Abbraccio , a.  m.  (ab-brd-tcho)  Embraa- 
aement ; embraaaade. 

AbbracCioni , adverb.  ( ab-bra-tchb -ni  ) 
En  embraasant. 

f Abbragiare  , v.  a.  ( ab-bra-dja-rey 
Embraaer  ; br^ler. 

Abbrancare , v. a.  { ab-bran-kd-re)  Pren- 
dre et  tenir  ferme  •,  aaiair.  + Mettr« 
en  troupcau ; attrouper.  ■+T.de  Mar, 
Attacher  enaemble  lea  forpata. 

Abbreviamento  , a.  m.  Abbrevia{ione  , 
f.  ( ab-bre-via-mdn-to)  Abreviation. 

Abbreviart  , verb.  act.  ( ab-bre-vid-re  ) 
Abreger  ; raccourcir  , rendre  plus 
court. 

Abbreviativo , va , ad) . ( ab-bre-via-ti-vo  ) 
(.hii  peut  abreger. 

Abbreviatore  . aubat.  m.  ( ab-bre-via~ 
tb-re  ) Abreviateur  ; qui  abrege  ua 
ouvrage. 

Abbreviatura  , a.  f.  ( ab-bre-fia-tou-ra  ) 
Abreviation. 

Abbricare  , V.  Scagliare. 

Abbrivare  , v.  n.  ( ah-bri-vd-re  ) De- 
m.irrer. 

Abbrividare  , vidire  , v.  n.  ( ab-bri-ri- 
dd-re  ) S'engourdir  par  Ic  froidL 
+ Friaaonner  , tvoir  dea  friaaona  d* 
bevre. 


Digitized  by  Google 


ABB 

'Ahhivo , s.  m.  ( ah-bri-vo  ) H potcelto 
ha  preso  tabbrho , let  voilet  portent , 
gouvement  bien. 

Abiron{ametuo  , s.  m.  ( ah-bron-tsa- 
m^a-to  ) L’action  de  rissoler  , de 
havir.  + Abbroniamento  della  pelle , 
le  hale. 

AbbroTnare  , verb.  a.  (-ab-bron-tsd-re) 
• Havir  ; ritsoler.  + mler.  + Flani- 
ber , etc. 

Ahbroetire  , verb.  act.  Abbrostolire  , 
( ab-bros-ti-re  ) Flamber  , brdler  le- 
K^rement. 

Ahbrostitura  ' , subst.  fem.  ( ab-bro»- 
ti-iou-ra  ) L’action  de  ritaoler  , de 
havir,  hiler. 

Abbruciacchiare , ttc.V . Abbrostire , etc. 
Abbruciamento  , m.  ( ab-brou-tcha- 
min-to  ) L’action  de  brdler  ; brdle- 
ment. 

Abbruciare  , v.  a.  { ab-brou-tchd-re  ) 
Brdler.  C Esser  abbruciato  di  danaro , 
n’avoir  pas  la  maille  , n’avoir  ni  sou 
ni  maille. 

Abbruciatiecio  , adj.  V.  Arslcciato. 
Abbruciato  , ata,  adj.  ( ab-brou-tchd-to) 
Brdle.  + Visa  abbruciato  , visage 
hale.  0 Abbruciato  di  danaro  , charge 
d’argent  comme  un  crapaud  m 
plume*. 

Aobrunamento  , Abbrunimento  , t.  m. 
(ab-brou-na-mdn-to)  Action  de  noir- 
cir , do  h&ler. 

Abbrunare  , verb.  a.  ( ab-brou~nd-re ) 
Brunir  ; noircir ; haler.  + verb.  r. 
S’habillor  de  deuil  , prendre  le 
deuil. 

Abbrunire  , verb.  a.  ( ab-brou-ni-re  ) 
V.  Abbrunare.  + verb.  n.  Brunir , 
se  hiler. 

dbbruscare  , v.  a.  ( ab-brous-kd-re  ) T. 

de  Chap.  Flamber  un  chapeau. 

'b  dbbrutciare  , V.  Abbruciare. 
dbhruttiare , verb.  a.  ( ab-brous-t!d~re  ) 
Camber  la  volaille. 

Abbruuolare , v.  a.  ( ab-broua-to-ld-re  ) 
Alstoler  i griller  , detsccher  par  Ic 
feu. 

Abbuccinart , v.  n.  ( ab-bou-tehi-nd-re^ 
Etourdir  avec  let  cris  , le  caquet. 
Ahbuiarsi , v.  r.  ( ab-bou-idr-si  ) Se 
faire  nuit. 

Abbuiato , ad;.  V.  Offutcato. 
Abburattameato  , m.  ( ab-bou-rat-ta- 
mdn-to  ) L’action  de  bluter. 
Abburattart , v.  a.  ( ab-bou-rat-td-re  ) 
Bluter  , patter  la  farine  par  le  blu- 
teau.  C Mai  trailer  ; mal-mener. 
Abburattarai , v.  r,  V.  Smaniart,  I 
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AbburaUatore  , a.  m.  ( ab-bou-rat-ta~ 
lb-re  ) Celui  qUi  blute. 

Abdicajione  , s.  f.  ( ab-di-ka-uib-ne  ) 
Abdication. 

Abdomine  , V.  Addomine. 

Aberra^ione  , t.  f.  ( a-ber-ra-ttid-ne  y 
T.  d'Astrort.  Aberration. 

Abesperto , adv.  Par  experience. 

Abetaia , t.  f.  ( a-be-ta-ia  ) Lieu  plantd 
de  sapini ; tapinidre. 

Abete  , t.  m.  ( a-bi-te  ) Sapin  , arbre> 

Abetella , t.  f.  V.  Stile. 

Abetino  , adj.  ( a-be-ti-no  } De  sapin. 

Abeto,  Abef^o.  V.  Abete. 

Abigeato,t.  to.  (a-bi-djed-to)  Abigeat^ 
vol  de  troupeaux. 

Abieeo , t.  m.  Voleur  de  troupeaux. 

Abile,  adj.  (d-bi-le),  lasimo.  Habiles 
capable  : intelligent : admit. 

Abilitd  , tade  , tate  , a.  f.  ( a-bi-li-td  ) 
Habilete  ; capacite.  -f  Fur  abilitd  at 
pagare  , douner  du  tempt  pour  payer. 

Abilitare  , v.  a.  ( a-bi-li-td-re  ) Rendre 
habile  , capable  ; habiliter. 

Abilita^ione  , *.  f.  ( a-bi-li-ta-taib-ne  ) 
l.'action  d’habiliter , habilitation. 

Abilmente  , adv.  ( a-bil~min-te  ) Habl- 
leuiont;  avec  habilete.  + Commodd- 
ment : i tun  also  ; sant  se  dnrauger. 

Abissare,  v.  a.  ( a-bia-ad-re  ) Abymer; 
precipiter  dans  un  abyme. 

Abiaeo,  a.m.  (a-bia-ao)  Abyme igouffre. 
C L’enfer. 

Abitabile , adj.  ( a-bi-td-bi-la  ) Habi> 
table  i logeafale. 

f Abitacolo,Abitagione,V.  Abitafione, 

Abitante  , part,  et  s.  ( a-bi-tdn-te  ) Ha- 
bitant , qui  habite  . qui  fait  ta  de- 
meure  en  quel  jue  lien. 

f Abitan^a , V.  Abitajiona. 

Abitare,v.  a.  etn.  ( a-bi-td-re  ^ Habiter; 
demeurer.  + Avoir  commerce,  habi- 
ter avec  une  femme. 

Abitativo  , Abitevolt , V.  Abitabile. 

Abitato  , subst.  m,  ( a-bi-td-to  ) Lieu 
habite. 

Abitatore , V.  Abitante. 

Abitatrice  , a.  fem.  ( a-bi-ta-lri-tche  ) 

. Habitante. 

Abitaxione,  subst.  fem.  ( a-bi-ta-eii-ne) 
Habitation ; demeure. 

Abito  , subst.  m.  ( d-bi-io  ) Habit  i 
habiliement^  + Habitude  i enutume. 
4-  Temperament  ; complexion  ; 
habitude  , disposition  du  cores. 

Abituale  , adj.  ( a-butoud-le)  Habitual , 
qui  est  passd  en  habitude. 

Abttualmente , adv.  ^a-bi-toual-min-te  ) 
Vat  habitude. 
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Allluarsi,  r.  r.  ( a-bi-toudr-si)  S'habi- 
tuer ; s’accoutumer. 

Abituate^a , ».  fern.  ( a-bi-toua-ti-tsa) 
Habituae ; accnutumance. 

.■!bitua{ione  , f.  ( a-bi-toua-tsid-ne  ) 
Li’action  de  s’habituer. 

Abituato , ata  , adject.  ( a-bi-toud-to  ) 
Habitue. 

Abitudine  , s.  f.  ( a-bi-tou-di-ne  ) Habi> 
tudc  du  corps. 

Abituro  , V.  Abita^ione. 

Ablativo  , 8.  m.  ( ab-lu-ti-vo  ) Term,  de 
Gram.  Ablatir. 

Al’lu{wne  , s.  fem.  ( ah- lou-tsid-ne  ) 
Ablution. 

.AboUbile  , adj.  ( a-bo-li-bi-le  ) Qui  se 
peut  abolir. 

Abolire  , v.  a.  ( a-bo-U-re  ) Abolir  ; 
.abrngerjannuller;  mettre  hurtd'usagc. 

Abolijiane  . s.  f.  ( a-bo-li-teib-nc  ) Abo- 
Utum  i abrogation. 

Abominare , etc.  V.  Ahbominare  , etc. 

Aboiidare  , etc.  V.  Abbondare  , etc. 

Aborrire  , etc.  V.  Abborrire  , etc. 

Abortare  , tire  , tirsi  , verb.  n.  ( a-bor- 
ti-re  ) Avorter  i faire  une  fauste 
couche. 

Aborticcio.tivo,  va  , adj.  {a-bor-ti-tcho) 
Ne  avant  le  temps. 

Abortivo  , Aborto  , 8.  m.  ( a-hor-ti-vo  ) 
Avortoinent,  fausse  couche.  + Avor- 
ton  , enfant  ne  avant  le  tempi. 

Abotitio  , 8.  m.  V.  Sueino. 

ir  Abramato , V.  Bramoro. 

Abrasione  , i.  f.  ( ab-ra-cib-ne  ) T.  de 
AUd.  I/action  do  rascr. 

f Abrenun{io  , ( ab-re-noun-tsio)  Abre- 
noncio. 

Ahogare  , v.  a.  ( ab-ro-gd-re  ) Abro- 
gcr  i annuller. 

Atrogajiane  , t.  f.  ( ab-ro-ga-tsib»ne  ) 
Abrogation  ; suppression. 

Abruatine  , stino  , s.  m.  ( a-broa-ti-ne  ) 
Lambnisque  , sorte  dc  raisin. 

Abrotonoide  , s.  fenu  ( ab-ro-to-no'i-de  ) 
Abrotonoide  , planto. 

Akrotano  , Abrolino  , t.  m.  {ab-ro~ta.-no) 
Aurone , plante. 

Absen^a  , jia  , s.  f.  ( ab-ain-tsa  ) Ab- 
sence i cloignemeiit. 

Abu.aare  , v.  n.  ( a-bau-fd-re)  Abuser, 
user  mal. 

Abuaatore,  s.  m.  ( a-bou-fa-tb-re  ) Qui 
s'abuse. 

Abusa{ione  , Ahuaione  , s.  f.  ( a-bou- 
^a-taib~ne  ) Abus. 

Abuaivamente,  adv.  {a-bou-ci-va-min-te) 
Abusiveineut , par  abus.  + InjustC' 
ment ; a tort. 
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Abueivo,  va,  adj.  (a-bou-ci-vo)  Ahuiif , 
qui  est  coutrairc  aux  regies. 

Abuso,  8.  m.  ( a-bou-fo  ) V.  Abusa^ione. 
-b  Desaccoutumance. 

Abulilo  , 8.  m.  ( a-bou-ti-lo)  Abutilon  ■ 
plaute. 

Abu^iago ,t.m.  ^a-bou-tad-go)  Buisart, 
oiseau. 

Acacia  , a.  f.  ( a-kd-tchia  ) Ac.icia 
pl.rutc  , et  le  sue  qu'ou  tire  du  fruit. 

Acaiu  , 8.  m.  V.  Anacardo. 

Acanino , adj.  V’.  Crudile. 

Acanto  , I.  m.  ( a-kdn-to  ) Acanthe  ; 
branche-uriine  , plante. 

Acaro  , 8.  m.  ( d-ka-ro  ) Ciron  , petit 
iusecte. 

Acate  , subst.  V.  Agata. 

Acadia  , V.  Acacia. 

Acca , s.  f.  ( dk-ka  ) Nom  de  I’H  de 
I'alphabet  ilalien.  f Hien  ; zero.  Aun 
valer  un'  acca  , ne  rien  vali'ir. 

Accademia  , s.  f.  ( ak-ka-ii-mia  ) Aca- 
dcniie.  + Universite. 

Accademicamcnte  , adv.  ( ak-ka-de-mi- 
ka-mdn-te  ) Academiquenicnt. 

Accademico  , 8.  m.  ( ak-ka-dd-mi-ko  ) 
pi.  ci.  Academicieu  , mciubre  d'uue 
academie. 

Accademico,  ca  , adj.  ( ak-ka-di-mi-ko  ) 
Academique  , qui  coucerne  une  aca- 
demie. 

Accadere,  y,  n.  (ah-ka-dd-re)  Arriver  ; 
aveuir.  + Accadersi , v.  r.  Conveuir  , 
etre  convenable. 

Accadivole , adj.  ( ak-ka-di-vo-le  ) Qut 
peut  arriver. 

Accadimento  , V.  Avvcnimenlo. 

Accaffare  , v.  a.  ( ak-kaf  fd  re  ) Map- 
per i gripper  i attrapec  , arrscher  dc» 
mains. 

Accagionamento  .8.  ro.  ( ak-ka-d;a-na- 
mea-to  ) Imputation  ; accusation  ; 
inculpation. 

Accagionare  , v.  a.  ( ak-ka-djo-nd-re  ) 
Accuser  ; imputer  ; inculper. 

Accagionatore  , s.  m.  ( ak-ka-dfo-na- 
ib-re  ) Qui  accuse  , inipute  , etc.  ; 
accusateur. 

Accalappiare  , v.  a.  ( ak-ka-lap-pid-re) 
Prendre  dans  Ics  filets  , le  piegc. 
C Tendre  des  pieges ; tromper ; at- 
traper. 

Accaldato  , V.  Scalmonato. 

Accalorare  , 't  lorire , v.  a.  ( ak-ka-lo- 
rd-re  ) Animer  ; exciter  ^ inciter  ; 
pousser. 

ir  Accambiare  , etc.  V.  Cambiarc , etc. 

.Accampamento  , s.  ni.  ( ak-katn-pa- 
mdn-io  ) Can  pemeut. 


Digitized  by  Google 


ACC 

Aceampare , verb.  a.  ( ak-kan-pd~re  ) 
t Moutrer  ; faire  voir ; proauira. 
Accamparsi , v.  r.  Camper , dresser 
les  teates. 

Accanalare  , v.  act.  ( ah-ba-na-ld-re  ) 
Creiiser  i la  (a(^oa  d'ua  caual , cao- 
neler. 

Accanare  , Accaneggiare , v.  a.  ( ah-la- 
nd-re)  Decoupler,  Lecheries  chieus. 
-f-  V.  n.  Donner  le  cerf  aux  chieus ; 
lancer  le  cerf. 

Accanato  , nito  , ta  , adj.  Furieux  ; 

irrito.  C V.  Astretto  peraeguitato. 
Accanire , v.  a.  V.  Accanare.  + Acca- 
nirai , r.  V.  Sti^^irsi. 
Accanit^mente  , adverb.  ( ak-ka-ni-ta- 1 
mdn-te  ) Avec  rage  , furie. 
Aceannellare  , v.  a.  { ah-kan-nel-ld-re) 
Charger  les  bobioes.  i 

Accanto  , prep.  ( ak-kdn-to  ) Aupris  ; 

i c6te.  -b  Derrierc  ; apr^s. 
Accanionato , ta,  adj. ( ak-kan-to-nd-to) 
Qui  a plusieurs  cotes. 

Accapacciato , fa,  adj.  (ak-ka-pa- 
tciid-to  ) Qui  a la  tete  pesante. 
Accapellarai , V.  Accapigliarsi. 
Accape\^are  , v.  a.  ( ah-ka-pe-ud-re  ) 
Achever  ; terminer. 

Accapig liamento  , s.  m.  Accapigliatura, 
{.  ( uk-ka-pi-glia-men-to  ) L' action 
de  se  prendre  aux  c.hevcux. 
Accapigliarsi  , v.  r,  {ak-ka-pi  glidr-si) 
Sa  prendre  , se  tircr  par  les  cheveuz. 
Accapitolarc  , v.  a.  ( ah-ha-pi-to-la-re  ) 
Meltre  la  trauche-file  d un  livre. 
Accappacciato  , ta  , adj.  { ak-kap-pa- 
icha-ta  ) Euvcliippc  d’un  mantcau. 
Accappare  , v.  a.  {ak-kap-pd-re)  T.  de 
Chap.  F.plucher ; couper. 

Accappatoio  , s.  m ( ak-kap-pa-to-io  ) 
Espece  de  manteau  de  toile  plisse  par 
le  haul  ; peignoir. 

Auappiare  , v.  a.  (ak-kap-pid-re)  Ller 
avec  un  uceud  coulaiit. 

Ateappiatura  , s,  f.  ( ak-kap-pia~tou-  ra) 
Nicud  coulaut  au  bout  d’une  corde. 
C Viege  ; tromperie. 

Accapponart  , v.  a.  { ak-kap-po-nd-re  ) 
Chaponncr. 

Accapricciare  , v.  n.  Accapricciarai  , 
V.  r.  ( ak-kt-pri-ichd-re  ) Etre  saisi 
de  frayeur  ; (remir  ; frissonuer. 
Accare^amcnto  , s.  m.  { ak-ka-re-tsa- 
min-to  ) Carcsse  ; cajolerie. 
Accart^^are  , v.  a.  ( ak-ka-re-tad-re  ) 
Caresser  ; cajoler  i fl.itler.  C Culti- 
ver , soigncr  avec  attention. 
Acrarr^jrpo/e , adj.  ( ak-ka-re-tsi-vo-le) 
C.ire«sant  ; flattcor. 
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Aceamare , nice,  v.  n.  ( ak-tar-nd-re  ) 
F.iitrer  dans  ia  chair. 

Accariocciare,  v a.  {ak-kar-to-tcha-re) 
Eaivelopper  en  forme  de  coruet ; 
niettre  dans  uu  cornet  de  papier. 
+ v.  r.  Se  rouler  coninie  un  cornet 
de  papier. 

Accaaamento  , s.  m.  (ak-ka-fa-mdn-to) 
Mariage  , I'actiou  de  se  mettre  en 
menage. 

Accaaare  , v.  a.  ( ak-ka-fd-re  ) £atir 
des  maisons.  -b  Marier , meltre  en 
menage.  + v.  r.  Lever  maison  i se 
marier, 

Accaaaco , ta , adj.  Plein  de  maisons. 
+ Marie. 

Accasciamento,  s,  m.  (ak-ka-cha-men-to) 
Accablemeut;  affaiblissement. 

Accasciare , v.  u.  ( ak-ka-chd-re  ) Etre 
abattu  , affaibli  par  I’age.  *f*  v.  a.  Af- 
faihlir  ; abattre  ; enerver. 

Accatarramento  , s.  m.  { ak-ka-tar-ra- 
mdn-to  ) Riiumo  , I’action  de  s’en« 
rliumcr, 

Accatarrare  , v.  r.  ( ak-ka-tar-rd-re  ) 
S’enrhunier. 

Accataatare  , v.  a.  (ak-ka-taa-ld-re) 
Entasser  dn  bois  , eu  faire  des  piles, 
-p  Anionceler  i entasser.  -f*  Mettre 
uu  impdt  i iiiiposer, 

Aceattabrighe , s.  m.  ( ak-kat-torbri-gut) 
Querelleur. 

Accatamento,  s.  m.  (ak-kat-ta-mdn-to) 
V.  Accoglien{a.  + Gueuserie  , i’ac- 
tion de  meiidier. 

Accattamori , s.  f.  V.  t)ruda  , Cisiahea. 

Accattapane  , s.  m.  ( ah-kat-ta-pa-ne  ) 
Mendiaot. 

Accattare  , v.  n.  ( ak-kat-td-re  ) Em- 
prunter  , demander , uu  recevoir  en 
prot.  + Meudier;  gueuser.  -f  Se  cap- 
tiver  la  bienveillauco  , I'amitie  de... 
'it  \'.  Impctrart. 

Accattatamente  , adv.  ( ak-kat-ta-ta- 
men-ti  ) D'une  maoiere  meudice  . 
empruntee. 

Accaltatore  , s.  m.  trice , f.  ( ak-kat- 
ta-td-re  ) Enipruuleur.  4 Mendiantl 

Accaitatura.  s.  feiii  (ak-kat-ta-tou-^a) 
Accatto,  ni.  Empruut  i'.ictiois  d'em- 
primter.  + Gueuserie  , I'actiun  de 
inendier.  4-  loipdt. 

Accairone  , s.  n>.  ( ak-kat-ti-ne  ) Af- 
froutcur  i mendiaot  i gueux  i cai- 
niandeur. 

Accava/ciare . v.  a.  ( ak-ka-pal-tchd-re) 
Eltre  a ca.ifourclion,  etre  a.uis  jauibe 
de  cd  , jambe  de  li. 

^ Accavallare  , v.  a.  (ak-ka-val-ld-re) 
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Surcharger ; mettre  desau*.  + Appro- 
cher  des  oiaeaux . etant  cnuvert  d'une 
toils  qui  imite  la  figure  d'uo  cheval. 

'Accavigliare  , v.  a.  ( ak-ka-vi-glin-re  ) 
Charger  lea  cheviliea  de  sole  , uu  de 
hi.  + T.  de  Teint.  Cheviller. 

Accecamento  , a.  iii.  (a-tclie-  ka-min-to) 
Aveuglement  > privation  de  la  vue. 
( Aveuglemont ; erreur  ; tromperie. 

Accecare  , v.  a.  ( a-tche-kd-re ) Aveu- 
gleri  priver  de  la  vue.  + Couvrir  ; 
obacurcir ; effacer.  + Accecare  una 
fineetra,  le  piante,  viti,  ec.,  toucher 
une  fendtre ; couper  lea  bourgeona. 
+ Accecare  uno  epecchio,  etc. , ternir, 
obacurcir  un  miroir.  -f-  v.  r.  Devenir 
aveugle. 

Accecato  , ta  , part.  p.  Aveugle  , etc. 
-(■  Ckiodo  accecato,  cloud  tete perdue. 

Aceecatore  , trice  , aubat.  ( a-tche-ka- 
tb-re  ) Qui  aveugle. 

Accedere , v.  n.  V.  Accotttirsi. 

Acceffare,  v.  a.  (a-tchef -fa-re)  Prendre 
avec  le  grsuin  ; donuer  du  niuaeau. 

Acceggia,  a.  f.  ( a-tchi-dja  ) Becaaae  , 
oiacau.  / Pigliar  I’acceggia,  croquer 
le  marmot. 

Acceleramento , a.  m.  an^a , f.  ( a-tche- 
le-ra-mSn-to  ) Hate  ; acceleration  , 
aumentation  de  viteaae. 

Accelerare , v.  a.  ( a-tche-le-rd-re  ) Ac- 
celerer  ; h&ter.  + v.  r.  Se  preaaer. 

Acceleralamente  , adv.  ( a-tche-le-ra-ta- 
mdn-te)  A la  hitc;  vitement;  promp- 
temcnt. 

Accelerative,  va  , adj.  ( a-tche-le-ra- 
ti-vo  ) Qui  hate , accelere , preaae. 

Accelerafione , V.  Acceleramento. 

Accenciare  , v.  a.  ( a-tchen-cha-re  ) T. 
de  Teint.  Nettoyer  la  cuve  avec  uu 
chiffon. 

Accendente,  adj.  ( a-tchen-dbn-te ) Qui 
allume. 

Accendere,  v.  a.  ( a-tchin-de-re ) acceai ; 
acceao.  Allumer  ; embraaer;  enffani- 
mer , mettre  le  feu.  ( Allumer  ; 
cnflammer.  C Exciter  ;irriter;emou- 
voir.  + Ecrire  une  partie  en  livre 
de  compte.  + v.  r.  S’allumer  ; a'eu- 
Bammer.  C ISaitre , commencer  d 
vivre. 

Accendevole  , diHle  , adj.  ( a-tchen-db- 
vo-le  ) Propre  d a’alhimer  , a brUlor. 

Accendimento , a. m.  ( a-tchen-di-men-to) 
L'action  d’allumer. 

Accenditoio , a.  m.  ( a-tchen-di-tb-io  ) 
Baton  roaeau pour allumeriboute-fen. 

Accenditore , trice , aubah  ( a-ichen-di- 
td-re  ) Qui  allume. 
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Aecennamento , a.  m.  (a-tchen-na-mbn-to) 
Signe,  l’action  de  faire  stgne. + Jc- 
cennamento  d'  occhj , aigno  du  coin 
de  I’oeil , millade.  + V-  Sentorr. 

Accennare  , v.  a.  ( a-then-nd-re  ) Faira 
aigue.  4-  Feindro  do... ; faire  aemblant. 
C Toucher  , donuer  une  legere  idea 
do  quelque  choae.  + v.  r.  Se  faire 
aigue  de  I'ceil. 

Accensare  , verb.  act.  { a-trhen-tsd-re  ) 
Aceuaer  > douner  .d  leua  ; affermer. 

Accenaibile  , add.  (a-tclien-ai-bi-le)  Qui 
pout  a'allumer  ; iuHammable. 

Accensione  , a.  fern.  ( a-tchensib-ae  ) 
Embraaement. 

Accenso  , adj.  V.  Acceao. 

Accento  , a.  m.  ( a-tchin-to  ) Accent , 
elevation  plua  ou  moina  forte  de  la 
voixaurcertainea  ayllahea.  + Accent, 
marque  qui  ae  place  aur  lea  voyellea. 
C Mot ; parole. 

Accentrarai , trato,V.  Concentrarai,  etc. 

Accentuare  , Accentare,  v.  a.  (a-tchen- 
toud-re ) Pronoucer  bien  diatincte- 
meut ; articuler  bien  lea  ayllabea. 
-h  Accentiior  , mettre  dea  accena. 

Accerchiamento  , a.  inaac.  ( a-tcher-kia^ 
mbn-to ) L’action  d’entourer. 

Accerchiare  , v.  act.  ( a-tcher-kid-re  ) 
Envirouner ; entourer.  + Aller  au- 
tour  , d I’entour. 

Accerchiellare , v.  a.  (a-tcher-kiel-id-re) 
Holier  , mettre  dea  cerceaux  a un 
touneau. 

Accerchiellato  , ta,  adj.  Relie,  etc. 
4-  Koiid. 

Accertamenlo,  Accerto,  a.  ra.  Accertan{a, 
ta^ione  , a.  fern.  ( a-tclier-ta-mbn-to  ) 
Confirmatiun  ; .'lakurancc. 

Accertare , v.  a.  ( a-tcher-td-re ) Aaaurer  j 
coahrmor  , rendre  certain.  4"  Ceiti- 
fier ; atteater ; affirmer.  4*  v.  r.  S'aa- 
aurer  , etc. 

.4ccertaiamente  , adv.  ( a-tcher-ta-ta- 
mbn-te  ) Surement  ; avec  aurete  , 
certitude. 

Acceriello,  a.  m.  (a-tcher-tll-lo)  Cre- 
ccrelle  , oiaeau. 

Acceasamente , adv.  (a-tche-aa-mdn-te) 
isaimamente.  Ardemment  ; paaaion- 
ncment  i avec  ferveur;  vivemeut. 

Acceao  , aa  , adj.  ( a-tchd-fo  ) iaaimo. 
EnfUmme  ; ardent;  brdlaut;  chaud; 
allume  ; embraac.  C Brhiant ; epria ; 
paasionne.  4*  Color  acce.ao  , couleur 
vive , cclatante.  4"  Dehito  acceao , 
dette  qui  n'eat  point  acquittce. 

Acceaaare  , v.  neut.  ( a~tchea-ad-re  ) 
S’arreter ; ceaacr. 
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Aceetsihih,  adject.  (a-tches-si-U-le) 
Acceitibi*. 

Accefthne  , ».  fern.  ( t-tchea-sid-ne  ) 
AuracnUtiou  ; surcroit ; addition. 
•¥  T.  de  Droit.  Accession.  + Acces- 
sion di  fehhre  , acces , redoubtement 
de  iidvre.  + Fievre  ; acces. 

Accesso , s.  masc.  ( a-tchis-so ) Acc^s  i 
abord;  facilita,  ^culte  d’aborder  un 
lieu,  une  perioone.  + Acces  de  fievre. 
T.  de  Pal.  Descente;  visitei  accession. 
Accessoriamente  , adv.  ( a-tches-so-ria- 
mda-te)  Successiveraent;consdquem- 
inent ; par  conuexite  ■,  par  occasion. 
Accessorio , adj.  e s.  ( a-tches-so-rio  ) 
Accessoire  , qui  suit , qui  accom- 
pagne  le  principal. 

Accetta  , s.  f.  ( a-tchdc-ta ) Hache. 
AccettabiU,  etrole , adj.  (a-tchet-ta-H-le) 
Acceptable  ; .sgrMble.  + Propre  i 
favorable. 

Acceuante  , add.  (a-tchel-tdn-te  ) Qui 
accepte  , revolt ; acceptant. 

Acceitare , v.  a.  (a-tchet-td-re)  Accep- 
ter , agreer  ce  qui  est  o^rt.  + Con- 
sentir  ; approuver  ; accepter.  + Ac- 
cepter : recevoir;  mettre  aunorabre. 
+ Accepter  une  lettre  de  change , 
promettre  par_  ecrit  de  la  payer.  I 
■+  Avoir  des  egards  , faire  accep- 
tion  de  personnes. 

Aciettatore,  trice,  t.  (a-tchet-ta-to-re) 
Qui  accepte  une  lettre  de  change. 
T Qui  accepte;  qui  agree,  -f  Partial , 
qui  fait  acception  de  personnes. 
Accettafione  , s.  f.  (a-tchet-ta-tsid-ne) 
Acceptation , I'action  d’accepter. 
Acceiterole  , V.  Accettabile. 
Aeeeuevolmente  , adv.  ( a-tchet-te-voU 
min-te)  Voiontiers ; avec  plaisir. 
Aeeetio,  ta  , adj.  (a-tchit-to)  iasimo. 
Agiiable , qui  agree , qui  fait  plaisir. 
+ Accepte  ; re?u. 

Acchttart,  v.  a.  (ak-ke-td-re)  Apai- 
ser : aduodr ; calmer,  -f  v.  r.  Se  tran- 
quilliser , etc. 

Accheta^iont , V.  Acquietamenlo. 
Acchiappare  , verb.  a.  ( a-kiap-pd-re  ) 
Atfraper  ; agripper  ; enlever. 
Acchiocciolare  , Accocciolare  , verb.  a. 
( ak-kio-tcho-ld-re ) Faire  accroupir 
quciqu’un.  -F  v.  r.  S'accroupir. 
Acihiociolatura  , a.  f.  ( a-kio-tcho-lu- 
tou-ra  ) Recoquillemeut. 

Acchiuso  , ta  , adi.  ( a-kiou-fo  ) Ren- 
ferme  ; enferme  ; iuclus. 

Accia,  s.  f.  (A-tcha  ) Fil  de  tin  , ou 
de  chauvre.  Hache. 
Acciabtuamtntg , 9,  la,  (<t~ltha-bat-ta^ 
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mdn-to  ) L’action  de  faire  grossiire- 
ment  quelque  chose ; bousillage. 

Acciabattare  , v.  a.  ( a-tcha-bat-ta-re) 
Faire  grossierement ; bousUler. 

Acciaccare  , V.  Ammaccare. 

Acciacco  , s.  m.  ( a-tlidk-ho  ) Affront ; 
injure  ; tort ; outrage ; affront.  + In- 
disposition , infirinite. 

Acciaiato , ta  , adject.  (a-tcha-id~to) 
Acere  , od  il  y a de  I’acier. 

Acciaiho  , s.  m.  ( a-tcha-i-no  ) Fusil , 
morceau  de  fer  pour  aiguiscr  les  ins- 
trumens  tranchans. 

Acciaio,  s.  m.  ( a-tchd-io ) Acier. -p  V. 
Acciaiuolo. 

Acciaiuolo  , Acciarino  , s.  m.  ( a-tcha- 
io-lo  ) Fusil  i briquet.  + Mouchoir 
de  fil.  -f  Fusil , morceau  de  fer  pour 
aiguiser  les  coutcaux. 

Acciannare , V.  Affannare. 

Acciappinare  , v.  n.  ( a-tchap-pi-nd-re  ) 
Se  facher.  f Faire  i la  hate. 

Acciare  , v.  act.  ( a-tchd-re  ) Hacher , 
couper  par  petits  morceaux. 

Acciaro , Acciaio , s.  m.  ( a-tchd-ro  ) 
Acier.  C Epie  ; poiguard ; fer. 

AccUrpare  , verb-  act.  ( a-tchar~pd-ra) 
Maqooner  ; saveter  ; bousUler. 

Acciarpatore , V.  Ciarpone. 

AccidentaU  , adj,  ( a-tchi-den-td-le  ) , 
iasimo.  Fortuit ; casiiel ; accideutel. 

.dccidentalmente , adv.  (a-tchi-den-tal- 
min-te)  Fortuitement ; parhasard; 
accidentellement. 

Accidentario  , ria  , adj.  ( a-tchi-den- 
td-rio  ) Accidentel. 

Accidente  , a.  m.  Accidentalita , den^a , 
fern.  ( a-tchi-din-te  ) , Accident  , 
evenemeutfacheuz.-f  Accident,  eve- 
nement  inopine.  + T.de  Med.  Symp- 
tome ; accident. 

Accidentoao , aa,  adj.  (a-tchi-d«n-td-ao) 
V.  Repentino , Diagraqiato. 

Accidentucciaccio  , a.  m.  {a-tchi-deti- 
tou-tchd-tcho  ) Accident  facheux , de 
peu  de  consequence. 

Accidia  , a.  fern,  (a-tchi-dia)  Paresse; 
faineantise. 

Accidiotamente  , adv.  ( a-tchi-dio-ta- 
mdn~te  ) Avec  paresse ; nonchalam- 
nient. 

Acciodioao  , add.  ( a-tchi-dio-so  ) Pa- 
resseux  ; negligent ; nonchalant. 

Acciecare , mento,  etc.  V.  Accecare , etc. 

Accigliamento,  s.  m.  (a-tchi-glia-rndn-toy 
Tristesie  ; air  rdveur  ; mdlancolie  ; 
chagrin.  -F  Froncement  da  sourcil. 

Accigfiare  , verb.  act.  ( a-tehi-glid-re  ) 
Cuudre  le*  pauplire*  de*  oispaux  de 
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proie  pour  lei  apprivoifcr  , ciller. 
+ v.  r.  Froncer  le  tuurcti  de  chagrin, 
de  colcre  , etc. 

Jccigliato  , (a  , add.  V.  Accigliare. 
+ Morne  j triste , qui  fronce , ride 
le  aourcil. 

Accigncrt , v.  a.  ( a-tchi-gne-re ) Cein- 
dre  ; entourer. 

Accignersi , v.  r.  Se  mcttre  en  train  . 
en  etat  de  fairc  , etc.  -t-  Se  cciudre  , 
se  serrer  le  corps  avec  uiie  ceinture. 

Atcignimento , s.  ui.  ( a-tchi-gni-m^n-to ) 
Action  da  te  disposer,  de  se  preparer 
d faire  quelque  chose. 

Accimattrt , s.  m.  ( a-tchi-ma-ti-re  ) 
Tondeur  de  draps. 

Accincigliato  , u , adj.  ( a-tchin-chi- 
glia-io  ) Orae  d’un  baudrier  , d'une 
baudnuliere. 

Accincignare , V'.  Succignere. 

Accingere , V.  Accignere. 

Accinto , ta  , adj.  ( a-ichin-to  ) Ceint ; 
envirnnne.  + Prepare  ; pret. 

A^'cio  , V’.  Avaccio. 

Accio  , on  A do.  Acdacchi , et  acdo 
che.  conj.  ( a-tefw  ) Afin  que  ; a ce 
que.  y Car. 

Acciottolare  , v.  a.  ( a-tchat-to-ld-re  ) 
Pa  ver  , garnir  de  caill  'ux. 

Aedreoudart  , V.  Circondire. 

Accismare , v.  a.  (a-tchis-md-re)  Tran- 
chcr ; separer  en  coupaut;  fendre. 

Aedvan^are  , V.  Civan\ore. 

Aedvettato , ala,  adj  {d-tcLi-vet-td-to) 
Experimente , iustruit  par  I'cxpe- 
ricnce. 

Acduffare  , verb.  a.  ( a-tchouf-fd-re  ) 
Prendre  par  le  toiipet,  aux  cheveux. 

Acduga  , 8.  f.  ( a-tchou~ga  ) Anchuit , 
petit  poisson, 

Aedvimento  , s.  ru.  {a-tcUi-vi-min-to) 
Provision  ; preparatif. 

Aedvire  , v.  a.  {a-tchi-vi-re)  Pourvoir; 
procurer  ; tacher  d'avoir. 

Acdvlto  , ala , adject.  Pourvu  , etc. 
( Habile;  prompt;  adroit. 

AccLimante  , adj.  {ah-hla-mdn-te)  Qui 
fait  des  acclamations. 

Acclamare , v.  a.  {ak-kla-md-re  ) F.lire 
par  acclamation,  proclamer. +Faire 
des  acclamations , applaiidir. 

Acclama^ione , ».  f.  {ak-kla-ma-tsid-ne) 
Acclamation  ; applaudisscmcnt  ; cri 
de  joie. 

Acclive,  nd],  (a-kli-ve)  Rudearoonter; 
qui  cst  rapidc  • roido. 

Accoccure , v.  a.  {ah-koh-kd-re)  En- 
rocher,  mettre  l.i  cordo  d'un  arc  dins 
la  cochc  d’une  fleche.  C Accoccorla 
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a uno , jnuer  un  tour  , une  piece  a 
quelqu’uil. 

Accoccoldre  , v.  act.  e neut.  ( ak-kok~ 
ko-ld-re  ) Faire  accruupir  quelqu'un. 
+ V.  r.  S'accroupir ; se  baisser. 

Accodare  , v.  act.  { ak-ho-da-re  ) Lier 
des  betes  de  sonime  queue  a queue. 
+ V.  r.  C Suivre  dc  pres. 

Accodato,  ala  , V.  Accodare.  C Accom- 
pagne ; suivi. 

Accoglien^a  , s.  fern,  {ak-ko-gliin  ts<j) 
Accneil ; buuue  reception  ; bon  trai- 
temeut. 

AccogUere  , v.  i.  ( ah-ho-glie-re)  Ac- 
cueillir  , faire  accueil.  + Ramasser; 
assembler  ; recueillir  , mettre  eu- 
semble.  + verb.  r.  S’assenibler  ; sa 
rcunir.  + S’approcher. 

Accoglimenlacdo , subst  m.  (ak-ko-gli- 
men-td-tcho ) Mauvait  accucil. 

Accoglimento , s.  m.  {ak-ko-gli~men-to) 
Assemblage  ; union  , amas  de  plu- 
sieurs  choses.  + Accucil ; buu  trai- 
tement. 

Accoglilicdo , da,  adj.  ( ak-ko-^li-ti~ 
tclio  ) Amasse , ramasse  de  cotc  et 
d’antre;. 

Acccgliiare  , trice  , t.  V.  Compilatorr. 

Accolit.ito  , subst.  m.  ( ak-ho-li-tii-to  ) 
Acolytat. 

Accolito  , subst.  masc.  ( ak-ko-li-to  ) 
Acolyte. 

Accollare  , v.  a.  ( ak-hol-ld-re  ) Char- 
ger, mettre  sur  le  dos.  + Accoupler, 
mettre  les  bocufs  au  joug. 

Accollarsi , v,  t.  Se  charger , preudre 
sur  soi. 

AccoUaio,  ala,  Accollare,  + Vestito 
accolldlo , liabit  qui  coiivro  le  cou. 

Accolpalo  , ala  , adj.  ( ak-kol-pd-to  ) 
Accuse  , nui  est  inculpd. 

Accolla  , s.  t.  ( ak-kol-ta  ) Assemblee  ; 
reunion.  -F  Accueil  ; reception. 

.dccoltellare  , v.  a.  ( ak-iol-tel-ld-re  ) 
Donner  des  coims  de  couteau. 

AccolteUata  , V.  Cohellata. 

Accollellatore , ante,  s.  m.  {ak-kol-tel- 
la~ib-re)  Qui  donue  des  coups  de 
couteau.  + Gbadiateur. 

Accomandagione  , digia  , 8.  f.  ( ak-ko- 
man-da-djo-ne)  Prutectiou;  defeusc; 
appui. 

Accomandare  , v.  a.  ( ak-ho-man-dd-re  ) 
Rccommauder,  faire  une  recominan- 
d.ition.  + Recommauder , ordonnet 
d’avoir  soin.  + Lier  , altaclier  une 
cordo  pour  soutcuir,  amarier.  + v.  r. 
Se  recommauder. 

Accomandila  , s.  f.  (ak-ko-mon-di-ta) 


Digitized  by  Google 


ACC 

V.  CoMegna,  TJeposiio.  + Term,  de 
Com.  Commaodite. 

Accomhiatare , etc.  V.  Accommiatare,  etc. 
Accomignolare  , v.  act.  ( ak-ko-mi-gno- 
Id-re)  Uuir  i ia  fa<;on  dea  toita,  des 
cnmblea. 

f Accommerfarsi , v.  r.  ( ak-kom-me- 
dsdr-si  ) S’unir  au  luilicu. 
Accommiare  , Accommiature  , verb.  a. 
(ak-kom-mid-re)  CongeJier,  duuuer 
Congo.  + V.  0.  Prendre  conge. 
Accommiutatore  , a.  ni.  ( ak-kom-mia- 
to-tb-re  ) Qui  donne  conge. 
Accommiatatura  , V.  Commiato. 
Accomodabile,  adj.  (ak-ko-mo-dd-hi-le) 
Accommodable  , qui  ae  pcut  accom- 
moder. 

Aecomodamento  , a.  ni.  ( ak-ko-mo- 
da-mda-to)  Ajuatement;  accord;  ac- 
commodement. 

Accomodare  , v.  a.  ( ak-ko-mo-dd-r*  ) 
Accommoder  ; ranger  ; agenccr  ; 
ajuater,  procurer  dc  ia  commodite. 
+ Prdter.+Convenir,  etre  prnpred... 
+ V.  r.  Se  parer  ; a'a}iiater.  Le  donne 
.«Mnno  un  anno  ad  accomodarsi.  + So 
raccommoder  ; se  rcconcilier.  + Ac- 
conodarsi  a checcheseia  , a’accom- 
modcr  i ae  conforraer  a tout. 
Accomodutamente,  damenie,  devolmente, 
adv.  ( ak-ko-mo-da-ta-men-te  ) Fort 
iuite  ; a prcpua  ; bicn. 
t Accomodatiro.ad).  (ah-ko-mo-da-ti-vo) 
Qni  peut  accummoder  ; commode. 
Accomodate  , ta  , adj.  ( ak-ko-mo-dd- 
to),  isiimo.  Propre  ; convenable. 
Accomadatnee  , s.  fom.  ( ak-ko-mo-da-^  j 
tri-c/ie  ) G)ifTcu.se. 

Accompagnamento  , s.  ro.  ( ak-kom-pa- 
gna-nen-to  ) Accompagnawra  , fom. 
Accompagnement ; suite  ; cortege. 
Accompagnanome  , a.  m.  {ak-kom-pa-  \ 
gna-ai-nt ) T.  de  Gram.  Pronom 
impiupre. 

Ac^mpagnaate,ii].(ak^kom-pa-gndn-te) 
\Jui  ACcompAgno.  i 

Accompagnate,  v.  a.  (ak-kom-pa-gnd-re) 
Accompagner ; eacorter.  + Appareil- 
' app.irier.  + r. 

de  Mu».  Accompagner.  + v.  r.  a’Ac- 
cornpagner  en  chaatant.  + Se  marier. 
Accempagnatore , trice,  a.  (ak-kom-pa- 
g^-r^b-re)  Compagnou  , compagne. 
+ Terme  de  Mu$.  Accompagnateur,  ' 
celui  qui  accompagne  la  voix  avec 
quelque  inatrumeut.  i 

^ccompagr.averbo  , a.  in.  f ak-kom-pa- 
(la-t/r-bo ) T.  de  Gram,  Pronom 
cnnjon'lif. 
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Accompiere , v.  a.  V.  Cumpiere. 

Accomunamento,  a.  m.  {ak-ko-mou-na- 
men-to ) Communautc , action  de 
mettre  en  conimun. 

Accomunare  , v.  a ( ak-ko-mou-na-re  ) 

Mettre  en  enmmun  ; vivre  en  coni- 
munaute.  + v.  rec.  Se  familiariser  ; 
traitcr  de  p.itr  d compagnon. 

t Acconce^a,  a.  f.  ( ak-kon-tchd-tso  ) 

Paruro  ; a;iistcment.  + Commodite  ; 
opportuuite. 

Acconciamente  , ciatamente  , adv.  ( ak- 
kon-tclia-men-te  ) Propreraoiit ; poli- 
meut.  + ConimodciDont ; aisement. 

Acconciamento  , a.  inasc.  (ak-kon-tchd- 
mdn-co)  Accommodemeut;  reparation. 

C Artifice  ; art ; ruse. 

Acconciare  , v.  act.  ( ak-kon-tchid-re  ) 

Parer;  orner ; ajuater.  + Arranger; 
accommoder,  mettre  cnordre.  + Pre- 
parer ; appreter  ; mettre  en  etat. 

■f  Rcconcilier ; ractomraoder.+Faire 
enlrer  au  service  de  quelqu’up.  C Ac- 
conciarsi  dell'  anima  , se  preparer  d 
bien  roourir.  t Acconciare  uno  pel  di 
delte  feate  , accommoder  un  iionuno 
de  toutes  pieces. 

Acconciatore  , trice  , a.  ( ak-kon-tcha- 
tb-re  ) Raccommndeur.  + Coiffeur. 

Acconciatura  , a.  f.  (ad-iion-ff/ui-toii-rfl) 

V.  Aecomodamento,  Coiffure;  or- 
nement  de  tetc. 

Acconcime , aubat.  m.  (ak-kon-tchi-me) 
Restauration  ; reparation. 

Jcconcio  , subst.  maac.  ( ak-kbn-tcho  ) 
Avautage  ; profit. 

Acconcio,  adj.  (ak-kbn-tcho)  , iaaimo, 
Accommnde  ; aju.ste.  Dispose  ; 
porte.  + In  acconcio  , adv.  A propoa. 

Acconfarsi , V.  Confarai, 

Acconigliare  , v.  a.  ( ak-ko-ni-glid-re  ) 

T.  de  Mar.  Retirer  lea  ramea  daua  U 
galdre,  et  lea  appuyer  aux  arrdtt. 

Accon-ientimento , a.  m.  (uk-hon-aen-ti- 
men-to  ) Conaentement. 

Acconsentire  , v.  a.  ( ak-kon-»en  ti-re  ) 
CoQsentir  ; condeaceodre.  -P  Se  pra- 
ter , a’alonger  , s'etendre  cn  tiraut , 
foulant . etc. 

Acconsenfiente,  adj . (ak-kon-aen-tsiin-te)  I 

Conseutant. 

Accontare  , verb,  act-  ( ak-hon-ti-re  ) 
Compter  . mettre  au  nombre  de... 

+ Retrouver.  + v.  r.  So  rencontror; 
s'aboucher. 

Accontato  , la  , adj.  ( ak-kon-td-to  ) 
Informe  ; instruit. 

Acconto  , aubat  m.  ( afc-Wn-fo  ) Ami 
intinie. 
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AcconvMtiire , v.n.  { ak-kon-pe-ni-re  ) 
Convenir , etre  conveuable. 
Accoppare , verb.  act.  ( ak-kop-pd-re  ) 
Ataommer. 

AccoppiabiU  , adj.  ( ak-kop-pid-bi-le  ) 
Qui  se  peut  joiodre. 

Accoppiamento , %.  mate.  ( ak-kop-pla- 
men-to  ) Accoppiatura.  ! Uiwon ; at- 
aemblage  ; coDjooctioD.  + Accoppia- 
mento  delle  Uutre , epellatioQ  det 
lettret , I’action  d'epeier. 
Accoppianie,  adj.  ( ak-kop-pidn-te)  Qui 
joint , accouple. 

Accoppiare  , verb.  a.  ( ak-kop-pid-re  ) 
Accmipler  ; accompagner  ; mettre 
deux  cnotes  eutemble.  -4-  Accoppiar 
le  lettere,  epeler.  + v.r.  S'accoupler; 
aller  deux  a deux  ; t’appareiller. 
Accoppiatore,  a.  m.  ( ak-kop-pin-td-re ) 
Qui  unit ; qui  accouple  > qui  joint 
deux  choaea  enaemble. 

Accoramento , aubit.  m.  Accora^ione , f. 

( ak-ko-ra-men-to  ) AiRictiun  ; deao- 
lation. 

Accorare , v.  neut.  (ak-ko-rd-re  )Cha- 
^ner ; affliger ; attriiter , etc.  + V. 
Rincorare, 

Accoratoio , a.  mate.  ( ak~ko-ra-tb-io  ) 
Tribulation. 

Accorciamento , p.Ta.ciatura.  f {ak-kor- 
tclia-min-to  ) Kaccourciaaement ; ac- 
cnurciaaement. 

AccorcUre  , verb.  a.  ( ^k-kor-tchd-re  ) 
Accourcir  ; raccourcir  ; diminuer. 
+ v.  r.  S’accourcir. 

Accorciatamente , adv.  (ak-kor-tcha-ta- 
ntin-te  ) En  abrege;  en  raccourci. 
Accorciativo , pa,  adj.  ( ak-kor-tcha-ti- 
vo  ) Qui  peut  accourcir. 

Accorciatore , trice  , a.  ( ak-kor-uha- 
tb-re  ) Qui  raccourcit.  abrege. 
Accorctvole  , adj.  ( ak-kor~tehd-vo-le  ) 
Qu’on  peut  accourcir , etc. 
Accordameato , ».m.  Accorian^a,  Ae~ 
cordatura , fern,  ( ak-kor-da-min-to  ) 
Accord  ; harmonie  ; conaunnance. 
•f  Avia  conunun  ; conaentement  ; 
accord. 

Accordante  , adj.  ( ak-kor-ddn-te  ) Ac- 
cordant; harmonieux,  qui  oat  bien 
d’accord.  -i-  V.  Accordatore, 
Accordare,  v.  »A<tk-kor~dd-re)  Accor- 
der,  mettre  a I’uniaton.  mettre  dea 
inatruRiena  d’accord.  -bAccorder ; re- 
concllier,mettred’accord.+Accorder; 
(Ktro^er;  conaentir;  conCeder.-j-v.n. 
Etre  a I'uoiaton  , d’accord.  + v.  r. 
Etre  d’accord  ; a’accordcr ; dtre  de 
concert ; mettre  d’accord. 
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Aeeoriatamente , adv.  ( ak-kor-ia-ta- 
mdn-ie  ) D’accord  ; uuanimemeut. 

Accordato  , a.  ni.  Accord,  juste  rapport 
de  toutes  lea  partiea  d’lin  tableau. 

Accordatore,  trice,  a.  ( ah-kor-da-tb-re  ) 
Reconciliateur  ; mediateur.  Qui 
accorde  det  iustrument. 

Accordevole,  adj.  ( ah-hor-di-Po-le  ) 
Accommodable ; onvunable. 

Accordevoimente  , adv.  ( ah-hor-de-pol- 
men-te  ) D'accord. 

Accordo  , a.  ra.  ( ak-kdr-do  ) Accord  ; 
accununodenient.  -b  Nuance;  accord; 
proportion ; melange.  + T.  de  Mut. 
Accord ; consonnauce. 

Accorelato,  ta  , adj.  ( ak-ko-re-ld-to  ) 
Lace. 

Accorgerei,  verb.  rec.  ( ak-kor-dgir-si ) 
Mi  accorgo , ti  accorgi  ; accorsi  ; ac~ 
cortoai , etc. , asi.  S'apercevoir. 

Accorgevole,  adj.  ( ak-kor-dii-vo-le  ) 
Fin;  aubtil. 

C Accorgimento , a.  m.  Accartefja  , f. 
( ak-kor-dji-mdn-to  ) Prevoyance ; pru- 
dence ; penetration. 

Accorre , V.  Accogliere. 

Accorrere  , v.  n.  ( ak-kbr-re-re  ) Accou- 
rir.  + V.  Occorrere,  et  Soccorrere. 

Accorruomo,  etclam.  ( ak-kor-ro-mo  ) 
A moi , i moi ; au  aecourt. 

Accorrimento  , a.  in.  V.  Concorso. 

Accorai , v.  rec.  V.  Raccoglierti , Ri- 
covrani. 

Accortamente  , isaimamente , adv.  ( ah- 
kor-ta-mia-te  ) Prudemment ; adroi- 
tement. 

Accortare  , menu , V.  Accordare , etc. 

Accortinare  , nato  , V.  Incortinare , etc. 

Accorto  , ta  , adv.  ( ak-kdr-to  ) iaaimo. 
Aviae ; prudent;  ruse  ; fin;ladroit  ; 
aage  , etc.  -b  V.  Fratico. 

Accoaciarai , ato  , V.  Accocolarai , etc. 

Accoatamento , a.  m (ak-koa-ta-miin-to) 
Approche ; abord. 

Accoatanu , adj.  ( ak-koa-tdn-te  ) Sou- 
pie  ; pliaut.  + Approchant , qui  a 
quelque  reasemblance  . quelque  rap- 
port. -b  Couaentant,  qui  donne  aon 
conaentement.  -b  Vino  accoatante  , 
vin  pectoral. 

Accoatantemeiite  , adv.  V.  Vicino. 

Accostare,  v.  a.  ( ak-koa-ta-re ) Appro- 
cher;  avauceraupres;  mettre  pruche. 
-b  Plaire  ; convenir  ; cadrer.  -b  v.  r. 
S’unir  ; te  lier ; ae  liguer  ; a’allier. 
-b  V.  r.  S’approcher.  -b  Accoatarai  ad 
alcuno,  at  purere  degli  altri,  aborder 
quelqu’un  ; tuivre  io  aeatiment  dec 
autrea, 
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'Jcevtatun ,».{.( ak-kos-ta-tau-ra  ) 
LiaiMio;  union. 

^ccosuvoUtiA).  (fik-kos-ti-vo-U)  Liant, 
qui  approche. 

Accoato , adv.  {ak-kda-to)  Auprea ; a cote. 
Accostoiaio , ta , ad).  ( ak-kos-to-ld-to  ) 
Fait  d c6te. 

Accoatumare , v.  a.  ( ak-koa-uu-mi-re  ) 
Accoutumer  ; former  ; inatruire. 
+ T.  n.  Avoir  coutume.  avoir  accou- 
tume.  + verb,  recip.  S’accuutumer ; 
s’habituer. 

Accoatumatametite , adv.  ( ak-koa-tou- 
ma-ta-men-te  ) Par  coutuoie ; par 
habitude, 

Accotonare,  v.  a.  ( ak-ko-to-nd-re)Fn- 
ser  du  drap  > des  etuffe*. 

Accotonatort , a.  m.  (ak-ko-to-na~td-re  ) 
Ouvrier  qui  frUe  des  etoffes. 
Accovacciare , v.  n.  et  arsi , verb.  rec. 
( ak-ko-va-tchd-re  ) Se  toucher ; se 
rourrer;  se  tapir,  setenir  cache  qiiel- 
que  part. 

Accovacciolarai , v.  r.  ( ak-ko-va-tcho- 
Lir-ai  ) Se  cacher , sc  fourrer  dans 
sa  taniere. 

Accovonare  , v.  act.  ( ak-ko-vo-na-re  ) 
Gerber  ; mettre , Her  cn  gerbe. 
Accor^amento , s.  m.  Accofjatura  , fem. 
{ ak-ko-taa-m^n-to ) Amas ; assembla- 
ge. ^ Acco^iamento  delle  carte , pile. 
Acco^iare  , v.  a.  ( ak-ko-tad-re  ) As- 
Miiibler  ; amasser , mettre  ensemble, 
■f  Aecouar  It  carte  , faire  le  pile. 
*hv.  r.  Se  mettre  ensemble;  se  reu- 
nir.  -h  S'aboucher  avec  quelqu'un. 
Accrtditare  , v.  a.  ( ak-kre-di-td-re  ) 
Accrediter,  mettre  en  credit, 
dccrtscente  , ad).  ( ak-kre-chin-te)  Qui 
su(meDte. 

.detitsfer* , V.  a.  ( ak-kri-che-re  ) Aug- 
nieater ; accroitre.  + V.  Educate. 
idccrtwiaKRCo , V.  Aumento. 
Aecrtatitiramente , adv.  (ak-kre-chi-ti- 
pa-min-tt)  Par  augmentation. 
Accreacitito^  ad).  {ak-kre~chi-ti-po)Qui 
a la  forced'augmentnr,  d'accroitre. 
Aecreacitore,  trice,  s.  (ak-kre-chi-td-re) 
Qui  accroit . agrandlt. 

Accreapare  , V.  Increapare. 

Accudire , v.  n.  { ak-Mu-di-re  ) S’ap- 
pliquer;  soigner,  avoir  soin. 
Aceularai , v.  r.  ( ak-kou-ldr-ai ) Se 
mettre  i son  atse ; demeurer  les  bras 
croises.  + Se  ioger. 

Aceulattare , ( ak-kou-ht-ld-re  ) V.  Cu- 
lattare.  f Acculattar  le  panche , Stro 
oisif.  -f  Acculaitarai , v.  r.  Donntr  du 
<ul  par  terre. 
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Aceumvlamento , s.  m.  {ione,  f.(ai~kou- 
mou-la-min-to  ) Accumulation  ; en- 
tassement. 

Accumulate , v.  a.  ( ak-kou-mou-li-re  ) 
Accumuler;  catasser;  assembler. 

Accumulatamente , adv.  ( ak-kou-mou- 
la-ca-mdn-te  ) £n  abandauce  ; par 
tas. 

Accumulatore  , trice  , s.  ( ak-kou-mou- 
la-td-re  ) Qui  accumule,  amasse. 

Accuorare , V.  Accorare. 

Accuratamente  , adv.  ( ak-kou-ra-ta-> 
in^n-te  ) iaaimamente.  Ecactement ; 
soigueusement. 

Accurateffa  , s.  f.  ( ak-kou-ra-td-taa  ) 
Diligence  ; soin  ; exactitude. 

Accurate,  ta  , ad).  ( ak-kou-rd-to  } 
iasimo,  Ponctuel;  attentif ; exact. 

Accuaa , fione  , s.  f.  ( ak-kou-fa  ) Ae- 
cuaa^ioncella  , dim.  Accusation  ; 

I plainte ; querelle. 

Accuaabile , ad) . ( ak-kou-fd-hi~le)  Qu’on 

I peut  accuser,  accusable, 

Accuaamento,  s.  m.  (ak-kou-fa-mdn-to) 

I Accusation ; imputation  ; biime. 

Accuaante , ad).  ( ak-kou-fdn-te  ) Accu- 
sateur. 

Accuaa  re , v.  a.  ( ak-kou-fd-re  ) Accu- 
ser ; inculper ; imputer.  Accuser; 
donner  avis  que  I’on  a re^u.  -h  Accu- 
ser ; declarer,  -f  Accuser;  avouer. 

Accusative  , a,  m.  ( ak-kou-fa-ti-po  ) 
Accusatif. 

Accuaatore  , trice , s.  ( ak-kou-fa-tb-re) 
Accusateur. 

Accuaatorio  , ad).  ( ak-kou-aa-td-rio  ) 
Qui  porte  accusation. 

Acrfalo  , ad),  {a-tcht-fa-lo  ) Acephale, 
sans  chef,  sans  tdte. 

Acerbamente,  adv.  {a-tcher-ba-men-te  ) 
iaaimamente.  Prmaturement.  + Opi- 
niatrement.  + Duremeut;  sdvAre- 
ment;  li^rement. 

Acerbate , hire  , V.  Inaaprire. 

Acerbeito  , ad),  dim.  ( a-tcher-bdt-to  ) 
Verdelet,  un  peu  ipre.  Un  peu 
rev^che. 

Acerbe^\a,  itade  , itate,  a.  {.  ( a-tcher- 
bi-taa  ) Aprete , verdeur  des  fruits. 
C V.  Ritroaia. 

Acerbire  , y.  a.  V.  Inaaprire. 

Acerbo  , ba  , ad).  ( a-tchir-bo  } iasimo. 
Acerbo  ; vert ; aigre  ; ipre.  C Dur  ; 
cruel;  inhumain;  intraitable.CGros- 
sier ; rude ; rustre  ; incivil.  + Ti6s- 
)eune.  Acerba  eta , anni  acerbi , baa 
ige  , ieunes  ans. 

Acero  , s.m.  ( d-tche-ro)  Ersble,  arbre, 

Acerrimamtnte , adv,  ( a-icher-ri-aia-* 
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men-t«  ) Tre(-rudemcat,  vivemeot , 
fieremeot. 

Acerrimo  , ma  , adj.  ( a-tch(r-ri-mo  ) 
Trei-rude,  vif,  fior. 

Actrullo  , m.  V.  tiheppio. 

Acervo,  V . Mucchio. 

Acetabola , m.  ( a-lche-td-bo-la  ) Vi- 
Daigrier.  + T.  d'Anat.  Acetabulo. 
Acetato  , ta,  adj.  ( a-uhe-u-to  ) Ai- 
gre  , qui  aent  I’aigre. 

Actiire  , V.  n.  ( a-tche-ti-re  ) S’aigrir. 
Aceto , a-  m.  ( a-tchi-to  ) Vina^re. 
Acetone , a.  m.  ( a-tche-td-ne  ) ^rtede 
maUdie. 

Acetosa  , s.t  ( a-tche-td-fa  ) Oaeille  , 
herbe. 

Acelosella  , a.  fem.  ( a-tche-lo-cil~la  ) 
Oaeille  sauvage. 

Acetositd , lade  , tale  , a.  f.  ( a-uhe-to- 
ei-td  ) Acidite  ; aigreur, 

Acetoso  , aa  , adj.  ( a-tche-td-fo  ) is- 
eimo.  Aceteux  ; aigre  ; acide ; aur  i 
aigrelet. 

Achillea  , a.  f.  ( a-kil-li-a  ) Achillee  , 
plante. 

Achinea,  a.  f.  V.  Chiaea.  \ 

Acidemia,  iiti,  a.  f.  { a-tchi-dd~tsa  ) 
Acidite  i aigreur. 

Acido , da  , adj.  ( d-tchi-do  ) acidetto. 

Aigre  ; ipre  ; aur;  acide. 

Acidotalino  , adj.  ( a-tchi-do-fa-li-no  ) 
Melc  d’acidc  et  de  ael. 

Acidume , a.  m,  ( a-tchi-dou-me  ) Lea 
acidea. 

Acino  , a.  m.  ( d-tchi-no  ) Grain  de 
raiaiu.  + V.  Vinacciuolo. 

Acinoso , sa  , adj.  ( a-tchi-ni-so  ) Qui 
a beaucoup  de  grain  da  raiain. 

Aco,  V.  Ago. 

Aconito  , a.  m.  ( a-ko-ni-to  ) Aconit , 
herbe. 

Acori,  a.  m.  pi.  (a-id-ri  ) Achorea  ; 

crofitea  de  lait , nialadie. 

Acoro , a.  m.  ( a-ho-ro  ) Flambe  ba- 
tarde  . plaute. 

Acijua , a.  f.  ( dk-koua  ) Eau.  + Pluie  ; 
eau.  + Eau  ; urine,  t Star  sulle 
due  acque , nagcr  eiitre  deux  eaux  , 
6tre  iudecia.  C Pestar  I’  acqua  net 
mortuio  , far  un  buco  nelV  acqua  , 
battre  I’eau.  + Acqua  morta  ,fcrma  , 
itagnante,  eau  dormante , croupis  . 
ataguaute.  t Far  acqua  da  occhj , ue 
fairequede  I'eau  claire.-f  Far  acqua  , 
uriucr.+  T.de  Afar.  Faire  eau.  C I,a- 
vorar  sou’  acqua  , travailler  aoua  | 

n^iin  d . . . I 

Acquacchiare  , v.  n.  ( ah ■kouali-kid-re)\ 
Perdre  aes  £urcea , a'aftaiblir.  ^ 
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Acquaccia  , a.  f.  ( ak-koud-tcha  ) Eau 
mauvaiae. 

Acquacedrata  , a.  f.  ( ak-koua-tche- 
drd-ta  ) Aigre  dc  cedre. 
Acquacedrataio,  a.  in.  I ak-koua-tche- 
dra-id-io  ) Limonadicr. 

Acquaconcia , ou  acconcia,  a.  f.  ( ak-koui- 
kdn-icha  ) Boisaun ; rafraichisaemeul; 
limunade  , etc. 

Acqua  da  partire  , V.  Acquaforte. 
Acqua  di  latte  , a.  f.  Petit  lait. 
Acquaforte , a.  f.  Eau  forte. 

Acqua  di  mare  , a.  fem.  Bleu  de  ciel. 

+ Aigue-marine  , pierre  precieusc. 
Acquaio,  a.  m.  ( ak-koud-io  ) F.vier. 
+ Armoire  do  I’evier.  + Acquaio. 
adj.  Qui  conduit  dc  I'eau  , qui  donne 
paaaage  d I’eau. 

Acauaiuolo , ruolo  , a.m.  (ak-koua-id-li]  | 
Appreteur.  + Qui  abreuve  lea  pre». 
+ adj.  Aquatiquej  aqueux.  + BolU 
acquaiuola  , ampoule. 

Acqua  nanfa,  a.  f.  Kiu  de  flour  d’orangc. 
Acquare,  V.  Innajf  .ire. 

Acqua  regia  , a.  fT  Eau  regale. 
Acquartierarsi  , v.  r.  ( ak-kouar-tif- 
rdr-ai ) Se  luger.  + Prendre  seaquir- 
tiera , en  parlant  dea  troupea. 
Acquastrino , V.  Acquitrino. 

Acquata , a.  f.  ( ak-koua-ta  ) Aiguade. 
Acquatico , tile,  tiro,  adj.  ( ak-koui- 
ti-ko  ) au  plur.  ci  Aquatique. 

Acquato  , adj.  ( ak-koua-to  ) F/no  at- 
quato  , vin  trempe,  nidle  d’eau. 
Acquattarsi  , v.  r.  ( ak-kouat-tar-si  )'  Se 
tapir;  ae  bai.a.^er;  a’atcroupir. 
Acquavite , a.  f.  ( ak-houa-vi-le  ) Eau- 
de  vie. 

Acquavira  , a.  f.  ( ak-koua-vi-ya  ) Eau 
vive,  de  aource. 

.dcqua^^one  , a.  m.  ( ak-koua-ts6-ne) 
Lavaaae , groaae  pluie. 

Acquarroso  , adj.  ( ak-koua-tsd-co  ) 
Pluvieux. 

Acquedotto  , V.  Acquidotto, 

Acqueo , V.  Aqueo. 

Acquereccia  , a.  f.  ( ak-koue-re-tcha  ) 
Aiguiere. 

Acquerellii , a.  f.  ( ak-koue-ril-la  ) Pe- 
tite pluie. 

Acquerellare , V.  a.  { ak-koue-rel-ld-re  ) 
Peindrc  en  detrempe. 

Acqueretlo  , a.  ni.  ( ak-koue-rtl-lo  ) 

V.  Vinello.  -f-  Detrempe;  lavia. 
Acqueruggiola  , V.  Spru\{aglia. 
Acquetare  , tarsi , V.  Acclietare  , etc. 
Acquetta,  tina,  a.  f.  dim.  ( ak-kouet-ta) 
Petite  pluie.  + Bouton  ; poison.  ! 
Acquicella , s.  f.  ( ak-keui-tchel-U  ) 
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Petit  ruiiieau.  + Petite  pluie ; bruine. 
Jc<juidos0  , sa  , ad).  ( ak-koui-db-fo  ) 
Aqueux  ; humide. 

Aeauidotto  , doccio  , m.  ( ak-koui- 
dbt-to  ) Aqueduc. 

Acquidrinoso  , V.  Aquitrinoao. 
Acquic$cen^(i,a.  f.  {ah-koui-e-chin-taa) 
Acquiescemeat. 

Acquietamento  , s.  id.  V.  Quiete. 
Acquieiart , v,  a.  V.  Acchetare. 
Acquiai{ione  , a.  f.  (ak-kcui-ci  tsib  na  ) 
Acquisition  , I’action  d'acquerir  , et 
+ la  choae  acquise. 

Acmiiftabile  , ad).  ( ak-kouia-td-bi-U) 
Oue  I’un  peut  acquerir. 
Acquistamento  , a.  ni.  ( ak-kouia-ta- 
men-to  ) Acquisilioa. 
Arqithtare,v.i.{ah-kouis-ta-re)\c(\i\eiir. 
Acquiatatore , trice , a.  (ak-houia-ta-tb-re) 
Acqiiereur  , cclui , celle  qui  acquiert. 
Acquistevole  , adj,  ( ak-kouia-le-vo-le  ) 
Qu’on  pent  acquerir. 

Acquista,  s.  m.  ( ak-kouia- to)  Ac<iuit 
acquisition. 

Acquitrino  , s.  m.  ( ak-koui-tri-no  ) 
Marais  ; mardcage. 

Acquhrinoao  , adj.  ( ak-koui-tri-nb-fo  ) 
Marecageux. 

AcquoUna  , V.  Acquerellj. 

Acquositd  . tade  , (lire  , s.  f.  ( ak-kouo- 
ci-td)  Humeur  aqueiise  i humidite. 
Acquoao  , adj.  V.  Acqueo. 

Acre  , adj . ( d-kre  ) isaimo.  Acre  ; aigre ; 

piquant.  ( Dur  ■,  cruel  •,  chagriaaut. 
Acrtdine  , a.  f.  V.  Acrimonia. 

Acredula  , s.  f.  V.  Vignuolo. 

Acrenenie  , adv.  ( a-kre-min-te)  Aigre- 
oient ; ipremeut ; rudemont. 

Aere^ja  , Acritd , V.  Agrefja. 
Acrimonia  , a.  f.  ( a-kri-mo-nia  ) Acri- 
tuouie  ; dcrete. 

Acriaionifo  , ca  , adj.  ( a-kri-mo-ni-ko  ) 
plur.  ci  Acre  i corrosif. 

Aero  , y.  Acre. 

Acromio  , 8.  m.  (a-kro-mio  ) T,  d'Anat. 
Atrumion. 

Acroatico , i.  m.  ( a-kros-U-ko  ) au  plur. 
ci  Acrostiche. 

Acroterio  , 8.  m.  ( a-kro-ti-rio  ) Acrc- 
tdro. 

Acuire  , V.  Aguqqare. 

Acuitd  , lade  , tale , Acume, 

Aculeo , V.  PungigUone. 

Acume,  a.  m.  terfa,  f.  (a-kou-me)  La 
poiute  do  quelque  cboae. + Acule{{u 
d'  ingegno  , lubtilite  , penetration 
d'esprit. 

Acuminaio  , ta , adj.  ( a-kou-mi-nd-to) 
Aigu  i pointu. 


A C U i5 

Acutamente  , adv.  ( a-kou-ta-mdn-te  ) 
isaimamente.  Subtilement ; Bnemeut. 

Acuto  , ta  , adj.  ( a-hou-to  ) iaaimo, 
Aigu  j pointu;  pendant.  + Envieux. 
qui  desire,  qui  a envie  de...  ■+  Ma- 
lania acuta  , maladie  aigue  , vio- 
leute  , danfercuse.  + Voce  acuta , 
voix  per^aute  , aigue  , claire.  + An- 
gola , accento  acuto  , angle  , accent 
aigu.  -\-Dolore  acuto  , douleuraigue, 
douleur  vive  , piquante. 

Acuqiangoh  , s.  et  adj.  m.  (a-keu-tadn- 
eo-lo ) Acutangle. 

Ad  , se  met  a la  place  de  la  preposition 
A devaut  une  voyelle. 

Adaiquabile  , V.  Inacquahile, 

Adacquamento , a.  m.  (a-dak-koua-min-‘ 
to  ) Arrosemeut. 

Adacquare  , verb.  a.  ( a-dak-koud-re  } 
Arroser. 

Adagiare  , v.  a.  ( a-da-djd-re  ) Arran- 
ger , acenmmoder  qiielqu’un  de  ce 
qu’il  lui  faut.  + V.  recip.  S’arriter  ; 
s’amuser  , agir  lentcment-  S'ac- 
commodcr  , preudre  ses  aises. 

Adagiato  , ta  , adj.  Qui  prend  , cher- 
clie  , aime  ses  aises.  Qui  est , \it 
k son  aise  ; aiise. 

Adagio  , a.  m.  ( a-dd-djo  ) Adage  j 

Jiroverbe. 

agio,  s.  m.  (a-dd-djo)  Commodity ; 
aise  ; loisir. 

Adagio  , et  ad  agio  , adv.  ( a-dd-djo  ) 
Cornmndemeot  ; aisement.  ~f-  Don- 
cement  ; lentement.  Adagio  , 
ndagie.tout  doiicement,  tout  beau. 
Adamantino , na,  adj.  (a-da-man-ti-no) 
Dur  comme  le  diamant. 

Adattabile  , .adj.  ( a-dat-td-bi-le  ) Ac- 
cummodable  ; applicable  ; propre. 
Adattabilitd , s.  f.  V.  idoneitd. 
Adattante , adject.  ( a-dat-tdn-te  ) Qui 
adaptc  , ajuste. 

Adattamento  , anqa  , qione , a.  ( a-dat- 
ta-men-to  ) Adaptation  ; approprio- 
meut ; application. 

Adattare  , v.  a.  (a-dat-fd-re)  Adapter  ; 
appliquor.  + Arranger;  ajuster.  + v.r. 
S’accouimoder  . sc  conformer  a... 
Adattalamente  , adv.  ( a-daC-ta-ta-mdn- 
(e  ) A propos. 

Adattato  . ta  . adj.  ( a-dat-td-to  ) isai- 
mo. Adapte  . etc.  -f-  Propre  ; con* 
venable. 

Adatto  , ta  , adj.  ( a-ddt-to  ) Propre ; 

convcnable  ; capable. 

Addarsi  , v.  r.  ( aa-ddr-ai  ) S'adonner  ; 

s'appliquer.  + S'apercevoir, 
Addi-btUre  , V.  Indabolire. 
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Adieclmare  , v.  a.  (,ad-de-tchl-md-re  ) 
Impnter  la  dime  ; diraer. 

Addensare  , V.  Condensare  , etc, 

Addentare  , verb.  act.  ( ad-den-td-re ) 
Prendre  , serrer  avec  lei  denta  ; 
mordre. 

Addentato  , ta  , adject.  V.  Addentare. 
+ Achame.  * 

Addentellare  , v.  a.  ( ad-den-tel-Id'-re  ) 
Laitaer  lea  pierres  d’attente. 

Addentellato , a.  m.  Pierrea  d’attente. 

Addentro  , V.  Indentro. 

Addestare  , V.  Deitare, 

Addestramento  , t.  m.  ( ad-des-tra- 
men~to  ) luatruction  ; enaeignement. 

Addeatrare  , v.  n.  (ad-des-trd-re)  Sor- 
vir  d’ecurer.  + v.  act.  Iiiatruirc  ; 
dreaaer  ; former ; fa^onner.  + Rendre 
agile  , leger  et  diapoa. 

Addestratore , a.  m.  (ad-dea-tra-td-re) 
Celui  qui  aert  d'ecuyer,  qui  tiont 
I'etrier. 

Addiacenle  , adject.  ( ad-dia-tchdn-te  ) 
Adjacent , aiuie  auprea. 

Addica^ione  , V.  Abdicafione, 

Addietro  , et  a dietro  , adv.  ( ad-dii- 
tro  ) Derridre.  4-  Esaer  addietro  in 
alcuna  coaa.  , etre  peu  au  fait  de 
quelque  choae. 

Addiettito  I a.  m.  ( adAiet-ti-vo  ) Ad- 
iectif. 

Addiletto  , Y.  A diletto. 

Addimanda  , gione  , mento  , aubat.  V. 
Dimanda. 

Addimandare  , v.  a.  { ad-di-man-dd-re  ) 
Demander ; Interroger. 

Addimandatore  , trice  , a.  ( ai-di-man- 
da-tb-te ) Qui  demande  , interrnge. 

Addimesticare  , v.  act.  ( ad-di-mes-ti- 
kd-re  ) Apprivoiaer. 

Addimeaticatura  , V.  Dimeaticamento. 

Addio  I et  a dio  , ( ad-dio  ) Adieu. 

Addirimpetto , V.  Dirimpetto. 

Addiri{\amento  . a.  m.  ( ad-di-ri-taa- 
min-to  ) Direction  ; conduite  ; dia- 
cipline. 

Addiri(jare  , y.  a.  ( ad-di-ri-tad-re  ) 
Dreaaer ; reglor.  + Redreaaer  , etc. 
C Regler  ; conduire  , mettre  dana 
le  bon  chemin.  + Adjuger  , rdgler 
paraentence.  + V.  Kidurre,  Indurre. 
+ V.  n.  Fuir  . prendre  la  fiiite.  +Se 
retoumer ; faire  face.  + v.  r.  S'ache- 
miner  . aller,  tiiurncr  vera  . . . 

Addiri^^ntoio , turn,  V.  ZUrijjatoio,  etc. 

Additamento  , a.  in.  ( ad-di-ta-men-to ) 
Indication  , Taction  d'lndiquer  , de 
montrer  au  doigt.  + Augmentation  ; 
addition. 
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Addlunte  , adj.  ( ad-di-tdn-te  ) Qui 
iudique. 

Additare  , y.  a.  {ad-di-td-re)  Montrer 
au  doigt.  + Montrer  ; indiquer. 

Additaiore,  a.  m.  ( ad-di-ta-tb-re  ) Qui 
montre  , indique. 

Additto  I,  ta  , adject.  ( ad-dit-to  ) 
Devoue. 

Addivenire  , V.  Avvenire. 

Addi^^ione  , a.  f.  ( ad-di-taib-jie  ) Addi> 
tion. 

Addobhamento,  a.  in.  (ad-dob-ba-men-to) 
Ajuatement;  ornemeut ; parure. 

Addpbbare , v.  a.  {adAob-ba-re)  Orner  i 
accommoder  j embellir. 

Addobbo  , a.  m.  ( ad-dob-bo  ) Ameuble- 
ment. 

Addolcimento,  a.m.  (ad-dot-tchi-rndn-to) 
Adc'uciaaement.  C Adouciaaemeut  i 
mitigation. 

Addolcire  , dare , y.  a.  (ad-dol-tdii-re  ) 
Adoucir  ; emmieller.  C Ajpaiaer  ; 
calmer  ; adoucir.  -b  dddolcir  ta  voce  , 
adoucir  _ aa  voix  , parler  d'un  ton 
moina  aine.  + v.  n.  Se  radoucir  , ea 
parlant  du  tempa  , ^u  froid.  + v.  r. 
Se  radoucir ; a’apaiaer. 

Addolcitivo  , va  , adj.  ( ad-dol-tchi- 
ti-vo  ) Adoucias.ant ; lenitif. 

Addolorare  , v.  act.  ( a-do-lo-rd-re  ) 
Chagriner  •,  affliger  ; tourmeuter  , 
cauaer  de  la  douleur. 

Aidolorato  , ta  , adj.  ( ^d-do-lo-rd-to  ), 
iaaimo.  Chagrin  ; chagrine  ; triatc. 

Addomanda  , V.  Dimanda. 

Addomandagioncella,  a.  f.  dim.  ( ad-do- 
man  -da- djon - tchdl -la)  Petite  de- 
mande. 

Addomandante  , adj.  V.  Dimandante. 

Addomandare  , v.  a.  ( ad-do-man-dd-re) 
V.  Addimandare.  + Appelei ; manden^ 
faire  venir.  + Nommer  ; appeler  , 
dire  le  nom  d'une  peraonne.  -b  a.  m. 
V'.  Dimanda. 

Addomandato , a.  m.  ( ad-do- man-dd-to) 
La  peraonne  appelee  , demandee. 

Addomandatore  , trice  , V.  Addimanda- 
tore , ec. 

Addomeaticamento , V.  Dimeaticamento. 

Addomesticare  , v.  act.  ( ad-do-mea-ti- 
kd-re  ) V.  Addimeaticare.  -b  v.  r.  Se 
familiariaer  , ae  rendre  trop  familier. 

Addomesticatore  , a.  m.  (ad-do-mea-ti- 
ka-tb-re  ) Qui  apprivoiae  dea  aui- 
maux. 

Addomestichevole  . adj.  ( ad-do-mea-ti- 
ki-vo-le  ) Facile  d apprivoiaer. 

Addomine  , a.  ra.  ( adA6-mi-ne  ) Ab- 
domen t le  baa-ventre, 

Addoparai , 
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Mdioparsi  , v.  r.  ( ad-do-pdr-ai ) Se  ca- 
cher  derriere  quelque  chose. 
Addoppiamento  , m.  ( ad-dop-pU- 
mdn-to  ) Redoiibloment. 

Addoppiare  , v.  act.  ( ad-dop-pid-re  ) 
Doubler  : redoubler  , plier  eo  deux. 
+ Doubler  ; redoubler  , mettre  le 
double  , uue  fois  autaot. 
Addoppiatura  , s.  i.  (ad-dop-p!a-tou-ra) 
Aedoublenieiit. 

Addoppio  , et  a dopio  , avv.  ( ad-ddp- 
pio  ) Eq  double.  + Doublcment ; au 
double. 

Addormentamento  , ».  m.  ^ione  , f.  ( ad- 
dor-men-ta-min-to ) AssoupUseDieot  i 
aoromeil. 

Addormentare , v.  a.  (ad-dor-men-td-re) 
Eodormir ; assoupir.  C Amuser  quel- 
qu'iiu  de  belles  paroles  ; endormir. 
+ v.r.  S’endormir,  preodre  somnieil. 
C S’eu^ourdir. 

Addormentaticcio  , cia  , adject,  dim. 
( ad-dor-mtn-ta-ti-tcho  ) Assoupi  ; 
eodurmi. 

Addormentator^ , a.  m.  ( ad-dor-men- 
ta-td-re  ) Aisoupissaut  ; loporeux , 
qui  endurt. 

Addormire,  v.  ^a.  et  r.  (ad-dor-mi-re) 
V.  AddormeiOare.  C Mourir. 
Addoasamento , s.m.  (ad-dot-sa-min-to) 
Charge  ; endo.sse. 

Adioasare  , v.  a.  ( ad-dos-sd-re  ) Char- 
ger , mettre  sur  le  dos.  C Addossare 
an  nego^io  ad  uno,  charger  quelqu’un 
de  quelque  cho.se.  + v.  r.  Lndoster  , 
mettre  sur  sou  doa. 

AdJoato  , et  a dosao , adv.  ( ad-dds-so) 
Sur  le  dos ; sur  les  epauies  ; dessus  ; 
sur.  -f  Envers.  + Dans  I’esprit  , 

I .tme , la  pensee.  C Far  I'  uomo  ad- 
d«uo  ad  alamo  , menacer.  Avere , 
•***r  addotfo  aJama  coaa  , avoir  d 
*j»hais,  depens.  + Matter  addosso, 

. j”**iter , imputer. 

Addottorare  , etc.  V.  Dottorare , etc. 
Addottriaare , Addottrinarai,  V.  Ammae- 
^"Parare. 

Addrappata , ta  , adj.  ( ad-drap-pd-to  ) 
Drappe  ; convert , tendu  , orue  de 
+ Orn^  : pare. 
Addritto  , aJj.  V.  Destro,  Bravo. 
Addri{^are  , V.  Addlririfare. 

Adducitore,  s.m.  trice,  t.  (ad-dau-tchi- 
ajj’’"*  ^ apporto  , alleguc. 

Addurare , v.  a.  (ad-dou-rd-re)  Durcir; 
endurcir.  + v.  n.  Texnporiser  ; diffe- 
rer  ; prendre  du  temps.  C v.  r.  S'ubt- 
tiner,  t'eudurcir  dans  le  m.il. 

Addurre  , ucere  , v.  a.  ( ad-dour-rt  ) 
Tome  II. 
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Appcrler  ;alleguer;  citer.  +Appor- 
ter  ; porter.  + Heduire. 

Addutto  , V.  Addotto. 

Adeguamento , a.  m.  anpa  , f.  ( a-de~ 
Eoua-min-to  ) Egalite  ; proportion. 
Adeguare,  v.  a.  (a-de-goua-re  ) Fgaler; 
pruportionner  ; ajuster.  -F  Priser  ; 
estimer  ; evaluer. 

Adeguatamente  , adv.  ( a-de-goua-ta- 
mdn-te  ) Egalemcnt.  avec  proportion. 
Adeguato  , ta  , adj.  ( a-de-goud-to  ) , 
i^aimo.  Egalisa. 

Adempibile . adj . ( a-dem-pi-bi-le)  Qu’oa 
peut  effectuer. 

Adempiere  , pire  , v.  a.  ( a-ddm-pie-re) 
Accomplir  ; remplir  ; effectuer. 
Adempimento,  a.  m.  ( a-dem-pi-mdn-to) 
Accomplissement. 

Adempitore  , a.  m.  ( a-dem-pi-td-ra  ) 
Executeur,  qui  accomplit, effectue. 
Adentro  , adv.  ( a-ddn-tro  ) Au- dedans. 
+ Andare  adentro  , avancer , aller  en 
avant. 

Adequare , V.  Adeguare. 

Adequayone  , 8.  f.  ( a-de-houa-taib-ne  ) 
Egalile  ; proportion  ; ^galisation. 
+ Calcul  ; supput.ition. 

Aderbara  , v.  a.  ( a-der-ba-re  ) Faire 
paltre  I’herbe  ; nourrir  d’herbe. 
Aderente,  ad).(a-de-rin-te ) Adherent; 
fauteur. 

Aderen^a  , a.  f.  [a-de-r£n-tsa  ) Appar- 
tenance  ; adherence.  + Inclination  ; 
penchant. 

Aderimento  , a.  m.  ( a-de-ri-mdn-to  ) 
Adherence ; li.iisoii , attachement  a 
une  opinion  , etc.  ; adhesion. 

Aderire  , verb.  neut.  ( a-de-ri-re  ) 
Adherer. 

AJeacamento  , s.  m.  ( a-dea-ka-mdn-to  ) 
Amorce ; appit.  C Seduction ; charme ; 
Haucrie. 

Adescare,  v.  a.  (a-dea-bd-re)V.  Aescare. 

( Amorcer  ; allecher  ; seduire  ; 
gagner. 

Adeacatore  , trice  , subst.  ( a-dds-ha- 
tb-re  ) Enjoleur  j attirant. 

Adesao  , adv.  de  temps , ( a-dls-so  ) 
Maiutenant ; d present;  a cetteheurc. 
+ D’abord;  tout  de  suite;  au  momeut. 
Adetto  , s.  m.  ( a-dit-to  ) Adepte. 
Adiacente,  adj.  (ad-ia-tchdn-te ) Adja- 
cent , situe  aupres. 

Adiacen^a , s.  f.  (ad-ia-tchin-tsa)  Lieu 
adjacent. 

Adianto  , t.  m.  ( a-didn-to  ) Adiaute  , 
pl.antc. 

Ailiettivo  , V.  Addiettivo. 

Adimare  , V.  a.  ( a-di-ma-re  ) V.  dii- 
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nire.  C T.  r.  Uei>ceudrc  dans  le  plu* 
profuad. 

Adipe  , s.  m.  ( i-di-pe  ) Graisse. 

Adiposo  , sa  y adj.  (a-di-pd-fo  ) Adi- 
peux  ; gras. 

Adiramento  , m.  ( a-di-ra-m(n-to  ) 
Colere. 

Adirare  , V.  a-  ( a-di-rd-re  ) Facher ; 
irriter  ; courrnucer. 

Adirarsi , v.  r.  S'cmporter  > ce  mettre 
CD  colere , se  facher.  r 

Adiraiamente  , Adirotumente  , Adiroso  > 
V.  Iratamente  , Iracondo. 

Adirato  , ta  , adj.  ( a-di-ru-to  ),  issimo. 
F.iche  ; courrouce. 

Adire , v.  a.  ( a-di-re  ) T,  de  Palaii. 
Accepter  un  heritage. 

Adirevole  , adj.  ( a-di-ri-vo-lc  ) Qui 
emeut  , echauffe  la  bile  , irrite  , 
aigrit. 

Adito  , s.  ID.  ( d-di-to  ) Eutree  ; acces  i 
vote  : avenue. 

Adivenire  , V.  Avvenire. 

Aiiun{ione  , *.  fem.  ( ad-ioun-tsio-ne) 
Augmentation  ; surplus. 

Adiutcre , s.  m.  ( ad-ieu-td-re  ) Aide  ; 
protecteur. 

Aai^ione  ,».[.(  a di-tsib-ne  ) Addi- 
tion, .acceptation  d’un  heritage. 

Adi^liimento , V.  Aij{amento. 

Adi{jante  , adject.  ( a-di-tsdn-te  ) Qui  i 
excite  , provcque. 

Adi^^are  , v.  a.  ( a-di-tsd-re  ) Haler  ; 
exciter  ; provoquer.  C Agacer  ; in- 
citer ; pousser. 

Adnata  , s.  f.  ( ad-nd-ta  ) T,  d’Anat. 
La  conjonctive. 

Adobare  , V.  Addobbare. 

Adocchiamento , ».m.(a-dak-kia-mdn-to) 
Regard  ; ceil  lade. 

Adocchiare,  v.  a.  (a-dot-4ia-re)  Fixer, 
regarder  attentivement.  + Aperce- 
voir ; voir.  , , , , , 

Adolescenle  , ».  m.  ( a-do-le~chtn-le  ) 
Adolescent  , jeune  gar^on.  + adj. 
De  l’.adolesceDce  ; adt)lescent. 

Adolescentuh  , adj.  dim.  ( a-do-Ze-ch^n- 
tou-lo  ) Jeune  . petit  garden. 

Adole.^cenja  ,».(.(  a-do-U-chin-t$a  ) 
Adolescence. 

AdombrabiU  , adj.  ( a-dom-brd-bi-le  ) 
Qu’on  pent  crayonuer. 

Adombramento  , s.  m.  jiane  , f.  ( a-dom- 
bra-mdn-to  ) Ombre  ; ombrage. 

Adombrante  , adj.  i a-dom-brdn-te  ) Qui 
fait  ombre  , qui  ombrage. 

Adombrare , v.  a.  { a-dom-hrd-re')  Om- 
brager;  mettre  a I’ombrc ; fairc  orn- 
brage  i defendre  du  soleil  , gamulir 
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de  la  lumicre.  -f- Eb.iucher ; figurer ; 
dessiner  ; crayonuer.  + v.  r.  Preudre 
de  I’ombrage  ; craindre  ; s’effrayer. 

Adombrato  , ta  , adj.  Ombrage.  + Ef- 
fraye ; etonne.  + Ebauchc ; crayouuc. 

Adombratore  , s.  ai.  ( a-dom-bra-ti-re  ) 
Celui  qui  crayonue. 

Adonamento  , s.  m.  ( a-do-na-min-to  ) 
Oppression  , Taction  de  doropter. 

Adanare,  v.  a.  (a  da-nd-re)  Dompter  ; 
subjuguer.  + v.  r.  S’iudigner  i sa 
facher. 

Adontare  , v.  act.  Outrager  ; offenscr 
V.  n.  et  r.  Sc  facher. 

Adjntoso  , sa  , adj.  ( a-don-tb-(o  ) In- 
jurieux  ; outrageaut  ; insultant. 

Adoperamento , Adopramento , subst.  m. 
jiane  , f.  (a-do-pe-ra-men-to)  Usage; 
empUii. 

Adoperante  , adject.  ( a-do-pe~rdn-te  ) 
Agissaiit. 

Adoperare  ,prare,  v.  n.  (a-do-pe-rd-re') 
So  servir  ; employer  ; fairc  u.sage. 
-f-  Agir  ; operer.  + v.  r.  Agir  ; tra- 
vailler  , s’employer*  pour  quclquo 
aff.iire. 

Adoperatore  , trice  , ^bst.  ( a-do-pe- 
ra-tb-re  ) Qui  emp®c  , opere , tra- 
vaillc  d quelque  chose. 

AdoppiamentOy  s.m.  {a-dop-pia-mdn-toy 
Assoupissement  par  Topium. 

Adoppiare,  v.  a.  ( a-dop~pid-re ) Assou- 
pir  avec  de  Topium. 

Adoppiato  , ta  , adj.  Endormi  par  do 
Topium. +.4fqua  adoppiata,  infusion 
d’oplum  , eau  preparee  avec  de 
Topium. 

Adorabile  , rando  , revole , adj.  ( a-do- 
rd  -bi-le ) Adorable ; venerable , digue 
d’etre  adore. 

Aderamento  , s.  m.  {/one , f.  ( a-do-ra- 
mbn-to  ) Adoration. 

Adorante , adject.  ( a-do-rdn-te  ) Ado- 
rateur. 

Adarare  , v.  a.  ( a-do-rd-re  ) Adorer  ; 
se  prosterner;  reverer.  -f  Frier  Dieu. 
+ Honorer  , reudre  des  respects. 

Adoratore,  trice,  sUbst.  {a-do-ra-tb-re) 
Adorateur  , qui  prie. 

Adoratorio  , subst.  m.  (a-dc-ra-to-rio) 
Temple  des  idoles. 

Aderdinarsi , V.  r.  V.  Ordinarai. 

Adorc{\are  , v.  imp.  ( a-do-re-tsd-re  ) 
Etre  convert,  faire  ooibre. 

Adornamente  , natamente  , adv.  ( a-dor- 
na-men-te  ) , issimamente.  Elegrim- 
ment ; pidiniout  ; propremeut. 

Adornare,  et  Addornare , memo  , an  fa  , 
turn  , nefja  , V.  Addobbare,  etc. 
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Adarnatore  , trice  , s.  ( a.-dcr-na-tb-re  ) 
Qui  ornc  , pare. 

Adorno , V.  Addohho. 

Adorno  , na  , adj.  ( a-dbr-no  ) , issimo. 

Orae ; p.arc  ; embclli ; assort!. 
AdolUmento  , fione  , f/^ne  , s.  ( a-dot- 
ta-mdn-to  ) Adoption. 

Addottante  , adj.  ( a-dot-un-te  ) Qui 
adopte. 

Adoltare  , v.  a.  ( a-dot-td-re  ) Adopter, 
prendre  ciucliju'uu  .pour  fiU  uu  puur 
tille. 

Adouatore , trice  , V.  Adottante. 
Adottivo  , va  , adj.  ( a-dot-U-vo  ) Adop-  J 
tlf  , qui  e»t  adopto.  i 

Ado\ione  , V.  Adottamento.  \ 

Adraganti  , s.  feui.  ( a-dra-gin-ti  ) La 
eumme  adragant,  ou  tragacanthe. 
Adrento  . V.  IJentro. 

Adro  , V.  Atro  . Ahsto. 
ir  Advertire  , Advenire  , etc.  V.  Avver- 
tire , Avvenire,  etc. 

Aduggiamento m.  (a-dou-dja-min-to) 
Ombre  nuisible  aux  plaute.s. 
Aduggiunte  , adj.  ( a-dou-d/an-te  ) Qui 
ombrage. 

Aduggiare  , v.  a.  (a-duu-dyd-re ) Faire 
uuc  ombre  qui  nuit  aiix  plautes. 
C Fasciner  ; eusorccler. 

Aiaggiatrice  , s.  f.  ( a dou-dja-tri-tche  ) 
Qui  nuit  par  sou  ombre. 

Aduenare  , \'.  AdungUiare. 

AiuLnie,  aiij-  (a-dou-lan-ie)  Flatteur; 

qui  flatte  ; adiilateur. 

Adulare  , v.  a.  ( a-dou-la-re  ) Flatter  ; 
cajoler  ; louer  avcc  exces ; aduler. 
+ V.  r.  Se  flatter. 

AJulatore  , trice,  subst.  {a- dou-la-tb-re) 
Flaneur  ; adulatcur. 

Adulatarlo , adj.  {a-dou-la-to-rio  ) Qui 
; flatteur. 

,».£.(  a-dou-la-tsio-ne  ) 
FlaUerie  ; adulation. 

Adulteramente  , adverb.  ( a-douLte-ra- 
men-it ) £jj  niauiere  d’adultere. 
Adulterate  , y,  neut.  ( a-doul-te-rd-re  } 
Coinmettre  uu  adultcrc.  C v.  a.  Cor- 
roruprs  ; f.iUiger  ; altcrer. 
Adulteratore  . trice  , subst.  ( a-doul-te- 
ra-td-re  ) Qui  cnmraet  un  adultere. 
Adulterajione  , anja , s.  f.  memo  , ni. 
( o-doul-te-ra-tsid-ne  ) Falsification; 
alteration  .'  curriiptiou. 

Aduherino  , na  . adj.  {a-doul-te-ri-no  ) 
.Adulteriu , ue  d’adultere.  + Alleie  ; 
faUifie. 

Adulterio  , tero  , s.  m.  ( a-doitl-ti-rio  ) 
Adultere , violemeut  dc  U fui  con- 
iugait. 
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Adultero  , s.  ni.  ( a-douUte-ro  ) Qui 
coiunict  un  .adultere  . adultere. 

Adulterosa  , adj.  f.  ( a-doul-te-ro-fu  ) 
Adultere,  femme  adultere. 

f Aduho  , ta  . adj.  ( a-doul-to ) Adulte , 
parvenu  a r.adolescence.  + Cru , de- 
veiiii  grand, 

Adumiliare  , V.  Untiliare. 

Adunamento  , ^ione  , sub.st.  ( a-dou-na- 
min-to)  Union;  amas  ; assemblage. 

Adunan^a  , Adunata  , s,  fern.  ( a-dou- 
ndn-tsa)  As.semblee;  reunion. 

Adunare , v.  a.  ( a-dou~na-re  ) Assem- 
bler ; attronper;  amasser. 

Adunatore  , trice  , s.  ( a-deu-na-ti-re  ) 
Collectenr;  celui  qui  assemble. 

Aduncare  , v.  a.  (a-doun-hd-re)  Rendro 
crochu  ; courber. 

Adunco  . cu  , adj.  (a-doun-ko  ) Cruchui 
courbe  en  forme  de  crochet. 

AdungUiare  , v.  a.  ( a-doun-guid-re  ) 
Prendre  avcc  les fugles;  accrochcr. 

Adumjue  , pari.  conj.  ( a-doun-kouc  ) 
Done;  aiu.si. 

Aduatare a.  ( a-dous-ld-re)  Britler; 
rissider. 

Aduate^^a  , Adustione  , s.  f.  ( a-dous- 
td-taa)  Aridite;  secheres.se  ; aduslion. 

.ddu.'itivamente , adverb.  ( a-dous-ti-va- 
men-te  ) Sechement. 

Adustivo,  va  , adj.  ( a-doua-u-vo  ) Brd- 
lant , qui  de.s.seche  . qui  hrtle. 

Aduato  , sta  , adj.  ( a-dous-to  ) , iss/mtr* 
Aride  ; sec  ; adiiste. 

Acre , V.  Aria. 

Aereo  , a , .adject.  ( a-d-reo  ) Aerleu. 
+ V^ain  ; chiineriquc. 

Aerimante , s.  ( ae-ri-man-te ) Qui  exorCB 
I'aeromancie. 

Aeriman{ia  , s.  fem,  ( ae-ri-man-tsi-a  ) 
Aeromancie. 

Aeroao , adj.  V , Disinvolto , Manicro.ao. 

Aescare  , v.  .a.  ( aea-kd-re  ) Amoicer; 
appater,  mettre  I’app.at.  C \'.Adescare. 

A/a  , subst.  fem.  ( a-fa  ) Elouffemeut 
cause  p.ar  la  chaleur. 

Afato,  ta  , adi,  (a~fa-to)  Fane;fletri, 
en  parlant  dcs  fruits.  + Maigre;  sec ; 
decharne  , en  parlaut  dcs  auim.aux. 

Afatuccio  , cia  , adj.  ( a-fa-tou-lcUo  ) 
Maigrolet  ; maladif  ; fluef. 

Afelio  , s.  m.  ( a-fi-lio  ) Aphelic. 

Ajfabile  . adject.  ( af  fd-bi-le  ),  issimo. 
Affable. 

Affabilitd  , tade  . tate , s.  f.  ( af-fa~hi- 
li-td  ) Affabilitd  ; douceur  ; hou- 
netete. 

Affabilmentc  , .adv.  ( af-fa-bil-min-te  ) 
Affablemeut ; poliment. 

.B  A 
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^ffaceendarsi,  v.  T.  ( af-fa-tchtn-ddrsi  ) 
S’occuper. 

Affaccendato  , ta , ad).  Affaire , qui  a 
beaucoup  d'affaire*. 

Affaccettare  , v.  a.  ( af-fti-lchet-td-re  ) 
Facetter  , tailler  a facetle*. 

Affacchinare  , v.  n,  et  r.  ( af-fak-ki- 
nd-re ) Travailler,  ae  fatiguer  cumnie 
uo  crocheteur. 

Affucciare  , verb.  n.  ( af-fa-tchd-re ) 
Aplauir  , reudre  uui.  + v.  r.  Se  f.iire 
vuir  , se  numtrer  , se  niettre  d la 
feuetre.  H-  Se  presenter.  + Affacciarsi 
a digniii , etc. , aspirer  , preteudre  a 
une  charge  , etc. 

Affdcciatamente , adverb.  V.  Sfaceiata- 
mente. 

AffaedatOtta,  adj.  Aplani.  + V. 
ciaw. 

Affaitamento , V.  Affaj^onamento. 

Affditato  , adj.  V.  Abbellito. 

Affdidare , v.  a.  ( af-fal-dd-re  ) Mettre 
plis  .sur  plis  ; plier;  plisser. 

Affaldellare  , V.  Sfaldellare. 

Affdhare,  V.  Fdlsare , Fahificare  , etc. 

Affamari  , v.  a.  ( af-fa-ma-re  ) Exciter 
la  faim  . I'appctit.  + Affdmurt  una 
cind , affamer  unc  ville  , y causer  la 
famine.  + v.  r.  Avoir  faini , appetit. 

Affamato  , ta  , adject,  (af-fa-ma-to  ) , 
issimo , ello  . iccio.  Alfame  ; famd- 
lique.  + V.  Crtidele  , Arrabbiato. 

Affdmatu^^o  , adj.  { af-fa-ma-tou-tso  ) 
Qiii  est  presque  aifanie.  C Homme 
d’une  petite  mine. 

A IJdmiliari^^are  , Addimesticare. 

Affamire  . v.  n.  ( af-fa~mi-re  ) Avoir 
faim  ; etre  affamc. 

Affaneare,  v.  n.  ( af-fan-gi-re  } Deve- 
nir  liourbeux.  + v.  a.  Salir  de  bi'ue. 

Affannante  , adj.  ( af-fan-ndn-tt  ) Clia- 
grinant ; qui  inquicte. 

Affannare,  v.  a.  ( af-fan-nd~re)  Fdcher ; 
chagriner  ; inquieterj  troubler,  faire 
do  la  peine.  _ _ 

Affdnnato  , ta  , adj.  Chagrin  ; agite  ; 
tnuruiente. 

Affannatore  , m.  ( af-fa-na-ti-re  ) 
Inquiet. 

Affanno  , Afannamento  , s.  m.  ( af-fdn- 
no  ) Inquietude  ; anxiete  ; travail  ; 
peine  d'c.sprit ; sollicitude.  + Tour- 
ment ; chagrin  ; affliction. 

Affannone  , subst.  m.  ( af-fan-nb-ne  ) 
Homme  qui  f.iit  I’erapresse,  I’affaire, 
qui  se  inele  de  tout. 

Affannonrna,  s.  f.  { af-fan-no-ne-ri-a) 
F.mprcssemeut ; intrigue  ; .souci. 

Ajf  jnnusuincnte  , adv.  ( a/-f an-no-fa- 
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min-te  ) Avec  inquietude  , peine , 
enibarras. 

Affannoso  , aa  , nevole , adj.  ( af-fan- 
nb-fo  ) Facheux  ; chagriiiant. 

AffardeUart  , v.  a.  ( af-jar-dtl-ld-r*  ) 
Empaqueter  ; cnvelopper. 

A fare , s.  m.  ( af-fd  re  ) Affaire  ; occupa- 
tion.  + Etat, qualite; condition.  Uom» 
d'  alto  affjre  , homiiie  de  qualite. 

Affarai , v.  r.  ( af-far-ai ) Se  couvenir  ; 
etre  propre  ; aller  bieu. 

Affaruccio  , subst.  m.  ( af-fa-rou-tclio  ) 
Petite  affaire. 

Affasciare  , v.  a.  ( af-fa-chd-re  ) FagO- 
ter  ; mettre  on  fagi  t. 

Affaacintmento , ^ior.e  . Fascina{!one. 

A^ascinanle  , ad|.  ( af-fa-chi-nan-te  ) 
Qui  fa.sciue  , ensorcele. 

Affaacinare , v.  a.  ( af-fa-chi-nd-re ) Fas-* 
ciner ; ensorceler. -p  Fagoter  ■,  mettre 
en  fagot. 

Affastellare  , v.  a.  (af-fas-tel-ld-re) 
V.  Affaaciare.  C Meier  j brouiller  ; 
confondre  ; fagoter. 

Affastidito  , V.  Infastidito. 

Affaticamento  , a.  m.  ( af-fa-ti-ka~mdii- 
to  ) Travail  ; fatigue. 

Affaticante , adj . ( af-fa-ti-hdn-le ) Labo- 
rieux  , qui  travaille  beaucoup. 

Affatictre  , verb.  a.  ( af  fa-ti-kd-re  ) 
Lasser  ; fatiguer;  exercer.  C Impcr- 
tuner  ; fatiguer.  -P  v.  r.  Se  donnor 
de  la  fatigue  ; s'efforcer. 

Affaticatore  , trice , s.  ( af-fa-ti-ka-td-re) 
Laborieux. 

Affatto  , adv.  ( affdt-to  ) Tout-a-fait; 
cutierenicnt ; picinement.  + Pigliare 
affatto  , prendre  sans  choisir. 

Affatturamento  , prone.  V.  Malta. 

Aff'atturare , v.  act.  ( af-fat-tou-rd-re  ) 
Charmer ; ensorreler  ; enchanter. 

Affatttiratore  , V.  Stregone. 

Affa^{onamertto  , s.  m.  ( af-fa-tao-na~ 
mdn-io  ) Oinemeut ; parure ; embel- 
lissemeut. 

Affattottare  , V.  Abbellire. 

Affc  et  a /d  , V.  Fi. 

Affegatare  , v.  n.  V.  Accorarai. 

Affereai , subst.  f.  ( af-fi-re-ci ) Aplie> 
rese. 

Affermante , adj.  ( af-fer-mdn-te  ) Affir- 
matif . qui  afflrme. 

Affermare  , v.  a.  ( af-fer-md-re)  Affir- 
roer ; assurer,  -p  v.  r.  S’affermir  , se 
fortifier.  + Se  mettre  en  surele  ; 
s'affermir , s’etablir. 

Affermatamente , tiramente  , adv.  ( aff- 
fer-ma-ta-min-te  ) Afflrmativemeut , 
avec  asaiirance. 
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/1ffermatiro,va,  adj.  ( af-fer-ma-ti-vo  \ 
Affirniatif,  quiafRrme.  + s.  f.  Affir- 
mative ; propositiou  qui  affirme. 
^ffermatore  , trice , s.  ( af-fir-ma-td-re  ) 
Qui  affirme  , approuve. 

Mfferma^ione , mento  , .1.  f.  (af-fer-ma- 
tsid-ne  ) Affirmation  ; aatertion. 
^fferramento  , s.  m.  {af-fer-ra-min-to  ) 
Friie  , I’actiun  dc  preudre  , de  saisir. 
j4ferrante  , adj.  ( af-fer-rdn-te  ) Qui 
prend  , saisit. 

■Afferrarc,  v.  a.  ( af-ftr-rd-re)  Prendre 
et  tenir  f^errd  ; empoigner ; saitir. 
-f-  Entendre ; coinprendre  clairemeiit. 
-p  V.  Approdnre.  -p  v.  r.  Se  battrc  ; 
en  veoir  aux  mains. 

Afferraloh  , subft.  m.  ( af-fer-ra-t6  io) 
Instrument  qui  sort  a prendre  et  tenir 
ssrre  quelque  chose. 

Affettare  , v.  a.  ( af-fet-td-re)  Couper 
cu  morceaux  ou  par  tranches.  + Pi's- 
ser , faire  des  pi  is.  + Tailler  eu  pieces 
des  troupes , les  dcfaire. 

Affettare  , v.  n.  ( af-fet-td-re  ) Dcsirer 
passionnement.  + Affecter  ; laire  os- 
tentation. I 

Affettatamente , adv.  ( af-fet-ta-ta-min- 
U ) Passionnement.  -t*  Avec  affec- 
tation. 

Afcttatejja  , V.  Affetta^lone. 

Affettato,  td  , adj.  f af-fet-td-to  ) Arli- 
fciel  ; affecte  j etudie.  + Coupe  par 
tranche.s. 

♦ Affcttatore  , s.  m.  ( af-fet-ta-tb-re  ) 
Oui  use  d'affectation  ; affecte.  + Qui 
fait  lea  plis  aux  ctoffcs,  au  linge,  etc. 
+ Qui  coupe  par  tranches. 

^ Affettatura , s.fetD.(af-/ct-ta-tou-ra  ) 
Plissure. 

Afettatujjo , s.  m.  {<tf-fet-ta-tou-uo) 
Un  peu  affecto. 

Afetta^ione  , s.  f.  Affectation. 

Afettiea,  va  , adj.  ( af-fet-U-ro  ) Af- 
^*^f,qui  excite,  qui  touche. 

Affetto  , ta,  adj.  ( af-fit-to  ) Dispose  , 
bien  ou  mal  intcutiunne.  + V.  Affcf 
uonato. 

Affetto^  > s.  m.  ( af-fdt-to  ) Affection  ; 
passion  ; desir  ; volonte  ardente. 
Amour ; penchant  i affection. 
Affettuosamente  , adv.  ( af-fet-tuo-fa- 
mdn-te  ) Affectueusemeut  i passion- 
nemeut.  -f-  De  luin  coeur ; affectueu- 
sement. 

^Jl^ttuositd  ,».(.(  af-fct-touo-fi-td  ) 
Mani^re  obligcaute. 

Affettuo4io  , sa  , ad).  ( af-fet-toub-fo  ) . 

i*eimo.  Affectucux  ; obligeaut. 
Affefionart , v.  a.  ( af-fi-tsio-nd-re  ) 
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AffecHonner  ; attacher  , rendre  pas- 
sioune.  -h  v.  r.  Preudre  .amitie.  + S’af- 
fectionner  d une  chose. 

Aff'e^ionato  , ta,  adj.  {af-fe-tsio-nd-to) 
h$imo.  Affcctionne ; attache.  + Cher ; 
ainio  ; cheri.  -f  s.  m.  Ami ; bon  ami. 

Affe{ione,  s.  f.  (a-fe-taib-ne)  Affection; 
attachemeut.  -f  Bieuveillance  ; ten- 
dresse. 

Afftatare  , v.  n.  ( af-fi-a-td-re  ) Payer 
une  redevance. 

Affiato  , s.  m.  ( af-fi-a-to  ) Qui  pay# 
impot ; feudataire. 

AffihbiapUo  , s.  m.  ( af-fih-lid-glio  ) 
houcle. 

Affibbiamento , s.  m.  {af-fib-bia-min~t») 
L’action  de  juindre  . de  lacer. 

Affibbiare,y.  a.  (af -Jib-bid-re)  Boudeti 
agraffor  i boutonuer  ; lacer. 

Affibbiatoio  , tura  , subst.  ( af-fib-bia- 
tb-io  ) Boutonniere. 

Affidan\a  , V.  Udanta. 

Affidare  , v.  a.  ( af-fi-id-r*  ) Assurer ; 
fier  i confier. 

Affidato  , s.  m.  ( af-fi-dd-to)  Qui  se  fia 
a quelqu'un. 

Affiebolare , lire  , lire,  Umento  , Pole(fa, 
V.  Indebolire  , etc. 

Affigere  , v.  a.  {af-fi-dge-re)  Attacher; 
ficher  i lier.  -|-  Exciter  ; pousser  ; 
entouvoir. 

■dff'ggtre  , V.  a.  ( af-fi-dge-re ) V.  Af- 
fisaare.  + Affiggersi  , v.  r.  S’arreter 
et  rester  comme  immobile. 

Affiguramento  , rione  , subst.  ( af-Ji- 
gou-ra-men-to)  L'actiou  de  recon- 
iiaitre. 

Affigurjre  , v.  n.  ( af-fi  gou-rd-re  ) Rc- 
coun.iitre  ; cnvisager,  -f  v-  r.  Sc  figu- 
rer ; s’iinagiuer. 

Affilare , verb.  a.  (affi-ld-re)  Affiler; 
aiguiser  ; emoudre.  C Aiguillouner  ; 
iuciter  ; stimuler  ; poutser.  -f-  v,  r. 
Se  ranger  cn  file. 

AffiUio , adj.  ( af-fi-ld-to ) Aigiiise  ; re- 
passe.  -b  Naao  affilato , nez  effile. 
-t-  yiao  affilato,  visage  effile,  maigro. 

Affilaiura  , s.  f.  ( af  fi-la-tou-ra  ) Le 
trauchaut  d'ua  iustrumeotqui  coupe; 
hi. 

Affilettare  , verb.  act.  ( af-ji-let-td-r*  ). 
Teudre  les  filets 

Affito  , ou  a filo.  V.  Filo. 

Affinamento  , s.  m.  ( af-fi-na-m/n-to  ) 
Perfection;  raffinonient.  -f-  Affinage  , 
il  sc  dit  del  metaux. 

Affinare  , v.  a.  ( af-ff-nd-re  ) Aroincir; 
rendre  mince  j affinor,  -f  Aiguiser  , 
rendre  poiutu.  -b  Affiuer  , purifier 
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par  le  feu.  + n.  et  r.  Raffiocr  , «e 
raffioer. 

Jffinatoio , a.  m.  ( af-fi-na-td-io  ) Sorte 
dc  crcusct. 

Jffmatore  , m.  ( af-fi-na-tb-rt  ( Affi- 
neur  , qui  affine  I’or  et  I’argent. 

j4ffinaturn  , subst.  f.  ( af-fi-na-toii-ra  ) 
Kaffinemeut. 

jtffinchi  , adv.  ( af-jin-ki  ) Ada  quo  i 
aba  de ; pour. 

JJine  , adj.  ( af-fi-ne  ) Allie  ; p.irent 
par  alliaare. 

Jffiniti  , tilde  , late  ,».(.(  af-fi-ni-ta  ) 
Affiuite  i alliauce.  C Kcssemblancc  ; 
rapport ; af&iiite. 

jifftocamento  , m.  tura  , f.  ( af-fio-ku- 
m^n-to  ) Eoruueuieut. 

Jffiocare  , v.  u.  ( of-Jia-hd-re  ) S’cn- 
rouer. 

Jffiorato  , ta  , ad).  ( af-fo-rd-tc  ) Orne 
de  fleurs. 

^ffiimjre  , V.  Affermjre. 

Ajjtsare  , Jffissare  , v.  a.  ( af-f-fi-re  ) 
E’ixor  , retarder  d’lin  tnil  ferme. 
+ F aire  alteulioii  ; veiller. 

Affisamentc  , adv.  V.  J-’issimente. 
a^ioiie  , V.  Fiisayionf. 

, s.  ni.  ( «/-/;-(»  ) T.  dr  Gram. 
Parlicule  qui  se  lie  a la  fiu  d un  mot. 

Affttatuolo  , V.  Uliaiuolo. 

Aff.ttare  , v a.  ( af-fi-u-re  ) Louer  , 
douiier  a louage.q- Aftermcr,  prendre 
a louagc. 

Affiitatore , v.  n.  ( af-fit-ta-lb-re)  Celui 
qui  loue  uu  vaisseau.  qui  I’affrelc. 

A^ttevole  , adjcclif.  ^ af-jit-U-vo-te  ) 
Qu’ou  peut  prendre  a lover , a ferme ; 
qu’ou  pent  loutr. 

AiJuto , V.  Fitto. 

Affittuale  , s.  m.  ( af~fit-toud-U  ) For. 
iiiier  ; rentier  ; locat.iire. 

Aj^ito  . a.  tn.  ( af  jh-to  ) Souffle. 

Affiiggete , V.  a.  ( af  fit-dge-re ) affliggo  ; 
affliggi  .vie. , a£U.>ii ; affliuo.ta.  Affli- 
ger  ; tliagriiicr  ; touinieiiler. 

Affl'gptore , n.  ni.  ( af  jii-dgi-to-re  ) Qui 
afflige. 

Affliliare , v.  a.  ( af  -flii-ld-re  ) Affligcr  , 
tbagriner  un  peu. 

AfflittiPO.  Affiiggitivo,  va  , adj.  f af-jllt- 
ti-vo  ) Affligeaut.  ■+  Pena  affliltiva  , 
peiuc  afflitlive  , corporello. 

Affiiihi . fa  . adj.  ( af-fltt-to  ) Afflige  ; 
conslernc.  C L.augiii.ssaut  ; sans  vi- 
gueiir  . sans  vivacite. 

.Affli{’One  , subst.  fem.  ( af-ftit-tsib-ne  ) 
.'\ffliction  i peine  , desolation. 

Affusso  , s.  m.  ( af-fiaut-so  ) Afflueuce 
d'humeurs. 
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Affoealiitiare , v.  a.  ( af-fo-ia-Vs-tid-re  ) 
Onibrer  dcs  rnuleurs  chargees  ; ba- 
vocher  ; cliarbonuer. 

Affocare  , v.  a.  ( af-fo-kd-re  ) Mettra 
le  feu ; eiiflammer.  C S'euflammer  ; 
brulcr  dc  de^irs,  d’amour. 

Affocato  , u , adjectif.  ( uf-fo-kd-lo  ) , 
ixsimo  , iccio.  Eiitlamme  , couleur  da 
feu.  + Brule  ; consume  par  le  feu. 

Affogamento  , $.  m.  tura  , gaggine  , s.  f. 
( af-fo-ga-men-to  ) Etouffemeut  ; 
suffocation. 

Affogare  , v.  a.  ( af-fo-gd-re ) Elouffer 
quelqu’uii  i lui  faire  perdre  la  respi- 
ration , le  uoycr  , etc.  C Affogare  una. 
/jnr;n//a,  trial  marier  une  jeune  fille. 

Affogare  una  cosa,  cacher,  suppri- 
mer,  sceller  quelque  chose.  + v.  n. 
Etoufler  ; suftoquer.  t e f Affogare 
in  un  bicchier  d'  ao;ua  , ne’  mocci  , 
se  noyer  d.ins  son  cracfiat.  C Affogar 
di  sete  , avoir  soif , mourir  de  soif. 
C Affogarnelle /.iccende,  etre.tccable 
d’affaires.  C Affogar  ne'  debiti  . etre 
uoye  de  delles.  + v.  r.  Se  uoycr, 
+ S’inibiber. 

Affogato  , ta  , adj.  Etnuff",  etc.+  Uovu 
affogate  , oeufs  a la  coque. 

Affollamenio  , V.  Calca. 

Affollare  , v.  a.  ( af-fo! -Id-re  ) Fouler  ; 
pres.scr.  + v r Se  presser , aller  en 
fi'ule.  + Fl,sleter. 

Affollatamente  , adv.  ( af-fol-la-ta-rrjJn~ 
te  ) Eiu  foule. 

AffoUato,  ta  , adj.  Foule,  etc.  + Gente 
affollata  , foule  , presse. 

Affoltamento  , s.  ni.  ( af-fol-ta-men-to  ) 
Hate  ; precipitation. 

Affohare  , l.irsi  , v.  r.  ( af-fol-td-re  ) 
V.  FrastaglUre.A  Mangergoulumeut. 
C Foudre  sur  quelqu’un. 

Affondamento  , s.  m.  ( af-fon-ia-mcn-to) 
Action  de  submerger  , dc  coulcr  a 
fond, 

.dffondare  , v.  a.  ( af-fon-dd-re  ) P!on- 
ger  ; coulcr  a fond  ; submerger. 
+ Creuser  ; fouir.  + v.  n.  S'eufoii- 
cer  dans  I'eau  se  submerger  ; alier 
all  fond 

Affondatura  , t.  f.  ( af-fon-da-tou-ra  ) 

' Excavatir'n. 

I Affondo.n.  m.  (af-fbn-do)  Banquoroute. 

Affondo  , on  a fondo  . adv.  V.  Fondo. 

Afforenre  , V.  Impiccare. 

Afforestierare  , v.  a.  ( af-fo-res-tie-rd- 
te  ) Donner  la  mine  , le  visage 
d'etr.inger. 

Affoniellare  , v.  a.  ( af-for-nel-ld-rc  ) 
~T,  de  Mar.  Tenir  la  ramo  en  Pair. 
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Jffortifiart , etc.  V.  Fortificare  , etc. 
Affory  , a for{a , adv.  ( af-for-tna  ) 
A force. 

Affor^arsi , v.  r.  V.  Sfor\arsi, 

Affoscart , V.  Offuscare. 

Affossamento  , *.  m.  ( af-fos-sa-min-to) 
Excavation . Taction  dc  creuser  , de 
faire  im  fosse. 

Affosaare  , v.  a.  ( af-fos-^-re  ) Fos- 
soyer  , entourer  de  fosses. 

Affoasaio , ta  , adj.  Forme  avec  des 
fosse.s.  + OfchJ  affijssati , yeux  en- 
foncAs , creux. 

Affragnere,  Affrangere  , v.  a.  ( af-frd- 
gne-re  ) Rompre  j casscr  ; briser. 
€.  Lasser  ; fatiguerj  affaiblir ; debi- 
liter , etc. 

Affralare  , lire  , v.  a.  ( af-fra-ld-re  ) 
Debiliter;  affaiblir,  oter  Ics  forces. 
Affrancartte  , adj.  ( af-fran-kdn-te)  Qui 
affranchit. 

Affrancare  , verb.  a.  ( af-fran-kd-re  ) 
Affranchir  , mettre  eu  liberie,  -|-  V. 
Avvalorare. 

Affrjncato  ,ta,%.  et  adj.  ( af-fran-kd-to) 
Affrauchi. 

Afrappare  , V.  Frappare. 

Ajf rateUan\a  , s.  f.  mento , ra.  ( af-fra- 
re/-/an-tsa)  Amitic  ; familiarite;  liai- 
son intime,  fraternelle. 

AfrJtellarsi  , v.  r.  ( af  fra-tcl-ldr-si  ) 
Se  famili.iriscr  ; prendre  des  privau- 
tes  ; trailer  de  pair  a compaguon. 
AffredJare  , v.  a.  { af-fred-d.i-rc  ) Re- 
froidir;  morfondro.  -t-  v.  r.  Se  re- 
froidir,  sc  ranrfondre.  C Seralcutir; 
s'attiedir  ; se  refroidir. 

Affrenimento  , s.  f.  ( af-fre-na-mdn-to  ) 
l.'actioa  de  retenir , do  moderer. 
C SujetioQ ; frein. 

^frenare  , v.  a.  (jf  fre-nd-re  ) V.  Kaf- 
frenjre.  + V.  n.  Rccevoir  le  frein. 
Afretiamento , s.  m.  (af-fret-ta-mdn-to) 
Hite;  vltesse. 

Affrnure  , v.  a.  ( af-fret-td-re  ) Hater  ; 
prciser.  -J-  y.  r.  Se  liatcr  ; se  depe- 
ther. 

Afrettalimente , adv.  ( af-fret-ta-ta- 
me'n-ic  jViiemcut ; a lahate;  pronip- 
teroeot. 

Affrettatore , trice  , subst.  ( af  fret-ta- 
to-re  ) Hatif;  qui  hate. 

AJfriano,  Affrico  , s.  m.  ( af-fri-Uhi-no) 
Le  vend  dii  sud-ouost. 

Affricogno , subst.  in.  ( af-fri~ld-gno  ) 
Sorte  de  raisin.  -f-Goflt.ipro , piquant. 
Affrittellare  , v.  a.  ( af-frit-tel-ld-re  ) 
Frire  des  oeufs.  C Tuer  a coups  de 
coutcau. 


AffritteUato,  ta,  adj.  Fiic.i.sse.  C Toe 
a coups  de  couteau.  -f  Fcra  a^rit- 
tellate , oeufs  poches. 

Affrontamento,  s.  m,  ( af-fron-ta-men-to) 
Attaque  ; agression. 

Affrontare , v.  a,  ( af-fren-td-re ) Affron- 
ter; assaillir;  attaquer.  -f-  Aburder  ; 
accoster,  -+•  Eire  vis-i-vis.  Con- 
fronler ; comparer,  -f-  v.  r.  S'atta- 
quer  ; se  battre.  -f-  So  rencontrer  ; 
se  joindre. 

Affrontala  ,».(.(  af-fron-td-ta  ) Atta- 
que ; agression.  Affront ; injure. 

Affrontala , ta  , adject.  Affronte  , etc. 
-h  Battaglia  affrontata , bataille  rau- 
gee,  geuerale. 

Affrontatore  , s.  m.  ( af-fron-ta-to-re  ) 
Agresseur. 

Affronlo  , 8.  m.  ( af-fron-to  ) V.  Affrdn- 
tamento,  -f-  Affront;  injure, 

Affumato,  Affumicato,  ta,  adj.  (af-fou- 
ma-io ) Enfume ; fume,  etc.  C Abject ; 
vil ; bas. 

Affumicamento  , s.  m.  ( af-fou-mi-ha- 
mdn-to  ) L’actiou  d’eiifiiuicr  ; fumi- 
gation. 

Affumicare  , Affumare  , v.  a.  ( af-fou~ 
mi-ka-re ) b urner  ; uoircir  p.ir  la 
funiiie.  -1-  Fumer,  faire.  de  la  fumee. 

Affumicata , t.  m.  ( af-fau-mi-kd-ta  ) 
Fumigation. 

Affuocare  , V.  Affacire. 

Affueolare , v.  a.  ( af-fou-fO-la-re  ) 
Eiiibellir  ; orncr  ; fatouuer. 

Affusalato  , ta  , adj.  Poli ; facr.nue  , 
etc.  -F  Tourne  eu  Tair  coninic  uue 
pirouette. 

Afania  , s.  f.  ( a-fo-ni-a  ) T.  de  jyUd. 
Aphonic. 

Aforismo  , s.  m.  ( a-fo-ris-mo ) Apho- 
risriie. 

Afretto  , Afru^o  , fit , adj.  ( a-frit  to  ) 

. Aigrelet. 

Afrc^^a  , subst.  f.  ( a-fri-t^a  ) Acrete  ; 
aprete  , vordeur  des  fruits. 

Afro  , fra  y adj.  ( a-fro  ) iasimo.  Apre  ; 
aigre  ; sur. 

Afranitro,  s.  ni.(  a-fro-ni-tro)  L'ecumo 
du  salpetre  ou  du  nitre. 

Agd  , s.  m.  ( a-gd  ) Aga. 

Agalloco  , s.  m.  ( a-gdl-lo-ko  ) Boi» 
d'aloes. 

Agarico , s.  m.  ( a-gd-ri-ko  ) Agaric. 

Agata , 8.  f.  ( d-ga-ta  ) Agate  , pierro 
preciousc. 

Agata , s.  f.  ( a-gd-ta  ) Aiguilleo  de 
(il. 

Agaj{are , V.  Arrovellare. 

Agente  , ■ adj.  ( a-dgen-te  ) Agissant ; 

H i 
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qui  aRit.  + a.  Frocureur  ; commit  ; 
agent. 

Jpen^ia  ,».{.(  a-dgen-tsi-a  ) Agence. 
Jgevolamento  , ro.  ( a-iee-vo-la- 
mdn-to  ) I /action  de  faciiiter  , de 
lever  let  ol».tacle.s. 

Jgevolare  , v.  a.  ( a-dge-vo -Id-re  ) Fa- 
ct liter,  lever  let  obstaclet.+  Aider  ; 
faciliter. 

Agevole,  adj.  ( a-dgi-vo-le  ) , isaimo. 
Aise  ; facile.  + Doux;  docile  ; appri- 
voise.  -f  Agile  ; lette ; leger ; dispos  ; 
alerte. 

A^oU^a  , t.  f.  ( a-dge-vo-U-tsa  ) 
Facilitc  ; ai.vance.  + Douceur;  doci- 
lile.  + Douceur  , nianiercs  affablet. 
Agerolmente,  adv.  (a-dge-vol-min-te) , 
iasimamente.  Farilenient;  aiiement. 
Aggaffare  , V.  Accaffare. 

Aggarbare,  V.  Garbare. 

Agguvignare  , v.  a.  ( a-ga-vi-gnd-re  ) 
Jbmpoigner  ; taitir, 

Aggelare , v.  a.  ( a-dge-ld-re  ) Geler  ; 

refroidir  , causer  du  froid. 
Aggela^ione  , s.  f.  ^ a-dge-U-taib-ne  ) 
Congelation ; gelee. 

Aggentilirt  , v.  a.  ( a-dgen-ti-li-re  ) 
Embellir,  rendre  joli. 

Aggettare , v.  n.  ( a dgtl-td-re  ) Term. 

d'Arch.  Sailiir. 

Aggfttivo  , V.  Addiettivo. 

Aggetto  , s.  m.  ( a-dgit-to  ) T.  d'Arch. 
Saillie. 

Agghcrmighare  , verb.  a.  { a-guer-mi- 
glid-rc  ) Teiiir  serre. 

Aggheronato , ta  , aA].  {a-gue-ro-nd-to / 
Fait  de  diverses  pieces  de  differenlcs 
couleurs. 

AggUiacciamento  , s.  m.  ( a-guiii-tcha- 
. mdn-to)  Gelce  ; glace. 

Agghiacciare  , v.  a.  ( a-euia-tchd-re  ) 
Glacer;  geler.  + v.  r.  Se  glacer  ; se 
pier.  C L'  ingegno  s'  agghiaccia  , 
lesprit  s’engourdit. 

Agghiacciato  , ta  , adj.  Glace.  C En- 
gourdi.  + Parque , ferme  dans  le  pare. 
Agghiaccia  , s.  m.  ( a-guid-tcho  ) Parc 
de  brebis. 

Agghiadamento , t.  m.  ( a-guia-da- 
mdn-to  ) Eupurdissement. 

Agghiadare , dire,  v.  n.  ( a-guia-dd-re) 
S’enpurdir  de  froid  , transir.  + Por- 
cer  de  part  on  part. 

Agghiettivamente  , adv.  ( a-guiet-ti-ra- 
min-te  ) Adjectivement. 

Ageiacenja  , s.  f.  ( a-dja-tchen-tsa  ) 
Appartenance. 

Aggiacere  , v.  impert.  ( a-dja-tchd-re) 
Convenir ; etre  seanl, 
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^ggif'ccchiarsi , mento  , V.  Inginea- 
chiarsi,  etc. 

'^gg{o  , t.  ni.  ( d-djo  ) Agio. 

Aggiogare , verb.  a.  ( a-djo-gd-re  ) 
Atteler  let  boeufs  a la  charrue , ac- 
cuupler. 

Aggiogliato,  V.  Giogliato. 

Aggiornare  , verb.  a.  ( a-djor-nd-re  ) 
Ajoiirner  , fixer  le  jour.  -+•  v.  r.  Se 
faire  jour. 

Aggiramento  , s.  m.  (e-dgi -ra-mdn-to  ) 
Surprise  ; troniperie  ; tour. 

Aggirandoia  , V.  Girandola. 

Aggirare  , v.  a.  ( a-dgi-rd-re  ) Entou- 
rer ; onvironner.  + Tromper.  + v.n. 
et  r.  Roder;  tournoyer.  -f  Chercheri 
se  remettre  sur  le  bon  chemin,  apres 
s etre  egare.  + I\'e  savoir  venir  i 
bout  d'uuc  chose. 

Aggirata  , s.  f.  ( a-dgi-rd-ta  ) Tour  ; 
surprise  ; troniperie. 

Aggiratore  , trice  , s.  ( a-dpi-ra-tb-re  ) 
V'agaboud. 

Aggiudiciire  , \.  a.  ( t-djou-di-kd-re  ) 
Adjupr. 

Aggiudicatorio  , V.  Giudicatorio. 

Agpiudicaiione , s.  f.  ( a-djou-di-ha- 
tsib-ne  ) Adjudication. 

Aggiugnente  , adject.  ( a-djou-gnin-te  ) 
burvenant.  ^ 

Aggiugnere , Aggiungere  , v.  a.  ( a-djoii-  j 


gne-re)  A)outer;  augmenlcr;  joiudre. 
+ Joiudre  ; parveiiir  ; attcindre, 
+ V.  r.  Sc  joiudre;  s’liiiir;  ,se  mettre 
cn.seuible.  (T  Aggingnerai  adtinaco.au, 
s'adoiiner  , s'appliquer  a quelque 
chose. 

Aggiugnimento , Agpiun^ione,  Aggiuntu, 
■+  V'.  Congiugnimenio. 

Aggiugninjine , inmel{o  , iimanji , s.  m. 
(a-djou-gnin-fi-ne)  Term,  de  Grant, 
Lettie  ou  syllabe  ajoutee  a la  fin , au 
milieu,  .au  commencement  d'un  mot. 

Aggiugnitore  , trice  , s.  ( a-djou-gni- 
tb-re ) Qui  ajout". 

Aggiunla  , s.  f.  ( a-djoun-ta  ) Addition  ; 
augmentation. 

Aggiuntatore , V.  Giuntatore, 

Aggiuntivo  , V.  Addiettivo. 

Aggiunto , ta  , adject.  ( a-djoun-to  ) 
Ajoute , etc.  -1-  Conjonctif,  qui  sert 
i joiudre.  + Fpitliefe;  adjectif. 

Aggiuntochi , adverb.  ( a-djoun-to-kd  ) 
D’autant  plus  que. . . 

Aggittatabile  , adj.  ( a-djous-td-bi-le  ) 
Qu’on  peut  ajuster. 

Aggiuatamento  , s.  m.  ( a-d/ous-ta- 
mdrt-to  ) AjustemenI  ; accord. 

Aggiuslare  , verb.  a.  ( a-d/oua-td-re  ) 
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staler ; ajuster,  rendre  egal.  + Imi- 
ler ; coutrefaire.  + Aggiustare  conti , 
regler  , arr^ter  Jei  comptes.  -f  v.  r. 
S'arraoger  ; a’accommoder. 
AggiuMatumente  , adv.  ( a-djoua-ta- 
ta-m^n-ce  ),  issimamtnte.  Avec  jua- 
tesie  i justement. 

Aggiustate{{a  ,».{.(  a-djvus-ta-U-tsa  ) 
Justeate ; bienseance ; cunvenance. 
Aggiustatore , a.  m.  ( a-djous-ta-tb-rt  } 
Qui  ajuate , arcommode.  Ajusteur , 
oiiicier  de  ta  mnnnaie. 

AgeiustevoU , adj.  ( a-djoua-ti-po-le  ) 
Qu’on  peut  accommoder. 
Aggomitolare , micciolare , v.  a.  ( a-go- 
mi-to-la-re  ) Pelotonoer ; • 

mettre  eu  poloton.  + v.  r.  S^aettre 
en  pelotun, 

Aggottare  , v.  a.  ( a-got-fd-re)  Pompar 
I’cau  d'ua  navire,  cgouter;  vidcr  la 
acntiue. 

Aggradevole  , adj.  ( a-gra-ii-vo-le  ) 
AgreaMci  gracleux,  qui  plait. 
Aggradevolmentt , adv.  ( a-  gra-de-vol- 
min-te  ) Agrdablement , au  grc. 
Aggradimento,  a.  in.  ( a-gra-di-mbn-to) 
Agrcmeut ; cnnseiitemeut. 

Aggradire  , A^gradare  , v.  a.  ( a-gra- 
a/-re  ) Agreer  i plaire.  + Eatinier  ; 
piiicr  , faire  cas. 

Aggraffare  , Aggraffiare , Aggrancire  , 
V.  a.  V’.  Grancire. 

Afgranare , \^  Granare. 

Aggranchiarai , v.  r.  ( a-gran-kidr-si  ) 
be  rotirer  et  a’engoiirdir , se  roidir 
par  le  froid  : un  le  dit  dea  dnigta. 
Agerandimento,  a.  m.(a-gran  -di-mdn-to) 
AgiandliiCDncut ; accruisscment. 
Aggrandire,  v.  act.  ( a-gran-di-re  ) 
Agrandir  ; augmenter.  + v.  r.  S’aug- 
mcuter;  a’accroitrc. 

Agpnditore  , a.  m.  ( a- gran-di-lb-re  ) 
Etagetaieur. 

■AQpapptmento , a.  maac.  ( a-grap-pa^ 
mbn-tt ) L’action  d’accrocher. 
^PS'^Ppare , ampare  , v.  a.  ( a-^rap- 
pa-re  ) Accrocher  ; attraper , lirer  a 
aoi  avec  un  croc.  + v.  r.  S’accro- 
cher;  a’atlacher. 

Aggrattare , V,  Aggradare, 
■Iggraticciaral,  v.  r.  ( a-era-ti-tchdr-ai) 
S’att.iclier , a’entortiricr  comnie  le 
lierre,  etc.  + v.a.  Entourer;  aerrer  ; 
cmbraaksr, 

Aggratigliare , v.  a.  ( a-gra-ti-glid-re  ) 
Enchaineri  garrotter. 

Aggravacocchj , a.m.  (a  era-va-koh-ki ) 
Qui  charge  par  aon  polda  lea  carroaaea. 
Aggraramtntd,  a,  m.  \ione , f,  ( a-gra- 
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va-mdn-to  ) Surcharge  ; charge ; 
fardeau. 

Aggravare  , v.  a.  ( a-gra-vd-re  ) Sur- 
charger  ; opprimer.  C Aggraver  , 
icndre  plua  grief.  + v.  rec.  Devenir 
peaant ; a'appeaantir.  C Se  ficher  , 
sc  courroucer.  C Aggravarsi  in  aulla 
fune , se  faire  tort  a soi-mSme. 

Aggravio  , a.  in.  ( a-grd-vio  ) Injure  ; 
oppri’bre;  offense.  + Inipot.  + Tort; 
dommage. 

Aggra{iare , v.  a.  ( a-gra-taid  re)  Faire 
grace. 

Aggra{iatamente , adv.  ( a-gra-tsia-ta- 
men-te  ) Avec  bonne  grace. 

Aggra^iato  , adj.  V.  Gra(ioao. 

Aggregamento  , siibst.  in.  Jiene  , fern. 
( a-gre-ga-min-to  ) Agregatiou  j as- 
sociation. 

Ageregare , verb.  act.  ( a-gre-gd-re  ) 
Agregcr,  associor  d un  corps. 

Ageregato  , subat.  m.  ( a-gre-gd-to  ) 
Agregat ; aaaemblage. 

Aggreggiare , v.  a.  ( a-gri-dgtd-re  ) 
nassembler  un  tnmpeau.  + verb.  r. 
S'attruuper ; a’assembler  en  troupe. 

Aggreaaore , aubst.  m.  ( a-grea-ab-re  ) 
Agresseur. 

Aggre^^are , V.  Agghiadare. 

Aggricchiato  , V.  A ggranchiato. 

Aggrinciare,  Aggrinjare,  v.n.  ( a-grin- 
ichd-re  ) Se  rider;  aefroncer. 

Aggrl^^arfi , V.  Intiri^\irai. 

Aggrommare  , v.  u.  ( a-grom-md-re  ) 
S’.iUaclier  eu  forme  de  crodte. 

Aggroppare  , Aggroppiare  , Aggnip- 
pare  , v.  a.  ( a-grop-pd-re  ) Nouer  ; 
lier;  raasembler  plusieura  choscs  et 
lea  attacher  ensemble.  + Assembler ; 
raiuasser. 

Aggrattare , v.  a.  ( a-grot-ld-re  ) Faire 
une  levee  de  terre.  C Aggrottar  le 
cigUa,  froncer  les  sourcils.  -(■  v.  rec. 
S'appuyer.  + S’approchcr. 

Aggrottescato  , a.  m.  ( a^grot-tea-kd-to  ) 
Tr.ivaille  cn  grotesque. 

Aggrovigliarai,  v.  r.  ( a-gro-vi-glidr-$i) 
Se  recoquiller. 

Agjgrovigliato , ta , adj.  (a-gro-vi-gUd-to) 
Rccoquille  ; frise. 

Agnimato,  ta,  adj.  ( a-grou-md-to  ) 
Cailie  ; coaguld  , mis  eu  grumeau. 

Agervmolare  , v.  a.  ( a-grou-mo-ld-re  ) 
Assembler  ; entasser  , mettre  en- 
semble. 

Aggruppamenta  , a.  m.  ( a-group-pa- 
mdn-to  ) L’action  de  faire  un  nceud. 

Aggvagliamento  , [a.  m.  ( a-gaua-glia. 
mdn-to  ) ComparaisoH. 
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, ^ione,  s.  f.  ( a-goua- 
glidn-tsa)  Ej'alitc;  confurtnilc. 

Agguagliare , v.  a.  ( a-goua-gliu-re  ) 
V.  AJeguare.  Comparer;  coiifron- 
ter.  Applanir  ; egaliaer  ; reudre 
uni , e^al. 

Agguaglijtamente , adv.  ( a-gcui-gUa- 
ta-mdn-u ) Egalcmeut. 

Agguaeliatore , m.  ( a-goua-glia-tb-re) 
Qui  dgalise.  + Qui  egale. 

Agguaglio  , s.  m.  V.  Paragone. 

Agguantare , v.  a.  ( a-gouan-td-re  ) 
Afferrare, 

if  Ageuardare , v.  a.  ( a-gouar-dd-rt  ) 
CoDsiderer ; voir  ; regarder. 

Agguatare  , V.  Guatjre. 

Agguatevole  , V.  Jnsidioso, 

Agguato , m.  ( a-goud-to  ) EmbAche; 
aguct. 

Agguerrirc,  v.  a.  {a-gouer-ri-re)  Amer- 
rir  , accoutumer  a la  guerre , a tes 
danger*  , etc. 

Agguindolamento  , a.  m.  ( a-gouin-do- 
ij-men-to  ) L'actiuude  devidur.C  Ar- 
tifice ; tromperic, 

Agguindolare  , v.  a.  ( a-gouin-do-ld-re  ) 
Devider,  mettre  eu  echeveau.  C Trom- 
per.  + V.  r.  Roder , tourner  autuur. 

Agguindolo  , V.  Guindolo. 

Aggustare,  v.  a.  ( a-gous-td-re)  Donner 
<Tu  plaisir. 

Agheno  , *.  m.  ( a-ghdt-to  ) Aigiiillette. 

AgUiaccio , s.  m.  ( a-guid-lcho  ) T. 
de  Mar.  Barre  du  gouvernail, 

Agfiirone  , m.  ( a-gui-rd-ne  ) Heron, 
oiseau. 

Agi^ento,  s.  m.  ( a-dja-m^n-to  ) Aise  ; 
aisancc;  commoditc.  -bCoiumodites; 
cabinet  d’aisauce. 

AgUmina  , t.l.  { a-dja-mi-na)  f Da- 
masquinure. 

Agiarc,  Adapiare. 

Agiatamente  , adv.  ( a-dja-ta-men-te  ), 
iisimamtnte,  Aisement ; coiniiiode- 
ment. 

Agialei{^a  , s.  f.  ( a-dja-td-tsa  ) AisM  ; 
rirliei»es. 


Agiato.ad], ( a-djd-to),  i«iintf.Pcr«onne 
i son  aise,  riche.  Mate  agiato,  qui  a 
peu  d’aisance  , mal  d son  aise. 
-t-  Large;  ample:  grand;  commode  , 
en  Parlant  d’un  vdtemeut.  Com- 
mode ; logeable.  Caia  agiata.  -f-  Ma- 
niable;  propre  i...  -f  Age;  vieux. 

Agibile  , adj.  ( a-dgl-bi-le  ) Faisable. 

Agile  , adj.  ( d-dgi-le^ ) , issimo.  Agile  ; 
leger  ; dispos.  •+  F'acile  ; aise. 

AgilUa  , lade , tate  , s.  f.  (a-dgi-H-td) 
Agilite  i legerete  ; souplesse. 
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Agilitare  , verb.  act.  ( a-dgi-li-td-re  J 
Rendre  agile  , souple. 

Agllmente  , adverb.  ( a-dgil-mdn-te  ) 
Agilemeut , avec  legerele. 

Agina,  s.  f.  (a-dgi-na  ) Hate;  vilesse. 
-+■  Aver  agina , etrc  fort  , robuste. 

Agio  , subst.  m.  ( d-djo  ) Aise  ; loi.sir. 
-f- Habitation ; logis. -b  Conmiodiies ; 
prive  ; lieu  d’aisauce.  -b  .4  bell'  agio  , 
u grande  agio,  commodcmeiu  , 4 
son  aise  , fort  a son  aise.  -f-  Far  i 
suoi  ttgi,  decharger  son  ventre. 

Agire  , V.  a.  ( a-dgi-re  ) Agir  ; oporer. 
-b  Agir  on  quaiite  d’ageut. 

Agilamenta  , s.  m.  jione , f.  ( a-dgi-ta- 
mdi^o  ) Agitation  ; secoflment. 

Agitm^ , adject.  ( a-dgi-tan-te  ) Qui 

[ agito. 

Agitare  , v.  a.  ( a-dgi-ld-re  ) Agitcr  ; 
pousser  do  cote  et  d’aulre  ; sccouer. 
+ Agiter;  trailer  ; negocier;plaider; 
agir. 

Agitatore,  s.  ro.  ( a-dgi-ta-th-re)  Qui 
agite  , qui  donne  du  mouvemeut. 

Agita^ioncella  , *.  f.  dim.  ( a-dgi-u- 
tsion-ciLla  ) Petite  agitation. 

Agliata , s.  f.  ( a-glia-ta  ) Aillade. 
f Fare  una  agliata  , bavarder. 

Aglio  , s.  m.  ( a-glio  ) Ail.  / Flsaer 
verde  come  un  aglio  , se  bicn  porter. 

Agnato  , ta  , adj.  f a-gnd-to  ) Aguat  , 
parent  du  cole  du  perc. 

Agna{ione  , s.  f.  { a-gna-tsid-ne)  Agna- 
tion , parent  du  cote  du  pere. 

Agnella  ,*.£.(  a-gnel-la  ) Agncait 
femotle. 

Agnellafcio  , t.  m.  ( a-gnel-ld-tcho.) 
Ua  maigre  aguc.iu. 

Agnelletto , lino , tnccio  , lina  , luccia.  , 
letta  , subst.  ( a-gneUet-to ) Aguelet , 
petit  agneau. 

Agnellino  , Agnino  , na  , adj.  ( a-gnei- 
li-no  ) D’agiieau.  + Panno agnctling , 
dr.ap  de  laine  d'agneau  , d'agnelinc. 

Agnelto  , s.  m.  ( a-gndl~to)  Agneau. 

Agnellotto  , s.  m.  ( a-gnel-lot-to  ) Po- 
tage  fait  de  viande  battue  ct  euve- 
loppee  daus  la  pate. 

Agni^ione , $.  f.  ( a-gni-tfid  ne  ) Rec.vn- 
naissance , Taction  de  reconuaitrc  , 
de  se  remettre  dans  Tesprit. 

t Agno  , s.  m.  ( d-gno  ) V.  Agnello. 
-b  Tumeur  qui  vienl  a Taiuc.  <C  Ta- 
gliarsi  I’  agno  , braver  le  danger  , 
affronter  Ics  perils. 

Agnocasto,  s.m.  ( a-gno-bds-to)  Agnug- 
Castus  ; vitex  , arbrisscau. 

Agnolo , 8.  m.  ( d-gno-lo  ) Ange. 

Agnusdei,  etAgnusdeo , s.  m.  {a-gnous- 
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ie-i)  Agnus.  + La  sainla  hostie. 
’^go  , n.  m.  ( d-go  ) Aiguille.  + Ai-  ] 
guillon  d une  mouchc  a mic-l  ■ etc. 
+ l..iiiKuette  , aiguille  de  halanre. 
+ Broche  d’une  clef.  + Aiguille 
d’un  cadrau  sulaire,  style.  + Aiguille, 
poi.'ijon. 

^gognante  , adj.  Avido. 

Ago^nare  , v.  n.  ( a-go-gnd-re  ) Dp- 
sircr  ardemineut,  couvoiter.  briguer. 
Agognatore  , s.  m.  ( a-go-gna-tb-re  ) 
Desireux  , qui  couvoite 
Agjnale  . add.  ( a-go-na-U  ) Apparte- 
naut  a la  lutte. 

Agone  , s.  m.  ( a-gb-ne  ) Grosse  ai- 
uille.  + Lieu  de.sline  pour  le  tom- 
at ; lice.  + Combat  ; lutte. 

Agonia  , s.  m.  ( a-go-ni-a  ) Agonie  , 
etat  d'un  malade  a I'pxtremite.  IT  Ago- 
nic ; angnis.se;  affliction  extreme. 
C Aviditc  ; cupidite  ; de-ir  ardent. 
Agcnisiico  ,.ca,  adj.  { a-go-nts-ti-ko) 
Agouistique. 

Agcnifiante  , adj.  (a-go-ni-dsdn-te ) 
Agouisaut. 

Agonij^are  , v.  n.  {a-go-ni-dsd-re) 
Agoiiiscr  I etrc  d I’agouie. 

Agoraio  , 8.  m.  (a-go-ra-io)  Aiguillier, 
f.iiseur,  cm  vendeur  d’aiguilles.-t- Ai- 
guillier, etui  a mettre  des  aiguilles. 
Agontino  , nd  , adj.  ( a-gos-ti-no  ) Ke 
dans  le  rouis  d'aout. 

Ago  ito  , s.  ni.  ( a-gbs-to  ) Aout , mois. 
/ h'errare  ago/ilo  , fairo  im  ropas  a 
pique-niquc , fairo  un  festiu  le  pre- 
mier jour  du  mois  d’aodt, 

Agramente  , adv.  {x-gra-min-te)  , issi- 
mimente.  Aigremeiit ; severcment. 
Agresumente  , adv.  (a-grea-ta-mdn-te) 
Grossierenieut  ; impoliment. 
dgrcjiara  , s.  f.  ( a-gres-td-ta)  Breu- 
t'age  fait  avec  du  verjus  et  du  sucre. 
Agttfte  , sta  , adj.  ( a-grh-te  ) Rusti- 
V® ; champetre;  agroste.  + Agreste ; 
rurt^ue  ; grnssier  , sans  politesse. 
Agreati^^i  , f.  ( a-gre»-ti-tsa  ) Rus- 
licite  , etc.  -f-  Aigreur ; acidite. 
Agrestino  , noso  , adj.  ( a-gres-ti-no  ) 
Aigrelet. 

Agresto  , s.  m.  ( a-gris-to  ) V’erjus  , 
raisin  vert.  + Verjus , le  sue  qu’on 
en  Ure.  / Fare  agresto  , mettre  de 
cote. 

Agrestume , s.  m.  (a-gres-tu-me)  L’ai- 
greur,  les  acides. 

Agreito  , i,  m.  ( a-gril-to  ) Nasitort  ; 
cresson  alcnois. 

Agretto  , la  , adj.  ( a-grit-to  ) Aigret ; 
aigrelet. 
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Agre^^i  , s,  f.  ( a-gre-tsa  ) Aigreur  ; 
acidite. 

Agrii  old  , Agricoltore  , s.  m.  ( a-gri- 
ko-ld)  Labuureur;  agriculteur;  cul- 
livateur. 

AgrUoltura  , s.  f.  ( a-gri-kol-toi-ra  ) 
Agriculture. 

Agnfoglio  . on  Alloro  spinoso  , s.  IP. 

( a-gri-fo-glio  ) Hnux. 

Agrigno  . gna  , adject.  ( a-gri-gno  ) 
Aigrelet. 

Agrimensore  , s.  m.  ( a-gri-men-^b-rt} 
Arpeiitcur. 

Agrimcnstira  , s.  f.  (a-gri-men-fou-ra} 
Ar'i’cutage. 

Agrimonia . s.  f.  (a-gri-md-nia)  Aigre- 
nioiue  , heibe. 

Agrioita  , 8.  f.  ( a-gridt-la  ) Griolte. 

Agripersa  , s.  f.  ( a-gri-per-sa  ) Maijo- 
laine  vulgaire. 

Agrlppa,  s.  m (a-grip-pa)  Ooguent 
appele  agripe. 

Agro  , s.  ni.  (d-gro)  Sue  aigro  ; I’aigre. 
C Tris  tesse  , nielaucolie. 

Agro,  gra,  adj.  Aigre;  acide.C Severe; 
rude;  rigide.  C Cruel;  dur;  inhu- 
niain.  C Abslrus;  difficile  a entendre. 
-+■  Importun  ; grossier  ; impoli. 

Agrodolce  , adj.  ( a-gro-del-ulie  ) Ai- 
gredoux. 

Agrume  , s.  tn.  ( a-grou-me  ) Herbe* 
fortes  et  potageres  , ooiume  oignons , 
aulx  , etc.  + Fruits  acides  , commo 
oranges  , limons  , citrons  , etc. 
C Aigreur ; facherie. 

Aguaglian{a  , , V.  Agguaglian^a. 

f Aguale  , Avdle  , adv.  ( a-goua-te  ), 
Maintcnant ; iiagucre  ; il  y a peu  do 
temps  ; depuis  peu. 

Aguatdiore  , trice,  ( a-goiu-ta-tb-re  ) 
Qui  dresse  des  embdenes.  q-  (^ui  est 
cii  embuscade. 

Aguato , V.  Agguato. 

Aruccliiare,  v.3.(a-goui-kid-re)Ci>U({re. 

Agucchiuruolo,  s.  m.  {a-gouk-hia-ro-lo) 
Aiguillcur  , faiseur  d'aiguilles. 

Agucchidtore  , s.  ni.  (a-gouk-kia-tb-re) 
Qui  travaille  d l’.iiguille. 

Aguglia  , s.  f.  ( a-gou-glid  ) Aiguille; 
obelisque  ; pyramide.  -f-  Aiguille. 
-4-  Aiguille  , jjoisson.  + T,  de  Mar. 
Penture  du  Gouvcrnail, 

Agugliata  , V.  Gugliata. 

Aguglino,  B.  m.  (a-gou-gli-oo)  V.  Aqui- 
lotto.  -F  Sorte  de  monuaie  aucieriue. 
+ adj.  V.  Aquilino, 

Aguglione  , V.  Pmtgiglione, 

Agugnare  , V.  Agjgnare. 

Agumer.tare  , etc.  V.  Auntentare , etc. 
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Agurate , %.  ni.  (a-gou-ri-to)  Digaite 
de  I'augure. 

Agustale , adj.  ( a-gous-td-Ie  ) Fetei 
iustituees  eu  I’hoimeur  d’Augu»te. 

Agutetto  , ta  , adject.  ( a-gou~Ut~to  ) 
Piquant  i aigu. 

Agutc^^a  , etc.  V.  Acute^^a , etc. 

Aguf^jmente  , adv,  V.  .4tiitamenle. 

Agui^amento  , a.  m.  (a-gou-tsa-mdn-to) 
X.  action  d’aiguiser. 

Agurt  are,  v.  a.(a-^ou  tai-re ) Aiguiser; 
afnier  j emoudre.  C Agu{{are  i suoi fer- 
ru{{i.s’evertuer.  + Agufjar  le  ciglia , 
f xcr  lea  regards.  C Agu{{ar  I'appe- 
tito  , exciter  I’appctit , I’euvic. 

Agu^^atore  , s.  m.  ( a-gou-tsa-td-re  ) 
Qui  aiguise. 

Agii{{atura  , i.  f.  ( a-gou-tsa  tou-ra  ) 
Aiguisemeiit. 

Agu^^etta  , etto  , s.  n>.  ( a-gou-tsit-ta  ) 
Le  confident  favori  d'uue  personne 
puissantc. 

Agu{\etto , ta,  adj.  (a-gou-tsde-to)  Uu 
peu  aigu. 

Agu^^ino,n.m,  (a-gou-dsi-no)  Comite ; 
argousin. 

Agu^^o , adj  V.  Acuto. 

Ah  , ahi ! interj.  ( ah  ) Ah  , d > oh  , 
helas  , ho  ! 

Ahimi  , interj.  ( ai-mS  ) Helas. 

.i  Ahibb,  et  aibo , ( ai-bo  ) Non ; nenni. 

Al , et  A’  art.  pi.  (a7)  .Aux. 

Aia , s.  f.  ( d-ia ) Aire  i battre  les 
grains. +Compartiment  de  jardin  , de 
parterra.  + Gouveruante.  C Menar  i7l 
can  per  V aia  , trainer  une  chose  eu  j 
longueur.  ! Pagarsi  in  suW  aia,  s’as- 
surer  dn  paycment. 

Aiare  , V.  Inaiare. 

Aiata  , s.  f.  ( a-id-ta  ) Airee  , la  quan- 
tity de  gerbes  qu’on  uiet  eii  une  fuis 
sur  I'aire. 

Aiato  , ( a-ia-to  ) Aniar  aiato  , aione.  , 
roder  , alter  de  cdte  et  d'autre  , ne 
rien  faire. 

AierinO  , V.  A{{urro. 

Aietta  , s.  f.  dim.  d’ aia , ( a-i^t-ta  ) 
T.  d’Agr.  Couche. 

Aimi , V.  Ahimi. 

Aio  , 8.  m.  ( d-io  ) Gouverneur ; insti- 
tiiteur. 

Airone  , V.  Aghirone. 

Aissare  , V.  Adij{are. 

Aita  , Aitatore  , Aitatrice  , Aitevole  , 
V.  Aiuto , etc. 

Aitante  , adj.  ( ai-tdn-ie  ) V.aillaut ; 
robuste.  Aide  ; adjudant. 

Aiuola , 8.  f.  ( a-io-la ) Petite  aire. 
+ Enrue. 
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Aiuolo , a.  m.  {a-io-lo)  Filets;  rets. 
C et  / Tirar  V aiuolo  , tirer  parti 
de  tout,  mettre  tout  i profit.  C et 
t Allecher , attirer , prendre  .A  I'appat. 

Aiutante  , adj.  ( a-iou-tan-te  ) Kobuste; 
fort  i Irapu.  Hr  Aide ; adjudant.  + Aiu- 
tante di  camera  , valet  de  chambre. 

Aiutare  , v.  a.  ( a-iou-td-re)  Aider  ; se- 
courir.  -f-  v.  r.  S'aider , se  servir 
d’une  chose. 

Aiuiareilo  , s.  m.  {a-iou-ta-ril-lo)  Le- 
ger  secouis;  faible  assistance. 

Aiutaiivo , adj.  (a-iou-ia-ti-vo)  Qui 
sen  a quelque  chose. 

Aiutalore,  Aiutore,  trice,  t.  {a-iou-td- 
tb-re)  Qui  aide,  assiste. 

Aiutevole  , V.  Favorepole, 

Aiuto  , Aiutamcnto  , i Aiutato  , i.  m. 
(a-iou-to)  Aide;  secours,  assistance; 
+ Aiuto  di  costa  , gratification  eu  ar- 
gent qu’ou  doiine  de  surplus  de  ce 
dont  on  est  couvcuu.  pi.  Troupes 
auxiliaires.  ’ 

Ai{{amento , s.  m.  (al-tsa-m^n-to)  Pro- 
vocation ; instigation  ; imitation. 

Ai^jare  , verb.  a.  ( at-tfd~re  ) Irriter  ; 
exciter  ; provt)quer  ; agacer  ; aigrir. 

Aiffatore , ai^oso  , trice  , s.  Qui  pro- 
voque  , irrite  , aigrit. 

Ala  . 8.  m.  ( a-la  ) Aile  , co  qui  sert 
a voter  aux  oiseaux  , aux  iusectes. 
-t  Aite  d’uue  arniee,  d'uu  batiniout. 
-f  Sortc  de  niesure  eu  Italie.  'J\ 
d'Orl.  Ailo.  < Star  auli  ala  , ale, 

j elre  pret  i partir.  + p'ar  ala,  faire 
place  , se  ranger  pour  laisser  passer. 

Atahandina  , a.  f.  (a-la-ban-di-na)  Al- 
maiidinc  ; alabaudiue  , pierre  pre- 
cieuse. 

Alubarda  ,$,{.{  a-la-bdr-da  ) Halle- 
barde. 

Alahardiere  , s.  m.  ( a-la-bar-dU-re  ) 
Hallebardier. 

Alabaatrino  , adject.  ( a-la-baa-tri-no  ) 
D'atbatre.  C Seno  alabaatrino , !><irgo 
d’.albatre.blanclie  comniede  I'albatre. 

Alabastro,  s.  m.  (a-la-bas-tro)  Alliatre. 

Alaccia , s.  f.  ( a-la-tcha  ) Uue  grosse 
aile. 

Alacritd,  s.  f.  (a-/u-hri-td)  Gaiete;  vi- 
vacite  ; promptitude. 

Alamanna  , s.  f.  ( a-la-mdn-na  ) Raisin 
sembtabic  au  muscat. 

Alano  , s.  m.  ( a-la-no  ) Alan  , dogue 
d’Augleterre. 

Aiare,  s.  m.  (a-ld-re)  Chencl ; landier. 

Alarsi , V.  r.  ( a-ldr-ci  ) Se  mettre  des 
aiies. 

Ahteria  , t.  f.  {a-la-U-ria  ) Pincettes. 
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MUto  , ta , adj.  ( a-lu-to  ) Aile  , qui  a 
de«  ailea. 

Alba  , g.  f.  ( ttl-ba  ) L’aube  du  jour  ; 

I’.iurore.  / Alba  de' tafani , midi. 
Albagia  , a.  f.  (al-ba-dgi-a)  Vanite  ; 

ambition ; preaoniptioa. 

Albagio  , a.  in.  ( al-ia-dgio  ) Sorle  de 

fro*  drap. 

agioso,  »a,  adj.  (al-ba-dgid-fo)  Or- 
gueilleuxi  vauitcux  ; preaomptueux. 
Albardeola , a.  f.  V.  Paltitone. 
Albatrella , V.  Corbc^^ola. 

Albadine , V.  Blanche^ia, 
Albeggiamento,  a.  m.  ((d-be-dja-min-io) 
Blaocheur ; eclat,  ce  qui  tire  sur  le 
blaoc. 

Albegeiante  , adj.  Blanchitre  , qui  tire 
aurle  blaiic. 

Albeggiare , v.  n.  Etre  blanchatre,  lirer 
sur  le  blanc. 

Jlberare  , v.  a.  ( al-be-rd-re  ) Arborer  , 
haus.ser,  hiaser,  planter  uneteudard, 
etc.  depluyer  uu  drapeau. 

Albercocca  , AlbUocij  , «.  f.  ( al-htr- 
kok-ka  ) Ahricot , fruit. 

Albtrcocco , Albicocco,  a.  m.  Abricotier, 
arbrc. 

Albtrella  , a.  £.  (al-be-ril-la)  Tremble , 


arbre. 

AlbcrelUtto , a.  in.  dim.  {al-be-rel- 
Ut-to  ) Uii  tre«-petit  vaae. 
Alberello,  Albarello,  a.  ni.  Petit  ease; 
petite  fiole.  + Arbriaaeau  ; petit 
arbre. 

Albtrese  , a.  ( al-be-re-ce ) Pierre  a 
chaux.  + Terrain  plein  de  pierres  a 
^ux. 

a.  m.  reta  , f.  ^ al-be-ri-to  ) 
IVemblaie  , lieu  plaute  de  trembles. 
Mtreito  , a.  m.  (al-be-ret-to)  Arbris- 
aeau ; petit  arbre. 

Alttrf><ire,  v.  a.  (al-ber-gd-re)  Loper, 
drpouer  la  retraitu,  le  cou\ert  ,i  qiiel- 
qu’iui.  if,  II,  Dcnieurer  ; lujjer  ; 
nabiler  uee  maiHou.+Ciiucher  chez  , 
ou  avec  quelqu'uii. 

Aibetgata,  j*,  jdj  (al-ler-ga-to)  Loge, 
etc  + Habile  ; freqiiente;  pcuple  ; 
rempli  de  naisoo-s 

AlbergatoTt , trice,  a.  (al-ber-i^a-ti-re) 
Hdtc;  lidtellierj  aubergiste;  logeur. 
Albfrghetto  , a.  m.  ( al-btr-gudt-to  ) 
Petit  logia , etc. 

Albtrgo  , gamento , a.  ta.gione,  f.  {al- 
btr-go  ) Auberge  ; logia  ; hdtellerie. 
Albyina,  a.  ni.  (al-be-ri-no)  Dendrite, 
pierre.+Arbriaaeau.-f  Sortede  cham- 
^gnon. 

Albero , Albert , a.  m,  ( il-bt~re  ) Ar- 


A L B 29 

bre.  + Aune  , arbre.  + Mdt , arbre 
d’un  navire.  -f  Arbre  geuealogique. 
( Andar  suite  cime  degli  alberi  , ae 
repattre  de  chimeres.  C Al  prime 
colpo  non  cade  V albero  , avec  de  la 
patience  on  viciit  d bout  de  tout. 

Alberone  , a.  ni.  ( al-be-rd-ne)  Albero- 
naecio.  Uu  grand  arbre,  untrda-gros 
arbre. 

Albicantt , Alhiccio  . Albino  , na , adj. 
( al-bi-cdn-te  ) filanclidtre  , tirant 
aur  le  blanc. 

Albiligustre  , adj.  ( al-bl-li-gout-tre  ) 
Blauc  comme  la  fleur  du  trodne. 

Albo  , ba  , adj.  ( dl-bo  ) Blanc.  + Un 
peu  trouble.  C Gris , qui  eat  en 
pointe  de  vin. 

Alborare  , V.  Inalborare. 

Albore  , a.  m.  ( al-bd-re ) Le  point  du 
jour  ; I’aurore ; I'aube  du  jour. 
+ Clarte  ; lueur. 

Alboreto  , V.  Alberotto,  etc. 

Alborono  , a.  m.  ( al-bo-rot-to  ) Mur- 
mure  ; commotion  ; tn>uble  j agi- 
tation. q-  AUuere  in  alborotto,  sou- 
lover  , troubici  , mettre  dan*  le 
trouble. 

Albugine,  a.f.fal  bou  dgi-ne)  Albu|E'0; 
taie  , mabidie  de  I’sil.  Comee , 
partie  de  I’oeil. 

Albume , s.  m.  (al-bou-me)  Le  blanc, 
la  glaire  d’lin  muf. 

Albuminoso , sa,  adj.  (al-bou-mi-nd-fo) 
Albumineux. 

Alburno , a.  m.  (al-bour-no)  Aubier, 
.irbre. 

Alcachinghi , a.  ra.  ( al-ka-kin-gui ) 
Coqueret ; alkebei^i , plaute. 

Alcaico  , adj.  ( al-kdi-co  ) Alcaique  , 
ae  dit  d’uue  aorte  de  vers  grec  ou 
latin. 

Alcalde,  a.  m.  (al-kdl-do)  Alc.nlde. 

Alcali  , a.  m.  ( al-ka-li ) Alkali , ael. 

Alcalico  , Alcalino  , adj.  ( al-kd-li-ko) 
Alcalin,  qui  a quelques  proprietea 
de  I'alcali. 

Alcali^are  , v.  a.  ( al-ka-li- dsd-re  ) 
Alcaliser. 

Alcantara,  a.  m.  (al-kdn-ta-ra)  Alcan- 
tara , ordre  militaire. 

Alcanna  , m.  ( al-hdn-tso)  Courrier. 

Alee  , a.  m.  ( al-tche ) Elan  , animal 
quadrupede. 

Alcea,  a.  m.  (al-tchi-a)  Alcde.  plant#. 

Alchermes , a.  m.  {al-hdr-me)  Aikerme*. 

Alchimia  , a.  f.  ( al-ki-mia  ) Aichimie. 
< Artifice  ; ruse  •,  tromperie.  + Me- 
tal compose  de  laiton , de  bronze 
«k  de  cuivre. 
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Mlchiminto  , adj.  ( al-ki-mia-to)  Fait 
par  I'alchinue. 

^ _^lthiinUo  , adj.  ( al-ki-mi-ko  ) Cliimi- 
que  . qui  appartient  a li  chituie. 
+ Alchimique  , qui  appartieut  a 
I'alcliimie. 

Alchimhu  , mif{atore  , s.  m.  ( al-ki- 
mis-ta  ) Atcliimista. 

jtlcliimi{jare  , v.  n.  ( al-hi-mi-dsd-ri ) 
Souffler  , cliercher  la  pierre  pliiio- 
sophalo.  + FaUifier. 

Mcione  , s.  m.  { al-tchid-ne  ) Alcpoa  , 
oiteiu. 

Alcionide  , ( al-tchid-ni-de  ) Le«  jour* 
alcyouicu*. 

Alcora.no  , s.  m.  (al-ka-rd-no)  Alcoran. 

Alcornoch,  s.  ui.  V.  Sugliero. 

Alcovo  , 9.  m.  ( al-ho-vo  ) Alcove. 

Alcunamente  , adv.  (al-kau-na-men-ee) 
En  aucune  fa(,uu. 

Alcuno , adj.  part,  (al-hou-no)  Quel- 
que ; qutflqu’uQ.  4-  Avec  iiue  parti- 
culc  negative  > il  aiguifie  aucuu  ; 
persoiine. 

'Ah . V.  Ala. 

Aleggiare  , v.  n.  { a-le-djd-re ) Baltre 
de*  aile* ; s’easayer  A voler. 

Alena  , s.  f.  ( a-li-na  ) Haleine  ; res- 
piration ; souffle. 

Ahnamento  , s.  m.  ( a-h-na-mdn-to  ) 
liespiration  ; souffle  , I’action  de 
respirer. 

'Ahnare  , v.  a.  (a-le-nd-re)  ftespirer. 
-q-  *.  III.  Haleine. 

Ahnoso  , V.  Ansante. 

Alepardo  , V.  Lcopardo, 

Alere  , V.  Alimentare. 

Ahs.iifarmaco  , subst.  m.  ( a-ha-ti-far- 
ma-ko  ) Alexipharmaque. 

Ahaaiterlo  , subst.  ni.  ^a-hs-sl-ti-rio) 
Alexitcre. 

Ahtta,  s.  fem.  (a-Ut-ta)  Petite  aile  , 
aileron.  + AUtte  de’peaci.  iiageoires. 

Alettoria , s.  f.  ( a-ht-to-ria  ) Alccto- 
rienne  ; pierre  de  coq. 

Alfabeticamente  , adv.  ( al-fa-ht-li-ka- 
mdn-te  ) Par  ordre  alphabetique. 

Alfahctico  , ca,  adj.  {al-fa-bt-ti-ko) 
Alfabctique. 

Al/abeto,  *.  ni.  (al/a-ie-to)  Alphabet; 
ABC. 

Aljido  , s.  ID.  ( al-fi-do  ) Fou  , piece 
du  jeu  dcs  echecs. 

Alfiere  , ra , s m.  {al-fid-re)  Enseigne, 
officier.  + Fou  , piece  du  jeu  des 
echecs. 

Alga  , Aliga  , 8.  fem.  ( dl-ga ) Alguo  , 
plantc. 

Algebra,  s.  f.  {dl-dje-hra)  Algcbre. 
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Algebrhta  , s.  m.  ( al-d/e-hri-sta  ) Al- 
gebriste , celui  qui  salt  I’.ilgebrc. 

Aigente  , adj.  [al-djvn-ie)  Froid , ghacant. 

Algerc  , V.  n.  ( al-dje-re  ) Se  glacer  ; 
*e  geler  ; prendre  froid. 

Algare  , s.  m.  ( al-gb-re  ) Grand  froid. 

Algoriamo,  subst.  niacc.  {al-go-ris-mo) 
Algorisme  , Part  de  calculer. 

Ale  oao  , Aligoao  . sa  , adj.  ( al-gb-qo  ) 
rlein  d’algue. 

Alia  , s.  f.  ( d-lia  ) Aile  d'un  batiment. 

Aliare,  Aleggiare,  v.  .ict.  [ a-lid-re  ) 
Voler  ; b.ittre  des  ailes;  mouvoir  le* 
ailes.  -H  Aller  tout  autour  ; roder. 

Alibi,  s.  m.  lat.  (a-li  bi)  Frovar  I' alibi, 
prouver  I’alibi  , prouver  qu'ou  dtait 
ailleurs  A unc  certa'ue  epoque. 

Alice,  *.  f.  ( a-li-tche  ) Am.hois. 

Alidada,  a.(.[a-li  da-da)  T.  de  Mathetn. 
Alidade. 

Alido,  da,  adj.  ( d-li-do  ) Aride  ; sec. 

Alidore  , 9.  m V.  Aridili 

Alienabite , adj.  (a-lie-na-bi-le  ) Alie- 
nable. 

Alienante , adj.  Qui  alien?,  vend. 

Alienare  , v.  a.  (a-lie-nd-re)  Aliener  ; 
vendre  ; ceder , transporter  la  pro- 
pricte  d'une  chose.  + v r.Seseparer; 
s’eloigner  ; s’ecirter. 

Alienatamente , adj  ( a-lie-na-la-min-te  ) 
Etourdiment  ; avec  distraction. 

Alienato,  ta,  adv.  {a-lie-na-to) , is.aimo. 
Alieoe.  + Separe  ; eloigne.  C Alie- 
nate da’  sensi , extasic  , eu  extase. 

Alienatore  , trice  , .subst.  Qui  eloigne  , 
chasse  , qui  fait  fuir. 

Alicna^ione  , s.  f.  mento  , m.  ( a-lie-na- 
taio-ne  ) Separation  ; eloigiiciuent. 
+ Alieuatiou;  vente;  cession.  ■+ Alie- 
nation ; folie  : egarement  d’esprit. 

Atieno  , na  , adj.  ( a-lie-no  ) , i.asimo. 
Etranger.  C Kaser  alieno  da  una  coaa, 
avoir  de  la  repugnance  pour  une 
chose  , avoir  de  Pcloigucmcnt  pour 
die. 

Aliena , V.  Ahtta. 

Aligero  , ra  , adj.  ( a-U-dje-ro)  Aile  , 
qui  a dcs  ailes. 

Alimentamento , s.  masc.  ( a-li-men-ta- 
men-to  ) Nourriture  ; aliment. 

Alimentare  , verb.  a.  ( a-li-men-td-re  ) 
Alimenter;  nourrir  ; fouruir  des  ali- 
mens. 

Alimentario,  ria,  adj.  (a-li-mcn-td-rio) 
Alinicntaire , destine  pour  Ics  ali- 
mens. 

Alimentato  , lata,  ad],  (a-li-men-td-to) 
Alimente.  -{•  IVUxte , forme  de  diver* 
eld  mens. 
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Alimentatore , «.  m.  ( a-li  men-td-to-re ) 
Qui  douuc  I’aliment 
Alimento , ».  m.  ( a li-mt  ii-to  ) Aliment ; 

nourriture.  -f-  Klemeut. 

Alimentoso  , M , art).  ( i-ii-men-tb-so  ) 
Aiifficnteux  , autritif. 

Aliosso  , s.  m.  ( a-Uoi-fO  ) Osselcts. 
Aliotto,  s.  m.  ( u-lict-io)  licjul  de  ui.in- 
che  d’ua  surtout  ; p.ireinent. 
AUquanto  , U,  adj.  (a-U-kcudri-to  ) 
Aliquaute. 

Alitjuoto  , fa,  adj.  ( a- It-kouo -to  ) 
Aliquote. 

Alismo  , s.  ra.  (a-hi-mo)  Alisme;  plan- 
tain aquatique , pl.iute. 

Alisa , ».  m.  ( a-lt-so ) fleiir  de  lU. 
Alitjre  , V.  act.  ( a-li-ta-re  ) H.ileler  ; 
respirer  frequemmeut.souffler  comme 
quaiid  on  est  hors  d'haleiue. 

Alilare , a.  m.  Difncultc  de  respirer  , 
I'action  de  h.ileter. 

Alito  , 5.  m.  ( a-li-io  ) Haleino  ; souffle; 
respiration. -f-Haleiiie  de  vent ; petit 
soulHede  vent.  + Brouillard.-h/ff'aver 
I'u/ito  , respirer  , repreudro  halcine. 
C Raccoglieir  V alito  , reprendre  ha- 
leinc.  C Hubar  coll'  alito  , volcf  tres- 
adroitement. 

f Alitoso  , tuoso,  sa  , adj.  ( a-li-tb-so  ) 
Qui  repand  de  I’odcur. 

Aliveloce  , adj.  ( a-li-ve-l6t-che)  Qui 
cst  vlte  des  ailes. 

Alia , prep.  V.  Alio. 

Alla  , 8.  feiii.  ( dl-la  ) Place  publique  , 
halle.  -t*  L'aune  d'Angleterre. 
AUaccevole  , adj.  ( al-la-tchb-vo-le  ) 
\ .Allacciativo.  C Attrayaut.quialleche. 
Allacciamento  , s.  m.  (al-la-tcha-min-to) 
Balrelacement. 

AUtcciare,  v.  a.  lal-la-tchd-re ) Lacer  ; 
attacher.  C Allacciarsela , presumer  , 
*'eo  (aire  accroire. 

Allacciativo , ra,  adj.  (al-la-tcha-ti-vo) 
a lacer. 

Allacclttrict  ,%.{.(  al-la-tcha-tri-tche) 
y“i  attire  , alleche. 

Allacciatara ,».(.(  aLla-tcha-tou-ra  ) 
L’aclidu  de  lacer,  etc.  •+•  Suspensoir. 
Allagagioat  , {ionc  , s.  f.  mento  , masc. 
( al-la-ga-iji-nt ) luondation  , de- 
bordemeut  des  eaui. 

Allagare , v.  a.  ( al-lu-ed-re  ) luonder  ; 
submerger;  ntiyer.  CFaira  uiie  irriip- 
tidu  , inoiider  , on  pail.mt  des  ar- 
niees  , des  peuples  c[ui  entreat  dans 
uu  autre  pays. 

Allampanare  , v.  n.  ( al-lam-pa-nd-re  ) 
Bruler.  C Mourir  de  faim  , avoir  une 
£*un  excessive. 
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Allampanato , ta  , adj.  Malgre;  sec. 

Allantoide  , .subst.  f.  ( al-lan-toi-de  ) 
All.tntoide. 

Allapidare  , etc.  V.  Ijtpidare,  etc. 

Allappure  , v.  a al-lap-pa-re  ) Picotcr 
la  laiigiie  , le  p.alais. 

Allargamento , s.  m.  { al-lar-ga-m^n-to) 
Elargis-euieiit ; extcusidii ; eteuduo  ; 
agr.mdisscaient  ; aiignieutatiou  de 
largeur. 

Allargare  , v.  a.  ( al-lar-gd-re  ) Elar- 
gir  ; etendre  ; agraudir  ; diiater. 
-h  Raleutir.  C Allargar  lamano,  ctre 
liber.al.  i Allargar  la  pia^^a,pToctircr 
r.abondance.  -f  v.  r.  Allurgarsi  a^are 
cUeccIteasia  ; se  rcsoudre  , se  deter- 
miner.'!... C Allargarsi  con  uno  , s’ou- 
vrir  avec  quehju'un. 

Allargatina  , s.  fem.  ( al-lar-ga-ti-na  ) 
Petite  elargissurc. 

Allargato  , ta  , adj.  ( al-lar-gd-to  ) 
Elargi.-h  Abondant;  copieux. 

Allargatoio  ,s.  (al-lar-ga-to-io)  Alescir. 

AUargatore  , a.  m.  ( al-lur-ga-tb-re  ) 
Qui  elargit. 

Allarmare  , v.  a.  ( al-lar-md-re  ) .Alar- 

1 mer  , doancr  I’alarme.  + verb,  r, 
S'alarmer. 

Allarme  , s.  id.  ( al-ldr-mt  ) Alarme, 

Allastricare , V.  Lastricare. 

Allato , ou  .4  law , adv.  ( al-ld-to  ) A 
cote  : aupres  ; prochc.  -t-  Aupres  ; 
au  prix  ; en  comparaison.  q-  Allutt 
allato  , tout  aupres  ; tout  a cote. 
+ Aver  danaro  allato  , avoir  de  I’.vr- 
gent  sur  soi. 

Allaitamenio  , s.  m.  ( al-lat-ta-min-to  ) 
Allaiteroeut. 

Allattante,  adj.  ( a/-/jf-tan-fe)  Nourrice, 
qui  allaite  , qui  nourrit  dc  son  lait. 

Allattar e , v.  a.  { al-lat-ld  re  ) Allaiter, 
donner  la  mamelle.  ■+  Teter. 

Alltan^a  , s.  f.  {al-le-dn-tsa  ) Alliance; 
confedcratinu.  + far  allean^a  , s’aU 
lier  , se  liguer  , etc. 

Alltato  , la  , adj.  ( al-le-d-to  ) Allie  j 
confederc. 

Alleficare  , carsi  , v.  n.  et  r.  ( al-le-fi- 
ka-re  ) Prendre  r.iciiie. 

Allcgabile , ad],  {al-le-ga-bi-le  ) Qu’ou 
peut  alleguer. 

AUeganiento  , s.  m.  gione  , f.  ( al-le-gtm 
men-to  ) .■Xllegation  , citation  d'una 
autorite, d‘un passage.  C Allegamcntt 
de'  frutti  nuovi,  I’action  de  sc  nouer  , 
en  p.irtant  des  fruits.  + Alltgamento 
de'  denti , agacenicnt  des  dents 

Allegante  , adj.  ( al-lc-gan-lc  ) Qui  al' 
legue. 
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Allegare  , v.  ».  ( al-U-gd-re)  Alleguer  ; 
citer;  nommer;  apporter  uu  exem* 
pie  i mettre  ea  avnnt  ; produire. 
+ Agacer , il  se  dit  de  I'effet  que  pro- 
duiseut  lc8  fruits  verts  sur  les  dents. 
+ Allier  , faire  I’alliage  des  mon- 
naies.  + JlUgare  per  sonpetto  , avoir 
pour  suspect.  + v.  r.  Se  lier  ; se  con- 
lederer , former  unc  ligue.  + Se  nouer, 
passer  de  fleur  en  fruit. 

Alienate  , ta  , adj.  Allegue  , etc.  + Al- 
lie  ; confedere.  + Do  bon  aloi , do 
bon  alliage. 

Allegaiore  , trice  , t.  ( cd-le- ga-ti-re  ) 
Qui  allegue. 

Allega^ione  , s.  fern.  ( al-le-ga-Uid-ne  ) 
Allegation  , citation  d'une  auturite  , 
d'un  passage. 

Allegetrimento  , AlUggiamento  , s.  m. 

ial-le-dje-ri-min-to  ) Soiilagcment ; 
iminution ; .allegenienti  decharge. 
Alleggerire  , Alleggiare  , v.  a.  ( al-le- 
dje-ri-re  ) Allcger.  + v.  r.  Se  devetir, 
oter  quelques-uus  de  ses  habits. 
Alleggiatore , trice , s.  (al-U-dJu-td-re  ) 
Qui  allege. 

Allegorta  , subst.  fem.  ( al-le-go-ri-a  ) 
Allegoric. 

Allegoricamente  , adv.  ( al-le-go-ri-ka- 
men-te ) Allegoriquemeot. 

Allegorico  , ca  , adj.  pi.  ci.  ( at-le-go- 
ri-ko  ) Allegoriquc. 

AUegoriata  , s.  masc.  (al-le-go-ria-ta) 
Allegoriste;  il  se  prend  eu  mauvaisc 


part. 

AUegori^are , v.  a.  {al-U-go-ri-daa-rt) 
Allegoriser  , parler  en  sens  allcgo- 
rique. 

Allegramente  , adv.  ( al-le-gra-min-te) 
Gaieinent ; joyeusement.  + Gaillar- 
dement : hardiment ; sans  craiute.  _ 

Allegrante  , adj.  ( al-le-gran-te  ) Re- 
jouissant,  etc.  qui  rend  gai,  enjoue. 

Allegrare , V.  a.  V.  Ratlegrare. 

Allegrativo , va  , adj.  ( al-le-gra-ti-vo  ) 
Kecreatif ; divertissant. 

AUegre^^a  , grid  , s.  f.  ( al-le-gri-taa  ) 
Joie  i gaiete  i belle  humeur. 

Allegro  . gra  , adj.  ( al-U-gro  ) Joyeur ; 
enjoue;  gai.+  Aligre ; dispos;  agile. 

Allegroccio  , da  , adj.  ( al-Ie-gro-tcho) 
Enjoue . de  bonne  humeur. 

Allenamento  , s.  m.  ( al-le-na-min-to  ) 
Retardement ; pause;  reldthe;  repos 

Jour  reprendre  haleine. 

enare  , v.  n.  ( ai-le-nd-re  ) Tomber 
en  defaillancc  ; perdre  de  ses  forces. 
+ V.  a.  Conforter  ; corroborer.  + Al- 
lenare  un  cavallo , mettre , tonir  un 
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cheval  en  haleine  , le  monter  sou> 
vent  , etc. 

Allenire  , nito  i V.  Rammorhidare  , etc. 

Allenumento  , I.  m.  (al-len-ta-men-to  ) 
Relachc;  intermission ; retard.  4-  lle- 
t.-irdemeiit ; leuteur. 

Allentare  , v.  .act.  ( al-len-td-re  ) Ra- 
lentir.  + Retarder ; diiniuuer.  + v.  n. 
Se  laisser  aller,gaguer,corrompre..4n- 
cora  i peggio  , che  per  prer^o  allenta. 
+ Avoir  uue  desceute  de  boyaur. 
+ V.  r.  Devenir  moms  rude  a gravir. 

Allentatura  , s.  fem.  ( al-len-ta-tou-ra  ) 
Descente  ; rupture ; hernia. 

Allen^amento  , s.  m.  V.  Fasciatura. 

Allentare , v.  a.  ( al-len-tsa-re ) Bander ; 
emmailloter  ; envelopper. 

Alt'  eria  , V.  Erta. 

Alleasare  , etc.  V.  Leaaare  , etc. 

Allestare , stire  , v.  act.  ( aUlea-ta-re  ) 

I Appreter ; preparer , mettre  en  etat  • 

I cu  urdre.  + Alleatir  il  cannone  , af- 
fdler  le  canon. 

AlUtamare , V.  Letamare. 

Allettaiuolo  , s.  masc.  ( al-lcUta-io-lo  ) 
Grive  qui  sert  d’appeau. 

AUettamento,  five,  s.  m.tiva.f.  (al-let- 
ta-mdn-to)  Allechement  ; attrait. 

Allettante  , adj.  ( al-let-ldn-te  ) At- 
trayaut , qui  alleche. 

Allettare,  v.  a.  (al-let-td-re)  Allechor; 
attircr  par  le  plaisir  , par  la  seduc- 
tion. + Loger  ; eberger,  + Appeler 
les  chiens.  4-  Coucher  les  bles.  4-  v.  r. 
Se  nicher. 

Allettativu  , V.  Attrattiva. 

Allettatcre  , trice,  s.  ( al-let-ta-td-re  } 
Qui  attire , charmc. 

Allettevole , adj.  ( al-Ut-ti-vo-le  ) Char- 
mant ; attrayaut. 

Allevamento  , s.  m.  furs  , f.  ( al-U-va- 
mtn-to  ) Education. 

Allevante  , ,idj.  ( al-le-vdn-te  ) Nour- 
rissier  , qui  nourrit.  4-  Instituteur  , 
celui  qui  eleve  quelqu'uii. 

AUevare  , v.  a.  ( al-le-vd-re  ) Nourrir  ; 
clever.  4-  Instruire;  former;  elever  ; 
fa^onuer.  4"  v.  r.  Se  nourrir.  4-  So 
remettre  ; se  retablir.  C Allevarai  la 
serpe  in  aeno  , nourrir  uu  serpent 
dans  son  soin. 

Allevato  , s.  m.  V.  Allievo. 

Allevatore  , 1.  m.  V.  Nutritore. 

Allevitturaccia  , s.  fem.  ( al-le-va-tou- 
rd-tcha  ) Mauvaise  education. 

Alleviagione  , {ione  , mento,  V.  Allege 

> gerimento. 

Atleviare  , verb.  act.  ( al-le-vid-re  ) 
Alleger, 

AlUviaiore  , 
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'Mlevlatere , ».  ni.  ( al-le-via-tb-n  ) 
Conjolateur. 

Me^are  , V.  Pur^are , et  Le^o, 
AUian^i,  i.  f.  ( al-li-an-tsa  ) Alliance; 
pareote. 

AlUhbimento , m.  ( al-lib-hi-min-to  ) 
EtoDDement  ; confusion  ; conster- 
Bation, 

AUibUre , v.  n.  ( al-lib-hi-re  ) Pilir  ; 
changer  do  couleur  ; rester  et<>nne  , 
consterne  , coufus, 

Allibramento , s.  m.  ( al-li~bra-m^n-to  ) 
Enregistrcinent  ; cons  ; denombre- 
tnent. 

Allibrare , v.  a.  ( al-li-bra-re  ) Noter  ; 

ecrirfl  ; enrenstrer. 

Allicen^Urt  , V.  Licen{iare. 

Allietare  , v.  a.  ( al-lie-td-re  ) Con- 
tenler ; rejnuir. 

Allievani,  v.  r.  (al-lie-rar-si ) Croitre. 
AUitvo  , m.  ( al-lii-vo  ) Eleve  ; dis- 
ciple; nourrisson.-EPetit,  eu  pariant 
des  animaux. 

Allificare  , V.  Alleficare. 

Alugata  , s.  f,  ( al-li-ed-ta  ) Incliise  : 


tficare. 

l-U-ed-i 


gd-ta  ) IncIiise  ; I 


iointe  , en  pailant  d’une  lettre. 

AlUgnare , v.  n.  ( al-li-gnd-re  ) Prendre 
racino , s’enracincr. 

Allindare , dire  , v.  a.  ( al-lin-dd-re  ) 
Parer  ; ajuster  ; embellir.  + verb.  r. 
S«  parer , etc. 

Allindatore  , s.  iti.  ( al-lin-da-td-re  ) 
Ce  qui  polit , pare  , orne. 

Alii^idire , V.  Liquidire. 

Alluciare  , V.  JAsciare. 

AllUtare  , V.  Listare. 

Allivtllare  , V.  Livetlare. 

Allii/idimento  , s.  m.  ( a.l-li-vi-ii-jn(n- 
te  ) Lividite  , I'actiou  do  devenir 
Uvide. 

Alliridire  , v.  n.  et  r.  ( al-li-vi-di-re ) 
Devenir  livide  ; Memir;  palir. 

■”V®  » aUi  , agli  , alia  , alle  , prep. 
ideotK^  avec  I’article.  Au ; aux ; 
a la. 

Alloccaccio  , a.  m.  ( al-lok-kd-tcho  ) 
bibou. 

Alloccare  , v.  a.  ( al-hk-hd-re  ) Guet- 
> epier ; 4tro  aposte. 

Allocchena  , s.  £.  f al-lok-ke-ri-a ) Les 
tours  qne^  font  les  iiibous.  + Stupi- 
dite  ; sottiso. 

Allocco , s.  ID.  ( al-ldk-ko  ) Hibou 
oiscau.  C Un  gros  hibou  ; lourdaud; 
stupide. 

AlloaiaU  , adj.  ( aUlo-did-le  ) Allo- 
dial. 

Allodialitd  , s.  £.  ( al-h-dia-li-td  ) 
Allodialite. 

Time  II. 
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Allodio  , s.  m.  ( al-I6-dio  ) Franc- 
alleu. 

Allodola  , etta  , uf{s , s.  f.  ( a1-lo-da~ 
la  ) Alouette  t oiseau.  -b  Allodola 
cappeHuta  , alouette  huppec  , co- 
chevis. 

Allogagione  , s.  f.  ( al-lo-ga-djb-ne  ) 
Bail.  On  dit  aussi  Allogamento. 

Allogare , care,  y.  a.  ( al-lo-gd-re  ) 
Placer;  arranger,  mettre  cn  place. 
+ Etablir  ; marier.  + Pl.accr  un 
domestique  chez  qiielqii’un . + Louer ; 
affermer.  + Allogar  danari , donner 
do  i'argent  d interet 

Allogatore  , subst.  m.  ( al-lo-ga-td-re  ) 
Qui  place  , arrange. 

Alloggiamento  , Alloggio'  s.  Hi.  (af- 
lo-dja-min-to  ) Logement ; auherge. 

Alloggiante  , adject.  ( al-lo~djdn-te  ) 
Hote , qui  loge. 

Alloggiare  , v.  act.  et  n.  ( al-lo-djd-re  ) 
Loger. 

Alloggiatore  , V.  Alhergatore. 

Allogliato  , ta  , adj.  ( al-lo-glid-to  ) 
Stupide  ; hebetc. 

Allongare  , memo  , V.  Allungare  , etc. 

Allomanamento  , an^a  , s.  ( al-loa~ta- 
na-mdn-to)  Eluiguement. 

Allontanare  , v.  a.  ( al-lon-ta-nd-re  ) 
Eloigner.  •+ V.  r.  S’eloigoer. 

Alloppiare  , v.  a.  { al-lop-pid-re  ) En- 
dormir  , assoupir  avec  de  Topiuni. 

Allora  , subst.  f.  ( al-lo  ra  ) Sorte  da 
poire. 

Allora  , adv.  de  temps.  ( al-l6-ra  ) 
Alors  ; en  ce  teraps-id.  + Da  allora 
in  qua,  des -alors,  depuis  ce  temps- 
Id.  -b  Allora  quando  , lorsque.  + Al- 
lora , allora  , tout  recemment. 

Allorino  , s,  m.  ( al-lo-ri-no  ) Petit 
laurier. 

Allorino  , na  , adj.  ( al-lo-ri-no  ) De 
laurier.  Olio  allorino  , huile  de  lau- 
rier. 

Alloro  , s.  m.  ( al-l6-ro  ) Laurier  , 
arbre. 

Allotta,  V.  Allora. 

Allucciare , v.  a.  ( al-lou-tchd-re  ) Re- 
garder , fixer  attentivement. 

Allucignolare  , v.  a.  ( al-lou-tchi-gno- 
Id-re  ) Tordre  en  forme  do  lumi- 
gnon. 

Allucinarii  , v.  r.  ( al-lou-tchi-ndr-si  ) 
Prendre  le  change  , etc. ; se  troni  • 
per ; se  faire  illusion. 

AHuda , s.  f.  ( ai-lou-da  ) Basanc.  peau 
de  mouton  tannee  , et  preparec. 

Alludente  , adj.  ( al-lou-atn-te  ) Qu{ 
fait  allusion. 
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AUuiere  , v.  a.  ( al-hii-de-re  ) AUuti ; 
altuso , sa.  Faire  allui>iou  a quelquc 
chose. 

AUumare  , v.  a.  ( al-lou-mi-rt  ) Eclai- 
rer  ; illuminer.  + Alluiiicr  , inettre 
le  feu.  + Allumare  un  pe^jo  d'  arti- 
glieria , mettre  ie  feu  a uue  piece 
a’artillerie. 

Allumatore  , s.  rn.  ( al-lou-ma-td-re  ) 
Celui  qui  .allume. 

Ailume  , s.  m.  ( al-lou-me  ) Aluu  , 
iniuerai. 

AUuminare , eubst.  m.  V.  Luminare  , 
Ltime. 

AUuminare  , v.  a.  ( al-lcu-mi-nd~re  ) 
Eclairer  ; illumiDer.  + Aliumer  ; 
cuflammer  , niettro  le  feu.  + En- 
lumiucT.  + Aluuer , niettre  de  I’alun. 

V.  n.  Jeter  do  l.i  luniiers ; bril- 
ler ; repaiidre  de  la  clarte. 

AUumina^ione  , s.  f.  V.  IUumina{hne. 

Alluminosetto  , ta  , adj.  ( ul-lou-mi- 
no-cit-to  } Legerement  aliinc. 

Altuminoso  , .ia  , adj.  ( al-lou-mi-nb- 
so  ) Alumiiiour  , qui  est  d'alun. 

Allungamento , s.  m.  ( al-loun-ga-mdn- 
10  ) AloDgeniCDt  , augmcutatiun  de 
longueur.  + Eloignenjriit ; distance 

Allungare  , verb.  act.  ( al-loun-ga-re  ) 
Alougcr  ; prolonger , faire  durer  da- 
vantage.  -p  Allungart  i Utfuori , cou- 
per  , augmcotcr  uue  liqueur  avcc 
uue  autre.  C Allungart  la  tela  , 
alougcr  le  dlscours.  -p  Allungart  da 
di  in  di  , trainer  en  longueur,  faire 
attendre  de  jour  en  jour.-Pv.  u.  etr. 
S'eloigncr  ; s’ecarler. 

Allungasillaba  , a.  f.  ( al-loun-ga-cil- 
la-ba)Fig.  de  Gr.vm.  qui  rend  longue 
une  syllabe. 

AllungativOiva,  adj.  {al-loun-ga-ti-*o) 
Oul  alonge. 

Allungato  , ta  , ad).  Alonge.  + Eloi- 
gne.  + M6le  ; coupe  , en  parlant 
d’une  liqueur. 

Allungalort , trict , g.  ( al-loun- ga-td-re  ) 
Qui  alonge. 

Allungatura  ,».{.(  al-hun-ga-tou-ra  ) 
Prolougemcnt. 

Allupare  , v.  u.  ( al-lou-pd-rt  ) Etre 
aftame  avoir  une  faim  canine ; ctrc 
allouvi. 

Allupato , ta  , adj.  Allouvi , ou’on  ne 
peut  r.vssasicr.  + Cavallo  allupato  , 
cheval  raordu  par  un  loup. 

Allusione , s.  f.  ( al-lou-cio-nt  ) Al- 
lusion. 

Allusiva,  ra  , adj,  ( al-lou-ci-vo  ) Qui 
fait  atlusiou. 
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I Alluviont  , a.  f.  ( al-lou-vii-nt  } AK 
luvion. 

Alma  , V.  Anima, 

Almagtsto  , s.  mate.  ( al-ma-djt-sto  ) 
Al.^nagc-ste. 

Almanacco , a.  m.  ( al-ma~nak-bo  ) Al- 
tnanach  ; calendrier, 

Almanco  , almtno  , conj.  ( al-mdn-ko  ) 
Au  nioiut  i du  moins. 

Almiraelio  , Almirantt , t.  m.  ( al-mi^ 
ra-glio)  Amiral  , commaudaiil  d une 
flotte.  -p  Aniiral  , le  principal  vais- 
scau  d’uue  flotte. 

Almo  , ma  , adj.  ( al-mo  ) Qui  a vie  , 
anime.  < Beau  ; admirable.  I.'  alma 
natura.  L'  alma  fglia  di  Giovt. 

Almucantaro  , $.  m.  {al-mou-kan-ta-ro) 
T.  d'Aatron.  Alinicantarat. 

Alno  , s.  m.  V.  Ontaao. 

Aloi  , s.  m.  {^a-loi)  Aloes,  plante, 
-p  Aloes , arbre. 

Aloctico  , ca  , adj.  ( a-loi-ti-\o  ) Qui 
est  de  la  nature  do  I 'aloes. 

Aloptcia  , pm  , s.  f.  ( a-lo-pe-tchi-a  ) 
Alopecic  ; jpelade  , maladie. 

Altsa  , t.  f.  V.  Laccia. 

Aloscia , 8.  fern.  ( a-ld-cha  ) Sorle  de 
boissuu  , ou  breuvage. 

Alptttrt  , stro  , adj.  ( al-p(^-lrt  ) Dei 
A 1 peg , coiunie  let  Alpes.  -p  Siau  vage  ; 
pierreux ; rude. 

Alquanto  , adv.  ( al-koudn-to  ) Quelquc 
peu  i un  peu.  + Un  instant. 

Alquanto  , adj.  ( al-koudn^lo ) Quelque  j 
quclqu'uu.  -P  Joint  au  uonibre  plur. 
ou  qui  marque  pluralile  , il  siguibe 
queiques-uus,  + g.  ni.  Uu  peu  , taut 
suit  peu. 

f Alquaniuno  , pron.  (al-kouan-tou-no) 
Quelqu'un  ; un  i un  tel. 

Altalena  ,».{.(  al-ta-lt-na  ) Balan- 
poire;  escarpolctte. 

Altaltnart , v.  n.  ( al-ta-U-nd-rt  ) S« 
balancer. 

Alialeno  , g.  m.  {al-ta-li-no)  Bascule. 

Altamtntt , adv,  ( al-ta-min-tt)  , issima^ 
mtnit.  Hautenient  ; en  haul  ; pro- 
fondemeut. 

Altana  , s.  f.  ( al-ld-na  ) Belvedere. 

Altart , g.  ID.  ( al-td-re  ) Autel.  C Sco- 
prir  eli  altari , trahir  le  secret. 

Altartllo , rino  , s.  ni.  ( al-ta-rei-lo  ) 
Petit  autel. -p  Agenouilloir. 

Alut\{oso , V.  Alticro. 

Altea  , g.  fem.  ( al-ti-a  ) Guimauve  , 
plante. 

Alurabilt , adj.  ( al-tt-rd-bi-U  ) Al- 
terable. 

Alutamenlt , V.  Ahieramtntt. 
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AUerare,  v.  ».  ( al-te-rd-re  ) Alterer  ; 
chauger  ; coironipre  ; gJler.  + v.  r. 
S'cniouvoir  ; se  niettre  ea  colere  ; 
se  troubler. 

Ahtrdtitmente , a<lv.  fal-te-ra~ta-min-te) 
Ed  colere  ; avec  turie. 

AUerjtivo  , va  , adj.  ( al-te~ra-ti-vo  ) 
Qui  altere  ; qui  peut  alterer , trou- 
bicr,  etc. 

Aherato  , ta , adj.  ( al-te-rd-to  ) , issimo. 
Irrite  ; fachc.  + Altdre  j change. 

AlteratioiuelU  ,».£.(  al-te-ru-taion- 
tchil-la.)  Alteration , emotion  legere. 

Alierajione  , Alurjbilitd  , (.  f.  AUera- 
menio  , in.  ( al-te-ra-taii-ne  ) Alte- 
ration ; chaogement ; dlminutiou  ; 
dtkhet. 

AlttrCiire , v.  n.  ( al-ttr-ku-re  ) Dis- 
puter  ; se  queieller ; contester. 

Aftercj^ione  , s.  f.  ( al~leT-ka-taid-ne  ) 
Altercatiim  ; debat ; dispute. 

AUerello , lu  , adj.  ( al-te-ril-lo  ) Tant 
soit  peu  haut;  un  peu  eleve. 

Alterijfj  , Alcierc{za  , Alterigin  , s.  f. 
( •l-te-rd-tsj  ) riorte  ; arrogance  ; 
orgueil  ; hauteur. 

Alltrntimente , tamente,  tivamente , adv. 
{d-ur-na-min-tt ) Alternativeuieut  i 
tour  a tour. 

Ahtrnare  , V.  a.  ( al-ur-nd-re  ) Agir 
altemativement ; aller  tour  a tour. 

Akemativa,*.  f.  {al-ti!r.na-ti-vn).K\tct- 
native  , option  eiitre  deux  choses. 

Alternatiro  , AUernato  , ta  , adj.  ( al- 
ttr-na-it-vo ) Alternatif. 

Alurnajione  ,».(.(  al-ter-na-tsib-ne  ) 
Kedoublement. 

Alterno  , na  , adj.  ( al-tir-nO ) T.  de 
Giom.  Altcrne. 

Altera,  Alterosa  , adj.  ( al-ti-ro),  is- 
simo. Altieri  hauUla  ; nrgueUleux. 

Alte^la  , AUitudine  , f.  ( al-ti-tsa  ) 
Hauteur  t elevation.  •+•  Gr.rndcur 
d'ame ; noblesse  ; elevation  de  sen- 
timens.  Altesse , litre  de  ciuclques 
princes.  + Hautesse , en  parlaut  du 
Grand-Seignesir. 

Altitcio  , Alteut,  Alurdlo,  adj.  ( al- 
ti-tciio  ) Qul  est  enpointe  da  vin  ; 
grit. 

Altichiomante  , adj.  ( al-ti-kio-mdn-te  ) 
Qui  porte  les  clieveux  herisses  sur 
la  tdte. 

Ahlcornuto  , ta  , adj.  (al-ti-kor-nou-to ) 
Qui  porte  les  comes  bien  droites. 

AUicorrente  , adj.  ( aLti-hor-rin-te  ) 
Qul  court  I qui  va  on  haute  mer  , 
eu  pleiiie  nier. 

AUieumente  , Alte{^os(antiUt  , adv. 
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{al-tie-ra-min-te)  Fiercment;  arro- 
gaonment ; insoleniineut. 

AUiero  , ta,  adj.  {al-iid-ra)  Altier  ; 
hautain ; orgucilleux.  -f  Noble  ■,  m.r- 
gnifique  i spleudide  ; grand. 

AMremente  , adj.  ( al-ti-fre -min-te  ) 
Qui  {remit  d'epouvante. 

Altifrondoao  , sa  , adj.  ( al-ti-fran-dc- 
co  } Feuillu , touffu  vers  la  cime. 

Ahimetria  , subst.  ni.  ( al-ti-me-tri-a  ) 
Altimetrie  , la  science  qui  apprend 
i mesurer  les  hauteurs. 

Altisonanle , V.  Sonora. 

Altitonante  , adj.  { al-ti-to-ndn-te)  Qui 
toune  d’eu  naut.  C Hautain  ; or- 
gueilleux. 

Altivolante  , adj.  ( aUti-vo-ldn-tc  ) Qul 
vole  fort  haut. 

Alto  , subst.  m.  Hauteur  ; elevation, 
-f  Pleiue  mer ; haute  mer. 

Alto  , ta  , adj.  ( al-to  ) , issimo.  Haut ; 
eleve.  C Haut ; eleve;  noble  ; grand  j 
sublime;  remarquable.  C Difficile;dau-. 
ereux.  C Demesure ; grand  ; hors 
e toiue  proportion,  t Profoud.  Alta 
SQnno.  -I-  Large.  / Esser  alto  del 
vino  , Stre  grls  , demi-ivre.  + Di 
alto  , grand  joUr.  C ,4lta  ora  , tard. 
C Dire  alte  cose , extravigiier.  hi 
alto  mare,  en  haute,  en  pleine  mer. 
C Tenere , aver  la  testa  alta  , dlra 
superbe  , fier.  C Parlor  alto  , parlor 
hautainemeat , imperieusemeut. 

.4lto , adv.  Haut ; en  liaut.  •+  Fare  alto , 
s’arreter  , falre  halte.  f Fare  alto  e 
basso  , faite  d sou  gre. 

Altomugghiante  , adject.  ( al-to-mou~ 
guian-te  ) Qui  mugit  fort. 

Altarno  , V.  Intorno. 

.dltramcnte  , Altramenti  , Altrimcnti , 
adv.  ( al-tra-men-te  ) Autrement. 

Altresl  , adj.  ( al-tre-ci  ) Aussi  ; do 
mdmo : pareiilement. 

AltrettaU  , adj.  ( al-tret-td-le  ) Tel  ; 
pareil.  -f-  adv.  De  nidmo  ; pareil- 
lemcnt. 

Altrettanto  , ta  , adj.  ( al-tret-tdn-to  ) 
Autant ; une  fois  autant. 

Akri , pron.  sing.  ( dl-tri ) Autre ; autro 
persouue.  Nf  voi  , ni  allri  mi  potrd 
dire.  Sen{a  aiuto  d’  altri.  -f-  On.  Non 
sapendo  chi  questi  si  aia , altri  non  si 
rivolgerebhe  si  di  leggiero. 

Altrieri , adv.  ( al-tri-i-ri ) Avant-hier. 

Altro  , tra  , adjoef.  ( dl-tro  ) Autre ; un 
autre  ;diffcrOnt|  qui  u'est  pas  lo  mdme. 
+ Dali'  altro  canto  , de  I’autrc  rdte, 
ducotcoppose.  -I-  subst.  Autre  choso 
tout  autre,  Se  Dio  facesse  altro  di  me  , 
C a 
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si  Dicu  disposait  autrcmoDt  dc  moi. 

Le  resle.  Oi  color  mille  , e tun’ 
I' altro  i^nudo.  + Per  altro,  adv.  Au 
reste  ; d ailleurs  ; cepeiidant. 

Altro  che  , et  Altri  cite  , adv.  ( al- 
tro-ki  ) Si  ce  n’est  quc  ; excepte  ; 
hi>rs  ; hormis. 

Altronde  , adv.  ( a/-fr?n-de ) D’un  autre 
eiidroit;  d’uac  autre  part.-p  Aiileursi 
autre  part. 

Ahrotlale  , adj.  ( al-trot-td-le  ) Tout- 
d-fait  semblable. 

Altrove  , adv.  ( al-trb-vt  ) Ailleurs. 
+ D’ailleurs. 

AUrui  , pti>n.  pers.  ( al-trou-i  ) Autre. 
E le  tenebre  noitre  altrvi  fanno  alba, 
+ subst.  Le  bieu  d’autrui  , des 
autres.  Rispeltar  /'  ahrui. 

'Altura  , Alturetla  , ».  f.  ( al-tou-ra  ) 
Hauteur  ; eminence  ; elevation , 
petite  hauteur.  + Comble  ; cinic. 
C Persona  di  grande  altura,  iiomme 
d'importaocc. 

Alveare  , Alveario  , s.  m.  ( al-ved-re  ) 
Ruche. 

Alveo  , 8.  in.  ( dl-reo  ) V.  Alveario. 
-h  Lit  d'une  riviere. 

Alveolo,  8.  m.  dim.  A'.dlveo.  [al-vio-lo) 
Alveoli  de’  drnti.  alveoles  des  dents. 

Alvino,  na  , adj.  ( al-vi-no  ) Du  ventre. 

Aluma , V.  Allume. 

Alunno,  na,  s.(  a>/oun-no)Nourrissun  j 
eleve  ; disciple. 

Alva  , V.  Penlre. 

Al{aia  , f.  ( al-tsd-ia  ) Cable;  cha- 
bleau.  + Haleur. 

Al^amento  , s.  m.  ( Al^ata  , tura  , fern. 
( al-lsa-mdn-to  ) Elevation;  exliaus- 
seinent. 

Al  rare,  v.a.  (al-tsd-re)  I ever;  h.ius.ser  ; 
clever  fexhausser.  (t  Elever;  exaltcr, 
louer  avec  cxtds.  + Al^ar  la  voce  , 
crier  bien  liaut  , crier  a tue  tSte. 
-h  Alrarei  panni,  tri'usscr,  retrousser 
la  rone.  C At^ar  le  coma  , s’enor- 
gueillir ; devenir  fier . hautain ; lever 
la  crfte.et  <C  sc  revoltcr;se  .soulever. 
f Al^ar  il  gomito , hausscr  le  coude , 
boire  beaucoup.  t Al^ar  it  fianco  , 
manger  beaucoup.  + Al{arsi  del  letto, 
sortir  du  lit , sc  lever. 

Amahile  , adj.  ( a-ma-bi-le  ) , issimo. 
Aimable  ; dnux  ; affable.  + Affec- 
tionne  ; attache  ; affectueux.  + De- 
Ucat;  agreable  ; exi|uis  ; excellent, 
en  parlant  du  vin,  do  l.s  bonne  chire. 

Amahilita  , s.  f.  ( a-ma-bi  li-ta  ) Ama- 
bilite ; charmc  ; agrenient  , etc. 

Amabilminte  , adv.  ( a-ma-bil-mda-te  ) 
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D’une  maniere  aimable  ; affectuelt* 
semeut  ; teudrenient. 

Amaca  , s.  f.  { a-md-ka  ) Hamac. 

Amadorc,  s.  m.  ( a-ma-db-re  ) Am.lUt; 
amoureux;  amateur. 

Amadriade , s.  f.  ( a-ma-dria-de  ) Ha.- 
niadryade. 

Amalirama  , s.  fem.  ( a-mdl-ga-ma  ) 
Amaig.ime  ; amalgam.itinn. 

Amtlgamare  , \.  .i.  ( a-mal-ga-md-rt} 
Amalgamer. 

Amandolata  , s.  f.  ( a-man-do-ld-ta  ) 
Sou^i  ou  ragodt  au  lait  d’amaiide. 

Amandolino  , t.  m.  (a-man-do-li-no  ) 
Petite  amande. 

Amante  , adj.  ( a-mdn-te  ) , issimo  , ma. 
Amant  ; amoureux  ; galant  ; tres- 
affeclionne. 

Amantemente  , adv.  ( a-man-te-mdn- te)  , 
issimamente.  Amoureusement ; ten- 
drement. 

Amanuense  , i.  m.  ( a-ma-nou-in-tse  ) 
Copiste. 

! Aman\a  , s.  f.  (a-mdn-tsa)  Amante; 
inaitresse.  + Suuhait ; envie  ; desir. 

Amaraccio . cia  , adj.  ( a-ma-rd-tcho  ) 
Amcr  ; desagreable  au  goflt. 

Amaramente  , adv.  ( a-ma-ra-mdn-te  ) 
Amdrcmcnt 

Amaranto  , subst.  m.  ( a-ma-rdn- to  ) 
Am.aranthc  ; passe-velours  , fleur. 
-f  Couleur  d'amaranthc. 

Amarasca  , Amarina  , s.  fdm.  ( a-ma- 
rds-ka  ) Griotte  , fruit. 

Amarasco  , Amarino  , s.  m.  ( a-ma- 
rds-ko  ) Griotlier  , arbre. 

.dmare  , v.  a.  ( a-md-re  ) Aimer ; affec» 
tionner,  avoir  de  r.-imour,  del'affec- 
tion  pourqiielqu’un.pourquelquecho- 
sc.-b  Aimer,  etre  amoureux. + Aimer ; 
soiihaifer  ; de.sirer.  + Croilre  ; pro- 
htcr  , en  parlant  d’un  terrain  oii  une 
plante  vient  bien.  Le  sassosse  coUine 
amano  le  vipie.-PAmar  meglio,  aimer 
mieux , preferer. 

Amareggiamento  , s.  m.  ( a-ma-re-dja~ 
mdn-to  ) Amertume. 

Amareggiare  , rer{are  , ricare  , rire  , 
V.  a.  ( a-ma-re-djd-re  ) Tourmenter  ; 
affliger  ; chagriner  ; attrister  , causor 
de  I'amertume.  -t-  v.  u.  Devenir  amer. 

Amarella  , s.  f.  ( a-ma-rdl-la  ) Matri- 
caire , herbe. 

Amaretto,  Amariccio  , s.  et  adj.  (a-ma- 
ret-to  ) Aigrelet , un  peu  apre. 

Amare^^a  , s.  f.  ( a-ma-re-tsa)  Amer 
tume ; Jprete. 

Amare^jare  , V.  3farcf(are  , etc. 

Amarissimamente  , adv.  ( a-ma-rU-ai- 


Digllized  by  Google 


A M A 

wit-min-tt)  Tres-ameremenl.  + Tres- 
severemeat , etc. 

Amiritudint , s.  fern.  Amarore , masc. 
( a-ma-ri-tou-di-ne  ) V.  Amare^\a. 
C Amertumei  affliction.  C Aigueur ; 
aeverite. 

Jmaro  , ra , adj.  (a-md-ro),  issimo. 
Amer;apre.  C Douloureux;  sensible; 
amer;  peulble;  ficheuz;  chagrioaut. 
+ Frutto  amaro , fruit  amer  , apre  , 
aigre.  C Amare  lagrime  , chaudes 
larmes.  + Mont  amara , mort  cruelle. 
Amaro  , s.  m.  V.  Amarej^a. 
Amarognolo  , adj.  {a-ma-ro-gno-lo) 
V.  Amaretto.  C Un  peu  fdciie. 
Amoroso,  $.  m.  V.  Maroao. 
Amarulento  , ta  , ad).  (a-ma-rou-/^n-(o) 
Amer , un  peu  amer. 

Amasio , s.  m.  ( a-md-cio  ) Galant. 
Amatista  , s.  f.  ( a-ma-us-ta  ) Ame- 
thyste , pierre  precieutc. 

Amatita  ,».(.(  a-ma-ti-ta  ) Crayon  ; 
plombagino. 

Amativo  , va  , adject.  ( a-ma-ti-vo ) 
Aimabie. 

Amato  , la  , adj.  ( a-md-to  ) , issimo. 

Aimc  i chcri. 

Asiatort , V.  Amadore. 

Amatorio  , riu  , adj.  ( a-ma-to-rio  ) 
Amoureux  ; d'.ainour  ; qui  coucernc 
I’amour  ; erolique. 

Amatrice  , suhst.  f.  { a- ma-tri-tcUe  ) 
Amaute ; anioiireuse. 

Aaia^^one  , s.  f.  (a-ma-dso-ne)  Ama- 


zone. 

Amtage,  s.  f.  (am-bd-d/re)  Amb.ages, 
anus  confus  de  paroles  obscures. 

Astbasetria  , s.  f.  ( am-ba-clie-rii  ) 
Antussadc ; commi  ssion , deputaliou. 

•dsilfjcfj  ^ , f Ambaacio , ni.  ( am- 
bi-cha  ) Difficulle  de  re«pirer  , I'etat 
de ceqniest  essouffle, liors  d’halcine. 
C Ennui ; angoisse  ; peine. 

Ambastiaiore  , tore  , s.  ni.  ( am-ba- 
cha-do-tt ) Ambassadcur ; negocia- 
teiir.  + V.  Kuffiano. 

Ambjsciadtn^^  , s.  m.  ( am-ha-cha- 
do-rou-tM)  Depute  , eovoye  de  pen 
de  coohuquenen. 

Ambasciare  , y.  n.  ( am-ba-chd-re  ) 
Etre  essouffle  , hors  d'iialeine  j ha- 
leter. 

Ambasclata  , s.  f.  ( am-ha-tchd-ta  ) 
Commission  ; negociatiou  , ce  qu’un 
amb.issadeur  est  chaige  de  dire. 
+ Commission  ; message.  + Am- 
bassadc,cmploid'ambassadeur.+Am- 
bassade  , les  persouncs  qvii  ct'inpo- 
Hut  I'ambassade, 
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Amhasclatorio  , ria  , adj.  ( am-ba-cha- 
td-rio  ) Qui  appartient  a I'ambassade. 

Ambdsciatrice  , s.  f,  ( am-ba-cha-tri- 
tche  ) Ambassadrice. 

Ambascioso  , sa  , adj.  ( am-ba-chb-fo) 
Chagriue  ; attristo  ; afflige. 

Ambassi , s.  m.  ( am-bds-ci ) Ambesas; 
beset.  I Aver  fatto  ambassi  in  fondo, 
etre  reduit  d la  besace. 

Ambe  , adj.  f.  pl.  ( dm-be  ) Toutes  Ie» 
deux  ; Tune  et  I’autre.  Ambe  le  mani. 

Ambedue,  dui , duo,  adj.  f.  pl.  (am-be., 
daiie)  Toutes  les  deux. 

Ambiadura , V.  Ambio. 

Ambiante  , adj.  ( am-bidn-te  ) Qui  va 
I’amble. 

Ambiare  , act.  (am-bid- re)  Allet 
I'amble. 

Ambidrstro , tra,  adj.  (am-bi-ih-tro) 
Arnbidextro. 

Ambidue  , bidui , biduo  , V.  Ambo. 

Ambirnte  , s.  et  adj.  (am-biin-te)  Aria 
ambiente,  air  ambiaut,  qui  entoure. 

Ambigeno  , na  , adj.  ( am-bi-dge-no) 
Term,  de  Geom.  Iperbole  ambigena , 
hvlierbole  arobigeue. 

.dmriguamente  , adverb.  ( am-hi-goua- 
mdii  te)  Ambigumeut;  ubscuremeut; 
douteusemeut. 

.dmbiguitd  , subst.  f.  ( am-bi-goui-td) 
Aiubiguite  ; equivoque ; obscurite  ; 
doute. 

Ambiguo  , gua  , adject.  ( am-bi-^o  ) 
issimo.  E(|uivoque  ; cunfus.  + l/oma 
timbiguo  , honune  incertain  , inde- 
termine. 

Ambio  , subst.  m.  ( dm-bio  ) Amble , 
allure  de  certains  chevaux. 

Ambire  , y.  a.  ( am-bi-re  ) Souhaitor 
ardemment ; aspirer ; ambitiouiier ; 
rechercher  avec  passion  ; dcsirer. 

Ambita , s.  m.  ( dai-bi-to  ) Cabale  ; 
brigue. 

Ambi^ione  , s.  f.  (am-bi-lsio-ne) , cella. 
Ambition. 

Ambi{iosamrnte  , adv.  ( am-bi-tsio-fa- 
men-te  ) Ainbiticusemeot. 

Ambi^ioso  , sa  , adj.  ( am-bi-tsid-so  ) , 
issimo.  Ambitieux. 

Ambo  , s.  pl.  de  t.  gen.  (dm-bo)  Tous, 
toutes  les  deux.  Ambo  le  mani,  ambo 
i piedi. 

Ambodue , V.  Ambo. 

Ambra  ,§.{.( dm-bra)  Ambre  ; carabc. 
+ Ambra  grigia , odorosa , ambre  gris. 

Ambracanato  , la  , adj.  ( am-bra-ha- 
nd-to  ) Parfumd  avec  de  I’ambre  ; 
ambre. 

Ambra  fane,  $.  m.  ( am-bra-kd-ne  Jb 
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Arabre  gris . cspnce  d’odeur.  + L’a- 
nimal  qui  le  pniduit. 

Amhrare  , v.  a.  ( am-hri-re  ) Ambrer  , 
dnnner  une  odciir  d’ambre.  I 

Ambretta,  s.  f.  ( am-br^t-ta)  Ambrettc, ' 
fleur.  + Peau  ambree. 

Ambrilicuido  , d.t  , adj.  ( am-tri-li-\ 
koui-do ) A la  fa^on  d’ambre  liquide. 

Ambrogina,  sina , s.  f.  (am  bro-dgi-nii) 
Sorle  d'amandc. 

Ambronia  , s.  fpm.  ( am-brd-cia  ) Am- 
hroisie. 

Anibulare , V.  fuggire. 

Ambuldtorio  , adj.  ( am-bou-la-to-rio  ) 
AmbuiaUiire. 

Ambustione  , s.  f.  ( am-boui-tid-ne  ) 
V.  Conbustione,  + Cicattice. 

Amen  , V.  Ammen. 

Amenamente  , adv.  ( a-me-na-min-lt  ) , 
hsimamente.  Agreablemcat. 

Amendue  , Amendune  , duni  , V.  Am-  j 
bedue. 

Amenitd , fade,  (ate,  a.  f.  (a-me-ni-ti) 
Anieaitc  ; bcaule  ; agrcnient. 

Ameno  , na  , adj.  ( a-mi-no  ) , iesimo. 
Reau  ; agrpablt!  ; charmaut. 

Amenta  , V.  Wemenpa. 

Amethia , V.  Amatista. 

Amfibio  , V.  Anfibio. 

Amianto  , a.  m.  ( a-m/dn-ta  ) Amianic; 
pierre  d'amiante;  alun  de  plume. 

Amicahile,  nii].(a-mi-hd-bi.Ie)  Amiable; 
gracieux.  + Couvenable  ; coubirmc  ; 
qui  coDvioDt  , a’accnrde. 

Amicani , verb.  r.  ( a-mi-kar-ti ) Se 
f.iire  ami  , contracter  amitic.  v.  a. 
Kaccnmmoder  ; reunir  ; recnocilicr. 

ttmiehevoU  , adject.  ( a-mi-ki-vo-le  ) 
Aimablc ; doux ; gracieux.  + Affable ; 
pnli  ; hmiuetc  ; aiiuable  ; doux  ; 
affectueux. 

'Amicherolmente  , Amicamtnte  , adv. 
( a-mi-ke-Viil-mdn-te  ) , is.iimamente. 
Amiablemcnt  ; amicalcmcnt  ; eo 
ami. 

Amici^ii  , t.  {.  {a-mi-tchi-Uia.)  Amitic, 
affection  reciprof|U0. 

jimico,  «.  m.  ^a-mi-ko)  aupl.  fi,  hsimo. 

' Ami ; aime ; bien-aime.  + Amaiit ; 
amnureux ; galant.  + Ti  ho  serrito 
da  amico,  je  t'ai  .servi  en  ami.  f Amico 
da  bonaccia  . ami  par  intcret. 

Amico  , ra  , adject.  ( a-mi-ko ) Ami ; 
favorable  ; propice,  /-a  fortuna  mi  e 
stata  poco  aimVa. 

Amido  , 8.  m,  ( d-mi-da  ) Amidon. 
■+  Empoi*. 

Amiere  , ».  m,  (a-mU-re)  Sorle  d lia- 

' ^Ulemeut  des  ancitai  guerriert. 
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AmigdaU  , subst.  f.  pi.  ( a-mig-da-le  J 
Aiiivgdalej. 

Ami.std  , lade  , ten^j  , tatc  , V’.  Amici- 
\ia  , AlUan^a  , Concordia. 

Ammaccamento  , *.  iii.  tura , tina  , f. 
( am-mak-ka-mdn-to  ) Conlu^iou  , 
meurtrissure  ; froisaure. 

Ammaccarc  , verb.  a.  ( am-mak-kd-re  ) 
Ecacher,  ccraser;concasser;  nieurtrir. 

Ammacchiarsi  , v.  r.  ( am-mak-kiar-si ) 
So  cachcr  dan*  , ou  derriire  ua 
buissnn. 

A mmaeslramenlo  , >.  m.  anja , tura  , 
pione  , s.  f.  ( am-maes-tra-mdn-to  ) 
instruction  ; lepon;  precepte  ; ensei- 
guement. 

Ammaeatrante , adj.  (am-maes-trdn-te) 
Qui  enseigue  , iu^truit.  + Pre- 
cepteur. 

Ammaeatrare  , v.  a.  ( am-maes-trd-re  ) 
Instruire  ; enseiguer  ; apprendre ; 
fa<,ouucr  ; drexter. 

Ammaestratamerue  . adv.  ( am-maes- 
tra-ta-mdn-te  } Savammeut ; liabilc- 
ment. 

Ammaestrativo  , va  , adj.  ( am-maes- 
tra-li-vo  ) Instructif  i qsi  forme. 

Ammaeatrato , adj.  ( am-maes-tra-to  ) , 
itaimo.  luxtruit;  enseigue.  + lu.struit; 
experimentd  ; lavaut. 

Atamaestratore  , trice  , s.  ( am-mara-. 
tru-td-re  ) Mattro  ; precepteur  ; m.il- 
tresse  d’ccole  ; gouvernaiite  d’enf.vns. 

AmmaestrevoU  , strobile  , adj.  ( am- 
maes-trd-vO-U)  Docile;  disciplinable. 
+ Instructif. 

Ammaesircvolmente  , adv.  ( am-mae.a- 
tre-vol-mdn-te  ) Savammeut;  liabi- 
lomcnt. 

Ammugiiare  , v.  a.  ( am-ma-glid-re  ) 
Eicr  en  forme  de  luaillc. 

Ammagrare  , grire  , v.  n.  ( am-ma- 
grd-re)  Maigrir  ; amaigrir,  devenir 
uiaigre.  + v.  a.  Amaigrir  j reudre 
maigro. 

Ammaiarsi , v.  r.  ( am-ma-idr-si  ) Se 
couvrir  de  feuillages  , dc  fleurs  , 
cumme  au  moi«  dc  mai. 

Ammainare  , v.  act.  ( am-mai-ni-re  ) 
T.  de  Mar.  Amencr;  caler;  ahaisacr 
les  voiles. 

Ammalare  , AmmaJattire  , v.  n.  et  r. 
( am-ma-ld-re  ) Tomber  maladc  ; 
s’aliter.  -f  v.  a.  Rendre  nialade;  cause; 
une  maladie. 

Ammaldticcio  , tuccio  , • 

, adj.  ( am-ma-la-ti-tcho  ) Maladif  ; 
vatctudiiiaire  j infirme  ; qui  a peu 

* de  sante. 
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Ammalato  , ta  , adj.  ( am-ma-Id-U  ) 
Malade. 

Ammaliamento , tura  t ».  (am-ma-lia- 
min-ta  ) EnsorcellemeDt  i malcfice  ; 
charmo. 

Ammaliare  , verb.  a.  ( am-ma-lia-re  ) 
Eusorcelcr;  cliarmer.  C Oter  I’etprit; 
rendrc  stiipidu  ; alietir. 

Ammalialore  , irice  , s.  ( am-ma-lia- 
td-re  ) Soicier.  + Enchanteur. 

Ammali^iato , ra,  adj.  (am-ma-li-tsiti-to) 
Qui  e«t  devcuii  malicicux. 

Ammaudorlato  , a.  m.  ^ am-man-dor- 
Id-to  ) Loaaiige  ■,  taillc  , fait  ca  lo- 
aan^. 

Ammanettare  , v.  a.  (am-ma-net-td-re) 
Alettre  les  meuuttes  ; garrotter. 

Ammanieramenio  , a.  m.  ( am-ma-nU- 
ra-min-to)  Oiucmcat ; embellisae- 
meat. 

Ammaaietare  , v.  a.  ( am-ma-nie-rd-re  ) 
Orner;  ajualcr;  erubellir  ; parer. 

Amnuuutaiare  , v.  n.  (am-man-na-id-re) 
Trancher  , couper  U tete  avec  uue 
haclie  , decapiter. 

Ammannantt  , adj.  ( am-man-nda-te  ) 
Qui  prepare  > appr^te. 

Ammannare  , nire  , v.  a.  V.  Apparte- 
chiare. 

Anmannimento , Ammjnamento  , s.  m. 
( am-man-ni-min-to  ) Preparation  ; 
appareil. 

Ammansare  , sire  , v.  a.  ( am-man- 
tad-re  ) Adoucir;  apprivuiacr;  apai- 
aer  ; rendre  doux.  + verb.  n.  et  r. 
S'adoucir  , devenir  plus  traitable. 

Ammantare  , v.  a.  ( am-man-ld-re  ) 
Couvrir  d’un  manteau.  + Couvrfr ; 
vdtir.  C Cacher  ; vniler  ; celer. 

Ammantatura , a.  f.  ( am-tnan-ta-tou-ra  ) 
L’action  de  couvrir  d'un  manteau. 

Ammanto,  a.  m.  (am  mdn-to)  Manteau; 
maote. 

AmmoTcimento , a.  m.  ( am-mar-tchi- 
min-io  ) Putref.iction. 

Ammarcire  , V.  Marcire. 

Ammurginarti , verb.  r.  ( am-mar-igi- 
nar-si ) So  cicatriacr  ; ae  refenner  ; 
ae  rejoindro,  en  parlaut  d'une  plaie. 

Ammaricare  , Rammaricare. 

Ammartellare  , v.  a.  {am-mar-tel-ld-re) 
T ourmeuter , douner  de  la  jalouaie ; 
donner  niartol  en  t4te. 

Ammaasamento  , Ammaaso , a.  ra.  ( am- 
inas-aa-mdn-to ) Entaaaement;  amaa; 
accumulation. 

Ammasaare  , verb.  a.  ( am-mas-sd-re  ) 
Atuaaaer  ; cutaaaer  ; accumuler  , 
meltre  ensemble,  -irv.r.  S'asaembler; 
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a’attrouper  ; a'uuir , ae  leunir  daua 
uu  menie  lieu. 

Ammasaato  , ta  , adj.  ( am-maa-ad-to  ) 
Eutasse , etc.  + Acre  ammasaato » 
air  epais. 

Ammasaatore , a.  m.  ( am-maa-aa-id-re  ) 
Qui  entaase  , atcumule. 

Ammasaicciursi , verb.  r.  ( am-ma-ai- 
lebar-ai)  Durcir;  a'endurclr,  devenir 
massif,  dur. 

Ammataaaare  , v.  a.  ( am-ma-tas-ad-re  ) 
Mettre  en  echeveau. 

Ammattire  , verb.  a.  ( am-mat-ti-re  ) 
Rendrc  fou.  + v.  n.  Devenir  fon. 

Ammat tonamento  , a,  m.  ( am-mat-to- 
na-min  to)  Carrelage. 

Ammattonare , v.  a.  (am-mat-to-nd-re) 
Carreler. 

Ammattonato  , a.  m.  (^am-mat-to-nd-to  ) 
Pave  i lieu  carrele.  C Kestare  suW 
ammattonato , etre  pauvre. 

Amma^\dbovi,  a.  m.  ( am-ma-taa-bd-vi) 
Tuciir  do  bceufa. 

Amma{{aduoU , subst.  m.  (am-ma-taa- 
doud-li ) Qui  chaste  lea  doulcurs. 

Ammaasamento , subst.  m.  ( am-ma-tsa~ 
men-to  ) Massacre  ; meurtre. 

Ammassare,  v.  a.  {am-ma-tsd-re)  Tuer  ; 
egorger.  + Fairedes  bouquets.  + v.r. 
So  tuer  , etc.  AmmaS{arsi  in  una  cosa  , 
s’acharner  , s'attachcr,  s’appliqiier  i 
une  chose  avec  exces.  C et  f Egli 
mammalsa  , il  m’as.somme , il  m’en- 
nuie.  / Ammas{ar  le  parole , manger 
sea  mots  , ae  pat  parler  distiucte- 
ment. 

Ammassaaette  , a.  m.  (am-ma-tsa-adt-te) 
Hodomont ; fanfaron. 

Ammassatore  , trice  , a.  ( am-ma-tati- 
ti-re ) Meurtricr. 

AmmaSferare  , V.  Afarserare. 

Ammasrerato  , ta  , .adj.  ( am-ma-tse~ 
rd-to  ) Eudurci ; acche. 

^ Ammas{olare  , v.  a.  ( am-ma-tso-ld-re). 

I Fairo  uu  bouquet , dea  bouquets  do 

I tieurs. 

Amme  , V.  Ammen. 

Ammelmare  , Ammemmare , verb,  neiit. 

( um-me/'ini-rc)  S’embourber.  C S’em- 
bourber  dans  uue  mechante  aff.aire. 

Ammen  , Ammene  , a.  m.  ( dm-men  } 
Aiusi  aoit-il  amen. 

Ammenda , a.  f.  ( am-mSn-da ) Amende ; 
dedommagement.  + Correction;  re- 
furme.  + Amende ; pnnitlon. 

Ammendahile  , adj.  {am-menAd-bi-le)  ^ 
iaaimo.  Corrigible  ; amendable  , quj 
pent  a’amender , ae  corriger. 

Ammendare v.  act.  (am-men-dd-re) , 
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Corriger;  reformer ; amender.  + De- 
dommager  ; indomainer.  + v.  r.  Se 
corriger  ; a’ameuder. 

Ammtnda\ione,  s. f.  mento,  Ammenio,  m. 
( am~men-da~tsid~M  ) Amendemeat; 
correction. 

Ammendue  , V.  Amhedue. 

Ammetiere , v.  a.  (am-m^c-te-re)  Adoiet- 
tre  ; rerevoir.  + Pecher  , commettre 
uu  pcche.  + Animer  ; exciter  , en 
parlant  dos  cliieu*.  -j-  Irriter . exciter  j 
4igrir.  + Ammetiere  il  ca\allo,  I' <isi- 
ry>  I etc.  envoyer  a la  monte  un 
cheval  , etc. 

Amme^^amento  , s.  m.  ( am-me-dsa- 
mdn-to  ) Partagft , division  par  le 
milieu.  + Muitie. 

Ammej^are  , v.  a.  ( am-me-dsd-re  ) 
Partager  en  deux,  -f-  Arriver  a la 
moitic. 

Amme^^are  , v.  n.  (am-me-tgd-re)  Etre 
trop  mdr. 

Amme^facore,  $.  m.  ( am-me-dsa-td-re) 
Qui  partage  par  le  milieu. 

Amme^jire , v.  u.  ir*i , v.  r.  ( am~ 
me-tst-re  ) Se  fletrir  ; tnoisir  ; com- 
mencer  a te  gater  ; etre  trop  mflr. 

Ammiccare  , verb.  a.  ( ani-mih-kd-re  ) 
Faire  ligne  de  I'ocil. 

Ammiccatore  , trice  , e.  { am-mik-ka- 
td-re  ) Qui  fait  signe  de  I’ceil. 

Ammigliorare , V.  Migliorure. 

Amminicolare,  v.  a.  {am-mi  ni-ko-ld-re) 
Etayor  ; appuyer ; fortifier  ■,  aider ; 
secourir, 

Amminicolo  , s,  m.  ( am-mi-ni-ko-lo  ) 
Adminicule  i appui  ; tecours  ; tou- 
tien  ; aide. 

Amministragione  , anfa  , rione  , s.  f. 

( am-mi-nis-tra-djb-ne)  Administra- 
tion ; gouveruement  ; conduite  ; 
direction  ; toin  ; ge.stion. 

Amminislrare  , v.  a.  (am-mi.nis-trd-re) 
Administrer  ; regir.  + Fouruir  ; li- 
vrer ; pourvoir. 

Amminiitralore  , trice,  s.  (am-mi-nis- ; 
era-tb-re ) Admiaistrateur.  -p  Cu- 
rateur. 

Amminutare  , v.  a.  ( am-mi-nou-td-re  ) 
Hacher  menu  , couper  en  petits 
niorceaiix.  { 

Ammirahile  , ando , anda  , adj.  ( am- 
mi-rd-bi-h  ) , Usimo.  Admirable  j 
surprenant. 

Ammirabilitd  , $.  f.  ( am-mi-ra-bi-li-ta  ) 
Merveilleux  , qui  surprend  , etonue. 

Ammirabilimente , V.  JUirabilmente. 

Ammiragliato,  s.m,( am-mi-ra-glid-to) 
Antiraute , diguitc  d'amiral.  ' 
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AmmiragUe  , a.  m.  ( am-mi-ri-flie) 
Amiral. 

Ammirare  , v.  a.  { am-mi-rd-re  ) Ad- 
mirer ; considerer , regarder  avee 
admiration  , surprise  , etonnement. 
-p  V.  r.  S’emerveiller ; s'etunner. 

Ammirativo , va,  adj.  (am-mi-ra-ti-vo) 
Adniiiatif  , qui  marque  admiration. 
huclama^ione  , interie{ione  ammi~ 
rativa. 

Ammirativo , ».m.  Emerveille;  etonne. 
-p  Point  adoiiratif. 

Ammirato  , tu  , adj.  ( am-mi-rd-to  ) ■ 
issimo.  Admire. 

Ammiratore , trice,  g.  (am-mi-ra-tb-re) 
Admiraleur. 

Ammira^ioae  , g.  f.  mento,  m.  (am-mi- 
ra-t.iia-ne  ) Admiration  ; surprise  ; 
etouueroent. 

f Ammiserarsi,  v.  r.  (am-mi-ce-rdr-ti) 
Sc  reudre  miserable,  malheuieux. 

Ammissibile  , adj.  ( am-mie-si-bi-le) 
Ammigsiblc ; valable  ; recevable. 

Ammissione , g.  f.  (am-mia-sib-ne)  Ad- 
missiem ; reception. 

Ammiatione  , subst.  f.  { am-mia-tib-nf ) 
Melange. 

AmmUurare , V.  Misurare. 

Ammisuratamente  , adv.  ( am-mi-fOU- 
ra-ta-min-te)  Avec  moderation j sans 
exces. 

Ammisurato,  ta,  ad\.  (am-mi-fou-rd-lo) 
Modcre  ; tempere. 

Ammitio  , s.  m.  ( am-mit-to)  Amict. 

Ammodamento  , V.  Aloderajione , etc. 

Ammodernare , v.  a.  (am-mo-der-na-re) 
Hefaire  ; mettre  i la  mode  ; renou- 
veler. 

Ammogliamento , s.  masc.  (am-mo-gliit- 
mdn-to  ) Mariage. 

Ammogliare  , v.  act.  { am-mo-elid-re) 
Marier.  -p  v.  r.  Se  marier.  C S’accou- 
pler,  se  jniudre  pour  la  generation, 
cu  parl.uit  dcs  auimaux. 

AmmogUatore , g.  m.  {am-mo-glia-tb-re) 
Qui  se  mole  de  faire  des  mariage*- 

Ammoinare , v.  a.  ( am-moi-nd  re)  Carcs- 
ser ; cajoler.  F.unuyer , importuner 
d force  de  plaiutes  , de  sollicitations. 

Ammoinamento  , V.  AmmuinamenlO. 

Ammollamento  , V.  Immollamento. 

Ammollare  , Hire  , v.  a.  (am-mol-ld-re) 
Tremper  ; humecter  ; mouiller.  + 
Adoucir;  assouplir.-pFlechir,  calmer. 
-P  Ammollar  il  canepo  , licher  Is 
corde , filer  le  cable,  -p  Ammollar  H 
ventre  , lacher  le  ventre  ; relailiCT- 
-P  v.  n.  Etre  trompe,  mouille , 1'“' 
mide.  -p  V.  r.  S'atteudrir ; dtre 
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’+  S’adoucir  ; t’apaiser  ; »e  calmer. 

'Ammollativo , va.  , ad).  ( am-mol-la- 
ti-vo  ) Qui  humecte  > ramollit  ■ rela- 
che  ; emollieat. 

Ammolliente  , pari.  ( am-mol-liin-te  ) 
Emollient. 

Amntolhmento , V.  MoUifica\ione , Am- 
mollamento. 

Ammollitivo  , va,  adj.  ( am-mol~U-ti-vo) 
Qui  reUche , humecte . adoucit. 

Ammoniac ato , ta  , ad).  ( am-mo-nia- 
hd-to  ) Prepare  avec  de  I'ammoniac. 

Ammoniaco , V.  Armoniaco. 

Ammonire  , v.  a.  ( am-mo-ni-re  ) Aver-  i 
tir  j remoutrer.  + Destituer  ; de-  | 
poser. 

Ammonitore,  trice,  ».(am-mo-ni-td-re) 
Qui  avertit,  reprend  amicalement. 

Ammonitorio  , adj.  V.  Esortatorio. 

Ammoni^ioncella  , s.  fern.  { am-mo~ni- 
uion-tchel-la  ) Remoutrauce  pater- 
nelle , legere. 

Ammoni^ione,  gione , *.  f.  mento  , m. 
( am-mo-ni-tsid-ne  ) Admonition  ; 
arertissement ; remontrance. 

Ammontare  , ticare , ticellare  , v.  act. 
( am-mon-td-re  ) Amonceler ; entas- 
ser  ; amasier.  -f  Saillir  ; couvrir , 
en  parlant  des  animaux. 

Atnmonticchiare  , {icchiare , v.  a.  ( 4m- 
mon-tik-kid-re  ) Amonceler.  + v.  r. 
Se  aerrsr  ; ae  pretser  , il  te  dit  des 
brebia  , etc. 

Ammorhamento , a.  maac.  ( am-mor-ha- 
min-to ) Grande  puauteur. 

Ammorhante , adj.  ( am-mor-hdn-te  ) 
Qui  rcpandune  trea-niauvaisc  odeur. 

Ammorbare  , v.  neut.  ( am-mor-bd-re  ) 
Tomber  lualado  , a’alitcr.  Puer. 
+ V.  a.  Empuautir.  -|-  Kepandretrop 
d'odeur. 

Ammorbato , (a  , adj.  ( am-mor-bd-lo  ) , 
imimo  , ello.  Puant ; enipeate. 

A mmorbidamento  , a.  m.  ( am-mor-hi- 
da-min-to  ) Douceur  ; deiirateasc. 

Ammorbidare  , dire  , v.  a.  ( am-mor- 
bi-da-re)  Rendre  douillet;  assouplir  ; 
reiidre  doux  au  toucher.  C Calmer  ; 
adoucir  ; apaiser.  -f  verb.  r.  Do- 
venir  douillet.  C S'effemiuer. 

Ammarsellato , a.  m.  {am-mor-sel-li-to  ) 
Hachia  de  v/aode. 

Ammortamento , a.  m.  (am-mar-ta-m^n- 
to  ) Extinction. 

Ammortare  , v.  act  ( am-mor-td-re  ) 
Etciudre;  dtouffer.  C Ammortare  U 
passioni,  .imortir  lea  paasiona. 

Ammortire  , verb.  n.  ( am-mor-ti-re  ) 
S'evauuuir;  defailliri  tomber  ende- 
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faillance.  + Eteindre ; etouffer. + v.  r, 
S’eteindre. 

Ammorvidire , V.  Ammorbidare.  + v.  r. 
Se  ramollir. 

Ammortare  , verb.  a.  ( am-mor-tsd-re  ) 
Eteindre  ; amortir.  -b  Impoaer  si- 
leute  ; faire  taire.  -f  v.  r.  S'eteindre. 

Ammor^atore , a.  m.  {am-mor-tsa-td-re) 
Qui  eteint. 

Ammoscire,  verb.  n.  ( am-mo-chi-re  ) 
Se  fletrir  ; se  fauer  ; lauguir. 

Ammostanie  , part.  ( ani-inos-tdn-le  ) 
Qui  foule  le  raiaiu. 

Ammosiare,  v.a.  ( am-mos-td  rc)  Fouler 
le  raiaiu  , la  voudauge. 

Ammostatoio  , a.  m.  ( am-mos-ta-li~io) 
Pressoir. 

Ammcttare,  verb.  n.  ( am-mot-td-re  ) 
S’elkiuler  , tomber  en  ruiue. 

Ammottinare , V.  Abbottinarc. 

Ammotinarsi , V.  Ammutiuarsi. 

Ammovimento  , , a.  masc.  ( am-mo-vi~ 
mdn-to ) L'actiou d’approclier  dc  quel- 
qu’un  , de  a'avaucer  vera  lui. 

Ammo{iccare  , v.  a.  ( am-mo-t/ti-kd-re  ) 
Mettre  en  pieces  ; massacrcr. 

Ammucchiare  , v.a.  (am-mouk-hid-re  ) 
Amonceler;  entaiscr. 

Ammuinamento  , a.  m.  ( am-moui-na- 
mdn-io  ) Caresses  ; flatteries. 

Ammouinare , V.  Ammoinare, 

Ammusare, \.u.(am-mou-(a-re)  Devenir 
muet.  ■+■  v.r.  Sereucontrerfaceaface. 

Ammutinamento  , a.  m.  { am- mou-ti-na- 
min-to  ) Mutincrie ; sedition ; ri'volte. 

A.mmutinarsi , v.  r.  ( am-mou-ti-ndr-si  ) 
Se  rautiuer  ; se  rr  vollor. 

Ammutinato  , ta,  adj.  Mutin  ; rebelle. 

Ammutindtore  , a.  tn.  ( am-mou-ti-na- 
tv-re  ) Seditieux. 

Ammutire  , tare  , tolare  , tolire  , v.  n. 
et  r.  ( am-m<m-tr-re  ) Dcveeir  muet. 
-b  Ammatolire  , couler,  en  parl.int  dn 
la  vigue. 

Amnistia  , s.  f.  (am~nie-tt-a)  Amniatie, 
pardon  qu'tin  souverain  accurde  ade* 
rebclles  , i des  deaerteurs. 

Amo  , a.  m.  ( d-mo  ) Hame(;on. 

Amomo  , a.  m.  ( a-mo-mo  ) Amome  , 
arbre  , et  -b  son  fruit. 

Amoraccio  , subat.  m.  ( a-mo-rd-tcho  ) 
Amour  deregie. 

! Amorajjo , subst.  m.  ( a-mo-rd-tto  ) 
Amourette. 

Amore , a.  masc.  ( a-md-re  ) Amour, 
-b  Amant.  + Andar  in  amore  , ktro 
en  amour,  cu  chaleur , cn  parlant 
des  auimaux.  -b  Ecr  amor  di...  , 
pour  I’amour  de... , i cause  de... 
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+ Fur  vna  cosa  d'  amore  , Uire  line 
chofe  d'accord,  d im  comniun  coo- 
(eotement.  + Essen;  in  amore,  6trc 
dans  let  bonnes  graces , etro  bieu 
vu  . dtro  cn  faveur. 

jimoreggiamento , >.  m.  ( a-mo-re-dja- 
min-to  ) Amour  ■,  galaiiteric. 

^moreggiare  , v.  a.  ( a-mo-re-djd-re  ) 
Faire  I'amour  d une  persoune.  + Sou- 
haiter  une  chose. 

Amoretto  , subst.  m.  ( a-mo-rit-to  ) Un 
amour  Icger. 

Amorevole  , adject.  ( a-mo-rd-vo-te  ), 
liaeimo.  Doiixi  <<bligcant ; affable  i 
tres-gracieux , etc.  -f  Amoureux. 

Amoreroleggiare  , v.  a.  ( a-mo-re-vo-le~ 
djd-re  ) t aire  dcs  amities ; cajoler  i 
carcsser. 

Amorevole^^a, »,  {.(  a-mo-re-vo-U-tsa), 
ina.  Amitie  ; douceur  ; affabilite  ; 
bootc.  -b  Petit  presout. 

Amorevolmente , adv.  {a-mo-re-voUmdn- 
te ),  Usimamente.  Amiablement;  affa- 
blement ; poliment. 

Amorev clone  , adv.  ( a-mo-re-vo-16-ne) 
Tres-gracieuscraeuti  etc. 

Amorino , subst.  m.  ( a-mo-ri-no  ) Petit 
amour. 

Amoroaamente  , adv.  ( a-mo-ro-aa- 
min-te  ) , issimamente.  Amoureuse- 
meiit.  + Charnellemcnt. 

Amorosello,  aetto  , la,  adj.  ( a-mo-ro~ 
^Sl-la ) Aimablc ; prevenant  ■,  mignon ; 
gentil. 

Amorositd  , tade  , fate  , s.  f.  ( a-mo-ro- 
cl-ta  ) Amour ; amitie ; affection. 

Amoroso , sa , adj.  ( a-mo-rd-fo  ) iaaimo. 
Amoureux  i passlonne. 

Amoroso  , s.  m.  ( a-mo-rd-fo  ) Sorte 
de  prune. -h  Amant;  amoureux. 

Amoacina , s.  f.  ( a-mo-chs-na  ) Prune 
do  damas, 

Amovibile,  adj.  {a-mo-vi-hi-le)  Amo- 
vible  , qui  peut  4tre  dcstitue  , tire 
d'un  poste. 

Amperlo,  s.  m.  ( am-pir-U  ) Aubepine. 

Ampiamente , pl^tnte , adv.  ( am-pia- \ 
min-te  ) Amplement;  copieusement. 

Ampie{^a , a.  f.  Ampio , m.  ( am-pii-tsa  ) 
Ampleur  ; etendue  ; grandeur ; capa-  J 
cite  d’un  lieu  , d’une  chose. 

Ampio,  plo  , pla,  adj.  ( dm-pio)  Am- 
ple ; etendu. 

Ampiogiovante,  adj.  (am-pio-d/o-vdn-te) 
Utile , propre  i beaucoup  de  choses. 

Ampioregnante, id],  (am-pio-re-gndn-te) 
regno  sur  un  vaste  empire. 

Aiwiopoaaente,  adj,  {am-pio-pea-sin~te) 
’ttM-puissant. 
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[ Ampioveggente  , \'.  Largoveggente. 

I Ampleaso  , a.  m.(am-pUa-so  ) iimbrae.* 
s.ade ; embrassement ; accolade. 

Ampliamento  , V.  Ampia\ione. 

Ampliare  , piare , v.  act.  ( am-pUa-re  ) 
Agraudir;  etciidrc  ; amplifier  i ac- 
cri litre;  dilaler.  + v.  r.  S'etendre  & 
sc  dilater. 

Ampliativo , va,  adj.  ( am-plia-ti-vo  y 
Anipli.rtif. 

Amplia{ione , s.  fern.  ( am-plia-atib-ney 
Ampliation;  amplification;  exten- 
sion ; augmentation. 

Amplijicare  , v.  act.  ( am-pli-fi-ka-re  ) 
Amplifier ; etendre  , augmentcr  par 
le  iliscours. 

AmpUficaitvo , va  , adj.  ( am-pli-fi-ka~ 
ti-vo  ) Ampliatif. 

Amplificatore  , trice  , t,  ( am-pli-fi-ka- 
to-rc  ) Amplificateuri  qui  amplHie  , 
exagere  , etend. 

Amplijicatione  , s.  fern.  ( am-pli-fi-ka~ 
tsid-ne  ) Amplification  , discours  par 
lenuel  on  etend  le  sujet  qu'on  traite, 

Ampi issimamente  , adv.  ( am-plia-ai-ma- 
min-te  ) Tres-amplement. 

Amplitudine,  s.  f.  { am-pli-tou-di-ne  ) 
Ampleur;  etendue.  + Amplitudine 
della  parabola , amplitude  d'une  pa- 
rabola , amplitude  du  jet , ligne  du 
but.  + T.  d’Astron.  Amplitude. 

Ampolla  , s.  f.  ( am-pbUla)  Ampoule  ; 
fiole.  + Ampoulette,  horloge  a sablo. 

Ampolletta , llina  , llu^{a  , s.  f.  ( atn- 
pol-Ut-ta ) Petite  ampoulette. 

Ampolloaamente  , adv.  ( am-pol-lo-sa~ 
men-te  ) D'uue  maniere  ampoulee  , 
d'un  stylo  enfle. 

An^olloaitd,  s.  fern.  ( am-pol-loiCi-td  ) 
Enflure  du  style. 

Ampolloao  , sa  , adj.  ( am-pol-td-ao  ) 
Ampoule ; eoflc.  II  se  dit  du  style  , 
du  laugage. 

Amuleto , subst.  mate.  ( a~mou-U-to  ) 
Amulctte. 

Amurca,  V.  Morchia. 

Ancs,  ( d-»a  ) Term,  de  Mdd.  Kgalo 
portion  de  chaque  chose,  -f  ad  ana  , 
ad  ana , par  egales  portions  , par 
dose  egale. 

Anabaitista , s,  m.  ( a-na-bat-us-ta  ) 
Auabaptiste. 

Anacardino  , na,  adj.  ( a-na-kar-dt-no) 
D'anacardo. 

Anacardo  , s.  m.  ( a-na-kdr-do  ) Ana- 
cardc;  acajou  , graine  mediciuale, 

Anace , V.  Anice. 

Anacefaleoii . s.  f.  ( a-na-tche-fa-le-d-ci  ) 
Anacephalcosc. 


Digitized  by  Google 


ANA 

\Jnacortta  , subst.  m.  ( a-na-ko-ri-ta  ) 
Anachorete  ; ermite. 

Anacoreti{^are  , v.  act.  ( a-na-ko-re-ti- 
dsa-re ) Vivre  comme  un  anachorote. 

Anacreonlica , a.  f.  ( a-rut-kre-on-ti-ka  ) 
Ode  dana  le  godt  d’Aoacreon. 

Anacreontico  , ca  , adj.  ( a-na-hre-dn- 
ti-co  ) Auacr^uutique  , daua  le  gout 
d'AnaCTCoD, 

Anacroniimo , a.  m.  ( a-na-kro~nis~mo  ) 
Anachrooicffle , errcur  eu  chrouo- 
logie. 

Anadipjosi , ».  {,  ( a-na-di-plo-si)  Fig, 
de  Gramm.  An.idiplose. 

Anaffiare , V.  Innaffiare. 

Angora,  a.  fern.  ( a-nd-fo-ra  ) Fig.  it 
Reth.  Aoaphure. 

Anagallide  , ».  fern.  ( a-na-gdLli-de  ) 
ADagailis  ; mouron  , plaiito. 

Anagiride  , f.  ( a-na~agi-ri-de  ) Ana- 
girisj  boii  puant,  arbre. 

Anagnoste , s.  m.  ( a-na-enos-te  ) Lec- 
teur,  celui  qui  est  cnarge  de  lire 
ppodant  qu’on  eat  a table. 

Anagogia  ,».(.{  a-na-go-dgi-a ) Ana- 
gngie , leua  mystique. 

Anagogicamerxte , adv.  ( a-na-go-dgi-ha- 
mdn-tt ) Mystiquenient. 

Anagogico , ca  , adj.  et  s.  m.  ( a-na- 
go-dgi-ko  ) Auagogique ; mystique. 

Artagramma , a.  m.  ( a-na-grdm-ma  ) 
Anagramme. 

/inagrammatiamo  , m,  ( a-na-gram- 
ma-tis-mo  ) Anagramme  imparfaite. 

Anagrammati^^are  , v.  act.  (a  na-gram- 
ma-ti-dsd-re  ) Anagrammatiser. 

AnaUmma,  subst.  m.  ( a-na-lim-ma  ) 
T.  d'Astron.  Analemme. 

Analiti , s.  fern.  ( a-nd-li-ci  ) Analyse  , 
reduction  d*un  corps  dans  ses  prio- 
cipes.  + Analyte , reduction  d’un 
discourt,  etc.,  Mns  ses  parties  prin- 
clpales.  T,  de  Mathim.  Analyse  , 
l|*rt_de  reaoudre  les  probldmet  par 
^ *\S*^te*  Far  V analiei , analyser. 

Analitico  , ca , adj.  ( a-na-lit-tUka  ) 
Analytique. 

Analogia  ,$.(.(  a-na-lo-dgi-a  ) Ana- 
lope;  rapport. 

Analogico  , Analogo  , ga , adj.  ( a-na- 
lo-dgi-ko  ) Anamguo  ; .-vnalogique. 

Ananas , s.  a.  ( a-na-nds  ) Ananas  , 
fruit. 

Aaapesties  , ca,  adj.  ( a-na-pSs-ti-ko  ) 
Anapestique. 

Anapesto,s.ta.  (a-na-pd.t-to)  Anapeste; 
pied  do  vers  Grec  ou  Latin. 

Anarchia , s.  fem.  ( a-nar-ki-a  ) Anar- 
<^iie. 
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Anarehico , ca  , adject.  ( a-ndvkUko  ) 
Anarcliique. 

Anari , s' m.  pi.  V.  NarL 

Anaslasi , s.  fem.  ( a-nds-ta-ci  ) T.  de 
Mid.  Anastase. 

Anastomosa  , s.  f.  ( a-nas-ti>-md-sa  ) T. 
de  Mid.  Anastomose. 

Anatema,  ».  m.  ( a-nd-te-ma)  Ana- 
theme;  excommunication,  -i-  Ana- 
theme  : excoromunid. 

Anatematismo , s.  m.  { a-na-te-ma-lis- 
me  ) La  force  de  I’anatheme. 

Anatcmati^^are  , Anatemix^re  , v.  a. 

( a-na-te-ma-ti-dsd-re  ) V.  Scamunl., 
care , etc. 

Anatocismo  , a.  m.  ( a-na-to-tchia-mo  ) 
Anatocisroe , interdt  do  I’interet. 

Anatomia , s.  f.  ( a-na-  to-mi-a  ) Anatomie. 
dissection  du  corps.  + Corps  dissequa 
pour  servir  a I’etude  de  I'anatomie. 
-4-  Anatomie , dissection  d'une  plante. 

C Anatomie  , discussion  exacte  de 
uelque  sujet , examen  approfondi 
’une  chose. 

Anatomicamente , adv.  ( a-na-U)-mi-ka~ 
min-u  ) Anatomiquement. 

Anatomico , s.  m.  ( a-na-to-mi-ko  ) 
Professeur  d’anatomie. 

Anatomista  , s.  m.  ( a-na-to-mis~ta  ) 
Auatomiste,  qui  exerce  I’anatomie. 

Anatomijjarc  , v.  a.  ( a-na-to-mi-dsd- 
re  ) Ajiatoiniser  , faire  I’anatomie 
d’un  corps. 

Anatra  , trclla , V.  Anitra  , etc. 

Anca  , a.  f.  ( dn-ka  ) Hanche , os. 

Ancaione , adv.  ( an-ka-i6-ne  ) Andare 
ancaione , boiter , pencher  d’un  c4te.  . 

Ancelta,illa,s.  f.  ( an-(c/id/-^)Servante. 

Anche , adv.  ( dn-ke  ) Autti ; encore. 
•4-  pron.  rel.  Autre. 

Ancheggiare  , v.  act.  ( an-kt-did-re  ) 
Gambiller. 

Anchilosi , a.  L ( an-kt-lo-Ci  ) T.  de 
Chir.  Ankilose. 

Ancidere,  V.  Amma^fare,  etc. 

Ancile  , s.  m.  pi.  ( an-tchi-U)  Anciles. 

Ancino , V.  Vncino. 

Aneipite , adj.  ( an-tchi-pi-te  ) Amphi- 
bie.  -(■  Du  milieu,  -i*  Algu  des  deux 
cdtes. 

Ancifore,  V.  Ammauatore. 

X Ancoi , ( aa-ko-i  ) Aujourd’hui. 

Ancone  , s.  m.  ( an-kd-nt  ) Le  grot  de 
la  cuitse. 

Anconeo , t.  m.  ( on-kd-ueo  ) Ancone  , 
muscle. 

Ancora , t.  f.  ( dn-ko-ra  ) Ancre. 

Jyfncora , Anco , adv.  ( an-kb-ra  ) Autti ; 

• mdme;  inicore;  pareiliement.  A 
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preieot . i I'heure  (ju'll  ait.  + En- 
core <jue;  quoiq^uc.  + Ancora  ancora  , 
mai<  au««i.  -f  Encore  ; de  uouveau. 

Jamais;  autrefois. 

Ancorachi,  AncocUi  , Ancorchi  , An- 
coraquando , Ancorquando  , conjouct. 

( an-Ho-ra-ki  ) (^unique  ; encore 
que ; bien  que  ; quaud  m4oie  ; bien 
que. 

Ancorapgio  , subtt.  ra.  ( an-he-rd-djo  ) 
Droit  d’aucrage. 

Ancoramento  , m.  ( an-ko-ra-mda-to  ) 
Mouillage.  -f-  Droit  d'ancratie. 

Anaorare,  v. a.  ar»i,  v.  r.  {an-ko-rd-re  ) 
Ancrer  ; mouiller  ; jeter  I’ancre. 
C S’etablir  ; se  fixer  ; s’arrSter. 

Anceressa  , s.  f.  ( an -io-ris-sn  ) Une 
vieille , mauvaise  aocrc. 

Ancudine  , Ancude  , s fern.  ( an-hoii- 
di~ne  ),  etta,  u{Za.  Euclume. 

Ancusa , s.  f.  ( an-kou-fa  ) Orcanette  , 
lierbe. 

Anda  , ( dn-ia  ) Mot  pour  faire  aller 
les  hoeufs. 

Andalu^{o , s.  m . ( an-da-lou-tso ) Cheval 
d’Audatoutie. 

Andamentaccia  , s.  m.  ( an-da-men-td- 
tcho  ) Mauvaise  demarche. 

Andamanto,  t.  m.  ( an-du-tndn-to  ) De- 
marche ; allure , Taction  de  mar- 
cher , et  + fa^on  de  marcher,  -i-  Pro- 
menoir;  promenade.  C Fa^on  d’agir  , 
de  traiter. 

Andante,  part.  d'Andare.  ( an-ddn-te  ) 
Ailant;  qui  va,  marche.  4*  Courant  ; 
usitd , eu  parlant  des  mesures.  -f-  adv. 
Couramment. 

Andantemente , adv.  ( an-dan-te-ntin-te  ) 
S.ms  interruption  ; de  suite. 

Andare  , v.  neut.  ( an-dd-re  ) Vada  , 
yai  , pa  , andiamo  , andate  , vanno  ; 
andro  ; pa  , pada  , andiamo  , andjte  , 
padano  ; pada  , etc.  Aller;  marcher  ; 
chemiuer;  se  mouvoir.  -p  S'en  alter  ; 
passer  ; s’ecouler.  -p  Partir  ; sortir 
d'un  lieu  , etc.  -p  Se  passer  ; arriver. 
Jl  fatto  non  i andato  cost.  C Aller; 
s’executer ; agir.  ft  nego{io  pa  notto 
it  suo  name.  C Plaire  ; satisfaire  ; 
Que.Ho  nan  mi  pa  ; qucllo  mi  andrehhe. 
C Come  pa  il  muro  ! la  strada  ! dans 
quel  etat  est  le  mur  1 le  chemin  I 
4-  Aller  a la  sclle,  a ses  uecessites. 
-p  Aller  ; marcher.  Quest'  oriuolo  pa 
bene,  -p  Consister.  -p  bulfire.  -p Joint 
avec  les  particules  ei , pi , qui , etc. 
oxprimecs  ou  sous-entendues,  il  signi- 
ficAtrcnece.ssairc.  -pAveclaparticule 
ne , il  iiguifie  s’en  aller.  -p  Ae  va  U 
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eollo  , la  galea  , etc.  II  y va  de  la 
tete  , da  la  galere.  C Andante  una 
gdmfia,  risquer  unc  jambe.  -p  Andarne, 
mourir.  -p  Ijoaciar  andare  un  pugna  , 
un  ceffone  , etc.  douuer  un  coup  de 
Doing  , nn  soufHet , etc.  -p  Andar 
leggendo  , cantande  , etc.  , lire  , 
chanter,  -p  Andare  a «cio  , in  ma- 
lora  , etc. , se  pcrdre  , se  ruiuer. 
+ Andarai  , andarsene  , v.  r.  S’en 
aller;  prendre  son  vul.  -p  S'en  aller; 
disparaitre.  -p  Andarsene  in  fare  chec- 
chessia,  s’appliquer,  s’adunner  euti^ 
rement  d une  chose. 

Andare  , s.  m.  { an-dd-re  ) Demarche; 
pas.  A grand'  andare  , a grands  pas. 
-p  Allure  ; demarche.  + au  plur.  Pe- 
tites  allees  d’un  jardin  , etc.  + Di 
quell’  andare  , de  m^me  , de  mdme 
sortc. 

Andaia  , subst.  fern,  (an-da-ta  ) Alice  ; 
marche  ; demarche,  -p  Andata  di 
corpo  , diarrhea , cours  de  ventre. 

Andataccia  , s.  f.  ( an-da-td  teha  ) Une 
forte  diarrhee. 

.dndato  , adj.  ( an-dd-to  ) Alle  , etc. 
V.  Andare.  -p  Passe  ; ccoule.  Il  tempo 
andato. 

Andatore , s.  m.  ( an-da-tb-re  ) Celui 
qui  marche  , va  ; voyageur.  -P  Anda- 
tore in  sul  canapo  , voltigeur  , dan- 
seur  de  corde. 

Andattalo  , s.  m.  V.  Dattero. 

Andatura  , s.  fem.  ( an-da-tou-ra  ) De- 
marche ; allure,  Taction  ot  la  fac;oa 
de  marcher. 

Anda^^accio  , s.  m.  ( an-da-tsd-tcho  ) 
Terrible  epidemie. 

Anda^qo  , s.  rn.  ( an-dd-tso  ) Mode  de 
pen  de  duree  -p  Epidemie. 

Andiperistasi , s.  f.  (an-di-pe-ris-ta-si ) 
Autiperistase. 

Andirivieni , Andrivieni,  s.  m.  pi.  ( an- 
di-ri-pii-ni)  Detours;  deilale.-p Cir- 
cuit de  paroles ; ccart ; digression. 

Andito  , 8.  m.  ( dn-di-to  ) Allee  ; cor- 
ridor. C Allee  de  jardin  ; avenue, 
■p  Issue  ; entree  ; voie. 

Andrienne  , s.  f.  ( an-dridn-ne  ) An- 
drienne. 

Androgino  , subst.  m.  ( an-dro-dgi-no) 
Androgyne ; hermaphrodite.  +Term. 
d’Astron.  Aiidrogynt. 

Andromeda  , s.  f.  ( an-dro-me-da  ) An- 
dromede . constellation. 

Androne , Andarane,  s.  m.  ( an-drb-ne  ) 
Alien,  -p  r.'ospace  qui  estentro  deux 
rayons  de  vigue.  -p  Autichambre 
salle. 
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Anironitide  f g.  m.  ( an-dra -ni-ti-de  ) 
AppartomeDt  dos  noiumeg. 

Andnuuce , s.  fern.  ( an-dro-fd  tcht  ) 
Andrnsace  , plante. 

Androsemo  , aubst.  m.  ( an-dro-sd-mo  ) 
Toutcsaiue.  plante. 

Androtomia  , s.  fem.  ( an-dro-to-mi-a  ) 
Androtomie , disgectioo  du  corps 
humain. 

Aneddoto  , subst  m.  ( a-ned~do-to  ) 
Anecdote. 

Aneghittosa  , V.  N^eghittoso. 

Anelante  , part.  ( a-ne-ldn-te  ) Hale- 
tant ; essoufHe.  € Qui  souhaite  ar- 
demment  ; desireiix. 

Anelantemente , V Bramoxamente. 
Anelare  , v.  a.  ( a-ne-la-re  ) Halcter  : 
etre  essoiifflc.  C Souhaiter  avec  pas- 
sion ; desirer  ardemment.  + Aspirer  ; 
avoir  covie  de...  preteudre. 

Anelitare  , Anelu^ione,  Anelito  , V.  An- 
ssre  , Ansamento. 

AnelLiccio  , s.  m.  ( a-ntl-ld-uho  ) Uu 
grot  anneau. 

Anelh  , t.  m.  ( a-nil-lo  ) , etto  , ino. 
Bague  ; anneau.  -f  Dc.  -t-  Anneau 
d'une  chaine.  Anus.  + Bouclode 
cheveux.  C Dar  I'  anctlo  , epouser  , 
donner  la  main. 

Anellone,  s.  m.  ( a-nel-ld-ne  ) Un  grand 
anneau. 

Anelloso  , »a  , adj.  ( a-nel-l&so  } Fait 
i anneau  , a ebaiuette. 

Anelo  , adj.  m.  C Poet,  V.  Anelante. 
Aneloio  , XU  , adject.  ( a-ne-l6-fo  ) 
Asthmatique. 

Anemometro , s.  m.  ( a-ne-md-me-tro  ) 
Anemoiuetre, 

Anemone , s.  (.  ( a-n£-mo-ne ) Anemone , 
fleur. 

Anetlno , mi , adj.  ( a-ne-ti-no  ) D'anet. 
Aneto  , subst.  masc.  ( a-nd-to  ) Anet , 
plante. 

Anetra  . V.  Anitra. 

Aneurisma , s.  f.  ( a-neou-ris-ma  ) Ane  - 
vrlsme. 

Anfanamento,  s.  m.  (an-fa-na-mdn-to) 
Ecart;  rdverie  ; disenurs  sans  suite. 
Anfanare  , reggiare  , v.  n.  ( an-fa-na-  \ 
re  ) Aller  sans  savnir  od , ni  pour- 
ijuoi  ; errer  a I'aventure.  +Battre  la 
campagne  ; bavarder  ; parler  d tort  et 
d travers.  + Anfanare  a aecco , battre 
la  campagne  , ne  savoir  ce  qu’ou 
dit. 

Anfanatore , s.  m.  (an-fa-na-ti-re)  Ba- 
billard  ; diseur  de  riens. 

Anfania , s.  f.  ( an-fa-m-a ) Niaiseriei ; 
sottisea. 


A N F ‘45 

AnfesStena,  Anfishena,  s.  f.  (an-fe-ci- 
bd-na  ) Ampnisbeue. 

Anfartrosi  , s.  £.  ( an-fiar-trd-si  ) Am- 
phiartrose. 

Anfibio  , adj.  m.  ( an-fi-bio)  Amphibiei 
qui  vit  dans  I'cau  et  sur  la  terre. 
Anfibologia , s.  f.  {an-fi-bo-lo-dgt^a') 
Amphiboiogie. 

Anfibologicamenie  , adv.  ( an-fi-bo-lo~ 
dgi-ka-mdn-te  ) Amphibologiquo- 
ment. 

Anfibologico , ca,  adj.  ( an-fi-bo-ld-dgi- 
*0  ) . au  plur.  ci.  Anipbibologique  : 
obscur ; ambigu  ; qui  a double  sens, 
Anfibraco  , s.  m.  ( an-fi-bra-ko ) , aia 
pi.  ci.  amphibraqne  . pied  de  vers. 
Anjisci , s.  in.  pi.  ( an-fi-chi  ) Ampliis- 
ciens  , habitans  dc  la  zone  tnrride. 
Anfiteatro , K.  m.  ( an-ji-ted-tro  ) Ana* 
phitheatre. 

Anfittioni , s.  m.  pi.  ( an-fit-tid-ni  ) Am* 
phyctions. 

Anfodillo , V.  As^odillo. 

Anfora  , s.  f.  ( an-fo-ra  ) , etta.  Am- 
phore,  mesure  anciennedes  liquides. 
Anfratto,  subst.  m.  ( an-frdt-to  ) Lieu 
obscur , etruit  et  coupe  de  plusieturt 
chemins. 

Angariare  , riegpare  , reggiare  , v.  a, 

( an-ga-rid-re  ) Surcharger  d’impdts ; 
vexer  ; extorquer , faire  des  concua> 
sinns. 

Angariatore  , s.  ro.  ( an-ga-ria-tb-re  ) 
Concussionnai  re. 

Angela  , s.  f.  ( dn-dge-la  ) , etta.  Ange. 
-b  Sorte  de  raisin. 

Angelica  , s.  f.  ( an-dgd-li-ka  ) Ange- 
lique  , plante.  -4-  Sorte  de  poire. 
Angelicamente  , adverb.  ( an-dge-li-ka- 
mdn-te  ) Angeliquement. 

Angelico,  leaco  , sea  , adj.  ( an-dgd-li~ 
ko ) Angelique 

Angelo , subst.  m.  ( dn-dge-lo  ) uccio, 
Ange. 

Angerai , v,  r.  ( dn-dger-ai ) II  ne  s'em- 
plnie  qu’en  poe.sie  et  d la  troisieme 
personne  du  present  s’  ange.  S'af- 
niger  ■,  s’attrister. 

Anglteria  , Angaria  , s.  f.  ( an-gue-ri-a- 
Vexation  ; exaction  ; concussion  ; 
extorsiou.  Metiere  Angherie , mettre 
des  impots. 

Angina  , V.  Scheran^ia, 

Anginoso  , sa  , adj.  ( an-dgi-nb-fo  ) 
Sujet  d I’esquinancie.  ^ 

Anj^iografia  , s.  f.  {an-dgio-gra-fi-a) 
T.  d'Anat.  Angiographie. 

Angiolo  , lelto  , V.  Angelo. 

Angiologia  , s.  L ( an-dgig-lg-dgi-a ) 
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Ansiologie  > traite  det  vaisteaux  du 
corps. 

Angiospermatico  , ca.  , adj.  ( an-dgio- 
sper-md-ti-ko)  au  pi.  ci.  T.  de  Baton. 
Augiusperme. 

Angiotomto , »ost.  f.  ( an-dgio-to-mi-a  ) 
Augintomie,  diasectioa  dea  vaisteaux 
du  corps. 

Aneiporta , s.  m.  ( an-dgi-por-to  ) Cul 
do  sac. 

Anglicand,  adj.  f.  ( an-gli-kd-na  ) [ Ne 
luouiliez  pas  gl.  ] La  chitia  angli- 
cana , t'egtise  auglicaiie. 

AnglicUmo  , 8.  m.  ( an-gli-tchis-mo  ) 
[ No  mouilicz  pas  gl.  T Auglicisme. 

Anf.alare,  adj.  ( an- go- Id-re  ) Augu- 
laire.  + Mis  eu  augle. 

An^olarmente , adv.  (an-go-lar-mdn-te) 
tu  augle. 

Angolato  , ta  , adj.  ( on-go-U-to)  T.  de 
Blau.  Angle. 

Angola  , 8.  HI.  ( dn-go-lo)  Hto.  Angle, 
-p  Angle  i Coin. 

Angoloao  , sa,  adj.  ( an-go-ld-fo  ) An- 
guleux,  pleiu  d’angles. 

Angonia  , V'.  Agoma  , etc. 

Angore  , s.  m.  ( an-gd-re  ) Chagrin  ; 
tristcsse  j peine ; angoisse. 

AneoscevoU  , adj.  ( an-go-chi-vo-U  ) 
Chagriuant. 

Ani  roacia , s.  f.  mento  , m.  ( an-gi-cha  ) I 
Tuurment ; inquietude  ; angoisse. 

Angoaciare , v.  a.  ( an-^o-chd-re ) Affli> 
ger ; vcxer  ; chagnuer.  + v.  r.  Se 
tourmenter , etc. 

Angoaciosamente , adv.  ( an-go-cho-fa- 
min-te  ) , iasimomente.  Avec  chagrin ; 
avec  peine. 

Angoacioao  , aa,  adj.  ( an-go-chd-fo  ) , 
isaimo.  Inquiet : chagrin  ; attriste. 

Angue  , V.  Serpe. 

Anguicrinito  , la  , adj.  ( an-goui-cri-ni- 
to  ) Qui  a dcs  serpent  au  lieu  de 
cheveux  ; dont  la  chevelure  est  de 
serpens. 

Anguilla , s.  f.  ( an-gouil-la  ),  etta,  ina. 
Anguille. 

AnjuHlare  , subst.  m.  ( an-gouil-ld-re) 
Espalier  de  vigne  echalasse. 

Anguinaglia  , naia  , s.  f.  ( an-goui-nd~ 
glia  ) E'aine.  + Bubon  dans  I’aino. 

Angulare  , V.  Angolare  , etc. 

Anguatia , s.  f.  ( an-goua-lia  ) Mitire  ; 
chagrin  ; tourment  ; disette  ; afflic- 
tion ; peine. -pBrievete.  Anguatia  di 
tempo. 

Anguxtiare , verb.  a.  ( an-goua-tid-re  ) 
Affliger  ; clugriner  ; presser.  -p  v.  r. 
S'aiBiger . etc. 
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Anguaio  , ata  , adject.  ( an-gous-ta  ) , 
i.<aimo.  Etroit ; petit  ; res»err«*. 

Anice  , s.  ui.  ( a-ni-tclie  ) Auis  , planter 
-p  Anici  in  camicia  , auis  sucres. 

Anichilare , V.  Annichilare. 

,4nil , s.  m.  ( a-ntl  ) Anil , plante. 

Anile  , adj.  ( a-ni-le  ) Vieux  ; .age. 

Anima , s.  f.  ( d-ni-ma  ) Arne  , ie  prin- 
cipe  de  la  vie  dans  tout  let  6tres 
vivans.  -p  Vie.  -p  Peusee  ; idee  ; 
imagination  ; esprit.  Che  novitd  i 
quellu  , che  neW  anima  mi  i venuta  f 
-P  Ame  j personne  ; individu.  QuelU 
cittd  fa  trenta  mil’  anime  -p  Partia 
de  la  cuirasse  qui  couvre  la  poitriue. 
-p  On  se  scrt  encore  do  ce  mot  pour 
iudiquer  I'intcricur  de  plusieurt  chu- 
tes. U anima  delle  radici , d'  una  ata- 
tua  , de’frutti,  etc.  { l/omo  d' anima, 
dovot,  pieux.  C Baaer  anima,  e corpo 
d'  uno  , ctre  ami  iutime  , ami  du 
crnur.  f Recere  I'  anima , vomir  tripes 
et  boyaux. 

Anlmadversione  , s.  f.  ( a-ni-mad-ver- 
aio-ne  ) Attention. 

Animalaccio  , s.  m.  ( a-ni-ma-ld-tcho  ) 
Grot  et  vilaiu  animal,  € Gros  sot; 
grot  lourdaud. 

Animate , s.  m.  ( a-ni-md-le  ) , eito  , 
ino,  uccia,  u{{o.  Animal.  C Grossier ; 
fat ; sot ; animal. 

Animate , adj.  Animal , qui  appartient 
a I’animal.  -p  Qui  appartient  d I’amc. 

AnimaUaco  , aca , ad).  ( a-ni-ma-Ua-ko  ) 

I Animal  ; d'auimal. 

Animalettucciaccio , s.  m.  ( a-ni-ma-let- 
(au-iWia-(r/id)Unvilainpetit  aiiim.il. 

Animalitd,  s.  f.  ( a-ni-ma-li-td  ) Co  qui 
constituo  I’animal. 

Animallegratore  , s.  m.  ( a-ni-mal-le- 
gra-td-re  ) Kejuiiissant ; divertissant. 

Animalone  , s.  m.  ( a-ni-ma-lb-ne  ) Un 
grot  auimal.  C Grot  luurdaud. 

Animante,a. m.  (a-ni-mdn-te)Ce  qui  est 
anime;  ce  qui  a uue  ame  ; ce  qui  vit. 

Animare , v.  a.  ( a-ni-ma-re  ) Auioier ; 
encourager ; exciter ; douncr  du  cou- 
rage. -p  Aiiimer  ; doniier  la  vie. 

Animaatico , ca  , adj.  ( a-ni-mds-ti-ko)  , 
au  pi.  ci.  Auimal , d'.iuimal. 

Animativo , va  , adj.  ( a-ni-ma-ti-vo  ) 
Qui  peut  donner  courage. 

Animate,  ta,  adj.  ( a-ni-md-to)  isaimo. 
Anime  ; encourage,  -p  Anime  , qui  a 
une  ame.  -p  Affectueux , qui  marque 
do  I’affectiou. 

Animaweralone  , s.  f.  ( a-ni-mav-ver- 
sii-ne  ) Punition  ; animadver>ion. 

^filBiaiione  , s.  f.  ( a-ni-ma-tsio-nt  ) 
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Antraatlon , I'actiou  de  donoer  ou  de 
recevoir  I’ame. 

AnimelU  , a.  fern.  ( a-nl-mil-la  ) Rig. 
+ Soupape ; valvule.  + T.  d'Anat. 
Valvules. 

Animtllito  , ta  , adj.  ( a-ni-mel-ld-to  ) 
Qui  a uue  soupape. 

Animctta  , g.  f.  ( a-ni-mit-ta  ) La  partie 
de  la  cuirasse  Qui  cuuvre  le  corps 
par  devant. 

Animo  , g.  m.  ( d-ni-mo  ) L’eatcnde- 
incut , la  faculte  de  I’ame  par  l.vqiielle 
elle  couloir.  C Coeur  ; affection. 
J-'urar  gli  animi , derober  les  cceurs. 
+ PeoMe;  esprit ; cceur.  + Dcsscin ; 
resolution  ; iutentiuu.  + Affection  ; 
amitie ; bieuveillance.  + Auintosite, 
pariialite.  Detlo  piu  ad  animo  , f/ie 
perveritd.  + Courage;  cceur;  valeur ; 
bravoure.  C fare  animo  , preudre 
courage.  + Sofferir  I’  animo  , ba^tar 
r animo  , etc.  , so  faire  fort;  avoir 
le  courage  de...  + Perdersi  d'  animo , 
sc  deeourager. 

Animosamente  , adv.  ( a-ni-mo-fa-mdn- 
te  ) , iseimamente,  Courageusement. 
+ Par  animosite  ; iujustomeut. 
Animositd  , fade , rate  , s.  f.  ( a-ni-mo- 
ci-td  ) Courage;  bravoure ; hardiesse. 
+ Animosite  ; partialite  ; liainc. 
Animoso,  sa , adj.  (a-ni-md-fo  ) , in.<imo, 
Courageur;  vaillant;  hardi.  + Temc- 
raire.  + Desireux  . qui  a envie  de 
quelque  chose.  + Partial  ; injuste. 
Aniaocicli , g.  m.  { a-ni-fo-tchi-kU  ) Pas 
de  vis. 

Anitra,  fubst.  f.  {d-nitra)  Canard  , 
oiseau. 

Anitraccio,  trino,  troeco,  troccolo,a.  m. 
trina  , trella.  f.  {a-ni-trd-tcho  ) Jeune 
canard;  petit  canard  ; halbran. 
Anitrente , adj.  ( a-nUrin-te  ) Hennis- 

sant. 

Anitrina,  g.  f.  ( a-ni-tri-na)  Herbc 
dont  leg  canards  sont  gourmand*. 
+ Jeune  canard. 

Anitrio  > s.  m.  ( a-ni-tri-o  ) Hennisse- 
ment. 

Anitrire  , v.  n.  ( a-ni-tri-re  ) Hennir  , 
il  *0  dit  du  cri  du  clieval. 
Annacquamento  , V.  fnnacquamenlo. 
Annacquare , V.  Innacquare.  C Limiter; 

reitreindre  I’autorite. 

Annacquaticcio  , adj.  ( an-nak-koua- 
ti-tcho  ) Un  peu  trompe.  C Faible; 
mou ; languissant. 

Antacquato  , adj.  ( an-nak-kond-to) 
Trempe  , etc.  + Sole,  lume  annac- 
quato , aoleil  couvert  de  nuages. 
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Annaffiare  , memo  , toio  , V.  Innaf- 
jiure  , etc. 

Annate  , Annuo  , nua  , adj.  ( an-nd-le  ) 
Aunal ; annuel , qui  dure  uu  an. 

Annali  , subst.  masc.  plur.  ( an-nd-Ii  ) 
Auuales. 

Annalista  , subst.  m.  ( an-na-lis-ta) 
Annaliste. 

Annarpicare  , carsi,  V.  Inarpicare  , etc. 
Annasare,  V.  Annasamento  , fiutare  , 
Odoramento. 

Annaspare  , etc.  V.  Innaspare  , etc. 
+ V.  u.  S'embruuiller ; se  confondre. 

Annata  , s.  f.  ( an-nd-ta  ) Annee  ; un 
an.  + Annate. 

Annebbiamento  , s.  masc.  ( an^neh-bia- 
min-to  ) Temps  couvert,  sombre. 

Anitebbiare  , verb.  a.  ( an-neb-bid-re  ) 
Couvrir  de  nuages  ; obteureir  Pair, 
-f  V.  n.  Brouir , en  parlant  des  fruits, 
ct  des  bles.  C verb.  r.  S’aveugler;  se 
faire  illusion, 

Annebbimo,  ta,  adj.  Couvert  de  nuages. 
+ Sujet  au  brouillard.  falle  anneb- 
biata. 

Annegamento,  g.  m.  (an^ne-ga-mdn-to  ) 
L’action  de  noyer.  C Huine  ; des- 
truction ; aneantissement.  + lega- 
tion ; deni. 

Annegare  , verb,  act  ( an-ne-gd-re  ) 
Noyer  , etouffer  dans  I’eau.  -|-  Nier. 
C Ktouffer;  suffoquer.  -J-  v.  n.  et  p. 
Se  noyer. 

Annega{ione  , g.  f.  ( an-ne-ga-tsid-ru  ) 
Abnegation  de  toi-m£me. 

Anneghittire,v.  n.  et  r.(an-ne-guit-ti-re) 
Deveoir  paresaenx. 

Anneramtnto,  rimento  , g.  m.  ritura, 
fern.  (an-ne-To^a-to)  Noircissure; 
noirceur. 

Annerare , rire , verb.  a.  ( an-ne-rd-re  ) 
Noircir , rendre  noir  , obteur , etc. 
C Annerar  la  fama  d‘  uno  , ternir  la 
reputation  de  quelqu'un  , noircir 
quelqu’un.  -b  v.  n.  el  r.  Devenir 
noir  ; noircir ; se  noircir. 

Annesso  , asa , adj.  ( an-n(s-to  ) Jointi 
annexe. 

Anneatamento  , a.  m.  tura , {.  ( an-neg- 
ta-min-to  ) L’action  d’enter  ; onto. 

Anneatare  , v.  a.  ( an -nes-td-r*  ) Enter; 
greffor.  C £ntcr  ; joindre , mettre 
ensemble. 

Annerare,  v.  a.  ( an-ne-vd-re  ) Rafral- 
chir  avec  de  la  ueige. 

Annichilare  , lire,  v.  a,lan-ni-ki-ld-re) 
Aneautir;  detruire,  reduire  au  iieant. 
-b  v.  r.  S’humilior  ; s'aneantir. 

Aani(hilaiione,  a,  f.  memo , m.  (an-ni. 
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ki-li-tsib-ne  ) AoeaDtiiisemeat ; deS' 
truction. 

'Anniiure  , v.  a.  ( an-ni-dA-re)  Nich«r, 
f.iirc  son  nid.  + v.  r.  Nicher ; cou- 
ver , denieurer  dans  sou  nid.  C So 
nicher  . hxer  sa  demcure  eii  quelque  i 
endroit. 

jinnidiare  , V.  ytnnidare. 

Anni  domini  , adv.  ( an-ni-do-m!-ni  ) 
Aus  du  Seigneur.  aS  Sono  anni  Do- 
mini eke  non  ti  vidi , il  >’  a uu  siede 
que  je  ne  t’ai  vu. 

Annienure  , V.  Annichilare  , etc. 

Annigkiltimento  , t.  ni.  { an-ni-guit-ti- 
min-io  ) Paresse  ; cagnardisc. 

Annighiltire , tlirti  , etc.  V.  Anneghit- 
tire  , etc. 

Anninnare  , v.  a.  ( an-nin-nd-re  ) Bercer. 

Annitrire  , V.  Nitrire. 

Anniversario  , s.  m.  ( an-ni-ver-sd-rio  ) 
Anniversaire. 

Anno  , subst.  m.  ( dn-no  ) An  ; annec. 
-d-Srison ; partiedel'aunee.d-L’annee 
deruicre.precedente.+  Cjpo  d’  anno  , 

, le  jour  de  I’aii.  + Au  plur.  Anuees  , 
ige.  Giovinetto  d‘  anni,  + Sono  anni 
ed  anni , il  y a bien  long-temps  > 
bien  des  annees. 

Annobilire  , Annobilitare , etc.  V.  No- 
bilitare  , etc. 

Annodamento  , 8.  m turn  , dune  , fern. 

( an-no-da-mdn-to  ) Nouement. 
+ Lien. 

Annodare,  v.  a.  ( an-no-dd-re  ) Nouer. 

Lier ; joindre. 

Annodato  , ta  , adj.  Noue.  + Conclu  ; 
effectue. 

Annoiamento  , 8.  m.  (an-no-ia-mbn-to  ) 
L’action  d’ennuyer.  Ennui  ; im- 
portunite. 

Annoiare , v,  act.  ( an-no-id-re  ) En- 
nuyer  ; facher.  + v.  r.  S’ennuyer. 
+ Chequer  i depl.iire;  6tre  drgoflte. 

Annoiare  , v.  a.  ( an-no-ld-re  ) Noliscr. 

Annomare  , v.  a.  (an-no-md-re)  Nom- 
mer , appeler  une  chose  , une  per- 
sonne  par  son  noro. 

Annona  , V.  yettovaglia. 

Annonario  , ria  , adj.  ( an-no-nd-rio  ) 
Qni  appartient  an*  vivres. 

Annoso  , sa  , adj.  {an-nb-^o  ) , issimo. 
VicuT,  qui  cxiste  depuis  long-temps. 

Annotate  , v.  a.  ( an-no-td-re  ) Remar- 
quer  ; noter. 

Annotatore,  8.  m.  ( an-no-ta-tb-re  ) Qui 
fait  des  notes  ; aunotatcur. 

Annota{ione  , {ioncella  , s.  f.  ( a-no-ta- 
tsi&-ne ) Annotation  ; note ; remarque. 

Annotttre,  v.  n.  twrai,  ttirei,  v.  r. 
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( an-not-td-re  ) Se  faire  nuit , fairCf 
nuit. 

Annottato  , part,  d’  Annottare.  + Sur- 
pris  par  la  nuit.  ■+  Accable  de  soia- 
meil. 

Annoveramento  , s.  m.  ( an-no-ve-ra- 
mdn-to ) Enumeration  ; deuombre- 
meut.  ' 

Annoverante,  adj.  ( an-no-ve-rdn-le ) 
Qui  fait  I'cnumeration , etc. 

Annoverare  , v.  a.  ( an-no-ve-rd-re  ) 
Nombrer  ; compter  ; supputer  ; faira 
uu  denombremeut. 

Annoveratorc  , s.  m.  (an-no-ve-ra-tb-re) 
Celui  qui  compte. 

Annoverevole  , adj.  ( an-no-ve-re-vo-le) 
Qu’on  peut  compter. 

Annovera . s.  m.  ( an-no-ve-ro ) Denom- 
brement  ; calcul  ■,  enumeration  ; 
compte. 

Annuale  , adj.  (an-noud-Ie)  Annuel, 
qui  revieut  tous  ies  ans . qui  ne  dura 
u'un  .an.  + De  I’annee  courante ; 
c I'aunce  ; de  cette  aunee. 

Annuale,  Annuario  , Annovah  , s.  m. 
L'annee  ; Pan.  -i-  Anniversaire.  An- 
nhersario  d’un  defunto  , service  du 
bout  de  I’an. 

Annualmekle  , adv.  ( an-noual-mdn-te  ) 
Annuellement  ; tous  les  aus. 

Annubilare , V.  Annuvolare. 

Annuccio  , s.  ra.  ( an-nou-tcho  ) Petite 
.annee. 

Annullante , adj.  (an-noul-ldn-te)  Celui 
qui  annulle,  cassc. 

Annullare  , Hire  , v.  a.  ( an-noul-ld-re  ) 
Aneantir  ; annuller ; abolir ; abroger; 
rendre  nul. 

Annullajione  , gione  , ».  f.  mento , m. 
{an-noul-la-tsib-ne  ) Abolition  ; cas- 
sation ; extinction  ; aueantissement. 

Annumerare  , etc.  V.  Annoverare , etc. 

Annun^iamento  ,8.  m.  ( an-noun-ttia- 
men-to  ) Anuonce. 

Annun^iante  , adj.  { an-naun-tsidn-te  ) 
Qui  annonce. 

Annunciate  , V.  a.  ( an-noun-tsid-re) 
Predire  ; annoncer  ; pronostiquer. 
-b  Annoncer  ; faira  savoir  ; rappoi- 
ter;  avertir. 

Annunciatore  , Annunciatore  , trice  , s. 

( an-noun-tsia-lb-re  jMessager,  celui 
qui  annonce. 

Annun(iacione  ,».{.(  an-noun-tsia- 
tiib-ne  ) V.  Annunciamento.  -b  La 
fete  de  i’annonciation  de  la  Vierge. 
-b  Annonce  ; avis  ; avertissemeut. 

Annun{io  , 8.  m.  ( an-noun-tsio  ) An- 
nonee ; ueuvelle.  -b  Presage  ■,  augure. 

Annuo  t 
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Annuo,  nua,  adj.  (dn-nauo)  Annuel; 
qui  dure  UD  an. 

Annuvolare  , lire , V.  n.  lirsi , v.  r. 
( an-nou-vo- Id-re  ) Se  couvrir,  s’obs- 
curcir  par  de«  nuages.  C Offusquer; 
truubier  I'eoprit  ■ la  raison. 

Ana  . s.  in.  V.  Culj. 

Anodino , na,  adj.  e siibst  (a-no-di-no) 
Auodin  ; lenitif ; benin. 

Anomulia,  s.f.  (a-no-iru-//-a)  Anomalie. 

Anomalo  , adj.  ( a-nd  mj-lo  ) T.  de 
Gram.  Aunmal ; irregulier. 

Anonide  , i.  I (a-no-ni-de)  Arrete- 
bo:u( , plante. 

Anonimo  , ma  , adj.  (a-no-ni-mo)  Auo- 
nyme  , s::as  notn. 

Anotomtu  , Anotomhta  , V.  Anatomia  , 
etc. 

Ama  , s.  {.  ( dn-tsa ) Instigation. 

Ansamento  , m.  ( an-isa-mdn-to ) Res- 
piration frequente  ; courte  haleiuc. 

Ansante , adj.  ( an-tsdn-te ) Haletant ; 
essoufie. 

Anstre , Ansiare , Aneimare  , v.n.  (an- 
rsi-rr)  Haleter;  reipirerfreqnemmcnt. 
Stre  essouflet  hors  d’h.aleinc.  + De- 
sirer  ; convoiter  ; souhaiter  ardem- 
meiit. 

Ansietd  , tade  , tate  , Aniia  , s.  f.  ( an- 
ttie-td  ) Anxiete  ; perplexite  ; peine 
d’esprit. 

A.nima  , V.  Asma. 

Amio , Ansioso  , a,  adj.  (dntiio), 
antiosissimo.  Inquiet;  agite;  afflige ; 
tonrmeute  ; chagrin. 

Aniiosamentc  , Aniiamente  , adv.  ( nn- 
tsio-fi-mdn-te)  Avec  anxiete,  inquie- 
tude i ardeminent. 

Antagoni^ta  , s.  ni.  ( an-ta-go-nis-ta  ) 
Antigoniste  ; adversaire.  -I-  au  pi. 
Muscles  antagonistes. 

Antarie , s.  f.  pi.  (an-td-rie  ) Sortes  de 
cordes. 

Antartico,  adj.  ( an-tdr-ti-ko  ) Antarc- 
ti  que. 

Antecedente  , adj.  ( an-te-che-din-te  ) 
Antecedent  ; precedent. 

Antecedentemente  , adv.  ( an-te-tchc- 
den-te-min-te  ) Precedemmeut  ; ci- 
dovant. 

Antrctden^a  , s.  f.  ( an-te-tWie-sfdn-tsa  ) 
Prese.ince.  Famille;  race ; anedtres. 

Antecemore , s.  m.  ( an-te-ches-td-re  ) 
Predecesseur  ; devancier.  -p  AieuI ; 
anceire. 

Antelmintiro  , adj.  ( an-tel-min-ti-ho  ) 
au  pi.  Cl.  Authclnieutiqne;  vermifuge. 

Antelucano  , adject.  ( an-te-lou-ka-no  ) 
T.  Lat.  Splendor e antelucano , le  ci^ 
Tome  II, 
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puscule  du  matin  ; I'aubo  du  jour  , 
clarte  qui  parait  avant  le  jour. 

Antemurale  , s.  m.  { an  te-mou-rd-le ) 
Hempart ; fausse-braie. 

Antenaio  , s.  m.  ( an-te-nd-to  ) AleuI  ; 
anedtre  ; ascendant. 

Antenitorio  , s.  m.  ( an-te-ni-to-rio  ) 
Chapiteau , vaisseau  que  Ton  place 
au-dessus  de  la  cucurbite. 

Antenna,  s.  f.  {an-trn-na),  etta.  An- 
tenue  , vergiio.  Tige  , trouc  d*ar- 
bre  long  et  droit.  + Aiitennes.  csirnes 
que  portent  quelques  iusectes. 

Amennaio,  ta  , adj.  (un-ten-na-w)  Qui 
est  pnurvu  d'aiitennes. 

Antepenultimo  , ma  , adj.  ( an-le-pe- 
noul-ti-mo)  Antepenultieme. 

Anteporre  , v.  a.  ( an-te-pdr-rc ) Prefe- 
rer,  dnunerla  preference.  + Preposer; 
constituer, 

Antepo'd^ione , s,  f.  {an-te-po-ci-tsib-ne') 
Preference. 

Anteriore  , adj.  et  subst.  ( an-te-rib-re  } 
Le  devant , la  partie  de  devant. 
-I-  Anferieur. 

Anterioritd  , s.  f.  ( an-te-rio-ri-ld  ) An- 
tcriorite  ; prioritd  de  temps  ; pre- 
ference. 

Anteriormente , adv.  (an-te-rior-mdn-te) 
Anterie  urement  ; precedemmeat. 
-I-  Sur  le  devant. 


Anteacritto  , ta  , adj.  { an-te-acrit-to  ) 
Ecrit  avant,  ci-devant,  ci-dessus. 

Anteaerragli  , s.  m.  pi.  ( an-tc-aer-rd- 
gli  ) Barriere  ; avant-clos. 

Ante.aaignano  , et  Anteaignano  , s.  m. 
( an-te-ci-gnd-no  ) Porte-etendard. 
C Guide  ; maitre. 

Anti , prep,  qui  entre  dans  la  compo- 
sition de  plusieurs  mots,  et  qui  si- 
gnifie  , avant , et  prd. 

AnticagUa,  accia,  t.  f.  (an^ti-kd-gUa) 
Antique;  pieces  antiques ; antiquiles ; 
monumens  antiques.  / Aiitiquailles. 

Anticamente  , adv.  ( an  ti-ka -min-te  ) . 
haimamente.  Anciennemeut ; autre- 
fois ; jadis. 

.Anticamera,  8.  f.  { an-ti-kd-me-ra) 
Antichambre. 

Anticato  , ta  , adj.  ( an-ti-kd-to  ) .Ac- 
coutunie  ; habitue,  Anticato  neW 
Avversitd.  -b  Conauetudine  anticata  , 
coutunie  etablie  depuis  long-temps  ; 
usage  tres-ancieo. 

Anticheggiare  , v.  n.  ( an-ti-ke-djd-re  ) 
Affecter  da  tuivre  let  ancieiis  usages. 

Anllchitd  , tade  , tate  , et  Antiche{^a  , 
t.  f.  (an-ti-ki-td)  Antiquite;  audeo- 
n«te.  -b  Let  ancient , I'autiquite. 
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-t-  Ancl«n  terroir  , ancien  pay*. 
•ir  AatiquUe  i aatique  , mooumeut 
ancieu. 

Anticipare  , v.  a.  ( an-ti-chi~pd-re  ) 
Anticiper  ; preveoir  ; devancer. 

Anlicipaumetue  , adv.  ( an-ti-ichi-pa- 
ta-min-u  ) Par  avauce  ; d’avance  ; 
par  anticipation. 

Anticipato,  t«>  adj.  (an-ti  tchi-pd-to), 
isnimo.  Anticipe  , etc.  + Premature, 
hor(  de  saiiun, 

A’Uicipa^ione  , a.  f.  mento  , in.  ( oa-Ci- 
tchi-pa-tsid-ne)  celU.  Anticipation i 
avance. 

Antico  , C€  , adj.  ( an-ti-ho  ) , issimo  , 
etto.  Ancieu  ; antique  ; tres-vieus , 
qui  remonte  i plutieuri  aiiclea. 
•f  Ancieu  ; vieux , qui  exicte  depuia 
lung-temp*.  + a.  m.  Aucltre. 

Antic ogni^iont , Anticognoscenfu , a.  f. 

( an-ti  co-gm-tsio-ne  ) Pievoyance  i 
precaution. 

Anticognosctre , etc.  V.  Antivedere , etc. 

AnticontielitTe  , a.  m.  ( an-ti-kon-ai- 
glie-re ) Conaervateur  dea  privilegea. 

Anticorrere  , v.  n.  ( an-ti- kor~re~ re  ) 
Devancer  ; courir  devant.  I 

Anticorriere  , a.  m.  ( an-ti-kor-rU-re  ) 
Avant-coureur.  + Fourrier. 

Anticorte , a.  f.  (an-ti-kor-te)  Veati- 
bule ; avant-cour. 

Anticriatiano , na , adj.  ( an-ti-kri$-tid- 
np  ) Auti-chretien. 

Aaticriato , a.  m.  ( an-ti-kria-to  ) Ante  - 1 
chriat.  I 

Anticritico , a.  m.  ( -kri-ti-ko ) , au  pi.  ci, 
Celiii  qui  fait  la  critique  d'un  critique. 

Anticuore  , a.  m.  ( an-ti-cd-re  ) Cor- 
dial gie. 

Anticursore , V.  Precuraore. 

Antidata  , aubat.  f.  ( an-ti-dd-ta  ) An- 
tidate. 

Antidetto,  ta,  adj.  (an-ti-ddt-co)  Suadit 

Antidicimento  , a.  m.  ( an-ti-di-tchi- 
mdn-to  ) Prediction  ; pronoatic. 

Antidire  , v.  a.  ( an-ti-di-re  ) Predire  ; 
pronoatiquer. 

Aniidiateao  , sa  , adj.  ( an-ti-dia-td-fo ) 
Etendu  devant 

Antidotario  , a.  m.  ( an-ti-do-td-rio  ) 
Antidutaire ; pharmacopee. 

Antidoto , «.  m.  (an-ti-dp-to)  Antidote, 
contre-puiaon.-fSoulagemeut ; corro- 
boration. 

Antifato  , a.  m.  ( an-ti-fd-to  ) Le  re- 
veiiu  de  la  dot.  . 

Antifona  ,§.£.(  an-ti-fp-na  ) Antienne. 

Antifpnario  , a.  ni.  ( an-ti-fo-nd-rip ) 
Chantre  + Antiphonier. 


ANT 

Antifraai,  a.  f.  { an-ti- fra-ci)  Anti- 
plira.«e  ; contre-virite. 

Antigiudicare , v.  a.  (an-ti-djpu-di-kd-re) 
Juger  par  avance. 

Antiguaidare  , v.  n.  (an-ti-gpuar-dd-re) 
Prevoir. 

Antiguardia,Antiguardo,V.  Vanguardia. 

Antimettere  , verb.  a.  ( an-ti- met-te-rt ) 
Preferer ; dunner  I'avantage. 

Antimpniale  , adj.  ( an-ti-mp-nid-le  ) 
D'antimoine. 

Antimonip  , a.  m.  (an-li-md-nip)  Anti- 
muiua , mineral. 

AntimuraU , V-  Antemurale. 

Antimurare  , v.  act.  { an-ti-mau-rd-re  ) 
Murer  au  devant , faire  uu  parapet. 

Antimuro,  a.xa.  (an-ti-mou-rp  ) Avaut- 
mur.  -p  ParaMt. 

Antinefriticp,  ad),  m.  (an-ti-ne-fri-ti-ko), 

I au  pi.  ci,  Kephretique. 

I Antinpme,  a,  m.  ( nn-ti-nd-ine ) Prenom. 

i Antinpmia  ,$.{.(  an-ti-np-mia  ) Anti- 
numia , contradiction  entre  deux  luia. 

Antipapa,  a.  m.  ( an-ti-pd-pa  ) Antipape. 

Antiparte  , a.  lem.  ( an-ti-pdr-te  ) Ce 
qu’ou  prelive  de  quelque  chose  avast 

I qu’on  la  partage. 

Antipastp  , a.  m.  ( an-ti-pda-ta ) Enflea. 

Antipatia  ,$.{.(  an-ti-pa-ti-a  ) Anti- 

I pathie  ; contrariete  ■,  inimitie  natu- 

I relic,  -p  Averaion  j eloignement  ; 

I repugnance. 

Antipalicp,  ca,  adj.  {an-ti-pd-ti-ka),  pi. 
ai.  Autipathique;  contraire;  oppose. 

Antipati{^art , v.  n.{an-ti-pa-ti-dad-re) 
Avoir  de  I'antipathie  , etc. 

Antipensare  , v.  n.  { an-ti -pen-tsd-re  ) 
Premediter;  examiner  avec  reflexion; 
considerer. 

Antipenultimp  , V.  Antepenultimo, 

Antiperiataai , V.  Andiperiataai. 

Antippdi,  aubat.  m.  pi.  ( an-ti  pp-di) 
Antipodes. 

Antipprre,  V.  Antepprre. 

Antipprta  , a.  f.  Antipprtp  , m.  ( an-ti- 
pdr-ta  ) AUm  entre  deux  portes  ; 
vestibule,  -p  Antichambre. 

Antiprendere  , v.  a.  ( an-ti-prin-de-re  ) 
S’emparer  , se  saisir  auparavant , le 
premier. 

Antiquarip  , a.  IS.  ( an-ti-kpud-rip  ) 
Autiquaire  , celui  qui  a la  connais- 
sance  dea  antiques. 

AntiquatP  , V.  Anticato. 

Antique  , V.  Anticp  , etc. 

Antiaapere  , verb.  act.  ( an-ti-fa-pd-re  ) 
Prevoir  , savoir  par  avance. 

Antisapevple  , adj.  ( an-ti-fa-pd-vo-h  ) 
Qu'on  peut  prevoir. 
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'/^ttiapuU  , (ubit.  f.  {an-ti-fa-pou-ta) 
Conaaiitaoce  aaticipce. 

AntUcorbulico,  ea  , adj.  ( an-ti»-cor-tou- 
ti-ko)  , au  pi.  ci.  Antitcorbutique. 

Aniiserraglio,  «.  m.  {an-ti-cer-n-glio) 
Eapdce  d'avant-cour,  oud’avaot-clos. 

Antitpatmodico  t adj.  ( an-tU-pas- 
mo-  di-ko),  au  pi.  ci.  Antiapasmod^ue. 

AAtispodio  , a.  m.  (ajuU-pd-dio  ) J\  dt 
Mtd.  PulvdriaatioQ. 

Antitu  , lubat.  m.  ( an-tU-tt ) Chef ; 
prelat. 

Aaiisterice  , ca  , »dj.  (aa-tie-t^-ri-ko) , 
au  pi.  ci.  Remide  contre  lea  vapeurs. 

Anthtrofe,  ».  f.  ( an-tis-tro-/e  ) Aati- 
struphea. 

Antitesi , a.  f.  ( an-ti-te-ei  ) Antithdae. 

Antitelo,  a.  m.  ( an-ti-te-to  ) Anlithdte. 

Antitopeia,  a.  f.  (an-ti-to-pi-ia)  Re- 
preaeotatioo  d’une  pcraoune  dans  un 
lieu  , pendant  qu'elle  ae  trouve  reel- 
Icment  dana  un  autre  endroit 

Aittivedert , v.  act.  ( aa~ti-ve-dd~re  ) 
Prevoir  ; preaaentir. 

Anurtdtre  , tedimento , a.  m.  Preaaen- 
timent  ; prevoyance. 

Antiveditor*  , Aativeggeatg  , trice  , a. 

( aa-ti-ve-di-to-re ) Prevoyant.  celui 
qui  prevoltf  etc. 

Anthedutamente  , adv.  ( an-ti-fe-dou- 
ta-min-te  ) Avec  prevoyance. 

Antivtduto,  ta,  adj.  ( an-ti-ve-dou-to ) 
Prevu  i prcaaentl.  Prudent;  sage; 
aviad. 

Aiciifegnenu , adj.  (^an-ti-ve-gnin-te) 
Qui  devance  , previent. 

Antitenereo  , adj.  ( an-ti-ve-ni-reo  ) 
Antivenerien. 

Antiveaire  , verb.  n.  ( an-ti-vt-ni-re  ) 
Devaucer ; anticiper  ; prevenir. 

Amhiglia,  a.  fern.  { an-ti-vi-dgi-lia) 
Avant-veille  ; aurveille. 

, aubat.  f.  ( aa-to~lo-igi-a  ) 
Aatolugie. 

AntonomaaU , a.  f.  ( an~to-no-mi-cU  ) 
Aotonouiaae. 

Antonomanicameate  , adv.  ( an-to-no- 
maa-ti-ka-miti-ti ) Par  antonomaae. 

Anunemaetico  , ca  , adj.  ( an-to-no- 
nd*-li-ko),  pi.  ci.  Ditpar  antonomaae. 

terrace,  a.  £ ou  AntracLt.  ( an-trd-che ) 
Eacarboucle. 

Antro  . a.  m.  ( dn-tro  ) Antre  ; grotte. 
C T.  d’AiuU,  Le  trou  > la  cavite  de 
I'oreille. 

Antropofago  n.  lan-tro-p6-fa-go) 
au  pi.  gi , et  ghi.  Autropophage. 

Antropomorfita  , a.  f.  ( an-lro-po-m9T- 
fi-ta ) Antroponnrphite. 
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Anulare  , et  Anulario , a.  et  adj.  maac. 

( a-nu-ld-re  ) Auuullaire.  Dito  anulare, 

An{i , prep,  (dn-tai)  Devaut;  avant. 
+ adv.  Plutot.  + Avant  que. 

Anjiaaatico,  Anfianato  ,V.  An^ianitico. 

Anjianitd  , fade , tate , a.  £.  ( aa-tsia- 
ni-td ) Andennete. 

Anfianitico , a.  m._  ( an-Uia-ni-ti-ko  ) 
Charge  ; dlgnite  ; la  raagistrature 
qu’exerfaient  lea  vieiliarda  d'uns 
nation. 

Anfiano  > a.  m.  ( an-t*id-no  ) Ancicn  ; 
plua  igd  que  lea  autrea.  -f  Ancien ; 
vieillard , peraonnage  qui  a quelqua 
autorite.  + Magistrat  ; aenateur  ; 
ancien. 

An\iano  , na , adj.  Antique ; .vneien. 

Anfichi  , adv.  (ea-tti-kd)  Avant  que. 
-f  Plutdt  que. 

Aariehend  , adverb.  ( an-tsi-ke-no  V 
Plutdt.  , 

An{ideU0 , V.  Antidetlo. 

Anjinata  , ta  , adj.  (an-tsi-nd'Ho)  Pre- 
mier ne ; aind. 

Anfivenire , V.  Antirenire. 

Aocchiare,  V.  Adocchiare. 

Aoliato  , ta , adj.  ( ao-lid-to  ) Huileux. 

Aotnbramento , V.  Adombramento. 

Aombrare , V.  Adombrare.  -J-  v.  n.  S’ef- 
frayer ; dtre  aaiai  de  peur , d'effroi. 

Aoncinare  , v.  act.  ( a-on-tchi-nd-re  ) 
Rcndre  crochu ; plier.  -f  v.  r.  De- 
venir  crochu. 

Aoneatare  , v.  a.  (ao-nea-tdrre)  Cacher 
aoua  le  voile  de  I’honndtetd.  + v.  r. 
Avoir  la  hardlcaae  de  faire  ; a'eman- 
dper ; ae  donner  trop  de  licence. 

Aontare  , V.  Adontare,  etc. 

Aoperare , Apprare , V.  Adoperare , etc. 

Aoppiare , V.  Adoppiare , etc. 

Aorcare  , v.  a.  ( aor-kd-re  ) Etranglar 
avec  une  corde. 

Aormart , v.  a.  ( apr-md-re  ) Queter  , 
auivre  d la  plate. 

Aorta , a.  f.  { aor-ta  ) La  groaao  artere ; 
I'aorte. 

Aortare  , v.  n.  ( aor-td-re  ) Avorter  , 
en  parlant  dea  femellea  dea  auimauz. 

Aotato , V.  Ovato. 

A paring  , a.  f.  ( a-pa~ri-nt  ) Grateron, 
plante. 

Apatia,  a.  f.  (a-pn-t/a)  Inaenalbllite  ; 
apathie. 

Apatiata,  aubat.  m.  (a-pa-tia-ta)  Apa- 
thlque  i indolent. 

Ape,  t Apa,  a.  f.  (d-pe)  Abeille; 
mouche  d miel. 

Apeliota  , aubat.  ( a-pe-llo-ta  ) Vent 
d'Eat  > vent  du  Levant. 
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Aperire  , riente  , ritivo  i Aperta  , 
V.  Aprire  , etc.  Apertura. 

Apertamente  , Aperto  , adv.  (a-per-ta- 
men-ie  ) Ouvertemeut  ■,  clairemeut ; 
publiquement. 

Aptriivo,  va  , adj.  ( a-per-tt-vo)  Ape- 
ritif. Rimedio  apertivc. 

Aperto,  Id,  adj.  { d-p^r-lo  ) , issimo. 
Ouvert,  qui  n'cst  pas  ferme.  + Clair ; 
evideat;  manifestc.  C Ouvert  ;a>sure ; 
franc.  Clair , en  parlaut  dea  cuu- 
leur*.  + Ouvert , on  parlaut  de  la 
pronunciation.  E , O aperto.  C Ri- 
cever  uno  a braccia  aperle  , recovoir 
quelqu’un  d bras  ouverts.  •+•  Coll’  all 
aperif,  avec  les  ailes  deploy  ees. +EVofi 
aperti , fleurs  cpanouics. 

Apertore  , subst.  in.  ( a-per-tb-re  ) Qui 
ouvre. 

Apertura  , {tone  , s.  f.  ( a-per-tou-ra  ) 
Ouverture.  -b  Fento. 

Apice,  s.  m.  (a-pi-tche)  Pointe;  faite; 
comble. 

Apicolo  , subst.  nr.  (a-pi~ke-lo)  Petite 
pointe  ; clme  peu  elevee. 

Apocalisse  , lissi , s.  f.  (a-po-ka-lis-se) 
Apocalypse ; revelation. 

Apocalistiare,  ato,V.  Affocalhtiare,  etc. 

Apocino,  I.  m.  (a-pd-tchi-no)  Aporyn  ; 
tue  chien  ; herbe  de  la  houette. 

Apocopa  , Apocope  , s.  f.  ( a-p6-ko~pa  ) 
Fig.  de  Khet.  Apocope  ; elision  ■, 
relrancheuient  d’une  lettre. 

Apocopart , verb.  a.  ( a-po-ko-pd-re  ) 
Retrancher  quelque  syllabe  d la  fin 
d’un  mot. 

Apocrifotfa,  adj.  ( a-p6-kri-fo  ) Apo- 
cryphe  ; doutaux  ; suspect , qui  n’cst 
pas  autheutique. 

Apocrisiario  , s.  m.  ( a-po-kri-cid-rio  ) 
Apocrisiaire. 

Apodo  , adj.  (d-po-do)  Qui  n’a  point 
de  pied  , eu  parlaut  de  quelques 

iusectes. 

Apoftegma  , V.  Apotegma. 

Apogeo , s.  m.  ( a-po-dge-o ) T.  d'Astron. 
Apogee. 

Apoll  Inarinta  , s.  m.  (a-pol-li-na-rU-td) 

•*  Apollinariste  , heretique. 

Apoll  ineo,  3Li].[a-pol-li-neo)  D’ Apollon. 

Apologetico , ca , .idj.  [a-po-lo-dg(-ti-ko) , 
au  pi.  ci.  Apologetique. 

'Apologia  , subst.  lem.  (a-po-lo-dgi-a) 
Apologie. 

Apologista  , 8.  m.  ( a-po-lo-dgts-ta  ) 
Apologiste. 

Apologo,  8.  ni.  (a-po-lo-ge)  Apologue. 

Apomecometria  , s.  f.  ( a-po-me-ko-me- 
tri-a  ) T,  de  Mar,  Apomecumetrie. 


A P O 

Apopletsia  , phsia  , s.  f.  et  Apophtico , 
m.  ( a-p{i-ple$-iiia  ) Apoplexie. 

Apopletico , ca , adj.  ( a-po-pU-ti-ko)  , pi.- 
ci.  Apoplectique,attaqued'apoplexie. 

Apo.iiopesi  , subst.  f.  { a-po-cio-pi-ci} 
Apo.siopese  ; preterition. 

Apostasia , s.  m.  ( a-poa-ta-ci-a  ) Apoe- 
tasie. 

Apostata  , Apostatico  , s.  m.  ( a-pot- 
ta-ta  ) Apostat  i renegal ; defroque. 

Apostutare  , verb.  n.  ( a-pos-ta-ta-re  ) 
Apoatasier  , renoncer  d la  religion 
qu'on  avait  suivie  )ii.sque-ld.  -b  Re- 
noucer  a se.s  voeux , en  parlant  d'un 
religieux  ; apostasicr.  ( Frevariqueri 
nianquer  d son  devoir  ; transgressor 
la  loi.  ( . 

Apo.ttatrice,  s.  fern.  ( a-po$~ta-tri-che) 
Celle  qui  apostasie  . etc. 

Apostema  , s.  f.  (a-pot-ti-ma)  an  pi.  le 
apoateme,  et  gli  apogtemi , Apoatetne ; 
abces.  -b  T.  de  Mid.  Voniique. 

Apoatemato  , Apoatemoao  , a , adj. 

( a-poa-te-md-to  ) Apustume  ; sup- 
pure.  + Gangreueux. 

Apostema^ione,  s.  f.  (a-poa-te-ma-taid-ne) 
Abces  ; formation  de  I’apo.steme. 

Apostilla  , V.  Poatill i. 

.dpoatolo  , V.  Appostolo  , etc. 

Apoatolicone , s.  m.  (a-poa-to-li-kd-ne) 
Sorte  d’ongueiit.  + Sorte  d’instru- 
ment  do  chinirgic. 

Apostrofare  , v.  a.  ( a-pos-tro-fd-re  ) 
Meltre  uue  apostrophe. 

Apostrofatamente  , adv.  { a poa-tru-fa- 
ta-min-te  ) Mettre  avec  apostrophe. 

Apoatrofatura  , ^ione  , s.  f.  ( a-poa-tro- 
fa-tou-ra  ) L’action  de  mettre  les 
apostrophes. 

Apoatrophe  , s.  f.  ( a-p6a-tro-fe  ) Apos- 
trophe , figure  de  rhetorique  , par 
laquelle  on  detourne  sou  discours 
de  I'auditoire  , pour  I'adresser  d 
quelqu'un  , ou  a quelque  chose. 

Apoatrofo  , I subst.  in.  ( a-p6a-tro-fo  ) 
Apostrophe  , signe  pour  marquer 
I'elision  d'une  voyelle. 

Apotegma  , s.  ni.  ( a-po-tig-ma  ) Apo- 
phthegme ; dit  notaMc. 

Apoteoai , s.  f.  (a-po-  tdo-ct ) Apotheose. 

Appaciamento , V.  Pacijicamento. 

Appaciare  , v.  a.  (ap-pa-tchd-re  ) Apai- 
ser  ; reconcilicr  ; pacifier. 

Appadiglionare  , v.  a.  ( ap~pa-di-gl!o~ 
nd-re  ) Camper  , dresser  les  teutes. 

Appagahile  , adj.  ( ap-pa-gd-hi-le  ) 
Qu'on  peut  satisfaire. 

Appagamenro,  s.  m,  (ap-pd-pa-mdn-tff) 
CunteatemeBt. 
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Appagantt , adj.  ( ap-pa-gan-te  ) Qui 
satisfait. 

^ppagart.  v.  a.  ( ap-pa-ga-re  ) Satii- 
laire  ; cuateuter  ; apai»er.  + v.  r. 
So  conteuter  , etc. 

Appaiare  , v.  act.  (ap-pa-ia-re)  Appa- 
rier  ; joiudre  ; astortir. 

AppaUsare  , v.  act.  ( ap-pa-le-fi-re  ) 
Decouvrir  ; tnanifeater  ; declarer. 

Appallidire  , V.  Impallidire. 

Appallottolare,y.t.(ap-pal-lot-to-ld-rc) 
Reduire  eu  petites  boules. 

Appaltare , v.  a.  (ap-pal-td-re  ) Louer; 
dormer  a ferme , a luuage  ; arrcnter ; 
affermer.  + Seduire  ; iuduire  i ins  - 
tiguer. 

alutOTt , g.  m.  ( ap-pal-ta-td-re  ) 
ennier ; amodiateur. 

Appalto  , g.  mage.  ( ap-pal-to  ) Ferme ; 
abounemeat. 

Appaltone  , g.  m.  ( ap  pal-tb-ne  ) Intri- 
gant; qui  ge  mdle  de  tout. -f  Affrou- 
teuT ; qui  eu  impoge , qui  trompe. 

Appamondo , V.  Mappamonda. 

Appanatore  , g.  m.  ( ap-pi-na-tb-re  ) 
Ouvrter  qiii  reduit  le  guede  , ou 
pastel  eu  forme  de  paius. 

Appannaggio  , g.  mage.  {ap-pa~nd-dJo) 
Apanage. 

Appannamento , tura,  gubst.  (ap-pon-na- 
min-io)  Obscurcisgement  i teruisgurc. 

Appannare , v.  a.  (ap-pan-nd-re  ) Offus- 
quer  i obKurcir  ; eblouir  ; dter  le 
lustre.  -!•  V.  n.  Deveuir  terne  ; so 
ternir  ; deveuir  obscur.  C Etre  prii 
au  blet.  C Douoer , tomber  dans  Ic 
piege. 

Appannato  , ad).  ( ap-pan-ni-to  ) Terni. 
+ Pris  dans  le  filet.  + C Grog  ; luurd; 
massif. 

Appannataio , g.  m.  ( ap-pan-na-tb-io  ) 
Co  qui  offusque  la  vue. 

Apparagonare , V.  Paragonart. 

Apparamtnto , s.  ro.  ( ap  pa-ra-min-to  ) 
Pariiro ; oruement. 

App  arare  , v.  n.  (ap-pa-rd-re  ) Appren- 
dre.  + Preparer  ; appreter ; disposer ; 
niettrc  cu  ordre. 

Apparato  , ta  , adj.  Appris.  -1-  Pre- 
pare , etc.  Fourni  ; pourvu. 

Apparato  , subst.  m.  {ap-pa-ra-to  ) Ap- 
pareil , appret ; priiparatif.  -b  App.rrat. 
-+•  Oniemeut  ; d/;coralion  ; pompe; 
parure.  Apparato  di  chieaa.  -f-  ^ppa- 
ratomi/itare, appret.  appareil  militaire. 

Apt  larecchiartte , zd\,(ap-pa-rek-hian~te)  I 
Oui  prepare. 

Jpparecchiart , v.  a.  (ap-pa-rek- kid-re) 
Preparer;  apprdter;  rauger. -f  Metlr* 
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Je  convert,  -f  Apprdter,  preparer  ua 
rep.ss.  -b  Egaliser  ; unir  ; aplanir  : 
reudre  uui.  v.  r.  Se  preparer  se 
disposer. 

AppareccUiato , ta,  adj.  (ap-pa-rek-kid- 
to  ) , Uaimo.  Prep.ire  ; apprdte  , etc. 

Apparecchiatore  , trice  , s.  ( ap-pa-rek- 
kia-tb-re  ) Appreteur. 

Apparecthiatura  , g.  f.  mento,  Apparee- 
chio  , s.  m.  ( ap-pa-rek-hitt-tuu-ra  ) 
Appret ; preparatif’;  appareil.  -p  Ap- 
parecchio  delle  vivande , accommo- 
dage  i appret. 

Appareggiart , V.  Pareggiare  , etc. 

Apparentarai , v.  r.  ( ap-pa-ren-tdr-ai  ) 
V.  Imparentarai.  -i-  Se  famiiiariser 
trop ; prendre  deg  manierea  trop  fa- 
milieres. 

Apparente  , ad).  ( ap-pa-rin-te  ) Appa- 
rent ; remarquabJe  ; distingue ; ccla- 
tout  i considerable,  -f  Apparent  ; 
vraiseniblable  , qui  parait  et  n’est 
pas  tel  qu'il  se  montre. 

Apparentemente  , adv.  ( ap-pa-ren-te- 
min  le  ) Apparemment ; vraisembla- 
blement.  Fin  appareuce. 

Apparen^a  , ri^ione , g.  fern.  ( ap-pa- 
ren  taa)  Apparence  : ealerieur  , ca 
qui  parait  au  dehr'rs.-f  Vue;  aspect; 
figure.  + Phenomene.  + In  apparen^a, 
adv.  Eu  apparence;  a I’exterieur. 

Apparere,  v.  n.  (ap-pa-ri-re)  Paraitre, 
se  faire  voir,  -f-  Paraitre ; seiiibler. 
+ Come  appare  dalla  aua  piaiola  , 
comme  il  parait. 

Apparimento,  a.  m.  Apparita,  {tone,  £. 
( ap-pa-ri-mea-to ) Apparition ; vision; 
aspect.  ■ > 

Apparire  , v.  n.  (ap-pa-ri-re)  kppa- 
raitre  ; paraitre;  se  montrer.-f  Etre 
celebre,  fameux  , illustre  ; paraitre; 
briller.  -p  Avoir  de  I’eclat.  -p  Con- 
naitre  ; coroprendre. 

Appariacente  , adj.  ( ap-pa-ri-chen-le  ) 
Apparent;  beau  , qui  a bonne  mine , 
bon  air.  + Apparent ; visible  ; le- 
marquable. 

Appariacen^a  , s.  f.  ( ap-pa-ri-chtn-lsa) 
Prestance  ; belle  prestauce  ; bonim 
fa^on. 

Apparitore , a.  m.  (ap-pa-ri-tb-re)  Ser- 
gent;  liuissier. 

Appartamento  , a.  m.  (ap-par-ta-mdn-to  ) 
Appartement. 

Appartarai  , v.  recip.  ( ap-par-ldr-ai  ) 
S’eloiguer;  se  retifor.-p  v.  r.  Separer; 
ecarter. 

Appartatamente  adv.  ( ap- par-la- ta- 
mbn-te)  Separement ; a I'ccart, 
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Apoartato  , ta  , adj.  ( ap-par-td-to  ) 
Mpare.  -f  Ciiohi. 

Appantpitnte  , tenente,  adj.  (ap-par- 
te-gnin-cc  ) Appartenant ; concern  ant: 
conveoable  ■,  propre  ; leact.  -h  Pa- 
rent i proche. 

Apoartenin^a,  f.  £.  ( ap-par-tt-nia-tta  ) 
Appartenance  i counnxite  ; rapport. 

Appartenere  , v.  n.  ( ap-par~te~ni-re  ) 
^nvenir  ■,  r^arder  ; concerper  ; ap- 
parteoir.  + Ltre  parent , allie.  + v.  r. 
Convenir ; appartenir. 

Appmsare,  v.  a.  (ap-pat-»d-Tt)  Fletrir  i 
faner.  -J-  v.  r.  Se  fletrir. 

‘t  Appassionamento , *.  m.  f.  ( ap- 
pa$-»io-na-min-to  ) PaMlon  ; amitie. 

Appattionani , v.  r.  (ap-pat-aio-nar-si) 
Se  pasaiooner  ■,  aounaitar  ardem- 
meut. 

Appassionatamente  , adr.  ( ap~pas-sio- 
na-u-mia-te  ) Paaaioanemeat  i vive- 
ment. 

Appaationato  , ta  , adj.  ( ap-pai-tio- 
lui-to  ) , iasimo.  Paaaionne  ; a£fole. 
-{-  Afflige ; conateme. 

Appaaaire  , irai , v.  n.  et  rcc.  ( ap-paa- 
ai~re  ) Se  faner ; aecher  ■,  fletrir. 

Appaatarai , v.  r.  ( ap-paa-tdr-ai  ) S’at- 
tacher  ; se  colter. 

ApptllahiU  , adj.  ( ap-ptLld-H-U  ) 
Dont  on  pent  appeler. 

Appallagione , \ione , a.  f.  mento , maac. 
( ap~pel-la-ifi-ne  ) Le  nom  qu’on 
^nne  a une  choae.  Appel ; appel- 
lation. 

AppallanU  , adj.  ( ap~ptl-lan-te  ) Ap- 
pelant. 

Appallart , v.  a.  ( ap-pal-ld~te  ) Appeler : 
nommer  > dire  le  nom  d’une  per- 
sonae , d’une  chose.  + Appeler ; ac- 
cuier  ; citer.  v.  n.  Appeler  d'un 
ju^ementi  interjeter  appel. 

Appellativo  , adj.  <ap-ptl-la-ti-vo)  Ca- 
pable d'appel  > dont  on  pent  appeler. 
+ T.  ie  Gram.  Appellatif. 

Appalla  • subat.  m.  \ap-p(l-lo)  Appel  ; 
appellation.  ■(*  Defi  ; provocation 
an  combat. 

Apptna , a pena  , adv.  ( ap-pi-na ) A 
peine  ; difliciteinent ; mal-aisemcnt. 

Appenare  , v.  n.  ( ap-pe-na-re  ) Peiner  ; 
avoir  de  la  peine.  + v.  act.  Peiner  ■, 
causer  du  chagrin,  -f  Lasaer  : fati- 
guer. 

Appenato , ta,  adj.  (ap-pd~na-to) , iaaimo. 
Qui  aouffre ; qui  eat  tourmente.-f  Fa- 
tigue ; las. 

Appendere,y.a.  (i^-p^n-de-re)  Pendre; 
iutpendie  ■,  appendre  atUcbei  a, 
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+ Pendre , attacher  d une  potenoe  i 
a un  gibet. 

Apptndiee  , aubit.  f.  ( ap-pan-di-lche  ), 
ttta.  Appendice  . supplement : addi- 
tion , etc. 

Appnntcchiart , r.  act.  ( ap.pea~nek~, 
kid-re  ) Charger  , monter  une  que- 
nouilte. 

Appenaare  , v.  a.  ( ap-pen-lad-re  ) Pre> 
Biediter.  + Penscr ; etre  pensif.  + Ap., 
penaarai , v.  r.  S'imaginer. 

AppensatameHte  , adv.  ( ap-ptn-taa^ta- 
min-te  ) , iasimamente.  Exprea  ; d 
deaaein  ; de  deaacin  forme. 

Appenaato  , ta  , adj.  Premcdite  ; exa- 
mine : fait  exprea. 

Appeao , aa  , adject.  ( ap-pi-fo  ) Sus- 
pendu. 

Appeatare , v.  act.  ( ap-pta-td-re  ) Em- 
peater  , donner  , communiquer  la 
peate.  + Empuantir  , faire  aentir 
mauvaia. 

Appetente  ■ a^.  ( ap-pe-tin-te  ) Deai- 

\ rcuz. 

Appetenta  , V.  Appetite. 

Appetibile  , a.  m.  ( ap-pe~ti-bi-le  ) Ce 
qui  eat  desirable.  + adj.  Souhaitabie ; 
deaiiable. 

Appetite , tere  , v.  u.(ap-pe-ti-re)  Sou- 
haiter  ardemment ; appdter  ; a»  paa- 
sionner  pour  quelque  choae. 

Appetitiro  , vs  . adj.  ( ap-pe-ti-ti-ro  ) 
qui  desire.  •(-  Appetiaaant , qui  excite 
rappetit. 

Appetite , a.  m.  ( M-pe-ti-to  ) AppeUt  i 
inclination.  + Faim  ; avidite  , detir 


ardent. -f  Appetit;  envie  de  manger; 
hum. 

Appettiteae , aa  , adj.  _(  ap-pe-ti-tb-fo  ) 
Appetiaaant,  qui  reveille  Tappetit  i, 
qui  donne  de  I'appetit.  + Dcaireux  ; 
qui  souhaite  ; qui  a envie. 

Appetitione  , a.  i.  ( ap-pe-ti-tsib-ne  ) 
Appetit;  envie;  aouhait ; deair. 

Appettare  , v.  n.  ( ap-pet-td-re  ) Tenir 
au  coEur  ; affectionner.  Presenter 
une  chose  pour  une  autre  ; leurrer. 

Appetto  , ct  a peuo  , adv.  ( ap-pit-te  ) 
Vis-d-vis  ; en  face.  + £n  compa- 
raison  ; a I'egard.  € Stare  appette 
ad  utto , contredire , aoutenir  en  race , 
tenir  tete.  C Puc  atargli  appette , il 
le  vaut  bien.  -f  Combaitere  appetto 
appetta  , se  battre  en  duel  , eu  com- 
bat singulier  , corps  a corps. 

Appiacevohre  , v.  a.  ( t^-pia-tche-vo~ 
li-re  ) Adoucir  ; apaiaer  ; flechir  ; 
moderer  ; calmer. 

Appidlato  , U I adj.  ( ap-pUl-U-to  ) 
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Rabote . poli  avec  le  rabot.*f  Apla- 
ni  I reoiiu  facile  , aiie. 

^ppianamento  , V.  SpianmeMo. 
^ppianare  , verb.  a.  ( ap-pia-nd-re  ) 
Aplaair;  dealer.  + raclliter;  rendre 
facile  . aiie  : 6ter  lea  dificultea. 
jippiasrrare  , v.  a.  ( ap~pias-trd-re  ) 
Collor  , faire  tenir  avec  de  la  colle. 
+ Ecuiaonner.  + verb.  r.  S’atta- 
cher  , en  parlant  d’une  chose  via- 
<)ueuae  et  gluante.  V.  Appiastriceiare. 
^ppiastricciamento  , a.  ni.  ( ap-pia$-tn- 
tcha-min-to ) Conglutination. 
jtppiastricciare , triccUare,  v.  a.  [ap-pias- 
tri-ffAa’-re ) Coller;  enduire  de  colle. 
jtppiattamento , a.  m.  (ap-piat-ta-mdn-u) 
L. 'action  de  se  ca(mor. 
jippiattare , v.  a.  (up-piat-td-re)  Ctcher; 
receler  derober  I la  vue.  + Aplatir, 
rendre  plat ; ecraaer.  + v.  r.  Se  ea- 
cher ; se  tapir. 

Appiattatamente  , adv.  ( ap-piat-ta-ta- 
min-te  ) En  cachette  ; secrdtement  > 
i la  derobee. 

Appiccagnolo  , s.  m.  (ap-pik-kd  gno-lo) 
Croc  i crochet. 

Appiccamtnto ,t.  m.  (ap-pik-ka-min-to) 
L’action  de  peudre  , d'attacher. 
Appiccantt , Appicciante  , adj.  ( ap-pik- 
kdn-te  ) Gluant ; visqueux. 

Appiccart , V.  a.  ( ap-pik-kd-re  ) Atta* 
cher  ; joindre  ; coller  , unir  une 
cliose  a une  autre,  -f  Pendre  . atta- 
cher  au  glbet.  + Attaeher;  accrocher; 
pendre  a un  clou  . etc.  + Appiccart 
itn  colpo , donner  un  coup , battre. 
C Appiccar  feno  ad  uno  , chercher  , 
aaitir  I’occasion  de  nuire  , de  dire 
du  mal  de  quelqu’un.  € Apviccar  to- 
nagli,  diffamer.  C Apviccarla  ad  uno, 
jouer  quelque  tour  a quelqu'un , se 
noquer  de  lui.  + Appiccar  la  {uffa  , 
ta  battaglia  , etc.  livrer  combat , ba- 
taille.  + Appiccart  il  fuoco  , mettre 
lo  feu.  C Appiccar  I’  amicijia  , con- 
tracter  amitie.  v.  r.  S'attacher  ; 
ae  cotier.  + S’agriffer;  Valtacher ; se 
prendre  : a'accrocher ; ae  saiair  de . . . 
-p  Se  repandre  ; se  cummuuiquer  , 
en  parlant  dea  maladies  contagieuses. 
•f  Preu'Jre  r.icine  , en  parlant  dea 
plantes.  Prendre,  en  parlant  d’une 
ente.  C Appiccarti  ad  una  cota  , a'at- 
tacher  d une  chose  de  preference 
la  preferer. 

Appiccaticcio  , adj.  ( ap-pik~ka-ti-tcho  ) 
Visqueux  ; glutineux.  C Ennuyaut  ■, 
incimimudo.  + Malt  appiccaticcio  , 
siai  cuntagicux. 
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Appietativo , va , adj.  ( ap-pik-ka-ti-vo') 
Coutagieux. 

Appiccatoio  , a.  n.  ( ap-pik-ka-id-io  ) 
Croc  i crochet,  -f  Union ; assemblage. 

Appiccatura  , a.  f.  ( ap-pih-ka-tou-ra  ) 
Jonction ; assemblage. 

Appicctart , v.  a.  ( ap -pi-tchd-re)  Afta- 
cher.  -f  Allumer ; mettre  le  feu. 
+ V.  r.  S'attacher;  se  coller. 

Appiccicart  , V.  Appiccart  , Appicci- 
carsi , V.  Appicciarsi  , Appiccarti. 
Appiccinire , Appiccolirt , v.  a.  ( ap-pi- 
tchi-ni-rt)  Apetiaaer ; accourcir  ; ra- 
petisser  ; amenuiser. 

Appicco  , a.  ni.  ( ap-ptk-ko)  Jonction  : 
liaison  ; union.  C Dare  appicco  , 
donner  esperauce. 

Appiccolamtnto  , a.  ni.  ( ap-pik-ko-la- 
min-to  ) Apetissement ; diminution. 

Appiccolare  , cciolart , cciolire  , v.  a. 
V.  Appiccinire.  + v.  n.  Rapetiaaer  , 
devenir  plus  petit. 

Appii  , Appiede  , preposition.  (ap-pU) 
Au  pied  ; au  baa. 

Appieno  , adv.  ( ap-pH-no  ) , Utimo, 
Entieremeot ; tout-a-fait. 

Appigionamtnto , a.  in.  ( ap-pi~dJo-na- 
men-to  ) Louage  d’une  maison. 

Appigionart , y.  a.  ( ap-pi-djo-ni-re  ) 
L.ouer,  prendre,  et  donner  a louage. 

Appigionasi , a.  m.  ( ap-pi-dji-aa-ci) 
bcriteau  de  maison  a louer. 

Appigliamento , a.  m.  {ap-pi-glia-min-  to) 
Union;  liaison  ; jouctiun.-l  L'actiua 
de  preudre  ractue 

Appigliare  , V.  Appiccart.  + y.  r.  S'at- 
ta^er ; sulvre.  -f  Egaler ; approchcr. 

Appigliatura,  V.  AccapigUamento. 

Appigririi , v.  r.  ( ap-pi-grir-si  ) De- 
venir  paresaeux. 

AppiUoitoTsi , V.  r.  ( ap-pil-lot-tdr-ti  ) 
S'acoquiner , cuntiacter  une  habituda 
de  parease. 

Appio  , aubat.  m.  ( dp-pio  ) Ache  , 
plantc. 

kppiombo , V.  Piombo. 

Appioriso  , s.  ra.  ( ap-pio-ri-fo  ) Gre- 
nouillette  d’cau  ; rcuonculo  ties  ma- 
rai«  ; hcrbe  sardoiiiuue  ; pied-pou. 
Appipito  , Appitito,  V.  Appetiio. 

Appiuola  , a.  f.  et  Mela  appiuola , adj. 
( ap-pio-la  ) PoniDic  d api  , api. 

Appiuola , iolo  , .subst.  ni,  ( ap-pio-lo  ) 
Poniiiiier  d’api. 

Applaudente  , adj.  ( ap-plaoii-din-te  ) 
Qui  applaudit  ; applaudissant. 

Applaudimento , V.  Apphuao. 

Applaudire  , dere,  v.  a.  el  ii.  (ap-pla^a.- 

' di-rt)  Applaudtr , donner  dea  appiat^ 

D 4 


56  A P P A P P 

dissemens.  + Approuver.  + v.  r.  Se  Appomiciare  , v.  a,  {ap-po-mi-tchd-re  J 
panader ; a’applaudir.  Poiicer. 

Applaudiio  , an).  ( ap-plaou-di-to  ) , i»-  Apponimento  , i.  ui.  ni^ione  , si^ione  f. 

simo  Applauiii.  ( np-po-ni-mdn-ro  ) Apposition;  addi- 

Applaudhore  , trice  , siibst.  ( ap-plaou-  tion  ; appeudice. 

di-ib-re ) Qui  applaudit  , approuve.  Appopolare  , v.  a.  ( ap-po-po-ld-re  ) 
Applaueo  , y Appidudimento  , s.  m,  Peiipler. 

( ap-pldoit-fo  ) Applaudissement  ; Apporre,  v.  a.  (.jp-pd-re)  Apposer;  ajou- 
drande  approbation.  ter  ; appliquer.  + Imputer  ; caloni- 

Apptiusore , a.  m.  (ap-plaou-fo-re)  Qxii  iiier  ; rcprocher.  + Opposer.  + v.  r. 

appiaudit ; approbateur.  Deviuer;  conjecturcr,  Tu  non  ti  ap- 

Applicabile  , adj  ( up-pti-kd-bi-le  ) Qui  ponesti. 

pput  etre  applique  ; applicable.  Apportante  , ad).  ( ap-por-tdn-te  ) Qui 

Applicjmento , s.  ni.  ( ap-pli-ku-men-to)  apporte. 

Application ; apposition.  Apportare  , v.  a.  ( ap-por-td-re  ) Ap- 

Applicare  , v.  a.  ( ap-pli-kd-re  ) Appli-  porter;  porter.  + Wapporter  ; conter; 
qucr  i destiner.  + Adapter  ; joiudre  ; dire.  + Causer  joccasiouer;  produire. 

appliquer  ; mettre  dessus  , coutre.  + v.  n.  Aborder  ; prendre  terre. 

+ v r S’appliquer;  etudier.  + S’adon-  Apponatore  , trice,  subst.  ( ap-por-ta- 
ner  ; se  mettre  a faire  quelque  chose.  to  re  ) Portcur. 

Applicatamenie  , .’.dv.  ( ap-pli-ha-ta-  Appotiticcio  , ecia  , adj.  ( ap-po-ci-ti- 
mdn-te  ) Attentivenicot ; soigueuse-  tcho  ) Postiche. 

ment , avec  application.  Appositivo  , va , adj.  ( ap-po-ci-ti-vo) 

Applicate^^a  , s.  f.  { ap-pli-ka-td-tsa)  Qu’on  peut  apposet , joiudre. 

Attention  ; soin.  Apposito  , ta  , adj.  ( ap-po-ci-to  ) Mis ; 

Applicativo  , va,  adj.  ( ap-pli-ha-ti-vo)  adaple  ; joint. 

Qu’on  peut  appliquer  , applicable.  Apposi^ione  , s.  f.  ( ap-po-ci-taid-ne  ) 
Applicatore  , s.  m.  ( ap -pli-ha-tb-re  ) V.  Apponijione.  •+■  rig.  de  Rlidt.  et 
Qui  applique.  de  Oram.  Apposition. 

Applica\ione  , ofeppa  , s.  f.  ( ap-pli-ka-  Appo.Ha  , apoata  , V.  Vosta. 

t.aio-ne  ) Application  ; attention;  di-  Apjiaf,tamtnto , ».m.{ap-pos  ta~mdn-to) 
ligence.  + Applica{ione  di  giulche  Pnihilcho  ; embuscade. 
delta  , 0 fatto  , applicatiou  , adapt.i-  Appoatuie  , v.  a.  (ap-pos-td-re  ),Guet- 
tion  d’uiie  maxime.d’un  passage,  etc.  ter;  aposter  ; tendre  des  enibiithes. 
Appo  , prep.  ( dp-po  ) Aupres  ; chez  ; -b  p'.pier  ; observer.  + Apoatare  un 

a cAte  ; pres.  + Eu  comparaisou  ; .111  colpo  , donuer  un  coup  , battre. 

prix.  + Dana  I’esprit ; cliez  ; selon  Appoatatamrnte  , .vlv.  ( ap-pos-ta-ta- 
I’avis  , le  jugement  de  . . . + Appo  mc'n-te  ) Expres ; a dessein. 
re  , >appo  voi , etc.  , avec  toi , a\cc  Appoaiata  , V.  Apostata. 
vous  , etc.  Apposiatore  , s.  m.  ( ap-pos-ta-to-re  ) 

Appoco  appoco  , adverb.  ( ap~p6-ho  ) Qui  guetto  , epie  a dessoiii  de  uuire. 

rcu  i pen  ; petit  a petit.  Appoaticcio  , V.  Posticcio. 

Appoggiamento  , s.  ni.  ( ap-po-dja-  Appostola  , a.  (.  i ap-pos-to-la)  Femme 
min-to  ) Appui  ; niain-cour.ante.  apostolique. 

Appoggiare  , v.  a.  ( ap-po-djd-re  ) ,Ap-  Appostolato  , s.  m.  ( ap-pos-to-ld-to  ) 
puyer  ; s’accouder;  poser  stir.  + Ap-  Apostolat.  + V.  Pontifeato. 
poggiar  ta  labarda  , ecornifler  ; Appostolicale , V.  Pontificate. 
cbercher  des  franches  lippees.  + V.  r.  Appostoticamente  , adv.  { ap-poa-to-li- 
S’appuyer  ; se  fonder  sur  ; s’auto-  ka-men-te  ) Apostoliquemeut. 
riser.  + Cbercher  un  appui , uu  sou-  Apposlotico , ca  , adj . ( ap-pos-to-ti-ko)  , 
tien  , uu  protecteur.  au  pi.  ci.  Apostolique. 

Appoggiatoio  , ageio  , a.  m.  gpiata  , Appoatotico , s.  m.  Le  Pape. 

tura  , ( ap-po-dja-tb-io  ) Appui;  Appoatoto  , et  ApoHoto , a.  tn.  ( ap-pbs- 
soutien  ; suppi'rt ; accoudoir.  C Pro-  te-/e)Ap6tre.-b V.B;{{oco,i?oimrc.etc. 
tectiou  ; secouis  ; favour  ; defense  ; Apprendente  , adj.  ( ap-pren-den-te  ) , 
aide  ; appui.  iaaimo.  Ecolier  ; eleve  ; appreiiti  ; 

Apjiottaiare,  V.  n.  etr.  (ap-pot-ta-id-re)  coninientant  ; qui  apprend.  -b  Qui 
Se  pcrcher  ; so  jucher  , eu  p.arl.iiit  de  apprend  trcs-facilement. 
nl  volaille.  X>  Se  jutlier  ; se  logcr.  Apprcndcre  , v.  a.  ( ap-prin-dc-re 
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Apprendre ; etudier  ; acqudrir  iei 
couaaissaiices.  +Peuelrer  j concevoir. 
+ Preudre  ; saisir.  + v.  r.  Prendre  ; 
»'attach>  T.  + Apprehenderi  craiadre. 
+ Apprend»rA  d'  amore , devenir 
amoureux , se  prendre  de  belle 
pasiion. 

Apprendevole  , sihilt , adj.  ( ap-prtn- 
de  -vo-le  ) Propre  .i  etre  appria. 
Apprendimento , s.  m.  ( ap-pren-di-min- 
10  ) L’actinu  d'apprcuare.+  Crainte  ; 
apprehension. 

Apprenditore  , s m.  V.  Apprendente, 
Appren^iione , V.  Apprendimento. 
Apprensiva  , s.  f.  (ap-pren-tsi-va  ) Ap- 
prehension. + Faculte  d’apprendrc. 
Apprexsivo  , va  , adj.,  ( ap-pren-tai-vo  ) 
Qui  apprend  facilemcut.  +Appreheu- 
sif  i timido ; craintif. 

App  renaorio  , adject.  ( ap-pren-tso-rio  ) 
Qui  prend  ; qui  accroche. 
Appreaentare  , v.  a.  ( ap-pre-aen-ti-re  ) 
Presenter  ; faire  voir  ; exhibcr ; 
mettre  devaut  les  yeux.  + Repre- 
senter , fitre  d la  place  , remplir 
les  foDctioDs  dc  quciqu'uu.  + v.  r. 
Se  presenter  ; paraltre  devant.  i 

Appreao  , adj.  ^ ap-pre-fo)  Appris  , etc. 
+ Fige  ; epaissi;  condense;  pris. 
■P  Pris  ; attache.  lustruit;  savant , 
qui  a appris. 

Appreasamenco , subst.  m.  ( ap-pres-aa- , 
min-to  ) Approclie. 

Appreaaante  , adj.  ( ap-pres-sin-  tc  ) Qui 
approche  , avoisiue.  I 

Appressare  , Approcciare  , v.  a.  ( ap- 
prta-ad-re  ) Appiocher  ; avoisiner. 
-h  verb.  n.  Devenir  ; etre  prochc. 
+ V.  r.  S’approcher,  etc. 

Appreasato , ad],(dp  prea-ad-to),  iaaimo. 

Approche , etc.  tres-voisiu , tres-pres. 
Appreaao^  prep.  ( ap-prh-ao  ) Anpres  , 

4 c6le  ; derricre ; proche.  -h  I'.u  la 
^issance  de.  . . , au  pouvnir  de  . . . 
T Aupres;  attache  au  service  de  . . . 

T tuviron  ; a peu  pres.  F.o  pre- 
sence ; devant.  Appreaao  Dio  m'  al- 
luminaati, 

Appreaao , adv.  Aupres;  proche;  voisiu. 
+ Apres;  ensuite.  + Suivant;  apres. 
J-a  none  appreaao  , la  nuit  suivanto  , 
**  nuit  d’apres. 

^prll^'*  * . adv.  Presque ; a peu 

Ap^eaaochi , adverb.  ( ap-prea-so-ht!  ) 
epuis  que;  apic.sque.  -h  Presque; 

H • peu  s'en  (ant  ; environ  ; 
pres  de... 

'^H'ltatumeato  , s.  m.  ( ap-prea  tn- 
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min-to  ) Apprdt ; appareil ; prepa- 
ratif. 

Apprestante,  adj.  ( ap-prea-tdn-te)  Qui 
prepare , appreie. 

Appreaiare  , v.  a.  ( ap-prea-td-re  ) Ap- 
preter  ; preparer ; mettre  en  etat  , 
en  ordre  ; disposer,  -t-  v.  r.  Se  pre- 
parer ; se  disposer. 

Apprcatatrice,  s.f.  ( ap-pres-ta-cri-tche  ) 
Celle  qui  prepare. 

Appreato  , s.  m.  ( ap-prSa-to  ) Appr4t. 
•ih  adj.  Pret ; prepare. 

Apprejia^ione,  i.L  (ap-pre-taia-taid-ne  ) 
Appreciation  ; estime. 

Apprejjatiie  , adj.  ( ap-pre-tad-bi-U  ) 
Estimable ; recommandable. 

Appre{iamenlo  , if  Appre{{o , a.  m. 

( fl^-pre- isa-m^n-to ) Estimation ; ap-' 
preciatioD ; valcur. 

Appre^^are,  ^iare,  v.  a.  (ap-pre-lad-re) 
Apprecicr  ; estimer;  faire cas.-i-Eva- 
luer ; priser. 

Appre^fjtivo . ^iativo,  va , adj.  (ap-pre- 
tsa-u-vo  ) Recommandable;  luuable ; 
estimable. 

Appre^^atore  , trice,  subst.  ( ap-pre-Ma- 
td-re  ) Appreciateur ; estimateur. 

Approbare  , etc.  V.  Approvare  , etc. 

Approccio  , 8.  m.  { ap-pro-tcho  ) Les 
approches;  I.vt4tede  la  tranchee. 

Approdare  , v.  u.  ( ap-pro-da-r« ) Abor- 
der;  prendre  port,  -h  Etre  bon, 
utile,  servir.  K come  apli  orbi  non 
approda  il  sole.  + v.  a.  Mettre  de* 
borncs.  Approdare  i campi. 

Approdalo  , la  , adj.  ( ap-pro-dd-to  ) 
Aborde.  C V.  Giunto. 

Approjittare  , verb.  n.  et  r.  ( ap-pro- 
jit-ta-re  ) Profitcr  ; tirer  de  I'avan- 
tago. 

Approfondare  , dire  , v.  a.  ( ap-pro- 
fon-dd-re  ) Approfondir  ; creuser. 

( Pcoctrcr  bieu  avaut ; approfondir. 

Approntare , V.  Appreatare. 

Appropiare  , v.  act.  ( ap-pro-pid-re  ) 
Adjnger  ; attribner.  -f  AfBrmer  ; 
assurer.  Appropiare  una  cosa.  Imi- 
ter ; copier  exactemeut.  -J-  verb.  r. 
S’approprier  ; s’arroger  ; se  rendre 
mahre. 

Appropiato  , ta , adj.  ( a-pid-to ) Appro- 
prie , etc.  -h  Adapte  ; propre  ; con- 
veuable;  conformei  assort!. 

Apprnpia^ione , s.  f.  (ap-pro-pia-laid-ne) 
Appropriation,  -f  Usurpation. 

Appropinquarai , memo  , ajiune , V.  Ap- 
pressarai , Avvicinarai , etc. 

Appropoaito  , adv.  ( ap-pro-po-ci-to  ) 

A propos  ; justewcut. 
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Appropticare , etc.  V.  Apprbpiare,  rtt. 

Approssimamento , V.  Appretaamente. 

Approaaimante,  adj.  ( ap-proa-ai-mdn-te) 
(’approche,  «’avui«ioe.-t-  Appro- 
chant ; qui  a quelque  rapport , quel- 
que  resMmblancs. 

Approaaimare , arsi , V.  Aceoatare , etc. 

AppToaaima\iont , V.  Avvicina^ione. 

Approrabile  , adj.  ( ap-pro-vd-hi-U  ) 
Louable  > qu'ou  pent  approuver. 

Approaagione , s.  f.  mento  , m.  (ap-pro- 
9o-dji-ne ) Approbation  ; a^ement  ; 
cunsentement.  -f  Epreuve ; etaai. 

Confirmation';  temoignage. 

Approrare  , v.  a.  ( ap-pro-vi-re  ) Ap- 
prouver i ratifier  ; autoriaer  ; cou- 
aentir  ; trouver  bon.  Confirmer. 
+ Profiler , lire  utile. 

Appmatamentt , adr.  ( ap-pro-fa-ta- 
min-te  ) Avec  approbation. 

Approrativo , va,  adj.  ( ap-pro~pa-ti-ro) 
V»i  peut  approuver , )uger  conve- 
nable ; qui  autoriae  ; approbatlf. 

Approvatore,  trice,  aubat.  ( ap-pro- 
pa-td-re  ) Approbateur;  qui  autoriae, 
agr^e , conaent. 

Approva^ione , Approvtria , a.  f.  ( ap- 
pro~pa~taii-ne ) Approbation  ; con- 
seutement. 

Approveeciarti . t.  r.  ( ap-pro-pe-tchdr-ai) 
Profiler  i gagner;  a’avancer. 

Appulcrart , V.  Ahbeliire. 

AppuMamente  , Appuntetamentt , adv. 
( ap-poun-ta-min  te  ) Preciaement. 

Appuntemento , aubat.  m.  ( ap-poun-ta- 
mbn-to  ) Accord  ; cooventii  n > ac- 
commr'demeut.  Heatare  in  appunta- 
menio  di  clieccheaaia , reater  , dire  , 
tomber  d’accord. 

Appunure  , verb.  a.  ( ap-poun-td-re  ) 
Batir  ; coudre  letferement ; faufiler. 
4*  Aiguiaer;  faire  la  pointe  ; rendre 
aigu.  *(-  Marquer ; noter ; prendre 
note.  + Appuntare  U mani , U cnpo  , 
pouaaeravec  lea  maina.  avec  la  Idle. 
C Appuniar  uno , noter  celui  qui 
n'a  paa  fait  aon  devoir.  C Appuntar 
alcuno , blamer  , trouver  i rediro. 
C Appuntar  $li  orecclif,  ouvrir  birn 
let  oreillea;  ecouter  attentivement. 
+ V.  r.  S’arrdtcr.  + Se  joiudre  i 
auelqu’un.  + Convenir;  demeurcr 
d’accord ; determiner ; retoudre. 

Appuntato,  ta,  ad),  (ap-poun-td-to)  , 
isaimo.  Faufile,  etc.  + Aiguiae  , etc. 
+ Scripere  , leggere  appuntato  , 
ponctuer  bien . lire  correctement. 
C FaroUappuntate , paroies  affecteei. 

Appuntato , adv.  V , Appuutatamenu. 
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..^ppDntato  , t.oi.T.dt  Comm.  L'arrdto 
d'un  compte  ; apoint. 

Appuntatore  , a.  ni.  ( ap-poun-ta-tb-re  ) 
Qui  marque,  aiguiae,  etc. 

Appuntatura  , a.  f.  ( a-poun-ta-tou-ra  ) 
Rdprimande ; blame  ; correction. 
Dare  un'  appuntatura  , noter  celui 
qui  n’a  paa  fait  ton  devoir. 

Appuntellare  , v.  a.  ( ap-poun-tel-ld-re  J 
Appuycr;  aoutenir  ; etayer. 

Appuntino  , adv.  ( ap-poun~ti-no ) Pre- 
ciaoroent ; a point  nommd.  -t-  aubat. 
V.  d'accrntB{{0. 

Appunto,  adv.  ( ap-poun-ta  ) Preciae-. 
meut;  ezactement;  au  juate;  d point 
nomme.  + Bien  ; entierenient;  «oi- 
gneuaoment.  + Metterai  in  appunto  t 
a’apprdter , t’ajiiater.  Appunto  , 
appunto  , preciaement.  ^ 

Appurare,  v.  a.  ( ap-pou-rd-re)  Purger  i 
purifier. 

Appu{^amento , aubat.  m.  ( ap-pou-taa.- 
men-to  ) Puanteur;  infection. 

Appurare . ^olare,  v.  n.  ( ap  pou-tsd-re  ) 
rimpuantir;  rendre  puant ; infecter. 

Aprente  , adj.  ( a-prin-te  ) Ouvrant. 

Aprico  , ca  , ad),  et  aubat.  ( a-pri-ko  ) 
Eudruit  expose  au  aoleil. 

Aprile , a.  m.  ( a-pri-le  ) Avail , moia. 

Aprimenlo  , subat.  m.  turn,  L ( a-pri- 
min-to  ) Ouverture. 

Apriporta  , aubat.  m.  ( a~prl-p6r-ta  } 
Portier. 

Aprire , verb.  act.  ( a jpr/'-re  ) Ouvrir. 
-f-  Ouvrir  la  porte.  + rendre ; di  viaer  ; 
ouvrir.  -f  Ouvrir  ; etendre;  ecarter. 
C Decuuvrir ; manifeater ; faire  voir. 
€ Aprir  le  mani,  donoer,  etre  libe- 
ral.-i*  .dprir  la  via , faire  place,  frayer 
la  route.  + Aprir  I’  arco , bander 
i'arc.  C Aprir  la  niente,  etre  attentif. 
( Aprir  gli  occhj  dell’  intelletto,  dea- 
ailler  lea  ^euz  i quelqu’un,  lui  faire 
voir  la  verite.  + Aprir  bottega , lever 
boutique,  -b  v.  r.  S’ouviir;  e’eutr'ou- 
vrir ; ae  fendre,  en  patlant  dea  mura. 
-b  S’ouvrir ; a’epannuir  , il  ac  dit 
dea  fleura. 

Apritivo , pa  , adject.  ( a-pri~ti-ro  ) 
AperitiL 

Apritore , trice  , aubat,  ( a-pri-ti-re  ) 
Qui  ouvre. 

Apritura  , Apri{tone  , V.  Aprimente, 

Aquario , a.  m.  ( a-koud-rio  ) Le  Ver- 
aeau  , aiguc  du  zodiaque. 

Aquartitrato , ta,ii).{a-kouar-tie-rd-to) 
Qui  a’eat  loge. 

Aquatico,  ca,  adj. (a-koud-ti-co),  pi.  ri. 
AquatlquCt  qui  viti  ounalt  daual’eau. 
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+ Ptnvleu*  , qui  amine  la  piule. 
Fiaiuta  aquatico. 

JquatiU , V.  Aquatiea. 

Aqueita , tade , tale , V.  AeqvosUd. 

Aqueo,  ad).  ( d-ftoueo  ) Aquenz. 

Aquidoccio  AcMidotto. 

Aquila , a.  f.  ( i-hoM-/«  ) Aigle,  oiteau. 
+ Aigle  romaine;  aigic  imperiale. 
+ Aigie  ; poiuon. 

Aquilegia , a.  f.  ( a-houi-U-dgu  ) An- 
coUe  , plante. 

Aquilino , lotto , a.  m.  ( a-koui-li-^no  ) 
Aiglon, 

Aquitino , a< , adj.  Naso  aqvilino , nez 
aquilio.  Pietra  aquUitia , atlite , plerre 
d'afgle. 

Aquilonare , adject.  ( a-kcnii-h-nd-re  ) 
Du  cite  de  Taquiloa , du  acptentiion. 
+ Le  nord;  le  aeptentriun. 

Aquositd , Aquoso , V.  Acquositi , etc. 

Ara , V.  Aluwe. 

Arabescato  , V.  Raiesoato  , Besco, 

Arabico,  V.^trano,  Barbara  , Stravolto. 

Arabile  , ad).  ( a-ra-bi-le  ) Labourable. 

Aracr.oide,  a.  f,  ( a-rak-mn-de  ) Term. 
d’Aaat.  Aracno'ide  ; crlatalliae. 

^ragaico  , a.  m.  ( a-ra-gai-ko  ) , au  pi. 
ci.  Trancheea  ; coUque  , it  ne  ae  ait 
que  dea  chevauz. 

Aragna,  Aragno,  a.  f.  etm.  ( a-rd-gaa) 
Araigoee. 

Araldo  , a.  m.  ( a-raUdo  ) Heraut. 

Aramento,  a.  m.  tura,  ^ione  , f.  ( a-ra- 
mdn-to  ) Labourage , Taction  de  la- 
bourer. 

Araneia , V.  Melaraneia. 

Aranciata  , a.  fim.  ( a-ran-tchd~ta  ) 
Orangea  confitea ; orairgeade. 

Aranciato,  ta  , ad).  ( a-ran-tchd-to  ) 
Orange,  do  couieurd’oraoge.  + a.  m. 
Lieu  , jardin  plante  d'orangera. 

Orangerie , lieu  oii  Ton  met  lea 
orangera  pendant  Ttiiver. 

Arancao,  aubat.  B>.  ( a-ran-teki-no  ) 
Orange  de  la  Chine , petite  orange. 

Arancio  , V.  MetaranciOi'. 

A ranea , V.  Aracnoide, 

Arante,  ad).  { a-rda-te  ) Qnl  labnure. 

Arare,  ».  art.  ( a-rd-re  ) l.abourer. 
C Arar  driiio  , marcher  droit. 

Aratort,  a.  ra.  ( a-ra-ic-re)  Laboureiir. 

Aratro,  Artuo,  Aratolo,  a.  m.  ( a-rd- 
tro  ) Charrue. 

Araqqiere , t.  m.  { a-ra-tsU-re  ) Ta- 
piaaier. 

Ara{^eria, , a.  f.  ( a^ra-ue-ri-a  ) Tapia- 
aeriea.  + Fahrique  de  tapiateriua. 

A'af^o  . a.  m.  < a-rd-tso  ) Tapiaieriea, 
teutom  complete. 
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ArUtttro , V.  I.Mberint0. 

Arbitra . a.  f.  ( dr-bi~tra  ) Arbitre. 

Arbitraggio  , aubat.  m.  ( ar-bl-trd-djo  ) 
Arbitrage. 

Arbitrante  , ad).  ( ar-ii-trdn-te  ) Qul 
)uge , arbitre , regie. 

Arbitrare , v.  n.  ( ar-bi-trd-re  ) Penaer; 
croire  ; a’im^ner.  + Arbitrer  ; 
regler  ; decider  en  qualite  de  )uge  , 
d’arbitre. 

Arbitrariamente , adv.  ( ar-6i-tra-ria- 
men-te  ) Arbttrairement. 

Arbitrario , trato , ai , ad).  ( ar-bi-trd- 
rio  ) Arbitraire , qui  depend  de  la 
volonte  de  ehacun.  Abtolu  ; inde> 
pendant;  libre.  Laragione  iarbitraria 
del  bene  , e del  male.  + Arbitrario  , 
a.  m.  Libre  arbitre. 

Arbitrato , a.  m.  ( ar-hi-trd-to  ) Arbi- 
trage , jugement  arbitral.  + Toua 
lea  arbitrea. 

Arbitrators , aubat.  m.  ( ar-bi~tra-te-re) 
Arbitre , cclui  qui  arbitre  , )uge  , 
termine  un  differeod. 

Arbitrio , a.  m.  ( ar-bi-trio  ) Arbitre  ; 
volonte.  -4-  Fouvoir , autorite  abao- 
lue.  -►  Arbitrage.  -+•  Caprice ; fan- 
taiaie. 

Arbitra  , a.  m.  ( dr-hi-tro  ) Arbitre  ; 
)uge.  -p  Reformateur. 

Arborato,  ta,  ad).  ( ar-bo-rd-to)  Garni , 
plein  d’arbrea. 

Arbore , a.  m.  ( dr-bo-re  ) Arbre. 

Arboreo,  rea,  adj.  ( ar-bo-reo)  D’arbre. 

Arboreta , a.  m.  ( ar-bo-rd-to ) Lieu 
plante  d'arbrea. 

Arboroeo,  ea , ad).  ( ar-bo-ro-qo  ) Qui 
abunde  d'arbrea. 

Arboecello , Arbueeello  ,beo , eeulo,  a.  m. 
Arbuscella , scuta , f.  ( ar-bo-tchd-lo  ) 
Arbriaseau,  petit  arbre. 

Arbuatino , na  , ad).  ( ar-boue-ti-no  ) 
II  ae  dit  de  la  vigne  qui  monte  contra 
uu  arbre. 

Arbutto , a.  m.  ( ar-boue-to  ) Arbuate. 

Area  , a.  f.  ( dr-ka  ) Coffre  , caiaae  de 
boia.  -b  Arche  de  Noe.  L’  area  del 
teitamento , Tarche  d’alliance.  ’4-  Mo- 
nument ;adpnlcro;  urne.  Arcade’ fu- 
nerali,  cercueil , biere.  C Prov.  All’ 
area  aperta  il  giueto  vi  pecta,  Tocca- 
aion  fait  le  larron. 

Arcaecia,  a f.  ( ar-kd-teha  ) MauvaU  . 
vieuz  coHtp  , ou  caiaae  de  boia. 

Arcadore  , tore,  a.  m.  ( ar-ka-dd-re) 
Archer.  C Trumpeur;  fouibe. 

Arcaiemo  , a.  m.  ( ar-kaie-mo ) Archaia- 
nie  ; faenn  de  parler  qui  a vieilUi 
vieuz  mot. 
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Arcale , m.  ( ar-id-U  ) Arc ; arceau  j 
cintre.  + Traverse. +Le  sternum, os. 
Arcame , a.  m.  ( ar-kd-me  ) Squelette  ; 
carcasse. 

Arcanamente  , V.  Segretamente. 
Arcansclo  , agnolo  , subst.  m.  (ar-idn- 
ig  e-lo)  Archanpe.  ' 

Arcano  , tubst.  m.  ( ar-kd-no  ) Secret  ; 
mystere. 

Arcano  , na  , ad).  Cache  ; mysterieux. 
Arcare , v.  n.  ( ar-ka-re  ) Daider , 
lancer un  trait,  f Trumper;  attraper. 
Areata  , s.  f.  ( ar-kd-ta  } Trait  d’arc  , 
d'arbalete. 

Arcalo  . Archeggialo  , ta  , ad),  (ar-kd- 
to  ) Courbe  ; arque. 

Arcavolo  , la,  a.  ( ar-kd-vo-lo  ) Tri>- 
aieul. 

Archepgiare  , v.  act.  ( ar-he-djd-re  ) 
Courber  , pller  en  forme  d’arc. 
Archetipo  , s.  m.  ( ar-ke-ti-po  ) Arche- 
type ; patron  j mod*de. 

Archetto  , tlino  , Archicelto  , subst.  m 
( ar-kdt-to  ) Archet;  petit  art.  + Ar- 
thet,  inslriinient  pour  )ouer  dii 
violou.  ■+•  Piege  pour  preudre  des 
oiseaux. 

.Archibugiare  , v.  a.  { ar-ki-bou-d/d-re  ) 
Tirer  de  i’arquebuse. 

Archibugiata  , busata  , s.  f.  ( ar-ki-bou- 
, dja-ta  ) Arquebusadc  ; coup  de  fusil. 
Archibusiera  , a.  f.  { ar-ki-bou-cid-ra  ) 
Ouverture  par  oii  Ton  tire  doa  cuupa 
de  fusil. 

Anhibuciere  , giere  , a.  m.  { ar-ki-bou- 
cid-re  ) Arquebusier  , sold.at  arme 
d’une  arquebuse.  + Arquebusier  ; 
armurier. 

Archibuso  , bugio  , a.  m.(ar-hi-bou-fo  ) 
Arquebuse  ; fusil. 

Archiconfraternita  , s.  f.  ( ar-ki-koa- 
fra-tdr-ni-ta  ) Archiconfrerie. 
Arckidiaconato , Archidiacono,  V.  Ar- 
cidiaconato , etc. 

Arcliifanfano  , V.  Arcifanfano. 
Archiflamine  , a.  m.  ( ar-ki-fla-mi-nt) 
Le  chef  des  famines. 
Archimandrita,».m.{ar -ki-rndn-dri-ta) 
Chef  du  troupeau  de  I’etable.  + Ar- 
chimandrite i superieur  ; evcque  i 
archeveque.  C Chef. 

ArcUimia  , Archimiare  , miato  , misla  , 
V.  Alchimia  , Atchimi{^arr  , etc. 
Archipenzolare  , v.  a.  ( ar-ki-pen-dso- 
Id-re)  Kiveler  ; prendre  I’aploinb. 
Archipen^olo  , 8.  m.  ( ar-ki-pdn-dso-lo  ) 
Plomb  pournivoler;  pour  prendre 
les  aplombs;  niveau. 

Architettare  , v.  a.  ( ar-ki-tet-td-re  ) 
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Bittr ; conatruire  un  bitimeut;  don.a 
ner  le  plan  d’un  batinieut. 

Architetto , ArcUitettore  , a.  m.  (ar-ki— 
tit -to  ) Architecte. 

Architetto , ad),  D'architecte  , qui 
apparlient  a I’architecte. 

Architettonicamente  , adv.  ( ar-ki-tet- 
to-ni-ka-mdn-te  ) A la  fa^on  d’archi- 
tecture. 

Architettonico , ad).  ( ar-ki-tet-tb-ni-ko  ), 
au  pi.  ci.  D’architecture. 

Architettrice  , s.  f.  ( ar-ki-tet-tri-tche  ) 
Celle  qui  batit , qui  sait  I'archi- 
tecture. 

Architettura  , a.  f.  ( ar-ki-tet-tou-ra  ) 
Architecture  , I'art  de  batir. 

Architrave , a.  m.  { ar-ki-trd-ve  ) Archi- 
tr.-.ve. 

Architriclino  , a.  m.  ( ar-hi-Ui-kli-no  ) 
Architriclin. 

Architravaio,  ta  , ad),  {ar  ki-tra-vd-to} 
Qui  a uu  architrave. 

Archiviato , ad).  ( ar-ki-vid-to  ) F.nre- 
gistre , place  dans  les  archives. 

Archivio  , 8.  m.  ( ar-kt-vio  ) Archives. 

Archivista  , a.  m.  ( ar-ki-vis-ta  ) Archi- 
viste. 

Archivoho,  a.  m.  (ar-ki~v6l-to)  Archi- 
volto. 

Arci  , {dr-tchi)  T,  Grec.  Archi  ; trea. 
Arcipajfo  , archi-fou  , etc. 

Arcibello,  ad),  [ar-uhi-bdl-lo)  Trea- 
beau. 

Arcibenissimo  , adv.  ( ar-tchi-be-nis- 
si-mo  ) Exccllemnient. 

Arcihonissimo  , ad).  ( ar-tchi-bo-nis-si- 
mo  ) Excellent ; parfait. 

Arcibriccone  , s.  m.(  ar-tchi-brik-kd-ne) 
Franc  coquiu  ; acelerat  de  profession. 

Arcibuffone , s.  m.  ( ar-tchi-bouf-fd-ne  ) 
Grand  boeffon.- 

Arcicarrissimo  , ma  , ad).  ( ar-tchi-ka- 
ris-6i-mo  ) Tres-cher  ; ties  aime. 

Arciconeolare  , ad).  Archicou.sulaire. 

Arciconsolaio  , sub.st.  masc.  ( ar-tchi- 
kon-so-ld  to  ) La  dignite  de  premier 
consul. 

Arciconsolo  , a.  m.  ( ar-chi-kbn-so-lo  ) 
Premier  consul,  -f  Le  president  de 
I'academie  de  la  Crusca. 

Arcicorredato  , fa  , ad).  ( ar-tchi-cor- 
re-da-to  ) Tres-bieu  dquipe. 

ArcicotaU  , V,  Babbuino, 

Arcidiaconato  , s.  ni.  {ar-tchi-dia-ko- 
na-to  ) Archidiaconat. 

Arcidiacano,  s.  m.  {ar-tcd\i-did-ho-no) 
Arthidiacre. 

Arciduca  , subat.  m.  {ar-tchi-dou-ka) 
Archiduc. 
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Arcidueato  , t.  m.  ( ar-tchi-dou-kd-to  ) 
Archiduche. 

Arciducheasa  , s.  f.  (ar-tchi-dou-kda-sa) 
Archidiichesse. 

Arciera  , f.  ( ar-tchid-ra ) Femme  qui 
tire  de  I’arc  ou  de  I'arbalete. 

Arciere  , ero  , sulist.  m.  ( ar-tchii-re  ) 
Archer  ; arbaletrier.  + Garde  du 
ciirpa. 

Arcifanfanare , V.  Millantarai. 
Arcifanfano , i.  m.  ( ar-tchi-fan-fa-no  ) 
tiableur  j vantard  ; glorieur. 
Arcifondatore  , s.  m.  { ar-tclii-fon-da- 
tb-re ) Premier  foadateur. 
Arcigiullare , a.  m.  ( ar-tchi-ijovl-la-rc) 
Joueur  de  tour*  de  pas.«e-passe;  ^rand 
bouffon  ; lionime  tres-plaisaiit. 
Arcignamente  , adv.  ( ar-uhi-gnj-me'n- 
te)  Rudemeul. 

Arc!g»e{{a  , s.  f.  (ar-tchi-gnd-taa  ) Ru- 
dcase  •,  aigreur. 

Arcigno  , gna  , adject.  ( ar-tchi-gno  ) 
Aigre  ; apre.  Far  visa  arcigno  , rechi- 
gocr  , faire  mauvaite  mine. 
Arciguatoso  , aa  , adj.  ( ar-tcUi-goua-tb- 
) Tre»-agreable  an  goflt. 
Arcilunatico  , ca  , adj.  ( ar-tchi-iou- 
nd-ti-ko  ) Tr^a-lunatiquo  ; tres-ca- 
pricieux. 

Arcimaestoso , aa  , adj.  ( ar-tchi-maes- 
tb-fO  ) Tres-majestueux. 
Arcimaestro  , m.  ( ar-tchi-mada-tro  ) 
Excellent  maitre. 

Arcimaatro  , §.  m.  ( ar-tchi-mds-tro  ) 
Premier  maitre. 

Arcimeruire  , v.  n.  ( ar-  tchi-men-ti-re  ) 
Mentir  impiidemment. 

Arciobbligato  , isaimo  , iaaima  , adject. 
( ar-tchiob-bli-gd-to  ) Tre»-oblige  ; 
tr^a-redevable. 

Arcionato  , ta  , adj.  ( ar-tcho-nd-to  ) 
Selle. 

Arcione  , a.  w.  ( ar-tcho-ne  ) Ar^on  , 
partie  de  la  selle.  + Selle. 

Arcipanca  , a.  f.  (ar-tchi-pdn-ka  ) Pre- 
mier banc. 

■drcipel^o  , a.  m.  ( ar-tchi-pd-la  go  ) 
Archipol , la  mer  Egee.  + Arcliipel , 
etendue  de  mer  eutrecoupce  de  plu- 
sicura  iles. 

Arnpocta  , subst.  m.  ( ar-tchi-pod-ta  ) 
Cf'ryphee  j prince  dea  poiitea  ; archi- 
poete. 

A'^poUrone , a.  ro.  (ar-tchi-pol-tro-ne) 
. .®''P*reaaeux. 

A^pprtuo  , a.  m.  ( ar-tchi-prda-ao  ) 
Eypri,  ^ arbre. 

A'cipreabiterata  , Arcipretato,  suliat.  m. 
(‘w-ifJii-prea-W'te-ra-wJArchiprdtre, 
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Arciprete  , a.  m.  (ar-tclii-prd-te  ) Ar- 
cliipretre. 

Arciraggiunto , ta  , adj.  (ar-tcUi-ra~ 
djoun-to  ) Tres-gras.  ' 

Arciservitore,  a.  m.(ar-ichi-cer-vi-tb-re) 
Serviteur  tres-affectionue. 

Arciainagogo  , V.  Archiainagogo. 

Arcisolenne  , adj.  ar-tchi-fo-ldn-ne  ) 
Tres-.solennel. 

Arciaoliw  , ta  , adj.  (ar-tchi-fo-li-to  ) 

T res-accoutume. 

Arcitromba  , a.  f.  ( ar-tchi-trdm-ba  ) 

T.  de  Mar.  Archipumpe. 

Arcivero,  ra  , adj.  ( ar-iciti-ve-ro  ) Trea- 
\rai. 

Arciveaco,  V.  Arciveacovo. 

Arcivescevado  , a.  m.  ( ar- tchi-vea-ko- 
va-do ) Arcbeveche. 

Arcive.acovale  , rile,  adj.  ( ar-tchl-res-  , 
ko-ra-le  ) Arciiicpiscopal. 

Arciveacovo  , a.  m.  ( ar-tchi-ves-ko-va) 
Archeveque. 

Arco  , a.  m.  (dr-ko ) Arc  , arrae  pour 
lancer  des  traita.  + Arclie  ; voi\to ; 
cintre  ; arcade.  + Arc  , tout  ce  qui 
eat  courbe  eu  arc.  + Ar(;on  , instru* 
ment  de  chapelier.  + Arco  celeate  , 

V.  Arcobaleno.  + .4rco  trionfale,  arc 
de  triomphe.  + L' arco  delle  ciglia  , 
aourcil.  t Stare  coll'  arco  teso , eua 
attentif.  C Aver  I'  arco  lungo,  ctro 
bn  I ruae.  C Chi  troppo  lira  V arco  , 
lo  ape^^a  , qui  veut  tout  avoir , n'a 
rien. 

Arcobaleno  , a.  m.  ( ar-ko-ba-U-no  ) 
Arc-en-ciel  ; Iria. 

Arcobugio  , V.  Archibuao. 

Arcolaio  , a.  ni.  ( ar-ko-ld-io  ) Tour>- 
nette  a devider  ; devidoir. 

Arconcello , a.  m.  ( ar-kon-tchid-lo  ) 
Petit  arc  ; arceau. 

Arconte  , a.  m.  ( ar-kon-te  ) Archonte. 

€ Homme  d’importance  , d’un  grand 
aavoir. 

Arcoreggiare  , v.  n.  ( ar-ko-re-dji-re  ) 
Rbter , f.rire  des  iota.  + Peter  , faire 
des  pets. 

Arcuato  , ta,  adj.  ( ar-koud-to)  Courbe^ 
vodle. 

Arcuccio  , a.  m.  ( ar-bou-lcho)  Archet  , 
iirstniment  courbe  en  arc  qu’ou  met 
sur  le  berceau  des  enfans. 

Ardente  , adject.  ( ar  -ddn-te  ) , iaaimo.  t 
Ardent;  lirdlant;  entlamme.C Vehe- 
ment violent,  i Pa'.siouue:  amou- 
reux  i desireux.  C OccUJ  ardent!  , 
veui  vifs.  + Cavallo  ardente , etieval 
fougueux. 

ArdtnttUo  i Ua  , adj,  ( ar-dtn-tilAo  ) 


Digitized  by  Google 


^2  ART) 

Unpeu  eaflamme.  C HardI ; hautaio. 
Ardenltmente  , adv.  ( ar-dtn-te-min-te  ) 
iislmamtnte.  Ardenuaeat. 

Ardtn^a , Ardore. 

Ardtre  , v.  a.  ( dr-de-re)  Arsi  ; area, 
ea.  Br&ler  j embraser;  cootumer,+ v.u. 
Etre  poatede  d'uae  violente  paiaioa  ; 
Stre  eprii.  C Etre  agite  ; avoir  udo 
extrfioie  impatience.  C Etre  amou- 
reui ; Stre  coiffe  d’une  peraouae. 
*+  Brdler  , 6tre  ardent  ; repandre 
une  grande  ch.ileur.+Brillor ; reluire ; 
cclater.  N’avoir  ui  aou  ni  maille. 
Ardiglione  , a.  m.  ( ar-di-glid-ne  ) Ar- 
dillon  , partie  do  la  bmicle. 
Ardimento  , a.  m.  Ardite^fa  ,».{.(  ar- 
di-min-to)  Hardieaae;  licence  ; teme> 
rite ; audace. 

Ardire » v.  n.  ( ar-di-re  ) Oaer  ; avoir 
la  hardieaaej  prendre  la  liberte  dc... 
Ardire , aubat.  m.  Courage  ; aaaurance  ; 
intrepidite  ; valeur.  + Temdrite  ; 
audace. 

Arditamente  , adv.  ( ar-di-ta-min-te  ) , 
iseimamente,  Hardiment ; courageu- 
sement  ■,  audacieuaement ; vaillam- 
ment. 

Ar^to , Ardimentoso , a , adj.  ( ar-di-to  ), 
\iesimo.  Hardi ; courageux;  intiepide. 
+ Effionte  ; audacieux  ; impudent ; 
tcmeraire.  + Parole  ardite  , parolea 
inauleutea. 

Ardore  , aubat.  m.  ( ar-dd-re  ) Ardeur  ; 
chaleur  extreme.  C Deair  a^ent ; 
forte  paaaion  ; ardeur.  ' 

Arduamente  , adv.  { ar-doua-mtn-te) 
Difficilement  i peuiblement. 

Arduiti,  lade,  tale,  a.  f.  { ar-doui-td  ) 
Hauteur  ; lieu  eaca^e.  C Embarraa ; 
fatigue;  peine  ; difficultc. 

Arduo  , Arduiti,  V.  AvversUd. 

Arduo , dua  , adj.  ( dr-douo  ) Difficile  ; 

dangereux ; epineux. 

Ardura  , Arsura , V.  Brugiore, 

Arena , a.  f.  { a-ri-na  ) Sable.  + Poet. 
Arene.  + Arena  minuta  , aablon. 
*4*  Luoghl  d’  arena  , aablonnidres  ; 
aablidrea. 

Arenario  , a.  ni.  ( a-re-nd-rio  ) Gla- 
diateur. 

Arenghiera , V.  Aringhiera. 

Arenositi , lade  , tale  , a.  f.  ( a-te-no- 
ci-td ) Matiere  aablonueuae. 

Arenoeo , ea  , adj.  ( a-re-no-fo  ) Sa- 
blonneux. 

Arente , V»  Arido. 

Areola  , Aietta  , V.  Aiuola. 

Areopagita  , a.  m.  ( a-reo-pa-dgi-ia  ) 
Arcopagite. 
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Areopagitiio  , ca  , adj.  ( a-reo-pa-dgl^ 
ti-ko  ) , au  pi.  ci.  Qui  regarde  ua 
juge  de  I'areopage. 

Areopago  , aubat.  ro.  ( a-reo-pd-eo  ) 
Arcopage.  r ^ / 

f Arfaaatto,  tello  , a.  m.  ( ar-fa-fat-to  ) 
Argouict  ■ hontmo  dc  ne.iDt. 

ArMno  , Hello , netio  > a,  m.  ( ar-ea-no  ) 
T.  de  Mar.  Vindaa  ; cabeatan  ; guia- 
deau  virevaud.  Hh  Grue  • maclilue 
pour  clever  dea  fardeaux. 

Argemone , a.  f.  {^ar-dgS-mo-ne  ) Arge* 
mone  ; pavot  epineux  , plaute. 
Argeniaio  , tario  , tiere , a.  m.  (ar-dgen- 
td-io  ) Orfevre. 

Argentale , adj.  ( ar-dgen-td-le  ) Comme 
do  I’argent. 

Argentato^ , la  , adj.  ( ar-dgeiutd-to  ) 
Argente. 

Argentatore  , a.  m.  ( ar-dgen-ta-td-re  ) 
Argenteur. 

Argenteo , V.  Argentina. 

Argenteria  , aubat.  f.  ( ar-dgen-te-ria  ) 
Argenterie  , vaiaaelle  et  autrea  mou- 
blea  d'argent. 

ArgeMiera  , aubat.  f.  ( ar-dgen-tii-ra  ) 
Mine  d'argent. 

Areentino^ , na , adj.  ( ar-dgen-ti-no  ) 
Argentin  , de  couleur  d’argent. 
Argento , a.  m.  ( ar-dein-to  ) Argent , 
metal.  + Argento  battuto  , argent 
monnoye  ; argent  blanc.  + Argento 
eolimato  , argento  vivo  , vif-argent, 
mercure.  f Aver  I'  argento  vivo  ad- 
doeeo , dtre  toujours  eu  mouvement. 
Argilia  , Argilla  , a.  f.  ( ar-dgi-lia  ) 
Arglle  ; glaise  , torro  glaiae. 
Atgiglioao  , Argilloso  , ea  , adject. 

( ar-dgi-glid-fo  ) Argileux. 

Arginamento , a.  m.  {ar-dgi-na-mdn-to) 
L'actiou  de  faite  dea  diguoa  , chaua- 
aeea , leveea. 

Arginare  , v.  a.  ( ar-dgi-nd-re  ) Faire 
dea  diguea , etc. 

Argine  , a.  ra.  (dr-dgi-ne)  ,etto.  Digue; 
chaiiaaee;  levee.  C Kempart;  obata- 
cle;  barricre. 


Arginoso,  sa,  adj.  (ar-dgi-nd-fo)  Con- 
vert , plein  de  diguea. 

Argnone  , V.  Arnione. 


Argomentaccio  , a.  m.  ( ar-go-men-td- 
tcho  ) Mauvaia  argument. 

Argomentare , et  ArgumenUre  , verb.  a. 
( arrgO'inen-td-re  ) Argumenter  ; 
prouver  par  arpment.  + luferer , 
raiaonuer ; conclure ; penser.  + v.  r. 
§cprep.irer;  a«  diaposer,  + Se  munirj 
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D6  garaatir  ; puurvoir  k ta  auret4. 

Argomeatatore  , ni.  ( ar-go-men-ta~ 
tb-re)  Argumentateur  i argumeutaot. 

Argomtnti^iont  , a.  f.  ( ar-go-men-ta- 
tsio-ne  ) Argumentation. 

Jrgamento  , et  Argumeato , m.  ( ar- 
go-nUn-to ) Argument ; preuvc  ; syl- 
rogiame.  -i-  ludice ; conjecture  ; mar- 
que. + Raiaonnemeut.  Machine ; 
instrument ; outil.  + Remede  ; me- 
dicament. + Clystere.  -f  Argument ; 
sujet  i kommaire.  -t-  Invention  ; 
muyeo  ; resaurt.  -f  Genie. 

Argomentoso , aa  , adj.  ( ar-go-men-tb- 
fo  ) Cunvaincant;  eftcacei  inventif  > 
ingenieuz. 

Arguire  , v.  a.  ( ar-goui-re)  V.  Argo- 
mr/itare. -h  Cunclure  i inferer  , tirer 
Une  conaequence.  Hcprendre ; re- 
primauder  i reprocher. 

JrgumenUnte , a.  m.  ( ar-gou-men-tdn- 
le ) Argumentant. 

Argumeiuare , etc.  V.  Argomentare , etc. 

Argutamente , adv.  ( ar-gou-ta-mbn-te) 
riuement. 

Areule^^a  , $.  fein.  ( ar-gou-ti-Ua  ) 
Poiute. 

Arguto  , ta,  ad),  (ar-gou-to),  itsimo. 
Subtil  ; fin  ; ingenieuz. 

Argufia  , a.  f.  ( ar-gou-taia  ) Piaisan- 
tene  : l>on  mot. 

Aria ,!.{.(  d-ria  ) Air , un  dea  quatre 
elemena.  -i*  Air  ■,  mine.  + Air ; chan- 
aun.  + Air  aur  lequel  on  chante 
qnelque  choae.  + Prov.  FuvtUar  in 
aria,  parler  aans  fondement,  parler 
cn  I'air.  C Far  castelli  in  aria , faire 
dea  cliiteauz  en  Eapagne.  C Intendtr 
per  aria  , entendre  a demi-mot.  C Gli 
rende  un  poco  d’  aria,  il  lui  reasemble 
un  peu , il  lui  donne  un  peu  d’air. 
< Lo»a  in  aria  , chose  en  Pair,  aaua 
conaequence  , etc.  Pigliar  aria , 
prendre  Pair. 

Arianismo,  a.  m.  ( a-ria-nis-mo  ) Aria- 
niame. 

Aridamente  , adv.  { a-ri-da-min-t*  ) 
Avec  a^cherease , ari^te. 

\Aridirt,  V.  Inaridire. 

Ariditd  , fade,  (ate,  de{fa  , f.  dort,  m. 

( a-ri-di-td  ) Ariditc  ; aecherease. 
Arido  , da%  adject.  ( d-ri-do  ) , ifeirno. 
Aride  : aec.  F Modique.  Ricoha 
arida.  C Aride.  Mente  arida  , esprit 
<lui  ne  produit  rien.  ( lodi(ferent , dans 
un  etat  d'inaenaibilite  , de  dugoAt. 
Arieggiantt , adj.  ( a-ria-djdn-te  ) Qui 
a irouve,  ou  qui  a dcviue  Pair  d'une 
chanson. 
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Arieggiare,  v.  n.  (a-rie-djd-re)  Avoir 
I'air  de  quelau’uii, 

Ariento  , tato  , V.  Argento  , etc. 

Arietare  , v.  a.  ( a-rie-td-re  ) Battre  en 
ruine  une  muraille  avec  le  teller. 
C Frapper ; heurter. 

Ariete  , aubat.  m.  ( a-rie-te  ) Belier  , 
aigne. 

Arietta,  Uina , aubst.  fem.  ( a-riit-ta  ) 
Ariette  ; petit  air  ; air  leger  et  de- 
tache. 

Arimmetica  , eo,  V.  Aritmetica  , etc; 

Aringa , a.  fem.  ( a-nn-ga  ) Harangue. 
+ Aringa , hateng. 

Aringamento , a.  m.  ( a-rin-ga-min-to  ) 
L'actiou  de  haranguer  ; harangue. 

Aringare , v.  n.  ( a-rin-gd-re  ) Haraa- 
guer. 

Aringato , adject  { a-rm-gi-to  ) Prfit ; 
prepare. 

Aringatort , aubat.  m.  ( a-rin-ga-td-re  ) 
Harangueur ; orateur. 

Aringheria , V.  Aringa. 

Aringhiera  , a.  f.  ( a-rin-guii-ra  ) La 
tribune  aux  haranguea.  + Harangue. 

Aringo,  a.  m.  ( a-rin-go)  Lice;  car- 
riAre.  -p  Chaire  ; tribune  ; barreau. 
-P  Tournol.  + Harangue.  C Epreuve ; 
eaaai.  C Contestation  ; dispute. 

Ariolo , a.  m.  ( a-no-lo  ) Devin. 

Ariona , aubst.  £.  ( a-rib-na  ) Air  noblat 
majestueux. 

Arione , ou  Airone , V.  Aghirone. 

Ariopago  , V'.  Areopago. 

Arioso,  aa , adj.  ( a-rib-fo  ) Aere,  qui 
eat  en  tel  air , qui  a de  Pair,  -p  Bi- 
zarre; fanUsque ; capricieuz.-p  Joli ; 
gracieux.  + Di  arioso  , jour  clair  et 
aerein. 

Arista,  aubat  fem.  (d-ris-ta  ) Filet 
de_  cochon,  -p  Barbe  d’un  epi  da 
ble , etc. 

Arinarco , a.  m.  ( a-ria-tdr-ho  ) Aria- 
tarque ; critique. 

Aristoeratico  , adj.  ( a-ris-u-krd-ti-ko  ). 
au  pi.  ci,  Aristocratique. 

Aristocra^ta , a.  f.  ( a-ria-u-kra-tst-a  ) 
Aristocratic. 

Aristolochia , logia  , a.  t { a-rit-to-ld- 
ki-a)  Aristoloche,  plante. 

Aristula  , a,  fem.  ( a-ris-tou-la  ) Petite 
arAte. 

Aritmetica  , subst  f.  ( a-rh-mt*ti-ka  ) 
Arithmetique. 

Aritmeticale , adj.  ( a-rit-me-ti-kd~U  ) 
<^i  appartient  i I'aritbmdtique. 

Aritmeticamente  , adv.  ( a-rit-mt-ti- 
ka-mdn-te)  Par  le  moyen  de  i’arith- 
metique. 
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^ritmetho , s.  m.  ( a-rit-mi  ti-ko)  au 
pi.  ci.  Arithmetirion. 

Ariimo  , s.  ni.  V.  Ritmo , Numero. 
ArUcchino  , lubst.  ni.  ( <u-lek-ht-no  ) 
Ariequiu. 

Arlogio , V.  Orlogio. 

Ariotto , s.  m.  ( ar  lot-to  ) Gloutnn  ; 

iiial  propre.  + Sot;  niais;  lourdaud. 
Arma  , V.  Arme. 

Armaccia  , s.  fern.  ( ar-md-tcha  ) Mau- 
vaisc  armc. 

Armacollo  , ou  A armacollo  , adverbe. 
( ar-ma-kol-lo)  En  bandouliere;  il  se 
met  avcc  les  verbei  tenere , portare. 
Armadiaccip  , s.  m.  ( ar-ma-dia-tclu)  ) 
Mauvaiite  , vietlle  armoire. 

Armadio , V.  Armaria. 

Armadura  ,•.{.(  ar-ma-dou-ra  ) Ar- 
mure.  + Cuiraasicrs.  + Armes  offea- 
*ives  + La  profession  de  la  guerre. 
+ Machine  da  guerre.  + Garniture 
ou  reufort  de  toutes  sortes  d’ou- 
vrages.  Armadura  delle  ragne  , le 
cnnlremaille  d'un  blet. 

Armadureua  , a.  f.  ( ar-ma-dou-rdt-ta  ) \ 
armure  legere. 

Armaiuolo , et  Armaio  , m.  ( ar-ma- 
io-lo  ) Armurier. 

Armamentaria , s.  in.  ( ar-ma-men-td- 
rio  ) Magasin  d'armes  ; arsenal. 
Armamento  . s.  masc.  ( ar-ma  min-to  ) 
Appareil , preparatif  ile  guerre.  + Ar- 
mamento at  vascelli , armement  des 
vaisseauz. 

Armare  , v.  a.  ( ar-md-re  ) Armer  , 
pnurvoir  d’armes  , couvrir  d’une 
armure  , etc.  + Armer  ; cquiper  , 
pourvoir  du  necessaire  im  vaisseau. 
C Fortifier  ; pourvoir  ; fouruir. 
-p  V.  n.  Endosser  les  armes.  + v.  r. 
S’armer  , prendre  des  armes.  C Se 
munir  ; se  precautiouucr. 

Armaria  , et  Armadio  , s.  m.  ( ar-md- 
rio  ) Armoire.  + Armoire  a livres. 
Armata  , ».{.(  ar-ma-ta  ) Armee  na- 
vale.  + Armee,  armee  de  terre. 
Armatamenle  , adv.  ( ar-ma-ta -mdn-te  ) 
A main  armee. 

Armatella  ; terra , s.  f.  { ar-ma-tH-la  ) 
Petite  armee.  + Armadille. 

Armata  , ta  , adj.  ( ar-md-to  ) > isfima.  j 
Arme.  C Armata  di  edegno  , arme  de  I 
col ere.  . I 

Armatore  , a,  m.  ( ar-ma-td-re  ) Arma- 
teur , capitaiue  qui  commande  iin 
vaisseau  corsaire.  + Armateur  , le 
vaisseau  meme. 

Armatura  , V.  Armadura,  + Armatura 
da  petto , cuiraase. 
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.4rme , Arma  , s.  fern.  ( dr-me  ) Arm*. 
+ au  plur.  Troupes.  + Arnics  ; 
instrumens  ; outils.  + Armes  ; ar- 
moiries  , euseignes.  + Uoma  d‘  ar- 
me , soldat  , guerrier  , militaire  , 
cuirassier.  Eenere  in  arme,  ^Ire  sou» 
les  armes.  A'ssere  in  arme  , €tra 
arme.  + Far  d’  arme  , combattre  . 
se  battre.  + Dare  , a toccare  all’ 
arme,  donner  le  signal  de  la  bataille. 
+ Muover  I'  armi  , declarer  , faire 
la  guerre. 

Armeggeria  , ggiata  , s.  f.  ggio  , ggia- 
mento  . m.  ^ ar-me-dge-ri-a  ) Com- 
bat public  ; joute  ; touruois. 

Armcggiare  , verb.  n.  ( ar-me-djd-re  ) 
Jouter  , courir  la  bague.  C Bal- 
butier. 

^'tneggiatore  , s.  m.  ( ar-me-dja-tb-re  ) 
Gladiateur  ; jouteur. 

Armentario  , sub,st.  ra.  ( ar-men-td-rio  ) 
Pasteur  de  haras  ; gardien  de  groe 
troupeauz. 

Armentario , ria  , adject.  Qui  concerno 
les  troupeauz. 

Armento,  s.  ra.  ( ar-mdn-to  ) Troupeau 
de  gros  betail. 

Armeria,  s.  f.  ( ar-me-rl-a  ) Arsenal. 

Armetremendo,  da  , adject,  {ar-me  tre- 
men-do  ) Terrible  sous  les  armes. 

Armicelta  , s.  f.  ( ar-mi-tchil-la  ) Arme 
de  peu  do  priz. 

Arrrtiero  , ra  , adject.  ( ar-mii-ro  ) 
Guerrier. 

Armigero  , adj.  m ( ar-mi-dge-ro  ) BeU 
liqueuz  ; vaillant;  brave. 

Armilla  , Armeila  , s.  f.  ( ar-mil-la  ) 
Bracelet.  + Armille  , au  pi.  Cercles 
de  la  sphere  aimillaire. 

Armitlare  , adj.  ( ar-mit-ld-re  ) Armil- 
laire.  S/era  armitlare. 

Armipoiente  , adject,  [ar-mi-po-ten-te) 
Pui  ssaiit  eu  armes  , guerrier. 

Armisti^io,  subst.  m.  ( ar-mis-ti-tsia  ) 
Armistice. 

Armonia  , s.  f.  ( ar-mo-ni-a  ) Harmo- 
uie , accord  de  voiz  , d'iiistrumens. 

+ Hsrmouio  ; rapport ; convenance  ; 
proportion  ; syiiretrie.+  Union  ; har-  •’ 
monie. 

Armoniaco  , Armoniale  , s.  m.  et  adj. 

( ar-mo-nta-ko),  pi  ci.  Amnioniaque. 
Gamma  armoniaca  , gomme  ammo- 
niaque. 

Armoniato  , ta  , adject.  ( ar-mo-nid-te ) 
Arrange. 

Armonico  , nioso  , a , adject.  ( ar-ma- 
ni  ka  ) , au  plur.  ci.  Harmonicuz  ; 

' harmonique. 

Armoniosamente , 


Digitized  by  Google 


ARM 


’AmnUiamente , icamente  , adv.  (.  ar- 
mo-nio-(j-m^n-te  ) Harraoaieuae- 
nient ; narmoaiquemeot. 

Armonifante  , ad).  ( ar-mo-ni-dsdn-te  ) 
Qui  eit  harmuaieiix. 

Armoni^^are  , ggiare  , v.  n.  ( ar-mo- 
ni-dsa-re)  Faire  concert,  harmonie. 
Armoni{^ato  , ta  , part.  V.  Armonij- 
jare.+Giovane  hen  armoni{jato,  jeune 
homme  biec  fait. 

Armorraccio  , a.  m.  ( ar-mor-rd-tcho  ) 
Raifort  tauvage. 

Arnese , «.  m.  ( ar-ni-ce  ) Meublea  j 
oraemeaa  ; equipage  ; habit.  + Ba- 

fage ; equipage.  C Essere , o andare 
ene  , o male  in  arnese , etra  bieu  ou 
mat  en  ordre. 

Arneaetto  , a.  m.  (ar-ne-ce't-to)  Petit 
meuble;  petit  iuatrument. 

Arnia , a.  f.  ( dr-nia  ) Ruche  d miel. 
Amione,  ouArgnone,  a.  m.  (ar-nio-ne) 
Rugnoa. 

Aromatario  , a.  m.  ( a-ro-ma^td-rio ) 
Epicier. 

Aromatiche{^a  , tided  , ticitade  , tici- 
*“te  , aubat.  f.  ( a-ro-ma-ti-lti-taa  ) 
Qualite  de  ce  qui  eat  aromatique. 
^omatico  , Aromato  , ta  , ad),  (a-ro- 
md-ti-ko)  , au  plur.  d.  Aromatique ; 
odorifdraut.  C Uomo  aromatico,\tota- 
me  fantaaque  , bourru.  C Coaa  aro- 
matica  , chose  epiueuse , daogereuse. 
Aromalico  , a.  m.  Ua  compose  , uu 
melange  d'aromatea. 

Aromatijjare  , v.  a.  ( a-ro-ma-ti-dad-re ) 
Aromatiser  ; embaumer. 

Aromato  , a.  ni.  ( a-ro-ma-to  ) Aroma- 
te , drogue  odoriferante. 

Aromo  , a.  m.  ( a-rd-mo  ) Aromate. 
Arpa  , Arpe  , a.  f.  ( dr-pa  ) Harpe  . 
instrument. 

Arpeggiare , v.  n.  (ar-pe-dj de-re)  Jouer 
de  U harpe.  + Arpeger ; faire  dea 
arpegemeua. 

Arpeggio  , iamento  , a.  m.  ( ar-pi-djo  ) 
L'action  de  jouer  de  la  harpe.  + Ar- 
pegeraent. 

Aijiia  , a.  f.  (ar-pi-a)  Harpie.  monatre 
tabuleux.  C Femme  debauchee. 
Arpicare  , v.  a.  ( ar-pi-kd-re  ) Crim- 
per. C Arpicare  col  cervello , meiitet , 
reflechir. 

Arpioncelh  , cino  , aubst.  m.  ( ar-pion- 
tchtl-lo  ) Petit  gond.  i 

Arpione  , a.  m.  ( ar-pid-ne  ) Good ; 
pivot. 

Arra  , a.  f.  ( dr-ra  ) Arrhea  , argent 
^u'()D  donne  pour  I'asaurance  de 
1 ezecutiou  d’uA  maicK*.  C Ti  roglio 
Tome  II. 
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dare  tin  hacio  per  arra  , je  veus  ta 
doiiner  un  baiaer  pour  gage. 

Arrabbattani , v.  r.  \ar-rab-bat-tdr-ai) 
S’efforcer  , ae  rerauer. 

Arrabbiamento  , aubst.  m.  ( ar-rab-biti-. 
mdn-to  ) Rage. 

Arrabbiare  , verb.  n.  ( ar-rab-bid-re  ) 

^ Enrager  , Stre  enrage.  C Enrager  ; 
a'iuipatienter  ; ae  mettre  ou  colera  ; 
doveiiir  furieux. 

Arrabbijtamente  , adv.  ( ar-rai-bia-ta- 
min  -te  ) Avec  rage  , fureur. 

Arrabbiato  , tu  , ad).  ( ar-rab -bid-to  ) ^ 
ello  , Enrage  , etc.  C Enrage  ; 
furieux.  + Extrdmement  sec,  uiaigre, 

Arraffare  , Arraffiare  , Arrappare  , Ar- 
rampignare  , v.  n.  ( ar-raf -fa-re  ) 
Arracher  , oter  par  force,  -f  Accro- 
cher  ; ae  aaiair ; harper,  Declarer 
avec  dea  crampons. 

Arramacdare , v.  a.  lar-ra-ma-tchd-re} 
Rauiaaaer  , trainer  aur  la  ramaase. 

Arramacciato , ta,  adj.  Ramaaae;  traine 
aur  la  ramasae.  € Ab.rttu. 

Arramattare  , v.  a.  ( ar-ra-mat-td-re  )' 
Ab.ittre  i’oiseau  a la  ebasae  de  U 
fuuee. 

Arrampicare , carai , v.  n.  et  r.  ( ar-rant 
pi-id-re  ) Crimper  , ae  trainer. 

Arrancare,  v.  n.  {ar-ran-id-re)  Courir 
cn  boitant , boiter.  q-  Aller  d toutee 
ranie.s  , en  parlaut  dea  galerea. 

Arrancidito  , ta  , adj.  ( ar-ran-tchi- 
di-to  ) Chansi ; rauce  ; vieux. 

Arrandellare  , v.  a.  {ar-ran-det-td-re) 
Garrotter,  lier  etroitement.  -I  Lanceri 
jeter.  v.  r.  Se  lier  etroitement. 

Arrangolare  , v.  n.  et  r.  ( ar-ran-ga- 
Id-re  ) S’onrager  j s’impatienter 

Arraneolato , ta,  adj.  Enrage)  furieux. 

C Laborieux  ; penible. 

Arrantolato  , ta  , adj.  ( ar-ran-to-ld-to) 
Enroue. 

ArrapiMo  , adject.  ( ar-ra-pi-nd-to  ) 
Colerique  ; ennuyeux  ; fatigaut. 

Arrappare  , etc.  V.  Arraffare , etc. 

Arrappatore , trice,  a.  {ar-rap-pa-td-re) 
Raviascur ; voleur  ; qui  ravit. 

Arraapare  , V.  Kaapare, 

Arrata  , a.  f.  V.  Arra. 

Arrecare,  v.  i.(ar-re-kd-re)  Apporlerf 
reaoudre;  engager;  determiner. -i-v.r. 
S'accommoder  ; acquicscer.  C Arre- 
carai  uno  a noia,  commence  r de  h^ir. 

C Arrecarai  nimico  uno  , s'attiror  la 
haine  de  quelqu’un.  C Arrecaraela  dg 
uno  , ou  arrecaraela  , a’offenaer  , 
dtre  choque  de  quel<{ue  chose. 

ArrefMore,  trite,  a.  ( ar-re-ka-ti-re  ) 
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Celui  , celle  qui  porle  ; portenr  , 
porteusc. 

Arredare,  v.  a.  {ar-re-dd-re)  Equiper; 
meubler ; orner. 

Arredo,  ».  m.  (ar-ri-do)  Equipage: 
meublai . + au  pi.  Oraeuiens ; hardes. 

Arredi  d'  una  nape  , agrii. 

Arrembaggio,  a.  m.  {ar-rem-ba-djo) 
Abordage. 

Arrembare  , verb.  a.  ( ar-rem-bd-re  ) 
Aborder  de  bout  au  curpt. 

Arrenamento  , in.  ( ar-re-na-men-to  ) 
Echouement.  C Eugourdisaemeat  i 
refroidiaiemcnt. 

Arrenare,  v.  n.  (ar-re-nd-re)  Engraver; 
a’aaaabler  ; echouer.  C Cetaer  ; a’ar- 
rdter.  C Hesiter.+ Ne  trouverpaafa- 
cilement  ce  qu’on  veut  dire.  + v.  a. 
Polir  avec  le  a.ible. 

Arrendamento , a.  m.  ( ar-ren-da-mdn-to) 
B.-iil  i forme. 

Arrendatore  , a.  m.  ( ar-ren-da-tb-re ) 
Fermier  ; amodi.iteur. 

Arrendersi , v.  r.  ( ar-rin-der-si ) Se 
rendre  ; ae  aoumettre  , ae  remettre 
au  pouvoir.  + S’epoiivanter;  a’eton- 
ner.  + S’abandonner , a’erfrayer. 

Coder  , ae  plier  : it  ae  dit  dea 
plantea  , dea  branchea.  + v.  a.  Incli- 
ner  ; ae  pencher  vers... . dtre  porte 
A...  Arrender  V animo  a*  piaceri , a’ 

Arrtndevole  , .idj.  ( ar-ren-di-vo-lt  ) 
Pliant ; flexible.  + Docile  ; complai- 
sant ; aoumis ; aouple. 

Arrendeyolejja  , Arrendibilitd  , fade  , 
tate  , subst.  f.  { ar-ren-de-vo~U-tsa  ) 
souplesse  ; flexibilitd.  Docilile  ; 
complaisance.  . 

Arrenaevolmente , adv.  {ar-ren-de-vol- 
min-te  ) Souplement ; docilement. 

Arrendimento , a.  m.  (ar-ren-di-mdn-lo) 
L’action  de  se  rendre  ; de  ae  aou- 
metcrc  ; aoumiaaion.  _ 

Arrequiare  , v.  n.  V.  Riposare. 

Arrestare,  v.  a.  {ar-res-id-re)  Arrfiter; 
aaiair.  + Arrestar  la  lancia  , mettre 
la  lance  en  arret.  v.  r.  S’arreter  , 
cesser  d’aller.  -1-  Se  repoaer. 

Arrestatorc  , s.  m.  ( ar-res-ta-td-re  ) 
Qui  arrfile. 

Arresto , Arrestamento  , a.  m.  (ar-rh-ta) 
Saisie  ; arr^t , prise  de  corp.a.  -f  De- 
lai ; ret.irdement.  +Arrdt;  sentence. 

Arreticato  , ta  , adj.  {ar-re-ti-hd-to) 
Pris  au  filet.  . .mi  , 

.^rretrarsi,  v.  r.  (ar-re-trar-si)  fteculer; 
lacber  pied. 

Arrttrata  , ta , adject,  '( ar-reetn-tp  ) 
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Recule.  Reste  en  arricre.  -P  a.  tn- 
Arrerage.  GU  arretrati  dell'  anna 
scorso, 

Arrettijpo  , jia  , adj.  _(  ar-ret-ti-tsio  ) 
Opprime.  -i-  Possede  ; energunienc. 

Arre^{are  , v.  a.  ( ar-re-dsd-re  ) Om- 
brager  ; faire  ombre  ; donner  da 
I’ombre. 

Airi,  ( dr-ri)  Ha'ie>haie,  cri  dea  char- 
retiers  pour  animer  leurs  chevaux. 

Arricchimento , s.  m.  (ar-rik-hi-mdn^to) 
L’action  d’enrichir. 

Arriechire  , v.  a.  ( ar-rik-4i-re)  Enri- 
chir , rendre  riche,  -f-  verb.  n.  et  r. 
S'enrichir , dcvenir  riche. 

Arricciamento , aubat.  m.  ( ar-ri-tcha- 
mdn-to  ) Frayeur  , effroi  par  Icquel 

I lea  cheveux  so  heriasent.  Fiisure. 

Arrictiare  , verb.  n.  { ar-ri-tchd-re  ) 

{ Se  herisser ; se  dresser , en  parlaut 
dea  clieveux.  v.  r.  Se  mettre  en 
colire  ; dtre  Irrite.  + v.  a.  Arricciare 
il  muse , le  labbra , o 'I  nose , faire  la 
cul  de  poule  , faire  la  moue.  -b  Ar- 
ricciare il  muro,  recouvrir,  recrepir. 
enduire  de  chaux,  Arricciare  il 
capelli , friaer. 

Arricciatura  , a.  f.  ( ar-ri-tcha-tou-ra  ) 
Le  crepi  d’une  muraille. 

Arricciolinamento  , a.  ro.  ( ar-ri-tcho- 
li-na-min-to  ) Frisure;  annelure. 

Arridere  , v.  n.  ( av-ri-de-re ) Etre 
favorable  ; coroplaire  ; seconder  ; 
favoriser  ; traitor  favorablement.  La 
fortuna  arride  alle  noatre  imprese. 

Arriffare  , v.  n.  ( ar-rif-fd-re ) Jouer  d 
la  rafle. 

Arringante  , adj.  ( ar-rin-gdn-te  ) Ha- 
rangueur. 

Arringare  , etc.  V.  Aringare  , etc. 

Arriparai  , v.  n.  V.  Approdare. 

ArriachiamenU  , aubat.  m.  {ar-ria-kia- 
mdn-to)  Risque;  hasard  ; danger; 
peril. 

Arriachiante  , adject.  ( ar-ria-kidn-te  ) 
Hardi;  haaardeux. 

Arriachiare  , Arriaicare  , v.  a.  ( ar-ris- 
kid-re  } Hasarder  ; aventurer  ; ris- 
quer.  -f-  V.  rec.  Oser  , entreprendre 
h.ardiment.  -b  Prov.  Chi  non  a'  arri- 
acliia , non  acquiata , qui  ue  hasaide 
rieii , n’a  rieu. 

Arriachiatamente  , Arriachievolmente  , 
adv.  ( ar-ria-kia-ta-min-te  ) Hasar- 
dcuaement ; perilleusement. 

Arriachiato  , Ariacicato,  ta  , adj.  ([ar- 
ria-kid-to  ) Hardi ; hasardeux;  teme- 
raire. 

Arriachievoh  , Arriaicheyele , ArrUi^ 
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€oso , adj.  ( ar-rU-kii-ro-le  ) Hmr- 
deuz ; riiquable. 

j^rrhchio , V.  Rischio, 

Mrriisarai , v.  r.  ( ar-ri->drsi ) Di*- 
puter ; cootetter. 

jirriatiarsi  , y.  r.  ( ar-ria-tuir-ai ) Se 
hasarder. 

Mrrivamento  , a.  m.  ( ar-ri-pa-min-to  ) 
L’.irrivee.  + Arrivage.  en  parlaat 
de  marchandiaes. 

Arripare  , v.  act.  { ar-ri-vd-re)  Faire 
approcherde  terre,  du  rivage.  + Ar- 
ripare  una  coaa  , atteindre . prendre 
quelque  chote.  -F  Arripare  uno  , 
joindre  > rattraper  > atteindre  quel- 
qu’un  en  chcmin  , ct  + le  aaidr , 
I’arrlter.  + Arripare  la  veritd , un 
negofio  , etc. , comprendre , conce- 
yoir , entendre.  + v.  n.  Arriver  j 
aborder ; parvenir.  + Parvenir  ; at- 
teindre ; arriver.  £ arrhato  all’  eta 
di  trant'  anni,  il  a attaint  i’ige  de  trente 
ana.  -(-Arriver;  atteindre;  toucher; 
aboutir.  La  eorda  non  arrha  all’ 
argano.  Arripare  bene  , reuasir ; 
^tre  bien  traitc  , accueilli. 

Arripo  , a.  m.  Arripata,  L {ar-ri-po) 
Arrivee  ; abord. 

Arri\\are  , V.  Arriceiare. 

Arro  , V.  Arri. 

Arroba  , aubat.  f.  ( ar-rd-ba  ) Arrobe  , 
poida. 

Arrobbiare , a.  ( ar-rob-bid-re  ) Ga- 
rancer  , teindre  avec  de  ia  garance. 

Arrobbinare  , V.  Arrubinare. 

Arrocare  , ato  , V.  Affiocare , ato. 

Arroceare  , v.  a.  (ar-roh-kd-re  ) Mon- 
ter  une  quenouilie.  Koquer  , au 
jeu  d'echeca. 

Arrocchiare  , v.  a.  ( ar-rak-kid-re  ) 
Taiiler  en  morcaauz.  C Agir  nou- 
chalamment  , trayailicr  groaaiere- 
ment. 

Arrogante , adj.  (ar-re-gdn-te) , accio  , 
one.  Arrogant  ; inaoTent ; hautain. 

Arrogantemtnte  , adv.  ( ar-ro-gan-te~ 
mdn-te  ) Arroganiment ; iatulem- 
ment. 

Arrogantuccio , V.  Saecentino. 

Atrogan^a,  a.  f.  ( ar-ro-gdn-taa  ) Arro- 
gance ; hauteur  ; fiartd  ; orgueil ; 
presomptioD ; auffiaance. 

Arrogare , arai , v.  n.  et  r.  ( ar-ro-gd- 
re  ) S’attribuer  ; a’arruger  ; uaurper. 
-(-  V.  Adouart. 

Arroga\ione  , a.  f.  ( ar-ro-ga-taib-ne  ) 
T.  de  Pal.  Adrogation. 

Arrogere , v.  a.  ( ar-rb-ige-re  ) II  ne 
t'empluie  qu'au  paaae  > arroai  > at 
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au  part,  arroao  ; arroto.  Ajuster. 
-(■  Ajouter ; joindre. 

Arrogimento  , a.  m.  ( ar-ro-dgi-men- 
to)  Addition. 

Arrolare,  v.  a.  ( ar-ro-ld-re  ) Enrdler; 
ecrire  aur  le  role. 

Arrompere,  V.  Rompere.  -(-  verb.  r. 
Seloigner ; ae  detuurner.  C Arrup- 
peai  in  flupiali  lagrime , II  repandit 
un  torrent  de  lariiiea. 

Arroncare  , v.  a.  ( ar-ron-kd-re  ) Sar- 
cler ; echardonner. 

Arroncigliare  , v.  n.  V.  Roncigliare. 
-(-  Recourber ; replier , il  ae  dit  da  la 
queue  du  cochon.  -(-  v.  r.  Se  repiier; 
ae  recourber  ; ae  replier  aur  aoi- 
m£me ; ae  tortiller , il  ae  dit  dee 
aerpena , dea  vera  loraqu'ila  aont 
bleaaea.  -(■  Se  coffiuer.  ae  recdquii- 
ler  I il  ae  dit  dea  fcuillea. 

Arrorare,  v.  a.  (ar-ro-rd-re)  Arroaer  ; 
humecter. 

Arrosaimento , a.  m.  (ar-roa-ai-mdn-to) 
Honte ; confuaion. 

Arroaaire  , aaare  , v.  n.  ( ar-ros-ai-re  ) 
Rougir. 

Arroatarai  , verb.  r.  _ ( ar-roa-tdr-ai  ) 
Se  debattre.  -(-  Se  depdcher.  -(•  v.  a. 
Secouer. 

Arroaticciana , V.  Braciuola. 

Arroatimento  , a.  tn.  itura  . f.  ( ar-rot- 
ti-min-to  ) l.'action  de  rdlir. 

Arrostire , v.  a.  ( ar-roa-ti-re  ) Rotir; 
griller.  -(-  Deaaecher  , reudre  acc  ; 
rdtir. 

Arroatito  , ta  , adject.  ( ar-roa-ti-to  ) 
R6ti.  Pane  arroatito  , pain  roti  , 
grille. 

Arroato  , adv.  ( ar-rda-to  ) Le  carni 
aono  piit  aane  arroato , lea  viaiidcs 
rdtiea  aont  plua  aaiuca. 

Arroato . arroatito  . a.  m.  Rdti  ; r6t. 
C Faae  un  arroato  , ae  tromper. 

Arrota  , a.  f.  Arroto  , m.  ( ar-rd-ta  ) 
Addition  ; aurcroit. 

Arratamento  , a.  m.  ( ar-ro-ta-men-to  ) 
Aiguiaement. 

Arrotante . adj.  ( ar-ro-tdn-te ) Re- 
mouleur. 

Arrotare  . v.  a.  ( ar-ro-td-re  ) Rotter  . 
unir  du  aupplice  de  la  roue,  -i-  v.  r. 
e tuurmenter  ; ae  donuer  beaucoup 
de  mouvemena.  -(-  Tournoyer ; ao 
mouvoir  en  rnnd.  + Aiguiaer;  aibler; 
emoudre.  € Polir ; luatrer  ; frutter. 

Arrotaio  . ta  , adj.  Aiguiae  i puli . etc. 
-(■  Capallo  leardo  arrotato , cheval 
pommete. 

Arratatore  , Arreting  , a.  at.  ( ar~rg- 
E a 
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ta-tb-re  ) Emouleur  ■,  (;agne-p«t!t. 
C Intereste, 

'Arroto  , part.  i'Mrrogere , ( ar-n>-to  ) 
Ajoute  ea  lupplement. 

Arrotolare  , v.  act.  ( ar-ro-to-U-re ) 
Kouler  > plier  cd  rouleaux. 

Arrovellare  , v.  n.  et  r.  {ar-ro-vel-ld- 
re  ) So  raettre  en  entire , a'emporter. 
-f  V.  a.  Faire  eorager;  irriter. 

Arrovellatamente  , adv.  ( ar-ro-ycl-la- 
ta-mdn-te ) Furieusemeut. 

Arrovellato  , ta , adj.  ( ar-ro-vel-ld- 
to ) , istimo.  Furieux. 

Arroventamento  , a.  m.  ( ar-ro-ven-ta- 
min-to ) L'action  do  ruugir  an  feu. 

Arroventare  , v.  act.  ( ar-ro-ven-td-re  ) 
Faire  rougir  au  feu. 

Arroveatimento  , a.  m.  (ar-ro-ven-ti- 
mdn-to  ) L'actiou  de  Mveuir  rouge 
au  feu. 

Arroventire  , T.  n.  ( ar-ro-ven-ti-re  ) 
Deveuir  rouge  au  leu ; rougir. 

Arrovesciamento  , a.  m.  ( tr-ro-ve-cha- 
mdn-to  ) Keuveraemeut  ■,  buulever- 
aemeot, 

Arrovesciare  , v.  a.  ( ar-ro-vi-tchd-r* ) 
Reuveraer ; derauger  ; niettre  aena 
deaaua  desaous.  + Jeter  par  terr^  •, 
demulir  i ruiuer ; faire  tomber ; abat- 
tre.  + V.  r.  Se  reuveraer. 

Arrovesciatura  , a.  fem.  ( ar-ro-re-cha- 
tou-ra  ) Keaveraement  ; derange- 
nieut. 

Arrovtscio , adv.  ( ar-ro-vt-cho  ) A rc- 
bnura ; au  contraire. 

Arro{{are  , {jire , v.  a.  ( ar-ro-dsd-re ) 
Reudre  ruatique  , |ros«ier.  + v.  n. 
Deveuir  ruatique  , impoli , etc. 

Arrubare  , V.  Rubare.  ' 

Arrubigliare  , V.  Arruginire. 

Arrubinire  , v.  a.  ( ar-rou-bi-nd-re  ) 
Faire  prendre  la  couleur  dc  rubia. 
< Arrubinare  un  fiasco  i un  bitchie- 
re  , etc. , remplir  uue  bouteille , etc. 
de  vin  rouge. 

Arrudato  , V.  Arruviiato. 

Arruffare  , v.  act.  {ar-rouf-fd-re)  Dp- 
rauger  lea  cbeveux  , lea  niettre  en 
deaordre  ; decoiffer.  -F  Arruffare  le 
matasse.  V.  Arruffianart.  + v.  rec. 
Se  prendre  aux  cheveux. 

Arruffatore  . a.  nt.  ( ar-rouf-fa-ti-re  ) 
Qui  decoiffe , met  lea  clieveux  en 
deaordre. 

Arruffianart , v.  n.  (ar-rflu/.jfa-iu«-re) 
Faire  le  maquereau;  faire  le  maque- 
rellage.  + Faider  ; frelater. 

Arruffianato  , ta , gd),  Qui  aait  faire  le 
luaquereau. 
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Amgginire  , v.  a.  ( ar-rou-igi-ni-re  } 
Ri'uiller,  couvrir  de  rouille  un  nie> 
tal.  -F  V.  n.  et  r.  Se  rouiller  , ae  cou- 
vrir de  rouille.  C Gl'  ingegni  s'  ar~ 
rugginiscono  , lea  eaprita  ae  rouillent. 

Arrugiadare , v.  a.  V.  Irrugiadare.  t Hu- 
mecter  ; .laperger  ■,  arroaer  legere- 
ment. 

Arruotaforbici , a.  m.  {ar-ro-ta-for-li- 
tchi ) Gagne-petit. 

Arruotare  , memo  , V.  Arrotare  , etc. 

Arruotolare  , V.  Arrotolare, 

Arruvidare  , dire  , v.  n ( ar-rou-vi- 
dd-re  ) Devenir  rude  , raboteux. 

Arrufidato,  ad).  V.  Arruvidire.  -F  Pelle 
arruvidata  , peau  devenue  rude  par 
le  froid , deveuue  acmblable  i la 
chair  de  poule. 

Arstlla  , a.  m.  ( ar-siUla  ) Moule  j 
coquillage. 

Arsenate  , Arsanale  , a.  m.  ( ar-ae-ni- 
le  ) Araenal. 

Arstnico  , a.  m.  ( ar-ti-ni-ko)  , au  pi. 
cl.  Araenic  , mineral. 

Arsihilt , ad).  ( ar-si-bi-le ) Combue- 
tible. 

Arsicciare  , v.  a.  (ar-ti-tchd-re)  Havir, 
aecher  au  aoleil  ■,  griller. 

Articcio  , cia , ad).  ( ar-st-tcho  ) Havi ; 
grille  i roti. 

Arsione  , a.  f.  ( arsib-nt ) Embrase- 
ment ; incendie.  C Chaleur  e-.cea- 
aive,  + L’ardeur  de  la  bevre. 
•F  Soif  ardente. 

Arso  , sa  , ad).  ( dr-so  ) BrUle  , con- 
auroe  par  le  feu.  -F  Miserable  r ne- 
cesaiteux. 

Arsura  , a.  f.  ( ar-soii-ra  ) Brlklure. 
-F  La  dcrnieie  miaeie. 

Artagoticamente  , adv.  ( ar-ta-go-ti-ka- 
men-te  ) Par  miracle  i d'une  mauiere 
etonnante. 

Artanita  , a.  fern.  ( ar-ta-ni-ta  ) Pain 
de  pourccau  ; ciclamen  . plante. 

Artatamente , V.  Ingegnosamente , Asta- 
tamente. 

Artata , ta  , adj.  (ar-td-to)  Etrnit ; 
serre.  + Artificiel  ; fait  par  art. 

Arte  , a.  f.  ( dr-te  ) Art , methode 
de  bien  faire  suivant  certaiuea  reglea. 
-F  Enchantemrnt ; sorcellerie.  + Ar- 
tifice ; industrie  j art  ; adreaae. 
■F  Cr'Dsul  i echevin  ; magiatrat  dans 
certaiua  corpa  de  metiers.  -F  L’en- 
droit  od  s’asaemble  le  corpa  do  ouel- 
que  art  ou  metier.  + F<iuipage  de  la 
chaase  au  filet.  -F  Far  arte  d'  una 
cosa  , faire  mdtier  de  quelqua 
chose.  -F  C/m  ha  arte  , ha  parte  , 
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celui  qn!  a un  metier  trouve  des  res- 
■uurce«  par-tout.  + F«r  arte,  can 
arte , ad  arte  , adv.  Exprii  ; maii- 
cieuaement : a deateia. 

Art^atto,  ta  , adj.  ( ar-te-fit-to  ) Ar- 
tilBciel , qui  est  fait  par  art. 

Artefice  , a.  ni.  (ar-ti-ji-tche)  Artiaan; 
ouvrier  ; homme  de  metier.  + Arti- ' 
aau  , celui  c|ui  eat  ia  cauae  > I’auteur 
de  quel<iue  choae. 

Arteficiato,  \ . Artijiciato. 

Artejicello  , ciuolo  , eia{{0  , aubat.  m. 
( ar-te-fi-tchil-lo)  Ouvrier  malhabite. 

Artegiana  , V.  Artigiano. 

Artemisia,  i. (.  (ar-te-mi-cia ) Annoiae , 
herbe  de  la  S.  Jean. 

Artemitiare , v.  a.  ( ar-te-mi-cid-re ) Pre- 
arer  , faire  une  compoaitiou  avec 
e I’armoiae. 

Artemiasiatura  , a.  fern.  ( ar-te-mi-cia- 
tou-ra  ) Preparation  , compoaitiou 
d’armoiae. 

Aneria , a.  f.  ( ar-ti-ria  ) , u{^a.  Artere. 

ArteriaU , adj.  ( ar-te-rid-le  ) Arteriei , 
qui  appartteut  aux  arteiea. 

Arteriologia  , a.  f.  ( ar-te-rio-lo-igi-a  ) 
Arteriulogie  , tiaite  dea  arterea. 

Arterioso  , sa , ad).  ( ar-ta-rib-fo  ) Ar- 
teriei. 

Arteriotomia  , a.  f.  ( ar-te-rio-to-mi-a  ) 
Arteriotumie ; aaignee. 

Artetica,  a.  f.  ( ar-ti-ti-ka  ) Goutte  , 
maladie  arthritique. 

Artetica  , sub.st.  m.  ( ar-ti-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Goutteux. 

Artetica , ca  , adject.  Arthritique  , qui 
attaque  lea  jointurea.  -t*  Articulaire , 
qui  appartient  aux  articles. 

Articella  , a.  f.  ( ar-ti-tchil-U  ) Art  , 
metier  , qui  apporte  peu  de  profit. 

Articina  , a.  f.  ( tchi-na  ) Induatrie. 

Artico  , ad),  m.  ( dr-ti-ko  ) Arctique  ; 
aeptentriooal. 

Articliiaeco , V.  Carciafo. 

Articalare,  y.  a.  ( ar-ti-co-ld-re  ) For- 
mer i organiser  ; former  lea  organea 
d’un  corps,  -j-  Articalare  le  parole, 
articuler  , prononcer  diatinctement. 
•+■  a.  m.  I.’  articolar  del  cerebra  , la 
constitution  du  cerveau. 

Articalare,  adj.  Articulaire,  qui  appar- 
tient  aux  articles  , aux  jointurea. 

Articolatamente  , adv.  ( ar-ti-ko-la-ta-  \ 
min-te)  Distioctemeut ; clairement. 

Articolato  , ta , adject.  ( ar-ti-ko-ld-to  ) 
Clair  ; distinct;  articule.  -4-  Qui  a 
des  articulations  , des  jointurea.  j 

Articola^ione  , a.  f.  ( ar-ti-ko-la-tsiine  ) 
Articulation  do  la  Toix,  ptononda-' 
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Hon  dea  mota.  -|-  Articulation , join- 
ture des  os. 

Articolo  , a.  m.  ( ar-ti-ko-lo  ) Article 
artie  de  I’oraiaon.  -f  Article , point 
e croyance  , partie  de  la  profession 
de  foi.  -(•  Article , partie  d’un  cha- 
pitre  , d’une  ordonnance  , etc.  -|-  Ar- 
ticolo di  ragione  , point  de  jurispru- 
dence civile  on  criminelle  qui  doit 
dtre  examine,  diacute.  + luatant; 
article  ; moment.  Articolo  della 
morte  , Particle  de  la  iiiort.  -f-  Articoli 
del  corpo  , articles  , jointure  des  os. 

Artiere  , a.  m.  V.  Artefice.  + adj.  Genta 
artiera  , artiaana. 

Artificiale  , adj.  ( ar-ti-fi-tchid-U  ) Ar- 
tificial. 

Artificialmente  , adv.  ( ar-ti-fi-tchial- 
min-te  ) Artificiellement ; avec  art. 

Artificiato , et  Arteficiato  , ta  , adject. 
( ar-ti-fi-tchid-to)  Artificiel ; fait  par 
art.  C Alterc  ; falsifie. 

Artifici^iane  , a.  f.  f ar-ti-fi-tchia-tsid- 
ne  ) T.  de  Peint.  Art  ; soin. 

Artificio  , a.  m.  ( ar-ti-fi-tchio  ) Art  j 
iudustrie  ; artince.  -f  Artifice  ; ruse  ; 
adrease  ; malice.  •{-  Machine  ; ina- 
trumeut. 

Artificiosamente  , clevolmente , adverb. 
( ar-ti-fi-tchio-fa-min-te  ) Artificieu- 
aemeut ; par  finease. 

Artificiotitd  , tade , tate  ,$.{.(  ar-tU 
fi-tchio-ci-td  ) Artifice ; fraude ; four- 
berie. 

Artificioto  . adject.  ( ar-ti-fi-tchii-fo  ) , 
issimo.  Artificiel , fait  par  art ; arti- 
ficieux.  -t-  Ruse  ; fin  ; malicieux  ; 
artificieux  ; adroit. 

Artificiale , mente , V.  Artificiale , eto. 

Artificiatamente  , V.  Fitticiamente. 

Artificiato , V.  Artificiato. 

Artificio  , V.  Artificio , etc. 

Artigiano  , a,  m.  ( ar-ti-djd-no  ) , etto  , 
elTo.  Artisan  ; ouvrier  ; homme  da 
metier. 

Artigiano , na , adi.  Artiaan  ; ouvrier. 

Artigliare , v.  a.  ( ar-ti-gUd-re  ) Pren- 
dre avec  lea  onglea  ou  lea  griSea  ; 
griffer. 

Artigliere  , a.  m.  ( ar-ti-glii-re  ) Fon- 
dcur  de  canons. 

Artiglieria  , aubat.  f.  ( ar-ti-glie-ri-a  > 
Artillerie. 

Artigliero  , aubat.  maK.  ( ar-ti-glU-ro  ) 
Artillaur. 

Artiglio  , a.  maac.  { ar-ti-gUo  ) Serre  ; 
ungle  crochu ; griffe. 

Artiglioso  , aa  , aoject.  ( ar-ti-glii-fo  )[ 
Arute  de  aerrea , de  niffea. 
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Ariimont,  $ubit.  m.  ( ar-timb-ne  ) Ar-| 
timoa. 

Anista , lubat.  m.  ( ar-tis-ta  ) ArtUan. 
+ Artiste  , cclui  qui  cultive  let  arts 
liberaux. 

Artistamente , V.  Artificialmente. 

Arto,  ta , adj.  (dr~to)  Etroit. 

Artriiico , fa , adj.  m.  ( tu-ui-ti-ko  ) » au 
pi.  ci.  Arthritiquo.  _ 

Ariritide  ,«.£.(  ar-tri-ti-de  ) Maladie 
articulaire , goutte. 

'Artrodia,  s.  f.  (nr-tro-di-a  ) Arthrodie. 

Aruspice,  t.  m.  ( a-roiis-pi-tche  ) Amt- 
pice  ; augure. 

Aruspicio  , m.  ( a-rout-pi-tchio  } La 
science  des  auguret. 

Arcana  , Ar^anale  , V.  Artenalt. 

Ar^ente,  ArdtiUe , V.  Acquar{ente. 

Arnica  , subst.  f.  ( dr-tsi-ka  } Sorto  de 
jaune  dont  se  servent  let  peiutres 
en  miniature. 

'Arfigogolare , Arqigogolante , V.  Fan- 
tasticare,  Fantastico. 

Ar{igogolo  I s.  m.  ( ar~d»i-g6-go-lo  ) 
Invention  fantasque ; caprice. 

Ar\illo , lla  , adi.  ( ar-uil-lo  ) Egril- 
lard  i vif ; harai ; dispos. 

Asaro , subst.  m.  ( d-fa-ro  ) Cabaret ; 
Oreille  d'homme  ; asamm  . plaute. 

Asfaride , s.  m.  ( a»-kd-ri-de  ) Asca- 
rides , ver  des  intestins. 

Asce  , et  Atcia , s.  f.  ( d-che  ) Hache. 
C Far  U.  giuati{ia  coll’  oiice  , juger 
a la  diable  , tur  I'etiquette  du  sac. 

'Atcella  , s.  f.  ( a-chtl-la  ) Aistellc. 

Ascendentalt , adj.  ( a-chen-den-td-U  ) 
JJnea  ascendentale , ligae  ascendante. 

Ascendenle  , adj.  ( a-chen-ddn-tt ) Qui 
monte.  Segno  , astro  ascendante  , 
signe  I astre  ascendant.  + Qui  va  en 
montant.  + T.  d'Anat.  Fast  ascen- 
denti , vaitseaux  ascendant.  C a.  m. 
Ascendant  ; superiorite.  Fgli  ha 
V ascendents  sovra  tal  persona. 

Ascendente , t.  m.  T.  d’Astrol.  Horos- 
cope i ascendant.  + Au  plur.  Ascen- 
dant ; aucitres. 

Ascenden\a,  s.f.  ( a-chen~din-taa)  Let 
ascendans  ; let  ancitres. 

Ascendere,  v.  a.  ( a-chen-de-re  ) Mon- 
ter.  + Monter  , se  monter  a une 
telle  somme.  -f  Descendre.  Sendo  i 
Turchi  ascensi  a terra  de'  legni , Ics 
Turcs  etant  debarques. 

Asoendimento , Ascenso  , s.  m.  ( a-chen- 
di-mdn-to  ) L’action  de  monter. 

Ascensionario , ria,  adject.  ( a-chen-cio~ 
nd-rio  ) T.  d’Astrol,  Ascendant. 

Ascensions  • subst,  L ( a~(hea-sid~iu  ) 
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Ascension , elevation  des  astres,  de* 
liquides^daus  des  tuyaux. 

Ascensore  , s.  m.  ( a-chen-sb-te  ) Qui 
monte. 

Ascesa,  V.  Salita. 

Ascesso , V.  Postema. 

Ascetics  , ca  , adj.  ( a-chi-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Ascetique.  -f  s.  m.  Ascete. 

Aschio  , Aschioso , V,  Astto  , Astioso. ' 

.dscia  , V.  Asce. 

Ascialone,  s.  m.  (a-cha-Ib-ne)  Tasteau. 

Asciare,  v.  a.  ( a-chd-re  ) Doler  ; blau- 
chir , unir  le  bois. 

AscioglUre  , verb.  act.  ( a-chd-glie-re  ) 
Absoudre , decharger  d’une  accusa- 
tion. 

Asciolvere  , s.  m.  ( a-chol-ve-re  ) De- 
jedner  ; repas  du  matin. 

Asciolvere  , v.  n.  Dejedner. 

Asciso , adj.  V.  Privo. 

Ascissa , s.  f.  ( a-chit-sa  ) T,  de  Giom, 
Abscitse  coupee. 

Ascite , s.  f.  ( a-chi-te  ) Ascite , hydro- 
pisie  du  bas-ventro. 

Ascitico , ca  , adject.  ( a-chi-ti-ko  ) , au 
pi.  fi.  Attaque  de  I'ascite , qui  con- 
cerne  i’ascite. 

Asciti^io  , {la  , adject.  ( a-chi-ti-tsio  ) 
Tire  I pris,  re(u  d'aiileurs  ; etranger. 

Jh  Asciugaberrette  , s.  m.  ( a-chou-ga- 
ber-rit-te  ) Voleur  do  bonnets. 

Asciugaggine , s.  f.  ( a-chou-gd-dgi-ne  ] 
Secneretse  ; aiidite. 

Asciueamento , s.  m.  V.  Asciugaggine, 
L'action  do  techer. 

Asciugante  , adj.  ( a-chou-gdn-u  ) Qui 
tiche , essuie. 

Asciugare  , Asciuttare , T.  a.  ( a-chou- 
gd-re  ) Secher  ; essuyer  ; rendre  sec. 

Asciugatoio  , s.  m.  ( a-chou-ga-tb-io  ) 
Essuie-main. 

Asciuttamente , adv.  ( a-chout-ta-min-te  ) 
Sechement  ■,  aridement.  € Sechement; 
brievemeut  i en  peu  de  mutt. 

Asciutteq^a  , subst.  f.  ( a-chout-U-tsa  ) 

, Secheiesse ; aridite. 

Asciutto , s.  m.  ( a-chout-to  ) Seebe- 
reste.  + All’  asciutto , adv.  A sec  . 
tur;  en  terre. 

Asciutto  , ta,  adj.  (a-chout-to.) , issimo. 
Sec. ; aride.  *i*  Maigre  ; deciiarne  ; 
extenud  : sec.  C Sec  ■,  qui  n'a  plus 
ni  sou  ni  maille.  C Sec ; sans  agre-. 
mens  ; insipide  ; fade  ; froid.  Com- 
positions, opera  asciutta. 

Asclepiadeo  , adject.  ( as-kle-pia-dt-o  ) 
Asclepiade.  Verso  asclepiadeo. 

Ascolta , subst.  f.  ( as-kdl-ta  ) L'actioa 
d’ecoutcii  i*  Seutiuelle  i paUuuiUe, 
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AscoUahiU , zij.(as-kol-tdAi-U)Qu’oa 
pent  ecouter. 

Ascoltamento  , s.  m.  fione , f.  ( as-kol- 
ta-mia-to  ) L’action  d’ecouter. 
Aicoltante , subit.  m.  ( as-kol-tdn-te  ) 
Ecoutant. 

Aseoltare , v.  a.  ( M-kol-td-re  ) Ecou- 
ter, prater  I’oreillepour  ou'ir. 
Ascoltatore , trice , mbit.  ( as-kol-ta- 
td-re  ) Auditeur;  qui  ecoute. 
Aacoltaterio  , «.  m.  V.  Uiitorio. 
Aacoho  , ta  , adj.  V.  Licen{iato. 
Aacolto  , s.  m.  V.  Aacolta.  + Star  in 
aacoho , etre  aux  ccoute*. 
Aacondere , dimenta , cosaglia , V.  Na- 
scondere , etc. 

Aseosamente , Ascottament* , ad  v.  (aa-ko- 
fa-mdn-te)  £n cachette ; secretemeat. 
Aaeoao  , Ascotto  , la , ad).  ( as-kd-fo  ) , 
iaaimo.  Cache. 

Atcritti^io , {ta , ad).  ( aa-krit-ti-tsio  ) 
Inscrit  ; enregiotrd  ; celui  qui  te 
{aisait  mettre  au  nombre  de  ceux  qui 
itaieot  envoyea  pour  ctablir  une  co- 
lonie.  Enrdle;  engage,  -f  Aatreint; 
aoumiai  aisujctti.  -f  Servile. 
Aacrivere  , v.  a.  V.  Attribuire,  Apporre. 

-|-  Mettre  au  uombre , compter. 
Aacritto  , ita , ad).  ( aa-krit-to ) En- 
rdle ; enmpte. 

Aacrizione  , $.  f.  V.  Attribuimento. 
Aaello  , a.  in.  ( a-cil-lo  ) V.  Naatllo. 

+ Cloporte , insecte. 

Aafahite  , ad).  ( os-fal-ti-te  ) Qui  a 
I'odeur  de  I'aaphalte. 

Asfalto  , «.  in.  (aa-fdl-to  ) Atphalte  , 
bitume  de  Judee. 

Aaiatico,  ca,  ad).(a'rid-ti-ko),  aupi.ri. 
Aaiatique.  luaao  , coalume  aaialico  , 
luxe  , moeuri  aaiatiquet , effdmiueet. 
•\rStileaaiatieo,  style asiatique.diffua. 
Aailo  , a.  m.  r a-ci-lo  ) Asile  , lieu  de 
aurete.  C Refuge , lieu  de  protection. 
Aaima , Aaimato , V.  Aama  , Aamatico. 
Aaina , a.  m.  ( d-ci-na  ) , ella.  Aueaae. 
Aainaccio , a.  m.  ( a-ci-nd-tcho  ) Mau- 
vaia  4ne,  groa  et  vilain  ane.  + Ane  ; 
lourd  i groaiier. 

Aainaggine  , aubit.  f.  ( a-ci-nd-dgi-ne  ) 
^erie ; lourderie  ; betiae. 

Aainaio  , a.  m.  ( a-ci-nd-io  ) Conduc- 
teur  d’dnea  ; 4nier. 

Aiineggiare  , v.  u.  ( a-ci-ne-dgid-re  ) 
Braire  comme  un  ane. 

Aainello , netto , nino  , a.  m.  (a-ci-nil- 
w ) Petit  Ine,  Inon.  + Le  fond  d’un 
egout.  + Demi-entrait. 
Aitnescamente,  adv.  ( a-ei-nea-ka-mdn- 
t* ) Sottemeat)  gruaaiiremeut. 
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AaineaC0,nile, adj.  ( a-ci-nda-ko  )D’ane. 

Aainino,  na  , ad).  ( a-ei-ni-no  ) D'ane. 
Bettia  aainina  , bite  aaine.  C Ane  i 
grosaier. 

Aainire , Inaainire. 

Asinitd  , tade  , tate,  et  Asintria  , a.  f. 
( a-ci-ni-td  ) Anerie ; betiae.  + Bru- 
talite;  ruaticite. 

Aaino , a.  m.  ( d-ci-no ) Ane ; bourrique ; 
baudet.  C Ane;  sot;  bete. -b  Andar 
aull’  aaino  , itre  mene  i cheval  aur 
un  ane.  C Eaaer  1‘  aaino , itre  le 
aouffrc-douleur.  C Diputar  dell'  om- 
bra  dell'  aaino,  diaputer  aur  la  points 
d'une  aiguille.  C Ifare  ad  intendere 
the  gli  asini  volano , en  donner  4 
garde  r. 

Aainone , a.  m.  V.  Aainaccio.  C Vilain  i 
rustaud. 

Aaino  aalvalieo , a.  m.  Ane  aauvage. 

Aaio , V.  Agio. 

Aama  , a.  m.  ( ds-ma  ) Aathme ; courts 
haleine. 

Aamatico , Aamoao , a , ad).  ( aa-md- 
ii-co),au  pi.  ci.  Aathmatique , qui  a 
I'haleino  courte. 

Aaolare  , v.  a.  ( a-fo-lj-re  ) Soutfler  ■, 
reapirer.  + Roder  tout  au  tour. 

Aaoliere , V.  Aautiere. 

Aaolo  , a.  m.  ( d-fo-to  ) Souffle ; ha- 
leine. C Repoa;  aoulagemeut.-fBou- 
touniere.  ' 

Aapalato , a.  m.  ( aa-pd-la-to  ) Aapalathc. 

Aspalto , V.  Aafalto. 

Aaparago,  aubat.  m.  ( aa-pd-ra-go  ) 
Aaperge. 

Aape , V.  Aapido. 

Aaperare  , V.  Inaaprire. 

Aaperarteria , a.  f.  ( da-pe-rar-ti-ria  ) 
Trachie-artere. 

Aaperetla , a.  f.  ( aa-pe-ril-la)  Prelo; 
queue  de  cheval , plautc. 

Aaperetla  , tta  , ad).  ^ aa-pe-rdt-to ) Un 
peu  rude , un  peu  apre.  , 

Aapergere , v.  a.  ( aa-p£r-dje-re  ) Aa- 
pergo  , aapergi,  etc.,  aaperai  ; aaper- 
BO,aa.  Humecter  i aaperger  ; arro- 
aer  legeremeiit.  -b  Aapergere  di  aale  , 
di  fucchero , etc. , aaupoudrer  de  ael  , 
de  aucre,  etc. 

Aapergine , aubat.  f.  ( at-pSr-dgi-ne  ) 
Aaperaiun. 

Aa^rgitore , a.  m.  ( aa-per-dgi-tS-re  ) 
Qui  fait  dea  aaperaiuna. 

Aaperitd  , ritudine , Aapero,  V.  Aapre^~ 

Aaperaione  , a.  f.  ( aa-per-aii-ne  j Arro* 
acment ; aaperaion. 

Aaperaorio,  Aapergolo  "ibst.  maac, 

E 4 
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( aa-per-io-rio  ) Acpertoir  ; atperci*- 

Aapettabile  , adj.  ( as-pet-la-bi-U  ) Re- 
marquable  ; insigue. 

Aapeitante  , ad).  ( aa-pet-tdn-te  ) Qui 
attcad.  + Spectateur ; a«>iitaut. 

Aapettare  , v.  a ( aa-pet-td-re  ) Attea- 
dre.  + Appartenir;  cunveair.  C Aspet- 
tare  it  tempo  , perdre , tuer  le  temps. 
C Aspettare  'a  gloria  , atteudre  avec 
impatience.  + subst.  m.  L’ aapettare, 
attente . I’action  d’atteudre. 

Aapettatisaimo , ma  , ad).  ( aa-pet-ta-tia- 
ai-mo  ) Ardcmment  souhaite. 

Aai  lettativa  , sub.st.  f.  ( aa-pet-ta-tl-va) 
fcsperauce  ; attente;  expectative. 

Aapettato  , ta  , ad).  Attendu. 

Aapeltatore  , trice  , subst.  ( aa-pet-ta- 
td-re  ) Qui  attend.  + Spectateur. 

Aapetta\ione , tanja  , a,  f.  amento  , xa. 
( aa-pet-ta-aid-ne  ) Attente. 

Aapetto  , s.  m.  ( aa-pit-to  ) Delai  ; re- 
tardement.  + Mine  , bee  ; visage. 
+ Regard ; vue ; aspect.  + T.  d'Astr. 
Aspect.  + Nel  primo  aapetto  , adv. 
Au  premier  abord. 

Aspidf , do,  a.  m.  ( da-pi-de  ) Aspic  , 
serpent. 

Aapirante  . adj.  ( aa-pi-rdn-te  ) Aspi- 
rant. qui  anibitionne  , qui  aspire  a... 

Trtmba  aapirante , pompe  aspi- 
rante. 

Aapirare , v.  n.  ( aa-pi-rd-re  ) Aspirer  ; 
avoir  envie  de  ; pretendre. 

Aapiratamente , adv.  ( aa-pi-ra-ta-mdn- 
te  ) Avec  aspiration  , d’une  mauiere 
forte  et  de  la  gorge. 

Aapirativo  , va  , adj.  ( aa-pi-ra-tl-vo  ) 
Qui  s'aspirc ; qu’il  faut  prouoncer 
de  la  gorge. 

Aapirato  , ad).  Aspire  , prononce  avec 
aspiration. 

Aapira\ione  , a.  f.  ( aa-pi-ra-taid-ne  ) 
Aspiration,  Taction  de  pousser  Tair 
en  dehors.  + Aspiration , maniere 
de  prononcer  de  la  gorge  et  furte- 
ment  une  lettre.  + La  marque  de 
Taspiration. 

Aapo , Naapo , s.  m.  ( da-po  ) De- 
vidoir. 

Aaportabile , ad) . ( aa-por-td-bi-  le)  Qu’un 
peut  transporter  ailleurs. 

Aaportare  , v.  a.  ( aa-por-td-re  ) Trans- 
porter. + T.  de  Com.  Exporter. 

Aapramente , adverb.  ( aa-pra-min-te  ), 
iaaimamente.  Aprement ; rudemeut ; 
aigrement.  + Combattere  aapramente , 
eombattre  opiniitrement.  + Vivere 
aapramente  , vivre  aust^rement. 

Aapreggiamentg  , s.  m.  ( M-pre-i}a~ 
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mdn-to  ) L’actiond’irriter,  depiquer. 

Aspreggiante  , adj.  ( aa-prt-djdn-te  ) 
Qui  aigrit , irrite. 

Aapreggiare  , v.  a.  et  n ( aa-pre-djd-re) 
irriter;  aigrir;  piquer;  facher  ; m- 
doyer. 

Aspre^fk  , Aapcritd , Asperitudine  , s.  f. 
( aa-pri-tsa  ) Aprete  ; rudesse.  C Du- 
rete  i rigidite  ; severite  ; barbaric. 
+ Adversite  ; incommodite. 

Aaprigno  , gna  , adject.  ( aa-pri-gno  ) 
Aigrelet. 

Aapro  , .id).  ( da-pro  ) , iaaimo.  ^re  ; 
rude  u godt ; desagreable.  < Fier  ; 
cruel;  iiitraitable  ( Sauvage; affreuz ; 
effroyable.  -f-  Rigoureux  ; severe  ; 
austere.  + Impoli , grossier;  ruslique. 
C Lingua  aapra , laugue  satirique  , 
mordante , piquante. 

Aaproaoffiante , ."idj.  ( aa-pro-fof-fidn-te  ) 
Qui  souffle  brusquement. 

Aasaccia  , s.  f.  ( aa-ad-tcha  ) Mauvaisc 
plancLie. 

Aaeaccomannare  , V.  Saccheggiare. 

Aaaaettante  , ad).  ( aa-anet-tan-te  ) Qui 
darde.  C Mordant ; piquant. 

Aaaaggiamento  , s.  m.  ( aa-aa-dja-mdn- 
teJX’action  de  gi.bter,  de  taler; 
essai  des  liqueurs  , sauces  , etc. 

Aaaaggiare , v.  a.  { aa-aa-d/d-re  ) Gut- 
ter ; savourer.  + Appreuver;  agreer. 
C Tenter;  sunder;  examiner;  hasar- 
der ; eprouver.  Dans  cctle  accep- 
tion  , il  est  quclquefois  reciproque. 
+ Assaegiar  /’  oro , essayer  , fair® 
Tessai  de  Tor. 

Aaaaggiatore  , s.  m.  ( aa-aa-dja-td-re  ) 
Qui  goiite  ; gourmet,  -f-  Essayeur. 

Asaaggiatura , s.  f.aggio,  m,  ( as-sa- 
d/a-tou-ra  ) tssai ; epreuve. 

Asaai,  ad),  et  subst.  ( aa-adi  ) Beau- 
coup  ; plusieurs ; grand  nombre. 
C Mold  pochi  fanno  un  asaai , Ics 
petits  ruisseaux  font  les  grandes  ri- 
vieres. 

Asaai  , adv.  Beaucoqp;  assez  ; en  quan- 
tite.  + Aaaai  vicini  della  porta , bien 
pris  de  la  porte.  + Aaaai  di  bene 
disaero , ils  dirent  beaucoup  de  bien. 
-F  Aaaai  piit,  beaucoup  plus , davan- 
lage.  -F  Aaaai  per  tempo , de  fort 
bonne  heure  , de  grand  matin. 
+ Egli  i aaaai  bello , buono , etc.  , 
il  est  assez  , ou  passablement  joli , 
bon.  -F  Avec  la  prep,  di,  il  signitio  : 
il  s’en  faut  bien  , il  s'en  nut  de 
beaucoup.  Non  fu  ricca  villa  come 
Lione  d‘  asaai.  + Uomo  d’  asaai , un 
homme  do  grande  capacite.  -F  Asaai 
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tene , tris-bien  , ct  + assez  biea  , 
paisablement.  £i  non  i gvaric« , ma 
sta  assai  bene. 

Astaissimo  , tup.  d’aMai  Dom.  ( as-sais- 
ti-mo  ) Beaucoup,  uu  trea-grand 
nombre.  + aup.  d'aaaat,  adv,  Eztrd- 
inemeirt ; boaucoup. 

Asaalimento  , AesagUmento , aubat.  m. 
lita , f.  ( a»-*a-li-min-to  ) AtUque  ; 
aaaaut. 

Aisalire  , v.  ».  (tts-sa-li-re  ) Aasaiilir; 
attaquer.  C Tenter , en  parlant  des 
paaaiona. 

Atsalito , ta,  adj.  Aaaailli ; attaque. 
*4*  aubat.  Gli  asxahti  , lea  aasidgca. 

Assalitcre  , aubat.  m.  ( as-sa-li-th-re  ) 
Agrcaaeur.  C Detractcur ; mediaant. 

Aualtare,  v.a.  (oa-aa/-t<i-re)Aaaaillir : 
attaqucis 

Aaialtatore , V.  Assalitore. 

Assahante , adj.  (as-sal-tdn-te  ) AaaaiU 
lant. 

Atsahatrice  , a.  f.  ( <u-sal-ta-tri-che  ) 
Celle  qui  attaque . aaaaillit. 

Aataho , a.  m.  ( as-sdl-to  } Aaaaut  ; 
attaque. 

Astannare , et  Aj^jnnare  , v.  a.  ( at- 
tan-nd-re  ) Prendre  avec  lea  deuta. 
+ Dechirer  d bellea  deiita, 

AmnnOf  et  A^{anno,i.  m.  (at-adn-no  ) 
Cuup  de  dent. 

Aieapere  , v.  n.  (at-sa-pd-re)  Faraesa- 
pere,  faire  aavoir,  avertir. 

A)$aporamento , V.  Asaaggiamento. 

Atiaporare , et  Aaaavorare  , v.  a.  ( a.a- 
aa-po-rd-re)Gn6ter,eaaayer.+£couter 
quelquechoaeavec  attention,  plaiair. 

Aisaporapme  ,$.(.(  at-$a-po-ra-taii-ne), 
eella.  L'action  de  godter ; eaaai. 

Astateinamenta  , tsinio  , a.  m.  saineria  , 
uinatura,  f.  ( as-aas-si-na-mdn-to  ) 
Aaaaaainat  ; volerie  ; brigandage  ; 
meurtre;  guet-apena. 

Aeaaaainare  , v.  a.  ( aa-»a»-ai-nd-re  ) 
Aaaaasiner ; tuer  de  guet-apena. 

Aaaaaaino,  naiore,  a.  m.  ( aa-atu-ai-no  ) 
Aaaaaiin  ; brigand  ; meurtrier, 
-p  Brave  ; ddfenaeur.  < adj.  Occhj 
asaaasini , des  yeux  aaaaaaina. 

Aaaa^iare , V.  Sd^iare. 

Asta^ione,  a.  f.  ( aa-aa-taid-ne)  T,  ie 
Chim.  Aaaation. 

Aaae , a.  f.  ( da-ae  ) Planche ; ala. 
+ Axe.  -f  Aa , monnaie  Romaine. 

Aiseccare , V.  a}  V.  Seccare.  < Ruiner  ; 
detruire ; reduire  aux  abola.  + v.  r. 
Se  aecher. 

Aueeondare , V.  Secondare, 

Aaaecurare,  V.  Aaaieurare. 
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Aaaetulore , fione  , V.  Eaecuiore , etc. 

Aaaedere , v.  n.  ( aa-ae-di-re  ) Etre 
.aaaia  auprea  de  quelqu’un , on  avec 
quelqu’un.  + v.  r.  S’asaeoir. 

Aaaediante  , adj.  ( aa-ae-didn-te ) Aaail- 
geant.  + aubat.  Gli  aaaedianti , lee 
asaiegeana. 

Aaaediare , verb.  act.  { aa-ae-did-re  ) 
Asaiegcr  ■,  bloquer. 

Aaaediatore , a.  m.  ( aa-ae-dia-tb-re  ) 
Aaaiegeant. 

Assedio , Assediamento , a.  n>.  ( aa-si- 
dio  ) Siege  ; blocua.  C Por  I’  aaaedio  , 
importuner,  ennuyer,  Incommoder , 
fatiguer  par  des  aaaiduitea.  C Voter 
una  coaa  per  aaaedio , vouloir  unc 
chose  d toute  force. 

Asaegnabile , adj.  ( a~ae-gnd-bi-le  ) 
Qu’on  peut  aaaigner , conatituer, 

Aaaegnamento , Aaaegno , a.  m.  (ione,{. 
( aa-se-gna-men-to  ) Assignation  ; 
transport  ; cession,  -t-  Eaperance; 
attente.  + Revenu  ; rente.  + far 
aaaegnamento  au... , compter  aur... 

Aasegnare  , verb.  act.  ( aa-ae-gnd-re  ) 
Assignor  ; con  iti  tuer;  fixer;  deter- 
miner. + Allcguer;  apporter:  pro- 
duire  ; ciler , mettre  en  avant. 
+ Aaaegnare  ragione , conto , donner  , 
rendre  compte.  -f-  Aaaegnare  il  luogo, 
il  tempo  , assignee  , designer  , mar- 
quee le  temps,  Ie  lieu,  -f  Aasegnare 
un  prigione,  consigner,  donner  a 
garder. 

Asscenatamenie  , adv.  ( aa-ae-gna-ta~ 
men-te ) Economiquement.  + Noitj- 
ni^ent ; specialement  expreaae- 
meat. 

Aaaegnalejfa  , a.  f.  ( a-ae-gna-td-caa  ) 
Epargne ; economic. 

Asaegnato,  ta  , adj.  ( aa-ae-gnd-ta ) 
Aisigne.  + Econome.  -t-  Speae  aaae- 
gnaie  , depensea  fixeea  , limiteea. 

Asaeguimento,  V.  Conaeguimento. 

Aaaeguire,  v.  a.  V.  Eaeguire.  + V.  Con- 
aegvire  , Inaeguire. 

Aaeeguitore  , fione  , V.  Eaecutore  , etc. 

Aaaembiare  , etc.  V.  Asaembrare,  etc. 

Aaaembiaticcie,  adj.  (aa-sem-bia^i-tcho) 
Ramaasd  do  cdte  et  d'autre. 

Aaaemblea  , a.  f.  ( aa-aem-bU-a  ) As- 
seniblee. 

Aaaemhraglia  , s.  £.  Aaaembramento  « 
m.  (as-aem-brd-glia  ) Combat : _atta» 
que  , mdlee , choc  de  deux  armeea. 

Aaaembranfa  , V.  Aapetto.  , 

Aasembrare,  v.  act.  ^ aa-sem-bra-re  y 
Ranger  ; ajuater  ; agcucer  ; mettra 
«a  ordre ; rasaeubler.  + Atteffibler; 
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reunir.+Ressenibler,  avoir  de  la  ret- 
semblance.  -f  V.  n.  etr.  Serattembler, 
te  loettre  eo  ordre  de  bataille.  C S’unir 
charoellement. 

Astemprare  , v.  a.  ( as-sem-prd-re  ) 
Copier;  iniiter;  tirer. 

Atsennare,  Ai$ennire,  v.  a.  (as-sen-nd-re) 
Avertir ; inttruire  ; informer. 
Atfennatamenie  , adv.  ( ag-sen-na-la- 
min-te  ) Prudemment ; lagement. 
Asiennate^fa , a.  f.  V.  Senno. 

As.iennato  , adj.  ( as-sen-nd-to  ) Pru- 
dent ; avitd ; judicicux. 

Atstntione  , tubat.  f.  ( as-sen-aih-ne  ) 
Conaentement ; aaaentiment.  >i>  Aa- 
cenaion.  | 

Aaaenao , Aaaento , Aaaentimento  , a.  m.  i 
( aa-ain-so  ) Conaentement ; appro- 1 
bation.  i 

Aaaentamento , V.  Aaaenfa.  | 

Asaentarai , verb.  r.  ( aa-aen-tdr-ai  ) 
S’eloigner  ; a’abaenter.  + S'aaaeoir. 
-p  V.  a.  Ecarter ; chaaaer.  I 

Aaaentatore , Asaentore  , V.  Adulatore.  \ 
Asaente  , adject.  ( aa-sin-te  ) Abaent ; 

eluigne.  I 

Aaaentire  , v.  n.  ( as-aen-li-re  ) Con- 
aentir  ; acquieacer  ; convenir.  v.  a. 
Approuver ; permettre  ; aouffrir.  | 
Aaaentita  , ta  , ad).  Conaenti  , etc. 
-i-  Adroit ; habile  ; prudent.  Stare 
aaaentita  , ae  tenir  aur  aea  gardea.  | 
As.'ten^a , fia  , aubat.  f.  ( aa-adn-taa  ) 
Abaence  : eloignement.  ! 

Aaaen^iato  , ta,  adj.  ( aa-aen-taid-to  ) 
Vino  aasenfiato,  vin  miaeuinfuaion, 
m$le  avec  de  I’absinthe. 

Aaaenjia , a.  m.  ( aa-s^n-taio  ) Abainthe , 
plante.  C Amertume. 

Aaaerarai , verb.  n.  ( aa-ae-rdr-ai  ) Se 
faire  tard. 

Aaserella  , a.  f.  Aaaerello , m.  ( aa-ae~ 
ril-la  ) Petite  planche  ; bardeau. 
+ Planche  aur  laquelle  ae  repoaent 
lea  pigeona. 

Asaerenare  , v.  act.  ( aa-ae-re-nd-re  ) 
Rendre  aerein , clalr. 

Aaserente , adject.  ( as-ae-rin-te  ) Qui 
aoutient , affirme  ; avance. 

'Asserire,  v.  a.  ( aa-se-ri-re  ) Aaaurer  ; 
aoutenir , etc. 

Asaerragliare  , v.  a.  ( aa-aer-ra-glid-re ) 
Barrer  le  chemin.  + v,  r.  Se  barri- 
cader. 

Asaerrare  , v.  a.  ( aa-aer-rd-re  ) Serrer; 
preaaer ; reaaerrer. 

Aaaertivamente  , tivo  , V.  AffemuUiva- 
mente  , etc. 

Assertore , V.  Piftnsort, 
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Aaaertorio , Aaaertivo,  va,  adj.  ( aa-aer~ 
td-rio  ) Affirmatif. 

Aaserjione  , V.  Affirmajione. 

Aaaesaorato  , a.  m.  ( aa-aea-so-rd-to  ) 
La  charge  d'aaaeaaeur. 

Aaseaaore  ,a.  nv.  ( aa-aea-ad-re)  Aaaeaaeur. 

Aaaeatamento  , V.  Aaaettamento. 

Aaaeatare  , v.  a.  ( aa-aea-td-re  ) Ajuater  ; 
arranger , rendre  uu  poida , une  me- 
an re  juate.  + V.  n.  Convenir  ; a’ac- 
curder ; ctre  propre  > conveuable  , 
juste , etc. 

Asaeatatore , a.  m.  ( aa-aea-ta-td-re  ) 
Arrimeur. 

Aaaetare  , v.  a.  ( aa-ae-td-re  ) Altercr. 
C Exciter  le  deair . I'envie. 

Aeaetato , Aaaetito  , .ndj.  ( aa-ae-td-to  ) i 
iaaimo.  Altere  , qui  a aoif.  C Anima 
aaaetato , avide  , brdiant  de  desirs , 
d'ambitioUf  etc. 

Aaaettamento  , a.  m.  ( aa-aet-ta-mdn-to) 
Ajuatement ; ageucement. 

Aasettare,  v.  a.  (aa-aet-td~re  ) Ajuater; 
agencer.  + Suborner.  + Chatrer. 
+ v.  r.  S’aaaeoir. 

Aaaettatamente  , adv.  ( aa-aet-ta-ta- 
min-te ) Poliment ; propremeut. 

Aaaettato , Aaaetto  , ta  , ad).  ( aa-aet- 
td-to ) , iaaimo.  + Aaaia.  -p  Cnnvenu ; 
entendu  ; d’accord. 

Aasettatore , a.  ra.  ( aa-aet-ta-ti-re ) 
Qui  ajuate , pare,  -p  Sectateur , qui 
suit. 

Aaaettatura  , a.  f.  ( aa-aet-ta-tou-ra  ) 
Juatesae  ; bienscance.  -p  Parure ; 
ajuatement. 

Aaaettatuffo , Aaaettatino,  na  , adject. 

( as-aet-ta-tou-tao  ) Propre;  ajuate  ; 
pare;  attinto. 

A.aaetto  , a.  ra.  { aa-ait-to  ) V.  Acco- 
modamtnto.  Meltere , rimettere  in 
aaaetto  , remettre  en  ordre. 

Aaaevare , v.  n.  ( aa-ae-vd-re  ^ Se  figer  ; 
a'epaiaair.  € Convoiter,  deairer  avec 
avidite  quelquea  meta  delicata. 

Aaaeveranumente , Aaaeveramente  , V. 
Accertatamente. 

Aaaeveranja  , fione , a.  f.  mento  , m. 

( aa-ae-ve-rdn-taa ) Assurance ; affir- 
mation. 

Aaaeverare  , v.  act.  ( aa-ae-ve-rd-re  ) 
Affirmer;  protester ; assurer. 

Aaaeveracevo , V.  Aaaicurativa. 

\Aaaibilare  , V.  Sibilare. 

Aaaicella,  a.  f.  ( aa  ai-tchil-la)  Petite 
planche ; douve.  _ 

Aaaiculo , a.  m.  ( aa-ai-kou-lo)  Petit  pivot. 

Aaaicuramento , an{a,  f.  ( aa-ai-kou-ra- 
tndn-to  ) 8.  m.  Aiuuraace;  confiance; 
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hanUeue.  + Assurance  ; certitude. 

^aaicurart  , v.  act.  ( as-ti-kou-rd-re  ) 
Assurer ; garantir  ; preserver  de  dan- 
ger , de  quelnue  peril.  + Assurer  ; 
affirmer ; certiner.  + T.  dt  Mar.  Assi- 
curar  la  vela , caler  les  voiles,  + ./4ssi- 
curar  la  bandiera , assurer  son  pavil- 
ion. + Assicurar  la  nave  , repondrc 
d’un  vaisseau  et  desa  c.irgaisou.+v.  r. 
User  i se  hasarder  i prendre  courage ; 
avoir  la  liardiesse  da...  S'assurer  ; 
tonir  pour  certain. 

Assicuratore , s.  a.  ( as-sl-'kou-ra-td-re) 
T.  de  Mar.  Assureur , eelui  qui  re- 
pond d’un  vaisseau  et  de  sa  cargai- 
son,  uioyennant  une  oertainesomrae. 

Aasicura^ione , subst.  f.  ( a»~»i-kou-ra- 
t$id-ne  ) Assurance. 

Assiden(a , s.  £ ( aa-ai-din-tia  ) Assis- 
tance i presence. 

Astiderare , v.  act.  ( as-si-de-rd-re  ) 
Transir  , engourdir  de  froid. 

Assiderato,  tn,  adj.  Transi, etc.-f  Roide, 
en  parlant  dcs  nerfs. 

Aiuidera^ione , a.  f.  (^aa-ei-de-ra-taid-ne) 
Tranaissement.  + T,  d’Agr.  Seche- 
resse. 

Astidere , v.  a.  ( as-$i-de-re  ) AssUi  ; 
ataiso , sd.  Assieger,  -i-  v.  r.  S’asseoir. 

Auiduamente , adv.  (as-si-doua-mda-te) 
Assiddment ; continuellement;  ezac- 
temout;  soigneusement. 

Assiduitd  , tade  , tate  , subst.  f.  ( as-si- 
doui-td)  Assiduitei  continuation. 

Assiduo  , ua  , ad).  ( at-si-douo  ) , isaimo. 
Assidu  ; suigneux ; exact ; r^uiier. 

Assientiata  , subst.  m.  ( as-aien-tis-ta  ) 

. Aasientiste. 

Aasiento , subst.  m.  ( aa-aidn-to  } As- 
siente. 

Aaaiepare , v.  a.  ( as-aie-pd-re  ) Enfer- 
mer  , entourer  de  haies ; clerre. 

Astlepaxo  , ta  , adj.  CIqs  . environne 
de  haies.  C Barricade. 

Aaaillare  , v.  n.  ( aa-sil-ld-re  ) Se  de- 
mener  pour  avoir  ete  piqud  d'un  asille. 
C Tempeter ; s’emporter  j pester  ; 
enrager. 

Asaillilo  , ta  , adj,  ( aa-ail-li-to  ) Pi- 
qud  d'un  asille.  C Irrite  ; fdche. 

Aaaillo  , subst.  m.  ( as-at(-lo  ) , aeeio. 
Asilie  , iusecte  dout  la  piqdre  est 
tres-douloureuse. 

AtaimigUare  ,Asamig\ian\a,  ete.  V.  Aa- 
aomigliare  , etc. 

Aaaimilara  , v.  art.  ( as-ai-mi-ld-re  ) 
Imiter  ; contrefaire  ; assimiler. 

Aaaimila^ione , s.  f.  {aa  ai-mi~la-taid~ne) 

Assiflulation. 
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Aaalndaettre , Aaaindacatura  , V.  Sin->_ 
dacare , etc. 

Aaaintote , s.  £ et  adj.  ( aa-aia-to-te  ) 
Asymptote. 

Aaaioma , et  Aaaiomato , s.  m.  [aa-al6-ma\ 
Axiome;  maxime ) sentence;  prdcepte.^ 

Aaaiaa , s.  £ ( aa-ai-fa  ) Devise  ; livree. 
■f  Imposition  ; impdt ; subside. 

Aasiatente , ad),  (aa-aia-ten-te)  Assistant. 

Aaaiatenfa  , s,  £ ( aa-aia-tin-taa  ) Assis- 
tance i presence ; aide.  • 

Aaaiatera,  v.  n.  (as-aia-te-ra),  aaaistito. 
Assister  , etre  present  , s-\trouver 
d...  -h  V.  a.  Assister  ; aid.er ; wcourir. 

Aaaiatitore  , subst.  m.  ( na-ais-ti-td-ra  ) 
Assistant ; secourable. 

Asaito  , subst.  m.  ( aa-ai-to  ) Cloison. 
-p  r.  de  Mar.  Bardls. 

Aaaiuolo  , s.  in.  (aa-aio-lo)  Due,  oiseau 
de  nuit.  f Capo  d’aaaiuolo  , ignorant. 

Aaao , s.  m.  ( da~ao  ) As  . point  marque 
sur  une  carte  ou  sur  un  de.  -|-  if  , 
arbro.  C Aaao  , o aei , tout  ou  licn. 
C Aver  I’  aaao  net  ventriglio , avoir 
grande  envie  de  jouer.  C Reatar  in 
aaao  , rester  seul  , etre  i I'abandon. 
C Laaciar  in  aaao  , laisser  seul  , 
abandonner. 

Aaaocciamento , s.  m.  (aa-ao-tcha-mdn-to) 

I Cheptel  i chepteil. 

I Aaaocciare  , v.  neut.  ( aa-ao-tchd-re  ) 
Donner  i cheptel.  C Laisser  quelque 
. chose  de  lacheux  i la  charge  d'uu 
autre.  v.  r.  Fixer  sa  demeure  en 
quelque  part.  -|-  Vouloir  suivre  quel- 
qu’un  malere  lui. 

Aasociare  , V.  Aecompagnare. 

Aaaociafione  > s.  £ ( aa-ao-tchia-taib-ne  ) 
Accompa^^ement ; convoi  funebre, 
+ Societe ; association. 

AaaodamffUo,  a.  ta,  (aa-ao-da-mdn-to.) 
Aiferniissement ; solidite.  -1-  Coagu- 
lation ; congelation:  epalssissemont. 

Aaaodare , Aaaolidare , v.  a.  (aa-ae-dd-re) 
Aifermir  ; consolider.  C Affennir  , 
rendre  plus  assure,  -b  v.  r.  S'affermir , 
devenir  plus  £erme  ■ plus  dur. 

I Aaaoggeitare , v.  a.  ( aa-ao-dget-td-re  ) 

I Assujettir. 

Aaaoggettmento , Aaaoggettamento,  s.  m. 
( aa-ao-dget-ti-mdn-to  ) Assujettisse- 
ment ; subordination, 

Aaaolatio  , ad).  [ aa-ao-U-ti-o  ) Expose 
au  midi  ■ il  se  dit  des  terres. 

Aaaolato  , ta  , adj.  ( as-»o-la-<e  ) Ex- 
pose au  soleil. 

Aaaoleare , v.  a.  ( aa~aol-kd-re ) Sillonner. 

Aaaoldamento  , s.  m.  {aa-aol-da-mdn-to  ) 

^ Euro  lament  de  loldats. 
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Auoliare,  r.a.  (as-sol  dd~re)'BnTb\iiT, 
faire  dei  Uve«>  de  troupes  , eugaticr 
des  (iddatt.  + v.  r.  S’eurolor  , »e 
fairs  (oldat. 

’Asaolvere , v.  a.  ( a»-»el-ve-re  ) Asaolvi  ; 
aasolto  , ta  ; astoluio  , ta.  Absoudre  , 
declarer  inuijceut , dechar|;er  d'liiie 
accusation.  + Delivrer  d'uo  eugaj>e- 
nieut ; laisser  libre.  + Absoiidro  ; re- 
inettre  let  pechea  dana  le  tribunal 
de  la  peniteuce.  -t-  Finir  ; perfectinn- 
Ber , achever.  + Delier.  Qndt  morte 
m’  anaohe  , amor  mi  lega. 

Auolutamenle  , adv.  ( as-so-lou-ta- 
min-te  ) Abaolument  ; en  geueral. 
-f  Abaolument ; entiiremeut ; tans 
reatriction. 

Anoluto  , ta , adj.  ( as-ao-lou-to  ) Ab- 
soua.  + Abaolu  ; librp.  + Absolu  ; 
independant ; aaoa  boruea,  + Asao- 
luto  , adv.  Certainemeut  i imiuau- 
quablement. 

Aaaolutorio , ria  , (a*-so-lou-te-rio) 
Absolutoire,  qui  absout. 

Assolu^iane  , a.  f.  ( as-so-lou-Uio-ne  ) 
Abaolution  ; remiasion. 

Asaomare  , v.  a.  ( at-so-md-ro  ) Char- 
ger , mettre  une  charge. 

Auomigliagione  , anfa , fione  , aubat.  f. 
men-to  , in.  { a>-so-mi-glia-dj6-ne  ) 
Retaemblance  ; rapport. 

Aaanmigliante , ad).  ( as-$o-mi~glidn-te  ) 
Rcaaemblant  ■,  conforms. 

Atsomigliare , v.  n.  ( as-so-mi-gUd-re  ) 
Reaaembler , avoir  du  r.iMort , de 
la  conformite  ■+•  v.  act.  Mettre  en 
paralleio  ; confronter  ; comparer. 

Asaomiglio  i V.  Rkratto. 

Aasornmara,  v.  a.(«»-*flw-ind-re)Finir; 
achever. 

Aaaonanu , ad).  ( aa-ao~ndn-te  ) Coa- 
aonnant  i harmonieuz. 

Aaaenan^a , a.  f.  { aa-ao-ndn-ua ) Con- 
aonnance ; accord. 

Aaaonnamento , a.  m.  (as-aon-na~mdn-to) 
Aaaoupiaaement. 

Aaaonnare , v.  a.  ( aa-aon~nd-rt^  Aasou- 
pir  ; endormir.  -f-  v.  n.  S'aaaoupir  ; 
reposer ; dormir. 

Aasorbente  , adj.  ( aa-aor-hSn-te  ) T.  de 
Mid.  Absorbant,  11  eat  auaai  aubat 
Un  aasorbente. 

Aasorbere  , hire,  v.  a.  (aa-aer-be-re) 
Aaaorsi  ; aaaorto  , a , Absorber. 

Aaaorbimento , a,  m.  ( as-aor-bi-min-to  ) 
Ab.aorplion. 

Aaaorbitore  , a.  m.  ( aa-aor~bi-td-rc  ) 
Qui  absorbs. 

Jaaordaggint , V.  Sgriiti, 
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Aaaoriamento  . a.  m.  (as-aor-da-min-toy 
Lo'Uidiasenieut. 

Asaordare  , v.  a.  ( as-aor-dd-re  ) As— 
aounlir,  reudre  aourd. 

Assordire . v.  a.  V.  Aasordare.  + v.  n« 
Peveuir  aourd. 

Asdorgere  , V.  Sorgere. 

Assortimento  . a.  m.  ( aa-sor-ti-mdn-to  J 
Election  faite  au  sort,  -f  Atanrti- 
ment ; amaa  , union  de  choaes  qui 
se  couvionuent. 

Assortire,  v.  a.  { as-aor-ti-re  ) Asaortir  i 
choiair.  + Tirer . elire  au  aort. 

Asaottigliamento  , a.  m.  ( as-sot-ti-gUa- 
min-to  ) L’action  d’amiucir.  -f  Kaffi- 
uonieut  i perfection  dea  sciences. 

Aasottigliare  , v,  a.  ( aa-sot-ti  glid-re  ) 
Aniiucir,  afhner.  rendre  plus  mince, 
plus  fin.  -b  Amaigrir  , ozteuuer . ren- 
dre niaigre.  C Lclairer  ; iustruire. 
+ Assottigliar  la  bile  , etc.,  a'echauf- 
fer  la  bile,  etc. -t-  Assotiigliarla,  lesi- 
ner  , vouluir  trop  raffioer  -t-v.n.  et  r. 
Diminucr,  devenir  plus  petit,  f gran 
fiumi  a’  assottigliano.  f 5‘efforcer  ; 
s’etudier ; tacher  de  faire. 

AssottigUativo , va,  adj.  (as-sot-ti-glia- 
ti-vo  ) Attenuant. 

Assottigliato,  ta,  id).(aa-aot-ti-glia-to\ 
iasimo.  Affine  ; attouue  ; aminci. 
C Appauvri ; diminue. 

Assottigliatvre  , a.  m.  ( as-aot-ti-glla- 
td-re)  Qui  diminue  , amaigrit , con- 
sume. 

Asaottigliatura  , aubat.  f.  ( aa-aot-ti- 
gUa-tou-ra  ) L'action  d’aiguiser  . 
d'.vniincir. 

Aaao{{arsi , v.  r.  ( a.a- so-tadr-ai ) Deve- 
nir aale , mal-propre.  ' 

Assuefart , v.  a.  ( aa-aoue-fd-rt  ) Ac- 
coutunier  , faire  prendre  une  habi- 
tude. -b  V.  r.  S’accouturoer.  "'V 

Aaauefa{ione  , etudine  , a.  f.  ( aa-$oue- 
fa-taio-ne  ) Coutume  ; habitude  i 
usage.  I 

Assueto  , adj.  (aa-aoud-to)  Accoutume; 
habitue. 

Assuggettire , v.  a.  ( aa-aou-dget-ti-ra  ) 
Asaujettir ; sounieltre. 

AsaumenU  , adj.  ( as~sou-mdn~tt  ) Qui- 
eutreprend. 

Assumere  , verb.  act.  ( aa-sou-tne-re ) 
Aaaunai  ; as.iunto  , ta.  Eutreprendre. 
a’engager  a faire  qucique  chose, 
-b  Elever ; illuatrer  , promouvoir  i 
une  diguite. 

Assunto  , s.  m.  ( aa-aeun-to  ) Charge  j 
sain  ; eutreprise.  Pigliar  1‘  aasunta 
di  fate,,, , te  charger  , a’cngagei  i 
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faire...  Aatomptioo.  + AMCrtion ; 
preuve. 

Assun^iane , aubit.  f.  ( as-»oun-tsid~ne  ) 
Elevation  ; exaltation  ; promotion. 

+ L’Asaomption  de  la  aainte  Vicrge, 
ue  Ton  dit  auaai  Aaaunta,  + Le  jour 
e rAaiomption. 

Aisvrdamente , adv.  {.as-tour-da-min-te) 
Absurdement. 

Aaturditd  , a.  f.  ( aa-tour-di-td  ) Ab- 
aurdite. 

Aaaurdo,  ia,  ad),  (aa-aour-do)  Abaurde. 
-f-  a.  m.  Abaurdite. 

Aata  , A ate,  a.  f.  ( ds-ta)  , etta.  Baton  ; 
manclie.  + Lance.  + Fleche  qui 
marque  lea  ca.<ea  <i'un  tablier  de  tric- 
trac, etc.+  Tdted'uue  lettre.-b  Bran- 
che  , jambe  de  compaa.  -b  Aata  della 
hrielia , branche  de  la  bride. 
AauUamento  , a.  m.  ( aa-tal-la-min-to) 
Etabiiaaement ; demeure. 

Aatallarai  , v.  r.  ( aa-tal-ldr-ai  ) S'eta- 
blir.etablir  aa  demeure  quelque  part. 
Aatante,»A].  eta.  ( aa-tan-te ) Infirmier. 

*b  Preaent ; aasiatant. 

Aatata , a.  f.  ( aa-td-tu ) Coup  de  lance. 
Aatato  , ta  , ad).  ( aa-td-to ) Arme  de 
lance. 

Aalemio , mia , ad),  (aa-ti-mio)  Abateme, 
qui  ne  boit  point  de  vin. 

Aatenerai , v.  r.  ( aa-te-ndr-ai ) S'abate- 
nir ; ae  priver. 

AatergeiU*  , ad).  ( aa-ter-dgin-te  ) Aba- 
teraif. 

Aatergere  , v.  a.  ( aa-UMge-re  ) Aba- 
terger  •,  nettoyer  , laver  une  plaie. 
Aateria  , a.  f.  ( aa-tt-ria  ) Aaterie  i ceil 
de  aerpent , perle. 

Aateriaco,  aubat.  m.  {aa-te-ria-ko  ) Al- 
ter iaque. 

Asteriamo  , a.  m ( aa-te -ria-mo  ) Aaaem- 
blage  rie  pluaieura  etnilea. 

Aateraione , a.  £.  ( aa~ter-aid-ne  ) Abater- 
sioo  uettoyement. 

AaUraivo  , aa  , ad),  (aa-ter-ai-vo)  Aba- 
teriif. 

Aatiare,  v.  a.  (aa-tid-re)  Envier,  porter  ] 
envie. 

Aatieciuola , a.  f.  ( aa-ti~uho-la  ) Petite 
lance.-bUampc  d'un  pinceau;iablidre. 
Aatieulo  , a.  m.  (aa-ti-kou-lo ) Gou)ou, 
ou  boulon  de  la  puulie. 

Attifero , a.  m.  ( aa-u-fe-ro  ) Qui  porte 
une  lance , ou  le  baton  d’un  drapeau. 
Astinente  , ad).  { aa-ti-nia-te  ) , iaaimo. 
Abstinent  j aobre. 

Aatinen^a , aatinen^ia  , aubat.  {.  ( aa-ti- 
nin-taa  ) Abatineuce  ; contiuence  ; 
muderatieo , temperance. 
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Aatio  , a.  m.  ( da-tio  ) Envie ; depit ; 
rage  ; haino  •,  averaion.  N 

Aatioao  , aa , ad),  {aa-tid-fo  ) Envieuc ; 
rancunier. 

Aatore  , aubat.  m.  ( aa-td-re  ) Autour  , 
oiaeau. 

Aatraente  , ad).  ( as-train-te  ) Qui  ae- 
pare , abatrait. 

Aatraere  , Aatrarre  , v.  a.  ( aa-trai-re  ) 
Sep.irer  ; abatraire  ; retrancher.-bv.r. 

Se  diatraire , avoir  dea  abatractiona. 

Astragalo  , aubat.  m.  ( aa-trd-ga-lo  ) 

T.  d'Archit.  Aatragale.  -b  Aitragale , 
oa.  -b  Aatragale  , plante. 

Aairaealote  , golote  , a.  m.  ( aa-tra~ 
ga-Ad-te  ) Sorto  d'alun  nature], 

Aatrale  , ad).  ( aa-trd-le  ) Aatral , qui 
concerne  lea  aatrea  , qui  en  depend, 

Aatrattaggine  , a.  f.  ( aa-trat-td-dgi-ne  ) 
Diatraction  ; egarement  d’esprit  ; 
abatraction. 

Aatrattamente  , adv.  (aa-trat-ta-men-te) 

En  faiaant  abatraction. 

Aatrattivo  , va  , ad).  ( aa-trat-ti-ro  ) 
Abatractif. 

Aauatto , ta  , ad).  ( aa-trdt-to  ) , iaaimo. 
Abatrait  ; diatrait.  + Reveur  j fan- 
taaque.  -b  aubat.  L’abatrait  -b  In 
Aatratto  , V.  Aatrattamente. 

Aatrajione . atte^^a , a.  f,  {aa-tra-laid-ne  ) 
Abstraction  ; diatraction  , absence 
d’esprit. 

Aalrignere  , Aatringere  , v.  a.  ( aa-tri- 
gne-re  ) Contraindre  ; astreindre  ; 
forcer. 

Aatringrnte  , Aatrignente  , Aatrettivo  , 
va,  ad),  (-dg^n-te)  Astringent;  cona- 
tringent ; qui  rcaaerre , qui  etreini , 
serre.  < Argomento  aatriagente  , 
puis.sant  argument. 

Aatringenja , Aatringenjia,  a.  f.  (aa-trin~ 
dgdn-taa  ) Contraiute  ; violence. 

Aatro  , a.  m.  ( da  tro  ) Astre. 

AatrolaHo  , aubat.  m.  ( aa~tro-ld-b!o  ) 
Astrolabe. 

Aatrologamento  , a.  m.  ( as-tro-lo-gof 
min-to  ) L’action  de  predire  par  le 
moven  de  I’aitmlogie. 

Aatrologare  , Aatrolagare,  v.  n.(aa-tra~ 
lo-ga-re  ) Fairc  profession  d’astro- 
logie.  -b  Dresser  , tirer  rhoroaoupe, 

■b  Rever ; mediter. 

Aatrologasuo , a.  m,  ( aa-tro-lo-gda-tro) 
Maiivaia  astrolugue. 

Aatrologo  , Aatrolago,  a.  m.  ( aa-tro^ 
lo-go  ),  au  pi.  c/it  at  gi.  Aatrologue , 
celui  qui  etudie , profease  I’astru- 
logie.  -t-  Geuethliaque. 

' Aauologia  , aubat,  L ( aa-tro-lo-dgia  ) 
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Aitrologio.  + Astrologia  giuiiciaria  , 
astrologic  judiciaire. 

Astrologico,  ca,  adj.  (as-tro-l6-dgi-ko) 
au  pi.  ci.  Astmlogique. 

Astronomic  , a.  fem.  ( as-tro-no-mi-a  ) 
Astronomie. 

Astronomico , adj.  ( a»-tro-no-mi~ko  ) , au 
pi.  ci.  Aatroaomique.  • 

Astronomo  , subtt.  m.  ( as-tro-no-mo  ) 
Aitronome. 

Astruso  , »«  . ( tu-troii-fo  ) Abstrui ; 
obscur. 

Astuccio  , a.  m.  ( as-tou-tcho  ) Etui. 

A-itutamente  , ad».  {as-tou-ta-min-te) , 
issimamente.  Finement ; adroitement ; 
habilement. 

Astuto  , ta  , ad).  ( as-toii-to  ) , issimo  , 
accio.  Adroit ; fan  ; ruse;  malicisux  ; 
fourbe;  trompeur.  + Aviae.  prudent; 
penetrant ; sage. 

Astufia  , Astute\^a , a.  f.  ( as-tou-tsia  ) 
Astuce  ; fineaxa  ; adrease  ; ruse  ; 
artifice  ; tromperie  ; maliae.  + Pre- 
Toyance  ; prudence  ; penetration. 

Atuliert  , et  Asoliere  , V.  Usoliere. 

Asuro  , a.  in.  ( a-fou-ro  ) Ver  coquin  ; 
liset  ; coupe-bourgeon,  inaecte. 

Atahallo  , V.  Timballo.  | 

Atanar , ou  Atanor , a.  m.  ( a-ta~ndr  ) 
T.  de  Chim.  Athanar.  _ " 

Atanasia  , a.  f.  ( a-ta-nd-cia  ) Opiat 
histerique  et  aumnifere.  -f-  Tanaisie , 
herbe. 

Atante , ad).  ( a-tdn-te  ) Robuate  ; vi- 
goureux. 

Atarassia,  a.  f.  ( a-ta-ras-si-a  ) Ati- 
raxie,  tranquillite  de  Tame. 

Atare , v.  a.  ( a-td-re  ) Aider  ; aecourir. 

Atapo , a.  m.  ( i-ta-vo  ) Triaaieul. 

Ateismo , a.  m.  ( c-teU-mo  ) Atheiame. 

Ateista , Ateo  , a.  m.  ) Athee. 

Ateistico , ca  , adj.  ( a-teis-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  D’ Athee. 

Atehho , a.  m.  (c-te-U-bo ) Petite  aau- 
terolle  sana  ailea. 

Ateneo  , a.  m.  ( a-t*~nd-o  ) Univeraite  ; 
athenee. 

Ateo  , V.  Ateista. 

Ateroma  , a.  m.  { a-te-rd-ma)  Athe- 
rome  , tumeur. 

Atlan^io  , m.  ( at-idn-uio  ) Atlaa  , 
vertebre. 

Aileta  , aubat.  m.  ( at-U-ta  ) Athlete ; 
lutteur.  C Santo  Atleta  , martyr. 

Atletico , ea  , adj.  ( at4e-ti-ko  ) , au 
pi.  ti.  D’athiete  ; athledque. 

Atmosfera , a.  f.  ( at-mos-fi-ra  ) Atmo- 
sphere , masse  d’air  qui-enveloppe  la 
terre. 
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Atomo  , a.  m.  ( d-to-mo  ) , etto.  Atome. 
4-  In  un  atomo  , ou  attimo  , en  uu 
instant , eu  un  din  d'ceil. 

Atrabile , a.  f.  ( a-tra-bi-U  ) Bile  noire  ; 
atrabile. 

Atrubiliario  , Atrabilare  , adj.  ( (t-tra- 
bi-lia-rio  ) Kumcur  bilieuae  ; atri- 
bilaire. 

Atrepice  , Atripice,  a.  f.  ( a-tri-pi-tche) 
Arroche  , plantc. 

Atrio  , subst.  m.  ( d-trio  ) Vestibule  ; 
porche;  cour. 

Atro  , adj.  ( d-tro  ) Noir  ; sombre  ; 
obscur.  € Funeste  ; tragique. 

Atroce  , adject.  ( a-trb-tche  ) , issimo. 
Atroce  ; euor'.  e ; fier. 

Atrocemente  , adv.  ( a-tro-tche-mdn-te  ) 
Cruelleroeiit;  impitc^ablement , etc. 

Atrocitd,  tade,  tale,  s.f.  (a-tro-tchi-td) 
Atrocite  ; enormite  ; barbarie; 
cruaute. 

Atro/ia , a.  f.  ( a-tro-fi-a  ) Atrophie  , 
extreme  maigreur. 

AttacCagnolo  , V.  Appiceagnolo. 

Atiaccamento , a.m.  (at-tak-ka-mdn-to) 
Union  i liaison;  connexion. C Atta- 
chement  ; eng^ement ; passion  ; 
lien. 

Attaccare , v.  a.  ( at-tak-kd-re  ) Atta- 
cher ; lier  ; nouer.  -t-  Attaccare  il 
fuoco , mettre  le  feu.  4-  Aitaccar  i 
cavalli  alia  carroj{a  , attelcr  les  che- 
vaux  i la  voiture.  C Attaccare  gU 
occhj  , gli  sguardi  sopra  qualcheduno , 
fixer  ses  rd^arda,  les  arreter  surqucl- 
qu'un.  C Attaccar  lite  con  qualche- 
duno , se  prendre  de  bee  avec  quel- 
qu’un  , I'insultcr.  4-  Attaccar  I ini- 
mico , attaquer , aasaillir.  C Attaccarla 
a uno , jouer  un  tour,  une  piece  a 
quelou’un.  C Attaccar  bottom  , cam- 
panelle, etc.  meiiire.+ Attaccar  il  male 
a uno,  communiquer  son  roal , donner 
du  mal  i ouolqu’uii.  C Attaccarla  a 
Dio  , a'  oanti  , blasphemer.  4-  At- 
taccar in  croce  , crudfier.  4-  v.  r. 
Attaccarsi  a qualche  cosa  , s’attacher. 
s’appliquer  fortement  a quelque  chose. 

Attaccaticcio , cia , adj.  ( at-tak-ko- 
ti-tcho  ) Gluant ; viaqueux.  + Male 
attaccaticcio,  mal  coutagieux  , qui  se 
communique. 

Attaccatura  , a.  f.  ( at-tak-ka-tou-ra  ) 
Union  ; liaison  ; connexion.  + T.  de 
Point.  Emmauchement.  4-  Attacca- 
tura del  pane  , baiaure  du  pain. 

Attacco  , aubat.  m.  ( at-tak-ko  ) Pri.se. 
C Dare  attacco  , donner  esperance. 

Altagliare,  v.  n.  (at-ta-glia-re)  Agrccr; 
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tontenler ; plaire.  + Q)uper.  + v.  r. 
O'Qveuir , s’accominoder  , se  con- 
former  au  gofit  de  quelqu’un. 

Aualianalo , ta  , adj.  ( at-ta-lia-nd-to  ) 
Accoutume , fait  aux  rooeura  italien- 
nes.  ■f-  Qui  a une  terminaisoa  • une 
inflexion  italieoae. 

Attamente  , issimamente  , V.  Accomo- 
datamente. 

Altanagliare , v.  2.  ( at-ta-na-glid-re  ) 
Tenailler,  tourmenter  un  crimiael 
avec  dei  tenailles  ardentes. 

Attapinamento  , (ubit.  m.  ( al-ta-pi-na- 
min-to  ) Abattement;  consternation ; 
desolation. 

Attapinarsi , T.  r.  ( at~ta-pi-ndr-si  ) 
Se  plaiodre  > pousser  des  c^  et  des 
gemissemens. 

Auapinato , ta  > adj.  ( at-ta-pi-nd-to  ) 
Abattu  i consterne. 

Attarantato  , ta  , adj.  ( at-ta-ran-td-to  ) 
Mordu  de  la  tarentule.  C Inquiet ; 
furieux. 

Attare , y.  a.  (at-td  re)  Accommoder  ; 
appJiquer  ; adapter.  4*  v.  r.  S’accom- 
nioder  ; se  plier  , se  preter. 

Auattare  , T.  a.  ( at-tos-ti-re  ) Titer ; 
toucher  ■,  manicr.  -t-  Toucher 
bapper. 

Autcchimento  , s.  m.  (at-tek-ki-min-to) 
Accroissement ; avancement. 

Autcchire  , v.  n.  ( at-tek-ki-re  ) S’ac- 
croUre;  pnusser.  + Seuouer,  nouer, 
passer  de  fleur  en  fruit.  C Aon  attee- 
ehire  , ne  point  avancer  > ne  point 
prosperer . itre  toujours  au  mime 
point , il  se  dit  des  hummes. 

Anediare,  v.  a.(at-te-d/a-r<)  Ennuyer; 
chagriner  ; Impoituner.  + v.  r.  S’en- 
uuyer  i se  lasser ; se  degoiter. 

Atteggtyole , adject.  ( at-u-dgi-vo-U  ) 
Qut  fait  des  gestes. 

Atteggiamento,  s.m.  (at-te-d/a-mdn-io  ) 
Geste  ; attitude  ; posture. 

Atteggiante  , adj.  (at-te-d/dn-te  ) Ges- 
ticulatcur  j baladin. 

Atteggiare  , v.  a.  ( at-tt-djd-re)  Danner 
une  belle  attitude  , animer  un  ta- 
bleau , une  statue.  + v.  n.  Jouer  , 
badioer  en  gesticulant,  gesticuler, 
‘f  V.  r.  Se  remuer ; se  demener. 

Attergiatamente  , adv.  ( at-tc-dja-ta- 
min-te ) En  gesticulant. 

Altegnm^a  , subst.  f.  ( al-te-gndn-tsa) 
Parentc  ; consanguinite  : alliance, 
-b  Proportion ; ai&ulte ; accord  ycoa- 
venance. 

Attelare  , v.  a.  ( at-te-ld-re  ) Hanger 
des  troupes  ea  batallle. 
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Attemparsi  , verb.  r.  ( at-Um-pdrsi  ) 
Vieillir. 

Attempato  , ta  , adj.  ( at-tem-pd-to  ) , 
Usimo , tuo.  Age  , qui  est  sur  I’ige. 

Attempatotto,  adj.  { at-tem-pa-tot~to  ) 
Vieux , mais  vert , en  bonne  sante , 
vigoureux. 

Attemperamento  , V.  Temperanfa. 

Attemperante  , adj.  ( at-tem-pe-rdn-te  ) 
Calmant ; adoucissant  > qui  tempere. 

Attemptrare  , v.  a.  ( at-tem-pe-ra-re  ) 
Temperer  ; modercr  ; diminuer  la 
force ; adoucir , rendre  moins  violent, 
-b  Temperer  ; calmer  ; mettre  des 
bornes  ; reprimer.  + v.  n.  Observer : 
accomplir  , suivre  ce  qui  est  prescrit. 
-b  v.  r.  Se  modererj  se  radoucir,  etc. 

Attendamento , s.  m.  ( at-ten-da-mdn-to) 
Campement. 

Attendare  , v.  n.  et  r.  ( at-ten-dd-re  ) 
Camper  , dresser  les  tentes , s« 
camper. 

Atttndenu  , adj.  ( at-ten-ddu-te  } Qui 
attend. 

Attendere  , v.  n.  ( at-tin-de-re  ) S’ap- 
pliquer  ■,  vaquer  s’adonner  i quelque 
chose,  -b  £tre  attentif ; considerer  ; 
faire  reflexion,  -b  Attendee,  -b  At- 
tendere a fare  , continuer , ne  point 
cesser.  + Attendere  ad  alcuno , s'en- 
tendre  , ou  etre  d’intelligence  avec 
auelqu'un.  + verb.  a.  Attendee , dtrs 
Jans  I’attente.  ~b  Attendere  la  pro- 
messa  , tenir  parole,  -b  Auende^f  il 
tempo  , prendre  son  temps  > attendr* 
le  moment  favorable. 

Attenditore  , s.  m.  ^ at-ten-di-ti-re  ) 
Qui  observe , qut  fait  attention, 
-b  Attenditore  delle  promesse , celul 
qui  tient , garde  sa  parole. 

Attenebrare  , etc.  V.  Ottenebrare,  etc. 

Attenente , adj.  ( at-te-nin-te  ) , iseimo. 
Appartenant ; dependant,  -b  Tres-  fa- 
miller  ; tris-lie.  -b  Parent ; proche. 

Attenenja , t.  [.  ( at-te-ndn-tsa  ) Appar- 
tenance  ; dependance  d’une  chose. 
+ Parente. 


Attenere , v.  n.  (at-te-nd-re)  Carder  , 
tenir,  accomplir  sa  promesse,  -b  v.  r. 
Suivre  ; se  couformer  , s'en  tenir  a... 
Attenerai  al  conaiglio  di  alcuno. 
•b  S’appuyer  , se  soutenir , s’accro- 
cher  i quelque  cliose.  -b  Appartenir. 
L’ereditd  a'  atteneva  a me.  q-  Etre 
parent.  Il  tale  m'  attiene  , il  est  mou 
parent.  + Attenerai  d’  una  coaa , 
s'abstenir  de  quelque  chose.  + S’ap- 
proclier..,dite»crsi  a una  coaa. 

Attentamente  , adv.  iat-ten-ta-rndn-td). 
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usiittamente.  Atteativemeat  ; lol- 
gneusement. 

jltttiuarBi , V.  r.  (at-ten-tdr-si  ) Oicr  ; 
«e  haiarder.  + V.  Tentart. 

Attentato  , s.  m.  ( at-ten-td-to  ) Crime  ; 
delit  ; atteatat. 

Aucntatorio  , ad).  ( at-ten-ta-td-riff  ) 
Atteatatuire. 

Attento , f Attent'ivo  , ad),  {at-ttn-to) 
Atteatif;  •oigneuz  ; diligeat.-fd'tdte 
attenti , faites  atteatioa , preaez 
garde. 

'Attento  , 8,  m.  V.  Intento,  + V.  Atten- 
fione. 

Attenuante  , ad).  ( at-te-noudn-te  ) T.  de 
Mdd.  Atteauaiit. 

Attenuate  , p ire  , v.  a.  ( at-te-noud-re  ) 
Attenuer  ; affaiblir  ; amoiadrir  ) 
atnaigrir. 

Attenuate  , ito  , ta . ad).  Exteaue  ; 
amaigri ; decharae , etc. 

Attenua^ione , i.  f.  (at-te-noua-tsid-ne  ) 
Atteauatioa  ; amoiadrissemeat ; di- 
minutioa. 

Attenfione , t.  f.  dimento  , m.  (at-ten- 
(aid-ne)  Atteatioa;  applicatioa;  «oia. 

Attergare,  v.  a.  ( at-ter-gd-re  ) , Placer 
derriere. 

Atterramento  , 8.  m.  ra{ione  , {.  ( at~ter- 
ra-min-io  ) Keavertement ; ruiae  ; 
demolitioD. 

Atterrare  , v.  a.  ( at-ter-rd^re  ) Atter- 
rer  ; abattre  ; renverser  ; detruiro 
< Affliger ; chagriaer ; atterrer.  K.At~ 
terrar  I’  orgoglio,  rabattre  ■ rabaitier 
I'orgueil.  + Atterrar  gliocchf,  b.iUter 
/ lea  yeuK.  + v.  r.  Se  prosteraer  ; a’a- 
baiaier.  + S’effrayer. 

Atterratore , tubat.  m.  ( at-ter-ra-td-re  ) 
Abatteur;  deatructeur. 

Atterrimento  , a.  m.  ( at-ter-ri-mdn-to  ) 
Terreur ; fr.iyeur  ; epouvaate. 

Atterrire , v.  a.  ( at-ter-ri-re  ) Effrayer ; 
epouvaater  ; cunateraer.  + v.  a.  et  r. 
S’efFrayer  ; dtre  aaiai  de  terreur. 

Auerrita  , ta,  ad).  (at-ter-ri~to) , istimo. 
Conaterae;  epouvaate. 

Attergare,  v.  a.  ( at-ter-ted-re)  Se  re- 
duire  , etre  reduit  au  tiera.  -j-  Parta- 
ger  ; repartir  ; diviaer. 

Attesa  , Attesamente  , V.  Attenfione  , 
Attentamente. 

Atteso  , ad).  ( at-td-fo  ) V.  Attendere. 
Prudeat ; prevoyaat ; atteatif.  + adv. 
Atteadu  ; vii  ; eu  egard  d.  Atteso  la 
natura  ; la  grande^^a  di , etc.+  At- 
tesochi  , atteadu  qiie  ; yu  que. 

Attestare  , v.  a.  { at-tes-td-re  ) Joindre 
bout  a bout.  + Atteater ; temoigner ; 
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certifier.  + v.  n.  Ne  attetu  il  cielo  } 
j’eii  atteate  le  ciel.  + v.  t.  Sc  aerrer ; 
ae  presaer.  + Ea  venir  aux  prisea. 

Attestato  , a.  m.  {tone  , f.  ( at-tes-id-to  ) 
Atteatatiou ; certificat;  temoigoage  ; 
preuve. 

Attestatore,  aubat.  m.  ( at-tes-ia-ii-re  ) 
Temnin  ; celui  qui  atteate. 

Attessa , a.  f.  V.  Auitudine. 

Atticamente  , adv.  ( at-ti-ka-mdn-te  ) 
A I'zttique. 

Atticciato,  la,  ad).  (at-ti-f<'hi-tc)Metn- 
bru  ; fort  et  vigoureux  ; robuatc  ; 
trepu ; ramaase.  C Groa ; grand ; epais. 
Campanellotta  atticciata. 

Atticismo  , aubat  m.  ( at-ti-tchis~mo  ) 
Atticiame  , fineaae  de  godt. 

Aitico  , At  , ad).  <dt-ti~ko  ) , pi.  cl.  At- 
ti(|ue  ; a la  fa^oa  dea  Atheuieoa  ; 
elegant,  il  ae  dit  du  atyle. 

Attignere , v.  a.  ( at-ti-gne -re  ) Puiaer, 
puiaer  de  I’eau.  + Tirer  du  via.  C.dt- 
tigner  danart  , gagner  de  I’argeat. 
C Comprendre ; conuaitre ; entendre ; 
conjecturer.  C Attignere  I’  intendimen- 
to  d'un  autore , attraper  le  seua  , la 
penaeo  d'un  auteur  , etc. 

Attignimento  , a.  m.  f at-ti-gni-mdn-to  ) 
Action  de  tirer  , de  puiaer. 

Attignitoio , aubat.  m.  ( at-ti-gni-tb-io  ) 
Seau  ou  autre  vaiaaeau. 

Attiguo  , gua,  ad).  ( at-ti-gouo  ) Con- 

I tigu  ; proche  ; voiain  ; )oignant. 

I Attillatamente,  niu.{at-til-la-ta-mdn-te) 

\ Fort  proprement ; a (juatre  epinglea. 

I Attillarti,  v.  r.  {at-til-lar-si  )S’atiuter, 
ae  oarer  avoc  trop  d’affectatiou. 

Attillato  , ta  , adject.  ( at-tiLld-to  ) , , 

I Ajuate.pare  cotnmeunepoupee. 

I f Far  I’ attillato  , gal.mtiaer. 

Attillate^^a , (ura.a.f.  {at-til-la~td-t$a^ 
Proprete  , parure  recherclieo. 

Attimo , a.  m.  (dt-ti-mo)  Moment; 
inataut.  Fare  una  cosa  in  un  attimo  , 
faire  quelque  choae  eu  uu  din  d’oeil , 
en  un  moment. 

Attinenja  , Attinente , V.  Attenenfa  , 
Attenente, 

Attingere , v.  a.  ( at-tin-dge-re  ) Attein- 
dre  ; parvenir  d...  toucher.  C Attin- 
gere colla  mente  . comprendre  , con- 
cevoir.  C Altingere  cogli  occUj  , dia- 
tinguer , voir  clairement. 

Attiraglio  , aubat.  m.  ( at-ti-rd-gUo  ) 
Attirail. 

Attirare  , v.  a.  ( at-ti-rd-re  ) Attirer  , 
tirer  d aoi.  + v.  r.  S'attirer.  C Meritor. 

Attiiare  , v.  a.  ( at-ti-td-re  ) Plaider  , 
pourauivre  un  procea. 

Attitadxae, 
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Attitudine  , iubst.  f.  ( at-ti-tou-di-nt ) 
AdreiH  i habiletc  ; dexterite  ; apti- 
tude. + T.  de  Feint.  Attitude. 

Atthamente  , adv.  ( at-ti-va-men-te ) 
Avec  activite  ; diligemment.  4-  T.  de 
Gram.  Activemeut. 

Attivita , tade  , tate  , a.  f.  ( at-ti-vi-td  ) 
Activite , vertu  d’at;ir.  + Diligence; 
promptitude  ; activite. 

Auivo  , va  , adj.  ( al-u-vo  ) , isaimo. 
Actif , qui  a la  vertu  d’agir.  + Actif ; 
prompt ; agiuaot , etc.  Kira  aitiva. 
+ Aver  voce  attiva  , e paasira  , avoir 
voix  active  et  pasai\e.+Oebito  auivo, 
dettea  actives.  + T.  de  Gram.  Verbo 
auivo  , verbe  actif.  Significato 
auivo,  sigaiiicatioa  active. 

Auif^amento  , m.  ( at-ti-laa-min-to  ) 
L'actiou  d’attiscr.  € Provocation , 
I'action  d'exciter  , dc  stimuler. 

Attif^are  , v.  a.  ( at-ti-iad-re ) Attiser , 
raccommuder  le  feu.  C Provoquer; 
>gacer  ; irriter  ; exciter  ; auimer. 

Attiffatoio  , subst.  m.  (at-ti-taa-td-io) 
Attisonnoir. 

Alto,  a.  m.  ( dt-to)  Acte;  operation ; ac- 
tiou.  + Mani^res;  cuntenance;  action; 
gestea  ; maintien.  -p  Mine'  grimace, 
-p  Signe.  -p  Acte,  action  d’un  agent,  j 
■f  Affelerio ; miiiauderia.+Acte.  divi- 
aion  d'un  ouvragedramatique.-pPerre 
in  auo  , in  atto  pratico  , cxecuter  , 
effectuer  , mettre  a execution,  -p  au 
plur.  Actea , pieces  qui  ae  preseuteut 
aux  juges.  -p  Le  procds ; ies  pieces 
du  pruces.  Meuere  in  atti , pruduire 
sea  pieces. 

Atto  , adj.  ( dt-to ) , isaimo.  Propre  ; 
adroit ; capablede  faire  quelque  chose, 
-p  Convenablc  ; lortabic  ; decent ; 
conforme. 

Attonato , ta  , adj.  ( at-to-nd-to  ) Ne 
propre  pour  quelque  chose. 

Attonito  , ta  , adj.  ( at-to-ni-to) , isaimo. 
Etoune  ; dperdu  ; interdit. 

Auopato  , ta  , adject.  ( at-to-pd-to  ) 
Plein  de  souria. 

Attorcere , v.  a.  {at-tor-tche-re ) Tordre ; 
tourner  ; tortiller. 

Attorcigliare , v.  a.  {at-tor-tchi-glid-re  ) 
Entortiller.  + v.  r.  V.  Avvolgersi. 

Attorcimento , a.  m.  (at-tor-tchi-men-to ) 
Entortilieinent. 

Attore , aubat.  m.  (at-td-re)  Acteur  ; 
agent.  >p  Le  demandeur.  -p  Homme 
d'affaires , facteur.  -p  Acteur  ; co- 
medien. 

Attorta  , a.  f.  ( at-to-ri-a  ) Adminis- 
tration. 

Tome  ll. 
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Attorniamento , s.  m.  ( at-tor-nia-min-to  ) 
Enceinte  ; circuit;  tour. 

Attomiare  , v.  a.  ( at-tor-nid-re  ) En- 
tourer  ; environner  ; ceindre  ; enfer- 
mer.  < Attomiare  altrui  con  bentficj , 
combler  do  bienfaits.  ( ^ttorniara 
con  parole  , tromper  , surprendre  » 
enjoler. 

Altorno  , adverb,  et  prep.  ( at-t&r-no  ) 
Autour  ; a l eutour ; aux  environs. 
-P  Andare  attorno  , ailer  <;i  et  Id , d« 
c6te  et  d'autre. 

Attortigliare , etc.  V.  Attorcigliare,  etc. 

Attorto  , adj.  ( at-tor-to  ) Tordu;  toras 
entortille.  C Attorto  d' errors  , <^ul 
eat  dans  I’erreur.  -p  Entrelace  : 
enlace. 

Attoacare , v.  a.  (at-toa-kd-rc)  Empoi- 
sooner  ; envcnimer.  C Chagrioer ; 
aiRiger : tourmenter.  -p  Empuantir; 
iufccter ; il  se  dit  des  odeurs. 

Attoso  , aa  , adj.  (at-ta-fo)  <^ui  fait 
des  enfautillages  ; minaudier. 

Attoaaicagione  , a.  f.  camento  , masc. 

( at-to-ai-ka-djb-ne  ) Empolsonno- 
ment. 

Attassicante  , adj.  ( at-tos-ai-kdn-te  ) 
Qui  empoiaonne. 

Attoaaicare  , V,  Attoacare  , etc. 

Attoaaicatore,  s.  m.  (at-tos-ai-ka-td-re) 
Empoisonneur. 

Attraente , adj.  ( at-trafn-te ) Attrayant; 
attirant. 

.ittraimento , s.  m.  ( at-trat-niin-to  ) 
Attraction.  C Attraimento  degli  amici, 
liaison  , auiitie , i'action  Je  ae  fair* 
des  amis. 

Attranquillare , V.  Tranquillare. 

Aitrappare  , v.  n.  ( at-trap-pa-re  ) Sa 
retirer  ; ae  roidir  , il  se  dit  des 
nerfs.  C Decevoir;  adduire;  tromper; 
surprendre. 

Attrapperta  , a.  f.  ( at-trap-pe-ri-a  ) 
Contraction  , retirement  dea  nerfa. 

Attrarre  , v.  a.  ( at-trdr-re  ) Attirer  , 
tirer  i aoi.  Attrarre  I'  acqua  , etc. 
s'imbiber.  C Amorcer  ; inviter  ; 
charmer. 

Attrattabile  , ttevole  , V.  TrattabiU. 

Attrattiva  , ttivo  , V.  Allettamento. 

Aitrattivo  , va , adj.  ( at-trdt-ti-vo  ) 
Attractif.  C Attrayant;  engageaut, 
prevenant,  qui  attire. 

Attratto , ta,  id). {at-trdt-to)  Attire . etc. 
-P  Roidi ; retird  , il  ae  dit  dea  nerfa. 

Attrattrice  , aubat.  f.  ( at-trat-tri-tche  ) 
Attrayante ; attirante. 

Attraveraamento  ■ V.  Traveraantento. 

Atuaverave,  t.  a.  (at-tra-ver-$d-r^) 
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Traverser  ; batrer  ; ferraer.  + Tra- 
verser, passer  A travers  , d’un  cote 
A I'autre  , croiser.  C yiuraver.iare  U 
via  , etc.  , traverser  , croiser  quel- 
qu’uii , lo  contraricr  , le  coutrecar- 
rer.  ( Attravenare  il  discor.^o  , inter- 
rompre.  + Attraversare  ! diicgni  di 
tjualclieduno  , croiser  quclqu’uo  , le 
traverser  dans  tea  desseius.  v.  r. 
Se  croiser. 

Mtravernatore  , s.  m.  ( at-tra-ver-sa- 
tb-re  ) Qji  traverse , crolse  , met 
des  obstacles  ■,  qei  cotitraric. 

^ttraver.iO  , et  a traverse  , adv.  Au 
travers;  par  le  milieu;  ubliqucmeat; 
d travers. 

Attra{ione,  s.  f.  (at-tra-tsio-ne)  Attrac- 
tion. + Ketiremeut  de  nerfs  ; con- 
traction. 

Attraqare  , v.  act.  ( at-tra-tsd-re  ) 
Agreer,  mettre  les  agres  a un  vaisseau. 

jittrajzatore  , s.  m.  ( at-tra-tsa-tb-re  ) 
Agreeur , celui  qul  met  les  agres. 

Anra^{0  , , subst.  m.  ( at-tra-tso  ) 

lustrunjeut  ; outil.  -b  Attru^^i , ou 
alfre{{r  d’  una  nave,  agres ; greemeut. 

Atlrecciare  , etc.  V.  Intrecciare  , etc. 

Attribuire  , v.  a.  (at-tri-boui-re)  Attri- 
buer  ; assignor,  -b  Attribuire  per  sen- 
ten^a  , adjupr.  -b  v.  r.  S’attribuer. 
-b  b’approprier ; usurper. 

Attributivo , va,  ad),  (at-iri-bou-ti-vo) 
Attributif. 

Attributo,  s.  m.  (at  tri-bou-to)  Attribut. 
-b  ad).  Attribue. 

Attribujiane  , s.  f.  V.  Attribuimenta. 

Attrice  , s.  f.  ( ac-tri-tche  ) Actrir.e. 

Attristamento  , s.  m.  a^ione,  f.  (af-lri.s- 
ta-men-to)  Cliagriu;  tristesse;  aftlic- 
tion. 

Attrhtante,  adj.  (at-tris-tin-tc)  Attris- 
tant;  affligeant ; chagriuant. 

Attrhtare , v.  a.  (at-tris-ta-re)  Attristcr; 
contrister;  chagriner.  -b  v.  n.  Ne  pas 
profiter  ; dessucher.  + v.  r.  S’attris- 
ter,  devenir  molancolique. 

Aitritare,  v.  a.  V.  Triiare.  C Defaire; 
tailler  CD  pieces. 

Attrito  , la  , ad),  (al-tri-to)  -b  Abattu  ; 
atterre  ; accabic ; mine,  -b  Term,  de 
Theol.  yui  a de  l’attrition._ 

AuriZione  , subst.  f.  ( at-tri-tsib-ne ) 
“b  jlroyemeut.  “b  T.  de  TiUol.  Attri- 
tion. 

Attruppato  , ta  , adj.  ( at-troup-pa-to  ) 
Attroupd. 

AttuaU  , adj.  {at-toua-le)  Acluel  ; 
reel,  -b  Present ; actuel. 

Aitualitd,  tade,  tat*  , *.  f.  (af-teita- 
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li-ta  ) Qualite  , etat  de  ce  qui  ert 
actuel. 

Atlualmente  , adv.  ^ at-toual-min-te  ) 
Effectiveraenl  ; reellemcnt ; actuel- 
lement  ; prnseuteinent. 

Attuare  , v.  a.  ( at-loud-re  ) Faire  ; 
mettre  a effet ; cftcctuer.  + verb.  r. 
S’appliquer  serieu.someut. 

Attuario  , 8.  m.  ( at-tcua-rio  ) Grefr.er. 
+ Notaire. 

Attuccio  , 8.  m.  ( at-tou-icho  ) Aclioa 
d’enfant , puerile. 

Attuffamento  , s.  m.  atura  , ap'one  , f. 
(at-touf-fa-men-to  ) Immersion. 

Atluffxre  ,va.  (at-touf-fa-re)  Plonger, 
eufoucer  dans  t’eau.  -b  verb.  r.  Sa 
plougor  dans  I’eau.  C Auuffaru  r,e 
vt{/  , nel  .lanno  , net  vino  , etc. , « 
livrer  a tous  les  vices ; dormir  pre- 
fiiudemeut ; boire  comma  un  trou. 

Attuiare  , V.  Offuscare. 

Aituoso  , sa  , adj.  ( at-toub-fo  ) Actif, 
agissant. 

Atiurare  , etc.  V.  Turare  , etc. 

Attuiare,  v.  ».  (at  tou-td-re  ) Adoucir; 
apaiser  ; amortir  ; eteiudre  j tem- 
perer.  + v.  r.  S'apaiser;  seradoucir) 
se  tranquilliser. 

Allutire  , V.  a.  V.  Attutare.  + Iroposet 
silence  ; faire  faire  silence. 

Attutatore  , Attuiitore  , s.  m.  ( at-teu- 
ta-tb-re  ) Pacificateur ; qui  apaise  i 
adi  mcit. 

Avaccio , adv.  (a-vd-tcho)  V.  Spaerie- 
lamente.  -b  Piit  avaccio  , pluldt. 
-b  0 tardi , 0 avaccio  , lot  ou  tard. 

Arale  , adv.  de  temps  ( a-va-le)  Tan- 
tot;  maintcuaut.  -b  Arale  aval* , 
dans  I'iustant,  tout  a present. 

Avanguardia , V.  Vanguardia. 

Avania  , a.  f.  ( a-va-ni-a  ) Avanie , vexa- 
tion que  les  tiircs  font  aux  chretiens 
pour  en  oblenir  de  I'argcnt.  + Ai- 
front ; insulte. 

Avannotto  , s.  m.  (a-van-nbt-to)  Alvin, 
menu  poisson.  C Novice  ; niais. 

Avanti , le,  adv.  (a-va/i-ii)  -b  Devant; 
avant.  -b  Plutot.  -b  Venire  , tornare 
avanti , se  rappelcr  , se  ressouvoiiir. 
-b  Sentire  avanti , etre  tre.s-instruit , 
tres-enteudu.  -b  Esser  la  cosa  avanti , 
ctre  bien  avance  , lircr  a sa  fin. 
-b  Andare  avanti,  suivre  , continuer, 
-b  Non  bisogna  pin  avanti , il  suffit  • 
e'est  assez.  -b  adj.  Precedent.  Avendo 
il  giorno  avanti. 

Avanticamera , V.  Anticamera. 

Avantichi  , adv.  ( a-van-ti-ke  ) Avant 
que. 
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Avantipuardiu  , Vanguardia. 
Avanjamenio , s.  m.  (n-van-taa-m^n-ta) 
Avancement ; progret. 

Aftn^antt , adj.  ( a-van-tiin-te  ) Qui 
a’eleve ; qui  surpasse , excede.  + Su- 
perflu ; surplus. 

Avan^are,  y.  a.  {a-van-tsd-re)  Gagntf, 
amassenaugmentersoD  bieii.  -f-  Agrau- 
dir;  accrnitre.  + Euvojrer.  + Avaocer; 
sortir  de  I’aligoemeut  + Devaucer  ; 
vaiacre  ; surpasser;  avoir  I'avantagc. 
+ V,  u.  .4 voir  plus  qu'a  sufRsaoce  ; 
•urabouder,  + Rester ; demeurer. 
+ V.  r.  S’avancer  ; faire  des  progr^s ; 
gagaer.  + Aller  en  avaut.  + Prendre 
courage. 

Avanfiuicch,  juglio,  g.  m.  {a-van-tsa- 
ti-tcho  ) Reste. 

Avanjaiiccio  , a , adject.  Restant , ce 
qui  reste. 

Avan{atile,  ir  Avan^evole  Soprab- 
bondante, 

Avan^ato,  ta,  adj.V.  Avan^are.  + Avan- 
{ato  in  eta,  avancu  en  ^ge. 
Aran^atore  , s.  ni.  ( a-van-tsa-td-re  ) 
Qui  avanco ; qui  fait  des  avances, 
Ananko  , s.  ni.  ( u-rdn-tso  ) Le  reste  ; 
le  restant.  -f-  Residu  ; reliquat;  reste  ; 
debet.  -p  Coupon,  -f-  Gaiu  ; profit. 
-4-  IJ’  avanco  , adv.  De  reste  ; plus 
qu’il  ne  faut.  + Mettere  ad  avanlo  , 
luettre  eu  avaace.  < 

Avaraccio  , Avaronaccio , cia , Avarone  , 
adj.  et  subst.  ( a-va-ra-tcho  ) Sotdi- 
demeot  avare ; crasseuz. 

Avaramente,  adv.  {a-va-ra-men-te) , it- 
siniamerire.Chicliement,  -.ordideaueut; 
avidemeiit ; avec  avarice. 

Arana  , s.  f.  ( a-va-ri~a ) Avarie. 
Avari^ia  , subst.  fern.  ( a-va-ri-tsia  ) 
Avarice ; teoacite  •,  taquincrie ; mes- 
quinerie  i lesiue. 

Arari^^are  , v.  a,  ( a-va-ri-dtd-re  ) 
l^esmer. 

Avaro,  ra  , adj.  (a  -vd-ro  ) , issimo , one,  I 
etto.  Avare;  avaricieuz  ; crasseux  ; 
mesquin  ; taquin ; ladre.  C Sobre. 
Audace  , adj.  (aou-dd-tclie  ) , htimo. 
Audacienz  ; temeraire  ; insolent. 
+ Audacienz ; hardi ; intrepide. 
Audaeemente  , V.  Arditamenta. 

Audacia,  s.  f.  (aou-dd-tchia)  Aud.ice; 
hardieise  ezeessive  ; effonterie. 
+ Hardiesse  ; courage  ; iutrepidite. 
Auiiente,  adj.  (aou-diUn-te)  Qui  euteud. 
Audien^a  , Audienzia . s.  f.  ( aou-dicn- 
tta  ) L’ouie.  + Audience  , attention 
que  Ton  donne  a celui  qui  parte. 
iUart , avert  audienia , donnert  avoir 
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audience.  + Auditoire.  + Audicuce, 
lieu  oii  se  tieut  I’audience. 

Audire  , Audito , V.  L'dire  , Udito. 

Audiurato  , s.  ni.  (aou-di-to-ra-to  )Ls 
charge  d'uu  auditeur. 

Audiiore  , s.  in.  ( aou-di-tb-re  ) Audi- 
teur , celui  qui  entend.  + Maitre  des 
requetes.  + V’.  Uditore. 

Auditorio  , s.  Di.  ( aou-di-tb-rio  ) Au- 
dience , lieu  ou  se  tieut  i’audience. 

Auditoire  , ceux  qui  ecouteut. 

Auditorio  , ria  , adj.  De  I’nuie. 

Are,  t.  lat.  (d-ve)  Je  vous  g.iluo. 

Avellana , s.  t.  ( a-vel-ld-na  ) Aveiine  ; 
noisette. 

Avvellano , s.  in.  {a-vel-la-no)  Noise- 
tier  ; coudrier , arbre. 

Avello  , s.  m.  (a-vil-lo  ) Tombeau. 

Avemaria,  et  Avemmaria  , s.  f.  (a-ve- 
ma-ri-a  ) Ave  ; ave  Maria.  + L’au- 
gclus.  -4-  Avemmaria  de'  morti , glas. 
-i-  Ave  , grains  de  chspciet. 

Arena  ,$.!.(  a-vd-na  ) Cbalumeau. 
+ Avoine. 

Aventare  , etc.  V.  AlUenare  , etc. 

Avente , adj.  ( a-vdn-te)  Ayant. 

Avert , verb.  act.  ( a-vi-re  ) Ho  , hai  , 
ha  , abbiamo  , avete  , hanno  ; ehbi  ; 
avro  ; abbi,  abbia,  abbiamo;  abbiate, 
abbiano.  Avoir  ; posseder  j tenir. 
+ Obtenir ; avoir,  -i-  Estimer ; consi- 
derer;  priser.  -4-  Avoir  ; exister. 
Havvi  molta  gente , il  y a beaucoup 
de  moiidc.  + Counaitre  ; ducouvrir, 
//  medico  ebbe  la  cagion  del  mule. 
■4-  Appcier , faire  venir  a soi.  Fbbtla 
da  parte,  L‘  ebbi  a me.  + Aver  la  cort 
i/no  , en  vouloir  d quelqu’uD.  + V.  n. 
Posseder  ; avoir  du  bioii.  + Ha 
avuto  dalui,  j'aiappris  pirlui.+ Aver 
a , ou  da  fart  ; a , bu  da  dire  , etc. 
avoir  d dire  ou  d faire.  -4-  Aver  a 
grado  , a tdegno  , etc. , agreer  ; de- 
daigner , etc. 

Avert,  s.  m.  L’avoir;  hdritage  , ca 
qu’on  TOSsedo. 

Avemo  , V.  Inferno. 

Aversione,  et  Avversione  , s.  f.  (a-ver- 
sib-ne)  Aversion ; haine ; repugnance. 

Avertere  , v.  a.  ( a-vir-te-re ) Detuur- 
uer ; eloigner  ; ecartcr. 

Auge  , I.  f.  {aou-dge)  T.  d’Astron.  La 
plus  liaut  point  de  relev.ation  d'ua 
astre.  + Comble  ; faite,  le  dernier 
point  de  la  fortune,  du  bonhour,  etc. 
Auge  della  felicitd  , della  fortuna. 

Augello  , s.  m.  ( aou-dgtl-lo  ) , litto  » 
llino.  Oiseau. 

Auggiart , etc.  V.  Adugeiare , etc, 

P a 
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Augnsre , v.  a.  ( aou-gnd-re  ) Coupcr 
aonglet.+Coupei  en  maniere  cl’ongle. 

Augnatura,  s.  f.  (aou-gna-toii-ra)  Coupe 
u'on  fait  auz  arbraa , eu  maaiere 
'ongla. 

'Augumentabile , adj,  ( upu-gou-men-tii- 
bi-le  ) Qui  «o  peut  augmenter. 

Augumentare,  tarsi,  (ion«,  menu},  V. 
Aumentare , etc. 

Augumentativo  , va  , adj.  (aou-gou- 
men-ta-ti-vo  ) Augmentatif. 

Augumentatore , trice,  «ubst.  {aou-gau- 
men-ta-td-rc  ) Qui  fait  de»  augmen- 
tations. 

Augurale , adj.  ( aou-gou-rd-Je ) Augural. 

Augurante , adj.  ( aau-gou-rdn-te ) Qui 
augure  , presage. 

Augurtre , Auguriarc , v.  a.  n.  et  r. 
( aou-gou-rd-re  } Augurer  , tirer  uu 
augure , uu  presage. 

'Auguratore  , tnce  , subst.  (aon-gou-ra- 
tb-re)  Augure,  qui  aiinouce , presage. 

Augure , Auguro  , s.  m.  ( aou-gou-re  ) 
Augure  , pretre  des  paiens. 

'Augurio  , s.  ni.  ( aou~g»u-rio  ) Augure  ; 
presage. -f  A venture  i fortune  i sort. 

Auguroso  , rioso  , osa  , aUj.  ( aou-gou- 
rb-(o  ) Superstitieuz  , qui  croit  aux 
augures.  -f-  Bene,  male  auguroso,  de 
bon  , mauvais  augure. 

Augustale , V.  Aguatale, 

Augusta,  sta,  .idj.  ( aou-gous-to  ),  issi~ 
ma.  Auguste  , titre  des  eropereurs. 
-t-  Auguste;  respectable;  .sacre. 

Avidamente  , adv.  {a-vi-da-men-te)  , 
itsimamente.  Avidement ; goulument. 

Aviditd , tade  , tale  , Avide^{a . s.  f. 
( a-vi-di-td  ) Avidite  ; cupidite. 

Arido  , da  , adj.  ( d-vi-do  ) , issimo. 
Avide  ; passionue  , qui  desire  avec 
ardeur. 

Avito  , ta  , adj.  ( a-vi-to  ) Poet.  Here- 
ditaire  , qui  vient  de  nos  a'ieux. 

Aula  , s.  f.  ( dou-la  ) Palais  rojal ; la 
cour. 

Aulico,  ca,  adj.  (dau-li-ko)  au  pUri. 
Qui  appartient  d la  cour. 

‘Aumentante  , adj.  ( aou-men-tdn-te  ) 
Qui  augmeute  , accroit. 

Aumentare  , v.  act.  ^ aou-men-td-re  ) 
Augmeuter  ; accruitre ; agrandir. 
-b  V.  r.  Croitre  ; t’augmenter. 

Aumentativa  , va , adj.  ( aou-men-ta-ti- 
vo  ) Augmentatif. 

'Aumentalore  , trice  , subst.  ( aou-men- 
ta-tb-re)  Celui,  celle  qui  augmente; 
amplificateur. 

Aumentafione  , s:  f.  tomento , to  (aou- 
men-ia  tsib-ne  ) Augmeutatiuu  ; ac- 
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croisaement.  -t-  Aumenta  in  gran- 
de{^a , croissancc. 

Aunare  , Aunan^a  , V.  Adunare  , etc. 

Auncicare,  v.  a.  (aoun-tchi-ku-re)  En- 
lever;  voter. 

Auncinarsi,  v.  r.  (aoun-tchi-ndr-si)  Se 
courber  , se  tordre  comme  uu  croc. 

Aunghiure  , Aungliiatura  , V.  Augnn- 
re  , etc. 

Ava , V.  Avolo. 

Avocare , v.  a.  ( a-vo-kd-re  ) Evoquer , 
tirer  uue  cause  d’un  tribunal  i ua 
autre. 

Avogara , s.  m.  {a-vo-gd-ro)  Syndic. 

Avola  , 8.  f.  ( d-vo-la  ) Aicule ; grand' 
mere. 

Avolio  , V.  Ai’oria. 

Avolo,  Avo  , a,  m.  (d-vo-lo)  Aieul  ; 
graud-pere. 

Avoltoio,  Avoltore,  s.  m.  ( a-vol-to~io  ) 
Vautour , oiseau. 

Avoria  , s.  m.  ( a-vd-rio  ) Ivoire. 

Avorniello  , Avornio  , s.  m.  ( a-vor- 
niel-lo  ) Laburne  ; aubours. 

Aura  , $.  f.  ( aou-ra  ) , etta.  Vent  doux; 
zephir.  C Aver  I'  aura  della  carte , 
del  papala  , etc. , avoir  la  faveur  de 
la  cour  , la  bieuveillauce  du  peu- 
ple  , etc. 

Aurato , ta  , adj.  ( aau-rd-to  ) Dore. 

Aurelia,  a.  f.  ( aau-ri-lia  ) Chryaalide  ; 
uymplic. 

Aureo  , rea  , adj.  ( dau-rto  ) D'or  ; 
semblahle  a Tor  ; do  cuuleur  d'or  ; 
dore.  -b  Regala  aurea , la  regie  do 
trois. 

Aureala  , a.  f.  ( aou-rea-la  ) Aureole  ; 
enuronne  de  gluire. 

AurUala  , cula  , s.  f.  ( aou-ri-ko-la  ) 
Oreillettes  du  coeur. 

Auricalare  , culare  , adj.  ( aou-ri~ko- 
Id-re  ) Auriculaire  , qui  regard* 
I'oreille.  Dito , canfessiane  auricu- 
lare. 

Auricame  , adj.  ( aou-ri-ko-me  ) Qui  a 
la  chevelure  blonde. 

Auriga  , V.  Cocchiere. 

Aurino  , na  , adjectif  ( aou~ri-no  ) 
Dore. 

Aurispicio  , a.  in.  ( aou-rie-pi-Uho  ) 
L’art  de  tirer  let  augures,  la  Kieuco 
des  augures. 

Auri^fare  , v.  u.  ( aou-ri-dsd-re  ) Etro 
aux  ecuutes.  -b  Se  changer  en  or. 

Aura,  a.  m.  (dau-ro)  Or.  C Vaisolls 
d'or. 

Aurora  > a.  f.  ( aou-rb-ra  ) Aurore. 

Ausare , v.  a.  n.  ct  r.  ( aeu-fd-re  ) 
Accoutumer:  habituer. 
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AuiilUre  , adj.  ( aou-ci-lia-re  ) Auxi- 
liaire  ; aecourable. 

Ausiliario  , ad),  {^aou-sci-lid-rio  ) Mili- 
|i>  ausiliarie,  troupes  auxiliaires. 

Ausiliatore  , s.  m.  ( aou-ci-lia-td-re  ) 
Qui  aide  ; protecteur. 

Ausilio  , V.  Ahito. 

Auso  , sa  , adj.  ( dou-fo  ) Hardi  ; ose. 

Auspice  , m.  ( dous-pi-tche  ) Fro- 
tccteur  ; defeuseur ; patron. 

Auspicio  , Auspifio  , s.  m.  ( aous-pi- 
tchio  ) Auspice  i augure  i divination. 
+ Auspices  i aide  ; protection. 
+ Desir. 

Austerameate , adv.  (aous-te-ra-mdn-te) 
Austerement  ■,  rigoureusement ; ru- 
dement. 

Austeritd  , s.  f.  ( aous~te-ri-td ) Aprete. 
C Austerite  ; sevcrite  ; durcle. 

Austero  , ra  , ad).  ( aous-td-ro  ) , issimo. 
Apre  ; astringent.  C Austere;  rigide ; 
rude  ; peu  afrable ; severe. 

Auturio  , s.  m.  ( aous-to-rio  ) Sorte  de 
seau  pour  tes  anciens  sacrifices. 

Australe  , Austrino  , na  , ad).  ( aous- 
trd-le  ) Austral  ; meridional  ; du 
sud. 

Austro  . t.  m.  ( dous-tro  ) Vent  du 
uiidi  . du  sud. 

Autenticamente  , adv.  ( aou-ten-ti-ha- 
■min-te  ) Autlientiquemeut ; legale- 
ment. 

Auienticare  , v.  a.  ( aou-ten-ti-kd-re  ) 
Authentiqucr  ; legaliser. 

Autentica{ione , s.  f.  ( aou-ten-ti-ka-tsid- 
ne ) Legalisation. 

Autenticita  , s.  f.  ( aou-ten-ti-tchi-td  ) 
Authcnticite.  + Autenticita  de’  libri 
tagri  , canonicite. 

Autentico , ca , ad)ect.  ( aou-tdn-ti-ko  ) , 
issimo,  Authentique;  sniennel  ;muui 
de  Tautorite  publique. 

Auiocefalo  , s.  m.  ( aou-to-tcM-fa-lo  ) 
Autocdphale. 

Autografo,  adj.  ( aou-t6~gra-fo  ) Au- 
tographe  , ecrit  de  la  main  de  I'au- 
teur  ; original. 

Automa  , Automata , s.  m.  ( aou-to-ma  ) 
Automate. 

Autanomii  . s.  f.  ( aou-to-no-mi-a  ) Au- 
tonomie,  liberte  qu'avaieut  cert.niues 
Titles  de  la  Groce  de  se  gouverner 
par  leurs  propres  lois. 

Autonomo  . ma  i ad).  ( aou-to-no-mo  ) 
Autonome. 

Autore  , s.  ni.  ( aou-td-re  ) Auteur  ; 
inventeur.  -f  Auteur  ; cause  ; mu- 
teur. 

Autareyole , adject.  ( aou-lQ-ri-yo-U  ) , 
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issimo.  Pleiu  d’autorite  ; accredite  { 
grave ; digno  do  foi. 

Autorevolmente  , adv.  ( aou-to-re-vol~ 
mdn-te  ) Imperieusement ; on  maitre. 

Autoritd,  s.  f.  (aou-to-ri-td)  Autorite ; 
pouvoir.  -J-  Credit ; consideration  ; 
autorite.  + Passage  ; ondroit ; cita- 
tion ; preuve ; temoignage  ; autorite. 

Autoritativamente  , adv.  ( aou-ta-ri-ta- 
ti-va-mdn-te  ) Imperieusement ; en. 
maitre. 

Autoritativo  , V.  Autorevole. 

Autori{(are , v.  a.  ( aou-to-ri-ttd-re  ) 
Autoriser  ; donner  autorite.  + v.  u. 
£tre  auteur. 

Autrice  , s.  f.  ( aou-tri-tche  ) Auteur  : 
il  se  dit  d’une  iemme  qui  a publid 
qiielque  livre. 

Autunnale  , ad)ect.  ( aou-toun-nd-le  ) 
Automnal, 

Autunno  , s.  m.  ( oeu-toun-no  ) L’au- 
tomne. 

Avvaltamento , s.  m.  ( ay-pal- la-mdn-to) 
Creux  ; cavite. 

Avvallare  , v.  a.  ( av-val-ld-re  ) Abais- 
sor  j devaler.  (t  Decourager.  + v.  o. 
Descendre.  + v.  r.  Se  precipiter  ; 
s’ecouler  ; tomber.  Ove  il  Nila  a'ap- 
valla. 

Avvaloramento  , s.  m.  ( av-va-la-ra- 
mdn-to  ) Valeur ; courage, 

Avvalorare  , v.  act.  ( av-pa-lo-rd-re  y 
Donner  de  la  valeur  ; encourager. 
+ V.  n.  Prendre  force  ; s'accroitre. 
+ V.  r.  Prendre  vigueur , force  ^ 
courage. 

Avvampamento , s.  m.  ( av-vam-pa-mdn-^ 
to ) Flamme  , Taction  de  brtller. 

Avvampante,  adject.  ( av-vam-pdn-te  ) 
Brdlant ; enflamme. 

Avvampare , v.  n.  ( av-vam-pd-re  ) BrA- 
ler  ; s’euflammer.  C BrAler  ; fitre 
possedd  d'une  violente  passion.-f*  v.  a. 
Kiiflaoimer  ; consumer  d’amour. 

Avvangare,  v.  n.  ( av-van-gd-re  ) Allet 
heureusement ; aller  bien. 

Avvaataggiare  , arsi  , y.  a.  ( av-pan-ta.» 
djd-re  ) Avantager  ; faire  avantage. 

Avvantaggiato , ad).  ( av-pan-ta-djd-to  X 
Avantage.  + Choisi. 

Avvantaggio,  ggiamento,  $.  m.  (av-van- 
td-djo  ) , u{fo.  Avantage  ; profit  ; 
gain. 

Avvantaggiosamente  , V.  Vantaggiosa- 
mente. 

Avrantaggioso  , sa  , ad).  ( av-ran-ta- 
djo-fo  ) Avantageux, 

Avvaniaru  > T,  r.  ( av-pan-tdr-si  ) Se 
vanter. 
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^virtdersi , y.  r.  ( av-»'e-<J^r-5< ) S'aper- ' 
cevoir  ; rcmarquer. 

jivvedevole  , ailject.  ( ar-re-de-vo-le  ) 
Avise;  subtil  i prevoyant. 

Avredimcnio,  s.  ru.  dute^^a , f,  ( flf-ve- 
di-min-to  ) Jugenieot ; prcvuyance  ; 
sagacitc. 

Avrtdutamente  , adv.  ( av-ve-dou-la- 
min-lc  ) , issimamenU.  Pi  udemnieut; 
sagcmeut ; adroiteroeut. 

Avvedulo  , Avvrdinter.toso  , ni],  {av-ve- 
doii-to  ) Prevoyaut ; sage  ; avi»e  i 
£n;  circoQipecti  prudeut,  etc.  + Farr 
avvedulo  , avertir. 

Avvcgnaclii  , Avvegnadiochi  , Avven- 
gachi  , adv.  ( av-ve-fna~ki ) y unique. 
+ Vu  que  ; atteudu  que.  + l.a)rsque. 

Avvelenamcnto , V.  Attossicamente. 

Avvelenare  , v.  act.  ( av-ve-le-nd-re  ) 
Empuisonner  , doniicr  du  poison. 
+ Enjpnisonnei  , iufecter  dc  poison. 
+ V.  u.  Erapoisonuer  ; erape.stcr  ; 
empuantir;  puer.+Corronipre.  + v.  r. 
s'Enipoisonuer  , se  douuer  l.\  moi  t 
avec  du  poison. 

Avveltnuto  , Avvcnenato  , ta , adj.  Fin- 
poisooue.  C Euragd.  Animo  avve- 
tenalo. 

Avvelenatore  , s.  m.  (av-ve~le-na-ti-re) 
F.mpoisnuuour. 

Avvenante  , nente  , gnente,  adj.  ( av~ve- 
ndn-te  ) Juli  ; charmaut  i aveuant  ■, 
gracieux  ; gentil. 

All'  avvenante  , adv.  A proportion  ; a 
Pavenaut. 

Avvenentemente  , Avvenivolmente , adv. 
{av-ve-nen-te-mdn-te  ) Elegamment; 
jolimcnti  gentiment. + Proprementi 
avec  ordre. 

Avvtnente^^a  , nenpa  , ntvole\^a  , s.  f. 
(av-ve-nen-td-tsa)  Gentillesso;  agre- 
ment;  bon  air  ; air  aven.iDt. 

Avvtntvole , V.  Avvenante.  + do  t’  i 
avvenevole  , cela  te  sicd  bicn. 

Avvenimcnto , s.  m.  ( av-ve-ni~m^n-to) 
Eveuemeut  ; accidcut  ; avcnture. 
+ Avenement  ; arrivce.  + Ecoule- 
ineot  i flux. 

Avvenire,  v.  n.  ( av-ve-ni-re  ) Arriver; 
avenir  ; echeoir.  -F  Arriver  ; venir  ; 
turvenir.  + Avoir  un  air  aveuaut , 
apcable.  + Avvenire  Bene  , o male , 
reusiir  bien  ou  mal.  + y.  r.  Se  ren- 
coDtrer;  se  presenter;  venir  au-de- 
vant.  + Etre  convenable,  scant. 

Avvenire  , «.  in.  L’avenir ; le  temps 
futur. 

Avveniticcio  , cia , adj.  ( av-ve-ni-ti- 
telio ) Kuuveau  yfuii  i uoitvel  liable 
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\ tant.  r Nouvcau;quisurvient.  Umort 
avveniticcio. 

Avventomento , s.  m.  ( ev-ven-ta-mdn- 
to  ) Elan. 

.Avventare  , v.  a.  ( av-ven-ta-re  ) Lan- 
cer ; darder.  + v.  r.  Se  lancer  i se 
jetcr;  se  precipiter  sur...  C S’.alla- 
clicr ; se  prendre  ; se  coller.  + v.  n. 
S'enraciuei  , prendre  racine. 

.Avventataegine  , s.  f.  ( ai'-»fn-fa  (i- 
dgi-ne  ) Imprudence  ; precipitation. 

Avventatamente  , adv.  ( av-ven-lu-tu- 
mAn-te  ) Inconsiderement. 

Avvcntatello , lla  , adj.  el  s.  ( av-ven~ 
ta-tel-lo  ) Evente  j imprudent. 

Avventato  , ta  , adject.  ( av-ren  td-to  ) 
l .ancd  , etc.  -F  EtourJi ; evapore  ; 
imprudent. 

Avventirio  , adj.  ( av-ven-t'i-tnio  ) Ad- 
ventii,  il  se  dit  des  biens  qiii  arriveut 
par  _ succession  collatcrale  , etc. 

-F  Nouveau  venu. 

Avrento  . s.  ni.  ( av-vtn-to  ) Arrivoe  ; 
a\cnemcnt. -F  L’avent. 

Avventore  , s.  m.  ( av-ven-td-re  ) Cha- 
land : pratique. 

Av  Ventura  , s.  f.  ( av-ven-tou-ra  ) Arci- 
dent , cvenemeut ; aveulure.  + Ha- 
sard  ; aventure.  + Danger  ; risque. 

-F  adv.  All’  avventura  , au  hasaid  ; a 
tout  hasard  ; a I'aventure. 

Avvenlurare  , v.  a.  ( av-ven-tou-rd-re  ) 

A venturer  ;hasardcr,mettrc  .a  I'aveu- 
ture.  -F  Rendre  heureux  , fortune  j 
favoriser.  -F  v.  r.  Se  hasarder ; ris- 
quer ; s’aventurer. 

Avventuratamente , Avventurevolmente  , 
adv.  {av-ven-tou-ra-ta-m<in-te  ),  iasi- 
mamenie.  Heuieusement. 

Avventurato , turoso  , -ta  , adj.  ( av-ven..  1 
tou-rd-to),  issime.  Heureux ; fortune. 

Avventuriere  , Avventuroeo  , s.  m.  V. 
Venluriere. 

Arveramento  , s.  m.  { av-ve-ra-men-to  ) 
Contirmation. 

Avverare  , v.  a.  (av-vt-rd-re  ) Averer  ; 
confirmer.  -F  v.  r.  S'eclaircir  ; se  ’ 
rendre  certain.  . 

Avverbiale  , adj.  ( av~ver-Hd-le  ) Ad-  ' 

verbiale. 

Avverbialmente , adv.  ( av-vtr-hial-min-  \ 

te ) Adverbialement. 

Avverhio  , s.  m.  ( av-ver-bio  ) Adverbs. 

Avverificart , v.  a.  ( av-ve-ri-fi-bd-re  ) 
Verifier  ; confirmer.  + Ajuster ; 
arranger. 

Avvemamente , adv.  ( av-ver-sa-men-te} 
Malhcureuscmcnt. 

Ayytrtart,  V,  Oppersi. 
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jtvvergario  , ria  , adj.  { av-ver-td-rio  ) 
CoQtrairc;  oppose;  adverse.  parte 
avversarU.  + subst.  Adversaire  ; 
cuoeiui.  L’  avversario  d'  o^ni  male. 
+ Demoo. 

Avversativo  , pa  , adj.  ( av-per-$a~ti-vo) 
Adversatif. 

Avversatore  , trice  , subst.  ( av-ver-aa- 
rd-re  ) Quiest  cnntrairejqui  s’oppose. 
Avversa^ione  , 8 f.  ( av-v<r/--oi:-|sid-ne  ) 
Opposition  ; contrariete. 
Avpersione.  V.  Arersione. 

Avversitd  , ,s.  f.  ( av-ver-ai-ta  ) Adver- 
sitc  ; m.ilheur  j desastre  ; infortune. 
Avverso  , aa,  adj.  ( av-vir-so  ) , issimo. 

Adver.se  ; eiinenii. 

Avverso  , prep.  Coutrc  : vis-a-vii. 
Appertente  , adj.  ( ar-ver-ttn-te  ) Pru- 
dent ; prevoyanl ; avi.se. 
Apperlentemenie  , Apvertitamente  , adv. 
( ap-ver-ten-te-min-te)  Aveccircons- 
pectioD. 

Avvtrten^a  , subst.  f.  ( av-ver-tin-taa  ) 
Attention ; consideration. 
Apvertimento  , 8.  in.  ( av-ver-ti~min-to) 
Avia  ; avcrtissement. 

Arptrtire  , v.  a.  ( av-ver-ti-re  ) Avcr- 
tir  ; iustruire  ; informer.  + v.  n. 
Prendre  garde  ; faire  attention ; 
observer. 

Severtitamente , adv.  ( av-per-ti-ta-mia- 
te  ) Avec  attention. 

Apvertito  , ta  , adject.  ( av-ver-ti-to  ) 
Avert! , etc.  + Stare  avpertito  , so 
tenir  sur  ses  gardq^. 

Avve{{amento  , ^atura  . subst.  ( ap-ve- 
tsa-mSn-to)  Usage;  habitude. 
Apvelrare  , arsi  , Appextato  , Appexxo  , 
V.  Aasuefare , etc. 

Apptamento , V.  Inviamente. 

Apviare , v.  a.  ( ap-pi-d-re  ) Arhemi- 
ner  ; commencer  ; mettrc  cn  etat  de 
leussir.+v.r.  S'acheminer,  le  mettre 
en  chcmin.-hS’achemiuer;  s'avancer ; 
tendie  i son  terme;etre  eu  bon  train. 
Avpiato  , ta , adject.  Acherainc , etc. 
+ Bottega  ben  apviata  , boutique 
achalandee. 

Appiceniamento , s.  m.  ( ap-pi-tchen- 
da-min-to  ) L’action  de  te  succdder 
tour  a tour. 

Appicendare  , v.  n.  (ap-pi-tchen-dd-re  ) 
Faire  tour  a tour  ; alterner.  + v.  r. 
Changer  tour  a tour. 

Appicendepolt , metite  , V.  Vicende- 
'>oU  , etc. 

Appicinamento  , s.  tn.  anza  , a^ione  , f. 
( ap.pi-ichi-nd-mdn-to  ) Approche  ; 
vuisioage. 
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Appiclnante  , adj.  ( ap-pi-tchi-ndn-te  ) 
Approchant , qui  s’approcho. 
Apvicinare  , v.  a.  ( ap-pi-uhi-nd-re) 
Approcher  , mettre  aupies  , coutre. 

V.  n,  et  r.  S’approcher. 

Arvignare  , v.  a.  ( ap-pi-gnd-re  ) Plan- 
ter la  vigne.  , 

Appilimento  , 8.  m.  ( ap-pi-li-min-lo  ) 
Avilissement  ; abatteiueut  ; huuii- 
liatioo. 

Appilire  , v.  a.  ( ap-vi-U-re  ) Avilir ; 
abais«er  ; cunsterner.  v.  r.  Perdre 
courage. 

Avpiliiivo  . pa  , adj.  ( ap-pi-li-ti-po  ) 
Qui  avilit. 

Appiluppamento  . S.  m.  ( av-vi-Ioup-pa^, 
mea-to  ) Einbarras  ; coofusion  ; de- 
sordre;  euibrouillement.  q-  Euvelop-. 
pemeiit , Paction  d’envelopper. 
Appiluppare  , v.  a.  ( ap-pi~loup-pd~re  ) 
Meier  ; brouiller.  -p  Envelopper;  en- 
tourer.  -p  Frov.  Appiluppar  la  spagna, 
embrouiller  tout.  + v.  r.  S’cmbrouil- 
ler  , se  nieler.  + Na  pas  savoir  se 
tirer  d’embarras.  f Manger  avec 
j CXC68.  ( Avpitupparai  in  atnore , de- 
venir  amoureux. 

Appiluppatore  , s.  m.  ( ap-pi-loup-pa- 
tb-re)  Bruuillon.  C Gloutou.  C F ourbe^ 
imposteur, 

Appinacciato  , ta  , adj.  ( ap-vi-na-tchd- 
to  ) Ivre. 

Appinare  , v.  a.  ( ap-pi-nd-re  ) Meier 
du  vin  avec  une  autre  liqueur. 
Avrinato  > ta  , adject.  ( ap-pi-nd-to  X 
Liqueur  <>u  vin  mdle.  + Euvine , 
vase  oik  il  y a eu  du  vin.  + Cou- 
Icur  de  gros  vin ; pompadour.  + Qui 
I a beaucoup  bu. 

Appina{{arsi  , v.  r.  ( ap-pi-na-tadr-ai  ) 
j S’enivrer  a demi  ; dtre  en  poiote 
de  via. 

Appinctere  , Apvinchiare  , ghiare , v.  a. 

I ( ap-pin-tche-re ) Entortiller;  embras- 

I «er ; lier  ; serrer.  + v.  r.  S'embrasser  y 
\ s’cntortlller. 

AppincigUare  , v.  a.  { ap~pin-lchi-glid^ 
re  ) Entortiller  , lier  avec  de  1 ’osier. 
Appiottolaie  , arsi  , V^  Apptare . etc. 
Appisaglia  , s.  f.  ( ap-pi-fd-glia  ) Com- 
bat ; bataille ; attaque. 

Apriaamento  , 8.  ni.  ( ap-pi-fa-mdn-to  ) 
Avis ; nouvelle.  + Raison  ; prudence  ; 
prevoyance.  + Attaque  ; combat. 
+ Regard. 

Appiaare  , v.  a.  ( ap-pt-cd-re  ) Msnder; 
avtser  ; avertir.  -f  raire  reflexion 
attention.  + Kcgarder;  voir.+  Viser; 
miret  i pointer.  + Instruire  ; ensei- 
F 4 
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gner.  + Peoser  ; tooger  ; imaginer. 
*f  V.  u.  Eire  d’.ivia  ; pcnter ; croire. 
+ V.  r.  Prevoir  ; t'imaginer;  s’aviicr  ; 
peoser.  + Se  preparer;  ae  diapnaer  a... 
-f  Se  joiodre ; ae  lier  ; a’uuir.  + S’at- 
tarjuer  ; ae  baltre. 

Jfirisatamente  ^ adv.  ( ap-vi-fa-ta-men- 
te  ) Prudemnieut  ; adroitemeut. 
+ Ezpres  , de  deaaein  forme. 
Avvicato  , ta  , adject  ( av-vi-^a-to  ) , 
iesimo.  Aviae  . etc.  + Aviae  ; pre- 
voyant.  + Pret ; diapo.ae  ; prepare. 
Avvisatore  trice,  aubat.  (ap-vi-fa-to-re) 
Qui  avertit  + Apprccialcur ; con 
naisaeur. 

Awisatura , iubit.  f.  ( ap-vi-fa-tou-ra  ) 
Regard. 

Avpiso  , a.  m.  ( av-pi-fo  ) Avia  ; aver- 
tiaaement.  -f  Avis  ; opinion  ; aenti- 
meut.  Per  mio  ni>i>iso , par  mon  con- 
aeil.  + Nouvelle  ; avis  + Easere 
aeviso,  paraifro.sembler,  etre  d'avis. 
AvpiMare , v.  a.  ( ap-pin-td-re  ) Regar- 
der , observer  attentivemcot. 
Awistalo  , V.  Apvenente. 

Apvi'ito  , adj.  V.  Avveiuto. 
Apviticchiamento  , a.  m.  ( av-vi-tik-hia- 
min-to  ) Entortillement ; noeud. 
Avpiticchiante , adj.  ( av-vi-tik-kian-te  ) 
Qui  a'eatortille  , embrasae  comme 
la  vigue. 

Avviticchiare , v.  a.  ( ay-pi-tik-kid-re  ) 
Entortiller  , comme  fait  la  vigne. 
+ V.  r.  S'cntortiller  ; embrasaer. 
Apvitolato  , ta  , adj.  ( ap-pi-to-la-to  ) 
Rude , tortu  comme  ie  boiade  la  vigne. 
Avvivamento  , a.  m.  ( ap-pi-pa-min-to  ) 
L’actioa  de  ranimer. 

Appipare  , v.  a.  ( ap-pi-pd-re)  Animer; 
ranimer.  + Aviver  un  metal.  + v.  r. 
Reprendre  ses  forces  ; se  ranimer. 
Apvivatoio  , aubst.  m.  ( ap-pi-pa-td-io  ) 
Avivoir  , outil  de  doreur. 

Appipatore,  a.  m.  (ap-pi-pa-te-re)  Qui 
anicne. 

Appinare  , f^tVe  , v.  n.  ( ap-pi-taa-re  ) 

Se  netrir,  devenir  mou. 

Avultero  , V.  Adultero. 

Apunculo,  a.  m.  (a-pom-kou-lo)  Ooc\e 
matcrncl. 

Appocare  , Appogaiare  , v.  n.  ( ep-po- 
) Faire  le  metier  d’avocat  , 
defendre  la  cause  de  qiielqu'un.+v.a 
Prendre  connaiasance  d’un  proces. 
Appocata  , trice  , a.  f.  (ap-po-kd-ta  ) 
Protect  rice. 

Appocato  , catore  , ogado  , ogato  , 
dore  , a.  m.  ( ap-po-kd-to  ) Avocat. 

C Avocat;  protecteur;  d^enscur. 
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Appocajlone  , Appocheria  ap- 

po-ka-tsid-ne)  La  profession  d’avucat. 
Avpocolalo  , V^.  Acciecato  , deco. 
Appolgente  , adj.  ( ap-pol-dgin-te)  Qui 
s'eiitortille. 

Apt'olgere  , v.  a.  ( ap-pol-dge-re  ) En- 
tortiller ; euvelopper , mettre  une 
those  autoiir  d’une  autre.  + Faire 
touruer  , timrnoyer.  + Roder;  cou- 
rir  cd  et  la.  C Appolgere  uno  , en 
douner  a garder  a quelqu’un  , le 
trompor. 

Avpcl^mento  . a.  m.  ( ap.poUdgi-min- 
io)  Touruoyemeut.  L'action  d*en- 
volupper  f ci  eiiturtiller.  E.mbarra<v » 
deiour.  C au  plur.  Meoees ; de- 
roarches. 

v^vro/g/(ore , s,  m,  ( ap~vol~dgi-td-re  ) 
Qui  cntnrtillc  , oui  met  en  peloton. 
C \ a(^aboud.  C Fnurbe;  fripi»o. 
■nvvolcntatamente  , adv,  ( uv-vo-lon~tii- 
ta-m^n  te  ) A sa  tote. 

Avvolontato  , ta  , adj.  Opiniatre  ; vo- 
loDtairo  i t^tu. 

Apvolpacchiare  , arai , V.  Aggirare , etc 
Appolpmare  . v.  a.  ( ap-poT-pi-nd-re  ) 
Tromper ; duper. 

Appoltacchiarsi,  V.  Aggirarai. 

Avpoltare  , tato  , V.  Appolgere , oho. 
Avpohicchiare  , V.  Attorcere. 
Appoltolatamente  , adv.  ( ap-pol-to-lea- 
ta-men-te  ) Conhuement ; a la  hAte. 
Avpoltura  , a.  f.  ( ap-pol-tou-ra  ) De- 
tour ; embarias. 

‘ » Ptura  , Au{{ettc 

V -dfujjare  , etc.  C Exciter  le  de- 
sir  ; douner  envie. 

Au^{ino,  Agu^ino  , a.  m.  ( aou-dsi- 
no  ) Comito  de  galere ; argousiu. 
A^adarac » s.  in.  ( a~dsa~da^rdk  ) Aze- 
darac  , arbre. 

A{ienda  , a.  f.  ( a-daiin-da  ) Les  inle- 
reta  domestiques  ; I’administration 
de  aes  affaires.  + A^ienda  vitale  , 
economie  animalei  fonction  du  corps 
animal. 

Ajione , a.  f.  ( a-taio-ne  ) Action  ; ope- 
ration. + Affaire.  + Discoura  ; ha- 
rangue. + AcUon  , somme  mise  dans 
une  compagnie  de  commerce , etc. 
pour  quelque  eutreprise.  + Apere 
a{ione  au  qualclie  coaa , avoir  droit 
do  faire  tine  demande  en  justice. 

A^^a  , a.  f.  f d-taa  ) Haclie  d’trniea. 
A^^amputo  , ta  , adj.  ( a-taam-pd-to  ) 
Qui  a des  griffes. 

A{^annare  , v.  a.  ( a-laan-nd-re  ) Pren- 
dre avec  les  dents  , happer. 

Aliaidore , V.  a,  ( a-taar~dd-re  ) Ha- 
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»arder ; lisquer.  + v.  r.  Se  hasarder ; 
oter  ; avoir  la  hardiesse  de . . . 

A^^ardo , a.  m.  ( a-tair-do  ) Hatard. 
+ tpreuve  ; estai. 

Ajjardoao , sa , adject.  ( a-tsar-dd-$o  ) 
Ferilleuz  ; risquable. 

A{^eccare  , v.  a.  ( a-tttk-kd-re  ) Frap- 
per  , lever  le  brai  pour  trapper. 
C A^^eccarla  a uno , ea  imputer 
d quelqu'un. 

Af^eruola,  uolo , V.  Laf^eruola,  etc. 

Af^iciire , v.  a.  ( a-tai-hd-re  ) Bouger ; 
remuer.  + verb.  r.  Se  remuer  ; ae 
debattre. 

Af^catore , aubat.  m.  ( a-tai  ka-td-re  ) 
Qui  ae  demeue , a'agite. 

A{^imare , v.  a.  f a-tai-md-re  ) Orner ; 
parer.  + v.  r.  S'enjoliver  j a’oroer. 

A{^imella , a.  f.  ( a-dai-mil-la  ) Pain 
azyme ; gdteau  de  pate  aana  levain. 

A{^imina  , a.  f.  ( a-tai-mi-na)  Cuiraaae 
maillee. 

Afjimo , ma , adj.  ( d-dai-mo  ) Azyme , 
aaoa  levain. 
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Animuttale  . adj.  ( a-dsi-mout-td-le  ) 
Azimutal. 

A{rimutto  , aubat.  m.  ( a-dai-mout-to  ) 
Azimut. 

A^^irone , a.  maac.  ( t-tai-r6~ne  ) Sorte 
de  beche. 

idfroppare , verb.  neut.  ( a-uop-pd-re  ) 
Devenir  boiteuz. 

A{{uffamento  , V.  Zuffa. 

A\^ffarai , verb.  rec.  ( a-taouf-fdr-ai  ) 
Combattre  ; attaquer  , en  vcnir  aux 
mains.  C A^^uffarai  col  vino  , cho- 
piner  , chinquer  t boire  comme  un 
templier. 

A{^ffatore  , a.  m.  ( a-taouf-fa-tb-re  ) 
Querelleur. 

A^{uolo  , adj.  ( a-dao-lo  ) Bleu  foncc  , 
turqiiin. 

A{{urr^giare  , v.  n.  ( a-dsour-ra-djd- 
re  ) Tirer  aur  le  bleu  celeste. 

A{{urriccio  , rrigno  , rrino  , A^pirro  , 
rrognolo  , adject.  ( a-daour-u-tcho  ) 
Bleu  ; azur  ; azure ; de  couleur 
d'azur. 


S . aubst.  mate.  La  aeconde  lettre  de 
I’alphabet. 

Bahbaccio  , teione  , Babbano  , bbto  , 
bbione,  subst.  m.  ( ba-bd-tcho  ) Sot; 
stupide  ; nigaud. 

iakho  , a.  m.  ( bdb-bo  ) Papa. 

Ji  Babboriveggoli , adverb.  ( bab-bo-ri- 
vb-go-li  ) Andare  a babboriveggoli  , 
inourir. 

Btbbuaaaaggine , s.  f.  ( ba-bouaa-ad-dgi- 
n«  ) Lourdcrie  ; baluurdiae. 

Babbuaaao  , adj.  et  a.  m.  ( bab-bouda- 
M ) Ben4t : aot ; niais  ; tat.  + Mal- 
tait  i mal-bid. 

Sabbuino  > s.  m.  ( bab-baui~no  ) Ba- 
^>ouin  i singe,  f Homme  mal'£ait , 
mal-bati.  + Ben£t ; aot. 

Babhuaco,  ad).1^^.^bab~boua-ko)  Grand 
et  groa. 

BteaUre,  V.  BaccelUert.  f Grand 
docteur  ; homme  d*importance. 

Bacaltria  , V.  Baccelleria,  + Vanite  ; 
prcaomption. 

Bacare  , v.  neut.  ( ba-kd-rt  ) Devenir 
vereuz , vermuulu. 

Bacaticcio  , Bacato  , ta , adj.  ( ba-ka- 

u-tfhp  ) Vereiu.  + Alalaw. 


Baccald , lare , subst.  m.  ( bak-ka-ld  ) 
Morue  seche ; bacaliau. 

Baccalaio,  a.  m.  ( bah-ka-ld-io ) Terre- 
neuvier , navire  qui  va  a la  peche 
de  la  morue  aur  le  banc  de  Terre- 
Neuve. 

Baccalare  , V.  Baccelliere. 

Baccalari , a.  m.  plur.  ( bak-ka-ld-ri ) 
T.  de  Mar.  Bacalas. 

Baccanale,  a.  m.  ( bak-ka-nd-U  ) Bac- 

[ chanales  , fetes  en  I'honneur  de 
Bacchus,  -h  adj.  De  bacchanale. 

Baccanella , subst.  f.  ( bak-ka-nil-la  ) 
Cohue  i fuule  de  peuple  qui  fait  du 
bruit ; bacchanale. 

Baccano  , a.  mate.  ( bak-kd-no  ) , ello: 
Fracas  ; tintamarre  ; bacchanale. 
-f-  Buucan  ; bordel. 

Baccante , adj.  ( bak-kdn~te ) Bacchante ; 
menade. 

Baccariverdeggiante  , adj.  ( bak-ka-ri- 
ver-de-djdn-ie  ) Champ  verdoyant 
par  la  gantelee  dont  il  est  couvert. 

Baccaro  , V.  Bacchtra. 

Baceaaaa , a.  f.  ( bak-kda-att ) Bacataaa , 
barque. 

Bacfato , V.  Infuriatt, 
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Biicellaccio  , s.  tn.  ( tu-tchel-Ja-tcho  ) 
Gro«se  gouKse  , ou  urusio  cutse. 
C Grot  tot  i beoet : idiot. 

Baccelleria  , t.  f.  ( ba-tchel-le-ri-a  ) 
Deete  de  bachelier  , baccalaureat . 
f Sottise. 

Baccetletlo  , t.  mate.  ( ha-tfhel-Ut-to  ) 
Petite  cosse , guuste.  + T.  d’Archit, 
Godron. 

Bacctlliere , lltero , subtt.  tn.  ( ba-tchel- 
lU-re  ) Bachelier. 

Bdccello  , t.  m.  ( ba-uhtl-lc  ) Cotie  ; 
gousse.  + La  verge. 

BdCCellone  , tubit.  ni.  ( ba-tchel-I6-ne  ) 
Grosse  cone.  + Sot  ; nigaud. 

Baccheu  , t.  fern.  ( bah-ke-a  } Lieu  de 
dcbauche. 

BdCcheo,ea,iA).  ( bak-ki-o)  Bacbiqiie. 

Bjechera,  subtt.  f.  ( bdk-ke-ra  ) Gaul- 
uolrc-dame  baccliaris  gantelee  ; 
canipauule  , plaate. 

Bacchetta , subtt.  f.  ( bak-kit-ta  ) , ino  , 
ina  , uf{u.  Baguette  ; gaiile  ; hout- 
tine.  + Baton  de  commaudaiit. 
4*  Appui  - inaiu  , baguette  tur  la- 
quelle  let  peintret  s'appuieot  en 
peiguaut. 

Ed  trclieiiata,  s.  f.  ( bak  -kec-td-la)  Coup 
de  baguette. 

Baccheito,  a.  m.  ( bak-kdt-to  ) Un  petit 
bacchut. 

BaccUettone  , na  , subtt.  ( bak-kel-tb- 
ne  ) Bigot  ; cag<Jt  i tartufe  i faux 
devot.  C Far  il  baccUettone  , faire  le 
miquelot. 

Bdcchfttoneria.  , s.  f.  ( bak-ktt-to-ne- 
ri-a  ) , lonUmo.  Bigoterie;  caguterie; 
devotion  affectee. 

Bacchiare  , v.  a.  ( bak- kid-re  ) Gauler. 
+ Tuer. 

BaccUiata  , s.  f.  ( bak-kid-ta  ) Coup  de 
gaule. 

Bacchico  , adj.  ( bdh-ki-ko  ) , au  pi.  ci. 
Baebique. 

Bacchifero , adject.  ( bak-ki-fe-ro  ) Qui 
porte  des  baiet. 

BacchiUone , subtt.  m.  ( bak-kil-lb-ne  ) 
Badaud  ■,  niais. 

Bacchio  , a.  mate.  ( bdk-kio  ) Eaton  ; 
gaule.  + Far  clucchetsia  al  bacchio  , 
agir  au  hatard  , taut  reflexion.  + In 
un  bacchio  baleno  , adv.  dans  un  ins- 
tant . en  un  cliu  d’oeil. 

Bucheca  , subtt.  f.  ( ba-ki-ka  } Montre 
d’orfovre.  + V.  Dappoco. 

Bacherovfo , ro{^olo , t.  m.  ( ba-kt-ro- 
tso  ) Vermitteau.  + Chenille. 

Saciamano,  subtt.  m.  ( ba-uha-md-no  ) 
Baisemain ; conpliiuent  i saluL 


BAG 

Eaciamento  , s.  m.  ( ba-tcha-mln-to  ) 
Baitement ; baiter. 

Baciante,  adj.  ( ba-tchdn-te  ) Qui  baiie. 

Baciapile , Baciapolvere , V.  Bachettone, 

Baciare,  v.  act.  ( ba-tciid-re  ) Baiter  t 
donner  un  baiter.  + Baciar  la  mono. 
baiter  lea  mains , saluer.  / Baciar  il 
chiavitteUo  , partir  de  quelque  lieu 
sans  e.spoir  d’y  revenir.  + v.  r.  Se 
baiter  > t'embrasser.  + subst.  m.  L'u 
baiser. 

Baciatore , trice , subst.  (la-tcha-td-re) 
Baiteur  , euse  > qui  embratte  trop 
souveut. 

Bacinella  , netta  , a.  f.  ( ba-tchi-nll-Ia  ) 
Petit  battiu.  -b  ('oupe  pour  teiiir  de 
i’argeut  ; bastiii. 

Bat  ino . Bacile,  subst.  m.  ( ba-tchi-no ) 
Battiu  i cuvette. 

Bacio , s.  m.  ( bd-teko  ) Baiser . Taction 
de  baiter.  Dare  un  bacio  , baiser. 

Bacio , subst.  mate.  ^ ba-tchi-o  ) Lieu 
onibrage  , ou  place  an  nord, 

Bacio^{o  , s.  m.  ( ba-icho-tso  ) Baiter 
.amuureuz , d'ainitie. 

Baciuccare  , chiare , v.  a.  ( ba-tchouk- 
kd-re  ) Baisotter. 

Baciucchio  , subst.  m.  ( ha-tchouk-kio  ) 
Petit  baiter.  + Sorle  d’herbe. 

Baco,  subst.  m.  ( bd-ko  ) Bacolina.  Ver. 
-+•  Baco  da  seta , ver  i tide,  t Arere 
i bachi , 4tre  triste  , melancolique. 
f Far  baco  baco , faire  peur  aux  en- 
fant en  se  couvrant  le  visage. 

Barurro,  subst. m.  (ba-kouk-ko)  Capu- 
choD  ; coqueluchou. 

Bacuccola  , subst.  f.  { ba-koiik-ko-la  ) 
Aveline  • fruit. 

Bada, idy.  Stare  a bada,  lanterner,  etc. 
+ Perdre  son  temps.  + Ttnere  a 
bada , faire  perdre  le  temps. 

Badalichio,  lischio,  lisco,  V.  Baeilisco, 

Badaloccare , V.  Balorcarsi. 

f Badalona  , s.  f.  ( ba-da-lb-na  ) Bonne 
dondou  ; femme  dodue. 

Badalone  , s.  et  adj.  ru.  V.  Scioccone. 
-b  Grand  ; ample  ; large. 

Badaluccare , v.  n,  ( ba-da-louk-kd-re  ) 
Lscarmoucherpour  anuiser  Tentveir.i. 

Badaluccatore , s.  m.  ( ba-da-louk-ka- 
tb-re  ) Escarmoucheur. 

Badalucco . a.  ro.  Escarmouebe.  + Passe- 
tcmpi;  divertissement,  f Stare  a ba- 
dalucco , s’amuter  d la  moutardc. 

Badamento , subst.  m.  { ba-da-nUn-to  ) 
Retardemeut : delai. 

Badare  . v.  n.  ( ba-dd-re  ) Retarder  ; 
lanterner.+  Prendre  soin , garde  a.... 
faire  attention.  + Jeter  des  regaide 
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amoureiix.  + Aspirer ; ambilionner ; 
preteudre. 

Bjderlit , f.  ( ba-ddr-la  ) Begueule  ; 
sotte. 

Badefsa  , f.  ( ha-dis-sa  ) Abbcsse. 

Bddia , subst.  f.  ( ba-di-a  ) Abbaye  ; 
moDastere. 

BddiaU,»A].{ba~did-le),issimo.Gnnd ; 
large  ; ample  , etc. 

PddisUare  , etc.  V.  Shadieliare  , etc. 

Bddile , g.  ro.  ( ba-di-U  ) noyau. 

Baffi , V.  Baselte. 

Biigaglia  , s.  f.  ( ba-gd-glia  ) , gllole. 
Bagoglio  , m.  Bagage  ; l.ardeH  ; nieu- 
blcs  ; uateugiles. 

B.igaglione , gubst.  m.  ( ba-ga-glib-ne  ) 
Goujit , valet  d’ariuee.  C Honune  dc 
neant. 

Bdgagliume  , s.  m.  ( ba-ga~gliou-me  ) 
Quantile  de  bagages. 

Bdgascia  , g.  f.  ( ba-gd-cha  ) Futain  ; 
proititude  i bile  de  juie  ; bagagse. 

Bagascione  , V.  Bardassa  , Bertone. 

Bdgattella  , 8.  f.  ( ba-gat-Ul-la  ) , uccia, 
u{(a.  Batelage  , tour  de  gibeci&re. 
+ Bagatelle  ; uiaigerie. 

Bagatullare  , v.  a.  ( ba-gat-ul-ld-re  ) 
Faire  deg  nlaUericg. 

Bagattelliere  , V.  Giocolare. 

Pdgauino  , V.  Vanaiuolo  , Danaru^^o. 

Baggianata I a f.  ^ba-^a-nd-ta  )Sottise. 

/ Baggiane , gubst.  f.  pi.  ( ba-djd-ne  ) 
Eau  beuite  dc  cour. 

Baggiano , V.  Babaccio. 

Baggiolare  , .verb.  act.  ( ba-dgio-ld-re ) 
Appuyer  , meltre  des  appuis. 

Baggiolo,  a.  maac.  { ba-djo-lo  ) Appui ; 
soutien. 

Baghtro  , V.  Bagattino. 

Baelia  , a.  fern.  ( bd-gUa  ) , etta  , T.  dc 
Mar.  Bailie. 

Baglietto , Baelio  , a.  m.  ( ba-glUt-to  ) 
1.  de  Afar.  Bau  ; barrot. 

Bagliore  , a.  m.  ( ba-gUb-re  ) liclair  i 
eclat  de  lumi^rc  subit , et  do  peu  de 
duree.  + Eblouissement ; berlue. 

Bagnaiuolo  , aubit.  m.  ( ba-gna-io-lo  ) 
Baigoeur. 

Bagnamento  , i.  m.  ( ba-gna-min-to  ) 
I. ’action  de  baigner. 

Bagnante  , adject.  ( ba-gndn-te  ) Qui 
mouilla  , trempe. 

Bagnare  , v.  act.  Baigner  ; mouillcr  ;• 
laver.  Bapiar  leggiermente , arroser. 
+ V.  r.  be  baigner.  + Le  mura  eon 
bagnate  dalfiume  , la  riviere  baigne 
lea  mura. 

Bagnatore,  a.  m.  ( ba-gna-tb-re  ) Bai- 
gueur,  (lui  ae  baigae, 
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Bamatura  , aubst.  f.  ( ba-gna-tou-ra  ) 
L’action  de  se  baigner. 

Bagno  , a.  m.  ( bd-gno  ) . uolo.  Bain  > 
lieu  oil  Ton  prend  le  bain.  + Baiu , 
lea  eaux  ou  I’on  va  ae  baigner.+Baiu , 
baignoire , la  cuve  oii  I’on  proud  le 
bain.  + Bagoe , lieu  od  logent  lea 
forr^ats. + Bagno  d‘  acquafrtdda,calda, 
bain  froid  , chaud.  + Bagno  eecco  , 
bain  de  sable. 

Eagnomaria,  Bagnontarle , aubst.  maac. 

( da-gne-ma -ri-a  ) Bain-marie. 

Bagola , subst.  fem.  ( ba-go-la  ) Aliso  1 
fruit. 

Bagolaro , a.  m.  ( ba-go-ld-ro  ) Mico- 
coulier , arbre. 

Bata  , a.  f.  ( bd-ia  ) , accia,  uea , trcca , 
ucola  , uola  , Baie  > plaiaan- 

terie  ; raillerie  ; gausaerie.  Voler  la 
baia , dar  la  baia  , badiner  , railler , 
se  moquer.  -p  T.  de  Mar.  Baie  ; 

5 (life,  -b  Baie  ; bibus  j chanson. 
'ar  le  baie  , hdJtrer , badiiier. 
Baiante  , ( ba-idn-te  ) C Essere  tra 
baiante  , e ferrante , dtro  entre  deux 
larrons. 

Baiare , V.  Abbaiare. 

Baiata  , aubst.  f.  ( ha-id-ta  ) Niaiaorie; 
vetille. 

Baietta  , a.  fern.  ( ba-Ut^ta  ) Etamine  . 

etoffe.  + Perito  baie ; petit  golfe. 
Bailo , a.  m.  {bdi-lo)  Bailti.  + L’-rm- 
bassadcur  de  Venise  d Constantirjo- 
ple.  + Gouvemeur. 

B.iio  , adj.  ( bd-io  ) Bai.  Cavallo  halo, 
Baiocco,  a.  ro.  ( ba-idk-ko)  Baroque, 
nionnaie  de  Rome.  + Monnaie  ; 
argent. 

Baionaccio  , Baione  , aubst.  m.  ( oa-io- 
na-tclio  ) Railleur  ; rieur  r moquertr. 
Baionetta  , subst.  fem.  ( ba-io-ndt-ta  ) 
Ba'ionnette. 

Bai re , Sbaire  , V.  Allibire. 

Balanino  , na,  adj.  ( ba^la-ni-no)  Olio 
balanino , huile  de  b.nlenon. 

Balano , a.  tti.  ( ha~ld-no  ) Gland  de 
mer , coqiiille.  + Balanua  , membre 
viril.  -b  Nature  do  la  femme,  -b  Sup- 
positoire.  _ 

Balascio,  aubst.  m.  ( ba-ld-cho  ) Rubis 
balaia. 

Balauelra,  eto,sta,  a.  f.  ( ba-laoue-tra  ) 
La  fleur  du  grenadier,  du  balauato. 
Balauelrata , a.  fcm.  ( ba-laous-trd-ta  ) 
Balustrade.  , 

Balaueiro , aubat.  mate.  ( ba-laoue-tro  ) 
Balustre.  , . . 

Balbettante , adj.  ( bal-btt-tan-te  1 Qui 
balbutio, 
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Salbettare  , betticare  , be^^are  , botire. 
't  Balbassare  , butirt  , bur^jre  , 
bui^ire,  V.  li  ( bal-bit-ta-re  ) Balbu- 
lier  ; begayer. 

Balbeitatrice , s.  f.  ( bal-b^t-ta-tri  tche  ) 
Femcne  begue. 

Bulbo , Balbu^iente,  sdj.  ( hdl-ho ) Begue. 
Balhu{ie  , tubit.  fern.  ( hal-bou-tsie  ) 
Begayemeut. 

Balcone  , V.  Finestra. 

Balconata  , sub»t.  fem.  ( bal-ko-nd-ta  ) 
T.  d‘  Arch.  Balcoa  avec  de«  balustres. 
Baldacchino  , m.  ( bal-duk-ki-no  ) 
Dai*  ; pi'di*  j baldaquiu.  + Penle 
d'uD  baldaquio. 

Baldan^a  , iub«t.  f.  ( btd-iin-ua  ) Har- 
dieue ; courage. 

Baldan^eeeiare  , v.  n.  ( baUdan-tse- 
dia-re  ) Vivre  gaiement. 

Baida  nfosamente  , adv.  ( bal-dan-tso-  I 
fa-men-te  ) Hardiment. 

Baldan^oao,  sa  . adj.  ( bal-dan-tsb-fo  ), 
issimo  , etlo.  Hardi : hautaiu. 
Baldoria  , f.  ( bal-do-ria  ) Feu  gre- 
geois.  + Feu  de  joie.  € Far  baldoria  , 
raire  bombanre. 

Soldo  , adj.  V.  Baldan^oso. 

Baldracca , V.  Bagascia. 

Balena  , subst.  f.  ( ba-U-na  ) Baleiue , 
grand  poiuon. 

Balenamento  , s.  m.  { ba-U-na  mdn-fo  ) 
Eclair  du  tonuerre.  + Eclat : lueur: 
eclair. 

Balenante , adi.  ( ba-U-ndn-te  ) Qui 
eclaire.  C Qui  balance  , chaucelle. 
BaUnare,  v.  n.  Eire  eclaire  par  le  feu 
du  tonuerre.  BaUnare  a aecco , faire 
de*  eclair*  *an*  tonner.  C Marcher 
de  traver*  ; clianceler.  < Perdre  le 
credit,  la  faveur  ■,  branler  au  manche. 
■b  e.  a.  Briller  ■,  eclairer. 

BaUno  , subat.  m.  ( ba-le-no  ) Eclair  ; 
foudre.  In  un  baUno,  en  un  din  d’oeil. 
+ Le  male  de  la  baleine.  + Arco 
baUno,  V.  Area. 

BaU/ttra  ,».{.(  ba-Ua-tra  ) , one.  Ar- 
balctc.  + Arbalete  d jalet  ; arc  a 
jalet.  f Caricar  la  haUatra  , manger 
4 ventre  deboutonue. 

Baleatraio  , atriere,  *.  m.  (ba-Ua-trd-io) 
Arbaletrier ; archer.  + Faiteur  d’ar- 
baletes. 

BaUatrare , v.  n.  ( ba-Ua-trd-re  ) Deco- 
cher  de»  trait*  avec  I’arbalete.C  Lan- 
cer ; jeter.  C Harceler  ; tuurmeKter ; 
agacer. 

Balestrata  , f.  ( ba-Ua-trd-ta  ) Dis- 
tance d'un  coup  d'arbalete.  -p  Coup 
d'ua  trait  parti  d'uae  arbalete. 
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BaUatrato  , ta  , adj.  Blestc  d’un  cOBp 
d'arbalete.  C Berne  ; balotte. 
BaUatratore  , alriere  , V.  BaUatraio. 
BaUatrena  , subst.  f.  ( ba-Ua-tre-ri-a  ) 
Troupe  d’arbaletricr*. 

Bale  striera  , subst.  f.  ( ha-Ua-trit-ra  ) 
Barb.icane. 

BaUatriglia  , subst.  f.  ( ba-Ua-tri-glia  ) 
Arbalestrille  ; radiometre. 

BaUairo  , V.  BaUatra. 

Baleatruccio  , *.  m.  { ba-Ua-trou-tcho  ) 
Sorte  de  petit  oiseau.  + Archet  par 
oii  passe  la  soie  que  Ton  devide. 
_C  e f Arer  le  gambe  a baUatrucci , 
etre  cagneux. 

Bali , s.  m.  ( ba-li ) Bailli. 

Balia,  s.  f.  ( ba-lia  ) , accia.  Nourrice. 
Balia  , s.  f.  ( ba-li-a  ) Puissance  ; au- 
torite ; domination.  Faaere  di  aua 
balia  , etre  sun  maitre  , o’dtre  sujet 
4 personne.  -p  Force  ; vigueur. 
Baliaegio  , subst.  masc.  ( ba-lid-djo  ) 
Bailliage. 

Baliatico , subst.  m.  ( ba-lid-ti-ko  ) Ce 
qu’on  donne  par  mois  4 une  nourrice 
pour  nourrir  un  eufant. 

Baliato  , s.  m.  ( ba-lid-to  ) Bailliage , 
la  charge  de  bailli  , et  + le  temp* 
qu'elle  dure.  . 

Balio^  , *.  m.  ( ba-lio  ) Gouvemeur  ; 
precepteur.  + Nourricier , pere  nour- 
ricier. 

Balio,  s.  m.  ( ba-li-o)  Bailli. 

Balioao , adject.  ( ba-lid-fo  ) Puissant; 
fort  ;•  vigoureux. 

Balire  , v.  a.  ( ba-li-re)  Elever  ; nour- 
rir. -p  Gouverner  ; regir  ; comman- 
der.-pManier  avec  force,  avec  adresse. 
*P  Balire  una  coaa  a uno , laisser  une 
chose  au  pouvoir  de  quelqu'uu. 
Baliata  , s.  f.  ( ba-lia-ta  ) Baliste. 
Baliatica , *.  f.  ( ba-ha-ti-ka  ) Balistique. 
Balivo.  V.  Balio. 

Balia  , subst.  f.  ( bal-la  ) , etta  , accia. 
Ballot  i balleu  C Far  U balU  , faire 
son  p.iquet,  plier  bagage.  -p  A balle, 
adv.  A foison  ; en  quautite. 

BallaJore , *.  m.  ( bal-la-ib-re  ) Burd 
de  navire. 

Ballare  , v.  neut.  ( bal-ld-re  ) Danser. 

/ Bailor  il  campo  affurro  , etre 
pendu.  + Branler  ; vaciilcr. 

Baliata , s.  f . ( bal-ld-ta  ) , ella  , etta  , 
ina.  Chanson  a danser.  + Danse. 

C Gaidar  la  baliata  , commander 
4 la  baguette.  C Sconciar  la  baliata , 
gater  I'affaire. 

Ballatoio,  s.  m.  ( bal-la-ti-io)  Galerie; 
balcon, 
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BtUatore , trice , subst.  ( lal-la-tb-re  ) 
Daaseur. 

BAUrino,  t.  m.  ( hal-le-ri-no  ) Maitre 
a danaer.  + Danseur.  Ballerino 
da  corda  , daaaeur  de  corde.  + Le 
fruit  du  buisaoD  epineux. 

Ballo , 8.  m.  ( hal  lo)  Bal;  dante- 
Ilallonchio  , 8.  m.  ( hal-lon-kio  ) Daoae 
de  paysaas  en  road. 

Ballon\are  , Ballon^olare  , v.  n.  ( bal- 
lon-tsd-re  ) Danser  plusieurs  pcrson- 
nes  cneemble.saas  r^gle,  saDMoesure. 
Bdllotta  , X.  {.  ( bal-lot-ta  ) Chataigoe 
bouillie.  + Ballutte , petite  balle 
dout  oa  te  <ert  pour  douaer  Ice  tuf- 
fragei.  C Voeu  i voix ; suffrage. 
Ballottare , v,  a.  ( bal-loc-td-re  ) Elite 
par  suffrages;  ballotter. 

Ballottd^ione , ».  f.  ( bal-lot-ta-tsid-ne  ) 
Ballottage. 

Balccca^gine  , Baloccheria  , f.  ( ba- 
lok-ka-dgi-ne  ) Niaiseries ; bagatelles. 
Baloccamento , s.  m.  ( -mdn-to  ) AmU' 
tement. 

Baloccare , v.  a.  ( -hd-re  ) Amuser  ; ] 
arreter  iautilement ; faire  perdre  le 
tempt,  d-  V.  n.  S’amuter  d la  mou- 
tarde  ; bayer  aux  coraeilles;  niaiter. 
+ v.T.  S'amuter  ; s'ebattre  ; te  re- 
creer. 

Bdlocco , m.  ( -lob-bo ) , one.  Badaud ; 

niais.  + Jouet  d’eofaat. 

Baloccone , adv.  ( -bd-ne  ) Sottemeut  ; 

a I’etourdie. 

Balogia  , V.  Ballotta. 

Balogio , V.  Melenso, 

Baloniere , V.  Balniere. 

Balordaccio  , V.  Babbaccio. 
Balordaggine , Balorderia  , t.  f.  ( ba- 
lor-dJ-dgi-ne  ) Etourderie  ; aottise ; 
stupidite. 

Balordamenu  , V.  Scioccamente. 
Balordo  , V.  Babbaccio. 

Balsamica , ca  , ad).  ( bal-td-mi-bo  ) , 
au  pi.  ci.  Balsaminue. 

Baleamino , t.m.  ( bat-xa-mi-no  )Baunie ; 
arbre  d’od  decoule  le  baume.  d-  Bal- 
tamioe  ; momordica  ; pomme  de 
morveille , plante. 

Balsamite,  i,  r (ial-sa-mi-(e)  Tanaisa; 

baJtamite;  herbe  aux  vert , plante. 
Balsamo , Baliimo,  a.  m.  ( bdl-$a-mo) 
Baume. 

Balaimare , V.  ImbaUamare. 

Biilteo , I.  m.  ( bdl-teo  ) Baudrier. 
Baluardo,  t.  m.  { ba-lou-dr-do  ) Bou- 
levart ; baition. 

Balusante , ad).  ( ba-lou-fdrx-t*  ) Qui  a 
la  vue  baste. 
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Bal^a  , s.  f.  ( bal-taa  ) Rocher  j preci- 
pice. + Peate  de  lit  ou  de  carroste. 
-f-  Falbala. 

Bal\ana,  s.  f.  ( bal-tsd-na)  Frange  ; 
falbala.  + Balraue , marque  blaucha 
aux  piedt  dcs  chevaux. 

Bal^ano , adj.  Qui  a une  marque  blan- 
che. balzan.  C Certel  baliano  , hu- 
meur  fantasque  , bizarre , brutale. 
Bal{ante,  adj.  ( bal-tsdn-te )fiundU»ant. 
Bal\are , v.  a.  ( -tad-re  ) Bundir ; tauter. 

C Cahoter  , etc.  V.  Trabal^re. 
d-  Sauter  ; echapper  ; tortir  ; daua 
cette  acc^tion  ou  y joint  toujoura 
fuora.  C Bal^are  in  galea , etc.  pat- 
ter , aller  malgre  toi. 

Salvatore , s.  m.  ( -fd-re  ) Qui  sautille ; 
qui  va  par  bouds. 

Bal\ellare , v.  n.  ( bal-tsel-ld-re  ) Sau- 
tiller ; chevroter.  d*  Mettro  un  impot 
extraordinaire. 

Bal{ello  , tubtt.  m.  ( -tail-lo  ) Subtids 
extraordinaire,  d-  Anda'e  al  bal{ello, 
aller  d I’affilt  pour  attendee  le  lidvre 
a la  nature  , et  le  tuer. 

Bal^elloni,  adv.  ( bal-tael-lb-ni  ) yindat 
bal\elloni , marcher  en  sautant. 

Bal^o  , t.  m.  ( bal-tso  ) Rocher  ; pr^ 
cipice.  d*  Bond.  C Aapettar  la  pall* 
al  bal^o , prendre  la  balle  au  bond  , 
profrter  det  circonstancet. 

Bambagello  , t.  m.  ( bam-ba-dgel-lo  ) 
Sorte  de  fard. 

Bambagia  , s.  f.  ( bam-bd-dja  ) Coton. 
d*  Cotounier , la  plante  qui  produit  le 
coton.  C Easere  aove^^o  , o tenuto 
nella  bambagia,  dtre  elevo  delicate- 
ment. 

Bambagino  , i.  m.  ( bam-ba-dgi-no  } 
Batin  , etoffe  de  coton. 

Bambagioao  , $a,  adj.  ( bam-ba-djo-go  ) 
Souple  comme  du  coton. 
Bambinageine , Bambineria  , Bamboe- 
ceria , Sambolleggiamento  , Bamboli- 
naggine  , s.  f.  ( bam-bi-nd-dgi-ne  ) 
Action  d’enfaut,  puerilite. 
Bambineaco  , aca  , .adj.  {bam-bi-nie-bo) 
Pueril ; enfantin. 

Bambino  , t.  m.  ( bam-bi-no  ) , ello  , 
etto  , uccio.  Enfant  > petit  enfant, 
d-  Bambino  in /atcr,  poupardi  enfant 
au  maillot.  C Fare  bambine , faire  dea 
sottites  , det  niaiteriet.  C Bambin  di 
/ucco,un  joli  poupard,  un  beau  poupon. 
f Bambo  , ba  , adj.  Sot ; niait  ; ba- 
daud ; nigaud , etc.  d*  Pueril ; en- 
fantin. 

Bambocciata  , I.  f.  ( haM.-bo-tchd-ta  ) 
Baiabocbade. 
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Bamhocrio,  Bamboccioh  , n.m.  ( bam- 
bo-tcho),  one.  EuFjut.  V^.  Bjmbino 
+ Homme  simple;  niais.  + Bambo- 
che  i poupee.  + Uarbouillago  ; pein- 
ture  grossiere , mal  (aite. 

BumboU , s.  f.  (bim-bo-la)  Poupee. 

+ Glace  de  miroir ; glace. 
Bomboleggiare , v.  n . ( bam-bo-le-d/d-re  ) 
Faire  t’eufant , s'amuier  ^ detcbo-j 
ses  piieriles. 

Bimboleggiatore , m.  ( ham-lo-le- 
d/a-l(t-r«)Qui  fait  des  enfantillagei. 
Bambolo  , «.  m.  ( bdm-bo-lo  ) , ino  , 
ina,  one.  Fufant;  petit  enfant. 

Banco. , a.  f.  ( bdn-ka  } Bureau  oii  Ton 

rayo  lea  aoldata.  Scrivcre  uao  alia 
inca , enrdler.  Ji  Banc. 

Bancario  , ad}.  ( ban-kd-rio  ) Billet  de 
banque. 

Bancato  , ta  , ad).  ( ban-kd-to  ) Qui  a 
des  bans , en  parlaut  d'une  ga- 
lere , etc. 

Banchellino  , a.  m.  ( baa-kel-li-no  ) 
y.tter  piu  cattho  , che  banchellino  , 
£tre  mechant  comme  un  demon. 
Banehettaccio , a.  m.  (ban-ket-td-tcho  ) 
Un  petit  mauvais  banc,  f Un  grand 
repaa. 

Sanchettare,  v.  a.  ( ban-ket-td-re  ) In- 
viter  quelqu’un.  + t.  n.  Banqueter, 
faire  un  banquet. 

Banchetto  , a.  m.  ( ban-kit-to  ) Petit 
banc.  + Banquet ; featin.  Far  ban- 
(hetro,  banqueter.  + Sagro  banchet- 
to , la  aainte  communion. 

Banchiere,  chiero,  a.  m.  ( ban-chi^-re  ) 
Banquier  ; cambiste.  + fianquier  , 
relui  qui  tient  la  banque  d certains 
}eux. 

Banchina,  a.  f.  ( ban-ki-na  ) Petit  banc. 
•4-  Banquette , elevation  de  terre  dana 
les  retrauchemens. 

Banco,  a.  m.  ( bdn-ko  ) Banc,  eap^ce  de 
siege  de  differeiitea  formes.  + Banc 
de  sable  ; ecueil.  + Banc;  lo  lieu  oii 
les  juges  tenaient  leur  audience. 
Levare  il  banco  , bnir  les  audiences. 

-F  Banque  , Ic  lieu  oii  celui  qui  fait 
le  commerce  d’argent  cxerce  sa  pro- 
fession. + Comptoir. + Banque,  f mds 
d’argent  que  celui  i(ui  tient  le  )eu  a 
devantlui.  4-  Banco  falliio , banque- 
route. 

Banconcello  , s.  m.  ( bau-kon-tchil-lo  ) 
Petite  planche,  petit  madricr. 

Banda,  s. f.  (ban-da  ) B.indc  , morceau 
d’etoffe  coupe  en  long,  -f-  Bande ; 
troupe  ; milices.  -F  Cute  ; endroit. 
da  Banda  , adv,  A part i lecart. 


Parlare , cliiamar dabanda.  -F  Patfor 
da  banda  a banda  , passer  k travers 
de  part  en  part,  -k-  Metter , lascUr 
da  randj,  mettre  en  reserve , passer. 
+ Dali'  alira  banda,  au  contrsire. 
Bandalo  , ta , adj.  ( ban-dd-to  ) Baade, 
entoure  d'une  bande. 

Bandeggiare  , v.  act.  ( ban-de-djd-re  ) 
Banuir ; exiler. 

Bandella  ,».{.(  ban-dil-la  ) Penture; 
pente.  + fioucle. 

Bandellaccia  , a.  f.  ( ban-deUld-tcha  ) 
Une  groiae  lame  de  for. 

Banderaio  , a.  m.  ( ban-de-rd-io  ) En- 
aeigne , porte-dtendard.  -FChasubl  ier. 
Banderese , adj.  ( ban-de-ri-ce  ) Cara- 
liere  banderese  , chevalier  banneret. 
Banderuola  , a.  fem.  ( ban-de-rd-la  ) 
Banderole.  + Girouette.  C et  f Ban- 
deruola di  campanile , homme  leger  , 
changeant , girouette. 

Bandiera,  a.  f.  ( ban-dii-ra  ) F.nseigue  ; 
banniere;  etendard.  Bandiera  di  na- 
vilio,  pavilion.  -F  Lance,  soldat  a 
cheval.  € Femme  etourdie.  -F  Voltarla 
bandiera,  changer  d’avis.  + A bandiera, 
adv.  Au  hasard;  iucousideremeiit. 
Bandinella  , subst.  f.  ( ban-di-ndl-la  ) 
£ssuie-main.  -F  V.  Cortina. 

Bandire , y.  a.  ( ban-di-re  ) Ordonner  ; 
crier , publier  dea  ordres.  -F  Bauuir  ; 
exiler. 

Bandita , s.  f.  ( ban-di-ta  ) Reserve 
pour  la  chasae.  Bandita  della  caccia 
reale  , les  plaisirs  du  roi, 

Bandito  , subst.  m.  Exile ; proscrit. 

+ Chenapan;  bandit;  assassin. 
Bandito,  ta,  adj.  Bauni.  + Tener  corte 
bandita  , tenir  table  ouverte. 
Bandilore  , subst.  m.  ( ban-di-tb-re  ) 
Crieur  public;  jure-crieur. 

Bando  , a.  m.  ( bdn-do  ) Ban  ; niande- 
ment;  edit.  + Ban,  proclamation  do 
mariage;  etc.  + Ban  ; exil;  baunis- 
sement. 

Bandoliera  , subst.  f.  ( ban-do-lii-ra  ) 
Bandouliere. 

Bandolo  , s.  ra.  ( bdn-do-lo  ) l,a  cen- 
taine  de  I'dcheveau,  que  Ton  coupe 
pour  le  devider. 

Bara  , a.  f.  ( bd-ra  ) Biere  ; cercueil. 

■F  Sorte  de  char  a deux  roue.s. 
Barabujfa , s.  f.  ( ba-ra-bouf-fa ) Tapage. 
Baracane  , a.  m.  ( ba-ra-kd-ne  ) Bou- 
racan,  etoffe. 

Baracca  , a.  f.  ( ba-rdk-ka  ) Baraque  ; 
tente. 

Baraccare , v.  a.  ( ba-rak-kd-re  ) Ba- 
raquqr , faire  dea  baraques. 
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Bjraceiere  , tubit.  m.  ( ba-rak-kii-re) 
Vivandier. 

Birate , v.  n.  ( ba-ri-rt  ) Tromper  ; 
duper. 

Barana  , «.  fem,  ( ba-ra-ri-a  ) Fripon- 
nerie ; tromperie  charlatauerio. 

Buratro  , s.  m.  { bd-ra-tro  ) Gouiite  i 
abyme.  C L’enfer.  j 

Barattamento  , s.  in.  {iane  , (.  ( ba-rat- 
ta-min-to  ) Troc  ; eclian^e.  < 

Baratlare  , v.  .1.  ( ha-rat-ta-re  ) Tro- 
quer  i cliauger  ; brucauter.  C Trom- 
per; duper,  etc.  -b  v.  r.  Se  perdre  ; 
ae  dusiper ; ae  g&ter. 

Barauatore  , s.  m.  ( ba-rat-ta-ti-re  ) 
Troqueur.  -b  Fripon  ; trouipeur. 

Baratteria , subat.  i.  ( ba-rat-te-ri-a  ) 
Echange.  + Tromperie. 

Barattiere  , era  , ra  , ».  ( ba-rat-tii-re  ) 
Troqueur  , troqueuae.  -b  Faiaeur  de 
dupea  ; fripon. 

Baratto , subat.  m.  ( ba-rdt-to  ) Troc  ; 
cchange.  -b  Tromperie. 

Barattolo  , a.  m.  ( ba-rdt-to-lo  ) Petit 
pot ; chevrette. 

Barba,  a.  f.  { bdr-ba  ) Barbe.-b  Mousta- 
che, poilquivientauboutdumuseau 
decertaiua  animaux.  -b  Kaciuemenue 
dea  pi  an  tea.  -b  Racine  dea  denta , etc. 
C Origine  : aource ; fondement.  La 
iuperbia  i barba  di  tuui  i mali.  -b  Prov. 
Far  la  barba  di  stoppa  , jouer  un 
tour  a quclau'un  loraqu’il  y peuae  le 
molne.  C tilla barba  mia,  aniaharbe. 
en  depit  de  moi.  C Stare  in  barba  di 
gatta  , 0 di  micio,  ae  choyer  , vou> 
loir  toutea  sea  aiaca. 

Barbacane  , aubat.  m.  ( bar-ba-kd-ne  ) 
Talua  i coDtrefurt. 

Barhaccia,  a.  f.  ^bar-bd-tcha)  Vilaine 
barbe. 

Barbagianni  , a.  m.  ( har-ba-djdn-ni  ) 
Chat-huant;hibou.  C JNiaia;  aot,  etc. 

Barbaglio  , a.  m.  ( bar-bd-glio)  Berlue. 
+ Multitude. 

Barbalacchio  , a.  m.  ( bar-ba-ldk-hio  ) 
Sot  i uiaia , etc. 

Barbaramente , adv.  ( bar-ba-ra-min-te) 
Barbarement  ; cruellemeiit. 

Barbate,  v.  n.  ( bar-bd-rc)  S’earaciner, 
pousser  dea  racioea.  f Barbarla  a uno, 
jouer  line  piece  d queiqu’iiu. 

Barbareggiare , v.  n.  (bar-ba-re-djd-re) 
Faire  dea  barbariames. 

Barbarercamentt , adv.  ( bar-ba-res-ka- 
min-te  ) Barbarement. 

Barbaretco , V.  Harberesco. 

Barbaricamente  , adv.  ( bar-ba-ri-ka- 
min-tt ) Cruellentent. 
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Barbarico  , adj.  V'.  Barbara. 

( bar-ba-rie  ) Barbaric; 
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Barbaric  , a.  f. 
iuhuinanitc. 

Barbarismo  , subat.  m.  ( bar-ba-ns-mo  ) 
Barbariame. 

Barbara  , beta  , cu,  ad).  { bdr-ba-ro  ), 
iseimo.  Barbate  ; aauvage.  + Fior  ; 
impoli  ; rustre  ; cruel. 

Barbarossa , a.  f.  ( bar-ba-rds-aa  ) Sorts 
de  raisin  et  de  vin. 

Barbastoro  , V.  Bacalare. 

Barbara  , a.  f.  ( bar-bd-ta  ) Racines  ; 
petites  racioea, 

Barbaiella  , a.  f.  ( bar-ba-lil-la  ) Mar- 
cotte. 


Barbalo  , la  , adj.  V.  Barbate.  C Ea- 
racine  , qui  a pria  racine , qui  a fait 
de  grands  progtda,  + Barbu  , qui  a 
de  la  barbe. 

Barba^{alt , t.  m.  ( bar-ba-tsd-U ) 
Gourmette. 


Barberare  , v.  n.  ( bar-be-rd-re  ) Ton- 
piller  i tournoyer , il  ae  dit  de  ia 
toupie. 

Barberetco  , aubat.  m.  ( har-be-ri$-ko  ) 
Qui  a aoin  dea  chevaux  barbes. 
-b  Barbe  ; cheval  barbe.  + adj.  Bar- 
bare;  aauvage. 

Barbero , a.  m,  ( bdr-he-ra  ) Barbe  , 
cheval  barbe. 

Barbetta  , aubat.  f.  ( bar-bit-ta  ) , ina. 
Petite  barbe ; barbette  ; barbillan. 
-b  Petites  racines.  -b  Barbes,  nageoi- 
res  de  certains  poiasons. 
Barbicamenlo  ,».m.  (bar-bi-ka-mdn-lo) 
L'action  de  a’enraciner. 

Barbicare  , v.  n.  ( bar-bi-kd-re  ) S’en- 
raejuer  ; prendre  racine.  C Prendre 
racine  ; faire  dea  progres. 

Barbicella  , cina  , cciuola  , cola.  Bar- 
bolina , baccia  , bu^^a  , a.  f.  ( bar- 
bi-tclUl-la  ) Petite  racine. 

Barbiere  , biero  , a.  m.  ( bar-bii-r*  ) 
Barbier. 

Barbieria  , beria  , a.  f.  ( bar-bie-ri-a  ) 
Boutique  de  barbier. 

Barbino  , a.  m.  ( bar-bi-no  ) Avare. 
+ Barhet;  chien  qui  va  d I'eaii. 

Barbio  , Barbo  , aubat.  m.  ( bdr-bio  ) 
Barbeau  , poisaou. 

Barbogio  , ia  , a.  m.  ( hir-be-dgio ) 
Vieux  radoteur. 

Barbonc  , a.  m.  ( bar-bd-ne  ) Barbu  ; 
qui  a la  barbe  longue,  -f  Tapageur  ; 
rodorount.  -b  Barbet , chien  qui  va 
dl’eau.-b Barbes  ; barbillont ; excroia- 
saiicca  dans  la  bouchc  des  chevaux, 

Barbo{{a  , a.  f.  (bar-bdt-tea  ) Mentoa 
du  cnaval.  -b  Partie  du  casque. 
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Btrbueino,  adj.  m.  (bar-ton-lchi-no) 
Qui  a peu  de  barbe. 

BarbugUameau  , s.  m.  ( hur-hou- glia- 
min-to ) Bredouillement  , vice  de 
laugue. 

Burbugliare  , v.  a.  ( bar-bou-glid-re  ) 
Bredouiller. 

B^fbutd  , fl.  f.  ^ bdr-bou-ta  } Casque. 
+ Soldat  arme  d’uo  casque. 

JBarbuto , ta  , adj.  ( bar-boit-to ) Barbu  , 
qui  a une  longue  barbe.  + Eoracind , 
qui  a de.s  racTnes.  -f  Adulte. 

Barca.  , s.  f.  ( bar-ha  ) , accia.  Barque  ; 
bac  ; nasdre.  + Monceao  ■,  tas. 

Barcaiwlo  , rolo , ruolo  , I.  m.  ( bar- 
ha-io-lo  ) Marinier ; batelier. 

Barcaea  , s.  f.  ( bar-hd-ta  ) Batelee , 
la  charge  d un  bateau. 

BarcUeggiare  , v.  a.  {bar-he-ijd-re  ) 
Conauire  le  bdtiment.  C Agir  avec 
adresse  , dezterite  ; conduire  bien 
sa  barque. 

Barchereccio  , a.  m.  ( bar-he-rd-tcho  ) 
Quantile  de  barques  , de  canuts. 

Barchetta  , ttina  , ttino  , etio  , subst. 
( bar-kit-ta  ) Petite  barque  ; canut; 
esquif;  bateau. 

Barco  , 8.  m.  ( bdr-ho  ) Parc. 

Barcollamento , subst.  m.  ( bar-hol-la- 
men-to  ) Balancernent ; branleiuent. 

Barcollante , adject.  ( bar-kol-ldn-te  ) 
Chancelant;  vacillant. 

Barcollare  , v.  n.  ( bar-hol-ld-re  ) Ba- 
lancer ; chanceler  ; vaciller. 

Barcollone , adv.  ( bar-kol-lo-tie)  Andar 
barcollone , chanceler. 

Barcone  , a.  m.  ( bar-kb-ne  ) Barque  de 
transport. 

Barda  , a.  f.  ( bdr-da  ) Barde  ; capa- 
racon.  + Bardelle. 

Bardamentare , v.  a.  ( bar-da-min-ta-re ) 
Barder  ; capara^onner , harnacher  un 
cheval. 

Bardana  , s.  f.  ( bar-dd-na  ) Bardane  ; 
glouteron  , herbe  aux  teigneux. 

BardoKcia  , dassa , s.  m.  ( bar-dd-cha  ) , 
accia.  Enfant  de  prostitution  , bar- 
dache. 

Bardalo  , ta,  ad).  ( bar-dd-to  ) Barde  , 
ct  capara^onne. 

Bardatura  , subst.  f.  ( bar-da-tou-ra  ) 
Capara?on  ; barde. 

Bardella  , subst.  f.  ( bar-dtl-la  ) , etta, 
Bardelle,  espece  de  selle  sans  arsons. 

Panneau  de  la  selle.  Metier  la 
bardella  , barder  , armer  un  cheval 
d'line  barde. 

Bardellone  , subst.  m.  ( bar-del-lb-ne  ) 
Bardelle  qua  I'ou  met  aux  poulains , 
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qu»d  on  commence  a les  dresser. 
+ Kangea  de  briques  qu'un  atfermil 
sur  les  arcs. 

Bardi , s.  m.  pi.  ( bdr-di ) Bardes  , 
poetes  Gaulois. 

a Bardosao  , adv.  ( bar-do-fo  ) A 
poll  j a nu ; sans  selle.  C Au  pire. 

Bardotto  , s.  m.  (bar-ddt-to  ) Bardot  i 
petit  mulet.  f Paaaar  di  bardotto , 
ne  pas  payer  son  ecot.  + Haleur. 
-f-  Garfou  qui  sert. 

Barella  , s.  f.  ( ba-rel-la ) Bard , cl- 
viere  i bras.+Brancard.-f-  T.  de  Teint, 
Passoire. 

Barellare  , v.  a.  ( ba-rel-ld-re  ) Porter 
sur  une  civiere  , sur  un  brancard. 
< Balancer. 

Bareria  , V.  Bararia. 

Bargello  , s.  m.  (bar-dgiUlo)  , ino , 
Chef  de  gens  de  justice  , des 
archers.  < Chevalier  du  guet. 

Bargia  , s.  f.  ( bdr-dja  ) Sorte  de  na- 
vire  , ou  de  jeu  d’enfant. 

Bargiglio  , s.  m.  ( bar-dgi-glio  ) Sorte 
de  pierre  dure  , bleuatre.  -b  V.  Bar~ 
giglione. 

Bargiglione  , s.  m.  (bar-dgi-glib-ne  ) 

I Barbe  de  coq.  -f-  Glands  ou  espece 
de  verruca  qui  pendent  sous  le  cou  v 
du  bouc. 

Bargigliuto  , ta  , adj.  ( bar-dgi-gUou- 
to  ) II  se  dit  du  coq  qui  a la  barbe 
du  bouc  , qui  a des  glands  ou  ver- 
mes, etc. 

Bariglione  , s.m.  (ba-ri-glid-ne),  cino. 
Barii. 

Barilaio,  s.  m.  ( ba-ri-ld-io  ) Barillar. 

Battle  , 8.  m.  { ba-ri-le ) , euo.  Barique: 
barii.  + Un  barii  d’  olio  , un  barii 
d’huile.  + Ruche,  -b  Barillet , piece 
de  la  montre. 

Bariletto,  8.  m.  Bariletta  , f.  ( ba-ri- 
Ut-to)  rlacon , barillet  de  buis.  -b  Ba- 
rillet ; petit  coffre  ; coffret. 

Baritone,  na  , adj.  et  8.  m.  (-to- no) 
Basso-contre.-b  P erbi  baritoni,  verbes 
barytones,  verbes grecs  quiont  I'ac- 
cent  grave  sur  la  derniero  syllabe. 

Barlacchio  , V.  Barbalacchio. 

Barletta , V.  Bariletto. 

Barlettaio , s.  m.  (bar-Ut  td-io)  Ton- 
nelier. 

Barletto  , a.  m.  V.  Bariletto.  C Sgoc- 
ciolare  il  barletto  , decouvrir  le  pot 
aux  roses.  + Valet  , instrument  do 
menuisier. 

Barlione  , s.  m.  V.  Barletto. 

Barlongo,  8.  m.  Sorte  de  Barii. 

Barlotte , letu  , V.  Barletto. 

Barlumt  , 
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Barlume  , *,  m.  ( bar-lou-me  ) Lueur, 
clarte  faible.  C Barlume  di  rtgione  , 
uu  peu  do  connaisaaoce.  C Barlume 
di  eperan^a , lueur  d'esperance. 

Bara , m.  { hd-ro  ) Fripon. 

Baroccio  , et  Biroccio  , a.  m.  (ha-ro- 
) Chariot ; charrette.  + Eapece 
do  carrosse  i Rome. 

Barocco  , Baroccolo , a.  m.  V.  Scrocco, 
Screcchio. 

Barometro  , a.  m.  ( ba-ro-me-tro  ) Ba- 
rometre. 

Baronaggio  , a.  m.  ( ba-ro-na-djo  ) 
Barnunie. 

Baronale , adject.  ( ba-ro-nd-le  ) Qui 
regarde  ia  diguite  do  barua. 

Baronare  , V.  Birboneggiare. 

Baroncello  , a.  m.  ( ba-ron-tchtl-lo  ) 
Petit  baron.  + Petit  gueux  ; petit 
Ubertin  ; petit  fripon  ; puliaaon. 

Barontio , a.  m.  ( ba-rdn-tcho)  Pollsaon , 
P«it  drdle. 

Barone , aubat.  m.  ( ba-rb-ne  ) Baron. 
+ Mari.  + Fripon. 

Baroneata  , harona  , a.  £.  ( ba-ro-nia-aa  ) 
Baronne  , la  femme  du  baron.  | 

Baronetto  , aubat.  m.  ( ba-ro-nit-to  ) 
Baronuet. 

Baronia  , aubat.  £.  ( ba-ro-ni-a ) Ba* 
roiioie. 

Barra , a.  f.  V.  Sbarra. 

Barrare  , V.  Barare. 

Barrerta  , V.  Bararia. 

Barreita  , a.  m.  ( bar-rdt-ta ) Piice 
d’artifice. 

Barricata  , a.  f.  ( bar-ri-kd-ta  ) Barri- 
cade. Far  una  barricata  , barricader. 

Barriera  ,$.{.(  bar-rii-ra  ) Barrea , 
certain  jeu  de  courae.  + Barri^re  ■, 
paliaaade. 

Barrire , v.  n.  ( bar-ri-re)  Crier  comme 
I’^lephant. 

’ *•  “•  ( har-ri-to ) Le  cri  de 
relephant. 

Barra  , V.  Bara. 

Bi^uffd,  Baruffo  , m.  (ha  rouf-fa) 
Batterie  ; querelle  ; demdie  ; ba- 
garre  ; chamaillia. 

Barullare , v.  n.  (ba-roul-ld-re  ) Re- 
Tcndre.  + Vendre  en  detail. 

Barvllo,  a.  in.  (ba-roitl-lo)  Regrattier; 
rerendeur  ; cabareder  ; charcutier  j 

_C*tg"tier  ; aubergiate. 

Bar^elleua,  V.  Facezla. 

Baaa  ae , a.  f.  ( bd  fa)  Baae  ; principe ; 
iondement. 

Biuamento  , a.  m.  ( ba-fa-mdn-to ) Sou- 
buacineut ; atereobate.  + Baae  du 
piedeaul. 

Tame  II, 
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Saacld  , et  Baasd  , aubat.  m.  ( ba-cha  V 
Bacha  ; Pacha. 

Baaciare , Bascio , etc.  V.  Baciare,  etc. 
Baae  , a.  f.  ( bd-ce ) Baae.  + Main  » 
levee  de  cartea. 

Baaeo  , V.  Babaccio, 

Baaetta  , aubat.  f.  ( ba-cdt-ta  ) , ing, 
Mouatache. 

Baaettone  , a.  m.  ( ba-cet-td~ne  ) Qui  a 
de  grandea  muuatachea. 

Baailare  , adj.  (ba-ci-ld-re)  T.  d’Anat, 
Baailaire. 

Basilica,  a.  f.  (ba-ci-li-ka)  Baailique; 
egliae  priucipale.  -|-  Palaia  , maiaon 
royale.  -|-  Baaillque , velue  du  biaa. 
Basilica,  a.  in.  (ba-ci-li-ho ) Baailique, 
plante.  -f  Baailicon  , ongucut. 
Basilischio,  liaco,t.  m.  (ba-si-lts-kiob 
Baailic  , aerpent  fabuleux. 

Basimenta  , uccio  , V.  Svenimento. 
Baaire  , etc.  V.  Morire  , etc. 

Baaoso  , adj.  { ba-fd-fo  ) Lourdaud  ; 
ant  i atupide. 

Basse  , a.  f.  ( bda-sa  ) Sorte  de  danae, 
ou  de  aonate.  T.  de  Mar.  Baaae. 
Based  , V.  Bascid, 

Baaaamente  , adv.  ( bas-sa-mea-te  ) 
Baaaement  ; vilainement. 

Baasamento  , V.  Abbaasamento , 

Bassare , etc.  V.  Abbasaare  , etc. 
Baaaetta , a.  f.  ( bas-ait-ta  ) Baaaetta  , 
jeu  do  haaard.  Peau  d’agueau. 
C f are  una  baaaetta , ae  tuer , ou  tuer 
uelqu'un  par  negligence  , ou  par 
ea  remedea  mal  appliquea,  et  / don- 
I ner  uu  croc  en  jambe. 

B Bassettare , v.  a.  Faire  niourir;  tuer 
Baasetto  , a.  m.  ( baa-ait-to  ) Baaae-' 
taille. 

» *dj.  Ua  peu  baa  , etc. 
-I-  Baa.aet ; petit  ; nain. 

Basse{^a  , a.  f ( baa-si-tsa  ) , V.  Ab- 
baaaamento.  C Baaaeaae;  humiliadun. 

C Baaae  extraction. 

Baasilico  , a.  m.  Baailic  , plante. 

Basso,  a.  m.  Le  baa;  le  Wd.  Baaae , 
ton  de  voix.  -h  Baaae , baaae  de 
viole  , de  violon  , etc.  -p  La  baaae 
de  hautbois  ; baaaon  ; tarot.  C Parti 
da  basso , lea  pardea  luiuteuaea  , cu 
uaturellea. 

Basso  , aa , adj.  ( bda-ao  ) , iasimo.  Baa ; 
creux.  -f-  Balaae  ; incline;  penche. 

C Baa;  abject;  vil;  humble;  coinmun; 
mepriaable.  < Basso  tempo,  dernier* 
tempa  , de  notre  tempa.  + Pre^^g 
basso , baa  prix.  + Oro , argento  basso, 
baa  or , baa  argent.  -4-  V ora  i baaaa , 
il  giorno  i basso,  il  eat  tard , le  jour 
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biUse.  + Di  bdssa  Ufa,  d«  ba*  aloi. 
-b-AIotto  hd<«B , mot  popuUirfi.+  Ba^W 
fjndi , bas  fond,  b Gente  bdnsa  , po- 
pulace. -b  adv.  lia.csemeut ; vilemcnt. 

Ba  >i>one  , !).  m.  ( ba—sd-ne  ) £assuu  , 
instrument. 

Ba-<‘^orilievo  , I.  ID.  ( bas-so-ri-li£~vo  ) 
Bas  relief. 

Bj'SOUo  , s.  m.  (bas-s6t-to)  Bisset ; 
cnurtauil.  + an  pi.  Sorte  de  niets. 

Bdsta  . s.  f.  ( bais-ta  ) Couture  d long* 
points,  -b  adv.  Assc?;  ii  suffii. 

Bjsubih,  adj  (bas-ta-bi-le)  Sutfuant, 
(]ui  doit  sufbre. 

Bd.ctaio  . Fa/ttaro  , Bastitrc  , m.  (ia.s- 
ta-io)  Batior  , celui  qui  fait  dcs  bats. 

BuftaU-na  a hastalena  , adv.  (bds-ta- 
U-na  ) Do  toute.s  ses  forces. 

'Bu.itunte  , adj.  ( ^a.c-tan-te  } Suflasaat. 

Bdtltittcnunte,  adv.  ( bus-tan-te-men-te) 
Suibsamnient  ; assez. 

Bjstanfa , V.  Durald.  -f  V.  yibbjitanfd. 

■ Bd>tardj  , s.  f.  ( bas-tdr-da  ) Sorte  de 
galiotc  , et  + do  m.’.rmitc. 

Bdntjrdjggine , s.  f.  ( bus-tar-da-dgi-ne  ) 
Batardisc. 

Bjstardato  , V.  Imbastardita, 

Bj.itardelh  , subst.  f.  ( ba^-ur-dtl-lu  ) 
Casserole. 

Ba/nardigid  ,*,{.(  bas-tar-di-dja  ) 
Batardise. 

Baslardire  , V.  Tmhj.ftardire. 

Bjatardo  , s.  m.  (bas-tdr-do)  , ello  , 
accio  , one,  Batard  i illegitime  ; fils 
naturel.  -b  adj.  Batard  ; adulteriu  ; 
qui  degeaere. 

Bantardume , s.  fern,  (has-lar-dou-mc) 
Race  de  b.\tard.  + Rejetun  iautilc , 
superflu  d’un  arbre. 

Bdstare , v.  n ( -std-re)  Suffire  j baster; 
etre  suflisant.  -b  Durcr  ; se  conser- 
ver.  C Bastar  V animo,  avoir  le  cou- 
rage, oser.  -b  Basta,  enfin,  -b  Baata, 
et  basta  busta  , assez  , c'est  asscz  , 
taisez-vous. 

Bastevole  , V.  Bastante. 

Bdstcvohnente , adv.  {-stc-vol-mdn-te) , 
issimamerue.  Suffisamment  ; assez  ; 
au  dcia  du  nccessaire. 

Baxtia  , s.  f.  f bat-ti-a  ) Bastion  ; rem- 
part  i bnulevart. 

Bustimento,  s.  m.  {-mdn-to)  Batiment; 
navire  qui  n’est  pas  arrae  cu  guerre. 

Bastinga  , s.  f.  ( stin-ga  ) T.  de  Mar. 
Bastingue. 

Bastionare  , v.  a.  ( ~stio-nd-re  ) Munir 
de  bastions  , etc. 

Bastione  , subst.  f.  ( -stid-ne  ) , ncellg. 
Bastion)  roiupait;  boulevart. 
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Bastita  , s.  f.  V.  Bastta.  + Fort  ? 
fiirteresse. 

Baito  , a.  m.  ( bds-to  ) Bat.  € Charge ; 
fardeau  ; obligation  , etc. 

Bauonare  , v.  a.  ^ -nd-re  ) Batonncr, 
douuer  dcs  coups  de  baton.  F Baito- 
nare  d’  una  suncn  ragione  , batunner 
vivemcnt , a outiance.  -f  Piquer  ; 
censurer  avec  nialiguite.  -f-  V’endre  ; 
aliiincr. 

Banonata,  s.  f.  ( -na-ta  ) Bastonaadc, 
coups  de  baton.  Var  bauonate  da 
eUilii , da  Cristiani , battro  comme 
platre  , comme  uu  chien.  + Tort; 
dommage  ; prejudice. 

Bastonatura  , s,  f.  ( -tou-ra  ) Bastun- 
nadc. 

Bastoncello  , cino  , s.  m.  ( tcMl-lo  ) 
Petit  baton  ; canno.  -b  Raie  d’une 
etoffe.  -b  Stoffa  a bastoncini , ctuffo 
rayee. 

Bastone  , subst.  m.  (-.tti-ne)  Baton  ; 
gourdin.  -b  Baton  de  commaudemeut. 
C Appui ; suutien  ; baton.  Barton 
della  veccliiaia,  biton  de  vicillesse. 
C Mettere  un  Ugno  su  per  un  ba- 
stone  , faire  une  betise  , unc  lourde 
faute. 

Baiacchia,  BataccJiiata,  V.  Bastonau. 
-b  Percossa. 

Batacchiure  , V.  Bastonare. 

Batacchio  , s.  m,  ( ba-tah-hio  ) Baton ; 
gourdin  ; gaule. 

Batocchio,  s.  m.  {-tdh-kio)  B.dton  d’un 
aveugle.  -b  Battant  d'uiie  clocbe. 

Batolo , Balalo,  s.  ni.  {ba-to-lo)  Bande 
du  capudiou.  -b  Cliausso  ; chaperon. 

Batostare  , Batosta  , V.  Alttrcare  , Ai- 
terca^ione. 

Batracomiomaebia  ,«,{.(  ha-tra-\o- 
mio-ma-ki-a  } B.itracomvoniachie. 

Battadore  , s.  m.  ( -ta-dd-re  ) Batteur 
en  grange. 

Battaglia  ,».(.(  -td-glia  ) uola  , etta  , 
ti^{a.  Bataillc;  combat.  + Corps  de 
bataille;  hataille.  -b  Batteric,  que- 
relle  de  gens  <iui  se  battent.  -b  Ba- 
taillonsi  escadri'ns.  -b  Combat;  duel, 
-b  In  battaglia,  adv.  Enbataille,  cn 
ordre  de  bataille. 

Battjgliare,  v.  ri.  (-gUd-re)  Combattre; 
dormer  bataille;  se  battre. 

Battagliatore  , glicre  , gliero  , s.  m. 

( -td-re  ) Combattant  , hotnme  de 
guerre. 

Battaglieroso , glievole,  glioso,  V.  BeL 
licoso. 

Battaglievole  , glieresco  , glieroso  , 
gliesco  , adj.  ( -glU-ye-le  ) De  ba- 
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tiHle , da  combat.  + BelliqUeux ; 
guerrier. 

Buttaglievolmente  , adv.  (-min-te)  Par 
Je  moyeo  d’lme  bataille. 

Satuglio  , subst.  m.  ( -td-glio  ) , one. 
Battant , marteau  d'une  rioche. 

Battaglione  , aubst.  no.  ( -glid-ne  ) Ba- 
tailloo. 

Biuello  , a.  m.  ( -til-lo  ) , etto , Cha- 
loupe;  esquif;  canot;  bateau ; banjue. 

Battente , a.  m.  V.  Battitoio.  Peni- 
tent qui  ae  dnnne  la  diacipline  a la 
pniceaaion.  + adj.  Qui  frappe  , bat; 
batUnt , ante,  -b  PalpiUat. 

Battere  , v.  act.  ( bdt-te-re  ) Battre  ; 
frapper;  heurter.  -f  Battre,  travailler 
avec  le  marteau.  -b  Battre  ; couler 
aupres,  eu  parlaiitd'uue  riviere,  de  la 
mer,  etc.  II ^lume  batte  le  mura  della 
citu.  -b  Etre  e;»al , cunforme ; ne  point 
avoir  de  difference  , en  parlant  de  | 
compte*,d'ecritures.£//u  buff*. +Bat-  j 
ter  moneta,  battre  monnaie. + Battere  il 
grano  , battre  on  grange.  C Battere  il 
taccane  , a’enfuir.+Buttere  il pallone, 
la  palta  , jeter  le  ballon  , la  balle. 
+ Bauer  la  , battre  le  tam- 

bour , ot  C medire.  -b  Batter  la 
etrada  , fraycr , montrer  le  cheiniu. 
-b  Batter  la  campagna  , battre  Tea- 
trade.  -b  B.itter  la  marina  , courir  la 
mer.  -b  Battere  il  fuoco . battre  le 
fuiil.-b  Batter  V ore,  frapper,  sonner 
I’beure  , cn  parlant  d’une  horloge. 
-b  T.  de  JHus.  Batter  il  tempo , battre 
la  mesure.  -b  Batter  V ali , battre 
dea  ailca.  -b  Batter  gli  occitj,  cligno- 
ter.  -b  In  un  batter  d’  oeckj , en  un 
din  d’ceil.  -b  Aon  batter  gli  occlij , 
reg.arder  bxement.  -b  Batter  il  capo 
nel  muro . donn^r  de  la  tSte  centre 
la  muraillc.  -b  Battere  all'  area  , o 
a corda  , ar^onner.  C Batter  due  ferri 
a un  caldo,  faire  d'lme  pierre  deux 
coups,  -b  V.  n.  Consister.  Il  punto 
batte  qui.  -b  T.  dc  jUar.  Barbeier. 
C Battere  a un  aegno , viser  a quclque 
chose,  -b  Ha  da  batter  qui , il  faut 
qu'il  passe  par  Ici.  C Battenela  , 
courir,  aller  vite,  s'enfuir.  + Il  sole 
batte  in  queste  campagne  , le  soleil 
dnnne  sur  les  carapagnes.  + Battere 
in  terra  , jeter  i terre.  -b  Battre ; se 
mnuvoir.  Gli  batte  il  polso  , il 
cuore.  + V.  r.  Se  battre.  C Battersi 
alia  disperata  , se  battre  i depeche 
enmpagnon. 

Buterta  , s.  f.  ( -ri-a  ) Battcrie. 
Battesimale,  adj.  {-(i-ma-lc)  Baptis- 
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nial.  Il  fonte  battesimale  , les  fonts 
baptismaux. 

Battesimo,  Battesmo,  *.m.  (-il-ci-mo) 
Baptemo.  Tcnere  a battesimo  , tenir 
un  enfant  sur  les  fonts  de  bapteme. 

Batte^{amento  , s.  m.  ( -Jsa-mdn-to  ) 
Bapteme  , Taction  de  baptiser. 

Batte{{ante  , adject.  ( -dsdn-te  ) Qui 
baptise. 

Batte^(are  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Baptiser. 
-b  Appeler  , donner  un  nom. -b Tenir 
sur  les  fonts  baptismaux.  / Baptiser; 
moniller.  + verb.  r.  Se  vantcr ; se 
jacter. 

Batte^^atore  , Batte^^iere  , subst.  m. 
( -td-re  ) Celut  qui  baptise. 

Batte^\one  , s.  m.  ( -dsd-ne  ) Sorte  de 
monuaie  de  la  Toscane. 

Batticulo,  8.  m.  ( -ti-kou-lo  ) Culotte. 

Batticuore  , s.  m.  ( -ho-re  ) Battemeut 

• de  coeur;  peur. 

Battifolle , V.  Bastia. 

Battifuoco  , s.  m.  {-fo-bo)  Fusil; 
briquet. 

Battigia , t.  f.  ( -ti-dgia  ) Mai  caduc  ; 
le  liaut  mal ; epilepsie. 

Battilano  , s.  m.  ( -Id-no  ) Drnsseur. 

Battiloro  , s.  m.  ( -l6-ro  ) Batteur  d’or  , 
d'argent. 

Battimento . s.  m.  (-mdn-te ) Battcment; 
frappement.  -b  Secousse  ; ebranlc- 
meut. 

Rattipalle . s.  m.  ( -pdl-le  ) Fouloir  . 
pousse-balle. 

Battiporto  , s.  m.  ( -p6r-to  ) Entree 
d’un  navire. 

Battisegola  , I.  f.  ( -si-go-la  ) Bluet  . 
plauta. 

Battisoffia,fiola  , s.  f.  ( -sbf-fia  ) Peiir  ; 
battemeut  de  coeur ; palpitation. 

Battisteo  , terio , tero  , s.  m.  ( -sti-c  ) 
Fonts  baptismaux. 

Battito  , V.  Batticuore  , Battisoffia. 

Battitoia  , s.  f.  ( -ti-ia  } Taquoir. 

Battitoio  . s.  m.  Battant  d'une  porte  , 
d'une  fenetre. 

Battitore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) Celui 

3ui  bat,  qui  aime  a battre. -b Batteur 
’estrade.  -b  Battitore  a corda  , celui 
qui  ar^oone. 

Bauitura  , s.  f.  ( -tou-ra ) Coup ; choc. 
+ Battago  , action  do  battre  le  blc. 
-b  Chatiiuent ; peine. 

Battocchio  , V.  Battacchio. 

Battologia  , 8.  f.  ( -to-lo-dgi-a  ) BattOi 
logic  , superHuitc  de  paroles. 

Battuta , s.  f.  ( -toii-ta  ) , ella.  T.  de  Mue. 
La  mesure  que  Ton  bat  d.ans  la  mu.» 

sique.  + Batti/ta  dr'pe/'e.  le  pouli;  IQ 

C a 
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battement  de«  arleres.  + A battuta  , 
adv.  a pinot  nomme. 

Batiuto , *.  m.  PUte-forme.  + Battuti , 
pi.  Peiiiteni  qui  se  dounent  la  ditci- 
pliae  a la  procession. 

Battuta  , ta  , adjectif.  Dattii ; frappc. 
+ Abattu,  faiblo.+  Kia  battuta, chemia 
b.ittu , fort  frdquentc.  + Argento 
battuta  , argent  battu  , en  lamei , ea 
feuitles. 

Batuffola  , a.  m.  ( ha-tauf-fo-la ) Amai ; 

ta«. 

Bava  , a,  f.  ( hi-va  ) Bave  ; aalive  ; 
ecume  i glaire. +Barburca;  bal&vrea. 
+ Bourre. 

Bavaelia  , a.  m.  (-va-glio ) Bavette. 

BavaliscUio  , V.  Basil, sea, 

Bavella  , a.  f.  ( -vel-la ) Bourre  de  aoie. 

Bavera  , a.  m.  ( ba-ve-ro  ) Collet  de 
luauteau. 

Bavttta,  a.  f.  (-yet-ta)  Barbure , metal 
auperflu  qui  reate  autour  dea  pieces 
jetees  au  moule. 

Baviera  , ».  f.  ( -vU-ra ) Visiere  d’un 
casque.  + T.  de  Bias.  Grille.  C JUan- 
giar  satta  la  baviera,  manger  son 
pain  dans  sa  poche. 

Baule  , aubat.  m.  (baoit-le)  Malle; 
coffre. 

Eivaso  , sa  , adj.  ( -vb-^o  ) Baveux. 

Ba^^a  , a.  f.  ( bd-tsa  ) Bouheur. 

Ba{^ecole  , s.  f.  V.  Ba^^icature. 

Ba^{ica , a.  f.  ( bd-ui-ka)  Converaation, 
Paction  de  conversei  avec  quelqu'im. 
+ Intime  ; familier.  + Jeu  de 
cartes.  + au  pi.  Bagatelles  ; babioles. 

Ba^lieare,  v.  u.  {-kd-re)  Fre<iueuter; 
converaer. 

Ba{^icature  , a.  f.  pL  ( -tou-re  ) Baga- 
telles i babioles  , chosea  pueriles. 

Ba^^otto  , tta  , adj.  ( ~tsdc-ta  ) A demi- 
cuit . en  parlant  dea  oeufa. 

Be  , (bi)  Belement  des  brebia , mou- 
tons,  etc.+  Be’,  pour  Bei,  ou  Belli, 
V.  Bello.  + Be , V.  Bene. 

Beante  , ad).  ( bedn-te  ) Qui  rend  heu- 
reux. 

Bears,  v.  a.  (bed-re)  Rendre  heureux. 

Beatamente  , adverb.  ( bea-ta-min-te  ) 
Heureusement. 

Beatificare , v.  a.  (-ti-fi-hd-re)  Rendre 
heureux.*!*  Regarder  comme  heureux. 
-4*  Beatifier , mettro  au  nombre  dea 
bienheureux.  + Louer;  vanter ; glo- 
rificr. 

Beatificatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Qui  rend  heureux. 

Beaiijica^iaae , $,  i,  ( -tsid-ne  ) Beati- 
hcaliua.  ' 
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Beatifieo  , ca , adj.  (-ti-fi-ho)  au  pi.  B. 
Bcatifique. 

Beatitudine , a.  f.  (•U>u>di-ne)  Beatitude; 
felicite.  -f  Saintete  , litre  que  Ton 
donne  au  papa. 

Beata  , ta  , adj.  (bed-ta),  issima.  Heu- 
reux ; bienheureux.  -f  Bienheureux: 
beatiiie.  -h  iuterj.  Grices  au  ciel  ! 
•t  Beata  me  ! Que  je  suis  heureux  ! 

Beatrice  , a.  f.  ( -tri-tche ) Qui  rend 
heureux. 

Becca  , a.  f.  ( bek-ka  ) Jarretiere  de 
taffetas. 

Beccaeda , a.  f.  ( -kd-tcha  ) Becaaae  • 
oiseau. 

Beccaccino,  a.  m.  (-tchi-no)  Becaaaine, 
oiseau. 

Beccaficata  , a.  f.  ( -fi-kd-ta  ) Repaa  de 
bec-iiguea. 

Beccafico,  a.  m.  (-fi-ko)  Bec-figue, 
oiseau. 

Beccaia,  Beccaro  , a.  m.  (-hd  io)  Bou- 
cher. C Homme  cruel  et  aanguinaire : 
boucher. 

Beccalaglio , a.  m.  ( -Id-glio  ) Main- 
rhaude. 

Beccalite  , aubat.  (-li-te)  Chicanier; 
hargneux  ; qucrelleur. 

Beccamento , a.  m.  (-min-to)  L’actioa 
de  becquetcr. 

Beccamarii , a.  m.  ( -mdr-ti ) Foasoyeur; 
corbeau. 

Beccante , adj.  ( -kdn-te ) Qui  bccquete, 

Beccare,  v.a.  (-kd-re)  Becqueter.  C Rec- 
carsi  il  cervella  , ae  douiier  la  tor- 
ture d I’esprit , etnerien  comprendre, 
ou  -f-  prendre  le  change  i se  tromper , 
ae  tourmenter  en  vain. 

Beccastrino  , aubat.  maac.  ( -stri-no  ) 

LI  ' ' ' 

noyau. 

Beccata  , a.  f.  ( -kd-ta  ) Coup  de  bee, 
C Piqdre  ; moraure , coup  do  deut. 
+ Becquee. 

Beccatella , a.  f.  ( -til-la  ) Morceau  de 
viande  qu’on  jette  en  Pair  au  faucon 
pourPaliriander. -4-  Bagatelle,  chose 
de  rien. 

Beccatella,  a.  m.  Console;  corbeau. 
■4*  Chevreau. 

Beccatina  , V.  Beccatella.  C Averla  in 
sulla  beccatina , toucher  la  groase 
corde. 

Beccatoio  , a.  m.  ( -tb-ia  ) Auget. 

Beccheria  , a.  f.  (-ke-ri-a  } Boucherie. 
C Massacre  ; tuerio  ; boucherie. 

Becchetto  , a.  m.  (-kit-to)  Bandelette. 
*4-  Troua  pour  mettre  des  cordoiit 
aux  Souliers,  *4*  La  proue  d’un  petit 
batimeut. 
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Becehieo,  adj.  ( icA-ii-io ) Becltique  ■ 
propre  d euerir  la  toux. 

Becchino , V.  Beccamorti. 

Btcco,  i.  m.  ( bik-ko  ) Bee.  < Bouche. 
f Immollare  il  btcco . buire.  H Mtt- 
tere  il  btcco  in  mollt  , caqueter , 
babiller.  + Eperon  de  navire  ; cap. 
B Fart  il  btcco  alV  oca  , achever  , 
I'Tininerune affaire.  / Efattoil  btcco 
all'  oca  , le  tort  en  ett  iete.  f Non 
avtr  un  btcco  d'un  quattrino , n’avoir 
ni  tou  nt  maille. 

Bccco  , tubtt.  mate.  Bouc  , animal. 
f Btcco , ou  btcco  cornuto , cornard , 
cocu. 

Btcco  corvino  , t.  n.  T.  it  Mar,  Bee 
de  corbiu. 

Btccont , a.  m.  ( ~kb-nt ) , accio.  Un 
grand  bone.  C Sot idiot ; ttupide. 

Bti  cuccio  , «.  m.  ( -kou-tcho  ) Le  bee 
d'un  alambic  , d’une  aigui^rc , etc. 

Bedeguar , e.  m.  ( -dc-gouar ) Bedegar ; 
eglantier. 

Bc'nte , adj.  { -in-tt ) Qui  boit. 

Btfina  ' a.  f.  ( -fd-na  ) , accia,  Marion- 
uette  ; poupee.  + Goblin;  fantdme;  * 
loup'garuu. .KUno guenon ; guenuche. 

Btfa  , a.  f.  Niche  ; moquerle; 

tour.  ! tarfi  btfft  d'  una  cota  , le 
mo(|uer,  ae  soucier  peu.+  Bagatelle. 

Befardo  , a.  m.  ( -far-do)  Railleur  ; 
g.iutteur  i beriiour.  I 

Brfart , V.  a.  ( -fd-rt ) Railler  ; berner, 
jnuer  une  pertonne.  + v.  r.  Se  mo- 
<iuer. 

Brfatort , trict , aubat.  ( -td-rt ) Rail- 
leur ; bemeur. 

Btft,  Befftggiart,  giamenlo , patort , 
V.  Btffa  , Btffart  , CorbtJlatura  , 
Beffardo. 

Btftrolt , adject.  ( -fi-vo-U  ) Mepri- 
table. 

Reg/lino  , et  Bighino  , a.  m.  ( -ghi-no  ) 
Beguiu. 

Belamento  , a.  m.  ( -la~mdn-to  ) Bdle- 
ment. 

Btlanira  , ou  Btlanda  , a.  f.  ( -Idn- 
dra  ) Balandre  , navire  de  trantport. 

Belantt , adject.  ( -/an -te  ) Belant , qui 
bfle. 

Btlart , V.  a.  {-la-rt ) Bdler,  il  te  dit 
du  cri  det  brebis.  C Babiller  ; jaacr  ; 
caqueter.  B Pleiirer. 

Brlato  , V.  Belamento. 

Belghino,  a.  m.  {-dgi-oi-no)  Benjoin. 

BtlUmente  , adr.  ( hel- la-mdn-te  ) , 
iuimamente.  A propoa  ; doucement ; 
poliment.  + Uoucemeut ; lentement. 
-f  Eleganunent ; avec  grdee. 
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Belletta  , a.  fem.  ( -Ut-ta  ) Bourbe  ; 
limon. 

Belleito  , a.  m.  F.ird.  -h  adj.  Bellot. 

Bellt{{a  , aubat.  f.  ( -U-tsa  ) Beaute. 
+ Joie  ; contentement ; aatiafaction. 
C Fare  del  ben  belleqqa  , faire  beau- 
coup  de  bien. 

Bellicato  , («  . adj.  ( -li-kd-to  ) Place 
au  milieu,  au  centre. 

Bellico  , aubat.  m.  ( -li~ko  ) Nomhril, 
-b  (Eil , nombril  dea  fruita.  -f  Mi- 
lieu ; centre. 

Bellico,  ca  , adj.  ( bdl-li-ko  ) , au  pi.  ci, 
Guerrier  , qui  cuuceme  la  guerre. 

Btlliconchio  , a.  m.  ( -kon-kio  ) Cordon 
ombilical. 

Bellicone,  aubat.  m.  ( -ki-ne)  Ub  grand 
gobelet.  / y asto  bellicone  , lampee. 

BellicoxametUe  , adv.  ( -ft-mdn-te  ) 
Ell  guerrier ; vaillamment. 

BtlUcoso,  lligero,  adj.  (kd-fo),  istimo. 
Belliqueuz  ; martial. 

Bellimbusto  , aubat.  m.  (-lim-buit-to) 
Beau  , maia  qui  n’eit  bon  d rien  ; 
niuguet ; narcitae. 

BeiUno , na  , adj.  ( -li-no  ) Bellot  ; 
joliet.  f Fart  il  bellino , feindre, 

Bello  a.  m.  ( biU-lo  ) Beautd  , le  beaU. 
-b  Chote  utile  , convenable.  -b  Oc- 
caaiou  ; commodite.  C Sul  belh 
dell’  eta,  d la  fleurde  aoa  age.  C Farii 
hello  di  checdtessia  , te  parer  dee 
plumet  du  paon, 

Bello , la , adj.  Beau  : bien  fait ; bien 
proportionne.  + Bien  en  ordre. 
-b  Gracleux;  beau  ; gentil , etc.+V. 
Pulito  ; Grande  ; Piacevole  ; buo- 
no  ; convenevole.  + I)i  bel  d'l , au 
beau  milieu  du  jour,  -b  Bell' t fattoi 
tout  prdt , achevd.  t Far  bella  la 
pia{^a  , la  fesu  , etc. , faire  beau 
tapage  , et  + faire  courir  le  monde. 
C Andare  alle  belle , faire  le  chien 
couchaut . etc.  € Non  i hello  quel , 
die  e hello  , ma  quel , die  piace  , 
ce  qui  plait  cat  toujoura  beau. 

Bello  , adv.  V.  Gra\ioeamente.  + Btl 
hello , tout  doucement. 

Beltoccio  , ccia  , adj.  ( -ip-tefcp  ) Beau  ; 
bien  fait ; grand. 

Bellone  , adj.  (-U-ne)  Trea-beau  , etc. 

Bellumore  , adj.  ( -lou-md-re  ) Face- 
tieux.  + Tdradraire.  Fantaaque ; 
bizarre  ; capricieuz. 

Belo  , aubat.  maac.  ( bd-Io  ) Bdlement. 
+ Pleuia. 

Btlone  , a.  m.  ( -U-ne  ) Qui  bile, 
■b  Pleureur. 

Btlta  , V.  BtlUna. 
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Btlva  ,».(.(  het-va  ) Bete  tauTagp. 

Bel\ebu  , V.  Luciftro  , Diaoolo. 

Bel{u3r  , s.  m,  ( -d^ou-ar  ) Bezoard  , 
pierrc. 

Bel{uino  , V.  Belgii/ino. 

Bembi  , adv.  ( ben-hi  ) pour  hene 
bene  , bieu  , bien. 

Benacconc ijtnenle  , adv.  ( be-nak-kon- 
tcha  min-te  ) Fort  i prnpos. 

Benaffctto  , adj.  ( -naf-fet-lj  ) Affec- 
tiuDuc.  ' 

Benagurato  , la  , adj.  ( -gou-ra-to  ) De  [ 
boil  augure. 

Benjpuroamente  , Benaguratamente  , 
adv.  (-ro-fu-m^n-te  ) En  bou  augure. 

BenjlUvdio  , la,  ad).  ( -al-le-va-to  )\ 
Bica  elove.  I 

Benandata  , i.  f.  ( -an-dd-ta  ) Ce  qu'oii ; 
dnuue  aux  domestiqueii  eu  p.irtaiit  i 
pour-boirc  ; etreuaea  ; epinglos. 

Benavvtnluratamtnle  , adv.  ( -av-ren- 
lou-ra-ta-mdu-te  ) Heurcusemcut  ; 
avec  auccea. 

Benavpenturalo  , rona  , adj.  ( -rU-to  J 
Heureux  ; fortune. 

Benavpeitluroidmente  , adv.  ( -ra-^a- 
min-te  ) Avec  bouheur. 

Benche  , adv.  ( ben-kd  ) Quuiquo  i 
bica  que. 

Bencreato  , V.  BenalUvalo. 

Benda  , a.  f.  ( bin~da  ) , ella  , erella. 
Bandeau.  + Voile  de  religieuso  , 
guiinpe  , etc.  + Baade. 

Bendare , verb.  a.  ( -d-re  ) Bander  lea 
yeux.  C Aveuglei  > olcr  I'usage  de  la 
raison. 

Bendatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) L'action  de 
bander. 

Bendone  , aitbst.  m.  ( -dd-ne  ) Baade  de 
niitre  ; barbo  do  coiffure , etc.  b.in- 
delette. 

Beniuccio  , a.  m.  ( -dou-lcho  ) Petit 
muuchoir  d’cnfanl. 

Bene  , a.  in.  { bi-ne  ) Bica  ; ce  qui  eat  [ 
bon  , utile  , avautageux  , tonve- 
nable.  + Bieu  ; ulilite;  avantage  ; 
profit.  + Boiiuok  couvrea.  + Biriia  ; 
liclieaaes.  C Voler  bene  , far  del 
bine  ahrui  , aimer  , faire  du  bioii 
a quelqu’uu.  C Aver  bene  , etrc ; 
Irauquille.  -f-  FiglUrper  bene , pren- 
dre cii  bouue  part.  + Beni  stabili , 
mobili  , bieua  immeublea  , biens 
mcubics. 

Bene  , adv.  Bicn  ; juatement  ; eqiii- 
tablement.  + Prf.ciseraent.  + Ttes- 
bicn  ; d mcrveillc.  + Pourtant  ; 
tontefuia.  + Ben  , che  dirai  f eli 
biea , que  diras-tu  + Si  bent. 
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oui-dd.  + Si  bene  , tres-volontierV 
+ Ben  venuto , tornaio  , trovato  , etc., 
bieu  veiiu  , etc.  -f  Ben  bene  , tres- 
bicn.  + Tout-a-fait. 

Benechi  , V.  Benchi. 

Benedetta  , a.  f.  (-ddl-ta)  Benedicte, 
aorte  d’electuaire. 

Benedetto  , tta  , adject.  Beni  ; bcnit. 
+ Acqua  benedetta  , eau  benite. 

Benedetto  , a.  ni.  V.  Malcaduco.  + Re- 
mede  bccia. 

Benedicente  , .idj.  ( -di-tchin-te  ) Qui 
dit  du  bien. 

Benedicere  , Benedire  , v.  a.  ( -di-tehe- 
re  ) Benir. 

Beneditore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Qui  benit  ou  dit  du  bien. 

Benedi^ione , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Benedic- 
tion. 

Benrfattivo  , va  , adject.  ( -fat-ti-vo  ) 
Qui  pent  faiie  du  bieu;  bienfaiaant. 

Benefatlore  , trice  , aubat.  ( -lo-re  ) 
Bienfaictcur. 

Beneficante  , V.  Benificanle. 

Bencficare  , dare  , v.  act.  ( -fi-kd-re  ) 
Faire  du  bien  a quelqu’iin. 

Beneficatore  , cente , a.  mate.  ( -to-re  ) 
Bienfaiaant ; bienfaictcur. 

Beneficenta  , V.  Benificen^a. 

Benrjidate  , cale  , adj.  ( -tchid-le  ) 
Beneficial. 

Benefidata  , a.  fem.  ( -tchid-ta  ) Billet 
gaguant. 

Benejidato  , cato  , a , adj.  ( -tchid-to  ) 
Qui  a re<;u  du  bien.  + auhst.  Bene- 
ficier  , qui  poaaede  un  benefice. 

Bentfido  , Benifido  , benefi^io  , beni- 
fifw  , a.  m.  ( -fi-chio  ) , one  , otto , 
etto  , uolo.  Bienfait ; grace  ; faveur  ; 
plaiair  , service  qu'on  rend  a quel- 
qu'uu.  + Benefice  ecclesiaalique. 
+ V.  Grado  , Dignitd  , Privilegio. 

Benefco  , ca  , adj.  {-ni-fi-ko)  , au  pi. 
d.  Bienfaiaant. 

BeneJj{iato  , V.  Benejidato.  + Billet 
gagnaut. 

Bentmeren^u  , Benemerito  , aubstantif. 
( -me-rSn-tna  ) Merile  , service  digue 
do  recompense. 

Benemerito  , a , adj.  ( -m(-ri-to  ) , is- 
aimo.  Digne  de  recompense  par  lea 
services  rendus. 

Benepladto  , dmento  , a.  m.  (-pld-tchi- 
to  ) Plaiair  ; bienseance  ; ere. 

Bene  spetao , adv.  ( -spes-so  ) Fort  sou- 
vent  ; bicn  soiivent. 

Beneatante , adj.  (--tan-te  ) Vigiuireiix, 
qui  so  poiie  bien.  + Qui  a du  bicn  , 
qui  eit  a sun  aise. 
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Eentvivere , v.  n.  ( -I'l-ve-re  ) Vivre 
bicn. 

Benevoglitnte  , adjectif.  ( -vo-glUa-te  ) 
Bieuveiilaat. 

Benerolenumente  , adv.  ( -Un-te-min- 
te  ) Atcc  bienveillaace  ; de  boa 
coeiir. 

Benerolen^a , V.  Benlvolenja. 

Benevolo  , a , adj.  ( -ni-ro-lo  ) , issimo. 
Affeclioaac  a quciqu'un  ; bienveil- 
lant. 

Benfacente  , adj.  ( -fa-lcU£n-te  ) Bien- 
faisaat. 

Benfatto  , tta  , adj.  { -fdt-to  ) Bien 
fait  , biea  proportionue. 

Bengivi , V.  Belgivino. 

Ben  gli  sta  , ben  gU  slette  , etc.  ( hen- 
gli-ttd  ) Fort  1 pr(ipo»  ; voil.-i  qui 
est  bien.  + aubtt.  Qiatimeat  bico 
merite. 

Bcnificante , adj.  (be-ni-fi-hdn-te)  Bieu- 
faisaot. 

Benificen^a  , f.  ( -tchSn-tsa  ) loclina- 
lion  bienfaiiautc; largesse; iiberaiite. 

Benificio  , etc.  V.  Beneficlo  , etc. 

Benignamente  , adv.  ( -gna-min-te  } , 
issimamente.  Benignenieot  ; humai- 
aement  ; affablenieiit. 

Benignitd  , Idde  , talc  . 8.  f.  ( -gni-td  ) 
Bduit^nite;  bonte ; douceur. 

Benigno  , gna  , adj.  ( -ni-gno)  Benin; 
doux  ; civil  ; obligeant  ; humain. 
+ Bienfaisant  ; favorable. 

Bcnino  , adv.  ( -ni-no  ) Bien  ; passa- 
blement  bien. 

Beninteso  , adj.  ( ~ia-te-fo  ) Bien  en- 
tendu. 

Benisaimo , adv.  ( -ii-si-mo  ) Tres-bien ; 
a merveille. 

Benivoglien^a,  gUente , benivolo,  len^a, 
len^ia.  V.  Benevolen^a,  etc. 

Benmontato  , adj.  ( -nion-td-to  ) Bien 
monte  , qtii  a un  bon  cheval. 

Benna  , V.  Treggiu. 

Bennato,  ta  , adj.  ( -nd-to  ) De  condi- 
tion , noble. 

Beneai , adv.  ( -l.id-i  ) Oui  ; certaine- 
ment. 

Benserviio  , 8.  m.  ( -tser-vi-to  ) Congd  , 
certibcat  de  bonne  cnnduite. 

Bensi , adv.  ( ben-tti  ) Certainement. 

Bentenuto  , ta  , adj.  ( -te-nou-to  ) Bien 
tenu  ; bien  entretcuu. 

Benxoraato  , subtt.  m.  ( -tor-nd-to  ) La 
bien-venue.  -b  Slate  il  bentornato  , 
•oyez  le  bien-venu. 

Bentiuo  , V.  Aceito  , Caro. 

Benvolentieri  , adv,  ( -yo-len-tU-xi  ) 
Trda-volontiers. 
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Benvolere  , 8.  m.  V.  Benevolen^a. 

Beuvoluto,  ta  , adj.  (-vo-lou-to)  Aime; 
cheri. 

Beone , s.  m.  ( beb-ne  ) Grand  buveur  ; 
ivrogne. 

Bercllocchio  , 8.  m.  ( ber-tchi-Iok-kio  ) 
Bigle  ; louche. 

Bere  ct  Bevere  , v.  a.  et  n.  ( bi-re  ) 
Birire. (T5ere  un  affronlo,  etc.,  boirc  , 
endurer  un  affront , etc.  C Dare  a 
bere , cn  rovendre,  eii  faire  accroire. 
< Bersi  una  cosa  , .ijouter  foi  a tout. 
+ au  subst.  Boi.sson. 

Bergamolto  , a , adj.  ( ber-ga-mbl-to  ) 
Berganiolc  , 8orto  do  poire,  -b  Ber- 
gaiiioto  , parfum. 

Bi  i^hinella  , llu{{a  , s.  f.  ( -gut-nil-ta) 
Femiuclette  ; caillettc. 

Bergolinare  , v.  act  ( -go-Ii-nd-re  ) 
S'aniUser  d des  jeu.x  de  mots;  railler; 
badiuer. 

Bergo/o,  adj.  ( bir-go-lo)  Leger;  eva- 
c>re.  + Novice;  simple;  ui. vis.  •+  s. ui. 
orte  de  panier. 

Bt  ricuocolo  , laio,  V.  Con  fortino , na!o. 

Bcrillo , 5.  m.  ( be-ril-lo  j Beril  , piurre 
precieuse. 

Berlina  , 8.  f.  (-li-na  ) Filori.  -b  Carran. 
Metier  uno  alia  berlina  , exposer 
quciqu'un  au  pilori.  C bxposer  a la 
risee  du  public,  -b  Berlinc  , sorte  da 
carrosse. 

Berlingaccino,  cciuolo,  ».ta.(-ga-tchi-no) 
I.e  jc-udi  qui  precede  le  jeudi-gras. 

Berlingaccio,  ».  m.  (-gd-tcho)  Le  jeudi- 
gras. 

Berlingamento  , 8.  m.  (-min-to)  Babil; 
caquet. 

Berlingare  , V.  a.  ( -gd-re  ) Babiller  ; 
causer  ; caquetor. 

Berlingatore  , gaiuolo  , gUiere  , 8.  m. 
(-td-re)  Babillard  outre. -f  Goiufie  ; 
glouton. 

Berlinghiera,  8.  fem.  (-guit’-ra)  Babil- 
hide  ; caillette. 

Berlingouo  , 8.  m.  ( -go-t$o  ) Sorte  de 
gdteau  feuilletc. 

B erne. ICO  , adj.  ( -nis-ko  ) Bcrniesque  , 
suivant  la  manicre  de  Berni. 

Bernieggiare  , v.  n.  {-nie-djd-re)  Fairs 
des  vers  en  style  berniesqiie. 

Bernocchio  , Bernoccolo  . subst.  masc. 
^ nok-kio) , occolino.  Bo88e;tuineur; 
elevation,  -b  F.nflure ; bigue.  -b.  Gallo 
qui  vient  sur  certaiucs  plantes. 

Bernoccoluto , ta  , adj.  {-ko  lou-to)  Pleia 
de  bosses. 

Berretta  , 8.  f.  ( -rit-ta  ) , ona  , one  , 
accia  , ina  , uccia.  Bouuet ; barrettd, 
G 4 
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Trarsi  , far  ii  herrtua  , ot#r  ton 
boanet , fiire  dei  boanetadei. 

Berrtitaio  , i.  m.  ( -td-io  ) Bonnetier. 
f Menar  It  mani  come  i herrettaj  , 
Stre  ezpeditif  d.in>  tt  beiogne. 

Serrettino  , ni.  ( -ti-no  ) Calotte. 

Berrettino  , na  , adf.  V'.  Mali\ioso. 
+ Canaglia  btrrtttina  , vaurien  , fri- 
pon  , canaille. 

Berrovierc  , subit.  mate.  ( -ro-vif-re  ) 
V.  Sgherre.  + Sergent;  archer,  ibire. 

Bersa^iare  , v.  a.  ( -sa-glid-re  ) Tirer 
au  but. 

Btreaglio  , s.  m.  ( -sd-glio  ) But.  C Fiii ; 
intention  , but  qu'on  »e  propote. 
C Contoctation  ; demile  ; opposi- 
tion i choc. 

Berta  , s.  f.  ( hir  ta  ) Niche  ; attrape; 
jeu  ; tour,  -b  Mouton ; hie. 

Berteggi amenta , •.  m.  {-te-dja-mdn-to) 
Derision  ; raillerie. 

Berteggiare  , v.  a.  ( -ijd-re  ) Se  mo- 
quer ; gausser. 

Berteggiatore  m.  V.  Beffatore. 

Beriesca , s.  f.  ( -U»-ka  ) , one.  S<'rte  de 
mantelet  qu'on  plapait  sur  les  tours 
pour  se  mettre  a convert  det  coups 
de  i'eouemi.  + Kspece  d'echafaud. 

Bertolotto  , adv.  ( -to-lot-to  ) Man^Ure 
a bertolotto , ne  pas  payer  son  ecot. 

Bertone  , subst.  masc.  ( -td~ne  ) Celui 
qui  entrelieut  une  femiue  publique. 
■+  Courtaud,  chevaj  qui  a la  queue 
et  les  oreilles  coupees.  / Celui  qui 
a les  cheveuz  coupes  trop  pres. 

Bertovello  , s.  ro.  ( -vH-lo  ) Kasse. 

Bertuccia , n . s.  ( -tou-tcha ) , ino.  Singe, 
-b  Prov.  Im  bertuccia  non  porta  /’  ac- 
qua  , ce  qui  vient  par  la  hAte  s’en  va 
par  ie  tambour,  t Pigliar  la  bertuc- 
cia , s’enivrer. 

Bertuccione , subst.  m.  ( -tchd-ne)  Gros 
singe  ; marsouin.  f Laid  cumme  un 
singe  i magot. 

Berufjo  , 0.  tn.  ( -rou-tso  ) Le  dejeAner 
des  paysaus  , lorsqu’ils  travaillent  i 
la  carapagiie. 

Ber^aglio  , V.  Bereaglio.  Metter  a ber- 
faglio  , mettre  eu  danger.  Dar  nel 
btreaglio  , prendre  le  lievre  au  gite. 

Bestemmia,  s.  f. mento , n).(bes-tdm-mia) 
Blaspheme  ; parole  impioi  juremeut. 

Btstemmiare  , v.  n.  et  act.  ( -mid-re  ) 
Blasphemer. 

Bettemmiatore , trice  , subst.  (-tA-rc  ) , 
accio.  Btaspheniateur;  qui  blaspheme. 

Be.ctia  , s.  f.  ( his-tia  ) Bite.  C Animal ; 
betc  ; sot.  t Andar  in  bestia  , se 
mettre  en  furir. 
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Bettiaecia , a.  f.  ( -stid-tcha ) Groasa  • 
mauvaisebite.  C Cheval  de  carrosse, 
bete  i grosse  bete  ; sot. 

Bestiale , ad).  ( -tia  le ) , iseimo.  Bestial  •, 
brutal,  qui  tient  de  la  bete.-b  Grand; 
demesure. 

Bettialitd , tade  . tate  , s.  f.  (-li-td)  Bni- 
talite;  cruaute;ferocite.-bBestialite. 

Bestialmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iitima- 
mente.  Bctement  ; bestialement  : 
hriitalement. 

Beatiame,  subst.  ni.  ( -tid-me  ) Betail ; 
Iroiipeau  de  betes.  Bestiame  gros.se  . 
betesd  comes.  Bestiame  minuto , betes 
a laine  , menu  betail. 

Bestiario  , a.  m.  ( -tid-rio  ) Celui  qui  a 
soin  des  animaux  d’uue  menagerie, 
-b  Bestiaire  , celui  qui  combattait 
contre  les  bites  feroces. 

Bestiola  , olo  , uola  , uolo  , s.  ( -6-la  ) 
lina  , lino , luecio.  Bestiole  , petite 
bite.  C Bite  ; sot. 

Bestioluceiaccia  , s.  f.  (-lou-tchd-tcha) 
Mechantc  petite  bite. 

Bestione  , subst.  m.  ( -tib-ne  ) , accio. 
Grosse  bite  ; homme  brutal , bestial, 
-b  T.  de  Afar.  Bestion. 

Bet  tola , s.  f.  ( hit-to- la ) , etta.  Cabaret ; 
taverne.  -b  Cabaret  borgne. 

Bettolare , v.  n.  ( -Id-re  ) Frequenter 
les  cabarets. 

Bettoliere , V.  Tavemaio. 

Bettonica , s.  f.  ( -td-ni-ka  ) Betoine  • 
plante. 

Betula  , Betulla  , subst.  f.  ( bi-tou-la  ) 
Bouleau  , arbre. 

Beva  , s.  f.  ( bi  va  ) Boisson.  F.n  parlant 
du  vin  , on  dit , la  aua  beva  e nel  tal 
tempo  buona  , ce  vin  n’est  bon  a boiro 
lie  dans  tel  temps.  C Esser  nella  sua 
eva.itre  comme  le  poissondans  I’eau. 

Bevanda  , s.  f.  ( -vdn  da  ) , accia  , ona  , 
^ uccia.  Breuvage  ; boisson.  -b  Medi- 
cament ; potion. 

Beveraggio , s.  ra.  ( -ve-rd-djo  ) Breu- 
vage. -b  Le  pour-boire;  ctrennes. 

Beveratoio , V.  Abbeveratoio. 

Severe,  V.  Bere. 

Beveria  , V.  Sbeva^^amento. 

Bevero  , V.  Ca.storo. 

Beverone  , s.  m.  ( -rc-ne  ) , accio.  Breu- 
vage.-b  Fan  blanche  pour  les  chevaux, 

Beviri/e,ad).(-vi-ii-/c)Potable;buvable. 

Bevimento  , subst.  m.  tura  , ^ione  , f. 
( -min-to  ) 1,’action  de  boire.  + Bois- 
son , cc  qui  se  boit. 

Bevitore , trice  , subst.  ( -tb-re  ) Bu veur. 
f Solenne  bevitore , biberon  , gram^ 
buveur. 
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Sevta , Bevvta , f.  ( beou-ta)  Boii«on ; 
breuvige. 

, adj.  ( -Isi-kdn-te ) Qui  boc- 

quete. 

Be^{icare  , y.  act.  ( -kd-re  ) Becqucter. 
+ V.  r.  Se  picoter ; <e  piquer ; «e  dire 
des  chosei  mordanlet. 

Be{^icatura  , f.  ( -tou-ra  ) Coup  de 
bee.  + Ble»«ure  ; dr.itrice. 

Beiio.  8.  m.  V.  Danaio. 

Biacca  ,«.£.(  bitik-ka  ) Ceruse. 

Biada  , «.  f.  ( lid-da  ) Ble , grain.  + En 
general , let  blea.  4 Avniiie. 
Biadaiuolo,  subst.  m.  {-io-lo  ) Blatier, 
inarchaiid  blatier. 

Biadetto,  8.  m.  ( -dit-to  ) Matiere  de 
couleur  azur.  -f-  ad).  Azur;  bleu. 
Bianeastro  , tra  , adj.  ( lian-kds-tro  ) 
Blauchdtre,  qui  tire  sur  le  blanc. 
Biancastrone  , s.  m.  ( -trd-ne  ) , accio. 

D'une  blancheur  fade  , extreme. 
BUncheegiamenlo , a.  m.  ( -kt-dja-min- 
jo  ) Blancheur. 

Blanche ggianie  , adj.  ( -djdn-tt  ) Blan- 
chatre. 

Biancheggiare  , y.  n.  ( -djd-re  ) Tirer 
aur  Ic  blanc.  + Moutonner,  en  par- 
lant  de  la  nier. 

Biancheria  ,».{.(  -ri-a  ) Le  linge. 
Bianchetto , chiccio,  a , adj.  ( -kdt-to  ) 
Blanchatre. 

Biancke{{a , f.  ( -kd-tsa  ) Blancheur. 
Biaachimento  , aubst.  m.  ( -ki-mdn-to  ) 
Blanchiaaage. 

Bianchire  , v.  act.  ( -ki-re  ) Blanchir  ; 
rendre  blanc.  4 v.  n.  Blanchir  ; de- 
venir  blanc. 

Bianco,  a.  m.  ( lidin-ho  ) Blancheur  , 
I a couleur  b!  anche.  4 Le  blan  c don  t on 
couvrelea  inura.  4 Bianco  dell'uovo, 
blanc  d’cBuf.  4 Bianco  dell'  occkio  , 
la  coroee.  C far  vedere  il  bianco  per 
nero  , faire  croire  que  cequi  eat  blanc 
eat  nolr.  4 Di  punto  in  olanco , adv. 
Hurizontaleraent.  C De  but  en  blanc. 
Bianco  , ca  , adj.  Utimo.  Blanc  ; blanc 
comoie  neige.  4 Dare  , o mandar 
carta  bianca , dnnner  carte  blanche  a 
quelqu'un.  4 Laaciare  bianco,  laister 
en  blanc. 

Biancolino  , V.  Bianchetto. 
Biancomangiare  , a.  m.  ( -man~djd-re  ) 
Blanc-manger. 

Biancoeo  , »a , adj.  ( -ki-fo)  Fort  blanc. 
Biancotpiao  , a.  m.  ( -tpi-no  ) Aubepin ; 

aubdpine  , arbriaaeau, 

Biancuceio,  cia  , adj.  ( -Aeii-tchu ) Blan- 
cliltre. 

Biatciamento , V.  Masticamento, 
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t Btanciare  , Biatcicare  , y.  act.  ( bia- 
cha-re  ) Michunner. 

Biasimare  , Biasmare  , v.  a.  (-ci-md-re') 
Blamer;  vituperer;  cnntrdleri  trou- 
ver  d redire.  4 v.  r.  Se  plaindre. 

Biasimatore , trice,  a.  ( -to-re  ) Celuit 
celle  qui  blame  , censure  , critique. 

Biasimevole  , mobile , adj.  ( -me-vo-le  ), 
iisimo.  Blimahle  ; reprochable. 

Biaiimevolmente  , adv.  (-nufn-tr  j.Hun- 
teusenient ; iguominieuaement. 

Biat.imo  , mamento  , 8.  m.  ( bid-ci-mo  ) 
Blame ; j-eproche ; honte. 

Bibbia,  8.f.  (hb-bia)  Bible,  I'Ecriture 
S.iiute.  f Diacoura  a perte  de  vue  ; 
legeude. 

Bibere  , V.  Bibita  , Bere  , Bevuta. 

Biblico,  ca,  adj.  ( bt-bli-ko  ),  au  pi.  eL 
De  la  Bible. 

Bibliografta , aubat.  f.  ( -bliB-gra-fi-a  ) 
Bibliographie. 

Bibliografo  , aubat.  m.  ( -bh6~gra-fe  ) 
Bibliographe. 

Bibliomane , a.  m.  ( -md-ne ) Bibliomane. 

Bibliomania,  a.  f.  ( -ni-a)  Bibliomanie. 

Biblioteca,  a.  f.  ( Ui-ka  ) Bibliotheque. 

Bibliotecario , a.  m.  ( -kd~rio  ) Biblio- 
thecaire. 

Bica  ,.a  f.  ( bi-ka  ) Taa  , monceau  da 
gcrbea.4Tia,  amaa  de  quelque  choae. 
i Saltare  in  tulla  bica , ae  facher. 

Bicchieraio , aubat.  masc.  ( -hie-rd-io  ) 
\'errier. 

Bicchiere , aubat  m.iac.  ( -kid-re  ) , 
one,  etto.  Verre . gobelet  do  verre  , 
da  criatal,  etc.  < Mffogerin  un  bicchfer 
d'  ac<]ua,  ae  noyer  dans  sou  crachat. 

Bicchierotto  , ruolo,  aubat.  m.  (-rda-lo  ) 
Un  verre  asaez  grand. 

Biccia.uto  , aubat  m.  ( -tcha-kou-U  ) 
Betaigue. 

Bicciughera  , aubst.  f.  ( -tthou  gue-ra  ) 
Cheval  rctif ; mule  retive  , quin- 
teuae,  etc. 

Bicipite  , adj.  ( -tchi-pi-te  ) Biceps. 

Bicocca  , Biciocca , aubat.  f.  ( -kok-ka  ) 
Bicuque , petit  chdteau  , etc. , aur 
uue  hauteur. 

Bicornia , a.  £.  ( -kor-nia  ) Bigorne. 

Bicorne , orna , nuto  , adj.  ( -kor-ne  ) 
Qui  a deux  cornea. 

Bidale,  a.  m.  ( -dd-le  ) Fanta.sain. 

Bldello  , a.  m.  ( -dil-lo  ) Bedeau. 

Bidente  , aubat.  m.  ( -din-te  ) Hoyau  ; 
houe. 

Bidetto  , a.  m.  ( -ddt-to  ) Bidet. 

Biecamente  , adv.  V.  Trapoltamentt.  Do 
travera. 

Bieco , ca , adj.  ( bid-ko  ) Louche  t de 
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traveri.  Occhio  bieco , <ril  louche. 
Atta  bieco , action  de>lioauete,  iufame. 

Bieta , Bietola  ,».£.(  bU-ta  ) Bette  ; 
puiree.  + Prov.  Mangiar  bietole  , 
avoir  peur. 

Bittolone  , V''.  Babhaccio. 

Bittta  , s.  f.  ( biet-ta  ) Coin  qui  sert 
^ fendre  ou  d .irreter  et  souteuir  iin 
corps.  C Metier  biette,  esser  mala 
iietta,  aemer  ladiscotde.  + 3’.  d’Imp. 
Biseau. 

Bifolca  , V.  Bubolca. 

Bifolcheria,  i.(.(  bi-/at-ke-ri-a)Libou- 
rage.  + La  charge  de  celui  qui  a aoiu 
d’une  metairie. 

Blfolco , Bifulco , s.  m.  ( -fil-ko  ) Bou- 
vier  ; labuureur. 

Bifonchiare , V.  Bofonchiare. 

Bihrcamento  , a.  m.  ( -for-ka-min-to  ) 
Bifurcation. 

Biforcarsi  , v.  r.  ( -kdr-si  ) Daveilir 
fourcliu. 

Biforco  , a.  m.  ( -fbr-ko  ) Fourche. 

Biforme,  adj.  ( -fdr-me  ) Qui  a deux 
forinea , double  face. 

Bifronte  , adj.  ( -frdn-te  ) Qui  a deux 
▼iaagea. 

Biga,  a.  f.  ( bi-ga  ) Char  i deux  roues. 

Bigamia  , a.  f.  ( -mi-a  ) Big.amie.  • 

Bigamo , a.  m.  ( bi-ga-mo  ) Bigame. 

Bigalto,  ttolo,  a.  m.(-gdt-to)  Chenille. 
+ Ver  i soie.  C Mai  bigatio  , mc- 
chant  coquio. 

Bigello , a.  m.  ( -dg^l-lo ) Bure  , ctoffe. 

Bigeroenolo  ,ad],  ( -ro-gno-lo  jGrisatre. 

Bighelfone  , a.  m.  ( -guel-li-ne  ) He- 
bete  ; atupide. 

ir  Bigheraio , a.  m.  { -rd-io  ) Bonffon  ; 
lai.sant,  etc.  + Qui  fait  ou  vend  des 
cntelles  dehl. 

Bigheralo  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Orne  de 
dentellea  de  hi. 

Bighero,  a.  m.  ( bi-gue-ro  ),  ino  , u{{a  , 
Sorte  de  deotelle  de  hi. 

Bighino  , BighioUO  , V.  Beghino. 

Bigiccio  , ccia  , adj.  ( -dgi-lcUo  ) Gri- 
sitre. 

Bigio  , s.  m.  ( bi-djo  ) Gtia  , gris  brun. 
+ Bigio  icuro , gria  de  more  , bis. 

Biglia  , a.  f.  ( bi-glia  ) Biile.  far  bi- 

flia,  faire  une  bille , la  faire  entrer 
ant  la  blouse. 

Bigliardo  , a.  m.  ( -glidr-do  ) Billard  , 
aorte  de  jeu.  + L’endroit  oii  on  le  j 
joue , et  -b  la  table  tur  I aquello  on  joue. 
Biglietto  , a.  m.  ( -gliit-to  ) Billet. 

+ Billet ; promesse. 

Biglioae  , a.  m.  ( -glib-ne  ) Billon. 
Bigollont , Bigolonc,  V.  Babbaecio, 


B I G 

BIgoncia  , a.  f.  ( -gbn-tcha  ) , cna  , 
etta  , ina  , uolo  , etto.  B.iqiict. 
+ Chaire.  Montar  in  bigoncia  , 
monter  en  ctiaire. 

Bigordare , V.  Bagordare. 

Bigordo  , a.  m.  ( -gor-do  ) Pique  ; 
lance. 

Biette , a.  f.  pi.  ( -got-te  ) T.  de  Mar, 
Caps  de  moil  ton. 

Bilancia,  aubat.  f.  ( -Idn-tcha  ) , etta. 
Balance.  + Bilancia  dell'  orafo  , 
biquet  I instrument  pour  peser 
I’or,  etc.  + B.ilance;  egalite  ; equi- 
libre.  -h  Mesurc  ; poids.  + fare  , 
stare  in  bilancia,  peser  juste,  -i-  Dare 
il  tracollo  , it  tratto  alia  bilancia  , 
faire  pcucher  la  balance.  C Porre  in 
bilancia  alcuna  cosa,  examiner,  pe.ser 
soigneusement.  + Ableret;  carrelet , 
hlet.  + l.e  palonnier  d’un  carrostc. 
•h  Le  aigne  de  la  balance. 

Bilanciaio , a.  m.  ( -tchd-io)  Balancier, 
celui  qui  fait  ou  vend  des  balances. 

Bilanciamenta,  a.  m.  (-mdn-to)  Examen. 

Bilanciare , verb.  a.  { -ichd-re  ) Peser. 
( Peser  ; considerer  , balancer  une 
affaire.  + Ajuater  une  balance. 

Bilanciatamente , adv.  ( -ta-mbn-te  ) 
Avec  reflexion. 

Bilanciere , s.  m.  ( ~tchil  re  ) Balancier ; 
pendule. 

Bilancina  , cino , subst.  ( -tchi  na  ) 
Trebuchet,  petite  balance.  + Voitu- 
rier  qui  guide  le  cheval  de  la  voice. 
+ Palonnier.  + Cavallo  del  bilancino, 
cheval  de  la  voice. 

Bilancio  , a.  m.  ( -/an-fc/io  ) Compi- 
raison  ; parallele  ; examen  ; balance. 
+ Balance , reglement  de  comples. 
Tentre  un  libro  , o un  conto  per  bi- 
lancio , tenir  un  livre  cu  parlies 
doubles.  II  bilancio  batie,  le  conipte 
eat  juste. 

Bile,  a.  f.  ( bi-le  ) Bile  , humeur  du 
corps.  I Bile ; colere.  V.  Ira. 

Bilenco , V.  Sbilenco. 

Bilia , bilie  , a.  f.  pi.  ( bt-lia  ) Bille  , 
baton  pour  setter,  f Des  jamboa 
tortues. 

Biliario  , adj.  ( -lid-rio  ) Biliaire. 

Bilicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Mettre  ea 
equilibre.  C Peter ; examiner ; ba- 
lancer. 

Bilico  , a.  m.  ( bi-li-ko  ) Equilibre. 
Tenet  in  bilico  , balancer,  -f  Gond. 

Bilico  d'un  ponte  levatoio  , bascule. 
C Stare  in  bilico  della  cosa,  ctre  en 
balance,  etre  pret  a tomber. 

Bilifero  , ra  , adj.  ( -li-fe-ro ) Biliaire. 
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Eilingue , s.  in.  ( -Un-gout ) Trompcur; 
meuteur. 

Eillorsa , V.  Chimtra , Befana. 

Bilioso  , sd  , adj.  ( -lic-fo  ) , istimo, 
Biiicux  , qui  abunde  en  bile.  € Ir- 
r.isciblc. 

Bilictuto  , la  , adject.  ( -liot-ti-to  ) 
Tachete. 

BiUera , s.  f.  ( -IJ-ra  ) Niche  ; piece  , 
pLiUauterie  oiitree. 

Billione  , s.  m.  ( -lid-ne  ) Billion , niille 
millioni. 

Biluitre , adj.  ( -lois-tre  ) De  deux 
lu.stre>. 

Bimbo , aubtt.  m.  ( bim-bo  ) Poupon  ; 
poupard. 

Bimembre , adj.  (-m^m-bre)  Qui  a deux 
membres.  Periodo  bimembre. 

BimmolU  , a.  m.  ( -mol-le  ) Dcmul. 

Binare  , v.  n ( -nd-re  ) Accoueber  de 
deux  junieaux. 

Binario  , a , adj.  ( -nd-rio  ) Bioaire. 

Bina3cen\a  , s.  f.  ( -Mn-tsa  ) Accou- 
chement de  deux  jumeaux. 

Bimto , a,  adj.  ( -nd-ta  ) Jumeau  , 
jumelle.  -p  a.  m.  Jumeau  , de  deux 
nature*. 

Bindclla  , f.  ( bin-dil-ht  ) Ruban. 

Bi-tdoleria  , V.  A gguindolamento . 

Bindolo  , 8.  in.  ( bin-do-lo  ) Escarpo- 
lette.-ESurprise;  Iromperie.+Fourbe; 
frip.iii. 

Binecolo  , 8.  m.  ( bi-no  ko  lo  ) Binorle, 
lele*cope  binoculaire. 

Binomio  . 8.  m.  et  adj.  { -no-mio  ) Bi- 
uomc. 

Bioccolo  , 8.  m.  ( biok-ho-lo  ) , etto. 
Flocoii  de  laiue.  -f-  Lana  in  bijc- 
coli , toison.  .6  Raccorre  i bioccoli  , 
itre  aux  ecoutes. 

Biografia , s.f.  ( -gra-fi-a)  Biographie. 

Biografo  , 8.  m.  ( bio-gra-fo  ) Bio- 
graphe. 

Bionda  , 8.  f.  ( bidn-da  ) Leasive  pour 
rendre  blouds  le*  choveux. 

Biondegghnie , adject.  ( -de-djdn-te  ) 
BIondiMaut. 

Biondegeiure  , V.  n.  ( -d/a-re  ) Jauuir  ; 
etre  <>u  paraitro  blond.  i 

Biondello  , Biondetto  , adj.  ( -del  lo  ) 
Un  pen  blond.  au  subst.  Bluiidin. 

Blonder  fa  , t.  f.  ( -dd-ua  ) La  couleur 
blonde,  le  blond. 

Biondo  , da  , adj.  ( biin-do  ) , i.isimo. 
Blond. 

Bipartito,  ta  , adj.  ( bi-par-ti-to)  Pai- 
tagd  , diviie  cu  deux. 

Bipeds  , adj.  ( bt-pe-de  ) Bipedc  , qui 
marche  iur  deux  pivds. 
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Bipenne  ,».£.(  -phi-ne ) Hache  a deux 
tranchana. 

Biquadrato  , ta  , adj.  ( -koua-drd-to  ) 
2’.  d'Alg.  Biquadrat  ique. 

Biracchio  , V.  Brandello.  Non  ne  taper 
biracchio  , n’en  savoir  rien. 

Birba,  s.f.  V.  ^/'rtenena.-E Cabriolet, 
phaeton.  -E  Uomo  birba , fripon. 

Birbante  , s.  m.  ( bir-ban-te  ) Coquin  ; 
fripon  ; gueux. 

Birbonata , V.  Birboneria. 

Birbone  , s.  m.  ( -bd-ne  ) Trucheur  ; 
caimacd.  d~  Vauricu ; escroc. 

Birboneggiare , v.  D.  (-djd-re)  Gueuser  ; 
truchor;  caimander. 

Birboneria  , 8.  f.  ( -ri-a  ) Coquinerie  ; 
friponueric. 

\Bircio,  cia , adj.  ( bir-tcho)  Qui  a U 
vue  basae  , la  vuo  courte. 

Bireme  , s.  f.  ( -rt-me  ) fiireme. 

Biribisso  , *.  m.  ( -ri-bis-so  ) Biiibi. 

Biroccio , V.  Baroccio. 

Birra  , a.  f.  ( bir-ra  ) Bi^re. 

Birracchio  , 8.  m.  V.  Brandello.  +Veau 
d'uu  au. 

Birreria,  V.  Sbirraiglia. 

Birreseo  , ca  , adj.  ( -rdt-ko  ) D’archor. 
-E  Qui  conceme  la  biere. 

Birro,  Birroviere , aubst.  m.  (bir-ro) 
Archer ; sbire. 

Bhaccia , s.  f.  ( -fd-tcha  ) Bissac  ; *a- 
cocho.  -E  Besace , sac  de  croupe. 
-E  Poche. -E  Havre-»ac.  + Cauapse. 

Bisante,  tino  , anto  , s.  m.  ( ) 

Be«aut,  monnaic  ancieune.  -E  Pail- 
lette. 

Bisarcavolc  , *.  m.  ( -far-ka-vo-lo  ) 
Le  pcic  du  trisa'ieul. 

Biea\o  , volo  , a,  subst.  ( bi-fd-vo  ) 
Bis.'iieul  , eule. 

Bisbetieo  , ca  , adj.  ( bU-bt-li-ko  ) . 
an  plur.  cl.  Capricieux ; fantasque  ; 
biiurru. 

Bisbigliare , v.  n.  ( -bi-glid-re  ) Cliu- 
choter  i inurmurer. 

Bishigliatore , s.  m.  ( -tb-r.e  ) Chu- 
chuteur. 

Bisbigliatorio  , ia  , adj.  ( -to-rio  ) La 
p.trloir ; la  grille. 

Bi-ibiglio,  amento,  io,  t.  m.  ( -bi-glio  ) 
Murmure ; bruit  sourd  et  coiifiis. 

Biifca  , aubst.  f.  ( bis-ka)  Academic  do 
jcu;  brelau.  , 

Biicaiuolo  , Bisca{^iere , t.  ra.  ( io-lo) 
Brelandier , qui  frequento  Ics  acade- 
mia* de  jeu.  , r-  • 

Biacanto  , tubst.  m.  ( -kdn-io  ) Com  , 
.tngla  coupe  en  deu.x.  C Cache  ; ca- 
chette. 
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, aeeia  , lubtt.  f.  ( -ia-tsa  ) 
Tripot;  maiioo  de  jeu  ; brelan. 
Bitcaz^are , v.  u.  ( -tscL-re  ) Gaapiller  ■; 

brelauder ; macger  son  biea  au  jeu. 
Biica^{o,  I.  m.  Bischenca , aubst.  f 
{-ka-uo)  Mauvaisepidcr;  vilaiatour. 
Bitchero,  $■  m.  { Hs-ke-ro  ) , ello  , 
ellino , ruccio.  Cheville  de  luth  , 
de  violon,  etc. 

Bischet^^  B.  m.  ( -k^t-to  ) Table  dea 
cordoohieis  , veilluir. 

Bitcia  , a.  f.  ( hi-cha  ) , one  , uola  , 
Coulcuvre  ;''B^rpe^r 
Biecolore  , adj.  (vU^o-ld-re  ) Madre; 

tachete.  ' ^ ' 

Bhcottare  v.  a.  ('  -hot-td-re  ) Faire 
cuire  le  paia  combae  le_  biscuit  , 
recui^,  C Ferfecticmaer ; ’mettre  la 
demiere  main,  v 
Biscotiino  , a' m,  ( Biscuit. 

.Bisfotw’subst.  w.^-ko^o  ) Biscuit , 
p^^cutt'deuK  fm.  + Biscotto  de' 
Marina/,  galet|fc'  • 

Biacroma  , subatT  f.  ( -kro-ma  ) Double 
croche.  • 

Bifdoaap,  V.  Bardoesj,. 

Biaestare  , v.  iiT  ( -cei-td-re  ) Avoir 
un  bissexte  , un  Jour  iiitercaiaire  ; 
§tre  bisscxtil.  + V.  Diasestare. 
Biaeatile  , Biaeato,  adj.  (-«-/«)  Bis- 
aextil ; intercalaire.  -\-\.Irregolare  , 
Bisbetico. 

Biseito , a.  m.  ( -sia-to  ) Bissexte  ; 
jour  intercalaire  , jour  que  Ton 
ajoute  tout  lea  quatre  ant  au  moia 
de  fevrier. 

Bi’forme , V.  Biforme. 

Biagenero , a.  ro.  ( bia-dgt-ne-ro  ) Le 
niari  de  la  petitc  fille. 

Bialacco  , V.  Biabetico, 

Bisleale  , V.  Miameale. 

Bialessare , v.  a.  [-lea-ad  re)  Faire 
bouillir  tres-pcu  de  temps. 
Bialungo,  gu,  adj.  ( -loun-go  )Barlong; 
oblong. 

Bitmutte , a.  m.  ( -mout-te  ) Bismuth. 

• Bianipote  , a.  m.  ( -ni-pd-te  ) Arriere- 
• OPveu  , le  pctit-neveu. 

J^t9nofifto  f V.  Si^avoio, 

Bisoena,  a.  f.  memo,  m.  ( bi-f6-gna  ) 
Affaire. 

Biacgnantemente , V.  Baatevolmente. 
Biaagnare,  v.n.  imp.(-^na-r<r)  Falloir, 
ctre  de  neccssite , de  bieuseauce  , 
d'obligation.  + Etre  utile  ; falloir; 
Stre  conveuable.  + Falloir;  kite  ne- 
cetsaire  ; avoir  besoin. 

Biaogncvole , adj.  \,Neceaaario.  4-t,m. 
Le  neeeaaaire. 
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Biao^tno,  a.  m.  (-gni-no)  Betoia 
qui  n'est  pas  bien  pressant. 

Biaogno,  a.  m.  ( -fd-gno)  Besoin. 

Ill  Biaogno,  adv.  A temps  ; a propna. 

Biaognosamente,  adv.(  -fa-min-te)Vn\x- 
vrement. 

Biaognoao  , gnante  , adj.  f -gnb-fO  ) > 
iaaimo.  Necesaiteux  ; indigent ; mi- 
serable. subat.  Pauvre  ; neceaai- 
teuz  ; roendiant. 

Bisqucuiro  , a.  m.  et  adj.  (bia-koud-dro) 
Beccare. 

a Biaquadro , adv.  En  forme  de  carre 
long. 

Bissa  , a.  m.  ( bia-ao  ) Byue  ; biaaua  , 
herbe. 

Bissonie , aubat.  m.  ( -abn~te  ) Bisson  ; 
buffle  ; bosuf  sauvage. 

Biatante  , a.  m.  ( -tdn-te  ) In  quel  bi- 
atante  , V.  Frattanto. 

Biatentare  , v.  n.  f-ten-td-re  ) Etre  mal 
i son  aiae  ; sou  tfrir. 

Biatenio , a.  ni.  ( -t(n-to  ) Tourment ; 
inquietude.  + Indigence. 

Bisticciamento , a.  m.  ( -ti-tcha-mdn-to  ) 
Dispute  ; debat. 

Biaticciare  , Bisticcicare  , v.  n.  ( -tckd- 
re  ) Diaputer  ; ae  quereller.  4*  v.  r. 
Se  picoter. 

Bisticcio  , Biaticaico,  a.  m.  ( -ti-tcho  ) 
Jeu  de  mots  ; calcmbourg. 

Bialinto  , V.  Ritimo. 

Biatondo,  da,  adj.  ( -ton-do  ) Qui  eat 
un  pcu  roud  , qui  a du  rond. 

Biatort , a.  m ( -to-ri  ) Biatouri , ins- 
trument de  chirurgie. 

Biatornare , V.  Distornare. 

Bistorta,  a.  f.  V.  T'ortuoaicd. Biatorte  > 
plaute. 

Bistorto  , fa,  adj.  ( -tor-to  ) TortU ; 
courbe.  C V.  Malizioao 

Biatranare  , etc.  V.  Alaltrattare. 

Biaulco  , adj.  ( bi-foul-ho  ) Fisaipedo  , 
ui  a let  piedt  diviada  en  douK 
oigts. 

Biaunto  , V.  In^avardalo.  - 

Bilor^o  , Bitor^nlo  , a.  m.  ( -tor-tao  ) 
Bosse  ; noeud  ; elevation  : excrois- 
a.ince  , etc-  V.  Tubercolo  , Co^{o. 

Bitor^olato , luto  , adj.  { -Id-to  ) Pleio 
d'entlures  , do  bosses  ; rabotous  ; 
uoueux.  + V.  Bacchettone. 

Bitumc  , subat.  m.  ( -tou-me  ) Bitutne. 

V Crete. 

Bituminoao  , aa , adj.  ( -mi-nb-qo  ) 
Bitiimiueuz. 

Bivalve  , a.  m.  ( -vdl-ve  ) Bivalve  > 
coquille. 

Bivaro , V.  Caatoro, 
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Bivio  , I.  m.  ( h-vio  ) Bivote , chemia 
fourchu. 

Bi\{a ,».(.(  H-dsa  ) Colere.  Afmtare  in 
bi{{a  , ae  father,  »e  mettre  en  colere. 

Biwrramente  , adv.  ( -dsoT-ra-min-tt ) 
Bizarreroeut. 

Bi{\arria. , s.  f.  ( -ri-a  ) Colere  ; em- 
portemeut.  + Bon  moCpoiutc.  + Bi- 
zarrerie  i fantaitie  ; caprice.  + Bi- 
garade  , grotse  orange. 

Bi^arro  , adject.  ( -dsar-ro  ) , iuimo. 
Colere  ; emporte.  -f  Bizarre  ; capri- 
cieux;  fanUtque.  + Bizarre;  extraor- 
dinaire ; aingulier. 

Bi^\oca  , ii({occhera , V.  Pinfocchera. 

Bi{{oco , V.  Bacchettone. 

Bi{{ocone  , V.  Babbaccione. 

Blandimento  , a.  ni.  ( blan-ii-min-to  ) 
Flatlerie  : cajnlerie  ; caressea. 

Blandire  , V.  AccarezZare. 

io  , dtL,  adj.  {pldn-do  ) Doux  ; 
1,  abVpIe. 

V.  a.  ( -fo-na-re  ) Blaaon- 
eindre  dea  annoftMa.  -f  Bla- 
■ , dechiffrer  lea  arn^  de  quel- 

a.  fem.  ( ->b-ne  ) Blaaon ; art 

araldique. 

Bloccare  , v.  n.  ( blok-kd-re  ) Bioquer  , 
faire  le  blocua  d’une  ville. 

Bloccacura  , a.  f.  Bloco,  m.  ( -tou-ra  ) 
Blocua , campemeutdctroupea  autour 
d’line  ville  pour  empdcher  qu'il  a'y 
entre  aucuue  proviainn. 

Boaro  , a.  m.  ( bod-ro  ) Bouvier. 

Boato , a.  m.  ( bod-to  ) fieuglement ; 
niugiaaement. 

Boattiere , a.  m.  V.  Boaro.  Marchand 
de  bceufa. 

Botca , aubat.  fem.  ( bdh-ha  ) ina , ino  , 
ctta , uccia , u{{a.  Buuche  ; partie 
de  I'animal.  + Le  godt.  +Ouverture. 
Bocca  di  tacco  , di  vaso  , etc. 
-f  Embouchure  d'un  Heuve.  + au  pi. 
Bouchei  i peraonnea.  + Machuirea  , 
lea  deux  brauchea  dea  tenailles.-l- Boc- 
ca dello  ttomaco  , I'orifice  auperieur 
de  I'eitomac.-I'  Bocca  difttoco , bouche 
a feu.  + Bocca  d'un'  arfna  da  fuoco,  ca- 
libre d’une  arme  i feu.  C Andare  in 
bocca  ad  uno  , toniber  aoua  la  roaii^. 
-f  Andare  , o essere  portato  per  le 
bocche  , choae  ou  personue  dont  tout 
le  monde  parle.  t Empiersi  la  bocca 
di  cltecchetsia  , parler  aans  retenue 
de  quelque  choae.  C Essere  in  bocca 
alia  mane  , etre  entre  la  vie  et  la 
B‘ort.+ Earellare  a mer (a  bocca,  parler 
teapectueuaooient.  ft  Lasciar  a bocca 
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doles , demeurer  aur  la  bonne  bouche. 
-f  Dire  , saper  una  cosa  di , ou  per 
bocca  d‘  uno  , tenir  quelque  chose 
de  la  bouche  de  quelnu’un.  C Cavar 
di  bocca  una  cosa  ad  alcuno  , tirer  le* 
vera  du  uez  a quelqu’un.  C Stare  a 
bocca  aperta , ecouter  avec  attention, 
bajer  , ot  + aouhaiter  ardemmeut. 
X I'enir  la  sciuma  alia  bocca  , s’em- 
porter.  -\-A  bocca  baciata.de  commiin 
accord.  < Sciorre  la  bocca  al  sacco  , 
ue  point  faire  la  peli^  bouche  d’une 
chose.  Dir^^bofa\  dire  de  vive 
voix. 

Boccaccevole , t y\dj.  C\tche-vo-le  ) 

I)u  style  de  ' 

Boccaccevpiaiei  idverb.  ( ymen-te  ) 


ino. 


tam- 


Bocca 
brai-. 
Bocca  ta  , 


‘ci**  ) Goulce ; 
net;  roornifle. 
>uiie  bouche. 
!-d;a-mdn-to) 


grosae  L . 

Boccato , ta  , . 

Boccheggi^en 
Agonie. 

Boccheggiante , \ . ^gonlgjante. 

Boccheggiare,  v.  n.  (cdfdJre  ) Agoniaer. 
/Manger  aon  pain  dans  aa  poche. 

Bocchetta.s.  f.  {-htlt-ta)  Petite  bouche. 
+ Ou  verture.  -h  Entree , platine  d’une 
serrure. 

Bocchiduro , a.  m.  ( -ki-dou-ro  ) Cheval 
fort  eu  bouche. 

Bocchipu{^ola , V.  Puzjola. 

Boccia , a.  fem.  ( bo-tc!ia  ) , etta  , uola , 
lina.  Bouton  de  fleur.  + Carafe ; hole. 
+ Matras  , vaisseau  qui  aert  a la 
distillation.  + Buie  ; ampoule  ; pus- 
tule ; bouton. 

Boccicata  , Boccicone , ( -tchi-kd-ta  ) 
Aon  sapere  , non  ne  inlender  boC~ 
ciata , n’en  savoir  absolumeut  rien. 

Boccino , a , adject,  (-tchi-no  ) Betea  i 
cornea  , groa  bdtail.  -b  Veau. 

Boccioloso,  sa,  adject.  ( -tcho-ld-fo  ) 
Rosier  , ou  buiaaoa  qui  a beaucoup 
de  boutona. 

Bocciuolo  , cciolo  , ^ ro.  ( -tcho-lo  ) , 
one.  Bouton  de  fleur.+Tuyau  do  cauue 
ou  roaeau.  -|-  Petit  tuyau.  + Guusae , 
biton  de  casae. 

Boccolica , V.  Buccelica. 

Boccone , aubat.  m ( -kb-ne  ) , cello  , 
cino.  Morceau  ; bouchee.  C Un  petit 
morccau.  + Pilule.  C Pigliar  il  boc- 
cone , ae  laiaaer  graiaaer  la  patte. 
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+ Prtnicre  al  boccone,  leurrer  i (xire 
mordre  d i'hame(;oD. 

Boccone  , ou  Bocconi , adv.  Lc  ventre 
a terre. 

Bociaccia,  s.  fem.  ( bo-tchd-tcha  ) Voix 
forte. 

"t  Bociare,  v.  x.  ( -tchd-re  ) Divul;;uer; 
publier.  + Clabaudcr,  cl.atir  ca  sui- 
vant  la  bete  d la  piste,  f Bociare  in 
failo,  parler  en  fair,  saosfondement, 
Boffice , s.  masc.  ( bof-f.-tche  ) Ce  qui 
est  souleve.gonfle,  + Especedepaiu. 
Bofonchiare  , V.  Borbptlare. 
Bofonchino,  V.  Buf(jpcliino. 

Boeliente  , adj.  ( bo-gliSn-te  ) , iseimo. 

Bouillant.  + Qai  ech.iiiduiqui  brAlc. 
Boitt  , s.  m.  ( bo-ia  ) Bourreau  , cxe- 
cuteur  de  la  haute- justice,  f Pagar 
il  boia  , cite  ci  fruni , ctre  cocu  et 
battu.  , 

Boietea  , a.  fem.  ( -Us->a  ),  Bourrellc  , 
femme  du  bourreau.  f Bourrclle  , 
femme  aui  maltraite  ses  enfana  , etc. 
Bolure  , adj.  ( -Id-re  ) Bolaire. 
Bolarmenico  , et  Bolarmeno  , aubst.  m. 

( -mi-ni-ko  ) Bol  d'Armeuie. 
Bolcionare , V,  Arietar'e.  + verb.  r.  Se 
ruiner. 

Bolcione , a.  m.  ( bol-uhb-ne  ) Bolier  , 
ancienno  luachioe  de  guerre. 
Boldrone , a.  m.  ( -drd-ne  ) Toiaon  ; 

laine.  + Couverture  de  laine.  I 
Bolgia , s.  f.  ( bbl-dja  ) Bourse  ; poche  ; 
beiace.+Malle;  valise;  mallette.+Ear 
bolge  , a'lmbiber. 

Bolino , V.  Bulino. 

Bolld , a.  f.  ( bdl-la  ) Boufeille  ; bouil- 
lon, regonfleiiieut  d'uu  liquide  qui 
bout , oil  de  la  pluie  qui  tombe. 
+Charbon,bubnupestilentiel.+Bou- 
ton  ; pustule  ; bube  ; ciron.  -E  Bolla 
acquaiuola , ampoule  , petite  enfliire 
pleino  d’caa. 

Bella  , aubst.  f.  ( bol-la  ) Sceau ; seel , 
empreiute  du  sceau.  -f  Bulle. 
Bollare,  \.d.{-ld-re)  Scellor ; niarquer. 
Bollario , a.  m.  ( -Id-rio  ) Bullaire. 
Bollato  , ta  , adject.  ^ -Id-to ) Scelle  ; 
marque.  Marque  ; marque  d’un 
fer  chaud,  -E  Carta  boll-tta  , papier 
timbre. 

Bollente  , adject.  ( -Un-te  ) , issimo. 
V.  Bogliente. 

Bolietta , aubst.  f.  ( -it-ta  ) Billet  de 
saute , etc. 

BoLUttino , V.  Cedola. 

Bolli  bolli  , V.  Barahuffa. 

Bollicamcnto  , V.  GorgogUo. 

Billimcntg  , s,  m.  ( -nu!n-to  ) L’acliou 
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de  bouillir.  -E  Bollimenlo  del  sangue , 
boailJonaemciil  du  sang. 

Bcilire  , V.  n.  ('ll  -re  ) Bouillonner, 
+ V.  a.  Faire  bouillir.  -E  S’echauffer. 
Bollire  il  sangue  , avoir  le  sang 
bouillaut.-EBouillonner.  ( Barbotter ; 
murmurer.  -E  Bollire  a scroscio , a 
ricorsaio , bouillir  a gros  lK>uillons. 
BoUito  , la  , .adj.  ( -It  to  ) Bouilli , ie. 

-I-  Pan  bollito,  paiu  cuit. 

BoHitura,  subst.  f.  {-toit-ra  )\,BolU- 
jione.  -f-  Decoction  ; bouillon. 
BoUi^ione  , a.  f.  ( -sid-ne  ) Boulllon- 
nenieut. 

BoUo  , subat.  maac.  ( bol-lo  ) Sceau  ■, 
cachet. 

Bollore  . tt.  misc.  (-Id-re)  Ebullition. 
-E  Colere.  -E  I?ar  il  prime  bcllore 
a'  capelli , douner  la  chaude. 

Boto  , a.  masc.  ( bd-lo  ) Bol , terre  me- 
dlocremcnt  grassc , etc.  + Bol ; bolus , 
pilule. 

Bolognino  , a.  m.  V.  Baiocco. 
Bohaggine,  subst.  f.  ( bol-sd  dgi-ne  ) 
Asthir.0.  + Pousse  , cu  parlant  des 
chevaux. 

Bolrina  , V.  Bulrino. 

Bolso  , s.  m.isc.  ( bol -so  ) Asthmalique. 

-E  Cheval  jfxmssif , qui  a la  pousae. 
Bol^onare , V.  Bolcionare. 

Bolyonata , s.  fem.  ( -tso-nd-la  ) Ccup 
de  belicc. 

Boljone,  a.  m.  (-tsid-ne)  V.  Bolcione. 
-E  Trait  d'arbalete  qui  a uu  bouton 
au  lieu  de  pointc. 

Bomba,  s.  f.  ( bom-ba  ) But.  C Tor. 
rare  a bomba  , rovenir  sur  son  sujpt, 
a ses  raoutous.  C Toccir  bomba  , 
venir  au  but.  -E  Bombe. 

Bombardi , subst.  fem.  ( -bdr-da  ) Bom- 
barde. 

Bombardare,  v.  a.  ( -da-re  ) Borobar- 
der  , jeter  des  bombes. 

Bombardata  , yiane  , subst.  f.  ( -dd-ta  ) 
Bombardement. 

Bombardevole , adject  ( -de-vo-le  ) De 
bonibarde. 

Bombardiera  , s.  f.  ( -dii-ra  ) Lieu  oil 
I’on  pose  la  bninbarde. 

Bombardiere , ditro  , s.  m.  ( -dU-re  ) 
Bombardier. 

Bomberaca , V.  Gommarabica. 

Bombere  , Bomhero  , V.  Vomero. 
Bombettarc  , v.  a.  ( -bet-td-re  ) Buvot- 
ter  ; gobelotter. 

Bctmbice  , s.  ra.  V.  Bacodascla. 

Bombota  , subst.  f.  ( bom-ba  la  ) , etla. 
Bouteille. 

Bcmcte,  ro  , V.  Fomero. 
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Ronaccia  , s.  f.  ( bo-nd-tcha  ) Bonace  ; 
calme.  + Bonheur. 

Bonaccioso  , sa  , aHject.  ( -tcM-fO  ) , 
issimo.  Calme:  en bonace. C V.  Tran- 
quillo. 

Bonariamente  , Boaaeremente  , adverb. 
{ ria-min-te  ) Bounemcnte  ; simple- 
ment.  + V.  Gratuilamente . 

Bonarietd  , tade  , late  , f.  ( -rie-td  ) 
Boute  : boahouiie. 

Bonario  , adject.  ( -nd-rio  ) Bonace  ; 
simple:  fans  malice. 

Bonciiina  , s.  f.  ( bon-tchd-na  ) Sorte 
do  balle  i joucr. 

Boncinello  , s.  ra.  ( -tchi-nil- lo  ) An- 
boron  , partie  He  la  serrure.  Hh  Boii- 
cintlli,  T.  de  Mar.  Cabillots. 

Boncio , a.  m.  ( bdn-uho  ) Sorte  do 
poiason  d’eau  douce. 

Bonificamento , a.  m.  (^-ni-fi-ka-mdn-to  ) 
Amelioration. 

Bonificare  , v.  a.  ( -id-re  ) Bouifier  : 
ameliorer.  + Tenir  compte ; passer 
en  compte.  + v.  r.  Devenir  meilleur. 

BoniJica{ii>ne  , ».  f.  (-fsid-ne)  Ame- 
lioration. + Le  lieu  nu’on  a bonibe. 

Bontd  ,».(.{  bon-td  ) Bunte  , qualitc 
d’une  chose  qui  eat  bonne.  + V. 
Virtii  , Senna  , Prodej^a , Affabili- 
ta  , etc.  + Per  bontd , adv.  A cause 
de  : par.  Era  molto  ricco  per  bontd 
della  madre,  etc. 

Boote  , B.  m.  ( bod-te  ) Le  bouvier  , 
constellation. 

Borace , V.  Borracc. 

Boraciere  , V.  Borraciere. 

Borbogliare  , V.  Borbottare , etc. 

Borbottamento  , .s.  m.  ( bor-bot-ta-min- 
to  ) Murmurc  : ({rognement. 

Borbottare,  v.  a.  (-td-re)  Barbotter  : 
murmurer  : grogner  : marmottcr  : 
mannoniier. 

Borbottatore  , ttone  , a.  m.  ( -td-re ) 
Grogneur. 

Sorbottino  , t.  m.  ( -(/-no  ) Bouteille 
qui  a le  goiilot  etroit.  -t-  Hagoiit 
excellent : meta  exquis. 

Borchia  , a.  f.  ( iur-i!a  ) Bessette. 

Borchiaio , a.  ro.  ( -hid-io  ) Faiseur  de 
boaaettes. 

Bordare  , v.  act.  ( -dd-re  ) Frapper. 
+ T.  de  Mar.  Border. 

Bprdato , aubst.  m.  ( -dd-to  ) Bordat, 
tuilc.  4*  Robe  de  femme  de  bord.rt. 

Bordata  , 8.  f.  ( -dd-ta  ) Bordee  , de- 
charge  de  toua  les  canons  d'un  dea 
cotea  du  vaisaeau. 4- Bordee,  marche 
d’un  vaisseau.  4~  f piccole  bordate, 
louvoyer. 
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Bordegglare , v.  u.  {-de-djd-re)  T.  de 
Mar.  Louvoyer  , monter  an  vent , 
courir  des  bordees. 

Bordellare  , v.  n.  ( -del-ld-re  ) Fre  • 
quenter  les  hordels  : courir  le  boa 
bord  , le  guiiledou. 

Bordelliere , s.  m.  (-lid-re)  Paillard; 
debauche. 

Bordello  , a.  m.  ( -dil-lo ) Bordel , lieu 
de  debauche.  4-  Charivari. 

Bordo  , a.  m.  ( idr-do  ) Bordat , aorta 
de  toile.  -f-  Bord;  bordure. 4- Bord, 
cdte  d’un  vaisseau  hora  de  I’eau. 
4"  Nave  d’  alto^,  di  basso  bordo , 
navire  de  haul . de  bas-bord. 

Bordone , a.  m.  ( -dd-ne  ) Bourdon  , 
baton  de  pelerin.  4*  T.  de  Mus. 
Tenor ; taillc.  4"  Bordone , ou  Fal- 
sobordone,  faux-bourdon.  Tener  bor- 
done , chanter  cn  faux-bordon. 
4"  Lea  cinq  etoilea  de  I’Oriou.  4-  au 
pi.  Canons  , poll  follet  des  jeunes 
oiseaux.  C Rij^arsi  i bordoni , fremir 
d'horreur , faire  dresser  lea  cheveuz 
sur  la  tete. 

Borea  , subst.  m.  { bd-rea)  Boree;  le 
nord.  V.  .Aquilone. 

Boreale  , Boreo  , adject.  ( -red-U  ) 
Boreal. 

Borgese  , giese  , aubst.  m.  ( -iji-ce  ) 
Bourgeois,  citoyen.-i-Habitaat  d une 
bourgade. 

Borghesia , aubst.  f.  ( -gue-ci-a  ) Bour- 
geoisie. 

Borghetto,  a.  m.  (-guit-to)  Boitfgade; 
haraeau. 

Bo^higiano  , aubst.  m.  ( -gui-djd-no  ) 
Habitant  d’un  bourg  ; viliageois. 

Borgo  , a.  m.  ( bdr-go  ) Bourg ; fau- 
bourg ; village. 

Borgognone  , s.  m.  gnotta  , {.(-gnei-ne  ) 
Bou^uinotte  ; espece  de  casque. 
+ Gla^on  qui  ae  rencontre  en 
mer. 

Boreolino , a.  m.  ( -go-li-no  ) Sorte 
d’nabit  dea  peraonnea  de  baaae  con- 
dition. 

Borgomastro,  a.  m.  ( -mis-tro  ) Bourg- 
mestre. 

Boria  , Boriositd , aubst.  f.  ( bd-ria  ) 
Vanite  ; ambition  ; orgueil. 

Boriare  , v.  n.  et  r.  ( -rid-re  ) Etre 
orgueilleux  ; a’cnorgueillir. 

Boriosamente  , adv.  ( -rio-fa-mdn-te  ) 
Avec  orgueil. 

Borioso  , sa  , adj.(  -rid-fo  ) Glorieux; 
orgueilleux  : vain. 

Borni,  aubst.  m,  pi.  ( bdr-ni ) Pierres 
d'attcDte, 


Digitized  by  Google 


112  BOR 

Bornio  , m.  ( bor-nio  ) Qui  a la  vue 
batiie. 

Borniola  , a.  f.  ( bor-nio-la  ) Decision 
injuste  , fausse  , en  matiere  de  |eu. 

Borra  , s.  f.  { bor~ra  ) , accia,  Bourre. 
-f  Bjrra  di  land  , bourre  lanice. 
C Ce  qui  est  inutile  , qui  ne  sort 
qu’a  gronsir  un  ouvrage. 

Borrjccia  , subst.  f.  (-rd-uha  ) , cirui. 
Bouteille  decuir-+C}rosse,  mauvaise 
bourre. 

Borrace  , s.  m.  ( -rd-tche  ) Borax  , sel 
mineral,  -f  Bourrache  , plaute. 

Borraggine  , Borran^,  t,  £.  {-rd-dgi-ne) 
Bourrache , plante. 

Berrevolmente , adv.  [-re-vol-min-u) 
D'uue  mauiere  diffuse  , avec  super- 
fiuite  de  paroles. 

Borro  , Bcrroncello  , Borratello,  Bor- \ 
rone,  8.  m.  ( bdr-ro  ) Ravine  ; ravin  ■, 
petite  ravine  ; ravine  prufunde  , 
furieuse. 

Borsa  , s.  f.  Boraello  > m.  ( bdr-sa  ) , 
otto  . etta  , iglio.  Bourse,  -b  Poches. 
C Tumeur;  euflure  ; depot.  + Ume 
poor  le  scrutin.  + Bauque  ; bourse; 
loge.  -b  Bourses  ; tcsticules.  + Va- 
lise ; malle.  C Tener  la  borsa  stretta  , 
£tre  diir  d la  desserre.  ( Arer  buona 
borsa  , etre  pecunieux.  C Far  borsa  , 
ramasser  de  I’argeut. 

Sorsaio  , subst.  m.  ( -sd-io  ) Boursier  , 
celui  qui  fait  ou  vend  des  bourses. 

Borsaiuolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Cuupeur  de 
bourses. 

Borsellina  , s.  f.  llino  , m.  ( -sel-U-na  ) 
Gousset  i pociiette. 

Bor{acchino , s.  m.  ( -tsab-ki-no ) Bro- 
dequin. 

Boscaglia  , s.  f.  ( bos-kd-glia  ) , accia. 
Foret;  bois. 

Boscaiuolo,  s.  m.  ( -id-fo  ) Habitant 
des  bois.  + Garde-bois. 

Boscato , ta  , adj.  ( -ka-to  ) Convert  de 
bois.  Luogo  boscato,  -b  s.  f.  Bocage  ; 
Kiis. 

Boschereceio  , Boschipno , a , adj.  {-ke- 
rd-tcho)  De  bois  . f()ret;  champitre; 
bocager.  Ninfe  boscherecce  , nymphes 
bocagires. 

Bosclietto  , s.  ra.  ( -kit-to  ) , ino.  Bo- 
cago  ; bosquet ; petit  bocage. 

Bosco  , s.  m.  {bof-ko  ) Bois  ; forfit. 

Boscoso  , sa  , adj.  ( -kd-fo  ) Boise  , 
garni  de  bois. 

Bosfjro  , s.  m.  ( bos-fo-ro  ) Bosphore. 

Bosso  , s.  m.  ( bds-so  ) Buis  , arbuste. 

Bossolaio  . s.  m.  ( -Id-io  ) Qui  fait  OU 
vend  des  buUes. 


BOS 

Bossolo  I s.  m.  ( bos-so-lo  ) , etto,  ino, 
Buis,  -b  Boite.  + Cornet,  -b  Cavite 
des  os.  -b  Vcrre  a boire.  f Soffiar 
nel  bossolo  , se  fanler. 

Botanicu  , ca,  adj.  ( bo-ld-ni-ko  ) au  pi. 
cl.  Qui  appartient  a la  botanique. 
-b  s.  m.  Bolaniste.  -b  s.  f.  Botanique, 
la  science  des  plantes. 

Botare  , v.  a.  ( -td  re)  Vouer.  y.  r. 
Vouer  ; prouiettre  par  voeu. 

Botio,  adj.  (ti-o)  Voue  , qui  a fait 
uu  voeu. 

Boto  , V.  Voto. 

Botola , s.  f.  ( bo-to-la  ) Trape. 

Botolino,  Botolo  , s.  m.  {-li-no)  Vilain, 
petit  roquet. 

Botrite  , s.  m.  ( -tri-ie  )Cadmie , sorU 
de  mineral. 

Botro  , V.  Borro. 

Botta  ,$.{.(  bot-ta  ) ticella , etna  • 
cina.  Crapaud.  + Botte  ;Coup. Clears 
una  botta  , pousser  une  botte  i quel- 
qu  uu.  -f-  L.ampe  de  la  fouee. 

Bottaccio  , subst.  m.  ( -td-tcho  ) , ino. 
Flacou.  + r.  d‘ Arch.  Astragale. 

Bottaio,  s.  m.  ( -M-io  ) Tonnelier. 

Bottare  , Imbollare. 

Botte,  s f,  ( bbt-te)  ticello  , cello.  , 
ino  , ina.  Touneau  ; tonne  ; flit. 

Bottega  , s.  f.  ( -te-ga  ) etta  , ina  , 
uccia.  Boutique.  + Profit  ; gain, 
-b  har  bottega , se  niettrc  en  boutique, 
ouvrir  , lever  boutique  CTrafiquer; 
negocier  ; commercer.  -b  Stare  a bot- 
tega , travailler  dans  une  boutique, 
“b  Essere  a bottega  , dtre  habile  dans 

[ quelque  profession. 

Bottetaio  , s.  m.  ( -gd-io  ) V.  Artefict. 
+ Marchand  en  detail , revendeur. 
Dans  cette  acception . il  se  dit  aussi 
au  feminin.  -b  Acheteur ; chaland. 
f Esser  buon  bottegaio , travailler 
a ddpdche  compagnon. 

Botteehino,  subst.  m,  ( -g-iii-no)  Malle  ; 
balle  des  porte-balles. 

Bottiglia  , s.  f.  ( -ti-glia ) Bouteille. 
+ au  pi.  T.  de  Mar.  Bouteilles. 
+ Bottiglie  di  sentina  , bouteilles  da 
callebasse. 

Bottigliere , t.  m.  (-glU-re)  Boutillier; 
echansou. 

Bottiglieria  ,».{.(  -ri-a  ) Office. 

Bottino  , s.  m.  ( -ti-no  ) Butiu;  pillage. 
Mettere  a bottino , saccager  , butiner. 
■b  BgoAt  ; aqueduc.  -b  Bassin  ; re- 
servoir. 

Botto  , s.<m.  (bdt-to)  Botte  ; coup, 
-b  i?i  botto,  botto  , .idv.  Tout-a- 
coup  i soudainement  i tres-souveut. 

Bottonaio  > 
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Bottonaia , i.  m.  ( -nd-io  ) Boutonnier. 
Bottonatura  , ni«ra , et  Abottonatura  , 
».  f.  ( -toii-ra  ) Rang  da  boutons  ; 
las  boutons  d’un  habit. 

Bottone  , m.  ( -tb-ne  ) , cello , lino  , 
cino.  Bouton  d’habit , etc.  + Sorte 
de  mors.  + Brocard ; mot  piquant. 
+ Bouton  de  fleur, + Bo«on  aifuoco, 
cautere  actual , bouton  de  feu. 
Bottume  , a.  m.  (-toii-me)  Futailles. 
Boot,  V.  Bue. 

Boyile  , s.  m.  ( bo-vi~le  ) Bouverie  y 
etable  k boeufs. 

Bovino  , no,  adj.  (-vi-no)  De  bceuft. 
+ ».  £ Bouse  ; bouze , excrement 
del  boeufs. 

Bo{^a  , t.  f,  (bi-tsa)  Boste  ; enflure  j 
bigoe.  + Menionge  ; fable  ; bourde. 
+ Ebauche  ; croquis.  + Epreuve 
d'une  feuillo  d'impreesion. 

Bo{iacchio  , s.  masc.  ( -dk-kio  ) Prune 
qui  «e  gdte  en  se  nouant ; prune 
jiTortee. 

Bo^jacchione , V.  Borjacehio.  f Te- 
tiuses  , mamellea  nasquei  et  pen- 
dantes. 

Bof^acchiuto  , adj.  ( -hiou-to  ) Mar- 
mouiet , il  «e  ditd’un  homme  petit 
et  nial-tait. 

Bof^are  , V.  Abbo{{are. 

Boi{e , a.  f.  pi.  ( bo-tse  ) Boatagc,  par- 
nedu  mur  qu'on  fait  saillir.  + Epreu- 
Tca  d’une  feuille  d’impresaiou. 
Bojjetto  , a.  m.  ( -tsdt-to  ) Bouton  de 
neur.  + T.  ie  Peint.  Esquisae ; ebau- 
che ; croqiils. 

Bo{fima  , a.  f.  (bo-esi-ma)  Chaa.  colle 
dont  on  enduit  la  tnile.  Dar  la  bo{- 
ima , coller  lea  fiU  de  la  chaiue 
'une  tuile  avec  Ic  chaa. 

Bo{{o,  a.  m.  (,bo  dso)  Cocu. -f  Bitard 
+ Pierre  brute  , de  taille. 

Bo^^olare  , v.  a.  { -tso~ Id-re ) Gobler. 
Boz{olo  , a.  m.  ( ho-tao-lo  ) , eito  En- 
nure ; elevure  ; bouton.  + Cocon  , 
la  coque  dll  ver  a aoie.  + Bnisseau. 
Bojjoloio,  luto.  adj.  (-Id-fo)  Piein  de 
boutona. 

Bracato . ta  , adj.  ( bra-kd-to  ) Grosso 
bracato  , gras  comme  un  moine ; 
fort  graa. 

Braccare,  v.  a.  (brak-kd-re)  Qucter; 
chercher , il  ae  dit  dea  chieua  de 
chaaae. 

Braceheggiare,  V.  Braccare.  + V.  Fiu- 
tare. 

Braccheggio  , a.  m.  ( -ki-djo  ) Quite. 
aratcheria  , §.  f.  ( -r/-a  ) Let  chiena 
de  chaare. 
rpoi*  II. 
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Bracchiere  , a.  m.  ( -kid-re  ) Piqueur. 
Bractiaiuola  , a.  f.  Bracciale , a.  m. 

{-tcha-io-la)  Brassard. 

Braccialetto  , a.  m.  l -Ut-to)  Bracelet. 
Bracciata  , a.  (.  (-tcha-ta) , elU.  Brasaee. 
Bracciatello  , a.  ra.  tella  , f.  ( -til-lo  ) 
Espece  d’echaude. 

Bracciere  , a.  m.  ( -tchU-re  ) Ecuyer, 
Braccio  , aubst.  masc.  ( brd-tcho  ) , ail 
plur.  cia  fem.  one  , otto  , etto  , lino. 
Bras. Bras  ; pouvoir  ; puissance^ 
autorite,  -f  Braase  ; coudee.  -i-  Brac- 
cio di  Croce  , di  mina  , croisillon  ; 
rameau.  C A braccia  quadre  , prodi- 
galement.  C Pregar  colle  braccia  in 
croce  , prier  humblenient  , supplier. 
C V here  , compare  delle  sue  braccia 
vivre  de  sea  bras.  + Fare  alle  braccia.', 
lutter.  C Cascare  le  braccia,  a'etonner 
Itre  conslerne , etc.  C Dire  a braccia’, 
parler  d’abondance  , ex  abrupto. 
Bracciuolo , a.  m.  ( -tchio-lo  ) Le  bras 
d'une  chaise , d’un  fauteuil , accotoir. 
Xedia  a bracciuoli  . chaise  a bra.«! 
+ Coq  d’une  montre. 

Bracco,  8.  m.  (brdk-ho) , etto.  Braque; 
chien  de  chasse.  Bracco  da  se^uito  , 
da  fermo  . limier  . chien  couchant. 
Bracco  da  punta  , da  presa  , da 
leva  , chien  d’arret , chien  courant 
chien  queleur.  Bracco  da  sangue 
di  ripulita  , chien  pour  la  chasse  du 
faucon.  Bracco  da  acqua , ou  Can  bar- 
bone,  canard. 

Brace  , Bracia,  a.  f.  (brd-Uhe)  Braise- 
charboua  ardens.  , ' 

Bracke  , Brachesse  , Braghesse , a.  f. 
pi.  ( brd-ke  ) Chausaea  ; haut-de- 
chauasea ; culottes. 

Brachetta  , a.  £ ( -kdt-ta  ) Brayette. 
Brachteraio  , a.  m.  ( -kie-rd-io  ) Fai- 
seur  de  brayers  , de  bandages,  f V. 
Babbaccione. 

Brachiere  , a.  m.  ( -kie-re ) Brayer  ; 
bandage. 

Braciaiuolo  , a.  m.  ( -tcha-io-lo  ) Ven- 
deur  de  braise. 

Braciere  , a.  m.  f -tchii-re  ) Braaier  , 
vase  dans  lequel  on  met  du  feu  pour 
ae  chauffer. 

Braciuola,  a.  f.  (-tchd-la)  Cdtelette. 
Braco  , V.  Brago. 

Bracone  , a.  masc.  (-kb-ne  ) Haut-de- 
chauaae  . ou  haut  - de  - chausaea. 

C Homme  vll , meprisable. 

Bradipesia  , a.  f.  { -di-pe-ci-a  ) T.  de 
Med.  Bradypepsie. 

Brado  , da  , aaj.  ( brd-do  ) Toro  brado , 
taureau  aanvagt. 

H 
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Bradume  , s.  m.  [-doii-me)  Taureauz; 

VR.1UX 

Brage , Bragin  , V.  Brace, 

BragUesse , V.  Bracixe. 

Braghiere  , V.  Brachiere.  + V.  Cintura. 

Brago  , V.  Pantano  , Melma. 

Brama  , Bramosia  ,».(.(  brx-ma  ) 
Dcsir  ardeot  ; %vidite  ; souhail  ; 
envie. 

Bramangiarc  , «.  in.  ( -man-d/a-re  ) 

Saupiquct  ; entree  ; ragout. 

Bramantn  , adj.  (-man -(e)  Qui  *0U- 
haite  , etc. 

Bramare,  v.  a.  (-mi-re ) Deairer  ardem- 
iiient.  Bramare  disordinatamente  , 
convoiter. 

Bramevole , ad),  (-mi-vo-le)  Desirable. 

Bramito  , s.  m.  (-mi-to)  V.  Urlo , 
Stride.  -1-  Sifflemeat  des  serpeus. 

Bramosamente , adv.  (-mo-fu-min-te) , 
imimamente.  Avidement;  ardcmaieut; 
passiunnemrut. 

Bramaiitd  , s.  £.  V.  Brama. 

Bramono  , sa  , adj.  ( -mo-fo  ) , iasimo. 
Ucsireur  ; avide. 

Branca  , s.  f.  { bran-ha  ),  uccia.  Serre  ; 
ongle  ; griffe.  C Main.  + Parlie  : 
portion;  rejeton;  branche,  etc.  Scala 
« branche , escalier  a deux  rampes. 
*f  Chaiuc.  + Uu  banc  de  galeriens. 

Braacare  , V.  Abbrancare. 

Brancata  , V.  JUanata. 

Branchie,  s.  f.  fi.(brdn-kie)  Brancliies, 
ouics  de  poissons. 

Brancicare , v.  a.  (-tchi-kd-re ) Patrouil- 
ler ; manier. 

Brancicatore , Brancicone , a.  m.  (-td-re) 
Qui  inauie . chiffoiine. 

Brancicone  , Brancolone.  + V.  Caijpone. 

Branco  , s.  m.  ( bran-ko  ) , elto.  Trou- 
peau. 

Brancolare  , v.  n.  ( -la-re  ) Marcher  , 
aller  a tntons. 

Brancolone  , Branconi , adv.  ( -Id-ne  } 
Andar  brancolone  , marcher  a tatons. 
-p  V.  Carpone. 

Branda  , a.  i.  ( brdn-da  ) Braole  ; ha- 
mac. 

Brandello  , aubat.  m.  ( -dil-lo  ) , ino  , 
Brin. 

Brandimento  , a.  m,  (-di-min-to)  L’ac- 
tiun  de  branler. 

Brandire  , v.  a.  ( -di-re  ) Brandir ; 
branler  cn  sa  main  une  epee,  -b  v.  u. 
Plier;  se  courber.  + v.  r.  Se  pavauer ; 
se  regarder  avec  complaisance. 

Brandittocco  , a.  m.  ( -stok-ko ) Javelot 
dea  Komaina. 

Branda , V.  Spada, 
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Brandone  , a.  m.  ( -db-ne  ) Penaillon  ; 
morceau ; lambeau  ; brio. 

Btano  , V.  Brandone. 

Bratca , s.  f.  ( braa-ca ) Chou  nouvc.au. 

Brava  , a.  f.  ( brd-va  ) Sorte  de  vesce. 

Bravaccio  , ajfo  , a.  et  adj.  (-va-icho) 
Bretteur. 

Bravamente  , adv.  ( -min-te  ) Brave- 
iiient ; vaillammeut. 

Bravante  , ad),  (-vun-te)  Qui  brace  • 
menace. 

Bravare , v.  a.  (-vd-re)  Braver;  mc- 
nacer  ; narguer  ; niorguer  ; gowr- 
nmuder. 

Bravata ,».{.( -vd-ta  ) Brarade  ; aac- 
c.ide  ; algarade. 

Bravatorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Me- 
nace ant. 

Bravepgiare  , v.  r.  (-ve-djd-re)  Se 
rejouir  ; btiller  , il  se  dit  des  che- 
vaux. 

Bravo  , va  , adjeclif.  ( brd-vo  ) Brave  ; 
hardi  ; courageux.  + Habile  ; expe- 
rimente.  -t-  Bestia  brava  , anin).-!! 
iudooipte.  p au  subst.  Bravo  , bra- 
pane  , bretteur  , coupe-iarret. 

Bravura  , Braveria  ,».{.(  -vou-ra  ) 
V.ileur  ; bravoure. 

Breccia  ,$.(.{  bri-tcha  ) Breche  , ou- 

• verture  faite  .d  une  inuraiile.  + Lieu 
aauvage  et  escarpe.  f Krcche , es- 
pece  de  pierre.  C P'ar  breccia  , per- 
suader , faire  impression. 

Brenna  , subst.  m (brdn-na)  Mauvais 
cheval  , rosse. 

Bretto  , tta  , adj.  ( brit-to  ) Sterile  , 
qui  rapporte  peu.de  fruit.  + Avarc  ; 

I sordide  ; tciiace.  + Sot  ; uiais. 

I + Mecessiteux  ; indigent. 

! Breve  , et  Brieve  , s.  m.  ( bri-ve  ) 
Heliquaire.  + Bref.  Appiccar 
brevi , ae  recommauder  en  vain. 

Breve  , adj.  ( bri-ve  ) , isaimo.  Braf  ; 
court , qui  dure  pcu.  + Bref;  suc- 
cinct ; coDcis  ; petit ; court ; serre. 
+ adv.  Dans  peu  de  tempt ; suc- 
cinctement  ; court,  p Euhn  ; en 
conclusion  ; bref. 

Brevemenie,  Brievemente  , adv.  (-min- 
te  ) Brievemeut ; en  peu  do  mots ; 
en  abregd.  P Enfui ; en  un  mot. 
P Peu. 

Brevetto  , s.  m.  ( -vit-to  ) Brevet. 

Breviamento  , V.  Abbreviamento, 

Breviare  , etc. , V.  Abbreviare. 

Breviario  , Breviare,  Breviale  , s.  m. 
( -vid-rio  ) Breviairc. 

Brevicello  , Brevicino  , s.  ni.  ( -tchil- 
lo  ) Petit  teliquaite.  p Gluau. 
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Breuh^juen^a  , f.  ( -lo-kouen-tsa  ) 

Eloquence  male  , nerveuiic, 
nreyilotjuio  , tiibst,  m.  ( -16-kouio  ) Un 
di scour*  bref. 

Brevita , tade  , tate  , Brevieta , s.  fem. 
( -vi-ta  ) Brievete  ; coucision. 

> {jolina,  s.  f.  ( bre-dsi  ) Petit 
vent  froid. 

. V.  a.  ( .ise-dji-rt  ) 

bouffler  un  petit  vent  froid. 
Brej^olone  , s.  masc.  (-dso-ld-ne  ) Un 
vent  froid.  + nefruidissement  ; 

rhiime. 

Briache{(a , V.  UbbrUcht^^a. 

Briaco  , ca , adj.  et  subst.  ( brid-ko  ) 
Ivre. 

Brlacone  , m.  ( -kd-ne  ) Biberon  ; 
ivrogne. 

.Brifca  , s.  f.  (brik-ka)  Lieu  escarpe. 
"'■■fto,  Bricchetto,  V.  Asino,  Asinillo. 

a.  f.  ( brih-ho-la)  Catapulle. 
Bnccolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Lancer  des 
pierres, 

Bnccone  , s.  m.  ( -k»-ne  ) Fripon  ; 

vicieux;  luai-hoiinete  ; coq^uin. 
Bricconnrggiare  , v.  u.  ( -djd-re  ) Me- 
ner  uue  vie  libertine  ; vivre  en 
coquin. 

Britconeria  . f.  ( -n'-a  ) Coquinerie  ; 
mechaucetc. 

Bricia  , ciola  , letta  . htto  , ciolo  , li- 
no , (bri-tcha)  Miette;  chapoluio. 
Brieve  , etc.  V^  Breve  , etc. 

Briffalda  , V.  Cantoniera  , Baldracca, 
Briga.  Brtgaria.t.  l.(bri-ga)  Chagrin; 
ennui ; souci ; peine  ; einbarraH, 
+ Grabiigo  ; qncrcllc  ; differend. 
+ Occupation  : affaire.  + A briga  , 
a peine  j m.al-aisooieut.  + Dar  briga  , 
donner  du  fil  a retordre.  + 

Pciga  . 85  fatiguer  , se  donner  bieu 
du  niouveraent. 

Brigadiere , subst.  m.  ( -dii-re  ) Iki- 
gadicr. 

Srigante , adj.  (-gdn-te)  Tndustrieuz; 

T beditieux  ; perturbateur. 

Bngantina  , s.  f.  ( -ti-na  ) Cotte  de 
niailtes. 

Brigantino  , s.  m.  ( -ti-no  ) Brigantin  , 
petit  vaisscau  de  guerre. 

Brigare  y.  n.  {-gd-re)  Travailler 
*•••  * ®"orcer  de...  procurer.  + v. 
actif.  Chercher ; tocher  de  trou- 
vcr. 

Brigata , t.  f.  (^.gd-ta),  accia.  Troupe  ; 
wn^.  + Assemblee;  troupe  d’amit 
T Brigade. 

’’igatella  , *.  f,  ( -til-la  ) Uno  nom* 
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brans*  compaguie.  + Lignee ; pru- 
geniture. 

Bfigatare  , V.  A^anaone* 

BrigUa,  auhn.  fern  (bn- glia)  Bride. 
C Frein  ; reteuue.  + Corrtre  a ivtta 
’ eouric  A bride  abattue.  + A 
briglia  scioltad,  precipitaiuinent. 
C Sc, or  la  briglia  , licher  la  bride  i 
nuelqu  un.  C jTirar  la  briglia  , tenir 
quelqu’un  en  bride.  + Dar  la  briglia 
al  cavallo,  rendre  la  main  au  cheva!. 
Brighadoro,  adj.  (-do-ro)  Qui  a la 
bride  doree  , ou  d’or. 

BrigUaio  , a.  m ( -glid-io  ) Celui  qui 
tail  ou  vend  des  brides,  eperounier. 
Briglione , V.  Cavejjone. 

^pfaide’uT’  Querelleur; 

Brillamento,  s.  m.  ( bril-la-mdn-to  ) 
bpiendeur  ; lustre  ; eclat. 
Brillaatare,  verb.  a.  (-lan-td-re)  Bril- 
lanter. 

Brillante  , adj.  ( -Idn-te ) Brillant  ; 
cclataut;  luisant. 

Brillaniu^[0  , adj.  ( -toii-tso  ) Qui  a du 
brillant. 

Brillare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Briller  ; 
eel. Iter  ; reliiire.  ( Tress.Tillir  da 
®"  Pariant  du  via. 
+ i . de  Chasse.  Brillare  con  V all 
balancer  dans  I’air.  + v.  a.  Monder  \ 
erosser  ; ecaler. 

Brillato , adj.  (-Id-lo)  Monde,  il  sa 
dit  du  mil.  Miglio  brillato 
Brillatoio  , s.  m.  (-to-io)  Mancha 
de  bois  donton seserti monder  Torge. 
Bnllo,  lla,  adj.  (bril-lo)  Qui  eat  en 
polute  de  via. 

Brina  , Brinata  ,$.(.(  bri-na  ) Golee 
blanche  ; givre. 

( "d-'o)  Gris; 

blanchissant.  + Panache  ; tachete 
BrincoU,  s.  m.  pi.  (brin-ko-li)  Jetonsj 
masque*. 

Brindisevole , adj.  {-di-ci-vo-le  ) Pro- 
pre  a fairo  des  brindes. 

BrindUi  , s.  m.  (brin-di-ci)  Brinde. 
I-ar  brindisi , boire  d qiielqu'un  . 
a la  sante  de  quelqu’un , porter  uua 
sante. 

Brinoao,  aa  , adj.  (-ttb  fo)  Pleiu  da 
rosee  , ou  de  gelee  blanche. 

Brio.  *.  m.  (bu-o)  Vivacitoi  boa 
air ; gaiate. 

Brionia  , subst.  f.  ( brid-nia  ) Brioina  ; 

couleuvree  , plaute. 

Bnoao  , sa  , adj.  ( bri^-fo  ) Gai ; vif  i 
' adroit ; agile. 

Brivido  , s.  m.  ( bri-vi-do  ) Froid  aieu 
fl  a ‘ 
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Bri{\olito  , ta  , ailj.  ( -tto-ld-io  ) Ta- 
chcte  de  blauc  et  de  Doir. 

Brii^oUlura  , ».  fern.  ( -tou-ra)  Mou- 
clieture. 

Btobbio  , Brohhrio  , V.  Ohhrohrio. 

Brocca  , f.  ( brok-ka  ) Broc  ; cruche. 
+ Baton  fourchu  pour  cuetllir  dcs 
figuei.  + Andar  ~ulU  brocca  , se 
brauchcr , se  pcrcher , eu  parlant 
de»  oiseaux  do  proie. 

Broccare  , Brocciare  , V.  Spronare. 

Broccata  , s.  {.  ( -lid-ta  ) Rencontre  ; 
combat  i coup.  C I..e  premier  estai. 

Broccatello  , lino  , subst.  m.  ( ) 

Brocatelle  , especc  de  marhie. 

Broccato  , s.  m.  ( -kd-to  ) Palis  , palis- 
aade.  + Brocart , etoffe  de  soie. 
-b  adjcctif.  Hcritse.  AsU  broccata, 
lance  a plusieurs  pointes.  -t*  Cha- 
tnarre. 

Brocchttw  , a.  m.  ( -kdt-to  ) Rejeton. 

Brocchiere  , o , s.  m.  ( -kU-re ) Petit 
boudier. 

Brocco  , s.  masc.  ( brok-ko  ) Fetu  qui 
perce  , pique.  + Rejeton;  brocoli. 
-b  Necud.  t Dar  net  brocco  , toucher 
au  but.  C Cor  it  brocco  , toucher  , 
trapper  au  but , deviner.  + Di  brocco , 
adv.  Tout  de  suite. 

Broccolo  , 8 tn.  ( brok-ho-to  ) Tendron  ; 
rejeton  ; brocoli. 

Broccoloso , sa,  adj.  {-Id-fo)  Noueux. 

Broccoluto  , ta , adj.  ( -lou-to  ) Qui 
a de.s  brucolis  , dcs  rejetons. 

Broccoso  , ccuto  , a , adj.  ( -kd-fo  ) 
Noueux  , qui  a des  ncEuds  , piciu 
de  iioeuds. 

Broda  , s.  f.  (bro-da)  Bouillon  ; jus. 
+ Boue.  C Rovesciar  la  broda  addos  ' 
no  alcuno  , attribucr  d quelqu'uu  la 
faute  d’un  autre. 

Broiaio  , iuolo,  a.  m.  {-dd-io)  Ami  du 
bouillon  , de  la  sauce. 

Brodettato  , ta  , adj.  ( -det-td-to)  Cult 
dans  du  bouillon. 

Brodetto  , s.  m.  ( -det-to  ) Sort©  de 
potage  d’ceufs  brouilles  dans  Ir  bouil- 
lon ; melange ; ripope.  + Sauce. 

Brodo  , s.  m.  ( brd-do  ) Bouillon. 

Brodoloao  , sa  , ad).  (-Id-fo)  Sale;  mal- 
propre. 

Brodone  , s.  m.  { -d6-ne  ) Garniture 
des  manches. 

Brodoso  , sa  , adj.  ( -dd-fo  ) , issimo. 
Plein  de  bouillon. 

Broglotto,  8.  ni.  (-d;dt-w)Boiiriasotte, 
cspece  de  figued’un  violet  ob>ci;r. 

Brogliare  , v.  n.  (-glia-re)  S’emouvoir. 

Breglio , s.  m.  (bro-gUo)  V.  Sotleya- 
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{ione.  +Bucheramento.  -+Far  broglio, 
briguer. 

Brollo  , V.  Brullo. 

Brolo  , V.  Ghirlanda  , Verdura. 

Bronchi  , s.  m pi.  ( bron-ki  ) Bronches. 

Bronchiole  , adj.  ( -kid-le  ) T.  d'Anat. 
Brouchial. 

Broncio , s.  ni.  ( brdn-tcho  ) Colere  ; 
mauvaise  humeur , froncement  de 
sourcils.  Pigliare  it  broncio  , portar 
broncio  , entrer  eu  fureur  , ctre  en 
colere. 

Bronco  , 8.  m.  ( brbn-ko)  Tronc. 

Broncone  , a.  m.  ( -kd-ne  ) Branche. 
+ Echalas. 

Broncotomia  ,».{.(  -to-mi-a  ) T.  de 
Chir.  Broncotomie  ; laryngotomie. 

Brontolamento,  8.  m.  V.  Borbottamento. 

Brontolare  , V.  Borbottare. 

Bronzino,  na , adj.  (-tsi-no)  Hale; 
brAle  , il  se  dit  du  visage  , etc. 

Bron^ista  , s.  m.  ( -tsis-ta ) Fondeur 
eu  bronze. 

Bronfo  , s.  III.  ( brin-tso  ) Bronze. 

Brucare  , v.  a.  (brou-ka-re)  F.ffeuiller; 
depouiller  de  fcuilles.  C Oter  ; en- 
lever.  + Chemiuer ; s’eu  aller  ; de- 
loger.  -b  Erorcer , oter  I’ecorce. 
+ Ecorcher  , enlever  la  peau. 

Bruciare  , V.  Abbruciare. 

Bruciato  , ta , adj.  (-tchd-to)  Chatain. 
couleur  de  certains  chevaux.  -b  a.  f. 
Chataigue  , ou  raarron  roti. 

Brucio,  8.  m.  (brou-tcho)  Chenille;  ver. 

Bruciolato  , ta  , adi.  ( -!d-to  ) Rouge 
de  chenilles.  C Amoureux. 

Brucialo  , s.  m.  (brou-uho-to)  Copeau. 
-b  Chenille. 

Bruciare  , s.  f.  ( -tchb-re  ) Cuiason. 

Bruco , s.  m.  ( brou-ko  ) Chenille. 
+ Signet , plusieurs  petits  rubaus 
qu’on  met  daus  les  breviaires  , etc. 
+ Degucuille  ; depeuaille  ; gueux. 

BnJfrna  , V.  Prugna. 

Brulicame  , V.  Bulicame. 

Brulicare  , llicare  , V.  Muovere  et 
Muoversi. 

Brutichio  , llichio , s.  m.  ( -li-ki-o  ) 
Bourdonuement  , petit  bruit  sourd 
que  tout  certains  insectes  et  ccrt.aiues 
chnsps  qnaiid  elies  coiumeucent  a 
bouger.  + Mouvement  d’eutrailles  , 
daus  le  sang  , etc.  -b  Vapeurs. 

Brullamente , V.  Meschinamente. 

Brullo  , adj.  ( brou-lo  ) Degucuille. 

Brulotto , a.  m.  (-lot-to)  Brdlot,  bati- 
uirnt  pour  mettre  le  feu. 

Bruma  , a.  £.  ( hrou-ma  ) Le  fort  do 
rhiver.-b  Ver  quirougele*  vaiaaeaux, 
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taret;  bruine.  Moutse  dea  navires. 

Brumale  , adj.  ( -md-le  ) Brumal  ; 
d'hiver. 

Brumaato  , meato  , a.  ni.  ( -mis-to  } 
Sorte  de  vigne.aauvage. 

Bruno{{a,  netto,  adj.  (-nd  tso)  Brunet, 
UQ  pcu  brua. 

Brunt f.  (^nd-Ma)  Couleur  brune, 
Duirceur.  C Obscurite. 

Bruntre  , v.  a.  ( -ni-re  ) Polir;  bruuir  ; 
fourhir.+  Rtsaetnire. 

Braniioio  , a.  m.  ( Brunisaoir  ; 

iissoir. 

Brunitort , a.  m.  ( -tb-re  ) Bruniaaeur. 

Brunitura,  a.  f.  ( -tou-ra ) Bruniesage. 

Bruno  , a.  m.  ( brou-no  ) Deuil . habit 
de  deuil.  + Brua  , couleur  bruae. 
+ Eaaere  a bruno  , fttre  en  deuil. 

Bruno  , na  , adj.  Obacur  ; noiritre  ; 
Doir ; aombre  i bruu.  (C  Noir^  triatei 
sombre. 

Bruno{fo  , notto  , ta , adj.  ( -no-tao  ) 
Brunet;  brunette. 

Bruaca  , a.  f.  ( broiia-ka  ) Brusque  , 
plante.  + Broaae  pour  lea  chevaux. 

Bruacamtnte  , adv.  ( -men-tt ) Bruaque- 
ment  ; rudenient. 

Bruacart  , V.  Dibruacare. 

Brusrhtue  , V.  Buschette. 

BrutcUe{{a  , a.  f.  ( -he-taa  ) Rudeaae  ; 
rusticite. 

Bruschino  , V.  Bruna^fO. 

Brutco  , sea  , adj.  ( broua-ko  ) ■ etto, 
Aigre  ; apre  ; vert.  C Brusque  ; dur; 
rebarbatif.  bar  il  visa  bruaco , faire 
griae  mine.  + Tempo  bnisco  , tempa 
couvert.  + adv.  Bruaquement. 

Bruacolo  , a.  m.  Bruacolino , Fetu  ; 
brin  de  paille.  C Tache.  + Houx 
frelon  ; petit  houx  , herbe. 

Brusiolare  , etc.  V.  Abbruatotare  , etc. 

Brutale  , adj.  ( -td-le  ) Brutal  ; feroce. 

Brulalita  , a.  f.  ( -li-td.  ) Brutalite  ; 
bestiality. 

Bruealmente , adv.  ('-mdn-te  ) Brutale- 
ment , avec  groasierete. 

Bruteggiare  , v.,u.  ( -te-ijd-re  ) Bruta- 
liacr,  agir  eu  brutal. 

Bruto  , a.  o>.  ( brou-to  } Bete  ; brute, 
animal  prive  de  raison. 

Bruttamente  , adv.  ( brout-ta-mdn-te  ) , 
iasimamente.  Hunteusement  ; lachc- 
meot';  vilainenient. 

Bruttare  , memo , V’.  Imbrattare  , etc. 

Brutte^^a,  a.  f.  ( -td-taa  ) Laideur  ; dif- 
formite.  + Ordure  ; salete. 

Bniuo  , adj.  ( brout-eo  ) , iasimo.  Laid; 
difforme  ; contrefait.  + Sale.  + Des- 
buBucte.  € Reatar  brutto  , dtie  U 
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dupe.  + a.  m.  I.aideur.  + Or  brut. 

Bruttore , a.  m.  teria  , tnra  , f.  ( -tb-re  } 
Ordure  ; craaae  ; aalete  ; aouillure  { 
vilenie. 

BrufjaglJa,  a.  f.  (-dad-glia)  Populace; 
canaille  ; racaille. 

Bru\{0  , i^olo  , V.  Crepuaculo. 

Biiu  , a.  f.  ( bou-a  ) Bubo  ; mal. 

Buaccio  , V.  Aainaceio  , Pecorone. 

Buaaaaggine  , V.  Beffaggine. 

Bubbola  , a.  £.  ( boub-bo-la  ) Huppe  , 
oiacau.  + Mensonge  ; fable. 

Bubbolare  , v.  a.  (-Id-re  ) Voler ; eaca- 
muter.  C Fricaaaer  son  bien  , le  dia- 
si  per. 

Bubbolone  , a.  m.  ( -Ib-ne  ) Hableur  , 
dunneur  de  colies. 

Bubbone  , a.  m.  ( -bb-ne  ) Bubon. 

Buhutca  , cata , s.  f.  (-boul-ka)  Arpent. 

Buca  , a.  f.  (bou-ka) , accia,  cherattola. 
Truuicreux.  + Sepulture. + Magasia 
d ble.  -h  Pare  una  buea , ae  servir  d'un 
depot. 

BucaccUiare  , V.  Foracchiare. 

Bucare  , v.  a.  (-kd-re)  Trouer  ; percer.' 
+ Ciseler. 

Bucaio  , a.  m.  ( -kd-to  ) , tino.  I.e.ssive. 

Panno  di  bucaio  , linge  blanc  do 
lessive.  f Riaciacquare  un  bucato  ad 
uno , laver  la  t£tc  d quciqu'un. 

Buccella  , a.  f.  ( -tclUl-la  ) Bouchce  ; 
petit  morceau. 

Bucchero  , a.  m.  ( bouk-ke-ro  ) Vasa 
d une  terro  rougedtre  et  fine. 

Bucchio , V.  Buccio. 

Buccia , a.  f.  (bou-tcha) , ciolina.  Ecorce , 
peau  j coqiie  ; gnusse.  + Pelure  , 
peau  des  fruita.  + La  peau  dea  ani- 
maux.  + Buccia  buccia  , adv.  Lcgd- 
rement , eii  efBeurast  la  peau. 

Buccicata  , V.  Bociicaia. 

Buccina,  a.  f.  ( hou-lchi-na  ) Trompettd 
dea  anciens. 

Bucciiwre,  v.  a.  < -nd-re  ) Sooner  de  la 
trompelte.  C Trumpeter  , publier  d 
sun  de  trompe. 

Buccinatore  , Bucinatore  , a.  m.  ( -lur- 
tb-re  ) Semeur  de  rappurta ; mediaant 

i secret. 

Buccino  , a.  m.  ( bou  tchi-no  ) Buccin« 

I coquille. 

Bucciolo  , V.  Bocciolo. 

Buccioao  , sa  , adj.  ( -tchb-fo  ) Qui  a 
une  ccorce  epaisse. 

Bucciuolo  . a.  m.  ( -tcho-lo  ) Tuyau 
de  canoe  ou  roseau.  + Inneatare  a 
bucciuolo  , enter  en  flite.  + Goulnt 
d'uuo  bouteille,  etc. 

Buccolico  , (a , adj.  (-kb-li-ko  ) , au  pi. 

H d 
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ci.  Bucniiqtic  ; pastoral.  + s.  f.  Bu- 

• colique  ; le.s  bucoliqiies. 

Bucentorio  , Bucentoro  , a.  m.  ( -tchen- 
td~ria  ) Buceutaure. 

Buclierame  , s,  m.  ( -ke-rd-me  ) Toile 
de  coton. 

Bucheranfcnto , V.  jimUto. 

Burinare  , v.  a.  «l  n.  ( -tchi-nd-re  ) 
Bourdonner  ; niurmurer.  Si  bucina 
ijualche  cosa  del  tale. 

Bucinatore  , a.  m.  V.  Buccinatore. 

Bucherare  , v.  a.  ( -ke-ra-re  ) Trouer  i 
percar.  + Briguer  ; sc  Honner  du 
mouvement  pour  obtcnir  quelque 
chose. 

Buciacchio  , s.  m.  ( -tchdk-kio  ) Bou- 
\illan  , jeunc  bceuf. 

Bucicare  , V^.  Muoverc  , y4^{icare. 

Bucinamento  , a.  f.  ( -na-mdn-to  ) B lur- 
donnenieut  ; murinure.  Bucinamento 
d’  orecchj  , tintenient  d’oreilles. 

Bucine  , s.  f.  ( bou-tchi-ne') , etta.  Sortc 
de  iilet. 

Buco  , a.  m.  f bou~ho  ) , lino  , cUerelh, 
cherattolo.  Trou  ; cavite  ; ouvcrture  ; 
pertuia.  + Cache.  Cercare  Cf:,ni  buco , 
cherchcr  par-tnut.  + Bnutoniiicie. 

Bitdellume  , a.  ni.  ( -dtl-ld-me  ) En- 
traillea  ; bojaur. 

Budello  , a.  m.  ( -del-lo  ) , ino.  Au  pi. 
Biidella , et  Budelte.  Boyau. 

Sudriere  , a.  m.  ( -drii-re  ) Baudricr  ■, 
ccinturon. 

Sue  , a.  m.  ( bou-e  ) Bixuf.  / Sot  ; 
Inurdaud. 

Buessa , subat.  f.  ( boues-sa  ) Vache. 
f Femme  bete  ; pecore. 

Bufalo  , V.  Bufolo. 

Bufera  , a.  f.  ( • fl-ra ) Oiiragan  ; orage ; 
tourbillon. 

JJuJfa  , a,  f.  ( bouf-fa  ) Bagatalles  ; 
sottiaea ; niaiseries.+Sorncttejcontc, 
fable  ; bale.  + Visiore.  + Bciniiet  de 
doreur. 

Buffarc  , V.  a.  {-fd-re)  Badincr;  ba- 
livemer.  + Babillor  ; laser ; c.iqueter. 
+ Peter. 

Buffctto  , a.  m.  ( -fet-to  ) Cliiquecaude; 
croquigeole.  + ISaaarde.  + Buffet. 
+ adj.  Pan  buffetto  , pain  mollcl. 

Buffo  . aubat.  ni.  ( hoiif-fo  ) Bouffee  ; 
souffle. 

Buff^onare  , Buff'one^giare,\.  a.  (-na-rr) 
Buuffonner  ; plaisautcr, 

Buffvne  , a.  II).  ( -fe-ne  ) , cello  , cino. 
Bouffou  ; mime.  + Plaisant ; facc- 
ticux.  + Polisson.  + Flacon  pour 
fiire  rafralchir  Ic  vin. 

Biiff^oneria  , t.  f,  ( -ri-a  ) Bcuffonoc- 
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tie  ; momeiie  ; pantalunnade.  Buff- 
foneria  vilissima  , pnlissounerie. 

Buffoneacamente , adv.  (-nes-ka-min-te) 
En  bouffon  : plaiaammeut. 

Buff'onesco  , a , adject.  ( -nea-ko  ) De 
bouffon. 

Bufolaccio  , lone  , a.  m.  ( -fo-ld-tcUo  ) 
Groa  buffle.  f Lourdaud  ■,  bulor. 

Bufolata  , a.  in.  ( -Id-ta  ) Course  de 
buffles. 

Bufolo  , a.  in>  ( bou-fo-lo  ) Buffle. 
C Alenare  altrui  pet  naso  come  un 
bufolo  , menor  quelqu'iin  cn  laisse. 

Rufonchiare  , V.  Barbottare. 

Bufonchiello  , t,  m.  ( -fon-lltl-lo  ) 
Wauvaiae  hunieur ; colere.  ( Pigliat 
il  b^'onchiello  , so  facher  , ae  piquer. 
+ Qui  marmolte  > qui  murniure 
eiitre  lea  dcnta. 

Bufonchino  , aubat.  m.  ( -ki-no  ) Qui 
murmurc  . qui  eat  de  mauvaiae  im- 
mcur. 

Bucia  , a.  f.  ( bou-dgi-a)  , etta,  u{{a. 
l^lcnaonge  ; roenlcrio.  + Bougeoir , 
ospecc  de  chandelier  aan«  pied. 

Buciardamente , adv.  (-djar-da-mcn-te) 
r .auasenient. 

Bugiardo  , a.  m.  { -djdr-do  ) , isaimo  . 
one,  accio  , uolo  Mensonger.+  Faux; 
meuteur.  + Pera  bugiarda  , brultc- 
bcmr.c  t ou  poire  du  pape. 

Bugiare  , v.  act.  ( -djd-re  ) Percer. 
+ Mentir.  E certo  io  non  »i 
bugio. 

Bugigatto  , oh  , a.  m.  { -gdt-to  ) Petit 
trou.  + Cache  ; cachette  j niche. 

Bugio  , adj.  ( bou-djo  ) Troue  ; perce. 
+ a.  m.  Trou. 

Buglione  , s.  m.  ( -glid-ne  ) Bouillon. 
+ Fatraa  ; aova>.  confua. 

liugUuolo,  a.  in.  ( -glid-to  ) Eaillotte  ; 
bailie. 

Bugno  , a.  m.  ( bou-gno  ) Ruche. 

Bugnola  , Biigna  , .a.  f.  Bugnolo  . m. 

iboii-gno-ia  ) , one  , ina  , etta.  Sorte 
e panicr  fait  de  paille  ; corbeille. 
+ Ch.aire.  C Jf^ser  in  hugnola  , en- 
trar  net  bugnolo  , sc  facher. 

Bugrane  , a.  f.  ( -grd-ne  ) Bcuigraa  > 
e Ioffe. 

Buina , a.  f.  Buino  , adj.  V.  Bovina. , 
Bcvino. 

Buio  , a.  m.  ( bou-io  ),  aw’o.Obscurite  j 
nuit  i tenebrea.  *F  yd/  buio  , adv.  Daua 
I'obscurite ; a tatona.  t Ear  le  ro.«e  al 
buio  , es.tere  al  buio  di  chccchessta  , 
faire  quelque  chose  a ravcugletie  . 
n’avoir  aucuue  coBuaiasauve  d'uus 
choie, 
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Buio,  a,  ad),  etto.  Obtcur;  sombre. 
None  buia  , nuit  obscure  , noire, 
■f  Farsi  buio  , noircir  , deveuir 
obscur  , en  parlant  du  del.  Faire 
uuit.  C Obscur  ) qui  n’est  pas  clair ; 
difficile  a compreudre ; abstrait. 
Buihetto  , ttino  , s.  m.  Petite  bulbe  ; 
petit  oipion. 

Bulbo,».  m.  (boul-bo),eteo,  ttino.  Bulbe. 
niguon.  + Bulbo  dell'  occitio  , dell' 
uretro, bulbe  de  I'ceil, bulbe  de  I'ur^tre. 
Bulboso  , sa , adj.  ( -bi-fo  ) Bulbeux. 
Buldriana  , s.  r.  ( -dria-na  ) Femme 
publique. 

Bulesia  , o , subst.  ( -U-eia  ) Boulet  , 
partie  du  pied  du  cheval. 

Bulicame  , a.  m.  ( -li-hd-me  ) Source 
d'eau. 

BuUcare  , V.  Bollire. 

Bulima  , s.  f.  ( bou-li-ma  ) Foule  ; 

pieste.  + In  bulima  , adv.  Eu  fuule. 
Bulimaca  , s.  f.  ( -ma-ka  ) Bougrane  i 
arretc-boeuf , herbe. 

Bulimo  , 8.  m.  ( bou-li-mo  } Faim 
excessive. 

Bulino  , s.  m.  ( -li-no  ) Burin. 

Bulla  . V.  Bolla. 

Bulletta  , ».  f.  ( bbu-Ut-ta  ) Passe- 

port.  -E  Billet  de  luterie.  -E  Clou  a 
gri.ssc  tete. 

Bulleuina  ,*.{.(  -ti-na  ) Petit  clou. 

+ s.  m.  Billet.  + Sauve-conduit. 
Buitino  , s.  m.  ( -ti-no  ) Pousse  . 

maladie  des  chevaux. 

Buonaccordo  « i.  m.  ( bo-nak~i6r-do  ) 
Clavecin. 

Buonamente , adv.  (-na-min-te)  Certai- 
nemeut ; veritablement ; eu  veiite. 
Buonavoglia  , s.  m.  ( -vo-glia  ) Bonne 
voglie ; marinier  de  rame.  + Volon- 
talre. 

Buonavoglienfa , V.  Benevolen^a. 
Buondato  , et  in  buon  data  , adv.  En 
quantitc  ■,  beaucoup. 

Buond't , s.  m.  f ben-di ) Bonjour. 
Buono  , na  , aoj.  ( bo-no  ) Bon  , qui 
est  de  bonne  qualite  , excellent , qui 
n'est  pas  mecnant  > etc.  + Bon  ; dd- 
bonuaire ; simple.-EBoni  gai  j joyeux ; 
agrcable  ; qui  plait.  -E  Bon  ; favo- 
rable; beureux; propice;  cuoveu.tble. 
*E  Bon  ; grand.  -E  Sain  ; vigoureux. 

Bon  , propre  a certain  usage. 
"b"  Buon'  ora  , de  bonne  heure.-EE'oil 
tard.  Buon  ora  di  none.  -E  Alla 
buona,  adv.  £n  verite  ; certainoment. 
+ Sincerement;  de  bonne  foi.-E  Vo- 
lontiers. 

Buono , f.  m.  Le  bon ) ce  qui  est  bun. 
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+ Buon  per  te  , par  bonheur  pour 
toi  , heureusement  pour  toi , etc. 
C Andare  , trattar  colic  buone  , agir, 
traiter  avec  douceur,  avec  de  bonnes 
manieres.  € Far  buono  , donner  du 
credit.  + Far  buono  al  giuoco , faire 
bon.  C Menar  buono  , accorder  . 
conseutir.  C Essere  il  buono  , e it 
belld  appresso  d’  alcuno  , ctre  lo 
favori  oe  quelqu’un.-E  Averne  buono  , 
etre  eu  profit. 

Bompresso , s.  m.  ( bam-prts-so  ) T.  dt 
Mar.  Beauprd. 

Buranese , s.  f.  ( bou-ra-nd-ce  ) Sorte 
de  vigne  et  de  raisin.  V.  Buriano. 

Burattello  , s.  m.  ( -rat-t(l-lo  ) Blu- 
teau  ; blutoir  , sas  du  bliitcau. 

Burattena  ,».(.(  -ri-a  ) Blutcrie.  < 

Burattino , s.  m.  ( -ti-no  ) Marlonuettc  5. 
godenot. 

Buraito  , sost,  qr.  ( -ral-lo  ) Etamine. 
-E  Bluteau  ; blutoir. 

Burban{are  , Burban^a  , V.  Vantaral  , 
Albagia. 

Bvrbantosamenle  , adv.  ( bour-ban-tso- 
fj-mcn  te  ) Superbeinent. 

Burbanjoso  , {coco  , {lere  , (iero  , a , 
adj.  ( -tsd-fo  ) Vain  ; orguoilleux. 

Burbero  , adj.  ni.  (bour-be-ro  ) Homme 
d'un  regard  farouebe  , d'uno  physio- 
nomie  siuistre  ; bourru.  -E  subst.  f. 
Moulinet,  machine  pour  elever  des 
fardeaux. 

Burchia  , s,  f.  ( bour-kia  ) Andar  alia 
buTchia  , derober  , s'approprier  les 
pensees  , les  vers  , etc. , des  autres. 

BurcUiello  , s.  m.  ( -kiil-lo  ) , Clio. 
Bachot  ; petit  bacbot ; barque. 

Burchio  , I.  m.  ( bour-hio  ) Barque  d 
r.ames. 

Bure , s.  m.  ( hou-re  ) Le  manche  do 
la  charrue. 

Buriana  , s.  f.  ( -rid-na  ) Tourbillon  ; 
ouragau.  Nuyolo  di  buriana  , brouil- 
lard. 

Buriano  , s.  m.  ( -rid-no  ) Vin  fait 
d'un  raisin  appelo  burianese. 

Buriasto  , a.  m.  ( -ridsso  ) Heraiit. 
•E  Celui  qui  assiste  une  persoune  , 
qui  fait  des  im-promptu  oii  qui  com- 


pose. 

Burla , 8.  f.  ( bour-la  ) Piece  ; niche  ; 
jeu  ; plaisauterie  ; attrape  ; malice  ; 
badinage.  E Fare,  ou  dire  checchts- 
sia  da  burla  , faire  ou  dire  quelque 
chose  pour  rire  , pour  s’.iuuucr. 

Burlare  , v.  a.  e^  n.  ( -la-re  ) Badi- 
ner  ; plaisantei  ; faire  des  niches; 
gausscr;  railier  ; se  rire;  bafouer  ; se 

H 4 
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divertir.  + Prodiguer  , donner  avec 
profution.  + PUisaiiter  ; jouer  ; 
tolatrer.  + v.  r.  So  nioquer  ; «e  »ou- 
cier  peu  do  quelque  chose , la  tne- 
priser. 

Burlatore  , t.  ra.  ( -to-re  ) Railleur  ; 
badin. 

BurUscamente  , Burlevolmente  , adv. 
( -le»-ha-m{n-te  ) Burlesquement  ; 
en  plaitantaut;  en  raillaiit. 

purlesco  , Burliero  , a , ad).  ( -Us-ho  ) 
Burlesque  ; joyeux  ; plaisant  ; fa- 
cetieux. 

Burletta  ,$.(.(  -Ut-ta  ) Comedie  ; 
opera  bouffon. 

BwUvole  , ad).  ( -U-vo-le  ) Mepri- 
table  , dont  ou  ne  peut  faire  aucuu 
cas.  -b  Hailleur. 

Burlonaccio  , lone  , s.  m.  ( ~lo~nd-tcho  ) 
Bouffun  ; Hour  i qui  aime  a badiner. 

Burrasca  ,».{.(  bour~rds-ka  ) Orage  ; 
grns  temps  ; tempSle.  C Orage  j 
disgrace  ■,  malheur.  D.anger. 

Burrascoso  , sa , adj.  ( -kd-fo  ) Ora- 
geux. 

Burrato  , V.  Frullone  , et  Brullone. 

Burrattare , v.  a.  V.  Abburatare.  + De- 
battre  ; discuter. 

Burro  , V.  Butirro. 

Burrone  , Burrato  , s.  m.  ( -rb-ne  ) Pre- 
cipice ; profoude  raviue. 

Burroio  , sa  , ad).  { -rd-fo  ) Plein  , 
charge  de  bourre. 

Busbaccare  , v.  a.  ( bous-bak-kd-re  ) 
Trompcr  : duper  ; attraper. 

Busbaccheria , Busberia,  s.  f.  (-ke~ri-a) 
Tricherie  ; surprise  ; duperie. 

Busbacco  , ccone  , Busbino  , Busbo  , 
s.  m.  ( -bdk-ko ) En)oleur  ; trom- 
peur. 

Busca,  s.  f.  ( bous-ka  ) Qudte  : en- 
quete  ; recherche.  Andare  in  busca  , 
chercher  , tacher  d’avoir  , de  dc- 
couvrir. 

Buscalfana  ,$.£.(  -fd-na  ) Long  , 
maigre  et  mauvais  chcval  ; hari- 
delle. 

Buscare  , Buscacchiare  , v.  a.  ( -kd-re  ) 
Chercher  et  ohteoir  une  chose  par 
adrcsse,  + Escroquer  ; affronter, 
-f  Fourrager  ; butiner.  + v.  r.  Se 
procurer  quelque  chose. 

Buscatore  , s.  m.  ( -tb-re ) Chercheur  , 
qui  tiche  de  se  procurer , etc. 

Buschette  , s.  f.  plur.  ( -hdt-te  ) La 
courte  paille. 

Buscione  , s.  ui.  ( hou-chb-ne  ) Ravin  ; 
precipice.  + Buisson.  Trovar  buacioru 
roto , faire  buisson  creux.  ^ 


BUS 

Busco  , BuscoUno  , V.  Bruscolo  , ele. 

Busecchia  , s.  f.  cchio , cchione  , znasc. 

( -dk-kia  ) Entrailles  ; intestins  ; 
tripes ; boyaux. 

Busna  , s.  f.  ( boiis-na  ) Sorte  da 
trompette. 

Buso  , _ ad).  ( bou-fo  ) Vide  ; perce  ; 
troue. 

Busone  , subst.  masc.  ( - fb-  ne  ) 
Sorte  d'instrumeut  de  musique  des 
ancient. 

Bussa  , s.  fern.  ( bous-sa  ) Peine  : 
tourroeut  ; chagrin. 

Bussamento  , s.  ni.  ( -min-to  ) Heurt  ; 
choc  ; coup. 

Busaare  , v.  act.  ( -ad-re  ) Frapper  ; 
battre ; heurter.  -b  v.  r.  Se  frapper. 

Bussatore  , trice  , subst.  ( -tb-re)  Qui 
frappe,  bat,  heurte. 

Buase  , 8.  f.  pi.  ( boua-ae  ) Coups. 

Busaetto  , s.  m.  ( -sdt-to  ) Buis , outil 
de  cordoimier. 

Buaso  , subst.  m.  ( boua-ao  ) Bruit. 

-b  Buis , arbuste. 

Buasola  , s.  f.  ( bous-ao-la  ) Boussoie  ; 
compas  de  route  ; cadran  de  mer. 

C Perder  la  buasola  , perdre  la  tra- 
montaue, perdre  la  tele,  -b  Tambour, 
avauce  dc  meuuiserie  devant  uiio 
porte  pour  enipechcr  le  vent,  etc. 

-b  Brosse.  -b  Chaise  a porteur  fermee  ' 
par-tout. 

Bussolante  , s.  ra.  ( -Idn-te  ) Celui  qui 
raarche  a cote  du  Pape  lorsqu'il  est 
en  chaise  a porteur.  -b  Porteur  de 
chaise. 

Bussololto  , V.  Bossolo. 

Busto  , s.  ni.  ( boua-io  ) , accio  , ino, 
Buste  , trouc  du  corps  huraain. 

-b  Statue  a derai-corps.  -b  Corps  de 
)upe  , de  robe , de  balcine. 

Butirro  , subst.  masc.  ( -tir-ro  ) 
Beurre. 

Buttafuori  , s.  ro.  f bout-ta-fo-ri  ) T. 
de  Mar.  Chicabaut ; boutelof.-b  But- 
tafuori da  allareare  , bout-dehors  , 
boulte-dehors  , defenses. 

Buttagra  , s.  f.  ( -td-gra  ) Boutarguo  , 
oeufs  de  poitsous  secs. 

Buttare , v.  a.  ( -td-re  ) Jeter  ; lancer. 

-b  Jeter  dehors;  faire  surtir;  pousser 
dehors.  C Buttar  in  faccia  , )eter 
quelque  chose  au  nez  , reprocher 
en  face. 

Butterato , Butteroao  ,a,  ad^.  ( -te-rd-to ) 
Picote,  gate  de  petite  verole;  visage 
grele. 

Buttero  , s.  m.  ( bout-te-ro  ) La  marque 
que  fait  le  fer  d'uu  sabot  ea  frappant 
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turquelque  chose.  + Creuz  > marque 
de  la  petite  verole.  -f  Cardieu  de 
chevauz. 

it  Buturo  , ».  in.  Bitume. 

Bufficare  , v.  n.  (isi-kd-re)  Se  re- 
luuer  doucement.  4-  Murmurer ; 
bouiduuner. 


BUZ  J2I 

Suf^ichello , Bu^dcchio  , s.  m.  {-kil-lo) 
Bruit  sourd.  C Petite  cabalc. 

Bu^^o , subst.  m.  ( iou-dso  ) Ventre, 
-i-  Pelote  ; peloton.  + Mauvaise  hu- 
iiieur.  Far  lu{{0  ad  vno. 

J6  Bu{{one  , s.  m.  {-dsd-ne  ) Ventru  • 
qui  a un  gros  ventre. 


C>  , subst.  m.  La  troisieme  lettre  de 
1 ’alphabet. 

Cahaia  , subst.  f.  ( ka  ha  la  ) Cabale  > 
I’art  de  deviner  par  des  nombfes. 
4-  Manege  ; cabale  ; detours. 
Cahalista  , s.  m.  ( -lis-ta  ) Cabalistc. 
Cahalistico  , ca  , adj.  {-lis-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Cabalistique. 

Cahottiiggio  , subst.  m.  ( ka-lot-td-djo) 
Cabot.ige. 

Cacacciano , subst.  m.  ( ka-ka-tchd-no) 
Poltron  ; timido  ; uigaud. 

Cacafretta  , s.  m.  ( -frit-ta  ) Inquiet  ; 
a|ite. 

Cacaiuola,  Cacacciola  , Cacaia  , s.  f. 
( -io-la  ) Devoiemeut  ; foire;  flux 
de  ventre,  f Avtr  la  cacaiuola  nelta 
lingua  , nella  penna  , etre  secret 
conime  un  coup  de  canon  , avoir  unc 
grande  dem.mgeaison  d’ecrire. 

7e  scarpe , o It  cal{e  a cacaiuola , avoir 
les  Souliers  sans  boucles,  lesbas  sans 
etre  ties. 

Cacamutchio  , V.  Profumino. 

Cacao^  V.  Caccao. 

Cacapensieri  , sulist.  m.  ( -pen-tsiS-ri  ) 
Homme  JlflBcultueuz  ■ dpineuz. 
Cacart,  v.  n.  et  act.  ( -kd-re  ) Chier  i 
se  ddcliarger  le  ventre.  4“  Fienter , 
parlant  de  certains  animauz. 
4-  F.meutir , il  sc  dit  des  oiseauz  de 
proie.  4-  g Catarti  sotio  , chier  dans 
aes  culottes  , tdcher  tout  sous  soi , se 
salir.  C Perdre  le  courage  ; avoir 
pcur  , chier  dans  ses  culottes. 
Cacasangue  , s.  m.  V.  Disstnteria, 
f Cacasodo , subst.  m.  ( -fo-do  ) Grave 
comme  un  Espagnol. 

Cacasttcchi  , s.  m.  ( -aUk-ki ) Avari- 
cieux;  crasseuz  ipince-maille.+ Igno- 
rant; maUhabile.  g Dyssentorie.  Ca- 
raatecchi  gli  vtnga,  qu’il  puisse  avoir 
la  foire. 

(■acata,  subst.  L (-kd-ta)  Fjccremeas. 


f Cacade  , mauvais  succds  d'une 
folle  eutreprise. 

Cacatamtnte,  adverb,  {ka-ka-ta-mdn-te) 
Lentcment  et  roal. 

Cacausaa  , a.  f.  ( -ds-sa ) Mcchante 
femme. 

Cacaioio  , s.  m.  ( -td-io  ) Cnmmoditcs  i 
prive  ; garde- robe;  latrines. 

Cacatorc  , trice  , s.  ( -td-re  ) Chieur. 

Cacatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’action  do 
pi  usset  une  selle,  decliier.-f-Chiasse, 
chiurc  de  mouches. 

Caca^ihetto  , V.  Profumino. 

g Caeca  , s.  f.  ( kd-ha  ) Caca  ; ordure ; 
excremeut]  4*  Caeca  d'  orWiy  .chassie ; 
glanie. 

Caccabaldole  , subst.  f.  pi.  {-hdl-do-te, 
Cajolerie.s;  cuesaea.Var  caccabaldole, 
miguarder. 

Caccao  , subst.  m.  ( kak-hd-o ) Cacao  , 

_ fruit,  -p  Cacaiiyer,  arbre.  ’ ^ 

Cacchiatella  , s.  f.  ( -kia-til-la  ) Pain 
broye. 

Cacihio  , _s.  m'.  ( kdk-klo  ) Bourgeon’ 
de  la  vigne. 

Cacchione  , s.  m.  ( -kib-ne  ) Ver  blan- 
chdtre  qui  se  change  ,cu  abeillo. 
4-  Cacchioni,  chidres , oeufs  de  mou- 
ches.  /K  Avert  i cacchioni , avoir  des 
chagrins. 

Cacchionoso , ad),  {-nb-ao ) Quigrouille 
de  vers. 

Caccia , 8.  f.  ( kd-tcha  ) Ch.isse  ; quete ; 
poursuite.  4*  Chasse  , Ic  gibier  quo 
I’on  tue  , quo  Ton  preud.  -j-  Chasse  • 
Ic  lieu  od  se  fait  la  chasse.  4*  Ch.-isse. 
les  chasseurs  , les  chieus  et  I’eriui- 
page  de  la  chasse.  C Correre  , andara 
in  caccia,  alleratoutes  janibes.  C Par 
la  caccia , donner  la  chasse  aux  en- 
nemis  , aux  vaisseaux  ennemis. 

Cacciadiavoli , V.  Scongiuratore. 

Cacciaffanni , ad),  {-af-fan-ni)  Re jouis> 
sant. 
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Cacciegione,  «.  f.  ( -dji-ne  ) ChastA  • 
le  gibier.  + Chassc  , I’actiou  de 
chatser.  V.  Caccia. 

Cacciamento, s.m.  Caceiata,  f.{-mdn-te) 
Expulsion  ; eloiguement. 

Cacchiamosche  , s.m.  {-mds-ke  ) Emou- 
choir. 

Cacciante  , adj.  ( -in-te  ) Qui  chasse  , 
poursuit. 

Cacciapaisere , s.  m.  ( -passe  re  ) £pou- 
vantail. 

Caceiare,v.a.(-tchd-re)  Cliasser;  pour- 
suivre.  + Expulser;  forcer  de  sorlir; 
renvoyer.  + Pousser.  +Fichor;  four- 
rer;  faireentrerdcf<irce.  -p  Arr.icher. 
cacciar  gliocchj  , U interiora.  + Fairc 
une  cassadc  , un  renvi.  + Cacciar 
fuori , vomir , degobiller.  + Cacciar 
da  un  posto  , deposter.  + Cacciar  le 
mosche , emoucner.  -f-  Cacciar  da  »e 
la  noia  , etc. . baonir  I’ennui , etc. 
C Cacciare  in  capo  una  cosa  a uno  , 
enteteriembeguiner.  + Cacciare  una 
eosa  in  qualche  liiogo  , faire  glissrr 
quelque  chose  queique  part.  C Cacciar 
wi pugnale  net  seno  . pfongcr  un  poi- 
gnar  dans  le  sein.  -f  Cacciar  mono  , 
mettre  I'cpee  ala  main. -p  v.n.Chasseri 
poursuivre  le  gibier  pour  le  prendre. 
+ V.  r.  Se  faufiler  quelque  part.  + Cac- 
eiarsi  innanji  in  qualche  luogo  , s'en- 
fonccr.  + Cacciar  si  intorno  ^ alcuno, 
ae  mettre  autuur  de  quelqu’un  pour 
le  maltraiter.  + Cacciare!  a correre  , 
prendre  lafuite.  ( Cacciarsi  net  capo 
una  cosa , se  coiffer  de  quelque  chose. 

Catciatoia  , ( -to-ia  ) Repoussoir  , 

instrument  pour  faire  sortir  les  clous. 

Cacciatore  , trice  , s.  (-td-re)  Chasseur; 
' giboyeur.  + Pcrsecuteur.  + Caccia- 
t&r  meggiore  , graud  veneur  , luu- 
vetier. 

Cacciavite , s.  f.  V.  Vite. 

- Caccole  , s.  f.  pi.  ( hdk-ko-Ie  ) Chassie. 
-P  Crottes  attachees  a la  toison  des 
b^tes  a laine. 

Caccoloso,  sa,  adj.  (-Id-fo ) Chassieux. 

Cacherello  , s.  m.  { -ke-r^l-lo  ) Crotte 
de  souris  , Hevres  , etc. ; crottin. 

Cacherello  , lla  , adj.  Qui  fait  chier. 

Cacherta  , a.  f.  ( -ri-a  } Minauderies 
dcaagreablcs. 

Cacheroso , sa  , adj.  {-rb-fo)  Mignon; 
qui  fait  le  doucereux.  -p  Jaloux  ; 
amoureux. 

Cachessia  ,$.(.(  -si-a)  Cachexie. 

Cachettico  , ca  , adj.  ( -kit-ti-ko  ) , 
au  plur.  ci.  Cacochyme  > mal-saiu  ; 
cachectique. 
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Cachinno  , 8.  m.  ( -kin-no  ) Rire  excea.> 
sif , deregle. 

Caciato  , ta  , adj.  ( -tchd-to  ) Assai- 
sonue  avee  du  fromage  rape. 

Cacio  , 8.  m.  ( -kd-tcho  ) Fromage. 

Cacioso . sa  , adj.  ( -tchb-co  ) Caseux. 

Cacitd  , 8.  f.  ( -tchi-td  ) Foil , tutueur 
au  sein  des  femmes. 

Caciuola  , V.  Cacio. 

Cacofonia,  s.  f.{-fti)-/o-n/-a)Cacophonie. 

Cacofonico  , ca  , adj.  ( -fo-ni-ho  ) au  pi. 
ci.  Qui  a uu  mauvais  sou. 

Cacografia  , s.  f.  ( -gra-fi-a  ) Faute 
d'orthographe. 

Cacografi{{are  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Faite 
des  fautes  d’orthographe. 

Cacume  , s.  ro.  ( -aou-me  ) Sommel  ; 
cime  ; cuupeau. 

Cadavere  , cadavero , s.  m.  ( -dd-ve-re  ) 
Cadavre. 

Cadaverico  , Cadaveroso  , sa  , adj. 
( -fb-rt-ko  ) , au  pi.  ci.  Cadavereux  , 
qui  tient  du  cadavre. 

Cadauno  , V.  Ciascuno. 

Cadente  , adj.  ( -din-te  ) Tumbant. 
-P  Qui  comnieuce  a manquer  , qui 
cesse.  + Era  cadente , la  vicillesse. 
+ Guance  cadenti  , jniics  avalees. 

Cadei^a  , subst.  f.  ( -din-tsa  ) Chute. 
+ Cadence  ; pause  ; nome. 

Cadere  , verb.  ueut.  ( -di-re  ) Cadi  ; 
Cadero , et  Cadrb.  Tomber  ; cheuir. 
Cadere  rovinosamente  , se  prccipiter. 
+ Flutter  ; descendre;  tomber;  etre 
pendant.  + Passer  de  1‘un  a I'autre  ; 
tomber  eu  partage.  < Arriver;  sur- 
venir.C  Cadere  inlriste^^a,  in  ira,  etc. 
avoir  du  chagrin,  de  la  colcre.  -p  De- 
choir.  € Cadere  di  speran^a  , perdre 
toute  esperance  , etc.  CCader  d'ani- 
mo , di  cuore  , se  decour.ager  , deses- 
percr. -p  Coder  malato , mono  , a’ali- 
ter,  tomber mort.mourir.-pCader in 
contraddi^ione,  se  contredire.-p  Cader 
inpollu{iOne  se  polluer.+  Coder  hoconi, 
0 frorrone, tomber  le  v isage  c<  mtre  ten  e. 
-P  Cadere  sotto  alcuna  regola , misura , 
etre  conipris  sous  une  regie,  etc. -P  Ca- 
dere della  memoria,  oublier.  C Coder 
in  mente  , tomber  dans  I'es^rit.C  C<r- 
dere  al  basso , etre  bas  perce , deveuir 
pauvre.  + Cadere  in  mono  d’  altrui , 
passer  par  les  mains  de  quelqu'uo. 

Cadettp  , adj.  et  8.  ( -dit-to  ) Cadet ; 
uine.  -p  8.  m.  Cadet , jeune  geutil- 
omme  qui  sert  comme  volontaire. 

Cadevole,  Caditoio,  ta, adj.  (-di-vo-le) 
Passager;  perissable.-p  Casa  cadevole, 
maisua  vieUle  et  caduque, 


CAD 

Ca3imente , Cadimentaccio , sub»t.  masc. 

( -di-min-to  ) CliutP ; culbute : chute 
tr^s-dau^ercu&o.  5 Faute.  C Ruine  ; 
dcsIructit'D.  + Decouragemeut ; fai- 
b I case. 

Cadiioie,  «.  f.  pi.  ( -«d-ie ) Marhecoulis. 
I'.iidntij. , 8.  f.  ( hcLd-tnia  ) Cadoiic.  ^ 
Caducto  , s,  m.  ( -dou-tclii-« ) Caducee  , 
altributde  Mercure. 

Caducitd  , ».  f.  ( -uhi-u  ) Caducite  , 
vteUle.n>e  dcbile.  + Caducite  d’uue 
ouccetsioa  , d’un  leg*. 

Cjduco  , ca  , adj.  ( -dcu-lio  ) , cifsimo. 
Perisjable  ; caduc.  + Afal  caditco  , 
epileptiei  haut-mal  . mal-caduc. 
Caduta , 8.  fem.  ( -doii-ta ),  flla.  Chute  ; 
culbute.  + Descente.  t Chute  ; mal- 
heur  ; ruine.  + Faute;  peche. 
CadutOfta,  adj.Turobe;echu.  + Ruine, 
tombe  en  ruine.  Aaimo  caduto  , 
decourage , avili. 

Caffa,  V.  Caffo. 

C'jffjre  , V.  n.  ( haf-fd-re  ) T.  de  Jeu. 

r airc  ua  nombre  impair. 

Cjffe , m.  ( -/c ) Cafe  ■ grain.  + Cafe , 
la  boisson  , le  breuvage  fait  avec  du 
cafe.  + Cafe  , le  lieu  ou  on  le  rend. 
CjJfdUta,  8.  m.  (-is-fa)  Preueur  de  cafe. 
('aJTettano  , 8.  m.  ( -td-no  ) Habit  a la 
Turque. 

Caff^ititra,  *.  f.  {-liS-ra  ) Cafetiere. 
Caffettiere  , 8.  m.  Le  tiaitrc  d’un  cafe  ; 
iimon.idier. 

Caffo,  adj.  (hdf-fo)  Impair;  non  pair. 
+ Efser  cjffo  , etre  unique  , fans 
egal , sans  pareil.  + Giuocare  pari , 
o caffo , jouer  a pair  ou  non. 
Caggere  , v.  u.  [kd-dge-re  ) , ce  verbe 
ne  s’emploie'qu’en  poesie,  ct  dans 
les  temps  suivaua.  Caggio  , caggi , 
cagge,  caggiamo,  caggicno.  Tomber ; 
choir. 

Ca^onamento , s.in.  ( ha-djo-na-men-to  ) 
Cause  ; principe;  occasion. 
Cagiotuuae , part.  ( -ndn-te ) Qut  cause, 
Dccasione. 

Cttgionart , v.  act.  ( -nd-re  ) Causer  ; 
occasioner ; ttre  cause  ; apporter. 
4-  Accuser  ; inculper. 

Cagionatore  , trice , s.  ( -td-re  ) Auteur ; 

qui  est  cause  do  quelque  chose. 
Cagiont , 8.  f.  ( -djd-ne  ) Cause  ; prin- 
cipe  ; raison.  C Germe  ; senience  ; 
cause.  Pretexte;  excuse.  + Faute. 
•¥  Maladie;  indisposition ; incommo- 
ditd.  + Cause;^totif;  aujet  +Porre, 
coglier  cagiotu  , accuser  , faire  un 
crime  Acagione,  adv.  A cause, 
pour  I'amour  de,..  • en  couiideratiou 
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de.. , attendu  que,  a cause  que.... 
Cagiontvole  , noso,  sa , adj.  (-ne-vo-ic) 
fnfirme;  mal-sain.-f  Maladif;invalide. 
CagUare,  v.  u.  ( ka-glid-re  ) M.mquer 
de  courage.  + So  coaguler. 

6'agnd  , subst.  f.  ( kd-gna  ) Chienne. 
Cagna  della  r>t{pa  de'bracchi , lice. 
f L'ne  chienne  de  femme. 

Cagnaccia,  f.  ( -gna-tcha  ) Coqujne  ; 
bile  de  ioie,+ Plane  , instrument  de 
charpentier  , etc. 

Cagnaccio , s.  m.  Un  gros  thien.  C Fer- 
hde  ; mechaut. 

CagnaffO  , {{a  , ad).  ( -pnd-tso  ) Sem- 
blabie  a uu  cliien.  yiso  cagna^{o  , 
visage  laid  , livide.  + Violet , cou- 
leur. 

Cagneggiare,  v.tu  l-ne-djd-re)  Grincer 
des  dents  ; menacer. 

Cagnescamente  , adv.  ( -sca^mdn-te  ) 
De  mauvaU  ceil  ; hereuient. 

Cagnesco  , sea  , adj.  ( - gnis-ko  ) Do 
chien.  C Volto  cagnesco , regards  fu- 
rieux.  C Guardare , stare  in  cagnes- 
co , etc.  , regatder  de  travers  , da 
mauvais  mil. 

Cagnetto , s.  m.  ( -gnit-to  ) Petit  chien. 

( Camarade  ; enmpagnou. 
CagnoUtto , lino,  iinetto,  Cagnucciolo, 
s.  m.  ( -gno-Ut-to  ) Petit  chien, 
tres-petit  chien. 

Cagnotto,  subst.  m.  (-gndt-ro)  Brave. 
4 Cagnott^  -di  corte  , di  re  , etc. 
favori.  i 

Cagnuola,  t.  f;  ( -grto-la  ) Petite  chienne. 

4 C.micule , consteilathm. 
Cagnuoletto  , snbst.  m.  ( -Idt-to)  Petit 
cliieu.  + Le  petit  d'una  chienne. 
Cagnuolo.,  lino  , Cagnuccie  , subst.  m. 
Petit  cluen.+  Cagauoiodipeloiungo, 
bicbon.  + Cagnuolini  , les  petits 
d’une  chienne. 

Caicco  , subst.  m.  ( ka-ik-ko ) Caique  ; 
caie  , chaloupe. 

Cuina  , s.  f.  ( -i-na  ) Certain  lieu  des 
enters. 

Cala  , s.  f.  ( kd-la  ) Cale  , abri  pour 
les  vaisseaux  entre  deux  pointes  dc 
terre.  4 Cale  , chatiiiient  sur  mcr. 
CaLibroae  , s.  m.  ( -brb-ne)  Bourdon  ; 
frelun.  C >f(u({icare  i calabroni , re- 
vailler  Ic  chat  qui  dort. 

Caljfao  , Calafato  , subst.  m.  {-fa-0) 
Calfat  ; callatcur. 

Calafatare , Calefalare  , v.  a.  ( -td-re  ) 
Calfater.  + fiienboucher ; calfeut rcr. 
Calafato  , s.  m.  Calfat.  + Calfat  , ins- 
trument pour  talf.iter. 

C*Untaio,s.  10.  (-aid-io)  Fcriti’ire  ; 
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encHer.  -f  CaUmaio  di  tatca , comet , 
ecritoire  de  poche.  + Calmar  , putt- 
sun.  + yd  penna  , e calamaio  , adv. 
Avec  la  plua  grande  exactitude. 

Calamandrea  , t.  f.  Calamandrino  , m. 
{-man-drd-a)  Germandiee , ou  grande 
eermandree  , plante. 

C^ameggiare  , v.  act.  ( -me-dji-re  ) 
Siffler.  C Ne  rien  faire. 

Cttlamento,  s.  m.  (-mSn-to)  Calament , 
plante.  + Descente. 

Calaminaria  , Calatninare-,  ad).  ( -mi- 
nd-rid ) Calamine  pierrecalaminaire. 

Calamistro  , a.  m.  (m/stru)  For  A friaer. 

Calamita  , aubat.  i.  ( -mi-ta  ) Aimant. 
+ L'aiguille  aimantee.  C Attrait  ; 
aimant. 

Calamiti  , a.  f.  ( -mi-ti  ) Catamite  ; 
miaere  ; malheur. 

Calamitare  , v.  a.  ( -td-re ) Aimanter. 

Calamitico , ca,  adj.  { -mi-li-ho  ) au 
pi.  ci.  D'aimant. 

Calamitosamente  , adv.  (-to-fa-mdn-te  ) 
Malheureusemeut. 

Calamitoao  , sa,  ad).  ( -t6-fo)  . i.tsimo  , 
Calamiteuxi  deaaatreux  ; miaerable. 

Calamo  , a.  m.  (id-la-mo  ) C^inne  , 
plante.  + Canon.  + Plume  a ecrire. 

Calandra  , a.  f.  ( -Ida-dra),  dro  i drino. 
Calandre  , oiaeau.  C Far  calandrinoi 
<]ualcheduno  , en  faire  accroire.C  Far 
il  calandrino  , faire  I'ignorant. 

Calappio  , a.  m.  ( -lap-pio  ).  Trappe  ; 
trebuchet  ; noeud  coulaut.  C Dare 
nel  calappio , donner  dana  le  pan- 
neau,  le  turquet.  C Tendere  calappj . 
tendre  dea  picgea. 

Calare  , v.  a.  (-Id-rt)  Baiaaer  ; af- j 
faler , calerlea  vnilea.  Calarlafronte  , 
la  bandiera , baiaaer  lea  yeux  , le  pa- 
vilion. Calar  giii  qualche  cosa  , abaia- 
aer  , dcvaler , deacendre  quelque 
choae.  C Calarla  a uno , jouer  un 
tour  a quelqu'un.  + v.  n.  DMceodre  , 
ae  mouvoir  de  haut  ea  baa.  Dimi- 
nuer  ; decrnitre.  + Ramender , bait- 
ler  de  prix.  + T.  de  Alar.  Abattre  . 
deriver;  arriver.  -F  v.  r.  Plier,  coder, 
ae  determiner  a faire  quelque  choae. 
+ Fondre  aur  quelque  choae  , courir 
avec  ardeur  aprea  quelque  choae. 

Calatcione , a.  m.  (-icIiA-ne  ) Colachon. 

Calata  , aubat.  f.  ( -Id-ia  ) Deacente. 
-F  Sorte  de  danae. 

Calca  , a.  f.  ( kdl-ka ) Frcaae ; foule  , 
concoura  de  pcraonnea.  Romper  la 
calca  , fendre  la  preaae. 

Calcagnare  , v.  a.  ( -gnd.-re  ) S'enfuir. 

Calcagnino  , a,  m,  ( -gni-no ) Talon 
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I du  aoulter  ■ de  la  pantoufle , d’une 
botte. 

Calcagno  , a.  m.  ( -kd  gno  ) , pi.  gni  , 
gna.  Talon.  -F  Sedere  suite  catcagna , 
a’accroupir.  C Voltar  le  calcagna, 
moslrare  il  calcagno . tourner  tea 
taloua  , a’enfuir.  C Pagar  di  calca- 
gna  , a'eufuir  aana  payer,  t Tenero 
di  calcagna  , facile  a a'amouracher. 
-F  Reaaort  dea  ciaeaux. 

Calcamento  , a.  m.  tura  , f.  ( -mdn-to  } 
L’action  de  fouler  aux  pieda. 

Calcara , a.  f.  (-kd-ra)  Carcaiae , eapeca 
de  four. 

Calcare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Fouler  aux 
pieda.  -F  Preaaer , appuyer  forteroent 
aur  quelque  choae.  -F  Faire  foule. 
C Ecraacr  ; opprimer.  -F  Couver. 
■F  Cocher  , il  ae  dit  dea  oiseaux  qui 
couvrent  leura  femellea.  4-  Calqiier  , 
contre-tirer  un  desain.  -F  Fouler . pre- 
parer lea  chapeaux. -FDefoncer;  fouler 
aux  pieda  un  cuir. 

Calcatamente  , adj.  ( -ta-mSn-te  ) D'une 
maniere  aerree  ; etant  preaae  , 
foule. 

Calcato  , fa  , adj.  ( -kd-to  ) Foule  aux 
pieda  , ecraac  , etc.  -F  Gallina  cal- 
cata  dal  gallo,  poule  cochee. -FLuoge 
calcato  , lieu  od  il  y a beaucoup  de 
moude. 

Calcatoia  , a.  f.  ^ -tb-ia  ) Foule  > pre- 
paration dea  chapeaux. 

Calcatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Celui  quI 
foule. 

Calcatreppo  , polo  , a.  m.  (-trdp-pa) 
Chaua.ae-trape ; charduu  etoile. 

Calcatrice  , a.  f.  ( -tri-tche  ) Celle  cjui 
foule.  -F  Sorte  ds  aerpent  du  Nil. 
C Peraonne  cruelle. 

Calce  , a.  m.  V.  Calcio.  + V.  Calcina. 

Calcese  , a.  m.  ( -tchi-ce  ) Hune  d'un 
vaiaaeau.  -F  Poulie. 

Calcestruqfo,  a.  m.  (strou-tso)  Cimont. 

Calcetto  . a.  m.  (’-tchit-to)  Chauaaon. 
+ Eacarpin.  C Cavare  i calcetti  al- 
trui , mettre  quelqu’ua  au  aac  , le 
confondre.  C AJettere  altrui  in  un 
calcetto  . tirer  le  ver  du  nea. 

Calfiante  , a.  m.  ( -tchdn-te  ) Qui  joue 
au  ballon. 

Calcina  , a.  f.  ( -tchi-na  ) Chaux. 

Calcinaccio  , a.  ro.  (-nd-icho)  PIAtraa; 
demolition  ; ddeombrea.  -F  Emeut , 
excremens  d’oiaeau  durcia. 

Calcinare  . v.  a.  ( -^-re ) Calciner  ; 
reduire  en  chaux  ; decrepiter. 

Calcinatorio  , ria  . adj.  ( -to-rio  ) Qui 
aert  a U calcination.  Forae  calcina- 
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torio,  four  4 1’usage  de*  calcination*. 

CuUinatura,  VOne  , subst.  f.  ( -tou-ra  ) 
T.  de  Ch.  Qilcinatiou ; cementation. 

Calciuello , a.  m.  ( ) Calcinelle , 
coquille. 

Caliio , a.  ni.  ( bdl-tcho  } Coup  de  pied. 
+ Calcio  di  cavallo  , made.  + Pied ; 
talon.  4-  Hampe ; talon , bout  d'une 
lance  , crosse  d'un  fusil.  + Sorte  de 
jeu  de  ballon,  f Dare  de'  calci  al 
vento  , ^tre  pendu. 

Calciti  , a.  m.  ( -tchi-ti  ) Chalcite  , 
mineral. 

Calcitrante , ad).  ( -trdn-te  ) Qiii  re- 
gimbe;  recalcitrant. 

Calcitrare , t.  a.  ( -tra-re  ) Ruer  ; re- 
gimber.  C Refuser  d'obeir } resitter  ; 
recalcitrer. 

Calcitra^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Ruade. 
C Resistance  ; repugnance. 

Calcitroio  , sa,  ad j.  ( -tro-fo  ) Qui  re- 
gimbe,  resiste 

Calco  , a.  m.  ( hdl  ho  ) Caique  , trait 
leger  d'un  desaiu  qui  a et6  caique. 

Calcogr^o  , a.  m.  ( ~kd-gra-fo  ) Cal- 
cografe. 

Caliola , a.  f.  ( hdl-ko-la  ) Marches 
du  metier  de  tisserand. 

Calcolaiuolo  , a.  m.  ( -io-lo)  Tisserand. 

Calcolare  , Calculare  , v.  a.  ( -Id-re  ) 
Calculer  ; chiffrer  ; compter. 

CaUolatore,  Calculaiore,  t.  m.  ( -tb-re) 
Calculateur. 

CaUoleria  , Calculeria , s.  f.  ( -le-ri-a  ) 
Art  de  c.alculer  , de  chiffrer. 

Calcolo , Calculo  , a.  m.  ( kdt-ho-lo  ) , 
ttto.  Calcul  i pierre  , sable  des  reins  , 
de  la  vessie.  Calcul ; supputation ; 
liquidatiuo. 

CdcoloBo , sa  , ad),  et  aubst.  ( -Id-fo  ) 
Graveleur  , qui  est  su)et  au  mai  de 
la  pierre. 

Calculare  , etc.  V.  Calcolare  , etc. 

Calda  , t.  f.  ( kdl-da  ) Pleuresie. 

Caldaia  , s.  f.  Caldaio  , m.  ( -dd-ia  ) 
Chaudiire. 

Caldaiuola,  a,  f.  ( -id-la  ) Chaudron. 

Caldameate  , adv.  ( -mdn-te  ) , issima- 
mente.  Chaudementj  vivement.  i*r»> 
gar  caldamente,  prier  instamment. 
4-  Chaudement,  avec  promptitude 
et  fureur. 

Caldaaa , a.  f.  ( -dd-na  ) La  chaleur 
du  midi.  4*  Pleuresie  , mal  de  c6te. 

Caldaniao,  a.  m.  ( -ni-no  ) Petit  pudle. 
4-  Chaufferette. 

Caldano,  a.  m.  ( -dd-no  ) , u{{o.  Podia, 
grand  fourueau  pour  ae  cliauRer. 
4-  Etuve. 
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Caldanostaro , a.  m.  { -ar-ros-td-ro  ) 
Crieur  do  chdtaignea. 

Caldarroste , a.  f.  pi.  ( -ros-fe  ) Mar- 
rout  rolia  , rhataignea  rdtica. 

Caldcggiare , v.  a.  ( -de-dja-re  ) Pro- 
tegee ; favoriser. 

Calderaio , a.  m.  ( -rd-io  ) Chaudron- 
nier. 

Calderone  , subat.  m.  ( -rd-ne  ) Chau- 
diere. 

Calderotto , ttino  , siibst.  m.  ( -rdt-to  ) 
Bouilloire,  petit  chaudron. 

Calderugio  , rello , rino , a.  m.  Char- 
douneret,  oiteau. 

Calderuola  , a.  f.  ( -rd-la  ) Petit  chau- 
dron. 

Calde^^a  , subat.  f.  ( -di-tsa  ) Chaleur. 
< Grande  affection  ; ardeur. 

Caldicciuolo , a.  m.  ( -di-tclid-lo  ) Petite 
chaleur  de  bevre. 

X>  Caldina , a.  ( -di-na  ) Lieu  echauffe 
du  soleil. 

Calditd , a.  f.  ( -di-td  ) Chaleur. 

Caldo  , s.  m.  dura , f.  ( hdl-do  ) Cha- 
leur ; le  chaud.  C Credit  i protection  ; 
pouvoir.  C Vigueuri  chaleur  ; esprit; 
vivacite.  4-  Envie  ; souhait.  4-  Com* 
motion  ; emotion.  +Darsi  un  caldo, 
se  chauffer  uu  peu.  4*  Venire  , ou 
essere  in  caldo  , etre  en  chaleur  , 
en  amour.  < Etre  en  bon  etat. 4Z7ar 
un  caldo  . donuer  uue  chaude  , faire 
chauffer  le  metal  p<iur  le  travailler. 

Caldo  , da  , ad),  issimo  , eno  , uccio. 
Chaud , qui  a de  la  chaleur.  4Chaud  , 
qui  est  en  chaleur,  eii  amour.-f-Pres- 
aant  ; efhcace.  Freghiere  calde  , 
prieres  ferventea,  pressantes.4-Ca,do 
amore  , grand  amour  , amour  ardent. 
C Fiagnere  a caldi  occhj , pleurec 
amdrement , se  plaindre  vivement. 
4-  d sangue  caldo  , adv.  Dan*  le 
premier  mouvement , d la  chaude  , 
etCsur  I'heure ; tout-d-coup.  4-  Caldo 
caldo , aussitdt , tout  da  suite. 

Calduccio  , 8.  m.  ( -doii-tcho  ) Chaleur 
moderee. 

Calefatare  , V.  Calafatare, 

Calefato  , a.  m.  ( -It-fa-to  ) Calfat. 

Cale/attivo  , va , ad).  ( -ti-vo  ) Qu| 
echauffe. 

Calefayone , *.  f.  ( -uib-ne  ) Calebctioo, 
4-  Calefafion  del  sangue,  echauRe- 
ment. 

Calendario , daro  , a.  m.  ( -len-dd-rio  } 
Calendrier. 

Calende  , endi,  a.  f.  pi.  ( -Un-de)  l.ea 
c.’ilendes.  4-  Let  ordinaire* , lea  rd- 
gles  des  femmes. 
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('itlente  , ad).  ( -Un-te  ) Non  calente  , 
nonchalant;  soigneux,  il  te  dit  or- 
dioairement  avec  la  nei'aUve. 

Calen\uoU> , s.  m.  ( -tso-lo  ) Tarin  , 
oiaeau. 

Calepino  , ni.  ( -pi-no  ) Calepin  , 

dictionnaire  etendu  de  plutieuri 
langues. 

Calerc  , v.  imp.  (-U-re)  Cale,  caUe  , 
cjrrii  ; caglia.^  sunder,  importer. 
All  caU  di  te , jo  vnua  aime.  Non  te 
ne  caglia , ne  vous  embarrassez  p.as. 
At f Here  checcheesia  in  calere,  on  in  non 
calere , et  in  non  cole , se  soucier  . 
uu  ue  se  point  touder.  Non  mene 
cole,  pen  m’importe. 

Calesjo,  s.  m.  ( -les-so  ) Caleche  , 
eipece  de  voitnre  d deux  roue*. 
t Tirareil  caleaso,  faire  le  maque- 
rsau. 

Caleatro,  •.  m.  ( -Ua-tro  ) Terrein  mai- 
gre  et  pierreux. 

ColetU,  i.  V.  l-’etta. 

Colia , i.  t.  ( -li-a.  ) Limaille  d’or. 
C Kien.  + Viver  calia  , vivre  pen 
de  tempt.  + Ni  liscia , ne  calia,  point 
du  tout.  + Ncir  calia , eparguer. 

Calibe , t.  m.  ( kd-li-be  ) Acier. 

Calibeato  , ta,  adj.  ( -bed-to)  Chalibe  , 
prepare  avec  de  i'acier. 

Calibrare , v.  a.  ( -brd-re  ) Calibrer  , 
mesurer  let  boulets. 

Calibratoio , t.  m.  ( -td-io  ) Calilire  , 
instrument  pour  meturer  la  grandeur 
det  roues.  Calibro  delle  piramidi  , 
levibr. 

Calibro,  s.  m.  ( -li-bro  ) Calibre,  ins- 
trument pour  mesurer  TauTerture 
d’un  canon.  C Calibre ; qualite , etat 
d’uue  pertonne. 

Calice,  subst.  m.  ( kd-li-tche  ) Calice  , 
vase  sacre.  + Vase  ; verre.  + T.  de 
Botan,  Calice.  + La  base  de  la  roue 
du  diamantaire. 

Calicetto  , ciu{{o  , s.  m.  ( -tchit-to  ) 
dim.  Petit  calice.  + Godet.  Bou- 
ton de  fleur , calice. 

Calicioncino , s.  m.  (-tchon-tchi-no ) dim. 
Potitcalice.  -f  Sorte  de  pain  d'epices. 

Calicione , t.  m.  ( -tchd-ne  ) Sorte  de 
pain  d'epices.  Un  grand  calice. 

Caliditd,  Calido , V.  Calide^ta,  Caldo. 

Califfato , s.  m.  ( -fd-io  ) Caltfat. 

Califfo , s.  m.  ( -lif-fo  ) Califo. 

Caligare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Obteurdr  la 
vue.  + V.  n.  Avoir  la  berliie. 

Caligine , s.  f.  ( -li-dgi-ne  ) Tenebres  ; 
obscurite.  -p  Caligintdi  riata , bruuil- 
lard  sur  la  vue. 
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Caliginoao , sa,  adj.  (-ni-(o)  Tene- 
broux  ; sombre ; convert  de  niiages. 

Caliase , s.  ni.  ( -lis-se  ) Cadis  , ptoffe. 

Calia,  Callaia,  s.  f.  ( hdl-la  ) , ieua. 
Trouec.  C Ksaere  ulla  callaia  di'jual- 
che  coaa , 4tre  au  bout  de  sa  carriere  . 
de  sou  eniploi.  + Hitarnare  alia  cal- 
laia , retouruor  i ton  piincipal  sujet , 
revenir  a ses  moutont. 

Callaiuola , t.  f.  ( -id-la  ) Pochc  pour 
prendre  des  lapius. 

Calle , t.  ra.  ( kal-le  ) Chemln. 

Calliditd,  s.  f.  ( li-di-ld)  Finesse; 
^ ruse  , etc. , sagacite  ; penetration. 

Callido  , da,  adj.  ( kal-li-do)  Ruse; 
adroit. 

Calligrafia,  s.  f.  {-gra-fi-a  ) L’art  do 
bieu  ecrire. 

Calligrafo  , s.m.  (-li  gra-fo  ) Ecriv.nin, 
oui  ecrit  bien. 

Callo,  s.  m.  Calus  ; cor;  durillon. 

Callone , s.  m.  ( -Id-ne  ) Clievalit  ; 
pertuis. 

Calloria  , s.  f.  V.  Caluria. 

Callosita  , subst.  f.  ( ci-td  ) Callosite. 
•p  V.  Gallo. 

Calloao  , »a  , adj.  ( -Id-fo  ) Calleiix. 
Alani  calloae , mains  endurcics  par  la 
fatigue. 

Calma,  s,  f.  ( kdl-ma  ) Calme  ; bunace. 
( Tranquillite  ; sang-froid;  calme. 

Calman'.e  , adj.  ( -mdn-ie  ) Calmaut. 

Calmare , v.  a.  ( -md-re  ) Calmer; 
apaiser.  C Calmare  le  paaaioni  , la 
collera,  amortir  les  passions,  calmer 
la  culere.  -t-  Calmare  il  dolore  , la 
febbre,  1'  altera{iond'  umori , assoupir 
la  douleur,  apaiser  labevre,  accoiser 
les  humeurt.  + v.  r.  Repoter , se  re- 
puser.  + Evaporer  ton  chagrin  ; 
s'apaiter.  p Se  moderer,  seposseder. 

Calmo  , s.  ni.  ( kdl-mo  j Scion, 

Calmolea , V.  Camtlea. 

Calo , s.  m.  ( kd-lo  ) Descente.  Calo 
di  fiume  , monte  , le  couraut  d'lm 
fieuve  ; la  peute  d’uue  montague. 
pAbaissemeiit;  dechet.  + Calo  dalle 
monete  , del  pre^\o  , rabais  de  la- 
monnaie  , diminution  de  prix. 

Galore ,».m.  (. -Id-re)  CUi)eur.  C Affec- 
tion. + Prender  calore  , s’echaufler. 

Caloria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Amendemeut  ; 
engrais.  Esaer  in  caloria , etre  en- 
gr.iisse,  propre  a semer. 

C^orifico,  ca , adj.  ( -ri-Ji-ko  ),  aupl. 
ci.  Qui  echauffp. 

Caloroaamente  , adv.  { -ro-fa-men-ie  ) • 
Vivement;  ardemment ; avec  cha- 
leur. 
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Caloroio , sa  , arlj.  ( -rd-fO  ) Cha- 
leureux , qui  a beaucoup  do  chalcur 
naturelle. 

Caloscio  , seta  , adj.(  -{(i-rho)  Toadre ; I 
faible ; mou. 

Calpestamento , ».  in.  { kal-pes^ta-min- 
to  ) L’action  do  £ouler  aux  pieds. 
Calptstante  , adj.  ( -tdn-le  ) Qui  fouls 
aux  pieda. 

CtUpestare  , V.  a.  ( -u-re  ) Fouler  aus 
pied«. 

Calpestata,  >ub«t.  f.  ( -td-ta  ) Chemiu 
battu  , fraye. 

Calpcsialore , m.  ( -tb-rt ) Qui  fuule 
aux  piedt. 

Calpestio  , t.  in.  (ti-o)  Trepignement , 
bruit  dc«  pied*.  Mauvait  traite- 
ment ; vexation. 

Calterire  , v.  a.  ( -te-ri-re  ) Entamer ; 
eifleurer  la  peau;  fairs  des  entaille*, 
des  coupures. 

Cdlurito  , ta , adject.  Entame  , etr. 
■^Utive  non  caherile , olives entieres. 

C Conacien\a  calterita  , conscience 
cauterises,  enduyeie.  + Kuse;  bn. 
Cahtrnura  ,*.£.(  -tou-ra  ) Egrati- 
gnure ; entamuro. 

Calvarc , v.  a.  ( -vi-re ) Pcier  la  t4te  ; 
reudre  chauve.  + v.  n.  et  r.  Deve- 
nir  chauve 

Calvello  , adj.  ( -vtl-lo  ) Gran  cahello , 
ble  glace. 

Calvejja,  *.  f.  ( -vi-tsa  ) Cilvitle  , 
manque  de  cheveux. 

Cixlugine,  Caluggine  ,$.{.(  ka-lou- 
igi-nc  ) Duvet.  + Coton ; poll  follct 
aux  jouet , au  meutun  des  jeuues 
gens. 

('Msilla,  a,  f.  ( kal-ril-la)  Calvillo  , 
sorte  de  pommo. 

Calwinismo , ».  w,  ( -nis-mo  ) Calvi- 
uisme. 

Culrinista , s.  m.  ( -nis-ta  ) Calvi- 
nUle  ; huguenot;  religionnaire.  I 

Calvi^ie , *.  £.  ( -vi-lsU  ) Calvitie  ; 
chauvete. 

Calumare  , v.  a.  ( -lou-md-rt  ) T.  de 
Alar.  Licher  la  corde.  i 

Calunnia  , jione  , *.  f.  mento  , masc. 

( -loun-nia  ) Calomnie  j imposture. 
Calunniante , adj.  ( -nidn-t«  ) Calom- 
niateur. 

Calunniare,  verb.  act.  ( -nid-rt  ) Ca- 
Inmnier. 

Calunniatore , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Calomniateur;  detractcur. 
Calunnioaamente , adv.  ( -nio-fa-mdn-te  ) 
Calomnieusement  t faussement. 
Calunniosff , i,  nt,  ( -nib-f«  ) , istime. 
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Calomnieux  , plein  de  c-alamuie. 
+ Calomniateur. 

Calvo , s.  m.  ( kdl-vn ) L.a  partie  chauve 
de  la  tSte.  + adj.  Chauve,  qui  n'a 
plus  de  cheveux. 

Calura  , V.  Calde^^i. 

Caluria , s.  £.  ( ha-lou-ri-a  ) Amende. 
ment  ; cugrais. 

Cal^a , s.  £.  ( kdl-tsa  ) Ba*.  + Pnrte- 
vent,  partie  d'une  musette.  + Bon- 
terolle,  fer  au  bout  d’un  baton.  + Ce 
qu’ou  attache  au  pied  d'un  poutet 

Sour  Ic  distingiier  desautres.  -f-  Sorts 
e seringue.  + Couloir,  chaussepour 
paster  les  liqueur.* , etc.  + Cal^a  a 
staWa , bas  a etrier.  C Tagliar  le 
calxe , medire.  + Cal{e  , plur. 
Cal^oni. 

Cal^aiuolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Chausse- 
tier ; chaussetier-bonnetier. 
Cal{amento , 8.  m.  tura  , f.  ( •men-to  ) 
Chaussure , cp  qui  sert  i cuuvrir  le 
pied  et  la  jambe. 

Cal^ante,  adj.  ( -tsdn-te  ) Juste;  qui  va 
bien , qui  chausse  bien.  C Bien  ai-s 
j guise.  •fConvenable;  propre. +Ptes. 
*ant. 

Cal^are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Chausscr  , 
mettre  les  bas  , etc.  + Caler,  mettre 
uue  calepour  soutenir  quelque  chose. 
+ V.  n.  Chausser , porter  des  bat. 
C Ella  non  mi  ca/pa , cela  ne  me 
convient  pas. 

Cal^are , s.  m.  Chaussure.  + au  plur. 
Bottes : bottines. 

Cal^aretto  , s.  m.  ( -rit-to  ) Bottines. 
+ I cal^aretti  degli  attori  in  iscena  , 
brodequins. 

Cal^ato.  ta,  adj.  ( -tsa'-w  ) Chausse. 
+ Cale.  + Cavallo  cal^ato  , cheval 
haut  chausse  , qui  a une  partie  des 
jambes  blanches.  + Piccione  cal^ato , 
pigeon  pattu. 

Cal^atoia , s.  f.  ( -id-ia  ) Chausse-pied. 
+ Etaie ; cale. 

Caljerone  , rotio  , s.  m,  ( -tse-rb-ne  ) 
Gro*  bas  de  feutre  ou  de  laine. 
Cal{etta  , s.  £.  ( -tsit-ta  ) Bas  de  soio 
bas  bn. 

Cal^ettaio,  s.  m.  ( -td-io  ) Chausse- 
tier.  + Ravaudeur,  qui  raccommode 
les  bas.  Dans  cette  accoption  , il  se 
dit  aussi  au  £cm.  Cal^eltaia. 

Cal{ino , s.  £.  ( -t.si-no  ) Des  bas  qui 
ne  vont  ^e  depuit  le  genou  jusqu’au 
pied.  lirare  il  eal{ino  , mourir. 
Cal^o  , s.  m.  ( hdl-uo ) Chaussure. 
Caliolaio  , Caf{oUro  , 8.  m.  ( -U-io  ) 
Cordonnier. 
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Cal{oleria , *.  f.  ( -le-ri-a  ) Boutique 
de  cordunnier ; cordonnerie. 

Cal{oni , s.  m.  pi.  ( -tsd-ni  ) Ciilotte  ; 

haut-de-  chau»se.  ou  haut-de-chauaaea. 
Cal\uolo  , a.  m.  ( -tsd-lo ) Buuterolle  ; 
buut-dc-canne. 

Cama^lio  , s.  m.  (ka-md-glio)  Che- 
mise do  niaille. 

Camalronte  , et  Cameleonte  , subst.  in. 

( -ledn-te  ) Cameleon,  animal. 
Camalrontessa  , s.  f.  ( -t^.i-sa  ) Lafe- 
niellc  du  cameleon-. 

Camamilla , Camomilla  , s.  f.  ( -mil-la  ) 
Camomille  ; matricaire  , plante. 
Camamillino , na , adj.  ( -It-no  ) De 
camomille. 

Camangiare  , 8.  m.  ( -man-djd-re  ) 
Hcrbe  potagere;  legume.  + Meta. 
Camangiarttto  , V.  Vivanda  , Mani- 
caretto. 

Camarlinga  , ».  f.  V.  Cameriera- 
Camarlingatico  , ngato  , s.  m ( -mar 
lin-gd-ti-ho  ) Camerlingat. 
Camarlinga  , Camerlingo  , s.  m.  ( -lin- 
go ) Tresorier.  + Camerlingiie. 
■+  Chambellan.  + Cellcrier;  depo- 
sitairc ; procureur. 

Camato,  s.  m.  ( -md-to  ) Housaine  i 
baguette;  gaule;  b&ton. 

Camauro  , a.  m.  ( -mdou-ro  ) Le  bonnet 
du  Pape. 

Camheltono  , a.  m.  ( kam-Bel-ldt-to  ) 
Camelot , etoffe. 

CambiibiU,  Cambiabole  , adj.  ( -bid- 
bi-le)  Chaugeant;  inconstant. 
Cambiadore , aubst.  m.  ( -do-re  ) Chan- 
gnur. 

Cambiale  , a.  f.  ( -bid-le  ) Lettre  de 
change.  + Camhiali , effete  commer- 
cables  ; papiers. 

Cambialettera,  s.  f.  \-ldt-te-ra  ) Tig.  de 
Gram.  Changement  de  lettre. 
Cambiamento  . a.  m.  ( -mdn-to  ) Chan- 
geraent ; mutation.  + Conversion  ; 
changement  de  moeura  , de  mal  cn 
bien. 

Cambianome  , a.  m.  { -nb-me  ) Fig.  de 
Gram.  Transposition  de  lettre. 
Cambiare , r.  a.  ( -bid-re  ) Changer  ; 
troquer ; brocanter.  +Transmuer; 
transformer  ; changer,  -f-  Changer  ; 
alterer.  + Cambiar  la  guardia  , re- 
lever la  garde.  + Cambiare  , v.  n. 
Changer.  Cambiar  paeee,  aria,  chan- 
ger de  pays  , d’air.  + Payer  de  re- 
tour. + Faire  le  change , ou  prendre 
des  lettres  des  change.  + v.  r.  Chan- 
ger de  visage  • de  couleur.  Cam- 
biarsi  in  te  etesso  , changer  d'avia  , 
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de  dessein.  -F  Cambieni  tn  wulei 
degenerer,  ae  corrompre. 
Camhiatore , a.  m.  ( -tb-re  ) Banquier; 
changeur. 

Cambiatura , a.  f.  ( -tou-ra  ) Change- 
ment. -F  Viaggiare , o aniar  per 
Cambiatura,  alter  en  relais  t avec  des 
relais. 

Cambievolmente , adv.  V.  Reciproca- 
mente. 

Cambio  , s.  ni.  ( kdm-bio  ) Change  ; 
troc.  -F  La  pareille  ; represaillea. 
Render  cambio  , rendre  la  pareille  , 
et  + payer  de  rotour.  C Cogliere  in 
cambio , prendre  le  change.  +Change ; 
permutation.  -F  Lettera  di  cambio  , 
lettre  de  change.  + Change  ; agio. 
Vare  a cambio  , donner  I interet. 
-F  In  cambio,  adv.  Au  lieu. 

Cambista  ■ a.  m.  ( -bia-ia  ) Cambiste. 
Cambraia  , a.  f.  (-brd-ia  ) Cambreaine , 
toile  de  Cambrai. 

Camedrio , a.  ni.  ( ka-mt-drio  ) Ger- 
maudree,  plante. 

Cameleonte , \.  Camaleonte. 

Camera  , s.  f.  ( kd-me-ra  ) , one , accia , 
otto,  etta , u^ta.  Chambre.  Camera 
locanda , chambre garuie.  -FChambre 
des  comptea.  + Asile ; habitation. 
-F  Chambre,  tonnerre  d’un  canon,  etc. 
-F  Piton  qui  aoutient  le  guindage. 
Cametaccia  , a.  f.  ( -rd-tcha  ) Vilaine 
chambre.  t Prison. 

Camerale,  adj.  ( -rd-le  ) De  la  chambre 
des  comptea. 

Camerata  , a.  f.  ( -rd-ta  ) Chambree  , 
^ns  qui  logent  ensemble.  -F  a.  m. 
Camarade;  commensal. 

Camerella  , s.  f.  (-ril-la  ) Chambrette. 

-F  Ruche.  -F  Lit , garniture  de  lit. 
Cameretta,  e.  (.  ( -rdt-ta ) Chambrette  ; 

bouge.+Garde-robe;  latrines;  retrait. 
Cameriera,  a.  f.  ( -rif-ra ),  accia. Femme 
de  chambre;  suivante. -F  Soubrette, 
aiiivante  dans  les  comedies.  -F  Ser- 
vante ; chambriere. 

Cameriere , a.  m.  ( -rit-re  ) Valet  de 
chambre.  *F  Cameriere  del  papa,  ca- 
merier. 

Camerino,  subst.  m.  ( -ri'-no  ) Bouge  ; 
chambrette ; cabinet.  + T.  de  Afar. 
Cabane ; camagne  ; couche ; loge. 
Camerista , a.  f.  ( -rie-ta  ) Cameriate. 
Camerlingo  , V.  Camarlinga. 

Camice  , a.  m.  ( kd-mi-tche  ) , etto. 
Aube  de  prfitre. 

Camicia  , scia , a.  f.  ( -mi-tcha  ) , etta. 
Chemise. 

Camiciata,  V.  Ineamiciata. 

Camiciane  . 
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Camicione , V.  Soitana. 

Camiciotto , t.  mate,  {-tchot-to  ) Cami- 
«>le. 

Camiciuolu , s.  f.  ( -tcho-Ia  ) Camisole  ; 
chemisette. 

Cammettino,  V.  CiambeUoUo. 
Cammeltino,  na  , adj.  ( kam-mel-U-no  ) 
De  chameau. 

Cummello  , a.  m.  ( -mil-lo  ) Chameau, 
auimal. 

Cammeo  . s,  m.  ( -mS-o  ) Cornaline  ; 
camaieu  ,pierre  fiue.+  Camee , pierre 
fiuc  gravpe. 

Camminanle , adject.  ( -mi-ndn-te  ) Qui 
marclie  , voyage  ; voyageur. 
Camminare , v.  n.  ( -nd-re  ) Marcher. 
C r^ir.  + Marcher  vile , »e  depSdier. 
C Camminare  per  la  pesta  d’  altrui , 
marcher  sur  Ics  traces  de  quelqn’uo. 
C Camminare  per  la  pesta  , mivre 
i’cxemple  du  plus  grand  nombre. 
C Camminar  per  perduto  , marcher 
a tatoDS. 

Camminare  , s.  tn.  Marche  ; voyage. 
Camminata , et  Caminata,  s.  (■  ( -nd-ta  } 
Salle.  + Trotte  i traile  : marche. 
Fare  una  camminata,  fairs  uue  traite, 
uae  promeuade , .marcher. 
Caatminatore , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Marcheur  ; voyageur. 

Cammino  , s.  m.  (■~mi-na  ) Cheuiin  ; 
route.  + Voyage  ; marche.  + Che- 
miaee  ; atre  i foyer  ; feu.  + Chc- 
• mince,  nu  tuyau  de  cheminee.  4*  f dt 
de  la  colonue.  | 

Como , s.  m.  V.  Capestro.  | 

Camoiardo , s.  ra.  ( -mo-iar-do  ) Came- 
lotine  ; caoielot. 

Camomilla  , V.  Camamilla. 

Camorro , V.  Villano. 

Camosciare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Appreter 
le«  peaux  de  chamois  ; chamoiser. 
+ Marir,  reodre  mat  un  metal. 
Camosciatura , s.  f.  ( -toit-ra  ) L’appret 
que  Ton  doaneaux  ^aux  dc  chamois. 
Camotcio  , s.  m.  ( -mo-cho  ) Chamois , 
hone  sauvage. 

Camoscio,  scia,  adj.  Camus  ; camard. 
Camo^{a,  a.  fern.  ( -md-csa  ) Chamois  ; 
chevre  sauvage. 

Campagna  . s.  f.  ( kam-pd-gna)  Cara- 
pagne.  Campagna  rasa , rase  cam- 
pagne , plat  pays. 

Campagnuolo  , la  , adject.  ( -gnchio  ) 
Champetre.  + subst.  Campagnard  ; 
paysan. 

Campjiuoto  , la  , adject.  ( ~io-lo  ) Dos 
champs,  appartciiant  a la  canipagus. 
Campale  , .adj.  ( -pa-le  ) De  campigue. 
Tome  II. 
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Battaglia  campale , bataille  raugee. 

Campamento  , V.  Accampamento. 

Campana  , s.  f.  ( -pd-na  ) , one.  Cloche. 
+ Ciiapellc  i distiller.  + Trouc  du 
chapiteau.  + Cloche  de  verre  ou  de 
cristal  qui  sert  d couvrir  et  a ga~ 
rautir  de  la  poiissidre  certaiues 
choses.  + Campana  dell’  armi  , coup 
de  cloche  qui  avertit  de  Theure  d 
laquelle  on  ne  peut  marclier  par 
les  rues  sau.s  lumiere  ; couvre-ieu. 
-f-Argano  a campana , cabesTan  , vio- 
das.  C Aver  le  campane  grosse  , fitrO 
dur  d'oreille.  C Sonar  le  campane  it 
doppio  , frapper  comma  un  snurd. 

Campanaccio , subst.  masc.  ( -nd-tcho  ) 
Sonnaille. 

Campanaio  , naro , s.  m.  ( -nd-io  ) Son- 
neur , celui  qui  sonne  les  cloches. 

Campanella,  nu\{a,  netlo,nu^jo,  subst. 

( -nel-la  ) , otla  , ino  , ufjo.  Clo- 
chette  ; sonnettc.  + Heurtoir,  niar- 
teau  de  porte.  f Attaccare  altrui 
una  campanella , faire  uue  fausse  im- 
putation. C Tener  il  campanella , tenir 
le  haot  bout  dans  une  assemblee. 
-I-  Anneaude  rideau , de  p.irticre , etc. 
-i-  Boucio  d’orcilles.  -f-  Mors  d clo- 
chette.  -b  Campanelle  , T.  d’Arch. 
Gouttes.  -f-  Cloches,  certaines  fleurs 
qui  en  nut  la  forme. 

Campaniforme , adj.  ( -ni-fdr-me  ) Cam- 
paniformo.  Fiore  campaniforme. 

Campanile , subst.  in.  ( -nt-le  ) , 
Clocher  ; beffroi.  f Cal{e  a cam- 
panile, chausses  larges  par  en  haut, 
et  longues. 

Campare,  verb.  act.  ( -pa-re  ) S.iuver  ; 
delivrer.  -b  v.  u.  Se  sauver ; s’echap- 
per.  Campar  dalla  morte  . eviler  lx 
mort.  -b  vivre.  Compart  d’  industria, 
vtvre  d'industrie. 

Campeggiamento , V.  Accampamento. 

Campeggiare , v.  neut.  ( -pe-dgid-re  ) 
Tenir , battre  la  campagne,  harccler 
I'cnnemi  par  des  camps  volaus.  -b  As- 
sieger.  + Camper  ; etablir  un  camp. 
C Ressortir , se  detacher  bien  du  ta- 
bleau. C Figurer  bien  ou  mal  parmi 
plusieurs  autres  choses. 

Campeggio , s.  masc.  ( -pd-djo  ) Cam- 
pdehe , arbre. 

Campereccio  , ecia  , adject.  ( -ri-tcho  ) 
Champetre  ; rustique  ; agresto.  -b  Da 
paysau ; de  viliageois. 

Campettre , stro , stra  , ad).  ( -p(s-tre  ) 
Champetre  ; rural,  -b  V.  Salvatico, 
-b  V.  Lavorativo.  -b  Battaglia  earn-* 
pcstra,  bataille  rangde. 
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Campignuolo  , m.  ( -pi-no-lo:)  Sorte 
^ <ie  LhampiguuD. 

Campio  , M , .idject.  ( -pi-o  ) Lieu  do 
plaine.  Polio  campio  , poulet  qui  te 
uourrit  dans  Ics  champs. 

Campione,  s.  m.  ( -pid-ne  ) Champioa  ; 
fameuK  guerrier.  + Champioa  ; fer- 
railleur  ; spadassiu.  ■+  Bmuiliard  ; 
iourual.  + Moutre  i cchantilloa. 

Campionessa  , aubst.  fern.  ( -nis-sa  ) 
Heroiue. 

Campire verb.  a.  ( pi-re  ) Ecliampir  ; 
recliampir. 

Campo  , !iu1».t.  m.  ( idm-po  ) Champ  , 
espace  de  tcrre  oii  I’ou  seme  ; terre 
labourable.  + Cliamp  ; campagne  ; 
plaiue.+Camp;  canipemout.i' Camp, 
ariiiee  eu  campamie.  + Champ  j es- 
pace  , place.  + Champ  , food  d'uu 
tableau,  -b  Cliamp  de  bataille.  (C  Alet- 
tere  , venire  , eaere  in  campo  ,■  a 
campo  , prupover  , mettre  au  jour. 
+ Campo  sclciato,  chauiue.  C Pigliar 
campo  , pieudre  t’esaur,  reculer  pour 
mieux  sauter.  C Prender , dar  campo 
di  fare  , di  dire  una  cosa  , prendre , 
douuer  tujet  , ou  occa>iua  de  . . . 
-b  Aadare  a campo  , poner  campo  , 
camper.  + Porsi  , st.jr«  a campo  , 
te  camper , etre  campe.  + Uscire  a 
campo  , livrer  bataille.  + Levarsi  da 
campo  , decamper.  + Battaglia  di 
campo  , combat  ■ bataille  raugee. 
+ Reatar  morto  ■■<ul  campo,  tester  sur 
le  champ  de  bataille.  b o non 

avere  campo  di  fare  alcuna  co.ia  .avoir , 
ou  nc  pas  avoir  Ic  temps  de  fairc 
quelque  chose.  + L)ar  campo,  douuer 
Ic  loisir,  la  commudite. 

Camporeccio  , adject.  { -ri-tcho  ) Cham- 
petre.  +_  Agresle  ; saiivage. 

Camuffare  . v.  a.  ct  r.  ( ka-mouf-fd-re  ) 
Deguiser;  travostir;  masquer. + tm- 
beguiner.  b Fourber  j decevoir.  ' 

Camuso , m.  ( -moii-fo  ) Camus  ; ca- 
mard.  'v 

Canaglia  , s.  f.  gliume  , s.  m.  ( -nd- 
glia  ) , accia.  Cauaille  ; populace. 

/ Canaiuota  , iuolo  , ad'].  ( -io-ta  ) Sorte 
de  raisin  uoir  et  fort  doux.  b La 
vigiie  qui  porte  ce  raisin. 

Canale  , subst.  m.  ( -na-le  ) , etto  , ino. 
Canal  ; aqueduc  ; tuyau  , conduit 
pour  I’eau.  + T.  de  Mar.  IVIauche  ; 
canal,  b T.  d'Anat.  Les  conduits  du 
corps  humaiu.  + Canal  , lit  d’uue 
riviere. 

Canapa  , s.  iTi.  ( kd-na-pa  ) Clianvre. 

Canapaccia,  V.  ArtemUia. 
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CanapalS , s.  f.  ( -pd-ia  ) Cheneviere » 
lieu  ou  croit  le  chauvre. 

Canape , subst.  m.  ( ka-na-pe  ) Fii  OU 
corde  de  chanvre. 

Canapi  , a.  masc.  ( -pd  ) Canape  , lit 
de  repus. 

Canapellii,  s.  m.  ( -pil  lo  ) Petite  corde. 

Canapino  , na  , adject.  ( -pi-no  ) De 
chauvre. 

Canapo  , subst.  m.  ( kd-na-po  ) Cable  ; 
cordage ; amarre. 

Canapuccia,  s.  f.  {-pou-tcha)  Cheuevis, 
graiiie  de  chanvre. 

Canarino  , subst.  m.  ( -ri-no  ) Serein  de 
Canarie  , oiseau. 

Canario  , s.  m.  ( -nd-rio  ) Espece  de 
danse,  b V.  Canarino. 

Canata,  s.  fern.  ( -na-ta  ) Reprimande; 
saccade. 

Canatteria  , s.  fern.  ( -te-ri-a  ) Grande 
quautite  de  chiens. 

Canattiere,  a.  masc.  (-tii-re)  Valet  de 
chiens  , de  levriers. 

Canavaccio  , Canovaccio  , s.  m.  ( -vd- 
tcho  ) Cauevas.  q-  Essnie-main.  Ca- 
navdccio  d'  oro  , d"  argento  , brocart 
d'or  ou  d’argent. 

Canavaio , V.  Canovaio. 

Cancellabile  , adj.  ( han-tchel-ld-bi-le  ) 
Qu'ou  peut  efiacer. 

Cancellagione  , mento  , V.  Cancella- 

^ {ione  ^ etc. 

Cancellare  , verb.  a.  ( -Id-re  ) Effacer  ; 
canceller  ; biffer  ; rayer  ; annuller  ; 
batouuer.  C Abolir ; detruire.  C Chan- 
celer  en  matiere  de  foi.  + Griller, 

^ clorre  avec  des  barreaux. 

Cancellatura  , Jione  , s.  fern.  ( -tou-ra  ) 
Rature  ; effa^ure.  b Abolisseraent ; 
cxtinctirm.  b Ce  qu'un  paye  pour 
faire  batouuer  , canceller  uu  arti- 
cle , etc. 

Cancelteresco,  aca,  adject.  ( -le-rds-ko) 
Carattere  cancelleresco  , fiuauciero. 

Cancelleria  , s.  fern.  ( -ri-a  ) Chaucel- 
lerie. 

Cancellierato  , 8.  m.  ( -lie-rd-to  ) La 
charge  de  chancelier. 

Cancelliere  , s.  m.  {-lid-re)  Greffier. 
b V.  Secretario. 

Cancello  , s.  ra.  ( -tchd-lo ) Barreaux  ; 
treillis  ■,  balustrade  ; cancel,  b Bar- 
riere. 

Canceroso,  aa,  adj.  (-ri-fo)  Gangrene; 
chaucreux , etc.  V.  Cancluroeo. 

Cancherella  , V.  Cancrena. 

Cancluro  , s.  m.  ( kdn-ke-ro  ) Chan- 
cre ; cancer  ; carciuonie.  f Ti  venga 
il  canebero  , la  peste  te  crevev 
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•4"  Canchtro  ! nargue  ! malpestc. 

Canchervso  , ea  , adject.  ( -ro-fo  ) 
Chaacreux  ; ulcere  ; carcinomateux. 

Cancrena  , ».  fern.  ( -krt-na ) Gaogreoe. 
Farsi  cancrena  ^ ae  gaugrener. 

Cancrenare , verb.  a.  ( -nd-re ) Se  gaa- 
grencr. 

CancTo  , a.  m.  { hdn-hro  ) Cancer  , le 
aigne  de  I’ccreviaae.  + V.  Granchio  , 
et  Canchero. 

Candela,  auliat.  (■  ( -dd-la  ) , etta,  una. 
Cliaudelie  ; flambeau.  La  candela  i 
al  verde , la  chaudelle  eat  au  bout. 
+ Bougie  pour  faire  urtner. 

Candelabra , a.  maic.  ( -la-bro  ) Caude- 
labre. 

Candelaia  , dellara  , dellaia  , aubat.  i. 

( -Id-ia  ) La  Chau^leur ; la  Purifi- 
cation. ^ 

Candelliere , a.  in.  ( -lii-re  ) Chande- 
lier ; flambeau.  -|-  Candelliere  a piii 
viticci,  girandole. 

Candelottaio , a.  m.  ( -lot-td-io  ) Chan- 
delier , celui  qui  fait  ou  vend  dea 
chandellea. 

Candelotto,  a.m.  {-I6l-Us ) Chandelle, 
ou  groaae  bougie. 

Candente  , adject.  ( -ddn-te  ) Ardent ; 
einbraae. 

Candi , adj.  Zucchero  candi , aucre  candi. 

Candida  ,».{.(  hdn-di-da  ) Eiser  ira 
le  forche  , e S.  Candida  , ctre  eotre 
I’eudume  et  le  niarteau. 

Candidamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Since- 
reineut;  naivemeut. 

Candidare , V.  Imbiancare. 

Candidato  , ta , adj.  ( -da-to  ) Vetu  de 
blauc.  + aubat.  Caudidat ; postulant ; 
a.spirant.  + Le  candidate  vittorie  , 
victoirea  aignaleea. 

Candide^ta,  a.  f.  ( -d^-tsa  ) Blancheur. 
-h  Candide^^adi  linguaggio,d‘  animo, 
purete  de  laugue , caudeur , equite  , 
drniture. 

Candida  , da , adject.  ( hdn-di-da  ) , 
ietima.  Rlauc  , d’un  blanc  cclatant. 
C Caiidide  i iugeuu  ; aiucere. 

Candiero , a.  m.  ( -dii-ro  ) Espece  de 
blanc-nianger. 

Candire , v.  a.  ( -di-re  ) Faire  caudir  ; 
confire  dea  fruita.  Candire  il  fuc- 
chera  , faire  caudir  du  aucre. 

Candito  , a.  m.  ( -dt-to  ( Fruita  confia  ; 
confitures  aechea  , candiea. 

Candor e , Candidare , a.  masc.  ( -db-re  ) 
Blancheur  eclataute.  C Purate  de 
style.  -4-  Caudeur  ; aincerite. 

Cane,  aubat.  fern,  (hd-ne),  ino. 
Chion  > Can  barbane  , barbet.  / Sce- 
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lerat ; vaurien.  -p  Avare  ; rraaseux. 

Chieu  maria  , requin  , davier. 
+ Grand  chien  ; la  cauicule;  siriua. 
+ Gran  cane  de'  Tartari,  kan  de  Tar- 
tarie.  f Menar  il  cane  per  I'  aia , alon- 
ger  la  courroie.  f Addri{{ar  le  gambe 
a'  cant  , lavcr  la  tete  d’un  more. 
+ Essere  a cane  , dtre  en  rut  , en 
chaleur.  f Amici  came  cani , e gatti , 
amis  comme  chiena  et  chati.  ( Aletter 
cani  alle  castale  , etre  aux  trouaaea 
de  quelqu’un. 

Canestro  , a.  m.  stra  , f.  ( -nes-tro  ) , 
accto  , ello  , etta  , ettino  , ina , ualo  , 
uccia  ,nj(a.  Corbeille ; panler ; luanue. 

Canfara  , a.  f.  ( idn-fa-ra  ) Caniphre. 

Canforato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Camphre. 
Hh  a.  fern.  Camphree  ; camphorata  , 
herbe. 

Cangiabile,  adject.  ( -d/d-bi-le  ) Qui  aft 
peut  changer. 

Cangiante  ,’Cangio  , adject.  ( djdn-te  ) 
Changeant  ; colombin  ; gorge  de 
pigeon.  Color  cangiante  , ou  cangio. 

Cangiare  , v.  act.  ( -dja-re  ) Changer  | 
troquer.-t-Recompenser;  remunerer. 
Dio  te  ne  cangi , Dieu  te  ie  reude. 

Cangio , V.  Cai^iante. 

Cangrena , V.  Cancrena. 

Caniccio  , a.  inaac.  ( -ni-tcho  ) Clayon , 
claie  de  roaeaux. 

Canicola , Canicula  , a.  f.  ( -ni-ko-la  ) 
Canicule  ; le  grand  chien  ; airiua  , 
couatellatiou. 

Canicalare , culare  , adj.  (-Id-re)  Ca- 
niculaire.  Giorni  canicolari. 

Canile , a.  m.  ( -ni-le  ) Lit  de  chien  , 
loge  d'un  chien.  + Mechant  lit  ; 
mechant  grabat.  C Chenil  ; toit  d 
cochona. 

Caninamente  , adv.  ( -na-mdn-te  ) Ea 
chien  enrage  ; en  eurage  i furiouse- 
nient. 

Canino  , na  , adj.  ( -ni-no  ) Da  chien. 
+ Fame  canina,  faim  canine.  + Dente 
canino  , dent  canine  , dent  osillere. 
**4-  Animo  canino  , ante  , coaur.dur  , 
cruel.  I 

Cani{ie  , V.  Canute{(a. 

Canna  , a.  f.  ( hdn-na  ) , ella  , uccia  , 
urcind.Canne,rnaeau  commun.-f  Cha- 
lumeau.  •+  Le  goaier ; la  gorge. 
-P  Canna  del  polmone  , la  trachee 
artere.  + Canne  , meaure.  -P  Canna 
da  eervi^iale  , canon  . corps  d'une 
aeringue.  + Canna  d’  archibuso  , 
d'  organi  , etc.  , canon  de  fusil  . 
tuyau  d'orgue , etc.  -P  Canna  rigata , 
arquebuae  rayee.  + Tuyau  ; tube  ; 
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cundult ; canal ; doiiillz.  + G«)uIot . 
coup  d’line  bouteilln.  + Canna  del 
candelliere , bobficlie.  + Pi?^*^  in  can- 
lui , gueux  comme  uu  peiutre,  comme 
un  rat  d'eglise. 

Cannaio  . s.  m.  ( -ni-io  ) La  cais!>e  dcs 
elotons.  Claie  de  ruseaux.  + Sorte 
e panier.  + Sorte  de  filet.  + Celui  qui 
fait  les  tuyaux. 

CannamelU  , s.  f.  ( -mel-U  ) Canne  de 
sucre. 

Cannata  , s.  f.  ( -nd-'ta  ) Coup  de  can- 
no  , dc  bfitnn.  + Claie  de  roscaux. 

Cannella,  s.  f.  ( -nil-la  ) Petit  roieau. 
+ Petit  tuyau  > tube  , canal  ou  con- 
duit.+Caanelle;  chantepleure.-p  Can- 
nella  di  bolte  , fontaine  , arobinet. 
-t-  Caiineile , aroinate. 

Cannellato  , ta , adj.  ( -Id-to  ) Coulcur 
de  caunelle. 

Cannellina,  lletta,  lubst.  fem.  ( -li-na  ) 
Petit  tuyau  . etc.  -f-  Canule  : sonde. 

Cannellina , na , adject.  ( -/(-no  ) Fait 
avec  de  la  cannolle. 

Cannella  , 8.  f.  ( -nil-la  ) , etta.  Cha- 
lumeau.  -p  Canuette  ; tuyau  ; petit 
tube  ; douille. -p  Porte-picrre;  porte- 
aiguiile  ; porto-bougie  ; Canute. 

A Cannella , adverb.  Plie  en  forme  de 
cornet , etc. 

Ctnneto  , s.  m.  ( -n*-to  ) Lieu  plein 
de.  roseaux.  f Fare  il  diavalo  in  un 
canneto  , fairo  le  diable  a quatre. 

Cannibale,  ».  m.  { -ni-ba-le  ) Canni- 
bale  ; rustre. 

Canniccio , V.  Caniccio. 

Cannocchiale  , subst.  m.  ( -no-bid-U  ) 
l.uuotte  d’approchc  ; lunette  de  lon- 
gue vue , ou  i longue  vuo.  -p  V.  Te- 
Tescopio. 

Cannocchioy  s.  in.  ( -no-kio  ) Drageon, 
ou  racine  de  rnseau. 

Cannonata  , s.  fem.  { -nd-ta  ) Coup  de 
cation. -P Cannonade,  volee do  canons. 

Cannoncella  , cino , s.  inasc.  ( -tchil-lo  ) 
Petit  tuyau.  + Mors  a canon.  + Sorte 
de  vermicelle. 

Cannone  , s.  m.  ( -nb-ne  ) Cannette  , 
roscau  sur  lequel  on  dcvide  da  la 
eoie , etc.  -p  Canon , sorte  de  mors, 
-f  Canon,  pi6ce  d’artillerie.  -pTuyBu. 

Cannaneggiare , V.  act.  ( -djd-re  ) Ca- 
noner. 

Cannaniera , s.  fem.  {-nii-ra  ) Embras- 
sure  de  canon  ; caunoni^re.  -p  Can- 
noniera  d'  una  nave  , aabord. 

Cannaniere,  s.  m.  (-nW-re)  Cannonier. 

Cannaea  , sa , adject.  ( -nb-fa  ) Plain  de 
roseaux. 
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Cano  , V.  Canuto. 

Canoa , s.  f.  ( -nd-a  ) Canol. 

Canacchiale  , V.  CannocchlaU. 

Canocchio , subst.  m.  ( -nok-hio  ) Vieux 
echalas. 

Canoae , s.  masc.  ( kd-na-ne  ) Canon  ■ 
reglemciit.  -p  Canani  , lea  canons  de 
I’eglise , lea  decrets.  -p  Le  canou  do 
la  messe.  -p  Kedcvance. 

Canonica  , a.  f ( -no-ni-ka  ) l«i  maison 
cauoniale  ; cloitre  ; la  maison  on  logo 
le  cure.  + Chauoinease. 

Canonicale  , adj.  (-ka-le)  Canonial. 

Cananicamente , adverb.  { -men-le  ) Ca- 
uouiquement ; legitimement. 

Canonicata  , a.  masc.  ( -kd-ta  ) Cano- 
nical ; prebende. 

Canonichetta  , a,  f.  ( -kis-sa  ) Chanoi- 
nesse. 

Cananicitd  , s.  fem.  ( -tchi-td  ) Cano- 
nicito, 

Canonica  , 8.  f.  ( -nd-ni-ko  ) , ail  pi.  cl, 
Chanoine. 

Canenire  , ca  , adj.  Logge  cananiea  , 
droit  canon,  -p  Canonique , selon  Us 
canons. 

Canonista , s.  m.  ( -nis-ta  ) Canoniste. 

Canonni{{are , v.  a.  ( -d*d-re  ) Cano- 
niser  , mettre  au  rang  des  Saints. 
f Canani^^are  altrui  per  iscimunito  , 
etc. , 6tre  reconnu  , declare  pour  un 
sot,  etc. 

Cannanif(ajione , s.  £.  ( -ttid-ne  ) Cano- 
nisation. 

Canopi  , 8.  m.  ( -pi  ) Canape. 

Canara , ra  , adject.  ( -no-ro  ) Hanno- 
nieux  ; inelodieux  ; sonore. 

Canova,  s.  £.  ( kd-no-va  ) Collier,  lieu 
od  I’on  met  le  vin , les  provisions , etc. 
-f  Taverne.  -p  Les  juges  de  police 
d Florence. 

Canavaccio  , V.  Canapeccia. 

Canapaia  , s.  m.  ( -ra-io  ) Sommelier. 

Cansare  , t.  a.  ( kan-ted-re  ) Eloigner  ; 
ecarter.  C Cansar  di  pericolo  , dal 
furare  , sauvor  , eloigner , preserver 
d’nn  danger,  -p  v.  u.  et  r.  Eviter  ; 
esquiver.  -p  Canearsi  il  latte  , fair* 
perdre  le  lait. 

Cantabile , adj.  ( -td-bi-le)  Chautable  j 
chantant. 

Caniacciare , v.  a.  ( -tchd-re  ) Chanter 
i basse  note. 

Cantafavola  , s.  m.  ( -fd-pa-la  ) Fable 
sornette  ; coute  de  vieille. 

Cantafera , V.  Cantilena. 

Cantaialojiuolo,  /a,a^.  )Oiseau 

de  chant,  -p,  subst.  Chanterelle. 

Cmuturbaneo  ca , V.  Giurmadiert, 
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Cantamento  , V.  Cantilena  , Canto, 

Cantante  , adj.  ( -tan-te ) Qiantant. 
+ Joyeux ; gai. 

Cantart , verb.  n.  ( -fa-re  ) Chaater. 
+ Chanter ; ramager  ; degoher  , en 
parlaut  des  oiseauX.  Dire  ; jaier ; 
raiionner.  + Cantar  U ptspero  ad 
alcuno,  chanter  aa  gameaquclqu’un, 
parler  librcmciit.  + Cantar  messa  , 
dire  sa  premiere  mcske.  -f  Canlare 
a orecchio , ch.iuter  de  goflt  , sau* 
savoir  lea  regies  de  la  musique. 
+ Canfare  a prima  vhta  , chanter  a 
livre  oiivert.  -f-  (,ancare  con  voce  tre- 
mula  , clievroler.  + Cantar  maggio , 
chanter  an  retour  du  niois  do  mai. 
+ Cantar  bene  , e ru{{olar  male  , 
parler  bien  , et  agir  nial. 

Cant  ire  , t.  m.  V.  Canto.  + Chant , 
dit  iaiou  d’un  poenie.  + Quintal. 

CantarelU  , V"  Canierelta^  ^ .ja.ra  ; 

r*  sorte  de  niesure  , ou  de 
poids.  C Uu  certain  nombre  de  gens. 

Cantaro , Cantare  , a.  m.  ( kdn-ta-ro  ) , 
etto  , ello  , eretto.  Put  de  chambre  ■, 
bassin. 

Cantata,  ta , ad),  (-td-io)  V.  Cantare. 

Mesaa  cantata,  grand'meste, messc 
haute.  + s.  f.  Caatate. 

Caniatore  , trice , aubst.  ( -ti-re  ) 
Chantcur. 

CantereUa  , s.  f.  ( -te-ril-la  ) Cantha- 
ride.  + Cliauterelle  , oiaeau  qui  at- 
tire les  autres. 

Canierellare  , ticcUiare  , tillare  , v.  n. 

( ~la-re  ) Chanter  a voix  basse. 

Canterino , m.  ( -rt-no  ) Un  homme 
qui  cliante  souveiit.  + Chanteur ; 
musicien.  Dans  cette  acceptiou  , il 
est  aussi  fern.  Una  Canterina  , une 
chantcuse  , une  musicieniie. 

Canieruto,  ta,  ad),  (-roii-to)  Anguleuz. 

Caniico  , t.  m.  ( kdn-ti-ko  ) , au  pi.  ci. 
Canlique.  poeme  a la  ^uire  de  Oieu. 
*4'  Chanson,  -b  s.  f.  Certain  nombre 
de  cliaiits  d'un  poeme.  -b  Cantiquc 
dos  cantiques. 

Cantiere  , s.  m.  { -tU-re  ) T.  de  Mar, 
Ch.intier ; forme. 

Cantilena  , s.  f.  ( -U-na ) , aceia.  Chan- 
son ; chadsonnette ; vaudeville. 

Cantilenare , v.  n.  ( -nd-re)  Chanter. 

Cantimplora  j s.  f.  ( -plc-ra  ) Carafon. 

Cantina,  s.  f.  (-ti-tta)  Cave;  cantine; 
caverue ; grotte. 

Cantinetta  , s.  f.  ( -ndt-ta  ) Cavcau  , 
petite  cave.  4-  Carafon. 

Cantinitre  , Were  , t.  m,  ( mnU-rt  ) 


Sommelier ; cantinier.  + V.  Vinaio 

Cantino  , i.  m.  ( -tt-no  ) Chanterelle  i 
la  corde  du  violoir  la  plus  fine 

Canto  , I.  m ( kdn-to  ) Chant , Eleva- 
tion et  inflexion  de  la  voix  sur  dif- 
terens  tons.  Chant  • le  ramage  dee 
oiseaux.  + Le  chant  . la  musique 
vocale.  -f-  Chant  , division  d’un 
^ V?®;-  ■^.  . v.iudeville. 

+ V.  Cantino.  + V.  Soprano,  -f  Canto 
fjrmo,  plaiu-cliant.  + Cdte ; partio. 

T Came. 

C Volger  largo  a’  canti . user  de 
grande  circonapcction.  -f  Dal  canto 
euo , mio  , po-tiro , etc. , quant  d lui  . 
a moi  , i vous ; etc.  + Lasciar  da 
canto  , laisser  de  c6te. 

Cantonare  , v.  a.  ( -na-re  ) Cautonner. 

Cantonata  , t.  {.  ( -nd  ta  ) Le  coin  ; 

1 angle  ; encoigmire. 

'Atl^C  I L'Y'iis.  *1  'a  rr^ttr^ 

+ Cote  j p.artie  ; soin.  + / i3  Can- 
tpni  degli  Spi{{eri,  les  treize Canton* 
Suisse*. 

Canioniera  ,».{.(  -nii-ra  ) Coureuse. 

Cantore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Musicien  ; 
chanteur.  -b  Chantre  ; poete.  4* 
Chantre. 

Cantucciaio  , subst.  m.  ( -tou-tchd-io  ) 
Patissier. 

Cantuccio  , s.  m.  ( -tou-tcho  ) Petit 
coiu.  4-  Cache ; coin,  -b  Biscuit. 

Caniucciato  , ( pan  ) ad).  Biscuit. 

Canutamente , adv.  (ka-nou-ta-mdn-te) 
Prudeniment  ; sagemeiit. 

Canutetia  , s,  f.  ( -td-tsa  ) Blancheur 
des  cheveux. 

Canutiglia , s.  f.  ( -ti-glia  ) Cauaetillc ; 
cliiiquaut. 

Canuto  , ta  , adj.  ( -noii-to  ) , issimo. 
Chciiu  , qui  a les  clieveux  blaucs. 

Cantona , ^one  , s.  f.  ( kan-isd-na  ) , 
accia , ttta,  cina , cino , ina.  Chanson ; 
ode.  4 Canzone  facra  , cautique. 
C jWeftere,  essercinednjone , tourner 
en  ridicule  , dtre  le  jouct  de  quel- 
qu’un.  4 Dar  canzone  , couter  dee 
sornettes. 

Cantonare  , v.  a-  ( -nd-re  ) Conter  de* 
chausons  , badiner'.  + Se  moquer  ; 
railler  ; chansouncr. 

Can{oniere , t.  m.  (-nil-re)  Recueil 
de  poede*  lyriques. 

Caos  , t.  m.  ( kdos  ) Ch.aot.  C Confu- 
sion ; embrouUlemeut ; chaos. 

[ Capaccio  , s.  m.  (-pd-tcho  ) Crosse  , 

I vllaine  tite.  4*  Tdtu  ; opiniatre. 

Capaet , adj.  ( -pd-tche ) issimo.  Ca-^ 
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pable  i propre  ; habile  ; intelligent ; 
adroit.  + Araple  ; vaite  qui  con- 
tient . ou  qui  pent  contenir. 

Capacita,  tade  , tale,  t.  f.  ( -tchyta  ) 
Capacile;  clendue;  grandeur.  I In- 
telligtiuce  ; habilete  ; capacile. 
Capacitate , v.  a.  ( -la-re  ) Rendre 
capable.  + v.  r.  So  perauadcr  ; con- 
sentir  ; dire  convaincu. 

Capanna , f.  ( -pdn-na  ),  one  , uccta  , 
ella  , etta  , ola.  Cabaiie  ; ciuumiere ; 
loge.  + Grange.  + V.  CatafaUo 
■4"  Canpanna  del  cammino , mantcau  de 
cheminee.  , , 

Capanaella , netta  ,$.(.(  -ndl-/a)  Petite 
cabaue  ; petite  hutte.  + Troupe 
bande  i asaemblee. 

Capannello  . a.  m.  ( -nU-lo  ) Lantorne 
qui  est  aur  les  ddinci.  + Gertie  - 
astemblee.  + V.  Capannuccio.  _ 
i.^ugaeniusette. 

Capanna  , m.  ( -pan-no  ) , vccio 
Cabanc  , chaumine  d'idseleur. 
Capannola  , s.  f.  ( -no-la  ) Asteiublee 
cercle. 

Capannc-ne  , t.  m.  ( -nb-ne  ) Grande 
cabane.  -h  Cruupade. 

Capannuccia  , a.  f.  ( -nou-tcha  ) Chau 
mine  ; logette.  + Creche. 
Ci^annuccio  , a.  m.  ( -nou-lcho  ) Petit 
poste  a thaaaer.  + Feu  de  joie. 
Capannualu,  a.  f.  ( -nd-/a  ) Chaumine 
cabanc  i cahute. 

CaparhUria  , hieta  , tade  , tate  , a.  . 
(-par-bie-n-a)  Aheurtemeut , ente 
tcnient  j opiniatrete. 

Caparbio  , bia  , adj.  ( -pdr-bio  ) Ob« 
tine  i mutiu  j retif , etc.  -F  Feroce 
dur  ; brutal. 

Caparra  , a.  f.  mento  , m.  ( -pdr-ta 
Arrhos  ; gage. 

Caparrare  , v.  act.  (-rd-re)  Arrher  , 
donncr  des  arrhea.  + v.  r,  Donocr 
de«  arrhea  pour  quelque  chose. 
Capassone  , Capocchio. 

Capata . a.  f.  ( -pd-ta  ) Coup  dc  idle 
■F  S.ilut. 

Capecchio  , a.  m.  (-pdk-kio),  accio 
liourie. 

Capella  , a.  f.  ( -ptl-la  ) Petite  chevre 
Capellamento^  a.  oi.  tura  , f.  (-mdn-to 
Clievelure  > lea  chevcux  de  la  tete 
C I-e  chevelu  des  arbrea. 

CapeUiera  , a.  f.  ( -lid-ra  ) Chcvelure 
+ Faux  cheveuz. 

Capellino  , na  , adj.  ( -li-no  ) Couleur 
qui  approche  du  ch.Hia. 

€apelli[io , a.  m.  ( -It-tsio ) Chevelure. 
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Capello.  aubat.  m.  (,-pil-lo)  Cheveu. 

-b  Foil.  C Brin,  groa  comme  uu 
cheveu.  + -/d  capello , adv.  Juatement  t 
exactement. 

Capelluto  , ta  , adj.  (-lou-to)  Chevelu. 
Capelvencre  , aubat.  m.  ( -ve-ne-re  J 
Adiante  , herbe. 

Capere  , v.  n.  V.  Capire. 

Caperof{ola  , a.  f-  /«  , m.  ( -ro-tso-la  ) 
Le  gland  de  la  verge.  ^ 

Capcstreria,  V.  , Proprieta. 

CapeMto  , a.  m.  ( -pd«-lro  ) Corde  pour 
accrochcr  a la  potence.  + ^col  ; 
Ucou;  chevdtro.  t Cordon;  ceiuture. 

C Peudard  ; cuiiuin  ; gibier  de  po- 
tence.  . 

CapestrutyO  t a.  m.  (strou-tso ) lielitie; 

miraua  i petit  fripon. 

Capevole , adj.  { -pi-vo-le)  Capable. 
Caveitale  , a.  m.  ( -rsu-ie  ) Fichu  ; 
Capet [iir;  d?  CIIU.+  Chevet;  ‘'teiller. 
melon  ; le  bout  dc  ja'zu^aiL.f..  , 
tetiii.  + Trayou  d'uue  vache.  -FMa- 
lueluu  ; eminence. 

Capicerio  , i.  m.  (-pi-tchd-rio)  Cheve- 
cicr  ; chefecier. 

Capiglia  , a.  f.  ( -pi-glia  ) Chamaillia ; 
melee  ; bagarre. 

Capillare  , adj.  ( -la-re  ) C.'ipillaire. 
I'ene  , arterie  capillari,  veiuea  capil- 
laires. 

Capillato  , V.  Capelluto. 

Capilli^io  , a.  IB.  ( -h-ti-sio  ) La  clie- 
veliire.  + T.  d'ydutr.  Chevelure  d’uue 
comcto  , etc. 

Capimento  , a.  m.  (-mdn-to)  Capacile; 

grandeur ; etendue. 

Capinascente  , a.  m.  ( -na-chdn-te  ) 
Sorte  dc  perruqiie. 

Capinera,  to,  aubat.  f -nc-ra)  Fauvctto 
a tete  noire. 

Capione  , a.  m.  ( -pib-ne)  T.  de  Mar. 

i..'dtrave  ; le  capioii. 

Capiparte  , a.  m.  ( -pdr-te  ) Chef  de 
parti. 

Capire  , ct  Capere  , v,  n,  {-pi-re)  Con- 
teuir  , ou  ctre  contenu  ; teuir  ; reii- 
fermer.  € Secondo  che  nelV  animo 
gli  cape  , auivant  aa  fa^ou  de  pcuaer , 
comme  il  I’entend.  € Aon  capire  in 
ae  stesso  , nella  pelle  , etc.  , etre 
tranaportc  de  joio.  -F  Ciwere  , pren- 
dre , etc.  + Capire  , et  Capere  , v.  a. 
Etre  capable  ; recevoir  ; contenir  en 
aoi.  + Comprcudre  ; conceioir  ; en- 
tendre bien  quelque  choae. 
Capisoldo , a.  m.  ( -fol-de  ) Graiifica- 
tiim;  haute-pay  e. 
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Capitate,  «. m.  (-td-le)  Capital i fonds. 
■+  Stare  in  capitale , ne  faire  ni  perte 
ni  gain.  C Far  capitale  di  alcuno  , 
'aire  cas  de  quejqu’un. +Far  capitale, 
gigaer,  augnienter  ses  foods,  tjdrere 
a capitale  alcuna  coaa,  priser,  estiuier 
quclque  chose. 

CapitaU  , adj.  Capital ; priocip.il.  ParigI 
e la  c'ttd  capitate  della  Francia  , Pans 
est  lj  ville  capitale  de  la  France 
+ Letiere  capitali , lettres  capitales, 
iuitialei.  + Pena  , delitto  capitale  , 
arret  demort,  peioc  c.ipitale , crime 
capital.  + Peccati  capitali , les  sept 
peches  capiiaux  , mortcla  C Nimico  , 
odto,  etc.  capilile  , eunemi  niortel , 
h.iiue  mnrtelle , itc.  + Cephalique  ; 
capital.  Polveri  capitali  , poudres 
cephaliquet  , etc.  + a.  f.  Capitale  , 
lille  capitale. 

Capitalisiimo  , ma  , »dj.  ( -lis-ai-mo  ) 
Mortel  ; jure  ; caphal.  Nimico  capi- 
talissimo. 

Capitalmente,  adv.  (-nin-te)  Fu  punita 
capitalmente  , il  fut  puoi  de  murt  , 
du  dernier  siipplice. 

Capiiana  , s.  f.  (-ta-na_  La  Capitaoe  , 
ou  galerc  capitaoe,  ' 

Capitanan{a  , neria  , a.  f.  { -ndn-Ua  ) 
Comniaodement  d’uui  armce. 

Capitanare,  et  neare,  y.i.et  D.  (-na-rr) 
Doooer  ou  avoir  dea  capitaines,  des 
chefs. 

Capitanato  , ta  , adj.  ( -ni-to  ) Pourvu 
de  capitaine.s,  de  chefs  + Gente  mal 
capitana  , soldats  comiaaades  p.ir  de 
mauvais  geoerauz.  + s.  m.  Capi- 
taioerie. 

Capitaneggiare , v.  a.  (-ni-djd-rt)Con- 
duire  des  troupes. 

Capitaneaaa  , s.  f.  ( -nii-aa  ) Femme 
ui  a le  commandement,  la  conduite 
es  geus  de  guerre. 

Capitano  , a.  m.  { -td-no  1 Capitaine. 
d*  Cummaodaot.  + Capitano  del  po- 
Polo  , tribuD  du  people. 

Capitare,  v.  a.  (-ra  re)  Arriver,  veair 
de  quclque  part.  + Couclure  ; fiuir. 
+ Capitarmale,  bene , reussir  bien  ou 
mal.  ( Capitar  male  , perir.  + Se 
laisser  debaucher. 

Capitato,  ta , adj.  (-td-to  ) Arrive , etc. 
+ V.  Capituto. 

Capita\ione , subst.  f.  (-tsid-ne)  Capi- 
tation. 

Capitello  . 8.  m.  ( -ttLlo ) Chapiteau. 
+ Traverse  de  lascie.  -f- V. 

+ Cautere  potoutiel , ou  pieite  i 
cautere. 
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Capitolante  , adj.  ( -to-ldn-te  ) Capitu- 
laut , qui  a vnix  eo  chapitre. 

Capitolare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Capiluler  ; 
parlemcoter.  -f-  Diviser  , partager  ea 
chapitre.+Traiter;  capituler , entrer 
en  accommodeiDsnt. 

Capitolare , adj.  Capitulaire. 

Capitolato  , subst.  V.  Capitola^ione. 

Capitola^one , s.  f.  (-tsio-ne)  Capitu- 
lation ; composition  ; traite. 

Capitoleaaa , s.  f.  ( -Ua-sa  ) Piece  de 
poesie  Italienne  du  style  badia  , ou 
satirique. 

Capitoletto  , snbst.  m.  (-let- to),  lino. 
Petite  piece  de  poesie  Italienne  t 
composee  de  tercets. 

Capitolo  , s.  m.  ( -pi-to-lo)  Chapitre  , 
division  d’un  ccrit  , d'uo  livre. 
+ Chapitre  ; uiatiere , sujot  dont  on 
traite.  + Piece  de  poesie  Italienne  du 
style  badin  ou  satirique , composee 
de  tercets.  + Articles  d'une  conven- 
tion. -f-  Chapitre , corps  de  chanoi- 
oes  , etc.  -f-  Capitule.  -f  In  capitolo , 
adv.  Capitulairenieot ; en  chapitre. 

Capitomholare  , v.  ».  ( -tom-be-ld-re  ) 
t^nlbuter. 

Capitombolatore  , s.  m.  (-td-re)  Qui 
fait  des  culbutes. 

Capitombolo  , subst  m.  ( -tem-bo-lo  ) 
Culbute. 

Capitone  , s.  m.  ( -tb-ne  ) Capiton  ; 
suie  grossiire. 

Capito.ao  , aa  , adj.  ( -tS-fO  ) F.ntete  ; 
opiniatre. 

Capitojja  , s.  f.  ( -td-tsa ) Chene  etete. 

Capitudini , s.  m.  pi.  ( -tou-di-ni)  Le» 
assembices  des  consuls , ou  cclievius 
i Florence. 

Capituto  , adj.  ( -tou-to  ) Pomme  , il 
se  dit  des  cheux , etc. 

Capiverde  , s.  m.  ( -vir-ie  ) Capiverd  , 


Capo  , s.  ro.  ( kd-po ) Tete  ; chef. 
C Girare  il  capo  ad  uno  , tourner  la 
tete.  f Alangiare  col  capo  nel  aacco  , 
vivre  san.s  suucis.  C Non  super  dove 
si  avere  il  capo  , etre  fort  ignorant. 
C Non  saper  dove'  si  dar  il  capo  , ne 
savoir  oii  donner  de  la  titc.  C Rom- 
per e il  capo  altrui , c-isser  la  titn,  eu- 
miycr , ctnurdir.  C Romperai  il  capo  , 
se  casser  la  tete,  s’inquieter.  f 'Bat- 
tere  il  capo  nel  muro , se  battre  la  t4te 
cootre  un  mur.  + .4  copo  chino,  bas- 
so, la  lotebaissee.-bCopo  d'aglio,  etc. 
tete  d'ail , etc.  C Chet ; conducteur  s 
superieur  ; ntaitre  , etc.  -f-  Capo  d£ 
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clief  de  fatnille.  g Capo  di 
brts^U  a legra,  faoute  - en  - train. 
T lete;  bout.  + Commeucemeiit : 

Tlrltti'mn  -1.  J - J I i . » 


^ I iiuujcuteniCuE  : 

pnucipc.  + A capo  del  Utto , au  chevet 
oil  lit.  + Capo  d' una  via,  bout 
d one  rue.  + Capo  di  tavola , la  place 
d honueur.,  + Cosu  fdtta  capo  ha  , ce 
qui  est  fait  e»t  fait,  ce  qui  est  fait 
a a plus  de  ronicie.  + In  capo  al 
mondo . au  bout  du  monde.  + Metter 
capo , *e  decharcer , te  jeler  , en 
pnriant  d uoe  riviere  qui  decliarge 
dans  la  mer  , etc,  + En  parlaut  d’uu 
cliemiQ  , etc.,  serendre,  sa  redinrc, 
»e  terminer , abuutir.  g A'dn  tiovar 
ni  Capo  nd  coda , ne  aavuir  aa  depe- 
trcr  de  queique  chose  , cummeut  a’y 
prendre  pour  la  faire.  + Chapitre. 
J J-  » terme.  In  capo  di 

dodici  meat , di  tre  anni,  a oto  giorni, 
au  bout  de  douze  luuit , de  trois 
an*  , de  huit  jour*.  + Far  ogni  capo 
d'  anno  , rcgler  souvent  se*  cunipte*. 
+ Dare  il  capo  d' anno,  suuhaiter  la 
bonne annee.  + ,4  capo  d'anno,  tern  o 
d’un  au , d uu  an  de  terme,  + Trarre, 
venire  a capo,  achover,  veniri  bout! 
+ Fseere  in  capo  al  mondo,  ^tre  au 
bout  du  monde  , da  la  terra.  + Capi 
d'accu.ta,chsU  d’accusation.  + Cap; 
promontoire.  + Source  d’eau  , etc. 
Cercherai  il  capo  d<.W aequo,  g Tele; 
esprit ; imagination.  Gli  entrd  nel 
capo  non  dovtr  paler  tsser  , etc. , il 
ao  rait  dan.s  la  tele  qu’il  ne  se  pou- 
■v.lit  pas  qua  . etc.  C Cni-nr  altrai  il 
ruq^o  del  capo  , mettre  quelqu’un  a 
la  raison.  C Cavarei  di  capo  alcuna 
cosa , iuventer,  prendre  de  son  ciicf,  et 
+aband(muer  queh|UG  dessein.-bCer- 
rer  per  to  capo,  avoir  dans  I'idde  de... 

+ Di  mio  , di  tuo  capo  , etc. , de 
luou , de  ton  clief.  + Jtfi  emro  nel  capo, 
il  me  vient  daus  I'esprit.  + Non  mi 
trarrehhe  dal  capo,  vous  ne  m’olcriez 
pas  de  I’esprit.  + Averil  capo  alirove, 
peuser  k toute  autre  chose.  + Drappo 
a un  capo  , a due  capi  , ctoffe  a uu  , 
deux  r.u  trois  poiU , etc.  g Capo  di  iue, 
capo  dt  saasate  , etc. , t«te  d’ane  , 
crucho  . b4te  . sot.  + Capo  di  late  , 
la  creme  du  lait.  + Fevare  il  capo , 
bouillir,  il  soditdumoflt,  etf  Lever 
la  tite , s’enorgueillir.  + Far  capo  , 
comiuencer  d aboutir,  suppurer.  + Il  re 
fece  capo  il  Ravenna , le  roi  demeurai 
Ravenues.  + Far  capo  in  un  luogo , 

* assembler , sejoiudre.  Quellefontane 
jaetono  capo  a un  grande  palagip^ 


CAP 

•F  (^po  a niscondere , clignemuselte 
C rare  a capo  a niscondere , faire  let 
choses  en  cachotte.  + A capo  alfit- 
gru  , la  tdte  premiere , a lete  levre. 
+ Da  capo  , adv.  Do  nouveau  ; Jua 
autrefois ; derechef,  •+  Da  capo  c pi^, 
de  pied  eu  cap  ; d’un  bout  d I’autre. 
Capobandilo  . m.  ( -ban-di-toi  Chef 
de  bandits. 

CapobombardUre,  subst.  m.  (Aom-bar- 
die-re  ) Commandant  de*  bombar- 
diers, 

Capocaccia , s.  m.  ( -kd-teha)  Le  grand 
veneur.  C l,e  chef;  Je  premier. 
(•apocchia  , subst.  f.  (-poh-kia  ) Le  gro* 
bout  d un  baton.  +lla  teto  des  epin- 
gles  ou  do*  clous 

Capocchio,  adj.  ( -p3t-*in ) Lourd;  sol, 
tele  de  linotte. 

Capoff/i/uf 0, j(|j  (.  j g y ^ 

tapocenao,  *.  m (~uh£n-tso)  Capi- 
tation. 

Capocroce,t.  m.  ^.crb-tclie)  Carrefour. 
(eupocuoco  ,*.».(  -kad-ho ) Ecuyer  de 
cuiiiae. 

Capodieci,».  n.  {-diltchi)  Oecurion 
oizeaier. 

Capod' opera  , I.  m.  (-do-pe-ra)  Chef, 
d oeuTre. 

Ciipofifa,  subst.  m.  (-fi-ia  ) Le  premier 
AoJdat  d'uiie£le , d'un  raug. 

» « m.  ( -gdt-to  ) Vcrligo. 
"T  rJaat  devigne  euraciuc. 

Capogirlo  , s.  in.  ( -dgir-lo  ) Vertige. 
Lapogiro  , ouGiracapo,  s.  m.  (-dgt-ro} 
Vertige.  C Caprice  ; fantaisie  ; ex- 
travagance. 

Capolavoro  , a.  m.  {-la-vb-ro)  Chef- 
d'cEUvre. 

Capoletto  , a.m.  ( -Ut-ta  ) Dossier. 
Capolevare , v.  n.  ( -U-vo-re  ) Tomber 
la  tete  la  piemiere. 

Capolino  , s.  m.  ( -ii-no  ) Petite  lito. 

g far  capolino , regardcrcu  cachetle. 
Capomaeatro  , s.  m.  (-mals-tro)  Archi- 
tecto.  + Chef;  surintendant. 
Capomorto  , subst,  m.  ( -mor-to  ) Tdta 
niorte  i lie. 

Capona,^  s.  f.  (-pd-na)  Femme mutine, 
entetee  , opinidtre. 

Capanaggine  , s.  f.  ( -na-dgi-nt  ) Ea- 
tdteiucot;  obstinalioB. 

Caponamente , adv.  ( -min-te ) , itsima- 
mente.  OpinUtrement. 

Caponcello  , subst.  m.  ( -pon-tchil-lo  ) 
Petit  mutin  ; un  petit  obstine. 

Capone  s.  m.  ('  -pS~n»  ) Grosse  tdte. 

+ Opinidtre  i mutin;  Idtu  ; taquiii, 
Captutna , 6,  f,  { -ri-a ) Opuiiatrefe  i 
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bquioerie ; entetenient ; ohsrinatton.  Cappelletto,  ».  m.  ( -let-to)  Petit  cha- 
Capopiedt,  s.  m.  (-piS-de  ) Lourderie ; peau.  + CicI  de  pavillou.  + Chapi- 

sottiie  ; {aute  {(roiitierc.  + Capopiede,  teau  d’alambic.  + Capciot  i cpouge  . 

et  capopii  , adv.  Senn  destut  dettou*.  tumcur  qui  vient  au  jarret  des  rhe- 

Capopureio  , s.  in.  (-pour-dyoj  Keniede  vaiir.  + Ba.ssluet  ■ armure  dc  tete. 

pour  (Ucharger  la  tete.  + T.  de  Mar.  Chouquet.+  Cappel- 

Caporale  , s.  lu.  ( -ra-le  ) Chef ; com-  letti  da  bindolo  , gndcta  , chapelots , 

niandant ; capitaine.  -(•  Caporal , has-  vaaet  attaches  a uue  loue  {hhic 

uficier.  -i-  adj.  Principal.  Mandu  let-  puiser  dc  I’eau. 

tere  a tuue  le  caporali  dud  d'  Jtalia.  Cappelliera  , subst  f.  (-lie-ra)  Etui  de 
Caporione  , tubat.  m.  ( -rio-nt  ) Chef  chapeau. 

_ quartinior.  Cappellina , a.  f.  ( -li-na  ) Petite  cha- 

Caporovetdo  , V.  Capopiede.  pelle.  + Petit  chapeau,  jf  Fame  della 

Caposoldo  , aubat.  m.  ( -fol-do  ) Grati-  cappellina , bon  apotre  , matoia  , ha 

ncatiou.  merle,  -f  Chineau  d’ua  tuyau  de 

Caposquadra , a.  m.  (skoud-dra)  Chef  desceute.  Sorte  de  casque. 

d’escadre.  Cappellinaio  , s.  a,  ( -nd-io ) Ratelier  i 

Capoverso , a.  ni.  ( -vir-so  ) Commeu-  purte-manteau. 
cement  d’un  vera , nu  vers  qui  re-  Cappello  , a.  m.  ( -pil-lo  ) , one  , aeda  » 
commence  par  le  meme  mot  du  pre-  ino.  Chapeau.  Cavarsi  il  cappello  , 

__  cedent.  mettre  chapeau  bas,  oter  son  chapeau. 

Capovolgere  , Capovoltare  , v.  a.  (-vol-  -p  Cliapcron  d’un  oiseau  dc  proie. 
dgi-re  ) Renveraer  , tourner  sens  CCouverture;couvercle.-{- Chapeau, 
desiut  dessoua.  \ enuronno  de  fleurs.  -p  Chapeau  da 

Cappa  , aubat.  f.  ( kdp-pa  ) , in J.  Cape , cardinal,  -p  Chape , couvercic  d’alam- 

inanteau  :i  capucnoii. -p  Tunique  ; bic. -p  Chapiteau  d’alambic.  Cappello 
cape  , habillement  de  certains  nioi-  di  chlodo  , di  fungo , etc. , tete  dc 
nes.  -p  Chape.  C Carar  cappa , o man-  clou  , de  champignon  , etc. 
tello  di  alcun  affart , tirer  pied  uu  Cappelluto , (a  , adj.  ( -lou-lo  ) Ruppe. 
aile  de  quelque  chose.  C Uomo  di  Oallina,  allodola  cappelluta. 
apada  , e cappa,  luimme  d’epee.  Capper/ , inter}.  ( 4 jp-pe-ri ) Nargue  ! 
■^Perunpunto  Martin  perse  la  Cappa,  ho  ho  ! 

pour  uu  point  M.artln  perditson  ane.  Cappero  , s.  m.  (kdp-pe-ro  ) Caprice, 

*P  Cappa  di  cielo  , ooUleur  bleu  dair.  arbrisseau.  -p  Capie  . fruit. 

+ Stare  alia  cappa,  dtre  ala  cape,  /Tapperonc,  s.  m.  (-rd-n« } Coqucluchon. 
n’aller  ni  en  avaut  ui  cn  arriere,  en  Capperottato  , m.  ( -tot-td-w  ) Capi- 
^ parlant  d’ua  vaisteau.  lotade. 

Cappare  , v.  a,  ( -pi-re  ) Choislr.  Capperuccia  , subsl.  f.  V.  Capperuedq. 

Cappeggiare  , V.  a.  ( -pe-dji-re  ) Cha-  f Vieux  , mauvais  niantcau. 

virer ; travirer.  ■P’T.  ac  .dfar.  Caposer.  Capperuccio  , s.  m.  (-rou-tdio)  Ca- 
Cappella  , s.  f.  ( -pel-la  ),  etta.  Cha-  mail ; coqueluchuu. 
pelle.  + Petite  eglise ; oraioire.  "P  La  Cappio  , s.  m.  ( kdp-pio  ) , etto,  ^imudL 
chapelle , la  musique  , les  musiciens  Cappio  corsoio  , <iu  scorsoio  , uosud 
d'uue  cgli««,  d’nue  chppelle.-P  Camo  coulaut.  -p  Noeiid  de  rubao. 
a ct^ella.caaio figurato Cappita  , V.  Capperi. 

•4-  Cliapeltenie ; chapelle.  Capponaia  , s.  fern.  ( po-nd-ia  ) Mue  , 

Cappellaccto  , s.  m.  ( -Id-tcho)  Grand  cage  oul’un  tient  de  la  volaille  pour 
et  niaiivais  ch.ipeau , feutre.  C Fare  I’cngraisser. 

an  cappellaccio  ad  alcuno  , faire  uue  Capponare  , v.  a.  (-nd-re  ) Chaponoer , 
sortie  a quelqu’un  t lui  laver  la  thte.  chitrer  let  poulets  , etc.  -p  T.  dc 
•¥  Arbre  couvert  de  vigues  en  forme  Mar.  Capponar  V ancora  , capunner 
de  beroeau.  I’ancrc. 

Cappellaio  , Uaia  , subst.  (-Id-io)  Cha-  Cappoaata , Scapponata  , s.  {.  ( -nd-ta  ) 
pciicr.  Fdle  que  font  les  paysans  a lanais-  ^ 

fV.ppe/hinia  , t.  f.  (-nt-a)  Chapelleuie;  sance  do  Icurs  cufan*. 

chapelle.  Cappone  , subst.  m.  ( -pd-nt } • cello. 

Cappetlano  , t.m.  {-Id-no)  Chtpclaia  i Chapon.  . 

auiurinier.  _ Cappoaico , ca  , adj.  ( -p6-ni-ko  ) , au  ph 

Cappelitta  ,$,{,(  -Id-ta ) Eciiuetadc.  ti,  De  chapuo. 
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Cappcniera  , s.  f.  {-nU-ra)  Caponniire. 
Cappotto  . s.  ID.  ( -p6t-to  ) Capucliou , 
nianteau  fcurre  , etc.  4*  Cappono  da 
donna  , capute. 

Cappuccia  , a.  f.  ( -pou-tcha  ) Laitue 
pommce. 

Cappucciaio , *.  m.  (-tchd-io)  Celui  qui 
fait  le.s  capuclum*. 

Cappuccino  , s.  maac.  ( -tchi-no  ) Petit 
capuchoD.  + Capucia. 

Cappuccio  , a.  m.  ( -pou-tcho  ) ■ elto , 
ino.  CapuchiiD  ; capuce  i domiao  ; 
froc.  + Chou  cabu  ; chou  pomiue. 
Capra  , a.  f.  ( kd-pra  ) Chevre  •,  bique  , 
aDiroal.  4*  Le  capricorce  , aigiie  du 
zodiaque.  4-  Sorte  de  torture.  + Qie- 
valet  de  roapona.  4-  Capra  saltante  , 
aorte  de  meteore  qui  cst  uu  feu  fullet. 
Caprageine  , aia  , a.  f.  ( -prd-dgi-ne  ) 
Rue  de  chevrea  ; f>alega. 

Capraio  , Capraro  , aub.st.  m.  ( -prd-io  ) 
Chevricr ; berger. 

Caprallievo , aiibat.  m.  ( -pral-IiS-ve  ) 
Nimrriaaon  d’une  chevre  : ou  le  dit 
de  Jupiter. 

Capresia , a.  f.  ( -prh-ta  ) Pend.irde. 
Caprestaccio  , a.  m.  ( -td-tclio  ) Grosae 
corde  a peudre.  4-  Peudard. 
Capresteria  , a.  fern.  ( -te-ri-a ) Gaillar- 
mae  ; action  ou  parulea  ud  pcu 
libiea. 

Capresto  , stuolo  , V.  Capestro  , Ufjo, 
Cjprcua  ,!.{.(  -pret-ta  ) , ina.  Jcune 
•chevre  ; petite  chivre. 

Caprelto  , et  Cavretto  , a.  m.  ( -prit- 
to  ) , ino.  Cabri ; chevrcau. 

Capriatto , V.  Cavriuolo. 
Capriharhicornipede  , adj . ( -pri-bar-bi- 
kor-ni-pe-de  ) Chevrepied. 
Capricciamento , V.  Capriccio. 

Capriccio  , a.  in.  ( -pri-tcho  ) , accio. ' 

Frisson.  4*  Caprice  ; bouUde. 
Capriccioaamente  , adv.  ( -fa-min-te  ) 
Capricieuaemeut  ; birarrement. 
Capriccioaitd  , a.  f.  ( -ci-id  ) Extr.iva- 
gance. 

Capriccioto  , fa  , adject.  ( -tchd-fo  ) 
Capricieux  i extravagant;  faut.isque. 
Capricorno  , a.  in.  ( -kdr-no  ) Capri- 
come  , aigne  du  zodiaque. 
Caprijica^ione  , a.  £.  ( -fi-ka-ttib-ne  ) 
Caprification  , Taction  de  rendre 
certainca  figues  bonnes  a manger. 
Caprifico  , a.  m.  ( -ft-ko  ) Figuicr 
aauvage. 

Caprifoglio  , olio  , a.  m.  ( -fo-gUo  ) 
Chevrc-feuillc. 

Caprigno  , V.  Caprino. 

Caprino  , na  , adj.  {.-pri-no)  De  che- 
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vre  ; de  bouc.  caprino , odeot 

ou  puautciir  de  bouqui  n.  4-  Prov.  Di- 
sputar  della  tana  caprina , faire  UB 
proces  tur  la  pointe  d'line  aiguille. 
Caprio  , a.  m.  ( kd  prio  ) Chevreuil. 
Capriola , a.  f.  ( -prio-la) , etta.  Cabriole ; 
entrechat. 

Capriolare  , verb.  a.  ( -la-re  ) Sauter ; 
cabrioler. 

Capriolo  , uolo  , a.  m.  ( -prid-lo  ) . 
Chevreuil  j chevreau.  4"  Capricl* 
delle  riti , le  tcudron  de  la  vigu*- 
4"  Capriolo  dime{{ato  , ^aie. 
Capriuola  , a.  f.  ( -prio-la)  Chevrette. 

la  femelle  du  chevreuil. 

Capri^^ante , adj.  ( -tsdn-le)  CapriraQt: 
iuegal  i irroguliei  , il  ae  dit  ou 


poula. 

Capro  , a.  m.  ( kd-pro  ) Bouc.  , 

Caprone  , s.  m.  ( prd-ne  ) Gros  vilaiB 
bouc.  C Bouquiu  ; df  bauche 

Caprvgginare  , v.  a.  ( -prou  tgi-n*-^*  > 
F.ujabler.  _ . . 

Capruggine  , aubst  f.  ( -prou  dgi-x^  ' 
Jable. 

Capsola  , a.  f.  ( kd-pfo-la  ) Capsule. 

Cap^ioso  , sa  , adj.  ( -ptsid-fo  ) Cap- 
ticux,  qui  tend  a induirc  eu  eneur. 

Carabattole  . s.  f.  pi.  ( / 

Fanfreluche  ; minutic  ; vet'll®' 

Carabe  , a.  m.  ( -rd-be  ) Car.ibe , am 
iauiie.  ^ 

Carabina  , a.  fem.  ( -hi-na  ) Carabi 
4"  Carabiuier  ; carabin  . soldat 
me  d'uue  carabine.  \ t de 

Carabotiino  , «.  m.  { -bot-ti-no]  • 
Mar.  Cailicbotia. 

Caracca  , s.  f.  ( -rdk-ka  ) Caraque. 

Carac'o  , subst.  m.  f -ra-kc)  rleut 
haricot  de  TAmerinue.  , 

Caracollare  , v.  n.  ( -Id-re  ) f^f**^*  . ' 

Caracollo  . a.  ra.  ( -kol-lo  ) Caracole- 
4-  V.  Caraco.  ■ . 

Caraffa  . a.  f.  ( -raf-fa  ) . cne  , lO"  • 
Caraffe.  . . 

Caramente  , adv.  ( -ra-mdn-te  ).  <' 
mente.  Chercmeiil  ; teudremeu  ■ 
bon  cocur.  4-  Cher  ; a hau  P 
cheremeut.  t Pregar  caramcn 
prier  avec  chaleur.  •,  Marmou- 

Caramogio  , a.  m.  ( -mo-dja  } . . 

.set  ; crapouasin  ; nabot  . 
courtaud. 

Caramuffale  , aubst.  m.  v '7^'^vais*®*'* 
Carnmouaaat  , espece  de 
Turc.  . /".rigoe  I 

Caranna  ,$.{.(  -ran-na  ) 


aorte  de  reaine. 


aorie  uo  resiuo.  p««»r 

Caraiare , v.  ».  ( -ta-r*  ) 


ave* 
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la  plus  grande  juttetse.  ( Critiquer ; 
censurer. 

Caratato  , ta  , adj.  V.  Caratare.  C Exa- 
mine , pete  avec  juttette. 

Caraitllo , m.  ( -tiUlo  ) Caque  ; 
bari'. ; barique. 

(.arato  , t.  m.  ( -rd-to  ) La  vingt-qua- 
trieme  partle  de  I’once.  + Carat  i 
poids  d«  i)uati<!  grains  pour  peier  lea 
dianiaus.  C Degie  de  boute. 

Ctrattere  , t.  mate.  \ -rdt-te-re  ) Em- 
preiute  ; marque  ; mractere.  + Ca- 
ractere  , lettre  qui  seq  a Tiupres- 
sion.  Caractere  , ecr»ure  , main 
de  quelqu’un.  + Caractere-.  dignite ; 
litre.  Aver  il  carattere  d'  Vnbatcia- 
dore.  + Caractere  ; calibre  ; <>sprit , 
ce  qui  distingue  un  homme  dut  au- 
tres  i regard  de  I’esprit  , etc.  Ih/no 
di  buon  carattere.  ■+■  Genre  , c-ira«_ 
tere  d'uno  laugue.  -f  Style  ; fac^^uu 
d'ecrire  , ou  de  parler. 

Caralterittico , cd,.ad).  ( -rU-ti-ho  ), 
au  pi.  ci.  Caracterlstique. 

Caratteri^i^are  , v.  act,  ( -dsd-re  ) Ca- 
racteriser.  + Dunuor  te  caractere  , 
(•ire  reconnaitre  le  titre  , le  carac- 
tere d'ua  ambassadeur , etc. 

Caravella  , f.  ( -vil-la  ) Caravelle. 
+ Calville,  pumnie. 

Carbonaia  , s.  f,  ( kar-bo-nd-ia  ) Char- 
bonnier  . lieu  uii  Ton  met  le  char- 
bon.  Cliarboiiuiere  , lieu  ou 
l'<iU  fait  du  clurbon  dans  les  buis. 
+ Fosse  autour  des  murailles  d’uue 
vide.  + Basse-fusse  ; cul  de  baste- 
fosse.' 

Carbonaio  , s.  masc.  ( -nd-to  ) Char- 
bonuier,  qui  fait  ou  vend  du  char- 

• ^ bou. 

Carhonata,  s.  f.  ( -nd-ta  ) Carbonnade. 

Carboacello  , cliio  , s.  m.  ( -uSttl-lo  ) 
Escarboucle  , pierre  precieuse. 
+ Charhon  , tumeur  pestilentielle. 

CarboncUio.io  , ta  , adj.  ( -kid-go  ) Brd- 
le.  V',  Riarso. 

Carbone  , a.  m.  ( -bd-ne  ) , cello  , cino  , 
e«o.  Charbon.-F  Escarboucle.  + Niel- 
attaque  les  bles. 
+ Charbou , tumc-ur  pestilentielle. 

Cartunco/o  , hunculo  , s.  m.  ( -boun- 
ko-lo)  Escarbourtlo.  + Sortc  de  terre 
noire  et  sablouueuse. 
arcoine , s.  m.  { -ka-me  ) Carcasse  ; 
•qiiclette.  + Charogue.  + Carcan  , 
sorte  de  joyaij. 

Cateatsa  f.  ( ) Carcasso  , 

especc  de  bumbe.  Catcastc  ■,  sque- 
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Careasto  , V.  Turcaaso  , Fdretra. 

Carceramenlo,  s.  m.  {-uhe-ra-min-to) 
Emprisonneme'nt. 

Carcerare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Empri- 
sonner. 

Carcerato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Empri- 
sonne.  -b  subst.  Prisonnier. 

Carceratore , s.  m.  ( -td-re  ) Archer. 

Carcerajione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Empri- 
Mrnnement. 

Carcere  , s.  m.  et  f.  ( hdr-tehe-re  ) 
Prison  ; chartre. 

Carceriere  , s.  m.  ( -rU-re  ) Geolier , 
coucierge  de  la  prison. 

Carciofano  , s.  m.  ciofala  , fern,  (-tcho- 
fa-no ) Artichaut. 

Carci^o  , s.  m.  { -tcho-fd  ) Artichaut. 
t Sot ; nigaud. 

Carciofoleto  , subst.  m.  ( -U-to  ) Lieu 
plantd  d'artichauts. 

Carco  , subst.  m.  ( kdr-ko  ) f.  Charge  •, 
f.irdeau.  C Faute  dont  la  conscience 
est  chargee.  -V-  adj.  Charge  , ee. 

Cati^momo  , Cardamone  , s.  m.  ( -da~ 
tnd--no  ) Cardamome  ; malaguette. 

CardarK  , deggiare  ,*  v.  act.  ( -dd-re  ) 
Carder ; laner  , peigner  avec  des 
chardons  C Draper ; medire  i decla- 
rer a belles  dents. 

Cardatore  , t.  -ai.  ( -td-re  ) Cardeur  ; 
laueur.  C Qui  drape  , uiedit  1 ou  se 
iboque  de  quelqr.i’un. 

Cardatura  , s.  f.  ( -loi-ta  ) Lainage.  * 

Cardelletto , llino  , ta.  ( -del-Ut-to  ) 
Chardouneret.  uiseau.  C Girouette, 
homme  iuquiet,  inconsiaut. 

Cardiaco,  ca,  adj.  (-dia-ko)  Cardiaque; 
du  coeur. 

Cardialgia  , s.  f.  ( -dlal  dgi-a  ) Car- 
dialgie  , mal  de  emur.  ‘ 

Cardialogia  , s.  f.  ( -lo-dgi-a  ) Term. 
d'Anat.  Cardialogie. 

Cardinalatico  , lato  , s.  m.  ( -di-na-ld- 
ti-ko  ).  Cardinalat. 

Cardinale  , s.  m.  ( -nd-le  ) Cardinal, 
rh  adj.  Virtu,  cardinali  , les  vertus 
cardinales.  q-  pi.  Punii  cardinali,  les 
points  cardinaiix. 

Cardinalesco,  .sea, adj. ( -/e's-io)De  car- 
dinal. + Color  cardinalesco , pourpre  , 
ecarlate.  -|-  Virtu  cardinalesche  , V. 
Cardinale.  - . • 

Cardinalismo  , s.  m.  ( rlis-ma  ) Car- 
din.vlat. 

Cardinali^ig,  jia,  .adj.  V.  Cardinalesco. 
Dignita  cardinaligia  , le  cardiualat  , 
la  pourpre. 

Cardinalijgare  , v.  a.  ( -dsd-rk  ) Elever 
au  cardiualat , a la  pourpre. 
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Cardine  , t.  m.  ( kdr-di-ne  ) Gond  ; ' 
pivot;  tourillun.  ■+■  P6le. 

Ciirdo  , *ubst.  III.  ( kdr-do  ) Chrirdon  > 
^laote.  -i-  Garde  , plaote.  + Chaidou 
a bonnetier  ou  a foulou.  + Garde, 
peif'oe  de  cardeur. 

Cardonctllo  , m.  ( -don-tchil-lo  ) 
Seae^oD  , chardnu  tauva^'o. 

Cardone  , V.  Cardo. 

Cardosahalico  , m.  ( ‘fal-va-t!-ko  ) , 
au  pi.  ci  et  chi,  Glurdou  buoDetier 
sauvage  ; Ghardonnette. 

Cardosanto  , m.  ( -fan-10  ) Ghardon 
beuit. 

Careggiare  , v.  a.  ( -re-djd-re  ) Garen- 
ser  ; flatter  ; miguoter ; cajoler  ; dor- 
loter  ; mitoaoer.  -f-  Oiurtiter  ; en 
conter  i uoe  femme.  + Priser  ; 
eatimer  beaucmip.  4-  Faire  detirer 
UD6  chote  pour  qu’oa  ea  faste  plus 
de  ca».  + V.  r.  Se  choyer ; »e  delica- 
ter ; te  dodiner. 

Carello  , in.  ( -ril  l»  ) Garret  ; 
coussia.  4-  Gouvercle  de  latrinr*  ou 
de  garde-robe.  -4  fiourrelet. 

Catena  ,§.£.(  -ri-na  ) Garear,  quille 
du  aavire. 

Carenaggio  , m.  ( -nd-tfo  ) T.  de 
Mar.  Gareaage. 

Carenare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Gareaer  , 
niettre  ie  aavire  »ur  ie  cote  pour 
lui  donaer  le  auif. 

Carente  , ren{ia  , renfa  , V.  Mancante  , 
Mancanfa. 

Carestia  , f.  ( -rea-ti-a  ) Disette  ; 
peuurie  ; cherte  ; famine. 

Careatoso  , sa  , adject.  ( -td-fO  } Qui 
mauque  du  uecetaaire  ; sujet  a la 
dUetlc.  j 

Careffa  , f.  { -rd-taa  ) GireMes  ; 
Aatteriea  ; amities. 

Care{f amenta  , s.  m.  ( -mdn-t»  ) Ama- 
dobmeut  ; mignotite. 

Careffante  , adj.  ( -t*dn~u  ) Flatteur  ; 
careasaut. 

Ctrtf^are , v.  a.  (-cad- re)  Garetter,  etc. 
V.  Careggiare.  ' ' 

Carefftvole  , adj.  ( -tad-ro-le  ) Flat- 
teur  ; caressant ; cliarraant. 

Care{\evolmente  , adv.  ( -men-te  ) Flat- 
teussmeut ; teadrcmeat. 

Caref{ina  , a.  f.  ( -Ui-na  ) Gajoleries  ; 
douceurs ; amities.  11  eat  plus  uaite 
aupl. 

Careffoccia , s.  f.  ( -tad-tcha  } Gareates 
de  paysaa. 

Caribo , s.  m.  ( -ri-bo  ) Danse  ; bat  ; 
branle. 

Caxica.  ,«,£.(  ki-ri-'ka  ) Charge  ; 
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poids.  4-  Soin  ; commission  ; charge. 

4-  Charge  ; eniploi  ; place  ; poste. 

4-  Charge  ; cartouche  , ce  qu'on  met 
dans  les  armes  feu  pour  uier. 

4"  T.  de  Mar.  Cargue. 

Caricamento  . V,  Carico. 

Carieanle , adj.  ( -kda-le)  Qui  charge. 

Caricare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Charger  , 
mettre  line  charge . on  fardeau  sur 
le  dot , etc.  Charger  , accuser 
quelqu’uu.  4"Pc*sser  , solliciler -vi- 
\"ement.  4*  Aj.  liter  ; surcharger. 

4-  Caricar  ta  hairttra  , I'  area  , etc.  ■ 
bauder  'arbalete  . I’arc  , et  C se 
gorger  4"  Caricar  I'  archibuso  , etc. , 
charprr  uu  fusil , etc.  . y niettre  la 
puusre  et  le  plomb.  4 Caricar  basta, 
a Jaasa  , caler  , cargiier  bas.  f Ca- 
ncar  I’  orfa  , tr(W  reniplir , remplir 
jusqu’a  I’excia.JiSe  joiudre  charnelle- 
meut.  C Caricar  la  mano , augnieater 
la  dose , et  ( amplifier , agraudir  trup. 
f Caricare  uaa  di  baatonate , rouer, 
a.ssomroer  . exceder  de  coups.  4-  Ca- 
ricar di  colore  , colorer  vigourousc- 
meat,  t Caricarla  a uno  , jouer  un 
tour  , une  piece  a quciqu’ua  . 
faiie  une  niche.  C Caricar  net  discor- 
so  , exagerer , charger  un  discours. 
f Caricar  di  rimedf  , droguer.  4 Ca- 
ricar un  oriuelo  , un  girarrosto,  nioii- 
ter  uue  montre , un  tourne-broche. 

4-  Caricar  la  tromba  da  cavar  acqua , 
charger  la  pompe.  4-  v.  r.  Caricarsi 
di  sdegno  , se  mettre  en  colere. 

-4  Caricarai  di  ciba  . se  gorger  d’ali- 
niens.  4"  Caricarsi  addosao  a qualcht- 
duno  , se  jeter  , se  poasser  I’un  sur 
I’autre. 

Caricatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) Avee 
caricature. 

Caricatoio  , s.  m.  ( -tb-io)  Chargeoir, 
lanterne  d charger  les  cauons. 

Caricatore  , trice , e.  ( -li-re  ) Char- 
gour  , celui  qui  charge.  4 Caricatoc 
di  balcstre  , qui  baiide  une  arbaUtc.  ] 

Caricatura,  8.  f.  ( -toii-ra  ) l.'actiou  j 
de  charger.  4-  V.  Carica.  4 Carica- 
ture : charge  ; marmouset. 

Carico  , subst.  m.  ( ha-ri-ho  ) etto.  • 
Charge  ; faix  ; fardeau.  -4  Carico 
d'  una  nave  , cargaisoii.  C &>iu  i 
commission  ; charge.  -4  Impositiou  ; 
charge. -4  Ulame;  reproche;  accusa- 
tion. ! Un  carico  ai  legnate  , uno 
volee  de  coups  de  baton.  -4  Imposi- 
tion ; vexation.  _ 

Carico  , ca  , adj.  Charge.  C Carico  <•* 
debiti , airiete  , noye  do  dettes  • 
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C Carico  Hi  fer'ue  , crible  de  Wes- 
sures.  Color  carico , coulour  char- 
gee , hincee. 

Carte  , i.  f.  ( kd-rie  ) Carle  , mnUdie 
qui  attaqiie  les  o«. 

Cariello  , m.  ( -ritl-lo  ) Padou , 
ruban  de  bl. 

/ Carina,  na  , ad).  ( -ri-no)  Mon  bon  > 
ma  bonne;  mignon,  mlguonDS i mon 
cher , ma  chere. 

Cario»o,  sa  . adj.  ( -rib-fo  ) Caric. 

Cerisma  , s.  m.  ( -ria-ma  ) Grace  , don 
qui  re)ouit. 

Carisaimo,  ma,  adj.  «up.  ( -ris-si-mo  ) 
Tres-ainie;  tre*-agreable ; trea-cher. 
+ Tre*-cher ; d’un  trea-grand  prix. 

Tempo  carisaimo , tempi  tria- 
precieux. 

Caritd , tade  , late  ,».{.(  -td  ) Cha- 
nt^. -t-  Amour  ; affection  ; amitie. 
+ CompasitoD  ; misericorde.  -b  Far 
caritd  , faire  raumone  , la  charite. 
f Far  caritd  insieme , manger  en- 
aembie.  + prov.  Caritd  pelota , cha- 
rite intereaiee. 

Caritatevole  , Carhoao  . m , adj.  ( -ti- 
fo-le  ) Charitable  ; huoi.-iin  ; mise- 
ricordieux.  + Aumdnier. 

Caritatepolmente  , Cariterolmente  , adv. 
( -min-te  ) Charitablement ; humai- 
nement. 

Caritativamente  , adv.  ( -ti-va-min-te  ) 
Pat  charite. 

Caritativa  , Caritevole  , adj.  ( -ti-to  ) 
Charitable. 

Carlino,  s.  m.  ( kar-li-no  ) Sorte  de 
mnnnaie  d’argeut  ii  Florence  et  il 
Naples. 

Carlma.  Alla  Carlona , .idv.  ( -Id-^na  ) 
Neglirpmment;  gruiiierement. 

Carme  V.  Verso. 

Carminare , v.  a.  ( -mi-  nd-re  ) Carder  ; 
lainer.  -b  Chaster  les  vents , il  se 
Hit  de  I'effet  des  carniioatifs. 

Carminatho , pa , adj.  ( -fi-vo  ) Carmi- 
natif , il  se  dit  de. certains  rem^des 
^ propres  a ch-asser  les  vents. 

Carminio , s.  IB.  ( -mi-nio  ) Carmin. 

Carnacciuto  , ioao,  a,  adj.  ( -na-tchou- 
to  )'  Plein ; pirtele  ; charau ; joufflu  ; 
mouffle.  Visa  carnacciuto. 

Camaggio , s.  m.  ( -nd-djo  ) Viandr^  > 
i manger,  ce  qu’on  mango  en  gras. 

Ctrnagione  , f,  ( -d/b-ne  ) Carna- 
tion i chamure , qualite  do  la  chair 
des  persnnnes.  -b  Teint.  Carnagione 
fresca , teint  fleiiri. 

Canutia , s.  m.  ( } Cbaraier  ; 

eioiatiera,  , 
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' Camaittolo  , V.  Carniere, 

Carnale , adj.  ( -nd-le),  accio.  Char- 
nel ; sensuel ; animal , appartenant  .d 
la  chair,  -b  Libidiueux;  attache  i la 
chair  ; seusuel ; charnel,  -b  Proclio 
parent,  -b  Huniain  ; bienveillaut  ; 
affectueux  ; bon. 

Carnalitd , s.  f.  ( -li-td  ) Sensutlite  ; 
lascivete.  -b  Amitie  ; passion ; atta- 
chemetit. 

Carnalmente , et  Canuilemente,  adverb. 
( -nal-men-te  ) , iaaimamente.  Char- 
nellement;  lascivement. 

Carname , s.  m.  ( -nd-me  ) Quantite 
de  chair  corrompue.  -b  Vivere  di 
carname , vivre  de  charogne , en  par- 
lant  des  bdtes  feroces. 

Carnascialare , v.  a.  ( -cha-ld-re ) Faire 
carnaval , la  deb.auche  ; se  rejouir. 

Carnaaeiale , mbit.  m.  { -chd-le  ) Car- 
naval. 

Carnaacialesco , V.  Camovaleaco. 

Camalura , V.  Camagione. 

Carne, s.  f.  {kdr.nt), accia.  Chair.-bChair 
des  fruits.  C La  chair  ; la  concupis- 
ceuce ; I’lmpurete.  Gli  stimoli , i 
dileiti  della  came  , I’aiguillua  de  la 
chair  , les  plaisirs  charnels,  -b  Far 
carne  , tuer.  -b  Esaere  in  carne , £tr« 
bieu  nourri.  -b  Rimetterai  in  came  , 

\ se  refaire.  C Metttre  troppa  carne 
al  fuoco,  youloir  trop  embrasscr. 
C Easer  ugnd  e came  eon  alcuno  , 
dtre  unis  comine  les  deux  doigts  de 
la  main. 

Carnefict,  s.  m.  ( -nd-jf-t..-/ie ) Bouireau. 
€ Homme  cruel. 

Carneo  , ea , adj.  ( AWr-neo)  De  chair. 

Cameealata  , Caraeaecca , s.  f.  ( -fo-ld- 
ta  ) Sale. 

Carnescialare,  etc,  V.  Carnascialare, etc. 

Carnevalesco , V.  Carnovaleeco. 

Carniccio  , t.  m.  ( -ni-tcho  ) Parure  ■, 
le  cote  interieur  de  la  peau  des 
aniniaux.  + Parure ; drayiire  ; oreU- 
lons. 

Carnicina  , nc  , adj.  ( -tchi-no  ) De 
chair. 

Carniera  , s.  f.  r»,  re,  m.  ( -nrd-ra  ) 
Csrn.-iciere ; gibeciAre. 

Carnifidna  , s.  f,  ( -fi-tchi-na  ) Toulu 
ment ; martyre;  supplice. 

Carnivora  , ra  , adj.  ( -ni-vo-ro  ) Car- 
uassier. 

Carnotitd,  tade  , tale  , s.  f.  ( -no-ci-td  ) 
Eiiboiipoint ; graisse.  -b  Carnosite  , 
m.iladie. 

Carnoao  , ea  , adject.  { -nS-fO  ) , etto. 
Pleiu,  fouiBS  dt  chair ; charuu. 
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T.  de  Mid.  Charoeux.  + Ernia 
carnota , aarcoCelle. 

CarnovaU,  V.  Carnaaciale. 

Camovalesco  ,sca , ad)  ( -va-Us-ko  ) De 
carfiaval. 

Camume , t.  m.  ( -noii-me)  (£uf  de 
oier.  + Carnniite. 

Carnuto  , (a  , adj.  ( -nou-ta  ) Charnu  ; 
dodu. 

Caro  , subat.  in.  ( kd-ro  ) Cherte  de 
vivres.  H*  Diiette  ■,  defaut ; manque. 
+ adv.  Cher  i cherement. 

Caro,  ra,  ad).  Cher;  precieux.  + Cher, 
d’un  prix  elove.  + Aime  ; cher  ; 
agreable.  + Tener  caro  , priser. 

Avare  : retenu.  + Tempo  caro  , 
temp*  de  dUette. 

Carogna  , s,  f.  (-ro-gna),  accia.  Cha- 
rogne;  cadavre  d’aiiimal.  Rmse  ; 
haridelle.  JSCarogne;  vilaine;  salope. 
+ Personne  reveche,  iotraitable. 

Carola  , a.  f.  ( -rd-la  ),  elta.  Branie, 
danite  en  rund. 

Carolare  , v.  act.  ( -la-re  ) Fairo  un 
ballet , line  danse  cn  rund. 

Carosello , V.  Garosello. 

Carota , ».  f.  ( -ro-ta  ),  accia.  Ga- 
rotte ; chou-navet.  C Mensonge  ; 
bourdo.  Lc  membre  viril. 

Carotaio  , liere , a.  m.  (-td-io)  V'en- 
deurde  caruttea.  / Emballeur;  men- 
teur;  lanternier;  hableur. 

Carolare  , v.  a.  ( -td-re  ) Center  dea 
fadaises;  mentir. 

Carovana  , a.  f.  ( -vd-na  ) Caravane  , 
troupeau  de  b6tes  de  aomnie.  + Ca- 
ravano , nombre  de  vaiaae.auz  qui 
vont  de  conserve,  -b  Caravane,  cam- 
pagne  sur  mer  des  chevaliers  de 
Malte.  + Abondance,  grand  iiombrc. 

Carovella,  s.f.  X.Caraoella.  •+•  Calville, 
espece  de  poire. 

Carovello  , a.  m.  ( -vdl-lo  ) Sorte  de 
poirier. 

Carpacco  , a.  m.  ( kar-pdk-ko  ) Eapece 
de  bonnet  fourre  des  Greca. 

Carpare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Gripper  ; 
prendre.  + Marcher  a quatre  pattea. 

Ca^entiere  , aubst.  m.  ( -pen-tii-re  ) 
Charron ; charpentier. 

Carpii  cio , a.  in.  ( -pi-tcho  ) Dare  un 
earpiccio , rouer  de  coups  , donuer 
uno  volee  de  coups  de  baton. 

Carpine  , s.m.  ( kar-pi-ne  ) Charme  , 
arhre. 

Carpione  , a.  m.  ( -pid-ne  ) Carpe  , 
poissoD. 

Carpire , V.  a.  ( -pi-  re  ) Accrocher ; de- 
ruber', raffler;  eolever.  C Dechirer, 
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C Carpire  in  au  'I  furto  , attriper 
aur  le  fait,  en  flagrant  delit. 

Carpita  , a.  f.  ( -pi-ta  ) , ella.  Grna 
drap  de  laine  avec  le  poll  long  dnnt 
ou  fait  dea  coiiverturca.  -f-  Cuuver- 
ture  de  laiue  fort  legcre. 

Carpo,  a.  m.  ( idr-po  ; Carpe,  partie 
de  la  main. 

Carpohalsamo  , a.  in.  ( -hdUaa-mo  ) Le 
fruit  dubaumier;  carpobaltame. 

Carpone,  adv.  ( -pd-ne  ) j4ndar  car- 
pone  , marcher  a quatre  pattos. 

Carradore  , a.  m.  ( -ru-io-re  ) Charron. 
•b  Charretier;  roulier. 

Carrata . a.  f.  ( -rd-ta  ) Charretee. 

Carratello,  a.  m.  { -til-lo) , etto.  Bar- 
_ rique ; baril. 

Carreggiare,  v.a.  (-re-d/d-re)  Conduire 
tin  char.  + Voiturer  avec  uno  char- 
rette,  un  chariot. 

Carreggiata  , a.  f.  ( -djd-ta  ) Chenin 
de  charroi.  C L'seir  della  carreggiata, 
aortir  du  bon , du  droit  chemin. 

Carreggiatore , a.  ni.  ( -t6-re  ) Charre- 
tier ; roulier. 

Correggio , a.  m.  ( -ri-djo  ) Grande 
quautite  de  charroia  , d’equipagea. 

Carretta  , anbat.  f.  ( -rdl-ta  )Charrette. 
-b  Carroaae ; voiture.  + Carretta  da 
cannone , af^t  de  canon. 

Carrettaio , a.  m.  ( -td-io  ) Charretier  : 
tombelier. 

Carrettata  , aubat.  m.  ( -td-ta  ) Char- 
retce. 

Carrettiero  , liera , a.  ( -tid-ro  ) Charre- 
tier. < Guide  ; directeur. 

Carretta,  a.  m.  (-rdt-to),  ino.  Binard  ; 
camion  ; carriole  ; brouette  ; eapece 
de  petite  voiture. 

Carrettone  , a.  ro.  ( -td-ne  ) Fourgon. 

Carriaggio  , a.  m.  ( -rid-djo  ) Bagage  ; 
charroi ; equipages.  + Retrauche- 
meut  fait  avec  dea  charrettea. 

Carriera  , a.  f.  ( -rid-ra  ) Course  ; car- 
riere  ; marche.  € Fare  una  carriera  , 
faire  uue  faute.  -b  tutta  carriera  , 
adv'  A bride  abattue. 

Carrino  , a.  m.  ( -ri-no  ) Retranchemeat 
de  chariots. 

Carriuola , aubat.  f.  ( -rid-  la  ) Carriole, 
-b  V.  Carruccio  , Carretta, 

Carro , a.  m.  ( kdr-ro  ) , ricello  , au  pi. 
ri , ra.  Char ; chariot,  -b  Charretee. 
-b  Le  chariot ; le  grand  chariot ; le  cha- 
riot de  David  ; la  grande  uurae.  -b  X*. 
de  Mar.  Le  gros  ^ut  d'uue  vergue. 
-b  Fare  il  carro  colla  rela  , »iro 
tourner  la  vergue  avec  la  voile,  t Dirt 
altrui  un  carro  di  villanie  , accabler 
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Jo  sotti»e.<.  C Afeitere  il  carro  innanfi 
a'  iuoi,  niettre  la  chArrue  devaot  les 
boeufs  + cjrri  , a carro  , aJv.  A 
foitoa  . on  grande  qiiautite. 

Carroccio  , m.  ( -ro-tcho  ) Sorte  do 
char  do  triomphe  des  aucieim. 

Carro{^a , subat.  f.  ( -ro-t.ia  ) Carrosac  ; 
equipage  ; voiture. 

CarrtjjaSile , adj.  ( -tsd-bi-le)  Chemin  , 
rue  od  I’un  pent  alter  eu  carrusse,  ou 
peuveut  parser  le»  charrettea. 

Carrojjaio  ,$.(.(  -tsa-io  ) Carrossier  ; 
sellier. 

Carrojjare,  v.  act.  ( -tsd  re  ) Aller  en 
carmsse. 

Carro{jata  , f.  ( -tsd-ta  ) Un  carroste 
pleiu  de  personnes. 

Carro^Ure , s.  m.  ( -teii-re  ) Coclier. 
+ Carroasier. 

Carruba  , lubst.  f.  ( -roit-ba  ) Caroube  ; 
carouge , fruit. 

Carrubbio,  ubio,  ubo,  8.  m.  {-oub-bio  ) 
Camubier , arbro. 

Carruccio  , «ub«t.  m.  (-rou-tcho)  Petit 
char  ; brouette.  + Roulette. 

Carrucola , s.  f.  ( -rou-ko-la ) , etta  , ina. 
Poulie.  C f/gner /e  farrufo/e  , graiaser 
le  marteau.  ( Girnuette,  personae 
inconstante  , It-gere. 

Carnicolare , v.  a.  ( -Id-re  ) Tirer  avec 
les  poiilies.  ( Carruco/ar  uno , decB- 
voir  , fromper. 

Carta,  s.  f.  ( kdr-ta  ) Papier.  Mettert 
in  carta,  couclier  par  ecrit.  + au  pi. 
Livres  •,  ecritures.  + Fcuillet.  ,4lle- 
gare  un  libra  a tante  carte.  + Obli- 
gation ; billet.  Far  carta  , s’engager 
par  ecrit.  Carte,  on  ma{{o  di  carte,  un 
)cu  de  cartes.  C Far  le  carte,  nieler  , 
battre  les  cartes  K Farsempre  le  carte, 
etre  le  seui , ou  le  chef  i trailer  quel- 
qu’affaire , Jtre  toujours  le  seuI  4 
parler  dans  les  asseniblees.  Prov. 
Scambiar  le  carte  in  mano , vouloir 
faire  prendre  una  chosse  pour  une 
autre.  C Tener  su  le  carte  , se  tenir 
convert , ne  point  decouvrir  son  in- 
tention. C Giuocar  bene  la  sua  carta , 
se  'saisir,  ou  prubter  des  occasions  , 
-f-  Carla  da  navigare  , carte  marine, 
-f-  Carta  ou  carta  geografica  , carte 
geographique.  + Carta  amareffata  , 
amarij^ala , et  mart{^ata  , papier 
narbre. 

Cartabello , 8.  in.  ( -bil-lo)  Livre  rare. 

-b  Caliier  ; raanuscrit. 

Cartaccia,  s.  f.  ( -td-tcha  ) Mauvais 
papier ; paperasses  i rogatona.  -t-.Ma- 
cuiature. 
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Cartamo,  s.  m.  ( 4dr-ta-flio  ) Carthame  , 
safran  bdtard. 

Carta  nonnaia  , s,  f.  ^ -non-nd-ta  ) Par- 
cheraiu  vierge;  velin. 

Cartapccora  , subst.  f.  ( -pi-ho-ra  ) Par- 
cheniiii. 

Cartapesta  , subst.  f.  ( -ph-ta  ) Papier 
mache. 

Cariaro,  taio , 8.  m.  ( -td-ro  ) Papetier. 
Cartastraccia  , s.  f.  (-tas-Ird-tclia  ) Pa- 
pier bruuillard.  C Chiffon. 

Carta  sugante , a.  f.  (-tou-gan-te ) P.ipier 
I qui  boit. 

Cartata  ,*  subst.  f.  ( -td  ta  ) Page  d'un 
livre  , etc. 

Carieggiare , v.  act.  ( -te-djd-re  ) Feuil- 
ieter  uii  livre.  + Pointer , faire  des 
remarques  surla  carte  marine.  -1-  En- 
treteuir,  ou  avoir  commerce  de  let- 
tres  avec  quelqu’un  ; 6tre  en  corres- 
pondance  de  luttres. 

Carieggio  , 8.  m.  ( -te-djo  ) Correspon- 
dauce  de  lettres. 

Cartella,  s.  f.  ( -til-la  ) Cartouche  j 
ecriteau.  -p  Inscription.  + Porte- 
feuille. 

Cartellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Publier  des 
m.anifestes. 

Cartello  , 8.  m.  ( -tillo  ) Aflfiche  ; pla- 
card ; ecriteau  ; pancarte.  + Li- 
belle  ; ecrit  diffamatoirc.  -j-  Cartel. 
Cartiera  , subst.  f.  ( -tii-ra)  Papeterie; 
moulin  4 p.ipier. 

Cartilagine  , s.  f.  ( -Id-dgi-ne ) Cartilage. 
Cartilagineo,noso,  adj.  ( -dgi-neo)  Car- 
tilagineux. 

Cartocciere  , subst.  m.  ( -to-tchii-re  ) 
Gargoussiere. 

Cartoccia , subst.  m.  ( -to-tcho  ) , ino. 
Cornet  de  papier.  + T.  d'Mrchitect. 
Cartouche.  + Gargousse. 

Cartolaio,  s.  m.  { -la-io  ) Marchand 
papetier. 

Cartolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Pkumeroter 
les  pages. 

Cartolare,  laro , s.  m.  Journal  qu6 
tient  I'ecrivaind’un  vaisseau.  -p  Jour- 
nal; tablettes. 

Cartolina,  8.  f.  ( -U-ua  ) Petit  morceau 
de  papier. 

Cartolino  , 8.  m.  ( -li-no)  Cartisane. 
Carfpne,  s.m.  (-Id-ne)  Carton,  -p  Call, 
apprdt  que  Von  doune  aux  etoffes. 
Far  il  cartone,  catir,  donner  le  lustra 
4 une  etoffe. 

Cartuccia  , s.  f.  ( -tou-tcha  ) Petit  mor- 
ceau de  papier. 

Caruncula,  8.  t.  (-rmm-tou-la)  , etta, 
Caroncule, 
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Ciisa  , sub«t,  f.  ( kd-fa  ) , one , octia  , 
accia , inn.  Maiton;  logis.  Casa  dicam- 
pagna , maisoo  de  catrip^ne , de  plai- 
saaco;  baatide;  casaiue.4-  Famillei  mai- 
ton;  aoiichei  origiae.+Maisoii , toute 
unefamille.-f  Pay*;  patrie. + Ca«a<f< 
nego\io  ■ mnisoadeconimerce.-t^pr/r 
easa  , o far  la  Casa,  ouvrir  maison  , 
faire  aa  maisoii.  C Tornare  a casa  , 
revenir  4 sea  moutoa*.  + Esser  di 
casa , etre  de  la  maiauu  , y etre  fa- 
milier.  € Rhtabilir  , rifar  la  casa  , 
relever  sa  maison.  + Di  casa  in  casa, 
de  portc  eii  porte. 

Casacca  , «ubst.  f.  ( -fdk-ha  } Caaaqiie. 
+ Casacca  di  contadini  , di  lacchi  , 
iaquette  , mandrille. 

Casaccio , s.m.  ( ^fd-tcho  ) Eveoement 
facheux ) etrange  , extraordinaire. 
+ A casaccio,  adv.  A tort  et  a tra- 
vcr*  ; aan*  diaccrnement. 

Casale,  a.  m.  {-(d-le  1 Hameau  ; village. 

Casalingo,  a,  ad).  ( -Itn-go)  Caaanier  ; 
domcatique.  -f  Pane  casalingo  , pain 
de  menage. -p  Vomo  casalingo , liomme 
acdeutairo. 

Casamalta , a.  f.  ( -mdt-ta  ) Casemattc. 
+ Priaon  de  soldats. 

Casamenco  , a.  m.  ( -mdn-to  ) Grande 
maiaon  ; beau  Ingia. 

Casare,  v.  a.  ( ) Marler.+  Caaer, 

faire  uue  caae  an  jeu  de  trictrac. 

Casata,  a.  f.  to,  m.  ( -cd-ta  ) Nom  de 
famille.  + Maiaon  ; faroille  ; race. 

Cascaggine  ,*.£.(  has-hd-dgi-ne  ) At- 
soiipiasement. 

Cascamento , a.  m.  ( -mdn-to  ) Chute. 

Cascamorto  , aubat.  m.  ( -mor-lo  ) Far 
il  cascamorto  , en  compter  , faire  le 
galant , le  pa.aaioone. 

Cascante  , adj.  ( -kdn-te  ) Tombant  ; 
enclie.  + Abattu  ; chaocelant ; fai- 
lo.  + Pendant,  -p  Cascante  di  ve{{i, 
affecte , minaudier. 

Cascare , v.  n.  ( -kd-re ) Tomber ; choir. 
Cascare  il  naso  , le  hraccia  , iljiato  , 
se  decourager  , ftre  tout  etuune  , 
etourdl.  F Pregare  , che  altnii  caschi 
ilfato,  deaircr  la  mort  de  quelqu’un. 
f Cascar  di  ve^^i,  mianvder.  I Cas- 
car  nell'  animo  , veuir  dana  l'e.aprit. 
+ Cascar  della ftme,  mnurir  defaim  , 
tomber  d’iuaiiition.  f Cascare dicollo 
ad  alamo , perdre  la  favour  do  queU 
qu’un. 

Cascala  , a.  f.  ( -kd-ta ) Chute.  + Cas- 
cata  d'  ac qua  , cascade. 

Cascaticcio,  cia  , adj.  ( -ti-tcho  ) Fai- 
blc ; caduc. 
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CasCaloio , adj.  V.  Cascaticcio.  t Qui 
a’amourache  facilcment. 

CascUetto  , a.  ni.  ( -kit-to  ) Caaque  ; 
heaume. 

Cascina  , a.  f.  ( -chi-na  ) Fromagerie  ; 
laiterie. 

Cascio  , a.  m.  ( kd-clio  ) Froma^e. 

Casco,  s.m.  (kas-ko)  Casque;  heaume. 

Casella,  a.  f.  (-cil-la)  Maiaounette  ; 
chateau  de  cartea.  + Petit  carre. 
C Far  caselle  , tirer  le  ver  du  nei. 
+ Cellule  ; petite*  cavitea  on  sont 
lea  graina  , lea  fruits. 

Casellina , a.  f.  no , m.  ( -li-na  ) Petite 
cellule. 

Casereccio,  a , adj.  ( -rd-tcho)  Domea- 
tique  ; de  la  maiaon. 

CasertUa , a.  f.  ( -rtl-la  ) , tno.  Maison- 
nette. 

Caserna , a.  f.  ( -edr-na  ) Ca.seme. 

Casetia , a.  f.  ( -cdt-ta  ) Petite  maiaon. 
+ Cellulea  dea  abeillea. 

Casierc,  ra,  aubat.  ( -cid-rc)  Concierge, 
-h  au  fem.  Servante ; doiueatique. 

Casino  , a.  m.  ( -fi-no  ) , settino  , erino. 
Caasiue;  vide-bouteille ; maiaon  da 
canipa^ue  . de  pl  iisance.  -p  Espece 
de  cafe,  ou  d'academie  de  jeu. 

Casipola , casupola , a.  f.  (-ci-po-la)l\Uu- 
vaiae  petite  maiaon,  cahute,  taiidia. 

Casista , a.  m.  ( -as-ta  ) Caauiste. 

Caso  , a.  m.  ( kd-fo  ) Accident ; aven- 
ture  ; haaard  ; aort ; rencontre  ; cat 
forluil;  fortune,  -f  Cat;  fait;  action, 
•p  T.  de  Gram.  Cat.  -p  Cae  ; eatitne. 
+ In  caso  di  morte , CD  caa  do  mort. 
+ Veggendo  un  uomo  in  caso  di  morte  , 
voyaut  UD  hnmme  en  danger  de  mort 
-p  Caso  che , au  caa  , en  caa  que  . 
auppoae  que.  -p  In  caso  che  , in  ogni 
caso,^  en  caa  que,  s’il  arrive  que. 
-p  Essere  il  caso , etre  ce  qu’il 
faut.  -p  Ear  caso  di  una  cosa,  priaer  , 
faire  caa  de  aucique  chose.  C Eigli 
non  d uomo  aa  farci  caso , il  n’y  a 
nulle  assurance  .i  prendre  en  lui.  -P  Ear 
caso,  impoaer,  etredocnnacquencc  , 
et~p  faire  impretsion,  paraitre  consi- 
derable. -p  A caso,  adv.  Par  accident  ; 
d’ayenture  ; fortuitemeut.  -p  Incou- 
sidurement ; sans  reflexion. 

Casolare , a.  m.  ( -la-re  ) , aceio.  Mai- 
ton  presque  ruinee. 

Casoso  , sa  , adj.  ( -fo-fo  ) Peuroux  ; 
craintif , qui  a’iuquiete  de  tout. 

Casotia,  to,  f.  ( ) Grand  logis. 
-p  Gueritc. 

Casta , a.  f.  ( kds-sa  ) C.iiase  ; coffre. 
-P  Cercueil ; chaaac.  -p  Fdt  ^ mon- 

ture 
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ture  d'uoe  arme  a feu.  + Ruche. 
+ Caisiie  , coffre  fort.  + T.  d'Anat. 
Cais»e;  barillPt  ; Cavite.  + Caisse; 
tambour.  + Bdter  U cassa  , haftre 
la  caisse  , et  + lever  des  sold.its. 
+ T,  de  Mar.  Caricare  a cassa , char- 
ter d cueillette. 

Casftale  , adj.  ( -.vi-le  ) Mortel.  Colpo 
cassate  , coup  mortel. 

Cassamadia  , Ca.'stapanca  , subst.  fern. 
-mti-dia ) Coffre  eu  forme  de  luiche , 
e bauc. 

Caasare  , v.  a.  ( •ad-re  ) Abolir  ; aniiul- 
ler;  biffer.  + Caa.aare aoldati , casser, 
desappiiinter  , ref  rmer  des  stddats. 

Cassa^ione  ^ Caasatura  ■ s f.  Caaaa- 
mento,  masc.  ( -tsid-ne  ) Cas.aation  ; 
abrogation  ; abolition  ; extinction. 

Casseretio  , s.  m.  ( -ee-rit-to  ) Fortiu  , 
petit  chateau. 

Casserp  , ».  m.  ( ha.i-se-ro  ) Le  thorax. 
+ Citadelle  ; chateau.  + Cartasse  de 
galere.  + Le  gaillard  d’arriere  , la 
duuette. 

Casserola,  ».  f.(-re-/a)Ca»»erole;  poele. 

Cassetta  , s.  f.  ( -sdt-ca  ) Cassette  j petit 
coffre;  layette.  Cassetta  da  viaggio, 
necessaire.  Casaetia  da  pecchie , ruche. 
+ Arceau  ; archet.  + Tronc  pour 
recevoir  lea  aumones.  + Siege  du 
cocher.  + Auget  de  moulin.  + Pla- 
telninde  dejardiu.  + Cuisine  porta- 
tive. + T.  de  Mar.  Comet  de  mat. 

Cassettaio  , s.  lu.  ( -la-ia  } Bahutier  ; 
layetier. 

Casaettina  , no  , subst.  ( -ti-na  ) Ca.s- 
lette ; baguier ; carre  ; coffret.  + Ti- 
roir  de  cassette  , etc. 

Ca’settpne  , s.  m.  ( -cd-iie ) Commode  ; 
bureau. 

Cassia  , s.  f.  ( kas-sia  ) Casse. 

Cassiere  , s.  mate.  ( •sid-re)  Caissier  , 
celui  ciui  tieiit  la  caisse  chez  un 
negociant , etc. 

Casao  , subst.  m.  ( kda-so  ) Le  thorax, 
-f-  Ouverlure  de  la  cliemise  au-de- 
vaut  de  I’estomac. 

Cassa  , .sa  , adject.  Denue  ; di'pouiile. 
C Nul ; inutiic. 

Cassone  , subst.  m.  ( -sd-ne  ) , accio  , 
etta  , cello.  Caisson  , grand  coffre. 
f Mandare  uno  al  caasone , tuer. 
And  are  at  Casaone  , mouiir. 

Cassulare,  adj.  ( -aou-la-re  ) T.  d'Anat. 
Capsulaire. 

Cassuta  , V.  Cuscuta. 

Caatagna  , s.  fem.  (-te'-gna),  i/jja. 
Cbalaigno  ; niarron , fruit,  f La 
nature  de  la  fenuu**  + Caauare 
Ttme  II. 


CAS  14S 

la  caatagna  , couper  la  chaLiiguo 
pour  iju’elle  ne  pete  pas  au  ieii. 
+ Color  caatagna  veckia  , bai-brun. 

Castagnaccio  , s m.  ( -gnd-tclio  ) Pain 
de  chataignes. 

Castagnelo s.  m.  ( -gnd-to  ) Chdtai- 
gneraie  , lieu  plaute  de  chataigiiiers. 

Caalagnetla  , »•.  fem.  (-gndt-ta)  Petite 
chataigne.  + Castagnette. 

Castagnino  , na  , adj.  ( -gni-no  ) Cha- 
tain.  Pelo,  capello  caatagnino.+Ter- 
ra  castagnina  , terrain  uoiratre 

Caatagna  , s.  m.  ( -ta-gno  ) Chdtai- 
gnier  , arbre.  -f-  Castagno  d'  India , 
marronier  d’Inde. 

Castagno  , adj.  V.  Castagnina. 

Castagnolo  , gnuato  , la  , adj.  ( -gno-lo  ) 
Chatain. 

Castagnuolo  , s.  m.  Bois  de  chataignicr. 
+ Petit  chataignier. 

Casta'dione  , Caataldo  , s.  m.  (-tal- 
dio-ne)  Homme  d'affaires;  fermier. 
-p  Maitre  d'hdtel  , majordonie. 

Caatamente  , adv.  ( -rndn-te  ) , issima- 
mente.  Chastement ; pudiquenient. 

Castellaneria  , s.  f.  ( -tel-la-ne-ri-a  ) 
Chatellenie. 

Caatellania  , s.  f.  ( -nf-a  ) Seigneurie  , 
juridiction  du  chatelain  ; chatel- 
lenie. 

Castellano , s,  m.  ( -Id-no  ) Chatelain. 
+ Concierge,  -p  Celni  (jui  deuieure 
dans  un  chateau. 

C.i.stellano  , na  , adj.  De  chatoau. 

Castellare  , s.  masc.  ( -la-re ) Vieux 
chateau. 

Castelletto  , s.  m.  {-Ut-to)  Chdtelet ; 
bicoque  , petit  chateau,  -p  Tige  ou 
canon  fore  dans  iequel  se  logeut  les 
oulils  pour  percer  les  pierres  dures. 
-P  Moulin  dont  on  .se  sert  pour  polir 
les  pierres  dures.  + Touret  pour  les 
pierres  dures.  -p  Filiere  a bille  pour 
les  nioulnres. 

Caatellina  , s.  f.  ( -It-na  ) Raugette  , 
jeu  d'enfans. 

Castello  , 8.  m.  ( -t(l-lo  ) , etta  , uccio. 
Ch.ite.iu  ; petit  village  ; boiirg. 
-P  P'ortcresse  ; chateau,  -p  T.  de 
jWar.  Chateau.  + Mouton  , machine 
pour  enfoncer  dcs  pieux.  + Mouli- 
net ; tourniquet.  -P  Boulerolle  , par- 
tie  d’une  serrure.  + Castello  dell' 
oriuolo  , c.'.ge.  C Far  caatelli  in  aria  , 
faire  des  chateaux  eu  Pispaguc. 

Castigamenta , etc.  V.  Gaatigamcn- 
to  , etc. 

Caatita  , ate  , ade  , s.  fem.  ( -ti-td  ) 
Chastetd  i pudicite  ; purete. 
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Caxto , ta  , adject.  ( hds-to  ) , is$imo. 
Clutte ; pudique;  ci)uliucnt.+Droit ; 
ju$to  ; equitable. 

Custone  , 8.  m.  ( -ic-ne  ) Chaton  d'une 
bajjue. 

Ca-itore  e Polluce  , ».  m.  ( kds-to-re  ) 
Castor  et  Polluaj  feu  de  saiut- 
£lme  feu  saint-Nicblas  , meteore. 

Cafloro  . re  , s.  m.  ( -sto-ro  ) Castor, 
animal.  + Castor  , cliapeau  de  poil 
de  castor.  Panno  , cappello  , euanti 
di  castoro. 

Cdstrafica  , V.  Pica. 

Castrameta{ione  , s.  fem.  ( -tra-me-ta- 
tsid-ne  ) Castrametatiou  , 1‘art  des 
campemeus. 

Caslraporcelli  , Castraporci  , s.  masc. 
( -por-tcliel-li)  Chatreur.  +Mauvais 
coLiteau. 

Caatrare  , v.  a.  ( -trd-re  ) Chatrer  ; 
mutiler  , oter  les  testicules.  Caatrare 
i polli , chaponuer.  + Couper  , nior- 
dre  les  chataigaes  pour  les  empeclier 
de  peter  au  feu.  C Ca.nrare  alcuno  , 
rogiiei  les  ailes  a quelqii’uii. 

Castrato,  subst.  in.  ( -trd-to  ) , accio. 
IVloutoQ.  + Castrat. 

Ca.^itratura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Castration. 
4-  La  partio  cliatree. 

C'jscrcns'e,  adj.  (-tr^n-ae)  11  se  dit 
de  tout  ce  qu’iin  fils  de  f.amille 
a gague  i la  guerre.  Peculio  ca- 
atrcnsc. 

Caatronaccio  . s.  m.  ( -tro-nd-tcho  ) 
Uu  gros,  uu  luauvais  moutoo.  -f  Sot 
fieffe. 

Caalronaggine  , V.  Caatroneria. 

Caatrone  , subst.  m.  (-trd-ne),  cello, 
cino.  Moufon.  f Viedase  ; lour- 
daud.  + Male  del  caatfone  , toux  , 
rhume. 

Caatroneria  ,».{.{  -ri-a  ) Lourderic  ; 
sottise. 

Caauale  , adj.  ( -foud-le  ) Casuel  ; 
evciituel  ; coutingciit  ; inccrtaiii. 

Caaualitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Casualite. 

Casualmente  , adj.  ( -men-te  ) Casuelle- 
ment  ; furtuitemeut  ; par  hasard. 

Caauccia  , u^^a  , s.  f.  ( -joii-tcha  ) , 
cina.  Maisounette.  + Chaumiere  ; 
caluite. 

Caaucciaccia,  a.  f.  ( -tchd-tcha  ) Masu- 
re  ; vieille , petite  maisou. 

CasupoU  , sipola  , s.  f.  {-fou  po-la) 
Mauvaise  maisonnette  ; tandinu. 

Caauro  , adj.  ( -fou-ro  ) Qiii  menace 

ruine. 

Catacolio  , adj,  { -ta-kcl-to)  Surpris  ; 

atlrapc. 
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Catacomha  , a.  f.  ( -kom-ba ) Cata> 
combes. 

Catacreci  , s.  f.  ( -kr^-ci  ) T.  de  Ret, 
Catachrese. 

Catafulco,  s.  m.  (-fal-ko)  Catafalque; 
mausolce.  + Plaucher  de  bois  dans 
uue  sallc  de  spectacle. 
a Catafascio  , adverb.  ( -fd-cho  ) Sens 
dessus  dcssous  ; coufusement. 

Catafratta  , s.  f.  ( -frat-ta  ) Cotte  de 
maille. 

Catafratto,  s.  m.  ( -frdt-to  ) Cuirassier, 
homoie  arme  de  toutes  pieces  , de 
pied  en  cap. 

Catuleeaia  , s.  f.  ( -les-ai-a  ) Catalcpsic. 

Catalettico  , ca  , adj.  ( -Ht-ti-ko  ) , an 
pi.  ci.  Cataleptique. 

Cataletto  , s.  ro.  (—lit-to  ) Cercueil ; 
biere.  -j-  Uliere. 

Catalogo,  8.  m.  ( -td-lo-go)  Catalogue; 
listc  ; role  ; uote. 

Catapecchia  , subst.  f.  ( -pdh-kia  ) Lieu 
sauvage  , sterile  et  desert. 

Catjpluama  , s.  m.  ( -plda-ma  ) Cata- 
plasmc  , eniplatre. 

Catapulta  , subst.  f,  ( -poiil-ta  ) Cata- 
pults. 

Caiapu{^a  ,».(.( -pou-taa  ) Catapuce  ; 
epurge , herbe. 

Catarrale  , adj.  (-tar-rd-le)  De  rhume  , 
qui  est  altaquc  de  rhume  , ou  qui 
cause  des  rhumes. 

Catarro  . s.  01.  ( -idr-ro  ) , one  , accio. 
Calarrhc  ; glaire.  f j4vere  il  catarro 
di  alcuna  cosa,  se  persuader  de  puu- 
voir  Lite  une  chose. 

Catarroaamente  , adv.  ( -fa-men-te  ) 
Avee  catarrhe. 

Catatroao  , adj.  (-rd-fo)  Catarrheux  , 
sir  jet  aux  catarrhes.  + Qui  cause  dci 
catarrhes. 

Catartico , adj.  ( -dr-ti-ko  ) , au  pi.  cr. 
Cathartique. 

Catarfo  , s.  m.  ( -tdr-tao  ) Bourre  da 
soie.  + Cr.asse  ; ordure. 

Catasta  , s.  f.  ( -tda-ta  ) Mcule  , pile 
de  bois.  C Tas  ; inouceau.  + Bucher 
sur  lequel  on  faisait  briiler  tcs  luorls. 

Catastare , v.  a.  {-td-rc)  Mettre  la 
t.iiile  , etc.  -1*  Empiler,  eutasser  du 
Imis. 

Catusto  , 8.  m.  ( -ids-to  ) Taille  ; im- 
position. + Registre;  role  des  tallies. 

Cataatro  , s.  m.  { -tda-tro  ) Cucilleret  ; 
cadastre. 

Catastrofe  , s.  f.  ( -tda-tro-fe  ) Catas- 
trophe. 

Caiechiamo , itamOy  s.  m.  ( -te-kia-tno) 
Catechisruc. 
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Calechista,  (ubst.  m.  (-fei.s-fa)  Cale- 
^ cliikte. 

(■atechhiica  , ca  , adject.  ( -kis-t!-ko  ) , 
au  plur.  ci.  Didactique  ; instructif. 
Cittchi^are,  v.  a.  (-dij-re)  Catecliiser. 
C CiUechi^^are  uno  , catcclii.<ser  , 
tacher  de  persuader  quelque  chose  a 
quelqu’un. 

Cjiecumeno  , mino , s.  m.  ( -koii-me-no  ) 
Catechumeno. 

Cutegoria  , s.  f,  ( -go-ri-a ) Categorie. 
i ategoricamente  , adv.  ( -ka-men-tc  ) 
Categoriquenient. 

Cutegorico  , ca  , adject.  ( -gd  ri-ka  ) 
an  pi.  ci.  Categorique. 

Catelano,  s.  m.  ( -la-no  ) Esp^ce  de 
prune.  + Sorte  de  roanteau. 

Catello  , t.  ni.  ( -tSl-lo  ) Petit  chion. 
+ Le  petit  d’uu  chiea , et  de  lout 
autre  quadrupede. 

CaieHone , ».  m.  (./d  -ne  ).  Lejiclit 
d’un  chien  qui  est  fort  gm».  + Catel- 
lon  catellone , adverb.  Doiicement , 
et  en  se  cacliaut ; a pas  de  loup  ; 
en  tapiuois.  • 

Catena  , s.  f.  { -te-na  ) . accia  , one  , 
ina  , u{{a  , ella.  Chaine.  + Anello 
a catena  > chaiaou  , aiineau  d'une 
cliaiue.  + Clef , baudc  de  fcr  pour 
rensolider  les  edifices.  + Chaine  , 
longue  suite  de  montagnes.+Collier. 
( et  Poet.  Lieui  chaine;  servitude  ; 
captivite.  Catenadi  scogli  fott’ acqua, 
tettai.-y  Catena  con  piuocch),  ruoiide. 
+ Catena  per  salae^^a  de'  camini  , 
fenton  , ou  fauton.  + Catena  da 
fuoco  , cremaillere.  + Catena  d'un 
porto  , estacade. 

Catenaccio  , s.  m.  ( -na-tcko ) Cadenas  ; 

vetrou.  f Balafre. 

Caienare,  v.  a.  ( -nd-re  ) Enchainer. 
Cateratta , rattola  , subst.  f.  ( -rdt-ta  ) 
ccluse  ; Iau(;oir.  Cateratta  d'unfiume  , 
della  gora  di  un  molino  , cascade  > 
cataracte  i catadoupc  ou  catadupe  , 
abee.  'P  Cataracte,  maladie  del'ceil. 
+ Trappe  d’ua  colombier.  + Carac- 
leres  magioues. 

Caterva  , s.  fern,  (-tdr-ra  ) Troupe  ; 
multitude  ; foule. 

Catinaia  , s.  ffl.  ( -ti-na-io  ) Potier  ; 
faiencier. 

Catinella  , s.  fern,  {-nel-la),  etta , 
ina  . uppu  , Catinetto  , ni.  Bassiu  ; 
cuvette. 

Catino , s.  m.  ( -tt-no  , etto.  Bassiu  ; 
petit  bassin. 

Catourica  , ».  f.  [-ttt-tri-ka  ) Citop- 
tiique. 
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Calrame  , subst.  m.ssc.  ( -ira-mc  ) 
Goudron. 

Catrio.tso  , s.  m.  ( -tri-os-so  ) Carcasse 
de  poulct,  etc. 

Cattare  , v.  act.  ( -td-re  ) Capter  ; 
chercher  d obteuir.  Cattar  la  benevo- 
len\a. 

Cattedra  , s.  f.  ( kdt-te-dra  ) Chaire. 

Cattedrale  , adj.  ( -drd-le  ) De  chaire  ; 
de  professeur.  + Chiesa  cattedrale  , 
eglise  cathedrale.  + s.  f.  La  cathe- 
drale ; I'egli  se  cathedrale.+  ParoUse  . 
eglise  paroi.ssiale. 

Catedrante  , atico  , s.  m.  ( -drdn-te  ) 
Cathedraut ; professeur. 

Cattivamente  , adv.  ( -ti-t'a-min-te  ) 
Mechammenti  iuiqueaieat;  perfide- 
meut. 

Cattirare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Faire  pri- 
sonnier ; rendre  captif.  + Captiver  ; 
assujettir.  -t-  Cattirare  I' orecchio . 
I'  intelletto,  V amore  , etc. , captiver; 
CDchaiuer  ; concilier.  + v.  r.  Catii- 
var$i  la  benevolenqa  d'  alcuno  , ou 
cattivarsi  alcuno,  captiver  la  bicit- 
veillance  , se  rendre  maitre  des 
e.sprits  , des  coeurs. 

Cattiveggiare  , v,  a.  ( -De-djd-re  ) So 
chagriner;  s’inquieter.  + V'’ivre  dam 
le  libertiaage  , mcner  une  vie  de- 
bordee. 

Caitirellino  , luccio  , s.  m.  ( -vel-li-no  ) 
Tres-maigre  ; faible  ; defait , etc. 

Cattivello  , la  , aJj.  et  .s.  ( -vel-lo  ) » 
orc/e.Malheureux ; mikerahle;  infor- 
tune. , + Mievre  ; petit  inechant  ; 
malicieux. 

Cattive{^a,  ».  f.  (-ve-tsa)  Mechancete; 
perversite. 

Catliviera  , a.  f.  ( -vU-ra  ) Coureuse  ; 
courtisane  ; putain. 

Cattifitd  , s.  f.  )_  Captivite  ; 

esclavage.  + Mechancete;  perversite. 
-p  Lachete ; bassesse  d'ame. 

Cattivo  , adj.  et  s.  ( -ti-ro  ) , immo  , 
Captif  aprisonnier.  + Malheu- 
roux  ; miserable,  -t-  Chelif  ; vil  ; 
gueux.  -f  Ldche  ; faineant.  + Malin ; 
pervors.  + JVIauvais;  contraire  ; per- 
nicieux.  -(■  Cattivo  incontro,  maleo- 
rootre.  + Cattiva  volontd  , malveil- 
lauce.  + Aver  cattivo nome , $tre  mat 
fame.  C Cattivo  cuore  , cceur  maL 
place.  (T  Cattivo  poeta,  mauvais  poete, 
C Cattivo  autore,  maigro  auteur. 
-4-  Cattiva  mercan{ia  , garde-bouti- 
que. + Cattiva  a^ione  , intenCone  . 
malice  , malio  vouloir.  q-  Cattivit. 
strada , maudit  chemin. 
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Cattolicamente , .idv.  (-to-li-ka-m^n-te) 
chiisimamente.  Catholiquemciit. ' 

Cattolichismo  , s.  m,  ( -kis-mo  ) Catho- 
licifinic. 

Cattolicitd  , a.  {.  (-tchi-td)  Cathnli- 
cite  , la  doctrine  catholique.  + Ca- 
tholicile  , ceui  qui  la  profess''nt. 

Cattolico  , ca  , adj.  ( , chissimo, 
au  pi, ci.  Catholi^ue.  + Saint;  sacre. 
+ Religieujt  ; devot  ; pieux.  Uomo 
cauollco.  + ^uhst.  Catholique. 

Cattura  , a.  fern.  ( -tou-ra  ) Capture  , 
prise  de  corps.  + Cc  qii'oa  pa)’e  pour 
la  capture. 

Cauurare,  v.  a.  {-ri-rt)  Appreliender  ; 
arteter  ; saisir  ; constitucr  prisou- 
nier  ; mettre  an  pri.sou. 

Cavi  , subst.  feni.  ( kd  va  ) Fosse, 
-b  Mine.  -+•  Cave.  + Cava  di  mrtallij 
di  pietre  , mine  de  metal  , carriere 
de  pierres.  + Cava  di  sabbione  ,,det 
marmo  , della  lavagna , sahliere  , 
marbriere  , ardoisiore.  adj.  f'ena 
cava  , veine  cave. 

Cavabollelle  , m.  ( -bol-lil-te  ) Pied 
de  chevre. 

Cavadenti , s.  in.  ( -din-ti ) Arracheur 
de  dent.s  ; dantislc.  + Davicr  , ins- 
trument de  dentiste. 

Cavagno  , s.  m.  |(  -vd-gna  ) Pianche  , 
conip'artiment  de  jardin. 

Cavalcabilef  ^ adject.  { -val-kd.-bi-le  ) 
Qu’on  peut  montcr. 

Cavalcamento  , s.  ra.  ( -mdn-to  ) Che- 
vauchee. 

Cavalcante  , adj.  ( -hdn-te  ) Qui  ranote 
a cheval.  + Monture  ; bele  de  sclle. 
-I-  Postilion. 

Cavalcare  , v.  a.  ct  n.  ( -bd-re  ) Mon- 
ter  ; aller,  voyager  a cheval.  Cavahare 
eolte  staffe  carte  alia  Turca,  monler 
4 cheval  a la  genetfe,  Cavalcare  colic 
ataffe  cone  , a lunghe  . chevaucher 
court  ou  long.  Imparar  a cavalcare  , 
appreudre  4 monter  a cheval.  + Mar- 
cher avec  lacavalerie.  d-  Cavalcare  a 
Usdosso  , ou  a bardosso , montcr  a 
poil  . sans  selle.  + Se  mettre  a cali- 
luurchoD.  t Maitriser:  dominer. 

Cavalcata  , s.  f.  ( -kd-ta  ) Cavalcade. 
•+•  Course  de  gens  4 cheval.  + Che- 
vauchee  . I’action  d’etre  4 cheval. 

Cavalcata  , ta  , adject.  V.  Cavalcare. 
+ Arme  4 cheval. 

Cavalcatoio  , s.  m.  ( -tb-io  ) Monloir. 

Cavalcatare  , s.  m.  ( -td-re ) Cavalier. 
-I-  Ecuyer. 

Cavalcatura  , s.  f.  ( -feil-ra  ) Monture. 

Cavalcavia  , «.  faui.  ( -vt-a  ) Arcade  , 
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galerie  pour  passer  d’une  maisoa  4 
line  autre. 

Cavalchereccio  , c!a  , adj.  (-ke-rd~tcho) 
Ou  I’on  peut  montcr. a cheval.  Luogo 
cavalchereccio. 

Cavalciare  , v.  n.  (-tchd-re)  Eilrc  4 
califourchon. 

Cavalcionc  , cioni  , adv.  ( -tchd-ne  ) 
Stare  , porre  , etc.  a cavalcioni , etra 
ou  mettre  4 califourchon. 

Cavaleggiere , ggiero,  i.ia.(  le-dgi£-re) 
Chevau-leger. 

Cavaleressa  . Hera  , s.  fem.  ( -rds-sa  ) 
Femme  d’uu  chevalier. 

Cavalierato  . ».  m.  ( -lie-rd-to  ) Che- 
valcrie  , dignitc  de  chevalier. 

Cavaliere  , s.  m.  ( -lie  re  ) Cavalier  , 
persoune  4 cheval.  + Archer.  + Ca- 
valier , piece  du  jeu  d'echecs.  -h  Ca- 
v.ilicr  ; chevalier  ; seigneur  ■,  noble. 

Cavalier  d'  •amorc  , servente , 
ecuyer,  chevalier,  amau  t.C  Esscre  , 
a stare  a cavaliere  , etre  au-dessus  , 
avoir  Ic  dcssus. 

da  Cavaliere  , Sdv.  Cavalierement  i 
noblemeut  ; eu  seigneur. 

Cavalierotto  , subst.  m.  (-rut-to)  Grand 
gentilhomme  , chevalier . seigneur. 

Cavalla  , s.  fem.  ( -val-la  ) Cavalle  ; 
juraent.  Cavalla  giovane  , pouliche. 

Cavallaro  , s.  m.  {-la-ro)  Muletier  ; 
voituricr.  + Courrier.  -|-  Sergent. 

Cavalteggiere  , ggiero  , Cavaleg- 
giere. 

Cavallereccio  , ia  , adj.  ( -le-ri-tcho  ) 
Propre  a etre  porte  par  des  chevaux. 

Cavallerescamente , adv.  ( -res-ka-men- 
te  ) Cavalierement ; de  bonne  grace, 
-f  Genereusemeut  , d'uue  mauiere 
noble. 

Cavalleresco , sea,  adj.  (■■ri.sko)  De 
chevalier.  + Ordine  cavalleresco  , 
ordre  equestre  , ou  de  chevalerie. 

Cavalleria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Chevalerie , 
dignitc  de  chevalier,  -h  Cavalerie  , 
niilice  acheval.  -h  Bravoure ; valeur. 

Cavalleri\\a  , s.  f.  ( -ri-tsa  ) Manege. 

Cavallerii^o  , s.  m.  ( -ri-tso  ) Ecuyer. 

Cavalletta , s f.  (-let-ta)  Siuterelle. 
! Tromperie  , mauvais  tour.  Fare 
una  cavalletta  a uno  , tromper  quel- 
qu’un. 

Cavalletto  , subst.  m.  (-let-to)  Petit 
cheval.  -1-  Chevalet.  -f  Chevalet  He 
conihle.+Tas  de  javclle.s , do  gerbes. 
+ Cheval  de  bois.  -1-Pont ; chevron. 
+ T.  d’ Imprint.  Visoiion. 

Cavallicrato  , s.  m.  ( -lie-rd-te  ) Vi- 
gnitc  , grade  de  chevalier. 
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C'jrjlllna , s.  f.  (-li-na)  Pouliche ; 
iumeut.  + Debauche.  Corrtre  , 
uu  Scorrer  la  cavallina  , &'abaa<iuu- 
‘ncr  a la  debauche. 

Cuyallino  , ».  m.  ( -h-no  ) Petit  cho- 
^ val ; b;dct.  + Poulain.  C Un  debauche. 

Cavallino  , na  , adj.  De  cheval.  Mosca 

* cavallina  , mouche  asile.  C Impor- 
tun  ; lutiu. 

Cavallivendalo  , a.  m.  ( -yin-do-lo  ) 
Manuignon. 

Cavalio  , m.  ( -yd-la  ) Cheval. 

Cavallo  Ic^gitre  , V.  Cavalepgiere. 

Cavalla-maiino  , m,  ( -ma-n-no  ) 
Hippopntame , aoiioal. 

Cavallone  , s.  m.  ( -Id-ne  ) Grns  che- 
val. -f-  Alouti  us  i vagues  blauchia- 
.sautca  qui  s’elcveDt  aur  la  nicr  , ou 
aur  los  graudea  rivicrea. 

Cavdl'uccio  , 9.  n>,  ( -lou-tcho  ) Cri- 
qiiet ; petit , lucchaut  cheval.  -f  As- 
aignatiiju  ; a'luuiueiiieut.  + A caval- 
luccio  , adv.  A califourchmi. 

Cavahcchio  , s.  m.  { -loh-kia)  Gueppe. 
+ Exacleur ; mallutier. 

Cavamacclite,  s.  at.  ( -mah-hie  ) De- 
graiiscur. 

Cavamenio  , 9.  m.  ( -min-to  ) Fouille. 
-|-  Creux  ; fosse. 

Cavana  , ».  f.  ( -vd-na  ) Abri  pour  Ics 
batimciia. 

Cavare  , V.  a.  ( -vd-re  ) Oter  ; tircr  ; 
lever;  retiier  ; eulever,  sortir  uee 
chose  de  la  place  oii  ella  est.  -h  Ca- 
ver; creuser;  fouir;  fouiller.  -h  Ca- 
ver, retirer  le  corps  cu  (aisaut  des 
armes.  Cavar  la  pelle  , dcpouiller. 

Cavar  di  luogo,  del  nidj,  disloquer, 
deuicher.  + Cavar  le  macchie  , de- 
tacher. + Cavar  la  ,-ete,  etc.,'etaii- 
cher  la  soif , etc.  + Cavar  le  minie- 
re , etc.,  fouiller,  miuer.  -f-  Cavar 
del  numero  , exceptor,  exclure,  oter 
du  nombre.  + Cavar  altrui  delle 
mani , arracher  des  niaiiis.  Cavar 
d’  una  cona  alcun  pre^fo  , retirer  , ti- 
rer  quelque  prit  d’uiie  chose,  -f-  6’.t- 
var  uno  di  pena  , di  guai , etc. , dc- 
livrer  de  chagriu  , d'embarras.  -f-  Ca- 
var ur^i/a  , puiser  de  I’cau.  C Cavar 
i calceni  a uno , tirer  le  ver  du  uer. 
C Cavar  del  capo  una  casa  , oter  de 
la  tele  , de  I'esprit  uee  chose,  -f-  Ca- 
var sangue  , saipier  , ouvrir  la 
vcine.  C Cavar  il  cuore  , /'  anima  , 
plaite,  enchaoter , charmer,  -f-  v.  r. 
Cavarsi  la  fame  , la  tele  , il  eonno , 
rataasier  , assouvir  la  faim  , etan- 
cher  U suif,  dotmir  taat  que  I’oa 
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vent.  C Cavaru  le  sue  voglie  , se 
satisfairc. 

Cavasiracci  , subst.  m.  ( -vas-trd-tchi ) 
Tire-bourre. 

Cavaia  , s.  f.  ( -vd-la  ) Fosse.  + l.’ac- 
tiou  de  faire  des  fosses,  -f-  Cavata  di 
sanpue  , saigaee. 

Cavatore  , 9.  m.  ( -t6-re  ) Fos.soyeur. 
-b  Cavator  di-  denti , arracheur  do 
dents. 

Cavatura  , s.  f.  ( -lou-ra ) Fouille  ; 
creux  ; fosse.  -|-  L’action  de  creuser. 
-b  Creux  ; coucavite. 

Caudaco  , ra  , adj.  ( haou-dd-to  ) Qui 
a uue  queue.  ( Sonetto  caudate  , 
sonnet  <|ui  a uoe  suite,  que  les  Ita- 
licus  appolleot  queue. 

Cavetle  , s f.  {-vil-le  ) Quelque  chose, 
peu  de  chose.  St  potresti  aver  ca- 
vetle , tu  puurrais  bieu  avoir  quelque 
chose. 

Caverna  . 9.  f.  ( -ver-na  ) , ella  , elta  , 
u{fa.  Caverue,  autre;  taniere. -b  Ca- 
veau  ; fosse,  -b  Creux  ; cavile. 
-b  Chambre  d’uu  canou  , d'uuo 
cloche. 

Cavernositd  , tade , tate  , 9.  f.  ( -no- 
ci-td  ) Profoudeur  ; coucavite. 

CaverrwiO  , sa  , adj.  ( -nd-fo  ) Ca- 
vetueux. 

Cji'croffo/a  , 9.  f.  (-rv-tso-la)  Caveau. 
-i-  Petit  trou. 

Care^ja , s.  f.  ( -vd-tsa  ) I.icol  ; rhe- 
vetre.  C Rompere  , o slrappar  la 
cavejja  , se  livrer  au  liberlinage. 
-b  Corde  avec  laquelle  on  pend. 
1 Degno  di  caveffa  , espiogic  , 
niievre  , pendard.  <C  l.evar  la  ea- 
ve{fa  , donner  la  liberie  -b  prov. 
Mctter  la  fave^{a  alia  gala  , faire 
payer  une  chose  plus  chcro  qu'elle 
lie  vaut.  -b  Faire  f.iire  par  force 
ce  qu’on  veut  a qnelqu’un.  -b  Cavalier 
cave^^a  dimoro  , cheval  cap  de  mord, 
ou  cavesse  de  more. 

Cave{{ine  , 9.  f.  \>1.  (-tsi-ne  ) Renes. 

Cave{{one  , s.  ni.  ( -fsd-nc  ) Cavessou. 

Cavei^uola . s.  f.  (-  tse-la)  Licol.  £ F.spi6- 
gle;  mievre. 

Cavicchia,  nulist.  {-vik-kia)  Cheville; 
picii. 

Caviglia  , subst.  ( -vi-glia  } , uch. 
Cheville. 

Caviglione  , s.  in.  { -glid-ne  ) Bourse 
des  culottes. 

Cavillare  , v.  a.  ( -vil-ld-re  ) Chica- 
ner ; vetiller. 

Cavillaiore  , trie*  , subst.  ( -td-re  ) 
Chicaueur. 
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Cavilla^ione,' Ctivillitd,  t.  f.  (-tait-ne) 
Chicane  ; puiotillerie. 

Cavilhaamente  , adv.  { -lo-fa-mdn-te  ) 
Captieiisement. 

Civilloso  , sa  , adject.  ( -ld-(0  ) Chica- 
iieur  ; tracastier.  + Captieux  ; so- 
phi^tiquc. 

Cuvitd  , tade  , tate  , a.  fern.  ( -vi~td  ) 
Cavite  ; creux. 

Cavo  , vj  , ad).  ( kd-yo  ) Creux ; pro- 
fund  ; caverncux.  + Kena  ctva  , 
veiue  cave. 

Cavo  , 8.  m.  Moule  , creux  dans  lequel 
on  dunue  uuc  certaine  forme  au 
platre,  a la  dre , au  bronze.  •♦•Corde; 
cable  ; amarro.  + l.avOro  di  cavo  , 
point  a jour.  + Cisclure  ; gravure, 
-h  far  , lavorar  di  cavo  , moulcr  , 
jeler  au  moule.+  Cavo  della  vife,ecrou. 

Cavolesco  , aca  , adj.  (-Us-ho)  De 
chnu. 

Carolo  , t.  m.  ( kd-vo-lo  ) , one  , ino. 
Chou.  Cavolo  fore  , chou  - fleur. 
Cavolo  cappuccio  , hianco  , chou 
cabus  , ou  chou  pomnie. 

Cavriola  , iuola , s.  f.  (-vrio-la)  Ca- 
briole, especede  saut.  + Chevrelte, 
la  femelle  du  chevreuil. 

Ci’vriuulo  , riolo  , a.  m.  (-vrid-lo) 
f^iievreuil. 

Causa  , s.  f.  ( kaou-fa  ) Proces ; c.aufe. 
-4-  Creation  ; Aujet  ; cause  i motif. 
-1-  Cause  ; interet.  La  causa  di  Uio  , 
del  promisso  , etc.  -h  causa  che  , 
adv.  A cause  quo  ; parce  qiie. 

Causaliid , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-td ) Ce 
qui  cause  nu  ce  qui  iuHue  lurquelque 
chose. 

Causalmente  , adv.  ( -mdn~te  ) Avec 
cause  , raison. 

Causanie , adj.  ( -fdn-te  ) Qui  occa- 
sionc. 

Causare  , v.  act.  (~fd-re)  Causer; 
'occasioner.  • 

Cauaativo . fa  , adj.  ( -ti-vo  ) T.  de 
Gram.  Causatif.  Particella , congiua- 
^ione  cauaativa. 

Causatore  , trice,  sufast.  (~td-re)  Au- 
teur ; qui  cause;  qrti  produit. 

Cauaidico , s.  ui.  ( -ci-di-ko  ) , .au  pi. 
Cl.  Plaidant ; avocat. 

Cauatico  , 8.  m.  ( kdous-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Caustiqne  ; corrosif;  brulant. 

Cautamentc  , adv.  ( -ta-min-te  ) , iasai- 
mamente.  Caulelcuscmcnt;  (inement; 
prudemment ; aagenicut. 

Cautela,  a.  f.  ( -td-la  ) Circonspection  ; 
precaution ; reaerve.  -b  Finesse;  ruse. 
+ Cautioa.  + Dcfeuie;  surets. 
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+ A cautela,  adv.  Par  precaution. 

Cautelare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Assurer  , 
repoudre  pour  quelqu'un.  + v.  r.  ,Sc 
prec.rutionuer ; a’at.surer. 

Cauterio , s.  m.  (-td-rio)  Cautde. 
-b  Cauterio  attuale , bouton  de  feu. 

Cauteri^^are  , v.  a.  ( -lad-re  ) Cai^ 
teriser. 

Cauio  , la  , adj.  ( kdou-to  ) , isaima. 
Avise;  circonspect ; prudent,  -b  Fin  ; 
ruse  ; cauteleux. 

Cau^ione  , a.  f.  ( -fsid-ne  ) Caution  ; 
garantic.  + Pleige ; repondaut.  -b  Pru- 
dence. 

Cofoso,  aa,  adj.  (-taid-fo)  Captieux; 
iusidieux. 

Ca^a  , aubst.  fern.  ( kd-tsa  ) Creucet. 
-b  Cuiller  a pot. 

/ Caiiabagliore  , s.  m.  ( -ba-glid-re  ) 
F-blouissement ; berlue. 

Carfare,  v.  a.  ( -taa-re  ) T.  de  Mar. 
Haler  un  cable. 

t Caffatello  , adj.  (-til-lo)  Courtaud; 
nain  ; bout  d’homme. 

Caffavela  , lo  , subst.  {-vi-la)  Mouetto, 
etpece  d’oiseau. 

Caffica,  excl.  (kd-tsi-ka)  Ho!  ho  ! 
nargue. 

Carro  , s.  m.  ( kd-lso  ) La  verge, 
-b  V.  Zugo.  -b  Nargue  , ho  ! ho  ! 

Caffottare  , v.  a.  ( -tsot-td-re)  Oouucr 
'des  coups  de  poing. 

Caffuola  , subst.  f.  (-tad-la)  Truelle. 
-b  Cassolette. 

Ce  , pron.  passif.  ( tchd  ) Nous.  Cel 
dird  , il  nous  le  dira.  Andiamocene  , 
allons-nous-en.  -b  part,  expletive. 
Cel  goderemo  inaieme  , nous  lo  niaii- 
geri'ns  ensemble,  -b  adv.  lei  . y. 

pure  ce  ne  aono  , ai  toulefoia 
il  y cn  a.  Dans  toutea  ces  accep- 
tions  , et  devaut  les  mouosyllabcs 
il  , lo , la  , gli  , la  , le  , ne  , Ce  est 
employe  pi>ur  ci  par  cuphoole. 

Ctccaggine,  a,  f.  (-kd-dgi-ne)  Cecite ; 
aveuglement. 

Cacare  , v.  a.  ( -kd-re ) Aveugler. 

Cecca  K V.  Gaff  era. 

Cece  , a.  f.  ( uhe-tchi  ) Pois  chfclie  ; 
poia  gria. 

Cicero,  a.  m.  V.  Cigna. 

Cecheffa  , Cechitd  , tade , late  , a.  f. 
( -ki-taa  ) Cecite  ; aveuglement. 

Cecino  , s.  ID.  ( tchi-tchi-no  ) Uu  petit 
pois  chiche.  ! Petit  poupon. 

Ceciti  , tade , a.  f.  ( -td ) Aveugle- 
ment ; cecite. 

Cecolma,  V.  Ciecolina. 

Cediiitt  I adj.  i-den-te)  Pliant;  souple; 
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flexible.  + T,  de  Pal,  CeddQt , qui 
cede. 

Cedcn^a  , V.  CedevoU^za. 

Cedtre,  v.  n.  (tchd-de-re)  Cedcr ; 
plier  i flechir  , s’avouer  iuferieur. 
+ Plier;  ceder  j prdter , ea  parlant 
des  chose*.  + Ceder ; laii^er  ; faire 
cessiou.  + Cedere  a chi  cite  sia  , se 
plier  i U volontd  de  quelqu’un. 
+ Faire  pl.ice,  se  rctirer.  < Cedere 
alIafor\a,  ceder  a la  force,  bouquer, 
caler  la  voile.  C Cedere  il  paseo , it 
luogo  , doouer  la  main,  faire  place 
a quelqu'un.  + Ncn  la  cedere  a 
uno  , ne  devoir  tien  • faire  tcte  , 
moutrer  les  deots. 

Cederno  , in.  ( tchl-der~no  ) Citron- 
nier,  arbre.  + Citron,  fruit. 

Cedevole  , adj.  ( -dd^vo-le  ) Pliant  ; 
flexible.  + Cessible  , qu’on  pent 
ceder. 

Ccdcvole^^a  ■ *.  f.  (-Id-tsa)  Souplesse  ; 
facilite  de  se  plier 

Cedi{ione  , 8.  f.  ( -di-isib-ne  ) Cession ; 
abandon. 

Cedobonis  , t.  lat.  ( -do-bo-nis  ) Ces- 
sion de  bicns.  Fare  cedobonis,  faire 
un  abandonnement  general  de  tons 
ses  bicns.  , 

CedoU  , 8.  f.  ( tchi-do-la  ) Cedule  ; 
billet . obligation  par  ecrit.  + Billet. 

Cedohne,  s.  ni.  ( -/d-ne ) Placard; 
affiche.  + Reagrave. 

Cedornellet  , V.  Cedronella. 

Cedrangolu  , s.  f.  ( -drdn-go-la)  Sain- 
foin ; luzerne. 

Ctdrangolo  , V.  Cetrangolo. 

Cedrare  , v.  a.  ( -drd-re ) Assaisonner 
avoc  du  citron. 

Cedrato  , subst.  m.  ( -drd-to  ) Cedrat , 
espece  de  citron , et  + I’arbre  qui  le 
produit. 

Cediato  , ta , ad}.  Citrone  , qui  a 
Podeur  ct  le  godt  du  cedr.at. 

Cedrino,  ina,  adj.  (-dri-no  ) De  cWre. 

Cedriuolo  , s.  m.  ( -diio-lo  ) Con- 
combre. 

Cedro  , *.  m.  ( tchd-dro  ) Citronnier  , 
arbre.  + Citron  ; po^jcire. 

Ceduo , adj.  {tcUd-doue ) Bosco  ceduo, 
breuil  ; bois  tailiis. 

CefaUlgia  , s.  f.  f ~fa-lal-dgi-a)  Ce- 
phalalgia , douleur  do  tdte. 

Cefalico  , ca  , adj.  ( -fd-li-ho  ) , au  pi. 
ci.  Cephalique  , propre  d gudrir  les 
maux  de  tete.  -b'  *.  f.  Veino  ce- 
phalique. 

Cefalo  , s.  m.  (icht-fa-lo)  Meunier, 
espece  de  poissoa. 
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Ceffare , V.  Ciujfure. 

Cejfata  , s.  fem.  ( tchaf-fd-ta  ) , one. 
SoufHet  ; gouiinadc. 

Ceffatella  , s.  f.  ( -tdl-la ) Un  petit 
soutilet.  Arnica  ct ffatella  , soufflet 
douue  en  badinant. 

Ceffautto  , m.  V.  Bobbeo.  + Mufle  , 
ornement  d'architectiirc. 

Ceffo  , subst.  m.  ( tchdf-fo  ) Museau  ; 
mufle.  f Museau,  visage  de  I'honime. 
C Far  ceffo  , brutto  ccffo  , .se  refro- 
gner,  faire  la  grimace.  + Dare\del 
ceffo  in  terra , douuer  du  nez  par 
terre. 

Ceffone , s.  m.  ( -fb-ne ) Un  grand 
soufRet,  une  gourmade.  C Dar  ceffoni, 
volor. 

Ceffuto  , ta  , adj.  ( -fou-to  ) Qui  a un 
beau  museau. 

Celabro  , V.  Cerveilo. 

Celamento  , turn,  subst.  ( -/a-m^n-to  ) 
L’action  de  cacher.  + Recclcment . 
I’action  de  garder  et  de  cacher  dca 
effets  voles.  + U celamento  della 
confcssione , le  secret  de  la  con-, 
fessiou. 

Celare  , v.  a.  ( -Id-re ) Cacher ; cou- 
vrir ; masquer  ; celer.  + verb.  rec. 
Se  derober ; disparaltre. 

Celata  , s. f.  (-la-la) , one.  Emimscade. 
-b  Armet ; casque  ; pot-a-feu. 

Celatamente  , adv.  ( -men-te  ) , issima- 
mente.  En  cachette ; furtivemeut ; i 
la  derobee. 

Celato  . ta  , adj.  ( -Id-to  ) , iesimo. 
Cache  ; cele.  + In  celato  , adv.  En 
c.vchette  ; .d  la  derobee. 

fCelebrabile , adj.  ( -hrd-bi-le)  l,ovilh\e , 
diene  d'etre  pione,  cclebre. 

Celebramento  , s.  in.  ( -men-to  ) Cele- 
bration. + Celebrite  ; renomniee. 

Celebrante  , adj.  ( -brdn-te  ) Qui  ce- 
lebrc.  + 8.  m.  Le  celebrant , dit 
la  mcsse. 

Celebrare  , v.  a.  ( -brd-re  ) Ceicbrer  ; 
louer  ; pr6uer  ; vauter.  + Celebrare 
il  sacrificio  , dire  la  messe  , celelirer 
la  messe.  + Celebrar  le  sponsalitie  , 
celehrerles  noces.-b  Cefrirar  V ufficio 
divino  , officicr.  + Celebrar  le  feste  , 
chomcr  les  fetes.  ^ 

Celebratore  , trice  , subst.  ( -td-re ) Pr6- 
neur  , qui  ccl^bie  , prone  , vante. 

Celebra^ione  , f.  ( -tsio-ne  ) Celebra- 
tion , action  de  celebrer  la  ines«o  , 
un  mariage , une  file.  + Houneur  ; 
gloirc. 

Celebre  , adj.  ( iche-lc-bre  ) , berrtmo. 
Celibre  ; illuslro  ; famcux.  + Ttsii- 
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moniiin^a  eeUbre,  temoigaage  authca- 
tiiiue. 

Celfhrevole  , adj.  ( -bri-vo-le ) Digne 
d’etre  cclebre. 

Celebrita  , lade  , tJte  , s f.  ( -bri-ti  ) 
Celebrite;  soleuuue.  + Gloire;  hon- 
neur  ; ei.timei  celebrite. 

Celere  , V.  yeloce. 

Ctleriti  , «.  feiii.  ( -ri-ld  ) Celerite  ; 
vilesse  ; promptitude. 

Celettt,  sto  , adj.  ( -/es-fe  ) Celeste  ; 
divin.  + Celeste  ajjure,  bleu  celeste  , 
de  ciel  , .izur.  + .4rco  celeste  , arc- 
eii-ciel.  + s m.  pi.  Les  bieDheureux. 

CelcstiaU  , adj.  ( -tia-le ) Celeste  ; 
divin.  + Belli  celestiile  , beaute  ex- 
traordinaire , celeste. 

Celeslixlmente  , adv.  ( -mtfn-te  ) Divi- 
nement. 

Celestino  , strino , V.  Cilestro , slriiio. 
+ V.  CelescUle. 

Celia  , f.  ( tcht-lia  ) Niche  ; raille- 
jie  ; malice.  Far  celia  , plaiaantcr. 
-f  Beggerc  alia  celia,  entendre  rail- 
lerie.  -f  Reggere  la  celia  , aider  quel- 
qu’un  a joucr  quelque  tour. 

Celiaco  , ca  , adj.  ( -Ita-lto),  .au  pi.  ci. 
Arterii  celiaca  , artere  celiaque  ■, 
celiaqiie. 

Celiarca,  s.  m.  (-lidr-ba)  Tribiin  qiii 
enmiuandait  mille  soldat.s. 

Celiare  , v.  a.  ( -lid-re  ) Faire  quelque 
badinage  ; railler  ; plaisauter. 

Celiatore  , «.  m.  ( -td-re  ) Kailleur  ; 
plaisant  > badiu. 

Cclibato , s.  ni.  { -bd-to  ) Celibat. 

Cclibe  , s.  et  adj.  {tchi-U-be)  Ccliba- 
laire. 

Celidonia  ,».{.(  -do-nia  ) Eclaire  ; 
chelidttine  ; hemorroidale  , plaiitc. 
+ Chelonite  , pierre. 

Celia  , s.  f.  ( tchel-la  ) , etta  , u^ja  , 
ina0enina  , ula.  Cellier,  lieu  au  rez- 
de-chau.ssee  ou  Ton  serre  ies  vins. 
-F  Cliambre.  + Cellule.  + Ch.ipclle. 
-F  au  pi.  Cellules , alveoles  des  ruclies. 

f.ellaio  . alio,  V.  Celliere. 

Celleraio , ario  , a , subst.  ( -rd-io  ) 
Cellerier. 

Celliere  , s.  m.  ( -lU-re  ) Cellier  , le 
lieu  oil  Ton  met  le  vin  , etc. 

f Celloria  , s.  f (-16-ria)  Esprit; 
jugement.  f La  tele  ; la  raboebe. 

Celliilare  , Ad],  {-lou-ld-re)  T,  d'Anat. 
Ccllulaire. 

Celonaio  , s.  m.  ( -lo  nii-lo  ) T.ipi».sier. 

Celone,s.  m.  (-/6-ne)Sorted'elofferayee 
dout  ou  couvre  le  lit.  -f-  Ciel  Je  lit. 

CehUudine  , s.  f.  {-si-lou-di-ne)  Craa- 
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deur.  F Altesse  . titre  des  princes. 

Celtico  , adj.  ( tchel-ti-ko)  , au  pi.  ci. 
Cellique. 

Cembalo  , bolo  , s.  m.  ( tchim-ha-lo  ) , 
bolone,  banello.  Tambour  de  basque  ; 
cyuibale.  t Figura  da  cembali,  mar- 
mot, marsouiu. 

Cembanella  , V.  Ccnnamella. 

Cemboli.sma , lismo,  subst.  {-bo-hs-ma) 
Erebolisme  , aiiiiec  emholismique. 
+ adj.  Enibolisniique  ; iulcrtalaire. 

Cementare  , v.  a.  { -men-td-re  ) T.  de 
Cliim.  Cemeulcr. 

Cementatorio  , ria  , adj.  (-td-rio)  T.de 
Chim.  Cemontatoire. 

Cementa\ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) ^T.  de 
Chim.  Cementation. 

Cemento  , s.  m.asc.  ( -men- to  ) T.  de 
Chim.  Cement , sorte  de  melange 
cliiniique. 

Cemmanella  , V.  Cennamella. 

Cena  , s.  f.  (tche-na),  etta,  u{{a , 
erella.  Soupe  ; souper. 

Cenacolo,  Cenaculo  , s.  m (-nd-ko-lo) 
Cenacle  , la  salle  oil  I’on  servait  le 
soiipcr. 

Cenante  , s.  m.  et  adj.  (-min-te)  Qui 
soupe , ou  qui  est  invite  a urn 
souper. 

Cenare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Souper.  F v.  a. 

I manger  a souper. 

j Cenata  , snbst.  fern.  ( -nd-ta  ) Soupe  ; 
souper. 

Cenato , ta  , adj.  Soupe.  Andar  a letto 
mal  cenato , se  coutlier  sans  souper. 

Cenceria  , s.  f.  ( tchen-tche-ri-a  ) Uu  tas 
de  chiffons. 

'Cenciaia  , s.  f.  ( -tchd-ia  ) Chiffons  ; 
haillons  ; chose  de  rien. 

! Cenciaiuolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Chiffon- 
nier  ; drillier  , celui  qui  ramassc  Ies 

I chiffons. 

I Cenciata , s.  f.  { -tchd-ta  ) Un  coup  de 
chiffon.  C Dar  la  cenciata,  railler, 

I jouer  un  tour. 

Ccncinquanta , adject,  (-tchin-houdn-ta) 
Cent  cinquautc. 

Cencio  , 8.  ni.  ( tchdn-tcho  ) , accio  , 
cerello.  Oiiffuu  ; haillon  ; gnenille  ; 
torchon  ; drilles.  q-  au  plut.  Vieux 
h.abits;  iiabits  uses  .dechires.  C Uscir 
di  cenci  , se  tirer  de  la  crasse  C Stare 
ne’  suoi  cenci , se  teuir  d.ins  son 
etat.  C Cencio  molle,  poulemouillec, 
homme  faible  , mon. 

Cencioso  . sa,  adj.  (-tchd-so)  Dechire; 
deguenille.  + Esser  cencioso  , etre 
convert  de  haillons. 

Ctneraccio,  s,m,  (-ne-rd-t(ho)  Charrec, 
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let!  cendret  tur  lesquclles  on  a coule 
la  lessive. 

Ccneracciolo  , subst.  m.  ( -rii-Uho-lo  ) 
Charrier  , torchon  qu’on  met  au-  ‘ 
deasus  de  la  lessive.  + V.  Centrala. 

Cenerario  , ia  , adj.-  ( -rd-rio  ) Cine-  j 
raire.  Urna  ceneraria. 

Cenerata  , s.  f.  ( -rd-ta  ) Cendree  ; 
lessive.  j 

Centre  , t.  f.  ( tchd-ne-re  ) Cendre. 
Dans  la  poesie.ee mot estquclqucfuis 
de  (;core  masc.  au  singulier. 

Cenerino  , rognolo  , nccio  , ruglola  , a 
adj.  ( -ri-no  ) Cendre. 

CenerognoU , t.  (.  ( -ro-gno-la  ) Eclaire , 
plante. 

Cenerjso  , sa  , adj.  ( -rd-fo  ) Cendreuz; 
convert  , rempli  de  ccuilres. 

Cenino  , s.  m.  ( -ni-no  ) PetiWsouper; 
on  .souper  pour  peu  de  moude. 

Cennamella  , Cenamella  , s.  f.  ( tchen- 
ni-mel-Ja  ) Chalumeau  , instrument 
a vent.  + Celui  qui  joue  du  cha- 
lunieau. 

Cennamo  , Cenamo  > s.  m.  ( tchin-na- 
mo  ) Cannelle. 

Cenno,  s.  rn.  ( -tchdn-ne)  Sifne  ; geste. 
Cennt)  d’  occhj  , din  d'oeil.  + Signe ; 
signal.  Var  cenno  di  checcheasia  , 
toucher  eu  pa.ssant , parler  legerement 
de  quclque  chose.  ( InUndere  a'  cenni, 
entendre  i demi-mnt. 

Cennovanta  , .idj.  ( -no-vdn-ta ) Cent 
quatre-viiigt-dix. 

Cenobio  , s.  m.  ( -no-bio  ) Mouastere  ; 
convent. 

Cenohita  , s.  m,  ( -bi-ta  ) Cenobitc. 

Cenobitico  , adj.  ( -bi-ti-ko  ) , au  pi.  ci, 

• Cenobitiquo. 

Cenquiiranta  , adj.  ( -houa-rdn-ta  ) Cent 
quarante. 

Cemiuattordicesinro  , ma  , adj.  ( -kouut- 
tor-di-tchi-ci-mo)  Cent  <ju.itorzieme. 

Ceniteiittma  , adj.  ( -ses-san-ta  ) Cent 
soixante. 

Censeltanu  , adj.  ( -set-tdn-ta  ) Cent 
soixantc-dix. 

Censo  , s.  m.  ( tcMn-tso  ) Cens ; rente  ; 
tribut.  C Kecompeuse.  C Constitu- 
tion de  rente.  *f  Denombrement. 

Censore  , subst.-m.  ( -ts6-re  ) Censeur, 
C Gloseur  ; controlcur;  critique. 

Cenforio  , adj.  ( -sto-rio)  De  censeur, 
ou  de  censure. 

Censuale  , adj.  ( -teoud-le  ) Censuel  , 
qui  a rapport  au  cens. 

Ceniuttlista  , i.  ro.  (-lis-ta)  Censicr. 

Centuario  , s.  m.  ( -tioud-rio  ) Gcu- 
•uaire ; reutUr, 
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Cenmiato  , adj.  ( -tsoud-to  ) Mis  d la 
taille. 

Censura  , s.  f.  ( -tsou-ra  ) Censure  ; 
critique  ; correction, 

Cenjurabile  , adj.  ( -rd-bi-le  ) Cen- 
surable. 

Cenfurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Censurer  ; 
criliquer  ; reprendre  ; gloser. 

Censuracore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Censeur.  ' 

Centaurea , s.  f.  ( -taou-rd-a  ) Cen- 
tauree  , herbe. 

Ceniauro  , s.  m,  (-tdou-ro  ) Centaure, 
inonstre  fabuleux.E Centaure, cons- 
tellation. 

Centellare  , v.  a.  ( -tcl-ld-re  ) Gobe- 
lolter ; buvotter  ; siroter. 

Centellino  , tello  , $.  m,  {-li-no)  Essai , 
petit  trait  de  vin. 

Centenaria  , s.  f.  ( te-nd-ria  ) Pres- 
cription ceutcuairc. 

Cenunaiio  , adj.  ( -nd-rio)  Centenaire , 
qui  a cent  ans. 

Centeiima  , mo  , subst.  ( -ti-ci-ma  ) l.e 
ceutieme.  Una  centesima  , un  cen- 
tieme  , la  ccntieinc  partle.  + adj. 
Cenlieme.  Ca' centesima  parte,  il 
Centesimo  giorno. 

Centina  , s.  f.  ( tch(n-ti-na  ) Cintre. 

Centinaio  , s.  m.  (-nd-io  ) , au  pi.  Ccnti- 
naia  , f.  Une  centaine;  un  cent. -E  A 
centinaia  , adv.  A , par  centaines  ; 
rn  abondance. 

Centinare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Cintrer  ; 
etalilir  let  ciutres  ; canibrcr;  courber 
en  arc. 

Centinatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Armature 
dcs  cintres. 

Cento  , adj.  et  subst.  ( tchdn-to  ) Cent. 

-f-  Centaine.  Sedici  cento  di  cava- 
licri. 

Centogamhe,  t.  ni.  (-edm-be ) Cloporte. 

Centomila  , CentomiliJ^  adj.  ( -mi-la  ) 
Cent  mille. 

Centonchio  , e.  m.  (-tdn-kioj  Norge- 
line  ; alsine , herbe. 

Centone  . s.  m.  ( -td-ne  ) Couverture 
de  differentes  couleurt.  -E  Centon  > 
espece  de  poesie. 

Centonodi , s.  m.  { -no-di  ) Cenlinode; 
renouce  , herbe. 

Centopelo,  s.  m.  ( -pi-lo  ) Aims. 

Centrale  , adj.  ( -trd-le  ) Central , du 
centre. 

Centrico , ca  , adj.  ( tchdn-tri-ko  ) , au 
pi.  m.  ci.  Central  , qui  apparticnl 
au  centre. 

I Centrifugo  , adj.  ( -tri-fou-go  ) Cen- 

I trifugo. 

' Centrina , i.  f.  ( -tri-na  ) Espece  do 
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dauphin  qu'ou  app«Ue  cochon  dc  mer. 

Centripeta  , adj.  1.  ( -tri-pe-ta  ) Ceu- 
tripele.  f’orta  centripeta. 

Centro , 8.  m.  ( tcMn-tro  ) Centre  ; mi- 
lieu. -f  Nel  Centro  , dans  le  milieu  , 
au  coeiir. 

Centumyirale  , adj.  ( -toum-yi-rd-U  ) 
De*  centumvirt , ou  du  centum- 
virat. 

Centumyiri , et  Centoviri  , n.  m.  plur. 
( -toum-vi-ri  ) Ceutumvirs  , magU- 
trats  Romaini. 

Centuplicare  , v.  a.  ( -tou-pli-kd-re  ) 
Multiplier  par  cent. 

Centuph  , m.  ( tchin-tou-pio  ) Cen- 
tuple i cent  fuis  plus. 

Centuria  , f.  ( -tau-ria  ) Centurie. 

Centuriare  , v.  a.  ( -rid-re  ) Distribuer 
par  centuries. 

Centurione , t.  m.  ( -rib-ne  ) Centurion ; 
centeuier. 

Ceppaii'  , Ceppata  , s.  f.  ( tchep-pd-ia  ) 
Chicot  . la  partie  de  I’arbre  a la- 
quelle  tieuuent  les  rarincs. 

Ceppo , 8.  m.  ( -tch£p-po  ) , perello  , pa- 
tello.  Tronc  ; souctie.  + Chicot  , 
trooc  d'arbre  coupe,  -f  Billot  8ur 
lequel  on  coupe  la  tele  aux  criminels. 
-i-  Cops  ; fers  ; entraves  ; liens. 
C Ceppi  amorosi  , les  chaines  de 
I’amour.  -f-  Ceppo  della  incudine  , 
del  freno  , billot  de  I’enclume  , le 
nceud  du  mors.  < Souche  ; tige  ; 
tronc;  origine  ; famille. 

Cera  , s.  f.  ( -tchi-ra  ) Cire.  + Gateau 
de  cire.  -f-  Cire  ; bougie  ; cierge  , 
flambeau  de  cire.  -I-  Tablettes. 

Cera  , subst  f.  ( teki-ra  ) , ona.  Mine ; 
encolure  ; air.  / Cera  da  castrapor- 
eelli  , magot.  IC  Far  buona  cera  , 
ran  cera  , faiie  bonne  chore.  Far 
uona , 0 mat(f  cera  a uno  , faire  bon 
ou  inauvais  accucil.  •+  Cera  di  Spa- 
gna  , V.  Ceralacca.  -b  Di  buona 
cera  ; adv.  Joyeusement. 

Ceraiuolo  , subst.  m.  ( -io-lo  ) drier. 
•+■  Chandelier. 

Ceralacca  , s.  f.  ( -Idh-ka  ) Cire  d’Es- 
pague. 

Ccramella,  V.  Cennamella. 

Cerasta,  ste , s.  f.  ( -rds- ta ) Ceraste  , 
petit  serpent. 

Ceraunio  , auno  , s.  in.  ( -raou-nio  ) 
Pierre  de  foudre  ; glossopctre. 

Cerbero  , s.  m.  ( tch£r-he-ro  ) Cerbere , 
chien  fabuleux  a trois  tetes. 

Cerbiatto  , bietto  , ettolino  , subst.  m. 
( -bidt-to  ) Faon ; jeune  cerf.  + adj. 
De  cerf.  Coma  cerbiaae. 
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Cerbio , s.  m.  V.  Cervio, 

Cerbonca  , Cerboneca  ,».[.(  -Jfl-nf-a  ) 
Kipope  ; vin  tres-mauvais. 

Cerbottana  , s.  f.  ( -bot-td-na  ) Sarba- 
cane.  -f-  Cornet  pour  parlor  i I’oreille 
d’un  sourd.  C Sapere  , o intendere 
alcuna  cosa  per  cerbottana  , savoir 
quelque  chose  pai  ricochet. 

Cerca  , mento  , subst.  ( tclier-ka  ) Re- 
cherche ; quetc  ; enquete  ; perqui- 
sition. 

Cercante  , adj.  ( -kdn-te  ) Qui  cherche. 
-1-  Queteur ; mendiant. 

Cercare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Chercher  : 
fureter  ; fouiller , se  donner  du  mou- 
vement  , de  la  peine  pour  trouver. 
-h  Courir  le  pays,  -p  Cercare  taatando , 
tater.  € Cercar  cinque  piedi  al  mon- 
tone , jhercher  des  defauts  , dea  dif- 
hcultes  , du  mal  oii  il  n’y  en  a point. 
C Cercare  il  mal  come  i medici  , 
chercher  d se  faire  du  mal.  f Cercar 
Maria  per  Ravenna , chercher  midi  i 
quatorze heures.-p  Cercarsi, chercher 
autour  de  soi. 

Cercare  , s.  m.  cata  , tura  , f.  V.  Cerca. 

Cercatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Cher- 
cheur , celui  qui  cherche. 

Cerckiaio,  s.  m.  ( -Aid-io  ) Tonnelier. 
-p  Vannier. 

Cerchiainento  , tura  , subst.  ( -mdn-to  ) 
Reliage  de  touneaux. 

Cerckiare  , v.  a.  ( -kid-re  ) Euvironner; 
entourer.  + Relier : entourer  de 
cercles. 

Cerchiellino  i s.  m.  ( -kiel-li-no  ) Petit 
cerccau.  -p  Petit  cercle , petite  as- 
semblec. 

Cerchiello,  s.  m.  (-kiil-lo)  Petit  cercle, 
ou  cerceau.  -p  A cerchielli , adv.  Ea 
forme  de  berceau. 

Cerchiettino  , s.  m.  ( -kiet-ti-no  ) Petit 
cercle.  -p  Jouc  , espece  de  petite 
bague. 

Cerchio  , subst.  ( tcMr-kio  ) , etto  , 
olino.  Cctcle  , figure  geometrique. 
-P  Cercle ; rond  ; cerceau.  -p  Cercle  . 
cerceau  pour  les  tonneaux.  -p  Cercle ; 
assemblee.  -p  Cerchio  del  mt^\o  d'  una 
ruota  , frette , happe.  -p  Cerchio^  di 
mura  , tour  , circuit  , enceinte, 
-p  Cercle;  assemblee.  -p  Far  cerchio, 
environner.-p  Flier , courber  en  cercle. 
-p  A cerchio  , adv.  En  cercle  ; en 
rond.  -P  In  cerchio  , en  rond. 

Cercine  , s.  m.  ( tchir-tchi-ne ) Torque, 
-p  Bourrelet ; bourlet. 

Cerco , s.  m.  poet.  V.  Cerchio,  + Cirque; 
place. 
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Cerconcello  , sub«t.  m.  ( -kon-uJiel-li)  ) 
Oseille  i vioetto  ; uasitort. 

Cercont , ».  m.  ( -hb-ne)  Via  tourae  , 
S-ite. 

Cercuilo  , V.  Circuit!}. 

CereaU  , adj.  {-rea-le  ) Qui  a rapport 
■i  Ceiei.  C Qui  cooccrue  la  ble. 

Cerekello  , s.  m.  ( -bel-lo  ) Cervelet. 

Cerehrule  , adj.  ( -bru-le  ) Cerebral  , 
qui  appartieut  au  ccrreau. 

Certhro  , s,  m,  ( tchj-re-bro)  Cerveau. 

Ceremonia  , Cerimonia  , s.  f.  ( -mo-nit  ) 
Ccrenionie.  + Formalite.  + Fa^uu  ; 
politesse;  civilite  ; cercoiouie. 

Ccremani.-Je  , Cerimoniale  , subst.  m. 
(-niu-le)  Ceremonial;  poutibcal. 

Ceremoniare  , v.  a.  ( -niu-re  ) Faire  de« 
complimeus. 

Ceremonitre  , s.  m.  ( -nie-Tt  ) Maitrc 
dei  ceremouies, 

Ceremonio.'iamente  , Cerimoniostimente  , 
adv,  ( -nij-fa-men-te  ) Fa  , avec  ce- 

_ lemonic  ; politnent. 

i'trfoglio  , i.  m.  ( -fo-glio  ) Cerfciiil , 
plaute. 

Cerfuglio  , t.  TO.  ( -fou-glio)  Boucle, 
louffe  de  chevcuz  qui  tombc  , qui 
Hotte.  + Cerfeuil. 

Cerfuglione  , m.  ( -glib-ne  ) Ccrvelle 
du  palmier.  + V.  Cerfuglio. 

Ctrimonioso  , sa  , adj.  ( -ri-mo-nib-fo  ) 
Ccrcniouieu.'c;  complimenteur;  reve- 
reucieuz. 

Cerintu  ,8.  f.  ( -rin-td  ) Cerinthec  ; 
melinet. 

Cerna  , 8.  (.  ( tchir-na  ) Fpluchurc  ; 
rebut.  + Novice ; apprenti  , il  te  dit 
«ur-tout  au  jeu.  + Clioix  ; elite. 

^ + Epiuchemeut  > I'actioii  d'eplucher. 

ttmecchiare  , v.  act.  ( -nek-hia-re  ) 
Eplucher  touvent. 

Cerneccliio  , *.  m.  [-nbk-kio  ) Flotte  de 
clicveux  qui  tombe  tur  le.s  oreilles. 

Cerntrt  , v.  a.  ( tchir-ne-re  ) (^linisir  ; 
trier ; eplucher ; separer.  + Sai«cr  ; 
bluter.  + Dlitinfuer  ; voir  cUirc- 
ment^,  dUtinctement.  ^ 

Cernitra  , s.  f.  ( -nib-ra  ) Charniero. 

Lernitoio  i s.  m.  ( -tb-io  ) Ejspece  de 
baton  pour  remuer  le  blutcdr. 

Cero  , ».  in.  ( tchl-ro  ) Cierge  ; bougie. 
C Cero  , ou  bcl  ctro  , uu  graud 
uiais , un  badaud. 

Cjroeo  , ta  , adj.  ( -rb-fo  ) De  tiro. 

Cerotto  , i.  TO.  ( -rot-to  ),  ottalo , ino. 
Ccrat.  + Cierge. 

f Ccroj^fl  , a.  f.  ( -rc-tsd  ) Visage ; 
mine. 

Ctrpellone , V.  Serpellone. 
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Cerretano,  *.  m.  ( tcher-re-td-no)  , one. 
Cliarlatan  ; triacleur;  bateleur  ; ta- 
barin. 

Cerreto . 8.  m.  ( -ri-to  ) Bois  ou  foret 
de  dienes.  ' 

Cerro  , 8.  m.  ( iche^ro  ) F-spece  da 
tlicuo.+  Fraugc  d’uue  etoffe.  / Flotte 
de  clicveuz. 

Cermito  . ta  , adj.  ( -rou-to)  Lieu  rempli 
de  cheues.  V.  Cerro.  , 

Certame  , 8.  m.  ( -ed-rne  ) Combat  ; 
guerre.  + Singolar  certame , combat 
aiogulier , duel. 

Certamente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iaaima- 
mente.  Certainement ; iafaillibiemeut; 
asauremeut. 

Certe^ja  , Certitudine  , s.  f.  { -te-tea  ) 
Certitude  ; evidence  ; assurance. 

Certificamento  , s.  m.  (-ti-fi-ka-men-to) 
Assurance  ; conbnnation  ; attesta- 
tiim  ; certilicat. 

Certijicare  , v.  n.  ( -kd-re  ) Certifier  ; 
assurer ; attestcr. 

Certificato  , ta  , adj.  (-hd-to  ) Certifie  ; 
assure.  + a.  in.  Attestation  ; cer- 
tificat. 

Certifea^ione  , 8.  f.  ( -teib-ne  ) Avis 
sflr  i Taction  d’avertir  , de  rendro 
certain  de  quelaue  clmse. 

Certo  , a.  to.  ( tclibr-to)  Certitude  ; 
assurance.  + Le  certain  ; clioao  cer- 
taine. 

Certo  , pron.  yuelqu’un  j quelque  ; 
certain.  Un  certo  , uu  certain 
homme.  + I sitoi  frutti  certi  son 
dolci , e certi  acetosi , quelques-una 
dc  ses  firulta  sent  doux , et  d'autrea 
sunt  aigres. 

Certo  , la  , adj.  issimo.  Certain  ; indu- 
bitable ; sdr  ; constant.  -T  Certain  ; 
assure,  qui  a la  certitude.  + Certain; 
vrai;reel.+Certain;prdfix;delermine. 

■t  £’  certo, i\ eat  certain.iucontestable. 

Certo  , adv.  issimo.  Certainement ; en 
verite.  + Di  certo  , al  certo  , per 
certo  , Certainement , assureraent. 

Certosa  ,».(.(  -tb-fa  ) Chartreuse. 

Cerva  , subst.  1.  ( tchlr-va  ) , etfa. 
Biche. 

Cervelldccio , a.  m.  (-vel-ld-tcho  ) Mau- 
vaise  cervelie  , mauvaise  tOte  , etc. 

+ Bourru  ; fantasque  ; intraitable. 

Cervellaggine  , subst.  f.  ( -Id-dgi-ne  ) 
Caprice  ; folie  ; extravagance. 

Cervellata  ,».{.(  -Id-ta  ) Cervelas. 

CerveUetto  , 8.  m.  { -Ut-to  ) Tete  ; 
esprit. 

CerrelHera  , a.  £.  ( -He  ra  ) Casque  > 
hcaume.  + Bonnet  de  cuifCe.  \ 


\ 
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Cervellinafrgine  , *ubst.  f.  ( -nd-dgi-ne  ) 
Vivacite  •,  etourdeiic. 

Cervellino  . s.  ni.  ( -li-no  ) BoDoot 
dc  O'iffe.  f Bizarre  ; fautaaque  i 
bourru. 

Cervellino  , na  , jdj.  Evapore;  etourdi : 
ecervele. 

Cervello  , t.  m.  ( -vil-lo  ) Cerveau ; 
cerveile  , parlie  iulcrieure  la 
tele.  + Cerveile  . eiitendeineut  ; ju- 
gerfient ; seut ; esprit.  C T ele.  geuie 
f Ayere  il  cervello  fjlto  a oriuoli  , 
lete  a I’eveut , legere  , verte  , folle  , 
girnuette.  f Dar  le  cervello  a rim- 
■pedulare  , 6tre  tuut  a-fait  etourdi. 
C Stillarsi  , o beccarsi  il  cervello  , 
»e  creuser  la  ccrvelle  , donncr  la 
torture  a son  esprit,  j Rimcttere 
altrui  il  cervello  in  capo,  faire  rciitrer 
quelqu'un  d.*ns  .son  devoir.  C Aver  il 
cervello  nelta  lingua,  rai.souuer  sage- 
loent.  C Aver  il  ctrvel  reco , se  teuir 
sur  ses  gardes  , et  + etre  opiui.itre. 
f Eiser  fiwri  di  cervello.  perdte  la 
tete  ,»elre  bors  do  soi-meme  , ctro 
cotiinie  fuu.  9 Avere  il  cervello  netle 
calcagna  , sopra  la  herrena,  etre  san.s 
esprit  , lourd  , sot  ; avoir  I’esprit 
aux  talons  , agir  sans  reflexion. 
9 Cervet  r oca  , cervel  volo  , cer- 
veau creux.  + Tenere ,fare  stare,  etc. 
altrui  in  cervello  , coutenir  , retenir 
dans  le  devoir.  C Stare  in  cervello  , 
se  moderer  , se  posseder.  < Perdere 
il  cervello  , se  demonter  , perdre  la 
raison.  C Torre  il  cervello,  coufoudre 
quelqu’un  , Jui  faire  perdre  la  tele, 
t i'ssere,  o tornare  in  cervello.  avoir 
nne  bonne  tete,  coucevoir  aisement. 

Cervellone  , subst.  m.  ( -Id-ne)  Grand 
genie  ; grand  esprit ; bonne  l^te. 
9 Un  original  ; uu  homme  efrange, 
fantasque. 

Cervellujfo , s.  m.  (-lou-tso)  Fantasque ; 
bizarre. 

Cervia  , s.  f.  ( tch(r-via  ) Biche. 

Cerviatello , Cervettino , s.  m.  {-tel-lo  ) 
Petit  faon. 

Cerviatto  , subst.  m.  ( -vidt-to  ) Faon  ; 
daguet. 

Cervicale  , adj.  (-vi-kd-le  ) T.  d'Anat. 
Cervicale. 

Cervice  , s.  f.  (-vl-tche)  La  nuque  ; le 
chignon.  C Uomo  di  dura  cervice  , 
homme  opiniatre  , entete. 

Cerviere  , s.  m.  ( -vi^-re)  Loup-cervier ; 
lynx. 

Ctrviero  ■ adj.  ( -vi(-ro  ) Loup-cervier. 
C Occhio  cerviero  , vue  do  lynx. 
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I Cervio  , s.  m.  (tch^r-vio  ) ■ etto.  Cerf. 

Ceruleo  , adj.  ( -rou-leo  ) Bleu  azure, 
celeste  , de  nier. 

Cervo  , 5.  m.  ( tcMr-vo  ) , erro.  Cerf. 
-b  Cervo  volante,  cerf-volaut. 

Cervogia  , vosa  , g.  f.  ( -vo-dja  ) Biere ; 
cervoise. 

Cerume  , s.  m.  ( -roii-me  ) Cerumen  , 
niatiere  qui  se  forme  dans  I'oreilto. 

Cerumino.to , adj.  ( -mi-nb-fo  ) Cerumi- 
ueux. 

Ccrusico  , 8.  m.  ( -roii-ci  ho ) , au  pi.  ci. 
Chirurgieu. 

Cetziorare  , v.  act.  ( tcher-tsio-ra-re  ) 
T.  de  Leg.  Asertir  ; faire  savoir. 
+ v.  r.  S'assurer  ; verifier  queiqua 
chose. 

Cer^icra^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Certi- 
fication. 

Cesare  , subst.  m.  ( tchL fa-re  ) Cesar, 
titre  de  rempereur.  Pros,  t)  Cesare, 
0 JSiccolo , tout  on  rieu. 

Cesareu , ea  , adj.  ( -fa-reo  ) Imperial  ; 
de  CesiT.  A-  Operation  Cesarea  , ope- 
ration Cesaricuue. 

Cesariano , na , adj.  ( -n’a-no  ) Cesarien; 
de  Cesar. 

Cesellare  , v.  act.  ( -sel- Id-re  ) Ciscler  , 
travailler  avec  le  ciseau. 

Ce.sello,  subst.  m.  ( -cil-lo) , etto  , ino, 
Ciseau  , instrument  pour  travailler 
le  metal  , ciseler. 

Cesio  , ia  , adj.  (tch^-sio)  Occhio  cesio, 
yeux  blcus. 

Cesoie  , subst.  f.  pi.  ( -ci-ie)  Ciseaux : 
forces. 

Cespite  , Cespo  , s.  m.  ( tchis-pi-te  ) 
Gazon  ; petit  buissou  , brims.'^ailles. 

Ce^ugliato  , la  , adj.  ( -pou-glia-to  ) 
Touffu  Coniine  uu  bui.sson. 

Cespuglio , glietto  , V.  Cespite. 

Cespuglioso  , sa , adj.  {-glib-fo  ) Plein 
dc  broussailles. 

6’cs.sugione  , fione  , Cettsanf^a  , subst.  f. 
mento  , m.  ( -sa-d/b-ne  ) Cessation  ; 
interruption  ; rel.iche.  + Retraite  g 
eli^gncnjeut  ; depait. 

9 Ce.ssame  , s.  m.  V’ilenies  ; o'rdures. 
■f  Chiasse  du  genre  humaiu  , eu  par- 
lant  des  personnes. 

Ces.sante  , adj.  ( -sdn-tc  ) Cessant , qui 
cesse  + Debiteur  qu’on ‘pent  con- 
traiudre. 

Cessare  , v.  n.  ( -sd-re  ) Cesser  ; dis- 
continuer  ; iuterrompre  ; s’arreter  ; 
mauquer.  -b  Cessar  dall'  operare  , so 
rept'ser.  Non  cessare , continuer. -b  U 
vento  cessa  , le  vent  tombe.  -b  v.  act. 
Evitcr ; echapper  i ecarter  i eloiguer. 
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+ V.  r.  S’cloigner,  etc.;  s’en  aller  , 
cessarsi  dalla  putrid  , s’eloigORr  de 
son  pays.  + Discouliuuer  ; .s’arreter  ; 
s’abstcnir.  Cessacevi  dal  ragionare. 

Ces.>ionario  , 8.  ra.  ( -sia-nd-ria. ) Ces- 
.sioouaire,  celui  a qui  on  fait  cession. 

Cessione  , subsl.  f.  ( -sid-nc  ) Cession  ; 
abandounement ; abdication  ; trans- 
port; remise. 

Ce.sso  , 8.  m.  ( tcUs-30  ) V.  Cessagione. 
+ 'Eloiguement.  Alettere  in  cessi)  , 
abandonner,  delaisser,  etc.  + Prive  ; 
latrines ; parde-robe.  -b  Dettecriarde. 

Cc.s(j  , s f.  ( tdih-ta  ) accia.  Pauicr  ; 
corbeiiie.  + IVasse  . espece  do  filet. 

Cestarclo  , s.  m.  ( -rd-lo  ) Vaniiier. 

Cestella  , tcrella  , s.  f.  tello  , tcllino  , 
tino  , m.  ( -lil-la  ) Petit  panier  ; pe- 
tite corbeiiie;  corbillon  ; maniveau. 
-b  Roulette  d’eufant. 

Cestire , v.  n.  ( -it-re  ) Pousser  plusieurs 
tiges ; dovenir  touffii. 

Cesio,  s.  in.  ( tclids-io  ) Touffc  ; bui«- 
son  ; pojnme.  Cesto  d’  albert  , tuuffe 
d’arbres.  -b  Corbeiiie;  panier. 

Cesto  , s.  m ( ulids-to  ) Ceste  . gau- 
telet  d’athlete. 

Ccstonc  , « tn.  ( -«ci-ne)  Banne;  manne. 
f Avert  il  capo  come  un  cestone  , I 
avoir  la  tete  cassee. 

Cettuto,  td,  adv.  (-toii-to)  Touffu  ; 
pomme.  Cavo/o  ccstuto,  chou  cabus. 

Cesura,  s.  f.  ( -fou-ra)  Cesuro;  repos  ; 
hemistiche. 

Cetera,  Cetra,  Citera,  s.  f.  ( tcUe-te-ra  ) 
Citharo,  espece  de  lyre.  + Sorte  de 
bouclier  des  auciens. 

Cetera , ou  eccetera , s.  f.  ( tcM-te-ra  ) 
Et  cetera,  -b  Enibarras ; confusion  ; 
tracas. 

Ctterante  , adj.  ( -rin-te  ) Qui  joue  de 
la  dthare. 

Ceierare  , ou  Cetrare,  v.  act.  ( -rd-re  ) 
Jouer  de  la  cithare. 

Ceterato , m.  adj.  ( -rd-to  ) Arme  de 
bouclier. 

Oeteratore  , Ceteriita  , s.  m.  ( -td-re  ) 
Jnueur  de  cithare. 

Cetcreggiare,  rijjare,  v.a.  (-re-dja-rt) 
Jouer  de  la  cithare. 

Ceto  , s.  ID.  ( tche-ta  ) Baleinc. 

Cetracca  , Citracca  , s.  f.  ( -trdb-ka  ) 
Ceterac  ; duradille  ; scolopeudre  , 
plante  capillaire. 

Cetrangolo , el  Cedrangolo  , subst.  tn. 
( -tran-go-lo  ) Sorte  de  citron. 

Cetriuolo  , iolo  , Citriuolo,  Cedriuoto  , 
subst.  masc.  ( -trio-lo  ) Concuuibre. 
Citriuolo  abortato  , curnlchon. 
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Che,  prop,  relat.  de  tons  les  genres 
et  de  tous  les  nombtes , ( kd  ) Qui  ; 
que;lequel;  laquclle;  Icsqucis  ; les- 
quelles.  -b  Quel ; combien.  Dio  sa  , 
che  dolore  ho  aviito.  + Ce  qui.  Che 
maggioT  cosdi,  etqui  plusest. +Quoi  ? 
Che  hai  tu  a fare  con  me  f Qu’as-tu 
■ d demcler  avec  moi  ? + A che  ! i 
quoi  bon  ! pourquoi  ? A che  ciarlar 
tanto.  -b  Joint  au  verbe  essere , et 
precede  de  la  prep.  Da  , il  signifie  i 
quoi  bou ! Da  che  sono  le  vecchie  ! 

A ‘jual  fine  , pourquoi  J A quoi  bon? 

A quelle  fin  ? + adj.  Quel,  <iuelle  ; 
che  uomo  i costui  ! quel  liorame  est 
celui-la  ! +s.  Cho.«e.  /Hi  parevaunbel 
che  I' essere. inesemblaitquec  etait 
une  grande  cliose  que  d etre...  + Il 
che  non  ci  conviene,  ce  qui  ne  nou» 
convieut  pas.  -b  couj.  Que  Voglio 
che  mi  amialo-  Fa  si  , ch'  io  miri  quel 
bel  volto  E’  d'  altri  omeri  soma  , 
che  da’  miei.  Non  aveva  che  una  ca- 
meretia.  + adv.  Qu*-1;  combien  ; que. 
Oh  che  dolci  accoglien^e  ! -bAfiuque; 
pour  que.  Al  papa  andava  che  mi 
maritasse.  + Pourquoi  ? che  non  ris- 
pondi,  reo  uomof  pc  lurquni  ne  reponds- 
tu  pas  , coquin  ? -b  Car.  Dillo , che 
ti  promeilo... , dis-le  , car  je  te  pro- 
mets...  + Qui  i que  ce  soil.  Avve- 
gnane  che  puo  , quoiqu’il  arrive. 
+ Jusqu'd  ce  que.  Non  riposo  mai , 
che  non  /'  ebbe  ritrovato.  + Quelque- 
fois  che  preud  par  euphonie  la  let- 
tre.  D.  Sappi  che  io  t'  amo.  Cited  i I 
qu’est-cc  ? 

Che  Che  , ( hd-kd  ) Quoique  ; tout  C« 
que.  + Quoique  ; nialgre. 

Ch' d Ch’  i , adv.  ( kd~ke  ) Souvent;  do 
temps  en  temps ; ch’  e ch’  d mettono 
a romor  la  casa. 

Chele , 8.  f.  pi.  ( hd-le)  Les  pieces  du 
scorpion. 

Chelidro,  subst.  m.  ( -li-dro)  Tortue  de 
mer.  + Serpent  d’eau  veniroeux. 

Chente  , adj.  ( hin-te  ) Quel.  Non  potrei 
dirvi  chenti , e quanti  sieno  t diletti 
d’  amore.  -b  Comme;  combien.  Pen- 
sando  chenti , e quali.  -b  Quel  quo 
soil.  Chente  la  cagion  sia. 

Chentunque , Cheunque. 

Cheppia , s.  f.  ( kdp-pia  ) Alose , poissoii  ^ 
de  mer. 

^ Cherere,  et  chierere  , v.  a.  ( kd-re-re  ) 
poet.  Requerir;  demander;  voiiloir. 

Cherca  , Cherica  , s.  f.  ( ker-ka  ) Ton- 
sure  : cuuruunc. 

Chtricait , adj,  ( •kd-lt  ) CUrUal. 
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Clerical entente , calmente , nilv,  {-min-te) 
Cltiricalement ; cn  clerc. 

Ciiericato,  ».  m.  ( -kd-to  ) Ctericature. 
+Pretre ; ecclesiastiquo.  + Leclerge. 

Chericato  ^ Chercuto  , Chericuto  , adj. 
Ton*ure. 

Cherico  , et  Chierico , m.  ( hi-ri-ko  ) , 
one , elto  , au  pi.  ci.  Clerc  ; tonnure  j 
eccleMastique.+Clcrc; lettre;  savant. 

Chericu^^o  , et  Chiericu^jo  , »ub«t  m. 
( -kou-tso  ) Un  clerc  , uu  ecclesias- 
tiqiie  mcprisabic. 

Chermes,  *.  m.  ( 4tV-mrs  ) Kcrmet  , 
graine  pour  teindre  en  rouge. 

Chermif't,  Chermisi  , mhino  , s.  m.  et 
ad),  (-mi -Cl)  Cramoisi.+  1 .0  kermes. 

Cherubico  , ca  , adj.  ( -roit-bi-ko  ) , au 
pi.  ci.  De  cherubia. 

Clierubino , s.  m.  ( -bi-no  ) Cherubiu. 

Chetamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) , /ssi- 
mamente.  Trauqiiillcment  ; douce- 
meiit : sans  bruit ) saus  fracas. 

CUetare , v.  a.  ( -td-re  ) Apaiser  ; cal- 
mer. -f-  V.  r.  Se  taire  ; s’apai.ser. 

Chete{^a,  ».  f.  ( -U-tsa  ) Silcucc:  tran- 
quillite. 

Z Chetichella , elli , adv.  ( -ii-hel-la  ) 
Fare  a cheticelU,  fairo  scs  affaires 
sans  bruit,  saus  eclat. 

Cheto  , ta,  adj.  ( ki-to  ) Tranquillo  ; 
paisible.  Starsi  cheto , etc. , sc  taire  , 
garder  le  silence,  -b  Acqva  cheta , 
eau  crmipisiante  , et  C patto  pelue. 
-b  A cheto , adv.  Tranquillemcut  ; 
paisiblement. 

Cheunque , pron.  m.  ( ke-oun-coue  ) 
Quoique  ce  sort;  tout  ce  que. 

Chi,  pron.  m.  et  f.  au  pi,  et  au  sing. 
( ki  ) Celui  ou  cclle  qui.  + au  plur. 
Quiiceuxqui,  ou  celles  qui.  + Qui. 
Chi  potrebbe  di  tutti  it  name  dirti 
-b  Aucun , ou  personae  qui.  Non  vi 
i chi  sappia , etc.  -b  Qui  quo  ce  soil ; 
quiconque.  Parti  chi  vuole  i/i  contrario. 

Chiacciiiera,  rata  , s.  f.  mento , inasc. 
( kidk-kie-ra  ),  ella.  Babil ; parlcrie  ; 
baliverue  ; caquet.  -b  F.iur  bruit. 

Chiacchierare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Babillcri 
jaser  ; parler  a tort  et  a travers  ; ca- 
queter. 

Chiacchieratore  , rino  , s.  m.  ( -td-re  ) 
Babillard  ; causeur ; jaseur. 

Chiacchieror.e  , s.  ni.  ( -rd-ne  ) Grand 
parleur  ; diseur  de  riens ; h.alileur. 

Chiacchillare  , v.  n.  ( ) Perdre 
.son  temps  a babiiler. 

Chiaito , 8,  m.  (kidi-to)  Embarras  ; 
peine. 

Chiamamento , subst.  m-  ( -ma-men-to ) 


CHI 

Appel,  -b  Invocation  ; cvocalioa. 
Chiamamento  delle  demonia.  -b  Hc- 
niaiide. 

Chiamante,  adj.  ( -ma'n-te)Qui  appelle, 
demaiide. 

Chiamare  , v.  act.  ( -md-re  ) Appeler  , 
nommer  quelqu'un  pour  ie  faire  ve- 
nir  , etc.  -b  Chiamare  a se  . mauder  , 
appeler , faire  venir.  + Noniiiier  ; 
appeler  , donner  un  uom.  + Noni- 
mer;  elire.  + Demandcr,  prier  nuel- 
qu’und’accorderquelquethose.  Chla- 
mar  fuori  alcuno  , appeler  en  duel  , 
au  combat , defier,  -b  Chiamare  una. 
carta  at  giuoco  della  bassetta  , appe- 
ler  , nommer  la  carte.  + Chiamare 
a cena,  a desinare , iuviter  , prior  d 
diner , ou  .d  snuper.  -b  Chiamare  alia 
cone  , in  giudi^io  , citcr  , assigiicr  . 
appeler  en  justice,  -b  Chiamare  a 
conti,  se  faire  reudre  conipte.  -b  Chia- 
mare  in  testimonio  , in  aiuto , prendre 
a temoin  , appeler  , crier  au  sccours. 
-b  Chiamar  sotto  voce,  appeler  a vo\x 
ba.sse , tout  has.  + v.  r.  Chiamarsi 
per  centento,  chiamarsi  contento,  etre 
content , satisfait , se  louer  de  qucl- 
qu’uu  , etc.  -b  Chiamarsi  obbligato  , 
etc.  se  reconnaitre  redcvable  , etc. 
Chiamarsi  offeso  , vinto  , se  croire 
offense,  se  donner  pour vaincu. Cii/a- 
marsi  I'  un  I'  alcro  , s'entr’appeler. 

Chiamata,  ^ione,  s.  f.  ( ~ni,i-ta  ) Appel , 
I'action  dappeler.  + Election  ; no- 
mination. + Signal  pour  la  batailte. 
Farlachiamata  , battre  I’appel ; battre 
la  chamade.  + Renvoi  ; note  ; re- 
clame. + Chiamata  di  Dio , vocation. 

Chiamativo , va,  adj.  ( -ti-vo  ) Qui  pout 
etre  appele. 

Chiamatore , trice  , s.  ( -tb-rc  ) Celui, 
cello  qui  appelle  , nomme. 

Chiana  , s.  f.  ( kid-na  ) Marais. 

Chiantare , V.  Accoccare. 

Chiappa  ,».(.(  kidp-pa  ) Chose  aisee 
a attraper.  -b  Fes^e. 

Chiappare,  v.  a.  (-pa-re)  Allrapper ;ac* 
cmcher. Chiappare al  boccone , leurrc r. 
-b  Frapper,  toucher  au  but.  -b  Trou- 
ver  ; reucontrer. 

Chiappola,leria,s.{  (kidp-po-la)V6tiUe; 
fadaise ; niaiserie.  -b  Homme  leger. 

Chiappolare  , V.  Scartare. 

Chiappolino  , s.  m.  V.  Fraschetla. 

Chiappolo , s.  m.  ( kidp-po-lo  ) Oubli  ; 
refus.  Lasciar  nei  chiappolo,  ou- 
blier , uegliger,  refuser. 

Chiara  , s.  f.  ( hid-ra  ) Blanc  d'(Euf  : 
glaire.  + adj.  Claire  ; eclataute. 
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Chlaramente  , adv.  ( -m^n-te  Clair;  intelligible. 

menu.  Clairemcut  ; ouvertement ; + Clair  ; serein.  + Fort  ; robuste  ; 

evidemment  i iotelligiblcment;  Adel-  sain.  + Fare  chiaro  uno  di  qualche 
lament.  , demnntrera  quelqu'un  Uverita 

f.hiarare , v.  act.  ( -rd-re  ) Eclaircir  , de  quelque  chose.  + Far  chiaro  , 

tirer  hors  de  doute.  + Eclaircir  , eclairer.  + Far  chiaro  , illustrer. 

reodre  plus  clair.  + v.  r.  Se  remettrc  "F  Fsser  chiaro  , eseer  chiaro  d*  una 

au  beau;  s'eclaircir  , en  parlant  du  cosa  , etre  tranqiiille,  etre  sdr  d’une 

temps.  chose.  + JVon  esser  chiaro  con  uno  , 

Chiarata  , s.  f.  ( -rd-ta  ) Sorte  dd  re-  etre  brouille  avec  quciqu’un.  + Met- 
meio  fait  avec  de  la  gliire  d’ceufs.  ter  in  chiaro , mettre  au  net,  eclair- 

Chiarea  , s.  f.  ( -r^-a  ) Eau  clairette.  cir  , liquider.  -F  Far  chiaro  , cclair- 

Chiarella  , subst.  f,  ( -ril-la  ) Vin  cir  , tirer  do  doute. 
trempe.  Chiaro , adv.  V.  Chiaramente. 

Chiaretto , ta  , adj.  ( -ret-co  ) Clairet.  Chiarore , s.  in.  (-rd-re)  Clarte  ; lu- 
Chiare^ia  , s.  fem.  l-rd-ua  ) Clarte  ; miere.  + Clarte  ; limpidite.  + T.de 
spleuaeur.  + Clarte  ; lumiere.  ^Mar.  Eclaircie.  C II  ckiaror  della 
+ Chiare^fa  di  voce  , nettcte  de  giovane{{a , le  brillant  do  la  jeu- 
voix.  + Ecla'ircissement;  surete;  cer-  uesse. 

titude  ; assurance.  + Evidence  ; Chiaroscuro , s.  m.  ( -ros-kou-ro  ) Ca- 
clarte.  + Nettete  ; perspicuitd  ; maieu  ; clair  obscur. 
clarte.  + Eclat ; splendenr;  nohlos.se.  Chias.saiuolo  , iuola,  s.  ( kias~sa-ic-lo  ) 
+ Con  chiare^^a  , adv.  Ciairement.  Rigolc ; pierree , saignee  faite  a un 
Chiarificare  , verb.  act.  ( -ri^-kd-re  ) ruisseau  , etc. 

Eclaircir  , reudre  clair.  + ^laircir  ; Chiassata,  s.  f.  ( -sd-ta  ) Charivari ; 
tirer  du  doute,  rcndre  evident,  clair.  sabat ; tintamare. 

+ Clarifier ; eclaircir  ; rendre  lim-  Chiasso  , s.  ni.  ( kids-so  ) , olino  , 
pide.  Chiarificare  il  vino , etc.  uolo  , etto  , satello.  Cul-de-sac  ; 

Chiarifica^ione  , s.  f.  { -tsio-ne  ) Clarifi-  ruello.  + Darla  pe‘  chiassi,  s’eufuir. 

cation.  + Eclaircissement.  -t-  Bordel , lieu  de  debauche. -FFra- 

Chiarigione  , 8.  f.  memo  . m.  ( -djb-ne  ) cas  ; bagarre  ; tapage  ; brouhaha. 

Eclaircissement.  + Declaration.  + Badinage;  raillerie. 

Chiarina  , s.  fern.  ( -ri-na  ) Clairon  ; Chiatta  , 8.  f.  ( kidt-ta  ) Ponton ; bateau 
hautboLs.  , . . y- 

Chiarire , v.  n.  ( -ri-re)  S’eclaircir;  Chiatto  , ta,  adj.  ( kidt-to  ) Batullo 
deveuir  clair.  *F  Se  clarifier , deveuir  chiatto,  bac,  bateau,  chaland. 
limpide.  + Eclaircir:  rendre  evident,  Chiavaio , varo  , t.  m.  (vd-io)  Celul 
intelligible  , clair.  -FS’a«surer,  sortix  qui  a soin  dcs  clefs.  -J-  Serrurier. 
du  doute.  + v.  a.  Clarifier ; rendre  Chiavaiuolo , V'.  Chiavaio. 
net,  chair,  limpide.  + Declarer:  faire  Chiavarda  , s.  f.  ( -vdr-da)  Boulon  ; 
connaitre.  + v.  r.  S’assuier:  s’eclair-  cheville  ouvriore.  + Chiavarde  dclle 
cir  d'un  fait , etc.  bitte , pailies  de  bittes. 

Chiariti,  tade  , tate  , s.  fem.  ( -td  ) Chiavare , v.  act.  ( -vd-re  ) Clouer  , 
Splendcur;  clarte. -f  Eclaircissement;  attacher  avec  des  clous,  etc.  + Per- 
dcflaration.  + Clarte  ; facilitd  ; net-  cer;  trouer.  Fermer  avec  la  clef, 
tele  da  I’csprit.  sous  clef,  -fi  Avoir  commerce  avec 

Chiarito  , la,  adj.  ( -ri-to  ) , issimo.  une  femme. 

Eclataut;  brillant:  clair. -F  D’line  (7/u'ai'aiura,  s- f.  ( -toa-ra  ) L’ action  de 
grande  beaute.  -F  Connu  ; reconnn  : clouer.  + Eerrure. 

public.  F Clarifie  ; edairci.  F De-  Chiare  , s.  f.  ( -kia-ve  ) , etta,  icino. 
sabusc-;  edairci.  F Edairci  ; tire  de  Clef.  C/iiavr  commune,  passe-partout, 
doute  ; assure.  F Piece  debois  qui  a.ssujettit  hi  barre 

Chiaro,  s.  m.  ( kid-ro  ) Clarte;  lu-  du  devant  d’un  tonneau.  F T.de  yW«.c. 

miere.  Clef.  F Accordoir;  clef.  F Languette, 

Chiaro,  Chiaroso , id],  issimo.  Chit  ; petit  morceau  de  metal  dans  certains 

lumineui  : eclataut.  F Linuddc  ; instruniens  a vent.  F Robiuet.  F 3’. 

clair.  + Clair  ; poll  ; transparent  ; d’drehit.  Clef ; tirant.  _F  Clef  d’un 

net.  F Serein  ; g ii ; grsriotix. -tlllus-  chiffre.  C /iver  la  chiave  d’ alcun 

Uc  ; rcuoinnie  ; noble.  F Sincere.  negc{io  , avoir  la  clef  d’uiie  affaire. 
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Chiavello  , Chiavo  , Chiodo  , sub&t.  m. 
( -vSI-lo  ) Cluu. 

Chiuverina,  t.  f.  ( -ri-na  ) Javeline. 

Cliiavica  , s.  f.  ( kid-vi-ka  ) , accitt , 
etca\  Ina.  Cliiaquei  egodt ; lancoir. 

Chiavistello , subst.  m.  ( -vis-til-lo  ) 
Vern  u.  t Batiare  il  chiavistello  , 
baiter  le  lonuet  de  la  porte.  C Rodere 
i chiavistelli  , ronger  son  frein. 
C Tastare  il  polso  al  chiavistello , 
chcrcher  a s’en  aller,  et  -(•  t^ter  les 
serrurcs  pour  imvrir  et  voler. 

Chia^^a  , 8.  f.  ( kia-tsa  ) Tache  sur  la 
peau  , crudte  de  galle. 

Chia{{are,  v.  a.  ( -tsd-re  ) Tavoler  ; 
tachetcr. 

Chicca  , 8.  f.  (klk-ka)  Bonbon;  nanan; 
friaiidises.  * 

Chicchera  , 8.  fern.  ( kih-ke-ra  ) Tasse 
pour  prendre  du  chocniat , etc. 

Chicchessia , V.  Chi  che  sia. 

Chicchirillare  , v.  n.  ( -hi-ril-ld-re  ) 
Gober  Ic8  mouches  j jaser. 

Chicchirlera  , 8,  f.  ( -kir-le-ra  ) Babil  ; 
caquet ; sornettes. 

Chi  che  , pron.  ( ki-ki  ) Quiconqiie  ; 
qui  que  ce  soit.  Chi  che , di  essi  sia 
il  dicitore. 

Chi  che  sia  , et  Chicchessia  , pron. 
( -ci-a  ) Qui  que  ce  soit.  + Quel- 
qu’un. 

Chiedente  , .idj.  ( kie-dSn-te  ) Postulent, 
cclui  qui  demande. 

Chiedere , v.  a.  ( kid-de-re  ) Chiedo  , 
et  chieggo  ; chiesi  ; chiesto  i ta.  De- 
mander  ; requerir  ; voir  ; s’informer. 

Chiedere  in  prestito  , eniprunter. 
+ Chieder  parere  , couRulter.+  Chie- 
der  pietd , crier  merci. 

Chiedibile  , adject.  ( -di-bi-le  ) Qu'on 
pent  demaiider. 

Chiedimento , 8.  m.(-men-fo)  Demande. 

Chieditore , 8.  m.  {-tb-re)  Demandeur. 

Chierca  , V.  Cherca. 

Chierica  , V.  Cherica,  etc. 

Chiericale  , adj,  [ -ri-kd-le  ) Clerical. 

Chiericalmente , adv.  ( -mdn-te  ) Cleri- 
calenient. 

Chiesa  , 8.  £.  ( kid-fa  )*Egli>ie , I'a.ssem- 
blee  des  fidelle.s.  + Eglise.  temple 
consacre  a Dieu.  -4-  La  cathedrale  , 
I’eglise  cathedrale.  + Benefice  eccle- 
siastique. 

Chiesastra  ,$.{.(  -fds-tra  ) Devote.  I 

Chiesetta  , s.  f.  ( -cdt-ta  ),  ina,  uccia. 
Petite  eglise , oratoire. 

Chiesicciuola  , sina  , siuola,  s.  f.  Chie- 
sino,  m.  (-ci-tciw-la  ) Petite  Eglise  ; 
eratoire. 
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Chlesola  , 8.  f.  ( -fo-la  ) T.  de  MaK 
Habitacle. 

Chiesolastico , 8.  m.  ( -Ids-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Devot. 

Chiesolastro  , 8.  m.  ( -la-stro  ) Devot ; 

faux  devot. 

Chiesta , s.  f.  ( -kids-ta  ) Demande. 

Chiglia,  8.  f.  ( ki-glia  ) Quille  d’ua 
vaisseau. 

Chiiidro  , V'.  Chelidro. 

Chilifero  , adj.  ( -h-fe-ro  ) T.  d’Anat. 
Cliylifere. 

ChiliJicjnte  , adject.  ( -fi-kdn-te  ) Qui 
forme  le  chyle. 

Chilijicare  , adject.  ( -ka-re  ) Faire  le 
chyle. 

Chilijicafione , 8.  f.  mento,  m.  ( -tsib- 
ne  ) ChylificatioD  ; chylose. 

Chilo  , 8.  nj.  ( ki-lo  ) Chyle. 

Chiloso  , sa  , adj.  { -Id-fo  ) De  chyle; 

Chimera  , s.  f.  ( -mc-ra  ) Chiniere  ; 
moustre  fabuleux.  < Chimere  ; illu- 
sion. 

Chimericamente  , adv.  ( -ri-ka-mdn-te  ) 
Chimeriquement. 

Chimerica  , ca  , adj.  ( -md-ri-ko  ) , au 
plur.  ci.  Chimerique;  ideal ; fautas- 
tique. 

Chimeriffare , v.  n.  ( -dsd-rc  ) Faire 
des  chateaux  en  Espagne , former 
des  desseins , des  prnjels  en  Pair. 

Chimeriffatore,  s.  m.  ( -id-rc  ) Qui  for- 
me desdesseiuset  desprojets  en  Pair. 

Chimica  , s.  f.  ( ki-mi-ka  ) Chiniie. 

Chimicamente , adv  ( -men-te  ) Par  le 
moyen  de  la  chimic,  par  une  opera- 
tion chimique. 

CI\imico  , s.  m.  ( ki-mi-ko  ) , au  pi.  ci. 
Chimiste.  -4-  adject.  Chimique  , qui 
appartient  d la  chimie. 

China  , subst.  f.  ( ki-na  ) DecHvite  ; 

?ente;  vallee.  + Prov.  Lasciar  andar 
acqua  alia  china , laisser  couler 
Peau.  + Quinquina. 
a China  , adv.  En  pente. 

Chinachina  , 8.  f.  ( -kt-na  ) Quinquina. 
Chinamento  , 8.  m.  ( -mcn-to  ) Decli- 
uaison. 

Chinare  , verb.  act.  ( -nd-re  ) Baisser  ; 
abaisser ; peucher;  incliner.  C Chi- 
nar  la  testa , baisser  la  tete  , s’hu- 
milier,  cousenlir.  < Chinar  le  spalle  , 
^li  omeri , plier  les  ep.aules,  se  rendre 
a Pautorite  de  quelqu’un.  + v.  neut. 
Baisser;  decliner.  Il  Ji  chinava,  le 
jour  etait  sur  sou  declin.  -4-  v.  r.  Se 
baisser;  secourber;  s’iucliner. 
Chinaia,  subst.  f.  ( -nd-ta)  Declivite  ; 
descente. 

Chinateffa , 
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Chlnatanente  , adv.  ( -mdn-te  ) D'une 
miniere  ioclinec. 

Chinate^^a  , turn  , subst.  f.  ( -ti-tsa  ) 
Curvite  ; courbute. 

Chinaio , u , adjcLt.  ( -nd-to ) Courbe  ; 
plie  ; bais«e.  C Decoura^je  i abattu. 
+ i.  HI.  Courbure  ; curvite. 

Chincagliu  , Chinca^Ueria  , *.  f.  ( Hn- 
kd-glia  ) Quincaillerie  ; quincaille. 

Chinea  , s.  f.  ( -ne-a  ) Haquenee. 

Chinevole  , adject.  ( -ne-vo-le  ) Pli.aot  ; 
aoupic ; flexible. 

Chinevolminlt  , adv.  ( -mdn-te  ) D'une 
fa^nn  pliaate.  C Humblenieut. 

Chino  , s.  m.  ( ki-no  ) Peute ; penchant. 

Chino , na  , adject.  Orurbe  ; penche  ■, 
incline. 

Chintana  ,».(.(  kin-td-na  ) Faquin. 
Chioccare,  v.  a.  ( kiok-kd-re)  Battro 
frapper  ; tamitcr. 

Chioccia  , t.  ( kio-tcha ) Poule  cou- 
veiue  , la  pnulo  qui  couve  ou  qui 
Dourrit  «ea  poussins. 

Chiocciare  , v.  n.  ( -tchd-re  ) Cloaser  ; 
glouaaer  , il  le  dit  de  la  poule. 
+ Cumisencer  d etro  indispose  ; sc 
sentir  mal.  -{•  Lochcr  , il  se  dit  du 
bruit  que  fait  le  fer  d'un  cheval  qui 
n'est  pas  bien  attache. 

Chioccio  , cia  , adj.  ( kio-tcho  ) Enroue. 
+ Etsere , star  chiocchio  , so  sentir 
mal  , indispose. 

Chiocciola  , s.  f.  ( kio-tcho-la  ) , etla  , 
ina.  Escargot  ; limacon  ; limas  .i 
coi)uillc.  + Far  la  chiocciola  , c.ira- 
coler , faire  des  caracoles.  + Co(|uille. 
+ Ecrou.  + Soldato  , pittor  , etc. 
da  chiocciole  , un  niauvais  soldat  , 
peintre , etc.  + Chiocciola  di  strettoio , 
ecrou  d’uii  pressoir. 

a Chiocciola  , adv.  E-n  limacon.  Scala 
a chiocciola,  escalier  eu  limacon  , vis 
d’oscalier. 

Chiocciolino , s.  m.  ( -li-no  ) Limacon. 
+ Fare  un  chiocciolino , s’accroupir. 
+ Espice  de  biscuit. 

Chiodagione  , Chiovagine , s.  f ( -da- 
djd-ne  ) l.a  ferrure  de  quelquc  ou- 
vraee. 

Chiodaia  , s.  f.  ( -dd-ia  ) Cloiitiere  i 
riouviere  , machine  pour  faire  des 
clous. 

Chiodaiuolo , s.  m.  ( -id-lo  ) Cloutier  ; 
Irrmier. 

Chiodare  , v.  a.  ( -dd  re  ) Clouer. 

Chioderia  , s.  f.  ( -de-ri-a  ) Clouterie. 

Chiado , t.  m.  ( kio-do  ),  etto.  Clou. 
^ver  fisao  il  chiodo , avoir  resulu, 
determiud. 

Tome  II. 


C II  I iGi 

Chioma  , sub.st.  f.  { kia-ma  ) Chevclure. 
+ Crinicre.  + La  chevehire  d’une 
conidte.  + La  clievelure  des  arbres. 

Chiomunte , adject.  ( -man-te  ) Qui  a 
beaucuup  de  fcuillet  et  de  branches. 

Chiomato  , la , adject.  ( -ma-to  ) Che- 
velu. 

Chiosa , s.  f.  ■(  kic-fa  ) Close  ; expli- 
cation; interpretation;  comment. tire. 
-|-  Tacbe  qui  vient  sur  la  peau.  + Pla- 
que de  plumb. 

Chiosare  , v.  neut.  ( -fa-re  ) Closer  ; 
expliquer. 

Chiosatore  , s.  m.  ( -ti-re  ) Qui  eXpli- 
que  , interprete  , parapbraste  ; glos- 
sateur.  C Gluseur,  celui  qui  censure, 
critique. 

Chio^tra  , s.  fern.  ( kios-tra  ) Demeure  ; 
hal'it.itiou.  C La  chiostra  della  vo- 
lontd  , dell’  anima  , etc.  , I'iuterieur 
de  rame  , du  ccBur,  etc. 

Chioatro  , subst.  masc.  ( kids-tro  ) , ino, 
Cloltre.  + Cloitre  ; couvout.  -p  Chio~ 
stro  verginale  , la  matrice  , le  vagin , 
le  col  do  la  matrice. 

Chiotto,  Ita , adject.  ( kiot-tn)  Qui  ne 
parte  pas  , qui  garde  le  silence. 

Chiovare  , v.  act.  { -ra-re  ) Em  louer  , 
pi(|uer  un  cheval  eu  le  ferrant. 
+ Clouer,  attacber  a^ec  des  clous. 
■+Chiovare  i aniglUria  , euc.louer  uu 
canon. 

Chiovatiira  , 8.  f.  ^ -tou-ra  ) Enclouure , 
blessure  faite  a uu  cheval  avec  un 
clou. 

Chiovellato  , ta  , adject.  ( -vel-ld-to  ) 
Perce  de  clous. 

Chiovo  , vello  , s.  m.  ( kio-po  ) Clou. 
£ Ce  qui  attache quelqu'un  A quelque 
chose,  -f  Enflure  qni  survieut  aux 
pieds  des  eperviers.  + Chiovo  di  ga- 
rafo  , clou  dc  girolle  , clou. 

Chiragra  , et  Ciragra  , f.  ( -rd-gra  ) 
Chiragre  , goutte  des  maius. 

Chiragrico,  ca  , adject.  ( -rd-gri-ko  ) , 
au  pi.  ci.  De  chiragre. 

Chiragroao,  Chirograto  , adj.  ( -grd-fo) 
Chir.igre  , qui  a la  goutte  aux  mains. 

Chirintana  , fana  , s.  tem.  ( -rin-td-na  ) 
Sorte  de  danse. 

Chiro^rafario  . s.  m.  ( -ro-gra-fd-rio  ) 
Clurographaire. 

Chirografo  , s.  m.  ( -rd-gra-fo  ) Sorta 
d'acte  ou  ecriture  sous  sciug  prive. 

Chiromante  , s.  m.  ( -man-te  ] Cliiro- 
raancieu. 

Chiromantico  , adj.  ( -mdn-ti  ko  ) , au 
pi.  ci.  De  la  chiromancie. 

Chiromanfta  , t.  fani.  ( -tsi-a  ) Chiro- 
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maacie,  Tart  de  predire  par  I’iDipec- 
tioD  de  la  maia. 

Chirurgia  , subat.  fern.  ( -rour-dgi-a  ) 
Chirurgie. 

Chirurgico  , ca,  adj.  ( -roitr -dgi-ho  ), 
au  pi.  ci.  Chirurgique ; chirurgical. 

Chirurgo  , f.  macc.  ( -rour-go  ) , au  pi. 
ci.  Chirurgien. 

Ckisciare  , verb.  act.  ( kis-chid-re  ) 
Sarcler. 

Chitart , verb.  act.  ( ki-td-re  ) Quitter; 
lataser ; ceder. 

Chitarra  , a.  f.  ( -tdr-m  ) , one  , ino  , 
ina.  Guitare. 

Ckiucehiurlaia  , a.  f.  ( kiou-kiour-ld  ia  ) 
Bruit  coufua  ; clabauderie ; vacarme. 
+ Coq-i'I'ane. 

Chiudenda  , a.  (.  ( -din-da  ) Lieu  cloa  ; 
cldture.  + Eapalier  ; paliaaade. 

Chiudere  , y.  a.  ( kiou-ae-re  ) Chiusi  ; 
clUuso  , sa.  Cilorrc  ; euferraer  ; 
bacier  ; barter  ; fernier.  + Lutourer , 
euviroDcer  de  haiea  • mura , etc. 
clorre , fermer.  4-  Serrer  ; reufermer , 
clorre;  boucherlepasaage,  lechemin. 
Cliiuder  V enlrata  d'un  porto  , bou- 
cher  un  port.  + Cacner  ; ouvrir. 
C Chiudere  gli  occhj  , fermer  les 
yeux  I mourir.  + CUiuder  la  porta  in 
faccia  ad  uno  , poustet  la  porte  au 
Inez  de  quelqu’un.  + Cliiuder  la  bocca, 
clorre  la  bouche  a quelqu'un , le  faire 
taire.  + Chiuder  I'  occhio  , a'eudor- 
Imir  , fermer  les  yeur.  C Chiuder 
vno  fra  quallro  mura  , claqucmurer  , 
resaerrer  dans  uue  prison.  + v.  r.  Se 
fermer  j a’enfernier  ohez  soi.  + Se 
cacher  ; ne  pas  paraitre.  + Chiudersi 
in  un  Chioetro  , a'cnfermer  dans  un 
cloitre. 

Chiudimento  , subst.  m.  ( -di-min-to  ) 
I.'action  do  fermer  , cldture. 

Chiuditore , a.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
ferme , ou  eufornie. 

dlhiunque  , Chiunche  , pron,  ( ki-oun- 
koue  ) Quiconque ; qui  que  ce  soit 

Chiurlare  , s.  m.  ( kiour-la  re  ) Imiter 
le  chant  du  due. 

Chiurlo  , a.  m.  ( ktoiir-lo  ) Chasse  avec 
leduc.  f Lourdaud;  stupide.  + Cour- 
lis , ou  courlieu  , oiseau. 

Ckiusa  , a.  fcm.  { kiou-fa  ) Cldture  ; 
enceinte  : enclos.  Chiusa  d'un  campo , 
echalier,  haie.  Chiusa  de' porti , ter- 
meturedes  ports.  Chiusa  delle  fere  , 
logs  pour  les  aoimauz  ferocea , me- 
lu^erie.  < Meitere  in  chiusa  , empri- 
aountr. -k-  JUettere  gli  uccelli  in  chiusa , 
formuer  , mettre  I’uiaeau  eu  mue  , 
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nouer  la  Innge.  + Chute  1 fin  , id^ 
qui  termine  uu  sonnet . etc. 

Chiusamente  , adv.  ( -min-te  ) Ln  ca- 
chette  i a la  derobee. 

Chiusino  , a.  m.  ( ~fi-no  ) Bouchoir  ; 
mangeoir  ; couvercle. 

Chiuso  , subst.  m.  ( chioit-fo  ) Chit  ; 
encloa  ; pourpria  ; cldture.  C La 
terre. 

Chiuso,  sa,  adj.  is.iimo.  Clos;  ferme  : 
enferme.  + Couvert ; cache;  voile  ; 
serre.  + adv.  Obscuremeut ; d iiioU 
couverts.  + A chiusi  occhj  , aveu- 
glemeut. 

Chiusura  , s.  fem.  ( -fou-ra  ) Cldture  ; 
cloa  ; lieu  cloa.  + Serruro  ; fernie- 
ture. 

Ci , adv.  de  lieu.  ( tchi  ) lei ; d’ici  ; y ; 
Id  ; dans  cet  endroit.  II  tale  non  ci 
era  , non  ci  andava  , un  tel  n’y  dtait 
pas , n’y  allait  pas.  Non  e via  da 
uscirci , il  n’y  a pat  rooyen  d'en 
sortir.  + pron.  Nous  ; d nous.  Ci 
ruberanno , e forse  ci  torranno  anche 
la  vita  , nous  aerons  vnlea , ot  peut- 
ctre  qu'on  nous  tuera. 

Cid  , a.  m.  ( tchd  ) The  , plante  de  la 
Chine. 

Ciabatta,  s.  f.  ( -bdt-ta  ) Savalte.  vieux 
Soulier,  + Chiffons , vieilles  harder. 
( Sot ; ignorant. 

Ciabattaio , s.  m.  ( -td-io  ) Vendeur  d® 
vieux  Souliers. 

Ciabattiere  , ttino  , Ciaba,  subst.  niasC^ 
( -tii-re)  Saveticr.  < Maton  ; bou- 
silleur. 

Ciaceo  , subst.  m.  ( tchdk-ko  } Cochon  ; 
puurceau. 

Ciaccona  , s.  f.  ( -kd-na  ) Cbacoone  i 
sorte  d'air  at  de  danse. 

Cialda , a.  f.  ( tchaCda ) , etta.  Gauff  e ; 
oublie  ; croquant. 

Cialdonaio , a.  masc.  ( -do-nd-io  ) Ou- 

i blieur  , celui  qui  fait  let  gau- 

I fret , etc. 

Cialdone , subst.  mate.  ( -db-ne  ) , ctno. 
Oublie  ; croquant ; gaufre. 

Cialtrone,  subst.  m.  ( -trb-ne  ) Fripon  ; 
coquin  ; mal-honnete  homme. 

Ciameella  , a.  f.  ( tcham-bil-la  ) , ina  , 
etta.  Fchaiide  ; craquolin  ; croquet. 
+ Far  la  ciambella , piaffer , il  sc  dit 
d’uno  certaine  allure  du  cheval. 

Ciambellaio  , a.  m.  ( -^Id-io  ) Patissicr  , 
qui  fait  dcs  echaudds , etc. 

Ciambellotto , s.  m.  ( -lot-to  ) Camelot, 
etoffe. 

Ciamberlano  , Ciambellano , aubtt.  m. 
( -ber-la-no  ) Chambellan. 
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CUmberlato  , ta  , adj.  { -Id-to  ) Orne 
de  sculptures. 

Ciammtngola  , s.  f.  ( -mtn-eo-la  ) Ba- 
ptelle  ; faafreluche.  / Perouneile ; 
tenunelette. 

Ciampantlla  , ».  f.  ( -pa-nil-Ui ) Dare 
in  ciampanelle  , laire  des  suttises  , 
dcs  fredainas. 

C'lampart , V.  Inciampare. 

Ciampificare , v.  neut.  ( -pi-fi-ki-re  ) 
Broucher ; chopper. 

CiancereUa,  rulla,  cetta,  s.  f.  ( tchan- 
tche-ril-la  ) Babiole  ; fadaise ; bil- 
Invetee.  + Petit  amusement ; jeu 
d'enfant. 

Ciancia  , s.  f.  ( tchdn-tcha),  one,  olina. 
Baliverue  ; faofreluchc  ■,  sornettes. 
Dar  dance  , douner  la  gabatine. 
Dar  la  ciancia , railler  , jouer  quel- 
qu'un , le  trooiper , le  duper.  far 
ciancia  , baliveruer , badincr  , ba- 
biller. 

Cianciafruscole  , et  Cianciat^niscole  , 
s.  f.  pi.  ( -frous-ko-le  ) Fanneluches; 
bagatelles  ; b.idiaeries. 

Cianciamento  , s.  in.  ( -men-to  ) Badi- 
nage ; babil. 

Cianciare  , v.  n.  ( -tclid-re)  Baliverner; 
b.idincr  ; folitrer  ; jaser  ; causer  ; 
caqueter. 

Cianciatore  , trice , subst.  ( -sd-re  ) 
Badia  ; foUtre  ; jasaur ; conteur  de 
soruettes. 

Ciaacicare  , v.  D.  { -tchi-ia-re  ) Badi- 
ner;  jouer;  jaser;  caqueter. 

Cianciero  , ra  , adj.  I -tchii-ro  ) Ba- 
din  ; folichon  ; babil  lard. 

Cianciosamente , adv.  ( -uho-fa-min-te ) 
En  badinant. 

Cianciotello  , lla  , >dj.  ( -ciUto  ) Ba- 
billard ; jaseur.  -p  Qui  gazouillo  , 
11  se  dit  de  i'hiroudelle. 

Ciancioeo , ta  , adj.  ( -tchi-fo  ) Badia  ; 
babillard  ; diseur  de  rieus.  -p  Joli  ; 
enjolive ; charmant. 

Clancivtndolo  , s.  m.  (-vdn-do-lo  ) Fan- 
faron. 

I Cianciume , s.  m.  ( -tchou-me  ) Char- 
latanerie ; hablerie. 

Cianfrutaglia , s.  f.  ( -frou-fi-glia  ) 
Ciilihchet. 

Cianaolare  , V.  Chiacchierare. 

Ci^pala  , i.  f.  ( tcUap-po-la  ) , etia. 
bhoppe ; ciselet.  -p  Ebarboir. 

Ciaramella  , s.  m.  et  fern.  ( -ra-mil-la  ) 
Babillard  ; conteur  ; c.iuseur. 

Ciaramellare , v.  n.  ( -ld~re  ) Caquo- 
ter;  jaser,  parler  i tort  et  i travers. 

Ciarla  , a.  f.  ( tclidr-la  ) Babil ; cause- 


C I A iG3 

rie  ; parlerie.  + Composition  , pieca 
da  prose  ou  da  vers. 

Ciarlamento  , subst.  m.  ( -mdn-to  ) 
Babil. 

Ciarlante  , adj.  ( -Idn-te  ) Qui  jase  ; 
babillard ; causeur. 

Ciarlare , v.  n.  ( -Id-re  ) Babiller ; 
causer;  degoiser;  proner, 

Ciarlataneria  , subst.  fem.  ( -ta-ne-ri-a) 
Charlatanerie ; hablerie.  H-  Babil  ; 
caquet. 

Ciarlalanismo , V.  Ciarlataneria. 

Ciarlatano , s.  ra.  ( -td-no  ) Charla- 
tan ; vendeur  d’orvietans ; batteleur ; 
triacleur. 

Ciarlatore  , dore,  trice,  subst.  (-td-re) 
Babillard  ; jaseur.  -(-  Meuteur  ; h.v 
bleur;  bavard. 

Ciarleria  , lata , s.  f.  ( -le-ri-a  ) Babil  ; 
caquetterie ; causerie. 

Ciarliero,  Hera,  subst.  ( -lii  ro  ) Ba- 
billard ; caqueteur  ; conteur. 

Ciarlone , s.  m.  ( -li-ne  ) Babillard  ; 
craqueur;  tramiet  de  moulin.  Estere 
un  ciarlone  , etre  un  bavard  , un 
menteur. 

Ciarpa  ,!.(.(  cchdr-pa  ) Guenilles  ; 
fripperie  ; chiffons.  -J-  Echarpe. 
+ Echarpe  ; baudrier. 

Ciarpame , s.  m.  ( pd-me ) Quantile 
de  guenilles;  rebut. 

Ciarpare , V.  Acciarpare  , Acciaiattare. 
-b  V.  Ciarmellare. 

Ciarpiere  , pone  , subst.  m.  ( -pii-re  ) 
Brouillon  ; massacre  ; savetier  ; 
bousilleur. 

Ciasekeduno  , Ciascuno , proii.  masc. 
( tclias-  ke-dou-no  ) Chacun  ; un  cha- 
cuu  ; chaque  ; quiconque  ; touts 
personne. 

Cibale,  adj.  (tcki-bd-le)  Nutritif. 

Cibamento , s.  m.  (-mdn-to)  Nutrition; 
nourriture. 

Cibare  , v.  a.  ( -bd-re  ) Nourrir  ; sus- 
tenter ; donner  ies  aliniens.  -p  v.  r. 
Se  nourrir ; se  repaitre. 

Cibaria  , adj.  ( -ba-ria  ) Somptuaire. 
I.egge  cibaria. 

Ciba{ione , V.  Cibamento. 

Cibo , 8.  m.  ( tchi-bo  ) Aliment ; pitu- 
re  ; nourriture  ; indts.  -p  Cibo  di 
poca  toatan^a  , viaude  creiise. 

Ciborio  , s.  m.  ( -bo-rio  ) Cihoire. 

Cibreo , s.  m.  ( -brt-o ) Fricassee. 

Cica  , s.  fern,  et  adv.  ( tchi-ka  ) Point ; 
rien. 

Cicala  , 8.  f.  ( -kd-la  ),  etta.  Cigale  » 
insecte.  -p  subst.  m.  et  f.  Babillard} 
causeur. 
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Ctcalaccia  , ».  fern.  ( la-uha  ) Graud 
b.-ihillar(l ; parleur  ioipituyable. 

Cicalamenio  , a.  nj.  ( -min-to  ) Babil  ; 
caqiiet. 

Cicalanie , adj.  ( -Un-te  ) Jaseur. 

CicaUre  , v.  n.  ( -la-re  ) Babiller  ; 
causer ; bavarder.  + v.  a.  Cimter  ; 
rapporter  ; redire  ce  qu’ou  sail. 

Cicalata  , 8.  f.  ( -la-la  } Babil  ; caquet ; 
eufilade  de  discuiira. 

Cicalatorio  , adj.  ( -(0-rio  ) Qui  babille  ; 
qui  pout  jaser. 

Cicaleccio  , s.  m.  leria  , f.  V.  Cicala- 
menta. 

Cicaliere  , liera  , subat.  ( -Ui-TC  ) Ba- 
billard  ; gazette  ; caillette  , etc. 

Cicalmo  , s.  m.  Ciurliero. 

Cicalio  , ra.  ( -li-o  ) Babil ; discour.s 
frivole  , inutile. 

Cicalone  , ».  m.  ( -Ib-ne  ) , accio.  Caii- 
aeiir  ; caillette  ; discoureur  ; discur 
de  riens. 

Cicatrice  , a.  f.  ( -tri-tche  ) Cicatrice ; 
couture;  plaie.  + Artifice ; ruse. 

Cicatri^ante  , adj.  ( -dsdn-te  ) Cicatri- 
aant;  epulotique. 

Cica[rif{are  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Cicatri- 
scr,  reunir  lea  Icvrea  d’uue  plaie. 

Cicatri^a^ione , a.  f.  ( -uid-ne  ) Cica- 
trisation. 

Ciccantone  , a.  m.  ( tchik-kan-td-ne  ) 
Charlatan. 

f Ciccia  , a.  f.  ( tchi-tcha  ) Viainie. 

Ciccialardone , V.  Ghiotto. 

Cicciolo  , a.  m.  ( ichi-uho-lo  ) Viande 
dont  on  a tire  le  pressia.  C far  cic- 
ciolo d‘  alcuno  , mettre  quelqu'uu  eu 
piecea. 

Ciccione  , a.  m.  ( -tchd-ne  ) Furoncle  ; 
clou  , tumeur. 

Cicerhita  , a.  f.  ( -tcher-H-ta  ) , accia. 
Laiteron  ; laceron  . lierbe. 

Cicerbitino  , na  , adj.  ( -ti-no  ) De  lai- 
teron  ; de  lacerou. 

Cicerchia  , a.  f.  ( -tchbr-hia  ) Gesae  ; 
cicerole  , espece  de  Icgurae. 

Cicerone  , s.  tti.  ( -rd-ne  ) T.  d'Imprim. 
Cicero.  -I-  Celui  qui  guide  lea  etrau- 
gcra  pour  leur  faire  remarquer  lea 
raretes  d’un  lieu. 

Ciceronianamente  , adv.  ( -nia-na-min- 
te  ) A la  maniere  de  Ciceron. 

Cichino  , a.  ni.  ( -ht-no  ) Un  peu  ; 
tant  snit  peu. 

Ciciabea  , aubst.  f.  ( -tchia-hb-a  ) Co- 
quette. 

Cicisbeare , n.  ( -bed-re  ) Courtiaer 

' lea  damea ; faire  le  galaut ; cajuler 
lea  fentmea. 


C I c 

Ciciaheato  , a.  m.  fora  , f.  ( -bed-to  ) 
Coquetterie  ; galanterie. 

Ciciibeo  , a.  m.  ( -be-o  ) Danieret  ; 
roquet  ; muguct  ; galaut.  -I-  Nocud 
d’epee,  etc. 

Ciclo  , a.  ID.  ( tchi-klo ) T.  d’Aatron. 
Cycle. 

Cicloidale  , adject.  ( -kloi-dd-le  ) Cy- 
cloidal. 

Cicloide  , a.  f.  ( -klo'i-de  ) T.  de  Geom. 
Cycloide. 

Cicogna  , a.  f.  ( -kb-gna  ) Cicogne  , 
oikcau.  -f-  Mouton  d’une  cloche. 

Cicognino  , a.  m.  ( -gni-no  ) Le  petit 
de  la  cigogue. 

Cicorea  , Cicoria  , subat.  f.  ( -ko-rea  ) 
Chicoree. 

Cicoreaceo  , tea  , adj.  ( -rec^-tcheo  ) 
Chicoracc-e. 

Cicurare  , v.  a.  ( -hou-rd-re  ) Appri- 
voiser. 

Cicuta  , a.  f.  ( -hoii-ta  ) Cigue. 

Ciecamente  , adv.  ( tchie-ka-mbn-te  ) 
A I’aveuglette  ; a t.itoaa  ; s<iua  lu- 
miere.  C Inconaideremeot  ; aveu- 
glement ; aaua  rieu  examiner. 

Ciecare  , v.  a.  ( -ka-re  ) Aveugler. 

Cieclieaco  , adj.  ( -kba-bo  ) D'aveugle. 

Ciechitd  , taae  , late  , a.  f.  ( -ki-td  ) 
Cecite.  C Aveuglement. 

Cieco  , ca  , adj  (tchib-ko)  Aveugle, 
deco  d'un  occhio , borgne.  -f-  Cache  : 
couvert.  C Qui  ue  meuage  peraoniie; 
qui  n'a  egard  a peraoiiue.  ( Aveugle, 
qui  ne  couaidere  rien  , qui  ne  fait 
nulla  reflexiou.  C Cieca  ambifione  , 
cieco  amore  , ambition , amour  aveu- 
gle. -b  Obedien^a  cieca  , obeiiaauco 
aveugle.  -|-  Obscur  ; sombre  ; tene- 
breux.  -f-  Lanterna  cieca  , lanterne 
anurde. -b  Inteatino  cieco,  le  coecum. 

Cieco  , ca  , subat.  Aveugle.  -b  Prov. 
Bastonate  da  ciechi , rudea  coups  de 
baton,  -b  Alla  cieca , adv.  A I’aveu- 
glette.  C Giudicare  alia  cieca  , juger 
coiiime  un  aveugle , et  -b  juger  sur 
I'ctiquette  du  aac. 

Cielo  , a.  ro.  ( tchie-lo  ) Ciel . la  partie 
auperieiire  du  nnmde.  -b  Le  )our  ; 
la  lumiere.  -b  Le  ciel ; le  paradia  , 
la  gloire  celeste,  -b  L’air;  le  ciel. 
-b  Le  ciel  ; Dieu  ; la  providence  i 
la  voloute  diviuc.  + Ciel  ; cliniat  ; 
pays,  -b  Ciel  du  four , du  lit  , d’un 
carrosae  , etc.  + Cielo  d’  una  camera  , 
lanibria , voAte  d’une  chambre.  C Dare 
un  pugno  in  cielo  , tenter  rimpos- 
sible.  1 Toccar  il  cielo  col  dito  , 
toucher  lo  ciel  du  bout  dea  doigU 
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+ A tielo , adv.  Extremement ; jus- 
qu’aux  Dues. 

Cicra  ,».£.(  uhi4-ra  ) Mine ; vitage. 

Cierbotiam  , V.  Ceihottana. 

Cifera  , et  Cifra  , *.  f.  ( tchi-fe-ra  ) 
Chiffre.  Favellare  in  cifra. 

Ciferista  , s.  m.  ( -ris-ta  ) Celui  qui 
ecrit  en  chiffres. 

Ciglio  in.  (tchi-glio ) Cil.  + Sourcil. 
+ Let  yeux  ; la  vue.  Agu\\ar  le 
ciglio. , fixer  let  yeux  , regarder  fixe- 
mcnt.  € Al^ar  il  ciglio  , le  ciglia  , 
lever  la  tete  , let  yeux.  + Hauteur  ; 
colline.+Crdto  d’lin  fosse.  + Inarcar 
le  ciglia  , frnocer  let  sourciU. 

Cielione  , s.  m.  (-glib-ne)  Crete d’un 
fosse. 

Cigliuto  , ta  , adj.  ( -gliou-to  ) Qui  a 
let  cils  cpais. 

Cigna  , t.  f ( tchi-gna  ) Sangle.  Car- 
roj{a , letto  sulle  eigne  , carrosse  a 
soupeute  , lit  i sanglet.  C Star  suite 
eigne  , etre  maladif  , iufirme  , vale- 
tudiuairc. 

Cignale  , V.  Cinghiale. 

Cignere  , et  Cingere,  v.a.  (tchi-gne-re) 
Cingo  , cingi , etc.  ; cinsi  ; cinto  , ta. 
Ceiudre  , attacher  autour  de  l.a  ccin- 
ture.  Cigner  la  spada,  ceiudre  I’epce. 
-f-  Enibrasser  ; etreiudre  , presser 
dans  tes  bras.  -|-  Eutuurer ; envi- 
ronner;  enceindre  ; clone.  + v.  r.  Se 
ceindre  , se  serrer  le  corps , let 
reins  , etc.  > 

Cigna  , subst.  m.  ( tchi-gno  ) Cigna  , 
oiseau. 

Cignone  , t.  m.  ( -gnd-ne)  Sous-veu- 
trieie  i sangle ; soupente. 

Ci^lamento  , s.  m.  ( -go-la-min-to ) 
tlraquement , bruit  des  rr>ues. 

Clgolare  , v.  n.  ( -Id-re ) Crarjucr  , 
crier  , oit  faire  un  bruit  comme  celui 
des  roues. 

Cigolto  , s.  m.  ( -li-o  ) Craquement 
des  roues. 

Cilecca , s.  f.  ( Uk-ka ) Niche  que  I 
I'ou  fait  a quelqu’un. 

CileHro  , Cilesirino,  na,  adj.  (-les-tro  ) 
Bleu ; bleu  mourant.  Cileeiro  aj^iiro , 
bleu  celeste.  + II  cilestro , subst.  La 
couleur  bleue. 

Ciliare  , adj.  ( -lid-re ) Muscolo  ci- 
liore , muscle  orbiculaire.  + Qui  ap- 
partient  aux  cils. 

Ciliccino,  na,  adj.  (-tdhi-no)De  cilice: 
do  hairo. 

('ilUcio  , Cilicia , subst.  m.  ( -li-tcko  ) 
Cilice  ; haire. 

Ciliegia  , Ciriegia. 


CIL 

Ciliegia  , s.  m.  ( -lii-djo  ) Cerisier  , 
arbre. 

Cilindricamente  , adv.  ( -lin-dri-ka- 
min-te  ) A cyliudre. 

Cilindrico , ca  , adj.  ( -lin-dri-ko  ) , au 
pi.  Cl.  Cylindriqiie. 

Ciiindro  , s.  m.  ( -lin-dro  ) Cylindre  ; 
rouleau. 

Cilindroide  , t.  m.  ( -drai-de  ) Cylin- 
droide. 

Ciloma , s.  f.  V.  Sciloma. 

Cili{io  , V.  Cilicia. 

Cima  , s.  f.  ( tchi-ma  ) , etta.  Sommet ; 
tete  ; cime  ; faite  ; comble  ; Crete. 
C Sublimite  ; excellence.  Cima 
d'  uomini , les  hommes  Ics  plus  sa- 
vans.  Cima  di  rihaldi , franc  coq^uin. 
+ Da  cima  in  fondo  , adv.  De  fond 
on  comble. 

Cimare  , v.  a.  ( -md-re  ) Tondre  la 
dr.ap.  Ecimer  , couper  la  tele,  la 
cinie. 

Cim.tsa , s.  f.  V.  Cima^io.  + T.  d'Arcli. 
L.istel  , ou  regict  de  I’architrave. 

Cimato,  ta,  adj.  ( -md  ta  ) Tondu. C Ba- 
gnato  , e cimato  , fin  , ruse  matois. 

Cimatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Tondeur  da 
draps. 

Citnatura  , s.  f.  { -tou-ra ) Bourre  que 
I’on  dtedudrap.  -|-  L’action  de  tondre 
les  draps. 

Cima\io  , s.  m.  ( -md-tsio  ) Tailloir  ; 
rimaise  ; ove  ; doucine. 

Cimbalo  , V.  Cembalo. 

Cimberli  , adv.  ( -h(r-li  ) Essere  , an- 
dare  in  cimberli  , etc. , etre  gai  , 
rejoui. 

Cimbottolare  , v.  n.  ( -bot-to-ld-re) 
Tomber  , donner  du  nez  par  terrer 

Cimbottolo , Cimbotto , s.  m.  ( -bot-lo-lo  ) 
Chute. 

Cimentare  , v.  a.  ( -tchi-men-td-re  ) 
Tenter;  epmuver;  essaver;h.atardor. 
+ V.  r.  Affrouter  ; se  commettru  ; 
jouer  a.... 

Cimenta  , subst.  m.  ( -min-to  ) Essai  ; 
epreuve. 

Cimice  , subst.  f.  ( tchi-mi-tche  ) , one. 
Puuaise. 

Cimiciattola,  t.  f.  ( -tchdt-to-la)  Espece 
do  raisin  roussatre. 

Cimiere,  mieri,  etiniero,  s.m.  (-mU  re) 
Ciiuier ; timbre,  f Cornet. 

Cimino  , s,  m.  ( -mi-no  ) Cumin  , 
pi  ante. 

Cimiterso  , tero,  t.  m.  ( -tt-rio ) Cime- 
tierc  ; chariiier. 

Ciniorra , Cimurro,  subst.  m.  ( -mdr-ro  ) 
Gourme  , humeur  quo  rejettent  lea 
L 3 
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chevaux.  C Avere  it  cimurro , jeler 
» gourme  , etre  en  colere. 

Cina  > «.  f.  ( -tclu-na  ) Chioa ; aquiiie , 
raciiie. 

Cinabrefe  ,i.ta.  (-br^-.te ) Crayon  rouge. 

Cinabro , a.  m.  ( -na-bro)  Ciaabre  j 
vermilion.  -4-  Cintbro  mineraU  , he- 
matite. < Labbra  di  cinabro,  levret 
de  lorail 

Cinato  , U , adj.  ( -nd-to ) Prepare 
aver  du  china. 

Cinciglio,  ».  m.  ( tcliin-tcki-glio)  Sorte 
de  (range  de<  armure*. 

Cinciglioue , «.  m.  (-glid-ne)  Groase 
fr.iuge  des  armurea.  f Ivrogne. 

Cincinno  , a.  m.  ( -tchia-ao  ) Boucle 
de  cheveux. 

Cincischiare , tiare  , v.  a.  ( -tchis-kid-re) 
Hacheridechiqueteridecoupcr.+v.n. 
Lambiucr  ; lantemer.  Balbutier  ; 
hcsiter,  etc. 

Cinchischio  , istio  , a.  m.  ( -tchis-kio  ) 
Dechiqueture  ; decoupure.  *t‘  Cou- 
pon d’etoffe  , etc. 

Cinedo  , a.  m.  V.  Zan^ero  , Bardaasa. 

Cinefa{ione  , aubat.  f.  ( -ne-fa-tsid-ne  ) 
Cineration  , reduction  d'uu  corpa  en 
cendrea. 

Cineri^io , |ia,  ad).  ( -ri-tsio  ) Cendre  • 
couleur  de  ccndrea. 

Cingallegra,  et  Cinciallegra , a.  f.  (tchin- 
gal-le-gra  ) Meaange.oiaeau. 

Cingente  , adj.  ( -dgin-te  ) Qui  en- 
touio. 

Cingere  , V.  Cignere. 

Cinghia,  a.  f.  ( tchin-guia  ) Sangle. 

-f  Cinghia  di  ftrro  , barre  de  fer. 

Cinghiaia  , a.  f.  ( -guid-ia  ) Veine  au 
ventre  du  cheval. 

Cinghiale  , Cinghiare  , a.  m.  ( -guid-U  ) 
Sanglier  , auitnal. 

Cinghiatino,  nn,adi.(-/i-no)Deaanglier. 

Cinghiare,  v.  a.  (-guid-re)  Saugler. 
A-  Ceindre ; environner. 

Cinghiatura , a.  f.  ( -toii-ra  ) L’action 
de  ceindre , de  aaugler , etc.  -)-  L’en- 
droit  du  clieval  >'U  Ton  met  la  a.iugle. 

Cinghia  , a.  m.  ( tchtn-guio  ) Cercle  ; 
enceinte. 

Cingolo  , a.  m.  (tWi«n-gn-/u)  Ceinture ; 
ceinturon. 

Cinguettamento , a.  m.  {-gouet-ta-tndn- 
to  ) Babil  ; caqeetterie. 

Cinguettare , n.  ( id-re  ) Balbutier  ; 
begayer.  -b  Chanter  ; gazouillcr  , en 
parlant  de  certain<  niseaux.  •+•  Ba- 
biller  ; cauaer  ; jaaerj  comme  uue 
pie  borgne.  Raiaonner,  parler  lon- 
guemeat. 
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Cinguettatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Babil- 
lard,  etc.  V.  Ciarlone. 

Cinguetteria , V.  Cinguettamento, 

Cingueitiera,  a.£.  ( -tid-ra  ) Babillarde. 

Cinico  , a.  et  ad).  ( tchi-ni-ko  ) , au  pi. 
ci.  Cynique. 

Cinifo  , a.  m.  ( tchi-ni-fo  ) Eapece  de 
bouc. 

Cinigia  , aubat.  f.  (-ni-dja)  Cendrea 
chaudea. 

Ciniglia  , a.  f.  { -ni-glia  ) Chenille  , 
tiaau  de  aoie  en  forme  de  chenille. 

Cinismo , a.  m.  ( -nit-mo  ) La  aecte 
dea  cyniquea. 

Cinnamiferb  , ra  , adj.  ( -na-mi-/e-ro  ) 
Qui  produit  du  ciiinamome. 

Cinnamo  , Cinnanomo  , a.  m.  ( tchin- 
na-mo)  Ciuuamome  ; cannelle. 

Cino  , a.  ni.  (tchi-no)  Hoaier  aauvage. 

Cinoglossa  , a.  t.(-gl6s-sa)  Cynoglosae; 
langue  de  chien  , plante. 

/ Cinquadea  , a.  f.  ( tchia-koua-dd-a  ) 
Brette ; epee  a gibrner. 

Cinquannaggine  , V.  Quinquennia. 

Cinquanta  , ad).  ( -kouan-ta  ) Cin- 
q^iante. 

Cinquantaquatlrestiino,  ma, adj.  (^-kouat- 
trd-ci-mo ) Cinquante-quatrieme. 

Cinquantesimo  , ma  , ad),  uum.  ( -U-fi- 
mo ) Cinquantieme. 

Cinquantina  , a.  1.  (-(i-na)  Cinquan- 
taine. 

Cinquaniotteaimo  , ma  , ad),  (-ot-td-ti- 
mo ) Ciuquante-huitieme. 

Cinque  , adj.  num.  ( tchin-coue  ) Cinq, 
a.  m.  Un  cinque , un  cinq. 

Cin<juecentecimo  , ma  , ad).  ( -tchen- 
te-ci-mo  ) Cinq  centieme. 

Cinqutcentista  , a.  in.  ( -tchen-tis-ta  ) 
Ecrivain  du  aeizieme  aiccle. 

Cinquecento  , ad),  num.  ( -tchen-to  ) 
Cinq  CPnta. 

Cinquefoglie  , a.  f.  ( -fo-glie  ) Eapece 
d’nerbe. 

Cinquemila,  adj.D.(-mi-fa)Cinn  mille. 

Cinquennio  , a.  m.  ( -kouin-nio  ) Quin- 
ucunium  ; cinq  anueea  ; I'eapace 
e cinq  ana. 

Cinqcina  , a.  f.  ( -koui-na  ) Leuonibte 
de  cinq. 

Cinquino , aubat.  m.  (-koui-no)  Quinea . 
deux  cinq  au  )eu  dea  dea. 

Cinta  , a.  f.  (tchin-ta)  Enceinte  ; con- 
tour. Ceiuture  ; ceinturon.  Cinta 
di  tpada  , baudrier.  + T.  d'Arch. 
Apnpliyge. 

Cintino  , aubst.  m.  (-ti-no)  Cotte  do 
deaaoua. 

Cintff  , aubat.  m.  ( tchin-to  ) Cciuturo. 
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+ Eaceiote  ; contour.  + Cinto  d'  una 
chiudenda , cloteau. 

Cinto , ta,  a<ij.  Ceiut ; environne , etc. 

Cintola  , f.  ( tchin-io-la  ) Ceioture  , 
I'endroit  du  corp*  od  Ton  attache 
UDo  ceintuie.  f Starii  colie  mani  a 
cintola  , tenir  sea  maiiu  croiaee*  . 
etre  oisif.  f Ester  largo  , stretto  in 
cintola , fairc  lo  genereux  (ant  I'dtre, 
4tre  intereatd , avarideux. 

Cintolino  , t.  m.  ( -/(-no  ) Petite  cein- 
ture  ; jairetiere. 

Cintola  , tiglio , i,  m.  ( tchin-to-lo  ) 
Ceintnre  ■,  ceinturua.  -t-  Lisiere  du 
drap. 

Cintonchio , s.  m.  ( -ton-kio  ) Merge- 
iine , piaote. 

Cintura  , f . f.  ( -tou-ra  ) , etta.  Ceia- 
ture  ; ceinturou  ; cordon. 

Ceiaturetto  t a.  m.  ( -r^t-to  ) Petite 
ceiuture.  -p  Plinthe. 

Cinturino , «ub«t.  ID.  ( -ri-no ) Cein- 
turon. 

Cio , pron.  ( tchd  ) CeUi  <;i ; ce.  -f  Con 
tutto  cid  , cepeodaot , au  reate , avec 
tout  cela  Cio  tupposto  , cela 
po»c. 

Ciocca  , «.  f.  ( tehok-ka  ) , etta.  Groupe 
de  fieuTS  , ou  de  fruita , on  de 
feuillea.  + Touffe  de  cheveux  i 
toupet. 

Ciocchi  , pron.  ( tchok-ke  ) Ce  que. 

Cioccia  , a.  f.  ( tchot-tcha  ) T,  d' En- 
fant. Mamelle ; teton. 

Ciocciare  , V.  Poppare. 

Ciorro  , a.  m.  ( tcitok-ko  ) Billot , 
b&che  i brdler.  f Una  cruche ; un 
honimo  atupide. 

Cioccolate  , latte  , lato  , a.  m.  Ciocco- 
lata  , f.  ( -Id-te  ) Chncolat. 

Cioccolattiera  , a.  £.  ttiere  , m.  {-tii-ra) 
Chocniatiere. 

Cioccolattiere  , a.  m.  ( -tit-re  ) Cbo- 
colatier. 

Cioi  , doe  a dire  , adverb.  ( Uhot ) 
Savoir ; c’eat-d-dire. 

Ciofo  , V.  Sciatto. 

Ciomperia,  a._f.  (tchom-pe-ri-a)  Action 
baaao  , mepriaable ; action  de  fre- 
lampier. 

Ciompo  , a.  m.  ( tchom-po  ) Cardeur. 
C Frelompier;  gueux ; homme  de 
rieu. 

f Cioneare , v.  n.  ( tchon-kd-re)  Chin- 
quer ; godailler.  ■P  Brlaer ; muUler. 

Cioncatore  , a.  m.  ( -td-re  ) Biberou  ; 
ivrogne. 

Cioncia  ,».(.( tchin-tdui } La  nature 
de  la  femme. 


CIO  167 

Cionco  , adj.  ( tchdn-ko  ) Mutile. 

Ciondolamento  , a.  m.  ( -do-la-mtn-to ) 
Mouvement  de  ce  qui  flotte , branie , 
pend. 

Ciondolante , ad).  (-Idn-te)  Qui  flotte , 
branie. 

Ciondolare , v.  n.  ( -Id-re  ) Pendre  ; 
branler ; balancer.  / Chipoter ; lan- 
terner. 

Cioniolo  , a.  m.  ( tchon-do-lo  ) Choae 
qui  flotte , branie  , qui  cat  auspen- 
due.  -h  Pendant  d'oreille ; peude- 
loque. 

Ciondolone , a.  m.  ( -Id-ne ) L-onternier ; 
chipoticr. 

Ciondolone  , loni , adv.  Suapendu  ea 
branie. 

Cionno  , na,  ad).  ( tchdn-no  ) Vaurien. 

Cionta  , a.  f.  ( tchdn-ta ) Coup  do 
baton. 

Cinpa , a.  f.  ( tckop-pa  ) , on«  , etta. 
Cotillon  ; cotte  ; tuuique. 

Ciotola  , a.  f.  ( tcbo-ta-la  ) , one , etta. 
Gobelet ; coupe. 

Ciottare  , v.  a.  ( -td-re  ) Fouetter  ; 
donner  le  fouet. 

Cioito  , a.  m.  ( tehot-to  } Caillou ; 
pierre.  Boiteux. 

Ciottolare , v.  a.  ( -Id-re  ) Jeter  dea 
pierres  i quelqu'un.  -p  jtccioUolare , 
V.  Selciare. 

Ciottolata  p a.  f.  ( -la-la } Coup  de 
pierre. 

Cioitolato , a.  in.  ( -Id-to ) Chemin  da 
cailloutage. 

Ciottolato , ta  , ad),  Pave. 

Ciottolo  , a.  m.  ( tchot-ta-lo  ) , one  , 
etto.  Caillou.  ( Lavare  il  capo  co’ 
cioitoli , medire  de  quelqu’un  en  aou 
abtcnce. 

Cipigliare  , v.  n.  ( -pi-glid-re  ) Regar- 
der  de  trivera. 

Cipiglio  , a.  m.  ( -pi-glio  ) Froncement 
dea  iourcila.  Ear  cipiglio,  froucer  lea 
aourcila. 

Cipiglioso,  ta,  ad),  (-glii-fo)  Coiera. 
emportc . qui  frunce  lea  aourcila  pour 
la  raoiudre  choae. 

Cipolla  , a.  f.  ( -pol-la  ) , etta.  Oignon, 
plants  potag^e.  -f  Bulba  ; oignon 
de  plants.  + Le  geaier  dea  oiaeaux. 
C Piit  doppio  cW  una  cipclla , homoie 
ruae. 

Cipollata , a.  f.  ( -/d.to  ) Sorts  de  tOr 
goAt  d'oignona  et  de  eitruuille. 

Cipollina  , llino  , a.  ( -li-na  ) Cibou- 
Istta  ; civette  i echalote. 

Ciperro  , V.  Cranciporro. 

Cippcro  I Cipero  , a.  m.  Souchet. 

L 4 


Digitized  by  Google 


i6S  C I P 

£ipresseto  , s.  m.  ( -pres-ai-to  ) Lieu 
ptante  de  cypres. 

Cipresao,  subst.  m.  {-pris-so)  Cypres, 
arbre.  + Boi»  de  cypres.  + La  uuque. 

Ciprigna  , adj.f,  (-pri-gna)  Dea  cipri- 
gna,  la  deesse  de  Cypris. 

Ciragra , V.  Chiragra. 

CirCii , prep.  ( tchir-ka ) Pres  ; tou- 
ciiaot  i cuDcernaut  ; sur  le  sujet 
de  . etc.  + adv.  Euviron.  + In  circa , 
a peu  pres. 

Circra  , subst.  £.  ( -tchl-a  ) Circee  , 
plaute. 

Cirecnae , ad),  (-tchin-tse)  Dll  cirque. 
Ludi  circenai. 

Circa  , s m.  ( ichtr-ko  ) Cirque. 

Circulanu  , adj.  ( -Un-te)  Q)ui  circule. 

Circolare  , culare  , v.  u.  ( -la-re  ) Cir- 
culer  i rouler  ; tourner  ; ae  mouvnir 
eu  roud  , circulairemcut.  q-  Disputer 
aux  ecoles. 

Circolare,  Circulare  , adj.  Circulaire  ; 
rond  ; qui  va  en  roud.  + J.ettera  cir- 
colare , lettre  circulaire. 

Circolarmente  , adv.  (-imfn-te)  Circu- 
lairemeut  ; en  cercle. 

Circolato  , s.  m.  V.  Circulato. 

Circolatoiu  , subst.  m.  (-td-io)  Cirtu- 
latiiire  , vaissoau  pourles  operations 
chimiques. 

Circolaiore  , s.  in.  {-lb-re)  Qui  circule. 
q-  Charlatan 

Circolaiorio  , ia  , adj.  ( -to-rio  ) Qui 
peut  circular. 

Circola^ione  , B.  f.  ( -tsib-ne  ) Circula- 
tiou  , iiiouvement  de  ce  qui  circule. 
q-  T.  de  Alus.  Modulation  par  la- 
quclie  on  passe  de  suite  par  tousles 
tons. 

Circollocu{ione , s.  f.  V.  Circonlocu{ione. 

Circolo  , et  Circulo  , subst  m.  {tcUir- 
ko-lo  ) . etio.  Cercle  ; roud. 

Circompulsigne  , V.  Circumpulsiane. 

Circoncidtre  , et  Circuncidere  , v.  act. 
( -kon  tchi-de-re  ) Circoncisi  ; circon- 
ciso , sa.  Couper  tout  autour.  q-  Cir- 
cuncirc.  C Circoncidere  la  lingua  , 
Tcprimcr  sa  laugue. 

Circoncidimento , a.  m.  {-di-m(n-to) 
L’action  de  circoncire  circoucisiou. 

Circoncinto  , la  , adj.  ( -ichin-io  ) Eu- 
virouud  ; entoure. 

Circoncisione  , s.  f.  ( -ichi-sio-ne  ) Cir- 
concision.  q-  La  fete  de  la  circuu- 
cikion. 

Circonciao  , adj.  ( -tchi-(o  ) Circoucis. 
q*  sub.st.  ni.  Un  Juif  i uu  Turc;  uu 
circoucis. 

ChcondameaiO  , $,  Qt.  {ioue  , f,  ( -da- 
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men-to)  L’action  d’environner , tonr. 

Circondante  , adj.  ( -ddn-te  ) Qui  envi- 
ronne,  entoure. 

Circondare  , v.  act.  {-dd-re)  Ceindre  ; 
entourer  ; clorre  ; border,  q-  Cir- 
condar  d‘  assedio  , assieger.  q-  Cir- 
condarsi , v.  r.  S’habiller. 

Circondato  , ta  , adj.  ( -da-to ) , isaimo. 
Euviroone  ; entoure  i ceint. 

Circondalore,  trice,  s.  {-id-re)  Celui  > 
Celle  qui  euviroune. 

Circondotto  , ta  , adj.  ( -dbt-to  ) Trace 
a I’eiitour. 

Circondurre  , v.  act.  { -doit-re  ) Meuer 
autour. 

Circondulione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Fig.  de 
Rhii.  Amplibcatiou. 

Circonferen^a  , subst.  f.  (-fe-rln-tsa) 
Circonference.  q-  Cercle.  < Tour  ; 
circuit. 

Circon/eren{iale  , adj.  ( -tsid-le  ) Qui 
appartieut  a la  circonference. 

Circonflessione  , subst.  f.  ( -fles-sib-ne  ) 

^ Pli  regulier. 

Circonflesso  , sa  , adj.  ( -flh-so  ) Qui 
est  plie  , replie.  q-  Accento  circon- 
flesso  , accent  circonflexe. 

Circonfleltere  , v.  a.  ( -flit-te-re  ) Re- 
plier.  q-  V.  r.  Se  plier ; se  replier. 

Circonfulgere  , v.  u.  ( -foul-dge-re  ) 
Reduiie ; briber , eclater  de  tons  cotes. 

Circonfuso  , sa  , adj.  ( -^oit-fo  ) Re- 
paudu  ■,  verse  ; epauche  a I'cntour. 

Circonlocu^ione,  et  Circumtocu^ione,  s, 
f.  (-lo-kou-tsib-ne)  Circoulocutiou ; 
periphrase  ; detour  de  mots. 

Circonscrivere  , v.  act.  ( -scri-ve-re  ) 
Circonscrire  ; donner  des  limites. 
q-  Decrire  longuemeuti  user  de  cir- 
coulocutions. 

Circonscrivimento  , s.  m.  ( -vi-men-to  ) 
Circoulocution. 

Circonscrijione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Cir- 
conscription ; limite.  q-  Circonlo- 
cutiou  i periphrase. 

Circonspelto , Circunspetto  , ta  , .idj. 
( -spbt-to ) Reg.irde  a I'entour.  q-  Cir- 
conspect ; avise  ; prudent. 

Cisconspejione , Circunspe{ione  , s.  f. 
( -spe-tsib-ne  ) Circonspection  i re- 
tenue  ■,  prudence. 

Circonstante , adj.  ( -s(dn-te ) Assistant ; 
preseut. 

Circonstanja . ( -stdn-tsa ) Circonstance ; 
p.irticularitc.  q-  Le  voisinage  ; les  en- 
virons. q-  Cisconstan{a  di  ramucetli , 
branches  voisines. 

CirconvaUarc  , v.  a.  (-vol-ld-re  ) Aluttir 
lie  circouvallalion. 


Digitized  by  Google 


C I R 

Clrconvalla^ione  , 8.  f.  ( -tsid-ne  ) Cir- 
coQvallatiou. 

Circonvenire  , v.n.  (-ve-ni-re)  Circon- 
veoir;  surpreudre;  scJuire;  tromper 
par  des  detours. 

Circonven^ione  , subst.  f.  ( -ven-tsi6-ne  ) 
CircoaveatioD  ; fourberie  ■,  surprise. 

Circonvicino,  et  Circunvicino  , na  , adj. 

( -vi-tchi-no  ) Circoavoisio  ; tres- 
prochc ; contigu. 

Circoscrivere,etc.  V.  Circonscrivere,  etc. 

Circospetto,  Circotpe{ione , V.  Circont- 
petto , etc. 

Circostante  , adv.  V.  Circonstante.  + s. 
m.  pi.  Les  assistaus. 

Ciscostan^a  , fid  , V.  Circonstanfu , etc. 

Circostanfiare  , Cisconstanfiare  , v.  act. 

( -stan-tsid-re  ) Circuiistaucier  ; de- 
tail ler  , dire  les  circonstances. 

Circuimento  , subst.  m.  ( -koui-min-to ) 
L'action  d’aller  a I’eutour  , d’envi- 
ronner. 

Circuire,  v.  a.  et  n.  (-koui-re)  Environ- 
ner  •,  euvelopper.  + Roder  ■,  touruer 
autour. 

Circuito  , et  CercuiM  , s.  m.  ( -koiii-to  ) 
Circuit  : enceiuto  ; circonference. 
-t-  Tour  : cercle.  + Circuit ; tour ; 
tournee.  + Circuito  di  parole , detour 
dc  paroles  , circonlocutioo. 

Circuito , ta,  adj.  (,-koui-to)  Environne; 
eutoure. 

Circuifione  , t.  (.  ( -tsi6-ne  ) Circuit ; 
ensironnement.  + Circuifione  di  pa- 
role , circuit , detour  de  paroles. 

Circulare  . adj.  ( -td-re  ) Circulairc  ; 
roud  ; fait  en  cercle. 

Circularmente  , adv.  ( -min-te  ) Circu- 
lairemeut;  en  cercle;  en  rond. 

Circulato  , s.  m.  ( -Id-to  ) Cercle ; cou- 
ruimc  ; guirlande. 

Circulato  , ta  , adj.  Eutoure  de  cercles, 
cercle.  + Circulaire  ; en  rond. 

Circulafioae  , s.  f.  V.  Circolafione. 

CircumpuUione , et  CircompuWione , s.  f. 

f-koum-poul-sid-ne ) Impulsion  qui  se 
ait  tout  autour. 

Circuncignere,  v.  a.  (-koun-tchi-gne-re) 
Environner  ; ceindre. 

Circunchione , cUo,  cundare,  cunflesso  , 
cuit.'tpeUo  , cunspefionc , V.  Circonci- 
aione  , etc. 

Circumtante  , et  Circustante  , adject. 
V.  Circoatante.  Approchant,  qui 
a du  rapport. 

Circuatanfa  , anfia , subst.  f.  V.  Circon- 
atanfa. 

Cireqeto  , s.  m.  ( tchi-re-dgt-to  ) Ccri- 
sale , lieu  plaute  da  cciuicrs. 
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Ciriegia  , s.  f.  {-rit-dja)  Cerise,  fruit. 

Ciriegia  duracina,  bigarreau. 

Ciriegio  , s.  m.  V.  Ciliegio. 

Ciriegiuolo  , la  , adj.  ( -djd-lo  ) De  ce- 
rise. + 8.  m.  Griottier.  + Sorte  do 
vigne  et  de  raisin. 

Cirimonia,  V.  Cerimonia  , etc. 
Cirindone,  s.  m.  (-rin-di-nc)  Etrennc; 
epingles. 

Ciriuola  , s. f.  {-rio-la)  Petite  auguille. 
Ciromanfia  , V.  Chiromanfia. 

Ciraocete  , s.  f.  ( -ao-tchS-le  ) Cirsocclc. 
Cirugia  , Cirurgia  , Cirugiano , Ciru- 
aico  , V.  Chirurgia  , Chirurgo. 

Ciaale  , s.  m.  ( -fa-le  ) Levee  de  term 
qui  divise  les  champs. 

Ciacranna  , 8.  f.  ( -krda-na  ) Pliant ; 
siege , ou  chaise  qui  se  plie.  -h  Vieil- 
leries  ; vieux  meubles  ; gueoilles. 
Ciacranna  , s.  m.  (-krdn-no)  Tablettes 
oii  Ton  place  des  livres. 

Ciama  , s.  f.  V.  Scisma. 

Cispa  , 8.  f.  ( tchia-pa ) Chassie.  _ 
Ciapicoso  , adj.  ( -pi-kd-fo  ) Chassieur. 
Ciapitd,  tade,  tate , Ciapositi  , subst  f. 

(-ta)  Lippitude. 

Ciasoide  , s.  i.  ( -adi-de  ) Cisso'idc. 
Ciaterna,  s.  f.  {-ter-na),  etta.  Citerne, 
reservoir  d’eau  de  pluie.  C Gouffre; 
precipice. 

Ciatico,  ca  , adj.  (tchia-ti-ko)  au  pi.  ci. 
Cystique  ; biliaire.  + Cystique ; cys- 
thepatique. 

Ciatio  , 8.  m.  (tchia-tio)  Ciste , planle. 
Citare , v.  a.  ( teki-ta-re)  Citer;  sum- 
mer : ajourner  ; assignor  ; sergeuter; 
exploiter.  Citare  pet  causa  d'  appel- 
lafione , intimer.  Citar  di  nuovo  , 
rcassigner.  Citare  tempo  tre  giorni , 
crier  4 trois  briefs  jours,  -b  Signifier; 
iiotifier.  -b  Citer;  allegucr;  produire. 
-b  Exciter,  -b  Appeler. 

Citatore , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  cite  des 
auteurs  , qui  allcgue  des  autorites. 
Citatoria , s.  f.  ( -to-ria  ) Sommation  ; 
exploit. 

Citafione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Citation  ; 
ajuumemeut  ; exploit,  -b  Assigna- 
tion. + Temoignago ; citation;  alle- 
gation. 

Citeriore , adj.  ( -te-rid-re  ) Citerieur  , 
qui  est  cn  deed. 

Citema , V.  Ciaterna. 

Citiao , s.  m.  (rc/it-ti-se)  Citise.  plante. 
Citraggine  , s.  f.  {-trd-dgi-ne)  Mclissc, 
plaute. 

Citrineffa  , nitd  , nitade  , nitate  . s.  f. 

( -tri-ne-taa  ) Jaunisse  , maladie. 
Citiino,  na  . adj.  (-tri-nc)  Citrin  , 
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de  couleur  de  citron.  + Sorte  de  mi- 
robolan. 

Citriolo  , Citriuolo , V.  Cetriuolo. 

Citrullo , 8.  m.  ( -trou-lo  ) Imbecille  ; 
*tiipide. 

Citid  , tade  , tate  , subit.  f.  ( tehit~td  ) 
Ville ; cite. 

Ciitadella  , sub«t.  f.  (-de/-/a  ) Village  i 
petite  ville.  + Citadclle;  fortercsse. 

Cutadinamente , nescamente , adv.  ( -di- 
na-min-te  ) Civileinent ; bourgeoi- 
scment. 

Cittadinan^a  , t.  f.  ( -ndn-tsa  ) Bour- 
geoi«te,  tiiu*  lei  b'^urgeoii  d'une 
ville.  + Citilite ; politesie.  + De- 
ipeure;  sejour. 

Cittadincsco  , sea  , adj.  ( -rUs-ho  ) De 
bourgeois  ; de  citoyen. 

Cittadino  , s.  m.  ( -di-no  ) ello  , vcco. 
Citovcii ; bourgeois  ; citadin  , etc. 
■V  Citoyen , habitant  d'une  ville. 
+ Concitoyen  j compatriotc.  + Fare, 
farsi  ciitadino  . accorder  le  droit  de 
bourgeoisie  , etre  re^u  citoyen. 

Cittadino  , a , adj.  Do  citoyen  j civil. 

Xt  duo  , ta  , f.  ( teh/t-to  ) , one  , olo  , 
olello , Ota.  s.  m.  Enfant,  petit  en- 
fant , petit  gar^on ; grand  enfant. 

Civaia,  a.  f.  ( -vO'ia)  Legumes.  + Voix; 
suffrage. 

Civanfa  , subst.  f.  et  Chan^o , s.  m. 
( -vdn-tsa  ) Benefice  ; profit;  inter^t. 

Civan^are , v.  a.  ( -(sa-re  ) Pourvoir  ; 
munir;  procurer,  -b  v.  r.  Se  pourvoir 
de  quelque  chose. 

Ciuco  , s.  ni.  ( tcliod-ko  ) Ane. 

Civea  , s.  f.  et  Civeo , m.  ( tchi-vi-a  ) 
Tratueau. 

Civetti , subst.  f.  ( -vdt-ta  ) Chouette , 
oiscau.  -4-  Fare  la  civetta  , faire  des 
signes  avecla  t^te,  comme  la  chouette. 
/ Efront^e  ; coquette. 

Civeltare  , v.  neut.  ( -id-re  ) Tromper. 
-f-  Coqueter. 

Civetteria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Co^etterie. 

Civettino , subst.  m.  ( -ti-no  ) Ecervele. 
< Fare  il  civettino , faire  le  doucet, 
le  petit  maitre  , le  coquet. 

Civettone , s.  m.  ( -fd-ne)  Une  grande 
chouette.  f Coquet ; muguct ; go- 
del  ureau. 

Ciiiffagno  , gna  , adj.  ( tehouf-fa-gno  ) 
Qui  grippe,  attrape. 

Ciuffare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Attraper  ; 
gripper ; happer.  -b  Se  saisir  de  quel- 
que  chose. 

Ciuffetto,  Ciu^,  s.m.  {-fil-io)  Toupet; 
-b  Crete.  Tener  la  fortuna  pel  ciuf- 
fetto , avoir  la  fortune  favorable , 
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tenir  la  fortune  par  lea  cheveur. 
C Chiedere  a ci^etto , demandor 
une  chose  tres-difincile. 

Ciuffole , s.  f.  pi.  ( tchouf-fo-le  ) Ba- 
gatelles ; fadaises  ; sottises. 

Chico  , ca  , ad).  ( tcUi-fi-ko  ) , au  pL 
ci.  Civique. 

Chile , s.  m.  ( -vi-le  ) Registre;  controls. 
+ Scene  qui  represente  des  maisons, 
des  villes. 

Civile,  si),  issimo.  Civil;  politique; 
de  citoyen.  -b  Civil ; noli;  honnete; 
gracieux; affable. Render rivi/e,  polir. 
-b  Civil , qui  n'est  pas  criminel. 

ChilUia,  s.  ni.  (-lis-ta)  Jurisconsulte. 
professeur  de  droit  civil. 

Chilmente , adv.  (-mdn-(e)  Civilement; 
pnliment ; honnetement. 

Chiltd,  tads,  tate  , i.  f.  (-td ) Civilite; 
politesse  ; urbanite,  -b  Droit  de 
citoyen , de  bourgeoisie. 

Ciurlo  , 8.  m.  ( tchoiir-lo  ) Pirouette. 

Ciurma , s.  f.  ( tchour-ma ) La  chiourme, 
tes  formats  d'une  galere.  Ciurma  sca- 
pola.  la  chiourme  des  bonnes  vogliea. 
C Cohue  , quantite  de  monde. 

Ciurmaborse  , s.  m.  ( -bbr-se  ) Filou  i 
coupeur  de  bourses. 

Ciurmadore  , s.  m.  ( -db-re  ) Enchatt- 
teur.  -b  Trompeur.  -b  Charlatan. 

Ciurmaglia , a.  f.  (-md-glia)  Canaille  ; 
vermine. 

Ciurmante  , adj.  ( -mdn-te  ) Fourbe  i 
enchanteur  ; imposteur. 

Ciurmare  , v.  s.  ( -md-re  ) Charmer  ; 
ench.vnter.  -b  Empaumer  ; tromper  ; 
enjoler.  -b  v.  r.  User  de  charmes, de 
malefices , etc.  C S'enivr-sr. 

Ciurmatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Enchanteur  , cnchantereise  , qui  fait 
des  siirtildges. 

Ciurmena  , s.  f.  ( -me-ri-a  ) Charme  ; 
enchantement;  sortilege.  + Detour; 
circuit  de  paroles. 

.iK  Ciuschero  , adj.  ( tchous-he-ro  ) Qui 
est  cn  pointe  de  vin , un  peu  gai. 

Clacche , s.  f.  pi.  {kldh-ke)  Claques; 
galoches. 

Clade  , subst.  f.  ( kld-de  ) Massacre  ; 
carnage. 

Clamare  , v.  a.  ( -md-re  ) Appeler  ; 
crier  i haute  vuix. 

Clama^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Clameur; 
cri.  -b  Invocation. 

Clamide  , s.  f.  ( kld-mi-de  ) Clamidc. 
■b  Manteau.  La  Clamide  regia. 

Clamore  , s.  ffi.  ( -mb-re  ) Clameur  ; 
grande  plainte.  Far  clamore  , crier. 

Clamoroso  , ea , adj.  ( -rb-fo  ) Cactia 
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climorota , chaiso  qui  so  fait  avec 
ua  grand  bruit. 

Claniestinamente , adv.  (hlan-des-ti-na- 
mdn-ie  ) Claudestiaemeot ; en  ca- 
chette. 

Clandestino.na,  ad\.  (-ti-no)  Clandestioi 
fait  en  aecret , et  contre  let  loit. 

Clangore,  a.  m.  ( -go-re)  Le  son  dcs 
trompcttei  ; fanfare. 

Claretto , a.  m.  ( Ua-rit-to  ) Clairet  , 
espice  do  vin. 

Clarificare  , to,  V.  Chiarificare , etc. 

Clarisaimo  , ma  , adj.  super),  de  Clara. 

( -ris-ai-mo ) Trea-clair.  4-  Tret-il- 
iustre,  litre  qu’on  donnc  a Florence 
aux  aenateurs. 

Clarita  , tade  , tale.  Claro  , V.  Chia- 
re{{a  , Chiaro. 

Clas.te  , a.  f.  ( klaa-ae ) Armee  navale  ; 
flotte.  + Departement  dea  troupes. 
+ Clasae ; rang  ; nrdre. 

Claaaico  , ca  , adj.  ( hlda-si-ko  ) , au 
pi.  Cl.  Excellent ; parfait,  de  la  pre- 
miere classe : classique. 

Clara  , a.  f.  ( kld-va  ) Mastue. 

Claudere  , v.  n.  ( kldou-de-re  ) Cum- 
prendre  ; cnutenir. 

Claudicare  , v.  a.  V.  Zoppicare. 

Claudicante  , adj.  V.  Zoppicante. 

Claudica^ne , s.  f.  ( -di-ka-tsii-ne ) 
T.  de  Pal.  Inegalite  dans  un  contrat. 

Clavicembalo , a.  m,  ( hla-vi-uhim- 
ha-lo  ) Clavecin. 

Clavicola,  a.  oi.  (-vi-ko-la)  Clavicule. 

Clavicordio  , a.  m.  V.  Clavicembalo. 

Clavigero  , ra  , adj.  ( -vi-dge-ro  ) Qui 
tient  lea  clefa. 

Clavo , a.  m.  V.  Chiodo.  -t-  Gouvernail. 

Clauaola  , Clausula,  a.  f.  (kldou-fo-la), 
ona  , etta.  Clause. 

Clauatrale , adj.  (klaoua-trd-le)  Claus- 
tral , de  cloitre. 

Clauatro , subst.  m.  V.  Chiostro.  C V. 
^ Chiuaura. 

Clauaura  ,$.{.( -fou-ra  ) Cloture  ; 
cloitre ; monastere.  -|-  Lieu  ferme. 

Clemente,  adj.  ( kle-men-te  ) , iaaimo. 
Clement ; (ioux ; humain. 

C'lementemeate  , adv.  ( -m^n-te ) Dou- 
cement;  modercnientihumainement. 

Ctemenfa  , en{ia  , a.  f.  {-men-taa  ) 
Clemence  ; douceur ; luoderation. 

Clericale  , V.  Chericale. 

Clero,  a.  m.  ( kU-ro  ) Le  clergc. 

Cletaidra,  Clepaidra,  s.  f.  (hlea-ai-dra) 
Clepsydre,  horloged'eau.  -P  Arrosnir. 

Clieute  , Clientolo  , et  Clienlulo  , a.  ro. 
( klUn-te  ) Client;  clientc  , celul  cu 
cello  qui  a charge  un  avucat  de  sa 
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cauie.-bAdhercnt;  partisan. -f  Client, 
celui  qui  ae  mettait  sous  la  protec- 
tion d'uu  dea  plus  pulsaans  citoyeos 
Komaius. 

Clientela  , a.  f.  ( -U-la  ) Clientele  ; 
defeu.te  ; faveur.  + Clientele,  toua 
lea  proteges  pris  collectivenient. 

Clima , climate , climaio , a.  m.  ( hli-ma ) 
Climat , eapace  de  terre  ectre  deux 
cerclea  paralleles  a I'equateur. -f*Cli- 
mat  i ciel ; pays  ; region. 

Climaterico  , ca  , adj.  ( -ti-ri-ko  ) , au 
pi.  Cl.  Climaterique'.  Aiuio  clima- 
terico. 

Ciinico  , ca  , adj.  (^kli-ni-ko) , au  pi.  ci. 
Clinique. 

Clipeato  , ta  , adj.  ( -ped-to ) Axme 
d'un  boucller. 

Clipeo  , a.  m.  ( kli-peo  ) Bouclier. 

Clistere  , ro  , V.  Servi{iale. 

Clitoride  , a.  f.  f kli-to-ri-de  ) Clitoris. 

Clivo  in.  (kli-vo)  Colline  ; coteau. 
aaj.  Penchant , qui  eat  en  peute. 

Clifia  , a.  f.  ( klt-taia  ) Tourneaol  i 
lieliotrupe ; coron.i  soils  , fleur. 

Cloaca  , subst.  f.  ( hlod-ka ) Egodt ; 
cloaque. 

Co’ , prep,  avec  Particle,  (kd)  Avec  lea. 

Co’ , adv.  (ko)  Ciirament,  0 vaao  hello , 
co’  aei  mal  trattato.  - 

Coabitare  , v.  n.  (koa-hi-td  re)  Logcr; 
habiter , vivreensenihle.-PCohabiteri 
vivre  comme  mari  et  femme. 

Coabitatore  , s.  m.  (-td-re)  Qui  habite 
daus  le  memo  endroit,  ou  qui  logo 
en  compagnie,  d'une,  oude  pluaieurs 
personuea. 

Coabita{ioae  ,$.(.(  -tsib-ne  ) L'etat 
de  ceux  qui  vivent  en  societe  > ou 
(juilogent ensemble.  -t-G>habitatIon, 
ct.at  du  mari  et  de  la  femme  qui 
vivent  ensemble. 

Coacervare,  v.  a.{-tcher-vd-re)  Entasser; 
amonceler. 

Coacervo{ione , a.  £.  (-taib-ne)  Entas- 
sement. 

Coadiutatore , a.  m.  (koad-iou-ta-tb-re) 
Aide ; adjoint. 

Coadiutore,  trice , subst.  (-tb-re)  Coad- 
juteur. 

Coadiutoria,  a. f.  {-ri-a)  Coadjutorerir. 

Coadiuvante  , adj.  { -vdn-te ) Qui  aide, 
secourt . assiste , coopere. 

Coadiutore  , v.  a.  ( -vd-re  ) Aider  ; 
aasister;  aecourir ; concourir  ; cou- 
tribuer;  locouder. 

Coadunare  , v.  act.  ( koa-dou-nd-re  ) 
Amasser;  accumulcr;  entasser;  ras- 
scmblcr. 
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Coaduna\ione  , s.  f.  (-t^ib-ne)  L’action 
d'entasser;  etc.;  axi;cmblage. 

Coagolare  , etc.  V.  Caagulure  , etc. 

Coagulabile  , adj.  ( gou-U-hi-le  ) Qui 
peut  se  cnaguler , »e  caillcr. 

('oagulamcnto  , V.  Coagula^ione. 

Coagulate,  v.  a.  (-la-re)  Coaguler; 
cailler;  figer  ; coadeaccr,  + v.  r.Se 
coaguler , etc. 

Coagulaiivo  , va  , adj  ( -ti-vo  ) Qui  a 
la  force  do  coaguler , etc. 

Coagula^ione , ».  f.  (-tuio-ne)  Coagu- 
lation i caillemeut ; cp.ussii«emeat. 

Coagulo  , s.  m.  ( koa-gou-lo  ) Presure  , 
ce  qui  sert  i faire  cailler  le  lait. 

Coaiutatore  , V.  Coadiutatore. 

Coaiutore  , V.  Coadiutore. 

Coartare,  v.  a.  ( koar-td-re)  Resscrrer; 
limiter ; etrecir. 

Coariativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  res- 
serre , limite. 

Coarta^ionc  ,».£.(  -tsib-ne  ) Btrecis- 
sement. 

Coattivo , va,  adj.  (koat-ti-vo)  Coactif. 
qui  contraint. 

Coa^ione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Coaction  ; 
coutraiute  t force  qui  contraint  uii 
agent  uaturel  de  faire  quelque  chose. 

Cobbola  , Cobola  ,».{.(  kbb-bo-la  ) 
Piece  de  poesie  ancieonc , que  les 
Proven^aux  appelaient  CobKaa. 

Cocca  , s.  f.  ( kok-ka  ) Coche  d’une 
fleche.  C Fleche  ■ trait ; dard.  -b  Lcs 
deux  bouts  du  fuseau.  -b  Necud  cou- 
iant  avec  lequel  on  .iriete  le  hi  au 
fuscau.  -b  I-isiere  d'uue  etoffe.  +-  /n 
cocca  in  cocca  , adv.  Jusqu’au  bout. 

Coccare  , v.  a.  ( -ha- re  ) Encocher  une 
fleche. -b  Faire  la  grimace.  C Coccare 
uno,  bafouer , se  moquer  de  ouelqti’uu. 

Cocchetta  , >.  f.  ( -kil-ta  ) Coche , petite 
eutaillc. 

Cocchiata  , s.  f.  ( -kid-ta  ) Serenade. 
-4-  Vers  que  I'un  chante  d ces  aorte.s 
de  serenades,  -b  Un  carrosse  rempli 
de  pcrsonnes. 

Cocchiere  , s.  m.  ( -kid-re  ) Coeher. 

Cocchina  , a.  m.  (-ki-na)  Petite  coche. 
-b  Sorto  de  danse  de  payaani. 

Cocchio  , s.  m.  ’(  hok-kio  ) , one.  Char ; 
carrosse. 

Cocchiume  , s.  m.  (-kiou-me)  Bondon, 
et  -b  le  trou  du  bondon.  -b  Anus. 

Coccia  ,».{.(  kb-tcha  ) Petite  euflure. 
Coccia  della  spada  , garde  d’rpee. 
X>  La  caboche  i la  t^te.  jiver  la 
coccia  dura, 

Cocciniplia  , a.  f.  ( -tchi-ni-glia  ) Co- 
clieuillo , iusecte.  4*  Cuchenille  i le 
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sue  de  cet  insecte  qui  sert  a la  tein- 
ture. 

Coccio,  8.  m.  ( kb-tcho  ) Tet , morceau 
d’uu  v.asc  de  terre  casae. 

Cocciuola  , a.  f.  (-tcho-la)  Elevure  > 
petite  ampoule,  -b  Brdlure. 

Cocco  , s.  m.  ( kok-ko ) Graine  d'ecar- 
late  , coque  de  kermea.  -b  £carlate> 
etoffe  teinte  en  rouge,  -b  Cocoticr  , 
arbre.  -b  Coco , fruit  du  cocotier, 
-b  ®uf. 

Coccodrillo , t.m.  (-dril-lo)  Crocodille, 
animal. 

Coccola  , subat.  f.  ( kbk-ko-la  ) Bale  ; 
graine  de  quelques  arbres , de  quel- 
quea  plautea.  ■+  Coccole  palladie , 
olives. I.a  lete ; la  caboche.  Gli 
gira  la  coccola. 

Coccolina  . a.  f ( -It-na  ) Petite  baie  , 
petite  graine.  -b  Coqueluche. 

Coccolone  , loni  , adv.  ( -Ib-ne  ) Star 
coccoloni , etre  asaia  aur  les  talons  , 
ftro  accroupi. 

Coccoveggia,  a.  f.  (-vi-dja)  Chouettei 
oiaeau. 

Coccoveggiare , v.  a.  ( -djd-re  ) Faire 
comme  la  chouette. 

Cocente  , adj.  ( ko-tchdn-tc  ) , issimo. 
Cuiaaut ; brdlant  j ardent. 

Cocere  , V.  Cuocere. 

Cochiglia  , Cochilla  , a.  f.  ( -ki-glia  ) 
Coquillago  i coquillc. 

Cocimento  , a.  m.  (-tcUi-min-to)  Brd- 
lure  ; chaleur.  + Coction  ; diges- 
tion. -b  Cuiaaon , doulcur  d'un  oral 
qui  cuit. 

Cociore , a.  m.  ( -tclib-re  ) Cuiaaon  ; 
brulure. 

Cocito  , a.  f.  (-tchi-to)  Cocyte  , fleuve 
de  I’enfer. 

Cocitoio  , a , adj.  ( -tb-io  ) Qui  se  cult 
facilement. 

Cocilura  ,».{.(  -tou-ra  ) Decoction  , 
cuiaaon  d’une  ou  plusieurs  drogues 
dans  un  liquide  pour  en  extraire  les 
. parties. + Cuisaon;  coction.  + 6i  illurc. 

Coclearia  , a.  f.  (-kled-ria)  Cochlea- 
ria  , ou  heibe  aux  cuillers. 

Cocolla,  Cuculla,  a.  f.  (-kbl-la)  Coque- 
luchon  i froc.  -b  Espece  de  cham- 
pignon. 

Cocollato  , adj.  ( -Id-to  ) Qui  pnrte  le 
froc. 

Cocoma , s.  f.  ( kb-ho-ma  ) Coquemar  > 
vase  de  terre  . nu  de  metal. 

Creomeraio , a.  m.  (-mr-rd-io)  Melon- 
niere,  le  lieu  oil  I'un  fait  ernitre  des 
melons  d’eau.  -b  Veudeur  de  melons 

' d’eau. 
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Cocomtrello  , $.  m.  ( -r^I-lo  ) Petite 
pa«teque.  petit  meluu  d'eau.  + Cua- 
combre  Muvage. 

Cocomero , m.  ( -hd-me-ro  ) Melon 
d’eau , pastequc. 

Cocu{(a , Cocu{jolo , m.  ( -hou-tio  ) 
Le  tommet , la  cime  , le  haut  d’un 
clucher  , d’une  montagne  , etc. 
■t-  Bourse  d’un  filet. 

Coda  , s.  f.  ( kd-da  ),  etta , ina.  Queue. 
+ Bat,  queucdespoissons.+Queue ; 
tresse  de  cheveux  ; cadenette. 
+ Queue i fin;  eitremite.  + Queue  ; 
bout  i extremite.  t Metttrsi  la  coda 
tra  le  gambe,  avoir  peur,  dtre  confus. 
< Levare , al^ar  la  coda  , prendre 
courage,  se  reiouir.  C Aver  la  coda 
di  mat  pelo  , dtre  vindicatif.  f Guas- 
tar  la  coda  al  fagiano , oublier  le 
plus  bet  endroitd’uuehistoire.  t Sa- 
por dove  il  diavol  tien  la  coda,  savoir 
eon  compte.  f 1 i-ciar  la  coda,  c.'ijoler, 
amadouer  , flatter.  + Coda  dell’  oc- 
chio  , cuiu  de  I’oeil.  -f*  Coda  d'un 
etercito  , queue  d’uue  armee  , ar- 
riere-garde.  C Far  coda  , alter  d la 
suite  de  riuelqu’un  pour  lui  faire  sa 
cour.  f Far  coda  Romana  , jouer  d 
1.x  queue  leu  leu  ; suivre  quelqu’iiu 
eu  le  bafouaut , en  sifflant.  < Appor 
code  a code  , differcr  , prolonger. 
+ Coda  di  rondine  , queue  d’aronde , 
eataillure  faitedans  le  buis , ea  forme 
de  queue  d'hlroudellc. 

Codaraamente  , adv.  ( -dar-da-m^n-te  ) 
Ldchement. 

Codardia , digia , s.  f.  ( -di-a  ) Ldchete ; 
couardise ; poltrunnerie. 

Codardo  , du  , adj.  ( -dar-do  ) Ldche  ; 
couard ; pagoote. 

Coda{^a  , 8.  f.  ( -dd-tsa  ) Queue.  + Le 
bout  de  quelque  chose,  -b  Suite  ■, 
cortege. 

Coda^^o , subst.  m.  ( -dd-tso  ) Suite  ; 
cortege.  + Far  coda^fo  , marcher  d 
la  suite  de  quelqu'uu  pour  lui  faire 
sa  cour. 

Coderino , adj.  ( -de-ri-no  ) De  queue. 
Ciccia  coderina  , viande  de  la 
queue. 

Cod  iare  , v.  n.  ( -did-re  ] Moucher  ; 
epier;  suivre  pour  epier;  espionuer. 

Coaiatore , s.  m.  ( -«d-re  ) Muuche  ; 
espiou. 

Codice . subst.  m.  ( ko-di-tche  ) Code, 
■b  Manuscrit. 

Codicillante  , ad).  ( -tchil-ldn-te  ) Co- 
dicillant. 

Codicillare  , ad).  ( -fd-re  ) Codlcillaire. 
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Codicillo , s.  m.  ( -tchil-lo  ) Codicille  ; 
chaiigemeut , ou  additiou  faite  d ua 
testament. 

Codiglio  , s.  m.  ( -di-glio  ) Codille. 

Codilungo , s.  m.  ( -loun-go  ) Mes.mge 
d longue  queue  , oisuau. 

Codimo{fo  , adj.  ( -md-tao  ) Qui  esl 
sans  queue. 

Codione , et  Codrione , s.  m.  ( -did-ne  ) 
Croupion. 

Codiroaso  , s.  m.  ( -rbs-so ) Phcuicule ; 
rossignnl  de  muraille , idseau. 

Codognata  , s.  f.  ( -do-gnd-ta  ) Mar- 
melade  , ou  conserve  do  cidns. 

Codonatario  , s.  m.  ( -tia-td-rio  ) Co- 
doiiataire. 

Codone  , subst.  m.  ( -db-ne  ) Culeron  , 
partie  de  la  croupiere. 

Coduto  , la  , adj.  ( -dou-to  ) Qui  a une 
queue. 

Coeguale,  Coequale , xi).  (koe-goud-le) 
£.gal  avee  uu  autre. 

Coercilivo  , va  , adj.  ( koer-tchi-ti-vo  ) 
Coercitif ; qui  contraint. 

Coerede  , s.  m.  ( koe-rl-dc  ) Coheritier. 

Coerente , adj.  ( -rtn-te)  Joint  i atta- 
che, qui  a du  rapport. 

Coerentemente  , adverb.  ( -min-te  ) En 
conformite ; on  rapport. 

Coertn\a,  s.  f.  ( -ri'n-taa  ) Coherence  ; 
liaison  ; conuexiun  ; union;  rapport  i 
conformite. 

Coesione  , s.  f.  ( -cid-ne  ) Cohesion  ; 
adhereuce. 

Coetaneo , nea  , adj.  ( -td-neo  ) Con- 
temporaiu. 

Coeterno  , na  , adject.  ( -tSr-no  ) Co- 
eternel. 

Cofanaio  , s.  m.  ( -fa-nd-io  ) Vannier  ; 
coffretier. 

Cofano  , subst.  m.  ( kd-fa-no  ) , etto. 
ranicr  ; corboille.  + Coffre ; coffret. 

CofTa , subst.  f.  ( kof^a  ) T.  de  Alar. 
Hune  ; gabie.  -b  Foud  , sole  de  la 
hune.  -b  Corbillon. 

Cogitabondo  , da,  adj.  (-dgi-ta-bdn-do) 
Pensif ; rfiveur  ; songe-creux. 

Cogitalivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Kirtu  , 
facolta  cogilativa  , vertu  . facultc  de 
peiiscr.  + 8.  f.  La  faculte  de  penser. 

Coglia  , s.  f.  ( kd-glia  ) Les  bourses  ; 
le  scrotum. 

Cogliere  , v.  a.  ( ko-glie-re  ) Colgo  , 
ct  coglio  ; colsi  ; coho  , la.  Cncillir; 
detacher  des  fruits,  des  fieurs  , etc. , 
de  leurs  brandies  , de  leurs  tiges. 
+ Prendre.  Coglier  fredJo.  + Re- 
cueillir ; r.xma»ser.  Coglier  i rima- 

tugli,  -b  Liaii  : joiudre ; accorder. 
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+ Atteindre  j attrjp«r.  + Attrappr  ; 
prendre  ; gagner  quelque  nial  , etc. 
-t-  Attraper ; lurprendre.  Collier  all’ 
improvviso , prendre  au  depouivu. 
Coglier  ml  fatto , prendre  lur  le 
fait.  + Frapper  au  but ; atteindre  ; 
toucher  droit  oii  Ton  vise.  C Coglier 
di  mira  una  cosa  , jeter  ses  vuea  »ur 
quelque  choae  , la  convoiter.  C Co- 
glier a vero  eeneo  d'  un  autore  , 
attraper  lapenteed’un  auteur.  4-  Co- 
glierla,  reuaiird  faire  quelque  choae. 
f Cogliereela  , a'eufuir.  f Coglier 
I'  agresto  , voler.  C Coglier  cagione , 
trouver  uue  excuae. 

Coglio  , V.  Scoglia. 

jK  Coglionare,.v.a.  ct  n.  ( -glio-nd-re  ) 
Coionner  i railler. 

Coglionatore , a.  m.  ( -tb-re)  Moqueur; 
railleur. 

Coglionazura  , i.f.  ( -tou-ra  )Raillerie; 
derision. 

Coglione,  aubst.  m.  ( -gliS-ne),  cello. 
Teaticulea;  gcoitoirea.  Soticoion. 

Jb  Coglionena , a.  f.  ( -ne-ri-a  ) Coion- 
nerie  ; aottiae  i impertinence.  *t*  Ba- 
gatelle ; niaiserie. 

Coglitore , a.  m.  ( -gli-ti-re)  Cueilleur. 

Cagnata,  a.  f.  (-gnd-ta),  ina.  Belle- 
toeur. 

Coenato , a.  m.  ( -gnd-to  ) , inn.  Beau- 
uere.  + Cognat,  parent  du  cote  dea 
femmes.  ad).  Qui  a du  rapport,  de 
la  liaison,  de  la  ressembUnce. 

Cogna{ione  ,».(.(  -tsid-ne  ) Alliance; 
cognation  ; pareute. 

Cogniio,  ta  , adj.  ( ko-gni-to  ),  issimo. 
Connu. 

Cognitoee , i.  in.  ( -iJ-re  ) Celul  qui 
connalt.  4-  Rapporteur  d'un  proces. 

Cognifione , a.  f.  ( -tsib-ne  ) , cella. 
Connaisaance ; intelligence;  science  ; 
instruction.  Con  cogni^ione  , aavam- 
ment.  4-  Faculte  de  prendre  cunnaia- 
sauce  d’un  proces  et  dc  juger. 

Cogno,  a.  m.  ( ko-gno  ) Conge , meaure 
die  vin. 

Cognome  , a.  m.  ( -gnb-me  ) Nom  de 
famille , de  la  maiaon  , aurnom. 

Cognominare , verb.  act.  ( -mi-nd-re  ) 
Donner  un  surnom  , surnommer. 
4"  V.  r.  Prendre  un  aurnom. 

Cognoscere , etc.  V.  Conoscere , etc. 

Cognoicibile , adj.  ( -chi-bi-le  ),  issimo. 
Connaiasabie. 

Cognoscibilitd  , fade  , tote  , s.  fcm. 

( -li-td  ) Connaisaance  ; instruction. 

Cogolaria , a.  f.  { -go-id-)  ia  ) Eapece 
filet.  ‘ 
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Coiilo , Coiaro  , a.  m.  ( -I’a-in  ) Cof- 
royeur  ; tanneur  , cel  ui  qui  prepaie 
lea  cuirs.  4"  V’endeur  de  cuirs. 

Coiame , a.  m.  ( -id-me  ) Cuir  , par 
rapport  i aa  qualite. 

Coietta,  aubst.  m.  ( -Ut-to)  Collet  da 
cuir. 

Coincidente  , adj.  ( koin-tchi-dhi-te  ) 
T.  de  Giom.  Coincident. 

Coincidenfa  , a.  fern.  ( -ddn-tsa)  Cma- 
cideuce. 

Coincidere , v.  n.  ( -tchi-de-re  ) T.  de 
Giom.  Coincider  , a’ajuster  I'uu  sur 
I'autre. 

Coito , a.  m.  ( koi-to  ) Coit , acenu- 
_ plement  du  male  et  de  la  femelie. 

Col , prdp.  avec  I'article  II.  ( kbl  ) 
Avec  le.  Col  piacer  ))oslro  , avec 
votre  permiaaion. 

Cold , adv.  de  lieu.  ( ko-ld  ) LI.  4*  Di 
Id  a cold , de  I'endroit  d'od  Ton 
part,  jusqu’od  Ton  veut  ae  rendre. 
4-  adv.  de  temps.  Euvlrou  ; vers. 
Cold  di  maggio. 

Cola , a.  f.  ( kb-la  ) Couloir , chausae 
i couler  le  vin. 


Colamento , a.  m.  ( -min-to  ) Ecoule- 
ment ; flux  ; colature.  4*  Ce  qu’un 
a coule,  passe,  iiltrc. 

Colante , adj.  ( -Idn-te  ) Decoulant  ; 
coulant. 

Colare  , v.  a.  ( -Id-re)  Couler;  filtrer  , 
faire  passer  uii  liquide  au  travera 
d’une  ctoffe.  4"  Couler , fondre  pour 
jeteren  moule. 4-Dissiper , prodiguer 
aoubieii.  4*  T.deMar.  Colarafondo, 
couler  i fond.  + v.  n.  Couler;  s’ecou- 
ler;  degoutter.  C Deperir  ; maigrir. 
4"  Colar  a fondo,  couler  bas,  aancir. 

Colasctone  , a.  m.  ( -chb-ne  ) CoLichou  , 
instrument  a deux  cordea. 

Colassii , suBso  , adv.  de  lieu.  ( -.sub  ) 
La-haut. 

Colatio  . tivo,  va,  adj.  ( -ti-o ) Qui  se 
peut  fondre  ou  liquefier. 

Colaio,  a.  m.  ( -Id-to  ) Colature  , la 
roatlere  iiltree. 

Colaio  , ta  , adj.  Coule.  4-  -4ria  colati , 
vent  couiia. 

Colaloio , i.  m.  ( -ib-io  ) Couloir  ; 
paasoiro ; filtre.  + Cuve  delalessivc , 
cuvier.  + Creuset  pour  fondre  lea 
mdtaux. 

Colatura , a.  f.  ( -tou-ra  ) Colature  , 
liqueur  iiltree. 

Cola\ione , V.  Cole{ioue. 

Celcare  , v.  a.  ( koLkd-re  ) Coucher  ; 
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inettT«  au  lit , eteudre  par  terre. 
-1-  V,  u.  et  r.  Se  coucher , to  mettre 
au  lit.  + Se  coucher  > descendre 
tout  rhorizon , en  parlant  des  attrei. 

Colei , proD.  feai.  de  colui.  ( ko-U-i ) 
Celle ; celle-ld.  + ■^l  colei  grido  , au 
cri  de  cette  feoime. 

ColendLisimo  , ma  , adj.  ( -len-dio-si- 
mo  ) Tres-retpectable. 

Colente  , ad).  ( -Un-te  ) Qui  honore  , 
revere,  retpecte.  + Habitant. 

Colere  , v.  act.  { ho-le-re  ) Honorer  ; 
reverer ; retpccter. 

Cole^ione  , CoU{une  ,$.{.(  -Mid-ne  ) , 
cina  , eella.  Dejedue  ; le  dejoAnc. 
+ Le  gnflte.  + CuUatiuu , leger  repaa 
qu'onfait  le  toir  det  jours  de  )e&tie. 
+ Fare  colexione , dejedner. 

Colica , t.  f.  ( kd-li-ha  ) Culique. 

Colico  , adj.  ( ko-li-ko  ) , au  plur.  ci. 
Qui  concerne  la  coliquo.  Dolori  co- 
lici  , la  colique  , trancheca  de  la 
culiquc.  -f  subst.  m.  Celui  qui  a la 
culique. 

Colla  , s.  f.  ( kol-la ) Corde  avec  la- 
quelle  on  donne  la  question  ; estra- 
pade.  + Colle  ; gluten. 

Coilana,  subst.  f.  ( -la-na),  uccia , 
uj^a.  Collier  ; coulant.  Coilana  di 
perU  , fil  de  perlcs. 

Collare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Donner  la 
question  , ou  I'estrapada.  + Tirer 
en  haut;  lever.  C Elever.  + Descen- 
dre quelqu'un  avec  une  corde.  + v.  r. 
Descendre  par  le  moyeu  d’une  corde. 

Collare  , subst.  m.  accio.  Collier  de 
chien  , etc.  Collier  , oroeuicnt 
du  cou.  -h  Collet;  rabat , ou  col  de 
rabat.  Collare  alia  rpagnuola  ,gn\il\e , 
fraisc.  -f-  Prender  uno  pel  collare  , 
tauter  d la  gorge. 

Collarettaio  , subst.  m.  ( -ret-td-lo  ) 
Faiseur  de  collets,  de  col  de  che- 
mise , etc. 

Callaretio  , subst.  m.  ( -rit-to  ) Col  de 
puuT^int ; collet ; col  de  chemise. 

Collerette  ; gorgerette. 

Collarino  , t.  m.  ( -ri-no  ) Petit  collet; 
rabat.  -f  Collarino  della  colonua,gi>x- 
gerin  , colarin. 

Collata , s.  f.  ( -Id-ta  ) Cuup  tur  le 
cou.  -f-  Accolade. 

Collaterale  , s.  m.  ( -U-ra-le  ) Cora- 
missatre  des  gaerres.  + Lieutenant , 
coinmitsaire  , ou  gre£^r  d'un  yuge. 
+ Collateral  ; parent  collateral. 

Collaterale,  adj.  Vuista. -f  Collateral, 
parent  en  Ugne  iodirecte. 

CoUaterato  , s.  m.  ( -rd-to  ) Charge  ■ 
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emploi  de  commissaire  des  guerres. 

Collatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Collateuri, 
celui  qui  a droit  de  confecer  i uu 
benefice. 

Cellattaneo  , s.  m.  ( -lat-td-neo  ) Frere 
de  lait. 

Collaudare  , verb.  a.  ( -laou-dd-re  ) 
Louer.  ' 

Colla\ionare  , verb.  act.  ( -uio-nd-re  ) 
Cullationuer , conferer  une  copie 
avec  Turiginal. 

Colla^ione  , s.  f.  (-taid-ne)  Conference; 
.ibuuchement.  Cumparaisou  ; pa- 
rallele.  Collation  , confrontation 
d'un  ccrit.  -f-  ColLition  de  brinefice. 

Colle  , s.  ni.  ( kol-le  ) Oiteau;  colline. 

Collega  , s.  m.  ( -U-ga  ) Colldgue ; 
cumpagnon. 

Collega  , s.  f.  ( -U-ga ) Liguc. 

Collegamento  , s.  m.  ( -nUn-U> ) Liai- 
son ; union. 

Collegan^a , s.  f.  ( -gdn-t$a  ) Confede- 
ration ; alliance. 

Coltegare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Lier  ; Uai- 
suuner  ; joindre. -f  verb.  r.  S'allier, 
faire  ligiie. 

Collegatario  , ia , adj.  ( -td-rio  ) Col- 
legataire. 

Collegato  s.  m.  ( -gd-to  ) Allie  j 
coufedere. 

Collegato  , ta  , adj.  Allie  ; confedeie. 
■f  Liaisouue;  uni. 

Collegatore  , s.  ni.  ( -td-re  ) Qui  fail 
la  ligue. 

Collega^ione ,».{.(  -laid-ne  ) Union  ; 
liaison.  + Ligue;  confederation. 

Collegialmente  , adv.  ( -dgial-min-te  ) 
En  commun.  + Avec  I’approbation 
de  tout  ie  college. 

Collegiare,  v.  D.(-dgid-re)  ^nsulter; 
couferer  ensemble  ; deliberer  , faire 
une  consultation.  4'  Term,  de  Mur. 
Collegiar  mercan{ie , charger  a cueii- 
lette. 

Collegiata  , i.  f.  ( -d^id-ta  ) Une  col- 
Idgialo , eglise  collegiale. 

Collegiato  , (a , adj.  ( -dgid-to  ) De- 
cide par  consultation,  -f  Chiesa  eol- 
legiaia  , dgliae  collegial*.. 

Collegia  , s.  m.  ( -It-igio  ) College, 
lieu  pour  I’cducation  de  la  jeuuesse. 
-b  College  , cuDipagnie  de  personucs 
notables.  II  collegia  de‘  cardiaali  , 
le  sacre  college.  + CarUar  a colle- 
gia , charger  a cueillette. 

Colleppolare  , v-  act.  ( -Up-po-ld-re  ) 
T ressaiil  ir  de  joie.  -E  Keunir ; joindre. 
q-Voler;  cm  porter.  + V.  r.  Tressaillir. 

Collera  , s.  ( kdl-le-ta  ) Bile;  humeur 
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du  corp*  humain.  + Colere  ; depit ; 

, adv.  ( -Ti-ka-min-U  ) 

y.a  colere. 

Collerico  , ca , adj.  ( -U-ri-ko  ) au  pi. 
ci.  Bilieux  . qui  a beaucoup  de  bile. 
+ Colere  ; emporte. 

Colleroso  > sa , adj.  ( -rb-co  ) Bilieux. 

Collette  , f.  ( -Ut-ta  ) Rama*  ; ras- 
nemblement ; reunion.  + Cueillettc  ; 
quete.  + Levee  de  denier* ; collecte. 
+ Repre»aille»;prue  ; butin.+ Col- 
lecte , partie  de  la  messe. 

CoUettaio  , m.  { -ta-io  ) Faiseur  ou 
vendeur  de  collet*. 

ColUttivamente  , adv.  ( -ti-va-mbn-te  ) 
Collectivoment. 

Colletlivo  , va  , adj.  ( -tl-vo  ) T,  de 
Gramm.  Collectit. 

Colletti^io,  f/a  , (-ti-lsio)  Ramassc  j 
pri*  (;a  et  Id  i reuni  san*  choix  , 
aan*  ordre. 

Colletto  , *.  m.  ( -Ut-io  ) 0>tcau  ; 
colline.  + Petit  ballot.  + Collet  de 
cuir.  + Gorgerette  ; collerettc. 

Colletto,  ta,  adj.  ( -Ut-to  ) Rauiasse  ; 
rassemble. 

Collettore,  ».  ta.  ( -tb-re  ) Collecteur  ; 
exacteur. 

Collettona , s.  fem.  ( -ri-a  ) La  charge 
de  collecteur.  + Levee  de  denier* , 
impot. 

Collet  tone  , *.  f.  ( -ttib-ne  ) Collecte; 
t.iille. 

Collidere  , v.  n.  ( -li  de-re  ) Froi«ser  ; 
choquer  : heurter. 

CoUipiano  , na  , *.  et  adject.  ( -d/a-no  ) 
IVIontaguard , habitant  de*  monlagnes. 

Collidine , V.  Totano. 

Colliiun^o  , ga  , adj.  ( -loun-go  ) Qui 
a le  enu  long. 

Collimere  , v.  n.  ( -ma-re  ) Pointer  ; 
viser. 

Collina  ,%.(.(  -li-na  ) , etta.  Cotoau  ; 
colline.  + Colline  , chaine  de 
colliues. 

Colliquare , v.  a.  {-koud-re)  Di*sou- 
dre  ; fondre  ; liquefier ; rendre  li- 
quide. 

Colliquativo  , va  , adj.  ( -loua-ti-vo  ) 
Qui  rend  liquide  ; qui  re*out ; col- 
liquatif.  _ , ^ , 

Colliqua^ione  , ».  f.  ( -taib~ne  ) Col- 
liqu.ation. 

Collirio  , s.  m.  ( -li-rio  ) ColJjre. 

Collmone , ».  f.  ( -cib-ne  ) Collision ; 
frottement.  C Eli*ion  ; hiatus. 

Colliso,  stt  . adj.  ( -It-qo  ) Froiste  ; 
‘choque. 
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CoUltlgante  , adj.  ( -ti-gdn-te  ) CoIH- 
tigant , partie  adverse. 

Collo,  prep,  avec  Tarticle  lo.  ( kbl-lo  ) 
Avec  ie. 

Collo  , *.  m.  ( kol-lo  ) , licino.  Cou; 
col.  -h  Croupe  ; sonimct  , cime  de* 
niontagnei.  + Coll*  ; b.tllot.  -h  Cou  . 
col  d’une  boutcille  , etc.  -f  Cadere  di 
collo  , tomber  en  disgrace.  F Fare 
allungare  il  collo  a uno , faire  tendro 
la  langue  , faire  trop  attendee  le 
manger,  t Avere  , fare  il  collo  torto , 
faire  le  bigot , le  devot , I’hypncrite. 
-h  Rompersi  il  collo  , *e  casser  le 
cou  , et  C donner  du  nez  par  terre  > 
se  ruiner.  C Perdre  la  reputation . 
tomber  dan*  le  mepris.  -p  Collo  della 
vetcica  , della  matrice  , col  de  la  \c*- 
sio  , de  la  matrice , le  vagin.  + Collo 
del  piede , coude-pied.  + Tenere  in 
collo , empdeher  le  courant  d’uue 
riviere  , etc. , et  C ret.irdcr  , sut- 
pendre  I’effet  de  quelquo  chose. 
4-  Scarico  di  collo  , qui  a le  cou 
delie  , il  se  dit  d'un  cheval.  + In 
collo , adv.  Sur  le  cou  ; sur  les 
epaules. 

Collocamento  , *.  m.  ( -ka-min-to  ) 
L'action  de  placer  ; arrangement  ; 
situation  ; place. 

Collocante  , adj.  ( -kdn-te  ) Qui  place  > 
range. 

Collocate , V.  a.  ( -kd-re ) Placer  ; ran- 
ger ; situer  ; ctabljr  ; colloquer. 
+ Collocare  una  persona , callocare 
in  matrimonio  , placer  , marier  quel- 
qu’un.  + Collocare  danaro  afnitto  , 
placer  de  I'argent  d interet.  -h  Collo- 
care una  pietra  , poser  une  pierre. 
+ Collocarsi  , verb.  r.  Se  placer  : 
s'arranger , etc. 

Colloca^ione , s.  f.  ( -t»ib-ne  ) Collo- 
cation ; emplacement ; disposition. 

Collocutione  , s.  f.  ( -kou-tsib-ne  ) 
Conference  ; discours  ; eiitrevue. 

Colloquintida  , s.  f.  ( -koutn-ti-da  ) 
Coloquinte , plante. 

Colloquio,  s.  m.  (-lo-kouio)  Collqque; 
entretien  ; pourparler.  + Parloir. 

Cotlora  , *.  f.  V.  Collera. 

Colloroso  , sa  , adj.  , issimo.  V.  Colle- 
rico. 

Collotono  , *.  m.  ( -tor-to  ) Hypocrite  ; 
torticolis ; cagot. 

Collottola  , ».  f.  ( -Idt-to-la  ) Chignoa 
du  cou  ; chignon. 

Calludere  , v.  n.  ( -lou-de-re  ) Collu- 
der  > s'entendie  avec  la  partie  ad- 
verse au  prejudice  de  quciqu’un. 

CollutioM  , 
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Colluaione , s.  f.  ( -cid-ne  ) Collusion  ; 
prevaricstiou.  Usare  collutione , pre- 
variquer  , collader. 

Colluaivamcnte  , adv.  { -ci-va-ttUn-te  ) 
Collusoiretncnt. 

Collu  iipo  , va  , ad).  ( -ci-po  ) Col- 
lu<uire. 

Collupie  , 8,  f.  ( -loii-vit  ) Presse  ; 
fouie  i multitude , coacours  de  per- 
s<iuaes. 

Colmare  , v.  a.  ( iol-ma-re  ) Combler 
remplir  , emplir  jiisqu’au-dessus  dcs 
bonis.  C Colmar  di  beni  , etc. . com- 
bier  de  bieoi.  + Colmar  U campa-. 
gne  , combler  , elever  , ■ haussor  le, 
terreiu.  + v.  n.  Oeborder ; regnrger.. 

Colmata,  s.  f.  ( -md-ta  ) L’acliou  de' 
combler.  + Levee  ; chausaee.  . 

Colmaiore  , subst.  maac.  ( -tb-rt ) Qui 
conible. 

Colmatura  , s.  f.  (-toii-ra)  Lecnmble., 
ce  qui  peut  teuir  au-dessus  des  bords 
d’liue  mesure. 

Cotmc\^a  , V.  Colmatura. 

Colmo  . s.  m.  ( bdl-mo  ) Comble  / 
sommite  ■,  suramet.  C 'Comble  > 
faile  des  grandeurs  , etc.  -(•  Tas  ; 
niooceau. 

Colmo  , ma  , ad).  Comble  , plein  )us-, 
(|ue  par  de>sus  les  boads.  C Q>mble ; 
charge  ; surcharge  ; plein.  + Kele- 
Te  ; goufle  : conveie.  + Nel  colmo 
della  collera  , del  dolore  , dans  le 
fort  de  la  colere , de  la  duuleur. 
-f  A colmo  , al  colmo  , adv.  A me- 
sure comble- "t 

Colo , t.  m.  '(  kd-lo  ) Sas  ; crible 
van.  ■ . , 

Colocaiia  , s.  fem.  ( -kd-cia  ) Pied-do- 
vcau  ; collocasie.  feve  d'Kgypte. 

Colofonia  , s.  f.  ( -fb-nia  ) Colophane: 

Colomba  , s.  £.  ( -Idm-ba  ) T.  de  Mar, 
Quille.  _ 

- Colomhaccio  , a.  m.  (-bd-tcho)  Kamieit 
pigeon!  ramter.  > . 

Colombaia , bara,  a.  f.  ( -hd-ia  ) Pi- 
geounier ; colombier. 

Colombana  , s.  f.  ( ~bd-na  ) Sorte  de 
vigne  > et  de  raisin  doux.  I 

Colombano  , 8.  ffl,  ( -ba~no  ) Sorte  do 
vin  blanc. 

ColombelLi ,».{.(  -b£l~la  ) Pigeon  de 
roche.  -p  Petit , )euoe  pigeon. 

Colombina , s.  f.  ( -frj-na  > Colombine, 
ezcremens  de  pigeon. 

Colombino  , na  , ad).  ( -bt-no  ) De  pi-i 
geon.  -p  Lelame  colombino  , heuto 
de  pigeon,  -p  Saaao  colombino,  pierce 
a chaux.  C Feuaitro  colombino  i 
Tome  11. 
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'peos^a  ingenue , simple  . innocente. 
Colombo  , ba  , a.  ( -lom-bo  ) Pigeon  ; 
Colombo.  Colombo  salvatico  , pigeuti 
biset. 

Colon , s.  m.  ( ko-lon  ) Le  colon  , io- 
tcstiii. 

Colonario  , ria\  ad).  ( -nd-rio  ) Da 
coloniei  » > 

Colonla , s.  f.  ( -lo-nia ) Peiiplade  j celo- 
nic.  -p  P.ssaim  d'abeiilas  qui  peuple 
uae  nouvelle-' ruche. 

Colonna  , 1.  f.  ( -Ibn-na  } Colonne  ; 
pilier.  -P  Appui.  C Soutien  ; pro- 
tection; appiii.  -P  Colonne,  division 
, .'d'une  page,  -p  Colonna  di  punto  fer- 
mo , noyau  , limon  , pilier  qui 
soutient'Jes  inarches  d'un  escalier. 
-p  Colonna  di  legno , poteau. 
Ceiomnato  , s.  m.  ( ~nd-to  ) Colon- 
nade , suite  , grand'  nombre  de  co- 
lonnes  d’un  memo  ddihee. 
Colonnello  , s.  m.  , dhn.  ( -nil-lo  ) 
Petite  colonne ; pilier.  -P  Colonel  , 
grade  militaire.  + Colonne  d'un 
...fia're, 

Colonnetla.s.  f.  etto,  m.  ( -dt-ta  ) Petite 
,,  colonne.  -p  Colonnelta  di  lotto  , que- 

0 Douillette. -p  T.  de  Mar,  kpontilles  t 
bittes.  > 

Colonnino  , subst.  m.  ( -ni~no  ) Petite 
colonne. -P  Pilier  do  puteuce.  -p  C^- 
lonue  d’un  iivre. 

Colono  , s.  m.  ( -lo-no  ) Colon  , habi- 
tant d’nne  colouie.  + Cultivateur  ; 
laboureiir.  . ■ 

1 Cohramento , subst.  m.  { -ra-m£n-to  ) 

Teinture.  Coloramento  'degli  occhf  , 
obscurcisaement  deayeux.  • 
i Colorante-,  ad);  ( -rdru-te)  Colorant. 
Colorare  , v.  act.  ( -M-re  ) Colorer  ; 
^ ' -teindre ; peindre ; enlumine'ri  donner 
uae  couleur.  C Se  bgurer  quelque 
chose  i se  la  representer  d I'espritj 
i'embetlir  dans  'son  Imagination. 
C Omer  ; en)oliver  ; peindre.  Dans 
cettc  acception  , il  est  aus.si  recip. 
C Pallier;ditsimuler',c3cher;c<iltnrer. 
Coloretamente  , adv.  ( ~taimdn-te  ) Sous 
uelque  pretexte.'  > '•••■ 

oraro  , la  , ad).  ( -rd-to  ) Colore  j 
colorie  1 peint.  +'  S^cituX'-,  pallic  ; 
controuve.  -f  Carta  coloraTa  ; papier 
peint  , colord.  i-.  - c' 

Colora^iene , s.  (.  ( -tsib-ne  ) Peinture ; 
aniteur  ; I'action  de  colorer.  C Cou- 
leur i 'deguisemeot  ; voile,  “-i 
ColoTe,».ta,(~lo~re).acdo.rtto.Ceeo\t\xr. 
+ Pgetexte ; couleur.  + OrneRien* . 
fleurs  de  rbutorique.  -P  t>ar  ooUre  , 
M 


r.i. 


378  COL 

rougir  , avoir  honte  , et  4*  mettrc 
uue  couleur,  peindre. 

Colorifero  , ra  , adj.  ( -ri-fe-ro  ) Qui 
read  uae  cnuleur. 

Colorire  , v.  a.  V.  Colorare.  C Colorire 
i suoi  diiegni , etc.  , doaoer  la  der- 
uiere  mala  . achever  qiielque  choM. 

Colorito  , subtt.  m.  ( -n-to  ) Le  cnInrU. 
'f  L’harmooie  du  coloria.  + ll  colo- 
rito del  volto  , le  teint. 

Colorito , ta  , adj.  iesimo.  Culore  ; peint. 

iloloritore  , subst.  m.  ( -td-re  } Feiatre , 
celui  qui  met  une  couleUr  tur  quel- 
qae  chose. 

Colosoale  , adj.  ( -lot-sd-U  ) , Colossal  ■, 
gi'aotesque. 

Colosso , subst  m.  ( -l6s-»o  } Colosse  , 
statue  d’uao  graudeur  demesuree. 

Colpa  , s.  f.  ( kol-pa ) Faute  i p^lie  ; 
erreur.  + Cause.  + Dar  la  colpa  , 
jeter  U faute  sur  quelqu’ua.  + Cliia- 
marsi  in  colpa , s’avuuer  coupable. 

Cohahile  , adj.  ( -pd-hi-U  ) , i$simo. 
Coupable ; criniinel ; blamable. 

Colpabilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) CrimiT 
aellement. 

Colpare , v.  n.  ( -pa-re  ) Tomber  ea 
faute  i pecher.+v.  a.  Accuser  ;blamer; 
iaculper.  + v.  r.  S'avouer  coupable  ■, 
coafesser  sa  faute. 

Colpato  , ta  , adj.  ( -pa-to ) Coupable  ,* 
crimiuel.  + Blamable;  coudamnable, 
ea  parlant  des  choses. 

Colpeggiare  , v.  a.  ( -pe-dja-re  ) Battre ; 
frapper  ; douner  des  coups. 

Colpettino,  8.  m.  ( -pet-ti  no)  Un  petit 
coup : uu  coup  leger.  4 adv.  Uo 
peu.  Coat  ribere  ancora  un  colpettino, 

Cohevole . adj.  et  s.  (-pd-vo-le),itsimo. 
Coupable;  crinunel. 

Colpevolmente  , adv.  ( -min-te  ) Crimi- 
oellemeut. 

Colpire , V.  a.  ( -pi-re  ) Battre  ; bles- 
ser  ; frapper.  4 Keussir  ; parvenir 
d son  but. 

Colpo  , s.  m.  f kbl-po  ) Coup  > choc  ; 
atteinte.  4 Marque  du  coup  ; bles- 
sure ; cicatrice  ; coup.  4 Repartie  ; 
riposte.  4 IJar  co/po  .porter  uu  coup, 
frapper.  4 Fallire  il  colpo  , manquer 
son  coup.  C Far  colpo , faire  son 
coup.  4 Colpo  maestro  , di  maestro 
coup  de  maitre.  € Fare  iinbel  colpo, 
fairs  tin  beau  coup.  4 Di  colpo , a un 
colpo  , adv.  Tout-i-coup  ; soudaine- 
meut  i en  uu  moment ; tout  d'uu 
coup  ; tout  en  une  fois. 

Colposo , sa , adj.  ( -pi-po ) Coupable ; 
wimioel. 
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Colposamente , adv.  V.  Colpevolmente. 

Cotta  , 8.  f.  ( hol-ta  ) Levee  de  deniers. 
4 Kecoite.  4 Eclusee  , amas  d‘eau 
pour  faire  rooudre  un  moulin.4  Far 
colta  , frapper , blesser. 

Coltare , v.  a.  V.  Coltivare, 

Coltella , s.  f.  ( -til-la  ) Couteau  ; cou- 
telas.  4 Coutre. 

Coltellaccio,  s.  m.  (-Id-tcho)  Mauivais, 
ou  grand  aiuteau.  4 Coltellactio  da 
cucina , da  heccaio  , couperet , coir- 
teau  de  cuisine  , de  boueber.  4 T. 
de  Mar.  Boonette.  Coltellacci  tcopa- 
mari , bunnettes  lardees. 

Colullata  , subst.  f.  ( -Id-u  } Coop  de 
couteau.  C Coup  de  poignaxd;  grande 
affliction. 

Coltelletca  . lliera , s.  f.  {-U»-ka)  Caine 
de  couteau.  4 Ltui  a couteaux. 

Coltellinaio  , naia  , subst.  ( -li-nd-io  ) 

. Coutelier. 

Coltelto  , 8.  m.  (-til-lo)  > one,  etto,  ino, 
Couteau.  Coltello  a due  tagli . cou- 
teau de  tripierc.  Coltello  a molla,  da 
tatca  , couteau  pliant , de  pocho  , 
jambette.  Coltello  da  affettare  illardo, 
tranche -lard.  4 Stylet;  pol guard . 
4 Grande  affliction  ; grand  cliagriu ; 
coup  de  poignard.  4 Petite  brauche 
de  palmier.  4 Les  grosses  plumes  des 
ailes.  C Mettere  aleuno  alte  coltella , 
irriter,  pousserquelqu’unise  vonger; 
4 Per  coltello , de  plat , de  champ. 

Coltivabile,  adj.  ( -ti-va-bi-le)  Ce  qu'ou 
peut  cultiver. 

CoUivamento,  subst.  m.  (-mdn-ie  ) Cul- 
ture ; labourage.  4 Culte  ; venera- 

. tion.  4 Ornement ; embellissement. 

Coltivare  , v.  act.  ( -va-re  ) Cultiver  ; 
labourer.  C Cohivar  le  science  , le 
arti , cultiver  let  sciences,  les  arts  , 
s*y  exetcer.t’y  adonner.  C Coltirar  U 
memoria , to  apirito  , cultiver  la  me- 
moire.,  I’caprit , les  exercer.  C Col- 
tivar  l'amici{ia  , cultiver  I’amitic. 

Coltivato  , subst.  m.-(-vd-to)  Lieu 
laboure. 

Coltivatore  , Coltore  , s.  m.  ( -tb-re  } 
Cultivateur  ; laboureur;  colon. 

Coltivatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Culture ; 
labour. 

Coltivapone  < s.  f.  ( -teib-ne  ) Culture ; 
labourage.  4 Veneration  ; culte. 

Coltivo,  va  , adj.  (-ti-vo)  Terre  coltive, 
terres  labourables , ou  cultivees. 

Colto , subst.  m.  ( ibl-to  ) Lieu  , ou 
champ  cultive.  4 Cullc;  veneration. 

Colto  , ta , adj.  ( kbl-to  ) Cuilive  ; la- 
bours. 
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Coho , ad).  ( -hoUto  ) Cueilli.  + Pri»  ; 
attrape  ; laisi.  + Kccueilli.  ' 

Cohra  , V.  Coltre.  \ 

Cokrare , v.  a.  (-trd-re)  L.ibourer  avec 
le  ciiutre. 

Cokre  , a.,  f.  ( k6l-tre  ) Couvcrture  ; 
courte-pointe.  + Drap  mortuaire  ; 
Mele.  + Meaure  de  terrain. 

CoUriee  , aubat.  f.  (-tri-teke)  CelJe  qui 
cultive. 

Colirice  , a.  f.  ( kdl-tri-tche  ) , ciana  , 
ina  , etta.  Lit  de  plume  ; couette  ; 
matelaa.  -f  Lit ; coiiche. 

Coltro , a.  m.  ( hdl-tro  ) Coutre , eapece 
de  aoc. 

Coltrone,  a.  m.  {-trb-ne),  cino.  Courte- 
pointe  ; couverture  piquee. 

Coltun  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Champ  ; terre 
labouree  ; lieu  cultive.  + Culture  ; 
Taction  de  cultivcr.  + Culte. 

Colubrina  , aubat.  f.  {-Igu-bri-na) , ttta. 
Cuulevrine. 

Colubro  , a.  m.  ( ko-lou-bro)  Serpent ; 
couleuvre.  * 

Colui , prou.  demonat.  ( ho-lou-i) Celui; 
celui-ld.  au  plur.  Coloro,  ceux;  ceuz- 
U.  Per  lo  colui  conaiglio  , par  aon 
conaeil. 

Colombaria , a.  f.  ( -lom-hd-ria  ) Ver 
veine  , plante. 

Coluro,  a.  m.  ( -lou-ro  ) Colure,  cercle 
de  la  aphere. 

Coma  , aubat.  f.  ( ho-ma  ) Chcvelure. 
+ T.  de  Gram.  Virgule. 

Comadre , V.  Comare. 

Comandamento  , Comandare  , aubat.  m. 
ian{a , f.  ( -man-da  -men-lo  ) Com- 
nundemont , T.ictiun  , le  pouvoir  de 
commander,  d*  Commandement ; or- 
dre.  + Precepte  ; decret.  + Coman- 
damento dell’  anima  , recommanda- 
tion  de  Tame , lea  prierea  dea  ageni- 
aana , et  -t-  aentence  , arret  de  murt 
qu'on  lit  d ceux  qui  aont  condamnea 
i la  mort.  + Fare  il  comandamento  , 
obeir.+For  comandamento , ordonner. 

Comandante , aubat.  m.  ( -ddn-te ) Com- 

- mandant. 

Comandare , y.  a.  ( -dd-re  ) Comman- 
der; ordonner ; enjoindre.  + Regner; 

■ commander, avoirlecommandemeot. 
+ Commander;  recommandcr.-f  Co- 
mandare un  ratcello , monter  un  vaia- 
aeau. 

Comandata  , a.  f.  ( -dd-ta  ) Ordre  du 
roi  , du  prince. 

Comandativo  , va  , ad).  ( -ti-wo  ) Impe- 
ratif. 

Comandaio  , u , adj.  ( -dd-to  ) Com- 
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mande  ; ordonne  ; preacrit.  -f  Fesu 
comandata  , fete  de  commandement. 
+ comandati , joura  de  jeftne  or- 
donnea  par  Tegliae. 

Comandatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Commandant ; celui  qui  commande. 
-F  Eapece  d’hiiiaaier. 

Comandigia  , a.  f.  V.  Accomandita. 
Comando,  a.  m.  ( -mdn-do)  Comman- 
dement; volonte;  loi ; juaaion. d-Pare 
il  comando , donner  i'autoiite,  lo  pou- 
voir  de  commander. 

Comare  , aubat.  f.  ( -md-re  ) Commdre.* 

+Accoucheuae;Bage-femme;matronc. 

+ Sorte  de  jou  d’enfana.  + ^rte  d® 
vaae  qu’on  rumplit  d’eau  chaudo 
pour  ae  chauffer. 

"p  Comare  , V.  Ingannare. 

Comato  , ta  , adj.  f -md-to  ) Chevclu 
il  ae  dit  dea  etoilea. 


P Comatore,  a.  m.  ( -tb-re  ) Trompeur. 

Combaciamento  , a.  m.  ( hom-ba-tcha- 
men-to  ) Assemblage  ; jonction  de 
deux  aia  , pierrea , etc.  bout  a bout . 
ou  cote  i c6te. 

Combaciante  , adj.  ( -tchdn-te)  Qui  eat 
joint , ou  assemble  bout  d bout. 

Combaciare  , v.  a.  ( -tebd-re  ) Assem- 
bler ; joindre  bout  A bout. 

Combagiamento  , Combagio  , V.  Com- 
baciamento. 

Combagiare  , v.  n.  et  act.  Comba- 
ciare. C Combagiarsi  , v.  r.  S’accor- 
der  ensemble. 

Combattente  , adj.  et  a.  ( -bat-tin-te  ) 
Combattant. 

Combattere  , v.  n.  ( -bdt-tt-re  ) Com- 
battre , dtre  aux  mains ; attaquer  son 
euuemi.  + Bondir.  + AtUquer  une 
place  , une  batterie.  + Tourmenter  t 
fatiguer.  + Contredire  ; ae  qiiereller. 
+ Combattere  alcuna  cota  , dUputer 
une  chose  A quelqu’uo. 

Combattimento  , aubat.  m.  ( -ti-min-to  ) 
Combat ; bataille.  -h  Jofite  ; jeu  pu- 
blic ; combat. 

Combattitore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Combattant , qui  combat. 

Combiatare  , v.  a.  ( -bia-td-re  ) Con- 
gedier ; renvoyer. 

Combiaio  , aubat.  m.  ( -bid-to  ) Conge  a 
renvoi. 

Combibbia , a.  f.  ( -bib-bia  ) Cohue  do 
plusieura  peraonnea  qui  boivent  A 
une  taverne. 

Combinamento,  aubat.  ro.  ( -na-mdn-to  f 
Combinaison. 

Combinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Combiner  • 
assembler  ; reunir. 
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Combinalore  , m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
cnmMno. 

Combina^ione  ,».{.(  -tsi6-ne  ) Combl- 
■laikon  ; asiuirtimeDt  ; alternation. 

Combriccola  , m.  ( -bnk-ho-la  ) Con- 
venticule. 

Combustibile ■ adj.  ( ■botu-ti-bi-U)Com- 
buDtible. 

CombuKtione ,».{.( -tid-ne  ) Embraae- 
incnt;  incendie.  C Cumbuttion;  cou> 
fiiaion. 

Combusto , »ta , adj.  ( -hous-to  ) Brdid. 

Combuna,  adv.  ( -boii-ta  ) Fare  a com- 
butta,  mettere  in  combutta  , mettre  en 
cnmatuu , >e  aervir  d'une  choae  en 
commuit. 

Come  , adv.  ( kd-me  ) Comme  ; ainai 
ue  ; da  mdmc  que.  + Comment ; 
a quelle  aor(e;de  quelle f.icon.  + E.x- 
clani.  Pnurquoi!  eh  quo!  ! d’oii  vient 
que ! + Combien.  Or  vedi , come  io 
ton  beltd.  + Dea  que  ; d’abord  que  ; 
quand.  + Came  se  , comme  si  , de 
meme  que . do  la  manidre  que.+Quoi- 
que  ; iionobstant  quo  ; lual^re  que. 

Avec  lequel  ; au  mojen  do  quoi. 
+ Comme  •,  de  telle  fa(,on  que  ce 
aoit.  + Pendant  que  ; lorsque.-+  Come 
joint  a un  article  , ai^iiifie  le  moyen  , 
la  maniero , la  fa^on  de  t’y  prendre  , 
de  faire  quelque  chose. 

Comecche  , Comechi  , adv.  ( -mek-ki  ) 
Quoique. 

Comentare , v.  a.  ( -men-ta-re  ) Com- 

. rocnter  ; gloscr. 

Comentario , s.  m.  ( -td-rio)  Commen- 
taires ; memuirea. 

Comentalo  , ta  , adj.  ( -td-co  ) Com- 
mcnte.  + Cuntrouve  ; invente. 

Comentatore , a.  m.  ( -tb-re  ) Cummen- 
tateur. 

Comentafione , s.  f.  V.  Comento. 

Comento  , a.  m.  ( -min-to  ) Commen- 
tairoi  eclairciaseniena  ; observations, 
notes  ct  reroarques  sur  un  livre.  i Fare 
comento,  raisonner  surquelque.chote. 

Comere  , v.  a.  ( ko-me-re  ) Orner  ; en- 
joliver  ; parer. 

Cometd  , 5.  f.  ( -md-ta),  accia.  Comete. 
Comttd  crinita  , comdte  chevelue. 
+ Le  chanfrein  blauc  d’un  cheval. 
+ Comete  , esp6ce  de  jeu. 

Cometario,  adj.  tn.  (-td-rio ) De  comete. 

Cometoide , subst.  t.  ( -toi-de  ) Sorte  de 
comete. 

Comiato , V.  Commiato. 

Comicamente  , adv.  ( -mi-ka-mdn-te  ) 
Comiquement. 

ComiV0,  subst.  m.  ( ko-mi-ko ) , au  pi,  ci> 


COM 

Poete , auteur  cumique.  Auteur  da 
comedie. 

Comico  , ca  , adj.  Comique  . qui  ap* 
partient  d la  comedie.  Foeta  comico  , 
poete  comique. 

Comignolo m.  ( -mt-gno-Io ) Comble, 
faitc  d’un  toit.  + Cime;  sommet. 

Cominciamento  , Comincio  , i.  m.  nnfa. 
ata  , fern.  ( - min  - tclia  - mdn -to  ) 
Commencement ; principe  ; debut. 

Cominciante  , adj.  et  i.  ( -tchdn-te  ) 
Qui  commence ; conimen^aut. 

Cominciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Com- 
mencer  j debutcr.  Cominciar  a par- 
lare  , etc. , prendre  la  parole,  com- 
mencer  a parler  , etc.  + Cominciar 
il  verso,  mettre  un  mot  a la  li|>ue. 
+ Cominciar  il  primo,  primer,  cum- 
mencer  d jouer  le  premier. 

Cominciativo  , va  , adj.  ( ) Qui 

commence.  + Qui  peut  comniencer. 

Cominciatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Fondateur  ; celui  qui  commence  • 
qui  entrepreud  quelque  chose. 

Comino  , s.  m.  ( -mi-no  ) Cumin.  + La 
graine  de  cumin.+ Z?are  il  comino, 
attirer  des  pigeons  avec  la  graine  da 
cumin  , et  ( attirer  des  chalauds. 

Comiiante  , ad),  ('-tdn-te  ) Qui  .iccom> 
pagne  , suit. 

Comitiva  , s.  f.  et  tato  , m.  ( -ti-va  ) 
Cortege  ; suite.  Con  grande  comi- 
tiva , avec  un  grand  train , pompeu- 
sement , etc. 

Comito  , s,  m.  ( ko-mi-to  ) Comite  t 
argmisin. 

Comiiiale , adj.  ( -tsid-le ) Morbo  comi- 
^iaU,  I’epilepsie,  le  haut  mal , le  mal 
caduc.-p  Ferso  comi\iale,  vers  qui  Unit 
par  la  moitie  d’un  mot . dout  I'autre 
nioitie  sort  a coromencer  le  vers  sui- 
vaut. 

Comifio  , 8.  m.  ( -mi-^tsio  ) Cornices. 

Commacolare  , v.  act.  ( -ma-ko-ld-re  ) 
Souiller ; tacher. 

Commallevadore  , a.  m.  ( -made-pa- 
dd-re  ) Cobdejiuseur. 

Commandita  ,».(.{  -man-di-ta,)  Com- 
mandite , ospece  deniuciete  de  corn* 
merce. 

Commedia , s.  f.  ( -mi-dia  ) Comedie  , 
ouvr.agc  dramatique. 

Commediaio  , s.  m.  ( -did-io  ) Auteur 
de  ((iielque  enmedie. 

Commedianle  , s.  m,  ( -didn-te  ) Comd> 
dicn  , acteur  qui  joue  la  comedie. 
+ Farceuribouffr’nqoueur  de  gobelets. 

Commediare , v.  a.  ( -did-re  ) Faire  dei 
cotuedies. 
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Comme3ita:(ione , ».  f.  mente  , mate- 
( -ai-ta-tsid-nc  } Meditatiua  faite  cn 
commiin. 

Commemorahile  > ad).  ( -mo-ri-bi-le  ) 
Memurable. 

Commemorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Rappe- 
ler;  f.liro  restouvanir;  faire  mention. 

Commtmorativa  , va  , adject  ( -ti-vo  ) 
Kememoratif , qui  fait  restouvenir  , 
rappeler. 

Commemora\ione , subst.  f.  (-tfid-m) 
Comnienioraison  ; mention  ; souve- 
nir. + Far  commemorajione  , faire 
commemoration , rappeler. 

Commendi  , s.  f.  ( -mSn-da  ) Comman- 
deric. 

CommendaHle,  devole,  adj.  (-dd-H-le), 
isnimo.  Recommand.able  i louable; 
estimable. 

Commendamento  , subst.  m.  ( -mdn-to  ) 
Louange ; eloge. 

Commendure  , v.  a.  ( -dd-re  ) Louer  ; 
vanter;  approuver.  + Hecoramander 

Commendatario  , s.  m.  ( -id-rio  ) Abbe 
on  chevalier  coromeudit.aire. 

Commendat!{ia  . s.  f.  ( -ti-tsia  ) Lettre 
de  recoiuniandation. 

Commendati^io  , ^ia  , adj.  ( -ti-tsio  ) 
De  recommandatioii. 

Commendato  , ta  , adject.  ( -id-to  ) , 
issimo.  Loue  ; appruuve  ; prone. 

Commendatore  , trice  , subst.  ( -w-re  ) 
Prdueur , qui  loue  , vaute  quelqiic 
chose.  Commaudeur  , colui  qui 
jouit  d'uue  commanderie. 

Commenda^ione , s.  f.  Louange; 

eloge  ; approbation. 

Commensale  , adject,  ct  s.  ( -tad-le  ) 
Commciis.il  , qui  mange  d la  meme 
table.  Commensaii,  let  commensaux, 
les  coiivive.s. 

Commenaurabil e , adj.  ( -tsou-rd-bi-le  ) 
Commensurable  , qui  a uue  me.«urc 
/ commune. 

Commenturabilitd. , s.  f.  ( -li-ld  ) Com- 
me  surabilite. 

Cemmensurire  , v.  a.  ( -rd-re  ) Mesu- 
rcr  I’uu  avec  I'autrc  ; proportionuer. 

Commentare , etc.  V.  Comeiiiare  etc. 

Comniercio  , jia  . s.  m.  ( -mlr-tcUio  ) 
Commerce  ; trafic  ; negoce.  C Habi- 
tude ; accoiiitance  ; corrcspoudaucc  ; 
relation.  Commercio  carnaU  , amo- 
roso, galanterie,  commerce  charnel 
Commerjio  di  lettere , corrospoudaiice. 
Aver  commercio  , communiquer,  fre- 
quenter. -h  Aver  commercio  con  una 
femmiru,  avoir  cooiinercei  habitation 
aver,  uue  femme. 
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Commensaria  , s.  f Commessariato  , m. 
( -mes-sa-rt-a  ) Charge  do  commis- 
saire. 

Commeasario  , et  Commissario , s.  m. 
( -sa-rio  ) Coinmiss  lire  executcsir. 
Commessario  dc’  lesUmenti. 

Commessa{ione  , s.  f.  {-sa-tsid-ne)  De- 
bauchu 

Commesnione,  Commeaaa  , s.  f.  ( -sid-ne) 
Commandcnient ; charge  -h  Assem- 
blage ; liaison. 

Commesso  , sa , adj.  ( -mia-so  ) Com- 
mit ; fait ; joint. 

Commesso  , s.  ra.  Pensinunaire  < celui 
qui  paye  pension  pour  etreuourri.etc. 
+ Coiimiis;  aide,  -t-  Lavoro  di  com- 
messo , ouvraga  de  mosalque  , do 
marquetcrie. 

Commessura  , s.  f.  ( -soii-ra  ) Commis- 
sure ; liaison. 

Commestibile , a.  m.  {-ti-bi-le)  X’fvres; 
maugeaille  ; comestibles.  adj.  Bon 
a manger. 

Commestione , et  Commistione  , s.  f, 
( -tid-ne  ) Mixtion  ; melange. 

Commettente  , adj.  ( -met-ttn-ie  ) Com- 
nicttant , celui  qui  charge  quelqu’ua 
d'uue  chose. 

Commettere  , v.  a.  ( -mit-te-re ) Com- 
mander ; enjoindre.  q-  Commettre  ; 
deposer;  coiiher.  + Commettre , f.tiro 
des  faules , des  peches.  -p  Joindre  ; 
rassemblcr;  enchasser.  C Commettere 
male,  semcr  la  discorde.  la  rizanie. 
+ V.  r.  Cemmettersi  at  giudi^io  al- 
trui , s'en  rapporter  au  jugemeut 
d’un  tiers. 

CommettimaU  , subst.  m.  ( -ti-md-le  ) 
Boute-feu  ; semeur  de  discordcs. 

Commettitore , s.  m.  (-td-re)  Com- 
mettant . celui  qui  charge  qoclqii’un 
d’uue  chose.  Coquin ; sieierat. 
+ Tabletier. 

Commettitrice , s.  f.  ) Senieus® 

de  discorde,  dc  zizsnic. 

Commtttiwra , s.  f (-toii-ra)  Com- 
missure; eucliassurc ; asscu.blage. 

Commcff.imenlo,  Comnu^jo , subst.  m. 
(-me  d,u-men-to)  Divi.siou , part.ige 
eu  deux  parties  egalos. 

Commiato,  et  Comioto  . s.  m.  (-mia-to) 
Conge,  permission  de  s'en  alter.  Dar 
commiato  , cougedier. 

Commililane . s.  in.  ( -li-td-ne  ) Com- 
paguoii  d'armes.  + Compaguon  ; ca- 
marads. 

Comminaio  , ta  , adj.  ( -na-to  ) De- 
feudii  avec  meniies. 

Comminaioria  , s.-  £.  { -to-ria  ),  Com- 
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minatoire , tenteuce  qui  contient 
quelque  menace. 

Commina^ione  ,».£.(  -tsid-ne  ) Me- 
nace. 

C:^mmisehiamento  , s.  m.  ( -mis-hia- 
mdn-to  ) Mixtiuii  ; melange. 

Commischiare , v.  a.  {-kid-re)  Mixtion- 
ner  , m6ler  ensemble. 

Commiserabilmente , adv.  {-ce-ra-Hl- 
min-te  ) Pitoyablement ; avec  cum- 
passinn. 

Commieerare  , v.  n.  ( -ra-re  ) Avoir 
compassion,  pitie. 

Commisera^ione , s.  f (-tsii-ne)  Com- 
miseration i pitie  ; mlsericorde. 

Commiserevole , adj.  ( -ri-vo-le  ) Pi- 
toyable ; deplorable. 

Commiaaaria  , riato  , sario , V.  Com- 
messaria  , etc. 

Commissi onario  , s.  m.  (-missio-nd-rio) 
Commissionnaire  , celui  qul  fait  les 
commissions. 

Commissione  , s.  f.  ( -sid-ne  ) Ordre  ; 
commission,  -p  Pouvoir  d'agir  pour 
un  autre.  Ifar  commissione  , com- 
mettre.  -f  Commission ; fautc. 

Commistione  , V,  Commtstione. 

Commisto  , sta,  adj.  (-mis-to)  Mcle ; 
coofondu.  ' 

Commisturato  , ta  , adj.  ( -tou-ra-to  ) 
Mixtionne. 

Commisurare  , etc.  V.  Commensura- 
re  , etc. 

Commorante  , adj.  ( -mo-rdn-te  ) Dc- 
roeurant. 

Commosso  , sa  , adj.  {-mos-so)  Emu; 
echauffe  ; iriite.  -4-  Esser  commosso 
da  pietd , s’attendrir  , £tre  touche 
de  pitie.  Esser  commosso  di  dolore , 
etre  saisi  de  douleur, 

Commotiro  , va  , .adj.  ( -ti-vo  ) Edifiant , 
propre  i mouvoir  , .d  toucher. 

Commoto  , adj.  V.  Commosso. 

Commovimento  , s.  m.  ( -vi-m/n-lo  ) 
Emeute;  commotion  i perturbation; 
trouble. 

Commovilore  , trice  , subst.  ( -tc-re  ) 
Moteur  , qui  remue  , qui  souleve  , 
qui  est  cause. 

Commoi’itura  , visions  ,$.(.(  -tou-ra  ) 
Commotion ; fremissement ; ebran- 
lement ; soulevement.  Commovijion 
d’  animo  , trouble  , agitation. 

Commofioae , s.  f.  cella , V.  Commg- 
vitura. 

Communire  , v.  a.  ( -meu-ni'-rs  ) Con- 
forter  ; fortifier ; munir. 

Commuovere  , v.  a.  ( -mo-ve-re  ) Affec- 
ter  j toucher ; emouvoir  j flethir. 
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+ Agitcr  : emnuvoir.  + Provoqiier  ; 
exciter.  Commuovere  lo  stomaco  , 
fairc  bondir  le  cceur.  -f  v.  r.  S’agi- 
ter  : fetre  emu.  trouble  ; s’attciidrir. 

Commutabile  , adj.  ( -td-bi-le  } Qii'oa 
peut  changer;  commuable. 

Commutato  , s.  m.  ( -td-to  ) Change- 
meat  ; commutation  ; true. 

CommutaiUe  , adject.  ( -tdn-te  ) Qui 
change. 

Commutare  , v.  a.  (-td-re)  Commueri 
changer. 

Commutativo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Com- 
mutatif  ; qui  peut  dtre  change. 
Giustifia  commutativa. 

Commuta{ione  , s.  f.  (-tsid-ne)  Com- 
mutatiou  ; change;  true.  + Commo- 
tion ; trouble ; emeute. 

Comodamente  , adv.  ( -mo-da-mdn-te ) , 
issimamente.  Comroodemeut , d'uns 
maniere  commode.  + Facilement ; 
modiocrement. 

Comodare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Prfiter. 

Comodatario  , s.  m.  ( -td-rio  ) Celui 
qui  emprunte  avec  obligation  de 
rendre  la  meme  chose  cn  nature. 

Comodato  , a.  m.  ( -dd-to  ) Commo- 
dat , csp^ce  da  cuntrat. 

Comodatore  , s.  m.  ( -to-re  ) I^e  pr5- 
teur  , celui  qui  prete  i titre  de 
enmmodat. 

Comodevolmente , adv.  (^-de-vol-min-te) 
Coramodement ; aisement. 

Comode^a  , et  Commode\\a , subst.  f. 
( -di-tsa  ) Commudite  , proximite 
des  lieux. 

Comoditd  , 8.  f.  ( -di-td  ) Commodite. 
C La  comoditd  fa  I'uomo  ladro,  I'u^ 
casiou  fait  le  larron. 

Comodo  , s.  m.  ( kd-mo-do ) Commo- 
dito;  aise;  loisir. -f  £sser  romodo , 
fitre  a sou  aise,  riche,  -p  Con  comodo , 
a suo  comodo  , d sa  commodite  , d 
son  aise  , d loisir. 

Comodo  , da  , adj.  Commode  ; bon  ; 
propre  ; opportun  ; aise. 

Cempadrone  , s.  m.  ( kom-pa-dro-ne ) 
Person  nier  ; co-seimoiir. 

Compage  , s.  f.  (-pd-dge)  Assemblage; 
liaison. 

Compaginare  , v.  a.  ( -dgi-nd-re  ) En- 
chatner ; joindre. 

ii  Compagna , s.  f.  ( -pd-p>a  ) Compa- 
gnie.  y Troupe  , bauoe  de  fourca- 
geurs. 

Compagnesco  , sea,  adj.  (-gnes-ho) 
De  compagaon. 

Compagnessa  , s.  f.  ( -gnds-sa ) T.  da 
mipris,  Compagna. 
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Compagnepole , adject,  (-gnd-vo-le) 
Amical.  -f  Sociable.  L’  uomo  i animal 
compagnnole. 

Compagnevolmente  , adv.  ( ) 

__  Amicalement. 

Compagnia  , ».  (.  (-gni-a)  Compagliie: 
tociete;  coterie.  +Compagnie;  com- 
pagnoD.  + Alliance;  ligiie;  confe- 
deration. + Conversation ; sociote  ; 
compagnie.  + Compagnie ; coufrc- 
rie  ; congregation.  + Chapel  le  ; ora- 
toire , etc.,  oil  te  rassemble  une  cou- 
frerie.-f  Compaguie,  certain  uonibre 
de  soldats.  -b  Compagnia  di  comme- 
dianti  , troupe  de  comediens.  -t-  In 
compagnia  dialcuno,  en  compagnic, 
ensemble,  do  pair,  avec.-HD*  compa- 
gnia, adv.  De  compaguie;  ensemble. 

Compagno  , gna  , s.  ( -pd-gno ) , accio , 
uj{o.  Compagnon  ; camaradc.  Com- 
pagno di  scuola , condisciple.  *f  Par- 
ticipant; complice  d'uu  delit.-f-Cc.m- 
pagnon  ; astocie.  -P  L’egat ; le  pa- 
reil.  C Buon  compagno , bon  coni- 
pagnon  , bon  vlvaut.  j 

Conpagnone  , a.  m.  ( -gnd-ne  ) Com- 
pagnon. -t-  Homme  d'une  taille  ex- 
traurdin.iire.  Bon  vivaut. 

Companatica , s.  f.  natico , m.  ( -nd- 
ti-ha  ) au  pi.  ci.  Meta  ; viandea  ; 
ragodts  , et  tout  ce  que  Ton  mange 
arec  du  pain. 

ComparabiU  , ad).  ( -rd-hi-le ) Com- 
parable. 

Comparagione  , a.  f.  V.  Compara^ione. 

Comparante  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  com- 
pare , ou  + qui  sert  a comparer. 

Comparare  , v.  a.  ( -rd-  re  ) Comparer  ; 
confcrer. 

Comparatico , a.  m.  ( -rd-ti-ko  ),  au  pi. 
ci.  Compcrage. 

Comparativamente  , adv.  ( -pa-mdn-te  ) 
Comparativement. 

Comparativo  , pa  , adj.  ( -ti-po  ) Com- 
paratif. 

Comparagione,  a.  f.  ( -tsiS-ne ) , eina. 
C^mparaiauu  ; parallele  ; confronta- 
tion. -b  A comparagione  , adv.  A 
proportion  ; comparativement  ; i 
1 ’cgard.+ J enja  compara{ione , i ncom- 
parablement.  -t-  Far  comparagione 
d"  una  cosa  con  ahra  , comparer  , 
confronter  , falre  comparaiaon  d’une 
chose  avec  une  autre. 

Compare  , a.  m.  ( -pd-re  ) Compere. 
+ Parrain. 

Comparigione , fione,  a.  f.  {-ri-djb-ne) 
Comparution,  Taction  decomparaitre 
en  jiutice. 
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Compirirt , *v.  n.  ( -n-re  ) Comparito, 
et  Comparso  , sa.  Paraltre  ; compa- 
raitre ; se  montrer.  -b  Se  presenter 
en  justice  , comparoir.  + Comparire , 
et  far  comparita  , stirp^sser  T.vttente. 

Comparhcen\a  , subat.  f.  ( -tchin-tsa  ) 
Beaute  ; apparence  ; figure.  Far  com- 
pariscen^a  , multiplier,  augmeuter 
le  iiombrc  des  choses  plus  qu'ou  ne 
croyait. 

Comparita  ,».(.(  -fi-la  ) L'action  do 
paraitre  , de  sc  faire  voir  ; nppaii- 
tion.  Far^  comparita  , foisouuer , ct 
■q-  paraitre  be.vucoup. 

Comparsa  , s.  f.  ( -par-sa  ) L’.ictioa 
de  paraitre,  de  se  presenter.  + Appa- 
rition. -b  Apparence.  -t-  Artiv^e. 
+ Citation  ; .ijouruement.  + ppr-- 
sonnages  raueta.  -b  Comparsadi  hallo, 
entree  do  ballet. 

Compartreipare  , licipare  , v.  n.  ( -fr- 
ti'lii-pd-re  ) Participer  avec  uh  autre. 

Compartecipe , a.  m.  (-td-tchi-pe)  Par- 
ticipant. 

Compartimento  , a.  m.  ( -ti-men-to  )' 
Disposition ; arrangcineut. 

Compartire  , v.  a.  ( -U-re  ) DistribUer  ;* 
partager ; departir.  + v.  r.  Se  parlager. 

Compartitore  , s.  m.  ( -th-re ) Celut 
qui  partage. 

Comparto  , V.  Compartimento.  * 

Compascuo  , s.  m.  ( -pds-kouo  ) Com- 
mune ; pacage  public. 

Compassare  , v.  a.  ( -pas-sd-re ) Corn- 
passer  , mesurer  avec  le  Compas. 
CPeser  ; bieu  proportionner ; rcglerj 
compasser. 

Compassionamento  , a.  ro.  (sio-na-men- 
to  ) Compassion  ; commiseration  ; 
pitie. 

Compaasionante  , .idj.  ( -ndn-te  ) Pi- 
toyable  ; piteuz. 

Compasiionare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Avoir 
pitie  OU  compassion  ; compatir  ^ 
plaindre. 

Compaasionatore , I.  m.  (-td  re)  Horom* 
compatissant. 

Compaaaione , a.  f.  (sid-ne)  Commi- 
seration ; misericorde  ; pitie  ; com- 
passion. + Eerer  tocco  di  compos- 
aionc  , s'attendrir.  -b  Muover  a com- 
passions , atteudrir. 

Compassionevole  , adj.  ( -nd-vo-le  ) , 
issimo.  Pitoyable  ; attendrissant ; la- 
mentable, qui  excite  la  compassion  , 
la  pitie.  + Uomo  compassionevole  , 
homme  charitable  , compatissant. 

Compassionevi  lmente  , adv.  ( -min-te  ) 
Fitoyablcment ; piteusement, 
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Companaivo , va,  adj.  Com> 

patitsant ; teudre. 

Compaa.no  , m.  ( -pas-sa  ) Cumpar- 
timcut  + Compas. 

Compatibile  ( -ti-hi-U  ) Patdop- 

uable  i remi.<isiblc.  + CumpatibJle  ,■ 
'(ui  pput  compatir  avec  un  autre'.’ 

Compatibilitii  , t.  f.  ( -li-td  ) Compa- 
tibiiite. 

Compatimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Com- 
passiuD.  -f  Fatiesco  ; indulgence. 

Compatire  , v,  a,  (-ti-re)  Cumpatir ; 
platndto. 

Compalriota  , otla,  9.  m.  et  f.  otto,  t.an. 
(-cria-ta)  Corapatriote. 

Compatto  , ltd,  adj.  (-pat-to)  Com- 
plete ; dense  ; sulide. 

Compendiare  , v.  act.  ( -ptn-iia-re ) 
Abregcr ; r^ger , teduire  eu  peu  de 
mots.  . ■ 

Compendlario  , ria  , adj.  ( -did-rio  )i 
Qui  appartient  a un  agrege. 

Compenaio  , s.  m.  ( -pin-dio)  Abrege' 
epitome. 

Comptndiosament!  , adv.  ( -fu-men-te  ) 
Soiumairemeiit ; succinctcment. 

Compeadioao  , pa  , adject.  ( -dib-fo  ) t 
issimo.  Abrege  ; bre^  i succinct. 

(ompfiisabile  , i ad),  ( -pea-ud-bi-le  ) 
Qu’on  pout  compenier. 

Comprnsagione  , s.  f.  same  , piento , m. 
( -djb-ne  ) Compensation  ; rccum- 
peuse  ; dddommagemeut. 

Compensare  , v.  act.  ( -tsa-re  ) Com- 
pou.scr  ; dedummager  ; reparer. 
+ V.  Calculate  , Fagguagliaie. 

Compensatore  , trice , s.  ( -td-re  ) Qui 
coropense , dedommago. 

Compensations  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Com- 
peusatinn  ; dedommagemeut. 

Compenso,  s.  m.  (-pen-tao  ) Expedient; 
remedo;  issue;  tem|>erament ; voie; 

Comperare  , et  Comprare  , v.  a.  (-pe- 
rd-re  ) Acheter. 

Comperatore  , s.  m.  (-td-re)  Acheteur; 
iparcliand. 

Competente  , adj.  ( -tin-te  ) Compe- 
tant;  sulAsant;  conveuable  ; rai<ou- 
. nable.  + Giudice  competente , jugc 
competent.  + Accusatori  compeienti , 
accusateurs  cap,ables  d'nttester  en 
justice. 

CempeUntemente  , adverb.  ( ) 

Competeuimcttti  sufiisammeut:  rai- 
sonnablement. 

Competentd  ■*.(.(  -tbn-taa  ) Codcut- 
reiico.  + A compeienta , d I'euvi , avec 
emulation. 

Competere  , v.  a.  (-pH-te-re)  Disputer  i 
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ronteaterpouremporter.*f  Conveitir; 
apparteuir. 

Competitors  , «.  m.  ( -ti-td-re  ) Com- 
petitepr  i cuucurreut ; rival. 

Compiacinte  , adj.  ( -pia-tchin-te  ) , 
issimo.,,  Complaisant  ; duux  ; bun : 
coudesceudant. 

Compiacenta  , s.  f.  ( -tcUSn-taa  ) Com- 
plaisance ; contemplation  de  soi- 
meme  ; amour-propre,  -b  Complai- 
sance ; egards,  etc.  + Andare  a 
compiacenta  , fl.atter. 

Compiacere , v.  n.  (-icht'  re)  Com- 
plaire  ; deferor  ; dtre  complaisant, 
-i-  V.  r.  Se  complaire  , sc  dclecter 
en  .soi-n.^e.  + Daigner,  avoir  pour 
agreable. 

Compiacevole , adj.  (-tclib-vo-le)  Agrea- 
ble  ; delectable.  + V.  Compiaernte. 

Compiacimento  , s.  in.  ( -tcUi-min-to  ) 

^ Complaisance  ; deference. 

Compiagnere  ,.Compiangtre  , verb.  act. 

I {-pia-gne-re)  Flaindrc , avoir  pilie 

I de...  -p  Flgurer,  •+  v.  u.  et  r,  Plaio- 
dre  ou  sc  plaiudre  ; regretter  ; de- 
plorer. 

Compiagnitore  , subst.  m.  ( -gni-tb-re  ) 
Qui  so  plaint  j qui  gemit. 

y Compianta  , anto  , s.  ( -pidn-ta  ) 
Complaiute  ; lamentation. 

Compute  , v.  a.  ( kbm-pie-re  ) Accom- 
plir;  iinir ; parfaire.  -f  Suppleer  i 
completer,  -h  Compier  foti , eftectuer 
SOS  voeux. 

Compieta  , s.  m.  ( -pie-ta  ) Complies. 
< Cantare  il  vespero  . e la  compieta 
a uno  , chanter  la  gamme  a qucl- 
qii’iin. 

Compigliare  , v.  a.  ( -pi-glid-re  ) Em- 
brasscr ; s’etendre.  + v.  r.  Se  coa- 
guler ; se  prendre. 

Compiiamento,,  subst.  ra.  (-la-min-to) 
Compilation  ; recueil. 

Compilare  , v.  a.  ( -la-re  ) Composer  ► 
f.iiro  un  ouvrage.  + Compiler  ; as- 
sembler. 

Compilatamente  , adverb.  ( -ta-min-le  ) 
Par  compilation. 

Compilativo  , v<t , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
se  peut  compiler. 

Compilatore  , s.  m.  ( -id-rc  ) Compi- 
lateur  ; rddactcur. 

Compilatura  , ^ione  , s.  f.  ( -ttm-ra ) 
Compilation,  -f  Collection. 

Comvimenlo , s.  m.  (-men-to)  Accooi- 
^issemeut;  arhcvenicnt;  perfection. 
bar  compimenta  , achever  , parfai- 
re . etc. 

‘Complre  , V.  Complete. 
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Compittmente  , adv.  ( -ta-min-te  ) , 
i^iiaijmente,  V'  Compiutamente.+Ci- 
\iiemeut. 

Compitare  , v.  a.  ( -ta-re  ) Compter  ; 
calculer.  + £>peler , nommer  let 
lettre*. 

Compita^ione  . a.  f . ( -tsid-ne  ) L'actioa 
d'epcier. 

Compiu  , a.  f.  ( -ti-lsa  ) Politesae  ; 
civili‘,e. 

Ccmuito , a.  m.  ( kom-pi-to  ) Tiche. 
Dare , fare , etc.  U compito  , donner  , 
achever  la  tache  + Calcul ; compte. 

Cotnpiti)  , ta , adj.  {kom-pi-to)  Complct  ; 
aclicve  ; eutier.  + Kevulu  ; accom- 
pli; paaae.  + Poii;  hunnete,  civil. 

Compitare  , a.  m.  ( -td-re  ) Qui  acheve, 
iiDit. 

Compitura  , a,  f.  ( -tou-ra  } Semoace  ; 
aperine. 

Compiutamente , idv.  (-piou-ta  men-te) 
Gimpletement , etc. 

Compiuto,  ta,  adj.  ( -piou-ta)  Achcve; 
foniplet;  fini.  + Uomo  compiuto , 
homme  fait  , <^ui  eat  dana  im  a^e 
mdr.  Eta  compita , age  forme. 
+ Accompli ; parfait. 

Complessionale  , adj.  ( -ples-sio-nd-le  ) 
De  U complexion. 

Complemiooare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Tem- 
perer  lea  humeura. 

Complessionato , ta  , adj.  ( -nd-lo  ) 
Complexionne.  Bene,  male  camples- 
sionato  , de  bonne,  de  mauvaiac 
complexion. 

Complessione  , a.  f.  ( -sit-ne  ) Com- 
plexion ; tempdrament  ; conatitu- 
tion.  + Qualite. 

Complesso , a.  lu.  ( -plis  so  ) Compli- 
cation ; union  da  pluaieuts  choaca. 
+ V.  Abbracciamcnto.  . 

Complesso,  ssa , adj.  Uomo  ben  com- 

fjesio , homme  membru  , qui  a de 
embonpoint. 

Completiro  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
fait . accomplit , acheve. 

Completo,  ta  , adj.  ( -p/#-tn ) Complet  j 
entier;  parfait. 

Complicato , ta  , adject.  ( -pU-ki-to) 
Joint,  plie ensemble.  + Complique  ; 
complete. 

CompUca\ione , a.  f.  (-t$ld-ne)  Com- 
plication ; aaaemblage  , concoura  de 
chotes  de  diffcrente  nature 
Complice  , adj.  et  a,  ( kom-pli-tche  ) 
Complice;  participant,  qui  a part 
au  crime  d'un  autre. 

Conplicitd  , aubst.  f.  ( ~tchi-td  ) Com- 
piitite. 
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CompUmentare , v.  act.  ( -mtn-td-fe  ) 
Complimenter. 

Complimento  , a.  m.  ( -men-to  ) Com- 
plimcna,  parole*  civilea.  oliligeantea. 
+ Complement;  accoraplisaement; 
-p  Avert  it  complimento  in  un  nego- 
fio  , avoir  droit  d’obliger  toute  une 
compagnie  de  commerce. 

Complimeatoso  , sa  , adj.  ( -td-fO  ) Do 
compliment.  + Complimenteur , en 
parlant  de*  peraonnea. 

Complire , verb.  act.  (-pli-re)  Com- 
plimenter. -i-  /.a  tal  cosa  mi  cample  , 
non  mi  complc  , cela  me  convient , 
ou  ue  me  convient  paa. 

Componente  , adj . ( -po-nin-te  ) Com- 
poaaiit ; formant,  -f  Ingredient : 
moguc. 

Componere , v.  a.  V.  Comporre.  + Aa- 
aembler ; rasaembler. 

Componiccinare , v.  a.  ( -nik~kid-re  ) 
Ecrire  peu  et  mal , et  avec  beaucoup 
de  peine. 

Componimento  , a.  m.  ( -me'n-fn  ) Com- 
position ; compote.  + Composition  , 
ouvrage  d’eaprit.  Componimento  poe- 
tico  , piece  de  poeaie.  + Maintien 
compose  ; iiiodcstie. 

Componitore  , a.  m.  ( -td-re  ) Auteur , 
celui  qui  compose,  -f  Curopoaiteur 
do  muaique.  + Compo.aiteur  , celui 
qui  dans  une  imprimerie  arrange  lea 
lettros. 

Camponitura , V.  Componimento. 

Comporre  , v.  a.  ( -p6r-re  ) Composer  ; 
former  , meler  ensemble  plusieurs 
chose* , en  faire  un  tout.  + Compo- 
ser ; faire  un  ouvrage  d’eaprit , in- 
venter. 4*  Accommoder  ; ranger  : 
ajuster.  + Remettre  bien  ensemble 
deux  peraonnea,  lea  pacifier.  + Com- 
poser , assembler  dea  caractcres  pour 
en  former  lea  mot*,  -f-  v.  r.  S’accor- 
der ; convonir.  + S'accoiumoder  ; 
s’arr  anger. 

Compartabile , adj.  ( -td-bi-le  ),  issimo, 
Soutenable  -,  tolerable  ; aupporlable. 
-h  Convenable;  propre. 

Comportare  , v.  a.  ( -por-td-re  ) Corn- 
porter;  tolerer  ; aouffrir  ; snutenir  ; 
porter,  -f  Permettre . ctre  capable. 
4-  v.  r.  Se  comporter ; se  gouverner  ; 
se  conduire.  4-  Comportarsi  bene,  a 
male  nel  trattare  col  marito  , colla 
moglie  , en  user  bien  ou  mal  , pro- 
ceder  bien  ou  mal . faire  bon  meuage , 
vivre  en  bonne  intelligence. 

Comportevole  , adj.  ( -ti-vo-U  ) Tole- 

' rable ; aoutcuable. 
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Comporttpolmtnte  , adverb.  ( -m/n-te  ) 
Supportablement,  etc. 

Comporto , subit.  m.  ( -p6r-to  ) Delai 
qu’on  accords  a un  debitcur. 

Compositivo  , va  , adject.  ( -ci-ti-vo  ) 
Synthetique  ; de  compoaition.  Me- 
todo  compositivo. 

Composito  , ta  , adject.  ( -p6-ci-to  ) 
Composite,  ordint  rompcsita.  + subst. 
Le  composite.  + Ciimpositioo. 

Compositoio , s.  m.  ( -td-io  ) Compos- 
teur  , outil  du  compositeur. 

Compositore , t.  m.  V.  Componitore. 

Compositura  , s.  f.  ( -lou-ra  ) Compo- 
sition ; meiange. 

Composl^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) , ctlla. 
Composition  ; melange.  Conven- 
tion ; transaction  ; composition. 
Venir  a composi^ione  co'  crtditori  , 
s'atermoyer  avec  ses  creanciers.  Com- 
posi^ione  all'  amichevole , amiable 
composition,  -b  Accommodement ; ar- 
rangement. -b  Composition  ; tissuro 
d'un  discouri , d’un  poeme.  -b  Cons- 
titution i taille. 

Compossibile  , adject.  ( -pos-si-bi-lt  ) 

Si’on  peut  faire  avec  quelqu’autre 
ose. 

Compoata,  t.  f.  ^-pis-ta)  Composition ; 
compose  ; melauge.  + Compote  de 
fruits. 

Compostamente , adv.  ( -m^n-te  ) Pro- 
prement ; poliment.  + Modeste- 
ment , d'un  air  compose. 
Composte{{a ,».{.( .^ti-tsa ) Modestie  ; 
maintien  compose. 

Composto  . s.  m.  { -pbs-to  ) Composi- 
tion i melange  i compose. 

Composto,  sta , adj.  ( -p6s-to  ),  issimo. 
Compose  i ajuste  ; adapte  ; arrange. 
+ Compose  ; ecrit.  + Artificieux  ; 
controuve ; faux,  -b  Uoma  composto  , 
homme  pose , grave  ..serieux. 
Compra  , s.  f.  mento  , m.  ( kom-pra  ) 
Acliat  i emplette. 

Comprare , v.  act.  ( -prd-re  ) Acheter  , 
faire  une  emplette , imo  acquisi- 
tion , etc. 

Compratore  , s.  m.  ( -td-re  ) Acheteur  ; 

acqucreur  ; chalaud. 

Comprendente  , adject.  ( -pren-din-te  ) 
Contenant : qui  compreud , cmbrasse. 
Comprendenifa  , V.  Comprensione. 
Comprendere  , v.  act.  ( -prfn-de-re  ) 
Coraprendre;  concevoir.+Contenir ; 
embrasser ; comprcndre  ; reuformer 
en  soi.  C Comprendre  ; renfermer  ; 
dire  en  peu  de  mots.  + Prendre. 
>b  Surprendre  , prendre  sur  le  fait. 
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+ Incorporer.  + Eiitroprendre  , oil 
se  charger  de  faire  quelque  chose, 
-b  Esser  compreso  dalla  gotta , etre 
attaqud  , tourmente  de  la  goutte. 

Comprcndimento  , s.  m.  ( -di-min-to  ) 
Comprehension.  + Circuit ; district. 

Comprenditivo , va,  adj.  {-tt-vo  ) Qul 
peut  compiendre. 

Comprenditore  , trice  , subst.  ( -to-re  ^ 
(^i  comprend. 

Comprendonico , ca,  adj.  (-do-ni-ho  ), 
au  plur.  ci.  Spiritual ; qui  a du  juge- 
nient , du  bon  sens. 

J6  Gomprendonio , subst.  m.  ( -do-nio  ) 
Esprit  i jugement ; bon  sens. 

ComprensibiU , adj.  ( -isi-bi-le  ) Com- 
prehensible ; intelligible.  • 

Comprensione,  s.  f.  { -tsio-ne  ) Com- 
prehensiou;  perception. 

Comprensiva  , s.  f.  ( -tsi-va  ) Compre- 
hension , la  faculte  de  compreudre. 

Comprensivamente , adv.  ( -men-te  ) 
Avec  intelligence.  . 

Comprensivo,  va,  adject.  { -tsi-vo  ) 
Qu’on  peut  comprendre;  intelligible. 

Compresa,  subst.  f.  so  , m.  ( -pri-(a  ) 
Le  circuit  ; circonference  ; tour  ; 
ctendue  ; district. 

Comprcsamente  , adv.  ( -nUn-te  ) Inclu- 
sivemeut. 

Compreso  , fa  , adj.  ( -prd-fo  ) Com- 
I pris  ; contenu. 

Compressions  , s.  fem.  ( ~pres-sid-ne  ) 
Compression  ; pression. 

Compresso,  ssa,  adject.  ( -pris-ao  ) 
Trapu ; membru.  + Comprime ; pres- 
se.  + Ecrase  ; ecache. 

Compressors , adj.  ( -sb-re  ) Compres- 
seur,  il  se  dit  d'un  muscle. 

Comprimere  , v.  a.  ( -pri~me-re  ) Corn- 
primer  i resserrer.  t Reprimor;  con- 
traindre';  comprimcr. 

Comprobare  , etc.  V.  Comprovare , etc. 

Compromessario , s.  m.  ( -mes-td-rio  ) 
Compromissaire. 

Compromesso , s.  m.  ( -mis-so  ) Com- 
promis  ; arbitration.  + Mettere  , oi^ 
tensre  il  suo  in  compromesso , risquer  , 
exposer  , mettro  en  compromis. 

Compromettere , v.  neut.  ( -mit-te-re  ) 
Conipromettre  , passer  un  compro- 
mis. + Compromcttre  ; commeltre  i 
exposer,  -b  v.  r.  Se  commeltre. 

Compromissario  , s.  m.  ( -mis-sd-rio  ) 
Compromissaire  ; arbitrateur. 

Comproprietario  , s.  m.  ( -prie-td-rio  ) 
Coproprietaire. 

Comprovamento , s.  m.  ( -va-aidMo  ) 
Approbation ; preuvc. 
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Comprovare,  v.  a.  (-fd-re)  Approuter; 
accepter;  agreer. 

Comprovatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Appro- 
bateur, 

Comprova\ione , V.  Comprovamento. 

Compufnere  , et  Compungere , verb.  a. 
' ( -poit-gne-re  ) Chagrincr;  percor  le 
coeur.  + Esser  compuntj,  etrc  touche 
de  cooipuuction  , du  regret  d’avoir 
offeo&e  Dieu. 

Compuhare  , v.  a.  ( -poul-$d-re  ) Con- 
traindro , forcer  d paraStre  eu  justice. 

Compulsoria  , ».  fern.  ( -so-ria  ) T.  de 
Prat.  ConipulK>ire. 

Compuntifo , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
touche , emeut , porte  au  repentir.^ 

Compunto , ta,  adj.  (-poun-to  ) Affligc  ; 
repentant ; contrit. 

Computi^ione  , subtt.  f.  gnimento  , m. 
( -tsib-ne  ) Cnjuponction  , regret 
d’avoir  offense  Dieu. 

Computumento , a.  m.  ( -pou-ta-mdn-to  ) 
Compte;  catcul;  supputation. 

Computare  , v.  a.  ( -td-re  ) Supputer  ; 
caiculer;  nnmbrer;  compter.  + Mct- 
tre  au  nombre  ; elever  i un  rang. 

ComputUta , m.  ( -tis-ta  ) Conipu- 
tiste  ; chiffreur. 

Computo , aubit.  m.  tap'one  , f.  ( ke'm- 
pou-to  ) Caicul ; supputatiou. 

y Comuna,  male  , t.  f.  (ko-meu-na)  f..i 
commune  ; la  coicmuuaute. 

Comunalc,  ad).  ( -nd-le  ) Commun  ; 
vulgairc;  trivial.  + IncomunaU,  adv. 
Comniuneinent ; general emout. 

Comunalmente , adv.  ( -m^n-te  ) Com- 
munement , ordiuairement.  -f  £n 
commun. 

Comanche , V.  Comunque. 

Comune,  e.m.  (-mou-ne)  La  commune; 
lea  communes,  le  corps  des  habitans 
d’uno  ville  , etc. 

Comune , adj.  iasimo.  Commun  . appar- 
tenaiit  i plusieurs.  + Comniuu  ; 
vulgaire;  ordinaire.  + k^cna  comune, 
veine  mediane.  + In  comune  , adv. 

* Conventucllomeut.  + En  commun. 

Comunellu , a.  f.  ( -nil-la  ) Commu- 
uaiile  de  biens. 

Comunemente  , adverb.  ( -ne-min-te  ) , 
iasimamente.  Vulgaireiueut ; ordiuai- 
rement ; communement. 

Comunicabile  , adject.  ( -ni-kd-bi-le  ) , 
iasimo.  Communicable  , qui  peut 
ae  communiquer.  + Affable  ; com- 
niunicatif. 

Comunicante  , adject.  ( kdn-te  ) Qui 
Communique. 

ComunUare , v.  a.  ( -kd-re  ) Commu- 


C O M 187 

niquer ; conferer  , donner  commu- 
nication I couuaissance.  + Comiuu- 
niquer  ; frequenter.  Communi- 
quer ; participer  ; rendre  commun 
a...  -b  Mettrc  en  commun  ; commu- 

I niquer.  Oimmunier , donner  la 
communion,  -t-  v.  r.  Commuuier , 
recevoir  la  communion. 

Comunicativa , a.  f.  ( -ti-va  ) Facilito 

I qu'on  a d'enseigner. 

' Comunicativa,  va,  adj.  Communicatif , 
qui  ae  communique. 

Comunicatore , a.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
communique. 

Comunica^ione , ».{.mento,m.(  -Uib-ne  ) 
Communication,  action  de  commu- 
niquer.  -j-  Contagion  ; communica- 
tion. -b  Communication ; correapon- 
dance ; frequentation.  -b  Communion, 
-b  L'actiou  de  mettre  en  commun. 

ComunicUino  , a.  m.  ( -ki-no  ) Hostie  ; 
la  Sainte  Hostie. 

Comunione  , Comunican^a , s.  f.  ( -nib- 
ne  ) Participation  ; communication, 
-b  Communion  , la  Sainte  Table, 
-b  Communautc  de  biena. 

Comunitd , lade , tate , a.  f.  ( -ni-td  ) 
Communaute ; la  commune,  -b  Coa- 
fedcration  ; alliance.  + In  comu- 
nitd , adv.  £n  commun. 

Comunitativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Du 
. commun  ; de  la  communaute. 

Comunque,  Comunquemente , adverbe. 
(-moiin-koue)  Commc.do  telle f.i^on 
que  cc  aoit.-b  Aussitdt  que;  d'abord 
que. 

Con , prep.  ( ebn ) Avec.  -b  Centre. 
+ Con , joint  aux  pronoms  me  , te  , 
se , perd  I'n  , on  ecrit  meco  , teco  , 
seco  , avec  moi , avec  toi  , etc.  , 
et  Ton  trouve  dana  lea  anciens  au- 
teurs , noeco  , vosco  pour  con  noi , 
con  voi. 

Cunato  , a.  m.  ( ko-nd-to ) Effort. 

Conca , a.  f.  ( kbn-ka  ) , etta.  Cuve  de 
terre  i cooler  la  lessive.  -b  Augc ; 
baquet ; vase,  -b  Tombeau  : sepul- 
ture. -b  Bassin : creux ; cavile.  -b  Go- 
uille.  + T.  d’Anat.  Lima^ou ; caisse 
u tambour,  -b  Buccin ; conque. 
Conca  marina. 

Concamerato , adj. (-ka-me-rd-to ) Vodte. 

Concatenamento , V.  Concatenajione. 

Concatename  , adj.  '(  -te-ndn-te  ) Qui 
joint , lie  , hnit 

ConcStenare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Lier ; 
joindre  ; enchalncr. 

Concaunata  , ta  , .adj.  ( -nd-lo  ) Joint ; 
lie,  aiscqibld.  C Uni;  joint. 
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Concatena^ione  ,».(.{  -t$i6-ne  ) Lia!- 
«<>u  ; ai.<semblag3  ; suite. 

Concavato , ta , adj.  ( -vd-to ) Concave  ; 
creux. 

Concavitii  , tade  , tate  , i.  f.  ( -vi-td  ) 
CoDcavitc  ; profiiudeur. 

Concato  , I.  m.  ( kon-ha-vo  ) Conca- 
vite  i le  creux  , le  concave  d’un 
corps. 

Concavo^ , n , adj.  Concave  ; creux  : 
creuse.  + Concavo  concavo  , creux 
des  deux  cotes , il  se  dit  d’une 
loupe. 

Concausa  , s.  f.  ( -kdou-fu  ) Cause  qui 
agit  avec  uue  autre. 

Concedente  , adj.  ( -tche-ddn-te  ) Qui 
accorde,  perinet. 

Contedere  , v.  a.  { -tchS-de-re  ) Conce- 
der ; octroyer  ; acrorder.  + Donner ; 
preter.  + Apporter ; produire.+Cou- 
seutir  ; passer  j contcsscr. 

Concedibile  , adj.  ( -di-bi-le  ) Qu’on 
pent  perniettre,  accordcr. 

Conctdimcnto  , subst.  ( -min-lo  ) Con- 
cession. + Permission  ; consente- 
mcnt.  + Concession  • figure  do  rhe- 
toriquo. 

ConccJitore , s.  m.  ( -fd-re  ) Qui  ac- 
corde , octroie  , permet  quelque 
chose. 

Conccnio  , s.  m.  ( -tchdn-to  ) Concert ; 
harmiioie  ; accord. 

Concentr,imento  , s.  m.  ( -fr«-mdn-fo  ) 
Oiucoiitratiou, 

Conccntrarc  ,\.3.  (-trd-re  ) Concenlrer, 
rcuuir  ati  centre.  + v.  r.  Se  concen- 
trer.  + Approfondir ; penetrer. 

Concentruto  , ta  , adj.  ( -trd-to  ) Con- 
centre, + Uomo  concentrato  , homme 
absirait  , meditatif.  + Odio  concen- 
trate , haine  caclice,  coucentree. 

Concentra^iont , s.  f.  ( -Uid-ne  ) Cx)n- 
ceutration. 

Concentrico , ca,  adj.  ( ~tchdn-tri-ko  ) . 
au  pi.  ci.  Conceutrique ; qui  a uu 
centre  commun. 

ConcepiUle  , ad'f.  (-tche-pl-hi-l<  ) Con- 
cevable. 

Concepimenla , s.  m.  ( -mdn-to  ) Con- 
ception. 

Concepire , Concepere  , v.  a.  ( -pi-re  ) 
Concevoir  ; engeudrer  j retenir. 
€ Concevoir  ; former  ^n  dessein. 
+ Compreudro;  concevoir,  entendre 
quelque  chose.  IS 

Concepiio , puw , ta , adj.  (-pi-to  ) Con<;u. 
C Compris  ; retenii.  •+  Deporre  it 
tonceputo  timore , se  depouiller  do  la 
crainte  dent  on  est  saisi. 
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Coneemente,  adj.  ( -tcher-nda-te)  Con- 
cernaut;  appartenant;  touchant. 

Concernenfa  , e.  f.  ( ndn-tsa  ) Om- 
nexite  i rapport ; conveuauce. 

Concernere,  v.  a.  ( -tclidr-ne-re)  Coa- 
cerner  ; appartenir ; rrgarder. 

Cencernevole , adj.  ( -ni-vo-le)  Concer- 
nant , qui  a rapport. 

Concertante  , s.  et  adj.  ( -tdn-te  ) Con- 
certant.  ' 

Concertare  , v.  a.  ( -td-re)  G>ncerter  , 
f.iire  uu  concert.  + Concertcr  , con- 
ferer  ensemble  pour  regler  quelque 
chose. 

Concertato , s.  m.  ( -td-to  ) Concert; 
intelligence;  accord. 

Concertato , ta , adj.  Concertc  ; ar- 
range ; regie.  + Inganno  concertato  , 
circonvention, 

Concertatrict , s.  f.  ( -tri-tche  ) Qui 
concerte. 

Concerto  , s.  m.  ( -tehdr-to  ) Concert ; 
symphonie.  -t-  Concert  ; accord. 
4-  Di  concerto , aJv.  De  concert ; 
d’accord. 

Concessibile  . adj.  (-tcfiea-si-di-/r)  Qu’on 
peut  accorder. 

Concessionario  , s.  m.  ( -sio-nd-rio  ) 
Coucessionnaire. 

Concesaione , s.  f.  (sid-ne)  Concession; 
agrement;  permission;  octroi. t Cen- 
cessione  di  priviUgio  , attribution. 

Conceaso , asa , adj.  {-tcliSa-so)  Concede; 
pemiis. 

Concetlare  , v.n.  ( -tchet-td-re )loveDler 
des  bons  mots, 

Concettino  , subst.  m,  ( -ti-no  } Fausse 
pointe  ; clinquant;  concetti. 

Concetlif^ante  , adj,  ( -dsan-te  ) Qui 
inveute  des  bons  mots. 

Concetto,  K.m.(-tclidt-to  ) Conception; 
idee  ; pensee.  + Imagination  ; cr>n- 
ceptiou. -|- Points  d’esprit;  bon  mot. 
■f  Concetti ; pensee  brillaute  et  sans 
justesse;  fausse  pointe.  -f-  Tenere  in 
concetto  , estimer,  faire  cas. 

Concetto  , ta  , on,  Conceputo  , adject. 
Con(,u;  imagine,  etc.  -b  V,  Concepiio. 

Concettone  , s.  m.  ( -td-ne  } Bon  mot  ; 
jolic  pointe. 

Concettosamente , adv.  ( -fa-mdn-te  } 
Senteutieusemeut. 

Concettoso  , aa  , adject.  ( -td-fo  ) Qui 
invente  des  bons  mots. 

Concefione,  s.  f.  ( -tsid-ne  ) Concep- 
tion, Paction  de  concevoir,  d'engen- 
drer.  + La  fete  de  la  Conception  da 
la  Sainto  Vierge,  -f-  Conception  ; 
idee ; pensee. 
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ConchigUa  . subnt.f.  (-ki-glia  ) , eUa. 
Coquille  ; coqiiillage. 

Conchigliologm  , t.  f.  ( ■ glio-lo-dji-a  ) 
Couchyliulogie. 

Conchiudentt  , adject.  ( hiou-ddn-te  ) 
Cuucluaut, 

Conchiudert  , v.  act.  ( -kioit-dt-re  ) 
Conclure  ; iuferer  ; deterniiuer. 
-4-  Clorre  ; conclure ; termiuer , ve- 
nir  a cuucUiniuu.  + Couvalncte. 
-I-  Keofermer. 

Conchiuaione  , s.  f.  ( -fid-nt  ) Conclu- 
aioa  i coDidquence. 

Concia  ,».{.(  kda-tcha  ) Tannerie. 
-+■  Corroi ; cnudrement ; tao.  + Ap- 
prdt,  4-  L'action  de  drcuer  le*  oi- 
aeaux  depruie.  + L'action  de  frelater 
le  viii. 

Conciacalfette  , aubtt.  ( -kal-tsdt-te  ) 
R.'ivaudeur  ; ravaudeuse. 

Conciamento  , V.  Conciaturtt. 

ConcUre , v.  a.  ( -tchii-re  ) Accommo- 
der  : parer;  coiffer  , elc.  V.  Accon- 
ciare.  + Conciar  maU,  giter , endom- 
mager  , deteriorer.  C Conciare  uno 
pel  di  dellefeste,  accommuder  quel- 
qu’uD  de  toutea  pieces.  + Apprt- 
Toiser : dresser.  + Chitrer  ; couper. 

Conciar  pelU , cuoia  , passer  les 
cuirs,  appreter,  corroyer  les  peaux, 
tanner  et  preparer  les  cuirs.  + Con- 
ciare vini , etc. , frelater. , accommo- 
der  les  vins.-  C Conciare  alcuno  , ou 
conciarsi  con  qualcheduno , raccom- 
inoder , pacifier , ou  se  raccommoder. 
•4-  Amender ; fumer  , engraisser  les 
terrcs. 

Conciatetti , s.  m.  ( -Ut-ti  ) , Couvreur. 

ConcUtore , t.  m.  ( -tb-re  ) Corroyeur. 
Concialor  in  alluda  , megissier.  Con- 
ciator  di  coiame  groseo  , tanneur. 
•¥  Conciator  d’  uccelli  di  rapina  , 
faucnonier.  + Conciator  di  fomace , 
verrier.  j 

Conciatuta  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Raccommo- 
dage  ; ajustement. 

Conciero  , s.  m.  ( -uhii-ro ) Raccom* 
modage  ; accomniodement. 

Conciglio  , subst.  m.  ( -tchi-glio ) Poet. 
Cooseil. 

Conciliabile , adj.  (-lia-H-U)  Qu’on 
pent  concilier. 

Conciliabolo  , bulo  , s.  tn.  ( -litHo-lo  ) 
Conciliabule  ; asseniblee. 

Conciliamento  , 8.  m.  fionej  (~mdn-to) 
CoociliatioD. 

Conciliare  , v.  a.  ( -lid-re  ) Concilier  i 
accnrder  . faire  aller  ensemble  plu- 
sieurs  ctvosas,  + Rapatrier  i tieoa- 
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cilier , niettre  d’accord  quelqu’uu. 

+ Captivcr  ; concilier;  attirer,  etc. 

+ Conciliar  la  fame , la  seU , il  aonno, 
duuner  de  I’appclit , envie  dc  boire, 
assoupir.+v.r.  Se  concilier;  s’attirer. 

Conciliare  , adj.  Dc  concile. 

Conciliarmente  , adv.  (-men-te  ) £n  ma< 
uierc  de  concile. 

Conciliatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Omciliateur  ; mediateur. 

Conciliatorio , adj.  ('(d-rio)  Cunciliant* 
qui  concilie. 

Concilia^ione , V.  Conciliamento. 

Concilia  . a.  m.  ( -tchi-lio  ) Consoil ; 
consistoire,  assemblee  pour  deliberor. 

+ Concile , assemblee  de  prelats. 

Conciliu^fo  , s.  in.  ( -liou-tso  ) ^'node. 

Concimare  , v.  act.  ( -md-re  ) rumer  , 
engraisser  des  terres. 

Concime  < s.  m.  ( -tchi-me ) Raccommo- 
dage  . etc.  ■('  Fumier ; amendemcnt  i 
engrais. 

Concinnitd  , tade  , tate , s.  f.  ( -tckin- 
ni-td ) Ajustement ; politesse ; beau- 
te  ; proprete.  + Elegance. 

Condo  , subst.  ( kbn-tcho  ) Accord  ; ’ 
bonne  intelligence  + Fumier ; en- 
grais.  + Fard  ; ornemcnt;  parure. 

+ A condo , in  condo , adv.  En  etat} 
en  ordre. 

Condo  , da,  adj.  Accomtnode;  ajustd; 
propre.  + Gate  ; derange. 

Condofoaaecoaa,  Conciofosaeche  , Con- 
cioaaiacoaa  , Conciotaiacosachi , conj. 

( -fos-ae-ko-fa  ) Vu  que  ; puisque. 

Concionare  , v.  a.  ( -tchio-nd-re  ) Dis- 
courir  ; precher  ; sermoner. 

Concionatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Orateur. 

Condone  , s.  f.  {-tchib-ne)  Discours  ; 
harangue  ; sermon. 

Concioaaiacoaaclii  , Coneiossiecoaachi  , 
Condoaiachi  , Concioaaiachi  , conj. 

( -tchoa-aia-ko-fa-kd  ) Attcndu  quo  j 
vu  que;  vu;  attendu.  + V.  Poichl, 

Conciaamente , adv.  ( -tchi-fa-mdn-te  ) 
Laconiquement ; en  peu  de  mots ; 
d'une  maniere  laconique  ; concise. 

Condaione , s.  f.  ( -cib-ne  ) Concision. 

Conciao  , aa , adj.  ( -tchi-fo  ) Concis  ; 
resserre  ; laconique. 

Condatoriale  , adj.  ( -tchia-to-rid-le  ) 
Consistorial. 

Conciatorio , toro  , subst.  m.  ( -to-rio  ) 
Consiktoire.  + Assemblee. 

Condtamento  . s.  m.  {ione  , fern.  ( -ta- 
men-to  ) Emotion ; agitation. 

Concitare  , v.  a.  ( -td~re  ) Instiguer  ; 
animer;  emouvoir  j proToquer.-)-v.  r. 
S'attucr. 


«•! 

ui-aii-ze-d  by  Google 


p 


igo  CON 

ConcitatifO  , »a  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
emeut , qui  aoulAve. 

Conciiatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) lostiga- 
teur  i qui  pou»»e  , »oul4ve , emeut. 

Concittadino  , na  , ».  { -tchit-ta-di-no  ) 
Concitoyen. 

Conclama{ione , V.  Acclama^ione, 

Conclave  , vi , a.  m.  ( -kld-»e  ) Con- 
clave.  . V « , . 

Conclavio  , a.  m.  ( -Ua-vio  ) Cabinet. 

Concludente , id],  (-hlou-din-te),  uiimo 
Cnocliiant. 

Concludentemente  , adv.  (-man-fe),  iisi- 
mamenle.  Evidemmeut  j clairomont. 

ConcLiiere,  v.  a.  ( -klou-de-re  ) Con- 
clusi  / concluso  , sa.  Conclure ; ache- 
ver  ; determiner.  + Enfermer  , et 
aerrer  enaemble. 

Conclusione  . aubat.  f.  (-cib-ne  ) , etta, 
uncula.  Cuucluaion  ; coniequence 
+ Theae ; proposition.  + E enire  a 
conclusione , terminer , achever.  + In 
conclusione,  adv.  Enfin ; bref. 

Conclusivamente  , adv.  ( -va-min-te  ) 
D’une  maniire  qui  m.arque  la  co_n- 
cluaion  do  la  proposition  avancee. 

Concluaivo  , va  , adj.  (-ci-vo)  Con- 
cluant. 

Concluso , sa,  adj.  {-klou-fo)  Conclu; 
arrete.  + Renferme  ; abrege  ; aerre. 

Concola  , V.  Catino , Catineue. 

Concolore . adj.  ( -ko-lb-re  j D’un#  mdme 
couleur.  _ , 

Concomitante  , adj.  ( -mi-tan-te  ) Con- 
comitant I qui  accompagne.  Causa 

concomitante. 

Concomitanja , a.  i.  ( -tan-tsa  ) Conco- 
mitance I accompagnement  necea- 

aaire.  x m j 

Concomitativo  , va , adj.  ( -ti-vo ) T.  de 
rWol.  Concomitant,  qui  accomp^e. 

Concordante  , adj.  ( -kor-ddn-te  ) Con- 
forme  ; aemblable. 

Concordantemente , adv.  V.  Concorde- 
volmente. 

Concordan^a  , gione  , a.  f.  ( -ddn-tsa  ) 
Concordance  ; conveuance ; rapport; 
conformite.  + T.  de  Gram.  Concor- 
dance. Fare  le  concordance  , accor- 
der.  -1-  T.  de  Peint.  Accord.  -4-  Con- 
cordanca  della  bibbia  , concordance 
de  la  bible. 

Concordare , diare , v.  a.  V.  Accordare. 
-|-  V.  n.  et  r.  Convenir ; reaaembler. 
-4-  S’accorder  ; ae  conformer. 

Concordatamente , adv.  (-da-ta-min-te), 
issimamente.  Uuanimemeut  , d’un 
commun  accord. 

Concordato  , a.  m.  ( -di-to  } Concor- 


C O N 

dat ; convention  ; transaction  avec 
lo  pane.  ' 

Concoraato  , ta  , adj. , issimo.  Una- 
nime  • qui  a’accorde  bien. 

Concorde  , adj.  ( -kor-de  ) Unanime  , 
correspondant  ; qui  eat  d'accord. 
Esser  Concorde  , dtre  conformc  , 
convenir. 

Concordemente  , adv.  ( -m^n-(a  ) Una- 
nimement , d’un  commun  accord. 

Concordevole  , dievole  , adj.  ( -di-vo-le  ) 
Conforme . qui  a’accorde. 

Concordevolmente  , adverb.  ( -min~te  ) 
Unanimcment ; d’accord. 

Concordia  , a.  f.  ( -kor-dia  ) Concorde  i 
bonne  intelligence ; accerd  ; union 
de  coeura  et  de  volontea  ; paix. 
-4-  Jn,  ou  di  Concordia,  adv.  V.  iTen- 
cordevolmente. 

Concorrente  , adj.  ( -rdn-te  ) <^i  con- 
court  ; coopire.  -|-  subat.  Concur- 
rent ; rival ; emule  ; competiteur. 

Concorrenca  , a.  f.  ( ~r(n-tsa ) Com- 
petence ; rivalite.  -4-  /n , a concor- 
ren{a,  adv.  Cuncurremment;  en  con- 
currence. 

Concorrere , v.  n.  ( -kbr-re-re ) Accou- 
rir  i alHuer  ; abondcr  ; ariver  ea 
abondance.  -4*  Concnurir  . diaputer 
avec  , entrer  en  concurrence.  + Con- 
correre in  una  opinione , ae  joindre 
au  sentiment  d’un  autre.  -I-  Coope- 
rer ; iufluer ; concourir  ; entrer  pour 
quelque  cliose  dans  une  affaire,  dans 
une  entreprise , etc. 

Coruorrimento , aubst.  m.  ( -ri-min-to  ) 
Concours ; affluence. 

Concorso  , s.  m.  ( -kbr-so  ) Concours  ; 

I foule  i prcsse  ; reunion  de  pluaieure 
peraonnes.  -4-  Andare  a concorso  , 

\ concnurir  , entrer  en  concurrence 
pour  diaputer  quelque  chose  ; se 
aoumettro  a uu  examen  pour  I’obt  eni  r. 

ConcottOjta,  adj.  (-fc<ir-io)  Cult;  digere. 

Cotuocione  , s.  f.  ( -tsib-ne  } Coction  ; 
concoction. 

Concreare , v,  a.  ( -kred-re  ) Produire  , 
creer  ensemble  , en  meme  temps. 

Concreato  , ta,  adj.  ( -kred-to  ) Crci 
ensemble.  -4-  Inue ; natural. 

Concredere , v.  a.  (-krd -de-re)  Croire; 
penaer ; estimer.  -4-  Confier  ; don- 
ner  en  garde.  -4-  v.  r.  S’accordcr  s 
btre  de  concert. 

Concreditore  , a.  m.  ( -di-tb-re  ) Qui 
confie;  qui  donnc  d garder.  -4-  Crean- 
cier  avec  un  autre. 

Concreto  , ta  , adj.  ( -kri-to  ) Cnnciet. 
<d'  In  concreto  , adv.  En  concret. 
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toncre\iont , «ub<t.  f.  ( -ts!6-ne  ) Con- 
or ettva. 

Concvhina  , i.  ( -kou-bi-na  ) , etta. 
Concubine. 

Conevbinario  , tore , m.  ( -nd-rio  ) 
Concubinaire  , celui  qui  a une  con- 
cubine. 

Concubinato , m.  ( -nd-to  ) Concu- 
binage. 

Concubineaeo , ad).  ( -nd$-ko  ) De  con- 
cubine. 

Concubino , V.  Drudo, 

Concubito  , a.  m.  ( -kau-bi-to  ) L'action 
de  coucher  entembie  un  homnie 
avec  une  femme. 

Conculcabile  , adj.  ( -koul-kd-bi-le  ) 
Qui  merite  d’etre  toule  aux  piedi. 

Conculcamento  , «.  m.  uone  , f.  ( -mdn- 
to ) L’action  de  fouler  quelque 
chote.  + L'action  de  fouler  auz 
pieda. 

Coutuleante , ad).  ( -kdn^te  ) Qui  foule 
auz  pieda. 

Conculcare  , v.  a.  ( -kd-re ) Fouler 
auz  pieda  ; opprimer.  Conculcare 
le  leggi , violer  , tranagreaier  , en- 
freindre  lea  loia. 

Conculcatore , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  foule 
auz  pieda.  oppriroe  , fait  dea  vexa- 
tiona  , on  eiole  lea  Iota. 

Concuocere  , v.  a.  ( -kd-iche-re  ) Cuire  ; 
digerer. 

Concupire  , v.  act.  ( -kcu-pi-re  ) Con- 
Tolter  ; ddairer. 

Ctmeupiteen^a , acen^ia  , a.  f.  ( -cMn- 
tae  ) Concuj^acence. 

Concupiacere , a.  l-pi-ehe-re)  Con- 
voiter ; deairer  ardemment. 

Concupiacibile  , acevote  , ad).  ( -chi-bi- 
le) Concupiacible.  -f  aubat.  L’appetit 
ooncupiacible. 

Coneupiacibilitd  , tade , tale,  a.  fcm. 
( -li-td  ) Concupiaconce. 

Concupiaciro  > acira  , ad).  ( -chi-po  ) 
Concupiacible.  * 

Concuaaare  , v.  a.  V.  Scuotere. 

Coi^aaatore,  a.  m.  ( -Ikoua-aa-td-ra  ) 
Secoueur , qui  agite , ebranle. 

Cencuaaionario  , a.  m.  ( -aio-rui-rio  ) 
CoDcuaaionnaire. 

ConciOaione  , a.  f.  ( -aib-ne  ) Concua- 
aion  ; vexation  ; maltdte  ; exaction. 
+ Secouaae  ; aecobment. 

Concuaaipo  , »«  > adject.  ( -ai-vo  ) Qui 
aecoue  , ebranle. 

Condanna  , a.  f.  ( -ddu-na  ) Condam- 
nation. 

CondamnabUe  , adj.  ( -nd-bi-le  ) Con- 
damaaUe  i blamable ; rcpreheuaible. 
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Condannagicne , ^ione , dennagione, 
vone  , aubat.  f.  mento  , m.  (-JJb-ne  ) 
Cnndamnation  ; puuition  ; peine. 

Condannare  , dennare  , v.  a.  ( -nd-re  ) 
Condamuer;  chatier  ; punir.  -f  Bld- 
mer  ; deaapprouver  ; condamner. 
■f'  Cnndamncr , faire  le  procea  k 
quelqu’uD.  -h  Condannar  ae  atesse  , 
ae  faire  juatice. 

Condannatore  , dennatore  , aubat.  mate. 

( -tb-re  ) Celui  qui  condamne  , qui 
juge. 

Condannatorio  , ria  , adj.  ( -tb-rio  ) 
Portant  cnndamnation. 

Condannepole  , adj.  ( -nd-po-le  ) Con- 
damnable. 

Condebiiori , a.  m.  ( -de-bi-tb-ri  ) Co- 
debiteura. 

Condecente  , adj.  ( -tcMn-te  ) , iaaimo. 
Convenable;  decent;  bienaeant. 

Condecentemente , adv.  ( -m^n-le  ) De- 
cemment , avec  ddcence. 

Condecevole  , V.  Condecente. 

Condegnamente , adv.  ( -gna-min-le  ) 
Dignement : condignement. 

Condegnitd  , tade  , tate  , a f.  ( -gni-td  ) 
Cnndignite. 

Condegno  , adj.  ( -di-gno  ) Condigne; 

Condenaabile  , adject.  ( -den-tsd-bi-le  ) 
Qu'on  peut  condenaer,  epaiaair. 

Condenaamento , aubat.  m.  ( -mdn-to  ) 
Condeoaation  ; conatriction  ; epaia- 
aiaaemc-nt. 

Condenaante , adj.  ( -tadn-te  ) Qui  con- 
denae  , epaiasit. 

Condensare  , v.  a.  ( -tad-re  ) Conden- 
ter  ; ^aitair ; rendre  plua  compacte. 
+ Condenaarai , v.  r.  Se  condenaer  ; 
devenir  plua  aerre. 

Condenaajione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Con- 
denaatiou ; conaiat.mce. 

Condenao  , adj.  ( -ddn-tao  ) F.paia  ; 
denae.  (C  Serre.  Di  doloroaa  nebbia 
il  cor  condenao.  ' 

Condeacendente  , adj.  ( -chtn-din-te  ) 
Condeaceiidant ; deferant ; facile  ; 
complaiaant.  • 

Condeacenden^a  , atone  , a.  f.  mento  , 
mate.  ( -din-tsa  ) Condescendance  ; 
deference ; indulgence. 

Condeactndtre , verb.  n.  ( -chin-de-re  ) 
Deacendte  avec  quelqu’un.  + Cun- 
deacendre  ; conaeutir  ; deferer  ; 
plier  ; aeconder.  -t*  Patter  d'une 
choaedune  autre,  d’uu  raiaounement 
a un  autre.  *1-  Deaceiidro. 

Condimento , a.  m.  (urn,  f.  (-di-mSn- 
to  ) Aaaaiaonnemeut  ; apprdt : 
aau«e  etc. 
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Condire  , v.  a.  ( -di  re  ) Asi>ai*onner  ; 
accotnmuder  ; appreter  a mant;er. 

Condire  con  pepe,  ptiivrer.+ Con- 
fire.  C AsaaiauuDer  , accompagner 
de  mauierea  agreablea  , de  chuaea 
Joucca.  + Puurvoir  : fuuruir. 

Condiscendente  , en{a  , endere  , V. 
Conde.tcendenie  , etc. 

Condiscendimento  , a.  m.  ( -chen-di- 
m4n-to  ) Ueacente  dana  un  lieu  en 
compagoie  d’autrea  peraonnea. + Con- 
deaceudance  ; deference. 

Condiscepolo  , a.  m.  ( -clU-po~lo ) Con- 
di aciple. 

Condito  , ta  , adj.  ( \6n-di-to  ) Bati  ; 
forme. 

Condito,  la,  ad).  (-d/-to)  Aaaaiionnd  ; 
appr^te.  -f-  V.  Confeitaio.  -t-  Plein  •, 
inele;  aasaiaonne. Condire  di  eenno, 
aenae.  -f  aubat.  V.  Condimento. 

Condilore , a.  m.  (-td-re)  Fundateur; 
auteur. 

Condifionale , ad).  ( -tsid-na-le  ) Con- 
ditiunnel. 

Condijionalmente,  atamente,  adv.  (-min- 
te)  Conditionnelleaient. 

Condilionare , v.  a.  ( -nd-r«  ) Reodre 
roprc  i...  + v.  r.  Se  readrepropre  , 
abile  a quelque  choae. 

Condi{ionato,  ta  , adj.  (-nd-to)  Propre  ; 
convenabie.  -f-  Conditiounel.-pBaWf 
o mal  eondi{ionau> , bien  ou  mal 
conditionnc  , arrange. 

Condifione  , a.  f.  ( tsid-ne  ) , cella. 
Condition  ; rang ; elat  ; qualite. 
-f  Maniere  ; acntimeut  i peasee. 
■f  Ordre  ; conatitutinn.  + Pacte  ; 
condition  ■,  clauae  ; charge.  + Con 
condi{ione,  adv.  Conditioanellement 
-t-  j4  condi^ione  che  , a condition 
que , pourvu  que. 

Condoglien^a  , oUn^a  , a,  f.  ( -do-glUn- 
tsa  ) Condoleance ; plainte. 

Cendolersi , v.  r.  ( -ler-ai  ) Se  con- 
douloir  ; se  plaindre.  + Fairs  dea 
compHmena  de  condoleance. 

• Condominio  , a.  f.  ( -mi-nio  ) Domi- 
nation ; puiaaance  ; pmpricte  d’une 
chnae  partagee  avec  un  autre. 

CondonabiU , adj.  ( -nd-bi-U  ) Pardon- 
nable  i excusable. 

Condonare,  v.  a.  ( -nd-re  ) Pardonncr; 
excuser. 

Condonatore,  a.  m.  ( -fd-re ) Celui 
qui  pardonnc. 

Condona^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Pardon. 

Condctta  , a.  f.  (-ddt-fa ) Conduite  ; 
eacorte.  Conduite  ; ddportement. 
-t-C^aduiUi  admioiatration.  -t-  Ame- 
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nage  i Hrage. -b  Voiture  ; conduite. 
4-  Nomiaation  , choix  d’uu  pru- 
feaaeur. 

Condotiiere  , a.  m.  ( -tii-re  ) Conduc- 
teur  i capitaine ; guide.  Meaaager. 

Condoito  , a.  DI.  ( -ddt-to  ) Conduite. 
+ Aqueduc;  canal  ■,  tuyau  ; couduit. 
-b  Moyeu  ; voie  ; cheniiu. 

Condotto , ta  , adj.  Couduit.  + Bene , 
eifettamente condotio , bieu  conduit, 
ieufait,  bienordonue.auivi.-bAfaf 
condotto , qui  cat  en  desarroi , cn 
niauvaia  etat ; luine,  en  parlant  dea 
peraonnea. 

Conducente,  adj.  ( -tchdn-te  } Qui  con- 
duit , mene. 

Conducere  , V.  Condurre. 

Conductfole  , adj.  ( -uhi~po-l*  ) Qui 
couduit.  -b  Favorable. 

ConduciSile  , adj.  ( -tclii-bi-le  ) Propie; 
convenabie. 

Conducimenta  , a.  m.  ( -mdn-to  } Con- 
duits ; direction. 

Conducitore , trice  , aubat.  ( -rd-re ) Con- 
ducteur.  4-  Couducteur  ; guide, 
-b  Maltro. 

Conduplica^ione , a.  f.  ( -pli-ka~tai6-ne  ) 
Repetition. 

Condurre , v,  a.  ( -dour-re  ) Conduire  ; 
mener  ; ameuer.  -b  Persuader  ; in- 
duire  i conduire.  4-  Gager  ;aoudmcr  , 
donner  dea  appoinlemens.  4-  Con- 
duire , mener  une  chose  , line  entre- 
prise  d aa  ha.  4*  Conduire  ; accom- 
paguer,  4*  Conduire ; guider ; diriger. 
4- Conduire ; regir;  gouverner.4-Cirn- 
durre  seco,  entrainer,  emmeneravec 
soi.  -b  Condur  via , emmener , en- 
lever.  4-  v.  r.  Se  conduire;  se  gou- 
vetuer  ; ae  comporter.  4*  Condurai 
alia  preaen^a  , ae  presenter,  -b  Con- 
durti  a fare  una  cosa  , se  determi- 
ner , se  reaoudre  d faire  une  clioae. 

Condutto , a.  m.  (-dout-to)  Conduite; 
direction.  * 

Conduttere  , a.  m.  ( -td-re  ) Conduc- 
teur  ; guide;  mentor.  4- Amodiateur. 

Conduttura  , a.  f.  ( -toii-ra  ) Traite  ; 
^ conduite  ; charroi. 

Conesao  , V.  Easo. 

ConeatabiU , aubat.  m.  ( -nta-td-bi-U  ) 
Coun(.4able  ; tribun  militaire. 

Cor^abulare  , v.  u.  ( -fa-bou-ld-re  ) 
Confabuler;  converaer. 

Confabultttorio  , ria  , adj.  ( -lo-rio  ) 
De  confabulation , d'entretieu  fa- 
milier. 

Confabula^ione , a.  f.  ( -taid-ne  ) Con- 

I fabulativn ; conversation. 

Confactnte , 
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C«nfacente  , ad|.  ( -tchtn-le  ) , issimo, 
Sortable  ; cunveuablc ; propre. 
Confactn^,  s.  f.  cimento  , uj.  (-tchSn- 
t.iu  ) CoQvenaace  •,  reaseniblauce  ; 
rapport. 

Confacrtole  , ad).  ( -tche-vo-lf ) Propre; 
juate ; tortabte ; coufornie.  £a'acr  con- 
facevole  , f.iire  bieu  eoaemble.  • 
ConfacevoU^^a  , a.  f.  ( -U-tsa  ) Couvc- 
uaace ; rapport. 

Confursi , v.  r.  ( -far-si ) Conveair  t 
etre  aortable.  + Conveuir  bieu ; avoir 
du  rapport ; correapoudre. 
Confederamento  , a.  ni.  {-fe-dc-ra-min- 
to  ) Coafederatiuu  ; alliance  ; li'ue. 
Confederando , da  , adject.  ( -ran-do  ) 
Qu’oa  doit  confederer. 

ConfederoTii  , v.  r.  ( -rdr-si  ) Se  con- 
federer ; a’uair  ; ae  liguer. 
Conftderato  , a.  et  adj.  ( -rd-to  ) Con- 
fedcre  ; allie. 

Confedera^ione , a.  f.  ( -tsio-ne  ) Cou- 
federatioD  ; ligue.  -t*  Rcssemblauce ; 
rapport. 

Conferenle , adj.  ( -rin-te)  Qui  confere  , 
communique , donoe. 

Conferen^a  , a.  f,  { -rtn-tsa  ) Confe- 
rence i colliique  ; entretien. 
Conferimento,  a.  m.  (-ri-men-to  ) Cou- 
fereuce.  + V.  Colla^ione. 

Conferire  , v.  n.  ( -n-re  ) Conferer  ; 
commuuiquer  ; ac  conautter.  + Aider, 
faire  du  bien.  + v.  a.  Comparer  ; 
conferer.  + Conferee  dea  honueura  , 
dea  chargea ; proniouvoir. 

Conferma  , gione  , a.  f.  amenta  , mate. 
(-fer-ma  ) Coubrniation  ; sauction; 
approbation.  V.  Fortificamento. 
Confermante  , adject.  ( -man-te  ) yui 
coaiume. 

Conftrmare , v.  a.  ( -md  rt)  Confir- 
mer; approuver;  ratifier;  rendre  plu.< 
far  me ; clmeutcr  ; aoutenir  qu’uiie 
choae  eat  vraie.  -p  v.  r.  S'affermir  ; 
ae  raffermir. 

Confermativo  , pa,  adj.  ( -l4~ya  ) (Jon- 
firmatif ; approbatifi 
Con^ermatore  , trice  , siibat.  ( -th-re  ) 
(jarant  ■ qui  confirme  line  chose. 
Coaferma^ione  , a.  f.  ( -tsio-ne  ) Con- 
firmation ; adhesion  ; approbation  ; 
aanction.  La  coufimiation. 
Confessamento  , a.  m.  ( -/es-sa-rndn-M  ) 
Confestion  ; declaration  ; aveu. 
Confessante , adj,  ( -san-te  ) Qui  con- 
fease. 

Confessare  , v.  a.  ( -sd-re  ) Confeaser  ; 
avouer  ; ddclarer  ; publior  ; m.inifes- 
fer.  -t-  Keconaaitre  avoir  reiu,  fairs 
'Feme  II. 
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un  re^u.  -f  Professor  , ae  declarer 
d’uu  parti , d’une  rcligiou  -f-  Cou- 
fesaer  , ouir  eu  confession,  q-  v.  r, 
Se  confeaser,  s'acciiser  eu  confestiofi. 

Confessato  , ta  , adj.  ( -sd-ca  ) Coii- 
fesae  ; avoue.  -f  aubst.  Lc  peuitcut. 

Cot^essionale , nario  , a.  m.  ( -sio-nd-le  ) 
Confes.siounal.  -b  Conftssionale , ad], 
Qui  appartient,  regarde  la  confession. 

Confessione , a.  f.  ( -sid-ne)  Coufessioap 
aveu.  -b  Coufessiou  , l’.ictiou  do  sa 
coofcaaer.'b  Le  cunfiteor  , espece  da 
pricre. 

Cai^essore , sdrO  , taiore  , a.  m.  ( -sd-re  ) 
Confeaseur  , directeur  de  conscience. 

Confettare  , v.  a.  ( -fet-  la-re  ) Confire. 
-b  Manger  des  confitures.  C Confet~ 
tare  i ragionamenti , adoucir  ses  dia- 
court.  C Confettare  vno  , faire  dfl» 
politesaea  d quelou’un.  -b  v.  r.  So 
cuire  , en  parlaut  au  terrain. 

Confettalo  , ta , adj.  ( -td-to)  Coufit. 
C Mdle. 

Confettatore , a.  m.  ( -tb-re  ) Confitu- 
riar;  confiseur. 

Confeitiera  , a.  f.  ( -tU-ra  ) Pot  d con« 
fitures. 

Confettiere  , a.  m.  ( -til- re  ) Confifu- 
rier  ; confiseur. 

Confetto  , a.  m.  ( -fit-to  ) Dragee  j 
confitures,  -b  Confection  , composi- 
tion  de  plusieura  drogues. -b  Confetti 
diacciati , glacet. 

Confetto , ta  , adj.  Coufit.  -b  Terrena 
confetto,  terrain  cuit  par  Icaoleil  ,elc. 

Confettura  , a.  f.  ( -toil  ra  ) Confection, 
-b  Coufiturea  ; dtagecs. 

Confe\ione  , a.  f.  ( -fe-uib-ne  ) Confec- 
tion , composition  de  plusieurs  dro- 
gues. -b  Confitures. 

Confccamento  , a.  m.  tura,  f.  ( -fih-ka- 

^ men-to  ) L’actiou  de  clouer. 

Conjiccare  , v.  a.  { -kd-re  ) Clouer  , 
altacher  avec  dea  clous.  Conficcar  in 
sulla  croce  , crucifier.  C' Coufoiidre  , 
mettre  au  pied  du  mur.  4-  Confirmer  ; 
assurer,  -b  Mettre  , graver  dans  U 
mdmuire.  + Conficcare  il  capo  sut 
piumaccio  , se  coucher  , ae  mettro 
d doriuir. 

Conficere  , v.  a.  ( -fi-tche-re  ) Consa- 
i.rer  , dedier  d Dien  avec  certaiue* 
ccrcniunlet.  -b  Confire. 

Confidamento  , a.  m.  dan^a  , f.  ( -da- 
tr.in-to  ) Coufiance  , e»per.'.nce  qu'oa 
a en  uue  personuc  ■ en  quelquc  choae. 
-4-  Fol ; parole. 

Confidarsi , v.  r.  ( -ddrsi  ) Se  confier ; 
I'assurer ; ae  ter  ; avoir  cunfiim.e; 

]S 
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Confiiarsi  intieramente  , «e  liTr«r 
eatieremeot  i quelqu’uD.  Confidarsi 
in  alcuno  , te  reputer  tur  quelqu'uu. 

Conjiiaio  , ta  , ad).  ( -dd-io  ) , isslmo. 
V . Copjidare.  + a.  Cnufideot. 

Confidente  , s.  m.  ( -den-te ) , issimo. 
Cuufideut ; depnaitaire. 

Conjidenttmtnte  , adv.  ( -mdn-te  ) , issi- 
mumente.  Coufideiumeot  ; familiere- 
meut.  -f  Avec  uae  ferme  coufiaoce ; 
a\ec  asauraace. 

ConJiden{a  , a.  f.  ( -den-tsa  ) Coafiaace  ; 
aasurauce;  ferme  eaperaace.+ Cuafi- 
dence;  aecret.  -t-  Famili.irite;  amitie 
etroite.  + In  confiden^a , adv.  QJa- 
fidemmeat  ; ea  coaiideace. 

Conjiden^iaU  , ad).  ( -tsia-lt ) Secret  i 
faiailier. 

Conjidtn{iario  , a.  m.  ( -tsid-rio ) Coa- 
fideatiaire. 

Configere , ggere , ( -fi-dge-re  ) V.  Con- 
Jiccare.  C Coafoadre. 

Configimento  , a.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
L'actiua  de  clouer.  Configimento  in 
croce  , cruciiieiaeat. 

Configurarai  , verb.  r.  ( -gou-rur-si  ) 
Preadre  la  figure  , la  reaserablauce. 

Configurato  , ta  , ad).  ( -rd-to  ) Sem- 
bl.able.  + Readu  aeaiblable. 

Conjigura^ione  , a.  f.  ( -Uid-ne  ) Coa- 
fi;;uratu)B. 

Conjinante  , ad).  ( -luin-te  ) Voiaia  ; 
contigu  ; limitrophe  , qui  coafine. 

Ccnfnare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Cuafiuer ; 
releguer;  baaair.  + Coufiuer;  avoi- 
aiaer  ; etre  proche;  aboutir.  + Abor- 
ner  ; mettre  dea  limitea  ; termiuer. 
+ V.  r.  Se  reufermer  ; ae  couhner. 

Confinato  , ta  , ad).  ( -nd-to  ) Cualiae ; 
termiae  ; limite. 

Confine  , no  , m.  ( -fi-ne  ) Cnafiaa  ; 
liaiitea  ; boraes.  -f-  Exil.  Rompere  il 
confine  , ae  paa  garder  aoa  ban. 
•^■Mandar  <t  confine  , coaliaer , exilcr. 
4 V.  Confinante. 

Confiacabile  , ad).  ( -fis-kd-hi-le  ) Coa- 
fiacable. 

Confiacamento  , aubat.  m.  V.  Confi- 
scajione. 

Confiscate  , V.  a.  ( -kd-re  ) Coafisquer  , 
adiuger  au  profit  du  fisc. 

Confiaca^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Con- 
fiacatioa ; iucameratiou.  + La  choae 
coufisquee. 

Conf.tto  , ta,  ad).  ( -fit-to  ) Perce  d’un 
clou.  C Fire  ; imprime ; grave. 

Conflagra^ione  , a.  f.  ( -fla-gra-tsid-ne  ) 
CouhagratiuB  .embraaemeut  du  atuude 
a la  fiu  dea  aicclei. 
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Conflato , ta  , ad).  ( -fid-to  } Reunl  ; 
)oiat  caaembic. 

Conflitto  , a.  m.  ( -flit-to  ) Conflit  ; 
debat;  combat;  reucoutie. 

Confluente , ad).  ( -flvu(n-te  ) Qui  coule 
eaacmble  , eii  parlaut  dea  fluidea. 

-p  aubal.  Contiueiit. 

Confondente  , adj.  ( -din-te  ) Qui  con- 
foad , mele , etc. 

Confondere  , v.  a.  ( -fdn-de-re ) Con- 
foudre  ; ineler;  brouiller.CTroubler; 
deconcertcr  ; cou\rir  de  hoate;con- 
foadre.  + Detruire;  precipiter.-f  Dia- 
siper;  rarefier.  -f-  Convaiacre  ; mater ; 
rabattre  le  caquet.  + T.de  Feint.  Con- 
fondere i color!,  rompre  lea  couleura. 
Confondere  dolcemente  , degrader  , 
noyer  lea  couleura.  + v.  r.  Perdia 
coutenaiice  ; ae  decoateiiancer. 

Confondibile  , ad).  ( -di-bi-le  ) Qu'on 
peut  coafoadre. 

Confondimento , a.  m.  ( -min-to  ) Con- 
fusion ; trouble.  + Precipice  : ruine. 

Confonditore  , a.  m.  ( -td-re  ) Qui  con- 
fond  , trouble. 

Conformare  , v.  a.  ( -md-re  ) Coafor- 
mer  , readre  conforme.  + v.  r.  Se 
cunformer  ; imiter;  ae  rcgler  ; ae 
resigner  ; auivre. 

Conformativo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Qui 
ae  conforme  , a’accomroode  4 , etc. 

Corformato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) . iaaimo. 
Conforme;  regid.  + Ben  conformato, 
regulier , bien  fait. 

Conforma^ione , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Con- 
formation. + Conforma^ione  alia  w>- 
lontd  di  Dio , resignation , abaudon- 
nement  a la  voloate  de  Biru. 

Conforme  , mevolc  , ad).  ( -fdr-me  ) . 
issimo.  Conforme  ; aemblable. 

Conforme  , Conformemente  , adv.  Con- 
formement  ; relativemcat ; en  cou- 
formite  ; comme. 

Conforme^^a  , V.  Conformitd. 

Conformista  , s.  m.  ( -mia-ta  ) Confor- 
niiste.  Non  conformista  , noa-coa- 
formiste. 

Cotformitd  , taie , tate  , s.  m.  ( -mi-td  ) 
Conforniite  ; egalite  ; rapport  ; ret- 
scmblanre.-t  Fa^;on ; mauiere.  + Con- 
formitd di  voleri  , concorde.  + /n 
conformitd  , adv.  £a  couforniite  j 
selon. 

Co^ortamento  , 8.  m.  ( -ta-mdn-to  ) 
Confort ; secours  ; suulagemeut. 

Confortante  , ad),  {-tdn-te)  Couaolaut; 
consolateur. 

Confortare , v.  a.  ( -td-r*  ) Conforter  : 
consoler  f encourager.  + Exhortcri 
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exciter.  + Conforter  ; recrler  ; for- 
tifier. + V.  n.  et  r.  Se  consoler  j 
prendre  courage.  + Se  faire  fort  de... ; 
se  flatter  de... 

Confortativo  , ad).  ( -ti-yo)  Confortatif ; 
corroboratif. 

Confortatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Consola- 
tcur  , celui  qui  ezhorte  , console. 
-{-  ConfoTtatori , assistans  , se  dit  do 
ceux  qui  accompagnent , et  qui  ezhor- 
tent  les  condamnes  d la  mort. 
Confortatorio,  ria  , adj.  (-to-rio)  Con- 
solant ; consniatoire. 

Conforutrice  , s,  f.  ( -tri-tehe  ) Qui 
console  , rejouit.  Speran{a  confor- 
talrice. 

Confortafione , V.  Conforlo. 
Confartevole , V.  Confortativo. 
Conforlinaio , s.  m.  {-ti-nd-io  ) Faiseur 
de  pain  d'epices. 

Confortino  , subst,  m.  ( -ti-no  ) Pain 
d’epices. 

Conforto  , 8.  na.  ( -for-to  ) Conforta- 
tioo  ; corroboration.  + Exhortation  ; 
encouragement.  + Consolation ; sou- 
lagement.  + Secours  ; aide.  j 

Confrate  , tello , s.  m.  ( -frd-te  ) Con- 
frere : penitent. 

Confraternita  , s.  f.  ( -tSr-ni-ta  ) Con- 
frcrie.  _ j 

Cy^rediglta  , s.  fem.  ( -fre~di-glia  ) 
Crrnventicule. 

Confrontamento , s.  m.  V.  Confronto. 
Confrontare , v.  a.  ( -fron-td~re  ) Con- 
(ronter  ; comparer  ; conferer. 
Co^Tonto  , 8.  m.  tcufione , f.  ( -frdn-to  ) 
Confrontatiou  ) parallele  ; compa- 
raison. 

a Confronto  , adv.  Eii  comparaison  ; 
vis-d-vis  ; d I'egard  do... 

Co^u$amente  , adv.  ( -fok- ) 
Coufusement ; d la  debandade ; pdle- 
mtle. 

ConfuMione  , s.  f.  ( -fid-ne  ) Confu- 
sion ; trouble  ; boulcversement. 
Confuao  , sa  , aJj.  ( -fou-fO  ) , iasimo. 
Coufus ; derange ; bouleverse ; obscur; 
embmuille.  + Confus  ; honteuz  ; 
embarrasse. 

olla  Confuaa  , adv.  Confusdment. 
Confutabne  , adj.  ( -td-bi-U  ) Qu’on 
peut  refuter. 

Confmare , v.  act.  ( -td-re  ) Refuter  ; 
repliquer. 

Confiitaiivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qu’on 
peut  refuter. 

Confutatore , s.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
refute. 

Confuutorio  , ria  , adject.  ( -ti-rio  ) 
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Propre  d refuter  ; appartenant  d la 
confutation. 

Confuta^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Refu- 
tation ; contredit.  + T.  de  Khdt. 
Confutation. 

Congaudere  , v.  n.  ( -gaou-di-re  ) Se 
rejouir  avec  quelqu’un. 

Con^edare  , v.  a.  ( -dge-dd-re  ) Con- 
gedier ; licencier. 

Congedo  , s.  m.  ( -dgi-do  ) Conge  ; 
licenciement.  Congedo  di  partenja  , 
adieu.  + Congedo  delle  truppe  , re- 
forme.  -f-  Dar  congedo  , congedier. 
Congegnamento  , s.  m.  atura  . ( -gna- 

min-to ) Assemblage  j liaison ; uiiiou. 
Congegnare,  v.  a.  V.  Commettere. 
Conpelamento , s.m.  (-la-mdn-to  ) Con- 
gelation ; figeroent. 

CongeUre  , v.  n.  ( -U-re  ) Se  geler  ; 

se  figer  ; se  glacer  ; se  prendre. 
Congelato  , ta  , adj.  ( -Id-to  ) Congele. 

+ T.  de  Chim.  Coucret.  + Coagule  ; 
^ congele  ; fige. 

Conpela^ione  , s.  ffini.  (-taib-ne)  Con- 
gelation. 

Congeria , s.  f.  ( -dgt-rie  ) Amas  ; 
assemblage  ; tas. 

Congetiuralmente  , adv.  ( -dget-tou- 
ral-men-te  ) Conjecturalement  , par 
conjecture. 

Congetturare  , etc.  V.  Congkiettura- 
re  , etc. 

Co^hiettura , a.  fem.  ( -guiet-tou-ra  ) 
Q)ujecture  ; indice  ; soup^on.  Far 
conghiettura  , presuroer. 
ConghietturaU  , adj.  ( -rd-le  ) Conjec- 
tural. 

Conghietturare  , v.  a.  { -rd-re  ) Con- 
jecturer  j prejuger  ; deviner  ; pre- 
sumer. 

Conghietiuratore , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui 
juge  par  voie  de  conjecture. 

Congiario , a.  m.  Co^iaire. 

Congio  , 8.  m.  ( bbn-dgio  ) Conge , 
mesure  chez  les  Romains. 

Congio , subst.  m.  ( kdn-djo  ) Conge. 
Pigliar  il  congio  , partir  , s’en  aller, 
fuir. 

Congiugale , adj.  ( -djou-gd-le  ) Con- 
jugal. 

Congiugare , v.  a.  ( -gd-re  ) Conjuguer. 
Congiu^ato  , ta  , ado  ( -gd  to  ) Cou- 
jugue.  + subst.  Marid. 

Congiuga^ione  , a.  {.  ( -taib-ne  ) Con- 
jugaison.  Congiuga^ione  de’  nervi , 
conjonction  , conjugaison  dos  nerfs, 
Congiugnente  , adj.  ( -gnin-te  ) Qui 
joint , lie  , unit. 

Congiugnimento , a,  m. ^-gni-mdn-to  ) 
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J.iaiton  ; jonctiuD  ; conionction  ; 
union  i joint.  + Embras«oment  : 
coujouction'J  Acrnuplcinent  ; coit. 

Congiugnitore  , trice , «.  ( -td-re  ) Celui , 
telle  qui  joint , lie. 

Congiugnituru  ,».(.{  -toii-ra  ) Join- 
ture ; liaison  ; asscmbl.-^gc  ; joint. 

Cengiungere  , et  Congiugnere  , v.  a. 
{.djoun-dge-re)  JoiuHre;  unir  ; lier; 
aosemblor.  + Congiugnei e due  cose, 
accoupler  , mettru  deux  diose.s  cu- 
scnble.  -f-  Congiugnere  le  porti  d'un 
discorso  , lier  uii  distouts. + Congiu- 
gnersi , v.  r.  S'ai  coupler  , se  joindre 
p.uir  la  generation.  + Sapprocher 
bien  pres  dc  quelque  chose. 

Congiungimento  , tore  , Congiugni- 
mento  , Congiugnitore. 

Congiunta  , s.  L ( -djoitn-ta.  ) Feouue  ; 
rpouse. 

Congiuntamente  , adv.  ( -men-te  ) Con- 
juiutementi  ensemble. 

Congiuntiro  , ra  , adj.  (-tivo)  Qui  a 
la  force  de  joindre.  + T.  de  Gram. 
Cuiijonctif. 

Congiunto  , 8.  m.  ( -djoun-to)  Parent; 
Con  joint. +Coguat.+V.C’ongiun^/otie. 
-f-  jVIessa  del  coiigiunto  , messe  des 
iiouveaux  maties. 

Congiunto  , ta  , adject,  issimo.  Joint ; 
lie;  uni.  + Fare, ate,  amico  congiunto, 
proche  parent . iutinie  ami. 

Congiuntura  , s..  f.  ( tou-ra  ) Liaison  ; 
jointure,  l.a  congiuntura  delle  coste , 
della  coru^^J  . Ic  delaut  des  cutes,  de  la 
cnirasse.  + Congiuntura  delle  dita  , 
tioeud  , jointure  des  doigts.  + Con- 
juncture ; rencontre  ; occasion. 

Conglun^lone  , s.  f.  ( -t.sj<j-ne  ) Con- 
jonctiou  ; union  ; adht^sion.  Con- 
giun^lone  de'  corpi  celeeti , conjouc- 
tioii , syzygie.  + Cogn.ition  ; parente. 
+ T.  de  Gram.  Conjunction,  jiarti- 
cule  conjunctive. 

Con;riura  , {tune  , mento  , s.  ( -djoit-ra  ) 
Conspiration;  conjuration  ; cumplot. 
-f  Confederation  ; ligue. 

Congiurante  , adj.  et  subst.  ( -rari-te  ) 
Coujurateur  ; conjure. 

Cougiurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Conjurer  ; 
cabalcr  ; cooipluter.  + Conjurer  ; 
etorci.ser. 

Congiurato  , ta  , adj.  ( -rd  to  ) Con- 
jure . etc.  + s.  nj.  Conjure. 

Congiuraiore  , a.  m.  ( -fd-re')  C(>nspi- 
talcur  ; conjurateur  ; conjure. 

Conglobato  , ta  , ailject.  ( -glo-hd-io  ) 
Conglobc  , riiuni  ensemble.  GUrtdule 
conglobate. 
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Congloia^ione  , subst.  fern.  ( -tsid-ne  ) 
Cunglobation. 

Conglomerato  , ta  , adj.  ( -me-rd-ta) 
Conglomere. 

Conglutinamento , s.  m.  a^lone.  (eat. 
(-giou  ti-na- mdn-to ) CitugUilinitinu. 

Conglutinare  , v.  a.  ( -na-re  ) Couglu- 
tiner  ; culler;  joindre. 

Conglutinativo  , va  , adject.  ( -ti-ro  ) 
Qui  coile , joint. 

Congratularsi  , v.  r.  ( -gra-tou-ldr-*i ) 
Congratuler  . se  rejouir  avec  quel- 
qu'un  d’un  uvencment  heureux. 

Congrutulatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui 
fait  un  compliment  de  congratula- 
tion. 

Congratulatorio  , ria  , adj.  ( -fd-rifl  ) 
Ds  congratulation. 

Congratula^iitne , subst.  f.  ( -tsid-ne  ) 
Ct'Ugratul.ition  ; felicitation. 

Congrega  , s.  f.  ( -gre-ga ) Asscmblee ; 
Congregation. 

Congfegahile  , adj.  ( -gd-hi-le  ) Qu’ott 
peut  a.ssembler. 

Congregamento  , subst.  m.  ( -min-Ut  ) 
Assemblea. 

Congregare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Asscn.bler ; 
convi>q\ier. 

Congrega^ione  , s.  f.  { -taid-ne)  Coa- 
gregation  ; assemblce. 

Congreaao  , s.  m.  (-^rds-so)  Congres; 
entrevue;  asseuiUlee. -b  T.  dejurisp. 
Congres. 

Congrua  , s.  f.  ( kon-groua  ) La  portion 
cougrue. 

Congruamente  , adv.  ( -min-te  ) Con- 
grfiment. 

Congruente  , adj.  ( -grouin-te  ) Con- 
venable  ; correspoudaut  ; congru. 

Congruen{a  , s.  f.  ( -grouSn-taa)  Con- 
gruence ; oiuveuauce ; relation  ; con- 
lorrnite. 

Congruo  , grua  , adject.  ( kon-grouo  ) 
Cuuvenabic  ; propre  ; bicnscaut  , 
proportionne.  -+•  lua  congruo  , droit 
de  voisin.age. 

Coiiguagliare  , v.  .1.  ( -goua-glid-re  ) 
Araser  ; afHcurer  ; mettre  de  niveau, 
V.  r.  Se  mettre  de  niveau. 

Conguaglio  , 8.  m.  (-goua-glio  ) Arase- 
rneut ; attieurage. 

Ctm.'are  , v.  a.  ( lio-nid-re  ) Frapper  do 
la  monuaio  , des  niedailles.  + Serrer 
avec  des  coins. 

Coni.ttore  , s.  m.  (-td-re)  Monnayeur. 
I Auteur,  fabricaleur;  falsibcateur. 

<?i)(oVu/rit./ire  , adv.  { -ka-men-te  ) En 
ftc-TiB  de  criue. 

Couico  , ca  , adject.  ( kd-ni-ko  ) , an 
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fi.  Coniqtie.  Se{ioni  coniche  , tec- 
tioiii  coulqueA. 

Coniettura  , V.  Conghiettura. 

t'onielturale,  ad).  ( -/e«-tou-ra'-/e)  Con- 
jectural. 

Conirnuralmente  , adverb.  ( -mifn-te  ) 
Conjecturalement , par  conjecture. 

Conietturare  , V.  Cpnghietturare. 

Conlfero  , ra  , adj.  {ko-ni-fe-ro  ) T.  de 
Botan.  Coniferr. 

Conigliera  . glieria  , ».  f.  ( -glii-ra  ) 
Garenue ; clapier. 

Coniglio  , *.  ni.  ( -ni-gllo  ) Lapin  , 
lapine.  Coniglio  giovane , conigliu^^o 
(apereau.  C Avert  i conigli  incorpo, 
etre  peureuz  commeun  lievrc.  -t-  adj. 
Pere  cenig/ic,epithetequ’on  adnanec 
par  plaitauterie  a certaiaes  poirea. 

Conio  , m.  ( ko-nio  ) Coin  a fendre. 
-H  Coin  ; frappe  ; poin(;oQ.  + Em- 
preiute;  frappo.  Monuaie.  + Co- 
nio dell'  ulivella  , louveteau. 

Coniugabile  , adject.  ( -iou-gi-bi-le  ) 
Qu'on  peut  coujuguer. 

Coniugale  , adj.  ( -gd-le)  Conjugal. 

Coniugare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Lier ; unir  ; 
asiortir.  + T.  de  Gram.  Cnnjuguer. 

Coniugalo  , ta  , adj._  ( -gd-to  ) Conju- 
gue  , etc.  + Marie. 

Coniuga{iont,  aubtt.  f.  ( -teid-ne  ) Con- 
jugaiaoD. 

Coniuge  , aubat.  m.  ( kon-iou-dge  ) Le 
mari  uu  la  femme. 

Coniugio  , «.  m.  ( -iou-dgio  ) Mariage. 

Coniunlivo  , va  , adj.  (-ioun-ti-vo ) 
Conjonctif.  + T.  de  Gramm.  Sub- 
jonctif. 

Conijfi , cubit,  f.  ( ko-ni-dsa)  Conyce, 
herbo  aux  pucec. 

Conmeco,  prep.  ( hon-md-ko)  Aveemoi. 

Connaturale  , adject.  ( -na-tou-rd-le  ) 
Naturel ; cuuvenable  ; conforme. 

Connaturare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Reudre 
de  mdme  , de  semblable  nature. 

Connajianale  , adj.  ( ~lsio-nd-le  ) Na- 
tional. 

Conneseione  , tsita,  cubit,  f.  ( -ne«-s/4- 
rte  ) Connexion  ; liaison  ; rapport  ; 
connexite. 

C'onnessivo  , va  , adj.  ( -sj  vo  ) Qu’on 
peut  unir  ensemble. 

Connesso,  sea,  adj.  (-n/s-so  ) Connexe; 
joint  ; attache. 

ConneetahiU  , bole , V.  Conestabile. 

Connettere  , v.  a.  (-nit-te-re)  Joindre  ; 
unir  ; nouer  ; lier  ensemble. 

Connivenfa  , s.  f.  ( -ni-vtn-tsa)  Con- 
nivence , complicitc  par  tolerance 
et  distimulatiou. 
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Conno , s.  m.  (kon-no),  netlino.  Lea 
parties  naturelles  de  la  femme. 

Connubio  , subst.  masc.  ( -nou  bio  ) 
Mariage. 

Connumerare  , v.  a.  ( -nou-me-ra-re  ) 
Compter. 

Connumeralione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) De- 
nombrenieut. 

Cono  V s.  ni.  (kd-n.o)  Cduc. 

Conoccliia  , f.  ( -nok-kia  ) Quenouil- 
lec  , ce  dont  line  quenouillo  cst 
chargee. 

Canoide  , s.  f.  ( -noi-de  ) Conoide. 

Conoscente,  adj.  (-c/i^n-te)  Couuais- 
saiit  , qui  connail.  -b  Homme  de 
coiiiiaisf>.uice.+Rerounaissant.-bRe- 
connaiss.iblo  ; aise  d recunn.'iitre. 
■f  s.  f.  Femme. 

Conoscentementl , adverb.  ( -min-te  ) 
Avec  reconuais.sance. 

Conoscenfa  , s.  fem.  ( -tebdn-tsa  ) Con- 
naissance  , idee  qu'on  a de  quelque 
chote.-bConnaUsance ; lavoir.+nc- 
connaissance. 

Conoscere  , verb.  act.  ( -nd-che-re  ) 
Conosco  ; conosci , etc.  conobhi.  Cou- 


n.vitre  ; demeler ; comprendre  ; con- 
cevoir  , avoir  une  notion  de  quelque 
chose,  -b  Faire  connaitro  ; montrer; 
apprendre  ; designer.  + Godter  ; 
essajer  : conualtre.  -b  Connaitre  . 
prendre  connaissance  de  quelque  cho- 
se. + F.tre  reconnaissanl ; reconnai- 
tre.  *b  Connaitre ; distinguer.  -b  v.  r. 
Conoscersi  di...  Connaitre,  ou  se 
connaitre  a quelque  those. 

Conoscibile  , adj.  ( -clit-bi-lc ) Con- 
naissable. 

Conoscibilita  , s.  f.  (-li-td  ) Connais- 
sance , idee  qu'on  a d’une  chose  , ou 
d’une  personae. 

Conoscimenlo , subst.  m.  stitura  , fern. 
l-mdn-to)  Connaissance  i raison; 
experience. 

Cono,<u'iti»o , Discernilivo , V.  Intel- 
lettivo. 

Conoscitore  , trice  , subst.  ( -lb-re  ) 
Connaisscur;  coiinaisscusc. 


Conosciutamente,Mv.{-chou-ta-mdn-te) 
Avec  reiicxion. 

Conosciuto  , ta  , adject.  ( -tchou-to  ) , 
isiimo,  Connu. 


Conquassabile  , adj.  (-kouas-sd-bi-le  ) 
Qu’on  pent  secoucr  , ebranter. 
Conquatsare  , verb.  a.  ot  r.  ( -sd-re  ) 
Ebrauler  ; fracasscr  ; miner. 
Conquaf.so  , samento  , s.  m.  sa^ione  , f. 
( kouds-so  ) Ebraulementi  secousse. 
+ Andare , essere  , mettcre  , etc.  in 
K 3 
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ronf  uoiw,  ti^mber  en  ruine,  ou  ruinert 
mettre  en  pieces. 

Conquidtre  , v.  a.  ( - koui-dt-re  ) Con- 
quest; conquUo  , a.  Vezer;  accabler  i 
abattre  ; affliger  exceasivement. 
+ Importuner  ; troubler.  + t.  r.  Se 
tourmenter. 

Conquista , t.  (.  men  to  , quieto  , m, 

( -kouie-ta  ) C^)Qquete  , I'action  de 
cooquerir.  + Cuuquete  , ka  chose 
conquise. 

Conquistare,  v.  a.  (-td-re)  Conqueriri 
acquerir  par  les  armes. 

Conquistatore  , t.  m.  ( -td-re  ) Con- 
querant. 

Consaerante  , adt.  ( -»a-krda-te  ) Con- 
tacrant  i consecrateur. 

Consacrare  , Consagrare , v.  a.  (-krd-re  ) 
Consacrer  ; sacrer.  + Consacrer  ; 
devouer  ■,  destiner  ; employer.  Conta- 
erare  it  tempo  , etc.  a qualche  cosa. 
-b  Consacrer  > dedier  a Dieu. 

Cronsaerafione  , Consagraqione  , Conse- 
cra^ione  ,».(.(  -t>id-ae  ) Contdcra- 
tion.  + Deification  ; apotlieose. 

Cotuanguineo , nea . adj.  ( -san-^oui-neo ) 
Consanguin  , parent  du  c6te  du  pere. 

Consanguinita , tade,  tate,  s.  f.  ( -ni-ta  ) 
Consanguinite  , parente  du  cdte  du 
p4re. 

Contapevole  , adj.  ( -pd-vo-le) , heimo. 
Complice;  participant.  + E$sere,far 
consapevole  , savoir . faire  savolr. 

Consapevoleq^a  , s.  f.  (-U-taa)  Notice; 
connaissance. 

Consapevolmente , adv.  (-men-le)  Avec 
connaissance  de  cause. 

Conscendere  , V.  Coscendere. 

Conscien{a  , qia  , V.  Coscien{a. 

Conscio  , V.  Coneapeiole. 

Conscritto  , tta  , adj.  { -scrit-to  ) Pa- 
dri  contcritti , peres  conscrits. 

Conscripere,  v.  a.  (-tkri-ve-re)  Ecrire; 
enregistrer. 

Conseco,  Avec  soi , lui.  V.  Esso. 

Consecarre  , etc.  V.  Consacrare , etc. 

Consecutivamente  , adv.  ( -se-kou-ti- 
va-min-te  ) Cousecutivcment , tout 
de  suite. 

Consecutivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Con- 
secutif , qui  s’ensuit. 

Consecujione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Acqui- 
sition ; possession. 

Consegna  , s.  f.  ( -si-gna  ) Consigiie  , 
celui  qui  tient  registre  de  ceuz  qui 
entreat  dans  une  ville  de  guerre. 

Consepnare  , v.  a.  (-gnd-re)  Consigner; 
douuer  d garder.  -b  Doimer;itclivreri 
remettre. 
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Consegnato  , ta  , adj.  (-gnd-to)  Con- 
signe  , etc.  -b  Marque. 

Consegna^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Con- 
signation ; tradition  ; remise  ; deli- 
vrauce ; livr.aison. 

Consecrate  , etc.  V.  Consacrare. 

Conseguente  , adj.  ( ~gou£n-te  ) Qui 
s'ensuit.  -b  subst.  m.  Le  consequent, 
-b  adv.  Apres;  eusuite.  + Per  conse- 
guente , par  cousequent  , done. 

Con.seguentemente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Consequemment ; done  ; par  conse- 
quent. -b  Apres  ; ensuite. 

Conseguenqa  , s.  f.  (-gou£n-tsa)  Con- 
sequence ; suite,  -b  Consequence  ; 
conclusion  tiree  d'unc  proposition. 
+ Cosa , affare  di  conseguen^a , chose  , 
affaire  d'importance  , considerable , 
serieuse.  -b  In  , per  conseguenja , adv. 
Consequemment. 

Conseguibile  , adj.  {-goui-ki-le)  Qu’oa 
paut  obtenir. 

Conseguimento  , s.  m.  ( -mdn-to ) L’ac- 
tion  d’obtenir. 

Conseguire  , v.  a.  ( -goui-re  ) Obtenir 
ce  qu'on  demande  , ce  qu’on  desire. 
+ v.n.Suivre;  s’ensuivre.  + Arriver; 
survenir. 

Const guitante , adj.  (-tdn-te)  Qui  suit, 
qui  s'ensuit. 

Conseguitare  , v.  a.  ( -td-re  ) Obtenir. 
-b  buivre  ; venir  apres. 

Conseguitatore  , s.  ni.  ( -td-re  ) Qui 
obtient  quelque  chose. 

Consenso  , s.  m.  ( -stn-so  ) Consente- 
meut;  agrement;  approbation. /'res- 
tare il  consenso  , consentir.  Ui  co- 
mun  consenso  , de  commun  accord. 

Consentaneo  , nea,  adj.  (-id-neo)  Con- 
venable ; couforme. 

Consentimento , subst.  m.  (-ti-mdn-to) 
Cousentement ; acquiescement. 

Consentire , v.  n.  ( -ti-re  ) ('onseotir  ; 
coudqscrndre ; comportcr;  permettre. 

Consentitore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Con.«entant , qui  consent. 

Consen^iente  , adv.  et  subst.  (-tsi£n-te) 
Conseutant  , qui  consent 

Consepolto  , ta  , adj.  ( -se-pdl-to  ) En- 
seveli  avec  , qui  git  sous  un  memo 
tombeau. 

Consequentemente , adv.  (-kouen-te-mdn- 

■ tc)  Consequemment,  par  consequent. 

Consequenja  , etc.  V.  Coaseguenqa. 

Consertare  , V.  Concertare. 

Conserrare , v.  act.  V.  Conchiuiere, 
Chiudere, 

Conserto  , s.  m.  ( -sir-to  ) Concert ; 
concerto ; harmonie.  -b  Assemblage 
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do  plu»ieur>  choion.  + Di  conttTto , 
adv.  De  concert ; d'intelligence. 

Const rtp,  la,  ad).  Joint  ensemble; 
entrelasse. 

Constrva  , s.  f.  ( -atr-va  ) Lieu  od  Ton 
garde  quelque  chose. -j- Garde-man- 
ger , depciise.  -f  Conaerva  d'  acqua , 
della  neve , reservoir  d’eau , gtacicro. 
-|-  Ijiogo  di  conaerva,  eiitrep6t.  + Pro- 
vision , la  chose  qu’ou  garde,  -f-  Con- 
serve; gelee ; compote,  marmelade. 
-+-  Conserve;  matelot;  vaisseau  qui 
fait  route  avec  tin  autre  pour  le  se- 
courir  an  besoin.  +j4ndardi  conaerva, 
aller  de  conserve,  allerdecompagnie. 

Conaervabile  , adj.  { -vd-bi-le  ) rropre 
a etre  conserve  ; durable. 

Conaervadore  , s.  m.  (-do- re)  Conser- 
vateur. 

Conaervaggio  , 8.  m.  ( -va-djo  ) Servi- 
tude , captivite  commune. 

Conaervamento  , V.  Conservapone, 

Conaervante  , adj.  ( -vdn-te  ) Qui  con- 
serve. 

Conservare  , v.  a.  C -fd-re)  Conterver; 
maintonir  ; defcnJre  ; entreteuir. 
4-  V.  r.  Consorver  ; durer  ; subsister. 
Conaervarai  bene  , se  soutenir. 

Conaervativo , va  , ad).  (-t/-vo)  Propre 
a conserver ; prophylactique. 

Conaervatoio , a.  m.  (-td-io)  Reservoir, 
-i-  Entrepot,  -h  V.  Conservatorio, 

Conaervatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Conservateur. 

Conservatorio  , s.  m.  (-fd-riff)  Conser- 
vatoire. 

Conaervaqione , gione  , s.  f.  memo  , m. 
( -uid-ne  ) Conservation  ; garde  ; 
maiutien. 

Conaervevole , V.  Conaervabile. 

Conaerva  , s.  m.  (-adr-vo)  Compagnon 
de  service  , qui  sert  le  m^me  niaitre. 

Conaesao  , s.  m.  ( -ada-ao  ) Assemblee , 
cercle  de  personnes  assises. 

Conaiderabile  , adj.  ( -ai-de-rd-bi-le  ), 
iaaimo.  Considerable  ; rcmarquablo. 

Conaiderabilmente  , adv.  ( mdn-te)  Con- 
siderabiemeut ; uotablement ; eitrfi- 
raemeut. 

Conaideramento  , s.  m.  (.-mdn-to)  Con- 
sideration ; attention. 

Consu/er<ui(e,adj.(-ran-(e)(^iconsiderc. 

Conaiderare  , v.  a.  {-ra-rey  Considerer; 
reflechir  , songer  ; cuntemplcr  ; ro- 
marquer  ; examiner. 

Conaideratamente , adv.  (-ta-mdn-te) 
Prudemmcnt ; discretement  ; avec 
attention. 

Conaidtrativo , va,  adj.  (-ti^vd)  Qui 
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considere  , ou  qui  pent  considerer. 

Conaiderato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) , iaaimo. 
Considere  ; reflechi , etc.  + Circons- 
pcct  ; prudent ; attentif. 

Conaideratore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Qui 
considere  , examine  avec  attention. 

Considerafione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Consi- 
ddr.-itinn;  contemplation,  -t-  Discre- 
tion ; retenue  ;circonspcction.  4-  Res- 
pect ; egard  ; menagemen^  ; consi- 
deration. 

Consigliante  , adj.  et  subst.  (-glidn-te) 
Coiiseiller , qui  conseille.  1 Qui  veut 
toujours  douner  des  conseils. 

Consigliare , v.  a.  ( -glid-re  ) Conseil- 
ler  ; donner  des  conseils.  -|-  Consi- 
gliare una  cosa  , conseiller  , propo- 
ser une  chose,  -f  v.  n.  Consulter; 
discuter.  + v.  r.  Gmsulter , prendro 
avis , coDseil.  -p  Se  determiner,  pren- 
dre son  parti,  -p  Lasciarsi  consi- 
gliare , se  lai.sser  aller , persuader. 

Conaigliatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , 
iasimamente.  Prudemment;m6rement. 

Conaigliativo  , va  , adj.  ( -ti-vo)  Propre 
d conseiller. 

Consiglialo  , ta  , adj.  ( -glid-to  ) , ia- 
aimo. Conseille  ; prudent ; precau- 
tionne. 

Consigliatore , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Conseiller  , qui  conseille. 

Conaigliere  , ra  , subst.  ( gliS-re)  , irur. 
Conseiller,  qui  conseille. 

Consiglio  , s.  m.  ( -si-glio) , etto.  Con- 
seil ; avis  ; deliberation  ; conseute- 
ment.  -p  Conversation ; consultation; 
entrctien.  -f-  Conseil , assemblee  pour 

I traiter  d'affaires,  -p  Conseil ; resolu- 
tion ; ressource  ; parti.  4-  Conseil  , 
les  conseillers.  Radunare,  tener,  etc. 
consiglio,  assembler,  tenir  conseil. 
-p  Pigliar  consiglio  , deliberer , de- 
terminer , arrdter.  + Dar  , render 
consiglio , conseiller,  donner  conseil. 
4"  Prendere  il  consiglio  d’  alcuno  , 
suivre  le  conseil  de  queiqu’un.  4* 
mandar  consiglio,  consulter. 

Consignare  , V.  Conaegnare, 

Consigna^ione  , subst.  f.  {-gna-tsid-ne) 
Consignation  ; depdt. 

Conaignore  , a.  m.  \-gnd-re)  Co-sei- 
gneur ; personnier. 

Conaimigliare , v.  act.  (-si-mi- glid-re) 
Rendre  semblable. 

Conaimile  , adj.  ( -si-mi-le  ) , isalmo. 
Semblable  ; pareil  ; approchant. 

Consiaiente  , aaj.  (-aia-tdn-te ) Consis- 
tant , qui  conslste.  4-  Tenace  ; vla- 
queuz  i gluaut, 
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Canfistrn^x  , ^!a  , *.  f.  { ) Con- 
«iitancci  etat  de  stability,  -f  CoDiin- 
tance;  conible.  + ifddf //a  connisien^j, 
ife  de  contistance. 

Coniistere,  v.n.  [-ain-te-n)  Oiosi«ter, 
il  se  dit  de  i'etat  d’uue  chote  conai- 
deree  dan*  son  etre  et  *e«  proprietcs. 

Consister  , etre  compote  de... 
4-  Etre  ensemble.  C Duror  ; teuir 
bon. 

Conaiatoria  , storo  , .*ub«t.  m,  ( -tb-rio  ) 
Con*i*toire  > assemblee  de  cardinaux 
convoqude  par  le  pape.  + Contis- 
toire  , ic  lieu  oii  ils  s’assemblont. 
+ Assemblee;  conference.  + In  con~ 
ahtaro  , adv.  Cnnsistorialement. 

Conaito  , ta  , ad).  ( kon-ci~to  ) Plante 
d'arbres. 

Conaobrino  , a.  m.  (-f9-bri-no)  Coutin. 

(^onsocia^ione  ,$.{.(  -tchia-tsib-ne  ) 
Association  ; alliance. 

Conaolante  , ad),  (-lan-te)  Contolaatj 
coDsolatoire. 

Conaolare  , v.  a.  ( -la-re  ) Consoler  ; 
aoulager ; adoiicir  , diminuer  I'afflic- 
tioD.  + V.  r.  Se  consoler. 

Conaolare , ad).  Consulaire  , qut  ap- 
partient  au  consul,  -t- 1.  m.  Qui  a ete 
consul.  + Consolation. 

Consol (Lrmente  , adv.  ( -m^n-te  ) Con-! 
sulairemcnt. 

Consolatamente  , adverb.  ( -ta-men-te  ) 
Avec  consolation.  + Tranquillement; 
i son  aise. 

Conaolativo  , ya , ad).  ( -ti-vo  ) Conso- 
laiit- 

Consolata  , Conaolatico , a.  m.  (-la-to) 
I.e  consulat,  dizuite  du  consul. 

Consolata,  ta  , ad),  issimo.  Console; 
satisfait;  paisible;  tranquUlc  ; doux. 
+ adv.  Pigtiarsela  consolata,  faire 
a son  aise,  d loitir,  sans  te  presser. 

Contolatore , trice,  subst.  {-tb-re)  Con- 
sobateur. 

Consolatoriamente , adv.  ( -ria-min-te  ) 
Avec  consolation. 

Consolatorio  , la,  ad),  (-to-ria)  Con- 
solatoire  ; consolant. 

Consolajiane . Coneolan^a,  a.  f.  amenta , 
tnasc.  ( -t$ii-ne  ) Consolation  ; tou- 
la^etnent.  adoucissement  J'alfliction, 

Consolida  maggiore  , s.  f.  ( -s6  li-da  ) 
EagraQdeconsoude.Conso/idainiDpre, 
Omphalodcs . plantc. 

Consolidamento  . s.  m.  (-lubn-to)  Con- 
solidation I reunion  dcs  levres  d’une 
plaie. 

Conaclidante , ad),  (-dan-te)  Conso- 
U4ant ; cairif^matiqiie. 
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Contelidare , v.  a.  (-dd-re)  Rejoindre? 
reuuir  le*  levre*  d’uiie  plaie.  C Con- 
solider  ; affermir;  rendre  stable,  etc. 

V.  r.  Se  reunir  ; se  rejoindre. 

Consolidativo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Con- 
solidant  ; propre  a reuuir. 

ConsoUda^ione , s.  f.  (-tsib-ne)  Conso- 
lidation ; reunion.  € Affermissement; 
consolidation. 

Consolo  , le  , s.  in.  ( bdn-sa-lo  ) , one. 
Consul  , magisUat  de  la  republinue 
Rom.aine.-f  Coii*ul-eclievin.-f  Con- 
sul , oflicier  envoye  en  de*  lieui 
de  commerce,  -f  Chef  d’uno  acade- 
mia. -f  Clief;  maitre. 

Consolo  , subst.  m.  ( -so-lo  ) Conso- 
lation. 

Comomifliare  , v.  act.  ( -mi-elid-re  } 
Conf<irmer  ; rendre  semhlable. 

Consonante  , ad).  ( -ndn-le  ) Consonnant; 
harmonieux.  -f  Letlere  consonanti  , 
lettre*  consonne*. 

Consonan^a  , a.  f.  ( -ndn-tsa  ) Harmo- 
nic ; concert  ; consonnauce ; accord. 

€ Accord  ; corretpondance  , bouuo 
harmonic. 

Consonare  , v.  a.  ( -na’-re  ) Accord ey 
le*  voix.  i V.  n.  Etre  coufutme  , 
corre*pondre. 

Consnno  , na  , ad).  ( bbn-so-no  ) Con- 
souuant.  C V.  Conforme , Concorde, 

Consopito  , ta  , ad). '(  -so-pi-to  ) Ei- 
tasie  , ravi  on  extase. 

Consorte  , subst.  ( -sbr-te  ) Mari  ou 
femme;  epouxou  epouse.  + V.  Con- 
sorto. 

Consorleria  , subst.  f.  ( -ri-a  ) Societe  ; 
coi^a^nie.  € Liaison  ; rapport. 

-f  ramilte. 

Consorto . s.  m.  ( -sbr-to)  Compaguon ; 
associe  ; parent. 

Consortia , s.  m.  ( -sor-tsio  ) Societe  ; 
commerce. 

Conspicuo  , aa  , ad).  V.  Cospicuo. 

Conspiranie , s.  m.  ( -spi-rdn-te  ) Coos- 
piratcur, 

Contpirare , v.  a.  et  n.  ( -rd-re  ) Cons- 
piror ; con)urcr. 

Conspiratore  , true  , subst.  ( -tb-re  ) 
Conspiratcur  ; cun)ure. 

Conspirafione , s.  f.  (-tsib-ne)  Conspi- 
ration ; complot ; cabale. 

Constare,  v.  n.  imj»crs.  (-sfd-re)  Cons-, 
ter ; apparoir  ; etre  evident,  -f  Sub- 
sister  ; cou»itlor  , etre  compose  dc... 

Consteraofione , s.  f.  (-ster-na-rsib-neX 
Consternation  ; abattenient. 

Constituente  , ad],  (sti-tguca-te)  Cout- 
tit\iant« 

/ 

/ • 

/ 
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ConMttuire,  v.  a.  (-fawi'-re)  Constiluer; 

determiner  ; ordenner. 

Constitutivo  , va,  adj.  {-ti-vo)  Cont- 
titutif. 

Constitutore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  con»- 
titue. 

Conmtu^ione  ,».(.(  -tsid-ne  ) Consti- 
tution ; decret  ; ordre. 

Con‘>tri^ntTe  , V.  Costrignere. 

Conatruire , v.  act.  ( -stroui-re  ) Cons- 
truire  ; batir.  -J-  T,  ie  Gramm.  Cons- 
truire  ; arranger  les  mets  suivant  les 
regie*. 

ConstrvUo,  ta,  adj.  {-atroui-to  ) Cons- 
truit , arrange  suivant  les  regies  dc 
ia  grammaire. 

Conatruttlvo  , va , adj.  ( -atrout-ti-vo  ) 

^ Qu’on  peut  construire  . batir. 
Construtto  , s.  m.  ( -atrout-to  ) Avan- 
1 profit.  -I-  Construction  ; ar- 
rangement. 4-  In  conttrutto  , adv.  En 
eifet ; reellemeut. 

Conatruuo,  ta  , adv.  (^-strout-to ) Cons- 
truit  ; eleve  ; edifie. 

Canatruttura  , s.  f.  V.  Eiificio  , Fab- 
brica. 

Con.auetamtnte  , adv.  ( -aoue-ta-men-te  ) 
,A  I’ordinaire  ; selon  la  coutume. 

• Canaueto  , ta  , adj.  ( -aoui  to  ) , iaaimo. 
Acenutume ; habituel ; ordinaire.  +Il 
conaueto  , subst.  Lc  droit ; I’ordrc  ; 
l’u«age  ; la  coutume. 

Conauetudinario , ria,  adject,  (-tou-di- 
na-rio  ) Habituel ; d’habitude. 
Conauetudine  , *.  f.  ( -lou-dt-ae  ) Habi  • 
tude  ; coutume  ; pratique. 

Conaulare  , .adj.  ( -la-re  ) Consulaire. 
Conaulentt , adj.  ( -Un-te  ) T.  de  Palais. 

Consultant , celui  qu’on  consulte. 
Conaulta,  a.  {.  (-soul-ta  ) Consultation, 
conference  pour  consul  ter  *ur  quel- 
que  chose.  -4-  Ceux  qui  consultent. 
+ Le  conseil  du  prince  i Florence. 
Consultare , y.  a.  ( -td-re  ) Consulter; 
conferer  ensemble ; delibercr.  + Con- 
Inaiemt , concerter.  + Consultar 
libri , feuilleter  des  livres  , les  con- 
sulter. 

Conaiilta^ione  , s.  f.  (-taid-ne  ) Consul- 
tation. -f-  V.  Conaulto. 

Conaultivo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Propre  a 
Consulter.  Foto  conaultivo,  voir  cou- 
sult.itive.  I 

Coi^lto , a.  JO.  ( -aoul-to’)  Consulta- 
tion , avis  par  ecrit  des  medecins , 
des  avocats. 

Consultare , s.  ni.  ( -tb-re  ) Consulteur. 
i-oatultoriamente  , adv.  ( -ria-mdn-te  ) 
Prudeminent. 
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Consultorio , ria  , adject.  ( -td-rio  ) Qui 
peut  donuer  , ou  prendre  conseil. 
Consumabile , adj.  ( -ma-bi-le  ) Qui  so 
peut  C'.insommer , ou  dissiper. 
Conaumamento  , s.  m.  ( -men-to  ) Con- 
somption  ; dissipation  ; consomma- 
tion.  -b  Atiliction  ; laiigueur. 
Consumante,  adj.  ( -mdn-te)  Cousumant; 
qui  consume. 

Consumare  , v.  a.  ( -mi-re)  Consumer  ; 
user  i perdre  ; consommer ; detruire  j 
dissiper  , reduire  a rien.  C Consumar 
il  aua,  dilapider,  friper,  fricasser  ton 
bien.  C Deperir  , se  consumer , ou 
etre  consume.  C Accomplir  ; con- 
former  ;achever.+ Consumar  in /odVa, 
il  tempo  a...  , employer  tout  son 
temps  , scs  soins  a . . . -b  Consumar  la 
I grossejfa  , diminuer  I'epaisscur  , le 
j volume.  + V.  r.  Se  consumer , mourir 
d’envie  de  faire  , d’obUuir  quclque 
} chose. 

I Consumativo  , va  , adj.  (-ti-vo)  Con- 
I somptif ; consumant. 

Consumato , a.  m.  (-md  to  ) Consomme. 
Consumato  , ta  , adj.  issimo.  Consume  ; 
use.  4*  Consomme  ; parfait ; accom- 
pli. 4-  Verse ; experiroeute. 
Consumatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Destructcur  ; dissipateur  ; consom- 
mateur. 

Consumajione , a.  f.  ( -taio-ne)  Consom- 
mation  ; diminution  ; destruction. 
Consumo  , 8.  m.  ( -sou-mo  ) Consom- 
mation  , i'action  de  consommer. 
-b  Consommation  ; dechet  ; degit. 
-b  Far  consumo  , consommer. 
Conauntibile , adj.  (-sovn-ti-bi-le)  T.  de 
' Prat.  Consomptif. 

' Consunto  , ta  , adject.  ( -soun-to  ) Con- 
somme i use , etc.  + subst.  Malada 
dc  la  consumption. 

Consun^ione  , s.  f.  ( -taio-ne  } Consum- 
mation ; fin.  -b  Consomption,  espece 
de  phthisie. 

Consuonare , v.  a.  V'.  Conaonare , -b  v.  n, 
Convenir ; s’accorder ; fitre  conforme ; 
propre ; assortir.  4*  Parailro  vraisem- 
blable.  A me  non  consuona. 
Consurgere,v.a.(-soiir-dge-re)Niltrc; 
croitre  ; s'elever. 

Conaustan{iale , adj.  ( -soua-tan-taid-le  ) 
T.  de  Thiol.  Consubstanticl. 
Contadina,  s.  fern.  ( -ta-di-na  ) , ella. 
Paysanne ; villageoise.  4-  Jolie  pay- 
sanne , villageoise.  -b  Sorte  de  danse 
de  paysans. 

Contadinescamente , V.  Villanamente . 
Contadincsco  , Contadino  , a , adject. 
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( nds-^o  ) De  payiau  ; de  villageoit ; 
runtique. 

Contadino  , «.  ma<c.  ( -dt-no)  , accio  , 
otto  , etto.  Villageoii.  + Paysan  j 
iabnurour. 

Cantado  , ni.  ( -td-do  ) Let  villagei 
et  caiopagnei  voisiuet  d'une  ville. 
+ Comte. 

Contagio , m.  ( -td-dgio  ) Contagion  ; 
peate. 

Contagione , «.  fem.  ( -dgib-ne  ) Conta- 
gion i infection  ; pette.  -p  Conta- 
gion . communication  d'une  nialadie. 
C Contagione  deW  eresie  , de’  vi^j , 
etc.  , Contagion  de  I'heretio  , du 
vice , etc. 

Contagiosa  , sa  , adject.  ( -dgid-(o  ) , 
issimo.  Contagieux  ; petlileut.C  Dau- 
gereux  ; contagieux. 

Contamento , a.  m.  ( -mdn-to)  Compte  ; 
denonibremcnt.  + Kecit  ; narration. 

Contaminabile  , adject.  ( ■ mi-nd-bi-le  ) 
Qu’on  pent  talir  on  touiller. 

Coniaminamento  , a.  ma^^c.  ( -mdn-to  ) 
Contamination  •,  aouillure. 

Contammare , v.  act.  ( -nd-re  ) Conta- 
miner  ; aouillor  ; aalir  ■,  gater  ■,  pol- 
luer  ; infecter. 

Contaminatore , aubst.  m.  ( -to-re  ) Qui 
aouille  , tache. 

Contamina^ione , a.  f.  ( -tsio-ne  ) Con- 
tamination i aouillure  ; tache  i pol- 
lution. 

Contante  , adj.  ( -idn-te  ) Qui  compte  ; 
comptant.  + Danaro  contante  , et 
aubat.  Contante  , Contanti , argent 
comptant  , deniert  dccouverta.  ^ 
contanti  , on  argent  comptant , en 
esp^ea.  Pagar  in  contanti , payer  ar- 
gent aec. 

Contare,  y.  n.  ( -td-re  ) Compter ; nom- 
brer.  -p  Payer  j compter  de  I'argent. 
+ Evaluer;  e atimer.  + Pr  iaer;  compter^ 
reputer.  + Compter;  calculer. + v.  n. 
Raconter  ; narrer.  + Etre  eatime  ; 
avoir  du  credit. 

Contato,  ta,  adj.  ( -td-to  ) Compte,  etc. 
+ Enonce  ; marque  ; compte. 

Contatto . aubat.  m.  ( -tdt-to  ) Contact ; 
attoucliement. 

Contagione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Compte  ; 
numeration. 

Conte , a.  m.  ( -hbn-te  ) Comte  , litre. 

Contda  , a.  f.  ( -ti-a  ) Corate. 

Con  teco , ou  Con  te  , Avec  toi. 

Conteggiamento , a.  roaac.  {-dja-min-to) 
L'action  de  compter. 

Conteggiare , v.  a.  ( -djd-re  ) Compter ; 
calculer  i aupputer. 
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Contegna {-td  gna ) Morgue ; maia> 
tieut  grave  , aerieux , affecte. 

Contegna  , a.  maac.  ( -te-gno  ) Circuit  ; 
tour ; enceiute.  -p  Recutu  ; endroit. 
-p  Contcuauce ; niaintien ; apparence. 
-P  Orgueil ; gravite  affectee  . andare 
in  contegna  , marcher  d’un  air  grave. 
Stare  in  contegna  , faire  le  aumaaut  . 
le  rencheri , le  iier. 

Contegnoso  , sa  , adject.  ( -gno-fo  ) 
Rcaerve  ; grave  ; fier. 

Coiuemperan^a  , rafione  , a.  f.  ( -tem-pe- 
ran-tja)  Temperament,  raelauge  dea 
hunieura  dans  le  corpa  dea  animaux. 

Contemperare , v.  a.  ( -rd-re  ) Temperer ; 
regler  ; proportionuer.  -p  Moderer  i 
adoucir  ; temperer. 

Contemplabile  , adject.  ( -pld-bi-le)  Qui 
merite  d'etre  conteraple. 

Contemplante , adj.  (-plan-te)  Qui  con- 
temple.  -p  aubat.  Cuntemplateur. 

Contemplare  , v.  a.  ( -pld-re  ) Contem- 
ler , conaiderer  attentivement.+  v.  r. 
c couteiiipler  ;a'admirer  ;ae  pavaner ; 
ae  mirer. 

Contemplativai  a.  f.  ( -ti-va  ) La  faculte 
de  coutempler. 

Contemplativo , va , adj.  ( -ti-»o  ) Cnn- 
templatif  ; aacetique.  + a.  pi.  Les 
cuntemplatifa ; lea  aacetea. 

Contemplatore  , trice  , a.  ( -tb-re  ) Con- 
teniplateur. 

Contempla\ione , a.  f.  mento . m.  ( -tafd- 
ne  ) Couteniplation  ; autopsie.  -P  A 
contempla^ione  , adv.  En  contempla- 
tiou  de . . . , en  conaideraliun  de . . . 

Contemporaneo , nea  , adj.  (-po-rd-neo) 
Cnntemporain  , du  m^me  terapa. 

Contemprare , v.  a.  ( - pra-re  ) Temperer  ; 
moderer.  -p  Contempler. 

Contendente  , adj.  ( -ten-ddn-te  } Cou- 
tendant ; concurrent,  qui  dispute. 

Contendere  , v.  a.  et  n.  ( -tin-de-re  ) 
Coutester  ; diaputer;  ergoter.  + S’ef- 
forcer  ; tacher  de . . . -p  Dcfendrc. 
-PVaquer;  a'occuperde...-p  v.  r.  S'op- 
poser  , faire  reaiatance. 

Contendevolmente , adv.  ( -pol-min-te  ) 
D’uue  maniere  couteuticuae. 

Contendimento , aubat.  m.  ( -di-min-lo  ) 
Dispute  ; effort  ; debat. 

Contenditore  , trice  , aubat.  ( -to-re  ) 
Querellcur. 

Contenente  , adj.  ( -nin-te  ) Contenant, 
qui  coutieiit.  + Qui  ae  poaaede  ; qui 
aait  sc  posseder.  +adv.  incontinent  ; 
de  auite. 

6'on(encn^a  ,a.f.  (-n^n-tsa)Contenancei 
capacite.  -p  Cuntenauco ; gravite. 
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Contenere , v.  a.  ( -ni-re  ) Cootenir ; 
reofermer;  comprcndre.+  Cootenir; 
reteuir;  reprimer.  + v.  r.  S’arriter. 
+ Avoir  une  certaino  coutenaoce  ; 
*e  tenir  avcc  im  maiutien  grave.  + Se 
coDteoir  ; &’absteoir  ; le  coDtriiadre. 

Contenimtnto  , >.  m.  ( -ni-min-to  ) Ci>u- 
teuance  ; eteodue  : capacite.  + Con- 
tinence. -f  Maintien ; contenance. 

Contentitmente  , adv.  (-ten-ta-m^n-te  ) , 
issimamente.  Avec  cnnteutement  ; 
avec  plaisir ; agreablemeut. 

Conlencumenlo , s.  m.  tura,  f.  { -mdn-to  ) 
Contcntenieot ; plaisir  ; catiafactioii. . 
Enser  di  gritnde  , di  facile  , di  diffi- 
cile ccntentamentOf  etreaiae , difficile 
d contcnter. 

Contentanie , tevole  , ad).  ( -tdn-te  ) Sa- 
tiafaisant ; auffisant ; agr^able. 

Contentare  , v.  .1.  ( -id-re)  Contenter  ; 
reiidre  content ; i.atlafaire;  aaiouvir. 
+ V.  r.  So  cnntciWer  ; #e  repaitre. 
+ Agrcer  ; conneiitir. 

Contenterfa  , V.  ConUnCo. 

Contentihile  , ad).  V.  Dispre^jabile. 

Contentivo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Qui 
retient. 

Contenio  , a.  m.  ( -Un-to)  Conteotement; 
aatiafaction ; conaolation;  agrement; 
joie.  Contento  eommo , bonheur  au- 
preme.  + Le  contemi. 

Contento  , ta  , ad). , iseimo.  Content ; 
aatiafait ; joyeiix.  Ccmtenu  ; ren- 
fermd. 

Contenuta  , a.  m.  ( -nou-to)  Lecontenu; 
teneur. 

Ccnten^ione , a.  f.  ( -ten-t$ib-ne  ) Con- 
tention ; debat;  diapute. 

Conten^iosamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
C(  mtentieuaement. 

Conten{ioeo , aa , ad).  ( -ti!d-fO  ),  iseimo. 
Cuntentieux;  querelleur;  diaputeur. 
+ Foro  contenfiofo , tribunal  con- 
tentieux,  )uridictinn  contentieuae. 

Conterminale  , ad).  ( -ter-mi-nd-le  ) 
Voiain  ; coutigu  ; limitrophe. 

Conterminare  , v.  n.  ( -ai-re  ) Con- 
quer ; avoiainer. 

Contermino  , ad).  ( -Ur-mi-no  ) Con- 
tigu ; limitrophe. 

Conterraneo  , nea  , ad).  ( -ter-rd-neo  ) 
Qui  eat  du  m^iue  village. 

Conteea , aubat.  f.  ( -te-fa  ) Diapute  ; 
dcbat ; demote ; dlfferend. 

Conteso,  sa  , ad).  ( -td-fo  ) Enptche  ; 
defendu  ; conteate. 

Contesta  , a.  f.  ( -tda-ta  ) , ina.  Com- 
teaae. 

Coatuiere,  v.  a.  ( -Ut-u-re  ) Joisdre  , 
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aaaembler  artiatement ; ourdir ; faire 
un  liaau. 

Conteolaiile  , a.  m.  ( -ti-H-le  ) Conne- 
tab!c. 

Contestare  , v.  a.  ( -td-re  ) T.  de  Palaia, 
Appointer. 

Contestato,ta,ni].  (-td-to)  Lite contesta- 
ta,  procea  forme  et  lie  entrc  lea  par- 
tiea,  appointemena  de  coiicluaiona. 

Conlestajione , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Con- 
teatation  en  cauae ; appointement  de 
coucluaiona.  + Diapute:  debat ; con- 
teatation. 

Contesto  , a.  m.  ( -tds-to  ) Ce  qui  atiit  > 
et  ce  qui  precede  un  texte.  + au  pi. 
Terooinaquidepoaent  la  Ui^mechose. 

Contesto , eta , ad).  Entrelaaae  ; tiaau  t 
mele  enaemble.  C Forme ; conipoae  i 
fait. 

Conteffa,  a.  f.  (-td-tea)  Connaiaaance  ; 
notice;  information.  + Contej^pub- 
blica,  aotoriete  publique.  + Fami- 
liarite;  privaute. 

Contigia  , tingia  , a.  f.  ( -ti-dgia  ) Sou- 
lier dout  la  aemelle  eat  enjolivee  da 
deasin.a,  etc.  + En)olivure  ; orne- 
raeut ; parure. 

Contiglato  , ta , ad).  ( -dgia-to  ) Orne  ; 
pare ; en)olive. 

Contiguitd , tade,  late,  a.  f.  ( -goui-td  ) 
Coutiguite  ; proximite. 

Cantiguo  , gua  , ad).  ( -ti-gouo  ) Con- 
tigu  ; ptoche  ; )oignant. 

Conlinente  , ad).  ( -ndn-le  ) , hsimo. 
Contenant,  qui  contiont.  -I-  Conti- 
nent , qui  a la  vertu  de  coutinence. 

Continentemente  , adv.  ( -mdn-te) , issi- 
mamente. Chaatement. 

Continen^a  , ^ia  , a.  f.  ( -nin-tsa)  L’ac- 
tion  de  contenir  , et  la  chose  con- 
teuue.  + Continence  ; cha.«tete. 
-F  Contenance  ; maintien.  Con- 
aistance  ; fermete. 

Contingents  , ad).  ( -tin-dgdn-te  ) Con- 
tingent ; caauel.  -F  Contingent , la 
part  qua  chacun  doH  fournir  , uu 
recevoir. 

Canting entemente  , adv.  ( -mdn-te  ) Par 
hasard. 

Contingenfa  , a.  f.  ( -dgin-tsa ) Haaard; 
C.1S  lortuit.  -f*  Contingence. 

Contingere  , v.  neut.  ( -tin-dee-re  ) 
Arrivpr. 

Contingibile  , ad).  ( -igt-bi-le  ) Caauel  ; 
accidcntnl. 

Contingibilitd,  a.  f.  ( -li-td  ) Caaualite. 

Continiia  , Continota  , a.  f.  ^ -tt-nfiua  ) 
Continuation ; suite.  Fiivre  coa- 
tiuuc. 
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Continuamente,  novamente,'»iv.(-m^n-te) 
Coutinuellementi  ince*fsamnieDt. 

Continuamento , novamento  , V.  Conti- 
nua^ione. 

Coniinuare  , no»are  , v.  n.  ( -noua-re  ) 
Continuer;  pour«uivre;durer.  +Etre 
prolunge  , continue  , te  tenir  en- 
semiile. 

ContinuJtamente  , adv.  ( -ta-m^n-te  ) 
Coutinuellement,  *au«  relache. 

Coniinuativo  , va  , adj.  { -ti-vo  ) Qiii 
peut  continuer. 

Contiruiatore , i.  m.  (-td-re)  Conti- 
Duateur. 

Coniinua^ione  ^ nova  t novan^a  ^ nova- 
jione  , novitii , novilade  , novitate  , 
nu«  , nuan^a,  nuila,  tade , late,  a.  f. 
( -ui6-ne  ) Continuation ; Constance ; 
continuite  j suite  ; assiduile.  Conti- 
nua^ione  d’un'  opera  , suite  , conti- 
nuation d'uu  nuvrage. 

Continuo , subst.  m.  ( -ti-nouo  ) Le 
coutiuu. 

Continuo,  ContinoifO , va,  adj.  Continu  ; 
cootinuel  ; perpetuel , non  inter- 
rompu.  + Febhre  continua  , fievre 
continue. 

Continuo,  novo  , adv. Continuellement; 
d arrache-pied  ; tout  d’un  tenant, 
-i-  , del , di  continuo , continuel- 

lement , etc. 

Conto , s.  rn.  ( kon-to ) Compte j calcul ; 
aupputation.  + O>ote  ; recit ; rap- 
port. + Compte  ; profit ; avantage. 
+ Compte;  cas  ; estime. 

Conto, adj.  Connu;mauifeste;  evident; 
clair.  + Eleve  ; dresse  ; forme, 
-f-  subst.  Connaissance ; ami. 

Contorcere , v.  a.  ( -tor-tche-re  ) Tour- 
ner,  diriger  contre  soi.  -*•  v.  r.  Faire 
des  contcrsioni  ; se  tordre. 

Contorcimento , m.  ( -tchi-min-to  ) 
Contorsion. 

Contornare  , v.  a.  ( -nd-re  ) T.  de  Feint. 
Contourner  , martjuer  une  figure 
suivant  ses  divers  contours.  + v.  r. 
Avoir  rccours. 

Contorno , s.  m.  ( -tbr-no  ) Contour  ; 
entour;  environs ; voisinage.  + T.de 
Feint.  Contour  , ce  qui  termine  une 
figure. 

Contoraione  , s.  f.  ( -tid-ne  ) Contor- 
aion  ; convulsion. 

Contorto  , ta , adj.  ( -tdr-to  ) Tordu. 
C Mauvais  ; mechant ; vicieur. 

Contra  , prep.  ( kbn-tra  ) Contre. 
+ Vis-a-vis  ; en  face.  + V.  Con- 
trariamente. 

Contrabbandiert , m.  ( -han-iii-rt  ) 
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Conlrebandier.  Contralbandiere  il 
sale  , faux-saunier. 

Contrabbando , s.  m.  ( -bin-do  ) Con- 
trebaude.  -f-  Contrabbando  di  sale  , 
faux-saunage.  Far  il  contrabbando  • 
faire  la  cuntrebande.  -p  Di  contrab- 

I bando  , adv.  Clandestinement ; d la 
derobee;  eu  contrebaude. 

Contrabbasso  , s.  m.  ( -bds-to  ) Basse  ; 
basse-contre;  contre-basse.  C Fare  il 
contrabbasso  , faire  la  pluie  et  lelieau 
temps. 

Contrabbatteria  , s.  f.  ( -bat-te-ri-a  ) 
Contrebatlcrie. 

Contrabbilanciare , v.  a.  (-bi-  lan-tchd-re) 
Contre-bafancer. 

Contraccambiare  , v.  .ict.  ( -trak-kam- 
bid-re  ) Troquer;  changer. -f-Recom- 
penser ; rendre  Ic  redproquc  ; com- 
penser. 

Contraccambierole ,!  ( -bii-vo-le  ) 

Par  recompenas. 

Contraccambio  , subst.  m.  ( kdm-hio  ) 
F.change;  revanche;  rotour ; recon- 
naissance. 

Contraccava , V.  Contrammina. 

Contracchiave  , s.  f.  ( -kid-ve  ) Fausse- 
clef. 

Contraccicalare , v.  a.  (-tchi-ka-ld-re  ) 
Faire  un  discours  cun  traire  aun  autre. 

Contrarcifera , Contraccifra , s.  f.  ( -tcUi- 
fe-ra  ) I.a  clef  du  cliiifre. 

Contraccolpo  , subst.  m.  ( -cbl-po  ) 
Contre-coup. 

Conlraccritica  ,§.{.(■  kri-ti-ka ) Contre- 
critique  , ou  crilitme  de  la  critique. 

ContracUiglia  , s.  f.  T.  de  Mar.  Fausse- 
quille.  + Contrachiglia  d'una  galera, 
contre-careoe. 

Contrada , subst.  f.  ( -trd-da  ) Rue. 
+ Contrde  ; region  ; pays. 

Contraddansa  , s.  f.  ( -trad-ddn-tsa  ) 
Ctntredanse. . 

Contraddetta , delta , subst.  V.  Con- 
tradditione. 

Contradaicente  , adj.  et  s.  ( -di-tchin-te) 
Opposant ; contredisant. 

Contraddicimento  , s.  m.  dicen^a , fern. 
( -tchi-mdn-to  ) Contradiction. 

Contraddicitore  , a.  m.  ( -td-re  ) Con- 
tradicteur ; disputcur. 

Contraddire , v.  a.  {-di-re)  Conlre- 
dire , s’opposer  i ce  qu’un  autre  dit. 
-h  Arguer  ; ropliquer.  -F  v.  r.  So 
couper  ; se  contredire. 

Contraddiritto , s.  m.  ( -rit-to ) Amende , 
peine  pecuniaire. 

Contraddistinpuerc  , v.  a.  ( -dis-tin- 
goue-re  ) Distinguer  ; remarquer  ; 
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noter.  + v.  r.  So  sigoaler  ; so  cll«- 
tinguer. 

Centraddittore , m.  ( -dit-ib-re  ) Con- 
tridicteur  ; coiitrariaat.  + AuUgo- 
iiiate  ( paitie  adverse. 

Cffntraddittoriamente,  idv.  (-ria-mdn-te) 
Contradictoirenient. 

Centraddiitorio , adj.  ( -to-rio  ) Contra- 
dicloire  ; oppose. 

Contraddivieta  , i.ni.  ( -pid-lo)  V.  6'on- 
traibando.  + Mver  contraddivieta  , 
itre  defendu. 

Contruddijione , ditura,  a.  f.  ( -taib-ne  ) 
Coutradictiun;  opposition  ; obstacle. 

Contradiamento  , subst.  m.  V.  Contrad- 
di^ione. 

Contradiare , v.  a.  { -did-re  ) Contra- 
rier ; traverser. 

Contradicente , V.  Contraddicente. 

Conlradire  , etc.  V.  Contraddire , etc. 

Contradio  , s.  in.  ( -trd-dio  ) Advers.vire  ; 
enuemi  ; rival.  -1-  Offense ; injure. 
+ Contradio , Contradioso  , adject. 
V.  Contrario. 

Contraente , adj.  et  subst,  ( -tradn-te) 

^ Coutractant. 

Contraere  , V.  Contrarre.  + v.  r.  Se 
contractor ; se  retrecir. 

Contraffacente , adj.  ( -traf-fa-tchin-te  ) 
Deliuqiiant. 

Contraffacimento  . s.  m.  ( -tchi-min-to  ) 
Contrefacon ; falsihcatiou. 

Contraffacitore , s.  in.  ( -to-re  ) Qui 
contrcfaiti  falsiticateur.  ■b  Imitatcur. 

Cintraffarc,  v.  a.  ( -fa-re  ) Contrefaire ; 
imiter  ; copier.  + Falsifier ; alterer. 
*F  Desobeir  , faire  le  contraire. 
+ V.  r.  Se  travestir  , deguiser  son 
caractere.  -f-  Se  defiguror  ; so  reudre 
d'fforme. 

Ctmraffatto  , tta  , adj.  ( •fal-to  ) Cou- 
trefiiit  j altere.  + Difforme;  gate  ; 
estropie  ; contrefait.  -f*  Deguise. 
+ Imite. 

Conlraffattore  , t.  in.  (-fd-r*  ) Qui  con- 
trefait, falsifie.  + Iniitateiir  ; singe. 

Contraffa{ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Cou- 
trcfaction. 

Ccntraffodera  , i.  f.  ( -fd-de-ra  ) Gar- 
niture , ‘loublure  entre  la  doublure 
et  I'ctoffe  de  I’lubit. 

Coatrafforte , s.m.  (-/or-te)Contre-fort, 
eperon  d’un  inur.  -f-  Barre  de  fer. 

Contraffur^a , s.  f.  ( -for-tsa  ) Force 
opposee  d une  autre. 

Contra^otso , s.  m.  ( -fos-so  ) Contre- 
fosse. 

Contraffrase  , s.  f.  ( -fra-ce  ) Phrase 
contraire , opposee. 
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Contraffaga  , s.  f.  ( -fou-ga)  T.  ieMus. 
Coutre-fugue. 

Contraggeaio , s.  m.  ( -dgi-nio  ) Anti- 
pathie  ; aversion. 

Contragguardia , subst.  f.  ( -gouir-iia  ) 
T.  de  Milit.  Coutre-garde. 

Contraimento,  s.  m.  ( -tra'i-mdn-to  ) 
Engagement  ■,  contrat. 

Contraire  , v.  n.  ( -trai-re  ) S'opposer  ; 
resister. 

Contrallettera , s.  f.  ( -tral-Ut-te-ra  ) 
Contre-lettre ; contre-ordre. 

Contralli^^a , g.  f.  ( -ti-ua  ) Barriere. 

Contrallume  , A contrallume  , adverb. 
( -loii-me  ) A coutre-jour. 

Contralto  , s.  m.  ( -trdl-to  ) T.  de  Mus. 
Haute-cootre. 

Contramarca  , subst.  f.  ( -tra-mdr-ka  ) 
Coutre-marque. 

Contrammandare , v.  a.  ( -tram-man- 
dd-re  ) Doniier  un  contre-ordre. 

Contrammandato  , s.  m.  ( -dd-to  ) Re- 
vocation d’un  ordre ; contre-ordre. 

Contrammarcia , s.  f.  (-mdr-uha  ) T.  Mil. 
Contre-marche. 

Contrammina  , s.  f.  ( -mi-na  ) Contre- 
miue. 

Contramminare , v.  a.  (-nd-re  ) Contre- 
miner.  C Rompre  les  mesures  de 
quelqu’un. 

Contr’  ammiraglio , s.  m.  ( -mi-rd-glio  ) 
Contre-amiral. 

Contraoperi^ione  , s.  f.  ( -tra-o-pe-ra- 
t.iib-ne  ) Operation  , ou  effet  dedeux 
choses  coutraires. 

Contraparte  , s.  f.  ( -pdr-te)  T.  de  Mu$. 
Contre-partie. 

Contrapoten^a , tahst.  1.  ( -po-tin-tsa  ) 
Resistance. 

Contrappalata  , s.  f.  ( -trap-pa-ld-ta  ) 
Cun  tre-palissade. 

Contrappatio,  s,  m.  ( -pde-to)  La  peine 
du  taiiun. 

Contrappelo  , s.  to.  ( -pi-lo  ) Contre- 
poil,  C Andar  contrappelo , aller  au 
rebours,  d contro-poil. 

Contrappentare , v.  neut.  ( -pen-ted-re  ) 
S'etudier  d prevenir  ies  aesseius  des 
autres. 

Contrappesamento  . subst.  m.  ( -pe-fa- 
mdn-to ) Equilibre. 

Contrappesare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Peter 
juste;  balancer ; contre-peser.  C Com- 
penter ; examiner. 

Contrappelo  , s.  m,  ( -pd-fo  ) Contre- 
puids. 

Contrapponimento , s.  m.  ( -po-ni-mdn-lo) 
Opposition. 

Conttapporre  , v.  a.  ( -pir-re  ) Opposer, 
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Contrappo»i\ione  , i.  f.  ( -ci-uib-ne  ) , 
cellj.  Oppiuition. 

Contrapposta  , ».  m.  ( -pba-to  ) Auti- 
thcse. 

Contrappunteggiare , v.  a.  ( -poiin~u- 
dji-re  ) p'aire  de«  arriere-poiuta. 

Contrappuruo,$.  m.  (-poun-to)  Compo- 
•iti»u  , I’art  d'unir  les  ditfereutes 
pai  lies  lit  U musique,  et  + leiptrties 
UDies.  + haril  contrappunto  , accni- 
pa^liior  , faire  le  aecuud.  Arriere- 

puiiit. 

Contrjrgine , » . ra.  ( -ar-dgi-ne  ) Contre- 
chaussec. 

Contrariamente  , adv.  ( -ria-m^n-te)  Au 
ciiDtrairc  ; a rebours. 

Contra! iante  , ad).  ( -ridn-le  ) CoQtra- 
riant  i cuutredUant ; contcotieuz. 

^Contrarlare , v.  a.  (-ria-rt  ) Coutrarier; 
contrccarreri  traverteri  coirtredirD  ; 
resiiiter. 

Contrarieid  , tade,  tale  , i.  f.  ( -rie-td  ) 
Contrarietc  ; obstacle  retistaoce. 
+ Mechancete  + Tribulation. 

Contrario , m.  ( -trd-rio  ) Le  cuatraire. 
+ Obstacle  ; empScliement.  + Per 
lo,  per  contrario  , adv.  Au  coutrairc; 
a I’opposite  ; coatre. 

Contrario  , ria,  adj.,  itsimo.  Contraire  ; 
adverse  ; autipathique  ; ennemi. 
+ Nuitible;  malhsureux;  facheux  ; 
contraire.  + A contrario , adv.  Eu 
depit  de...  + A euo  contrario,  maU 
gre  Ini, 

Contrarre  , v.  a.  ( -trar-re)  Contracter, 
faire  uncoutrat;  une convention  avec 
quelqu'un.  + Unir,  joindre.+Conrrarre 
debiti,  s’eudetter.  + Contracter  ; ga-  1 
gner  i s’altirer.  + Contrar  matrimo- 
nia,  (C  tnarier.  + Accourcir  ; retre- 
cir.  + V.  r.  Se  contracter;  se  retser- 
rerj  sc  raccourcir. 

Contrarrispondere , v..l.  (-ris-pbn-de-re) 
Dupliquer. 

Contrarrisposta  , a.  f.  ( -pbs-ta  ) Dupli- 
que  ; reponse. 

Contrascarpa  , ».{.  { -tedr-pa)  Contres- 
carpe. 

Contraacritta  ,».(.(  ~scrit-ta  ) Billet  , 
obligation  reetproque. 

Contrascritto  , tta , adj.  Contre-signe. 

Contrascrivere , V.  a.  ( -acri-ve-re  ) 
Ecrire  contro. 

Contrasseenante  , adj.  { -ee-gndn-te  ) 
Qui  indique. 

Contraspalliera  , s.  f.  ( -pal-lU-ra  ) T. 
de  Jard.  Contre-espalier. 

Contraasegnare , v.  a.  ( -se-gna-re  ) Mar- 
quer , coatre-aigner  ; coter. 
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Contraasegnatura , t.  f.  ( -tou-ra  ) Coia- 

! tre-ieiug. 

Contraaaegno  , ».  m.  ( -si-gno  ) Marque; 
enteigne  ; iudice.  < Gage  ; aigue  ; 
temoiguago. 

Contraaaigiltare  , v.  a.  ( -ai-dgiUld-re  ) 
Coutre-aceller. 

Conlraaaieillo  , i.  m.  ( -dgil-lo)  Con- 
tre-scel. 

Contrastabile , adj.  ( -td-bi-le  ) Con- 
tentieux  ; contestable. 

ContraMamento  , s.  ni.  ( -mdn-to  ) Que- 
relle  ; dispute  ; contestation. 

Contrastampa , V.  Contraprova. 

Contrastampare  , v.  a.  ( -tam-pd-rt  ) 
Coutr’epreuver ; contre-tirer. 

Contrastante  , adj.  ( -tdn-tt ) Opposant. 

Contrastare  , v.  a.  ( -td-re)  Contester; 
s'opposer ; rcsister;  contrarier;  cum- 
battre. 

Contraatatore  , s.  m.  (-tb-re)  Oppoaant. 

Contralto , s.  m.  ( -trda-to  ) Contesta- 
tion ; opposition ; dispute ; differend ; 
dcinele ; dissention. 

Contrattagliarc , v.  a.  ( -ta-glid-re  ) T. 
deUessin.  CoDtre-hacher.  + Ciseler. 

Contrattaglio  , subst.  masc.  ( -id-glio  } 
Cisolure. 

Contrattamente  , adv.  (-ta-mdn-te)  Avec 
contrictiou  ; cn  raccourci. 

Contrattante , adj.  ( -tan-te)  Contraclant. 

Contrattare , v.  a.  ( -td-re  ) Kegocicr  ; 
niarcliauder;  trafiquer;  troqucr.+  Con- 
trattar  debiti , s’eudetter. 

Contratta{ione  , s.  f.  tamento , in.  ( -ttib- 
ne  ) L'actiou  de  negocier  , niarchan- 
der.  + Commerce  ; traiic. 

Contratietnpo , g.  m.  ( -tim-po  ) Contre- 
temps; coupfourre.  C nevers;  acci- 
dent iuopine;  contre-temps.  C Fare 
vneantrattempo , deranger  une  affaire. 

Contrattempo  , adv.  A contre-temps  ; 
trop  tard  ou  tiop  tot ; mal-i-propos. 
+ I}i  contrattempo, idv  .a  contre-temps. 

Contralto , subst.  m.  ( -crdt-ra)Coutrat; 
ui.irche;  pacte;  convention:  accord. 

Contralto  , tta,  adj.  Contracte.  + Per- 
cl  ns.  subst.  Uo  perclus ; un  estropie. 

Contratiura , s.  f.  ( -toii-ra ) Contraction; 
pcrclusion  des  membres  , retirement 
des  nerfs. 

Contrariale , s.  m.  ( -vid-le  ) T.  de  Jard. 
Contre-allee. 

Contraurtare  , v.  act.  ( -traour-td-re  ) 
Chequer. 

Contravvalere  , v.  n.  ( -trav-va-U-re  ) 
V'^aloir  autant;  cuntre-balaucer. 

Contravvallafione  , s.  f.  ( -yal-la-Uib- 
ne)  Coutrevallatiou. 
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Contrawedtre , v.  a.  ( -ve-di-re  ) Voir 
de  mauvaii  oeil , avec  regret. 

ContravreUno  , s.  m.  ( -U-no  ) Centre* 
poi»oD  ; antidote. 

ContravvenimttUo  , iubet.  m.  V.  Con- 
trawen^ione. 

Con{ravi/enire  , v.  n.  ( -ni-re  ) Contre- 
venir  i deaobeir  ; traoagreMer  , vio- 
ler  les  loii. 

Contravventore,$.  m.  ( -ven-td-re)  Con- 
trevenant. 

Contravven^ione , s.  f.  (-ttid-ne)  Con- 
travention ; tranKgressinn. 

Contravveraiid  , ttde  , fate  , s.  f.  ( -ver- 
si-ta  ) Contrariete. 

Contra\ione  , f.  ( -tsid-ne  ) Contrac- 
tion ; raccourcitacment ; retirement. 

Centre , s.  f.  pi.  ( kon-tre  ) T.  de  Mur. 
Coueti ; dcoit*. 

Contribuente  , ad).  ( -tri-houin-te  ) Qui 
contribue. 

Contribuire  , v.  a.  ( -boui-re  ) Cnntri- 
buer  ; payer  aa  quote  part;  cooperer; 
fouriiir. 

Contributore  , a.  m.  ( -tb-re ) Qul  con- 
tribue. 

Centribufione  ,».{.(  -tsib-ne  ) Contri- 
bution , levee  de  denier*. 

Contr'  imboscata  , a.  f.  ( -im-bas-hd-ta  ) 
Coutre-embdehe. 

Contrire  , V.  a.  ( -fri-re  ) Briaer ; fracaa- 
aer.  + v.  r.  Etre  contrit , ae  repentir 
d’avoir  offense  Dieu. 

Contristamento  , a.  m.  fiune  , f.  ( -tria- 
U-mdn-to  ) Tristcaae  ; cha^in. 

Contristare  , v.  a.  ( -td-re  ) Contriater  ; 
fUcher.  -b  V.  r.  S’afflii^er;  ae  chaeriner. 

Contristatiro  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Deao- 
lant ; affligeant. 

ContrUtaxore  , trice  , a.  ( -tb-re  ) Qui 
afBige  , fache. 

Contritamente  , adv.  ( -ta-mdn-te ) Avec 
contrition  , avec  une  vraie  douleur. 

Contritare , V.  a.  ( -td-re  ) Broyer ; bri- 
aer i ecraaer. 

Contrite  , ca  , adj.  ( -tri-te  ) Contrit  ; 
repentant,  -f  blcraae  ; broye. 

Contri^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) , cella. 
Contrition. 

Centro  , prep,  (kbn-tro  ) Centre.  + Via- 
i via  ; on  face.  -|-  aubst.  Le  contre. 
Ci  i il  pro , i il  centre,  il  y a le  pour 
et  le  contre.  -4-  Au-devant.  4*  Darsi 
centre  , ae  contredire  , ae  coimer. 

Contr'  ordine , a.  m.  ( -br-di-ne ) Coutre- 
ordre. 

Controprooa , a.  f.  ( -pro-va  ) Contre- 
epreuve. 

Ctntrostampa , V.  Centrattampa, 
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Controttampare , v.  a.  ( -tro-$Utm-pd-re  ) 
Friser  ; papilloter  ; doubler. 

Controstotnaco , adv.  (std-ma-ko)  MaU 
gre  soi ; a contre -cceur. 

Controvare , v.  a.  ( -vd-re  ) Controuver; 
aupposer  ; forger ; fabriquer  ; inven- 
ter  un  menaunge , une  calomuie. 

Coniroversia  , f ( -vir-sia  ) Coutro- 
verse  ; dispute  ; discuaaion. 

Controversista  , a.  f.  ( -st$-ta  ) Con- 
troveraiste. 

Controverso  , sa  , adj.  ( -rbr-so  ) Con- 
troverse  ; debattu  ; douteux. 

Centrovertere  , v.  a.  ( -p^r-te-re  ) De- 
battre  ; disputer  ; cuntester  aur  dea 
points  douteux. 

Contropertibile  , adj.  ( -ti-bi-le  ) Dispu- 
table ; douteux ; contentieux. 

Contropertibilmente  , adv.  ( -min-te  ) 
£n  maniere  de  dispute. 

Coruropolentd,  adv.  (-po-lon-td)  Contre 
sa  volonte;  i contre-coeur. 

Contumace id),  (-tou-md-trhe),  issimo. 
Contiimax;  refractaire,  qui  ne  parait 
point  aprea  avoir  ete  cite. 

Contumacemente  , adv.  ( -min-tt ) Opi- 
uiatrement. 

Contumacia  , a.  f.  Contumace  , mate, 
( -md-tchia ) Contumace  , refua  de 
paraitre  en  justice.  -I-  Sentence  otte- 
nuta  in  contumacia  , sentence  par  de- 
faut.  C Opinidtrete.  + T.  de  Mar. 
Far  la  contumacia  , ou  star  in  con- 
tumacia  , faire  la  quarantaine  , ou 
ctre  en  quarantaine. 

Contumelia,  a.  f.  ( -mt-lia  ) Offense; 
affront ; outrage ; injure  atroce. 

Contumelioaamente  , adv.  ( -lio-fa-  min- 
ts ) Outrageusemeut ; injurieuaement. 

Contumelioso,  sa,  idj.  (-/ib-co),  issimo. 
lujurieux;  outrageux;  ofienaant. 

Contundente , adj.  ( -lUn-te  ) T.  de 
Chir.  Contondant. 

Conturbagione  , ban^a,  a.  f bamento,  m. 
( -tour-fra-d;d-ne) Trouble;  desordre; 
agitation. 

Conturbare , v.  a.  ( -bd-re  ) Troubler  ; 
agiter  ; alarmer  ; inquieter ; etnnner. 

Conturbatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Avec  trouble  , agitation. 

Conturbativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qul 
trouble , agite  . etc. 

Conturbagione,  a.  f ( -tafd-ne ) Trouble; 
inquietude  ; embarraa. 

Contusioncella  , a.  f.  ( -cion-tchil-la  ) 
T.  de  Chir.  Enchymoae. 

Centusione  . a.  f.  ( -cib-ne  ) Contusion; 
mourtriasure. 

Contuse, sa,  adj.  (■tcu-fo)Meurtri;contua. 
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Contutore,  i.  m.  (-i£-re  } Tuteur  avec 
uu  a^utre. 

Con  tutto  , Contuttocchi  , adv.  ( hon- 
toiit-to  ) Quiiique. 

Contuttoccib  , adv.  ( -to-icU6 ) Cepea- 
dant ; uuuubttant. 

Convalescenu  , adject,  et  a.  ( -va-le- 
chen-tc  ) Convalescent. 

Conyjlesctn{u , a.  f.  ( -chdn-tsa  ) Con- 
valescence. 

Convalidare  , v.  a.  ( -li-dd-re  ) Vali- 
der  ; authentiquer.  + v.  r.  S’affer- 
niir  ; se  rctablir  i te  fortifier. 

Convalle  , 8.  f.  ( -vdl-le  ) Vallec  ; 
vallon. 

Convcilente  , adj.  ( -vel-Ien-te  ) Qui 
picote  ; qui  cause  iin  retirement. 

Convellere  , v.  a.  ( -vSl-le-re  ) Tendre, 
causer  une  distension. 

Convenente  , s.  m.  ( -ve-n^n-te  ) Con- 
vention accord  i promesse  Fait ; 
articularite.  -J-Cause ; motif.  -|-Con- 
ition  ; qualite  ; etat.  -F  Moyen  ; 
voie. 

Convenen^a  , a.  f.  ( -nin-tsa  ) Conven- 
tion ; condition ; pacte.  + Proportion ; 
convenance  i confurmite. 

Convtnevole  , t.  m.  ( -ne-vo-le  ) Ce 
qui  est  convenable  ; devoir  ; raison. 
Piu  del  convenevole , plus  qiie  de 
raison.  + Jl  convenevole  , la  bien- 
adance.  + Fare  i convenevoli , faire 
des  complimeus  , des  ceremonies. 

Convenevole  , adj.  Convenable  ; sor- 
tablo  i equitable  ; raisonnable.  Eeser 
convenevole,  convenir , seoir. 

Convenevole{{a  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Con- 
venance ; bienseauce  ; deceuce. 

Convenevolmente  , adv.  ( -min-te ) , li.si- 
mamente.  Convenablemeut  ; decem- 
ment  ; a propos ; honuctemeut. 

Conveniente  , 8.  tn.  ( -niin-u)  Decence; 
bieuseance. 

Conveniente  , adj.  issimo.  Convenable; 
bienseant  ; decent ; sort.vble. 

Convenientemente , adv.  ( -rndn-te) , issi- 
mamente.  Convenablement ; soita- 
blement.  i 

Convenien^a  , a.  f.  ( -niin-taa  ) Con- 
venance ; decence.  Per  convenience  , 
par  droit  de  bienseance.  -f-  Ceremo- 
nie;  compliment.  -1-  Rapport ; conve- 
nance  ; conformite ; accord. 

Convenimento , V.  Convencione. 

Convenire  , v.  n.  et  r.  ( -ni-rc  ) S'ajus- 
ter ; s’accordrr ; convenir ; demeurer 
d’accord.  + Convenir ; etre  sortable  , 
propre , decent,  -p  S'ajuster ; assortir; 
quadrer;  reveoir;  etre  propottioune, 
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+ Avoir  du  rapport ; etre  confurmt ; 
couvenir.q-Citeri  appeler  en  ju.sticc. 
■+  Se  rastemhler ; te  reunir.-f-  v.  imp. 
Convenir  ; falloir  ; importer  ; etre 
expedient ; a propos. 

Conventare  , v.  a.  ( -ven-td-re  ) Cou- 
ferer  le  grade  de  docteur.  q-  v.  r. 
V.  Addottorarsi. 

Conventacione  , t.  f.  ( -tsio-ne  ) G>u- 
ronnement  d’uu  pocte. 

Conventicolo , a.  m.  cola  , f.  ( -ti-ko-lo  ) 
Conventicule ; conciiiabule. 

Convento  , subst.  m.  ( -vdn-to  ) , ino. 
Assemblee;  congregation. -f-Couveut; 
cloitre,  etc.  Vivere  a convento,  vivto 
en  communaute.  -b  Convent . tout 
let  religieux  d’un  couvont.  -I-  Joint, 
intervalle  qui  est  entre  les  pierres 
d'un  niur , etc.  -b  Couronnement 
d’un  poete.  -b  Convention ; accord  ; 
pacte. 

Conventuale  , adj.  ( -toud-le  ) Conven- 
tual , qui  est  de  convent.  + .vdj.  et  t. 
Couvculuel  , cordelier  qui  u'a  pas 
erobraste  la  reforme. 

Convencionale  , ad).  ( -tsio-nd-le  ) Con- 
ventiounel. 

Convencionare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Con- 
veuir  ; s'accorder. 

Conven{ione  , s.  f.  (-tsid-ne)  Contrat  ; 
traitc  ; pacte  ; convention. 

Convergente  , ad),  (-ver-dgSn-te)  Con- 
vergent. 

Convergent^a  , 8.  f.  ( -dgin-tsa  ) T".  de 
Gdom.  Convergence. 

Converse,  t.  f.  ( -v6r-ea  ) Touriere; 
toeiir  converse. 

Conversabile  , ad).  ( -ed-bi-le  ) So- 
ciable. 

Converaamente  , ad).  ( -mdn-te  ) Au 
contraire.  i 

Convereeniento , 8.  m.  (-me'n-to)  Con- 
versation ; commerce  ; entretien 
fatuilier. 

Convertente  , ad).  ( -adn-te  ) Qui  con- 
verse. 

Converaare  , v.  n.  ( -ad-re  ) Converter ; 
s’entreteuir.  -b  Voir  ; frequenter  ; 
haiiler.-f  Demeurer;  s’arreter.-bs.  m. 
V.  Conversacione. 

Converaetivo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) So- 
ciable ; affable. 

Converialore  , t.  m.  ( -lb-re  ) Qui  con- 
verse, frequeute. 

Conversa\ione  ,$.(.(  -tsio-ne  ) Con- 
versation,entretien  familiar. -bCercle; 
compagnie.-bFrequentation;hautise; 
-b  F.i?on , roaniero  de  vivre.  < Coiu- 
stttnicatiou ; rapport. 

Ccnycraerlle  , 
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Convtrsefole  , adj.  ( -ai-vo-le  ) Tral- 
table  ; affable  j sociable. 

Conversione , b.  f.  ( ) Conver- 

*">ii  , retour  d’uiie  ame  a Dicii. 
+ Rotour  ; four;  couversiou  ; mou- 
yemeat.  + Conversion  , Irausuiuta- 
tiun  ; chau(;emeut. 

Conversivo  , va , adj.  ( -si-'vo  ) Qui  se 
peut  chauger. 

Convemo  , s.  m.  ( -vir-so  ) Coavers  ; 

frere  lai  ; ficre  servant. 

Converso  , sa  , .adj.  Tourae.  d-i’rr  con- 
verso,  adv.  Au  coiitraire. 
ConvertibiU  , adject.  ( -U-bi-le  ) Con- 
vc  rtible. 

Convtnimento  , t.  nj.  ( -mJn  - to  ) Cuu- 
version  ; transmulaliou  ; coavo.'’tis- 
semeut. 

Convtriire , et  Convtrttre,  v.  a.  {-ii-rc) 
Coijvertir  ; changer  ; tiansmucr. 
+ Destiner  ; appliquer  ; assignor. 
+ Con  vertir,  faire  chauger  ilemceurs, 
do  croj-auce , de  inal  en  hien  + Cou- 
yertir  quelqu'uu  , le  fairo  changer 
d'avis.  -t-  Tourner  ses  regards  vers. 
+ R.ameaer  , reduire  a I'obeissance. 
-y  Retrogmder  , retouruer  eu  arriere. 
+ V.  r.  Se  coaveiilr  , changer  do 
croyauce  , de  moturs  , 4e  mal  eu 
hien.  + Convertirsi  in  male  , de^e- 
nerer.  + Convertirsi  in  fu'^a  . fuTr , 
tourner  Ic  dos. 

Convertito  , ta  , adj.  ( -ti-to  ) Converti ; 
change  j transniue  , etc.  + subst.  Uu 
Converti , ou  uue  converlie. 
Convertivole  , ailject.  ( -u-vo-le  ) Oni 
tourue  facilemeut  ; qui  est  aise  a 
tourner. 

Convessitd  , t.  fern.  ( -vea-si-ta  ) T.  de 
Geom.  Convexite. 

Convesso,  s.  m.  ( -ves-so)  Convexite; 
bombenient. 

Convesso  , ssa  , adj.  CoDvexe  ; bombe. 
rar  convesso  , rcudre  cuuvexc  , 
bomber. 

Conviare  . v.  a.  V.  Convogliarc. 
Convicino  , adj.  V.  Circonvtcino. 
Convincente  , adject.  ( -vin-tchen-te  ) , 
tssitno.  Convaincant. 

Convincentemente  , adverb.  ( -tn^n-te  ) , 
issimamente.  D’une  niauicre  cunvain- 
canto  ; *Hjdeiiiii)out. 

Convinecre  , v.  a.  ( -vm-uhe-re  ) Coa- 
vaiucro  , persuader  quelqu’uu  par  des 
ratsons  fortes  et  evidenles.  + Cou- 
vaincre ; coufondre  , faire  deincurer 
Q accord  d'uu  tait  qu’i'U  uiait. 
Convincimento  . s.  lu.  ( -nhi-nua-to  ) 
'-onvictioii ; pcfsuaaion.  I 

h'mc  II. 
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Convinto  , ta,  adj.  ( -vin-to)  , issiinj, 
Cunvaincu. 

l.onvincitivo  , va  , adject.  ( -tchi-ti-vo  ) 
Capable  de  convaincre  ; convaincant. 
Convin^ione , s.  feCr,  (-tsio-ne)  Con- 
viction. 

Cenvitante,  adj.  (-tan-te)  Qui  convic  , 
ibvile  a uu  repas. 

Convitare  , v.  a.  ( -ta-rc)  Couvicr;  invi- 
ter.+Touir  tabloouvcrle.+  Couvicr; 
exciter;  ptjrtef  a...-+-  y Convoitcr  ; 
dcsirer.  + v.  r.  S'iuviter  rc-tiptoque- 
inent  a diner  , etc. 

Convitato  , a.  nusc.  ( -ta-to  ) Couvie  ; 

convive,  -f  adj.  V.  Convitare. 
Convitatore , s.  in.  ( to-re  ) Le  maitro 
du  iestin  , qui  vouvie. 

Conviiigia , s.  1.  {-it-dgia  ) Cuuvoitise  ; 

aviilite;  diisir  ardent. 

Conviio , subst.  m.  ^ -vi-to  ) Banquet; 

festiu  ; grand  rep.Hs.  -j-  Repas. 
Convitto  , s.  m.  ( -vil-to  ) Conversa- 
tion , commerce  de  geus  qui  viveut: 
ensemble,  -p  Lieu  ou  1‘oii  vit  en- 
semble. 

Conviva , s.  masc.  (-vi-va)  Convive; 

couvie.  -f  Convive^  commensal. 
Convivate,  adj.  ( -vd-ie  ) De  festiu. 
tonvivare  , v.  u.  ( -ya-re  ) Manger  i 
la  meme  table. 

Convnatore,  g.  m.  ( -to-re)  Convive. 
Lonvivente  , adject.  ( -vea-le  ) Vivaut 
I ensemble. 

Convivere  , v.  ncut.  ( -vi-v£-re  ) Vivie 
^ eusembife. 

C0/1V/1//0 , V.  Corivuo 
Convi^iare.  v.  a.  (-t.,iu-re)  Outuger* 
liJjurjor. 

Conr/f/aro  . td  , adject.  ( -t«ia-to  ) Ou- 

trage , iujurie.  q-  sohst.  Caliii  qu’ou 
outrage  , a qui  uu  dit  des  injures. 
tojivi(,atorc  , s.  masc.  ( -lo-rv  ) Qui  dit 
des  lu|iiivs , des  duretes ; medisaut  i 
caloojuijieur. 

Convi'io , s.  ni.  (-vi-tsio)  Outrage 
injure  ; durete.  ’ 

Convijioso  , adj.  ( -isij-fo  ) Injurieuxl 
outrageant. 

Convocamento  , s.  m.  -vo-ka-mdn-to  ) 
Convocation. 

Convocure , \.  a.  (-kd-re)  Conyiatuer, 
laire  assembler. 

Convocatore  , suh.t.  m.  ( -tb-re  ) Qui 
couvoctue. 

Convacu^ione  , s.  fem.  ( -tsio-ne  ) Cou- 
vqcation.  -(-  Convocafione  d’lin  chn- 
cilio  • indictiou  d'uu  contile. 
Convogliare , Convaiare,  v.  a.  { -lUd-te) 
Cvuvov'er,  evoorter. 

Cl 
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Convoglio  , Convoio  , ni.  ( -v6-glio  ) 
C<mv(>i ; cscorte. 

Convoitoso  , sa  , adject.  ( -vol-td  fo  ) 
A vide  ; euvieux  ; convoiteux. 

Convolare , verb.  □.  (-vo-ld-re  ) Convo- 
Icr  , fe  marier  de  nouveau. 

Convolgere  , v.  act.  (-vol-dge-rt)  Rou- 
ler  ; tuurner.  + v.  r.  Se  rouler  ; se 
vautrer.  <t  Persister  dans  le  mal. 

Cunvolto  , ta  , adject.  ( -vol-to  ) Roule  ; 
tourue.  C Souille  ; gate. 

Convulsione , s.  f.  ( -voul-aib-ne  ) , celU, 
Cunvulsiuu  ; tpasme. 

Convulaivo , vu  , adject.  ( -si-vo  ) Cun> 

vulsif. 

Convulso , sa  . adj.  ( -voidso  ) Qui  a 
des  convulsions. 

Coobligato  , a , adject.  ( boo  bli-ga  to  ) 
Oxibligc  ; oblige  avec  un  autre  dans 
un  coutrat , etc. 

Cooperamento  , t.  m.  ( -pe-ra-min-to  ) 
Cooperation. 

Cooperante  , adj.  ( -ran-te  ) Coopera- 
teur , qui  coopere. 

Cooperare  , v.  a.  ( -ra-  re  ) Coopcrer ; 
cuncourir  ; contribuer. + Dunuer  les 
mains  i quelque  chose. 

Cooperatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Cooper.iieur. 

Cooperafione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Coope- 
ration i concuurs. 

Coordinare  , verb.  act.  ( coor-di-na-re  ) 
Meltre  en  bon  ordro  ; disposer  mc- 
thodiquenicut. 

Coordinatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  met 
en  ordro. 

Coordinajione  , I.  f.  ( -taib-ne  ) Ordre. 

Coortare  , v.  act.  ( -td-re  ) Exhorter  ; 
exciter  ; pousser. 

Coorte  , s.  f.  ( kodr-te  ) Cohorte, 

Copaia  , s.  fern.  ( -pd-ia  ) Arbrc  d vis. 
-i-  Tornio  a copaia  , tour  ovale. 

Coperchiare  , v.  a.  ( -pcr-kia-re  ) Cou- 
vrir  avec  un  couvercle. 

Coperchiella , s.  f.  ( -kiel-la  ) Detour  ; 
ruse.  H-  Pretexte  ; manteau  : voile. 

Coperchio , subst.  m.  ( -pir-kio  ) Cou- 
vercle. 

Coperta  , s.  f.  ( -pSr-ta  ) , acciu.  Cou- 
verture.  C Pretexte  ; manteau  ; voile, 
-f.  Coperta  della  lettera,  enveloppe. 

Copertamente  . adject.  { -min-te  ) Cou- 
vertoment;  secretenient;  en  cachettc, 

Copertina  , s.  fern.  ( -ti-na  ) Petite  cou  - 
verture.  + Copertrna  da  letto,  couvre- 
pied.  4*  Caparat;'ua  ; housso  de 
cheval 

Coperto  , s.  m.  ( -pir-to  ) Lieu  con- 
vert i le  convert. 
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el  Coperto  , adv.  A I'abri  i a couvert. 

C En  surete. 

Coperto  , la  , adject,  iaaimo.  Couvert. 

€ Obscur  i dissimulc  ; ambigu  j cou- 
vert.  -|-  yino  coperto  , vin  couvert  > 
fort  rouge  t paillet.  + adverb.  £u 
secret. 

Copertoio  , s.  m.  ( -Ib-io  ) Couverture  i 
couvercle. 

Copertura  , s.  f.  (-tau-ra  ) Couverture  ; 
couvercle.  C Pretexte. 

Copia  , subst.  f.  ( ko-pia  ) Abundance  ; 
foison.  Copia  dt  danari , richesses. 
Avere  in  gran  copia  , regorger  , avoir 
en  aboudance.  far  copia  d‘  alcuna 
cosa  , donner  , accorder.  -f-  Copie  : 
exeniplaire.  -f  Copic , ecrit  qui  a etc 
trauscrit. 

Copiare , verb.  act.  ( -pid  re  ) Copier  ; 
trauscrire , fairo  uue  copie.  + Copier  ■, 
i mi  ter ; contrefaire. 

Copiatore  , s.  m.  { -tb-re  ) Copiste. 

Copiglia  , 8.  f.  ( -pi-glia  ) Goupille. 

Copiglio  , s.  m.  ( -pi-glio  ) Ruche. 

Copioaamenle  , adv.  ( -pio-fa-mdn-te  ) , 
issimamente.  Copieusement  ; beau- 
coup  ; a foison  i aboudammeut. 

Copioaitd,  tade , tale,  s.  fern,  (-ct- td) 
Abundauce  ; foison. 

Copioso  . sa  , adj.  ( -pib-fo  ) , isaimo. 
Copieux  ; abond.ant  ; nombreux. 

C Stile  copioao , style  uourri , pleiu. 

Copista,  subst.  niasc.  ( -pis-ta  ) , accie. 
Copistc  ; scribe.  Copiala  di  muaisa  , 
noteur. 

Copoluto,  ta,  adject.  ( -po-lou-to  ) Qui 
a la  tete  relevce , couvoxe. 

Coppa  , s.  f.  ( kbp-pa  ) Le  derriero  de 
la  tete. 

Coppa  ,$.£.(  kdp-pa  ) Coupe  ; tasse.  i 
-E  Coppe  delta  hitancia  , plats  de  ba-  | 
lance.  -|-  Coppe  , une  des  couleurs 
des  cartes. 

Copparosa  , s.  f.  ( -rd-fa  ) Couperose  , 

I mineral. 

Coppella  , 8.  fern,  {-pel-la  ) Coupelle, 
creuset  de  fundeur.  Argento  di  cop- 
pella , argent  fin.  C Di  coppella  , du 
plus  pur.  -|-  Pot,  vase  de  terre. 

Coppelljre  , v.  a.  ( -Id-re  ) Coupeller  ; 
passer  Tor  ou  I’argent  par  la  coupelle. 

Coppetla,  subst.  f.  (-pdt-la  ) Vcntouse. 

Coppia , s.  fem.  {kop-pia)  , etta.  Un 
couple , deux  pcrsouues.  -fi  Uue  paire ; 
une  couple  , en  parlant  des  choses. 

Coppiere  , s.  m.  ( -pU-re  ) Echansuu. 

Coppo  , subst.  masc.  ( -kbp-po  } Jarre  . 
cruche.  C La  cavite  i le  creux  de 

^ i'oeil. 
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Copponi , 8.  m.  pi.  ( -pb-ni ) Copeau. 

Coprtnte,  ad),  (-prin-te  ) Qui  couvre. 

Courimtnto  , *ubst.  m.  ( -pri-min-to  ) 
L’action  de  coiivrlr  , et  la  + cou- 
verture.  + Accuuplcmeut  dea  aui- 
Diaux.  > 

Coprire , verb.  act.  ( ~pri~re  ) Copro  ; 
copeno  . ta.  Couvrir  , mettre  uue 
chose  sur  uae  autro  pour  la  cacher  , 
Torner  , clc.  ; affubler  , revStir. 
C Celer  ; pretexter  : dissimiiler  ; 
cacher  ; couvrir.  + Couvrir  ; saiilir  ; 


t’accoiipler  avec  la  femelle  pour  la 
gcncratioo . il  se  dit  dc  certains  ani- 
niaux.  + Couvrir  j charger  , mettre 
en  grande  quautite.  + Coprir  con 
fette  di  lardo  , larder.  + verb.  r.  Se 
couvrir . mettre  sou  chapeau. 

Copritore  , s m.  ( -to-re  ) Celui  qui 
couvre.  + Couvreur.  + Etalon. 

Copritura,  s.  f.  ( -toii-ra  ) Couverture. 
C Pretexte  j ombre  ; excuse.  + Ac- 
coupleoient  du  male  avec  la  femelle. 

Copula.  , s.  m.  ( ko  pau-la  ) Cunjooc-. 
tiun  ; union,  q-  Copulation  ; cu'it. 
+ T.  de  Gramm.  Coujonction. 

Copulare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Accoupler  ; 
joindre.  + V.  r.  S’ accoupler,  sejoindre 
charnellemeut. 

Copulativamente  , adv.  ( -ti-va-mdn-te  ) 
Copulativement. 

Copulativo  , va  , adj.  ( -tt-to  ) Copu- 
latif. 

Copulaxione , V.  Copula. 

Corabile  , adject.  ( -rd-bi-le  ) Cordial ; 
pleiii  d’affection. 

Coraggio  , 8.  m.  ( -rd-djo  ) Ccjurage  ; 
resolution.  + Cmur  ; volonte ; desir. 

Coraggiosamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
Courageusemeut  i hardimciit. 

Coraggioso  , sa , adj.  ( -djo-fo  ) Cou- 
rageuK  ; brave  ; hard! ; determiue . 

Cor, tie , adj.  ( -rd-le  ) Cordial  , affec- 
tueux.  q-  Qui  appartient  au  coeiir. 
4-  Lancia  corale  , lance  qui  perce 
le  coeur.  q-  Nimico  corale , ennenii 
mortel.  q-  Du  chceur,  qui  appartient 
au  choeur. 

Coralemente  , adv.  ( -men-te  ) Cordia- 
lemeiit. 

Corallina,  8.  f.  ( -ral-li-na  ) Coraliue  ; 
mousse  marine.  + Coraliue  , cha- 
loiipe  legere  , dont  on  se  sert  pour 
la  p^che  du  curail. 

Coraflino  , ad)  ( -li-no  ) Coralin. 

Corallo  , 8.  m.  ( -rdl-lo  ) , etto.  CoraiU 

Corallume  , s.  m.  ( -lou-me  ) De  corail, 
q-  Des  coraux,  quantite  de  corail. 

Coralmeat*  , adv.  ( -ral-mdn-te  ) Cor« 
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dialement  : affectueusement.  q-  £n 
choeur. 

Corame  , t.  masc.  ( -rd-me  ) Le  ciiir  ; 
les  cuirs.  q-  Tapisserie  de  cuir  gau- 
fre  , peiot. 

Corampopolo , adv.  ( -p6-po-lo  ) Publi- 
qiieineut. 

Coramvobis  , s.  m.  ( -vo-bis  ) Homme 
de  mice , de  bonne  mine. 

Corata , s.  f.  ( -rd-ta)  Les  parties  qui 
sout  autour  du  coeur. 

Coralella  , s.  f.  ( -til-la  ) , ina.  Pres- 
sure. . 

Cora^{a  , 8.  fern.  ( -rd-tsa  ) , one  , ina. 
Cuirasse  , corps  de  cuirasse.  q-  De- 
fense i bouclier.  + Cuirassier. 

Cora^^aio  , a.  m.  ( -tsd-io  ) Qui  fait  des 

cuirasses. 

Corba  , subst.  fern.  ( kor-ba  ) Corbeille, 
q-  Loup  ; courbe. 

Corbare,  v.  n.  (-bd-re)  S'enorgueillir  . 
s’eufler  d'orgueil.  + Croasser  comma 
un  corbeau. 

CorhelLire  , v.  a.  ( -bel-ld-re  ) Railler  ; 
goguenarder  ; se  moquer. 

Corbellatore , s.  ni.  ( -cb-re  ) Moqueur  ; 
railleur ; jgoguenard. 

CorbelUiura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Moque- 
ric  ; raillerie. 

Corbelleria  , s.  f.  ( -le-ria  ) Bagatelle  ; 
chanson  ; muquerie. 

Corbello , s.  va.  ( -bil-lo),  one,  ino , 
etto.  Corbillon  ; corbeille. 

Corbe^^ola,  s.  f.  ( -bi-tso-la  ) Arbouse  , 
fruit  de  I’arbousier. 

Corbei{olo  , s.  m.  ( -bi-uo-lo  ) Arbou- 
sier , arbre. 

Corbo,  subst.  masc.  ( kor-bo  ) , baccio  , 
bacchione , bacchino,  bicino.  Corbeau , 
oiseau. 

Corbona , s.  f.  ( -bb-na)  Tresor , bourse 
commune  des  ecclesiastiques.+Bour- 
se.  C Mettere  in  corbona , mettre  de 
c6te  , garder  pour  soi. 

Corcare,  etc.  V'.  I'oricare , etc. 

Corda  . s.  tern.  ( kor-da  ) Corde , tortis 
de  fils  de  chanvre.  <C  Lieu  ; uoeud. 
q-  Corde  ; g^ne  ; torture  ; estrapade. 
q-  Corda  cotta  , nieche.  q-  Corda , ou 
palla  corda , jeu  de  paume.  fare 
alia  corda,  iouer  a la  paume.  q-  Eat- 
tere  a corda  , ar^ouner.  C Liar  la 
corda  a uno , souder , tirer  le  ver  du 
ncz.  q-  Corde  del  collo , Ici  neifs  du 
cou.  q-  Corda  magna , tendon  d’AchH  - 
le,  Corde  d’Hippocrate. 
a Corda  , adv.  A fleur  ) d’aplomb ; en 
ligue  ; tout  droit. 

Coriame,  s,  mate.  ( -dd-me  ) Cordages , 
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quantile  de  curdo.  Cordame  d'  una 
nave  , fuuio. 

Cardaro  , subst.  masc.  ( -dd-ro  ) 
Cordicr. 

Cordeggiare , v.  n.  ( -de-djd-re  ) Eire 
en  ligue  ; elre  ile  niveau.  A’oe  cijr- 
deggiare  , d“.«;.ilHcurer.  Far  cordeg- 
glare  , aligner. 

Cerdelia  , f.  ( -del-la  ) Curdelette  ; 
cordeau  ; coidiin. 

Cv'rdellina  ,*.£.(  -li-na  ) Cordclette 
aiguillette  ; cordon  ; ganue. 

Corderia  , s.  f.  ( -ri-a  ) Corderic  , lieu 
od  i'ou  fait  Icc  cordea, 

Cordiaca  ,».(.(  -dia-ka  ) Cardialgie  , 
espece  de  nial.adie. 

Cordiaca  , ca  , adject.  ( -dia-ho  ) , au 
pliir.  ci.  Du  corur  , qui  vieut  du 
coeur. 

Cordiale  , ».  no.  ( -did-le  ) Breuvage 
cordial. 

Cordiale  , adj.  ieaimo.  Du  cocur.  + Cor- 
dial ; intime  ; affectucux.  + Cardia- 
que  ; cordial  , bon  pour  le  coeur. 
-i-  Ora^ione cordiale,  oraisrm  inentalc. 
+ Nimico  cordiale  , eunami  c.ipital. 

Pittima  cordiale , ladre  , vilain  , 
avare  , crasseux  , taquin. 

Ccrdialitd  , f.  ( -Ji-ta  ) Cordialite ; 
bieuveillance. 

Cordialmente  , adv.  ( -dial-min-te  ) , 
iaaimamente.  Cordialement ; de  bon 
cueur. 

Cordicella  , ».  f.  (-tchil-la)  Cordelette; 
ficelle;  cordon. 

Cordicina , f.  ( -tchi-na  ) Curdelette  ; 
bitord  ; ficelle. 

Cordigllero , s.  ni.  ( -g,lii-ro  ) Cordelier, 
moine. 

Ccrdiglio  , a.  ni.  ( -di-glio  ) Cordon 
de  rcligieux.  + Cordon  de  pretre. 
-b  Lien  ; cordon. 

Cordogliare  , verb.  act.  ( -do-glid-re  ) 
Plaindre.  + verb.  r.  Se  plaiudre;  se 
chagriner. 

Cordoglia  , s.  m.  glien^a  , f.  ( -do  glio  ) 
Regret;  chagrin;  doulcur  extreme  ; 
affliction.  + Pleura  sur  lea  niorts. 

Cordogliosamenle  , .idv.  ( -fa-men-te  ) 
Amerement ; triatcmcnt. 

Cordoglioso  , sa  , adj.  ( -glid-fo  ) Pi- 
toyable;  douloureux. 

Cordonata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) T.  d'Arch. 
Cordon. 

Cordoncello  , cino  , a.  ns.  ( -dcn-tchfl- 
lo)  BrMe;  cordon;  cordouuct;  gauce. 
-b  Cordoncini  d'un  lil'ro  , uerfa. 

Cordone  , s.  m.  ( -dd-ne  ) Cordon  , 
p;litc  eorde,  + Cciidon  de  ch.ipcau  ; 
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laiase.  + Term.  d’Arch.  Cordon  ; 
larmier. 

Cordovaniere  , s.  m.  ( -va-nie-re  ) Cor- 
dounier.  + Corduuanier. 

Cordovaro  , a.  m.  (-va-r.o)  Cordouan, 
cuir  de  peau  de  chevre.  + IMarroquiu. 

Coreggia  , a.  fcm.  ( -ri-dja  ) . one, 
ola  , uola.  Courroie  ; lauicre.  + Put : 
vent. 

Coreggiaio , anbst.  ns.  {-dja-io)  Bou/- 
relier. 

Coreggiaio  , s.  m.  ( -djd-lo  ) Fleau  , 
luatriinicnt  pour  battre  le  ble. 

Coreggiuola  , a.  f.  V.  Correggiuola. 

Coreggiuolo  , a.  m.  ( -djo-to  ) Aiguil- 
lette  de  cuir.  + Coreggiuoh  di  un 
libro  , uerfa.  + Creuaet.  + Ltpece 
d’olivier. 

Coregrafia  , a.  f.  ( -gra-fi-a  ) Chorc- 
grapliie  , I'art  de  outer  lea  pav  et  lea 
figiirea  d’uiic  dau.ae. 

Corepiscopo  , a.  m.  { -pis-ko-po  ) Cho- 
reveque. 

Coriandro , V.  Curiandolo. 

Corihantc  , a.  m.  ( -ri-hdn-le  ) Co- 
rybante. 

Coricare  , v.  a.  ( -ha-re  ) Coucher  , 
eteudre  par  terre.  + Tuer  ; coucher 
sur  le  carreau.+  v.  r.  Se  coucher,  se  I 
Diettre  au  lit,  s’etendre  tout  de  .sou  I 
long.  + So  baisser  ; s'iucliner.  -b  Se 
coucher , .se  Cicttre  sous  Thorizoa  , 
eu  parlaut  des  astrea. 

Corifeo  , 8.  in.  ( -fe-o  ) Coryphee. 

Corilo  , s.  m.  ( ho-ri-lo  ) Poet.  Noi- 
setier. 

Corimbifero  , adj.  ( -rim-bi-fe-ro  ) Co- 
rynibifere. 

Corimbo  , subst.  m.  ( -rim-lo  ) Co- 
rynibc.  , 

Corintio  , Corinto  , subst.  et  adj.  re. 

( -rin-tio  ) T.  d'Arch.  Coriuthieu  , 
ordre  corintliicu. 

Corio  , s.  ni.  ( ko-rio  ) Cuir.  C U 
trarro  il  corio , je  t’ecorclierai. 

Corisla  , subst.  m.  ( -ris-ta  ) Choriate. 

-b  adi.  Du  chcEur  , qui  regarJe  le 
chcEur. 

Cori^fa,  s.  f.  (-r/'-fsa  ) Corv.se  ; enchi- 
freuement. 

Cornacchia  , s.  fem.  ( -hor-njk-kia  ) 
Corneille  , oiseau.  -f  Babillard  ; ja- 
acur. 

Cornacchiamento  , s.  ni.  ( -mdn-to  ) 
Habil ; caqiietagc. 

Cornucchiare  , v.  a.  ( -kid-re  ) Babiller;" 
jascr  ; causer. 

ConiaccUino  , s.  m.  (-ki-no  ) Coruillas, 
petit  de  la  corucille. 
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Comaccfiione , s.  ni.  ( -kib-ne  ) BabiU 
lartl. 

Comumento  , s.  m.  ( -mda-to  ) Bour- 
donaament ; tintemeut  d’oreille. 

Cornitmufa  , «.  fern.  ( -mou-fa  ) , etta. 
Cornemuse. 

Cjrnitmusere  , V.  .1.  (~fd-re)  Jouer 
de  la  cornerause. 

Cornare  , verb.  r.  ( -nd-re  ) Corner  ; 
*onner  , domier  du  cor.  -j-  Corner  ; 
linter  j bonrdonner ; il  »e  dit  dcs 

^ oreiiles.+Peter,  eu  parUnt  des  b<£ufa. 

Cjrruta , s.  {.  (-nd-Ca)  , ella.  Coup  de 
corne. 

Catiuttore , aubtt  m.  ( -tb-re ) Celui  qui 
donne  du  cor. 

Comaiura  , f.  { -tau-ra  ) qualitc  , 
ct  la  forme  des  corues  de  I’animal. 

Cornea  , subst.  f.  ( -bor-nea  ) Cornee  , 
membrane  de  I’ocil. 

Corntggiare  , v.  n.  ( -d/a'-re)  Remuer 
les  comes  ; doniier  des  coup.s  de 
comes;  cosser.  + Pousser  des  comes. 
+ Lacher  des  vents  , il  se  dit  des, 
bcBufs. 

CoTiuua  , subst.  f.  ( -nit-ta  ) Cornet , 
sortc  de  petit  cor.  + Cornette  , cn- 
seif’ne  de  cavalerie. 

Cometto  , s.  ni.  ( -nit-to  ) Cornichon  ; 
petite  corne.  + Cornet , petit  cor. 
+ Sorte  do  ventouso.  + Bosse  au 
front.  + Cornette,  easeigno  de  cava- 
lerie. + Traverse. 

Cornia  , V.  Corniala. 

Cornice,  subst.  f.  (-ni-tche)  Cornicho. 
+ Bordure  ; cadre.  + Corneille. 
J’  imporruna  cornice. 

Cornicella  , cello  , subst.  ( -tchil-la  ) 
Cornichon,  petite  corne.  + Traverse. 
+ Manclie  de  couloau. 

Cornicina  , cino  , subst.  (-tclii-na)  Cor- 
nichon. 

Comicione  , s.  m.  (-tchb-ne)  Corniche; 
entablement. 

Cornicolare  , adj.  ( -ko-ld-re  Fait  en 
fa^on  de  comes.  * 

Cornicolarmenle  , adv.  ( -min-te  ) A 
cornea. 

Cornifero  , ra  , adj.  ( -ni-fe-ro)  Cornu  ; 
encorne  ; qui  a dci  comes. 

Cornio , V.  Corniolo. 

Comiola  , subst.  f.  (-bor-nio-la)  Cor- 
nouille,  le  fruit  du  cornnuiller, 

Corniola  , s.  f.  ( -nib-la  ) Cornaline  , 
pierre  precicuse. 

Cornioletto , s.  to.  (-Ibt-lo)  Fipcee  de 

_ puision. 

Corniolo  , s.  tn.  ( hcr-nio-lo  ) Cor- 
nouiller , arbre. 
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Como  , s.  m.  ( kor-no  ) , au  pi.  na  , fern. 
Corue.  -f-  Bois  , comes  du  cerf. 
C Orgueil ; iusolciicc.  + Cor,  instru- 
ment d vent.  Conque  , vase  en 
forme  do  corne.  + Bosse  au  front, 
-f  Toupet.  -f  Plaie  sur  le  dos  du  che- 
val.  -b  Corno  di  citid,  d'  eaercito,  etc. 
cote,  aile  d’unu  armee,  etc.  Corno 
d’ allure  , di  croce  , coin  , corne  d'uu 
autel.  -t-  Corno  de.itro  , sinistra  dell' 
allure  , le  cote  de  I’epltro,  de  I’evan- 
gile.  + au  pi.  Les  conics  du  croissant. 
i Fare , por  le  coma , faire  cocu , tiiro 
porter  las  comes.  C Hompcrc  , fiac- 
car  le  corne  ad  alcuno,  doiiucr  sur  les 
oreilles  a quelqu’iin  , ct  ( .abaisser 
I'orgueil  de  quclqu’un.  C Recarsi  , 
avere  uno  sulle  coma,  liairqiielqu’iin  , 
lui  en  vouloir.  C Aon  »>a/<re  un  corno, 
ne  valoir  pas  un  fetu. 

Cornomo^^o  , J{a  , adj.  ( -mb-tso  ) Qui 
a les  comes  rompucs. 

Cornucopia  , s.  fern.  ( -nou-kb-pia)  La 
cornu  d’abondancc. 

Corouta  , s.  f.  { -nou-ta  ) Sorte  de  ser- 
pent venimeux. 

Corouto  , la  , adj.  ( -nou-to)  Cornu;  on- 
corne.  Argomento  cornuto  , dilemme. 
f Becco  cornuto  , ou  subst.  Cornuto., 
cocu. 

Coro  , s.  m.  (kb-ro)  Chceur.  + Quest; 
iioid-ouest , vent. 

Corografia  , s.  f.  (-gra-fi-a)  Chorogra- 
phie  , description  d'un  pays. 

Corografico  , cu  , adj.  ( -grd’fi-ko)  , au 
pi.  ci.  Chorographjque. 

Corollario , s.  ra.  (-rol-ldrrio  ) Corol- 
laire. 

Corollario  , ria  ,.  .vdj,  Qui  ast  en  forme 
dc  corollaire  , qui  ajoule. 

Corona,  subst.  1.  {-rb-na),  etta,  cina. 
Ceuronue;diadeiuc.+I)iguiteroyaic; 
roi ; tdlo  couronnee. -t-  Gloire  ; hnu- 
neur.  -t  Girconfercuce,  cercle.  + Ton- 
sure ; couronne.  -b  Couronne  do 
fleuis ; guirlandc.  -b  E.spece  du  chsr 
ppLct.  -b  Tagliare  , scaperiare  a cor 
rona  , cteter.  + Corona  dell'  ediji^io  , 
entablement. 

Coronaio  , subst,  tn.  ( -na'-io ) Fate- 

- notrier. 

Coronale  , adj.  ( -nd-l*  ) De  couronne. 
-b  s.  f.  T.  d’Anat.  Suture  coronale. 

Coronamento  , s,  m.  V.  Coronafionf. 

Coronante , adj.  (-nan-re)  Quicoiiromie. 

Coronarc  , v.  a.  ( -na-re  ) Couronner  , 
mettre  la  courpnne  sur  la  tete.-b  £n- 
touror;  envirouncr.  + v.  r.  Sa  faire 
couronner, 
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Coronaftane , ».  f.  (-tsic-ne)  Couron- 
nemeut. 

Corpacciatii , «.  f.  ( -pa-tchd-ta  ) L’ac- 
tion  dc  niauger  a veutre  deboutoane. 
fare  una  corpacciata  d'  alcuna  cosa  , 
ae  farcir  de  <|iiclqtic  chose.  C Se  sa- 
tisfaire ; s’dter  I'eavie  de  quelque 
chose. 

Carpaccio  , t.  ta.  ( -pd-tcho  ) Un  gros 
corps. 

Corpacciuto  , ta,  adj.  (-tchou-to),  one. 
Replet ; ventni.  -f-  Epais , en  parlaut 
d’uu  cheval.  + Grand  ; ample. 

Corpo  , a.  m.  ( kor-po  ) , pone  , picino  , 
cello , ciuolo.  Corps , substance  eten- 
due  ct  impenetrable.  + Corps  , la 
reiminn  des  parties  qiii  forment  I'ani- 
inal.  + Veutre.  Andare  del  corpo. 

Corps ; communaute.  + Corpo  di 
guardia  , corps-de-garde.  C Esaere 
col  corpo  a gala  , etre  pres  d'accou- 
cher.  -4  Ik'ati  a un  corpo , jume.iux. 
f Guadagnar  del  auo  corpo , se  pros- 
tituer.  Combattere  a corpo  a corpo, 
ae  battre  corpa  a corps  , eu  combat 
aingulier.  -f-  A male  in  corpo  , ou  a 
mal  corpo , adv.  A regret  ; avec 
peine. 

Corporale  , a.  m.  ( -rd-le  ) Corporal. 

Corporale  , adj.  Co^orel , qui  appar- 
tient  au  corps,  -h  Corporel , du  corps. 
Pena  corporale  , peine  capitale. 
■f  Nimico  corporale,  ennemi  mortel. 
•4-  Personnel.  Battaglia  corporale , 
combat  singulier  , duel. 

Corporalitd  , aubst.  f.  ( -li-td  ) Corpo- 
reite. 

Corporalmente , adv.  (~mdn-te)  Corpo- 
rellement.  Actuellement ; reelle- 
ment. 

Corporatura  , aubat.  f.  (-toii-ra)  Corpu- 
lence ; taille;  corsage. -f- Le  bas- 
veutre. 

y Corporeato,  ta  , adj.  (-red-to)  Cor- 
poral I qni  a uu  corps. 

Corporeitd  , a.  f.  ( -rei-td  ) Corporeite. 

Corporeo , rea,  adj.  (-p6-reo)  Corpo- 
rel , du  corps. 

y Corporone , adv.  ( -rd-ne  ) Couche 
sur  le  ventre. 

Corpulento  , ta  , adj.  (-pou-Un-to)  Gros 
ct  gras ; charnu  ; dodu.  Gros  ; 
gran<i , qui  a de  la  corpulence. 

Corpulen^a  , aubst.  f.  (-Un-taa)  Corpu- 
lence. 

Corpuscolo  , Corpuaculo  , a.  m.  ( -pous- 
ko-lo ) Corpuscule  ; atome. 

Corpuaculare , adj.  ( -Id-re  ) Corpuacu- 
laire. 
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Corputdomini , s.  m.  Cdd-mi-ni)  L’Eu- 
charistic  ; le  saint-Sacrement.  -h  La 
.'FSte-Dieu. 

Corputo,  ta,  adj,  V.  Corpacciuto,  Pan- 
ciuto.  + Gros  ; replet. 

Corpuj^o,  a.  m.  {-pou-tso)  Corpuscule; 
atome.  , 

Corre  , V.  Cogliere. 

Corredare , v.  act.  et  r.  {/-re-dd-re) 
Garnir  ; equiper  ; nipper'  meubler. 
C Orner  ; enjoliver  ; atiutcr. 

Corredo,  subst.  ni.  ( -ri-do)  Garniture; 
equipement  ; attirail.  Corredo  della 
calamiti  , armnre  d'une  pierre  d'ai- 
mant.  -t-  Trousseau  , nippes  qu’on 
donne  a une  fille  en  la  niariant. 

Correggente , adj.  (-dgdn-te)  Qui  cor- 
rige  , qui  rliatie. 

Correggere,  v.  a.(-rd-dge-r«  ) Corriger; 
chatier ; reprendre ; amcnder.  -h  Cor- 
tigcr;  revoir;  reformer.  < Modifier; 
corrigor  ; teniperer  ; radoucir. + Di- 
riger  ; averlir;  remontrer.  v.  r.  Se 

^ corriger  ; se  reprendre  ; revenir  ; se 
retracter. 

Correggevole  , adj.  ( -dgd-vo-le  ) Corri- 
gible . qui  peut  etre  corrige. 

Correggimento  , s.  m.  ( -dgi-min-to) 
Correction,  -f  Direction  ; condnite. 

Correggitore , trice , sulist.  ( -to  re)  Cor- 
recteur  ; trice ; celui  , celle  qui  cot- 
rige.  -f  Prince  ; maitre  ; seigneur. 

Correggiuola  , a.  f.  {-djo-la)  Rcuuuee; 
centinodc , plaute. 

Correggiuolo  , s.  m.  ( -djo-lo  ) , etto. 
Crenset. 

Correlativo  , va , adj.  ( -la-ti-vo)  Cor- 
relalif. 

Correla^ione  , a.  f.  ( -taid-ne  ) Correla- 
tion ; rapport ; correspoudancc. 

Corrente , s.  f.  (-rente)  Le  courantde 
I’eaii.  -h  Couraiit  d'eau  , courant  do 
la  incr.  ( l..e  courant ; I’opinion  com- 
mune. -(-  Coursier.  -t-  Soliveau;  che- 
vron ; latte  ; p.inno.  -+-  T.  d'Archil. 
Sabliere  ; filiere.  -|-  Couracte  , sorte 
dc  danse. 

Corrente,  adj.  issimo.  Courant,  qui  court. 
+ Vite.  -|-  Leste  ; delie. -h  Prompt; 
expeditif.  -p  Courant  ; ordinaire  ; 
vulgaire  ; commiin.  -I-Euclini  porlr; 
dispose.  -4-  Qui  a le  flux  de  ventre , 
ou  qui  le  cause.  -I-  Uomo  corrente , 
homme  qui  est  facile,  accommodant. 
+ Strada  corrente  , cliemin  battu  , 
frequente.-p  Giorno,  meae , anno,se- 
colo , etc.,  corrente,  le  inoia  , etc., 
courant.  -p  Conto  corrente , compte 
courant.  -E  JUoneta  corrente,  munnaie 
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courante.  + A penna  eorrente , adv. 
Ci>uramm>!ut , avec  f.icilite. 

Corrente  , adv.  Cc'uramment ; rapide- 
m'iiit ; avec  facilitc. 

Correntemente , adv.  (-mrfn-te)  Cou- 
raniment ; precipitammcnt. 

Correniu  , f.  ( -ti-a  ) Le  courant , le 
fil  de  I’oau. 

Corren^ia  , s.  f.  ( -tsi-a  ) Impetuuaite  ; 
cnurs  impetueua. 

Correo  , m.  ( kor-reo  } Complice. 

Correre , v,  a.  et  n.  (kdr-re-re)  Corsi ; 
corao,  S2.  Courir  ; courre  ; galoper  , 
aller  vita,  et  avec  impetunaitc.  Cor- 
rere precipitoaamente  , precipiter  se*  j 
pas.  < C»urir,  ^tre  en  vogue.  + Cou- 1 
rir ; coulcr  ; s’ocouler.  + Cooler  j 
s’iasinuer  ; ae  glisser.  -f-  Pa.sser ; 
s’ecouler  ; courir , il  se  dit  du  temps. 
H-  Correre  . o non  correre  moneta  , 
faire  uo  marche  argent  comptaut , ou 
d credit.  C Correre  afuria , agir  in- 
coasiderement.  d-  Correr  dietro  a uno, 
rechercher,  prier  , courir  apris  quel- 
qu'uii.  4-  Assaillir;  affronter,  courir 
»us.  4-  Correre  nn  carallo  , faire  ga- 
loper  un  cheval  , courir  d cheval. 

Correr  giostra  , jouter,  4-  Correre 
il palio,  courir  le  prix.  4"  Correre  una 
strada  , marcher  par  ua  chemin. 
•4-CtWrer  le  strode  sangue , aequo , etc. 
couler , ruisseler , courir  par  les  rues. 
+ Correre  il  mare  , courir  la  mer  , 
croiser.  4-  Correre  al  largo , courir  au 
large,  prendre  le  large.  4-  Correre  con 
fort  a di  vele  , ciogler , faire  force  de 
voiles.  4-  Correr fortuna,  dtre  en  dan- 
ger sur  mer.  C Correr  la  medesima 
fortuna  , courir  le  meme  sort.  4"  Cor- 
rere pericolo  , rischio , courir  risque , 
4tre  en  danger  de...  4”  Corre  la  voce, 
fama  , le  bruit  court.  C Correre  agli 
occhj , alia  vista  , alia  bocca , sauter 
aux  yeux , i la  vue , etc.  4-  Correr 
per  I'  animo  , per  la  mente  , per  la 
memoria  , venir  a la  peusee  , daus 
I'asprit , etc. 

Correna  , subst.  f.  ( -ri-a ) Incursion  ; 
course. 

Correspettivamente  , adv.  ( -res-pet-ti- 
va-mdn-te ) Relativement. 

Correspettivitd,  ».  f.  (-vi-td)  Relation  j 
rapport ; equivalent. 

Correspettivo , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Equi- 
valent ; correspoiidant. 

Correttamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) Cor- 
rectement. 

Correttivo  , s.  m.  ( -ti-to  ) Correctif ; 
adoucissant. 
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Corretto  , tta  , adj.  ( -rit-to  ) , issimo. 
Corrige  ; correct. 

Correttore  , s.  mi  ( -tb-re)  Correcteur  ; 
reformateur.  4-  Controleur.  4-  Rec- 
teur. 

Correttorla  , subst.  f.  ^ -ri-a  ) Charge 
de  correcteur  , do  reformateur  , da 
recteur. 

Correttrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Contrd- 
leuse. 

Corre^ione , Correttura  , s.  f.  (-tsib-ne) 
Correction  ; auimadversion  ; amen- 
dcnient  i bldine  ; reicsiirc  ; reforme. 

Corribo,  adj.  et  sub.st.  ( -ri-bo)  ISiais  ^ 
sot  ; leger  ; crcdule  ; vi>Iage. 

Cprridoio , s.  m.  { -do-io  ) Corridor  ; 
allce ; galerie.  Corridoie  di  passaggio , 
couloir. 

Corridore  , s.  m.  ( -db-re  ) Corridor  ; 
allce.  4-  Batteur  d'estrade  , coureur. 
4-  T.de  .War.  Couradoux.  4-  Coureur; 
coursior  , cheval.  4*  ^dj.  Cavallo  , 
canc  corridore,  cheval  coureur,  chien 
courant. 

Corriere,  ro  , s.  m.  (-riV-re)  Courrier. 
4-  l.e  courrier ; la  posto.  4-  Fregate 
d'avis.  4*  Allodola  corriere  , farloiise. 

Corrigibile , adj.(-rigt-6i-/e)  Corrigible. 

Corrimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Course  , 
Taction  de  courir.  4-  Cattiere;  course. 

Corrispondente,  adj.  (-ris-pon-ddn-te) ; 
issimo.  Prrrportionne ; Correspondant , 
qui  a dn  rapport.  4-  s.  m.  Correspou- 
dant. 

Corrispondentemente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Proportionnellement. 

Corrisponden^a  , s.  f.  ( -ddn-tsa  ) Cor- 
respondance  ; convenance  ; liaison  ; 
rapport.  4-  Synietrie ; correspon- 
dance.  + Corrcspondauce ; bonne 
intelligence;  familiarite;  commerce. 

Corrispondere  , v.  ueut.  ( -pbn-de-re  ) 
Correspoudre  ; reniplir  ; couveuir. 
4-  V.  Contraccambiare. 

Corritoio  , subst.  m.  ( -tb-io ) Couloir ; 
alien  ; corridor. 

Corritore  . s.  m.  ( -tb-re  ) Batteur  d'ei- 
trade  ; fourrageur  ; coureur. 

Corritrice  ,$.£,(  -tri-tche  ) Celle  qui 
court. 

Corrivo  , subst.  m.  ( -ri-vo  ) Evapore  ; 
leger  ; s(>t. 

Cotreberante  , adj.  ( -ro-bo-tan-te  ) 
Corroburatif  ; (ortiliant 

Corroborare,  v.  a.  (-ra-re)  Corroborer; 
fortiher  ; conforter. 

Corroborativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Cor- 
roboratif. 

Corrobora{ione  , s.  £.  (-tCib-ne)  Affei- 
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misscmpnt  ; force  ; I’actioD  dc  cor- 
robi>rer. 

C Trodfnte . sdj.  (-(f^n-te)  Corrodant, 

r|iii  corrode  , ronge. 

C irrodimenio  , sub^t.  Bn.  ( -ii-men-lo  ) 
Corrosion. 

Cgrrodere  , v.  act.  (-r6-de-re)  Cor- 
roder  ; ronoer  ; manger.  -J-  y.  r.  Ktre 
ronge  , mange. 

(^{'rromprntf  , rumpentf  , ad).  ( -rom- 
p(n-te)  yui  corrompt , gate  , .ilterfc. 
< Corriipteiir  , tiui  debauche. 
^orrcmpfre  , y.  a,  et  ii.  ( -rdm-pe-rf  ) 
Corromprr  ; gater;  infectcr;  putre- 
fier.  C- Debaiiclier  i depraver)  per- 
vertir.  + Falsifier;  alterer;  g.iter. 
*F  V.  r.  Ss  polluer  ; re  corrompre  ; 
»e  souiiler.  + S'alterer;  se  pourrir  ; 
«e  piitrefier. 

(^orrompercle  , ad).  ( -pe-vo-Ie  ) Cor- 
riiptil'le. 

C orrompimento  , V.  Corru^ione. 
Corrompitore , Corrottote  , trice  , aiibst. 

(-pi-to-re)  Corrupteur ; seducteiir. 
CoTTOsione  , a.  f.  ( -cib-ne  ) Corrosion. 
i '.orrosivo  , ra  , adj.  ( -ct-PO  ) Corricsif; 

ca»hereti<]iic  , qui  ronge. 
Corrotiamente , adv.  {-roi-tn-min-te), 
i<i3imamente.  n'line  nianiere  corrom- 
pne  , depravee. 

CorrctiiHle  , ad).  (-ti  bi-!e)  Corrup- 
tible. 

Corrotto  , «.  m.  (-rbt-to)  Le  dciiil  , 
la  douleiir  qiie  cause  la  mort  de 
quelqu'un  + Douleur  ; pleurs ; ge- 
Tnissemensi. 

^jrroUb  I b't  > j\d)..  is.simc,  Corrompti  ; 
gate;  .iltere  ; putrefait.  d-  N'iolc. 
-F  Teftimoy  corrorti  , temuins  atti- 
tres  , ap'>»tes_ . corrompus. 
i^orrucciantt  , v.  r.  ( -rou  icbdr-m' ) Se 
cnurroucer;  ae  Bcher;  .s  indigner;  se 
piqucr. 

(^orrucciatamente  , adv.  ( -ta-nidn-;e  ) 
Avec  colero  ; eii  colcrc. 

Corruccio  , s.  oi.  (-reu-fc/io)  Courroui; 
dcpit ; colere, 

('orruccicsamente  , .adv.  ( -fi-rrjdn-tc  ) 
Avec  colero  ; avec  depit. 

Cyruccioso  , na  adj.  ( -rcfid-fo  ) Co- 
‘ lerc  ; cniportc, 

C.'fnrgjre , v.  a.  ( - rou-gd-rc  ) Rider  ; 
‘ froncet;. 

C.trruscare  . V.  a.  ( -rouit-hd-re)  Eclaircr ; 
faire  des  eclairs. 

i^crrtmca^icne  , s.  f.  ( -tt!b-r,e  ) Eclair  ; 
erhr  lie  lumi-re. 

riirrusco',  ca  , adi.’( -reiif-to ) Brillant  ; 
e^'lstanr 
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CcrrutUla  , s.  f.  ( -rout-U-lu  ) Corrup- 
tion ; desordre. 

Carnittercle  , rutlilile,  adj.  ( -fd-vc-/e  ), 
Ulinfimo.  Coriiiptible  ; perissable  ; 
corruptible , qui  se  laisse  corrouipre , 
pigiier. 

CarnUiibiUtd  , fade  , tale,  s.  f.  ( -ti-hi- 
li-td  ) Corruptibilite. 

Corriiiiicjmente  , adv.  (-ra-mdn-te) 
V.  Corrottumente, 

Cprruuiro  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Capable 
de  corrompre. 

Corruttcre  , a.  m.  (-tb-re)  Corrupteur  ; 
siiborneur  ; scducleur. 

Ccrru^ione  , s.  f.  (-t.'ie-nr)  Corruplioo  ; 
alteration  ; infection  ; putrefaction. 
C Depravation  ; perversion  ; corru)p- 
tion;  altatardissement. -f  Violement. 
+ Viol,  -t-  Infraction  aiix  traites , c{c. 

Carta  , s.  f.  ( hbr-sa  ) Course  , I’actioa 
dc  courir.  + Cours.  -F  M corsa,  adv. 
Fn  courant. 

Coraale  , s.  m.  ( -sd-le  ) Cnrsaire  ! 
pirate  ; ccumeur  dc  nier. 

Cortttletio  , s.  m.  ( -lit-to  ) Corselet. 

Carfare  , V.  Corsair. 

Ccr^eegiainenta,  s.  nj.  {-se-dja-mdn-to) 
Firaterie;  pillage. 

Corteggiare  , v.  n.  ( -3jd-re  ) Pirater  ; 
ecumor  Ics  mers  ; allcr  en  course  ; 
courir  la  roer.  + Cor-teggiar  la.  terra, 
ravager  , piller  , courir  uii  pays. 

Carseggiatore  , s.  m.  V.  Carsale, 

Coreetca,  s.  f.  ( -s^a-ka  ) Sorte  da 
demi-pique. 

Camesrata  , s.  f.  (-Iui-;a)  Blessure,  on 
coup  porte  par  line  denii-pique. 

Cortia  , 8,  f.  ( ~si-a  ) Le  fil  , le  cour.int 
de  I’e.iii.  -F  Coutsicr  , partie  d’nue 
galero.  + Coursier  , canon  qui  est 
sous  I?  coursier  d’tiue  galere.  + Le 
milieu  dc  I'ccuric.  + Lcs  coulisses 
du  theatre. 

Cortiere  , ro  , s.  m.  (si' re]  Coursier, 
cheval  de  haute  taille. 

(^or.Hivamer.te  , adv.  ( -va-men-tc  ) Lc- 
gcrement  ; en  couraut;  sjns  faire 
illleiition. 

Coreii’o  . ra , adj.  f -t/-ve  ) Courant ; 
coulaut.  Stile  corsho  , style  coulantT 
Carancre  corsn'o  , ecrilure  couraute, 
et  -F  caraclere  italiiine. 

Cano  , s.  m.  ( -hir-fo  ) Cnurs  ; ecou- 
Irment;  flux.  -F  Course;  pirateriiv 
ydadare  in  cor.fO,  pirater,  ct  C clierclier 
for  tune. -FCourse;tarriere.+Lccours, 
Ford  re  . la  succossiou  des  iliosci. 
-F  Coni'onrs  ; afilnsuce.  + Cours  , 
espvce  de  pronieoade.  -f-  AV/  rursedr 
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3ut  sussepienti  giorn!  , dans  le  cr>u- 
rant  .les  deux  jours  siiivans.  + ^ver 
rorsa.ftre  cn  vogue,  avoir  cours. 
+ Fare  II  corso  degli  stud;  , faire  sun 
cours  d'etude. 

Corso , sa  , adj.  Couru  , etc.  + Dupe  ; 
trompe  ; attrapd. 

Corso  , s.  m.  ( kor-so  ) Vin  do  Cor'o, 
Corsoio  , in  , adj.  ( -sd-io  ) Coulaut  ; 
glissaot.  Coppio  corsoio  , uccud 
coulaut. 

Conaldo  , a.  m.  ( -til-io  ) Conrtaud  • 
cheval  moineau  , qui  a Ics  oreilles 
et  la  queue  coupecs. 

Cortamente  , adv.  ( -min-te  ) Bric- 
vement. 

Corte  , 8.  f.  ( k6r-te  ) La  cour , I habi- 
tation , la  famille  , la  suite  d'un 
prince.  + Fete  ; cercle  ; banquet. 
'Tener  corte , tenhr  table  ouverto. 
Cone  handita  , table  ouverte.  + 1-a 
cour  de  ju.<tiee.  + La  cour ; le  bar- 
reau  ; la  justice.  + Cour  d’uue 
roaison  ; bas.sc-cour, 

Corteare  , v.  a.  ( -ted-re  ) Accompagner 
la  fiaucce. 

(orteccia  , sub«t.  f.  ( -U-tchi  ) , uola. 
Lcorce  ; emflte.  + Croute  de  pain. 
Corceccia  della  muraglia , le  trepi 
(i’lia  mur. Cr.’apparence  ■,  les  dehors; 
la  crodte  ; I’ecorce.  + La  peaii. 
Cortepgiamento  , s.  m.  { -dju-men-to  ) 

I.  'action  de  faire  sa  cour  aquelqu'un. 
(iorteggiare  , v.  a.  ( -dja-re  )Coiirliser; 

faire  la  cour  .dquelqu'un;  bonneter. 
(.oneggiar  una  donna  , courtiscr  , 
faire  I’lgreable  . etre  assidu  aupres 
d’une  femme.  + Tenirun  grand  train, 
depenscr  beaucoup. 

Corteggiatere  , subst.  m.  ( -td-re  ) 
Uameret. 

, s.  m.  V.  Corteggiamento, 
(orteo,  subst.  rp.  ( -ti-o  ) Cortege  qui 
accompagne  la  nouvelle  mariee.-f  Ac- 
compagnement ; cortege  qui  accom- 
pagne un  enfant  qu'oii  va  baptiser. 
+ Banquet  quedonnent  Icsnouveaux 
chevaliers. 

Cortese  , adj.  ( -Use  ) , issimo,  Hon- 
n6te  ; oblignant  j duux  ; civil;  cour- 
tois  ; omcieux.  ■+  Compl.aisant  ; 
bienfaisant  ; liberal,  f S.tar  cortege , 
so  tenir  les  bras  cruises  , demeurcr 
oisif. 

Corteseggiamento  , s.  ro.  ( -dia-min-to) 

J. argesse  ; liberalitc  ; geuerosite. 
Corteseggiare , v.  a.  ( -dja-re  ) Donner 

.1  manger  ; depenser  beaucoup  , rf- 
sve  aoiis. 
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Cortesemente  , adv.  ( -men-te  ) , Isnma- 
menle.  Folinieiit  ; courtoisemeut  , 
ofhrieusenient.  Modestement. 

Cortesia  . s.  f.  {-ci-a  ) Affabilite  ; hon- 
nJtetP  ; courtoisie;  civilite.  + Don; 
libcralite.  + Far  cortesia  , faire  plai- 
sir.  + Aon  si  lasciar  vinerre  di  ccr- 
testa  , lie  pa«  le  laisser  surpasser  , 
vainiro  cn  generosite.  + au  plur. 
Amities.  -|-  Cortesie  presso  le  donne  , 
galauterie.  politesse  aupres  desdames. 
-b  In  cortesia  , per  cortesia . adv.  Da 
grace,  en  grace.-i-Gratisjgratiiitement. 

Corte^^a  , s.  f.  ( -U-tsa)  Brievete. 

Cortice  , s.  m.  ( hor-ti-tche  ) V.  Cor- 
teccia. 

Corticella  , s.  f.  fine  , m.  ( -tch(l-la  ) 
Petite  cour ; basse-cour. 

Coriigiana  , s.  f.  ( -djd-na  ) Courtisane; 
drolesse  , etc.  V.  Puttana.  -p  Damp 
de  la  cour. 

Cortigianamente  , adv.  ( -min-te  ) A la 
m.tniuie  des  enurtisans. 

Cortigianeria  , nia  , s.  f.  ( -ne-ri-a  ) 
Ruse  ; fiiics,so  , intrigue  no  cour. 

Cortigianrsfo  , sea  , adj.  ( -nes-ko  ) Da 
courthan.  C Cirimonie  cortigianeache, 
eau  beuite  de  cour. 

Corticiano  , s.  m.  ( -ijd-no  ) , etto  , 
ello  , u^(o.  Couitisan.  + Magistrat. 

Cortigiano  , na  , adj.  De  cour  ; da  la 
cour ; des  courtisans. 

Cortile  , s.  m.  ( -ti-le  ) , one  , etto  , 
ii{{0.  Cour , basse-cour.  + Cortile 
d'un  chiostro  , d'  una  prigione  , preau. 

Cortina  , subst.  f.  ( -ti-na  ) Courtine  ; 
rideau  de  lit ; cantonnierc.  -f  Por- 
tiere. + La  toile  , le  rideau  qui 
cache  le  theatre,  -b  V'oile  ; ciistode. 
-b  Cnurtlne,  out  rage  de  fortification. 

Cortinaggio  , s.  m.  ( -na-djo  ) Rideau  ; 
tour  de  lit ; courtine. 

Cortinato  , ta , adi).  (-nd-to)  Entoure 
de  lidaauz. 

Corta  , 8.  m.  ( iSr-to  ) Brievete. 

Corto  , ta  , adj.  issimo.  Court , qui  a 
pell  de  longueur , d'etendue.+Court ; 
iiref , qui  dure  peu.  -b  Insufiisatit. 
-b  Court  : moaiqiio.  -b  Memona 
corta  , memoire  courte.  + Corto  di 
rista  , court  do  vuo  , myope.  + yd/lc 
corte  , adv.  Enfin. 

Corto,  adv.  Court;  hrievement.  + £?• 
forte  , prochainement. 

Corucciare  , V.  Corrucciarc. 

CoTvetta  , 8.  f.  ( -vi‘f-ta  ) Cnurbette  , 
certain  “ juvement  du  cheval. -bCor- 
vette  , Os^cc  de  batiment  de  giierio. 

Coryettare , v.  a.  ( -ta-rc  ) Courbeller  . 


Digitized  by  Coogle 


2i8  cor 

faire  de»  courbettua.  + Sauter;  gam- 
bader. 

Corvettatore  , a.  m.  ( -tb-re ) Cheval 
qui  fait  des  courbettca. 

Corvff  , iubat.  m.  ( kor-vo  ) Cnrbeau  > 
oiteau. 

Coruscaflone  , V.  Corrutca^ione. 

Cosa  , aubat,  f.  ( ko-fa  ) , accia  , one. 
Choae.  + cosa  a cosa  , adv.  En 
detail  ; une  choae  apiea  I'autre. 

Coscendert , V’.  Condescendere. 

Coscia  , a.  f.  ( ko-cha)  Cuisac.  + Coscia 
di  casirato  , g'^ot , eclaache  , cuisae 
de  moutou.  Coscia  di  salvaggine , 
cuiaaot.  -E  Coscia  di  pome , del  carro, 
del  torcliio  , etc.  , culce  > ridelle  , 
jumelles , etc. 

Cosciale  , a.  m.  ( -chd-le  ) Cuisaart  . 
arniurc  dca  cuiaaea.  + Arbro  , cu 
treuil  d’uu  carn'aae. 

Co.s  cienja  , ^ia  , Conscienja  , aubat.  f. 
( -cliien-tsa  ) Cnnacience  , acntimeat 
intcrieur  par  Icquel  I'homme  ae  rend 
tumoit'nage  a lui-nienic  du  bieu  et 
du  mal  qu'il  fait.  Coscien^a  stretia  , 
scrupolosa  , larga , couacience  tinio- 
ree  , acrupuleuae,  large.  + Conuaia- 
aance.  Kia  siato  eletto  da  tre  sola- 
mente  sen{a  coscicn{a  degli  altri  , d 
rioai;u  dee  autrea.  + Jn  coscien^a,  in 
huona  coscienfa  , adv.  En  coua- 
cieuce  ; en  ma  cnnscieuco  ; sur  ma 
couaciouce  ; en  verite. 

Coscienfiato  , ta , adj.  ( -tsid-ro  ) Cona- 
ciencicux. 

Coscien^o.samente , adv.  ( -tsio-fa-mdn- 
te  ) Conscicncieuacmeat ; en  cuua- 
cience. 

Coscen{ioso;  sa  , ad).  ( -tsib-fO  ) Cona- 
cieacieuK. 

Coscritto  , V.  Conscrilto. 

Cosecante  , adj.  ( -ci-kdn-le ) T.  de 
Gdom.  Co-aecante. 

Cosellina  , serella  , a.  f.  ( -cel-U-na  ) 
Bagatelle  ; vetille  ; babiole  ; co- 
lificliet. 

Cosetta  , a.  f.  ( -ch-ta  ) , ina.  Choae 
de  rien  ; fetu.  + Cosetto , a.  m.  Un 
pen.  + Trea-petit. 

Cost  , adv.  ( ho-ct ) Ainai  ; tant ; de 
nieme  que;  ai ; tellement.  + Auaai- 
tot  que  ; dea  que  ; d'abord  que. 
+ Tant , ai.  + 6'osi . e Cost.  De 
cette  facon  ; cnnime  ceci  ; comnie 
cel  a ; de  telle  fac^on.  + Essere  , stare 
co.si  cosi  . etre  couci  coqci  , la  la  , 
niedi<icremeut  , tout  f i 

eiitro  Ic  zistet  le  zeat.  + Cost  come , 
de  nicuie  que  ; comme.+Excl.  Flfiti 
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Dieu  ! a Dieu  pUiae.  Co.a)  cresea  fj 
bel  lauro  in  fresca  rira.  + Imprec. 
Cast  se  gli  avesse  sul  visa , je  vou- 
draia  qu’il  lea  edt  au  uez. 

Cosi  fattamente  , adv.  ( -fat-ta-min-te  ) 
De  telle  fa(,'oo. 

Cosi  fatco  , tta  , adj.  ( -fdt-to  ) Tel  : 
pareil. 

Cosimo  . 8.  m.  ( ho-ci-mo ) Eapece  do 
poire. 

Cosmeticn  , ca , adj.  ( kos-mi-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Coanielique , qui  enibellit 
la  pc’au. 

(Tosmujonja  , aubat.  f.  ( -riio-go-nt-a  ) 
Coamogouie. 

Cosmografia  , s.  f.  ( -gra-fi-a  ) Cos- 
niographie. 

Cosmograjico  , ca  , adj.  ( -grd-fi-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Coaniogr.aphiqiie. 

Cosmogrufo  . a.  m.  ( -mo-gra-fo  ) Coa- 
mograplie. 

Cosmotogia  , a.  f.  ( -lo-dgi-a  ) Cns- 
nxdiigie. 

Cosmologico  , ca  , adj.  ( -l6-dgi-bo  ) , 
au  pi.  ci.  Cosmologique. 

Cosmopolitan  litano,  a.  ni.  ( -po-li-ta) 
Ci  amopolite  . citoyeu  de  i’lmivcra. 

Coso  , a.  m.  ( ko-fo  ) Le  mcmbre  viril. 
! Un  benet  : un  atupide ; uu  fagot. 
X}  Un  COSO  di  quattro  miglia  , di  tre 
ore  , di  quattro  cra^ie  . la  distance 
d’environ  quatre  tuillea  , i'eapace 
d’envirnn  troia  heurea , piece  da 
quatre  aoua  , etc. 

Cosoffiota,  aubat.  f.  {-tbf-fio-la)  Intri> 
gante. 

Cospargere  , v.  a.  ( kos-pdr-dge-re ) 
Arroaer ; humecter. 

Cosparto  , ta  , adj.  ( -pdr-to  ) Disperse  ; 
eparpille. 

Cospergere  , verb.  act.  ( -ptr-dge-re  ) 
Cospersi , cosperso  , a.  Arroser;  aau- 
poudrcr;  epancher;  rep.indrei  epandre. 

Cosperso,  sa  , adj.  {-spir-so)  Arrose; 
aaupoudre.  ( Couvert;  peint ; teint; 
coiore  ; parseme. 

Cospetto  , subst.  ni.  ( -pit-to  ) Aspect  ; 
presence.  + inter).  Malepeste  ! 

Cospettone  , naccio , a.  m.  ( -tb-ne  ) 
Rodomont  ; fanfaron  ; avaleur  de 
charrettea. 

Cospicuitd  , a.  f.  ( -pi-koui-td  ) Dis- 
tinction. 

Cospicuo  , cua  , adj.  ( -pi-kouo  ) Vi- 
sible ; ostensible  , qui  est  expose 
aux  regards,  -b  llluatre ; distingue  ; 
grand  ■,  eminent. 

Cospiegare  , v.  a.  V.  Impiegare. 

Cospirare , etc.  \'.  Coaspirare  , etc. 
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'Cos$o , m.  ( ios-so  ) Bigoe ; bouton  ; 
verrue.  + V^errue,  ou  petit  buuton 
de«  ci>Dcoiiibre» , etc. 

Costa  , s.  f.  ( kos-ta  ) Cote  , o.s  courbe 
de  1.1  piiilrine.  + Socoiirs  j aide  j 
subside.  C6te  ; colliue;  penchaat. 
+ Cote.  + Le  d.n  d’uu  cuteau. 

La  cote.  Savigar  costa  a costa  , 
ranger  la  cote.  + Costa  costa , adv. 
Le  loug  dc  la  cdte. 

Costa  , adv.  de  lieu.  ( kos-td  ) La  ; en 
cc  lieu-la.  ^ia  costa,  loin  d'ici. 
-f-  Costa  entTo , Id-dedaus. 

Costaggiu  , adv.  de  lieu.  ( -sta-d/ou  ) 
Ld-  bas. 

Costale  , adj.  ( -td-U  ) Costal  , qui 
appartieut  aux  cotes. 

Costante  , adject.  ( -tan-te  ) , tssimo. 
Coustant  ; perse\eraut  ; incbranla- 
ble  ; s<jlide  ; stable.  Esser  cos- 
tante  , ette  fernie  , tenir  bou.  Cos- 
tante  , adv.  Durant  ; pendant. 

Costanttmenie  , adv.  ( ~men-te  ) , issi- 
mumente.  Cimstammenti  fermcmeut ; 
avec  perseverance. 

Costan^a  , 8.  (.  ( -tJn-tsa  ) Conitauce  ; 
perseverance  ; fermete. 

Costare  , v.  n.  ( -td-re  ) Couter  , etre 
achete  un  certain  prix.  C Acheter , 
obtenir  avec  beaucoup  de  peiues; 
endter  bieu  chcr.  -1-  v.  imp.  Coaster, 
Stre  evident , counu  , certain. 

Costassu  , adverb,  do  lieu.  ( -tas-soti  ) 
La-haut. 

Costaio  . 8.  m.  ( -td-to  ) La  puitrine  ; 
les  c6tes ; les  Hauct  ■,  le  thorax, 
-b  Cote.  + Vi  costato  , adv.  De 
cdte. 

Costeggiare  , v.  a.  f -te-djd-re ) C6- 
tojer;  courir  terre  a terre.  + Costeg- 
giare un  canale  lo  srandaglio  alia 
mano  , cheualer.  -t-  Cdtoyer  ■,  aller 
cdte  d cdte.  ■+  Touruoyer  rodor. 

Costeggiatare  , s.  m.  ( -td-re ) Pilote 
cdtier. 

Costei  , pron.  fcm.  { -f^-i  ) Cette  ; 
celle-ci , icelle.  II  se  dit  des  choses 
et  des  peraonnos. 

Costellato  , ta  , adj.  (-tel-ld-to  ) Joint 
eu  constellation  , ou  -b  brillant 
comme  uue  constellation. 

Costella\ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Cons- 
tellation. 

Costereccio , subst.  m.  ( -ri-tcho  ) La 
viande  attachee  aux  cotclettes  du 
cochon. 

Cotterella  , ».  f.  (-r(l-la)  Coteau  ; 
petite  colliue.  -b  Cdtelettc  > cdte  de 
moutoa  ou  de  veau. 
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Costemarsi , verb.  r.  ( -ndr-si  ) Etro 
cousterne  , abattu. 

Costerna^ione  , a.  f.  (-tsid-ne)  Cons- 
teruatiou  ; abaitement.  Mettere  in 
costerna^ione , terrasser. 

Cost) , adv.  de  lieu.  ( kos-ti ) La  ; en 
cc  lieu-la. 

Custiera  , s.  f.  ( -tii-ra)  Cdtiere  ; cdte, 
ou  suite  de  cotes  de  oier. 

Costiere  , adj.  m.  ( -lii-re  ) Pilots 
costiere,  pilote  cdtier. 

Costiero  .adj.  ( -ti£-ro  ) Oui  est  do 

/ cdte.  + Tirar  costiero  , T.  de  Guer. 
tirer  en  echarpe.  -b  T.  de  Mar. 
Navigar  da  costiero  , caboter. 

Costinci  , adv.  de  lieu.  ( -tin-tchi  ) De- 
Id  , en  ; oii  vous  etes. 

Costipamenio  , subst.  m.  ( -pa-min-to  ) 
Constipation. 

Costipare  , v.  a.  (-pd-re)  Constiper  j 
resserrer  le  ventre,  -b  Condenser, 
-b  V.  r.  Se  condenser  , etc. 

Costipativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) QuI 
constipe. 

Costipa^ione  , s.  f.  { -tsid-ne  ) Consti- 
patiou. 

Costituente  , adject.  ( -touin-te  ) QuI 
constitue. 

Costituire  , v.  a.  ( -loui-re)  Constituer; 
preposcr ; etablir. 

Costituito  , ta  , adj.  ( -toui-to  ) Cons- 
titue , etc.  -b  Jnsomma  miseria  costi- 
tiiito  , teduit  d la  derniere  misdre. 

Costituitore  , s.  m.  (-td-re)  Qui  cons- 
titue t reduit. 

Costltutivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Consd- 
trrtif.  -b  subst.  F.ssence. 

Costiiuto,  a.  m.  ( -tou- to  ) Interroga- 
toire. 

Costitu{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Consti- 
tutiou  i ordonuance  i reglcment;  lui. 
-b  Creation,  -b  Constitution ; com- 
plexioui  habitude  du  corps. -b  Cons- 
titution, corps  do  lois  fundamentalea 
d'uu  gouvernement. 

Costo  , s.  tn.  ( kds-to)  Frais  ; depense; 
prix.  -b  Le  cout , ce  que  codte  une 
chose,  -b  J'en{a  costo , sans  main 
mettre , sans  rion  depenser.  Torre 
danari  d costo  , prendre  de  I'argent 
d inicrdt. 

Costo  , s.  m.  ( kds-to  ) Coq  des  jar- 
dins  ; herbe  du  coq  , racinc. 

Cosiola  , s.  f.  ( kds-to-la  ) Cdte  , os 
courbe  de  la  poitriue.  -b  Cdte  de 
chou  , de  laitue.  -b  Le  dosd'un  cou- 
teau.  -b  Costola  di  nave , varangue. 

Costolatura  , s.  f.  lame , m.  ( -teii-ra  ) 
Les  edtes. 
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CoitoUere  , m.  ( -lU-re  ) Coutoaii 
lie  chansc. 

Costolina , s.  f.  ( -li-na  ) Petite  cote; 
cotclefte. 

Cmtaro,  pi.  de  Couui,  CoaUi.  ( -td-ro  ) 
Ceux-ci , ccllcs-ci. 

Co^tretlivo  , va  , adject.  ( -trtt-ti-vo  ) 
Constringent ; astringent. 

Costretla , tla  , adj.  ( -trdt-to  ) V.  Co- 
Klrigntre.  + Reufcrnie;  serre. 

Ccatrignere  , CoHringere  , v.  a.  ( -fri- 
gne-re  ) Coiitraindre  ; forcer;  obliger. 
+ Serrer ; Her. 

Costrignimento , Coslringimento  , s.  m. 

( -gni-min-to  ) Contraintc;  sinlence. 
+ Conitriction  ; condensation. 

Coitringcnte , adj.  ( -irin-dgcn-te  ) Qui 
cootraint. 

Costrittivo  , va , adj.  ( -trit-ti-vo  ) T.  de 
Cbir.  Coutentif. 

Costri^ione  , s,  {.  (-tsio-ne)  Resserre- 
ment ; cnustrictU>n. 

Costruire,  V.  Construire. 

Costnnto  , s.  m.  ( -trout-to ) Avantage  ; ! 
Utilite.  + Construction;  ordre  . liai- 
*on  d'lin  discours.  + V.  Costrutlura. 

Costruttore  , m.  ( -td-re  ) Qui  cons- 
truit ; constructeur. 

Costrutlura  , ».  f.  ( -tou-ra  ) Construe- 
tion;  structure;  fabrique. 

Costru{ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Term,  de 
Gram.  Construction.  j 

Costui  , pron.  m.  ( -tcii-i  ) Celui-ci  ; 
cet  homrae-ci;  icelui.  II  se  dit  aussi 
des  choses  ct  des  animaux. 

Costuma  , manpa  , s f.  ( -tou-ma  ) Cou- 
tume  ; u.sage.  + Civilite  ; polite.sse. 
-i-  Societe  ; convers.ition  ; hantise. 

Costumare  , v.  n.  ( -md-re  ) Accoutu- 
mer. Frequenter ; pratiquer  ; con- 
verser.d-  lostrnirc  ; polir;  inorigeuer. 

Ccstumatamenie  , adv.  ( -ta-min-le  ) 
Honuetement ; pnlimcnt. 

Costumalejja  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Civilite  ; 
•honnetete  ; politesse. 

l o^tumato . ta  , adj.  ( -mi-to  ) , i.ssimo. 
Poli;  honnete ; bien  eleve ; civil. 
+ Accoutume ; Habitue. 

Couuma^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Ins- 
truction ; euseignement. 

Cpttume,  s.  m.  ( -tou-me  ) Coutume  ; 
Habitude;  usage. -fCoutumes ; moeuis. 
-t-  Maniere;  civilite;  pnlitcsse.  Far 
i costumi , former  , fa(;o!iner  I’esprit, 
lei  moeiirs.  + Come  e it  costume  , 
a I’accoutumee. 

( oitura  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) Couture  , I’ac- 
lion  do  coudre.  + Couture  , la  maillc 
tournee  d'un  lets. 
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Cosueda , i/rpa , s.  f.  ( -sou-tcha  ) Ba- 
gatelle , cliose  de  rieu. 

Co'ale , pron.  rel.  de  qiialite.  ( -td-le') 
Tel,  telle,  f lo  son  de' cotali , je 
suis  de  telle  familie.  -f  Un  certain  ; 
un  tel.  JJa  un  cotal  fanciullesco 
appetito. 

Cotale,  8.  ra.  (one)  Le  membre  viril. 
-1-  La  nature  de  la  femme.  Xi  Cette 
cliose : telle  chose.  + D’une  cer- 
taino  fa(;un.  Un  cotal  pocolin  sorri- 
dendo. 

Cotanpenie  , adj.  ( -tan-dgin-te  ) T.  de 
Geom.  Cotangonte. 

Cotanto  , adj.  ( -tdn-to  ) Tant ; autant ; 
si  grand.  + Vue  cotanti,  tre  cotanti  , 
deux  fois,  troisfoisautant;  Icdouble; 
le  triple,  ^tc.  + adv.  Si ; tellement ; 
a tel  point  ; tant.  Questa  e la  terra  , 
che  cotanto  piacque. 

Cote , 6.  f.  { hd-te  ) Queue  ; pierre  a 
aiguiter  ; dalle.  C Ce  qui  donne  la 
force. 

Cotenna  , s.  f.  ( -tdn-na  ) Couenne  , la 
pcau  du  puurceau.  + Peaudela  tete 
de  rhomme  ; pericrane.  La  pea_u. 
< Far  ettenna , engraisser.  C Far 
cotenne , s’onorgucillir. 

Cotennone , V.  Coticone. 

Catesto  , la  , adj.  ( -tds-to  ) Ce  , cet  ; 
cetto. 

Cotesli , stui , pron.  m.  .sing,  (-tds-ti) 
an  pi.  Cotestoro.  Celui-la.  II  nc  se 
dit  que  des  personiies  pres  de  cellcs 
a <|ui  on  parle. 

Coticone,  8.  m.  ( -ti-kd-ne  ) Qui  a la 
peau  , la  tete  dure.  C Kustre ; gros- 
sier. 

Coiidianamenle , adv.  ( -dia-na.mdn-te) 
Journellement. 

Cotidiana,  s.f.  ( -did-na  ) Fievre  quo- 
tidienne. 

Cotidiano  , s.  m.  ( -did-no  ) Qui  a la 
fievre  quotidienne. 

Cotidiano  , na  , .adj.  Qiiolidien  ; jour- 
nal icr. 

Cotogna  , 8.  f.  ( -td-gna  ) Coin  , fruit 
du  cognassier.  + adj.  Pera  , mela  co- 
togna , espece  do  poire  , de  pomiue. 

Colognato  , 8.  m.  ( -gnd-lo  ) Cotignac  : 
marmeladc  de  coins. 

Colognino  , na  , adj.  ( -gni-no  ) Qni  a 
I’odeur  , ia  couleur  , le  gofit  du 
coin. 

Cotogna  , 8,  ro.  ( -td-gno  ) Cognassier, 
arbre. 

Cotognolo  , la  , adj.  ( -td-gno-lo  ) Qui.a, 
le  gout  du  coin. 

’ Cotone,  8.  m.  (-id-ne  ) Colon. 
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Cotornice , s.  f.  ( -tor-ni  tche  ) Caille. 
+ Perilrix. 

Cotrone  , s.  m.  ( -trd-ne)  Medaille  co- 
tnroiate. 

Cotta  , s.  (.  ( kdt-ta  ) Robe  ; tucique. 
+ Surplis.  + Cotte  do  femme;  jupe. 
+ Cotta  d'  arme  , colle  d’armes. 

■ + Cuissou ; cuite.  Di  tre  caite , de 

troU  cuites.  -f-  Uuo  cuite  de  quelque 
choDe. 

Cotticcio  , ccia  , adj.  ( -ti-tcho  ) Ivre  d 
nuiitie.  C / Un  peu  amuurciix. 
Cottimo  , ».  m.  ,(  kot-ti-mo  ) Forfait. 
Dare  , fare  , pigliare  in  cottimo  , a 
cottimo,  doDuer,  ou  preudrc  Uu  ou- 
vr.age  a forfait . ou  au  rabai*.  C Poetare 
a cu«imt),fairedea  ver.s  pour  de  l'ar;;eiit. 
Cotto,  a.  m.  ( lot-to)  Cuisiue,  ce  qu’ou 
cuit,  ce  qu'nn  ap^rcte  pour  mauf'er. 
Cotto  , Ha  , adj.  Cuit.  + Ivre.  Cotto 
Come  una  monna  , un  gambero  , un 
si7rno,ivre coninteuiiesoiipc.  C Cotto 
di  olcuna persona , eperduoicut  amou- 
^ reux,  amoureux  .i  la  folic.  + Frov. 
Kon  la  voler  piii  cotta,  ne piit  cruda  , 
prcudre  lua  chosescumme  elles  viea- 
neut  , tellea  qu’ellea  aont. 

Cottoio . ia  , ad).  ( -tb-io  ) De  bonne 
cuiaaon  , facile  a cuire.  f Amoureux 
dca  onze  mille  vierges. 

Cottura  . f.  ( -toii-ra  ) Cuiason  , I’.ac- 
tion  de  cuire.  + La  chose  cuite. 
Coturnato  , (a  , adj.  ( -tour-nd-to  ) Qui 
a chausse  le  colhuroc. 

Coturno  , t.  m.  ( -tour-no  ) Brodequin  ; 

cothurne.  C Cothume  ; tragcdie. 
Cova  , 8.  f.  ( kb-va  ) Tauiere  ; glte. 

+ Ecaiile  de  turtue. 

Covaccio  , cciolo  , s.  m.  ( -vd-tcho  ) 
Taniere;  bauge;gite;  terrier,  f Lit. 
Covante  , ad).  ( -vdn-te  ) Qui  couve. 
Covare , v.  a.  ( -vd-re  ) Couver,  il  ae 
dit  des  oiseaux  qui  se  tiennent  aur 
lea  oeufs  pour  les  faire  eclore.  + Se 
dodiner , se  dorloter  dans  sou  lit. 
+ Echauffer.  C Doininer.  + Covare 
il  male  , couvor  une  maladie.  Covare 
il  fuoco  , garder  le  coin  du  feu  , lea 
tiaons.  + V.  n.  Croupir  ; dormir. 
4-  Couvet , eu  parlant  des  choaos 
cachees. 

Covata  , a.  f.  ( -vd-ta  ) Couvee;  nichee. 
C Lnd  covata  di  bambini,  uue  couvee 
d’enfana,  uu  grand  uombro. 
Covaticcio  , ccia  , adj.  ( -ti-tcito  ) Qui 
eat  pret  do  couver.  Gallina  covatic- 
cia  , poule  couvcuae. 

Covjtura  , va^ione  , a.  f.  ( -va-tou-ra  ) 
incubattuu,  I’actiun  de  couver. 
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X Cova({o  , a.  m.  ( -vd-tso  ) Terricc  ; 
patric;  mai«on. 

Coverc'iiare , etc.  V.  Coperchiare  , etc. 
Caverta  , a.  f.  ( -vir-ta  ) V.  Coperta. 
+ Font;  til  lac;  couverte.  C Excuse; 
pretexte. 

Covcrtina  ,».{.(  -ti  -na  ) Housse ; cou- 
verture  de  aelle  ; caparai^on. 

Covertoio , tura , V.  Copertoia  , tura. 
Coviello  , a.  m.  ( -viil-lo  ) Un  scapiu , 
espece  de  masque. 

Covigliarsi , h.  r.  { -gliar-si ) Se  tapir  ; 
ae  glapir. 

Coviglio,  a.  m.  ( -vi-glio  ) Ruche. 
Covile  , a.  m.  ( -vt-le  ) Tauiere  ; glte 
d'animal ; terrier,  f Lit. 

CovOy  Covolo,  a.  m.  ( kb-vo  ) Glte 
d'.inim.il ; reposeo  ; t.inicre.  + Ccvo 
della  lepre  , gite.  + Covo  del  cignale, 
bauge.  + Covo  del  lupo  nel  giorno  , 
liteau.  C Pi^liar  la  lepte  a covo  , 
Prendre  le  lievre  au  gite. 

Covone  , a.  ni.  ( -i-o-ne  ),  cello,  cino, 
Gerbo.  Far  i covoni , eujaveler. 
Covrire  , etc.  V.  Coprire , etc. 

Cojione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Cuiason  ; 
cuctioU. 

Co^^are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Cosaer , don- 
ner  des  coups  de  tele  . de  come. 
C Heurtcr ; fr.apper.  + Rcncontrer. 
C Co{{ar  col  muro  , vouloir  prendre 
la  lunc  avec  lea  dents. 

Co^^ata,  s.{.  (-tsd-ta  ) Coup  de  cornea. 
Co^^o  , s.m.  ( ko-tso)  L’actiondc cosaer. 
i Choc ; heurt.  Dar  di  co{{o  , sa 
rencontrer;  frapper;  toucher. 
Co{{one  , a.  m.  ( -tsb-ne  ) Maquignon. 

-f-  Ccnsal;  courtier. 

Crai , adv.  ( krd-i ) Demain. 

Cranio  . a.  m.  ( kra-nio  ) CtAne , os  do 
la  tdte. 

Crapultt  , pola  , Crapulosita  , aubit.  f. 

( kra  pou-la  ) Crapule  ; debauche. 
Crapulare  , polare  , v.  u.  ( -U-re  ) Cra- 
puler,  vivrc  daua  la  crapule. 
Crapulone  , a.  m.  ( -li-ne  ) Glouton  ; 

crapuleux.  ’ 

Crasse^^a,Crassipe,  a.  f.  ( kras-ad-tsa) 
Epaiasisscment ; condensation. 
Crasso  , ssa,  adject.  ( krds-so  ),  Usimo. 
Craase;  epais ; gras.  C Ignoranja 
crassa,  error  crasso,  ignorance  craase, 
inexcusable,  erreur  groaaiere. 
Crastino  , na  , adject.  ( krds-ti-no  ) Du 
lendemaiu. 

Cratera,  a.  f.  (-td-ra  ) Cratcre  ; taaae; 
coupe. 

Cratere,  s.m.  ) Tassc.+CratifC, 
Ic  soiumet  des  volc.uis. 
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Cravana , ».  f.  ( -vu-na  ) Cravao  , co- 
quillagc  attache  aux  vai»teaux. 

Cravatta  , f.  ( -vdt-ta  ) Cravate ; mou- 
choir  4c  col. 

Crania  >«.(■(  -krd-tsia  ) Sorte  de  mon- 
naie  do  la  Toscaae. 

Creahile,  adj.  ( kred-bi-le  } Qu’oq  pout 
creer. 

Creante , adj.  ( kredn-te)  Qui  crec. 

Creation,  8.  (.  ( krednOa  ) Civilitc  i 
education.  + Buena  , mala  crean^a  , 
politetse  , impolitetse.  + Egard  : 
rexpect. 

Crean{ato,  ta,  adj. ('(sd-to) Poll;  civil ; 
bieu  eleve. 

Create  , v.  a.  ( kred-re  ) Creer  ; pro- 
duirc,  donner'i’dlre.  + Donuer  ori- 
gine  : occasioiier  ; creer.  + Creer; 
couatituer  ; eriger  ; etablir,  + Ins- 
trulre  ; elever  ; nourrir. 

Creative  , va  , adj.  ( -ti-ve  ) Qui  cree. 

Create  , s.  m.  ( hred-to  ) Domestique. 
-i-  Creature. 

Create  , ta  , adj.  Cree  , etc.  Bene  , ou 
mal  create  , bicn  on  mal  eleve  ; poll 
ou  impoli.  -b  Borne. 

Createre,  subst.  ni.  ( -to-re  ) Createnr. 
-b  adject.  Ingegno  createre  , genie 
createnr. 

Creatrice . s.  f.  ( -tri-tche  ) Qui  cree  , 
produit. 

Creature  , 8.  f.  ( -teu-ra  ) Creature  ; ce 
qui  est  cree.  -b  Creature,  celui  qui 
doit  sa  fortune,  etc.  d quelqu’un. 

Creaturella  , subit.  f.  ( -ril-la  ) Petite 
creature.  II  se  dit  par  mepris. 

Creaturina  , s.  f.  ( -ri-na  ) Une  bonne 
creature.  II  se  dit  en  bonne  part. 

Credente  , adject,  et  subst.  ( -din-te  ) 
Croyant. 

Credence  , s.  f.  { -den-txa  ) Croyance  ; 
foi.  -f-  Opinion;  i\i».Fermacreden{a, 
persuasion,  b Reputation  ; cstime. 
+ Secret,  -b  Credit.  Dare  , pigliare 
a credence  , far  credence  , vendre 
ou  acheter  d credit  , faire  credit. 
Lettera  di  credence  , lettrcdecreaucc. 
+ Essai.  -b  Buffet;  office;  credence, 
-b  Buffet ; vaisselle. 

a Credenia,a.dv.  A credit;  sur  la  parole. 

Creden^iule  , adj.  ( -t{ia-le  ) De  credit- 
Lettera  credenriale , lettre  decreance. 

Credenfiera  , s.  f ( -tsU-ra  ) Buffet. 

Creden^iere , s.  ni.  ( -tsie-re)  Confident, 
-b  Ufficier  , qui  a soin  de  I'office. 

Credere,  v.  a.  n.  et  r.  ( kri-de-re  ) Cree 
pour  crede ; creae  pour  credette  ; et 
crese  pour  creduie  , sont  sutaiines.  I 
Croiie , estimer  uus  chose  veritable  ■, ' 
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ajouter  foi  .d  une  personne.  -b  Croire; 
estimer;  peiiser;  presnmer ; sepersua- 
der  ; avoir  Tupinion.  Dar  a credere  , 
faire  accroire.  -*■  Croire,  avoir  la  foi. 
•b  Dormer  d credit.  Credere  nulla  pa- 
rola . faire  credit  sur  la  simple  parole. 

Credevole  , dibile  , adj.  ( -di-vo-le  ) , 
biliasime.  Croyable.  + V.  Creduie. 

Credibilitd,  s.  f.  ( -di-bi-li-td  ) Credi- 
bilite. 

Credibilmente , adv.  ( -mdn-te  ) D'una 
maniere  croyable. 

Credite  , subst.  ni.  ( hri-di-te  ) Credit  ; 
creauce , dette  aclive.  Dar  credite, 
crediter  un  article  ou  une  partie  dans 
uu  livre,  et  C ajouter  foi.  C Credit  ; 
estinie  ; consideration  ; pouvoir. 
+ Easere  in  credite,  etre  eu  credit, 
en  vogue  , avoir  la  reputation  , et 
-b  etre  a la  mode , de  bonne  vente. 

Crediteio,  ia,  adj.  ( -td-r'ci ) Croyable. 

Creditere,  s.  m.  ( -to-re  ) Crridule. 
+ Creancier. 

Creditrice  . s.  f.  ( -tri-tche  )Creanciere. 

Credo  , s.  ni.  ( kri-do  ) Credo,  lesym- 
bole  des  apdtret. 

Credulita , tade , tate  , s.  f.  ( -dou-li-td  ) 
Credulite,  facilite  a croire. 

Creduie,  la  , adj.  ( kri-deu-to  ),  Usime. 
Creduie. 

Credute , ta,  adj.  ( -dou-te ) Cru ; cense; 
estime;  repute. 

Crema  , s.  f.  ( hri-  ma  ) Creme. 

Cremiai , s.  m.  ( kri-mi-ci  ) Cramoisi , 
couleur. 

CremUino , na , adj.  ( -ci-ne  ) Cramoisi , 
de  couleur  cramoisie.  + s.  m.  Cra- 
nioisi.  b Etoffe  teiute  en  cramoisi. 

Cremere  , s.  m.  ( -mi  re  ) La  partie  la 
plus  legdre  , la  plus  subtile  de  cer-> 
taines  maticrcs  ; creme.  Cremer  dl 
tartaro  , creme  de  tartre. 

Creele  , s.  m.,(  kre-e-le  ) Creole. 

Crepacuere  , s.  m.  ( -pa-ko-re  ) Crive-. 
coeur ; tourment. 

Crepare  , v.  n.  (-pd-re  )Crevt»*er;  cro- 
ver ; le  fendre.  J5  Crever  ; mourir. 
Afa  ngiare  a crepapelle , a crepa  panda  , 
a crepa  porco  , m.m;;er  i ventre  de- 
boutonne,  comme  un  ogre,  b Avoir 
unedcscente  de  boyaux,  une  heruie  , 
une  rupture.  C Crepar  delle  risa  , 
crever  derire,  rire  .ivecexces.  C Cre- 
par di  fatica , di  adegno , di  delore  , di 
voglia,  etc. , s’outrerde  travail , crever 
de  rage , de  douleur , d’envie  , etc. 

Crepatura , s.  f.  ( -toii-ra  ) Fente  ; cre« 
vasse  ; gerfure  ; ouverture.  b Hur- 
nie ; descente  de  boyaux  > eoterocele. 
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Crepitante , adj.  ( -pi-ldn-le  ) PetillaDt. 

Crepitate,  y.  n.  ( -td-re  ) Petiller,  il  se 
dit  du  bruit  que  fait  le  feu. 

Crepito  , polio  , m.  ( kri-pi-to  ) Cli- 
quetis,  le  bruit  de.s  o«. 

Crepolare  , v.  u.  { -po  Id-re ) Crevasser  , 
ou  se  crevasser ; sc  feudre  ; se  feler. 

Crepone  , s.  m.  ( -pi-ne  ) CrepoD  , 
eloffe. 

Crepuude,  s.  f.  pi.  (-peun-de)  Toutes 
sortes  de  juuets  d'enf^iiis. 

Crespuscolo , i,  m.  ( -pous-ko-lo  ) Cre- 
pusculu. 

Crescente  , adj.  ( -chfn-te  ) Qui  crolt. 

' iMna  crescente,  le  croissant  de  la  lune. 
+ subst.  V.  Cre.icenja. 

Crescenja,  s.  f.  (-Mn-tsa)  Croissance; 
erne  i augnieutatiou  de  graudeur. 
Tagliare  un  veatito  a crescendo,  faire 
tin  habit  long.  4-  Excroissauce  de 
chair. 

Creacere  , v.  n.  ( krS$-che-re  ) Creaco  , 
creaci,  etc.  ; crebbi.  Croltre;  s’accro!- 
tre  ; nionter  ; hausser.  + v.  a.  Aug- 
meiiter  ; agrandir.  Crescer  for^e. 
+ Elever. 

Crescevole  , adj.  ( -cM-vo-le)  Qui  peut 
cridtre.  ( Utile  ; profitable. 

Creacimento , Creacere,  s.  m,  (-chi-rndn- 
to  ) .^ccroisscineut ; ctoissance. 

Creacione  , s.  m.  {chd-ne)  Cresson  , 
plante. 

Creacitore  , trice , s.  ( ~chi-td-re  ) Qui 
augmente. 

Creaciuto,  ta , adj.  ( -chou-to  ) , iaaimo, 
Augmente ; cru.  + Giovane  creaciuto , 
adulte.  + Eleve  ; nourri. 

Crewiutoccio  , ccia  , adj.  { -to-tcho  ) 
Grandelet , qui  s'est  fait  grand. 

Creacentina  . s.  f.  ( hre-chen-ti-na  ) Une 
rdtie  d I’huile. 

Creaima , s.  f.  ( kri-ci-ma  ) S.  Chrdme. 
+ La  Confirmation. 

Creaimante  , s.  m.  ( -ci-mdn-te  ) Qui 
coufirme  , qui  donne  le  Sacrement 
de  la  Confirmation. 

Cresimare  , v.  a.  ( -md-re  ) G>nfirmer, 
donner  la  Confirmation.  + v.  r.  Re- 
cevoir  la  Oinfirmatiou. 

Crcaimaiore , a.  m.  ( -td-re)  Qui  donne 
la  Confirmation. 

Creapa  , subst.  f.  ( kria-pa  ) Ride  ; pli ; 
pince  ; froncia  , etc. 

Creapamento  , a.  m.  Creapet(^a  , fern. 
( -mdn-to  ) Froncemeiit  ; plissure  ; 
coo  traction. + Creapam  ento  de'  capelli, 
frisure. 

Creapare,  V.  Increapare. 

Creapello  > a.  m.  ( -pil-lo ) SorU  de 
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beignet.  f Far  creapelli  delU  ciglia, 
froucer  lea  sourcils. 

Creapino  , s.  m.  ( -pi-no  ) L’ipine- 
viuette;  vinetier,  arbuste. 

Crespo  , spa  , adj.  ( kria-po  iaaimo. 
Crepu  ; frise  ; plisse  ; ride  ; fruuce, 
+ Bruaco  , Accipigliato. 

Creapone  , s.  m.  ( -pd-ne  ) Crepon. 

e.reaposo , V.  Crespo. 

Creaia , a.  f.  ( hida-ta  ) Crete , mor- 
ceau  de  chair  rouge  qui  vicnt  sur  la 
tete  des  coqs  , etc.  + Crete ; cime  ; 
aoinroet.  + Coiffe.  Creata  a cannon- 
cini , b.agnolette.  + Fic ; Crete , mal 
veuerien.  4-  Cimicr  ; aigrette  ; pa- 
nache. C Ri{^are  , alfare  la  creata  , 
lever  la  Crete,  s'euorgueillir.  4*  Creata 
degli  alberi , etc. , erSte  , ciuie  dec 
arbrea , etc. 

Creataia , a.  f.  ( -td-ia  ) Faiaeuse  d* 
inodea. 

Creatuto  , Creatoso  , aa  , adj.  { -tou-to  ) 
Hupe  i Crete.  4-  Qui  a un  cimier. 

Creta  , s.  f.  ( -kri-ta  ) Craie ; argille. 
4-  Creta  da  atoriglie , terre  glaiae. 
4-  Creta  roaaa , rosette. 

Cretano  , a.  m.  ( krl-ta-no  ) Bacile ; 
christe  marine , plante. 

Cretoso  , aa,  adj.  {-td-go)  Argilleuz. 

Criare  , etc.  V.  Create  , etc. 

Cribrare  , v.  a.  ( kri-brd-re  ) Cribler  ; 
vanner.  € Secouer  ; agiter. 

Cribrit{ione,  a.  L ( -tsid-ne)  Cribratfon. 

Cribro , s.  m.  ( kri-bro  ) Crible  ; van. 

Cricca,  a.  f.  ( krtk-ka ) Tricon , troii  car- 
tes semblablea,  comme  trois  ruis.troia 
dames,  etc.  4-  Sorte  de  jeii.  4"  Cricca 
di  bastonate , di  palle  in  aria  , etc. , 
trois  coups  de  baton  , troia  bouleta 
en  I'air , etc.  4^  V.  Criocca.  4"  Cri- 
que  , petit  port  fait  aans  aucun  art. 

Cri  Cri , et  Cricch  , ( kri-kri  ) Krae  ; 
cric-crac , bruit  que  fait  le  verre  ou 
la  glace  en  ae  rompant. 

Cricckio  , V.  Capriccio  , Umore. 

Crimenlese  , s.  m.  ( -men-U-ce  ) Crime 
de  leze-Majeate.  4-  Crime  atroce  ; 

forfait. 

Criminate  , adj.  ( -mi-nd-le  ) T.  de 
Prat.  Crimluel , qui  regarde  la  pro- 
cedure contre  lea  accuaea  de  crime. 
Causa  , foro  , giudice  criminate, 
4-  s.  m.  haercitare  il  criminate  , 4tre 
jugo  criminel. 

Criminalista  , a.  m.  ( -lia-ta  ) Crirai- 
naliste. 

Criminalitd , a.  f.  ( -//-id  ) Ce  qui  con- 
cerne  to  criminel ; ce  qui  a rapport 
a I’etat  •,  a la  procedure  uiminelia. 
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Crimiiuxlmente  , adv.  ( -min  te  ) Crl- 
niiutllemeut. 

Criminare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Proceder 
crimiuellemeiit.  -j-  Accuoer. 

Crimina^ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Accu- 
satiuu  ; imputatiou. 

Crimine  , s.  in.  ( kri-mi-ne  ) Crime  ; 
delit. 

Ctiminoso,  sa,  adj.(  -ni-fo)  Criminel; 
cuupable. 

Crinale  , s.  m.  ( -nd-le  ) Ornement  dc 
choveux. 

Crine  . no  , s.  m.  ( kri-ne  ) Crins ; crin. 
+ Cheveux. 

Criniera. ,»,(.{  -nie-ra  ) Lc»  crins  du 
cou  d’uu  chcval  i rritiiere. 

Crinone  , s.  m.  ( -nb-ne  ) Criuun  ; dra- 
cuucule  , ver. 

Crinuto  , nito  , tj  , adject.  ( -nou-to  ) 
Chevelu. 

Criocca,  s.  f.  (kribk-ku)  Baudo  joyeusci 
baude  de  vauriens. 

Crisalide  , s.  m.  ( -fd-li-de  } Crysa- 
lidc ; nyniphe. 

Cri'se  , Crisi  ,&.(.(  kri-ce  ) Crise. 

Crisma , V.  Cresima. 

Crisocolla , s.  f.  ( -fo-kol-la  ) Borax  ; 
chryaocolle. 

Criaocomo  , s.  m.  ( -fo-ko-mo  ) Cry- 
socome  , plantc. 

Crisolito , s.  m.  ( -fo-Ii-to  ) Crysolite  , 
pierre  prccieuse. 

Crhtallino  , na  , adject.  ( ~tal-li-no  ) 
Cristallia. 

Cristalliuarsi , v.  r.  ( -dsir-sl  ) T.  de 
Chim.  Se  cristalliser  , se  changer  cu 
cristaux. 

Criitallij^aiione  , s.  f.  ( -tsib-ne)  Cris- 
tallisatioD  , I'actiun  de  cristalliser. 

Cristallo  , subst.  m.  ( -tdl-lo  ) Cristal ; 
glace,  maticre  transpareote.  + Chose 
claire  coiume  le  crisial. 

Cristato  , ca. , adj.  ( -ca-to ) Qui  a une 
Crete. 

Criatea  , tere , tero  , subst.  m.  ( -td-v  ) 
Clystere ; lavement. 

Cristerii\ato  , fa  , adj.  ( -ri-dsd-to  ) 
Seringue. 

Criatianaccio  , s.  m.  ( -tia-nd-tcho  ) Un 
Chretien  a gros  grain  , mauvais. 
-i-  Buon  cristianaccio , uu  homme  d 
la  main  , facile,  complaisant. 

Cristianamente  , adv.  ( -men-te  ) Chre-  ' 
tieunement. 

Cristianello , la  , subst.  ( -nil-lo  ) Petit 
bon  homme  i homme  de  rieu ; fem- 
mellette. 

Crutianeaimo  , s.  m.  ( -nd-si-mo  ) l.a 
Clustitut? , 1«  khristtauisme.  -f-  Lc 
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christianisme  , la  religion  clite- 
tienue. 

CrUtiunitd  , tade  , tate  , V.  Criatia- 
nesimo. 

Criatiano  , na  , adj.  ( -lid-no  ) . inaimo. 
Chretien.  + s.  Cl;retreu.+  Homme, 
-f  Da  cliriatiano  , ea  homme  d’hoir- 
Dcur.  dii  b'osa  du  criatiaui,  chose  bonne, 
couveuable,  propie. 

Criaiianont  , s.  rn.  ( -nb-n»  ) Un  grand  , 
un  gros  homme. 

Criaiiere , ro  , V . Criateo. 

Criato  , s.  m.  ( kris-to  ) Josus-Christ. 

Criteria  , s.  m.  ( -fd-ri'o  ) Jugemeut  j 
bon  .sens. 

Crilicu  , s.  f.  ( kri-ti-ka  ) Critique. 

Criiicamcnte  , adv.  ( -mcn-te  ) Avec 
critique. 

CritUunte,  adj.  ( -kdn-te)  Qiii  critique. 

Criticare  , v.  a.  ( -ku-re  ) Critiquer  ; 
ccukurer  ; frouder  ; cliicauer  ; con- 
tfdler. 

Criticatore,  trice  , s.  (-tb-re)  Critique; 
ceuseur ; aristarqnc. 

Criiicu{ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Critique  , 
I’.-iction  de  critiquer. 

Critkhetta  , itu  , adj . ( -kil-lo  ) Mau- 
vais critique  , ignorant. 

Critico  , subst.  ui.  ( kri-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Critique  ; ceuseur.  C Critico  accu- 
nito , zoile  , aristarque. 

Critico  , cu  , adj.  Crili<iue  , qui  aime 
a critiquer.  -1-  IJ't  critici , jours  cri- 
tiques , oii  sc  fait  la  trise. 

Crivelluio  , s.  ui.  ( -vel-ld-io  ) Ouvrief 

^ qui  fait  des  cribles. 

Crivellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Cribicr  ; 
sasser  ; galvauder.  C Critiquer;  epi- 
loguer  ; coiitroler. 

Crivellaro  , s.  m.  ( -ld~ro  ) Celui  qui 
fait  des  cribles. 

Crii'ello  , 8.  m.  ( -vSl-lo  ) Crible. 

Croccare , v.  n.  ( krok-kd-ye  ) Craquer ; 
crier. 

Crocchiare  , v.  a.  ( -kid-re  ) Frapper  ; 
battre  ; taputer.  q-  v.  n.  Etre  m«la- 
dif  , indispose.  Jascr  i babiller. 

Crocchio  , s.  m.  ( krok-kio  ) Eulretieu 
eutre  plusieurs  persouues  ; assem- 
bleejcercle.  Stare  a crocchio,  causer, 
ja.ser.  f Esser  crocahio , elre  iirdis- 
pose. 

Crocciu'one  , s.  m.  ( -kib-ne  ) Babilhird; 
ja«eur. 

Crocciure  , v.  n.  ( -tchd-re  ) Glousscr. 

Croce  , 8.  f.  ( krb-tcUe  ) , etta  , cllina  , 
Croix,  q-  Le  sigue  do  la  croix  , uu 
signe  dc  croix.  C Croix  ; peiue;  sup- 
pUcc  ; alflictioa.  C t'ur  civee  , star 

iuUe 
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tolle  hraeeia  in  croce  , croiser  let 
bras.  ( Ognuno  ha  la  sua  croce , cha- 
cuD  a ses  peines.  + Croce  Santa  , la 
Croix  de  par  Dieu  , 1'  a b c. 

Croceo , cta  , adj.  ( kro-tcheo  ) De 
couleur  de  safrau. 

Croceria . s.  f.  ( -rt-a  ) Grand  nombre 
de  croises. 

Crocesignato  , ta  , adj.  ( -si-gnd-to  } 
M.irque  d’une  croix  ; croise. 

Croceria  , t.  f.  (-vi-a  ) Carrefour. 

Crociamento  , V.  Jffli^ione  , Tor- 
mento. 

Crociare  , v.  act.  ( -echia-re  ) Tour- 
menter.  + Faire  le  signe  de  la  croix 
sur  queli)u‘uD.  + v.  r.  Se  croiser  , 
prendre  la  croix. 

Crociata  , s.  f.  ( -tchia-ta  ) Croisade. 
+ La  taxe  <iu’ou  payait  pour  Ics 
croisades.  + T.  de  Mar.  Croisiere. 

Carrefour.  + Croix  , cette  partie 
de  I'eglise  faite  eii  forme  de  croix. 

Crociato  , tr>  , s.  ra.  ( -tchid-to  ) Tour- 
ment ; supplice  ; martyro. 

Corciato  , la  , adj.  Tourmente  , etc. 
+ Marque  d'une  croix.  + s.  Croise  , 
celui  qui  prenait  la  croix  dans  les 
croisades. 

Crocicchio  , s.  tn.  ( -tchik-kio  ) Carre- 
four i triviaire. 

Crocidare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Croasser  , 
U se  dit  du  cri  du  corbeau. 

Corciera  , s.  f.  ( -ichii-ra  ) Croisade , 
constellation. 

Crocifiggere  ,ficcare , v.  a.  (-fi-dge-re  ) 
Cruciber  , attacher  d unc  croix 
+ Tourmentcr  ; fatiguer. 

Crocijisnione  , s.  f.  figgimento  , masc. 
( -fis-sid-ne  ) Crucibement. 

Crocifi/iso  , s.  m.  ( -fts-so  ) Crucibx. 

Crocifissore  , s.  m.  ( so-re  ) Qui  cru- 
cihe. 

Crociforme  , adf.  ( -/dr-me  ) En  forme 
de  croix.  ' 

Crocitare , V.  Crocidare. 

Crociuolo  , V.  Croeiuolo. 

Croco  , s.  m.  ( kr6-ko  ) Safran. 

Crogiolani , v.  r.  (-if/i7-/dr-si)  Se  cuire 
i propos , d petit  feu.  C Prendre  ses 
aises ; se  dodiiier. 

Crogiolo  , s.  m.  ( kro-djo-lo  ) Cuisson 
flitea  petitfeu.  C Pigliareil  crogiolo, 
se  dorloter  , prendre  du  repos. 

Ctogiuolo  , 8.  ni.  ( -djo-lo  ) Creuset. 

♦ Croio  , ia  , adj.  ( kro-io  ) Dur , qui 
n'est  pas  maniable.  + Rude  ; gros- 
sier.  Favella  croia.  + V.  Adirato. 

Crollamento  , s.  m.  ( krol-la-min-to  ) 
SecoAment  ■,  ebranlement 
Tome  II, 
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Crollanle  , adj.  ( -Idn-te  ) Branlant  ; 
crmilant.  * 

Crollare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Ebranler ; sa- 
couer.  C verb.  r.  Se  deranger,  -b  S’e- 
touncr. 

Crollo  , s.  m.  ( krol-lo  ) Branleiuenti 
echec  ; secousse.  C Perte;  dommage. 
Dal  i ultimo  rro/lo,  mourir.  < Kssere 
in  sul  crollo  delta  bilantia  , etre  sur 
le  point  de  tombor. 

Croma  , s f.  ( kro-ma  ) Croche  > note 
de  luusiquc. 

Cromalico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko)  , au 
pi.  Cl.  Cromatique.  Canto  cromatico. 

Cronaca  , nica  , s.  fem.  ( kro-na-ha  ) 
Chrouique. 

Cronicaccia-,  s.  f.  ( -ni-kd-tcha  ) Mau- 
vaise  rlironiquc.  C Hableur. 

Croniihista , Cronista  , s.  m.  ( -kis-ta) 
Chroniqiieur  , auteur  de  chronique. 

Cronico  , ca  , adj.  ( hro-ni-ko  ) , au 
plur  Cl.  Chronique  , qui  dure  long- 
temps  , en  parlant  de  certaines  ma- 
ladies. 

Crotiografia  , s.  f.  V.  Cronologia. 

Cronogramma , subst.  f.  ( -grdm-ma  ) 
Chrouogramme  , ou  clironogr^he. 

Cronologia  , s.  f.  ( -lo-dgi-a  ) Chro- 
nologie. 

Cronologi camente  , adv.  ( -ka-min-te  ) 
Par  ordre  de  chronologie. 

Cronologico  , ca  , adject.  ( -le-dgi-ko  ) 
au  pi.  ci.  Chionologique. 

Ctouuiogista  , Cronologo  , subst.  masc. 
{ dgts-ta)  Chronologiste. 

Cronometra  . Cronoscopo  , s.  m.  ( -nd- 
me-tro)  Chronumetre;  chronoscope. 

Crosa^^o  , s.  m.  ( -ad-tto  ) Cruzade  , 
ospccc  de  monnaie. 

Croaciare , v.  n.  ( -chd-re  ) PIcuvoir 
a verse,  f Frapper  comme  un  suurd. 
+ Petiller  ; craquer.  Il  se  dit  du 
bruit  que  fait  le  bois  vert  qui  brdle. 
+ Bouillir  a gros  bouillons. 

Croacio  , s.  m.  ( kro-cho  ) Biniillunne- 
meut.  -b  Croscio  , scroscio  dt  rha  , 
grand  eclat  de  rire.  -b  Andare  a cro- 
scio  , chanceler , branler. 

Crosta  , subst  f.  ( -krdt-ta  ) Crodte. 
+ Croflte  de  pain,  -b  Incrustation. 
+ Patecliaud  ; tourte  grasse.  -bCro- 
$ta  di  piaga , escarre.  C Le  dehors  ; 
la  superbeie.  -b  Ecaille  d'une  pein- 
ture. 

Crostaceo , adj.  V.  Crustacea. 

Croatata  , s.  f.  ( -td-ta  ) Tourte  grasse ; 
godiveau. 

Crostatura  . s.  -fem.  ( -Ipii-ra  ) Pave ; 
* incrustatioA. 
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Crostlno  , f.  f.  ( -it-no  ) CrofitelcttS  ; 
pnupclin  ■,  rotfc. 

Croiioso  , tuto  , a,  adj.  (-td-fo)  Plein 
de  croi\tes. 

Crotalo  , s.  m.  ( hro-ta-lo)  Sortc  de 
si«tre. 

Crovelh  , subst.  m.  ( -v^!-lo  ) Mcre- 
goultc. 

Cruccevole  ,'ad).  ( -tche-vo-le  ) Colere; 
emporte. 

Cruccevolmcnte  , adv.  ( -men-te  ) £u 
colere  , avec  cmportement. 

Cruccia  ,>,{.(  krou-tchu  ) Hoyaii. 

Crucciitre  , v.  act.  (-tcha-re  ) Irriler  , 
facher.  v.  r.  Se  facher ; se  cour- 
roucer  ; s’emporter. 

Crucciatumente  , adv.  ( .rj-mdn-f*  ) , 
issimaptente.  £n  colere ; avec  em- 
purtemcut. 

Cruciiato  , U , adj.  {-tchd-to)  Irritc; 
courrouce.  C Courrouce.  II  marciue- 
ciato.  + adv.  £u  colere.  Ingiuriosa- 

' mente  , e cruccimo  parUndogli. 

Cruccio  , I.  m.  ( krou-uho  ) Courroux; 
colere  ; facherie.  + Chagriti ; afflic- 
tion i tournieut. 

Crucciosamente  , adv.  ( -ijct-mdn-te  ) , 
issimamente.  Avec  colere  ■,  avec  em- 
portemeut. 

Cmcciofo  , sa , adj.  ( -tcho-(0  ) , hsimo. 
Fichc;  courroucejemporte.  -f  Aigre, 
apre,  ea  parlant  des  raisins,  -f-  adv. 
Aveccolere.  Cruccioso  mi  rimprovera. 

Cruciamento  , subst.  m.  {-tchia-mcn-to) 
Tourmentisupplice:  peine. 

Cruciare,  v,  a.(-tWiiu-re)'lourmeDter; 
martyriser  ; bourreler.  -t-  v.  r.  Se 
croiser,  prendre  la  croix  pour  alter 
a UDC  croisade. 

Cruciato  , s.  m.  ( -tcUd-to  ) Tourment; 
•supplice. 

Crucicchio  , V.  Crocicchh. 

Crucifiggere  , etc.  V.  Crocifggere  , etc. 

Crudiimtnte , adv.  ( -dii-nun-te  ) Crd- 
mcnt  ; durement. 

Crudelaccio  , ccU  , adj.  ( -de-Iu-tcUo  ) 
Cruel  i inhuniaiu  ; tyrati. 

Crudele  , adj.  (-di-le  ) , eno.  Cruel  ; 
felon  ; deuaturo.  -f  Cruel  ; barbare  ; 
douloureux  . eu  parlaiit  des  clioscs. 

Crudde^{a  , Crudelitl  , V.  Cruddta. 

Crudelmentc  , adv.  (-mdn-te  ) , issima- 
mente. Cruelletueut ; durement ; im- 
pitoyablement.  Beaucoup  ; excos- 
sivemeut. 

Crttdehd  , lade  , tate  , s.  fern.  ( -del-td  ) 
Cruaute  ; barbaric  ; tyrauuie. 

Crudero  , V.  Crudele. 

Crudetto  ,.,la  , adj  ( -dit-!a  ) Un  pdu 
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cm  , dur  , desagrr.ible.  -b  Uti  peu 
vert,  aigrelet.  II  sc  dit  des  fruits. 

Crudeffa,t.f.  ( -dd-lsa ) Gxuilile  ; vcr- 
deur.  -b  au  pi.  Crudites  ; aigreurs  ; 
iudigcstioa. 

Crudit.i,  tade  , fate  , sub.st.  f.  ( -di-fd  ) 
Crudite  , (jualite  des  choses  qui  i,c 
sont  pas  cuitcs. 

Crude  , da  , adj.  ( hroii  do  ) Cru  , tjri 
n'est  pas  cuit.  -b  Vert  ; dur  ; apre. 

C Cruel  ; barbare  ; tier  ; tuhutu.aiu. 

+ Stjgione  , etc.  cruda  , saison  , etc. 
rigoureiise,  cruelle. -b  Colari  crudi  , 
couleurs  dures.  sans  nuances,  -b  J\le- 
talli  crudi  , nietaux  aigres  , cas.saus. 

-b  Illo  crude,  fil  ecru. 

Cruentare , v.  a.  ( hrouen-td-re)  Eusan- 
glauter. 

Cruento  , ta , adj.  ( kroiien-to  ) Sanglant. 

C EpuuvantaLle  ; hc>rriblc. 

Cruna  , s f.  ( krou  na  ^ Ch.as  , trou  da 
I’aiguille.  C Cavite. 

Crurale  , adject.  ( -ra-le  ) Crural  , qiii 
apparlient  aux  cuisse.s. 

Crusca  , s.  f.  ( hrous-ka  ) Son  , la  partie 
la  plus  gro.ssiere  du  ble  moiilu.  € Re- 
but; lie  , chose  d'iufcrieure  qualite. 
-b  L’academie  de  l.x  Crusca. 

Cruicante  , adject,  et  subst.  ( -hdn-te  ) 
Puri.ste. 

Cruscaia  , s.  f.  (-kd-ta  ) Coq-.vl‘.ane. 

CruscUtlh  , 8.  m.  ( -kel-lo)  Recoupe, 
son  moius  grosaier. 

Cruscherella  , s.  f.  ( -ril-la  ) Espcce  de 
jeu  d’eufans. 

Crusecne , s.  ni.  ( -hi-ne  ) Du  gros  son. 

Cruscoso  , sa  , adj.  ( -kd-fo  ) Pleiu  de 
son. 

Crustacea,  cea  , adj.  ( -td-tchca)  Crus- 
tacee  , convert  d’une  etaillc  divUde 
par  des  jointures  differentes. 

Cubare  , v.  n.  (kou-ba~/e  ) Etre  couche, 
reposer,  -b  Reduireen  forme  cubique. 

Cubaltola,  s.f.lo,  Cubata,  m.  {-tdt-to-!j) 
Instrument  pour  prendre  les  oiseaui 
a ia  fossotle. 

Cubatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) T.  de  Ceam. 
Mesure  par  pieds  cubes. 

Cubicajioiie  , s.  f.  ( -hi-ka-tsid-ne  ) Cu- 
bature,  ou  cuh.atiou  d’uu  solide. 

Cubico  , ca  , adj.  ( kou-bi  ko  ) , au  pi.  W. 
Ciibique  ; cube. 

Cubicolare  , aria  , s.  ni.  ( -Id-re  ) Adju- 
dant  de  la  rhambre  , V.  Cameriera.  - 

Cubitale  , adj.  ( -td-le)  Du  Coude.  Let- 
Cere  cubiuli , Ictlrcs  oncia^^s. 

Cubico , s.  m.  ( kou-bi-to  ) Lc  coude  : 

■ ravant-bras.  -b  Cuudee  , surte  de 
mesure. 
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Ciiho , s.  m.  ( lou-bo  ) Cube  1 figure! 
a six  coles. 

Ciibi/ , ba  , adj.  Cubique  ; cube. 

CuCiiigna  , s.  f.  ( kouk-hi-gna  ) Pays 
de  cocagne , tre.s-fertile.  + Fdlicite.  . 

Cucchiaid  , s.  f.  ( -kid-id  ) Dr.igua. 
+ Chargeivir  ; laiiteruc.  + Per  a re- 
pas.ser  le  liuge.  + Pele  ; puisoir  , etc. 

Cucihiaiata , s.  f.  ( -id-tj.  ) , ina.  Cuil- 
leree. 

Cucchiaiera  ,$.{.(  -ie-ra  ) Etui  d 
cujilers. 

Cucchidio  . s.  m.  ( -kid-io  ) , one.  Cuil- 
Isr.  + Cuilleree. 

CucchUra  , s.  f.  ( -kid-ra  ) Truelle. 
+ Lauterne  ; chargeuir.  + Grossc 
cuiller.  • 

Cucchidratd  , V.  Cucchiaiata. 

Cuccid.i.l.  { kou-tchu)  Sortede  couchc, 
de  lit. 

■Cucciare  , v.  act.  ( -tcUd-re  ) Coucher ; 
etendre. 

Cuci'iiiiglia  , V.  Cocciniglia. 

C’uecio  , s.  m.  ( koii-tcho  ) Petit  chien. 
f Sot ; lourdaud  ; simple. 

Cuccioldcciq , s.  m.  ( -Id-icUo ) Un  ptetit 
chien  qui  est  trop  gros  pour  son  age. 
f Uu  grand  iiiais. 

Cucciolino , s.  ni.  ( -li-no  ) Uu  joli  petit 
chien.  + Uu  jeune  chien. 

Cucciolo  , subst.  ni.  (kou-tcho-lo)  Petit 
chicu.  / Sot  ; iiiais. 

Cucciolo  , la  f ad).  Petit. 

Cucco  I s.  m.  ( kouk  ko  ) QF.iif.  + Le 
beiiiamin  , le  fils  cherl , I’eufant  gate 
de  la  mai.sou. 

Cuccovata  , V.  Chiucchiurldia. 

Jb  Cuccuma  , s,  f.  (houk-kou-ma)  Haiue; 
colerc.  I 

Cuccurucit , s.  m.  ( -rou-kou  ) Lo  cri  du 
coq.  + Sorto  de  chanson. 

Cucurrire,  v.  u.  (-ri-rc)  Chanter  comme 
le  coq. 

Cuccuveggiare , V.  Coccoveggiare. 

Cuciculo  , s.  m.  V.  Cuncuiu 

Cucimento  , subst.  m.  ( -tchi-mdn-to  ) 
Couture. 

Cucina  , s.  f.  (-tchi-na  ),  etta.  Cuisine. 
+ Cuiiiue,  viandes  apprdtees. 

Cu  cinare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Cuisiner  , 
apprdter  Ics  mets. 

Cuciniere  , naio.  riatare,  3.  m.  nier.i , f. 
Cuisiuier  , nicre. 

Ciifhto  , V.  Cuicino 

Cucire  , v.  a.  ( -tchi-re  ) Coudre. 

Cucito  , B.  m.  (-iclii-to)  Coiiluie.  + Co 
qu’on  a cotisu. 

Cuciiore , trice  , subst.  ( -ib-re  ) Cou- 
turier ; taillcur  , couturier*. 
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Cuc!tura,s.  f.  (-tou-ra)  Couture. -p 3’. de 
Cliir,  Suluie. 

Cuculiure,  v.  a.  ( -kcu-lid-re  ) Raillcr  ; 
bafouer  ; berner. 

Cuculidtura  , s.  f.  V.  CorheUatura. 

Cuculla  , V.  Cocolld. 

CucuUdre  , adj.  ( -Id-re  ) Trape/e. 

CucuUato  , la  , adj.  ( -Id-io  ) Qui  porta 
uu  capuchoii. 

Cucullo , V.  Cuppuccio. 

Cuculo  , lio  , s.  m.  ( -kou-lo  ) Coucou, 
oiseau. 

Cucuma , s.  f.  ( koti-hou  ma  ) V.  Cocoma. 
-P  Curcume  ; souchet ; snfran  d’lude. 

Cucurhila  , s.  m.  ( -koir-bi-ta  ) Cutur- 
bite  , vaisseau  pour  la  distillatiou. 
-p  Citrouille. 

Ciicurbitale,id].  (^-td-le)  Fait  cu  forme 
do  cucurbite. 

Cucurbhino  , adj.  ( -li  no  ) Cucurbitain. 
11  se  dit  d’uu  ver  des  intostius. 

Cucu{^a  , s.  f.  ( -kcii-csa  ) Citrouilla  ; 
courge,  f La  cabc'che ; la  tele. 

Cucu^iolo,  s.  in.  ( litfH-l.so-/e)  La  time, 
le  sommet  de  la  tete  , etc. 

Cuffia  , 8.  f.  ( kouf-fid  ) Coiffc  ; coi.ffure; 
bonnet. 

Cuffiare , v.  a.  {-fid-re)  Manger  gou- 
lumcnt,  ue  faire  que  fordro  ct  avaler. 

Cufiietta  . .subst.  f.  ( -fiet-ta  ) Tetiere  , 
coiffe  d’eufant. 

Cuff.one  , s.  m.  (-fib  iie)  Escofion ; 
grand  beguiu. 

CuJUono , subst.  m.  {-fiot-to)  Bonuct 
^'bomme. 

Cugino  , s.  m.  1 kou-igi-no  ) Cousin. 
Cu"ino  fraullo  , cousiu  issu  de  gei- 
maiu. 

Cuginomo  , *.  m.  ( -dgi-no-mo  ) Moa 
cou.siu. 

Cut , pron.  relat.  ( iuil-i  ) Du  , aiique!  ; 
de  la  , d lai|uellc.  Colui  , lo  cui 
eaver  tuuo  lra.->cende  , cclui  dont  la 
savoir  surpasse  tout. 

Cuiitsso  , s.  ui.  ( -ioxis-se  ) Pedauterie  ; 
seutenco. 

Culaccino , subst.  m.  {-la-tclu-no)  Lo 
rcslu  , ou  le  viu  qui  reste  au  fond 
d’un  verre. 

Culdia , s.  f ( -Id  la  ) La  pause  de  l.t 
vol.aille  g.itee.  X>  Far  culaia,  se  cou- 
vrir  , se  charger  de  images. 

Culaio  , .adj.  {.Jd-io)  De  cul  ; du  cul. 
+ Alosca  lu/aia.iimucbeiuiporlunc.cl: 
C eunuyeux;  incommode;  inipurluu. 

Culare , adj.  ( -la-re)  Ue  cul , du  cul. 

Culita  , L { -Id  ta  ) Un  coup  de  cul . 
cas.sc-cul.  Baitci  e U!id  culata,  Jouu-ir 
le  casse-cul. 
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Culiitta , f.  ( -Ut-ia  ) La  partie  de 
derriere  de  plusieura  choses.  + Cu- 
latie  d’un  fusil  , etc.  + Culot , metal 
aui  rette  au  food  du  creuset. 

Cuuuure  , V.  act.  ( -id-re  ) Dunner  le 
casse-cul. 

f CuUturio  , ra  , et  .idj.  m.  (-td-rio) 
L’eudiuit  d'oii  I’uii  tire  Ic*  ordures  , 
le»  immoudices.  + 1 a:  cul ; le  derriere. 

Culattata  , subst.  f.  ( -ta-tu  ) Caste- 
cul. 

CuUggiare  , v.  a.  ( ~U-d;d-re  ) Marcher 
avec  usteatatioii , avcc  faste. 

Culice  , ».  m.  V.  jdanjara. 

Culiseo,  *.  m.(-li-ci-o ) Gdisee.  f Cul. 

CuUa  , subst.  f.  ( koui-lu  ) Berceau  , 
maiine  d’cnfaut. 

Cullare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Bercer. 

Culminare , v.  a.  (-mi-n,i-rt)  T.  d' Matron. 
Cultuioer. 

Culmina{ione  , a.  f.  ( -taid-ne  ) Culmi- 
nation. 

CiMmine  , s.  in.  ( koul-mi-ne  ) Cime  j 
soiunict  ; faite. 

Culo , s.  m.  ( hoii-li}  ) , accio.  Lc  cul  ; 
le  derriere  ; les  fesses;  le  fondemeut. 
+ Le  cul ; le  foud  d'un  vase  , d'uiie 
bouteillc  , etc.  X>  Moatrare  il  (ulo  , 
riecnuvrir  se«  alfaire*.  )b  Arere  tanii 
anni  .aul  culo , avoir  taut  d'auuecs 
siir  les  cp.iules.  A cul  pari , adv. 
A son  aise;  commodement. 

Cultello  , etc.  V.  Coltello  , etc. 

Cultivamento  , s.  m.  ( -ti-va-min-to  ) 
Culture.  ■+  Ciilte;  veueratiou. 

Cuhivare  , etc.  V.  Coltivare  , etc.  • 

Culto  , 8.  m.  ^ koiil-to  ) Lieu  cullUe, 
-f  Cultc  ; veneration,  -b  adj.  Cul- 
tive  , etc. 

Culture  , 8.  ra.  ( -td-re)  Cultivateur. 

Cumulo  , V.  Cumulo. 

Cumulare  , v.  a.  ( -mou-la-re  ) Cumu- 
Icr ; araasser. 

Cumulaiamente,  adv.  {-ta-mdn-te) ,iaai- 
mamente.  Abondamment. 

' Cumulativamcnte , adv.  ( -li-va-mdn-te  ) 
T de  Droit.  Cumulativeracut. 

Cumulativo  , va  , adj.  ( -U-vo  ) Cumu- 
latif. 

Cumulatore,  t.  m.  ( -ti-re  ) Qui  corable. 

Cumula^ione  , 8.  f.  ( -taid-ne  ) Entas- 
aeincnt ; accumulation. 

Cumulo  , 8.  ni.  ( kou-mou-lo  } Pile  ; 
moQceau  i amas.  Cumulo  di  coae  inu- 
tili  , fatras.  | 

Cuna  , 8.  f.  ( kou-na  ) Berceau  i manne 
d'enfaut.  C Sejour  ; denieure. 

Cuneo  , 8.  ra.  ( kou-nto  ) Coin  ) figure 
<iui  se  tarmine  en  angle. 
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Cuniculo  , 8.  m.  ( -ni-  kou-lo  ) Mine  ; 
clieniin  ions  tcrre.  -f-  Lapin. 

Cunila  , V.  Coniella. 

Cun{ia  , 8.  f.  ( koun-t.tia  ) Jouc  odorant, 
-b  Sorte  de  parfura. 

Cun{iera,  a.  1.  ( -taid-ra  ) Sorte  de  vase 
ou  I'uu  met  dcs  parfums. 

Cuocere  , v.  act.  ( ko-tche-re  ) Cuoco  ; 
cuoci,  etc.coa.si;cotto,  fa.Cuire.actioa 
du  feu  8ur  ccrtaiues  choses.  -b  Eia 
parlaet  de  la  chalcur  du  soleil  • 
br&lcr  ; jiavir  ; rotir.  -b  Eu  parlant 
de  I’action  du  fruid,  briUer  les  plautcs. 
< Tourmeuter  ; chagriner  ; affliger. 
-b  Digerer  ; cuiie  , wire  la  coctiou 
de.s  alimeiis.  -b  v.  r.  S’enivrer. 

Cuociorf , 8.  m.  ( -tchd-re  ) Cuisson  ; 
demangeaisuu  ; brdlurc. 

Cuocitura , subst.  f.  ( -toit-ra  ) Cuisson. 
faction  de  cuire. 

Cuoco  , subst.  m.  ( ko-ko  ) Cuisiuier  ; 
traitcur. 

Cuoiaio , 8.  m.  ( -id-io  ) Corroyeur. 

Cuoio , s.  m.  (ko-io)  Cuir  , la  pea u 
de  fanimal  prcparec.  Cuoio  sottile  . 
e anerrato  , cuir  de  poulo.  Cuoio  ira 
came  , cuir  vert.  Cuoio  di  vacca  , va- 
che.  C Ecorce.  -b  Diatender  le  cuoia  , 
s’eteudre,  s'alonger.  Tirarle cuoia, 
tircr  ses  chausses,  mourir. 

Cuoprire  , V.  Coprire, 

Cuore , 8.  m.  ( ko-re  ),  ricino.  Coeur, 
le  principal  viscerc  de  fanimal. 
C Coeur  , f inti'rieur  , les  di.sp08itinus 
de  fame,  -b  Coeur  ; milieu ; centre, 
-b  Peusce  , idee  ; coeur.  C Courage; 
ccrur.  -b  Coeur  , une  des  couleurs 
dcs  carles,  -b  Di  cuore  , cordial  , 
Cl  rdialeiiient.  -b  Di  gran  cuore  , ia- 
trepide.  l.'on  gran  cuore  , courageu- 
seinent.  -b  A'cZ  cuor  d’  inverno,  etc.  . 
dans  le  fort  de  fhiver.  -b  Aver  cuore, 
avoir  le  courage  , la  force  de...  C Aver 
sulla  lingua  guel,  che  ai  ha  nel  cuore, 
fitre  sincere. -b  Battimento  del  cuore  , 
palpitation  du  emur.  C Caacare  , man- 
care  il  cuore , sc  decourager  , perdra 
courage.  C Cavar  il  luore  altrui  , ar- 
rachcr  quelque  cho.se  des  mains  de 
quelqu'uu  , vexer  , surcharger  , faire 
dumalaqucIqifuu.C  Costare  ilcuore, 
coitcr  cher.  i Crepare  , acoppiare  il 
cuore,  fendre  le  cocur , affliger.  C Dire 
col  cuore , venire  col  cuore  in  mana  , 
parler  avec  iugeuuite.  C Diapiacere 
inaino  al  cuore,  deplaire  souveraine- 
meut.  C Kaaere , avere  a cuore  , o 
nel  cuore  , avoir  , prendre  fort  i 
coBur,  s’iatetesser  i...C  Laatredi buon 
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note,  di  gran  cuore , Stre  tout  cceur  , 
avoir  du  cosur , de  la  valeur.  C Tro- 
vare , tfsere  secondo  il  suo  cuore , 
trouver  a son  gre.  C h’ar  cuore , 
farai  cuore,  reprendre  cceur,  prendre 
courage.  C h'erir  net  cuore  , bles.ser  , 
percor  le  cceur.  f Sofferire  il  cuore  , 
avoir  le  courage  , la  force  , user. 
f Spendere  i/fuure,  prodiguer.C  Tut- 
care  il  cuore , toucher  le  cceur , con- 
vaincre  , emouvoir.  + Con  buon 
cuore  , di  buon  cuore  , adv.  De  bun 
cceur ; volouliers. 

Cupere  , V.  Desiderare. 

Cupe^^a  , a.  f.  ( kou-p6-tsa  ) Profon- 
deur. 

Cupidamente  , adv.  ( -pi-da-min-te  ) , 
issimamente.  Avidemeut  ; avec  ar- 
deur  , cupiditc. 

Cupidigia  ,».(■(  ~di-gia  ) Cupidite  ; 
couvoitise  ; avidite. 

Cupidine  , s.  f.  V.  Cupido. 

Cupiditd  , tade  , rate  , de^{a  , di^ia  , 
ti\ia  , a.  f.  V.  Cupidigia. 

Cupido,  da,  ad).  { koti-pi-do  ) , isaimo. 
Avide  ; convoitein  ; cupide. 

Cupido  . aubst.  m.  ( -pi-do  ) Cupidon ; 
I’ainour. 

Cupo  , a.  m.  ( hoi-po  ) Profondeur. 

Cupo , pa  , adL  iaaimo.  Profond ; creux. 
C Cache  ; scrieux ; aournoia.  + Som- 
bre ; niorne  ; reveur.  + Color  cupo, 
couleur  foncee  , obscure.  + Cupo 
scuro  , gris  de  more. 

Cupola  , subat.  f.  ( koii-po-la ) Dome  ; 
coupole. 

Cura  , subat.  f.  (kou-ra)  Soin  j aouci ; 
peine  ; aollicitudo.  4-  Gestion;  soin; 
adminiatratiou  ; protection.  + Vigi- 
lanrc  ; exactitude  ; diligence  ; soin. 

Cure  ; paroisae.  + Cure  , traite- 
raent.  + Curatelle.  + Cura  aovercliia , 
affectation.  + Cure  amorose  , tour- 
men.s  amonreux.  4-  Con  grandiaaima 
Cura , precieusement , avec  grand 
soin.  4-  Arer , eaaere  a Cura  , esti- 
nier  , avoir  .soin  , rdputer , teiiir 
compte.  4-  Averai  cura  , avoir  aoin 
de  soi,  se  choyer.  4"  Porre,  metier  cura, 
prendre  garde  , avoir  egard. 

Curabile , adj.  ( -rd-bi-lc  } Guerisaablc ; 
curable. 

Curadenti , V.  Strccadenti. 

Curadealri  , V.  yotacessi, 

Curagione  , V.  Cura^ione. 

Curandaio  , a.  tn.  (-ran-dd-io)  Buan- 
dicr  , blanciiiaseur  do  toiles. 

Cur  ante  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  a soin. 
Aon  curante , negligent. 
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Curare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Soigner  ; avoir 
*8oin.  4-  Faire  cas  ; estimer ; priser. 
4" Trailer ; medicamenter.4-Blaiichir. 
C Curar  I’anime,  guerir,  blaiichirla 
conscience.  <T  Curare  il  caldo  , il 
freddo  , etre  sensible  au  cliaud  , au 
froid  , etc.  4- Procurer;  tacher,  faire 
eu  sorte.  4-  Proteger  ; soigner  ; de- 
feadre.  4"  v.  r,  S’inquieter. 

Curjanetta  , s.  f.  ( -raa-nct-ta  ) Curo- 
pied  ; reiictte. 

Curatii , s.  f.  ( -rd-u ) V.  Corata.  C I.a 
mala  curata , mauvaisca  intentions , 
cceur  mediant. 

Curatella  , subat.  f.  ( -tel-la ) Pressure, 
f Lea  entraillcs. 

Curativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Curatif  ; 
medicinal. 

Curaio  , a.  m.  {-rd-to)  Cure. 

Curato  , ta  , adj.  V.  Curare.  4-  Benefi^io' 
curato  , beuebce  avec  ctiarge  d'aniea. 

Curatore  , aubst.  m.  ( -to-re  ) G.irdien  , 
cdui  qui  a soin.  4- Mcdeciu.  4- Agent; 
homtiic  d’affaires.  4 Curateur , celui 
qui  administre  les  biens  d'lin  miueur. 

Curatrice,  a.  f.  ( -tri-tche  ) Curatrice. 

Curaitiere  , a.  m.  V.  Rivenditore. 

Curaiione , a.  f.  ( -taid-ne  ) Cure  ; trai- 
temeut. 

Curcuma  , a.  f.  ( kour-kou-ma  ) Cur- 
cuma ; aouchet ; aafran  d’lnde. 

Curia  , a.  f.  ( koii-ria}  Cour;  tribunal; 
barreau  ; curie.  4-  Cour.  l a suprema 
curia  , la  cour  cdeatc. 

Curiale,  subat.  m.  {-ria-le)  Homme  du 
palais  , praticien.  I curiali , gens  de 
palais. 

Curialitd  , a.  f.  { -li-td ) Bonte ; cordia- 
lite  ; civilite. 

Curiandolo  , subat.  m.  { -ridn-de-to ) 
Coriandre,  plante.  4-  Semence,  grains 
de  coriandre. 

Curicciare , V.  Crucciare. 

Curicciattola , a.  f.  .-tchdt-to-la)  Petite 
cure ; petit  trailement. 

Curioaamente  , adv.  ( -rio-fa-m^n-te  ) , 
iasimamente.  Curieuseroeut;  aoigneu- 
aemeut. 

Curiositd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -ci-td  ) 
Curiosite  , empressement  de  voir  , 
d’apprendre.  4-  Curiosite  ; rarete. 

Curioao  , aa  , adj.  ( -rid-fo  ) , is.ainu>  , 
etto.  Cuiieux;  qui  a de  la  curiosite. 
-b  Curieux  ; rare  ; extraordinaire  ; 
nouveau,  f Plaisant ; falot. 

Curmi,  a.  m.  ( kour-mi ) Curmi , boia- 
aon  d’orge. 

Curro,  ( kour-ro  ) Mot  dont  on  se  aert 
pour  appeler  les  puules. 
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Curro , ».  m.  (hotir-ro)  Roulciu  ; cha- 
C Essere  in  curro,  etre  sur  k» 
rang*  < itre  eu  pa^kc  de... 

Cursore , s.  m.  (-sd-r?)  Qui  court; 
courrier.  + Sergciit  ; huissier  ; ap- 
pariteur. 

CuTva  , f.  {.  ( hoiir-va  ) Courbo  , ligno 
courbe. 

Curviire  , v.  a.  (-vi-re)  Flier;  coiirbcr; 
cambrer  ; bomber.  + v.  r.  Se  cour- 
ber  ; se  plicr. 

Curvalura  , s.  f.  ( -tcii-ra  ) Courbure  ; 
tlexion.  + Curi’uiura  d'  una  volta  , 
voussiire. 

Curvc{{a  , s.  f.  ( -yS-tsa  ) Courbure  ; 
canibrure. 

Curvilinea  , a.  m.  ( -vi-li-neo  ) Figure 
curviligue. 

Curv'd ine 0 , nea  , adj.  Curviligue. 

, Curripedo  , da  , ad).  ( -vi-pe-do  ) Qui 
a Ics  pieds  courbes. 

Curvil.i  , tade  , cate  , subst.  f.  ( -vi-td  ) 
Courbure  ; bombemeul. 

Curiile  ,$.{.(  -rou-le  ) Chaise  curule. 
f Chaise  commode  j sopha.  -b  adj. 
Sedia  curule  , chaise  curule. 

Curvo  , va,  adj.  (Auur-vo),  cdu.  Courbe  ; 
bombe.  C lujuste  ; sans  droiturc. 
<C  laclinc ; prosterue. 

Cusare  , v.  n.  ( -fd-re ) Prelendre  avoir 
raisoii.  + V.  r.  S'esliiner,  se  teputer  , 
se  croire  quelque  chose  de  bon. 

Cuacino  , s.  ra.  ( -chi-no  ) , etto.  Oreil- 
ler  ; carroau  ; coussiu. 
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iCuicuta  , Cufcute  , s.  f.  ( iou^-hou-ta  ) 
fiarbe  de  moine  , on  cuscutc  , plaote. 
Cuu~vtino,  nj,  adj.  ( -t;-nu)  Decuscute, 
Cu$ella  , subst.  f.  ( -cil-la  ) Sorte  da 

Ipoulie. 

Cunoffiola  , s.  f.  ( V.  Bald- 
j sf^iola,  + iutorj.  Eh  ! nargiie  ! 

I Cusoliere  , V.  Cucchiaio. 

^Cu.ipide  , s.  f.  ( koiii-pi-de ) Pointe. 
Cusitode  , subst.  m.  {-to-dc)  Gaidieo  i 
custode  ; mentor. 

Cuftodia  , s.  f.  ( -td-dia  ) Garde  ; soin. 

+ Custode  i lieu  oii  I’on  enferme  les 
choses  sacrees.+Caisse  d’uno  montre. 
+ Dare , tenere  in  cusLodia  , donuer 
cn  garde , a garder. 

Custodire , v.  a.  {-di-re)  Garder;  con* 
server  : rctcuir. 

CustodUamente  , adv.  (-ta-cndn-te)  Soi- 
gneusemeut. 

Custodicore  , trice  , V.  Custode. 

Cutaneo , nea,  adj.  ( -(d-nee  ) T.  de 
Mid.  Cutanee  , qui  appartient  a la 
poau. 

Cute  , s.  f.  { hou-te)  Poau  dc  Thommc. 
Cuter^ola  , s.  f.  ( -tir-t.so-la  ) Sorte  do 
groise  fourmi  qui  a dos  ailcs. 
Cuticauna  , V.  Collottola. 

Culicola  , 8.  f.  ( -ti-ho-la  ) Pellicule  ; 
cuticule;  epidemic. 

Cutniia,  ttola,  s.  f.  (-crc't-ta)  Hoche-  ’ 
queue  ; bergeronnelte  , oiseau. 

C{jr  , s.  m.  rina  , s.  f.  ^ d{ar  ) ’ L* 
Caar  , la  Czarine. 


D 


D,  s.  tn.  La  quatri^me  lettre  dc 
I’aiphabet. 

Da  , prep.  { dd  ) De  ; par.  Veneo  da 
Parigi.  Qursto  e stato  fatto  da  me. 
+ A ; pour.  Non  e impressa  da  pigliar 
a gahbo.  Do  ; que.  Qtiand'  era  in 
parte  altr'  uom  da  quel  ch'  io  sono, 
+ De.  Degno  da  voi.  + Da  me  , 
da  te  , da  se  , da  nbi , da  voi  , da 
loro  , ou  da  per  me,  etc. , par  moi- 
na^me  , etc.  + A cause ; par.  Calle 
ombrosa  da  mold  albcri.  + Daus  ; 
eutre.  -b  Eii  ; a la  niauicre.  Da 
bravo.  + De  ; pour  ; a.  Giaie  da 
donne.  Ragajja  da  marito.  *b  pliivi- 
rou.  Da  stile  mesi.  + Devant ; pres. 
Du  Casa  sua  passando.  + Da  {arc, 


i faire , i devoir  Lire.  Da  hi.tst- 
mare , a blamcr  , digne  de  blame. 
+ De  quoi ; dont.  + adv.  Da  sera  , 
da  maitina  , du  matin  , du  soir,  sur 
le  matin  , etc. 

Da  banda  , da  banda  a handa  , da 
beffe  , da  canto  , etc.  V.  Banda , 
B'jTe , Canto  . etc. 

Datbenapgine  , />abencf(a  , s.  f.  (dib- 
be-nd-dgi-ne  ) Bonhomie  ; broito. 

Dabbenc  , ot  da  bene  , adj.  ( -bi-ne)  , 
issimo.  Uomo,  donna  dabbene,  hoitime 
de  hion  , houuele  hommo. 

Dabbuda,  s.  m.  {-bou-dd)  Psallorion, 
instrument,  -b  Joucui  de  psal.'erion. 

Ducchi  , et  Da  cl\e  , adv.  ( daJt-ke  ) 
Puisque  ; depuis  que. 
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TJichiume , (.  m.  (-kioti~me)  Sorte 
d’appret  pour  relevcr  Ic  goClt  du  viu 
inuscar. 

Dj  do , V.  do. 

lJoddovero\  adv.  (dad-do-vi-ro) , isaimo. 
Toutde  bon;  sericiivcnieot.  + Veri- 
tablemcut ; on  verile.  + adj.  Reel ; 
cffeclif. 

Dado  , m.  ( dd-do ) De  d jouer. 
+,  Cube  ; carre  solide.  4-  Escarpiii , 
sorte  de  siipplice.  + Piedrstal  , cube 
de  piorre.  < Piantare  il  dado  , flatter 
le  de.  C H dado  i tratto  , I'affaire 
est  faite,  le  soit  eu  ost  jcte.  C Tirare 
vn  gran  dado  , dctiappcr  a uu  graud 
danger. 

Daga  , s.  f.  (di-ga)  D.ague;  poignard 

Daina  , s.  f.  ( dai-na  ) Daim  fcmelle  ; 
dainc. 

Vaino  , subjt.  ni.  ( dui-no  ) Daim  , 
aniniBl. 

DaHa  , prep,  .avec  Tarticle.  ( ddl-la  ) 
Do  la.  V.  la  grammaire. 

Dallaio  , adv.  (dal-la-to)  A cote; 
de  cote  ; pres. 

Jdalle  dalle  , adv.  (dal-le-ddl-Ie)  Sans 
' I niiliiitielb'iiicnt. 

Z?allo  , prep,  avec  rarilcT 
Du;  de  le.  V.  la  gramraay 

JJama  , s.  f.  {dd-ma)  Darfe, 

noble,  de  qualile. +y5i(ne , petit 
morceau  de  bois  , et( . , pour  jouer 
a certains  jcua.  + Gi  'care  a dama  , 
jouer  aux  dames. 

Vamare  , v.  act.  ( -m,  -re  ) Darner. 
+ Pamar  la  pedina  , lamer  lo  piou 
au  jeu  des  ecnecs. 

Pamascare . v.  a.  ( -m  n-ia'-re  ) Da- 
inasser  , fabriqucr  iiui  etoffe  ou  du 
lingc  en  £a(,on  de  dai  las, 

Pamaicato  , ta , adj,  (-k  -to)  Damasse. 
+ 8.  m.  Du  damasse. 

Damaacatura , s.  f.  ( -toa-ra  ) Damas- 
quinure.  \ 

Damatchinare  , v.  a.  ( -&-nd-re  ) Da- 
inasquiner.  \ 

Damaschino  , na  , adj.  (Vij’-no  ) De 
damas,  il  sedit  du  fer,  etc. + D’une 
sorte  de  melon  , et  + (fune  espece 
de  rose. 

Dameggiare  , v.  a.  (-me-d^-re)  Faire 
le  damcret ; courtiser  |(|i  dames. 

Pamerino  , s.  ni.  (-ri-no)  Dameret. 

Pamigella , s.  f.  ( -mi-itU-la  ) De- 
moiselle ; fille  a mariel  + Demoi- 
selle , fille  d'honneurv 

Pamigello , s.  m.  {-dgil-lo)  Un  jcune 
bomme. 

Pamigiana  , s.  f.  ( -djd-na ) DamC' 


jeanne  , sorte  de  grosse  bouteille.  ' 

Pamina  , s.  f.  ( -nii-na  ) Jcuiic  dame. 

Pamma  , V.  Patna  , et  Paino. 

Pammaggio  , s,  m.  V.  Panno. 

Pammaica  , V.  Pommaaco. 

Pamo  , subst.  m.  ( da-mo  ) Am.ant  ; 
galaut. 

Paniujja  . s.  f.  (-mou-tsa) , accia.  Una 
femme  de  rien. 

Panaiale  , adj.  ( -na-id-le)  Qui  v.aut 
un  denier.  ^ 

Danaio  , s.  ra.  { -nd-io),  iaecio,  iuolo, 
ju^{o.  Denier  , petite  monnaie. 

Argent ; monnaie.  + Denier  , l.i 
viiigt-quatrieme  partic  de  I’ooce. 

Panaioao  , aroso  , a , adj.  ( -ib-ijO  ) 
Pecunieux. 

Panaresco  , esca  , adject.  ( -ris-ko  ) 
Argent  roonnaye  , argent  comptant. 

Panaro  , subst.  m.  ( -na-ro  ) Denier. 

+ Panari  contanti,  .irgeut  monnaye, 
argent  sec,  deuiors  comptaus.  + Uuo 
des  couleurs  des  t.arots. 

Panda  , s.  fem.  ( ddn-da  ) Divisiem 
italieiiue. 

Pannabile,  adj.  (-nd-bi-le),  issimo. 
Condamnable  ; blamabic. 

Pannahilmente  , adv.  ( -men-te  ) Dan- 
gerousement. 

Pannaggione  , Pannamento  , V.  Pan- 
nat^ione. 

PannanU  , adj.  Qui  damne. 

Pannare  , v.  a.  {-nd-re  ) Condamner; 
juger  ; donner  sentence  coutrcquel- 
qu'nn.+Blamer ; censurer.-pEffacor ; 
rayei.  + v.  r.  Se  damuer. 

Dannato , s.  m.  (-nd-to)  Daoine  , 
ame  d.amnee. 

Pannalore  , s.  m.  (-td-re)  Qui  damne, 
condamne. 

Danna{ionc  , s.  f.  (-t.si'd-ne)  Coudam- 
mtiou.  + Damnation. 

Danncggiamenio  , s.  m.  ( -ne-dja-min- 
to  ) Dommage  ; prejudice. 

Panneggiare  , v.  a.  (-djd-re)  piudom- 
mager;  nuire. 

Danncggiaiore , s,  m.  ( -td-re  ) Qui 
eudommage. 

Pannevole  , adj.  ( -ni-vo-le  ) , haimo. 
Pilamable.  -p  V.  Pannono. 

Dannevolmente  , adv.  ( -mdn-te)  D'uae 
mauiere  prejudiciable. 

Pannificare , V.  Panneggiare.  + V. 
Condannare  , Proibire. 

Pannio  , ia  , adj.  ( -ni-o  ) Qui  peut 
ctro  endommage.  l.uogo  dannio. 

-P  Qui  endommage  , qui  nuit , uui- 
sible.  Ficra  dannta. 

Panno  , s.  lu.  ( ddn-no  ) Dommage  ; 
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perte  ; tort ; prejudice.  JUio  , tuo  , 
auo  danno  , t.<nt  pis  pour  nioi  , 
pour  toi  , pour  lui  . d sou  dam. 

DannOf:tmeiHe , .idv.  (-fa-mdn-re ) D'une 
mauiere  nui.sibie  , domraageable  ; 
periltousemeat  ;des,iv.iDtageuscmeiit. 

Vinnoso  , sa  , adj.  ( -nd-fa  ) , issintp. 
Piuisiblei  mauvai.s;  ruiueux;  daugc- 
reux  ; domin.igeable. 

. Dante,  adj.  {dan-te)  Dounant , qui 
, duune. 

Dante , s.  m.  Poau  de  d.aim  uu  dc 
ccrf  corroyee. 

Dantesco , sea , adj.  ( -tis-ko ) Du  «tyle 
de  Dante. 

DantiMa , adj.  in.  ( -tis-ia  ) Amateur 
du  poeme  de  Daute.  + Iniitateur  de 
Daute. 

Dan^a  , f.  f din-tstt  ) , eita.  Dante. 
Menar  la  dan{j , mener  la  dan.se. 
C Ciinduire  une  affaire. 

D andante  , .idj.  et  subst.  ( -L^dn-te  ) 
Dauseur  , qui  danse. 

Dan{are  , V.  Ballare. 

Dan\atore  , tries  , subst.  ( -td-re  ) 
Danse  ur. 

Dappie  , Dappiede  , adv.  ( dap-pii  ) 
D'eu  bas  i du  bas ; du  pied  ■,  de  la 
racine. +Farsi  dappU,  recominencer. 

Dappocaggine  , ehe^\a  , t.  f.  ( -po-kd- 
dgi -ne)  Paresse ; faiueantise ; noncha- 
lance ; lachete  ; indolence. 

Dappoeo  , adject,  mascul.  ( -pd-ko  ) , 
issiiha.  Lacne  ; poltron  ; faineant  i 
ignorant. 

Dappoi , da  poi  , adv.  ( -po-i ) Depuis, 

Duppoiehi , adv.  ( -poi-ke ) Depuis 
que  i apres  que. 

Dappresso  , et  da  presso  , V.  Presso. 

Dardeggiare  , v.  a.  ( dar-de-djd-re  ) 
Darder. 

Dardiero  , s.  m.  ( -dU-ro  ) Archer. 

Dardo  , s.  m.  ( ddr-do  ) , etto.  Dard. 

V.  Lusinga. 

Dare  , v.  a.  { dd-re  ) Diedi , et  detli  ; 
desti , diede  et  dette,  demmo,  deste , 
diedero  et  dettero  ; dard  ; da  , dia  , 
diamo  , date  , dieho  ; dia  , dii  et 
dia  , diamo,  diate,  dieno ; dessi , etc. 
Donner , faire  un  don.  -b  Permettre  ; 
accorder.  + Proposer ; a.S8igner;  com- 
niettre.  + V^endre;  remettre;  livrer; 
cedcr.  -p  Donner  de  I’argent ; payer, 
-p  Donner  ; rendre  ; rapporter ; pro- 
duire.  Questo  mi  dd  tre  miUa  seudi. 
-p  Faire  connaitre  ; decl.irer  ; inou- 
trer.  II  colore  del  tuo  abito  dd  , che 
tu  aii  carhonaio.  -p  Donner  des  coups ; 
balirc.  -p  Donner  lur... , darder  set 
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rayons;  cclairer  ; frapper.  + Donner 
avis;  annoucer.d- Donner,  distribuer 
les  cartes  aux  joucurs.  + Dar  del 
signore,  dell'  illustrissimo , qualifier  , 
trailer  de...  + Darsi  a qualche  cosa  , 
s’adonuer  d queUiue  chose. 

Darsena  , s.  f.  ( adr-se-na  ) Darse  ; 
d.rrsiue  ; darciue. 

Dassai  , et  d'  assai  , adv.  ( das-sd-i  ) 
Uomo  d'  assui  , habile  humme  . 
vaillant. 

Dassaic^^i , s.  f.  ( -id-tsa  ) Capacite  ; 
liabiivte. 

Z-'j.sse{{(j  , et  da  sejjo , adv.  (sl-tso) 
A la  fin  i trop  tard ; en  dernier 
lieu. 

Data  , s.  f.  { dd-ta  ) Date  , chiffre 
qui  marque  I'annee  , le  jour.  + Coup 
que  Ton  donne  a la  paume.  + Sorte  ; 
nature  ; cspece  ; qualite.  Di  questa 
data.  *p  Esstre  su  una  data , clre 
de  meme  date  , du  nieme  rang. 

Dataria  , teria  , subst.  fein.  { -ri-a  ) 
Daterie. 

Datario,  a.  m.  (-td-rio)  Dataire. 

Dativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  donne. 
-p  T.  de  Gram.  Datif. 

Dato  , la  , adject.  ( dd-to  ) Donne. 
+ s.  m.  Don  ; present.  + Donnde. 
-p  Dato  , ou  data  che  , adv.  Supposa 
que. 

Datore  , subst.  m.  (-td-re)  Donneur. 
+ Celui  qui  frappe  le  ballon  au  jeu. 
+ Preteur  ; b.aiiquier. 

Datrice  , subst.  f.  ( -iri-tche  ) Don- 
neuse. 

Dattero  , s.  m.  ( ddt-le-ro ) Datte  , 
fruit  du  palmier. 

Dattilico  , ca  , .adj.  (-ti-li-ko),  au 
pi.  ci.  De  dactylc  ; dactylique. 

Daitilifero  , ra  , adj.  ( -li-fe-ro  ) Qui 
prorluit  , qui  poitc  des  dattes. 

Dattilo  , s.  m.  ( dat-ti-lo  ) Dactyle  , 
pied  de  vers. 

Dattorno  , V.  Torno. 

Darante , Davanti  , adv.  et  prep. 
( vdn-te  ) Avant ; dcvaiit  ; aupara- 
vaiit.  -p  En  presence  ; devant.  -p  Pa- 
rarsi  davanti , se  souvenir  , se  rap- 
pcler.  -p  Davanti  che  , avant  que... 

Davan^ale  , s.  m.  { -tsd-le  ) Saillie  , 
devant  d’autel. 

Dauco  , s.  m.  ( ddou-ko ) Daucus  ; 
c.arotte  , ou  panais  sauvage. 

Davidico  , ca  , adj.  ( -vi-di-ko  ) , au  pi. 
ci,  De  D.ivid. 

Davaniaggio  , adv.  ( -van-td-djo  ) Da- 
vantage  ; de  plus. 

Davvero  , V.  Vero. 
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Da^io  , s.  m.  ( dii-tsio  ) Droit ; impdt ; 
tribut. 

Da^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) L'action  de 
se  rcodre  , do  se  donner.  + Doua- 
tion  ■ ractioa  do  donocr. 

J?e'  pi.  de  del.  {di  ) Dee.  V.  Del. 

Den , 8.  f.  ( dd-a  ) Dccsse.  + Mai- 
tres.«e. 

Debaccare  , v.  n.  et  r.  ( -bai-kd.-re  ) 
Teuipeler;  s’eraporter;  6tre  on  furic. 

Debaccatore , 8.  m.  ( -tb-re  ) Furieux  ; 
emporte. 

Debbio,  ».  ID.  ( ddb-bio  ) Brnuesailles; 
roiices etc. , <jue  I'on  brdle  pnur 
fertiliser  to  champ  dans  Icquel  ellct 
out  cru. 

Debellare  , v.  a.  ( -bel-li-re  ) Domp- 
ter  ; vaiucre  ; subjuguer  ; detruire  ; 
defairo  ; mettre  en  deroute. 

Debella\ione , s f.  mento , va.  (-tsid-ne) 
Ciinquete  ; destruction  ; defaite  de 
troupes  , coaqiiete  d’uue  place  , etc. 

Debile  , etc.  V.  Debole  , etc. 

Debilitamenta  , V.  Debililj{ione. 

Debilitare  , v.  a.  ( -bi-li-ti-re  ) Dcbi- 
liter  ; affaiblir;  euorver  ; abattre. 

Debilita^ione  . s.  f.  ( -tsib-ne  ) Debili- 
tation i affaiblissenient. 

Debitamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) , issi- 
mamenle.  Diimeut  ; avec  justice, 
-f-  Convciiablement , d'uno  maniere 
deceute  , juste. 

Debito  , subst.  m.  ( de-f>i-to  ) Dctte  , 
chose  due.  + Devoir  conjugal ; de. 
voir  des  epoux.  + Devoir,  ce  <[ii’on 
est  oblige  de  fairo. 

Debito  , la  , adject.  Dd  , qui  est  dd. 
-1-  Oblige  i tonu.  + Convcnable  ; 
favorable ; propre ; cntnmode.-f  Juste; 
legitime  ; dil.  + Essere  , ou  reder 
debito  , etre,  ou  voir  quelqu’un  dans 
un  peril. 

Debitore  , trice  , subst.  ( -fd-re  ) De- 
biteur;  redevable  ; oblige  , qui  doit. 

Debole  , adj.  ( di-bo-U  ) , etio  , u^o. 
F aible  ; debile ; languissaut.  + De- 
fertuoux  ; mou  ; veule.  C Uomo  de- 
bate, ignorant,  sot.  -b  s.  m.  V.  Ve- 
bole^^a. 

Debole^{a  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Faiblesse  , 
manque  de  force  ; impuissance.  + In- 
capacite ; insuthsance.  + Imprudence. 

Debolmente  , adv.  ( -min-te  ) Debile- 
nient ; faiblement. 

Deca,  8.  f.  ( di-ha  ) Decade.. 

Decacordo , s.  ni.  ( -kbr-do  ) Psalte- 
rion  4 dix  cordes. 

Decade,  s.  f.  ( di-ka-de.)  Decade; 
dixaine. 
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Decadents ,».{.(  -din-lsa  ) Deca- 
dence ; ruine ; chute. 

Decadere , v.  n.  et  r.  ( -di-re  ) De- 
choir ; tomber  en  ruine  , dimiuuer 
pen  a peu  , baisscr. 

Decadimento , subst.  m.  ( -di-min-to  ) 
Decadence  ; declin. 

Decagono , s.  m.  ( -kd-go-no  ) De- 
cagone. 

Decalogo  , s.  m.  ( -kd-lo-go  ) Deca- 
logue. 

Decalvare  , v.  a.  ( -kal-vu-re  ) Peler  la 
tete , la  raser. 

Decamerone  , s.  m.  ( -me-rb-ne  ) De- 
cameron. 

Decampamento , s.  m.  ( -pa-meti  to  ) 
Decampement. 

Decampare , v.  a.  ( -pd-re  ) Decamper, 
lever  le  camp. 

Decanato  , s.  m.  ( -nd-to  ) Dccanat ; 
doyenne. 

Decano  , subst.  m.  ( -kd-no  ) Doyen, 
-b  Chef  ; commandant ; le  premier, 
-b  Decurion. 

Decanttre  , v.  act.  ( -td-re  ) Vanter  ; 
louer ; cclebrer.  -b  Decanter , verser 
doucement  un  liquide  dans  un  autro 
vase. 

Decanlato  , ta , adj.  (-td-to),  issima. 
Celcbre  , etc. 

Decarua{ione , s.  f.  ( -uib-ne  ) Decan- 
tation. 

Decapitare  , v.  a.  ( -pi- td-re  ) Decapi- 
ter;  dacoller,  couper  la  tete. 

Decapita^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Decol- 
lation , l'action  de  trancher  la  tete. 

Decasillabo , adj.  m.  (-cll-la-bo  ) Deca- 
syllabe. 

Decennale  , adj.  ( -tchen-nd-le  ) De- 
ceunal , de  dix  ans. 

Dccennario , riu  , adject.  ( -nd-rio 
Dixieme. 

Decenne  , adj.  ( -tcliin-ne  ) V.  Deten- 
nale.  C Grand;  excessif;  long. 

Decennio  , s.m.  ( -If/icn-niu  ) L’espaco 
de  dix  ans. 

Decente,  adj.  ( -tchin-te  ) Decent; 
scant ; honnete  ; propre. 

Decentemente  , adv.  ( -min-te  ) Decem- 
ment ; mudestement  ; avec  bien- 
seaucc. 

Decenvirale  , adject.  ( -vi-rd-le  ) Des 
decemvirs  ; deceinviral, 

Decenvirato  , s.  m.  ( -rd-to  ) Dccemvirit. 

Decenviri , s.  m.  plur.  ( -tchin-vi-ri  ) 
Decemvir. 

Decen^a  , s.  f.  ( -tchin-tsa  ) Decence  ; 
lionuetete : bieusCtnce. 

Deeert , v,  a.  V.  Conyenire. 
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IJtctroIe,  clDicevole,  V.  Deccnte. 

Decevolt^^a  , s.  f.  V.  Dectn^a. 

Pecevolniiiue  , adv.  V.  Decentemente. 

Dcctyione  ,».£,(  -tsio-nt)  Tromperie; 
scductiou.  + r.  de  Rhit.  Surprise. 

Vcchiarare  , V.  Didihxrare, 

Pechinare , etc.  V’.  fHeliiiiare,  etc. 

Uccidere , v.  .i.  ( -tchi-dc-re)  iJecisi  , 
decho , sa.  Ciiuper;  traricher  ; di- 
visor. + Deciderc  una  tite  , unj 
quistionf  , etc. . decider , juger  , re- 
noiidre  im  proce.s,  une  question  , etc. 

Peciferare  , etc.  V . Uicij'erarc  , etc. 

Pecima  , s.  f.  ( d^-Ulti-ma  ) I .adixiumc 
partie,  dedme.  Dime. 

Pecimubile  , ad).  ( -ma-bi-le  ) Deci- 
mablc,  sujet  aux  decimes. 

Pecimale , adj.  ( -mi-le  ) Decimal. 
Arimmitica  decimale , arithmetique 
decinialc. 

Pecimare  , v.  a.  ( -md-re  ) Imposer  la 
dime.  Dimer  , prendre  , lever 
leg  di.Ties.  Decimer  , sur  dix  .sid- 
dats  coiipablei  eii  punir  un.  < Dero- 
ber , volcr  une  partie  dc  quelque  chose. 

Pecimatore , s.  m.  ( -to  re ) Dccimateur. 

l^ecim.i^ione , ».  f.  ( -ttid-ne  ) Decima- 
tion , action  de  decimer  le.s  «oldat.s. 

Vecimino  , s.  m.  ( -mt-no  ) V.  Piaci- 
mino.  -p  Le  livre  , le  rc-gistre  des 
tallies , des  decimes 

Pecimo , s.  m.  ( de-uhi-mo  ) Le  dixie- 
me ; uu  dixieme. 

Pecimo,  ma , .id).  Dixieme.  f Sot; 
f.lt ; niais.  .Maigro  i pale  ; grelo  ; 
delicat , cu  parlant  des  eiifans. 

Decimonono  , adj.  iiuin.  ( -no-no)  Dix- 
neiivicrae. 

Pecimo^rimo , adj.  num.  ( -pri-mo  ) 
Onziemo. 

Pecimoquarto  , adj.  mini.  ( -kotidr-lo  ) 
Quilorrieme. 

Pccimoquinio  , adj.  num.  ( kouin-to) 
Qiiinriemc. 

Pecimoseconda , adj. num.  {-ce-kon-do  ) 
Douzieme. 

Pecimo.iesto  , adj.  num.  ( -c^s-to  ) 
Seizieme. 

Pecimosettimo  , adj.  num.  ( -cel-ti-mo) 
Dix-septieme. 

Pecimoterqo  , adj.  num.  { -ter-tso  ) 
Treizierae. 

Pecimottaro  , Pecimo  otutro  , adj. num. 
( -ot-td-vo ) Dix-huiticmc. 

Pecina  ,».£.(  -tchi-na  ) Dix;  dizaine. 

Pecisione , s.  f.  ( -cid-ne  ) Decision  ; 
jugement;  rc.solulion ; sentence. 

Pechionente  , adj.  Jurisconsulte  qui 
juge  selou  les  decisions  donuces. 
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Pfe^ivamente  , adj.  ( -ci-va-min  (t  ) 
Decisivement. 

iJcuiiro , ra  , .adj.  ( -ci-vo  ) Deti.;if. 

Deciio  , sa  , adj.  ( -tciu-qo  ) , issinio. 
Decide  , etc. 

Decisore  , s.  m.  ( -fd-re  ) Qui  decide. 

Uedamare  , v.  a.  (-cla-md-re  ) Decla- 
iner;  haranguer.  + v.  n.  Dcclamcr 

, conlre  quelqu'un  , invectiver. 

Ptclamalore  , s.  in.  ( -tb-re  ) Decls- 
inateur. 

Uectamaturio  , ria  , adject.  ( -to-rio  ) 
lii'clainatoirc. 

lJecluma\ione  , s.  f.  ( -cib-ne  ) Decla- 
matiou. 

Dfchratorio  , ria  , .adj.  ( -ra-to-rio  ) 
Declaratoire. 

Dcclinabiie , adject,  (-kli  nd-bi-le  ) T, 
de  Gramm.  Declinable. 

DecUndme  , adj.  ( -nan-fc  ) Decliuant. 

L'ectinare , \.  n.  (-na-re  ) Decliner  ; 
baisscr  ; peiichcr  vers...  + Decliner  ; 
declioir.  -+■  v.  n.  Deprimer  ; rabais- 
ser.  -b  T.  de  Gramm.  Decliner. 

DecUnatorio , ria , adj.  ( -to-rio  ) De- 
clinatoi  re. 

J)eclino:(ione,  s.  f namento , Pec  lino, m. 
( -tsio-ne  ) Pente  ; penchant,  -b  Dc- 
clin;  dicroisscnicut.  -b  T.  de  Gram. 
Decliuaisou,  mauiere  de  faire  p.ifscr 
uu  nom  par  tons  les  cas.  + T.  d'.diUr. 
Declinaisoii.  -b  Decliii.aisou  , ehii- 
gnemeut  de  I’aimant  du  vrai  iiord. 

Declive , via  , to , adj.  et  s.  m.  ( -kli-re ) 
Pcnchaut. 

Decliritd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -yi-u  ) 
Pente;  penchant;  declivitc. 

DecoUare  , v.  a.  ( -kol-U-re  ) Deca- 
piter ; decoller. 

DccoHa^ione , s.f.  (.tsid-ne)Decollalion. 

Vecorare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Decorer  ; 
oruer.  -b  Decorer ; conferer  a qucl- 
qu'un  des  litres  , des  diguites. 

Deiora^ione,  s.  f.  mento,  m.  ( -tsib-ne  ) 
Dccoratiou  ; embellissement. 

Dccoro , 8.  m.  ( -ko-ro  ) Decence  ; 
bicnseaucc  ; dignite  ; reputation. 

Pecorosamentc  , adverb.  ( -qa-men-te  ) 
Honnetement ; honorablomcnt. 

Decoroso  , Deccro  , a , adj.  ( -rc-qo  ) 
Decent;  seant;  convenable. 

Decorso,  s.  ni.  ( -htr-so  ) Cours;  ecou- 
leiiieut. 

Pecono  , ta  , adj.  { -kot-to  ) Cult  ; 
bouilli.  -b  subst.  V.  Pecoqione.  _ 

Decottore,  s.m.  ( -ti-rc) Ban  luemMl'*'’' 

Pecoqiane,  t.  {.  ( -t.iib-ne  ) Dccoctiou- 
■b  Cuisson.  -b  B.anqiieroutc;  faill"'’- 

Pecremento  , Pccrescimento  , sulw>t.  lU' 
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( -kre-min~to ) Declin ; dccroisscroept. 

Decrepita  , tade  , tute  , , s.  f. 

( -pi-tii  ) Decrepitude  ; vieillessc 
extreme,  infirme. 

JJecrepito  , ta  , adj.  ( -kr£-pi-to  ) De- 
crepit , fort  a<e. 

Tfecreacente  , adj.  ( -cli£n-te  ) Qui  de- 
croit. 

DeCruacere  , v.  a.  { -chrJ-che-re  ) De- 
croitro  ; dimiaucr. 

JJncrttale  , f.  ( -td-le  ) Los  decretalsa , 
les  coustitutions  des  Papes. 

Decrelalhta  , V.  Canonista.' 

JJecretalmente , adv.  ( -me'n-te)  Deci- 
sivemeut. 

Decretare  , v.  a.  ( -td-re  ) Decreler  ; 
juger  ; arreter  ; ordonncr. 

JJecrelo  , 8.  ra.  ( -kre  to  ) Constitu- 
tion ; sentence  ; decret  ; arret  ; 
statut;  ordonnauce.  -f  Decreto  del 
Jcrurto  , Seuatus-Cousultc.  De- 
cretalcs. 

Decubito  , 8.  m.  ( -kou-H-to  ) T.  de 
Med.  I.e  premier  jour  <[u’un  mal.tde 
commence  .i  gardcr  le  lit. 

Decumano , adj.m.  (-md-na)  Grand  ; 
gros  ; tres-graud. 

l^ecumbere  ,’v.a.  (-koM-be-rc)  For- 
mer un  depot. 

l>ecuplo  , 8.  III.  ( d£-kou-plo  , Decuple  , 
dix  fois  autant. 

Vecurid  , 8.  f.  ( -kou-riu  ) Ddcurie. 

Uecuriare  , v.  a.  ( -rid-re  ) Diviser  par 
decurics. 

Decuriant , curio  , s m.  ( -rid-ne  ) Dc 
' curion. 

Dedulepigiare , v.  n.  ( -da-le-djd-re  ) 
Voutoir  imiterDcdalc,  volcr  corame 
Dedale. 

Dedicare  , v.  a.  { -di-kd-re  ) Dedier  ; 
vouer;  cons.icrer.  -P  v.  r.  Se  dcvouor ; 
s’offrir  ; se  consacrer. 

Dedicatoria  , adj.  ct  s.  f.  ( -tc-rid  ) 
Dedicace ; epitre  dedicatoire. 

Dedica^ione,  s.  f.  memo,  m.  ( ~tsid-ne  ) 
Dedicace;  cnnsecralion,  Dedicace, 
epitre  dedicatoire. 

Dedito  , ta  , adj.  ( di-di-to) , ieaimo. 
Attache  ; adonnd  ; , applique  ; riicliu. 

Dedi\ione  , s.  f.  (-tsid-ne  ) Hedditioii. 

Dediicibile,  adj.  (-<fou  )Qu’ou 

pout  deduire. 

Dedurte  , v.  act.  ( -dour-re  ) Deduce  , 
ci , etc.;  dedussi  ; dedurro ; deducessi  ; 
dedotto  Ct  dedutio  , ta.  V.  Condurre, 
Infercr ; tirer  une  consequence  ; con- 
jecturer;  deduire.  -f  Vedurre  le  sue 
ragioni , produire  sc.s  raisons.  v.  r. 
Si  resoudre  j so  determiner. 
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Dedu\ione , s.f.  (-K/'r'-nc ) Conssquruce; 
arguiiicnt.  -h  Deduction  ; soustrac- 
lion  ; rabais. 

Deessd  , \.  Dea. 

Dvfalcamento  , s.  ni.  ( -f al-ka-min-to  ) 
Deduction ; soustraction. 

Difdlcare  , etc.  V.  Dijfahare . etc. 

Defuigare  , v.  a.  ( -ti-ga-re  ) Lassor  ; 
tatigiicr. 

Defaito  , et  De  fatto  , adv.  ( -fdt-to  J 
t.u  effet. 

De/ensore  , s.  m.  V.  Difensore. 

Deferente , s.  m.  ct  adj.  ( -fe^r(n-te  ) 
Deferent.  Circolo  deferente , cerclo 
deferent.  adj.  pi.  Kusj  defer enti , 
vaisseaux  deferens  , qui  portent  1a 
semence  dans  les  testiculcs. 

Defercn^a  , a.f.  ( -ren-tsa  ) Deference  ; 
condescendance. 

Defcrire  , v.  n.  ( -ri-re  ) Defcrer;  con- 
descendre;  coder,  -f  v.  a.  Deuouccr  ; 
diiferer. 

Defesso,  sa  , adj.  ( -f£s-so)  Las;  fati- 
gue ; abattu. 

Defettivo , V.  Difettivo. 

Deficiente , adj.  ( -fi-chiin-te  ) Qui 
manque. 

Jiefinire  , etc.  V.  Diffinire  , etc. 

Dejiiiitivamcnte,  adv.  ( -ni-li-va-min-te) 
Definitivoment. 

Definilivo  , va,  aclj.  ( -ti-ro  ) Definitif; 
decisif. 

Dejini^iortario , 8.  m.  ( -tsio-nd-rio  ) 
Rccucil  dc  definitions. 

Defiorafrone  , s.  f.  ( -flo-ra-tsid-ne  ) 
Defloration. 

Ueflusso , s.  m.  ( -flous-so  ) Ecoulcment 
d'humeur. 

Deformare  , V.  DlWormare. 

Deforma^ione  , s.  r ( -for-ma-tsii-ne  ) 
tnlaidissement,  I’actionde  defigurer, 
de  rendre  difforme. 

Dtfarme , adj.  (-fbr-me),  iasimo.  Dif- 
forine  ; defigure. 

Deformemente , adv.  ( -m£n-te),  iasi-‘ 
mamente.  D’une  mauiere  difforme  ; 
desagreablement. 

Deformitd , s.  f.  ( -mi-ta  ) Difformitc  ; 
laideur. 

Deftaudare , v.  a.  ( -fraou~dd  re  ) Frau^ 
der  ; fru.strer  ; tromper. 

Defraudatore , t.  ni.  ( -td-re  ) Cclui 
qui  trorape  , qui  frustre,  etc. 

Defraudai^ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Trom- 
perie. 

De/unto  , a.  m.  ( -foun-to  ) Mort  ; dc- 
ruiit.  -f  adj.  Pei  dll ; enleve. 

Dtgjgna  , t.  f.  {-gd-gna)  Sorto  do 
hiet  a peciicr. 
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J?feenerante  , adj.  ( -dge-ne-rdn-te ) 
Qui  degenerc. 

Etntrare  , v.  n.  ( -rd-re  )Degenerer, 
changer  de  bien  cn  mal  Non  dege- 
nerare  , corretpoudre.  + S’abitardir  ; 
te  gater . en  parlaot  de«  fruit*. 

Vegeneru^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Abl- 
tardt««ement,  alteration,  ilcpravatiou. 

Deglulijione , *.  f.  (-glou-ti-uid-ne  ) 
Deglutition. 

Vegnamente  , adv.  (-gna-m^n-te) , issi- 
mamente.  Diguemeut  i iuntenieut. 

Degnante  , adj.  ( -gnan~te  ) , is.^imo, 
Huraaiu  ; affable  j coniplaUaut. 

Degnare , v.  a.  et  n.  ( -gnu-re  ) Dai- 
gner ; vouloir  bien  ■,  avoir  pour 
agreable.  Ella  non  degna  di  mirar  si 
ha3so,  + V.  n.  et  r.  Juger  , estimer 
digne  ; avoir  la  cnmplaivauce  , la 
buutc  de  . . . -|-  Reudre  digno  ; ai  - 
corder.  + Agreer  ; accepter  ce  qui 
est  offert  par  no  inferieur. 

Degna^lone  , f.  ( -tsifi-ne  ) Bonte  ; 
liumanite  ; coaiplais.ince. 

Degnevolt  , adj.  ( -gne-vo-le  ) Bon  ; 
affable  ; humain  ; complaisant. 

Degnevolmenie , adv.  ( -mdn-te  ) Digne- 
ment. 

Degnificare , v.  a.  {-gni-fi-ca-re)  Ren- 
dre  digne. 

Degnitd  , tade  , tote  , V.  Dignitd. 
+ V.  Assioma. 

Degno  , gna  , adj.  ( di-gno  ) isa^mo. 
Digne.  qui  merite.  + Coiivenable  ; 
propre.  + Excellent ; di«tin  ;ue  ; au- 
dessut  du  comuiun  i digne.  , 

Degradante  , adj.  ( -gra-dan  te  ) Qui 
degrade. 

Dtgradare  , V.  Digradare. 

Uegrada^ione  , a.  f.  damento,  m.  (-dj- 
tuio-ne  J Degradation 

Dch  , inter).  ( do ) Ha  ! de  grace  ! 
-+•  Exclam.  Ah  ! helas  ! (di  ! o ! 
-b  Ha  ! ha  ! + Mais.  Ueli  , che 
d'uh'  io  ! maia  quedis-je? 

Dei  , s.  m.  ( d{-i  ) Dey. 

Dricida  , m.  ( dei-tdu-da  ) Deicide  . 
il  se  dit  de  ceux  qui  ont  fait  njuurir 
Jesus-Christ. 

Deicidio  , ».  m.  ( tchi-dio  ) Deicide  . 
crime  dcs  Juifs. 

Deijicare  , v.  a.  ( -fi-hd-re  ) Deifier  . 
inettte  an  nombre  des  dieux.  -b  v.  r. 
Etrc  mi*  au  rang  de*  dieux. 

Dcjfica^ione,  «.  f.  damento , m.  ( -tsid-ne  ) 
Dei&catiun  ; apotheo.se. 

Deifico  , ca  , adj.  { det-fi-ko  ) Divio. 

Dtiforme,  adj.  ( -fir-me  ) Divio  , qui 
it  la  forme  divine.  ‘ 
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Deiamo  , a.  m.  ( dcis-mo  ) Deisme. 

IJeista  , *.  m.  ( deU-ta  ) Dciste. 

Deita  . tade  , tote  , ».  f ( dei-ta  ) Divi- 
nite  , I’esseuce  de  Dieu.  -b  Deite  ; 
divinitc  ; Dieu.  ' 

1 Del , prep,  avec  Tarticlc  il  ( del  ) au 
plur.  De'.  Du  , de  le.  V.  la  Gram. 
+ Avec  ; par  ; du.  ] euarsi  del  letto- 
Dar  del  capo  in  terra.  Del  tempo 
degli  dei.  Tu  non  morrai  del  mio  pu- 
gnale.  + Plusieur*.  un  peu  ; qur  |i|ue. 
Datemi  del  pane.  Ho  provalo  de'  dis- 
sapori. 

Delatore  , *.  ni.  ( -to-re  ) Delateur  ; 
accusateur ; denonciateur. 

I Delegante . adj.  ( -le-gan-te  ) Qui  dele- 
gue  , depute. 

Delegare  . v.  a.  ( -ga-re  ) Dideguer  ; 
deputer  ) coiuniettrc. 

Delegate  . ta  . adj.  ( -gd-to  ) Delegue. 
-b  subst.  Commissaire  . juge  delegue. 

Detegaioi io  . subst.  m.  ( -to-rio  ) T.  dt 
Droit  canon.  Delegaloire. 

Delego^ione , f.  (-ts/d-rie)  Delegatiou  j 
conimissiou  pour  juger  ; con  ltd. 

Df /fftanfe , adj,  {-let-tan-te  ) Delecta- 
ble ■,  agreable  ) rejouissanl. 

Delettare  . etc.  V'.  Ditetiare  , etc. 

Veletto  , ».  ra.  (-Ut-to)  Clioix  i elite. 

Delfiniera  , «.  f.  (-ji~nie-ra)  Harpon. 

Deljino , * ni.  ( -/»-no  ) Dauphin, 
poi.s.on,  C Bossu. -b  Cavalier  , piece 
du  jeu  des  ethecs. 

Delibare.  V.  Guilare. 

Deliberate , V.  Diliberare. 

Deliberativo , va  , adj .(  li-be-ra- ti-vo) 
Dcliberatif. 

Deliberato  . ta  . adj.  ( -rd-to  ) Delibere; 
resohi  ) conclu  ; determine. 

Delibcra^ione  , gione  , s.  f.  ( tsid-ne  ) 
Deliberation  j resolution;  arrete. 
+ Deliberation  del  senate,  seualus- 
consulte. 

Delicatamente  . .idv.  ( -ka-ta-nu!n-te  ) , 
issimamente.  Delicatement  .dcLicieu- 
sement ; mollemeut. 

Delicatet{a  , lura  . *.  fern.  ( -td-tsa  ) 
Delicatesse  . qualite  d’une  chose  ou 
d'uue  personne  delicate,  -b  Delica- 
tesse;  niollesse. 

Delicate  . la  , adj.  ( -hd-to  ).  issimo. 
Dolicat;  doux;  mullet,  -b  DelicieuXi 
delicat  ; exquis  ; agreable  au  goAt. 
+ Delie  ; fin  ; delicat.  -b  Fragile  ; 
delicat  ; faible  iufirme.  < Affare  de- 
licate , affaire  . mafiere  spineuse , 
daiigereuse  , delicate. 

Delimare  , v.  a ( -li-ma-re  ) Cunaom- 
mer  ; corruder  ; limer. 
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DeVneamento  , s.  m.  ( -nea-min-to  ) | 
Deliueatiuu ; crayon.  | 

Delineare  , v.  a.  ( -nca-re  ) Deasioer  ; 
tracer;  crayonuer.  C Decrire,  repre- 
senler  par  le  discours  ; caracte  riser. 

J}elin<iuenie  , adj.  et  s.  {-lin-kouin-te  ) 
Deliuquaut. 

Detinquen^a  , s.  f.  (^-kou^n-tsa)  Crime; 
faute. 

Velmquere  , v.  a.  ( -lin-koue-re  ) De- 
liuquer ; faillir , prevariquer;  peeher. 

Deliqueacente  , ad|.  ( -ch(n-te  ) T.  de 
Chim.  Deliquescent. 

Deliqutscen^u , s.  f.  (-cMn-tsa)  T,  de 
Chim.  Deliquescence. 

Deliqtiio  , V.  Svenimento. 

Dtliranle , adj.  ( -run-te  ) Extrava- 
gant , qui  est  touibe  dans  le  delire. 

Delir^re  , v.  n.  ( -ra-re  ) Extravaguer  ; 
rever;  radoter;  delirer. 

JJelirio  , Ueliramento  , s.  m.  ( -li-rio  ) 
Delire  , egarement  d’esprit  cause  par 
la  maladie. 

£>eliro  , I'ra  , adj.  ( -/i-ro  ) Fou;  ex- 
travagant ; radoteur. 

Vclino , s.  m.  ( -Ut-to  ) Delit ; crime ; 
forfait. 

£>eli{ia  , subst.  f.  ( -li  tsla  ) Dclices  ; 
charmes  ; voluptes  ; pl.iisirs.  E./dvere 
in  deli^ie  , cslinier  , priser. 

J)eli\iare  , v.  u.  et  r.  (-tsid-re)  Sc 
rcjiuiir  , se  divertir , vivre  dans  les 
delice.s. 

Ue/ifiO'>amente  , adv.  ( -tsio-qa-min-te) 
Delicicu.seiiieut. 

Veli{ioso.  f Deli^iano  , a , ^j.  ( -K/d- 
qo  ) , isnimo.  Dellcieux  ; vufuptueux ; 
charmant. 

Della  , dello  , V.  Del. 

. Delucidaqione  , s.  (.[-lou-tchi-da-tsio- 
ne  ) Eclaircissenieut  ; declaration. 

Deludere , v.  a.  ( -lou-dt-re)  Delusi  ; 
delude  , ea.  Juuor  quelqu'uu  ; se 
niotiiier  de  lui  ; tromper. 

Deludimento  , subst.  m.  ( di-men-to  ) 
Tromperie. 

Deluditore  , s.  m.  (-fd-re  ) Trompeur. 

Delit.iione  , t.  f.  ( -cid-ne  ) Tromperie ; 
surprise. 

Dementare  , V.  a.  ( -men-td-re  ) Faire 
devenirfou,  affoler. 

Dementatore  , s.  m.  ( -to-re  ) Qui  fait 
perdre  I’csprit  > qui  affolit. 

Demente  , adj.  (~min-te  ) Fou;  intense; 
ctnurdi  , (|ui  est  en  demcuce. 

Demeniire , V.  Smentire. 

Demen{a  , {ia  , s.  f.  ( min-ua  ) De- 
meuce  ; folie. 

Demergere  , V.  SommergeTe. 
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Demeritare  , v.  n.  ( -me-ri-td-re  ) De- 
nieriter. 

Demeritevole  , adj.  ( -ti-vo-le)  Indigne. 

Demerito  . Demirto  , s.  ni.  ( -mi-ri-io  ) 
Deinerite ; f,iule ; mauquemeut.-|-Pu-< 
nitinn  ; chatiment. 

Demersione  , V Immersione, 

Demer.to , ea  , adj,  ( -mJr-so  ) Enfonce. 

Democraticamente  , adv.  { -mo-kra-ti- 
ka-min-te  ) DemoctatiqUeinent. 

Democratico  , ca  , adj.  ( -kra-ti-ko), 
au  pi.  Cl.  Beniocralique. 

Democraqia  , s.  f.  (-tsi-a)  Deniocratie. 

Demolire  , v.  a.  ( -li-re  ) Demolir  j 
abaltre  ; miner. 

Demoliqione , s.  f.  (-tsid-ae)  DemoIi-> 
tion  ; reuversetnent. 

Dcmoniaco  , ca  , subst.  ( -nia-ko  ) , au 
pi.  cl.  Demoniaque  , possedc  du 
demon.  + Mediant ; furieux. 

Demonio  , a.  m.  ( -md-nh) ) Le  demon  ; 
le  diable.  ^ Demon  ; diable.  11  sa 
dit  d'un  homme  redoutablo  , ou  qui 
excelle  en  quelque  chose. 

Demonografo  , s.  m.  ( -no-gra-fo  ) De-* 
roouographe. 

Demonomania  , subst.  f.  (-ma-ni-a)  De- 
niouomanie. 

Denaio  , to  , roso , V.  Danaio  , etc. 

Denanti , et  Denanqi  , V.  Dinanqi. 

Dentrite  , s.  f.  Dentrite  , pierre. 

Denegare  , V.  Dinegare. 

Denigrare  , v.  a.  ( -ni-grd-re  ) Denl- 
grjsr,  fletrir  la  reputation;  noircir 

Denigrato,  fa  , adj.  [.gra-to  ) Habilie 
dc  deuil. 

Denigraqione  , s.  f.  {-tsit-ne)  V.  An- 
neramento.  i Deuigrement. 

Deaodare  . v.  a.  ( -no-da-re  ) Denouer; 

D^nominare  , v.  a.  ( -mi-nd-re  ) Da- 
nomnier  ; nummer.  + verb.  r.  Se 
Sommer. 

Dcnvminativo  , va , adj.  ( -ti-po  ) De- 
nominatif. 

Denominatore  , s.  m.  ( -td-re ) Term  ' 
d’Arith.  Deuoniinateur. 

Denomuiaqione , s.  f.  ( -isid-ne  ) Deno- 
niinatiou  ; litre. 

Denotare  , v.  a.  ( -td-re  ) Denotor  ; 
designer ; marquer.  + Moutrer  ; ex- 
primer; indiquer. 

DcnotatiPO  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Qu| 

I exprime,  marque  , peut  signifier,  etc. 

t Dtnotaqione  , t.  f.  ( -teid-ne  ) Deno- 
tition ; designation. 

Densare  , V.  Londensare, 

Densitd , tade  , tate  , seqqa  , subst.  f. 
( den-tsi-id  ) Deusita  ; epaisseor ; 
consiitance. 
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Demo,  sa , adj.  (den-tso),  ts.fimo. 
Df>ii*e  j epaia  ; condense.  + s.  ni. 
Ueusite. 

DeniaU  , s.  in.  ( -ti-lc  ) Ce  qui  tieut 
le  contre  de  la  charrue.  + adj.  Dos 
dents.  Deutale  , il  se  dit  des  lettrcs 
qui  sc  pronouccut  des  dents. 

Ver.iumc  , s.  m.  (-ti-me)  Denture. 
+ Dent. 

Dentuto  , ta  , adj.  ( ~td-to  ) Dentii  ; 
deiitele.  , 

Veutttura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Denture  ; 
r.itelier. 

Dente , s.  m.  ( den-te)  , accio.  Dent. 
+ Pouvoir;  force;  violence.  C Dent; 
lessentiment.  + Dent,  eii  parlmt  de 
ccitaiiics  clioses  qui  out  la  forme 
d'uue  dent.  C Alostrare  i denti,  niou- 
trer  Ics  dents  a quclqu'un  , lui  tenir 
tete.  i Tener  /’  aniinj  co'  denti  , 
avoir  la  niort  sur  les  levres.  C Pigliar 
il  morio  co'  denti  , preudra  le  mors 
amt  dents.  C Dir  checchesiiu  fuor  de' 
denti,  p.vrler  des  j^rosses  deuts. CDi'r 
checchesstafrct  denti , murmurer  entre 
scs  dents.  C Stare  a denti  asciutti , 
eecchi  , roster  sans  manger  > so  tenir 
oisif. 

Dente  canino  , s.  m.  Dent  do  cliicn  ; 
come  de  corf  , plaute. 

Dente  cavallino  , subst.  m.  Jus<iuiame  ; 
plante. 

Dentecchiare  , Dentellare  , V.  Dentic- 
cliiare  , Rosicchiare. 

Dentelliere , V.  Stu{^icadenti. 

Dentello,  s.  m.  {-Ul-lo)  Dentelure  ; 
dcnticule.  + Dent  de  plusicurs  ins- 
truineus.  + Eugrelure. 

Denlicchiare  , v.  act.  ( -tik-kid-re) 
Konger  uu  pen.  + Machcr  ; nfa- 
ciioter.  • 

Dentrce , 8.  in.  ( din-ti-che  ) Dentalc  , 
poissou  fort  estime. 

Dentro , adv.  ( din-tro  ) Dedans. 

Denudare  , v.  a.  ( -nou-da-re  ) De- 
nuer  ; depouiller.  C Maqifestcr ; 
exposer;  decouvrir. 

Dcnun^iare  , Denun^ia  , V.  Dinun- 
^iarc  , etc. 

Denunt^iamento  , s.  m.  \ionc  , f.  ( nun- 
tsia-men-to  ) Denoucialiou  ; dcclara- 
' tion  ; delation. 

Dcnun^iatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Denon- 
ciateur  ; del.ateur ; acciisateur. 

DetfStruente  , adject.  ( dco-sirouen-te  ) 
Do.sopilatif. 

Deostrucre , v.  a.  ( -stroue-rc  ) Dobou- 
chpr  , 6ter  les  obstnicliwus. 

Depetare  , Dipelare, 
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Dependente , adj.  { -pen-Mn-te  \ De- 
pendant ; Consequent.  + s.  (riicul. 

Dependere  , \' . Dipendere  , etc. 

Depennare  , V.  Dipennare. 

Depilatorio  , subst.  ni.  ( -pi-Ia-to-rio  ) 
Depilatoire  ; drogue  pour  faire  tom- 
ber  les  cheveu,x. 

Deplorabile  , randa,  ad].{-plo-rd-bi-le), 
iasimo.  Deplorable  j miserable  ; fa- 
chcux. 

Deplorahilmtnte  , adv,  ( -min-  e ) De- 
plorableiueut. 

Deplorare  , v.  n.  ( -rd-rc  ) Deplorer  ; 
plaindre. 

Deponente  , adj.  ( -po-nin-te  ) Ddpo- 
saiit , qui  depose.  + T.  de  Gramm. 
Deponent. 

Deponimento  , subst.  m.  ( -ni-min-te  ) 
Deposition  ; destitution. 

Depopula^ione , s.  f.  V'.  Saccheggio  , 
Devaatamento  , Spopula^ione. 

Deporre  , v.  a.  ( -pbr-re  ) Quitter  ; 
deposer  ; reuoncer.  + Se  demettre. 
-t-Se decharger,  mettre  bas.-bPriver; 
degrader  i destituer  ; deposer  . 6tcr 
un  titre  , uue  dignite.  + Deposer  , 
declarer  en  justice.  V.  Dcpoait,ire. 

Dcportj^ione  , s.  f.  ( -fa-tsia-ne  ) De- 
portition  ; exil. 

Depoaitare , v.  a.  ( -ci-fa'-r*  ) Remettre ; 
depoier  ; confier  a quelqu’un ; douuer 
eu  garde. 

Depositario  , s.  m.  ( -td-rio  ) Deposi- 
taire  ; qui  ost  charge  d’un  depot ; 
consignataire.  + Confident ; deposi- 
lairc.  ftans  cetto  acceptation  il  ost 
aussi  fciniuiu. 

Depositeria,,  subst. f.  (-te-ri-a)  Depot, 
lieu  ou  Ton  depose  quolque  chose. 
+ Lieu  oii  sc  tient  le  depositaire.  ’ 

Depotho  , s.  r.i.  ( -po-si-io  ) Depot ; 
consigu.iliou  , cc  que  I’on  doiiiie  cii 
g.arde.  Metier  in  depoaito  , consigner. 
+ V Diposito. 

Deposi{ione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) V.  De- 
poaiio.  Deposition  , declaration  cn 
justice. 

Depoato  , s.  m.  ( -pba-to  ) V.  Attea- 
tapione. 

Depr.ivare  , verb.  a.  (-pra-yd-re)  De- 
praver ; corrompre;  gator;  altcrer  ; 
pervertir  ; debaucher. 

Depravatore  , s.  iii.  ( -tb-re  ) Corrup- 
teur  ; Jestrilcteur. 

Deprava\ione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) Depra- 
vation ; corruption. 

Deprecahile  , adj.  ( -pre-kd-bi-le  ) Pi- 
toyable ; qui  excite  la  pitic  , la 
cunipassiuu, 
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Vtprccjtho  , i>j  , adj.  ( -ti-vo  ) Dt'pre- 
catifi  )^uppli.mt. 

Dtprecativamenu  , adv.  ( -va-men-te  ) 
D’une  maniere  deprecative. 

Depreca\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Depre- 
cation ; supplique  i iustaute  priere. 

Deprtdiimento  , s.  masc.  ( -da-m^n-to  ) 
Depredation  ; vol  ; ruiiie  ; pill.iee. 

Dapredjre  , v.  a.  ( -di-re  ) Depreder  i 
buliuer  ; ravager  ; pirater. 

Vtpredalore,  s.  ni.  ( -to-re  ) Ravageur  j 
pirate. 

JJepreda{ione , s.  fern.  ( -tsib-ne  ) De- 
predation. 

JJepremere  , V.  Deprimere. 

Depressione  , s.  f.  (-pres-sib-ne)  Abais- 
scment;  abjection. 

Depressp  , s.sj,  adj.  ( -prtn-so  ) Abject  ; 
vil  ; luepritable. 

Uepreatore,  s.  ni.  [sb-re)  Abaisseur  ; 
il  fie  dit  de  certains  muscles. 

Deprimere , v.  a.  ( -pri-me-re  ) Dcpro- 
ni  ; depreS'iO  , sii.  Depriraer  ; rabais- 
ser  ; avilir. 

Depuramento  y s.  m.  ( -pou-ra-men-to 
Depuration. 

Depurare  , v.  act.  ( -ri-re  ) Depurer  ; 
purger. 

Depura:{ione  , s.  fcm.  ( -tsib-ne  ) De- 
puration. ‘ 

JJeputare , v.  act.  { -tu-re  ) Deputer; 
proposer ; elire. 

Deputa^ione  , $.  fern,  (-tsib-ne)  Depu- 
tation i commission. 

Derelilto  , ta  , adject,  (-re-lit-to) 
Abandouue  ; delais.se.  s 

Dere(i\ione  , s.  fern.  ( -tsib-ne)  Abau- 
donnemcnt ; delaisscmeut. 

Dcretunamente  , Deretano , V.  Direta- 
namente  , Diretano. 

Drridere  , et  Viridere , v.  a.  ( -ri  «?e-re  ) 
Derncr  ■,  conspuer  ■,  se  moquer;  toiir- 
ucr  cn  derision. 

Deriditore  , trice  , subst.  ( -di-lb-re  ) 
Beincur  ; railleur  ; qiii  se  moque. 

Derisihile  , adj.  ( -ci-bi-Ie  ) Beruabic  ; 
risible  ; ridicule. 

Derisione,  et  Dirisione  , s.  f.  ( -cib-ne  ) 
Derision  ; raillcric. 

Derisivamente  , adv.  ( -ci-va-m^n-te  ) 
Par  derision  ; par  moquerie. 

Derisore , et  Dirisore  , s.  m.  ( -qb-re  ) 
Berneur  ; railleur. 

Derisorio  , ia  ^ adject.  ( -fd-rio  ) De 
raillerie  ; derisoiro. 

Derivante  , adj.  ( -van-te  ) Qiii  derive  , 
vient,  tire  sou  origiue  de,  etc. 

Derivare  , et  Dirivare  , v.  n.  ( -vd-re  ) 
Deriver  ; veuir  ; proceder.  -b  Sour- 
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dre  ; sortir;  jaillir. -b  Derivarsi,  v.  r. 
Paitir,  tirer  sou  origiue. 

Derii'uiiiio  , va  , adj.  ( -it-vo  ) Deri- 
vatif. 

Dcriraqione  , s.  fern,  (-tsib-ne  ) Deri- 
vatiou.-b Derivation  des  mots;  bty- 
ciologie. 

Deroga  ,».(.(  de-rd-pa  ) V.  Deroga- 
^ione. 

Derogabilc , adject.  ( -gd-bi-le  ) A quid 
ou  pout  ddroger. 

Deroga'ite  , adj.  ( -gdn-te  ) Derogp.int. 

Derogate  , v.  uf-ut.  ( -gd-re  ) Deruger  ; 
coutrevenir  .i  uue  loi.  -b  Deroger  ; 
faira  tort. 

Derogatorio  , ia  , adject.  ( -to-rio  ) De- 
rogatoire. 

Dtroga{ione , s.  fem.  ( -tsib-ne  ) Dero- 
gatii  n : iufr.tcti(m. 

Derruia,  s.  fem.  ( der-rd-ta  ) Denree  ; 
mai'chandise.  -b  Prise  ; dose  ; por- 

t tioii.  + Surcroit  de  quelque  cliose , 
pills  fort  que  la  cbosc  inenic. 

JJescendente  , etc.  V . Discertdente  , etc. 

Descenso  , s.  m.  ( -tchbn-tso  ) Descente, 
-p  T.  de  Chim.  Cavare  per  descenso  , 
faire  une  distillatiou  par  dcscensum. 

Descitetto  , s.  m.  ( des-het-to  ) , accio, 
petite  table,  -b  Kscabeau  , petit  banc. 

Vesco  , subst.  masc.  ( dds-kj  ) . accio. 
Table  a manger,  -f  Etabli  de  bou- 
clier , etc. 

Descriitibile,  adj.  ( -krit-ti-bi-le)  Qu’on 
peut  decriro. 

Descrinifo  , va , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
decrit ; descriptif, 

Descrittore  , s.  ra.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
di'crit. 

Df  scrivente,  adj.  ( -vin-te ) Qui  decrit , 
ou  qui  fait  une  description. 

Descrirere  , v.  a.  ( -cri-ve-re  ) Deciire  ; 
represenler  vivomeut  par  lo  discours ; 
faire  uue  de,scriptiim  ; caracterisor. 
-b  Eiiregistrer ; ecrire. 

Dcscrivibile  , adject.  ( -vi-bi-le  ) Qu’on 
pent  decrire. 

Descriqione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Dcscrip* 
tioii  ; crayon  ; trble.au. 

Vesirtamento  , etc.  V.  Disertamen- 
10  , etc. 

Deservire  , V.  Dis^ervire. 

Dtserqione  , subst.  fem.  ( -cer-tsib-ne  ) 
Desertion  ; abaudouuement. 

Desian^a  , etc.  V.  Disianta , etc. 

Desiccato,  m.  ta  , f.  V.  Diseccato. 

Vesiderabile  , revole  , adj.  ( -ci-de-rd- 
hi-le  ) , bilissimo.  Desirable  ; sou- 
hait.rble. 

Dcctderabihnente  , adverb.  ( -men-te 
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Avec  empretsemeut  ; avidement  ; 
ardomtneat. 

Desiderante  , adj.  ( -rdn-le  ) , issimo. 
Avido ; deiircux. 

Desiderare , v.  a.  (-rd-te)  Detirer  ; 
souhaiter  ; cunvoiter  ; vouloir. 

Dexiderttivo  , va  , V.  iJesiderahilf. 

JJesidfrato  , ta  . adj.  ( -rd-to  ) , iVsimo, 
Si'iibaite  i dosire. 

Desideratore  , siibst.  m.  ( -tc-rt  ) Ddsi- 
reux  ; pas«ioune  ; amateur. 

Desiderio  , subst.  m.  ( -di-rio  ) Desir  ; 
envie  ; soiih.iit.  + Desiderj  , voeux  ; 
aniihaitfi.  + Desiderio  ardente  , di- 
sordinato  , coiivoitise,  pas.-iou.  De- 
siderio di  vendetta  , ressentimcot. 
-b  Carnale  desiderio  , accoiiplcmcut, 
conjnnctiou  charnellc. 

Desiderosamente,  adv.  {-ro-fa-min-td) , 
issimamente.  Avidement ; ardemment. 

Desideroso  , sa  , adj.  {-rb-qo  ) Desi- 
roiix  ; conviiiteux.  + V.  Desiderabile. 

Desidia  , s.  fern.  ( -ci-dia  ) Oitivete  ; 
parcKse  ; nonchalance. 

Designare  , V.  Disegnare. 

Designato  , ta , adject,  ( -gnd-to  ) De- 
sifiiie  ; destine. 

Designa^ione  . s.  f.  ( -tsib-ne  ) Dessin, 
I’actiou de  detainer.  + Detain,  I'effet 
de  cettc  action. 

Desinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Diner.  + a.  m. 
Dine  ; le  diner. 

Desinata  , Desinet , a.  f.  ( -nd-ta  ) Diner , 
bon  repaa. 

Desinatore , aubat.  m.  ( -tb-re  ) Dineur  ; 
convie  ; convive. 

Desinente , adject.  ( -ndn-te  ) Qui  fait 
deainence. 

Desinen^a  , «■  f.  ( -nin-tsa  ) Deaiuenco  ; 
tcrmiuai.aon. 

Desio  , a.  m.  V.  Desiderio. 

Desiosamente  , adv.  ( -cio-fa-men-te  ) 
Paaaionnemcnt  ; avidement. 

Desioso,  sa  , adj.  ( -cib-fo  ) V.  Disioso. 
+ a.  m.  La  verge. 

Desirare,  desire,  desira,  desiro.  V.  De- 
siderare , Desiderio. 

Desistere , v.  n.  { -fis-te-re  ) Se  deaia- 
tcr  ; renoncer  a . . . ; ao  departir  do 
quelquc  chose. 

Desmologia , aubat.m.  (des-mo-le-dgia  ) 
Desmologie. 

Desoiumento,  ».  m.  ( de-fo-la-men-to) 
Desolation  ; destructiim  ; degit. 

Desolare ,\.s.[-ld-re ) Deader ; minor ; 
detruire  ; ravager. 

Dcsolato,  la.adj.  (-id-to),  issimo.  Ruine; 
ravage.  + Triate;  afflige  ; desole. 

Desolatore  , a,  m.  ( -tb-re  ) Deaulateur. 
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Desolations , V.  Disolatione. 

Despetto  ,ta,  adj.  (des-pbt-to)  Mepriie; 
rejcte  ; vilipende. 

Despoticamenle  ,si\.  ( -po-ti-ka-min-tt) 
Dcspotiqueraent. 

Despoto  , a.  m.  { -po-to  ) Despote. 

Despumatione  , s.  F.  ( -pou-ma-tsib-ne) 

T.  de  Chim.  Desputnation. 

Desso,  pron.  ( dds-so)  Lui-meme  ; pro- 
premeut  lui. 

Destamento,  a.  m.  (-ta-mbn-to)  Reveil. 

Destare,  V.  a.  (-td-re)  Eveiller ; reveiller. 
t Exciter  ; pouaaer  ; reveiller  ; rani- 
mer  ; encourager.  C Reprendre  ; re- 
commencer  quehjue  chose  qu'on  avait 
laissc  + V.  r.  S’evciller. 

Destatoio  , aubat.  m.  ( - cb-io  ) Revcil ; 
reveille-matin. 

Destatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) Qui 
eveille.  -J-  Qui  eat  cause  ; qui  excite. 

Desteritd , a.  I.  ( -te-ri-td  ) Dcxteiite; 
adresse. 

Destilla^ione  , V.  Distillations. 

Destinare  , v.  a.  ( -ti-na-re  ) Desliner ; 
dispoaer  de  quelque  chose. 

Destinatimentc , adv.  V.  h'atatamtnte . 

Destinations, s.  f.  (-tsib-ne ) Destination.' 

Destino , a.  m.  ( -ti-no  ) Deatin  ; desli- 
uee  ; sort ; providence. 

Destituto  , ta , adj.  ( -toit-to  ) Destitue  ; 
abandonue. 

Dcsto , ta,  adj.  (des-to  ) Eveille.  Esser 
desto  , veiller.  C Vif ; aclif;  alerte: 
eveille. 

Destra  , s.  f.  f dh-tra  ) l.a  droite  U 
main-droite.  -4-  La  droite  , le  cold 
droit.  * 

Destrale  , s.w.  ( -trd-le  ) Brasselet  des 
ancions.  ■ 

Destramente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issima- 
mente.  Dextrement  j adroitenieut  ; , 

habilemcnt. 

Destreggiare  , v.  a.  ( -tre-djd-re  ) Agir 
avec  .adresse  , dexterite. 

Destrctta  , aubat.  f.  ( -frd-f{a  ) Dexte'- 
rile  i aoiiplesae  ; habilcte  ; adresse. 

C Finesse; aag.acite,  ruse,  tour  d'csprit. 

-i-  Con  destretta  , adv.  Adroitcraent. 

Destriera  , s.  f.  ( -trU-ra  ) Jument. 

Destriers , ro , 8.  ra.  ( -trii-ro  ) Coursier 
geuereux  ; beau  coursier. 

fJestro  , a.  m.  ( dSs-tro  ) Commodite  ; 
coujoucture.  Garde-rube  ; cliaiso 
percee  ; prive  ; lieux. 

Destro,  tra  ,adj.  i.ssimo.  Adroit ; habil®; 
agile  ; leger.  C Adroit ; fin  ; 

-i-  Droit  , qui  ne  penche  d’aucun 
cote.  Droit  , du  cote  oppose  * 
gauche.  -(-.Favorable ; heureux ; 

pice « 
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pice.  + Bon  ; hunnete.  + adv.  V. 
Dtitramtnte. 

jpestruggere  , etc.  V.  r>istruggere , etc. 

DtsUuuore  , t.  ni.  ( -trout-to-re  ) Dea- 
tructeur  ; dcaolatcur. 

PesvUre  , V.  Disviare. 

Vtsumere  , v.  a.  (-fou-me-re)  Infcrer  ; 
comprendrc  ■,  conjecturer. 

Vttenere  , v.  act.  ( -te-ni-re  ) Tenir  ; 
arretcr  ■,  retarder  ; reteuir. 

Detentore  , m.  ( -ten-tc-re  ) Deten- 
teur , poasesteur  iujuste. 

ffeten^iane , f.  ( -tsid-ne ) Detention ; 
retention  , possession  iujuste. 

Detergente , adject.  ( -ter-dgen-te ) Qui 
deterge  ; qui  nettoie. 

Detergere  , v.  a.  ( -tir-dge-re  ) Dcter- 
ger  i uettuyer  ; puriBer. 

Deterioramento  , V.  Pneriora\ione. 

DeitTiorare  , v.  a.  ( -rio-rd-re  ) Dete- 
riorer  , rendre  pi  re. 

Deteriorj^ione  , s.  f.  (-t)id-ne)  Dete- 
rioration. 

Determiaameato  , V.  Determina\ione. 

Dettrminiinte  , ad).  ( -tcr-mi-ndn-U  ) 
Dcterminatif. 

Determinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Determi- 
ner i prescriro  ; arreter  ■,  rcsoudre  ; 
regler.  + Limiter  ; boruer. 

Ueterminatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Determiucnient ; preciseroent. 

TJelerminativo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Defi- 
nltif ; decisif. 

Determinato,  ta , adj.  ( -nd-to)  , issimo. 
Determine. 

Determina^iont  i ii  f.  ( -tiid-ne  ) Deter- 
mination. 

Detemivo  , pa , ad).  ( -ci~vo ) De- 
tersif. 

Detestabilmcnte  , adverb.  ( -tet-ta-bil- 
min-tc  ) Abominablement. 

Deleatabile  , ad).  (-td-bi.-le)  , isaimo. 
Detestable  ; execrable. 

Detesumtnto  , V.  If / testa  {ione. 

Zfetestando  , da , V,  Deteattbile. 

Detestart , v.  act,  ( -td-re  ) Detester  ; 
hair. 

Detesta^ione  , s.  f.  ( taid-ne  ) Detesta- 
tion ; execration. 

Detonafione  , subst.  f.  (-fp-na-tsii-ne) 
Uetouation,  bruitquefait  le  salpetre 
en  s'enflammant. 

T^f^faggert.Detrarre,  v.a.  (-trd-dge-re ) 
Dimioucr;  deduire;  rabattre.  -t  Mi- 
di re)  detracter.  -h  Oterj  dcpuuiller ; 
arracher. 

Dttrattore  , s.  m.  (-Irat-to-re  ) Detrac- 
teur  ; medisaut. 

Petr^ione ,».{.(  -tsie-nt ) Detraction ; 

Tomt  U. 
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niedisance.  + Soustraction  ; dimi- 
nution. 

Detrimento , s.  m.  ( -tri-min-to  ) Detri- 
ment ; dommage. 

Lfetrimentoao  , V.  Dannoao. 
Detronii^are  , v.  act.  ( -tro-ni-dsd-re  ) 
Detrouer. 


Petrudere,  v.z.(-trou-de-re),  detrusi  ; 
detruao  , sa.  Chasser  ; eufoucer. 

Vetta  , s.  f.  ( dit-ta ) Dette.  -b  Star  della 
detta  , itre  caution.  C Comprare , pi- 
gliarsi  una  detta  , acheter  uiie  dette  , 
se  charger  de quelque chose. + Buona , 
o cattiva  detta,  boa  ou  mauvais  cre- 
dit. C Bon  ou  mauvais  achemine- 
ment  , occasion,  -f  Stare  a detta  di 
aU'uno , s’eii  rapporter  A ce  qu'un 
tiers  dira.  A detta  di  alcuno  , sui- 
vaut  I’avts  de  quelqu’un,  -b  Kaaere  tit 
detta  con  uno  , etre  d’accurd.  -b  £s- 
aere  in  detta  nel  giuoco  , etre  en  bou- 
heur  , avoir  la  main  cliaude. 

Dettame  , s.  m.  ( -ta-me  } Sentiment  : 
suggestion;  mf>uvemcnt  du  cocur.  cs 
que  la  raison  ou  la  conscience  sembla 
iudiquer. 

Veture,  v.  a.  ( -td-re)  Dieter,  prooon- 
cer  mot  i mot  ce  >{u‘un  autre  ecrit 
en  meme  temps.  + Apprendre ; sug- 
gerer.  -b  Composer,  -t  Dire. 

Dtttato,  s.  in.  (-td-to)  Style  ; diction, 
-b  Piece  ; ouvrage ; composition. 
+ Mot ; parole,  -b  Dicton  ; mot  , 
sentence  qui  a passe  en  proverhe. 

Dettatore  , subst.  masc.  ( -td-re  ) Qut 
dicte. 

Dettatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) L’action  da 
dieter  i la  dictee.  -b  Dictature. 

Dttta\ione  , V.  Pettamen. 

Petto  , s.  m.  ( dit-to  ) Mot ; discours  ; 
dit : bon  mot  ; senleuce.  -b  Vers  ; 
poesie  i ouvrage  de  poesle,  ou  autre. 
+ Avis  ; opinion.  Starsene  al  detto  , 
s’eu  rapporter.  -b  Pal  detto  al  f ot- 
to , adv.  Tout  d'uu  coup ; aussitdt 
dit , anssitdt  fait. 

Petto  , ta  , ad).  Dit  ; prononce ; pro- 
fere.  -b  Appele,;  surnomme  ; dit. 
Carlo  quinto  detto  il  aavio.  -b  Susdit  , 
ci'dossus  dit,  ci-devant  dit,  ci- 
devant  uomme. 

Petto , fatto  , adv.  Aussitdt  ; d'abord. 

Deturpare  , y.  a.  ( -tour-pd-re  ) En- 
laidir  ; tletrir ; salir. 

Peturpatore  , s.  ro.  ( -td-re  ) Qui  defi- 
gure , souille  , fletrit. 

Pevaatamento  , V.  Peaolamento. 


ravager  ; ruincr  ; piiler 
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Devastatore  , s.  m.  ( -l5-re  ) Desola-  DiaboUcamente  ,ii\.{-bo-l!-ka-min-tt) 
teurj  devastateur.  Diabolifiuemeut.  C MechaDinient. 

Devasta^ione  , a.  1.  ( -tsid-ne  ) Desola-  Diabotico,  cu  ,ii].(-to-li-ko),ehissim$, 
latiou  ; ravage;  degit ; devastatiuu.  au  pi.  ci.  Diabulique,  exttememcnt 
Deviamento  , subst.  ni.  ( -via-mdn-to  ) luechant. 

Deviation  ; detour.  Diacalamento  , s.  tn.  ( -ka-la-tnin-u) 

Deviare  , v.  n.  ( -v'nL-rt ) S’egarer  ; Sorfe  de  poudre  stomacale. 

s’ecarter  ; snrtir  de  son  cheniin  ; se  Diacahite  , s.  m.  ( -tcUi  le  ) Emplitre 
fourvoyer.  t S’eloigner  du  sujet , do  de  di.ipalme.  _ . 

la  regie,  de  I’ordre.  + v.  r.  S’ega-  Diacariamo  , s.  m.  (-kdr-ta  me)Dia-  I 
rer  , etc.  cartame. 

£)evolvere  , V,  a.  {-vol-ve-rt)  Faire  Diacattolicone,  a.m.(  kat-to-li-kb-nei 
acquerir  par  droit  de  devolution.  Catliolicon. 

•+•  V.  r.  Acquerir  par  droit  de  devo-  Diactiaia , etc.  V.  GUiucciaia. 
lulion  , passer  par  devolution.  Uiacciuolo  , s.  m.  V.  Ghiacciuola- 

Devolutive,  v<i , adject,  ^-lou-ti-ro)  Diacciuolo  , uola , ad],  { -tcho-lo)  Cu' 
Devolutif.  sant ; fragile  , sujet  a se  rompre. 

Devoluto  , ta  , adj.  ( -lou  to  ) Devolu  j Quercia  diacciuala  , sorte  de  chSno 

cchu.  qui  s’ebranche  aisement. 

Devolu^ione  , s.  f.  ( -Isid-ne  ) T,  de  Diacere , V.  Giacere. 

Palais.  Devolution.  Diacimino  , s.  m.  ( -tchi-mi-no  ) Sorts 

Devetamente , etc.  WVivotamente , etc.  de  poudre  cephalique. 

Devoto  , ta  , adj.  ( vd-to  ) Devot  ; .K  exclam.  (did-tf/u'-ne)  Ha  ! 

pieux.  Vouc  : cousacre  , olfert  a ho  ! peste  ! diantre  ! 

Dieu.  -f  Attache  iddvoue.  -1-  Saint;  Diacinio  , V.  Giacinto. 
devot  , qui  porte  a la  devotion.  Viacitura  , V.  Giacitura. 

Deuteronomio  , s.  m.  ( deou-te-ro-no-  Uiacodion  , s.  ni.  ( -ko-dion  ) Diatods. 

mio  ) Deuterouome.  Diaconato  , s.  m.  ( -na-to)  Diaconat. 

Di  , prep.  ( di)  De...  V.la  gr,ammaire.  IJiaconesaa , s.  f.  (-nds-sa)  Diaconessc. 

-t-  De  : qiie.  Ha  detio  ai  fare.  Ha  Uiacono  , Viacano  , s.  m.  ( dia-ko-no] 
detto  di  si.  -p  (^uclquefois  di  est  Diacre. 

aous-entoudu.  A casa  tjue.sto  , a casa  Diadema  , s.  m.  (-dd-ma)  Diademe; 
tjuello.  + Vi  sono  di  quelli,  che  , etc.  bandeau  royal;  courouuc  royale. 

il  y a des  gens  qui  , etc.  Presso  + Aureole. 

di  qui,  pres  did.  + Avec  ; de.  Di  Uiadragante , s.  m.  ( -dra-gan-te ) DU- 
grandissima  for\a  combattea.  Eii  , tragacautc. 

do.  Cost  e di  veritd  , e'est  ainsi , en  Diafanitd  , taie  , fate,  s.  f.  ( -fa-ni-ti) 

verite.  Par  ; pour.  Di  certo , di  Diaphaneite  ; transp,arence. 

gratia,  + Par  voie  de.  Frutello  di  Diafano  , na  , adj.  ( did-fa-na  ) Dia- 

padre  , ma  non  di  madre.  -f-  En  ; piiane  ; transparent. 

entre  ; parmi.  Corteshsimo  giavane  Diajinico  , e\  con  , s.  tn.  ( -fi-ni-ko  ) , 

i costui , di  quanti  mai  io  ne  vedessi.  au  pi.  ci.  Sorte  J'ouguent  bon  pour 

-f  Aupres  ; chez.  S' io  meriiai  di  les  plaies  corrosives,  -p  Diaphenix, 

voi  assai , 0 poco.  + Raeionar  di  .suoi  espece  d'clectuaire. 

affari  , parler  de  ses  affaires.  Diaftagma  , t«  , V.  Dia/ragma. 

Di  , s.  m.  Jour.  Dineri  , jours  maigres.  Diaforesi.s.l.  (-/d-re-fi) Sueurcopicuse. 

A' di , e addi  , au  jour,  tel  jour.  Diaforeiico,  ca  , adj.  ( -rd-ti-ka  ) , atl 
A'  miei , tuoi , etc. , di , de  mes , de  pi.  ci.  Diaphoretique  ; sudorifiqoe.  » 
te.s  . etc.  jours.  A'  gran  di , pendant  Diafragma  , amma  , s.  m.  ( -rag-ma  ) 
Pete.  II  di  fra  di  , I’apres -midi.  Di.rphragme. 

Vivere  di  di  in  di , di  per  di , vivre  Diagengiovo  , s.  m.  { -dgin-djo-vo  ) 
au  jour  , a la  jouruee.  Sul  far  del  di , Sorte  H'electuaire. 
d la  pointe  du  jour.  Al  di  d'  oggi  , Diagonale  , adj.  et  subst.  ( -go-nd-le) 
aujourd'hui , a present.  Da  oeni  di  , Diagonale. 

pour  tous  les  jours,  de  lous  les  jours.  Diagonalmente  , adv.  ( -me'n-te  ) Vii~ 
Diabete,  tica . s.  f.  (dia-bd-te)  Diabcte,  Koualement. 

incontinence  d’urine.  Diagrante  , V.  Dragante. 

Diabetica  , ca  , { -bi-ti-ho  ) , au  pi,  ci,  Diagridio , s.  m.  ( -gri-dio  ) DiagrW*i 
Qui  cst  attaque  du  diabete.  Dialcttica  , V.  Lpgica. 
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Dialetticamente,id\.  (-let-ti-ka-min-u) 
Uiatectiqunmeut. 

Dialettico  , V.  Lagico. 

Dialeito , s.  m.  ( -Ut-to  ) Dialecte  , 
laugago  particulier  d'ua  pays  , d'une 
ville. 

Dittlogico  , ea  , adj.  ( -l6-dgi-ko  ) , au 
pi.  ci.  De  dialogue. 

Diologiaia  , 8.  m.  ( -dgis-ta  ) Auteur 
de  dialogues. 

Dialogifiare  , v.  act.  ( -dsd-re  ) Dia- 
lf>guer. 

Dtalogo,  s.  m.  ( -did-lo-go  ) , au  plur. 
glii  et  gi.  Dialogue. 

DiahcA  , 8.  m.  ) Dialthee. 

Viamante  , g.  nusc.  ( -mtui-te  ) , accio. 
Diaoiant. 

Dimantino  > no. , adj.  ( -ti-no  ) De  dia- 
maut.  + Tres-fort ; tres-dur. 

Diamurinuu , s.  f.  ( -ri-nd-ta  ) Con- 
serve de  merises. 

Diametrale  , adj.  ( -me-tri-le  ) Dia- 
metral. 

Dinmeiralmente , adv.  ( -mdn-te  ) Dia- 
metralement ; d I'opposite. 

Diametro  , subst.  m.  ( did-me-tro  ) 
Diametre. 

Diamin  , Diamine  , V.  Diacine, 

Diamoron  , subst.  m.  ( -mo-ron  ) Dia- 
morou. 

Diamuaco , s.  m.  ( -mous~ko  ) Sorte  de 
poudre  medioinale. 

Diana  , adj.  f.  ( did-na  ) Stella  diana  , 
etoilc  du  matin , du  berger.  + s.  f. 
T.  JUilit.  Diane  , certaine  batterie 
de  tambour.  Batter  la  diana  , battre 
la  diane.  -4-  Diaue  , pierre  precieuse. 

Dianji  , adv.  (didn-tsi)  Tout-d- 
I'heure  ; tantot ; auparavant. 

Diapalma  ,».{.(  -pdl-ma  ) diapalme  , 
onguent. 

Diapapavero  , s.  m.  V.  Diacodion. 

Diapaaon  , 8.  f.  ( -pa-fpn  ) Diapason. 

Diapenidio  , s.  m.  ( -pe-ni-dio  ) Sorte 
de  remede. 

Diapente  , s.  m.  ( -pin-te  ) Diapente  ; 
la  quinte. 

Diapraisio,  8.  m.  ( -prds-eio  ) Feuide  ; 
sucre  d'orge. 

Diaprunis  , subst.  masc.  ( -prou-nis  ) 
Diaprun. 

Diaquilonne  , subst.  m.  ( -koui-ldn-ne  ) 
Diachilou  , sorte  d’onguent. 

Diario  , V.  Giomale. 

Diarodon , s.  m.  ( -ro-don  ) Sorte  de 
pilule  , diarrodun. 

Diarrda  , Diarria  ,».{.{  -ri-a  ) Diar- 
rheo  ; devoiement  i cours  , flux  do 
ventre. 
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Diaacine  , DiaSi-olo , Diaschigni.  excl. 
(dids-fta-ne  ) Diautrc. 

Diascordio  , s.  m.  ( -hor-dio  ) Dias- 
cordium. 

Diasena  , s.  f.  (-c^  na)  Diasene. 

Diasoitica  , s.  f.  ( -fos-ti-ca  ) Diasos* 
tique. 

Diaspro  , 8.  m.  ( dids-pro  ) Jaspe. 

Diastilo , 8.  m.  {diaa-ti-lo  ) T.  d' Archil- 
Diastyle. 

Diastole,  8.  f.  {dids-io-le  ) Diastole. 

Diastolico  , ca  , adj.  ( .to-li-ko)  , au  pi. 
ci.  De  la  diastole. 

Diatessaron , Diatesseron  , g.  m.  ( -f^g- 
sa-ron  ) Diatesseron  ; une  quarto. 

Diatonico,  ca , adj.  ( -td-ni-ko  ) , au  pi. 
ci.  Diatonique 

Diatriba  , s.  t.  ( did-tri-ba  ) Diatribe  ; 
dissertation  eunuyeuse. 

Diatriompipereon , Diatriontompimpe- 
reon  , s.m.  ( -tnom-pi-pe-reon  ) Sorte 
de  poudre ; diatrioupiropereon. 

Diavola , s.  f.  {did-vo-la  ) Diablosse. 

Diavolcria , s.  £.  ( -le-ri-a  ) Facherie ; 
enibarras. 

DiavoUssa  , s.  m.  {-Ua-aa ) Diablesse  ; 
mechaute  femme. 

DiaroUttino  , letto  , s.  m.  ( -let-ti-no  ) 
Diablotiu  ; petit  lutin. 

Diavolico  , V.  Diabolico. 

Diavolo  , subst.  m.  ( did-vo-lo  ) , one. 
Diable  ; demon  ; esprit  malin  , mau- 
vais  ange.  tFar  il  Jiavolo  , e peggio  , 
fairele diable  > faire  lediablp  aquatre, 
s’emporter.  il  diavolo  in  testa, 

neli  empolla  , etre  fiu  , ruse  . avoir 
le  diable  au  corps , deviner.  prevenir 
par  ruse.  C Entrare  il  diavolo  , semer 
ia  discorde  , la  v.izauie.  -F  Diavolo  , 
et  diavolo  scacenato  . demon,  diable , 
diable  iucarne  , n.ecliaut  homme. 
t Avere  il  diavolo  nellebraccia  , avoi  r 
beaucoup  de  force,  f Sapere  dove  il 
diavolo  tien  la  coda  , etre  un  diable  , 
uiidiable  d’homme.  f II  diavola  noni 
cosi  brutto  come  si  dipinge,  il  n’est  pas 
si  diable  , qu’il  est  noir.  / Trovar  il 
diavolo  nel  catino , trnuver  son  diner , 
ou  sou  souper  mauge.  f Un  diavol 
caccia  V allro , u«  clou  chaise  I’autre. 

Dibarbare  , Dibarbicare  , v.  a.  ( di-bar- 
bd-re  ) Deraciner  ; arracher. 

Dibassare  , etc.  V.  Abbassare  , gtc. 

Dibastare  , v.  a.  ( -baa-td-re  ) Debitor  , 
dter  le  bit. 

Dibattere  , v.  a.  ( bdt-te-re  ) Battre  ; 
brouiller  ; broyer,  mdler  ememble*. 
-F  Frapper , douuer  descoups.  -F  De- 
baltra  ; conteitcr ; disputer.  4-  So- 
^ a 
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couer  ; ebrauler  ; agitor.  + Dlial- 
tere  i denti , cUqiier  (les  deut*.  + v.  r. 
Se  dcbattre ; s’agiter ; se  tourmeuter ; 
se  reniuer  violommeLit. 

Dihdttimento  , irubst.  m.  ( -ti~min-to  ) 
SccoAment ; ebraalemeut ; agitatioa. 
+ Dcbat  j dispute. 

jyibittitoio  , ».  m.  ( -td-io  ) Sintre. 

JJibaititore , *.  ni.  ( -td-re  ) Qui  debat 
une  question  . line  duspute. 

X>ibauo , s.  m.  ( -bdc-to  ) Debat  ; dis- 
pute ; differend. 

Dihdttuta,  ta , adj.  { -tcu-ta)  Battu  , etc. 
+ Uowio  dibattuio,  afflige,  chagriue. 

Piborcare  , v.  act.  ( -bok-ha  re  ) Arra- 
cher  de  la  boucho. 

Pibonaire , adj.  ( -bo-mu-re)  Bon;  de- 
boiiaairo. 

Pihnnariamente  , adv.  ( -ria-men-te  ) 
Debonaairement ; affeclueusemeut. 

Pibonarietd. , ude  , tale  , s.  f.  ( -rre  id  ) 
Boiite,;  debounairete  ; douceur. 

Piboscamento , s.  m.  ( -bos-ka-mdn-to  ) 
La  coupe  des  bois. 

Piboscare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Couper  , 
arracher  le  bois. 

Pibottamenlo  , a.  m.  ( -bot-ta-min-to  ) 
Agitation  ; commotion  ; remuement. 

Pibottare , verb.  act.  ( -td-re  ) Agiter  i 
remuer  ; mouvoir  ; battre, 

Pibraneare , V.  Sbrancare. 

Pibrucare, Dibruicare,v.a.  (-brou-kd-re) 
Emouder  , elaguer  lea  arbrcs  , les 
branches  inutiles. 

Pibruciare , V.  Abbruciare, 

Vibucciamento  ,t.  m.  {-bou-tcha-min-to) 
I/action  d'oter  I’ecorce , d'ecaler. 

Pibucciare  , v.  a.  ( -tclid-re  ) Ecorccr. 

Pibucoia  , V.  Dibucciamento. 

Picadere  , etc.  V.  Pecadere  , etc. 

Picahare , Decalvare. 
Picapitamenio,etc.\  .Pecapitamento, etc 

Piero  , s.  m.  ( dik-ko  ) Digue. 

Picelie  , s.  f.  pi.  ( -tchl-lie  ) Dicelies, 
sorte  de  farces  ou  de  scenes  libre.s. 

Pirelisli,  s.  in.  pi.  ( -lia-ti  ) Dicelistes, 
farceurs  qui  jouont  les  dice-lies. 

Picembre  , s.  m.  ( -tchim-bre  ) Decem- 
bre , mois. 

Picente  , adj.  ( -tchdn-te  ) Disaut « qui 
dit. 

Picere , v.  a.  V.  Pire. 

Piceria,  s.  f.  ( ~ri-a  ) , j.  Harangue  ; 
discours.  Di.scuura  enuuyeux. 
-+•  Mot ; sentence. 

Pirervellare  , v.  a.  ( -teber-pel-ld-re) 

Demonterlacervello.'f 

Piceasare , V.  Scemare, 

P'Utvole , V.  Conpuiienle , Decent  :, 
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I Dicevolej^a  , s.  f.  ( -vo-U-taa  ) Conve- 
nance  ; decence  ; bienseance. 

Dicevolmente , adv.  ( -min-te  ) Dccem- 

I nicnt  i conveuablemeut. 

I Piebiaragione  , memo  , V.  Picliiara- 
{ione. 

Piihiarante  , adject.  ( -kia-rdn-te  ) Qui 
declare  , explique. 

Pirbiarare  , v.  act.  { -rd-re  ) Declarer ; 
faire  connaitre  , expliqiicr.  -f  D( - 
claret  ; nianifester  par  .aefe  public, 
-f-  Declarer  ; nonimer ; elire  ; lecou- 
uaitre  pour. 

Piebiaratamente , adverb,  (-ta-mdn-lt) 
Clairement ; nettement. 

Piebiaratiro , va , adj.  ( -ti-ro  ) Expli- 
catif  i declaratif. 

Pichiaratore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Qui  declare  , explique , etc. 

Piebiara^iune  , a.  r.  (-tsio-ne)  Decla- 
ration ; explication  ; interprct.ation. 
-f  Ordonnance  ; declaration. 

Pichiarire  , v.  act.  ( -ri-re  ) Tirer  da 
doute  ; faire  savoir;  eclaircir.  + V. 
Pichiarare, 

Diebinamrnto  , s.  m.  ( -ki-na-me'n-to  ) 
Abaissemeut  ; pente.  C Declin , di- 
luiuntion  de  forces , de  reputation. 

Dichinante  , adj.  ( -ki-ndn-te  ) Qui  de- 
cline , baisse , qui  est  sur  sou  licclio. 

Pichinare  , v.  neut.  {-nd-re)  Baiiscr; 
decliuer  ; dechoir,  -f-  S’approcher . 
SB  mettre  pies.  -\r  II  giorno  diebina  , 
le  jour  bai.sse.  + v.  r.  S'abaisscr  i 
plier ; Hechir. 

Piebino  , V.  Piebinamento, 

Diciannove  , adj.  num.  ( -tchan-no-te ) 
Dix-neuf. 

Piciannoveaimo , ma  , adj.  (-vl-ci-mo) 
Dix-neuvieme. 

Piciasaette  , adj.  num.  ( -tcbas-$it-te  ) 
Dix-sept. 

Piciasseitealmo  , ma  , adj.  ( -ti-ci-m»  ) 
Dix-septieme. 

Picibilc,  .idj.  ( -tchi-bi-le  ) Qu’on  pout 
dire  ; exprimable. 

Piciferare  , v.  a.  {-fe-'d-re)  Dochif- 
frer  , expliquer  ce  qui  est  ccrit  en 
cliiffres.  -b  Lire  une  chose  difficile , 
la  dcchiffrer. 

Piciferatore  , s.  ni.  ( -td-re  ) Deciiif- 
freur. 

tf  Picimare  , v.  a.  ( -tebi-md-re  ) Eci- 
nier,  couper  la  poiiite. 

r i Picimento , s.  m.  ir.en^a  , f.  ( min-to) 
Discours,  la  iiianiere-ile  dire. 

Dicioccare  , v.  a.  ( -tclwk-kd-re  ) Cou- 
rier , ou  gater  les  trccliets  dcs  flcvrs , 
fruits,  etc. 
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nicionttimo  , ma  , adj.  ( - tchet-ti-ci- 
mo ) Diz-huiticme. 

Diciotto,  adj.  num.  (-tchot-to)  Dix- 
huit. 

Dicitire  , 8ub*t.  in.  {-ti-re  ) Contour. 
+ V.  Oratore  , Componitore. 

DicUaare , V.  Dtclinare  , Dichinare, 

J>icollare  , etc.  V.  Decolijre  , etc. 

Dicotomia,  t.  m.  ( -ko-to-mi-a  ) Di- 
chotnmie. 

Vicotomo,  adj.  m.{-A<jf£>-mo)Dichoti>me. 

JJicotto  , lla  , adj.  ( -ket-to  ) Cuit , 
seche  au  ««leil. 

Dico{ione , V.  Decozione. 

Dicrcscere , etc.  V.  Uccretctre  , etc. 

Dicrollare  , V’.  CroUare, 

Dicruiart , V.  Disasprire,  Disacrrhare. 

J?icuocere,  v.  a.  ( -kd-ccite-re  ) Fairo 
une  decoction. 

DidascalUo , ca , adj.  ( -das-kd-li-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Didactique. 

Didiacciare  , v.  n.  ( -dia-tchd-rc  ) De- 
geler  ; se  degeler  ; fondre. 
jyidotto , V.  Dedutto. 

Die  , s.  in.  V.  Dl. 

Diece  , ci,  adj.  uuni.  ( dii-tche)  Diz. 

Diecina  , V.  Decina. 

Diet  voplid  ; Diet  voUsse / adv.  {diel- 
vo-glia  ) Plut  a Dieu. 

Dieresi  ,».{.(  -d-re~ci  ) Dieiete. 

Diesis , s.  m.  ( dic-cis  ) Die^e  ; diesis. 

Dieta , a.  f.  ( did-ta  ) Diete  , regime 
do  vie.  + Diete  , atsemblee  de  cer- 
taini  etats.  + Uu  jour.  Le  cliemiii 
(]u'»npeut  faire  cu  iiu  jour.  + Tencre 
a dieta,  faire  jciiucr,  tenir  au  6lct. 

Dietamente , adv.  ( -min-te  ) Prumpte- 
ment  ; vltonient. 

Dieiare , v.  act.  ( -td-re  ) Ordonner  la 
diete;  faire  faire  diete 

Dieletico  , ca  , adj.  { -ti-ti-ho  ),  au  pi. 
ci.  Dictetique. 

Dietrtpgiare  , v.  n.  ( -tre-djd-re  ) Re- 
ciiler  i rebrousser  chemia. 

Dietrj,  prep.  (d;d-fro)Derrierej  apres. 
+ adv.  Eusuilo  i euarriere.  f Dieiro 
a casa  , dieiro  via  . le  derriere. 

Dielroguurdia  , V.  Retroguardiu, 

Difalcare , etc.  V.  Diffalcare. 

Di/alta  , V.  Diffalta. 

Difendente , .».  m.  ( -fen-din-te  ) Sou- 
tenaiit;  lepoudant. 

Difendere  , v.  a.  ( -fin-de-re)  T)vhn- 
dr*  ; garder  ; proteger  ; couvrir  ; 
garantir ; aoutenir.  + Defcndre ; pro- 
hiber.  + v.  r.  Sc  defeiidre. 

Difendevole  , adv.  ( -di-vole)  (^i  peut 
defendre,  ou  -f  qui  peiitdtreaefeudu, 

DifendimerUJ  , V.  Di/esa, 
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Difendilivo , va  , adj.  ( -di-ti-vo  ) De- 
tentif,  qui  peut  defeudre. 

Difenditore , trice , subst.  ( -td-re  ) De- 
fenaeur  ; protecteur  ; gardien. 

Difensibile , adj.  ( -tsi-hi-U  ) Qui  peut 
etre  defeudu. 

Di/ensione , V'.  Difesa. 

Difensivo,  ra  , adj.  ( -tsi-vo  ) Defensif. 

Difensore  , s.  m.  ( -t.vd-re  ) Defeuseiir  : 
protectour  , tenaut  ; gardieu. 

Difesa,  s.  t.  ( -/r-fa  ) Di  feiive;  rdsis- 
tauce ; (outieu.  + au  pi.  Defenses; 
trauchees,  etc.  -f  Dare,  ava  le  difese  , 
doniier  le  temps  , ou  fournir  dea 
nioyens  de  se  dclendre  m justice. 

Difettante , adj.  ( -fet-tdn-ie  ) Qui 
manque. 

Difettare,  v.  neut.  (-td-re)  Manquer. 
+ V,  a.  Blamer;  taxer;  uoter. 

Difettato  , ttivo  , ttivamente.  V.  DifeU 
toso  , Difellosamtnte. 

Difetto  , m.  ( -fil-lQ  ) , uccio, 
Defaut ; iniperfectinu.  + P'auto  ; 
petlic  ; manque  ; disette. 

Difrttosamente  , ttualmcnte  , ttuosa- 
mente  , adv.  ( -fa-min-Ce  ) Defec- 
lueusemeut ; imparfaitenient. 

Difettoso,  sa  , adj.  ( -to-fo  } Defcc- 
tueux  ; vicieux;  iiiiparf-.it. 

Difettuodtd , s.  f.  ( -touo-ci-td)  Dcfec- 
tuiisitc;  impeifcctiou  ; vice. 

Difetiucso  , sa  , adject.  V.  Difettoso. 
-b  V.  Cagicnevole. 

Diffalcare  , v.  act.  { di^-f al-kd-re  ) De- 
falquer;  rab.vttre;  deduire 

Diffalco , s.  ra.  ( -fal-ko  ) Ketranche- 
nieut;  diminution  ; tare,  q-  In  Dif- 
falco , adv,  A valoir  sur. 

Diffallante  , V.  Mancante. 

Diffalta  , 8.  f.  ( fdl-ta  ) Maunuement  ; 
faille  ; crime.  jManque  de  pando. 
+ Disette,  etc.  V.  Difetto. 

Diffxhare  , v.  act.  ( -td  -re  ) Manquer  ; 
diniiuuer  ; faillir;  linir  ; tomber. 

Diffamamento , V.  Di^amai^ione. 

Diffamare  , v a.  ( -ma-rc  ) D'.ffamer  ; 
decrier;  de«hoiiorer  ; c.iloranier. 

Diffamatore , 5.  m.  ( -td-re)  Calomni.t- 
teur  ; difiaoiateur 

Diffamatorio , ria  , adj.  (-td-rio)  Dif- 
famatidra  ; diffamaiit. 

Diffama^ione  , subst.  f.  ( -tsid-ne  ) Dif- 
famation. 

Differente  , adj.  ( -fe-  rSn-te  ) , issimo. 
Different ; disscoiblable  ; divers. 

Diffcrcntemcnte  , adv.  ( -min-te  ) Dif- 
fcreniment;  diversement;  autrement. 

Differcn^a  , (ia  , s.  f.  ( -rin-tsa  ) Dif- 
^reuce  ; ditsemblauco  ; diversilu. 
Q 3 
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+ Diffprend  ; debat  ; contestalioo. 

T^ifienn^iale  , adj.  {-tsiii-le  ) T,  d'Arit. 
Differentiel. 

JJifferen^iare  , V.  act.  ( -tsid-re  ) Diffe- 
TCDtier ; distin};uer. 

Pifferen^iatamtnte , adv.  ( -ta-mdn~te  ) 
Avpc  distinction. 

tJiffcrimento  , s.  in.  V.  ffila^ione. 

Vijfcrire  , v.  n.  ( -ri-re  ) Ditterer  , se 
distiu^ucr.  + Diftiirer  ; retarder;  de- 
layer ; turseoir ; siispeudre. 

rmjmento,  s.  m.  {-fer-ma-min-td) 
T.  df  Khet.  Refutation. 

Di^ermare , v.  a.  ^-md-re  ) T.  de  Khdt. 
Refuter. 

Difficile,  ad).  ( -fi-tclil-Ie  ) , iseimo , 
etto.  Difhcile  ; m.il  aise  ; tcabrenx. 

Dfficilmcnte  . adv.  ( -m4n~le  ) . isai- 
piamente.  Difficilement  ; mal-ai«e- 
nient. 

Dfficohd  , fade,  late,  *.  f.  ( -kol-td  ) 
Difficulte  ; peine  ; embarras. 

Dfficohare  , cultare  , v.  a.  ( -td-re  ) 
Rendre  difficile  , penible  , mal-aisc. 

Dfficohceo , cuhoso , "a  , adj.  ( -ib-fo  ) 
V.  Difficile,  -t-  Difficultueux  ; reve- 
che ; m.il-aise  a contenter ; difficile. 

Diffidamento  , din^a  , V.  Dffiden^a. 

Diffidare  , v.  n.  (-dd-re)  Se  inefier;  sc 
defier  ; no  se  pas  her.  + v.  act.  Oter 
1’esperancc  , I’assiirance. 

Dffidente  , adj.  X -den-ie  ) Mefiant  ; 
defiant  ;6oupi;onneux.  + Homme  doiit 
on  sc  mefio. 

Dffiden^a , ^la , a.  f.  ( -den-t.ta  ) De- 
liance  ; incfiancc.  + Con  dffiden:(a  , 
adv.  Avec  defiance ; avee  craiute. 

Dffinirc , V.  a.  ( -ni-re  ) Defiuir;  de- 
cider. -b  Achover  ; finir. 

Diffinitofnente  , adv,  ( -tj-rndn-te  ) Ab  ■ 
sniiiracut  ; definitivemeut  ; iictte- 
ment. 


Jjffinitiyo , va , adj.  ( -ti-vo  ) Dclinitif  ; 
decisif. 


Diffinitore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  decide; 
qui  definit. 

Dffinitouo  , s.  m.  (-td-r/n  )Definitoire. 
-b  adj  Definitif ; decisif. 

Diffini{ione  . s.  f.  ( -tsib-ne ) Defini- 
tion ; decision. 

Diffiondere  , v.  a.  ( -fbn-de-re  ) Repan- 
dre  ; epancher.  -b  v.  r.  S'epaucher  ; 
s’etendre  ; se  dilaler. 

Diffonditore  , s.  m.  ( -di-ti-re  ) Qui 
repand. 

Diffiirmare  , v.  a.  ( ~for-md-re  ) Defi- 
(urer ; d^furmcr. 
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Dlfformatamcnte , ad  v.  ( - ta-min-te  ) De- 
sa^reablenient. 

Difforme  , mitd , V.  Deforme , mitd. 
-b  V'.  Differente  , Diversitd. 

Diffra^ione  , s.  f.  ( -fra-Uib-ne  ) Dif- 
fraction. 

Diffu.iamcnte  , ,idv.  ( -fou-fa-mdn-te  ) , 
ienimamente,  Diffuseiucnt  ; ample- 
ment. 

Diffusione,  subst.  {.(-cib-ne)  Epanche- 
nient;  effusion. 

Diffum-o  , l a , adj  ( -ci-vo  ) Qui  re- 
pand ; qui  etend. 

Diffiuio  , .sa  , adj.  ( -/eii-fo),  issimo. 
Hepandii  ; epandid.  b Stile  diffuse  , 
style  diffus  , verbeiix. 

Difilare  , verb.  act.  ( -fi-ld  re  ) Jeter  , 
porter  line  cfiosc  on  droiture  et  avec 
precipitation  fontrequelqu’un.  -b  v.r. 
Se  rucr  sur  qiielqu’uu  ; se  jeter  sur 
lui,  marcher  droit  a lui. 

DifiLitamenle,  adv,(-ta-m(fn-re)Pron)p- 
tement  et  en  droiture. 

Dijilato,  ta,  adj.  {-Id-to ) Venire,  andar 
difilaio  , marcher  vile  et  droit  ver* 
quciqu’un  . vers  quelque  chose. 

Di file  , adv.  ( -fi-lo  ) Do  suite;  sans 
iulerniissiou ; sans  relache. +b’ip/ijr 
i/n  di  jilo  , presser  quelqu’un  , le 
server  dc  prfes. 

Difinimento , s.  m.  ( ni-min-to  ) Defi- 
nition. -b  Fin. 

Dijinire  , etc.  V.  Diffinire  , etc. 

Diformare  , etc.  V.  Difformare  , etc 

Diformitd  , lade  , tate  , V.  Drformitd. 

Di  frige  , s.  m.  ( -fri'dge  ) Scorie  du 
cuivre  , bn  du  bronze. 

Diga  , s.  f.  ( di-ga  ) Digue. 

Digasirica , adj.  { -gas-tri-ko)  , au  pi. 
ei.  Digastrique. 

Digenerare , V.  Degcnerare. 

Digerire , v.  a.  ( -dge-n-re  ) Digerer  , 
cuirc  les  alimcns  par  le  moyeu  de  la 
dialcur  de  I’cstomac.  + T.  de  Chim. 
Meltre  en  digestion  , digerer. 

\Digerito,  ta  , adj.  ( -ri-io  ) Digere. 
C Arrange  ; distribuc  ; examine. 

Digeritore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Colui  qui 
digere. 

Digestibile  , adj.  ( -dges-ti-bi-le  ) Qui 
se  peut  digerer. 

Digestione , ti^ione  , s f.  Digerimento  , 
Digestimento , m.  (-tib-ne  ) Digestion , 
coction  dcs  alimeus  par  la  chalcur 
de  I’estomac. 

Digestire  , V.  Digerire.  (C  Arranger  ; 
ordoiiucr.  -b  Etudicr  ; rcflechir. 

Digestit’o , va  , adj.  ( -fi-vo  ) Digestif  > 
qui  facil'ite  la  digestion, 
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Digeito , 8.  m.  ( -Jgh-to  ) Lo  digeite. 
-f-  Digesto , ta,  adj.  Digere.  C Ar- 
range , bien  ordoniie. 

Dighiucciare  , etc.  V.  Didiacdare,  etc. 

JJigiogare  , v.  a.  {-djo  gd-re)  Detelcr 
las  bceufs. 

Digitate , ailj.  ( -dgi-td-le  ) Qui  appar- 
ticDt  auz  doigts. 

Digitello  , ».  m.  ( -Ul-lo  ) Digitate  , 
pi  ante. 

Digito  , s.  m.  ( di-dgi-lo  ) Pence  , 
mosure  qui  fait  la  leizieme  partiedu 
pied  , on  du  palme. 

Digiugnere , a.  ( -djou-gne-re  ) Deta- 
cher j divitc'r ; disjoindre.  H-  Detelcr 
les  boeufs,  -h  v.  r.  Se  detaclier  , etc. 

Digiunare , v.  g,  ( -nd-re  ) Jefloer,  ne 
point  manger. 

Digiunatore  , trice  , subst,  ( -re-re  ) 
Jeflneur. 

Digiune  , i.  f.  pi.  ( -djou-ne)  Les  qua- 
tre-temps.  -b  Jedne. 

Digiuno  , 8,  m.  ( -djou-no  ) Jcdoc. 
Rompere , pascere  it  digiuno,  romprc 
snnjcdnet  serassasicr.  C Abstinence  ; 
longue  privation  de  quelque  chose. 

Digiuno,  na,  adj.  A jeun.  € Voler  eaeer 
digiuno  di  qualcht  cosa  , sc  repentir 
de  quelque  chose.  + M digiuno,  adv. 
A )eun  , sans  avoir  ricu  mange  de  la 
tournee. 

Dignissimo  , mo  , ad).  ( -gnis-»i-mo  ) 
Tre.<-digne. 

Dignitd  , tilde,  tale  , sub.st.  f.  (-gni  td  ) 
Dignite , nierito  ; distinction  emi- 
nente.  + Grade  , office  considerable! 
dignite.  + Dignite  ; aspect  m.ajes- 
tueux  ; maintien  noble. 

Digniioao , fa  , ad).  ( -to  fo  ) Digne. 

Digocciolare , V.  Gocciolare. 

Digowre  , V.  a.  ( -go-tad-re ) Egorger. 
-b  Decolleter , defaire  le  collet. 

Digradamento , 8.  m.  (-gra-da-m^n-to) 
Descente  par  degre.  -b  T.  de  Feint. 
Degradation. 

Digradare  , v.  n.  ( -dd-rc  ) Descendre 
peu  i peu , de  dogres  en  degres.  -b  Ve- 
nir  en  dimiuuant ; dimiuuer  par  de- 
gres. -b  Degrader,  demettre  de  quel- 
que grade,  etc.  -b  V.  Feggurjre. 
■b  V.  Derivare.  -f-  F.tre  en  pente 
insensible  , imperceptible,  -b  P.irta- 
ger  en  degres.  + T.  de  Feint.  De- 
grader. 

Digradatamente , V.  Gradatamente. 

Digrada^ione  , V.  Digradamento. 

Vigramma  , s.  f.  ( -grdm-ma  ) Prolon- 
gation des  mots. 

Digranare , \.  Sgranare,  ‘ 
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Digroftare , v.  act.  ( -gras-sd-re  ) De- 
graisser. 

Digressire  , v.  n.  ( -si-re  ) Faire  des 
digressions. 

Digressione , 8.  f.  ( -gres-eid-ne  ) Di- 
gression i episode. 

Digressivo  , ra  , adj.  ( -si-fo  ) Qui  fait 
digression. 

Digressj,sa,  ad).  ( -grh-so  ) Devoye. 
-b  8.  m.  V.  Digressione. 

Digressore  , 8.  m.  ( -so-re  ) Celui  qui 
uit  des  digressions. 

Digrignanle,  id).  ( -gri-gndn-te  ) Qui 
griiice  les  dents. 

Vigrignare  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Griucer 
les  dents.  C Faire  des  contorsiuns. 
C Se  montrer  fache. 

Dierossamento  , s.  m.  {-grossa-mSa-to) 
Premiere  ebauche. 

Digiosaare  , v.  a.  ( -sd-re  ) Degrossir  ; 
cbaucher.  C Degros«ir;  iustruire  j 
fa(,onucr.  ( lustruire;  dresser. 

Digrumare  , v.  act.  ( -grou-md-re  ) V. 
«i/gumare. -bMauger;  niacher.  C Ru- 
niiner,  rouler dans  sun  esprit.  ( Di- 
grumarc,ou  digrumar.si  una  cosa,  ne 
pouvoir  avaler  , digerer  una  chose. 

Digrumatore  , subst.  ra.  ( -tb-re  ) Qui 
rumine. 

Di^a\{amento ,».  m.  (-goua-tsa-mdn-to) 
L’action  de  retnuer , de  battre  I’eau, 
ou  line  autre  liqueur. 

Digua^iire , v.  act.  ( -tsd-re  ) Battre, 
brouillcr  , m^ler  , remucr  quelque 
chose  de  liquide.  C v.  n.  et  r,  Se 
remuer ; le  ddmener. 

Diguisare  , V.  Divisare. 

Digus.  iare , v.  a.  ( -gou-chd-re  ) Ecosser; 

Dilaccare  , v.  a.  (-lah-kd-re ) Lever  les 
eclauches  ou  les  gigots  d'uue  bete, 
-b  V.  r.  Se  dechircr. 

Ditacciire  , v.  a.  ( -Ja-lchd-re  ) Dela- 
cer;  delier. 

Ditaceramento,  s.  m.  (-tche-ra-mdn-to) 
Dechireoient. 

Dilacerare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Dechirer  j 
lacerer. 

Dilacerajione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Dechi- 
reinent. 

Dilagare , V.  AUagare. 

Dilagaiamente , adv.  ( -ga-ta-min-te  ) 
Impelueusement ; avee  furie. 

Dilaniare  , etc.  V.  I.accrare , etc. 

Diiapidamento , s.  m.  ( -pi-da-min-to  ) 
Dilapidation. 

Dilapid  ire  , v.  a.  ( -dd-re  ) Dilapider  ; 
dissiper ; depenser  follemcnt. 

Di lapidatore ,s.ni.  (-tb-re)  Disiipaleur. 

Dilargan , V.  Diradare. 

Q4 
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Vilau,%.  f.  i-U-ta)  T.  de  Pal  DeU5  ; 
remise. 

Vi^tabiU , adj.  ( -td-u-le  ) T.  de  Phys. 

Dilatable  , qui  peut  etre  eteudu. 
rUaiabiUtd , s.  f.  ( -li-ta  ) Dilatabilife. 
SJiiatante  , adj.  ( -tin-te  ) Qui  dilate  , 
ctend. 

Dilatare  . v.  a.  { -td-re  ) Dilater;  etco- 
dre.  + Differer  j prolriDger.  + v.  r. 
Se  dilater. 

Dijatativo.  va.  adj.  ( -f/'-ro) Qui  dilate, 
eteod  , elargit. 

Dihta^ione.  i.  f.  mento,  m.  (-tsw-nc) 
Uilatatiou;  exteosion;  relachcuieut. 
iJitatono,  ria,  adj.  (-<d-r/,7  } T.  de  Pal 
Dilatoire. 

DUavumento  , ».  m.  {-vo-min-to  ) L’ac- 
ti4»u  de  iaver. 

Dilavare  , v.  a.  ( -vd-re)  Delaver ; dr- 
composer  en  lavant. 

Dilaeato  ,a  , adj.  ( -vd-to  ) V.  Dilavare. 
+ «lafard;  pjle ; terne  ; delave  . cq 
parlaet  des  couleurs.  + P41i,  devenu 
pale. 

Dila^hne  , f.  ( .uid-ne  ) Ddlai ; re- 
tardement ; remise. 

X Dilefiare,  v.  neul.  ( -le-fid-re)  Se 
Consumer. 

Dilegare  , V.  Dislegare. 

DileggUbile , adj.  (.d/d.3/-/,)Mepri- 
sahle  ; bernable. 

Dileggiamen,o.  Dilegione.Y.  Derisione. 
Dihggiante,  adj.  {-djdn-te)  Qui  me- 
prise. 

, V.  a.  {-djd-re  ) Se  moqiier 
de  quelqu'uii ; railler ; bafouer ; bernor. 
Dtleegiate^^a  , f.  ( -,^-ua  ) Impu- 
dence ; in.solence  ; effrouterie  ; dd- 
bordement. 

Dileggiatore , V.  Deriaore. 

Dileggino  , ggiatorino  , a.  m.  (-dei-no) 
Coquet : muguet.  + Petit  railfeur. 
/J./rgme  ad,.  ( -U-dgi-ne  ) Faiblo ; mou. 

II  se  dit  des  etoffes  , du  papier , etc. 
DiUguamento  , s.  m.  ( -goua-men-to  ) 
Inaction  de  disparaitre. 

Dileguarai  , v.  r.  ( -goudr-n  ) S’cloi- 
gner ; disparaitre.  + S’evanoiiir  , se 
perdre  , se  dissiper. 

< i‘.m . (~li-gouo ) Eloignement. 
Andar  in  dilegua  . disparaitre,  s’on 
aller  au  bout  du  nioude. 

Dilemma  , m.  ( -Um-ma  ) Dilomme. 
JJiteticamento  , V.  DUeiico 
iy/Vef,Varr  et  Dili, leave , v.  a.  {-ti-kd-re) 
Chati’uillcr.  C Toucher  a peine 
X7i/etifo  , aubst.  m.  ( -IS-ti-ko  ) Clia- 
touiilefTient. 

DiUuabile,  ttevole,  ttoso,  Ai).(-td-bi-U), 
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Mnmf>.pp|ectable;agr»able;deliclenr. 
Uilcttabiliid  . fade  . ,afe.  j f.  ( -bi-U~ 
M-f  ^ ’ <^<'1'''®  ; agrement. 

leilcttabilmente  , tevolmcnte  , adverb, 
( ~mdn-te  ) Avec  agrement ; agrea- 
blomeut. 

Di/errante,  adj.  ots.  (-tdn-te),  issimj. 

Amateur  ; c<>uiiai..seur. 

DiUttare  , v.  a.  ( -td-re  ) Delecter;  di- 
verlir  j rejouir  ; recreer.  + v.  n.  etr. 
be  delecter , prendre  plaisir  i quel- 
que  chose. 

Dilettalore  , trice  , sub.st.  ( -tb-re  ) P.e- 
jouissant ; divertissaut ; amusant. 
Diletta^ione , tan^a  , s.  f.  tamento . 
tato  , m.  { -tsid-ne  ) Delectation  ; 
satisfaction;  plaisir;  divertissement; 
agrement;  douceur. 

Dileuivo  , va  , adj.  ( -ti-vo ) Qui  ports 
affectioD. 

Diletto,a.m.  {-Ut-io)  Plaisir;  con- 
teuteniont ; satisfaction,  -f-  A diletw , 
^1  . . t adv.  Par  plaisir;  a 

. P**'*i'’  i exprrs ; de  propos  delibere. 
Duetto,  ta,  adject,  issimo.  Aime ; 
cher. 

Dileiiosamente  , adv.  ( -to~ia-min-te  ) 
Agreableroeot. 

Dilettoao , sa  , adj.  V.  DihtuUle. 
Dile^ione  ,.  f.  ( -t.Hb-ne  ) Amour  ; 

hieuveillauce  ; dilection. 
Diliberamente  , V.  Liberamente. 
Diliberamento  , g,  m.  ranpa  , f.  (-11- 
be-ra-mdn-to  ) V.  Libera^ione.  + Pre- 
caution; deliberation ; reflexion;  ar- 
conspection. 

Diliherare , v.  a.  ( -rd-rf  ) Delivrer  ; 
affranchir.  + Effaccr  ; abolir.  -b  Ab- 
soudre  ; pardonner.  -f-  Consulter. 
+ Achever  ; se  debarrasser.  + De- 
libber  ; arreler  ; fttatuer  ; roller. 

+ Ordonner;  fixer;  decider;  deler- 
miner,  -p  v.  r.  Accoucher  ; se  de- 
livrer. 

Diliberatamente  , et  Dcliberatamente  , 
adv.  { -ta-mdn-te  ) De  propos  deli- 
bore  ; expres. 

Diliberativo , V.  Deliberativo  , etc. 
DiUberai^ione  , et  Delihera{lone  , s.  f. 

( -t-s'6-ne  ) Deliberation ; resolution. 
DilihrarsI,  v.  r.  ( -brar-ai  ) Perdre 
I’equilibre  ; trebiichcr. 

DUicatamente , V.  Delicatamente. 
Dilicate^^a , s.  f.  ( -ka-te-Ua  ) Sensi- 
bilite.  -p  V.  Delicutr^^a. 

, ta  . adj.  V.  Delicate. 

I adj.  ( -dg(n-te  ) . issimo. 
Diligent;  vigilant;  soigneux. 
Diligentemenie,  adv.  ( -mdn-te ) , issl^ 


Digiiized  by  Google 


J)  I L 

mamente.  Diligentmeut ; soigaeuM- 
ment ; studieusemcnt. 

Dili^en\a  , ^ia  , s.  fern.  ( -igin-tsa  ) 
Diligence  i soin  ; vigilance.  + 
checchessia  in  diligenja,  hiri;  queltiue 
chose  promptement , a la  hale. 

Vili<]uidare , v.  n.  ( -kaui  di  re  ) Sa 
liqucfier ; se  fondre.  C v.  r.  So  de- 
clarer i se  faire  coiiiiaitie. 

Dilistare  , v.  a.  ( -lia-ki-re  ) Oter  le» 
aretes  d’un  poistou. 

Diiiticare  , V.  T>ileiicare. 

Vm^ioao  , etc.  V.  Deli^ioso  , etc. 

Dilo^giare  , verb.  neut.  ( -lo-dji  re) 
Deloger, changer  de  h'gemeut.  < De- 
camper;  partir;s’en  aller;  deloger. 

Diiombarsi  , verb.  r.  ( -lom-bar-si  ) 
S’ereinter ; se  fouler  , ou  se  rompre 
Ics  reins. 

Dilomhato , ta  , adj.  ( -ha-to)  Ereinte. 
( V.  Fiucco.  -b  8.  m.  Maladie  de 
cclui  qui  est  ereinte. 

Dilucidamente  , adverb.  ( -lou-tcUi-da- 
min-te  ) Clairement  ; netlemcnt ; 
dislinctement. 

Dilucidart , v.  a.  ( -id-re  ) Eclaircir  ; 
expliquer  ; debrouillcr. 

J?tlucidu{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Eclair- 
cissement ; explication. 

JJ/lucido  , da  , adj.  V.  Ijicido. 

UHuente  , s.  m.  (-lou^n-te)  Delayaot, 
il  se  dit  d'lin  remedc. 

Uilungamento  , s.  m.  ( -loun-ga-min-lo ) 
EKiignemeut  ; distance,  -b  Delai  ; 
retard. 

r>ilungare , v.  a.  ( -gd-re  ) Eloigner ; 
ecarter.-bProlonger;differer.+Alon- 
gcr ; etendre. 

Dilungato , la  , adj.  ( -gd-to  ) Eloigiie  ; 
ccarte  , etc. 

Dilungatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  pro- 
louge  , temporise. 

Dilunga\ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Eloi- 
guement. 

Dilusione , V.  Delusione. 

Viluviano  « na  , adj.  ( -vid-no  ) Du 
temps  du  deluge , qui  a du  rapport 
.au  deluge. 

Diluviare  , v.  n.  ( -vii-re  ) Pleuvoir 
d verse",  -b  Inonder.  dS  Devorer  ; 
bifrer ; goinfrer. 

Diluviatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Glouton  ; 
gouliafre. 

Diluvio  , 8.  m.  ( loii-vio  ) Deluge, 
-b  InondatioD.  -b  Grande  abondance  ; 
affluence.  + Deluge  de  maux,  de  lar- 
mes.  etc.  Jb  Voracite. 

Diluvione  , s.  m.  ( -vib-ne  ) Goiufre  ; 
gros  mangeur ; gloulun. 
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Diluvioso , sa  , adject.  ( -vid-fo  ) Qui 
tombe  a verse. 

Dimagrare  , crarc  , gherare  , verb,  act, 

( -ma-grd-re  ) Ainaigrir  ; extenner, 
-b  V.  n.  Devenir  maigre  ; oiaigrir  ; 
amaigrir.  Dimagrare  assai , themer. 
+ V.  r.  C Diminuer  ; s’amoindrir. 

Dimagra^ione , s.  f.  niento , m.  ( -tsie-pe) 
Alaigreur  ; amaigrissement. 

Dimanda  , gicne  , ^ione  , dita  , s.  feiji. 
damento  , mando  , m.  ( -mdn-da  ) 
Demande  ; question  ; interrogation, 
-b  T.  du  Palais.  Demande  ; requi- 
sitoire. 

Dimandanle  , adj.  ( -ddn-te  ) Qui  dc- 
niande.  -b  subst.  T.  de  Palais.  De- 
maudeur  > demanderesse. 

\Dimandare  , v.  a.  { -dd-re  ) Deman- 
der  ; questionner  ; s’enquerir  ; inter- 
roger.  + Demander;  requerir  ; pre- 
terdro.  -b  Dimandate  in  giudi^io  , 
revendiquer. 

Dimandasscra,  et  Diman  da  sera  , adv. 

( -da.e-sd-ra  ) Deniain  au  soir. 

Dimandato  , 8.  m.  ( -dd-to  ) La  chose 
dcm.andce. 

Dimandatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Qui  demande  , s’enquiert. 

Dimane  , Dimani  , adverb,  de  temps. 

( -md-ne  ) Demain.  -b  Quelquefois 
il  est  subst.  masc.  ou  fern.  L’uit 
dimane  dimanda  I’  ditro  dimane.  La 
dimane  , ritornd  a carte.  4-  Diman 
I'  altro,  apres  demain  ; le  suricnde, 
maiu.  -b  ».  f.  La  point©  du  jour. 
Quando  fui  desto  innanji  la  dimane. 

Dimanierachi  , adv.  ( -nie-ra-kd  ) De 
fa^on  que ; de  sorte  que  ; de  maniere. 
que. 

Dimanisera , adv.  de  temps.  ( -ci-ra  ) 
Demain  au  soir. 

Dimembrare  , V.  Dilacerare.  C V. 
Guastare. 

Dimenamento  , nare  , s.  m.  ( -me-na- 
min-to  ) Agitation  ; remuenient ; 
secoOnient. 

Dimenante  , adject.  ( -nin-te  ) Qui 
reroue. 

Dimenare , v.  a.  (-nare)  Ddmenor;rc- 
muer;  branlcr.  -b  v.  r Se  tremousser  ; 
se  tourmeuter.  -b  Se  mouvoir  . trem- 
bler , en  parlant  des  feuilles  des 
arbres. 

Dimensione  , a.  f.  ( -men-tsid-ne  ) Di-. 
mension  ; mosure. 

Dimcntare  , v.  a.  ( -td-re  ) Affoler  , 
faire  perdre  I’e'prit. 

Dimentican^a  , rafg/ne  , cagiare  , s.  f. 
mentu  , lu.  ( -ti-kan-tsa  ) Oubii. 
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Vimenticare , v.  a.  n.  r.  ct  imp.  ( -hd-re)  I 
Oublitir,  perrire  la  mcnioirft  , wiu- 
venir  do  quplque  ctn>»e.  Dimeniico  , 
It  cose  passate.  Vimcnlico  , che  le 
cose  sien  passjte.  Mi  dimeniico  le  1 
cost  passate.  Ati  si  dmentita  , die 
le  cose  sitn  passate, 

Dimenticaioia  . m.  ( -to-io  ) Oubli. 
Afeuere  , lasdare  nel  dimenticatoio  , 
oublicr , roettre  en  oubli. 

Dimeniico , ca  , chevole  , adj.  ( -mdn- 
ti-ko  ) , issimo.  Qui  onlilie  , qui 
DO  to  siiuvieot  pas  , qui  a peu  do 
mcmnire. 

Dimentire , v,  a.  ( ~ti-re  ) Dcmeotir, 
doDuer  ud  domenti. 

Dimeritare  , et  Demeritare  . v.  a.  { -ri- 
td-re  ) Demeriler  ■ so  rcndre  indigiie 

Dimessione  , s.  f.  ( -mes~sid-nc  ) De- 
iiiissiou. 

Dimcsso  , sa  , adj.  ( -m^s-so  ) , issimo. 
Ouiis  i laisse.  + Humble  ■,  abattu  ; 
avili. 

Dimesticamente  , adv.  ( -ti-kt-m^n-te  ) 
Familieronieat  ; piivemeul.+  Avec 
assurauce;  avec  suretc. 

Dimesticamento  , et  ffomesticamento  , 
8.  m.  ( -men-lo  ) Apprivoisement. 

Dimesticare  , ct  Domesticare  , v.  a. 

( -ka-re)  Apprivoiser;  priver.  + Cap- 
tiver  ; so  tairjs  ami.  4-  v.  r.  ^ 
familiar!  scr. 

Dimestica^ione  , et  Domesticaifione  , 
8.  f.  ( -tsid-ne  ) Apprivoisemeiit. 

Dimestiche^ja  , et  Domestidief^a  , s.  f. 

( -hd-tsa  ) Privaute  ; familiarite 
H-  Caresses  j amities. 

Dimestico  , ca  , adi  ( -mis-ti-ko  ) , 
issimo  , au  pi.  ci.  Familier;  iiiliiiie  ; 
ami.  + Accoutume;  habitue;  fait  a... 
4-  Dumestique  , qui  n’est  pas  sau- 
vage.  Animal  dimestico.  + Cullive  ; 
de  jardio.  Piante  dime.stiche.  4-  Fre- 
queote  ; cultiva  ; habile.  Paese  , 
terreno  dimestico.  4"  Domestique  ; 
du  meuage  ; de  la  maisrm.  Cura  , 
hisogna  dimestica.  4-  Particulier  ; 
special.  4*  Hu  i psr  oppnsitiou 
a etranger.  + Familier  ; iiuroain  ; 
enurtois.  4-  Fehbrc  dimestica  , fievre 
frequente.  4-  Came  dimestica , a iaode 
de  houclierie.  + adv.  Alla  dimestica  , 
V.  Familiarmente. 

Dimetro  , tra  , ad),  { di-me-tro  ) Qui 
cst  compose  de  deux  metres  dif- 
ferens. 

Dimettere  , v.  a.  ( -md-te-re  ) Par- 
dnuncr,  remettre  uneiiijure.  4-  Abau- 
dunuer.  4*  v.  r.  S’humilier ; s'avilir. 


I DImetlitore  , V.  Dimittitore. 

Dimei^ameruo  , \^  Amme\^amtnto. 

L>ime^{are  , Dimidiare  , v.  a.  ( -dsd-rej 
Partager  , diviser  par  moitic. 

! Uimino  , minio  , s.  m.  ( -mi-no  ) V. 
Dominio.  4*  A dimino , a son  gie  , 
a sa  disposition. 

Diminuimento  , s.  m.  ( -novi-min-to  ) 
Diminution;  reduction  ; retranche- 
meiit. 

Dimiuuire,  v.  a.  n.  ct  r.  ( -noul-re  ) 
Diminuer  ; anioindrir  ; rogner;  re»- 
treiudre.  4"  Piminuire  uno  stromento, 
faire  des  arpegemens. 

Diminuitivamente , . ( -ti-va-min-te) 

Par  diminution, 

Diminuiivo  , va  , nuitivo , adj.  ( -nou- 
ti  VO  ) T.  de  Gram.  Dimiuutif. 

Diminu{ione , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Dimi- 
nution ; reduction;  amoiudrissement; 
retranchement. 

Dimissoria , adj  f.  ( -mis-so-ria)  Itttera 
dimissoria  , diiuissoire  , lettres  di- 
niissorialos. 

fJimis.sioriale  , adj,  ( -rld-Ie  ) Dimts- 
sorial. 

Dimittitore  . Dimettitore  , s.  ra.  ( -mit- 
ti-to-re ) Celui  qui  pardoone. 

Dimodoche  , ct  l)i  modo  che  , adv. 
( -mo-do-ki  ) De  fa^on  , do  manicre 
que... 

Dimoiare , v.  n.  ( -id-re  ) Se  iiquefier; 
se  degeler.  4"  Teiiir  le  lingo  dam 
I'eau  avant  que  de  le  mettre  eu 
lessive. 

Dimolto  , adv.  V.  Molto  , etc. 

Dimonio  , V.  Demonio. 

Dimora  , Dimoran^a  , s.  f.  ( -mb-ra  ) 
Hetardenicut  ; retard  ; delai.  4-  De- 
nieure  ; sejour  ; habitation  ; domi- 
cile. 4-  Kepos  ; pause. 

Dimorapione  , s.  f.  mento , m.  ( -djb-ne) 
Sejour  ; demeure. 

Dimorante  , adj.  ( -rdn-te  ) Demeu- 
raut. 

Dimorare  , v.  n,  et  r.  ( -rd-re  ) De- 
lueurer  ; h-ger;  habiter.  4-  Sojour- 
ner ; demeurer  ; etre  permanent  ; 
^tra  ferme  , se  leuir  ; restet.  4"  v.  a. 
Hetenir ; retarder. 

Dimora\ione  , V.  Jndugio. 

Dimoro  , 8.  m.  V.  Dimora  , Tndugio. 

Dimorsare  , v.  a.  ( -mor-sd-re  ) Kon- 
ger , rompre  avec  les  dents. 

DimostraHle  , adj.  ( -mos-trd-H-lc  ) 
Demoutrable. 

Dimostragione  , anja  , s.  f.  memo  , m- 
( -dje-ne  ) Demonstration;  marque; 
temuiguage. 
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Dimastrante  , adj.  ( -trdn-te)  QuI  d^- 
muDtre , qui  marque. 

Dimoftrantemrnte  , adv.  {-min-te  ) De- 
monstrativcnieut  ; clairouicnt.^  | 

Dimostrare  , v.  a.  ( trd-re  ) Demon- 
trer  ; prouver  ; muotrer ; faire  voir 
•+  Marquer ; temoigaer.  + v.  r.  Se 
faire  vuir  ; paraitre  ; le  moutrer. 
+ Faire  semblant. 

Dimottrativa  , a.  f.  ( ~ti-va  ) Facilite 
de  demoiitrer. 

IDimoHtrativamente  , adv.  ( -min-te  ) 
Demonslrartvemcnt. 

Vimouralivo , va  , adj.  ( -ti-vo  ) De- 
nionstralif  , qL.i  demoatre  , qui 
prouve  d’une  manicrc  cvideutc. 

Dimostratore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Ueniouatrateur.  Celui  , cclle  qui 
moQtre  , letutiigne  . marque  , fait 
voir  quelque  ch<  so. 

Vimostra^ione  ,».!.(  -tsib-ne  ) De- 
mou'^tratioui  preuve ; marque;  tcmoi- 
gnage. -f  Demoustration  i apparence. 
Far  dimostrc^ione  , faire  aemblaut. 
•4-  Demonstration  ; preuve  evidente 
et  convaiuc.inte. 

Dimo{^icato  , V.  Smo^{icato. 

JJimunto , V.  Smunto. 

JJinan^i  , prep.  ( -ndn-tsi  ) Devant  ; 
cn  face.  + »-n  presence.  -4-  adv.  Au- 
parav.int;  ci-devant;  prccedcmment. 
■+■  Jfinan^i  che  , avant  que.  -F  adj. 
II  d't  , it  verno  dinan{i  ; le  jour  , 
I’hiver  precedent.  + s.  m.  Lc  de- 
vant ; la  facade. 

Dinanalo  , la  , ad).  ( -na-fd-to  ) Sans 
ner. 

J?ina.fta  , s.  m.  ( -nds-ta  ) Dynastc. 

Vina^tta  ,».{.(  -ti-a  ) Dynastie. 

Dinderlo  , s.  m.  ( din-dir-lo  ) , im. 
Garniture ; frange. 

Vindo , s.  m.  ( din-do  ) T.  d'Enf. 
Argent. 

Dinegare  , v,  a.  ( -ne-gd-re  ) Denier ; 
refuser. 

Dinega^ione  , s.  f.  ( -tstb-ne  ) D^ne- 
gatiou  ; deni ; refus. 

Vinegrare  , V.  Dinigrare. 

Dinervare , V.  Snervare. 

Dinodarg  , V.  Dhnodare. 

Dinfingimento  , s.  m.  V.  Fln^ionc. 

Diniego  , a.  m.  ( -nii-go  ) Deni ; refus. 

Dinigrare  , v.  a.  ( -grd  -re ) Noircir. 
C V.  Denigrare. 

Dinoccare  , v.  a.  ( -nok-kd-re  ) Casser 
le  cou.  + V.  r.  Dinoccarsi  il  piede , 
la  mono  , so  demettre  le  pied  , la 
main. 

Dinoccolare , v.  a.  ( -ho-ld-re  ) Casser 
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le  cou  I la  tetc.  -f-  v.  r.  Se  casser 
le  cou. 

Dinoccolato  , ta  , adj.  ( -Id-to  ) V. 
Dinoccolare.  C Far  il  dinoccolato  , 
faire  scmblant  d'avoir  besoin  de 
quelque  chose  pour  aller  a ses  bus. 

Dinominan{a  , V.  Denominajione. ^ 

Dinominare  , v.  a.  ( -mi-nd-re  ) Noin- 
mer.  + Faire  I’enumerntiun  de  quel- 
que chose. 

Dinotnina^i.^ne  , s.  f.  V.  Denomina- 
^ione.  -F  Fig.  de  Rhit.  Denomination. 

Dinonpure  , etc.  V.  Dinunliarc  , etc. 

Uinosi  , s.  f.  ( di-no-ci  ) Hyperbole  , 
cxageration  excessive. 

Dinotante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  denote , 
siguifio. 

Dinotare , V.  Denotare. 

Dintomamento  , s.  m.  ( din-tor-na- 
min-to  ) L'action  de  contourncr. 

Pintomare  , v.  a.  (-na-re)  Contuurner. 

D‘  Intorno , V.  Intorno. 

Dintorno  , s.  m.  ( -tbr-no  ) Les  envi- 
rons. -F  Contour  d’une  figure.  -F  L* 
tour;  le  circuit;  les  bords  dc  quelque 
chose. 

Pinudare  , v.  a.  ( di-noii-dd-re  ) De- 
pouiller  ; denuer.  C Decouvrir;  ma- 
nifestor. 

Pinumerare  , V.  Numerare. 

Dinumera^ione  , s.  f.  ( -me-ra-Utib-ne  ) 
DcnombrcTneut ; coropte;  detail. 

Dinun^ia  , Pinun^ia^ione , s,  f.  ( -noiin- 
tsia)  Publication  ; denunciation  ; de- 
rl.sration.  -F  Dinun{ia  in  giusti{ia , 
delation  ; accus.ation. 

Dinun^iare  , v.  a.  ( -t.tid-re  ) Denon- 

I ter  ; declarer  ; publier.-F  Deuoncer  , 

[ deferer  en  justice. 

Pinun\iativo  , ra  , adj.  ( -ti-vo  ) De 
denunciation  > qui  dcnoncc. 

Dinun^iatrice  , s.  f.  ( -tri-che  ) Qui 
anuouce. 

Pinvolo , adv.  V.  Furtivamente. 

Dio , subst.  m.  ( di-o  ) Dieu  , I’elre 
souverain. 

Piocesano  , na  , adj.  ( dio-tche-fd-no  ) 
Diocesain  , du  diocese.  + s.  niasc. 
L’evfiquediocesain  + Diocesain  ,qui 
est  du  diocese. 

Diocesi  , s.  f.  ( dio-tche-ci)  Diocese. 

' I)iottra  , s.  f.  (diot-tra)  Dioptre. 

Piottrica , s.  f.  ( diot-tr!-ka  ) Dioptri- 

[ que  , la  science  de  la  refraction  dc 
la  lumicre. 

Piottrico  , ca  , adj.  ( diot-tri-ko  ) , au 
plur.  cl.  Dioptrique. 

Pipanare,  v.  a.  ( di-pa-nd-re  ) Devider. 

Diparere , v.  a.  V,  Smhrare, 
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Diparten^a  , tita  , «.  f.  Ulpartire  , ra. 

( -par-Un-tsa  ) Depart  , Ics  adicux. 

Dipartimento  , siibst.  m.  ( -ti-min-to  ) 
Depart.  + Partage. 

Dipanire  , v.  a.  ( ) Parlager  ; 

aeparer.  + v.  r.  Partir  ; a’ecarter  ; 
a'en  alter. 

Dipthre  , V.  GeUrr  , etc. 

JJipellare,  v.  a.  { -pcl-lj-re) 'Ecorrher. 

Dipeaitnte  , adj.  ( -pen-din-te  ) De- 
pendant ; cr>D«eqnept. 

fyipendeniemenie  , adv.  ( -mdn-te  ) De- 
peudammcnt. 

Dipenden^a  , s.  f.  ( -din-tna  ) Depen- 
d.iuce •iiliordiuatiun.  -f  Dependance; 
protectii'U. 

Diptndcre  , ct  Ptpendere  , v.  n.  (-pin- 
de-re  ) Dcpendie  ; pn'venir  ; pro- 
ceder  de...  Hr  fc.tre  auborduniie,  sujet, 
souniia ; ddpeudre. 

Dipennare  , v.  a.  ( -ni-re  ) Effacer. 

ffipignere , et  Uipingere  , v.  a.  ( -pi~ 
ene-re  ) Peindre  , roproaenter  avec 
le  pinceau.  C F.xpnaer  ; decrire  . 
eindre  par  le  discoura  + Effater  ; 
iffer.  + fJipignere  a olio , a fresco  , 
peindre  a I'hiiile  . peindre  a iiesqiie. 
Dipignere  a tempera  , a piia^^o  , 
peindre  a gouache  , en  detrempe. 
JJipignere  alia  grossa  , croquer 
jyipignere  di  rosso  , di  verde  , etc., 
peindre  en  rouge  . en  vert. 

Pipignilore  , trice  , V . Dipintore. 

Pipinto  , ta  , adj.  ( -pin-to  ) , issimo. 
Point,  Pipinto  a pin  colori , bariole. 
+ Farde.  + Colord  ; nuance.  Prato 
dipinto  . pre  rinaille  de  fleurs. 
( F.gli  i dipinto  , tjueW  abito  va 
dipinto  , il  est  fait  d peindre  , cela 
va  d peindre. 

Pipinto  , 8.  m.  V.  Pipintura. 

Pipintore , toressa,  trice,  aubst.  (-tb-re") 
Pciiitre;  cellequi  point , uu  la  femme 
d’un  peintre. 

Pipintura  ,».{.(  -tou-ra  ) Peintiire  ; 
tableau.  H*  Ea  peinture  ; I’art  de 
peindre. 

Piploma  , «.  m.  ( -pI6-ma  ) Diplome  ; 
charte  ; patente. 

Piplomatico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Diplom.\tique. 

Pipopolare  , v.  act.  ( -po-po-ld-re  ) 
Depeupleur. 

Piporre  , V.  Peporre. 

Viportamento  , ».  m.  ( -por-la-rnin  to) 
Maniere  de  se  conduire  , deporte- 
ment. 

Piportarsi , v.  n.  ( -tar  si ) Se  diver- 
tir  ; se  rejouir  ; f’anjuscr.  + Se  pro- 
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mener.  -f  Se  comporter ; se  conduire.  I 
-b  V.  a.  V.  Portare.  ; 

Diportevole  , adj.  ( -ti-vo-lc  ) Rejauii>  t 
saut ; aniusaut  j diverti»i.aiit.  j 

Piporio  , s.  m.  ( -p6r-to  ) Divertisie* 
meut  ; pa*«e-lemp!i ; ebata.  ; 

Dipositare  , etc.  V.  Pepositare  , etc. 

IJipositarto  , tubst.  m.  ( -po-ci-td-rio) 
Depositaire.  H-  Tresorier. 

Pipositeriu  , V.  Depositeria. 

Diposilo  , 8.  m.  ( -pd-ci-to ) V.  Pepo- 
sito.  + Tonibeau. 

Dipravare , V.  Depravare. 

Oipsa  , 8.  f.  ( di-psa  ) Diptade  , ser- 
pent tres-veoimeux. 

Pipurare , V.  Pepurare, 

ifiptitare  , etc.  V.  Peputare  , etc. 

Uiradare  , v.  a ( -ra-dd-re)  Eclaircir; 
rarefier  ; dilater, 

Piradicare  , v.  a.  { -di-hd-re  ) Dcr.'- 
riner.  C Abattre  ; detruire  de  fund 
en  combic. 

Piramare,  v.  n.  ( -rrtd-re  ) Ebrancher; 
emnnder  , depouiller  im  arbre  de 
868  branches.  H-  verb.  r.  S’cteudrt  en 
branche8.  -b  Se  separer  en  deux  ou 
plusieurs  bras  , en  parlaut  des  ri- 
vierea , etc. 

Piramapione  , t.  f (-t.«id-ne  ) Partage  , 
separation  en  plusieura  branches. 

Piramorare  , V.  a.  V . Piramare. 

Dirancare , v.  a.  ( -hd-rc  ) Arracher ; 
deraciner. 

Dtre  , V.  a.  ( di-re  ) Pico  , did  , dice  , 
diciamo  , dite  , dicono  ; diceva  ; 
dis»i , dicesti , etc.  , dicessi  ; detto  , 
ta.  Dire;  pronourer ; parler,  fuiro 
entendre  par  la  parole.  + Nonmier  ; 
appeler.  H-  Avnaier.  Pire  i suoi  pec- 
cati  , se  confessor,  -b  Signifier.  Cioi 
a dire  , vale  a dire  , e'est-d-dire  , 
•avoir.  + Dire  ; raconter  ; conimu- 
niquer.  -b  Declarer  ; dire.  + Dire  ; 
repondra  ; repartir.  + Pigliar  a dire , 

I commeucer  d parler  , prendre  la 
parole,  -b  Venir  a dire  , voler  dire  , 
expriiiier.H-  Aver  che  dire  , avoir  ma- 
ticre  d parler.  -b  Aver  che  dire  con 
alcuno  , etre  en  dispute  avec  qucl- 

?iu'un.  + Pir  bene  , parler  conime  il 
aiit.  far  dir  di  se  , de’  fatti  suoi , 
faire  parler  do  soi.-b A'on  c’  e che  dire, 
il  n’y  a rien  a dire . d tedire.  -b  Pir 
sopra  iina  cosa  , traiter  un  sujet  , 
raisonner.  b J^ire  di  Pio  , di  Cristo  , 
blasphemer , jurer,  sacrer,  renter. 

Pire  . 8.  m.  Discours. 

Piredare  , Pireditare  , v.  a.  ( -dd-re  ) 
Desherlter ; exhereder. 
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Direnato  , s.  ID.  ( -iii-iu  ) L’.iction  de 
s’ereiater  j tour ; rupture  de?  reius, 

Viretunamente , V.  Uhimimente. 

Lfiretuao  , s.  m.  ( -id-no  ) Las  derriere. 
+ adj.  Deruier. 

Diretro  , lubit.  masc.  ( -ri-lro ) Le 
derriere. 

DinUAmtnte  , adv.  ( -ret-ta-min-te  ) 
Directemeut ; en  ligue  direcle.  + Tout 
droit;  ea  droiture.  + Directemeut , 
d'uue  mauieredirecte.+y.^ir«rtji;/ente 
oppoHo  , coutradictoirc  , directc- 
ntenl  oppo.se. 

Z)ireitivamenie  , adv.  ( -ti-va-min-le  ) 
Directemeut ; tout  droit. 

Diretiivo  , va  , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
dirige  , regie  , dretse  . etc. 

DirtUo  , la  , adj.  ( -rfl-to  ) , issimo. 
Direct;  droit;  aligoe.  t-  Juste ; droit, 
boll,  -t*  Per  modo  diretto  , o indirelto , 
A tort , ou  i droit. 
per  Diretto  , adv.  Directement. 

Itireuore  , trice  , subst.  ( -to-rc  ) Re- 
gisseur  ; directeur. 

Direttorio  , 8.  m.  {-to-tio)  Dirertoire  , 
petit  livre  a t’usage  dea  £cclesiasti- 
tiques. 

JJire^ione  ,».{.(  -tslb-ne  ) Tendance  ; 
direction.  + Direction  ; ^ouverue- 
xnent.  Aver  la  dire^ione  , regler  , di- 
riger  . conduire  , gouverner  , admi- 
uistrer  , avoir  la  direction. 

Diricciart , v.  a.  ( -ri-tclid-re  ) Tirer 
les  chataignes  du  brou. 

Diridere  , V.  Deridere. 

Dirigere  , v.  a.  ( -ri-dge-re  ) Diriger  ; 
dresser  ; conduire. 

Dirimente  , ad).  ( -min-te  ) Dirimant. 

Dirimere  , v.  a.  ( -rt-me-re)  Diviser; 
separer;  detacher;  rumpre.  + Fiuir, 
vider  no  differeud. 

Virimpetto , et  Di  rimpetto  , adv.  (-rim- 
p(t-to  ) Vis-d-vis ; en  face  ; par  U 
travera. 

tyirluioni , Dirluore , V.  Derisiono,  etc. 

JJirittamente , adv.  ( -rit-ta-men-te  ) , 
hsimamente.  Directement;  tout  droit. 
+ Avec  _ droiture  ; eqiiitabicmcut. 
+ Precisemeut;  justenieot;  etacte- 
nient. 

r)irittan\a  , 8.  f.  ( -idn-ted  ) Droiture ; 
equite  ; justice  ; rectitude. 

Diritte^a  , t.  f.  ( -t/-isj  ) DroitUfe; 
etiuite.  + Aligneroeut. 

lAiritio  , 8.  m.  ( -rit-to  ) Droit;  raison  ; 
justice ; equit6  ; dndture.  + Droit ; 
bnpoaition.  -t-  Epiccs.  + Tribut. 
+ Droit;  raiaoD.  pretentioa fundee, 
'i-  Pouvuii  > duiuinatiua. 


Diritto  , ta  , adject,  issimo.  Droit  , 
qui  u'est  pas  coiirhe  , qui  ne  penche 
d’auciin  cote.  + Droit , qui  e»t  de- 
bout. + Vrai  ; legitime;  equitable; 
droit  ; sincere  ; loyal.  + Propre  ; 
con  veuable.  + Dispose;tourne.+ Vrai; 
juste;  precis.  + r in  i adroit ; ruse; 
maticieux.  + Droit  .4  man  diritta  , i 
la  droite.du  cote  dioit.  -f  f'la  diritta, 
le  droit  chemin  , le  niicux  , ce  qui 
est  plus  avantageux.  + Net  diritto 
me{{o  , au  beau  milieu  , tout  au 
milieu.  + adv.  V,  Dirittamente. 
Dirittura  , 8.  f.  ^ -tou-ra  ) Droiture  ; 
justice  ; iutegrite  ; probite.  -1-  Im- 
position ; tribut.  + Rai.son ; droit. 
+ Lignc  droite  ; alignement. 
a Dirittura,  adv.  V.  Dirittamente. 
Dirivare  , vante  , V.  Derivare  , etc. 
Dirivieni  , s.  m.  pi.  V.  Andirivieni. 
Dirivo  , s.  m.  (-ri-vo)  Principe;  ori-. 
gine ; source. 

Diri{^a  , drissa  ,»,{.(  -ri-tsa  ) T.  de 
Mar.  Drisse. 

Diri^\acrine  , s.  m.  V.  Dirij^atoio. 
Diri{iamento  , a.  m.  [-men-to)  Direc- 
tion ;aligneraent.-|- V.  Correggimento. 
DiriUante , adj.  (-t.s.in-tc)  Qui  dirige  , 
redresse  , conduit. 

Diiiuare  , v.  a.  ( -tsd-re ) Dresser  ; 
redresscr. + Tourner;  adresser;  dres- 
ser. C Retablir ; relever  ; remettro 
en  bon  etat.  C fledresser ; remettre 
dans  le  droit  chemin  ; reformer, 
t Ju.stifier. -hv.r.  Diriuarsiin  piedi, 
se  lever  , se  mettre  uroit  aur  sea 
pieds. 

Diri^{atoio  , ».  ia.  { -td-io  ) Aiguille 
de  tete. 

Diri{{atore  , trice  , subst.  ( -rd-re  ) 
Directeur;  instituteiir ; directrice. 
Diri^{atura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) La  raie 
eutre  les  cheveux  au-dessus  de  la 
t^te. 

Diri{{pne , 8.  m.  ( -tsi-ne  ) Etour- 
derie. 

Diro  , ra  , adj.  ( di-ro  ) Cruel. 
Diroccamento  , s.  m.  { -rok-ka-min-to  ) 
Demant^lenient. 

Diroccare  , verb.  act.  ( -hd-re  ) De- 
molir  ; detruire  ; ra.ser  ; demanteler. 
-1-  Tomber  rapidemeut  d’un  lieubien 
haul. 

Diroctato  , ta  , adj.  ( -kd-to  ) Demoli ; 

dctniit , etc.  -f  V.  Scoscesa. 
Diroccatore,  a.  m.  ( -td-re  ) Destruc- 
teur. 

Dirocciate , ir.  n.  ( -tchd-ri  ) Tomber 
du  haut  d'un  rocher.  -f  v.  r.  Se  re- 
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Andre  , t’etendre  ea  tombant , il  ae 
it  de  t’eau. 

Dirogare , V.  Derogate. 

Dirogatorio  , ia  , adject.  ( -ga-to-rio  ) 
Dcrogatoirc. 

Dirompere , v.  a.  { -rom-pe-re ) Aroblir  w 
relacher.  + Rompre ; fcudre  eu  deux, 
ucraser.  C V.  Interrompere.  + V.  Gua- 
Ktare , Disordinare.  -f  v.  r.  Se  rela- 
cher , devenir  plus  souple , moias 
tendu.  < Se  ficher  ; se  brouiller. 

Dirompimento , s.  ra.  (-pi-m^n-to)  Rup- 
ture; desuniun.  + V.  Interrompimento. 

Dirotta  , I.  f.  f -rbt-ta  ) V.  Carpiccio. 
+ Deluge  a’cau  ; averse.  Mila 
diroita  , adv.  Excessivement , saus 
mnderation. 

Diroitamente  , adv.  ( -min-te  ) , irsi- 
mamente.  Excessivement ; iinpetiieu- 
sement.  Fiangere  diroitamente , pleu- 
rer  amirement , cumme  uu  eniaiit. 

Dirouissimo  , ma  , adj.  superl.  ( -tis- 
si-mo  ) Pianto  dirottissimo  , deluge 
de  larmes.-H jMonte  dir ottitaimo, nivu- 
tagne  tres-cscarpee. 

Dirotto  , la  , adj.  ( -rct-to  Dcvenu 
■oupic,  mauiable.+Escarpe.-hBrise , 
mis  en  pieces.  + Excessif ; immudere . 
+ Habitue,  rompu  a quelque chose, 

Diro^^amento , s.  m.  { -ro-dsa-mbn-to  ) 
Enseignement ; appreutissage. 

Dirogare,  a.  ( dad-re)  Dcgrossir. 
C Debourrer  ; dcgoutdir;  fa^uuuer  ; 
polir,  former. 

Dirubare , etc.  V.  Ruhare  , etc. 

Dirugginare  , ct  Diru^ginire  , v.  act. 

( -rou-dgi-nd-re  ) Derouiller.  + Di- 
rugginare i denti , grinccr  le.s  dents. 

Dirupamcnto  , subst.  m.  ( -pa-min-io  ) 
Ebnulement,  chute  de  terres.  -(-  Pre- 
cipice. 

Dirupare , V.  a.  (-pd-re)  Preci^iter. 

-i- V.  n.  Toraber.-f  V.  r.  Se  precipiter. 

Dirupato  , a.  m.  ( -pa-to  ) Precipice  , 
lieu  esc.irpe. 

Dirupinarc , etc.  V.  Dirupare. 

Virupo  , s.  m.  ( -rou-po  ) Precipice  , 
lieu  escarpe. 

Diruto  , la  , adj.  ( dt-rou-lo  ) Demoli ; 
ruine  ; abattu. 

Diaabbellirsi  , v.  n.  ( di-fab-bel-Ur-si  ) 
Quitter  les  ornemens  , la  parure. 

Disabilitd  , V.  Inettiludine. 

Diaabitare.y.  a.  ( -bi-td-re)  Depeupler. 
-i-  V.  r.  Restcr  sans  habitaus. 

Difabitato  , la  , adj.  ( -td-to  ) Inha- 
bite  ; solitaire.  9 Geta  dixahiuta  , 
forpo  disabitato  , gueule  frakhe  , 
veuU«  aiiave. 
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Disabitajione  , s.  f.  ( -tsiu-ne ) Deio- 
gement. 

Disaccentato  , la,  adj.  (^-tehen-td-to  } 
Qui  n’est  pas  accentue. 

Disaccerto  , s.  m.  V.  Incertejfa. 

Diaacceao  , aa , adj.  ( -tchd-fo ) Eteint. 

Diaaccolare  , V.  Riiwaccare. 

Disacconcialamente  , adv.  V,  Sconcia- 
mente. 

Disacconcio  , etc.  V.  Sconcio. 

Diaaccordare  , v.  n.  ( -fak-kor-dd-re  ) 
Detunucr  , sortir  du  ton. 

Diaaccreditalo  , V.  DiacreditatO. 

Diaacerbare  , v.  a.  ( -fa-uher-bd-rt  ) 
Adoucir ; apaiser  ; dcpiquer. 

Uiaacquistare  , v.  act.  ( -houia-td-re  ) 
Perdre. 

Diaacrarai , v.  n.  (-krdr-si)  Se  degager 
de  son  serment,  de  ses  voeux. 

Diaadattaggine  , s.  f.  ( -dat-ta-dgi-ne  ) 
Maussaderie;  mal-adresse  ;gaucherie. 

Diaadattamente , adv.  (-mdn-te)  Maus- 
sademeut ; gauchemont ; mal-adrui- 
tement. 

\ Diaodatto  , tta,  adj.  (-ddt-to),  iaaimo. 
Mal-adroit  ; maussade  ; mal-bati  ; 
malotru. 

Diaaddobbare  , v.  a.  ( -fad-dob-bd-re  ) 
Oter  les  meubles. 

Diaadornare , v.  a.  (-dor-nd-re)  Deparer. 

Diaadorno  , na  , adj.  (-dor-no)  Qui  n'a 
point  de  grace  ; dcpare. 

Diaaduggiare , v.  a.  (-dou-djd-re)  Oter 
cc  qui  fait  ombre. 

Diaaffaticarai , v.  r.  (-faf-fa-ti-kdr-ai) 
Se  reposer. 

Diaaffe^ionare  , v.  a.  ( -fe-taio-nd-re  ) 
Refroidir  ; faire  perdre  I’affectioo. 

Diaaffelionato,  fa , adj.  (-na-(o)  Aliene, 
detaciie  de  quelqu'uu  , uu  dc  quelque 
chose. 

Diaagcvole  , ad).  ( -fa-dge-vo-le  ) , ia- 
simo  , etto.  Difficile ; mal-aise. 

Diaagevolmente  , adv.  (-mdn-te),  isai- 
mamente.  DifRcilemcut ; avec  beau- 
coup  de  peine. 

Diaag gradate  , v.  n.  (-gra.-dd-re)  De- 
sagreer. 

Disaggradevole  , adj.  ( -de-vo-le  ) De- 
plaisant. 

Diaagpiagliarai , v.  r.  ( -goua-glidrsi ) 
Differer  ; se  distinguer. 

Diaa^guagliatamente,  adv.  (-ta-mdn-te) 
luegalemcnt. 

Diaagiare  , v.  a.  (-d/ii-re)  Incommo- 
der.  •+-  V.  r.  Eire  iucomniodenient. 

Diaagiato  , ta  , adj.  (-djd-lo)  lucom-' 
rat^c.  + Maladif;  iofiriuc.  -E  Pieces- 
siteux  i pauvre. 
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Dhagiatore,  •.  id.  (-tS-re)  Qui  trouble, 
derange. 

Disagio , 8.  m.  (-fd-djo)  Incnmmodite ; 
mal-aiie.  + Disettei  besoin.  + Stare 
a disagio . etre  mal  a son  aise.+ Tenere 
a disagio  , faire  attrndre  queb{u'uii. 

Disagiosamente , giatamenie , adv.  (~fa- 
miin-te  ) locuiuiuudement. 

Disagioso  , sa  . adj.  (-d/d-fo)  Incom- 
mude  ; mal-aUc  ; Ucheiix. 

Disagrare  , v.  a.  ( -gra-re  ) Profaner. 

Disaiuiare  , v.  a.  ( -iou-ta-re  ) Incoin- 
moder ; embarrasser.  -!■  v.  r.  S'humi- 
lier;  s’avilir. 

Disaiuto , 8.  ni.  ( -ioii-to  ) Empeche- 
ment ; embarras. 

I Disalberare  , V.  Dusarhorare, 

Disalbtrgare  , v.  n.  ( -fal-ber-gd-re  ) 
Quitter  lo  logis  ; partir  ; deloger. 

Disalbergato  , ta  , adj.  (~gd-to)  Ltran- 
ger  , 8.108  gite. 

Disalloggiare  , v.  a.  f -lo-djd-re  ) De- 
logcr  , faire  aortir  d’un  logement. 

Disamabile  , adj.  ( -ma-bi-U  ) Qui  ue 
sait  pas  se  faire  aimer. 

Disatnare , verb.  a.  ( -md~re  ) Cesier 
d’aiiiier. 

Disamatore  . trice,  8.  ( -td-re ) Celul, 
celle  qui  n’aime  plus. 

Disamhi^ioso  , sa  , adj.  ( -bi-tsio-fo  ) 
Qui  n'a  pas  d'ambitiou. 

Disamenitd  , 8.  f.  ( -me-ni-td  ) Qualite 
de  cc  qui  est  desagreable. 

Disameno  , nu  , adj.  ( -md~no  ) Desa- 
greable. 

Disamici^ia  , V.  Nimistd. 

Disamina  , Pisamina\icne,  8.  f.  mento, 
m.  ( - fd-mi-na)  Exaraen;  discussion. 

Disaminante  , adj.  ( -nan-te  ) Exami- 
nateur. 

Disaminare  , v.  a.  (-nd-re)  Examiner; 
discutcr  ; cpiuclier. 

Disamistade  , V.  Disamiciifia. 

Disammira^ione , V.  A'oncuranja. 

Disamorare  , v.  a.  ( -mo-rd-re  ) Faire 
paster  raroour. 

Disamorato , ta,  adj.  ( -rd-to  ),  accio, 
Qui  n’aime  pas.  + Indiffcrend;  froid, 
qui  est  sans  amour, 

Disamore , s.m.  (-md-re)  Indifference; 
manque  d’amour ; haine. 

Disamorevole  , adj.  (-ri-vo-le)  Impoli; 
grossier  ; incivil. 

Disamorevolef^a  , 8.  f.  (-Id  tsa)  Inten- 
sibilite  ; indifference. 

Disamoroso  , sa  , adj.  (-rd-fo)  Ingrat; 
iusensible. 

Disancorare  , v.  a.  ( -fan-ko-rd-rt  ) 
Deiaucrer,  lever  I’ancre, 
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Disanellare  , v.  a.  { -nel-ld-re  ) Otet 
les  bagues , Ics  anneaux. 

Disanimare , v.  a.  (-ni-md-re)  Tuer. 
+ Decuurager;terras,er;  cunsterucr. 
+ V.  r.  Se  dccourager. 

Disappurare  , v.  a.  (-fap-pa-rd-re)  De- 
sappreudre. 

Disappariscente , V.  Disparuto. 

IJisappassionatamente  , adv.  ( -pas-sio- 
na-ta-men-te  ) Sana  aucune  passion; 
avec  indifference. 

Disappassionate^^a  , 8.  f.  ( -te-tsa  ) 

Apaibie  ; iuditfeience. 

Disappassionato  , ta,  adj.  ( -nd-to  ) , 
issimo,  Apathique ; iusensible  , sans 
passion. 

Disappensaiatnente , V.  Inconsiderata-^ 
mente, 

Disappestato  , ta  , adj.  ( -pes-td-to  ) 
Gueri , rechappe  de  la  peste. 

DisappUcare  , v.  n.  ( -pli-hd  re  ) Sa 
dissiper  ; le  distraite;  se  detiuirner 
ds  qnelque  chose. 

Disapplicate^^a  , s.  f.  (-te-tsa)  InapplU 
cation  ; ucgligencc  ; inattention. 

Disapplicato , ta  , adj.  ( -ka-to)  Inappli- 
que  ; dissipe  ; distrait ; negligent. 

Disappliea{ione , s.  f.  (-tsid-ne)  luap- 
plication  ; nonchalance. 

Disapprendere  , v.  a.  ( -prdn-de-re  ) De- 
sapprendre. 

Disapprensione , s.  f.  (-tsid-ne)  Courage ; 
hard!  esse. 

Disapprovare , v.  a.  (-pro-vd-re)  Desap- 
prouver ; desavouer  ; cond.aniner. 

Disapprova^ione  , s.  f.  { -tsio-ne  ) Im- 
probatiou  ; desaveii. 

Disarborare  , v.  a.  ( -far-bo-rd-re ) 
Demater. 

Disarginare  , v.  a.  ( -dgi-nd-re)  Rcn- 
verser  , 6ter  , rompre  les  digues. 

Disarmamento  , s.  m.  ( -ma-mdn-to  ) 
Deaarmement. 

Disarmare , v.  a.  ( -md-rt ) Desarroer; 
devetir  I'armure  ; dter  Ics  arnies  i 
uelqu'iiji.  -b  Disarmare  un  vascello, 
esarmer . desamparer  un  vaisseau. 
•b  L^isarmar  una  vo/ta  , decintrer  una 
vodte.  -i-  Disarmar  ragne , demonter, 
defairc  , detacher  les  filets  , etc. 
C Disarmar  di  gioia  , di  speran^a  , 
dter  la  joie , I’espoir.  + v.  n.  Desar- 
mer  ; poser  les  am  es  , congedier  le» 
troupes.  4 v.  r.  Sc  des.iruier  ; dter 
ses  atiiies. 

Disarmato  , ta  , adj.  (-md-to)  Desarme, 
C dpogliato  , ifnriiito. 

Disarmo  , \ ■ Disarmamento. 

Disarmonia , V,  Viscerdia , SfOiUertp, 
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Z>Uurmonico  , ca  , adj.  ( -mo-ni-ko)  , 
au  pi.  ci.  Distonaut  •,  desaccord. 

Disaftcondcre  , v.  a.  ( -faa-kdn-de-re  ) 
Diitouvrir, 

J)iM*prire  , v.  a.  ( -pri-re  ) Adoucir ; 
clurnier;  calmer. 

Disaaediato  , (a,  adj.  { -te~did-to) 
Qui  o'ejit  plun  aasiege. 

Disastrare  , v.  a.  ( -tra-re  ) lacommo- 
der;  uuire;  occasinner  du  dummage. 
+ V.  r.  S’iacomuiuder  ; essuyer  de» 
in.'ilheurs. 

Visj-itro , m.  ( -sds-tro  ) Dc»a»tre  ; 
iiKOmmndite  i malhcur  ; perte. 

l}i^j.-.trosamente  , adv.  ( -fa-m^n-te  ) 
Pciiiblemeut. 

Disd^itrjso . 5>a  , adj.  {-tri  fo)  Malheu- 
reux  ; facheuz  ; penible  ; dd«astreuz. 

Di-Mcaio  , Disadatto. 

DUattento,  ta,  adj.  lual- 

teiitif ; ioapplique  ; ue)>ligent. 

Di'dtten^ione  , •.  f.  {-laid-ne)  laattea- 
tion  ; iuapplic.atioa  ; ncnchalancc. 

Dtsdvan^are  , v.  n.  ( -van-Ma-rr  ) Es- 
suyer do*  pertes ; perdre  , reculer  au 
lieu  d’avanror. 

Disdvanfo  , s.  m.  ( -vin-tso  ) Perle  ; 
d&pense.  -p  Mtttere  a disdvan^o  , 
cumpter  pour  perdu. 

DUiugurdTt , V.  a.  ( -fdou-gou-ru-re  ) 
Tirer  un  mauvais  augure. 

Diaavoldto  ( V.  UUovoidto, 

JJisdvorramento , ».  m.  (-ydr-ra-m^n-to) 
Delestage,  la  decharge  qui  se  faitdu 
lest  d’un  vaisseau.  Le  vieux  lest 
qu'nn  die. 

Piadrorrart , r.  a.  ( -rd-re  ) Delester  , 
otcr  le  lest  d’un  bdtinient. 

PUdvorrdtore,  s.  m.  (-id-re)  Ddlesteur, 
celui  qui  est  charge  de  fairc  ddicstcr 
les  vals.seaux.  -p  Le  bateau  qu’uu 
emploie  a ce  travail. 

DUautorare  , v.  a.  ( -faou-to-rd-re  ) 
Digrader , oter  I'auturite. 

Pisavvantaggiarsi',  v.  r.  { -fav-van-ta- 
djdr-si ) Perdre  sou  avaitt.ige. 

Disdvvantdgsio , 8.  m.  {-td-djo)  Desa- 
vantage. 

Phdvvdntaggioadmente , adv.  (-ya-mdn- 
t€ ) Desavantageu.semcnt. 

Pisdvvdntdggioao , sa,  adj.  {-djo-fo) 
Dosavantageux. 

Pisdvvedimento , s.m.  (-fav-ve-di-mdn- 
ta  ) Inadvcrtance ; Inattention  j im- 
prudence. j 

DiaaviUdutdiHente,  adv.  (-dou-ta-mSn-ti) 
Imprudemment  i inconsiddrdnient. 

Piiai  vedute^^it ,».{.{  -ttf-tsa  ) luad- 
vertauce.  ' 
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Dhaweduto  , ta  , adj.  ( -dou-to)  Incon- 
sidere  ■,  imprudent ; iuattentif. 

Duavvenente,  Disavvenevolt,  adj.(-n^n- 
te)  L.aid;  difformei  dchgurci  vilain. 

Disavvenenteila  , venen^a  , s.  f.  ( te- 
t$d  ) Difformite  ; laideur. 

Pisdvvenire,  v.  n.  ( -ni-re  ) Rencontrer 
mal.  -|-  N’etre  pas  couveiiable. 

Disavventura , s.  f.  (-wii-ra)  Malheur; 
traverse;  desastre. 

Disavventuratamente  , rosamente  , adv. 
( -ta-mdn-te  ) Malheurcusement. 

Pisdvyenturato , rasa , a , adj.  ( -rd-to  ) , 
issimo.  Malheureux  ; iufortune ; mi- 
serable. 

Diiavverun^d  , s.  f.  ( -ver-t£n-tsa  ) 
luadvertauce  ; inattention. 

' Diaavve^\dmento  , V.  Disuso. 

Disavveiiare  , v.  a.  ( -tad-re  ) Desac- 
coutumer  ; desiiabituer. 

Diaavviaamento  , s.  m.  ( -vi-fa-mdn-ta) 
luatteutioD;  inadvcrtance;  negligence; 
imprudence. 

Diahandeegiato  , ta  , adj.  ( -han-de- 
djd-to  ) Exile;  banni.  + Luogo  di- 
abdndeggiato  , lieu  d’exil. 

Diabandire , V.  Sbandire. 

Disbdragliante,  adj.  {-ra-glidn-te)  Qui 
met  en  deruute. 

Disbdragliure , V.  Sbaragliare. 

Diabarattare  , v.  a.  V.  Sbaragliare. 

Pisbara\^are , V.  Sbara^^are. 

Diabarbare , v.  a.  (-bar-ba-re)  Dera- 
cluer. 

Diabarbato , ta,  ad),  {-bd-to)  Deracini. 
-p  Imbcrbo  , qui  e<t  sans  barbe. 

Phbarcare  , V.  Sbarcare, 

Piabattere  , V.  IJibattcre. 

DUborsare  , V.  Sboaaare. 

Diaboscare  , etc.  V.  Uiboacare. 

Dhbramare  , v.  a.  ( -bra-md-re ) Con- 
tenter  ; satisfaire. 

DUbranare  , etc.  V.  Sbranare  , etc. 

Pisbrancare , V.  Sbrancare. 

Pisbrandare  , v.  a.  ( ■ bran-dd-re  ) De- 
sarnier. 

Diabrigare  , v.  a.  ( -bri-gd-re ) De- 
barrasser  ; degager  ; depetror  , tirer 
d'einbairas.  -f-  v.  r.  Se  demeler ; se 
degager  , etc. 

Plabujfdre  , V.  Sbuffare, 

PiaKdCCiamento  , subst.  m.  ( -ka-tcha- 
mia-io  ) Expulsion  ; etuignement. 

Piacacciare,  v.  a.  (-tchd-re)  Chasser; 
repousser ; depostcr. 

Piacacciativo  , va,  adj.  (-ti-ro)  Ex- 
pulsif,  qui  puusse  dehors. 

Piacaccidtore  , trice  subst.  ( -tb-re  ) 
Celui , cellc  qui  chassc. 

PiiCidete , 
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tXiCidere  , v.  n.  ( -di-re  ) Dechoir  ; 
diminuer  ; tomber.  Retomber  ; 
reveair  ; ethoir  par  devolution. 

Diacadimento  , 8.  masc.  ( -di  min-lo  ) 
Defaillance  ; dcchet  ; cnute  ; raiue. 

TJUcal{are  , etc.  V.  Scal^are  , etc. 

Viacanso  , V.  Scetnpo. 

DiacapiglUre  , V.  Scapigliare. 

Di.“cape{raTe  , verb.  act.  ( -pe-taa-re  ) 
Ebrancner ; ecimer.  + V.  Decapitate. 

Discapitare , V.  Scapitare. 

Ditcapito , 8.  m.  ( -kd-pi-to  ) Perto. 

Diacarcare  , etc.  V.  Discaricare  , etc. 

Discarcerare  , V.  Scarcerare. 

Diacaricamento  , s.  m.  ( -ri-ka-min-U  ) 
Decliarge. 

Diacaricare  , v.  a.  ( -kd-re)  Dech.irgor , 
oter  un  f.ardeau.  +_v.  r.  Se  decharger. 

Discarica,  «.  m.  ( -kd-ri-ko  ) Decliarge. 
C Per  diacarico  di  C0acien{a  , pour 
dcchargcr  la  conscience. 

Diacarnare  , V.  Scarnare. 

Discaro  , ra  , adject.  ( -kd-ro  ) De$a- 
greabie  ; deplaisant. 

Diacatenare  , verb.  act.  ( -te-nd-re  ) 
Decluiiuer. 

IJiacavalcare  , v.  a.  ( -val-kd-re  ) Dea- 
ccndre  de  cheval. 

Ifiacedere  , v.  a.  ( -chi-de-re  ) Partir. 

JDi fcendente , adj.  et  8.  ( -chen-din-te  ) 
Descendant , qiii  descend.  + Descen- 
dant ; issii.  + au  pi.  a.  m.  !.««  des- 
cendans  ; la  pnsterite. 

Diacenden^a  , s.  f.  ( - din-taa  ) Descen- 
dance i extraction  ; race  ; lignee  ; 
famille  ; origiue. 

Diacendere , v.  n.  ( chin-de-re  ) Des- 
cendre  ; cooler.  + P^tre  i.ssu  ; lirer 
aon  origine  ; descendre.  + v.  act. 
Abaisser  j descendre. 

^iacendimento  , siibst.  m.  ( -di-min-to  ) 
Desceute,  action  de  desceudre.-f  Des- 
cente  ; penchant  ; pente  ; lieu  par 
lequel  on  descend. 

Diacentho  , va,  adj.  ( -tai-vo  ) Qul  a 
la  force  de  descendre. 

JDisceruione , 8.  f.  ertao  , m.  ( -tsid-ne  ) 
Descente. 

Discensore  , 8.  in.  ( -ttb-re  ) Descen- 
dant , qul  descend. 

Discente,  adj.  et  8.  ( -chin-te  ) Ecolier, 
q-.ii  apprend. 

Discepolato,e.m.  (-po-ld-to)  I.e  temps 
qu’on  est  touB  un  maitre. 

Diacepolo,  la  , subst.  (-che-pa-lo)  Dis- 
ciple ; dlive  : ecolier. 

Diacemente  , adj.  ( -cher-n(n-te  ) Qui 
dlscerne  , distingue. 

Ditcernere , verb.  a.  (-chir-ne-re  ) Dis- 
Tvme  II, 
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cerner  ; demeler  ; distinguer.  + Dis- 
tinguer , faire  la  difference. 

Discernevole , Diacernitivo  , adj.  {-ne- 
vo-le  ) Qui  discerne , distingue  , ou 
-b  qui  pent  disceruer  , distinguer  : 
clairvoyaut. 

Discernibile , adject.  ( -ni-bi-le  ) Qu'oa 
pent  discerner. 

Disccrnimento , s.  m.  (-mdn-fo)  Discer- 
nemeut , distinctiou  qu’on  fait  d'una 
chose.  C Discernement ; jugemeot  ; 
godt. 

Diacernitore , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  dw- 
cernc  , distingue  , connait. 

Diacerre  , v.  act.  ( -chir-re  ) Choisir  ; 
separer. 

Diaceaa,  subst. f.  (-chi  fa)  Descente. 
C Decadence. 

DUceso  , aa  , adject.  { -chi-fe  ) Des- 
cendu , etc.  4*  Descendant  i issu. 

Diacettare , v.  a.  { -chet-td-re  ) Dispu- 
ter ; contester.  + Causer  la  disgrega- 
tion  do  la  vue. 

Discettafione , t.  f.  ( -taid-ne  ) Dispute  ; 
debat. 

Diaceverare , v.  a.  (-ye-rd-re  ) Separer ; 
divisor.  + v.  r.  So  separer. 

Diacefione,  s.  f.  (-taib-nc)  Dissection; 
incision. 

Diachiarare , y.  a.  ( -kia-rd-re  ) Decla- 
rer ; manifester  ; rendre  clair. 

Diachiauare  , v.  n.  ( -kiat-td-re  ) S’aba- 
tardir ; degenerer. 

Diachiaracciare  , v.  act.  ( -va-ichd-re  ) 
Ouvrir.  Diachiavacciar  i ferri  da’ 
piedi , dechainer  , £tcr  les  fers  dea 
pieds. 

Dtachiavare  , verb.  a.  ( -vd-re  ) Ouvrif 
avec  la  clef,  -f  V.  Scoccare.  -f  De- 
livrer  , tirer  de  I’esclavoge. 

Dhchiedere  , v.  a.  ( -kii-de-re  ) Ne  paa 
demander.  ll  tempo  , il  luogo  non 
h diachiede  , la  temps  , le  lieu  la 
permettent. 

Dtachierare  , y.  a.  ( -Itie-rd-re  ) Deran- 
ger les  filo8  , les  rangs  des  soMats. 
+ V.  Diacompagnare.  v.  r.  Sortir 
de  SOD  rang , de  sa  file. 

Dischieata  , s.  f.  ( -kiea-td)  Negligence. 

Diachiodare  , V.  Schiodare. 

Diachiomare , v.  a.  ( -kio  md-re  ) Couper 
los  cheveux. 

Dischiudere ,y.a  (-kieu  de-re)  Ouvrir; 
dednrre.  + Exclure  ; excepter. 

Diachiumare , y.  a.  (-md-re)  Ecumer, 
dter  I’ecume. 

Diacigliare  , v.  n,  ( -chi-glld-re  ) T.dc 
Paucon.  Desiiier  les  yeux  au  faucon> 

Discignere  , V.  Stignere. 
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Discindtre , v.  «.  (-chin-de-re)  Couper; 
fendre  ; detacher. 

Disciogliere  ,v.  a.  (-rfc£i-^?fe-re)Delieri 
detacher  ; denouer.  + DisM'udre  ; 
faire  fondre  ; limiefier.  C Degager  , 
dniivrer ; dUiouare  ; rorapro.  + v.  r. 
So  delier  ; <e  detacher.  + Se  foudre  j 
te  Itquefier.  + Se  resoiidre  ; »e  dis- 
aiper  ; a'evanouir.  C Discioglicrsi  in 
lagrime,  fondre  en  larmet.  C Disiio- 
gtiersi  da  una  passione , te  degagor  , 
ae  ddlivrer  d’une  passion. 

DisciogUmento , ».  maic.  ( -gU-men-to  ) 
Solution  ; dissolution  ; decomposi- 
tion. Denouement  d'une  piece  de 
thedtre. 

DiacioglUore  , subst.  m.  ( -tb-re  ) Qui 
dissoiit  , delie  , etc.  + Interprete  ■, 
dechiffreur. 

JJiscioltamente , adv.  ( -choUta-min-te  ) 
Promptement  ; vitement.  + Voy. 
DIssclutamente. 

Dinciolto  , ta  , adj  ( -chol-lo  ) Dissous; 
degage . etc.  + Agile  ; dispos ; Icgcr  ; 
prompt. 

Disciorre  , V.  IMsiiogliere. 

Discipare  , etc.  V.  IJissipare  , etc. 

Dimpide^{a , etc.  V.  Scipitei^a,  etc. 

JPixriplina  , prima  ,».(.{  -chi-pli-na  ) 
Di.scipline  i institution  ; instruction  ; 
education.  + Discipliiiei  fouet.  Dariii 
la  disciplina  , se  discipliner  , se 
donner  la  discipline.  + Chatiment ; 
fustigation. 

Disciplinahile,  nevoJe , adj.  (-nd-hi-le) 
Disciplinable ; docile. 

BiscipUnale  , adject.  ( -na-le  ) Qui  ap- 
partieut  i la  discipline. 

Disciplinare  , v.  act.  ( -na-re  ) Disci- 
pliner ; instruire  ; former  ; rcgler. 
-I-  Discipliner  ; fouetter.  -p  v.  r.  Se 
donner  la  discipline. 

Biseo  , 8.  m.  ( -dis-ko ) Disque  , jeu  des 
anciens.  + Disque  , la  forme  rondo 
ct  plate  du  soleil . de  la  lune.  -b  Dis- 
que , la  partic  des  fleurs  radices  qui 
en  occupe  le  centre. 

Diecoccare  , V.  Scoccare. 

DUcolamente  , adv.  ( -la-min-te  ) Dis- 
solumeut  i llcenciousement. 

Dhcolare  , v.  a.  V.  Colare  , Scolare. 

Discolo  , la  , adject.  ( dvt-ko-lo  ) , etto. 
Rcveche  ; oucrelleur.  + Idiot ; Icno- 
rant.  Lioertin  ; dissolu  ; effiene. 
-b  Mia  discola  , adv.  Dissolumont. 

Viscoloramento  , V.  Scoloramento. 

IJiscolorare  , rire  , v.  a.  (-rd-re  ) Deco- 
lorer.  + v.  r.  Se  decolorer  , devenir 
pate. 
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Dlicolora^lone  ,$.(.(  -taib-ne  ) Paleur. 
Diatolorito , ta , adject.  ( -n-to  ) Pile  ; 
defait ; abattu. 

Discolpa  , s.  f.  mento  , m.  ( -kbl  pa  ) 
Excuse  ; justification  ; Taction  da 
s'excuser  , de  se  disciilper. 
VUcolpare  , v.  a.  ( -pa-re  ) Disculper  ; 

excuser  ; justifier. 

Discomodare  , V.  Incomodare. 
Uiscomoditd  , Discomodo  , V.  Incomo- 
ditd  , Scomodo  , Incomoio. 
D'tscompaenabile  , adj.  ( -kom-pa-gnd- 
bi-le  ) Sparable. 

Diacompagnare  , v.  a.  ( gnd-re  ) Desu- 
nir  ; separer  ; diviser.  + v.  rec.  Sa 
Separer , etc. 

Discompagnatura , V.  Scompaenamenta. 
Diecomporre  , v.  a.  ( -pbr-re)  Deran- 

fer  ; embrouiller  ; indler ; confondre  ; 
efaire  ; decomposer. 

Di!Composte^{a  , subst.  f.  { -pos-td-tsa  ) 
Desordre  ; negligence. 

Disconciare  , etc.  V.  Sconciare  , etc. 
DUconcluso  , sa  , adj.  ( -kon-klou-co  ) 
Rompu  ; sans  conclusion  , sans  effet. 
Disconcordia  , s.  fem.  ( -hor-dia  ) Dis- 
corde  ; iuimitie  ; roesiutelligence. 
DUconfacevole  , V.  Sci-nvenevole. 
/.tiVon/e.«?ar«,v.n.(-/fS-,‘.ij-re)Desavouer. 
Disconfidare  , etc.  V.  Diffidare,  etc. 
Disconfiggere , V.  Sconfiggere. 
Disconfijggitore  , s.  ra.  ( -fi-dgi-td-re  ) 
V^ainqueur. 

Visconjitta , etc.  V.  Sconftta  , etc. 
IJhconfonare  , verb.  act.  ( -for-td-re  ) 
V.  Sconfortare.  v.  r.  Sc  decoura- 
I ger  j perdre  courage. 

Disconforto  , V.  Segnforto. 
Discongiugnimento  , V.  Scongiugni- 
mento. 

Diaconoacente  , adj.  ( -no  chin-te)  In- 
grat  ; meennnaissaut. 

Oisconotcen^a , s.  f.  ( -cUin-tsa  ) Ingra- 
titude-; tneconnaissance. 

Disconoacere , v.  act.  ( -nb-che-re  ) Me- 
connaitre. 

Disconoaciutamente , adverb.  ( -chou-ta- 
mdn-te  ) Incognito  ; sans  dtre  connu. 
Diaconosciuto  , ta  , adject.  ( -chou-to  ) 
Inconnu  ; mecoiinu. 

Disconaegvire  . v.  neut.  ( -tse-gotii-re  ) 
Ne  point  obtenir. 

Diaconaentimento  , subst.  in.  f -taen-ti- 
mdn-to  ) Discorde  ; mesintelligence  i 
differend. 

Disconaentire  , verb.  n.  ( -ti-re  ) No 
s’accorder  pas. 

Diaconsiderare , v.  neut.  ( -tti-de-rd-re  ) 
Ne  pas  refiecliir. 


Digitized  by  Google 


D I S 

DiHOn»igliamento  > a.  m.  ( -glia-min-te  ) 
Diaauaaioo. 

DinconsigUare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Dia- 
auader  , detourner  quelqu'un  de  faite 
uue  chose. 

Disconaigliatcmente  , V.  Sconsigliata- 
mente. 

Disconsigliato  , ta , adj.  (-jglia-to)  Im- 
prudent i mal-aviae.  + Decouaeille 
dissuade. 

Disconaigliatore  , a.  m.  ( -lb-re  ) Qui 
dissuade , detourne. 

Disconsolare  , V,  Sconsolare. 

Diiconlentare , etc.  V.  Scontentare,  etc. 

Viecontento  , ta , adj.  ( -tin-to  ) Afflige ; 
degoflte  ; mecouteut. 

DUconunuare,  verb.  act.  (-ti-noud-re  ) 
Diacontinuer  ; interrooipre. 

Discontinuatamenle , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Avec  iuterruption. 

Zfiscontinuafione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Dis- 
continuation ; interruption ; reliche. 

Diaconvenen^a , V.  Uiaconvenitn^a. 

UiaconvenevoU  , adverb,  (-re-nd-po-le) 
Dispropurtionne  ; disparate  ; inde- 
cent ; mesaeant. 

Xfiaconreneyole^^a , a.  f.  ( -U-taa  ),ln- 
decence  ; measeance. 

Diaconvenevolmente,  adverb,  {-min-te) 
Indecemment. 

Diaconveniente  i adj.  ( -nUn-te)  , iasimo. 
Disproportionne  ; mal-aeant ; mal- 
honndtc. 

Diaconvenienfa  , aubat.  f.  ( -niin-taa  ) 
Diaconvenance  ; dissemblance  ; dis- 
parite. 

Diaconvenire  , v.  n.  et  r.  ( -ni-re  ) No 
pas  convenir , itre  mai-seant  , ou 
indecent. 

Diacoperlamente , adv.  ( -per-ta-min-te ) 
Ouvertemeut ; publiquement ; mani- 
festement. 

Diacoprimento  , s.  maac.  ( -pri-mdn-to  ) 
Manifestation. 

Diacoprirt , v.  a.  ( -prt-re  ) D^couvrir , 
faire  voir.  + v.  r.  Se  decouvrir. 

Discopritore , aubat.  mate,  (-tb-re  ) Qui 

■ decouvre. 

Diacoraggiantc  , adject.  ( -ra-ijdn-te  ) 
Decourageant. 

Diacoraggiamento , aubat  m.  ( -min-lo  ) 
Epouvante  ; saiaiaaement ; conster- 
nation ; abattement. 

Diacoraggiare , v.  a.  ( -djd-re ) Decou- 
rager  ; terraaaer ; consterner.  v.  r. 
Se  decouraijer. 

Diacorare  , v.  act.  (-rd-re)  Epouvanter  ; 
etoniier ; decourager. 

Diaepriamento , a.  nasc.  ( -4a-mda-ta  ) 
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Diaconvenance  ; difference  ; opposi- 
tion 1 incompatibilite. 

Diacordantemente , adv.  (-dan-te-mdn-te) 
Incompatiblement ; irregulierement. 

Diacordante  f adj.  ( -ddn-te  ) , isaimp. 
Discordant , qui  n’est  pas  d’accord. 

Diacordan{a,  a.  f.  ( -ddtt-taa)  Discorde; 
mesinteliigence  ; difference,  -f-  7*.  de 
Gram.  Defaut,  irregularite  de  cons- 
truction. 

Diacordare  , v.  n.  et  rec.  ( - dd-re  ) No 
pas  a’accorder  ; ue  point  convenir. 
< Differer  ; n’etre  pas  parell.  + Dis- 
cordcr ; etre  discordant. 

Diacordato,  ta  , adject.  ( -da-to  ) Stru- 
mento  diacordato  , voce  diaeprdata  , 
instrument  discordant , dissonant  ; 
voix  discordante. 

Discordatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Contra- 
riant  i iitigieux. 

Diacorde  , adject  ( -kdr-de)  , iaaimp. 
Discord  ; discordiant.  + Contraire  ; 
oppose  ; different. 

Diacordemente  , adv.  ( -mdn-te ) Avec 
diacorde. 

Diacordevole , adj.  ( -di-vo-le)  QUerel- 
leur  ; Iitigieux  ; contrariant.  -h  Dia- 

I cord  ; discordant  i varie  ; disparate  ; 

^ dissemblable. 

Diacordia  , subst.  rem.  ( -\6r-dia)  Dis- 

I corde  i division  ■,  dissentiuu  i desu- 

I niou  ; trouble. 

Diacordiatore , V.  Discordatore. 

Diacordioao  , adj.  V.  Diacordevole. 

Diacorrente , adj.  { -rin-te  ) Qui  va  de 
cdte  et  d’autre.  ■f  Parleur ; causeur  •, 
discoureur. 

Diacorrere , v.  a.  ( -kbr-re-re  ) Courir 
ci  et  U.  -f  Diacourir  ; parler.  Dia- 
correre familiarmente.  -b  Raiaonner ; 
debattre ; examiner.  Diacorrere  acien- 
tificamente  , disaerter.  -b  Tomber  ; 
encourir.  -b  Va  diacorrendo , andiamo 
diacorrenio  , et  ainsi  du  reate. 

Diacorrevole , adj . ( -ri-vo-le ) Gliaaant ; 
coulant. 

Diacorrinento , aubst.  m.  ( -ri-min-to) 
Ecoulement  j affluence  ; cours. 

Discorritore  , trice  , aubst  ( -tb-re  ) 
Discoureur. 

Diacoraevole , id). (-ad-vo-le)  Discuraif. 

Diacoraivamente  , adv.  ( ai-va-mdn-te  ) 
Par  mani4re  de  raiaonnement. 

Diacoraivo , va,  adj.  ( -ai-vo)  Discuraif. 

Diacorao  , a.  m.  ( -kbr-ao  ) , etto.  Rai- 
aonnement. -b  Ecoulement  ; cuura, 
■b  Discoura'i  declamation;  harangue. 
+ Diacours  ; propoa.  + Faute. 

Diaceruae , V.  Stprtaae  , etc. 

' R a 
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Vi  icorticare  , V.  Sconicare.  I 

Vificor^jre , V.  S'corzare. 

Xh'icosceniere  , V.  Si'oitcendtre. 

Viico.icesa , sa , adj.  ( -cM-fo  ) Escarpe ; 
rude,  plein  do  precipice.  + s.  m. 
Precipice  ; lieu  eacarpe. 

JJistotciarc  , v.  a.  ( -chd-re  ) Rompre  , 
ou  dialoquer  les  cuiatet.  -f  v.  r.  Eire 
eacarpe. 

Vi.icascamento  , a.  m.  ( -hos-ta-m^n-io  ) 
Kiiiii^emcnt. 

PieCoitare  , v.  act.  ( -td-re  ) Eloigner  ; 
ecarter.  + v.  r.  S’ecarter,  etc. 

Vhcosto  , prep.  ( -ioi-to  ) Distant ; 
loia  i cloigne.  + adv.  l.oiii. 

Vi^zostumare  , vi  a.  ( -lou-mi-re  ) De- 
aaccc'Utumcr. 

Viacovrire  , etc.  V.  Disooprire  , etc. 

JJiicrasia  , a.  f.  (^kra-ci-a  ) Dissolution 
dea  humeura.  _ I 

Viscredtnte  , .idv.  ( -kre-ddn-te  ) Incre- 
dule  i iudocile.  + Fur  discredtnte  , 
detromper. 

J}iscreden{a,  i.  f.  ( -din-tsu  ) Incredu- 
lite  i obatinatioD. 

Viscredere,  v.  a.  [-kri-de-rt  )Decroire; 
no  pas  croiro.  + v.  r.  Se  detromper  , 
a’eelaircirde  quelqiie  chose.  +D/.scr<- 
dersiconuno,  se  soulager,  decharger 
sou  cceur. 

Viscreditumento  , V.  Diacredilo. 

DiacrtdUare , v.  a.  ( -di-td-re ) De- 
crier; tympaniser. 

VUcredlto  , a.  m ( -krd-di-to  ) Discre- 
dit ; dderi ; defaveur. 

Viscrepante  , ad).  ( -pdn-te  ) Discor- 
dant ; contrairo. 

Visertpan^u  , a.  f.  -pdn-tsa  ) Diasen- 
tion  i contrariete  ; diversite. 

Z>iscrepare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Differcr  ; 
disconvenir. 

Pitcrtsceri^a,  aubst.  f.  ( -chdn-tsa)  De- 
croissement ; diminution. 

Viscrtscere  , v.  act.  ( -hrd-che-re  ) De- 
croltre  ; diminuer. 

Discretamente  . ^dv.{-tu-mdn-te) , hsi- 
mamente.  Diacretement ; sagemeul. 

V.  P'utintamente. 

I>iscrete^{u  , a.  f.  V.  D!scte{ione. 

Jfiscretivo  , va  , adv.  ( -ti-vu  ) Qui  a , 
ou  donne  du  discernement. 

Dhcreio , U , ad).  ( -krd-to  ) , Usimo. 
Discret  ; avise  ; prudent  ; reserve. 
-t-Oui  eat  eii  Age  de  diacrelion.+ Quan- 
titd  diacft^  • quantile  discrete. 

Viscre^ione,  a.  f.  ( -.’»/d-ne)  Discretion  ; 
cquite  : prudence  ; reserve;  reteuue. 

Division:  distinction. 

pUeriminaU , tura , V.  Vlri{{atoio,  tura. 


. D I S 

Discrivert , etc.  V.  Vescrivere  , etc. 

Discrollure , V.  Crollure. 

Dircucire  , v.  act.  ( -kou-lchi-re  ) De- 
coudre.  C Dhcucire  I'  amistd,  deta- 
cher iusenaiblement. 

Disculminare  , v.  a.  ( -koul  mi-na-re  ) 
Enlaver  le  toil.  , 

DUcuoiare , v.  a.  ( -ko-id-re  ) Ecorcher. 

C Dcasiller  les  yeux. 

Dhcuoprire  , V.  Discoprirt. 

Viscunivo  , va  , ad).  ( -kour-si-vo  ) 
Dlscursif. 

Discusare , V.  Scusare. 

Discussure  , V.  Visculere. 

Viicusiione  , a.  f.  ( -koui-sU-ne  ) Dis- 
cussion ; ex.Tinen. 

DiiCiia.iivo,  va  , ad).  ( -si-vo  ) Discussif. 

Viscussa , ssu , ad).  ( -kous-sj  ) Discute  a 
debattu. 

Visculere  , v.  a.  ( -kou~te-re  ) Viscusei ; 
discusso  , »a.  Discuter  ; examiner  ; 
denifiler ; dcbruuiller. 

Visdare  , V.  neut.  { -dd-re  ) Raisser  ; 
abaisscr;  depriraer;  avilir. 

Disdegnamento , a.  m.  {-de-gna-men-tol 
Indignation  ; depit. 

Visdegnan^a  , a.  t.  ( -gndn-tsi  ) De- 
dain  ; niepria.  , 

Disdegnare  , v.a.  etn.  (-gnd-re)De- 
diiguer  ; mepriser.  + v.  r.  Se  lueltra 
eu  colere  ; se  facher. 

Disdegno  , a.  m.  ( de~gna  ) Oilere;  in- 
diguation.  + Dedain  ; mepris. 

Disdegncsamenle  , adv.  _ ( ) 
Avee  colcre  , rage,  depit. 

Disdegnoso  ,sa , ad).  ( -gnd-fo)  Indigne  j 
irrite;  furieux;  dedaigneux ; depiteux. 

Vitdetta  , to,  aub.t.  ( -ddt-ta  ) Dene- 

fation;  refua.  -h  Guignou  ; roalheur, 
^ssere  in  disdettu  , ctre  en  nialheur 
au  jeu  , )ouer  de  maiheur. 

Disdetto  , ua  , aJj.  ( -det-to)  Defendu  ; 
refuse. 

Disdicciaio  , ta  , ad).  ( -di-tchd-to  ) 
Malheureux  au  )eu. 

Visdicevole  , cente  , ad).  ( ~tch(n-te  ) 
M.il-scant ; roal-honndte  ; indecent. 
Disdicevole^a  , V.  Indecen^a. 
Disdicevolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) in- 
deceniment. 

Disdicitore  , a.  ra.  ( -tchi-tb-re  ) Celul 
qui  ae  dedit. 

Disdire  , V.  z. {-di-re)  Denier:  refuser. 
+ Defendre.  + Reuoncer.  Disdire  il 
fiito , e la  casa . douner  couge.+Visdir 
la  ragione  , la  compagnia  fra  niercanti , 
rompre  une  aociete  de  commerce. 
+ Disdir  i depositi , aommer 
qu’un  de  retirer  son  depot.  + Nicr 
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Ie»  depot*.  + Diadir  la  posta,  recu- 
ler , oe  pm  teair  au  Jcii.  -f  et  C ac- 
cepter  tuujnurs  , no  pas  refuser, 
-f-  V.  r.  Se  dedire.  + N’^tre  pa*  con- 
veoable  , seaut ; ne  pas  convcuir. 

Dhdi^io , s.  m.  ( -di~isio  ) ludccciice. 

fMsdorare  , v.  a.  ( -do-ra-re  ) Dedorer. 
C V.  Disonorure. 

Distbbriare  , v.  n.  ( -ceb-brid-re  ) De- 
seiiivrer. 

Dheccamento  , m.  ( -eek-ka-min-to  ) 
Dessechement. 

Jliseccantt , adj.  ( -kdn-le  ) Dessechant. 

Viseccare  , a.  ( -kd-re  ) Dessecher  ; 
secher.  + v.  n.  Se  dessecher , de- 
venir  sec. 

Vheccativo  , va  , adj.  ( -ti-fO  ) Detsi- 
catif  i dessechant. 

l?isegnamento  , s.  m.  ( -gna-min-to  ) 
Dessin  , figure  dessinee. 

DUegnante,  adj.  (-gnan-rf)Qui  dessinc. 

Disepnare , v.  a.  ( -gna-re  ) Dessiner; 
tracer  le  premier  trait  d’une  figure. 
Disegnar  d'aquerello  , peiodre  en  de- 
trempe  . laver  un  dessin.  + Desi- 
gner ; indiquer  ; montrer.  -4-  Desi- 
gner , destiiier  d quelque  dignite. 
+ Former  un  dessein  , un  projet. 

Ditegnato  , ta  , adj.  ( -gnd-to  ) Des- 
*ine.  + V.  Ordinato  , Deliberato. 

jyisegnatore  , trice  , subt.  ( -t&-re  ) 
Dessinateur,  qui  dessine. 

Ditegno,  *.  ra.  ( -cd-gno  ),  etto  , uccio. 
Dessin;  representatiou  d'uneou  plu- 
sieurs  figures,  etc.  -t*  Dessein;  pro- 
jet;  vouloir;  intention.  Cotorire  vn 
disegno , executer  se*  projets.  Far 
disegno  sopra  una  cosa  , former  dcs 
dessein*  sur  quelque  chose. 

Z>iseguaglian{a,  etc.  V.  Disuguaglian- 
fa  . etc. 

Disellare  , v.  a.  ( -cel-ld-re ) Desseller, 
6ter  la  solle. 

IJisembriciare  , v.  a.  (-cem-hri-tchd-re) 
Decouvrir  une  maison  , en  dter  le 
toit. 

Uisenfare  , v.  act.  ( -cen-fid-re  ) Oler 
1‘enflure  , desenfler.  + v.  r.  Se  do- 
senfler. 

PUennato,  Disensato,  ta,  adj.  (-nd-to) 
Inseiise  ; fou  ; stupido  ; imbecille. 

JJisenteria , etc.  V.  Pissenteria  , etc. 

Piseppellire  , V.  Disotterrare. 

Z?iseredamento,  subst.  ni.  V.  Disereda- 
{ione. 

Diseredare  , Disereditare  , v.  a.  ( -ce- 
re-dd-re  ) Desheriter. 

Diseredafioae  ,$.£.(  -tsid-ne  ) Exhe- 
redatioa. 
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Diserede  , s.  m.  ( -ri-de  ) Desherite. 

Oiserrure  , v.  a.  ( -cer-rd-re  ) Ouvrir; 
desserrer. 

Diserralo  , ta,  adj.  ( •ra’-to  ) Ouvert  ; 
desserre.  C Clair;  manifests. 

Disertamento  , s.  m.  { -ta  men-to)  De> 
solalion  ; destruction;  degat. 

Disertare , v.  a.  ( td-re  ) Devaster  ; 
ravager  ; delabrer  ; depeiipler,  reii- 
dre  desert.  -J-  Appauvrir  ; ruiner  ; 
depouiller.  -f  v.  n.  Deserter , aban- 
donner  le  service.  -J-  Se  blesser  ; 
faire  une  fauBse  couchc.  + v.  r.  Eiro 
devaste  , desolc.  + Se  blesser  , ac- 
coucheravant  le  terme. 

Disertatore  , a.  m.  ( -Id-re  ) Extermi- 
nateur. 

Diserta\ione , V Fst:rminio. 

Diserio  , ta  , adj.  ( -c(r-to  ) Perdu  ; 
ruine.  -b-  Solit.iire;  iuh.ibite;  desert. 

Miserable;  malheureux.  -I-  s.  m. 
Desert , lieu  desert.  V.  Stra^io. 

Disertore  , a.  m.  ( -td-re  ) Deserteur  ; 
transfuge  , soldat  qui  quitte  ses  dra- 
peaux. 

Disei  vigio,  s.  m.  ( -vi-djo ) Dommage  ; 
mal  ; mauvais  office. 

Diservire  , v.  a.  ( -vi-re  ) Desservir  ; 
nuire  ; faire  du  mal. 

Disfacimento  , s.  ni.  ( dis-fa-tchi-min-, 
to)  Defaite;  destruction;  dommage; 
deroute. 

Disfacitore  , s.  m.  ( -ti-r*  ) Destruc- 
teur ; ddsolateur. 

Disfamameulo , V.  Diffamamento. 

Disfamare , v.  a.  ( -md-re  ) Rassasier 
oter  la  faim.  t Passer  , coutenter  , 
satisfaireson  envio.  -I-  Diff.stuer ; de- 
crier. -b  Publier;  divulguer. 

Disfare , v.  a.  ( -fd-re  ) Defaire;  rom- 
pre  : demidir;  demoutrer  ; dissiper. 
-4-  Fondre  ; dissoudre.  -4-  Tuer. 
+ Pordre  ; detruiro.  -4-  Chasser.-f  Bri- 

1 sor , inettro  en  pieces.  C Uisfare  un 
esercito  , defaire  une  armee.  + v.  r. 
Se  casser ; se  briser.  + Manquer  ; 
s’eteindre.  + Se  consumer  ; se  dfi- 
Iruire.  -4-  Disfarsi  d' una  cosa,  so. 
defaircd'unechose,  I’atidner.  ( DU- 
farsi  delte  risa , crevet  do  rire. 

liisfaciare , V.  Sfasciare. 

Disfatta , s.  f.  ( -fdt-ta ) Dcroute  d’une 
armee. 

Disfarillante  , adj.  ( -vil-ldn-te  ) Ftin- 
celant ; brillaut. 

Disfavillare , v. u;  (-ld-re)V.Sfavillare, 
C Tirer  sa  source,  venir  de... 

Disfavors  , a,  m,  ( -vb-re  ) Defaveur; 

. disgraces 
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DirfavornoU  , sdj.  ( -ri-te-h  ) Defa- 
vorable  i cnntraire. 

Visfarorevolmente  , adv.  ( -m^n-te  ) 
lucommodemeDr. 

Dirfavorire , v.  a.  ( -ri-re  ) Deateryir  , 
reodre  de  mauvaii  office*. 

Diiftren^iare  , V.  Differen^iare. 

Dmermamento , *.  m.  ( -fer-ma-min-to  ) 
Refutation. 


Di^ermare , v.  a.  ( -md-re  ) Ener- 
ver ; affaibliri  abattre.  + v.  n.  De- 
t€»ter. 

DUferrare , v.  a.  ( -fer-rd-re  ) Oter , 
tlrcr  le  fer  d'uoe  bletsure.  + De- 
chalner  , dter  le*  entrave*  , le*  fer*. 

DUfida  , i.  f.  ( -fi-da  ) Defi ; appel ; 
cartel. 

Di^dante  , adj.  ( -ddn-te  ) Mefiaot ; 
(oup^onneux.  + Celui  qui  fait  un 
defi. 

Di^dan^a  , *.  f.  V.  Diffidan^a.  + V. 
Disfida. 

Disfiaare , v.  n.  ( -dd-re  ) Se  mefier. 
+ v.a.  Defier,  provoquerau combat. 

Ditfigurare  , v.  a.  ( ~gou-rd-re  ) Dcfi- 
■jj^er  , rendre  ditforme. 

Vi^gura{ione , i.f.  ( -Mi  j-ne ) L’action 
de  defigurer. 

t>/»fingere  , v.  a.  ( -fin-ige-re  ) Di*- 
•imuler ; feindre. 

Piafingimento , V.  Distimula^ione. 

pisfinire  , v a.  ( -fi-ni-re  ) Definir. 
+ Etpliquer;  commenter  i eclaircir. 
Disfinire  un  teslo. 

Pixfinitore  , «ubst.  m.  ( -ti-re  ) Qui 
defiuit. 


Pisfioramento  , ».  m.  (-fio-ra-mdn-to  ) 
Rerte  de*  fleur*.  C V.  Deflora^ione. 

Piffiorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Defleurir  ; 
cueillir  le*  flcurs.  C V.  Deflorare. 

Pi^ogamento  , m.  ( -fo-ga-min-to  ) 
Soulaf^ement. 

Pirfogare  , v.  a.  V.  Sfogare. 

Piafogliare , y.a.  ( -gUd-re)  Effeuiller, 
6ter  le*  feullle*. 

Piaformamento  , i.  m.  ( -for-ma-min- 
to  ) L’actiou  de  rendre  difforme. 

Pirformare , v.  a.  ( -md-re  ) Dcfigu- 
rer ; corrompre ; defurmer.  v.  n. 
Differer , Stre  different. 

Piiformatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  diffurmite  ; d’une  maniere 
difforme. 


Phformato  , la,  adj.  (-ma'-fo),  issimo. 

Difforme;  laid;  cnntrefait. 

DUforme  , adj.  ( -fbr-me  ) Different ; 

diver* ; ditaemblable. 
pirformita  , ma^iene  , *.  f.  ( -mi-td  ) 
l^deui;  diffoTiniU. 
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Phfomare  , v.  a.  ( -nd-re  )Defoumer ; 
tirer  d’un  four. 

Dhfornire , v.  a.  ( -ni-re  ) Degamir  ; 
depourvoir.  , 

Pisfrancare , v.  act.  ( -fran-kd-re  ) A£- 
faiblir. 

Diafrenamento  , etc.  V.  Sfrtnamtn- 
lo  , etc. 

Disfrodare , V.  Pefraudare. 

Piagannare , V.  Pisingannare. 

Disgenio , s.  m.  ( -dgi-nio ) Antipathie ; 
aversion. 

Piaghiacciare  , v.  n.  ( -guia-tchd-re  ) 
Degcler. 

Pis^ittarai , v.  r.  ( -dgit-tdr-si  ) Se 
docouragor. 

Piagiugnere , v.  act.  ( -djou-gne-re  ) 
Di»ji'indre  ; desacciiuplcr  ; sparer. 

+ Deleter  Ics  b«euf*.  + v.  r.  Se  de- 
joiudre , etc. 

Piagiugnimento  , m.  { -gni-men-to  ) 
Ditjonclion ; separation. 

Pisgiuntamente  , adv.  ( -ta-mdn-te ) Se- 
paremeut. 

Pigiuntivo , va,  adj.  ( -ti-PO  ) Disjonc- 
tif.  Parlicella  disgiuntira  , particule 
disjoiictivc. 

Diagiunto,  la,  adj.  ( -d/oun-lo  ),  issimn. 
Disjoint ; separe. 

Pisgiun^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Disjonc- 
tion ; division. 

Piagocciolare , V-  Sgocciolare.  C Man- 
qucr;  se  consumer. 

Phgomhramento  , subst.  m.  (-gom-bra- 
men-to)  L’acliou  de  debarrasser,  de 
degagcr  , de  vider  quelque  chose. 

+ Demenagement. 

Piagomkrare , et  Piagomberare  , v.  act. 

( -bra-re  ) Nettoyer  ; vider  ; debarras- 
ser.  -f-  Demenager.  + Decharger  ; 
dcbarrasser.+S’en  aller;  partir.+v.  r. 

Se  decliarger.  Ognijiume  nel  mare  si 
diagombera, 

Piagombraiore,  s.  m. {-tb-re)  Qui  chasse, 
vide  , nettoye. 

Piagradare  , v.  a.  ( -gra-dd-re  ) Mecon- 
naltrc ; desagreer;  nc  pas  savoir  gre. 

-f  Mepriser.d-  Partager,  diviser  par 
degres.  + Partir,  s’en  aller. 

Pisgradato,  ta  , adj.  ( -dd-to  ) Qui  n’est 
pas  agree.  Partage  par  degres. 

Piagradevole , adj.  ( -dd-vo-le  ) Desa- 
greable;  deplaisant. 

Piagradimento  , subst.  m.  {■  di-min-to  ) 
Mepris.  V.  Piaiatima,  Piapre\\a. 

Pisgradire  , v.  a.  ( -di  rt  ) Desagreer; 
n'agroer  pas. 

Piagranellare  , v.  act.  ( -gra-nel-ld  re) 
Oter  les  grains  des  epi*. 
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Difgraitcolare  , v.  act.  ( -ti-ko-ld-rt  ) 
Roiiipre  , uu  oter  let  grillet. 

DUgrato , (a , adj.  ( -grd-to  ) Detagrea- 
ble  i deplaitaut. 

Dhgravamento , tubtt.  in.  (-va-ntda-to) 
Decharge. 

Viigravare  , V.  Sgrupare  , etc. 

DLigravidamento , s.m.  (-pi-da-mdn-to) 
Accouchement. 

IJisgravidare  , v. a.  (-id-re  ) Accoucher. 

Uiagra{ia,  t.  f.  ( -grd-(j<a  } Disgiace  ; 
malheur ; iufortune  ; desaelre  ; ad- 
vertite  : traverse.  + Laideur;  diffor- 
mite.  Entrare , venire  in  dingrjfia 
altrui,  perdre  les  bonnes  graces  de 
quelqu’uu.  + Per  disgra{ia , adv. 
M.ilheureusement , et  -h  par  hasardi 
par  malheur. 

J)tsgra\iare  , V.  Diseradare, 

Ui«gra{utamen(e  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Maltieureusement.  4*  Par  malheur  ; 
par  hasard. 

Disera^iato,  ta,  adj.  ( -tsid-to  ),  iesimo. 
Malheureux;  malencuntreux.  ■+  De- 
sagrcablc. 

Diagrafiosamente  , adv.  ( -taio-fa-min- 
te  ) Malheurcutement;  par  malheur. 

Disgregamento  , s.  m.  ( -gre-ga-min-to) 
Disjnuction ; separation.  4-  Disgre- 
gation. 

Diagregart , v.  a.  ( -gd-re  ) Separer  ; 
disperser  ; diviter  ; partager.  4-  v.  r. 
Se  disjoindre  ; te  separer.  4-  Disgre- 
garai  la  vista  , aftaiblir  obscurcir  la 
vue. 

Disgregativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
cause  la  disgregatiun  de  la  vue. 

Diagregapone  , Diagregan^a , subst.  (. 
( -rsid-ne  ) Dissipation  ; separation. 
-I-  Diagre^a^ione  di  apirito  , egare- 
meut , alienation  d’esprit.  4-  Diaere- 
gajioa  della  vista  , disgregatiun  oe  la 
vue. 

Diagrignare , V.  Digrignare. 

Visgroppare , v.  act.  ( -grop-pd-re)De- 
nouer  , defaire  un  noeud. 

Diagroaaare  , v.  a.  V.  Digroasare. 

Diaguagliante  , adj.  ( ~goua-glidn-te  ) 
Dissemblable  ; different  j incgal. 

/?isguaglianfa , V.  Diauguagliun^a, 

Disguagliare  , v.  ncut.  et  r.  ( -glid-re ) 
Differer  i etre  inegal. 

Diaguaglio  , V.  IJiauguaglian^a. 

Uiaguardare , v.  a.  ( -goutr-dd-re  ) Ne 
regarder  plus. 

Diaguisato  , ta  , adject.  ( -goui-fd-to  ) 
Deguise  ; travesti. 

Disgustare  , v.  a.  ( -goua-td-re  ) De- 
goftter  i facber } choquer,  4-  v.  r.  So 
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degodter.  4*  Disgustarai  con  aUuno  , 
prendre  de  I’aversion  , du  degudt 
pour  quelqu’uu ; se  facher  , te  piquer 
cuutrc  lui. 

Diagustatore  , trice,  subst.  ( -td-re)De- 
plaisant  i facheux  ; desagrcable. 

Digustevole , adj.  V'.  Diaguatoao. 

Diaguatevole^{a  , s.  £.  ( -te-vo-U-tsa  ) 
Desagrement. 

Diagusto  , s.  m.  ( -gous-to  ) Degodt  ; 
dcplaitir;  regret;  chagrin. 

Diaguatoao  , sa  , adj.  ( -ti-fo  ) Degoft- 
t.int ; f.ichcux ; deplaitaut. 

DUia  , Diaian^a,  Diaiare,  etc.  V.  De- 
aiderio  , Deaiderare  , etc. 

Disiderare , etc.  V.  Deaiderare  , etc. 

Diaigillare , v.  a.  ( -ci-dgil-la-re  ) De- 
cacheler.  -f  v.  r.  Se  consumer. 

Diaiguale , V.  Diseguate. 

Disimpjcciato  , ta  , adj,  (-ctm-pa-teda* 
to  ) Dcharrasse  , hors  d'embarras. 

Diaimparare , v.  a.  ( -pa-rd-re  ) Desap- 
prendre. 

Diaimpedire  , v,  a.  ( -pe-di-re  ) Oter  les 
obstacles. 

Diaimpegnare  , v.  a.  ( -gna-re  ) Debar- 
rasser  ; degager  . tirer  d'uu  mauvais 
pas.  -p  Diaimpegnarai  di  ana  parola , 
degager  sa  parole.  1 

Diaimpegno  , subst.  m.  ( -pi-gno  ) De- 
gagement. 

Diaimprimere , v.  4.  ( -pri-me-re  ) Oter 
I'impretsiun. 

Diainare  , V.  Deainare. 

Disinclina^ione , t.  f.  ( -cin-hli-na-tsii- 
ne  ) Antipathic  ; aversion. 

Diainen^a , V.  Deainenja, 

Diainjiammare  , v.  act.  ( -fam-mtire  ) 
Oter,  calmer  I'ioflammatiou. 

Diaiiifignere  , Diainfingere  , v.  a.  ( -fi- 
gne-re  ) Feindre  ; dissimuler. 

Disinfintatnente  , adv.  [-fin-ta-mdn~te) 
Sinceremeut 

Diainfinto,  ta  , adj.  ( -fin-to  ) Sincere; 
vrai  i naturel. 

Diaingannare  , v.  a,  ( -gan-nd-re  ) De- 
troroper ; desabuser. 

Diainganno , t.  m.  (-gdn-no  ) Desabu- 
sement , connaittance  de  ton  cneus. 

Diainnamorarai , v.  r.  ( -na-mo-rdr-si  ) 
Cesser  d’ainier. 

Diaintendere  , v.  n.  ( -Un-de-re  ) Ne 
plus  comprendrs. 

Disintereaaarsi , v.r.(  -f e-rrs-sor-si) No 
plus  prendre  interdt  d qucique  chose. 

Diaintereaaatamente  , adv.  ( -ta-m^n.Ce) 
Sant  iuteret. 

Diaintereaaate^^a , t.  £.(  -td-taa  ) Detil^ 
teressemeat. 
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Visinteressato  , ta , adj.  ( -sd-to  ) De  - 
sinteresKe. 

Dhinteresie , subst.  f.  ( -ris-se  ) Desia- 
teressement. 

Disinlima{ione  , s.  1.  ( -ti-ma-tsib-ne  ) 
Revocation  d'uae  intimation. 

Vmnvitare  , v.  a.  (-vi-td-re)  Deprier, 
contremaiider  I’invitatiou. 

Visinvolto , ta,  adj.  (-vol-to)  Adroit  ; 
degage  ; alerte.  + Debarr.isse ; delie. 

Dmnvoltura,  t.  f.  ( -toii-ra  ) Vivacite; 
adresse  ; air  ddgage. 

■ Disio  , Difire  , etc.  V.  De>iierio  , etc. 

jyi^intancdrai , v.  r.  ( -£is-tan-kdr-$i ) Se 
delafser ; se  repoter. 

Z)isistima  , a.  f.  {-ti-ma)  Meprit;  mc- 
sestirae. 

Vitlacciare , v.  a.  (dis-U-tchd-re)  De- 
lacer  •,  deoouer. 

Vislagare  , v.  a.  ( -gd-re  ) S'etandre 
comma  un  lac. 

DitUale  , adj.  ( -Iti-h  ) , itaimo.  Per- 
fide  ; dcloyal  ; traitre. 

DisUalmente , adv.  ( -men-le  ) Perfide- 
ment ; deloyalement. 

IfUlealtd  , tade  . tale  , Disleanra  , s.  f. 
( -Udn~taa  ) Deloyaute  ; perndie. 

DUleeare  , v.  a.  ( -le-gd-re  ) Delier. 
C Delivrer  ; degager.  + Mani fester; 
expliqucr ; decouvrir.  + Uisle^are  i 
dtnti , delier  les  dents , ies  guerir  de 
I’agacement. 

DisUghevole  , adj.  .(-gud-vo-le  ) Aise 
d delier. 

jyisUguale , V.  Disuguale. 

Dislocate,  v.  a.  ( -lo-kd-re)  Deplacer 
quelque  chose.  ' 

Dislogamenco  , s.  m.  ( -ga-mdn-to ) 
Dislocation  ; deboitement. 

D'tslogare  , Disluogare,  v.  a.  (-gd-re) 
Disloquer : Inxer  ; deboJter.  + v.  r. 
Se  disloquer  ; se  demettre. 

Di*loga\ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Dislo- 
cation ; deboitement. 

Dismagars  , v.  a.  ( -ma-gd-re ) Detnur- 
ner  ; devoyer.  + v.  r.  Se  teparer. 

Dismagliare  , v.  a.  ( -gtid-re  ) Defaire 
les  mailles.  C Ddchirer  avec  les 
ongles. 

Dismalare , V.  Guarira. 

Dismantarsi  , verb.  r.  ( -man-tdr-si  ) 
Quitter  le  manteau.  + So  depouiller 
de  quelque  cht^se. 

Distnarrimento , V.  Smarrimento, 

Dianiembrare  , v.  a.  ( -mem-brd-rs ) 
Demembrer.  + Oublier. 

Dismemorate , ta,  adj.  V.  Smemo- 
rato. 

Ditmentare , etc.  V.  Dimentieart , etc. 
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Dismeritare  , v.  n.  ( -me-rUtd-re ) Di- 
meritcr. 

Pismettere  , v.  a.  ( -mit-te-re  ) Aban- 
d(  inner  ; omettre  ; laisser. 

Dismhura  , anja  , s.  f.  ( -mi-fou-ra  ) 
Redundance ; exces;  superfluity.  + A 
dUmisura , adv.  Excessivement. 

Uismisurare  , v.  n.  et  rec.  ( -rd-re  ) 
Pas.ser  les  bornet. 

Di.imisuratamente  , adv.  { -ta-mdn-te  ) 
Dcroesurement;  excessivement;  im- 
moderement. 

Dismisurato  , ta  , adj.  (-rd-to)  De- 
mesure  ; enorme  ; qxcessif;  extr6me. 

Pismodato  , fa,  adj.  ( -mo-dd-to  ) De- 
regle  , sans  moderation. 

Dismonacare,  v.  a.  (-na-kd-re)  Tirer  , 
arracher  du  cloitrc. 

Dismontare  , v.  n.  ( -mon-fa-re  ) D.’s- 
cendre  decheval.  + Descendre.  + De- 
barquer  ; prendre  terre. 

Dismuovere  , v.  a.  ( -mo-ve-re  ) Emou- 
voir  ; roouvoir  ; toucher  ; exciter, 
-f  Eloigner ; detnuruer. 

Disnamorarai , v.  r.  ( -na-mo-rdr-ai  ) 
Se  gudrir  de  I’amour. 

Disnaturale  , adj.  ( -na-tou-rd-Ie  ) QuI 
est  contre  nature  ; qui  dcgenere  de 
I'etat  naturel. 

Dtanaturare  , v.  a.  ( -ton-rd-re  ) Fairo 
changer  de  nature  ; denaturer. 

Disnebbiare  , v.  a.  ( -neb-bid-re  ) Dis- 
siper  les  nuages. 

Disnervare , v.  a.  V.  Dinervare.  + v.  r. 
Perdre  ses  forces. 

Dianervafione  , V.  Pinervajione. 

Pianetto  , tta  , adj.  ( -ntt-to ) Sale  ; 
impur ; mal-propre. 

Pianidarai , v.  r.  ( -ni-dar-ai ) Sortir 
du  iiid. 

Dianodare , v.  a.  ( -no-dd-re  ) De- 
noiier,  defaire  un  uoeud.  C Demcter ; 
developper  ; eclaircir.  + v.  r.  So 
separer ; se  disjoindie. 

Pianodevole  , adj.  (-de-vo-le)  Qui 
doit  etre  denoue. 

Pianore , V.  Diaonore. 

Pianudare  , v.  a.  V.  Snudare. 

Diaobbedien^a , V.  Diaubbidicn^a. 

Piiobhiiganta  , adj.  ( -fob-bli-gdn-te  ) 
Desobligeant ; incivil ; imputi. 

Disobbligaatemeate  , adv.  ( -mdn-le  ) 
Inipolimeut;  iucivilement. 

Disobbtigare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Exemp- 
tor;  delivrer,  absounre  d’une  obliga- 
tion. + Desobligcr;  demeriter.+  v.  r. 
Sc  degager  d'uue  oblig.rtion. 

Diaohbliga^ione , subst.  f.  ( fs/o-nej 
L’action  de  descbliger. 
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DUoceupart  , v.  a.  { -foi-iou  pd-re) 
L.aisser  libre.  + v.  r.  Se  desoccuper. 

Disoccupato,  ta,  adj.  (-p(Lto) , iisimo. 
Ddsoccupe;  vide.  + Detocciipe;  do- 
(oeuvre. 

Disoccupa\ione  ,■».£.(  -t.tid-ne  ) OUi- 
vete ; desoccupatioD. 

DhoUmtnto , ».  m.  (-fo-la-mdn-to) 
Desolation  ; mine.  + L'action  d'oter 
la  come  du  pied  du  cheval. 

Disolare , v.  a.  {-Id-re)  Desnler. 
+ Deasoler,  arracheria  aide  dupied 
d'un  cheval. 

Disolaturj  , ».  f.  ( -tou-ra  ) L’.iction 
de  desaoler  uu  cheval. 

Lfisola^ione , s.  (.  {-cid-ne)  Desolation; 
deiespoir. 

Disonestd  , te{^a  , titd  , t.  f.  { -nes-td  ) 
Irapudicite  ; salete  ; ordure  ; obice- 
nite.  Mal-homiStcte  ; indecence. 

Visonestamtnte  , adv.  (-men-te),  isti- 
mimente,  DeahnnuStement ; impudi- 
quement.  + Exceasivemeut  , aana 
r^gle  et  aana  meaure  ; en  trop  grande 
qiiantite. 

Dlsoneatare , v.  n.  ( -fa-re  ) Desho- 
norer;  aouiller.  -f  v.  r.  Se  deshonorer. 

Ifiaonesio  , ata,  adj.  {-nia-to) , iaaimo. 
Deahnnndte  ; vilain  ; sale ; impur. 
-1-  Peu  convenable ; measeant.  -p  Ex- 
cessif  ; immense  ; immuderc.  -f-  lu- 
juate ; malhunndte. 

Dhonnarat  , verb.  r.  ( -gon-ndr-ai  ) 
S’eveiller. 

Dhonoramento  , a.  m.  ( -fa-no-ra-mdn- 
to  ) L.'actiou  de  deshonorer. 

Diaonoranga,  a.  f (-rdn-taa)  Deslionneur. 

Visonorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Deahouo- 
rer , ravir  I'honneur.  -b  Mepriier  ; 
faire  peu  de  cas. 

Diaonoratamente,  V.  Diaonorevolmente. 

Diaonort , a.  m.  ( -nd-re  ) Deahon- 
neur ; honte ; igunminie. 

Diaonortvole , adj.  {-ri-vo-le)  Desho- 
norant ; abject ; indecent. 

Diaonorevolmente,  adverb,  (-mdn-le) 
Honteuaement ; ignominieuaement ; 
viiainem|nt. 

Diaonrare  , etc.  V.  Diaonorare , etc. 

DisoppiUnte , adj.  {-gop-pi-ldn-te)  Qui 
deanpile , dte  lea  obatructinna. 

Diaoppilare,  v.  a.  {-Id-re)  Deanpiler; 
deboucher  , dter  lea  obstructions. 

Diaoppilaiivo  , va,  adj.  { -li-ro  ) De- 
aopilatif. 

Diaopra  , Di  aopra  , V.  Sopra. 

Diaorbilante , adject,  {-gor-bi-tdn-te) 
Exceaaif ; exorbitant. 

Diaorbitantemeate , adverb,  {mdn-te), 


iaalmamente.  Exce.saivcment ; immo- 
derement ; exoibil.-mimcnt.' 

Disorbitanga  , a.  f.  ( -tan-tsa  ) Excea. 

Diaordinamento  , a.  m.  nango  , a{ione  , 
fem.  V.  Diaordine. 

Diaoriinare  , v.  a.  ( -di-nd-re  ) Con- 
fnndre  ; troubler  ; perverlir  I'ordre  ; 
desurdonner.  -p  v.  u.  Vivre  dans  ia 
debauche.  -b  v.  r.  Etre  trouble  ; se 
confondre. 

Diaordinatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) , 

I itaimamenle.  Desurdonnemeut;  cou- 
fusement ; immuderement.  + Vivere 
diaordinatamente , vivre  dam  le  de- 
surdre  , dans  la  deb.iuche. 

Diaordinato  , ta,  adj.  ( -nd-io  ) Deaor- 
donne  , deregie ; derange.  + Exceasif; 
immodete;  dcsordunne. -b  Arrogaut; 

! inaolent. 

' Diaordine,  a.  m.  {-^ir-di  ne  ) , aeda. 

j Remue-meuage  ;dcsordre;confusion; 
dclabrement;  derangement.  + Debor- 

, . dement ; incontinence  , debauche  ; 

I deaordre.  -b  Dommage ; prejudice, 
+ In  diaordine , V.  Diaordinatamente. 

Disorganiggato , ta,  adj.  {-ga-ni-dad-to) 
Mai  organise  ; mal  fait. 

Diaormeggiare  , v.  n.  ( -me-djd-re  ) 
Detalinguer;  demarrer. 

Diaornare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Deparor. 

Diaoasare  , v.  a.  ( -fM-sa-re)  Desoaser; 
dter  lea  oa. 

Diaottano , V.  Inferiore. 

Diaotterare  , v.  a.  ( -aot-te-rd-re  ) Dc- 
terrer  lea  morta  , desenaevelir. 

Diaovolato  , ta  , adj.  { -fo-vo-ld-to  ) 
Disloque  ; demia  , II  se  dit  doa  ot. 

Diapaccare , V.  Speccare. 

Diapacciare  , v.  act.  ( dia-pa-tchd-re  ) 
Delivrer  ; deb.-irrasaer.  -b  Dep^cher, 
envoyer  dea  depeches , un  courrier. 

Diapaccio , a.  m.  ( -pd-tcho  ) Depeche. 

Diapaiare  , v.  a.  ( -id-re  ) Depareiller  ; 
deparier.  C Keudre  difforme;  dispro- 
portionuer. 

Disparare  , V.  Diaimparare. 

Diaparato  , ta  , adj.  {-rd-to)  Diffe- 
rent ; eloigne  : diaproportiohne. 

Diaparecchj  , pron.  m.  pi.  ( -rik-hi ) 
Pluaicura ; beaucoup. 

Di’parente , adj.  ( -rin-te  ) Qui  dia- 
parait. 

Diaparenga  , a.  f.  ( -rin-ua  ) Djapa- 
rition. 

Disparere  , a.  m.  ( -rd-re  ) Differend  ; 
derucie  ; contestation. 

Disparere,  v.  u.  Oiapara'itre/ 

Diaptrevole  , adj.  {-rd-vif^)  Peria- 
sable ; paaaager. 

• V 
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Dixpargere  , t.  a.  ( -pir-ige-rt ) Di«- 
perier,  repaadre.  4*  v.  r.  Sedisperaer. 

Dispargimento  , a.  m.  ( -dgi-men-lo  ) 
Diaperaion. 

DUpari , ad).  ( -pa'-ri ) luegal ; diffe- 
reot  i disaemblable.  + Impair;  uon 
pair.  Numero  dispari. 

Disparimente  , adv.  ( -min-te  ) Inega- 
lemeut  ; differemmeat. 

I?hparire  , V.  Sparire. 

Diaparistctnte  , art).  ( -chfn-te  ) Dugra- 
cie  ; debgure  ; detail. 

Disparitd  , tade  , late  , a.  f.  ( -ri-tii  ) 
Diaparite  ; diapropnrtiun  ; iacgaiitc. 

Disparito  , ta  , adj.  ( -ri-la  ) Chauge ; 
pale  i dcfait. 

Dupartamente  , V.  Spartamente. 

Disparte  , adv.  { -pai-te  ) A I'ccart ; 
i part ) aeparemeut.  4-  In  disparte  , 
i part. 

Dispartire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Dcpartir  ; 
diatribucr;  partaser  ; separcr.  -f  Ac- 
commoder  uu  dinereod.  + Dhpartir 
da.  attro  , differeacier  , distingucr. 
+ V.  r.  Partir ; a’eloiguer. 

Disparlitamente  , adv.  (-ta-min-te) 
Separcmeot. 

Dispartilo  , ta,  adj.  ( -ti-to  ) Separe  ; 
diviae.  + V.  Discorde.  + Alla  dispar- 
tita  , adv.  Separement. 

Dispartitore , a.  m.  {-ti-re)  Qui  par- 
tage  , diviae  > aepare. 

Dispanite{ja ,%.(.{  -rou-ti-tsa  ) Mai- 
greur  ; mauvaiae  mine. 

Disparuto , la  , adj.  ( -rou-to)  Maigre ; 
decharoe. 

Ditpassionamento  , a.  m.  ( -pas-sio-na- 
min-to ) Apathie. 

Dispastoiare , V.  Spastoiare. 

Dispaventare  , V.  Spaventare, 

Dispegnare , v.  a.  (-pe-gnd-re)  Retirer 
uu  gage. 

Dispendere  , V.  Spendere. 

Dispendio , a.  m.  ( -p(n-dio  ) Dcpenao. 

Vispendiosamentt , adv.  ( -fa-mhi-te  ) 
A grand  (raia. 

Dispendioso  , sa  , adj.  ( -dio-fo  ) Cod- 
teux : diapendieux. 

Dispenditore  , V.  Spenditore. 

Dispensa  , gione  , a.  f.  memo  , maac. 
( -pSn-tsa  ) Partage  ; diatribution. 
-V-  Depenae ; gardo-mangor.  + Privi- 
logc)d<apenae;  immunitei  exemption. 
■+  Dejenae , I’argent  que  I’on  empluie 
a quoi  que  je  puiaso  etre. 

Dispensaiite  , jjj,  ( -ttd-bi-le  ) Ce  qui 
eat  aujiN  J diapenae. 

Uispensanlt  ^ ,dj.  ( -tsdn-te  ) Diapen- 
aateur  diatribue  , fournit. 
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Dinpensare  , v.  a.  ( -tad-re)  Diapenter  j 
departir ; diatribuer.  + Exempter  d« 
la  rdgle  ordinaire  ; diapenter.  + Gou- 
verner ; veiller  a... 

Diapenaaiamente , tivamente,  adv.  (•(<!- 
min-te)  Par  diapenae ; par  privilege. 

Dispenaativa  , a.  f (-ti-pa)  Li  pouvoir 
de  diapcuaer. 

Dispensaio  , ta  , adj.  ( -tsd-to  ) Diatri- 
bue ; partage  ; diviae  ; departi. 
+ Exempt;  franc;  libre;  diapeiise. 

PIspensatore  , trice  , aubat.  ( -ti-re  ) 
Diapensatcur , trice. 

Diapensa{ione,  V.  Dispenaa.  + V.  Prov- 
videnfu. 

Dispensiera  , a.  f.  ( -tsil-ra  ) Diapea- 
satrice  . cclle  qui  diatribue. 

Diapenaiere  , sieri , aiero , aub.at.  m. 
( -tsiS-re  ) Depenaier  ; pourvoyeur. 

Dispento  , V.  Spento. 

Disperabile  , adj.  ( -pe-rd-bi-le  ) De- 
aespere. 

Diaperante  , adj.  ( -rdn-te  ) Deaolaiit  ; 
desnaperant. 

> Disperare , v.  a.  (-rd-re)  Oter  I'eapc- 
rance ; deaeaperer.  4-  v.  n.  Deaespe- 
rer  , ceaaer  d’oaperer.  4"  v.  r.  S’im- 
paticDter  ; ae  deaeaperer. 

Diaperatamente  , adverb.  ( -ta-min-  te  ) 
Deaeaperement  ; a la  deaesperade. 
4-  Abondamment ; cxceaaivemcnt. 

Diaperato  , ta  , adL  ( -rd-to  ) , iaaimo, 
V.  Disperare.  4-  Kxceaaif;  demeaure  ; 
immodere.  Strida  disparate  , cris 
effroyablea.  Cura  diaperata  , maladie 
deaeaperee.  C Peraoiiue  incorrigible. 
4-  aubat.  Furieux;  deaeapere.  + Alla 
diaperata  , adv.  A la  deaeaperade  ; 
comme  un  deaeapere.  4“  Sana  niode- 
ration  ; avec  excea. 

Dispera^ione  , gione , anfa  , te{ja , a.  f. 
memo  , m.  ( -taii-ne  ) Deaeapoir  ; 
colere  ; rage  ; tranapi'>rt. 

Disperdere  , v.  a.  ( -pir-de-re)  Diaai- 
per ; diaperaer  ; perdre  ; exterminer. 
4-  V.  r.  Faire  une  fauaae  couche. 
4-  Etre  ruind. 

Diaperdimento  , V.  Diapebgimento. 

Uiaperditrice  , a.  f.  ( -di-tn-che  ) Qui 
diaaipe , detruit. 

Dispergtre , v.  a.  (-ptr-d^-re)  Diaper- 
go  , Viapergi  , etc. , Diaperai  ; Di- 
aperao  , aa.  Diaperaer  ; repandre  ; 
ecarter  ; .aemer  ; diaaiper;  joter  ca  ct 
la.  4-  Couaumer ; prodiguer ; diaaiper. 
4-  Diaaiper  , mettre  en  deruute , ea 
fuite. 

Diapergimento , a.  m.  (-dgi-min-to)  Di.*-- 
aolutiou  i diaperaion ; ruine  ; degit. 
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Diirpergltore , Dispersore , s.  m.  (-td-re) 
Deatructeur  i aetolateur. 

Dispersamtnte , adv-  V.  Sparsamtnte. 

Dispersi  , adv.  ( -per-si  ) A part ; de 
aui-mdme. 

Dispersione  , ».  f.  Disperdimento  , m. 
-lid-ne  ) Distipatiun ; dispersion  ; 
istriction. 

Zfisperso  , sa , adj.  ( -ph-*o ) Dissipe  ; 
disperse  , etc.  + Uonna.  , che  s’  i 
dispersa , femme  qui  a fait  uue 
fausso  couche. 

Lfispesk  , V.  Spesa. 

Disptttahile , ttvole , V.  Ijispregevole. 

Uispettare  , Dispittare  , v.  a.  ( -pet- 
ta-re  ) Mepriser.  + v.  r.  Se  depitet  ; 
se  fdcher  j se  mutiner. 

Dispettivamente  , adv.  ( -ti-va-m6n-U  ) 
Dedaigneusement. 

Dispetto  , ua  , ad).  ( -pit-lo  ) , issimo. 
Meprise  ; vil  abject. 

Dispetto , Dispitto  , subst.  m.  acdo. 
Affront ; depit ; fichcrie.  Mepris. 
-f-  In  , a,  per  dispetto  , adv.  Malgre  , 
ea  depit  de...  + Avere  in,  a dispetto, 
mepriser  , faire  peu  de  cas. 

'Dispettosamente  , adv.  ^ -fa-mln-te  ) 
Avec  rage  , col^re  , depit. 

Dispettoso  , sa  , adj.  (-td-fo),  issimo  , 
v{{0.  Qui  insulte , outrage  , se  plait 
i depiter.  -f-  Hautain ) meprisaut. 
+ Vil  ; meprisable. 

Dispiacente  , adj.  ( -pia-tchin-te  ) , 
issimo.  Ficheux  ; chagrinant. 

Dispiacere  , Dispiacimento  , subst.  m. 
fen  {a  , cen^ia,  cevole^ja,  f.  (-tchd-re) 
Dcplaisir  ; chagrin  ; deuil  ; peine. 
+ Injure  ; itisulte. 

Dispiacere , v.  n.  Depiaire ; desagreer  ; 
degodter. 

Dispiacevole , adj.  { -tchd-vo-le  ) De- 
plaisant ; degodtant ; desagreablo  ; 
choquant. 

Dispiacevolmente  , adv.  ( -min-te  ) De- 
sagreablement. 

Dispianare  , v.  a.  ) -na-re  ) Coucher  , 
etendre  par  terre.  + Eclaircir;  ex- 
pliquer.  + V.  r.  Se  coucher. 

Dispiccare  , v.  a.  ( -pik-hd-re  ) Deta- 
cher : arracher.  -i-  V.  Cavare, 

Dispicclare  , v.  a.  (-pi  tchd-rt)  De- 
pecher  ; expedier. 

Dispidare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Deseiperer 
de  la  guerison  d’un  malade. 

Dispiegamento  , V.  Spiegamento. 

Dispiegare  , V.  Spisgare.  v.  r.  Se 
repandre  ; s’etendre, 

Di^ietanra  , subst.  f.  ( -pie-tdn-tsa  ) 
Cruaute>  manque  de  pitie. 
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Dispielatamente  , adv.  ( -ta-ta-min-te  ) 
Cruellement ; impitoyablemcut. 
Dispietato  , (a  , adj.  ( -td-io ) Cruel  ; 

impituyable  ; her. 

Dispignere  , V.  Scancellare. 
Displacen^ia , Displicen^ia , V.  Dispia- 
cen^a. 

Dispnea , s.  f.  ( -pnl-a  ) Dyspnee. 
Di^odestare  , v.  a.  ( -po-aes.td-re  ) 
Oterle  pouvoir.  -f-  v.  r.  Se  demetlre 
de  son  pouvoir. 

Dispogliare  , etc.  V.  Spogliare-,  etc. 
Uispolpare  , V.  Spolpare.  , 
Visponente  , adj.  ( -po-nin-te  ) Qui 
dispose. 

Disponimento , s.  m.  (-ni-mdn-to  ) Dis- 

Sosition  i arrangement  ordre.  + V . 
Jeponimento. 

Disponitivo  , V.  Dispositivo. 

Diwonitore  , trice  , subst.  ( -fd-re  ) 
Cclui , celle  qui  dispose. 
Uiwopolatore  , s.  m.  ( -po-la-tb-re  ) 
Desolateur. 

Disporre  , v.  a.  ( -pbr-re)  Disposer  ; 
resoudre  ) deliberer ; regler  ■,  ordon- 
ner.  + Preparer  ; arranger;  ajuster; 
placer;  distribuer  ; disposer.  + Per- 
suader. + Deposcr  ; oter  line  charge, 
une  diguite.  -t*  Exposer  , mettre  en 
peril,  -b  Disposer  de  sun  argent  par 
lettres  de  change  , faire  dcs  remises, 
-b  Expliquer ; oieduire  ; ddcl.irer.  + v. 
r.  Se  disposer , se  preparer.  + verb, 
imp.  Resoudre  ; determiner. 
Dinosamento  , s.  m.  ( -fa-mJn-to  ) 
Fian^ailles. 

Oisposare  , V.  Sposare. 
Dispositivamente  , adv.  ( -ci-ti-va-min- 
te ) Avec  ordre. 

Dispositivo , ra , adj.  ( -ti-vo )Dispositif. 
Dispositore , s.  m.  \-tb-re)  Qui  dis- 
pose. 

Dispositions  , s.  m.  ( -tsib-ne  ) Dispo- 
sition ; resolution,  -b  Inteutiou  ; 
dessein  ; disposition.  + £tat ; dispo- 
sition ; coustitutir.i.  -b  Disposition  ; 
situation.  + Qualite.  -b  Nature  ; in- 
clination ; aptitude  ; penchant  ; 
disposition. 

Diwossessare  , v.  a.  ( -pos-ses-sd-re  ) 
Deposscdcr. 

Dispostamente  , adverb.  ( -ta-mdn-te) 
Avec  ordre  ; avec  arrangement. 
DUposte{{a,  s.  fern.  ( -ti-tsa  ) Agilite ; 
bcaute. 

Disposto,ta  ,adj.( -pds-fo ), issimo.  Dis- 
posd.etc.  -b  Porte;  dispose;  endiu. 
+ Propre  ; expose  ; prepare  ; dis- 
pose. -b  Dispose ; arrange  ; ajuste. 
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+ Propordonne.  + Expose  ; declare. 
+ Depose  ; destituc  , dcmis  d’unc 
charge.  + Ben  disposto  di  corpo  , 
agile,  alerte,  dispos,  Alai  disposto, 
pcsant,  indispose.  + Esser  disposto 
del  corpo  , avoir  le  ventre  iibre. 
Dispoticamente  , adv.  { -ti-\a~min-te  ) 
Despotiquemcnt. 

Dhpotico  . ca  , adj.  (-pd  ti-io  ) , an  pi. 

ci.  De.spntique  ; ahsolu. 

Dispotismo  , subst,  m.  (-tis-mo)  Des- 
potUme. 

Dispoto  > _ s.  m.  ( -p6-to  ) Despote  , 
aouverain  qui  gouverne  arbitr.aire- 
ment.  C Despote  , maitre  absolu. 
Dispregare , v.  n.  (-pre-gd-re ) fie- 
gliger  la  priere. 

DispregevoU,  giabiU,  ad). {-dgd-vo-U) 
Meprisable. 

Dispregevolmente  , rantemente , ^evol- 
srtente , adv.  ( -men-te  ) Dedaigueu- 
sement  j avec  mepris. 
Dispregiamento , ^amenta  , subst.  m. 

( -dja-min-to  ) Mepris  ; dedaiii. 
Dispregiante  , adj.  ( -djdn-te)  Dedai- 
gnepx;  luepris.int. 

DUpregUre  , pare . v.  a.  ( -djd-re ) 
Mepriser  ; dedaigner. 

Vhpregiatore  . \atore  , trice  , subst. 

(-td-re)  Dedaigneux ; mcprisant. 
Dispregio  , epfo  , s.  m.  ( -pri-dfo  ) 
Mepris ; dedain. 

Dispre^{ahile , ^evole  , ad],  (-tsd-bi-le) 
Meprisable.  j 

Dispre^{ante  , adj.  ( -tsdn-te ) Dedai- 
gneux. 

Dispre^{ativo,va , ad].  (-ti-po)\ome,  etc. 

dispre^ativo  , nom  , ou  terme  de 
inepris  , qui  marque  du  mepris. 
JJisprigionare , V.  Sprigionare. 
jyispropor^ionare  , V.  Spropor^ionare, 
Disproporfione  , s.  f.  ( -pro-por-tsib-ne) 
Disproportiou  ; inegalite ; difference. 
Disprovvedutamente  , adv.  ( -prov-ve- 
dou-ta  min-te  ) Incon.sidereincnt. 
Disprovreduto,  ta  j adject,  (-dou-to) 
Depourvu. 

Disprunare,  v.  a.  ( -prou-na-re ) Coupcr 
les  ronces  , Ics  epines. 

Dispul^ellare , V.  Sverginare. 
Dispumato  , V.  Schiumato, 

Dispuro  , V.  Impuro 
Disputa  , fione , s.  f.  mento  , in.  ( dis- 
pou-ta ) Debat i dispute;  contestation ; 

. discussion  ; differeud. 

DisButabile  , adj  (-td-bi-le  ) Disputa- 
ble ; contestable  ; dnuteiix. 

Disputants , adj.  ( -tan-te)  Qui  dispute. 
Disputare  , v.  a.  ( -td-re  ) Debaltre  ; 
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disputcr  ; contester.  f Disputar  delP 
ombra  dell'  asino  , disputer  sur  la 
pointe  d’une  aiguille. 

Disputativo  , va  , adj.  ( -ti-po  ) Qui 
se  peut  disputer. 

Disputatere  , trice,  subst.  (-td-re) 
Disputeur  , qui  aime  a disputer. 
Disquillante  , V.  Squillante. 
Disquisi^ione  , s.  f.  ( -koui-ci-tsib-ne  ) 
Disquisition  ; examen. 

Disraaicare  , V'.  Diradicare. 
Disragionato  , V.  Irragionerole. 

V’  Ditragione  , s.  f.  ( -ra-djb-Jie  ) De- 
raison , defaut  de  raison. 

Disramare  , v.  a.  ( -md-re)  Ebrancher  ; 
emonder  un  arbre. 

Disregolatamente  , adv.  ( -re-go-l«-ta- 
min-te  ) Dereglemeat. 

Disrompere  , verb.  act.  ( -rbm-pe-re  ) 
Rompre;  briser. 

Disruginare  , v.  a.'  ( -rou-dgi-nd-re  ) 
Dcroulller. 

' Disruvidire , v.a.  (-ti-di-re)  Degour- 
dir  ; degrossir  ; deniaiser. 

Uissagrare , v.  .1.  ( -sa-grd-re  ) Pro- 
faner ; souiller. 

Dissatare  , v.  a.  ( -td-re  ) Dessaler. 
Dissjporito  , ta  , adject.  ( -po-ri-to  ) 
Insipide  ; fade  , sans  saveur. 
Pisseca^iont  , s.  f.  ( -se-ka-tsib-ne) 
Dissection. 

Disseccante , tiro,  pa  , adj.  ( -sek-kdn- 
u ) Dessechant. 

Disseccare , v.  a.  ( -kd-re  ) Dcssechcr  ; 
secher. 

Disseminare  , v.  a,  (-mi-nd-re)  Re- 
p.'indre  ; semer  ; disseniinei. 
Dissemina^ione  , s.  fem.  ( -tsib-ne  ) 
Divulgation. 

Dissennare , V.  Dementare. 

Dissennato , ta  , adject.  ( -sen-nd-to  ) 
Fou : stupide ; insensc. 

Dissensions  , s.  f.  ( -tsib-ne)  Disscn- 
tion  i discords  ; trouble ; zizanie. 
Alettere  in  dissensions , diviser,  met- 
tro  la  discorde. 

Dissentaneo  , nea  , adj.  V.  Discorde. 
Dissenteria  , s.  f.  ( -te-ri-a  ) Dissen- 
terie  ; flux  de  sang. 

Dissenterico , cn.^adj.  (-ti-ri-ko)  , au 
pi.  ci.  Dyssenterique. 

Dissentire  , verb.  n.  ( -ti-re  ) Eire  da 
sentiment  oppose  , d’.svis  contraire. 
Dissentients  , adj.  ( -tsiSn-te  ) Qui  ne 
s’acrorde  pas. 

Disseparare  , V.  Separare. 

Disserrare , v.  a.  (ser-rd-re)  Debou- 
cher  i ouvrir.  + v.  r.  S'ouvrir. 
Dissertations  , «.  fem.  ( -ta-tsU-ne  } 
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DnucrUtion.  Far  una  Jlssertajione  , 
(iisseiter. 

J?isservigio , m.  ( -vi-dgio  ) Mauvais 
office ; luauvaU  i>ervice. 

Disservire , v.  a.  ( ~vi-re  ) De»«crvir  ; 
nuire  • reodre  de  mauvais  offices. 

Dixservijio  , s.  m.  V.  Diaservtgio, 

Lfis*eitare,  v.  a.  ( -s«s-«a-re)  Deranger. 

Dis^etare  , v.  a.  et  r.  ( -td-re  ) Desal- 
tercr  ; 6ter  la  soif. 

Ffisse^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Dissection. 

Dinsigillare  , V.  Dissuggellare. 

Dissillabo  , ba  , adject.  ( -sil-la-io) 
Dissyllabe  , dc  deux  syllabes. 

DissimigUante  , V.  Di/ttomigliante . 

DiasimigUantemente  , adv.  ( -mi-glian- 
te-min-te  ) Differemment. 

jDiasimigUan^a  , V.  Disaomiglian\a. 

£fisaimigl!are,  v.  n.  ( -g/id-re  jDifferor; 
dire  different ; n'dire  pas  sembiable. 
+ V.  r.  Ne  pas  se  restenibler. 

J7ia.i!milare , adj.  ( -Id-re  ) Dissimilaire 

IJiaaimile  , adject,  {-si-mi-le  ) , isaimo. 
Dissemblable  ; different. 

TJiaaimilitudine  , f.  ( -li-tei-di-ne) 
Dissemblance  ; disparite. 

jyiaaimulantemenle  , adv.  ( -mou-lan- 
te-min-te  ) Avec  dissimulation. 

Zfiaslmulare , v.  a.  ( -Id-re  ) Dissimuler; 
Feindre.  + Falsifier ; contrefaire. 

Disaimulatamente  , adv.  (-ta-min-te) 
F.ausscmeiit. 

T>lf.simulalore  , trice  , s.  ( -td-re)  Dissi- 
mulateur  ; qiii  dis&imulc. 

Diasimula^ione,  subst.  f.  (-tsid-ne)  Dis- 
simulatinu ; deguisement.  + Fiction ; 
art.  + Fig.  de  Rhdt.  Preteritiou ; 
pretermission. 

Dissipabile  , adj.  ( -pd-hi-le  ) Qu’on 
peut  dissiper  , detruire  , consumer. 

Dissipamento , s.  m.  {ione  , f.  (-mdn-to  ) 
Distraction  ; dissipation,  -f-  Dissipa- 
Hon  i destruction. 

Dissipare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Defaire  ; 
dissiper ; detruire ; ruiner  ; gaspiller ; 
depenser  foilemeut ; disperser  ; con- 
sommer. 

Disaipativo  , va,  adj.  ( -tt-vo  ) Qui 
dissipe  , resout. 

Diaaipatore , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Dissipateur  ; gaspilleur. 

Dia.aipito  , V.  Scipito. 

Vissodare,  v.  a.  ( -so-dd-re)  Defricher. 
+ Labourer  la  torfe. 

Dissollecitudine  , V.  I.ente^(a. 

Vissolttbile  , adj.  (-lou-bi-le)  Soluble; 
dissoluble. 

Dissolyente,  »d}.  ( -$ol-vdn-te  ) Dissol- 
vant  i menstrue  , qui  ditsout. 
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t Dhsahere  , V.  Disciogliere. 

Viaaoluiamente  ( -lou-ta-min-te  ) 
Dissolument. 

Dissolutc{^a  ,8.  f.  ( -td-tsa  ) Debor- 
denient  ; extes  ; dereglement ; de- 
bauche  ilicence  ; dissolution  -i-Darsi 
alia  disaolute^^a  , se  debaucher  , se 
livrer  i la  debauche. 

Diasoluliyo , va , adj.  et  s.  ( -lou-ti-vo  ) 
Dissol  vant , qui  dissout. 

Dissoluto  , ta , adj.  ( loii-to  ) Dissous. 
+ Delaye ; detrempe  1 fondu.  + Dis- 

I solu  , debauche  ; libertin.  •f-  £x- 

I cessif  ; outre. 

Dissolu{ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Disso- 
lution; solution;  separation.  + Dis- 
solution ; debauche  ; dereglement. 
€ Far  diasolu^ione  d'  alcunO  , se 
moquer  de  quelqu’un  , le  bafouec. 

Diasomigliante  , adj.  ( -mi  glidn-te  ) , 
issimo.  Dissemblabie  ; dif.erent ; 
discordant. 

Dissomiglian^a  , subst.  f.  ( -glidn-tsa  ) 
Dissemblance  ; difference. 

Dissomigliare  , v.  u.  { -glid-re  ) Etro 
dissemblabie  ; differer. 

Disaomiglievole  , adject.  ( -glii-vo-le  ) 
Dissemblabie. 

Dissonante  , adj.  ( -ndn-le)  Dissonant ; 
discordant.  + Different ; di.spropor- 
tionue ; discordant. 

Disaonant(a  ,$.{.(  -ndn-tsa  ) T.  de 
JHus.  Dissonance  , faux  accord. 

Dissonnarsi  , verb.  r.  ( -son-ndr-si  ) 
S’eveiller. 

Disauadere  , v.  a.  ( -soutt-di-re  ) Dis- 
suader  ; detourner  ; deconseiiler. 

Dissua^ione  , s.  fem.  ( -cii-ne  ) Dis- 
suasion. 

Dissuaaorip  , ia  , adj.  ( -(o-rio  ) Qui 
peut  dissuader. 

Disauetudine  , s.  f.  ( -foue-tou-di-ne  ) 
Desyetude ; non-usage. 

Diaauggellare  , verb.  a.  ( -dgel-ld-re  ) 
Decacheter. 

Dia.auria  , subst.  fem.  ( -sou-ria  ) 
Dysurie. 

Diataccamento , s.  m.  tura  , f.  ( -tak- 
ka-min-to  ) Detachement ; degage- 
ment. 

Distaccare  , y.  a.  (-id-re  ) Detacher; 
decrocher.  Distaccare  i cant,  decou- 
pler les  chiens.  -f-  Separer  ; dcsuuir. 
-I-  Detacher  des  soldats  , etc.  -f  v.  r. 
Se  detacher  ; se  disjoindre. 

Distacco  , s.  ro.  ( -tdk-io  ) Detache- 
ment , degagement  d’uno  passion  , 
d’une  opinion , etc. 

Distagliare  , verb.  act.  ( -ta-glid-re) 
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Couper ; diviter  ; partager.  + t.  r. 
Se  cinipcr. 

ZJistJglittura  , f.  ( -toit-ra  ) Sepa> 
ratioD.  + lucision  ; entailie. 

Zfistante  , adj.  ( -tdn-te  ) Distant  ; 
eloigne. 

J)htan^a  , {ia  , s.  f.  ( -tdn-tsa  ) Dis- 
tance ■,  espace  d’un  lieu  a uu  autre  ; 
elci^ncmeut.  + Di  distan^a  in  dii- 
fitjn{a  , de  luin  en  loin  , de  distance 
en  distance. 

Diitare  ,_v.  n.  ( -li-rt  ) Eire  distant  , 
eloigne. 

Pislasare  , V.  Stasare. 

Dislemperare  , etc.  V.  Stemperare , etc. 
Dmendert , v.  a.  {-tSn-de-re  ) Etendre; 
tirer  ; roidir  ; deplier.  + fcteudre  ; 
coucher.  + Detendre  1 debander  un 
■ arc.  X)  Entendre  sur  le  carreau  , tiier. 
+ Composer  , coucher  par  ecrit. 
+ V.  r.  S’etendre;  se  dilater.  -fOccu- 
per  un  espace ; s'etendre.  + S'etendre 
dans  un  discours. 

Distendimenio  , Distendio  , a.  m.  Di- 
susa  , Distenditura  , fern.  ( -di- 
m^n-to  ) F.xtension  ; expansion. 
+ V.  jdllongamento  , Rilas.^amento. 
Cistenehrare  , verb.  a.  ( -ne-hrd-rt) 
Ch.asser  Ics  tenebres  ; eclairer. 
jyiatenere  , v.  a.  ( -te-nd-re  ) Retcnir ; 
detenir. 

JJi.itenimcnto  , subst.  m.  ( -ni-mdn-to  ) • 
D6tention  , I'aclion  de  retenir  injus- 
tement.  + Retard  ; surseanec. 
Diatcnitrice  , s.  fem.  ( -tri-tcUe  ) De- 
tentrice. 

Vinte.neione  , s.  fern.  ( -ten-taid-ne  ) 
Dilatation ; expansion  ; distension. 
Distenuto  , ta  , adject.  ( -te-nau-io  ) 
Detenu  ; arrete. 

Uieterminare , v.  a.  V.  Sterminare. 
jyistesa  , a.  f.  ( -td-fa)  Etendue  ; exten- 
sion. 

a I)i.itesa  . alia  distesa  , ad>^.  Sans 
interruption ; contiuuellenieut. 
Distesamente , adv.  (-mdn-te)  Au  long; 
tout  au  long. 

Dineso  t »a  , adj.  ( -td-fo  ) , mino. 
V.  Vistendere.  Etendu.  + Large  ; 
vaste  ; etendu. -E  subst.  m.  Formule. 
H-  adv.  V.  Distesamtnte. 

Dhtesaere  , V.  ffessert, 

- alia  Dinttj{a  , adv.  Tout  au  long; 
distinctement. 

Di^tico  , 8.  m.  ( dis-ti-ko  ) , an  pi.  ci. 
Distique. 

Vistillamcnto , V.  Distiilavone. 
D'utiillanie  , adject.  ( ~til-ldn-te  ) Qui 
distille. 
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Dhtlllare  , v.  a?  ( -ld~re  ) Distiller  , 
tirer  le  sue  de  (melque  chose  par 
I’alambic.  -f-  v.  n.  Degoiitter ; couler. 
+ Dcriver  ; venir.  + I^ser  ; faire 
glisser  , passer. 

Distillatoio  , subst.  mascul.  ( -tb~io  ) 
Alambic  , vaisseau  pour  faire  les 
distillations. 

Distillatore  , s.  nj.  ( -to-re  ) Distilla- 
teur. 

Viatillatorio  , ia  , adj.  ( -tb-rio  ) Qui 
appartient  i la  distillation. 

Distilla{ione  , s.  fem.  ( -tsib-ne  ) Dis- 
tillation. + Decoulement,  flux  d'hu- 
meurs. 

Dhtinguente  , adj.  ( -tin-gouin-te  ) 
Qui  distingue. 

Diatinguere  , verb.  a.  ( -tin-goue-re  ) 
Diatinsi  ; dhtinto  , la.  Distinguer  , 
discerner  par  la  vue.ou  par  les  autres 
sens.  -E  Diviser  : specifier  ; connai- 
tre,  faire  do  la  difference.  + Bigarrer. 
+ Considerer.  + v.  r.  Se  signaler  ; 
ae  distinguer. 

Distinguibile  , adj.  ( -goui-bi-le  ) Qui 
se  peut  distinguer. 

Distinguitore  , trice  , subst.  ( -lb-re  ) 
Celui , celle  qui  distingue. 

Diatino , V.  Destine. 

DUtiniamente  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) 
Distinctement ; clairement. 

Distintivo  , s.  m.  ( -ti-vo')  Distinctif  . 
ce  qui  distingue.  + Diatintivi  d'  onore, 
marque  de  distinction. 

Diatinto  , fa  , adj.  ( -tin-to  ) , iasima. 
Di.stinct ; distingue  ; clair  et  net. 
-E  Different ; distinct. 

Diatin^ione  , lira  , s.  fem.  ( -tsid-ne  ) 
Distinction  ; division  ; separation  ; 
difference;  explication. 

Piatirpare , V.  Katirpare. 

Distivalarai  , verb.  r.  ( -va-Ur-si  ) Sa 
debotter. 

Diativare . v.  a.  ( -j>d-re  ) T.  de  Mar, 
Desarrinier. 

Piatogliere  , etc.  V.  Diatorre , etc. 

Distoglitore  , s.  m.  ( -to-gli-tb-re  ) 
Qui  detourne ; dissuade. 

Distolto  , ta  , adj.  ( -tol-to  ) Detourne  ; 
soustrait. 

Diatonare,  v.  n.  {-to-nd-re)  Detonner  ; 
sortir  du  ton. 

Diatorcere , V.  Storcere. 

Diatornamento  , s.  m.  (-tor-na-ndn-to  ) 
Emp^chement ; diversion. 

Diatornare  , Diatorre  , v.  a.  ( -nd-re  ) 
Detourncr  ; deconseiller  ; distiaire  ; 
derouter  ; dissuader,  -E  v.  r,  Se  de- 
tourner , etc. 
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Distorto  , tfl  , adj.  ( -tor-to  ) Tortu  ; 
tourne  ; baucruche.  + Injuste  ; ille- 
gitiine. 

Dhtracciare , V.  Stracciare. 

Vistrtibile  , adj,  ( -trat-bi-le  ) Qui  ett 
tujet  a des  distractioDs. 

Distrai^ione  , s.  f.  imento,  m.  ( -tsid-ne  ) 
Distraction  ; demembrement ; sepa- 
ration •,  suustractioD.  -f  Distrai^ione 
di  danaro , divertissement  de  deuiers. 

Dislrano  , V.  Strano. 

Distratre , atre , aggere , v.  a.  ( -trdr-re  ) 
Distrairo  ; detourner.  -t-  v.  r.  Se  dU- 
traire  ; tromper  son  ennui. 

Distratto , ta  , adj.  ( -trdt-to  ) V.  Di- 
strarre.  Diasipe ; distrait. 

Distra{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Distrac- 
tion ; alienation.  Demembrement; 
separation  ; distraction. 

Distretta  , s.  f.  ( -trit-la  ) Detresse ; 
necessity. 

Distreitamente , adv.  (-mdn-te)  Ezpres- 
s^ment ; severeraent. 

Distrette\^a  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Rigueur  ; 
scverite. 

DUtretto  , ta  , adj.  ( -trdt-to  ) Serre  ; 
prosse.  + Severe.  + Amico  distretto, 
ami  intime.  DUtretto  di  sangue  , 
consanguin. 

jyistretto  , s.  m.  District ; banlieue  ; 
territoire  ; departeuieut. 

DUtrettuale  , adj.  ( -toud-le  ) Qui  est 
habitant  dp  mSme  district,  du  meme 
territoire. 

DUtribuente , adj.  { -tri  bouin-te)  Qui 
distribuc. 

Distribuimento  , V.  Distrihu^one. 

Vistribuire , v.  a.  ( -boui-re  ) Repartir  ; 
dispenser ; distribuer.  Ranger;  dis- 
tribuer ; poster. 

DUtribuitore  , butore  , trice  , subst. 
( -td-re  ) Distributeur  ; dispensateur. 

DUtribuitivamente,  adv.  {-ti-va-min-te) 
£n  divisant;arec  distribution,  nrdre. 

Distributivo  , va  , adj.  (-ti-vo)  Distrl- 
butif.  Giusti^ia  diitributiva  , justice 
di.stributive  , (lui  ordoune  des  peines 
et  des  recompenses. 

DUtribu^ione  , s.  f.  ( - tsid-ne  ) , cetla. 
Distrihution;repartitionidivision;dis- 
ensation.  -h  Part ; portion  ; distri- 
ution. 

Distrigare  ; v.  a.  ( -gi-r/  ) Demeler ; 
developper  ; ezjili({uer.  verb.  r.  Se 
depetrer  ; se  debarraaser. 

DUtrignere  , ingere  , v.  a.  ( -tri-gne-re) 
Serrer  , lier  etroitement.  + Com- 
prendre  ; contenir.  C Esser  dUtretto 
Ai  ttttoraglit , masquer  de  vivtei. 
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C Esser  dUtretto  di  paura , Sire  saisi 
de  frayeur. 

Distrignimento  , ingimento , V.  Stret- 

ten"- 

DUtruggere , v.  a.  ( -trou-dge-re)  De- 
soler;  devorer ; detruire  ; saper ; reu- 
verser  ; dclabrer  ; consommer;  de- 
faire.  -b  Priver;  eulever;  6ter.+  v.  r. 
Se  fondre ; se  dissoudre  ; se  lique- 
fier. 

DUtruggitivo  , DUtruttivo  , ta  , adj. 
( -dgi-ti-vo  ) Destructif. 

DUtruggitore  , DUtruttore  , trice  , s. 
( -td-re  ) Destructeur  ; desolateur . 
qui  detruit. 

DUtruttivamente , adv.  ( -ti-va-min-te  ) 
Avec  destruction. 

DUtnijione  , s.  £.  Diatruggimento , m. 
-tsid-ne)  Destruction;  desolation.; 
issipation  ; ruine. 

DUturare,  v.  a.  (-Mu-rd-re)Deboucher; 
ouvrir. 

DUturhare , v.  a.  ( -tour-bd-re  ) Deran- 
ger ; troubler.  + Inqiiieter ; troubler. 

' + Interrompre;  troubler ; detourner. 

DUturbatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Inquiet ; 
brouillon. 

Disturbo  , bamento  , s.  m.  ( -tour-bo  ) 
Trouble  ; desordre  ; derangement. 

DUvalente  , .vdj.  ( -va-lin-te  ) Qui  vaut 
trSs-peu  de  cho.se. 

DUvalere,  v.  a.  et  n.  (-U-re)  Nuire; 
prejudicier. 

DUvalore  , s.  m.  ( -Id-re  ) I.,e  peu  de 
valeur , le  peu  de  merite  d’uue  chose. 

Disvantaggio  , s.  m.  ( -van-td-djo  ) 
Desavantage. 

Disvariamento  , s.  m.  ^ -va-ria-min-to  ) 
Variation  ; diversite. 

Diavariare  , v.  n.  ( -rid-re  ) Varier  : 
differer. 

Disvario  , s.  m.  ( -vd-rio  ) Variation; 
difference. 

Disubbidiente  , dente  , adj.  (-fouh-bi- 
diin-te  ) Desobeissant ; refractaire. 

Disubbidientemente  , adv.  ( -min-te  ) 
Avec  desobeissance. 

DUubbidien[a  , ^ia  , s.  f.  ( -diin-tsa  ) 
Desobeissance  ; transgression. 

Diaubbidire  , v.  a.  ( -dt-re  ) Desobeir  ; 
contrevenir. 

Disudire  , v.  n.  ( -fou-di-re  ) Fair* 
semblaut  de  n’avoir  pas  eutendu. 

DUvedere  , v.  n.  ( dU-ve-di-re  ) Ne~ 
gUger. 

Piavegliare , V.  Svcgliars, 

Diaveeliere , V.  Sverre. 

Diavelamento  , V.  DUcoprimento. 

DUvelare,  V.  Svelare. 
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Disrelatore  , s.  m.  ( -la-td-re  ) Celui 
qui  decouvre. 

UiivelUre , V.  Sverre. 

DUvenire  , v.  n.  ( -ni-re  ) S’evanouir  ; 
defaillir.  + S’aftaiblir. 

Disventura  , etc.  V.  Sventura , etc. 

Dinverginare  , etc.  V.  Srergiaarc , etc. 

Disverrc  , V.  Sverre, 

Ditvestire  , v.  a.  ( -ves-ti-re  ) V.  Sve$- 
tire.  C Priver  , ievrer.  + Spolier. 

J?isreJ^are , v.  a.  ( -ve-t>d-re  ) Deaac- 
coutumer  ; deshabituer.  + v.  r.  Se 
dcshabituer. 

Difuggellare  , V.  Vislgilhre. 

Disueguaglian^a  , et  DUugvagllan^a  , 
».  f.  ( -fcu-goua-gliiin-tia)  Dij^parite; 
inegalitc  ; disproportion. 

Diausuale  , adj,  ( -goud-le  ) , issimo. 
Incgil  ; rude  ; rabotoux. 

Diiugualita  , taie  , tale  , V.  Disugua- 
glian^a, 

Dinugualmente,  adv.  (-m^n-te)  laegale- 
ment. 

DisvUmento,  s.  m.  ate^fa,  {.{-via-mdn- 
lo  ) Egarcmeut. 

Dioviante,  ad).  (~vidn-te)  Quidetouroe  i 
qui  fait  egarer. 

Diaviare  , v.  a.  ( -vid-re  ) Detnuroer ; 
devoyer  ; dcmouvoir  ; derouter.  + v. 
n.  et  r.  S'egarer;  sc  fourvoyer.  + De- 
generer ; s'abatardir. 

DUviatamente  , adv.  ( -la-min-te  ) 
D'uae  maniere  detournce. 

Dhviatore,  trice,  I.  (-10-re)  Seductour, 
qui  debauclic  , qui  detourne , egare. 

T}hviluppare  , v.  a.  ( -loup-pd-re)  Dc- 
velopper  ; demeler  ; dcbrouiller. 

Disviscerare  , V.  Sviscerarc. 

Vinviechiarsi  , v.  r.  ( -vis-hidrsi  ) Se 
dogluer.  C Sedebarrasser;  sc  degager. 

JJisviticchijre , v.  a.  ( -vi-lik-hid-re  ) 
Dctortillcr.  C Developper  ; recon- 
uaitre. 

DUvijiare  , v.  a.  ( -tsid-re  ) Corriger. 
+ Purger  j nettoyer  ; purifier.  + v.  r. 
Se  corriger  ; devenir  meilleur  ; se 
deshabituer  du  vice  ; quitter  le  vice. 

Dieumanare,v.  a.  (-cou-ma-nd-re)  De- 
pouiiler  de  toute  humauite  ; rendre 
cruel.  + V.  r.  Deveuir  iDbumain. 

Disumano  , na  , adject,  et  subst.  V. 
Inumano. 

J?isunarti , v.  r.  ( -ndr-ei  ) Se  separer 
de  i'unite. 

DisunibiU , adject,  (-ni-hi-le)  Divi- 
sible. 

Ditunione  , t.  f.  ( -nid-ne  ) Desunion ) 
discorde. 

Viiunire  , V.  Piigiunpire  > Septrart, 
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Pisunitamente , adv.  ( -ta-min-te  5 Se- 
parement;  a part. 

Diiunto , tn , adj.  ( -foun-to ) Degraisse  i 
luaigre.  C Titoli  disunti,  litres  vains, 
sans  utilite  , sans  revenus. 

Disvolere  , v.  a.  ( -vo-U-re  ) Ne  voii- 
loir  plus  ; refuser. 

Disvolgere  , V.  Svolgere. 

Disvolto  , ta,  adj.  ( -yol-ta  ) Degage  ; 
debarrasse  j libre. 

Disuria  , V.  Dissuria. 

Disusjn^a,  s.  f.  ( -fou-fdn-tsa  ) Desac- 
coutumance  ; desuetude ; uon-usage. 

Disueare  , v.  a.  ( - fa-re  ) Dcsaccoutu- 
mer ; deshabituer.  + v.  n.  et  r.  Se 
dcsaccuutumer. 

Disusatamenie,  adv.  ( -fa-mdn-fe  ),  fssi- 
mamente.  Contre  la  coutumc. 

Diguaato  , la  , adj.  Des.vccoutuine  ; 
inusite.  -h  Suranne  ; iuusite  , il  se 
dit  de  certains  mots  qui  out  vieilli. 

Diiuso  , V.  Disusan^a. 

Disutilaccio  , cci<»  ■ adj.  ( -ti-ld-tcho  ) 
Fort  inutile,  -t-  Sot ; uiais ) deconte- 
nance. 

Disutile  , adj.  ( -cou-ti-le  ) Inutile  i in- 
fructueui.  -f-  riuisible. 

Diautilitd , taie  , tate  , V.  Inutilitd. 

Diaulilmente  , adv.  ( -min-te  ) inutile- 
nient ; iufructueusement. 

Ditale  , s.  m.  ( -td-le  ) Doigtier.  + De 
a coudre. 

Ditello  , s.  m.(-t^l-lo)  T.d'jdnal.  au  pi. 
Diletla  , lie  , fem.  Ais.selle;  gousset 

Ditenere,  v.  a.  ( -te-nd-re  ) Entretecir  ■ 
arauscr  ; retenir.  -F  Detenir  , mettre 
en  prison. 

Ditenitrice  , s.  f.  ( -ni-tri-tche  ) Qui 
retient. 

Dilenuto  , ta , adj.  ( -nou-to  ) Detenu  > 
qui  est  en  prison. 

Diterminare  , v.  a.  ( -tcr-mi-nd-re  ) De- 
cider , terminer  uu  differeud. 

Diterminatamente  , V.  Determinata- 
mente. 

Ditermina{ione  , V.  Determina{ione. 

Diiestafione  , V.  Dete»ta\ione . 

Ditirambico  , ca  , adj.  (-ti-rdm-bi-ho) , 
au  pi.  ci.  Dithyrambique. 

Ditirambo  , s.  m.  ( -rdm-bo  ) Ditliy- 
rambe  , sorte  de  podsie. 

Dito , s.  m.  ( ii-to  ) , au  pi.  Diti , et 
Dita.  Doigt  , partic  de  la  main. 
-F  Doigt ; mesure.-f  Doigt , la  doii- 
zieme  partie  du  diametre  d^^solcil , 
de  la  lune.  C legaraeta  al  dito  , 
graver  dans  sa  mdnloire.  -F  Non  ar- 
dire  , non  potere  alfare  il  dito  , n’oser 
ri«p  faire  ; avoir  peur. 

Dit  oh , 
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Ditolo  , m.  ( ~di-to-lo  ) au  pi.  la. 
F^spcce  de  champi^uons. 

Ditono  , 8.  m.  ( di-to-no ) T.  de  JUua. 
Ditun. 

Ditrappare  , v.  a.  {-trap-pa-te  ) Voler ; 
liluuter. 

Ditrarre  , v.  *.  ( -trdr-re  ) Usurper  ; 
voler. 

fJitra{ione  , a.  f.  V.  Detra^ione. 

Ditrinciare  , v.  a ( -trin-tchd-rt  ) 
Tranclier;  hacher. 

Z7/tcaino.s.m.(dir-rd-mo)Dictama.plante. 
4-  Ifittamo  bianco  , V.  Frassinella. 

Dittare  , V.  Dettare. 

Dittatore , ( -td-re ) V.  Dettatore. 

+ Dictateur  , magistrat  supreme 
chez  les  Rooiains. 

Dittatorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) De  dic- 
tateur. 

Diltatura  ,».(.(  -tou-ra  ) Dictature 
+ Dictee  , I’actioo  de  dieter. 

JJittongare  , v,  a ( -lon-gd-re)  Reunir 
deux  suns  eu  une  syllabe ; faire  des 
diphthonguet. 

Dittoogo,  8.  m.  (-ton-go)  Diphthungue, 
reunion  de  deux  suu8  en  une  syllabe. 

Dituffare  , V.  Tuffare. 

Diturpare , V.  Ucturpare. 

IJiva  , 8.  f.  ( di-va  ) Deessa.  + Mat- 
tresse. 

pivagameato  i t.  m.  ( -ga-min-to ) 
Detour. 

Pivagare  , v.  n.  ( -ga-re  ) Errer  ; aller 
et  Id.  C V.  r.  Divaguer  ; a'ccarler 
de  son  sujeti  se  distraire  de  son  ob)et. 

Divallamento  , a.  m.  ( -val-la-min-to  ) 
Dcsceute. 

Dhallare  , v.  a.  ( -Id-re  } Descendre  ; 
devaler. 

Dhampare , v.  n.  (-eam-pd-re)  BrAler, 
etre  eu  (eu. 

Divano  , s.  m.  ( -vd-no  ) Divan. 

Divariare  , V.  Variare. 

Diaario  , s.  Di.  ( -vd-rio  ) Varidte  ; 
difference  ; disproportion. 

Diva.atamtnto  , s.  iii.  ajione  , f.  ( -y<is> 

, ta-mfn-to ) Devastation  ; desolation ; 
degit. 

Pivecchiare  , v.  act.  ( -vek-kid-re  ) 
Renr>uveler. 

Piveechiamento  , tubst.  m.  { -mdn-to  ) 
Renouvellement. 

Pivedere  , v,  n.  ( -di-re  ) Pare  a di- 
vedere  , faire  voir , demnnlrer. 

PiveglUre,  Divellere ,y.z.  (-vt-^lie-re) 
Arracher  i deraciner.  + Defricher 
our  planter.  C Dive  Here  i viuj , 
eraciner  les  vices,  4-  v.  t.  S«  ae- 
tacher ; se  sdparer. 

Tome  II. 
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Diveglimento  , ellimento , s.  tn.  ( -gli- 
men-to  ) Deracinement.. 

Divelto  , subst.  m.  (-rel-to)  Labour, 
ou  4-  lerre  l.ibouiee,  defrichee. 

Divelto  , ta  . adj.  Arraclie  ; deiacine. 
4-  Laboure  ; defriclic. 

Divenire  , v.  n.  ( -ve-ni-re  ) Devenir. 
4*  Echoir.  4"  Parveuir  ; arriver. 

Diventare  , v.  n.  (-ven-u-te)  Des’enir; 
se  chauger  , conimeucer  i etre  dif- 
ferent de  ce  qu’on  ctait.  4-  v.  rec. 
Changf>r ; transformer. 

Diverbio , 8.  m.  ( -vir-bio  ) Dialogue.' 

Diveigente  , adject.  ( -dgin-te  ) EM- 
vergent. 

Dirergen^a,  $.  {.  ( -dgin-tsa)  Diver- 
gence. 

Diverre  , V.  Divegliere. 

Diversamente  , adv.  ( -sa-min-te)  , isti- 
mamente.  Diversemeiit. 

Diversare  , v.  n.  ( -sd-re  ) Differer  . 
dtre  different. 

Diveraijicamento  , subst.  m.  ( -ai-f-ka- 
min-to)  Difference  ; dissemblance. 

Diveraifieare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Verier  ; 
diversificr  ; distinguer.  4*  Differer  , 
Stre  different. 

Diversifica^ione  . s,  f.  ( -t.aid-ne)  Dis- 
semblance; difference;  variete. 

Diveraijico  , ca  , adj.  V.  Diremo. 

Diversione  . s.  f.  ( -aio-ne  ) Diversion; 
distr.aclioD. 

Diveraitd,  s.  fern,  (-si-ta)  Diversite; 
difference  ; dissemblance  ; disparite. 

'.  4 Cruaute;inhumaiiite. -4- Advorsite. 

Diverao  , sa  . adj.  ( -ver-ao  ) , issimo. 
Di  V ers  i d i fferent ; distiuct.4'Etrange. 
4-  Terrible ; cruel. 

Diveraorio  , s.  m.  ( -sd-rio  ) Logemeut ; 
hdtellerie. 

Divertere  , V.  Divertire. 

Diverticolo  . s.  m.  f^ti-ko-lo)  Echappa- 
toire  ; detour.  4- Episr>de;  digression. 

Divertimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Diver- 
sion ; interruption.  4*  Divertiaie- 
ment ; reerdation. 

Divertire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Diverlir ; 
detourner  ; eloigner.  4-  Rdjouir  ; 
dcsennuyer  ; divertir.  4-  v.  rec.  So 
detourner,  etc.  + Se  recreer,  rire.  etc. 

Diveatire  , v.  a.  ( -vea-ei-rr  ) Desha- 
biller  ; depouitter  ; devdtir. 

Divettare  , v.  a.  ( -vet-td-re ) Battro 
la  lain*. 

Divettino  , s.  m.  ( -ti-no  ) Battour  do 
laine. 

Dive{{are  , v.  a.  ( -tsa-re  ) Desaccou- 
tumer  ; deshabituer.  4-  Sevrer  uB 
•nfant.  4-  v.  r.  So  deshabituer. 
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fa,  adj.  (~v^-tso)  Disae- 
coutume  ; dethabituo. 

DivUmentp  , V.  Uhtra^itne. 

Dhiare  , v.  n.  ( -yid-re ) Distraire  ; 
detuunier. 

Diviatamente  , adv.  (-ta-mdn-te)  Promp- 
temeat ; diligeinrneat ; vite. 

PivUto  , tj , adj.  ( -yia-to  ) Prompt  ; 
rapide. 

Dividendo  , aub«t.  m.  (-vi-din-do) 
T.  d'.dritli.  Le  divideude. 

Pividente  , ad),  ( -ddn-te  ) Qui  divUe  , 
•epare, 

Piridere  , v.  a.  ( -vi-de-re  ) Vivisi  ; 
diviso  , sa.  Plvi^er  ; couper  ; par- 
tager  , leparer  d'uo  tout.  + Diviaer; 
dcparriri  partager;  lolir  ; diatribuer. 
-f  Diatiaguer.  Dividere  una  quistione, 
faira  ceaaer  uu  combat.  v.  r.  So 
divisor , etc. 

Piyiditore , trice,  aubst.  {-di-tb-re) 
Diviseur  , qui  divine. 

Pivietimento  , s.  ni.  ( -vie-ta-mdn-to  ) 
Defease  i prohibitioa. 

Pivietare  , v.  a.  ( -td-re  ) Defeudre  ; 
interdirs. 

Pivieta^ione , V.  Pivietamento. 

Pivitto  , a.  m.  ( -vii-to ) V.  Pivie- 
tamento. + Aver  , ou  dar  divUto  , 
avoir  I'exciusiou  , ou  duuuer  I’exclu- 
aiun  a un  juge. 

"f  Pivimare  , v.  a.  ( -vi-md-re  ) Dis- 
aoudre.  + v.  r.  So  debarrasaer  du 
milieu  des  roucea. 

Pivinalmente  , nalmente  , adv.  { -naL- 
men-te  ) Diviaemeut  ; eu  Dieu. 
-f-  Diviaemeati  excellemment;  par- 
faitemeut  ■,  admirablemeat. 

Pivinare  , v.  a.  V.  Indovinare. 

Pivinatore  , trice  , a.  V.  Indovino. 

Pivinatorio  , ia  , adj.  ( -to-rio  ) Qui 
a la  vertu  de  deviuer.  4-  Qui  appar- 
ticat  a I’art  de  deviaer. 

pivina{ione  , a.  f.  namento,  m.  (-tsib-ne) 
Deviuatiou  ; presage. 

Pivincolamento  , a.  ci.  a^ione  , fern. 
( -yin  -ko-  la-men-to  ) Coutorsion. 

Pivincaiare  , v.  a.  ( -li-re  ) Tordre  ; 
touruer.  4-  verbe  rec.  Se  plier ; se 
tordre. 

PivinitJ  , tade,  tate  , a.  f.  ( -m-ti  ) 
Deite  : diviuite  ; theologi*.  4-  La 
vertu  de  deviuer, 

Pivin/ffare,  v.  a.  {-dsi-re)  Divioiaer; 
deiber. 

pivini^{a\ione  , s.  f.  (-taib  ne)  Ddifi- 
catiou ; apotheojo. 

Pivino  , na  , adject.  ( -vi-no  ) , i.tsimo, 
Divia,quieat,uu4’quiviautde  Dieu. 
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+ Far divino,  diviuiaer.  C Excelleut; 
diviu. 

Divisa  , I.  f.  f -vi-fa  ) Divisiou  j par* 
tage.4-  Maniere;  voloule;  ordre,  gre. 
4"  Livree ; devise. 

Divisamente  , adv.  ( -mdn-te ) Separe- 
meut. 

Divisamento  , a.  m.  (-mdn-to)  Diatinc- 
tioa ; divisiou ; separation.  4*  Devise ; 
livree.  4*  Pensee  ; dcssein. 

Divisare , v.  a.  (-pi-re  ) Songer  j pro- 
jeter ; imaginer.  -f-  Decrire  ; reprd- 
aenter.  4*  Diviaer  ; partager  ; dispo- 
ser. 4-  Ordoimer  j commander.  4*  Di* 
veraiber ; varier. 

Divisttlamente  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  distinction  i avec  ordre.  + Par 
conjecture. 

DivUalo  , (a , adj.  ( -fd-to  ) V.  Divisare, 
4-  Debgure  ; difforme.  4-  Ornamenti 
divisati,  ornemenadiversibes,  varies. 
4-  Panno  divisato,  etoffe,  drapraya. 
bigarre. 

Divhibile  , Dividevole , adj.  {-ci-hi-le) 
Divisible. 

Divisihilitd  , a.  f.  ( -li-td  ) Divisibilite. 

Divisions , a.  f.  ( -cid-ne  ) Distinction ; 
division  ; separation  ; partition. 

C Diaseutioui  desunioni  brouillerie; 
division. 

Divisive,  va,  adj.  ( -pi-vo)  Qui  diviae. 
separe,  partage. 

Diviso  , sa  , adj.  (-vr'-pa)  Divise  , etc. 
-p  Discordant ; disscmblabte. 

Diviso,  a.  m.  Pensee;  piojet.4'Ordrei 
disposition. 

Divisors , V.  Dividitare. 

Divisorio  , 'ia  , adj.  ( -pd-rio  ) Qui  di- 
vise  , separe. 

Divi^ia,  a.  f.  (-vi-tsia)  Affluence; 
grande  abundance.  4*  au  pi. Hicheases. 

Pivi[ioso  , sa , adj.  ( -isib-fo ) , issimo. 
At^ndant.  4~  Riche  ; opulent. 

Diunviri,  s,  m.  (-dfpun-ri-r/)  Duumvirs. 

Divo , V.  Divino. 

Divolgamento  , s.  in.  atione,  f.  (di-vot- 
ga-mdn-to)  Divulgallou,  publication 
d’une  chose. 

Divolgare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Divulguer  ; 
publier. 

Divolgari^\are , V.  Fc/gariffare. 

Divolgatamente  , adv.  ( -tu-mdn-te  ) 
Publiquement. 

Divolgato  , ta  , adj.  ( -gd-te  ) , issimo. 
Divulgue. 

Divolgatore,  a.  m.  ( -tb-re  ) Babillard  ; 
troinpette. 

Divolgere,  v.  a.  ( -v6l-dge-re  ) £ave- 
loppcr  i roulcr. 


Digitized  by  Googli 


D I V 

Divoratitd  , sub«t.  f-  ( ~vo-ra-tchi-td ) 
V^)^acite  ; gourmandise. 

Divoramento , a.  m.  ragione,  ragfine. 
ranra.  fem.  (-mdn-to)  Gloutouuerie. 
+ Ouuffre  i abyiuc. 
f Diforamonti , subst.  m.  ( •mjn-tt ) 
M.ingeur  de  charrcttes. 

Divorante  , adj.  (-rdn-tt)  Devotant. 
Ifivorare  , v.  a-  ( -r«-re  ) Devorer  , 
dechirer  et  inaoger  sa  proio.  + De- 
vorer  ; avaler ; bafrer.  C Devorer  ; 
cooaumer.  C Divoraf  cogll  occhf  , 
devorer  des  yeui , couver  de«  yeux. 
Dirorativo  , »a  , adj.  [-ti-vo)  Devoraat. 
Uivoratore  , trice,  sub*t.  ( -td-re  ) Qui 
devnre  , avale,  coutuiue  tout. 
Divoratura  , atione  , s.  f.  ( -Mii-ra  ) 
L’action  de  devorer. 

Divorjio , »,  m.  ( -vor-tsio)  Divorce. 
l?ivotJminte  , adj.  ( -vo-ta-min-te  ) , 
issimamente.  Devoleuient ; pieuse- 
ment , religicusement. 

[firoto  , ta  , adject.  ( -vo-to  ),  iatimo. 
Devot ; pieux.  Devoue  ; attache  , 
affcctiouuc.  + Saiut , qul  porte  d la 
devotion.  + fubat.  Devot.  In  caaa  una 
aua  divota  , chez  une  de  sea  devotes. 
{?ivo\ione,  s.  f.  (-tali  ne),  ce//a. Devo- 
tion ; veneration;  piete.  -y-  Dovoue- 
ment;  devotion ; attaciiement.  -f-  Su- 
perstition. 

Diuretico  , ca  , adj.  ( diou-ri-ti-io  ) 
an  pi.  ci,  Diurctitme. 
tyiurno  , nx  , adj.  ( dioiir-no  ) Diurne  , 
d’un  jour.  + s.  ra.  Diurnal. 
Diuturnamente , adv.  (-taur-na-mdn-te) 
Jjoug- temps. 

DiulurHitd  , fade,  fate,  s.  f.  (-m'-lj) 
I^iigue  duree  ; longueur  de  temps. 
Diuturno  , na  , adj.  ( -tour-no  ) Loug  ; 

de  longue  duree ; qui  dure  long-temps. 
fJivulgare  , etc.  V.  JJivolgare  , etc. 
Vivulao  , sx,  adj.  {-voiil-ao)  V.  Di- 
vellere.  Arrache. 

Di^ionario  , s.  m.  ( -taia-nd-rlo  ) Dic- 
tionnaire  ; vocabulaire  ; lexique. 
t)i\ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Mot ; parole. 

-i-  District , eteudue  de  juridiction. 
Pd  , adv.  de  lieu,  (dd)  Podt.  Oii.  Ud  \ 
son  gli  amxtori , cbe  aentan  d'  amori.  i 
Po-tgio  , V.  Duagio.  \ 

Poanx  , V.  Dogana. 

Pobbla  , et  Pobla  , V.  Poppia, 
Pobbtone  ,el  Doblone,s.  m.{dob-Hi-ne) 
Doublon  : pistole. 

Pobletto  . et  Dobreito  , s.  m.  ( -lit-to  ) 
liasin  de  hi  et  cotou. 

Poceix  . 8.  f.  Poccio.  mate,  (do-tcha) 
Conduiti  tuyauichsaeau. 'I' Douche. 
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PoccUre , v.  n.  ( -tchd-re ) Couler  j vet- 
ser.  + V.  a.  T.  de  Med,  Doucher  , 
donner  la  douche. 

PoccUturx  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Douche  ; 
embrocation. 

Dociione  , s.  m.  ( -tchb-ne  ) Conduit  i 
tuyau.  Doccione  du  cesao , tuyau  do 
commodites. 

Docile,  adj.  ( dd-tchi-le)  , issimo.  Do- 
cile ; disciplinable. 

DocHita  , fade  , t Jtc  , s.  f.  ( -h'-td ) Do- 
cilite  , smiplesae  de  caractcre. 

Docimxstica  , s.  f.  ( -md$-ti-ka  ) Doci- 
masie  ; docimasiique. 

Documentato  , V.  turutto. 

Documento , a m.  (-m^n-fe)  Enseigne* 
meut  ; instruction  ; document. 

Dodecaedro  , subst.  m.  ( -de-kxi-dro  ) 
Dodecahedre. 

Dodtcagono  , subst.  m.  {-kd-go-no) 
Dodecagoue. 

Dodecasillxbo  . 8.  m.  (-ctl-la-bo)  Ver* 
de  donze  syllabes. 

Dodecimo,  Dodicesimo , m*  , adj.  (-dd.* 
tchi-mo  ) Douziiiue. 

Dodici,  adj.  uum.  (dd-di-ichi)  Douze; 
douzaine. 

Podicina , V.  Po^^ina. 

Dodrante,  s.  m.  {-drdn-te}  Naeu£oncet| 
neuf  pouces  ; les  troia  quarts. 

Pogii , subst.  fem.  ( dd-ga  ) Duuve. 
+ Rale  d‘une  etoffe. 

Pogamento , s.  m.  ( -mdn-to ) L’actioa 
de  raccomraoder  les  douves. 

Dogana  , subst  (.  ( -gd-na ) Douane. 
-f  Douane , droit  qu'on  per<;oit  d la 
douane. 

Doganiere  , s.  m.  ( -nid-re  ) Douanier. 

Pogare,  v.  a.  { -gd-rc)  Mettre,  ou  rac- 
commoder  les  douves.  + V.  Cignere, 

Doge  , Pogio  , s.  m.  ( do-dge  ) Doge. 
+ Capitaine  ; general  d'.trraee. 

Doelia  , subst.  f.  ( -do-glia ) Douleur  1 
chagrin;  peiae.  + Pogiie , pi.  Tra- 
vail d’eufaiit. 

Do^lian^a  , 8,  f.  (-glidn-tsa)  Plainte  j 
jeremiade ; lameiit.ation  ; gemissc- 
meut  ; doleances  ; regrets. 

Dogliente  , Poglicn^a  , V.  Dolente  , 
Poglian^a. 

PogUo , subst.  m.  {-dd-glio)  , etto. 
Tonneau. 

Poglioaamente , Adv.  (-fu-rndn-te)  Dotfi 
loureiisement ; pitoyalilenient. 

Pi^lioso  , sa  . ad),  (-glib-fo),  issima, 
Triste  ; afflige  ; cli.igrin.  + Dou- 
loureux I qui  cause  de  la  douleur. 

Dogliu^^i  , subst.  f.  ( -glloii-tsa  ) I .eg 
avant-courcurs  de  I'accouchetueut. 

S i 


Digitized  by  Googit 


276  DOG 

Do^ma , I.  m.  ( dog-ma ) Dogma , point 
dc  doctrine. 

Dogmaticamenle , adv.  (-ti-ka-mdn-te) 
Dogmatiquement. 

Dogmaiico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Dogmatique. 

Dogmiili{{tire  , V.  Domati^^are. 

Doh  , exclaiD.  ( do  ) Lh  ! 

Dolce  , I.  m.  {dol-tche)  S.tng  de  pore. 
+ Douceur.  + au  pi.  Douceur*  i dra- 
gee* ; confiture*. 

Dolce  , ad),  istimo.  Doux  , qui  a une 
caveur  qui  (ait  une  impretsiuu  agtea- 
ble  au  goiit.  € Doux,  *uave)  agrojblei 
charmant.  C (/onido/ce,  hommedoux, 
commode  • beniu  , traitablo.  C Uomo 
dolce  di  sale  , doucereux  , (at , uiai*. 
+ Legno  dolce  , bois  doux.  -h  Terra  , 
tempera  dolce  , tei  re  Icgcro  ; trempe 
douce.  + adv.  V.  Dolcemenle. 

Dolce  , dolce  , adverb.  Agreablemcnt. 
+ luteusibleuieiit,  peu  a peu. 

Dolcefri{{anle , adj.  { i-uun-te  ) Qui 
a uu  doux  piquant. 

Dolcemente,  adv.  (-mjn-te),  istimamente. 
Doucement ; .^(lectueusemeiit.  + Sua- 
vement;  agrcablement.  + Suttemeut  j 
par  simplicite. 

Dolct{{a,  Uolciiudine, s.f.  Dolciore,m. 
( -tclU-tsa)  Douceur,  *aveur  de  cc 
qui  est  doux.  + Douceur ; agi  cnienl ; 
a.ttii>(actioni  plaiair.  + Mclodie;  *ua- 
vite  ; charme.  + Fatuite  ; sottise  ; 
niaiaeiie. 

Dolcia  ,».(.(  dol-tclia  ) Sang  de  pore. 

Dolciamaro  , ra,  adj.  (-ma-ro)  Doux 
et  amer. 

Dolciato  , ta,  adj.  ( -tclid-to  ) , issimo. 
Doux  i agreable. 

Dolcicanoro , ra , adj.  (-tclii-ka-nd-ro) 
Melodioux. 

Dolcificante,  adject.  ( -/i-kdn-te  ) Qui 
adoucit. 

Dolcificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Dulcifier ; 
adoucir»  apaiter. 

Dolcifica^ione  ,*.(.(  ~tsid-ne ) L'actiou 
de  dulcificr. 

Dolcigna  ,*.(.(  -tchi-gna  ) Doucin  , 
eau  douce  melee  d'eau  do  mer. 

Dolcigno,  gna  , adj.  ( -tchi-gno  ) Dou- 
cedtre. 

Dolcione  , adj.  {-tchi-ne)  Fat;  sot. 

DoUiume  , *.  m.  ( -tchou-me  ) Chose 
douce  , ou  doucedtre. 

Doleo,  ca,  adj.  (disl-ko)  Doux;  calroe; 
tranquille.  il  so  dit  du  temps,  de  la 
saisou.  Facile  ; di>iix  ; teudre. 

Dolente , adj.  {-Un  te),  issimo.  Do- 
lent  ; triste;  plaintU.  Dolente  de'tuoi 


D O L 

peecati , contrit.  + Malheureux;  mi- 
serable ; afflige.  -t  Scelerat ; mechaat. 
+ Indolent ; incapable ; inhabile , etc. 

DoUntemente  , adv.  ( -min-te)  Dolem- 
ment. 

Dolere  , v.  n.  (-U-re)  Dolgo  et  dogliot 
duoti,  duole,  dolghiamo  et  dogliamo  t 
dolete  , dolgano  et  dogliono  ; dolsi  ; 
dorro.  Sentir  de  la  douleur  ; sou(frlr. 
+ Plaiudre  , avoir  pitie.  -F  verb.  r. 
So  douloir  ; regretter  ; se  plaindre. 
-f  Avoir  du  depiaisir  ; etre  (ache  ; 
s'a/Higer  de  quelque  chose. 

Dolo  , s.  m.  V.  Inganno  , Frode. 

Dolorare , v.  n.  (-lo-rd-re)  E^re  atteint 
de  douleur. 

Dolorato  , ta  , adj.  V.  Addolorato. 

Uolora\ione  ,*.(.(  -tsii-ne  ) Douleur  ; 
affliction ; tourment ; peine. 

Dolere , s.  m.  Doloran^a  , (.  ( -M  -re  ). 
etto.  Douleur ; mal  qua  suut(re  la 
corps.  -1-  Douleur  ; trittesse ; desola- 
tion ; regret ; repeutir ; deuil.  Dolore 
de'  peccali , repentance,  -f  Dolori  del 
pane  , mal  d’cu(aut. 

Dolorifico , rifero  , ra,  adj.  (,-ri-ji-ko), 
au  pi.  ci.  Douloureux. 

Dolorosamente  , adv.  ( -ro-fa-mdn-te  ) 
Douloureuscmeut ; trUtemeut ; seu- 
siblemcnt. 

Uolorosetto  , tta  , adj.  {-cit-to)  Uu  peia 
afflige  , chagrin.  liichc;  vil. 

Ueloroso,  ta,  adj.  (-rd-fo)  Douloureux; 
cuisant  ; qui  cause  de  la  douleur. 
■f  Doleut;  triste;  afflige ; gemissaut ; 
desule.  + Scelerat;  vaurien.  -h  Mal- 
heureux.  + Mauvai*.  Laidi  peccati 
han  dolorosa  fine. 

Dolosamente  , adv.  (-fa-min-te),  issi- 
mamente.  Avec  (raude  ; artiheieuse- 
meut ; trompeusemeut. 

Doloso  , aa , adj.  (-lo-fo)  Trompenr; 
fourbe. 

Demabile,  adj.  (-md-bi  le)  Domptable, 

Uomanda  , etc.  V.  Dimaada  , etc. 

Domandassera  , V.  Dimttridassera. 

Domane  , Uomani  , V.  Dimane, 

Domaniale  , adj  ( -nid-le ) Domanial  , 
qui  appartieut  au  patrimoiue  royal. 

Domare  , v.  a.  ( ■,md-re  ) Dompter  ; 
dresser  ; assuiettir.  Dompter  ; 
soumettre.  -t-  Dompter;  suhjuguer. 

Domaschio  , V.  Dommaschino. 

Domaii^^are  . v.  a.  ( -li-dta-re  ) Dog- 
matiser  ; instruire. 

Domaio,  ta,  adj.  (-md-to)  Dnmpte.etc. 
-4-  Use  , il  se  dit  des  habits , etc. 

Domalore  , trice  , Mibst.  ( -td~re  ) 

I Dompteur  > qui  dompte. 


Digitized  by  Cintglf 


DOM 

jyomattlna , adv.  ( -mat-ti-na  ) Demaio 
matin. 

Domeneddio,  V.  Dio. 

Domenica  , a.  f.  ( -m^-ni-ia  ) Dimanche. 

Domenicale  , adj.  ( -kd-lc  ) Dominical ; 
do  Seigneur.  + Du  dimanche.  + «.  m. 
L'habit  du  dimanche. 

IJomesticamente  , ad.v,  ( -mei-li-ka- 
mdn-tt  ) , chisaimamente,  Domeati- 
quement. 

Domeaticare , etc.  V.  Dlmesticare  , etc. 

Domevole  , adj.  ( -mi-vo-le  ) Domp- 
table. 

Domicilio,  a.  m.  ( -mi-tchi-lio  ) De- 
meure;  habitation;  maiaon;  domicile. 

Dumilia , V’.  Dumila. 

Dominante,  ndj.  (-mi'min-tf) Dominant. 

Z^DRiinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Dominer  ; 
maitriaer ; gouvorner ; commander  ; 
regner.  •¥  Dominer  ; itre  eleve  au 
deaaua  ; £tre  eminent. 

Dominatore  , trict  , aubat.  ( -td-re  ) 
Dominateur. 

Domina^ione  , a.  f.  ( -t$i6-ne  ) Domi' 
nation  ; gouvernenient  aouveraiu  ; 
puiaaance  ; empire. 

Domine  , a.  m.  ( do-mi-ne  ) Seigneur. 
+ PrStre.  + Imprecation.  K che 
domine  poteva  egli  fare  , etc.  I que 
pouvait-il  faire  , etc.  ! 

Domineddio , V.  Dio. 

Doniinio.clpoet.  domino,  ».m.{-mi-nio) 
Domination ; pnuvoir ; empire.+Poa- 
seaaion ; propridtu. 

Domaschino  , na  , adj.  ( -dom-mas- 
hi-no  ) De  daniaa.  C Diacordun^a 
dommaschina,  grand,  groa  aoiccisme, 
(aute  groasidre. 

Dommaaco  , a.  m.  ( -mia-ko  ) Damaa  ; 
etoffe  de  aoie. 

Domma  , V.  Dogma. 

Dome  , V.  Domato. 

Don  , V.  Donde.  + V.  Donno. 

Donadello  , aubat.  m.  ( do-na-dtUlo  ) 
Grammaire  latiue. 

Donagione  , amento  , V.  Dona^ione  , 
Dono. 

Donante  , adj.  ( -ndn-te  ) Donneur  ; 
donneuae. 

Donate , v.  a.  ( -nd-re  ) Donner  . faire 
preaent.  + V.  Dare.  + v.  r.  Se  dou- 
ner.  + S’adonner  ; a’occiiper  ; a'ap- 
pliquer  d... 

Donate  , a.  m.  V.  Dono. 

Danatario  , a.  m.  ( -td-rio  ) Donataire. 

Donativo , a.  m.  ( -ti-yo  ) Du».  + Don 
gratuit. 

Donatore  , trice,  aubat.  ( -to-re)  Do- 
aateur.  + Qui  donne , cauae. 
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Donagione,  Donatura , a.  f.  (-taid-ne) 
Donation. 

Donde  , adv.  de  iieu.  ( d6n-de  ) D’od. 
-b  Dc  quoi  ; pourquoi ; dont. 

Dondechi  , adv.  ( -dt-ki  ) De  quelque 
endroit , de  quelque  part  que  ce  aoit. 

Dondolare  , v.  act.  (-do-ld-re  ) Braa- 
diller.  branler.  + Dondolar  lamattea, 
faire  dea  coq-d-l'jlne.  + v.  r.  Se  do- 
diner  , oil  daudiner , branler  le  corpa, 
C Perdre  le  tempi. 

Dondolo  , a.  m.  ( don-do-lo ) V.  Pen- 
dolo.  -4-  Plaiaanterie  ; raillerie.  Volet 
il  dondolo  , aimer  le  badinage. 

Dondolona  , a.  f.  ( -Id-na  ) Groaae 
dondon  ; groaae  gagui. 

Dondolone  , a.  m.  (-lo-ne)  Dandin.-f.<d 
dondolone  , adv.  En  branie  ; pendant. 

Dondunque  , adv.  ( -doun-koue  ) Da 
quelque , ou  de  telle  part  que  ce  aoit. 

Donna  , a.  f.  ( -don-na  ) , ina , icina. 
Femme  , celle  qui  a etc  mariee. 
+ Donna  di  parto  , accouches, 
-b  Donna  di  partita  , femme  de 
mauvaiae  vie.  + Mere.  + Maitresae; 
gouvernaute.  -b  Femme  ; epouie. 
-b  Maitreaae  ; proprietaire  , etc. 
-b  Noatra  Donna  , Notre- Dame  , 
ia  Sainte  Vieige. 

Donnaccia , a.  f.  ( -nd-tcha  ) Halle- 
breda ; gaupe. 

Donnaio  , et  Donnaiolo , a.  m.(-nd-io) 
Dameret. 

Donneare,  v.  n.  (-nei-rr)  Faire  i’amour. 
-b  Faire  ia  cour  aux  daanea.  -b  Do- 
miner ; Commander. 

Donneggiare  , v.  n.  ( -dji-re  ) Faire 
la  maitreaae  ; regenter. 

Donnescamente  , adv.  ( -nea-ka-min-tt  ) 
Ei>  femme,  -b  Fn  maitre. 

Doruieseo , ca , adj.  (-nia-ko } De  femme. 

Donnetta  , a.  f.  ( -ndt-ta)  Peronelle. 

Donnicciuola  , aubat.  f.  ( -ni-ulio-la  ) 
Femmeiette  ; caiilclte. 

Donno,  a.  m.  (den-ne) Maitre ; aeigneur. 

Donno  , nit , adj.  Maitre  , qui  a auto- 
rite , pouvoir.  -b  Bun  ; agieable  ; 
gracieux.  -b  Dom  ; don. 

Donnola  , aubat.  f.  ( don-no-la  ) , etta. 
Belette , animal. 

Donnone  , a.  m.  ( -nd-ne  ) Une  groaae 
femme. 

f Donnuccia  , a.  f.  ( -nou-uha  ) Fem- 
meleHe ; cxiliette. 

Dono  , a.  m.  ( dd-no  ) , uq^o  , u{qolo. 
Don  ; preaent  ; libnalitc  ; bieafait. 
Dono  di  natura,  dun  naturel , talent, 
-b  In  dono,  adv.  Gratia;  gratuiU- 
ment ; ca  vain. 
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Donora  , nu  Donamenta  , *.  f.  pliir. 
Troinscau. 

Don^<Uj  , /i.  f.  ( -iael  la  ) PHCelle  ; 
iilli!  a marier  i domoiselle.  Fille 
do  cliambre. 

pon^elUtta  . Hina  , «ub‘t.  f.  ( -let-ta  ) 
Jeuiie  demoiselle  ; jeuue  fiMe.  + I'/icir 
di  don^r  llina  . elrc  son  maltre.  n’elre 
plus  sou*  la  ferule  . soitir  de  liiteile 

Pon^elto  , in.  ( -df^l-lo)  Daiuoiscau; 
damoiscl.  + \'alet  ; domosti<}uo. 
+ Huissier.  + Sbire. 

Don^ellone  , s.  m.  ( -Id-ne  ) Faineant ; 
p.aresseux.  ■ 

JJaplare , etc.  V.  Doppiare  , etc. 

JJopo  , prep.  ( db-po  ) A pres  ; eosuitc. 
-p  adv.  Derriero  ; .ipres. . 

Dopoche  , adv.  ( -he  ) Apres  quo  ; 
depuU  que. 

JJappia  , subst.  f.  ( dbp-pia  ) Pistole, 
-f-  Keofort  ■,  bord  ■,  falbala. 

l^oppiamente , adv.  (-mbn-te)  Double- 
nient.  + Malicicuscment. 

Popniare  , v.  a.  ( -pU-re  ) Doubler  ; 
redoubler,  -p  v.  a.  et  n.  Augmenter  i 
multiplier. 

JJoppiatura  ,».(.(  -tou-ra  ) Kedou- 
blement  i duplicature. 

Doppicre  . era  , s.  m.  ( -pie-re  ) , 
Torclie  i flambeau.  4-  Ch.indelier. 

/?eppi>{f  J . s f ( -pU-i»a  ) DUsimu- 
latiou  i duplicite. 

Doppio  , *.  ni.  ( -dip-pio  ) Le  double; 
uiie  foil  autant.  + Carillon  ; double 
carillon.  + Doppio  de'  morti  , gla». 

Poppio  , ia  , adj.  Double  ; uno  fuis 
autant.  + Dissimule  ; cautcleux  ; 
double.  + Qui  a deux  formes, 
-p  Doppia  , enceinte  , gros.se  , et 
+ femme  groi.se  do  deux  cufans. 

Doppio  , il  doppio  , al  doppio  , adv. 
Doublcment ; au  ik'ublo.  + V.  tin- 
tamento.  I 

Pappione , g.  m.  ( -pib-ne  ) Doublon. 

Poramento  . s.  m.  ( -ra-m^n-to ) Dorure. 

Dorare  , v.  a.  (-rd-re)  Dorer.  f Donner 
un  veruis  d'or. 

Porato  . U , adject.  ( -rd-to  ) Dore. 
C Jaune  dnre  ; de  la  coulcur  d’or. 
+ Orno  ; eujolive. 

Poratore  , *.  m.  ( -tb-re  ) Dotour. 

Paratura  . suKst.  f.  ( -tOu-ra  ) Dorure. 
+ V.  Ahbeltimcnto. 

Pori,  adj.  (do-rc)  Jaune  dore,  couleur 
d'orange  , ou  d’or. 

Porerta  , s.  f.  ( -n-<i ) \ aisselle  d'or. 

Daricismo  , m.  ( -ri-chts-mo  ) Ma- 
niere  dotiqiie. 

Porico , ca , ad),  (dd-ti-ko ) , au  pi.  ci. 


T.  d'ydreh.  Dorique  , ordre  doriqus, 

Porto  , adj.  m.  ( do-rio  ) Dorien. 

Pori^jare,  v.  a.  \-ri-dsd-re)  Travailler 
daus  le  goQt  dorique. 

Pormatfuoco  , s.  m.  ( dor-mal-fb-ko  ) 
Dormeur;  paiesseux  ; negligent. 

Pormente , adj.  ( -men-te  ) Qui  dort. 

Pormentorio  , loro  > t.  m.  ( -wien-to- 
rio  ) Dortoir. 

Pormi , V.  Pormigliene. 

Pormiochiare  , gliare  , v.  n.  ( -mik- 
hid-re  ) Soramciller. 

Pormiente  , adj.  ( -mUn-te)  Dormant. 

Pormigliene  , s.  m.  ( -glib-ne  j Dor- 
meur , qui  dort  sans  cesse. 

Pormiglioio  , sa  , adject.  ( -glid-fo  ) 
Assoupi  ; endormi. 

Pormire  , v.  n.  ( -mi-re  ) Dormo  : 
Pormi  , etc.  Dormir.  Andani  a 
Pormire  , se  coucher.  -P  S«  tenir 
trauquille  . reposer.  + Pormire  ttn 
eonno , dormir  im  bon  somnie.  C Por- 
mir  tutti  i suoi  tonni , pieudre  toutes 
vses  alact.  C Pormire  al  Juoco  , coll* 
fame  , vivre  san*  *ouc  i.  C Pormire 
a chius'  occhj  , se  tenir  sbr  ct  tran- 
quille.  -p  8.  no.  Somnieil. 

Pormitante  , adj.  ( -tan-te  ) Qui  *om- 
nieille. 

Dormitore  , s.  m..  ( til-re)  V.  Pormi- 
gtione.  + Negligent  ; sans  souci  ; 
paresseux. 

Pormitorio  , V'.  Pormentorio. 

Pormitrice  , s.  f.  f -tri-uU*  ) Dor- 
meuse. 

Pormiiura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Sommeil  , 
le  temps  du  sonitneil. 

Pormi{ione  ,$.£.(  tsib-ac  ) Le'repos 
de  la  nuit. 

Poronico  , s.  m.  ( -ro-ni-ko  ) , au  pL, 
ci.  Doronic  ; doronicc , pl.ante  vene- 

, oeuse. 

Por.iale,  adj.  ( dor-sd-le)  Dorsal  , qui 
appartient  aq  dos. 

Porno , V.  Ponso. 

Dose,  et  Dora,  s.  f.  (-d6-.ee)  Dose. 

Dossale  , s.  m.  ( dor-sd-le  ) Lc  devant 
d'un  autel. 

Pos.ri  , s.  m.  pi.  ( dbg-si  ) Petit  gris  , 
vair. 

Dotsiere  , ro  , s.  m.  ( -sU-re  ) Cou- 
verture  de  lit;  dossier. 

Dosso  , *.  m.  ( dos-so  ) Dos,  Par  il 
do.rso  , tnuruer  lc  dbs.des  epaules. 
+ Levarsi  , cavarei  da  dosso  , V. 
Spcgliarsi.  C I-evarsi  , togliersi  di 
do.rso  qualcheduno  , se  dclivrer  , so 
defaire  do  quelqu'un.  + Cacciarsi  , 
metteni  in  dooao  , porter  sue  sou 
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doitet-f  s’habiller,  se  ineitre  deiiut. 

J)oia , V.  Dote. 

DouU  , ad).  ( do-td-le  ) Dotal. 

Dotare  , v.  a.  ( -td-re  ) Doter , donoer 
uua  dot.  + Doter  ; douer ; avanta- 
ger  ; favoriscr  ; omer  ; pourvoir. 
Dotar  d'  ingegno , di  belle^a  , etc. 

Dotjtore  , ».  ui.  ( -to-re  ) Qui  dote  , 
qui  coaatitue  une  dot. 

Dota\ione  , f.  ( -tsio-ne  ) CoDStitu- 
tiou  , astigDation  de  dot. 

Dole  , a.  f.  ( do-le  ) , one.  Dot.  Dar 
la  dote  , doter,  € Dou  de  la  oature. 
talent. 

Dotta  , a.  f.  ( dit-ta  ) Heure.  + I.,e 
temps  propice  ■ favorable.  C Rimet- 
tere  le  done , reparer  lo  temps  perdu. 

"t  Dona  , Dottjn^a  , a.  f.  ( dot-ta  ) 
Dome  ; craiute ; soupt^ou. 

ib  Dotumente  , adv.  ( -min-te  ) , isai- 
mamente.  Doctemeut savamineut. 

Dottante  , adject.  ( -tan-te  ) Timide  ; 
craiotif. 

ir  Duttare  , verb.  n.  et  r.  ( -td-re  ) 
Craiodre  ; 8oup<;oQne'r ; se  douter  de 
quclqua  chose. 

Dottato  , a.  m.  ( -tii-te  ) Sorte  de 
fiiiiie. 

Dottj , ta  , ad).  ( dot-to  ) , haimo. 
Savant  i doetc. 

Dottorale , adj.  ( -rd-le  ) Doctoral. 

Dottorare , v.  a.  ( -ra-re  ) Doiiner  le 
bonnet  de  docteur  , ou  doclor.sl. 
+ V.  r.  Prendre  le  bonnet  de  dorteur, 

Dottoramento  , a.  in.  ( -men-to  ) L'ao- 
tiun  de  doiincr , ou  -p  do  recevoii  le 
bonnet  de  docteur. 

Douqrato  , a.  m.  ( -rd-to  ) Doctorat. 
+ adj.  Qui  a ete  rc<;u  docteur. 

Donor e , s.  m.  ( -tb-re  ),  rone.  Doc- 
teur , celui  qui  a lecu  le  bonnet 
de  docteur.  + Maltrej  profosscur. 

Dottorello , recto  , subst.  m.  ( -rll-lo  ) 
Docteur  a simple  tonsure.  C Far  il 
dottorello  , faire  le  compagnoii. 

/ Dottoresia , a.  f.  ( -rda-sa  ) Femme 
aavante ; femme  docteur. 

Dottorevole  , adj.  {-re-vo-le)  , issimo. 
Qui  eat , ou  qui  vcut  par.i!tre  savant, 
qui  veut  faire  le  docteur. 

Dottoriochio , Dottorino . Dottorello. 

Dottrina,  Dottoria  , a.  f.  ( -tri-na  ) 
Savoir  ; connaiasance  ; erudition  ; 
doctrine,  -f  Catechisme. 

Dottrinale , adj.  ( -na-le  ) Doctrinal. 

Dottrinalmente  , .adv.  ( -m^n-le  ) Sa- 
vamment ; aelon  la  doctrine. 

Dottrinanento  , a.  ro.  ( -men-to  ) £n- 
seigneiseot;  instruction. 
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Dottrlnare  , etc.  V.  Jddoltrlnare  . etc. 

Dove  , adv.  de  lieu.  ( db-ve  ) Oii  i dans 
quel  lieu  1 + Eu  caa  que;  sii  pourvu 
que.  + D’oil  -|-  Taudis  que ; puisque  ; 
au  coutraire.  -p  Lor'^qiie  ; ia  lui; 
uand  ; au  lieu  de.  -p  aubst.  L’cu- 
roit  ; le  lieu. 

Dovechb  , Dove  che  , Dove  cite  sta  , 
adv.  ( -he  ) F.u  quelque  lieu  , on 
quelque  part  que  ce  suit.  + Od. 
+ Tandis  que  . etc.  -p  Quoique. 

Doventare  , V.  Diventare. 

Dovente , adj.  ( -vdn  le  ) Qui  doit. 

Dovere  , et  Devere  , v.  n.  ( -vi-rc  ) 
Debbo  , deggio  , et  devo  , debbt  , 
del , et  devi , debbe  , dee  et  deve  , 
dobbiamo  , dovemo  et  debbiamo  , do- 
vete  , debbono  , deggiotio  , et  deotto  ; 
doveva  ; dovetti  ; dovrb  ; debbi  ; 
debba  et  deggia  , dobbiamo,  dobbiote, 
debbono,  et  deggiaiio.  Decoir:ctra 
necessaire  i falb'ir.  -p  Eire  couve- 
nable;  devoir* Devoir  i etre  obli,.e  , 
teuu.4-  Devoir,  etre  drbil«ur.+  Pou- 
voir  etre  ; 6tre  possible. 

Dovere  , a.  m.  Le  devoir , ce  qui  eat 
juste  i coDveuabie.  4'  Devoir  ; 4.bli~ 
gation.  < ^ver  ilsuo  dovere,  avoir 
son  compte , sa  part.  +,..4  dovere , adv, 
D’une  maiiiere  juste  , conveiiable, 

Dovero.to  , sa  , adj.  ( -rb  fo  ) Qui  eat 
di\  ; qui  est  dll  devoir  ; qui  cst  ii.ate. 

Dovi^la  , a.  f.  {-vi  tsia)  Alioudance  ; 
riciiesse.  + A dovi^io  , adv.  Abou- 
d.imment. 

Dcvi\iosomente . adv.  (-t3/o-fa-:ndn-le) 
Ab(>nd.immeiit  ; copieusenicut. 

Dovi^io.%0,  sa , .tdj.  ( -tsio-fo  ) , ifsimo, 
Aboudaiit  i riclie  ; copieiix. 

Dovuntjiie  , Dovunehe , adv.  ( -veiin- 
houe  ) En  quelque  lieu  que  cc  suit. 

Dovutamente  , V.  Debitamenit. 

Dovuto  , s.  m.  V.  Debilo. 

Dovuto  , ta  , adj.  ( -vou-to  ) , iotimo. 
Dd  i convenabic  ; juste. 

Do^^ina  i a.  f.  ( -ds/  na  ) Douzaine  ; 
duuze.  C Mettersi , mettere  , stare  in 
dofxina  , te  mcler  , se  fourrer  par- 
tout. + Tenere , star  a do^^ina  , Iviiir , 
etre  en  pension.  + Da,u\odi  do{{ina, 
V.  Do^pnale. 

Do{^inale,  adj.  { -ni  le  ) Cumniiin  ; 
de  peu  de  valeur  ; vuigaire  j a U 
douzaine.  ^ 

Do^^inotmenla  , adv.  ( -mdn-te  ) Com- 
muucment ; vulgairemeut  i niedio- 
crement. 

Do^^inante  , a.  m,  ( -nan-M'  ) Pen* 
aiunn.ilic. 
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Draba  ,».(.(  drd-ba  ) Drave ; drava  , 
plaute  crucifere. 

Zfraconite  . •.  f.  (-ko-ni-te)  DracoQite> 
picrrr  precieuse. 

Draconfio , V.  Uragontea  , Strpentaria. 
Dragante  , «.  m.  ( -gin-u  ) La  gomme 
d'adiagnut. 

Diagare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Draguer,  net- 
toyer  uo  piiits  , elc. : avec  la  draguc. 
if  IJraghinassu  ,».£.(  -gui-nda-sa  ) 
Epee  a giboyer. 

T>ragomanno  , V.  Turcimanno. 

Dragone  , Draco  , Drago  , tubat.  ni. 
-go-ne  ) , cello  Drag»o  , aoinial 
abuleuz.  + Dragone  marino,  dragon 
de  mer.  + Le  dragon  , constellation. 
+ Tromhe;  typbon  ; siphon. 

Dragonite  , V.  Draconite. 

Dragontea  , s.  f.  ( -gon-ti-a  ) Serpen- 
tine , la  grande  serpentairc. 

Dramma  , s.  f,  ( drdm-ma  ) Drachme, 
eapece  de  poida  , la  huilieme  partic 
de  I’once.  + Drame , composition 
theatraia.  € Une  petite  parcelle. 

D'^rnmaticamente . adv.  ( -ti-ha-min-te  ) 
D'uue  maniere  dramatique. 

ZJrammalico  . ca  , adj.  ( -md-ti-ko  ) , 
an  pi.  ci.  Dramatique 

Drappella,  s.  f.  (drap-pU-la)  Lapointe 
d'une  lance. 

Drappellare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Remuer 
lea  drapeaux  , let  etendards. 

Drappello  , t.  m.  ( -ptl-to  ) , ttlo. 
Troupe  de  aoldata  tons  un  m^me 
drapeau.  + Troupe  ; baode  ; compa- 
enie.  + Drapeau  , eteudard.  -f  Lam- 
beau. 

Drappellone  , a.  m.  ( -Id-ne  ) Pente  , 
etoffe  qui  pend  autour  du  baldaquin. 

Drapperia  , i.  f.  ( -n~a  ) Etoffe  de 
aoie  , draperie.  + Draperie  , mauu- 
fiicture  , et  qu.antile  de  drapa. 

Drappiere  , a.  m.  ( -pi(-re  ) Fabri- 
cant  , et  + marchaud  d’etoffes  de 
toie. 

Drappo  , a.  m,  (drdp  po)  , icello. 
Drap  , etoffe  de  aoie.  + Espece  de 
voile.  + Habit ; s element.  + Drappo 
d'  oro  , drap  d’ur  , eto^  cn  or  , 
brocart  d‘or. 

Drento  . V.  Dentro. 

, Dreto  , Drieto,  V.  Dietro.  , 

Dre\tarai  , V.  Dri^^arai , Dirl^jarai.  | 

Driada  ,».{.(  dria  dj  ) Dryade. 

Dritiamente , ntc.'V . Dirittamente , etc. 

Drittangolo  , adj.  ( drit-tdn-go-lo)  Qui 
a let  angles  droits. 

Drinocomuto  , adj.  ( -kor-nou-to  ) Qui 
purte  let  cornet  droitet. 
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Dri^^aro , V.  Diri^{are. 

Droga  , a.  f.  ( dro-ga  ) Drogue. 

Drogheria , s.  f.  ( -gbe-ri-a  ) Drogae- 
rie  , quAutite  de  drogues. 

Drogheuo  , t.  m.  ( -guit-lo  ) Drogueti 
etoffe. 

Droghiere  . to  , tubtt.  m.  ( -guii-re  ) 
Droguiste. 

Drogmano  , tubtt.  m.  ( drog-md~no  ) 
Drogniau. 

Dromedario  . s.  m.  ( dro-me -dd-rio  ) 
Dromadaire  , animal. 

Druda  , s.  f.  ( druu-da  ) Amante  ■, 
niaitrv^sse.  + \^  I'oncubina. 

, Drudena  , a.  f.  (-de-ri-u)  Jeux.,  ca- 
resses , badinages  . cajoleries  d’anians. 

Drudo  , s.  m.  (drou-do)  Aniant  ; con- 
cMbin.aire.  -|-  Drvdo  , da , adj.  Vail- 
lant ; geutil.  -|-  Amoureiix. 

Druido  , tubtt.  uia.se.  ( droui-do  ) 
Driiide. 

Duagio  . Doagio  , t.  m.  ( doud-dgio  ) 
Dr.tp  de  Douai. 

Duale  , adj.  ( dcud-le  ) De  deux. 

Duhbiamenie  , Dubblare  , Dubbietd  , 
Dubbtefole  , V'.  Dubbiosamente  , Du- 
bitare,  Dubbit^a  , Dubbiow. 

Dubbin  , Dubitamento  . Dubito  , i.  tn. 
Dubbiet^a  . bioi^ltd  , Dubiian^a  , ta- 
fiane  , f.  ( doub  bio  ),  etio.  Doute ; in- 
certitude ; vacillement.  -f  Scrnpulo  ; 
craiute  •,  apprehension,  -f-  In  dubbio  , 
eu  suspens.  -p  Sen^a  dubbio , immau- 
quablenieut . tans  doute.  •+■  Stare  , 
t.iaere  in  dubbio  , douter  , etre  dant 
I’iuceititude.  ■+  Mettere  , rivocar  in 
dubbio  , rc'oqucr  en  d<  ute.  . 

Dubbiosamente  , Dubirativamente  , Du- 
bitevolmente  , Dubitosamente  , adv. 

■ ^a-min-te  ) Douteusenient  , avec 
es  dilutes,  -p  V.  Condi^ionatamente. 

Dubbio^o  I Dubbio  , Dubitabile  . Dubi- 
tamenioso  . a , adj . (-bid  fo)  Douteux ; 
anihigu ; incortain ; contestable. -pPe- 
rilioux  ; difficile. 

Dubitante  , adj.  ( -tdn-te  ) Irretolu  ; 

. iedetermino. 

Dubitare  , Dubblare , v.  n.  ( -td-re  ) 
Douter  , liesiter.  -p  Craiudre  ; toup- 
^onner. 

Dubitativamente  , adv.  ( -ti-va-min-tc  ) 
D'une  maniere  dnuteiiae. 

Dubitativo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Qui  fait 
douter. 

Duca  . Duce  , a.  m.  ( dou-ka  ) , etta. 
General  ; clief;  conducteur  d'armee. 
-P  V.  Guida.  -p  Due. 

Ducale  , Duchesco  , Duchevole  , adj. 
( -Jid-/e  ) .Ducal. 
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Dueato,  tub»t.  m.  ( -id-to  ) Duche. 
+ Ducat , iDuanaie. 

Ducatone  , a.  m.  ( -td-ne  ) Ducaton  , 
monoaie. 

Thicere , V.  Menare. 

Duchia  , et  Ducia  , a.  f.  ( -ki-a  ) 
Duche. 

Zhtchetta  , a.  f.  ( -hds-sa  ) , ina.  Du- 
cheaae.  + Guid<> ; eacurte, 

Duchino,  a,  m.  ( -ki-no  ) Fila  de  due  ; 
jeune  due. 

Dae  , a.  m.  ( dou-e  ) poet.  Dui.  Deux. 
Di  due  , binaire.  A due  a due  , de 
deux  eii  deux.  C Stare , rentar  infra 
due  , itre  iucertaiu  , eii  balauce. 
< Tener  tra  due  , teuir  eu  auapeua. 

Duecento , a.  m.  ( -tcUin-to  ) Deux 
ceuta. 

Duellante,  Duellatore , Duellista,  a.m. 
( douel-lan-te  ) Diielliate. 

Duellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Se  battre  en 
duel. 

Duello  , a.  m.  ( douil-lo  ) Duel , com- 
bat aingulier. 

Duemila  , V.  Dumila.  ' 

Duerno  , a.  m.  ( douir-no  ) T.  d'Impr. 
Deux  feuillea. 

Duetanti,  et  Due  cotanti.  (doue-tdn-ti  ) 
Deux  fiiia  aut.iDt  i le  double. 

Duetto  , a.  ID.  ( doudt-to  ) Duo. 

jyugencintjuanta  , a.  m.  ( -dpin-tchin- 
coudn-ta  ) Deux  cent  ciuquaute. 

Dugento , a.  m.  ( -dgin-to  ) Deux 
ceuta. 

Dui , V.  Due. 

Duino  , a.  m.  (doui-no)  Double-deuz  , 
doublet  de  deux. 

Dulcicanoro  , ra  , ad).  ( doul-tchi-ka- 
no-ro  ) Melodieux. 

Dulcificante , ad).  ( -fi-kdn-te  ) Adou- 
ciaaant ; calm  ant. 

Dulcifieare  , v.  a.  ( -Ha-re  ) Dulcimer  ; 
adnucir. 

DuUificatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Aduucia- 
aaut  i calmant. 

Dulia  , a.  f.  ( dou-li-a  ) Dulie  , culto 

' qu’on  reed  aux  aainta. 

Dumila,  Dumilia,  Duomilia,  Duomila, 
Duemila  , a.  m,  ( -mi-la  ) Deux 
mi  Me. 

Duma , a.  m.  ( dou-mo  ) Epioe ; buia- 
aoD  : rouce 

Duna  , a.  m.  ( dou-na  ) Dune. 

Dunclie,  Dunqua  , Dunque  , part,  qui 
marque  la  cuuduaion.  ( doun-ke  ) 
Done. 

Duo . V.  Due, 

Duodecimo  . ma,  a.  at  ad).  ( douo-dd- 
‘ehi-mo)  Duuaiime.  -{■  Jnduidtdmo 
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luogo  , douziemcment,  eo  douziema 
lieu. 

Duodenario  , /a  , ad).  ( -nd-rio  ) De 
douze  i le  douzieme. 

Duodena , a.  m.  ( -di-no ) Duodenum. 

Duolo  , I a.  m.  ( doud-lo  ) Duuletir  i 
affliction.  -F  Pleura;  lamentations. 

Duomila  , ct Duomilia,  etc.  V.  Dumila. 

Duomo  , a.  m.  ( daud-mo  ) £;;tiae  ca- 
thedrale. 

Duplicare  , v.  a.  ( dou-pli-kd-re  ) Dou- 
bler; redoubler. 

Duplicatamente , V.  Doppiamente. 

Duplicate,  ta,  ad).  ( -kd-te)  Double, 
-i-  a.  m.  Duplicata , le  double  d'uu 
ecrit. 

Duplica\ione , a.  f.  ( -uib-ne  ) Dupli- 
cation. 

Duplicitd,  tade,  tate  , a.  f.  ( -tchi-td  ) 
Duplicite.ee  qui  eat  double.  C Dupli- 
cite  : diasimulatiun  ; mauvaise  foi. 

Duplicatura  , a.  f.  ( -ka-tou-ra  ) Term. 
d'Impr.  Doublon. 

Duplo  , a.  m.  ( dou-plo  ) Double. 

Dura , a.  i.  V.  Durata,  C Stare  alia 
dura , a’opiniitrer. 

Durahile  , ad).  ( -rd-hi-le  ) , issimo. 
Durable  ; stable ; aolide ; sAr. 

Durabilitd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -li-td  ) 
Duree. 

Durabilmente  , adv.  ( -mln-te  ),  iisima- 
mente.  Tuu)ours ; eternellemeut ; i 
)amaia. 

Duracine,  ad),  au  pi . ne  et  ni.  (-rd-tchi-ne) 
Qui  est  dur,  quia  la  chair  adliereota 
au  pepin  , au  nojau.  Ciriege , pesche 
duracina  , bigarreau  , duracine.  Uva 
duracine , raisin  duretferme.  C Pesche 
duracine,  rudes  coups  de  baton. 

Duramadre , et  Dura  madre  , aubst.  f. 
( -md-dre  ) T.  d' Anat.  Dure-mere. 

Duramente , ad».  ( -men-te  ) , isaima- 
mente.  Durement ; cruellement ; Hpre- 
ment.  -F  Difflcilement. 

Durante , ad).  ( -rdn-te  ) Durant , qui 
dure. 

Durare  , v.  n.  ( -ra-ra  ) Durer  , con- 
tinuer d'etre.  + Durer  ; continuer  ; 
aubaiater ; se  conaerver.  + Reaistcr  ; 
teuir  ; auuffrir  ; durer.  -f  Endurer  ; 
aoutenir.  4-  S’etendre.  -fvTenir  bon. 
C Durar  fatiea  , per  imporerire  , se 
donner  beaucoup  ue  peine  pour  rieu. 

Durata  , a.  f.  ( -rd-ta  } Duree  ; stabi- 
lite  ; conservation. 

Durativo  , ra , ad).  ( -ti-ro  ) Durable  ; 
stable  ; permanent. 

Duraturo , ra , ad).  ( -tou-ro  ) Durable  ; 
Stable  i qui  doit  durer. 
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Dura^ione , *.  f.  ( -txic-ne  ) Diirec  ; 
coatinuatioa  i |i<ngueur.  + Duree  , 
le  temps  que  dure  uue  chose. 

Durr  It  o , IJ  , adj.  ( -rit-to  ) Duret  ; 
UD  peu  dur. 

Durtvoir  , , menle  , V.  Dura- 

bile , etc.  ' 

Durrffii , subst.  f.  ( -r^-l.ta  ) Durete  ; 
fciraete.  + Durillou  ; squire.  Du- 
ref{4  tii  ventre  , cniislipatiou ; durete 
du  ventre.  C Austerite;  ubstiaatioa; 
rudes.so. 

con  Durcjja , adv.  Durcment. 

Duriia , rule  , rijia  , V.  Durr^^a. 

Dura , s.  ID.  ( dou-ro  ) Ce  .|ui  est  dur  ; 
chose  dure.  C Trcvarduro,  rencoo- 
trer  des  obst.icles  , des  difficultcs. 

Duro , ra , adj.  issimo.  Dur  ; solidc  ; 
ferme  , qiii  a de  ll  cnnsistauce. 
+ Dur ; robuste  ; endurci  ; fort. 
+ Dur;  cruel ; iuiiumain.  + Inexo- 
rable i ubstine  ; fermo.  + Desagrea- 
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ble  ; incAmmude.  + Dur  ; penibl«. 
+ Fier  i orgueilleux  ; intraitable. 
C Dur,  qui  a la  cervcile  dure  , qui 
manque  d'iu tell igeoce.  -^Cavallodurff 
di  bocca  , cbeval  fort  en  boucite  . 
ui  a la  bouche  dure.  ( Stare  aJla. 
ura,  elre  forme  , obsliue.  C Tener 
duro , tnuir  bon  , ferme  , souteuir 
quelquc  chose. 

Durotio , la , ad).  ( -roi-to  ) Bien  dur  ; 
assez  dur. 

Duto , ( dou-to  ) T,  d'£nfan$.  Diet! 
t’assiste. 

Duttile.  ad).  ( dout-ti-le  ) Ductile  ; 

malleable  , il  se  dit  des  metaux. 
Dutto  , I.  ro.  ( doiit-to  ) Canal  , vais- 
se.au  , conduit  du  corps  huniain. 
Duitilita  ,».(.( -ti-li-td  ) Ductilite. 
Duumvirate , m.  ( dououm-vi-rd-to  J 
Duumvirat. 

Duumviri  , s.  m.  p|.  ( douoiian-vi-ri  ) 
Duumvirs. 
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£ , subst.  f.  La  dnquieme  lottre  de 
i’alphabet  + conj.  Et  -b  Cette  lettre 
avec  I’acccnt  grave  <?  , exprime  la 
troisieme  personne  du  singulier  du 
present  de  i'indicatif  du  verbe  essere. 
E'g/i  e,  il  est. 

Ebanista  , s.  m.  ( e-ia-nisuta)  Ebeniste  ; 
tabletier. 

Ebano  , Ebeno  . subst  m.  ( e-ba-ao  ) 
Ebonier , arbre  de  I'lnde.  + Ebcne  , 
bois  de  I’ebcuier. 

Ebbio , Ebulo  , s.  m.  (ib-bio  ) Uieble  , 
plante. 

Ebbre^ja  , Ebbriache^^a  , Ebbrieta  , 
Ebre^^a  , Ebrietd  , tade  , late, 
Ehrie^^a,  s.  f.  (-brd-tsa)  Ivresse  ; 
enivrement.  C Eutetomont.;  aveu- 
glement , ivresse  des  passions. 

Ebbriaco  , Ebbrioso  , Ebbro , Ebriaco  , 
I Ebriate  , F.brio  , Ebrioso  , Eibro  , 
ad|.  ot  subst.  ( -brid-ko  ) Soul  j ivre  ; 
ivrogoe  ; euivre  ; buveur.  C Ivre  , 
epris,  aveugle  par  la  passion. 

Ebbriosissimo  , hbbrUsimo  , ma  , adj. 
sup.  ( -bris-si-mo  ) Plnngc  dans  le 
vin  , ivre  mort  ; ivre  noyii  ; ivre 
comnie  uue  soupe. 

EbdomatLirio . subst.  ra.asc.  ( -do-ma- 
dd-rio  ) Hobdomadier ; semainicr. 


-fad).  Hebdomadal  re.  d’une  semaine. 

Eberc  , v.  n.  ( d-be-re  ) S'affaibiir  ; 
perdre  sa  vivacitc. 

Ebetj^ione , s.  fern.  V.  Ottueitd , Ro{- 

Ebete  , adj.  ( i-be-te  ) Faible  j debile  ; 
ii]firiiie,languissaut.-f  Bouche;  ignare; 
Sot ; lourdaud.  -f  V.  Ro^^o. 

EhoUimrnto , s.  m li{ione,  fem.  ( -bol- 
li-mdn-to  ) Ebullition  ; efferves- 
cence. 

Ebraicamtnte  , adv.  ( -brai-ka-men-te  ) 
D'line  m.iniere  liebraique,  scion  la 
enutume  des  Ilcbreux. 

Ebraico  , Ebreo  , a . adj.  ( -brat-k»  ) 
au  pi.  ci  et  cld.  Hebraiqiie. 

Ebraismo  , subst.  m.  ( -brau-mo  ) He- 
braisnie. 

Ebrai^^are , v.  a.  ( -dsd-re  ) Suivre  la 
loi  lies  llebreux. 

Ebriarai , V.  Imbriacarsi. 

F.brifestoio  , sa  , adj.  ( -bri-fet-tb-fo  ) 
Kejoui  par  le  vin  , qui  est  en  puinti 
de  vin. 

Ebulliente , V.  BoUente. 

F.bulli^ione  , V.  Bollimento. 

Fhure  , V.  Avorio. 

Ebumeo  , Eburno  , adj.  ( bour-nto  ) 
D'ivoirc ; blanc  comme  I'ivoira. 
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Eiatomhe , "Ecawmbe  , a.  fem.  ( -ia- 
tam-be  ) Hecatombe. 

Eccedcxtt  , adject.  ( -tche-din-le  ) , 
issitao.  Exccsaif  ; immodere  ; sura- 
boiidaat  ■,  supertiu  ; excedeut 

Eccedentemtnte , V.  Eccitsivamente. 

Ecceden^a  , V.  Eccesno. 

Eccedere,  v.  i>.  ( -tch£-de-re)  Exceder  ; 
surpa«ser  ; outre-passer  , etre  plus 
r.'ud.  + Exceder , outre-passer  Ics 
orues  , les  limites.  Fecher  ■, 
faillir. 

Eccellente , adj.  ( -tchel-Un-te  ) Excel- 
lent ; soiiveraio.  -f  Excellent ; rare  ; 
parfait  ; ^uperieur. ExcelleDt,  titre 
de  digaite. 

Eccellentemeate  , adv.  ( -m^n-le  ), 
istimamente . Excellcmraeot ; merveil- 
leusemeat;  emiuemmeati  superieu- 
renient. 

E^cellentissimo , ma , ad(.  sup.  ( -tis~ 
si-mo  ) Excelleut  ; trds-rare  , etc. 
-b  Exccllentissime  , litre  de  dignite. 

Eccellen^a  , , subst.  f.  ( -Un-tsa  ) 

Ilxccllence;  perfection.  + Grandeur; 
elev.ition  ; superiorite  ; majeste. 
•4-  Excellence,  litre  de  dignite. 

psr  Eceelltn^a  , adv.  Excelleniment;  d 
mevveille;  par  excellence. 

Eccellere  , v.  a.  ( -tch^I-le-re  ) Ezcel- 

V ler  ; surpasser  ; s’elever.  - 

Ecceisamente , adverb.  ( -ss-min-te  ) 
H.iuti‘u>eut ; souverainemeut ; noble- 
roent.  .• 

Eccclfitudine  , s.  f.  ( -si-tou-di-ns  ) 
Altesse  ; hautesae  ; excellence  , titre 
de  dignite. 

Ecctiso  , sa  , adj.  ( -tchH-ao  ),  issimo. 
Haut ; eleve,  grand,  f.  Releve;  emi- 
nent ; sublimo. 

Eccentrieamente  , adv.  ( -tchen-tri-ha- 
m^n-te  ) {>une  m^nicre  ezrentrique. 

Eecsntrieiti  , a.  fem.  ( -tchi-td)  Exceu- 
tricite. 

Eecentrica  , ca  , adj.  ( -tchdn-tri-ko  } , 
au  plur.  ch  Excenlrique , qui  a un 
. centre  diKcrsnt. 

Eccsssiramente , idv.  ( -teUea-si-ra- 
mdn-te)  Excessivement  ; imniodere- 
ment. 

Ecctsairo  , ta,  adj.  ( -ai-vo  ) Excessif; 
immodere ; superflii. 

Ecceaeo,  a.m.  ( -tebts-ao)  Fjccellence  ; 
elevation  ; eminence  ; grandeur, 
-f  Exoea  ; I'exceileut.  -f-  Accroi«sc- 
■lent  i amplibcation  : exagHratinn. 
■+  Excm  ; crime  ; faute  enorrae. 
•4-  Excis  ; deroglemcut  ; desordre. 
Dare  in  tceesai , fairc  dea  extiava- 
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gances  ; dire  dea  impertinences. 

-1-  Eccesao  di  mente,  -V.  Estaai,  \ 

Ecettera  , ( -tchi-te-ra  ) Et  castera  ; 
et  le  reste. 

Ecoettare  , etc.  V.  Eccettuare  , etc. 

Elccetto , Eccettochi  , adv.  et  prepoi. 

( -tchit-lo  ) A Texception  ; a la  re- 
serve; a la  reserve  que...  horini*  quo... 
excepte,  burs ;hormis.  + adj.  Excop- 
te , etc.  + 6.  m.  Exception. 

Eccettuare , v.  a.  ( -toua-re ) Exceptor , 
reset  ver,  ne  point  cumpreudre  dans 
un  nombre , etc. 

Eccettuativo  , »a  , adj.  ( -ti-vo  ) Qul 
fait  exception. 

Ecctttuato  , ta , adject.  ( -toud-to  ) 
Excepte , etc.  + adv.et  prep.  Hormis ; 
sauf ; a la  re.serve. 

Eccettua^ione , s.  f.  ( -IsH-ne  ) Excep- 
tion ; restriction.  Senfa  eccettuajione , 
sans  reserve. 

Ecce{ione,  subst.  f.  ( -tche-tsid-ne  ) 
Exception  , I’action  d’exccpler.  + Tl 
de  Droit.  Exception : restriction  , 
ou  prescription;  lin  de  non-recevoir. 

Dure  , opporre  eccefioni  , opposer 
des  exceptions. 

Eccidio , m.  ( -tchi-dio ) Destruc- 
tion ; mine ; massacre. 

Eccitamento  , s.  m.  V.  Ineitamento. 

Eccitare , v.  a. . etc.  V.  Incitare. 

Eccitativo  , /raw  , talore  , trice  , ta-‘ 
jione  , V.  lacitativo , etc. 

Ecclesia , Chieaa. 

Ecclesiaate  , ou  Ecclealaatea , i.  maiC. 

( ek-kle-aids-te  ) L'ecclesiaste. 

Eccleaiaaticamente , adv.  ( -ti-ka-min- 
te ) Ecclesiasliqiiement. 

Ecclesiastico  , Ecclu'eaastico , subst.  m. 

( -cida-ti-ko  ),  aupl.ct  etc/ii.  L’ccrle- 
sisstique , un  des  livres  de  la  sainte 
ecrilure.  + Eedesiastique  , homme 
d’cglise.  + adj.  Ecclesiastiqiie ; qui 
est  d’cglise. 

Eccliuare , etc.  V.  Ecliaaare,  etc. 

Ecco  , Ecco  die  , Eccoti,  adv.  ( ik-io) 

Voila  , void.  + part,  explet.  Me 
void  ; je  suis  prdt ; voild.  + Done, 

-1-  Voyer.  -f  Oppose  we.  + Ecco 
joint  aux  prouomspassifs  mi . ti , ci , 
to,  la,  le  signlfie  me  voici , te  void, 
nous  voici , le  voici , etc. 

Ecco  , s.  m.  Echo. 

Ediee^iante  , adj.  { -ke-djdn-te  ) Qui 
fait  echo  ; qui  est  sonore  , rctentis- 
sant. 

Eche^Ciare , y.  n.  ( -dja-re  ) Retentir  ; 
resouner, 

Mcheo,  s.  m.  (-ki  o ) Vase  d’alraia 
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ioat  (a  tervaient  ies  acteur*  pour’ 
augmenter  le  volume  de  la  voix. 

£chino  , m.  { -ki-no  ) Ourtin. 

Eiliisamento  , V.  Ecliae. 

Eclissare  , v.  a.  ( -clin-su-re  ) Eclip> 
«er  ; cacher  , enipecher  de  paraitre. 
C Couvrir ; obteureir  ; eclipver. 
•f  verb.  n.  et  r.  S'eclipser  , aouffrir 
eclipse. 

Eclitst , Ecliaai , subst.  m.  ( -clis-se  ) 
Eclipse. 

Ecliuica  , subst.  f.  ( -clit-li-ka ) Eclip- 
tique. 

Eco  , s.  f.  V’.  Ecco  , suh<t. 

Economaio  , s.  m.  ( -ko-no-ma-to  ) 
Economat. 

Economia , Economica , s.  f.  ( -mi-a  ) 
Ecooomie . I'ordre  qu'oo  apportc 
daas  la  depense , daas  la  couduite 
d’uoe  maison.  + L'econoDiique  ; 
ecotinroat.  Epargoe  ecouomie. 

Econoniicamente  , adv.  ( -ka-min-te  ) 
Eenuomiquemeet. 

Economico,  ca  , adj.  ( -no-mi-ko  ), 
au  pi  ci.  Economique , qui  couccrue 
I’economie. 

Economo  , s.  m.  ( -kd  no-mo ) Ecouome  i 
meoager. 

Econverao , adv.  ( -kon-vir-oo  ) Par 
contre ; au  coutr.aire. 

Eeuleo  , s.  m.  ( -koit-lto  ) Chcvalet , 
sorte  de  supplice  dea  aucieoa. 

Ecumenico  , ca  , ad).  ( -mi-ni-ko  ) , 
au  pi.  ci.  (Ecumenique;  general. 

Ed,  con).  V.  E. 

Ed  ace  , adject.  ( -dd-tche  ) , issimo. 
Vorace. 

Edacitd  , a.  f.  ( -ichi-td  ) Voracite. 

Edema  , aubat.  m.  ( -di-ma  ) (Edeme. 
tumeur. 

Edematico  , ca  , ad).  ( -md-ti-ko  ) , au 

SI.  n.  (Edemateux,  qui  eat  attaque 
'cedeine. 

Edematoso  , sa , adj.  ( -td-fo  ) ffide- 
mateux , qui  cat  de  la  nature  de 
I'ocdeme. 

Edera , s.  f.  ( t-de-ra  ) Lierre.  Edera 
terrestre , lierre  terreatre. 

Ederaceo , cea , adj.  { -rd-tcheo  ) De 
lierre. 

Ederoso , sa , adj-  ( -rd-fo  ) PIcin  , 
couvert  de  lierre. 

Edicola , a.  f.  ( -di-ko-la  ) V.  Chie- 
setta. 

Edificante  , adj.  ( -fi-kdn-te  ) Qui  balit. 
C Edibant. 

Edificare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Edibcr  j 
batir  j conatruire.  EdifiCar  in  vulta  , 
vo&tor,  C Edifier , porter  a la  verlu 


EDI 

par  i’exemple.  + v.  r.  Etre  ddifie  ; 
prendre  bon  example. 

Ed^catore , trice , aubat.  ( -td-re  J 
Edificateur ; architecte  ; qui  batit. 

Edificatorio , ria,  adj.  ( -id-rio  ) Edi- 
bant . qui  porte  a la  vertu , qui  doone 
un  bon  exemple. 

Edi^ca{ione , a.  f.  mento,  m.  ( -tsid-ne  ) 
Pdibcation , I'action  de  batir.  C Ecli- 
bcation  , bi>n  exemple. 

Edificio  , 710  , aub>t.  m.  ficaia  , fem, 
( -fi-tchio)  Edibce,  haiiment. 

E.dife  , a.  in.  ( -di-le  ) Edilo. 

Kdile  , Edili^io  , adj.  D edile. 

Edilitd  , tade , late  , a.  f.  ( -li-td  ) 
bdilite,  auciciiue  magistrature. 

Ediiore  , a.  m.  (-td-re)  Editeur. 

Ediltu,  a.  m.  ( -dit-io  ) Edit  ; Ini  ; 
ordonuance  ; cunatitutiun  du  souve- 
raiu. 

Edi^ione  ,».£.(  -dr -tsid-ne  ) Edition  ; 
impression.  Editions  nuova  , reim- 
presaioQ , nouvelle  edition. 

Edra  , V.  Edera, 

Educanda,  a.  fem.  ( -deu-kdn-da)  Pen- 
sioniiairc. 

Educare  , verbv,  act.  ( -kd-re  ) Elever; 
icislruire ; eduquer. 

Educators  , a.  m.  ( -td-re  ) Precepteur; 
gouverneur. 

Educajione  , a.  f.  mento , m.  ( -tsid-ne  ) 
Education. 

Edulio  , a.  m,  V.  Conipanatico. 

Effahile , adj.  ( ef-fi-hi-le  ) Qu’oa 


peut  expriroer. 

Eff^tte  , a.  f.  ( -faoitt-te  ) T,  de  Afus. 
Fa  , fa-ut-fa. 

Effe , a.  fem.  ( d/-fe ) Le  nom  de  In 
aixieme  lettre  de  ['alphabet  italien  F. 

Effemeride  , et  E^emeride  , a.  f.  ( -md- 
ri-de  ) Ephemeridea. 

Effeminare  , et  Effemmbtare  , verb.  n. 
( -mi-nd-re  ) Ef/emiuer  i enerver  ; 
amollir.  -f  v.  r.  S’enerver,  etc. 

Effeminatamente  , adv.  ,(  -ta-mdn-te  ) 
1 .achement  •,  mollement. 

Effeminate{^a , tageine , a.  £ namento  , 
maac.  ( ) Mullesaei  faibleaae; 

corruption. 

Effeminate , ta  , adj.  ( -nd-fo  ),  issimo. 
Effemine  ; delicat  ; mou  ; lache  ; 
voluptueux. 

Effendi , a.  m.  ( -fin-di ) Effendi. 

Efferatamente  , adv.  { -fe-ra-ta-men-te  ) 
Cruellemeut ; inliumainement. 

Efferate^^a  , Efferitd  , a.  f.  ( -td-ts*  ) 
Ferocite  ; cruaute  ; barbarie. 

Efferato,  ta  , adj.  ( -rd-to  ),  issimo. 
Cruel  i farouche  i brutal. 
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Efftrvescen^a  , f.  ( fer-ve-lchin-M , 
Effarvencence. 

EjfettivamenU  , Effattualmtnte  , adv. 
{ -fet-ti-va-min-te  ) Effectivement ; 
reellemeut. 

EffeniviiA , s.  fern.  ( -vi~u  ) EfHfcace  ; 
realite. 

Effenivo  , va  , adj.  ( -li-vo  ) Effectif ; 
reel,  + Efficient  ; actif. 

Effetto  I 8.  ui.  ( -fit-to  ) Effet  j produc- 
tion , ce  (^ui  est  produit  par  une 
cause.  Etfet  ; execution  ; accom- 
plissement.  -t-  Evenenieut  ; issue  ; 
reussite.  + Bieufait  jfaveur.4-  Effets ; 

. bieni ; facultes.  + In  effetto , adv.  En 
effet  reel  lenient. 

Effeituare,  v.  a.  ( -toud-re)  Effectuer  ; 
accomplir ; executcr. 

Effettua^iont , f.  ( -taid-ne  ) Accoin- 
plissement. 

Effe^ione  , 8.  f.  ( -fe-taid-ne  ) Execu- 
tion i effet. 

Efficace  , adject.  ( -fi-kd-tche  , iaaimo. 
Efficacc  i actif. 

Efficacemente , adv.  ( -mdn-te  ) , iasima- 
mente.  Efficacement  ; puUsamment. 

Efficacia,  subst.  f.  ( -ka-tchia  ) Effica- 
cite  ; efficace  ; force  ; vertu. 

Efficiente , adject.  ( -tchUn-te  ),  iaaimo. 
Efficient ; actif. 

Efficien{a  , g.  f.  ( -tchUn-taa  ) L’effet 
aMure  d’une  chose  , ou  la  chose 
meme. 

Effigiamento  , s.  inasc.  ( -dgia-mdn-to  ) 
Impression  d'une  figure. 

Effigiare  , v.  a.  ( -dgU-re  ) Iniprimer , 
peindre  > represenlcr  la  figure. 

Effigie,a.m.  {-fi-dgie)  Effigie  ; figure; 
image ; portrait. 

Effimero , ra,  adj.  {-fi-me-ro)  Ephe- 
mere  , qui  dure  uu  jour.  Febbre , 
^mera  , animate , fiore  effimero. 

Ejfioreacen{a  , S.  f.  i -flo-re-chen-tsa  ) 
Effioresceuce. 

Effluao , s.  masc.  ( floua-ao  ) Effusion  ; 
^anchement. 

Effluvia , s.  m.  ( -fiou-vio  ) Evaporation ; 
exhalaison. 

Effondere  , v.  a.  ( -fbn-de-re  ) Verser  ; 
epanrher.  -f  v.  r.  Se  repandre . etc. 

Efforerm  , s.  f.  ( re.n-a  ) La  dignite 
des  ephores. 

Efformato  , Sformato  , V.  Defforme. 

Efforo  , a.  m.  ( -if-fo~ro  ) Le»  dpliores. 

^ffrenatamente  , V.  S/renatamente. 

Effuaione  , s.  fern.  ( -fou-cib-ne  ) , cella. 
Effusion  ; epancheraeut. 

Efialte  , subst.  L ( -Jial-te  ) Ephiatei ; 
cauchemar. 
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Efimero,  V.  Effimero. 

Egente  , V.  Biaognoao. 

Egeatione . s.  f.  ( -dges-tib-ne  ) Evacua- 
tion ; dejection  ; excrement  , sellee 
d’un  malade. 

Egidarmato  , adj.  m.  ( -dgi-dar-md-to') 
Arme  do  I’egide.  II  sc  dit  de  Jupiter. 

Egide  , s.  f.  ( -i-dgi-de  ) Egido. 

hgilope , s.  m.  ( -lo  pe  ) Egilops. 

Egira  , s.  f.  ( -i-dgi-ra  ) Hegire. 

Egi{iaco , subst.  m.  et  adj.  ( -taia-ko  ) 
^ Unguento  egi^iaco , onguent  egy  ptieu. 

Egli,  pron.  pers.  de  la  troisienie  per«, 
{ d-git ) Lui  ; il,  + Egli  steaso  , lui- 
meme  , celui-la  meme  , le  mdme. 
-f  part,  explet.  Egli  e il  vero  , il  est 
vrai.  Egli  non  aono  ancora  molti  anni 
paaaati , die,  etc.  II  y a peu  d’anneea 
((lie ...  I etc. 

Egloga  , s.  f.  ( -i-glo-ga  ) Eglogue. 

Egramente  , V.  Malvolentieri. 

E^egiamente,  adv.  ( -gre-dgia-rndn-te) 
Excellemment ; merveilleusement. 


Egregioygia,  adj.  {-gri-dgio)  lusigne} 
excellent ; noble. 

Egritudine  , s.  f.  ( -gri-lou-di-ne  ) Infir- 
mite. 

Egro  , ra  , Egroto,  adj.  {i-gro)  Ma- 
lade ; languissant. 

Eguagiiante  , adj.  ( -goua-glidn-te ) Qul 
cgalo. 

Eguaglian{a  , Eguagliare , V.  L>ua- 
glian{a , etc. 

Eguagliatore  , a.  m.  ( -td-re ) Celui  qul 
egale. 

Eguale , adj.  ( -goud-le  ) Egal ; pareil  ; 
semblable.  -f  Juste  ; equitable. 

Egualire  , verb.  act.  ( -li-re  j Calibrer  i 
egaler. 

Egualitd  , lade  , tate  , Eguale^a , a.  f, 
( -li-ld  ) Egalite;  conformite ; parite. 

Egualmente,  adverb.  ( -mda-te)  Egale- 
ment ; autant. 

£/i , iuterj.  ( III  ) V. Deh.-{-  ( de  } La  la ; 
mediocrement. 

Ehi , Ek  . interj.  V.  j4hi. 

Ei,  E’ , V.  l^li.  Eux  ; ilt. 

Eia  , ( i-ia  ) (^i  done ; courage. 

Eiaculalorio  , ia  , adj.  ( -kou-la-to-rio  ) 
T.  d'Anat.  Ejaculateur. 

Eiacuta^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Ejacula- 
tion , emission  de  la  semcnce. 

Eime , V.  Oimi. 

Eiula\ione  , g.  f.  Lamentation  ; com- 
plaiute. 

El,  \.  Egli. 

Eld , V.  Old. 

Elaborate,  v.  a.  ( -la-bo-rd-re  ) Elabo- 

' m i Uoier ; Unvaihet  avee  aeia, 
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El^borate^^a,  s.  f.  ( -U-tsa  ) Exactitude ; 
soiu. 

Elafticitd,  s.  {.  { -las-ti-ichi-td  ) Ela»- 
ticilc ; rcasort. 

Eltinlico , Cii , adj.  ( -Ids-ti-ko) , au  pi.  ci. 
Elasthiue. 

Elaterio , s.  m.  (-td-ria)  Flatcrium. 

EUto  , ta  , ad).  ( -la-to ) Eleve  ; sou- 
leve.  + Superbe  ; hautaiu. 

EI‘>{ione  . V.  Superbia. 

Elce,  s.  £eoi.  ( -el-tche)  Yeuse,  ch£ae 
\ert. 

EhUrio  , m.  ( -tchid-rio  ) Celul  qui 
tire  le  bateau  avec  uao  corde. 

Ell  ina  , s.  f.  V.  Lice. 

Elefante,  i.  m.  ( -le-fdn-te  ) Elephant. 

Elefanusco  , ra , adj.  ( -Us-ko  ) D'ele- 
phant. 

Elefantiati  , s.  f.  V.  Elefan^ia. 

Elefantino  , na,  adj.  ( -(/-nu  ) D'ele- 
pnant ; elephantiu. 

EUfan{ia  , 8.  f.  (-ui-a)  Elephaiitia*!*. 

Elegante,  adj.  (-gan  te),  isaimo.  Ele- 
gant i energique.  11  sc  dit  du  aty  le , etc, 
-t-  Elegant  i hien  fait ; bien  bati. 

Elegantemente,  adv.  ( -mdn-te  ) , msi- 
mamente.  Elegaumeut  ■,  poliuieut  ; 
ealammeiit. 

Elegan^a  , {ia  , s.  f.  ( -gdn-tta  ) Ele- 
gance ; choix , politessc  de  langage ; 
pr<  ipriete. 

Eleggere  , v.  act.  ( -U-dge-re  ) Elure; 
choisir. 

Eleggiblte , V.  Elipbile. 

Eleggimento , V.  Ele^ione. 

Elegia  , 8.  f.  ( -dgi-a  ) Elegie. 

Elegiaro  , fa  , ( -dgid-io  ) , au  pi.  ci. 
Elegi.aque  , qui  .appartieut  i I'elegie. 
-f  8.  m.  Poete  elcKi.aque. 

Elementale  , tare  , tario  , adj.  ( -men- 
td-le ) Elementaire. 

Elementare  , v.  a.  ( -td-re)  Composer, 
former  avec  les  elenieus. 

Eletnenlo  , 8.  m.  ( -men-to  ) Element ; 
prinripe  , corps  dont  sont  coniposes 
les  mixtes.  •+■  Principes;  regies  . eie- 
nicus  d’un  art , d’une  science  ; regies. 
C Essere  un  elemento  , il  tptinto  ele- 
menta  , 4tre  line  chose  absolumeut 
necessairc. 

Elemoaina  , s.  fem.  ( -mo-ci-na  ) . u{fa. 
Aunione. 

Elemosinario  , niere , s.  m.  ( -nd-rio  ) 
Aumduier  i charitable. 

Elenco  , s.  m.  ( -Un-lo  ) Catalogue  ; 
table  d’un  livre  ; index. 

Elenio , s.  m.  ( -U-nio ) Auuee ; e&ula- 
campana , plante. 

EUtca , V.  EUiienf, 
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Elettivamente , adv,  ( -let-tl-va-min-te ) 
Par  voix  d'tlectiou. 

Elettivo  , va,  adject.  ( -ti-vo)  Eligible, 
qui  peut  dtre  elu.  -p  Electif , qui  se 
fait  par  election. 

Elettg,  ta , adj.  {-lit-to)  Elu;  choiai. 
+ subst.  Elu  ; prcdesliue. 

Elettorale  , adj.  ( -ra-te)  Electoral. 

Klettorato,  s.  m.  (-ra-to)  Electoral. 

Elettore,  trice,  subst.(-(d-re  ) Electcuia 

Elettovario  , s.  m.  ( vd-rio  ) Electuaire. 

Elettricamente  , adv.  ( -tri-ka-  indn-te  ) 
D’uue  mauicre  clectrique. 

Elcttricitd  , s.  f.  ( -tchi-td  j Eleclrlcite. 

Elettrico  , ca , adject.  ( -U-tri-ko  ) , au 
pi.  ci.  Electrique. 

Euttri{^are,  v.  a.  {-dad- re)  Electriscr, 
comuiuiiiquer  la  verlu  electrique. 
-f  V.  r.  Se  faire  clectiiser. 

Elcttro  , sub.st.  m.  ( -Ultra)  Succin  , 
ambre  jauue.  + Or,  on  il  y a un 
ciiiquicnie  d’arfjcut  mele. 

Elettuario , V.  Elettavario. 

Eleramento  , sub.st.  m.  ( -U-va-min-to) 
Elevation  ; exhaussemeut  ; supc- 
riorite. 

EUvare,  v.  a.  (-rd-re)  Lever;  clever; 
hausser. 

Elevatc^^a  , 8.  f.  ( -U-tsa  ) Elevation ; 
ciuiucuce. 

Elevato , ta  , adject.  ( -vd-ta  ) , Usima. 
V.  Elevare.  C Ingegno  elevato , genie 
superieur,  sublime,  eleve. 

Elevatorio  , Elevatore  , adj.  { -t6-rio  ) 
Roleveur.  Ilseditdecerlaiusmuscles. 

Elevajione  , V.  Elevamento. 

EU{ionare,  nario , V.  Eleggere  , Elet- 
tore. 

Ele{ione  , 8.  f,  ( -tsib-ne  ) Election  ; 
choix  ; elite,  -t"  Droit  d’electio'u. 

Etiaco  , ca  , adj.  ( -tiu-ha  ) Heliaque. 

htica ,».(.(  d-li-ka  ) Hclice  ; spirale. 

Elite , V.  Elce. 

Elicere,  v.  a.  ( -li-tche-re  ) Exprimer; 
llrer ; extraire. 

Eliccto  , s.  m.  ( -tebe-to  ) Lieu  plante 
d’yeu.ses  , de  chdues  verts. 

Elicoide  , adi.  ( -koi-de  ) T.  de  Gdam. 
Parabola  c/>raide,parabolehelicoide. 

Elicosofia,  s.f.  ( -fo-fi-a  ) T.  de  Gdom, 
Helicosrphie. 

Elicriso  , 8.  ra.  (-kri-fo)  Immortelle 
doree  ; hcliclirycum. 

Elidere  , v.  act.  ( -li-de-re  ) Elider  ; 
relranchcr. 

Eligente,  adj.  ( -dgdn-ie  ) Qui  elit , 
cli-  isit. 

Eligibile  , adject,  {‘dgi-hi-lt) , usime. 
Eligible, 
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£limo»ina,  niere , niero , V.  Elemoiina , | 
EUmo^iniere , I 

JBUoctntrico , adj.  m.{-Uo-tehin-ui-k0) 
Heliuceulrique. 

Eliomttro  , a,  m.  ( -lio-me-tro  ) Helio- 
metre. 

Eliofcopio  , (ubit.  m.  ( -Uos-io-pio  ) 
Helioscope. 

EUiio  , subst.  m.  {-li-cio  ) Ely  see  , les 
champs  LIysient.  + adj.  Elysieu. 

Elisione , suhst.  f.  (-  cib-ne  ) Elysiua  , 
■uppresaioa  d’une  voyelle. 

ElUire  , s.  m.  ( -ci-re  ) Elixir ; extrait; 
quiotessence. 

Elisirvit*  , s.  m.  V,  ElUire. 

Eli»ia^ione  , subst.  f.  ( ~lU-su-t$id-ne  ) 
Elixatiuu. 

Elitropiu,  Eliotropia,  s.f.  ( -li-trb-pia) 
Girasul ; heliotrope . pierre  precieuse. 
■+  V.  Cli{ia  , Gna$oU. 

Etitropio  , s.  m.  ( -tro-pio  ) La  fleur 
du  tournesol  , de  i’helintrope. 

Elinico,  Ellittico,  ca,  adj.  (-/rt-tj-io) , 
au  pi.  ci.  Elliptiaue  , de  hgure  ovale. 

Ella,  s.  f.  (Sl-lalf  Auiiec  , plaute. 

Ella  , proa.  f.  pers.  de  la  troisieme 
TOrsonaa  , ( il-la  ) Elle  , au  plur. 
Elle  , et  Elleno. 

Elleboro  , 8.  m.  {-U-bo-ro  ) Ellebore. 

Ellenismo  , s.  m.  ( -le-nis-mo  ) Hellc- 
nisme. 

Ellenista,  s.  f.  (-nis-ta)  Helleaiste. 

ElUra  , V.  Edera. 

Elli . V.  Egli. 

EUipsi  I V.  Ellissi. 

Ellime,  Elisae,  s.f.  (-{is-sc) Ellipse, 
figure  de  geometrie. 

Elliaai , s.  h ( -lia-ai  ) Ellipse  . retran- 
chement  d'ua  ou  plusieurs  mots. 

Elio  , V.  Egli. 

Elmetto,  £/mo  , subst.  m.  ( -mit-to) 
Casque  ; heaume. 

Elacu{ione  , s.  f.  ( e-lo-kou-tsid  Jie  ) 
Elocution. 

Elogl‘><  »•  m.  (-l6-dgio)  , etto  , Elogej 
pandgyrique.  | 

Elonga\ione  , V.  Allontanamento . 

Elo^uente,  adj.  { -kuiifn~te  ) , iasimo. 
Eloquent  i bien-disant. 

Eloquent fmente  , adv.  ( -min-te ) issi- 
mamente.  Eloquemnient. 

E!oquen\a,  ^ia  , subst.  f.  ( -kou(n-tsa) 
Eloquence  ; rhdlorique. 

Eloquio  , s.  m.  ( -Id-liouio ) Discours. 

Elaa  , subst.  f.  so  , ffl.  ( dl-sa  ) La 
garde  d'une  epee. 

Elucubrato,  fa  , .idj.  (e-lou~iou-brd-to) 
Soigneusemeut  travaille,  liuie. 

Elunibrafione  , s.  £.  ( -tsid-no  ) Elu- 
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cubration , uuvrage  compose  a force 
de  peiue  et  de  travail. 

Eludere  , v.  a.  ( -lou-de-re  ) Eluder  j 
esquiver,  evileravec  .idrcs..e. 

Elusjriof^ia  . adj  ( -fO-rio  ) illusoire; 
inutile  ; sans  effet. 

Emaciure  , v.  n.  et  r.  ( -ma-uhid-re  ) 
Maigrir  ; cxteuucr.  > 

Emaciajione  , subst.  fern.  ( ~tsib-ne  ) 
Maigreur. 

Emaculato  , ta  , adj.  (-kou-ld-to)  Sans 
tache;  purihe. 

Emanate , v.  n.  ( -nd-re  ) Emaner;tirec 
sounrigine  , sortir,  etc.  -f  v.  a.  Pro- 
duire  ; publier. 

Emana{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Emana- 
tion ; i’actiou  d'ecnauer  ; origiue  ; 
source.  La  chose  qui  emane  ; ema- 
nation. 

Emancipare  , v.  a.  ( -man-uhi-pd-re  ) 
Eiiiaociper. 

, Emancipation*  , t.  f.  (-tsid-ne)  Eman- 
cipatiou. 

lEmblema,  subst.  m.  (em-bU-ma)Eai- 
bleme  ; devise. 

EmbUmaticamente,  adv.  (-ti-ka-men-tt) 
Par  cmbleine. 

Emblematico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko  } , 
au  pi.  ci.  EiJiblcmatique. 

Emblici,  s.  ni.  pi.  ( dm-bli-tchi ) Mi- 
robolaus ; emblics. 

Embolismo , V.  Cemholisma. 

Embrice , s.  m.  ( em-iri-tr/ie  ) Tuilo 
plate.  C Sctprireun embrice, ir.cou\rK 
uue  chose  cachce. 

Embriciaia  ,$.{.(  -tchd-ta  ) Coup  qua 
Ton  rccoit  d’une  tuile  qui  tvmibc. 

Embriciato , ta  , adj.  ( -tcliu-to  ) Garni 
de  tuilcs  ;.couvert  avec  dcs  tuilcs. 

Embriologia  , subst.  f.  ( -brio-lo-dgi-a  ) 
Pimbryologie  , traite  sur  ie  foetus. 

Embrione , s.  m.  ( -brii-ne)  I'.nibryon; 
foetus.  + Avorton  , fruit  qui  u’a  p.i$ 
pu  prendre  tout  son  accroisscmeut. 

Embrocation*  , hmbrocca  , s.  f.  ( -bro~ 
ka-tsib-ne  ) Embroc.ation. 

Embroccare  , v.  a.  ( -brok-kd-re  ) Ar- 
roser  , fomeutcr  par  embrocation, 

Entenda  ,t>one,  s.  f.  minlo  , emendo  , 
m.  ( e-mtn-da  ) Correction  ; amen- 
dement  ; reforme. 

Emendabile  , derole  , adj.  ( -dd-bi-le  ) 
Corrigible. 

Emendare  , v a.  ( -dd-re  ) Corriger  ; 
aiiiender ; ref.  irraer  j reparer.  + Ameii- 
der  , payer  I'amende.  + v.  r.  S'ameu- 
der  ; se  corriger;  devenir  meilleur. 

Emendatamente  , adv.  ( -ta-min-t*  ) 
Cwiroctciueut. 
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Emeniativo  , va  , ad).  ( -ti-va  ) Cor- 
rect! f. 

Emenistore , *.  m [-tb-re)  Correcteur. 

Emergente , ad).  {~dgin  te  ) Emer^eut; 
occurrent.  Daano  emergente.  T.  de 
Prat.  Qui  (urvient. 

Emergente  , a.  in.  gen^a  , f.  Accident ; 
eveucment  furtuit  ; occurreuce. 

Emrrgere,  v.a.(-mir-dge-re)  Emrrsi ; 
Emerso , sa.  S’elever , ae  porter  en 
haut.  -t-Ezprimeri  tirer  ; faire  surtir. 

Emenione  , a.  f.  ( -»ib-ne  ) Emeraion. 

Emetico , ca  , ad).  ( -mi-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Emetiqiie  ; vomitif.  I 

Emigrania,  Emicrania  , aubat.  f.  (-mi-j 
gri-nia  ) Migraine  , V.  Migrana. 

Emimetro , a.  m.  ( -im-me-ira  jHemia- 
tiche. 

Emirtente , »i].  ( -nin-te  ) Eminent; 
haut ; eleve.  + Eminent : excellent  ; 
heroique.  Imminent;  preaaaut  ; 
urgent. 

Entittttemente , adv.  ( -min-te  ) , isal- 
tnamente.  Eminemment ; ezcellem- 
ment ; paifaitement. 

Eminentissima  , ma  , ad),  auperl.  ( -tia- 
al-mo)  Trea-emiuent, aouverain.  etc. 
-4-  Eminentisaime  , titre  de  dignite. 

Eminen^a , a.  f,  ( -ndn-tsa  ) Eniineuce  ; 
hauteur;  cullinc. Eminence,  titre 
de  dignite.  -f  Turaeur  ; euflure. 

Emiolia  , a.  f.  ( -mio-lia  ) Raiaon  aea- 
qui.iltere. 

Emiplrsia  , a.  f.  (-ples-si-a)  Hemi- 
plegie  ; heniipleacie  , nialadie. 

Emiifero  , rio  , Emisperio  , ro  , m. 

( -mis-ft-TO  ) Heiui.'pbere. 

Emissario  , a.  m.  ( -sd-rio  ) V.  Stallone. 
-4-  Emiieario  de'  laghi,  bondon  d’une 
ecluae  , d’un  etang.  + Emiaaaire  ; 
eapion. 

EmUfione , a.  f.  ( -sib-ne  ) Emiaainn  , 
Taction  de  pouaaer  quelque  chose 
dehors.  Emisaion  di  sangue.  aai<;neo. 

Emisiichio  , a.  m.  (-ti-fc;a)Hemialiche. 

Emitriteo , a.  m.  ( -tri-ti-o  ) La  hevre 
heoiitritce. 

Emme,  a.  f ( ^m-me  ) Nom  de  la  dou- 
zieme  lettre  de  Talphabet. 

Emolliente  , id).  { -mol-liin-te)  Emol- 
iient  . qni  adoucit  . amoUit. 

Emollire  , V.  Ammotlire. 

Emolo  . V.  Emulo. 

Emolumento  , a.  in.  ( -mo-lou-min-to  ) 
Emoiument  ; profit. 

EmoroidaU  , Emorroidale  , ad).  ( rol- 
dd-le ) Hemorroidal. 

Emorragia  , a.  f.  ( -ra-dgi-a  ) Hemor- 
ragie. 
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Emorreieo  , ca  , ad).  ( -roi-ko  ) , au  pi. 
ci.  Hemorroidal. 

Emorroide  , a.  f.  pt.  ( -roi-de  ) Hemor* 
roiJea. 

Emotossia , aubat.  f.  ( -toa-u-e  ) Hemop- 
tysie. 

Emo{ione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Emotion  ; 
agitation. 

Empetiggine  , a.  f.  ( em-pe-ti-dgi-ne  ) 
Dartre. 

Empiamente  , adv.  ( -pia-mda-te  ) Im- 
pitoyablement  ; cruellement ; me- 
chamment.  -4-  En  impie. 

Empiastrare  , v.  a.  ( -piaa-trd-re  ) Ap- 
piiquer  un  emplatre. 

Empiaatrato  , ta  , ad),  (-trd-to)  Pans* 
avec  un  emplatre. 

Empiaatro,  a.  m.  {-pida-tro)  Emplatre; 
cataplasme. 

Empiema  , a.  m.  ( -pit-ma  ) Fimpyeme. 

Empiematico  , ca , ad).  ( -ma  ti-ko  ) , 
au  plur.  ci.  Qui  eat  malade  de  Tcm- 
pycnie. 

Empiente  ; ad).  ( -piin-te  ) Qui  remplit. 
H-  Plein. 

Knwiere  , Empire  , v.  a.  ( im-pie-re  ) 
Remplir;  conibler.  -4-  Rep.arer;  aup- 
pleer;  remplir.  + Accomplir.  -4-  As- 
aouvir.  Empier  fino.  alia  gala  , gor- 
ger , aoiiler.  -4-  Couvrir. 

Empietd , tade  , tute  , a.  f.  ( -pie-td  ) 
linpiete ; action  impie  +Libertin.ige. 

Empie^^a,  Empietd.  + V .Adempimento. 

Empimento  , a.  m.  ( -min-to  ) L’actiuu 
de  remplir. 

F.mpio , pia  , ad).  ( -dm-pio  ) , ia.aimo. 
Impie  ; aceierat , aans  religion. 
+ Denature  ; cruel  ; inhumain. 

Enwireo  , Empiric  , ad).  ( -pi-reo  ) 
Citio  empireo,  empyree. -f  aubat.  m. 
Empyree. 

Empireuma  , aubat.  f.  ( -reou-ma  ) Em- 
pyreume. 

Empyreumatico  , ca  , ad).  ( -md-ti-ko  ) 
au  pi.  ci.  Empyreuraatique. 

Empiricamenle  . adv.  ( -ri-ka-mdn-te  ) 
En  empirique. 

Empirico  . a.  m.  (-pi-ri-ko  ) , au  pi.  ci. 
Empirique.  Chaihatan. 

Empiriamo  , a.  m.  ( -na-mo  ) Elmpi- 
risme. 

f mpitiggine  , V.  Empetiggine. 

Empito  , a.  m.  ( -dm-pi-to  ) Impetuo- 
aitc  : violence. 

Empituoaamente.  adv.  (-touo-fa-mda-te^ 
liupelueusement. 

Empitoura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) V'.  Empi- 
mento.  -4-  Empiiura  di  giubba  . etc  , 
£a<ioa  et  fourniturea  d'uii  vetemcnt. 

EmpUaticamente  , 
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Emplaaticamente  , adv.  ( -pttu-ti-ka- 
m^n-te  ) En  maaiere  d’emplatre. 
Emplastico  , ca  , adj.  ( -plas-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Suppuntif ; rcsolutif. 
Emperetico  , ca  , adj.  { -po-ri-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Carta  emporetica , papier 
bniuillard  pour  fillrer. 

Emporia  , m.  ( -p6-rio  ) Foire  ■ mar- 
ciie  public. 

Emugntre  , V.  Smugnere.  * 

Emulante,  adj.  (e-mou-lun-te)  Jalou*. 
Emulare,  v.  o.  ( -U-re  ) Imiter  ; avoir 
de  I'emulation  ; porter  euvie. 
Emulatore,  trice,  s.  ( ~td-re)  Emula- 
teur , qiii  est  touche  d'cmulatioii. 
Emutajione  ,«.£.(  -tsio-ne  ) Emula- 
tion ; concurrence ; rivalite. 
Emulgente  , adj.  ( -dgiln-te  ) T.  d’Anat. 
Emulgent. 

Emulgere , V.  Smugnere. 

Emulo , $.  m.  (S-mou-lo)  Emule;  aa- 
tagoui.4te  ; competiteur. 

Emulnione  , (ubit.  f.  ( e-moul-sid-ne  ) 
Emulsion. 

Emungere  , V.  Smugnere. 

Emuntorio  , subst.  m.  ( e-moun-td-rio  ) 
T.  d'Anat.  Emonctuire. 

En  , V.  In. 

Ertallage  , s.  f.  ( -ndl-la-dge  ) T.  de 
Gramm.  Lat.  Enallage. 

Enarmonico,  ca,  adj.  ( -nar-mo-ni-ko), 
au  pi.  ci.  Enharmoaiquc. 

Enchimosi,  subst.  tem.  (en-ki-mo-si  ) 
Euchymose. 

Enchiridio , s.  m.  ( -rj-d/n  ) Manuel. 
Enciclico  . ca , adj.  ( -tchi~cli-ka  ) , au 
pi.  ci.  Circulaire , il  sc  dit  des  let- 
tres,  etc. 

Enciclopedia , subst.  f.  ( -hlo-pe-di-a  ) 
Eacvrlopedie. 

Enciclopedico  , fi  , adj.  ( -pi-di-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Encych'podique. 

Encluico . ca , adject.  ( - kli~ti-ho  ) , au 
pi.  ci.  Enclitique. 

Encomiare  , etc.  Lodare  , etc. 
Encomiaete , V.  Encomiatore. 
Encomia^tico , ra , adj . ( -ko-mids-ti-ko  ) , 
au  pL  ci.  Qui  donne  des  louanges. 
Encomjatore  fS.xu.  ( ~td~re ) Eouaugeur: 
p.aaegyristo. 

Encomia , V.  Lode, 

Ei^efagono,».  m.etti).(^e-kd-go-no) 
Ueadec^oue. 

Endeiasilffbo , .idj.  (-ail-la-bo)  Verso 
epdecaaillabo  , vers  hendec.isyllabe. 

^ s.  m.  Piece  de  poesie  faile  de  vers 
hendecasyllabcs. 

Endemio , ia  , adject.  ( -dl-mio  ) Ead^ 
iniquc. 

Tome  II. 
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Endica , g.  f.  ( in-di-ka  ) , uj^a.  Acc.t- 
parement,  monopole  sur  Ics  denrees 
Endicaiuolo,  a. m.  ( -io-lo)  Accapareurj 
niouop<deur. 

Endice , s.  m.  ( en-di-tche  ) Marque  • 
ludice  ; signe.  + Mchet,  oeuf  qu’ou 
laisse  dans  le  nid  des  poules. 
Endivia,  subst.  f.  ( -dt-via  ) Endive  , 
plante.  Laituc  sauv.iM. 

Eneo,  ea,  adj.  (I-nco)De  bronze: 
d airaiu. 

Energ.a  , s.  f.  ( -ner-dgi-a  ) Energie  : 
vertu  ; force. 

Energicamente  , adverb.  ( -ka  mdn-tc  ) 
JbaergiquetneDt. 

Energico.  ca  , adj.  ( e-ndr-dgi  ko  ) , au 
pi.  Cl.  Luergique  ; vehement ; male 
Energumeno  , na  , adj,  ( -god-me-no  j 
t^nergumene.  ' 

Enerra{ione , g,  f.  V.  Snervamento. 
Enfasi  , s.f.  (dn-fa-ci)  Emphase. 
En/aticamente  , adv.  ( -ti-ka-men-te  ) 
Emphatiquement. 

Enfatico,  ca,  adj.  (-/d-ti-ko)  , au  p|.  ci. 
Empliatique. 

EnfiagioM,  a\ione,  sub.st.f  mento,  in 
(-fia-djd-ne) , cella.  E.nflurc;  tumcur. 
+ OonHement ; enflure.  + Augmea- 
tatum.  C Enjiamento  di  mente  , or- 
gueil.  ’ 

Enpare  , v.  n.  et  r.  ( -fid-re  ) Ebfler  ; 
s enHer ; grosiir ; se  tumefier.  f S'enor- 
guei  llr  , etro  gonfle  ; bouffi  d'or- 
peil.  + verb.  act.  EnHer  ; buuffir  ; 
tumener. 

Enfatamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) Or- 
gueilleusemeut ; superbement. 
Enfiauccio,  da,  adject,  (-u-tche)  Un 
peu  enfle.  ' 

Enfiatho  ua  ad|  (-tr-w)  Qui  enfle. 
H-  Qui  fait  eaH&r. 

Enfiato  , subst.  masc.  ( -fid -to  ) 
ello , ino  , »{{a.  Glaudule  ; giande  • 
tiimeur.  ' 

% V.  Alltrigtd, 

Enjfsema,  subst.  m.  ( -cd-ma  ) Eniphv- 
seme.  ^ 

Enfiteuai.e,  f.  ( -tdou-ci ) Emphyt^ose. 
Enfiieuta  , s.  m { -leou-ta  ) Celui  qui 
uonne  un  ftitnis  eo  efnphyte<«i^; 
Enfiteuticario  , subst.  m.  ( -ti-ka'-rio  ) 
Eniphyteote. 

EnfiteuHco  , ca . adj,  ( -eiou-ti-ho  ) , au 
pl.  Cl.  Emphyteotique. 

Enigma  , Enimma  , s.  m.  ( e-ni-cma  ) 
Euigme.  • 
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Jini^matlcumente , aiiv.  ( -ti-ha-min-te') 
Eiii{!matiquenieiit. 

Enigmatlco  , ca,  aiij.  { -mJ-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Enigmaliijiia  ; iibirur. 

f-nnagono,  s.m.  (-nd-go-no)  Kmieagone. 

Untie,  ».  f.  ( ^n-i,e  ) Nom  dc  i.i  dou- 
ziemc  leltre  de  I’alphabet  italicu. 

f.nnico  , V.  Pagano  , Gentile. 

llnorme  , adj.  ( -nor-me  ),  issimo.  Euor*, 
me  ; demcsiirc  ; ctce»'>if.  C Nuir  ; 
honiblc  : deto.st.ible;  enorme  ; grave. 

jEnormemente  , adv.  { -men-te  ) , isHima- 
mente.  Mechammeiit ; avec  .itrocite. 
+ Enormenieut  ; exccssivenient. 

JEnormitd  , tade  , tate  , me^^a,  .subit.  f. 

( -mi-U  ) Euiirmile;  atrocite. 

jEnrino  , V.  Errino. 

Entail  , R.  f.  ( Hn-ta-ci  ) Epaisseur  de 

1.1  CdlouDe. 

Ente , s.  ni.  ( dn-te ) Eire , ce  qui  cxiste , 
ce  qui  est. 

Entelechia , f.  ( -le-bi-a  ) Eiitelecbie. 

Enlimema, , m.  ( -tt-me-ma  ) Ealliy- 
meme. 

Entimematico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko  ) i 
au  pi.  ci.  D’cnthymemc. 

Entita,  tade,  tate,  s.  f.  {-li-tj  ) Entite, 
cc  qui  om.slitue  I’^tre  ou  I’existence 
de  quelque  chose. 

Entitalivo  , va  , adject.  ( -d'-vo  ) Qui 
constitue  I’etro  , ou  I'cutite. 

Entomata  , ».  f.  pi.  Entomati , m.  pi. 

( -to-ma^ta ) Insectes. 

Eiitomo  , s.  m.  {-to-mo)  Insecte. 

Entragno , subst.  masc.  (-trd-gno)  Lc» 
eutraillcs.  € l.’interieur. 

Enirambi , bo  , adject.  ( -tram-bi ) Tou.s 
les  deux. 

Entramento , s.m.  (-tra-mdn-to)  Entree, 
i'actiun  d’cntrer.  + Eutree  ; ouver- 
ture  ; porte. 

Entrants , adj.  ( -trdn-te  ) Penetrant ; 
qui  perce  j qui  s'iasiDue.  + Demoiis- 
tratif;  convaiucant.  +R.  in.  Pcrsunne 
qui,  a\  ec  des  maniere.s agrea'des,  s’iii- 
*inue  , peuetre  par-tout.  + All'  en- 
trance del  ntese  , au  cummeucement 
du  moU. 

Entrare , v.  a.  (-trd-re)  Eutrer  ; pene- 
trer  , passer  du  dehors  au  dedans. 
-t- Entrare  in  ragionamento , in  parole , 
eutrer  eu  discours,  Commeucer  a par- 
ler.  + Entrare  in  convena^ione , Her 
couversatioii.  + Entrare  in  trattato , 
mettre  la  main  a quelque  chose,  ca- 
pituler.  + Entrare  alia  troia  , saillir 
la  truie.  -p  Entrare  in  altro , changer 
de  propos.  + Entrar  in  foipetto  , coa- 
cevoir  du  SOUP9UU,  C Entrare  in  col- 
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lew,  prendre  la  clicvre,.*e  mcltrs 
en  colcre.  + Entrare  una  coon  ud  al- 
cana , crolre  , coniprendre.  -p  Plaire. 
Ascoltatemi , che  veldiro,  e vi  entrerd 
heni.isima.+  Entrare  maUevadare . fi- 
curtd  , etc. , etre  caution  , garautir. 
-p  Entrare  in  Santo  , relever  de 
couche.  -p  Entrare  in  relieione  , in 
sacris  , prendre  I'habtt  de  religieux, 
prendre  le  sous-diaconat.  -p  Editrare 
a parte  , avoir  part , partiriper. 

Entrata  , s.f.  (-tra-ta),  accia.  Entree. 
-pKeveiiu;  rente.  + Ouverture  ; pre- 
lude. + Fare  , dare  I'  entrata  , fairs 
sou  eutree  , dunner  I’entree. 

Entratore  , trice  , s,  ( -tb-re  ) Celui  , 
celle  qui  entre. 

Entratura  , s.f.  (-toii-ra)  V.  Elntri- 
mento.  + Droit  de  niaitriac.  -P  Aver 
entratura  con  cUecchessia , etre  ea 
liaison. 

Entro,  prep.  ( ^n-tra)  Dans ; en : d'ici;E 

Entro  , adv  de  lieu.  Ded.ms.  -p  Ld  en- 
tro , qua  entro  , per  entro  , etc.  , li 
dedans  , ici  dedans  , en  dedans  , au 
dedans. 

Entromettere,  etc.  V.  Tntromettere , etc. 

Entusiasmo , s.  ni,  ( -tou-cias-mo  ) 
Eiitliousiasme. 

Entusiasle , i.  m.  (-cids-te)  Fnlhou- 
si.iste  ; fanatique  ; visioiinaire. 

Entusiastico  , ca,  adj.  ( -cias-ti-ko  ) au 
pi.  ci,  Enthousiaste. 

Enumerare  , v.  a.  (-neu-me-ra-re)Faire 
renuiiinration,  le  denombroment. 

Enumera^ione , s.  f.  ramento  , m.  {-tsii- 
ne)  P^uumcratiou  ; denombremeut. 

Enunciare , v.a.  ( -noiin-tchid-r  e )Eana- 
cer  ; declarer;  p.irler. 

Emincialirj  , va  , .idj,  ( -ti-po  ) £non- 
ciatif ; decUratif;  expressif. 

Enuneia{ione  , EnurCfia^ione  , subst.  f. 

( -tsii-ne)  Enouciatiou;  expression; 
declaration. 

Eoo , eoa  , adj.  ( e-oo  ) Oriental. 

Epa  , 6.  f.  ( (-pa  ) , accia.  Ventre. 

Elpanadiplosi  , i.  f.  ( -na-di-plo-ci  ) 
Figuie  de  rhetorique. 

Elpanafora  , s.-f.  ( -nd-fo-ra  ) Sorte  de 
figure  de  rhethnrique. 

Epanalepsi , R.  f.  ( -Kp-si  ) Repetition. 

Kpatica  , s.  f.  (-pd-ti-ka  ) Hepatique  , 
plante.  -p  Veine  hep^ique  ; veins 
basilique. 

Epatico  , ca  , adj.  ( -pd-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Hepatique,  qui  concerne  le  foie, 
-p  II  seditaussi  d’une  espece  J'aloe?. 

Epatta  , s.  f.  ( -put-ta  ) Eipacte. 
EpenUii,  8.  f.  ( -p(n-te-ci  ) Epcntuesc. 
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Xpieamente,  aiy.  {-pi-ka-min-te)  Dans 
le  goQr  epique. 

Hpicedio , 8.  ni.  ( -tM~dio  ) Epicedion, 
vers  ou  oraitna  funcbre. 

Epiceno , na , ad),  et  subst.  ( -tchd-no  ) 
Epicene. 

Epicerasiico  , ca,  ad),  et  a.  ( -rds~ti-ko) 
Epicerastique. 

Epicheia  , s.  t.  ( -kd-ia  ) Interpretation 
favorable  de  l.i  loi. 

Epicherema , s.  m.  ( -ri-ma  ) T.  de  Log. 
Epichererae. 

Epiciclo , s.  m.  C -tchi-klo  ) Epicycle. 

Epicicloide,i.  f.  ( -hloi-de  ) T.  ae  (ieom. 
Epicyclo'ide. 

Epico  , ca , ad).  ( e-pi-ko  ) , au  pi.  ci. 
Epique  i horoiqiic. 

Epicranio , s.  m.  ( -krd-nio  ) Epicr.ane. 

Epicralicamente  , adv.  ( -ti-ka-min-tt) 
Peu  a peu  ; inseusiblenient. 

Epicratico  , ca  , ad).  ( -krd-ti-ko)  , au 
pi.  ci.  T.  dc  MM.  Epicerastique. 

Epicures , s.  m.  ( -kou-re-o  ) Epicurien. 

Epidemia  , dimia,  nubst.  f.  ( -de-mi-a) 
Epidemie. 

Epidemico , ca  , ad).  ( -di-mi-ko  ) , au 
pi.  ci.  Epidemique. 

Epidermide  , ».  fern,  (-ddr-mi-de  ) Epi- 
derme,  la  premiere  peau  de  I’auini.al. 

Epididimo , t.  m.  (-di-di-mo)  T.  d'An. 
Epididyme. 

Epifania  , s.  f.  ( -fa-ni-a  ) Epiphanie  ; 
la  fete  dei  Roit. 

Epifonema  , subst.  mate.  ( -fo-ni-ma  ) 
F.piphoueme. 

EpJ/dnrmaticantente,idv.  (-ti-ka-mdn-te) 
Eu  ppiphoneme. 

Er’‘g‘‘st'ico  , ca  , adject.  ( -gds-tri-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Epigattrique. 

Epigastrio  , tubst.  m.  ( -gds-trio  ) Epi- 
gattre. 

Epiglotta  , tide  , tubst.  fern.  ( -gUl-ta  ) 
Epiglottc  ; luette. 

Epigrafe  , tubst.  f.  ( -pi-gra-fe  ) Epi- 
graphe. 

Epigramma  , t.  mate.  ( -grdm-ma ) Epi- 
gramme  , petite  piece  de  puetie. 
-+•  Epigraphe. 

Epigrammatario , titla  > t.  m.  ( -td-rio  ) 
Epigrammatiste. 

Epigrammatico  , ca  , ad).  ( -md-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Epigranimatiquc. 

Epileisia  , ^pi/etin  , t.  f.  ( -lee-si- a ) 
Epileptic  ■,  mal  cadiic  i liaut-mal. 

Epiletico  , Epilentico  , adj.  ( -U-ti-ko  ) 
Epileptiqua  , qui  e«t  aitaque  d’epi- 
leptie. 

Ejiilogare  , v,  a.  ( -lo-gd-re)  Returner. 

Epilogatura  , ga^iene , t.  fem,  epilogo , 
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g amenta , m.  {-toit-ra  ) Epilogue; 
conclusion  ; abrege  ; somm.iirc. 

Epimone  , s.  f.  ( -pi-mo-ne  ) Eig.  de 
lihdt.  Repetition. 

Epinicio , s.  ni.  ( -ni-tchio  ) Chant 
triomphal , ou  de  victoire. 

Episcopale  , adj.  ( -pis-ko-pd-le ) Epis- 
copal. 

Epheopato , V.  Vescovado. 

Episodiare  , v.  a.  ( -go-did-re  ) Fairo 
des  epiiodet. 

Episodico  , ca  , adj.  ( -go-di-ko  ) au  pi. 
ci.  Episodtque. 

Episodicamente , adv.  ( -ka-men-te ) Par 
episodes. 

Epiiodio , s.  ra.  ( -gd-dia  ) Episode  ; 
digression. 

! Epispastico , ca  , adj.  ( -pis-pds-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Epispastique. 

Epistilio  , s.  m.  ( -ti-lio  ) T.  d’Arch. 
Epistyle. 

Epistola  , V.  Pistola  , Lettera. 

Epistoijre  , Epistolico  , ca,  ad).  { -to- 
Id-re ) Epistolaire. 

Epistolario , s.  m.  ( -td-rio  ) Recueil 
de  lettres. 

Epistrofe  , 8.  f.  ( -pis-tro-fe  ) Fig.  de 
Rhdt.  Epitrc'pe. 

Epitaffio  , tafio  , s.  m.  ( -pi-tdf-fio  ) 
Epitaphe. 

Epitalamieo , ca  , adj.  ( -ta-ld-mi-ko  ), 
au  pi.  ci.  D'epithalame. 

' Epitalamio  , t.  m.  ( -Id-mio  ) Epitha- 
lame. 

Epitasi,  8.  f.  (-pi-ta-ci ) Epithase. 

Epitema  , V.  Epittima. 

Epiteto  , s.  m.  ( -pi-te-to  ) Epithete. 

Epitimbra  , t.  f.  ( -tim-bra  ) Epithym- 
bre  , ou  cuscuto  qui  s’attache  d U 
s.arriette. 

Epitimo , s.  m.  ( -pi-ti-mo)  Epithyme, 
plante  qui  croit  sur  le  thym. 

Epitomarf , V.  a.  ( -ta-md-re  ) Reduire 
uit  livre  en  abrege;  epitemer. 

Epitomatore , s.  m.  ( -th-re  ) Redacteur. 

Epitome , 8.  m.  ( -pi-to-me  ) Epitome  ; 
abrege. 

Epittima  , 8.  f.  ( -pit-ti-ma  ) Epitheme  . 
topique. 

Epittimare  , v.  n.  (^-md-re  ) Appliquer, 
employer  les  epithdmes. 

Epiltimagione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) L'ap- 
plication  des  epithenies. 

Epoca , 8.  f.  ( i-po-ka  ) l^oque. 

Epodo , 8.  m.  ( -p6-do  ) Epode. 

Epopeia  , 8.  f.  ( -pt-ia  ) Epopee. 

^ulide  , 8.  f.  ( -pai-li-de  ) Epulie. 

Epulone  , t.  m.  ( -Ib-ne  ) , accie.  Grand 
mangeur;  goulu;  cramUeua.  -E  Ep4« 
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lom,  rr^tres  qui  veilUient  au  bon 
ordre  ae<  isacribcet , etc. , qui  presi- 
daient  aux  fettiut  en  I'liuiiueur  dei 
dicux. 

Epulonesco , sea  , adj.  (-nes-io)  De 
crapuleux  , do  gloulon. 

E<]uabUe  , adj.  ( -coud-hi-U  ) Egal  ; 
pareil  ; seinbUble. 

E(juabiliid  , tade  , tate  , a.  f.  ( -li-td  ) 

Equabilmente  , adv.  ( -mc’n-le  ) Ega- 
Icmeot. 

Equalitd  , V.  Egualiti. 

E'juamente  , adv.  V.  Giustaminte. 

Equanimita  , lade,  late,  a.  f.  ( -ni- 
mi-ta  ) Moderation  ; egalitc  d’ame  ; 
retenue. 

Equanimo  , ma  , adj.  ( -koud-ni-ma  ) 
Epal  ; tranquille  ; ntodere  ; doux. 

Equante , m.  ( -koudn-te  ) T.d'AstrOn. 
Kquaut. 

Equiito , la  , adj.  ( -koud-to  ) Aplani  ; 
ra>e. 

Equatorc  , V.  Equlnoxiate. 

Equjqione  ,».{.(  -tsid-ne  ) Equation. 

Equeslre  , adj.  ( -kouis-tre  ) Equestre. 

Eqiiiangolo  , la,  adj.  {-koui-dn-go~lo  ) 
E juiaugle. 

Eqiiicrure  , a.  m.  ( -knu-re  ) IsocJile ; 
eqiiicrural. 

Eqaidistante  , adj.  ( -dis-tdn-te)  Equi- 
distant. 

Ei'Midhtantemente  , adv.  ( -tndn-te  ) 
U'une  nianiere  equidiatanle.  ^ 

Eqaidistanqa , a.  f.  ( -lan-tsa  ) Egalile 
de  distance. 

Equilatcro  , adj.  ni.  ( -ld-te~ro)  Fqui- 
latPte. 

Equilibrare  , v.  .a.  (-li-hra-re  ) Mettr*  , 
tenir  dans  I'cquilibre  ; balancer, 
-f  V.  r.  Se  tenir  en  equilibre.  ' 

Equilibrio,  s.  m.  brajione  , {.  {-li-hrio) 
Equilibre.  ‘ 

£quiitiohiplice  f adj.  ( •inol~ti~pli-^tch€  ) 
T.  d'Arithm.  Equimultiple. 

Equina  , V.  Cavallino.  _ 

Equinejiale,  a.  m.  ( -no-tsid-le  ) L’cqua- 
touT  , la  ligne  equinoxiale.  +_  adj. 
Equinoxial  > qui  appartient  i I’equi- 
iioxe. 

Equino^io  , 8.  m.  ( -no-tsio  ) Eqiiinnxe. 

Equipuggiamento  , subst.  m.  ( -pa-dja- 
min-to  ) T.  de  Mar.  Equipement  , 
Paction  de  pourvoir  de  tout  cc  qui 
est  necessairc  a un  vaiaaeau  , et  d 

son  equipage.  s t A. 

Eqiiipagfiare  , V.  *•  ( -d)a-re  ) i . de 
Afar.  Equiper  un  vaisse.aii  , le  pour- 
voir do  ce  qui  eat  noccssaire. 
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Equipaggio  , a.  m.  ( -pd-djo  ) Equi-* 
page,  hardea.  -E  Equipage  , lea  aol- 
data  et  lea  matelota  d’un  vaiaaeau. 

Equiparare  , perare  , v.  a.  (-pa-rd-re  ) 
Egaler  ; comparer. 

Equipollentc , adj.  ( -pol-lin-tt ) Equi- 
pollent. 

Equipollenja  , a.  f.  (-Idn-lsa)  Equipol- 
lence,  egalite  de  valeur. 

E/uiponderan^a , a.  f.  (-pon-de-rdn-tsa) 
Equilibre.  _ 

Equiponderare  , T.  n.  ( -ra’-re  ) Pcaer 
cgalement. 

Equiseto,  a.  m.  ( -ft'-M  ) Piele  ; queuo 
de  cheval  , plaute. 

Equitd  , tade  . tate  , a.  f.  ( -koui-td  ) 
Equitc;  justice.  + Equite  ; droiture. 

Equivalente  , adj.  ( -va-len-te  ) Etjui- 
valent ; equipollent.  + eubat.  V . EquG 
valenia. 

Equivaltnlemenle  , adv.  ( -m/n-te  ) 
P.ir  un  equivalent. 

Equivalen{a  , a;  f.  ( -lin^sa ) L’equi- 
valeut. 

Kquivalere  , v.  n.  ( -U-re  ) Edquivaloir ; 
cquipoller  , valoir  autaut. 

Equivocate  , V.  Equivoco. 

hquivocamente  , adv.  (-va-ka-wtdn-te  ) 
U’une  nianiere  equivoque. 

Equivocante  , adj.  ( -kdn-te  ) Qui  fait 
uno  equisoque. 

Equivocate  , v.  n.  ( -kd-re  ) F.tire  una 
equivoque  ; se  nieprendre  ; ae  trom- 
per.  -E  Uianger  de  noiu. 

Equivocajione  , aubst.  f.  camento  , m. 

( -csid-ne  ) Equivoque  ; erreur. 

Equivoco,  a.  m.  (-toui-vo-dn ) , au 
pi.  ci.  Equivoque ; mots  converts. 

Equivoco,  Equivocoso , Equivochesco  t 
a , adj.  Equivoque  ; ambigu. 

Equo  , qua  , ad).  ( e-kouo  ) Juste  ; 
equitable. 

Era  , s.  f.  ( i-ra  ) Ere. 

Eradicare,  v.  a.  ( -di-kd-re)  Deraciner. 

Eradicativo  , va  , adj.  ( -t)-vo  ) Era- 
Jicatif. 

Eradicatore  , trice,  a.  t.  ( -to~re  ) Ce- 
lui  , celle  qui  deraciue. 

Eraria  , a.  m.  ( -rd-rio  ) Tresor  public  ; 
tresor  royal. 

Erba , 3.  t.  ( ^r-ba  ) , accia.  Herbe. 
-E  Prov.  Ognierbasi  conosce  alseme, 
a Pouvrage  on  connait  Pouvrier.  f /.u 
mat  erba  cresce  presto  , mccliaulo 
hetbe  croit  toujours.  f Aiangiarsi 

V erba  , e la  paglia  sotto  , nianpr 
ann  bien.  f Ear  fascia  d’  ognier»it, 
vivre  dans  le  libertinage.  -E  I’are 

V erba  Cassia , caiser  , reformer. 
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Tlrlacdli  , Erha  call,  «ubst.  f.  ( -hd-li ) 
balicot  ; bacile  ; christe  mariaa  ; 
feanuil  marin,  plante. 

Urbaceo  , ca  , adj.  ( -bd-tcheo  ) T,  de 
Botan.  Herbacee. 

F.rba  colombina , subst.  f.  Verveine. 
V.  Verbena. 

t'rbaggio  , s.  tn.  ( -bd-ijo  ) Herbage  ; 
bcrbei  potagerea.  + flerbe. 

Jr.rbaio  . subst.  m.  ( -bd-io  ) Herb.ige, 
pre  qu’on  ue  fauche  jaraai.s , ou  I'ua 
met  paturer  les  boeufs  pour  Ics 
riigraUser. 

F.thaiuolo  , Krbarola  , s.  ni.  ( -I’dJo  ) 
Herboriste. 

F.rbale  , adj.  ( -bd-U  ) Herbacee. 

F.rba  tuccia,  s.  f.  {-lou-tcha)  Langue 
de  serpeot , plante. 

Jlrba  santamarta  , subst.  f.  Espece  de 
meuthe. 

Krbata , s.  f.  ( -bd-ta  ) Quaetite  de 
*blB  en  lierbe. 

Frbato  , ta  , adj.  ( -bd-to  ) D’herbe. 

JErha  trastuUa  , s.  f.  ( -tras-toul-la  ) 
V. Chiacchiera.i. Dare  trba  trasiuUa, 
bercer. 

Frbetta  , Erbicciuola  , s.  f.  ( -bdl-ta  ) 
Herbe  meeue  ; petite  herbe. 

Frbalaio  , s.  ni.  ( -bo-ld-io  ) Herbo- 
riste , celui  qui  coenait  et  recueiile 
les  simples.  + Herbier  , collection 
d'hcrbcs  mises  eiitrc  deux  feuillcs 
de  papier. 

Frbolato,  s.  m.  ( -Id-to  ) Tourtc  aiix 
herbes.  Herbier. 

J-'rborare , v.  n.  ( -ra-rc  ) Herbori.ser  , 
chercher  dcs  herbes , des  plantes 
dans  les  champs. 

Krbora{ione,  s,  f.  (-tuio-ne)  Herlx)- 
risatiou. 

Erboto  , $a  , adj.  ( -bd-fo  ) , lasimo  , 
etto.  Herbu  j herbeux,  cou  vert  d’herbe. 

Erbucce  , a.  L plur.  Erbucci  , inasc. 
( -bou-tehe  ) Herbes  putageres;  hues 
herbes. 

Erbuccia  , subst.  £.  (-bau-tcha)  Herbe 
ineuue  ; gazon. 

Erculea  • ea  , ad),  ^-koii-leo  ) Robuste; 
vigoureux. 

Errda  , Erede  , s.  £.  et  m.  ( -rd-da  ) 
Heritier  , heritiere. 

Ereditd , tade  , late  , s.  £.  taggio , Ere- 
taggio  y s,  ro_.  (-di-td)  Heritage; 
succession ; heredite. 

Ereditare , dare  , v.  a.  ( -td-re  ) He- 
riter. 

Ereditario. , U , tevole  , adj.  ( -td-rio 
Hereditaire.  + V.  Erede.  ^ 

Ereggert , V.  Ergere, 
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Eremila,  subst.  m.  ( -mi-ta)  Knnite  ; 
solitaire. 

Eremilico  , ca  , adj.  ( -mi-ti-ko  ) , au 
pi  ci.  Ereniitiqiie. 

Eremo , Eremitaggio , torio,  taro,  s.  m, 
( -ire-mo  ) Ermit.ige;  solitude. 

Eregia  , s.  £.  ( -ci-a  ) Herosie. 

Eresiarca , s.  ni.  ( -ciar-ka  ) Hercsiar- 
que  , auteur  d'une  heresio. 

Ereticale  , adj.  (-ti-kd-le  ) Heretiquo; 
blasphematuire. 

Ereticamente  , adv.  ( -mea-te  ) Eii  he- 
retique. 

Ereticare  , verb.  n.  ( -id-rc  ) Dcvenir 
herctique  , toniber  dans  I’huesie. 

Eretico  , s.  m.  ( -re-li-ho  ) , au  pi.  ci. 
Heretique.  -1-  lucredule. 

Eretico  , ca,  adj. , chiisimo.  Heretique. 

Eretto  , ta  , adj.  ( -rit-lo)  Droit; 
elevd ; erige  ; dresse. 

Erettore  , s.  m.  ( -td-re  ) Erecteur  , 
muscle. 

Ere^ione  , Erigen^a  ,».{.(  -I.iib-nt  ) 
Erection  , Taction  d’eriger.  -j-  Insti- 
tution ; etablissement;  erection. 

Ergagtolo  , tulo  , s.  m.  ( -gds-to-lo  ) 
Prison;  cachot. 

Ergere  , Erigere  , v.  a.  ( ir-dge-re  ) 
f.riger  ; elever ; dresser. 

Erica  , a.  £.  ( e-ri-ka  ) Bruy^re. 

Erine  , s.  £.  pi.  ( -ri-ne  ) Les  £uries. 

Eringe,  s.  £.  Eringio  , m.  i-rin-dge) 
Panicaut  ; chardon  rolaiid  ; chardon 
d cent  tetes  ; eryuge  , plante. 

Eri  •i.tmo  , s.  m.  ( -ri -fa-mo  ) Velar  , 
tortclle;  erysiroe  , plante, 

Erisiceiro  , s.  m.  ( -ci-Lchd-tra  ) Bois 
de  rose. 

Erisipeiatoso  , sa  , adj.  (-pe-Ia-fd-fo  ) 
Erysipelateux. 

Eritaco  , s.  m.  ( -ri-ta-ko ) Gorge 
rouge  , oise.au. 

Ermafrodito , s.  m.  ( er-ma-fro-ii-to  ) 
Hermaphrodite. 

Ermellino , 8.  ni.  ( -meLll-no  ) Her- 
mino  . animal. 

Ermeticumente,  adv.  (-me-ti-ha-mdn-te) 
Hermetiquement,  sctlle  do  la  metue 
matiere  dunt  un  va.se  cst  fait. 

ErmetUo  , en  , adj.  ( -mi-ti-ho),  aii 
pi.  ci.  Hermetique  , qui  apparticut  i 
i'alchimie. 

Ermicino,  Ermesino  , s.  n>.  (-mi-ci-no) 
Armoisiu  , espdee  do  drap  leger. 

Erma  , V.  Eremo.  , 

Erma  , ma  , adj.  ( ir-mo  ) Solitaire  i 
desert. 

Ermodattilo  , s.  m.  (-ddt-ti-lo)  Het- 
modacte  ; bermodate , remede. 
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hrnid  , t.  {.  {ir-nia)  Hernift  ; deacente. 

flrnidrid  , s.  f.  ( -nU-ria  ) Herniole  f 
turquctte . herbe  dii  T urc. 

Ernioso  , sa  , adj.  (-nid-(o)  Qui  eat 
iucummode  d’uiie  hemie. 

Erodente  , adj.  (e-ro-djn-te)  Corroaif. 

Eroe  , 8.  m.  (-rd-e)  Hcrna, 

Eroessa ,».(.{  -ds-aa  ) IleroiDe. 

Erogare  , V.  Contribuire. 

Erolcamente  , adv.  ( -ro'i-ia-mdn-te  ) 
Herniquement;  ginrieuaement,  d'uQC 
m.-uiiere  lieriuque. 

Eroui^jare  . v.  n.  ( -uhi-dad-re  ) Por- 
ter a rhcroisme. 

Eroico-,  ca  , adj.  (-rdi-ko),  chiasimo , 
au  pi.  ci.  Heroique ; illuatre  ; glo- 
rieux. 

Eroicomieo  , ca  , adj.  ( -kd-mi-ko  ) , au 
pi.  ci.  Heroi-comique. 

Eroina  , s.  f.  ( -roi-na  ) Heroine. 

Eroiamo  , s.  m.  ( -roia-mo  ) Hern'isme. 

Erompere  , v.  n.  ( -rdm-pe-re  ) Sortir 
avcc  impetuosite;  ae  repaodre  avec 
force , violence. 

Eroaione  , 8.  f.  ( -ro-cid-ne  ) Ernaion. 

Eroaivo , va,  adj.  ( -ci-ve  ) Corroaif. 

Erotica  , ca  , ad).  ( -rd-ii-ko  ) , au  pi. 
ci.  Erotique. 

Erpicamento  , s.  m.  ( er-pi-ka-mdn-to  ) 
L’action  de  paaier  la  herse;  hcraage. 
-f  L'action  de  gravir.  -f  L’action 
de  grimper  , en  parlaat  des  riantca. 

Erpicare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Herscr  , 
paaser  la  herae  daua  un  champ. 

Errabondo  , da  , adj.  ( -ra-bbn-do  ) 
Errant;  fugitif. 

Errante,  adj.  ( -rdn-te  ) Errant,  qui 
erre.  -p  Vagabond  ; volage  ; coiireur. 

Errare  , v.  n.  ( -rd-re ) Errer  ; se 
tromper;  s’egarerj  s’abuaer. + Courir 
^a  et  la;  coder , marcher  al’aveaturc; 
errer.  + v.  a.  Errare  il  cammino  , 
a'ecarter  dii  droit  chemiu  , a'egarer. 
-1-  Errar  le  colpe , commettre  dea 
fautea. 

Errata  , a.  f.  ( -rd-ta  ) Portion  ; part ; 
contingent ; prorata,  -f  L'  errata  de' 
libri , errata  , liste  dea  fautea  d’im- 
presaion  d’un  ouvrage. 

Erratamente , adv.  ( -min-te  ) Par  me- 
priae ; par  errcur. 

ErraliCo , ca  , adj.  (-rd-ti-ko),  V.  Va- 
gabondo.  -h  Febbre  erratica  , fievro 
erratique. 

Errata,  ta,  adj.  (-rd-to)V.  Errare. 
Trompc  ; abuse  ; mepris.-J-  Confus  ; 
consterne.  l/acir  fuori  tulto  errata, 
•i-  Eaaere , artdwr  errata  , etre  daua 
I’crreur. 
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Erre,  a.  f.  (dr-re)  Nom  de  la  treirieme 
lettre  do  I'alpliabct  italien.  + Per- 
dere  /’  erre  , V.  Imbriacarai, 

Errino  , s.  m.  ( -ri-no  ) Errina. 

Erro  , 8.  m.  ( dr-ro  ) Fer  a crochet. 

Erroneamente  , adv.  ( -nea-mdn-te  ) 
Par,  avec  errcur;  fauaaement,  d’une 
mauiere  erronee. 

Erroneo  , Erronico  , adj.  ( -rd-neo  ) 
Errone  , qui  contient  dea  erreurs. 
+ Errant , qui  erre. 

Errare  , Erramento  , Erro  , aubst.  m. 
( -rd-re  ) , accio  , etio  , uccio  , u^^o. 
Erreur  ; mepriae  ; bdtiae  ; fautc  ; 
bevue : sottiae.  -t-  Faute  ; peche. 
+ Error  di  grammatica  , aolecisme. 
+ Far  clieccesaia  per  errare  , faira 
quelquo  chose  par  megarde  , aana 
reflexion. 

Erta  , a.  f.  Erto  . ni.  ( dr-ta  ) C6te  , 
pente , roideur  d'uue  montagne  qu’on 
monte.  C Stare  all’  erta  , ae  tenir 
aur  sea  gardes. 

Erie{{a  , a.  f.  (-td-taa)  Roideur  d’une 
montagne  , rapid  ite. 

Erto,  ta,  adj.  (dr-to  ( , iaaimo.  Roide, 
difhcile  i roonter  ; droit.  C A capo 
erto  , tete  levee. 

Erto  , adv.  Avec  roideur,  + Rapide- 
ment : avcc  rapiditii. 

Erubeacenja  , ^ia , a.  f.  ( e-rou-be- 
tchdn-taa)  Honte  ; pudcur;  pudicite. 

Eruca  , a.  f.  ( e-rou-ka  ) V.  Kuchetta. 
+ Chenille. 

Erudire  , dimento  , V.  Ammaeatrare  , 
Ammaestramento. 

Eruditamente  , adv.  ( -ii-ta-min-te  ) 
Doctement ; savamment , d'une  ma- 
uicre  erudite. 

Erudito  , ta  , adj.  ( -di-to  ) Erudit  ; 
savant ; docte ; lettre. 

Enidi^ione  , a.  f.  ( -taid-ne  ) Savoir  ; 
erudition , grande  etendue  de  aavoir. 

Erugine  , a.  f.  V.  Verderame. 

Ervo  , a.  m.  ( dr-to ) Veace  noire  , 
plante. 

Eruttare  , v.  n.  ( e-rout-td-re  ) Roter. 

Eruttatore  , a.  m.  ( -td-re  ) Qui  rote. 

Erutta^ione  , a.  f.  ( -taid-ru  ) , cella. 
Eructation;  rot. 

Erufione  , a.  f.  ( -rou-taid-ne  ) T.  de 
Aidd.  Eruption , eruption  subite. 

Esacerbamento  , s.  m.  ( -fa-uher-ba- 
mdn-to  ) lrritali(jn. 

Eaacerbare  , v.  a.  ( -bd-re  ) Irriter  ; 
aigrir;  emouvoir.  + v.  r.  S’aigrir , etc. 

Eaacerba\ione  , V.  F.aaaperamento. 

Eaageranle  , adj.  ( -dge-rdn-te  ) Exa^i- 
taut , qui  exagere. 
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Esagerare , v.  a.  ( -rd~re  ) Exngerer  ; 
augmenter  ; amplifier  ; accroUre. 

Enageratipo  , pa  , adj.  ( -ti-yo  ) Exa- 
geratif. 

Enageratore  , m.  ( -ti-re  ) Cclui 
qui  exagere. 

Esagera^ione  ,».{,(  -uid-ne  ) Exage- 
ratiun  ; hyperbole  ; amplibcatioa  ; 
ostentatioo. 

Esugio  , m.  ( -fd-dgio  ) La  sixieme 
partie  d’une  once. 

Etagitare , v.  a.  ( -dgi-td-re  ) Agiter  : 
vexer  ; tourmeuter  ; fatiguer ; per- 
seculer. 

Esjgua^ione  , s.  f.  ( -fa/o-ne  ) Vexa- 
tiou  ; persecution  ; tourmeut. 

Esagonalo,  Esagono  , a,  adj.  (-go-nd- 
to  ) Hexagune  ; eo  hexagone , qui  a 
six  angles. 

Esagono  , subbt.  mate.  ( -fd-go-no  ) 
Hexagone. 

EaalabiU  , adj.  {-Id-li-le  ) Qui  peut 
s’evapnrer. 

Esalamenlo  , Esalo  , s.  m.  ( -men-to  ) 
Evaporation. 

Esalare , v.  a.  {-Li-re)  Exhaler , pousser 
en  I'air  des  vapeurs,  des  odeurs  . etc. 
C Exhaler;  evaporer  ; dissiper,  faire 
disparaitre  ; distraire.  C Esalar  lo 
apirito  , expirer  , mourir. 

E^ala{ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Exhalai- 
ton  , fumee  ou  vapeiirqui  s’echappe. 
-EDissipationidistractioni  recreation. 

Esaltamento  , s.  m.  ( -fal-ta-min~to  ) 
Exaltation  ; elevaliou. 

Etahare  , v.  a ( -td-re  ) Exalter  ; 
vanter  ; celebrer  ; agraudir,  + V. 
EsuUare. 

Esaltatore  , s.  m.  ( -fd-re  ) Proneur  ; 
p.anegyriste. 

Etame  , s.  m.  ( -fd-me  ) Exameu. 
+ Essaim  d’abeilles. 

Eiametro  , s.  m.  ( -fd-me-lro  ) Exa- 
metre,  vers  de  six  pieds. 

Esamina , anfa  , s.  f.  mdn-to  , mate. 
( -fd-mi-ita  ) Exameu  ; discussion  ; 
perquisition  ; revue. 

Esaminame  , adject.  ( -nan-re  ) Qui 
examine. 

Esaminare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Examiner  ; 
enquerir  ; interroger  juridiqueiornt. 
+ Examiner  ; discuter.  + Essayer  ; 
eprouver  ; veutiler;  discuter. 

Esaminatore  , trice  , suhst.  ( -td-re  ) 
Examiuateur  , qui  examine. 

Eaamina^ione  , s.  f.  Eaamine  , masc. 
( -taib-ne  ) Examcn  ■,  discussion  ; re- 
cherche.+Connaissauce  d’une  affaire. 

Esangue  , adj.  ( -fdn-goue  ) Qui  a’a 
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point  de  sang.  C A demi-murt  , 
pale. 

Esanimare  , v.  act.  ( -ga-ni-md-re  ) 
Effrayer  ; cousterner  ; faire  tomber 
evauoui. 

Eionimo , ma,  adj.  ( -fd-ni-mo)  Effiaye; 
decoiirage. 

Esarcato  , s.  m.  ( -gar-ha-to  ) Exirchat. 

Elsarco  , t.  m.  ( -gar-ka)  Exarque. 

Esaaperamento  , s.  m.  ragione  , f.  (-gaa- 
pe-ra-men-to  ) Aigreur  ; irritation  ; 
animnsite. 

Eaaaperare  , V.  Eaacethare. 

Esattamente  , ,ndv.  ( -gat-ta-min-te  ) , 
isaimamente.  Exactement;  regulieie- 
mciit  i punctucllement ; soigneuse- 
ment. 

Eaattegga  , s.  f.  ( -te-taa  ) Exactitude  ; 
attention  i fidelite;  snin ; scrupiilc. 

Eaatto  , ta  , adh  ( -gdt-io  ) , Uaima. 
V.  Esigerc.  + Exact ; ponctuci ; dili- 
gent ; rugulier. 

Eaattore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Exacteur  ; 
ccjllecteiir,  recevciir  des  impositions. 

Eaaudevole , adj.  (-gaou-de-va-ic)  Qui 
cxauce. 

Esaudimenlo  , s.  m.  digione  , f.  ( -di- 
mdn-to  ) L’action  ct  la  mauicra- 
d'exaucer. 

Eaaudire  , v.  a.  ( -di-re  ) Exaucer. 

E'.sauditore  , trice  , subst.  (-tb-re  ) Qui 
exauce. 

Esauribile,  aej.  (-ri-bi-le)  Epuisable. 

Esaurire  , v.  a.  ( -ri-re  ) Epuiser  ; 
tarir. 

Eaausto  , sta  , adj.  (-gaoiia-to) , isaimo. 
E.pui.se  ; seche  ; mine.  -|-  V.  Con- 
aumato. 

Esagiotte  , s.  f.  ( -ga-tsib-ne  ) Percep- 
tion . rccouvronient  des  droits  , etc. 
•+  Eaagione  , ingiusta , exaction.  Tac- 
tion d'exigor  ce  qui  u’est  pas  dd. 

Eaca , s.  f.  ( <s-ia  ) Nourriturc  ; nian- 
geaille.-l-Leurre  . amorce.  C Leurre  ; 
amorce  ; appat.  + Amadou.  C Ai- 
guillon  i incitation  ; stimulant.  Dare 
V eaca  , appater,  et  + euipoisonner 
los  pi>issous. 

Eacandeacente , adj.  (-ban-de-chfn-te  ), 
iaaima,  Qui  se  met  en  colere  , qui 
moute  sur  ses  gr.-uds  thev^x. 

Eacandescenga  , gia  , V.  Collera. 

Eacandala  , s.  f.  ( -kdn-da  lu  ) Escan- 
dole  , chambro  de  Targousin. 

Escara  , subst.  f.  ( ea-ha-ra  ) Escarre  , 
en  fite  qui  se  forme  sur  les  plaics. 

Eacaratico  , ca  , adj.  (-roti-kp),  ail 
pi.  ci.  Escarxitique  ; escharotique. 

Escato  > s,  ni.  ( -kd-to  ) Cct  espaca 
T 4 


Digitized  by  Coogle 


Z(j6  ESC 

t)d  I’on  met  I’appat  pour  prendre  Ie»  ' 
oiseaux.  C Appat ; amorce.  i 

i'rrhio  , f.  ni.  ( es-kio  ) Sorte  de 
cheue. 

f sciame  , V'.  Sciame. 

tlscidio  , V.  Kccidio. 

Jitcire  . Kscimento  , V.  Uscire  , etc. 

J'^aclamare , v.  ii  ( -cla-md-re  ) Poutter 
des  cris , s’ccrier  ; crier. 

J^acLimJtiro  , ra  , adj.  ( -li-vo  ) Qui 
pousto  les  haiits  cris  i qui  crie. 
Gli  exclumativi  accenti  , les  hauts 
cris. 

Kxdamatort  , s.  m.  ( -U-re  ) Qui 
pousse  les  hauts  cris. 

3E’tcUmad‘^'>^  I »•  (■  mamento  , masc. 

( -tsi'o  nt  ) Exclamation  ; cris  ; cla- 
meur. 

"Kscludente  , adj.  ( -klou-din-tt  ) Qui 
exclut.  I 

JCscludere  , s’,  act.  ( -klou-de-re  ) 

Esclusi  , Escltiso  , ta.  Exclure  ; 
chasser  ; rejetcr  ; rcpousser. Oter ; 
Tclranther  ; cxclure.  -E  v.  r.  Ne  pas 
se  meler  d'lme  chose. 

Htclusiiine  , sira  , subst.  f.  ( -cid-ne  ) 
Exclusion. 

Hscliisivamente  , adv.  ( -ci-va-mdn-le  ) 
Exclusivemeut. 

Hsclusifo  , va  , adj.  (-ci-vo)  Exclusif. 

f.scogitjre  , v.  a.  ( -co-dgi-td-re  ) Pen- 
ser  i mediter ; res-er  ; ioveotcr. 

IliCpL'itatiya , s.  f.  ( -ti-va  ) Reflexion, 
la  laculte  de  penser. 

^xcomunicare  , S',  a.  ( -mou-ni  kd-re  ) 
Excomniuuier. 

Hscomuniiajione  , g.  f.  ( -tsid-ne  ) 
Excommunication. 

^scoriu^ione  , mento,  V.  Scorticamento. 

Hscreaia , s.  m.  ( -kred-lo ) Crache- 
mont  i expectoration. 

JincrementaU  , ti^io  , toto  , adj.  ( -men- 
id^le  ) Excremeutiel ; excrnmentnux. 

H-^CTemento  , s.  m.  ( -min-to  ) , accio. 
Excrement. 

£screaccn^a ,«.!.(  -eMn-tsa  ) Excrois- 
sauce.  ■+•  Eicreacen^a  d’  acqua  , re- 
gunflement  d'eau.  + Escreacen^a 
atrnoaa  , condylome , carnt)site. 

Escretorio  , ia  , adj.  ( -to-rio  ) Excre- 
toiro  , qui  sort  a pousser  les  excre- 
meus  dehors. 

Escre^iont  , subst.  f.  ( -tsid-ne  ) Ex- 
cretion. 

Escniapio  , s.  m.  ( -kou-ld-pio  ) Mc- 
deciu  i uu  csculape. 

Eacursione  , subst.  f.  ( -kour-sid-ne  ) 
Excursion. 

Esiuaudile , sure,  etc.V.  Sfusahile,  etc. 
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Escvsa^tone , s.  f.  ( -kou-^a-tsid-ne)  ^ 
cella.  Excuse  ; defaite. 

EaeCTabilmente,ni\'.(-ce-kra-hil-mdn-te') 

Execr.sbicmeut. 

Esecrabile  , Eaecrando , da,  adj.  (-krd- 
bi-le  ) Execrable  ; detestable. 

Esecrare  , v.  n.  ( krd-re  ) Detester  , 
maudire  , avoir  eii  execration;  char- 
ger d’imprecatious ; execrer. 

Eaecratorio , ria  , adj.  ( -td-rio  ) Giura- 
mento  eaecratorio  , sermeut  accompa- 
gue  d’imprdrations. 

Esecra{ioae ,».{.{ -tsid-ne ) Execration , 
abomination  ; imprecation  ; detes- 
tation. 

Esecutare  , cutoriare , v.  a.  ( -kou-td-re) 
Exploiter  ; executer  ; saisir. 

Esecutivo , vu , adj.  ( -ti-vo ) Elxecutoire. 

Esecutare,  et  Eaeguitore  , trice,  subst. 
Executeur. 

Esecutoriale,  adj.  {-rid-le)  Exccutoire, 
qui  donne  pouvoir  de  procederauns 
execution  judiciaire. 

Esecutorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Exe- 
cutoire. 

Esecufione  , Eseguifione  , subst.  font. 
memo,  masc.  (-taid-ne)  Exacution  , 
I'actiou  d'executer,  d’arcomplir.-E  Ad- 
ministration. -E  Execution;  punitioo, 
chatiment  d'un  coupable. 

Esegetica,  s.  f.  ( -dgi-ii-ka  ) Exegetique. 

Eaegetico  , ca  , ad).  (-dgd-ti-ko),a\i  pi. 
ci.  Narratif. 

Eaeguibile,  adj.  ( -goui-bi-le)  Faisable. 
qu'on  peut  executer. 

Eseeuire  , v.  a.  ( -goui-re  ) Executer  ; 
eifectuer  ; accomplir. 

Esempigra^ia  , adv.  ( -cem-pi  grd-tsia  ) 
Par  exempic. 

Esempio  , Esempro  , V.  Esemplo. 

Esemplare  , v.  a.  ( -pld-re  ) Peindre  ; 
copier. 

Eaemplare , s.  m.  V.  Esemplo.  -E  Mo- 
dele  ; type  ; exemplaire  ; patron  ; 
oiiginal. 

Esemplare  , issimo  , adj.  Exemplaire  , 
qui  donne  rexomple,  qui  peut  servir 
d’exemple.-E  L'omo,  donna  dsemplare, 

. hoinme  , femme  exemplaire  , qui 
donne  exemple  ; vertueux.;  pieux. 

Esemplaritd  , tade  , tate  , t.  f.  ( -ri-td  ) 
Bou  exemple. 

Esemplarmente  , adv.  ( -min-te  ) Pour 
servir  d’exemple.E-  Exemplairemeut; 
saintement.d'uuemaniere  exemplaire. 

Esempldtivamente , adv.  (-ti-va-men-te) 
Par  des  exemples. 

Esemplativo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Des 

‘ exemples. 
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Esemplato  , ta  , ad).  ( -pld-to  ) Peiot, 
copie  ; tire  d’apres  ud  modMe. 

Esemplificante  , ad).  ( -pli-fi-kdn-te  ) 
Qui  sert  d'excmple. 

Esemplificare  , v.  a.  ( -hd-re  ) Se  servir 
d’exeniples  , les  employer  daus  le 
discours.  + Rcssembler. 

Esemplificatamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
Par  des  exeniples. 

Esemplificatore , s.  m.  ( -td-re ) Qui  se 
sert  d’raempics. 

Esemplificajione , s.  f.  ( -fs/d  ne  ) L'ac- 
tioQ  de  se  servir  , d’employer  des 
exemples  dans  le  discours. 

Eurmpri gratia  , V.  Esempigra^ia. 

Esemple  , s.  m.  ( -c^m-plo)  Exemple  ; 
modeic:.  + Action  qu'ou  doit  eviter 
ou  fuir.  + Dar  buona  , mal  esempio, 
edifier  , ou  scaudaliscr.  + Patron  ; 
moddle;  rej^le. 

Exentare,  Esen^ionarc ,v (-crn-td-re) 
Exempteriaffranchir;dispenser.+v.  r. 
S’cxempter;  se  soustr.iire  , etc. 

Esente  , Elxento  , ca  , ad).  ( -cin-te  ) , 
issimo.  Exempt  ; dclivrd  ; franc  ; 
exomptd. 

Esenfione , s.  f.  ( -ts/d-ne)  Exemption  ; 
immunite  ; franchise  ; privilege. 

E’xeijuiaU , ad),  {-ce-kouia-le)  Funebre. 
qui  appartieut  aiix  funcrailles. 

Eseqviare  , v.  a.  ( -kcuid-re  ) Faire  les 
funerailles  , les  obseques. 

Exequie  , s.  f.  Ese^uio  , m.  ( -ce-kouie) 
Obseques  ; funerailles  ; ponipe  fu- 
nebre. 

Extquire  , V.  Eseguire. 

Jb'srrcere , V.  Esercitare. 

Esercibile  , ad),  (-cer-tchi-hi-le)  Qu’on 
pcut  exercer. 

Esercitamento , subst.  m.  ( -ta-min-to  ) 
Exercire  ; fatigue  ; travail. 

Esercitaate,  ad),  (-idn-ce),  issimo.  Qui 
exerce  , s’excrce. 

Esercitare  , v.  act.  ( -td-re  ) Exercer  ; 
former ; instruira  ; fa(onner  ; prati- 
qucr.  + Exercer;  faire  mouvoir  ; agi- 
ter.  + Esercitare  la  mercatura  , trafi- 
quer , commorcer.  + Eseraitar  la  terra. 
Labourer  , cultivcr  la  terre.  + v.  r. 
S’exercer  ; tr.'ivailler  ; s’occuper. 
+ S’accoutumer  a quelque  chose,  s’y 
exercer.  Faire  de  I’cxercice  ; se 
promener. 

Esercitativo  , va , ad)cct.  ( -ti-vo  ) Qui 
s’cxerce  , s'hatiitue.  + Qui  peut  se 
former , s’exerccr. 

Esercitato  , ta  , ad).  ( -td-to  ) , issimo. 
Exerce  ; dFesse  ; verse;  habile,  etc. 

Eiercitatore  , trice  , adject.  ( -td-re  ) 
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Maitre  d’exercice  , celui , celle  qut 
exerce.  * 

Esercito , s.  m.  ( e-cir-tchi-to  ) Armce. 
-b  Assemblee  noinbreuse. 

Eserci^io  , s.  m.  ( -ic/ii-fs/o)  F.xercice; 
office  ; art.  -b  Fatigue  ; occupation; 
travail,  -b  Action  par  laquelle  oa 
s’exerce.  -b  Exercice  ; promenade, 
-b  Eserci^io  de’  cavalli , manege. 

Eseredure  , V.  Diredare. 

Esergo  , s.  ni.  ( -cir-^o  ) Exergue. 

Eservite  , V.  Elisirvite. 

Esibire  , v.  a.  ( -ci-bi-re  ) Presenter  ; 
offrir  ; produirc  , exhiber.-b  v.  r.  V. 
Profferirsi  , Offerirsi. 

Esibita  , s.  f.  ( -bt-ta  ) Ce  que  I’oa 
paye  pour  I'exhibition  des  papiera 
du  greffe. 

Esibitore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  offre  • 
pi  esente  , montre  , exhibe. 

Esibi\ione  , subst.  f.  ( -tsiu-ne  ) Offre. 
-b  Exhibition , production,  -b  Esibi- 
^ione  in  contanti , offres  reelles. 

E.siccante , V.  Disseccante. 

Esigente  , ad),  {-dgin-te)  Exigeant. 

Esigen^a  . j/u  , s.  f.  ( -dgin-lsa  ) Exi- 
gence ; besoin. 

Esigere , v.  act.  ( -ci-dge-re  ) Exiger. 
-b  Percevoir. 

Esigibile  , ad).  ( -dgi-bi-le ) Exigible. 

Esiguo , ua  , ad)ect.  ( -ci-gouo  ) Exigu; 
petit  ; modique. 

Esilarare  , V.  Rallegrare. 

Exile,  ad)cct.  ( -ci-U  ) Mince;  menu; 
delie.  -b  Maigre. 

Esiliare  , v.  a.  ( -lid-re  ) Exiler ; ban- 
nir  ; releguer  ; proscrire. 

EsVio  , Esiglio  , 8.  m.  ( -ci-Uo  ) Rele- 
gation ; exil ; bannissement. 

Esilitd,  s.  f.  V.  Tenuitd. 

Esimere  , v.  a.  ( -ci-me-re)  Exempter; 
delivrer;  preserver,  etc.  -b  v.  r.  Se 
soustrairc  ; se  dispenser. 

Esimio  , mia  , adj.  ( -ci-mio  ) Excfel- 
lent ; distingue  ; singulier. 

Esinanire  , V.  Annichilare. 

Esistente  , adj.  ( -cis-tin-te  ) Existant. 

Eiisten^a  , s.  f.  ( -tfn-tsa  ) Existence. 

Esistere  , v.  n.  ( -cis-te-re  ) Exiater  ; 
subsister ; ctre. 

Esistimare  , ma{iorte , V.  Stimare,  Esti- 
ma^ione. 

Esitabondo  , Esitante  , V.  Perplesso. 

Esitamento  , V.  Esita{ione. 

Esitan^a  , V.  Esita\ione. 

Esitare  , v.  a.  ( -td-re  ) Vendre  ; debi- 
ter. + V.  n.  Hesiter ; balancer.  + Esi- 
tare nelle  risposte , vaciller  dans  set 
reponses. 


I 
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iHsitajione  , s.  f.  ( -ts/6-ne  ) Irresolu- 
tiou  i incertitude  ; perplexite. 

£sito  , $.  m.  ) Issue;  sortie. 

+ Succ^s  ; evenement ; suite.  + De- 
bit ; vente. 

Esi^iale  , adj.  ( -tsid-U  ) Fernicieux  ; 
daugercux  , ruineux. 

T.ii^ia  , V.  Eccidio  , Rovina. 

Esodo  , s.  lu.  ( i-fo-do  ) Exi'de. 

Efofjpeo  , ea  , adject.  ( -fa-dgi  o)  De 
l'oEsopha;;e. 

E^ofago  . s.  m.  {-(6-fa-go  ) GF.soph.ip;e. 

Elsorbitante , .id).  ( -for-fci-tun-te ) Exor- 
bitant; cxccssif. 

i'sorbUantemente,idv.  {-mdn-te ) Exccs- 
sivement. 

Esorbitan(a  , s.  f ( -tdn-taa  ) Exces  ; 
dereglenieot ; siiperfluite. 

Esorbttare  , V.  Eccedert. 

* Eaorcismo  , 8.  m.  ( -ichia-mo  ) Exor- 
cism e. 

Esorchta  , subst.  m.  ( -tchis-ta  ) Etor- 
cisie. 

EsorcistJto , subst.  m.  ( -td-to ) L’ordre 
d’exorciste. 

Esorci((are , v.  a.  (-dsd-re)  Exorciser; 
conjurer. 

Esordio  , m.  ( -(6r-dio  ) Exorde  , la 
premiere  partied'un  di  scours  uratoire. 
+ V.  Trattato  , I’ratica, 

Esordire  , v.  u.  ( -di-re  ) Commencer 
un  discuurs. 

Esornare  , nafione  , V.  Ornare  , Orna- 
mento. 

Esornativo  , va  , adj.  ( -na-tl-vo  ) De- 
moustratif.  Gencre  esornativo. 

Esortare  , v.  a.  ( -id -re  ) Exborter  ; 
exciter  ; solliciter  ; persuader  ; con- 
seiller  ; encmiragor. 

Esortatiro  , torio  , a , ad).  ( -ti-vo)  Qui 
exhorte , excite. 

Esortatore , trice  , s.  ( -tb-re  ) Celui , 
celle  qui  exhorte. 

Etoria(ione  , f.  ( -tsid-ne  ) Exhorta- 
tion ; remoutrauce  , discours  par  le- 
quel  on  exhorte. 

Esoao  , V.  Odioso. 

Esoterico  . ca  , adj.  ( -(O-td-ri-ko  ),  au 
pi.  ci.  Vnlg.iire  ; comnitin  ; trivial 

Esoticitd  , s.  f ( -li-tchi-td  ) Qualile  de 
ce  qui  est  exolique. 

Eaotico , ca  , adj.  ( -(6-ti-ko  ),  au  pi. 
ci.  Exotique  ; clraneer. 

Eapjndere  , V.  Spandere. 

Espanaione , s.  f.  ( ea-pan-tsib-ne)  Epa- 
nouisscnient  ; expansion. 

Expanaivo  , va  , adj.  ( -tsi-vo  ) Expan- 
sible. 

Eapeditamcnte  , V,  Speditamente. 
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E^pediente  , s.  m.  ( -pe-didn-te  ) F.rpe-* 
dicnt ; muyeo. 

Espediente , adj.  Convenable;  sortablc; 
propre  ; necessaire  ; expedient. 

E. tpedire  , etc.  V.  Spedire  , etc. 

Espediiivo  , va  , adj.  {-di-ti-vo  ) Expe- 

ditif. 

Eapcllere , V.  Scacciare. 

Esperientemente , adv.  (-rien-te-mdn-te) 
Far  experience. 

Eaperien/a,  (ia,  s.  f.  mento  , m.  ( ■riin- 
taa  ) Experience  ; epreuve  ; long 
usage.  Mver  esperien^a  , connaitre. 

Eaperimentale  , adj.  ( -ri-men-ld-ie  ) 
Experimental , fonde  sur  I’expcrience. 

Eapcrimentalmente  , adv.  { -mdn-te  ) 
Par  experience. 

Eaperimentare , v.  a.  ( -fa-re)  Experi- 
nienter;  eprouver.faire  I'experience. 

F. sperimentato  , ta  , adj.  {-ta-to  ) , iaai- 
mo.  Eipcrimente  , qui  a de  I’expe- 
ricnce.-b  Expert;  ennnaisseur,  verse. 

Eaperimentatore  , s.  in.  ( -tb-re  ) Qui 
fait  experience. 

Eapero  , 8.  m.  ( ds-pe-ro  ) L’etoile  du 
soir. 

Eapertamente  , adv.  ( -per-ta-mdn-te  ) , 
i.aaimamenie.  Par  experience  ; ea 
maitre. 

EapertOyta,  adj.  ( -pdr-to  ) , ia.aimo. 
Experimente , verse ; habile. -b  Eprou- 
ve  ; experimente  ; essaye. 

Eapetibile  , adj.  ( -pe-tj->i-/e  ) Desira- 
ble ; souhaitable. 

Espettare  , tante  , tativa  , V.  jispet- 
tare  , etc. 

Eapettajione  ,».{.(  -pet-ta-taib-ne  ) 
Attoule.  Giovane  di  aomma  eapetta- 
jione,  jeune  homme  qui  promet  beau- 
coup,  de  grande  esperaucc. 

Espettorante , adj.  ( -lo-rdn-te  ) Expec- 
torant. 

Espiahile,  adj.  ( -pid  bi-le ) Qu’on  peut 
expicr. 

Eapianatore  , V.  Spiegatore. 

Eapiarc  , v.  a.  { -pia-re  ) Expier;  re- 
parer. -b  E.picr ; observer;  s’informer. 

Espiatorio.ia,  adj.(  -(o-  rio ) Expiatoire. 

E'pia^ionc,  s.  f.  ( -taib-ne  ) Expiation > 
rep.iraliou  ; sati.sfaction  pour  une 
faute  conimise. 

Eapilare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Voler  ; esca- 
motcr. 

E.apilatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Voleur  i 
esc.aniofcur  ; cscroc. 

Eapila(ione  , V.  Ruberia. 

Eapirare  , V.  Spirare. 

Eapira(ione  , s.  f.  ( -ra-taH-ne  ) E.xpi- 
ratiun  , hu  d’un  terme. 
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EspUtivo  , va,  aiij.  (-ple-ti-vo  ) T.  de 
Gram.  Expletif. 

Esplicabile  , adj.  (-pli-kd-bi- le)  Expli- 
cable , qui  pcut  etre  expliqiic. 

Espliare  , V.  a.  ( -kj-re  ) Expiiquer  , 
eclaircir  i expoi>er.  +v.  r.  S’expliquer. 

Efplicativo , y.i,  adj.  Expiicatif. 

Esplicdtore  , t.  m.  Interprete. 

Eupticafione  , V'.  Spiegatioac. 

Esplicitamente , adv.  (-tchi-ta-min-te) 
Explicitemeut ; uoaunement ; clai- 
reraent. 

Esplicito,  ta,  adj.  (-pli-tcUi-ta)  Ezpli- 
cite  i clair  ; distinct ; furniel. 

Eiploramento  , s.  m.  pione,  f.  ( -plo-ra- 
mia~to  ) L’action  d’epier  , observer. 

Esphrante  , adj.  ( -rdn-te ) Explura- 
teur ; speculateur. 

Esphrare , v.  a.  ( -ra-rf)  Epier;  obaer- 
ver  ; s’eiiquerir  ; guetter. 

Eiploratore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Explorateur,  qui  va  a la  dccnuverte. 
+ Etpioa;  emistaire.  + E*ploratori, 
coureurs  de  I'armee,  eclaireurt. 

Eepoli^ione , a.  f.  ( -po-li-tsii-ne  ) Er- 
politioa. 

Erponente  , adj.  ( -ndn-te  ) Expoaant. 

Enponibile , adj.  (-ni-bi-le)  Qu’on  peut 
exposer. 

Esporre , v.  a.  ( -pbr-re  ) P.xpliquer  , 
exposer;  deduire;  interpreter;  repre- 
acoter.  Esporre  V ambasciatd  , expo- 
ser sa  commission.  + Exposer , niet- 
tre  en  vue.  + Esporre  la.  vita  , expo- 
ser : aacriiier  aa  vie.  + Esporre  jan- 
ciulli , exposer  des  enfans.  -f-  Esporre 
alUfiere , exposer  aux  betes  sauvages. 
-p  V.  r.  S'exposer ; se  h.isarder. 

Espositivo , va,  adj.  ( -po-c/-t(-vo ) Qui 
declare , explique  une  cliose  douteuse, 
difficile. 

Espositore,  trice,  subst.  (-tb-re)  Com- 
mentateur;  interprete;  qui  explique> 
expose. 

Esposi^iont,  a,  f.  ( -tsib-ne ) Exposition; 
explication. 

sea,  adj.  (-pbs-to) , issimo. 
Expose.  Fanciullo  esposto , enfant 
trouve.  -b  subst.  Le  vu , I’expose 
d'une  sentence. 

Espresaamente  , adverbe.  ( -pres-aa- 
mbn-te  ) , issimamente.  Expresse- 
meut ; formellement ; clairemeut ; 
distinctenient. 

Espressione,  Espressiva,  s.  f.  (-aib-ne) 
Expression  , maniere  de  s'enoncer  , 
do  I'exprimer.  + Force ; courage. 
-4-  Expression  , Taction  d'exprimer 
un  sue,  etc. 
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Espreaaivo , va  , adj.  ( -ai-ve)  Exptes- 
sif ; clair  ; signibcatif. 

Espresso  , sa  , .idj.  ( -prh-so)  , issimo. 
Expres  ; precis  ; intelligible ; clair. 
+ Determine  ; fnrmel.  -t-  Exprimu  ; 
en(;ncc.  + adv.  V.  Espressamente. 

Espressore , s.  m.  (-so- re)  Qui  exprime  } 
expressif,  etc. 

Esprimere,  v.  a.  (^ri-me-re)  Espressi; 
espresso,  sa.  Toucher;  exprinier  ; 
cnoncer ; representer  par  le  dis- 
cours , etc. 

Esprobare , V.  Kin  facciare. 

Esprobatore , V.  Kimproveratore. 

Esproba{ione  , s.  f.  ( -pro-ha-tslb-ne  ) 
Blame  ; reproche  ; improbation. 

Espu^nabile , Espugnevole  , adj.  (-pou- 
ena-bi-le ) Qu'ou  peut  prendre  de 
force  , qu’on  peut  forcer.  I 

Eapugnare  , v.  a.  { -gnd-re  ) Forcer  ; 
rendre  de  force;  subjuguer;  se  ren- 
re  maitre  d’une  place. 

Espu^natore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Con- 
querant. 

Espugna^ione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) Prise  do 
force  , d’assaiit. 

Espulsione,  s.  f.  ( -pouI-sid-n« ) Expul- 
sion. 

Espulsivo  , va,  adj.  (-sl-vo)  Expulsif. 

Espulso  , sa  , adj.  ( -poul-so)  Eixpulse; 
chassc. 

Espulaore,  8.  m.  (-sb-rc)  Qui  expulsc. 

Espultrice,  adj.  f.  (-tri-tche)  Expultrice. 
Firtu  espuUrice. 

Espungere  , V.  Cancellare. 

Eapuntorio , ria,  adj.  { -poun-to-rio)  Qui 
peut  effacer. 

Espurgare  , etc.  V.  Purgare , etc. 

Espurgatorio  , ia  , adj.  ( spour-ga-td- 
rio  ) Expiatoire  : expurgatoire. 

Espurga^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Expec- 
toration. 

Esquisitamente  , adv.  ( -koui-ci-ta-mdn- 
te  ) , issimamente.  Excellemment. 

Esquiaite^a , s.  f.  (-tt-tsa)  Excellence; 
bonte. 

Esquisito  , ta  , adj.  ( -ci-to  ) , issimo. 
Eiquis  ; excellent ; rare. 

Esquisitore,  V.  Ricercatore. 

Esquisi{ione , V.  Perquiai{ione. 

Essa  , pron.  personnel  f.  de  la  troisieme 
personne.  ^ es-sa  ) Elle  ; la  menie. 

Easaltare  , hssalta^ione,  V.  Esaltare, 
etc. 

Eaaaudire  , V.  Eaaudire. 

Esse , s.  f.  ( (a-se  ) Nom  do  la  dix- 
septieme  lettre  de  Talphabet  italien. 

Essecraqione  , V.  Esecra^ione. 

Essempio  , V.  Esemplo. 
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Esaente  , *dj.  ( -ain-te ) Enistint. 
Esaenja,  {ia  , $.  f.  {-a£n-tsa)  Eaaeoce, 
nature  dea  chnaea.  + Eaaence  , huile 
aromalique  qu’oa  obtieut  par  la  dia- 
tillatiou. 

Easenjialf  , ad),  (-tsid-le)  Esientiel  ; 

frincipal ; capital,  -f  subst.  Le  tout , 
esaentiel , etc. 

Easenfialiti  , s.  f.  ( -li-td  ) Ce  qui  eat 
eaacutiel. 

Easenjialmente  , adv.  (-mdn-le)  Eaaea- 
tiellemeut.  ‘ 

Eaaercito , V.  Eaercito. 

Eaaere  , v.  aubst.  ( ia-ae-re  ) Sono  , 
sei  , i , siamo  , siete , aono  ; era  , 
eri  , era  , eravamo  , eravate  , erano  ; 
fui  , foati , fu  , fummo  , foate , fu- 
Tono  ; aaro  , etc. , sit  , ou  aia  , aia  , 

, tiamo,  state, aieno  ; aia. etc., fosai,  etc. 
stato , ta. 't  Suto,  ta.  Eire Stare. 
V.  la  grammaire. 

Eaaere  , aubat.  m.  L’etre  , I'exiatence. 
+ Etat;  conditinu.  + £far  I'eaaere  , 
creer  > douuer  I’etre. 

Eaaiccante  , Essiccativo  , V.  Dissecca- 
tivo. 

Easiccajione  , a.  m.  ( ~sik-ka-taid-ne  ) 
Deaaechement. 

Esao  , proii.  V.  EgJi.  + Con  eaao  meco, 
con  esao  teco,  con  esao  seco,  etc.  avec 
uioi , tui , aoi. 

Esia  , V.  Estate. 

Eataai , a.  f.  ( da-ta-ei ) Extaae , ravis- 
sement  d’eaprit. 

Estate  , a.  f.  ( -td-te  ) L’ete. 

Estatico  , ca  , adj.  ( -td-ti-ko  ) , au 
plur.  Cl.  Extaaie  ; extatique. 
Eatemporale , adject,  (-tem-po-rd-le) 
Im-proiUptu. 

Eatemporaneo , V.  Improwiso. 
Estendere  , V.  Sundere. 

Eslendibile  , adject.  ( -ten-di-hi-U  ) 
Extensible;  dilatable. 

Eatenaione , a.  f.  (-tsi6-ne)  Extension; 
etendue. 

Eatenaivo  , va , adj.  ( -tai-vo  ) Exten- 
sible. 

Estenso , V.  Eateao. 

Estenaore  , adj.  ( -tad-re ) T.  d'Anat. 
Extenaeur. 

Eatenuare  , v.  a.  (-noiia'-re)  Extenuer; 
debiliter  ; abattre. 

Estenuativo  , va  , ante,  adj.  ( -fi-Ko  ) 
Qui  extenue  i ainai^rit. 

Estenuato  , ta  , adj.  (-noud-to) , issimo. 

Exlduue  ; dccharne  , etc. 
Estenua^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Exte- 
nuation ; aCfaibliaaemeut ; amaigris- 
semeut.  < 
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Eater  tore  , adj.  ( -rid-re  ) Exterieur  ; 
externe  ; superflciel.  + subst.  masc. 
L’extcrieur. 

Esterioritd , s.  f.  ( -ri-td ) L'exterieur  ; 
la  aiiperiicic. 

Eateriormenie  , adv.  ( -min-te  ) Exte- 
rieureme^ ; au  dehors. 

Eatemtinare  , \.  a.  ( -ter-mi-nd-re  ) 

Extermiuer  ; detruire ; aneantir. 

Eaterminato  , ta  , adj.  {-nd-to)  Exter- 
mine  , etc.  -1-  V.  Smisurato. 

Esterminatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Extcrmiuateur  ; deatructeur. 

Eatermina^ione , subst.  f.  minio  , m. 
( -tsid-ne  ) Extermination  , destruc- 
tion eutiere. 

Esternamente  , adverb  ( -na-mda-te) 
Lxturieurcment. 

Eaterno  , a.  m.  et  adj.  V.  Eateriore. 

Eatertivo , V.  Asteraivo. 

Eateaamente  , adv.  ( -te-^a-min-te  ) 
Diffusement ; amplement. 

Eateao  , aa  , adj.  ( -le’-fo  ) Etendu  ; 
ample. 

Estima  , V.  Stima. 

Estimante  , adject.  ( -ti-mdn-te  ) Qui 
estime. 

Estimare  , V.  Stimare  , Penaare. 

Estimativa  , a.  fem.  ( -ma-ti-va  ) 
faculte  d'imaginer. 

Eacimato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) , issimo. 
Estime ; prise. 

Estimatore  , trice  , subst.  { -id-re  ) 
Estiraateur  ; appreciateur  ; priseur  , 
qui  estime. 

Estimajione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Estima- 
tion ; evaluation  ; estime. 

Eatimevole  , adject.  ( -mi-vo-U  ) Esti- 
mable. 

Estimo  , a.  m.  (Sa-ti-mo)  Impoeitioa 
de  la  taille;  ventilation. 

Estinguere  , verb.  act.  ( -tin-goue-re  ) 
I'.stinsi;  estinto,  ta.  Eteindre;  etouffer; 
amortir  ; detruire.  C Tuer. 

Estinguibile  , adj.  ( -goui-bi-le  ) Qui 
peut  a eteindre , etc. 

Eatinguimento  , aubst.  m.  ( -mdn-tdt) 
Extinction  ; aniortissement. 

Eatinguitors  , subst.  m.  ( -td-re  ) Qui 
eteint. 

Eatintivo , va  , adject,  (-ti-vo)  Qui 
eteint,  peut  eteindre,  aneantir,  etc. 

Estinto,  ta,  adj.  (-ttn-to)  Eteint,  etc. 
C Mort. 

Eatin^ione,  s.  f.  (-taid-ne)  Extinction; 
amortiascment ; destruction. 

Ealirpamento  , a.  m.  {I'onc  , f.  ( -tir-pa- 
mdn-to  ) Extirpation ; deracinement. 
•E  Abolition, 


Digitized  by  Cooglc 


E S T 

Estlrpare , v.  a.  ( -pd-re  ) Deracioer  ; 
eztirper ; detruire , il  se  dit  au  propre 
et  au  figure. 

Eatirpatore , s.  m.  ( -td-re  ) Exlirpa- 
teur. 

Estispicio , m.  ( -tis-pi-tchio)  Inspec- 
tiun  det  eutrailles  des  victimes. 

Estivate  , Estiva , adj.  (-vu-le ) D'ete  ; 
de  I’ete. 

Estollen{a  , \ia  , V.  Superbia. 

Estollere  , Estogliere  , v.  a.  {-tol-le-re) 
Proucr  ; vauter  ; exalter.  + verb.  r. 
Se  glorifier;  se  vauter. 

Estorquere  , verb.  act.  ( -tor-koue-re  ) 
Exturquer  , obleuir  p.ir  force. 

Estorsione  , a.  f.  ( -sid-ne  ) Extortioo  ; 
violence. 

Estorto  , ta  , adj.  ( -tor-to  ) Exlorque; 
usurpe.  I 

Estraaatale , adj.  {-tra-io-td-le)  Beni 
estradotali,  biens  paraphernaux. 

EstragiudiHMb,  adj.  {-djau-di-tchid-le) 
Extrajudimirc. 

Estragiudicialmente  , adv.  ( -min-te  ) 
Extrajiidiciairement. 

Estranealnente  , adv.  ( -nea-mdn-te  ) 
Exterieurement. 

Estraneo  , aio  , no,  a , adj.  (-trd-neo) 
Etranger  , qiii  n’est  pas  du  pays. 
+ Etrauger  ; eloigne  ; loiutain. 
+ subst.  Etrauger , qui  est  d’un 
autre  pays. 

Estraordinariamente  , adv.  ( -tra-or- 
di-na-ria-men-le  ) Extraordiuairc- 
nient. 

Estraordinario  , ria  , adj.  ( -nd-rio  ) , 
issimo.  Extraordinaire. 

Estrarre  , v.  a.  ( -trdr-re ) Tirer  dehors ; 
extraire.  + Extraire  . tirer  quelque 
sue  d'une  substance.  + Extraire  ; 

. tirer  quelque  chute  d’un  livre  , d’un 
acte. 

Estrattivo  , va  , adj.  ( -trat-ti-vo  ) Qui 
a la  vertu  d’extraire. 

Ettraito , s.  m.  ( -trat-ta  ) Extrait  i 
essence.  4-  Abrege  ; sommaire  i 
extrait. 

Estravagante,  adj.  (-va-gdn-te)  Extra- 
vagant ; extraorilinaire  ; bizarre, 
-b  Extravagant;  bizarre  ; fanta.sque; 
capricieux.  + Decrelale  estravagante , 
extravagante  , constitution  du  pape 
ajoutee  au  droit  canon. 

Estravagan{a  , V.  Stravagan^a. 

Ettravasato  , (a  , adj.  ( -fd-to  ) Extra- 
vase  , il  se  dit  du  sang. 

Estra^ione,  s.  f,  (-tsid-ne)  Extraction; 
tirage. 

Ettremamanu  , adv.  ( -tr*-mu-mdn.-te  ) 


EST  3ot 

issimamente.  Extrimemcnt ; exces- 
siveojeut. 

Estremare , v.  a.  (-md-re)  Reduire 
aux  dernieres  extremites. 

EstreahA^ade  , late  , s.  f.  ( -mi-td  ) 
Eh|^H|a  bout  , fin  de  quelque 
d^^^^^btrenite ; misere  ; cala- 

Estremo  m.  ( -tr£-mo  ) V.  Estre- 
miti.  Gli  estremi  della  vita  , 
I’extreniite  , les  derniers  momens  de 
la  vie.  Essere  agli  estremi  , etre  .au 
lit  de  la  murt.  Estrema  un^ione  , 
Extrdme-Onction. 

Estrinsecamente  , adv.  ( -lrin-tse-ka~ 
men-te)  Exterieurement;  au  dehors. 
C Ouvertement ; a decouvert. 

Estrinsecamenio , tubst.  m.  ( -min-to  ) 
L’action  de  faire  paraltre  uue  chose 

I au  dehors. 

Estrinseco  , ca  , adject.  ( -trin-tse-ko  ) 
Extrinseque  ; exterieur. 

lEstro,  s.  m.  (h-iro)  Verve;  enthou- 
siasme. 

Estrudere,  v.  a.  ( -trou-de-re)  Chasser; 
expulser. 

Estrusione , subst.  f.  {-eid-ne)  Expul- 
sion. 

Estuante  , adj.  (-toudn-te)  Bouillant] 
echauffe. 

Estua^ione , V.  Bollimento. 

Estuberan^a  , V.  Gonfie^qa  , Enlasi. 

Esturbare,  v.  a.  {-tour-bd-re)  Ch.isser; 
mettre  au  dehors,  -f  Abattre 

Esuberante  , adject.  ( -fou~bc-rdn-te  ) 
Exuberant  ; copieux  ; surabondant. 

Esuberan^a  , s.  f.  (.rdn-tsa)  Exube- 
rance ; surabond.ince. 

Esula , s.  f.  {i-fou-la)  Esule,  tithy- 
malo  , plante. 

Esulare  , V.  Esiliare. 

Esule  , adj.  ( i-fou-le  ) Exile. 

Eaulceramento , V.  UUera:{ione. 

Esulcerare  , v.  a.  ( ~fOul-tche-rd-re  ) 
Ulcerer ; exulcerer  ; blesser ; causer 
des  ulceres. 

Esulcera^ione , s.  f.  (-tsid-ne)  Exulce- 
ration.  • 

Esuliante  , adject.  ( -fin-te  ) Joyeur ; 
ravi. 

Esultare  , v.  n.  (-td-re)  Tressaillir  do 
joie;  se  rejouir;  s’ebaudir. 

Esiiltatoriamente  , adv.  (-to-ria-mdn-tef 
Avec  joie  ; joyeusement. 

Esukatorio  , ia  , adj.  (-to-rio)  Da 
reiouissance  ; de  joie. 

Eauita{ione , s.  f.  ( -tiid-ne ) Tr»Sr 
saillement  de  joie. 

Emma{ione  , s.  f.  ( -fou-ma-tsid-ne  ) 
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Exhumatiou  , i’action  de  deterrer  un 
corps  niort. 

3£superan^a  , Esuperante  , V.  Esube- 
ranja , Esorbilante. 

Esurire , v.  D.  ( -ri-re ) ^|||^eraad 
appetit,  grande  faim. 

Eta  ade  , ate  , s.  f.  ( 

-t-  Age;  temps;  sieclc.  ^fftfKejja 
etd , qui  est  entre  deux^^es.  /Ji 
grande  etd , vieux.  Etd  cadente , age 
decrepit,  caduc. 

Etera,  Etere  , m.  (d-te-ra)  Air  ; ciel  > 
ether. 

Etert  o,  ea,  adj.  ( -(i*-ree  ) Etheree  ; 
d’ether ; du  ciel.  L'  eterea  plaga , la 
yodte  etheree. 

E(er/{{are  , verb.  act.  ( -ri-dsd-re  ) 
Purifier. 

Eternale  , V.  Etemo. 

Eternalmente  , namente  , adv.  ( -fer- 
nal-mdn-te  ) Eternellement ; perpe- 
tuellement.  + Eterncllement.detoute 
eternite. 

Eternare  , v.  a.  ( -na-re  ) Eterniser  ; 
erpetuer ; immortaliscr.  + verb.  r. 
'immortaliser. 

Eternitd , ade  , ate , subst.  f.  ( -ni-td  ) 
Eternite  ; perpetuite  ; duree  eter- 
uelle. 

Eterno , na  , adj.  ( -t/lr-no  ) Etcrnel  , 
de  tout  temps.  + Eternel ; peipetuel. 

Etemo  , subst.  ra.  Co  qui  e.st  eternel , 
immortel  ; qui  n’aura  jam.ais  de  fin. 
-4-  adv.  Eternellement.  + In , da,ab 
eterno  , eternellement. 

Eteroclito  , adj.  { -te-ro-kli-to  ) Hefe- 
roclite  , qui  fait  exception  aux  regies 
de  la  gramraaire.  C Heteroclite;  siu- 
gulier : bizarre. 

Etetodoaso,  adj.  ( -dis-so  )Heterodoie. 

Eterogeneitd  , s.  fem.  ( -dge-nei-ta  ) 
Heterogeneite. 

Eterogeneo  , ea  , adject.  ( -dgf-neo  ) 
Heterogene  . qui  est  de  nature  dif- 
ferente. 

Etesie  , s.  f.  pl.(-l^-cie ) Etesies,  vents 
ctesiens. 

Eteaio , adj.  m.  ( -tS-cio  ) Etesien  , il 
se  dit  de  certains  vents  qui  soufiflent 
leguli^rement  siir  la  Mediterrauee. 

Etica  , 8.  f.  { i-ti-ka  ) L’etiquc  ; la 
morale.  + rievre  etique. 

Eticamente , adv.  ( -min-te  ) Suivant 
I’etique , la  morale. 

EtUUetta , s.  £.  ( -kit-ta  ) Etiquette  ; 
ceremonial. 

Etieo  . 8.  m.  ( -Eti  ko  ) , au  plur.  ci. 
Attaque  de  la  fi^vre  etique.  + Qui 
4tudie  I'etiquot  I*  morale. 
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Etimologia , s.  fem.  ( -mo~lo-dgi-a  ) 
Etymulogie ; origine , derivation  des 
mots. 

Etimologicamente  , adv.  ( -ka-mdn-te  ) 
Scion  I’etymrdogie. 

Etimologico  , ca  , adj.  ( -16-dgi-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Etymologique. 

Etimologista  , s.  m.  ( -dgia-ta  ) Ety- 
mulogiste. 

Etimologi\^are  , v.  a.  ( -dgUdad- re  ) 
Former  des  etymologies. 

Etiologia , subst.  f.  ( e-tio-lo-dgi-a  ) 
Etiologie.  « 

Eiiopeno  , Etiopo  , adject.  ( -pe-no  ) 
Ethiopique  ; Ethiopien. 

Etnico  , V.  Gentile  , Idclatra. 

Elopea  , et  Etopeia  , s.  f.  ( -to-pe-a  ) 
Ethopee. 

Etra , s m.  V.  Etere. 

Elrusco  , Etrurieno  , Etruria  , a , adj. 

( -troiia-ko  ) Toscau  ; ctrusque. 

Ette  , ( /t-te  ) Un  ette , rfcn;  un  rien  ; 
tres-peu  de  chose. 

Evaeuante  , adject.  ( e-va-koudn-te  ) 
Evacuant;  purgatif. 

Evacuare  , v.  a.  ( -kuud-re  ) Evacuer  ; 
vider.q-  Nettoyer;  purger;  evacuer. 

Evacuativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Eva- 
ciiant;  purgatif. 

Evacua^iane  , s.  fem.  cuamento  , m. 

( -taib-ne  ),  cella.  Evacuatii'n  ; .selle. 

Evadere , v.  n.  ( -vd-dc-re  ) Echapper ; 
se  delivrer. 

Evaga\ione , s.  f.  ( -ga-taio-nc  ) Eva- 
gatioii  ; distraction. 

Evangelicamente  , adv.  ( -van-dge-li- 
ka-mdn-te  ) Evangeliquement. 

Evangelico  , ca  , adj.  ( -dgi-U-ko  ) , 
au  pi.  rt.  Evaugelique  > sclou  I'evan- 

,gile. 

Evangelio , Evangclo , s.  ra.  ( -dgi-lio ) 
Evangilc.  E’ un  Evangelio , c’aat  itwt 
d'Evangile. 

Evangeliua  , s.  m.  ( -lis-ta  ) Evange- 
lista. 

Evangeli^jante  , adj.  ( -dsdn-te  ) Mi- 
ni stre  du  S.  Evangile;  celui  qui 
Evangelise. 

EvangcUl{are , v.  a.  et  n.  ( -dad-re  ) 
Evangeliser ; precher  i'Evangile. 

Evaporamenio , subst.  m.  rafione  , f. 

( -po-ra-min-to  ) Evaporation ; dis- 
sipation. 

Evaporare , v.  n.  V.  Svaparare. 

Evaporativo  , s>4 , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
s’evapore  , ou  + fait  evaporer. 

Evaporatorio , V.  Suffumica{ione. 

Eucaristia  , subst.  f.  ( eou-kg-ris-ti-a  ) 
Eutharistie. 
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Eucaristico  , ca  , adject.  ( -rh-ti-lo  ) 
£uchari«tiquo. 

Evcllere  , V.  Svellere. 

Evenimento  . Evento,  . Avvtnimento. 

Eventajione  , s.  f.  ( e-ven-tii-tsid-ne  ) 
Uue  petite  xaignec. 

Eventuate  , adj.  ( -tuud-le  ) Evcntucl  ; 
rastiel. 

Eventualitd , t.  f.  V.  Casualita. 

Everaione  , s.  t ( -ver-sid-ne  ) Ev'Cr- 
siciQ  ; reoversenient ; ruiue, 

Eversore , V.  Distruggitore. 

Eufimiimo  , n.  m.  ( eou  fi-mis-mo  ) Eig. 
de  Rhet.  Eiiphemisme. 

Eufcnia  , _ s.  f.  ( -fj-ni-a  ) Euphonie  , 
suQ  agreable  d'uiie  voi.x  , d'un  iiis- 
trunaeat.  + Euphonie  , prououcia- 
tion  douce  et  facile. 

Euforhlo  , m.  ( -for-hio  ) Euphorbe. 

Evidente  , adj.  {e-vi-den-le  ),  iasimo. 
Visible  j evident  ; clair. 

Evidentemenle , adv.  ( -min-te  ) , mi- 
mamente.  Evidemment ; clairement ; 
nettenient. 

Eviden^a,  a.  f.  ( -din-taa  ) Evidence  , 
couviction.  + Ad  evidenja  , adv. 
Evidemment, 

Eviaeeralore  , a.  m.  (-c?ie-ra-fd-re)  Qui 
arraclie  les  ontraillei. 

Evitabile  , adj.  ( -td-hi-le  ) Citable. 

Evitare  , v.  act.  ( -td-re  J Eviter  ; 
echapper. 
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Evitatcre , trice,  awhai.  {-td-re)  Qui 
evite. 

Erita^isne , *.  f.  tamento,  m.  (-taiS-ne  ) 
I/action  d’eviler  uue  chose. 

Erijione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) T.  de  Prat. 
Eviction , I’acliou  d’evincer  , de  de- 
possedcr. 

Eunuco  , m.  ( eou-nou-ko  ) F.unuqiie. 

Evocare  , v.  a.  ( e-vo-kd-re  ) Evoquer  ; 
appeler. 

Evoca^ione  , ».  f.  V.  Richiamata. 

Evoe  , ( e-vod  ) Evohe  , vive  E.icchus. 

l^olu^ione , s.  f.  ( -lou-tsid-ne  ) Evo- 
lution , mouveiuent  que  font  les 
troupes. 

Eiwatorio  , subst.  01.  ( eou-pa-to-rlo  ) 
Eupatoire. 

Euritmia  , s.  f.  {-rit-mi-a  )Eurythmio. 

Euro  , s.  m.  ( dou-ro  ) Eurus  , I’Est. 

Exabrupto  , adv.  ( eka-abroup-to  ) Ex- 
abrupto  ; sur  le  champ. 

Exprofea.io  , adv.  ( eks-pro-fds-so)  Et- 
professo ; expres. 

Expropoaito,  adv.  ( -p5-fi-te)  Expres; 
a dessein. 

Extempore , ,idv.  ( -tdm-po-re  ) Sur  le 
champ  : A I’instant. 

K\iam  , adv.  ( d-tsiam  ) V.  Ancora. 

Euandto , et  E\iamdio  , adv,  ( -di-o  ) 
V.  Ancora.  -E  Avec  les  particules 
che  , ae  , perchi  , il  equivaut  A 
Avvegnachi  , V.  Ancorche. 


F 


F,  s.  f.  La  sixi^me  lettre  de  I’al- 
phabet. 

Fa  , a.  m.  (fd  ) Fa,  note  de  mu.slque. 

Fabbrica  , subst.  f.  {fdb-hri-ka  ) , uccia. 
Fabrique  ; nia^ounerie  ; batimeot. 
-E  Manufacture  ; fabrique. 

Eahbricare , v.  act.  ( -k.t-re  ) Fabri- 
quer  ; construire  ; batir  ; maijouner. 
+ Forger. 

Fabhricatore  , s.m.  (-td-re)  Fabricant ; 
ouvrier.  C ALichinateur  ; menteur  ; 
calomniatenr. 

Fabbricatrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Celle 
qui  fabrique , iuvente  ; menteuse  , 
intrigante. 

Fabbrica[ione  , 5,  f ( taid-ne)  Fabri- 
cation ; construction. 

Fabbrile  , Fabrile  , adj.  ( -bri-le  ) Arte 
fabbrile,  Tart  duforgeton;  oo  le  dit 


aussi  de  tout  autre  metier.  -E  .s.  m. 
Art ; metier. 

Fabbro  , Fahro  > s.m.  (fdb-lro  ) For- 
gerou.  Fabbro  ferraio  , taillaudier. 
-E  Inventeur  ; auteur. 

Fabula , etc.  V.  Favola  , etc. 

Faccellina  , s.  f.  ( -tchel-li-na  ) Petit 
morceau  de  bois  resineux  pour  eclai- 
rer.  -E  Cotret. 

Faccenda,  s.  f.  (-tchdn-da),  uo1a,u\^a. 
Affaire.  -E  Matter  in  faccenda  , dar 
faccenda,  donucr  de  la be.sogue.C Ear 
faccende,  abattre  bien  du  bois,  expd- 
dierheaucoup  d'affaires.  -E  Ser faccen- 
da, scmelerdetoiit,  fairo  lef.ictotou. 

Faccendieria , V.  Affannoneria. 

Faccendiere  , done  , subst.  m.  diera  , f. 
( -dii-re)  Ardclion  ; intrigant;  fag- 
toton , qui  $e  fauhle  par-tout. 
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faccente , adj.  ( -tchin-te  ) Laborieux; 
iodustrieux. 

Faeceira  ,$.{.(  -uhSt-la  ) Facelle. 
Larorato  afaectttt , facette , travaillc 
a facettes. 

Facchineggiare , v.  D.  (fak-ki-ne-djd-re) 
Petner  comme  uu  cmcheteur. 

Fttcchineria  , wbtt.  f.  (-ri-a  ) Travail, 
peine  de  crocheteur. 

Facchino  , $.  m.  ( -ki-no  ) . acclo.  Cro- 
clieteur;  porte-faix  ; dcbardeur;  ga- 
gne-denier. 

Faccia  , i.  f.  ( fii-uht  ) VUage ; face  ; 
museau.  4- Cote ; face  i surface. 

< Apparence  ; 6gure.  C Effroutorie. 
Uomo  sernii  faccia , inipudeut . ef- 
froDte.  + Dire  in  faccia  ,dire  eu  face  , 
au  nez  , reprocher  en  face.  + A faccia 
a faccia  , adv.  Face  a face;  en  face. 

Facciata  ,».{.(  -tchd-ta  ) Facade  ; face 
d'un  grand  bitiment.  + Cote  , facade 
laterale. 

Facciuola  , s.  f.  ( -tcho-la  ) Uncarrede 
papier. 

Face  , s.  f.  (fd-tche  ) Flambeau.  C Lu- 
miere;  clarte  ; flambeau. 

Facella , subst.  f.  ( -ich(l-la ) Flambeau. 
+ Feu.  + Fx:lat;  splcndeur. 

Facellina , V.  Faccellina. 

Facente,  adj.  ( -tchin-te)  Qui  f.iit. 

Facetamente , adv.  ( -ta-min-te)  Face- 
tieusement ; plaisamment. 

Faeetare  , v.  n.  ( -td-re  ) Plaitanter ; 
badiuer. 

Faceto , ta,  adj.  (-uM-to),  issimo, 
Facetieux : eujoue  ; plaisaut  ; gra- 
cieux.  + Risible  j btmffon. 

Face\ia , s.  f.  ( -tchi-taia  ) Facctie ; plal- 
-aauterie  ; bon  mot;  biiuffonueric. 

Facialmente , adv.  ( -tchial-min-te  ) En 
face  ; face  d face. 

Facidanno  , s.  m.  ( -tchi-ddn-no  ) Ma- 
lebete  , personne  dangereuse. 

Facile,  adj.  {fa-tchi-le)  , issimo.  Ta- 
cilc  ; aise ; commode  ; leger.  +Facile 
all’  ira  , bilieux  , colere.  + Uomo 
facile,  homme  facile,  traitable,  bou. 

Facilitd,  tade , late,  s.  f.  ( -li-td  ) Fa- 
cilite  ; liberte;  commodite  ; aisance. 

Facilitare , v.  act.  Faciliter , rendre 
facile.  j 

Facilmente,  adv.  (-min-te),  iasimamente. 
Facilement;  aisemeut ; sans  peine; 
d sun  ai.se. 

Facimale , s.  m.  ( -md-le  ) Diablotin  ; 
petit  dragon;  lutin;  enfant  turbulent. 

Facimento , s.  m.  ( -min-to  ) Facou  ; 
fabrication  ; construction. 

Facimela , to,  { -tchi-mo-la)  \, Malta, 
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Facinoroao , sa  , adj.  ( -no-rb-ao  ) Sc^- 
lerat ; deborde;  criminel. 

Z Facitoio  , ia , adj.  ( ~lb-io  ) Aisd  , 
facile  a fairo. 

Facitore  , trice  , ora  , s.  ( -tb-re  ) Au- 
teur ; nuvrier  ; faiseur. 

Facitura  , s.  f.  ( -toit-ra  ) Ouvrage. 

Facoltd,  etc.  V.  Facultd  , etc. 

Facondamente  , dioaamente , adv.  {-kon- 
da-min-te)  Eloquemment. 

Facondia , dild  , tade  , talc  , subst.  f. 
Eloquence;  elegance;  faconde;  biea- 
dire. 

Facondioao , V.  Facondo. 

Facondo,  da  , adj.  ( -kon-do) , iaaiiruf. 
Eloquent ; bien-disant. 

Facultd  , ade,  ate,  ( -koul-td  ) Faculte  ; 
puissance ; vertu  natuielle;  proprietc. 
Facultd  di  fare  , di  dire  , etc.  liberte , 
pouvoir  de  faire , dediie,  etc.  + Fa- 
cultes  , les  biens  , les  fuuds , les  re- 
venus  d'une  personne.  + Faculte  ; 
art;  science,  -p  Faculte , droit;  per- 
mission. 

Facultoso , aa  , adj.  ( -tb-fo  ] Riche. 

Faegeto  , s.  m.  ( -dgi-to  ) Lieu  plants 
de  hdtres. 

Faggio , 8.  ro.  (fi-dio  ) Hetre  , arbre. 

Faggiucla  , s.  f.  ( -djo-la)  Faina;  fruit 
du  hebe. 

Fagiana,  s.  f.  ( -djd-aa)  Poiile  faisane. 
+ Lo  gtand  de  la  verge,  -p  La  scro- 

I turn  ; la  bourse. 

ragiania  , s.  f.  ( -m-a  ) Faisanderie. 

Fagiano  , s m.  ( -dia-no  ) Faisan  , oi- 
seau.  C Guaatar  la  coda  al  fagiaao  , 
laisser  le  plus  beau  d'un  conte. 

Fagianotto , s.  m.  ( -not-to  ) Faisan- 
deau. 

Fasiuolata  , et  Fagiolata  , s.  f.  ( -djo- 
fa-ta  ) MaUadre.sse. 

Faeiuolo  , et  Fagioto  , s.  m ( -d;o-lo) 
Haricot.  + V.  Minchione. 

Fagno  , adj.  ( fa  gno  ) Chattemite 
uiais  de  Sulugue. 

Fagnone,  adj.  ( -gnd-ne  ) Fin;  ruse; 
lime  sourde;  qui  fait  le  niais  sansl'etre. 

Fagotto  , 8.  m.  ( -goi-to  ) , ino.  Fagot  > 
paquet.  C Far  fagetto  , trousser  , 
graissersosboltes.+  Serpent,  bas.«i>u. 

Faina  . s.  f.  (fai-na  ) Fouiue  , animal. 

Falalella  , s.  f.  ) Cliausoa 

qui  ne  siguibe  ricii ; laoturlu. 

Falange  , s,  f.  ( -Idn-dge  ) Phalange. 

Falangiario  , s.  m.  ( -dgia-rio  ) PlialaO- 
gile  , soldat  d’une  phalange. 

Falangio,  s.  m.  ( -Idn-dcio  ) Phalange, 
esp^e  d'araigiiee  venimeuse. 

Falbo , adj.  (fdl-bo  ) Fauve,  il  sc  <Ut 

d’uue 


Digitized  by  Google 


F A L 

d'unc  certaine  couleur  briuie  Jes 
chevaux. 

J^alcure  , V.  a.  (~hd  re ) Plier  ; courber. 

-t-  V.  Sottrarre,  Oefuicare. 
^ulcjitro  I 8.  nj.  ( ^kdi-tro  ) Faucillo  ; 

sorpe  ; serpelte  de  vigucron. 
J'alcatOt  ta  , adj.  ( -ku-to  ) Plie  ; cnurbd. 
+ Cdrri  falcati , chariots  arnies  de 
faux.  + iMna  falcata  , lune  daas  son 
croissant, 

T^ali'utore  , s,  rn.  ( -fp-re  ) Faucheur  , 
celui  qiii  se  sert  de  la  faux. 

I'alce  » 8.  f..  f/a/-fWic)  Faux.  + Mois- 
Min , le  temps  de  U nioisfion.  + Faux , 
la  faux  a faucher  les  foias.  ■+*  V.  Peti- 
partio  courbee  de  la  jainbe 
de  derriAre  du  clieval. 

J^ulcfita , 6.  m.  I'ahiuoia  , f.  ( -tchet-to) 
Faucille ; serpetto. 

J-atcijre,  a.  ( -tclui-re)  Faucher. 
^aiciata  ,*.£.(  •tflia-ta  ) Coup  de  faux. 
J-'ulciatore , trice  , subst.  ( -td-re  ) Fau- 
cheur,  qui  faucho. 

t'alcidia.,  sub.t.  f.  (-tchi-dia.)  Falcidie; 

3iurte-falcidie. 

cij'ero  , adj.  m.  ( -tcht -fe-ro  ) Qui 
porte  uuc  faux. 

fulcinello , t.  tti.{-nM-lo)  Pie-griAcho, 
oiseau. 

J 'ulcijne  , V.  Kunca. 

i-'ulco , I.  masc.  ( ) V.  lulcone. 

C Matois  ; fin  ; ruse. 
fulcolui  s.  f.  (yul~ko-lu  )f  ottOt  fiougtc  i 
cierge  ; chaiidelie.  ’ 

falconare  , v.  act.  ( -na'-re  ) Chasser 
avec  le  faucoo. 

Fatione,  s.  m.  (-*iCne),  cello,  Faucon, 
oiscau  de  proie.  Falcone  d‘un  anno  , 
gentile,  saure  , faucon  gentil.  + Fau- 
coaucau  , petite  piece  d’artiilerie. 
Falconeria  , a.  f.  ( -ne-ri-a  ) Faucon- 
• uerie. 

Falconetto  | a m.  ( -ndt-to  ) Jeune  fau- 
con.  + Faucouiicau , piece d’artillerio. 
2 't^coniere  , anbst.  m.  ( -nW-re  ) Fau- 
connier, 

, 9.  f.  (fdl-da),  one.  Lame  ; 
feuille  j plaque.  + La  basque  d’un 
pourpoiiit.+Jupo  do  femme,  cotillon. 
-F  Le  bord  d’un  chapeau.  + bord 
d’uue  robe.d’uu  haWt;  falbala.+F  aWa 
della  montagna  , la  peute  , cl  + le 
has  , le  pied  d’une  mniitagee.  + Falda 
di  neve,  flocon  de  neige.  -1-  Di  falda 
in  falda  , adv.  Par-tout,  -h  yi  falda 
a falda  , peu  a pcu  , en  detail. 
Taldata  , ».  f.  (-da-ta  ) Qu.antitede  piii, 
Faldato  , ta , adj.  { -da  to ) Plisse. 

I 'al.iclla  , X.  fem.  {-dll-U  ) , ttta  , ina , 
Tome  II. 
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nffa.  Charpie.+  Pelotou  de  I.iine , etc. 
-f  jJne  quantile  dedix  litres  do  I’aiua 
prctP  a c.arder.  Lrhove.iu  de  soie. 
C Tionipei'ie  ; .superclieiie. 
Faldellatj , ta , adj.  ( -la-to  ) Plisse . rMd. 
taldiglia  , 8.  f.  V.  (juardinfante. 
Fatdinorio  , storo  , s.  ni.  ( -dh-to-rio  ) 
Espote  de  tabouret. 

Felegname  , subst.  masc.  ( -le-gnd-me  ) 
Meuuisier. 


X’Ufern(7  ; 


- , 9UU81..  lu.  ^ 

Falerue.  C Vin  exquis. 

Faleucio  , adj.  m.  ( -Uou-tcUo  ) Pi, a- 
Uuque  ; phaleuce  ; il  se  dit  d’un  ver* 
hendec.a.syllabe. 

Fatimbello.  s.  m.  ( -lim-bel-lo  ) Sorto 
d oi.se.-iu.CEtourdii  eventd.  evapore 
talimbellu^o  , t.  ni.  (-lod-no)  Petit 

Fallabtie  , haUace  , adj.  ( -la-hi-le  ) , 
cissimo.  Trompeur ; fourbe ; men  tcur : 
dissimule ; malicieux, 

FaUacemente,  adverb.  ( -tche-men-te  ) 
^^•"'sssment ; fraudalcusetncut. 
rallacia  , s.  f.  (-/a-tcfi/a  } Ft'urberie  ; 
tromperie  ; supercherie  ; ruse  ; de- 
tour ; surpri.se. 

Fallante  , adj.  ( -Idn-te  ) Trompeur  ; 

embarrass.tnt ; captieux. 

Fallan^a,  s.  f.  ( -Idn-na  ) Faute  ; maa- 
nuemeut ; crime  ; erreur, 

FalUre  v.  n.  ( -Id-re)  Pdcher  ; f.ail- 
Itr.  faire  une  faute.  ■+  Faiilir;  man- 
qucr.  + Prevariquer;  ornettre;  mait- 
quer  i...-bEtre  excopte ; Atrc  hors 
de  la  regie.  Quexto  falla  in  ab/uanti 
rasr.-l- v.  r.  Se  tromper;  faire  erreur. 
tallatoref  haliitore  , trice  ^ a,  {-id-re) 
Transgresaeur , qui  manque. 

Falli^bile  , nT],  ( -h-bi-U  ) VauUf , Li|. 
Itble.  + Faux  ; trompeur  , il  so  die 
des  choses. 


V -tcr-nu  ) V in  aa 


Fallibihtd  ,!.{.(  -li-td  ) Faillibilite  , 
possibilite  de  faiilir. 

Fallimento  , s.  m.  ( -ntdn-to  ) Faulc 
mau<|uement.+Faillitc;  bauqueroute. 
fallire,  v.  n.  {-li  re)  Faiilir;  thop- 
per.  + Mauquer  ; fiuir  ; detlmir. 
-t-  Tromper  , surprendre  ; attraper*. 
+ JVianquer;faire  bauqueroute. -j-  v.r. 
Se  tromper. 

EW//re  , 8.  ni.  Erreur  ; faute  ; peche. 
lalUto.ta,  adj.  V.  Fallire.-t-x.  m (-h  cj) 
•+•  Failli  ; banqueroutier.  + Faute. 
Falla  , s.  lu.  (fil-lo  ) Faute  ; manque- 
ment  ; crime.  4-  Pe\  uo  j mcprisc, 
4-  F.aute  au  jeu  de  pauBie.  4-  Sen^a 
falio  , adv.  Sans  faute  ; asstirement. 
-f  In  falio  , en  vain.  4-  .better  J 


Digitized  by  Googlc 


3o6  F A L 

piede  infallo , faire  un  faux  pM,  tre-1 
buchcr , cliuer.  ' 

Falloppiano , na  , ail).  (-lop-pid-no)  T. 
d' 4nat.  De  Falloppe.  Canali , tubi 
falloppiani , ten  trumpet  de  Falloppe. 

Fulo,  i.  m.  (/a-lo  ) reu  de  jole.  Far 
falo  . brAler,  mettre  lefeu.  C Briiler) 
ecl.ater  , et  f manger  too  bien. 

Faloticheria , t.  f.  ( -ti-ka-ri-a  ) Extra- 
vagance : caprice. 

Falotico  , ca  , adj.  ( -lo-ti-ko  ) Capri- 
cieux;  fantatque. 

Falpald  , t.  f.  (fal-pa-Id  ) Falbala. 

Fataabraca , i.  t.  ( -aa-bra-ka  ) Fautie- 
braie. 

Falaamente  , Falao  , adv.  ( -min-tt  ) , 
iiaimameatt.  Faustement. 

Falaamonete  , tubtt.  (-mo-ne-te  ) Faux- 
mouaayeur. 

Falaardo,  t.  ro.  ( sdr-do  ) W.Maliardo. 
+ Fauttaire ; faliificateur. 

Faiaare  , Falaeggiare  , v.  a.  ( -ad-re  ) 
Falsifier;  contrefaire;  alterer;  glter. 
-f-  Tromper. 

FaUariga , a.  f,  ( -ri-ga  ) T raatparent 
pour  ecrire  droit. 

Falaario  , »:  m.  ( -sd-rio  ) Faussaire  ; 
faldficatcur ; fabricateur  de  faux  ti- 
tres.  -H  FaUario  di  monete , faux-moa- 
nayeur. 

Falaato  , ta,  ad),  (-ad-to  ) Faux;  feint; 
timulc.  + Falsifie  ; alterd;  vicid. 

Falaalor*  , toriala  , V.  Falaario. 

Falaetto,  $.  in.  ( -edt-to  ) Pautset. 

Falaidico  , ca  , ad).  ( -ai-di-ko  ) Men- 
teur. 

Falsifie  amenta  > I.  m.  ca^ione,  (.{-fi-ka- 
men-to  ) Faltific.ation  ; corruption  ; 
alteration.  + Sophistiquerie. 

Falsificare  , v.  a.  ( -kd-re)  V.  Faiaare. 
+ Montrer  la  fauttete  de  quelque 
chose. 

Fahificatore  , a.  m.  V.  Falaario. 

Falsitd  , tade  , late  , ae{(a  , lubst.  f. 
aamento , falao  , m.  ( -si-td  ) Faut- 
tete ; mensonge  ; impottuie ; le  faux. 
-4-  T.  d’Arch.  Poaare  in  falsa , porter 
a faux.  -4-  JUettere  un  piede  in  fatso  , 
faire  un  faux  pas. 

Falao , sa , adj . ( fdl-ao ) , isaimo.  Faux  ; 
feint.  ■+  Menteur;  fourbe;  cuntrefait; 
al  tere.+ Faux;  suppose. +Trompeur; 
tr.aitre  ; perbde  ; fourbe  ; deguite. 

Falta  , t.  f.  (fdl-ta  ) Manque  ; I'etoin; 
defaut ; necessite  ; ditette. 

Fahare  , v.  neut.  ( -id-re  ) Manquer , 
avoir  betoin  de  quelque  chute. 

Fama  , a.  f.  ( fd-ma  ) Reputation  ; re- 

^ uuBunee;  bruit. -f  Reuoiu;  renoiuxnee; 
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I reputation  ; gloire  ; credit ; estime. 

' Fame  , subtt.  f.  (fa-me) , ueeia.  Faim, 
grand  appetit.  C Euvie ; aviditc  ; em- 
prettement;  dcair  ardent,  etc.  -f  Di- 
aette ; famine.  + Veder  la  fame  in 
aria  , mourir  de  faim  , avoir  extrd- 
memeut  faim.  -f  Mono  di  fame  , 
gueux,  miserable , qui  n’a  pas  le  tou. 

Famelico  , ca  , adj.  ( -md-li-ko  ),  aupl. 
ci,  Famelique  ; affame.  C Avide ; af- 
fame. 

Famigerato  , V.  Famoao. 

Famiglia  , a.  t ( -mi-glia  ) Famille  , 
ceux  qui  composent  un  menage  , line 
inaison.  + Famille;  lea  domestiquei ; 
les  gent  de  service.  -4-  Une  bandc ; une 
compagnie.-t-Famille;  race;  niaitun. 
C haaer  famiglia  di  uno  , dtre  de  la 
famille  , de  la  inaison  , etre  domes - 
tique,  valet.  ■+  Archers;  abires. 

Famigliare  , a.  m.  ( -glid-re  ),  isaimo. 
Domestique  ; de  la  famille.  -4-  Secta- 
teur  ; fauteur ; disciple.  + Ami  in- 
time ; confident.  -F  Archer  ; sbire. 
•4*  adj.  Familier  ; ami.  -4-  ParLtre  , 
diacorao  famigliare , dttcourt , style, 
etc.  familier. 

Famigliareacamente  , adv.  ( -res-ka- 
min-te  ) P'amilierement. 

Famigliaritd , t.  f.  ( -ri- la)  Fami I ia- 
rite  ; privaule  ; grande  liaison  ; 
couhancp  ; hantise. 

Famigliari^{arai , v.  r.  ( -dsdr-ai  ) S« 
familiariser  , te  rendre  familier. 
-4-  S'accoutumer  ; t'habituer  ; to  fa- 
miliariser. 

Famigliarmsnte  , adv.  ( -min-te  ),  iaai- 
mamente,  Familiirement. 

Famiglia,  a.  m.  ( -mi-glio),  accio.  Ser- 
viteur  ; domestique  ; valet,  -f  Huia- 
tier  ; bedeau  ; tergent.  -f  Sbire. 

Famigliuola  , t.f.  dim.  {-glio-la)  Petite 
bande  , compagnie  pen  nombieute. 

Familiare  , etc.  V.  Famigliare , etc. 

Famosamente  , adv.  ( -ma-ya-mdn-te  ) 
Publiqueiuent  ; ouvertemout  ; en 
public. 

Famositd , V.  Fama. 

Famoao,  at,  adj.  ( -md-^o) , isaimo.  Fa- 
meux  ; reuomme  ; celebre  ; illustre. 
■F  Diffamatoire  ; infamant.  Libetio  , 
acritto  famoao.  -F  Fameux ; intigne  ; 
conuu.  -F  Public.  -F  Affame. 

Fanalr  , a.  m.  ( -nd-le  ) Fanal. 

Fanatico , ca  , adj.  { -nd-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Fanatique  ; turieux  ; fun  ; vi- 
tioiuiaire. 

Fanatiamo , s.  m.  ( -tis-mo  ) Fanatisme, 

Fancello  , etc.  Y.  FaneiuUo  , etc. 
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TanciuUa  , subst.  f.  ( tchoul-lp. ) , etta.  Funtaslare , V.  Fantasticare. 

Fille;jeunefille;jpetitefille.+Vierge;  Fantasima  , Fanusma  , nubst.  ra.  et  f. 
pucelle  , fille  a marier.  + Jeune  (-Lt-iU-ma)  Fautome  ; spectre; 

femme;  jeune  fille.  vaine  image  qu’oo  croit  voir.  + Fan- 

I'andullaia , s.  f.  ( -ld-!a  ) Quaotite  tome* ; images  ; espece*  qui  te  for- 

d’eafans.  ' ment , ou  qui  reiteat  dans  I’imagi- 

Fanciullae^ne  ,•  s.  f.  Uria  , m.  ( -Id-  oatioii.  + Cauchemar. 

dgi-nt ) Puerilite  ; enfantillage.  Fantasiuccia  , $.  f.  ( -ciou-tcha  ) Fau- 
F*nciulUscamente  , adverb.  ( -tes-ka-  taisie  ; petit  caprice. 

min-te  } Pueriieraent  , ea  enfaut.  Fantastica , V.  Apprenaiva. 
Fanciulleaco  , tea  , »d).  { -Ua-ko)  Fub-  Fantasticagine  , Fantasticheria  , $,  f. 

rile  ; enfaatiQ  . qui  seat  I’enfant.  ( -taa-ti-kd-dgi-ne  ) fiizarrerie  ; ca- 

Fanciulleffa , a.  {.  ( -U-taa  ) Eufauce.  price;  maiivaise  humeur. 

+ Eufaiitillagc  ; puerilite.  Fantasticamente  . adv.  {-min-te)  Fan- 

Fanciullo  , t.  m.  ( -tchoul-lo  ) , etto  , tastiquement  ; avee  peiue  ; bizarre- 
ino,  Enfaat;  petit  enfant;  ment.  + Depute  imagination  ; ca 

petit  gar^oD.  vision. 

Fandullo  , la  , ad).  ISouvcau  ; jeune  ; Fantasticare,  v.  n.  ( -kd-re)  Imaginer; 

rdeent.  + Puerile  ; enfantin.  songer ; ruraiuer  ; mediter.  + Faira 

Fandonia  , f.  ( -do-nia  ) Soruette  ; de»  chateaux  en  Espague ; se  remplir 
fiction  ; bourde  ; fable.  la  tete  de  chimere*. 

Fanello  , *.  m.  (fa-ntl-lo)  Linote  , Fantasticatore  , m.  ( -td-re  ) Fantaa- 
oiteau.  que  ; bizarre  ; bourru  ; capricieux. 

Fanfaluca , ».  f.  {fan-fa-loii-ka  ) Flam-  Fantastica  , atica  , ad).  ( -tda-ti-ko  ) , 
meche.  < Cbanaou  ; vetille.  iaaima.  Iddal  ; fautasque  ; imagi- 

Fanfano  , na,  id).  C-/d- no  ) Hibleuri  naire  ; chimerique  ; cacochyme. 

vanttrd.  + Uomo fantastica  , homme  bizarre  j 

Fanfera  , V.  Vanvera.  fantasque.+Extraordinairc ; bizarre; 

Fanferina  , *.  f.  ( -fe-ri-na)  Far  la  fan-  inufite  ; extravagant.  Opinione  fan- 

ferina , metier  in  fanferina  , se  jouer,  tastica, 

ae  moouer,  etc.  Fante  . a.  m.  ( -fdn-te  ) , ticello,  tello. 

Fanghiglia  , a.  f.  ( -gui-glia  ) Boue  ; Domestique  ; valet.  C Leato  fante  , 
limon ; vase.  fin  niatuia  , fin  merle,  -f  Fautaaaiu  , 

Fango  ,a.m.  (fdn-go),  accio.  Boue;  aoldat  i pied.  + Valet,  uue  dee 

fange ; crotte ; bourbe.  Bruttar  di  figures  du  jeu  de  cartes.  + Petit 

fango  . crottcr.  C Fivere  ml  fanga  garfon. 

de’  vi^j  , croupir  dans  le  roal  , daua  Fante  , s.  f.  accia  , ticella  , Servante  i 

le  vice.  C Uacir  dal  fango  , se  tirer  fille  de  service, 

d’une  mauvaise  affaire.  Fanteggiare  , v.  a.  ( -d/d-re  ) Valeter 

Fangoao  , aa  , ad).  ( -eb-fo  ) , iaaima.  faire  le  pied  de  veau. 

Boueux  : crotte.  Omoneux ; va-  Fanteria  , a.  f.  ( -ri-a  ( lufanterie. 
aeux;  bourbeux.  Fantesca,  a.  f.  ( -Ua-ka  ),  accia.  Ser- 

Fantaedno  , *.  m.  ( -ta-tchi-no  ) Fan-  vauto ; domestique. 

t.'issin  , aoldat  d pied.  Fantilitd  , tade,  tote  , a.  f.  ( -ti-li-td  ) 

Fantaio , ala,  ad),  (-td-io)  Qui  se  V./n/anp'a.-bEufautillagejpuerilitd. 

plait  i careaser  Ics  servautes.  Fantineria,  s.  f.  ( -ne-ri-a  } Malice  ; 

Fantasia,  aubat.  f.  ( -ci-a  ) Fantaiaie  ; diipHcite  ; ruse  ; trigauderie. 

imagination,  -b  Opinion  ; sentiment ; Fantino  , ticino  , tigino , tiaino  , tolino  , 
idee  ; goflt.  -f-  biction  ; fanlaisie  ; subst.  m.  Petit  enfant;  petit  garfoa. 
invention  ; caprice.  lo  ho  altra  fan-  -b  Joquet.  + Un  ruse  ; un  trigaud  ; 

taaia,  )’ai  bieii  d'autrea  choses  en  fin  merle.  + Fare  il  fantino,  fairs 

tSte.  + l/acir  di  fantasia  alcana  cosa  , le  brave  , le  rodomout. 
uublier  quelqud  cho.se.  -b  Dar  fan-  Fantocciata  , V.  Frascheria.  • 
taaia  , V.  Retta.  C Tener  fantasia  , Fantocceria  , V.  Bambocceria. 
andare  , stare  sopra  fantasia  , ne  Fantoccino,  a.  tn.  ( -w-tchi-no  ) Petits 
donner  aucune  .attention  ice  i^u’on  poupee;gndenot.-bBadaud ;niais;sot. 
fait  , 4tre  distrait , dtre  trouble.  Fantoccio  ; subst.  m.  ( -to-tcho  ) , one, 

Fantasiaccla , *.  f ( -cia-uha  ) Fan-  Poimee  ; bambochc.  -b  Sdt  ; niais, 
taisie , idee  bizarre.  -b  Babouin ; magot.  * 
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fdntone , s.  m.  ( -(d-ne  ) , accio.  Lan- 
ternier  ; daiidin. 

furciietola  , ».  f.  { fdr-ke-to-la)  Cer- 
celie  , oi«eau  aqtiatique. 

Tardj  , 8.  f.  (far-da  ) Crarhat. 

t ardapgio  , *.  ni.  ( -dd-djo  ) B.igagc  , 
equipage  d'un  loldat. 

fardjta  , s.  f.  ( -dj-  ta  ) Coup  dnnne 
avec  quelqiie  chose  de  sale.  1 Oara  , 
apere  una  fardata,  domier  de.s  bro- 
cards  , piquer,  etre  raille  , pique. 

fardtUo , 8.  m.  ( -dfl-lo  ) , etto  , ino. 

- Fardeau  ; ballot.  C Far  fariello  , 
plier  bagage  , faire  son  paquet  > 
graisser  ses  botte.i , et  f mourir. 

Fare  , ».  n>.  V.  Fare. 

Fare  , V.  act.  {fa-re  ) Fo  , fai  , fa  , 
facciamo  , fate , fanno  jfaceva  ; feet  ; 
faro  : fa  , faccia  , etc. ; facessi  ; fatto , 
f ta.  Fatre  ; former  ; composer  \ agir  i 
travailler.  + Etre  cause,  alfo/re  genti 
fece  viver  grame.  + Creer;  nomnier  ; 
faire  ; elire.  + Peiuer  ; se  fatigiier.  E 
eon  Rachela per  cut  tantofece,  + Feiu- 
dre.  Maeeno  si  fa  mutolo.  + V.  Di- 
. *porre. +Rendro;  accomplir  ; former. 
II  senno  , non  la  betle^^a  fa  la  donna. 
+ Faire  ; arriver.  Fcichc  fu  fatia  la 
aeonfitta.  + Executer.  Comando  , e 
eon't  fa  fatto,  + Grmposer  ; faire. 
Fare  un  libro.  + Avoir  affaire  i ime 
femme.  + Far  la  commedia  , jouer  la 
comedie.  + Faire;  yondto/Quar.to fa 
tjuella  mercatanjia  1 + Accoueher. 
+ V.  Piantare,  Jeminare.+Tacher  ; 
procurer.  + Estimer  ; croirc.  Tu  mi 
fai  di  gran  talento.  + Croire  ; affir- 
mer  j soutenir  Foi  I’  anima  col  corpo 
morto  fate.-i-  Suffire  ; etre  eufiisant ; 

. avoir  asaez.  Questo  panno  nonfard  il 
venito.  + Faire  la  iomme.  Died  via 
died  fa  cento.  + 11  grano  ha  fatto  una 
lira  alio  ataio  , le  bte  a aiigmcnte 
d’une  livre  le  boiiseau.  + Faire  , 
parcourir  en  marchaot  , etc.  Far 
cento  miglia.  + Faria  ad  uno  , faire 
uue  pi6ce  d quelqu’im  . lui  jouer  un 
tour.  + Faria  con  uno  , etre  bien  ou 
ma!  avec  quelqu’un.  -t  Far  forte  , 
tondo  , etc.  V.  Forlijicare , Hiton- 
dare  , etc.  + Far  il  beccaio , I’  os-te  , 
faire  le  boucher  , io  cabaretier , etc. 
+ Far  la  gatta  morta  , faire  la  chate- 
mitc.  + v.n.Etreoccupo  ; travailler  ; 
Stre  en  mouvement.  + Convenir  ; 
fitre  convenable.  Non^  per  te  di  star 
tra  gente  allcgra.  + Faire;  importer. 
CA\e  vi  fa  egli  , che  non  vi  ami  ! 
+ Fare'a  fareela  , a fate,  preudre  sa 
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I re\ane\ie.F Fare aacaccUi , etc. , jouer 

aux  echec.s.  + Far  sapere,  etc. . faire 
savoir.  + v.  r.  Se  faire;  deveuir. 
+ Fard  ad  uno , s’accorder  avec 
quelqu’un.  + Farsi  ad  u.icio,  etc.  . s» 
faire  voir , paraitre  a la  portc  , etc. 
+ Farsi  giorno, etc.,  sc  faire  jour,  etc. 
+ Farsela  , s’en  aller  , V.  dndare. 

Fatea  , s.  f.  ( -rS-a  ) E«pece  de  serpent 
qui  trace  un  tillun  avec  la  queue  en 
niarchaut. 

Faretra , s.  f.  (-rd-lra  ) Carquois  ; 
trousse. 

Faretrato , ta  , adj.  ( -trd-to  ) Qui  porto 
un  carquois. 

Farfalla  , s.  f.  ( -fdl-la  ) , etta  , ina  , 
ino.  Papillon.  C Eveute  ; evapore  ; 
intprudent  ; volagc  ; leger.  + Clou 
dore.  , 

Farfatlone  , s.  m.  ( -Id-ne  ) Gro«  papil- 
loii.  f Vilaiu  crachat.  C Far  un 
farfiiltone  , faire  une  sottise. 

Farfaro  , s.  m.  (far-fa-ro  ) Tutsiiage  i 
pas  d'aue  , plante. 

Fargna , V.  Farnia. 

Farina  , s.  f.  {fa-ri-na)  Farine.  C I.a 
fleur  ; la  creme  de  quelque  chose  qua 
CO  soit.  + Fior  di  farina  , la  pure 
[itiue.  Farina  staedata , fariue  blutee. 
-F  Far  farina,  moudre.  C Questa  non  i 
farina  del  tale,  cen'est  pasdc  son  cru. 

Farinacdo  , s.  m.  (-na-tclio)  Dcmar- 
que  d'un  seul  cote.  « 

Farinacciolo  , la  , ad).  ( -nd-tcho  lo  ) 
Qui  ,se  reduit  aisemeut  en  fariue. 

Farinaceo  , cea,  ndj.  {-nd-tcheo)  Fa- 
rineux  , de  la  nature  de  la  farine. 
+ s.  m.  pi.  Les  (arineux. 

Farinaiuolo  , subst.  m.  {-ip-lo)  Fa- 
rinicr. 

Farinata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) Bouillie  d'eju 
et  de  farine. 

Farincllo  , V.  Furfante  , Trisio. 

Faringe  , a.  f.  ( -,tn-dge  ) Pharynx. 

F'aringotomo , s.  m.  ( -go-to-mo  ) Pha- 
ryiigotome. 

Farisaico  , ca  , adj.  ( -ri-fd'i-ka  ) Pha- 
risaique. 

Fariseo  , subst.  m.  ( -ci-o  ) Pliarisien. 
C f'isa  di  fariseo  , m.auvaisc  mine  , 
mine  rebarbative  , d’un  tartufe. 

Farlingotlo  , subst.  m.  {far-lin-got-to) 
Baragouincur. 

Farmaceutico , ca  , adj.  ( -ina-tchiou- 
ti-ko  ) Pharmaceutique. 

Farmada  , s.  f.  ( -tchi-a  ) Pliarmacie  , 
Part  de  preparer  les  medicaraens, 

Farmaciie,  s.  f.  ( -tcki-te  ) Ampelite  ; 
terre  luediduale, 
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Farmaco  , a.  m.  (fur-ma-ko  ) Medic*- 
meut ; remede. 

Farmacopea , a.  f.  ( -pt-a  ) Phartna- 

* copca  , traite  sur  la  compoaition  des 
nicdicameoa.  + Apothicaiierie. 

T'arneticamento , V.  Frentaia, 

Farncticare  , v.  u.  ( -ne-ti-kd-re  ) R6- 
ver  ; radoter;  extravaguer. 

Farnctichci^^a,  aubat.  f.  Farnetico  , m. 

( -ke-tsa  ) Frduusie;  dclire;  rftverip. 

Farnetico , fa,  adj.  ( -ne-ti-ko  ) Fre- 
nelique. 

Farnia  , s.  f.  (fdr-nia)  Cheae  a largea 
fouilles. 

Faro,  a.  m.  (fd-ro)  Phare,  t'uir  eii 
est  place  un  fanal.  -f  Phare  i detroit; 
bra*  do  mer.  II  faro  di  Messina. 

Farragine  , et  Farraggine  , a.  f.  (far- 
ri-dgi-ne  ) Fatras  j monceau  , me- 
lange de  differentes  chosea. 

Farraeinoso  , sa  , adj.  ( -nd-fo  ) Mete  | 
confuaement. 

Farrago , V.  Ferrant. 

Farrata  , a.  £.  {-rd-ta  ) Gateau  (ait  de 
fariiie  de  froment. 

Farricello  , «.  m.  ( -ri-tcMl-lo  ) Fro- 
meat  mondc  et  pile,  uu  moulu  grot. 

Farro  , et  Farr^ , tubst.  m.  ( far-ro  ) 
Froment. 

Farsa  , s.  f.  (fdr-sa  ) Farce  , comedie 
bouffoune. 

Farsata , *.  f.  ( -id-ta)  Le  col  du  pour- 
puiot. 

Farsettaio , ».  m.  ( -set-td-io  ) Tail- 
leur  ; pourpointier. 

Farsetto  • aubst.  in.  ( -sel-to  ) , accio  , 
one  , ino.  Pourpoiat  i chemiaetto  ; 
gilet. 

Fasano  , V.  Fagiano.  , 

Fascia,  a.  f.  (/a-f/ia],  etta.  Bande  ; 
bandelcttc  i bandage.  + La  pellicnle 
de  I'ecorce  de  I’arbre.  + an  pi.  Maillot. 
Bambino  infasce,  enfant  an  maillot. 
C Dalle  mie  prime  fasee , dca  mon 
eofauce.  -f  Cerclet  de  la  aphere.' 

Fasciare  , v.«.  ( -cUd-re  ) Bander,  liet 
avee  une  bande.  + Enimaillotter. 
C Entnureri  eavironner.C  v.r.S’em- 
mitoufler  { ae  fourrer. 

Fasciata  , V.  Fasciatura. 

Fasciatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Bandage  ; 
attache;  ligament,  -f  Maillot,  -p Li- 
gature ; bandage  i suapentoir. 

Fascina , a.  f.  ( -chi-na  ) Faaciue  > fagot 
de  branchagea  , de  menu  boia. 

Fascinare  , v.  act.  ( -na-re  ) Faire  det 
fagnta  ; eguper  dea  fatcinet ; elaguei 
un  boia.  C Fatciuer;  ebloiiir;  aveu- 
glcr;  charmer. 
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Fascinata , a.  f.  ( -nd-ta  ) Fatcinage. 

Fascinatore  , trice , aubat.  ( -td-re  ) Ea- 
chanteur ; sorcier. 

Fascination^  a.  f.  ( -tsid-ne)  Fascina- 
tion ; ensurcellemeat ; charme. 

Fascio  , s.  ni.  {fa-cho  ) , etlo  , ettino  , 
atello  , olo  , uccio.  Fardcau  ; faix  ; 
charge;  ballot;  faitce.'iu  ; trouate. 
Fascio  di  spigite , javcile.  Fascia 
di  chiavi , frecce  , etc.  trnuaaaeau  da 
clefs , etc.  ( Poids ; fardeau  ; charge, 
-p  Anias;  ataeniblage;  poignee ; fagot, 
-p  Andare  , mandare  in  fascio  , sa 
detruire  , aeruiuer  , dcrauger.  + Far 
d'  ogni  erba  fascio  , no  faire  aucuna 
difference  , on  distinction , et  C vivra 
dissolumeut,  en  hoinme  perdu,  -p  au 
pi.  Faitcc.cux. 

Fasciume  , a.  m.  ( -chou-me  ) Decom- 
bres , tat  de  pierres ; demrditious 
qiii  reatent  d’un  batiinent. 

Fasciuola  , a.  f.  { -cho-la  ) , etta-  Pe- 
tite bande , bandelctte.  -p  Baude- 
lette  d’un  maillot. 

Fastellaccio  , lone  , a.  m.  {fas-tel-la~ 
tciio  ) Grot  fagot  mallie,  mal  fait. 
C Grosaier  ; homma  mal  blti ; ours 
mal  leche. 

Fastello,  aubat.  m.  ( -tiUlo  ),  etto,  ino. 
Fagot  de  boia  , fascine,  -p  Botte  de 
foin  , d^aille,  etc. ; faisceau  d'iier- 
bea.  -p  Fagot ; trouase.  € Goffe  > 
humme  mal  bati. 

Fasti , a.  m.  pi.  (Jas-ti)  Faster ; annales. 

Fastidiare  , v.  a.  ( -dia-re  ) D^oflter  ; 
facher ; ennuyer.  + v.  r.  Etre  de- 
godte  , importune  , chagrin  de  quel- 
que  chose. 

Fastidio , 8.  m.  ( -ti-dio  ) Ficherie  ; 
deplaisir ; regret;  ennui,  -f  Chose 

i dcaagreable.  d-  V.  Porcherla.  -p  Ma- 
ladia  pediculaire.  -p  DeguAt ; repu- 
gnance ; aversion. 

Fastidiosaggine , tubst.  f.  (fd-dgi-ne) 
Ennui ; faclierie;  importuuite ; chose 
fatigantc , desagreablo. 

Fastidiosamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Faa- 
tidieusement. 

Fastidioso , sa , adj.  ( -did-fo  ),  issimot 
etto,  Fastidieux ; fachenx ; ennuyant 
d^sagre,ible;importun.PD^aigncux. 
-p  Hevdehe;  difficile  .a  conteater.  ’ 

Fastidire  , v.  n.  ( -di-re  ) Avoir  du  de- 
godt , de  ta  repugnance.  -P  Ennuyer  i 
degoiter  , causer  du  cliagrin  , etro 
dcaagreable.  + v.  a.  Facher  ; en- 
nu^er ; molester. 

Fastidiume , a.  m.  ( -diou-me  ) Fichc- 
ric  ; chagrin. 

• . y 3 ■ 


Digitized  by  Google 


Sro  FAS 

Fmigia  , m.  ( -tt-dgio  ) Faite;  com- 
ble ; aommet. 

Fasto  , m.  ( fds-to  ) FaKte  , vaine 
n.stentatiou.-l-  Pompe;  tnagnificeace; 
fade.  + P.irade  ; orgu^. 

Fuatonamente , adv.  ( 

mamtnle.  Fastueuaemeat , avec  eclat, 
osteatatioa  , hauteur. 

Fattofo  , sa  , adj.  ( -td-fo  ) Fastueux; 

• Ruperbe  : bar;  liautaio  , plein  de 
faate  et  d’nateatation. 

Fata  , a.  f.  (fd-ta)  Fee  ; aorciere;  ma- 
gicienoe. 

Fatagione  , a.  f.  ( -djb-ne  ) Charme ; 
enchantemeat. 

Fatale,  adj.  ( -td-le)  Fatal , qdl  porte 
avec  aoi  uuc  deatinee  inevitable. 

Fatatismo  , a.  m.  ( -lia-mo  ) Fataiiame. 

Fatali.tta  , a.  n>.  ( -lin-ta  ) Fataliste. 

Fataliid , a.  f.  ( -li-ta  ) Fatalite  ; dea- 
tinee , neceaaite  iuevitabie. 

Fatalmente  , adv.  ( -tal-mdn-te  ) Fafa- 
lement  ; par  cnalheur. 

Fatare , v.  n.  ( -td-re  ) Arrdter ; deati- 
ner  ; fixer.  + Venir  du  deatin.  v. 

Charmer , rendre  invulnerable. 

Fatatamente  , adv.  ( -ta-min-le)  Pata- 
iemeut ; par  ordre  du  deatin. 

Fatato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Deatine , etc. 
C Charme  ; enchante  ; invulnerable. 
< Impcaetr.ible  , qu’on  ne  peut  per- 
cer  , il  ae  dit  dea  armea. 

Fatatura  , aubat  fem.  ( -tou-ra  ) Fn- 
chantement ; aorcellerie  ; malefico. 
C Charme ; I’actiou  de  rendre  in- 
vulnerable. 

Fatica  , a.  f,  ( -ti-lta  ) Fatigue  ; peine  , 
travail  de  corps.  •+■  Travail ; ouvrage. 
-t-  A mala  fatica  , mal-aiaement. 
+ Con  gran  fatica  , laborleuaenient. 
-f-  A fatica  , adv.  A regret ; avec 
peine. 

FaticabiU  , adj.  ( ) Laborieux. 

-4-  Penible ; difficile. 

Faticante',  adj.  ( -kdn-te  ) Laborieuz. 

Faticart , v.a.  Fatiguer;  lasser; 

harceler  ; opprimer;  vezer  ; embar- 
raaser.  + v.  n.  Fatiguer  ; prendre 
beaucoupde  peine.  + v.  r.  Se  fatiguer. 

Fatlcatore  , a.  m.  ( -(e-re)Qui  travaille 
beaucoup. 

FatichevoU  , V .■FaticabiU. 

Fatieotamente , adv.  ( -ka-fo~mdn-te  ) , 
usimamente.  Laborieuaement. 

FaticoM)  , »a  , adj.  ( -ki-fo  ) , i$»imo , 
etto.  Tuant ; fatigant ; penible  ; nial 

• aiae;  l^urd.. 

Fatidico , , adj.  ( -ti-di-ko  ) Fati- 

dique;  devin- 
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Fattga  , gabiU  , gare  , V.  Fatica  , etc. 

Fatitta  , a.  m.  ( -ti»-ta  ) Fataliste. 

Fata , a.  m.  {fd-to  } Deatin;  deatinee  ; 
sort ; uecrasite  inevitable. 

Fatta  , a.  f.  ( fdt-ta  ) Genre  ; eapcce  ; 
maniero  ; aorte.  -f  Fumeea;  laiaaeea  , 
en  p-irlantde.R  beteaaauvagea,  C Etsere 
in  sutla  fatta  , 6tre  en  bon  chemin. 

Fattamente  , adv.  ( -min-te  ) Effective- 
ment ; reelleraent ; en  effet.  4-  Cost , 
ai  fattamente  , tcllement , de  telle 
aorte  , ai  bien. 

Fattevole  , Fattibile  , adj.  ( -ti-vo-U  ) 

Facile  ; aiae  ; faiaable. 

Fatte^^a , a.  f.  f -tj-tsa  ) Phyaionomie ; 
trait , tour  du  visage  ; lineamena  , 
air  , disposition  du  corps.  4-  Fa^on  ; 
maniere. 

Fattibello  , a.  m.  ( ~ti-b(l-lo  ) Fard  ; 
rouge. 

Fatticcio  , cia  , adj.  ( -ti-tcho  ) , one. 
Membru;  corpulent;dodu. -p  V.  Fit- 
ti^io, 

Fattispecie , a.  m.  f -tit-pi-tchie  ) Hecit 
d'nne  chose  arrivee. 

Fattissimo,  ma,  adj.  auperl.  (-tia-si-mo) 

Fait  et  refak.  fl  popone  fattiaeimo 
muove  il  corpo  all'  urina, 

Fattivo  , va  , adj.  ( -ti-ro  ) Qui  agit  ; | 

agisaant. 

Fatti^io , ia , adj.  ( -ti-taio  ) Artificiel ; 
factice  , fait  par  art. 

Fatto  , a.  m.  ( fdt-to  ) Fait  ; action. 

+ Affaire;  caa;  chose;  negoce.  +£ 
atato  coho  aul  fatto , il  a ete  pria  ea 
flagrant  delit.  -f  Conduite,  maniere 
d'agir.  -p  au  pi.  Faita , actions  me-  i 
morablea.  -p  Andar  pe‘  fatti  auoi , ' 

a’en  aller  , partir.  -p  De'  fatti  miei , 
etc.  de  moi , de  ma  conduite.  -p  Fare 
i fatti  auoi , ^ire  act  affaires.  -P  Fatto 
d’arme,  bataille,  combat. -pi?i  fatto, 
adv.  D’abord  ; tout  de  suite;  auaai- 
tot , et  -P  en  effet , effectivement. 

-p  Gran  fatto  , adv.  Beaucoup;  fort ; 
extr^mement.  + Fatto  aia , le  plus 
important  est  que , etft  + In  fatto  , 
in  fatti , adv.  En  effet ; veritabiement. 

-P  In  aul  fatto,  daut  i’instant  > in- 
cessamnient. 

Fatto,  ta  , adj.  Fait;  execute;  accom- 
pli. C Egli  ba  lo  apirito  ben  fatto,  it 
a I’eaprit  bien  tourne  , bien  fait. 

-p  Fait;  mfir,  en  parlant  dea  fruits. 
•PFait;  forme;  dreaae.  < Ungiovane 
ben  fatto , un  jeune  homme  fait  d 
peindre  , bien  fait,  -p  i'j  fatto  , da 
telle  maniere ; de  telle  faq-on.  U» 
uomo  at  fatto  non  merita  atima. 
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Fattoiano , in.  ( -id-no  ) FreMureur , 
nu  mednier  d’uu  moulla  a Iiuiie. 

Futtoio,  (.  m,  ( -id-io  ) Moulin  a huile. 

J 'uuore  , *. m.  {-td-re  ) Ouvrier;  arti- 
san ; faitciir.  € II  fattor  supremo  , 
Dieu , I*  createur , I’dtre  auprdme. 
4-  Metayer  j fermier ; econome.-f  Sa- 
bot, certain  )uuetd’eufan(.+  Agent; 
facteur ; homme  d'affaire. 

Fdtioressa  ,».{.(  -res-sa  ) Fermi^re  ; 
metaycrc ; coucier;;e. 

Fjttoria,  s.  f.  ( -n-a  ) Adminiatration 
d'une  ferme , d'uue  maiaou  de  cam- 
pague.  -f-  Uu  grand  heritage  ; une 
fcrnie  conaiderable.  -t-  T.  de  Com. 
Factorerie. 

Futtorina  , ru{(0  , re/lo  , a.  m.  ( -n'-no  ) 
Petit  gar^ou  de  bouti^e;  courtaud. 

Fattostd,  adv.  (-tos-td)  Ceqiii  importe. 

Fattucchiera , chiara,  a.f.  ( -touk-kU- 
ra  ) Sorciere, 

Fatlucchieria,  a.  f,  { -ri-a  ) Malefice  ; 
enaorceilement;  enchantement. 

Fattura  , a.  f.  ( -toii-ra  ) Ouvrage;  tra- 
vail. -b Fa^on.  + Prix ; aalaire.-bCon- 
aeil ; aeduction.  + Malebce;  euchau- 
tement.  -f  Facture , memoiredu  prix, 
du  poida , etc.  dea  raarchandiaea  ven- 
duea.  Tornate  alia  fattura , coTtos- 
pondre . on  se  trnuver  juate  avec  la 
facture.  -b  Comperar  , pieliar  per  la 
fattura  , arheter  aur  la  »cture  aana 
verifier  le  poida  , ni  la  meaure  de  ce 
qu'on  achete,payerd’aprea  lafacture. 

Fatturare  , v.  a.  ( -ra-re  ) V.  Affattu- 
rare,  + Freiater  le  via ; f^ifier 
quelque  choae. 

fatairato  , ta  , ad).  ( -rd-to  ) Falaifie.' 
■b  Fine  fatturato  , vin  frelate. 

Fatuitd  , tade , tate  ,$.{.(  -toui-td  ) 
Fatuite  ; anttiae.  -b  Balourderie  ; 
extravagance  ; folie. 

Fatuo,  ua,  ad),  (fd-touo)  Fat;  niaia  ; 
, aot; inseuae  ; n>u. 

Fava  , a,  f,  (fd-va  ) Feve  , aorte  de 
legume,  -b  ^llotte  ; voix  ; suffrage, 
-b  Gland  de  la  verge.  C Cio  non 
vale  unafapa  , cela  ne  vaut  rien. 

Favagello,  a.  m.  { -dgiLlo  > Eclaire  ; 
^petite  chelidoine , plante. 

Fuvata  , a.  f.^  ( -vd-ta  ) Gateau  fait  de 
farine  de  fevea.  + V.  Millante'ria. 

Fauci , a.  f.  p|.  (fdou-tchi ) Le  goaier  ; 
ia  gorge,  -b  Ouverlure.  + Detroit ; 
passage ; eiubonckure.  r 

Favella  , a.  E.  lamento.  Farellare  , ro. 
( -pdl-la  ) La  parole  ; le  diacoura. 
+ Eutretien  ; conversation.  4*  Lan- 
gage;  idiofue;  dialecte.  C Render 
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favella,  ae  raccommoder  avec  quel- 
qu'un.  C Tenet  favella  a uno,ho\iidtr 
quelqu’un , ue  paa  lui  parler. 
Favellante  , adj.  (-fon-te  ) Qui  parle. 
Favellaiorio  , ia  , adject.  ( -la-to-rio  ) 
Qu’on  pent  parler , qu'on  parle. 
Favellare  , v.  u.  ( -Id-re  ) Parler,  dire  ; 
diacuurir ; a’eiitretenir.  havellar  all’ 
oreechio  , chuchoter.  Favellar  in  lin- 

fuaggio  ininlelligihile , b.-iragouiuer. 

dvellar  in  eul  saldo , parler  aericu- 
acment.  Favellar  rolto  , cincischiato  , 
parler  aana  suite  , begayer.  Favellar 
a bocca  stretta  , parler  avec  precau- 
tion , respect  , reteuue.  Favellar 
senfa  riguardo,  rispetta , parler  libre- 
meut , aana  crainte.  € Favellare  per 
terhoHana  , parler  p.ir  aarbacane. 
Favellatore , trice , subst.  ( -td-re  ) 
Parleur. 

Favellio  , subat.  m.  ( -li-O  ) Parlerie ; 
babil  i caquet. 

Faperella , a.  m.  ( -ve-ril-la  ) BouUlie  . 

ou  potage  de  fevea  pileea. 

Favilla , a.  f.  ( -vil-la  ) > etta , ina, 
Bluette : etincelle.  4*  Sdntillation  } 
etincellement.  C Un  pen.  Figliara 
aleuna  favilla  di  rimedie. 

Favillare , v.  a.  ( -Id-ref ) Etinceler  a 
briller., 

Favillu(^a  , a.  fem.  ( -lou-tsa  } Petits 
etincelle.4-  Unpeu,  une  petitepartie. 
Fauno  , a.  m.  (fiou-no  } Faune. 

F’avo  , a.  DI.  (fd-vo)  Gaufre  , gateau 
de  miel. 

Favola , a.  f.  (fd-vo-la) , accia,  etta  . 
uecia  , u{{a.  Fable  ; conte  ; roman. 
4-  Chanson.  4-  Mepris ; riaee.  Fare 
una  favola  d’  uno  , ae  jouer  de  quel- 
qu'un.  4*  Fable  ; representation. 
Favalatore , V.  Favoleggialore. 
Favolalrice  , a.  f.  ( -tri-tclie  ) Conteuao 
de  fables  , de  aurnettca , de  thansona. 
Favoleggiamento,  a.  m.(  -le-dja-mdn-to) 
Recit  de  fables ; coutea  fabulcux. 
Favoleggiare  , v.  a.  ( -d;a-re  ) Faire 
dea  coutea  fabuleux.  4'  Se  moquer 
de  quelqu’un. 

Favoleggiatore  . Favolone  , subst.  m. 

( -tb-re  ) Habicur  , conteur  de  fables. 
Favolesea  , a.  f.  ( -Us-ha  ) Flamu.eche. 
Favolosamente  , adv.  ( -lo-fa-mdti-te  ) 
Fabuleuaement. 

Favoloto  , sa  , adj.  ( -l6-f0  ) Fabuleux  ; 
feint ; controuve. 

Favomele , Favone , a.  m.  {-aU-le  ) Rayon 
de  miel. 

Favonio,  a.  m.  ( -v6-nio  } Zephlr. 
F'avarabile  , V.  Favorevole. 
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J'jvcirare  , V.  Favorirt. 

Favoratore  , V.  Fjutare. 

Fiivore,  s.  m.  ( -vd-re  ) Faveur  ; aids  ; 
*ecimr»  ; prntcctioD  ; appiii  ; grace. 
-(-/^»!rin/ui’i>re,a.liugor  nuclque  chose 
aquelqu'uii  par  sentence  , et  < parler 
d'or , rep'oudre  favorableoient. 

F-tvorcggfvole , giante,  V.  Favorevole. 

Fivcreggiare , V,  Favorirc. 

FivorevoU  , adj.  ( ~ri-vo~le  ) , iaaimo. 
Favurahle  ; propico  ; avantageux  ; 
bicuveillaut. 

Favorevolmente . adv.  ( -mSn-te  ) Favo- 
rablemeiit ; beuiguement ; gracieii.se- 
meut. 

Favorire , v.  a.  ( -ri'-re  ) Favoriser  ; 
aider ; proteger  i secourir  ; aecunder 

Favoritamente  , adv.  ( -ta-mM  te  ) , 
ia.siniafnrn(e.  D’unemanierefavorabic. 

Favoriio  , ta  , subst.  ( -ri-to  ) Favori  ; 
f.avorite. 

Favoriiore  , trice  , V.  Fautore. 

Fauatamente  , adv.  ( faous-ta-min-te  ) 
Houreusement. 

Fciusto  , sta  , adj.  (fdous-to),iss!mo. 
Heureuxi  favorable;  propice  ; com- 
mode i utile  ; fortune. 

Fautore  , trice  , subst.  ( faou-td-re  ) 
Protecteur  ; soutica  ; appui.  -f  Fau- 
teur  ; suppot. 

Favule,  s.  m.  (fa-vou-le)  Champ  oii 
il  y a eu  des  teves.  -f-  Tiges  sethes 
des  fevcs  arrachees. 

Fj\ionario  , s.  m.  ( -tsio-nd-rio  ) Far.- 
tieux  ; seditieux. 

Fa^ianato  , ta  , adj.  ( -nd-lo  ) Dispose  ; 
situe;  forme.  Ben  fa{ionato , bieu 
fait , de  belle  taille. 

Fa{ionc  , s.  f.  ( -tsid  ne  ) Mine ; figure  ; 
face,  physionomie  ; forme.  ■+■  Fac- 
tion ; parti ; cabale.  -t-  Impot ; tribut; 
subside,  -b  Faction  , guot  que  fait 
uu  soldat.  + Devoir.  -F  B.itaille  ; 
combat,  -b  Uomo , genie  da  fa^ione  , 
gens  propres  .a  porter  les  armes. 

Fajioao  , sa  , adj.  ( -taid-fo  ) Factieux  ; 
seditieux;  cabaleur. 

Fa{^oletto m.  (-tio./df-io  )Mouchoir. 
ta^^oleiio  di  capo,  coiivrc-chcf.  F’a{- 
fo/etto  di  collo,  mouchoir  de  cou, fichu. 

F’afpone  , V.  Fagione.  ' 

Fe  , V.  Fede. 

Fehbraio,  s.  m.  { feh-hrd-io  ) Fevrier  , 
mois. 

Fehhre  , s.  f.  ( fth-lre  ) , one  , etta  , 
ujfa  , ettuccia  , bricella , cina  , ciat- 
In/a.Fievrc.  Fehhre  acuta,  fi4vrcaig^t^ 
F'«i>fireijuet/<fiana, double-tierce.  Fch- 
irt  eemitcr^ana , hemtUitcc.  Fcihrc 
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quattana  , quarte.  Fehhre  erratica  , 
qui  n’est  point  reglee.  Fthbre  csti- 
nata  f fievre  cnracince.  Fehhre  cas- 
sale  , rnortella. 

Fehhricitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -hri~ 
tchi-td  ) Maladie  de  fievret 

Febbricitante  , Febhricante  , Fehbroao  , 
adj.  ( -tdn-ie  ) Febricitaut , qui  a la 
fievre. 

Fehbricitare,  v.  n.  (-fa-re)  A voir  la  fievre. 

Febhricoso  , sa  , adj.  ( -kd  fo  ),  issimo. 
\f . Febbricitante.  -b  Fidvreux  , qui 
cause  la  fievre 

Febbrifero , V.  Febhricoso. 

Febbrifugo  , a.  m.  ( -bri-fou-go  ) Fe- 
brifuge, remede  contre  la  fievre. 

Febhrile  , adj.  ( -bri-le  ) Febrile. 

Fehbricone , s.  m.  ( -kd-ne  ) Grosso 
fievre  qui  donne  .a  la  tete. 

Febeo  , ea  , adj.  ( fe-bi-o  ) Poetique  ; 
de  Phebus. 

Febricitare , etc.  V.  Fehbricitare  , etc. 

Feccia , s.  f.  (fe-tcita)  Lie;  mare  ; 
depot ; feces  ; sediment.  ( Feccict 
del  popolo  , crassc  do  genre  humain  , 
liedu  people,  -b  I,fvur  la  feccia,  oter 

. la  lie  : defequer.  -b  Morde  ; le» 
excremens. 

Fecciaia  , s.  f.  ( ~tchd-ia  ) Ouverturo 
au-devant  d'uD  tonneau  par  oii  I'ou 
tire  la  lie. 

Feccioso  , sa  , adj.  ( -tchd-fo  ),  issinto. 
Flein  de  lie  ; bourbeux.  C Facheux  ; 
importiiu  ; eunuyant. 

Feciale  , s.  m.  {fe-tcbid-lc  ) Feciaux. 

Fecondamente , adv.  {-kon-da-mdn-te  ), 
issimamenie.  Fortilcmcnt,  abondam- 
ment. 

Fecondante  , adj.  { -ddn-te ) Qui  fe- 
coiido  , fertilise. 

Fecondare  , v.  a.  ( -da-re  ) Feconder  j 
fertiliser. 

Fecandatore  , adj.  m.  ( -tb  re  ) Ferti- 
lisant. 

Feconda{ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Fecon- 
dation. 

Feconditd  , fade  , tate  , Fecondia  , s.  f. 
( -di-td  ) Fecondile  ; fertilite;  abon- 
danco. 

Fecondo,  da,  devote,  adj.  ( -kdn-da  ), 
is.simo.  Fecund  ; fertile  ; abundant. 

Fede  , ot  Fe,  t.  f.  [fe-de  ) Foi , vertu 
theologale.  -b  Foi:  religion. -b Fide- 
lite  ; loyautc.  ylffc  , in  fe  di  IJio  , 
par  ma  foi.  -b  Cunfiance  ; assurance. 
+ Affection  ; .amour  ; amitic. 
-b  Croy.mce;  foi.  Prestare,  dar  fede  , 
ajouterfui,  croire, -b  Foi  ; tpiiioi- 
guage,  assurance.  Far  tMt/tnymafi^a  * 
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feie  , cerlhlf'r,  faire  foi.  + .4  ff3e  , 
di  huona  fede  , adv.  Eq  bonue  foi  ; 
fidelleraent  ; fermement,  etc. 

Fedecomme$satio  , missario , subst.  m. 
( -kom-mes-sd-rio  ) Fidcicommis. 
+ adj  Doaue  ca  bdeicommia. 

Fedecommcuere  , mittere  , v.  a ( -m^t- 
te-re  ) Charger  un  fideicommis. 

Fededegno , s.  f.  ( -d4-gno  ) Personne 
digne  de  foi. 

F'edele  , s.  m.  ( -de-le  ) Sujet;  va.aaal. 
4-  Chretien  ; fidelte.  + I fedeli , les 
fidellea  , les  vrais  crm'ans. 

Fedele  , adj.  issimo.  Fiddle  ; loyal  ; 
affide.  C II  popolo  ftdele  , le  peupic 
fidelle , les  vrais  croyans. 

Fedelmente  , adv.  ( -min-te  ) hsiina- 
mente.  Fidellement  ; itiyalcment  ; 
siucerement. 

Fedelta  , Fedelhd  , fade  , tale  , s.  f. 
( -del-ta  ) Fidelite  ; foi  ; loyautc  ; 
sincerite. 

Federa , s.  f.  (fl-de-ra)  , etta.  Coutil  , 
etoffe.  + Taie  d’oreiller.  * 

Fedimenta  , dire  , itore  , V.  Ferimen- 
to  , etc. 

F'  dita,  V.  Bruttura. 

Ffdo  , da  , adj.  ( fS-do  ) Sale;  mal- 
propre. 

F'egalella  ,».[.(  -ga-t/l-Ia  ) Hepa- 
tique  , plante. 

Fcgatello  , suhst.  m.  ( -td-Jo  ) , efto. 
Morceau  da  foie  do  qiielquc  animal  , 
etc.  , euveloppe  dans  la  crepiue  que 
I’on  fait  rotir. 

Fegato , s.  m.  {fi-ga-to ) Foie , visccro. 
-F  Foie  , ceitaine  combinaison  clii- 
mique.  Fegato  di  \olfo  , d'  antimo- 
nio  , hepar , foie  de  toufrc  , d'an- 
timoine. 

Fegatoto  , la  , adj.  ( -td-fo  ) Celui 
qui  a des  rougeurs  sur  le  visage. 

Feggere  , V.  Ftedere. 

Felce  , 8.  f.  ( fel-tche  ) Foggere  , 
plante. 

Fdcfquercina  , s.  f.  ( -houer-tchi-na  ) 
Pr>lypod« , plante. 

Felciata , V.  Giuncata. 

Felt  , V.  Fiele, 

Felice  , 8.  f.  (fi-li-tehe  ) Fongero. 

Felice , adj.  ( -li-tche  ) , infimo.  Heu- 
reux ; fortune  ; bienheureux. 

Felicemente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Heureusement. 

Fclicitd  , tade , tale,  s.  f ( -tchi-td  ) 
Felicitd;  beatitude;  grand  bonhcur; 
prosperity  ; fortune. 

FeUcitante  , adj.  ( -tan-te  ) (Jui  rend 

' beurdux , fortune. 
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Felickare  , act.  ( -td-re  ) Reodre 
heureui. 

Fella,  lla  , adj.  (fel-lo)  Mechant  ; 
scelcrat ; perfide  ; felon. 

Fellone  , adject,  m.  ( -Ib-ne  ) , isfimo. 
Traitre  ; rebel  le  ; cruel ; barbare  ; 
felon. 

Fellonescamente ,no^amente , adv.  (-nes- 
ha-min-te  ) Mechamnient  ; cruelle- 
roent. 

Fellonesco , no>o , a , adj.  ( -nis  ko  ) 
Perbde  ; mechant ; mauvais  ; cruel ; 
felon. 

Fellonessa,  adj.  f.  (-nis-sa)  Mechante; 
cruelle  ; rebello  ; perfide. 

Fellonia  , s.  f.  ( -ni-a  ) Mechaucete  ; 
pcrfidie  ; felonie  ; rebellion. 

Felpa  , 8.  f.  (fel-pa  ) Peluche  , p.anne 
de  sole. 

Feltrare  , v.  a.  ( -trd-rc  ) Fouler;  pre- 
parer ; fa^onner  i la  foule.  + Fil- 
trer , passer  uuo  liqueur  par  le  filtie ; 
coulcr. 

Feltrato  , ta  , adj.  ( -trd-to  ) Foule. 
-F  Couvert  de  feutre  , euveloppe 
dans  du  feiitre.  + Filtre  ; coulc.  11 
se  dit  des  liqueurs. 

Feltrajione , s.  f.  ( -ttid-ne  ) Filtration. 

Feltro  , s.  m.  (fit-tro  ) , etto.  Feutre  , 
etoffe  de  laine  non  tissue.  -F  Mau- 
teau  , casaque  de  feutre. 

Ftluca  , s.  f.  {fe-lou-ka)  Felouque  , 
petit  batimeut. 

Femina,  Femineo,etc.V.  Femmina, etr. 

Femmina,  s.  f.  {fim-mi-na),  accia,etta, 
Fcmelle ; femme.  + Femme ; epouse. 
+ Femmina  di  mondo  , niaquerelle. 
-F  Chiave  femmina  , clef  foree. 

Femminale  , V'.  Femminep. 

Femminacciolo  , adj.  m.  ( -tcho-lo  ) 
Effcniine  ; dameret. 

Femminella  , 8.  f.  ( -nil-la  ) Femme- 
lette  ; peronnelle  ; caillette.  -F  Eta- 
mines  du  safran.  -F  Porte -agrafe. 
-F  Chardonnet. 

Femmineo  , nea  , adj.  ( -mi-neo  ) Fe- 
minin  , de  femme.  + Effemine. 

Femminescamente , nilemente,  nilmente  , 
adv.  {-nea-ka-min-te  ) En  femme. 

Femminef^a  , s.  f.  ( -ni-tsa  ) Le  sexo 
feininin  ; le  sexe ; le  beau  sexe. 

f Femminiera  , s.  f.  ( -nii-ra  ) Appar- 
tement  des  femmes.  + Les  femmes. 

Femminile  , V.  Femmineo. 

Femminilitd  , s.' f.  {-ni-li-td  ) Qualile, 
caractere  de  femme. 

Femminino , na , adj.  ( -ni-na  ) V.  Fcm- 
mineo.  + Effeminy.  4-  F'aible  ; lache. 

Femminoccia  , s.  f.  ( -r.o-tcha  ) Uue 
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groMe  femme  , UDe  bnnne  dnndon. 

Ffmminucfia  , nuff a , f.  ( -noii-tcha  ) 
FemmelcUe  ; temelle. 

Femorale,  *.  m.  ( -mo-ri-le  ) V’'£temeiit 
den  cuU»c«. 

Ftmore  , m.  ( fi-mo-re  ) Femur  , 
r»«  de  1.1  cuisie. 

Feniente  , « m.  ( -3in-te  ) Feudint  , 
coup  douae  du  trauchaut  d'une  epee 
du  haut  en  baa. 

Fendere  , v.  a.  { fin-de-re  ) Feadei  , 
et  Fetsi  ; Fenduto  et  Feeto  , a. 
Feudre  ; couper  ; separer  j rompre. 
+ Fendere  un  campo  , defricher  ud 
champ,  lui  doniier  ie  premier  labour. 
+ v.  D.  etr.  Se  feudrei  s’ouvrir;  crever. 

Fendimento , Fenditura  , V.  F'eeeura. 

Fenditoio  , a.  m.  ( -di-tb-io  ) Feadoir 
pour  lea  plumei. 

Fendiiore , a.  m.  ( -lb-re  ) Fendeur. 

Feneratore  , aubat.  m.  ( -ne-ra-tb-re  ) 
Uaurier. 

Fenice , a.  f.  f -nl-tche  ) , ette.  Fheniz, 
oiaeau  fabuleux.  C Phenix.auperieur 
daut  aoo  geure. 

Fenicontero  , a.  m.  ( -kon-te-ro  ) Be- 
charu  ; phenicoptere  , niaeau. 

Fenile  , a.  m.  ( -ni-le ) Fenil , greaier 
oil  Ton  aerre  lea  folna. 

Fenomeno , a.  m.  ( -nd-me-na  ) Phe- 
nomene. 

'>  Fern  , a.  f.  {fi-ra  ) V.  Fiera.f.  Femme 
qui  fait  la  cruelle. 

Ferace  , adj.  ( -rd-tche  ) Fertile  ; fe- 
cniid  ; aboodant : graa. 

Feraciti  , V.  Fertilitd. 

Firale,  adj.  ( -ra  le  ) , iteimo.  Funeate; 
malheureux  i fatal ; mnriel ; fimebre  ; 
effrayant.  + a m.  V.  Fanale. 

Feralmente  , adv.  ( -min-te  ) , isiima- 
menie.  Cruellement  j barbareuient ; 
duremeut. 

Fercolo  , Ferculo , a.  m,  ( ftr-ko-lo  ) 
Viande  ; alimeot.+Machiue  i porter 
quelque  chuae  eo  triomphe  , ou  eu 
proceaaiiiD. 

Ferente  , ad),  {fe-rtn-te  ) Qui  bleaae. 

Ferere  , V.  Ferire. 

Feretro , a.  m.  (fi-re-tro)  Cercueil  ; 
biere  ; brancard. 

Feria  , eubst.  f (fi-ria  ) Ferie  ; jour  de 
fete. -b  Feriea , lea  vacationa  du  pa- 
lais , vacancea.  + Far  feria  , feler , 
ne  point  travailler  , et+  vaquer,  en 
parlant  dea  tribunaux. 

Feriale  , adj  {-ria  le)  Ferial,  de  fete. 
+ Trivial  ; vulgaire  ; enmmun. 

Ferialmente  , adv,  ( -min-te  ) Triviale- 
mont , etc. 
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I Feriare,  v.  n.  ( -rid-re  ) Vaquer  , faire 
1 lea  ferics. 

Ferialo  , ta  , adj.  ( -rid-to  ) D^fete  ; 
do  vacance.  -f  aubst.  Lea  vacation* 
du  palaia. 

Feripno,  V.  Inferipno. 

Ferimento,  a.  m.  {-ri-min-to)  L’actioa 
de  frapper  ; bicsaure. 

Ferino , lu  , adj.  ( -ri-no  ) Bestiale. 

Ferire  , v.  a.  ( -rt-re  ) Ble.iaer;  frap- 
per ibattre.Frrir  torneamenti , joutcr. 
courir  la  bague.  -f  Frapper;  Lattre  , 
donner  sur...  H sole  feriva  alia  eco- 
erta.  C F'erire  U punto  , frapper  avi 
ut.  C Pfon  *0  dove  voglia  andar  a 
ferire  , je  ne  aaia  oii  il  veut  eu  venir. 
+ V.  n Andare  a ferire  , aboutir  , 
aller  en  droiture. 

Ferisio  , a.  m.  ( -rit-to  } Faltiere  d'une 
teute. 

Ferita  .$.{.(  -ri-ta  ) Blesaure  ; plaie ; 
enntuaion. 

Feriid  , tade  , tale  , subat.  f.  ( -ri-td  ) 
Ferocite  ; cruaute. 

Feritoia  , aubat.  f.  ( -tb-ia  ) Canardiire; 
barbacane. 

Ferilore  , trice,*.  ( -tb-re  ) Qui  frappe. 
bleaae. 

Ferma  , a.  f.  (fir-ma  ) Le  temps  pour 
lequel  on  a arrete  un  doroeatique  d 
M'D  service,  -t-  F.ngagement.-f  Arret , 
action  du  chien  qui  arrete  le  eibier. 
Bracco  da  ferma  , chien  d’arret. 
•f  Accord  ; concordat ; pacte ; tran- 
saction. 

Fermaglio  , a.  m.  ( -md-glio  ) Agrafe ; 
crochet ; fermoir.  -t-  Collier. 

Fermamente  , adv.  ( -min-te  ) , iuima- 
mente  ) Fermemeut  ; inebranlablc- 
ment;  aolidement.  -F  Surement  ;cer- 
tainement ; asaurement. 

Fermamento  , a.  m.  ( -min-to)  F.tablis- 
aeroent ; coufirmatioii.  -b  Fortifica- 
tion. -F  Le  firmament. 

Fermare  , v.  a.  ( -md-re  ) Arreter  j em- 
pecher  de  bouger ; retenir ; fixer. 
Fermare  il  sangue  ad  un  cavallo  , 
barrer  let  veines  d’un  cheval.  + Fer- 
mer  ; clorre  +Ftablir;  rendre  stable  i 
confirmer.  Fermar  ta  taesa  , taxer, 
■f  Fermar  I'  animo  , deliberer.  + F'er- 
mar  le  carni , refaire  ; revenir.'b  F'er- 
mar  il  visa,  ne  sepaa  effrayer.+  Ftr- 
mar  lu  etarna,  etc. , a.'reter  le  gibier. 
Fermar  nella  memoria , graver  dans 
la  niemoire.  + Fermare  il  cliodo  . 
determiner,  -f  Fermare  il  piede . il 
patso  , t'arrbter.  -b  v.  r.  S'arreter.  ‘ 

F'trmata  , a.  f.  ( -md-ta  ) Pause  ; luUe. 
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Fermato,  ta,  *dj.  ( -mii-to)V.  Fermart. 
+ Ferme  ; cousUnt. 

Fermentare , v.  n.  ( -mtn-ta-re  ) Fer- 
xneotcr  ; travailler , ctre  ea  fermen- 
tatioD.  + V.  a.  Fermenter , causer  de 
la  fermentation. 

Fermentativo  , va , adj.  ( -li-vo  ) Fer- 
mentatif. 

Fermentafione , s.f.  ( -tsid-ne  ) Fermen- 
tation/ebullition naturelle  ou  arti- 
iicielle  d'une  substance. 

Fermento , s.  m.  ( -min-to  ) Ferment ; 
levain. 

Ferme^^a  ,»,{.(  ) Fermete  ; 

Constance  ; assurance  ; resolution  ; 
intrepiditd  ; force.  + St.ibilite  ; fer- 
inete  ; duree.  + Consistance.  C Per- 
manence ; duree ; perseverance.  + au 
pi.  Bracelets. 

f'ermo , ma  , adj.  ( f6r-mo  ) , isaimo. 
Ferme  ; arrdte  ; immobile  ; tran- 
quille  ; paisible.  + Constant  ; ine- 
branlable ; intrepide;  fernte.-FFermei 
sbr  ; durable  ; stable  : perseverant. 
+ Resolu  : ferme  ; opinialre.  + So- 
lide  ; bon  ; ferme  ; inebranlable. 
-b  Nolle  ferma  , nuit  profonde , bien 
avancee.  + Terra  ferma,  continent, 
terre  ferme.  + Canto  fermo  , plain- 
rliant  , chant  Grcgoricn  , chant 
d’ef'lisc. 

Fermo  , a.  m.  Convention  ; pacte ; ac- 

^ cord  , chose  convenue  , arretoe. 
•F  Chose  indubitable,  certaine.F  Te- 
nere  , avere  , etc,  per  fermo  , teuir 
pour  indubitable  , pour  certain. 
-4-  Can  da  fermo , chien  d’arrdt.  -f  adv. 
Fortement  i fermemeut;  resolument. 
Portar  fermo  nel  cuore.  + Per  fermo  , 
di  fermo  , adv.  Certainement ; assu- 
reroent. 

Feroce,  idj.  { -ro-tche  ) , issimo.  Brave; 
hardi } vaillant.  + Feroce  ; brutal  j 
cruel  ; inhumain  ; violent.  + Epou- 
vantable;  efffayant. 

Frrocemente  , adv.  ( -min-te ) , haima- 
mente.  Inhumainement ; barbarement. 
+ Vaillammeat. 

Ferociti,  lade , tale  , Ferocia  , subst.  f. 
(-tchi-td)  Ferocite;  cruaute;  atrocitc. 
+ Bravoure  ; courage. 

Ferraccia,  subst.  f.  {fer-rd-teha  ) Tare- 
ronde ; pastinaque . poisson.  + Boite 
on  I'on  fait  cuire  I’or  moulu. 

Ferragosto , s,  m.  ( -ra-gbt-to  ) Le  pre- 
mier )our  d’andt. 

Ferraio  , s.  m.  ( -rd-10  ) Taillandier  ; 
forgeron.  L’  arte  del  ferraio_,  tail- 
lauderie. 
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Ferraiolo , iuohi , s.  m.  (-io-lo)  Man- 
teau.  + Forgerou  ; taillandier. 

Ferramento , a,  m.  (-mdn-tn ) Ferremens; 
outils  de  for  , tout  ce  qu'il  faut  pour 
ferrer  un  cheval. 

Ferrana  , s.  f.  ( -rd-na  ) Beruage. 

Ferrandina , s.  f.  ( -ran-di-na  ) Ferran- 
dine  , etoffe. 

Ferrare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Ferrer  , garnir 
de  fers.  + Ferrar  a ghiaccio , cram- 
poncer  , ferrer  un  cheval  a glare. 
< Laaciarsi  ferrare , se  laisser  fairo 
ce  qu’on  veut.  C Ferrare  agoato , fetev 
le  premier  d'aodt , en  faisant  bonne 
chore. 

Ferrata  , s.  f.  ( -rd-la  ) Grille  de  fer  ; 
barreau  ; treillis.  Ferrata  d'  una  fi- 
nestra  > balcon. 

Ferratere  , s.  m.  ( -ti-re  ) V.  Mania- 
calco.  + Forgeron.  v 

Ferratura  , subst.  f.  ( -toii-ra  ) Ferrure. 

I -F  Traces  dcs  fers  des  chevaux. 

Ferravecchio  , s.  m.  ( -vih-kio  ) Ven- 
deur , ou  crieur  de  vieille  ferraille. 

Ferreo , ea  , adj.  (fir-reo  ) Qui  est  de 
fer  , ou  + qui  en  a les  proprietes, 

Ferreria  , s.  f.  (-r,-a)  Ferrailles. 

Ferretto  , subst.  ro.  ( -ret-to  ) Petit  fer. 
■+Ferretto  della  spndiz.crochetdu  cein- 
turon.  + Ferretto  di  Spagna  .-euivro 
calcind  avec  du  soufre.  F adj.Ademi- 
blauc  , en  parlant  d’lin  homme  dont 
les  cheveux  commeucent  d blauchir. 

Ferriala  , V.  Ferrata. 

Ferriera  , a.  f.  ( -rii-ra ) Ferridre  , sae 
de  cuir  qui  cunticnt  ce  qui  est  neces- 
saire  pour  ferrer  un  cheval.  + Chauf- 
ferie  , forge  destine  a ch.iuffer  le  fer. 
+ Etui  de  chirurgicu  , etc.  + Mina 
de  fer. 

Ferrigno  , FerrugignO  , Femiginoao  , 
a , ad).  ( -rr-gno  ) Ferrugineux. 
C Animo  ferrigno  , coeur  dur  , inhii- 
main, cruel.  C Uomo  ferrigno,  homme 
de  fer , robuste  , fort. 

Ferro  , s.  m.  ( fir-ro  ) Fer  , metal. 
F Instrument  de  fer.  + Fer  ; epee  ; 
couteau ; glaive.  + Fer  a fr iser.  F Fer 
pour  repasser  le  lingc.F  Fer  de  clie- 
val  , fer.  F Mittere  at  I'erro  , mettre 
dans  les  fers  , 4 la  chaine.  € Metier 
aferro  , e afuoco  , mettre  i feu  ct  d 
sang.  C Eaaer  di  ferro  , etre  fort. 

Ferruminamento  , s.  m.  ( -rou-mi-na- 
men  ■ to  ) Suudurc. 

Ferruminar.e , v.  act.  ( -nd-re  ) Souder  ; 
jointoyer. 

Ferniij^o  , Ferrolino  , s.  m.  (-roii-tso) 
Petit  iastnilueut  de  fer ; petit  fer. 
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C y4gu^^iire  i suoi  ferni\{i , aiguiier 
»ou  esprit. 

Fer«a  , V'.  Ferja. 

J'ertile  , adj.  (f(r-ii-le),  isflmo.  Fer- 
tile , fecnad  i aboadant ; riche. 

Fertilitd  , tade  , late  , Fertile^^a , «.  f. 

( -li  id  ) Fenilite  ; fecoodite  ; abou- 
dance.  i 

Fenili^^are , v.  a.  (-dsd-re)  Fertiliser, 
reiidre  fertile. 

Fertilmente,  tilemente  , adv.  (-men-te) 
Fertilement ; abrxidamroeut. 

Ferucola  , s.  f.  ( -rou-ko-la  ) llestiole  , 
petite  belR  sauvage. 

Fervente,  adj.  ( -v^n-re  ),  inaimo.  Bouil- 
lant ; brdlaat.  C Prompt;  vif;bnuil- 
laut.  -p  Vehement ; fervent. 

Ferventemente , adv.  ( -men-te  ) , issima- 
mente.  Avec  ardcar  ; fervemment ; 
chaudemeut. 

Fervente{{a , V.  Fcrvore. 

Fervere  , v.  n.  {fer-ve-re  ) Bouillir  ; 
bouillonoer  ; ctre  ardent.  C Etrc 
grand,  vehement,  impctueux. 

Fenigeine ,».(.{ -rou-dgi-ne  ) Rouille. 

Fervidamente  , issimamente  , V.  Fer- 
ventemente. 

Fervide^^a  , V.  Fervore. 

Fervido  , da,  adj.  {f£r-vi-do  ) , issimo. 
Chaud;  fervent ; ardent ; brfilant. 

Ferula,  s.  f.  { fi-rou-la)  Ferule,  plante. 

Fervore  , aubst.  m.  ( -vb-re  ) Ardeur  ; 
grande  chaleur.  C Ardeur  ; ferveur  ; . 
7ele.  I 

Ferroroso  , sa  , adj.  ( -rd-fO  ) Ardent ; 
finllant : bouiliant. 

Ferula  , V.  Ferita  , etc. 

Fer^a,  et  Ferea,  s.  f.  (/dr-f.!a)  Fouet  ; 
discipline. -pFVrpj  dthole,  del  caldo, 
la  force  du  soleil,  la  chaleur  du  midi. 

Fer^are  , V.  Sfer{are  , etc. 

Ferifo  , subst.  m.  \fcr-tso  ) T.  de  Mar. 
Fcrr.e  ; cueille , lez  de  toile. 

Fescera  , V.  Biionia. 

Fesco  s.  m.  ( fds-so  ) Fente  ; felure. 
-p  Fessc , ta  , adj.  Fondu. 

Fessolino  , s.  m.  ( -li-no  ) Petite  fente; 
crevasse  ; perjure. 

Fessura  , s.  f.  { -sou-ra  ) Fente  ; cre- 
vasse ; ouverture. 

F'efta  , Festan^a  , s.  f.  {fet-ta  ) , tic- 
ciuola.  Fete.  Feua  di  precetto , fete 
d’nbligatinn.  -P  Joie  ; rcjouissance  ; 

• enjouemeot ; fdte.  -p  Bon  accucil  ; 
fete.  + P’cte  ; .spectacle,  -p  Fete  ; 
divertis.sement ; rejouisiance  publi- 
<]ue.  + Fivere  in  festa . vivrc  en  joie 
et  en  Hesse,  -p  Guardar  la  fe.Ha , far 
fetia  , observer  la  feta  , sc  reposcr  , 
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feter.  C Coaada  di  delle  feate,  clioso 
superbe.maguibque.tres-belle. ! Con- 
ciar  uno  pel  di  dtlle  feate  , accum- 
moder  conime  il  faut  quelqu’un  , le 
nialtraiter. 

Festaccia  , subst.  f.  ( -td-tcha  ) F6ta 
solennelle. 

Festante  , Festeggevole  , Featevole  , 
.adj.  ( -tdn-te  ) tevolissimo,  Joyeux  ; 
gai ; enjoue. 

Fe.atare , v.  a.  ( -td-re  ) Feter ; chommer. 

Feneggiamento  , Festeggio  , sub.st.  m. 

( -te-dja-men-to  ) Hcjuuissancs  ; di- 
vertissement ; fete. 

Festeggiante  , adj.  ( -djdn-te  ) Joyeui ; 
gai  i rejouissant ; plaisant. 

Festeggiare  , v.  act.  ( -djd-re  ) Donuer 
une  fete,  -p  Feter  , chommer  , so- 
Icnniser  une  fete. 

Featepgiato , ta,  adj.  (-djd-to)  Fete, etc. 
-P  Bien  re?u;  accueilii ; fcstoye;  fete. 

Festerecciamente , adv.  (-  re-tcha-mdn-te) 
Soleuuellement ; avec  rejouissance. 

Featereccio  , cia  , adj.  ( -rd-tcho  ) Do 
fete  ; solennel. 

Featevolmente  , tegeevolmente  , giante- 
mente  , adv.  ( -vol-min-te  ) Joyeu- 
sement  ; gaiement  ; galamment. 

Featichino  , s.  m.  ( -ti-kt  no)  Vert  gai , 
qui  n'est  pat  fonce;  vert  de  mer. 

Featinare  , v.  neut.  ( -nd-re  ) So  hater; 
s’empresser. 

Festinatamente  , namente  , adv.  ( -tS- 
mdn-te  ) Vitement  ; promptement. 

Fesliaajione,  nanja , pia,  s.  f.  (-tsii5-n<) 
H.ale  ; diligence  ; promptitude. 

Featino  , s.  m.  ( -ti-no  ) Bal  ; assemblee 
pour  danscr , pour  jouer;  conversa- 
tion ; cadeau.  -p  Festin ; banquet  ; 
regal. 

Featino  , na , adj.  Prompt;  empresse. 

Feativamente  , Festerecciamente  , adv. 
( -va-min-te)  Solennel  Icmcnt;  enfdte. 

Festive,  va  , adj.  ( -ti-vo  ) , issimo.  Do 
fete  ; solennel.  -p  Gai  ; joyeux. 

Festoecia  , subst.  f.  ( -tb-tcha ) Accueil 
gracieux  , obligeant  ; c.-iresses. 

Featone  , s.  m.  ( -tb-ne  ) Fcslon. 

Featoaamente , adv.  (-fa-me'n-te  ),  isai- 
mamente.  Joyeusemeut. 

Festoso  , ea  , adj.  ( -tb-fo  ) , issimo  , 
eito.  Joyeux  ; gai ; enjoue ; plaisaut ; 
rejoni.  ''  * 

Ftatuca  , s.  f.  Fesluco  , Fistueo  , n>. 
( -tou-ka  ) Fetu  < petite  partie  d un 
tuyaii  de  paille. 

Fetente  , adj.  ( fe-tdn-te  ) , issimo. 
Puant  , qui  scut  m.iuvaij. 

Fetere  v.  n.  V.  Pui^are. 
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Tetidamtnte , adv.  ( -ti-da-mdn-te)  Avec  1 
puanleur ; avet  ui:e  odfiur  fctide. 

fetido , dj  , adj.  {fi-ti-do),  i$simo.\ 
Puaut  ; fctide.  + Obscene ; mal- 
hoaucte  i vil.iiu. 

Few , I.  m.  [fi-to  ) Le  faetua.  j 

Fetore  , s.  m.  ( -td-re  ) Puaoteur. 

Fe:ta  , i.  f.  (-/ei-ta)  Trauclie  ; mor- 
ceau ; liche.  + Bandc ; morccau.  Fetta 
di  stamc  , riiban  de  fil  > ou  de  paduu. 
+ Fare  fetta  , se  prostituer. 

Fettolina,  siibst.  f.  {-te-U-na)  Liche , 
petite  tranche. 

Fettuceia  , s.  (.  ( -tou-tf/ia  ) Petit  mor- 
ceau  , etc.  + Ruban. 

Ftttucciaio , (.  m.  (-ultd-ia)  Tissu- 
tter  ; rubaiiier. 

Feudute  , adj.  (feou-dd-le  ) Feodal. 

Feudalita  , f.  ( -li-td  ) Feodalite. 

F'eudatario  , *.  m.  ( -td-rio  J Feuda- 
taire  , aeigneur  qui  postede  ua  hef. 
+ .idj.  V.  Feudale. 

Feudista,  a.  m.  (-dis-ta)  Feudiate. 

Feudo , 8.  m.  (/euu-do  } Fief  i terre  ; 
seigueurie. 

fi , Fi , iuterj.  {fi-fi)  Fi,  fi. 

Fia  , V.  Fiata. 

Fiiiba  , V.  FavoUt. 

Fiacca , a.  f.  Fiacco  , m.  (fdk-ka  ) 
bruit  ; fracas. 

Fiaccamente , adv.  ( -mdn-te  ) Faible- 
meat;  lachemeut;  uegligeoitueuts 
mollerueut. 

Fiauumento  , a.  m.  catura,  f.  (-min-to) 
Fraction ; rupture. 

Fiaccare , v.  act.  ( -ki-re  ) Rompte  ; 
casaer  ; briser  ; fracas.ser.  + Fatiguer ; 
affaiblir  i cuerver.  C Fiaccar  1‘ ira  , 
a'aduucir  , s’apaiser.  + v.  r.  Fiac- 
carsi  il  collo , ae  casser  Ic  cou. 

FiaccUe^^a  , a.  f.  ( -kiS-tsa  ) Lassitude ; 
faiblesae  ■,  defaillanre. 

Fiacco  , aubst.  m.  (Jidh-ko  ) Ravage  ; 
destruction  ; ruine. 

Fiacco  , ca  , adj.  issimo  , etto.  Las  ■, 
fatigue  i faibic. 

Fiaccola  , s.  f.  (fidk-ko-la)  Flambeau. 
C Lumiere  i nambeau. 

Fiadone  , Fiale , Fialone  , V.  Favo. 

Fia  la  , a.  f.  {fid-la)  Fiole  , buuteilie 
de  verre.  ■> 

Fiamma  , a.  f.  ^dm-ma ) , etta  , icella. 
Flanimo.  + Feu.  + T.  de  Mar.  Ban- 
dercjle  i flamme.  4-  Vaclie,  panier 
qu'oii  adapte  aux  voitures  , et  daoa 
lequel  on  met  des  hardes.  + Rouge 
vif  et  eclatant.  C Amour;  ardeur  , 
passion  vive.+J.evar^umma.fl.tmber, 
a’euflaauner.  C Prendre  feu,  s'auimer; 
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a’emporter.  + Alettere  , mandare  a 
fuoco  e fiamma  , detruire  , perdre  , 
ruiuer  de  fond  en  comble  , mettre  d 
feu  et  a sang. 

Fiamviante  , adject.  ( -mdn-te  ) Fl.im- 
buyaut ; reluisant;  respiendissaut. 

Fiammare  , v.  a.  {-md-re)  Flamboycr; 
reluire  comme  dit  feu. 

Fiammato,  ta , adj.  (-ma-w)  V.  Fiam- 
mare. + A flammea.  Panno fiammato. 

Fiammasalea  , a.  f.  ( -ma-fal-ea  ) Feu 
volage  ; d.irtre  farincusc. 

Fiammeggiante  , adject.  ( -me-djdn-te  ) 
Etiuceiaut ; eclatant.  -p  Rougeatre  , 
couleur  de  feu. 

Fiammeggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Flam- 
boyer ; etiuceler  , reluire  comme  du 
feu.  + BrUler  ; §tre  embrase  ; flam- 
ber.  -p  v.  act.  Jeter  du  feu  , da  la 
flamme. 

Fiammella , a.  fern.  ( -mil-la  ) Petite 
flamme.  + Clartc  ; lumiero  ; spleu- 
deur. 

Fiammeaco  , aca  , adject.  ( -mis-ko  ) 
Etiuceiaut  de  flammes. 

Fiammifero , ra  , adject,  {-mi-fe-ro) 
Ardent  ; brfilant. 

Fiancare  , v.  a.  (fian-kd-re  ) Fortifier 
Ics  idtes  d’uue  voDle  , etc. 

Fiancata,  a.  f.  {-kd-ta)  Coup  d'eperon. 
C Uare  una  fiancata  , donuer  uu 
coup  de  bee  , de  dent , de  languc. 
+ T.  de  Alar.  Bordee. 

Fiancheggiamento  , a.  m.  ( -ke-dja- 
min-to  ) Soutieu  ; renfort. 

Fiancheggiante  , adj.  (-djan-te)  Flan- 
quaut. 

Fiancheggiare , v.  a.  ( -djd-re  ) Atta- 
quer  ; prendre  eii  H.inc  ; bleaser  de 
cote,  C Setourir  ; aider  ; asaister  ; 
proteger  ; ep.iuler.  C Piquer , lancer 
dea  brocards. 

Fianco  , a.  m.  {fida-ko  ) Flanc  ; cote. 
+ V'^eutra  ; corps.  + Cote  ; flanc  ; 
ailo.  FiancUi  degli  edffi{J  , muraglie  , 
les  coins  , lea  angles  d'uu  bati- 
ment , etc.  t Al{are  il  fianco  , far 
buon  fianco  , remplir  son  pourpnint, 
tamper , bafrer.  C Easere  , stare  al 
fianco  d’  uno  , etre  toujoura  pendu 
a la  ceiuture  de  quelqu'un.  *P  adv. 
Dire  , fare  per  fianco  , dire  , faira 
par  incident , iudircctemeut. 

Fiancuto  , ta  , adj.  ( -kou-to  ) Qui  a 
dcs  bun.s  reins. 

Fiasca  , a.  f.  ( fids-ka  ) , etta.  Uue 
grosse  buuteilie  plate. 

Fiascaio , a,  m.  ( -kd-io  ) Marchand 
verrier. 
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yiasrkeggiare  , verb.  act.  [-\e-ijl-rt) 
.\chcter  le  via  i la  bouteHle  , en 
'iet.Ail. 

¥iisco  , «.  m.  (fias-io  ) , one  , accio  , 
ttta  , ettina.  Uoiiteille. 

fiaia  , ».  f.  (fi-i-ta  ) Foia.  + Lunea 
fata  , adverb.  Loni;- temps.  + Mia 
fata , par  foU  , quelqueftiia.  + Fia 
cc  Fie,  abreg^s  de  Fiata,  s'emploieut 
dans  la  inultiplicatinn.  Vue  fia  due 
quattro  , dcux  fois  deux  font  quatre. 

Fiatamento  , s.  m.  ( fia-ta-min-to  ) 
Respiration. 

Fiatante  , adj.  ( -Un-te  ) Soufflant  ; 
hciletant. 

Fiatare  , verb.  act.  ( -td-re  ) Rospirer  ; 
haletcr.  + Si'ufflcr  , en  p.irlaiit  des 
vents  legers.  t Parler  ; souffler.  Non 
osd  fiattare , II  n'osa  pas  souiHer  le 
mot.  + Flerer  ; seiitir. 

Fiatente  , V.  Fetente 

J-lato  , s.  m.  (fia-to)  Haleine  ; souiRr  ; 
respiration.  + Vent  dour  ; souffle 
du  vent.  + Puanteur.  + Exbalaisou. 
+ Parole  ; voix  ; mot.  + Vigueur  ; 
force.  + Un  rien ; tin  peu.  + Sirumenti 
dafiato,  instrumens  d vent.  C C'ascare 
ilfiato  , etre  saisi  de  peur.  + Pigliar 
fiato  , reprendre  haleine  , se  reposer. 
+ Tutto  in  un  fiato  , tout  d'une 
haleine  , tout  d’un  coup.  C L'  uliimo 
fiato  , le  dernier  soupir. 

Fiatoso  , sa  , adj.  ( -ti-fo  ) Puanl. 

Fiaro  , V.  Favo. 

i ’ibhiaglio  , V.  Affibhiaglio. 

Fibhia  , s.  f.  {fib-bia  ) , etta  , ettina. 
Boucle. 

Fihbiare  , V.  Affibbiare. 

Fibra , s.  fern,  {fi-bra]  , etta,  ilia. 
Fibre.  + Filamens , fils  des  plantes. 

Fibroso  , »a  , adj.  ( -brb-fo  ) Fibreux. 

Fibula  , s.  f.  (fi-bou-la  ) Boucle. -h  T". 
d’Anat.  Le  perone. 

Fira  , s.  f.  (fi-ba  ) , accia.  La  nature 
de  la  femme.  C Far  le  fiche  , le 
faftagne , faire  la  figue  , faire  la 
uiqne.  + Far /eJJfhe  alia  cassetta  , 
malverser. 

FUaia,  I.  fem.  ( -hd-ia ) Filler,  arbre. 

Ftcato  , subst.  roasc.  (•ba-lo)  Pain, 
ou  fouace  petrie  avec  des  figues. 
+ On  dit  autsi  ad).  Pan  ficato. 

FIccahile  , adj.  (fik-kd-bi-fe  ) Qu’on 
peut  ficher  , enfonccr  , pousser. 

Plccamento  , subst.  m.  catura  , fem. 
~min-to  ) L'action  de  ficlier , de 
aire  penetrer. 

Fifcarc , v.  a.  (-id-re)  Ficher  ; enfon- 
cer  ; planter  ; clouer.  I 'icc.ir  gli 
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occUj , il  visa  , etc. , fixer  les  yeiix , 
la  vue,  etc.  sur  quclqu’un  + v.  u En 
donucr  i garder  ; en  faire  accroire. 

C Ficcar  il  chiado  , dtrc  ferme  dans 
ses  resolutions,  -i-  Ficcar  il  maio  , 
piauter  le  niai.  + v.  r Se  fourrer  ; 
s'enfoncer.  C Faire  tout  son  possible; 
tons  ses  efforts.  + Di'puter  avee 
quelqu'im  qui  est  plus  f.iihle.  Alla 
macca  , ognun  tificca.  + Fourrer  sou 
nez  par  tout.  € Ficcarsi  inun  luogo, 
sc  cachcr  , se  fourrer  dans  un  coiu. 
f Ficcarsi  in  un  cesso  , se  fourrer 
dans  un  trou  , avoir  honte  de  parai- 
tre.  + Ficcarsi  sotto  , innan^i  , se 
niettre  dessous , s'approcher.  4-  Fic- 
carsi in  testa  , in  umore  , V.  Inca- 
ponirsi  , Ostinarsi. 

I'iccatorb,  s.  m.  ( -t6-re  ) Qui  cloue  , 
fiche  , attache  , enfunce 

Fichereto  , Ficheto  . s.  m.  ( -ke-rl-to ) 
Figuorie  , lieu  plantc  de  figuiers. 

Fica  , 6.  m.  (fi-ko),  accio.  Figue , i 
fruit.  + Figuier,  arbre.  + Fic,  espece 
de  tumeur.  + Fic;  crapaud,  grosseur 
iiiolle  qui  vicot  sous  le  talon  du 
cheval.  C Non  istimare , non  valere  ' 
un  fico  , mepriser  souverainenieut , j 
valoir  moins  que  rien. 

Ficosecco  , s.  m.  ( -cik-ko  ) Figue 
siche. 

Ficulneo  , ea  , adj.  ( -koul-neo  ) De 
figue  , ou  + de  figuier.  ' 

Fida  , Fidagione  , s.  f.  (fi-da  ) Cau- 
tion ; assurance. 

Fidan\a  , Fiden^a  , a.  f.  ( -ddn-tsa  ) 
Conftance.  + Promesse ; caution  ; 
surete.  Pare  a fidan(a  con  alcuno  , 
compter  sur  quelqu'un  , s’en  servic 
librement. 

Fidan^are , v.  a.  ( -tea-re ) Cautionner ; 
garantir.  + Accorder  en  manage  , 
nance  r. 

Fidare  , v.  a.  ( -dd-re)  Rer  ; confier. 

-F  Assurer.  + Fidare  i bestiami , affer- 
mer  le  paturage.  + v.  r.  Se  fier ; se 
confier  ; s'assurer. 

Fidata  , s.  fem.  ( -dd-ta  ) Serment  de 
fidelite. 

Fidatamente  , adv.  ( -min-te ) , issi- 
mamente.  Avec  confi.iuce ; avec  assu- 
rance. -F  De  bonne  foi. 

Fidato  , ta  , adject,  l-dd-to  ) , issimo. 
Fidelle  ; loyal.  + rie  ; confid. 

Fidecommettere  , mittere  , etc.  V.  Pe- 
decommettere. 

Fideicommieso , V.  Fedecommesso. 

Pldeiussorc  , s.  m.  ( -de-iout-sb-re  ) 
Fidejusseiir. 
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Fiieius.feria  , s.  f.  (se-ri-a)  Fidejut* 
Sion  i cautioauenieat. 

Fideiuasorio  , riu  , adj.  ( -no-ria  ) De 
fiiieiiJSMoa  , ou  de  ndejusseur. 

Fidelitd , tade  , tate  , V.  FtdcUi  , etc. 

Fidi^io  , m.  ( -dt-taio  ) Kepa«  frugal 
ue  des  hommes  font  i la  mauiere 
e«  LacedemuDteoa. 

Fido  , da , adject.  ( fi-do ) , issimo. 
Fidelle;  tAr  ; constant;  li^al. 

Fiducia , s.  f.  ( -dou-tchia  ) Confiance ; 
esperance  ; assurance. 

F'iduciale  , adject.  ( -ichid-lf  ) Qui  se 
fie ; qui  a de  la  coufianen. 

FiducUlmentt , adv.  ( -min-U  ) Avec 
confiance  ; avec  assurance.  _ 

Fiduciario  , ria  , adj  { -cchid-rio  ) T. 
dc  Pal.  Fiduciaire. 

Fifbolt^^a  , bole  , V.  17ebole{fa , etc. 

y Fiedere  , v.  a.  {Jit-de-re ) iilesaer ; 
frapper.  + Aboutir. 

Fiedilore  , V.  Feriiore. 

Fide  , s.  m.  {Jie-le  ) Fiel , humeur 
roiiteuue  dans  uu  petit  sac  pres  du 
foie.  + La  vesiculo  du  fiel.  C Amer- 
tume.  C Fiel;  haiuo  ; meebaucete  ; 
colcre.  Non  aver  fiele , n'avoir  point 
.de  ressenlimeut.  Di  cattivo  fiele  , 
niechaut , plein  d'auiniusite. 

Fienaia  , adj.  f.  {-nd-ia)  Falce fienaia , 
faux  a faueber  les  foius  , les  pres. 

Fienale , adj.  ( -nd-le)  De  , du  foin. 
-f  Falce  fienale , faux  a faucher  le 
foin. 

Fiengreeo  , Fienogreco  , s.  m.  (fien- 
gri-ko  ) Fenu-grec ; senegre.  plaute. 

Fienile,  a.  m.  {fie-ni-le)  Feuil;  grenier 
d foiu. 

Fieno  , a.  m.  {fit-no  ) Foin  ; fourrage 
sec.  C Uomo  di  fieno  , humme  de 
paille  , de  neant  > animal. 

Fiera  , %.  £.  {fit-ra ) Bdte  sauvage  , 
feroce. 

Fiera  , s.  f.  Foire.  + Scorcio  di  fiera  , 
uu  reste  de  fuire  , la  fin  de  la  foire. 

Fierale , V.  Brutale. 

Fieramenu , adv.  ( -min-te  ) Barbare- 
ment;  cruellement,  inliuniaineiuent. 
-t-  Excessivement. 

Fierej{a  , riti  , riude  , ritate  , a.  f. 
( -rt-isa  ) Ferocitd  ; inliumauite  ; 
cruaute;  barbarie.  -f  Dexterite;adres- 
se  ; agilite  ; souplesse. 

Fiero  I ra  . adject,  {fit-ro  ) , utimo. 
Cruel ; feroce  ; inhuiuain  ; brutal , 
terrible  ; sanglant.  + Horrible  ; 
affreux  ; epouvautable.  -f  Ltonnant; 
extraordinaire.  ■(-  Fier  ; intraitable  ; 
arrogaut,  -F  Dasagreable ; facbeux  ; 
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incommode;  adroit;  vif;  deg.ii{e. 

Fierucola , s.  f.  ( -rou-ko-la  ) Petite  beta 
sauv.ige.  + Peiite  foire. 

Fievole  , V.  Debole, 

Fievole^^a  , litd , V.  Debole^^a  , etc. 

Fievolmenie  , adv.  ( -vol-mtn-  re)  Fai- 
btemeut ; iaugoureusement. 

Fifa,  a.  f.  {fi-fa)  Vanneau  , oiseau. 

Figgere  , Fieeie , V.  Ficcare. 

Figlia  , V.  Figliuola. 

Fidiare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Mettre  bss; 
faira  des  petits,  il  se  dit  des  animaux. 

Produirc , mettre  au  jour. 

Figliastra , s.  fem.  ( -glias-tra  ) Belle- 
nlie. 

Figliastro , s.  m,  ( -glidt-tro ) Beau  - 
fils. 

FigliatUcio,  cia  , adj.  (^-glia-ti-tcho) 
Propre  a faire  des  enfaus. 

Fieliatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Accou- 
chement ; couebe  , en  parlaut  des 
femmes.  + V'^entree  > en  parlant  des 
animaux. 

Figlio{ione , V.  Filiagione. 

Figlio  , s.  m.  ( -fi-gUo  ) Fils  ; enfuit. 

Croebeteur  ; porte-faix. 

Figlioccio  , cia,  subst.  {-glio-uho)  , 
ino.  Filleul ; filleule. 

Figliolaggio , etc.  V.  Flgliuolaggio , etc. 

Figliuola  ,*.£.{  -glio-la  ) Fille. 

Figliuolaccio , s.  m.  (-la-tcho)  Un 
meebant  enfant , un  lutin  ; un  dia- 
blotin  ; un  petit  diable. 

Figliuolaggio  , s.  ro.  ( -la-djo  ) L’etat, 
la  qualite  d’eufant , dc  fils. 

Figliuolan^a  ,$.{.{  -Idn-  isa ) J.,ignee ; 
les  eufans.  -f  Affiliation  , agiegatiou 
i quelque  compagnie. 

FigUuolmo  , s.  m.  ( -gliol-mo  ) Mon 
enfant ; mon  fils  ; mon  cher  fils. 

Figliaolo  , s.  m.  ( -glio-lo  ) , one.  Fils; 
eufaut  mdic  ; gar^on.  -f  Descendant. 
+ Hejeton  , nouveau  jet  d'un  ar- 
bre  , etc. 

FigliuoUo , et  Figlioho  , s.  m.  ( -gUdl. 
to  ) Tun  fils  I etc. 

Fignolart , verb.  u.  ( -gno-ld-re  ) Se 
pKiindre. 

Fignolo,  s.  m.  {fi-gno-lo)  Furuncle; 
clou  , ttimeur. 

Figo , V.  Fico. 

Figulo  , s.  ra.  {fi-gou-lo  ) Potier. 

Fi^ra  , s.  f.  memo  , m.  ( -goit-ra  ) 
Figure,  forme  exterieure.  + image ; 
figure  ; representation  en  peintiire  , 
sculpture  , etc.  q-  Portrait  ; idee  ; 
modele.  + Figure  ; symbule  ; mys- 
tere.  -F  Aspect ; figure  d'astrologie. 
•F  Consteliatiun  ; signes.  -F  Cbinre, 
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+ l-a  pnrtio  hoDtcu<o  d’une  femme. 
+ Figure  de  rheturiquc , certain  four 
de  mills , ou  de  pensees.  + Pcgniam 
figura,  siippiisiius  par  eacruple.  C Fi- 
gura  da  cembalo  , del  calotta  , laid, 
visage  de  cuir  bouilH  , raagot. 

Figurabile  , adj.  { -ra-bi-le  ) Qu’on 
pent  figurer. 

Figuraccia  ,».{.(  -rd-tcha  ) Une  vi- 
uiue  figure  , un  babouia. 

Figurale  , ad),  {-ra  le)  Mystique; 
hguratif. 

FIguralmente  , adverb.  ( -ral-min-te  ) 
Mystiqueraent  ; mystcrieusemeut ; 
bgurativement. 

Figurante  , adj.  ( -rdn-le  ) Figurant. 

Figuran^a  ,«.£.(  -rdn-isa  ) L'actiou 
de  figurer. 

Fiffurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Figurer  ; 
graver;  peiudre  ; former;  fa^onner; 
tracer.  + F aire  paraitre  des  figures,  des 
images. + Figurer.  representer  comme 
symbole.  + Decrire;  dipeindre  ; de- 
finir.  + Achever  ; fai;onner  ; pc-rfec- 
tioaner.  + Reconnaitre  d la  figure, 
aux  gestes.  + v.  r.Se  figurer;  s'ima- 
giner  ; croire. 

Figuratamente  , thamente  , adv.  ( -ta- 
mdn-te)  Figurement;  par  metapliurc. 
+ Figurativement  ; mystiquement. 

Figurativo  , va  , adj.  ( -ti-ro  ) Figu- 

• ratif ; mystique  ; typique  ; symboli- 
que. 

Figura^ione  , s.  f.  ( -tsib-nc  ) Figure  ; 
aspect  ; image  ; idee  ; portrait. 

Figureggiare  , v.  a.  { -re-djd-re  ) User 
ne  figures  do  rhetorique, 

Figuretta  , rina  , n.  -rdt-ta  ) , fin  a. 
Petite  figure  ; image  ; petit  portrait; 
figurines.  + Figurine  alia  cinese  , 
magots.  C Figurina  da  fontane,  magot, 
bomme  laid. 

Fila,  8.  fern.  (/i-/a  ) , File;  ligne, 
suite , ou  raugee  de  persunnes  , de 
chotos. 

Filaccica  , a.  f.  pi.  ( -Id-tcUi-ka)  Fils 
qui  se  detachent  d’une  etuffe  coupee 
ou  decousue. 

Filaloro  , s.  m.  ( -/«-/d-ro ) Tireur  d’or. 

Filamento  , s.  m.  (-mdn-to)  Filament; 
menu  filet ; fibre  ; filandres. 

Filamentoso  , sa , adj.  ( -td-so  ) Fila- 
menteuz  ; filandreux. 

Filandra  , s.  f.  ( -Idn-dra  ) Filandres  , 
espece  de  vers  auxqucis  sont  sujets 
les  faucons.’-f  Herbes  qui  s'attacheut 
aux  vaisteauzeten  retardent  le  cours. 

IV.are  , v.  a.  ( -Id-re  ) Filer  , f.iire  du 
fit,  rvduire  de  la  filasse  cn  fil.  + Filer 
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do  For  , de  I’argcut.  + Filar  sangue  t 
collier,  repanclto  du  sang.  C Ouiditi 
tramor  ; projeter  , former  quelque 
desiein.  + Craiiidre.  -f  v.  n.  Filer  , 
coulcr ; s'etendre  cn  filets , it  se  dit 
du  fromage  et  des  cboses  visqueuse*. 
+ T.  de  Mar. J'ilar  suite  ancorc  , filer, 
ou  ch.isser  sur  ses  ancres. 

Filare  , s.  m.  {-la-re  ) Suite  ; raugee  ; 
file  ; allee. 

Fita.ftrocca  , stroccola  ,$.{.{  -las-trdk-- 
la  ) Bagatelle  ; fatras  ; fadaises  ; 
sornettes  ; contes  i dormir  de  bout. 
+ Discuurs  d perte  de  vue , d'haleine ; 
legcndo. 

Filatera  , etfilattera  , ».  f.  ( -Id-tt-ra  ) 
Suite  ; file ; rangee.  + V.  Filastrocea. 

Filateria  , s.  f.  ( -ti-ria  ) Phylaclere. 
V.  Pentacolo. 

Filatessa  , i.  f.  ( -tes-sa  ) Files  con* 
fuses  , melees  , en  desordre. 

Filaticcio  , s.  m.  (-ti-tcho)  Fil  de  hlo- 
sellc.do  soie  cuite.de  fleuret.+Eioff# 
de  fleuiet , etc. 

Filato  , s.  m.  ( -Id-to  ) Fil  de  rb.mvre , 
de  soie  , do  laiue  , etc.  + Fil  , co  qui 
ost  file  C Ilflatode'ragnateli,  etc. 
toilc  d’araignecs. 

Filatoiaio  , s.  m.  ( -id-io  ) Filour. 

Filatoio  , s.  m.  ( -tb-io  ) Rouet  a filer. 

Filalore  , trice,  subst.  (-fd-re)  Fileur , 
fileuse. 

Filattcra  , V.  Filatera. 

Filetlo  , 8.  m.  ( -lel-lo ) Le  filet  de  la 
langue. 

Fileltare  , v.  .act.  ( -let-td-re  ) Orner 
avec  des  filets  d'or , etc.  guudruuner 
de  la  vaisselle. 

Filetto  , s.  m.  ( -Ut-to  ) Filet ; fil  fin  , 
menu,  dclic,  petit  fil.  + Filet  de  la 
langue.  C Tenere  in  filetto  alcuno  , 
tenir  quciqu'un  au  filet  , le  fairs 
mourir  de  faim.  + l.e  frein  de  la 
verge  , ou  du  prepuce. 

Filiate  , adj.*  ( -lia-le  ) Filial  , qui 
appartient  au  fils. 

Filialmentt  , adv.  ( -men-te  ) Filiale- 
ment. 

Fitia^ione  ,».{.{  -lia-uib-ne  ) Filia- 
tion j g^neratiou ; descendance  du 
p^re  III  fils. 

Filibusliere  , s.  m.  ( -bout-tii-ra  ) Fli- 
bustier. 

Filiera  , ».  f.  {-lie-ra)  Filiere,  instru- 
ment d’acier  pcrce  de  plusienrs  trout 
pour  y faire  passer  For  ou  Fargent. 

C Lzamen;  recUciche  ezacte.  + Fite ; 
suite. 

I'iligrana , t.  f.  {-li-grd-na  ) Filigr.ane. 

Fniggine  , 


t • 
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t^iHgH'ine  , nato , nose,  V.  Fuliggine , 
huligginoso.  _ 

ytlio  , V.  Figlio.  ^ 

yUipeniulii , nubst.  fern.  (~p(n-dou-la) 
r ilipeudule  , pt.iuU. 

Fillirea  , *.  £.  ) Phyiiree  , 

arbuste. 

Filo  , 8.  m.  {fi-lo),  au  pi.  FiU,  f.  Fjl , 
le  brio  delie  que  1’uq  retire  du  chaQ- 
vre  , de  la  laine,  etc. , que  I’oa  file. 
+ Ligoe.  + Rien.  Aon  ne  ho  filo. 
+ Filet.  + Style  ; iiiaaiire  ; fai;uu  •, 
routine.  C Fit  ; coutiouation ; suite. 
Alettere  uno  in  .sul  auo  filo  , mettre 
daus  le  cheiniu.  -t*  Pile,  suite, 
rangec  de  person  lies  , de  chores.  Fit 
di  perle  di  coralli , etc.  , collier  de 
perles , de  coraux  enfiles , etc.  + Fil , 
traochant  d'une  epee  , d'un  cou- 
teau  , etc.  -p  Filo  delie  reni , della 
achiena  , I'epine  du  dos.  -{•  Filo  di 
paglla , d'  erba  , etc. , brin  de  paiile , 
^'hcrbes  , etc.  + Aver  it  vento  in 
jil  di  ruota , avoir  le  vent  favorable  , 
en  poupe  , dtre  au-dessiis  du  vent. 
-4-  Mandare  , mettere  , tagliare  a fil 
di  spada  , passer  au  fil  de  I’epee , 
egorger.  Spada  di  filo  , epee  qui 
coupe,  qui  a le  fil.  C Tenere  ilfiJo, 
alter  de  fil  en  aiguille. + Fi7  d'acqua, 
le  couTiutdel'etu. +Filodellasinopia, 
ligne,  cnrdeau  pour  marquer  la  bois 
qu’un  doit  scier.  C Andure  per  filo 
della  sinopia , agir  avec  beaucuup  de 
reilcxion. 

n Filo , adverb.  En  ligne  droite  ; en 
droiture.  + F.ssere  a filo  , etre  pret. 
+ Mettere  a filo  altrui  per  far  chee 
ehessta  , mettre  en  train  . duniier  , 
ou  faire  veuir  I’envie.  Fer  filo , di 
filo , adv.  Par  force.  Andare  di  filo  , 
aller  par  force  , malgre  soi.  + Avere 
per  filo,  obtenir  p.ir  force.  + A filo  a 
filo , fil  d fil , un  a uu  , briu  a brin. 
+ Per  filo , e per  segno  , precise- 
ment.  + Filo  per  filo  , avec  ordre  , 
I’un  apris  I’autre.  + hll  filo  , suc- 
C08sivement.+  Vederlafil  filo,xegit- 
der  uue  affaire  de  pres.  Pigliar  uno 
di  filo  , serrer  ([uelqu’un  de  pres. 
Filo  aosso , subst.  uiasc.  ( -dds-so  ) Glo- 
rieux. 

Filogo , V.  Filologo. 

Filologia  , 8.  fern.  ( -lod-dgi-a  ) Phi- 
lologie. 

Filologo , ga  , ad)ect.  ( -U-lo-go  ) , au 
plur.  ghi  et  gi.  Philologue  , qui  aime 
les  belies- letties  ^ attache  a la  cri- 
tique. -■ 

Tome  II, 
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Filomena  , s.  (.  ( -mt-na  ) Philomele  ; 
rossiguol. 

Filondente  , s.  f.  ( -lon-din-te  ) Surte 
de  toile  lache. 

Filone  , s.  ma.sc.  ( -Ib-ne  ) Filon  , veine 
nietallique  , filet  d'eau  , etc. 

Filonio , 8.  m.  ( -lo  ■nio  ) Philonium  , 
electuaifo. 

Filoso,  sa  , adject,  (-lo-joj  Plein  da 
filets  , ou  de  filamens. 

Filoaofa , V.  Filosofeasa. 

Filoaofale  , adj.  ( -fa-le  ) Philosophi- 
quo , de  philosophe.  ■+  Pietra  filoao- 
fale , la  pierre  philosophale. 
Filoaofante  , subst.  ( -fan-te  ) Philo- 
sophe , qui  etudie  la  philosophic. 
+ adj.  Qui  philosophe  , professe  U 
pliiloso^ie. 

Filosofare  , feggiare  , v.  act.  ( -fa-re  ) 
Philosopher. 

Filosophastro  , Filospfuolo , subst.  in. 

f -faa-tro  ) May  vais  philosophe. 
Filosofeasa  , s.  fem.  ( -fes-sa  ) Femma 
philosopher 

Filosefetto,  s.»f.  ( -/dt-to.)  Pr etendu  . 
petit  philosophe. 

Filosofia,  s.  f.  ( -fi-a  ) Philosophie  ; 
etude  de  ia  nature  et  de  la  morale  ; 
recherche'  de  la  verite. 

Filoaofieamente  , adv.  ( -fi-ka-min-te  ) 
Phi  losophiquement. 

Filosofico  , ca , adject.  ( -fo-fi-ko  ) , au 
plur.  ri.  Philosophique. 

Filoaofo  , subst.  m.  ( -Id-fo-fo  ) , one, 
Philosophe. 

Filosomia , V.  Ftsonomia, 

Filtro , 8.  m.  ( -fd-tro  ) Filtre  ; philtre  , 
breuvage  amoureux.  -h  T.  de  Chim. 
Filtration.  + T.  d’Anat.  Fossette  da 
la  Uvre  superieure. 

Filugello  , s.  m.  ( -lou-dgil-lo  ) Ver  d 
sole.  adj.  Baco  filugello. 
Fdunguello , V.  Fringuello. 

Fi7«r{fo  , subst.  m.  ( -lou-tso  ) Fil  fin  , 
delie , mince. 

Fil{a  , 8.  f.  ( fil-ua  ) Choses  enfildee 
ensemble.  -P  Kangee  ; suite.  C Filfit 
di  parole,  unc  longue  enfilade  de  pa- 
roles , longue  tirade. 

Fimbria  , subst.  fem.  { ftm-bria  ) Bord  ; 
ourlet ; bas  ; bout ; extremite ; franga 
d'un  vetement.  , 

Fimbrato  , V.  Orlato. 

Fime , Fmo,  s.  m.  {fi-me)  Excremeaf ; 
merde. 

Fimosi . 8.  m.  ( -mo-ci  ) Phimosis, 
Finale  , adj.  (-nd-le)  Fiual.  -p  Prigioeut 
• finale  , prison  perpetuelle. 

Fimdmenie , adverb.  ( -min-te  ) Finale.* 
X 
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meot : i la  (in  ; enfin  ; apr^s  tout. 

Finamente  , adv.  ( -na-min-te  ) , issi- 
mamente.  Fiaemeat ; parfailemeat ; 
excellemiiieiit- 

Finan^a,  >.  {.  ( -ndn-tia)  Fin.  au 
plur.  Finance*. 

Finan^iere , *.  m.  ( -tsU-re  ) Financier. 

Finare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Cetser  ; »’ar- 
rSter ; finir.  + Donner  quittance  ; 
teuir  quitte. 

Finattantochi  , Hnchi  . adverb.  ( -nuf- 
tan-to-kd  ) Juiqu’a  ce  que  ; tant  quc. 

Fine  , t.  m_.  et  £.  ( Ji-ne ) Fin  ; b<mt ; 
extremite.  -f  Achevement ; bn  ; con- 
elution  ; couronuement.  + Conbat ; 
borne  ; terme  ; limite*.  + But  i 
motif;  bn  icaute.q- Quittance.  + Fin; 
tiicces.  ^ 

alia  fin  delle  Fini , adv.  Fnbn  ; a la 
bn.  q-  Stare  in  fint , dtre  i sun 
dernier  moment  q-  A fine,  Affintht. 

Fine  , adj.  issimo.  Subtil  ; bn  ; meuu. 
q-  Excellent  ; exquis  j bo  ; parfait. 
4-  Kuse;  bn  ; adroit;  malin  ; ecl.iire. 
q-  V'aillant ; iutrepide.  q-  Habile. 

Finemente,  adv.  V.  Finamente.  + Fagar 
finemente , payer  entierement. 

Finente  , V.  Finiente. 

Finestra  , f.  ( -nis-tra  ) , one  ; ella  , 
etta  , u{fa  , ello  , ino  , ucolo.  Fe- 
ndtre  ; cruitee.  C Entree ; ouverture ; 
occasion ; cause. q- Finestra  invetriata , 
impannata  , chatsia  de  verre  , de 
tuile,  ou  de  papier.  Finestra /errata  , 
inginocchiata  , feuetre  grili^e  . gril- 
lage coude. 

Fneetrato  , s.  m.  ( -trd-to  ) Rang  de 
fenbtres , fenitrage. 

Fine^{a  , *.  fern.  ( ~nd-tta  ) Finesse  ; 
boute  ; excellence  ; perfection  ; sub- 
tiiite  de  queique  chose,  q-  Faveur  ; 
civilite  ; bon  accueil ; accueil  obli- 
geaot , civil. 

Fingente,  adj.  (fin-ig^n-te)  Qui  feint, 
simute,  contrefait , deguise. 

Fingere , v.  a.  ( fin-dge-re  ) Fingo  ; 
fingi  , etc.  tfinai  ; finto  , fa.  V.  Jn- 
ventare.  q-  reindre  , faire  seruhlant. 

fingimenlo  , aubst.  m.  ( ~dgi-min-to  ) 
lection  ; feinte  ; deguiaement ; ditsi- 
mulatiou. 

Fingitore  , trice  , aubat.  ( -td-re  ) 
Dissiniulateur  , etc.  qui  feint , ti- 
mule , etc. 

. Finiente  , adj.  ( fi-nitn-te  ) Qui  bnit  , 
termine , acheve. 

Finimento  , aubst.  m.  Finite^^a  , fern. 
( -ni-mdn-to  ) Fin  ; conclusion  ; ac- 

. compUtaemeut ; achevement.  q-  Cou- 
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ronnement ; bn.  q-  Ee  crepi  d’une 

niiiy illp  q-  V.  Fornimento- 

Finimondo  , a.  m.  ( -mdn-do  ) , one. 
La  bn  du  mumle.  + Grand  mainour , 
grand  desastre.  q-  L'ue  grant^  peur , 
grande  apprehension,  q-  Hoinmo 
extrememeut  craiutif  ; peureux. 

Finite , V.  a,  ( -ni-rc  ) Fiuir ; tenmner , 
achever  ; cunclure  ; accomplir  ; pcf" 
fectionner.  q-  Payer  ; solder.  ■+ 
i Conti,  vider  sea  couiptes.  TuOT. 
q-  Donner  , faire  quittance  ; acquit- 
tcr.  -h  V.  n.  Mourir  ; decoder  i tre- 
passer.  q-  Finir  ; cesser. 

Finite  , aubst.  f.  V.  Finimento  rine, 
q-  Morte.  _ . 

Finite  , a.  f ( -ni-td  ) Ce  qui  eat  bni , 
par  opposition  a inbnite.  ^ . 

Finilamtnie , adv.  ( -min-te  ) , isstma- 
mente.  Determinement.  . 

Finitimo,  ma  , adj.  (-ni-ti-mo)  Limi- 
trophe ; voiain  ; contigu.  _ . 

Finifivo , va  , adj.  { -ti-vo  ) Qui 
bnir ; qui  bnit ; qui  acheve. 

Finite , ta  , adject.  ( -ni-to  ) , isnimo.^ 
Fini ; termine  ; acheve.  + ParM't  # 
accompli  ; bni.  -f  Borne  ; limite. 
q-  L.i*  d n’en  pouvoir  plus,  q-  Ab«" 
dunne;  deseipere  des'medeciua.  C F*' 
nita  i per  noi , e'en  eat  fait  de  nou*  > 
nous  sommea  perdus. 

Finitore , a.  roasc.  ( -td-re  ) Celui  qu* 
bnit  ,,  acheve. 

Fino  , na , adj.  V.  Fine. 

Fine,  prep,  (fi-no  ) Jusque;  juaque*. 
q-  Fin  lit , jusqne-ld  , jusqu'J  tel 
point.  -F  Fin  a guando  ! jusqu’a 
quand  ? -F  Fin  dal  mare  , depuis  _ la 
nier,  de  la  mer  jusqu'd,  etc.  q-  Uno 
alia  mete , jusqu’a  la  moitie.  -F  F/t* 
gui  , jusqu'ici  , jusqu'a  cette  heure. 
q-  Fin  da  guel  tempo  , che  , depuia 
le  temps  que... 

Finocchiana  , aubst.  f.  ( -nok-kid-na  ) 
Meum  i meon  , plante. 

Finocchino , a.  masc.  (,-ki-no)  Rejeton 
de  fcuouil.  -F  Petit  fenouil. 

Finof  f hia, s.m.(- noi- Aio)Fenouiljplante. 
C Voler  la  parte  nua  fino  al  finocchio , 
vouliiir  sa  part  de  tout  jusqu’a  I* 
moiudre  chose , ot  q-  ne  cednr  timt- 
q-  Finocchj  ! exclam.  Helas  ! grand 
Dieu  ! -F  Pascer  di  finoochio  , dar 
finocchio , V.  Infinocchiare. 

Finocchioporcino  , s.  ro.  ( -por-tchi-no  ) 
Queue  de  pourcoau  , plante. 

Finora  , et  Fin  ora  , adverb.  ( -nt-ra  ) 
Jusqu’ici.  jusqu’d  ce  jour. 

Finta  , V.  Finfione. 
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Fintamente  , adv.  ( fin-ta-min-te  ) , 
insimamtnte.  Avec  leinte  , degui^- 
meat , dissiinulatioa 

Finto  , -ta  , adject.  ( fin-to ) , isilmo. 
Feint : ainiule.  4*  Deguice  ; cache. 

Fin^ione  , f.  { -tsid-ne  ) Simulaticn  ; 
feiute  ; deguiaement  ^ trnmperie  ; 
artifice ; meuaonge.  + Fiction , inven- 
tion fahuleuse. 

Fin.  subst  m.  (/I'-n  ) Fief,  domaioe 
noble,  -f-  Peine ; puuitiou.  Fa^are  il 
fio  , porter  la  peine. 

riocca.  , V.  Fiocco.  {fol-ia  ) Flocon  , 
il  se  dit  de  la  neige.  Vien  giu  la  neve 
afiocca  ajiocca. 

Fioccante,,  adject,  {fioh-kan-te)  Oui 
tombe  a flocon. 

Fioccare  , v.  n.  ( ha-re)  Neiger. 

Fincfn  , t.  ni.  (Jioh-ko  ) , etto.  Flocon  , 
petite  touffe  de  laiue,  de  toie  , etc. 

• +Noeud ; cocarde.+  Raillerie;  niche. 
+ Impetuoiiile.  eniportemeiit.  + Car- 
nage ; tuer-e.  +•  Aboiidanre ; affluence. 
Ensere  , fare  una  cosa  co'  fiocchi  , 
agir  avec  maguificcoce  , potnpe  , 
grand  appaieil.  Uscir  co’  focchi, 
aortir  eu  ceremonie. 

Fioccoeo  , »a  . adj.  ( -kd-fo  ) Plein  de 
floci.ns.  + Qui  a lea  cheveuz  blanca , 
gria. 

Fiocchee{a  , Fiocaggine  , gione  , a.  f. 
{fio-i^-tsa  ) Eurouemeot. 

Fiocina  , a.  f.  (Jio-tclii-na  ) Harpon  ; 
fou^ue. 

Fiocine  , a.  m.  (Jfoechi-ne)  La  peau 
du  grain  du  raiftiu. 

Fiociniere  , a.  m.  ( -nii-re  ) T.  de  Mar. 
Harponneur. 

Fioco,  ca  , adj.  (fd-ko  ),  etto.  F.nroue ; 
rauqiie.  C Fioco  lume  , faible  lueur  , 
faible  lumiere. 

Fonda  , a.  f,  (fion-da  ) Fronde. 

Fiondatore  , m.  ( -id-re  ) Frondeur. 

Fioraliso  , a.  m.  {fio-ra-li-fo  ) Bluet; 
barheau  ; aubifoin  , pl.VHte. 

Fiorare . s.  X.  ( -rd-re  ) Florer  , donner 
le  auif  d un  vaisseau. 

Fiorcappuccio  , a.  m.  ( -hap-pou-tcho  ) 
Pied  d’alouette  ; delphinium. 

Fiordaliso  , s.  m.  ( -da-li-fo  ) Lia  , 
fleur  de  Ha. 

Fiore  , a.  m.  {fib-re  ) , ello  , lino. 
Fleur.  + Fleur , petite  blancheur  qui 
panlt  aur  la  peau  de  queiqiiea  fruits. 
+ Fleurde  vio.  + Mousteline.  +Tie- 
fle , uoo  dea  couleura  du  jeu  dc  car- 
tea.  + La  fleur  dea  habits, etc.  I'eclat; 
le  lustre.  C Splendeur  ; celebrite  ; 
reputation.  C La  fleur  de  la  virgiuitd. 
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-f-  La  fleur  ; I’elite  j le  meilleur  . 
-f-  au  pi.  T.  d’lnip.  Klcurona  ; cuU  de 
lampe.  Lea  fleura  ; lea  regies  dea 
femmes  -p  Term,  de  Chim.  Fleura. 
-p  Fior  di  latte  , erdine.  -p  Fior  del 
ranre,  vert  de-gris. E.isere  infiore, 
etre  daua  uu  ^tat  heureinr,  fli  .ris„ant. 
p k.iser fieri e baccelli , etre  heureux. 
content , et  en  bonne  same.  + .4  fior 
d'  actjua  , di  terra  , a fleur  d’eau  , 
de  terre  , au  niveau. 

Fiore  . adv.  Rien  ; point  du  tout.  Tutto 
i anno  non  piovve  fiore.  p a.  m.  Ua 
rien  , un  peu.  Pensa  oramai  per  te  , 
s’  hai  fior  d'  ingrgno. 

Fioreg^iante  , adj.  ( -djdn-te  ) Flo- 
rissant. 

Fioreggiare , v.  n.  { -djd-re)  Etre  en 
fleur  , fleurir. 

Fiorente  , adject.  ( -rin-te  ) , isaimo. 
Fleuriasaut , qui  pousse  des  fleura. 

Fiorentinamcnie  , adv.  ( -ti-na-mdn-te) 
A la  Florentine. 

Fioretio  , a.  m.  ( -rdt-to  ) Petite  fleur, 
-p  Papier  brouillard,  gros  papier. 
P Fleuret ; coupe  , certain  paa  da 
danse,  p Fleuret,  eapece  d’epee  avec 
till  bouton  a la  poiute.  < La  fleur  , 
I’flite,  la  cr&n.e  , le  meilleur.  p La 
fleur  du  sucre,  le  »ucre  ralfiue. 

hiorino,  8.  m.  {-n-no ) Florin, monoaie, 

Fiorire,  v.  n.  ( -rt-re  ) Pleurir  , pouasor 
de  la  fleur,  4lre  en  fleur.  p Prendre 
des  chevetix  hlancs.  C Etre  daua  sa 
fleur , dans  aa  perfection  , et  P 4tr» 
eu  vogue  ; en  ciedit ; en  Iianueur; 
fleurir.  p Avoir  sea  regies,  p v,  a. 
Senier  , couvrir  . joncher  de  fleura. 
< y,  Ornare.  p Faire  fleurir  , rendr* 
florissant , mettre  en  vogue  , en  cre- 
dit. P Fiorir  le  spalle . niarquer  ua 
criminel  avec  la  flour  de  lia. 

Fioriacente  , .adj.  ( -chin-te  ) Fleurla- 
sant  , qui  est  en  fleur. 

Fiorista  , a.  m.  ( -ria-ta  ) Fleuriste  , 
amateur  de  fleura  , qui  cultive  lea 
fle'urs. 

Fiorito  , ta  , adj.  ( -ri  to) . iaalmo.  Fleurl. 
p Drappo  fiorito  , etoff.;  a fleura. 
p Vino  fiorito  , vin  a\^c  dea  fleura. 
p Barba fiorita,  barbe  grise , blanche. 
C Choiai  ; excellent,  fiorita  truppa, 
truujie  d’el  ite,  p Heureux.  Vita  fiorita, 
p Gai.  Faccia  fiorita.  p Orue.  Fio- 
rita di  virtu. 

Fioritura , a.  f.  ( -tou-ra  ) L’action  de 
fleurir  , de  pouaaer  des  fleura. 

Fiorone  , a.  m.  ( -rb-ne  ) Fleuron. 

Fienaafio , a.  m.  (fior-rdn-tcho)  ^ud, 
X a 
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coulcur  jauue.  + Roitelet  Crete  , 
oiseau. 

Tiorvelluto , V.  Amaranto. 
y f Va.rro  , f.  m,  Le  detsoul 

du  taloo. 

"Fiotola  , V.  plauto. 

Juonare  , v.  n.  ( fiot-td-n  ) Plotter  , 
^tre  souteuu  par  i’eaii  , alter  de»*ua 
I'eau.+ Murnnirer ; marmonner. 
Tiouo  , a.  m.  ( jiat-to  ) Plot ; vasue  ; 
onde  ; maree.  + 1,6  flux  et  le  reflux  ; 
la  maree  ; flot  ct  jiisant.  C I'lota  ; 
multitude  ; foulo.  C Enaportemeat  i 
fureur, 

pionoso,  »a,  ad).  ( -td-fo  ) Agite  dea 
fluta. 

Tirma,  a.  f.  (fir-ma  ) Signature  , aeing; 
auuacription. 

Pirmamento  , a.  m.  ( -mdn-to  ) Firma- 
ment , ciel  dea  etuilea  flxea.  + Per- 
mete  ; aolidite. 

pirmare  , v.  a.  ( -md-re  ) Signer ; aoua- 
crire. 

pi-mmente  , Fisatamente  , adv.  ( -fa- 
men- te  ) Fixemeut.  + V.  Frofonda- 
mente, 

Pmare  , v.  a.  ( -fa-re  ) Fixer;  regarder 
flxeiiient;  arroter  lea  yeux  aur  (juel- 
(|ue  chuae. 

PitfaU  , a.  m.  (fit-kd-le  ) Fiacal. 
piscella  ,».{.{  fi-chil-U  ) Fanier  ; 

oorbeille ; mannequin  d’oaier. 
pscliiante  , adj.  ( fis-kidn-tt  ) Qui 
' aiffle. 

Pischiare  , v.  a.  { ~kid-re)  Sifflcr.C  Fis- 
chiar^  alia  battagliu , crier  a tuo 
t^te  , aunner  I'alarme.  C FUchiare 
akrui  negli  orecchj,  aoufHerauz  oreil- 
lea  de  quelqu'un. 

Hschiala  , a.  f.  Finchiamento  , Ptchio  , 
' m.  ( -kid-ta  ) Sifflemeut  ; aifflct  , 
coup  de  aifflet.  C Huee  , cria  de  de- 
rision. + Sifflet  , inatniment  pour 
siffler.  C Far  dclle  fischiate  a uno  , 
aiffler  quelqu'un. 

Pischiatore  , adj.  ( -td-re  ) Sifflcur. 
pischietto  , a.  m.  V.  Zufohtio, 
piscUio , V.  Fischiata. 
psco  , a.  m.  (fis-ko  ) Flac  , le  treaor 
du  prince  #t  de  l'etzt.  + A pplicar  al 
jjrco  , conhaquer. 

Fisrtere  , a.  m.  (fi-ce-ti-re ) Pliiaitero  > 
eapcce  de  baleine. 

pisica,  a.  t (fi-si-ka)  Phyiique.  + La 
science  de  fa  rucdecine. 
phicaegine , V.  Fantaslicaggine. 
PUicale  , adj.  {-kd-le  ) Phyaique. 
piiicamentt , adv.  ( -mdn-te)  Physique- 
ucnt. 
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Fiaicare  , v.  n.  ( ‘■kd-re)  Chercber  d.in* 
aon  im.'igination  ; rdver  ; iniaginer. 

Pisico  , a.  at.  (fi-ai-ko  ) , au  pi.  ci. 
Phyaiciea.  + V.  Medico. 

Paico  , ca  , adj.  Phyaique  ; naturel. 

Fiiicoao , aa  , adj.  ( -ki-fo  ) Fautasque  i 
h.-irgueux  ; difficile  ; acrupuleux  , qui 
regarde  de  prea. 

piaima , a.  m.  (fi-si-ma)  Bizarrerie  ; 
mauvaiie  hunicur  ; caprice.  Andura 
in  Jiaima  , ac  ficher. 

Fiaiotogia  , a.  f.  ( -eio-lo-dgi-a  ) Phy- 
aiolngie. 

Puiologico  , ca  , adj.  ( -l6-dgi-ko)  , au 
pi.  ci.  Phyaiologique. 

Fisiomantc  , a.  m.  ( -mdn-te  ) Phyaio- 
numiste , qui  connait  la  phyaionumie, 
nu  qui  devine  par  la  phyaionumie. 

Fiao  , aa  , adj.  (ft-fo  ) Attentif,  qui  a 
lea  ycux  fixes  aur  quciquo  chose. 

Fiao  , adv.  V.  Fiaaamente.  Fiao  jiao  > 
trea-fixement , trea-attentivcnieut. 

Fiaofolo  , a.  m.  ( -fo-fo-lo  ) Philosophe. 

Fiaonomia  , a.  f.  ( -no-mi-a  ) Physiono- 
roie  , I'art  de  juger  du  caractdre  d* 
quelqu'un  par  I'inapcction  dea  tr.nita 
du  visage,  -f  Phyaionomie ; air , trails 
du  viaage. 

Fiaonomico , ca , adj.  ( -no-mi-ko  ) D« 
phyaionomie. 

Fiaonomieta  , a.  m.  ( -mia-ta  ) Phyaio- 
nomiste.  qui  ouaeignela  phyaionomie. 

Fiaaare  , Fisaamente  , V.  Fiaare  , etc. 

Fiaaa^ione  , a.  f.  (jia-aa-taid-ne  ) Fer- 
roete  ; atabilitc.  + Idee  fixe  , deter- 
miuee.  + Ftaaa^ione  del  mercurio  , 
fixitc  du  luercure.  ' 

Fiaaile  , adj.  (fia-ai-le  ) Qui  ae  pout 
fendre  aiscmcnt. 

FUaiptde  , adj.  ( -ai-pt-de)  Fiasipede  , 
qui  a plusieura  dnigta  atix  picds. 

Fia-to  , aa  , adj.  (fia-ao)  Fixe;  affermi  ; 
assure ; attache  ; permanent ; certain; 
immanquablo;  acdeutaire.  + Destine; 
determine  ; fixe. 

Fiasu , a.  m.  (fa-aou  ) Fichu,  mouchoir 
de  cou  pour  lea  femmea. 

Patella  , V.  Ceatella. 

FialUre  , etc.  V.  Fiachiare , etc. 

Fistierella  , a.  f.  ( -Itt-ril-la  ) Chaste 
avec  le  due. 

Fiaiola  , tula  , t.  f.  (fia-to-la  ) Fistule  , 
ulrire  etroit  et  profond.  + Flageolet; 
chdumeau. 

FiatoTare  , adj.  (-Id-re  ) Fiatuleux. 

Fiatolare , v.  n.  Devenir  fiatuleux. 

Fiatola^ione  , a.  f.  ( -taid-ae  ) L'action 
de  ae  former  en  fiatule. 

Piatelo  , iwbst.  m,  (fia-io-lo ) Diable, 
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■f  SemilUnt  ; remuant  ; diablottn.  | 

Vitologia , *.  f.  {fi-io~lo-igi-a  ) T.  Di-  \ 
eUct.  Phytologie. 

yUone  , m.  ( -tb-nt ) Eaprit  de  devi- 
Dation. 

yUoaico , ca , ad).  ( -to-ni-ko  ) Devin  , 
qui  predit. 

yitonissa  , Fitonessa  , f.  ( -nrs-«a  ) 
Pythoniate;  deviuereate.  + Sorciire; 
magicienne. 

pitta  . a.  f.  {fit-ta  ) Eboulia  de  terre. 
+ Dnuleur  aigue  et  intermittente. 

• y\naiu»lo  , a.  ni.  ( -ib-lo  ) Fermier  j 
rentier;  metayer. 

yittamente  , Fittivamente  , V.  Finta- 
meiae. 

‘ yutertccio  > cia,  ad).  ( -te-rd-tcfio  ) Ce 
qu*on  retire  de  la  ferme. 

yittho  , va , ad).  ( ) Feint ; de- 

guiae  ; fictif. 

yuti^io  , Fitti^iamente  , V.  Fiato , etc. 

f'itta  , a.  m.  ( fit-io  ) Loua^;  feme  ; 
loyer  ^ue  Ton  paye,  + Ferme , la 
propriete  affertnde. 

Tiito  , ta  , adj.  V.  Figgtre,  Fiche  ; 
attache  ; enfonce  : clone.  + Perce  ; 
bleaae.  + Di  ftto  meriggio  , difitto 
vtrno  , etc. , en  plein  midi  , an  coeur 
de  Vh\\n.~¥Starfiuoaddosso  a chec- 
chessia  , dtre  tnujuura  auz  trnuaaea 
de  quelqu'un.  + A capo  ftto  , la 
tdte  en  baa. 

'Fittone , a.  m.  ( -tb-ne  ) La  racine  prin- 
^cipalc  d’un  arbre.  + V.  Htont. 

Fiuontssa , V.  Fitonista. 

Fittuario , V.  Fittaiuolo. 

Fiumale  , FiuminaU  , ad).  (fou-md-U  ) 
De  deuve  ; de  rividre. 

Fiumana , maia  , mara  ,».{.(  ~md-na  ) 
Dehordement  qui  cauae  inoudation ; 
riviere , torrent  qui  deborde. 

Fiunatico  , ca  , ad).  V.  Fiumale. 

Flume  , a.  m.  (fiou-me  ) , etto  , icino  , 
cello^  , ciatiolo,  Fleuve ; riviere. 
€ Fiumd  d'  eloquen\a  , un  torrent 
d’cloquence. 

Fiutante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  flaire. 

Fiutare  , v.  act.  ( -td-re  ) Flairer  ; 

.1  haleoer  ; aentir.  < Titer  ; aentir  ; 
eaaayer ; eprouver. 

Fiuio  , subat.  m.  {fiou-to  ) L’odorat. 
+ L’action  de  fl-iirer.  + Flflte. 

Flaciditd  , a.  f.  ( fla-tchi-di-td  ) Mol* 
leaae  dea  chairs. 

Flacido  , da  , ad).  ( fld-tchi-do  ) Re- 
lache  ; fatble , qui  a perdu  aua  elaa- 
ticite. 

riagfllante  , ad).  ( -dgel-ldn-te)  Qui 
fuuette.  -)■  Flagellant. 
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Ftagellare  , v.  a.  ( -/d-re  ) Poiietter  : 
fuatiger.  + Flageller  , en  parlant  da 
Jeaua-Christ. 

Flagellatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  fla- 
gelle  , fuuette. 

Flagella{ione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Fouet  ; 
fu.atigation  ; flagellation. 

Flagellifero  , ra  , ad),  ( -It-fe-ro  ) Qui 
purte  lo  fouet. 

Flagella  , a.  m.  ( -dgil-lo  ) , an  pi. 
li , et  la.  {.  Fouet , I'inatrumeot  pour 
fouetter  , et  -f  le  chatiment  da 
fouet.  C Fleau  ; chatiment;  malheur. 
+ Affluence , foiaon. +..4  , ad  V. 

en  abundance;  i foiaon. 

Flagi^iosamente  , adv.  V.  Scellerata- 
mente  , Malvagiamtnu. 

Flagi^iono  , sa  , ad).  V.  Scellerato  , 
Ribaldo. 

Flag  rare  , v.  n.  ( -grd-re  ) Br^ler  i 
a'enflammer. 

Flaio  , a.  m.  (fld-to  ) Flatucalte  ; ven- 
toaite  ; vents. 

Flatuotitd  , a.  f.  ( -feuo-ri-ta  ) Fla- 
tuoaite , vents  dana  le  corps. 

Flatuoeo , sa  , ad).  ( -touo-fo  ) , issimo. 
Flatueuz  ; venteux. 

Flavo , V.  Bionda. 

Flautista  , a.  m,  {flaou-tis-ta  ) Joueur 
de  flite. 

Flauto  , a.  m.  (fldou-to  ) Flite  . ins- 
trument de  muaique.-f-FWitet , cornet 
i accords. 

Flehile  , adj.  ( flb-hi-le  ) Plaintif  ; 
triste  ; deplorable. 

Flehihnente , adv.  ( -bil-mia-te  ) Plain- 
tivement ; triatement. 

Flebotomare  , v.  act.  ( -bo-lo-md-re  ) 
Phlebotomiser  ; saiguer. 

FUbotomin  , a.  f.  ( -mi  a ) Phleboto- 
raie  ; aaignoe. 

Flemma  , a.  f.  ( flbm-ma  ) Flegme  , 
humeur  du  corpa.  + Flegme,  pituita 
ep.iisse.+Flegnie , lenteflr.+ Flegniej 
p.itience;  moderation. +V.  Tarditd. 

Flemmagogo , adj.  et  subst.  ( -go-go  ) 
Flegmagogue  ; phlcgmagogue  , qui 
purge  la  pituite. 

Flfiumaticita  , lade  , late  ,*.!.(  -ti- 
ichi-ta)  Qualite  et  nature  du  flegme. 

Flemmatico  , c.i  , adj.  ( -gta-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Flcgmatiqiie  > qui  a beau  - 
coup  de  pituite.  -b  Flegmatique  ; pa- 
tient ; qui  ae  poss^e;  esprit  pose. 

Flemmone  , a.  m.  ( -md-ne  ) Flegmon  ; 
phlegmou  , tumeur  enflammee , et 
remplie  de  sang. 

Flemmono.<o  , s.r  , adj.  ( -nb-^o  ) Flcg- 
Dioueux  ; pblegmoucu.t. 

X 
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fleasibile , adj.  (fles-si-bi-le  ) Flexible; 
piiabl«  ; soiiple 

Fiefsibiliid  ,».£.(  -//-(«  ) Flexibility  ; 
M>uplet«e. 

Flesstone  . xura  , f.  ( -sid-ne  ) Cuur* 
buie  ; iiif}exi<iii ; pli. 

Feisuoia,  sa  , ad),  (,-soud-fo)  Cuurbe  ; 
plie  ; tortu. 

Fleto  , s.  lu.  (jU-to ) Pleurf. 

Flftture  , V.  Piegire. 

Flibuniero  , V.  Filibustiere. 

Ftoboiomare . m/'a,  V. Flebatomare  , etc . 

Ftoccido  . V.  , f-loscio. 

Florida  , dj  . adj.  {ftd-ri-do  ) , iaimo. 
Fieuri  ; fleuri««ant.  •¥  Jiili  ; ehar- 
maot.  C Fluriuant ; en  vogue  ; eu 
credit. 

Flonfrro,  ra  , ad).  ( -ri  fe-ro  ) Qui 
porte  , pousve  de*  ileiiri. 

Florilti^io  , m.  { -U-dgio  ) An- 
toliigie. 

F7<M«{fa  ,».£.(  cltd-tsa ) Flacciditc ; 
faibleshe 

Flosciammte  , adv.  (-f/ia-m^n-te)  Fai- 
blenieiit ; l.lnguissaniineDt. 

Flotcio,  saa  , adj.  ( fld-cUo  ) Flaaque  ; 
mou ; faible. 

Tlctia,  a f.  (flde-ta)  Flotte ; armee 
Q.ivale 

Flottamcnio  . a.  m.  ( -min-to  ) 7*.  dt 
Mar.  Flottaiiiio.  _ 

Floitare  , V.  a ( -td-re  ) Plotter  , Str«« 
supporte  par  I'eau. 

Flu-.nie  , adj.  ( fiouin-tt  ) Qui  flue  , 
C'lule. 

Ftuidr^\a  , Fluditd  . fade . fate , «.  f. 
(fl)ui-di-lsa  ) Fluidile  ; liquidite. 

Fluido  , da  , adj.  ( fioui-do  ) , Utimo. 
Fluide  ; coulant  ; liqiiide.  + a.  m. 
Fluide  ; liquids  ; liqueur. 

Ftuire  , V.  n {flom-rc  ) Fluer  ; ecou- 
ler  i s’ecouler. 

Fluore  , a.  in.  {Jljud-re  ) Flux;  fleura; 
ecoiilemeflt. 

Flusfibite  , adj.  {ftoux-si-bi-le  ) Fluide; 
C(iul.iut;  liquide.  t Glias.vut.+Laibe. 

Fluisibiliid  , tade  , fate  , a.  f.  ( -li-td  ) 
Fluidity. 

Fluasione;  a.  1.  ( -aid-ne  ) Fluxiou. 

Flusao  , a.  'll.  ( fijua-ao  ) Fluxion. 
+ Fiux  ;.  devoiement , I’ecoulenient 
dea  excremeiia  devemia  trop  Fqiiidea. 
Flusao  di  sjngue  , flux  de  aaug  , dva- 
aeuterie,  -p  Flux,  niouvemeiit  regie, 
de  1.1  nier  vera  le  rivage  Fluaso  e 
riftu<ao  , flut  , maree  , flux  et  lefliix. 
€ Tout  mouvement  aemblable  au 
flux  et  reflux. 

Flusao , aa  , ai^.  Caduc ; periaaable. 
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Putto , a.  m.  (flout-to)  FI ot ; vague.' 
-f  Fluiio  ma.iaimo  ,Dialiae,tempa  de« 
graudea  mareea. 

Fluituamtnto  . a.  m.  ( -loua-min-to  ) 
Agitation  dea  flnta.  + lucertilude  ; 
agitatiou  ; irreai  lution  ; fluctuation. 

F/uttuanfe  , adj.  ( -foudn-te  ) Fiottant> 
ui  flotte.  C Incertain;  irreaulu;  la- 
eterniiue  ; flottaiit. 

Fluuuare  , v.  u.  ( -caud-re)  Balancer; 
cliaiiceler  ; vaciller ; flotter  , dtre 
incertaio. 

Fluttuafione  , a.  f.  ( -talo-ne  ) Agita- 
tion ; doute  ; irreaulutiun  ; fluc- 
tuation. 

Fluttuoau,  aa , adj.  ( -coui-fo  ) Orageuz; 
tenipestueux. 

Fluviale  , V.  Fiumale. 

Fluvido , V.  Fluido. 

Focaccia  , a.  f.  ( -hd-tcha  ) , ciuola, 
canola.  Fouace  ; galette  ; gateau, 
C Render  p.tn  per  focaccia  , rendre 
la  pareille . revaloir. 

Focace  , adject,  {-kd-lche  ) Brfliant ; 
ardent  ,euflamnie;einbra«e.  C Discor- 
dia  focace  , diacurde  cruelle , aan- 
glante. 

\ Focaia  , adj.  f.  (-bd-ia  ) Pietra  focaia , 
caillou  , pierre  a fuail. 

Focaiuolo , la  , adj.  ( -io-lo  ) II  ae  dit 

' d’uue  aorte  de  terre  Icgere  et  chaiide. 

Face  , aubat.  f.  ( fd-tche  ) V.  Fauci. 
-(■  Embouchure.  ^ Eutree  ; paaaage; 
ouverture. 

Facile  , V.  Fucile.  + Fu.ie/n  , Facile. 

Foco  , a in.  (fo-ko),  lino,  cherello, 

• Feu . V.  Fuoco. 

Focolare  . a.  m.  (.Id-re  ) Foyer;  atre  ; 
chemiuee.  + Recliaud.  < Foyera  ; 
f.iniillea  ; maiaons.  -F  adj.  pi.  Dei 
focolari  . larea. 

Focone  , a.  UI.  ( -kb-ne  ) Grand,  beau 
feu  ; feu  de  reculee  , d’eufer.  + Fou- 
gon  . ciiiaiue  de  galere.  -F  Baaaiuet 
d’arme  a feu.  + Focone  del  cannone, 
luniierc  du  canon. 

Focoaamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) Ar- 
demnient;  eperdument;  violeroinent. 

Focoao  . aa  , adj.  ( -kb-fo  ) , iaaimo., 
ena  Brdlact  ; enfl.imme.  € Ardent ; 
vif;  fougueux. 

Fodera  , a.  f.  (fo-de-ra  ) , etta.  Dou- 
blure. 

Foderaio  . a.  m.  ( -rd-io  ) Fourreur. 

Fodcrare , v.  act.  ( -rd-re  ) Doubler. 
+ Fourrer.  garnir  de  fourrurca. 

Foderaiore  , a.  m.  ( -to-re  ) Qui  con- 
duit dea  radeaux  ou  det  traina  aur 
lea  rivierea. 
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Foderatura. , t.  f.  ( -toit-ra  ) L’ action 
de  dutibler , ou  de  fourrer. 

Fodero  , et  Fodro  , s.  m.  ( fo-de-ro  ) 
V.  Fodera.  -f-  Jupo  de  destou*  faite 
de  fourriire.  + Fuurreau  ; gaiue  ; 
etui.  + Traite  do  boia ; radeau.  -f  V. 
y ettovaglia. 

iyga , s.  r (fi-gA  ) Fougue  ; furie. 

Foegettina  , ino,  subst.  ( -dgtt-U-na) 
Calotte. 

Fogj^ia , a.  f.  ( fo-dja.  ) , etta.  Ma- 
uiere;  fa^on  ; guho.  + Mode,  ina- 
uiere  de  a’habiller.  + Grand  bonnet 
groatier.  + Maniere  d'agir;  fa<;on  de 
faire ; conduite.  + V.  Fa^ione,  Pro- 
por^iont, 

Fogeiare  , etc.  V.  Formare , etc. 

Foglia  , a.  f.  ( fo  -glia  } , one  . accia  , 
uccia  , u{{d  , gliolina,  etta.  Feuille  , 
partie  de  la  plante  qui  eu  garnit  lea 
tigea.  -f  Feuillesde  mdrier.  -bFeuiile 
dont  on  ae  aert  pour  monter  dca 
pierrea  precieuaca.  Tain  , feuille 
d’etain  trea-mince  qu’on  met  derriere 
lea  glacea  dea  miroira.  -t-Feuillcad'ur, 
d'argent  , etc.  + foglia  , a foglia  , 
adv.  Un  d un. 

Fogliaccio  , a.  m.  ( -glid-tcho ) Mau- 
vaiac  feuille  de  papier  , macuUture. 

Fogliaceo,  ea  , adj.  ( -glid-H^eo  ) Qui 
appartient  aux  feuillea. 

Fogliame  , a.  m.  ( -glid-me  ) Feuillage  ; 
ramage.  -f  Feuillage,  ornement  qui 
imite  lea  feuillea. 

Fogliare , v.  a.  ( -glid-re  ) Pouaaer  , 
produire  dea  feuillea. 

Fogliato  , ta,  ad\.  (-gUd-to)  Feuiliu  ; 
touffu.+  FeuiUete;  il  aoditdelap&te. 

P'oelietta,  a.  f.  ( -gliit-ta  ) Petite 
feuille.  + Feuiilette  i chopine. 

Foglieito , a.  m.  ( -gliii-to  ) Feuillet  , 
fcuillet  do  papier;  r61e.  + Foglietto 
d'  aoyiso , feuille  , gazette. 

Foglio , a.  B>.  ( fc-glio  ) Papier  a 
ccrire,  Un  foglia  di  carta  , feuille 
de  papier.  + In  foglio  , iu-folio. 

A foglio,  a fogUo , adv.  Feuille 
a feuille ; brio  a brin ; par  piecea. 

Foglioso  , gliuto , V.  Fogliato. 

Fogna,  a.  i.  ( /d-gna  ) Cloaquo ; egodt. 
+ Fogtia  della  nave  , aentine. 

• Fognare,  v.  .a.  ( -gnd-re  ) Faire  dea 
egodta,  conduiredeicaux.  C Fognare 
lemisure,  volersurl.nneaure  ce  qu'on 
ne  peut  voler  aur  le  prix.  C Fognar 
le  lettere , le  parole , laiaaor  du  vide  , 
manger  lea  parolea. 

Fognatura , t,  L ( -MiJ-ra  ) Mauvaia 
pliage. 
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Fogno  , gna  , ad).  ( fi-gno  ) Debitcr 
fogno,  dette  vereuae,  qu'on  ne  peut 
paa  exiger. 

Foia , a,  f.  ( fd-ia  ) Envie  , chalour 
d’animal ; rut.  Aver  la  foia  , etrn 
en  chaleur  . en  rut. 

Foioso,  sa  , ad).  ( -id-fo)  Qui  eat  en 
rut , en  chaleur. 

Foia  , a.  f.  { fb-la  ) Bagatellea;  niai- 
seriea ; fadaiaea ; vetiliea ; fablea ; aor- 
nettea.  + Foule;  prease. 

Folaga  , aubat  f.  ( fo-la-ga  ) , etta, 
Foulque;  macreuae ; mouette , oiacait 
at^tique. 

Fo/dm  , a.  f.  ( -Id-ta  ) Ce  qui  vient 
tout  d’un  coup  . en  abondance  , et 
paaae  vite.  Folata  di  venti , bouffen 
de  vent.  Folata  d'  uccelli , troupe  ^ 
voice  d’oiaeaux. 

Folcire  , v.  a.  { fol-tchi-re  ) Etayer  > 
appuyer  , aoutenir  avec  dea  etaiea. 

Folgorante,  Folgoreggiaate , adj.  ( -go- 
ran-te)  Brillant;  eclatant ; reluiaant. 
C Sguardo  folgtrante , regard  fou- 
droyant. 

Folgorare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Foiidroyer. 
C Briller ; deleter ; reliiire.  C Faire 
que^que  choae  avec  grande  precipi- 
tatiou. 

Folgoratore , aubat.  m.  ( -ti-re  ) Fou- 
droyaut. 

Folgore,  a.  m.  (fbl-go-re)  Foudre : 
tnuuerre.  C Egli  i un  folgore  di 
guerra  , il  eat  un  foudre  de  guerre. 

Folgore  . a.  m.  ( -gi-re  ) V.  Futgore. 

Folgorcggiare  , v.  u.  ( -djd-re)  V.  Fol- 
gorare. C Aller , partir  comroe  la 
foudre,  avec  viteaae  , impetuoaite. 

Folia,  a.  f.  (fdl-la)  Foule ; presae. 
+ Amaa  ; taa.  -p  In  folia,  adv.  Ea 
foule , en  troupe. 

Follastro  , stra , adj.  V.  Folle. 

Follatore  , a.  m.  ( -tb-re)  Foulon. 

Folle  , a.  e adj.  ( fol-le  ) Fou  ; in- 
aenae. 

Folleggiantc  , adj.  ( -dfdn-te  ) Qui  fo- 
latre  , badine  , extravague  , qui  fait 
le  fou. 

Folleggiamento  , m.  ( -dja-min-to  ) 
Folie;  extravagance;  ddmence  ; id- 
verie. 


FoUeggiare  , v.  a.  ( -d/d-re  ) Faire  dee 
foliea  ; foldtrer  ; badiner  ; rever  ; 
faire  le  fou. 


Follemente , adv.  ( -mdn-te  ) En  fou  j 
foliemeut ; imprudemmeut. 

FotUuo , a.  m.  ( -Ut-to ) Eaprit  folltl. 
X 4 
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C Homme  fou  ; robuKte  ; un  diable. 
-t-  Fare  il  folletto  , lutiiier. 

Follia  , hcllej^a  , «.  f.  FoUore  , masc. 
( -li-4t ) Folie  ; demence  ; reverie  ; 
extravagance. 

Follicola , cola , culo  , xubst.  { -li-ho-la  ) 
Folliculo;  gous«e;  euveloppc;  coque. 

Follone,  a.  m.  ( -Id-ne)  Foulun. 

Folta , V.  Folia. 

Foltamente , adv.  ( -ta-min-le  ) F.n 
fiiule  i en  multitude. 

Folte^^a  ,§.£.(  -te-tsa  ) Epaiueur. 

Folto  , ta  , adject.  ( fdl-to  ) , issimo. 
Epait ; nnmbreux  i terre  ; touf^. 

Fomenta  , i.  f.  ( fo-men-ta  ) Fomenfa- 
tiou  , remede  qu’ou  applique  exte- 
rieurement. 

Fomentare  , v.  a.  ( -td-re  ) Fomenter  , 
apnliquer  une  foraentatiou.  C Exciter ; 
induire ; pousxer ; couver  : fomenter. 

Fomentatore  , trice , mbit.  ( -td-re  ) 
Qui  fomeute  , excite  , anime , Induit 
d faire. 

Fomento  , s.  m.  ta^Hne , f.  ( -min-to  ) 
Fomentation. 

Fomite , m.  ( fo-mi-ie  ) Meche  ; 
amadou  , niaticre  preparee  pour 
prendre  feu  aisemeut.  ( Fomite  del 
peccato , Ic  levaiu  du  peche. 

Fonda,  $.  f.  (fdn-da)  Bourte;  poche; 
envelqppe  ; etui.+  Fronde.  + Abon- 
(lance;  richesse.  + Profondcur;  fond, 
+ Fonda  della  pistola  , fourro.iu  de 
pixtoleta. 

Fondacaio  , s.  in.  ( -kd-io  ) Marchand  , 
qui  a une  buntique. 

Fondaccio , *■  m.  ^ -dd-tcho  ) Bais- 
•iere  , lie  ; sediment  i depdt;  feces. 

Fondachiere , s.  m.  ( -kid-re  ) Mar- 
chand  de  dr.ip;  drapier. 

Fondaco , s.  m.  (fon-da-ko),  eltn. 
Boutique  de  marchand  de  drap. 
-F  Drapier  . marchand  de  drap. 

Magasin  devivres,  de  provisions 
de  bouthe. 

Fondamentale  , adj.  ( -men-td-le  ) Fon- 
damental  ; principal ; essentiel. 

Fondamentalmente  , adv.  ( -mdn  te  ) 
Fondamentalemeut.  -F  De  foud  <n 
comble  , enlierement. 

Fondumento  , s.  ro.  ( -mdn-to  ) Fonde- 
ment  ; croux ; fosse  quo  I on  f.iit 
pour  commence!  a batir.  + L’anus.; 
le  fondement.  C Principal  appui  j 
soutieu.  + Fondemeut  ; motif;  rai- 
Biiu  ; causp. 

fondart . v.  a.  ( -di-rc  ) Fouder . jeter 
les  foudemeus  d’un  edifice  + Fon- 
der; eriger;  iBstltuer;eUblij'.-FFu4- 
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der : affermir ; etablir  ; ippuyer  ; . 
assurer  ; soutenir ; fortifier.  -F  v.  r. 
Se  fonder  , etc. 

Fondata  , s.  f.  ( -dd-ta  ) Lie  du  vin  ; 
sediment. 

Fondatamente , adv.  ( -men-te  ) Avec 
fondement . cause  , raison  t solide> 
ment. 

Fonda'e^\a , s.  f.  ( -td-r««  ) Fonde- 
ment ; stabilite. 

Fondato  , ta  , adj.  (-dd-to)  V.Fondare. 
Fonde  ; appuye,  etc.  -F  Commence  ; 
etabli.  + Profond ; gras;  fertile,  ea 
parlant  d’un  terrain. -FTouf^  ; epais  , 
eu  parlant  d'uu  bids  . etc.  -F  Fonde  ; 
assure.  -F  Nel  fondato  inverno , iana 
le  coEur  de  I’hiver.  -F  Diacoreo  fon- 
dato , discours  profond.  + Fondata- 
in  qualche  scien^a  , verse  dans  quel- 
qiie  science  ; sav.vnt ; experimente. 

Fondatore , trice , s.  ( -td-re  ) Fonda- 
teur  , trice. 

Fonda{ione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) Fonda- 
tion  ; etablissemeut. 

Fondere  , v.  act.  ( fbn-ie-re  ) Fusi  ; 
fuso  et  fonduto  , a.  Fond  re  ; faire 
bmdre  ; liquefier.  -F  Reiidre  fluide. 

-F  V'ersor  ; repandre.  -F  Gaspiller  ; 
disaiper.  -F  v.  r.  Se  repandre. 

Fonderia  Jts.  f.  { -ri-a  ) Fonderis  , le 
lieu  on  I’lm  fond  Ivs  raetaux.  -F  La- 
bor.itoire  des  chiniistes. 

Fondigliuolo  , V.  Fondaccio. 

Fonditore  , s.  m.  ( -di-ti-re  ) Fondeur, 

+ V.  FromhoUere. 

Fondo  , s.  m.  ( /I'n-r/o  ) Le  fond  . I’en- 
dniit  le  plus  bas  d’une  chose  creuse. 
-bLieu  profond ; ere ut.  + Fondo  d'un 
fume  , lit  d’une  riviere.  C Ntl fondo 

\ della  sua  foriuna  , au  comble  de  la 
misere.  -F  Centre ; milieu.  + Foods : 
biens-fonds  ; immeubics  ; capilaux. 

C Metier,  es^ere  in  fondo  ,ruincr,etra 

I mine.  C Andare  al  fondo  , se  miner. 
-\-Dar fondo,  jeter,  mouillerl’ancre, 
moniller,  donner  foud,  relacher. 

+ Fondo  mat  aicuro  , c6te  peu  sflre. 
t Toccare  , andare  al  fondo  di  chec- 
chessia  , savoir  , posseder  une  chos® 
d fond.  -F  Andare  a fondo  , couler  d 
fond  , couler  bas  , se  submerger. 

Fondo  . da  , adj.  i.i.iimo.  V.  Profondo. 

[ -F  V.  p'olto  , Spesso.  -F  Peatihn^ii 
fanda,  le  fort,  le  moment  le  plus 

' violent  do  la  peste, 

Fcndiita  , s.  f.  ( -dou-ra  ) Foud  ; lieu 
bas  ; creup: ; vallon. 

Fonduto  , ta  , \<i^,  ( -doit- to  ) Foadu  ; 
liquefie. 
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Fontale , adject.  ( -td-le  } Originaire. 
•h  a.  m.  Source. 

Fontalmtnte , adv.  ( -tal-min-te)  Ori- 
ginairemeut. 

Fontana  , lubst.  f.  ( -td-na ) Fontaioe; 
iiource , cau  vive  qui  sort  de  terre. 
€ Source  ■,  lieu  abundant , copicux. 

Fontanalmtntt  , Fontanamente  , adv. 

( -nal-min-te ) Originaircmcnt. 

Fontanella , 8.  f.  {-nil-la)  Petite  fontai- 
ne.  + Fontanella  della  gola , del  colto, 
le  creux.  le  nceud  de  la  gorge,  du 
gniier.  H*  Fontauelle.  fontaine  de  la 
tete  , la  suture  du  crine.  + V.  Fella 
maestra.  + Fonticule  ; c.iut^re. 

Fontanevole  , noeo , adj.  { -lU-vo-le  ) 
Qui  a des  funtaines. 

Fontanlere  , 8.  ni.  ( -nii-re)  Fontafiier  , 
qui  fait  des  fontainet. 

Fontana , Fontaneo  , a , adj.  ( -tif-no  ) 
_Oe  fontaine. 

Fonte  , 8.  m.  et  f.  ( -fbn-te)  Fontaine  ; 
source.  C Originc  ; principe;  cause; 

. Source.  + Fonts  baptisinaux. 

Fonticella  , cina  , s.  f.  ( -ti-tchel-la  ) 
Petite  fontaine. 

Fora,  re,  ri , V.  Fuora. 

Fora  , poet,  (fe-ra  ) II  serait. 

F'oracchiare  , v.  a.  ( -rak -kid-re  ) Per- 
cer : tr.'uer. 

Foraggiamento  , s.  m.  ( -ra-dja-min-to) 
I .’actiem  de  fourrager. 

Foraggiare  , v.  act.  ( -djd-re)  Fourra- 
gor,  aller  au  fourr.ige,  a la  picoree. 

Foraggiere  , s.  m.  ( -agii-re  ) Fourra- 
getir. 

Foraggio,  s.  m.  {^rd-djo)  Fourrage. 
Andtr  a foraggio  , fourrager. 

Forame , s.  m.  ( -rd-me  ),  elto.  Trou  , 
petit  trou.  L’anus.  + Fenetre  ; 
ouverture. 

Foraminoso , sa , adj.  ( -mi-nd-fo  ) 
Troud;  cribid  ; tout  pered. 

Foraneo , ea , adj.  ( -rd-neo  ) Du  bar- 
reau , du  palais.  -F  Forain,  dudehors. 

J'orare  , v.  a.  ( -rd-re)  Perceri  trouer ; 
forer ; tarauder.  Forare  una  chiave  , 
vider  une  clef.  + Pdnetrer  en  dedans. 
Forare  i piu  tegreti  luoghi , s’avan- 
cer  dans  les  iieux  les  plus  rcculds. 

Forasiepe  , s.  tn.  ( -cii-pe  ) Koitelet  ; 
oiseau.  C Un  petit  hotnoie. 

Foraelico  , ca.,  adj.  ( -rda-ii-ko  ) In- 
traitable. 

Foraterra  , subst.  masc.  ( -ra-tir-ra  ) 
Plantoir. 

Fjrato  , t.  m ( -rd-to  ) Trou. 

f'orato,  ta,  adj.  Troud;  pered.  C Capo 
foraio,  deer veld. 


FOR  329 

Foratolo  , subst.  in.  ( -tb-io  ) Tariere  ; 
per(oir ; fordt ; vrilla. 

Foratore  , subst.  tn.  ( -td-re  ) Celui  qui 
perce.  + V.  Foratoio. 

Foratura,  Forata,  subst.  f.  { -tou-ra  ) 
L’action  de  percer , de  trouer. 

Forbice , ci,  s.  f.  pi.  (forbi-tche), 
oni , ette , ine.  Ciseaux.  -F  Pieces  du  . 
scoroion , de  I’dcrevisse.  + Rognure.  ■ 
C Opiniatre  . obstind.  C FsSere  , 
avere  uno  nelle  forbid  , avoir  quei- 
qu’un  eutre  ses  griffes. 

Forbicia , V.  Forbice. 

Forbiciaro  , s.  in.  (-tchd-ro)  Couteller, 
celui  qui  fait , ou  qui  veud  des  ci- 
seaux. 

Forbire , v.  a.  ( -hi-re  ) Fourbir ; net- 
toyer  : polir ; lisser ; lustrer  ; tor- 
cher.  C Forbire  gli  occhj  , essuyer 
les  yeux. 

Forbite{{a  , s.  f.  ( -ti-tsa  ) Propretd  ; 
polissuro;  lustre. 

Forbitoio  , subst.  m.  (-td-i‘o)  Fre^oir ; 
torchon. 

Forbitore,  s.  m.  ( -td-re  ) Polisseur. 

Forbottare , v.  a.  ( -bot-td-re  ) Frapper 
dc  nouveau.  + Outrager;  injurier. 

Forca,  s.  f.  (fir-ka  ; Fourche.  + Che* 
min  fi.urchu.  + ,Gibet;  potence  ; 
fourches  patibulaires.C  Mandare  alia 
forcbe  , envoyer  faire  pendre  , en- 
vover  i tons  les  diables.  + Pendard; 
sceldrat;  vaurien  ; fourbe.  + Ayanjo 
di  forca  , gens  dc  sac  et  de  corde. 

Forcaia  , s.  f.  ( -kd-ta  ) Ouverture  dee 
jambes.  +Ce  qu'un  peut  porter,  sou- 
lever  en  une  mis  avec  une  fourche. 

Forcato  , Forcelluto , V.  Forcuto. 

Forcatura  , V.  Forcata. 

Force  , s.  f.  (fdr-tche  ) Ciseaux. 

Forcella  . s.  f.  ( -tchil-la  ) Le  sternum. 
+ V.  Fauci. 

Forcella , letta  , s.  f.  Petite  fourche. 
+ Echalas.  + V.  forcatella. 

Forche  , V.  Forca. 

Forthi  , V.  Fuorchi. 

ForcUetta  , s.  f.  ( -kit-ta  ) V.  Forcella. 
Eunette , os  qui  est  an  haut  ^e  I'es- 
tomac  d’un  poulet,  etc.  + Bois  four- 
chu.  + Fourchette  , ustensile  da 
table.  C Favellare  in  piinta  di  for- 
^ chetta  , parler  avec  affectation. 

Forchettiera  , s.  f.  ( -lie-ra  ) Etui  de 
fourchette. 

Forchetto  , s.  m.  ( -ki-to  ) Fourchette ; 
fourche  , tout  instrument  d dciiv 
branches  pointues. 

Forchettone , s.  m.  ( -tb-ne  ) Uno  grosse 
fourdiettc. 
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Forchiudere , v.  a.  (-Jiiou-ie-re)Esclure, 
clucser  dehom. 

Forcina  ,».(.(  -tchi-na  ) Fnurchette  , 
bois  frturchu.  + Fourchelte  . u«teQ- 
«ile  de  table:  + Fuurchettc  de  mout- 
quet. 

Forcolo  , ».  m.  {f6r-ki<-la)  Fmirche. 

Forcone  , t.  m.  ( -ho-ne  ) Fourdie  de 
fer.  . j 

Forcoatuman^a,  * f.  ( -hon-tou  mun-t^a) 
Mauvaiaea  moeurs  ; m.iuvaiaet  cou-  < 
tumes ; mauvaisc  habitude. 

Foreutamente  , adv.  ( -kou-ta-min-te  ) 
£n  maoiere  de  fourche. 

Forcuto  , ta  , adj.  ( -kou-to  ) Fourchu. 

Forcu^^a , a,  f.  ( -kou-utf  ) Petite  four- 
che. < Peadard. 

Fore , V.  Fuora. 

Forense , adj.  ( -rin-tse  ) Du  barreau  , 
du  palais. 

Farese  , s.  ( -r^-ce  ) , ellv,  eiio.  Villa- 
geoia  ; payaan  ; c.impagn3rd. 

Foresajfo , , subst.  (-fd-t/to)  Joli 

payttn  ; jolie  payaaane. 

Foresta,  ».  f.  ( -rh-ta  ) For§t ; bois  ; 
desert ; solitude. 

Forestaria  , steria , f.  ( -ri-a  ) Qiian- 
tite  d’etrangers.  Lieu  destined  re- 
cevoir,  a loger  lea  etrangers. 

Forestariamente  ,»tieramente , adv.  (-ria- 
mdn-te  ) En  etranger.  ' 

ForestUre , subst.  et  adj.  ( -tii-re  ) 
Etranger. 

Foresto  , sta  , adj.  ( -ris-to  ) Sauv.\ge  ; 
inhabite ; solitaire. 

Forfare  , fatto  , tura  , V.  Fallart  , 
Miafatto , Furfanteria. 

Forffcchia  , s.  t.  { for-fik-hia  ) , iria. 

^ Sarte  de  ver  qui  a la  queue  fourchuo. 

Forfice,  Cette  , cine  , V.  Forbice  , etc. 

Forfciata  , a.  f.  ( -fi-tchd-ta  ) Coup  de 
ciseaur. 

Foifora  , raggine  , a.  f.  ( fdr-fo-ra  ) , 
accia.  Crasae  de  la  t6te. 

Foriera  , s.f  (fo-fU-ra)Qui  va  avaut , 
qili  precede ; avant-cuurriere. 

Foriere , V.  Furiefe. 

Forma,  a.f.  mato,  m.(fdr-ma)  Fornu, 
ce  qui  determine  la  matiere  a’^Tre 
telle  ou  telle  chose.  Qualitc  ; pro- 
pridte  ; n.ature.  Forme  j figure  ; 
maniere  ; moule  ; inodele  ; regie  ; 
facon.  -b  Image;  apparcnce;  forme. 

Formabi/e  , adj.  ( -ma-bi-le  ) Qui  se 
pcut  former , qui  est  susceptible  de 
prendre  une  forme. 

Formaggiaio , subst.  m.  ( -dju-io ) Fro- 
niager. 

Formuggio , V,  Cadff, 
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Formale , adj.  ( -md-le ) Causa  formate  , 
cause  fonuelle,  celle  qui  est  cause 
qu’uue  chose  est.  + Formali  parole  , 
paroles  formellcs  > precises  > terme» 
fonnels, 

Formulista  , subst.  m.  ( -lis-ta)  Forma- 
liste. 

Formalitd  , tade , tate  , a.  f.  ( -ll-td  ) 
Formalite  ; soleuuite  j fo^ule  de 
droit. 

Formal;r\arai  , v.  r.  { -dsdr-si  ) Se  for- 
oialiser ; s’offenser  ; se.scandaliscr. 

Formalmente , .idv.  ( -mal-min-te)  For- 
mellement  ; precisement  i reelle- 
meut ; as.surement. 

Formante , adj.  ( -mdn-te  ) Qui  forme  , 
qui  fait.  ^ 

Formgre , v.  a.  ( -md-re  ) Former  ; fa- 
(onner ; figurer ; fabriquer.  -fi  Faire  ; 
arranger  ; disposer  ; rauger  ; faire  ua 
modele  , un  moule.  -b  Formar  pa- 
rof.> , prononcer  , articuler  lea  mots. 

Formatamente  , adv.  ( -ta-m(n-te  ) Par- 
faiteraent , en  bonne  forme,  -b  For- 
mcllement ; positivement. 

Formatello , adj.  ( -tel-lo  ) Estaropille  > 
il  se  dit  d’uue  especc  de  caractere. 

Formutivo , ba  , adj.  ( -ti-ro  ) Qui 
forme  , qui  figure  quelque  chose  , 
qui  donne  la  forme. 

Formato,  ta,  adj  (->na-fo)Forme,  etc. 

-b  Merabru.  -b  Moule , jete  au  moule. 

Formatore , trice , s.  ( -td-re  ) Qui  forme  ■ 
fa(:onue. 

Formaftone  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Forma- 
tion ; creation  ; constilutM>n.  , 

Formella , s.  f.  ( -mil- la  ) Fosse  qu’on 
fait  pour  planter  dis  arbres.  + Petite 
forme. 

Formentare  , V.  Fermentare  , etc. 

E'ormento  , etc.  V.  Fermento.  + V.  Fru- 
mento. 

I Formentone  , s.  m.  (-men-tb-ne)  Mais  , 
ble  de  Turquic. 

Formica  , s.  f.  ( -mi-ka  ) , one  , etta  , 
icota  , uccia.  Foiiriui.  -b  Le  feu  de 
S.  Authine,  maladie. 

Formica'io  , s.  ni.  (-ia-i'u ) Fourmiliere  , 

+ prov.  j'tu^fifare  i7 formicaio,  cveil- 
ler  le  chat  qui  durt. 

Formicare  , v.  n.  ( -kd-re  ) Fourmillcr. 

-b  Abonder.  , 

Formicolaic  , a.  ro.  ( -ho-la-io  ) V.  For- 
micaio. -b  Fcurmiliei6 , multitude 
de  personnes  ou  de  chos^s. 

Formicolante  , adj.  ( -Idn-te  ) PoUo 
formicolante , poulsiorroicant , faiblo. 

Formicolato  , ta  , adj.  ( -Id-to  ) Sem* 
blable  a uue  foutmiliete. 


\ 
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TormleoVio  , Formicolamento , iub«t.  m. 

( -li-o)  Ebullitioa  de  saog;  fourmil- 
lement  ; picoiement, 

Formidabile  , adj.  ( -Md-bi-h)  , issimo. 
Fiiroiidable  ; redoiitable  ; terrible. 

Formidine  ,».£.(  -mi-di-ae  ) Craiate  ; 
peur  : frayeur. 

Formidoloso,  sa  , adj.  ( do-ld-fo  ) Re- 
duutable  , formidable  ; terrible. 

Formiaura  , adv.  ( -fou-ra  ) Demetu- 
remeat  i exceuivement. 

Formola  , mula  , f.  ( fbr-mo-la  ) , 
accia  , Formule  •,  forma  ; mauiere  ; 
atyle,  farcin d'expliquer,  d'enoacer, 
dc  dire  quelque  chose. 

Formolario  , s.  m.  ( -Id-rio  ) Formu- 
laire  , recueil  dv!  formulet. 

Formoaitd,  moso  , V.  Belle{{a  , Bello. 

Fornace  , s.  f.  ( -nd-tehe  ) roumaise. 

+ Furnace  da fondeTe,toDderie.+For- 
nace  da  calcina,  four  d chaux  , chau- 
four.  + Fornace  da  maitoni , four  a 
briquet  -F Fornace  da  tegole,  tuUerie. 

Fornacella  , cetta , cina  , s.  f,  no,  m. 
( -tcUtl-la  ) Fourueau. 

Fomaciaio  , la  , a.  ( -ichd-io  ) Celui  , 
cello  quia  coin  de  la  fouruaije.  + For- 
naciaiodella  calcina, dategole , chau- 
fouriiier  , tuilicr. 

Fornaio  , ia  , ».  ( -nd-it)  Boulaoger  ; 
foiirnier. 

Fornmta  , s.  f.  ( -nd-ta)  Fouruee  , tout 
ce  qii'on  peut  faire  cuire  ea  (me  fois 
dans  un  four. 

Fornetlo  , letto  , lino , s.  m.  Una  , fern. 
{ -nel-io  ) Fourneau  , petit  four. 

Fornicare  , v.  a ( -ni-kd-re  ) Avoir  un 
commerce  illegUime  entre  iille  et 
gargon.  + Commettre  un  adultdre. 

Fornicariamenle  , adv.  ( -ria-mdn-te  ) 
Avec  fornication. 

Fornicario , ria  , adj.  ( -bd-rio  ) Qui 
appartient  a la  fornication. 

Fornicatore  , trice , s.  ( -td-re  ) Fnrni- 
^ateur , qui  commet  le  peche  de  for- 
nication. + Adultdie. 

Fornicatorello , la  , §,  ( -ril-lo  ) Fin; 
ruse  : matois. 

Fornica^ione  , Fornicheria  , subst.  f. 
( ~iaid-ne  ) Fornication  , commerce 
ilfegitime  qu'un  garQcn  et  une  fille 
ont  entr’eux.  + Adultero.  + Apo»- 
tasie. 

Fornimento  , a.  m.  (-mdn-to  ) Fourni- 
ture;  provision. -fGarniture.+Garde 
d’epee.  + Mortier;  ciment.  ■+  For- 
nimento da  cavallo  , haniais  , equi- 
page de  cheval.  Fornimento  da  ca- 
mera ^ meubie , ameublomeut. 
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Fomimentu{{o  , s_.  m.  ( -tou-tae)  Petite 
garniture  ; agremens  ; ornement. 

Fornire  , v.  a.  ( -ni-re ) Finir ; achever  : 
terminer.  + Ftiurnir,  livrer  ; pour- 
voir.  -b  Garuir  ; orner  ; enjoliver. 
-f-  Cesser  ; laisser.  + Accomplir  ; 
executor  ; parfaire. 

Fornito  , s.  m.  ( -ni-to  ) Garniture  ; 
ameublemcnt.  -b  Assortiment. 

Fornito  , ta  , adj.  I'jsintp.  Copieux  : 
abondant.  -b  Fini  ; acheve  ; parfait. 
+ Orue  ; garni ; assorti.  + Foumi ; 
pourvu. 

Fornitura  , s.  f.  (-toii-ra)  Fourniture  ; 
garniture. 

Forno , s.  m.  {f dr-no ) Four.  + Bouti- 
que de  boulaoger.  + Fomo  di  pa- 
sticci, tourtiere.  C rempestare  Upon 
nel  forno  , faire  naufrage  au  port. 

Fornuolo,  8.  m.  (-noud-lo)  Sorte  de  lan- 
terne.  C Easere  nel  fornuolo  , etre 
eperdument  amoureux. 

Foro  , s.  m.  {fb-ro  ) , rellino.  Trou  ; 
lunette. 

Foro  , subst.  m.  (fo-ro  ) Barreau  ; for. 
Foro  eccleaiaatico.  interno , for  eccle- 
siastique.  iutcrieur,  dela  conscience, 
-b  Foro  delle  scene  , face  du  thedtre, 

Forosetto , ta  , Foreao^zo. 

Forra  , s.  f.  [for-ra)  Defile;  vallee 
lontiue  et  eUoito  entre  des  coilines  ; 
passage. 

Forae  , adv.  (for-se  ) Peut-^tre.+En- 
viron.  -b  Stare,  entrare  in  forae,  Stro 
en  4<>ute , entre  deux.  Forae , e senaa 
forae  , suremeut  , certainement. 

Forseclie  , adv.  (se-id)  Peut -etre  quc. 
+ C’e.st-a-diro  ; asiiirement  ; done. 

Forsennare  , V.  Faneggiare  , Delirare, 

Forsennataggine  , subst.  f.  ( -aen-na-td- 
dgi-ne  ) b olie  ; extravagance. 

Foraennatamente  , adv.  (-mdn-te)  ia.ai- 
mamente.  Fullement ; en  intense  ; 
d'line  nianicre  forcence. 

ForaennaU{^a  , s.  f.  ( -ti-taa  ) Folia  ; 
extravagance  ; demeuce  ; fureur, 

Forsennato  , tn  , adj.  (-nd-to)  Fou  ( 
extravag.tut ; furiboud  ; forcend. 

Forte  , adj.  ( fer-te  ) , iaaimo.  Fort; 
robuste ; vigoureux.  -b  Courageux  ; 
iulrepide  ; constant,  -b  Fort , 
est  fortifie.  -b  Peuible  ; dur  ; dira- 
cile;  rude.  + Aigre  ; fort;  piquant, 
-b  Fort  ; liquoreux  ; spiritueux , 
en  parlant  du  vin . des  liqueurs, 
-b  f(  rt  ; cnergique , en  parlant  du 
atyle.  -b  Fort:  grand;  vehement 
-b  Fort  , qui  a de  la  consitlance  , 
du  corps  > eu  parlaut  det  eloffes. 
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+ Uimo  ii  forte  ingegno , etprit  vif, 
penetrant.  + Tempo  forte  , temps 
ora^'eux.  + Mi  pare  forte  , cela  me 
parait  fort , me  semble  etringe. 

Torte  , 8.  m.  Le  fort;  le  meilleur:  la 
fleur.  ll  forte  del  bosco  , le  fort  du 
bois  , le  plus  toiiffu  d’lm  bois. 
+ Forteresse  ; cliiteau  fort. 

Forte,  adv.,  issimo.  Foitement ; vigou- 
reusement.  + Desiderar  , lamentarsi 
forte  , desirer  ardetnment , se  plain- 
dre  amerement.  + Dormir  forte  , 
dormir  profondement.  + Ferir  forte  , 
blesser  dangercutement.  + Parlar 
forte  , parler  fort , d haute  votx. 
+ Fuggire,  andar  forte,  aller  vlte, 
{uir  avec  precipitation.  I 

Fortemente  , adv.  ( -min-te ) , issima- 
mente.  Fortement ; vignureusement ; 
courageusement.  + Extrftmement  ; 
beaucoup. 

Forteruj{o  , ja  , adj.  ( -rou-tso  ) Un 
peu  tort  , aigre  , aigrelet. 

Fortetto  , etta,  adj.  (-Ut-to)  Asiez 
robuste , vigoureux.  + adv.  Avec  un 
peu  do  force. 

Forte{(a  , Fortitudine  , Fortura  , s.  f. 

( ~ti-ti>a  ) Fermete  ; courage  i force  ; 
Yaleur ; Constance.  + Force ; vigueur. 
+ Aigreur.  + Forteresse  ; citadelle. 
+ Lieu  fort ; chateau  ; place  forte. 

Forticello , V.  Fortetto. 

Fortificabile  , adject.  ( -ti-fi-kd-bi-le  ) 
QuV)n  peut  fortifier. 

Fortificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Fortifier  ; 
affermir  ; appuyer  ; corruborer  ■, 
eonforter.  + Munir  i revetir  de  for- 
tifications j fortifier.  + v.  r.  Se  for- 
tifier , etc.  + Se  cantonner  ; se  rem- 
parer. 

Fortificato  , ta , ad).  ( -kd-to  ) , I'ssimo. 
Fortifie. 

Fortificatore  , trice  , subst.  ( -t4-re  ) 
Qui  fortifie,  qui  rend  fort. 

Fortifica\ione , gione  , s.  f.  mento  , m. 

( -ttid-ne  ) Fortification  , ce  qui  rend 
une  place  forte.  + Forteresse , place 
forte. 

Fortigno , ena  , adj.  ( -ti-gno  ) Qui  est 
un  peu  fort , un  peu  acre  ; piquant. 

Fortino  , s.  m.  ( -ti-nn  } Fortin;  petit 
fort ; rcdoiile. 

Fertore  , Foitume  , V.  Forfore. 

Fortuitamenie  , adv.  ( -toui-ta-m^n-te  ) 
Fortuitemeut  ; accidentcl lament  ; 
inopiuement. 

Fortuito,  ta  , adj.  ( -loul-to  ) Fortuit; 
casual  ; imprevu  ; contingent. 

Foruina  , s.  f.  ( ~tou-na  ) Fortune  ; 
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desHn  ; sort.  + Hasard ; cas  forttiit* 
-F  Etat  ; condition.  + Boone  for- 
tune ; bonheuL ; prosperite.  + Mal- 
heur ; peril  f mauvaise  fortune, 
-b  Tempdte  ; orage;  ouragan  ; for- 
tune Je  mer.  -b  Tumulte  ; sedition  ; 
emeuto.  4*  Egli  lien  la  fortuna  pel 
ciuffetto  , la  fortune  lui  rit , il  est 
heureux. 

Fortunaccia,  s.  f.  ( -nd-tcha  ) Malheur, 
mauvaise  fortune. 

Fortunaggio , nale  , subst.  V.  Burrasca. 

Fortunate  , adv.  V.  Fortuito. 

Foriunalmente  , V.  Fortuitamenie. 

Fortunare  , neggiare  , v.  n.  ( -nd-re  ) 
Avoir  du  malheur.  C V.  Tumul- 
tuare.  + v.  a.  Fairs  prosperer,  rendra 
heureux. 

Portunatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te 
hfimamertte.  Heureuseroent. 

Fortunato  , ta,  adj.  ^ -nd-to  ) , iesimo. 
Hedreux  ; fortune,  -b  Malheureux. 
-b  Fortuit;  casuel. 

Fortunevole  , adj.  V.  Fortuito. 

Fortunosamente  , adv.  ( -no-fa-m^n-te  ) 
Par  hasard;  fortuitenient,  a I’imprtv 
viste.-b  Impetueusemeut;  aveefurie. 
+ Heureusemeot. 

Forlunoto  , sUf  adj.  ( -nb-fo  ) Fortuit  ; 
inopinc  , imprevu;  orageux.  + Pc- 
rillcux  ; hasardeux. 

Fortu^^o  , fa  , adject  ( -tou-tso  ) 
Aigrelet. 

Forviare  , v.  n.  ( -vid-re  , S’egarer  ; ta 
fourvoyer  ; so  detourner  du  chemin. 
C Seperdre,  s'egarer  de  son  discourt. 
sortir  de  son  prnpot. 

Forvoglif,  adv.  fve-glia  ) Malgre  , 
cootre  sa  volonte. 

Forfa . s.  f.  {for-tsa  ) Force;  vigueur. 
-b  Vertu  ; valeur  ; force.  + Reso- 

j luHon  ; courage  ; force.  + Force  ; 
Constance.  + Force  ; pouvoir;  puis- 
sance. -b  Force ; violence;  contraiute. 
-b  Far  for^a  a uno,  faire  violenc#  i 
uelr^ti'uo.  + au  pi.  Forres  ; troupes 
'unctat ; forces militaires.  + Forja, 
adv.  Force  , beaucoup  ; en  grande 
quantite.  + .d  for\a  , di  for{a  , di 
tiitta  for^a,  adv.  Avec  effort , a toute 
force.  + Afor^a , p.sr  force  . malgre  , 
bon  gre  mal  gre.  + Per  for{a  en 
vertu. 

Forfamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Force  ; 
contrainte  ; violence  ; effort. 

Forf are  , v.  a.  ( -fsa-r*  ) Forcer  ; con- 
traiiidre;  violenter.  + v.r.S’efforcer; 
. lacher ; faire  i I’envi.  ‘ 

Forjatamente , adverb.  ( -ta-Ofen-te  ) , 
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isMmamente.  Par  force  ; violemment ; 
par  contraiote. 

For^ato  , to. , adj.  ( -tsa-to  ) Force  ; 
vSoleste  ; coutraiat.  + Excetsif  ; 
extraordinaire. 

Formats , «.  m.  Format  ; galerien. 

For^alore  , rello  , a.  m.  ( -td-re ) Qui 
force  I vioieete , cootraint. 

For:(erinaio  , subst.  m.  ( -tse-ri-nd-io  ) 
fiahutier ; gainier. 

For^evoU  , adj.  ( -tai-fo-U  ) Qui  fait 
faire  par  force  ; violent. 

Forjevolmtnte  , adv.  ( -min-te  ) Par 
force  , cuutrainte  ; violemment. 

For^iere-,  s.  m.  ( -tsU-  re  ) Coffre ; coffre 
fort  ; bahut. 

For^ieretto , ring  , ruolo  , ntZZO  , t.  m. 

( -rit-to  ) Petit  coffre  ; cotfret.  For- 
{ierino  ia  gioie , baguier. 

Forbore  , subst.  m.  ( -tsd-re  ) Aigreur  ; 
piquant. 

Forjoaomente , adv.  ( -fa-m^n-te  ) Avec 
force  ; vigoureusement. 

For\oao  t WO  , a , adj.  ( -tab-fo  ) , 
iaaimo.  Fort:  robuste  : vigoureux. 

Foacamente  , adv.  ( foa-ka-mia-te  ) 
Obscurement. 

Foaco  , aca  , adj.  ( fba-ko  ) Noiritre  ; 
•ombre  ; obscur.  -p  Brun  ; basane. 
+ Nebuleux  ; tenebreui;  couvertde 
nuees  ; embrume.  C Tri«te ; melan- 
colique  i aombre. 

Foaforo , a.  m.  {foa-fo-ro)  Pho^hore. 

Foaaa  , Foaajita  , a.  t.  (foa-sa  ) Fuaae  j 
foaae.  + Tombeau  , foaae. 

Foaaaccia  , a.  f.  (-ad-tcha)  Large  foaae i 
foase  crofonde. 

Foasatcllo , a.  m.  ( -til-lo  ) Petit  tor- 
rent. + Petit  foaae.  + Foaaatello  da 
fare  acolar  I'  acqua  de'  campi,  aillon, 
rigole. 

Foaaato  , a.  ro.  ( -ad-to  ) Petit  torrent. 
+ Foaae. 

Foaailt,  ai],  {f6a-$i-U)  Foaaiie.  .fa/e  , 
nhro , carbon  , foaaiU.  + a.  m.  Un 
foaaile  , corpa  quc  Ton  trouve  dana 
l.a  terre. 

Fosao , a.  m.  [foa-ao ) . one.  Large  fuaae  ; 
creux  ; ravin.  + Foaae  ; rigole. 

Fottivento  , aiibat.  ta.  (fot-ti-vtn-to  ) 
Crecerelle , oiaeau. 

Fra  , prep,  (/ra  ) V.  Tra.  + Fra  , via, 
cn  chemiu. -f-pra  , me  , ae,  en  moi- 
meme  , eu  aoi-mSme  etc. 

Fra  , V.  Frate. 

Fraeaaaamento  , a.  ni.  ( -haa-aa-mdn-to) 
Fracaa ; degHt ; ebr.inlemcnt. 

Fracaaaante  , adj.  ( -adn-te  ) Qui  fra- 
caaie , briae  en  pluaUura  piece*. 
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Fraeaaaart,  v.  a.  { -ai^e  ) Fracaaaei  ; 
briser ; rompre  ; easier,  -p  v.  n.  Sa 
miner  ; a’abynier.  + Se  precipiter. 

Fraiassuto  , ta.  adj.  (-si-to)  Fracaaae; 
briae.  C Ruiue;  abyme,  qui  n'a  nl 
cruix  , ni  pile. 

Fracaaaatura  , V.  Fracaaaamento, 

Fracaasio,  a.  m.  (-ai-o ) Bruit , vacarmc; 
fracaa. 

Fracasao  , a.  ra.  ( -kda-ao  ) Fracas  ; 
deatructioir*,  ruine  j degat.  ■)*  Grand 
bruit;  vacarme  ; fracas ; tintamarre  ; 
sabat.  -<•  Graude  quautite  ; grand 
nombre. 

Fracaaaoao  , aa , adj.  {-ab-fo  ) Bmyaut. 

Fraccurado  , a.  m.  {frak-kou-rd-do  ) 
Poupee  i marinunette  sauapieds.  Far* 
i fraccuradi , faire  dea  jeux  d’enfaua  , 
plaisanter.  ^ 

Fracidare  , V.  nfracidare. 

Fracide^^a  , a.  fem.  {fra-tehi-di-taa  ) 
Corruption  ; putrefaction. 

Fracidiccio  , adjr  ( -di-uho  ) Moisi 
a demi-pourri.  + a.  m.  Pourriture  ; 
raoiaiasure. 

Fracido  , da  , adj.  {fra-tcUi-do  ) ) laai~ 
mo.  Pourti  ; putrefie.  C Tu  mi  hai 
fracido  , tu  m'ennuyes , tu  me  fati- 
gue*. C Innamorato  fracido  , trea- 
amoureux.C  Lingua  fracida  , langua' 
medisante,  langue  de  vipere.-t-aubst. 
V.  Fracidume.  • 

Fracidume  , a.  m.  ( -dou-me)  Fumier . 
pourriture.  + Corruption ; putrefac- 
tion ; pourriture.  + Ennui;  ficherie; 

Fradice{{a,  \ . Fracide{{a. 

Fradiciccio  , cm,  adj.  ( -di-uhi-uho  ) 
Moiai , i^ui  commence  d se  gater.' 
+ Mouille;  moite  ; humide.  + a.  m. 
V.  Fracidiccio. 

Fradicio  , cia  , adject,  {frd-di-tcho  ) , 
iaaimo.  V.  Fracido.  + Extrdmemant 
humide  ; mouille. 

Fradiciume  , V.  Fracidume. 

Fragaria,  a.  f.  ^-ga-ria)  Fraiaier , 
plante. 

Fragellare  , etc.  V.  Flagellare  etc. , 

Fr^ile  , adj.  ( frd-dgi-le  ) , iaaimo. 
Fragile  ; frdle  ; cnasaut  ; faible. 
C Fragile  ; perisaable.  C Sujet  i 
tomber  en  faiite  ; fr.rgile  ; faible. 

Fragile{^a  , a.  f.  { -U-taa)  Fragilltd; 
faiblesse  ; facilite  a toml^r  en  faute. 

Fragilili  , tade , fate  , subat.  fem. 
( -li-id ) Fra^lite  ; facilite  d a« 
easier.  C Fragiiile ; faiblease.  umana 
fragilixd  , la  fragilite  , la  f.ii- 
blesse  humaiue.  4*  Fragilite;  inata- 
bililp. 
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Fragilmente  , aiv.  (-min-te)  Faible- 
ment. 

fragnere,  V.  Frangere. 

Fragola  , ».  f.  (frd-go-U  ) Fraite  , 
fruit. 

Fragolino  , i.  m.  ( -li-no  ) Rouget  , 
poiMou. 

Fragore  , *.  m.  (-go-re)  Graud  bruit; 
fracas.  + V.  Pragran^a. 

Fra^rante  , adj.  (-gran-te)  Odori- 
ferant.  » ' 

Fragranja  , {fa , s.  f.  { -grin-tga  ) Odpur 
bunae  , suave. 

FraU  , Fraile  , /rf{a  , mente  , V.  Fra- 
gile , etc. 

Framescolare  , v.  a.  ( -mee-ko-ld-re ) 
Entremeler  ; iuserer  ; iuterposer. 

Frammento  , s.  m.  ( fram-min-to  ) 
Fragment  ; parcelled 

Frammetcolate  , v.  a.  (-mes-ko-U-re  ) 
Entreniiler  , mcler  une  chuse  avec 
d’autres. 

Frammeaeo  , s.  m.  (-mis-so)  Chose 
ioseree  , parenthese.  C Dare  ilfram- 
metao  di  checchessia,  s'entremettre 
•E  adj.  F.otremis  , entremile. 

■ Frammettente , ad),  et  s.  ( -met-Un-le  ) 
Entremetteur ; mediateur. 

Trammettere  , v.  a.  ^-m^t-te-re  ) Inter- 
poser  ; mSler ; inserer.  + Frammetter 
l^ingua , balbutier , begaver.  -f  v.  r. 
Snntrenn*2ttre  , iuterposer  son  auto- 
rite , se  roller  de  quelque  affaire, 
-b  Iuterposer  ta  mediathm.  ’ 

Frammettimento  , a . _ m.  ( -ti-mdn-to  ) 
Interposition  ; mei^tion.^ 

Frammiechiare  , v.  a.  ( -mit-kid-re  ) 
Entremeler. 

fWuia  , a.  fern.  ( frd-na ) Precipice, 
•f  Eboulement  de  terrain. 

Franare , v.  n.  ( -nd-re  ) S’ebouler  ; 
crouler. 

Franato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Escarpe. 
+ Eboule. 

Francaglone  , a.  f.  (fran-ka-djb~ne ) 
Franchise  ; exemption. 

Francametue  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Avec  courage  , assurance  ; 
hardiment ; librement. 

Francamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Surete ; 
assurance. 

Francare , v.  a.  ( -kd-re  ) Affranchir  ; 
exempter  ; delivrer.  + Francare  le 
lettere  , affranchir  les  lettres. 

Francatrippe , a.  m.  ( -trip-pe  ) Pares- 
seux ; faineant. 

Franceecamente  , adverb.  ( -tches-ka- 
min-te  ) A ia  Fran«;aise. 

Franteieo  , ca  , adject.  ( -tcM*-ko  ) 
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Fran^ala  ; de  France.  + Melefran- 
cesche , espece  do  pummes. 

Franceteggiare  , v.  n.  ( -ce-djd-re ) 
Francisur  . douncr  une  terminaison , 
une  inflexion  fran^aiae. 

Francesimo  , subst.  m.  ( -ct-mo  ) Gal- 
licisme. 

Francheggiare,\.  Francare,  Affrancare. 
+ Eucourager. 

Francheffa  , s.  f.  (-kd-taa)  Hardiesse; 
esnirage  ; intrepidite.  + Exemption  ; 
immuuile ; faciiite.  -f-  Liberte;  fran- 
chise. 

Franchigia  , s.  f.  ( -ki-dgia ) Fran- 
chise ; liberte  ; sincerite.  -b  Fran- 
chise ; immunite  ; prerogative  ; 
affranchissement.  + Franchise ; asilo  i 
lieu  de  surete  , de  franchise. 

Franco  , s.  m.  ^rdn-ko)  Franc;  livre; 
monnaie  de  France. 

Franco  , ca  , adject,  chisaimo.  Libre  ; 
franc.  _+  Vaillant ; courageux.  Pii- 
vilegie  ; affranchi  ; franc.  + Far 
/ranfo.  affranchir.  niettre  en  liberte. 
-b  Franco  di  potto  , franc  de  port, 
-b  Fran^ais  , de  France. 

Francolino,  s.  m.  ( -li-no)  Francolin, 
oiseau.  * 

Frangente  , s.  m.  ( -deSn-te  ) Brisans  ; 
vagues  ; ondees.  .f  Mausaise  affaire, 
accident  Itnprevu. 

Frangere  , v.  a.  ct  n.  (frdn-djee  re  ) 
Frango  , fransi  ; franto  ; ta.  Briser  ; 
casscr.  -b  Surmonter  ; subjuguer. 
+ Afar  die  frange  , mer  qui  brise  , 
qui  est  poussee  inipctueusemeut. 
•b  V.  r.  S'atteudrir  ; s’apifoyer. 

Frangia  , s.  fern,  (frdn-aja)  Frange  ; 
crepino. 

Frangiare  . v.  a.  ( -dfd-re  ) Franger  , 
orner  de  frauges. 

Frangibile  , adj.  (-dgi-hi-le  ) , itiimo. 
Fragile  ; frdle  ; cassant. 

Frangibiliti  , s.  f.  (-li-td)  Fragilite. 

Frangimeulo  . s.  m.  ( -min-to  ) Frac- 
ture ; fraction,  -b  Debris;  fragment. 

Frangipana  , s.  f.  (-pd-na)  Frangipane. 

Frammaeaone  , s.  ro.  (fram-ma-ao-ne  ) 
Franc-ma<;on  ; frere-matpon. 

Frannonnolo  , la,  a.  [fran-non-no-lo  ) 
Vieux  bon  homme . \ieux  sot. 

Frantendente  . adj.  ( -ten-din-te  ) Qui 
enteud  tout  i rebours. 

Frantendere  , v.  a.  ( -tin-de-re  ) En- 
tendre mal. 

Franteso  , sa  , adject.  ( -ti-fo  ) Mal- 
enteudu. 

Franto  . ta  . adj.  (frdn-to  ) Brise  ; 
rumpu  i concasse. 
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Trantunu , «.  m.  ( -tou-me ) Debris  ; 
restes;  fragmeos;  grabeau;  criblures. 

Franftsismo , s.  m.  (-tce-cis-ma)  Galli- 
cisme. 

Frappj  , t.  fem.  (frdp-^  ) l.anibeau 
d'unc  robedechirco.+  PlMSieursfeuil- 
les  dessiuees  ensemble  ; feuillages. 

Frappare  , v.  a.  ( -pi-re  ) Decouper 
uu  habit  , une  ctciffe.  C Haciicr  , 
couper  par  pctits  morccsiix.  + Trom- 
per  ; duper.  + Kepresenter  > peindre 
des  (euillages ; fcuiller.  + V.  CiarLtrf , 
Favoteggiare. 

Frappatore,  s.  m.  (-td-re)  Trompeuri 
fourbe  ; imposteur. 

Frappeggiare  , verb.  act.  ( -pe-iji-re) 
Feuiller  ; peindre  , represcnter  lea  I 
feuilles  d’un  arbre. 

Frjpponimento  , s.  m.  ( -po-ni-mdn-to  ) 
Interpositiun. 

Frapporre , v.  a.  ( -pdr-re  ) Iiiserer  ; 
eotremeler.  + v.  r.  S’entreniettre. 

Frasario  , s.  ra.  (fra-fd-rio ) Kecueil 
de  phrases. 

Frasca  , s.  m.  (frdn-ka  ) Feuillage  ; 
branches;  broussaillcs.  C Freluquet; 
eveute  ; eti'urdi  + Saltare  , esaere  ; 
paisare  di  palo  in  frasca  , faire  des 
coq-a -I'ine.  + au  pi.  Balivernes;  »or- 
nettes ; bales.  C Al  buon  vino  non  bUo- 
gna fraaca,  abcmviDjpoiutd'eascigae. 

Fraacato  , s.  m.  { -kd-to  ) Feuillee  ; 
ramee  , berceau  de  feuillages.  + Ka- 
mee  , fagot  de  broutilles. 

FraachegeUre  , v.  act.  ( -ke-ijd-re ) 
Faire  du  bruit  , tn  parlant  des  bran- 
ches des  arbres  agitees.  C Uatifuler  ; 
fulatrer. 

Frascheegio  , s.  m.  (-kd-djo)  Le  bruit 
que  nit  le  mouvement  des  feuilles 
des  arbres. 

Fraacheria  , a.  f.  ( -ri-a  ) Badinage  ; 
vetille. 

Fraachetta,  s.  f.  (-kdt-la),  ino,  inn.  Pe- 
tite branche.  C Freluquet,  evapore ; 
leger  ; incuustaot.  + Arbre  oi  Ton 
met  des  gluaux.  + Term,  d'lmprim. 
Frisquette. 

FrascliUre , V.  Fraachetta. 

Fraacolina  , a.  f.  (-ko-li-na)  Baga- 
telles ; soruettes  ; sottises  ; fadaises. 

Fraaconaia  , a.  f.  ( -nd-ia  ) Chasse  aut 
oiseaux. 

Fra-a  concino  , s.  m.  ( -kon-tchi-no  ) 
Ramees  , nieuues  branches. 

Fraacone  , a.  ni.  ( -kd-ne  ) Ramee  ; 
branchages ; fagot  i brulcr , faisceau 
de  menu  buia.  -f-  V.  Ciartce  , Ba- 
gattelle. 
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Fraae  , a.  f.  {frd-ce  ) Phrase  ; style  ; 
tour. 

Fraaeggiamento  , a.  m.  ( -dja-men-to  ) 
L’usage  des  phrases. 

FrasegeUnte  , adj.  ( -djdn-te  ) Quite 
sei  t de  phrases. 

Fraaeggiare  , V.  a.  ( -djd-re ) Se  servit 
de  phrases. 

Fraaeggiatore  , s.  m.  ( -id-  re  ) Qui  se 
sert  de  phrases. 

Fra<iainella  , subst.  f.  {fraa-si-nll-Ia) 
Fraxinclle;  dictame  de  Crete,  plaute. 
-f  Sorte  de  pierre  dont  on  se  sert 
pour  doDoer  le  iil  a certains  ou- 
tils,  etc.,  pour  polir  I’ciuail. 

7'rasaineo , ea  , adj.  ( -si  neo ) De  frene. 

Fraaaineto . subst.  m.  (-nd-le)  Lieu 
plaute  de  freues. 

Fraasino  , a.  m.  {frda-ai-no  ) Fidne  , 
arbre. 

Fraaaugno  , V.  Sugna. 

Frastagliame  , memo  , a.  m.  ( -ta-glid- 
me)  Decoupure.  + Entaille ; coclie. 

Frastagliame,  adj.  {-glidn-te)  Qui 
decoupe  , qui  coupe. 

Fraatagfiare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Decou- 
er  , tailladcr.  ( Brcdouiller.  C Eni-' 
rouiller , so  troubter , se  perdra 
dans  uu  discours. 

Frastagliata  , s.  f.  {-glid-ta)  Decou- 
iire.  + Confusiiiu  ; desordre  ; em- 
rnuillement. 

Fraatugliatamente  , adverb.  ( -me'a-te  ) 
Coufusemeut. 

Fraatagliatura  , a.  f.  (-tou-ra)  Decou- 
pure.  -f-  Eutaille  ; coche. 

Fraatatlio  , s.  m.  Fraataglia  , f.  (-td- 
glio)  Taillade  ; decoupure. 

Fraatenere  , v.  a.  ( -te-id-re  ) Entre- 
teuir ; amuser  , arrdter  inutileiuent. 

Fraatingolo  , s.  m.  (-tm-go  lo  ) Sotta 
de  sauce. 

Fraatornare  , v.  a.  ( -tor-nd-re  ) Diver- 
tir  ; detourner  j distraire. 

Frastuono  , tono  , a.  ni.  ( -to-no  ) Tia- 
taruarre  ; charivari  ; sabat. 

Fratacchio  , s.  ni.  (frat-tak-kio),  one. 
Mauvais  moiue. 

Frataio  , ia  , adj.  ( -td-io  ) Qui  aime 
lea  moines.  -f  Zucca  frataia  , sorts 
de  citrouille. 

Frate  , s.  m.  .( frd-te  ) V.  Fratello. 
+ Frdre;  compagnon.  -b  Moiue.  Far 
frate  , cloitrer  , tondre  uu  homme. 
+ Sorte  de  matras . valsseau  de 
rencontre,  -f  Tuile  percee  eu  forme 
d’entounoir. 

Fra'.ellan^a  , s.  f.  (-tel-ldn-taa)  Fami- 
liarite  ; fiateruite  \ union  etruite, 
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Fratellevole  , lesco  , sea  , ad).  (-U- 
vo  le ) Frateroel. 

Fratellevolmente  , adv.  ( -mSn-te  ) En 
frere  ; fraternellemeat. 

Fratello  , s.  ni.  ( -lil-lo  ) , ino.  Frere. 

• Fratello  naturaU , frere  aaturel  , bi- 
tard  , frere  du  cete  gauche.  Fratello 
di  padre  , frire  enusauguin.  Fratello 
merino,  di  madre  , frere  uteri □.  Fra- 
telli  cugini , couiins  germaius,  cou- 
aiua  iuua  de  germaiut.  C Ami , iu- 
time  i compagDoo.  + Coavert i frere 
lai. 

Fratelmo  , to , t.  m.  ( -t(l-mo  ) Mon  , 
ton  frere. 

Frateria  ,$.{.(  -te-ri-a  ) Convent 
de  m<duet.  Let  muinct  memc. 

Fratemale  , menie , namente  , \ . Fra- 
terno  , Fratellevolmente. 

Frjtternitd  , tade  , tate  , t.  f.  f-ter-ni-td) 
Fraternitd. 

FraternUa  , t.  fem.  ( -tir-ni-ta  } Con- 
frdrie. 

Fratemo  > V.  Fratellevole. 

Fratesco  , sea  , adj.  ( -Us-ko  ) De 
moine. 

, Frateto  , ».  Di.  (frd-te-to)  Ton  frire. 

Fraticello  , cino  , m.  ( -ti-tchil-lo  ) 
Petit  moine , moinillun. 

Fraticida  , tubtt.  ( -tchi-da  ) Fratri- 
cide , qui  a tue  ton  frere. 

Fraticidio  , t.  ra.  ( -tchi-dio ) Fratri- 
cide , le  crime  de  celui  qui  a tue  too 
■frere. 

Fratile  , adj.  ( -ti-le)  De , en  moine. 

Fratino  , na  , adj.  (-ti-no)  De  roau- 
vait , ou  de  mechant  moine.  + t.  m. 
Moinillou. 

FratUmo  , t.  m.  ( -tis-mo  ) Moinerie. 

Fratoccio,  t9>ie , totto,  s.  m.  (-td-teho) 
Grand  , grot  moine. 

Fratricida , V.  Fraticida. 

Fratta  , i.  f.  (frdt-ta  ) H.iie  ; buitton. 

Frattaglie  , t.  f.  pi.  ( -td-glie  ) Fret- 
(uret. 

Fratlanto  , et  Fratanto  , adv.  ( -ren- 
te ) Cependant ; tandii  que ; en  at- 
tendant. 

Fratto  , adj.  V.  Franto. 

Frattura , t.  f.  (-loii-ra)  Fracture; 
c.vtture. 

Fraudante , adj.  ( fraou-ddn-te  ) Qui 
trompe  , abuse  , fraude. 

. Fraudare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Frauder  ; 
tniraper  ; dicevoir  ; affronter. 

Fraudatore  , trice,  subtt.  ( -ti-re  ) 
Trompeur;  affronteur  ; fourbeidii- 
•imule. 

Fraude  , dolenja  , jta  , dulenfa , fia  , 
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t.  f.  (frdou-de)  Fraude;  fourberie; 
tromperie  ; malice  ; vulerie  ; circon- 
veution. 

Fraudevole , volmente , V.  Fraudolento  , 
lemente. 

Fraudolenumente  , adv.  ( -do-len-te- 
min-te  y Frauduleusenient ; captieu- 
temeut. 

Fraudolento  , ta  , te  , adj.  ( -lin-to  ) , 
i.ssimo.  Frauduleux  ; captieux  ; tri- 
gaud. 

Fravola  , lino  , V.  Fragola  , etc. 

Fra^ione  , g.  f.  ( -tsib-ne  ) Fraction  ; 
rupture  ; fracture.  -F  Term,  d'.drith. 
Fraction. 

Freboiomia  , V.  Flehotomia. 

Freccia  , t.  f.  (frd-tcha)  Flechfi  ; 
dard  ; javelot  ; trait. 

F'recciare  , v.  a.  { -tchd-re  ) Darder  ; 
decocher  det  filches ; tirer  un  trait. 

F'recciata  , s.  f.  (-tchd-ta)  Coup  de 
fiiche  ; dard  ; javelot. 

Frecciatore  , trice  , subtt.  ( -tb-re  ) 
Archer  , qui  tire  de  I'arc. 

Freed oso  , sa  , adj.  ( -tchb-fo ) Vito  ; 
prompt ; vif. 

Freddamente  , adv.  ( fred-da-min-te  ) , 
issimamente.  Froidemeut ; avec  froi- 
du  re.  -f  Froidemeut  ; lentemcnt, 
+ Scrieusement.  -f  Sottement ; tana 
grice. 

Freddare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Befroidir  ; 
rendre  froid.  C F'reddar  uno  , tuer 
quelqu’un.  v.  r.  Se  refroidir  ; de- 
venir  fruid  ; refroidir. 

Fredde^{a  , t.  f.  ( -di-tmt  ) Froid  } 
froideur.  + Parette.  -i-  Indifference  ; 
tiedeur. 

Freddiccio  , cia  , adj.  ( -di-tcho  } Un 
pen  froid. 

Freddo  , Freddore  , t.  m.  {frid-do  ) , 
otto.  Froid ; froidure. 

Freddo  , da  , adject,  issimo.  Froid  , 
oppose  d chaud.  C Froid  ; lent ; Ian- 
guittant ; faible,  paretseux.  + Uomo 
freddo  , humme  impuittant. 

Freddoso  , doloso  , sa  , adj.  l-db-fo) 
Fruidureux , tujet  d avoir  froid. 

Freddura  , t.  f.  (-dou-ra)  Froid; 
froidure.  + Fr.aicheur.  Lentear  ; 
froideur.  -b  Fadeur  ; fadaite  ; tottite ; 
fatuite  ; niaiterie.  + Fir  freddure  , 
turlupiner. 

Frega  , s.  f.  {fri-ga ) V.  Fregola. 
-f-  Grande  envie  ; desir  ardent, 
-f-  Friction  ; frottemeut. 

Fregacciolare  , V.  Fregare. 

Fregagione  , gamenlo,  tubst.  (-djb-ne), 
telU.  Friction;  frottemeut  froi.sse- 

ment. 


Digitized  by  Google 


F R E 

nient.  C au  pi. Flatteries;  cajoleries; 
caresses. 

i'regare  , v.  a.  ( -gi-'e  ) Frotter  dou- 
cement ; faire  des  frictions.  C Attra- 
per  ; jouer  ua  tour.  + Balafrer , 
blesscr  en  faisant  une  balafre.+Mar- 
quer  , tirer  une  iigne.  + Fregarsi 
attorno . ad  alcuna  , s'appruclier  de 
quciqu’un  I le  suivre. 

Fregata,  s.  f.  ( -gd-ta)  , ina,  Feiouque. 
ri-  Fregate. 

Fregatura  , V.  Fregaglone. 

Fregiamcnto  , V.  Fregialura , Fregio. 

Fregiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Embellir ; 
orner  ; eojoliver. 

Fregiato  , ta,  adj.  (-djd-to)  Orne  , etc. 
•j-  Parole  fregiate  , paroles  douces. 

Fregiatura  , s.  f.  ( -tou-ra } Ornement  ; 
garniture  ; bordure. 

Fregio , s.  m.  (fri~djo  ) , etto.  Garniture; 
bordure  ; enjolivure.  hregiodi  trine , 
galloni,  chamarrure.-f  Marque  d'hoa- 
neur  ; decoration.  + Balafre.  + In- 
famie ; desliouueur.  + T.  d’Arch. 
Fri  se.  -4-  Lainbris  ; bordure. 

Fregione  , V.  Frigione. 

Fregna  , V.  Fripna. 

Fr^o  , s.  m.  ifri-go)  Trait  ; lime. 
Dare  , far  un  frego  , effacer.  + Ba- 
lafre ;chinfreaeau.-i'Taclie  ; infamie. 

Fregola  , s.  fem.  (/*e'-go-/j  ) Fiai  , 
I’actionde  frayer.  C Avere , venire,  etc. 
la  fregola  di  , avoir  grande  euvie 
de  aueiquc  chose. 

Fregolo  , 8.  m.  ( fri-go-lo  ) Le  frai 
des  poissons. 

Fregona  , s.  f.  ( -gb-na  ) Souillon. 

Frtmente,  adj.  ( -min-te)  Frcmissant, 

Fremere , mire,  v.  u.  {fri-me-re) 
Fremir;  ,bruir  ; s’agiter.  + Fremlr 
do  colere  , d’iudignation  ; pester. 

Fremito  , s.  m.  , ) Fremis- 

seujent ; bruit  confus.  -b  Fremito  di 
cavallo , hcnnissemeut. 

Frenaio  , s.  tn.  ( -nd-io  ) Qui  fait  des 
freins,  des  mors  ; eperonnier. 

Frenare  , v.  a.  ( -nd-re)  Brider  , tenir 
uu  cheval  en  bride.  C Hefreuer , 
moderer  ses  passions. 

Frenella,  subst.  f.  {-nil-la)  Mors  de 
bride  ; frein.  + Flanelle  , etoffe. 

Frenello  , s.  m.  (-nil-lo  ) Museliere. 
+ Collier  , ou^  bracelet.  + Filet , 
frein  de  la  langue. 

Frenesia  ,$.{.(  -ne-ci-a  ) Frenesie  ; 
dclire  ; «garomeut. 

Frenelicamento  , che{ja  , V.  Frenesia. 

Freneticante  , adj.  { -ti-luin-te  ) Fre- 
uetique ; furieux. 

Tome  U, 
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Frenetleare , V.  Farneticare. 

Frenetico,  8.  m.  ( -ni-ti-ko)  , au  pi.  ci. 
Frenetique;  phrenetique.  + V.  Fre- 
nesia. 

Frenitide  > s.  f.  ( -ni-ti-de  ) Frdndsiei 
delire. 

Freno  , s.m.  ( fri-no  ) Frein  ; mors. 
C Metier  il  freno  a uno  , mettre  un 
freiu  , brider  , conteuir  queiqu'un. 
C Mordere , rodere  il  freno  , ronger 
son  freiu.  C Tener  a , in  freno  , 
teuir  de  court.  1 Senfa  freno  , sans 
frein , effrene. 

Freijuentante , adj.  {-iouen-tdn-te)  QuI 
frequcnte. 

Freijiientare  , v.  a.  ( -td-re  ) Frequen- 
ter. Frequentar  le  bettole , gargoter, 
Frequentarsi  tra  vicini  , voisTuer. 

Frequentative  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Fre- 
queutatif ; reitere. 

Frequentato  , ta , adj.  ( -td-to  ) , issimo. 
Frequente. 

Frequentatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  fro- 
quente , haute  , va  souvent  quelque 
part. 

Frequentajione , s.  f.  ( -fstd-n» ) Fre- 
queutation  ; hautise  ; himiliarite  ; 
continuation  ; communication  avec 
d’autres  persnnnes.  + Repetition  , 
figure  de  rnetorique. 

Frequente  , adj.  ( -kouin-te  ) , issimo. 
Frequent;  ordinaire;  aisidu. 

I Frequentemente  , adv.  ( -min-te  ) , issi- 
mamente.  Frequemment  ; souvent  ; 
fort  souvent. 

Fr^uenra  , {ia  , s.  f.  ( -koutn-ua  ) 
Grand  monda ; concours. 

Frescamenle  , adv.  (fres-ka-min-te  ) 
Fraichement ; recemment ; nouvel- 
lement. 

Freseante  , m.  ( -kdn-te  ) Peintro 
qui , peint  i fresque. 

Frescare  , v.  n.  ( -kd-  re  ) T.  de  Mar, 
Fraichir. 

Freschejfa , s.  f.  ( ~ki-tsa  ) Fraicheur  , 
frais  agr^able.  C Fraicheur  de  la  jeu- 
nesse  , verte  jeunesse.  C La  beauti 
de  ce  qui  cst  rrais  , recent. 

Fresco,  s.  m.  {fris-ko  ) Frais  agreable  ; 

. fr.aicheur.  Prendereil fresco,  prendre 
le  frais  , se  tenir  au  frais. 

Fresco  , ca  , adj.  etto.  Frais,  un  pen 
froid.  + Vert ; frai*.  + Frais;  recent ; 
nouveau.  + Frais  , qui  a un  boa 
teint.  + Frais , qui  n’est  pa*  fatigue, 
dclasso.  + Di  fresco  , adv.  Fraicho- 
roent ; recemment;  depuis  peu. 

Frescoccio  , 0^0  , COSO  , a , adject, 

( -ko-teho ) Frai* , eu  boo  etat. 

Y 
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i'refcurti  ,».{.(  -kou-ra  ) Fraiclieur  ; 
froidure. 

f'rctta  , I'retteria , s.  fern,  {frit-ta) 
Ha£J  ; proiDPtitude  ; vilC'ise  ; cele- 
rite.  + In  , a , con  frettz  , adv.,  A 
la  hate;  avec  precipitation ; ea  dili- 
gence. 

Trcttare  , v,  a.  ( -td-re  ) Goreter. 

f'rc«a{{a,  ».  f.  ( -la-J.w ) Goret,  balais 
pour  ueltnyer  le.s  vai.sseaux. 

Fn-Ualoidmente  , adv.  ( -la-lo-fa-men- 
te  ) Vitemcut ; prompteuient. 

Fretioloso  , sa,  ad).  ( -lo-fo)  Leger ; 
prompt  ; diligent ; pre«se. 

FriahiU  , adj.  {frid-bi-U  ) Friable  , 
qui  ae  pent  ccraaer  eotrc  les  duigu. 

Friahil'ud,  «.  f.  ( -li-ta)  Friabilite. 

Fricanitea  , subst.  f (fri-kas-i<!-a  ) Fri- 
ca.«acc  ; galimafree. 

FrUre  , a.  m.  ( frii-re ) Chevalier 
d'un  ordre  roiiitaire. 

Friggere  , v.  a.  {fn-dge-re  ) Friggo  ; 
Friggi  , etc.  ; Frissi  , Fritio  , fa. 
Frire  , falre  cuire  dau.s  U poele 
avec  de  I'huile  , etc.  C Brdler  ; den- 
jpcher  ; liavir.  + v.  n.  Fieurir.+Ge- 
mir  ) se  plaindre.  11  se  dit  des  en- 
fans.  C Averfritto  , 6tra  ruinC  , ctre 
perdu. 

Friggio  . s.  in.  (fri-dgi-o ) Le  bruit 
que  fait  I'eau  quaud  elic  tombe  tur 
le  feu.  C Frcuiisscnient. 

Frigide^^a,  > V.  Fredde^za. 

Frigidita,  tade,  sate,  a.  f.  (-dgi-di-td) 
r roideur.  + Rhumc.  -b  Frigidite  ; 
impuiaaance. 

Frigido  ,da,  ad),  (fri-dgi-do),  issimo. 
rroid.  C Impuissant. 

Friisione  , s.  m.  ( -djd-ne  ) Sorte  de 
cFieval  qui  a des  fauuna  auz  bouleta  ; 
cheval  Irison. 

Frigna  , V.  Potta. 

Frignuccio  , adv.  ( -gndu-tcho  ) Cercar 
di  frignuccio  , chercher  nialheur  , 
ae  faire  battre. 

Frigorlfco  , fa  , adj.  ( -go-ri-fi-ho  ) , 
au  pi.  ci.  Frigoriliquo  t qni  cause 
le  frold. 


Frinjino  , V.  yanerello, 

Fringuallo  , a.  m.  {frin-gouil-lo  ) Pin- 
auu , oiaeau. 

FrL^ato  , a.  m.  (fri-fd-to  ) Etoffe  a 
raiea. 

Friacello  , a.  tn.  ( -fhd/-7e ) Folio 
fariue. 

Frimto , aubst.  m.  {fri-cit-to  ) Or- 
gan sin. 

Frtaone . t.  m.  ( -fd-ne ) Pinson  d 
gru9  bee  : groa-bec,  oiseau. 
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Fritta  , s.  f.  (frit-ta  ) Fritle>  cuis.aon 
de  la  nialiere  du  verre. 

Friilata  , a.  f.  ( -ta-ta  ) , ona  , ina. 
Omelette.  C Rivoltar  la  frittata , 
changer  d’avis.  v Far  unu  frittata  , 
faire  une  cacade. -f-Fritfatalm,  co'  {Of- 
coli , omelette  an  jauibon. 

Fritella  , a.  f.  ( -tel-la  ) , ina  , etta  , 
u^{a.  Beignet.  d^Tacliesur  lea  habits, 
t Frcluquct;  tcled  I'event;  hommo 
leger. 

Fritto  , ta  , ad),  {frit-to)  Frit.  C Mort; 
perdu  ; mine. 

Frinume  , a.  m.  turn , {.  ( -tou-me  ) 
Friture,  I’action  de  faire  frire. +Fri- 
ture,  cc  qu’un  a fait  frire.  + Friture  , 
potits  poiasons  frits. 

Frivolc{^a  , aubst.  fern,  {-vo-le-tsa) 
Frivolite. 

Frivolo  , la,  le,  .idj.  (fri-vo-lo ) , iasimo. 
Frivole;  futile  ; vain  ; leger. 

hri^^amento  , a.  m.  (~tsa-men-to)  Cuis- 
sou  ; picotement. 

f r/jfani<  , adj.  (f^dn-tf  ) Cuisant ; pl- 
qu.ant  ; apre  ; aigu.  C Scrittura  fri^- 
{ante  , ecrit  piquant , qui  a du  sqI. 

Fri{{are , v.  a.  ( -taa-re)  Cuire  , causer 
descuissons,de.a  picotemena.  C Piquer, 
^flatter  le goflt. C F.tre apirituel, .adroit. 

Fri{{o  , s.  m.  (/ri-uo)  Picotement. 

hrodare,  dolen{a,  etc.  V.  Fraudare,  etc. 

Irode  , Froda,  s.  f.  Fredo , frodamcnio, 
m.  {fro-d;  ) V.  Fraude.  + Ce  qu’on 
cache  ,i  la  douaue  pour  n’eu  point 
payer  les  droits.  C Corre  in  frodo  , 
surprendre  cu  flagrant  delit. 

Froge,  a.  f.  pi.  (fro-dge  ) Souria,  car- 
til.ige  des  nascaux  du  cheval. 

I rollamento  , a.  ra.  latura  , f.  (frol-la- 
mdn-to  ) L’action  de  mortifier  lea 
viandcs  . do  les  reiidn  tendres  , et 
bonnes  a manger. 

Frol  tare,  v.  a.  (-Id-re)  Attendrir  , ron- 
dre  facile  a manger. 

Frollo , la,  adj.  (frol-lo)  Mortifie  ; at- 
tendri  , en'parlant  do  la  viande. 
< Esaer  frollo , etre  faible  , fatigue. 

I Fromba  , V.  Fromhola. 

Fromhatore  , V.  Fromboliere, 

Frombo , V.  Sirepito  , Frullo. 

Fromhola  , a.  f.  (frlm-ho-la  ) Fronde  . 
+ Caillou,  pierre  qu’ou  tire  avec 
la  froude. 

Frombolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Frondor  . 
lancer  une  pierre  avec  une  fronde. 

Fromboliere  , r'rombolatore  , a.  m.  ( -lie- 
re  ) P'rondeur  , cetui  efu  ae  sort  da 
la  froude. 

Fronda  , de.  V.  Foglia, 
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Vrondeggianu  , adj.  ( fron-de-d/.tn-te  ) 
Vert;  feuiliu  . touffu. 

Frondegpiarf , Vrondire , v.  a.  ( -djj-re) 
Pousscr  dcs  fouillcii , de»  brauches. 

Frondeita,  s.  (.  (-dit  ta  ) Petite  feuiile. 
+ Petite  brauche  feuillue. 

Froniiifero  , ra  , adject.  ( -di-fe-ro ) Qui 
pnrtc  , poutue  de<  feuillea. 

Frandito.doito,  a,  adj.  ( -di-to)  Fciiillii ; 
tiiuifu  ; charge  de  braochcii  feiiillucs. 

Frondura  , s.  fein.  ( -dou-ra ) FeuillagC  ; 
branchages  feuillu.s. 

Fronduto , ta,  adj.  (-dou-to)  Feuiliu  ; 
toiiffu. 

Frontale , «.  tnasc.  ( -ta-le  ) Fronteau  ; 
frontal.  + Friintail  ; tetiero  de  che- 
val  ; chanfreiu.  + Davant  d’autel. 

FronuU , adj.  Froutal , qui  appartieiit 
au  frout. 

Fronte , s.  f.  {fri'n-tc  ) , ticina.  Front , 
partie  superieure  du  viaage.  + Tete. 
+ Viaage  ; face.  + Le  devaiit,  la 
face  > la  partie  .wterieurc  de  quelquc 
chose.  C Tcner  fronte , aller  la  tete 
levee.  C Mostrar  la  fronte , far  fronte , 
lenir  tete , moutrcr  le»  doats.+FVenie 
iuvetriata  , incallita  , effronte , frout 
d'airain. 

Fronteggiare  , v.  neut.  ( -djd-re  ) Faire 
front , faire  face,  faire  tete  .1 1’emicmi. 
+ P.tre  sur  les  frontiercs. 

Fronteapicio , pi{io , V.  Frontiapipo. 

Frontichinato  , ta  , .idj.  ( -ti-ki-ni-to  ) 
Qui  a la  tete  baisaee. 

Frontiera  , s.  fern,  (-tid-ra)  Frontiere  ; 
borne  ; limite.  + Uii  fort  sur  l.a  frnij- 
tiere.  + Frout  do  rarnice.  + Facade; 
frontispice. 

Frontiapi{io  , ».  m.  (-tia-pi-taio  ) Fron- 
ton. + Frontispice  d’un  livre. 

Frontone , a.  m.  { -id-ne  ) Contre-coeur 
de  rheminee. 

Fronioao  , aa  , adj.  ( -td-fo ) Effronte  ; 
audacieux  ; arrogant. 

Fron^ire  , W,  Frondire. 

Fron^ire  , y/r  Frondegeiare. 

Fronduto  , ta, aidj.  ( -taou-to  ) Feuiliu  ; 
touffu  > charge  de  feiiilles. 

Froaone  , a.  m.  (fro-fd-ne  ) Orfraie  ; 
groa-bec  , oiteau. 

Frotta  , et  Frotto  , (frdt-ta  ) Troupe  ; 
foule;  ptciae.  + fJ.atailloti ; regiment, 
•f  Chauton  ; fable,  -f  In  frotta  , .ndv. 
F.n  troupe  ; par  bandes. 

Frottold  , I.  f.  (frot~td-la)  Vaudeville, 
chanson  d’eurant.  + Bilevesee;  fable. 
C Far  frottole , baliveruer  , faire  dos 
contea. 

Frgttelare  s v.  a,  ( -la-re ) Baliverner , 
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conter  de.s  fables.  + Se  moquer. 

Frotrolisaima  , a.  f.  ( -lia-si-ma  ) Conls 
borgiie  de  uia  mere  I’oie  , de  la 
cicogue. 

Frugacdiiare  , Y.  Frugare  , etc. 

Frugale,  adj.  (/rjtu-ga-ie) Frugal;  leger ; 
sobre. 

Frugalitii , lade  , tate  , s.  fern.  ( li-la  ) 
Frugalite  ; sobriete  ; temperance. 

Frugalmente  , adv.  ( -min-te  ) Frugale- 
luent. 

Frugare,  v.  act.  Titonner  ; 

souder.  Z Furcter.  -t-  Aiguillouuer. 
C Chercher  avec  impaticuce. 

Frugata  , s.  f.  memo , niasc.  ( -gd-ta  ) 
L’actiou  de  latouuer , de  souder. 

Frugato  , golato  , ta , adject.  ( -gd-to  ) 
Excite  ; teute. 

Frugatore  , s.  m.  ( -to-re  ) Qui  sonde  , 
tSte  , cherche. 

Frugatoio , V.  Frugone. 

Frugifero,  ra , ii]f-dgi-fe-ro  ) Fecond  / 
fertile  . qui  porto  des  fruits. 

Fr^nuolarc  , et  gnolare  ( -gno-ld-re  ) 
Ch.isser  , ou  pecher  a la  foueo. 
C F.blouir  quclquluu  , approcher  U 
lauteroe  , le  flambeau  , etc.  de  sou 
visage,  le  lui  niettre  devaut  les  yeux. 

Frugnuolatorc,  gnolatore,  s.  ni  (-to-re) 
Qui  cliasse  , peclie  a la  fouee. 

Frugnuolo  , et  gnolo , s.  m.  ( -gnd-lo  ) , 
one.  Lautenie , braudon  qu'oii  alluiiio 
la  unit  pour  la  pcche  , ou  la  cliassa 
a la  fouee.  -f  Aniare  a fuianola  , 
pecher  , ou  chasser  a la  fouee , et 
< ruder  la  uuit.  C Entrare,  insac.  are 
nel  frugnuolo  , sc  father,  .seiuetiyo 
en  colerc  , et  -f  .s’amouradier. 

Frugolare , V.  Frugare. 

Frugolo,  s.  m.  (frou-go-lo  ) , ino,etto. 
Uu  petit  lutin. 

I rugone,  s.  ni.  (-gd-ne)  Tricot  ;gour- 
diu.  -1-  Coup  de  poing. 

Fruire  , V.  Godere. 

hruifione  , s.  f.  { frout-taid-nt)  Jouis- 
sauce  ilu  hieu  nu’ou  po.ssede. 

Frulla  , V.  Frullo. 

Frullantc  , ailj.  (froul-ldn-te  ) Qui  f.tit 
du  bruit  comuie  les  oi.seaux  en  pro- 
mnt  la  vol. 

Frultare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Faiie  un  bruit 
semblabic  d celui  il'uu  oiscau  qui 
proud  son  vol.  -f-  Bruissenient  des 
vents. 

1 rullo  t s.  m.  (froiil-lo  ) I e bruit  des 
perdrix  quaud  ellcs  »c  levuut.  Uu 
rien  ; uu  zest. 

Frullone,  subit.  m.  ( -Id-ne  ) Bluteau  i 
Wutoir, 
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Frumentaeeo  , cea  , adj.  ( freu-men- 
ta-tcheo  ) Fromeataceo , qui  res- 
semble  au  fromeut. 

FrumeiUario  , la  , adj.  ( -td-rio  ) Qui 
coocerue  , regarde  le  ble. 

Frumentiere , «.  m.  ( -tU-re  ) Viv.indier. 

Fnimento,  s.m. (-m^n-(o) Ble;  froinent. 

Frumentoso , sa , adj.  ( -tb-fo)  Qui 
produit  du  frooient ; terre  a frumeut. 

Fntscia , V.  ImyOTtanare. 

Frummiare  , V.  Vaffare, 

Fruicio  , «.  m.  (frou-cho  ) Bruit ; im- 
petuocite. 

Fntsco  , Fniacolo  , ».  m.  ( frou’-ko  ) 
Menu  boil , petitei  branchei  lechct 
qui  iout  lur  les  arbres. 

Frusone , V.  Frosone. 

Frutsi . I.  m.  ( frous-si  ) V.  Primiera. 
+ Flu*  de  cartel.  Stare  a fru.tsi  . 
porter  pluiieuri  cartel  Ae  ia  lueme 
couleur. 

Frusta,  ».{.(frous  ta)  Fnuet  + Giule; 
houiiine;  verge.  + Lefouet;  la  fui- 
tigathm.  fJar  la  frusta  , fuiliger. 

Frustagnc,  i.  in.  (^.iia-gno  ) Futaioc.  | 

Frustamattoni , lubst.  m.  ( -mat-tO-ni) 
Homme  qui  frequente  une  maiion  , 
pour  laquelle  il  n'eit  bun  i rieo. 

Frustaneatnente , adv.  ( -nea-mdn-te  ) 
Inutilemcnt ; eo  vaio. 

Frustare,  v.a.  (-ta-re)  FouPtter;  don 
ner  des  coupi  de  fouet ; fiistiger. 
-f-  Uier  lei  habiti.  + Farsi  frustare , 
appr^ter  1 riro,  se  faire  moquer. 

Frustate,  ta  , adj.  ^ -td-to  )_Fu(tige  i 
fouette.  + Frustre;  trompej  attrape. 

Frustatore  , s.  m.  ( -ti-re  ) Celui  qui 
dimne  Ic  fouet , qui  fuitige. 

Frustatorio  , ia  , adj.  {-to-rh)  Fnis- 
tratoire ; inutile , fait  pour  tromper. 

Frustatura  , s.  f.  (-teil-ra  ) Furtigation. 

Frusta,  lubit.  m.  (frous-to  ) Morceau. 
+ A frusta  a frusta  , adv.  Brin  a 
brin  i par  pi^cei. 

Frusta,  sta , adj.  Uie ; vieur.  + Jtfe- 
daglia  frusta,  medaille  fru.ite,  uiee. 

Frustra  , adv.  ( froiis-tra  ) En  vain  •, 
iuutilement. 

Frustrata  , ta  , adj.  ( -trd-ta  ) Fruitre; 
trompe  i abuie. 

Frutice  , I.  m.  ( frou-ti-iche  ) , ella  > 
etta.  Arbuite. 

Frutta  , I.  f.  (fraut-ta  ) Fruit.  + au  pi. 
Le  deitert ; te  fruit,  f Dei  cyupi. 

Fruuaiala  , iuala  , ala  , mbit.  ( -ia-la) 
Fruitier , qui  vend  dei  fruits. 

Fruttare  , tipcare , tuare , v.  o.  et  a. 
(.td-re)  Fructifier  ; germor.  + Cul- 
tiver  I mcttra  «a  rapport,  C Fructifier ; 
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produire  ; rendre  ; etre  utile  ; valolr.' 

Fruttato  , ta  , adj.  (-td-ta)  V.  Fruttare, 
Qui  a del  arbres  fruitieri ; oui  eit 
plante  d’arbrei  fruitieri.  -h  i.  m.  ]Fruit> 
produit. 

Fruttevole  , tifera  , ferasa  , ficante  , 
fica , adj.  ( -ti-vo-le  ) Fecoud  ; fer- 
tile ; de  rapport.  + Salubre  •,  lain. 

Fruttifica{iane , i.  f.  ( -ti-f-ka-tsid-ne  ) 
L’action  de  fructifier.  4-  Produit  ; 
revenu  ; utilite  ; fruit. 

Fruttivara  , ra  , adj.  {-ti  vo-ro  ) Qui 
mange , qui  devore  les  fruits  , il  se 
dit  de  quelquei  iniectei ; fructivore. 

Frutta , lubit.  m.  ( fraut-to  ) , ticella  , 
terella.  au  pi.  ti  et  ta  , f.  Fruit,  -f  Re- 
venu  ; rente  ; produit.  + Pommier. 
-f  Profit ; avantage  ; fruit.  + Inte- 
rfit.  + Progeniturc ; race. 

Fruttuasamente , adv.  ( -taua-fa-mdn-te  ) 
Fructueusement ; utilomeut. 

Fruttuositd,  tade  , tate,  i.  i ( -ri-ld  ) 
Fertilite ; abondance. 

Fruttuasa  , sa  , adj.  ( -toub-fa  ),  issimo. 
Fructueuz  ; fecoud  ; fertile.  Hh Utile; 
lucratif.  -F  V.  Fruttifero. 

Fu  , I.  m.  ( fu  ) Mache  ; vaieriane  ; 
blanchette ; doucctte. 

Fucata , ta  , adj.  ( -ka-ta  ) Farde ; ar- 
tificiel. 

Fucile  , I.  m.  ( -tclu-le  ) Fusil ; bri- 
quet. -1-  Fusil , arme  a feu.  + V. 
Fusola.  + Pietra  da  fucile  , pierre  i 
feu,  ou  A fusil , caillou. 

Fuciliere,  s.  m.  ( -Jii  -re  ) Fusilier , 
soldat  arrae  d'uu  fusil. 

Fuciiia  , I.  f.  ( -tchi-na  ) Forge. 

Fucinata  i.  f.  ( -na'-ta  ) Une  grande 
quantite. 

Fuca , I.  m.  (fou-ka  ) Bourdon ; guipe ; 
mourhe  guepe. 

Fuea  , Fugga  , i.  f.  (fou-ga ) Fuite.+T, 
de  Mus.  Fugue.  + Fuga  di  stance  , 
enfilade  de  chambres. 

Fugace  , Fuggevale  , adj.f  -^-tche  ) , 
issimo.  Fuyard ; timide.  + Passager  ; 
court caduc  ; pcrissable. 

Fueamenta , i,  m.  ( -mdn-ta  ) Fuite  ; 
deroute. 

Fugare , v.  a.  { -gd  re ) Chasser,  mettre 
eu  fuite.  Fugare  i uemici , battre  lea 
enuemii , les  mettre  en  fuite. 

Fugatare  , trice  , lubst.  ( -to-re  ) Qui 
chaise , qui  fait  fuir , qui  met  ea 
fuite. 

FuvgerUe  , a^.  ( -d^tn-te  ) Fuyard  ; 
myant.  + Transitoire : caduc  , etc. 
4-  V.  Fugace. 

Fuggiascamtnte , adv.  ( -djas-ka-mdn-te) 
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A la  derobee ; furtivement ; en  ca- 
chette. 

ruggijsco,  ea,  adj.  (-djds-lto)  Fuyard  ; 
vagabond  ; errant.  Star  fu^giasco,  «e 
teuir  cache.  + Alla  fuggiasca , adv. 
A la  derobee. 

Fuggihile  , adj.  ( -dgi-bi-le  ) Qu’on 
doit  fuir. 

Fuggifatica , adj.  (-fa-ti-ha)  Pareaaeux. 

Fuggimtnto  , V.  ruga.  + T.  de  Prat. 
ruyant. 

Fuggire  , V.  neut.  ( -dgi-re  ) Fuggo  , 
fuggi . etc.  Fuir ; a’eofuir ; so  sauver. 
+ Manquer ; s'envoler ; passer  rapi- 
dement.  + Decamper  ; partir  vUe-^ 
meut.  + Se  mettre  a I’abri  ; »e  sous- 
traire ; se  retiier.  + Fuggire  a'  nemici, 
deserter,  passer  vers  rennemi.+  v.  a. 
Evitor  ; luir  j esquiver.  Aceiocch'  io 
fugga  queeio  male,  e peggio.+Cacher, 
enlever.  Fuggir  una  ragaffa , un  le- 
aoro,  etc. + v.  r.  S’enfuir;  prendre  la 
fuite. 

Fuggita  , s.  f.  ( -dgi-ta)  Fuite  preci- 
pitee.  + Asile , lieu  de  surete. 

Fuggitivamente  , adv.  ( -ti-va-min-te  ) 
D'une  maui^re  fugitive. 

Ft^gitivo  , tio  , ticcio  , adj.  ( -li-vo  ) 
"Fugitif  : transfuge  : fuyard  ; deser- 
teur.+  Caduc ; pcrissable  ; passagcr. 
+ Qu’on  doit  fuir  , eviter. 

Fuggitore , trice  , s.  ( -td-re  ) Fuyard , 
qui  s'enfuit. 

Fuio,  ia  , adj.  V.  Oscuro , Ladro , Scel- 
lerato. 

Fulcire  , V.  Puntellare  , Folcire. 

Fulgente  , adj.  {fcul-dgin-te  ) , isaimo. 
Brillaat  ; resplendis.sant  ; eclatant. 
a.  m.  V.  Splendore  , Fulgore. 

Fulgere  , v.  n.  {foul-dge-re  ) Briller; 
eclater  ; reluire. 

Fulgide^{a . V.  Fulgiditd  , Fulgore. 

Fulgido  , Fulvido  , da  , adj.  (/oii/- 
dgi-do) , ie.aimo.  Eclatant ; rcluisaut; 
lumineux;respleodissant.+V.  JLuafro. 

Fulgore  , s.  lu.  {-go-re)  Eclbt ; lueur  ; 
splendeur  \ lumiere. 

Fulgurate,  .adj.  {-gou-ra-le  ) De  foudre. 

Fuliggine,  s.  f.  (fou-li-dgi-ne)  Suie. 

Fuligginoao  , .aa  , adj.  ( -no-fo  ) Fuli- 
gineux  ; noir  ; pleio  de  suie. 

Fmminante,  adj.  {foul-mi-nda-te  ) Ful- 
minant ; foudroyant. 

Fulminare,  v.  a.  ( -nd-re  ) Foudroyer  , 
frapper  de  la  foudre.  C Fulminer  : 
pester  ; se  mettre  en  colere  ; s’em- 
porler.  -1-  Condamner. 

Fulminario  , ia  , adj.  ( -nd-rio  ) Fou- 
droyaat « qui  Uuce  la  foudre. 
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Fulminatore  , trice  , s.  ( -ti-ra  ) Fou- 
droyant , qui  lance  la  foudre. 

Fulmina^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  } Futm|- 
nation  i foudroiement. 

Fulmine , s.  m.  {/oul-mi-ng  ) Foudre; 
tounerre. 

Fulmineo , V.  Fulminante. 

Fulvo  , va  , adj.  {foui-vo  ) Fauve  , qui 
tiro  sur  le  roux. 

Fumacchio , s.  m.  ( -mdk-kio  ) Camou- 
flet.  -l-  V.  Fumaiuolo. 

Fumaiuolo  , s.  m.  ( -ie-lo  ) Cheminee. 
-1-  Fumerou. 

Fumale  , adj.  ( -md-le  ) De  la  fumee. 

Fumante  , Fumare  , Fumicare  , etc. 
V.  Fummante  , Fummare  , etc. 

Fumata,  s.  f.  (-md-(ajFumee.-f-Fauxfeu. 

Fumido , da  , adj.  V.  Fummeao.  ' 

Fumiglio , et  Fummigio  , V.  Fummi- 
gajione. 

Fummante  , adj.  ( foum-mdn~tt  ) Fu- 
mant . qui  fume. 

Fummare  , v.  neut.  ( -md-re  ) Fumer. 
C Ella  gli  fuma  , le  feu  lui  sort  dea 
ycux. 

Fummea  , s.  f.  (-mi-a  ) Fumee.  + Fu- 
mees  , vapeurs  qui  s’eleveut  de  I'es- 
tomac. 

Fumm/Vante, adj.  (-mi-kdn-te } Fuinant, 
qui  fume,  -h  Qui  enfume  , qui  uoircit 
par  la  fumee. 

Fummicare  , v.  act.  ( -hd-re  ) Fumer* 
eihaier  de  la  fumee.  -j-  Eufumer , 
noircir  par  la  fumee. 

Fummifero  ,ra,  adj.  ( -mi-fe-ro  ) Qui 
fume  i qui  enflamme  , noircH. 

Fummigd^ione  , mica^ione , a.  f.  ( -ga~ 
taid-ne  )Fumee  legere.-|-Fumlgatioa. 
-4-  Camouflet.  + L'action  d'enfumer 
quelquc  chose. 

Fummo , a.  m.  (foum-mo)  Fumee, 
vapeur  qui  s’exhale  de  ce  qui  br&la  , 
ou  de  ce  qui  est  chaud.  Vapeur  ; 
exhalaison  ; fumee.  + Vanite  ■,  fu- 
raee.  -1-  Signe  ; indice.  C Convertirti 
in  fummo  , t'ea  aller  en  fumee. 

Fummoaiti  , fade  , tate  , s.  f.  ( -ci-td  ) 
Fumee  ; vapeur ; exhalaisou. 

Fummoao  , sa  , adj.  ( -mb-^o  ) , isaimo. 
Fiimant,  qui  fume.-fFumeux.  + Or- 
gueilleux  ; vain  , boufh  d'orgueil. 

Fummosterno  , subst.  m.  ( -mos-tir-no  ) 
Fumeterre  , plante. 

Funaio , iolo , iuolo , t.m.  (fou-nd-io  ) 
Cordier. 

Funamboto  , s.  m.  ( -ndm-bo-lo)  Fu- 
nambule  ; danseur  de  corde.  + Una 
troupe  de  gens  lies  d uue  corde. 

Funata,  s,  i ( -nd-ta ) Fare  una  fuatta  , 
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Prendre  plusieurs  prisonniers  d l,i 
fois. 

Fiinditore  , subst.  m.  [ foun-di-tb-re  ) 
I’roudeur  , *oldat  arnie  d'une  fronde. 

Tune , ».  m*  et  f.  {fou-ne  ),  au  pi.  Funi,  f. 
Ciirdc.  + Gene  ; torture  ; question. 

Funchre  , .idj.  (fou-ne-hre  ) Fuiiebre  ; 
funeraire.  + Sombre  ; tristo  ; lugu- 
bre  ; etfray.int  ; ftiiiebre. 

Funcrale  , adj.  ( -id-le  ) V.  Funebre. 
+ «.  m.  FuueraiUes  ; convoi ; enter- 
rcmeiit. 

Funereo  , ea  . adj.  {-ni-reo)  Funebre  i 
funeraire. 

Fiincuo  , sld  , adj.  ( ~n(s-to  ) , issimo. 
Fuucsle;  malheurcux  ; traciciue. 

Fungaij  , *.  f.  {foun-gl-ia  ) Terrain  a 
ch.impignoDs  ; lieu  fertile  eu  ch.im- 
ptgoon'i.  C Abnndance  de  clioseo  de 
pen  do  valeur. 

Fiingo,  s.  m.  (foun-go)  Champignon. 
Funga-malefico  , di  ri.ichio  , ch.mipi- 
gnon  veneneux.  + Champiguon  , lo 
bouton  qui  so  forme  au  lumtgnon 
d'une  lampo , etc.  + Cendree  , ccumc 
du  plomb.  + Cliampignon  , excrois- 
s.ancc  de  chair.  + Prov.  Far  nc{{« 
co'  fungbi  , menager. 

Fuiigamarino , s.  ni.  {-ma-ri-no  ) Cham- 
piguon , anemone  de  mcr  , plantc 
qui  vient  au  fond  de  la  mer. 

Yungoso  . sa,  adj.  { -gb-fo  ) Rempli , 
plein  do  champignons.  4 Spongieux, 
il  so  dit  du  hois  humide. 

Funicella  , lo  , icolo  , cina  , «.  ( -ni- 
tchil-la  ) Petite  corde  ; onrdelcttc  ; 
cordon. 

J-’i/npionc  , s.  {.  ( foun-t^ib-ne  ) , cella. 
Fonction  ; admini,stration  ; exercice. 
Fun^ioni  animali  , naturali , vilali  , 
fonctions  animalca , naturelles,  vi- 
tales. 

F'uocato.adj.m.  (fo-hd-to)  Alz.an  brdle, 
il  ae  ditdc  la  couleur  d’un  cheval  uu 
d’un  mulet. 

Fuaco  , 8,  Di.  ( -fo-io  ) Feu . element 
chaud  et  sec.  + Feu;  incendie.+Co- 
l^re  ; auimositc  ; dlscorde.  + Boi»  A 
fcrdler  ; charbon  ; braise  , tout  ce  qui 
sert  .d  faire  du  feu.  + Feu  ; faniille  ; 
maison.  + T.  de  Gdom.  Foyer.+  Ar- 
deur  ; fiamme  ; feu  , amour.  + Funro 
lavorato  , feu  d’artifico.  C Occhj  di 
fuoco  . des  yeux  enflamrae.s  , etince- 
laiis  de  colere  , de  rage.+  Fuoco  sal- 
raiico  feu  volagc  , feu  sauvage. 
i iSuigner  [egne  ^ fuoco,  f.iiro  faute 
sur  f.rule.  + Metier  a fuoco , efiammu, 

jnettre  !e  feu,  brdlcr,  et  C raetlrc 
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lout  a feu  et  d sang.  + Fuoco  di 
Hone  , grand  feu , feu  d'enfer.  < Met- 
tere  troppa  came  al  fuoco , enlrepren- 
dre  trop  de  choses  A la  fois.  -f-  Fuoco 
morto,  feu  potcutiel.Ie  feu  d’un  caus- 
tiqiie.  -b  Ca.icar  dalla  brace  nei  fuoco, 
tomber  de  lievre  en  chaud  mal.  C Pi- 
gliar  fuoco  , se  mettre  en  colere  , 
prendre  feu. 

Fuocoso  , sa  , adj.  ( -kb-^o  ) Ardent  ; 
entlaminc  ; eu  feu. 

Fucra,  ri , re,  prep,  et  adv.  (fd-ra") 
Dehors  ; hors  de.  + Horrais  ; ex- 
cepte  ; liors.  -b  Fuor  dell’  uso  , dell’ 
opinione  , hors  d’usage  , au-dela  da 
loute  attenie  , etc.  + Fuor  di  tempo  , 
hors  de  sai.son  . mal-.a-propos  , tard. 
-b  Fuor  di  miiiura  , di  modo , outra 
mesure  , excessivement.  Fuora  di 
niano , ccartc . hors  du  chemin. +F’uor 
d'  ordine  , dell’  ordinario  , sans  bor- 
uos.  immoderement,  sans  regie,  sau.s 
mesure,  avec  exces.  + Fuor /uom, 
fuor  fuore , de  part  et  d'autre  , da 
p.irt  en  part.  Eli  pose  la  mira  al  petto 
credendosi  di  passarlo  fuor  fuora. 

Fuprche  , forchi  , et  fuorichb  , prep. 

( for-hd  ) Exceptc  ; si  ce  n’est  que; 
-siiion. 

Fuorchiudere  , V.  Forchiudere. 

Fuormisura  , V.  Formisura. 

Fuorsolamente , adv.  {for-so-la-mdn-tey 
Exceptc  ; hors  ; hormis. 

Fiioruscito  , s.  m.  ( -rou  chi-to  ) Banni : 
exile  ; rclegue. 

Fuorvoglia  , V.  Foryogfia. 

Furace  , rante  , adj.  {-fou-rd-che  ) Vo- 
leur. 

Furamento , s.  ni.  ( -mdn-to  ) Larcin  ; 

VI'I. 

Furore , V.  act.  (-ra-re)  V.  Rubare, 
-b  V.  r.  Furarsi  da  luogo  , da  persona , 
so  derober  , sc  sauver  , se  snustraire. 

Furatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) l.arron  i 
vrdcur. 

Furbacchiolto , V.  Furbicello. 

Furhamente  , adv.  { four-ba-min-te  ) 
Adroitemeut ; iinement ; malicieuse- 
meut.  ~ 

Furberia  , s.  f.  ( -he-ri-a  ) Fourberie  ; 
fourbe  ; tromperie  ; ruse  ; astucc. 

Furbescamentc  , adv.  ( -bes-ka-mdrt-te  ) 
En  fourbe  ; avec  hnesse  ; adroite- 
inent. 

Furbesco,  sca,  adj.  (-bds-ko)  De  fourbe; 
ruse  ; fin  ; trigaud.  + Parlare  fur^ 
besco , parler  I’.irgot. 

Furho  , s.  m.  {four-ho  ) , etta  , Iccllo, 
Fourbe  ; ccquin  ; fripoo  ; trompiruri 
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Tu«c  : &lou. '+  Gueuz.4’  Aducieux  i 

fin  , Astuto. 

yurc,  s.  m.V.  Ijidro. 

J-'uretto,  s.  m.  (/ou-rc?f-M)Furet,  animal. 

hurfantaggine , V.  t'urfanteria. 

J-urfiintare  , v.  n.  ( four-fan-td-re  ) 
\ ivrc cn  coquin.cn  fripon,  en  tcelerat. 

I 'urfantato  , ta,  ad).  ( -u-to  ) FaUifie  ; 
.there. 

h'urfante  , ».  et  ad).  ( -fdn-te  ) , ello  , 
tino.  Cuquin  ; fripon  ; vaurien  ; »ce- 
lerat;  gucux.  + Sordide;  avaricieux. 

J'urfanteria  , siibut.  f.  ( -ri-a  ) Crime  ; 
uxechancete  ; coquinerie  ; fourberie. 

J-'u^antonc  , taccio  , s.  m.  ( -td-ne  ) 
Grand  maraud  ■,  franc  coquin. 

Furfatore  , s.  m.  ( -fa-to-re  ) Fripon. 

Furia  , s.  f.  (fou-ria  ) , accia.  Furio  ; 
rage  ; transport  ; freuesie.  + Impe- 
tuuiite  ; furie  ; vehemence.  + Mul- 
titude ; foule.  -I-  Les  furies  des  en- 
fers.  C Furie, harpic;femmcfurieusei 
megere.  C Ltar  nellt  furie  , sc  fdcher. 
-f  Afuria  , adv.  Avec  fureurj  futieu- 
acment.  + A furia  di  percosse  , a 
force  de  coups.  C Correre  a furia  , 
agir  a la  bate  , iuconsidcremont. 

Furialmente  , adv.  ( -rial-min-te  ) Fu- 
rieu.sement;  en  furie. 

Furiato  , ta  , adj.  ( -ria-ta  ) Furieux  ; 
emportc. 

Furibondamente  , adv.  ( -ri-bon-da- 
min-te  ) Avec  fureur. 

Furibondare,  v.  n.  f-^d-re)Etro  en  fureur; 
faire  le  diable  a quatre,  tempeter. 

Furibondo  , da  , adj.  ( -ben-do  ) Furi- 
bond  i furieux  ; bilieux  ; violent. 

Furiere , to  . s.  lu.  ( -rtV-re)  Fourrier  ; 
aorte  d’officier.  -f-  Courrier  qui  va 
devant. 

Furiosamente  , adv.  ( -rio-fa-mdn-te ) , 
issimamenu.  Furieusement. 

Furioao  , sa  , adj.  {-rib-fo  ) , iasimo. 

• Furieux  ; emport?;  violent.  C Fou; 
enrage  ; brutal. 

Furo  , 8.  m.  (^oii-To  ) , one,  oncello. 
Voleur.  -+•  furo  , ra  , adj.  Voleur  ; 
larrtrn  ; qui  vole. 

Furore,  8.  m.  ( -rb-re  ) Fureur  ; rage  ; 
mauie  ; frenesie  ; furie  : courroux. 
-t-  Impetuosite  ; violence  ; fureur. 

A furore , adv.  Furieusemeutj  en 
furieux. 

Furtivamente , adv.  {four-ti-va~min-te  ) 
Furtivement : eu  cachetto  ; claudes- 
tiuement. 

Furtivo,  va , adj.  ( -ti-vo)  , isaimo.Fut- 
tif ; secret ; cache  j clandestin.  * 

Furto  , s.  u.  (four-ta)  Larcin;velr 
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+ Chose  derobee  ; vol.  -f-  Di  furio , 
per  furto  , adv.  Furtivement. 

Funmculo,  subst.  ni.  (fou-roun-kou-lo) 
Furuncle  ; clou  ; tumeur. 

Fusaijgine , s.  f.  ( -^d-dgi-ne)  Fiu.nin; 
bouuet  a pretre , arbuste. 

Fusaio  , 8.  m.  ( -fd-io  ) Tourneur. 

Fusaiuola  , s.  f.  ( -io-la  ) T,  d’Archit, 
Fuserolle. 

Fusaiuola,  iolo  , s.  m.  ( -io-lo)  Peson  > 
ce  que  les  femmes  uictteut  au  bout 
du  fuseau. 

Fuacelletto  , lino  , scclla  , lu^fo  , s.  m. 
{ -cheLUt-to  ) Felu  , pettte  partia 
d'un  tuyau  de  paille.  -b  Folio  farine. 
C Cercar  clieccUessia  col  fuscellino , 
chcrcher  malheur.  C Homptre  il 
fuscellino  , rompre  I’amftie , romprn 
la  paille. 

Fusco  , V.  Fosco, 

Fuseragnolo  , 8.  m.  ( -ce-rd-gno-lo  ) 
Fait  cuutme  un  fuseau  > grand  , 
maigro  et  sec. 

Fusibile  , adj,  f -ci-bi-le  ) Fusible,  qui 
pent  .se  fondra. 

Fu.aile  , adj,  ( fou-ci-le  ) Fusible,  qui 
pent  se  fondro. 

Fusions , s.  f.  ( -cib-ne  ) Fonte  ; fusion  ; 
liquefaction. 

Fuso  , sa  , adj.  (-foii-fo)  Foedu ; 
liquefie. 

Fuso  , s.  m.  au  pi.  si  , et  sa  , fem. 
Fuseau.  instrument  pour  filer. -bFdt 
de  la  colounc.  ff'ar  lefusa  torte,faito 
son  mari  cocu. 

Fusolo.s.  m.  (/uir-fo-/n)  L'os antcrieur 
de  la  jambe  ; le  perone  ; le  tibia., 
+ L’arbre  d'un  moulin. 

Fir.sone  , s.  m.  ( -(b-ne  ) Daguet,  cerf 

I de  deux  aut.  -b  A fusone  , adv.  A 
foison. 

Fusta  , s.  f.  (fous-ta  ) Fuste  , scrle  d« 
barque,  -b  riaccola  , Torcia, 

Fustagno  , V.  Frustagno. 

Fuslicello,  Fustuccio,  s.  m.  (-ti-cMl-lo) 
Petite  tige ; petit  trooc. 

Fusto , 8.  m.  {fous-to  ) Tige  de  fleur  : 
tronc  d'arbre.  Fusto  del  fromento  , 
le  chaume  , la  tige  , le  tuyau  du  ble 
qui  soutient  I'epi.  + Le  corps , la 
taillc  de  I’homme ; le  trooc.  -b  fioi.s 
d’uiie  selle , d’uue  chaise,  -b  Soi» 
d'un  cerf,  f&t.  -b  Fdt  do  la  colounc: 

Futile,  adj.  (fou-ti-le)  Futile;  frivula, 
de  peu  dc  consideration. 

Futuramente  , adv.  ( •tou-ra-min-fe  ) 
A I'aveoir. 

Futuro  , ra  , adj.  ( -tou-ro  ) Futiir  > 
aveuir.  + s.  m.  L’avenir^ 

^ 4 
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O , «ub<t.  m.  1^  septleme  lettre  de 
I'alphabet. 

Cabara  , et  Gabarra  , a,  f.  ( ga-bd-ra  ) 
Gabarre  ■ espece  de  barque. 

Cabariere  , a.  m.  ( -rU-re)  Gabarier  ; 
cimducteur  , proprietaire  d’une  ga- 
bare. 

Gabbadeo , Gabbadieo , V.  Bacchettone. 

Cabbumento  , a.  m.  ( gah-ba-mia-to  ) 
Trumperie ; fuurberie  ; aupercherie  ; 
malice. 

Cabbamondo  ,,  a.  m.  ( -mbn-do  ) Im- 
posteur  ;.fourbe  ; trompeur. 

Cabbano  , a.  ID.  (-b^-no  ) Sarrau;  ba- 
laudrao  ; balaudraa. 

Gabbare,  v.  a.  (-bd-re  ) V,  Ingannare. 
+ V.  r.  Se  moquer,'  mepriaer ; beruer. 
+ V.  D.  V.  Burlare. 

Cabbatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Trompeur  ; affronteur;  impoateur  ■, 
bluu. 

Cabbevole,  adj.  (-W-i'O-Ze)  Trompeur  ; 
iniiiielle.  + Badia  ; facetieuz. 

Cabbia  , a.  f.  ( gdb-bia  ),  iuohi , iuffe  , 
iolina  , ioncello.  Cige  ; voliere. 
•4- Cape ; prison. + Naeae.+  Carcasse , 
fil  de  fermenu  qu'oa  ei^loie  pour  lea 
coiffea  des  femmea.  + Cape ; panier. 
•d-  T.  de  Mar,  Hune : pabie.  + Vela 
di  gabbia , le  hunier  + Far  battere  le 
gabble,  mettre  le  vent  aur  lea  huniera. 

Gabbiaio  , a.  m.  ( -bid-io  ) Faiaeur 
de  cagea. 

Gabbiuno  , a.  m.  ( -bid-no  ) Mouette  , 
(^aeau. 

Gabbiano  , na,  adj.  Groaaier;  impoli  ; 
mal  eleve. 

Gabbiaia  , a.  f.  ( -hid-ta  ) Une  pleine 
cage. 

Gaboiere,  ro  m.  (-bid-re)  T.  de  Mar. 
Gabier. 

Gabbionata  , a.  f ( -nd-ta  ) Retranche- 
ment  faitde  pabiona.  Far  gabbionate , 
gabionner. 

Gabbione , a.  m.  ( -hib-ne  ) Grande 
cage.  + Gabion  , grand  panier  plein 
deterre  poup  fairc  desretranchemens. 
^ Meetere  , giugaer  al  gabbione  , 
tromper. 

Cabbioso  , a.  m.  ( -bib-to  ) T,  de  Mar. 
Hunier. 


Gabbo  , a.  m.  ( gab-bo  ) Tour  ; piece  ; 
niche  , etc.  + Pigliare  a gabbo  , 
ac  moquer  , railler  , gauaser.  Farsi 
gabbo  di  checchessia , mepriaer  . sa 
moquer  de  tout. 

Gabelia , a.  (.  ( ga-bil-la) , etta.  Impdt; 
douane;  entree ; droit;  gabelle. 

Gabellabile  , adj.  ( -Id-bi-le  ) Qui  pays 
dea  droits.  C Sujet  a la  critique. 

Gabellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Payer  la 
douane , ies  droits  d’eutree  , lea 
impots  , la  gabelle.  + J\ion  gabellare 
quel , che  dice  uno  , ue  pas  croire 
quelqu'un. 

Gabellato  , ta  , nd).  ( -Id-to  ) Sujet  i 
payer  leg  droits. 

Gabeltiere  , s.  ra.  ( -lit-re  ) Celui  qul 
leve  lea  impots.  + Maltdtier  ; fer- 
mier  ; partisan  ; publicain  ; traitant. 

Gabellotio , s.  ro.  ( -lot-to  ) Jule  , mun- 
naie  de  la  Toscane  et  de  Rome. 

Gabinetto,  a.  m.  (-bi-ndc-to  ) Cabiaiet. 
+ Ecrin  ; petit  coffret. 

Gaggia  , s.  f.  ( gd-dja  ) Hune. 

Gaggio  , subst.  m.  ( gd-djo  ) Gage  du 
combat.  + Otago.  #■  Caution  ; nan- 
tissement.  + Gages;  aalaire.  -f  Re- 
compense. -f  Gaggio  mono  , fond* 
perdu. 

Gagliarda,  a,  f.  (-glidr-da)  Gaillarde  • 
eap^ce  de  danse.  Ballare  alia  ga- 
gUarda. 

Gagliardamente  , adv.  { -min-te  ),  issi- 
mamenle.  Vivement  ; fortenient  , 
vaillamment ; courageusement. 

Gagliardetto  , etta  , adj.  ( -dit-to  ^ 
Un  peu  vigoureuz.+a.  m.  T.  de  Mari 
Gaillardet. 

Gi^liarde^iu  , dia  , a.  f.  ( -de-Ua  ) 
Force  ; vigueur. 

Gagliardo , da  , adj.  ( -glidr-do  , is$U 
mo.  Fort  i robuste ; membru.  + Vail- 
lant ; courageux.  C Ingegno  gagliardo, 
esprit  violent  > turbulent.  C Cervel 
gagliardo , humeur  bizarre,  fdcheuse. 
esprit  capricieux,  -f  a.  m.  T.  de  Alar, 
Gaillard. 

Gaflio  , s.  ra.  ( gd-glio  ) Presure. 

Gaglioffaccio  , fane  , adj.  ( -gliof-fd~ 
tciio  ) Franc  Coquio ; vrai  fourbe. 

GagUaffaggine  , s,  fcu).  ( -fd-dgi-nc  ) 
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Mechancete  ; malice ; tromiHerie ; \ 
Ucheti. 

Gaglioffamente , adv.  ( ~min-te ) Me- 
chammeat ; llchemeut ; eu  hommo 
mechant. 

Gagliofftria  , f.  ( -ri-a  )_  Scurrilite  ; 
ba«se  plaiaanterie.  + Mechaaclietd ; 
malice. 

Gaelioffo  , fa , adj.  et ».  m.  {-gliof-fo  ) 
Mecliaat ; vaurien ; coquiu;  peadard; 
impudent. 

Gaglioso , ta  , adj.  ( -glid-fo  ) Glu- 
tineuz  ; gluant ; viaqueux. 

Cagliuelo  , *.  m.  ( ) 'Cosae  ; 
guuase  ; ailique. 

Cagno  , a.  m.  ( gd-gno  ) Bergerie  , 
etable  d brebis.  (C  Intrigue  ; embar- 
raa.  Esaer  nel  gagno , dtre  dana  I’cm- 
barraa , dana  la  na«ae.  + Lc  ventre. 

Gagnolamento  , gnolio  , a.  m.  ( -la- 
min-to  ) Hurlement , cri  dea  chiena. 

Gagnolare , v.  n.  (-Id-re)  Crier; 
hurler  , il  ae  dit  dea  cria  d’un  chien 
que  Ton  bat , ou  qui  aouifre.  C Se 
plaindre. 

Gaiamente  , adv.  ( -ia-mdn-te  ) Gaie- 
ment';  joyeuaement;  agreablement. 

Caietto  , ta  , adj.  ( -Ut-to  ) Uu  pcu 
gai  i un  peu  joyeux. 

Catena , a.  f.  ( -U-tsa  ) Gaiete  ; joie ; 
enjuuement. 

Gaio  , ia  , adj.  (-gd-io)  Gai;  joyeux; 
gaillard ; riant. 

Gala,  a.  f.  (gd-/ii)  Tour  de  gorge, 
-f  Ornement , parufe , habit  de  gala. 
Star  aulle  gale  , auivre  lea  modea. 
yh  Far  gala  , ae  rejouir  , ae  divertir. 
+ Giorno  di  gala  , jour  de  gala, 
■f  Di  gala , adv.  Joyeuaemeut. 

Galanga  , a.  f.  ( -Idn-ga  ) Gaianga  > 
ratine  aromatique. 

Galante,  adj.  (-Idn-te) , issimo.  Galant; 
civil;  nacieux  ; gai ; aimable;  gentil. 
Fart  il  galante , faire  le  g^ant , le 
beau  , galantiaer , cajoler  ,*faire  aa 
cour  aux  damea.  -i*  adv.  Gadamment. 

Galanteggiare  , v.  a.  ( -dfd-re  ) Faire 
le  galant,  courtiaer  lee  lemmea. 

Galantemente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iaai- 
matnenle.  Galammcnt;  agreablemeut; 
polimeut ; gracieuaement. 

Galanteo  , a.  ro.  ( -ti-o  ) L’action  de 
faire  aa  cour  a une  femme  ;galauterie. 

Galanteria  , a.  f.  ( -ri-a  ) Gentillease  ; 
politeaae  ; galaiiterie  ; honnetcte. 

Galaatino  , na  , adj.  ( -ti-ne  ) Gentil ; 
joli ; mignon. 

Galantuccio  < i,  m,  ( -tou-tchf  ) Joliet ; 
agreable, 
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Galantuomo , a.  ra.  ( -td-mo  ) Galant 
homme  ; huuuete  homme. 

Galappio  , a.  m.  (-Idp-pio)  Trappe  ; 

trebuchet ; nceud  coulant.  € Piege. 
Galasaia  , a.  f.  { -Ids-sia  ) Galaxie  ; 

voie  lactee ; le  cherain  de  S.  Jacques. 
Galbanifero  , ra , adj.  { gal-ba-ni-fe-ro) 

Sui  produit  le  galbaoum. 

bano,  a.  m.  (gdl-ba-no)  Galbanum, 
eapeco  de  gomme. 

Galea , V.  Galera. 

Galea^ia,  a.  f.  (-led-tsa)  Galeace  > 
eapece  de  galere. 

Galefiare , V.  Beffare. 

Galeone  , a.  m.  ( -led-ne  ) G.llion  , 
batiment  eapagnol  pour  le  commerce 
de  I’Amerique.  + Faineant ; vaga- 
bond ; vaurien  ; grediu  ; libertin. 
GaUotta , a.  f.  (-ledt-ta)  Galiote. 
Galeotta  da  bomba  , Galiote  i 
bombea. 

Galeotta,  a.  m.  (-ledt-to)  Galerient 
for(,at. 

Galera  , a.  f.  ( -li-ra  ) Galore.  Man- 
dare  in  galera,  condamuer,  envoyer 
aux  gallres. 

Galetta  , aubat.  f.  (-Ut-ta)  Galette; 
bUcuit. 

Galigamento  , a.  m.  ( -li-ga-min-to  ) 
Obacurciaacment ; eblouisaeroent. 
Galigare  , v.  n.  ( -gd-re ) F.tre  ebloui  • 
avoir  la  vue  trouble . la  bcrlue. 
Galicia  , ( -li-tsia  ) Non  potere  , non 
toccare  a dir  galifta , n’avoir  pas 
le  temps  de  dire  uu  mot. 

Galla  , a.  f.  ( gdl-la  ) Noix  de  gale  ; 
caaae-uolle.  4*  Gland.  + Pilule. 
-4-  Gingerobre.  + Puireau  ■ maladie 
dea  chevaux.  + Jrare , etaere  a gala, 
nager  aur  I'eau,  Hotter,  et  C etre  au- 
deasus.  * 

Gallare,  v.  n,  (-Id-re)  V.  Gallefgiare. 
( Se  rejouir;  prendre  courage,  -f  Etre 
fecondc  par  le  coo. 

Galastrone  , a.  m.  (-las-trd-ne)  Vieux 
cnq  ; grand  coq. 

Gallato  , ta  , adj.  ( -Id-io  ) Uovo  gal- 
lato  , tsuf  de  poule  cochee  , ceuf 
fpcniide. 

Galleggiamnto , a.  m.  (-le-dja-min-to) 
L'action  de  Hotter , de  nager  aur 
I’eau. 

Galleggiante , adj.  (-djdn-te)  Flottant« 
qiil  nage  aur  I'eau. 

Galleggiare  , v.  u.  ( -djd-re  ) Flutter  j 
nager  aur  I'e.vu  ; auru.iger. 

Galleria,  aubat.  f.  (-ri-a)  Galerie. 
-f-  Chemiu  couvert , galerie.  -p  7'.  de 
Mar,  Galeriea ; balcoua. 
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GMicano  t na,  adject.  ( -li-li-no  ) 
(jallican. 

Callicinio  , s.  m.  ( -tchi-nio  ) Le  chant 
ilu  cu(| ; ct  + I'hcure  dc  la  unit  oii 
Ic  coq  chante. 

Callina  , s.  f.  ( -li-na  ) Pnule.  Gallina 
di  Faraone  , poule  de  Barbarie.  Gal- 
Una  prataiola  , rAlc  d’eau  , poule 
d'cau.  + Lattedi  gallina,  jnctstxciuis, 
rares.  + Gallina  regina  , ^eliuutte  de 
bnis  , gelinotte  »auva{;c. 

Callinaccia,  .s.f.  {-nd-tcha)  Mauvaiac, 
a’ieille  poule.  + Scabicuse  , espcce 
do  plante.  + Gelinntte  de  boi.-i. 

Gallinaccio  , ia  , adj.  ( -nd-tcho  ) De 
poule  i qui  concerue  les  poules. 

Gallinaccio , i.  m.  Diudon;  cuqd'Iude. 
+ Poule  d’Inde  ; dinde. 

Callinaio , t.  m.  ( -nd-io  ) Foulailler. 
+ V.  GuardapolU. 

Galliaella  ,».(.(  -nil-la  ) Poulette  ; 
jeune  poule.  + Rale  aquatique  ou 
riled’eau;  poule  d’eau.  + Scabieuae, 
plante.  '+  au  pi.  Pleiadea  ; hyades  , 
constellation. 

Gallione  , g.  m.  ( -lid-ne ) Chapon 
manque.  C Homme  mal-biti. 

Gallo  , s.  m.  (gdl-lo)  , eteo  , ettino. 
Coq.  Gallo  d’  India , V.  Gallinaccio. 
+ Gallo  di  montagna , coq  de  bruyere. 

Galloccia  , s.  f.  ( -lo-tcha  ) T.  dc  Mar. 
Gainche.  Metter  una  galloccia , caler, 

Gallonare,  v.  a.  ( -lo-na-re)  Galonner. 

Gallone  , s.  m.  ( -Id-ne  ) V.  Fianco. 
+ Galon  , tisiu  de  soie  > d’or , etc. 
cn  forme  de  ruban. 

Galloria  ,».(.{  -li-ria  ) Grande  joie  ; 
transport  de  joie.  Per  tutia  la  cittd 
sono  in  galloria. 

Galloriarsi  , v.  r.  V.  Gallu^^are. 

Gallc^^a  , !ola  , s.  f.  ( -l6-isa),  {oletta, 
\oliaa.  Noix  de  gale  j gomme  de 
chdne.  + Bouteiile,  petite  ampoule 
ou  vtssie  qui  «e  forme  sur  I’eau 
quand  II  pleut , etc. 

Gallu{{a  , s.  f.  ( -lou-tsa ) Noix  de 
gale. 

Callu\\are , v.  n.  ( -tad-re  ) Trcssaillir 
de  joie. 

(’.iloppare,  v.  a.  (-lop  pd-re)  Galoper, 
aller  de  galop. 

Galoppata  , s.  f,  ( -pd-ta  ) Galopade. 

Galoppatore  , et  Gualoppatore  , s.  m. 
( -td-re  ) Gelui  qui  galope. 

Galoppo,  s.  m.  (-lap-po)  Galop;  ga- 
lopade , certalne  allure  du  ctieval. 
+ DI,  a galoppo  , adv.  Au  ^lop; 
•■'u  grand  galop.  + Jndar  di  galoppo, 
galoper. 
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G.iloneia  ,».{.( -lo-cha  ) Galoche. 

Galoppo  , s.  ra.  ( -loup-po  ) Goujat  ; 
v.alet  d’armce. -p  Homme  deguenille, 
gueux. 

Gamba  , s.  f.  ( gdm- ha  ) ■ accia  , elta  , 
uccia.  Jambe.  (C  Dolerai  di  gamba 
Sana  , se  plaindre  sans  sujet.  C Met- 
terti  la  via  ira  le  gambe , se  mettre 
en  cliemin  , prendre  ses  jambes  i 
soncou.  C Darla  a gamba,  s'en  aller , 
fuir.  t .dndare, mandate  a gambe  Icvate, 
miner,  -f  Fare  huona  gamba  , essere  , 
stare  sulla  gamba  , se  tenir  cn  ha- 
leine  . en  excrcice  , en  habitude  de 
marcher , de  courir.  + Kssere  , sen- 
tirsi  bene  in  gambe  , in  gamba  , se 
porter  tres-bien  , a nierveille  , etre 
vigoureux.  -p  Guarda  la  gamba , 
prends  garde. 

Gambale , s.  m.  (-bd-le)  Tige  ; tronc. 

Gambaruolo  , V.  Gamberuolo. 

Gambata  , s.  fern,  (-bd  ta  ) Coup  qua 
Ton  se  donne  d la  jambe.  C Avere  , 
dar  la  gambata  , couper  I’herbe  sous 
les  pieds  d quelqu’un  , lui  eulever  sa 
maitres.se. 

Gamberaccia  , t.  f.  (-Je-ra-tffm)  Jambe 
ulcereo  , pourrie. 

Gambero , s.  m.  ( gdm-be-ro  ) Ecre- 
visse.  Gambero  di  mare  , langous- 
te  , etc.  V.  Granchio. 

Gamberuolo  , i.  m.  ( -ro-lo  ) Armure 
de  jambe. 

Gambettare  , v.  a.  ( -bet-td-re  ) Gam- 
biller  ; remuer  les  janibes  ; gigotter. 

Gambetto  , s.  m.  ( -bet-to  ) Dare  it 
gambetto  , douner  le  croc-en-jambe  ; 
il  se  dit  aussi  .au  figure. 

Gambiera,  V.  Gamberuolo  + V . Doccia. 

Gambo  , g.  m.  ( -gdm-bo  ) Tige  des 
plautes.  + Jambage  des  lettres. 
+ Tronc  i souchc. 

Gambone  , s.  m.  ( -bb-ne  ) Grosse 
jambeJiC  Stare  al  gambone,  disputer 
le  pas. 

Gambule  , s.  m.  ( -bou-le  ) Cuissard  % 
armure  qui  couvre  les  cuisses. 

Gambuto  , ta  , adj.  ( -bou-io ) + Qui 
pousse  des  tiges.  + Qui  a les  jambes 
longues  et  greles  , eu  parlaut  des. 
animaux. 

Gammautte  , s.  m.  ( -maout-tc  ) Bis- 
touri  ; trocar  ; troisquarts  , instru- 
ment de  chirurgie. 

Gammurra  , et  Gamurra , s.  f.  ( -mour- 
ra  ) , accia  , ina  , ino.  Sorto  de  jupo 
de  femme. 

Gana  , s.  f.  { pa'-na  ) Bonne  voloiili  ; 

' empressemeut.  Fan  alcana  cosa  di 
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gana , di  luona  gana,  £»re  une  chose 
vuluatiers  , do  bon  coat. 

Canuscia  , s.  f.  ( -nd-cha  ) Ganache  i 
machoire.  + Les  Krosses  dents  supe- 
ricures  d’un  san(;lier  ; gres.  + Md- 
choires  de  tenailles  , etc. 

Gancio  , subst.  m.  ( -gdn-uho ) Croc  ; 
crociiet. 

Cdnulierare  , v.  a.  ( -gue-rd-re  ) Atta- 
clier  aux  gonds. 

Ganchero  , s.  m.  ( gdn-gue-ro  ) t -etto  , 
ello.  Gond  ; pivot.  + Ficbe  ; fiche 
i good.  + Afettere  in  gangheri , atta- 
cher  aux  gonds.  + Cavardi  gangheri, 
fairo  sortir  des  gonds,  ef"C  confon- 
dre , demonter  , fairs  perdre  la  tdte. 
+ Dar  un  ganghero  . troniper  les 
chieiis  , il  se  dit  du  lievre , et 
C reculer  , retrograder  par  ruse. 
+ Stare  in  gangheri  , so  moderer  , 
«e  posseder.  + Uscir  di  gangheri  , 
sortir  hors  des  gonds  , s’eiupoiter  , 
perdre  la  tcte.  + Eseer  fuor  de'  gan- 
gheri , etre  hors  de  soi-ni6rae  , etre 
cumme  fou.  + Ritornar  in  gangheri , 
entrcr  dans  son  sang  froid  , d.ins 
sou  devoir. 

Gangola  , subst.  fem.  ( -gdn-go-la  ) 
Amygd.iles  , glandes  de  la  gorge. 
+ Ecrouelles. 

Gangoloso  , sa  , ad),  (-lb-go)  Qui  a 
des  ecrouelles.  C Glanduieux. 

Ganimede  , s.  m.  (ga-ni-me-de)  , tiggo. 
Muguet  ) dameret ; petit  maltie  i 
ganimede. 

Gannire , V.  Gagnolare. 

Gangare  , v.  act.  ( gan-dsd-re  ) Ga- 
lantiser. 

Gango,  ga , subst.  (gdn-dso)  Galant, 
maltresse. 

Gara  , s.  f.  ( gd-ra  ) Debat ; dispute, 
-b  Emulation , rivalitc. 
a Gara  , adv.  A I'envi  ; d qui  mieux 
mieux ; cojicurremineat.  + Andar  a 
gara  , batailler. 

Carabullare  , verb.  act.  ( -boul-ld-rc  ) 
Tromper.  -f*  Andar  si  garabullando  , 
roder  , aller  sans  savoir  ou. 

Garagollare  , V.  Caracollare,  C Ti- 
tonuer. 

Garagollo  • V.  CaracoUo. 

Ggrantia  , tire  , V.  Guarentia. 

Garbare , v.  n.  (gar-bd-re)  Plaire  ; 
agreer  , etre  agrcabln  , au  gre. 
-b  Avoir  bonne  grace  , bonne  mine. 

Garbatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) , 
issimamente.  Galamnient;  poliment; 
gr<iciciisciDcat ; avec  bouue  grace  ; 
avec  adresse. 
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Garbategga  , tura , s.  fem.  ( -ti-lsa  ) 
Bonne  grace  ; agrement ; politesse  : 
air  noble  ; civilite  ; boaute  ; bonne 
contenance. 

Garbato , ta , adj.  (-hd-to),  issimo. 
Gracieux  ; poli  ; civil  ; agreable  ; 
qiii  a bonne  grace  ; galant. 
Garbeggiare  , V.  Garbare. 

Garbino , subst.  m.  ('-bi-no)  \eilt  de 
sud-ouest ; garbin. 

Garbo,  a.  m.  (-gdr-bo)  V.  Garba- 
tegga. + Uomo  di  garbo,  galant,  hon- 
I nete  homme  , honime  de  probite, 
-b  Pi  garbo,  bon  , tres-bon  , par- 
fait , exquis  , en  parlant  des  choses. 
+ Con poco garbo,  domauvaise  grace, 
-b  Par  il  garbo  della  centina , ciiitrer. 
Garbuglio , s.  ^).  (-bou-glio)  Confusion; 
ddsordre. 

Gardingo , V.  Guardingo. 
Gareggiamento  , V.  Gara.^ 

(^reggiante , adj.  (-re-djdn-te)  Qui 
dispute , qui  fait  a I’envi , con- 
current. 

Gareggiare,  y.  n.  ( -djd-re)  Contester; 
eutrer  eu  concurrence  ; disputor. 
-b  v.  r.  Disputer  avec...,  s’effoicer  do 
vaincre. 

Gareggiatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Competitcur  ; concurrent ; rival  ; 
emulateur  ; antagoniste. 

Gareggioso  , V.  Garoso. 

Garentire  , tia  , V.  Guarentire  , etc.  _ 
Gareito  , s.  ni.  ( -ret-to)  Jarret , partie 
dc  la  i.rmbe. 

Gargagtiare , V.  Gorgogliare. 
Gargagliata  , s.  f.  ( ^ar-ga-glid-ta  ) 
Ch.arivariitapage, bruit  que  plusieurs 
personnes  font  eu  parlant  , ou  en 
chantant  ensemble. 

Gargantiglia  , s.  fem.  ( -gaa-ti-gUa  ) 
Collier  de  femme  ; carcan. 
Gargarismo  , subst.  ra.  ( -ga-ris-mo  ) 
Gargarisms.  _ , 

Gargariggare , v.  a.  ( -ri-dsd-re  ) Gar- 
g.iriser. 

Gargaita , gogga  , V.  Gorgogga. 
Gargherismo  , s.  m.  ( -gue-ria-mo  ) 
Gargarisme. 

Gargo  , V.  Maligiato  , Maacagno. 
Gariandro  , s.  m.  ( -ridn-dro  ) Sorto 
de  pierre  prccleuse. 

Garibo  , V.  Caribo. 

Gariglio , s.  m.  ( -ri-glio  ) Cemean  . 
ce  qui  est  renferme  entre  les  quatre 
quartiers  de  la  noix. 

Gariglione,  s.  m.  ( -glib-nc)  Carrillo*. 
Garnacca , V.  Guarnacca. 

Garofonaie  , verb.  a.  ( -rc  -fa-na-re  ) 
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Donner  le  goi\t , ou  I'odeur  de  gi- 
rofle. 

Carofanatg  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Qui 
a I'odeiir  du  girufle. 

Gargfano , a.  m.  ( -ro-fa-no  ) (Eillet. 
+ Girofle  , clou  de  girofle. 

Caroiuolare  , v.  act.  ( -ron-to-ld-re  ) 
Douuer  det  roups  de  poing. 

X Garontolo  , m.  ( -to-lo  ) Coup  de 
poiug . gourniade. 

Garostllo  , tubat.  niaK.  ( -ro-cil-lo  ) 
Carrousel. 

Carosello  , ella , adj.  Ua  peu  querel- 
leur , eaUte. 

Garoto , sa,  ad),  (-rd-fo)  Querelleur; 
obstiue. 

Garpa  , s.  f ( par-pa  ) Grappe , mala- 
die  des  chevauz. 

Garretta  , to  , V.  Garttto. 

Garrevole , adj  ( -rd-vo-le  ) Querelleur ; 
groudeur  ; gcogueiir. 

Carrimtnto  , a.  m.  ( -ri-min-to  ) Oe- 
priroaude. 

Garrire  , v.  n.  ( -ri-re  ) Gaznuiller  ; 
frednuaer  ; griugotter  , il  se  dit  dca 
oiseauz.  + Gronder;  rcpritnauder. 

Garrissa  . Garrtssario , V.  Garrulita , 
Garrulo, 

Garritivo  , va  , adj,  ( -ti-vo  ) De  re- 
proche  ■,  de  reprimande. 

Garrito  , aubat.  m.  ( -rt-to  ) Gazouille- 
meut. 

Garritore  , trice  , a.  ( -td-re  ) Gron- 
deur ; crieur;  acariatre.  C adj.  I,a 
garritrice  rana,  la  greuouille  criarde. 

Garrulamente , adv.  { -rou-la-men-te  ) 
£d  babillaat. 

Garrulare  , v.  a.  ( -Id-re)  Babiller. 

Garniliti  , tade  , tate  , a.  f.  ( -li-td  ) 
Babil;  cauaerie;  caauetterie.  + Me- 
diaance ; propoa  raaiiaa. 

Garrulo  , W > adject.  ( gar-rou-lo  ) , 
etto.  Causeur  ■,  ca>|ueteur. 

Gar^a,  a.  f.  (gdr-dsa) , etio.  Aigrette; 
heron  blanc , oiseau.  + V.  Bigherino. 

Gar^atore  , a.  m.  (-td-re)  Cardeur  de 
drapa. 

Garfonattro , aubat.  m.  ( -iao-nds-iro) 
Groa  gallon , gros  benet. 

Gar{one  , a.  m.  ( -dsb-ne  ) , iesimo  , 
accio  , etto  , cello  , cino  , {olino.  \ 
Gar(on  ; enfant.  + Doniestir|ue ; 
valet ; gar^on.  Garjone  di  calafatto  , 
di  bottega  , calafa  , gar^on  de  bou- 
tique , courtaud. 

Car^onneggiare , v.  n.  {-djd-re)  Croltre; 
graudir. 

Gar^onevolmente  , adv.  ( -vol-mdn-te  ) 
£n  jeuae  homa«. 
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Gar^oneffa  , nile  , V.  GiovituH^i  ; 
Giovenille^ 

Garfonotio , " . m.  ( -noi-to  ) Jeuno  ^ 
qui  est  dans  Tago  de  puberte 

Garjuolo  , a.  m.  ( -ds6-lo)  La  pomme  , 
le  coeur  des  herbes  , comroe  laitues  , 
choux , etc.  + Sorte  de  chanvre. 

Gaschette , a.  f.  pi.  (-pas-ket-te)  T.  da 
Afar.  Garcettea. 

Gaitigagione  , a.  f.  ^amento  , inasc. 
(-ti-ga-d/6-ne ) Punition;chatimeat: 
cufrcctioD.  4-  Education;  instruction. 

Gaetigamaui , a.  m.  ( -mat-ti ) Fouet ; 
bitoa. 

Gaitigante,  adj.  (-gdn-te)  Qui  chade  > 
puuit. 

Gasiigare  , v.  act.  ( -gd-re  ) Punir  ; 
chatier  ; corriger.  -f-  Reprimander  ; 
reprendre  ; blamer  ; corriger.  4-  v.  r. 
Se  corriger. 

Gastigato  , ta  , .’.dj.  ( -gd-to  ) Puni  ; 
chatie  , etc.  C Maniera  di  parlara 
castigaia  , fafou  de  parler  , atyla 
exact . regulier  , chatie. 

Gastigaiore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Qui  punit  ; censeur  ; correcteur  ; 
qui  chatie. 

Gastigo  , s.  m.  gatura  , toia,  ga^ione, 
fern,  (-ti-go)  Chatiment;  punition; 
correction. 

Gaatrico , ca  , adj.  ( gda-tri-bo  ) : au 
pi.  ci.  Gastrique  , qui  appartient  i 
I'estotnac. 

Gaetrotomia  , a.  fem.  ( -tro-to-mi-a  ) 
Gastrotomie  , ouverture  faite  au 
ventre. 

Gatta  , a.  fem.  ( gdt-ta  ) Chatte  . la 
femelle  du  chat. 

Ganaiuola , a.  f.  ( -id-la  } Chatidre. 

Gattero  , Gatlice  , a.  m.  ( -gdt-te-ro  ) 
Ypreau;  peuplier  blanc  , arbre. 

Gatto  , a.  m.  ( gdt-to  ) ■ accio  , ino. 
Chat.  Gatta , chatte.  C Homme  (in  « 
fin  matoia  , ruse.  C Vendere  , com- 
prare  gatta  in  sacco  . * vcudre  . ou 
acheter  chat  en  poche.  C Gatta  ci 
cova , il  y a de  I’angullle  sous  rochc. 
C Far  la  gatta  morta  , di  maaino  , 
faire  la  chattemite  , faire  I'aue  pour 
avoir  du  chardon.  C Aver  mangiato 
il  cerveilo  di  gatto , devenir  fou  , 
avoir  le  cerveau  demonte. 

Gattomammone  , a.  m.  ( -mam-mb-ne  ) 
Gu'cuon  ; marmot ; espece  de  singe. 

Gattone , a.  m.  ( -tb-ne)  Groa  chat. 
C Fare  il  gattone,  faire  le  niaia.  la 
ch.iteraite.IcniaisdeSologne.-fOreil- 
lona  ; orillous ) tumeura  aux  glaudea 
de»  oreillea. 
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€attojthetto  , s.  m.  ( -lai-iit-to  ) Ci- 
vette , animal. 

Cattuccia , 9.  f.  ( -tou-tcha  ) Petite 
chatte  fort  maigrc. 

Gattuccio , 9.  m.  (-tau-tcha  ) Petit 
chat,  chatnn.  + Routsette,  poUson. 
+ Scie  i niaache. 

Gavaffa,  Jo  , «ubst.  ( ga-va-taa  ) 
Joie  , rejuuUiance  bruyante  ; groste 
joie. 

Gavajjamento  , (ubst.  m.  ( -min-to  ) 
L.’action  de  faire  du  fraca*  en  se  re- 
jouissaot. 

Gavajjare  , v.  act.  ( -tsa-re  ) Faire 
gogaille  i s’amuaer  d'uue  mauiere 
bruyante. 

Gavajjiere  , m.  ( -tsii-re  ) Qui  fait 
du  bruit , du  fracai  en  to  divertis- 
aant. 

Gaudentemente , V.  Allegrcunente. 

Gaudere  , dire  , V.  Godere. 

Gaudio  , oao  , V.  Alherejja , gro, 

Gaveggiare  , gino , V.  ragheggiare  , 
gino. 

Gavetta , s*  f.  ( -vdt-ta  ) Paquet  de 
cordei  de  muiique. 

Gavigne  , s.  f.  ( -vi-gne  ) Amygdalea  ; 
parotidei  , inflammation  dans  les 
amygdales. 

Govillare  , et(.  V.  Carillare , etc. 

Gavine  , s.  f.  pi.  ( -vi-ne  ) Oreillons  ; 
parotides. 

Gavitello,  a.  m.  ^ -lil-lo  ) T.  de  Mar. 
Gaviteau ; bouee. 

Gavocciolo  , s.  m.  ( -po-tcho-lo  ) Tu- 
meur  de  peste  ; bubon  pestilentiel  ; 
charbon  contagieua. 

Gavoachio  , s. m.  ( -vdn-kio  ) Le congre 
d’eau  douce. 

Giuoflacio  , 8.  m.  ( -dso-fi-U-tchio  ) 
Tresor . la  chatnbre  du  tresor. 

Gajja , Gajjera  , f.  ( -gd-dsa  ) 
Pie  I oiseau.  € Pelar  la  gajja , e nan 
farla  atridere  , plumcr  la  puule  sans 
la  faire  crier. 

Gajjarra , s.  f.  ( -dadr-ra)  Kciouissance 
a coups  de  canon , au  bruit  det  ins- 
trumous  militaires. 

Gajjarrino  , na  , adj.  ( -daar-ri-no  ) 
Alaglia  gajjarirta , maille  plate  , 
ecrasee. 

Gajjella.a  f. ( >{9di-/a) Gazelle, animal. 

Gajjera  , Gajja  marina  ,$.(.(  gd- 
d»e-ra  ) Pie  de  mer ; geai  bleu  ; 
Corneille  bleue. 

Gajjerta  , V.  Gajjarra, 

Gajjerouo  , la , suhst.  ( -rot-to  ) Petite 
pie.  C Babillard.  4*  , niais  ; 

ttupide. 
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Gatjetta  , a.  fern.  ( -dait-ta  ) , ino. 
Gazette. 

Gajjettiere  , s.  m.  ( -tii-re  ) Gazetier. 

Gajjolone  , V.  Gajjerotto. 

Gaijurro , V.  Gajjarra. 

f Gecchitamente,  etc.  V.  Umilmente,  etcs 

Gelamento , s.  m.  ( dge-la-min-to  ) 
Gelee ; congelation. 

Gelare  , v.  a.  et  u.  ( -U-re  ) Geler  ; 
glacor  i se  congeler  , se  glacer  , 
transit  de  froid , secher  , durcir  par 
Ic  froid. 

Gelata  , a.  f.  ( -ld~ta  ) Givre  ; gelee  ; 
grand  froid. 

Gelatamente  , adv.  { -min-te  ) Tres- 
froldement.  + Lentement  1 molle- 
ment,  avec  pareaie. 

Gelatine  , s.  f.  ( ~ti-na  ) Gelee  , sue  da 
viande  congele  et  clarifie. 

Gelatinoao  , aa , adj.  (-ni-fo)  GeU' 
tineux. 

Gelato  , ta ad).  ( -Id-to  } , iaaimo. 
Gele ; glace  , durci  par  le  froid. 
+ Transi  de  froid.  C Transi  de 
peur. 

Geldra , s.  f.  ( dgil-dra  ) Populace 
ramassee  ; la  canaille. 

Gelicidio , s.  m.  ( dge-li  tchi-dio  ) 
Gelee,  temps,  la  saisqn  de  la  gelee; 
le  fort  du  froid ; verglas.  + G^icidio 
degli  alberi , gelivure. 

Gelidejja , s.  f.  ( -dd-taa  ) Fralcheur  ; 
froidure. 

Gelido , da , adj.  ( dgS-li-do  ) Gele. 

Gelo , a.  m.  ( dgt-lo)  V.  Gielo. 

Gelone , s.  m.  ( -Ib-ne ) Gelee  , froid 
tres-vif. 

Gehaamente , adv.  ( -ja-min-te  ) Avec 
jalousie.  + Soigneusement. 

Geloaia  , s.  f.  ( -ci-a  ) Jalouaie:  aoup- 
on;  crainte;  orobrage;  inquietude  ; 
ebance.  -f-  Jalousie  , treillis  de  boia 
ou  de  fer  que  Ton  met  auz  fene- 
tres,  etc. 

Geloao , ««  , adj.  _(  -Ib-jo  ) , iaaimo, 
accio.  Jaloux;  craiutif;  inquiet ; om- 
brageux  ; envieux  ; suupconueux. 
+ Delicat  ; dangereux  ; difficile  ; 
epineux  ; chatouilleux.  4*  Bilancia 
geloaa  , balance  juste,  -f  Strumento 
geloao , instrument  dangereux. 

Gelaa  , a.  f.  ( dgil-aa  ) Milre  , fruit 
du  mdrier.  + adj.  More  geUe , 
mil  res. 

Gelao , a.  m.  ( dgil-ao  ) Mdrier. 

GeUomino , a,  m.  ( -mi-no  ) Jasmin  • 
fleur. 

Gemehondo  , da  , adj.  ( -me-bdn~do ') 
Cemiaaanti  plaiutif. 
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Cemelliparo , ra  , adj.  ( -meUll -pa-ro  ) 
yuiaccouchededeuxjumcaux.  +Qui 
p<irte  deux  pctiu , qui  met  bas  deux 
petit!.  11  se  dit  des  animaux. 

Cemelle  , «.  f.  pi.  ( -m^Ule  ) T.  de 
Mir.  Jumclies. 

Cemello  , m.  ( -mll-lo  ) Jumeau  ; 

bessoQ.  + aupl.  LciGemeaux,  sigiie 
du  zodiaque.  + Jumeaux  , deux 
petit*  muscle*  qui  concourent  au 
uiouvemcut  de  la  cuissc.  .. 

(iemente , adj.  ( -m(nrte  ) 
cuulant.+Gcmiss.iut,qui  le  plaint,  etci 

Gemere  , mire  , micare  , v.  act.  ct  o. 

( dge-me-re  ) Degoutter  ; distiller  ; 
cuuler.  + G6mir  ; pleurer  ; se  plain- 
dre  ; se  lameuter.  + Gcniir  , il  se 
dit  du  cri  plaiutif  de  U culumbe  , de 
l«  tourterelle  , etc. 

Geminare  , v.  a.  ( -mi-nd-re  ) Doubler; 
redi'ubler;  reiterer. 

Gemina\ione , *.  f.  ( -tsid-ne  ) Redou- 
blement ; repetition. 

Gemini  , m.  ( dg^-mi-ni  ) Le*  Ge- 
meaux  , sigue  du  zodiaque. 

Gtmino , na , adjefct.  ( dgt-mi-no  ) 
Double. 

Gemitio  , tivo  , m.  ( -ti-o  ) L’actlon 
de  distiller , de  couler , de  d^gouttor. 

Gemito  , *.  m.  ( dgS  mi-to  ) Gemisse- 
meut;  pleura;  lamentaticm. 

Gemma  , *.  f.  ( dgSm-ma  ) Pierre  pre- 
cieuse,  + Bourgeon , bouton  de  la 
vigne.  4*  Cornichon  , le  dedans  de 
la  come  du  mouton. 

Gemmaio  , *.  m.  ( -md-io  ) Mine  de 
pierres  precieuses. 

Gemmante  , adj.  ( -mdn-te  ) Brillant  , 
cclatant  comme  unepietre  precieuso. 

Gemmare , v.  a.  (~md-re)  Bourgeonner, 
jeter  des  bourgeons. 

Gemmato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) Garni , 
ornc,  compose  de  pierres  precieuses  , 
de  pierreries.  + Bourgeunue , qui  a 
pousse  des  bourgeons. 

Gemmiera  , V.  Gemma. 

Gena,  V.  Guancia.  + V.  lena. 

Gendarme , s.  m.  ( dgen-ddr-me  ) Gen- 
darme, sorte  de  soldat  d cheval. 

Genealogia  , neologia  , s.  f.  ( dge-nea- 
lo-dgi-a  ) Genealogie. 

Genealcgico  , ca , adj.  ( -Id-dgi-ko  ) , au 
pi.  ci.  Genealogique. 

(ieneaiogista  , s.  m.  {-dgis-ta  ) Genea- 
logiste. 

Genebro  . V.  Ginepro. 

Generabile,  adj.  ( -ne-rd  bt-le  ) Qui 
se  peut  engendrer  . produire. 

Generabilitd , s,  f.  ( -li-td  ) Puissance 
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d’engendrer  ; facuhe  de  procreor  i 
de  produire,  de  f.rire  n.iitre. 

Gencraliio  , s in.  ( -li-ta  ) Geueral.it  , 
dignite  de  general. 

Genenle  , adj.  ( ru-lc)  , i.ssimo. Gene- 
ral ; univcrsci  ; comnjun.  + In  gene- 
rale,  .idv.  Eu  general;  geueralemcnt. 

Generate  , s.  m.  Geu6r.il  ; capitaine  ; 
chef  d’arinee.  General  della  cuval- 
leria , dell'  infanteria , dell'  artiglieria, 
general  de  la  cavalerie  , etc.  + Gene- 
ral de’  frati , general  d'un  ordre  rclt- 

^ gieux.  + adj.  Capitan  generate  , etc. 
general  en  chef. 

Generaleggiare  , v.  a.  ( -dji-re)  Gcne- 
raliser  , rendre  general. 

Generalitd  , tade  , late,  s.  f.  ( -li-td  ) 
Gencralite  ; luiiversalite. 

Generalmente  , lemente  , adv.  ( -ral- 
mdn-te),  issimamente.Geaera.\evaenti  — 
en  general. 

Generante  , adj.  (-rdn-te)Qui  engendre, 
produit. 

Generare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Engendrer  ; 
procreer.  + V.  Produrr%.  + Causer  ; 
apporler  ; faire  nailre  ; engendrer. 

Generative , va  , adj.  ( -ti-vo)  Geiie- 
ratif. 

Generatore  , trice , subst.  ( -tb-re  ) Qui 
engeudre,  procree  ; crealeur;  auteur; 
priucipe. 

Genera^ione,  s.  f.  ( -tsid-ne ) Generation; 
production  ; procreation.  + Descen- 
dance ; lignee  ; race  ; liliatiun  ; pos- 
terite.  + Genre  ; sorte. 

Genere  , s.  m.  ( dgf-ne-re  ) Genre  , 
ce  qui  est  coinmun  a plusieufs  espe- 
ces.  + Le  genre  humaiu  , tou*  Ic* 
honimes.  -I-  Sorte  ; genre  ; esp»ce  ; 
nature;  qualite;  fa<;ou.+  T.de  Gram. 
Genre,  -h  In  genere , adv.  En  general; 
geuer.ilement. 

Genericamenle  , adv,  ( -ri-ka-mln-te  ) 
Commuuement ; en  general. 

Generico,  fa,  adj.  {-ni-ri-ho),  au  pi. 
ft.  Geuerique. 

Genera  , s.  m.  ( dgf-ne-ro  ) Gendre. 

+ V’.  Genere. 

Generaamente , adv.  ( -fa-mln-te  ) 
Geucreusement. 

Generositd  , tade,  tate  , *.  f.  ( -ci-td  ) 
Geuerosite  ;magnanimite;  liberalite. 

•E  Noblesse  de  coeur  ; grandeur 
d’ame  , de  seutimens  ; geurVosite. 

Genrroso,  sa,  adj.  { -rd-fo)  Genereiix  ; 
niaguaninie  ; liberal  ; illustrc  ; cou- 
rageux;  loyal.  + yino  generosa , vin 
qui  a de  la  force  , du  montaut  , via 

' excellent , exquis. 
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Ceneti, ».  m.  et  f.  ( dje-ne-ci)  Gencse._ 

Genctliaco  , s.  m.  ( -thci-ko  ) an  pi.  ci. 
Gcnethliaque ; faiscur  d’liorojcope  ; 
qui  tiredes  horoscopes.  + adj./'oesie 
genetliache  , poesies  gcaethliaques  , 
sur  la  naissance  de  quciqu'un. 

Gengia  , giva  , s.  f.  ( dgen-dgi-a ) Gea- 
cives.  ' 

Gtngiovo  , s.  m.  ( dgin-ijo-vo  ) Gia- 
gembre , aromate. 

Genta , s.  f.  ( -ni-a  ) Mauvaise  race  ; 
eogeaace : canaille. 

Ceniale  , adj.  { Jge-nid-Ie  ) CAiforme 
au  genie  de  quciqu'un  i qui  plait  iqui 
est  agreable.  + Letto , toro  genialt  , 
lit  nuptial. 

Genialitd , s.  f.  ( -U-td  ) Sympathie. 

Genialmente  , adv.  ( -nial-min-te  ) Par 
sympathie. 

Cento  , s.  m.  ( -dgi-nio  ) , accio.  Genie  , 
ange  tutelairc.  + Genie;  disposition ; 
penchant ; humeur  ; goflt  ; esprit. 
+ Andar  a genio  , plaiie  , agreer. 
+ Genie , le  caractere  d'tine  laugue. 

Genhabile  , adj.  ( -ni-td-bi-le  ) , tivo. 
Generatii. 

Genitale,  adj.  ( -td-le  ) Genital , qui  sert  1 
a la  generation.  + Inne,  qui  est  ue 
avec  nous. 

Genitivo  , s.  m.  ( -ti-vo  ) Genitif , le 
second  cas. 

Genito , 8.  m.  ( deS-ni-to  ) Fils ; enfant. 

Genitore  , trice,  Padre,  Madre. 

Genitura,  V.  Generaifione , Nascimento. 
•h'Sperme;  semence. 

Gennaio  , naro  , s.  m.  ( dgen-nd-io  } 
Janvier,  mois. 

Genologia  , V.  Genealogia , Connes- 
sione. 

Genore  , s.  f.  pi.  { dgi-no-ve  )•  V.  Jn- 
venie , Prostra^oni. 

Gensomino  , V.  Oelsomino. 

Gentaicia  , taglia  , tagliaccia  , s.  f. 
Gentame  , m.  ( dgen-td-tcha  ) Ca- 
naille ; vermine ; eugcance  ; racaille. 

Gente  , s.  f.  ( dgin-ie  ) Gens  ; per- 
sonnel. Gens  ; nation  ; peuple. 

Siildats ; gens  d'armes.  Gente 
d,’  arme  , gens  , troupes  , gens  de 
pied.  + Gente  u cavallo  , gens  de 
cheval , gendarme.  + Gente  me^\ana  , 
minuta  gente  , roturiers  , gens  de 
peu  ; dc  petites  gens , gens  de  basse 
extraction.  + Di  iuona  gente , bieu 
ne  , de  condition  , de  marque  , de 
qualite. 

GentcrelU  , V.  Minuta  gente. 

Gentildonna  , s.  f.  ( -til-dtn-na  }Dame 
noble. 
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Gentile,  adj.  ( -ti-U),  issimo.  GeiUil  ; 
joli  ; mignon  ; gracieux.  CimI  ; 
affable;  galant ; huniain.-b  Delicat; 
mince  ; fragile  ; faible.  -f  Grano 
gentile  , froment  d’hiver.  -h  Fico 
gentile , esp^ce  de  Ague,  -h  subst.  m. 
Gentil  ; paien  ; idol.atre. 

Gentilescamente  , adv.  ( -les-ka-men-te) 
A la  maniere  des  Gentils  , des  ldu-< 
litres. 

Gentilesco  , ca  , adj.  ( -Ua-io  ) Gen- 
;til,"etc.  V.  Gentile.  + Paien,  du 
paganisme. 

Gentileaimo  , a.  m.  Gentilitd  , tade  , 
tate  , f.  ( -U-ci-mo  ) Gcntilite  ; pa- 
ganisme ; idoiatrie.  + Les  nations 
paiennes.  ^ 

; Gentiletto,  etta,  adj.  ( -Jdt-to  ) Joliet : 
mignon. 

Gentileif^a,  litd , tade,  tate  , subst.  f. 

( -le-taa  ) Benignite  ; generosite  ; 
noblesse ; liberalite.  + Agrement  ; 
urbanite;  bon  air.  + V.  Delicate{{a. 

Gentiligia  , s.  f.  V.  Gentile^{a. 

Gentilire , v.  a.  ( -li-re  ) Ennoblir  ; 
embellir ; ornor. 

Gentiligia  , s.  f.  ( -li-tsia  ) Droit  da 
noblesse. 

Gentili^io  , ^ia  , adj.  ( -li-taio  ) Qui 
appartient  i une  meme  famille  ; 
propre , commun  a une  m6me  race. 

Gentilmente  , adv.  ( -min-te  ),  isai- 
manente.  Avec  grace  ; gentilksse  ; 
civilement ; joliment ; gracieusement. 
-f  Richement ; noblement.  + Bd- 
nig^ement.  -h  Tout  doucement. 

Gentilotto , s.  m.  ( -lot-to  ) Gentil - 
homme  qui  a des  terres  ; grand 
Seigneur. 

Gentiluomineria , ».  f.  ( -lo-mi-ne-ri-a  ) 
Gentilhommerie,  gloriole  de  gentil- 

r homme. 

Gentiluomo,  s.  m.  ( -lo-mo  ) Gentil- 
homme ; chevalier ; noble. 

Gentuccia  , s.  f.  ( tou-tcha  ) , accia. 
Petites  gens  ; menu  peuple. 

Genufleaaione , s.  f.  ( dge-nou-flea-aib-tte) 
Genuflexion. 

Genufleaao,  aa , adj.  ( -jUs-ao  ) A gc- 
noux;  les  genoux  a terre. 

Genufiettcre , V.  Inginocchiarai. 

Genuine  , na,  adj.  ( -nui-no  ) Naturel  ; 
veritable  ; propre.  , 

Gen^iana , s.  f.  ( -taid-na  ) Gentianc  , 
plaute. 

Geografta  , subst.  f.  ( dgeo-gra-fi-a  ) 
Geographie. 

Geografico  , ca  , adj.  ( -grd-fi-ko  ) , au 
pi.  fi.  Geographique. 
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Geografa , ».  m.  { dgeo-gra-fo)  Geo- 
graplie. 

Gtomante  , subtt.  m.  ( -mdn-te  ) GcO- 
mancicn. 

Geoman{ia , f.  ( -man-lsi-a  ) Geo- 
mauce. 

Geometra , m.  ( dgeo-me-tra  ) Geo- 
mctre. 

Geometria  , f.  ( -tri-a  ) Geomotrie. 

Cecmetricamente  , adv.  ( -ka-men-te  ) 
Geometriquemcnt. 

Geometrico  , ca,  adj.  ( -m^-tri-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Geomctrique.  + Piano  geo- 
metrico , plan  geometral. 

Geometrii^are  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Agir , 
penser,  proceder  en  geom^tre.  C Avoir 
un  esprit  geometrique. 

Geometro , tra , adject  ( dgeo-me-tro  ) 
Geomctrique.  + ».  m.  Georaetre. 

Georgica , a.  f.  ( dgeor-gi-ka  ) Geor- 
giquc. 

Gerarca  , m.  ( dge-rdr-ka  ) Chef  de 
hierarchic. 

GerarcUia  , s.  f.  ( -ki-a  ) Hierarchie. 
< V.  Intrigo. 

Gerarchico  , ca  , adj.  ( -rdr-ki-ko  ),  au 
pi.  ci.  Hicrarchique. 

Gerfalco , V.  Girfalco. 

Gergo  , aubst.  m.  ( dgir-go  ) Argot ; 
jargon. 

Gergone  , adv.  ( -gb-ne  ) Parlar  ger- 
gone , parler  I’argot 

Gerla  , a.  f.  ( dger-la  ) Hotte. 

Germana  , a.  f.  { -md-na)  Sceur.  + adj. 
Sorella  germana  , aoeur. 

Germanamente  , adv.  ( -min-te  ) Fidel- 
lement ; veritablement. 

Germano,  adj.  m.  (-md-no)  Fratello 
germano  , frere  germain.  + Senso 
germano , etc. , tens  vrai , veritable  , 
pur  , naturel , fidelle.  « 

Germano , a.  m.  Canard  i oiaeau  aqua- 
tique. 

Germe , V.  GermogUo. 

Germinare  , V.  Gerjpogliare. 

Germinativo  , va,  adj.  ( -mi-na-ti-PO  ) 
Propre  d gerraer.+ Qui  pent  aboutir , 
en  parlant  dea  plantea. 

Germina^ione  , a.  f.  ( -ta/d-ne  ) T.  de 
Botan.  Germination. 

Germoglia , V.  GermogUo. 

Germogliamento . aubst.  m.  ( -mo-glia- 
mdn-to  ) Germination  ; developpe- 
ment  du  germe  bourgeon. 

Germogliante  , adj.  ( -glidn-te  ) Qui 
germe , boutonne  . bourgeonne. 

Germogliare , v.  a.  ( -gUd  -re  ) Germor  j 
pousaer  dee  bourgeons;  bourgeonner. 

( Germer  •,  frucUhei  i produir*.  ^ 
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GermogUo  , a.  m.  ( -mo-gUo ) Rejet } 
germe;  bourgeon.  •+•  Bouton;  reje* 
ton  ; surgeon. 

Geroglificare , v.  act.  ( dge-ro-gli-fi- 
kd-re  ) [ Le  g/  ne  ae  mouille  pas.  J 
S’exprimer  par  des  hierogi)  phea. 

Geroglifico  , a.  ni.  ( -gli-fi-ho)  [ Le  gl 
n’est  pas  mouille  ^ au  pi.  ci.  Hieru- 
glyphe.  + adj.  Hieroglyfique.Jfgurj 
geroglijica. 

Gerrettiera  , a.  f.  {dger-ret-tit-ra  ) Jar- 
reticre;  I’ordre  de  la  Jarrctidre. 

Gersa  , s.  f.  V.  Belletto. 

Gerundio  , a.  m.  ( dge-roun-dio  ) Ge- 
rondif. 

Gesiato,  ta  > adj.  ( dges-sd-to  ) Flatre  , 
enduit  de  platre.  -j-  Qui  participe  du 
platre. 

Gesso  , a.  m.  ( dgis-so  ) Pldlre. 

Gessoso  , sa  , adj.  PIdtre.  + Platrcur. 

Gesta  , a.  f.  ( dges-ta  ) V.  Stirpe. 
H-Faita  memorabics ; exploits ; gcstes ; 
dans  cette  acceplion  il  eat  plus  usiti 
au  pi.  + V.  Turba  , Gente. 

Gesteggiare  , v.  a.  ( -te-djd-re  ) Faira 
des  gestes.  -p  Geaticuler. 

Gesticulatr.re  , a.  f.  ( -li-kou-la-tb-re  ) 
Gesticulateur. 

Gesticula^ione  ,».{.(  -tsib-ne  ) Gesti- 
culation. 

Gestire  , V.  Gesteggiare. 

Gesto , a.  m.  ( dg(s-to  ) Geste  > mou- 
vement  du  corps,  des  bras  dans  la 
declamation  , etc.  -p  Posture  ; atti- 
tude. -P  Fait  . action  memorable, 
-p  Gestion  ; aoin  ; administration  ; 
direction. 

Geto  , a.  m.  ( dgS-to  ) Jet . menus 
courroie  qu'on  met  d la  jambe  dea 
faucons. 

Gettamento  , V.  Gittamento. 

Gettare , v.  a.  ( dget-td-re  ) Jeter  ; 
lancer ; repouaser  ; pousser.  -p  Dar- 
der;  tirer;  lancer;  jeter.-p .^porter  ; 
cauaer ; produire  , etc.  Gittb  per 
tulta  Italia  general  carestia.  + Get- 
tar  a basso,  culbuter.  -p  Gettar  fuoco, 
vomir  dea  flammea  , etc.  + Gettar 
a terra,  abattre,  renveraer,  terrasser. 
-p  Gettar  gU  occhj  addosso , lorgner. 
-p  Gettar  odore , repaudre  I'odeur. 
-p  Gettar  ria  , rejeter  , rebuter  , et 
•P  donner , vendre  pour  rien.  -p  Gettar 
la  colpa  , jeter  la  faute  sur...  incul- 
per.  + Gettar  incanti , le  torti , fairs 
un  enchautement  , jeter  un  sort. 
( Gettar  checchessia  dietro  a uno  , 
jeter  quelque  chose  d la  tete  dc  qucl- 
qu’un.  -p  Gettar  un  ponte  , bdtir  ua 

pout. 
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pont.  4*  Gettar  la  scomunica , falmi- 
ner  une  cxcommuaication.  + Jotor, 
faire  couler  du  metal  foadu  ; jeter 
au  muule.  -)•  Dissiper,  prodiguer  sou 
bieo  ; daat  cette  acccptiou  il  cst 
aussi  ncutre.  + Eti  parlut  dc  la 
manicre  d’pcrire  , courtier  *r  ecrit ; 
ecrire  courammcnt.  Scriver  come  la 
penna  getta  , et  C gagner  en  ecrivant. 
Se  la  penna  non  gettasse  qualche 
scuiio.  + V.  r.  Se  jeter  ; se  laoccr  j 
«c  preciciter  sur... ; attaquer.  + Get- 
tarsi  ail’  ai’aro.devenir  avarc-  + Gct- 
tarsi  al  cattivo  , s’ecarler  malicieu- 
aement  du  juste.  + Geltarsi  in  una 
€osa  , s’appliqucr  a quelque  chose, 
•f  Gettarsi  bandito  , s’adonncr  d faire 
le  bandit.  I Gettarsi  le  cose  dietro , 
dopo  U spalle  , upgiiger  les  choses. 

Gettata  , V.  Gittata. 

Gettatore  , «.  m.  { -fd-re  ) Qui  jette  , 
lance  , darde.  + Fondeur  de  metaux. 

Gettito  , s.  m.  ( dgit-ti-to  ) Vomisse- 
ment  de  sang. 

Getto  , m.  ( dget-to  ) Jet . I’action 
de  jeter  quelque  chose.  + Mortier. 
+ Muraglia  di  getta , mur  de  rem- 
plage.  + Getto  d'  acqua  , a pioggia  , 
jet  d’eau  , girande.  + Jet  du  . ou  au 
moule.  Far  getto  , di  getto  , jeter  au 
moule  + Far  getto , faire  le  jet , faire 
jet  de  m.irchandises  sur  mer. 

Gcttone  , 8.  m.  ( -td-ne  ) Jetoo. 

Gheffo , V.  Gueffo. 

Ghcppio  , 8.  m.  { guip-pio  ) Crecerelle, 
oiseau. 

Gherbino , V.  Garbino. 

Gherminella  , s.  fem.  ( guer-mi-nil-la  ) 
Batelage  : tour  de  passe  - passe  , 
d'adrcsse , de  batoleur.  *f  Tromperie ; 
ruse. 

Ghermire  , v.  act.  ( ‘■mi-re  ) Gripper  ; 
attraper  , saisir  avec  lea  serres. 
+ Enlever  ; enipurter  de  force  j ravir. 
-t-  T.  r.  S'attaquer  ; se  battre. 

Ghermitore , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  grippe  ; 
attrape. 

Gherofano  , V.  Garofano.  ' 

Gherone  , s.  masc.  ( gue-rb-ne  ) PiAce  , 
niorccau  d’etoffe , d'habit ; ch.anteau  ; 
iambeau.  + Portion  de  quelque  cho- 
se I rognure.  ^ Pigliarsela  per  un 
gherone  , deguerpir  , s'cufuir. 

Ghetto,  subst.  m.  ( guit-lo  ) Juiverie  , 
quartier  ou  demeurent  les  Juifs. 

Ghe{^o  , za  , adject.  ( gui-tto  ) Noir  ; 
more.  Schiavo  ghe^{o  , negro. 

Ghiabaldana , dano  , Ghiarahal- 
dona.  I 

Tome  It,  • 
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Ghiaceiaia  , subst.  fem.  ( guia-tchd-da  ) 
Glaciorc. 

Ghiacciare,  v.'n.  ( -tcha-re  ) Se  glacer. 
-i-  V.  a.  Glacer. 

Ghiacciato  , ta  , adject.  ( -tchd-to  ) 
Glace  ; gele  ; extreoiemeut  froid. 
+ Fixe  , pris  dans  la  glace.  C Cruel ; 
saus  pilie.  C Porta  ghiacciata , porte 
fermee  , porte  de  bois.  + V.  Impe- 
netrabile  , Fatato. 

Ghiacciiio  , s.  m.  ( guid-tcho  ) Glace. 
4-  Geli-e  ; grand  froid.  C Rompere 
il  ghiaccio , rumpre  la  glace,  frayer 
lo  cbemiu. 

Ghiaccioso  , sa,  adject,  {-tchb-qo)  De 
glace,  -f  Glace. 

Ghiacciuolo  , s.  m.  (-tchb-Io  ) Gla^ons 
qui  pendent  aux  gouttieres. 

Ghiacere  , V.  Giacere. 

Ghiado  , subst.  m.  ( guid-do  ) Froid 
excessif , extreme.  + Morto , tar 
gliato  a ghiado  , tue  , fendu  d’ua 
coup  de  coutcau  , de  coutclas. 

Ghiaggiuolo , 8.  m.  ( -djb-lo  ) GlaieuI, 
plaute.  4-  Iris  j flambe. 


Ghiaia  , s.  fem.  ( guid-ia  ) Gravier  ; 
galct. 

Ghiaiata  , s.  fem.  ( -id-ta  ) Kemblai  ; 
jetee. 

Ghiaioso  , sa , adject.  ( -ib-qo  ) Ploin 
de  gravier. 

Ghianda , s.  fem.  ( euidn-da  ) Gland  ; 

_ fruit  du  chfeue.  + Le  gl.and , I’extre- 
mitc  de  la  verge. 

Gliiandaia , subst.  fem.  ( -dd-ia  ) Geai , 
oiseau. 

Ghiandaione  , subst.  m.  ( -ib-ne  ) Grot 
geai.  C Grand  parleur  , ja.‘eur. 

Ghianda  unguentaria,  s.  f.  ( -oun-gouen- 
td-ria  ) Ben , ou  4-  noix  de  ben. 

Ghiandellina  , subst.  ra.  ( -del-li-no  ) 
Petit  gland.  4-  Petit  espace  ; petit* 
distance. 

Ghiandifero  , ra,  adj.  (-di-fe-ro)  Qui 
produit  du  gland.  v 

Ghiandola  , V.  Glandula. 

Gliianduccia  , dujqa  , s.  f.  ( -dou-tcha  ) 
Petit  gland.-f  Glandule ; petite  glanda; 
enflurc. 

Ghiara  , V'.  Ghiaia. 

Ghiarabaldana  , s.  f.  ( guia-ra-bal-dd- 
na  ) Un  rien  ; un  fetu  ; un  zeste  j 
uue  miette. 

Ghiaqqerino,  sufa|g.  maac.  ( -tse-ri-no  ) 
Cuirasse  ; cotte  de  mailles. 

Ghia^{eruola , s.  fem,  (-ro-la)  Sorto 
de  barque  , ou  de  canot. 

Ghiera , subst  fem._  ( guii-ra  ) Virole  ; 
chape.  + Sorle  d'electuaire.4-  GUtta 
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iell'  area  , la  groaieur  , I’epaiascur 
d'uQ  arc. 

Chiiu  , gliieu  , ( guUou  ) Fi  , fi. 
+ Gliieu  , rieu  ■ uu  rien  , un  rests. 

GltignuntemtiUe  , adverb.  ( -gnan-it- 
) En  (ouriant , ea  riaut  aous 

cape. 

Chignare  , v.  act.  ( -gnd-re  ) Sourire  ; 
rire  sous  barbe  ; ricauer  i rire  sous 
cape. 

Ghignata  , subst.  f.  ( -gnd-ta  ) Grande 
risee  ; rire  ninqueur. 

Ghignawre  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  soiirit. 

Ghigna^^ire , verb,  a.  ( -tsd-re)  Eclater 
de  rire. 

Gliigno  , subst.  m.  ( -gni-gno  ) , etto  , 
ettino.  Souris ; rire  muqueur  ; rica- 
nemeut. 

Ghindiggio , 8.  in.  ( guin-dd-djo  ) T.  de 

. Mar.  (juiudage. 

Ghindare  , v.  a ( -di-re  ) T.  de  Mar. 
Guiuder  ; hausser  i lever  ea  haut ; 
hisser. 

Gaindatura. , s.  f.  ( -tou-ra  ) Guindaul. 

Ghinda^^o  , subst.  m.  ( -dd-iso  ) T.  de 
Mar.  Guiuderesse. 

Ghinea  , s.  f.  ( -ne-a  ) Guinee  > mon- 
naie  d'or  d’Au^leterre. 

GhiiHta,  subst.  fern.  ( guidt-ta  ) Lcche- 
frite. 

Ghiottamente , adverb.  ( -mdn-te  ) Gou- 
lureeut ; avidement ; en  gourmand. 

Ghiotto  , ta  , adj.  ( guibi-to  ) , hsimo , 
erello,  trellino,  tur{o  Goulu  ; glouton ; 
gourmand;  friand.  C Avide;  desireux. 
C Scelerat  ; vicieux  , etc,  t Avere 
' un  certo  ghiotto  , avoir  un  )e  ne  sais 
quoi  d’attrayaut. 

Ghiottoncello,  n.  niasc.  ( -ton-tch^l-lo  ) 
Friand  ; un  peu  gourmand.  + bin 
petit  coquin. 

Chiottone , subst.  m.  ( -ti-ne  ) , cino. 
Goulu  ; gourmand;  gloutoa ; bafreur. 
+ Coquin  ; fripon. 

Chiottonena  , s.  tem.  ( -ri-a  ) Mechan- 
cete  ; coquinerie  ; iniquite  ; trom- 
perie. 

Ciottornia , s.  fem.  ( -tor-ni-a  ) Gour- 
jnandise;  friandise  ; goinfreric.  C Avi- 
ditc  ; euvie  ; appetit  deregid  , cun- 
voitise. 

Ghiova  , subst.  f.  ( -guio-pa  ) Motte  de 
terre. 

Chioj^o  ( gmd-dso  ) Chabot  ; 

goujon  ; petit  poTsson  d’eau  douce. 

C Ignorant ; hebete  ; stupide  ; sot. 

. s.  masc.  (guid-tfo  ) Cu  petit 
luorceau . une  goutte. 

Ghiribi\{ante , ad).  V.  Ghiribi{^ai9re, 
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Gfi/n’Wf  fare  , V'.  Fantastieare. 

Ghiribi^^atore  , s.  m.  ( gui-ri-H-dta- 
td-re  ) Capricieux  ; &>urru  ; fan* 
tasque. 

Ghiribi\{o  , \amento  , s.  m.  ( -bi-dso  ) 
CapriM  ; fautaisie;  biaarrerio  ; extra- 
vaganV ; boutade  ; folie. 

Ghinbij^oso  , V.  FantasciOo. 

Ghirigoro  , subst.  m.  ( -go-ro  ) Grille; 
cadeau  . trait  de  plume.  C Detour  ; 
sinuosite. 

Ghirlanda,  s.  f.  (guir-lin  da)  Guir- 
lande  ; chapeau  de  flours.  + Cou- 
ronne  ; cercle.  C Morir  colla  ghir- 
landa , mourir  vierge, 

Ghirlandare,  v.  a.  ( da-re  ) Couronner 
d'uue  guirlaude  de  fleur. 

Ghirlandflla,  delta,  duj{a,  subst.  fem, 
(-del-la ) Petite  guirlaude;  couronue; 
leston  de  tleurs. 

Ghiro  , s.  m.  ( -gui-ro  ) Loir  , animal. 

Ghironda , s.  fem.  ( -rin-da  ) Vielie  , 
iustrumeut  de  musique. 

Gia  , adv.  ( dja  ) Autrefois ; un  jour  ; 
jadis  ; ddjd.  Gia  da  gran  tegnpo  , de 
ioi^ue  main  ; depuis  long-temps. 
+ Deja ; enfin.  + En  effet ; vraiment. 
-bpart.  expletive.  Caddi  non  gia  come 
pemona  viva. 

Giacchi  , V.  Dacchi  , Poichi. 

Giacchera  , s.  f.  ( -djak-ke-ra  ) Kiche  ; 
piece  , tour  qu’on  jone  d quelqu’un. 

Giacchiaef , V.  Gracchiare. 

Giacchiala  , s.  fem.  ( -kia-ta  } Coup  , 
ou  jet  de  Diet. 

Giacchio  . s.  m.  ( -djik-kio ) Epcrvieri 
espece  de  filet  pour  pccher. 

Giaccio  , V.  Ghiaccio. 

Giacente  , adj.  ( dja-tchen-te  ) Gisant ; 
couche  : eteudu.  -F  Situe  ; place  , 
pose.  -F  Bat.  Le  tende  erano  paste  in 
giacente  piano.  4-  T.  de  Droit.  Ere- 
ditd  giacente  , hereditc  vacante  , 
jaceutc. 

Giacere , v.  neut.  ( -tchd-re  ) Giaccio  , 
giaci  , giace  , giacciamo  , giacete  ^ 
^iacciono  , giacqui.  Etre  couche  , 
etendu.  + Etre  malade  , ou  gisant 
dens  son  lit  malade ; garder  le  lit  ^ 
dtre  indispose  , alite.  + Coucher 
avec.  + Croupir.  + Etre  situe  ; otra 
place.  -F  Qui  giace  , ci  git. 

Giacimento  , Giacere , s.  masc.  ( -tchi- 
mdn-to)  L’action  dese  couclior.-t  L’acr 
tiou  de  coucher  avec  une  femme. 

Giacinto  , a.  m.  ( -tchin-to  ) Jacintha; 
liyacinthe  . fleur. 

Giacitoio  . Giaciglio  t subst.  m.  ( -tehitm 
td-io  ) Gite. 
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Ciatitore , «ubst.  m.  ( -td-re  ) QuI  est 
cnuche. 

CUcitura  , t.  (.  {-tou-ra)  Lecoucher, 
la  facoQ  do  <e  couclier.  C Giacitura 
del  discomo  , ordre,  arraQ^'enieut  des 
muta  , dea  phraaea. 

C'uco , »■  m { -djd-ko  ) Haubert  , 
jaque  do  maillea.  q-  Giuco  doppio  , 
cuiraaae  i double  maille. 

Giacul<itoria,s.  et^ad).  {.{-kou-lu  td-riu) 
Jaculatdre  , oraison  iaculatoire. 

Giu  con  tuna  cite  , V.  Qunntun<]ue. 

Gill  fu  , V.  Gii. 

Giutdj.  , I.  f ( djdl-d.i ) Lance. 

Gidldoniere  , a.  m.  ( -do-nie-re  ) Soldat 
arme  d’une  laiice. 

GUll-imina  , a f.  ( -la-mi-na  ) Cala- 
mine . piorre  calimiuaire. 

Giolleggiante  , adject.  ( -Ic-djdn-te  ) 
Jaunatre  , tiraut  aur  le  jauue. 

Gialleggiiire  , v.  a.  ( -dju-re  ) Com- 
mencor  a jauuir  ; tirer  sur  la  cuuleur 
jauue. 

Cialletto  , liccio  , ligna  , luccio  , a. 
adject.  ( -Ut-to  ) Jauuatre  ; un  peu 
jauue. 

Gialle^\n  , a.  fdm.  ( -li-tsa  ) Couleur 
jauue. 

tfriallo  ,S.  m.  Jauue  , couleur. 

Giallo  , la  , adj.  ( -djal-lo  ) , issimo. 
Jauue  , tir.aut  aur  la  cuuleur  de  I’or. 
-b  Pale  , bleme. 

Glallogno  , Giallognolo  , a , .adject. 
(-Id-gno)  Jauuatre;  jauue  pale. 

Giallore  , lume  , a.  m.  V.  Gialle^ja. 

Cialloaanto  , a.  m.  ( -fdn-to  ) C(j||  cur  I 
jauue  qu'ou  tire  d'une  herbe. 

Giallow  , a.  m.  ( -Id-^a  ) Ver  qui 
rouge  lea  puirea.  + adject.  V.  Gial- 
lognolo. 

Giambare  , V.  Burlare.  • 

Ciambo  , a.  m.  ( ^jdm-bo  ) lambe  , 
eapece  de  pied  de  vera  , et  + lea  vora 
composes  d'iambea. 

Giammai,  et^idmai.  adv.  {djdm-mai) 
Jamais , dans  aucuu  temps,  -i-  Quel- 
quefois  ; quelque  jour. 

Giammengola  , a.  f.  (-min-ga-la)  Baga- 
telle ; un  rien. 

Giampagollaggine , a.  fern,  f -pa-go-ld- 
dgi-ne  ) Leuteur  ; tiedeur  ; lon- 
gueur. 

Giannetta  , a.  f.  ( jan-nii-ta  ) Pique  , 
longue  pique,  -p  Canne  , baton  que 
portent  ordinaireraeut  lea  officiers. 

Giannettario  , tiere  , a.  m.  ( -td-rio  ) 
Piqiiier . aoldat  arme  d’uue  pique. 
Giannettata  , a.  f.  ( -td-ta ) Coup  de 
pique. 
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Giannettina  t a.  fern.  ( -ti-na  ) Demi- 
pique. 

Giannetto  , V.  Ginnetto.  - 

Giannettone  , a.  m.  ( -tb-ne  ) Longua 
et  grosse  pique. 

Giannijjero  , a-  m.  (-ni-tse-ro)  Jauia- 
saire  , suldat  Turc. 

Gianienismo  , a.  m.  ( -tse-nis-mo ) 
Jauaeuisine  , opinion  de  Janaenius. 

Giansenista  , a.  lu.  ( -ni6-ta  ) Jauae- 
niatc. 

Giara  , a.  fein.  ( djd-ra  ) , etta.  Ua 
verre  avec  deux  anaea.  > 

Giardj  , a.  fern.  ( -djdr-da  ) Jardou  ; 
eparvm,mAladiedeschevaux.*fPiecei 
niche ; badinage. 

Giardiniere  , ro . naio  , a , subst. 
( -di-nii-TO  ) Jardinier ; jardiaiare  • 
qui  cultive  un  jardin. 

Giardino  , a.  m.  ( -di-no  ) , etto.  Jardin; 
verger. 

Giaraone  , a.  m.  ( -db-ne  ) Jardou  ; 
eparvin. 

Giargone,  a.  m.  (-gb-ne)  JargoUiespeca 
de  diamaut. 

Giaro  , Vi  Gichero, 

Giarro  , m.  ( djdr-ro  ) , au  pi.  ra,  f. 
Cruclie  ou  vase  de  terre. 

Giattan^a , V.  Juttan^u  , Vanto. 

Giattura , V.  latcura. 

Giava  , a.  fm.  ( djd-va  ) Magasin  des 
vaiaaeaux. 

Giavellono,  ».ra.  (-vel-ldt-to)  Javelot, 

• espece  de  dard. 

Gibbo  , a.  iti.  ( dgib-bo  ) Boaae  ; gib- 
bosite.  -b  fiuaae  , elevure ; hauteur. 

Gibboso,  bato,  a,  adj.  (-W-po)  Bosau; 
clove  ; gibbeux. 

Giberna  , a.  f.  ( -b(r-na  ) Giberne  ; 
gibeciere.  -b  Giberna  de’  granatieri  , 
gri-nadiete. 

Gielare  , etc.  V.  Gelare  , etc. 

Gielo  , s.  m.  f dgii-lo  ) Gelee  , froij 
glacant. -b  Glare;  verglaa.  C I'arsi  di 
gielo  , etre  glacd  , friaaonuer  d« 
peur. 

Gieroglijico  , V.  Geroglifico. 

Giga  . a.  f.  i-dgt-ga)  Sorte  rPinatru- 
ment  do  musique.  + Gigue  , eapeca 
d'air  gai. 

Gigante  , Giogante , a.  m.  (-gdn-te), 
accio  , one,  Geant , celui  dont  la 
taille  excede  I'nrdinaire. 
j Gigantea  , a.  f.  V.  Gigantomachia. 

Giganteggiare  , v.  n.  ( -dfd-re  ) Avoir 
la  taille  d’un  geant. 

Giganteacamente , adv.  ( -tea-ka-min- 
te)  A la  fa^n  dea  geaus ; eu 
geant. 

Z a 
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Gif^antesco  , lea,  lino,  a,  adj.  (-th-lo) 
Oif;aute«que ; colosaal. 

Gigantessa,  Gioganteesa,  Giganta,  s.f. 
(-t^s-sa  ) Geaute. 

Gigantomachia  ,$.{.(  -to-ma-hi-a  ) 
Gigantumachie. 

Gieliaceo  , cea,  adject.  ( -g/id-tf/ieo  ) 
Liltacee  , on  le  dit  de  certaiucs 
fleur). 

Gigliato,  ta  , adj.  {-gUi-to)  Parseme 
de  fleurs  do  lia.  + t.  m.  Aucienno 
monnaie  de  Flnrence. 

Giglieto  , a.  m.  ( -glU-to ) Lieu  plantd 
de  lia. 

Giglietto,».  m.  (-g//Vf-w), ino. Un petit 
lia.  + Crepiae  , frange  ouvragee  par 
le  haut. 

, a.  Bi.  ( dgi-glio  ) Lis  ; fleur 
de  lia. 

Gigltouo  , s.  m.  ( -glio-tso  ) Gros  lis ; 
beau  lia. 

Cineceo  , a.  tn,  (-ne-iM-o)  Gynecee , 
lieu  de  rctraite  poui  lea  femmes. 

Ginccroca\ia  , a.  f.  ( -ko-kra-tai-a  ) 
Gyuccocratie. 

Ginepra  , a.  f.  ( -ni-pra  ) Genievre  , 
baie  , graine  de  genievre. 

Gineprdio,  a.  m.  (-prd-io)  Lieu  plante 
de  genievres  , de  genevriers.  C La- 
byrinthe  ; grand  embarraa. 

Ginepreto,  a.  ni  ( -pri-to ) Lieu  plante 
de  geuevriera. 

Ginepra , a.  m.  ( -ni-pra  ) Genievre  ; 
geuevrier. 

CineUra.  , Ginestraggine  , s.  f.  ( -nee- 
tra  ) Genet . plante. 

Ginestreto,  a.  m.  ( -tr^-W)  Lieu  plante 
de  gendts.  C Embarraa ; labyrinthe. 

Ginestrevale  , adj.  ( -trd-vo-U  ) Plein, 
rerapli  de  genets. 

Gingella  , a.  m ( -dgil-lo  ) Crochet.  i 

Gingia  , V.  Gengia. 

Ginnasiarca  , subat.  m.  (-na-cidr-ka) 
Gymnasiarque. 

Ginnaeio  , a m.  ( -nd-ci'o  ) Gymnase. 

Ginnastica,  a.  f.  (-nds-ti-ha)  La  gym- 
nique ; la  g)Tiina.<tiqus. 

Ginnaatico  , ca  , adj.  ( -nds-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Appartenantd  la  gymnastique; 
qui  cuncerne  la  lutte. 

Ginnelta  , a.  m.  ( -ndt-ta  ) Gendt  , 
cheval  d’Espagne  enticr. 

Ginnico  • ca  , adj.  ( Jgin-ni-ko  ) , au 
pi.  ci.  Gymniqne , de  la  lulte  , qui 
concerne  les  athletes. 

Ginnopedia , g.  f.  ( -pe-di-a  ) Gymno- 
pedie. 

Giiinoeafitia , m,  ( -qo-fis-ta  ) Gym- 
nuiophisie. 
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Ginoechiella  , t.  m.  ( dgi-nak-kidUa} 
Pied  de  pure,  de  cuchtin.  + Gonouil- 
lere  , partie  de  la  botte  , uu  d'un# 
armure  pour  enuvrir  le  geuou. 

Ginoccliio  , a.  masc.  ( -nck-kia  ) , etta, 
Genou. 

Ginocchione  , ni,  adv.  ( -Hid-rie  ) A gea 
nou  ; les  genoux  en  terre.  Cader 
ginocchione , lovaher  sur  ses  genoux. 

Gia , ( djo  ) Dia  , mot  pour  faire  aller 
en  avant  les  betesdesomme.  C Andar 
gia  gia  , aller  tout  doucement. 

Giocare  , Gioco  , etc.  V.  Giuocare  , 
Giuoco. 

Giocitepole , adj.  {-ke-vo-le)  Plaisant; 

I divertissant. 

Giacherolmente  , adv.  ( -min-te  ) Par 
jeu  i en  badinant. 

Giacoforqa , V.  Necessitd. 

Gioedare  , ro , s.  m.  ( -ko-ld-re  ) Bay 
teleiir , juueur  de  gobelets. 

Giocolare  , v.  a.  Jouer  des  gobelet*. 

Giocolarmente , V.  Giocosamente. 

Giacolatore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Bateleur. 

Giocolino  , larino  , Giocuccio  , ».  m, 
( -li-no  ) Petit  jeu  ; recreation  t 
badinage. 

Giocolo  , s.  m.  ( djo^ko-lo  ) Jeu  ; ba- 
dinage. 

Giocondamente , adv.  {-kon-da-min-te  ) 
iasimaminte.  Gaiementj  joyeusement; 
agreablement. 

Giocondare , v.  n.  et  r.  ( -dd-re  ) Ss 
rmouir  ; s’amuser. 

Gi<mndevol«  , adj.  (-dd-va-le)  Joyeu*. 

Giocandeqqa  , ditd  , lade  , UUe  , s.  f. 
( -di-taa  ) Joie  ; plaisir  ; agrenient; 
conteutement.  + Ce  qui  rejouit,  fait 
plaisir. 

Giocondo  , da , adj.  ^ -hdn-do  ) , issimo, 
Joyeux;  gai ; agreable;  rejoUissant; 
divertisssant  ; amusaut ; riant. 

Giocosamente  , Giocolosamente  , adv. 
( -ho-fa-mdn-te  ) En  plaisantant,  en 
raillant,  en  badinant;  agreablement; 
joyeusement. 

Giocositd ,».(.( -ci-td ) Badinage. 

Giocoso  , sa , adj.  ( -hb-fo  ) , issima, 
Badin  ; enjoue  ; joyeux  ; plaisant ; 
raillcur;  amusaut;  rejouissant. +Par 
plaisauteric  ; pour  badiner.  Bugt» 
giocosa , mpusonge  officieux. 

Giogaia  ,/>.{.(  -gd-ia  ) Fanon  , la 
peau  qui  pend  sous  la  gorge  d'un 
taurcau  uu  d'un  bmuf.  -f  Chaiuc  d’s 
montagues. 

Giogliato  , ta  , adj.  (-glid-to)  Plcia» 
Qiele  d'ivruie. 
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CiogUo  I s.  m.  ( djo-gUo  ) Ivroie. 

Ciogo  , s.  m.  ( djd-go  ) J«ug  , piece 
de  bois  qui  tert  k attcicr  les  boeufii. 
C Joug  ; servitude  ; sujetioa. 
+ Croupe,  sommet  des  moats. 

Giogoso,  ta,  adj.  (-go-fo)  Moutagueux. 

Gioia  , ».  f.  ( djo-iJ  ) , etta , u{^a. 

Pierre  precicuse.  + Couteutemeut ; 
joie  ; plaisir.  + La  bouche  du  cauou. 

GioUnte  , adj.  ( -iun-te)  Joyeux^  sa- 
tisfait ; gai. 

Gioiellare,  v.  a.  (-f'e/-/a-re)  Enrichir , 
oraer  de  pierres  precieu.ses. 

Cioielliere  , Hera  , subst.  ( -lid-re  ) 
Juaillier  ; lapidaire. 

Cioiello  , s.  m.  ( -M-lo),  ino.  Joyaux, 
plusieurs  pierres  precieusei  reuuies. 
+ Pierre  precieuse. 

Gioioaamente  , adv.  V.  Giocondamente. 

Gioioso  , ia  , adject.  ( -id-fo ) , etto. 
Joyeiix  ; eajoue  ; ^ai. 

Gioire  , v.  n.  ( -djoi-re  ) Se  rejnuir ; 
se  divertir.  + v.  a.  Jouir. 

Giolito , s.  m.  (-djd-li-to)  Repos, 
apres  un  long  voyage  de  mer.  + d'tare 
in  giolito , etre  eu  calmo , ea  repot. 

Giomella , V.  Giumella. 

Ciorgeria  , V.  Bravura. 

Giornale  , s.  m.  ( djor-na-le ) , efto. 
Livre-journ.il ; jourual. 

Giornale , adj.  Diurne  i quotidiea  ; de 
chaque  jour. 

Ciornaliero , ra  , adj.  ( -lii-ro  ) Jour- 
nalier,  qui  to  fait,  ([ui  arrive  chaque 
jour.  + Journalier  i iaegal ; sujet  d 
chaager;  du  jour. + s.  ni.  Homme  de 
travail  ; jourualier  ■,  travaillcur  d ia 
jotiruee. 

Giornalista , s.  m.  ( -lia-ta ) Journaliste , 
celui  qui  fait  des  jouruaux  litteraires. 

Giornalmente  , adverb.  ( -nal-min-te  ) 
Journeileraeut ; tout  let  jours  ; de 
jour  eu  jour. 

Giornata  , s.  lu.  ( -nd-ta  ) Jnumee  , 
Je  tempt  qui  s'ecoule  depuis  I'heure 
od  I’ou  se  live,  jusqu’a  celle  oii  I’on 
ce  couche.  + Jouroee , le  chemiu 
qu’on  fait  ea  uu  jour.  ■+  Jouruee  , 
|our  de  bataille. + I.a  bataiiie  mcme. 
Far  giornata , donner  , livrer  ba- 
taille. Alla  giornata , adv.  Jour- 
nellement. 

Giornatella  , s.  f.  ( -til-la ) Petite 
journee.  + Journee  perdue. 

Giornea,  s. f.  (-ni-a)  Habit  d'homme. 
-I*  Sorte  de  manteau  des  guerriers. 
C AUacciarti  la  giornea,  entrepreudre 
quelquo  chose  avec  vigueur. 

Ciomo,  a.  m.  ( -d)dr-no ) Jour,  le 
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temps  que  le  soleil  est  sur  notre 
horizou.  -b  Jour  , la  lumicre  du  to- 
Icil.  + J our  ; tempt ; terme.  -b  It 
giorno  innan{i , la  veille.  -b  II  giorna 
aopo , le  IcndemaiD.  + Si  fa  giorno , !• 
jour  comroctice  a paraitre,  a poindre. 
-b  All'  abbai,sar  del  giorno , sur  le 
soir  , au  s,  leil  couchaut.  -b  Tutto  it 
giorno , toiijuurs , tout  les  jours, 
-b  Giorno  magro  , nero,  jour  maigre. 
-b  giorno  in  giorno  , giorno  per 
giorno  , a giorno  per  giorno  , adv. 
De  jour  CQ  |i'ur,  de  plus  ea  plus  , 
jouruellenient.  -b  Fra  giorno  , dans 
le  jour  , dans  I’apret-dinee.  -b  D* 
quel  giorno,  de.s-ld.  -b  A giorno, 
au  jour  , d la  poiate  du  jour. 

Giostra  , ,s.  f.  ( Jjos-tra  ) Joule  ; com- 
bat; carrousel.  -bTour ; niche ; piece; 
Fare  una  giontra  a uno  , juuer  ua 
tour  d quelqu’un. 

Giostrante,  Giosiratore,  s.  m.  (-trdn-te) 
Jouteur ; cumbattaut. 

Gioatrare  , v.  act.  ( -trd-re  ) Jouter  • 
rompre  la  lance.  C Roder.  -b  Trom- 
per  ; surprendre. 

Giovamento  , ».  m.  vagione  , f,  ( djo- 
va-min-to  ) Utilite  ; aide  ; toulagc- 
meat. 

Giovanaccio  , s.  m.  ( -nd-tcho  ) Jeuae 
cvente;  etourdi ; jeune  homme  sans 
experience. 

Giovanaglia , s.  f.  (-nd-glia)  Jeuuesse« 
quautite  de  jennet  gent. 

Giovanastro  , s.  m.  ( -nds-tro)  JeuM 
homme  sans  experience. 

Giovane,  subst.  {d/o-va-ne),  i.uimg. 
Garr^on  ou  fille ; jeune  homme  r>u. 
jeune  gar^on  , jeuue  fille  ou  jeuns 
femme.  C GiovJnetentrella,teudton. 
-b  adj.  Jeuue  , qui  u'ett  pas  dge. 
-b  Jeune  ; teudre  ; nouveau  , eu  par- 
lant  des  choses. 

Giovaneggiare  , v.  a.  ( -djd-re ) Agir 
en  jeune  homme. 

Giovanesco , ca , adj.  ( -nis-ko  ) Da 
jeune  homme. 

Giovanetto , a,  s.  ( -nit- to) , ino.  Jeuna 
homme,  jeune  bile,  jeune  femme, 
-b  adj.  Tout  jeune ; jeuue.  C 11 
giovanetto  tempo  , la  giovanetta  etd.', 
le  premier  dge.  la  jcuuesse. 

Giovane^^a  , subst.  f.  ( -ad- (su  ) Jeu- 
uesse. 

Giovanile  , adj.  ( -ni-le  ) , iasimo.  De 
jeune  homme  , de  jeuiiesse,  Etd 
g ovanile. 

Giovonilmente  , adv.  ( -min-te ) £• 
jeune  bomme. 

7,  3 
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Ciovanone  , s.  m.  ( >nd-ne  ) Grand 
jeune  honimc. 

Giovanotto , ».  m.  (-ni)r-to  ) Ua*beau 
jouue  homme  vigoureux. 

Giovare  , a.  et  n.  ( -vj-re  ) Aider; 
faire  du  bieu  ; pmfiter.  + Plaire  ; 
agreet.  + v.  r.  Giovarst  d’  alcuna 
Casa  , se  servir  de  quelque  chose  , 
en  tirer  avantage. 

Giovativo , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Utile  ; 
salutatrc  ; profitable. 

Giovatore  , trice  , «ub»t.  ( -td-re  ) Qui 
est  utile  ; qui  aide  ; .secourable. 

Giovedi , a.  m.  ( -ve-dt  ) Jeudi. 

Giovenca  ,*.£.(  -v^n-ka  ) Genisse  ; 
taure , jeune  vache  qui  n’a  point  poi  le. 
f Coquiiie  , femme  publique. 

Giovenca  , a.  m.  ( -vin-ko  } Taureau  ; 
bouvillou. 

Giavenile  , nef^a  , V.  Giovanile  , etc. 

Gioventit , lude  , tute  , tudine  , s.  f. 

( -ven-tou  ) Jeunease  , Ic  premier 
ige  ; le  premier  temps.  C Primeur. 
-b  Jeunesse , troupe  ou  quautitc  de 
jeunea  geu.<  pris  collectivemeut. 

Giovevole , ad).  (-vGvo-le),  issimo. 
Utile. 

Giovevole^ja , V.  Utilita. 

Ciavevolmente  , adv.  ( -min-tt  ) Utile- 
meut ; avec  profit. 

Gioviale  , adj  ( -viu-le  ) De  Jupiter, 
-b  Jovial  ; gai  ; joyeux.  _ | 

Giovialitd  , a.  fem.  (-li-ta)  Gaicte  ; : 
joic. 

Giovialone  , adj.  ( -16-ne  ) Tres-en- 
joue  ; lr^s-agre.tble  , tres-plaisaut. 

Giovinastro  , Giovine  , etc.  V.  Giova- 
nastro  , etc. 

Giovincello  , la  , adj.  ( -vin-tch£l-lo  ) 
Jouvenreau. 

Giovinino,  nello  , otto,  V.  Giovanile, 
vanetto  , vanotto. 

Ciracapo  , s.  m.  ( dgi-ra-kd-po  ) Ver- 
tigo , tc'urnoiement  de  tete. 

Giraffa  , a.  f ( -raf-fa  ) Girafe  ; ca- 
meleupard,  aaimal. 

Giramento  , s.  m.  ( -ra-min-to  ) Tour- 
noieraeut ; mouvenient  circulairc. 
Giramento  di  capo  , tournoiemeut 
de  lite , vertige. 

Giramondo  , V.  yagabondo. 

Girandola  , a.  f.  ( -rdn-do-la  ) , ina. 
Girandole  ; girande.  < Detour  ; ia- 
byriuthe  ; grand  embarraa.  b Ti  ur; 
niouveraent  en  roud  , circulaire  ; 
touruoiement. 

Girandolare , V.  Fantastlcare. 

Cirandolino  , a.  ni.  ( -li-no  ) Leger  ; 
iuconataut ; girouette , qui  tourne  i 
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tout  vent  conime  une  jgirouette.' 

Girante , ad),  (-ran-te)  Ttiuruant  f 
roulaut. 

Girare  , s.  m.  V.  Girata,  Giro.  + In 
un  girar  del  sole  , dana  un  jour. 

Girare  , v.  ii.  ( -ra-re  ) Touruer  ; 
louler  ; pirouelter;  loupiller.  + Kc- 
ver  ; extravaguer  ; deveuir  fou. 
+ Touruer  aiitoiir  , roder  , couiir 
ci  et  hi.  -t-  Embras.scr  ; eutouie*  , 
avoir  un  certaiu  circuit.  v a. 
Tournoycr,  inmivoir  en  roud  ; faira 
circuler.  -b  Parcourir  ; eutourer. 
-bTourner;  roiilcr.  b Girar  i danari 
ad  wto  , faire  uu  trauspiot , virer  , 
hiirc  uu  viretiieut  dc  parlies. 

Giratole  , s.  m.  ( -fO-le  ) Touriiesol  ; 
heliotrope;  herbe  aux  verruca;  corona 
solis.  b Gira.sol  , pierre  precieuse. 

Girata,  s.  I.  ( rd  la)  Tour,  tuuruee. 
b Virement  de  parties. 

Girativo  , V Circolare. 

Gira^ione , X.  Giramento. 

Giravolta  , s.  f.  ( -vol-ta  ) Virevolte  ; 
virccousse;  tours  et  retours;  tour- 
nee. pare  una  giravolta  , faire  UUO 
petite  louruee. 

Gire  , V.  n.  ( dgi-re  ) Ce  votbe  n’a 
qiie  lea  temps  et  personues  suivantes, 
et  ne  s'eiuploie  eju'en  poesie.  Oimo, 
Gite  ; Giva  , Givi  , etc.  ; Gisti  , 
Gio  ; Gimmo  , etc.;  Gite  ; Gito  , a. 
Aller.  b V.  r.  Mourir , s’en  aller. 

Girella  , s.  f.  {-ril-la)  , etla  , ina. 
Poulie ; roulette.  .iK  Par  nelle  girelle, 
deveuir  fou. 

Girellaio , a.  m.  ( -Id-io)  Qui  fait 
des  poulies  , dca  roulettes.  ( Leger; 
inconstant ; girouette. 

Girello,  8.  m.  {-ril  to)  Petit  cercle. 
b Tassette  , partie  de  I’armure. 
b Cul  d'artichaut. 

Girrvole  , adj.  ( -rd-vo-le  ) Mobile  , 
aise  a touruer.  C Leger ; changeant. 

Girevolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) La 
tournant. 

Girifalco  , et  Girfaho,  i.  tn.  (-ri-fal- 
ko  ) Gerfaut . oiseau  de  proie. 

Giritando  , da  , adj.  ( -tdn-do  ) Ruud  ; 
circulaire. 

Girlo  , s.  m.  ( dgir-lo  ) Toton, 

Giro  , s.  m.  ( dgi-ro  ) Tour  ; circuit 
b Tournoiemeut ; rotation  ; roule- 
meut.  b Hevolution  des  planetes. 
b Troussis.  b Giro  di  gomona,  roue 
ou  pits  de  table,  b In  giro,  adv.  A 
la  ronde ; tout  au  tour ; citculai- 
remeut. 

Gironda,  V.  Ghironda. 
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Cirone  , «.  m.  ( -rb-ne  ) Un  grand  tour. 
+ Tour  ; circuit.  + Gironedi  pento , 
tourbillon  de  vent.  C j4ndara  girone , 
alter  »aii>  aavoir  oii  ; tournoyer  , et 
-f  faire  la  rondo. 

Ciron^are  , v.  n.  ( -ron-t«d-^e  ) Tour- 
ner  , trotter  tout  le  loug  dii  jour. 

Cirotta  , a.  f.  (-rdt-(a)  Girouette  ; 
g.abet. 

Ciropago  , ga  , adj.  ( ro-pa-go  ) Va- 
gaboud. 

Gisolreutte  , ( -fol-re-oute)  T.  de  Mus 
G-re-sol.  ' 

Git  , a.  m.  ( dgit ) Niclle  , et  + sa 
aemence. 

Gita , s.  f.  ( dgi-ta  ) Vo)’age ; course  i 
narche  ; trotte.  far  gita  , se  pro~ 
niencr  , se  tenir  en  mouvcnient. 

Gittaione  , s.  m.(  dgit-ta-ib-ne)  Niclle 
rom.aine  ; faux  cumin  , plante. 

Gittamento , subst.  m.  ( -min-to  ) Jet, 
Taction  de  jcter  , de  lancer. 

Gittare  , V.  Gettare, 

Gittata , a.  f.  V,  Gittamento.  + Jetee 
de  terra. 

Gitterone , V.  Gittaione, 

Gitto , V . Getto.-t-  a Gitto , adv.  Exacte- 
ment  ; precisement. 

Giu  , et  Giue,  adv.  ( dgou  ) En  bas  ; 
a bas  ; vers  le  baa.  € Pot  giii  t"  odio  , 
la  paura,  depnser  toute  haino,  toute 
craiutc.  + Alandar  giii , renverser  , 
miner  , desoler  , et  + avaler  , et 
C dissimuler ; suuffrir.  + Torsi  giii 
d’  alcvna  cosa  , quitter  , cesser  , 
a'absteuirde  quelque  chose. +Ea.sciar 
correr  V acqua  all'  ingiii  , laisser 
coulcr  l’e.au. 

Giubba  , a.  f.  ( djoub-ba  ) Veate  , cami- 
sole d'homme  ; corset  de  femme. 
+ Crinicre  de  chcval  , de  lion. 

Giubbato  , ta  , adj.  (-bd-to  ) Qui  a une 
crinicre. 

Giubbetto,  a.  m.  et  Oiubbette  , f.  plur. 
( -bit-to  ) GibC't ; potence.  -4-  Andare 
alle  giubbette , etre  pendu. 

Giubbetto,  subst.  m.  ino.  Pourpoint ; 
camisole. 

Giubbilante  , adj.  ( -bi-ldn-te  ) Rari  , 
transportc  de  joie. 

Giubbilare , etc.  V.  Giubilare  , etc. 

Giubbileo,  a.  m.  (-U-o)  Jubile. 

Giubbiloso  , sa,  adj.  (-Ib-qo  ) Trans- 
porte  de  joie. 

Giubbone  , s.  m.  ( -bi-ne ) , cello  , cino, 
berello,  Pourpoint : camisole. 

Giubilare  , v.  n.  ( djou-bi-ld-re  ) Se 
r^jouir ; se  divertir ; pcuasei  d«a  cria 
de  joie, 
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Giubilato  , ta  , adj.  ( -Id-to ) Jubile  t 
pensionne  ; qui  a sa  retraite. 

Giubilatore  , s.  ni.  ( -to-re  ) Qui  tros- 
saillit  de  joie ; qui  est  en  jubilation. 

Giubiljfione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Joie  ; 
rejouisraiicc  ; fete  ; jubilation. 

Giubilo  , ho  , 8.  m.  ( djou-bi-lo  ) Joie  ; 
rejoui-ssance. 

Giucante  , adj.  ( djou-kdn-te  ) Qui 
joiie  , s’amu.se  a jouer. 

Giucare  , v.  n.  ( -ha-re  ) Jouer  ; s’en- 
treleniri  se  diierlir  ; s’arouser  -f  Ba- 
diuer  ; plai.sauter  ■,  railler.  -I-  Feler  ; 
se  rcjouir.  Parier  . faire  uu  pari, 
-f  t.utrer  ; agir  ; avoir  p.irt.  Ac  be- 
nefiy  giuoca  I'  animo.  + Giucar 
alle  pugna  , se  battre  a coups  da 
poiug.  Giucar  d’autoriia  , faire  uue 
chose  de  son  autoritc.  -b  Employer  ; 
se  servir  ; mettre  on  ceuvre.  Giucar 
di  vela  , di  remo  , giucar  di  checches- 
sia.  + Giucar  d’  arme  , faire  de* 
armes  , tircr  des  armcs  , s’exercer  d 
escrimer.  -t-  Giucar  nrtto  , alter 
droit  en  tout,  agir  en  honn6te  homme. 
C Giucar  di  calcagna  , s’cnfuir. 

Giucatore,  trice  , s.  ( ) Joueur  , 
qui  joue. 

Giuchepole  , adj.  ( -hl-po-le  ) Badin  ; 
plaisant. 

Giucolare  , V Giocolare, 

Giudaico  , Giudeesco,  a,  adj.  (-dar-lio^ 
Judaiquc. 

Giudaismo , s.  m.  f-dj/s-mo)  Judaisme* 
religion  des  Juifs. 

Giudai^^are  , v.  n.  ( -dsd-re)  Judatser. 

Giudto,  subst.  m.  ( -di-o  ) De  Judee-. 
+ Juif.  + V.  Oatinato  , Incredulo  , 
Perfido. 

Giudicamento  , s.  m.  ( -di-ka-mln-to  ) 
Jugemeut ; decision  pronoucee  en 
justice.  + Opinion  ; avia  ; raison- 
uement. 

Giudicante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  juge, 
donue  un  jugement. 

Giudicare  , v.  a.  ( -hd-re  ) Juger  ; de- 
cider une  affaire ; rendie  la  justice. 
+ Giudicar  una  quiatione,  terminer  » 
decider  , rcgler,  juger  une  question. 
( Giudicare  atlagrossa  ,'juger  i vue 
de  pays.  4-  Giudicare  atcuno  , mal 
juger  de  quelqu'uu,<>u  de  sesaclions. 
+ V.  n.  Juger  ; croire  ; estimer  que  ; 
coujecturer.  + v.  r.  Se  croire  mort. 

Giuditatipo , V.  Giudiciario. 

Giudicato  , s.  m,  ( -hd-to  ) Judicature , 
la  charge  de  juge.  + Jugement ; opi- 
nion. + Star  at  giudicato , a’cn  tenir  , 
t’eu  rapportei , ae  rcudre  au  juge- 
Z.  4 
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moot , k I'opiaion.  + Paa$ar  ingiu- 
Jicato,  etre  uue  cho>e  indubitable  , 
a n’en  plu«  douter. 

Ciudictttore , *.  ni.  V.  Giudice. 

Giudicatorio  , ia  , adj.  -to-rio  ) Qui 
juge  , ou  qui  a ta  ficulte  de  juger. 

Giudicatura , «.  f.  (-toii-ra)  Judicature. 
profeiii<i<ia  do  juge.  + Jugement , de- 
cision cn  justice. 

Ciudica{ijne  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Juge- 
niput. 

Giudice  , 8.  m.  ( d/ou-di-tche  ) Juge  ; 
ni.igistrat.  + Docteur  eu  droit. 

Ciudichevolmente.iilv.  [-ke-vol-mdn-te) 
Judicieuscnieut. 

Giiidiciale  , adj.  ( -tcliid-le)  Judiciaire. 

Giudicialmenle  , ciariamente  , adv. 
( -min-te  ) Judiciairement. 

Gitidiciario  . in  , adj.  ( -tcliiu-rio  ) Ju- 
diciairc  , qui  .ipp-articut  a la  justice. 
+ Aatrologia  giudiciaria  , astrologie 
judiciaire , art  de  deviuer  par  les 
astres. 

Ciudicio  , s.  m.  ( -di-tchio)  Tribunal; 
siege  ; audience.  + Jugetiieat ; sen- 
tence; arret;  decision.  -I-  Jugement; 
opinion  ; avis  ; .sentiment.  + Juge- 
ment;  sagesso.  C Esprit.  -E  Iwmodi 

fiudicio  , homnie  de  bon  sens.  + Ab- 
late giudi^io  , toyez  prudent. 
Ciudiciosamente  , adv.  ( -fa-m^n-te  ) 
issimamente.  Judicieusement ; sage- 
meut ; sensemont. 

Giudicioao  , adj.  ( -tchib-fo  ) , issimo. 
Sage;  sduse  ; judicieux;  avise;  pru- 
dent. 

Giudi^Ule,  ^iario,  etc.\'.Giudiciale,etc. 
Giugero  , s.  m.  ( djou-dge-ro  ) Arpeut , 
mesure  de  terre. 

Giuggiola  , 8.  f.  ( djou-djo-la)  Jujube  > | 
fruit.  I 

Giuggioleni , V.  Sisamo. 

Giuggiolino  , adj.  ( -li-no  ) Couleur  de 
jujube.  -E  De  jujubes.  Siroppo  giug- 
giolino. 

Giuggiolo  , s.  m.  ( djou-djo-lo  ) Juju- 
bier  , arbro. 

Giugnere,  v.  n.  (djou-gne-re)  Giungo ; 
giun.ii;  giunto,  ta.  Veuir;  arriver;  par- 
venir.  -E  Giugnere  a riva.  in  porto  , 
•urgir  , aborder.  -E  Joindre  ; attra- 
per ; trouver  ; surprendre.  E Attein- 
dre.  EAjouter;  joiudre.EEirtralner; 
engager  ; persuader.  E lo  girrn.se  a 
tamo,  ih’etla  to  fece  veirjre.E Altra- 
jper ; troinpor  ; surprondre.  Ann  ti 
tiacia  mai  giugnere.  + Giugnere  alia 
schiacci.i , at  boccone  chicchesaia , em- 
prisuaner  , prendre  dans  lee  £leU. 
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■I*  Atteler  lee  boeufe  a la  charm*. 
+ Joindre  ; reunir.  + v.  r.  Se  join- 
dre ; s’uuir  ; s’allicr. 

Giugnimento , subst.  ni.  ( -gni-men-to  ) 
Jonctiou  ; liaison  ; attache  ; accou- 
plemeut ; connexion  ; union. 

Giugno  , lubst.  m.  ( -djou-gno  ) Juin  , 
nrois. 

GiuUbbare  , v.  act.  ( -leb-ba-re  ) Cuire 
jusq^u’a  la  cunsistance  de  julep. 

Giulebbe  , bo  , i.  in.  { -leb-he  ) Julep. 

Giuleone,  subst.  m.  { -/ed-ne  ) Tricon> 
trois  cartes  scmblable*. 

Giulio  , 8.  m.  (djou-lio  ) Jule  , petite 
monuaie  d Home  ct  eu  Toscaue. 
+ Juillct,  mois. 

Giulivamcnte  , adv.  ( -li-va-min-te  ) 
Joycuscroent  ; gaiement. 

Giulivita  , tade  , tate  , s.  f.  ( -vi-td  ■) 
Gaiete;  rejouissauce. 

Giutivo  , Vii  , adj.  ( -li-vo  ) > etto, 
Joyeux  ; gat ; coutcut. 

Giumetta  , s.  f.  ( -mel-la  ) Jointce  , ce 
que  peuveirt  coutenir  Ics  deux  luaiu* 
joiutes. 

Giumentiere  , s.  m.  ( -men-tU-re  ) Qui 
garde  , qui  a aniu  dcs  haras. 

Giumento  , ta  , s.  ( -mifn-to  ) Bete  de 
sunimo  , de  charge  ; sommier.ECa- 
vale  ; jurnent.  C Femme  debordee  ; 
luuve;  proslituee.  ( d-egar  la  giu- 
menta  , dormir  profondement. 

Giuncaia,  ».  f.  chelo  , m.  (d/oun-kd-ia) 
i.ieu  plcin  de  joncs. 

Giuncare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Joncher , 
couvrir  de  tlcurs,  de  joncs.  etc. 

Giuncata  , s.  f.  ( -kd-ta  ) Jonchee  ; 
lait  caille. 

Giunchiglia  ■ s.  f,  ( -ki-glia)  Jonquille  • 
fleur. 

Giunco  , subst.  in.  ( -djoun-ko  ) Jonc. 
Giunco  odorato,  jonchet.  C Cercar  , 
far  nascere  it  nodo  net  giunco  , cher- 
cher  mi  di  a quatorze  hcurcs. 

Giuncosg , sa  , adj.  ( -kd-fo ) Junche  , 
plein  de  joucs. 

Giungere  , etc.  V.  Giugnere  , etc. 

Giunta  , subst.  f.  ( djoun-ta  ) Arrivee  ; 
abtrrd.  + Arrivage  ; arrivee  au  port. 
+ Augmcut.rtiou ; addition ; surcrort. 
+ I.iepar-de.ssus , ce  qu’on  donue  de 
sitrplus  d.ius  un  marchc.  + Juiite  ; 
conscil  , sorte  de  tribuu.il.  E Joiu- 
tirrc ; .irticulatiou.  E E piu  la  giunta  , 
che laderrata , I’accessotre  vaut  mieur 
que  le pri ucipal.E/< prima giunta,a<]\ . 
D'.vbord  ; des  le  premier  instant;  au 
comrnencemeut. 

Giur.tare  , V.  Ingannarc. 
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Clantato , ta  , adj.  ( -td-to  ) Qai  a de 
bonnet,  do  fortes  joiutures.  + Capai/o 
giuntato  , cheval  clampounicr  , cla- 
pouiiier. 

Gmntatore , s.  m.  V'  Barattiere. 

Giunteria  , 8.  f.  V'.  Trufferia. 

GiuMO  , ta  , ad).  ( dioiin-to  ) Joint , etc. 
V.  Giugnere.  + Venn ; arrive.  + Pris, 
saisi  ; atteint. 

Giuntura  ,».(,(  -tou-ra  ) Jointure  ; 
articulation.  + s.  ni.  Tromperie. 

Giuocacchiare  , v.  n.  ( ijo-kak-hid-re  ) 
Joiier  petit  jeu  ; carotter. 

Giuocare  . cante  , catore  , V.  Giucare  , 
etc.  C Giuocar  di  buono  , Lire  queU 
que  chose  de  bonne  luttc.sans  fraude, 
perdre  ou  (;aguer  de  bonne  lutte. 

Ciuoco , s,  m.  ( djo-ko  ) , accio  , lino. 
Jen  , Taction  de  jouer.  + Jeu  ; fete  ; 
divertissement  ; recreation.  + Rail- 
lerie  ■,  badinage  ; jeu.  + Action  ; 
chose  ; affaire.  GiuoiO  di  poihe  la- 
vole  , affaire  pen  importaute.  + Art  i 
artidee.  + Maniere  , fa^on  do  faire  , 
d'agir.  C Pigliarsi  giuoco  , se  mo- 
iierdequelqu’un.lebadiner.  C Giuoco 
i mano , tour  de  passe-passe , bate- 
lagc.  + Giuoco  d'  amore,  coujonction 
charnelle.  + Badare  at  giuoco  , faire 
attention  a ce  qu'on  fait.  + A giuoco, 
adv.  Pour  rire;  cu  badinant. 

Giuocofotla  , V.  Nectsuitd. 

Giuocolare  , v.  n.  Folatrer  ; jouer. 
+ Caresser ; cajoler. 

Giuocolare,  tore,  V.  Giocolare,  etc. 

Giura  , V.  Congiura. 

Giuraeebiamento  , subst.  m.  ( -rak-kia- 
mdn-to  ) Jurement. 

Giuramento  , i.  m.  ( -ra-mdn-to  ) Ser- 
mcnt.+  Dar  il  giuramento  a uno, faire, 
preter  serment.  + Giuramento  /also, 
vano  , faux  serment , parjure. 

Giurante , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  fait  ser- 
ment ; qui  jure. 

Giurantemente,  ratamente,adv . (-mdn-te) 
Avec  , sous  , par  serment. 

Giurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Jurer  ; faire 
serment;  afhrmcr  par  serment.  /ason 
pronto  a giurare,  j’eu  leverais  la  main, 
j’en  feraif  serment.  + Jurer  , pro- 
mettre  avec  serment.  + Fiancer  , 
promettre  en  mariage. 

Giurativo  , va,  adj.  ( -ti-vo  ) De  jure- 
ment  ; d’imprecation. 

Ciurato  , ta  , adj.  ( -rd-to ) Jure  , etc. 
V.  Giurare.  Donna  giurala , Tac- 
cordee  , la  fiancee.  + Amici  giurati , 
amis  intimes  , hdelles.  -I-  Nemico 
giurato , eoacmi  irteconciUable  > jure. 
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Ghrratore , s.  m.  ( -rd-re ) Qui  afhrms 
par  .serment  , qui  Fait  serment. 

Giuraturio , ia  , adject.  ( -td-rio  ) Jura- 
toire. 

Giure  , s.  ra.  ■{  djou-rc  ) Lo  droit ; la 
jurisprudence. 

Giureconsulto  , s.  m.  ( -kan-soiil-to  ) , 
iisimo.  Juriscou.sultc. 

Giuridicamente , adv.  {,-ri-di-ka-men-te) 
Juridiqucuieut. 

Giuridico  , ca  , adj.  ( -rt-di-ko  ) Juri- 
dique  ; selou  Ic  droit , la  justice  ; 
judiciairc. 

GiurUconsulto  , s.  m.  (-ris-kon-soitl-to) 
Jurisconsulte. 

Giurisdi{iale  , adj.  ( -di-taid-le  ) Judi- 
ciairc. 

Giurisdi^ionale  , et  Giuridi\ionale , adj, 
( -teio-nd-le  ) Qui  regarde  , coucerna 
ia  juridictioii. 

Giurisdi{ione  , ct  Giuridi^ione  , s,  fem. 
( -tsio-ne  ) Juridictiou  , pouvoir  dii 
juge.  + Faculte  de  juger.  + Do- 
maine  ; puissance  ; juridiction  ; de- 
peudance  d’une  justice. 

Giuriaperito,  s.  m.  {-pe-ri-to)  LegistC) 
jurisconsulte. 

Giurisprudente , s.  ct  adj.  ra.  ( -prau- 
din-te  ) Juriste  ; legiste. 

Giurjsta  , s.  in.  ( -ri.e-ta  ) Docteur  en 
droit.  + adj.  Do  , du  droit.  Per  pitk 
ragioni  giurhte. 

Giuso , adv.  ( dfou-fo  ) V.  Giii. 

Gluaquiamo  , s.  m.  ( djous-kouia-mo  ) 
Jusquiamo  ; hanebauo  ; heuebane  , 
plante. 

Giusta  , prep.  ( djous-ta  ) Selou  ; sui- 
vant;  contorraemeut. 

Giustacorpo  , s.  m.  ( -kor-po  ) Corps  da 
robe  ; corsdt. 

Giustacuore  , s.  m.  ( -kd-re  ) Justau- 
corps ; corset ; corps  de  robe. 

Giustamente  , adv.  ( -min-te  ) , iaii- 
mamente.  Justement  ; droitement  t 
equitablement.  -f-  Precisemeut  ; au 
juste, ecactcment.+Couvenablenient; 
raisounahlcment ; comme  il  faut. 

Giusie^{u ,».(.(  -U-tsa  ) Fxactitude ; 
justesse ; precision. 

Giuatificanle , adj.  {-ti-fi-kdn-te  ) Justi- 
liant. 

GiuHtifican^a , s.  f.  ( -kdn-t$a  ) Justifi- 
cation. 

Giustificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Justifior, 
prouver  pardesraisuusla  verited'una 
chose,  -b  Keudre  juste,  -f  Justifier  ; 
disculper. 

Giustificatamente  , adv.  { -ta-min-te 

i iumamente,  Avec  justification. 
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Giunllficativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Jd«- 
tifuatil. 

Ciuntijuato  , ta  , adj.  ( -ka-to  ) , ifsimo.  [ 
Justice  . etc.  + Juste  ; equitable.  ’ 
-k-  Ju.stibe  i |)urgc  d’ud  crime,  d'uuc 
accusatioa. 

Giustificaiore  , V.  Giustificante. 

Giusiifica{ione  ,».£.(  -isib-ne  ) Justi- 
fication , dechar^e  d’uue  accufation. 

Giuntijia  , subst.  f.  ( -u-uia  ) Ju.stice, 
vertu  qui  fait  qu'un  rend  a chacun 
ce  qui  lui  est  dd , qu'on  le  traite 
cumme  il  le  merite.  + Gibet ; po- 
teucei  justice.  + Le  lieu  uii  roaiait 
Ics  executioos.  + Justice  , tribunal 
crimiuel.  + Equite  ; justice  ; bon 
droit ; raison. 

Giustiiiare , v.  a.  (-t^id-re  ) Justicier  ; 
siippiicier , ezecuterun  crimiuel. 

dusii^uiato  , s.  m.  (-tsie-ra-to)  Res- 
sort ; juridictiun  ; district , departe- 
mcnt  d'un  juf;e. 

Giu!>ti{iere , to,  s.  m.  ( -tsW-re)  Boor - 
reau  , executeur  dc  la  haute  justice. 
+ Justicier , juge. 

Giusto  , ta  , adj.  ( djou-i-to  ) , issimo. 
Juste  ; eauitable.  + Juste  ; droit  i 
loyal.  + Exact  ; precis.  + Propor- 
tionne.  + Egal.  -|-  adv.  Justemeut, 
au  juste ; tout  juste.  + GiuKto  gqfiito , 
precisement.  + prep.  V.  Giusla, 

Gtaba  , s.  f.  ( gla-ba  } Bouturc. 

Glacialt , adj.  ( -tchid-le)  Glacial. 

Gladiator*,  s.  m.  ( -dia-tb-re  ) Gladia- 
teur. 

Cladiatura  ,».(■(  -tou-ra  ) Profession , 
ezercice  de  gladiateur. 

Gladio  , s.  m.  ( gld-dio  ) Couteau  , ou 
puieuard. 

Giandula  , s.  f.  ( gldn-dou-la  ) , etta. 
Glandc. 

Glanduloso , sa , adj.  (~ld-fo ) Glandu- 
leux. 

Clauco , ca  , adj.  ( gldou-no  Verdatre  ; 
vert  de  mer. 

Glaucoma  , s.  f.  ( -hd-ma  ) Glaucomo  , 
nialadie  dcs  yeux. 

Glaye  , s.  m.  ( gld-ve  ) Espadon  , 
poisson. 

Gleba  , 8.  f.  ( gid-ba  ) Motte  de  terre. 

Gli  , plur.  de  Part.  Lo  , ( git  )^G/< 
uomini  , les  hommes.  + Pron.  passif 
pi.  Les  ; eux.  Gli  mando  a Roma  , 
il  les  euvi^ya  a Rome.  + Pron. 
passif  sing.  Lui  ; a lui.  Gli  dis^e  , 
il  hii  dit.  -P  adv.  do  lieu.  La  ; y. 
Aon  s’  accorge  (lie  amor  gli  i dentro 
armata. 

Glitl* , pron,  cooposi  de  GU » et  Le , 
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( glii-le  ) Le  lui  ; la  lui ; les  Iuf.‘ 
Glide  premise  , les  lui  promit. 

Gliene  , pron.  compose  de  Gli,  ot  ATe. 
V.  Glide. 

Globo  , s.  m.  ( gl6-ho  ) , etto  , ettino. 
Globe  ; corps  spherique. 

Globositd  , tade  , tate , s.  f.  ( -ci-td  ) 
Roiideur. 

Globoso  , sa  , adj.  ( -bo-fo  ) Globu- 
leux ; rood. 

Gloria  , s.  f.  ( glo-rit ) Gloire  ; renom  ; 
reputation  ; honneur  ; relief,  -f  La 
gloire  ; la  beatitude  ; la  gloire  eter- 
nelle.  + Suonare  a gloria  , carril- 
luuner.  C farsi  gloria  di  alcuna  (osa, 
se  vanter , se  glorifier  de  quelquo 
chose. 

Gloriante  , adj.  ( -ridn-te  ) Celui  qui 
se  loue  , se  vanle. 

Gloriare  , v.  act.  ( -rid-re  ) Louer  ; 
vanter  ; honorer.  + Gloriarsi,  v.  r. 
Se  vanter  ; se  glorifier  ; triompher. 

Gloriato , V.  Glorioso. 

Gloria{ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Ostenta- 
tion ; vanterie ; vaine  gloire. 

Glorificante  , adj.  ( -fi-kdn-te  ) Qui 
glorifie. 

Glorificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Glorifier  ; 
houorer.  + v.  r.  So  glorifier  ; so 
vanter. 

Glorificatore , s.  m.  ( -td-re ) Qui  donna 
de  la  gloire  + Dio  i glorificatore 
de‘  Santi , Dieu  glorifie  le«  Saints. 

Glorficafione  , .subst.  f.  camento  , m. 
( -tsid-ne  ) Glorification. 

Gloriosamente  , adv.  ( ~rio-fa-mdn-te  ) , 
issimamente.  Glorieusenient. 

Glorioselto  , etta  , adj.  ( -cit-to)  Fan- 
faron j gascon  ; vain  ; orgucilleux  ; 
glorieux. 

Glorioso  , S3  , adj.  ( -ric-fo  ) , issimo, 
Glorieux  ; illustre;  fameux.  -f  Vain  ; 
glorieux.  + Vino  glorioso  , vin 
fumeuz. 

Gloriu^^a  , s.  f.  ( -riou-tsa  ) Petite 
gloire  : gloriole. 

Giosa  , s.  f ( gld-(3  ) Close  ; inter- 
pretation; addition;  notes ; commen- 
taires. 

Glosare  . v.  a.  ( -fd-re')  Closer  ; inter- 
preter ; commeuter. 

Glosatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Glosateur  ; 
coninientateur.  -b  Gloseur , qui  in- 
terprete  tout  en  mal. 

Glossario  , s.  m.  ( glos-sd-rio)  Glus- 
saire. 

Glossoerafo , s.  m.  (-fd-gra-fo)  Autsur 
d’un  glossaire. 

GlttUn*  1 1,  m.  (glou-ti-tu)  Gluten;  coUe. 
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subst.  mate.  ( glou-ti-no  ) 


'Glutlno 
Gluten. 

Clutinoso  , sa , adj.  ( -ni-fa  ) Vlsqueux ; 
gluaut  i glutineux. 

Gnafdlio  f s.  ni.  ( gna-fa-lio  ) Gnapha- 
lium , plante. 

Gnaffe  , ( gnaf-fe ) Ma  foi ; par  ma  foi. 
Gnao  , et  gnau , ( gnd-o)  Miaulemcnt, 
cri  du  chat. 

Gnjcone , V.  Ignatone. 

Gnuu/ure , V.  Miagolare, 

Gnocco  , m.  ( gndi-ko  ) Viande  i 
pate  en  furme  de  boulettca.  C Sot  i 
uiaia. 

Gnomone  , ID.  ( -mb-ne  ) Gnomon  , 
figure  geomelrique.  + Gnomon. style 
du  cadran  sulaire.  + Dents  de  devant 
du  cheval. 

Gnomonica  ,$.{.{  -mo-ni-ka  ) Gnomo- 
niuue , I'art  de  faire  des  cadrans 
solaires. 

Gnomonico  , ca  , ad).  ( -mo-ni-ko  ),  au 
pi.  ci.  Gnonionique. 

Gnorri  , Jgnorantt. 

Gnudo  I V.  Ignudo. 

Gohba  , 8.  f.  ( goh-la  ) , efta,  Bosse  ; 
gibbesite. 

Gobbo  , 8.  ID.  ( gob-bo  ) , etfj.  Bosse. 
-f  Bossu.  + Garden  d’Espague  ; 
cardon  d'artichaut. 

Gobbo  , ba  , adj.  , etto iccio  , u{fo. 

Bo.<su  ; gibbeux  ; elevd. 

Goccid , 8.  f.  ( gb-tcha  ) Goutte.  + j4 
goccia  a goccia , adv.  goutte  d goutte; 
petit  a petit.« 

Gocciamento , are  , V.  Gocciolamento  , 
lure. 

Gocciola,  8.  f.  (eb-tcho-la  ) . etta,  ina. 
Goutte.  + Une  gwtte  ; un  neu. 
+ Lezaide  ; creva^  ; fente  dans 
un  mur.  + Apoplexie.  + au  piur. 
Gnuttes  , ornement  d’architecture. 
Gocciolamento  , s.  m.  { -min-to  ) L’ac- 
tioD  de  tunibcr  , de  degoutter.  + T. 
de  Chim.  Distillation. 

Gocclolante  , adj.  {-Idn-te  ) Qui  coule 
goutte  d goutte;  qui  dcguutte  ; qui 
distille.  , 

Gocciolare  , v.  a.  et  n.  ( -Id-re  ) De 
goutter  ; tomber ; couler  goutte  A 
goutte  ; distiller. 

Gocciolato,  ta  , adj.  (-Id-to  ) Degoutte; 
distille  , etc.  -t-  Color  gocciolato 
coulcut  semee  de  gouttes  , mouche- 
tee  , fachetec, 

Gocciol^oio , i.  m.  (-tb-lo  ) Gouttiere  ; 
larmier. 

Gocciolatura  ,».{.(  -tou-ra  ) Marqtm  > 
tache  que  font  ies  gouttes. 
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Gocciolo , I.  m.  V.  Gocciola,  + Goutte} 
un  brin  ; un  peu. 

Gocciolone  , ( -Ib-ne  ) V.  Babbaccio, 

+ Une  grosse  goutte. 

Goccioloso  , sa , adj.  ( -lb-go  ) De- 
guuttant. 

Godente  , adj.  ( -d(n-te  ) Rejouissant. 

Godere  , v.  n.  ( -di-re ) Se  rejouir , 
avoir  du  plaisir  ; dtre  bien  aise. 

+ & donner  du  bon  temps.  + v.  a. 
Jouir  , avoir  I ’usage  , la  possession 
de  quelque  those. 

Godereccio  , cia  , Godevole , adject. 
l-ri-teho ) Qui  plait ; qui  fait  plaisir  ; 
dont  on  pent  jouir. 

Godimento  , s.  m.  (-di-mdn-lo)  Plaisir; 
joie  ; jouissance. 

Goditore,  s.  in.(-(d-re)  Un  bon  vivanti 
qui  aime  i faire  bonne  there. 

Gojfaggine  , V.  Gofferia. 

Goffamente  , adv.  ( gof-fa-men-te  ) 
Sottement ; grossidrement ; ridicu- 
Icmeiit.  _ 

Goffeggiare  , v.  n.  ( -fe-djd-re  ) Faiw 
des  sottises  , des  grossieretes  ; agir 
sottement.  ' 

Gofferia  . Goffegga  , subst.  f.  ( -ri-a  ) 
Grossierete  ; sottise  ; badauderie  ; 
stupidite  ; lourderie  ; mal-adre.sse. . 
Goffo  , fa  , adj.  ( gif-fo  ) , issimo  , 
one , accio.  Sot ; ignorant ; mal-adroit ; 
stupide ; etourdi.  + Isiais  ; malotru. 
+ Fade  ; iusipide  ; gros»ier ; mai'- 
bati.  ' 

Gogna  , subst.  f.  ( gb-gna  ) Poteau. 
+ Carc?.n.+  T.de  mipris.  Peudard; 
vaurien.  C Liens;  chaines ; emharras. 

Gognolina  , no*  subst.  ( -gno-li-na  ) 
Petit  vaurien  ; libertin. 

Gold  , s.  f.  ( gb-la  ) , accia.  Gorge  ; 
gosier  ; gueule.  + Gloutonuerie. 
+ Cola  disabitata , glouton  , goin- 
fre.  + Desir  ; cupidite  ; convoitise. 
C Conduit ; cgnal  ; tuyau  de  che> 
minee.'  C Esser  col  corpo  a gola  , 
etie  pr£te  i accoiicher.  C Grj^aro 
quanto  se  n’  ha  nella  gola  , crier  de 
tuute  sa  force  , crier  d tue  t^te , 
crier  Ies  hauls  cris.  C Esser  a gola, 
gtre  dans  I'abondance . nager  en 
grande  eau.  C JHentir  per  la  gola  , 
meutir  impudemment.  C Tirar  uno 
per  la  gola  , prendre  quelqu’un  par 
la  gourmandise.  -F  Gole  , s,  f.  pi. 
Col ; defile,  passage  ctroit  entre  deux 
roontagnes. 

Goletta  , 8.  f.  ( -lit-ta ) Collet  de 
pourpoint , de  manteau,  etc. 

Col/9 , subst.  ta.  ( gbl-fo ) Golfe ; bale. 
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-I-  Ntpigare,  andare  a gol/o  lanciato, 
faire  route  en  droiture. 

Golosamtnte  , adv.  ( go-lo-ga-mln-te  ), 
isfimamente.  Gouiument ; avidement. 

, hide  , tale , i.  f.  ( -ci~td  ) 
Gouimandite  i gloutoDoerie.  (T  Avi- 
dite  ; appetit  dereglc  ■,  cupidite. 

Coloto  , sa  , adj.  ( -Id-fo  ) , issimo  , 
accio  Gtoutoo  ■,  gouiu  ; guunnaud  ; 
iriaud  ; guiufre.  € Desireur ; con- 
voiteux  i avide. 

Golpato  , ta  , adj.  ( gol-pd-to ) Nielli  ; 
charbouille , il  >e  dit  du  ble.  + Gate ; 
mauvais. 

Goipe,  a.  f.  (gil-pe)  Ronard  , animal. 
*4*  Nielle , plante. 

Golpone  , »ub»t.  ni.  ( -pb-ne  ) Vieux 
(«nard.  + Kenardeau  ■,  jeuiie  renard. 
( Un  fin  matols;  ruae ; vieux  renard. 

GomUna  ,».{.(  £om-bi-na  } Courroie 
dc  fleau. 

Gomena  , V.  Gomona. 

Gomitata , a.  f.  ( -mi-td-ta  ) Coup  dc 
coude.  Dare  una  gomitata , coudoyer , 
heuitcr  du  coude. 

Gomito  , a.  m.  ( gb-mi-to  ) , an  pi.  (i . 
ot  ta  , (.  Coude.  ■4*  Coude  , angle 
exterieur.  C Fatto  colie  gomita  , mal- 
biti,  fait  avec  la  haclic.  + Gomito 
di  mare  , braa  de  mer  , baie  , petit 
golfe.  Coudee , meaure  d’un  pied 
et  demi. 

Gomito  , a.  m.  ( go-mi-to  ) Cnmite. 

Gomitolo  , a.  m.  ( -mi-to-lo  ) Peloton. 
C Peloton  de  mouchea  i miel  ■ de 
cheniilca  , d’araigueea,  etc. 

Gomitone  , ni , adv.  (-tb-ne)  Accoude; 
appuye  aur  aes  coupes. 

Gomma  , a.  f.  ( gbm-ma  ) Gomme  , 
rcaine.  + Tumeura  gommeuaea  , 
eulcisteea. 

Gommarahica,  et  Gomma  Arahiea,  a.  f. 
Gomme  Arabique. 

-drommato  , ta , ad). ^-md-to)  Gomme. 
Tela  gommata  , toile  apprStee. 

Go^mifero,  ra,  adj.  {-mt-fe-ro)  Gom- 
meux , qui  jette  de  la  gomme  ; 
rcaiueux. 

Gommoao , sa  , ad).  ( -mb-fO  ) Gom- 
meux  , ploin  de  gomme. 

Gomona  , a fern.  ( gb-mo-na  ) , etta. 
Cdble. 

Gomorrea  , V.  Gonorrea. 

Gonda  . Gondola  , a.  f.  ( gbn-da  ) , 
letta.  Gondole. 

Gondoliere  , a.  m.  ( -do-lii-re  ) Gon- 
dolier. 

Gonfalonata  , aubit.  f.  ( -fa-lo-nd-ta  ) 
Rude , troupe  de  geui  tpu  auivent 
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un  ctendard  , un  drapeau  , un  gon- 
falon. 

GonJ'alone , a.  m.  ( -Ib-ne)  Gonfalon; 
euseigue  ; etendard  ; drapeau  i bau- 
nicre.  + V.  Gonfalonata. 

Gonfalonerato  , a.  m.  ( -ad-io  ) La 
riiguitc  du  gonfalonier , et  *f  letempa 
dc  aa  durec. 

Gonfaloneratico  , a.  m.  ( -ne-rd-ti-ko  ) 
La  digiiitc  du  gonfalonier. 

Gonfaloniere  , niero  , a.  m.  ( -nii-re  ) 
Lnaeigne  ; coniette  ; porte-cteudaid. 
+ Goufalonier  ; gonfanonier. 

Gonfia , s.  in.  (gbn-fia)  Verrier. 

Gonjiaggine  , a.  f.  ( -fd  dgi-ne  ) Gon- 
flcmeiit  i euflure  ; tumeur  ; groaaeur. 

Gonfiagione  , V.  Gonjiaggine. 

Gonjiamento  , a.  m.  ( -men-to  ) Gon- 
fleiiieut.  C Orgueili  endure  de  coeur  ; 
preaomption. 

Gonfanugoli , ad),  et  .s.  m.  Orgueil- 
leux  ; vain  ; superbe  ; hableur. 

Gonjiare  , v.  act.  ( -jid  re  ) Enfler  ; 
gouflcr  ; houffir  , remplir  d’air. 
< Gonjiare  a/cuno  , flatter  quelqu’un. 
f Gonjiare  alcuno  , it  viso  , aouf- 
fleter  , donncr  des  anuffleta.  + v. 
neut.  Tumefier;  rogorger.  < S’enor- 
gueillir  ; devenir  vain  ; faire  le  ber  { 
ae  aoulevcr. 

Gonjiato , ta  , ad).  ( •Jid.-to  ) , issimo. 
Eufle.  V.  Gonjiare.  C UoufE  de  rage , 
de  vanite.  + a.  tn.  Enflure. 

Gonjiatoio  , V.  ScUi{Jatoio. 

Gonfiatore  , a.  m.  ( -to-re  ) Flatteur : 
adfulatour. 

Gonjiatura , s.  f.  (-toii-ra)  Enflure;  tu- 
meur. C Flatterie. 

Gonfavetri  i W m.  ( -vi-tri  ) Vitrier ; 
aouffleur.  " 

Gonjietto , aubat.  m.  ( -fidt-to  ) Petite 
tumeur ; bouffiasure. 

GonJiej^a  , a.  fern.  ( -fii-Ua  ) Enflure ; 
gonflement  ; tumeur  ; plenitude. 
C Orgueil  ; morgue. 

Gonfio  , ia  , adj.  ( gbn-fio  ) Eufle  ; 
gonfle.  + Parole  gonjie  , mota  am- 
ponles  , parolea  enfleea.  *4'  a.  maac, 
Enflure. 

Gonjiotto  , a.  m.  ( -fiot-to  ) Veaaie  pour 
nagcr. 

Gonga  , Gongola  , a.  f.  ( gbn-gO-la  ) 
Mai  de  gorge  . enflure  qui  vieut 
nuxamygdalea.-j'  Gongole , coquillea. 

Gougolare , v.  n,  (-ld,-re)  Trtaaaiilir; 
aauter  de  joia  , ae  plaiair.  ^ 

Gonna  , a.  fern.  ( gbn-na  ) poet.  Jupc  ; 
cotillon  ; cotte. 

%onnella. , a,  f.  ( -nil-la  ) ■ one , etta , 
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ini , in^  uccii.  Habit ; vttemeiit  • 
il  se  di*ur-tout  de  celuf  de*  fem- 
me* ■,  jupe  i cotillon. 

Conorrea  , s.  f.  ( -nor-ri-a  ) Gunor- 
rliee. 

Gonorreato , ta , ad).  ( -rea~to  ) Qui  a 
la  gonorrhea. 

Gon^o  , {a  , ado  ( gin-tso  ) Rmtrc  ; 
«nti  ni.ais.  -f-  Fayian  ; campaguard  ; 
rustre. 

Gorii,  8.  f ( go-ra  ) Canal ; biez. 

Gorbiii,  s.  fern.  ( gor-bia  ) Virdle  . 
bout  d’une  canne.  -t-  Pointe  d’une 
fleche,  d’un  trait.  -(■  Eipice  de  biton 
ferre. 

Gorello , 8.  f.  ( go-ril-lo  ) Petit  canal, 
petit  fotse  pour  faire  couler  I’eau. 

Gorga  , 8.  fem.  ( gbr-ga  ) Cosier  j 
gorge.  + Fosse  rempli  d’eau. 

Gorgheggiamento  , a.  m.  ( -gue-dju- 
mdn-to  ) Fredon  , I'action  de  fre- 
dnnner. 

Gorgheggiare , v.  n.  ( -ijd-re  ) Ftc- 
dunner , faire  des  fredons.  + Ga- 
zouiller  ; gringotter , en  parlant  des 
niscaux. 

Gorgheggiatore  , s.  tn.  ( -fi-re  ) Qui 
frcdonne , etc.  V.  Gorgheggiare. 

Gorgia , 8.  fem.  ( gcr-dja  ) Gosier  ; 
gorge.  C Tirar  gorgia , fredonner. 

Corgiera  , 8.  f.  ( dgie-ra  ) , etta,  ina' 
Fraise ; gorgerette  •,  barbette  ; coFIe- 
rette.  + Gorgerin ; hausse  col.  + Gor- 
ge ; gosier. 

Corgione , 8.  m.  ( -djd-ne  ) Ivrogne  ; 
biberon ; grand  buvour. 

Gorgo  , subst.  m.  ( gdr-go  ) , ghetto. 
Gouffre;  tournanta'eau.  +Gouffire, 
I'endroit  le  plus  profond  d’une  ri- 
viere ; abyme.  + nuisseau. 

Gorgogliamento , 8.  m.  ( -go-glia-mia-to) 
Gargouillementi  bruisscment-f  Gor- 
gogfiamento  delle  minuge  , botborig- 
me ; borborisme. 

Corgogliante , aibectif.  ( -glidn-te  ) 
Bruyant,  qui  fait  du  bruit  comma 
Ics  eauz. 

Corgogliare , y.  n.  ( -glid-re  ) Gar- 
gouiller , faire  entendre  un  gar- 
guuillenient  dans  le  gosier;  bredouil- 
ler.  -t-  Murmuret,  faire  du  bruit,  en 
arlant  des  eaux.  -f  Fvemir , il  se  dit 
es  liquides  qui  cnmmencent  a bouil- 
Hr.  + Goreogliare il  corpo , grouiller , 
11  se  dit  du  bruit  qiie  font  entendre 
les  boyauz.  + Etre  rouge  par  les 
charau<;oo8. 

Corgoglio , V.  GorgogUono,  ,Gor- 
gogliamtato. 


G O R 36$ 

Gorgoglio , 8.  m.  (-gli~o  ) Gargouiliis, 
borborigme  frequent. 

Gtrgoglione , *.  m.  ( -glid-ne  ) Cosaon  ; 
c.alaudre  ; charan<;ou  , insecte. 

Gorgo^{a,  8.  f.  fu/e  , m.  (-go-ua) 
Gosier;  gorge. 

Gorra  , ».(.  [ go-ra  ) Sorte  d’otier. 
-h  Bonnet  de  drap. 

Gota  , 8.  f.  ( go-ta  ) , accia  , n;ffa  , 
ellina,  Joue.  -f-  Cote.  In  sulla  gota 
destra.  -b  In  gate  , adv.  Stare,  sedere 
in  gote  , prendre  un  air  grave,  tenir 
sun  qu.ant  a soi. 

Gotata , s.  f.  ( -td-ta  ) Soufflet. 

Gotta,  8.  f.  ( gdt-ta  ) Goutte  , maladie 
qui  attaque  les  articuiations.+GouUe 
de  pluic,  etc. 

Gottato,  ta,  ad),  (-td-to)  Tachetei 
marque  de  laches  ; tavele.  ' 

Gottico  , ca  , ad).  ( got-ti-ho  ),  au  pi. 
eki  et  rr.  Gothique , d la  mani^re 
de*  Goths.  + Gothique;  trop  ancicuj 
surannc. 

Gotto  , subst.  m.  ( gbt-to  ) Gobelet. 
-f  Verre. 

Gottoso  , sa,  adj.  (-td-fo)  Goutteuz  • 
attaque  de  la  goutte.  C fioiteux. 

Goeernate  , subst.  m.  ( go-ver-nd-le  ) 
Goirvemail. 

Gotemamento , s.  m.  ( -mdn-to  ) Gou- 
vemement,  la  manierede  gouverner. 

Govemante , adject.  ( -ndn-te  ) Qui 
gouverne , commande. 

Goyernare , v..  a.  ( -nd-rc  ) Gouverner ; 
conduire ; regir  ; regler.  + Ar.com- 
moder;  arranger,  avoir  soin  ; agencer. 
-b  Maltraiter  , accommoder  comme 
11  faul.-bChatrer.  -b  F umer ; amcndcr. 

Governatora , trice , s.  f.  ( -td-ra ) Gou- 
vernante,  celle  qui  regit,  commando. 

Governatore , s.  m.  ( -th-re  ) Gou- 
verneur  ; qui  commande  , qui  rdgit 
en  chef  d;^s  une  province  , etc. 

G_overna{ione , V.  Gopernamento. 

Governo , 8.  m.  ( -vir~no  ) Gouverne- 
ment ; couduite  ; commaudement  ; 
administration,  -b  Gouvemement,  la 
charge  de  gnuverneur.  -b  L’art  de 
gouverner.  -b  L’appr^t  des  vius. 
-b  Gouvernail. 

Go^aia , 8.  f.  ( go-tad-ia  ) Un  plein 
jabot.  + Ganglion  . loupe  sous  la 
go^e.  C Haine  inveteree ; vieille 
haine. 

Go{^o , 8.  m.  ( gb-tso ) Jabot , poche 
pres  du  cou  des  oiseauz.  -b  Gosier  ; 
gorge,  -b  Goitre,  tumeur  spongieuse 
qui  vient  i la  gorge,  -b  Matras  , 
vase  de  vcrro  d long  coup,  -b  Forare 
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il  gof{0  , Scorcher  le  goliier  , faire 
(lu  nial. 

Co{\oviglia  ,*.£.( -vi-glia  ) Gogaille  ; 
ripaille;  bafre.  + har  go^^ovigtia  , 
faire  cliere  lie  , la  debauchc. 

Gi^\Ovigliare  , v.  Deut.  ( -vi-gliu-re  ) 
Faire  gogaille,  ripaille. 

Go{(ai'igli.iCd , ».  feui.  ( -glid-ta  ) Go- 
g.)iUe,  ripaille. 

Goffueo , Id , adj.  ( -Uou-to  ) Gui- 
treui. 

Gracchia . f.  ( grdk-kia  ) Cnraeille  ; 
choucas  , oiseau.  C Babillard  ; c.au- 
seur  ; hableur. 

Crdichiamenlo , tubit.  m.  ( -min-to  ) 
Croa8»emcat  ■ cii  du  corbeau. 

Cracchiante  , adject.  { -kiun-te  ) Qui 
croasse. 

Gracchi, ire , v.  n.  ( kid-re  ) Croasser. 
C Babiller;  jater ; caqueter.  + a.  m. 
Babil ; caquet.  -f-  L.e  croastement , 
ou  le  g.i7ouillement  dea  niseauz.  | 

Gracchidtore  , chione  , s.  m.  ( -tb-re  ) 
Hableur  ; causeur ; claquedent. 

Graeco,  Gracculo  , a.  m.  ( grak  ku-lo) 
Choucas , oiseau. 

Gracidare  , v.  neiit.  ( gr,i-tchi-dd-re  ) 
Cro.isser , il  se  dit  du  cri  des  gre- 
nouilles.  + I'.n  parlaut  des  puulea  , 
glousser  ; dosser.  C Criaillor. 

Cracidatorc . a.  m.  ( -tb-re  ) V.  Grac- 
chia. C Medisaut;  babillard. 

Gracidoso,  sa  , adj.  ( -do  ) Qui 
croasse. 

Cradle,  adj.  { grd-tchi-U  ),  issimo. 
Grele  ; affile  ; menu  ; fliiet. 

Gradlitd,  tade,  tatf  , s.  £.  ( -li-td  ) 
Gracilite  ; maigreur. 

Gradaggio , a.  m.  ( -dl-djo  ) Chose 
agreable  , delectable , qui  plait. 

Gradare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Descendre 
de  degre  en  deere. 

Gradutamente  , adv.  ( ta-min-te)  Par 
degres ; peu  d peu  ; sucCbssivemeut. 

Crada{ione  , a.  r ( -tsic-ne  ) Gradua- 
tion. + Gradation  . figure  de  rheto- 
rique.  -b  Gradation  di  colore  , ton 
de  couleur  , nuances. 

Gradella  , rella  , a.  fem.  ( -d(l-la  ) 
Claic. 

Gradevole , adj.  ( -dv-vo-le  ) Revenant ; 
s.itisfaisant ; agre.able. 

Cradevolmente  , adv.  ( -min-te  ) Vo- 
loutiers  ; de  bon  coeur  ; de  bon 
gre.  -(-  V . Amorevolmente  , Gra^io- 
samente. 

Craaimento  , subst.  m.  ( -di-min-to  ) 
Agreiiient;  approbation.  + Recon- 
SaUsance. 
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Gradinata,  a.  f.  ( -nd-ta  ) Scalier.' 

Gradino  , subst.  ni.  ( -di-r&)  Degre. 
-4-  Petit  degre  , gradin.  -J-  A gradino 
a gradino  , adv.  Petit  a petit ; peu  d 
pen. 

Gradire  , v.  a.  ( -di-re  ) Agreer  ; avoir 
en  gre  ; trouver  bon  ; approuver  ; 
goiter  quclque chose.  + Plaire  ; com- 
plaire ; s’accooimoder  au  goit  de 
quelqu'un.  + Mouter  par  degres. 

Gradito  , ta  , adj.  ( -di-to  ) , 

Agree ; agreable ; bien  venu ; re^u  avec 
plaisir.  + Bon  ; qui  plait ; qui  fait 
plaisir , en  parlaut  des  choses. 

Gradivamente , adv.  (-va-m^n-te)  Pour 
rieu,  V.  Gratuitamente. 

Grado  , s.  III.  ( -grd-do  ) Degre ; mar- 
che  ; gr.idin.  € Degre ; partie  ; por- 
tion ; espece.  Gn  grado  di  superbia, 
+ Rang  ; dignite  ; poste  ; titro  ; 
oualite  ; condition,  -b  T.  d'Astron. 
de  Gcom.  Degre.  -b  Pas  ; degre. 
+ Dogre  de  parentc.  + Gre;  bi  uue  , 
franche  vidoiite.  Contro  a nuo  grado  , 
malgre  lui.  Matgrado  , a mat  grado  , 
m.ilgre  , contre  le  gre  , en  depil. 

' -b  Eseere  in  grado  difare  una  quafeht 
cosa  , etre  pret , eii  terme  do  faire 
quclque  chose.  C Venire  in  grado  , 
ameliorer  sa  fortune,  -b  Sapere  ,sentir 
grado  , savoir  gre  , bon  gre  , etr^ 
oblige  , avoir  des  obligations,  -b  A 
grado  , adv.  A mun  , son  . votra 
gre  ; au  gre  ; selon  mun , son,  votra 
goit.  -b  Aver  a grado,  agreer.  -d-  A 
grado  a grado  , di  grado , in  grado , idv. 
De  degre  en  degre  ; successivement. 
-b  Di  grado  , adv.  Volontiers  ; da 
plein  gre.  -b  Di  buon  grado  , de  boa 
gre,  tres-volontiers.  -b  Dimal grado, 
centre  son  gre  , mal^e  soi. 

Graduale  , adj.  ( -doua-/e  ) Graduel  , 
par  degres.  -b  s.  m.  Graduel , livra 
d'eglise. 

Graduare , v.  a.  ( -doud-re  ) Graducr  , 
decorer  d'un  grade . d’une  dignite. 
■b  T.de  Palais.  Graduare  icreditori, 
colloquerles  creanciers.  -b  Graduerj 
diviser  ■,  separer  • mesurer  par  de- 
gres. 

Graduatamente  , dualmente  , adv.  (-ta- 
min-te  ) De  degre  en  degre. 

Graffiamento  , V.  Graffiatura. 

Grajfiante  , adject  ( graf-fidn-te  ) Qui 
egratigne , qui  dechire  avec  les  on- 
gles  , les  griffes. 

Graffiare  , v.  a.  f -fid-re  ) Egratig^aer  : 
deihirer  avec  les  onglea,  Grajfiar  it 
vatu  , devUager. 
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Crafiatura , f.  ( -lou-ra  ) Egrati- 
guure. 

Cruffietto  , m.  ( -fiil-to ) Trusquia  ; 
rouaaae. 

Gt^o  , «.  m.  ( erif-fio  ) Egratigaure. 
+ Croc  i crocTiet ; gaffe. 

Grafico  , ca  , adj.  ( grd-fi-ko  ) , au  pi. 
ci.  Graphique;  desoiae  avecia  plume. 
C Graphique,  decritpardes  ngures. 

Gragnuold , gnola  , V.  Grandine. 

Grumaglia  , ».  fern.  ( -md-glia  ) Habit 
de  deiiil. 

Gramare , T.  a.  ( -mi-rt  ) Attrister  ; 
.atfliger. 

Gramatica  , s.  f.  ( -mi -ti-ka  ) Gram- 
mairc , I’art  qui  enseigue  i parler 
eta  ecrirecorrectemeut,  et+  telivre 
qui  eu  cuutieot  les  preceptes.  4*  L>o 
iatin.  C La  tal  cosa  non  d in  gra- 
matica , ce  o’eist  pa«  dc  I'algebrc. 

Gramaticale  , adj.  ( -kd-le  ) Gramma- 
tical. 

Gramaticalmente , adverb.  ( -mdn-te  ) 
Grammaticalemcut. 

Gramaticheria  ,».£.(  -ke-ri-a  ) Chose 
triip  grammaticale. 

Gramatico , s.  u.  ( -md-ti-ko  ) , au 
pl..ci.  Grammairieu  , ptufesseur  de 
grammaire.  4-  I.atiniste. 

Gramdticuj^o  , subst.  m.  ( -kou-tso  ) 
Mauvais  graramairicu. 

Grumejfu  , s.  f.  ( -md-tsa  ) Trlstesse  ; 
chagria;  desnlatioa;  mel.iuodie. 

Gramigna  , lubst.  f.  ( -mi-gna  ),  uola. 
Chicudeat;  grameu  , plaute. 

Gramienato,  ta,  adj.  ( -gnd-to  ) Nourri 
de  cnieudeut . de  grameo. 

Gramigno , s.  m.  ( -mi-gno ) Sorte 
d’olivier. 

Gramignoso , adj.  ( -gnd-fo  ) Abun- 
dant , fertile  e^  chiendeut. 

Grammatica,  etc.  V.  Gramatica,  etc. 

Gramo , ma  , adj.  ( -grd-mo  ) Triste  ; 
afBige  i desole  ; malheureux.  C Mal- 
tain. 

Gramola , V.  Maeiulla. 

Gramolart , v.  a.  ( -la-re  ) Broyer  le 
lin  ; teiller.  4~  Gramolar  ta  pasta  , 
petrir.  , 

Grampa , s.  f.  ( gram-pa  ) Griffe. 

f Gramuffa,  ( -mouf-fa  ) Favellare 
in  gramuffa  , parler  grec  , hebreu. 

Gran,  V.  Grande. 

Grana , subst.  f.  ( -gra-na  ) Kermes  , 
graine  pour  teindreen  rouge. 4-  Grain 
d’etuffe  , de  draps  , de  pierres  , de 
cuir.  C Tingere  in  grana  , faire  tout 
tes  efforts  , tout  sou  possible. 

CronagUa  ,«.£.(  -nd-gtia  ) Grtnaille. 
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Granagliare , v.  act.  ( -glid-re  ) Grc- 
nailler. 

Granaio  , s.  m.  ( -nd-io  ) Grenier  , 
magasin  oil  I'on  serte  le  ble. 

Granaio  , ia , adj.  ( -nd-io  } De  , du 
ble  , pour  Ic  ble.  Le  fosse  granaie. 

Granaiolo , iuolo  , s.  m.  {-io-lo)  Mar- 
chand  de  ble. 

Granare  , verb.  n.  ( -nd-re  ) Grener  , 
produire  des  grains  , mouter  en 
graine. 

Granata  , s.  f.  ( -nd  ta  ),  ina,  ino,  u{{a. 
Balai.  Greuadc.  4-  Grenat,  espece 
de  joyau. 

Granatata  , s.  f.  ( -td-ta  ) Coup  de 
balai. 

Granatiere , s.  ro.  ( -tiS-re  ) Grenadier. 

Granato  , subsl.  m.  ( -nd-to  ) Greuat. 
-i-  Grenadier  , arbre. 

Granato , ta  , adj.  Grenc  ; grenu  , qui 
est  bicn  fuurni  de  grain.  C Dur ; 
fort ; robuste. 

Granhestia  , s.  f.  {gran-bds-tia  ) Elan  , 
animal. 

Grancevoia  , subst.  f.  ( -tchd-vo-fa ') 
Hiimard. 

Granchiessa  , s.  f.  ( kies-sa  ) Humard 
femclle. 

Granchio  , s,  m.  ( grin-kio  ) , etto  , 
olino.  Ecrevisse.  4-  Crarape  , crispa- 
tion  des  uerfs.  4-  Cancer  , sigue  du 
zi>diaque.  i Pigliare  un  granchio  , 
faire  unebevue,  unquiproquo.  C Che 
ha  a far  la  luna  co’  granchj  ! qitelle 
comparaisoD  ! quel  parallele 

Grancia  , s.  f.  ( gran-Mhi-a  ) Mai  qui 
vicnt  dans  la  bouchc;  aphtes. 

Granciporro  , s.  m.  ( -por-ro ) Ecrcvissa 
de  nier.  ' 

Grancire,  v.  a.  {-tchi-re)  Gripper; 
attraper  ; saisir. 

Grande  , s.  m.  ( fp'dn-de  ) Un  grand  , 
un  seigneur  de  la  premiere  quality 
C Farsi  grande  , stare  in  sul  grande  , 
trancher  du  grand  seigneur , du  grand, 
cuucher  gros.  4-  In  grande , adv.  En 
grand;  dans  dc  grandes  proportions. 

Grande  , et  Gran,  adj.  issimo  , etto  , 
icello  , icciuolo.  Grand  , qui  .1  uni 
dimension  eteudue.  4-  Grand  ; emi- 
nent i sublime  ; majestueux.  Grand' 
uomo  , grand  helle^^a  , gran  merito. 
4-  Ncl  pill  gran  vemo , dans  ic  coeur 
dc  I’hiver.  4’GranWne,  viii  fumeux, 
qui  a de  la  se  VC.  4-  Gran  maestro , etc., 
grand  maltre , grand  chamhellan. 
4-  Grande  eta  , age  avauce.  + Gran 
cosa  , granfatto  , chose  etunnante  , 
merveilleuse.  -h  adv.  Gi  andemeut. 
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Xrrandtggiare  , v.  D.  ( -diii-re)  Tran- 
cherdiii'randi  fairelc  graud seigneur. 

Crandemente  , adv.  ( -mi^n-te),  i.^nima- 
mence.  Grandenicut;  ezcetsivemcati 
beaucnup. 

Crandizja  , Grandia  , s.  f.  ( -di-t»a  ) 
Grande  miantite;  abondance;  multi- 
tude. -b  Grandeur  ; elevation;  cxcel- 
, ience;  niajcatc ; aublimite;  preemi- 
nence. -f  F.normite  , grandeur  d’un 
crime.  <C  Grande^^a  d’  animo , gnu- 
deur  d’ame,  magnauimite , geocrosite. 
+ Grandej^a  del  vino , »eve , mon- 
taut,  force,  vigueur. 

Grandigia,  t.  f.  ( -di-gia  ) V.  j4lte- 
rigia. 

Grandinare , v.  imp.  f-nd-re  ) Groler, 
tomber  de  la  gr^le. 

Grandinata,  s,  f.  ( -na-ta  ) TempSte 
de  grcle. 

Grandinato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Frappe 
de  grele. 

Grandine  , i.  {.  ( grdn-di-ne  ) Gr^le  : 
Kr^lon.  -{-  Temp^te ; orage;  ouragaa;  j 
degat.  + Miscre  ; malheur  , etc.  j 
•f  Orgeolet;  orgueillcux. 

Grandinoso , sa,  ad).  ( -nd-fO  ) Sujet 
a la  grele. 

Grandiositd  , f.  ( -dio-ci-td  ) Magni- 
ficence ; eclat. 

Crandioso , sa  , ad).  ( -did-go),  issimo. 
Maguibiiue  ; pompeux  ; illustrc. 
+ Orgueilleux  ; vain  , qui  tranche 
du  grand. 

Grandigia  , s.^  ( -di-tsia  ) Grandeur. 

Grandone , na , suli«t.  ( -db-nc  ) Fort 
grand  ; fort  ample  ; fort  etendu. 

Grandotio  , ta , ad).  ( -dot-to  ) Uu  peu 
grand, 

Granduca,  *.  m.  ( -doii-iia)Grand-duc. 

Granducato , «.  m.  ( -kd-to  ) Grand 
duche  de  Toscano. 

Granduchessa  , et  Gran  duchessa  , a.  f. 

( ‘kbs-sa  ) Grand’duchease. 

Granelletto , lino,  s.  m.  ( -nel-ldi-to  ), 
au  pi.  (i  et  ta , ni  ct  na.  Petit,  lucnu 
grain  ; petite  graine. 

Granello , s.  m.  ( -nel-lo  ),  au  pi.  It 
et  la  , f.  Grain.  + Grain  de  raisin. 
+ Pepin  de  raUin.  Testicule. 
■F  Grain  de  sable,  de  sel , de  poudre 
d canon  , etc. 

Granclloso  , sa,  ad).  ( -Ib-fo  ) Rerapli 
de  grains.  Graveleux,  en  parlaut 
des  fruits. 

Granfatto  , adv.  ( p'an-fdt-to  ) Cortes ; 
en  verite ; assurement.  -b  Beaucoup  ; 
en  quantitc.  -b  d gran  Jatto  , il 
o’y  a pas  long-temps. 
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Granifero  , ra  , adj.  ( gra-ni-fe-ro  ) 
Qui  porte  du  ble. 

Grant gione  , i.  f.  mento  , m.  ( -djb-ne) 
L'action  de  grener. 

Granire  , n.  ( -ni-re  ) Grener,  pro- 
duire  du  grain,  -b  Greneler , faira 
paraitre  des  grains  en  gravant , etc. 

Granito  , s.  m.  ( -ni-to  ) Granit. 

Granito  , ta  , adject.  Grene  ; grenu. 
-b  Ferme  ; dur;  dpais;  solide.  Questi 
i prosperevole  , c con  granite  for\e. 

Granitura ,».(.{  -tou-ra  ) L’action  de 
grener.  -b  Granitura  della  moneta , 
greuetis,  crenelage  des  monnaics. 

Gran  maestro  , ct  Gran  mastro  , s.  ra. 
( gran-mads-tro  ) Trcs-sai  ant ; tres- 
habile.  -b  Grand-nialtre. 

Granmercb,  et  Grandissimamerce . adv. 
( -mer-tchi  ) Grand  morci  ; je  vous 
rends  grace  ; bien  oblige. 

Grano , s.  m.  ( grd-no  ) file  ; froment. 
+ Grain.  + Un  briu  ; uo  fetu  ; un 
rien.  -b  Grano  d'  India , mais , on 
ble  deTurquie.  -b  j4  grano  a grano, 
adv.  Grain  a grain  ; par  grains. 

Granoso,  sa , ad).  ( -nd-fo  ) Grenu; 
grene. 

Grappa  , s.  f.  ( grdp-pa  ) Queue  des 
fruits,  -b  T.  d’lmp.  Accolades. 

Grappare , V.  Aggrappare. 

Grafipino , s.  m.  ( -])i-no  ) Grappin  ; 
hcrissou;  haipon.  Grappino  a mano  , 
grappiu  de  main.  . 

Grappo , s.  m.  ( grdp-po  ) L’action 
de  gripper,  d'accrocher.  -b  V.  Grap- 
polo. 

Grappolo , g.  in.  ( grdp-po-lo  ) , etto , 
ino , uccio.  Grappe  de  raisin. 

Grascia,  s.  f.  {gra-cha)  Vivres;  toiites 
sortes  de  vivres  ; victuaille.  + Tri- 
bunal qui  preside  saux  vivres  ; la 
police,  -b  Esser  sopra  la  grascia,  ou 
legrasce,  etra  comraissaire  ou  offi- 
cier  de  police,  b Gain  ; profit  ; uti- 
lite,  -b  Le  gras  ; la  graisse. 

Grascino  , s.  m.  ( -cht-no  ) Garde  de 
la  police. 

Graspo  , s.  m.  ( grds-po  ) Rape ; rafle ; 
raffe  ; grappe  qu’ou  a egreuee. 

Grassamenle  , adv.  ( -sa-min-te  ) Gras- 
sement.  C V.  Copiosamente. 

Grassatare  , s.  ni.  ( -tb-re  ) Voleur  de 
grand  chemin. 

Gras.>^a^ionc  , 8.  f.  ( -tsib-ne  ) Vol  sur 
le  grand  chemin. 

Grassello  , s.  m.  ( -s’-l-lo  ) Morceau 
de  graisse.  -b  Ciment  gras,  -b  ad). 
Fico  grassello,  figue  grasse. 

Grasse{{a  , s.  f.  ( -se-isa  ) Graisse  | 
embonpuinl ; 
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embonpniat;  corpulence.  CV./<W£>n- 
danja  , Opulcn^j. 

Grasso  , la,  aHj.  ( gras- so  ) ■ issimo  . 
(((17,  lino.  Gr,l>  ; gru<  ; diidii  ; cor- 
puleut  i replet  > epaU.  + Abundant , 
fertile ; ricne ; gras.  + lueptc  ; mali- 
torne.  +'  Groa  j gras  ; grossier  ; 
petaiit.  + Risograsso  , eclat  de  rire  , 
rire  fuu. 

Grjsso  , s.  in.  Graisae;  le  gras.  ( Stare 
aul  grasso,  itte  dans  rabond.nice. 

Grasaoccio , da  , V.  Graaaoiio. 

Grasaone  , adject.  ( -ab-ne  ) T ris-gras  ; 
tres-corpulent , etc. 

Graaaotto  , la  , adject.  ( -sbt-ta  ) , one  , 
ino.  Crus  et^ras ; grasset ; rondelet. 

Graaauta  , s.  feoi.  ( gras-sou-la  } Figuc 
grasse. 

Graaaume , s.  m.  ( -aoit-me  ) Grai.sse  , 
matiere  gr.asse.  + Kugrais;  fumier. 

Grasta  , t.  f.  ( gras-ta  ) Pot  d lleura. 

Grata,  s.  f.  (gra-ia ) Gril.+Grille,  celle 
qui  est  dans  le  parloir  des  religieuses. 

Gratamente  , adv.  ( -mdn-te  ) , isaima- 
menle.  Gracieusemciit.  + V.  Auen- 
tivamenle. 

Graticcia  , s.  f.  ( -ti-tcha  ) Nasse. 

Graticdo  , t.  ni.  ( -ti-tcho  ) , ciuola  , f. 
Claie;  grille  d'osier;  rdtelier;  treillis. 

fjraticola  tella,  s.  f.  {-ti-ko-la)  elta. 
Gril , ustensile  de  cuisine.  + Grille. 

Graticolare , v.  a.  ( -la-re  ) T.  de  Peint. 
Graticuler. 

Cratijicanle  , .adject.  ( -fi-kan-te  ) Qui 
rend  agreable. 

Gratijicare  , v.  act.  ( -id-re  ) Rendrc 
agreable.  + Gratijicare  ulcuno  , ae 
faire  aimer  , s'.itt.acher  i|uelqu’uu. 
•f-  Gratifior  ; favoriser,  fairo  quelquu 
grace,  don , etc.  + v.  r.  Faire  qucique 
chose  qui  plaise  i se  procurer  qucl({uo 
plaisir. 

Gratijica^ione , a.  fem.  ( -taii-ne  ) Gra- 
tihcation  ; don ; liberalite  ; bieufait. 

Gratis  , adv.  ( erd-tia  ) Gratis  : gra- 
tuitcment. 

Gratiidato , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Gratuit. 

Gratisaimamente , adv.  {-ai-ma-min-te  ) 
De  tris-grand  coeur  ; avec  la  plus 
gr.mde  reconnaissance.  Trii-gra- 
tuitement,  etc. 

Gratitudina  , s.  f.  ( -tou-di-ne  ) Gra- 
titude , reconnaissance  d'un  bieufait 
re^u. 

Grato  , s.  in.  ( grd-to  ) Volonte  ; desir  ;< 
souhait;  plaisir.  + Gratitude  , recon- 
naissance. + Di  grata , adv.  Gratis  ; 
gratuiteinent ; volontairsiuent  ; de 
pleio  gre. 

Tome  I T. 


G R A 

Grata,  ta  , adj.  is.umo.  ReconnaU-.int. 
+Ilienfaiteur ; bionfaisant  ■,  uHiguant. 
+ Agreible  ; cln-ri  ; cher. 

Grattacapo , a.  nusc.  ( grat-ta-kd-po  ) 
Deniangeaison  a la  tele.  C Chagrin  ■, 
soin  ; inquii-tude.  Dare  un  gratta- 
capo , iuquicter  , chagriner  , tour- 
nienter  , doiiucr  a pen«er. 

Gratijgrancliio  , snbst.  m.  ( -gran-kio  ) 
Douieur  d'oreillc. 

Grartamento,  a.  m.  ( -men-to  ) L'actiuu 
de  gratter,  de  se  gratter. 

Grattapugia  , s.  f.  ( -pou-dja  ) Gralte- 
bussc. 

Grattapugiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Gralte- 
bosser. 

Grattare , verb.  act.  ( -td-re  ) Gratter. 
C Grattare  gti  oreccitj  . fl.itter.  f t.a- 
aciar  grattar  dor'  e la  rogna , Iais^cr 
dire  ce  qu’on  voudra.  t Grattar  H 
capo  alia  cicala  , provoquer.  -f-  v.  n. 
et  r.  Se  gratter  , se  galer. 

Grattaticcio  , s.  ni.  ( -ti-tciio  ) l.’aclion 
de  grattar.  C A'tm  temer  grattaticcio  , 
ne  rien  craindre. 

Grattatura  , a.  S.  ( -tou-ra.  Egratignnre. 

Grattug/a  , s.  f.  ( -tou-dja  ) , ina.  Kapo. 
-f-  Per  trone  pour  y faire  passer  la 
chaux  dcticinpee. 

Graltugiare  , v.  act.  f -djd-re  ) Raper  , 
frotter  avec  la  rape. 

Gratuire,  v.  r.  V.  Gratijicare. 

Gratuitamente , adv.  ( gra-toui-ta -mdn- 
te  ) Gratuitcnient  i sans  interet  ; 
gratis. 

Gratuito  , (a , ailj.  (-toui  to)  Gratuit; 
desiuteressc. 

Gratulante  , adj.  ( -tou-ldn-te)  Qui  erm- 
gratule,  felicite ; qui  fait  complinienC 
de  congratulation. 

Gratulare,  t.  ( -id-re  ) Congratuler; 
fclidtcr  ; se  rejouir  avec  quclqu’un  ; 
preudre  part  a sa  joie , ou  lui  faira 
part  de  la  tieune. 

Gratulatorio  , ia  , adj.  ( -td-rio  ) Da 
cougratulation  ; de  felicitation. 

Gratulajione , s.  f.  (-taii-ne)  Congra- 
tulation i felicitation. 

Gravaccio , cia,  adj.  (-va-tcho),  ciuolo, 
et  gravicciuolo.  Fort  pesaut  ; lourd  j 
grave. 

Gravamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Folds  ; 
pesanteur  ■,  gr.avitc.  -f-  Vexation  ; 
exaction  ; imp6t.-i-  Saisie  ; executiou 
de  bieus , de  meubles. 

Gravante  , adject,  (-rdn-te),  iaaimo, 
l..ourdi  pesant  i qui  surclisrge. 

Gravare  , v.  act.  ( -»a-re  ) Accabler  ; 
surcharger  ; cliarjer.  -p  F.xecutcr  ; 
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f.iirc  line  9ai«io,  uiie  execution.  C In- 
commi'der ; euuuyer  ; elre  a charge. 
V.  n.  Charger,  peser  sur... 

Cmvuiivo,  va , .idj.  ( -ti-vo  ) Qui  pe.se , 
charge. 

Grjvato  , ta  , adject.  ( ~vd-to  ) Ctiar- 
ge  , etc.  -+•  V'.  Offeso.  + V.  Ripieno. 

Crjva^ione , s.  f.  (-f.sid-ne)  L’actiou 
de  peser  sur ... 

Gruve  , s.  m.  ( gri-ve  ) Ce  ejui  a de  la 
pesautcur  , dc  la  gravite  , les  corps 
graves  , pesaus. 

Gruve,  adject,  haimo.  Pesant  | lourd  ; 
grave.  + Severe ; seiiteiitieux;  grave; 
serieux.+Grief,  facheux,  grave. Ctf/pu 
grave  , faule  grieve  , crime  eUi)niie. 
-p  Assure  ; terme  ; prudeut  , etc. 
^.p  Pi(|uaut  ; sensible  ; outrageaut  ; 
riffciisaut.  + Grave  d’  eta  , d’  anni , 
fi  rt  .age  , vieux  , fort  vieux.  + Ma- 
laio  grave,  daugereuseuicut  maladc  , 
nialade  .a  niuurir.  + Testa  grave , 
teto  eutreprise  , pesaiite.  + Avere  a 
grave  una  eosa  , dcplaire  , preudre 
une  those  a mal , t’eu  offenser. 

Gravectmbah  , V.  Gravicembalo. 

Gravedine  , s.  f.  ( -vd-di-ne  ) Fluxion  , 
pesauteur  de  tele. 

Gravemente  , adverb.  ( -mdn-fe  ) , issi- 
inamente,  Pesarumeut  ; louidenieiit. 
+ Grievement  ; forlomeut ; gravo- 
ricnt.  + Gravement  ; daiigereu.se- 
uient  ; rigourcusemeut.  \ . Cjitsi- 
derainente. 

Gravelto  , ta  . adj.  ( -v^t-to  ) Uu  pen 
lourd  ; uu  peu  pesaut.  C Un  peu 
dilBtile  ; iucorumodaul ; iiiipoituii  ; 
fill  heux. 

Giavi'Jfa,  s.  fcip.  ( -ve-tsa  ) Gravild  ; 
pesauteur  ; ch.argg^  -P  Eniiuj  ; iu- 
quielude  ; de-agrlMiieut ; peiiie  ; eiij- 
bari.as  ; chagrin.  + iligiieur , seve- 
lite,  duretc.  tr  Ii.siili''  grave.  + Gra- 
vile  ; aulorile  ; air  .si'iieux  , grave. 
-P  Euormitc  ; grievete  , grandeur 
d’un  crime.  + Charge  ; soin  ; cimi- 
luissiou.  -P  liiip'isiliou  , iuipot ; ga- 
belle.  -P  Chaigi  , po  ds. 

Gravicetnhulo  , i,r,balo,  s.  m.  ( -vi- 
tc'air.x-ba-io  ) Clavecin. 

Gravtdamento  , s.  111.  Gruvidan^a  , f. 
( -da-man-la  ) Gros.sesse  , etat  d'uiie 
feniine  eiiceiiile. 

Gravidata,  ca,  adj.  (-dd-to)  I'.iii'cinle  ; 
eugrosste.  0 li  se  dit  nueUiuefois  au 
masciiliu.  , , r- 

Gravida  , da  , .adj.  ( gra-vi-da  ) Goes  ; 
charge  ; ploiu.  d'  Lugros.sco , ijui  ust 
eucciiitc. 
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Gravitd,  fade,  tate  , subst.  f.  {-vi-tdy 
Pesautcur  ; poids  ; gravite.  + Air 
grave, serieux  , inajc.stueux.+  liupor- 
lauce  , gravite  affectee.  + Le  poids  ; 
la  gravite  ; la  pesauteur  d'uue  those 
eu  comparaisou  d’uue  autre.  + Gra~ 
vita  assoluta  , le  poids  des  corp* 
graves  , la  gravite  des  corps. 

Graritare  , verb.  ueut.  (-Ca-re)  Gra- 
vitcr ; teudre  et  pcser  vers  un  point ; 
chargor. 

Gravitujiane  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Gravi- 
tation , I’actiou  de  teudre  et  de  pesec 
vers  uu  point. 

Gravosamente  , V.  Gravemente, 

Gravositd,  8.  {.  (-va-fi-tu)  Pesanteur; 
gravite. 

Gravaso  , sa  , adject.  ( -vd-fo  ) , issimo, 
Lourd  ; pesaut ; grave,  -p  Oucreux  ; 
iniportuu  ; geuaut ; uuisibie.  -p  Ki- 
gouieux  i ciuel.  -p  Dur  ; lude;  re- 
veche  ; severe. 

Gra{ia  , s.  (.  ( grd-tsia  ) Grace j agre- 
nieut’,  beaule  ; charine. -p  Faveur  ; 
aifectiou  i ainitie  ; bonnes  graces. 
-pGrace ; bieuLit,  service.  + F.xeinp- 
tiuu  ; indulgeucc  ; privilege,  -b  Gri- 
ce j pardon  j remission.  + Grace  ; 
remercimeut.  Render  grafie  , reudie 
giace  , ou  giaccs  , remertier.  + Aon 
ne  sapeie  ne  grade  , ne  gta\ia  , no 
sav'i  ir  aucuu  gie  dc  (|ueh|ue  chose, 
-b  J}i  gratia , adv . De  , cu , par  grace, 
-p  F’ar  cliecchessi.1  in  gratia  d‘ alamo, 
fairc  quehiue  chute  a la  cousideia- 
ration  de . • . 

Gri'iiale  , adject.  ( ~tsid-le ) Graciablet 
<jui  nierile  grace  , pardon. 

Gra{iaeiia,  subst.  £.  (-tsia-uha  ) Man- 
vaise  grace. 

Grajiare  , v.  act.  ( -tsid-re  ) Accorder 
qiiclque  grace,  ou  faveur.  + Fairo 
place;  pardoiiucr  ; absoudre. 

Grapalo,  ta  , .adj.  {-taia-to)  Abtous,etc. 
-1-  Cracieux,  ijui  a boimc-  grace. 

Gra{iosumen‘e , adv.  (-fs/ii-fasmtin-te), 
issimamente.  Gracieusemeut ; galam- 
iiieut.  -p  Gratis  ; par  pure  grace. 

Gra^iositd , tadr  , tale,  s.  ferii.  (ci  (a) 
Giacf  s ; ai’ieii’ciit ; beaule  ; gi.aciou- 
sete ; lioiiue,cle. 

Gras^ioso  , sa  , adj.  ( -isiv-^o  ) , issimo  , 
etio.  Gracieux  ; agrcabla  ; joli  ; ini- 
giioii  , aiinablo  ; gal.iut.  -p  Poll  ; 

k iiouuete  ; coui  lois  ; affable  j beuiu. 
-p  Recounaissaut.  -P  Aguiable  ; ijui 
pl.iit  ; qui  esi  bieu  veiiu.  -p  Gr.iluit. 

Greeaiuota  , subst.  ni.  ( grt-ha-io-loi 
Qui  vend  imo  sorlo  vie  viu,  qu’eu 
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appelle  Greco.  + Tavcrne  , cabaret 
nu  I’oo  vead  lo  Greco. 

Grecamente , adv.  ( -mtn-te  ) A la  fa(|'oa 
des  Grecs. 

Grecastro,  s.  m.  ( -ida-tro  ) Jiiif  Grec. 

Grecheggiare  , v.  neut.  {-ke-dju-re) 
T.  de  Afar.  Norde.ster. 

Grecheaco,  ca  , adject.  ( -kis-ho  ) A la 
grocque.  HelleiiUtc. 

■Grccirmo , s.  m.  (-udw.?-mi))Hellenisme, 
grecisme. 

Greciti  , .subst.  f.  ( ~tchi-t.i  ) Tou«  les 
Grecs. 

.Greci^^are , v.  a.  (-dsd-re)  Ecrire,  ou 
parlerscKiulcs  touruuresde  la  laague 
Grecque. 

.Greco  , a.  m.  ( ^ri~ko  ) Grcc.  + Nord- 
cst,  veot. + Sorle  de  vin  et  do  raisiu. 

Crecolatino , na  , adj.  ( -la-ti-no  ) Grcc 
et  Latia. 

Crecolevantc  , s.  m.  ( -le-vdn-te  ) Est- 
Dord-est . vent. 

Grecolo , adj.  masc.  ( gr^-ko-lo)  Qui  a 
unc  legere  teiiiture  de  lalanguc  Grec- 
qiie.  + V.  Scialo  , Saccentu{{0. 

Grecotramontana  , s.  m.  ^-tra-mon-td-na] 

■ ■ Nord-nord-est , vent. 

CrcgaU,  adj.  ( -gd-le  ) Du  m€me  tro^ 
peau.  + Sociable.  * 

Crcgario , adj.  ( -gd-rio ) De  condition 
ordinaire. 

Gregge,  a.  m.  et  f.  an  sing. , el  f.  .an  pi. 
(grd-dge) , iuola.Tnwpeau.  € Troupe, 
loule  , bande  de  pcrsunues.  + Ber- 
gerie ; bercail. 

Greggia , *.  £.  V.  Gregge. 

Greggio , gia  , adject.  ( gr^Jo  ) Brut , 
qui  n’est  pas  travail  Ic.  II  se  dit  dcs 

' metaux  et  des  diaoiaus. 

Crembiata,  bialata,  s.  f.  ( grem-bid-ta) 
Un_  plein  tablier.  + On  pen  , uue 
petite  quantile.  , 

Gremhiule  , tUle  , ».  masc.  ( -biou-le  ) , 
ino.  Tablier. 

Cremho  , Grtmio,  subst.  ni.  ( grcm-bo  ) 
Giron  i sein.  + V.  Utero.  + T.ablicr. 
C Le  milieu  , le  sein  , le  Coeur  do 
quelque  chose.  A'e/  grembo  della  terra. 

Gremigna  , V.  Gramigna. 

Grcmire  , V.  Ghermire. 

Grcmito  , ta  , adj.  ( gre-ml-to  ) Epais ; 
scrre  ; dru.  + Nombreux  ; rcmpli. 

Greppia  , V.  Mangiatoia. 

Greppo  , 8.  m.  Grtppa  , f.  ( grSp-po  ) 
Levee  de  terrc  ; bord  d’un  £osse. 
•t-  Pot  casse.  -£-  Far  greppo , faire  le 
rill  de  route. 

Greasibile  , adj.  ( grc$-si~bi-le  ) Dis- 
pose d marcher. 
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Greto  , subst.  m.  ( grd-to  ) B.'rd  d'uue 
riviere  , ou  do  la  mcr  qui  cst  s(>us 
I'eaii. 

Gretola  , s.  f.  ( gri-to-la  ) Brin  d'osier 
dout  ou  fait  les  cages.  C Trovar  la 
gretola  , Irouver  le  lueud  de  I'aftairo. 

Gretoao  , aa,  adj.  (-td-^o  ) Pierreux  ■, 
sabloniicux. 

Gretiamente  , adv.  ( gret-:a-meii-te  ) , 
i.H,<rmamerife.  Taquiuemeiit ; mal-pro- 
premeut ; avec  avarice  ; vilaiuenient. 

Grettc^r^a  , Grettitudine , s.  f.  ( -te-taa) 
Taqumerie  ; vileuie  ; mesquinerie. 

Gretto  . ta  , adject.  { gru-to  ) , iasimo. 
Serre  ; pauvrc  ; gredin  ; gucux;  ta* 
quin.  -|-  .s.  m.  V.  GreUej{u. 

Greve  , iasimo  , V.  Grave  , etc. 

Gre{{o  , V.  Greggio. 

Gricciolo,  8.  m.  ( gri-icho-lo , V.  GUi- 
ribi\^o.  + Tressailleineiit. 

Grida  , s. f.  ( grt-da)  Crieo.  + V.  Fama, 

Gridamento  , V.  Gridata. 

Gridante  , adj.  (-ddn-te)  Qui  crie. 

Gridare,  v.  a.  ( -dd-re  ) Crier;  clabau- 
der.  Gridare  apesso  , a luuo  potere  , 
ijuanto  se  n’ ha  netla  gala,  criailler, 
crier  i pleine  , a tuc  tete , jeter  les 
hauls  cris.  ■+•  Gridare  crucijigatur , 
crier  telle  sur  quelqu’un.  -r  Gridar 
addosso  a uno,  lapider,  s’ clever  contre 
quelqu’un.  + Publier  ; divulguer  ; 
crier.+  Eiiseigner;  o.ontrer.  ■£-  Gron- 
der  ; blamer  ; reprendre.  + Miir- 
tiiurer.  -f  Gridar  accorr'  uomo , crier 
a I’aide , au  secuurs. 

Gridata  , s.  fern.  ( -dd-ra  ) Criaiilcrie  : 
clabauderie.  + Reprimande. 

Gridatorc  , subst.  in.  {-tb-re)  Crieur; 
braillard  ; criailleur  ; clabaudeur. 
+ Jure-crieur  ; cricur  public. 

Gridio  , subst.  m.  ( -dt-o  J Criailierie  ; 
clabauderie. 

Grida  , s.  m.  ( -gri-do  ) , ail  pi.  di,  et 
da  , f.  Cri ; clameur.  Grido  dolorosa  , 
pleurs  grmissemens  , cris  doulou- 
reux. Grido  di  sciterno  , huce.  Grido 
d'applauso,  cris  de  joie  , applaudi.s- 
semeiis.  -£•  Keiiomniee  j reputatiou. 
-b  Andaraene  alle  grida  , croire  lege- 
rcnieut,  facilemeut.  C Lasciare  alle 
grida  . agir  precipitammeut . avec 
trop  d’empressemeut. 

Grieve  , adj.  etc.  V.  Grave,  etc. 

Gr'^agoo , gna , adj . ( -fa  gno ) De  prole. 
Uccello  grifagno.  C .Sguatdo  , amor 
grifagno , icgard  de  travers  , amour 
trompeiir. 

Grifare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Froitser 
avec  le  groin. 
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(iriffo , V.  Grifont. 

Grifo , m.  ( §ri-fo  ) Groin  , muieiu 
de  cochiiii.  f Le  iiiuneau  , le  visage 
di-  rhomnie.  C Torcere  il  grifo,  ro- 
chigner  , froncer  le  tniircit,  f Ki- 
pper de  6let , ct  € inti'me. 

Grifont  , m.  ( -fd-nt  ) Griffon.  Dare 
un  grifont  ad  uno , douner  un  coup 
de  poing  au  visage. 

Grigio  , gia  , adj.  ( gri-djo  ) Griti  gris 
de  more  ; gris  bruu. 

Gritioftrro , adj.  ( -fir-ro)  Grit  de  fer. 

Grillaia,  a.  f.  ( -la-ia)  Terrain  uiai- 
gre , stirile. 

*Grillanda , etc.  V.  Ghirlanda. 

GriVante , adj.  ( -lan-te  ) Qui  bout , 
fremiti  est  pril  i bouillir. 

Grillare , v.  u.  ( -la-rt ) Frdmir;  bouil- 
lonner. 

Grilltiio  , 8.  m.  ( -Ut-to  ) Petit  grilloo. 
-i-  Detente  > gachette  d'une  arme  i 
feu. 

Crilh  , aubst.  roasr.  ( gril-h  ) , one  , 
olino.  Grillon  , insecte.  + Machine 
de  guerre  des  aaciens  I e but  au 
jeu  des  l>oulc«.  ■F  Echafaud  volant. 
C Pig/iar  il  grillo  , mencar  , sultare 
ilgriUoauno,  seficher.  prendre  la 
chevre  + au  pi.  Faotaisie;  caprice  , 
buutade. 

Crilloio  , »a  , adj.  (-I6~f0  }Fantasqiie  ; 
canricieuK. 

Grillotalpa,  a.  f.  ( -tdl  pa ) Courtilr^re. 

Grimaldello  , a.  m ( gri-mal-dtl-lo  ) 
Knsaiglinl  ; crochet,  jdprir  col  gri- 
maldello , cntcheter. 

Grimo  , adj.  m ( eri-mo  ) Ridd.  II  se 
dit  d'uQ  vieiUard. 

Grinya  . s.  f.  ( -grin-tsa  ) , etta.  Ride  . 
pli  au  frout , au  visage,  f Caear  il 
corpodigrin{e,  manger  tout  Son  soul. 

Grin!;o,  ^oso,  a,  adj.  (grin-uo)  Plein 
de  rides  , de  plis. 

Gri.-ideferro  , V.  Grigiaferro. 

Grisolita  , lito  . aubst.  ( gri-fd  li-ta  ) 

■ Chrysolite,  pierre  precieusc. 

/Grisopatfio  , a.  m.  ( -pd-ttio  ) Chryao- 
pase . pierre  precieuse. 

Grhpignoto  , aubst.  ( grii-pi~gno~lo  ) 
Laitcron  . plante. 

Grofano , V.  GarofinO. 

Groliarti  , etc.  V.  Gloriarti  , etc. 

Gromma  , a.  f.  ( grim-ma  | Tartre  qui 
se  forme  dans  lea  tonneaux.  + Dep6t 
que  laiase  I'eau  dans  les  ti^aux. 

Grommare , v.  n.  ( -mi-re  ) be  enuvrir 
do  tartre. 

Grommato , niM«  . a , >dj.  ( -md-tp  ) 
Tattarouz. 
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Grenia  , a.  f.  ( gror.  da  ) Gouttidie  ; 
battellenicnt.  -f-  Tuile ; gimttiire. 
■f  Cheueau;  gargouille.  + Agrondtt, 
adv.  Ell  gouttieie. 

Grondoia  , a.  f.  ( -dd-ia  ) L.’eau  qui 
tomlie  des  gouttidres.  -f-  Gouttiere. 

Grondante  , adj.  ( -dan-te  } Qui  de- 
goutle  I tuoibe  , decuule  goutte  i 
goutte. 

Grondart,  Grondeggiare . v.n.  (-di-re) 
Degoiitter  ; cuuler  , tomber  goutte 
i goutte. 

Grondatoio , s.  m.  ( -tb-io  ) Larmier. 

Grongo , aubst.  ra.  ( grin-go)  Congre  . 
poisson. 

Groppa  , a.  f.  ( grip-pa  ) Croupe. 

Groppiera  , aubst.  f.  ( -pit-ra  ) Crou* 
piero. 

Grop^  , subst.  m.  ( gr^pa)V.  Nod*. 
+ Tas  ; monceaii.  -f-  Groppodi  vente, 
tourbillon.  -f  Gioupe  de  figures. 

Rouleau . paquet  d'argeiiti  groups. 
+ Diflicultei  noeud;  eubarras,  coo- 
fiisioa. 

Groppone  , a.  m.  ( -pd-ne  ) Croupe  ; 
croupion. 

Groppoao , ea , adj.  ( -pi-fo  ) Qui  a 
•iea  noeudt. 

Grosta  , a.  f.  ( gris-ta  ) Quantitd  ; le 
gros;  abondauce;  multitude. -t-GrnsaCi 
douze  douzaiues.  -E  Dormir  nella 
grossa,  dormir  profoudemeot.  -\-Alla 
grosta  , adv.  Eu  groa , et  -f  groasie* 
rement. 

Grottaccio  , cia  , adj.  ( -sd-tcho  ) Fort 
gros  ; lourd  ; corpulent. 

Groanacciuoto.  la,  adj.  (-tche-/e)  Homme 
do  petite  taille,  dpais,  grot  ct  court. 

Grotsagrana  , s.  f.  ( -grd-na  ) Gros  de 
Naples ; groa  de  Tours;  gourgouraa . 
etoffe. 

Grostamentt , adv.  { -min-te  ) . issima- 
mente.  Beaucoiip.  -f-  Lourdement ; 
pesamraent.  + Grnssierement ; ruj- 
tiquement ; Incivtlement. 

Gros^gtare  , v.  nout.  ( -se-ijd-re  ) 
Faife  le  fier  , le  groa  dos. 

Groestria , subst.  f.  ( -ri-a  ) Grnsserie  , 
gros  ouvrages  en  mdtaux.  + V.  Gpf- 
fcria. 

Grossetta  , ta  , adj.  ( -set-to  ) Un  pea 
gros  ; epais  ; bieu  rond.  + Simple  ; 
innocent,  Hustre  j grossier.  •' 

Grossegfa  , a.  f.  ( -si-tsa  ) Grosieur  : 
corps  i calibre.  + Grossesae.  + Groa- 
aierete  ; lourderie  ; atupiditd  ; igno» 
ranee. 

Grossiere  , siero  , subst.  m.  ( ) 

Artisan  cn  gros  ouvrages.  «♦ 
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Creiritrt , r«,  adj.  Grouier;  stupids. ! Crvmato,  «.  m.  ( -ma-to  ) Espwe  ds 
+ Materiel.  | chanipiguon. 

Orosto  , *.  in.  ( frOn-M  ) t-*  tStf**  i I0  Grumo  , m.  ( groii-mo  ),  etu.  Gru- 
£>rt.  If  pirtis  la  plu*  cnotiderable.  [ meau  i c.iill<>t. 
4*Lie,(li^6ti»ddiiueut. -fGrosMur.  Grumolo  , a.  m.  ( grcu-mo-lo  ) , ttto. 
-f  Sorts  de  monnaie.  I V.  Gar^uolo. 

Gfouo,  aa.adi.  iuimo,  dt»Uo.  Gro«  ; Grumoto,  ta  , ad).  ( -md-fO  ) Grume* 
matdriel ; replet;  epaU;  lourd.  pe-  leux.  En  grumeaux. 
taut ; corpulsut. -E  Grot ; couaidera-  Gruogo  , aubat  m.  ( gie-go  ) Safr.in 
bis.  + Groaaier;  |;roa.  + ^nimo*  baiaid. Giu0^oaa/pd(ico,carthajue> 
f roaas.  cuurrnucd.  SB  ciilpre.  + Fern • j aalr.iD  b&tard,  aairanum.  + Gruogo 
mine  ^roaaa , fsiiirae  euceinte , groaae.  , , aafran  ■ crocus. 

C Fare  |7  grande , * II  grotto  , trau-  Gruppito , ta  . adj.  m.  ( group-pi~to  ) 
cher  du  graud.  + Di  grotto , adv.  N.iturellement  poll,  Viamaate  grup- 
Groaae  aomme.  t.  Be r grotto , iitti-  pito. 

tpuler  , fermer  lee  peux.  Gruppo , a.  m.  ( group-po  ),  ttto.  V. 

Crotsoittnamente  , V.  Grottamente.  Groppo. 

Grottolano  , na  , adj.  ( -Id-uo  ) , iuimo.  Gru^{olo,  a.  m.  ( grou-tso-lo ) Grvt^o. 

Groaaier  atupide  j materiel.  Taad'argent;  groups:  niagot.  Taa; 

Grouotto  , occio , a , ad).  ( -tot-to  ) Un  moiiceau  ; quantite  , amaa  de  quoi 
peu  groa,  gras ; epaia.  que  ce  suit. 

Grouume,  ura  , V.  Grotte^a.  Guadagnahile , oXy  (goua-dg-gnd-bi  le) 

Grotta,  a.  f.  (grdt~ta  ) , aeria , o/a  , Qu’on  pent  gaguer ; lucratif ; profi* 
ire//d , erei/s.Grottei  antrsi.caverne.  t.ible,  qtii  apporte  du  g.'iia. 

-f  Prdcipice;  rodber  eacarpd  i mou-  Guada^nare , v.  a.  ( -gna-re  ) Gagner  ; 
tague  rude.  tirer  avautage.  -b  Ac<|uprir;  profiler. 

Grottaara  , a.  f.  ( -tda-kd  ) Grotesque.  Guadapnor  alcuno  , obteuir  I’affec- 

C'otlOt  a.  m.  ( gr<u*to  ) Onocrotalsf’  ti«» . I’aniitie,  la  faveur,  la  protec- 

pelicao  i graniTgoaler . niaeau.  tlud,  la  grace  de  quelqu'ua. -h  Gua- 

Crouoto , ta,  ad).  ( -td-fo  ) Vodtd  ; daguar  di  peccato  , ae  prostituer. 

creux.  •+  Guadagnar  topratenlo  , gaguerau 

Grovigllola  , a.  f.  ( gro-vl-gtio-la  ) vent.  C Eugendrer  > cuncevoir , il  au 
Eutortillemeut  > noeud  que  forme  te  dit  des  aaimaux. 
fit  trm  tordu.  ^ Guadagnato  , ta , adject.  ( -gnd-to  ) 

Cru , Grua  , Grue  , a.  fem.  ( grou  ) Gagud . etc.  + a.  m.  Cain , ce  qu’oa 
Grtie  , oiae.iu.  + Grue  I machine  a gagne. 

pour  elever  des  poids.  Guadagnatort , trice , aubat.  ( -td-re  ) 

^rttccia , a.  f.  ( grou~teha  ) BequUle.  Qui  gagne. 

-E  Eapdce  de  bascule  aurlaquelle  on;  Gu<idagneeo/a , adj.  ( -gnd-ro-/«  ) Qu’oa 
place  la  chouette  pour  la  chaaae.  peut  gagner. 

C Teaert , ttare  in  suUa  gruccia  , Guadagno  > a.  m.  ( -dd-gno  } , etto  . 
teair,  dtreen  auspena.  -E  Jamba  de  uccio  , u{to.  Gain  profit ; lucre  ; 
boia.  rcvenant.  rar  guadagno  . gagner.  Far 

Grufolart , v.  a.  ( -fo-ld-rt ) Vermiller.  guadagni  illeciti,  nislveraer. 

-f-  Grogner  , alongor  le  gndu  eu  Guadagnoto , ta , adject.  ( -gni-fo  ) 
groguant. -f- v.r. Se  vautrer,  creuaer  . Utile;  lucratif,  etc.  V,  Guadagna^. 

Mvec  le  groin.  I tile. 

Crugnire , gnare , n.  ( -gni-re  ) Guadare , v.  act.  ( *da*re  ) Eeaaer  la 
Grogner.  | riviere  i gue. 

Grugnito,  a.  m.  f ^gni-te  ) Grogne-  Guade , V.  yangaiuole. 

meut , cri  du  cochun  Guado  , a.  ra.  ( goua-do ) Cue.  C Rota-  • 

Grugno , a.  m.  ( greti-gno ),  ino.  Grifo.  1 pere , leatare  il  guado , frayor  le  che- 
Froucement  dea  s<<urcila.  Far  il  gru- 1 luiu  . tenter,  ronipre  la  glace  , aon- 
gno  , froiicer  lea  aourcils.  ' der  le  gue.  d*  Cuede , pastel  ^laute. 

Grul/o , lla  , ad)  ( groul-lo  ) Endur*  Guadone,  a.  m.  ( -dd-iie  ) Gudde  > 
oti ; asaoupi : engourdi.  I plaiite. 

Gruma  , V.  Gromma.  ' Guadoao  , ta  , ad).  ( -dd-f0  ) Gueable, 

Grumata  , a.  f.  ( grou-md-ta  ) Eau  od  ' qn'on  peut  passer  au  gue. 

I’oB  a ddtrempe  du  tartre,  * Guagnelo , litta  , V.  yangdo  , litta 
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/ ylUe  f;iiiif;!iele  , et  alle  ^isgne- 
spoU  , ni.i  toL , par  ma  foi,  sur  niou 
houiiuur.  etc. 

fiuahjte , s.  m.  ( gjuai-me)  Regiiii. 
+ yt  guaime  , adv.  A U maiiieic  du 
regain. 

Guaina  , s.  f.  ( gouai-na  ) Gaiiie ; etui ; 
coutelicrc.  + Couvcrtiiro  ; ca.«&clle  ; 
coffre  ; enveUippo  ; g.iiuo. 

Guaiiuio  , n:.  ( -nd-io  ) Gainier. 

Guainellu  , s.  i.  ( -nil-la.  ) Caroubier  , 
arbro. 

Cuaio  , .<!.  m.  (goud-io  ) Hurlement  , 
rri  JcidiMleur.  + Alalheur;  desastrc. 
Guai  a V.’/,  a me , nialhour  a vous. 
d imii  , a tui  , etc.  Guai  a me  , 
miserable que  jesui.s ! qiie  je  suis  mal- 
heureux  ! + A guaio  , adv.  Cruelle- 
ment. 

Guaiolate  , lire,  v.  n.  (-/d-re)  Gcmir, 
se  lanienter.  + Aboyer ; japper. 

Guaire  , v.  n.  ( gouai-re  ) Se  plaiudre. 
+ Hurler ; glapir. 

Gualchiera  , s.  £.  ( pniia/-Jiic-ra)Aloulin 
a foulua. 

Guahire  , v.  a.  ( -tchi-re  ) Ciiiffon- 
ner.  + fioucjinnner : ec.ath.ji  , 

Gujlcito , ra  , adj  . ( -tchi-to ) Cliiltonne  , 
tiui.sse,  etc. . on  le  dit  des  etofles. 

Gualdana  , s.  feni.  ( -da-na  ) Troupe  , 
haude  do  soldats. 

! Gualdirosso  , s.  m.  ( -di-rbs-so  ) 
Kous.satre. 

Gualdo , s.  m.  (goual  dp)  Defaut  ; 
imperfeclion.  + V'.  Guidale.wo. 

Gualdrappa  , s.  f.  {-drap-pa  ) HoussO  ; 
couvertiire  ; capara^ou. 

Guahrcio  , cilia,  a , adi.  (-lir-tch.o) 
Sale;  mal-aropre.  + Louche. 

Gualoppare  , etc.  V^.  Galoppare  , etc. 

Guanaco  , s.  m.  ( -nd-ho  ) Mouton  ; 
chameau  du  perou ; gbaina  mi  lhama. 

Guancia  ,».£.(  gouan-tcha  ) Joue. 

Guancialata  , s.  fem.  ( -Id-ta  ) Coup 
d'orciller. 

Guanclale , s m.  ( -tchd-le)  Oreiller; 
cou.ssin  ; carreau.  + I..c  devant  du 
casque  qui  descend  sur  las  joues. 
C Tener  il  capo  , dormire  in 
a'  due  guanciali , dormir  tranquilie  . 
ftre  eu  lieu  da  surcto. 

Guancialctta , s.  ra.  (-lit- to)  J’clii 
oreiller  , cou.ssinet.  4-  GuancUUtto 
di  spilli,  griin.ice,  pelolle  _ 

Guancialina  . s.  m.  ( -li  no)  Coussiuet. 
+ 7’.  de  Chir.  Compresse. 

Cuiinciata,  8.  feni.  ( -tchd-ta),  ina. 
Soiifilet. 

Guantaio  , s.  m.  ( -td  i*  ) Ga:itier, 
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Guantiera  . s.  f.  ( -tii-ra  ) Cuvell'e  • 
bassiu  d’argeut  oii  Ton  met  des 
eauts  , etc. 

Guanto  , 8.  m.  ( goudn-to  ) Gant.  C Dar 
ncl  guanto,  toinber  entre  les  mains 
de  quclqu’un.  C Toccarselo  col  guanto, 
ctre  Iron  scrupuleux.  + Mandate  il 
guanto  della  battaglia , jeter  le  gant 
en  sigue  de  defi.  + TJonar  guanto  , 
douner  des  arrlies  , des  gages. 

f Guaraguato , subst.  m.  ( -goud-to  ) 
V'.  Guardia.  S tare  a guaraguato , faiio 

^sentiaelle. 

Guarantiee  , V.  Guarentire. 

Guardaboechi , subst.  m.  ( -da-bos-ki ) 
Garde-bois. 

Guardacartocci  , s.  m.  ( -har-td-tchi  ) 
Garde-feu. 

Guardacorde  , s.  m.  ( -kbr-de  ) Tam- 
bour de  moutre. 

Guardacorpo  , s.  m.  ( -kor-po  ) Garde 
du  corps. 

Guardacostc  , s.  m.  ( -kos-te  ) Garde- 
cote. 

Guardaevore , s.  m.  (-co-re)  Corset; 
ou  corps  de  jupe. 

Gvardadonna  , s.  f.  { -don-na  ) Garde, 
lemme  qui  sort  les  accouchecs. 

Guardagote  , s.  m.  ( -gd-te  ) Masque. 

GuardamaccUie , s.  m.  ( -mdk-kic  ) 
Sougarde. 

Guardamaga{{ino  , s.  iii.  ( -ma-ga-dsi- 
no  ) Gardc-magasin. 

Guardamento  , s.  m.  ( -mig-(0  ) Re- 
gard; vtie;  aspect.  -4-Gari]|i^|^ardien; 
survcillaut. 

Guardanappa  , po  , *ubst.  ( -ndp-pa  ) 
Serviette ; es.iuie-main. 

Guardanaso  • .s  nu.  ( -nd-fo  ) Masque. 

f Guardana  s.  m.  ( -nd-ti-ki ) 

CuloUe. 

Guardanfante , Guardinfante. 

Guardanidio , s.  in.  ( -nt-Slo  ) Nichet. 

Guardante  , adj.  ( -ddn-te  ) Regardant. 

Guardaportoni  , subst.  ni.  ( -por-lb-ni  ) 

.„t'orficr;  suisso. 

Guardare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Regarder  ; 
voir  ; euvi.sagcr  ; cooteipplcr  ; aper- 
cevoir;  coiisiderer.  •+  Reg.irder,  etrp 
tourne  vers  ; r^pondre.  + Garder  ; 
conserver.  + Avoir  soiu,  atteutiun  , 
avoir  Tasil  sur  quelquo  chose  . sur 
quelqu’im , tenircompte.  + Proteger; 
conserver ; garanlir ; garder. 4- Obcir; 
ohsotv'ir.  C Guardare  astracciaxacco  , 
regacdei  de  iiuauvaisoeil.  -p  v. u.  Fairo 
la  garde  ; ganlcr.  4-^  v.  r.  Se  legar- 
der  ■ et  + s’.abstenir  ; nc  pas  taira 
quelque  chose  , se  garder. 
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^uariaroha  , n.  m.  ( -ro-ta  ) Garda- 
robe  j girJe-mciible.  + Depense  . 
le  lieu  ou  I’ou  cimserve  le  fruit  ■ oii 
Ton  serrn  lavai»selle,  etc.  + Graod- 
maitrc  de  la  garde-robe. 

GuarJasigilli,  ».  m.  {-ci-dgtl-U  ) Garde 
des  sceaux. 

Guardato  , t>r , ad).  ( -dd-to  ),  issimo. 
Garde  ; muni  i preserve. 

Guardatore  , trice  , subtt.  ( -tb-re  ) 
Qui  regarde,  contemple;  spectateur  ; 
speculateiir  ; nbservateur.  -p  Garde  ; 
gardieDi  conservaleur,  qui  protege  , 
regarde  , observe. 

Guardatur^i , s.  feiii.  ( -teii-ra)  Regard, 
r.iction  de  regarder.  -f  Garde  ; de- 
fense. 

Cuardia  , s.  f.  (goudr-dta  ) Garde;  de- 
fense ; protection  ; appui.  -P  Garde , 
celui  qui  a soin.  -p  Crochet;  grosse 
dent  des  chiens.  + Garde  ; puet. 
•P  Garde  ; patrouille.  -p Garde;  sen- 
tinellc.  -P  Gourmette , partie  de  la 
bride,  p Girdo  (Tepee,  p Guardia 
del  ctrrpo,  aoldati  della  guardia,  etc. 
garde  du  corps,  p t'.anere di guardia, 
faire  sontinelle.  p Prender  guardia  , 
avoir  soin  , faire  attention  , prendre 
garde,  p JHettersi  , pomi  in  giiar- 
dia  , se  mettro  , so  tonir  cn  garde. 

Guardianeria  , s.  f.  ( -nc-ri-a  ) Gar- 
diennat. 

Guardiano , siibst.  m.  ( -did-no  ),  ello. 
Gardien  ; garde,  p Gardien  , dignite 
cher.  les  moiiics. 

Guardinfante  , subst.  m.  ( -din  fdn-te  ) 
Panier  quo  portent  les  dames. 

Guardingamente  , adv.  ( -ga-mSn-te  ) 
Avee  circnnspectiou  , rcteuue  ; pru- 
demment. 

Guardinga  , ga  , adj.  ( -din-go  ) Cir- 
conspect ; retenu  ; avise  ; prudent. 

Guardiolo,  diuoto , R.  m.  (-did^lo) 
Jcune  gardien  ; gardeur : garde. 

Guardo  , s.  m.  ( gouar-do  ) Reg,ard  ; 
vuc  ; oeillade. 

Guarentia  , tigia,  s.  fern.  ( -ren-ti-a  ) 
Gar.autie ; assurance ; defense ; appui ; 
caution.  “ ■ 

Guareniire,  v.  a ( -ti-re  ) G.arantir  ; 
diifendre  ; proteger  ; garder. 

Guarentiaatmo  , ma  , adj.  ( -tia-ei-mo  ) 

^Tres-prnpre  a girantir,  a dcifeudre. 
p Inexpugnable. 

Guari , adj.  ( eoud-ri ) Beaueoup.  II 
s'enipbde  toujours  avec  la  negation. 
tdopo  non  guari  spajio.  P adv.  Non 
guari  di  tempo  i/uiri  dimorarono. 
-i-Non  iitette  guari , il  uc  tard.a  guure. 
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Guariiile  , adj.  ( -ri-bi-le  ) Guiiris- 
sable. 

Guarigione , s.  f.  rimento  , m.  ( -d/d- 
ne  ) Gucrison. 

Guarire  , v.  a.  ( -rt-re  ) Gnwr,  dpli- 
vrer  de  maladie.  P v.  n.  Guerir;  siv 
remettre. 

Guarnacca  , da,  s.  f.  ( gouar-ndk-ka), 
accia  , one,  ino.  Robe  de  chambre 
simarre. 

Guarnello  , subst.  m.  ( -nSI-lo  ) , etto. 
Toile  cotonnee.  p Jupe  , jupon  da 
toile  de  coton. 

Guarnigione  , s.  f.  ( -n!-dgib-ne  ) Gar- 
nison , soldats  qui  di'fendent  una 
place,  ct  P garnison  , le  lieu  mi  e.st 
la  garnison.  Gnamigion  di  slate,  di 
verno.  p G.arniture. 

Guarnimento  , s.  m.  ( -mvn-to  ) Muni- 
tions, provisions  de  guerre,  p Giiar- 
nimento  di  una  nave  , equipement , 
armement.  p V.  Guarnigione, 

Guarnire  , etc.  V.  Guerni'e , etc. 

Guarnitura,  Guarnigione,  s.f.  [-toii-ra) 
Garniture;  emhellissement. 

Guaacherino  , adj.  in.  ( gouat-he-ri-na) 
De  nid.  * 

Guaacoito,  ta,  adj.  ( -ibt-to  ) Demi- 
cuit. 

Guaatada,  8.  f ( -td-da),  etta , ina, 
ir(pa.  Carafe;  fiole. 

Guastafeste  , s.  m.  ( -jVa-te  ) Trouble- 
fete  ; importnn  ; rabat-joie. 

Guaatamento  , s.  m.  (-mdn-to)  Degat  ; 
mine ; ravage. 

Guaatamtstieri , s.  m.  ( -mea-tii-ri  ) 
(iite-metier  ; maitre  aliboron. 

Guaatare  , v.  act.  ( td-re  ) G.ater;  en- 
domm.ager ; degrader ; riiiner.PCou- 
foodre;  deranger;  troubler;  corrnm- 
pre.  p Dissiper;  gaspiller.  p Ju,*ti- 
eier  ; ex-ecuter  , niettre  .a  mort. 
P Desolcr  ; miner  ; rav.ager.  p v.  r. 
Se  gater  . etc.  P Se  ponrrir  ; se  cor- 
rompre.  < Guaatarai  per  poco  , e aut 
buono,  verser  eu  bean  chemin,  man- 
qiier  une  affaire  lorsqu’elle  (itnit  ea. 
bon  train. 

Guaataiore  , trice  , snhst.  ( -tb-re  ) Qui 
gale,  endommage,  c<'rrmnpt.  Dis- 
•vipaleiir.  P Pionnier  ; g.asladi  ur. 

Guaato  , s.  m.  { gouds-tn  ) Sac  ; di’gat  ; 
ruiun  ; ravage.  AJenare , mrttere,  etc. 
a guaato  , dare  il  guasto  , r.av.igcr  , 
sarr.ager  , ddsoler.  P Non  far  trpppa 
guaato  di  clieccUeatia , ne  pas  so  sou- 
cicr  d'lino  rliose  , ne  pas  f.aire  beau- 
coup  de  mal  .a  quelque  cbo-o. 

Guasu , ata  , ailj.  Gilii ';  contrefait; 
'A  .a  4 
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corrompu,  cic.  C Amoureuxfoti,  qui 
aiiiie  jusqu’i  la  rage,  -h  Cane  guasio, 
cliiea  enrage. 

Guuumento,  s.  m.  (-ta-m<n  <<?)  Regan). 
Guaiare  , v.  a.  ( -ta-re  ) Regarder. 
-J-  Tii-her.  + Guatar.ii  Vun  V altro  , 
se  regarder  lea  uua  lea  autrei  avec 
etouuement. 

Guatairice  , s.  f.  ( -tri-tclie  ) Celle  qui 
regarde. 

GuaiJtura , V.  Guardatura. 

Guaitero  , a.  m.  ( goud:-te-ro)  , accio  , 
ino.  Marmiton  ; iaveur  de  plata  j 
galopiu. 

Gujjfj  , V.  Rugiada. 

Gua^{abugl!arc  , V.  Imbrogliare. 
Guj^^abuglio  , s.  m,  { -Hiit-bou-glio  ) 
Kipripe  i coufusion  j melange. 
Cua{^are  , v.  a.  ( -tsa-re  ) Agiter  ; 
reuiuer  des  liquidea  dans  un  vase. 

Passer  au  gue.  + Gua^^are  un  ca- 
valh,  egayer  un  cheval , lo  baigiier, 
lo  laver  dans  I'eaii.  + v.  r.  Se  baiguen 
eager. 

Gu.i:^^atoio,  a.  m.  Abreuvoir  ; 

niarre. 

Gua^{erone , V.  Gherone. 

Cua^ztuo  , a.  m.  ( ) Sauce. 

+ Kagodt. 

Gu.l^o  , 8.  m.  (^oud-tso  ) Cue  , en- 
druit  d'lme  riviere  qu’un  peut  passer 
aans  bateau.  + Gathis  ; lavage. 
4-  Detrempe  ; guuache.  Dipignere  a 

gtij^xo. 

Gun^ioeo  , St,  ad).  ( -isb-so  ) , issimo. 
Gaeheux  ; liumide  ; bourbeux. 
4 Mi)ite;haigne  do  rosce.4Glissant. 
Guhernaculo  , s.  m.  {gou-hcr-nd-kou-lo) 
Gouvenia’I  ; tiiucm. 

Guejfo,  ct  GUeffb  , a.  m.  V.  Sporto. 
G’lel/o  , s.  m.  ( gouel-fo  ) , isfimo. 
Guelfe  , de  la  facticn  du  Pape.  | 
4-  Monnaie  ancionue  de  la  republi- 1 
quo  dc  Florence.  j 

Guercio , ia , adj.  {gouer-tcho ) Louche ; 
bigle. 

Guerire  , etc,  V.  Guarire  , etc. 
Guernigione , a.  f.  ( gouer-ni-dgid-ne  ) 
Garnisoa. 

Guernimento,  s.  n».( -uidn-fo)  V.  Guar- 
nimento.  4~  Garniture. 

Guernire  , v.  act.  ( -ni-re  ) Garnir  , 

?>ourvuir;  nrner  ; fournir ; munlri 
orliiicr.  Guarnire  , altra{fare  unj 
nave,  equiper , armor  un  v.aisseau. 
Guernitura  , {tone  , V.  Guarnitura, 
Guerra  , s.  f.  ( goubr-ra  ) , icciuola. 
» Guerre.  4"  Guerra  rolta  , viva , guerre 
dedaicc,  ouveitc  , allumee.  4~  Uemo 
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di  guerra  , homme  do  guerre , aoldat; 
gendarme.  4-  Guerre  , art  militaire. 
4-  Morir  in  guerra  , mourir-  au  lit 
d'hunneur  , i la  guerre.  4-  Obstacle  ; 
difhculte ; peine,  4-  Di.spute  ojnb.ar- 
raa ; combat.  4-  A guerra  /inita  , adv. 
Juiqu’a  la  murt. 

Guerreggevole  , ad).  ( -re-dei-vo-U  ) 
Guerrier  ■,  mena^ant  i terrible  ) beU 
liqueux. 

Guerreggevolmente  , adv.  ( -mbn-te  ) 
D’lide  maniere  terrible  , guerriere. 

Guerreggiamento , s.  m.  ( ~dja-min-to  ) 
Guerre  , Paction  de  comb.attre. 

Guerreggiante  , Guerreggiatore  , adj. 

( -djan-ie  ) Combattaut , qui  fait  la 
guerre.  4-  Belligerant. 

Guerreggiare  , v.  n.  ( -djd-re)  Faire  la 
guerre ; guerroyer. 

Guerreggiatrice  ,$.£.(  -tri-tthe  ) Belli- 
queuse  ; martiale ; vaillante. 

f Guerreggioso  , sa  , adj.  ( -djd-fo  ) 
Infeste  de  la  guerre. 

Guerresco  , ca  , adj.  ( -rds-ko  ) Guer- 
rier ; de  guerre  ■,  propre  a la  guerre. 

Guerriero  , ra  , adj.  ( -rit-ro  ) Belli- 
queux  ; vaillant ; martial  i brave  ; 
guerrier. 

Gtifeggiare  , v.  act.  ( gou-fe-djd-rt ) 
Chanter  comme  le  hibou. 

Gufo  , 8.  in.  ( gou-fo  ) , accio.  Hibou  ; 
chat-huaut.  4-  Auniu.sse. 

Guglia , 8.  f.  ( gou-glia  } , etta.  Obe- 
Usque  ; aiguille  ; pyramide.  4-  Sac 
drmt  le  fond  huit  en  pointe. 

Guida  , 8.  f.  ( gout- da  ) Guide  ; direc- 
teur.  4-  Alla  guida  , et  a guida  , adv. 
Sous  la  conduite  , la  direction  de... 

Guidaggio  , 8.  m.  V.  Pedaggio. 

Guidaiuola , s^  f.  ( -ic-la  ) Le  conduc- 
teur  du  troupcau ; la  h^te  du  truu- 
pcau  qui  va  devant  les  autres. 

Guidaiesco  , a.  m.  ( -Ui-ko  ) Blessuro 
d’un  cheval  au  garrot. 

Guidamento,  s.  m.  l-mdn-to)  Conduite. 

Guidante  , adj.  ( -ddn-te  ) Couducteur. 

Guidapopole , s.  m.  ( -po-po-lo  ) Chef 
d'une  I’evolte. 

Guidardonare  , etc.  V.  Guiderdo- 
nare , etc. 

Guidare  , v.  act.  ( -dd-re ) Guidcr  ; 
couduire  ; mener.  4-  Diriger ; exe- 
cuter  ; disposer  ; dresser.  4-  v.  r.  Se 
regler  , se  bien  gouverner. 

Guidatore  , trice  , s.  ( -to-re  ) Guide  ; 
dirccteuT  ■,  conductcur. 

Guiderdonamento  , s,  ui.  ( -der-do-na- 
rndn-io)  Recompense;  reconnaissance. 

Guiderdcnaie  , v.  a.  ( -ni-re  ) Renju- 
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uerer  ; reconnahrc  ua  bieufait ; de- 
dumniager  ; guerdonner. 

GuiAerdonatore  , frice  , lubst.  ( -ti-rt ) 
llemuuerateur  > <iui  reci-'inpfnse. 

Guiderdone  , m.  ( -dd-no  ) Rfcon- 
Qaisaaace  ; gratificatiou  ; salaire  ■, 
guerduD. 

Guidone , ria  , V,  Fur/ante  , ria. 

Guig^U  , 8.  f.  ( goui-dja  ) Lc  destua 
d’uue  mule  , d'uee  galuche , d’une 
aau'lale.  + Foigaeo  d'uu  boucHer. 

Guindolo.s.m.  (gouin-do-lo)  Devidoir. 

Guin(ag/io  , 8.  m.  ( -tsd-glio)  Couple  ; 
laiase  i lien. 

Guirminella  , V.  Ghtrminella. 

Guisa,  8.  £.  ( goui-fa)  Mauiere  ; £a^on  ; 
guiae  ; 8orto.  + A guisa,  et  in  guisa , 
adv.  £u  guiae  ; a la  fa^on  ; comme. 

Guitto  , ta  , adj.  ( gouit-to  ) Sale  ; 
vilaio  ; mal-propre,  C Meaquiu  ; 
diiche  ; avare.  > 

Gui^^ante  , adj.  ( -tsdn-te  ) Gliaaant ; 
frctillaut.  C Qui  bouge  , ae  rcmue  , 
s’agite  , se  demene.  v 

Gui^Xare  , v.  n.  ( -tsd-i^  ) Nager  ; 
fretiller.  C Brandlr ; aecouer.  Gui^xar 
co’  piedi , gambiller. 

Guixxo  , 8.  m.  ( goul-tso  ) Fretille- 
nieot  I etc.  II  ae  dit  dca  poisaona. 

C Brandillement. 

Guixxo  I fn  • adj.  Fletri  ; fane  ; ride. 

Gumedra  , a.  f.  ( gou-md-dra  ) Mot 
inventc  par  Boccace  pour  ae  moquer 
d’un  aot  dont  on  ae  jouait. 

Gumina  , V.  Gomona. 

Gurge  , V.  Gorgo. 

Guacio  , a.  m.  ( goit-cho  ) Coiae  ou 
gousae  dea  legumea.  + Coque  ; cu- 
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quille  ; ecale  d'oeufa  , de  noix  , etc. 
C Cage  d'uu  carrosae  < carcaaae  d'un 
navire.  4-  Gusdo  dtlla  bilaiuia  , 
baai  iu  , plate.tu  d'uue  balance.  + Co- 
quille  ; coque.  + F.iiveloppe  ; aac  ; 
eniballagc  , etc.  + Guscia  di  guan- 
cialino , taie  d'oreiller. 

GustabiU  , ,idj.  ( gous-td-bi-le  ) Qu'oa 
peut  godter. 

Gustamento  . tato  . a.  m.  ( -ni’^n-to  ) 
Le  goAt ; la  guatation;  aavourement. 

Gustare  , v.  act.  ( -td-re  ) Goflter  ; 
savourer.+ Goiter;  manger.  + Goi- 
ter ; eeaayer.  -b  Goiter  une  chose  » 
la  voir  , I’approuver ; troover  bon. 
•b  Donner  du  plaiair  ; rejouir. 

Gustativp  , va , ad).  ( -ti-vo  ) Qui  pout 
goiter. 

Guatatore , a.  m.  ( -td-re  ) Celui  qut 
gnite. 

Gustevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) , iashno. 
Agreable  • etc.  V.  Gustoso. 

Gusto  , a.  m.  ( gous-to  ),  accio.  Goit, 
uu  dea  cinq  aena.  -f-  Goit  ; aaveur. 
-b  Essai ; gustation  ; gout.  + Appe- 
tence; volupte  ; plaiair  ; aensualite  ; 
goit.  + jdver  buono , cattivo  gusto  , 
avoir , n’avoir  paa  de  goit.  + A mio 
gusto  , aelou  mon  gre.  + Con  gusto, 
voluptueuaemeut. 

Gustoaamente  , adj.  ( -fa-mdn-tt  ) , issi- 
mamente.  Agreablemeot ; avec  plaiair. 

Gustoso,  sa , adj.  {-tb-fo),  isaimo. 
Agreable  ; divertisaant ; plaiaant. 

Gutto , a.  ro.  ( gout-to ) Petit  vaaa 
ou  burette  dea  anciena. 

Gutturals,  adj.  (-tou-ra-le)  GutturalOf 
qui  appartieut  i U gorge. 
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H.  a.  f.  Huitieme  lettre  de  I’alpha- 
bet.  Elle  ne  aert  que  pour  reudre  dur 
le  aon  du  g et  du  r devant  lea 
voyellea  e ,i,et  pour  dlatinguer  ho  , 


hai , ha  , hanno  de  0,  ai,  a,  anno. 
Hoi , V.  Ohi. 

Hut.  Ahi  : ouf , exclamation  de 
douleur. 
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I , s.  m.  Neuvipme  lettre  rle  I’alpha- 
bct.  + pi.  do  I'art.  il  , Us.  + (^el- 
qucfuia  il  e«t  cuphooique.  Per  istra- 
da  , con  ispirito. 

facere  , lacente  , V.  Giacere  , etc. 

Jacinto  , V.  Giacinto. 

Jaculatorio  , ia,  adj.  ( ia-kou-la-lo-rio) 
Jaculatoire.  Oration  iacvlatoria. 

Jalappa  , f.  ( ia-lap-pa  ) Jalap , 
raciue. 

Jalino  , na  , ad).  ( -li-no  ) Diaphane  , 
tranaparoiit. 

Jambico , s.  et  ad),  m.  ( idm-bi-ho  ) 
lambe  , espece  da  vers. 

Jambo  , «.  et  adj.  m.  ( iam-bo  ) lambc, 
pied  de  vers. 

Jaro  , V.  Gicbcro. 

Jaspide  , V.  Diaspro. 

law  , s.  m.  ( i-a-to  ) Hiatus  , contours 
dc  plusieurs  voyelles.  C Gouffro  ) 
abyme. 

Jattan^a  , Jia  , s.  f.  ( iat-tdn-tsa  ) 
Jactance  ; ostentation  ; vanterie. 

lattura  T s.  f.  ( -tou-ra  ) Malheur  ; 
portc  ; doniniage. 

Iberno  , na  , adj.  ( i-bir-no  ) D’hiver. 

Ib  i , n>.  ( i-bi  ) Ibis  , oiscau. 

Icneumone  , s,  ni.  ( ik-neou-mo-ne  ) 
Ichneumon  ) maiigouste  ; rat  de 
Ph.ar.aon. 

Iconoclastu  , s.  m.  ( i-ho-no-hlaa-ta  ) 
Iconoclasic. 

Jeonograpu  ,$.{.(  -gra-fi-a  ) Icono- 
graphie, 

jeonografico  , Ca  , adj.  ( -grd-fi-ho  ) , 
an  pi.  ci.  Icnnographique. 

Jconolatra  , subst.  niasc.  ( -Id-tra  ) Ico- 
nnlalre. 

Iconologia  , s.  f.  ( -lo-dgi-a  ) Kono- 
logle. 

Iconohgico  . ca  , adj.  ( -Id-dgi-ko  ) , 
an  pi.  ci.  Iconolugique. 

Iconologista,  s.  ni.  { -igoi-ta  ) Icuno- 
logiste. 

Iconomaco  , s.  m.  ( -nd-ma-ko  ) Icono- 
maqne. 

Iconomica  , siib.st.  -nd-mi-ha  ) 

r'connmie  . manierc  de  gouvor- 
ner  une  maison  .avee  ordro  et  ta- 
gesse. 

'Jeonomo  , V.  Economa. 

Icore  , s.  m,  ( -kd-re  ) Scrosite.  , 


I Icoroide,  s.  f.  ( -rdi-Je  ) Ichoroide. 

I Icoroso  , sa  . adj.  ( -rd-fo  ) Ichoreur. 

Idatide  , subst.  fem.  ( -da-ti-de  ) Hy- 
datide. 

Tddio  , 8.  m.  ( id-di-o  ) Dieu. 

Idea , 8.  f.  ( i-de-a  ) Idi^e  ; perception 
dc  I’ame  ; coiiccption;  representation 
que  I’esprit  se  forme.  + Iinagiuatiou ; 
esprit,  ir  V'ue ; ressouvenir. 

Ideale  , adj.  ( -ded-le  ) Ideal. 

Idealmente , adv.  ( -min-te)  Par  ima- 
gination; eu  idee;  idealement. 

Idearsi , verb,  recip.  ( -dear-si ) S’ima- 
giner.e 

fdenticamente , adv.  (-den-ti-ka-mdn-te) 
Identiquemenl. 

Identico  , ca  , adj.  ( -den-ti-ko  ) Idcn- 
tique. 

Ideniificare  , v.  a.  ( -fi-kd-re  ) Iden- 
tifier . cotoprendre  deux  choses  sou* 
une  raeme  idee.  + v.  r.  S’ldputiher  ; 
DC  faire  qu’uii , deveuir  ideulique. 

Identitd  , tade  , tale,  $.  {.  ( -ti  td  ) 
Idcntitc. 

Idi , s.  m.  pi.  ( i-di  ) Les  Ides  , la 
huitienie  jour  de  chaque  mois  , de- 
puis  les  nones. 

Idillio  , s.  m.  ( -diUlio  ) Idylle  , sorta 
de  poesie. 

Idioma  , s.  m.  ( -dio-ma  ) Idiome  ; 
lang.ige. 

Jdiopaua  , s.  f.  ( -pa-ti-a  ) Idiop.vlhie  . 
maladie  prupre  a quelques  parties 
du  corps. 

Idiopatico  , ca  , adj.  ( -pd-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Idiopathique. 

Idiota  , adj.  ( -dic  ta  ) Idiot;  igno- 
rant ; sot  ; iiiau  ; stupide. 

Idiotaggine  , s.  f.  ( -ta-dgi-ne  ) Igno- 
rance des  lettres. 

Idiotamente adverb.  ( -me'n-te  ) En 
idiot. 

Idiotismo  , s.  m.  ( -tis-mo  ) Idiolisme  , 
maniire  de  parler  parliciilierc  et 
propre  .1  one  l.angue. 

Idolatra  , s.  ni.  V.  Idolatro. 

Idolalramento,  s.  tn.  (-do-ia-tra-mjn-toy 
Idolatrie , culte  diviu  rendu  d une 
id<de. 

Idolatrare  , v.  n.  ( -tra-re  ) IdoLdtrer  ; 
.adorer  dcs  idoles.  ( Idolatrer;  aimer 
fullcnieut,  jusqu'a  I'idolalric. 
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Jdolatria  ,*.£.(  -tri-a  ) Idolltrie , 
culte  das  idoles.  .til 

IdoUtrio  , ;<r.  ad).  (-U-trio)  Idola 
triquc.  + V.  Idolatro. 

Idolatro  , latre  , s.  ni.  ( -Ui-tro  ) 

Idtre,  adorateur  d’idoles. 

Idolo,  s.  m.  [i-do-lo)  , eno.  Idole , 
statue  d’une  divuiite  des  paicns. 

C Idole  ; favori. 

Jdoneamente  , adverb.  ( -neu-tn^n-te  ) 
Coavenablemeut ; suffisamment;  pro- 
promeot.  , , 

Jdoneitd , tade , tale,  s.  f.  ( -nei-ta) 
Capacite  ; science  ; habilete  ; sum- 
saoce. 

Jdoneo  , ea  , adj.  ( -do-nec  ) Conve- 
nablc  ; habile ; bon ; capable ; propre. 
Idra  . ,8.  f.  ( i-dra  ) Hydre  , serpent 
£abuloux.  . 

Idragogo  , s.  m.  ( -gd-go  ) > P'- 

Hydragogue.  . u . 

JJrauIica,  s.  f,  {i-iraou-lt-ha)  Hydrau- 
lique  , I’art  de  diriger  les  oaux. 
Jdraulico  , ca  , adj.  (^i-draou-li-ko) , a\x 
pi.  ci.  HydraijHciue. 

Jdria ,».(.(  i-di  ia  ) Cruche. 

Idrofobia  , 8.  f.  ( -dro-fo-bi-a ) Hydro 
phubio  , aversion  pour  las  liquides 
Jdrofobo , ba,  ad],  ( -dro-fo~bo)  Hy 
drophobe;  enrage. 

Idromele  , ».  m.  {-me-le)  Hydromele, 
breuvage  compose  d’eau  et  de  miol. 
Idronfalo  , s.  f.  ( -dron  fa-lo  ) Hy 
dromphalc. 

Jdropico  , ca,  ».  et  adj.  ( -dro-pi-ko  ) , 
an  pi.  ci.  Hvdropique. 

Idropiaia  ,».*.(  -ci-a ) Hydropisie. 
Idroetatica  , s.  f.  {-dros-td-ti-ka)  Hy- 
drostatique,  tiaite  de  la  pesauteur 
des  liquides. 

Idrostatico,  ca , adj.  (-td-ti-ko),  au 
pi.  ci.  Hydrostatique. 

Jeiuno  , s.  m.  ( ie-iou-no  ) Le  jejunum. 
lemale , adj.  {-md-le)  D’liiver. 
lena  , lene  ,».{.(  U-na  ) Hieue  > 
animal  fcroce.  + V.  Zibetto. 
Jerarchia,  V.  Gerarchia. 
lerarchicp  , ca  , adj.  { -rdr-ki-ho  ) , au 
pi.  ci.  Hiorarcbique. 
leratte  , s.  f.  ( -rat-te  ) Sorte  de  pierro 
prccieuse. 

Jeri , s.  m.  ( id-ri)  Ilier. 
lerlaltro  , s.  m.  ( -Idl-tro ) Avant- 

lermattina,  s.  m.  ( -mat-li-na  ) Hier 
matin. 

Itrnotie  , s.  f.  (-ndt-te)  Hier  i la  nuit ; 
ccttc  nulta 
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min-te  ) [ Le  gl  ne  se  mouille  pas.  1 
Par  le  moven  des  hyeroglyphes. 
leroglifico  , V.  GerogUfico. 

Jersera , s.  f.  ( iersd-ra  ) Hier  ail 
soir. 

Ignaro  , V.  Ignoranle.  _ , 

Ignatone,  s.  m.  (i-gna-to-ne)  V.  Alan- 
gione.  C Homme  de  ncaiit. 

Ignavia  . s.  f.  ( -gnd-vU ) Paresso ; 

lachete  ; poltrouuerie  ; noiicliaUuce. 
Ignavo  , va,  adj.  ( ~gnd-vo  ) I^AlIic  ; 

pollron  ; nonchalant ; paresseux. 

Igne  , V.  Fuoco.  , , . 

Igneo,  ea,  adj.  (i-gneo)  Ignoe  . qui 
est  de  la  nature  du  feu.  C liilieux; 
ardent. 

Ignicolo , s.  m.  ( -gni-ko-lo  ) Etinccll* 

de  feu.  . a 

Tgnifero,  ra , adj.  (-gni-fe-ro)  ^ul 
‘ porte  le  feu , ou  + qui  est  enflamnie. 
Tgnito,  ta,  adj.  {-gnt-to)  Euflamme ; 

bidlant  i chaud ; ardent. 

Ignohile  , adj.  { -gno-bi-le)  , issimo. 
Roturier  ; ignoble ; de  basse  extrac-*^ 
tion  ; homme  do  ne.ant.  • • 

Ignobilitd , biltd  , tade  , tate , s.  fern* 
{■li-td)  Roture,  bassesse  d’extrac- 
tion.  + Maniere  ignoble , vile,  basse. 
Ignobilmente  , adv.-  (-me'n-te  ) , iss/ina- 
mente,  Ignoblemeut ; basscmenli  ro- 
turieremeut ; vilemeut. 

Jgnocco  , V.  Scimunito. 

[gnominia  , s.  f.  {-tm-nia)  Ignomulie; 

iafamie  ; honte  ; opprobre. 
Ignominiosamente  , adv.  ( -nio-qa-men- 
te  ) Houteusement ; ignomiuieuse- 
ment. 

Jgnominioso  , noso  , ea  , adj.  (-nid-qoj , 
Usimo.  ignumiuieux  ; infamaut ; 
deshonorant. 

Ignorantaggine  , s.  f.  ( -ran~td-dgi-ne) 
Sottise  ; ignorance  ; hitise. 

Ignorante  , adj.  ( -rdn-le) , accio  , one  • 
issimo  , cllo,  uf{n.  Ignorant;  simple; 
ignare  , sans  etude  , sans  connais- 
sauce.  + Grossier  ; sot ; impolh 
Ignorantementc  , adv.  (-mdn-le),  ifri^ 
mamente.  Ignoramment ; avec  igno- 
rance. + Iinprudemraent ; grossicrc- 
ment. 

Igncran^a,  ^ia  , suhst.  f.  (-rdn-lsa) 
Ignorance;  incapacite;  defautdecon- 
naiss.auce.  Ignoran^a  crassa,  supi'na, 
ignorance  grossiere  , inexcusable  , 

Jgiiorare  » v.  a,  ( -Ta-^re  ) I|?iiorer  » 
n’avoir  pt)int  do  counaissaxico  dc.„ 
no  p.is  savoir.  n c ' 

I^njtauicnic,  adv.  {-tU’-mcn'le  ) oeexo- 


t 


38o  I G N 

tement;  cUndettiDenient; incognito; 
couvertemeot ; eu  secret. 

Ignoto  , ta  , ad).  ( -gne  to  ) , utimo. 

luCMOQu  ; ignore;  cache. 
Ignuiamente  , adv  ( -gnoa-da-min-te) 
Noenieut ; a uu  ; tout  uii. 

Ignudore  , V.  a.  ( -dii-re ) Meltre  nu  , 
ou  d uu. 

Xgnudiisimo  , m*  , ad).  ( -dis-ti-mo  ) 
Nu  C'mme  uu  ver,  aussi  uu  qu'il 
eat  aorli  du  ventre  de  aa  mdie.  C En- 
tierement  riiine.  depouille. 
fgnudo , dj  . mij  ( ^nou-du  ) Nu  , tout 
nu.  C Degarai;  depourvu;  depouille; 
uu.  -f  Hora  de  sou  fourreau,  ea  par- 
lant  d'uue  epee  . etc. 

^nuditd , V.  Nudiii. 

^uaglian^a  , Iguale  , etc.  V.  Ugut- 
glun^a  , Ugualt , etc. 
n , art.  m.  ting.  ( tl ) Le.  Tl  mondo  , 
(e  moude  V.  la  grammalre. 

Hare  , adj.  ( i la-re  ) Gat  ; joyeux  ; 
enjoue  ; content. 

Haritd  , a.  f.  ( -ri-td ) Galete ; en- 
•*’  iouement  ; conientemeiit. 

Jl  di  die  , adv.  ( il-di-ki  ) C’eat  pnur- 
qiioi. 

J7eo  , a.  m.  ( i-leo  ) Ilic.ni  oa.  + Ileon ; 
ileum  , intestin. 

Iliaco , ca , ad).  [-Iia-ho),  au  pi.  ci. 
lliaqiie.  il  so  dit  d’un  muacle.  + Pan- 
sione  iliaca  , paaaion  iliaque  , dou- 
leiir  trea-vive  dans  I’iutestio  ileoo. 
Jllacdare  , etc  V.  Inlacciare , etc. 
Jllaftrimabilt , adi  (il-la-gri-md-hi-le) 
Iiihiiiiiain  ; insensible. 

Jllaidire  , y.  a.  (-lai-di-re)  Enlaidir; 
aalir. 

Illanguldire  , v.  n.  ( -lan-goui-dt-r* ) 
l.inguir. 

lllanguidito  , ta , adj.  (-dt-to)  Lan- 
guiaaaiit;  langoureux. 

XUaijueare  , v a.  ( -koued-re  ) Fnchai- 
ncr ; lier,  engiger.  oter  la  liberie, 
IVa<chire  , V.  iMtdvire. 

Hlatabile  , adi  {-td-bi-le)  Qui  ne  peut 
paa  s’etendre. 

plativamrnte  , adv.  ( -ti-pa-mdn-te  ) 
ConscquctnTTieiit. 

Jllativo  , »«  , ad)  (-ti-po)  Qui  infere« 
coDclut. 

Illa^ione , a.  f.  ( -tsib-ne ) Conaequence ; 
induction. 

lUecrbra  , a f.  ( -U  tehe-bra  ) App.ia  ; 

charmes  aitrait*.  d*  Careaaesdlatteriea. 
Hlecebroto  sa,  adj.  (-brd  fo)  Attravaot; 
charmant 

Illeiitamente  , adv.  ( -tchi-ta-mdn-te  ) 
Ulicitement. 


ILL 

Illedu , a.  m.  ( -U-tdii-to ) Co  qui 
eat  defendu , illicile. 
lllecito  , ta  , adj.  iesimo.  Illicite  , qui 
u’eat  paa  perniia. 

IlUgittimamenle  , adv.  ( -dgit-ti-tna- 
miin-te)  lilegitimemeut. 
llUgittimo  , nta  , adj.  ( -dgit-ti-mo  ) 
lllegitiine  • qui  n’a  paa  lea  ronditioni 
requiaea  par  la  loi.  + lujiiate. 

Hleno , sa , adj.  { -U-fo  ) Sam  et  en- 
tier  ; iibro ; hora  de  danger  , de 
riaque. 

Uletarghito  , ta  , aJj.  ( -tar-ghi-to  ) 
Engourdi ; aaaoupi  ; lelhargiquc. 
Illetterato  , ta  , adj.  ( -lel-te-rd-to ) 
Ifuorant  ; idiot  ; aana  lettraa. 
lllibate^^a  , a.  f.  ( -li-bi-ti-taa  ) Pu- 
rete  : iutegrite  ; cha.atete.  . 
Illibato  , ta  , adj.  ( -bd-to  ) t issimo. 
Sain  ; aaua  tache  ; pur. 

Jlliberale , adj.  {-be-rd-le)  Avare  ; 
nieaquin  ; chiche  . qui  n’eatpaa  libe- 
ral. Le  arti  ilUberali  , lea  arti 
mccaniquea. 

lllibitamente  , adv.  ( -H-ta-min-te  ) 
Iiiipudemment ; illicitemeut.. 

Tllidio  , tamente , V.  Hledto  , etc. 
Illimitatamente,  idv.(-mi-ta-la-mdn-te) 
Sana  bornea. 

IlHmitato  , (4  . adj.  ( -td-to  ) . isiimo, 
llliiiiitd,  sauaboruea.  aaua  restriction. 
rilimitafione  , a.  f.  {-tsio-ne)  Etat  de 
ce  qui  n'a  point  de  bornea , de  ca 
qui  eat  interminable. 
lUiquidita  , a.  f.  ( coui-di-ld  ) Obacu- 
rile  d'un  compte  , etc. 
llliquidire  , v.  u.  (-di-re)  Se  liquefier; 
ae  fond  re. 

Tllipidire , V.  l.ipidire. 

Illodabile , adj.  ( -lo-dd-li-le)  ludigno 
do  louange. 

lUucente , adj  (-feu-trlidn-te)Brillant; 

rcaplendiaaant. 
llladere  , V.  Deludere. 

[Iluminamento  , a ni.  V.  Illuminati  one,. 
lUuminante  , adj.  ( -mi-ndn-te  ) Qui 
ecl.nre,  qui  repand  de  la  lumidre. 
lUuminare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Eclairer  ; 
illuminer.  C lllumiiier  ; eclaircir  ; 
ecIaircr  ; debrouiller.  + Kendre  la 
vue. 

lUuminativo  , pa  , adj.  ( -ti-po  ) Illu- 
minatif. 

Hluminato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) . issimo. 
Illumine;  eclaire  . etc.  + aubat.  Qui 
voit  par  oppoaition  d deco. 
Illuminatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re ) 
Celui , celle  qui  illuoiiae  f eclaire  , 
eclaircU. 
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Htumina^idne  , s.  I,  ( -Uid-n*  ) Dili- 
minatton. 

Jllu>ione , $.  f.  ( -eid-ne  ) Illusioa  , 
appareace  trompeuse. 

Il/uso  , *a  , adject,  ( -lou-fO  ) Raille  ; 
trompd  i joue. 

llluiore  , t.  m.  ( -fb-re  ) Railleur ; 
moqueur  ; trompeur. 

Illustramento , t.  tn.{-lous-tra-min-to) 
IllustratioQ  ; illuaiiuatioo  ; clarte  ; 
eiubellUsemeDt ; oroenient. 

llluttrantt , adj.  (-trdn  te)Qui  llluslre, 
rend  dvideut,  enibellit. 

Jllustrart , v.  £.  ( -trd-re  ) Eclairer ; 
illumiaer;  eclaircir.  + Illustrer ; *i- 
gaaler  ; reudre  ceiebre.  Embellir; 
(iroer. 

tllustraiore  , trice  , aubst.  ( -tb-re  ) 
Qui  illuttre,  illumine  , eclaircit, 

niuatra^ione  , a.  f.  V.  Illustramento. 
+ V.  Dichiara^ione. 

Jllustre  , adject.  ( -lous-tre  ) , isaimo. 
llluatre  ; ceiebre  j remarquable  ; 
fameux. 

Jlluttremente , adv.  ( -mdn-te  ) , Usi- 
mamente.  Nublemcnt ; maguifique- 
ment. 

niutire^^a  , a.  f.  ( -tri-tea  } Illumina- 
tion. -t-  llluatration. 

Illuvione  , a.  f.  ( -lou-tib-ne  ) Inonda- 
tiou  ; debordement  d’eau. 

Imagine,  etc.  V.  Immagine , etc. 

Jmagineso , ea  , adj.  ( i-ma-dgi-nd-fO  ) 
Rcmpli  de  fantumea. 

Imbaniccare , v.  a.  {im-ha-houh-hd-rc) 
Ddi'uiser  i maa<iuer.  + Emmitoufler ; 
habiller.  + v.  r.  S'embeguiner , a’eu- 
velopper  la  tdte. 

Imbaenare , etc.  V.  Bjgnare  , etc. 

Jmbalconato  , ta  , adj.  ( -bal-ko-nd-to  } 
Rosa  imbalconata  , rose  rouge  , rose 
de  Provina. 

Imb  ildan{ire , dire,  t.  d.  {-dan-tsi-re) 
S'euhardir  i a’ennri^iieillir. 

Imballare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Emballer ; 
eoipaqueter. 

Imbaloraito  , ta  , adj.  ( -lor-di-to  ) 
Etourdi ; abaaourdi ; conaternc. 

ImbaUamare  , simare  , v.  a.  ( -bal-sa- 
md-re ) Embaumer , euduire  de  baume 
pour  empdcher  la  putrefaction. 

ImbaUimire , v.  n.  { -ai-mt-re ) Se 
changer  en  baume. 

imbarnhaglato  , la  , adj,  ( -bam-ba- 
djd-to  ) Enveloppu  de  cotuu  > dou- 
ble , garni  de  coton. 

Imbambolare , v.  n.  ( -bo-ld-re  ) Avoir 
lea  larmea  aux  jreux  comme  lea  en- 
^a  i a'attendrirj  etre  prea  depleurer. 
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Tmhandigion^ , a.  f.  m nto,  m.  [ -ban- 
di-dj6-ne  ) Viaude  preparee  i nieta 
apprdtea. 

Imbandirt , v.  a.  ( -di-re  ) Preparer  , 
dresser  lea  viandea  , lea  meta.  + Im- 
bandire  la  mema  , aervir  un  rep.ia. 

Imbanditore  , trice  , aub»t.  ( -td-re  ) 
Celui , cclle  qui  .<iert  un  rcpaa. 

Imbara^^jnte  , adj.  { -ra-t^dn-te  ) Em- 
barra.ta.int. 

lmbara^{are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Embar- 
ras.ter;  enipdther;  apporler  dea  obs- 
t.icle.t  i causer  dc  I’enibarraa. 

Imburaj^o  , a.  m.  ( -rd-tso)  F^nibarraa; 
obstacle;  empdclienieiit.  f Confusion; 
ddsordre  ; enibarraa. 

£ Imbarbere.scare , v.  a.  {-be-rea-kd-re) 
Emboiicher  ; faire  la  le^on. 

Imbarbereacatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Gat- 
dieo  ilea  cheraux  barbea. 

Imbarberire  , v.  n.  ( -ri-re  ) Devenir 
barbare  , cruel , inhumaiu. 

Imbarbogire  , v.  u.  ^-bo-dgi-re)  Tom- 
ber  en  enfance. 

ImhoTcamento , a.  m.  (-ka-min-to) 
Effibarqucnieot. 

Imbarcare  , v.  a.  (-id-re)  Embarquer, 
mettre  dans  un  vais.seau.  C Embar- 
quer  , mettre , faire  entrer  dans  une 
mechanle  affaire.  C Reiidrc  amnu- 
reux.  + V.  r.  S’einbarquer  , eutrer 
daua  un  vai.taeau.  C S'amouracher , 
ae  cniffer  de  quelque  personne. 

Imbarcatore  , a.  m.  { -to-re  ) Qui  em- 
barque  , qui  cb.irge  un  bdtiiueut  de 
mer. 

Imbarco  , a.  m.  ( -bdr-ko  ) Embarque- 
ment  , I’action  d'embarquer  , ou  do 
a’enibarquer.  -)■  Engagemeut , cutre- 
priac  iiiiprudeute. 

Imbardare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Barder  un 
cheval.  -f  Alleclier;  alterer.  -E  v.  r. 
Devenir  amoureux. 

Imburrare  , v.  a.  (-bar-rd-re)  Barrer; 
termer  avec  dea  barrea.  -f  V.  Imba- 
rajjarf. 

Jmbas.imento  , aubst.  m.  { -ca-min-to} 
Ha  e. 

Imbascerla  , etc.  V.  Ambaeceria  , etc. 

ImbastJrdi'e  , v.  n.  ( -tur-di-re  ) De- 
geudrer ; s’.ibdlardir  ; so  corrompre  ; 
te  gater ; a’allerer.  + v.  a.  Abatar- 
dir  , etc.,  faire  dcchoir  de  aou  ctat 
iiaturel. 

Imbaature,  v.  a.  {-td-re)  Biter,  mettra 
tin  bdt. 

Imbaatimento  , aubat.  m.  ( -ti-min-to) 
X.’actiou  de  bft'ir  , de  f.iuhler. 

Imbaetire  , v.  a.  ( -tt-rt ) ^Ur  ^ £au- 
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filer.  C Preparer  la  table.  C Com- 
mencer  uue  affaire  , la  niettre  ca 
traiu. 

Jmba.ititura , s.  f.  ( -lou-ra)  B&ti  , cou- 
ture d loiig«  pointa. 

Jmbuuer.^i  , v.  r.  ( -bdt-ter-si ) Se  ren- 
coDtrer  par  ha«ard. 

Jittbuita  , s.  til.  (-bjt  to)  Reucontre  , 
obstacle  ijiii  survieat , iiui  eiijpeclie 
rexeciitiim  Jo  quelque  cliosc. 

Imbiva^liare  , Imbacucmre. 

Jmbiviire  , v.  a.  ( -vu-re ) Salir  de 
have. 

Imbeciare  , V,  a.  (-bek-ku-re)  Abec- 
quer ; dmiaer  la  becquee.  <C  Embou- 
clier  quelqu'un  ; lo  biea  instruire 
dc  ce  qu’il  a d dire  ; lui  fairc  le 
bee. 

fmbeccata,».t.(^-kii-ta),ellj  , Becquee, 
la  luangeaille  quVm  peut  niettre  cu 
une  loia  dans  le  bee  d'uu  uiseau. 
-E  Kefroidissemeut  ; rhuiiic. 
Imbecherare  , V.  Subornare. 

lmbecille,{-ulul-le)  Imbecille , V.  De- 
bole. 

Imbecilliti  , .s.  f.  ( -li-td  ) Inibecillitc  , 
faiblosse  de  ctirp.s  ou  J’esprit. 

Imbclle  , adj.  ( -bel-le  ) Faible;  lache  ; 
de  peu  de  defense. 

Jmbellettitre  , v.  a.  ( -let-ti-re  ) Farder, 
uicttre  du  f.ird.  q-  v.  r.  Se  niettre 
du  fard  ; se  farder , se  mettre  du 
rouge  , du  blanc. 

ImbeUire  , v.  act.  ( -li-re  ) Embellir  ; 
orner  ; parer. 

imbendare  , v.  a.  (-ben-dj-re)  Bander; 
mettre  des  baudes.  + v.  r.  Sc  bander. 

Jmberbe  , adj.  ( -ber-be  ) Qui  u’a  pas 
eneore  dc  barbe ; imberbo. 

Jmberciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Frapper  ; 
atteindre ; toucher  au  but  > douner 
dans  le  blanc. 

Imberciotorc , s.  m.(-td-re  ) Qui  frappe, 
touche  , donne , atteiut  au  but. 

Imbere,  V.  imbevere, 

Imberrettato  , ta  , adj,  ( -ret-td-to  ) 
Emboguiue. 

Imbertescare  , v.  a.  ( -tes-kd-re)  Munir 
dc  parapets. 

Imbertonursi  , etc.  V.  Innamorarsi  , etc. 

Jmbestialirsi , v.  r.  ( -bes-tia-lir-si  ) 
Devenir  brutal  , furieux  , cruel  ; 
s’irriter. 

ImbcetUlito  , fa  , adj.  ( -li-to  ) Furieux, 
ecuurant  dc  rage  ct  de  colere. 

Imliciiliarsi  , v.  r.  ( -tiar-.d  ) Abi^lir  ; 
•s’abrutir;  devenir  bete.  -E  v.  a. 
Abotir  , roudre  comiue  bSle. 

Jmbei'ere,  v.a,  l-bi-vt-re)  S'iuibibcr; 
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Iretnpcr;  s'abreuver;  succrjembofrol 
•+  V.  r.  S’imbiber. 

Imbevulo , fa,  adj.  ^ -you- to  ) Imbibe, etc. 
( Iiiibu  ; suce.  Opione  imbeyutOf 
col  hue. 

Imbiaccamcnto , i.  m.  (■bhk-ka-m^n-to) 
L’,ictioii  dc  farder  , d’appli<|uer  du 
blauc  sur  le  visage. 

ImbiiXCCjre , v.  a.  ( -kd-re  ) Mettre  du 
blanc;  farder  avee  du  blanc. 

Imbiaccato  , fa  , adj.  ( -ko-lo  ) Farde  , 
peirit  avec  du  blanc.  C V.  hnto  i 
In^onjievole. 

Imhiudato  , fa  , adj.  ( -^d-to  ) Emblave, 
seine  de  ble. 

Imbhncomento , s.  m.  (-bian-ka-mdn-to  ) 
L'actiou  de  blauchir.  -E  Blauchis- 
sags  du  linge.  -E  Eu  parlant  des  toi- 
ler , des  monnaies  , blauchiiuent. 
+ Palliation  , feinte;  troniperio. 

Imbiancure  , v.  a.  ( -ko-re  ) Blauchir, 
rcudre  blanc.  € Expliquer  ; reudre 
clair.  -E  Rendre  pale;  decolorcr. 
-E  Suborner  , seduire.  -E  v.  u.  Blauc- 
cliir  , devenir  blanc.  -E  Voter  contra 
quciqu’uu.  -E  V.  rccip.  Blauchir  ; se 
blanthir. 

Imbiancatore  , «.  m.  ( -fd-re  ) Earhouil- 
Icur  , qui  blanchit  des  maisous. 

Imhianchire , v.  a.  {-ki-ie)  Blauchir  , 
rcudre  blanc.  C Rcster  avec  uu  pied 
de  nez. 

Imbicoccarsi  , v.  r.  ( -kok-kdr-ti  ) S’en- 
fermer  daus  uue  bicoque. 

Imbietolire  , v.  u.  {-bie-to-li-Te)  S’at- 
teudrir ; etre  emu. 

Imbiettore  , v.  a.  { -td-re  ) Mettre  uu 
coin  pour  fendre. 

Imbiondire  , dare  , v.  a.  f -bion-  di-re  ) 
Rendre  blond.  -E  v.  u.Bloudir  , de- 
veuir  bloud. 

Imbhacciare  , y.  act.  ( -fa-tchd-re ) 
Alcttre  dans  une  besacc. 

Imbitumato  , ta  , adj.  ( -tou-md-to  ) 
Emplatrc  de  bitutue. 

Imbiutare , etc.  V.  Impiastrare  , etc. 

Imbi{{arrimento , $.ai.(-dsar-ri-mdn-to) 
Culcre  ; fureur  ; boutade. 

Imbi^^arrire  , v.  u.  ( -ri-re  ) Pester  . 
culrcr  en  furie. 

Jmboccare  , v.  a.  ( -bok-kd-re  ) Mettro 
les  murceaux  a la  bouche  dc  t^uel- 
qu’uii.  ( Imboccar  uno , fairc  le  bee 
a quelqu’un , lui  faire la lei;on.  -E  Im- 
boccar I'  artiglicrta  , denionter  le 
canon  des  euuemis.  -E  Enciiasser  ; 
joiudre;  enibidter.  + v.  n.  ct  r.  S’ern- 
boucher;  scducharger,  se  jetcr  dan-... 
11  sc  dit  des  Heuves,  des  vallcc»,clc. 
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Jmiboecatura , subst.  f.  ( -toit-  ra  ) Embou- 
chure , mtin  de  bride,  -4-  Embou- 
chure de  riviere  ; bout  d'uue  rue  j 

. ouverturc  d’uQ  fosse  , chcmiii , etc. 

^ -4-  Embouchure  , la  maniere  de  met- 
tre  daus  «a  botiche  uu  iustrumeat  a 
veut. 

Jmiociare  , v.  a.  ( -tcl\d-re  ) Diffamer  ; 
deiricr  ■,  deshoQorer. 

Imbollicumenio  , subst.  m.  (-bol-li-ba- i 
m4n-to ) Eievures  , taches  rouges  sur 
la  peau. 

Jmbollicure  , v.  n.  ( -ka-re)  Se  reciplir 
de  taches  rouges  , d'elevures. 

JmboUimento  , subst.  m.  ( -ai-min-to  ) 
Courte  haleiue  ; asthiue.  -{•  Eousse; 
courte  haleiue, eu  parlant  deschevaux. 

ImhoUire , v.  neut.  ( -si-re ) Devouir 
jpuussif.  -h  V.  a.  Keiidre  paresseux ; 
euervcr ; efiemiuer.  . 

Jmbohito,  ta  , adj.  ( -sl-to  ) Poussifr 
C Paresseux ; cuerve. 

Imbonire  , v.  act.  ( -ni-re  ) Apaiser  ; 
adoucir  ■,  calaier, 

Imborchiare , v.  a.  ( -hor-kid-re  ) T.  de' 
Mar.  Embosser. 

Jmborchiatiira  , s.  f.  ( -tou-ra ) T.  de 
Mar,  Embossure.  . 

Jmborgarai  , v.  u.  ( -gdr-si ) Se  remplir 
de  bourgs. 

Jmborsare  , v.  a.  ( -sd-re  ) Enibourser. 
C Attircr  a soi. 

Imboraa^ione  , satura  , s.  f.  (-tsid-ne  ) 
L'actiun  d’embuurser. 

Jbnboscare  , v.u.  etr.  {-bos-k.i-re)  S'cm- 
busqucr  i se  poster ; dresser  uue  eut- 
bdchc.  -E  Se  cacher.-4-S’embrouiller. 

Imboscata  , s.  f.  camento  , lu.  ( -kd-ta  ) 
Embuscade  ■,  embuche. 
iboachire  , v.  ir.  ( -ki-re  ) Devenir 
sauvage  , se  couvrir  de  bids. 

Jmbossolare  , v.  a.  {-so-ld-re)  Latter , 
garuir  de  lattes,  -f  Mettrcics  billets, 
les  ballottcs  , etc.  , daus  ta  bidte. 

hnbottare  , v.  a.  (-bol-td-rt  ) Eiitouiier  , 
ruettre  dau.s  les  touneaux.  C Imbottar 
nebbia  , se  tcuir  saos  rieu  faire  , les 
bras  croises. 

Jmboitatoio  , subst.  m.  ( -id~ia ) Eu- 
toimoir. 

Imbonire  , y.  a.  ( -ti-re ) Piqucr  uue 
courte-pointe  , uue  jiipe  , etc. 

Imbonito , s.  m.  (-ti-to)  Camisole, 
chemisette  piquee. 

Imhottitura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Piqilre  , 
oiivrago  qui  se  fait  eu  piquant  imc 
eti.ffe. 

Inibo^lacchire  , v.  neut.  ( -I'ak-ht  re  ) 
Mauquer  , ue  pas  poiis.sec , cu  par- 
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laut  des  plautes.  -E  Ne  pas  profiler, 
il  se  dit  des  auimaux. 

Imbo{{imare , v.  a.  { -tsi-md-re  ) Collee 
avec  le  chas. 

Imhracciare  , verb.  a.  ( -bra-tetid-re) 
Passer  dans  sou  bras  sou  bouclier,  etc,, 
le  preudie.  -E  V.  Abbracciare. 

Jmbracciatoie  , s.  f.  ( -to-ie  ) Embras- 
soire.s. 

Imbracciatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Poigoea, 
la  partiedu  bimdicr,  etc.  dout  ou  so 
sert  pour  le  teuir. 

Jmbragacciato  , ta  , adj.  ( -ga-tchd-to  ) 
Enibourbe. 

Imbragare  , v.  a.  ( -gd  re)  Culler  du 
papier  sur  ad  feuillet  ddchire. 

Imbrandire  , v.  {-bran-di-re  ) Mettrs. 
I'epee  a la  main. 

Imbrattamunto  • V.  Imbrattatura. 

Jmbranamondi,  s.  ni.  ( -brat-ta-mdn-di ) 
Gate-metier. 

Imbrattare  , v.  a.  ( -td-re ) Salir ; gater  ; 
souilleri  tacher  i barbouiller;  crotteri 
embreuer. 

Imbrattalo  , ta  , adj.  ( -td-to  ) , is.s//n(7. 
Sali  ; embroue  , etc.  -E  Embarrasse, 
-t*  V.  Vincolato.  Indebitato. 

Imirattatore  , s.  m.  ( -id-re  ) UarbouiU 
leur. 

Imbrattatura,  s.  f.  (-feil-ra)  Souillure; 

' salissure.  -E  Eb.ruche;  croquis. 

Imbratto  , s,  m.  ( -brdt-to  ) S.ilissuro  ; 
suuillurc  ; ordure ; salcte.  -E  B.ir-* 
bouiilage  ; bousillagc  , chose  roal- 
faite.  -E  Delto.  -E  Mangeaille  des 
cochon.s. 

Imbrecciare  , V.  imberciare, 

[inbrentina,  ne  , tune,  s. f.  ( -br£n-ti-aa') 
I .eduiu  ; ledc;  ciste.  -E  V.  Imbroglio. 

Imbriacare , v.  a.  (-biia-hd-re)  Enivrer, 
rcudre  ivro.  -E  v.  n.  ct  r.  S’enivrcr ; 
dcr  euir  ivre. 

Imbriacalura  , che^^a  , s.  f.  camento , m. 
( eoii-ra)  Ivrcsse  ; ivroguerio. 

Imbriaco  , ca  , adj  et  s . ( -brid-ko  ) , 
one.  Ivrogue  ; ivre  ; biberon. 

Imbricconire  , v.  neut.  {-brik-ko-ni-re  ) 
Deveuir  coquiu  , inechaut. 

Imhrig.imcnto  , subst.  m.  { ga-min-to  ) 
Embarras ; trouble.  . 

Imbrigare  , v.  a.  ( ga-re  ) Embrouiller. 
-E  V,  r.  S'cfforcer  ; s’etudier  ; tdchcr. 
-E  Se  reoler  d’affaires,  s’entremettre. 

Imbrigliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) finder  , 
metrre  unc  bride  a uncheval.  t Cou- 
tenir  j assujettir  ; enq  ocher ; arretsr. 

Imbrigliulura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’actiun 
de  brider , dn  mettre  un  freiu. 

1 [nd  roccare  , v.  n.  ( -brok-ka-rc  ) Frap- 
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per  I donner  au  but.  C Vi«er  ; avoir  | 
VII  vue  ; poursuivre,  -b  Ed  parlant 
dea  uiaeaux  de  pruie , ae  perchcr  sur 
un  arbre. 

Imbroccata. , a.  f.  ( -kd-ta  ) Coup  d’epee 
de  haut  en  baa.  I 

Imbrodirii , v.  r.  ( -ddr-si  ) ae  vautrer.  | 
( Habler  ■,  aa  vanter.  _ j 

Imbrodolart  , v.  a.  (-do-ld-re)  Eograia- 
aer  ; aalir  j embreocr.  + v.  r.  Se  vau- 
trer;  ae  barbouiller  ; ae  aalir. 

Jmbrogliare , v.  a.(-glid-rt ) Embrouil- 
ler  ; embarraaaer  ; troubler.  + /’»- 
brogliar  le  vele , carguer  lea  voilca. 

• + V.  r.  Se  troubler;  ae  confoodre  , etc. 

Imhrogliatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te ) 
Avec  emb.-irraa , coofuaioo. 

Imbroglio  , a.  m.  ( -brd-glio  ) Embar- 
raa  ; iatrigue  ;>coDfuaion  ; tracaa  ; 
liipotage. 

ImbrogUone  , gliatore  , a.  m.  ( -glid-ne  ) 
Brouillon ; aemeur  de  (luerellea;  faux 
rapporteur  ; tracasaier. 

Imbronciare  , v.  n.  { -bron-tchd-re  ) 
Se  facber  ; eodever. 

Jmbrunare  , nire,  v.  n.  ( -brou-nd-re  ) 
Bruiiir  ; devenir  noiratre.  -f  v.  act. 
Heudre  brun.  + Offuaquer.  4 Hiler. 
-J-  V.  r.  S’obacurcir  ; ae  faire  brun  ; 
«e  haler. 

Jmbruschire  , v.  a.  ( -broui-ki-re)  Sc 
facher ; a’ai^ir. 

Imbruttare  , V.  Imbrattare. 

JmbruHire,  v.  D.  ( -brout-ti-re  ) Eolai- 
dir , devenir  laid. 

Imbucare^  v.  a.  ( -Ikd-re  ) Fourrer  dana 
un  trou.  + v.  r.  Se  relirer  dana  un 
trou  , dana  une  caverne. 

Jmbucatart , v.  act.  ( -ba-id-re  ) Lea- 
aiver,  blanchir  le  tinge  a la  leaaive. 

.i  + V.  r.  Se  farder. 

Imbufonchiare  , V.  Bofonchlare. 

Imbuire  , v.  neut.  ( -boui-re  ) Devenir 
ignorant , act. 

Imbuito  , ta  , ad).  ( -boui-to  ) Perauadc 
de  nuelque  choae. 

Imbuliettare  , v.  act.  ( -boul-let-td-re  ) 
Attacher  avec  dea  broquettes  ; co- 
gner  , ficher  des  petita  cloua. 

Imbuondato  , et  in  buon  data,  adv.  (-hon- 
dd-to  ) Beaucoup  ; abundammeat. 

Imbuonire , V.  Imoonire. 

Imburchiare  , v.  a.  (-bour-kid-re)  Aider 
i computer  quelque  pi6cc  • quelquo 
ouvrage.  3); 

Imbariauare  . V.  Ammaertrare. 

Jmbvriauatort , a.  m.  ( -rias-iu-tb-re  ) 
Qul  inttruit  , enaeigne  , apprend. 

Imbuuo  , a,  ZD.  ( -b'.  ua  to  ) Le  tronc 
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le  corpa  depuia  le  coup  jutqu’a  I;i 
ceinture.  -f  Corpa  dejupe  , de  robe. 

Imhuto  , a.  m.  ( -bou-to  ) Entonnoir. 
V.  Pevera.  < Mangiar  coll'  imhuto  , 
devorer  , manger  avidement. 

Imene  , a.  f.  ( -mi-ne  ) Hymen,  mem- 
brane. 

Imeneo  , a.  m.  ( -n^-o  ) Hymenee  ; la 
mariage  ; la  noce;  I'hymen. 

Imitabile  , ad).  ( -mi-td-bi-le)  Imitable. 

Imitante  , ad).  { ~tdn-te  ) Qui  imite  , 
qui  enpie. 

Imitare  , v.  act.  ( -td-re  ) Imiter  ; ro- 
pier i enntrefaire.  + Imiter,  tuivre 
t’e.verople. 

Imitativo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Qui  me- 
rite  d'etre  imite. 

Imitato  , ta  , ad).  ( -td-to  ) Imite  ; co- 
pie. -f  aubat.  Copie  ; imitation. 

Imitatore  , trite  , aubat.  ( -td-re  ) Imi- 

• tateiir. 

Imitafione,  a.  f.  (-tsid-ne)  Imitatiou. 

Immacchiarti  ; v.  r.  ( -mak-kidr-si  ) Se 
caclicr  dana  un  buiaton. 

Immacolare , Immaculare , V.  Maculare. 

Immaculato  , ta  , ad).  ( -hou-ld-to  ) Im- 
inaculc  ; s.ina  tache  de  pcch4  ; pur. 

Immaginabile  , ad).  ( -dgi-nd-bi-te  ) 
Imaginable. 

immaginamento  , a.  m.  ( -mdn-to)  Ima- 
gination ; peniee. 

Immaginante  , ad).  ( -ndn-te  ) Imagi- 
natif , qul  penae  , imagine. 

Immaginare  , V.  act.  et  neut.  ( -nd-rr  ) 
Imaginer  ; pciiser  ; cruire.  4-  a.  m. 
Imagination. 

fmmaginariamente  , adv.  ( -ria-mdn-te) 
Par  imagination  ; en  idee. 

Immaginurio , ria  , ad).  ( -nd-rio  ) Im|> 
ginairo  ; qui  n'oat  point  reel  ; faV 
taatique. 

Immaginativa  , a.  f.  ( -ti-va  ) Imagina- 
tion ; I’imaginative  ; la  facuitc  ima- 
ginative. 

Immaginativamente  , adv.  ( -mdn-le  ) 
Par  imagination. 

Jmmaginalivo , va  , ad),  (-ti-vo  )lmz- 
ginatif  ; qui  imagine  aiaemeut. 

Immaginato  , ta  , ad).  ( -nd-ra  ) Im.a- 
gine  ; penae,  etc. -t- Feint ; figure, 
-h  a.  m.  Iraagiualioii. 

Immaginatore  , trice,  a.  (-td-re)  Qul 
imagine. 

Tmmaginaiione  , tura  , a.  f.  ( tsio-ne  ) 
lm.igiuation;  penaee  ; idee;  viaion. 

Immagine  , a.  f.  ( -md-dgi-ne  ) , etla. 
Image  ; portrait,  -f  Statue;  eat.ampe  ; 
aimulacrc.  -f-  Reaacmblauce  ; repre- 

' aeutation  ; image. 

Immaginevole  , 
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tmmaglnevaU , ailj.  ( -ne-vo-la  ) Iraa- 
^inablc  , qu'uu  peut  iniagiDcr  , puu- 
wr.  + Qui  imagiue  , pease. 

Immagiaevolmenie  , adv.  ( -min-le  ) Par 
iniaginatiuD. 

Immac^rire  , v.  n.  ( ~gri-re  ) Maigrir. 

Jmmalinconuhire  , v.  act.  ( -lin-ko-nl- 
hi-re  ) Aifliger  ; coutri«ter ; fdcliar. 
+ V.  r.  S’aiBiger ; a’attrUter. 

Jmmalsiinirit , v.  a.  ( -sa-ni-re  ) Roudre 
iufirmc  , malade ; aiiaiblir  ; alterer 
la  saute. 

Immune,  adj.  (-ou'-ne),  issimo. Ciuel ; 
iuliuni.iiu. 

Jmmanifesto  , stu,  adj.  ( -ni-fis-to  ) In- 
couuu  ; ubscur. 

Jmmuniti  , t.  f.  ( -ni-tu  ) Cruaute  ; 
iuhuaiauite. 

Immunsueto , tu  , a<lj.  ( -tsoui-to  ) Fi- 
roce  ; batbare ; iuhumaia  ■,  iudocilei 
iudnmptable. 

Immuntincnie  , tunente  , tcnente  , adv. 
( -li-n^n-te  ) lacontiueut  ; d'aburd  ; 
autsitot  i (oudaiu.  / Daut  I'iustaut; 
niaiuteaant. 

Jmmarcescibile , adj,  ( -mar-tche-clii- 
bi  le  ) Immarcesaible  ■,  iacurruptible. 

Jmmurcire , V.  Afurcire. 

Jmmarginare  , v.  .1.  ( -d^i-nd-re)  Con- 
kcdider  ■,  cicatriser  ■,  reunir  ie>  burd.s 
des  plaics , etc. 

Jmmuscherare,  v.  n.etr.  {-mus-be-rd-re) 
Sc  masquer  ; sc  deguiser. 

Jmmascherato  , la  , adj.  ( -rd-to  ) Mas- 
que i deguise,  -p  Fciut ; dissiinule. 

Jmmastriciure , v.  act.  ( -tri-tcha-re  ) 
Masti>|uer,  attacher  avec  du  mastic. 
-P  Eiuplatrer  , eaduire  de  quotque 

- chose. 

Immatcriale , adj.  ( -te-rid-le),  imima. 
Immateriel. 

JnmaterialUd , $.  f.  ( -li-tiji  ) Imnutu- 
rialite. 

Jmmaierialmente , adverb.  ( -min-te  ) 
Saag  aucun  melange  de  mati^re. 

JmmiUtire,  V.  Impa{^ir*. 

Immaturamente , adv.  \ -tou-ra-mia-te  ) 
Prematuremeot ; bars  de  saisou. 

Immaturitd , g.  f.  ( -ri-td  ) Verdeur  , 
defaut  de  maturitd. 

-Immuturo  , ra , adj.  ( -tou-ro  ) Prema- 
ture ; vert,  qui  o'est  pas  mdr 

Immedaghure  , v.  a.  {-me  du-gUd-re  ) 
Meltre  eo  itied.aillo, 

Immedesimare  , v.  act.  {i-de-ci-mu-re  ) 
Fairc  que  plusieun  chnseg  a'eu  for- 
mcnt  qu'une.  + v..r.  S’ldentifier. 

Tmmediacameme , Immediuui,  adverb. 
{-dia-ta-min-it ) IcamediatemeaC. 

Tame  II, 
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Immediuto  , tu  , adj.  ( -diuto)  limed-' 
diat , procb.ria  , qui  suit  ou  qui  pre- 
cede saus  aucun  iutervalle. 

Immedicabile  , adj.  ( -ku-hi-le  ) Incu- 
rable i irremediable. 

ImmtSiaubilmente  , adverb.  ( -min-te  ) 
U’une  tnaiiierc  iucur.rble. 

Immegliure , v.  u.  ( -gliu-re  ) Se  buiii- 
ber  i doveuir  meilleur. 

Immelare , v.  a.  ( -lu-re  ) Fnimiellcr  ; 
arroser  de  miel , duuuer  Ic  eoul  da 
miel. 

Immelutura , s.  f.  ( -tou-ru  ) L'acliou 
d'enimiellcr. 

Immemarubile  , adject.  ( -mo-rd-hi-le  ) 
Immemorial,  dout  il  ue  reste  aucuu 
suuveuir, 

Immemore  , adj.  ( -mi-mo-re  ) Ingrat  , 
mecouuaissaiit. 

Immensumeate , .idv.  ( -men-tsa-min-te  ) 

r ImmcQsement ; grandementi  oxces- 
sivemciiti  iubuiment. 

Immensitd  ,$.£.(  -isi-td  ) Immensitc  ; 
grandeur  ; iiibuite. 

Immense^  $a  , adject.  ( -min-tso  ) loj- 
meuse  i iubui ; tres-graud. 

Immergere  , v.  a.  (-mer-dge-re  ) Plon- 
ger  , eiifouccr  daus  I’eau  , ou  daus 
tout  autre  iluidc. 

Immergimenlo , s.  m.  { -dgi-min-to  ) 
Immersion. 

Immeritamente  , tevolmente  , adverb. 
{•ri-ta-men-te  ) A tort;  sans  raisou  ; 
injustemeut. 

hnmeritevole , adj.  ( -td-i’u-/«  ) ludigno  . 
qui  lie  mcrite  pa.s. 

Immerito,  tu,  adj.  ( -nte-ri  to)  ludigncj 
qui  n'a  pas  merite. 

Immertione  , s.  feui.  ( -sid-ne  ) Immer- 
sion. , 

Imme^;are,  jire , v.  u.  ( -Md-re  ) So 
luoisir. 

Immiare , v.  n.  ( -mid-re  ) Entrer  ca 
moi-mdmo;  approfundir  ma  peuseq  ; 
devcoir  uu  autre  nioi-meme. 

ImmiUure,  v.  n,  ( -miLld-re  ) Multi- 
plier par  milliers. 

Imminente,  adj.  ( -nin-te  ),  isfima. 
Immiuent ; mviacant ; oressaut. 

Immiacn^a,  s.  f.  (-nin-tea)  Approclie  ; 
vuifiuage.  Non.  s'  uccorgano-  dell' 
imminenju  delpericafo,  iU  ae  s’aper- 
^(’iveot  pag  du  peiil  qui  leg  menace. 

Immirrare  , v.  a.  ( -mir-ra-re  J Partu- 
mer , embaumer  avec  de  la  myrrlie. 

ImmisurubiU . adject.  ( -fou-rd-bi-le  ) 
Qu'ou  ue  peut  luesurer, 

ImtniUre  , etc.  V.  Imitate  , etc. 

Im-nahile,  aJj.  { -mo  bi-le  ) linraobilo: 
13b 
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iuebraolable.  + Beni  immoHli , bien* 
immeublen , cffets  immubilieri. 

Immobility  r i tate , f.  ( -li-ti  ) 
Imniobilite. 

Jmmobilitarei , v.  r.  ( -tdr-ti ) D^rcnir, 
ou  se  readre  immobile, 

Immobilmente  , adv.  ( -min-te  ) Avec 
imniobilite  ; «ani  »e  remuer. 

Jmmoderan^a  , s.  f.  ( -rdn-tsa  ) Incon- 
tinence; lutemperance;  dereglement. 

Immoderatamente , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , 
issimamente.  IminoderefDeat ; deme- 
•ureruent ; czcenoivement. 

Jmmodtrato . ta  , adj.  ^ -rd-to  ) Imrao- 
dero  ; dere{jle  ; outre  ; excesaif. 

Immodestamente  , adv.  ( -des-ta-mdn- 
te)  Inimodeitement ; effronteinent ; 
irnpudemment. 

Jmmcdestia  ,•.£.(  -dis-tia  ) Immo- 
deatie  ; indeccnce , manque  de  pu- 
ilcur.  » 

Immodeato  , sta  , adject.  ( -dis-to  ) , 
issimo.  Immoiieste  ; effronte ; impu- 
dent ; qui  eat  aana  hontc. 

Immolare , v.  a.  ( -Id-re  ) 4mmoler  j 
aacriber ; <>f£rir  en  aacriiice. 

Immolaxere , i.  m.  ( -tb-re  ) Sacrifica- 
teur. 

Immola^ione  , a.  f,  ( -tsib-ne  ) Immo- 
lation. 

Immotamento , a.  m.  ( -la-mdn-to  ) 
Mnuillure  ; arrosentent. 

Immoijre , v.  a.  ( -Id-re  ) Tremper  ; 
mouillcr. 

Immondefja,  dif^ia,  t.f.  ( -mon-dd-tsa  ) 
Ordure ; aaleto  ; mal-proprete  ; im- 
mondicea.  C Honte  ; vke ; infjmio ; 
impurcte. 

Jmmondo  , da  , adject.  ( -mdn-do  ) , 
ijjn'ma.  lounonde  ; aale  ; vilaiu ; mal- 
propre. 

Immoral e , adj.  ( -mo-ri-le  ) Qui  n’eat 
pas  moral. 

Immorbidare , dire  , V.  Ammorbidare. 

Immortalare . verb.  act.  ( -ta-ld-re  ) 
Immortaliaer  ; etemiaer.  -f  verb.  r. 
S'immortaliser  ; cterniaer  aon  nom  , 
sa  memoire. 

Jmmortale  , adj.  ( -td-le  } Immortel. 

Immbnalitd,  tade , tate,  a.  f.  ( -li-td  ) 
Immortalite  ; eternite  , perpetuile. 

Immortalmente  , adv.  ( -mdn-te  ) A ja- 
mais i toujoura  i eternelleroeDt. 

Immortificata  , ta  , a<b.  ( -ti-fi-bd-to  ) 
Immortifid.  -1-  V.  IndiicipUnato. 

Jmmortire,  V.  Ammortire. 

Jmmoscadare , v.  a.  ( -mos-ka-dd-re  ) 
Muaquer,  parlumer  dc  mute.  Par- 
fumer. 
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Imrnoto , ta , adject.  ( -m6-io ) Immo- 
bile. 

Immune  , adj.  ( -mou-ne  ) Exempt  ; 
privild^ie  i libre. 

Immunity  , tade  , tate  , a.  f.  ( -ni-td  ) 
Immunite  | privilege  ; exemption  ; 
franchise. 

Immutahile  , adj.  ( -td-bl-le  ) , iitlmo, 
Immuable  ; iuvariable)  stable. 

Immutability,  tade,  tate,  a,  f.  (-li-td) 
Immutabiiite. 

Immutabilmente  , adverb.  ( -mdn-te  ) 
Immuablement ; conataDiment  i iuva- 
rlablemeut. 

Immutare  , V.  Mutare. 

Immutajione , a.  f.  ( -teib-ne)  Immnta- 
bilite  i Constance  ; fermete.  -b  Mu- 
tation ; changemeut ; transformation. 

Imo  , a.  m.  ( -i-mo ) tans  pi.  Le  fond, 
la  partie  la  plus  baste.  + Va  Imo  a 
aammo,  adv.  Depuis  lea  pieda  jusqu'd 
la  tdte,  et  totalement;  de  Waea 
combic. 

Imo  , ma  , adj.  Baa  ; infdrieur.  -{-  Vil  { 
abject  i bat. 

Impacchiucchiare , v.  a.  ( im-pak-kiouk- 
kid-re  ) Salir ; barbouiller. 

Impacciante  , adj.  ( -tchdn-te  ) Intri- 
gant, qui  ae  iiiele  de  tout. 

Impacciare , v.  a.  ( -tchd  re  ) Embrouit- 
ler  ; impliquer  ; envelopper.  -b  Em- 
p^cher.  -b  Embarrataer.  -b  v.  n.  et  a. 
S'entremettre  , ae  meler  d’affaires. 

Impaeciatiro , va  , adj  ( -ti-vo  ) lucom- 
niode;  embarraasant ; farheuz. 

/mparciatore  , aufast.  m.  (-tb-re)  Qnf 
emharrasae  ; euuuyeux  ; fdcheux  ; 
importun, 

Impaccio  , a.  m.  ( -pu-tr/io)  Erabarraa  j 
peine  ; soin  ; ennui.  + Fmpiche- 
nieuti  obstacle.  C Uarsi  gl'  impacci 
del  rosso,  s’embarrasser  des  aftairea 
d'autrui. 

Impadronire,  V.  a.  ( -dro-ni-re)  RendrA 
maitre.  + verb,  r.  Se  reodre  maitre. 
C Posseder  bien  une  matidre  , la 
aavoir  i fond. 

Impadulamento  , a.  m.  ( -dou-la-min- 
to  3 L'action  de  deveuir  marecageux. 

Impadulare  , V.  Impaludare.  , 

Impagabiie  , adj.  ( -gd-bi-le)  Impaya- 
ble , qui  n’a  point  de  prix. 

Impaeliato , ta , adject.  ( -glid-to  ) Em- 
paiile ; g.vrui  , convert  de  paille, 
•b  Grano  ben  impagliato  , ble  epait  , 
touffu  , qui  a beaucoup  de  paille. 

Impagliatura  , a.  f.  ( -teni-ra  ) T.  da 
Mar^  Bastinguc.  Far  un'  impaglia- 
tlira,  «e  battiuguer. 
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Lnpalaniranato  , u , adj.  ( -lan-dra- 
nd-To  ) Couvert  . enveloppe  d’un 
balandran  , d'uoe  casaquo  ■ d un 
maoteau. 

Impalare , v.  a.  l~ld-rt  ) Empaler. 

Impalato , ta  , adj.  ( -Id-to  ) Empale. 
+ V.  Ritto. 

ImpaLjione , $.  £,  ( -ttio-ne  ) Empale- 
meut. 

lmpala{^ato , ta  , adj.  ( -tsd-tc  ) B4ii 
dans  le  ^oAt  d’un  palais. 

Impalcare , v.  a.  (-kd-re)  Meltrc  la 
charpeute  dos  planchers  d'en-haut. 
+ Piaiiclieier  . f;aruir  de  plauclies 
le  planclicr  iufericur. 

Impali{^ato  , ta  , adject.  ( -li-tsa-to  ) 
rilis«.aijd. 

Jmpallidare  . dire  , V.  n.  { -li-dd-re  ) 
Pilir  ; blemir. 

Tmpalmamrnto  , s.  m.  ( -pal-ma-min-to) 
L'actinn  de  se  donner  la  main. 

Impilmire , v.  a.  ( -ma-re  ) Donner  , 
toucher  la  main  en  si^ne  do  pro- 
me.sse.  4-  Donner  la  main  ; haucer  ; 
prooiettre  mari.ige. 

Impalpabite  , adj.  ( -pd-bi-U  ) , issimo. 
impalpable. 

Imr  lalpabilmente  , adverb.  ( -men-ti  ) 
D une  mauiere  impalpable. 

[mpaludare  , v.  ii.  {~lou  dd-re)  Former 
iin  marais  i s’elendre  enmme  un  lac. 
+ verb.  a.  Faire  devenir  marcca- 
geux. 

Impampinarsi , v.  r.  ( -pam-pi-ndr-si  ) 
Sc  couvrir  de  pampres. 

Jmpaniarsi  , v.  r.  ( ~pan-kdr-.u  ) S’as- 
aeoir  , te  metfre  a table  pour  man- 
ger. -F  Se  coucher  tur  un  banc. 

Impaniamento  , V.  Inviachiumento. 
C V.  Mppigliamtnto. 

JmDoniare  , v.  a.  ( -nid-rr  ) Engluer,  en- 
duire  de  glu.  F Accommoder  lesgl  uaux 
pour  prendre  des  oiseaux.  € v.  neut. 
Entrepreudre  une  affaire.  C Douner 
daus  le  pauuoau. 

Jmpxnialo  , ta  , adject.  ( -nid-to  ) En- 
glue.  etc.  + PoUtc;  barboullle;  aali. 
-F  Embarrasie.  C Amoureux. 

Impaniatore , a.  m.  ( Ho~re  ) Oiaeleur. 
C Trompeur;  enjoleur. 

Jmpanicciare , V.  Impiaatricciare, 

Impanio , a.  ta.  V.  Impaccio. 

Impannata , a.  f.  ( -nd-ta  ) Chitais  de 
rendtre. 

Jmpannato  , ta,  adj.  ( -nd-ta  ) Couvert 
de  drap. 

Jmpantanare  , v.  a,  ( -ta-ni-re  ) Em- 
bourber,  mettre  dan.s  un  bourbier. 
+ V.  a.  et  r,  Croupir  > tt  changer  «a 
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bourbier.  -F  S’emboUrber , touiber 
dans  un  bourbier. 

Impappaficatt , \ a.  ( -pap-pa-fi-kd-re) 
Cinivrir  la  ti’fc  cl  le  visage  d'urio 
espece  Oo  can'chou  qnc  portent  lea 
Vi'Vagej's.  + V.  r.  Se  iruwir  , etc. 
Impappeluto  . Ill , adject.  ( -pa-lx-to  ) 
11  iibocille , s.ili  de  b'.uillic : empate. 
Tmpata.:cUitirc  v.  .a.  ( -rjk-kil-re  } Ap- 
I prendre  peu  de  chose  , et  leulementi 
! Impa-adigt'i.  , lorl'.  ret.  ( -di  fj-re  ) 

(Idaudre  heureux  , immorlel ; placer 
d las  le  ciel. 

1 Imparante  , ad).  ( -rdn-te  ) Apprenti. 
Jv.pjrure,  \ ..a.  (-ra-raj  Appreudre iS’ius- 
Iruire.  ) Imparar  a virere  asuespeae  , 
se  reiiilre  sage  a ses  depena  , appren- 
dre  a vivre.  -F  Easeigner ; apprendre. 
ImparatUcio , U,  adj.  ( -tt-tcho  ) Mai 
appria.  -F  D'appreuti.  Opera  impara~ 
tic  da. 

ImpxreggiahiU  , adj.  ( -re-djd-bi-le  ) 
Incomparable  ■,  excellent  i nierveil- 
leux. 

Impareggiabilmente  , adv.  ( -min-te  ) 
lucomparablemeut. 

Impareiuarii  , v.  r.  ( -tdr-ai ) S'appa* 
renter , s'allicr  .a  quelqu'un,  + V, 
yiddimtsticarai. 

Imparl , adj.  ( -pd-ri)  Impair. 

Imparitd  , s.  f.  ( -ri-td)  iaegalitc ; di- 
versite;  disparity. 

Impardbile  , adj.  ( -ti-bi  le)  Qu’on  no 
saurait  Hivitcr. 

Imyjrtire  , v.  a.  ( -li-re  ) Distribuer  ; 
acrorder  j dimiier. 

Lnpar^iale  , adp  ( -taid-lt ) Impartial. 
Impar-ialltd,  f.  { (-li-td  ) Ifnuartialite. 
ImpasaibiU , adj.  I -pas-si-bi-le ) Impair 
sible,  qui  e«l  incapable  de  aouffrlF 
Imnassibilitd  , tade,  late,  a.  f.  ( -ll-id) 
Impassibilitc,  quoiitd  de  ce  qui  ost 
impassive. 

Impataionare  , v.  a.  (-*ia-nd-re  ) Tout- 
incntcr ; inquieter. 

Impattumento , *•  m.  ( -ta-min-to  ) 
Melange. 

Impaatare  , v.  act.  ( -id  re  ) Pplilr  ; 
faire  de  la  pate  ; b.-ulauger.  -F  Ma- 
later  de«  drogues.  Impj.far  la  aahbia 
colla  calcina  , corroyor  du  niorlier. 
Impastar  etna,  pta.<o  , cortoyer, 
eicher  le  platre.  + Term,  de  hiint. 
EinpAterj  couciicr  do*  cooleurs. 
Impaatatj,  ta  , adj.  ( -td-to  ) Pclrl , etc. 
C Bene , a male  impattuto , de  bonne « 
ou  de  mauvaise  complexinu, 
Impaatieciare , y . a. ( -ti- tchd’-re ) Meitra 
en  p4t4. 
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tm^aHo  , sia  , adj.  (-pJs-to)  Qui  est 
a jcun. 

Impastoi'chiare , v.  act.  ( -tok-kid-re  ) 
ArDuscr  quelqu'uu  avec  de  belles 
paroles. 

Impastoiare , v.  a.  ( -id-re  ) F.nlraver  , 
mettre  de»  eutraves.  + l.ier. 
Impjsturt  ,«.£.(  -toii-ra  ) Lo  paturua. 
Impjtriare , v.  n.  ( -trU-re  ) Ketouruer 
aaos  sa  patric. 

Impaltdre  , V.  Patlire. 

Impividumente  , adv.  ( -ri-dd-mdn-te  ), 
Avee  intrepidite  ; haidimcnti  taut 
brauler. 

Impavido  , da  , adj.  ( -pa-vi-do)  lutre- 
pide ; courageux. 

Impaurante  , adj.  ( -piou-rdn-le  ) Ter- 
rible ; effrayaut ; epuuvautable. 
Impaurare  , rire , v,  a.  ( -rd-re  ) Epou- 
vaater ; effrayer  ; etouaer.  -f  v.  o. 
et  r.  S’effrayer ; s'etouner  ; s’epou- 
vauter  ; avoir  peur. 

Jmpa^iente  , adj.  ( -fs«?n-fe  ) , issimo. 

. Impatient, iuquieti ciijporteiprimipt. 
Impa^ientemenle  , adverb.  ( -meii-te  ) , 
iiisimamente.  Impatiemment. 
Jmpa^UnUrfi , v.  r.  ( -tir-si  ) S'impa- 
ticuter ; chevrotter ; se  depiter. 
Impa^ien^a  , jia,  s.  fcm.  ( ) 

Impatience  ; inquietude  ; manque 
de  patience. 

Jmpd^^amento  , m.  ( -Ua-min-lo  ) 
Fnlie ; alienation  d'esprit;  demcnce. 
Impa\\<ire , {ire,  v.  neut.  ( -tsd-re  ) 
Devenir  fou  , tonibcr  eu  diimeuce  ; 
alfulir.  ( Eire  fou  ne  quelqu’un  , 
Taimer  jusqu’d  la  ftdie. 

ImpeccabiU  , adject.  ( -pek-kd-hi-le  ) 
Impeccable. 

Impeccabilitd  , a.  f.  ( -li-td  ) Impecca- 
bilite. 

Jmpeciare  , v.  3.  ( -uhd-re  ) Polster; 
milter  de  poix;  euduirej  goudronuer. 
-f-  Euduire  de  quelque  chose  de 
gluant. 

Impeciatura  , s.  f.  ( -toii-rd  ) Euduitde 
poix. 

Jmpedalare , v.  neut.  et  r.  ( -da-ld-re  ) 
Urosiiir  par  la  lige. 

Jmpedibile,  adj.  (-di-Ji-Ze  ) Qu’on  peut 
cmpechcr. 

Jmpedimentare , tire,  etc.  V.  Tmpedire. 
Impi-dimento  , m.  ( -men-to  ) Empe- 
cliement ; obstacle ; embarras ; cou- 
trariete.+  Infirmite. +]3agage ; meu- 
blcs. 

Jmpedire  ^ v.  a.  ( -di-re  ) Empecher  , 
s’opposer  ; erobarrasser  ; traverser  ; 
retarder,  C Impedir  il  passo  ,hp.irer  ■, 
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bacler,  fermor  le  passage,  -f  Impedir 
la  voce  , couper  la  voix.  Engager  i 
euvelopper. 

Impeditivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Embar> 
rassant. 

Impedito  , ta  , adj.  ( -di-to  ) Empcclic , 
etc.  + Occupe  ; affaire.  + Perclus  ; 
cstropie;  paialytique. 

Impeditore,  s.ra.  (-f£-rr)  Quiempeche, 
qui  apporte  des  obstacle.s. 

Impegnare  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Engager  , 
mettre,  douiicren  gage.  + Impegnar 
la  fedc  , dtinuer  parole  , promettre. 
-p  V.  r.  S'engager;  prendre  uu  euga- 
gement. 

Impegnativo , va  , adj.  ^ -ti-vo  ) £^ga- 
geaut  i interesiaut. 

Impegno  , m.  ( -p4-gno  ) P'ngage- 
ment ; obligation ; promesse ; devoir ; 
ueccssite. 

Impegolure , Impeciare. 

Impelagare  , V.  Imbrogliare. 

Impelare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Poasser  du 
poil.  + V.  r.  Impetarsi  la  veste , etc. 
remplir  de  polls  sa  rube , etc. 

Impelficciare,  v.a.  ( -li-ichd-re  ) Mettre 
la  pelisse.  + v.  r.  Se  vdtir  comma 
un  oignon. 

Impendente  , adj.  ( -peri-dtn-te  ) Ea 
duute  ■,  en  suspena ; incertaiu. 

fmpendere  , etc.  V.  Impiccare  , etc. 

Impenetrabile  , trevole  , .adj.  ( -ne~trd- 
bi-le  ),  issimo.  Impenetrable.  < Dif- 
ficile d comprendre.  ^ 

Impenetmbilitd  , «.  f.  ( -li  td  ) Impene- 
trabilite. 

Impenetrabilmente  , adv.  ( -mdn-te)  Im- 
pciietrableroeut. 

Impenitente  , adj.  ( -ni-t(n-te  ) Impe- 
iiitcut. 

Imptniten{a , a.  f.  ( -t^n-tsa  ) Impeni- 
tence ; endurcissement  du  cceur  , chi 
dans  Ic  pcchc. 

ImpennaccUiarai , v.  r.  ( -pen-nak-kidr- 
si ) So  garuir  do  plumes. 

Impennamento , s.  m.  ( -na-ntia-to  ) 
L’action  d’etcudre  les  ailes. 

Impennare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Donner  des 
ailes.  + Ecrire  ; decrire.  Empen- 
ner  , garuir  uuu  fleche  de  plumes. 
+ Donner  debit  ; ecrire  au  debit, 
-f-  V.  r.  S’emplumer  , pousser  des 
plumes,  -b  Se  cahrer ; sc  lever  droit  , 
en  parlant  d'un  clicval. 

Impennata  , s.  f.  ( -nd-tu  ) Ce  quo  I'oa 
peut  ecrire  avec  une  plumcc  d’cncre. 

Impennato  , ta , adj.  ( -na-to  ) Aile, 
-t-  Orne  de  plumes  , de  p.auaclics  ; 
pauaciie. 
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Jmpennatura  ,».(.( ~tou-r4  ) Amende  ; 
peine  pecuniaire.+Somnie  d’argent  j. 
billet  de  banque , etc. 

ImpennelliTe , v.a.  ( j-re ) Donner 
des  coaps  de  pinceau.  + Frapper. 

Impensatamente  , adv.  {-t»a-ta-min-te) 
bans  y penter ; au  depuurvu ; iuopi- 
nement ; soudaiuement. 

Impensato  , ta  , adj.  ( -tsd-to  ) laopine  ; 
imprevu  ; subit.  + All'  impensatj  , 
adv.  A I'improvifite. 

Jmpenpierirsi , v.  r.  ( -tsie-rir-si ) Pen- 
ser  serieuseiuent;  rever. 

Jmpepare  , verb.  a.  (-pd-re)  Poivrer. 
+ Saupoudrer. 

Jmperadore  , s.  xa.  { -ra-db-rt)  Em- 
percur.  Prov.  far  conto  che  passi 
V imperadore  , ue  £aire  attention  a 
rien. 

Jmperadrice  , t..{.  ( -dri-tche  ) Impe- 
ratrice.  + V.  Regina  , Padrona. 

Jmperante  , adj.  ( -rdn-te  ) Comman- 
dant ; dominant , r^ui  commando. 

Imperare  , v.  u.  ( -ra-re  ) Comman- 
der i regner  , gouvomer  desputique- 
meut. 

Imperativamente  , adv.  ( -ti-va-mdn-te) 
Impcrativement ; iniperieuaenieut. 

Jmperatho  , va , adj.  (-ti-vo)  Impe- 
ratif  ; imperieux.  + T.  de  Gram. 
Imperatif,  mode. 

Jmperatore  , trice  , V.  Imperadore  , etc. 

Jmperatorio  , ria  , adj.  ( -td-rio  ) Im- 
pcri.ll. 

Impercettibile  , adj.  ( -tchet-ti-bi-le)  , 
issimo.  Iniperceplibic- , qui  echappe 
4 la  vue.  C Incomprehensible. 

Jmpercenibilitd  ,».{.{  -li-td  ) Incom- 
prehen>.ibilitd. 

Impercettibilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Impcrceptiblement  i insonsiblement ; 
pen  4 pen. 

Imperchi  , adv  ( -per-bd  ) Parce  que. 
+ s.  m.  imperchd  , la  cause  j la 
raison  ; Ic  pourquni. 

Jmpercib,  adv.  ( -per-lcho)  Pour  cela , 
pour  cette  raison. 

Imperciocche  , adv.  (-tchok-bd)  Car; 

. parce  que  ; puisque. 

Jmperdonabile  , adj.  ( -do-nd-bi-le  ) 
Impardonnable  ; irremissiblo. 

Jmper/ettamente , adv.  {-fet-la-mdn-te) 
Imparfaitement. 

Imperfetto  , ta  , adj.  ( -fdl-to) , iasimo. 
Imparfait  , qui  n'est  pas  achevc , 
fiui.  T.  de  Gram.  Imparfait. 

Imperfr^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  . onctlla. 
Imperfection  ; defaut.  < F.iute  Ic- 
gete;  mauquemeut ; uial  , vice. 
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Imptriale  , adj.  ( -rid~le  ) , iaaimo. 
Imperial;  illustre,  eminent;  excel- 
lent. 

Imperialmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Nobie- 
ment ; en  grand  seigneur;  impera- 
tivement. 

Imperiante  , riare  , Voyez  Imperan. 
te  , etc. 

Impericolosire  , v.  n.  ( -bo-lo-ci-re  ) 
PericHter  ; Stre  en  danger.  + v.  a. 
Mettre  en  danger. 

Imperio  , s.  m.  ( -pS-rio  ) Empire  ; 
autorite  ; puissance  ; domination, 
-f  Empire  , les  etats  d’un  empereur. 

Impericaamente  , adv.  ( -fa-men-te  ) 
Imperieusement;  superbement.-fRe- 
solument ; cavalieremeut.  -f  far  una 
cosa  imperiosamente  , faire  unc  chose 
haut  la  main. 

Imperiositd  . tade  , tate , s.  f.  ( -ci-td  ) 
Arrogance;  orgueil ; hauteur. 

Imperioao  , sa  , adj.  (-rib-fo)  Magis- 
tral ; cavalier  ; imperieux.  -f  Fier ; 
hautainilmperlre. 

Imperitamehte  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) En 
ignorant ; mal-adroitcment. 

Imperilo  , ta  , adj.  ( -ri-to  ) , iaaimo. 
Ignorant  ; mal-habile  ; mal-adroit ; 
sans  experience. 

Imperi^ia  -ri-taia  ) Ignorance  ; 

imperitie  ; mal-adresse. 

Imperlaqualcoaa  , adv.  {Aa-boual-ho-fa) 
C’esl  puurquoi. 

Imperlare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Enrichir  de 
perlos.  -i-  Orner  ; embellir. 

Tmpermutttbile , litd,  V.  Immutabile,  etc. 

Impernare , v.  a.  ( -nd-re  ) Mettre  sur 
un  pivot ; mettre  en  equilibre. 

Impero  , V.  Imperio. 

Imperb  , adv.  ( -pe-rd  ) Pour  cela  ; 4 
cause  de  cela  ; pour  cette  raison. 

Imperocchi  , adverb.  ( -rok-kd  ) Car  ; 
puisqno  ; en  effet. 

Impcrscrittibile  , adj.  ( -scrit-ti-bi-le  ) 
Imprescriptible. 

Imperscrutahile  , adj.  ( -scrou-ti-rhi-Ie ^ 
Inscrutable  ; inipeuctrable  ; cachd-i 

Imperaeverante  , adj.  ( -ce-ve-ran-td  ) 
luconstaut  , qui  n’est  pas  perse- 
verant. 

Impcraeverania  , s.  f.  ( -rdn-tsa  ) In- 
coustance. 

Imperaeverare  , verb.  U.  ( -rd-re  ) Etre 
inciiustaut. 

Imperaonale  , adj.  ( -fo-nd-le  ) Imper- 
sonnel. 

Imperaonalmente  , adv.  [-mdn-te)  Im- 
person%ellemcnt. 

Imgetttftito , ta  , adj.  ( -nd-ro  ] Grand 


Bgo  IMP 

ot  grot  ; bien  forme  i membru. 

tmpenuasibiU  , ad).  ( -fOua.-ci-bi-U ) 
Qu’oa  ne  laurait  pertuadcr. 

Jmpertanta  , adv.  ( -tdn-to  ) Cepeo- 
dant  i neaamuius  ; toutefoit. 

Imperterrito  , tj  , ad).  ( -tir-ri-to  ) In- 
treptde  ; hardt  ■,  cnurageux. 

Impertinente , ailj.  (-ti-nfa-te  ) , issimo. 
Qui  ne  convient  p.at ; qui  u’est  pas 
a propot.  d*  Impertinent ; insolent. 

fmpertinentementc  , adv.  ( -min-te  ) 
Mal-a-propot ; d routre-temps. 

Jmpertinen^a  , s.  f.  ( -nin-tsa  ) Imper- 
tiuence  \ extravagance  ; toUise. 

JmperturbabiU  , adj.  ( tour-ba-bi-le  ) 
Imperturbable ; trauquille  , qui  ue  te 
demonto  point. 

Jmperturbabilitd  , t.  f.  ( -U-td)  Imper- 
turbabilitd  ; trauquillite, 

Jmperturhubilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Impertutbablcuient. 

Jmperturbdto  , ta , ad).  ( -id-to)  Imper- 
turbable ; tranquillc. 

Jmperturba^iane  , i.  f.  ( -nib-ne  ) Im- 
perturbabilite  ; tranquilHte. 

Jmperversumtnto  , t.  m.  ( -ver-sa-rndn- 
to  ) Furcur  ; emportemeut. 

Jmperveraante  , adj.  ( -sdn-te  ) Qui  est 
eq  fureur  ■,  qui  fait  lo  diable  d quatre  ; 
furieux. 

Jmferversare  , v.  n.  ( -ad-re  ) Eire  en 
rurio  ; pester  ; .s’empnrter. 

fmperversato  , ta  , adj.  ( -sd-tQ  ) Fu- 
rieux ; emporld ; mccn.rnt.  + Fou , qui 
extravague.  -4-  Deinoniaque ; possede. 

JmpertiersUo  , ta  , adj.  ( -ft  to  ) Fu- 
rieux i empurte  ; mecbant.  -b  Aigri ; 
irritd. 

fmpei  vertirsi  . v.  r.  ( -tir-ai ) Devenii 
pervers  , niechant  ; se  pervcrtir. 

jKipe-'o  , aa,  adj.  ( } Peudu  ; 

su^pcn'!ll. 

Jmpea'.jrt  , V Mppestare, 

Imyrtipine  , ti^gine  , s.  f.  ( -f/'-dgi-ne  ) 
])a<lre. 

impetiginu.io  , tipginoao , adj.  ( -nb-fo  ) 
tiui  a Jes  Jarlies. 

Jinpeto  . s.  m.  ( im-pe-to  ) Impctuotitci 
luouvameiit  fmieux  ; fuugue  ; vio- 
leuce. 

Jmpicr  bile  , adj.  { -trd-bt-le  ) Impe- 
trabie , qui  su  pent  nbtenir  par  des 
prieres. 

Imp-  UJgione  ,$.(.(  -dgib-nc  ) Impe- 
tratiun. 

Jmpctra:ite , [mpetralore,  ad].(-trdn-te) 
Imp'-lraut. 

Impeirare  , v.  a.  ( -trd-rc  ) Impetrer  . 
obtauir  par  des  pridrci.  + Muriter ; 
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t’attirer.  + Acquerir.  + v.  n.  el  r. 
Se  petriber. 

Impttralivo  , pa  , adj.  ( -ti-vo  ) Im- 
petrable. 

Impetralorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) In». 
piitrable. 

Impetra^tbne  , t.  f.  ( -tsib-ne  ) Impe- 
tratiim. 

Impttricato  , ta  , adj.  (-tri-bd-to  ) Dur 
corome  une  pierre.  + Grumeleux,  en 
parlant  de  certains  fruits. 

Impeiiito  , ta  , adj.  ( -pet-ti-lo  ) Droiti 
leva ; dabout;  nude. 

Impetuosamente,a<i\.  (-touo-^a-mdn-te)  , 
issimameate.  Inipetueusement ; vio- 
lemnidiit. 

Impetuoaitd  , tade  , fate  , V.  Impetp. 

Impetuoao  , sa  , adj.  ( -toub-fo  ) Impc- 
tueiix  ; violent  ■,  furibomL 

Impeverato  , ta  , adject.  ( -ve-rd-to  ) 
roivrd. 

Impiarerolire , v.  a.  {-pia-tche-vp-li-re  ) 
Apaiscr  ; adoudr  ; apprivoi.scr. 

Impiagare  , etc.  V.  Piagare  , etc. 

Impiagatura  , s.  f.  ( -toii-ra)  Blessure. 

ImpialUcciare  , v.  a.  ( -pial-la-tchd-Tt) 
Plaqiier. 

Impialtacchtura  , s.  f.  ( -futi-ra  ) Pla- 
cate ; lambrissage. 

[mpianettare  , v.  a.  ( -nel-ld-  re  ) Car- 
relcr  , couvrir  de  tuiles  plates. 

Impiantarsi , v.  r.  ( -tarsi  ) Se  placer  ; 
sc  planter. 

Impiastragione , t.  f.  ( -piaa-tra-djb-ne  ) 
Ecus.sou , ente  en  ccusson. 

Impiaatramenta  , s.  ra.  {ione  , f.  ( -men- 

I to)  Onction  , I’actinn  d’oindrc,  da 
frotter  , do  barbouiller  > ^‘appliquer 
qn  croplatrc. 

Impiastrare,  v.  a.  ( -trd-re)  Appliquer 
un  emplalre.  -f-  Empaler  ; barbouil- 
ler;  salir.  -b  F'utercqecusson.  -b  v.  a. 
S’empater , etc. 

Impiastratort , s.  m.  ( -tb-re  ) Bar* 
bnuilleur. 

Impiastricciamento , t.  m.  [ -tri-tcha- 
men  ta)  L’aclion  d'empater , d'oindre  , 
do  barbouille^. 

Impiaatricciare  , cicare,  v.  a.  ( -tchd-re  ) 
Metire  un  emplatre.  -b  Barbouiller; 
salir. 

Implastro  , accio  , V.  Kmpiaatro. 

Intpiatoso  , sa,  adj.  V.  Spietato. 

Inipiattare  , v.  a.  ( piat-td-re  ) Cacher. 
-b  V.  r.  Se  carher. 

Imp'ccagione , fura  , t,  f.  ( -pik-ka- 
d/d-ne  ) Fendaison. 

Impiccante  , adj.  {-kdn-te  ) Qui  peudL, 
suspend, 
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Impieeare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Pendrc  , 
attacher  et  etran^ler  a une  potence. 

Impigcato  , ta  , ad).  ( -kd-to  ) , ello  , 
, a.  Pendu.  + Pendard  ; jcele- 
rat  i homme  de  sac  et  dc  corde. 

Impiccatoio  > adj.  ( -tb-io  ) En  age  de 
pouvoir  etre  pendu. 

ImpiccUre  , v.  a.  ( -tcUd-re  ) V.  Imbro- 
gliare.  v.  r.  Se  meler  de  quelque 
chose. 

Impiccio  , V.  Impaccio. 

ImpiccoUre  , v.  n.  ( -pik-ko-li-re  ) Di- 
miuuer ; decroitre ; s’amoiudrir  , de- 
venir  petit. 

Impidocchiart , cbire  , v.  a.  (-dok-kid- 
re  ) Causer  , ou  donoer  des  poux. 
+ V.  □.  Devenir  pouilleux. 

Impiegare  , v.  a.  ( -pie-gd-re  ) Em- 
ployer , ikettre  eu  usage.  -{-  Occu- 
per  i appliquer.  • 

Impiego  , s.  ui.  ( -pii-go  } Eroploi ; 
office  i charge. 

Jmpietd , lade  , late  , V.  Impieifa. 

Impieiosire  , t.  a.  ( -to-ci-re  ) Atten- 
arir  ■,  faire  pitie  ; apitoyer.  -i-  v.  r. 
S’attendrir  ; avoir  pitie  ; s’apitoyer. 

Impietramento  , s.  m.  ( -tra-mdrs-to  ) 
Potrihcatioa  ; lapidification. 

Impietrare  , tr!re  , v.  n.  et  r.  ( -trd-re) 
be  petrifier  , se  chaagcr  ea  pierre. 
-f  V.  a.  Petrifier , changer  en  pierre. 

Impigliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Arrcter  ; 
preudro;  ombarrasser.-(- v.  n.  Prendre 
raciue.  -p  v.  n.  et  r.  Se  meter;  s’en- 
tremettre.  -J-  S'embruuillcr ; s’ein- 
barrasser. 

Jmpigliatore  , s.  m.  (-td-re)  Qui  arrete , 
accroche , embarrasse.  -f  Intrigant ; 
bouillon. 

JmpigUo  , s.  m.  ( -pi-glio ) Embarras ; 
soin. 

Impignere , Impin  ,v.a.(-pi-gne~re) 
Pousser.  -p  v.  r.  S'efforcer.  -p  S’op- 
poser. 

Impigrire  , v.  ».  et  r.  ( -gri-rt ) De- 
'venir  paresseux , nunckalant ; s'aduu- 
ner  d fa  falneaatise. 

tmpigro  , gra  , adj.  ( im-pi-gro)  Dili- 
gent ; vigilant. 

Impillaccherare , v.  a.  ( -pil-lak-ke- 
rd-re ) Crotter  , couvrir  de  boue. 

Impinguare  , V.  Ingrassare. 

Impinguativo,  va,tS)^i-pin-^oua-ti~vo) 
loccasiant , qui  rend  epals. 

Impingua^ione , V.  Ingraatamento. 

Impin^ara,  v.  a.  (-ltd-re  ) Empifrer  ; 
rcmplir  ; gorger  ; sodter.  -p  v.  r. 
S'empifrer  i etc. 

Impipmiare , v,  act.  ( -piom-bd-re  ) 
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SccIIer  ; plnmber  ; souder  avec  du 
plomb. 

Implacahile,  adj.  ( -pla-ka-bi-le  ),  ittimo. 
Cruel : implacable  ; inexorable. 

Implauabilmenlc  , adv.  ( -min-tt  ) Irre- 
c('nciliableiiieut. 

Implicate  , v.  a.  { pli-hd  re)  Meier; 
embriMiiller.  -p  Eii.barrasser.  -p  Im- 
plicar  contraddl^ione , impliquer.ca- 
fermer  coutradictiou. 

Implicalore  , s.  m.  ( -td-re ) Qui  em- 
barraste , inipliqiie. 

Implica^ione  ,>,{.(  -laii-ne  ) Implica- 
tion ; enibrouillemeiit. 

Impliciiamente  , adv.  (-icbi-la-mdn-te  ) 
Impiicitemeut ; iudirectemcnt. 

Implkilo , ta  , adj.  ( -ph-lclii-io  ) Ini- 
plicite  , sous-cuteudu  , qui  e»t  com- 
pris  tacitement. 

Implorare , v.  a.  ( -plo-rd-re)  Implo- 
rer  , demauder  avec  ardeur. 

Implora{ione , subst.  f.  (-isid-ne)  Im- 
ploration. 

Impotiani , v.  r.  ( -poe-ldr-ti)  Devenir 
poeto. 

Impoeliehire  , v.  a.  ( -li-ki-re)  Rendre 
poetiquo. 

Impoggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Monter 
sur  des  coteaiix  , des  colliues. 

Impolar&i  , v.  r.  ( -lar-H  ) Etre  , ou 
s'arrdter  entre  les  deux  pdles. 

Jmpolilicamenie,  adv.  {-li-li-ka-mdn-te) 
Sans  politique  ; sans  men.-igement  : 
impriidcmincut. 

Impolminala , ta  , adject,  ( -mi-nd-to) 
Pale  ; jaune  ; plombe.  II  se  dit  du 
teint. 

Impoltronfre  , v.  a.  et  n.  ( -tro-ni-re  ) 
Rendre  , devenir  paresseux. 

Impolverare  , v.  a.  ( -ve-rti-re  ) P«a- 
drer.  + v.  r.  Se  poudcer.  -p  Se  cou- 
vrir de  poussierc. 

Impomato  , la,  adj.  (-md-to)  Plante 
de  pommiers. 

bupomiciare  , v.  act  ( -mi- tclid-re 
Poncer . pulir  avec  la  pierr^pouce. 

Imponimento  , s.  m.  ( -ni-mdn-to-)-  Im- 
position. 

Imponitere  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  im- 
pose. Imponitore  di  leggi,  legis- 
lateur. 

Imporcare , v.a.  (-por-kd-re)  Sillonner.^ 

Imporporarsi  , v.  r.  ( -po-rdr-si ) So 
couvrir  de  la  pourprc , et  C ruugir  , 
devenir  rouge. 

Imporrare  , rire  , v.  n.  ( -ri-re  ) So 
pmirrir  ; moisir. 

Imporre,  v.  a.  ( -/ibr-re  ) Ordouner  ; 
impc’scr  ; prescrire.  -P  Mettre  des 
Rb  .» 
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iniputt;  imposcr.+Commencer;  en-1 
tamer  ; adicniiner.  + Placer ; rauger. 
C Importa  troppo  alta  , le  porter 
trop  haul , depeuser  trop.  + Impu- 
ter  ; calomnicr  ; accuser  si  tort.  + Aa- 
siguer  ; fixer  ; determioer. 

Jmportahile  , teroU  , V.  Incomportahile. 

Importante  , adj.  ( -tdn-te  } , issimo. 
^crieux  ; important ; cousidcrablo. 

Jmportantemente  , adv.  {-min-le  ) Avec 
importance. 

Jmportanfu  , fia  ,».£.(  -tin-l$a  ) lin-  i 
portance  s cousequeocc  ; contid^ra-  j 
fioii  i cstime  ; merite.  j 

Inportare  , v.  .1.  ( -ta-re  ) Denoler  ; 
exprimer  ; sigtiificr.  + Mentor  , on 
*e  monter  .i  une  cert.iiue  somme.  j 
-f  V.  n.  impers.  Questo  importa  a mf  , 
e’est  .T  raoi , cela  me  rngarde.  + /m- 1 
portar  molto  ,ctro  d’une  grande  coii- 
Kcquence,  d’uue  grande  importance, 
importer.  | 

Jmporumamente , natamente , adv.  (-ton- 
na-min-te  ) ImportunemCDt  ; mal-i-  | 
propos  ; a contre-teraps. 

Jmportunare  , v.  a.  ( -nu  rc  ) Importu- 
uer  ; iucommodor  ; presser. 

Importunitd  , fade  , tate  , s.  f.  ( -ni~la  ) 
Importunite. 

Importuno  , na  , adj.  ( -tou-no  ) , i.isimo. 
Incommode  ; facheux  ■,  importun  ; 
odieiixi  accablant. 

Impofitore  , s.  m.  ( -ci-tb-re  ) Qui  met , 
qui  place. 

Jmpori^ione  ,*.£.(  -tsii  ne  ) Impot ; 
tribut;  taxe.  + Impoaitioo  . I'actiun 
de  niottre  dessus.  + L’actioii  d'im- 
poser  , de  placer.  t 

Imposneifrcrsi  , v.  r.  ( -seg-sdr-ni  ) Se 
rendre  maltre.  t Posseder  bieu  une 
matierc.  + V.  [mpadronirsi, 

Jmpo^fiihle  , scvole  , sivolc  , adj.  ( -*/- 
bi-le  ) Impossible  , qui  ne  peut  avoir 
lieu.  4-  Impos.sible  ; difficile. 

JmpoasiHlitd  , tade , tate  , s,  f.  {-li-td) 
Jmpossibilite. 

Jmpoa.aihilitare  , v.  a.  ( -td~re  ) Rendre 
impossible  , empdeher  I'exccutiou 
d'une  chose. 

Impoggihilmente  , adv.  ( -men-te  ) De 
toute  impossibilite. 

Jmpoata  , s.  f.  ( -pos-ta  ) Impot  ; 
taille.  + Ecot;  payement. 

Impostu  , 8.  f.  ( -p6s-ta  ) Porta  , ou 
hoisage  des  portes  ou  dcs  fenelres. 

Imp  o.itare  , V a.  ( -ta-re  ) Donocr 
debit  ou  credit.  + T.  d'Arch.  Poser 
nil  arc  , une  arcade  , une  vofite  siir 
uue  imposte. 
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Jmpettatvra  ,$.{.(  -tou-ra ) T.  d’Arch. 
imposte.  Impostatura  d’  una  porta  , 
jamhage.  + Huisrerie. 

Impo.nemire  , v.  neut.  ( -te-im-re  ) 
Apostumcr. 

Impostore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Imposteur; 
calomniateur  ■,  affronteur. 

Impogtura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Imposture  ; 
calomuie. 

Imposwrare,V.  Calunniarc. 

Impotente  , adj.  ( -Un-te  ) , issimo. 

Im  puissant ; faible.  + Impuissant  , 
incapable  d’eogendrer. 

Jmpoten^a  , {ia  , s.  f.  ( -tbn-taa  ) Ira-  . 
puissance  ; faiblesie.  + luhabilite  i 
la  generation ; iropuissance. 

Impoverire  , v.  n.  et  r.  { -ve-ri-ra  ) 
S’appauvrir  , tomber  en  pauvrete. 

-f-  V.  a.  Appauvrir ; ruintr. 

Impraticahile  , adj.  ( -pra-ti-kd-hi-le  ) 
Impraticable  : difificile.  + Insuppor- 
table, cn  parlant  de  certaines  ndeurs. 

Impratichirsi,  v.  r.  ( -kir-ai  ) Se  rendre 
habile  i quelque  chose. 

Tmprtcare , V.  jUaledire. 

imprecativo , va  , adj.  ( -ti-po)  D'im- 
precatiou  ; de  malediction. 

Imprecatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 

(,)ui  fait  des  imprecations. 

Imprcca^ioae  , s.  f.  { -tsib-ne  ) Impre- 
cation ; malediction. 

Impregnamenio  , s.  m.  ( -gnd-m/n-w) 
/..’action  d'engrosser  , de  rendre  en- 
ceinte une  femme.  C Absorption  t 
r.iction  de  hoire  , d’attirer  quelque 
chose  i impregnation. 

Impreenare , v.  a.  ( -gna-re)  Engrosser; 
rendre  enceinte.  V.  Ingravidare. 

-|-  Remplir.  + v.  n.  Concevoir  , de- 
venir  grosse. 

Impregnaiura  , s.  f,  ( -tcil-ra  ) Groi- 

[ sesse.  » 

imprendente  , adject.  ( -pren-ddn-te  ) 
Ecolier ; apprenti. 

Imprendcre  , v.  a.  ( -prin-ie-re  ) Ap- 
prendre.  + Entrepreudre : entamcr. 

4-  Commencer.  C Imprender  briga  , 
chercher  querelle. 

imprendimento  , s.  m.  ( -di-mdn-to  ) 
Eutreprise. 

Imprenditore  , s,  m.  ( -tb-re  ) Entre- 
preneur. 

Imprentare , v.  a.  ( -td-re  ) Eropreindre ; 
iroprimer ; graver,  -b  v.  r.  Prendre 
forme  ou  figure. 

Impresa  , s.  f.  ( -prd-fa  ) Entreprise  ; 
desscin  formii.  + Devise  ; cmblenie, 

Imprefario  , s.  m.  { -qd-rio  ) Entre- 
preneur. 
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ImprencrittiUle  , adj.  ( -crit-ti-H-le  ) 
Imprescriptible. 

Impressare  , v.*a.  ( -sd-re  ) Prosser  , 
solliciter  viveoient.  . • 

Impreseionare  , v.  a.  ( -sio-nd-re)  Im- 
primer  dans  I'ideoi  (aire  impression; 
inettre  fortemoDt  dans  I'esprit. 

Tmpressione , s.  f,  ( -aid-ne)  Impres- 
sion ; trace.  C Opinion , senlinicnt 
qui  s'imprime  dans  I'esprit ; impres- 
sion. -I-  impression  , Paction  d'im- 
primer  uii  livre  , etc.  C Uomo  di 
prima  impressione  , homme  fort  aise 
.i  preoccuper. 

Impreasore  , subst.  Bl.  ( -si-re  ) Im- 
primeur.  j 

Imprestare  , v.  a,  ( -td-re  ) PrAler.  | 

Jnwreatito,  Impresu,  s.  m.  (-pria-ti-to) 
Fret. 

Impretarsi , v.  r.  ( -tdr-si  ) Embras- 
ser  I’etat  eedesiastique  , se  faire 
pietre. 

Impretendente  , ad).  ( -ten~din-te)  Qui 
ne  pretend  rien ; qui  n'exige  rien.  ! 

Impreteribile , »dj,{-U-ri~HcIe  ) Iniman- 
(fuable. 

Imprcteribilmente-,  adverb,  {-mdn-te  ) 
Immanquablement. 

JmpTe{{abile  , V.  Intatimabile. 

Jmprigionamento , $.  m.  ( -pri-dfo-nB- 
min-to  ) Capture  ; emprisonnement; 
prise  do  corps. 

Imprigionare  , v.  a.  ( -nd-re  ) F.mpri- 
soniier , mettre  cn  prison.  C Empri- 
sonner  ; rctserrer  ; enferraer. 

Imprigionatore  , s.  m.  ( -lb-re  ) Qui 
emprisoune. 

Imprima  , mamente  , mieramente  , adv. 
( -pri-ma  ) D'abord  ; premierement. 

Jmprimenle  , adj.  ( -mdn-te  ) Qui  im- 
prime  , grave  dans  I'esprit. 

Imprimere  , v.  a.  ( -pri-me-r*  ) Jmprea- 
ai  ; Impreaao  , sa.  Imprimer , graver 
dans  l’e.sprit. 

ImprobabiU  , adj.  ( -pro-bd-bi-le  ) Im- 
probable ; invraisemblablo. 

improhabilitd  , s.  f.  ( -U-td  ) Ce  qui 
est  improbable  , qui  manque  de 
preuves. 

Improbabilmente , adv.  ( -min-te  ) Sans 
preuves  ; sans  probabilite.  ‘ 

Improbitd  , s.  f.  ( -hi-td)  Mechanccte  ; 
iniquite ; malice. 

Imprameaaa  , sione , V.  Promessa. 

Impromesao  , s.  m.  ( -mia-ao  ) Pro- 
messe  , chose  promise. 

Imprometttre  , v.  a.  ( -mdt-te-re  ) Pro- 
inettre.  + v.  r.  Se  promettre , to 
flatter  de  quelque  chose. 
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Imprbnta  , s.  f.  ( -prdn-ta  ) £mpreiute ; 
impre.ssiou  ; gravure , figure  de  ce 
qui  est  empreiut.  i. 

Improntamente , adv.  ( -men-te)  Impor- 
tunement. 

Improntamento  , s.  m.  ( -mcn-to  ) Im- 
pression ; emprciule.-|-  Importuuile. 

Improntante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  im- 
prime,  ou  -I-  qui  fait  uuo  empreiiitc. 

Tmprontare  , v.  a.  ( -td-re  ) F.mprein- 
dre.  -F  Emprunler.  -F  V.  Incal^arc. 
+ Prdter , faire  un  piit. 

Improntatore  , s.  m.  ( -to-re  ) Impri- 
meur. 

Impronte^^a  , tiludine  , s.  f.  ( -td-tsa  ) 
Importunite.  -F  Instance  ; sollicita- 
tion  ; induction. 

Impronto  , adj.  ( -prin-to  ) , issimo , 
accio.  ImportuD.  + Couveit. 

Improperato  , la  , adject.  ( -pe-rd-to  ) 
Injuric  ; bldmc.  • 

Impreperio  , s.  m.  ( -pi-rio  ) Reproche ; 
injuTO. 

ImpropiamerUe  , pitta. , pio.  V.  Impro- 
priamente  , etc. 

Impraporfionalmente  , adv.  ( -por-taio- 
oal-mdn-te  ) Sans  proportion. 

Impropor^ionato  , ta  . nale , adject. 
(l-nd-to  ) Disprnportionne  , qui  n’a 
pas  de  convenancc. 

Improprhmtnte  , adv.  ( -pria-men-te  ), 
isaimamenu.  Impropremeut. 

Improprieii  , a.  f.  ( -prie-td  ) Impro- 
priete. 

Improprio  , ia  , adj.  ( -gro  prio  ) Im- 
propre. 

Improaptrire  , v.  n.  ( -pros-pt-ri-re  ) 
Etre  heureux  , avoir  le  vent  en 
ponpo. 

Improvatiao  , va,  adj.  (-va-ti-vo  ) Qui 
ne  prouvo  pas. 

Tmprova^ione , a.  t.  ( -taii-ne  ) Impro- 
bation. 

Improverare , V.  Eimprortrara. 

Improyiditmtnle , adv.  ( -ai-da-mia-le  ) 
Imprudemmcnt ; inconsiderement. 

Imprdviden^B , a.  f.  ( -din-tsa  ) Impru- 
dence I manque  dc  reflexion. 

Imprcaido  , da  , adject.  ( -pro-vi-do  ) 
Imprudent  ; inconsidere. 

Improvoatarsi , v.  r.  ( -voa-tdr-ai)  Ob- 
tenir  une  prevdto. 

Improvvedutamente  , V.  InavverUnle- 
mente.  Improvvisamente. 

Improvreduto  , V,  Sprovvtiuto  , Im- 

provviso. 

Improrvisamentt  , adv.  ( -prov-ti-^a- 
men-te  ) Au  depourvu  ; d I’iinpro- 
vistc  : soudaiuement. 
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Jmproprisamento  , m.  ( -mtn-to  ) Im- 1 
proinptu. 

tnprovvisante  , adj.  ( -fJn-t€  ) Qui  fait 
des  im-promptu ; <}iu  improviisc. 

Jmprovvisare  , v.  a.  ( -fii-re ) Impro- 
viier  ; faire  des  vers  sur  le  champ  , 
des  im-prumptu.  C Demander  adroi- 
temeut. 

Jmprovviiata,»A.  (-fd-ta)  Im-promptu. 

Jmprovvisatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Celui 
qui  fait  des  im-pfomptu : improvi- 
sateur. 

Jmprovviso  , aa  , adj.  ( -pi-fo  ) De- 
pourvu.  + Imprevu ; ioopiue.  + adv. 
A I'impruviste  ; au  depnurvu.  Canta 
improvviao  come  una  calandra.  + All’ 
improvvho  , tout-d-coup  , soudaiae- 
ment , a I’improviste. 

Improvviatamente , V.-Improppiaamente. 

Improvvisto  , ala  , adject.  ( -pia-to  ) 
Depaiurvu. 

Imprudinte  , adv.  ( -jirou-dSn-tt  ) , ia- 
aimo.  Imprudent ; etourdi ; indiscrct 

Impnidentemente  , adv.  ( -men-le  ) > 
iaaimamente.  Imprudemmant  ■,  incon- 
sidereiueat ; temerairement. 

Imprudenja  , fia  , t.  fem.  ( -dSn-taa  ) 
Imprudeoce  ■,  iuconsideration  ; indis- 
cretion ; temerite ; sottise. 

Jmprunare , v.  a.  ( -prou-nd-re ) Clorre , 
enformer  de  haies  ou  de  buissona. 
C Pourvoir  ; inettre  en  etat  de  de- 
fense , en  ordre. 

Impube  , Impuhere  , adj.  ( -pcu-be  ) 
Impubdre  ,^ui  n’a  pas  attaint  I'lge 
de  puborte. 

Impuitnte  , adj.  ( -din-te  ) Impudent ; 
effronte ; insolent. 

Impudentemente  , .adv.  ( -mdn-te  ) Im- 
pudemment;  cffrontement. 

Jmpuden^a,  s.  f.  (-din-taa)  Impudence; 
effronterie. 

Impudicamente  , adv.  ( -di-ka-min  U ) 
Impudiqucment ; lascivement. 

Jmpudici{ia  , s.  f.  ( -tchi-(s!a  ) Impudi- 
cite  ; impuretc. 

Impudico  , ca  , adj.  ( -di-ho  ) Impu- 
dique  ; debauchc  ; luxurieux. 

Impugnamento  , s.  m.  ( -gaa-mia  to  ) 
Opposition. 

Impugnare.  v.  ».  (-gnd-re)  Empoigner, 
mettre  I’epce  a la  main. -I- Impugner; 
combattre  quelque  opinion  , qucique 
raison. 

Impugnatore , s.  ni.  ( -tb-re ) Qui  s’op- 
pose  ; adversairo. 

Jmpugnatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’action 
d’empoigner.  + Poignee,  manche  dc 
quelque  chose. 
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Imfmgna{ione  , s.  f.  ( -taib-He  ) Opjp4V» 
sition  ;empechement ; contradiction, 

Impuliio  , ta  , adj.  ( -if-to  ) Neglige  ; 
mal-propre  i sans  omement. 

JmpuUione  , a.  f.  (-tsib-ne)  Impulsion. 

Impulao  , s.  m.  ( -poul-so  ) Impulsion  ; 
choc.  C Persuasion  ; instigation  ; 
impulsion. 

Impunemente  , nitamente , adv.  ( -ne- 
mdn-te ) Iropuncmeut. 

Impunihile  , adj.  ( -ni-bi-U)  Qui  n’est 
pas  puuissabie. 

Jmpunitd , lade  , late  , s.  f.  ( -ni-td  ) 
Impuuite.  -p  Pigliare  I’  impun'ud , 
declarer  ses  complices  pour  obtenir 
rimpuuite. 

Impunito,  ta  , adj.  ( -ni-te  ) Impuni  , 
qui  n'a  pas  ete  punt. 

Impuntare  , v.  a.  ( -td-re  ) Donner  des 
coups  de  pointe;  donner  de  la  pointe 
dans  quelque  chose.  C Impuntare  in 
qualche  cosa , rencoutrer  un  obstacle , 
uue  difhculte.  -h  v.  n.  S’arreter  ; 
demeurer.-t-Demeurertout  court  dans 
un  sermon  , uae  harangue , etc. 

Impuntire  , v.  act.  ( -tt-re  ) Coudre 
menu  , proprement. 

Impuntuale  , adj.  ( -toua-le ) Qui  n'est 
pas  ponctuel. 

Impuntuatiti , s.  f.  (-li-td)  Manque 
de  pnnctualitd. 

Impuntura  , s,  f.  ( -tou-ra  ) Sorte  de 
couture.  + Petit  point. 

Impuramente , adv,  ( -ra-mdn-te  ) Avee 
impurete. 

Impuritd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -ri-td  J 
Impurete  ; infection  ; puaoteur  ; 
corruption  ; contagion ; salete.  -h  Im- 
purete ; impudicite. 

Impuro  , ra  , adj.  ( -pou-ro  ) , iaaimo. 
fmpur;  conompu ; g.ite ; nial-propre, 
-4-  Impudique;  obscene;  deshonnete. 

Imputabile  , adj.  {-td-bi-le  ) Qu’onpeut 
imputer. 

Imputamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Impu- 
tation. 

Imputare  , v.  a.  ( -td-re  ) Imputer  ; 
accuser. 

Impulatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Accuiateur ; 
caluraniateur. 

Jmputa^ione  , s.  f.  ( -ttib-ne  ) Imputa- 
tion ; accusation. 

Imputridire , v.  n.  ( -iri-dt-rt  ) Pourrir, 
se  corrompre. 

Imputtanire , v.  n.  ( -ta-ni-re  ) Fre- 
quenter des  femmes  debauchees. 
C Se  gater  ; se  corrompre. 

Impujjare , ^olire  , verb.  n.  ( -tad-re  ) 
Deveuir  puant ; sc  gatqr  ; pourrir. 
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7n  f prep,  de  lieu.  ( in ) En ; ded.'int  ; 
>ur.  Si  misero  in  via  , ils  «e  mireut  eo 
chemio.  Come  fa  donna  die  in  par- 
'torir  sia  , coracne  fait  uae  femme 
qui  e.st  «ur  le  point  d'accoucher. 
+ Au  ; a j 4 la.  Allora  eli  gitto  il 
iraccio  in  collo.  + Avec;  (Tune  f.non. 
Comincio  i suoi  dolorosi  effetti , ed  in 
miracolosa  maniera  a dlmostrare. 
+ Pour.  Elessono  in  Papa , etc. 
+ Contre.  Aiace  in  mold,  e poi  in 
te  stesao  forte.  + Vera  ; euveri.  In 
me  movendo  de’  hegli  occh)  i rat. 
-f  Dans  I’espace ; dans  le  terme.  In 
Sieci  giorni.  + A la  fa^on  ; coinme. 
Colie  mani  in  croce , avec  Ics  niains 
jointes.  + In  leggere , in  leggendo 
i libri,  en  lisant  ies  livres. 

Jnabile  , ad).  ( i-nd-bi-le  ) Inhabile  ■, 
incapable  ; impuis<ant. 

Jnabiliti  , tade , tale,  ta^ione , t. f.  {-li-td) 
luhabilite  ; incapacite. 

Inabilitare  , v.  a.  ( -td-re ) Reodre  in- 
capable, inhabile.  + v.  r.  Se  reudre 
Incapable , etc. 

InahUaare  , v.  a.  ( -bia-sd-re  ) Abymer. 
-h  V.  r.  Tomber  dans  uu  abyme;  le 
tubmerger. 

Inahitabile  , tevole  , ad).  ( -td-bi-le  ) 
Inhabitable. 

Inhabitanle , adj.  ( -tdn-te  ) Demcurant ; 
se)uuruaut. 

Inabitato , adj,  (-td-to)  Inhablte. 

inaccessibUe  , adj.  ( -tches-si-bi-le  ) 
Inaccessible  i iuabnrdablo. 

Jnacerbare , V.  Esacerbare, 

Inacerbire,  v.  a.  ( -tcher-H-re  ) Aigrir. 
+ V.  n.  et  r.  S’aigrir  ; s'irriter  ; 
so  mettre  en  courrnux. 

Inacetare  , verb.  ncut.  ( -td-re  ) V. 
Inacetire.  -h  v.  a.  Vinaigrer.  + v.  r. 
Se  laver  , mouiller , frotter  avec  du 
vinaigre. 

Inacetire,  v,  a.  ( -ti-re)  S’aigrir  , de- 
venir  aigre. 

Inaquare  ,to,  mento,V.  Innacquare, etc. 

Jnacutire , v.  a.  ( -kou-d-re)  Aiguiser; 
rendrc  aigu  , plus  pointu. 

Inagguaglian{a , V.  Diauguaglian^a. 

Inagrare , gresdre,  grire,  v.  n.  (-gra-re) 
Aigrir  , devenir  aigre  , ipre.  C Su 
facher  , s’aigrir. 

Inaiare  , v.  a.  ( -id-re  ) Etendre  les 
gerbes  sur  I’aire  pour  les  battre. 

Inalbamento  , s.  m.  ( -nal-ba-m in-to  ) 
1/actinn  de  blanchir  une  murallle. 

Inalbare , Imbiancare. 

Inalberare  , v.  a.  ( -be-rd-re  ) Grlmper 
sur  les  arbrei.  + laalberar  la  in$t- 
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gnt , etc. , deplier  lea  etendards  , 
arborer  un  pavilion  , planter  un  dra- 
peau.  -f  V.  n.  et  r.  Se  cabrer  j .«• 
lever  droit,  on  parlant  des  chevaux. 

( Se  fachcr  ; s'irriter. 

Inalidire  , v.  ncut.  et  r.  ( -li-di-re  ) 
Secher  ; devenir  sec , aride. 

InalienabiU  , adj.  ( -lie-nd-bi-le  ) Ina- 
lienable , qu'on  ne  peut  alieuer  • 
ni  vendre. 

Inalienabilitd , s.  f.  ( -li-td ) Qualite  de 
ce  qui  est  inalienable. 

Inalterabile  , adj.  ( -te-rd-bi-le  ) Inal- 
terable. 

Inalterabilitd  , tade  , tate , s.  f.  ( -li-td  ) 
Iminutabilite. 

Inalterabilmente  , adv.  ( -min-  te  ) Im- 
pcrturbablement. 

Inakerato , ta , adj.  ( -rd-to  ) Qui  n’est- 
pas  altere  , nu  change. 

Inal{are  , V.  Innalqart. 

Inal^atore  , s.  m.  ( -t$a-td-re  ) Kxage- 
rateur. 

Inamahtle  , adv.  ( -md-bi-le  ) Desagrea- 
ble  i ha'issable. 

Inamare , v.  a.  n.  et  r.  (-md-re)  Prendre 
a rhame?on.  < V.  Innamorare. 

Inamarire , v.  n.  et  r.  ( -ri-re  ) Devenir 
amet.  C S'ailliger  ; sc  chagriuer, 

-t-  v.  a.  Rendre  amer.  C Chagriuer; 
attrister ; affliger. 

Inameno  , na  , adj.  ( -mi-no  } Desa- 
grdable. 

Inamidare  , v.  act,  ( -mi-dd-re  ) Em- 
peser. 

Inamissibile  , adj.  (-mis-st-bi-le  ) Inad- 
missible. 

Inamistarsi , v.  r.  ( -tdr-ai  ) Se  faire 
ami  de  quelqu’un. 

Inanellare  , v.  a.  ( -nel-ld-re  ) Mettre 
dans  lea  anucaux.  -|-  Inanellar  la 
chioma  , etc. , friier  , buucicr  des  >• 
chevcux. 

Inanimare  , v.  a.  ( -ni-md-re  ) Encou- 
rager.  -f-  Prendre  courage. 

Inanimate,  ta  , adj.(  -md-to  } Inanimd. 

•f  Eucouragd  ; anime. 

Inanimatore  , s.  m.  ( rtb-re  ) Qui  en- 
courage , excite , per.suade  , pousse. 

Inanimire  , v.  a.  ( -mi-re)  Encourager; 
exciter ; pousser. 

In^paasionare,v.  a.  {-ap-paa  aio-nd-re) 
'Tourmenter;  molester;  dmouvoir. 

Inappellabile  ,ai].  (-pel-ld-bi-U)  Dont 
on  ne  peut  appeler. 

Inappellabilmente  , adv.  ( -min-te)  Sans 
appel ; en  dernier  rcsiort. 

Inappetente  , adj.  ( -tin-te  ) DegovUe; 
qui  est  sans  appelit. 
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Jnappetea^a  , ».  f.  ( -tSn-taa  ) DegoAt ; 
maorjiie  d'appetic. 

Inappurabile,  anj.  (-pou-rd-bi-le)Qu’oa 
UQ  pent  cclaircir  , debrouiller.  4-  V. 
Jnespiahile. 

Jnarborare  , verb.  a.  ( -ar-bo-ra-re  ) 
V.  Inalberare.  + Planter  des  arbret. 

Inarcameuto  , subat.  m.  ( -ka-mea-to  ) 
G)urbure. 

Jnarcarsi , v.  r.  { ) S'arqvier  ; 

*e  cambrer ; se  courber  on  arc.  + v.  a 
Inarcar  It  ciglia,  frouccr  lea  tourciU 
d’etoonenaeut , d'admiratiun. 

Jnarcatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  fironce 
lea  aourciU. 

Inarcatura. ,».{.(  -toii-ra  ) Courbure. 

Inargentare  , verb.  act.  ( -dgen-ta-re  ) 
Argcnler. 

Juargentato  , rientato  , adj.  ( -ti-to  ) 
Argeutc.  C Argeutin  , blanc  commc 
de  i’argent. 

la  tridart  , dirt  , v,  a.  ( -da-re  ) Des- 
aecher ; larir.  + Detruire ; conau- 
iner  ■,  epuiaer.  + v.  n.  Dcveuir  aec  ; 
aride. 

Jnarpicare  , V.  neut.  et  r.  ( -pi-kd-rt ) 
S'accrocher  i a’attachor ; ae  prendre 
a quelque  chose, 

Inarrare  , V.  Innarrart. 

Jnjrrivabile  , adj.  ^-ri-i>d-bi-le)  loac- 
ccasible. 

Inarticolato  , ta  , adj.  ( -ti-ko-ld-to) 
1 narticulc.  + Lingue  inanicolate,  lan- 
gues  doot  lea  mots  no  ae  pen  vent 
ccrire. 

Inartificioto  , sa  , adj.  ( -Ji-tcUib-fO  ) 
Naturel  ; simple;  sans  artifice. 

Jnaainirt  , v.  n.  ( -ci-ni-re  ) Devenir 
anc.  C Devenir  stupide  , indiacret , 
ignorant. 

Jnaspare  , V.  Innaspare, 

Inaspettatamente  , adverb.  ( -pet-ta-ta- 
min-tc)  Ineaperement;  inopincment. 

Jiiaspettato  , ta  , adj.  ( -ta-tn  ) , iseimo. 
Incspere  ; inopine. 

Inaaprart , prire,  v.  a.  (-prd-re)  Aigrir; 
irriter;  rengreger;  augmcnter  le  mal. 
4-  V.  r.  Devenir  cruel  , inhuiuain. 
4-  S'aigrir ; a^rriter  ; empircr. 

Inavarire  , v.  n.  (-va-ri-re)  Devenir 
avare. 

Iitaudibile , adj.  {-naou-dt-bi-le)  Qu’on 
ue  peut , ou  qu’ou  ue  doit  entendre. 

Lijudito  , ta  , adj.  ( -di-to  ) luoui ; 
kurprenant ; extraordinaire. 

Inarerare , v.  a.  ( -ve-rd-re  ) Forcer  de 
part  en  part ; bicsaer. 

Inaugurate , ta,  adj.  ( -naou-gou-rd-to) 
Proclame  ; elu.  4-  lu.tugurc  ; dcdie. 
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Inaugurajione  , a.  f.  {-tsib-ne)  Proda» 
roatiou.  4-  inauguration. 

Inaurata  , ta , adj,  ( -rd-to  ) Dore. 

Inavvediitamente  , adv.  V.  Disavvtdu- 
tamente. 

Inavvedutt{{a  , a.  f.  (-ar-ve-dou-td-ua) 
luconaideration.  ’ 

Inavveduto  , ta  , adj.  ( -dou-to  ) Impru- 
dent ; incoosidere ; indiacret. 

Inavventura  , a.  f.  V.  Di^avventura. 

InavvtrttiUtmente  , titamcnte  , adverb. 
( -rer-ttn-ie-mdn-te  ) Par  inadver- 
tance ; iuconaiderement  > imprudem- 
nient. 

Inaverten^a,  jia,  a.  f.  (-tc'n-tsa)  load- 
vertance ; balourdiae  ; mepriae. 

Inavvertito , V.  Inavveduto. 

Inarione , a.  f.  ( -ui6-ne)  Inaction. 

I Incacare  , v.  n.  ( -ka-kd-re  ) Savoir 
mauvaia  gre  ; incaguer. 

Incacciare  , V.  Incalciare. 

Incaciare , V.  Si.  (-tchd-re)  Asaaisonuer 
avec  du  fromage. 

Incadaverire  , v.  n.  ( -da-ve-ri-re  ) Se 
pourrir  ; se  corroiupre  , devenir 
cadavre. 

Incadere  , v.  n.  ( -dd-re  ) Toiiiber  ea 
faute  ; pecher. 

Incagionare , v.  a.  (-dfo-nd-re)  Inculper; 
accuser. 

Incagliare , v.  n.  ( -glid-re  ) Echouer  i 
s’assabler , s’engraver. 

Incagnarsi  , v.  r.  ( -^ndr-si ) S’irriter  ; 
se  courri'ucer  ; fremir  de  rage. 

Incalappiare  , v.  a.  ( -lap-pia-rt ) I .ier ; 
attachcr.  C Embrouiller  ; troublor 
I’ordre  ; desordonuer.  4"  v.  r.  Donuer 
dans  le  pauneau. 

Ineahare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Presser  ; 
serrer ; fouler.  4-  Presser  ; faire 
violence. 

Incalciamenlo  , s.  m.  ( -tcha-mdn-to  ) 
L'action  de  chasaer  , de  mettre  en 
fuite  des  oiseauz. 

Incalciare  , verbe  actlf.  ( -tchd-re  ) 
ChaBser  ; poursuivre.  4-  Presser  ; 
snlliciter. 

Incalcinare , V,  a.  ( -tchi-nd-re)  Mellro 
dans  la  cliaux  ; cbaulcr. 

Incalcinatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Euduit 
de  ch.auK. 

Incalcitrare  , V.  Calcitrare. 

Incalescen^a  , subat.  f.  {-le-tchSn-tsa) 
Echauffement  interne. 

Incaliginare  , V.  Offuscare. 

Incaliginato  , ta  , adj.  {-li-dgi-nd-to  ) 
Tenebreux;  obscur. 

Incallimento  , s,  m.  ( -li-ltien-to  ) Du- 
,rilIon;  cor;  calus. 
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Ineallire , v.  n.  (-It-re)  Diircir ; se 
foriiiar  en  calun ; s’endurcir. 

Jncillito  , la  , aiij.  ( -li-to  ) Endurci  , 
od  le  calua  t’est  fccme.  C ¥rontt 
incallita  , front  d’airain. 

Inca  hire , v.  n.  (-vi-re)  Devenir  chauve. 

Jncaljare , V.  Incalciare. 

Incal\atore  , I.  m.  ( -tsa-td-re  ) Perse- 
cuteur. 

Incal^onarsi , y.  r.  (-tso-ndr-si)  Mettre 
«eii  culottes. 

Incamatato , tito  , adject.  ( -ma-td-to  ) 
Dndt  comme  un  bituu  , un  pieu. 

Jncamerare  , v.  a.  ( -me-rd-re  ) Empri- 
tuuner , mettre  en  prison.  + Inca- 
meror  : confisquer.  -t-  Retrecir  la 
chambre  d’uoe  armc  d feu. 

Jncamiciare  , v.  a.  ( -mi-tchd-re  ) Re- 
crepir  une  mnraille , uue  niaison. 
+ V.  r.  Se  mettre  la  chemise , ou 
I’aube. 

Incvniciata. , i.  f.  (-tchd-ta)  Camisade, 
attaque  faite  de  niiit  pour  surprendro 
I'ennemi. 

Incamiciatura  , s.  f.  ( -tou-rd')  Crdpi; 
chemise  de  cailloutage  ; cimcnt , etc. 

Incaminamento  , et  Incamminamento  , 
s.  m.  (-na-mdn-to)  Acheminement ; 
coiirs. 

Incamminare  , v.  a.  ( -ham-mi-nd-re  ) 
Achemiuer  > mettre  en  chemin. 
C Acheminer  , diriger  , mettre  sur 
la  voie.  + II  s’emploie  aussi  au  re- 
clproque. 

Incancherare , ire,  v.  n.  ( -kan-ke-rd-re) 
Se  gangrener.  C v.  a.  Aigrir  ; irriter ; 
exciter  le  courroux. 

Jncannare  , v.  u.  ( -nd-re  ) Charger  let 
bobines.  f Englnutir;  avaler. 

Jncannata. , subst.  f.  ( -nd-ta  ) Roseau 
fendu  qu’on  a charge  de  cerises. 
C Pidge  ; embdche. 

Jncannucciare  , v.  a.  ( -nou- tchd-rt  ) 
Treilllsser. 

Incannucciata,  s.  f.  (-tchd-ta)  Eclisses, 
ou  attellei  dont  on  se  sert  dans  I'ap- 
p.vcil  des  fractures. 

Ineantagione  , {ione , s,  f.  tnmento  , 
teiimo  , m.  ( -ta-djb-ne  ) Enchante- 
meat ; incantation  , charme;  magie; 
prestige  ; fascination. 

Incantante , adj.  ( -tdn-te  ) Surprenant. 

Incantare , v.  a.  ( -td-re  ) Encliantcr  ■, 
charmer ; ensorcclcr.  + Vendro  1 
I’encan  , i I'enchere.  t Incantare  la 
nebbia  , falre  un  excellent  dejefiner, 
lamper. 

Incantato  . ta , adj.  (-td-to)  Fait  par 
enchantemetit. 
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Incantatcre  , trice  , subst.  (-td-re)  E;i- 
clianteur  ; ni.igicien  , enchantcressn. 
raatfitienne.  + adj.  Qul  euchaute  ; 
encuautcur. 

Incantevole,  adj.  (-ti-vo-le)  Enchantu, 
fait  par  ench.snieinent ; plein  d’cu- 
cbautcmeuti  qui  eiicU.intc. 

Incanto  , subst.  m.  ( -kdn-to  ) Endian- 
tement  ; charnic.  { Guastar  I’  in- 
canto , rompre  les  desseins  d'autrui. 
+ F.ncan  ; enchere.  Meitcre , vendere, 
comprare  all'  incanto  , mettre  , veu- 
dre  a I’encan  , a reiichero  , au  plus 
offrant,  arheter  a i'enchere. 

Incantucciani  , V.  Rincantucciarai. 

Incantucciato  , ta  ^ adj.  ( -lou-tchd-to  ) 
Cache  , fourre  dans  un  coin. 

Incanulimento  , Canute^(a. 

Incanutire , v.  ii.  et  r.  (-nou-ti-re) 
Blanchir  de  vieilletse  ; grisonner. 

Incapace  , adj.  ( -pd-tche  ) , iaaimo. 
Incapable  ; tual-habile. 

[ncapacitd , s.  f.  (-tchi-td)  Incapacite  ; 
Innabilete. 

Incapamento  , subst.  m,  ( -pa-min-to  ) 
Entdtemeut. 

Incaparbire  , v.  n.  et  Incaparai , v.  r. 
( -par-bi-re  ) S’obstiner ; s'entdter. 

Incaparrare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Arrher  ; 
enharrer  ; donner  des  airhes;  donuer 
le  denier  a Dieu. 

Incapealrare  , v.  a.  ( -pea-trd-re  ) En- 
chevdtrer  , mettre  un  chevetre  , un 
licou.  + V.  r.  S'cu^evdtrer , s’en- 
gager  dans  le  licou. 

Incapeatratura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Enche- 
vetrure. 

Incapocchire,  v.  n.  (-pok-ki-re)  S’abru- 
tir , devenir  stupide. 

InCttponire , v.  n.  et  r.  (-ni-re)  S’en* 
teter ; se  roidir. 

Incappare,  v.  n.  (-pd-re)  Donner  dans 
une  embUche , dans  le  panneau  , etc. 
-f  Se  rencontrer  par  hasard.  -f  Bron- 
cher.  + V.  a.  Nouer ; Her. 

Jncappato  , ta , adj.  ( -pd-to  ) V.  In- 
cappare. + Vetu  , convert  d’une 
chappe. 

lacappellare  , v.  a.  (-prl-U-re)  Mettra 
lecnapem.-Uncappeltar  gUucceltida 
preda , chaperonner  des  ulseauz  de 
proie.  -b  't.  de  Mar.  Capeticr  les 
naubant.  + v.  r.  Se  couvrir  ; mettre 
son  chapeau. 

Incapperucciare  , v.  act.  ( -rou-tchd-re) 
F.ncapuchonner.  4-  v.  r.  Se  falre 
muine  ; prendre  le  free. 

Incappiare , v.  a.  (-pid-re)  Enlacer  ; 
Her. 
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iiicappo  , m.  ( -hdp-po  ) AUrapo  ; 

piege:  troaperte. 
tncappucciare  , V.  Camuffare. 
Incappricciato  , ta  , adj.  ( -pri-tchi-to  ) 
Coiffe  d'une  oersoiuia. 
Jncappriccirsi , V.  Invaghirsi.  , 
/ncarare  , V.  Riacarare. 
Jnearbonchiare , v.  n.  [-kar-b0n-kid-rt) 
Prendre  U couleurd’uo  etcarboucle. 
Jncarceragione  , ^ione  , V.  PrigionU. 
Incarcerare  , v.  a.  ( -tcht-rd-re  ) Em- 
pritonner. 

Incarco  , Care  , V.  Tncarico , etCi 
Jncarica,  *.  {.  ( -bi-ri-ka.)  Charge > ce 
qu’uo  pent  porter  en  unc  fuis, 
Jutaricart,  v.  a.  {-kd-re)  Cturger,  etc. 
mettre  une  charge.  + Charger ; in- 
culper. 

Jnearieo  , a.  m.  (-kd-ri-ko)  Charge; 
poid«  ; fardeau.  -f  lmp6t  i charge. 
+ Soin  ; charge.  + Injure. 
Ineirnagione  ,«.£,(  -na-djb-ne  ) Car- 
nation ; teinL 

Inciimante  , adj.  ( -ndn~te  ) Incarnatifi 
propre  i faire  revcnir  let^  chairs.  _ 
lacarnare  , v.  n.  et  r.  ( -nd-re  ) S'in- 
carner ; prendre  chair.  + Se  cica- 
triser  ; se  eonsolider.  -J-  Perfec- 
tionocr  ; representer  an  naturel. 
-4-  Blesser,  entrer  dans  les  chairs. 
fncamativo , »a  , a(!^.  ( -ti-vo  ) Incar- 
natif ; sarcotique. 

Jncarntto  , ta , adj.  (-nd-to)  Incame. 

-f  Incamat  ^ouleur. 

Jncarna^ione  | T.  f.  ( -tsii-ne ) Incar- 
nation. + Camatioa ; teint. 
Jncarognare  , v.  n.  ( -to-gnd~re  ) De- 
•ventr  charogne.  -h  v.  r.  So  coiffer 
d’une  personne. 

Jncaruccolare , v.  act.  ( -rov-ko-ld-re  ) 
Sortlr  de  la  poulie  , et  s'arr^ter  > il 
se  dit  de  la  corde. 

Jncartare  , v.  a.  ( -td-re)  Enveloppor, 
uu  eiupaqueterdansdupapicr.+Eteu- 
dre  quelque  chose  comme  du  papier. 
Incartato  , ta  , adj.  (-(d-to)  Culle  , on 
4tendu  comme  du  papier. 
Jncarteggiare , v.  a.  ( -te-ijd-re  ) Cou- 
, cher  par  ecrit ; ecrire. 

Incartocciarsi , v.  r.  ( -to-tchdr-tl)  Se 
tnrtiller  comme  un  cornet  de  papier; 
se  recoquiller  ; se  recourber.  -f  v.  a. 
Mettre  dans  un  cornet. 

Incasciato , ta , adj.  ( -chd-to  ) Sau- 
poudre  avec  du  frumage  rap^. 
Jncasnare , v.  a.  ( -kas-sd-re  J Encais- 
ser  i cncoffrer.  + F.uchasser. 
Jncastatura,  s,  f.  (-tffii-ra)  Embotture; 
enclUissure, 
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Ineattagnare , v.  a.  ( -ta-gnd-re  ) Gar- 
nir,  ou  rovetir  de  bois.+  V.  Avvilup^ 
parsi , Allungarai. 

Incastellamcntt^,  s.  m.  {-tel-la-min-to) 
Mantelets  de  bois  ; cchafauds  , etc. 

Incastellare , v.  act.  et  r.  V.  Forti~ 
ficare. 

Incastellato  , ta  , adj.  (-/d-fo  )Fortifiej 
muni ; defendu  , etc.  -f  Deicndu  p.ir 
plusicuts  chiteaux  , forteresscs  , etc. 
■+  Refugie,  ou  renferme  d.msunchi- 
teau. -f- Eucastele  . il  se  d't  du  taK^n 
des  chevaux  lorsqu’il  est  trop  serre. 

Tncastitd  , tade  , tate , s.  f.  (-ti-ta) 
Incoutiueiice  ; impudicite 

Incattoiiare  , v.  a.  ( -to-na-re ) Enchas- 
ser  : m utter  ; mettre  cn  ceuvre. 
C Embolter ; placer;  enc.-istrei. 

Tncastronatura  , V.  JnCastratura. 

Incastrart , v.  a.  ( -trd-re  ) Eucastrer  ; 
entailler;  enchasser.  + v.  r.  S’em- 
bditer. 

Incaatratura , s.  f.  ( -toii-ra  ) Sertissurc ; 
eoc.istrement ; enchassure  ; cmbol- 
tenient, 

Incaatro , a.  m.  (-kda-tro)  Rogne-pied. 
-bEmbokure;  coulisse. 

Incatarrare  , rire  , v.  n.  ( -tar-rd-re  ) 
S’enrhiimer  ; devenir  cat.irreux. 

IncatenaccUre  , v.  a.  ( -te-na-tchd-re  ) 
Verruuiller ; cadenasser. 

Incatenare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Enchainer  , 
attachcr  avec  une  chalne.  + Barrer; 
fermer  un  port,  etc.,  avec  unc  chalne. 
+ Licr  uu  uur  avec  des  ch vines , ti- 
rans , ancres , etc.  + v.  r.  S’cnchaiaer, 

Incatenatura  , s.  f.  (-tou-ra)  Enchal- 
nement ; jointure  ; liaison  ; assem- 
blage. 

Incalorfolimento , subst.  m.  {-tor-tso-U~ 
min-to  ) Fruits  qui  out  coules. 

Incalor{olirai , v.  r.  ( -lir-ai ) Couler  , 
il  se  dit  des  fru'ts. 

Incatramato,  ta,  adj.  (-tra-md-to)Gou- 
droniid. 

Jncattivire  , v.  n.  ( -ti-vi-re  ) Devenir 
roauvais , niechant ; se  depraver. 

Incavadcare , v.  a',  {-val-ka-re)  Mettre 
ou  poser  dessus  , faire  chevaucher  ; 
cruiser. 

Incavalcalura  , V.  Soprapponimenta. 

Incav  altar  e , v.  a.  (-la-re)  Charger  t 
mettre  dessus ; appliquer.  + v.  r. 
Monter  i chcval  ; se  pourvuir  de 
chevaux. 

Incavare,  v.  a.  (-pd-re)  Creuser;  cavers 

Incavernarai , v.  r.  (-ver-nar-ai)  Se  ca- 
clicr  dans  une  caverne. 

Incavernato  , u , adj.  ( -nd-to  ) Mis 
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daan  une  cavernc.  + Oechf  incavir- 
nati , yeux  creux  , eufoucen. 

Incave^^are  , v.  act.  ( -tsd-re  ) Enche- 
v^trer  , mettre  im  licou. 

Incavicchiato  , ta  , aiij.  ( -vik-kia-to  } 
Chcville.  + Emboite  ; eachans^. 

IncavigUare  , v.  a.  ( -glU-re  ) Chevil- 
ler  > attacher  avec  uoe  cheville. 
4-  Pendre  i une  cheville.  + verb.  r. 
V.  Coagiugneni , ColUgarsi. 

Jncavo , I.  m.  ( -hd-vo  ) Creux  ; trou  ; 
coDcavite. 

incautamenie  , adv.  ( -kaou-ta-min'te  ) 
locoadderemeat ; impiudeiumeat  ; 
iDdUcretement. 

Incauieia , s.  f.  ( -tt-la  ) Negligence  ; 
imprudeuce. 

Incauto  , ta  , adj.  ( kdou-to  ) , Usimo. 
Imprudent;  incouaidere ; u.it  avUe. 

Incendente-,  ad).  ( -uhen-dtn-te  ) Bid- 
lant. 

Incendere  , v.  a.  ( -tchin-de-re  ) Brd- 
ler.  -I-  Appliquer , faire  un  caiitere. 
+ Vexer;  toiirmentcr  ; persecuter. 
+ V.  n.  et  r.  Se  brtller.  C S'euflam- 
mer  ; <e  mettre  eii  colire. 

Jncendtvole , adject,  (-di-to-le  ) Com- 
bustible. 

Ineendiamento , V.  Inctndimento. 

Jiicendiurio  , ria  , t,  ( -did-rio  ) Incen- 
diaire ; boute-feu. 

Incendibile  , adj.  ( -di-bi-lt ) Combus- 
tible. 

Inctndio  , dimtnto,  t.  m.  ( -tchin-dio) 
Embrasement ; iucendie. 

Incenditivo , va  , adj.  (-ti-ve)  Proprc  a 
allumer , a embraser,  a mettre  le  feu. 

Incendito , incendio , s.  m.  ( -tclidn-di-to  ) 
Cnidite  d'estomac  ; iudigestion. 

Jncenditore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Celui  , 
celle  qui  fait  brdler,  met  le  feu,  in- 
cendie.  Cliirurgicu  qui  fait  les 
cauterea. 

Incendort , V.  Ardore. 

hcenerire  , rare  , v.  act.  ( -ne-ri-re  ) 
Reduire , mettre  on  cendres.  + Kem- 
plir , couvrir  de  cendres  ; repaudre 
de  la  ccndre.  -f-  v.  r,  Se  reduire  en 
cendres. 

Incensamento , subst.  m.  ( -Ua-min-to  ) 
Encensement. 

Inceiuare , v.  a.  ( -tad-re  ) Encenser  , 
offrir  de  I’encens.  C Donuer  de  I’en- 
cens  a queiqu'un  ; le  flatter  , I’en- 
ceuser. 

tncensata , Incenaatura  , t.  f.  ( -tad-la  ) 
Encensement. 

Incenaiere,  s.  m.  ( -uit-re  ) Encensoir. 

Incenaira , ra  , adj.  V.  Intanditita, 
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Incenao  , s.  m.  ( -uhin-t>o  ) Encens, 
gomme  aromatkjuc.  C Dar  incensa 
a'  moni , a’  grilti , faire  des  chnset 
inuliles. 

Incenso  , sa^  , part.  p.as.  d'  incendere. 
Eiiflamme  ; allume  ; cmbrasc. 

Incenaurabile  , adject.  ( -tsou-rd-hi-  /o 
Irreprochabic. 

Incentito  , s.  m.  ( -ti-vo  ) AiguiJIon  ; 
motif ; provocation. 

Tncentrarsi  , verb.  rec.  ( -trdr-ai  ) Se 
couceutrer. 

Inceppare , v.  a.  ( -tchep-pd-re  ) Mettre 
aux  fers. 

Incerare,  v.  a.  (-rd-re)  Cirer , enduire 
de  cire.  + v.  n.  Jaunir ; se  dorer  , 
il  se  dit  du  bic  lorsqu'il  niilrit. 

Incerato  , s.  m.  ( -ra-io  ) Toile  ciree. 
-b  Cirage. 

Incercinare,  v.  a.  (-tchi-nd-re)  Mettre 
uu  bourrelet  sur  la  tete  de  queiqu’un. 

Incerconire , v.  u.  ( -ko-ni-re  ) S’aigrir  j 
se  tourncr , en  parlaot  du  via , deve- 
uir  louche. 

Incerrare , verb.  act.  ( -rd-re  ) Joindre  ; 
embuiter. 

Ineertt:{{a,  tiludine,  subst.  f.  ( -ti-tsa  ) 
Incertitude  ; doute  ; irresolution  ; 
vacillation. 

Incerto^  s.  m.  ( -tchir-to)  L'incertain, 
-j-  Tour  de  baton , le  casuei. 

Incerto  , ta , adject,  isaimo.  Inccrtain] 
douteux;  irresolu;  vacillant. 

Jnceao , s.  m.  ( -tche-fo  ) Cauterc. 

Inceso  j sa , adject.  Enflanime  ; allume ; 
brille.  + Qui  a uu  cautere. 

Incespare,  pic  are  , v.  ueut.  ( -pd-re  ) 
Broncher  ; chopper  ; -f  Crtdtiu  ; 
pousser;  proviguer.  v.  a.  Gazon- 
ner , couvrir  de  garon. 

Incessabile , aante  , adject.  ( -td-bi-le  ) 
Contiiiuel  ; perpetuel. 

Incessabile(^a  , s.  f.  ( -li-taa  ) Perpe- 
tuite  ; continuation. 

Incesaabilmente , aanlemente , aatamente, 
adv.  ( -min-te  ) Incessamment ; tou- 
jours  ; continuellement. 

Inceatare , v.  act.  (-ta-re)  Enfermer, 
mettre  dans  un  panior  , dans  une 
corbeille. 

Inceato  > subst.  m.  ( -tchh-to  } Inceste. 
-f  adj.  Incestueux. 

Inceatuato  , ta  , adj.  (-toud-to)  Cou- 
pable  d'incestc. 

Inceatuoaamente , adv.  (-touo-fa-mdn-te  X 
Incestueusement. 

Incetta  , s.  fern.  ( -tchit-ta  ) Emplette , 
achat  pour  re  vendre.4*  Acraparement. 

Inceaiuata,  sa,  adj . a)lncestueux. 
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Jiu  tiure , V.  a.  ( -u-re  ) Achetcr  pour 
reveiidre. 

IncMatore , $.  mate.  ( -td-re  ) Mono- 
polour. 

Jiiciiiuvardare  , v.  act.  ( hia-var-dd-rt  ) 
Ciouer  avec  de  gros  cloui. 

Jnchijvare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Farmer  a 

clef. 

Incitiarellare , etc.  V.  Conficeare. 

Inchiavistellare  , v.  a.  ( -vU-tel-ld-re  ) 
Cadcaaaser  ; verrouiller. 

Jiichiedere  , chierere  , v.  a.  ( kii-de-re  ) 
Deoiaoder  , iuterroger  particuliere- 
meut  i faire  perquisition  + Puursui- 
vre  iiuelqu’un  eu  jiittice. 

. Inchieditore  , V.  Ricercdtore. 

IncUUsta  , Inchesta , ».  f.  ( ~ki£s-ta  ) 
Recherche ; perquisition  i demande ; 
enquete. 

Jnchinamento  , V.  Inclina^ione. 

Jnchinare  , v.  act.  (-na-re)  luclincr; 
peochcr  ; courber.+  Saluer.  L'  adora, 
e inchino  come  cosa  sjntj  + verb.  r. 
S iucliuer ; se  baisser,  etc.  + Salucr; 
s'iucliueri  faire  la  reverence.  + Cou- 
dcscendre  , se  prctcr  a . . . Raisser. 
11  se  dit  dcs  astres. 

JnchinaU  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Penche, 
C Humble  ; soumis. 

Incliina^ione  , a.  fem.  { -taid-ne  ) Incli- 
nation , I'action  d'incliner.  + lacli- 
' nation  ■,  disposition  > pento  naturelle 
d ([uclque  chose. 

Jncitinevole , ad).  (-ni-fO~le)  Eociin  ; 
porte. 

Jnchinevolmente , adv.  {-min-te)  Avec 
inciinatiou;  par  un  penchant  uaturel. 
+ Riverire  iRchinevolmente  , saluer 
rcspectueusement. 

JncUino,  s.  masc.  ( -ki-no  ) Reverence; 
salut  i salamalec.  Muuvement  de 
tete  que  fait  unc  personae  qui  a 
ionimeil  > et  qui  u’est  pas  couchee. 
+ adj.  V.  Inclinato. 

Inchiodare,  v.  a.  {-kio-dd-re  ) Ciouer; 
enclouar. 

Inchiodiito  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Cloue  ; 
enclouc.  C Resolu  ; etabii  ; arrdte 
ferine  moat.  * 

Inchiodatore  , subst.  m.  { -td-re  ) Qui 
cloue. 

IncUiodatura  ,».(.(  -tou-ra  ) L’action 
do  ciouer.  La  inchiodatura  di  Critto 
in  croce. 

Jnchioatrare  , verb.  act.  ( -kios-trd-re  ) 
Tacher.  sallr  avec  de  I'encre. 

Jnchiostro,  s.  masc.  ( -hida-tro  ) Encre, 
liqueur  pour  ecrire.  f S'ertpere  , rac- 
aomundare  di  buen  inchiottro , ecrirc 
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de  bonne  encre  , recommander  cfB- 
cacement. 

Inchioviitura  , subst.  fdm.  ( -pa-toii-ra  ) 
Encinuure  ; piqdre  fahe  en  clouaut. 

Inchiudere  , verb.  act.  ( -kiou-de-re  ) 
Renferuier  ; eufermer. 

Inchiuto  , aa  , adj.  ( -kiou-fO  ) luclui ; 
euveloppe  ; enferme. 

Incialdarai , verb.  rec.  ( -tchal-ddr-ai  ) 
Devenir  comine  lei  gauffres,  et  C se 
v^tir  de  blanc. 

Inciampare , picure  , verb,  a.  ( -tcham- 
pd-re  ) Broucher ; cliup|ier ; trcbuchar. 

C Inciampar  nelle  cialde  , se  uoyer 
dans  sou  crachat. 

Inciampo  , s.  masc.  (-uham-po  ) BioB- 
chadc*;  achnppement.  C Difiiculte  ; 
danger ; obstacle. 

Incidente , adj.  { -uhi-din-te  ) Incideet. 

JneideutemenU  , adv.  ( -min-te  ) lud- 
denmieut. 

Incidtn^a,  s.  f.  ( -dtn-tsa  ) Digression; 
incident.  Per  inciden^a , par  incideut. 
+ T.  de  Geom.  lucideuco.  Angola 
d'  incidenfa  , angle  d’iucidcuce. 

Incidere  , v.  act.  ( -tchi-de-re  ) Inciai  ; 
inciso  , sa.  Conner  ; taillei  ; trau- 
cher  ; inciser.  C Traverser  ; couper. 
-b  Graver  ; sculpter.  -4-  Faiie  uva 
lUgreuiou  , dire  queique  chose  ppr 
incident. 

lacielare  , v.  a.  ( -tchie-ld-re  ) Placpr 
au  cicl. 

laciferato , frato , tu , adj.  ( -fe-rd-io ) 
Fait , ou  ecrlt  en  chiffies. 

Inci^ntre,  v.  n.  et  rec.  {-tclii-gne  re  ) 
Incingo ; gi,  gea;  incinai;  incinto,  ta. 
Hester  gro.sse  , enceinte. 

Incinquarai , yeib.  r.  {-tchin-kouar-si) 
Devenir  cinq. 

incioccart , verb.  neut.  ( -tchok-kd-re  ) 
Heurter ; choquer. 

Incipiente  , adject.  ( -pien-te  ) Novice  ; 
commen<,aiit.  -b  s.  Appreuti. 

Incipriato , ta,  adj.  ( -prU-to  ) Poudre. 

laciprignire , v.  n.  ( -gni-re  ) S’aigrir ; 
s'entiammcr ; s'enveninier.  II  se  dit 
desmal.idies.<  Scniettreen  courroux; 
ccumer  de  rage. 

iucirconfiaa  , aa  , adject.  ( -icldr-koD- 
tchi-fo ) Incirconcis. 

Incirconacritto  , ta  , adj.  (acrit-to)  Saps 
homes  ; illimite. 

heischiare  , V.  Cinciachiare. 

Inciaione , sura  , s.  fem.  ( -cid-ne  ) Inci- 
sion ; coupure  ; taillade. 

fnci.iipo  , va  , adject.  ( ci-ro  ) Incisif. 
IJenti  inciaipi  , dents  incisives. 

Imiaore , a,  m-  ( -rd-re  ) Gi  avour. 

. Indlamenlc  > 
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Incitamento  , s.  m.  ( -ta-min-lo  ) la- 
citation  ; initigatiou  i provocation. 

Incitante  , ».  m.  ( -tun-te)  Qui  incite, 
provoque  , ^iguilloune. 

liicitare , vBrb.  aft.  ( -tu-re  ) Inciter  ; 
exciter  ; pouaier  ; aiguillonner  ; 
encourager ; porter  i...  provoqiier. 

Incitativo  , va  , adj.  ( -tt-vo  ) £xci- 
tatif. 

Jncitatore  , s.  m.  V.  Instigatore. 

Indtajione,  t.  f.  (-Csid-ne)  lucitation; 
instigation.  * 

Incivetlito  , ta  , adject.  ( -vet-ti-to  ) 
Malheurcux;  mauvais.  Presagioinci- 
vettico, 

Jncivile  , adj.  (-ri-le)  locivil  ; impoli. 

Jncivilire  , v.  naut,  ( -li-re  ) Devcnir 
civil ; se  polir. 

Incivilmtnte  , adv.  ( -min-te  ) Incivi- 
leincuti  mal-hoQu^temeuti  mal-gra- 
cieusement. 

Incivilta  , wife,  rate,  «.  fern,  {-vil-ta) 
Incivilite  ; impulitesse  : mal-houu§- 
tete  rusticite. 

Inciuscherare  , V.  ^vpinaj^are, 

Indemente  , .adj.  ( -kle-min-te)  , issimo. 
Impitoyablo ; dur;  rigoureux  ; cruel, 
-i-  Stagione  inclemante  , air  froid  , 
saison  rude. 

Inclemen^a  , J.  f.  ( -m^n-tsa  ) Rigueur ; 
durete  : rudcsie.  C L'iuclcmence  de 
I'air  , de  la  saison. 

Inclinabile  , adj.  (^~kli-ni-bi-le ) Qui 
peut  ctre  incline. 

Inclinamento  , a.  m.  ( -min-to  ) De- 
cliu  ; abaissement  ; inclination ; 
penchant. 

Inclinante  , adj.  ( -ndn-te  ) Inclinant ; 
incline. 

Inclinantemente , adv.  ( -mdn-te ) Avec 
inclination. 

Inclinare  , v.  act.  ( -ni-re  ) Incliner  ; 
dccliner;  baisser;  pencher;  courber. 
-I-  V.  n.  Etre  incline  , porte  i queique 
chose. 

Inclinativo  , va  , adj.  (-ti-vo)  Qui  fait 
pencher. 

Inclinato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) , iBsimo. 
Pencil^  , etc.  C Enclin  ; porte  , 
sujet  d...  Feie. 

Inclinatore , s.  m.  ( -fd-rc)  Qui  incline , 
porte , fait  pencher. 

Inclina:(!one  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Incli- 
nation ; penchant;  disposition , peute 
naturelle  a queique  cnose.  -h  Dccli- 
uaisou  , il  se  dit  de.«  astres. 

Jnclito  , ta  , adj.  ( in-cli-to ) Facncux  ; 

' illustre ; celebre. 

Jncliidert , V.  Inehiudtrt, 
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Inclusa , 8.  f.  ( -hlou-fu ) Lcttrc  iucluse  ; 
I'incluso. 

Inclusiva,  s.  f.  (-ci-va)  La  faculto 
de  demeurer  Indus  dans  certainea 
elections. 

Jnclunvamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Inclu- 
sivenieut. 

Inclusa,  sa  , adj.  (-klau-fo)  Indus  { 
renfermc  dans... ; coutcuu. 

Incoato  , V.  Principiata. 

Incoccare , v.  a.  {-kak-kd-re)  Kuco- 
chcr  , roettre  dans  la  cache  ( v.  r. 
Begayer  ; baibutier. 

Incocciare  , v.  n.  et  r.  V.  Ostinard. 

Incodardire , v.  u.  {-dar-di-re)  S’avilir ; 
perdre  courajge. 

Incoertnte,  adj.  ( -koe-rdn  te  ) Discor- 
dant ; detache  ; dispruportiouue  ; 
incoherent. 

Incoeran^a  , s.  f.  ( -rin-lsa  ) Discon- 
venance  ; disproportion  ; defaut  do 
conforraitu  , de  liaison ; iucoherem-o. 

Incogitabile , adj.  {-dgi-td-bi-U)  lucoii- 
cevahle. 

Incoglure  , et  Incorre , v.  a.  ( -keP 
glU-re)  Attraper;  surprendre;  joindre. 
-h  V.  u.  Arriver  ; survenir. 

Incognitamente  , adv.  ( -gni-ta-men-te) 
Incognito ; eu  cachette ; d I’ins^u. 

Incognito  , tu  , adject.  ( -ho-gni-to  ) 
luconuu  i ignore.  + subst.  Chose  in- 
connue. 

Incognoscibite  , adj.  ( -gno-chi-bi-lt  ) 
Mcconuaissable. 

Incola  , Incolo  , V.  Abitatort. 

Incollare  , v.  a.  ( -kol-la-re  ) Collcr  , 
attacher  avec  de  la  colle. 

Tncollorirsi , v.  r.  (-lo-rir-si)  Se  mettra 
cu  colere. 

Incolorarsi , v.  r.  ( -rdr-si ) Se  colorer. 

Incolpabile  , id).  ( -pd-bi-te  ) Irrepre- 
hcntible  ; irreprochabic. 

Incolpante  , adj.  (-pdn-te)  Qui  accuse, 
inculpe. 

Incolpare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Reprocher ; 
inculper  ; taxor,  Incolpart  un  altro  , 
rejeter  la  faute  sur  quelqu'uu. 

Incolpato  , ta , adj.  et  sulist.  ( -pd-to  ) 
Inculpe,  accuse  d'une  faute. 

Incolpatort , s.  m.  (-td-rt)  Acrusateur. 

Incolptvole  , adj.  ( -pe-vo-le  ) Irrepro- 
chable. 

Incoho , ta  , adj.  (-kdI~to)  Inculte  , 
qui  cst  en  friche.  + Desert,  t Negligi . 
grossier  ; trivial ; sans  oriicnient. 
Coatumi  incolti  , moeurs  iuculles  , 
saiivages. 

Incoho,  la,  adj.  {_~bol-to)  Arrive,  etc, 
(hitn  i intolto  male, 

Ce  . 
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lacomanidto  , ta  , a<i).  ( -man-dti-to  ) 
Qui  u’a  point  «te  ordonne. 

incombuttibile  , adj.  ( -hom>-li-bi-le  ) 
Liconibu.itible  > qui  ne  peut  te  brdler. 

Jncominciaglitt  ,«.£.(  -min-tchi-glia  ) 
Commeucement  euuuyeux. 

Incominciamento  , liubftt.  in.  ( -min-lo) 
CoraTDencenient  , piiucipc. 

Incominciaiue  , adj.  { -tcluin-u  ) Com- 
meu^ant. 

fncomindare,  V.  Cominciart. 

Incominciato  , V.  lacominciamento. 

incominciatore , aubat.  masc.  ( -id-re  ) 
Auleur ; le  premier  qui  coinnieucc 
une  chone. 

incommtndjre  , v.  a.  ( -men-dd-re  ) 
Dooner  , ou  driver  o.n  conimaiiderie. 

JncommeneuraHU  , .id).  ( -tseu-ri-H-U  ) 
locomnieuaurable  ■,  immeuae. 

incommensurabiliti  , a.  fern.  ( -li~td  ) 
Incnmmenaurabiiite. 

tncommade{ia  , s.  f.  ( -mo-dd-tsa ) 
iucommodite ; pciue;  fatigue ; eiiuui. 

Jncommoda  , dita  , damcnto  , V.  Inco- 
modo  , etr. 

incommutabile  , adj.  ( -mou- td-bi-U  ) 
Stable  ; invariable  j iminuable  •,  in- 
commutable. 

Incommutabilitd  , tade  , tate  . a.  fern. 
(-li-u)  Immutabilite.  -t-  lucommu- 
taiiilite. 

Jncommuiabilmente  , adv.  ( -rndn-te  ) 
Immiiablemeut  ; conatammcut. -f  lu- 
commutablemcnt. 

Jncomodamtntt  , adv.  ( -mo-da-min-te  ) 
I nrommoddmrnt. 

Jncomodare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Incom- 
ninder;  gfner;  iniportuner;  cnnuyer; 
niiire  ; chagriner. 

incomoditd  . tate  , tale  ,».{.(  -di-td  ) 
Jncommodite  ; doaavantage  ; tort. 
-Hmportunite ; peine  i ennui  +Perte; 
dommage ; iucommuditc*;  prejudice, 
■d-  IndiapuaitiuB  ; maladie  i iucum- 
iDodite. 

Incomodo  , da  , adj.  ( -kd-mo-do  ) , 
isaimo.  Incommode  i vilain;  facheux; 
impnrtun.  + aubat.  m.  Iucommodite. 
-b  Dcaavantage. 

tnrompaiabile  , adject.  ( -pa-rd~bi-le  ) 
Incomparable, 

Incomparabilmentt  , adv.  ( -mdn-te  ) 
lucomparablement. 

Jncompassione  , a.  fem.  ( -pas-aid-ne  ) 
Cruaute , manque  de  compaasion. 

Incompalibile , ad).  ( -ti-bi-le  ) incom- 
patible. 

Incompatibilitd  , a.  f.  (-li-td)  Incom- 
patibiiito  . contrariete  ; uppoaition 


INC 

de  deux  choaea  qui  ne  peuvent  a'ac«' 
corder  enacmble. 

lacompenaabile  , adj.  ( -pcn-ttd~hi-U  ) 
Qu'on  ne  pent  compenaer, 

Incompetente  , adj.  4 •f(n-te  ) Incom- 
petent , qui  u’a  pas  de  pouvoir  legi- 
time de  conuaitre  d’une  cause. 

Incompettnumente  , adv.  ( -m^n-te  ) 
Improprcment  ) incompetemmcut ; 
Sana  autorite. 

lncempeten\a , a.  £.  (-tdn-tsa)  Incom- 
pfteuce. 

Incompiuto,  ta,  adj.  (~piaii-to)  Incom- 
plct  i imparfait. 

Incompleseo  , sa  , adject.  ( -pUa-to  ) 
Simple  ; iucomplexe. 

Incpniportabile  , adjqct.  ( -td-bi-le  )j 
isaimo.  losuppnrtame  : inaoutenable. 

IncomportabiJmente  , adv.  ( -mdn-te ) 
D'uue  nianiere  inauportable. 

Incompossibile  , adj.  ( -paa-gi-bi-le  ) 
t^ui  ne  peut  a’ajuster,  a’accorder  avep 
uu  autre. 

Incomposto  , poaito,  ta  , adj.  (-pda- 
to  ) Derange;  dcregle;  ueglige,  qui 
n’eat  pas  eo  ordre.  -b  Qui  est  aaup 
ornemena , sans  agremcua, 

Incompreimibile  , ad).  ( -pren-tsi-bi-U  ) 
Inconcevable  ; iucontprelieuaibie  , 
qu’on  ne  peut  compreudrc. 

Incomprenaibilitd  , tade  , tate , a.  fem. 

( -li-td  ) Incomprchensibilite. 

Incomprensibilmente  , siyamente  , ady. 

( -mdn-te  ) D’uue  mauiere  incunce- 
vable, 

Incommunicabile , adject.  ( -mou-ni-kd- 
bi-le  ) Incommunicable. 

Inconcepibile  , adject.  ( -tche-pi-bi-le  ) 
Incompreheuaible. 

laconcepibilitd  , a.  f.  ( -li-td  ) lucoiD- 
prehensibiiite. 

Inconciliahile , adject.  ( -ichi-lid-bi-le  ) 
Inconciliable. 

Inconcludente  , adj,  (-hlou-ddn-te)  Qui 
ne  conclut  paa. 

Inconcluao  , $a  , adj.  ( -khu-fo  ) Qui 
n’est  pat  conclu. 

Inconcueao  , sa  , adject.  ( -kous-to  ) 
Indbranl.nble  ; atable. 

Incondito,  ta,  adj.  (-kdn-di-to)  Confua; 
mal  en  ordre. 

Incongiunto  , ta  , adject.  ( -djoun-to  ) 
Deauui  ; aepare  ; detachd. 

Incongruente  , adj.  ( -groutn-te)  Incoa- 
gru;  impropre  ; dispropoitionne.  ^ 

Incongruentemente  , adv.  ( -min-te  ) 
lucougrument. 

Incongruen^a  , a.  fem.  ( -groutn-ua ) 
incoDgruite;  ditproporlioo.  > 
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V Inrenfrroa,  ua  , adject,  (-ion-poto) 
Idcoo^u  idisproportioone , impropre. 

InconoccUiare  , v.  act.  ( -noh-kii-rt  ) 
Charf;er , cimfer  , oivnter  une  que- 
nouille. 

Jncouquastabilt  , ad).  (^-kouas-M-hi-le  ) 
luebraul.ihle  ; stable  ■,  durable. 

Inconacgutn^i  , f.  ( -tae-fouin-taa  ) 
Incous^iueDce  i opposition  d.rn$  U 
couduite. 

Jncontiderahile  , adj.  ( -tsi-ie-rd-bi-lc  ) 
Incompiehenaible. 

Jnconaideratamente  , ativ.  (-ta-min-te) 
lacnnsideremcat ; etourdimeut  i im- 
prudeminent. 

Jaconsideratc^^a  , s.  f.  ^-td-tsa)  Incon- 
sideration. 

InconsiderMto , ta,  adj.  (-rd-to  ) Incon- 
sidere  ; imprudent;  etnurdi. 

Jnconsidtra^ione  , ».  fern.  (-la!6-ne) 
IncoDsid^ration  ; legere imprudence; 
ioadvcrtance. 

Inconsiattnte  , adj.  ) Qui  n’a 

point  de  cnnsistance , de  fondement; 
chimerique. 

Tnconso labile,  ad).  (-fo-ld  bi-U)  Incon- 
aol.iblo. 

Jaconaolabilmente , adv.  ( 
mamente.  Incons(dabloment. 

Inconaola^ione  , i.  f.  ( -t*id-ne  ) Chagrin 
qui  n'.ndinet  point  de  cunsolatien. 

Inconstante  , Incanstaltfa  , V.  Inco- 
tlance  , etc. 

Jnconaueto  , ta  , adj.  ( -taoui-to ) Iniisite. 

Inconmlto , ta,  adj.  (^-taoul-to)  lucon- 
sidere  ; etnurdi ; temeraire. 

lacaiuumabile , »df.  (~md-bi~le)  Qu'ou 
ne  taurait  consumer,  + Qu’on  ne 
saurait  achever. 

Inconautilf  , adj.  { -taou-ti-le  ) Qui  est 
*ani  couture. 

JncontaminabiU , adj.  (-ta-mi-nd-bi-le) 
Qu'nn  ne  peut  cuntaminer  , uu 
aouiller. 

Jneontaminatamente , adv.  ( -la-rndn-te  } 
Purement. 

Incontaminato  , -ta  , adj.  ( -nd-to  ) , 
iaaimo.  Pur ; net ; exempt  de  tache. 

Incontanente  , adv,  ( -nin-te  ) Incon- 
tinent ; aiisiitAt ; sur  I'beure. 

Incontaatahile  , adject.  ( -tas-td-bi-ie  ) 
Incontestable ; certain. 

Intnntenente  , V.  Incontanente, 
^ncor.tentabii^  adj.  ( -ttn-td-bi-le  ) 

Insatiable. 9. 

Incontentabilki  , f.  ( -li-td  ) Insatia- 
bilite. 

Incontinente  , adj.  ( -ti-nda  te),  isaimo. 
lucuotiuent ; diisolu  ; deborde  ; vu- 
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luptueuK,  -h  adverb.  V.  InCcmtanenU. 

Incontineiifu , {ia  , a.  f.  ( -i,dn-Ua  ) 
Inciiutiueuce  ; luxure.  + Prompti- 
tude ; vivacite. 

Incontra  , prep.  ( -kdn-tra  ) Centre  ; k 
I'fiicontre.  MU'  incontra  , adv. 
Contre  ; par  contre.  + Pour  ; a Li 
place  ; au  lieu. 

Incontramento  , s.  ni.  ( -mdn-to  ) Ren • 
coutre  ; abouchemeut  , euttevue. 

Incontrare , y.  a.  {-trd-re)  Rcucoutrer, 
trouver  unechose,  une  personne.+Al- 
lerau-devant;att.iquer.+v.  u.  Arriver; 
aveuir ; surveuir.  + v.  r.  Se  heuiter; 
choquer,  donuer  contre.  + fncontrarai 
in  un  punto  , concourir  ; se  rencon- 
trer  , se  joindre  a un  menie  point. 

Incontraatabile  , adj.  ( -traa-ta-bi-le  ) 
Incontestable  ; indubitable. 

Incontraatabilmente  , V.  Indubitabil-, 
mente, 

Incontrattato  • ta  , ad).  ( -td-to  ) In- 
couteste, 

Incontro  , i.  m.  (-Mn-frn)  Rencontre; 
choc ; heurt. 

Incontro  , prep.  Contre.  -b  Au-dovant; 
i la  rencontre.  + Vis-a-vis  de...;  ea 
face,  -b  adv.  Contre. 

Inconturbabile  , adj.  ( ~tour-bd-hi-Ie  ) , 
isaimo.  Imperturbable  ; tranquille. 

InconvenevoU  , adject.  ( -ve-ne-vo-U  ) 
IVIesseant;  mai-seaut;  mal-honn^te; 
indecent. 

Inconveniente  , s,^.  ( -nidn-te  } In- 
eonveuieut ; peine  ; fatigue  ; contre- 
temps ; embarras.  -b  adj.  isaimo.  V, 
Inconsieneeole. 

Inconvenientemente  , adv.  ( -mdn-tt ) 
Mal-a-propos ; incongruement. 

Inconvenien^a  , s.  f ( -nidn-taa  ) incon- 
venient ; desordre  ; incongruitd. 

Incoavincibite  , adj.  ( -vin-tchi  bi-le  ) 
Qu'on  ne  peut  couvaincre.  -b  Invin- 
cible. 

InCorageiamento  , a.  m.  ( ~ra-dja-wtia- 
to  } Lornurageiueut , courage. 

Incoraggiant*  , adj.  ( -djdn-te ) Qui 
encourage. 

Incoraggiare  , v.  a.  ( -dfd-re  ) Encoii- 
rager  ; exciter  , inciter.  + v.  neut. 
Prendre  courage. 

Incorare  , v.  u.  ( -ri-r*  ) Se  meftre 
dans  I'esprit ; dans  la  t4te.  -b  v.  a. 
Mettre  dans  I'esprit.  + Persu.idcr. 
•b  b.BCOurager  , donner  du  cceiir. 

Incordare  , v.  u ( -dd-re  ) Se  roidir  ; 
avoir  un  retirement  de  nerfa.-b  v.  j. 
Moater  un  instrument  de  musique  , 
le  garnir  da  cordes. 
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Incorddlura.  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Espece 
de  fourbure.  + L’actiou  de  uiettru 
de.4  curdet  a im  iustrumeat  de 
musique. 

Incorniciure  , v.  a.  ( -ni-tchd.-re  ) Em- 
bordurcr  ; encadrer. 

Jncoronare  ,\.  a.  (-ro-nd-re)  Cnuronaer. 

Incorona{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne ) Cuurou- 
nemeat. 

Incorpcrabile  , adj.  ( -r'i-hi-U  ) Qui  se 
peut  iucorporer. 

Incorporate  , adj.  ( -rd-le)  lacorporel. 

Incorporalitd  , lade  , tate  , s.  f.  ( -li-ta ) 
lacorptiralitc. 

Incorporalmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Sans 
corps. 

Incorporamento  , subst.  m.  ra{!one  , f. 
( -min-to  ) lucorpuration  : union  ; 
uiciange. 

Incorporate,  v. a.  (-rd-re  ) Incorporer, 
uuir  ensemble  plusieurs  niatiercs 
oiir  cu  former  uii  corps.  -(•  verb.  r. 
’iucorporer.  + Prendre  un  corps, 
-f-  Graver  dans  I'esprit. 

Jncorporeo  , eu , adj . { -po-rco  ) lacor- 
porel i spirituel. 

Jncorporo  , s.  m.  ( -hbr-po-ro  ) Incor- 
poration. -I-  La  chose  incorporee. 

Incorre  , V.  Incogliere. 

Jncorreggibile  , V.  Incorrigibile. 

Jncorrere  , v.  n.  ( -hdr-re-re  ) Encou- 
rir  ; tomber  dans  ., 

Incorretto  , (a  , adj.  ( -rit-to  ) , issimo. 
Qui  n’est  pas  conect. 

Incorrigibile  , »i].{-ri-dgi-bi-le)  In- 
corrigible. 

Incorrigibilitd,  fade,  tate  , s.  f.  {-li-td) 
Incorrigibilite  ; iudocilite. 

Incorrigibilmente  , adverb.  ( -min-te  ) 
D'une  mauiere  incorrigible.' 

Jncorrotto  , ta  , adj.  ( -rot-to  ) , tssima. 
Non  corrompu.  C Incorruptible  ; in- 
tegrc. 

Jncorruttibile , adj.  ( -rout-ti-bi-le ) In- 
corruptible; imntarcessible.  C Incor- 
ruptible ; iutegre. 

Incorruttibilita  , tade  , tate  , s.  f.  ( -li- 
ra ) Incorruptibilite  ; iotcgrite. 

Jncorruttibilmente , adv.  (-mdn-te)  Sans 
corruption  ; avec  integrite. 

liuorru^ione , g.  {.  ( -tsib-ne ) Incorrup- 
tion  ; integrite. 

Incortinare , v.  a.  (-ti-nd-re)  Euvi- 
rouuer  , entourer  de  rideaux. 

Incoslante  , adj.  {-kos-tan-te  ) V'ariant; 
versatile;  inconstant;  volage;  leger; 
chaugeant.. 

Incostantemente , adv.  (-men-te)  Inciins- 
t.imment ; legerement. 
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Incostan^a  , {ia  , s.  f.  ( -tdn-tsa  ) lo- 
coustance  ; legerete  ; iustabilite  ; 
changement.  . 

Incoticato , ta  , adj.  ( -K-hd-to  ) Reduit 
en  crodtes. 

Incotio  , s.  m.  ( -kot-to ) Maquereau  , 
tache  auz  jambes  pour  s'dtre  chauiie 
trop  pres. 

Incotio  , ta  , adj.  Cuit ; briile  , havi. 
-f  Incotto  dal  sole,  hdle  ; rissole. 

Incoverchiare  , V.  Coverchiare. 

Incrassantc  , adj.  et  s.  ( -kras-sdn-te  ) 
T.  de  Mid.  lucrassant. 

Increato  , ta  , adj.  ( -kred-to  ) Incrce  ; 
etcrnel. 

Incredibile  , adj.  ( -di-bi-le  ) , issimo, 
Incrovable. 

Incredibilmente  , adv.  (-min-te)  D'um 
maniere  incroyable. 

Incredulitd  , s.  f.  { -dou-li-td  ) lucrd- 
dulite. 

Inctedulo  , la,  adj.  (-hri-dou-lo)  In- 
CTcdule  ; mecreant. 

Incremento , s.  m.  (-min-to)  Crue  ; 
croissance  ; augmentation. 

Increpare  , pa{ione  , ncella  , etc.  V. 
Riprendere , etc. 

Increacen\a  , s.  f.  ( -chin-t$a  ) Ennui ; 
peine  ; chagrin. 

Increscere  , v.  n.  { -hri-che-re  ) Avoir 
du  regret;  etre  eunuye  do...+Deplaire. 
-4-  Avoir  pitie. 

IncreacevoJe  , adj.  (’-chi-po-le  ) En- 
nuyant  ; tristc  ; choquant ; cha- 
griuant.  . 

Increscevolmente  , ’adverb.  ( -min-te  ) 
T ristemeut ; eunuyeusement;  facheu- 
semeut. 

Increecimento  , V.  Increecen^a. 

Increcioso  , sa , adj.  (-clii>-fo)  En- 
iiuyeuz. 

Increspamento  , s.  m.  patura  , f.  (-kre»- 
pa-min-to)  Plissure;  refroiguement; 
crispatiou. 

Increspare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Plisser  ; 
creper;  rider;  froncer.  C Jncrespar  la 
/rente, froncer  les  sourcils.se  refrogner. 

Incretare , v.  a.  ( -td-re  ) Enduire  do 
terre  grasse. 

Incrinare  , V.  a.  11.  et  r.  (-kri-na-re  ) 
Se  fendre  ; se  feler ; s’entr’ouvrir. 

Incriticabile  , adj.  (-tt-kd-bi-le)  Qu’on 
lie  peut  criliqucr. 

Incroiiare  , v.  a.  ( -tcli^-re)  Courir^ 
cruiser  la  met  , e^lfaire  diverscs 
courses  pour  butiuer.  v.  r.  So 
cruiser  ; se  traverser. 

Incrcciato,  ta,  adj.  ( -cc/iiii-ltf  ) CroibO  , 

. juis  e;i  sautoir. 
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tacrociatore  , m.  ( -td-re  ) Croi«eur; 
coriMre. 

IncTocicchiamento  , m.  ( -tchik-kia- 
min-to ) CroVure. 

IncTOcicchiare , v.a.  (-kid-re)  Croiser  , 
niettre  en  sautoir.  € v.  n.  et  r.  Se 
croher ; se  traverser. 

Incroiare  , v.  neut.  ( -id-re ) Deveoir 
ruile  , dur. 

Incronicare , v.  a.  ( -ni-kd-re)  Narrer, 
raconter  louguemcnt.  + v.  r.  Se 
meler;  s’embarraster. 

Incrosiare , v-  a.  ( -kros-td-re  ) Tncrus- 
ter  j plaquer  ; couvrir  ; rov^tir  de 
marbre  uue  muraille , un  piUstrc , etc. 

Jncrostatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) lucrutta- 
tion.  + V.  Intonaco. 

Incrosticato , ta  , adj.  ( -ti-kd-to  ) Qui 
a fait  une  croute. 

Incrudelimento , s.  m.  ( -krou-de-li- 
min-to  } L’action  de  deveoir  cruel. 

Incrudelire , v.  n,  ( -li-re  ) Sevir ; dc- 
venir  cruel.  C S'aittrirj  s'euflammer  , 
.cn  parlaiit  de  certains  maux.  + v.  a. 
Aigrir  ; irriter. 

Jncrvdire , v.  a.  ( -di-re  ) Rendre  ^pre  , 
rude. 

Jncruento  . ta , ad).  ( -krouin-lo  ) Qui 
n'est  point  sanglant. 

Jncruscare , v.  a.  ( -krout-kd-re  ) Cou- 
vrir, remplir  de  sod. 

Incubo , s.  ni.  ( in-kou-ho  ) Incube. 
-i-  T.  de  M6d.  Cauclicmar. 

Jncude  , s.  f.  ( -kou-de  ) Knclume. 

Inrulcare , a.  ( -kcut-ha-re  ) Iiicul- 
quer,  iiuprimer  daus  la  metuoire  ■, 
rcdire  souveut  uiie  chose. 

Inculca^ione , s.  f.  ( -ttib-ne  ) Recom- 
niaudatioD  pressantc. 

Inculto , V.  Incolto. 

Jncumben^ii , subst.  i.  ( -kown-ben-tsa  ) 
Comiuissiuui  charge,  -f  Soiu;  occu- 
pation. 

Jncuocere , v.  a.  ( -kd-tche-re)  Cuire. 
-4-  Cuire  uu  peu  ; liavir  ; rissolor. 

Jncuorare,  V.  Incorare. 

JncuraMU  , adj.  ( -rd-bi-le  ) , iasimo. 
Incurable. 

Incurato , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Qui  n’est 
point  giieri. 

Jneuria  , s.  f.  ( -kau-ria  ) Incutie;  non- 
clialance  i ucgligonce. 

Jncuraione  , s.  f.  (-kour-sib-ne  ) Incur- 
sion i invasion  \ irruption. 

Incurvare , t.  a.  ( -va-re  ) Courber  ; 
cabrer.  + v.  r.  So  voiter;  se  plicr. 
( Sc  prosteruer. 

Incurva^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Cour- 
Iture  i iuflexion. 
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Incurvo  , va , adj.  (-kour-vo  ) Courbe  ; 
courbe  ; plie  en  arc. 

Incuiare  , V.  Accusare  , Biasimare. 

Incustodito  , ta  , adj.  ( -kous-to-di-to  ) 
Qui  n'est  pas  garde. 

Incutere  , v.  a.  ( -kou-te-re  ) Pousser  , 
porter  avec violence.  C Jncuterterrore, 
jeter  , repandre  la  terreur. 

Indaeo  , s.  m.  ( in-da-ko  ) Indigo  , 
plaute  doiit  le  sue  sert  h teindre  en 
bleu,  -f  Inde  ; bleu  d'lnde  ; indigo, 
couleur. 

Indagabile,  adj.  ( -gd-bi-le  ) Qu’on 
peut  cherchcr. 

Indagare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Chercher 
exactemeut ; s’iuformer ; examiner  ; 
fureter. 

Indagatore  , trice,  subst.  (-td-re)  Qui 
reclierche  soigneusement;  furet. 

Indaga\ione  , Indagine,  s.  f.  (-tsib-ne  ) 
Recherclie  soigneuse. 

Jndanaiare,  v.  a.  ( -na-id-re  )Tacheter; 
taveler  ; moucheter. 

Indarno  , adv.  ( -ddr-no  ) Inutilement  ; 
en  vaiu. 

Indebilire  , V.  Indebolire , etc. 

Indebitamente , adv.  ( -de-hi-ta-min-te  ) 
Inddment,  iujustement;  illicitement. 

Indebitarai , v.  a.  ( -tdr-ai ) S’eudctter. 

Indebito  , ta  , adj.  ( -de-bi-to  "j  Indu  ; 
injusle. 

Tndebolimento  , subst.  m.  V.  Debilita- 
{ione. 

Indebolire  , v.  n.  ( -bo-U-re  ) S’affai- 
blir  , perdre  les  forces,  -f-  v.  a.  Dd- 
biiiter  ; affaibiir ; oter  les  forces. 

Indecente  , adj.  ( -tchln-te  ) Indecent  ; 
mal-seant;  dcshonudic;  obscene. 

Indecentemente  , adv.  ( -mdn-te  ),  iasi- 
mamente.  Indecemmcut. 

Indecen\a  , s.  f.  ( -tciidn-tsa  ) Indecence. 

Indeciao  , su  , adj.  ( itchi-^o  ) Indecis  , 
qui  n’est  pas  eucore  decide.  -4-  lude* 
cis;  irresoiu. 

Indeclinabile  , adj.  ( -kli-nd-bi-U))ava- 
riable;  inehranlable;  ferme.  -f-  T.de 
Gram.  Indeclinable. 

Indeclinabilitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Qualito 
de  ce  qui  cst  indeclinable. 

Indeclinabilmente  , adv.  ( -m/n-te  ) 
D’liue  maiiiere  indeclinable. 

IndeCorameiite  , adv.  ( -ko-ra-min-te  ) 
Honteiiscmeut. 

Indefenaibilmente , adv.  ( -fen-tai-biU 
miin-te  ) Sans  ponvoir  .se  ddfc'idre. 

Indefeaaamrnte  , adv.  ( -fea-aa-men-tt  ) 
lufatigablement. 

Inde/esao  , aa  ^ id].  ( -f/i^ao  ).  lufati- 

t*ble.  ■ r , 
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InieficUnte , adj.  ( -fi-tchiin-te  J Inde- 
fectible. 

Jndeficien^a  , V.  Abbondan^a  , Inces- 
naii^a, 

Jitdtfinite^^a  ,*.£.(  -ni-ti-esa  ) Inde- 
terniinatii'n  i irresolution. 

Jndefinito , ta  , adj.  ( -nt-to  ) Indefini  , 
iuJeterniiiic. 

Jndetfnamcate  , adv.  ( -gna-minte  ) , 
usimamenii;.  laiii|rDeni«ut ; misera- 
blemcut  i huuteuseiiient,  viUiuemeut. 

Jndegnamento  , W Indigna^ione. 

Jndegnarc , v.  n.  et  r.  ( -gna-re  ) Se 
mettre  en  col&re ; s'iudigiier,  s'arreter. 

Jndtgnativo  , vu  , adj.  ( -li-vo  ) Revol- 
taut  i i]ui  irrite. 

Jndegna^ioae , s.  f.  ( -tsio-ne  ) ludi- 
puttioD,  courroux  ■,  colere. 

Indignitd  , tade  , tute  , s.  f.  ( -gni-ta  ) 
ludi^uite  ; tuonnitd  . outrage. 

Jndegno,  gna  , adj.  ( -dd  gno  },  issimo. 
Jndigoe  , (|ai  n'est  pas  digue , qui  uo 
moritc  pas.  -i-  ludigne  i iudeceut  ; 
coudamuable ; m.il-houndte. 

JndeUbile  , adj.  ( -U-bi-lc  ) ludelebile  ; 
iueffatable. 

Jndelebilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) D'uno 
maniere  iudelebile  ; iueffa^able. 

Jndemoniato  , ta  , adj.  ( -mo-nid-to  } 
Deaiouiaque 

Jndenne  , ao].  ( -dtn-ne)  Dedommage ; 
indemnise. 

jndennitu,  tade,  tate , s.  f.  ( -ni-td  ) 
ludemuite  i dedomniagement. 

Jndentro  , adv.  ( -den-tro  } £u  dedans; 
eii  avaut. 

Jndependente  , adj.  ( -pen-ddn~te  ) lu- 
dependaut  : libre  ; souveraiii. 

Jndeptndeiuemente , adv.(  -mdn-te),isti- 
mumente  Independamment ; libremen t. 

Jndependenja  , f.  f.  ( -din  Ua  ) lude- 
peudauce  ; libertd. 

Jndelermtnatamente  , adv.  ( -ter-mi  na- 
tu-min-te  ) ludetermiuemeut ; sans 
specifier. 

Jnaeterminato , ta,  adj.  f -nii-(o  ) lude- 
termine  ; vague;  iudefiui.  4-lrres>du; 
incertaiu  i douteux;  iudeletniiiie. 

Jndeterminatore , trice,  subst.  ( -id-re) 
Qui  cst  irresulu  , iudeterniine. 

Jndeterminafione,  s.  f ( -t^id-ne  ) In- 
determinatioa , irresolution  ; iude- 
cisiuii  ; douto. 

Jndettare  , v.  act.  et  r.  ( -det-td-re  ) 
Restpr  d’accord ; se  donne r parole  ; 
convenir  d’une  chose  qu’un  doit  faire 
ou  dire. 

Jndeyott},  ta,  adj.  ( -ro-to  ) Indevot , 
Mus  devutioa. 
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Indevo^lone  ,»,(,(  -tsib-ne  ) Indevivi 
tion  , defaut , manque  de  devotion. 

I/idi , adv.  de  lieu.  ( in-di ) Dela  ; de 
cet  cudroit  la.  d-  adv.  de  tempi. 
Apres  ; ensuite.  -f  fndi  a poco  , 
indi  a pochi  giorni  , etc.  i*eu  de 
teoipsaprcs ; delaa  peu  de  jours,  etc. 
■f  pronom  De  lui  ; d'elle.  In  Dio 
fono  tun'  i tesori  , indi  /'  induatria 
del  cuore  , indi  la  dirittura  della 
buona  volontd. 

Indiana  , i.  f.  ( -did-na  ) Indieone. 

Indiarti,  v.  r.  ( -didr-si  )DevenirDieui 
ctre  edifie. 

Indiato , ta  , adj.  ( -did-to  ) Devenu 
Dieu  ; deifie  , admis  au  nuiubre  det 
Dieux. 

Indiavolart,  v n.  (-vo-/d-re)Sc  mettre 
en  fuiie  ; fiiire  le  diabie  a quatre. 
•+•  v.  a.  Faire  venir  le  diabie.  + Im- 
portuuer  ; iucommoder  ; fatigiier. 

Indiavolato , ta,  adj  ( -vo-ld-io)  En- 
diabie;  exlrfiniement  niechaut.-i-  Fu- 
rieux  ; enrage. 

Indlcamento , s.  m.  ( -ka-min-to  } Indi- 
cation. 

Indicante  , adj.  ( -kdn-te)  Qui  montre  « 
iiidique,  marque. 

Indicate,  v.  a.  ( -ka-rt  ) Indiquer; 
moutrer  ; disigner  ; dccouvrir ; de- 
uoter  i declarer. 

Indicttiivo  , va,  adj  ( -ti-vo  ) Indicatif  , 

3ui  iudiquo.  -I-  T.  de  Gram.  Indicatif. 
ica^ione,  s f.  ( -taib-ne  ) Indication. 
Indice  , s.  in.  ( in  di-tclie  ) Indice  ; 
sigite  ; marq^ue.  -f  L'iudcx  : le  doigt 
index.  L’index  , ia  table  d’un 
livre. 

Indicevole  , eibile  , adj.  ( -tchi-vo-le  ) , 
bilLisimo,  ludicible  ; ineffable ; inex- 
primable. 

Indicibilmente  , adv.  ( -tchi-bii-min-le) 
D une  mauiire  inexplicable  , etc. 
Indico , ca,  adj.  ( in-di- ko  ) ludiea  • 
de  rinde. 

Indietreggiare , v.  n.  ( -die-trt-djd-re  ) 
Keculer. 

Indietro , adv.  ( -dii-tro  ) Fn  arriere. 
-4-  Indietro  indietro  , tout-a-fait  eu 
arriere  , bien  eu  arriere. 

Indifeso , ea  , adj.  ( -fi-qo  ) Sans  de- 
fense. 

Indifferente  , adj.  ^ -ft-rin-te),  ifaimo. 
Indifferent ; indelermiue.  -F  Serabla- 
ble,  qui  n'est  pas  different.  -F  Indif- 
ferent , ni  bon  ni  niauvars. 

Indi fferentemente  , adv.  ( -min-te  ) lu- 
differemment. 

Ind'fferenia  , s.  f.  ^-ria-taa)  Indiifc- 
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toAct.  + Rapport  ; timilitudd;  coft- 
vcuaace  ; egalite. 

Indifferibile  , adj.  ( -ri-bi-le  } Qu’od 
ue  TCut  diffdrer. 

Indijffinitumente,  adv.  {Ji-ni-la-mdn-te  ) 
lodetiaiiueut. 

Indipente  , ad).  ( -dgin-te  ) Iiidigeot ; 
necetsiteux. 

Indigen ja , ».{.( -dg(n~tsa  ) Indigence  i 
grande  pauvrete ; betoin. 

IndigeHibile , ad).  ( -dges-ti-bi-U  ) lu- 
digeste. 

Indigtetibilitd,  lade,  tale,  etlone , s.  f. 
-li-td  ) IndigeitioD  ; dilficulle  i 
igeier.  + ludigettioo  i erudite. 

Indietato , eta  , ad).  ( -dg£s-to  ) Cru  ; 
in^eeite;  dur  ; diftciTe  a nigerer. 
C Mai  en  urdre ; qui  n’e'tt  pa*  en- 
core bieu  exptiqiie  ; mat  digere. 

Indignato  , la  , adj.  ( -gnd-to  ) ludigne  ; 
irrite  ; tichd. 

Indigna^ione  , V'.  Indegnajione. 

Indigroeea , indigroeeo,  adv.  {-groa-to  ) 
£n  gros  ; •onimaireaieut ; grottiere- 
meot.  + Comperare , e rendere  indi- 
grosso  , acheter  et  vendre  en  gn<*. 

Jndiligenfa  , s.  f.  ( -li-dgin-tea)  Na- 
gtigence ; nonvhalaitce.  + adr.  DHi- 
geminent ; vitemont. 

Indimottrabile  , adj.  ( -mas-trd-bi-le  ) 
Qui  n’ert  pa*  dcmontrable. 

Indirettamente , adr.  ( -rel-la-mia-te  ) 
Indircctemont. 

Indiretto  , la  , adj.  ( -rdt-to  ) Indirect, 
-b  adv.  luilirectement. 

Indirigere , V.  Dirigert. 

Jndiri{{antentt} , V.  Indiri^^o. 

Jndiri^^are , v.  a.  ( -fsj-re  ) Adretser  ; 
redrester;  diriger;  conduSre.  II  ett 
ausii  neutro  ct  recip. 

Indiri^\atore  , *.  ni.  ( -td-rt  ) Qui  di- 
rige , garde. 

Indiri^^o  , *.  m.  ( -ri-teo  ) Achemine- 
ment  ; direction.  Indiri^^o  d'  una 
leitera  , adresae  d’une  lettre. 

Indieciplinabile , adj.  ( ~chi-pli-nd-bi-U) 
lodiscipIinabJei  indocile. 

JndUciplinata , ta  , adj.  ( -nd-to  ) In- 
diicipline;  mal  elevd. 

Jndiecretainente , adv.  (-cre-ta-mdn-ie), 
istimameme.  Indiscrctement ; impru- 
demmeut ; ctourdiment. 

Jndtecretewa , V.  Indiecrt\ione. 

IndUcrelo  , ta  , adj.  ( -cH-to  ) , ieeima. 
luditcret  ; temeraire  ; inconiiddre. 

Indhcre^lone , cri{ione,  *.  f.  (-l»/d-ne) 
I ndUcretion  ; imprudence. 

JndUcuuo , ea  , adj.  ( -koue-eo  ; (^l 
n’estpoiut  diacate , cxamiuei  cpiuche. 
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Indisiare,  ▼.  act.  ( -cid~re  ) Faire  venir 
envie. 

Tndiapeneabite  , aij.  ( -pen-tad-bi-k  ) e 
isaimo.  Indi<tpen*ablc. 

Indiapenaabilmenu  , adv.  ( -mdn-te  ) In- 
ditpenaablemeut  i ab*ulument ; ne- 
cesaairemeut. 

Indisperato  , ta  , adj.  ( -pt-rd-to  ) De- 
regle. 

Indiapettita,  (<]»adj.  (-pe-ti-fe)  Depile. 

[ndiapoti^oncella  , *.  t.  ( -po-ai-taion~ 
tchel-la ) , accia.  Legera  iudii<pn<itiou. 

Indiapoai{ione , * £ ( -taib-ne  ) Mau- 
vaUedi*po*ition;  confuaion  ; desor- 
dre;defaiit.  > lndi*po*itiou  ■,  incona- 
modite ; legere  mabdie. 

Indiapoata  , ta , adj.  (-pba-to),  iatiimo. 
lnai*po*e  ; maladc  ; caeochyma. 
-I-  Mal  di*po*d  i mat  arrange  ■,  ein- 
brouille. 

tndiaaolubile  , adj.  ( -at>-lou~bi-le  ) In- 
dbsoluble. 

Inditaohibilitd  , *,  f.  ( -li-td  ) Indiiso- 
lubilite. 

Indiaaolubilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) lo- 
disaolublemeut. 

IndiatinguibiU  , adj.  ( -tin-goui-bi-le  ) 
Qu'on  ue  pent  distiuguer. 

IndistintamenU  , adv.  ( -ta-nufn-te)  In- 
diitinctement;  confusement. 

Indiatinto , ta,  adj.  ( -lin-to  ) India- 
tinct ; coofu*  ; obicur. 

Indiatin^ione  , V.  Confuaione. 

Indiauaato  , la  , adj.  ( -fou-fd-to  ) Qui 
n’ett  pas  hors  d'usa^e  i qui  c*t  en- 
core usite.  -b  Inusite. 

Indivia  , V.  Endivia. 

Individuate  , adj.  ( -vi-doui-le  ) ludivl- 
duet ; slii^ulier ; particulier  ; propre. 

Individualita  , *.  £ ( -li-td  ) Raison 
formelloet  constitutive  de  i’individu. 

Individualmenle  , adv.  ( -mea-te  ) ludi- 
viduellemeot. 

Individuante  , adj.  ( -dmidn-t*  ) Qui 
specifie  ■,  qui  circonstaucie. 

Individuart , v.  a.  ( -doud-re  ) Speci- 
fier i _particu)ari*er;  detaillet ; trailer 
en  detail. 

Individua^ione , i.  f.  ( -taib-n*  ) Speci- 
fication de  I'iudividu. 

Individuo  , s.  m.  ( -vi-douo)  Individu  , 
fitre  particulier  de  chaque  cipece. 

Individuo,  a,  a(tt.  Indivisible. 

Indivinaglia  , *.  £ ( -nd-glia  ) Divina- 
tion sotte. 

Indivinamtnto , ttore  , etc.  V.  IndovL- 
namenta,  etc. 

Indivinatoria,  ia , adj.  ( -M-td-rio  ) D» 
U divinatiun;  diviuatoire. 
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Indivisamentc  , adv.  ( -fa-min-te  ) Par 
indivis.  + Indi»tioctemeat. 

JndivisibiU , adj.  { -ci-hi-le  ) ladivi- 
»ible,  qui  ne  peut  te  diviter. 

Indivisibilitd , tade  , tate  , t.  f.  ( -/i-td  ) 
IndiviMbilite, 

Jndivisibilmente  , adv.  ( -min-tt  ) Indi- 
visiblemeut ; ini:epar.iblemoat. 

Jndirino,  aa  , adj.  ( -vi-fo  ) Qui  u’est 
pnint  partage;  iodivit. 

Indivoto  , la  , adj.  ( -pci-to  ) Indevot. 

4ndi{iare , V.  a.  ( -tsia-re)  Douiierdet 
indices  , des  soup^ons. 

Jndi^io  , s.  m.  ( -di-isio  ) Indice  ; coa- 
jectiire  ; marque  ; apparence. 

Jndifione  , a.  f.  ( -taid-ne ) Indictinn  , 
revolutiou  de  qiiiure  annees.  -f  la- 
diction , convocation  d’un  concile. 

Jndo , da,  adj.  ( in-do  } Indien. 

Indocile , adj.  ( -do-uhi-le  ) ludocile  ; 
farouche;  intraitabje. 

Jndoiilitd  , a.  {,  ( -li-td  ) ladocilite. 

Jndolciare  , care , v.  a.  V.  Addolcire. 

Jndolcire  , v.  act.  ( -if/u-re  ) Adoiicir. 
-f-  v,  n.  S’adoucir,  devenir  doui. 
C S'adoucir  ; s'apaiscr  ; se  calmer 
-f  Tomber  en  enhincc. 

Indole  , s.  f.  ( in-do-le ) Naturel ; genie ; 
inclination ; pente  naturelle. 

Jndolcnte , adj.  (-Un-ie)  lasensible ; 
indolent ; nonch.ilaut, 

Jndoltntire , V.  Indolencire. 

Jadolcnfa  , {in , s.  f.  { -Un-taa  ) Insen- 
aibllite . qualite  de  ce  qui  ne  fait 
poipt  eprouver  de  douleur.  Indo- 
lence ; nonchalance ; indifference. 

Jndolenfire , v.  neut.  ( -tei-re  ) S’en- 
gourdir. 

IgdamaHU  , adj.  ( -md-bi-U  ) Indotnp- 

tablo. 

fndomandato , ta,  adj.  ( -man-dd-to  ) 
Qui  n’est  pas  demande.  -|-  Qu’on  u'a 
point  interrngd. 

Jndomilo  , Indomo , adj.  ( -do  mi-to  ) 
Terrible;  indompte  ; furieux  ; sau- 
vage, 

Indonnani  , V.  Impadronirai. 

fndeppiare  , V.  Addoppiare. 

Indorapiento , subst.  m.  ( -ra-mdn-to  ) 
Dorure. 

Jndorare  , v.  art.  ( -rd-re  ) Dorer.  C II 
aple  indora  It  rime  delle  montagne , 
Is  toleil  dore  la  cime  des  niontagncs. 

Ir.doratore  , s.  m.  ( -to-re  ) Doreur. 

Indoratura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Dorure ; ce 
qui  serta  dorer.  C Couverture ; vaine 
apparence. 

Jadormteatato  , ta  , adj.  ( -men-td-to  ) 
f^dortni,  ' 
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Indormire  , v.  n.  ( ^mi-re  ) Se  anuci$f 
fort  peu  ; ne  point  tenir  coropte. 

Jndormito  , ta  , adj.  (-mi-to  ) Endormi; 
eii;;ourdi. 

Indoaia , s.  f.  ( -dd-cia  ) Sorte  d'etoffi 
ou  dc  toile. 

Ifidoaso  , adv.  ( -dda-so  ) Dessus;  aurla 
dos  ; sur  le  corps. 

Indotato  , adj.  ( -td-to  ) Qui  n’a  point 
de  dot.  -I-  Recompense. 

Indotta  , subst.  ( -ddt-ta  ) Induction  ; 
persuasion;  impulsion. 

Indotumente  , V.  Ignorantemente. 

Indoitivo  , va,  adj.  ( -ti-vo)  Persuasif, 

Indotio , ta , adj.  ( -ddt-to  ) luduit  ; 
portc  ; pousse  ; persuade. 

Indotta,  ta  , adj. ( -dot-to ) Ignr'rant ;sot. 

Indoitrinabile  , adj.  ( -tri-na-bi-le  ) In- 
docile; indisciplinable. 

Indotirinari , V.  Addottrinare. 

Indovarai,  v.  r.  ( -vdr-ai ) So  placet; 
s'arrangcr  ; s’accorder. 

Tndovinamento  , nallco  , s.  m.  ( -W-an- 
mdn-io ) Divination  ; prediction. 

Indovinante  , adj.  ( -nan-te)  Devin  « 
qui  devine. 

Indopinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Deviner; 
pressentir  ; augurcr  ; presager. 

Indovinatore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Dovi- 
neur  ; devineressc. 

Indovina{itne  , s.  f.  ( -taid-ne  ) , cella. 
Divination;  prediction. 

Tndavinella  , s.  m.  ( -ndl-lo  ) Enigma. " 

Indovino,  na,  adj.  ( -pi-no  ) Propheti- 
qiie , qui  apparHent  a I'art  du  la 
divination.  + s. Devin;  devinercsse  ; 

3ui  devine  ; qui  pies.ige. 

oputamenie  , furo.  , V.  lndehita->. 
mente , etc. 

Indo^la  , s.  f.  { -dd-taa  ) Maladie. 
Inda^tfamento  , a.  m.  ( -men-to  ) Ma-< 
l.sdie.  _-|-  Charme  : ensorceUement : 
sortilege. 

lndo{zare , v.  n.  ( -fsa'-rc  ) No  point 
proliter;  ne  point  croitre.  11  sc  dil 
des  animaux.  -f  V.  Affatturare. 
Indracare  , igare , v.  n.  ( -dra-kd-re  ) 
F.tre  en  furcur;  c’empoitcr. 
Indrappare  , v.  a-  (-drap-pd-re)  Fabri- 
quer  dos  etoffes. 

Indrappellare , v.a.  ( -pel-ldre)  Ran- 
ger une  armce  en  urdre  do  bataille. 
Indrielo  , V.  Jndietro. 
ladrudire  , v.  n.  ( -drou-di-re)  Devenir 
amourenx. 

Indubitabile  , adj.  ( -doti-bi-td-bi-le  ), 
Sir  ; indubitable  ; certain. 
Jndubitahiliid , s.  f.  ( -li-td)  Certitude. 
Jndnbitabilmente,  tamente,  adv.(-inen-f^)^ 
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Usimamenie.  Dubitablement ; certai- 
uement  i assuremeat. 

Indubitato  , la  , adj.  ( -ta-to  ) , issimo. 

Indubitable  ; certain  ; «dr. 

Jnductnte,  adj.  ( -tchen-te ) Qiii  induit , 
excite  I porte  a fairs  quelque  chose. 
Inducere  , V,  Indune. 
fnducimento , subst.  m.  ( -tchi-mdn-to  ) 
Induction  ; instigation;  impulsion. 
Indudlore , 8.  m.  ( -l6-re  ) Instigateur  , 

3ui  persuade  de  £aire  quelque  chose. 
ugevole  , adj.  ( -gd-vo-le  ) Tardif  ; 
lent ; long. 

Jndugio  , mtnto , V.  Iniugio. 

Jndugitnte  , adj.  ( -dou-djdn-te  ) Qiil 
agit  lentement ; qui  diffcre , retarde. 
Indugiare,  n.  et  r.  { -d/d-re  ) Retar- 
der; differer ; teinporiser;  s’amuser ; 
chipoter  ; barguigner. 

Indugiatore , s.  m.  ( -fd-re)  I.anternior ; 

temporiseur ; barguigneur. 

Jndueio,  s.  m.  ( -dou-djo ) Retardenicnt; 

dclai ; temporisement. 

Indulgente,  adj.  (-douUdgin-te),  issimo. 
Indulgent ; condescendant ; complai- 
sant. 

Jndulgenja  , ^ia,  s.  f.  (■dg^a-rsa)Iudul- 
gcnce  ; condescendance.  + Indul- 
gence , remission  des  peches. 
Jndulgcre  , v.  act.  ( -doul-dge-re  ) In- 
dulgo  ; indulsi  ; indulto  , la , accor- 
der  ; pcnuettre. 

Indultario  , s.  m.  ( -td-rio  ) Induitaire. 
Jndulto,  s.  m.  ( -doul-to)  Induit. 
Indurabile  , adj.  ( -rd~bi-le  ) Qui  se 
durcit  facilement. 

Jnduramento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) L’action 
de  durcir , de  s’eudurcir.  C Indura- 
memo  di  cuore , endurcissement  do 
coeur. 

Indurare , v.  act.  ( -rd-re  ) Durcir  ; 
endurcir.  + v.  n.  Durcir ; s'endurcir. 
C S'ubstiuer  ; se  roidir,  -i-  V.  Incru- 
delire,  Rinforjare. 

Jndurire  , V.  Indurare.  C S’ubstiner ; 
s'endurcir,  etc. 

Indurre  , Inducere  , v.  a.  ( -dour-re  ) 
Induce , ci , etc.  induceva  ; indussi ; in- 
durro.  Inducessi;  indotto  ,ta.  Indnire; 
persuader;  engager, Indurre  alcuno  a 
far  qualche  cosa  , gaguer  quelque 
chose  sur  quelqu’uu.  Indurre  a mal 
.Jure  , iiiduire  a mal  faire.  Indurre  a 
tumullo  , soulever.  + Indurre  per 
for^a , contraindre.  + Indurre  a sti- 
ticlief^a  , resserrer  le  ventre.  + In- 
trt>duire. -f-  Amener  ; apporter.  + v.  r. 
Se  plier  a ; se  resoudre. 
f admire  , V.  Induslriosc, 
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Industria , s.  f.  ( -dous~tria)  Industrie  ; 
dexterite  ; adresse.  + Industrie  ; art. 

Industriarsi , v.  r.  ( -tridr-si  ) Mettra 
toute  son  industria  ; faire  de  son 
mieux. 

Industriosamente , adv.  (-trio-fa-mdn-te) 
Industrieusement. 

Industrioso,  sa,  adj.  ( -Irio-fo)  Indus- 
trieux ; adroit. 

Induttivo , tore  , trice  , V.  Inducente  , 
citore , citrice. 

Indujione , s.  f.  (-tsid-ne)V.  Inducimento. 

-I-  Induction,  consequence  que  I'on 
tire  de... 

Inebbriamento , s.  tn.  (-mdn-to)  Enivre- 
ment ; ivresse.  C Joie  ; alegresse. 

Inebbriare , Inebriare,  v.  a.  (-rub-brid-re) 
Enivrer  . rendre  ivre.  < Enivrer  ; 
eblouir;  etourdir.+  v.n.etr.  S’enivrer. 

Inebbrian\a  ,».{.(  -bridn-tsa  ) Ivresse. 

Inebbria^ione  , ir  Inebrefja , subst.  f. 

( -tsid-ne  ) Ivresse  ; enivrement. 

Ineccitabile  , adj.  ( -tchi-td-bi-le  ) Sonno 
ineccitabiie, sommeil  profond,  cternel.. 

Inedia  , s.  f.  ( -ni-diaj  Diete  , absti- 
nence du  manger. 

Inedito  , ta  , adj.  ( -nd-di-to  ) (^ui  n'a 
paa  encore  ete  imprime  ; inedit. 

In^abile , adj.  ( -nef-fa-bi-le  ) , issimo. 
Ineffable  ; inexprimable. 

InrffMilitd  , tade , tate  , s.  f.  ( -U-td  ) A 
Ineffabilite. 

Ineffabilmente  , adv.  ( -mdn-te)  D’une 
maniere  inexprimable , ineffable. 

Ine^emminito  , la,  adj.  ( -fem-mi-ni-to  ) 
LIfemioe. 

Inejficace,  adj.  ( -fi-kd-tche ) Inefficaca ; 
qui  n’a  point  de  vertu ; sans  efficacite. 

Inefficacia  , subst.  f.  ( -kd-tchia)  Ineft- 
cacitd. 

Ineguaelian^a  , V.  Inegualitd. 

Ineguale  , adj.  ( -qoud-le  ) Inegal  ; 
rude  ; raboteux.  ' - 

Inegualitd  , lade  , tate,  S.  f.  ( -li-td  ) 
luegalitc ; rudesse.  ‘ ' . "V.-.— 

Inegualmente  , adv.  ( -min-U  ) Inega- 
lemcnt.  _ _ 

Incligibile,  adj.  (-//-dgi-Si-/e) Ineligible. 

Ineluttabile  , adj.  ( -lout-td-bi-le  ) Ine- 
vitable ; insurmontable. 

Inemendabile  , adj.  ( -men-dd-bi-le  ) 
Incorrigible.  .. 

Intnarrabile  , adj.  V.  Ineffabile, 

Inentro , adv.  ( -nin-tro  ) En  dedan*.  ' 

Inequale,  litd,  V.  Ineguale  , litd. ,.  “ 

Inirbare  , v.  a.  ( -ner-bd-re  ) Couvrir 
d'herbes. 

Inerente  . adj.  ( -rin-te  ) Inherent  i 
attache. 
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,».{,(  -rin-tsa)  Inh^rfnce  ; 
liaisoa  ; union. 

Inerire  , v.  a.  ( -r/-r«  ) Heiter  grave, 
attache  . inherent. 

Inerme  , ad).  ( -nir-mt ) Dcsarme. 
Inerpiearti  , verb.  act.  ( -pi-kdr-ci  ) 
Gravir  une  qsonUgne  ; grinper  aur 
un  arbre. 

Inerte  , ad).  ( -nir-te  ) Faineant  ; pa- 
reaaeuK. 

Imerudiio  , tn  , ad).  ( -rmt-di-t»  ) Igno- 
rant. 

iwr^ia  , I.  f.  { ^nir-tsit  ) Oiaivet^  ; 
inaction ; parease  ; inertie.  + T.  ie 
Phya.  Force  d’inertie. 

JntaauTibiU , adj.  (-iaoa-ri-U-le)  Inta- 
natable. 

jKeanuto  , ta  , adj.  ( -edoua-to  ) Ine- 
puiaable. 

Ineacamento , a.  ta.  ( -ka-rndn-to  ) Ap- 
pat : leurre. 

Were  , v.  a.  ( -kd-re  ) AppJter  ; 

allecher  ; attirer  ; leitrrer. 

Iit^calo  , ta  , ad).  ( -kd-to  ) AppAte  ; 

Murre  , etc.  -t-  G.irni  de  »on  appat. 
JntHCOgitsbile  , ad).  ( -ko-dgi-id  bi-U  ) 
Qu  on  ne  peut  peni>er,  ou  imaeiner. 
iMacuaahila , ad),  (-kou-cd-bi-li  ) Inez- 
cutable. 

Ifuacusabilmente . adv.  ( -mdn-te  ) Sant 
m excuse.  ft 

Jnye^ibile  , ad).  ( -ee-geul-hi-le  ) 
N™  ‘’n  ne  peut  exdcuter. 

IneaercitabiU  . adj.  ( -ear-tchi-tJ-bUe  ) 
Vu»  ne  peut  n’exerrer.  + Monte  ine- 
aercitabtU  , jnontagne  rude  , inacccs- 
Mhlo.  ^ 

Ja^ercitate  , ta  , adject.  ( -td-to  ) 
Ifooraote 

IntaiccabiUM).  { -cik-kd-bi-h  ) Qu’on 
ne  peut  deMecher  , mcttre  i *ec : 
e taepuisable ; intarissable. 

J/iMwne  . f.  ( ) Inherence; 

ftdneAioih 

IneaorabUe  ( -fo-rd-bi-le  ) Inexn- 
rable  i inflexible ; murd  aux  prieres. 
ineaorabilmente , adv.  ( -mdn-te)  Inexo- 
rablement. 

laaaperunfa  , »ub»t.  f.  ( -pe~rUn-taa  ) 

^ Inexperience ; imperitie ; simplicite. 
Mnea^rto.  adj.  ( -per  to  ) . iaaimo.  Inex- 
pmmente  ; simple  ; nisi*. 
ine^Ucahile,  adj.  ( -pli-kd-bi-U)  Inex- 
ptinble  ; inextricable. 

^ IfoapUeahUtiante , .adv.(-m^n-te)D’une 
manjlre  Inexplicable. 

Intsprimibile , adj.  ( -pri-mi-bi-le ) Inex- 
' primable. 

IntapugnaiiU  , adj.  ( -pou-gni-bi-U ) 
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IncSjWgttAie  ; imprenable  r 
cible.  .V, . , 

Ineatimabile , adj.  (-li-md-bi-U^fiaaima, 
Inestimable. 

Ineatimabilmente , adv.  ( -mdn-te^  Sana 
prix  ; .lu  deasua  de  tout  prix , de  toute 
estimation. 

Ineatinguibile  , adj.  ( -tin-gotd-bi-le  ) , 
iaaimo.  Ineztinguible. 
Intatinguibilmente , adv.  ( -tnin-te)  Sana 
ae  pouvoir  eteindre. 

Intatirpabile  , ad).  ^ -tir-pd-bi-le  ) Qul 
ne  peut  pas  se  detruire , s’extirper  , 
se  deraciner. 

Ineatricabile , gabile,  adj.  {-tri-kd-bi-U) 
Inextricable. 

ItttatricabilmeMe , adv.  ( -*idn-te  ) D’uno 
UianiAre  inextricable. 

IneatriCiito  , ta  , ad).  ( -kd-to  ) Bmbar> 
rasae ; embrnuilld. 

Ineitrnare,  v.  a.  {-ter  nd-rt)  Etemiaer; 
perpetuer. 

Inettitudine  ,».{.(  -net-ti-tou-di-ne  ) 
I Incapacite;  inauffisauce;nial-adreue. 
Inetto,  ta , adj.  (-ndt-to ),  iaaimo.  Inepte; 

mal  -habile,  -f  Impertinent ; abaurde  ; 
' si't ; ineptc. 

( Inevitabife,  adj.  (-vi-td-bi-le)tuevitable. 

< Ineviubilmente  . adv.  ( -min-te  ) luevi- 
tablement ; neceasairement. 

Ine^ia  . a.  f.  ( -nd-taia  ) Incptie  ; ab- 
aurdite  ; anttise  ; puerilite  ; vetille. 
Infaccendato , ta  , ad).  (-/a-trh«n-dd-io) 
Affaire  ; iwrcupe. 

' Infaceto . ta.  adj.  {-tchd-to)  Fade ; inal- 
pide  i froid.  C Uomo  infaceto,  mau- 
vais  plaisant. 

Inftxcohdo , da  , adj.  ( -ktn-io  ) Froid  ; 
ioaipHe  ; lana  art. 

Infagottdrai  . v.  n.  ( -got-tdr-ai  ) S’ea- 
veloppor  comme  un  fagot. 

Infallibile  , adj.  { -fal-U-bi-le  ) S4r  ^ 
infaillible. 

Infaliibile{ta  , liti  , a.  f.  ( -Id-taa)  In- 
faillibilite. 

Infallibilmente , adv.  [ -min-te) , iaaima- 
mente.  lufalllihlemeat  ; immanqua-*' 
blement ; aasuremeiit. 

Infamamento  , subst.  m.  ( -ma-mdn~to  ) 
Diffamation  ; dote  d'infamie. 
Infamare , v.  a.  ( -md-re  ) Diffamec 
decrier  ; calumiiicr  ; desh<  merer. 
Infamatore  , trice  , a.  ( -fd-r*  ) Diffin- 
raateur  ; calomniateur  ; medisant. 
In/amatorio  , ia  , adj.  ( -to-rio  ) Diffa- 
matoire  ; diffamaut. 

Tnfama^ione , V.  Infamamento. 

Infame,  ad),  {-fd  me)  , iaaimo.  InfaUM* 
deerie;  diffame. -f  Lache ; vilaia. 
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InftmemeAte  , adv.  ( -min-te  ) , i$»itna~ 
menu.  D’une  mauiere  iufame , igno- 
niinieuae. 

Jnfamia , cubit,  f.  ( -fa-mia  ) lufamie  ■, 
deihunueur, 

Infamieliarai  , v.  r.  ( -gtidrsi  ) Faire 
la  maiion  ; te  mettre  ea  famille. 

tnfamire  , v.  D.  (-mire)  Devenir  fa- 
meliquo. 

Jnfamiid,  V.  Infamia. 

Infjndo  , da  , ad).  ( -fin-do  ) Execra- 
ble i epouvautable. 

Jnfangare  , v.  act.  ( -gi-re  ) Crofter, 
-f  V.  r.  Se  crotter;  I’embourber.  C S« 
•alir  ; ce  tacher. 

Infantare , v.  a {-fan-ti-re ) Enfanter  ; 
accoucher  d'uo  enfaat.  C Enfanter ; 
proiluire. 

Jnfantastichire , v.  n.  ( -(a$-ti-ki-re  ) 
Devenir  fantaique , bourru. 

Infante,  «.  m.  ( -fin-te)  Enfant.  + In- 
fant , tilre  del  enfant  dei  roii  d’Es- 
paene  et  de  Portugal. 

Infanteria  , i.  f.  ( -ri-a  ) Infanterie  i 
milice  i pied. 

Jnfanticida  , ».  ( -ti-tcUi-da  ) Celul 

ou  celle  qui  comnict  le  crime  d'iu- 
fanticide. 

Jnfaniicidio , ».  m.  (-ichi-dio)  Infanti- 
• cide  , meurtre  d'enfant. 

Infantile  , adj.  ( -ti-le)  Enfantin. 

Infan^ia  , Infantilita  , tade  , tate  , ».  f. 
( -fan  uia  ) Eufauce  , lei  premierei 
anneei.  € Eufance ; commencement ; 
principc. 

Infaonato,  ta,  adj.  (-fao-ni-to)  Livide. 
II  le  dit  d’uiie  pUie. 

Infarclre  , v.  a.  ( -far-tchi-re  ) Farcir  j 
remplir. 

Infardare  , v.  a.  et  r.  ( -da-re  ) Salir 
avec  de  la  boue,  dei  ordurei.  + Far- 
der , mettre  du  fard.  C v.  r.  Se  juin- 
dre  charnellement.  C S'allier  i quel- 
qu’un. 

Infaretrato  , ta,  adj.  ( -re-tra-tn  ) Qui 
pnrte  un  carquoii. 

Infarinare,  v.  a.  (-ri-nd-re)  Enfarinor  , 
•aupoudrcr  , coiivrir  de  farina. 

Infarinato  , ta  , adj.  (-ni-to)  Enfarine. 
C Qui  a une  legere  teinture  de  quel- 
que  choie. 

Infarinatura  , i.  f.  { -tou-ra  ) Legere 
teinture  ; legere  connaiiiance. 

Infaetidiare  , v.  a.  {-fat-ti-dii-re)  De- 
goAter . cnnuyer  de  qiielque  chore. 
ho  coiitinao  pentiero  fa  infaaiidiare 
ogni  diletto. 

Infauidire , v.  .act.  ( -di-re  ) Ennuyer  ; 
degoAter  ■,  iinportuaer,  -f  Etre  eu- 
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Dure,  degoute  de. ..  Ciatcmo  infa- 
tidisce  i rimedf. 

Infaticabile , gabile , ai),  ( ■ ti-ba-bi-le  ) 
Infatigahle. 

Infaticabilita  , i.  f.  { -li-td  ) Qualite  , 
ou  -t-  etat  de  celui  qui  cit  infatigabla. 

Infaticabilmente  , adv.  ( -men-te  ) lu- 
fatigablement. 

Infatuate  , v.  a.  ( -toud-re  ) Infatuer  ■, 
faire  tourner  la  tele  , reudre  fou. 

Infausto  , fa  , adj.  ( -fdoua-to)  , iesimtf, 
Mallieureux  ; funeitc. 

Infecondo,  da,  adj.  {-kon-do  ) , istimo, 
lufecoud  ; sterile. 

Infedele  , adj.  ( -dd-le  ) , i.riimo.  Infi- 
delle,  qui  n’a  pai  la  vraie  foi. -f  lu- 
fidelle  ; dcloyal  ; traltre.  C Memoria 
infedele  , memoire  infidelle  , faibla. 

Infedelmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Inbdel- 
lement. 

Infedeltd  , tade  , tate  , liti  , etc.  ».  f. 

(-</<  /•  td)Iniidelite,deloy  auteitrahiiun . 

Infederare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Mettre  la 
taie  d uu  oreiller. 

Infelice  , adj.  ( -li-tche  ) , isaimo.  MaU 
heureux  ; infortuue  ; calamiteux. 

Infelicemente  , adv.  { -min-te  ) . ieei- 
mamente.  M.ilheurcuiemant  ; funei>- 
tement. 

Infelicita  , tade  , tate  ,$.{.(  -tchi-td  ) 
Malheur;  infurtune ; disgrace ; misire. 

Infelicitare  , v.  act.  ( -ta-re  ) Heudre 
mallieureux. 

Infeltonire  . v.  u.  ( -lo-nl-re  ) Devenir 
cruel  et  feroce. 

Infemminire  , v.  act.  ( -fem-mi-ni-re  ) 
Effeminer ; enerver;  amollir.  -p  v.  n. 
et  r.  S’effeminer. 

Inferigno,  adj.  i.  ( -ri-gno  ) Pane  infe- 
rigno  , pain  de  gruau  > groi  pain  bil. 

Inferiore  , adj.  ( -rid-re  ) luferieur  , 
plui  bai.  C Inferieur  , de  rooindre 
iialitc . de  moindre  prix.  ( Inferiour; 
ependant. 

Inferioritd  ,§.£.(  -ri-td  ) Inferiorite. 

hferire  , v.  a.  ( -ri-rt ) Inferer  ; con- 
jecturer  ; cuuclurc.  -P  Apporter  ; 
porter. 

Infermamente  , adv.  { -ma-min-te  ) 
Faiblemeut. 

Infermare  , v.  act.  ( -md-re  ) Kendre 
malade.  + v.  n.  et  r.  Tomber  ma- 
lade ; I'aliter. 

Infermeria  , i.  f.  ( -me-rl-a)  Infirmerie  , 
lieu  ou  I’on  raiseiuble  lei  maladei 
d’une  commuoautd.  -t-  Maladie ; In-  i 
firmitd.  -f-  Epidemie  ; contagion. 

Infermitcip-,  muccio,  ia , adj.  (-mi-tefte  ) 
Maladii  i in^ruio  ; valeiudioaire. 
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Infermiere  , ra  , rubst.  ( -mit-rt  ) lofir- 
micr,  qui  a soin  deo  maladns  dans 
une  cnmmunaute  , dans  un  hdpital. 

Infermita  , lade  , tale  , s.  f.  ( -mi-td  ) 
Infirmite;  maladie ; indisposition. 

Jnfermo  , s.  m.  ( -fir-mo  ) , hgimo.  In- 
(irme ; mal.ido.-j-adj.  Latogo  infermo , 
lieu  . pays  mal-aain. 

Infernah  , ad).  ( -nd-le  ) Infernal , de 
I'enfer.  + subst.  Datmie. 

tnfrmifocare  , v.  a.  ( -ni-fo-hd-re  ) 
Allumer  un  feu  d’enfcr. 

Infento  , i.  in.  ( -fir-no  ) F.nfer  , lieu 
destine  pour  le  supplice  des  damnes. 
C Enfer  , lieu  od  Ton  est  extreme- 
tnent  incommode.  + Egofit  qui  est 
sons  ie  pressuir  i huile. 

tnfwocire  , v.  n.  ( -ro-tchi-re)  Devenir 
feroce , farouche. 

Jnferrare  , riare  , V.  Incatenare. 

Jmferrata  , riata  , s.  f.  ( -rd-ta  ) Grille 
de  fer  qui  se  met  aux  fendtres. 

Jnfertd,  tade , late,  s.  f.  V.  Infermiti. 

Infertile  , adj.  V.  Tnfecondo. 

InfenilUi  , V.  Infer onditd. 

Infervoramento  , s.  m.  { -vo-ra-min-to) 
Ferveur. 

Infervorarr,  rire  , v.  a.  ( -rd-rt  ) Ex- 
citer , donner  de  la  ferveur.  -f  v.  r. 
S'animer  , prendre  do  la  ferveur. 

Infer^ato  , adj.  ( -tsd-to  ) Fait  comme 
un  fniiet. 

Infestagione  , s.  f.  ( -fe»-ta-dfb-ne  ) 
Trouble;  degat ; ravage. 

Infentamente  , ad.  ( -men-te  ) , iteima- 
mente.  Importunement  ; ennuyeu- 
senient. 

Jnfe  St  ament  0 , s.  m.  (-m^n-fo)  Trouble; 
deg^t;  ravage;  inquietude. 

Infestante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  fatigue  , 
vexe  , infeste. 

Infestare  , v.  a.  ( -td-re  ) Importuner  ; 
ennuyer  par  des  demandes ; inquic- 
ter.  -f-  Infester  ; incommodcr  ; tour- 
menier. 

Jnfentatore , m.  f -tb-re)  Importun. 

Infesta^ione  , V.  Infestagione. 

Infestevole  , adj.  l-ti-vo-le)  Facheux; 
importun. 

Infesto  , ta  , adj.  ( -fis-to  ) , i/isimo.  I 
Importun  ; enuuyeux  ; fatigant. 

Infestuto  , 8.  m.  ( -tou-to  ) Fourbure  , 
maladie  de»  clievaux. 

Infeltare  , v.  a.  ( -fet-td-re  ) Infecter  ; 
giter. 

Infettatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Corruptour  , qui  infecto , gSte. 

Infettivo  , ra  , adj.  ( -(i-i'o  ) Qui  in- 
lecte  , corrompt. 
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Infetto  , ta  , adject.  ( -fet-to  ) , iesimo* 
Infect  ; puant ; gate  ; corrompu. 

Infeudare  , v.  n.  ( -feou-dd-re  ) In- 

feoder. 

Jnfeuda^ione  , t.  f.  ( -tsib-ne  ) Infeo- 
dation. 

Infejione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Infection  ; 
corruption ; contagion. 

Infiacchimento  , s.  m.  ( -fah-ki-min-to) 
Affaiblissement. 

Infiacchire  , v.  a.  ( -ki-re  ) Affaiblir ; 
enerver.  -f  v.  n.  et  r.  S'affaiblir  , 
devenir  faible. 

Infammabile  , adj.  ( -fiam-md  hi-le  ) 
Inllaramable. 

Infiammagione  . s.  f.  mamento  , masc. 

( -djb-ne  ) Inflammation  ; embra- 
.sement. 

Infammare,  v.  a.  (-md-re)  Enflammer  ; 
allumer  ; embraser.  C Echauffer  ; 
exciter  ; enflammer  ; emouvoir  qucl- 
que  passion,  -t-  Rcchauffer.  -4-  v.  u. 
et  r.  S’enflammer  ; s'allunier. 

Infiammatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 

' Ardemment. 

Infammativo  , va  , adj.  (-tivo  ) Inflam< 
matoirc. 

I Infiammato , ta  , adj.  ( -md-to ) , istimo , 
ello.  Enflamme. 

Infammatore  , trice  , subst.  ( -li-re  )jl 
Celui,  celle  qni  enflamme  , embrase. 

Infiammatorio  , ia  , adj.  ( -to  rio  ) 
Inflammatoire. 

Infiammagione  , s.  f.  V.  Infiammagione, 

Ltfiascare , v.  a.  ( -fias-ha-re  ) Mettro 
dans  des  bouteilles. 

Infiato,  (a,ad).(-/d-(0)Enfle;  gonfle  ; 
houffi;  t Enfle  , bouffi  d'orguetl. 

Tnfidamente  , adv.  ( -da-min-te  ) Iftfi. 
dellement. 

Infidelitd  , V.  Infedeltd, 

Infido  , V.  Infedelc. 

Infielare , v.  a.  ( -fie-ld-re  ) Rendre 
amer  comme  du  nel. 

Infievolimento  , s.  m.  ( -ro-li-min-to  ) 
Affaiblissement. 

Infievolire  , rilire  , V.  Infiebolire  , 
Indebolire. 

Infiggere  , v.  a.  ( -fi-dge-re  ) Clouer 
ficher  ; enfoncer. 

Infignere  , v.  n.  et  r.  ( -fi-gne-re  ) 
Feindre  ; dissimuler  ; se  Iravcstir  ; 
.se  deguiser  ; contrefaire. 

Infignevole  , adj.  ( -gne-vo-le  ) Feint  ; 
dissimule. 

Infignimento  , s.  m.  tudine  , f.  ( -gni- 
min-to  ) Feinte  ; dissimulation. 

Infignitore  , s,  m.  ( -tb-re  ) Qui  feint ». 
dissimule. 
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Infigurahile,  adi.,(  -gou-rd-bi-le)Q\x’ou 
ue  (aurait  figurer. 

Ittjiliicjppj , m.  (-la-hdp-pi)  Aiguille 
de  tete. 

JnfiUre , V.  a.  ( -Id-re  ) Enfiler  , passer 
(lu  fil , 

d'uue  aiguille  . d’uue  perle  . etc. 
C Injilare,  Infilar  lepentole,  faillir, 
(aire  banqueruute  , nianquer. 

Infil^are  , v.  a.  ( -tad-re)  Eufiler,  faire 
eutrer  uue  chose  daus  uno  autre. 
X.  Injil{are  esempj  , parole  , etc.  , 
eufiler  uu  diicours  , eutasier  exem- 
ple  sur  exemple  I etc.  + v.  r.  S'en- 
filer  , se  jeter  aoi-riSmo  sur  I’epee. 
C Infil^arai  da  se  a le  , s'euferier  , 
donuer  daus  le  pauueau. 

Infil^ata  , s.  f.  ( -tad-ta  ) Enfilade. 

Jnjilfatura , $.  t.  ( -toil-  ra  ) L'actiua  de 
percer  de  part  en  part. 

Jnjimamente , V.  Bassamente. 

Jnjimo  , ma  , adj.  ( in-fi-mo  ) Bas  ; le 
plus  l>as.  C Vil  i de  basse  extraction. 
■+  subst.  Le  plus  bas  lieu  j la  partie 
iuierieure. 

Jnfinattunto  , tochi  , adv.  { -nat-tdn-to  ) 
Jusfiu'a  ce  que. 

Infinclii,  W Infinechi.  + Depuisnue.... 

Jnfin  da  ora  , adv.  ( -da-d-ra  ) Dore- 
u.avaut ; des-a-preseut. 

Inpne  , V.  f'inalmente. 

Jnfinechi  , adv.  ( -ne-ki  ) Jusqu’a  ce 
i^uc. . . 

la^ngardaggine  , deria  dia  ,$.[.(  -gar- 
dd-dgi-ne  ) Paresse  ; caguardise  ; 
faiueantise.  C Infingardia , feiute  , 
ruse  , fiction  , deguisemeut. 

Injingardamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Parei- 
scusement. 

Infngardire  , v.  a.  ( -di-re  ) Reudre  pa- 
resseux  ; acociuiuer.  + v.  n.  et  r. 
S’acoquiner  ; deyenir  paresseux. 

Infingardo  , da  , .ad).  ( -gdr-do  ) , accio, 
Paresseux  ; unnciialaut  ; faiueant. 
-p  Deguise  i feint  , siniuie. 

Infingere  , etc.  V.  lafignere  , ^tc. 

Jnjinild  , tade  , late  , s.  f.  (-ni-td  ) 
Infinite. 

Jnfinitamente , adv.  ( -mdn-te  ) lufiui- 
oieut  i saus  mesuie  ; extremement. 

Infinuo,  ta  , adject.  ( -ni-to  ),  iseimo. 
lufiui  , qui  n'a  point  de  borues. 
+ lufiiii  ; iunombrable.  -p  T.  de 
Gram.  Infiuitif.  + In  infinilo  , adv. 
A I'iufini. 

Infino  , prep,  (/i-no)  Jixsnu’i. -f-  Ii‘/ino 
ad  ora  , jusqii'ici , ct  + des-d-present. 

0 -P  Infino  allora  , jusqu’a  ce  Uoips- 
la  , jusque-la. 
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Infinoattamo  , tochi  , V.  Tnfinattanto. 

Infinocchiare  , V.  act.  ( -nok-hia-rc  ) 
En  faire  accroire  ; charlataiier  ; 
tronjper. 

Infinocchiatura  ■ s.  f.  ( -toii-ra  ) L'actiou 
d’eu  faire  accroire  , d'en  donner  d 
garder  ; truniperie. 

Infino  che  , V.  InfinecUi. 

Infintamente , V.  Ingannevolmente. 

Infintanto  , tochi  , V.  Jifinattanto. 

Infinto , ta  , subst.  V.  Infin\ione. 

Infinto  , ta  , adj.  ( -fin-to  ) Feint  ; 
dissimule. 

Infinyione  , ntura , (-tsid-ne)  Simu- 
lation i deguisement. 

Inforare,  rire  , v.  act.  ( -fio-rd-re  ) 
Parsemer,  couvrir  detieurs.-f  Orner ; 
parer  ; enjoliver. + verb.  r.  Fleurir ; 
se  couvrir  defleurs;  se  parer  de  fleurs. 

Infirmitd  , etc.  V.  Infermita  , etc. 

Infiacare  , veib.  act.  ( -fis-kd-re  ) Cou- 
fisquer. 

Infiaeo  , sa  , adj.  ( -fis-so  ) Enfonce  ; 
fiche  dedans. 

Infistolire  , v.  n.  ( -to-li-re  ) Dege- 
nerer  en  fistule. 

Infiatolito  , ta , adj.  ( -li-to  ) Qui  a 
degeuere  en  fistule  i fistuleux.  C In- 
vetere.  F/{io  infiatolito  net  cuore. 
-P  Manque  ; ?ui  a echoue.  j4jfare 
infiatolito. 

Infi^are , V.  Infil\are. 

InfiestibiU  , adj.  ( -fies-si-bi-le  ) In- 
flexible : tourd  aux  priercs  ; qui  ne 
se  laisso  point  flechir. 

Inflessibilita  , s.  f.  ( -U-td  ) Inflexibi- 
lite  i roideur. 

Infiessthilmenie , adv.  (-men-te)  In- 
tlexibleraent ; fennemeut. 

InjUttere  , V.  Fiegare. 

Inflitto , ta  , adj.  ( -fiit-to ) Inflige  , 
impose  par  chdtiment. 

Influente  , adj.  ( -fiou(n-te  ) Qui  influa. 

Influenza  , fia  , $.  fern.  ( -fiouin-taa  ) 
influence. -p  Ecoulement  d’uu  liquide. 
-P  Epidiimie. 

Infiuere  , ire  , verb.  act.  ( -floue-re  ) 
Infiuo  ; infiusai;  influsso.ea.  Influer, 
communiquer  par  une  vertu  secrete  > 
il  se  dit  de.4  impressions  des  astres. 

Influaao  , fluvio  , V.  Influenza. 

Infocagione  , a.  fern.  { -fo-ka-d/i-ne  ) 
Enibrasemeut ; iuflamiuatiuii. 

Infocamento  , s.  m.  ( -nUn-to  ) Enibra- 
senieut  C Ardeur  ; vehemence  ; iu- 
flaui  niatiou. 

Infocare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Entlammer  ; 
ciubraset. -pv.  r.  S’euilaamer,  s’eia- 
brasqr. 
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Infoeato  , ta  , adj.  ( -ki-to  ) , itilau 
EnHaiume  ; brulaat. 

Jnfoca^ioae,  V.  Infocagionr. 
Jnfolgorato  , ta  , adj.  ( -fal-go-ra-to  ) 
Foudroye. 

Jnfallirc  y.  n.  ( -U-rt } Perdre  I’es- 
prit ; deveuir  fou.  + v.  a.  Rendrc  fou. 
Infondere,  v.  a.  (fdn-de-re)  lufuser  ; 
mettr«  ea  inftuiua.  C laooder.  + £n- 
trer. 

JnfonJimento  , aubst.  m.  ( -di-mdn-to  ) 
liifuiiioa. 

lu/orakiU,  adj.  (-rd-bi  le)  Qu’on  ne 
peut  percer,  ou  trouer. 

Jnforcare,  verb.  act.  (-kd-re)  Enfi- 
ier  avec  la  fourche.  -f  Inforcare  , 
iafoTcar  gU  arcioni  , la  sella , etc. , 
eafuurcher  , mooter , on  Stre  a 
cheval.  + Auacher  au  gibet. 
Inforcata , tura  , V.  Forcata  , tura. 
Informante,  adj.  ( -mdn-te)  Qui  donne 
la  forme 

Informare  , v.  a.  ( -ma-re ) Dooner  la 
forme  a on  corps.  + lufurnier;  aver- 
tir  ; iuatruire.  + Disposer  , rendre 
propre  a...  + Former  j instruire. 
+ V.  r.  Prendre  forme.  + S'enquerir; 
a'ioformer. 

Informalivo  , ra  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
doone  la  forme.  + Proctsso  informa- 
tivo,  ioformatii'O  , euquete  , verbal. 
Informato^,  ta  , adj.  ( -ma-ta  ) , issimo 
iofurme  ; iastruit  ; avert!  , etc. 
■F  Formd  ; membra;  trapu. 
Informatare  , trice  . subst.  ( -td-re  ) 
Qui  ioforme.  + Rapporteur. 
In/ormajione  , gione  , s.  f.  ( ~tsi6-ne  ) 
Information i enquite.  + Education; 
instruction. 

Informe  , adj.  ( -for  me  ) Informe ; im- 
parfait.  + Stelle  informi  , etoiics 
iuforraes , sporades. 

Jnformentare  , V.  Formentare.  V.  Me- 
seolara. 

Informieolamento,  a.  m.  ( -mi-ko  la- 
mdn-to  ) Ebulition  de  sang ; deman 
gcaieon  de  Ja  peau.  ' 

Jnform^olare  , n.  ( -Id-re)  Avoir 
des  ebulitions  de  sang. 

Informitd  , subst.  f.  ( -mi-td  ) Imper- 
fection. 

Infornapane,  t.  m.  (-nn-pd-ne)  Pelie 
de  houlanger. 

lufornare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Enfourner. 
Infornata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) Une  fournee , 
tout  le  pain . etc. , qu'on  peut  mettrc 
en  une  fuis  dans  un  four. 

Irforsare  , v.  a.  { -sd-re  ) Mettra  en 
doute.  -p  V.  n.  Eire  ea  doute. 


INF 


tafortlre,  v.  act.  (-ti-re)  RenfbnMr: 
•f  V.  II.  S’aigrir, 

^ Infartuna  , V.  In/ortuniif, 
Infortunare  , v.  u.  ( -fou-na-re  ) Faire 
uaufrage, 

Infortunatamente  , adv.  { -ta-miu-te ) 
iVlalheureuseiueot. 

InfoTlunato,  ta,  adj.  ( -nd-to),  issimo, 
Infurtune ; malheureux.  + Qui  cause 
du  malheur. 

Infortunio  , s.  m.  (-tou-nio)  Infortune; 
malheur  ; desastre. 

Inforcare  , v.  n.  ctr.  (-Isa  re)  S'aigrir. 
+ V.  a.  et  n.  Fortifier;  se  fortifier, 
+ Rendre  meilletir  , plus  fort , plus 
solide  ; deveuir  meilleur. 

Tnfor^ato  , ta  , adj.  ( -tsd-to  ) Aigri ; 
Ixwaigro.  -p  Fort ; robuste.  + s.  m. 
Infurtiat. 

Infossare,  v.  a.  (-fos-sd  re)  Mettre 
dans  la  fosse  ; eiifouir. 

Infossato  , ta  , adj.  ( -sa-to  ) En- 
foui , etc.  + Coucave  ; eufonce  ; 
creux. 

Infra  . pr6p.  ( in-fra  ) Entre  ; panni  ; 
«aas ; ea,  + Apres ; daus, Infraquatur0 
giorni. 

Infracidamento  , diciamealo  , s.  mate. 
Infricidatura  , diciatura  , fern.  ( -di- 
tcha-mdn  to)  Pourriture;  corruption. 
Infracidare  , diciare  , v.  n.  (-^-re) 
Se  pourrir  : se  corrnmpre ; se.  pulre- 
fier.  -f  V.  a.  Pourrir;  gater.  + Im- 
portuuer. 

Infracidire , V.  Infracidare. 

Infragnere  . V.  a.  et  r.  ( -frd-gne-re} 
Ecraser  ; ecacher  ; concasser  ; rom- 
pre ; bruyer  ; briser. 

Infragnimento , t.  m.  gnitura,  f (-gni- 
min-to  ) Fracture  ; rupture. 
Infralimento  , subst.  m.  { -li-mdn-to') 
Abattement ; affaiblissement ; debi- 
litation. 

Infralire,  y.  n.  (-1,-re)  S’affaiblir. 

+ V.  a.  Debiliter;  affaiblir. 
Inframi^sso  . sa  , subst.  ( -fram-mit,- 
sc)  Eiitreiuise  ; interposition. 
Inframmettente  , adject.  ( -met  tin-te} 
Entremetteur  ; mediateur. 
Inframmettentemente , adv.  (-mdn-te) 
Par  intervalles. 

Inframmettere  , et  Inframetere  , v.  a. 
et  r.  ( -mit-te-re  ) Entremettre  i 
interposer. 

Infrancesarsi  , v.  r.  ( -fran-tche-fdr-si) 
Prendre  les  nianieres  Fraucaises. 
Infrancescart , v.  uout.  {-tches- kd-re) 
Repeter.  xedite  toujoura  la  meaft 
chiosak 
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litfrancioxato  , ta  , ad).  {-Ulw-fi-to) 
(Jui  a le  nial  venerieu  ; veiulc. 

Infrangere , V.  Infraenere. 

InfrangiHle  , adj.  ( -dei-bi-U  ) Qu’od 
ue«aurait  rompre.  C laviolableiqu'uu 
oe  taurait  euFreindre  , trautgresier. 
l-egge  infrangibile. 

Jnfrantoiata  , «.  f.  (-w-u-fa  ) Q^aatite 
d'olivea  qu'ou  ccaclie  eu  uue  aeule 
foit. 

Infrantoio  , t.  in.  ( -tb-io  ) Moulin  a 
huile.  + .idj.  l///po  infmtoio  , olivier  * 
dont  lea  olives  out  uu  noyau  facile  ^ 
ecraser. 

Infraatura  , V.  Infragnimento, 

InfrcLscare,  v.  a.  ( -fra^-kd-re)  Couvrir 
do  branches,  defeuillagos.  C Attraper, 
faire  lumber  dans  un  piegc. 

Infrascato  , ta  , adj.  ( -ka-to  ) , issimo. 
Embrouille  ; enibarrasse. 

Infrascritio,  (a,  ad;.  ( iknt-tn  ) Suus- 
crit. 

Inf  radiant , v.  a.  ( -tsib-ne  ) Fraction  ; 
rupture.  C Infraction  , action  d’en- 
freindre  une  loi , un  trait4. 

Infrtddaggione  , damento  , substant. 
{-fred-da-djo-ne  ) Froid.  E$aere  di 
font  infrtddamento  , etre  ualurelle- 
meut  froid , et  + dunuer  du  froid. 

Infreddare , v.  u.  {-dd-re)  S'eurliumer  j 
£tre  enrhume.  4-  verb.  a.  Douucr  du 
froid  i refroidir. 

Jnfreddativo , I’J , adj.  ( -ti-vo)  Refri- 
geratif  ; rafraichiss.mt. 

Jnfreddatura  , s.  f.  (-ii»i-ra  ) Rhume. 

Infremere  , verb.  neut.  ( -fri-me-re  ) 
Frdniir. 

Infrenare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Bridcr. 
C Retenir ; contcoir. 

IttfreneticaU)  , ta  , adj.  ( -ne-ti-hd-to  ) 
Freuetique. 

Infrequtnte , adj.  ( -couin-te  ) Qui  n’est 
pas  ordinaire ; qui  u’est  pas  hequeut. 

Jnfrequenia  , ria  , $.  f.  (-kou£n-ua) 
Raretc.  + rson  usage. 

Infreacamenio  , V.  Rinfraacamento. 

Infrescatoio , $.  m.  { fres-ha-tb-io) 
Vane  ou  I'on  met  rafralchir  Ic  viu  ; 
rafraichissoir. 

Infrigidante  , adj.  ^ -fri-dgi-ddn-te  ) 
Rafraichissant  ; refrigeralif. 

In/rigidare , v.  a.  ( -dd-re  ) Refroidir ; 
ratraicjiir. 

Infrigidire , v,  n.  ( -di-re  ) Se  refroidir. 
-f  V.  a.  Refroidir  ; rafralchir. 

Infrigno  , gna  , adj.  ( -fn-gno  ) Ride. 

Infrondarsi,  v.  r.  ( -fron-ddr-si  ) j^onuer 
des  feuillet  ; deveuir  tuuffu. 

Infruen{a , V.  Influenza, 

Y 
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Infruscato  , ta , adject.  ( -froua-kd-io  ) 
Obscur  i amhig^u  ; co^u*. 

Infrutlifero  , V .Infrutuoto. 

Infruttuosamente  , adv.  ( /reut-touo-fa~ 
men-te ) lufructueuscmeut. 

Infruttuositd , s.  f.  ( -ci-td  ) InutiiUe  ; 
sterilite. 

Infruttuoso  , sa  , adj.  ( -toub-qo)  lufruc* 
tueux  i inutile  , superhu  ; sterile  ; 
vain. 

Infulminato , ta  , id].  ( -foul-mi-nd-to) 
Non  fuudroye. 

Infunare  , v.  neut.  ( -fqu-nd  re  ) Lier 
avec  des  cordei. 

Infunatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L'action 
dc  lier  avec  des  cordes. 

Infundibula  , s.  m.  (-dt-bou-lp)  Enton- 
uoir.  + T.  d’/dnut.  Bassinet  des  reins. 

Infuacamento  , Jn/uoeare  , V.  Infoea- 
mento  , etc. 

Infuriare  , rire  , v.  a.  et  r.  ( -rid-re  ) 
Entrer  en  furie  ; trepigner  ; s’em- 
pojrter. 

In/uriaiamente  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) 
Furieusemeut. 

Infurialivo  , va  , adj.  (-ti-vo)  Q«i 
flit  raetire  en  furie. 

Infuriate  , ta  , adj.  ( -ria-to  ) , issima. 
Furieux  i furibuud. 

Infuaerato  , ta  , adject,  (-(e  rd-to) 
Arrosc. 

Infutione  , s.  fern.  ( -cio-ne  ) , cella. 
lufusiun  , l'action  d’infuser.  + lufu- 
sion  , liqueur  ou  les  substances  ont 
sejourue. 

Infuse , sa  , adj.  ( -foi-qo  ) Infusi  infuse. 

In/uturarsi , v.  r.  ( -tou-rar-si  ) Vieillir  ; 
se  prolunger. 

Ingabbiare.y.  a.(-gab-bid-re ) Encager. 
niettre  dans  une  cage.  C Reufermer  ; 
eufermer  ; resserrer. 

Innabellare  , v.  a.  (-bel-ld-re)  Payer 
la  douaue. 

Inf^ggiare  , verb.  n.  et  r.  ( -djd-rt  ) 
Douuer  le  gage  du  combat  ; jeler  le 
gaut.  4-  Dcher.  4-  Engager.  Kcim'm- 
gaggidte  a parlare.  4-  Ingaggiare  « 
usura  , engager  . mettre  eu  gage. 

IngargliardU  , s.  f.  ( -gliar-di-a)  Fai- 
blesse  ; lassitude. 

Ineagliardire , verb.  n.  et  r.  (-di  rt  ) 
EuTurcir ; se  fortifier ; deveuir  plus 
fort.  4"  V.  a.  Reufurcer  i fortitier; 
reudre  plus  fort. 

IngatappJare  , li (-lap-pid-re  ) Pren* 
dre  a la  tr.ipe  , au  trubuchet. 

Ingallarf  , v.  a.  ( -la-re  ) Lngaler  , 
tpiudie  , ou  preparer  avep  la  uoix  de 
gale. 
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Ingallufjarsi , v.  r.  ( -Im-tsir-si ) Se 
reogorger ; so  gouiler.  + Se  rejouir. 
In^angherare , v.  a.  ( -gan-gut-rd-Tt) 
Mettre  daas  les  goud«. 

♦ Ingannabile  , bole  , V.  IngannevoU. 
Ingannamento  , V,  Inganno. 
Ingannante , adj.  ( -min-te ) Trompeur, 
trigaud. 

Ingannare  , V.  a.  ( -nd-re)  Tromper; 
Super  i surprendrej  abuser;  attraper; 
circonvenir.  + v.  r.  Se  tromper  ; «e 
meprendre  ; (aire  uue  bevue. 
Ingannatore  , tora  , trice  , s.  ( -tb-re  ) 
Trompeur  ; scducteur  ; euchauteur; 
impoateur. 

Ingannevote  , ad).  ( -ni-vo-le  ) , issimo. 
Trompeur  ; artibcieux  ; captieux  ; 
malicieux. 

Inganntvolmente  , adverb.  ( -mdn-re  ) 
Trumpeuaemcnt  ; cauteleusement  ; 
frauduleuaemeut. 

Inganno  . a.  m.  ( -gdn-no  ) , nerello  , 
nuyo.  Tromperie;  fuurberie ; artifaco. 
+ Erreur.  + A inganno , adv.  Frau- 
duleuaemeut. 

Jngarabullare  , v.  a.  ( -ra-boul-ld-re  ) 
Embrouillcr ; coufuadre.  C Trumper , 
duper. 

Ingorbare , verb.  act.  (-bd-re)  Ajuiter ; 
agencer. 

Ingarbtigliare , V.  IngarabuUare, 
Ingar^ullito.  V.  lr^a{fullitO. 
Ingastada,  u{^a  , Mauara,  V.  Infui- 
atara. 

Jngastigata  , ta  , ad).  V.  Impunito, 
Ingavinare  , v.  a.  { -vi-nd-re)  Remplir 
d’ecrouellea. 

Inea^^uUito , ta , ad)ect.  ( -t»ouUli-to  ) 

• nejoui ; reataure. 
ingegnamento  , a.  m.  ( -Age-gna-min- 
to  ) Industrie  ; ruse  ; bnease. 
Ingegnare , v.  a.  ( -gnd-re  ) Tromper  ; 
duper. + v.r.  S’ingeuier;  a'industrier; 
ticher  i faire  toua  sea  eiforta ; a’etu- 
dier. 

Ingegnert , ro  , siibat.  maac.  ( -gni-re  ) 
Ai^itecte;  inguuieur  ; machiniste. 
Ingegno  , aubat.  m.  ( -dgd-gno  ) , etto. 
Esprit  ; genie  ; talent.  Aaite^ja 
(T  ingegno , clairvoyauce,  bonne  con- 
ception , Anesae  d’caprit.  Ruse  ; 
atratag^me.  Resaort ; machine  ; 
engin.  + Panncton  d’unc  clef.  + Res- 
aort d’une  serrure.  + .4  ingwo , adv. 
A dcasein  ; expr&s , etc.  + Trompeu- 
aement. 

Ingegnoeamente , adv.  ( -ga-min-te  ) , 

' tsaimamente.  IngeniiHlseuieut ; epiri- 
tucllemeut. 
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Ingegnoao,  sa,  ad).  ( -gnb-fo)  , iatimd. 
lugeuieux  ; plein  d'esprit.  Inge- 
nieux  ; iuduatrieux. 

Ingegnuolo  , a.  ni.  ( -gno-lo  ) Malice ; 
nuesae ; adresie  ; ruse. 

Ingelosire  , v.  n.  ( -lo-ci-re  ) Deveoir 
jaloux.  -f  V.  a.  Douuer  de  la  jalousie. 

Ingemmamento  , aubat.  m.  { -dgem-ma~ 
mdn-to ) Ornement  de  pierrerica. 

Ingemmare  , v a.  ( -md-re  ) Oruer  de 
pierrcries.+ Parer ; en)uliver.  + Enter 
en  ccuason. 

Ingenerabile  , ad).  ( -ne-rd-bi-le  ) Qui 
ne  peut  etre  engendre , ou  produit. 

Jngcnerabilild , a.  f.  ( -li-ta  ) Qualitd 
de  ce  qui  ue  peut  otre  produit. 

Ingeneramento  , aubat.  m.  ( -mdn-to  ) 
Geueratiou ; production. 

Ingenerare  , V.  Generare, 

Ineeneratore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Celui  , celle  qui  engendre  , qui 
produit. 

Ingenerafione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Gene- 
ration i production.  + Genre ; espAce  { 
sorte.j 

Ingenito  , ta , ad).  ( -dgl-ni-to)  Innr  , 
qui  eat  ne  avec  nous.  + Per  ingenito , 
adv.  Par  uu  instinct  nature!  ; uatu- 
rel  lament. 

Ingentilire , v.  a.  ( -ti-U-re  ) Ennobiir. 
-P  V.  n.  S’ennoblir. 

Ineenuamente , adverb.  ( -noua-min-te  ) 
Ingenument ; franchement. 

lugenuitd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -noui-td  ) 
Ingenuitc  ; siucerite  ; naivete ; can- 
deur. 

Ingenuo  , nua  , aJ).  ( -igi-nouo  ) Qui 
eat  ue  libre.+lugeuu ; uaif;  simple  ; 
sincere. 

Ingerire,  v.  act.  ('ti-te  ) Apporler  ; 

Sorter,  -f  v.  r.  b’iugerer  ; sc  nii-ler 
e quelque  chose  sans  eu  6tre  reijuia. 
Ingessare  , v.  a.  ( -dges-sd-re  ) Plalier, 
garnir  de  platre. +/ngtssar  una  cota 
in  un  muro  , sccllor. 

Ingessalura  , a.  fern.  ( -toii-ra  ) T.  de 
AJaf.  Scellement. 

Ingesto  , sta  , ad).  ( -dges-to  ) luacre  ; 
place  ; mia. 

Inghermire , V.  Ghermire, 

Ingheatada  , V.  Guaatada. 
Inghiottimento , a.  m.  ( -guiot-ti-mln-to  ) 
Eugloutiasemeut.  C Gouffre  ; abyme. 
Ingliiottire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Eugloutir  ; 
avaler.  < Ingliiottire  allrui  , aiirpas- 
ser  , vaincro  quelqu'un.  (C  Inghiottire 
ingiurie  , devurer  dca  in)urcs. 
Inghiottitoio , subst.  masc.  (-id-io)  L e 
goaier. 

Inghlottitore  , 
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Ihgfiiottiure  , lubst  on.  ( ~td-re  ) Qui ' 
‘ en);loutit ; qui  devore.  j 

ingtiiflandamento,  ».  lauc.  ( -guir-litn-' 
oa ) Courooaeaieut.  I 

tnghirlandare  , v.  a.  ( ~dd-re  ) Oruer 
de  euitlandea  } courooaar  de  Hsun.  I 
’ + Enrourer  ; couri<iioer. 
tneiacare , v.  act.  (-dJa~kS-rt ) A^ttre 
In  cuira&M. '+  verb,  tie.  Prendre  la 
cuiranse.  , 

Jnriallare  , lire  , v.  act.  ( -djiil-lii~re  ) 
Jaunir:  rendre  jiune ; teindre  en 
jaune.  IngialKbre  col  fafferano , tafra- 
ner.  + v.  n.  Jaunir ; rouaair  ; devenir 
jaune. 

Jn^ardinato  , ta , adj.  ( -ijar-ii-nd-to  ) 
Kempt!  de  jardint. 

ingUlurt , V.  n.  ( •igi*~ld~r^  ) Se  geler ; 
le  glacer. 

tngigiiarsi , y.  tie.  ('-dgi-glidr-ai)  Se 
parer  de  fleurs  de  lU. 
tnginocchiarti  , verb,  r,  (-noh-kidr-ai) 
Se  metire  a geoouxi  I’agenouiller. 
Jnginocchiata,  a.  f.  ( ~kia~Ut  ) Grille 
aoudee.  •+  Genuflexlyn. 
Inginocchiatoio  , toro  , a.  m.  (-td-io  .) 
Prie-Dieu. 

Xn^nocchij^ione  , a.  (im.  ( -tai6-nt  ) 
Genuflexion, 

Jnginocchione , ni  ; In  glnocchione  , ni  , 
adv.  ( -kid-ne  ) A genuux. 

Xn^ocondo  , da  , adject.  ( ~djo-cba-io  ) 
Deplaiaant ; desagrcable. 

Jagioiellare  , V.  Ingemmare. 
Jngiovanire,  v.  a.  (~va-ni  re)  Rajeunir. 
Jneiugnere  , v.  neut.  ( -djou-gne-re  ) 
Joindre  ensemble;  umr.  + Ordouner; 
imposer ; preKrire  ; enjoindre. 
ingiuncare  , v.  a.  f -djoun-kd-re  ) Jon- 
^ . xher  , couvrir  ae  joncs.  + v.  r.  Se 
enuvrir  de  joncs. 

Intiuria  , s.  fern.  ( -djou-ria  ) , u{{a. 
Injure ; outrage  ; parole  outrageante, 
offensante.  C F^omitar  ingiurie  ,\omir 
des  injures. 

Jatfiuriante.ai).  ( -ria'n-t«)Qul  injurie; 
insullant. 

Xngiuriare  , v.  act.  ( -rid-re  ) Injurier  ; 

offenser ; outrager  ; bafouer. 
Xnfiuriatore  , s.  lu.  ( -td^re  ) Qui  in- 
)urie , dit  des  injures  , offense  , etc. 
Jn^iurio-^amentt , adv.  (-rio-fa-mdn-te ) , 
aaaimamente.  Injurieusemcnt ; uutra- 
geusement. 

Xngiurioao  , aa  , adj.  ( -rii-fo  ) Outra- 
geux;  offensaot;injurieux;  choquant. 
Itag  iuatamente , adv.  (^-djoua-ta-min-te  ) , 
iaaimamente.  Injustentent ; saus  rai- 
son ; i tort. 

Tome  II. 
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Ingluati^ia , s.  fem.  (-ti-taie  ) Injustice  i 
ty.raniiie. 

Ineiusto  , ata , adj.  ( -djoua-to)  , iaaimo, 
Tujuste  ; criaiit ; inique. 

Inglario  , Ingtorioao , a , ad) . ( -gld-rio  ) 
Qui  est  saus  gloire  , saus  honueur, 

In^uvit  , V.  ypracita. 

Ingobhire  , v.  n.  ( -gob-bi-re  ) Devenir 
Ixissu.  C Lt>  spirito  ingobbisce. 

Ingoffare,  v.  a.  {-gof  fa-re)  Souffleler. 

Ingoffo,  ».  masc.  ( -goffo  ) Gourmade; 
coup  de  poing  ; soufflet , etc.  + Go- 
bet  , et  C don  ; present  pour  faire 
taire  quelqu’un.  Pigliare  /'  ingeffo  , 
se  iaisser  graissei  la  patte,  se  lais.er 
corronipre  par  des  preseiis. 

Ingoiare,  tore,  etc.  V.  Inghiottire , etc. 

In^lfamento  , s.  m.  ( -gol-fa-men-to  ) 
Entree  en  pleiiie  tmr. 

Ingolfarti , v.  r.  ( far-si  ) F.ntrer  dans 
un  golfe.  -f-  Faiie,  former  uu  gidfe. 
+ Eutrrr;  s’avaucer,  C S’euf.iucer  ; 
s’engouffrer. 

Ingollare,  verb.  act.  (-Id-re)  Avalcr; 
engloutir  sans  maclier. 

Ingombetare  , brare  , v.  act.  (-gom-be- 
rd-re  ) Occuper ; erubarrasser. 

Ingombramento  , bro  , hero  , subst.  m. 
( -bra-min-to  ) Fnibarras  ; encom- 

- brenient ; cucombre  ; cmpcchemeut. 

Ingombro , bero  , ra,  adj.  ( -gom-bro  ) 
Embafrasse. 

Ingemmare  , verb.  a.  ( -ma-re)  Empater 
de  gomme;  gommer. 

Ingonellato,  ta  , adj.  ( -gon-nel-ld-to  ) 
Qui  a uiie||upe. 

Ingorhiare  , v.  a.  ( -gor-bid-re  ) Mettrb 
un  bout  A une  canoe. 

Ingorbiatura , s.  f.  ( -tOu-ra  ) L’action  db 
raettre  unboutou  unevirtdeaquelquu 
chose  , et  -1-  le  creux  d’ut#  virule. 

In^ordamenle  , adverb.  ( -ia-min-te  ) , 
isaimamente.  Goulument;  avidement. 

In^rie\\a  , iia  , di^ia  , s.  f.  ( -dd-tsa  ) 
Gourmaudise  ; aviditd  ; voracite. 

Ingordina,  s.  f.  ( -di-na  ) Rape,  limb 
pour  le  bnis. 

Ingordo  , da  , adj.  ( -gdr-do  ) , iaaimo. 
Gourmand ; goulu  ; vorace.  Exor- 
bitant ; extraordinaire.  + Qui  ronge; 
cuosume  trop.  11  stt  dit  de  certaina 
outils. 

Ingorgamento  , subst.  masc.  (-mdlt.tO  ) 
£ugor;;emeot. 

Ingorgare , v.  n.  ( -gd-re  ) S’engorger. 
+ V.  a.  V.  Ingorgtare. 

fngorgiamento  , V.  In^urgitamento. 

Ingorgiare , v.  n.  (-d)a-re  ) Engloutir  { 

gomfrer;  nefaireque  tnrdre  atavaler. 

D d 
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tngof{are  , v.  a.  ( -t»i-re  ) Eogloutir  , 
avaler.  C Avalcr ; souffrir  paticmnieDt 
uiie  injure , uu  dommage , etc.  + S’ap- 
proprier;  a’emparer. 

Ineradare  , v.  neut.  ( -grd-dd-re  ) Aller 
de  degre  en  degre.  v.  r.  Mooter  ; 
arrivcr  , parvenir  , a'eteudre  par 
degrej. 

Jneramignare , verb.  neut.  (-mi-gni-re) 
S'eteudre  , ou  tracer  comme  le 
chicndent. 

Ingrandimento,  r.m.  (-gran-di-min-to) 
Agraudissement ; true. 

Ingrandire  , v.  n.  ( -di-re  ) Grandir  ; 
croitre.  + v,  a.  Agraudir  ; accroitre  ; 
faire  grandir. 

Ingranditore  , trice  , gubit.  ( -tb-re  ) 
Lxagcrateur  , i|ui  exagerc. 

Jnj/rassjmento , g.  m.  ( -grassa-mdn-to) 
L'acticn  d'ciigraiiser. 

Ingransante , adj.  (sdn-te)  Incraaiant. 

Jngrassare  , v.  a.  ( sd-re  ) En^raUter, 
reiidre  gras.  + Ingraraar  i campi  , 
engraiggcr , fnmer  , mettre  de  I’en- 
graii,  + V.  R.  Engraiaser  ; deveuir 
graa. 

Jngrasaatipo  > va  , adject.  ( -ti-ro  ) Qui 
engraiaae. 

Jnerussjirice , aubat.  f.  (-tri-tche)  Qui 
fait  eugraisser. 

Ingratamente  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) , 
i-asimamentt.  Ingratement. 

fngrjcefja  , V.  Jngraliludine. 

Jngraticolart , verb.  act.  ( -ti-ko-ld-re  ) 
Griller  ; barter  ; treillUacr. 

Jngraticolaco  , a.  raaac.  ( ) Gril. 
-b  Grille,  maiMe  de  fileta  , etc. 

Jngratitudine , a.  f ( -tou  di-nt  ) Ingra- 
titude ; ineconnaiaaauce., 

JngratoMa  , adject,  (-prd-lo  ),  issimo , 
accio.  Ingrat  ■,  niecouuaiaaant.  b De- 
aagrcable;  &pre;ch(>quaut;  cunuyant. 

Ingravidamento , a.  m.  (-vi-da-mdn-to) 
L’action  d'engrogaer. 

Jagravidjre  , v.  n.  ( -da-re  ) Devenir 
grosae.  + v.  act.  Engroaaer  , mettre 
enceinte  une  femme. 

Ingra!(iarsi , a.  ( -tsidr-si ) Entrer 
eu  grace. 

Ingrajiato  , ta  . adj.  ('-taid-to  ) Agree  ; 
be.au  i aimable  ; plein  de  gricea. 

fngrecare,  v.  n.  {-gre-kd-re)  Se  mettre 
fort  en  colere. 

Ingrediente,  a.  mate.  ( -diin-te  ) Ingre- 
dieut ; drogue. 

Ingremire  , V.  Gremire.  j 

Ingreaso,  aubst.  m.  ( -grds-so  ) Entree ; 
acce*.  + Veatibule  ■,  entree ; paasage. 

Jngregnare,  verb,  a.  {-gro-gnd-re ) Se 
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fliclier  ; faire  la  mine  ; te  depiter.' 

Ingrommarsi , y.  rec.  ( -grom-mar-ai  ) 
S’encrodter  ; ae  couvrir  de  tartre. 

Ingroppare  , V.  a.  ( -grop  pd-re  ) Ajou- 
tcr  ; raaaeiiibler  ; reunir  ; former  ua 
gruupe.  + Porter  en  croupe. 

Jn^oaaamentp , a.  m.  ( -groa-aa-min-to) 
Gonflement ; accriiiaaement. 

Ingroasare  , v.  act.  ( -ad-re  ) Grotiir  ; 
rendre  grot.  C Jngroaaare  la  coacien^a, 
avoir  la  conacienco  large  , n’avuir 
pat  beaucoup  de  tcrupulea.  C Ingroa- 
aare  la  memoria  , boucher  I’eiprit , 
faire  perdre  la  menjoire.  + v.  n.  et  r. 
Gioaair  ■,  ae  renforcer  ; devenir  plug 
groa.  C Bonder  , te  miitiner  ; £tre 
un  peu  fache.  + Eingroaaer  ■,  devenir 
enceinte,  -f  S’enteter ; a'obatiner. 

Ingroaaativo  , ta  , adject.  ( -u-to  ) In- 
craaaant.  „ 

Ingroaaato , ta , adject.  ( -ad-to  ) Groa- 
fi  , etc.  + Dui  d’etprit. 

Jngroaao  , adverb.  ( -groa-so  ) En  grog. 
+ En  general  ; confuaement  i en 
groi. 

Ingrottare , V.  a.  ( -grot-td-re  ) Mettre 
dang  une  caverue.  + Cacher  luua 
quelque  chcae. 

Ingrugnare , V.  Ingrognare. 

Inerugnato  , ta  , adj.  ( -gnd-to  ) , ello, 
Uu  peu  fache  ; depite  ; mutiue. 

Inguantarsi , verb.  rec.  ( -gouan-tdr-si) 
Mettre  tea  ganta. 

Inguantato  , ta  , adj.  ( -td-ta  ) Gante, 
b Euchitad  ; enveloppe  i enferme. 

Z lagubbiare  , v.  act.  ( -goub- bid-re  ) 
Hemplir  tun  pourpuiut ; ae  gorger. 

Inguidulescato  , ta  , adj.  ( -goui-da-let- 
kd-to)  Trea-bleate  tur  le  garrot.  ' 

Inguiderdonato , ta,  adj.  {-der-do-nd-to) 
Qui  u’a  point  etc  recompente. 

l»guiggiare  , v.  a.  ( -dja-re  ) Ciiautter 
bleu  lee  pantouflet,  lea  eouliera,  etc. 

Inguinale  , adj.  ( -na-le)  luguinal , qui 
concernc  I'aine. 

Inguine , a.  m.  ( -in-goui-ne  ) L’aine  , 
partie  du  curpa  eutre  le  liaut  de  U 
cuiaae  et  le  bat -ventre. 

Tnguistara  , V.  Guaatada. 

Ingurgitamer.to  , a.  ni.  { - gour-dgi-td- 
men-to ) l.'action  d’un  goinfre.  ^ 

Inguatabile,  adj.  (-goua-ta-bi-le)  Qu’oa 
ne  pent  gotiter. 

Inibire , v.  act.  {i-ni-h-re  ) Defendre; 
iuliibcr. 

Jnibita  , aubat.  f.  ( -bi-ta  ) T.  de  Prat. 
Inhibition. 

Inibitorio  , ria  , adject.  ( -to-rio  ) Qui 
purte  defenae  , iuliibition.  b-  ••  fem. 
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ArrSt  t ordouaauce  qui  porte  iohi- 
bitiuQ. 

tnibi^ione , «.  f.  (-tsio-ne  ) Inhibition  j 
prohibitiou  ; defease. 

Ixif^ione , ».  f.  ( -ie-tsid^ne  ) Injection. 

InimUare  , v.  a.  ( -ni~mi-ka-re  ) Traitar 
eu  euuemi.  v.  rec.  Se  trailer  en 
enuemi.  + Inimicarai  uno  , «e  fairs 
enuemi  de  quelqu'uii. 

iamicUeyolt , adj.  ( -ki-vo-U  ) Enuemi ; 
d'enuemi. 

Jnimicluvolmente  , ajv.  ( -min-te  ) En 
enuemi ; liu»tileinent. 

Inmici^ia  , f.  ( -tclii-tsiii ) Inimitie  j 
haiue;  aver!>iun. 

Inimico  I (,  m.  ( -mi-ko  ) , cissimo , au 
pl- Ennenii  j advsrsairs. 

Inimico,  ca  , adj.  Ennemi  ; contraire ; 
antipathique. 

Inimitakile,  adj.  (-ta-Ji-/e)  Inimitable.  I 

imimitabilmtnu  , adv.  ( oUn-te  ) D'une 
fa^on  inimitable. 

liummaginjUle  , adject.  ( -nim^itia-dgi- 
na  bi-U ) luimagiuablc. 


hinttlligibiU  , adisct.  ( -nin-tel-  li-dgi. 
^ . i,.  l““>telligible.  Linguaggio 

ininitlligibiU , baraguuin. 
Iniquamente  , adv.  ( -kout-minHe  ) , 
istimaaiente.  Injuitemeut  ; inique- 
meut. 

iui^uitd  f tade  , tAte  , tan^a  , aubst.  f. 
( -koui-td  ) Iniquite ; iujuetice.  + Ine- 
galite  i diipropurtiun. 

^ ^Iniijuitir'e  f v.  u.  ( ) Osvenir 

inique. 

Iniquitoso . ,a  , adj.  { -td-fo  ) . Uaimo. 

Inique  ; mechaut ; feroce. 

Iniquo  , qua  , adj.  {-ni-kouo),  iasimo, 
ttusimo.  Inique  ; injuste  ; acelerat ; 
cuquin  ; tortiounaire. 
lairatcibiU,  adj.  ( -ra  fdn-bi-le  ) Qui 
, n*est  point  en  coi^re. 

Iniuria  , Jniustijia , V.  Ingiuria  , in- 
giiusti^U, 

lni{UU  , adj.  ( .Uid  le  ) Initial. 

Im^iare  , v.  act.  ( -tsid-rt  ) Initier  , 
admettre  d ia  participation  de  cer- 
tainea  ceremonies  . au  noiubre  de 
certainea  associations.  C EgU  i inU 
qiato  ne/Za  filoaojia  , rettoriea  , etc.  , 
ij  eat  initie  dans  La  philoanphie,  etc. ; 
11  en  a lea  premieres  counaiaaaocea. 
iniqiatore , a.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
commence  , initie. 

twiaqicne  , a.  f.  ( -taib-ne)  Initiation. 
Iniqio  , a.  maac.  ( -m-taio  ) Cummeuce- 
ment ; principe. 

/ni>{are  , etc.  V.  A/fftre  , etc. 
laUedare , verb.  act.  (.-ia-tdui-n  ) Em- 
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I-  f>arta«er  ; engager  j Her.  + v. 

loiiiber , douner  dans  un  piege. 

J Inlanguidire  , V.  iilanguidire. 

InUpfolarsi,  verb.  r.  { -lap-po-ldr-al ) 
I.  be  remplir  de  bardanc  , de  fleura  da 
>r  la  bardanc. 
n tnlaqueare  , V.  Inlacciare 
e JnUto  , s.  m.  ( -Id-to  ) C6te. 

Inlaudabile  , adj.  ( -laou-da-bi-U  ) Qui 
n est  paa  louable. 

InUcito , InUcitamente , V.  Illecita,  etc. 
a InUggiadrito  . ta  , adj.  ( -U-dJa-dn-to  ) 
Eoibelli , devenii  beau. 

J Inlegittimo  , ma . adject,  { -dgit-ti-mo  ) 
batard  ; iilegitime. 

J Inletterato  , V.  InliUtrato. 

Inlibrare,  v.  act.  (4i-brd-rt)  Egalert 
S balancer. 

Inlicno,  Inlicitamente,  V.  IlUcito,  etc, 

. Inliuerato  , u , adject.  { -lU-tt~rJi-to  ) 

) ignorant.  ' 

Inlucidarai  , v.  rec.  ( -lou-tcki-ddr-ai  ) 

■ Deveiiir  celebre,  illuatre. 
Inmalinconicare  , conichirt  , eonire 
V.  n.  at  rec.  ( -ma-lin-ko-ni-ka-re  ) 

I Ueveuir  melancolique  j s’attriater. 
inmahagito,  ta  , adject.  ( -va-dgi-to  ) 
Uepravd. 

Inmarcire  , V.  JUarcire, 
innabiaaare  , Inabiaaare  ; V.  NabUaare, 
Innacetbare,  hire,  V.  Jnactrbare  , etc 
Innacquamento  , subst  m.  ( -nak-koua- 
mdn-to  ) Arroaemeut.  + L’action  de 
luettre  de  I’eau  dans  quehiue  liqueur  . 
medecine,  etc. 

/'•ar9«are  V.  act.  ( -kou<Ue  ) Mettti 
de  I eau  dans  le  vin ; tremper.  + Ar- 
roser. 

^"Amtsement  *'  ^ ) 

Inaffiare  verb.  a.  ( -fid-re  ) Arroaer  ; 

huuiecter ; baif^ocr. 
dnnaffiatoio  , subat.  maack  ( -tb-h  ) Ar« 
rosuire  * 

Innaereatirt , V.  tnagreatire. 

Imalbare,  v n.  ( -ba-re  ) Commencer 
i ae  troubler , ou  + a blanchir 
Innalberare  , V.  Inalberare  , etc. 
Innalqamento  aahst.  m.  farr«,  {'  ( .taa* 
min-to  ) Elevation  ; eahauasement. 
hnaliare,  verb,  a {-tsd-re)  Eleven 
hausMr.  C llluatrM  j agrandir  . elei 
ver.  + y.  n.  et  r.  Monter;  a'dlever. 
innjmarai,  verb.  rdc.  { -na-mdr-si)  Se 
|oiudrc  d amour, 

Innamicarai,  verb.  r.  (-ni-kdr-at)  Se 
raire  ami. 

innamidare,  y.  a.  ( -mi-dd-ra  ) Emp9* 
asr ; doaner  I'eiBpoia 

Sd  a 
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Jnnamoracchiiirsi , v.  r.  ( -m9~rak-iidr- 
si ) S’amouracher. 

Innamorumento  > I.  q>.  ( *m^n>(o ),  uj{o, 
Auachenieat  ^alaiit ; amourette. 

innamorante  , adj.  ( -rkn-tc  ) Qui  rend 
anioureux ; qui  plait , charme. 

Innamorare , v.  act.  ( -ri-rt  ) Kendre 
amoureuxi  inapirtrdel’amour.-f  v.n. 
et  r.  Devenir  amoureux ; i’amoura- 
cher.  + Se  paationuer  pour  quelque 
chuae. 

inmmoratamente  , adr.  ( -ta-nUn-te  ) 
Arooureuaenieut ; tendremeut  > paa- 
aiounemeot. 

Innamorativo  , va. , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
rend  anioureux  > cbarme  , enchante. 

Innamoratg , ta,  adj.  (-rd-ta)  , iaaimo  , 
ino.  Amoureux ; amant , galant.  + a. 
V.  Amoroto.  + Innamoratofradicio  , 
amoureux  fou. 

Innamorm^amento , a,  m.  (-ua-miK-to  ) 
Petite  amourette. 

Innamora^^arti , v.  r.  ( -Udr-$i ) S'amou- 
racher. 

InmantlUmeatO  « a.  m.  ( -nel-la-min^to) 
Friaure. 

Jnnanellare , v.  act.  ( -/d-re  ) Friaer  j 
boucler.  + Epouaer. 

laiuLnimare , v.  a.  ( -ni-md-re  ) Encou- 
>rager : animer  ■,  exciter,  ■f  v,  r.  Pren- 
dre cnur.'ige  i a'eutiardir. 

Innanimato , ta  , adj.  ( -md-to)  Encou- 
rage , etc.  + luauime , qui  n'a  point 
d'ame.  C Inanime , qui  manque  do 
sentiment.  C F&che;  irrite. 

hnanimirt , V.  Innanimart. 

Jnnante  , ti,  V.  Innan{i. 

Innantichi , adv.  ( -tuui-ti-kd  ) Avant 
que. 

Jnnanfi  at.  ( -ndn-tsi  ) Modele  ; 
original  •,  example.  + Lea  premiers 
dans  le  jeu  du  calcio. 

Jnmtafi , prep.  Avant.  + Au-desaua  ; 
par  preterence ; au-dela;  avant  tout, 
•f  Devaut ; en  presence.  + Iiman{i 
ttmpo , avant  le  temps. 

/nnan(t , adv.  Plutdt.  Kuo'  tu  innanfi 
scar  qui,  the,  etc.  + Avant;  aupara- 
vant.  -f  Eoauite  ; apria;  a I'avenlr. 
-f-..dndareinnan{i,  croitrc,  augmenter, 
proiiter , et  continuer,  et  + avoir 
aon  effet , executor.  Fuda  innan^i  la 
senten{a  Uuadalui.  C Esstre  innanji 
appresto  a qualcuno , etre  le  favori 
de  quelqu’un.  -p  Essere  innanji , itre 
plus  a la  portee  d’obtenir  quelque 
chose. -P  Feiurainnanrt,  aepresenter, 
paraltre  devant.  *p  Jnettere  innan:(i, 
proposer  I exposer  I faire  observer. 
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■p  Pih  iananji , plus  outre  , davku- 
tage.  -p  Innan^i  innan^i  , avant  tout. 
-P  /onan{(  tratio, prealablementi au- 
paravaut. 

Innaridire  , V.  Inaridire.  , 

Innarpicare , V.  Inarpicare. 

Innarrabile  , V.  Intnarrabile. 

lanarrare  , aubat.  ( -nar-rd-re)  Narrer, 

-P  Arrher  , dunner  dea  arrhes. 

lanaraicciato  , a.  m.  ( -si-uhd-to)  Bri-i 
lure  , cicatrice  d’une  brdiure. 

Innarsicciato  , ta  , a<Q.  BrdJe ; r6ti  ; 
havi ; hile. 

Innascondere , scoto , etc.  V.  Naseon- 
dere  , etc. 

Innaspare  , v.  a.  ( -nas-pd-re  ) Devider. 

€ Extravaguer ; balbutier. 

Innasprire  , v.  act.  ( -pri-rt  ) Rendre 
rude,  dur,  raboteux.  -p  v.  n.  De- 
venit  rude  au  toucher. 

Innate  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) lone  ; na- 
turel ; ne  avec  nous. 

Innaverare  , V,  Inaverare.  i 

Innaurare , V.  Indorare. 

Innabbiarsi , v r.  ( -nth-bidr-si)  S'obs- 
curcir ; ae  couvrir  de  nuagea. 

Inntbbriamento  , briare  , etc.  V.  Ine- 
hriamento , etc. 

Inneggiare , v.  a.  ( -ifd-re  ) Chanter  • 
ou  composer  des  h^mnea. 

InnegabiU , adj.  {-ga-bi-le  ) Incontes- 
table; certain. 

Inntgabilmente  , adv.  ( -nUn-te  ) IncOB- 
teatablemcnt. 

Inntnarrabile  , V.  Inenarrdbile, 

Innequifia , V.  Nequifia. 

Innerpicare , V.  Inerpicare. 

Inneatagione , subst.  t.  (-nes-ta-^b-tu) 
Grsfm ; I’action  de  greffer.  -p  GrefEe; 
ente. 

Innestamento  ,*s.  ( -mdn-to  ) GrefiBs , 
Taction  de  greffer. 

Innettare , v.  act.  ( -ti-re  ) Greffer  ; 
enter. 

Innettatort , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  ente  , 
greffe. 

Innestatura  , subst  f.  ( -tou-ra  ) Ente  ; 
greffe,  Teudroit  od  estplacce  Tente. 

Innento , a.  m.  ( -nis-to  ) Ente  ; greffe ; 

. branche.  + V.  Idoneiugnimento. 

Inno  , s.  m:  ( in-no  } Hymne  ; cantiqne. 

Innobiltd  , Ic^^a  , s.  f.  ( -bil-td  ) Bas- 
sesse  d'extraction ; roture. 

Innocence , adj.  ( -tchin-te  ) , issimo. 
Innocent , qui  n'eat  point  coupable. 
-P  Innocent , qui  ne  nuit  point. 

, Innoctntemente  , adv.  ( -min-te  ) , fssi- 
mamente.  Innocemment. 

Innoctn{a , {ia  , s.  f.  {-tth£n-tsa)  In- 
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- oocence ; purete  de  Tame ; ail&plidte. 
innodiare , V.  Inodiare. 

Jnnolidrt  , V.  Inoliar*. 

Innoltrarsi , v.  □ . ( -nol-trdr-si ) Avaacer. 
InnominaHU , adj.  (~mi-nd-bi-le)Qa‘oa 
ue  peut  Dommer. 

Jnnoiainare , V.  Nominate. 
Innaminatamente  , adv.  ( -ta-mtn-te  ) 
Saos  nommer. 

Jnnominato , ta  , ad),  {-na-to  ) Anonymei 
qui  a'a  poiat  de  Dom;  iDDome. 
Innorare  , etc.  V.  Indorare , etc.  + V. 
. Onorare. 

Innostrare  , v.  ».  ( -not-trd-re)  Couvrir 
de  pourpre.  + Golorer  de  pourpre. 
Innorare , v.  act.  ( -vd-re  ) Innover  : 
reoouvcler. 

Innovatore , trice,  a (-td-re)  Nova- 
teur ; ioDovateur  ; qui  innove. 
Jnnovajione  , 9.  f.  ( ^taid-ne  ) Innova- 
tinn  ; reaouvellementv 
Jnnovellare , V.  Rinnovellare. 
Innubbidien^a , V.  Diaubhidien^d. 
Innuditi , tade  , late  , V.  Nuditd. 
Jnnumerabiie , adj  ( -nou-me-rd-bi-le) , 
iasimo.  Inaombrable. 
Jnnumerabilmente , adv.  ( -min-te)  Sant 
nombre ; iunombrablemeDt. 
Innumerevole , V.  Jnnumerabiie. 
Jnnu^{olire  , v.  a.  ( -tso-h-re)  Exciter , 
irnter  I’eovie , le  desir. 

Inobbediente , etJnobediente , adv . (•  nob- 
be-dUn-te  ) , isaimo.  Deaobeissant ; 
refractaire ; rebelle. 
Inobbedientemente,  adv.  (-min-te)  SaoB 
obeitsauce ; avec  deMibeiaiance. 
Jnobhedien^a  , et  Inobedien^ia , V.  Di- 
subbidienja. 

Inocchiare , v.  a.  ( -nob-bid-re  ) Ecui- 
(oDDcr  i enter , greffer  en  ecusaon. 
Inoculare  , v.  a.  ( -bou-ld-re ) Ecusaon- 
ner.  + Inoculor , conmiuniquer  la 
petite  vdrole  par  inoculation. 
Inocula^ione  , s.  f.  Inoculation , Taction 
do  comrauniquer  la  petite  verole  par 
une  inciaion 
Jnodiare  , V.  Odinre. 

Jnodotabile  , adj.  ( -do-rd-bi-le  ) Ino- 
dore , aana  odcur. 

Inodorifero  , adj.  V.  Inodorabile. 
InMcioaitd  , a.  f.  ( -nof-fi-tchio-ei-td  ) 
(nofficioaite. 

Inofficioao  , ad).  ( -tchid-fo  ) T,  de 
Juriap.  InoAcieux.  Teatamento  inof- 
ficioao.  + Qui  manque  a tea  devotra. 
-I-  Impoli ; groaaier  ■,  peu  oAcieux. 
Inofficioao , aa , adj.  V.  Ineivile. 
Jnoliare  , v.  a.  ( -lid-re  ) Huiter.  frntter 
.d'tiulle.  + AdminitUer  TextrdBo- 
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enction.+  Esaere  inolialo,  commeu- 
cer  i mArir , etre  proprc  d fciire  de 
Thuile , eu  par.Iant  dea  ulivea. 

Tnoltrarai  , V.  fnaoltrarai.  ' 

Inoltre  , adv.  ( -6l  ire)  Deplua;  comme 
auaai ; en  outre. 

Inombrare  , y.  act.  ( -nom*ird-re  ) Om- 
brager. 

Inondamento , a.  m.  ( -non-da-min-co  ) 
Inondation  ; debordement  d’eaux. 

Inondante  , adj  ( -ddn-te  ) Qui  iuonde. 

Inondare  , v.  act.  ( -dd-re  ) Inonder  ; 
aubmerger  ; noyer.  + Inonder , en- 
vahir  uii  paya. 

Inondacione , a.  f.  ( -taib-ne  ) luonda- 
tion  , debordement  d'eaux.  -b  luon- 
datioo’,  grande  multitude  de  peuple 
qui  envahit  un  paya. 

Inonestd  , a.  f.  ( -nea-td  ) Mal-honne- 
tete  ; indecence. 

Inoneato,  ta , adj.  ^-nia-to),  iaaimo, 
Deahonudte ; indecent.  •¥  aubat.  In- 
deceuce. 

Inonorato  , ta,  adj.  (-no-rd-to  ) 'Desho- 
nore. 

Inope  , adj.  ( i-no-pe  ) Pauvre  ; diset- 
, teux  i indigent. 

Mnopia , a.  f.  ( -no-pia  ) Diaette ; indi- 
gence ; .pauvrete. 

Inopinabile , adj.  ( -nd-bi-le  ) Qu’onne 
aaurait  imaginer  ; incroyable  ; aur- 
prenant. 

Inopinatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Inopinement ; aoudainement. 

Inopinato,  Inoppinato,  ta, ad], (-nd-to),  * 
iaaimo.  Innpine  ; iraprevu  ; aubit. 

Inopportunamente , adv.  ( -por-tou-na- 
min-te)  Hura  de  propoa;  d contre- 
tcrapa. 

Inopportuno  , na  , adj.  ^ -tou-no  ) Qui 
n’eatpaadeaaiaooi  quivientacontre- 
tempa.  "• 

Jnorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Dorer.  + Ho- 
norer.  -|-  Prior  j aupplieri  conjurer. 

Inordinatamente , adv.  (-di-na-ta  min-te^ 
Confiiadment : deaordonnement. 

Inordinateffa,  a.  f.  (-tittaa  ) Deaordre  ; 
confuaion. 

Inordinate , ta  , ad).  ( -nd-to  ) Deaor- 
doune  i derange  i confua. 

Jnorgogliere , glire  , v.  a ( -go-glid-re) 
Reudrc  urguellleux.  4-  v.  r.  S’enor- 
gueillirf  devenii  orgueilleux. 

)/norpellamento  , a.  m.  ( -peLla.min-to) 
Fard  ; deguiaement : clinquant. 

Inorpellare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Orner  d^ 
clinquant)  d’oripeau.  ( Fardcr;  mu- 
quer ; ddguiaer ; orner  de  faux-  bril  I aba. 

Inorriiire,  v.  a.  ( -ti-di-re  ) Epoutaa- 
Dd  3 
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ter  ; effrs^er.  + v.  n.  TremWer  de 
peur  i t’elfMyer. 

Jnospittle  , adj.  { -noi-pi-td  le  ) Qui 
D*e‘t  pas  charitable  , liotpitalier. 
C iiihumaiu  ; barbare. 

JnofpitiilUi,  s.f.  ( -li-u  ) Inhospitalitn, 
Inotpite , adj,  ( -tu>s-pi-te  ) Solitaire  i 
desert.  * 

JnosservubiU  , adj.  { seT-vd-hi-le)Qu’ou 
ne  peut  observer. 

Jnosstrvabilmente  , adv.  ( -m^n-(e)SaDS 
pouvoir  ^tre  observe. 

JnosKcrvante , ad)  (-»an-te)  loohservant. 
Xnosservan{U , s.  (.  ( -ran-tsa  ) laobser* 
vation , roaacjue  d'nbeisaaoce  eavers 
leslois,  d'executioQ  de  ses  promesscs. 
Tfnoatervato , ta , adj.  ( -fd-to  ) Saus 
£tre  vu  ; eu  cachette. 

Jnestrari,  V.  Innostrare. 

Jnauietamente , adv.  (-houie-ta-mdn-te) 
ImpatiemiiieDt;  turbulemment  i avec 
inquietude. 

Jnquietatue  • adj,  ( -tda-ie ) Qui  inqui^te , 

. trouble. 

Jnquietare  , tire  , v.  a.  ( -td-re  ) Inquie- 
ter  ; troubler;  agitor;  vcxer.  + v.  r. 
S'iuquieter  ■,  se  tourmeuter  i s’imp;- 
tieuter. 

•f  Inquiete^ja , td  , ta{ione  , subst.  f. 

( -te-ua ) Inquietude. 

Jiupiieto  , ta  , adj.  ( -kouii-to  ) , issimo. 
luquiet. 

fnquietudine  ,».(■{  -toit-di~rte  ) loquid- 
tude  i agitation ; trouble  ; mnuve- 
’ meat ; chagrin  i impatience  ; souci. 
Jnquilino  , s m.  (-li-no  ) Locataire 
a’uue  maison.  + Nouveau  venu  dans 
.une  ville, 

Jnquinare , v.  a.  ( -nd-re)  Souiller. 
Jnquisire , v.  act.  ( -ci-re  ) Froceder 
coutre  uu  ctiminel.  + Recheiclier  ; 
chercher. 

Inquitito  , ta  , adj.  ( -ci-te  ) Accuse  , 
poursuivi  en  justice. 

Jnquiiitore , s.  m.  ( -td-re  ) Enqudrant ; 

exaiuiaateur.  -f  Inquisiteur. 
jfnquitifione  , s.  f.  ( -tsid-ae  ) Recher- 
che ; enqiiete.  -F  Inquisition . tribu- 
nal ecclesiastique. 

Jnradiare,  n^ione.  etc.  V.  TiraJiure  ,itc, 
Jaragionevote  , mente,  etc.  V.  Irragio- 
nevole  , etc. 

Jnra^ionabile . nale  , V.  Irrttqitmale. 
Jnrafipnalitd  , lade  , tale  , s.  f.  ( -rae^ 
tsip-na-U-td ) Deraison  ;de(aut ; man- 
que da  raison. 

.Jareivperebfle , id],  (-re-hau-pe-rd-bi-le) 
Abaolument  perdu  •,  perdu  > qui  ne  se 
^ut  recuuvrer, 
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Tnrefragalile  , adj.  ( -fra-ga-hi-ie  ) I|r- 
refragable  ; certain  ; assure.  ' 

Inrefrenabile  , mente  , etc.  V.  Irrefre- 
nahile  , etc. 

Inregolare  , gulare , adj.  {-go- Id-re) 
Irregulicr , qui  o’est  point  selon  lea 
ret;les.  -f  Irregulier,  incapable d'cxer- 
rer  los  fonrtions  ecclesiastiques. 

Tnrraolaritd , s.  f.  ( -ri  td  ) Irregularite  t 
deiaut , maa.quo  de  regularite.  -F  Ir- 
regularite  , etat  d’uu  rierc , d'ua 
prerre  irregulier. 

Inregolata , ta  , adj.  ( - Id-to)  Deregie; 
irregulier ; en  dcsurdre. 

Inreitgioeamente  , adv.  ( -Ji-d/a-fa- 
mdn-te  ) Avec  irreligion  ; d'une  ma- 
niereimpie;  irreligieusemeut. 

Inreligioeitd , tade,  tale,  s.  f.  ( -ei-ta  ) 
IrrAigion  ; libertinage , manque  do 
religion, 

Inreligioso , sa  , adj.  ( -d/6-fO  ) Irreli- 
gieux  i iinpie ; sans  religion.  -F  Ir- 
religieuz,  contraire  i la  religion: 
qui  blesse  Ic  respect  dd  a la  religion. 

Inremeabile , adj.  ( -med-bi-le  ) D’oii 
I’on  no  peut  rcvenir. 

Inremediabile , dievole,  adj.  ( -did-bi-U) 
Irremediable. 

fnremi.teibile , V.  Irremisaibile. 

Inremunerattle  , adj.  ( -mou-ne-rd-bi-U) 
Qui  ne  se  peut  recompenser. 

Inremunerato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Qui 
n'a  pas  eu  de  recompense. 

Inreparabile  , .adj.  ( -pa-rd-hi-le  ) Irre- 
parable. 

Inreparabilmente  , adv.  ( -mdn-te)  Iire- 
• parablement. 

Tnreprensibile . adj.  ( -pren-tai-bi-le  ) 
Irreprehensible. 

InreprobabiU  , adj.  ( -pro-hi-hi-le  ) 
Irrepriichablc. 

Inrepugnabile  , V,  Jndubitabile. 

Inreaoluto  , ta  , ad).  ( -fo-lou-to  ) Irrc- 
solu  ; incertain ; douteux  ; indecis  ; 
vacillant  ;,barguigneur. 

Inresolu^ione  , a.  {:  { -taib-ne)  Irresolu- 
tion ; incertitude;  dolite  ; vacillation. 

Inrctamento,  s.  m.  ( -ta-mdn-to)  Fieges: 
filets : embuches. 

Inretare  , v.  act.  ( -td-re  ) Prendre  , 
engager  dans  dcs  filets  : envelopper 
dans  des  rets. 

Inretire  , etc.  V.  Irretire  , etc. 

Inretrattabile  , adj.  ( -trat-td-bi-le  ) Ir- 
revocable. 

Inreverente  , adj.  {-ve-rfa-te  ) , istimtK 
Irreverent. 

Inreverentemente , adv.  ( -mdn-te  ) Irri- 
veremment. 
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/nrevtren^a , i.  (.  ( -rin-tsa  ) Irrev4- 
rcace  , manque  de  reipect. 

InrevocaHle  , chef  ole , adj.  ( -fO-kd- 
bi-le  ) Irrevocable. 

Inrevocahilita  ,$.£.(  -U-td  ) Irrevoca- 
bilitc. 

Inrevocabilmenle  , chtvolmente , adv. 
( -min-te  ) Irrevncablemeiit. 

Jnricchire  , etc.  V.  Mrricchire , etc. 

Inricorievote  , V.  Irricordevole. 

Inrigare , V.  Inntffijrr. 

Inrigidire  , v.  n.  ( -ri-dgi-di-re  ) Se 
roidir ; (’endurcir. 

InrimedUblle , V.  Inremediabile. 

Inrimediatamenie , adv.  ( -me-dia-ta- 
mdn-te  } Irremediablement. 

InrimessibiU , V.  Irriatessibile. 

fnrisione , sore , etc.  V.  Irrisiom , etc. 

Inrilamento,  tare,  etc.  V.  Irritamen- 
ta,  etc. 

Inritrosire , v.  n.  ( -tro-ci-re  ) Deveuir 
revMhc  ; a'obstiner. 

Jnriverente  , renfa  , etc.  V.  Inrereren- 
te , etc. 

Inromitarsi  , v.  n.  ( -ro-mi-Ur-ti  ) So 
faire  ermito. 

Jnrorare , V.  Irrorare. 

Inrossare , v.  a.  ( -ros-sd-re  ) Rougir  ; 
teindre,  peiiidre  en  rouge. 

Inrubinare , V.  Arrubinare. 

Inrugginire , v.  U.  ( -rou-dei-ni-re  ) 
Rouiller. 

Inruggiadare  , v.  act.  ( -dja-dd-re  ) 
Mi'uillcr:  arro»er,  couvrir  de  rosee. 
C Baigner ; arroser  ; atperger. 

Insaccare  , v.  a.  ( -tsak-ha-re  ) Ensa- 
cher , mettre  dans  im  sac.  + Em- 
bour.ser  , mettre  dans  sa  bourse. 
+ Eutrer  quelqiie  part. 

Intalare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Saler  ; sau- 
poudrer  de  sel.  f Saler,  veudre  cher. 
C Agir  avec  prudence  , precaution  ; 
mesurer  ses  coups.  -E  v.  r.  Devenir 
sale. 

Insalata,  s.  {.  (-Id-ta  ),  one,  ina, 
ufta  , uccia.  SabiJe. 

JnsaUto  , ta  , adject.  ( -Id-to  ) Sale. 
( Assaisonnd ; ipiriturl. 

Insalatura  , s.  f.  ( -toit-ra  ) Salage  ; 
salaisou.  -E  Set , ou  eau  satee.  + Le 
temps  do  la  salalsno. 

Insaldabile  , adj.  ( -dd-bi-Ie  ) Qu’on 
ne  peut  souder  nu  coUcr. 
k Insal^re  , v.  a.  ( -dd-re  ) EmTCser  ; 
gommer.  + Assurer  ; connrmer; 
fortifier. 

Intalcggiare  , t.  a.  ( -le-djd-te  ) Sau- 
poudrer. 

Iiualinare , Intalare, 
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Insaharsi , v.  r.  ( -sdr-si  ) Deveuir 
said. 

Insahabile  , adj.  ( -rd-bi-le  } Qui  n* 
peut  se  sauver. 

Insalvaticare , chire,  v.  n.  ( -ti-ka-re  )’ 
Se  couvrir  de  ronces.  C Deveuir 
sauvage  , grossier , rude.  + v.  act. 
Abrutir ; faire  deveuir  sauvage  , im- 
poli. 

Insalubre , adj.  ( -lou-bre  ) Mal-sain  i 
insalubre. 

Insalutante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  ne 
salue  pas. 

Insaluiaio , ta , adj.  ( -td-to  ) Sans 
etce  salue. 

Insanabile  , adj.  ( -nd-bi-le  ) , issimo. 
Incurable  , qu’on  no  peut  guerir. 
-E  Irremediable,  a quoi  on  ne  peut 
remedirr. 

Insanabilmente , adv.  ( -mdn-ie  ) Sans 
espoir  de  gucrisun. 

Insanamente , adv.  ( -mdn-te  ) Follo- 
ment. 

Insanguinare , v.  a.  ( -goui-nd-re  ) En- 
sanglauter  ; tacherf  couvrir  do  sang. 
+ V.  r.  S’ensanglanter. 

Insania,  s.  f.  V.  Portia. 

Insaniante  , adj.  V.  r'renetlcante. 

Insanire  , v.  n.  ( -ni-re  ) Deveuir  foil. 
+ V.  a.  Faire  venir  fou. 

Insano,  na , adj.  (-tsd-no),  issimo. 
Fou;  insense. 

Insapun^a  , s.  f.  ( -pidn-tsa  ) Extrava- 
gance; imprudedee;  folie. 

Insaponare  , v.  a.  ( -po-nd-re  ) Sa- 
vonner. 

Insaponata , subst.  f.  ( -nd-ta  ) Savon- 
uage. 

Insaporarsi , v.  r.  ( -rdr-ai ) Prendre 
saveur:  deveuir  agreable  au  gout. 

Insaturabile , V.  Insa^iabile. 

In3a{iabile  , adj.  ( -tsia-bi-le  ) , issimo, 
lusatiable.. 

Insa^iabilitd,  tade , tate,  s.  f.  ( -li-td  ) 
lusatiabilite ; avidite  excessive. 

Insa^iabilmente  , adv.  ( -men-te  ) lusa- 
tiablcment. 

Intj(ieta,  tade,  tate,  V.  Insa^iabilitd. 

Inschiavire  , v.  a.  ( -»kia-vt-re  ) Faire 
escUve. 

Inscrirere , v.  a.  ( -skri-fe-re  ) Graves 
une  inscription  . un  titce.  -E  IVlcttre 
ta  suscription , radressosurunelettre. 
+ T.  de  Odom.  Inscrire , tracer  uii* 
figure  au  dedans  (Euuo  autre. 

Inscri^ione  , s.  L ( -tsii-ne  ) Inscrip- 
tion ; tilre  ; marqurr;  erritcau. 

Inscruiabile , adject.  ( -skrou-td-bi-le  ) 
Impdnetiable.  . 
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JnScrutaHUli , fubtt.  f.  (-li-tJ)  Impl> 
uetrabilite. 

Jnscuaabile  , adject.  ( -t\ou-qa-hi-U  ) 
Inexcutable. 

y Insediare  , v.  act.  f -Me-did-r*  ) 
Mettre  en  pn»e>iijna  ; ln<>taller. 
Iniegna  ,«.£.(  -tsi-ena  ) T.  Milit. 
Enxeigno ; banaiire; drapeau.  Qim- 
pagnie  de  auldat*.  -p  Ariues ; arnioi* 
rie*.  + Ecriteau  ; eiiseigne  de  bou- 
tique. -t-  Signe  ; maique  ^ iudice. 
Jifegnamento  , i.  m.  ( -mtin-to  ) Eniei- 
guenient  ; instruction. 

Jimegnjre.  v.  a.  ( -gna  r*  ) Entcigner  ; 

iuatniire;  apprendre. 
infegnatore  . trice  . aubat.  ( -to-re  ) 
Maitre , qui  eiueigne. 

Jrttegnevole  , adj.  (-gni-vo-le)  Docile, 
capable  d’initruction. 
jH.ieguire , V.  a.  { -gout-re  ) Pouriuivre , 
courir  aprea. 

JnetUeiato  , ta  , adj.  (-/<-(rhi-to  ) Pavd 
de  c.iilloutage. 

Ineeharn  , v.  r«(  -var  ti ) Se  cnuvrir 
de  boia.  Se  retirer  dana  un  boia. 
Jneemprarsi  , V.  Eternarei. 

Jnsenare  , y.  act.  ( ~nd-re  ) Mettre  , 
cacher  daua  le  aein,  f v.  r.  Se  res- 
aouveoir  , retenir  d.ina  <a  mdmoire. 
y liuennato , V.  /luenejto. 
Jneenialjggine , , a.  f.  ( -tten-Ua- 

id-dgi-ne  ) Fcilie  ; f.ttuite  ; extrava- 
gance ; aottiae  ; ijiauque  de  aena. 
fiueiuatamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Fol- 
leiiieut  i sottetneut. 

Jneenejto  , ta  , ad),  (-itd-to),  issima. 
Inieuae  ; tou. 

Jn»en:iibile  , ad).  ( -tsi-bi-le  ) , istimo. 
luaenaible , qui  ne  aeiit  point  +Dur , 
qui  ue  se  laisae  point  dmouvoir  ; 
iuseuaible.  -f  luaenaible  ; impercepr 
. tible  . qii'ou  n'apercoit  paa. 
Jfntensibilitd  , tade  , (ate  , a.  f.  ( -li-td  ) 
luaenaibilite. 

fiuensibilmenu  , adv.  ( -wtin-U  ) Insen- 
aibleinent. 

Jnaepjrjbile  , adj.  ( -pa-ra-bi-lt)  Inae- 
partble  ; iudiviaible. 
inteparahilmente  ,ady.  (-min-te  ) Inae- 
parablement. 

Innepoho^  u,  ad).  ( ~p6l-to  ) Qui  n’eat 
poiut  enseveli  , enlerre  . iohuine. 
Jnfep<jhura  , a.  f.  ( -tau-ra  ) Privation 
dc  sepulture. 

Jnterenare , V.  RaMetenare. 
fnterrre  , v.  a.  ( -ri-re  ) Jnnerko  et 
inserto  . ta  , iuaerer  i fnurrer ; faire 
entrer.  -Mntercalerj  ins.erer.+Euter; 
HreCft, 
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Ineerpentita  , ta  , adj.  ( -pen-ti'-te  ) 
Plein  de  venin  cumnie  un  serpent. 

Ineerrare  , V.  a.  V.  Serrate. 

Inaerriente  , adj.  ( -rUn-te)  Bon  ; pro- 
pre  i utile. 

Inaetare  , v.  a.  ( -ta-re  ) Euvelopper  , 
ou  couvrir  de  aoie.  -f  Enter. 

Insetatione  , a.  f.  ( -Uib-ne)  GttSe  , 
I'action  de  groffer. 

Jnaetto  , a.  ni.  ( -tsdt~to  ) Inaecte. 

Insidia  , a.  f.  ( -ui-dia  ) Embftchea  ; 
piege  ; aurpriae  ; artifices. 

Insidiante  , adj.  (-didn-ie  } Qui  dretae 
dea  enibiichea  ; qui  tend  des  piegea. 

Inaidiare , v.  n.  ( -aid-re  ) Dresser  dea 
embfichea,  dea  pidgea : guetter ; epier 
i deasein  de  surprendre  . de  nuire. 

Insidlttore  , trice  . aubst.  ( -tb-re  ) 
Ceiui,  celle  qui  drease  dea  embftchea, 
qui  tend  dea  piegea. 

Insidiosamente  , adv.  ( -dio-fa-mdn  te  ) 
Inaidieuaement  , en  dreasant  dea 
embftchea. 

Insidioao  , sa , adj.  ( -dii-fo  ) , itaima, 
luaidieuz  , qui  tend  des  piegea. 

Inaieme  , adv.  ( -taii-me)  Ensemble  ; 
coniointeiuent ; avec.  -|-  Tour-i-tour, 

Si  aicono  inaieme  villanie.  -p  Inaieme 
inaieme , tnua  ensemble. 

Inaieme  , et  Ben'  inaieme  , s.  m.  T.  de 
Peint.  et  Sculp.  L'ensemble  , ce  qui 
results  de  la  reunion  des  partiei 
d‘un  tout. 

Inaiememenie  , adv.  (-mdn-te  ) Ensem- 
ble ; avec. 

haieparai , v.  r.  ( -pdr-ai ) Se  cacher  , 
se  fourrer  dans  un  buiason,  dana 
les  haies. 

Inaigne  , adject.  ( -tsi-gne  ) , iasimo, 
Inaigne  ; notable  ; remarqnable  ; il- 
lustre;  signald. 

Inaignificante , adj.  (-gni-fi-kdn-te)  Qui  . 
ne  signifie  rien  ; insignifiant. 

Inaignire  , V.  Decorate.- 

Inaignorire  , v.  a.  ( -gno-ri-re ) Rendre 
maitre , donqcr  en  seigneurie.  + v.r, 

So  rendre  maitre  ; gagner ; s'empsrer. 

Inainattanto  , ntanto  , tochi,  V./n/inea- 
tanto  , etc. 

I Inaino  , nochi  , V.  In^no  , Infinchi, 

I Inainuante , adj.  ( -noujn-te  ) Insinuant. 

Inarnuare  , v.  a.  ( -noud-re  ) Insinuer  ; 
auirgerer.  ■+■  v.  r.  S'iosiuuer ; s’inlro- 
duire  avec  adreaae  i se  gl  isser  quelque  * 
part ; se  fourrer. 

Inainua^ione  , a.  f.  ( -taii-ne  ) Insinua- 
tion , I'action  de  gagner  la  blenveil- 
lauce  de  quelqu'un.  -f  Introduction 
4'ua«  chuae  tuna  u(t»  autre,  inauwM- 
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tion.  + Insinuation  , discour<  par 
lequel  un  orateur  persuade  douce- 
meat  soa  auditeuri. 

Intipidamente  , adv.  ( -pi-da  nu-'n-te  ) 
Sottemcnt  ; betemont  ; follement. 

Insipidetta  . a.  f.  ( -di-ua  ) Fadeur  ; 
insipidite  , manque  de  saveur.  + Fa- 
tuite  ; aottise. 

Jnsipidire , v.  n.  ( -di-re)  Deveuir  fade , 
insipide. 

Jn*ipido,da,  adj.  (-tsi-pi-do)  , insimo. 
Insipide  ; fade  ; tans  ^oAt.  C Froid  ; 
qui  n'a  aucuu  agrement  , ricn  qui 
plaise  ■,  insipide. 

Jnfipiente  , V.  Sciocco. 

Insipien^a  , ^ia,  a.  fern.  ( -piSn-tna  ) 
Ignorance  ; fatuite  ; aottise. 

Infisten^a  , \ia  , a.  f.  ( -ais-Un-tna  ) 
Ob.stination  ; opiniitrete  ; per.seve- 
rance. 

Infiatere  , v.  nP(  -aia-te-re)  Insistcr  ; 
a’obstiner  ; a’opiuiatrer  i prrseverer 
i demander  une  choae.  -f  £tre  au- 
doasua. 

Inaito  , tu  , ad).  ( in-  tai-lo  ) Innc  ; 
naturel. 

Inaoavitd  , a.  f.  ( -taoa-vi-td  ) Quality 
de  ce  qui  est  dosagreable. 

Inioave  , ad).  ( -taod-ve)  Desagrcabic  ; 
de  mauvais  goAt. 

Inaociabile  , ai].  ( -tchid  bi-le  ) Inso- 
ciable  ; incommode  ; faclieui. 

Inaefficiente  , adj.  ( -tsof-Ji-lcUiin-te), 
iaiimo.  InsuAi.sant. 

Inaqfficien^a  , ^/a  , a.  f.  ( -tchien-taa  ) 
Insuffisauce. 

Inaoffribilt  , adj.  ( -fri-bi-le  ) , iaaimo. 
Inaupportable  ; intolerable. 

inaeggettabile  , adj.  ( -dget-td-bi-le  ) 
Indomptable. 

InaoUnte  , adj.  et  a.  {-Un-te  ) , iaaimo  , 
one  , accio.  Arrogant  ; iusulett  ; 
orgueilleux  ; effroutc. 

Jnaolentemente  , adv.  ( -me'n-te  ) luao- 
lemment  ; arrogamment. 

Jnaolentirt  , v.  a.  ( -u-re  ) Dovenir 
insolent ; a’enorgueillir. 

Inaolen^a  . jia,  a.  f.  ( -Un  taa)  Inso- 
lence : arrogance  ; effronterie. 

Inaolfato  ta  , adj.  ( -fd-to  ) Snufre  ; 
ensoufre. 

Inaolito  . ta  , adj  f -tao  li-to  ) Inusite  ; 
extraordinaire;  inaolite. 

InaoUare  , v n.  ( -/d-r« ) Devenir  moii. 
< Diminiier  IVffet  de  (in  'Iqiiechose. 
la  rendre  inutile  .,l‘-ffaibl  , 

Inaolubtle  , adj.  ( -lou  bi  U ) Inilistolu- 
blo  ; iiiouljbie.  Arpomento  difficol 
ti  f etc.  intoluHU  , arguuieut , 
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difficulte , etc.  , qui  ne  ae  peut  re^ 
aoudro  , expliquer. 

Inaolubilmente  , adv.  ( -min-te  ) India- 
solublcment. 

Inaonnare,  v.  a.  (-fson-nd-re)  F.ndormlr. 

Inaonne  , adj.  ( -tadn-ne  ) Qui  a une 
insomnie. 

Inaopportabile,  adj.  {-taop-por-td-bi-le),  ^ 
iaaimo.  Insupportable  ; intoleiable  ; 
insoutenable. 

Inaordire  , v.  u -taor-di-re  ) Perdre 
I’ouie  ; devenir  sourd. 

Inaorgere  , v.  n.  ( -taor-dge-re  ) Sa 
lever  ; ae  soulever. 

Inaormontabile  , adj.  {_ -mon-td-bi-le  ) 
Insurmoutable. 

Inaoapenira  , v.  n.  (-taos-pet-ti  re  ) 
Soupconner.-pv.  a Faire  soup^onner. 

Insoapettito  , ta  , adj.  ( . ti-to  ) LnCre 
en  soupcon. 

Inaoatenioile , adj.  ( -te-ni-bi-le  ) Insou- 
tenable. 

Inao^^are  , verb.  a.  ( -tad-re  ) Salir  ; 
suuiller  ; tacher. 

Inao{{ire  , v.  n.  ( -tsi-re ) Se  aalir  ; 
se  souiller. 

Inaperabile  , adject.  ( -ape -rd-bi-le  ) 
Qu’ou  ne  peut  , ou  qu'on  ne  doit 
pas  espercr. 

Inaperatamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) 
Inesperement ; iuopiuement. 

Inaptrato  , ta  , adj.  ^ -rd-to)  Inespere  ; 
imprevu  ; inopinc. 

Inauergere  , verb.  act.  ( -apAr-dge-re  ) 
Arroaer. 

Inapeaaato  , adj.  V.  Condenaato. 

Inapettort , a.  m.  ( -aptt-lo-re  ) Inspec- 
leur. 

Iitapefione  ,%.{.(  -tsid-ne  ) Inspection  ; 
vne  ; regard.  + Inspection  ; charge  ; 
resaurt ; juridiction. 

laapirare  , v.  a.  ( -spi-rd-re  ) Inspirer  ; 
insinuer  ; mettre  daus  I’arae. 

fnaniratore  , trice,  aubst.  ( -td-re ) 
Celui  . celle  qui  inspire. 

Irmpira^ione  , s.  t.  ( -taid-ne ) Inspira- 
tion ; lumiere  celeste  ; voix  inte- 
rienre 

(natabile  , adj.  ( -atd-hi-le  ) , issimb. 
Inconstant  ; leger ; vrdage  ; variable. 

Inaubilitd , tade , tale,  a.  f.  { -li-td  ) 
IiKtibilite  ; inconstance  ; legeretc. 

hiAubilmente  , adv.  ( -men-te  )Incoua- 
tamment. 

In.-tancaHie  , adjcct.  ( -atan-kd  -bi-Ie) 
Infatig.tble. 

fnauncabilmente  , adverb.  ( -mdn-te  ) 
lnf.itig.iblemcut. 

Inatantane0,mente,\'Jatantanio,mentt, 
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InMtante , t.  m.  ( -stdn-te  ) Iiutut ; 
moment. 

Jiutante  , adi.iM'mo.  Pressant ; instant. 

Instantemente  , adv.  ( -men-t«  ) , hsi- 
mamente.  lustamment ; ardemmeut , 
avec  iu>tauc6. 

Instan^a  , jia  , a.  fern.  ( -stdn-tta  ) 
Instance  ; poursuite ; priere  ; sulli- 
* citation  pressaute  -f  (Jbiectiou. 

Instare  , v.  a.  ( -sfa-re  ) Faire  instance  ; 
importuuer. 

lasterilire,  v.n.  {-ste-ri-U-re)  Devenir 
sterile. 

Jnsti^amento  , s,  m.  ( -tti-ga-men-co  ) 
' Instit'atioD. 

liutigare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Exciter  ; 
inciteri  pousser;  instiguer;  sulliciter  , 
persuader. 

Jnstigatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Instigateur. 

lnttiga\ione  , s.  f.  ( -ttid  ne  ) Instiga- 
tion ; impulsion;  incitation  ; sugges- 
tion. 

tnsiillare  , v.  a.  ( -atil-ld-re  ) Instiller; 
faire  couler;  verser  goutte  a goulte  ; 
repandre.  C Instiller;  inspirer  insen- 
siblemcnt  > il  se  dit  des  erreurs  , du 
vice  , etc. 

Instinto  I s.  m.  ( -stin-ta  ) Instinct. 

iMituire  , v.  a.  ( -toui-re  ) Instituer  ; 
etablir  ; ordonner ; fonder  ; regier  ; 
const!  tuer. 

Juttituta  , s.  f.  ( -tou-ta  ) Institutes  ; 
instituts. 

Jiutituthta,  8.  m.  (-tis-la)  Institutaire; 
professeur  d'institutes. 

LtUituto  , s.  m.  ( -tou-to  ) Institution  ; 
institut ; etablissement ; ordre. 

Jnstitutore , subst.  m.  ( -fd  re  ) Insti- 
tuteur. 

Jn.fr/iufinne,  s.f.  ( -tsid-ne  ) Institution ; 
loi;  ordonoance;  statut.  -f-  Instruction. 

Instolidito , ta  , adj.  ( ~ito-U-dt-to  ) 
Etourdi ; ebahi. 

Jnstruire  , v.  a.  ( -stroui-re  ) Insiruito, 
et  imstrutto  , ta.  Instruire  ; ensei;!iier 
queltfu'un  ; apprendre.  + Instruire  ; 
informer. 

Instrumentale  , adj.  ( -men-td-le  ) Ins- 
trumental. Atusica  instrumentale  , 
musique  instrumentale. 

Instrvmenio  , s.  m.  ( -mSn-to  ) Instru- 
ment; outil.  -J-  Contrat ; instrument ; 
acte  public. 

Instrultivo  , va  , adj.  { -troul-tt-vo) 
Instructif;  propre  i instruire. 

Instrutto,  ta,  adj.  { ~stroiit~to  ) , issi- 
mo.  Instruit  ; savant.  + Fourni  ; 
pourvt). 
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Instruttore , s.  m.  ( -td-re  ) Precepteur  i 
instituteur  ; roaitre. 

Instru{ione,  s.  f.  ( -ts/d-ne  ) Instruction; 
precepte  ; enseiguenient. 

Instupidire , v.  u.  ( -stou-pi-di-re)  Etr» 
surpris  ; s'ebahir. 

Iniiuavitd  , Insuave  , V.  Insoufitd,  etc. 

Inaucidare , et  Insudiciare,  v.  a.(  -tsou- 
uhi-da-re  ) balir  ; tacher  ; suuiller. 
C Alterer;  glter  ; corrompre. 

Insueto  , V.  Ineonsueto  , Insolito. 

Insujficiente , adj.  ( -tsouf-Ji-tcliiin-te  ), 
issimo.  Insuffisant  ; incapable. 

[nsuJHcientemente  , adv.  ( -min-le  ) In* 
suihaamnient. 

lnsufficien{a  , fin  , V.  Insefficien^a. 

Insulaamtnte  , adv.  ( -uoul-sa-mdn-te  ) 
Sottement  ; ridiculement. 

Insulso,  sa  , adj.  ( -tsoiil-so ) Fat ; sot ; 
fade  ; insipide  ; froid  ; impertinent. 

Insultarc  , v.  a.  ( -td-r*)  Insulter  ; ou- 
trager  ; injurier  ; offeuser. 

[n,<:ultatore , trice  , subst.  ( -td-re  ) Qui 
iusulte. 

Insulto  , subst.  m.  ( -taoul-to ) Insulte  ; 
injure  ; outrage  ; affront. 

Insuperabite  , adj.  (-pe-rd-bi-le)  Insur- 
moiit.able  ; invincible. 

Insuperbarei,  v.  r.  (-bdrsi)  S'enor- 
gueillir. 

Insuperbiare  , v.  n.  ( -bid-re  ) Faire  le 
ber;  lever  la  tdle. 

Insuperbire  , v.  n.  et  r.  ( -bi-re  ) Etre 
bouifi  d'orgueil  et  de  vanite  ; s'en- 
orgucillir  , deveuir  supcrbe  ; s’enfler 
d’orgueil. 

Insurgente  , s.  m.  ( -tsour-igin-te  ) 
Insurgent ; insurge.  -I-  a_u  pi.  Insur- 
gens  , troupes  Hongroises  levees 
extraordinairement  pour  le  service 
de  I etat. 

Inmrgere  , verb.  n.  ( -tsour-dge-re  ) Se 
lever,  S'elever  ; to  soulever. 

Tnsuearsi , v.  r.  ( -tsou-fdr-si)  S’elever; 
moiitiT. 

Tnsuso  , ailv.  ( -fou-fo  ) En  haut. 

Insussistente , adj.  {-sia-tin-te)  Qui  ne 
subsiste  p.vs;  faible.  + Chimerique. 

[nausaiaten^a , s.  f (-tdn-tea  ) L’inva- 
lidite,  lo  peu  de  fondement  de  quel- 
que  chose. 

Intabaccarsi , verb.  r.  ( -ta  bak-bdr-ti  ) 
S’amouracher.  -t-  S’engouffrer  ; s’a- 
donner  entierement. 

[ntaccare,  v.  » .(-tak-kd-re)  Entailler  ; 
scariber  ; faire  une  coupure  , une 
incision.  C Extger  plus  qu’il  n’esk 
dd  ; contracter  une  dette.  C Voler. 
( Offenser ; blester ; porter  prejudice. 


D ; ■ -.--1  by.GoOglt 


1 N'T 

Jtttaeoitxira  i «.  f.  ( -tou-ra ) EnUille ; 

eotaillure  : craa  ; coche  ; rainure. 
MntaglUmento  , a.  m.  ( -glia-min-to  ) 
Iiicikioa ; coupure. 

Jntagliare , v.  act.  -glia-re)  Graver; 
ciaeler  ; aculpter. 

Jntagliato  • ta  , ad'|.  ( -glia-to  ) Grave ; 
ciaele.  + laciae  ; hache  ; decoupe. 
+ Decoupe.  + Proportionne  ; bien 
fait. 

Intagliatore , a.  m.  (-td-re)  Sculpteur; 
citeleur.  + Graveur  cn  cuivro ; chaU 
coKraphe.  + Graveur  en  boia. 
Intagliatura  , a.  f.  mento,  m.  (-tou-ra) 
Gravure ; ciaelurc. 

Intaglio  , a.  m.  ( -ta-glio  ) Gravure  ; 
ciaelure;  aculptiiie.  Intaglio  in  rame, 

Sravj^e  en  taille-doure.  Taille- 
ouce.  + Taillade  ; decoupure.  cou- 
pure bite  en  Ion;;  dana  un  habit. 
JntatUu^are  , v.  a.  ( -gliou-ua-re  ) 
Deci’uper;  taillader ; inciaer. 
y Intalentare , v.  a.  (-len-td-re)  Faire 
venir  I'euvie.  + v.  n.  Avoir  grande 
eiivie. 

Jntamhurare  , V.  Tamburare. 

Jntanami , v.  r.  ( -ndr-si ) Entrer  ou 
BO  cacher  dana  un  antre>  dana  une 
caverne.  C Se  cacher , a’enfermer 
dan.s  quelque  endroit. 

Intanfarsi , v.  r.  (-/dr-si)  Moiair  ; 
chancir. 

Intangibile  , adj.  ( -dgi-b^le  ) Qui  ne 
pent  ctre  touche. 

Intanto  , adv,  ( -tdn-to  ) Cep^dant ; 
en  attend.int ; pendant  que.  In- 
tanto I quanto  , intanto  , inquanto  , 
autant  que  , aelon  que. 

Intantochi  , adv,  ( -to-bi  ) Cependant ; 
pendant  que  ; pendant  ccia  Jua- 
qui  CO  que.  + Do  maniere  que. 
+ Autant  que  ; aelon  que. 
Intarlamento  , a.  m.  ( -tar-la-min-to  ) 
Vermoulure ; carie. 

Intarlare , v.  n,  (-Id-re)  Se  vermouler; 
ae  carter. 

Jntdreiare  , v.  a.  (rsil-re)  Travailler 
en  marqueterie. 

Intarsiatura  , a.  f.  (-loii-ra)  Marque- 
terie , ouvrage  de  piece*  do  rapport 
de  diveraea  cuuleura. 

Jntartarito  , ta  , ad).  ( -ta-ri-to  ) Con- 
vert de  tartre. 

Jntaeamento , a.  m.  (-(a-<n^n-t0)L’action 
de  bnucher  , ou  de  ae  boucher. 

Obatruction  ; engorgemeut , en 
parlant  du  curpa  humain. 

Intaeare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Kemplir  de 
tartre.  < Boucher;  tamponner. 
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Intaeatura , V.  Intaeamenta, 

Intascare , v.  a.  ( -kd-re  ) Mettre  dan* 
la  poche  ; empocher.  C Se  aaiar , 
a’emparer  de  quelque  chute.  C v.  n. 
Entrer. 

Intaasare  , v.  a.  (-ad-re)  Bander  un  arc. 
Intatto  , ta  , ad).  ( -tdt-to  ) Enticf  ; 

intact;  pur;  aana'tache. 

Intapolare  , v.  a.  ( -vo-ld-re  ) Faire 
' partie  egale  auz  echect , etc.  + Note^ 
arranger  ; ecrire  la  tablature.  -t*  T. 
d’Arch.  Incruater.  -F  Intavolar  una 
stanza,  plancheyer  , lanibriater  une 
chambre.  -|-  Intavolar  nego(io  , trat- 
tata  , etc. , entamer  , ou  mettre  una 
affaire  tur  le  tapia  > la  propoaer  . 
I’entamer. 

Intavolato , m.  ( -Id-to  ) T.  d’Areh. 
Doucine;  talon  renverae.  -f  Doucine , 
aorte  de  rabot.  -i-  Lambriatagc. 
Intavolatura , a.  f.  ( -toii-ra ) Tablature  • 
maniere  d'ecrire  la  mutique.  + Regie, 
instruction  par  ecrit.  _ ' 

Integamare  , verb.  a.  ( -te-ga-md-re  ) 
Mettre  dana  une  cataerole  de  terre. 
Integerrimo  , ma  , adj.  ( -dgir-ri-mo  ) 
Tria-intigre ; tria-irreprochable , etc. 
Integrate  , ^ante , ad).  ( -grd-le  ) inte- 
gral ; integrant. 

Integramente  , adv.  ( -min-te  ) Avec 
integrite ; d'une  maniire  irrdpro- 
chable. 

Intepare , v.  a.  (-grd-re)  Accomplir; 
acnever. 

Integrate  , ta  , adj.  ( -grd-to  I Entler; 

complet.  -b  Integre  ; jutte  : probe. 
Integritd  , tade  , tate , a.  f.  ( -gri-td  ) 
Integrite,  etat  d'un  tout  qui  a toutea 
tea  parties.  ( Perfection.  € Inte- 
grite ; aincerite  ; franchiae ; cku- 
deur  ; purete  ; lojaute.  ' 

Integra  , era  , adj.  ( -tt-gro  ) Intigre  ; 
irreprocliable:  jutte;  droit,  -b  Entice, 
qui  a toutea  tea  parties. 

Integumento  , a.  m.  (-gau-men-to)  BL 
d'Anat.  Tegument. 

Intelaiare , v.  a.  ( -la-id-re  ) Monter 
un  metier  do  tisserand  ; ourdir, 
C Intelaiare  un  negefio , cntamde 
une  affaire , la  mettre  tur  le  tapia. 
Intelaiatura  , a.  f.  ( -ia-toit-ra  ) Car^ 
caste,  chaatis  ; charpente.  ' 
Intellettiva ,».(.(  -let-ti-va  ) Enteo- 
dement ; intellect ; intellective. 
Intellettivamente , adV.  (-min-te)  \y*a 
intelligence. 

IntelUttivo , va , adj.  ( -ti-vo ) Intefled. 

tif.  qui  appartient  d I’iutellcct. 
latelletto , a.  m.  ( -Ut-to ) Intellect ; 
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entendoment ; esprit';  seai^t  )ote- 
meat;  ditcernemeiit ; raison. -+•  In- 
telligence ; counaitsance  ; capacite  ; 
compreheniion.  4-  La  aeus  de  ce 
qu’oD  dit,  significatioD. 

if  Intelletto  , ta  , adj.  Eotendu  ; com- 
pris. 

InuUettore , t.  m.  (-td-re)  Fntendeur, 
qui  eiitend  , qui  comprend  bien. 

InullettUiile  , adj.  ( -toua-le)  lutellec- 
tuel ; tpirituel. 

IntelUttualita , tadt,  tatf  , s.  f.  {-li-la) 
Puissance,  facuite  iutellcctuelle ; I'eu- 
tendement. 

Inttllettualmente,  adv.  (-mdn-^e)  Intel- 
lieemmeut;  .ivec  esprit,  disccrnemeot. 

Jntfl/sfionr  , V.  Inlcllipen:^-a. 

Inttllifente , adj.  (-li~dgim-te) , igtimo. 
Intelligent;  penetrant;  connaisseur; 
dair-voyant. -I- Savant;  sage;  docte  ; 
lettre. 

Jnttlligen^a  , ^ia  , s.  f.  ( -dgfn-taa ) 
Intelligence;  esprit;  entendement. 
*4-  Connaissance ; comprehension. 
+ Liaison  ; intelligence  ; relation  ; 
correspondance  4-  fntelUgen^asegre- 
ta , concert , collusion  , intelligence 
Mcr^te. 

Intelligere  , V.  Tnttniere. 

Jnttlligibile  , adj.  (-dgi-bi-le),  itsimo. 
Intelligible  ; clair  ; comprehensible  ; 
intellectuel. 

InulligibitUd  , s.  f.  ( -li-td ) Clarte ; 
hicilite  , ou  facuite  d'entendre  , de 
Comprcndre. 

Intelligibilmtnte , adv.  (-rndn-te)  Intel- 
ligiblement ; claircment ; visiblement. 

, + Avec  intelligence. 

latemerata , s.  f.  (-mr-rd-ta)  EmbrouiU 
'fement ; confusion  ; brouillamini. 

Intemerato,  ta,  adj,  (-rd-(o)  Pur;entier; 

. parfait. 

Jntempellare , v.  a.  (-pel-ld-re)  Trai- 
ner en  longueur. 

Intemperante  ,*adj.  V.  Intemperalo. 

Jntemperan^a  , \ia  , subst.  f.  ( -rdn-tia  ) 
Intemperance  ; dereglement ; debau- 
che  ; exces. 

Intemperarri , -v.  r.  ( -ra'r-si ) S'adoucir ; 
«e  temperer. 

Jntemperatamente , adv.  {-ra-ta-min-U) 
Intemperamrnont ; immoderement. 

latemperato , ta,  adj.  (-rd-to),  iaaimo. 
Derdgle  ; intemperant ; immodere. 

Intemptratura  , st  f.  ( -tou-ra  ) Intem- 
perie  ; dereglement. 

Jnatnperie , subst.  f.  ( -pt-rie  ) Intem- 
perie ; mauvaise  disposition. 

lattmptgtivamente  , anv.  ( -pei-ti-va- 
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. tndn-te ) Hors  de  saison  ; maUi« 
propi's.  I a- 

Intempentho  , va  , adj.  ( -ti-vt>  ) Qut 
est  hors  de  saison  ; qui  arrive  i 
contre-tenips.  '■  X- 

Inundenle  , adj.  ( -Xen-ddn-te  ) , ' itfima. , 
Intelligent;  habile;  vvrse.4-Averti ; 
a qui  I’ou  fait  savnir  quelque  chose. 
4-  Attentif ; appiiqud.  4-  subst.  Inten- 
daot , iuteudaute. 

fntendentemcnte , -adv.  (-mdn-te)  Atten- 
tiveraent.  • 

Intenden{a  , s.  f.  ( -din-tta  ) Enteode- 
ment;  intelligence.  4-  Amour  ; atta- 
cliemeut  galant  ; amourette.  4*  La 
persoune  aimee.  4-  intendance  , la 
charge, et-f*  la niaisond’un  intnndant. 

Intcndere,  v.  a.  (~tin~de-re)  Entendre; 
com  prendre  ; concevnir.  4“  Ouir  ; 
entendre.  4- Entendre ; penscr;  jugcr. 
•E  Intender  I'  area , bander  I’arcv 
4-  S'entendra ; se  connaitre.  Chi  per 
prava  intende  amore.  4-  v.  n.  Entendre; 
Touluir  ; avoir  intention  de...  4*  Va- 
quer  ; appliquer  ; s’otcuper.  4-  Far 
intendere  , faire  entendre . faire  com- 
prendre  ; demootrer.  4*  Par  ad  inten- 
dere , donner  d entendre  , f.aire  croire. 
4-  Darti  ad  intendere  , se  persuader  , 
croire.  4-  v.  r.  S'entendre  ; s'accor- 
der  ; dtre  d'intelligence.  4-  Se  con- 
naitre  ; s’entendre.  4-  Intendersi  in 
donna  , dt|e  amoureux. 

Intendevole  , adj.  ( -di-vo-le  ) Intelli- 
gible; clair. 

Intenatvolmente  , adv.  ( -min-te  ) Sa- 
vammenL4’  Clairement.  4- V.  Aiten- 
tamente. 

fntendimento  , subst.  m.  ( -di-min-to  ) 
V.  htellette.  4*  Intelligence  ; tens. 
4*  Dessein;  vue;  intention.  4-  Amou- 
reux : amaot ; galant ; amante ; mai- 
tresse.  4-  Sens  ; signification. 

Tntenditiro  , va  , adj.  V.  Intellettivo. 

Intenditore,  trice,  subst.  (-tb-re)  Intel- 
ligent ; eutendu  ; habile. 

Intenebramemd,  s.  m.  [-ne-bra-mdn-to) 
Obscurcissement. 

Intenebrare  , v.  a.  ( -brd-re  ) V.  Ofu- 
scare.  Endommager;  giter. 

Intenebrato  , ta  , adj.  {-brd-to)  V.  0/- 
fuacato.  4-  Confus;  etourdi;  troubld. 

Intenebrire  , v.  n.  (-bri-re)  S’obscurcir, 
se  couvrir  de  nuages  , de  tendbres. 
(C  Se  troubler  ; se  confondre. 

Intenerire  , v.  a.  ( -ri-re  ) Attendrir  ; 
faire  devenir  teudre.  ( Attendrir  ; 
toucher  : emouvoir.  4-  verb.  neub. 
et  I.  S’attendcir , devenir  ton<ke« 
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C S’«tteudrir , 4tro  touche  da  com- 
pa&>ioQ. 

InUMomtnte , sivamente , adv.  ( -taa- 
min-te  ) Vivemeut ; paMionDement ; 
eAcaccnient ; iatcusivenieut. 

Jntenaione , V.  Tensione. 

JiUtntivo,  va>  adj.  (-tai-vo)  Vehement, 
per(^ant ; penetrant. 

Intense  , aa  , adj.  ( -ten-tso  ) Eacessif; 
vehement;  violent.  + Atteulif. 

Jnttntabile , adject,  {-ten-ta-bi-le)  QuI 
n’eat  pa«  faiiable ; qu'ou  ue  peut 
tenter , essaver. 

Jntentamente , ad.  (-min-te)is$imamente. 
Atteutivement. 

Intentun , v.  a.  ( -td~re  ) Tenter  ; 
tacher ; eisayer. 

Jntenta{ione , s.  f.  ( -tsib~ne  ) Tenta- 
tive. -t-  L’acUou  a’intenter  un  pro- 
ce«,  etc. 

Intenlipamente  , adv.  { -ti-va-mdn-te  ) 
Attenlivement.  -f  Puiaaamment ; vi- 
goureuaement. 

Intenlo  , m.  ( -tin-to  ) Intention  ; 
but ; deasein ; envie. 

Jntento  , la , adj.  issimo.  Attentif ; 
fixo.  + PrSt ; prepare. 

ir  lnten\a  , a.  f.  ( -t^n-tsa  ) Volonte. 
*4-  Intention.  + La  peraoune  aimee. 

Jnten^ionale  , adj.  ( -tsio-nd-le  ) Inten- 
tionnel , qui  a rapport  d I’iutention  , 
au  motif. 

Inlen^ionalmente , adv.  (-mdn-te)  Avec 
intention  , dana  I'inteutioii  , le  dea- 
aaiu,  la  vue  de...  -h  Mentalement. 

Jnten{ionato  , ta  , ad),  (-nd-to)  Inten- 
tionne  , qui  a queique  intention. 
+ Promia. 

Inten{ione,  a f.  ( -Isid-ne  ) Intention; 
voionte  ; but ; projet.  -f-  V.  JntelU- 
gen{a,  Cogni{ione. 

Jntepidire , etc.  V.  Intlepidire  , etc. 

Interame,  a.  m.  (-rd-me)  Lea  entraillea ; 
lea  inteatina. 

Interament*,  adv.  ( -mdn-te)  , issima- 
mente.  Entierement  ; totalement  ; 
parfaiteroent. 

Interato,  (a,  adj.  (-ra-(o)  Authentiqiie; 
legal.  -E  V.  Intiri^^ito. 

Intercalate,  aubat.  m.  {-ka-ld-re)  Vera 
intercalaire.  + Jour  intercalaire  ; 
biaaexte. 

Intercedere  , v.  n.  (-tchi-de-re)  Inter- 
ceder.  prier  pour  quelqu'un.  -b  S’en- 
tremettre  ; interpoaer  aon  autorite. 

Intercediiore , a.  m.  V.  Intercessor*. 

Imterceditrice  , a.  f.  ( -di-tri-tcht ) Celle 
qui  intercede. 

Inttreessiene  , lubat.  f.  ( -tches-sii-ne  ) 
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Interceiilon  ; aupplication  ; priere. 

Intercesdore  , aubat.  m.  (-sd-re)  luter- 
ceaaeur. 

Intercettare  , v.  a.  (-tchet-td-re)  Inter- 
cepter  ; aurprendre. 

Intercetto , ta  , adj.  ( -teli^t-to  ) Inter* 
cepte  ; aurpria  ; rcteuu. 

Intercejwne , subst.  f.  (-tsid-ne)  Inter- 
ception. 

Jnterchiudere  , v.  a.  ( -hiou-de-re  ) En- 
fermer , ou  renfernier  entre  quolque 
choae.  -|-  v.  r.  S’enfermer  au  milieu 
de  queique  choae. 

Intercidere , v.a.  (-tcUi-de-re)  Intercisi; 
interciio,  ea.  Fendro;  cuuper;  diviaer 
en  deux , ou  par  le  milieu.  -|-  Em- 
pecher. 

IntercLiamenie  , V.  Interottamente . 

Intercolonnio  , lunio  , a.  m.  ( -ko-l6n- 
nio)  T.  d’Arc,  Entre-colonue;  enlte- 
colonnemeut. 

Intercostale  , adj.  (-kos-td-le)  T.  d'An. 
Intercoatal. 

Intercostalmente  , adv.  (-mdn-te)  Entro 
une  cote  ct  I’autre. 

Intercutaneo  , ea  , adj.  ( -td-neo  ) Qui 
eat  entre  cuir  et  chair. 

Interdetto  , dicimento  , a.  m.  di^ione  , f. 
(-det-to)  Defense;  prohibition.-!-  In- 
terdit ; iutcidictiun.  -f  Obstacle  ; 
empdehement. 

Interdetto  , ta  , adj.  Defendu  ; interdit. 
-4-  Interdit , suapeudu  de  aos  fonc- 
tiona. 

Interdire  , dicere,  v.  a.  ( -di-re)  Inter- 
dire  ; defendre  ; inhiber. 

Interessare , v.  a.  ( -res-sa-re ) Interes- 
ser  ; engager  ; faire  part.  + v.  r.  S’in- 
tercaaer  , prendre  iuteret  i queique 
choae. 

Interessatamente , adv.  ( -min-te  ) Par 
intcret ; par  motif  d'intcret. 

Intereuato  , ta  , adj.  ( -sd-to  ) , itsimo. 
lut CTease , etc.  Intercaae  , avide  du 
gain.  -F  Intereaae  ; participant. 

Interess*  , so , a.  m.  ( -rts-s*  ) , uccio. 
Iuteret ; revenii  ; rente;  agio,  -f  In- 
terct ; profit ; ulilite;  gain.  -J-  Perte  ; 
dnmmage ; prejudice.  -4-  Affaire  ; 
ndgoce.  Badar  a'suoi  in(er«aai.-f  Petite 
affaire. 

Intere^^a  , a.  f.  (-rd-tw)  Force;  vi- 
gueur  ; integrite. 

Interit{ione  , Inter ghie^ione  , aubat.  f. 
( -le-tsid-n*  ) luterjoction  , par  tie 
du  disconra. 

Interior*  , a.  f.  pi.  et  Interiori,  a.  m.  pi. 
( -rid-ra  ) Entraillea  , tripaillos. 
C L'iuterieur. 
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IttUriore  , m.  ( -rid-rt  ) L’ioterletiri 

le  dcjann.  C 1^’iaterieur  ; le  coeur  ■, 
les  peoteet  les  plu«  tecr^tes. 
Inttriore  , adj.  Interieur  ; iateroe. 
Interioritd  , s.  f.  ( -ri-td  ) L’interieur. 
Jnuriormente  , adv.  {-mdn-te)  Interieu* 
remeut ; intrinsequemeat. 
laUrlineare  , v.  a.  ( -li-ned-re  ) Sou- 
nder. 

Imterlinetrt , ad).  loterlineairo. 
inttrlacutere  , a.  m.  ( -lo-kou-ti-re  ) 

I Interlocuteur. 

Jnterlocuiorio , ia , ad),  (-td-rlo  ) later- 
. liKutolre. 

Inlerlunio  , m.  ( -lou-nio  ) Le  temps  I 
peudaut  lequel  la  iuue  na  parait  pat 
tur  I'horizun. 

Intermedia  , s.  m.  ( -mi-iio  ) , elto. 

Interoiede ; entr'acte. 

Intermedia , dia  , ad).  Intermediaire  ; 
mitoyen. 

Intermentire , v.  n.  ( -men-ti-re  ) S’en- 
gourdir ; s'eudorniir. 

Intermettere , etc.  V.  Iniralasciare , etc. 
Intermettimenta , a.  m.  ( -met-ti-min^o) 
Intromiaaion. 

Interme^^a,  ad),  (-md-dea)  Inter- 
mddiaire. 

Interminabile  , ad)ect.  ( ~mi-nd-li-le  ) 

. Interminable. 

Interminato  , ta,  ad).  ( -nd-ta  ),  issima. 

Qui  ett  Sana  boruea. 

Intermiteiane  , a.  f.  (-mis-sid-ne)  Inter- 
miation  j interruptiun  ■,  relicbe  ; 
re|foa.  , 

Intermieta  , sta  , ad).  ( -mis-to  ) Entre> 
mdle ; entrelace. 

Intermittente  , adject.  ( -mie-tin-te  ) , 
iesimo.  Intermittent , qui  cease  et 
reprend  par  iutervallea.  11  ae  dit  du 
poult , de  la  fidvre. 

Iniermitten(a  , a.  f.  ( -tdn-an  ) Inter- 
mittence  du  poult.  ^ 

Inlernamente , V.  Interiormente. 
Internarti , v.  r.  ( -ndrsi  ) S’enfoncer; 

pdnetrer;  a’inainuer  dans  I'interieur. 
Interna  , a.  m.  ( -ter-no  ) L’interne  ■, 
I'interieur. 

Interna  , na  , adi.  Intdrieur  ; interne  ; 
qui  eat  au  deaana. 

Internadia  , a.  ro.  ( -nd-dio  ) Etpace 
qui  eateutre  deux  noeudt  ou  jointures 
de  la  tige  d'une  plante. 

Internun^ia , a.  m.  ( -noun-taio  ) Inter- 
nonce. T 

Intero  . ra  , ad).  ( -tt-ro  ) , itatmo. 
Complet ; entier.  -I-  Entier  , d’un 
aeui  morceau.  + Parfait ; acheve. 
Intdgre  i iojal  •,  pur.  + CaraiU 
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intero  , cheval  entier.'  + AnUre  i 
stare  intero  , marclier  , ou  se  tenir 
droit.  + Intero  intero  , tout  entier. 
+ Canto  intero  intero,  comple  rond. 

Interpellare  , t.  a.  ( -pel  la~re  ) Inter- 
peller. 

Interpellafione  ,§.(.(  -tsib-ne  ) Inter^ 
pellatiou 

fnterpetramento  , a.  m.  ( -tra-min-to  ) 
interpretation ; traduction ; commeu- 
taire. 

Interpetrare  , v.  a.  { -trd-re  ) Inter- 
preter ; expliquer  j rendre  clair  j 
traduire.  -d*  Interpreter , tourner  en 
bien , ou  en  mai. 

Interpetratiramente , adv,(-t(-ira-indn-te) 
Par  interpretation. 

Interpetratioo , va  , ad).  ( -ti  ro  ) Inter- 
pretatif.  '■ 

Interpetratore  , trice  , aubtt.  { -tb-rt  ) 
Interprete  j truclienian. 

Interpetra{ione  , V.  Interpetramento. 

Interpetre , tro  , pita , a.  m.  (-tdr-pe-tre)- 
Interprite. 

Interpolatamente  , adv.  ( -po-la~ta- 
men-te)  Par  interTalloa.  i 

Interpolato  , ta,  ad).  ( -Id-to  ) loter- 
rompu. 

Interponimeato  , a.  m.  ( -ni-mdn-hr  ) 

I Interposition.  C Entremiae  ; me- 
diation. 

Interporre  , v.  a.  ( -pbr-re  ) Inaerer  ; 
interpoter  ; entremdlcr.  + v.  r.  S’en- 
tremettre  ; employer  I’autoritc  , le 
nom  , etc. 

Interpoaitore , a.  m.  (-ci-tb-re)  Entre- 
metteur;  interceateur. 

Interposijione  , a.  f.  ( -tsib-ne),  oncella. 
Interposition.  ■!-  Interposi^ione  dt 
tempo  , coura  de  tempt , delai. 

Interpoeto  , poaito  , ta  , ad).  ( -pba-to  } 
Inadte  { interpose ; eutremele.  -t-  Par- 
lore  , trattare  per  interpoata  persona  , 
parler  , traiter  par  I’eutremise  de 
quelqu’un.  IPa 

Interpretamento , pretare  , etc.  V.  Inter- 
petramento , etc. 

Interpun^ione  , a.  £.  ( -poan-tsib-ne  ) 

Ponctuatiou. 

Interrare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Giaiaer  } 
corri'ver.  +j  Corroyer  ; enduire. 
■b  Donner  ia  terre  aux  drapt.  -f  En- 
terrer  ; euseveiir  , mettre  dant  ^ 
terre  ie»  corpa  morta. 

Interrato,  fa,  ad).  ( ~rd-to)  Glaitd  ^ 
corroyd  de  terre.  + Plie  ; defait. 
+ tubtt.  Terreplain. 

Interregna,  a.  m.  ( -rd-gno)  Interrdgnv. 

Interriare , iato , V.  Interrare  , rata. 
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tnterro  , $.  m.  (-e/r-ro)  Atterritsemcat. 

Interrogante  , adj.  ( -gdn-te  ) loter- 
rugant. 

Jnterrogare  , v.  a.  ( -gd-re)  1aterrng(r. 

Interrogativamente , ady.(-li-pa-mdn-te) 
Par  iuterriigation. 

JiUtrrogaiivo  , fj  i adj.  ( -ti-vo  ) Iiiter- 
lugatif.  Punto  inttrrogativo  , poiut 
d'iuterrogatiou. 

Interrogatore , ».  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
iuterroge. 

Interrogawrio , a.  m.  (~td-rio)  V.  InUr- 
TOga{ione.  + Interrogatoire. 

Jnterrogajione  , «.  f.  gaio,  m.  (-tsid-ne) 
luterrogation  ; demaode  ; questiou. 

Interrompert , v,  a.  ( -rom-pe-re  ) lu- 
lerrompre  ; sutpendrCi  arrf  ler.  + /;»- 
ttrromper  la  patola  , couper  le  fil  , 
la  parole  , troubler.  + v.  r.  Discon- 
tiauer ; cesaer  ; s'arrSter. 

Inurrompimento  , a.  m.  ( -pi-min-to  ) 
Interruption  \ diacontinuatiun ; cea- 
aalion. 

InttTTOttamente  , adv.  ( -TOt-ta-min-te  ) 
D'uue  inauiire  interrompue. 

Jnterrotto  , rutlo  , la,  adj.  ( -rit-ro  ) 
Interrompu  ; diacoutinuc. 

Interruttore  , a.  m.  ( -rout-td-re  ) Celui 
qui  iuterrompt, 

lnierru\ione  , a.  f.  ( -itid-ne  ) Interrup- 
tion ; disconliuuation.  + Sen^a  in- 
terru^ione  , adv.  Tout  d'un  trait  ; 
aans  discoutiuuer  ; saus  interruption. 

Intersecare  , gare  , v.  a.  ( -se-ka-re  ) 
Entrecouper  j croiier.  + v.  r.  Se 
couper. 

Inteneca^iont , a.  f.  ( -isi6-ne  ) Inter- 
aection. 

Iniersti^io  , a.  m.  ( $ii-isio  ) Inters- 
tice , distance  qui  eat  entre  deux. 
+ Interstice,  intervalle  de  temps. 

Interlenere  , v.  a.  ( -te-nd-re  ) Amuser  ; 
retarder;  entretenir.  + v.  r.  S'amu- 
•®r.  + Intertenerai  in  qualche  luogo  , 
aejourncr  , rester  quelquc  temps  eu 
quelque  endroit. 

Intertenimento  , a.  m.  ( -ni-mdn-to  ) 
Amusement ; passe-temps.  + Inter- 
tenimento familiare  , conference  , 
entrelien  familier. 

Jntervallato  , ta  , adject.  ( -val-ld-to  ) 
Espace. 

Intervallo,  a.  m.  ( -val-lo)  Intervalle; 
distance  ; ?^pace.  + Aver  lueidi  in- 
tervalli  , avoir  des  momens  , des 
intervalles  iucides. 

Inlervenimento  , .s.  m.  ( -ve- ni-min-to  ) 
Evcuenieut ; accident  ; tas  fortuit. 
+ Moyeu;  aide;  intervention. 
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Interyenio  , a.  m.  ( -vi-nio  ) Grin  d'une 
mine;  interruption. 

Intervenire  , v.  u.  ( -ni-re  ) Arriver  ; 
aveuir.  + Intervenire  ad  alcana  road, 
iuterveuir , etre  pteseut  a... 

Iniervento  , s.  m.  ( -v^n-to  ) Presence; 
assistance  ; intervention. 

Inter^arsi , v.  r.  ( -tiar-si ) Venir  pour 
troisieme. 

Inteea  ,%.{.(  -td-fu  ) Intention  ; vue. 
C Aver  I'  intena  , $iar  tali'  intesa  , 
ctre  , ou  se  tenir  sur  ses  gardes. 

Intesamente  , adv.  ( -min-te  ) Atten- 
tivement ; iixement. 

Inteschiato  , ta  , adj.  ( -kid- to  ) TStu  ; 
obstiuc.  + Furivux ; en  tolire. 

Inteao  , »a  , adj.  ( -td-fo  ) Attentif  ; 
applique.  + Eutendu  ; compria. 
+ Bene  mal  inteso . bicn  , mal-lait ; 
bieu  , iiial-entcndu.  II  se  dit  dea 
^ifices  , etc. 

Intessere , v.  a.  ( -tia-se-re  ) Entre- 
lacer  ; brsjcher  ; faire  un  tissu. 

Inieatabile  , adj.  { -ta-hi-le  ) Qui  ne 
pent  pas  faire  de  testament. 

Intettarsi , v.  r.  ( -tdr-ai  ) S’entSter. 
C Inteatare  in  uno  luoghi  di  monte  , 
placer  uu  funds  d'argent  aur  la  tete 
de  quelqu’uu. 

Inteatato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Entete. 
+ lutestat  ; ab  intestat  ■ qui  n’a 
point  fait  de  testament. 

Inteatinale^ , adj.  ( -ti-na-le  ) Intesli— 
ual , qui  appartieut  aux  intestina. 

Mntestino  f $.  m.  ( ~tt-no)  IriteAtiD. 

Inieyino  , na , adj.  Iuterieur.+  Guerra, 
diacordia  intestina  , guerre,  discorda 
intestine  , etc. 

Intiepidire  , Intepidire  , Intiepidare  , 
V.  n.  l-tie-pi-di-re)  Tiedir  ; a’at- 
Uedir.  t Se  refroidir  j ae  rallentir. 
y V,  .1.  Attiedir,  reodre  tiede. 

Intieramente  , adv.  ( -ra-mdn-te  ) En- 
tieremeiit ; absolument ; tout-d-fait. 

Intiero  , V.  Inlero. 

Intignare  . v.  u.  ( -gnd-re  ) Etre  ronge, 
pique  des  ^rs , il  se  dit  des  etoffea. 

Intignatura  , a.  f.  { -tod-ra  ) Piqflro 
des  vers  , des  toignes. 

Intignere  .y  a.  (-ti-gne-re)  Tremper; 
mouiller  < Rendre  complice,  f^re 
tremper  dans  unc  conspiration  , etc. 

Intignoaire,  y,  a.  ( -jno-ri-re  ) Donner 
la  teigne  ; rendre  teigneux. 

Intimamente  , adv.  ( -ma-mdn-te  ) Intl- 
niemeut ; tres-aUectueusenient  ; du 
tond  du  coeiir. 

Intimare  , v.  act,  ( -md-re  ) Intimer  J 
declarer ; deuonctr ; souuner, 
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Jntimdtore , trict , »ubst.  ( ) 

dclui  , cclle  qui  iutimei 

Intiina{ione , f.  ( -taid-ne  ) Denon- 
ciatiou  ; declaration  i intimation  ; 
sommation. 

Intimidire  , v.  n.  ( -mi-di-re  ) Daveuir 
titnide  , craintit  , peureuz. 

Inlimiditd  , lade  , tale  ,».£.(  -di-td  ) 
Hardiesje  ; courage. 

Intimo  , ma  , adj.  ( in-ti-mo  ) , iaaimo. 
Interne ; interieur.  + Intime  ; iami- 

I'®'"-  I • -j 

Inlimorire , v.  a.  ( -rl-re  ) Intimidcr  ; 
epouvanter  ; effrayer.  + v.  r.  S’ef- 
.frayer  i s’epouvanter. 

Intinf'olo  , a.  m.  ( -tin-fo-lo  ) > etto. 
Kagout  ; tauce  ; »aupiqiiot. 

/ntinliJ  , ta  , adj.  { -irn-w  J,Trempe  ; 
plunge.  C Qiniplice  ; qui  a trempe 
dans  quelque  crime  , etc. 

Intimo  , s.  in.  Jus  ; bouillon,  la  parlie 
humide  des  mets. 

Inlimura  ,$.(.(  -lou-ra  ) L’action  de 
treniper. 

Jmirij(amento  , V.  Intiri{{imento-  , 

Jatiri{fare  , v.  n.  ( -r^dsd-re  ) S en- 
gourdir ; se  roidir.  + Transir  de  froid. 

V.  a.  Eugourdir ; roidir.  C v.  r. 
Lever  la  tele  ; se  tenir  fierement. 

Intirir{ato , ta,  adj.  (-dsd-to)  Eugourdi ; 
roidc.  + Ficr  j superbe  ; orgueilleuz. 
-t-  Transi  de  froid  ; gele. 

Intirifpmento  , s.  m.  ( -dsi-mln-to  ) 
Eugourdissement ; roideur.  Intirif pi- 
mento di  freddo  , traniissement  de 
froid. 

Jntiri^{ire , etc.  V.  Intiri^iare  , etc. 

' Imiaichire  , v.  a.  ( -ci-kt-re  ) Faire  de- 
venir  maigre , clique.  + v.  n.  et  r. 
Tomber  en  secheresse  , en  phthisie. 

Jntitolamento  , a.  tu.  ( -to-la-mdn-to  ) 
Titre , et  + I’action  de  douner  un 


fmultare  , v.  a.  ( -W-re  ) Intituler*; 
titrer  ; appelef.  + V.  Attnbuire  , 
y<«cripere. + Dedier ; offrir ; consacrer. 
Jntitola{ione  , s.  _f._  ( m^d-ne  ) Titre  ; 

inscription  ; dedicacer 
Intollerabile , rondo,  da  , adj.  ( -le-ra- 
bi-U  ) Intolerable ; insupportable. 
IntollerabilUi  , ( -ii~td  ) Into- 

iJoJl^abilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) In- 

lupportableinent. 

Intolierante , adj.  ( -ra'n-te  ) Intolerant ; 

remuant ; impatient. 

Intol/eran{a  ,*.{.(  -ran-taa  ) Intole- 
- ranee.  + V.  Jnaoferen^a , lmpa{ien{a. 

Jnuaaiare  , nafo  , V.  Inurutaie  , etc. 


IN  f 

Jntoaare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Entnnoer'; 

. niettre  en  ton.-J-Mettre  en  musique, 
outer  un  air  . etc.  4-  Chanter.  + V. 

^Rinlonare.  C Faire  sentir  qu’on  vovl* 
drait  quelijue  chose.  C Intonarla 
troppo  aha  . le  porter  trop  haut. 

Intonalore , trice,  subst.  (-Id-re)  Cdlulr 
Celle  qui  entonne. 

Intona(ione , s.  f.  ( -leid-ne)  IntMUItioO. 

Jntonchiare  , v.  n.  ( -kid-re)  Etre  rongi 
des  eharani;ons.  e 

Intonicare  , v.  a.  ( -ni-kd-re)  Crepir; 
enduire.  -f  v.  r.  Se  fardcr. 

Intonicatura , V.  Intonico, 

Intonicato , s.  m.  ( -kd-to  } Crept ; 
enduit. 

Intonico  , s.  m.  ( -to  ni-ko  ) Crepi  ; 
crepissure  ; enduit  ; crodte. 

Intonso  , aa  , adj.  ( -tci/i-tao  ) Chevelu. 

Inioppamtnto  , s m.  ( -top-pa-men-to  ) 
Heurt  i rencontre  ; obstacle. 

Imoppare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Heurter  ; 
broocher  ■,  trebucher. 

Intoppo  , 8.  m.  ( -tbp-po  ) Rencontre j 
ob-ticle;  enipichement. 

Intorare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Se  mettre 
en  colere  , en  fureur. 

I Intoroto  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) FurieuX  , 


Intorbidamento  , 8.  in.  (-bi-da-mln-to) 
L'action  de  troubler. 

Intorbidare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Troubler , 
reodre  trouble,  -b  v.  n.  et  r.  Se 
troubler , devenir  trouble. 
tntorbida\ione , V.  Intorbidamento. 
Intorbidire,  v.  n.  et  r.  ( -di-re  ) Se 
troubler  , devenir  trouble.  € S’obs- 
curcir. 

Intormentimento  , a.  m.  ( -men-ti-mdn- 
t«)  Ef^gourdisacment  i stupeur. 
Intormet^re  , y.  n.  et  r.  ( -ti-re  ) S’ea- 
gourdir;  s’endormir.  < 

Intorneare  , Intorniare , V.  CirCondare, 
Intorniamento  , a.  m.  ( -nia-mdn-to  ) 
Tour  ; entourage  j cldture.  ' 

Intomo  , prep.  ( -idr-no  ) Autonr  : d 
I’eiitour.  + Environ  ; d peu  pres. 
+ Ld  , cola  intomo  , environ  . d 
peu  pre*.  Groaaa  d'  infante  di  aei 
meai , o Id  intomo.  + Intomo  intomo , 
environ  , tout  autour. 

Intomo  , adv.  Autonr ; d I’entour  ; cir- 
culaircment.  L‘  occhio  riposato..-  in- 
torno  moasi.  + Intomo  intomo . tout 
d I'eutour.  Ombra  di  lei  non  fidi 
intomo  intomo.  , 

, V.  n.  ( -pi-di-re  ) S’en- 

Intorticctata , 


Intorpidire 

goivrdir. 
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tntorticciato , Intarto  ,Jit , adidct.  ( -»«- 
tchd-to  ) Entortillo  ; tortille  ; tortu. 
Intoicanire  , v.  a.  ( -tos-ka-ni-re  ) Tra- 
duire  ea  Toscaa. 

Jntosslcdre  , V.  Avvelenare, 

Intofjdre  , v.  neut.  ( -tsd-re  ) Grossir. 

+ V.  r.  Se  ftcher. 

Intn , et  /rt  tra , V.  Infra. 
Intrabiccolare , v.  a.  ( -tra-bik~ko-ld-re  ) 
Muuter  sur  qucique  chute  d’oii  I’ou 
court  riique  ae  tomber. 
Jatracchiudere,  v.  a.  ( -trak-kiou-de-re) 
Former  tout  A I'eutour  ; buucher  let 
issuei. 

Intraeidere  , etc.  V.  Intercidere  , etc. 
Jntradimenticdre , neut.  {t-di-men-ti- 
kd  -re ) Oublier. 

Jntradire  , V.  Interdire. 

Jntra  due  , adject.  ( -doit-e  ) luccrtaiu  ■, 
irrcsulu. -f  lubtt.  Incertitude;  doute; 
ambi^uite.  Stando  in  queito  intra  due , 
mdndo , etc. 

tntra/dtto , adv.  { -fdt-to  ) Timt-a-fait ; 

absulumeat ; eutiercmeut. 
Jntrafinefdtta  , to  , adv.  V.  Intrafdtto, 
Jntralanciamento  , m.  ( -la-chd-min- 
to  ) Interiuptiuu  ; intcrimtiion  ; re* 
licho. 

Jntralasciare  , v.  act.  ( -chd-re  ) later* 
roropre  ; cesser  ; discontiuuer. 
Jntn^iamento , Intrigo. 
hurstcidre , v.  act.  ( -tchd-re  ) Embar- 
rasser ; intriguer  j embrouiller.-{- v.  r. 
S’embrouiller , etc. 

Jntralciatamente , adverb.  ( -td-min-te  ) 
Coafusemeut. 

Intralice , adv.  ( -li-tche  ) Do  travers  ; 

obliquOment ; de  cute. 
intrambo , Intramendue  , adj.  ( -trdm- 
bo  ) Tout  let  deux ; Tun  et  I’aiitre. 
Intramento  , subst.  mate.  ( -mda-to  ) 
r Entree. 

Jnirumessa,  s.fem.  (-mh-sa)  Interpo- 
sition. 

Intramesso  , subst  m.  ( -mds-to  ) En- 
tremets. 

intramtttere  , verb.  act.  ( -mdt-ie-rc  ) 
Interposer.  + v.  r.  S'eutremettre  ; 
s’iugerer. 

Intramettere , a.  in.  Entremise. 
Intramischian^a  , s.  f.  ( -mit-kidn-tia  ) 
Melange  ; mixtion. 

Jntramischiato  , la  , adject,  ( -hid-to  ) 
Eutremdle  i mele. 

Intramuiione , V.  Intramessa. 
Intrdneitlvo  , va  , adj.  ( -tran-Ui-ti-vo  ) 
lutrausitif. 

Intrante , adj.  { -trdn-te  ) lusinuant 
intraporre  , pporrt , V.  Interperfc, 
Tome  il, 
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Inlrapre'ndente  , adject.  ( -pren-den-te  ) 
Euti'cpreuaut. 

Intraprendere  , verb.  a.  ( -prin-de-re  ) 
luterceptcr  ; reteuir  ; ^urpreudre. 
+ Eutrepreudre. 

Intraprendimento  , s,  m.  ( -ii-mdn-to  ) 
Entreprise. 

Intraprenditort , prentore , s.  m.  ( -td-re  ) 
Eutrepreneur. 

Intrare  , s.  mate.  ( -trd-re  ) L’entree» 
C Aburd  ; air ; maintien. 

Intrare  , v.  a.  Entree. 

Inirarompere , V.  Interrompere, 

Intratd  , s.  f.  ( -trd-ta  ) Entree. 

Intratessere  , v.  a.  {-th-se-re  ) Eatre* 
mdler ; eutrel.icer.  ’’’ 

Intrattabile , adject.  ( -td-bi-le  ) Iiitrai- 
table  j rude  ; farouche  ; sauvage  j, 
facheux  ; revdehe. 

Intrattanto  , adv.  ( -tdn-to  ) En  atlen-* 
daut. 

Intrattenere  1 v.  a.  ( -te-ni-re  ) Entre* 
tenir  ; amuser. -b/ntraMencre  alcuno  t 
arreter  quelqu’un  a son  scrstce» 
-h  V.  r.  S’amuser  ; badiner. 

Intrattenimento  , s.  masc.  ( -ni-mdn-to  ) 
Ketardcment  > ce  qui  amuse. 

t Intravenire  , Intravvenire  , V.  Inter-^ 
venire. 


Intraversare , V.  a.  ( -ver-sd-re  ) Mettrrt 
A travers  ; croiser.  -b  Bluer , donned 
le  second  labour  A uue  terre.  < v.  n* 
S’egarer  ; se  fourvoyer  ; sortir  dix 
droit  chemin.  + v.  r.  Traverser  j 
s’opposer ; susciter  des  obstacles. 

Intraveraatura,  s.  f.  ( -tou-ra)  Traverse  | 
obstacle.  ^ 

Intrecciamento,  S. m.  (-tri-tcka-mdn-to ) 
Eutrelacement.  Intrecciamento  di 
parole , paroles  entortillees. 

Intrecciante,  adj.  l-tchdn-te)  Trosieurl. 

Intrecciare,  v.  a.  (-tchd-re)  Tresser  j 
entrelacer, 

Intrecciatoio  , s.  masC.  ( -td-to  ) Snrtd 
d'ornement  de  tdte  pour  les  femmes* 

Intrecciatura  , t.  f.  ( -tou-ra  ) Tresso  j 
entrelacs  , ce  qui  est  entrelace  ea 
forme  de  tresso. 


Intreccio  , s.  m.  ( -trd-tcho  ) V.  Tntrtc-^ 
datura.  C Intreccio  d’  errori , etc.  t 
tissu  d'erreurs  , etc. 


Intreguarc,  v.  neut.  ( -goud-re  ) Fairs 
treve. 

Intremire,  y.  a.  ( -mi-re  ) Frissonner. 

Intrepidamente  , adv.  ( -pi-da-mdn-te  ) 
Intrepidement ; har^ment ; rcsolu-*. 
ment. 

Intrepide^ta , ditd,  subst.  f.  ( -dd-lfo^ 
luticpidit* } hardiesse  ; assurance, 


t 
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IntrepiJo  , ia  , adject.  ( -tri-pi-do  ) 
latrepide  ; hardi  ■,  courageux. 

Intreacare  , v.  a.  ( -tres-kd-re  ) Intri- 
guer: emlyuuiller;enibarra«ser.-t-v.r. 
S’embrouiller. 

Jntricare  , etc.  V.  Jntrigare  , etc. 

Jntridere  , v.  a.  ^ -tn-dc-re  ) Intritai  ; 
Jntriao  . ta.  Detreiuper  ; petrir.  In- 
tridere  il  gesso  , gAcher  le  pl&tre. 
+ SoutUer  i »alir.  Le  mie  mani  non 
moi  intrisero  di  sangue  , me*  maim 
ne  tremp^rent  jamais  dam  Ic  sang. 

Intrigamento  , s.  m.  (-ga-min-to)  Em- 
broiiillcaient ; conrusiou ; embarra*  •, 
intrigue. 

Jntrigare  , v.  act.  ( -gd-rt ) Intriguer  ; 
ombrnuiller  ; m4ler  ; confondre. 

Jntrigatamente , adverb.  ( -la-min  te  ) , 
issimamente.  Confuidment : ambigu- 
meut. 

Intrigjtore  , m.  ( -td-re  ) Intrigant ; 
brouillon. 

Jntrigo , V.  Intrigamento. 

Jntmnsecamente , sicamente,  adv.  (-trin- 
tse-ka-min-te)  Intrinsequement,  etc. 
-i-  V.  Inter iormente. 

Intrinsicare , v.  n.  et  r.  ( -tsi-kd-re  ) Do- 
veuir  intime  ami,  se  rendre  familier. 

Intrinsicato  , secato  , adject.  ( -kd-to  ) 
Intime  ; familier. 

. IntrinsUhe^ta  ,*.{.(  -ki-tsa  ) Apiitie 
intime  : lamiiiaritc. 

Jntrinsico , seco , ca,  adj.  (-trin-tsi-ko) , 
i.;.umo.lutime:iuterieur  lintriuscque. 

Jntrinsico  , seco  , *.  masc.  Intime  ami ; 
confident.  C L'interieur , io*  pensee* 
secretes.  . 

Jntriso , *.  m.  ( -tri-fo  ) P4te  ; ce  qu'on 
petrit.  C Metter  U mani  in  ogni  in- 
triso,  se  mdler  de  tout. 

Jntristare  , stire  , verb.  neut.  ( -td-re  ) 
Se  depraver.  + Couler  ; ne  profitor 
pas  , se  secher.  L’  intristir  dell’  ura , 
couliire.  f 

Introcqus  , V.  Intanto  , Frattanto. 

jntrodotto  , subat.  masc.  ( -tro-ddt-to  ) 
Introduction. 

Jntroducimento  , a.  m.  ( -dou-tchi-min- 
to  ) Introduction  : entree  , Taction 
d'introduire  , de  fairc  entrer. 

Introducitore  , s.  maK.  ( -td-re  ) Intro- 
ducteur. 

Jntrodurre  , ducere  , v.  act.  ( -doiir-re  ) 
Introduco  , Introduci , etc.  ; Intro- 
duceva  ; Introdussi ; Introducessi ; In- 

, trodotto,  ta.  Introduire  : biire  eutrer ; 
donner  entree  4 . . . -t-  Introduire  ; 
mettre.  en  usage  ; donner  commeu- 
tement. 
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Introduttivo  , pa  , adject.  ( -dout-d-90  y 
Introductif. 

latroduttore  , trice  , subst.  ( -tb-rt  ) 
lutroducteur , trice. 

latrodultoria  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Qui 
appartieut  a Tintroduction. 

Introdufione  , ».  fern.  ( -tsid-ne  ) Intro- 
duction i entree,  -f-  Introduction  , 
prologue  d'un  livre.  -f-  V.  Interposi- 
tions , Mett.0. 

Introito  , subst.  m.  ( -trdi-to  ) Entree  ; 
commencement,  -f  Exorde;  commen- 
cement i introduction.  + kitroit  > 
partie  de  la  messe. 

Intromessione  , subst.  f.  ( -mes-sib-ns  ) 
Intromission  ; introduction. 

Intromesso , s.  m.  ( -mds-so ) Entremets. 

Intromeitente  , adj.  ( -met-tdn-te  ) QuI 
iutroduit.  -b  V.  Entrants , Insinnante, 

Intromettere , v.  a.  ( -mdt-te-re  ) lutro- 
duire  , mettre  dedans,  q-  v.  ,r.  S’en- 
tremettre,  se  meler  dequelime  chose. 

Intromettitura  , subst.  f.  V.  Interposi- 
{ione. 

Intronamsnto  , s.  m.  tura  , {.  ( -na-min- 
to)  Btourdissement  i reteutissement. 

Intronare , verb.  a.  ( -nd-re  ) Etouidir  ; 
abasoutdir. 

Intronato , ta  , adject.  ( -nd-to  ) . ello. 
Etourdi ; luurdaud.  -f-  V.  lacrinato, 
Smosso,  ^ 

Intronfiare  , v.  neut.  (-fid-re)  Sc%jur- 
roucer  ■,  se  facher. 

Intronittare  , verb.  act.  ( -ni-dsd-rt  ) 
introuiser. 

Intronit{a{ione  , subst.  fern.  ( -tsib-ns  ) 
Intronisation. 

Intruders  , v.  a.  ( -trou-de-re  ) Intrust  ; 
Intruso  , so.  Introduire  ; fourrer. 
-b  verb.  rec.  Se  fourrer  oii  Ton  ne 
devrait  pas. 

Intrupparsi , v.  rec.  ( -trup-pdr-si ) S« 
faire  soldat. 

Intrusions , s.  f.  ( -cid-ne  ) Introduction. 

Intruso,  sa,  adj.  (-trou-fo)  Introduit. 
-b  Intru*  , etabli  par  force  , par 
ruse . centre  le  droit,  -b  Intrus , 
illegitimement  clu. 

t Intuarsi , v.  rec.  ( -toudr-si  ) Entrer 
en  toi ; se  faire  up  avec  toi.  S' it 
m'  intuassi , come  tu  t’  immiL 

Intufare  . verb.  n.  ( -fa-re  ) Prendre  le 
godt  du  tuf. 

Intuitivamente , adv.  (-toui-ti-pa-mdn-te) 

Intuilivement. 

Intuitivo , va,  adj.  (-ti-vo)  T.fie  TIUoL 
lutuitif.  « 

Intuito , subst.  m.  ( -toui-to  ) Regard ; 
vue. 
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Intui^iont  ,«.£.(  -t$id-ne  ) Intuition  , 
la  vue  de  Dieu. 

Intumtscen^a ,».{.(  -me-ch(n-tsi  ) 
lutumetceuce  ; tuinefactiou. 

Intuonare  , etc.  V.  Intonare  , etc. 

laturgidito  , ta  , ad],  {-taur-dgi-di-lo) 
Guntle  i eufle;  tuniefte. 

IntuXfitre  , V.  Rintu{fare. 

Invadere  , v.  a.  ( -vu-dt-re  ) , Invasi  ; 

■ Invaaotta.  Attaquer;  zstaillir;  i>’eiu- 
p.irer. 

Jnvjgarsi  , V.  Invaghirsi. 

Invaehicchiarsi , v.  r.  ( -guik~hidr-si  ) 
Deveoir  uu  pen  arnuureux. 

Invaghimento , 8.  ni.  (-min-to)  Amour, 
patcion. 

Invjghire  , v.  a.  ( -gut-re  ) Donuer 
det  desirs  ; charmer ; rendre  pas- 
aionue.  + v.  u.  et  r.  Devenir  amou- 
reux  i te  pai-tiouner. 

Invaiare , v,  u.  (-id-re)  Devenir  noir; 
noircir. 

Invalidamente  , adv.  ( -li-da-men-te  ) 
Invaiidemeut. 

Invaliddre  , v.  a.  (-dd-re)  Invalider ; 
infirmer  ; rendre  nul. 

Invaliditd  , s.  f.  ( -di-id  ) Invalidite. 
+ Faiblesie;  langueur. 

Invdlido  , dd  , ad),  (-vd-li-do)  , Uaimo. 
Invalide;  faible ; taletudinaire. 

Invdligiure  , V.  a.  ( -djd-re ) Einpa- 
queter. 

Invdlorire  , v.  a.  ( -lo-ri-re  ) Fortifier 
+ V.  r.  Se  fortifier ; «e  retablir. 

Intaaire  , v.  n.  ( -nt-re  ) Se  diikiper  ; 
te  reduire  d rien.  C V.  Aluncare , 
Sranire.  + S’euorgueillir  , devenir 
vain.  + V.  a.  Heudre  vain,  inutile, 
infnictueux. 

InvdJio , et  In  vana  , adv.  ( -vd-no  ) 
En  vain  , inutileineut. 

Invaridhile  , ad).  ( -ria-H-le ) Inva- 
riable ; immuable  ; conttant. 

Jnvttridbiliti,  t,  f.  (-li-td)  iuvariabilite. 

Jnvariabilmente , adv.  ( -mdn-te  ) In- 
vari.ablement  ■,  immuablement  ) iu- 
conttamment. 

Jnvariato  , la  , adj.  ( -rij-lo ) Qui 
est  le  mfime  , qui  u’a  pat  varid. 

Jnvaaare,  v.  a.  (-fd-re)  i^vahir; 
potseder,  il  te  dit  du  demon  -E  Ver- 
ier. -t-  V.  n.  S’ebahir , dtre  etourdi , 
perdre  I’otprit.  + v.  r.  Graver  , 
imprimer  daut  son  esprit. 

Jnvasaio  , ta  , adj.  ( -fd-to  ) Pottede 
du  demon ; obsede.  C Plonge  dant... ; 
ab.audonne  aux  vices,  autommeii, etc. 
-E  Confut ; etoune  t ebahi 

Invasa^iont,  t.  f.  (-uid-ne)  Obtstiiun. 
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Invaaellare  , v.  a.  (-cel-ld-re)  Euton- 
ncr  , mettre  dans  uu  vase. 

Invaaione  , s.  f.  ( -cid-ne  ) luvation  ; 
irruption  ; attaqne. 

Iiiubbidien{d  , t.  f.  ( -oub-bi  dUn-tia  ) 
Destibeistiauce. 

IiubbridL'dre  , V.  ImbridCdre. 

Inuditj  , V.  Inaudito. 

Invecchidte  , v.  n et  r.  ( -vek-kid-re  ) 
V'ieillir  , devenir  vieux.  -t  S’inve- 
terer  , lieveiiir  vieux  et  difficile  d 
puerir.  II  »e  dit  det  niaur  et  det  inau- 
vaitet  habitudes.  + v.  a.  Vieillir  , 
reudre  vieux. 

Inveirc  , v.  n.  ( -vei-re  ) luvectiver. 

Invelenire  , v.  n.  et  r.  ( -le-ni-re  ) Sa 
fachcr  ; se  courroucer  ; t'iudigner. 

Invendicato  , la  , adj.  ( -ven-di-kd-to  ) 
linpuni. 

Invenendto  , V.  ^vvelenato, 

Invenid  , t.  f.  ( -v<*-nia ) Pardon.  + au  ' 
pi.  Humiliations i reverences;  res- 
pects; demonstrations  respectueuses. 
-E  Verbiage  , paroles  inutiles. 

Invenire  , V.  Trovare. 

inventare  , v.  a.  ( -td-re  ) luventer  ; 
imaginer  ; trouver.  + Jnventar  della 
cote  false , supposer,  coutrouver. 

Inventariare  , v.  a.  ( -rid- re  ) Inven- 
torier , faire  I'inveutaire. 

Inve^ntario  , s.  m.  ( -ta-rio  ) Inventaire; 
role  ; memoire. 

Inventatore,  trice,  subst.  (-ti-re),  ello, 
Inventeur. 

Inventivi , s.  f.  ( -ti-ya  ) Invention  ; 
genie , talent  propre  a inventer. 

Inventivo  , ra.  adj.  ( -Ir-vo  ) Inveu- 
tif,  qui  a le  geufe,  le  talent  d’in- 
venter. 

Inventore  , trice , subst.  ( -td-re  ) In- 
vonteur  machinisto  ; auteur  , qui 
a invente. 

Inven{ione , t.  f.  ( -uid-ae),  cella. 
Invention  , faculte  de  I'esprit  quj 
rend  propre  i inventer. -E  luventiou  • 
decouverte. +Tromperie;  meutong«jt 
+ Invention,  trouvaille  d’uue  chota 
cachee.  -E  Invention  , partie  de  la 
rhetorique. 

Inver  , V.  Inverse. 

Inverarti  , v.  r.  ( -rdr-si  ) Paraitre  vraf. 

Inveriire  , v.  n.  ( -dt-re ) Verdir  i 
reverdir , deveuir  vert. 

Inverecondia , t.  f.  ( -re-kdn-dia)  Im- 
pudeuce  ; effronterie. 

fnvergare  , V.  Vergare. 

Invergognare , etc.  V.  Svergognare , etc. 

Inveritimile  , adj,  ( -ri-ct-mi-U ) In- 
vraisemblable. 

Ee  ^ 
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Inverhmilhviine  ,*.£.(  ~U-tOu-3i-ne  ) ! 
Iuvr.iiscTiil>l.iQce. 

Jnveriitimilmenie  , adv.  (-m^n-te  ) Sant 
> r.ii>eiiiM.iuce. 

tnvermighare  , v.  act.  ( -mi-glia-re  ) 
Kiiugir. 

Inverminamcnto , s,  m.  ( -na-mtfn-fo  ) 
Corniplixu. 

Jnverminare  , nire , v.  n.  ( -nd-re  ) Se 
cornmipre. 

inytrnare  , v.  n.  {-nd-re)  HivPrner  , 
paster  I’hiver  en  quelquc  eudroit. 

Invernata  , f.  ( -nd-ta  ) Hiver , la 
duree  de  I’hiver. 

Invernicare , dare,  v.  a.  { -ni-hdre  ) 
Vernir  ; vernitter. 

Jnverno  , t.  m.  ( -v^r-no  ) Hiver. 

/niFef£> , .idv.  {-vi-ro)  Vraiment;  en 
verite. 

, ir  Tnversalo  , fa,  adj.  {sd-to)  Oppose; 
contraire. 

Inversione  ,».(.{  -sid-ne)  Invertion  ;| 
subversion  ; renvertemeut.  + Fig.  de 
RMt.  Inversion. 

Jnverso  , prep,  {-vlr-to  ) Vert;  envers; 
du  c6te.  + comparaisun ; par 
rapport.  + Cuutre. 

Inverure  , v.  a.  ( -vir-te-re  ) Renver- 
ser  sens  detsus  destuus.  + Flier ; 
peiicher. 

Jnver\icare , V.  Jnveriirt, 

layescare  , V.  a.  et  r.  { -ves-U-re  ) 
Cluer ; engluer.  < Inveacarei  nell’ 
amore  di  una  donna  , t’amnuracher  , 
•e  coiffer  d’uno  femme.  + Inveacarai 
net  ragionart , creuier  trop  a fond  , 
a’cteudre  trop. 

Invcscato  , sMato  , fa , adj.  ( -hd-to  ) 
Englue  , etc.  C Pris  ; attrape  ; en- 
• veloppe. 

Inteacliiare  , etc.  V.  Inveskare  , etc. 

Investigahile  , adj.  { -ti-gd-bi-le)  Im- 
pen^rable;  incontprehensible. 

Intestigagione , aubst.  f.  memo  , m. 
( -djd-ne  ) Recherche  : perquisition. 

• Jnpeatigare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Rocher- 
cher  ; examiner  ; furcter. 

Jnveatigatore , trice  , subst.  ( -f3-re  ) 
Cherrheur  ; perquUiteur  ; fureteur ; 
qui  recherche  ; investigateur. 

Jnveatigajione , V.  Inveatigagione. 

Javeatire  , v.  a.  (-ti  re)  Invc.stir.  donner 
I’iiivcstitiire  d’un  fief.  + Eiiiployer 

-- . ton  argent  dl'achat  de  quelque  chose. 
•+  Etre  juste,  roDvenable;  avoir  ce 
qu’i'n  merite.  + lnve.stir;  attaquer. 

Battre  ; frapper. 

f Inyeatita  , s.  f.  (-ti-ta)  V.  Inyestitura. 
+ Emplctte. 

i 
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fnveatito,  fa,  .tdv.  (-ti-to)  V.  Tmeatift' 
+ Pare;orne.  + luvesti;  a«tie§e,etc. 

Jnveatitura  , s.  f.  ( -tau-ra  ) Investiture. 

Inveterare  , V.  n.  (-ff-rd-r«)  Inv^lerer: 
vieillir,  deveuir  difficile  d Euerir. 

Inveterato , ta  , adj.  ( -rd-to  ) luveterd. 
Male  inveterato , real  chronique , in- 
vetere.  Ulcera  inveterato  , ulcdre 
cacoethe  , invetere.  • 

Invetrare  , triare  , v.  a.  ( -trd-re  ) Re- 
duire  quelque  chose  en  forme  do 
vcrre.  + Vernister  de  la  poterie. 

Invctriata  , s.  f.  ( -trid-ta  ) Chassis  d» 
vcrre  ; vitrage. 

Invetriato,  t.  m.  (-trid-to)  Vemlssure; 
Faction  de  reduire  en  forme  de  vcrre, 
et  + la  chose  reduite  en  vcne. 

Invetriato  , fa  , adj.  iasimo.  \'emissc. 
+ Poli;  uni;  luisaot.  + Vitre,  garni 
de  vitres.  C Fronte ,faccia  invetriato, 
effronte  ; impudent. 

Invettiva  , s.  f ( -ti-va  ) Invective.  Far 
invettive , invectiver. 

Invettivo  , va , adj.  ( -li-vo  ) D’invec- 
tive  ; qui  invective. 

Invefione  , t.  f.  ( -taii-ne  ) Invective ; 
reproche ; reprimande. 

tnuggiolire , V.  Inu^^olire, 

Inugnere  , V.  Un^re. 

Inugualiti , Inugudte,  V.  Inegualiti,  etc. 

Inviamento,  aubst.  m.  (-via-rndn-to) 
Achemioemcnt. 

Inviare , v.  a.  (-vid-re)  Achemioer, 
diriger  vers.  + Envoyer  , depecher 
quelqu’un.C/nvtart/icit,  bien  clever 
set  enfant.  + v.  r.  S’acheminer.  ' 

Inviato  , s.  m.  (-vid-to)  Envoyd. 

Inviator*,  a.  m.  (-td-re)  Directeurj 
conducteur  , celui  qui  achemine. 

Invidia  , a.  f.  ( -vi-dia  ) , etta,  Envie. 
•f  Endive , plaute. 

InvidiabiU  , adj.  { -did-bi-le)  'Deain- 
ble  ; souhaitable. 

Tnvidiante  , adj.  ( -didn-te  ) Envieux. 

Invidiare,  v.  a.  (-did- re ) Envier  ; ja- 
louaer.  -f  Souhaiter  ; envier. 

Tnvidiato , ta  , adj.  ( -did-to  } , iaaimo, 
Envie. 

Invidiatore  , trice , aubst  ( -ti-r*  ) En- 
vierux  , euse.  ’** 

Invidiosamente , adv.  ( -dio-fo-min-te  ) 
Avec  envie. 

Invidioao  . aa,  adj.  (-did-ao)  Envieux; 
maicvrdc;  zo'ile. 

Invido  , da  , adj.  ( in-vi-do  ) Envieux. 

Invietare  , tire,  verb.  n.  ( -vie-td-re  ) 
Moitir  ; rancir  ; se  passer. 

Invievole  , adj.  (-vie-vo-le)  Qu’onpeuC 
•nvoyer. 
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a ad),  ( -dgi-lin-te  ) Sur- 

veillaot. 

MavigiJare,  v.  n.  ( -Id-re)  Veiller  »ur; 
avoir  I’ceii , surveiller;  prendre  garde; 

, soigner. 

Jnrigorire,  v.  a.  (-go-ri-re)  Encourager; 
fortifier.  + v.  n.  Se  fortifier , deveuir 
pluD  vigoureuz. 

Jnvilire , v.  a.  ( -li-re  ) Epouvanter  ; 
effrajer.  + v.  o.  S’avilir  ; «’effrayer. 

Jnviluppamento , s.  m.  (-loup-pu-min-to  ) 
Li’actioa  d’envelopper , ou  de  c’em- 
barraiser.  i 

Jnviluppare,  v.  a.  {-vd-re)  Eovelopper. 
-f  Embarrauer.+lDtrigueriembrouil- 
ler.  + V.  r.  S’eovelopper. 

laviluppatamente , adv,.  ( -ta-min-te  ) 
Avec  embarras. 

Jnviluppo  , m.  ( -Imp^o  ) Paquet  ; 
envcloppe.  C Embarras;  tracasserfe  ; 
intrigue. 

Invincibile , adj.  (-pin-tchi-bi  -le),issimo. 
Invincible. 

Javincidire , v.  a.  (-di-re)  Affaibiir  ; 
rendre  mnllatse.  + v.  a.  Devenir 
mou , liche. 

Jnpio  , a.  m..  ( -vi-o  ) Acherainemant. 

Jnviolabile , ad).  (-Id-bi-le)  Inviolable, 
qu'on  n’eufreint  jamais. 

lnviolabilmente,latamenle,id\.(-min-te) 
Invinlablomeut.  . 

Inviolato  , ta,  adj.  (-Id-to)  Entier  ; 
parfait  ; pur ; sans  tache. 

.Inviolento  , ta  . adj.  (-len-to)  Doux  , 
qui  n’emploie  pas  la  violeuce. 

Jnviperare , rite,  v.  n.  et  r.  (-pe-rd-re) 
S'cmporter  de  colere ; s'cnvenimer. 
Invironare  , V.  Circondare. 

Jnviscare , chlare , etc.  V.  laveacare , etc. 

. Inpiacerarsi , v.  t.  { -tlie-rdr-si)  Eutrer 
dans  leg  visceres.  C Penetrcr. 

Jnvisehuunento,  ».  m.  (-pis-kia-mdn-lo) 
L’action  dn  s'engluer. 

Jnviacidimento , s.  m.  ( -ehi-di-mdn-to) 
L'actiun  dn  devenir  gluaot ; epafe- 
sissement. 

Inpiacidire,  v.  n.  (-chi-di-re)  S'epaissir. 

Inviaibile  , adj.  ( -ci-bi-U  ) Invisible  ; 
imperceptible. 

Jnviaibilitd  , fade  , tale , s.  £.  ( -li-td  ) 
Invisibilite. 

Invisibilmeiue , adv.  (-ni<lti-(e)  Invisi- 
blcmcnt. 

Xnvitamento , s.  m.  tanfg,  (-la-me'n-tff) 
Invitation. 

Jnpitare  , V.  a.  (-tu-re)  Inviter ; con- 
vicr ; prier  de  se  trouver  , d’assister 
i...  + Exciter  j porter  a...  + v.  n. 
llpuvier  i faire  qn  renvi  au  jeur 
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+ y.  T.  S'inviter  reclproquementu 
+ S’offri^  se  presenter  , se  declarer 
pret  i rendre  service. 

Inviiata  , subst.  f.  ( -td-tq. ) Invitation , 
I'actirin  d’inviter  , do  convier. 

Jnvitjtivo,  ra.adj.  (-ti-vo)  Attrayant. 

lavituto , ta,  adj.  et  s.  (-td-to)  Invite  ; 
convie. 

InvitJtore  , trice  , 5.  ( -tb-re  ) Celui  , 
cello  qui  invite. 

lavitdtorio  , s.  m.  ( -td-rio ) Invitatoire , 
or.rison. 

Invitaturq  , ta^ione , V.  Invito. 

Invitevole , adj.  (-U-vo-le)  Attrayanf. 

Invito,  s.  ra.  (-vi-to)  Invitation  Tener 
V invito , accepter  I’offre.  + T.  deJeu. 
Concho  ; vade  ; renvi. 

Invito,  ta,  adj.  (-vt-to)  Qui  esl  force; 
qui  fait  quelqiie  chose  niaQre  lui. 

Invitto.  ta,  adj.  (-vit-to),  itaimo.  Invin- 
cible : iusurmontable. 

Invi^iare  , v.  a.  (-taid-re)  Corrnmpre; 
vicier;  gater.  -t-  v.  11.  Se  gater. 

Invi^{ir»  , V.  Avvi\\are. 

laulto  , ta  , adj.  ( -noul-to  ) Qui  n'est 
pas  venge. 

Inumanamenie  , adv.  ( -ma-na-mdn-te  ) 
luhumaiuement  ; cruellemeut ; bar- 

j bareme>it. 

Inumaaitd  , tade , tale  , s.  f.  ( -ni-td  )' 
Inhuniauite  ; cruaute  ; durete. 

Inumano  , na , adj.  ( -ma-no  ) , iasimo, 

I Inhumain  ; cruel  ; barbare. 

Inumidire  , v.  a.  ( -mi-di-re)  Humec- 
ter  ; niouiller.  + v.  r.  Se  muuillcr  ; 
se  baigner,. 

Invocare  , v.  a.  ( -kd-re  ) luvoquer. 

Invocatore , trice,  s.  (-lore)  Celui, 
celle  qui  invoqtie,  supplie,  implore. 

Invocations , s.  f.  (-tsio-ne)  luvocatiou. 

Invoglia  , s.  f.  ( -vo-gtia  ) Setpilliere  ; 
toilc  d'emballago ; eiiveloppe. 

Invogliare  , v.  ».  (-glia-re)  Inciter; 
exciter;  porter  a...  -f  Einballcr,  eu- 
velopper  d’une  griwse  toile.  + v,  r. 
Desircr  ; avoir  euyie. 

Invagtio  , s.  m.  ( -rd-glio  ) , En- 
veToppe  ; paquet. 

Involare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Derober  ; 
voler  ; sousirairo.  -)■  Surpreudre  ; en- 
lever  cu  cachette  . envahir.  + v.  r. 
S’cu  aller;  disparaitro. 

Involatore,  trice,  s.  (-tb-re)  Larron; 
volcur. 

Involgere , v.  a.  ( -rdl-dge-re  ) Enve- 
Inpper  , couvrir  d’une  envcloppe. 
(C  Enveloppor ; cumprendre.  + v.  r. 
S'euvelopper. 

Involgimento , V,  Rarvolgimcnto. 

E a 3 


D"j'"  — by  Googk 


438  I N V 

Jnvolo , I.  m.  ( -vb-lo  ) Vol  j Iircin. 

Involontariamente  , »iv.^-lon-ta-ria- 
mbn-te  ) InvolnnUirement;  a tegret; 
malgri  toi. 

Jnvolontario , ria,  tilj.  (-ta'-rio),  issimo. 
Involoutaire.  + «.  m.  Action  mvo- 
loutaire. 

Involpare  , v.  n.  f -pol-pd-re  ) Char- 
bouiller  ■,  nieller.  Il  te  <iit  du  bie. 

Jnpolpire  , v.  o.  ( -pi-re  ) Devenir  fin 
conime  uu  renard. 

Jnvoliare  , V.  a.  ( -td-re  ) Envelopper. 

Jnpolto , ».  m,  ( -rol-io  ) > ino,  Fariueti 
ballot. 

Jnvoltura  , aubit.  f.  ( -tou-ra)  Detour, 
circuit  de  parolee. 

Jnvolvere  , V.  Involgere. 

Jnvolvimento  < eubet.  m.  ( -vi-mdn-to  ) 
L' action  d'envelopper.  C Detour  ■, 
malice  ; ruie. 

Involute  , ta  , adj  ( -lou-to  ) Enveloppe. 

Jnvolu^ione , V.  Involvimentc. 

inurbaniid,  tade  , late,  i.  f.  (-nour-ha- 
ni-td  } Incivilite  ; groasierete ; mal- 
bonnfitete ; inipoliteate. 

Jnurbanamente , adv.  {-nu-mia-te)  Rus- 
tiaueinont. 

Inurbane  , na  , adj.  ( -bd-no  ) Impoli ; 
incivil  ; ruatique  , etc. 

’ Inuiato  , ta  , adj.  ( -fd-to  ) louaite. 

Jnusitatamente  , adv.  {-ci-ta-ta-men-te ) 
Centre  la  coutuine,  Tordinaire;  hors 
de  la  regie. 

Inueitate , (a  , adj.  ( -id-to  } , iasimo, 
Inusite  ■,  extraordin.iire. 

Inutile,  adj.  ( -nou-ti- le  ) , iaa/mo.  Inu- 
tile ; futile  i vain  i auperilu  ; aterilc. 

lAutiliti , aubst.  f.  ( -li-td  ) Inutilite  ; 
futilite. 

Inutilmente  , adv.  ( -min-te  ) Inutile- 
menti  a credit ; vainement  ■,  en  vain ; 
aana  profit. 

Invulnerabih  , adj.  (-vOuUne-rd-bi-le) 
Invulnerable. 

Jnu^olire , V.  Innut^olire. 

In^ccherjto  , ta  , adj.  ( -Uak-ke-rd-to ) 
(Urotte  ; eclabouaae.  C Intrigue  ; cm- 
brouille  ■,  embarraaae. 

In^affato  , ta  , adj.  (-dsaf-fd-to)  Plein; 
prease  ; (oule. 

Intaffirarsi  , v.  r.  ( -daaf-fi-rdr-si  ) 
S’orner , ae  parer  de  aaphira. 

In{ampagliato  , ta , adj.  ( -tsam -pa- 
lid  to)  Empetre  i embrouille,  eni- 
arras&e. 

Jntampegnare  , v.  a.  ( -po-gnd-re  ) En 
faire  accroire ; douner  la  gabatiue. 

Intavardare  . v.  a.  et  r.  ( -var-dd-re  } 
Oindre  ■,  aalir.  ^ 
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Tn{eppamento , a.  m.  ( -tsep-pa-mdn-to  ) 
Aiuaa , cuncours  de  plualeura  choaea 
qui  entreat  par  force  dana  quelqua 
eudroit. 

In^eppare  , v.  act.  ( -pd-re  ) Amaaaer  ; 
ent.iaaer  ; preaaor.  -f  Fichcr  , faire 
eutrer  par  force. 

Innbettato  , ta  , adj.  ( -t$i-bet-td-to  ) 
Par  fume  de  miiac. 

Injigagione  , gare  , etc.  V.  Inttiga- 
mento  , etc. 

In^occolato  , ta  , adj.  ( -t$ok-ko-ld-to  ) 
Oui  a dea  sabots,  dea  aandales. 

Infotichire  , V.  n.  ( -dso-ti-ki-re  ) De- 
vouir  grosaier,  ruatre,  impoli. + £m- 
pirer  i a'aigrir. 

In^ccherare,  v.  a.  ( -t$ouk-ke-rd-re) 
bucrcr. 

In^uccherau,  la.  adj.  {-rd-to)  Sucre. 

' C DourT  aimd. 

Infuppamento,  a.  ni.  (-isoup-pa-mbn-to) 
Moiteur.  -b  L'actiou  de  a’rmb  ber. 

In^uppare  , v.  a.  {-pa-re)  Trent  per  ; 
imbiber;  abreuver;  mouiller  dana 
uelque  liqueur  v.  r.  S’imbiber  , 
eveuir  moitc  , humide. 

lo,  pron.  pers.  (-i-a)  Jo;  moi.  fe  vono, 
je  suia.  Chi  batte  ! non  to  , qui  frappe  I 
c'bst  moi.  -f  On  retranche  quelquefuia 
la  iettre  o de  io , quo  Ton  rcmplace 
par  I'apostrophe.  ll  di  ch'  i vidi  it 
sole.  /’  non  so  ben  n'dir.  -b  Pour  douner 
plus  de  force  , on  redouble  quelque- 
foia  io  a la  fin  de  la  phrase.  Io  vi  en- 
trerd  dentro  io. 

lonico , ca  , adj.  ( id-ni-ko  ) Ordine 
ionico  , ordre  ionique.  + la  aetta 
ionica  , la  secte  ionique. 

Iota  , a.  m.  ( io-ta ) Nom  d’une  Iettre 
do  I'alphabet  Grec  ; ce  mot  s‘em- 
plide  avec  la  negative  pour  aiguifier 
iota  , paa  la  nioindro  chose  ; rien. 

Ipecaquana , aubat.  f.  ( -pe-ka-koud-na  } 
Ipecacuanha  , plaute. 

Iperbato , s.  m.  ( -pir-ba-to  ) Hyperbate. 
-f  T.  de  Gdom.  Trajectoire. 

IperboU  , la,  a.  f.  ( -pir-bo-le  ) , one. 
Hyperbole  , figure  qui  consiate  a 
exagerer  au-dela  de  la  vraiaemblaucc. 

Tperbolegglare  , v.  a.  ( -dja-re  ) Parler 
par  hypcrbolea ; exagerer. 

Iperbolicamente  , adv.  ( -li-ka-mdn-te  ) 
Hypei boliquemeut ; avec  exageration. 

Ipetbolico,  iperbolo,  la , 3A].{-b6-li-ko)  t 
au  pi.  ci.  Hypeibolique. 

Iperborio  , ea,  adj.  ( • frd-reo  ) Hyper- 
boree  ; hyperboreen  , aepteufrioiial. 

Ipocondria  , a.  f.  ( -kon-dri-a  ) Affec* 
tion  bypocondriaque  > vapeurt. 
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Ipoconirice  , ca,  adj.  (-iidii-<?n-io)»  an 
pi.  Cl.  Hypocondre ; liypocondriaque. 
Jpocondro  , V.  Ipocondria.  + Ipo- 
condri  , 8.  m.  pi.  T.  d'Anat.  Les 
hypocoodres.  ^ 

Ipocrisia,  cresia  , critu  , tilde  ,tate , s.  i. 

( -kri-ci-a  ) Hypucrisie  ; bigolerie  ; 
bigotisme  ; tailuferie  ; cagolerie. 
Jpocrita,  to,  t.  m.  ( -po-kri  ta)  . one. 

Hypocrite  i bigot  i cagot ; tartule. 
Jpocritamente  , adv.  ( -min-te  ) Eu  hy- 
pocrite ; p.rr  hypocritie. 

Jpocrito,  u , adj.  ( -po-hri-to ) Hypocrite. 
IpofTtutrico  , Cd  , adj.  ( -gas-iri-ho  ) i 
au  pi.  Cl.  T.  d’Anat.  HypogasUique. 
Jpogastrio  ,8.  m.  ( -gds-trio ) T.  d’Anat. 

nypogaslre.  . ^ , 

Jpoetasi , 8.  f.  ( -poa-ta-ci ) T.  de  Thiol. 
Hypostase ; supp6t;  pertonne.-b  T.  de 
Mid.  Hypostase;  sediment  do  I'urine. 
Jpostaticamente  , adv.  ( -tiAut-min-te  ) 
Hypostatiquement.  ^ _ 

Jpoataiico , cd  , adj.  ( ~td-ti-ko  ) Hy- 
postatique. 

Ipoteca  , 8.  f.  ( -ti-ke  ) Hypothique. 
Jpoiecare , v.  a.  ( -kd-re)  Hypothequer. 
Ipotecariamente  , adv.  ( -ria-min-te ) 
Hypolhecairemeot. 

Jpotecario  , rid , adj.  ( -kd-rio  ) Hypo- 
thecaire. 

Ipotenuaa,  ».  1.  (-/loii-fajHypothenuse. 
Jpotesi ,».(.(  -po-te-ci ) Hypotheso  , 
supposition  dout  on  tire  uue  conse- 
quence. 

Jpoteticamente , adv.  ( -ti~kn-min-te  ) 
Hypotlietiquement. 

Jpotetico , ca  , adj.  ^-ti-ti-ko)  Hypo- 
thetique  ; suppose. 

Jpotiposi,  8.  £ ( -ti-p6-ci)  Tig.  deEhit. 
Hypotypose. 

Ippocentauro , s.  m.  (-po-tchen-taou-ro) 
Hyppneentauce  ; centaure  , monstro 
fabuteux. 

Ippocrasao , s.  m.  (-krda-so)  Hippocras. 
Jppodromo , s.  m.  ( -pd-dro-mo)  Hip- 
podrome. 

Ippogrifo , s.  m.  { -gri~fo)  HippogrUfe , 
animal  fabuleux. 

Jppomane  , s.  £ ( -p6-ma-ne  ) Hippo- 
manes  , excroissance  de  chair  que 
les  poulatns  nouveaux  ues  ont  quel- 
quefois  sur  le  front. 

Jppopotamo  , et  Ipotumo , a.  an.  ( -pd- 
ta-mo)  Hippopotame. 

Ira  ,$.(.(  t-ra  ) Colere  ; courroux  ; 
ire ; emportement. 

Jracondameitte , adv.  (-kon-da-min~te  ) 
Avec  colere ; avec  tiireur. 

Iracimdia,  cuadUr  ».  t C 
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Colire  ; fureur  i cuurronx  j empor- 
temeat. 

Iracando , cundo , condioso  , emdioso  , 
a,  adj.  {-kon-do)  Colere ; fougueux ; 
emporte  ; bilieux. 

Iramento  , 8.  nr.  ( -min-to  ) L action 
d'entrer  eu  colire  , et  -f  la  eoliro 
menie. 

Irare  , V.  n.  et  t.  ( -rd-re  ) Se  facher  ; 

s’iudigner ; s'emporter ; se  courroucer . 
IrasciHle.  adj.  ( -chi-bi-le  ) Irascible. 
Ira.^cibilita  , tade  , late,  s.  £ ( -li-td  ) 

Ce  qui  est  irrascible. 

Iratamente,  adv.  (-ta-min-te)  Avec  co- 
lere , avec  emportement. 

Irato  , la  , adj.  ( -rd-to  ) Coutrouce  ; 

irriti  ; indigne. 
freo  , 8.  m.  (ir-ka)  Bone. 
ireocervo  . s.  m.  ( -tchir-vo  ) Monstre 
fabuleux. 

Ire , v.  n.  ( i-re  ) [ ce  verba  n’a  quo 
laseconde  persoiinc  du  pluriel  du  pre- 
sent , ite  , la  premiere  et  seconde 
du  pluriel  du  futur  , iremo  , irtte  , 
et  le  participe  , Ho  , ita.  3 Aller. 

-t-  V.  Perdersi.-lr  Ire  del  corpo,  aller 
du  venire. 

Ireos , 8.  £ ( i-reo»  ) Glaioul  i ins  } 
flambe ; plaute. 

Iride , Iri , s.  f.  ( i-ri-de ) L’arc-en- 
ciel  > I'iris.  -b  Iris  , cercle  autour 
de  la  prunelle  de  rosil.  + Iris , plaote. 
Trenkt , -a.  fem.  ( • ni-a  ) Ironic. 
Ironitameute  , adverb.  ( -ka-min-te  ) 
Irottiquament , par  ironic. 

Ironico  , ca  , adj.  ( -rd-ni-ko  } , au  pi. 

ci.  Ironique.  " 

Irosamente  , adv.  ( -fa-min-te  ) Avce 
cidere.  . 

Iroao  , ea  , adject.  ( -ri-fo  ) Colere  ; 

emporte.  • 

Trrad'are  , v.  n.(  -ra-did-re ) Rayon- 
aer.  -!•  v.  a.  Eclairer  de  ses  r^ons. 
Irradiato  , ta  . adj.  ( -did  to  ) Rayen- 
nant  ; brillanl  ; radieui.  . . 
Irradiapone  , s.  £ raggiamenur , m. 

( -taib-ne ) Ivradlation  ; eelatj  rayoia- 
nement. 

Irraggiare,  etc.  V.  Irramare,  etc. 
IrragionevoU  > adj.  ( -djo-ne-vo~te  ) 
issiifto.  Deratsounable  ; injuste  ; quI 
n'est  pas  equitable,  d-  Irraisonuable  .. 
qui  n'est  pas  dnu«  de  raison. 
Irragionerolmente  , adv.  ( ~min-te  ) 
Ueraisonnablement . sans  ratsuir. 
Jrrationabile  . V.  IrragionevoU. 
Irrafionabilitd  . tade,  late,  subst.  fi«. 
(-taio-na-bi-li  td  ) Deraison i deuuk» 
maaque  de  raison.  _ . " 
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^rrajhnahlmente  , V.  Irrtgionevol- 
mtnte, 

frra^ionah  > td).  ( -nd-ie  ) Trraison- 
; nable , qui  est  aans  raiioa.  + T.  de 
GioM.  Irrationnel.  Propor{ione  irra- 
:{ionaU. 

Irra^ionflitd  , ude  , late  , s f.  ( -li-td  ) 
Deraitoa  , mannue  de  raison. 
frrecottciliaHle  , ad).  ( -re-kgn-tchi-lid- 
bi-le ) Irr^onciliable. 
frreconfiliabilitd,  s.  f.  ( -li-td)  Qualite, 
ou  etat  de  ce  qui  est  irreconci liable. 
frreconciliabilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
I rrecuDciliablomeut. 
frrecuperahiU  , adj.  ( -kon-pe-rd-bi-le  ) 
Qui  u'est  pas  recouvrablc. 
jfrrefragabile , adj.  (-fia-gd-bi-le)  Irre- 
fragable ; certain. 

Jfrrefragabilmtnte  , adverb.  ( -min-te ) 
D'une  fa^on  irrefragable. 
Jrrefrenabile  , mente  , V.  Inreftena- 
hiU  , etc. 

Jrreggtare  , ad).  ( -go-ld-re)  Irregidior. 
Jrregolaritd  , fade  , tale  ,$.{.(  -ri-td  ) 
Irregularitc. 

Jrregolangente  , adv.  ( -min-te  ) Irrc- 
giilicrement. 

Jrregalatamtitte  , lata  , V.  Stegolaia- 
mente  , etc. 

Ifrrtligiositd  , tade  , laCt  , picso  , sa- 
mente  , V.  Inreligiositd.  , etc. 
fnemediabilt  , dievolc  , V.  Inremedia- 
bile , etc 

Jrremediabilnente  , adv.  ( -me-dia-bil- 
mdn-te  ) Irreinediabieinent. 
Jrremiasibile  , adject.  ( -mh-si-hi-le  ) 
Irremissihle  ; impardonnable. 
frremUsibilmente  , adverb.  ( -min-te  ) 
Irremissiblement. 

irremimtrabilt , V.  Inremunerabile,  etc. 
frreparahile  , mente  , V.  Inreparabi- 
le  , etc. 

IrnprensibiU , V.  Inreprer.sibile. 
jrreprobabile  , V.  InrepTohabilt. 
Srrepugnabile  , V.  InrtpugnabHe. 
fereqaieto  , V.  Jnquieto. 
frrtaistibilmente  , adverb.  ( -cis-ti-bil- 
min-te  ) Irresistiblement. 
IrresolubiU  , adject.  ( -qo-lou-bi-le  ) 
Opiniatre  ; obstine.  U se  dit  des 
maladiea. 

Irresotu^ione , hto.  V.  InTesobi\i(/ni, etc. 
Irretamento  , V.  laretamento. 

Jfrrelire  , v.  a.  ( -tt-re  ) Prendre  , attra- 
peraublct.  C Surprendrecnroinedans 
un  filet.  + Luvelopper  ; embrouiller. 
frretTattabile  , V.  Inretrattabile. 

rrrerenfa  , etc.  V.  Inrcverenra , etc. 
4rrwc4J>)7e , etc.  \ , InjeyQcatih , ?tc. 
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Irrlcchire  , etc.  Jnricchire  ,'^te,  .q 
Irricordevole  , adj.  ( -ri-kor-di-va-le  J 
Qui  oublie. 

frridere , v.  a.  V.  Schernire, 

Irrigate  , V.  Inaffiure. 

Irrigatore  , s.  m.  ( -ga-tb-re  ) Qu| 
arrose. 

Irrigarione , s.  f.  V.  Irrigamento. 
Irrigiaire  , etc.  V . Inrigidire  , etc.  . i 
Irriguo  , gua  , adject.  ( -ri-guuo  ) Qui 
arrose , ou  qui  est  arrose. 
Irrimediibile  , etc.  V.  larimediqbi-i 
le  , etc. 

Irrimessibile  , V.  Inrimessihile , etc,  .. 
Irrisicne  , V.  Deri.>iane. 
hresoluto  , ta  , adj.  ( -fo-lou-to  ) Irra* 
solu  ; iucertain  ■,  indeds. 

Irrisore  , s.  m.  { -fo-re  ) Moqueur  i 
railleuci  berncur.  ' 

Irritamcnto  , V.  Irritafione. 

Trritante  , adj.  ( -tdn-tc  ) Qui  irrite  , 
aigrit  , rend  plus  acre. 

Irritare  , V.  a.  et  r,  ( -td-re  ) Irrifer  4 
exciter  ; agaccr  ; aigrir  ; ficher  ; 
soulever.  + Term,  de  Mid.  Irritcr  ; 
augineutcr  ■,  aigrir  , cn  parlant  dea 
liumcurs. 

Irritative  , va  , adj.  V.  Irritante, 
Irritatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Qui 
i irrite  > aigrit  1 semeui  de  discoides. 
Irrilajione  ,».(,(  -tsid  ne  ) Provocir 
tion  i aiguilloD.  + Irritation , actioa 
de  CO  qui  irrite  les  bumeurs. 
Irritrosire  , V.  Inritrosire. 
irriverente  , adv.  ( -ve-rin-te  ) Irreva.* 
reut , qui  est  cuutre  Ic  respect. 
Irreveren\a , s.  f.  (-rin-tia)  Irtevete&ce  ^ 
manque  de  respect. 

Irrorare  , v.  n.  ( -ro-rd-ri ) Arroser.^ 
asperger ; sanuillcr  ; b.'iigner. 
Irrugginire  , V.  Inrtigginire.  , 

j Irrugiadare , V.  Inrugiadare. 
llrru^ione,  a.  f.  ( -rou-tiid-tie  ) Irrup- 

1 

llr.cutp,  Irto  , ta  , adject.  ( -sou-to  ) 
Herissd  , il  se  dit  du  poil.+  HiJouxi 
affreur. 

Isabella  , s.  m.  ( -ga-bil-la  ) IsabeUe 
I couleuc  de  certains  cbevaux. 

Ischio , s.  m.  ( ii-kio  ) Sorte  de  cheue, 
+ Ischb'D , os. 

Iscrivere  , crisinne  , V.  Tnscrivere  , etc. 
Isold  , a.  fern.  ( i-fO-la  ) , otto  , ettq. 
He  I espaco  de  terre  entourc  d'eau. 
Isolano  , s.  et  adj.  ( -la-no  ) Insulairq. 
holato  , subst.  m.  ( -Id-to  ) Quarliet 
plusieurs  maisons  isolees  ; He. 

Isolate  , ta  , adj.  Isold;  solitaire. 

/t  It  Isonnq , adv.  Pour  riqu, 
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l$operimetro  , tra  , ad).  T.  de  Giom. 
Ii«nperimetre. 

J*opo , 8.  m.  ( -fo-po  ) Hvsopp , plautG. 
JsoaceU  , adj.  ( -fo-che-le  ) TrUngolo 
isoacele,  triangle  itoccle. 
lapet  'ione,  V.  In»pe\ione. 

Ispida  , da  , ad),  ( is-pi~do  ) , issimo. 

Herisse.  + Epioeuz ; h^tie  d’cpiues. 
Isaare  , v.  a.  ( -ad-re  ) Term,  de  Alar. 
Hister ; haui^ar.+Z^Mre  la  bandiera , 
inettre  le  pavilion  ea  beme. 

Jase  , 8.  f.  pi.  ( iB-at  ) Term,  de  Alar. 
Hisnea. 

Jaaofatto  > adv.  ( -ao-fdt-to  ) Sur  le 
champ  i ipso  facto. 

Jaaopo  , V.  laopo. 

Jita/aaneamente  , adv.  ( -tan-ta-nea- 
men-te)Dios  un instant; surl’heure; 
incontinent. 

Jatantaneo  , nea  , adject.  ( -td-neo  ) 
lustant.inee  ; momentanee  ; bref ; 
tres-prompt. 

Jsianfe,  subst.  m.  ( ) Instant. 
+ Present ; .assistant.  + In  iatante  , 
adv.  Debout ; sur  ses  jarobes. 

Jatare  , lataafa. , fia  , Istantemente  , 
V.  Inatire , etc. 

Jaterico  , ca  , adj.  ( -U-ri-ko)  , au  pi.  ci. 
Hysterique. 

latigare  , etc.  V.  Inatigare  , etc. 

Jatinto  , V.  Inatinto. 

latituire  , etc.  V.  Inatituire  , etc. 

-latmo  , s.  m.  ( iat-mo  ) Isthme. 

Jator/a , V.  Storia.  + V.  Succeaao. 
latoriale  , adj.  ( -to-ria-U  ) Histori- 
que  ; historial. 

latorialmente  , adv,  ( -men-te  ) Histo- 
riquement  ; en  historien, 

Tatar  tare  , v.  a.  ( -rid-re  ) Hi.storier. 
latoriato , ta  , adj.  ( -rid-to  ) Historic  ; 

eujolive  d'orncmeiis  historiques. 
Jatoricamente  , adverb.  ( -ka-min-te  ) 
Historiquemont  , d'un  style  histo- 
rique.  , 

Jatorieo  , s.  m.  ( -to-ri-ko  ) , au  pi.  ci. 
Historien. 

Jatorieo,  ca,  adj.  Historique. 

Jatorietia  , s.  f.  ( -rUt-ta  ) Historiette  ; 

- petite  histoire. 

latoriografo  , a.  m.  ( -rio-gra-fo  ) His- 
toriographe  ; historien.- 
latoriografo  ,/a  , adj.  Historique. 
Jatrice  , 8.  m.  ( ia-trl-tche  ) Pore-epic, 

- animal. 
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latrlone  , s.  m.  ( -tn'd-ne  ) Histriou ; 

comedien  ; batelcur. 
latruire  , etc.  V.  Inslruire  , etc. 
latrumenlale  , mento  , Y.  Instrumental 
le  , etc. 

latupldito , V.  Instupldito. 

Italico,  ca  , adj.  ( -ta-li-ko)  , au  pl^ 
ci.  Italique. 

halo,  la,  adj.  V.  Italico. 

Iterare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Repeter  ; 

reiterer  ; refaire  ; renouvcier. 
Iteratamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) Ite- 
rativement ; de  nouveau: 

Tterato  , la  , adj.  ( -rd-to  ) Reitere  ; 

recommence;  iteratif. 

Iteratore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  reitere. 
Itinerario  , s.  m.  ( -ti-ne-ra-rio  ) Iti- 
neraire. 

Iiterico  , ca  , adj.  ( -ti-ri-ko  ) , au  pi. 
ci.  Ictdrlque. 

Ilteri^ia  , s.  f.  ( -ri-tsia  ) Ictere  ; jau- 
nisse. 

lya  , s.  f.  (i-va)  IvemusquM;  ivette; 

chamepitis  , plaute. 
lubileo  , V.  Giubbileo. 
ludicare  , tore  , etc.  V.  Giudicare , etc. 
lugero,  a.  m.  ( -ioii-dge-ro  ) Arpeut  , 
ce  que  deux  boeufs  peuvent  labourer 
en  un  jour. 
lugo  , V.  Giogo. 

lugolo , s.  m.  ( iou-go-lo  ) Le  creux  da 
la  gorge. 

lugulare , adj.  ( -gou-ld-re  ) Jugulalre. 
hi , adv.  de  lieu.  ( i-pi  ) La , dans  ca 
lieu  Id.  + hi  entro  , h'  entro , adv. 
I.d  dedans;  dans,  adv.  de  temps. 
De  la  ; apris.  hi  a parecchf  d't. 
hiritta  , adv.  ( .nt-ta  ) Li. 
lura , V.  Giura  , Congiura. 
lure  . 8.  ro.  ( -ioii-re  ) Droit. 
luridicamente  , dico  , di^ione  , sdifione, 
V.  Giuridicamente  , etc. 
luriaconsulto,  riaperito,  luriata , V.  Gium 
riaconaulto , etc. 

lua,  a.  m.  ( <oii«)  Droit;  raison. 
luapatronato  , s.  m.  ( -pa-tro-nd-to  ) 
Patronage. 

Iua,fuiamo  , s.  m.  ( -kouia-mo  ) Jue> 
quiame  ; hanebaiie  , plante. 
luasione  , s.  f.  ( -$id-ne ) Jussion. 
luati^ia  , luati^iare  , luato  , V.  Glu- 
ati\ia  , etc. 

Iffa  , s.  fem.  ( i-taa  ) Colere ; d^pit; 

) empoitement. 
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L • t.  fern.  La  dixiime  lettre  de  I'al- 
phabct. 

Im  . art.  fem.  (la)  La.  + proo.  patsif 
fem.  La.  to  la  ctrco , )e  la  cherche. 
Xd  > adv.  de  lieu.  ( la  ) La.  + Mndare 
in  Id  , tr^iuor  , pniloo^er.  + Entrar 
troppo  in  Id  in  parlando  > alier  trop 
av.iut , pousser  let  cliosea  trop  loiu. 
+ Saper  piu  Id , passar  piit  Id  , appro- 
fondir  , aller  plus  eu  avant. 
labarda  , r.  fem.  ( -bdr-da  ) . accia 
Hallebarde.  C Appopgiar  la  labarda , 
escroquer  un  repai  , avoir  uiie  frau- 
cbe-lippee. 

labbia  . s.  f.  ( Idb-bia  ) Vis^e. 
l^bbialc  , adj.  ( -bid-le  ) T.  d'Anal. 
Qui  appartieut  aux  levrei.  + Labial , 

?|ui  se  prooonca  dei  levrea.  Lettere 
abhiali. 

fj4bbricciuolo , i.  in.  ( -bri~tcho-lo  ) , 
au  pi.  la.  Petite  levre. 

Labbro  , a.  m.  ( Idb-bro  ) , uccio , au 
pi.  I labbri , le  labbra  , et  poet.  Le 
labbia  , levre.  -(■  Bord  d’un  vase  , etc. 
H-  Labbro  di  ventre  , chaidon  i bun- 
netier , plaute. 

Labe  , V.  Macchia. 

Labefattttto  , ta  , ad).  ( -he-fat-td-to  ) 
Gate  ; eudommaKe  ; affaibli. 
Laherinto  , et  Labirinto,  a.  m.  (~rin-to) 
Labyrinthe  ; dedale.  ( Labyrintlie  i 
embarraa.  -f  Labyrinthe  ; vestibule , 
partic  de  I’oMille. 

* Labile  , Jjoiole  , adj.  ( Id-bi-le  ) Gli.s- 
aant ; traoaitoire  ; passagci.  + Me- 
meria  labile  j memoire  peu  fidelle  , 
labile. 

J.abilitd  ,».(,(  -li-td  ) Caducite. 
Laboratorio , aubst.  m.  ( -bo-ra-to-rio  ) 
Laboratoire. 

Laborioaamtnte  , adv.  {-rio^fa-min-te  ) 
Laborieusement. 

Jabotioaita , lade  , tale , V.  Fatica. 
Laborioao  , aa,  adj.  ( -rid-fo  ) , iasimo. 
Laborieux  ; penible  ; difficile  ; fa- 
tigant. 

Labrace  . a.  m.  ( -brd-tche  ) Loup  da 
mer  , brochet , poiaaon. 
tacca  , a.  f.  ( lak-ka  ) V.  Hipa.  Kanche 
dea  quadrupedes.  + Gigot ; eclanche. 
+ Lague , espece  de  gonuue.  -f-  Cera 
lofta , ciie  d’Lspagae. 


Lacchi , a.  m.  ( lak-kd  ) Laquaia  , 
coureur. 

Lacchetta , s.  f.  ( -klt-ta  ) Raquette  , 
iustrunieDt  pour  joucr  d la  paume. 
-I-  Handle  des  quadrupedes. 

Laccliej{ino , {o  , a.  m.  ( -ui-no)  Plai- 
santerie  amusante ; bon  mol. 

Laccia  , a.  f.  ( -la~tcha  ) Alose  , poia- 
sou.  C A rivtdtrci  ad  ostia  a prime 
laccia  . aux  premieres  aloies  , au 
conunenceiueut  du  prinlemps. 

TMcciare  , V.  Allacciare. 

J^occiatura  , s.  f.  ( -loii-ra  ) T.  de  Mar, 
'Maille. 

Ijtccio , a.  m.  (Id-icho)  Lacs;  lacet  ; 
collet ; lien.  C Lacs  ; trappe ; pau- 
ueau  i embilche.  -f*  Gibet : potence, 

Lacciolo  , iuolo  , a.  m.  ( -tcho-lo  ) , etto. 
Lacet ; collet.  + .Fourches  patibu- 
laires.  C Lacet  ; embAche. 

Lacerahile  , adj.  { -tche -rd-bi-le  ) Qui 
sa  pent  dechirer  , Ucerer. 

Laceramento , a.  m.  ^ione  , f.  ( -aUn-to  ) 
Dechirement ; laceration. 

I.acerante , adj.  ( -rdn~tc)  Qui  dechire. 

Ijxcerare  , v.  a.  ( -rd-re  ) L:icerer  ; de- 
chirer ; briaer  ■,  rompre.  C Dechiier  • 
offenaer;  outrager. 

Jaceratorc , s.  m.  (-to-re)  Qui  dechire. 

Lacerta,  tola,  V.  laieerta,  lucertola. 
, I^certo,  a.  tn.  ( -tcbir-to  ) Avant- brat. 

, lad  , adv.  de  lieu.  ( Id-tchi)  Ld. 

Laco  , a.  m.  ( Id-ko  ) T.  Poit.  Lac. 

• Laconicamente  , adv.  ( -ni-ka-mda-te  ) 

Laconiquement  ; brievenieut  i auc- 
ductemeut. 

Laconico  , ca  , adj.  ( -kOfni-ke)  , au 
pi.  ci.  Succinct ; lacouique  ; concis  i 
I bref.  -4-  a.  m.  Homme  fort  laconique. 

-f  adv.  Laconiquement. 
i Lttconismo,  t.  ia.( -nis-mo)  Laconisme. 

Laconijfare  , v.  n.  ( -dad-re  ) Ltre  la- 
conique. -■ 

, Lacrima  , a.  f.  ( Id-kri-ma  ) Larme. 
-4-  Larme;  gcutte.-4-  Lacryma- Christ!, 
aorte  de  vin.  • 

I Lacrimabile  , male  , etc.  V.  Lagrima- 
bile  , etc. 

• Lacrimatoio , a.  m.  ( -t&-io  ) Caroncule 

lacrymale.  ■ " 

1 Lacrimatorio , ria , adj.  ( -l6-rio  ) LaatJ- 
matuire.  Ume  lacrimaurie. 
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CaeviM  •«.£.(  -koii-na  ) Mare ; marali ; 
lac  ; l^uue  ; raarecago.-f  V.  Conca- 
vitd,  Fondo.  + Vide;  ioterruption  ; 
lacuoe . ce  qui  mauque  daua  uu  livre. 

jMCunale,  ad).  ( -nd-U  ) Marecageiix  , 
de  maraia. 

Lacunoso , sa  , ad).  ( -no-fO  ) Mareca- 
geux,  ptein  de  raaraia. 

Ladano  , a.  m.  {Id-cU-no)  LadaDum  ; 

' I.abdanum. 

Jutddove , Li  dove,  adv,  ( -dive  ) 
Pourvu  qiie.  + V.  Poichi  , Mentre. 

Li  <)u.  Taodii  que.  + Au 
coQtraire. 

Laddovunque , lAdovunque  iadv.(-r0un> 
koue  ) Har-tout ; ea  tuus  lieux. 

J^ado  , V.  I,aido. 

Ladramente , ad\.  (-dra~min-te)  Maua>- 
sademeat. 

Ladro , dm  , t.  et  ad).  ( li-dro  ) , ino  , 
uff/e.  Volcur,  larron;  voleuae  , lar- 
roDCsae.  C Occh; , giorni  ladri , yeux 
ataatsina , mauvaia  )oura.  + Vilain  ; 
aale  ; deaagreable  , etc.  Ladra  coaa  , 
ladro  piecere  , etc.  prov.  La  como- 
diti  fa  I'  uomo  ladro , I'occaaion  fait 
ie  larron. 

Ladronaia  , a.  f.  ( -na-ia  ) Banda  de 
voleura , de  brigands.  + Volerie  j 
brigand.rge. 

Ladroncello  , Celia  , aubst.  ( -uUtl-lo  ), 
liffo,  fit.  l,arr(>uae.iu  i petit  larruu  , 
filou  ; coupeur  de  bourses. 

Ladrone  , s,  m.  {-dro-ne)  Voleur  de 
grand  clieniin  ; larron.  -4*  laidron  di 
mare,  ecumeur  de  mer  , pirate. 

l.adroneccio , neggio  , a.  m.  ( -ni-uho), 
ncelleria.  Vul  ; vulerie  ; larcin ; bri- 
gandage. 

Ladroneggiare , v.  act.  ( -dja-re  ) Bri- 
gander. 

JLadroneeco  , sea  , ad).  ( -nie-ko  ) De 
voleur. 

Li  entro  , adv.  ( in-tro  } Li  dedans  ; 
leans,  -f  lA  , dans  cet  eiidroit-la. 

lageiu  , Laggiuoso  , adv.  ( la-djou ) 
U-baa  1 eu  baa. 

Jjtgna,  Lagno,  aubst.  ( Id-gna)  Peine  ; 
chagrin  + Plainte;  lamentation. 

Lagnamento  , a.  m.  (-min-(o)  Lamen- 
tation ; geniisaement  : eomplainte. 

Lagnarsi , v.  r.  (-gnar-si)  Se  piaiudre; 
aoupirer ; gemir. 

Lagnevole  , a.|).  ( -gnd-vo-le)  Plaintif  ; 
gemisaaut  ; douloureux. 

Laenosamenle  , .adv.  ( -gno-fa-min-te  ) 
rl.aintivenieut ; doulourcusemeut. 

Jju  'noso , sa  , ad).  ( -gno-fo  ) , issimo. 

■ Plaintif  i duuluuieuz , qui  se  plaint, 
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Logo  , a.  m.  ( la-go  ) , etlo  , eltino.  Lac. 
-b  Prufoudeur  ; cavite.  C Lago  di 
lagrime  , di  sangue  , lac  > ruiaseau  da 
larmes , de  sang. 

Lagone  , V.  laguna  , Lacuna. 

Lagrima  , a.  f.  ( la-gri-ma  ) , eiia , ur^a. 
Larmc,  ( Goulte,  ui:e  iarme.+  lai- 
grima  di  Giobbt  , lariue  de  Job  > 
pUiite. 

Lagrimabile,  ad).  ( -ma  bi-lc  ) Depk>- 
rable ; lameutable. 

Lagrimale , a.  ni.  ( -ma-le  ) Le  grand 
angle  de  rsil,  -p  ad).  Lacrymal. 
Fiatola  , caruncola  lagrimale  , hs- 
tule,  caruDciile  lacryniale. 

Lagrimante , ad).  ( ~man-te  ) Larmo yant. 
Lagrimare  , v.  u.  ( -ma-re ) Larmoyer  ; 
pleurer.  + Degoulter.  + v.  a.  De- 
plorer;  plaindre. 

Lagrimato . ta  , ad).  ( -ma-io  ) Pleure. 
C Pace  lagrimata  , paij^Heroment 
souhaitee. 

I .agrimatorio  , ria  , id).  ( -td-rio  ) T. 
d’Anat.  Lacrymal. 

Lagrima{ione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Lar- 
moiement.  + Epiphora , maladie  do 
I’oeil. 

Lagrimevole  , ad).  ( -md-vo-le  ) , issimo. 

Deplorable;  pitoyable;  triste. 
Lagrimosamente , adv.  (-mo-fa-mdn  te) 
Triatenieut ; eu  versaut  des  pleura. 
l.agrimoiO  , sa  , ad).  ( -mb-fo  ) Epiorej 
larmoyaut.  + Di'goullaut.-f  Muuille ; 
baigne. 

Lagume , a.  ip.  ( ~gou-me  ) Marais  ; 

mare  ; marecage  ; Laguue.  -p  Git  his. 
I.aguna  , V.  Lacuna. 

Lai , I.  ni.  pi.  ( la-i  ) l,aineutationa  ; 
’ plaintes:  gemiisemcns;  cris. 

Laicale  , cUle  , adj.  ( lai-ka-lt  } Qui 
appartieut  aux  laiques, 
l.aicalmenle  , Laicamente,  adv.  (-mdn- 
<e  ) A la  rnaniera  des  laiques.  + V. 
Idiotamente. 

IMco  , a.  m.  ( lai-ko  ) , au  pL  ci.  Lal- 
que  ; seculier.  -b  Lai ; ftere  lai  , 
convera.  + V.  Idiota, 

Laidamente,  adv.  ( -da-min-te  ),  iesi- 
mamenie.  Vilainenient ; honteuic- 
nient ; lachemeut. 

Laidefja,  s.  f.  ( -dd-tsa  ) Laideur  , 
qualite  de  ce  qui  est  laid.  C Dilfot- 
niite  ; saletc  ; obscenite. 

Laidire,  dart , v.  a.  {-dt-re  ) Eulaidir  ; 

aalir  ; giter. 
laiditi  , V.  Laidegga, 
latido,  da,  ad).  ( lat-do)  , Issimo.  L.aid  ; 

vilain ; sale.  + Deshoimete ; obscene. 
Lalda , Laldare  , etc.  V.  Lauda , etc. 
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Lama , s,  f.  ( la-tHa  ) , etta.  Campagne 
eo  peate  et  inegale. +Lame ; plaque ; 
bande.  + Lame  d’epee.  decouteau  , 
etc.  € Venire  a m<f{a  lama  , veoir 
prnniptemeiit  a la  coocluaion  d’uae 
affaire. 

Lambente , adj,  ( -Mi-fe)  Lechant,  qui 
l^he.  > 

Lambiccamento  > a.  m,  ( -bik-ka-men-to) 
DiatillatioD. 

Jambiccare , v.  a.  ( -kd-re  ) DUtiller  ; 
tirer,  paaaer  par  I'alambir.  C txa- 
. miner  avec  trop  de  suin;  cntrer  dana 
> beaucoup  de  details.  C lambicami  il 
eervello , a’appliquer  d dea  choaea  qui 
fatiguent  I’imaginatiou , a'alambiquer 
. le  cerveau. 

Lambiccato  , a.  m.  ( -kd-to  ) Ectrait  ; 
quiiiteaaeuce ; eaprit. 

Lambieear,  eio , V.  Limbiceo. 

Lambit^Sj^ , a.  m.  ( -nUn-to ) L’action 
de  Inffir. 

J.ambire , v.  a.  ( -bi-re  ) Ldcher  ; la- 
prr.  C Effleurer;  raaer. 

Jambitipo,  a.  m.  (-ti-vn)Loki  breuvage. 
a Lambruaea,  a.  f.  aco , m.  {-brou$-kd)  Lam- 
brusque;  lambruche ; vigne  aauvage. 

Jambruscarai , V.  f.  ( -kdh-al ) Devenir 
sauvage. 

l.amentabile , men  re  , V.  Lamenlepole. 

Jamentamento  , aubst.  m.  Lamentanfa, 
Jameniata  , a.  f.  V.  I,amento. 

Lament.inte  , ad).  ( -men*tdn-te  ) Qui 
ae  pKiiut , ae  lameote. 

Lamentare , v.  act,  n.  ct  r.  ( -f«-re  ) 
.,  Plaiadre  ; ae  plaindre;  ae  iameuter  ; 
crier ; gemir.  ‘ 

Lamer.tatore  , trlce\  aubat.  ( -td-re  ) 
Celui , celle  qui  ae  plaiot . qui  gd- 

• mit ; pleureur , pleureuse. 

J amenlatorio  , rta  , V.  Lamentepole. 

J,amenta{ione , a f.  ( -taib-ne  ) , cella 
Lamentation ; eomplainte;  doleaoce. 

Lamentepole  , ad).  ( -U-pe-la)  Plaintif ; 
lamentable ; deplorable. 

< Lamentevolmenie  7 adv.  ( -min-te  ) La- 
mentablenient  I ^laintivoment;  duu- 
loureuseinent. 

- lamento  , aubat.  m.  (-mdn-to)  Lamen- 
tation ; gemisaement  ; plainte  dou- 

• ioureuse.  ’ 

Lamentoao  , aa,  adj.f-td-fo)  Plaintif; 
lamentable  ; douloureux. 

• lamia , subat.  f.  ( -Id-mia  ) Lamie  ; 

poiaaon. 

Lamicare,  v.imp.  (-mi-kd-ta)  Bruiner, 
pleuvoir  d petitea  gouttea. 

Jamiera  , a.  f.'  ( -mii-ra  ) Cuiraaae  ; 
plaatTon.  Lame  ; plaque. . 
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Lamina , a.  f.  ( Id-mi-na  ) , erte.'Lamc* 
•+  lamina  d'  actpta  , lame  d'eau. 

Laminoao  , sa  , ad).  ( -nd-fo ) Lamine. 

Lammia , a.  f.  ( Idm-mia  ) Lamiea  } 
lemurea  ; larves.  -b  Nymphe. 

Lampa,  V.  lace,  Splenaore. 

Lampada  , de , na , a.  {.  ( Idm-pa-ia) 
Lampe. 

Lampanaio  , a.  m.  ( -nd-io  ) Qui  fut 
lea  lampea. 

Lampanef’cio  , a,  m.  ( -ni-djo  ) Clair  > 
ou  luniierc  de  la  lune. 

Lampante  . ad).  ( -pdn-te)  Brillant;lui- 
aant  ; eclatant.  f Jampanti,  aubat. 
Argent  comptant;  argeut  aec. 

Lampare , V.  lampeggiore. 

lampeggiamento  , a.  m.  V.  Lampo. 

Lampeggiante  , ad).  ( -pe-djan-te  ) Lu- 
mineux;  luiaant;  brillant. 

Lampeggiare  , v.  n.  ( -ijd-re  ) Luire  ; 
reluire  ; eclater  ; briHer. 

Lampione , a.  m.  V.  Lampone. 

Lampo , lampegeio  , a.  m.  ( Idm-po  ) 
Eclair;  eclat ;Tueur;  corruacation. 

Lampone , a.  m.  ( -pb-ne  ) Frauiboiae , 
■fruit. 

I.ampreda , a.  f.  ( -prt-ia  ) Lamproie  > 
poisson. 

Lampredotto  t a.  m.  ( -ddl-to  ) Lam- 
proyon.  + Fricasaee  d'entrailles  de 
veau , etc. 

Lana,  aubat.  f.  ( id-na  ) L.aine.  C Far 
d’  ogni  lana  un  peao , coramettre  toutea 
aortea  de  mecbaiicetea.  C Diaputir 
della  lana  caprina  , diaputer  aur  U 
pointe  d’une  aiguille. 

Lanaiuolo  , a.  m.  ( -ib-lo  ) Ouvrier  an 
lainc. 

lance , a.  f.  { Idn-tche)  , ella.  Balance. 

Lancatta  , a.  f.  ( -tchil  ta  ) Lancette  , 
instrument  de  chirurgie.  -f  Aiguille 
do  montre ; style  d'un  cadran.  -|-Trait, 
d.ird.  •¥■  Chaloupe. 

Lancia  , a.  f.  ( lan-tcha  ),  one.  Lance ; 
)as«lol.  -f-  Lauder , aoldat  arme 
d'une  lance.  C Camarade ; defensenr. 
-b  Cb.iloupe;  esquif;  cauot.  C F.s- 
aer  lancia  d’  uno,  servir  de  defeuaea 
quelqu'un.  C Portar  bene  aua  lancia , 
ae  couduire  prudcmment. 

Lanciare  , v.  act.  ( -tchd-re  ) Lancer  ; 
ruer  j darder.  -b  j4rmi  da  lanciare  , 
armea  de  trait,  t lamciar  cantonl , 
campanili  , habler,  exagerer.  + v.  r. 
Se  lancer,  ae  )eter  «ur... 

lanciata , a.  f.  ( -tcha-ta  ) Un  )et  do 
)avelot,  etc.;  coup  de  lance. 

Lanriacore  , trice  , aubst.  ( -tb-ra  ) Ax- 
cher  I qui  Lakce  dea  iiecliea.  ■ . 
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lancio , m.  ( Un-tcho  ) Elaot  effort 
p<'>ur*auter  + Diprimo  lancio,  adv. 
D’abord ; au  premier  abord. 

iMicioniere  , a.  m.  ( -nii-re  ) Qui  lance 
des  armca  , dea  traiu.  . 

' Lanciottare  , v.  a.  ( -tebot-td-re  ) Blea- 
aer  d’uu  coup  de  iavelot. 

Jyoncioiiau , a.  f.  ( -td-ta  ) Coup  de 
iavelot. 

l.anciotto  , a.  m.  ( •tekot-to  ) iavelot. 

Lanciuola , a.  f.  ( -tchd-la  } iavelot. 
-t-  Laucette , iattrumentde  chirurgie. 
-f  Petit  plantain. 

Landa,  a.  £.  ( idn-da  ) Flaine;  cam- 
pague.  -P  Lande. 

l.anara , V.  Pultana, 

Lanfa , ad),  f.  ( Idn-fa  ) Acqua  lanfa  , 
eau  de  naffe. 

Langraviato  , a.  ia.{-4ra-vid-to ) Land- 
graviat. 

Langravio,  t.m.  (-grd-vio)  Landgrave. 

Langueggiare , V.  Languire. 

Languente,  Languiccente , adj.  (-gouin- 
te)  Languiaaant ; abattu.  + Faible  ; 
mou  , eu  parlant  des  choaea.  . . 

Languidumtnte , adv.  ( ‘goui-da-min-te ) 
Langoureuaement ; Uchemeut  i fai- 
blenient. 

Jjmguidtuo  , ta  , adj.  ( -dit-to  ) Un 
peu  laoguiaaaat.  + Un  peu  fletri. 

Languide^ja  , t^ngura  , Ijtaguimento  > 
Langore  , l.anguidore . V.  Languore. 

Languido , da  , adj.  ( ldn~goui-do  ) , 
ittimo.  Languiaaant ; mai-aain  ■,  trai- 
nant ; langoureux  ; faible  ; enerve. 

Languire  , v.  n.  ( -goui-re  ) Languir  ; 
trainer;  a’affaiblir;  ae consumer.  + Se 
iletrir  , en  parlant  des  fleurs. 

Languore , a.  m.  ( -goud-re)  Longueur ; 
abattement;  lassitude. 

Laniamento , V.  Sbranamento. 

Laniare , v.  a.  ( -nid-re  ) Dechirer  ; 
mettre  en  pieces.  C Outrager;  mal- 
traiter. 

Laniatore  , a.  tn.  ( -td-re  ) Qui  tue,  fail 
un  massacre. 

Laniere  , adj.  ( -nU-re  ) Falcone  la- 
niere,  laneret ; lanier,  oiseau. 

Lanifera , ra  , adj.(  ~ni-fe-ro  IDebaine. 
+ Lanifere , qui  purte  do  la  laine. 
Bestia  lanifera. 

Lanificio  , {ia , subst.  m.  ( -fi-tchio  ) 
Lain.ige,  travail  de  la  laine. 

Lanifico  , ca  , adj.  ( -ni-fi-ko  ) Arte 
lanifica , art  de  travailler  la  laine. 

Lanino , a.  m.  ( -ni-no  ) Ouvrier  cn 
laine. 

Lano , adj.  m.  ( -Id-no  ) De  laine  i 
fait  do  laine.  Famu.  lano , drap. 


LAN  445 

Lanoto , sa,  adj.  ( -nd-fo  ) Laineiix  , 
bien  fourni  de  laine  , velu.  -P  Lanasi 
armenti,  betesalaine,  menubetail. 

Lantema  , a.  1.  ( -tir-na  ) , one  , ino  , 
ttta.  Lanterne  ; fanal.  -p  Lanterue  ; 
campanile  ; coupole.  -P  Prov.  Mo- 
etrare  , dare  altrui  lucciole  per  lan- 
terne , en  donner  d garder  , fairs 
croire  que  dea  vesaies  snnt  des  lan- 
ternea.  -p  Laaterna  magica , lanterue 
magique. 

Lanternaio  , s.  m.  ( -nd  io)  Lanternier. 

f Lanternuto , ta  , adject.  ( -nou-to  ) 
Maigre ; sec  ; defait. 

Lanuggine,  ugine,  a.  f.  ( -nou-dgi-ne  ) 
Foil  fullet ; duvet.  -P  Duvet , coton 
dea  plantea.  C ieuneate;  jeune  barbe  ; 
jeunes  gens. 

Lanuginoro  , sa  , adj.  ( -n6-f0  ) Plciu 
de  poll  follet.  + Qui  commence  a se 
couviir  du  premier  coton.  11  se  dit 
des  joucs.  + Lanugineux.  II  se  dit 
des  plantea  et  desfruits.  -p Duveteux> 
en  parlant  des  oiseaux  de  proie. 

Lanuto , V.  Lanoso. 

Lanu^{a  , a.  f.  ( -nou-tsa  ) Laine  fine. 

I.anjichinccca  , Lanjichinecco,  lauijo  , 
a.  m.  ( -tsi-ki-nek-ha  ) l.anaqueaet. 
-p  Garde- Suisse  i hallobardier. 

Laonde  , adv.  ( lahn-de  ) C'est  pour-- 
quoi.  + D’ou. 

Lapa^io  , . a.  m.  ( -pd-tsio  ) Patience  ; 
pareHe,  plante.  v 

Lapida , a.  f.  ( Id-pi-da  ) Pierre  ae- 
pulcraie  ; tonibe. 

Lapidare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Lapider. 

Lapiiaria  , a.  f.  ( -dd-ria  ) La  science 
des  inscriptions. 

Lapidario  , a.  m.  ( -dd-rio  ) [..apidaire. 

Lapidario  , ia  , adject.  Stile  lapidario  , 
style  lapidaire,  des  inscriptions. 

Ijapidatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  lapide. 

Lapida{ione  , s.  f (, -tsid-ne)  Lapida- 
tiun  , supplice  de  ceux  qu’un  tuait 
d Coups  de  pierre.  u 

Lapide  , s.  f.  ( Id-pi-de)  V.  Ijtpidp^ 
•P  Pierre  precieuso.  r 

Lapideo , ea  , adject.  ( -pi-deo  ) De 
pierre. 

Lapidescente  , adj.  ( cltdn-te  ) I.apidi. 
fique,  propre  d former  Ira  pierres. 

Lapidoso  , sa  , adj.  ( -dd-fo ) Pierreux, 
plein  de  pierres.  1 

Lapillare  , v.  a.  { -pil-ld-re  ) CriataU 
lisrr  , former  en  cristal. 

Lapillo  , subst.  m.  f-pil-lo  ) Cristal  , 
corps  solide  d'une  figure  rcguligre 
et  determiuee  par  criataUisation. 
•p  Pierre  precieuye.  , 
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lapis,  tubut.  m.  {-Id-pU)  Hematia; 
crayau  luuge. 

lapisla^^alo  , :{ari  , foU  , {uli , f . m. 

( -Id-dsa-lo  ) Lajiia  ; lapU  lazuli  ; 
pierre  d'azur. 

lappa  ,$.{.(  Idp-pa)  Eapece  de  frelon. 
lappeLappe.  Farfappe  lappt , aouhaiter 
ardemmeiit  qucique  chose.  Xt  Far  it 
ml  lappe  l^pt , avoir  grand  peur. 
Jjappola  , s.  f.  ( Idp-po-la ) , oae.  Bar- 
dane  ; glouteron  , plaute.  C Vetille  i 
uiaiserie  ; bagatelle. 
laqueaio  , ad).  V.  Soffittato. 

J^idare , v.  a.  ( lar-did-re  ) Lairder  ( 

. harder. 

Jjirdaruolo  , ».  m.  ( -ri-lo  )Charcutier. 
lardato  , ta  , ad).  ( -dd-to  ) Larde. 

C Sale  ; mal-propre  ; gra«. 
lardatoio , s.  m.  ( -td-<o  ) Lardoire. 
lardatura , t.  f.  ( -toii-ra  ) L’action 
de  larder. 

Ijirdtllare  , V.  Lardare. 

Lardello  , .s.  m.  ( -dil-lo  ) , ino.  Lar- 
dou  ; barde. 

lardiero , ra,  adj.  ( -dii-ro  ) Flambe  , 
arrose  avec  du  lard  , ou  + tire  du 
lard.  C V.  Umaccioso. 

J^rdo , 8.  m.  ( Idr-do  ) Lard.  + Petit 
sale.  C Noiar  nel  lardo  , avoir  tout 
a souhait.  C Gettar  il  lardo  a'  eaai  , 
prodiguer. 

lardone  , s.  m.  ( -db-ne  ) Du  petit 
•sale. 

largaccio  , cia , ad).  ( -gd-tcUo  ) Fort 
large.  C Uomini  largacci  di  bocca  , 
lionime  n>al-embnuche. 
largameate  , adv.  ( -mdn-te  ) , issina- 
mente.  Largeinent ; copieusement  ; 
amplemcnt  i liberalement  i diffuse- 
ment. 

largare  , V.  Allargare. 

Largheggiart , v.  n.  ( -gue-djd-re  ) 
Douner  ample  permission , ample 
facultede  fairequelque  chose.  C Faire 
des  largesses  ; 4tro  liberal.  C Lar- 
ghtggiar  di  parole , se  ruiuer  en 
V promesses. 

lArgheggiatore , s.  m.  ( -td-re  ) Liberal. 
jLarg/ir{{J  , Larghitd,  tade , tate,  s.  f. 
( -gud-tsa  ) Largeur  : travers  ; le 
large.  + T,  de  Giogr.  Latitude. 
+ Largesse ; liberalite.  + Abnn. 
dance.  F Liberte  i permission.  Quel 
prigione  area  larghe{\a.  d’  andare  per 
la  rocca. 

lArgliisSimo , ma , ad).  ( -guis-si-mo  ) 
Tres-large.  C Tres-abondant.  + Dis- 
solu : debauche  ; effrene.  + Lar- 
ghiesima  pioggia,  bes-grotse  pluie. 
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Largbnento , subst.  m.  ( -dgi-mdn-to  ) 
Liberalite  j largesse.  Per  largimento 
di  doni , en  faisant  des  largesses. 

Largire,  v.  a.  ( -dgi-re  ) Donner  avec 
liberalite.  + Accorder. 

Largitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -dgi-td  ) 
Liberalite ; largesse. 

Largitore  . trice , subst.  ( -tb-re  ) Celui , 
celle  qui  donne  avec  liberalite. 

Jjirgi{ione  , V.  Pono. 

Largo  , ga  , ad).  ( Idr-go  ) , etto.  Large , 
qui  a de  la  lar|;eur.  F Abondant  ; 
copieux.  + Liberal ; genereuz.  Pare 
a larga  mono  , donner  d pleines 
mains,  -f  Alla  larga , adv.  En  gros  ; 
a vue  d’ceil. 

Largo,  subst.  m.  LarCTur ; latitude. 
C tdrsi  far  largo,  se  faire  respecter. 
+ Largo  largo  , place  place. 
+ Pigliar  il  largo , prendre  , tenir 
le  large. 

Largo  , adv.  V.  Ijirgamente.  C Vol- 
gere  largo , eviter  les  difiicultes. 
< Giuocar  largo,  se  tenir  loin.  -F  In 
lungo , e in  largo  , adv.  Au  long  , 
et  au  large.  + Andare  largo  de  chec- 
chetsia  , prendre  le  large.  + T.  de 
JUar.Andarlargodaterra.tUerlarge  > 
d la  large.  + Andar  largo  di  undid 
rombi,  di  undid  quarte , louvoyer. 

iMrgoveggente,  ad),  (-ve-dg^n-te)  Qui 
voit  de  loin  i clairvoyant. 

lairgura , s.  f.  ( -gou-ra  ) Etendne ; 
grand  espace. 

Lari,  s.  in.  pi.  ( Id-ri)  Lares,  dieux 
domestiques. 

Larice , s.  m.  ( -ri-tche  ) Meleze ; 
larix,  arbre. 

Laricino,  na , ad),  (-tclii-no  ) De  Me- 
leze. 

Taringe  ,*.{.(  -rin-dge  ) Le  larynx. 

Larva , a.  f.  ( Idr-va  ) Larves  ; lemu- 
res : fantomo  ; spectre.  -F  Masque. 

Laaagna  , s.  f.  ( -fd-gna  ),  otto.  Espdc* 
de  vermicelle  plat. 

Ijosagnaio , s.  m.  ( -gnd-io  ) Vermi- 
celier. 

Lttsagnino,  na,  ad),  (-gni-no)  Cavolo 
lasagnino , sorte  de  chou  fris^. 

Laeagnone , subst.  ni.  ( -gnb-ne  ) Gros 
tourdaud ; gros  badaud. 

Lasca  , s.  f.  (Ids-ha  ) Gerdon  ; darde  . 

SoissoD.  + La  celeste  lasca , le  signe 
es  poissons. 

Lasehitd  , subst  f.  ( ki-td  ) Ldchste  ; 
paresse. 

Lasciamento  , subst.  m.  ( -cha-mln  to  ) 
Abandon  ; abandounement. 
f Ludametare , s. -m.  ( ~mis-td^*  ) 
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Homme  induleDt.  C Ester  pieno  ii 
iasciamisure  , §tre  charge  d'enauis  , 
d'inquietudo. 

Lasciare  , y.  a.  ( -chd-re  ) L.ais*eT  , no 
pan  emporter.  -t-  Laisser , quitter 
quelqu'im.  + Ne  point  retcuir  ; no 
pas  enipecher.  + Abaudonuer  ; lais- 
aer.  + Laisser ; permettre  ; snuffrir. 

-f-  Laisser  ; s’abstenir.  + l^aisfer  , 
leguer  partestament.  + /.asciare  nella 
ptnna,  uublier  , ou  laisser  d’cciire 
quelque  chose.  + Lasciare  stare  al- 
cuno  , laisser,  laisser  traiiquille,  ne 

fias  inipurtuner.  Lasciare  stare  , 

aisser  , cesser  , discnntinuer.  + La- 
sciare il  cane , liclicr,  dec(uipl»r,  iais- 
ser  course  les  chieus.  + l.a.-ciar  la 
Iriglia,  rendre  la  bride  a uu  cheval, 
et  C lacher  la  bride,  abaudouuer  quel- 
u’un  d lui-m4me.  + Lasciare  an- 
are  un  colpo , Idcher  , duuuer  un 
coup.  + V.  rec.  Se  reserver ; se  con- 
server.  Ijisciarsi  sempre  una  porta 
aperta  per...  ( Lasciarsi  fuggire , uscir 
di  bocca  qualche  parola , licher  uu 
mot  , laisser  ecliappcr  quelques  pa- 
roles. -b  Lasciarsi  mangiare  la  torta 
in  capo  , sc  laUser  battre  la  laine 
sur  le  dos.  C Lasciarsi  chiappare  al 
boccone  , so  laisser  prendre  au  leurre. 
Jjtscibile  , adj.  ( -lUt-bi-le)  Dissulu  ; 

deborde  ; debauche. 

Jjiscio  , s.  m.  ( Id-cho  ) Legs.  + Tes- 
tament. -b  l.aisse  ; harde  ; iouge. 
Andare  al  lascio  , meuer  , ou  teuir 
en  laisse. 

Lascito,  s.  XD.(.ld-chi-to)  Legs,  ce  qu’oo 
laisse  par  testament  d quelqu’uu. 
Lasciva,  subst.  f.  (-cht-ra)  Lascivete. 
-b  Lessive. 

Lascivamente  „adv.  ( -min-te  ) Lasci- 
vement. 

Lascivetto  , ta , adj.  ( -vdt-to  ) Un  pen 
lascif.  f Un  peu  foldtre ; badiu. 
Lasciria,  Lascivan^a,  Lascivitd , tade  , 
tate  , s.^  f.  ( -chi-via  ) Lascivete  ; 
lubricite  ; luxure. 

Lasciriente  , adj.  ( -W/n-(e  ) Lascif. 
-b  Foldtre  ; badin. 

Lascivire  , laitciviare  , v.  n.  ( -vt-re 
Deveuir  lascif;  + ou  agir  lascive- 
meut. 

Lascivo  , va,  adj.  ( -cki-vo)  , issimo. 
l.ascif  ; lubrique  ; impudique  ; luxu- 
rienx;  libidineux.  f Foldtre  ; badin. 
Latcirolo  , la , adj.  Lascivetio  , Li- 
cenfloso. 

Lasco  , V.  Pigro  , Vile. 
l-assA  , Y,  Guin{aglia  , Lascio. 
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Lassare  , v.  act.  ( las-sd-re  ) Lasser  ; 

faligucr. -b  Laisser,  quitter. 

J.as.satiro  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) L.lialif. 
J.assj^ione  , s.  f.  (-tsii-ne)  Lassitude  ; 

faibiessc  ; reKicncmcnt. 

Lasse^^a  , s.  f.  { -sLtsa  ) I.assitude; 

langueur  , alMlteinoiil  dc  forces. 
Lassitudine  , sulist.  f.  ( -si-tou-dt-ne  ) 
L.assitude. 

Lasso , sa  , adj.  ( lasso  ) Las  ; fatigue, 

-b  Hclache.  -b  Mallicureux.  Lasso 
me  ! hclas  , miserable  quo  je  suis  ! 
L.-..SU  , La.ssuso  , et  Is  su  , id  suso  , 
adv.  ( las-sou  ) L.a-liaut. 

Lastra  . s.  f.  ( las  iia  ) , etta  , uccia. 
Pave  , cadette  ; dale  ; table  de  pierre. 
-b  Plaque  ; Umc  ; plaiiclie.  Ijxstra  di 
ghiaccio  , retro  , ferro , etc.  + Prcn- 
der  uccetli  alle  fastre  , prendre  des 
oiscaux  au  trebucliet. 

Lastraiuolo  , s.  m.  ( -id-lo^  Paveur. 
Lastrare  , verb.  act.  ( -tra-re  ) Polir 
I'email. 

Lastrato  , ta  , adj.  ( -trd-to  ) Pris  aU 
trebuchet. 

Lastricare , v.  a.  (-tri-kd-re)  Paver. 
C Lastricar  ad  uno  la  via  , aplanir 
le  chemin. 

Jaistricato  , s.  m.  ( -kd-to ) Pave. 
Lastricato  , fa  , adj.  Pave.  C Pave  ; 

convert  ; garni  ; fourni. 

Lastricatura  , s.  f.  ( -lou-ra)  L’action 
de  paver. 

Lastrico,  s.  m.  ( Ids-tri-ko  ) Le  pave. 
C Ridursi,  condur.si sul  lastrico,  etre 
rcduit  d la  besace  , ^tre  sur  le  pave. 
Lastrone  , s.  m.  ( -trb-ne  ) Uuegranda 
pierre  d paver,  -b  Bouchoir , purte 
de  four, 

Latebra  , s.  f.  (Id-te-bra  ) Cache;  en- 
fouceraent ; obscurite;  trou  profoud. 
Latebroso  , sa  , adj.  ( -brb-fo  ) Cache  ; 

obscur  ; secret ; piciu  do  tauidret. 
Latente  , adj.  ( -tin-te  ) Latent  ; ca- 
che ; obscur. 

Latentemente  , adv.  {-min-te)  Couver- 
tement  ; eu  cachette. 

Laterale  .adj.  ( -rd-le)  Lateral,  qui 
est  .i  cote. 

latteralmente  , adv.  ( - min-te  ) De  , par 
c6le  ; aux  idles. 

Laterina  , subst.  f.  ( -ri-na  ) Latrines  j 
prive  ; retrait. 

Latibolo , subst.  m ( -ti- bo-la)  Cache. 
C Mysterc. 

Latina  , ' s.  f.  ( -fj-na  ) Voile  latine  , 
voile  triau  ;ulairc. 

Latinamente  , adv.  ( -mrfn-fe  ) F.icile- 
ment ; conuuudeuent  ; d sou  aise. 
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+ En  bon  Latin  •,  «elun  let  reglet 
de  la  grammaire  Latine. 

Latinamento,  s.  ni.  ( -m^n-to)  Latinitii; 
latinisme  ; langage  Latin. 

Latinante , id),  {-naji-te)  Latiniite  , 
Buon.  Latinante , homme  qui  lait 
bien  le  Latin. 

iMinare  , V.  Latini{^are. 

Litinismo  , subst.  m.  ( -nis-mo  ) Lati- 
nisme. 

iMtinista  , 8.  m,  ( -nis-ta  ) Latiniste. 

Latinitd  , g.  f.  ( -ni-ld  ) Latinite. 

Latinit^amento  , a.  m.  ( -dsa-min-to  ) 
Traauction  , version  en  Latin. 

lAtini^jante , adj.  (~dsdn-te)  Latiniste. 

Lij(in/({ar« , v.  a.  ( -dsd-re  ) Latiniser  , 
donuer  a un  mot  uno  lerminaison 
Latine.  + Traduire  en  Latin. 

latino  , s.  tn.  ( -ti-no  ) Langue  ; lan- 
gage. Ciascuno  parla  it  suo  latino  , 
chacun  parle  son  langage. -bDiscours; 
raisonnement. Le  Latin;  la  langue 
Latine  ; la  latinite.  + Theme  , ver- 
sion Latine.  -E  Doctrine ; instruction. 
C far  il  latino  a cavallo  , faire  quel- 
que  chose  malgre  sol. 

Latino  , na  , ad),  issimo.  Latin  , du 
pays  Latin, -Eitalien.-|-Clair;  facile ; 
intelligible,  -f-  Large  ; aise  ; com- 
mode. £ lia  la  ribadftura  d'  ambo  li 
eapi  in  modo  , che  ’I  suo  movimento 
tia  ben  Latino.  C Latino  di  bocca  , 
medisant.  -E  Vela  Latina , voile  La- 
tine  I triangulaire.  -E  Latino  , adv. 
V.  Latinamente. 

latinuccio  , netto  , 8.  m.  ( -nou~tcho  ) 
Theme , version  Latine. 

Latitare  , v.  n.  ( -td-re  ) Se  cacher  , 
ou  -E  se  tenir  cache. 

Latitudine  , s.  f.  ( ~toii-di-ne  ) Largeur. 
-E  Etendue.  -E  T.  ie  Gdog.  Latitude. 

Lato , subst.  m.  ( -Id-ta ) Cdte.  Il  lato 
manco , le  cote  gauche.  1 1 lato  destro, 
le  c6le  droit.  -E  Cdte  ; endroit . lieu. 
Egli  mando  in  ogni  lato  , il  envoya 
de  tout  cdtes , en  tous  lieux.  -E  Lati 
del  triangolo  etc.  t let  cotes  d’un 
triangle  , etc.  + A lato  > et  Allato  , 
adv.  De  cote  ; d cote. 

Lato  , ta  , ad). , issimo.  Large  ; ample ; 
tpacieuz. 

Latomia  , s.  f.  ( -to-mia  ) Latomie  , 
carriere  od  i'on  renfermait  Ics  pri- 
tonniers. 

Latare,  s.  m.  ( -td-re  ) Porteur.  *E  La- 
tore  di  leggi  , legislateur. 

Latra  , Latro  , V.  Ladra  , etc. 

Latrabile  , ad).  {-trd-bi-U)  Propre  i 
aboyer. 
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Latrabilitd,  aubst.  f.  ( -li-td  ) Faculte 
d’aboyer. 

Latramento  , 8.  m.  V.  Lairato. 

Latrante  , ad).  ( -trdn-te  ) Aboyant. 

Latrare  , verb.  n.  ( -trd-re  ) Aboyer  ; 

I )aper.  ( Meuacer ; s'emporter ; mur- 
murer. 

, Latrato  , a.  m.  ( -trd-to  ) Aboi ; aboie- 

I ment ; )appemeut. 

I Latratore  , s.  m.  ( -td-re  ) Aboyeur. 

Latria  et  Latria  , s.  f.  ( -tri-a  ) Latrie  > 
culte  qu'on  rend  a Dicu. 

Latrina  , t.  f,  V.  Laterina. 

Latrocinio  > s.  m.  {-tro-tchi-nio  ) Vol  ; 
Urdu  ; volcrie. 

Latrocino  , na , ad).  ( -tchl-no  ) Detes* 
table  ; abominable  ; execrable. 

Ijitta , s.  f.  ( Ut-ta  ) Fer-blanc. 

Lattaio , ia  , ad),  (-td-io)  Nutrice 
buona  lattaia  , nourrice  qul  a du  bon 
lait  , et  en  abundance. 

Lattaiuola  , s.  f.  ^ -io-la  ) Espece  de 
laiterou  ; chicoree  )aune  , plauta. 

Lattaiuolo , s.  m.  (-io-lo)  Dent  de  laitf 
il  so  dit  des  animaux. 

Lattante  , ad),  (-tdn-te  ) Qui  donne  , 
uu-Eprcudlo  Kait.  fanciullo  lattante, 
nourrissun.  IJonna  lattante , nourrice. 

Lattare  , V.  Allattare. 

Lattata  , subst.  fern.  ( -td-ta ) Orgeat. 
C fare  una  lattata  , faire  apporter 
d’autre  vin  et  d'autres  verret  apret 
uu  repas. 

Lattato  , ta  , ad).  ( -td-to  ) Blanc 
comme  du  lait ; laiteux ) d'un  blauc 
de  lait. 

jMatrice  , s.  t ( -tri-uhe  ) Nourrice. 

Latte  , s.  m.  ^ Idt-te  ) Lait.  Latte  rap- 
preso , c.aille.-EV.  Lattificcio.+Latre 
verginale  , lait  virginal.  -E  iMtte  di 
allina  , tout  ce  qu’il  y a de  plus 
elicat,  de  plus  exquis.  + Aringhe , 
pesei  di  latte  , poisson  laite.  -E  Latte 
di  vesce  , laitance  , laite.  -E  Capo 
di  latte  , creme.  C Avere  il  latte  alia 
bocca  , etre  encore  un  enfant. 

Latteggiante,  ad).  ( -djdn-te)  Laiteux  , 
qui  a du  l.iit. 

Lattenie  , ad).  ( -t^n-te  ) Qui  allaite  ■ 
nourrit. 

Latteo  , ea  . adj.  ( Idt-teo  ) V.  Lat- 
teggiante. -E  Lactee.  Via  lattea , voie 
lactec  , chemiu  do  Saint-Jacques. 
Vene  lattee,  veines  lactees  > qui  con- 
tiennent  le  chyle. 

Latteruolo,  s.  m.  (-ro-lo)  Du  caille, 

I-atticinio  , s.  ra.  ( -tchi-nio  ) Laitage. 

Latticinoso,  LattiferO,  ra,  adj.  (-nO  fd) 

Laiteux,  11  se  dit  4e  certaiaes  plautes. 

4 BUuo 
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4-  BFanc  comaic  ilu  lait;  d'ua  bUac 
de  Uit. 

Laitijiccio , m.  ( -fi-tcUo  ) L.iit  , 
sue  blaiic  da  fij^uier  > et  de  quelques 
^Uutes. 

Laxtime  , s.  m.  { -ti-me  ) Achores  , 
croutes  de  lait. 

hattlmoio  , sa,  adj.  ( -md-fo  ) Qui  a 
des  croiMe.t  de  lait. 

Latton^o  , ^olo  ( subst.  m.  ( -t6n-tso  ) 
Veau  de  lait , veau  qui  u’a  pas  uu  an. 

Xjinovaro , tuario  , re,  s.  m.  ( -vd-ro  ) 
Electuaire. 

Lattuga,  s.  £.  C-teu.<gii ) aeria.  Laitue 
+ LAttuga  romana  , chicou  , laitue 
/omaiu^.  + Lattugu  caprinu  , laitue 
sauvage. 

JLavj  , 8.  f.  ( -U-va ) Lave. 

Lavucapo  , s.  ni.  ( -kd-po  ) Mercuriale 
algarade  ; saccade. 

X Lavdceci  , a.  m.  ( -tche-tchi ) Sot 
slupide  , oiais. 

tMvacro  , subst.  m.  ( -vd-hro ) Lavoir 
+ L.avage.  C ll  luvacro  della  confea- 
alone  , cuufessiou  sacrameutale 
4-  Santo  lavacro  . bapteme. 

JLavagna , s.  (.  ( -vd-gna  ) Ardoise. 

Laivamane  , s.  m.  {-ma-ne)  Bidet  a 
trois  pieds , sur  Icquel  uu  place  uu 
bassiu. 

Lavamento  , a.  iii.  ( -mdn-lo  ) Lavage  ; 
lavement , I’actiou  de  laver.  4-  T,  de 
Chim.  Lotiou. 

lavanda , a.  f.  V.  Lavatura.  Lavamento. 
4-  Lavaude,  plaute. 

laivandaia  . data , daio  , subst.  ( -van- 
dd-ia  ) Blauchisseuse ; lavaudiere  ■, 
lavaudier  blauchisseur. 

lavare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Laver  ; blan- 
chir.  4-  Kiucer  , laver  des  verres  d 
boire.  4-  Lavar  le  piaghe  , deterger , 
nettoyei  .bassiuer  des  plaies.  € Lavar 
il  capo  a uno  , medire  de  quelqu’uu  , 
et  + lui  faire  une  reprimaude.  CLa- 
varai  U mani  d'  alcuna  cosa  , se  laver 
les  mains  d’uue  affaire.  C Lavarsi  de' 
auoi  peccati , se  coufesser. 

Zaivaacodelle  , s.  in.  ( -ako-dil-le  ) Mar- 
mitoDi  ecureur  d'ecuellcs. 

l,avativo,  V.  Criateo  , Servi^iale , etc. 

Lavalo  , M , adj.  ( -vd-lo  ) Lave  . etc. 
4-  Baio  lavaeo  , poll  bai  l.ivc. 

Lavaeoio,  t.  tu.  (-td-io)  Lavoir;  evior. 

JLavaiore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) L.a- 
veur , blancliisseur  do  Huge , laveuse , 
blancliisseuse. 

JLavatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Lavage  , 
faction  de  laser.  4-  Lavure  , co  qui 
' aservialaver  quelque choie. 

Tome  //, 
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artiUciclIes  , avec  lesquelles  on  ..o 
lave.  « 

l.ava\ione  , V.  lavamento. 

Lauda  , 8.  f.  ( Idou-da)  Hymne;  cau- 
tique. 

Laudahile  , nV).  ( -dd-bi-lc  ) , issimo. 
Louable. 

Laudabilmente  , adv.  (-mdn-t<  ) Loua- 
blement. 

Laudano  , s.  m.  V.  Ladano. 

Laudare  , datore , Laude , etc.  V. 
Lodare , etc. 

Laudesc  , 8.  m.  ( -de-ce  ) Hymnodes  . 
ceux  dout  I’officeetaitde  chanter  des 
cantiques. 

Laudcvole  , adj.  ( -di-vo-le  ) , hsima. 
Louable. 

Laudevole^^a  , 8.  f.  ( -vo-U-l%a)  Qua- 
lite  de  ce  qui  est  louable. 

Laudevolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issi- 
mamente.  Louablement. 

Laudoao  , aa  , adj.  ( -dd-^o  ) De  louau-' 
ge  , en  luuauge. 

Laveggio  , s.  ra.  ( -vi-djo  ) Marmite. 
4-  But  de  terre  , etc. , dout  ou  so 
sert  pour  se  chauffer  les  mains  avec 
de  la  braise  qu’ou  y met.  r 

Lavoracchiare  , v.  a.  (-vo-rak-kid-re  ) 
Travailler  peu  , ou  lentemeut. 

Laporaggio  , i.  m.  V.  Lavono  PLa- 
poro  , etc. 

Laporaate  , s.  m.  ( -rdn-te)  Ouvrier  ; 
artisan ; travailleur. 

Lavorare  , v.  n.  (-rd-re)  Travailler  ; 
agir.  Lavorare  a ma^ja  , e atanga  , 
travailler  sans  rclachc.  -f-  J^vorare 
ilpodere , V orto  , labourer,  cultiver 
une  campagne,  uu  jardiu,  etc. , tra- 
vailler la  terre.  C Lavorare  aocto \ 
travailler  sous  mains.  C Lavorare 
alcuna  cosa , fabriquer  , faire  , polir , 
perfectiunner  quelque  chose. 

Lavoratio  tipo  , toio  , adj.  ( -ti-o  ) 
Labourable.  4*  Giorno  , lavorativo  , 
jour  ouvrier  , ouvrable. 

Lavorato,  a.  m.  (-rd-to  ) Terre  habou- 
ree  , cultivee. 

I^v„.ato  , ta  , adject.  Travaille , etc. 
4-  Acqua  lavorata  , eau  prdp.iree  , 
artilicielle.  4"  Laoco  lavorato,  feu 
d’.irtifice.  • 

Lavoratore  , s.  m.  ( -ti~re ) Labuiireur ; 
paysan. 

Lxvoratrice , s.  f.  (-tri-tc/ie  ) Ouvriere. 

Lavorjfione , t.  1.  ( -tsid-ne  ) Labou- 
rage  ; culture. 

Lavorena  , voriera  , s.  f,  ( -re-ri-a  ) 

. Les  champs , les  terres  qu’on  cultivc. 
£,n  yidna  all*  an*  lavorerie. 

a 
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JLavorietlo  , tub«t.  m.  ( -rUt-to  ) Petit 
Duvrage. 

Lavoro  , reccio  , ho  , in.  ( ~vd-ro  ) 
Ouvrage  ; tr.ivail  ; besogne  ; niaia- 
d'cEuvre.  + Materiaux  de  terre  cuite 
pour  batir. 

Laurea  ,».(.{  Idou-rea  ) Couronne 
de  laurier.  + Doctorat. 

jMureundo  , da  » adj.  ( ~rdan~do  ) Qui 
est  »ur  le  point  d'etre  re<;u  docteur. 

laureato  , tu  , adj.  (-red-to)  Couronne 
de  laurier.  -t*  Fotia  laureato , poete 
laureat. 

Z^aureafione  , 8.  f.  ( ~taid-ne  ) Cou- 
ronnenieut  de  laurier. 

laureo , rino  , a , adj.  ( Idou-reo  ) 
De  laurier. 

JLaureola  , s.  f.  ( -rio-la  ) Laureole 
male  , uu  tuu)our8  vcrte. 

Laureto  , s.  m.  ( -rd-to  ) Lieu  plante 
de  lanriers. 

Laura  , ».  m.  ( Idou-ro  ) L.iurier. 

Lautamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) Splen- 
didement;  snmptueusemeutielegani-  : 
nient. 

Lautej{a , f . f.  ( -ti-taa ) Magnificence , 
ioniptuosite  d’uu  fcttin. 

J-Muto  , ta  , adj.  ( laou-to  ),  iasimo.  Ma- 
gnifique  ; sunaptueux  ; splendide. 

Lam{ino  , V.  j4u^fino, 

La{{eretto  ,8.  m.  ( -dae-rdt-to  ) La- 
zareth  , maiaon  de  aante. 

La{{eruola  , a.  f.  (-ro-U)  Azerole  , 
fruit. 

La^feruo/e  , 8.  m.  ( -rd-fo  ) Azerolier  , 
arbuste. 

, {ita  , lade , tate  , 8.  f.  ( -tsi- 
tsa  ) Aprete  ; goAt  apre. 

La^{o  , {a  , adj.  ( Id-lao  ) , etto.  Apre  i 
sur  i acide  j aigret. 

La^o,  8.  ni.  ( Id  dao  ) Lazzi. C Tenere 
in  la^{0  . aavoir  badiner. 

Le , art.  fern.  pi.  ( Id  ) Lea.  + pron. 
per*.  pa«ii£.  Lui  i 4 elle.  Aon  le 
dispiaccia  , qu'il  ne  lui  deplaiae. 
+ Ce  prononi  precWe  let  autrca 
pronoms  mi  , ti  , ai  , ci  * vi , et 
auit  me,  te,  ae,  ce,  ve  ; ainsi  Ton 
dit  . Le  vi  porgo  , et  tele  porgo  , 
jo  vou*  les  preaente. 

Leale  , adj.  ( ted-le  ) , iaaimo.  Loyal  ; 
fiddle  ; droit ; plein  de  probite. 
C II  fondo  della  eiaterna  non  era 
leale  , le  fond  de  la  citcrne  u'etait 

?iaa  bien  cimente.  f Leale  Zingano, 
eale  come  un  Zingano , loyal , franc  , 
aincere  comme  un  Bohemien. 
Lealmente  , adv.  ( -min-te  ) , iaaima- 
mente,  Loyalement ; fidellemeat. 
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Lealti , fade  , tate  , J,eanja  , subst.  f. 

( leal-td } Loyaute ; fidelite  ; probite. 

Leardo  , da,  adj.  ( lear-do  ) Blanc  , it 
ae  dit  du  pelage  d'uu  cheval.  leardo 
pomato  , rotalo  , moacato , etc.,  cheval 
pomnide. 

Lebhra  , Lebbroaia  , t.  f.  ( -Ub-bra  ) 
Lepre. 

Lebbrolina  , t.  f.  ( -bro-li-na  ) Lepra 
nioina  maliguequela  lepre  ordinaire. 

Lebbroao  , aa  , adj.  ( -bro-ao ) Lepreuz  i 
ladre. 

Leccamento  , t.  m.  ( lek-ka-min-to  ) 
L’action  de  lecher. 

Leccante , adj.  ( -kan-te  ) Qui  leche. 

f Leccapeatelli  , s.  m.  ( -pes-tdl-li  ) 
GluutoD  ; gourmand  ; gonliafre. 

Leccapiatti  , 8.  m.  ( -pidt-ti  ) Leche- 
plat ; parasite  ; ecornifleur. 

l.eccarda  ,*.£.(  -kdr-da  ) Lechefrita. 

l.eccardo  , da  , adj.  ( -kar-do  ) Goulu ; 
friand. 

Leccare  , v.  n.  ( -kd-re  ) Lecher  ; 
uettuyer  ; polir  , ou  aucer  avec  la 
langue.  + Toucher  legerement ; 
effleurer. 

Leccatamente  , V.  Affettatamente. 

Leccato  , ta  , adject.  ( -hd-to ) Lech^, 
C Parlare  leccato , langage  affecte. 

Leccatore , a.  m.  ( -td-re  ) Gourmand  j 
glouton. 

Leccatura  , *.  f.  ( -tou-ra  ) V.  Lecca- 
mento. ■+  Egratignure  ; ecorchure. 

Lecceto  , 8.  m.  ( -tchi-to  ) Lieu  plautd 
d’yeuiet  , uu  de  chenes  verta.CEm- 
barras ; affaire  epiueuse. 

Lecclierlino  , t.  ni.  ( leh-ker-li-no  ) 
Douceurs  ; paroles  flatteuaes, 

Leccheito  , 8.  m.  ( -kdt-to  ) But.  C Le 
membre  viril. 

Leccio  , 8.  m.  ( -li-tcho ) Yeuse;  chdna 
vert , arbre. 

Lecco  , a.  m.  ( Uk-ko)  But.  + V. 
Gliiottomia. 

Leccone  , neasa  , subst.  (-lid-ne),  cino. 
Gourmand ; glouton  ■,  friand  ■,  bdfreur. 

Leccornia,  Leccheria,  Lecconena,  Lee  - 
coma , 8.  f.  ( -kor-ni-a  ) Friaudise  ; 
gourmandise.  -f-  V.  Aviditd. 

Leccume  , s.  m.  ( -kou-me  ) Morccau 
friand.  C Chose  tentative. 

Lecere  , v.  n.  ( U-tche-re  ) II  ne  te 
dit  qu’i  la  troisieme  per*,  du  sing, 
de  I’iudicatif  I^ce  , ii  est  peimis. 

Lecitamente  , adv.  ( -tchi-ta-min-te  ) 
Licitement. 

Lecito  , M,  adj.  ( U-tchi-to)  , iaaimo. 
Licite  i permit  ; honnfite  ; loisible. 
-d-  subst.  Non  i lecito  di  fare  , di- 
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rt , etc. , il  n'est  pat  permit  de  dire  , 
fairc  , etc. 

Ledere  , l^dire  , v.  a.  ( U -de-re  ) 
Leser  ; blester ; «(feuter. 

Lego.  , s.  f.  ( U-ga ) Ljgue  ; confede- 
ration; alliance.  + Milice.  -f-  Lieue, 
meture  de  chemia.  -b  Aloi ; alliage ; 
billon. 

Legaccia  , t.  £.  do  , ciolo , m.  ( -gd- 
tcha  ) Lien  ; attache  ; jarretiere. 
€.  I legaccioli  de' peccati , let  chaiues 
du  peche. 

Legaggio , t.  m.  ( -gd-djo  ) Facture  ; 
note  ; litte  ; inveiiUire. 

Legagione  , fiubiit.  £.  ( -djd-ne)  Lieu  ; 
enchaiuement. 

Legale , ad^.  ( -gd-le)  De  la  loi ; telon 
la  loi;  legal. 

Legalitd  , s.  f.  ( -li-td ) Legaiitation. 

Legalmente , adv.  { -min-te  ) Legale- 
ment. 

Legume  , t.  m.  ( -gd-me  ) Lien  ; atta- 
che ; liaiton  ; ligature.  C Chaine  ; 
servitude ; contraiiite.  IL  legume  dell 
amiitd. 

Legamento,  ».  m.  '(-mdn-to)  Lien  ; 
attache.  C Euchainement ; liaiton  ; 
union,  -t-  T.  de  Alar.  Ligament. 

Legunte  , adj.  ( -gda-te  ) Qui  lie  , 
attache. 

Legan^a  , s.  f.  ( -gdn-tsa  ) Ligue  ; 
tociete. 

Legate  , s.  m.  V.  Legamento. 

Legate  , v.  a.  ( -gd-re  ) Lier  ; crani- 
ponuer  ; serrer  ; lacer ; nouer,  + Le- 
gate attettamente  , con  benda  , gar- 
rotter , b.ander.  + Legut  un  libio  , re- 
lier  un  livre.  t-  Legat  meglio,TaiMrter. 
+ Legat  pietre  in  anella  , enchaster 
det  pierret.  C Enchainer ; captiver. 
C Legate  amidfia  , cuntr.acter  . lier 
amitie  avecquciqu’un.  C Legat  I’  aai- 
no  dove  vuole  il  padrone  , obeir  aveu- 
glement.  -f-  Leguer  . donuer  pat 
tettament.  + v.  r.  S’allier,  se  liguer. 

LegJtatio  , tubtt.  ni.  ( -td-tio  ) Lega- 
taire. 

Legada  , tubst.  f.  ( -ti-a  ) Alliage  ; 
aloi. 

Legato  , s.  ni.  ( -gd-to  ) Ambattadeur; 
•nvoye.  + Legat  , envoye  du  Pape. 
-4-  legato  a latete  , legal  a latere. 

+ Lee*. 

X.egaiote  , subtt.  m.  ( -tb-te  ) Qui  lie. 
^ Legatote  di  libri , relieur. 

Legatura  , t.  f.  ( -loit-ta  ) ina.  Liga- 
ture ; lieu  ; attache,  -f  T.  de  Ataf. 
Liaiton.  Legatura  di  mittoni  a 
•caechi , mafunnerie  en  echiquier. 
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Legatug^o  , s.  m.  ( -tou-tso)  dim.  Petit 
legs,  legs  de  pen  de  valeur. 

Lega\ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  } Legation  ; 
ambassade.  + Legation  , lieu  ou  le 
legal  exerce  sa  lef,atiou. 

Legge  , 8.  feiu.  ( U-dge  ) Loi , regie 
et.-iblie  par  I’autorite  supreme,  -f-  Loi ; 
regie  ; maxime  ; reglement ; consti- 
tution. -f-  Le  droit  , I'etude  des 
lois. 

Leggenda,  t.  f.  (-dgdn-da)  Legende  , 
livre  conteuant  la  vie  det  saints. 
f Legende  ; liste  ; ecrit  long  et  en- 
uu)  eux.  + Historiette  , conte  do  ma 
mere  I’oie. 

Leegendaio  , m.  ( -dd-io  ) Vendeur 
de  legeudet. 

Leggenie  , adj.  ( -dgSn-te  ) Qui  lit. 

Leggeramente  , ran^a  , V.  Ixggier- 
mente  , te^^a. 

Leggere  , v.  a.  ( U-dge-re  ) Leggo  , 
e-eggi  , etc.  ; Leaai  ; Letto  , ta. 
Lire.  Leggere  apeditamente  , lire  cou- 
rainnient.  + fcuseiguer  ; expliqucr. 
+ Lire  , donuer  des  lemons,  -b  Dire 
ta  le^on.  C Leggere  sul  libro  dl  al- 
cuno , parler  nial  de  quehiu'un. 

Leggere^\a  , t.  f.  ( -ri-taa  ) Legerete; 
tutilite.  + Legerete  ; agilite.  -p  Le- 
girete  ; inconstance. 

Leggermente  , adv.  ( -mdn-te  ) , isai- 
mamente  , V.  Leggiermente. 

L Lecgiacda  , t.  h ( -djd-tcha  ) Dar 
delle  leggiacce  , repoudre  d tort  ct 
i travers  , repoudre  ab  hoc  et  ab 
hac. 

Leggiadramente  , adv.  ( -ira-men-te  ) 
Agreablemeut ; galammenc ; propre- 
meut  ; elegammeut. 

Leggiadrta  , a.  f.  ( -dri-a  ) Gricet  ; 
geutilleste  ; agrdment ; elegance  ; 
charnie. 

Leggiadro  , dra  , adj.  -djd-drd  ) , 
eito.  Joli  ; gentil  ; agreabie  ; gra- 
cinux  ; elegant  ; propie  ; charmant, 
-t-  s.  ro.  Aniaut ; gahant ; miguou. 

Leggibile,  adj.  { -dgi-bi-le  ) Lisibla. 

Leggieramente  , V.  Le^iermente. 

Leggiere,  Leggieri , Lefgieto  , adj. 
{ -dgil-re  ( , issimo.  Leger  , qui  q» 
pete  guere.  -b  Aise  ; facile.-(-Ldger ; 
vite  ; agile  et  dispo.«  ; adroit,  -t  Fri- 
vole;  peu  Considerable , leger.  -1-  Le- 
ger; variaut,  volajje  ; girouette.+Df 
leggieri , adv.  Aisemeut ; facilemeut. 
Leggicrei^a,  V Leggere^^a, 

Ltggitrmente,  adv.  ( -mm-fc), 
mamente.  Legerement  ; a la  legeiii, 
•t*  Aisement ; faciUment. 

F£  a 
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Lefgio  , subst.  m.  ( -Jgl-n  ) Lntrin.  f 
+ Pupitre.  -p  Chevalct  de  peiatre. 

JLeggitore  , s.  m.  ( -td-re  ) Lecteur  ; 
hfieur. 

heponario  , ia  , adj.  { -dgio-ni-rio  ) 
Let'ioaaaire  , qui  est  d’uue  let'iou. 

l^gione  , s.  f ( -igib-ne  ) Letiiim  , 
certain  nombre  do  loldats  chez  let 
Rdinains.  € Legion,  grand  nombre. 

I.eiiislativo  , va  , adj.  ( -dgis-la-ti-vo  ) 
Legiiilatif. 

hcgislatore,  t.  m.  ( -td-re)  Legislatcur. 

legislatura  , f.  ( -toii-ra  ) Legisla- 
tion , puis.«aiice  legislative. 

I^egisU{ione  , ».  f.  {-tsid-ne)  I.egis- 
latiou,  • 

Legiau  , s.  m.  (-dgit-ta  ) Legislateur. 

+ Legiste ; juriscoDsulte. 

Legittima  ,$.!,(  -dgit-ti-ma  ) L.t  legi- 
time. 

Legittimagione , V.  Lerittimapone. 

JLegittimamente , adv.  (-m^n-te)  Vala- 
blemeut ; legitimement  i equitable- 
nicnt ; de  droit. 

Legitlimare  , v.  a.  (-mi-re)  Legitimer, 
reudre  legitime. 

Legittimagione  , s.  f.  ( -tiid-ne  ) Legi- 
timation , I'acte  p.ar  lequel  un  bitard 
eit  legitime.  + Justification. 

J^egittimiti  ,«.£.(  -mi-ti ) Legitiraite. 

Lepttimo  , ma  , adj.  ( -dgit-ti-mo  ) 
Legitime  , ciui  a le_*  qualites  re- 
quisps  par  laiui.  + Legitime  j juste; 
cunveuahio  ; valable. 

legna  , s.  f.  V.  Legne. 

Legnaccio  , s.  m.  ( -gni-tcho  ) Le  bois 
de  la  toupie. 

Legnaggio,  8.  m.  (-gni-djo)  Lignee  ; 
race;  faniillc. 

Legnaia  ,».£.(  -gni-ia  ) Bdcher. 

Legnaiuolo  , Legnamaro , s.  m.  (-io-lo) 
MenuUier  ; charpentier. 

Legname , s.  m.  (-gnd-me)  Bois  ; 
charpenterie ; charpente. 

Jxgnare,  v.  n.  ( -gnu- re)  Faire  , cou- 
per  dn  bois.  C Charger  de  coups  de 
baton ; baton  tier. 

Legnata  , s,  f.  ( -gni^ta ) Coup  de 
baton. 

Legne  , Legna  , 8.  f.  pi.  ( U gne  ) Bois 
d brulcr.  C Aggiunger  legne  al  fuoco  , 
attiser  le  feu,  raettre  de  riuiile  sur 
le  feu.  I Tagliarsi  le  legne  addoseo  , 
se  faire  du  nial  a aoi-m^me. 

nerello  , 1-egnetto  , s.  ni.  { -rdl-lo  ) 
Petit  niorceau  de  bois.  -4-  Bateau  ; 
batelet  ; baroue. 

Legno  , 8.  m.  ( le  gno)  Bois  , la  matiire 
cowpacte  dcs  arbres,  -f-  Itavire;  bati- 
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ment.  + V.  Legno  santo.  C AToV/ri 
in  su  tre  legni , dire  pendu. 

Legno  santo  , s.  m.  Gaiac  , bois  de 
gaiae. 

Legnoso  , sa  , adj.  ( -gni-fO  ) , ettt. 
Ligneuz  ; boiseux. 

I -egnu^^o , 8.  m.  ( -gnou-tso  ) Menu  bois. 

Legori{ia , V.  Regolipa. 

Leguleio,  8 m.  (-gou-lt-io)  Legiste; 
jurisconsulte. 

Legume , 8.  m.  ( -gou-me ) Legume. 

Leguminoso  , sa,  adj.  (-mi-nb-fo)  Le- 
gumiaeux. 

Lei , pron.  passif  f.  (U-i)  Elle.  Di  lei , 
a lei,  etc.  d'elle,'d  elle,  etc.  -p  Ki- 
spossi  /ci , jelui  repundis , e'est-i-dire , 
d elle.  + Lei  suivie  d'un  correspon- 
dant  s'emploie  en  place  decoiet,  celle. 
Pur  lei  cercando,  che  fuggir  dotria  , 
cherchant  toujours  celle  que  je  de- 
vrois  fuir.  + Lei , se  dit  ausii  des 
choses  et  des  attimaux.  •f-  Lei  n'est 
pron.  actif  que  dans  le  discouri  fa- 
milier. 

^ Lellare,  v.  n.  (/ef-/i-re)  Barguigner, 
hesiter. 

Lemho , s.  m.  ( Um-ho  ) Le  bord  d’un 
habit.  C Extremite  de  quelque  chose ; 
lisiere;  bord. -I-  T.deMatltem.Liiabe. 
-p  Dare  , porre  il  lemho  in  mono 
altrui,  congedier.Tenvoyerquelqu'uB. 

Lemhuccio , s.  m.  (-hou-tclio)  Petit  bord 
d’un  habit.  + Dare , porre  il  lemhuc- 
cio in  mano  altrui , congedier , don- 
ner  conge  a quelqu’un. 

I^ipma  , s.  m.  ( lim-ma  ) T,  de  Giota. 
Ijemme. 

J6  Lemme  lemme , adv.  ( lim-me ) Tout 
doucement. 

Lena,  s.  f.  (U-na)  Haleine;  respira- 
tion. + Prenii  tua  lena , prends  ha- 
leine , repose-toi.  C Force;  vigueur. 

l^nare  , v.  a.  V.  Alienate. 

Lendine  , s.  m.  (Un-di-ne  ),  ino.  Leute. 
C et  f Poule  mouillee ; mauvais 
aoldat ; pouilleux. 

Lendinella  , s.  f ( -ntl-la  ) Sorte  de 
drap  fort  grossier. 

Lendinoso  , sa  , adj.  (-nd-fo  ) Plein  d« 
lentes. 

Lene  , adj.  ( It-ne  ) Humaiti  ; doux  ; 
paisible. 

Leniente  , adject.  ( -nitn-te)  Lenitif, 
adoucissant. 

I,enificamento  , 8.  m.  ( -fi-ha-min-to) 
Adoucissement ; linimeut. 

Lenificare  , v.  act.  ( -hi-re  ) Lenifier  ; 
adoucir  ; soulager.  11  se  dit  de  cei- 
tauis  remedes. 
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Ltnificatho , i>a  , adj.  (-t(-»0)  Lenififi' 
adoucistant.  ' 

htnimento,  nire,  V.  Lenificamento,  care.  • 

Lenitd  , lade  , late  , (ub>t.  ( -ni-ld  ) 
Humanite  i benigoite  ; douceur. 

Lenitivo , V.  Lenificativo. 

Lena , na  , adj.  ( U-no  ) Faible  ; mou ; 
enervc  ; lache.  + Lent ; tardif.  Cor- 
rer  piii  leno  , courir  plui  douceraent. 
+ Simple  ; pliant.  + K/nu  Itno  , vin 
faible,  petit. 

Ltnocinio,  $.  m.  ( -tchi-nid  ) Charmet; 
appaa  ; attraits.  C f'enerei  Itnocinj  , 
piaisirs  cli.arneU. 

Lensa,  Lenta,  V.  Len^a  , LenU , Le^ 
gume. 

Lcntaggine,  s.  f.  ( -td-dgi-ne)  Laurier; 
thyin,  plante. 

ientamente  , adv.'  ( -men-te  ),  iatima- 
mente.  L.enteinent ; doucement. 

Lentare  , v.  a.  ( -ti-re  ) L4cheri  ralen- 
tir.  + V.  r.  Sn  ralentir. 

I.ente  , adj.  V.  Lenta. 

Lente,  «.  f,  ( lin-te  ) Lentille,  legunie. 
+ I..eQtille;  loupe.  + Lente  delbilan- 
ciere  , lentille  de  pendulc. 

Lentemente  , V.  Lentamente. 

Lente  palustre  , s.  f.  Lentille  d’eau,  ou 
de  maraia , plante. 

Lenteffa,  s.  f.  ( -te'-tsa  ) Lenteur;  tie- 
deur : longueur. 

JLenticchia , «.  f.  V.  Lente. 

Lenticolare  , adj.  ( -ti-ko-la-re)  Lenti- 
culaire , ()ui  a la  forme  d’line  lentille. 

Lentiggine  , s.  f.  {-ti-dgi-ne)  I.«utilles, 
tachea  roiitaes  lur  la  peau. 

hentigginoao  , aa , adj.  { -ni-fo  ) Qui 
a de)  lentille). 

Lenti.achio  , Lcntiaco  , s.  m.  ( -tU-kio  ) 
Lentiique  , arbre. 

Lento,  ta,  adj.  (Idn-to)  , iaaimo.  Lent; 
tardif  ; long  ; pareoeiiz  ; liede. 
+ Lache.  souple ; pliant.  + Cuocere  , 
hollire  a fuoco  lento , cuire  , faire 
bouillir  a petit  feu . a feu  lent.  + adv. 
Lentemcnt.  + I,enlo  lento  , fort  len- 
tement , tout  doucement. 

Lentore  , s.  m.  V.  Z.ente^a. 

Lenja  , f.  ( Un-taa  ) Ligne;  Ilgne 
a pecher.  + Rande  de  toile  de  lin. 

Jjen^are  , V.  Faaciare. 

Len^uolo  , m.  ( -tao-lo  ) , etto.  Drap 
de  lit  ; linceuil.  -b  prov.  DUtendersi 
fill , ch’  il  len^uolo  non  i-  lungo  , de- 
pen«er  plu.)  mi 'on  n’a. 

Jjeofante  , V.  Elefante. 

Ltofanteaaa  , «.  f.  V.  Liofanteata. 

Leonato , V.  Lionato. 

Leoncella.,  f,  oi.  ( leo”'tchiUlo  ) Lioa* 
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ceau ; petit  lion.  + V.  Memola  , 
Capitello. 

Leone  , s.  ro.  ( U6~ne ) , cino.  Lion  , ani- 
mal. C Far  le  volte  del  leone  , far" 
la  looneaaa  , atteiidre  quelqu'un  ea 
«3  promenant.  + Lo  lion  , signe  du 
zodiaque. 

/.eoneasa  , a.  (.  ( -nL-sa  ) l.ionne. 

/.eonino  , na  , adj.  ( -ni-no  ) De  lion  ; 
Iconin.  + Verso  leonino,  vers  Icunin. 

Leopardo , a.  m.  (-par-do)  Leopard, 
animal. 

Lepidamenle  , de{^a  , V'.  Facetamente  , 
ce^ia. 

Lepido  , da  , adj.  ( IS-pi-do  ) Plaiiant; 
enjoue  ; agrc.ible. 

Leporaio , ratio,  a.  m.  (-po-rd-io) 
Parc  ou  Ton  tieiit  les  lievret , cerf*, 
lapint , etc.  + Gacenne. 

l.eporino,  na,  adj.  (-ri-no)  De  li^vrc. 

Leppare  , v.  n.  ( -pd-re  ) V.  Fuggire, 
+ V.  a.  Derober  ; emportor.  < 

Leppo  , tubit.  m.  ( Up-po  ) Fumeo 
puaute  de  matiere.s  huileuses  qui 
brilleut. 

Lepraio  , ( -prd-io)  V.  Leporaio.  + Qui 
a soin  dos  lievres  prii  a la  chasse. 

Leppre,  a.  f ( U-pre) , one  , etta,  ettino^ 
otto  , ottino  , alto  , attino  , icciuola  , 
oncello.  Lievre  , anim.il.  < Pigliar  la 
Itpre  col  carro  , aller  bride  en  maia 
dans  une  affaire.  + l/no  leva  la  lepre, 
e un  allro  la  piglia,  on  bat  los  buis- 
toos  , et  les  autres  preniient  les  oi- 
scaux.  f Averpiii  debit!,  che  la  lepre, 
etre  noy^de  dettes.  { Veder  dove  Id- 
lepre  giace  , savoit  on  git  le  lievre  . 
Irouver  le  noeud  de  I'affairc. 

f.erciare  , v.  a.  (ler-tclu-re)  Salir;  em- 
brener. 

Lercio  , cia  , adj.  ( Idr-tcho ) Sale ; em- 
brenc. 

I.ero  , m.  ( U-ro  ) Ers  , vosce  noire.  ' 

Lesbia  , s.  f.  ( lea-bia  ) Surte  d’equerra. 
de  plomb. 

Ltsina  , s.  f.  ( U-ci-na  ) Al^ne,  Instru- 
ment de  cordonnier.  + Lesine,  epar- 
gne  sordide.  + Avare  ; inesquin. 

Lesion e , a.  [.  (-cid-ne)  Lesion  ; dom- 
mage  ; tort. 

I Lesivo  , va  , adj.  ( -ci-vo  ) Contralto 
lesivo , contrat  ou  il  y a lesion. 

Leao  , aa , adj.  ( IS-fo  ) Lese  ; offense  ; 
endummage,  -f  Laser  reo  di  lesa 
maeatd , etze  crimiuel  de  leze-ma- 
jesle. 

Leasare  , v.  a.  ( -ad-re  ) Bouillir. 

Lesaico  , «.  m.  ( Us-si-ho  ),  au  pi.  ck 
Lezique;  diciipunaire. 
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l^mieogrifo , s.  m.  {-ic-gra-fo)  Lexi- 
cographe , compilatcur  de  dictioa- 
naires. 

lesso , s.  m.  ( U»-so ) L’ action  de  bouil- 
lir.  + L.e  bouilli  , ce  qui  a ete  boiiilli. 

l^iso  , sa  , adj.  Bouilli. 

Jjtstamente  , adv.  ( -ta-m^n-te  ) Leste- 
inent ; agilemcnt;  adroitement. 

Lei>te{{a  ,».(.(  -U-ua  ) Agiiite. 
+ Adresse  ; lineK«e. 

Xf«(o  , ta  , adj.  ( Us-to ),  iasimo  Leste ; 
.adroit ; leger.  + Fin  ; ru«e  ; avi«e. 

Leatrigane  , m.  ( -tri-gd-ne  ) Le«tri- 
gniiD , peuples  qui  maugent  de  la 
chair  humaine. 

leaura , V.  hesione. 

l^tale,  adject,  (-ti-le)  Qui  cauae  la 
mort ; (Dortel. 

leiamaio  , s.  m.  ( -md-io ) Fumier. 
+ Pubhiico  letlamaio , voirie. 

Jjetamaiuolo  , ».  m.  (-io-lo)  Balaveur 
de  rue*. 

Letamare , v.  a.  ( -mi-re  ) Futncr  , 
amender  la  terre  avec  du  fumier. 

JLetame  , ».  m.  ( -id-me  ) Fumier  ; en- 
grail ; liticro. 

Ztttaminamento  , t.  m.  tura  , ^ione  , f. 
( -mi-na-mt'n-to  ) Ameudement  de* 
terre*. 

J etaminare  , V.  Letamare. 

jMaminoao  , sa , adj.  (-ncl-fo)  Fume; 
amende  ; convert  d'engrai*. 

Letanie  , LeUne  , s.  f.  pi.  (-ni-e  ) Les 
titanic*.  Jb  Far  le  letanie  , faire  une 
longue  litanie  . une  kirielle. 

letargia  , s.  f.  (-tar-dgi-a  ) J_«thargie, 
aaioupisiement  profond. 

J-ctarglco  , ca  , adj.  (-tdr-dgi-ho)  , au 
pi.  d.  Lethargique. 

Ixtargo  , *.  ra.  ( -tar-go  ) Lethargic. 

JLeticoso  , V.  I.itigioao. 

JLetifeante , ai].  (-ti-fi-kdn-te)  Kejouii- 
*aut. 

Letificare , v.  a.  ( -ki-re  ) Rejouir  ; 
egayer  ; recrecr. 

Letiggine , noso  , V.  Lentiggiae  , etc. 

Leticia,  s.  f.  (-ti-tsia)  JoTe ; plaiiir; 
contenteinent ; gaiete. 

l,eti{iare,  v.  n.  ( -t*ia-r« ) Se  rejouir; 
*0  recieer. 

letijiosa , sa,  adj.  (-tsii-fo)  Joyeuz  ; 
content ; enjnue. 

Lettera  , s.  f.  ( Ut-te-ra  ) , one  , etta  , 
ina  , ino  , uccia.  Lottre  , caractcre 
de  I’alphabet.  + Lettre,  ocrit  pour 
quelqu’und’ab*eiit.+l..ettregi*cience. 
4-  Mot ; parole.  + Le  aagre  lettere , 
recriture-iainte.  + Leuera  di  cam- 
bio , lettre  de  change. 
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Lelterale  , adj.  ( -rd-le) , Uaimo.  Lit- 
teral , a la  lettre.  Senso  letterale , sene 
litteral , mot  a mot. 

Letteralmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Litte- 
ralement;  a la  lettre.  + l,atinement. 

Lettrrario , ia  , adj-  ( -rd-rio  ) Litteraire 
Kavaut , ou  + de  savant. 

Letterato  , ta  . adj.  el*,  m.  (-ra-fu) 
iasimo , one.  Lettre ; savant.  -F  Litte- 
rateur. 

Letteratura  , *ubst.  f.  ( -toii-ra  ) Litte- 
ratiire ; erudition. 

Lettereccio  , cia  , adj.  ( -ri-tcho  ) Qui 
appartient  au  lit. 

f I.etteruto  , I.  m.  ( -roii-te  ) Lettre  ; 
litterateur. 

I.ettica  , V.  Lettiga. 

Lettichiero  , i.  m.  (-ti-kli-ro)  Cooduc- 
teur  de  litieres. 

Lttnera  ,*.£.(  -tii-ra  ) Chalit  , boil 
do  lit.  + Dossier  du  lit. 

Lettiga  . lubit.  f.  ( -ti-ga  ) , etta  , ina. 
Litiere. 

Lettistemio  . i.  m.  ( -tU-tir-nio  ) Lecti- 
iternc*  , feitins  dan*  le*queli  ou  pla- 
(ait  le*  *tatue*  de*  dieux  sur  des  liti 
autour  de  la  t.ible. 

Letto  , $.  m.  ( l^t-to  ) , accio  , erello  , 
icello , icciuolo.  Lit;  Courhe.  + Lit, 
canal  d’une  riviere.  -F  Fond  d’uue 
vallee.  + Essere,  stare , tra'  il  letto , e 
il  letticiuolo,  etre  valetudiuaire,  ma- 
ladif. 

Lettore  , ».  m.  ( -f5-re)  Li.*eur;  lecteur. 
-F  V.  Elettore.  + Lecteur  , profes- 
seur  public. 

Lettoria  , ».  f.  ( -ri-a  ) Dignite  . grade 
d?  docteur . profes-seur  , ou  regent. 

Lettuicio,  s.  m.  ( -tou-tcho  ) , ino.  Petit 
lit ; couchette.  -F  Lit  de  repos  ; 
canape. 

Lettura , subit.  f.  ( -tou-ra  ) 1-ecture. 
+ V.  Lettoria.  + au  pi.  Commen- 
taire  des  lois. 

Leiturina , subst.  f.  ( -ri-na ) Lecture 
courte  , superbcielle,  iaite  a la  hate. 
+ Dare  una  letturina . lire  a la  hale. 

Lepa  , s.  f.  ( U-va  ) Levier.  JMettere  , 
dare  a leva,  soulever  avec  un  levier. 
C Mettere  a leva  altrvi,  ineltre  quel- 
qu'un  en  colcre.  + Lev^  de  I- 
dats.  Ear  leva  di  aoldati , battre  la 
cai**e , enrdler  de*  *oldat.*. 

Levabile  , adj.  ( -vd-bi-le  ) Amovible. 

Levaldina  ,*.!.(  -val-di-na  ) V'ol  ; 
larcin  ; iilouterie. 

Levamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) L’aclioa 
de  lever  . d’elever.  -F  Elevation. 
*FRetranchemeut.-F  Depart.  -F  Leva- 


Digitized  by  Google 


LEV 

menta  fun  campo , dccampeiAent. 
-f  Levamento  d'un  assedio  , levM 
d’un  «iege. 

Jjevante  , $.  m.  (-vdn-te ) Le  Icvaot ; 
I'oricnt.  + E*t  , venl  d’orieiit. 

A nda re  in  levante , veni re  diltvante , 
voler , enlever,  emporter.  + adj. 
Levaot.  Sole  levante , nolcit  levaot. 

Levantino,  a.  in.  (-ti-no)  Levautia , 
du  kvant.  + Levantiu , aotdat  dcs 
galerea  Turquea. 

l,evare , v.  a.  ( -vd-re  ) Lever  j haua- 
aer ; elever.  + Oter  ; emporter  ; 
retirer  ; enlever.  + Defendro  ; pro- 
hiber.  + Importer,  do  poco  leva  , 
eela  importe  pen.  + l^vare  dal  eacro 
fonte  , teoir  un  cnrant  aur  lea  fonta 
de  bapteme.  + Queito  cavalto  , etc. , 
non  leva  se  non  tanto , ce  cbeval 
no  pOrte  que  tant.  + Levare  mercan^ie, 
acheter  ^ rnarchandiaes  en  groa. 
+ l^var  genii , milirie , lever  , eu- 
rdler  dea  mildata.  + Levar  di  pianta , 
tevar  la  pianta  d’  edijicj  , citla  , etc. , 
lever  le  plan  d'un  bailment  > d'ene* 
place  , etc.  + Levar  le  tende,  decam- 
per, oter  le  pi(|iiet . et  C terminer  i 
■chever.  C Levare  il  capo  , lever  la 
crSte  , a’encrgueillir.  -b  Levar  la  le- 

■ pre . etc. , faire  lever  tin  lievre , etc. 
-b  1,evare  a galla  , teoir  aur  I’eau  , 
f.iire  nager,  Hotter.  + Levar  il  bollore, 
fiamma,  commencera  bouillir,  i brd- 
l«r.  + I^varsi , v.  r.  S’elevcr.  -b  Se 
lever , ae  mettre  debout  aur  aes  pieda. 
C Levarsene  dal  pensiero , n’y  pen- 
aer  plua.  + Levarsi  alcuno  dinanfi  , 
cliaaserquetqu’un,  et  + le  tuer  ou  le 
ruiner.  + So  lever,  aortir  du  lit. 
-b  Partir  ; a’en  aller.  -b  Se  lever  , 
commeocer  d paraitre  aur  I’hori/on. 
+ Seaoulever.  + Keparailre;  reveoir. 

JLevata  , a.  f.  ( -vd-ta)  V.  Levamento. 
-b  Levata  del  sole  , delfe  stelle  , le 
lever  du  aoleil  , dea  etoilea.  + Le- 
vata delt  aesedio  , levee  d'un  aicge. 

X^vato  , ta  , adject.  ( -vd  to  ) Leve. 
-b  F.levc.  + Lztrait  j tire  ; copie. 
-b  Deploye.  A bandiere  levate  , rtra- 
peaux  deployea.  + Atteutif.  -b  Hau- 
tain. 

Jjevatoio,  ia,  adj.  (-td-io)  Ponte  teva- 
toio,  pout-levia. 

Itvatore , a.  m.  (-t^-re)  Exagcrateur; 
proneur.  C l.evator  di  se  tiesso  , 
vantard. 

levatrice , subat.  f.  (-tri-tche)  Accou- 
cheuae  i aage-femme. 

hnatura , aubat.  f.  ( -loii-ra  ) Ester  di 
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poca  levatura  , avoir  peu  d*eaprtf , et 
-b  etre  leeer  , aise  a persuaoer. 

Leva{ione , V.  levamento. 

Leucacanta  , aubat.  f.  ( teou-ka-idn-tay 
Cameleoo  noir»  cariiue  noire. 

I.eucaniemo , aubat.  m.  { -kdn-te-mo  y 
IVLirguerite  i camomille-rumaine  » 
plaute. 

Li  ucate  , aubst.  f.  ( -kd-le  } Agatho 
blanche. 

Leucojo  , a.  m.  (-ko-io)  Leucoium^ 
giruHier, 

Leve , mente  ^ , V.  Lieve  , etc. 

Levistico  , a.  m.  ( -vis-ti-ko ) Liveche  ; 
ache  de  aontogno  , sarmentaire  , 
plante. 

Jevita  , a,  m.  ( -vi-ta ) Levite. 

Levitd  , lade  , tale  , aubat.  f.  ( -vi-td  ) 
Leg^ete  ; inconatance  ; vaaite. 

Leviiare  , v.  D.  ( -ti-re  ) Fermenter  i 
lever^'Far  levitar  la  pasta,  {air» 
lever  la  pite. 

Levitico , a.  m.  ( -vi-ti-ko  ) Levitique,, 

Levriere  , a.  m.  ( -vrii-re  ) Leviier. 

Leuto , testa  , V.  lauto  , etc. 

Le^ia , Le^io  , aubat.  ( U-tsia ) Mignap- 
(liae ; caressea. 

Lezione , a.  f.  (-tsib-ne),  ina.  Lecture  ; 
ractiou  de  lire.-b  Le^on.  -b Election. 

Lesiosaggine , a.  f.  ( -tsio-sd'-dgi-ne  ) 
Mignardiae  i delicateaae. 

Lefiosamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Avcc 
mignardiae ; delicatement. 

Le{ioso  , ta,  ad),  (-tatd-ao)  Mignaid; 
delicat. 

Le{jare  , ■».  n.  ( -dsd-re  ) Puer, 

Le\\o  , a.  m.  ( le-dso  ) Puanteur. 

J^^^oso  , aa  , adj . ( -dsb-fO  ) Puant. 

Li , art.  pi.  m.  (ti)  Lea.  4-  pron.  paaa. 
aing.  et  pi.  Lui ; d lul ; lea.  Li  ditse  ,, 
je  lui  dis.  ta  chiamo  , je  lea  appelle. 

Ld  , adv.  de  lieu.  Ld ; dana  ce  lieu-ldv 
+ Da  li  , de  Id.  + l,d  ; ccla.  + Infincr- 
a li  non  fu  alcana  cosa  , che'  ms 
legasse,  juaque-ld,  otc.  + i/o  arguitty 
di  li , che , etc.  J’ai  conipria  de  la  * 
de  cela  , par  la  que  , etc. 

Libamento , a.  m.  ( -ba-mdn-to  ) Liba- 
tion, effuaion  de  vin  , etc. , en  I'lifin- 
ueur  d’une  divioile.  *b  Ce  qu'oa 
otfrait  aux  dieux. 

Libamina  , aubat.  f.  pi.  ( -bd-mi-na) 
Parfums. 

Libare  , v.  a.  (-bd-re)  Godter  : tdter. 

Libbia  , a,  f.  (Itb-bia)  Ramee  , ou 
meuuc  braoche  d'un  ulivier  qu'on  » 
elaguc. 

iJbbrie,  a.  f.  (Iti-bra)  Livre,  poida. 
-b  Livre,  monuaie.  -b  Sorte  d'impuL. 
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JJhcviata  , s.  f.  ( -he-tcha-ta  ) Coup 
de  vent  oragcux. 

Jjbeccio  , m.  ( -hi-tcho  ) Leboiche  ; 
garbin  ; tud-ouest. 

J.ibellhta  , s.  m.  ( -btUlit-ta  ) Qui  ecrit 
dcfi  libellea. 

libillo,  ».  m.  ( ) Petit  livre. 
4-  Demande en  justice. Darun  tibello , 
libeller  uue  deniandc  , uu  exploit. 
4-  Libelle,  ecrit  dilfamatoire  , iu- 
jurieux. 

JJbente,  adj.  ( -h^n-te  ) Qui  fait  4uel- 
que  chose  volontiers. 

J.iberale  , adj.  ( -rd-le  ) , arri'e  , issi'mc. 
Liberal ; geuereux.  -f  Huriain ; bicn- 
faisant.  4-  Gracieux  ; honnoto  ; aff.i- 
ble.  4-  Libre  ; liceucicux.  -f  j4rti 
liherali , arts  liberaux. 

7 iberalita  , fade  , tale  , s.  {.  ( -li-td  ) 
Liberalite  ; largesse  ; magnificence. 
Usiirr  liberalita  , faire  des  largesses. 

I. iheralmente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Liberalement ; largcmeut  ; 
uoblcmeot. 

JJberamente  , adv.  ( -min-te  ) Libre- 
lUPiit  ; franchement  , avec  libcrtc. 
4-  Absniument , sans  reserve.  4-  l.i- 
bremeut , sans  obstacles.  + Libera- 
Icment ; noblemeiit. 

1 .iberamento , ran^a  , V.  I,ibera{irne. 

Liberare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Libercr  ; de- 
livrcr  ; sauver.  4-  Tirer  ; degager  ; 
relAcher.  + Livrer  a I’eucan.  4-  v.  r. 
Se  delivrer  ; se  soustraire , etc. 

Liberatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) Li- 
berateur ; sauveur. 

Liberajione  , subst.  f.  ( -tsib-ne  ) Deli- 
vrance.  + Liberation  , decharge 
d’une  dette. 

IJbero , ra  , adj.  (ll-be-ro),  issimo. 
i.ibrc  ; independant.  + Franc  ; in- 
genu  j sincere.  4-  .dria.  libera  . air 
ouvert.  + Fia  libera , chemin  llbre. 

Liberia  , tade , tate  , s.  f.  ( -ber-ta  ) 
Liberte.  4-  Liberalite. 

J. ihertinaggio . subst.  ni.  f -ti-nd-d/o  ) 
Licence  ; dissolution  ; libertinage. 
+ Uomo  data  al  libertinaggio , li- 
bertin  , debaucbc. 

JAbertino  , na  , adj.  (-ti-no)  Affranchi; 
libre. 

JAberto  , ta  , subst.  ( ) Af- 

franchi. 

7 Ibidiae  ,1.  f.  ( -bi-di-ne  ) Luxure  ; 
sensualitc  ; volupte. 

J Abidinosamente , .idv.  ( -no-^a-win-te) , 
iasimamente.  I.ascivcment  ; dissulu- 
ment  ; voluptueusement. 

Libidinoeo , sa  , adj.  ( -nb-fo  ) , issimo. 
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T.unirieux  ; roluptueux  ; scnsuel  ; 
lascif ; libidineux. 
l ibitico  , V.  Levistico. 
lAbito  , subst.  ra.  ( h-bi-to  ) Volontc  ; 
plaisir  ; gre.  + A libito  , adv.  A vo- 
ionte  ; au  gre  ; ad  libitum. 
libra  , s.  f.  ( li-bra  ) Balance  > signn 
du  zodiaque.  4-  Tenere  in  libra  , tenir 
en  equilibre , eu  balance. 
l.ibraia  , s.  m.  ( -brd-io  ) Libraire. 
Libramento  , s.  m.  ( -min-to  ) Balance- 
nient.  4-  T.  d'Astron.  lAbramento 
della  luna  , libration. 

JAbrare  , v.  a.  ( -brd-re  ) Peser  , metfre 
en  equilibre.  4"  v.  r.  Se  balancer  . 
se  meltre  en  equilibre.  4-  Librarsi 
null’  ale  , planer  , se  balancer  , se 
soulenir  siir  ses  ailes. 
lAbra^ione  , s.  f.  {-tsib-ne ) T.  d'Astron. 
Libration. 

J.ibreria  , s.  f.  ( -bre-ri-a  ) Bibliothe- 
que.  4-  La  profession  do  libraire  ; 
librairie. 

Librcttine , s.  f.  pi.  ( -bret-ti-ne  ) Livret 
d'aritbmetique. 

Libriecino,  s.  m.  (-bri-tchi-no)  Livret; 
petit  livre.  4-  Hcures.  lb  Libriecino 
del  paona^^i , jeu  de  cartes. 

Libro  , s.  ra.  ( li-bro  ) , accio  , euo  , 
rttino  • icciucio  , icolo.  Livre  ; vo- 
lume. + Livre  ; ouvrage.  lb  Libro 
del  quaranta  , jeu  de  cartes. 
Licantropia  , subst.  f.  ( -kan-tro-pi-a) 
Lycantbropie  . maladie. 

Licantrapo  , s.  m.  ( -hdn-tro-po  ) L)'- 
cantbrope. 

Liccio  , subst.  masc.  ( -li-tcho  ) Lire. 
Alto , basso  liccio  , haute-lice  . et 
basse-lice. 

Licenqa  , ^ia  ,$.{.(  ~tchen-tsa  ) Per- 
mis.sion ; liberte;  pouvoir.4Licence  > 
liberte  tropgrande.4 L/fenpapoefjVa, 
licence  poetique. 4" Conge;  reforme; 
licence.  4-  Licence  ; dissolution  ; 
libertinage. 4~  fig-  de  Rhdt.  Licence. 
Licenqiamento , s.  m.  ( -isia-min-to  ) 
Liccncicment ; conge. 
lA.  en^iare  , v.  a.  ( -tsid-re  ) Licencier; 
congedier  ; renvoyer.  4-  Donner  per- 
mission. 4~  v.  r.  Prendre  conge, 
Licen\iato  , la  , .adj.  ( -tsid-to  ) Con- 
gedie , licencie  , etc.  4-  Licencie  . 
qui  a pris  sa  licence. 

Licen{iosamente , adv.  ( -tsio-fa-mdn-te) 
L.icencieusement.  4-  Dissolument. 
Licen^iositd,  s.  f.  (-ci-td)  Libertinage; 

dereglemeat ; licence. 

Licenqioso  . sa,  adj.  ( -tsib-fO  ) , issimo- 
Licencieux^  libertin;  deregie. 
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iJcta , m.  ( -tM-o  ) hycie. 

J.icere , y.  impers.  qui  n'est  employe 
qu'a  la  troisieme  personne  du  ting, 
du  preitent  de  I’ind.  Uce,  il  est  per- 
mit. S’  ei  place , *i  lice , ce  qui  plait 
ett  permit. 

iJci , adv.  de  lieu.  ( li  -tchi ) L.a. 

Licitamente  , adv.  { -ta-min-te  ) Lici- 
tcment ; legitiiaement. 

Lirite^^a  , t.  t.  ( -ti-tsa  ) Permission  ; 
droit ; justice. 

J.icito  , fa  , adj.  V.  Lecito, 

J.icore , V.  Liquore. 

IJdia , .adj.  f.  ( It-dia  ) Pletra  lidia  , 
pierro  de  touche. 

I. ido  , s.  m.  ( li-do  ) Rivage ; rive  , 
bord  de  la  mer.  -f-  Pays ; contrec. 

1 letamente  , adverb.  ( lie-ta-m^n-te  ) , 
issimamente.  Joyeusemcut;gaicmeot. 

JJele^^a  , f.  ( -U-tsa  ) Joie  ; couten- 
temeut;  galete. 

Jdeto , (a , adj.  ( lii-to ) . issimo.  Joyeux ; 
gai;  cujuue ; content;  satisfait.  t Se- 
minar una  cona  in  terren  lieur  , tenter 
daus  un  bon  terrain,  € Paest  lieto, 
pays  agreable.  -p  Erba  lieta  , herbe 
\erte  , drue. 

Ideva,».  f.  ( W-va)  Importance.  + 1 .evier. 
-b7.ierad’unponti(/eFali)io.ctc.bascuJe. 

J. ieva  Hera,  ( lU-va  ) Gare  gare. 

J.icrare  , V.  Eevare. 

I. iere , adj.  (lie-ve),  isfimo.  Leger , 
qui  ne  pete  guore.  4 Aisc  ; fecile. 
■4  Frivole  ; leger.  4 Pauvre;  mise- 
rable ; bat ; abject.  4 adv.  V.  Lie- 
vemence. 

Licvemente  , adv.  ( -m^n-te  ) Lcgere- 
roent.  4 Tout  doucement.  4 Pronip- 
tement;  vite. 4 Aisemeut ; facilemcu t. 
4 Affablemeut ; amiablement ; avec 
douceur. 

J. ieve^a ,».{.(  -vd-tsa  ) Legerete. 

l.ievitd , V.  Levitd. 

J ievitare  , V.  Levitare. 

IJevito  , subst.  m.  ( lii-vi-to  ) Levain. 
C Fomentation. 

Jjpame,  subst.  m.  ( -gd-me  ) Attache  ; 
lien. 

Jdgamento  , t.  m.  ( -mdn-to ) T.  d’Anat. 
Ligament. 

JJgamentoso  , sa  , adj.  ( -t6-(o  ) Liga- 
menteux. 

J.igare , V.  I-egare  , etc. 

Ligiare  , etc.  V.  Lisciare , etc. 

JJgio  , gia , adj.  ( li-dgio)  Lige ; sujet ; 
vassal. 

Ligintrare  , Ligistro  , etc.  V.  Regis- 
trare , etc.  * 

lAghlimo,  V.  Legittima. 
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Idgnagpio  , V.  Legnaggio. 

Ligneo  , gnea,  adj.  ( It-gneo  ) Ligneux^ 
bniseux. 

Idgno  , V.  Legno, 

1-iguuico , V.  1-evistico. 

Ugustro  , s.  m.  ( -gous-tro  ) TroSna , 
plante. 

nu  , V.  Gliele. 

Lima,  s,  f.  ( ii-ma) , ujra  , u/a.  Lime, 
instrument  de  fer.  4 Liraande,  pois- 
son.4  Sorle  de  terre  legere  et  mai- 
gre.  4 Lime  ; lime  douce. 

IJmaccio  , s.  m.  ( -md-tcho ) Limon  ; 
boue  ; bourbe  ; fange. 

Limaccioao , sa,  adj.  ( -tcho-co)  L.iiuo- 
neux  ;bourbeux.  C Dilettilimaccio-ii, 
volontd  /imacciosa,  plaisirs  criminels , 
volonte  depravee. 

Limare,  v.  a.  ( -md-re  ) Li  mer  , ame- 
nuiser  avec  la  lime.  (C  Ronger;  con- 
sumer ; devorer.  C Chatier  ; polir  ; 
per(ectionuer  ; limer. 

Limato  , ta  , adj . ( -md-to  ) Lime , etc. 
C Degage  1 purge  ; net. 

Limatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Limaille  • 
parties  du  metal  que  la  lime  fait  tom- 
ber.  4 Limure  , action  de  limer. 
C Viver di  limatura,  y\\te  d'iuduttrie. 

Limbello  , Limbelluccio  , s.  ni.  ( lim- 
bil-lo  ) Rognure  de  cuir.  4 Langue. 

IJmbiccare , V.  Lambiccare. 

Limbicco  , s.  m.  ( -bik-ko  ) Alambic. 
C Passar  , mostrar  per  limjiicco , pas- 
ser p.ir  I’alambic  , montrer  quelque 
chose  par  le  trou  d’une  aiguille. 

l imbo , s.  m.  ( lim-bo  ) Let  iimbes. 

lAmitare , v.  a.  ( -mi-id-re  ) Limiter  ; 
boruer  ; circouscrire. 

Jjmiiare  , s.  m.  Seuil  de  la  porte.  + H 
limitare  della  vecchie^^a  , le  com- 
mcuceraent  de  la  vieillesse. 

IJmitatamente , adv.  (-ta-mdn-te  ) Avec 
limitation. 

Limitativo  , ~li-vo  ) limitatif; 

restrictif.  sB 

Limitato  , fa^Mj.  { -td-to)  , isamo, 
Limite  ; borne ; conditionne.4  Esser 
limitato  , etre  geue.  4 adv.  En  dimi- 
nution. 

Limitaqione , s.  f.  ( -taib-ne  ) Limita- 
tion ; circonscription  ; restriction. 

Limite  , subst.  m.  ( li-mi-te  ) Limite  ; 
borne  ; conlins.  Porre  i limiti , ahot- 
ner , limiter. 

Limitrofo , fa  , adj.  {-mi-tro-fo  ) Limi- 
trophe. i 

Idmo , 8.  m.  ( li-mo  ) Ltmon  ; boue 
bourbe ; vase. 

Umone  , a.  m.  ( .md-ne ) , cello  ^ cinq. 
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Citrnnnier , arbre.  Limon ; citron , 
fruit. 

Limonea , s.  f.  ( -ni-a  ) Limonade. 

Umosina  , f.  ( -mo-ci-na  ) , uccia. 
Aumone  ; charite.  + au  pi.  Les  oeu- 
vres de  misericorde. 

JJmosinante  , adj.  ( -nan-te)  Mendiant. 

Ijmosinare  , v.  n.  ( -na-re  ) Meudier  . 
demauder  I’aumdne. -t-  Qu£ter.-f  v.  a. 
Donner  par  aumone.  -f  Cherchor 
soipaeusement  ■ minutieuscment. 

Umosinativo , va  , adj.  ( -ti-vo  } D’aii- 
Diooe. 

Ijmosinatore,  niere,  niero,  t.TO. (-td-re) 
Qui  f.tit  des  aumdnet.  + Aumunter  , 
di);Dite  ecclesiastique. 

limoaitJ  , tade  , tale  , s.  f.  ( -ei-td  ) 
Limon  ; boue  : bourbe. 

Limoso  , ea  , adj.  ( -mo-fo  ) Limoneux; 
bourbeuz. 

Jjmpidefja  , diti  , s.  f.  J -pi-dd-tsa  ) 
Ciattc  ; nettete  ; puretc  ; limpidite. 

Litnpido  , da  , adj.  (htn-pi-do  ),  issimo. 
Clair  ; net ; limpide. 

Jjince  , s.  in.  ( lin-tche  ) Lynx,  animal. 

Unceo  , cea  , adject.  ( lin-tcheo  ) De 
lynx.  Occhf  lincei , vue  per^ante  , 
yeux  de  lynx. 

Unci , adv.  de  lieu.  ( lin-tchi  ) De  Id. 

Linda , s.  f.  ( lin-da  ) Alidade. 

Lindamente  , adv.  ( -min-te  ) Konde- 
ment  ; coulamment. 

Jjnde{^a  , V.  Lindura.  i 

Undo  , da  , adj.  ( lin-io  ) . issimo. 
Ajucte  ; elegant ; nropre  ; gentij. 
+ Componimento  Undo , onvrage  lime. 

Lindura  ,».(.(  -dou-ra  ) Grice  ; pro- 
^retc ; elegance. 

Linea  , s.  f.  ( li-nea  ) , etta.  Ligne  , 
longueur  sans  largeur.  + Linea  di 
muro  , ligne  , niveau  , alignement. 
+ Ligne  ; lignee  ; race  : descen- 
dance. -b  l.inea  equinoxiale , ligne 
equinoxiale  , egalein^keloignee  des 
poles.  C Tener  la  lintfdritta  , etc.  , 
marcher  droit,  tenir  la  balance  juste. 

Linealmente  , adv.  ( -neal-mdn-te  ) En 
droiture;  en  ligne  drnite. 

Lineamento  , s.  m.  (-mdn-to  ) Lignes  ! 
traits  de  pineeau  , de  plume,  -f-  au 

, pi.  Lineamens  , traits  du  visage. 

Lineare  , adj.  ( -ned-re  ) Lineaire  , qui 
a rapport  auz  lignes. 

Linearmente  , adv.  ( -men-te  ) En  droi- 
ture. 

Uneato  , ta  , adj.  ( -ned-to  ) Raye  , 
marque  de  lignes  de  quelque  couleur. 

Linea\ione  , s.  f.  C ) Lignes ; 

traits. 


LIN 

Unfa , s.  f.  ( Un-fa  > Eau.  + Lympho  » 
humeur  aqueuse  du  corps  humain. 

Linfatico  , ca  , adj.  ( -fd-ti-ho) , au  pi. 
ci.Lymphatique.  Vasi,canalilinfaiici, 

Unperia,  s.  f.  ( -d^e-n-a  ) Linge  dif- 
fercmmeut  coupe  pour  I’empioyer 
au  menage , etc. 

Linpio  , gia  , adj.  ( lin-djo  ) Saia  lin- 
gia  , sorte  de  serge. 

Lingua  , subst.  f.  ( tin-goua  ) Langue. 
+ Mala  lingua,  lingua  tabana,m»u- 
vaise  langue,  languede  vipere.  C Aver 
la  lingua  lunga,  avoir  la  langue  biea 
longue  , ue  savoir  tenir  sa  langue  p 
avoir  une  mauvaise  langue.  € Lingua 
che  taglia  efora,  langue  mordante  , 
couteau  de  tripiere.  + Metier  la 
lingua  in  molle  , babiller  , caqueter  , 
jaser.  t Nonmorir  la  lingua  in  bocca, 
avoir  la  langue  bicn  pendue  , biea 
»i(i\ee.+Aversulla  punta  della  lingua, 
avoir  un  mot  sur  le  bout  de  la  langue. 
( Ixteciar  la  lingua  a casa  , al  bec- 
caio  , n’avoir  point  de  langue  , avoir 
donee  sa  l.mgue  au  chat.  C Aver  it 
cervello  nella  lingua  , parler  bicn  ct 
agir  mal.  + Langue;  langage ; idinme. 
+ Langue  ; nation.  + Languetta 
d’une  balance.  + Avis  ; nouvelle  i 
connaissance.  Avere  ,prender  lingua  ^ 
prendre  langue  , s’informer.  Dar  lin- 
gua , avertir  , donner  avis.  + La 
ointe  de  la  flamme.  -b  A linpta , adv. 
recisement ; i point nomme.  -t-  Cliie- 
dere  a lingua  , etc. , le  mieux  possi- 
ble , au  mieux  , i souhait , d mer- 
veille. 

Unguaccia , s.  f.  ( -goud-tcha  ) Mau- 
vaise , mechante  langue  ; daugue  de 
vipere. 

Linguacciuto  , ta  , adj.  ( -tchou-to  ) Ba- 
bnlard  ; causeur  ; caillctte. 

Unguaggio  , s.  m ( -goud^djo  ) Lan- 
gage ■,  langue  ; idiome. 

Lingua  serpentina  , s.  f.  Langue  da 
serpent  , herbe  sans  couture. 

Linguale,  adj.  ( -goud-le  ) Lingual. 

Ungueggiare , V.  Chiacchierare. 

Linguella  , s.  f.  ( -gouil-la)  Filtre. 

Linguetta  , subst.  f.  (-goudt-ta  ) Petite 
langue. -bFiitre.+Pointe  delaftamma 
d’une  lampe  aliumee.  + Languette. 

Unguettare  , n.  ( -td-re  ) Begayer  ; 
bredouiller ; balbutler.  + Filtrer  una 
liqueur. 

Lino  , 8.  m.  ( li-no  ) Lin  , plante. 

Lino  , na  , adj.  De  lin. 

Unseme,  s.  m,  (lin-ui-me)  Graine  da 
lin. 
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Untiggine  , tigine  , Lintlgginoso  , gi- 
noHo  , V.  Lentiggine  , etc. 

Liocorno , $.  m.  {lio-kor-na  ) Licoroe , 
aoimal. 

Liofante  , Lionfante,  V.  Elefante. 

JJofanteaaa  ,•.£.(  -fan-tes-aa  ) Ele- 
phant femelle. 

Uonato  , ta  , adj.  ( -nd~to  ) Colore  lio- 
ncLto  , couleur  minime  clair.  Uonato 
acuro  , tanne. 

Lioncello  , cino  , V.  Uoncello. 

Eione  , uino , Lionessa , V.  Leone , etc. 

Lionfante , V.  Uofante. 

IJopardo  , V.  Leopardo. 

Lipogrammatico  , ca  , adj.  ( -po-gram- 
md  ti-ko ) , au  pi.  ci.  Lipogranmiati- 
que.  il  se  dit  de  certalna  nuvragesod 
I’oa  affectait  de  ne  pas  Faire  entrer 
certaines  lettres  de  I’alphabet. 

Uppidoao  , V.  Ciapoao. 

Uppitudine  ,§.{.(  lip-pi-tou-di-ne  ) 
Lippitudo. 

Lippo  , pa,  adj.  ( Up-po  ) Chaasieux. 
-t-  Louche. 

J.iquamento , V.  Uquefa^ione. 

Unuare  , v.  act.  ( -koud-re  ) Eclairclr ; 
aehrouiller. 

Liquativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Fusible  i 
soluble  i colliquatif. 

Liquefare,  v.  a.  ( -Aou«-/a-re ) Liquefier. 
-f  V.  r.  Se  liqueher ; se  fondre.  + Se 
changer  de  muette  en  liqiude.  II  se 
dit  des  lettres. 

Liquefattrice  , s.  f.  ( -fat-tri  tche  ) Qui 
dUsout ; liquefie. 

Liquefa{ione  , s.  f.  (-fa  taid-ne)  Liqua- 
tion ; liquefaction  ; fusion,  solution; 
fonte.  + T.  de  Cl'im.  Kessuage. 

Liquidamente , adv.  {^koui-da-min-te) 
l.iquidement  Aisement. 

Uquidare , v.  a.  { -da-re  ) Liquefier  ; 
fiindre  , dissoudre.  + Uquidare  il 
credito  , liquidcr  une  creance. 

Uquidajione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Lique- 
lactiiin.  •+■  Liquidation. 

I.iquidire,  v.  n.  ( -di-re  ) Se  liquefier; 
se  fondre. 

Liquiditd  , tade,  tate , Ijquidetra  , $.  f. 
( -di  td  ) Liquidite. 

LIquido , da  , adj.  ( li-koui-do  ) > iaaimo. 
Liquide  ; fluide  ; coulant.  4*  Clair  ; 
net ; distinct.  + Lettres  liquides , ce 
sont  I , m , n , T.  -{■  a.  ni.  Liquide  , 
ce  qui  est  liquide. 

Liquiri^ia  , V.  Regolific^ 

JJquore  , s.  m.  ( -koud-re)  , etto.  Li- 
queur ; liquide  ; fluide. 

Ura  , s.  f.  ( -It-ra  ) Une  livre  , mon- 
saie  de  compte  valant  vingt  sous. 
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+ Lyre  , iustrumeot  de  musique. 
+ Lyse,  constellatiou  C Spendere  la 
aua  lira  per  venti  soldi , avoir  , OU 
savoir  son  compte. 

Liressa  , s.  m.  ( -ris-aa  ) Mauvaiie 
lyre. 

'Lirica  , s.  f , Lyrique  , sorte  de  poesie. 

Lirico , ca  , adj.  (li-ri-ko),  au  pi.  ci. 
Lyriqiie.  Poeta  lirico  . poete  lyrique. 

Liaca  , 8 f ( lis-ka  ) Chenevolte  , petit 
eclat  de  tuyau  , la  partie  boiseu.se 
du  chanvre.  du  lin.  -I-  Arete  de 
poisson.  C Un  rien  ; un  fetu  ; un 
zc.st. 

Lice{^a  , s.  f.  ( -tchd-tsa  ) Le  poll  ds 
quelque  chose. 

T.iacia , s.  f.  ( li-clia ) IJssoir  ; frottoir. 

Liaciamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Coulam- 
ment  ; rondewnt. 

Liaciamento  , s.  m.  {-min-to)  I.'action 
delisser,  de  polir.  + W . Adula^ione. 

Liacipiante  , s.  m.  ( -pidn-te  ) Bizegle ; 
machinoir  , outil  de  cordonnier. 

Liaciardiera  , subst.  f.  ( -char-dii-ra  ), 
accia.  Femme  qui  se  farde. 

Usciare  , v.  act.  ( -chd-re  ) Lisser  ; 
polir  ; corroyer.  4-  Fl.ifter  ; choyer. 
d-Farder.  f Lisciar  la  codaal diarolo, 
battre  I'eau.  f Perdre  son  latin. 

Liaciatore , s.  m.  ( -to-re  ) Lisseiir  j 
polisseur. 

Liaciatrice  , s.  f.  (-tri-tche  ) Lisseuse  ; 
polisseuse.  -f-  Qui  farde.  » 

Usciatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Parure. 
C Egli  ha  perduta  la  liaciatura  , il  eq 
a cte  pour  la  facon,  il  n’a  pas  reussi. 

Liacio  , s.*  ra.  ( li  cho  ) Fard. 

Uacio  , acia  , adject.  , iasimo.  Lisse  ; 
poll : uni.  4-  subst.  V.  Liaciamento. 

l.iaciva  , s.  f,  ( -chi-va  ) Lessive. 

Liaimachia , s.  f.  ( -ci-md-kia  ) Lysi- 
machie  , salicaire. 

Liairvite  , V.  Eliairvite. 

Liaaio  , a.  m.  V.  l.iaciva.  > 

Liaaiviale  , adj,  ( -ai-vid-le  ) Lixiviel  , 
de  lessive. 

Uaaivioao,  aa  , adj.  ( -vid-qo)  Lixiviel, 

Liata . S.  f,  ( lia-ta  ) Bande  ; bandelette. 
4-  Liste  ; rdle  ; catab<gue.  4-  Andare  , 
eaaere  in  capo  di  liata  . etre  le  pre- 
mier d faire  , ou  d dire  quelque 
chose.  4-  Listel ; filet. 

Liatare  , v.  a.  ( -td-re  ) Chamarrer  ; 
galonqer. 

Li.atella  , s.  f.  ( -til-la  ) T.  d'Archit. 
Listel  ; iisteau  ; filet;  reglet;  ban- 
deiette.  • 

Liatra  , V.  Liata. 

Liiame  , accio  , V.  Letame. 
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^I.itanie,  V.  httame. 

Litare  , v.  a.  ( -ta-rt ) Faire  Hn  aacri- 
(ice  agreable. 

Jjtargia  , Liturgico  , V.  Letargg  , etc. 

Utargirio  , giro,  gilio  , a.  in.  ( -tar- 
dgi-rio  ) Litharge  , mineral.  Litar- 
girio  d'  oro , d'  argento , litharge  d'ur, 
d’argenl. 

Lire  , 8.  f.  ( /»-(«  ) Ci>nlc8tation  ; dif- 
ferend  , dispute  ; querelle  ; demele. 
+ Proce*  i plaidoyer. 

hiliasia  , t.  {.  ( tia-a-a  ) Lithiaaie  , 
maladie  de>  paupierci. 

Liticare , V.  Lidgare. 

Litigamentc , gubnt.  maic.  (-ea-nen-to) 
Dispute  i querelle  ; contestation. 

Liiigante,  adj.  et  s.  (-gdn-tt)  Litigant ; 
plaideur ; chicaneur. 

Liiigare  , v.  neut.  ( fgd-re  ) Plaider  ; 
etre  en  proces  ; contester  ; chicaner. 

Litigatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Plaideur  ■,  tracassier  , litigieux. 

Litiggine  , tigine  , no$o  , V.  Ltnti- 
gine,  etc. 

Litigio  , a.  masc.  ( -ti-dgio  ) Dispute  ; 
querelle  ; differend  j pruces  j debat ; 
noise. 

iMigioso  , sa  , adject.  ( -dgid-fo  ) 
Querelleur  ; chicaneur  ; chtSunier  ; 
litigieux  ; contestant. 

I.ito , V.  Lido. 

Lito/ago  , 8.  maac.  ( -to-fa-go  ) , au  pi. 
ghi , ct  gi.  Lithophage. 

Litogra/ia  ,$.(.(  -gra-fta  ) Lithogra- 
phie  , description  des  pierres. 

Litografo , Litologo , 8.  m.  ( -to-gra-fo ) 
Lithographs  ; lithologue.  • 

Litologia,  t.  fem.  (-lo-dgi.-a  ) Litho- 
logic , connaissance  des  differentes 
sortes  de  pierrea. 

JjUoraU  , adj.  ( -rd-le  ) Maritime. 

IJtteraU  , mente  , rato  , ratio  , ratura  , 
V.  Letltrale  , etc. 

LittoraU , V.  Litorale, 

IJttore  , 8.  m.  { -td-re  ) Licteur. 

JMurgia  , 8.  f ( -tour-dgi-a  ) Liturgie. 

liturgico,  ca,  adj.  ( -tour-dgi-ko  ) De 
la  fiturgie  ; liturgique. 

Livella , 8.  f.  ( -vil-la  ) Niveau. 

Jivellare  , v.  act.  ( -Id-re  ) , Niveler  , 
mettre  au  niveau. 

Livellario , subst.  ni.  ( -Id-rio ) Emphy- 
teote  ; censier ; tenander  ; rentHr. 

Jivellario , ria , adj.  Euiphyteotique. 

livellato  , ta  , adj.  (-la-ta)  Nivele  , 
mis  au  niveau. 

Lipfllatore  , ».  m.  ( -td-re  ) Seigneur 
censier.  -f-  Nivcleur  > celui  qui 
aivile. 
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livello  , 8.  m.  ( -vel-lo  ) Cena  , rcnt» 
seigiieurialc.  + Niveau  . situation 
horiroutale,  plaue.  + Vi  livello,  adv. 
De  niveau  , tez  i a la  hauteur  de... 
l.iverare  , v.  act.  ( -ra-re  ) Livrer  ; 
absudonuer  ; mettre  eu  main.  + v.  a. 
et  rec.  User  ; consumer.  + Finir  ; 
achever. 

Lividt^^j,  8.  fdm.  ( -dll  tsa  ) Lividite; 
meurtrissuifc.  + F.uvie  ; auimosite  ; 
ranrune. 

Undo  , da,  adject  ( It-vi  do  ) Livide  ; 
plombc.  -J-  Livide  ; uoiratie.  + s.  m. 
Lividite. 

/ ividore  , dura  , V.  Livide{\a. 

Livititta , adv.  (-rit-tu  ) Precisement  l.L 

Livore  , s.  m.  ( -vo-re  ) Envie.  + Kaa- 
cune  ; haine.  + Lividite. 

Livoioaamente  , adv.  ( -ro-fj-men-te  ) 
Malignement  ; avec  envie. 

Uvoroso  . aa,  adj.  ( -ro-fo ) Euvieui 
rauenuier. 

it  Livra  , 8.  f.  ( li-vra  ) Livre  , sortoi 
de  moonaie. 

livrare , V.  Liverare. 

Lirrea  , 8.  f.  ( -vrt-a  ) Livree  ; habits, 
uuiformesdonton  habillelesofhciers, 
les  domestiques  d'uue  maison  , etc. 
+ Livree , tons  les  domestiques  qui 
orient  une  mdme  livree.  + Logis;. 
otel  i palais.  + Apparence. 

Liuussa  , subst.  fem.  ( liou-tds-sa  ) Un 
mauvais  luth. 

Liuto , 8.  m.  ( liou-to  ) Luth  , in.stru-^ 
ment  de  musique.  -f  Bateau  ; canot. 

U^\a  , 8.  f.  ( li-tsa  } Barriere  ; palis- 
s.ide.  -p  Lice  ; carriere. 

Lo , artic.  masc.  sing.  {!&),  au  pi.  gU. 
-p  pron.  passiL  Le.  Sollo  amor  , lo 
eanno  i numi,  Ce  prouom  precede  les 
autres  prouoms  mi , li  , si  , ci , vi  , 
et  suit  me,  te,  »e , ce , ve.  Villoci-, 
Diccelo , dis-le  nous. 

Lobo , subst.  m.  ( -!6-bo  ) , etto.  Term. 
d'Anat.  Lobe. 

hoc  , at.  ( Idk  ) Loke. 

Locale , adject.  ( -kd-le  ) Local , qui  a 
rapport  au  lieu.  Cosuimi  foca/i, usages 
locaux. 

lAtcalmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Pour  K 
lieu  ; dans  le  lieu. 

Locanda , subst.  f.  ( -kdn-da ) Chambre 
garnie. 

Locandiere  , s.  m.  ( -dii-re  ) Qui  tient 
des  chambr^  garuics. 

Locate  , V.  a,  ( -ka-re  ) Placer  ; poser 
situer  ; colloquer. 

Locatiere  , a.  ffi.  ( -tii-re  ) Lamaneur 
locmau. 
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L^ea^iane  ,».£.(  -tsid-ne  ) Poiilirin  ; 

lieu  ■,  situatiun  ; place.  + Location. 
X^cco  , V.  Loc,  > 

ImcUH  , s.  m.  ( -lo-kt-i  ) T.  de  Med. 

Lochies ; vidangea. 

Loco  , a.  ni.  {-l6-ko)  Lieu.  + Temps; 

lieu  ; oppoTtunite.  + Locatinu. 
Locolenente  , subat.  masc.  ( -u-nin-te  ) 
Lieutcnaat. 

Locusta  , a.  L ( -kous^ta  ) Sauterelle  , 
iusecte.  + Laugouste. 

J.ocutoiio  , I.  ui.  ( -to-rio  ) Parloir. 
l.ocujione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Laugage  ; 
laugue.  + Discuura  ; eutretieu.  + Lo- 
cution ; expression  ; phrase. 
l.odo  , V.  Lode. 

J^dabile  , ad),  (-da-hi  le  ) Lnuable. 
Lodubilita  , a.  L ( -li-td  ) Qualite  de 
ce  qui  est  louable. 

Lodamento , a.  ni.  ( -mdn-to  ) Louange. 
Lodante  , ad).  ( -ddn-te  ) Qui  lone. 
Lodare,v.»,  ( ) Louer  : celc- 
brer  ; vauter.+  Uonuer  une  sentence 
• il'arbitrage.  + Approuver  ; truuver 
bon. 

Lodatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te)  Hon- 
nctemeut ; avoc  probite , d'uno  ma- 
niere  d meriter  dea  louaoges. 
Lodativo  , va  , ad).  ( -ti-no  ) Demons- 
tratif  Slile  laudative. 

J.odatore  , trice  , a.  ( -tb-re  ) Loueur  ; 
prdueur. 

Lode  , s.  f.  ( -l6-de  ) Louange  ; eloge. 
Renorumee  ; reputation.  -|-  Lodi, 
pi.  Laudes  , partie  de  I'offico. 
Lodevole  , adject  ( -di-vo-le  ) , iesimo. 

Louable  ; estimable. 

Lodevolmente  , adv.  ( -min-te  ) , i$si- 
mamente.  Luuablenieut. 

Lodo  , a.  m.  ( -Id-do  ) V.  Lode,  -f  Arbi- 
traee. 

Lodola  , etta  , tina.  V.  Allodola. 
Lodretto  , a.  m.  ( -drdt-to  ) Daube. 
Loffa  , et  Loffia,  a.  fem.  ( -lof-fa  ) Une 
vesae. 

Logaone , a.  m.  ( -gad-ne  ) Le  boyau 
culler. 

Logaritmico  , ea  , ad).  ( -rit-mi-bo  ) , 
pi.  ci.  Logarithmique. 

Logaritmo,  a.  m.  ( -rit-mo)  Term,  de 
Mathdm.  Logarithme. 

Loggia  , a.  f.  ( .lo-d/a  ) , etta  , ettina. 
Terr.a.sse , ou  galerie  ouverte  ; bal- 
Con  convert.  H-  Logia  ; logeaieut. 
C Tenere  a /agrrin.amuserquelqu'un, 
lui  passer  la  plume  par  le  bee. 
J-oggiamento , V.  AUoggiamento. 
JLogliicciuolo  , s.  niasc.  (,  -gui  tehi-lo  ) 
Petit  endroit;  petite  place. 


Log 

1.o^ici , a.  f.  ( -lo-dgi-ha  ) Logiq.jo  ; 

dialectiquc  ; art  de  raisonnep. 

Logicale  , ad).  ( -ka-le  ) Logique  ; do 
la  dialectique. 

la>gicare  , v.  u.  ( .ka-re  ) Sophiatiquer  ; 
subtiliser. 

Logico,  ca,  .ad),  {lo-dgi-ko)  , au  pi. 
ci.  De  la  logique  ; de  la  dialectique. 
-h  a.  m.  Logicieu. 

Logistica  , 8.  f.  ( -dgis-ti-ka ) Arithme- 
tique  apecieuse  , algebre. 

Loglio , subst.  masc.  ( lo-glio  ) Ivroie, 
pi  ante. 

Loglioio , sa,  ad).  ( -glid-fo),  issimo. 
Piciu  d’iWoie. 

Logogrifo  , s.  m.  ( -go-gri-fo  ) Logo- 
gtiphe. 

Logoran^a  ,!.{.(  -rdn-tsa  ) Usure  , 
o'lisummatiou. 

Logorare  , v.  a.  ( -ra-re  ) User;  con- 
sumer. 

Logoratore  , 8.  m.  ( -t&-re  ) Qui  use , 
consume. 

Logori^ia  . V.  Regoli^ia. 

Logoro  , ra  , adject.  ( tb-go-ro  ) U.se  ; 
consume  ; vieux.  -f-  s.  ra.  Leurre  , 
cuir  rouge  fa^oune  en  forme  d’uiseau , 
pour  rappelor  le  faucon. 
laiguccio  , 8.  masc.  ( -gou-tcho  ) Petit 
endroit. 

Loia  , 8>  m.  ( Id-ia  ^ Oi  dure  ; crotte. 
Loica  , Loicale  , Loicare  , Loico  , V. 
Logica  , etc. 

Loicalmente  , adverb.  ( loi-kal-mdn-te) 
Dialectiquement. 

Lolla,  subst.  f.  ( M ia  ) B.tlle  de  bit', 
f Mani  di  lolla,  avoir  les  mains  de 
beurre. 

Lolligine  , 8.  £.  (-li-dgi-ne  ) Galmar  ; 
cornet ; poisson. 

lb  Lola,  adv.  {lo-ld)  Trea-souvent. 
Lombale , adj.  ^ lom-ba-le  ) Lombaire  , 
dea  lombes.  ' 

Lombarda  , a.  f.  ( -bar-da  ) Lombarde , 
aorte  de  danse. 

Lomhare  , adj.  ( -bd-re ) Lombaire. 
I.ombo , a.  masc.  ( Idm-bo  ) T,  d'Anat. 
Lombes. 

Lombricale , V.  I.umbricale. 

Lombricato  , ta  , adject.  ( -bri-hd-to  ) 
Ormpose  de  vers  de  terre. 

Lombrico  , 8.  ra.  ( -bri-ko  ) , one  , etto  , 
Ver,  petit  animal  long  et  ram- 
pant.+Ver  dans  le  corps  humaio. 
Ijomia , 8.  f.  ( -mt-a ) Lime , eapece  da 

liition. 

Londrino  , 8.  m.  ( l.m-dri-no  ) Londrin, 
etoffe  a la  fa^oii  de  cellos  de  Loudrea. 
Longanimitd  , tade  , tale  ,$.£.(  -ga- 
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ni-mi-td)  Locganimite  ; patience; 
tole^uce  ; iu(iul;;eace. 

Jjongevo  , va  , aiij.  ( -Jgf-vo  ) Vieux  , 
qiii  dure  lou^-teaips. 

Longinquitd , V.  Lontanan{a. 

lyOnginijuo  , qua  , adject.  ( -gin-kouo  ) 
lAoigue. 

ZjOngttudinale  , adject.  ( -tou-di-nd-U  ) 
I..oii;;itudiuale. 

Longitudine  , ».  f.  ( -tou-di-ne  ) Lon- 
gueur. + T.  de  Giog.  Lougitude. 

Lcntanamence , adverb,  (-ta-na-men-te) 
Loin  : de  loiu. 

Lontanan^a  , neffu  , t.  f.  ( -ndn.tsa  ) 
Eloignenient ; di«tance.'+  Loiutain ; 
perspective. 

Lonlanare,  v.  act.  (-nd-re  ) Eloigner. 
■+  Durer,  s'eteudre  en  long,  -i-  v.  r. 
S’eloigncr. 

Lonlano  , na,  adj.  ( -td-no  ) , hsimo  , 
etto.  Eloigneiloin  ; distant ; loiutain. 
< Different  i tout  autre,  -f-  Eloigne  , 
peu  dUpose  a faire  uiie  chose,  -f-  Long. 
+ adv.  Loiu  i au  loin. 

Loutra  , s.  fern.  ( Idn-tra  ) Loutre  , 
animal. 

Lon{a  , s.  fern.  ( Un-tsa  ) Paothere  , 
ou  loup  cervier.  -f  La  queue  et  cette 
portion  de  la  tete  ct  des  pieds,  qui 
reste  atlacheei  la  peau  des  auimaux 
gras  qu'on  tue  4 la  bouchcric. 

Lon^o  , {a  , adj.  ( lin-tso  ) Flasque  ; 
enerve. 

I. opijia  , W . Alopecia. 

Leppa  , s.  f.  ( I6p-pa  ) V.  holla,  f Non 
e toppa , cela  n‘est  pas  aise. 

Lopposo  , sa  , adj.  ( -pb-qo ) Rempli , 
charge  de  balle.  II  sc  dit  du  ble  dont 
le  grain  a uue  enveloppe  tres-epaisse. 

Loquace  , adj.  ( -koua-iche  ) , ifsimo. 
Babillard  ; causeur ; jaseur  ; caque- 
teur. 

hoquacitd  , tade  , late  , s.  f.  ( -tclii-td  ) 
fiabil  i caquet ; loquacite. 

Luquela , s.  f.  ( -houi-la  ) Langage  ; 
laugue. 

hordumente  , adv.  ( lor-da-min-te  ) 
Salenicnt  ; mal-proprement. 

J. ordare  . v a.  ( -dd-re  ) Salir;  crotter; 
souiller;  enibreuer. 

horde^a  , di^ia  , s.  feci.  ( -di-taa  ) , 
accia.  Salet^  ; ordure. 

Lordo  , da  , adject.  ( Ibr-do  ) , iaaimo. 
Sale  ; mal-propre  ; saligaud  ; vilain  ; 
crasseux.  ( I mpur;  deregie ; indecent; 
sale  i libertin. 

hordume  , a.  at.  ( -dou-me  ) Ordure  ; 
s.alste  ; vilenie. 

hordura , s.  fem,  ( -dou-ra  ) Ordure ; 
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salete.  C Ordure;  salete.CObscenite; 
dereglemeut  de  vie. 

Lorica  , s.  f.  ( -rt-ka  ) Cuirasse  , cotte 
de  iiiaille. 

Loro  , pron.  pers.  pi.  act.  et  passif. 
(lo-ro)  Lux,  d’eux , aeux,  etc.  Leur, 
leurs.  + Loro , suivi  de  son  corres- 
poudaut  sigiiihc  coloro  , ceux  , etc. 
Loro  , i quuti  vivi  amor  non  avea 
potato  congiungere  , la  morte  con- 
giunse.  + s.  ni.  sing.  Leur  bieu.  Non 
vi  sono  amici  per  donarvi  del  loro. 

Losco  , cd  , adject.  ( Ids-ko  ) Qui  a U 
vue  faible,  basse ; myope.  + Borgno. 
( Hebete  ; stupide. 

Lossurid  , riare  , rioso  , V.  Lustu- 
rid  , etc. 

Lotare  , v.  act.  ( lo-td-re  ) Luter  ; 
corroyer. 

Loto  , s.  m.  ( Ib-to  ) Boue  ; bourbe ; 
crotte.  + Lut , euduit  pour  boucher 
uu  vase.-f  Salete;  ordure. 

Lotolente  , lento  , toao  , sa  • adject. 

{ ’Idn-te  ) B\<iieux  ; bourbeux.  • 

Lotta  , s.  fern.  ( lot-ta  ) Lutte  , sorto 
d'exercice  gyinuastique.  C Lutte  ; 
de  ba  t , di  spute ; combat  littei  aire , etc. 

Lottare  , Lotteggiare  , v.  n.  ( -td-re  ) 
Lutter. 

ld)ttatore  . s.  ni.  ( -tb-re  ) Lutteur. 
-1-  V.  Combattente. 

Lotto  , s.  ni.  ( l6t-to  ) l.oterie.  -f-  Lot  • 
ce  qu’on  gague  d la  loterie. 

Lozio  , V.  Orina, 

Lubricare  , verb.  a.  ( lou-bri-hd-re  ) 
Lubrifier  ; oiiidre  , reudre  glissant. 
C Lubricdre  il  corpo  . purger  , net- 
toyer  , relacher  le  centre. 

Idtbricdtivo  , va,  adj.  ( -it-vo  ) Laxalif. 

Lubriche^^a  , citd  . tade  , fare , s.  f. 

( -kd-tsd  ) Lubricite  ; lascivete.-(- Li- 
berie de  ventre. 

Lubrico  , ra  , adj.  (lou-hri-ko)  > au 
pi.  ci.  Glissant.  Trompeur  ; iucer- 
tain.  + I'acile  a tomlier  en  peche. 
-f-  Libre  ; lache.  Avere  il  corpo  lu- 
brico , avoir  le  ventre  libre.  + a.  m. 
Endroit  glissant. 

Lucchesino  , s.  m.  ( louk-ke-ci-no  ) 
Luquoise.  -f  Habit  de  luquoise. 

Lucchetto  , 8.  ni.  ( -kdt-lo  ) Laiquct  , 
sortc  de  fermeture. 

Luccia  , s.  f.  ( lou-tcha  ) Laugue  da 
serpent , plante. 

f Lucciante  , s.  m.  ( -tchdn-te  ) (Eil 
luminaire. 

Luccicante , adj.  (-tchi-hdn-te)  Luis.-int; 
brillant.  C Corpo  grasso,  e luccicante t 
gras  i lard. 
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Luccieare  , v.  d.  ( -kd-re  ) Luire;  re- 
luire  ; briller.  + 8.  m.  II  luccicar 
dell’  armi , le  brillaut  des  armes. 

Luccio  , I.  m,  (lou-tcho)  Brochet, 
poisson. 

Lucciola  , 8.  f.  ( -lou-tcho-la  ) Mouclie 
luisante  ; lucciole.  C ^ostrar  lucciole 
per  lanterne  , faire  croire  quo  do8 
Tossies  sunt  des  lanteroes. 

Lucciolalo  , 8.  m.  ( -Id-to  ) V'er  luitant. 

JLuccd , subst.  m.  ( loiih-ko ) Robe  do 
Diagistrats  d Florence. 

Luce  , 8.  fern.  ( lou-tche ) Lureiere  ; 
clarte  ; splendeur.  + Lumiere  ; ou- 
verture  ; feoctre , etc.  + La  prunello 
de  I’cEil.  4-  L’ceil.  C Var , mettere  in 
luce  , alia  luce  , publier  un  ouvrage. 
C Ritornare  un'  arte  , etc.  , in  luce , 
remettre  quelque  art , etc. , en  vo- 
gue. ( Venire inluce , paraitre,  venir 
au  jour.  C Mettere  una  cosa  in  chiara 
luce  , eclaircir  , expliqucr  nettement 
quelque  chose. 

Lucente  , adject.  ( -tchin-te  ) , issinfb. 
Luisant ; lumineux.  V.  Famoio  , 
Celebre. 

Jjicentemente  , adv.  ( -mln-te  ) D'une 
manidre  brillante  , eclatante. 

Lucente^^a , V.  Lucidetfa. 

Lucere  , v.  n.  ( -lou-tche-re  ) Luire  ; 
reluire  ; briller.  C Briller  ; eclater. 

Lucerna  , 8.  fern.  ( -tcltlr-na  ) , u{{a. 
Lampe.  ( Lumiere ; eclat ; ^endeur. 
C Guide  ; conJucteur.  f (Kil. 

Jjucernata  , 8.  f.  ( -nd-ta)  Une  lampe 
d'huile. 

Lucerniere  , 8.  m.  (-nil-re)  Pied,  ou 
chaudelicr  d’une  lampe.  C Servire 
per  lucerniere  , tenir  la  chandelle. 

Lucerta  , tola , s.  f.  { -tcMr-ta  ) , one  , 
clone.  Lezard. 

Luchera  , a.  f.  ( -ki-ra  ) Mine  ; regard ; 
air. 

Lucherare,  v.  n.  (-rd-re)  Meoacer 
des  )'eux. 

Lucherino , s.  m.  (-ri-no)  Darin ; serein 
comiuun  ; serein  vert  , uiseau. 

Lucidamente,  adv.  ( -tchi-da-min-te  ) , 
iesimamente.  Clairement. 

Lucidare , v.  a.  (-dd-re)  Eclaircir  ; 
eclairer  ; expliquer.  Calquer  p.ar 
Ic  moyen  d'un  transparent ; prendre 
le  trait. 

tMcide{^a , s.  f.  ( -ii-lna  ) Clarte  ; 
splendeur ; lueur.  C Lustre  ; splen- 
deur. 

Luciditd  , tade  , tate  , t.  f.  ( -di-td  } 
Clarte  i eclat.  C V.  Puritd  , Cliia- 
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Lucidot  da,  adj.  (lou-tchi-do)  , issima. 
LuUant;  reluisaut.  -f-  l.ucide , luroi- 
neux ; clair.  ■+■  Cayallo  lucido , cheval 
gras  . qui  a le  poll  luisant.  4-  Stella 
lucide  , etidles  briilantes.  C Jatcido 
intervallo , intervalles  lucides.  s.  m. 
Transparent  pour  prendre  le  trait  , 
et  -t-  l'.actiun  de  calquer , ou  de  pren- 
dre le  trait. 

Lucifero  , s.  m.  ( -tchi-fe-ro  ) L’etoila 
du  berger  , du  jour,  -b  Lucifer. 

Lucificare , V.  Ijucidare. 

Lucignolato  , ta  , adj.  ( -gno-ld-to  ) 
Tresae  ; tortille. 

Lucignolo  , subst.  m.  ( -tchi-gno-lo  ) 
etto  , ino,  Lumignon.  + Quenouille 
de  Jin  , laine  , etc. 

Lucrare  , V.  Guadagnare. 

Lucrativo  , Lucroso  , sa  , adj.  ( -kra- 
ti-vo  ) Lucratif  ; profitable. 

Lucro  , 8.  m.  ( lou-kro  ) Lucre  j gain  ; 
profit. 

Lucrosamente , adv.  (-ca-min-te  ) Avec 
lucre  : avec  du  profit.  * 

Lucubrato  , ta  , adject.  ( -kou-brd-to  ) 
Elaboure  ; puli , travaille  avec  suin. 

Luculento  , V.  Lucente  , iMtninoeo. 

Ludere  , v.  n.  V.  Scher:fare. 

Ludibrio  , s.  m.  ( -dt-brio  ) Moquerie  ; 
risee  ; juuet. 

Ludificare  , v.  a,  { -fi-kd-re  ) Eblouir; 
offusquer  ; tromper. 

Ludijicafione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Trom- 
perie : illusion. 

Ludo  , V.  Giuoco  , Scherbo. 

hue  , 8.  f.  ( lou-e  ) Contagion  ; pcste. 
-f-  Lue  venerea  , vcrule. 

Luffo  , 8.  m.  ( louf-fo  ) Amas  ; tas  de 
choses  sans  urdre , mises  sens  dessus 
dessous. 

Luffomastro  , subst.  m.  ( -mds-tro  ) Le 
grand  maitrc  de  la  maison  du  roi. 

Lugliatico  , ca  , adj.  ( -glid-ti-ko ) Qui 
vient  au  mois  de  juillet.  I/ve  lugtia- 
tiche,  raisinsqui  niArisscnteu  juillet. 

Luglio  , s.  m.  ( tou-lio  ) Juillet , mois. 
f Vendere  in  sol  di  luglio  , faire  bien 
valnir  sa  marchandise. 

Lugliolo  , la  , adj.  ( lou-glio-lo  ) Uva  , 
vite  Lugliola  , V.  Lugliatico. 

Lugubre  , adj.  ( loii-gou-bre)  Lugubre  ; 
funebre  ; triste  ; de  deuil, 

Lui,  8.  m.  ( loui ) Roitelet  non  creto. 
f Tirerebbe  a un  lui  , il  tundraitsur 
un  oeuf. 

Lui , prou.  |>ers.  masc.  passif.  ( lou-i  ) 
De  lui , a lui  I etc.  II  se  dit  des 
hommes , des  choses  et  des  animaux. 
+ Lui  tuivi  de  ten  correspundaut 
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ti^aifip  Colui , celui.  Bia$mtte  lui , 
cUe  Uga  e icioglie. 

J.nigi , m.  ( loui-dgi  ) Loui>  d'or , 
nioDuaie  de  France. 

Luissimo , sup.  de  lui , pron.  ( -louit- 
si-mo ) Lui-meme. 

Jjilta  ,!>.(.  ( loul-la  ) Douve  du  fond 
du  tonneau. 

Lumaca  , Lumaccia  , s.  f.  ( -md-ka  ) , 
ellx.  Limas ; limac^on  ; escargot. 

Lumachista  , s.  ni.  ( -ktii-ta  ) Curieuz  1 
ou  + amateur  de  coquilles. 

lumacone  , s.  m.  f -ko-ne  ) Limas ; 
escargot.  € et  / Homme  souruois  , 
cache. 

l.ume , s.  to.  {lou  me ) Lumiere;  clarte; 
splendeur.  C Connaissauce  ; iutelli- 
geuce  , clarte  d’esprit.  + Ltoilc. 
C Lumiere  ; oruemeut  ; lustre... 
Varrone , il  ter^o  gran  tume  Romano  , 
-4- ceil,  d- Lumierci  bougie,  ou  lampe 
alluniee.  C Pigliar  dar  lume  , pren- 
dre , donger  quelque  eclaircissement 

, .sur  quelque  affaire.  C Aon  veder 
lume,  etre  ebloui . nffusque. -4- For 
lume  , eclairer , montrer  le  chemin , 
couduire.  + Lumiere;  les  jours;  les 
clairs  d'un  tableau. 

Lumeggiare,  v.  a.  (-djd-re)  T.  de  Peint. 
Eclairer;  frapper  des  lumieres;  dis- 
tribuer  les  jours.,  ou  les  clairs. 

Lumttto  , s.  m.  (-mdt-to),  ino.  I*etite 
lumiere ; lampion.  C Lumetto  di 
ragione , faibie  lueur  de  raison. 

J.umia , V.  Lomia. 

' Jaimicino  , s.  m.  ( -mi-tchi-no  ) Petite 
lumiere.  C Essere  al  lumicino  , dtre 
a I'extremile. 

Eumiera  , subst.  f.  ( -mii-ra  ) Torcho. 
-4-  Lumiere  ; clarte  ; splendeur. 
-I-  Lustre  ; chandelier.  Mine 
d'alun  ; aluni^re. 

Luminare  , s.  m.  ( -nd-re ) Luminaire, 
corps  n.aturel  qui  cclaire.  Vio  fece 
due  gran  luminari , il  sole  e la  tuna. 

Jjuminaria , et  Ijiminara , s.  f.  ( -nd-ria  ) 
V.  luminare.  -4-  Illumination;  lumi- 
naire, quaotitedeflanibeauxallumes. 

Jjiminarione,  iivo,V.  llluminajione,  etc. 

Luminello  , s.  m {-nil-lo)  l.amperon. 

Luminiera,  s.  f.  {-nii-ra)  Lumiere; 
splendeur ; clarte.  -4-  V.  Lucerniere. 

Luminositd,  tade , rate,  s.  f.  [-no-ci-td) 
Clarte  ; splendeur. 

Luminoso  , sa  , adj.  (-n&-fO  ) , issimo. 
Luinineux  ; chit  ; brillaut;  eclataut. 

Luna,  s.  f.  {lou-na)  Lune.  Temps. 
Vivorar  <]ualun<]ue  cibo  per  qualunque 
luna,  C Mostrar  U iunu  ncl  po{{0 , 
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faire  voir  uiie  chose  pour  une  autre. 

Lunamento  , V.  Lunajione. 

Lunare  , s.  m.  ( -na-re  ) Lunaisoa  , 
cours  de  la  lune.  -4-  adj.  Luuaire. 

Junaria  , a.  f.  ( -nd-ria  ) Lunaire  , 
plante. 

Lunario  , s.  m.  ( -nd-rio  ) Almanacb. 

Lunaristu  , s.  m.  ( -ris-ta ) Faiseur 
d'almauachs. 

Lunata,  s.  f.  (-nd-la)  Pli  fait  en  crois- 
sant. 

Lunatico , ca  , adj.  (-nd-ti-ko)  , au  pi. 
Chi , et  ci.  Luuatique  ; fantasquo. 
-4-  A.strouome  qui  eutend  bicn  le 
cours  de  la  lune.  -|-  prov.  Piu  luna- 
tico . de'  granchj  , fort  capricieux  , 
inconstant. 

Lunato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Fait  en 
forme  de  croissant. 

lMna{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Lunaison. 

l.unedi  , 8.  m.  ( -ne-di  ) Lundi. 

Lunetta  , s.  f.  (-ndt-ta  ) Petite  lune. 

e +T.  d'Archit,L,aaetlo.  + T.de  Foriif. 
Tenaillou. 

Lunga,  s.  f.  ( /oiin-ga )Longe, lanierede 
I'oiseau  de  pruie.  + Longueur.  -4-  Dare 
una  lunga  , amuser  , trainer  en  lou- 
gueur.  d-  Braule ; cloche  en  branle. 
C Suonar  la  lunga,  avoir  faim.  d*  Per 
lunga  , adv.  A la  longue  ; eu  lon- 
gueur. d*  Andare  , mandar  in  lunga  , 
lauibiner , differer  , trainer  en  lon- 
gueur. d*  Da  , dalla  lunga  , da  loin. 

Lungagnola,  s.  f.  (-gd-gno-la)  Pao- 
neau  , toiles  ou  filets  dout  on  se  sort 
pour  prendre  les  betes.  7 Legcnde , 
discours  a perte  da  vue. 

Lungamente , adv.  ( -mdn-te  ) , irainta- 
mente.  latng-temps  ; louguement. 

lunganimitd , V.  lunganimitd. 

Lunganimo  , ma  , adj.  ( -gd-ni-mo  ) 
Patient ; clement. 

Lun^arsi , v.  r.  ( -gdr-si ) S’eloigncr  ; 
s’ecarter. 

Lunge  , adv.  ( loun-dge ) Loin,  d-  piep. 
Lunge  dal  veto  , loin  du  vrai. 

lungheria , s.  f.  (-gue-ri-a)  Longueur. 

Lunghesso  , adv.  ( -guds-so  ) Tout  pro- 
che  ; tout  le  long  de... 

Lunghetto  , ca  , adj.  ( -ghdt-to  ) Lou- 
guet , un  peu  lung. 

Lunghe{{a,  s.  f.  ( -eui-tsa)  Longueur, 
d-  T.  de  Geogr.  Longitude.  ■¥  Lon- 
gueur ; longue  duree. 

I.unghiera , s.  f.  {-guii-ra)  Legende  ; 
litanies  ; discours  a perte  de  vue. 

Lungi , adv.  {loim-dgi)  Loin  ; de  loin  ; 
au  loin. -|-  prep.  Lungi  da  voi  m’ng- 
girv>  Lungi  al  penuvter  dell’  onde. 

t Lungiunot 


# 
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it  Lungitano , na,  adj.  ( -ti-no)  Ln'in; 
eloiKiie. 

Lungo  , ga  . adj.  ( loun-go  ) , hsimo. 
LuUi{,  qui  a de  reteudue.+  Eloigno; 
loin,  f (jiulebbo,  brodo  lungo , julep  , 
bouillon  alnugc.  + Siltaba  lungo  , 
jiylUbelougue.  +t/oino/ungo.  homiiie 
lent,  tardif,  irresolu.  + s.  m.  Lou- 
gueiir.  + prep.  Le  long  de.  Jjungo 
il  , al , del  Rodana.  + adv.  Loiig- 
tenip.t.  Aspetia  lungo  >.  e dagli  de’ 
suoi  doni. 

jMnola  , s.  f.  ( -loii-no-la  ) Term,  de 
Giom.  Lunule. 

J.uogo  , 8.  m.  { lo-go  ) , accio  , ghic- 
ciuolo , uccio.  Lieu , cipacc  qu'uii 
corp»  occupe.  + Fndroit.  Lignee; 
famillc  i race.  Un  Milanese  d’  assai 
orrcvol luogo.+  Commodite;  besoiii. 
-f Lure,  darluogo,  faire place, donucr 
lieu  , et  + cedcr.  + Dor  luogo  , 
cesser,  discontiaiier.  + Aver  luogo, 
aervir,  venir  .a  proprr>s.  + Avere 
luogo  , tenere  il  luogo  , avoir  le  pas  , 
oil  la  niaiu.  + Lcdere  il  luogo  ■ 
ceder  la  place.  + Loscior  luogo , per- 
inettre.  + Non  trovar  luogo , ne 
trouver  p.i»  de  place  , no  savoir  oii 
se  incttre.  + In  luogo  , .iu  lieu  , a la 
place.  + Charge;  digiiite  ; cniploi. 
+ Luogo  di  scritiura  , d'  nutore , pas- 
sage de  I’ecriture,  d’unaiiteur.+Luu- 
gocomune,  pr'we,  lieuir,  cummodites. 
-J-  A luogo  e tempo  , adv.  Eu  temps 
et  lieu. 

Luogotenente  , aubst.  m.  ( -te-ndn-te  ) 
I.ieutenaut,  cclui  qui  occupy  la  place 
d’un  autre,  qui  le  reniplace.+Luege- 
lenente  generate . lieutcQ.ant-geudral. 

l,uogotenen{a  , t.  i.  ( -nin-tsa.  ) Lieu- 
tenauce. 

I. upa,  s.  f.  (lou-fa)  Louve,  C V.  Me- 
relrice. 

Lupacchino  , m.  ( -pak-hi-no  ) Lou- 
veteau. 

Lupaccio , m.  ( -pd-tcho  ) Ua  gros 
loup.  C Gourmand;  goiufre;  gloutoo. 

Lupanare  , a.  tn.  ( -nd-re  ) Burdcl  ; 
inauvais , vilaiii  lieu. 

Lupallo  , s.  ra.  ( -pui-to  ) , ino  , elto. 
Louveteau. 

Lupicino  , 8.  m.  ( -pi-teUi-no  ) Louve- 
teau , petit  Iriup. 

J. upigno , gna,  adj.  ( -pi-gno)  De  loup. 

C I lirani  lupigni , le>  t)r  uis  avidet 
de  sang , cruels. 

Lupinaio  , ».  m.  ( -nd  io  ) Vendeur  de 
lupins. 

Lupino  , s.  m.  ( -pi-no)  Liipiu,  pUote 
Tome  II, 
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.a  fleurs  Icgiimiueuses.  < Non  vulere 
un  lupino,  etc.  , ne  valoir  rieii. 

lupino,  na,  adj  Detoiip.  Lece  lupina. 

latpo  , 8.  m.  ( -lou-po  ) l.oiip  , aiiiitial. 
+ I.,oup,  espece  de  voile  uoir.  -f-  Un 
instiunieut  d'agriculture.  -E  Chi  ha  il 
lupo  in  bocca  , lo  ha  sulla  ceppa  , ou 
il  lupo  e nella  favola  , quand  on  parln 
du  loup  on  eu  voit  la  queue.  + Delle 
pecore  annoverate  mangia  il  lupo  . 
a brebis  compices  leloup  les  mauge. 

Lupo  Cerviere  , s.  m.  ( -teher-vie-re  ) 
Loup-Cervicr  , animal. 

Luppolo , 8.  m.  ( loiip-po-lo  ) Houblon  » 
plaute. 

Ltirco  , one  , V.  Goloso. 

Lurido  , da  , adj.  ( lou-ri-do  ) Livide  ; 
pale ; plombe.  + V.  I.ordo, 

Luseo  , \ . Ia>sco. 

I.usignuolo  , V.  Rusignuolo. 

I.usinga  , s.  f.  gamento  , ra.  ( -cin-ga  ) 
Flatteries  ; caresses  ; cajoleries  ; 
douceur.s.  C Tirar  con  lusinghe  , 
leurrer  , capter. 

Lusingante  , adj.  { -gdn-te  ) Flattcur  ; 
eiijolcur ; caressant. 

Lusingare  , v.  a.  ( -pa  re  ) Flatter  ; 
cajolcr  ; durloter  ; caresser;  leurrer  j 
attirer. 

. Lusingatore  , trice  , subst.  ( -fd-re  ) 
Flatteiir  ; eujiMeur. 

T.usingheria  , V.  Lusinga. 

Lusinghevole  , adject.  ( -gui-vo-le  ) , 
iseimo.  Fiatteur ; attrayint ; attirant. 

Lusinghevolmente , adv.  ( -mdn-te  ) Flat- 
teusement;  agreablenieut. 

laisinghiere  , ghiero , s.  ni.  ( -guilre  ) 
Fiatteur;  enjuleur;  seduisaut.  -E  adj, 
Attrayant;  charmant. 

Lussa^ione , s.  f.  ( -sa-tsid-ne  ) Luxa- 
tion , deboitement  des  jointures. 

Lusso  , 8.  m.  ( lous-so  ) Luxe. 

Lussureggiante  , rieggiante , V.  Lussu- 
riante. 

laissureggiare  , rieggiart , v.  n.  f -sou~ 
re-dja-re)  Se  laisser  aller.'l  ses  pas- 
sions; s'abandouner  a l.i  luxure  , etc. 

Lussuria  , subst.  f.  ( -saii-ria  ) Luxure.; 
lubricite  incontinence.  -E  Luxe  ; 
siiperfluile  ; exces  de  delicatessc. 

Lussuriante  , adj.  ( -ridn-te  ) Eixeessif 
dans  le  luxe,  dans  les  plaisirs.  -E  f>ui 
ptiusse  trop  do  branches  , trop  do 
fcuilles  ; trop  dru. 

l.u.ssuriare  , v.  n.  (-rid  re)  Donner 
d.ms  la  luxure,  dans  rimpiidicite. 
-E  Pousser,  ou  produire  avee  abon- 
d.ince  ;.dtre  trop  dru,  cn  parlant  dev 
plintes, 
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J-u.-isuriosamente  , aiiv.  ( -rio-^a-min-tt  ) 
Luxurieusemcnt;lasciveiucut.  + Avec 
luxe ; avcc  profusion. 

Luriiurioso  , sa,  a<lj.  ( -rio-fo  ) Luxu- 
rieux  ; impuslique  ; libidincux.  II 
s’cmpl  lie  aiissi  au  substaiUif. 

J.uitru  , subst.  f.  ( lous-tra  ) Taniere  ; 
ci^verue. 

iM^trale  , adj.  ( -tra-le  ) D’lm  lustre  , 
do  tin(|  aus.  + /li'yua  lusirale  , eau 
lustrale. 

iustranfe  , adj.  ( -trdn-te  ) Brillaiit ; 
luisaut ; cclatant. 

JLii-itrare  , v.  act.  ( -ird-re  ) Rrlairer  j 
illumiuer.  + lllustrer.  + Lustrer  ; 
polir  ; lisser  ; corroyor;  layer.  + Re- 
passer la  lime.  Dans  ccttc  acceptioa 
il  e.st  aussi  recipr.  v.  n.  Briller  ; 
cclater. 

Luiiratore  , s.  m.  { -td-re)  Calandreur. 

iMstralura , a.  f.  ( -toii-ra  ) Lustre  ; 
polis.surc. 

Lustra{ione  , s.  f.  ( -tsif-ne  ) Lustra- 
tion , sacrihce  cxpiatoire  chez  Ics 
andciis. 

Jjt.nre  , s.  f.  pi.  ( Icus-lre  ) Feintes  ; 
Rrimacc.s.  C Far  le  lustre  , faire 
riguorant. 

I.ustrino,  s.  m.  ( -fri-no  ) Lustrine, 
cspece  de  drap.  + Clinquant , lame 
d'or  iiu  d’argcut  faux. 

lustra , subst.  m.  ( -loiis-tro  ) Lustre  ; 
clarte;  brillant.  + Noblesse;  relief  ; 
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lustre;  spicndeur.  4 Lustre , I’espacs 
de  cinq  aus.  4 Taniere  ; caverno. 
4"  Polissure  ; Instre.  IJur  il  lustra  a 
un  drappo  , a un  panno  , catir , calau- 
drer  un  drap. 

Ijustro  , stra  , adj.  Lu.stre  ; puli. 

lustrare  , V^  Splendare, 

l.uUre  , V.  a.  ( - la-re  ) I>uter  , euduire 
de  lut. 

l.utatura  , subst.  f.  ( -tou-ra  ) L’action 
d'cuduiic  de  lut. 

Lutifigala  , subst.  m.  ( -ti-fi-go-lo  ) 
Pntier. 

l.uto  , subst.  m.  ( -lou-to  ) Boue ; fan»e. 
4 Lut , matiere  , euduit  pour  bou- 
ther  un  vase. 

J.utoso  , sa  , adj.  ( -to-yo  ) Bourbeux. 

Ijitta , s.  f.  ( lout-ta  ) Lutte  , sorto  da 
combat  corps  a corps  , mi  Ton  cher- 
clie  a se  terrasser.  C Lutte;  debat  ; 
dispute  ; qucrelle. 

Luttare , v.  ii.  { -la-re  ) Gemir  ; se 
plaindre. 

7-11110  , s.  m.  ( lout-ta  ) Deuil.  4-  Tris- 
tesse  ; chagrin  ; pleura. 

I.uttosa,  sa , adj.  ( -td-fo  ) L.imen- 
table;  deplorable;  triste. 

1 Mttuasamente  , adv.  ( -touo-fa-min-te  ) 
Tri.stcment;  douloureusemeut. 

Luttuoso,  sa  , adj.  ( -toub-fo  ) Triste  ; 
lugubre ; lamentable. 

Lutuiento,  ta,  adj.  ( -tou-Un-to  ) Bour- 
beux ; boueux ; croUe. 


M , subst.  f.  La  douzieme  lettrc  de  I 
I’alphabet. 

Afj  , conj.  advers.  f ma)  Mais.  + conj. 
Mais.  Ma  parliamo  della  guerra. 
-4  M6me.  fl  piu  delle  volte  , ma 
tjuttsi  sempre  avviene.  4 Joint  .i 
nondimeno , tuttavia,  pure,  perb,  ilest 
expletif.  Cependaut;  toutefois;  mm- 
cibstant  cela;  ncaumoins.  Ma  perb  r! 
fu  molta  genie.  4 Ma  cUe  ■ mais 
quoi ! quoi  bon  ? 4 s.  m.  Aon  ci  sard 
alcun  ma , il  n’y  aura  aucuu  niai.s  , 
aucuuc  opposition , etc.  Aon  sa  la- 
dare  senpa  qualche  ma  , il  ne  salt  pas 
loucr'saus  quelque  mais. 

Macca  , s.  f.  ( mdk-ha  ) Abondance. 

AlaccatcUa  . s.  f.  { -til-la  ) C Defaul; 
vice.  4 Crime. 


Maccatelleria , V.  Buratteria. 

Maccheria  , s.  f.  ( -ke-ri-a  ) Bonace  ; 
calme. 

Aiicciteranea  , s.  f.  ( -ra-n(-a  ) Maca- 
ronee , piece  de  vers  en  style  maca- 
rouiquc. 

Alacchtrani , s.  m.  pi.  ( -rb-ni ) Maca- 
roni , espece  de  pate.  C Piu  grasso  , 
che  I'  acqua  de'  maccherjni  , lour- 
daud  , maciioire , cruclie  ; on  dit 
aussi  Maccherone. 

Maccheronico  , ca,  adj.  ( -ro-ni  ka  ) . au 
pi.  ci.  Macarouique.  II  se  dit  d'uiio 
sortc  do  poe.sie  burlesque. 

Maccliia,  s. f.  (mdk-kia  ) , etta  , erella  , 
f/iiareZ/a.  Tache  ; souillurc.  4 AIac~ 
chie  della  pclle , delle  piume  , ina- 
druro , bigarrure , tavelure.  4 Macch  i a. 
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Sell’ occliio , t3ie  , maille.  CTache;^ 
blamR  ; drf.iut  j peche.  + Buisson  ; 
bniyere ; broussaille  ; liallieri  haie. 
+ Maui^rede  peiudregrossierement , 
rm  de  ccdnrer;  touche.  + Macule  , 
tache  (.ur  le  disque  du  sulcil.  + En- 
vie  , t.ache  sur  le  fcetus. 

Macchiare  , v.  a.  ( -kid-re  ) Taclier  ; 
souiller;  maculer.  C Souiller;  t.ichcr. 
+ v.  r.  Se  taclier  ; se  salir  ; s’obs- 
currir. 

Jtfjccliinj  , s.  f.  ( mdk-ki-na  ) , etta  , 
Machiue ; eiigiii.  C Atachiua- 
tion  ; trame.  + Machine  ; graud 
edifice.  + Machine  ; niaiinequiu. 

Macchinale , aJj.  ( -na-le  ) Machinal  , 
qui  tieut  de  la  machine. 

JMucchinalmente  , adv.  ( -mdn-ce  ) Ma- 
chinalcmont. 

JUucchinamento  , s.  m.  ( -men-to)  Ma- 
chination; couipiration. 

Macchinante  , ad).  ( -nun-te  ) Qui  naa- 
chiue  , <|iii  fait  des  cabale.s. 

Micchinare  , v.  a.  ( -nd-re)  Machiner  ; 
coniplotcr; cabaler ; tramer;  conjurer. 

Macchinatorc  , trice  , subst.  ( -id-re  ) 
Cabaleur  ; machinateiir. 

Ma  cchinu^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Machi- 
nation ; complot ; cabalc.  + Ma- 
chine i eugin. 

JHacchinism  , s.  m.  ( -tus-ta  ) Machi- 
nisto. 

Muccliione , *.m.  {-kiA  ne)  Bruussailles 
dpaisacs  ; gros  buiason  ; hallier. 
<t  Star  saldo  , forte  at  macchione  , 
se  tenir  ferme  , &tra  inebranlable. 

2Uacchioso  , sa  , ad;,  (-kid-fo  ) M.adre; 
tavele  ; tachcte. 

jyfacciangUero , ra  , adj.  (-tchdn  eue-ro) 
Membru  ; trapu  ; replet.  C Eourd  ; 
stupida  ; hcbete. 

Jtfacco  , 8.  m.  ( mdk-ko  ) Bouillie  de 
feves  pilees.  ■+■  Massacre  ; carnage, 
-b  Esier  macco  d’  una  cosa,  avoir  a 
foison  de  quelque  chose  , et  a tres- 
bon  marche.  -b  macco,  adv.  Abon- 
dammenl ; en  tres-jpaude  quantite. 

JkJace  , 8.  f.  ( ma-tclic  ) Macis  , ecorce 
mince  ue  la  noix  muscade. 

Jktacellaio  , s.  m.  ( -tchel-la-io  ) Bou- 
cher. 

JUacellamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) L’ac- 
liou  d'egorgcr  dcs  animaux. 

Jtfacellare  , v.  a.  {-Id-re)  Tucr;  egor- 
ger , assommer  les  beles  a la  bou- 
cherie.  C Gilcr  ; miner  ; charcuter. 

Alacellaro  , s.  m.  { -Id-ro  ) Boucher. 

Macelleaco , ca , adj.  ( -Ua-ko  ) De  bou- 
cherie. 
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Macello  , s.  m.  { -tch£l-lo  ) Tuerie  ; 
abatis.  + Boucherie.  + Carnage  ; 
massacre.  C Condurre  altrui  al  ma- 
cello , couduire  quelqu'un  a sa  pcrte  , 
a sa  ruiue. 

Maceramento  , V.  Macera{ione. 

Macerare  , v.  a.  ( -ru-re  ) Macercr  ; 
amoilir  ; amortir.  -b  Macerar  il  lino , 
la  canapa  , rouir.  + Abattra  ; exte- 
nucr.+Macerer ; mortifier,  reprimer. 

Maceratoio  •,  s.  m ( -to-io  ) Routoir  , 
m.ire  oii  Ton  fait  rouir  le  chanvra. 

AIacera{ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Macera- 
tion. ( Mortification  par  austerite. 

Macero  , ru  , adj.  ( md-tche-ro  ) Macere. 
+ 8.  m.  Maceration. 

Macerone  , m.  ( -rd-ne  ) Maceroa  . 
plaute. 

Aiacia.,  8.  f.  ( -tclii-a  ) Tas  de  pierrea 
pour  batir.  C Cache. 

Macigno , s.  m.  ( -tclii-gno  ) Pierre 
grise  pour  batir.  -b  Pierre  ; rocher. 
( Avere  un  cuor  di  macigno  ■ avoir 
un  cceur  de  rocher.  -b  adj.  Eietra 
macigna , pierre  tres-dure. 

JUacilente , to  , ta  , adj.  ( -Un-te  ) Mai- 
gre  ; defait ; extenue  ; pale. 

Macilen^a  , 8.  f.  ( -!£n-taa  ) Maigreur.' 

Macina  , V.  Macine. 

Afacinamento  , s.  m.  ( -na-m£n-to  ) 
Mouture ; broyement. 

Alacinante  , adj.  ( -ndn-le  ) Qui  moud. 

Alacinare , v.  a.  { -na-re  ) Moudre  ; 
brovcr.  -bEcraser;  concasser.  I Ala- 
cinare a due  palmenti , niacher  , 
niauger  corame  quatre  , et  C tirer 
d'un  sac  deux  moutures  , et  C voir 
line  femme. 

AAacinata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) La  quantito 
d'ldives  qu’on  peut  moudre  eu  una 
fois.  + Mouture. 

Macinato  , ta  , adj.  ( -ni-to  ) Moiilu  ; 
brove.  + Ecrase  ; froisse  ; moulu.. 
C Kuinc  : accable  < rcduit  en  mau- 
vais  etat.  -b  s.  m,  Fariue  ; hiouture. 

Afacinatoio  , s.  m.  ( -to^io  ) Moulin  d 
huile. 

Afacinalore  , s.  ra.  ( -tA-re  ) Broveur. 

Alacinatura  . 8.  f.  ( -tou-ra  ) Mouture, 

Macine  . s.  f.  ( md-tchi-ne  ),  ella , ello  , 
etta.  Meule  de  raoulin.  C Essere 
alia  macine  , ^tre  reduit  a la  bcsace. 

Macinio  , s.  m.  ( -ni-o  ) Mouture. 

Aiacia  . V.  Mace. 

Alaciulla , s.  f.  ( -tcUoul-la  ) Biisoir  ; 
broye  j macque. 

MaciuUare  , v.  a.  ( -la-re  ) Macqucr  ; 

I broyer  le  lin  . etc.  C Jouer  de  la 

^ machoire ; nidcher. 
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M-ti^old  , lare  , etc.  V.  Miicula  , etc. 

Mdcroycra , aJi  ( mi-kro ) Mai"re;  sec  ; 
CKtenue.  < V'ide,  dcuue  ; depniirvu. 

JtJjcrolagia  , s.  f {^-lo-d^t-a  ) Prolixite 
dius  le  discuurs. 

Mdculd  .».£.( md-kou-la),  u{{a.Taclie; 
snuillure.  C lufamie,  iguomiule;  des- 
honncur. 

Alaculare  , v.  a.(  -Id-re)  Tachcr  ; raa- 
culer  , snuillcr.  ( Knuer  de  omps  , 
battre  , frapper  cxccssivemcnt. 

JUacuUto , td  , adj.  ( -Id-to  ) Tachc  ; 
etc.  + Taciiete  i niadre  ; tavele. 

Jtfdculatore , s.  m.  ( -tb-re)  Qui  t.ache, 
Souille. 

Mdculd^ione  , t.f.  (-taib-ne)  Souillure. 

Afjculd,  la,  adj.  ( ma-kou-lo  ) Roue 
de  coups. 

Mdculono  , sa  , adj.  ( -li-fo)  Tacliete; 
ni.idre ; mouchcle. 

Mddamd  , i.  f.  ( -dll -ma) Madame,  litre 
d'honneur  qu’ou  douae  aux  femmes 
de  qualite. 

Mdddmigella,  «.  f.  ( -mi-dgel-ld  ) Ma- 
demoiselle . titre  d’liuuueur  qui  se 
doDue  aux  Alles  de  conditiou. 

Madddleone  , s.  m.  ( -da  led  ne  ) Mag- 
dalcoD,  rouleau  d’emplatre  ou  d'ou- 
gucut. 

MadernaU . V.  Madornale. 

Afadernaloccio  , citt  , adj,  ( -der-na-lo- 
tcho  ) Uu  pen  gri)8  , grand. 

JHadesi , V.  Mah'i , AlaJib. 

Afad/a  , s.  f.  ( md-dia  ) Huche  d petrir 
le  pain. 

Aladido , da,  adj.  ( ma-di-do  ) Hu- 
iiiide  ; mnite. 

Aladii  , Madid,  part,  explet.  Ima-dU) 
Aladie,  no  , ntadie  si , ma  foi  uun , 
ma  foi  oui. 

Madonna  , s.  f.  ( -don-na  ) Madame  ■, 
maitresse.  -|-  Notre-Dame.  C Donna  , 
e madonna , m.litressc  absolue. 

Madore , s.  m.  ( -db-rt),  etio,  Moi- 
teur  ■,  humidite. 

Afddornale , adj.  ( -nd-lc  ) Maternel. 
-b  Premier;  principal ; lo  plus  gros  , 
ou  le  plus  grand.  Legitime  , nede 
legitime  mariage. 

Madre,  s. f.  (-ma-dre)  Mere,  t Cause; 
principe.  -t-  Mere,  titre  des  religieu- 
aes.  -f  Matrlce ; moule ; creux.  -p  Lie 
de  vin.  + Mere  ; matrice. 

Mddreggiare , n.  ( -d;a-re ) Tirer  de 
sa  mere. 

Madreperla  ,».£.(  -pir-la  ) Nacre  de 
perle. 

Atadrepora , lubat.  f.  ( -pb-ra  ) Ma- 
drepure. 


> 

MAD 

Aladreseh'd  , a.  1.  ( -obl-ra  ) Chevre- 
feuille  , plaute. 

Aladrevite  , s.  f.  ( -vi-te  ) Ecrou  ; filierc. 

Aladriale,  Aladrigale , s.ni,  (-dri-a-le), 
cito  , ino.  Madrigal  , petite  piece  do 
poesie. 

Madrigaleggiare,  v.  a.  ( -ga-le-djd-re  ) 
Faire,  ou  chauter  des  madrigaux. 

Madrina  , s.  f.  ( -dri-na  ) Sage  femme  ; 
accoucheui-e.  -b  Marraiue. 

Madrone  , subsf.  m.  ( -drb-ne)  Mai  di 
madrone  , m.il  de  cote. 

Maestd  , tade  , tale  , a.  f.  ( ma-es-ta  ) 
Majcste;  grandeur;  uoble«se.  Maeata 
divina , la  divine  majoste,  Dieu.-bMa- 
jeste  , titre  des  rois  , des  empercurs. 

Maeatevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) , iaaimo. 
Majcstiicux ; noble;  auguste. 

Maeslevolmenle  , Maeslosamente , adv. 
( -men-ie  ) , issimamente.  Alajestueu- 
sement. 

AlaeslOij  , sd  , adj.  ( -tb-fo  ) , issimo. 
Majestueux  ; auguste  ; graud. 

Alaesira  , s.f.  { ma-di-tra  ) Maitresse. 
-b  Corde  priucipale  pour  teudre  let 
rets,  -b  Aver  la  mae.itre  di... , avoir 
I’adresse , Part  de  faire  quelque  chose, 
-b  La  racine  principale.  -b  Forte 
lessive  dont  on  fait  le  savon. 

Aldestra'e  , s.  m.  ( -iri-le  ) Maestral  ; 
galerne,  \entde  nord-oucst. 

Maiatraleggiare  , v.n.  ( -d/i-re)  Maes- 
traliser,  tourncr  a I'ouest. 

Alaeatramento  , s.  m.  (-men-to)  Recep- 
tiou  de  docteur,  ou  -b  de  maitre. 

Maeftrdn{d  , s.  f.  ( -tran-tsa  ) Tous  lei 
oiivilcrs  qni  travaillent  a quelque 
ouvrage.  -b  V.  Alaestria. 

Mdcstrare  , v.  act.  ( -tra-re  ) Passer 
maitre , ou  docteur.  -b  V.  Ammaes- 
trare  , Lmiegnarf, 

Maeatressa,  s.  f.  ( -trcia-sa  ) Maitresse  , 
femme  do  maitre. 

A'ldestrevoh , adj.  ( -tre-vo-le  ) Ingc- 
uieux;  industrieux. 

Maestrevolmente  , adv.  ( -mbn-te  ) Ar- 
tistemeut ; industrieuseruent. 

Maestna  , s.  f.  ( -tri-a  ) Art ; adressc  ; 
habilete.  -b  Ruse;  artifice.  + Auto- 
rite ; supcriorite ; pouvoir.  -b  Con 
maeatnd  , arti  sterner. t. 

Alaestro,  s.m.  (ma-d.r-tro) , one. Maitre  , 
celui  qui  a droit  de  maitrise  dans  un 
metier,  -b  M.aitro  , celui  qui  ensei- 
gue  , qui  suit  quelque  .art  , etc. 
•b  Maitre  ; prrdesseur ; conducteur  ; 
precepleiir.  + Docteur.  + Alaestro 
di  casa  , maitre  d'li6tcl , inajordome. 
-b  Maestral;  g.rleiue;  uord-ouest. 
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Maestro,  tra,  ailj.  issimo.  Experitnenle; 
habile;  ingcnieux;  maitre.  + Maitre; 
principal. maescru,  grand chc- 
niin  , chemin  royal  , graud’ruc. 
+ Penne  mae^re  , Ics  plu.s  grandes 
plumeji  d un  oise.au.  C Colpo  maestro, 
di  maestro  , coup  do  maitre.  + Mai 
maestro  , mat  caduc  . le  haut-mal. 

Maestro  usciere  , V.  Mastnisciere. 

Maestruf^a  , s.  f.  ( -troii-tsa  ) Petitcs 
codes  (jui  servent  i tendre  les  filets. 

Mafaito  , subst.  m.  ( -fat-to  ) Crime  ; 
mefait. 

Mafattore.  V.  Malfattore. 

Maga,  ».  f.  (md-ga)  Magicionne. 

Magagna  , s.  f.  ( -gd-gna  ) Defectuo- 
site;vice;  tache;  roalfa^on. 

Mogagnamenlo  , subst.  m.  ( -men-to  ) 
Dcfaut;  vice  ; tache. 

Magagnare  , v.  act.  (-gnd-re)  Gater; 
vicier ; coriompre. 

Magagnato  , la  , adj.  ( -gnd-to  ) Gate  ; 
vicie  ; defcctuoux.  + Blessc ; estro- 
pie.  Dans  cetle  acception  il  est 
nussi  subst.  C Feint  ; simule. 

Magagnatura , V.  Magagnamento. 

Maga^\iniere  , subst.  m.  ( -dsi-nU-re  ) 
Gardc-niaga,siu. 

Magaj^ino  , subst.  m.  ( -dsi-no  ) Ma- 
gasin. 

Magestd  , V.  Maestd. 

Maggesato  , fa  . adj.  ( dge-fd-to  ) 
Laissc  eu  jachcre. 

Maggese  , subst  m.  Maggiatica  , f. 
( -dge-ce  ) Jacherc. 

Maggio  , s.  m.  ( md-djo  ) Mai  , moi.s. 

Signor  di  maggio.  Les  itniieui  ap- 
pellent  ainsi  une  personne  qui  tran- 
che du  seigneur  et  qui  ue  I’est  pas. 
+ adj.  Plus  grand. 

Maggiocondolo  , V.  Maio. 

Maggiorana , V^.  Maiorana. 

Maggioran{a  , fia  , s.  f.  ( -rdn-tsa  ) 
Superior:^;  snigneurie  ; primaute. 
-fi  Grander,  ou  etendue  plus  con- 
siderable. -b  La  plus  grande  .partlo 
et  la  plus  noble. 

Maggiordomo,  subst.  m.  ( -do-mo ) Ma- 
jonlome. 

Maggiore,  adj.  (-d)d-re),  issimo  , ello  , 
etio.  Plu.s  grand  , ou  plus  grns.  Altar 
maggiore  , le  maitre  autel.  -t-  s.  m 
Supcrieur  ; maitre.  -f  Le  plus  Sire  on 
la  plus  agee  ; I’aine  ou  I’ainee. 
-P  Major  , grade  militaire.  -P  Dare 
il  suo  maggiore  , faire  scs  deruicrs 
efforts.  •+•  subst.  f.  T.  de  l.ogique. 
Majeure.  + a.  m.  pi.  Ancetres  ; au- 
teurs ; niajeurs. 
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Maggiore ggiare  , v.  a.  {-djd-re)  Mai- 
triser;  tranchcr  du  grand. 

Maggiorente  , subst.  m.  ( -ren-te  ) Le* 
grauds  ; Ics  seigneurs  . les  chefs.  Soa 
plus  grand  usage  est  au  pi. 

Maggiorevole , ringo  , V.  Maggiorente, 

Maggiorra  , V.  Ataggioran^a. 

Maggiormenle , adv.  ( -mdn-te)  Davan  - 
tage  ; d’autant  plus. 

Maggiornato  , s.  m.  ( -nd-to  ) L'aiue. 

Maghero  , V.  Afagro. 

Alagta  , s.  f.  ( -dgi-a  ) Magie. 

Alagicale  , adj.  ( -hd  le  ) Magiquc  ; da 
magie  ; de  sortilege. 

Magicamente  , adv.  ( -min-te  ) Pat 
magic. 

Magico  , ea , adj.  ( md-dgi-ho  ),  au  pi; 
ci.  M.agique  ; de  magie  , etc.  L’  arte 
magica  , la  magie. 

Alagio  , s.  m.  ( md-djo  ) Mage.  + I.a 
fe.sla  de'  Magi , I’Epiphanie  , le  jour 
dos  Hois. 

Aiagione  , s.  f.  ( -djb-ne  ) , ella  , cella, 
Maisnn  ; logis  ; habitation. 

Magisteriaio  , s.  m.  ( -dgis-te-rid-to  ) 
Maitrise. 

Magistero  , terio  , s.  m.  ( -ti-ro  ) Art  ; 
adresse  ; artifice  ; habilete,  -f  Ins- 
trument : cngin  ; ressort.  -P  Ensei- 
gnement  ; instruction  ; preceptes. 
+ Maitrise  ; doctoral.  + T de  Chim. 
Magisterio  di  corallo  , perle  , etc.  > 
magistere  , precipite. 

Alagistrale  , trevole  . adj.  ( -tra-le  ) 
Magistral ; absolu.  -f*  Grand  ; noble  ; 
majcstneux. 

Magistralitd  , s.  f.  ( -li-td)  Doctrine  ; 
science. 

Magistralmente , adv.  ( -mdn-te  ) Ma- 
gistralenicut , en  maitre.  -P  Priuci- 
palemcnt. 

Magistrato  , 8.  m.  ( -trd-to  ) Le  tribu- 
nal ; la  ( Our;  les  jugcs  , Ic  scuat ; les 
magistrats. 

Magisiratura , s.  f.  ( -foii-ra  ) Magis- 
trature. 

Maglia  , s.  f.  [mi-glia  ) , *tta.  Maille. 
+ Jaque , ou  cotte  de  niaille.-pTacho 
sur  1.1  pruucllc  de  I’oeil. 

Alagliato,  ta  , adj.  [-glia-to)  Lie.  biea 
eiiiballe. 

Aiaglio  , subst.  m.  ( md-gtio  ) Massue. 
-p  Mail  . cspcce  de  masse  dont  on 
so  sort  pour  poiis'er  une  boule  de 
buis  au  jeu.  P M til  . le  jeu  nieme. 

Alagliolina  , subst.  f.  ( -li-na  ) Petite 
tithe  sur  la  pruuelle  dc  I’reil. 

Alagliuolo  , s.  ni.{-g/iu  /u  ) Marcotte, 
+ Naeud  d’arbre. 
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JUiignanimamente  , aJv.  ( -gna-ni-ma- 
men-te  ) Maj^nauimcmeiiC. 

Mjgnanimiij , ude  , tate,  $.  f.  {-mi-td) 
Aiaguiiiiniite. 

Ma/;njnimo  , ma  , adj.  ( -gnd  ni-mo  ) 
Geiiereux  ; maguauime  ■,  cnuragcux  ; 
viril. 

Maenano , m.  ( -gnu-no  ) , accio. 
Serrurier. 

Jlfjgnaru  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Manger. 

JiJugnute  , «.  ni.  ( -gnd-te  ) Magnat  ; 
grand  seigneur. 

JUagnefiu  , s.  f.  ( -gni-cia  ) Magnesie  , 
mineral. 

jUJagnete  ,».(.(  -gn(-te  ) Aimant. 

Magnetico  , ca  , adj.  ( -gn^-ti-ho  ) Ma- 
gneticjue ; aimantiu.  yirtii  mugntiua, 
niaguetisme. 

JUngnetismo  , subst.  m.  ( -tis-mo  ) Ma- 
gnelisnio. 

gni^camente,adv.(-gnl-fi-ha-mdn-te) 
Magnifiquemeiit.  + Ileaucoup  ; en 
graude  <)uautite. 

jyiagnifu'umcnto  , s.  in.  ( -min-to  ) Eloge 
magiiifique  de  quelque  ch>>se. 

Mugnijicure  . v.  a.  ( -kd-re  ) Exalter  ; 
vanter  ; celebrer  ; magnifier. 

J^lagnijicatumcnte , V.  Magnijicamenle. 

JHagniJicatore , s.  m.  ( -td-re  ) Proueiir  ; 
pauegyritte. 

Magnificentg , adj.  {-tch/!n-te)  , isntmo. 
Magnifique , qui  a do  la  magnificenro. 

JUiignificen^u  , 9.  f.  ( -tcU^n-tsa  ) Ma- 
gnificence; spleiideiir;  pompe;  siimp- 
tuosUe.  + Loiiangc  ; eloge. 

JMugniftco , ca  , adj.  ( -gni-fi-ko  ) Ma  - 
guifique  ; »plendide  ; sumptiieux  ; 
siiperbe  ; liberal ; riche. 

Mugniloi<uen{a  . s.  f.  ( -lo-koucn-tsa  ) 
F.mphase  , noblee.se  de  style. 

Mignilcquo  , adj.  et  subst.  m.  ( -gni- 
lo-kouo  ) Euipbatique. 

MagnUuiine  , s.  f.  ( -toii-di-ne  ) Gran- 
deur. 

JMjgno  , gna  , adj.  ( md-gno  ) , i.isimo. 
Grand.  + llluktrn  ; magnifique. 

JHugo , snbfct.  ra.  ( md-go  ) , an  pi.  gUi 
et  gi.  Magicieu  ; sorcier  ; conjiira- 
teur.  + Aiugo  , ga  , adj.  Magiquo. 

Magotuto , s.  m.  ( -Id-to  ) Grand  rayon 
eutre  les  sillons. 

Mugonu  , s ( ( -gb-na)  AfBaerie ; 

gro.sse  forge  + Lieu  on  i’on  met 
qinutite  de  choses.  -b  Abomlauce  de 
choscs. 

^fiigramente,  adv.  ( -gra-min-te  ) Mai- 
gremeut  ; pctitenient. 

Mugrana  , f ( -grd-na  ) Migraine , 
douleur  de  tete. 
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Afagrt\^a  , s.  f.  ( -grd-tsa  ) Maigreur.' 
C Qiialite  d’nn  terrain  maigie,  aride. 
-y  Di.sette ; pauvrete. 

Alugro  , TU  , adj.  ( md-gro  ) , issimo  > 
ino  , etio  , icciuolo.  Maigre  ; sec  ; 
fillet  , dccliarne.  C Terrain  maigre  , 
sterile  , .sec.  -f  Maigre  ; modique  > 
clietif.  -|-  } dr  wagrj,  manger  maigre. 

Mai,  adv.  ( md-i  ) Jamais  ; en  aucun 
temps. -f- Joint  .i  ftmpre  il  lui  donue 
plus  do  force  ; a jamais  , jamais,  au 
grand  jamais.  Perfarstmpremai  vtrdi 
i miti  dcsiri.  ■+-  Toujoiirs.  Cost  e oggi 
hello  il  cielo  , come  fu  mai.  -4-  Alai 
piu  , enfin  , une  fois.  Di  mai  piii  si. 
■d-  Afai  sempre  , toujours  , sans  cesse. 

Alaiale  , s.  in.  ( -id-le  ) Coclion  , pore 
chatre. 

Afaiellu  , V.  Afuio. 

ATaiestd  , tade  , talc  , V.  Afaestd. 

Alaino  , { mai-no  ) Non  ; point  du  tout. 
Alainb  et  AIai.ii  s'emploient  pour  re_ 
pondre  i line  demaiide  douteusc.  Tu 
hai  errata  : mainb.  Tu  non  andaxti  ; 
mai/i.  Pardonnez-moi  ; uon  pas  ; si  ; 
vraiment  oui. 

Afuio  , s.  m.  ( md-io  ) l.aburne  , arbre. 
+ Arbre  qiiclconque.  + Mai  , cet 
arbie  que  les  paysans  plantcntle  pre- 
mier joiirde  mai.  C Appiccar  il  muio 
ad  ogni  uscio  , deveuir  amoureux  do 
tr.utes  les  femmes.  "" 

Alaiolica  , s.  f.  ( -io-li-ka  ) Fai’enre. 

Alaiorana  ,$,{.{  -rd-na  ) Maijolaino  ; 
marjolaine  geiitille  , plante. 

Afaiorasco  , s.  m.  ( -ras-io  ) Succession 
.1  laquelle  Taiiie  d’uue  ^amille  a seui 
droit. 

Malordomo , subst.  m.  ( -do-mo  ) Ma- 
jordome. 

Afaiore,  ran^a , ria  . V.  Afaggiore  , etc. 

AfaiA  , ( mai-ci  ) Vraiment  oui  ; mil 
bieii ; ru.Alai meniere  .<i,oui,  monsieur, 
oui.  ^ 

Afuiuncolu  , s.  f.  ( -iouWko-la  ) Lettro 
majuscule. 

Alaiuscolo  , la  . .ndj.  ( -ioin‘-hc-lo  ), 
etto.  Error  ma/usco/u . faille  grossicre, 
lourde.+  Carattere  maiuscolo,  lettera. 
nia/uscoG , lettre  ntajiiscule.  capitalc. 

AAalahhiato  , la  , adj.  ( -lub-bid-to 
Mechaut  ; mauvais. 

Afalacconcio  , V.  Disacconcio. 

Alalaccorto  , ta  , adj.  ( -lak-kor-to  ) In- 
consider^  ; mabavisd.  •* 

Afalacreaniu  , s.  f.  ( -kre-dn-tsa  ) Ira- 
piditesse  ; iucivilite. 

AJaladettamente  , adv.  (-det-ta-mdn-te) 
Erutalomeut. 
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Afatadelto  , ta  , ad).  ( -dit-to ) Mauiiit. 
+ Mauvaih. 

Maludire  , dicere  , v.  a.  ( -di-re  ) Atau- 
dire  , fairo  des  iraprecatii>u«. 

Jtlaladi{icne  , s.  f.  ( -(iid-ne  ) Maledic- 
tion. Coutagion. 

Mulafulta,  subst.  f.  (-fal-u)  Def.iuts 
d'uiie  toilc.  + r.neur  ; mal-adresse. 

Mdlaffctto  , tu  , a.t).  ( -luf-fit-to  ) Mal- 
ioteutiouue;  r.-incuoier. 

Malafina,  s.f.  ( -f/j-ta  ) Terre  v.iseiiM’. 

JM^lctgevole  , adi,  ( -dje-vo-lt  ) . insimo. 
Mal-aiMe  ; difficile  ; dangcreux  ; pe- 
nible.  + Intraitalde;  rexeclte;  diffi- 
cile. T adv.  Uifficileincut. 

Mdljgevolf^^a  ,9.  f.  ( -le-tsa  ) Diffi- 
culte  ; peiue. 

JHalugcvolmente  , gevolemcnte  , adv. 
(-min-te) , iisimamertte.  Uifficilemcuti 
mal  ai^emeDt. 

MilugUto , giutu , adj.  ( -djd-to ) Pauvre; 
mat-aise. 

, s.  m.  ( -Idg-ma)  MalagmOi 
especo  d’eniplatre  pour  faire  perccr 
tin  abccs. 

.^/j /dfi  uida,  9.  m.  ( -gom-da ) Le  mcmbre 
viril. 

MuUgurato  , tu  , adj.  ( -gtt-rd-to  ) De 
mauvai.9  augure  ; luechaut  ■,  nial- 
lieureux. 

Mulugurio  , Ruhit.  m.  Mulugaru  , feni. 
( -gou-rio)  Maiirais  augure;  mauvaia 
presage. 

Mulugurosu  , gurioso  , sa,  adj.  ( -rc-fo) 
Mediant;  inauvais  ; nialiu  ; fimeste. 

AJululingua,  s.  f,  (-/m-goaa)Medisaut; 
ddracteur. 

Alulumcnte  , adv.  ( -mdn-te)  Mecham- 
mcut  i maligneaiciit  ; bereiiicut  ; 
cruellcmeut.  + Exccssivemeut;  vive- 
nient. 

AJuhnconia  , V.  Muninconiu. 

AlaUndure  , v.  u.  ( -lun-du-rt)  Se  rui- 
ner  ; .se  perdre. 

Mulandrincsco  , sex  , adj.  ( -dri-nes-ho  ) 
De  Vdlcur  ; de  race  de  bandits  ; de 
brig.'ud.  + Alia  mulundrinescx  , adv. 
A la  fa(;on  det  brigands. 

Malundrino  , s.  m.  ( -dri-no  ) Voleur 
de  grand  chemia  ; ass.assiu  ; bandit  ; 
cbenapau;  brigand.  •+ adj.  V.  ATxlun- 
drinesco. 

Afalandro  , dra  , adj.  V.  Alulundri- 
neico. 

AJxlunno  , Alai  anno  , s.  m.  ( -lan-no  ) 
Grand  malheur  ; de,s.isirc;  caKamite. 
€ II  malanno  clie  Jddio  gli  did  , que 
la  peste  le  creve. 

Alaldppropoiito  , et  Mal  a prgposito  » 
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adv.  (-lap-pro-po-ci-to)  Mal  a propos; 
sans  rai.sou  ; sottement. 

Alulardito  . ta  , adj.  ( -lar-di-to  ) Tome- 
raire;  effronte. 

Alulure  , V.  n.  et  r.  ( -lu-re  ) Tomber 
inalado  i s’aliter. 

Aldlurrivuto  , ta  , adj.  ( -ri-vt^to  ) Mal- 
heureux  ; miserable  ; rdduit  eu  mau- 
vais  etat.  + Qui  arrive  dans  ua 
niauvais  moment  , ou  mal-a-propo.s. 

Aluluticcio  , cid , adj.  ( -ti-Uho)  Mala- 
dif,  valetuiiiuaiic ; iufirme,  mal-.saiiiw 

Aldlato  , ta,  adj.  ( -ld.-to)  Maladc  ; ia- 
brmo  i indispose. 

Alalatolta  , et  Alald  tolta,  s.  f.  (-toltd) 
Maltdte  i vol  j volerie. 

Aluljtua  , subst.  f.  ( -li-a  ) Maladie  ; 
infirniile. 

Aldlurentura  , et  Afxla  venturx  , t.  f. 
( -yen-tou-ra  ) Mallieur  ; disgrace  ; 
maleucoutre. 

Alalavoglid , glienjx  , s.  f.  ( -yd-glix  ) 
Maine  , malveillance. 

Atalduroso  , rioso  , V.  Afalaguroso. 

Aluluvvedutamente  , ada'crb.  ( -luv-yf- 
dou-ta-mdn  ie  ) Iiiipi  udemnieut  ; in  ■ 
considerdment. 

Alut  uvveduto  , td  , adj.  ( -doii-to  ) Im- 
prudent; mal-avise;  incousidere. 

Alulavvcniututo  , ta  , adj.  ( -cfn-ton- 
ri  io  ) Malheiireui;  iufortiiue. 

Alulayyenturosumente  , adv.  ( -ro-fx- 
mdit-te)  Malhcureusenmnt. 

Adiilayve{{u  , {a,  aJj.  ( -ve  Uo  ) Mal 
dieve. 

A1ula{jjto  , ta  , V.  Afaliiticcio, 

Alulhailito , tj  , adj  ( -bdi-li-to  ) Ruind 
de  santd  , qui  est  sans  forces. 

Alulbigatto  , I.  m.  (-bi-gdt-to)  Mal 
intentionne. 

Aluleaduco  , r.  m.  ( -ia-doii-co  ) I.e 
inal-caduc  ; lo  haut-nial ; dpilepsie  ; 
mal  de  Saiut-Jeau. 

Aluic.tfituto  ,ta , adj.  (-pi-td-to)  Ruiuc. 

Aldleutito  , V.  Alalavveduto. 

Alalccmpostumente  , adv.  ( -iom-pos- 
fj-mcn-te  ) Ddsordouncment ; coiifu- 
seraeut. 

Muleomposto  , ta  , adj.  ( -pds-te  ) De- 
range , mal  otdonud. 

Alulconcio  , (ia,  adj,  (-kbn-tcUo  ) Mal- 
li  aild  i en  tres-mauvais  etat. 

Aluleondeicendenie  , aj.  ( -de-chen- 
den-tc  ) Mal-houuele  ; pou  complai- 
sant. 

Alulcondotto , ta  , adj.  (-ddt-to  ) Mal- 
traitd  ; toiirmente. 

Aluleonoscente  , adj.  ( -no-cUSn-te  ) Mi-, 
counaissant. 

Gg 
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AlilconsicUnto  , fa , adj.  ( -tsi-gliu-to  ) 
ImprudcDt  i mal-avUc. 

Mdlconuntp  , la  , adj.  ( -lin-to  ) Me- 
c^iutciit  ; nfflige. 

JHalcorrhpondciite  , adj.  ( ~kor-ri!t-pan- 
din-te  ) Qui  no  correspimd  pas. 

Atalcorrhposto , tu  , adj.  ( -ris-pos-ta  ) 
Qui  ett  ttaitc  avec  iagratiliido.  I 

Malcostumato  , Ca  , adj.  ( -liOS  U'u-ma- 
to  ) Debauchc  ; deborde  ; offroiie. 

Malcreato , la,  adj.  { -hred-to  ) Mal- 
oleve  ; iucivil  ; inipoli. 

MaUubato , la  , adj , ( -hou-td-to  ) Ma- 
ladif ; iiifirnic. 

Malcurante  , adj.  ( -run-tc  ) Noncha- 
lant ■,  upgligont  ; parasseux.  ‘ 

Maldetto  , Id  , adj.  ( -dec-to  ) Qui  est 
mal  dit. 

Maldiccn^a  , s.  f.  ( -di-tchen-Ua  ) Mu- 
dUancc  i detraction. 

JHaldUente,  Alaldicitare , ad],  (-tchen- 
te  ) Medisant  ; calomiiiateur  i de- 
Iracteur. 

Maldisposlo  , td,  adj.  ( -dis-pbs-to  ) 
Mal-intentionnc  \ niech.ant. 

Maldurevoir  , adj.  { -dou-re-vo-le  ) De 
courlc  duree. 

Mate  , 8.  ni.  (ma  le  ) l\T.il  , ce  <|ui 
est  contrairo  au  biou.  -h  Mal  ; mala- 
dic.  -h  Mal  ; malheur  ; perte  ; caU- 
niite.  Mal  ; peine  ; iucpniinodite. 
+Mal ; incoiivcaieut  i risiiuc.-l-Mal ; 
acandale  ; crime  ; iiiiquitc.  4*  IMal ; 
dcfaut ; impcrtcctiou. 

Male  , adv.  , h.timo.  Mal  . de  mauvaisc 
nianierc.  -h  Avoc  prejudice;  aver, 
domm.age.  ■+  Pen.  CW  agli  amoroai 
fatti  mdl  s'  accorda.  -f  Difficilemciit ; 
avec  peine.  + Star  male  can  alamo, 
^tre  mal  aiipres  do  qticlqu’un.  € Malt 
in  prdinc  , ni.al  cn  ordre  , indispose  . 
mal-accommode.  -p  Saper  male  ultriii 
d’  una  cosa  , savoir  niauvais  gie  a 
cjuehju’un  de  quelque  chose.  -I-  Aitcre 
a male,  per  male,  recarsi  a male  , etc. 
prendre  uuo  chose  en  mal  , s'eu 
offciiscr. 

Alaltdicen^a  , V.  Maldicer.^a. 

Maledico  , ca  , adj.  (-U-diho)  , au 
pi.  d.  (Medisant  ; detraileur. 

Maledire , v.  a.  ( -di-re  ) Maudire  , 
faire  des  imprecations  contre.  . . 

Malediiione  , s.  f.  ( -tsid-ne)  Maledic- 
tion. Contagion. 

Malefatta  , trice  , V.  Malafatta  , Mal- 
fattrice, 

Maleficamente  , adv.  ( -Ji  ka-nUn-te  ) 
Mecliamment. 

fiUleficen^a  , V.  M.ilefcio, 
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Maleficiato  , la,  .ad^.  ( .yi-ic/i/a-fo)  Ma- 
lelicic  i ensorcelc. 

Malejicio  , s.  m.  ( -fi-tchio  ) Crime  , 
niauvaise  action,  -p  Malefico  ; sorti- 
lege. + Fcrri  di  malejicio  , armes 
utlensives. 

Alateficioso  , sa  , adj.  ( -tchio-fo  ) 
Mal-faisant  ; malin  ; malehque. 

Malijno  , ca  , adj.  ( -Id-Ji-ko  ) , au  pi. 
dll  et  d.  Mal-faisant  ; mechant  ; 
malin.  -p  Fungo  malefico  , champi- 
gnon venimeux.  -p  Malefique  ; do 
malefico ; de  gurcier.  + s.  m.  Sorcier ; 
cnchanteur. 

Malefi^io  , V.  Malefieio. 

\ Malenconia,conico , V.  Afalinconia, etc, 

Maleo  , ca  , adj.  ( -le-o  ) lufirme  ; ma- 
ladif. 

Mdleacio  , scia  , adj.  (-les-cho)  Do 
mauvaise  qualitc,  il  se  dit  des  noyers 
ct  des  uuix.  xVare  malt.icid,  uoix 
angleuse.  -h  Maladif ; cacochyme. 

Malesunte,  adj.  ( -/es-idn-le  ) Mal  a 
son  aise  ; pauvre. 

Malestruo  , s.  m.  (-Ue-trouo)  Mala- 
bctc  ; humme  malin  ; mal-faisant. 

Alalevcderc , s.  m.  {-ve-de-re  ) Malveil- 
lauce  ; haine. 

Malevogliente  , adj.  ( -vo-glien-te ) 
Malvcillant  ; malcvolo  ; envieux. 

MaUrolenna,  Alalevoglicn^a  , siibst.  f. 
( -len-tsd  ) Haiue  ; malveillauce. 

Alalcvolo  , la,  adj.  { -levo-to  ) M.i\- 
veillaut ; malevolc  ; cuvieux. 

Malfaccente  , adj.  ( -fa-lchin-te  ) Mal- 
faisant  ; uiechaut. 

Alalfacimento  , 8.  m.  ( -tchi-min-to  ) 
Crime. 

Mal/are  , v,  a.  ( -fd-re  ) Mal-faite  ; 
faire  dll  mal. 

Alaljatto  , (a,  adj.  (-fat-io  ) Mnlf.iit  ; 
dj/tornie  ; vilaiu.  + 8.  m.  V.  Alif 
s/atto. 

Alal/attorc  , s.  m.  ( -td-re  ) Malfaiteur; 
scelerat. 

Alalfattoria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Malefico  ; 
sorcellerie. 

Malfuiirice , g.  f.  ( -tri-tchc  ) Scelerate. 

Maijeruto,  8.  m.  ( -fe-rou-to  ) Effort 
de  reins  n'un  chev.sl. 

Alalfondato  , la  , adj.  ( -fon-dd-to  ) 
Chancel.int. 

Alal/raiicese  , et  Alal/ran^ese  , s.  m. 
( -fran  ichi-se)  N’erolc. 

Ataljranciosalo  , ta  , adj.  ( -tclio-fd-to) 

I \ erole. 

I Alalgradito,  ta  , adj.  ( -gra-dt-to  ) Mal 
agice  ; ni.il  rc<;u. 

Alatgrado , adv.  {-grd-do)  M.algrc; 
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en  depit.  + A auo  mjlgr.ido , malgre 
lui  , malgre  se»  deutt.  + Aialerado 
di  lei , m.algre  elle.  + i.  m.  Deplai- 
•ir  ; depit.  Malgrado  che  roi  ne 
abbiate  , riavrd  colei , ch’  i meritj- 
mente  mia. 

31algrii{ioai> , et  MjI  gra^ioso  , sa  , 
adj.  (-t»id-fo)  Desagroabic  ; incivil  i 
pen  gracieuz. 

JUutia  ,».{.( -li-a)  Enaorcellcment ; 
s«>rcollerie  ; (ortilege;  malefice. 

Moliardo  , da  , iub«t.  ( -liar-do  ) Sor- 
cier  ; CDchauteur. 

JMalificio  , cioto , fico  , fi^io  , V.  Ma- 
leficio  , etc. 

fltaligia  , «.  f.  (-li-dja)  Oignnn  rouge. 

Malignamente  , adv.  ( -gna-min-te  ) 
Maligaemeiit. 

Alalignare,,  v.  n.  (-gnd-re)  Devenir 
malia  , mcchant. 

Malignita  , tade  , tote  , f.  ( -gni-td  ) 
Malignite;  mechaocete;  pervertite, 
malice. 

Afaligno  , gna  , adj.  ( -li-gno),  iasimo 
Malin  i mcchant ; pervers ; malicieuxi 
malufique  ; nuisible.  + ».  m.  Le  de- 
mon ; resprit  matin. 

Afalignoao  , samente  , V.  Maligno  , 
gn  ament  e, 

Atalimfflegato , ta,  adj.  (-lim-pie-gd-to) 
Mai  employe  ; mal  place. 

Malinconia  . a.  (.  ( -lin-ko-ni-a)  Mii- 
iaucolic;  bile  noire;  altrabile.  -f  Tri«- 
tesse;  chagrin;  mclancolie.  + /.^nre  , 
indur  malinconia  , attrister , con- 
trlster. 

Alalinconiaccia  , t.  {.  ( -nid-tcha ) Pro- 
fondc  ou  noire  melancolie. 

Malinconico  , Ca  , adj.  ( -kd-ni-ko  ) , 
au  pi.  fi.  Melancoliqiie  ; attrabilairc;' 
chagrin ; triste  ; sombre.. 

Malinconioso  , noso  , V.  ATalinconico. 

Malincorpo , A malincorpo  , adverb. 
( -kor-po  ) A contre-coeur. 

Malinteao  , aa  , adject.  ( -ti-fo  ) Pen 
instruit ; mal  informe. 

Malinventalo , ta , adj.  (-ven-td-lo) 
Malhcureuz  ; infortune. 

Alalioao  , aa  , adj.  ( -Ud-fo  ) Sorcier  ; 
enchanteur. 

Maliscalco  , s.  m.  ( -lia-kdl-ko  ) Mare- 
chal  dc  camp.  C Grand  seigneur. 
+ Marechal  rerraul. 

Malialalla  , V.  Stalla. 

Malito  , ta  , adj.  ( -li-to  ) Iniirme  ; 
cacochvmc  ; indispose. 

Malivogtien^a  , s.  f.  ( -vo-glUn-Ua  ) 
Malveillauce  ; haiuc. 

Malivolen^ia , len{a,  V.  Muliyoglitnia. 


M A L 47.'^ 

Malivolo , la,  adj.  (-li-vo-lo)  llai- 
ueuz  ; malcvole  ; inalveillaut. 

Mali^ia  . s.  f.  {-li-nia),  crru.  Malice 
malignite.  + Ruse;  detour  ; artihcc. 

+ Maladie.  + Infection  ; coutagion. 

A mali{ia  , adv.  Malicieusemcut ; 
par  malice. 

Mali^iare  , v.  n.  ( -tsia-re  ) Se  cabrer. 

Mali^iatamente  , V.  Alali^iosamenle. 

Mali^iato  , ta  , adj.  ( -taia-to  ) Mali- 
cieuz  : ruse.  + Altcre  ; falsitie. 

Mali\ioaamente , adv.  (-tsio-fa-m/n-te) 
jMalicieusement  i subtilement  ; arti- 
iicieusement. 

Mali^ioso  , {into  , a , adj.  ( -taib-fo  ), 
artcu.Malicieux;  ruse;  madre;  malin. 

Malleabile  , adj.  { mal-lea-bi-le)  Mal- 
leable , qui  pent  se  forger,  s’etendre 
a coups  de  marteau. 

Malleo  , \ . Martello. 

Malleoio  , s.  m.  ( -Uo-lo  ) T.  d’Anut. 
Malleole. 

Alallevadore , s.  m.  f -ra-dd-re)  Kepon- 
daut  ; garant ; caution. 

Afallevadana  , V.  AlalUveria. 

Alallevare  , v.  n.  ( -vd-re  ) Repoodre;' 
garantir  ; cautionner. 

Aialleverta  , s.  f.  ( -ve-ri-a  ) Caution  ; 
garantie  ; assurance. 

Alallo  , a.  in.  ( mdl-lo  ) Rrout , ccorce 
exterieur  des  uoix. 

Alai  maestro  , V.  Alai  caduco. 

Alalmaritata  , et  Alai  mariiata  , adject. 

( -ma-ri-td-ta  ) Mal  mariee. 

Afalmenare , v.  a.  (-me  na-re)  Mal- 
traiter,  mener  tambour  baltant ; mal- 
mener.  + Patincr  ; chiffoner;  manier 
indiscretemeut.  -f  Mauicr;  toucher. 

C Tourroenter  ; agiter  ; affliger. 

Adalmerito  , s.  m.  ( -mf-ri-to)  Mau- 
vais  service  ; mauvais  office. 

Alalmettere  , v.  a.  ( -me't-te-re  ) Dis- 
siper  ; dilapider. 

Alafmondo  , a.  m.  (-mdn-do  ) L'enfer,  ' 
le  royaume  sombre. 

Alalnato  , ta  , adject.  ( -nd-to  ) Vil  ; 
ignoble;  gueuz.  C Mauvais;  rae- 
chant.  ♦ 

Alalnaturato  , ta  , adj.  ( -tou-rd-to  ) 

Do  mauvaiso  complexion. 

Alai  nolo  , ta  , adj.  ( -no-ta  ) Qui  n'est 
pas  bien  conuu. 

Alalo  , la  , .adject.  ( md-lo  ) > iasimo. 
Mauvais  ; mechant. 

Alalorcia  , ( -lor-tcha  ) In  malorcia  , 
que  le  diable  I'emporle. 

Alalordinato , ta,  adj.  (-di-nd-to)  De- 
range ; mal  orduuud  ; desorduoue  ; 
coufus. 
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Malcre  , s.  m.  ( -lo  re  ) M»l ; maladie. 
C Trouble  d'esprit. 

Malotico  , ca , adj.  ( -lo  -U-ko  ) Malin  ; 
malfais.int. 

Jllalparaio  , u , adj.  ( -pa-rd-to  ) Re- 
diiit  eu  mauvais  etat. 

M ilpertu^io  , $.  in.  ( -per-tou-djo  ) 
Mauvais  , vilain  trnu. 

Malpiglio  , t.  in.  ( -pi-glh  ) Regard 
de  travers;  froncemeat  de»  sourcilt. 

JUalpifzone , g.  m.  ( -tso-ne)  Maladie 
au  gabot  du  clicval. 

JHiilprepurato  , I4 , adj.  (-pre-pa-rd-to) 
Mai  prepare. 

JUalpro  , s.  m.  ( mal-pro)  Mai  ; dom- 
inage. 

Molprocedere  , *.  m.  ( -tehS-de-re  ) 
lucivilite  ; ruaticite. 

JH‘ilproprio  , ria  , adject,  (-pro-prio) 
Impriipre. 

Afolprovveduto  • ta  , adj.  ( ‘prov-ve^ 
dou-to  ) Mai  pourvu. 

AJaUania  , g.  f.  ( -ni-a  ) lafirraite. 

Alahano  , nj  , adject.  ( -ad-no  ) Mal- 
*ain.  + Fou. 

AJoUervito  , ta  , adj.  ( -ser-ri-to  ) Mai 
«orvi. 

MaUicaro  , ra , adject,  (si-hou-ro) 
Incertain. 

Al-ihincero  , ra  , adj.  ( -sin-tchi-ro  ) 
nissimule. 

Aljl.iofferenie  , adj.  ( -so/-/e-ren-te  ) 
Intolerant  j impatient ; iuquiet. 

ALil  sottile  , aubsl.  m.  ( -sot-ti-le  ) 
PhthUie. 

AloUu.isistente  , adj.  ( -sous-sh-Ua-te ) 
Inaubgigtant. 

Alalti  , ».  f.  (mdl-ta)  Boue  ; limon  ; 
vase  ; bourbe.  + Mortier. 

Afahemuto  , ta  , adj,  ( -te-mou-to  ) 
Uui  n’est  pas  cralut. 

Alaltes.tuto  , ta  , adj.  ( -tee-BOu-to  ) 
M.1I  tissu.  { Mai  arrange. 

Afaholto  , et  Mai  toho , s.  ni.  (-tdl-to) 
M ilidtc  ; exaction  indue. 

Ahltorniio  , ta  , adject.  ( -tor-ni -to  ) ^ 
Rude  . qui  n'est  pas  pnli., 

Alaltratttmento,  .s.  m.  (-trac-ta  mdn-to) 
Mauvais  traitement  i vexation. 

Alatrattare , v.  a.  ( -td-re ) Maltrai- 
tor  j malmener  ; assassiner. 

Alaltrattatore  , s.  ni.  ( -to  re)  Celui  qui 
maltraite. 

ALiltrovamento  , s.  m.  {-tro-va-min-to) 
Mauvaise  invention. 

Alalva,  s.  fem.  (mdl-iia)  Mauve, 
plante. 

Mahaceo  , cea , .adj.  {-fd-tcheo)  Dc 
mauve ; malvacue. 
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Alalvapia , s.  f.  (-dgi-a)  Malvoisie, 
especo  de  via.  -j-  rt  Mechancete. 

Mahagiamenle  , adv.  { -dja-men-te  ) 
Medianinient ; malignement  ; indi- 
giiemeut. 

Muhaeio  , gia  , adj.  (-va-djo),  isaimo, 
one.  Mediant ; coquin;  vicieuxjsca- 
lerat ; malin.  -f-  Alatvjgi  dadi  , de* 
pipes.  + Ungie  malvage  , griftes 
cruelles,  mauvaises. 

Malvagitd  , tade  , tate,  g.  f.  ( -dgi-tj  ) 
Mechancete  ; maliguite  ; malice  , 
penchant  au  mal. 

Aialvago  , ga  , adj.  ( -vd-go ) Peu  em- 
pretse  ; peu  envieux. 

Alalvato  , ta  , adj.  (~rd-to  ) Mis  eu  in- 
fusion avec  de  la  mauve. 

Malvavischio  , g.  m.  { -vts-h!o  ) Gui- 
mauve  , plante. 

Alahedcre  , v.  a.  ( -ve-dd-re  ) Hair ; 
detestcr ; voir  de  mauvais  ocil. 

Malvcstiio  , ta  , adj,  ( -veB-u-to  ) Mal 
vetu;  inal  habille  ; deguenille. 

Alalvlinuio  , ta  , adj.  (-vis-sou-to)  Qui 
a mal  vecu. 

Alahhente  , adj,  ( -v^n- ) Libertin  ; 
dissolu, 

Malvoglicnte , adj.  ( -vo-gUen-te  ) Ma- 
levolo  : malin. 

Malvolentieri  , adverb.  ( -Un-tU-ri  ) , 
iasimo.  A contre-coeur  ; mal  volon- 
ticra  ; cahin-calia.  -F  DifRcilemeut ; 
avec  beaucoup  de  peine. 

Alalvolere  , s.  m.  ( -Id-re  ) Mauvaise 
volonte  ; malveillance. 

Malrolto  , ta  , adj.  ( -vol-to  ) Mal 
tournc. 

Aldlvoluto  , ta,  adj.  (-lou-to)  Hii; 
mal  voulu  ; deteste. 

AJaluria  , lurioio  , V^  Alalagurio  , 
roso.  • 

Alalusato  , ta  , adj.  ( -lou-fd-to  ) F.m- 
ploye  iiial-a-propos. 

Aialujjo  , s.  m.  ( -lou-lso  ) Une  petite 
indisposition  ; une  petite  maladie. 

Alamma  , s.  f.  ( mdm-ma  ) , uccia. 
Mainan.+Teton;  roamelle.  + ^lfamniii 
del  vino  , lie. 

Mammalucco,  s.  ra.  (-louk-ko)  Maine- 
luc  , esclave  chea  les 

Mammana  , s.  f.  ( -imi-na  ) Gouver- 
nante.  -F  Sage-femnie  ; accoucheuse. 

Mammata,  (mdm-ma-ta)  Tamaroaui 
ta  mere. 

Mammella  , milla  ,».{.(  -mdl-la  ) , 
ina.  Mamclle  ; teton. 

Mammolo  , la  , adj.  ( mdm-mo-lo  ) , 
etta.  F.pithete  qu’ou  denue  d la 
viulette  , a une  e'pece  dc  vigne , etc. 
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Mammolo , la , subst.  etta,  Un  petit 
enfant. 

Jtfammona , ne  , i.  m.  ( -md-na  ) l.c 
dieu  den  iiche.«e9.  -¥Mammone.  puc- 
non , puenuche  , espete  de  »inpe. 

Mammuccia  , s.  f.  ( ^mou-tcha ) Bonne 
rnaman.  + Fare  alU  mammucce  , 
iouer  avec  des  poupees. 

Manante , adj.  (-nan-te)  Coulant. 

Jilaiiata  , s.  f.  ( -na-fa  ) , ina  , ella. 
Uue  pleine  main ; une  poignee. 
+ Botte  ; fagot.  + Javelle. 

Muncamento  , 8.  m.  ( -ka-m^n-to  ) 

Defaut ; manque  ; disette  ; besoin. 
+ Crime  ; faute.  + Imperfection  ; 
■vice.  + Afancamento  di  for^e  , abat- 
tement , affaiblissemeut  ■ diminution 
do  forces. 

Alancante , adj.  (-kdn-te)  Qui  manque, 
s'af/aiblit.  ^Wancante  d’  anima , qui 
est  sans  ame.-t-  Cosa  tronca  , e man- 
canle , chose  defectueuse. 

Alancan^a  , s.  f.  ( -kdn-iaa  ) Defaut  ; 
raanqno.  + Faute ; erreur  ; cnulpe. 

Alancare , v.  n.  {-kd-re)  Manquer  , 
avoir  faute.  + Diminuer  , baisser 
d’lin  cran.  Da  me  non  manea  , non 
mancherd  , co  n’est  pas  raa  faute  , 
51  no  tiendra  pasamoi.  + Manquer; 
finir.  + Cesser  de  faire.  + Manquer;] 
contrevenir,  sorlirdu  devoir.  + Man- 
car  di  fede  , di  speran^a  , d'  animo  , 
rnau(|uer  a sa  parole  . trahir  i perdre 
I’esperauce  , perdre  courage  , saigner 
du  uez.  + Alanca  poco , pout  s’en  faut. 
+ V.  a.  Diminuer. 

Afancatare  , trice  , sulist.  ( -td-re ) 
Celui  , celle  qui  manque  a sa  parole , 

• a SOS  pronicsses. 

Alanceppare  , v act.  ( -tchep-pd-re  ) 
Kmauciper.  C Alanceppar  alia  morte  , 
tucr. 

Manceppa^ione , sub^.  f.  (-tsid-ne) 
Kmaucipation. 

Atanchevole  , adj.  ( -ki-vo-le  ) Impar- 
fait : di‘fectueux. 

Afanchevo/e^(a  , s.  f.  ( ~le-tsa  ) Dc- 
f.aut;  faute  ; manque. 

Alanchevolmente  , adv.  ( -min-t*  ) Im- 
parfaiteiiicnt ; dofectueusement. 

A1anche{^a  . V.  Mancamento. 

Alancia  , s.  f.  ( mdn-teha  ) Etrcnne  , 

• present  que  le.s  superieurs  font  am 
iuferieurs  les  jours  de  fete. -do  re- 
jnuissance.  C Recompense  ; offraiide. 

Alanciata  , s.  f.  ( -tchd-ta  ) , ella.  Une 
poignee  ; plein  la  main. 

Mancino  , s.  m.  ( -fWir-no  ) Gaucher. 
'E  Mancino  manrittp  , ambidextre, 
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Mancino  , na,  adj.  Gauche.  ■+  A man-- 
cina  , adv.  A la  gauche  ; a main 
gauche. 

Mancipio  , s.  m.  ( -tchi-pio)  Esclave. 

Manco , ca,  adj.  (irnin-to)  Defeclueux; 
iniparfait.  + Manco  d’  una  mono  , 
mauchot.  + Malhcurem  ; sinistre^ ; 
de  niauvais  augure.  -1-  Gauche  ; se- 
nestre.  + Moindre  ; moins.  + s.  m. 
Manque;  defaut.  den{a  manco  . im- 
manquablement , .sans  faute.  + adv. 
Moins.  h'enire  , venir-ii  manco  , mau- 
quer  , diminuer.  s’evamiuir , tombi'r 
en  faiblesse.  + Pas  meme  ; pas  seu- 
lenient.  Aon  ci  ho  manco  pensato. 
Manco  ci  vog/io  andare. 

Mandamento  , s.  m,  ( -da-min-to  ) 
Ordre  ; commission  ; mandement. 

Mandare,  v.  a.  ( -dd-re  ) Envoyer. 
+ Mander  ; ordonner.  + Accorder  ; 

« douner,  + Mandar  fuori , publier 
faire  .savoir  a tout  le  nioude.  + Man- 
dare  in  bando  , exiler,  et  C chasser. 
+ Mandare  ad  effetto , a compimento , 
effectuer , consommer.  + Alandar 
giu  , ruiner . ahaltre  + Ayaler. 
C Supp<rrter  ; avaler.  Jb  Blasphemer; 
maudire.  -f*  fddio  ve  la  mandi  buona  ^ 
Dieu  vous  soil  eu  aide.  + Mandar 
oltre , pousser , repousser.  + Mandar 
via  , chasser  ; licencier  , faire  sauter. 
+ Mandare  per  uno  , euvoyer  cher- 
cher  quelqii’uii.  + Mandare  in  lungo, 
differer,  procrastiner,  dilayer. +Afan- 
dar  alia  memoria  , apprendre  par 
coeur.  4-  Mandar  male  , dissiper  , 
dilapider.  + Alandare  afondo  . couler 
k fond.  + Afjndar  via  tutta  la  ser- 
vitii , f.tire  maison  neuve.  + Alandar 
sano  altrui  , reuvoyer  , congcdicr 
quelqu’un  , s'en  defaire. 

Afandarino  , s.  m.  ( -ri-no  ) Mandarin. 

Mandata  , s.  f.  ( -dd-ta  ) Mission  : 
envoi. 

Mandatario  , s.  m.  (-td-rio)  Envoye; 
depute.  + Agent;  commissionuaire; 
mandataire. 

Alandato  . s.  m.  ( -dd-to  ) Mandat ; 
procuration  ; commission  ; ordre. 
4-  Mandataire  ; mossager.  4-  prov. 
Non  torna  nd  il  mesto  , nd  il  man- 
dato  , on  nc  volt  plus  ni  messaga 
ni  messager. 

Mandatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Celui  , cclle  cmi  envoie  , ordonne. 

Mandibula,  a.  f.  ( -di-bou-la)  Man- 
dibule  ; machoire. 

Alandiritto  . et  Mandritto  , subst.  (Q. 
( -rit-to  ) Un  at  ant-main. 
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Mandola , 8.  f.  ( min-do-la ) Amande , 
fruit. 

Jtfandola  , 8.  f.  (-da-la)  Mandore , 
iastrument  de  mtioique. 

JHandolino  , i.  m.  (-li-no)  Maaduline. 

Mandorta  , aubst.  f.  ( man-dor- la  ) , 
etta.  Amande  , fruit.  + Logange. 

JUandorlato  , g.  m.  ( -la-to  ) Lait 
d'amande.  + P.ftc  d'amande.  + Treil- 
lage  liisange  , en  los.inge. 

Mandoriino,  na,  adj.  (-/i  n»)  D'amaodes. 

Mandorlo,  g.  m.  (mdn-dor-lo)  Aniau- 
dier , arbre. 

Mandra  , s.  f.  ( min-dra  ) Troupeau. 
+ Bergerie ; berc.iil ; vacherie ; harrag. 
+ Troupe;  banJe;  cumpagnie. 

Mandracchia  , a.  f.  ( -drdk-kia  ) , ala. 
Fille  , nu  femme  debauchee. 

Mandracchiola  , t.  f.  Fille  de  joie. 

JUandragolata  , ta  , adject.  ( -Id-to  ) 
Olio  mandragolato  , huile  od  il  a ete 
iiifuae  de  la  maadragore. 

JUandria , V.  JHandra, 

Mandriale  , s.  m.  ( -drid-le  ) Paateur 
de  haraa  ; gardeur  de  groi  troupeaux. 
+ Madrigal. 

Mandriano , a.  m.  (-drid-no)  Gardeur 
de  grog  troupeaux. 

Manducare  , V.  Mangiare. 

Mane  , g.  f.  ( md-ne } Matin.  Sta  mane, 
ce  matin. 

Maneggtvole  , adj.  ( -dgi-vo-le ) Ma- 
uiable  ; traitdble  ; docile. 

Maneggiahile  , adj.  ( -djd-bi-le  ) Ma- 
niable  , qu'nii  peut  mauler. 

Manegpamento. , aubgt.  m.  ( -mdn-to  ) 
Ataiiiement. 

Maneggiante  , adject.  ( -djdn-te  ) Qui 
manie. 

Maneggiare  , v.  a.  ( -d;a-re)  Manier  ; 
tater.  + Gouverucr;  diriger.  Maneg- 
giare un  cavallo , dreagcr  uu  cheval. 
+ Exercer;  traiter.  + v.  r.  ^ remuer  ; 
g’agiter. 

Manegeiatore  , s.  m.  ( -to-re  ) Qui 
manie , tralte. 

lUaneggio,  a.  m.  (-ni-djo)  Negociation; 
affaire;  brigue.  + Maniement;  regie; 
regime;  adminiatration.-f*  Maneggio 
occulte  , manege , trame  , cabale. 
Aver  il  maneggio  di  alcuna  cosa  , 
regir  , adminiatrer.  -t-  Manege  , lieu 
od  I’on  ezerce  les  chevaux.  + Ma- 
nege , exercice  d’un  cheval  dana  le 
manege. 

Manella  , g.  fem.  ( -nil-la  ) Javelle  ; 
gerbe. 

Mature  , v.  n,  ( -ne-re  ) Demeurer  ; 
tester. 
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Matuacalco , V.  Maniscaleo. 

Manescamente  , adv.  ( -nea-ka-min-te  ) 
Avec  le»  maini.  + Comhattere  mane- 
scamente , combattre  de  pres , a coup 
port.mt. 

Mantsco , sea  , adj.  ( -nis-ko ) De  main. 
+ Portatif  ; aise  a manier , a fairo 
mouvoir,etc.  Ijinciamanesca,  javelot. 

Manette  , a.  f.  pi.  ( -ndl-te  ) Menottei ; 
mauicles. 

Manevole  , adj.  ( -ni-vo-lt ) Souple  ; 
maniable. 

Manfanile  , subst.  m.  ( -fa-ni-le  ) L* 
manche  d’un  He.au. 

Manganare , neggiare,  v.  a.  (-ga-na-re) 
Lancer  avec  la  baliste.  + Calaudrer 
une  etoffe. 

Manganella  , g.  f.  ( -nil-la  ) Arb.llete. 
+ au  pi.  Stalles. 

Mangano  , g.  m.  ( mdn-ga-no  ) , one. 
Baliste , ancienne  machine  de  guerre  . 
-f  Calandre , machine  pour  donner 
du  lustre  aux  etoffes. 

Mangereccio  , ia  , adj.  ( -dge-ri-tcho  ) 
M.rngeable. 

Mangiaferro  , tubst.  m.  ( -dja-fir-ro  ) 
Fanfaron  , mangeur  de  charrettes 
ferreog. 

Mangiaguadagno ,s.  m.  (-goua-da-gno) 
Qui  vit  de  ce  qu’il  gagne. 

Mangiamtnto , subst.  ro.  (-men-to) 
L’action  de  manger. 

\Mangiante,  adj.  (-djdn-te)  Mangeur; 
, mangeant. 

Mangiapane , g.  m.  (-pd-ne)  Faineant; 
bnuche  inutile. 

Mangiapelo  , s.  m.  ( -pi-lo  ) Tcigne  i 
cspece  do  ver. 

Mangiare  , V.  a.  ( -djd-re  ) Manger. 
C Ruiner  ; consumer  en  depense. 

Mangiar  a crepa  pelte  , a crepa 
corpo  , bafrer , se  crever  de  manger , 
manger  d ventre  deboutonue.-f  Alan- 
giare  in  pugno  , manger  un  morceau 
I la  hdte.  C Mktngiar  col  capo  nel 
sacco  , vivre  aanJ  souci.  C Mangiar 
del  pane  pentito , manger  de  la  vache 
enragee.  -t-  Cancliero  li  mangi , la 
poste  te  creve.  + v.  r.  Mangiarai  nno 
cogli  occhj  , manger  quciqu'un  des 
yeux , le  regarder  avidemeut. 

Alangiare  , n.  m.  Manger  , I'aclion 
de  mauger.  + Repas.  + Maugtr  | 
nourriture;  aliment. 

Mangiuta  , V.  Corpaceiata. 

Alangiatoia  , subst.  f.  ( -td-ia)  Maii- 
geoirc  ; creche.  + Table  a maesar. 
( Al^ar  la  mangiatoia,  tenir  le  ratc- 
Uer  haut. 
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J(,  Al^ar  la  mangiatoia , dter  k quel- 
qu'uu  tous  les  «ecours. 

Mangialore  , trice  , subst.  ( -td-re ) 
Maiigeur  ; biFreur. 

Mangione  , 8.  ni.  ( -djb-ne  ) Grand 
niaugeur  ■,  gourmand  ; goinfre ; gluu- 
tun. 

Mama  , s.  £.  (-ni-a  ) Manie  i furenr  ; 
delire. 

Maniaco  , ca  , adj.  ( -nid-ko)  , an 
pi.  chi  et  si.  Maniaque  i furieux. 

Maniato , ta  , ad),  (-nia-to)  Lui- 
meiue  i le  nieme. 

Jllanicn  , f.  ( md-ni-ka  ) , accia  , ona  , 
et  one , m.  Manche , partie  de  I'liabit. 
4-  Manica  d'hippocrate  i chausse 
d'hyppocras  , chaus.ce  pour  couler 
les  liqueurs.  4-  T.  de  Chim.  Fuurneau 
a capsule. 

Manicamtnto m.  ( ) L’action 

dc  manger.  C Manicamento  di  sto- 
maco  , dunlenr  d’estumac. 

Manicare  , s.  m.  ( -kd-re  ) Le  manger  ; 
les  alimens. 

flianicare  , v.  a.  Manger. 

JUanicaretta  , t,  m.  ( -ret-to  ) RagoAt ; 
saupiquet. 

• Jklanicatore  , V.  Mangiatore. 

JUanicUetto , subst.  m.  ( -kdt-to  ) Petit 
manche.  C t are  un  manichetto , faire 
la  nique  , se  moquer. 

Manichino , 8.  m.  ( -ni-ki-no  ) Petit 
manche.  / Fare  un  manichino  , faire 
la  nique.  4*  Alauchon.  4-  Manchette. 

JUanico  , s.  m.  ( md-ni-ko  ) Manche  , 
la  partie  d'un  instrument , d'un  outil 
par  on  on  le  proud  pour  s'en  servir. 
J\4anico  d'un  vaio  , ause.  C Uscir  del 
manico , se  Surpasser.  f Dimenarsi 
nelmanico  , travailler  a cuutre  coeur, 
lambiner. 

Jkfanicotto , s.  m.  (-kot-to)  Manchon. 

JUanicottolo , s.  m.  {-kot-to-lo ) Manche 
pendante. 

Maniera  , s.  f.  ( -nii-ra  ) ManiAre  ; 
guise;  sorte;  fa^on;  forme.  4-Sorte; 
espece ; genre ; mauiere.  4-  Mauiere ; 
cumportemeut ; couduite.  4-  Fa^uu; 
sorte  i usage.  4-  Grandeur;  magnili- 
cence  ; eclat. 

JUanierare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Embellir  ; 
orner. 

JHaniere  , ro  , s.  m.  ( -nU-re  ) Belle 
maison;  maisou  bien  hatie 

flianiero  , adj.  m.  ( -nid-ro  ) Falcone 
maniero  , faiiron  bi-m  dresse  , prive, 
apprivol^d.  C Docile. 

JUamleroio  , sa  , adj.  ( -rd-fo  ) Poli  ; 
niauierc  ; honuete  ; affable  ; aceom- 
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modant.  Render  manieroso , civiliscr.  , 

Manijattore  , s.  m.  ( -fat-td-re  ) Ma- 
uufactiirier  ; ouvrier  ; artiste. 

Manifattura , e.  f.  (-toii-ra)  Fa^on  ; 
ouvrage.  4-  Art;  adresse.  -F  Affaire; 
negoce. 

Manifestamente , adv.f  -fes-ta-min~te), 
issimamente.  M.niiievlemeut  ; evi- 
deniment  ; claireiiicut. 

Alanifestamento  , subst.  m.  ( -mdn-to  ) 
Manifestation  ; declaration. 

Manifestante  , adject.  ( -tdn-te  ) Qui 
manifesto  , declare. 

Manifestare , v.  a.  (-/a-re)  Manifester  ; 
decouvrir  ; receier. 

Manifenatote  . trice  , subst.  ( -fd-re  ) 
Cclui , cellc  qui  manifesto,  decouvra 
quelque  chose. 

Alanifeitajione  , 1.  f.  ( -tsid-ne  ) Ma- 
jiifestation  ; declaration  ; dccou- 
verte. 

Manifesto  , ta  , adj.  ( -fls-to),  ietimo. 
Manifeste  ; clair  ; evident  ; connu  ; 
visible.  4-  Manifesto  , adv.  Mani- 
festement. 

Manifesto  , s.  m.  Relation ; rapport. 

If  Manifeste. 

Manilla  , s.  f.  ( -ni-glia  ) Bracelet. 
4-  Traverses  de  la  scie.  4*  Manille  , 
terme  du  jeu  de  I'ombre. 

Maniglio,  s.  m.  (-ni-glio)  Bracelet. 

Manigoldo  , s.  m.  ( -gcl-do  ) Bour- 
reau.  4-  Vaurieu  ; coquin  ; peudard. 

Manigoldone  , s.  m.  ( -dd-ne ) Grand 
coquin , etc. 

Manimorcia  . adjert.  f.  ( -mor-tcha  ) 
Donna  manimorcia  , femme  maus- 
sade  , negligee  , chiffuiiuec. 

Manina,  no,  subst.  (-ni-na)  Menotte  ; 
petite  main. 

Alaninconia  , nioso  , noso  , V.  Alalin- 
conia  , etc. 

Alaninconico , ca  , adj.  ( -ko-nf-ko  ) , au 
pi.  ci.  chetlo.  4-  Mel.incidique;  triste; 
sombre.  C Maigre  ; sterile. 

AJatiipoiare  . adj.  ( -po-ld-re  ) Soldato 
manipola.  , simple  soldat. 
Manipolare,  v.  a.  Composer , travailler 
avec  les  mains. 

Manipolato  , ta  , adj.  Compose  , tra- 
vaille  avec  lea  mains.  C La  discre- 
tions d una  virtu  manipolata  in  para- 
diso  , la  discretion  cst  une  vertu 
dll  riel. 

AJanipolatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Celui  , celle  qui  fait  une  manipu- 
lation. 

Alanipolatione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Mani- 
pulation. 
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Manipolo  , 8.  m.  ( -m-po-lo ) J»elle  ; 
gerbe  i poij<Dee.  + M.inipule,  sorte 
d'(iruenu-ut  que  le  pretrc  purto  au 
braa  gauche,  C Baciare  il  manipolo  , 
a'hiimilier. 

JHanisi'alco  , m.  ( -nis-kdl-ho  ) Ma- 
rechal  ; marechal  ferrant. 

Munna  , f.  ( -mdn-nit  ) Manue. 
+ Nourriture  exquise.  + Javelle  ; 
botte  i fagot. 

JUannaiu , s.  f,  (-na-ia^  , cffa.  Hache 
a couper  la  tete.  4-  H.ache  pour 
couper  le  bois  , etc. 

Xannaro , adj.  maac.  (~nd-ro)  Lupo 
mannaro  , loup-garou. 

Xunnerino  , i.  in.  ( -ne-n-no  ) Mouton 

Mano  , s.  f.  ( md-no  ) Main  , partie 
du  corps  huiuaiu  d I’extremite  du 
bras.  + Secours  j aide  ; assistance. 
+ Main  ; c6te.  -4-  Main  ; ecriture. 
+ Pouvoir;  autorite.-p Race;  extrac- 
tion ; cimditiun.  -p  Certain  nnmbre  ; 
certaiue  <|uautite.  Con  piccolj  mono 
d’  armati.  -p  Alla  mono  , pris  adjecti- 
vement  , signifie  poli  ; courtois  ; 
traitable.  + Allargat  lamano,  ouvrir 
la  main , et  € fairc  des  largesses, 
-p  Al^ar  le  mani,  frapper,  et  p lever 
les  niaina.  + Avert  , tener  buono  in 
mano , etre  presque  sur  de  son  fait, 
p Aver  la  mano,  avoir  le  pas  , la 
preseanco  , et  p avoir  la  main  au 
jeu.  + Aver  per  le  mani  , avoir  eu 
son  pouvoir.  P Bere  con  larea 
mano  , boire  d tire-larigot.  p Coder 
di  mano,  tomber  des  mains,  et 
C tomber  , disparaitre  , s'cvauouir  , 
manquer.  p Cader  in  mano  , tomber 
dans  let  mains  , tomber  au  pouvoir. 
p Cadere  per  mano  , tomber  dans  les 
mains  , se  presenter  uue  occasion, 
p Cader  tra  le  mani , se  rcncontrer. 
p Capitar  alle  mani , nelle  mani , 
trouver  par  hasard.  A-  Dar  con  amnia 
mano  , donnergencreusement.  + Dar 
di  mano  , della  mano  , prendre  , se 
saitir.  + Dar  la  primamano,  mettre 
la  main  d I'oeuvre.  + Dar  I'  ultima 
mano  , perfectionner,  douner  la  der- 
niere  main.  P Dar  mano , aider  , 
prdter  la  main.  + Dar  mano,  e paaao, 

■ ceder.  + Dar  nelle  mani  , in  mono  , 
livrer  , mettre  eutre  les  mains, 
p Dar  nelle  mani , per  mano , fra 

• mano  , rencontrer  , trouver  par  ha- 1 
sard  , tomber  eutre  les  mains.PMrr  I 
vna  , o pill  mani  a checchessia  , 
douner  uue  , ou  plusieurs  couches, 
p F.isere  alle  mani  , combattrc. 
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p Far  man  bassa  , ne  donner  point 
dequartier,  faire  maiu-b.asse.  C h'ar 
toccar  con  mono,  demoutrer  claire- 
meut.P/’iirt  una  coi^a  colie  mani,  eco' 
piedi  , s’aider  des  mains  et  des  pieds. 
p Fuor  di  mano  . qui  u’est  pas  a la 
portee.  + tr/uoco  di  mano,  jeu  demaiii. 

C Tour  de  passe-passe  , tronipcrie. 
p Criurar  nelle  mani , pidterseruicnt. 
p Levar  mano  , cesser  , quitter  I'ou- 
vrage. piMenar  le  mani,  se  depecher. 

/ Aienar  le  mani  come  un  berre  tiaio  , 
jouer  des  maius  , frapper , et  + jouer 
de  la  griffe  , derober.  p Mettere  a 
mano , eiitamer.  p Metter  la  mano 
in  alcuna  cotta  , mettre  ordre  , ap- 
porter  remeded  quelquc  chose. P Alet- 
tere  , porre  le  mani  addoaao  altrui  , 
mettre  les  maius  sur  quelqu’un  , le 
saisir . et  p le  tuer.  p AJettere  U 
mani  innan^i  a cUiccUessia  , usurper 
le  droit  d'autrui.  + Mettere  , por 
mano  , mettre  la  main  a I’oeuvre  , 
commeucer,  et  P tirer  Tepee.  C Alet- 
tere  , porre  mano  in  pasta  , mettre 
les  maius  ala  pate,  d quelque chose, 
p Metter , porre  tra  le  mani  , mettre 
eutre  les  mains  , confier  uue  chose 
a quelqu'uu.  i Mordersi  le  mani  , se 
repentir.  P Per  mano  , par  la  voic  , 
par  les  maius , par  le  n,oyen  , ou 
Teiitremise  , et  P par  I'avis , le 
couseil , a la  persuasion  de...+  Portare 
in  palma  di  mano  , taire  quelque 
chi  >se  publiqueineut.  P Portare  , le- 
nere  in  palma  di  mano  alcuno  , 
porter  quelqu'un  , Tassister  , le  ca- 
resser.  ■+  Bimettere  in  mano  , donueri|S 
pouvoir,  reiiicttre  eutre  les  mains.'f 
< Se  tu  con  una  mano,  io  con  due  , 
tres-voloiitiers.  C Star  colie  mani  a 
cintola  , denieuier  les  bras  cruises. 

+ Stretto  di  mano  , chiche  , avare  , 
dur  a la  desserie.  p Tener  le  mani 
in  capo  ad  alcuno  , avoir  Toeil  sur 
quelqu’uu.  C Toccar  con  mano,  tou- 
cher au  doigt  , et  d Toeil.  p Fcnire 
alle  mani  , se  battre.  P Venire  nelle 
mani,  tiimberentrelesmaiiis.C  Ugner 
le  mani , graisser  la  pattc  d quelqu'un , 
le  corronipre.  p Vincer  la  mano  , 
preudre  , ou  gagner  le  pas  , obteiiir 
la  preseance.  4-  Una  mano  lava 
1‘  aura  , e le  due  il  visa  , une  main 
lave  Tautre.  p Uscir  dimano,  ichap-, 
per.  -t-  A mano  , adv.  A la  main ; sous 
la  main  ; dout  on  pent  se  servir 
aiseuient.  P A mano  manca  . stahea  , . 

a main  gauche,  p*  A man  dritta  , d 


MAN 

main  droite.  4*  ^ ntano  a.  mano  i de 
main  eu  main  • successivement.  + A 
man  ^ene  , a pleiuea  luaius  , libc- 
raleraeut.  + A man  aalva  , aaus  ris- 
que. + A prima  mano  , tout  prochc  > 
tout  pres.  + Armata  mano  , a toaiu 
amice  , lea  armcs  a la  main.  4'  A 
sue  mani  , a les  depens  , pour  sou 
compte. 

Jtlanome.isa  , s.  f.  ( -mh-sa  ) Du  via 
nouveau  , ou  du  viu  d’uu  autre  ton- 
ueau  qu’uu  a entame  , et  que  I'ou 
veud. 

Manomettere  , v.  a.  ( -mit-te-re  ) En- 
taiuer  uue  piece  de  drap  , un  ton- 
neau de  viu  , etc.  C Ruiuer  ; nial- 
traiter  ; eudommagcr.  4"  Affranchir. 
Manopola,  s.  f.  {-no-po-la  ) Gantclet . 
gant  de  for.  -f  l.a  moitic  d’uue  man- 
che.  4~  Gaiitelet  ; manique. 
Manoacritto  , ta  , adject.  ( -»crit-to  ) 
Mauuscrit.  j 

Manoscriuo , $.  m.  Un  mauuscrit. 
Altnoso , sa  , adj.  ( -nd-fo  ) Souple  ; 
mauiabie. 

Manovaldena  , s.  f.  ( -val-de-ri-a  ) 
Tutclle. 

JVlanovaldo  , V.  Mondaaldo. 

JHanoiiule  , s.  ni.  ( -vi-le  ) Manoeuvre  ; 

aide-nia(un.  4"  adj.  V^  Alanuale. 
Afanovella  , s.  f.  ( -vel-la  ) Levier. 
Manovra  , s.  f.  ( -no-vra  ) Manieuvre  , 
cordage  d'uu  vaisseau.  4-Manteuvre, 
tout  ce  qui  se  fait  pour  guuverner 
un  vaisseau. 

Manritta  , \'.  Marrila. 

Afanrovescio , s.  m.  ( -ro-ve-cbo)  Revets, 
coup  d’arriere-iuaiu. 
tJHansare  , V.  Ammansare. 

Mansionario  , s.  ni.  ( -Uio-nd-rio  ) Clia- 
pelain  , qui  des.sert  uue  chapelle. 
Afansione  , s.  f.  ( -isio-ne  ) Demeure  ; 
logis. 

Manso  , sa  , adj.  ( -man-tao  ) Duux  ; 
paisible  ; prive. 

Aiinauefare  , v.  act.  ( -tsoue-fa-re  ) 
Adoucir  ; apaiser  ; apprivoiser. 
Alansuescere  , v.  n.  ( -tsoue-che-re  ) 
S'adoucir  , etc. 

A'lunyueiamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , 
issimamente.  Bcuigneiiieut  ; douce- 
nieiit. 

Alansueto  , ta  , adj.  ( ~tsoue-to  ) , is- 
simo.  Dour  ; affable  ; huniaiii. 
Afaniuetudine , 8.  f.  ( -toii-di-ne)  Man- 
suetude  ; beuiguite  ; ciemence. 
Mantacare  , v.  a.  ( -la-ka-re  ) Souffler 
avoc  uu  soufflet. 

Alantaco  , u^{o  , chetio.  V,  Aiantice. 


MAN 

Manteca  , s.  f.  ( -ti-ka  ) Pommade  , 
composition  ouctueuse. 

Matellarsi , v.  r.  ( -tel-ldr-si ) S’enve- 
lopper  dansua  mauteaii.  C S’excuser; 
se  couvrir  d’uu  .pretexte.  4"  v.  a. 
Couvrir  d’un  mauteau.  C V.  Pal- 
Hare. 

Mantelleita  , s.  f.  ( -Ut-la  ) Mantelet ; 
caraail. 

Alantelletto  , s.  m.  ( -Ut-to  ) Petit 
ruanteau.  4*  Mantelet  , espece  de 
retrauchenient. 

Alantellina  , subst.  f.  ( -li-na  ) Petit 
inanteau. 

[ Alantellino  , s.  m.  ( -It-no  ) Voile  > 
rideau  dout  ou  couvre  les  images  et 
les  eufaus.  4*  Petit  manteau. 

Alantello  , 8.  m.  ( -Ul-lo  ) Manteau. 
4-  Mauteau  , couleur  du  poll  dit 
cheval.  C Excuse;  pretexte.  C Rico- 
prirsi  col  mantello  d'  altri , accuser 
les  autres  pour  s'excuser  soi-meme. 
4*  Aver  mantello  a ogni  acqua,  avoir 
deux  partis  a choisir,  etre  accoutum& 
a tout.  C Cavarne  cappa  , o mantello^ 
tirer  pied  ou  aile  de  qucique  chose. 

Mantelluccio  , s.  m.  ( -lou-tcbo)  , accig. 
Petit  manteau. 

Aiantenente  , V.  Immantinente. 

Mantenere , V.  a.  n.  ct  r.  ( -nd-re  ) 
Maiiileuir  ; touserver  ; souteuir  i 
substanter.  4*  Maintcuir  , defendre 
ses  droits.  C Alantenere  in  isola  , 
tenir  eu  suspens.  4*  Mantenere  la 
parola  , teoir  sa  parole.  4*  v.  r.  Sub- 
sister ; se  iiourrir  ; se  conservcr. 
4-  Mantenerai  net  auo  stato , garder 
son  rang. 

Afantenimento  , s.  m.  ( -ni-mdn-to  ) 
Conservation ; mainticn ; subsistance. 
4*  Mantenimento  in  poasesso  , main- 
tenue. 

Mantenitore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Couservateur. 

Mantice  , s.  m.  (mdn-ti-tche  ) , elto, 
Souiflet  a souffler.  Alantice  pe- 
renne  , soufflet  d deux  vents.  C V.  Isti- 
gjfione. 

Alanticiuro , s.  tn.  (-tcha-ro)  Ouvrier 
qui  fait  et  vend  des  soufflets. 

Alantiglia  , s.  f.  ( -ti-glia  ) Mauteau 
de  femme  ; mantillc. 

Mantile  , s.  m.  ( ~tt-le  ) Nappe  gros- 
siere. 

Manto  , s.  m.  ( n/dn-to  ) , ino.  Mante; 
voile.  + Maute  , mauteau  de  femme. 
C Pretexte  ; excuse,  4-  T.  de  Alar, 
Itaguc  ; (itague. 

it  Alanlo  , ta  , adj.  Maiut  , maiute. 
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+ Mante  fiate  , souvcnt  , maiDtei 


lots. 

Maniore  , adv-  ( -tb-re ) Plutieurt  foia  ; 
souvent.  , 

JUantru^giare  , v.  a.  ( -trou-dja-re  ) 
Cliiffonuer. 

Manuale  , adj.  ( -noui-le  ) Manuel  , 
qui  KB  fait  avec  la  main.  + De 
main.  ^ , 

J^a^udlitu  !•.•-(  ) Etit  dc  cc 

qui  sc  fait  a la  main. 

JUjiiualminte , adv.  ( -men-te  ) Manuel- 


ICIIICUI.  ■ , . \ -Kt  I 

M.iniihrio  , s.  m.  ( -nou-bno  ) Mancho  ; 
Idvier. 

Manucare,  v.  a.  (-ta-re)  V.  Man- 
giere.  C L’ingorda  voglia  lemanuLa, 
I'cnvie  le«  devote. 

Manuccia  , f.  ( -nou-tcha  ) Mecolte  ; 
petite  main. 

JHanumissipne  , subtl.  f.  ( -mis-!>id-nc  ) 
Manumission , liberte  dounee  a uii 
€scl  V6» 

Manumi^tore  . *.  m.  { -id-re  ) Celui 
qui  affranchit.  . . 

Manumittente  , idv.  ( -mit-t£n-te)  (Jui 

••  affranchit. 

Jtfenuseristo  , s.  m.  ( -nous-kns-to  ) 
Sorte  de  confection. 

Manu.icritto,W.Afanofcritto. 

JiJjnutenjione  , subst.  f.  ( -ten-tsib-ne  ) 
Maintenue. 

Afanurta  . V.  Manuccia.  _ 

Man^a  . s.  f.  ( man-tia  ) Maitresse.  , 

Man^o  , 8.  m.  ( man-tso  ) Bosuf.  | 

Mappamondo  , s.  m.  ( map-pa-mon-do) 


Mappemonde. 

Marahuio  , s.  m.  ( -ra-hou-lo  ) Mara- 
bout . pretre  mahometan. 

MaracheUa  , 8.  f.  ( -kil-la  ) L'.ictlon 
d’espif inner  . d*epier.  C Ruse  ; ma- 
lice ; tromperie.  , 

Jifdramc  , s.  ni.  ( -rd-fne ) Rebut ; epiu- 
chures.  + Abondance.  + V.  Trap- 
poleria. 

Marangone  , subst.  m.  ( -ran-go-ne  ) 
Plongeon  > oiseau.  -+•  Marin  qui 
plonRB.  -t-  Coinpagnon  roeuuisier. 

Marasca  ,».(.  { -ras-ka  ) Griotte  , 
espece  de  cerise  acide. 

Marasmo  , s.  ni.  ( -ras-mo  ) Marasme  ; 


consoniption. 

Maravedis  , s.  m.  ( -ve-di3  ) Mara- 
vedis  ,'monnaie  d’Espapne. 

Maraviglia  , s.  f.  ( -vi-glia  ) , accia. 
Merveille;  admiration;  etonnement. 

Fur  U maraviglie  d'una  cosa,  louer, 
vanter  extrSmement  quelque  chose, 
-b  F»t  maraviglia  , etouuqr  r »iU- 


prendre,  -f-  Fur  maraviglie , fair* 
mei  vcillus  , faire  tres-bien.  -f  A ma- 
raviglia, adv.  A merveillci  parfai- 
tenieiit. 

Maravigliabile  , gliabole  , adj.  ( -glid- 
bi-le  } Etounaut  ; surprenaut  ■,  mer- 
Tcilleux.  ^ 

Maravigliamento  , s.  m.  ( -men-to  ) 
Admiration  ; etonnement , I’actiou  • 
de  s’etonner. 

Maravigliante,  adj.  ( -glian-t»)  Etonne; 
surpris. 

Alaravigliare  , v.  n.  ct  r.  ( -glid-re  ) 
S’etouner ; etre  surpris. 

MaravigUevole , adj.  {-glii-vo-le ) Mer- 
veilleux  ; surprenaut. 

Maravigliosamenle  , adv.  ( -glia- fa- 
mdn-te  ) , issimamente.  Merveilleuse- 
meut  ; admirablemciit. 

Mataviglio^o  , sa  , adj.  ( -glib-fo  ) , 
issimo.  Merveillcux  ; etonnaut ; .ad- 
mirable. 

Marca  , s.  f.  ( -mdr-ka  ) Pavs  ; routree. 
-b  Sorte  de  mouuaie.  -j-  Marque  ; 
coulre-niarque. 

Alurcure  , v.  a.  ( -ha-re  ) Marquer. 
-b  V.  u.  Confiner  j etre  limitrophe. 

Afarcassita,  s.  fem.  ( -fcas-sr-ta)  Mar- 
cassiie. 

Alanheaa  , aana  , s.  f.  ( -hi- fa  ) Mar- 
quise. 

Alarchesato,  s.  m.  ( -fd-to  ) Marquisat. 

Marchese  , s.  m.  ( -ke-ce  ) . ino.  Mar- 
quis. -b  Les  regies  des  femmes. 

Marchiana , s.  f.  ( -kia-na  ) Grosse 
cerise. 

Marchiarc  , v.  a.  ( -kid-re  ) Marquer  , 
mettre  uue  empreiute  , une  marque. 

Alarchio  , s.  m.  ( mdr-kio  ) Marqu#; 
empreinte.  -b  Fleur  dc  lis  . marque 
que  Ton  imprime  avec  un  fer  chaud 
sur  I’epaule  d'un  crimincl. 

Marcia  , s.  f.  {-mdr-tcica)  Pus;  virus; 
bourbillon  ; sauie  d’uiie  plaie. 

Marciapiede , s.  m.  (-pie-de)  Trottoir  ; 
banquettes. 

Aiarciare , v.  n,  ( -tchd-re  ) Marcher  ; 
etre  eu  marcho  , il  se  dit  des  trouper, 
•b  S'eu  aller.  -b  verb.  act.  Pourrir  , 
corrompre. 

Marcido  , da  , adject.  ( mdr-tchi-da  ) 
Pourri  ; corrotfipu. 

Marcigionc  , subst.  f.  ( -djb-ne  ) Pour- 
riture. 

March  , cia  , adj.  ( mdr-tcho  ) Pourri  ; 
putrefie;  carie.  t V'icie ; gate.  C Vil  ; 
meprisablo.  + A marcia  forf^a  , a 
march  dispetto  , adv.  Bon  gre  , nial 
gc«i  oialgie  sea  dents. 

Alarch  J 
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Utircio  , s.  m.  T.  de  Jeu.  Le  (double. 
Campare  il  marcio  , uscir  del  mjrcio  , 
Muver  le  double , ot  < obtenir  quoliiue 
chose  pour  la  premiere  fois. 

JUarcioao  , sa  , adj.  ( -tehi-fo  ) Puru- 
lent i virulent  ; sanieux. 

JUarcire  , v.  neut.  ( -ulii-re  ) Pourrir  ; 
aboutir  apostumer  ; se  putreher. 
C S'alterer  ; so  t;5ter  ; se  flitrir. 
Marciume  , s.  m.  ( -tchou-me  ) Pourri- 
ture  i buurbillon.  C Bassesse  : gueu- 
lerie. 

JUarco,  subst.  masc.  ( mir-ko  ) Marc, 
certaine  monuaie.  -J-  Marque  . 
dans  cette  acceptiou  on  dit  plutut 
Marchio. 

JUarcorellj  , s.  fern.  ( -rM-la  ) Mercu- 
riale , plante. 

Mare , s.  f.  ( jni-re  ) Mer.  C Grande 
aboridance  ; grande  quantite.  Mare 
di  lagrime  , etc. 

Marea  , i.  f.  ( -rd-a  ) Maree  , flux  et 
reflux  de  la  mer. 

Mareggiante , adj.  (-djdn-te)  Flottant. 
Mareggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) plotter 
sur  la  mer  i voguer.  -f  verb.  n.  et  r. 
Souffrir  du  mal  de  mer. 

Mareggiata , s.  f.  ( -djd-ta  ) Maree. 
jyiareggio  , s.  m.  ( -ri-djo  } Agitation 
de  la  mer, 

Maremma  , s.  fern.  ( -rim-ma  ) Cam- 
paguc  pr^s  de  la  mer.  t France  ma- 
remme  , les  antipodes. 

Maremmana  , na  , adj.  ( -md-no  ) Ma- 
^ ritime  ; marecageux.  Aria  marem- 
mana. 

Mareaciallo  , s.  m.  ( -chdl-lo  ) Mare- 
i^al , titre  de  dignitd. 

Awrcicu , fit , adject.  ( -rda-ko  ) Mari- 
time. 

Marese,  subst.  masc.  (-rd-ce)  Marais; 
^tang. 

Mare^jare,  v.  act.  (-isi-re)  Jasper; 
marbrer  ; onder. 

Mareua  , s.  m.  ( -rd-tso  ) Marbrure  ; 
madrure. 

Marga  , s.  f.  (mdr-ga)  Marne,  sorte 
de  terre. 

Margarita  , Margherita  , fi  {.  ( -ri-ta  ) 
Perle.  + Marguerite  , fleur. 
Marghcritina  , s f.  ( -ti-na  ) Margue- 
rite ; paqueretle  , fleur.  -f.  Perles 
fausses. 

Marginale  , adj.  ( -nd-le  ) Marginal , 
□lis  a la  marge  d'un  ecrit  , d’un 
livre  , etc. 

Mar  pine  , s.  fern.  ( mdr-dgi-ne  ) , etta. 
Cicatrice.  + Marge.  + i.  masc,  et  f. 
£ord  ; rive.  ' 
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Margo,  subst.  m.  ( mdr-go)  Bord  d'un 
ruisseau  , etc. 

Margotta  , s.  f.  ( -got-ta  ) T.  de  Jard, 
Marcotte. 

MargoUare  , v.  a.  ( -td-re  ) Marcotter. 

Margutto  , ta  , adject.  ( -gout-to  ) Laid 
et  malicieux. 

Maricello,  s.  m.  ( -ri-tchdl-lo  ) Bale, 
bras  de  mer.  C II  maricello  del  cuore ; 
les  iuquietudcs. 

Marigiana  , s.  f.  ( -djd-na  ) Sorte  de 
can.srd  sauvage. 

Marina  ,».(.{  -ri-na  ) La  mer.  + Ma- 
rine ; plage.  C La  marina  d (uriAa  i 
il  est  en  culere.  C Far  marina  , 
le  piteux.  -p  Marina  marina  , adv. 
Tout  le  long  du  rivage  ; terre  a 
terre.  Andartene  marina  marina , cd- 
toyer , uaviguer  terre  a terre. 

Marinaio , s.  m.  ( -na-io  ) Marinieri 
marin. 

Marinate  , v.  act.  ( -nd-re  ) Mariner  ; 
faire  cuire  du  poisson  , etc. , et  I’as- 
saisonner  de  viuaigre  , etc.  + Ama- 
riner , mettre  un  autre  equipage  sue 
un  vai.sscaii  pris.  + v.  11.  Ltro  uiecou-* 
tent ; ronger  sun  frein. 

Marinarescamente  , adverb.  ( -ret-ia-~ 
min-te  ) A la  maniere  des  mateluts  j 
des  mariniers. 

Marinaresco  , sea  , adject.  ( -ria-ko  ) 
De  la  marine.  L’  arte  marinaresea  , 
la  navigation. 

Marinaro , V.  Marinaio. 

Marin'ena , s.  f.  ( -ne-rt-a  ) La  ma- 
rine ; la  navigation,  -b  Armee  navale. 

Mariniere,  ro  , V.  Marinaio. 

Marino,  subst.  m.  ( .ri-no  ) Vent  da 
mer  ; le  veut  d'ouest.  + prov.  Al{are 
a marino,  prendre  la  poudre  d'escam- 
pette  , s’eufuir.  + V.  Marinaio. 

Marino , na  , adj.  Marin  , de  mer. 

Marioiare , v.  a.  ( -rio-la-re  ) Trither  , 
fllouter. 

Marioleria,  s.  f.  (-le-ri-a)  Filouterle  ; 
tricherie. 

Mariolo  , V.  Mariuolo. 

Mariscalco  , V.  Maliacalco. 

Maritaggio  , s.  m.  ( -td-djo  ) Mariage, 

Maritale  , adject.  ( -td-U  ) Conjugal  ; 
marital. 

Maritamento , V.  Maritaggio. 

Maritare,  verb.  act.  {-ta-re  ) Marier. 
< Marier  ; allier  ; joindre  deux 
chuses  ensemble.  Maritar  la  vlte  all' 
olmo  , marier  la  vigne  d ronneau. 
+ v.  r.  Se  marier  , prendre  uii  mart. 

Mariuto  , ta  , adject.  ( -td-to  ) Marie. 
T «ub(t,  Un  muii , une  maride. 

H he 
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. V.  Miutagg.o. 

JHiirito  , 5.  m.  ( -ri-to  ) , atfio.  M*ii  ; 
epoiix.  C Ld  rite  s’ avvituchia  al  suo 
rmrito.  U vigne  embrasse  I’ormeau. 
Mdrito  dtllc  capre  , bouc  , et 

{ tocu.  ^ ^ 

JUdritota  , ( -ri-to-to  ) Tim  marl  , ton 

epoux.  . . ' , 

Mdritiimo,  ma,  adie<:t.  ( -r/t-fi-mo  ) 
Maritime.  + s.  f.  Marine,  la  cote  de 

Mdriuold,  ».  f.  ( -nd  l“  ) E'P'^e  de 
oUute.  t Friponnc  ; trompeuae. 
^Liuolerid,  8.  f.  ( -le-ri-a)  Fourberie  ; 

ffomperic  i duperie.  . , v 

flidriuolo  , et  JMuriolo , m.  ( -no-lo  ) 
Fripon  , fourbe  ; filou  j larroo. 
JKar/{faiP  , ad)ect.  ( -tsd-to  ) Onde  ; 

iiiarDre.  .n 

jaarmagt!d,s.f  (-ma-glw ) Marmaille ; 

canaille  ; racaflle.  , \ i:  a •» 

flidrmdto  , u , ad).  ( -ma-re  ) Euduit 
de  nurbre  en  poudre  et  petri. 
JUdrmcgeid  , 8.  M 

qui  rouge  la  viaude  ftecne. 

3farma  , 8.  m.  ( mar-mo  ) Marbre. 
y Miirmocchio  t subst.  m.  ( -mok-kio  ) 
Marmot  ; petit  enfant. 

JiUrmorato  , s.  masc.  ( -ra-to  ) Incrus- 
tation de  pieces  de  marbre. 

31zrmoreo  , red  , adject.  ( -mo-reo  ) De 

JiUrmolTno  . na  , adject.  ( -ri-no  ) De 

jHurmona  . to  . subst.  ( -mfft-ta  ) Mar- 
motte,  animal.  , ,, 

Maroso  , subst.  m.  _(  -rd'fo  ) 

C Trouble , agitation  d esprit.  + ma- 

fllana,  s.  f.  f mar-ra  ) Marre:  hone. 
+ Ferro  di  due  marre  , ancre  de  vals- 
*e.au  + Ferre  a guattro  marre,  ancre 
de  palere.  + Spada  di  rnarra  fleuret 
pour  faire  des  armei.+Oache  i gacher 

i£-rS/l,  »•  m.  ( ; 

31arrano  , ».  masc.’C  -ra-no  ) Traitre  ; 

inhdele;  deloyal. 

JlUrreggidre , v.  a.  { ) Herser. 
Marreito  , s.  m.  ( -ret-to  ) Hoyau. 
jyidrrimento  , V.  Stnarimenta. 

Marritta  , 8.  fern.  ( -ru-tn  ) La  main 

droite  ; la  droite. 

• liUrritto  , s.  m.  ( -nt-to  ) ^up  donne 
d.i  plat  de  la  main  . on  + donne  da 
tote  droit.  + Qui  se  sort  ordiiiaire- 
nieut  de  la  laaiii  d.oite  ; aroitier. 
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AJurrobbio  , i.  m.  (-rofr-iio  ) Marrube  * 

31arrorc/iino , s.  m.  ( -rok-hi-no  ) Mar- 
roquin.  -b  Marroquiuier  , celui  qui 
fait  du  marroquin. 

Marrone  , subst.  m.  ( -rr-ne  ) , ncello. 
Houe  ; hoyau.  + Marron  ; grosse 
ebataigue.  < Faute  .lourde  fautc.  Fare 
un  marrone,  te  meprendie. 

Marroneto  , s.  m.  ( -nd-to  ) Lieu  plein 
de  niarronieri. 

Marrovescio  , s.  m.  ( -vS-cho  ) Revert, 
uii  coup  d’arriere  main. 

Marruca  , subst.  f.  ( -rou-ka  ) Sortc  de 
buisson  epineur. 

Marruffino  , s.  m.  Gari;on  de  roarchand 
drapier , nu  d’etoffes  en  stie. 

Marte  , subst.  masc.  ( mar-te  ) Mart  , 
planete.  , » 

ManeJi  , t.  m.  ( -te-di  ) Mardl. 
MarteUire  , v.  a.  ( -tel-ld-re  ) Marteler , 
frapper  avec  le  inarteau.  C Frapper; 
balti e.  + Tourmenter.  -b  v.  u. Picoter. 

-b  Sonner  Is  tocsin.  + Palpiter. 
Martelldta,  1.  fem.  ( -la-ia  ) C-mp  de 
martcaii.  C Rvenement  qui  etonne  , 
qui  frappe  i'imaginalion. 

JUartelUna  , t.  m.  ( -/i-na  ) Marteao 
de  ma^on. 

Martello  , t m.  ( -tel-lo  ) , ette  . inO. 
Marteau.  C Toiirment  + Reggere  al 
mariclh  , tenir  ferme  , bon.  -b  Stare 
a martello,  dtre  bien,  etre  comme  il 
faut.  -b  Sonare  a martello  , sonner  la 
t.icsin.  C Martel  en  teU  , jalousie. 

C Peine  ; souci ; agitation.  C Esier  ' 
tra  i incudiue  , e 7 martello  , elre 
entre  I’cnclume  et  le  marteau. 
3fartignone  , t.  m.  ( -ti-gni-ne  ) Grot 
paysan  ; gros  inanant.  . 

Martintllo  , t.  mate.  ( -nel-lo  ) Cric  ; 
levier  , madiiue  pour  clever  det 
corps  pesant.  . . 

Martinetto  , t.  ra.  ( -nit-U  ) Martinet 
d’une  arbalete.  . , x c , j 

Martingala  , s.  fem.  ( -ga-la  ) Sorte  de 
bat  ancient. 

Martirare  , V.  Martirif^are 
Martire,  s,*m.  ( mar-ti-re  ] Mart)!, 
celui  qui  a touffert  le  martyre. 
Martire  , tubtt.  m.  ( -ti-re  ) Martyre  . 

+ Peine  d’esprit ; tourraent. 
Marttrio  , subst.  m.  ( -ti-rio  ) Martyre. 
-b  Peine  ; tourmont  ; supplice. 
-b  Martyre  , peine  d’esprit.  -b  G6ne ; 
torture  i question.  + Eglise  des  mar- 

M*Vtirifjamento  , 6.  m.  ( -dsa-m^n-io  ) 
Martyr.  , 
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JUitrliri^^are , v.  n.  (-dsd-re)  Mirty- 
rUcr , taire  souffrir  le  niaityru.  C v.  r. 
S’evertuer , «‘alambii)uer  la  cervellc. 

Mjrtiro  , V.  yiirlirio. 

Martirologio  ,8.  ni.  ( -ro-lo-gio  ) Mar- 
tyruloge  , catalogue  de»  marttra. 

Manor  a , 8.  f.  ( mdr-to-ra  ) Martre  , 
auirual.  + Maitre,  4>eau  de  martre. 

Manore  , ni.  ( mar-to^re  ) Martyr. 
+ Mauaut. 

Martorello  , la  , aubat.  ( -rll-lo  ) Petit 
martyr.  + Pauvre  malheuteux. 

Mariore^{are , V.  Martiri^^are. 

Martoriamenio . V.  Alanorio. 

Martoriante  , adj.  ( -rian-le  ) Qui  tnar- 
tyriae,  tuunucate. 

Martoriare  , v.  a.  ( -rui-re  ) Appliquer 
a la  queatiou  ; dunuer  la  torture. 
+ Martyriaer  , fairo  souffrir  le  mar- 
tyre.  C Martyriaer ; tournieuter. 

Manorio  , loro , 8.  lu.  ( ~t6-rio ) Geue  ; 
torture  ; queatiou.  -4-  Martyre. 

Martoro  , a.  m.  ( mdr-to-ro  ) Martre , 
auimal. 

Mar{a  , 8.  f.  ( mar-Ha  ) Greffe  ; ente. 

Mar^acotlo,  aubat.  m.  l-kot-to)  Sorte 
d'ougucut,  ou  de  fare. 

Mar^aiuolo , la  , adj.  ( -io  to  ) Du  rouia 
de  mars. 

JHar^apane  , a.  m.  ( -pd-ne)  Maaaepain. 

Mar^iale  , adject.  { -tsid-le  ) Martial  ; 
guerrier. 

Mar{imino , 8.  m.  ( -tsi-mi-no  ) Eapcce 
de  vigue. 

JUarjo , aubat.  maac.  ( mdr-tso  ) Mars  , 
moia. 

Mar\occo  , subat.  m.  ( -udk-io  ) , ina. 
l.ion  dc.  (oute  . de  pierre , ou  repre- 
teute  eu  peiuture.  i Lourdaud  ; sot ; 
atupide. 

Mar^olino  , na  , adject.  ( -li-no  ) Du 
niois  de  mars.  a.  ro.  Sorte  de  fro- 
maga. 

Mar^uolo  , la  , adject.  ( -u6-lo  ) II  se 
dit  dea  grains  aeiiiea  daus  le  moia 
dc  mars.-b  Lea  aemaillea  d'liiver,  ou 
de  mars. 

JHasoa^no  , gna  , adj.  ( mas-kd-gno  ) 
Ruse  1 bu. 

Mascalcia  , a.  f.  ( -kal-tchi-a  ) L’art 
du  marechal.  -b  V.  Giiidalenco. 

Mancal{one  . a.  maac.  ( ~titb-ne ) Siniple 
soldat.  b Brigand  ; asaa^siu  , v.aurieu; 
belitre. 

Mancella  . a.  f.  ( -chcl-la  ) Macltoire  ; 
niaDdibuie.+  Machoitei  la  piece  d’uu 
fusil  qul  ticnt  la  pierre.  -b  Joue. 

Manccllare  , aubst.  m.  ( -Id-re  ) Deut 
tuolaire  > ou  macheiiure, 
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Maicellone , 8.  lua.sc.  ( -Ib-ne  ) Groksc 
ruaclioire.  ( Uu  bon  aoufilet. 

Maschera  , a.  f.  ( maa-ke-ra  ) , acci'a  , 
ecta  , ina.  M.asque  , faux  visage  de 
carton  dout  on  ae  couvre.  Masque . 
celui  <(ui  e.st  inas(|ue.  -b  Cavarai  la 
maachera  , parler  libromeut.  C Ctm- 
verture  ; voile  , inetaphore.  ( J-'tr 
le  maachere,  feiudre  , se  coutrefaire, 
faire  sembJaut. 

Maacheraio  , s.  m.  ( -ra-iu  ) Vcndeur 
de  in.aaquea. 

Maachcrare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Masquer  , 
couvrir  d’uu  masque.  ( Masquer  ; 
deguiser  ; travestir  ; cacher  . ou 
feiudre.  -b  v.  r.  Se  luaaquer  ; se  tra- 
vestir. 

Maacherata  , a.  f.  ( -rd-ta  ) Mascarade. 

Maacherato  , ta  , adject.  ( -ra  to  ) Mas- 
que , etc.  C Deguise;  cache;  simule. 

Maacluri{jo  , a.  m.  { -n-tao  ) Tache  ; 
meurtris.sure. 

Maaclierone  , a.  m.  (-rd-ne  ) Uu  grand  . 
masque.  + Maacarou , tele  grotesque 
qu'oii  met  aux  foutaiues  . etc. 

MaacUiamente  , adv.  (-kU-mdn-te  ) Do 
geure  masculin. 

AIa3chie{{a  , s.  f.  {-hU-taa)  Mascu- 
linite  ; viiilite. 

Alaschlfemmina , V.  Krmafrodito. 

Maachite  , adj.  ( -hi-le  ) M.ile  ; maa- 
culiu ; d’homme.  -b  Ilmasckile , subst. 
Le  genre  masculin. 

Alaachilemente,  chilmente,  adv.  (-men-te) 
De  genre  masculin. 

Maachio  , sub.st.  m.  ( -mda-kio  ) Mile. 

-b  Doujou  , la  partie  la  plus  forte  du 
chiteau. 

Maachio  , ia,  adj.  Mile  • du  sexe  mas- 
culin. C Male  ; uoble  ; fort ; euer- 
gique.  -b  Grand  ; enorme ; ^xceasif.  . 

Maacolinitd  , subst.  fern.  ( -ko-li-ni-td  ) 
Masculinite. 

M-tacolino,  culino  , na  , adj.  {-h-nof 
Masculin. 

Maantida  , subst.  f.  ( -nd-da  } Trnupo 
de  eeua  armei.  -b  Troupe  ; baudo. 

-b  Famine. 

Maanaditre  , 8.  m.  ( -dii-re  ) Simple 
sold.jt.  -b  Brigand  , voleur  de  grand  . 
cbcmin. 

Maaaa  , i.  f.  ( mda-aa  , accia.  Masse  ; 
amas  ; tas  ; bloc,  far  maaaa  ; entas- 
ser  , mettre  cn  masse  . faire  une 
masse,  -b  Le  jeu  de  la  chance.  \ 

Alaaaaia  , subst.  f.  ( -ad-ia  ) Scrvante ; 
cuisiulcre. 

Alasaaio  , s.  m.  ( -sd-io  ) Tresrrricr  , 
garde  dca  ineubles  et  de  i’argei4 
H ti  a 
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. du  public.4Boa  lueoager  ; ecnnome. 

^ + Vioux  , ifte. 

JUMUjra  , eitii  , saro , V.  JUjssaia  . 10. 

JUA>scria  , subht.  f.  ( -se-ri-a  ) Waisou 
de  pay*au.  + Quautite  de  marchaa- 
diaeit. 

, aubst.  f.  ( -ri-tsia  ) , accia, 
uuld.  hparcue  ; ecuuomie.  + Uaten- 
.aiie  ; moublea  i hardea.  + Quautitb 
dc  marchauditca.  + Lea  parties  huu- 
teuaea. 

Atds^‘''i{ioso  , fa  , adj.  (-ttid~fo  ) Boa 
ineua^er  ; bou  ecouomc. 

Manficcio  , cia , adj.  ( -si-tcho  ) Massif; 
solide  i epaia.  C Friucipal ; accredit^ ; 
reaoainje. 

JHussima  , a.  f.  ( mds-si-ma  ) Maxiine  ; 
axiuoie.  + Maximo  , note  de  musi- 
que. 

Massimamente  , Masfime  , Massimo  , 
adv.  ( -mda-tt  ) Sur-tout ; principa- 
icnient. 

Massimo  , ma  , adj.  ( mds-si-mo  ) Su- 
preme ; tres-grand  ; lo  plus  graud. 

Ma^iso  , subat.  m.  ( niu-tw  ) Kuc  ; 
rocher. 

Maslacco  , V.  Atlicciato. 

Mastello  , a.  m.  ( -tel-lo  ) • Cuvette  ; 
baignoire. 

Mastica  , V.  Mastic*. 

Masticacchiare  , v.  a.  ( -ti-kak-kid-re  ) 
Maclioiincr  ; micher  de  haut. 

Masticamento  , a.  m.  ( -min-lo  ) Alaa- 
ticatiuu. 

Masiicaie  , v,  act.  ( -kd-re  ) Maclier. 
C Masticar  le  sillabe  , maugcr  les 
ayllabes.  C Rumiuer;  souger  ; niedi- 
ler.  Bisogna  , Matiicar  le  parolt 
prima  di  parlare.  C Masticar  male 
una  cosa  , rouger  sou  froiii. 

Masticaticcio  , a.  m.  ( -it-cho  ) Mor- 
ceau  iiiache. 

Masticator*  , s.  m.  ( -td-re  ) Macheur 
de  tabac. 

Ma.sticatorio , ria , ad).  ( ~td~rio  ) Mas- 
ticatuire. 

Masticatura, , a.  f.  ( -tou-ra  ) Mastica- 
tion, I’action  demacher.  -f-  Ce  qu'uu 
a ni.^clic. 

Mastication*  , subst.f.  ( -tsid-ne)  Mas- 
tication. 

, Mastic*  , CO  , subst.  m.  ( mds-ti-tche  ) 
Mastic  ; gomme  du  lontisque.-l-Maa- 
tic  , cuile  de  menuisier. 

Masticino , na  , adj.  ( -tcUi-no  ) De 
mastic. 

Ma.itieitare,  v.  a.  ( Ferrer  , 
attacher  avec  des  ficiies  ; garuir  de 
peutures.  ^ 
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Mastietto  , a.  m.  ( -tiit-to  ) Petite  pan- 
melle;  petit  pivot,  etc.  + Ficliea  , 
ot  coutre-liches. 

Mastino  , s.  m.  ( -ti-no ) Matin , eapece 
de  chien. 

Mastio  , aubst.  m.  ( mas-tio  ) M&le. 
-b  Gund  de  pomuicilc ; bciie  uu  autr« 
pieceseinblablot  Uoite  , espece  da 
petit  mortier  do  fbutc.  -F  Lsp^e  da 
rortibcatiun. 

Masirice  , V.  Mastic*. 

Mastro  , aubst.  m.  ( mds-tro  ) Maitre,^ 
+ Mastro  di  strode  , voyer. 

Mastro  , stra  , adj.  Principal.  Mastro. 
sola  , mastra  porta , etc. 

Maslrusciere  , s.  m.  ( -trou-ckii-re ) 
Huissicr  ; portier. 

Matassa  , s.  f.  (ma~tds-sa) , ttta,  ina. 
P.ciieveau.  C Tas  ; amaa.  + Troupe. 

Arruffar  le  malasst  , faire  lo  nia- 
quereau. 

Matassata,  subst.  f.  ( -sd-ta ) Pluaieurs 
echeveaux.  C Brouitlaniini ; embarraa. 

Matatesi  , a.  f.  {-ta  te-si  ) Sorte  do 
figure  de  rheturique  , melathcse. 

Matematica , s f.  ( -md-ti-ka  ) Matlie- 
niatique.  + La  divinatiou. 

Matematicale  , ad).  ( -kd-le  ) Qui  ap>  - 
partieut  aux  matlicmatiques. 

Matematicamttue , adv.  (~men-tt  ) Ma-  - 
thematiquenieut. 

Matematico  , s.  m.  ( -md-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Mathematioien.  -f  Deviu. 

Matematico  , ca  , ad).  Matheiuatique.^ 

Matera  , V.  Materia.  5- 

Materassa  , V.  Alaterasso. 

AJaterassaio  , a.  m.  ( -rassd-io  ) Ma-  - 
telasaier. 

Alaterauata , s.  f.  (-sd-ta  ) Coup  (|u'oa 
d(juue  eu  tumbaut  sur  un  matelaa. 

Materasso  , a.  m.  (-ras-eo) , ino  , uccia.  - 
M.vtelas. 

Alatcria  , s.  f.  ( -t(-ria  ) Matiere  , subs- 
tance susceptible  de  preudra  toutes  • 
surtea  do  formes,  -f  Matieres  ; sujet ; 
cause  ; motif,  -p  I llume  ; ni.atiere. 
-P  Uscir  di  materia  , extravaguer. 
-p  Jn  materia  di. , au  sujet  de , eu-  • 
fait,  eo  matiere  de... 

Material*,  ad),  (-ria-le)  , issimo.  Ms-  • 
terici  , compose  de  matiere,  -f*  Ma- 
teriel ; groaaier.  -f-  aubst.  m.  plur.  - 
Materiaux. 

Materialismo  , s.  m.  ( -Its  -mo ) Mate- 

I rialisnie. 

Aiaterialista  , s.  m.  ( -lis-ta  ) Mato- 
riali.ste. 

Materialitd  , tad*  t tat*  , f.  ( -li-td  ) 
ALiterialiie. 
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Materlalmente  , adv.  ( -min-te  ) Mate- 
riellement  i ^o»tiercmcnt  i luurde- 
meiit. 

Mjtttriato,  ta  , ad),  (-rii-w) Materiel  , 
Compose  de  niatiere. 

M^lerioao  , sa  , adj.  ( -nV-fo  ) Qui 
doane  matiere  nu«ujet ; qui  ioduit , 
qui  porto  i quelque  chose. 

JUjternale  , adj.  ( -na-Ze  ) Maternel  , 
qui  a rapport  a la  mere. 

JUjtrrnamente , adv.  ( -men-te  ) Matcr- 
uellemeDt. 

JMaternitd  , tade  , tile  , s.  f.  ( -ni-td  ) 
Materuite  i qualite  de  mere. 

jUfiiterno,  na  , adj.  ( -tdr-na  ) M.iternel. 

Jffjtrrcuclo  , s.  m.  ( -r6-uo-lo)  Mor- 
ceau  de  bois  auquel  im  trousseau  de 
clef  est  attache. 

TUtVita,  V.  Amatita. 

Matitatoio  , s.  lu.  ( -ti-ta-td-io  ) Porte- 
crayon. 

JUiuraccio  , s.  m.  ( -trd-tcho  ) Mafras  a 
certain  vaisseau  pour  la  dislillaliua. 

Ahtrt , V.  Aladre. 

Matricalt  , s.  f.  ( -tri-kd-U  ) Matri- 
caire  ■ plante. 

Afatrice  ,».(.{  -tri-tche  ) Matrice. 

Afiit'icida  , s.  m.  ( -tchi-da  ) Matri- 
cide, cclui  qui  a tue  aa  mere. 

AJjlriciono  , sa , adj.  ( -tchd-fo  ) Qui 
e<t  siiict  aiix  affections  hvsteriques. 

AJ'Jti'icoU  , 8.  f ( -tri-ko-la  ) Droit 
que  I'on  pave  pour  exercer  uii  metier. 
•+  Matricule,  li«te  des  noms  dea  per- 
tonues  qui  ont  payc  co  droit. 

AftUricolare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Immatri- 
culer  i enregiatrer. 

.Afiitr/i-na , s.  m.  ( -tri-gna  ) Maritre  j 
helle-mere.  C Mauvaise  mere  ; ma- 

ratre. 

Atatrignarc  , gneggiare  , v.  n.  (-gnd-re  ) 
Agir  cn  maratre. 

Alatrimoniale , ad^.  ( -mo-nid-le  ) Ma- 
trimonial ; conjugal. 

Alatrimoniulmentt , adv.  ( -min-te  ) 
Par  mariaga. 

ATotrimonio  , » m.  ( -md-a/e  ) Mariage. 

Alatrina  , t.  f.  ( -trt-na  ) Marraiue. 

Afatrona  , s.  f.  ( -trd-na  ) Femme  res- 
pectable par  son  ige  , son  rang  , etc. 
-t-  Matrone  • espece  de  suivaute,  uu 
de  femme  de  confiance. 

Aintronale , atij.  (-nd-le)  Da  femme 
de  qualite. 

Altttrone , V.  Afadrone. 

y Aialta  , subst.  f.  ( mdt-ta  ) Natte. 
-4-  Troupe,  ou  troupeau. 

Afattaccino,  ».  m.  ( -tclii-no ) Matassiu, 
espece  de  danseur. 
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Afjttadore  , s.  m.  ( -do-re  ) T.  du  Jtu 
de  rhombre.  Matador. 

Afitttjmente , adv.  ( -min-te  ) Folle- 
meut ; cn  foil. 

AJattJiia,  s.  f.  ( -td  na  ) Fuuui ; degoilt. 
Darmattana , eumiver , fatiguer.  C So- 
,njre  a mattana  , ntre  enuuye  de  soi- 
m^me,  perir  d’euuui. 

jVjtture  , v.  .a.  ( -id-re)  Mater,  dnnner 
eciiec  ct  mat.  C Humtlier  ; vaiucre  ; 
confondre ; mater. 

Mattato,  ta,  adj  (-fit-to)Qui  est  mat; 
qui  a re^  u echoc  et  mat. 

Afattea , subst.  f.  ( -ti-a  ) Uccellare  la. 
mattea  , pcrsifler  , railler  , badincr 
quelqu’un. 

Matleggiare  , v.  n.  ( -dja-re  ) Faite  le 
fnu  ; faire  des  folies. 

AAattcmatica  , Afatemaiica. 

Alatterello , s.  m.  ( -ril-lo  ) Petit  fou  ; 
un  pcu  fou.  + Kouleau  pour  eteudre 
la  pite. 

Atatteria  , V.  Atattr^^a, 

Aialterone  , V.  Alatto. 

AiaUerullo  , s.  m.  ( -roul-lo  ) Un  peu 
fou  ; presque  fou. 

Afatte{{a,  Aiattij,  subst.  f.  ( -li-tsa  ) 
Folic  ; manie  ; demeure. 

Alattina  , s.  f.  ( -ti-na  ) J.e  matin. 

Adattinare  , v.  act.  ( -nd  re  ) Donner 
I’aubade.  < Chanter  matines. 

Afutiinata,  subst.  f.  ( -ni-ra ) Matinee. 

-h  Aubade. 

Afattinatore , s.  m.  ( -id-re  ) Celui  qui 
donne  tine  aub.ade. 

Alatto  , ta  , adj.  et  s.  ( mdt-to  ).  accio  , 
isfimo.  Fnu ; extravagant.  / Grand  ; 
ddmesure.  + Andurmatto  dichecches- 
$ia  , louhaiter , ou  aimer  avec  pas- 
sion , etre  fou  de  quelque  chose. 

-4-  part,  de  Mattare.  Qui  est  mat  ; 
qui  a re^  echec  et  mat. 

Ataltolina,  subst.  f.  (Ai-na  ) Fariouse  » 
aiouette  des  pres. 

Alattonamenco  , t.  m,  ( -na  mia-to  ) 

Pavd  carreld. 

Adattonato,  s.  m.  { -nd-to  ) Pave  do 
carreaux.  ou  de  briquc.  < Rettarein 
eul  mattoaato  , roster  siir  la  paille. 

Adtttone , 8.  m.  (-(d-nr),  ncello.  Bri- 
que ; carreau. 

Adattonlero  , s.  m.  f-nii-ro)  Rriquetier. 

Adattugio,  gia , adj.  ( -tou-dfo  ) Kpi- 
thete  qu’on  donne  .4  quelques  oiseauc 
pour  iudiquer  qu'ils  sout  do  la  ploe 
petite  espece. 

Adattutinale , adj.  ( -ti-nd-le ) Du  matin. 

Adattutino  , s,  m.  ( -ti-no  ) l.e  matin. 

•h  Les  matine.s. 

Uh  d 
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M^ttutino , na , adj.  Du  matin  , qui  maillocho.  < Le  membre  genital.* 
apparticiit  au  matin.  -i-  Demoiselle;  hie;  batte. 

^yfatursmenie  , adv.  ( -tou-ra-mdn-fe  ) Afj^{ascite  , s.  ni.  ( -cet-te  ) Mata* 
MQrement.  more  ; faux  brave. 

JHuturamento , s.  m.  ( -mitirto  ) Ma-  Ma^^ata  , a.  f.  ( -tua-ta  ) Coup  do 
turite.  baton  , de  masaue.  C Afaffalesuiiice, 

^faturante , adj.  ( -rdn-te  ) Mfiriaaant.  da  ciechi , granda  coupa  de  baton. 
Maturare , v.  n.  ( -rj-re  ) MOrir  , da-  JUj{^erjnga  ,$.{.(  -tit-rdn-fa  ) Hie; 
venir  mur.  + Aboutir.  venir  d aup-  demoi.actle  ; batte. 
puration.  + v.  a.  Mdrir,  reudre  miir.  Mj{{eran^are  , v.  a.  ( -gi-ri  ) Hier  , 
f Conauinmcr  ; achever  ; mutir.  ae  aervir  d'uue  hie.  C Fouler  aux 
€ Mdrir;  riiflechir,  meditersurquel-  pieda. 

quo  chose.  + Affaiblir  ; debiliter.  Ala^^erart  , v.  a.  { -dse-rd~re  ) Jeter 
flljiuratipp  , va,  ad),  (-ti-vo)  Qui  fait  quelqu'un  dans  I'e.vu  avec  unc  grusae 
uiHrir.  -f  Maluratif  ; auppuratif.  II  pierre  an  coii. 
se  dit  de  cerUins  ongiieus.  Mj^{erg  , a.  m.  ( md-dse-ro  ) Batoa 

AJdturatrice , a.  f.  ( -iri-che  ) Qui  mil-  uoucux.  + Pain  azrme,  a.ina  levain. 

ril , fait  milrir,  ou  auppurer.  Afjf^etta  , a.  f.  ( -tsdt-ta  ) Maiilet. 

Aldturajione  , a.  f.  ( •tsid-ne  ) L’actiuii  Atajfeuo  , a.  re.  ( -tsdt-to  ) , ino.  Bou- 
de  mOrir.  quet  ; petite  botte  ; petit  pacmet. 

jyiaiure{{j. , a.  f.  ( -ri?-faa  ) Maturile  , Afa^{icare , v.  a.  ( -tsi-kd-re  ) Baton- 
I'etatou  aont  les  fruita  quand  iU  aont  ner.  + Forger,  battre  le  fer  a 
mflra.  " chaud. 

Afa'uritJ  , tade  , fate  ,».(.{  -li-td)  AU^icatore , a.  m.  ( -re-re  ) Forgerrm. 
Maturile.  -4-  Age  mur  ; maturite.  Ahij^iculare , Afa.^{iculo , V.  Tomhg- 
-pSagesse;  circonipection;  maturite.  lure,  Tomholo. 

Aidturo  , ra,  adj.  ( -tou-ro  •)  , iasimo.  Afd^^iere  , a.  m.  ( -tfH  re)  Masaicr; 

Mflr.  II  se  dit  des  fruita.  -f  Mur  , batonnier ; bede.au.  + V.  l.itiore. 

pret  a crever , a percer  , en  parlaut  Afe{{e  , a.  m.  ( md-t.ie  ) Bouquet, 
d’uu  abcos.  C Mfir ; parfait  i daus  Botte;  liasse.  + Maiilet.  + Afaffe 
aim  point. '€  Prudent;  .sage;  retenu.  di  Cdrte  , jeu  de  cartes.  C Aleiursi 

< Propre  a...  Raga^^a  al  maritaggio  in  meffe  , se  m£ler  dani  quelqi'.e 

gidmaiure,  bile  cii  age  d’etre  mariee.  affaire.  C Alfare  i md^^i , tirer  sea 

-p  Eta  matura  , dge  mfir.  -p  Fine  chauaaea , a'eufuir , et  C ae  mettre 

mdtura  , via  f.iit , eu  boite.  en  colere. 

ylfar/ , a.  m.  ( mu-rr ) Bleu  clair.  Ala^occhiaia  , a.  f.  ( -tsok-kid-ia  ) 

A'Idusoleo,  subst.  ni.  ( maou-fO~ld-o  ) Cuiffeuae. 

M.iusolee;  ceiiotaphe.  AIa{^occhio , a.  m.  ( -tsok-kio  )Tignon, 

AId^{d  , a.  f.  ( md-tfd  ) Canne;  baton  ; tressedeclieveux.  -P  Botte dequelquo 
baguette.  -P  Masaue  ; brio  dVstor.  chose.  + Multitude;  troupe ; bande. 
C Batondeconioiaudcment. -p  Tronc  , rejeten  de  chicoree  aau- 
dd  pjlo  , maiilet.  < Afenur  la  ma{fa  vage  , d'endive,  etc.  + Eapice  do 
tonda  , n’avoir  aucuu  menagemeut.  froment. 

< Alenar  alia  trahir.  C Alfar  Afdf^acchiuta  , la  , adject.  ( -kiou-to  ) 

la  rruzfpa,  preparer  le  chatiment.  Noueux. 

AIa^{acavallo  , a.  m.  ( -ka-vdl-lo  ) £n-  Ala^^olino  , a.  m.  ( -li-no  ) Bouquet 
gin bascule  a puiaer  de  I'eau.  de  flours. 

Aia\{acchera  , a.  f.  ( -tsdk-ke-ra  ) Ins-  AIa{{uola  , a.  f.  ( -tsc-la  ) Baguette  ; 

trumeut  d preudre  dea  auguille.a.  croiaette.  + Sorte  de  aupplice  qui 

^ii{{(z/rusto,  a.  m.  ( -/roMa-(o)Balisto,  consiatait  d asaommer  uu  criminel 

t machine  avec  laquelle  on  lao(ait  dcs  avec  une  maaaue. 

piorrea.  Afa^^uclo  , a.  m.  ( -tso-lo  ) Petit  bou- 

Mmamarrone  , V.  Gro$$olano  , Sci-  quet  ou  petit  paquet.  -p  Maiilet  de 
munito.  sculpteur. 

Afa^{amurro,  a.  ro.  (-meur-ro  ) Mache-  Ale,  pron.  paasif.  (mi)  Moi  ; me. 

moure  , diibris  de  biscuit.  -p  A/e  precede  toujours  lea  autrea 

Afdl^apicchiare  , v.  »ct.  ( -pik-kid-re  ) prouoms  paasifs  , il  , lo  , li , gli  , 

Frapper  avec  un  maiilet.  la  . le.  Alel  direie  , vous  me  le 

Alaj^apicchio,  a.m.  (-pth-kio)  Maiilet;  direz.  -p  II  precede  aussi  la  particuitt 

s» 


Digitized  by  Google 


M E A 

Ne,  et  «ouvont  ost  explelif.  Ancor 
men  duol  pur  ch*  io  me  ne  rimembri. 
Me'  pour  Meglio.  (mi  ) Mieux.  + Per 
me'  pour  per  mefro  i parnii ; antre  ; 
au  milieu  ; pr4s  de... 

Meandro  , «.  ni.  ( meun-dro)  Meandre; 
siuuosite. 

Meato , rn.  ( med-to  ) Pore  ; canal. 

Menlo  orinnrio  , canal  de  I'ur^lre. 
Meccanica  ,»,{.(  meh-hd-ni-ka  ) La 
mecaniqtie. 

Meccanicamenle  , adv.  ( -min-te ) Me- 
caniqueaieut. 

Meccanico  , «.  m.  ( -Ita'-ni-ie  )i  au  pl. 
ei.  Artisan  qui  exerce  les  arts  me- 
caniques.  + Mecauicien. 

Mecctnico , fa.  ad).  Mecanique;  Til  j 
ignoble  ; has.  + Mecanique  . <|ui 
consiste  dans  le  travail  de  la  maiu. 
Am  meccaniche. 

Meecanismo  , s.  m.  ( -nis-mo  ) Meca- 
nisme , structure  d’un  corps. 
f Meccere , s.  m.  { -icht-re  ) Messire. 
JUecenaie  , i.  ni.  ( -tcUe-nd-te  ) Me- 
tinea  , protccteur  des  belles-lettres  , 
dcs  savans. 

Meeioacam , ran,  eiocan,  s.m.(  -tchioa- 
kdm)  Mechoacan,  rhubarbc blanche. 
Meco  . ( -mi-co  ) Avec  moi.  + Aieco 
medesimo , avec  moi-m^ine. 

Aleconio  , s.  m.  ( -kd-nia  ) Meconium, 
sue  tiro  du  pavot.  + Meconium  , 
excrement  iioir  dans  les  intestins 
d’uu  foetus  pendant  la  grossesse. 
Medaglia  , s.  fern.  ( -da-glia  ) , etta. 
f Medaille.  f et  prov.  It  rovescio 
della  medaglia  , le  revers  de  la  me 
daille  , tout  Io  contraire. 

Aledaglione , s.  m.  ( -glid-ne  ) Me- 
daillon. 

Medagliita  , s.  ro.  ( -glis-ta  ) Me- 
ilailTiste  ; aniiqiiaire. 

Medemo  , \‘.  Aledesimo. 
Medesimamente  , adverb.  ( -de-ci-ma- 
min-te  ),  iseimamente.  PareJUemcnt  > 
de  meme. 

Medenime^^a,  Aledeeimitd  , s.  f.  (-mi- 
tea  ) Identite. 

Medeeimo,  ma,  pron.  rel.  (-di-ei-mo), 
isiimo.  Memo.  -I-  Joint  d Aieco , 
Teco,  Seeo,  il  est  explolif  , et  queU 
quefois  invariable.  la  donna  eeco 
medesimo  disse , la  fenimo  dit  eu 
elle-mdme.  -|-  Medesimo  , .adverbe 
Mdme. 

Aledi.tno,  na  , adj.  (-did-no)  Moyen  ; 
mediocre. 

Afediante,  prip.( -didn-te ) Moyennant; 
au  moycn  de...  + Au  milieu;  eulre. 
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Alediatimente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) ^ 

Mediatement. 

Alcdiaie,  adv.  ( -did-te)  Medi.atement. 
Mediato  , la  , jd).  ( -did-to  ) Mediat  ; 
interpose,  -f  Commode  ; propre.  _ 

! Mediatore  , trice,  sub.sl.  ( -lO-re  ) Me- 
dialeur  ; inlercesscur. 

Media{ione , s.  f.  ( -«sid-nf  ) Media- 
tion ; inlercessinii.  , 

Medicubile  , adj.  ( -kd-bi-te  ) Gue- 
rissable.  , . 

Medicamentarlo  , s.  m.  ( -men  ta-no  f 
Medicamentaire  , qui  traite  des  me- 
dicanieus. 

Aledicamento  , Medicame  , subst.  m, 

( -min-to  ) Medicament  ; remedy  _ 
Aledicamentoso , sa , adj.  ( -td-go  ) Me- 
dicamenteux;  medicinal. 

Aledicante  , adj.  ( -kdn-te  ) Medecin.^ 
Aledicare  , v.  a.  et  r.  ( -ka-re  ) Medi- 
cameuter.  ( Remedier. 

Medicjslronfolo  , Aledicastro  , f.  m. 

( -kas-tron-tso-lo  ),  strone.  Medeciu 
d’eau  douce  ; medeciu  ignor.int. 
Aledicato  , ta , adj.  ( -kd-to  ) Medie.a- 
mente  ; traite.  + Falsifie  ; frcl.ite. 

Vinomedicato,  infusion dequelque 
chose  dans  du  vin.  . , 

Medicatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Mede- 
cin  . qui  traite  un  malade. 

Aledica^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) L’appll- 
cation  d’un  remede. 

Aledichessa . s.  f.  ( -his-sa  ) Femma 
qui  SC  mele  de  la  medccine. 
Aledichevole , adj.  ( -ki-vo-le  ) Propre 
a guerir.  , 

Medicina . s.  f.  ( -tcht-na  ) La  merte- 
cine  , I’art  de  guerir.  + Remedes  ; 
mcdicamens.  •+•  Potion  ; breuvape  ; 
medccine.  C Remede,  ce  qui  remedio 
d quelquo  chose.  . , . „ . , 

Medicinale , s.  m.  ( -nd-le  ) Remede. 
Aledicinale , adj-  Medicinal.  + Vaselli 
medicinali,  vases  de.s  mMic.ameus 
Aledicinalmente , adv.  ( -min-te  ) P.w 
la  pratique  de  la  niedecine.  -f-  A la 
nmnidre  d’un  malade 
Aledico  , s.  m.  ( mi-dt-ko  ),  au  pl.  ci. 

Medecln.  i 

Aledico,  ca,  adj.  Medicinal;  medical. 

+ De  medecin. 

AUdicone,  s.  m.  ( -hb-ne  ) Savant  , 
excellent , tres-liabile  medecin. 
Medicon^olo , s.  m.  ( -kon-tso-lo  ),  mo. 

Uu  medeciu  d’eau  douce. 

Aledietd  , lade  , tote  , s.  f.  ( -dte-ta  ) 
Moitie.  , , , , . , 

Aledio , s.  m.  ( mt-dio  ) Le  doigt  du 
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.MfJh,  3'ui,  adj.  Du  milieu  ; tnUoyen. 

Mediocre  , adj.  ( -dio-kre  ) Mediocre  ; 
moyen. 

.^icdiocremente  , adv.  ( -mSn-te  ) Md- 
dincremoQt ; tellemeilt  quellemeat. 

MediocntJ  , lade,  tale  , s.  (.  ( -hri-ta  ) 
Mediocrite. 

Meditamento  , r.  m.  (-ta  min-to)  Me- 
ditation, -|-  Idee ; peusee. 

Meditante  , adject.  ( -tdn-te  ) Qui 
medite. 

JHeditare , v.  n.  ( -td-re  ) Mediter  ; 
cnntonipler  ; songer  ; refldchir. 

Meditalamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) De 
propo»  deliberd  ; avec  reflexion. 

Meditalivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Medi- 
tatif  . reveur. 

Meditato . ta  , adj.  ( -fj-ro  ) Medite; 
prenieditc  ; reflechi. 

MeJita{ione  , ».  f.  ( -isid-ne),  ncella. 
Meditation  ; cimtemplation. 

Mediterraneo  , nea  , adj.  ( -ter-rd-neo) 
Mediterr.iuee  , qiiie.st  reuferme  dans 
le.s  torres.  -f-  aubst.  m.  La  mer  Me- 
diterranec. 

JHcglio  , adverbe.  ( mi-plip  ) Mieiix. 
-<■  Plus  ; plutdt.  adj.  comparat. 
Meilleur.  + s.  m.  Lc  meilleur  ; la 
trdnie  , la  fleur  dn  qiielqiie  chose, 
-h  Volere  il  meglio  del  mondo  ad 
alcuno  , aimer  passiounemeot  quel- 
qu’un  , lui  vouloir  beaucoup  de 
bieu.  -p  adv.  Di  bene  in  meglio  , de 
micux  en  mieux. 

fllegliorare  , ramento  , gliore  , etc.  V. 
Migliorare  , etc. 

Mela  , s.  f.  ( mi-la  ) , u{fa  , u{^cla. 
Ponime.  -f-  Boule  d’aroortisseiiieiit. 
-p  an  pi.  Fessei. 

Metacchino  , nu  , adj.  ( -lak-hi-no  ) 
Vino  melaccliino  , vin  trop  doux  , 
trop  tnielleux. 

Melaciiola  ,$.(.(  ~tchi-to-la  ) Md- 
iisse  , plaote. 

Melacotogna,  s.  f.  (-ko-td-gna)  Coin  i 
fruit. 

Meladdolcito , ta , adj.  ( -lad-dol-tclii- 
to  ) Adouci  avec  du  miel. 

Melagrancia  , V.  Melarancia. 

Melagrana,  nata  ,».{.(  -grd  na  ) Gre- 
nade , fruit.  Melagrana  salvatica  , 
balauste. 

Melagrana , s.  m.  ( -grd-no  ) Gre- 
nadier , .arbre.  Melagrana  salvatico  , 
balaiistier. 

Melancoha  , conia  , calico  , conico  , 
y.  Malinconia  , etc. 

^letangola  , golo  , aubst.  ( -Idn-go-la  ) 
Orange, 


MEL 

MeJaneagglne  , s.  fdm.  ( -t»d-dgi-ne  J 
l.ourderie;  stupiditd  ; bdtise. 

Melantena  , f.  ( -te-ri-a  ) Sorte  de 
tcrre  vitriolique. 

Melantro  , a.  m.  ( -Idn-tro  ) Kielle  t 
pi  ante. 

Melarancia  , «.  f.  ( -rdn-tcha  ) Orange  , 
fruit.  C Invention. 

Melarancia  , s.  m.  ( -rdn-tclio  ) Gran- 
ger , arbre. 

Metario  , s.  ni.  ( -Id-rio  ) Ruche. 

Alelassa  ,».(.{  -Ids-sa  ) Melasse  ; 
rdsidu  de.s  sucre.s  raffinds. 

Melata  , s.  f.  ( -U  ta  ) Kosee  du  moit 
d'aodt.  -p  Marmelade  de  pommes. 

Melato  , ta,  ad).  {-Id-to)  Emmielld. 
C Doux  ; mielleux. 

Mele  , 8.  m.  ( mi-le  ) Miel. 

Meleto  , 8.  m.  ( -li-io  ) Lieu  plants 
de  pommiers.  f I.a^s  fesse.s. 

Meliaca , t.  fdoi.  ( -lid-ka)  Abricot, 
fruit. 

Meliaco  , a.  m.  ( -lid-ko  ) Abricotier  , 
arbre. 

Melictride , •.  f.  ( -tchi-ri-de  ) Meli- 
cerii  , tumeur. 

Melichino , m.  ( -hi-no  ) Cidre  . 
boisson  faite  avec  des  pommes. 

Melico  , ca  , adj.  ( mi-li-ko  ) Mdlo- 
dieux. 

Melifero  , ra , adj.  ( -li-fe-ro  ) Qui 
est  fertile  en  miel. 

Meliea , V.  Saggina. 

Meliloto , s.  ni.  ( -lo-to  ) Melilot  ; 
mirlirot , plante. 

Melina  , s.  fern.  ( -li-na  ) Mdlinum  f 
tcrre  blanche  dont  so  servent  let 
peiutres. 

Melisea , s.  f.  ( -lis-sa  ) Mdlisse  , plante. 

Mellijicare  , v.  n.  ( -li-fi-kd-re  ) Fairs 
du  miel. 

Mellifluo  , ua , adj.  ( -li-flouo  ) D’oii 
coule  le  miel.  < Agreable  , doux 
comme  le  miel. 

Metliga  , V.  Meliea. 

Melliloto  , V.  Meliloto. 

Mellonaggine  , s.  f.  ( -lo-nd-dgi-ne  ) 
Stupiditd ; lourderie;  bdtise ; niaiserie. 

Mellonaio  , 6.  ro.  ( -na-io  ) Couches 
de  melon  d’eau  ; melonniere. 

Mellone,  s.  m.  {-lb  -ne ) . ncella.  Melon 
d'eau.  ( Cruche  ; lourdaud  ; suuche; 
sot. 

Melma  , etta,  s.  f.  (mel-ma  ) Bourbe; 
limon  ; fange  ; vase. 

Aielmosa  , sa  , adj.  ( .mb-fo  ) Bour- 
bcux;  limoneux  ; vaseux. 

Melo  , lubst.  m.  ( mi-lo  ) Pommiex 
aibre. 
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JUelocetogno  t sublit.  ni.  ( ~ko-ii-gna) 
C ^uas.tier . arbre. 

PHe/ode  , dia  ,$.(.(  -lo-de  ) Melodic  ; 
h.iriiioDie. 

Melodico.  ca  , adj.  (-lo-di-ko)  , au  pi. 
ci.  Molodieux. 

JUtlodia^amente , adv.  (-dio-fa-ntcn-te  ) 
Melodieusemcut. 

JHelodio.^0 , Si  , a4i-  ( ~dii-fo ) , issimc. 
Melodieux. 

Melogranatt  , V.  Melagrano. 

Melote  , s.  f.  ( -Id-te ) Peau  do  brcbis 
avec  Si  tuituii. 

Meluggine  , s.  f.  ( -loit-dgi-ne  ) Pom- 
mier  sauvage. 

Melume  , s.  ni.  ( -lou-me  ) Rouille  qui 
attaqiie  les  vigoe*. 

Membrum  , sub^t.  (.  ( -hrd-na  ) , urfa. 
Memliraue ; tuuique  ■,  pellicule.+rar- 
chemin. 

JUtmbranaceo  , noso  , a , adj.  ( -ni- 
uheo  ) Membraiieux. 

Membran^i , V.  Kimembran^a. 

Membrart  , v.  n.  et  r.  ( -bri-re  ) Sc 
rc'souveuir  j sc  souvenir. 

Alcmbro  , s.  m.  ( ~m^m-bro  ) au  pi. 
bri , et  bra  , f.  one  , olino  , etto  , ino  , 
icciuoto.  Membra.  •♦■V'erge , mnnibrc 
viril.  C MembrCi  partio, 

Jblembruto , la  , adj.  (-brou-to)  Mem- 
bru  i trapu. 

JHemma , V.  Mtlma. 

Attmorabile  , ando  , da  , adj.  ( -mo~ri- 
bi-U  ) Memorable  ; reiuarqiiable. 

Afemanre  , v.  a.  ( -rd-r« ) Rappeler  ; 
tairo  ressouvenir  ) meatiouuer. 

Afrmorativa  , s.  f.  ( -li-ra  ) La  faculte 
de  la  memoire. 

AJemoniivo  , va  , adj.  De  la  memoire. 

AlemorevoU  , V.  Afemorabile. 

Alemoria  , s.  f.  ( -md-ria)  . oni  , uccia. 
Memoire  > faculte  de  I'ame  de  con- 
server  le  souvenir  des  cho.ses.  + Me- 
mnire  ; suuvenance  ; souvenir. 4- /m- 1 
parare  a memoria  , appreodro  par ; 
casur.  + Memoire  . ecrit  fait  pour  se  | 
ressouveuir  des  choses  , etc.  i 

JUemoriale  , s.  m.  ( -ria-le  ) Marque  I 
pour  se  ressouveuir.  -f  Memoire  ; 
souvenaace.  + Memoire  ; placet  ; 
requite. 

Alemorioso , sa  , adj.  (-rid-fo)  Me- 
morable. 

Mena  , s.  f.  ( -md-na  ) Menee ; nego- 
ciatiuD.  -i*  F.tat;  condition  ; qualite. 

Menageria  , siibst.  f.  ( -dge-ri-a  ) Me- 
nagerie. 

Menagione  , 1.  ( -djd-ne  ) Flux  de 

reotre  ; devoicmeut. 
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Afenale  , s.  f.  ( -ni-le  ) Corde  d'ua 
eugiu. 

Alenamento , s.  m.(-m/n-(o  ) CunJuite, 
I'actiou  de  meuer  , de  conduire. 
-f  Secousse  ; agitation. 

Menante  , adj.  ( -nan-re  j Cuuducteur. 
-b  V.  Copisti. 

Adenare  , v.  a.  (-ndre)  Conduire; 
loeiier  ; guider.  -f-  Diivover  ; meuer, 
faire  aller  du  veutre.  11  sc  dit  d'lin 
remede.  4 Secouer;  brauler;  reinuer. 
4 Produire;  anieiier.  + Meuer;  trai- 
ler ; trainer.  4 Afenare  un  pugno  , 
dooncr.  saogler  iiucoup  depoing.  etc. 
4 AUnar  di  puma  , blcsser  de  la 
pciule.  4 Alemr  moglie  , prendre 
femme.  4 Alemr  via  , eulevor , em- 
porter.  f Alenar  buona  . approuver. 
passer.  € Afenare  i giorni  , passer 
ses  jours.  C Afemr  le  caUole , se 
dcnieuer  , se  douner  bieu  du  mou- 
vement.  4 Alenar  per  parole  , aniuser 
de  paroles.  C Aon  pud  menar  in 
lungo  , il  n’ira  pas  loin.  4-  Afenare 
a capo,  finir  , effectuer.  4 Afenar  la 
pita  , menar  pita  , vivre.  + Afenar 
le  mini  , combattre,  jouer  desmains, 
et  4 se  hater  , tacher  de  faire  qucl- 
ue  chose.  C Alenar  per  la  lunga  , 
ifferer  , trainer  en  longueur.  4 Ale~ 
nare  in  servaggio  , faire  esclavo. 
4 Menar  traiiato , faire  do  sourdes 
pratiques,  eutreleuirdcslnlclligeuces 
secretes.  C Menar  delle  calcagna  , 
fuir  .a  toutes  jambes. 

Alenarrosto  , s.  m.  ( -rds-to  ) Tourae- 
broche. 

Ahnata  ,».{.(  -nd-ti  ) Une  poignde. 
+ V.  Menamento, 

Afenatoio  , s.  m ( -td-io  ) Tout  Instru- 
ment qui  serl  a remuer.  C Le  mem- 
bre  viril. 

Alenatore  , trice  , subst.  ( -tu-rt ) Coa- 
ducteur;  guide. 

Menatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Jointure. 
4 Remuement. 

Alencio  , da  , adj.  ( mdn-tcho  ) Mince , 
qui  u’a  point  de  consistance. 

Alenda . s f.  ( men-da  ) Defaut  ; faute. 
4 Dddommagenieut  ; reparation  ; 
amendomeut. 

Alendace  , adj.  ( -dd-tche  ) issimo. 
Mouteur. 

Alendacemente  , adv.  ( -mdn-te  ) I'aus- 
senicnt. 

Alendacio,  s.  m.  ( -dd-tcUio  ) Mentcrie. 
4 Mcoteur. 

Mendare , v.  a,  ( ’id-re ) Dcdommager; 
icparer. 
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Mendicaggine  , cagione  , , V.  I 

Mendiciti. 

Mtndicante , fiubiit.  ( -di-hdn-te ) Men-  ! 
diaut.  -(■  adj.  Mendiant.  Frate  men- 
dicante. 

Mendicare  , V.  t.  ( -kd-re  ) Mendier. 
C Kechercher  avec  emprcisemeot ; 
mendier. 

Alendicatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
D'une  niauicre  mendiee. 

Mtndicitore  , a.  ni.  (-td-re)  Mendiant. 

JUcndicatorio  , ria,.  adj.  ( -td-r/o  ) Qui 
regarde  la  ineudicite  , on  le«  men- 
diane. 

Mendiciti  , chili  , tatf , tade,  aubat.  f 
( -tchi-ti  ) Meudicite  , extreme  mi- 
aere. 

Mendico  , ca , ad).  ( -dt-ko)  , au  pi. 
chi  et  ci , chiesima.  Mendiant ; cto- 
quant  i miserable. 

Mrndo  . a.  m.  (-min-do)  Reparation  ; 
retablisaement. 

Mendo , a.  m.  ( min-do  ) Mauvalae  ha- 
bitude , dcFjut. 

Mendoeo  , aa  , adj.  ( -dS-fo  ) Costola 
mtndosa  , fausae  cdte.  Rerapli  de 
fautea  , incorrect. 

ii  Mcnimamento,  a.  m.  (-ni-ma-min-to) 
Diminution. 

Menimare , Menimo  ,V . Menomare,  etc. 

Aleninge  , a.  f.  ( -nin-dge  ) Mcuinge. 

Menipostente  , adj.  et  a.  ( -*tn-te  ) Le 
nioiua  puiaaant. 

Menna,  a.  m.  et  adj.  ( min-no  )Chatre. 

Qui u’a  pidnt  de barbe.  C Inutile; 
v.iin. 

Meno  , adv.  ( mi-no  ) Moina.  ■+■  Vtnir 
r meno  , tomher  eii  def.iillance  , a’eva- 
Eouir  I et  -4-  m.mquer.  -|-  Fenir  meno 
difor^e,  languir.  -t-  Ksser  dn  meno 
tU  alcuno  , etre  au  deeaoua  , iuferieur 
a quciqu’un. 

Meno,  adj.  compar.et  a.  Moindre  ;moina. 
Come  dal  suomaggiorei  rinto  ilmeno. 

Menomahile  , adj.  {-mi-bi-le)  Qu’on 
peut  diminuer. 

Alenomamento  , a.  m.  ( -min-to  ) Dimi- 
nution i relaxation. 

Mcnomante  , adj.  ( -man-te)  Qui  dimi- 
nue , amoindrit. 

Monomania  , a.  f.  ( -man-t»a  1 Dimi- 
nution ; retrauchcment.  H-  Defaut ; 
manque  ; besoin.  -f  V.  Ahamamenio. 

Menomare  , v.  a.  ( -mi-re  ) Diminuer  ; 
relacher  ; relraiicher. 

Menomo  , adj.  ( me'-no  mo>) , issimo  , 
uccio.  Moindre. 

Menovale  , adj.  V.  Minuale. 

Mencvare  , V.  Menonure. 
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Menovile  , adj.  ( -vi-le  ) Ignoble  ; vil.' 

Mensa  , a.  f.  ( mcn-tsa  ) , etta.  T.ible 
a manger;  table.  4-  Mensa,  ot  mcma 
episcopale , capitolare  . la  uiense  cpia- 
copalu  , le  revenu  d’un  e\eclie  , d'ua 
chapitre. 

Mensale  , a.  f.  ( -Isi-lc  ) Figure  geomu- 
trique  quadriiaterc  et  irreguliere. 

Mensela  , a.  f.  ( mcn-tso-la  ) Console; 
cotbeau. 

Menstruale  , V.  Mestruale. 

Mensuale  , adj.  ( -tsoua-le  ) De  toua 
lea  muia. 

Menta,  a.  f.  (men-u)  Meuthe;  baunie, 
pi  ante. 

Minule , adj.  (-ti-le)  Mental,  de 
I’eaprit. 

Mentalmente  , adv.  ( -min-te  ) Menta- 
leuient. 

Aleniiiitro  , a.  m.  ( -tis-tro  ) Meutlta 
aauvage . plantc. 

Mente,  a.  f.  ( mdn-ie ) L’esprit ; I’entou- 
denieut.  -|-  1^'ame;  I'esprit. Dieu  > 
lea  creaturea  intollectuellea.  -p  Vo- 
lonlc  ; esprit.  Acconciate  le  menti 
vostre  nel  piacer  di  Dio.  4-  Pensce  ; 
esprit  ; coeur.  Ali  ra  , mt  cone  , 
mi  viene  , mi  cade  una  cosj  per  la 
mente,  -p  Memoirc  ; resaouveiiit. 
Tenere  , eapcre  a mente  , se  souvenir ; 
aavoir  par  coeur.  L'scir  di  mente  , 
oublier.  4-  Por  , metier  mente,  f.iire 
attention,  prendre  garde;  aviaera... 

Mentecattaggine  , a.  f.  ( -kat-td-dgi-ne  ) 
Folic  : betise. 

Alentecalto  , ta  , tevole  , adj.  (-kdt-to  ) 
Fou  ; stupide  ; hebete. 

Menticare  , V.  Dimenticare. 

Mentiero  , timento  , V.  Atentitore  , 
Men^ogna. 

Menttre , v.  n.  ( -ti-re  ) Memo  et  men- 
tisco.  Mentir.  -p  Mentir  per  la  gold  , 
per  lattro{^a  , mentir  efrroutenient. 
impudemment.  Tu  ne  menti  per  la 

fola  , tu  en  as  menti.  -(-  v.  a.  Falsi- 
er ; alterer. 

Mentita,  a.  f.  ( -ti-ta ) Dementi.  Dare  , 
toccare  una  mentica  , donner,  avoir 
un  dementi. 

Meniito  , ta  , .adj.  ( -ti-to  ) Faux ; fciut  ; 
simulc. 

Menihore , trice,  aubat.  ( -ti-rc  ) Men- 
teur. 

Alento  , a.  m.  ( men-to  ) Menton. 
Meniosio  , adv.  ( -tos-to  ) Moiu.s  tSt ; 
plus  tard. 

Alentovare  , v.  a.  {-vd-rc ) Mcntionner. 
Alentovafione  , V.  Menrione. 

Alentre  , adv.  ( min-ue ) Pendant ; tan* 
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dU  ; en  attcodnat ; commo.  + Men-  . 
tre  che  , pendant  que  . tandis  que  , 
au  lieu  quo.  + In  mentre  t In  mentre- 
chi  , pendant  quo  . etc. 

Mentula  , ».  f.  (min-titu-la)  Lo  mern-  . 
bre  virit. 

Men^ionare , V.  a.  (-ifia-nd-re  ) Meu- 
tionner. 

JUen{ione  , ».  f.  ( -tsid-ne  ) Mention  ; 
memoirc. 

Mcn^ogna,  s.f.  ( -tsd-gna)  Mensenge; 
meiitcrie. 

Menfognatare , s.  m.  ( -td-re  ) Men- 
teur. 

Menjagneramente  , adv.  ( -gne-ra-min- 
te  J Fauasement ; tronipeusemnut. 
Menfognere , gnero,  adj.  et  s.  ( -gni- 
re  ) Menteur  ; trompeur  ; faux  •, 
menaonger. 

Men^anare  , V.  Men{ionare. 

Menioniere  , ro  , V.  Men{agnere. 
y Aieo  , V.  Mio. 

Met^imtnte  , adv.  ( -ra-min-te  ) I’ure- 
ment ; aimplenieut. 

Meraviglia  , gliare  , etc.  V.  M*rari- 
glia  , etc. 

Mercantare  , cante , teggiare  , teico  , 
V.  Mercatantare , Mercatantt , Mer- 
catantile. 

Mercantevole  , adi.  (-te-va-le)  jMar- 
chand  ; do  marcliaiid. 

Mercantile  , adj.  ( -ti-le  ) M.nrchand  ; 
de  marchand. 

' Mercanjia , a.  f.  (-tsi-a)  , uola.  Mar- 
ebaudiae.  + Commerce.  + Le  con- 
aiilati  ou  le  tribunal  dca  cunauta  a 
Florence. 

Mercare  , V.  Mercatantare. 
Mercatabile  , adj.  (-ta-bi-le)  Com- 
mer(;able  ; vendable. 

Mercatale , a.  m.  ( -ui-le  ) Marche  ; 
halle. 

Mercatantare  , v.  n.  (-tan-ta-re)  Com- 
mercer ; trafiquer. 

Mercatante  , a.  m.  (-tan-te),  one, 

, uolo.  March.and;  conimer(;ant  i 
traficant'. 

Mercjtaiitttco , ca  , adject.  ( -trV-JiiJ ) 
March.and  ; commcr<;able.  Citid  mcr- 
catanteKca  > ville  marchande  , de 
comiAcrce.  + Alla  mercatante^ea  , 
adv.  A la  fa^on  dea  marchauds. 
Mercatantessa  , a.  f.  ( -tis-.ta  ) Mar- 
chande. 

Mercatantile  , adj.  ( -ti-le)  .Marchand; 
cummerrant.  Cittd mercatantile,  ville 
de  commerce. 

Mercatantilmente  , adv.  ( -nien-le  ) En 
at)'lc  de  commerce;  meicautillcmeut. 


M E R 4qr 

Mercatan^ia  ,».{.( -tai-a)  Commerce ; 
trafir.  ; negoce.  -h  Marchandiaea. 

+ Le  consulat , ou  le  tribunal  dea 
consuls  a Florence. 

Mercatare  , v.  n.  ( -td-re  ) Commer- 
cer  ; trafiquer.  -4-  Marchander  ; fairo 
le  prix  de  la  marchandiae. 

Mercato  , a.  m.  (-kd-to)  Marche’; 
halle.  -F  Marche  , ceui  qui  veiideiit 
et  qui  achetent  au  marche.  -F  Mar- 
che , vente  de  ce  qui  se  debite  sur  le 
marche. ( Traite ; marche.  + Marrhe, 
prix  de  ce  qu’on  ar  hete.  + Dourees'; 
vivres.  -F  Multitude.  C Far  mercato 
a checchessia  , faira  commerce  de 
quelquo  chose  , y profiler  deasua. 
i Aver  pik  faccende  , die  un  mer- 
cato , etre  fort  affaire.  C Fare,  purer 
un  mercato  , faire  un  grand  bruit , 
un  grand  vacarroc. 

Mercatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Commerce ; 
trafic  ; negoce. 

Merce , aubst.  f.  ( mir-tche ) Mar- 
chandisc. 

Merci  , Mercede , s.  f.  (mer-tchi) 
Recompense; prix:  aalaire.  -F Merite;  * 
action  meritoire.  + Secoura  ; pitie  ; 
compassion.  -F  Merci  , gran  merce, 
grand  - merci  , je  vous  rcmercie. 

-F  Render  mercede,  remercier,  recom- 
pensor.-F  f?/mctrersi  alia  merci  altrui, 

; se  remettre  a la  merci , i la  volonte 
de  quelqu’un.  + Andare  all'  altrui 
mercede  , demander  du  aoarura. 

+ Merci  die . Mercecchi  , adv. 
i Farce  que : d cause  que... 

Mercenariamente , adv.  (-na-ria-men-te) 
Mercenairement. 

.\fercenurio , naio  , nnaia , nnario , a.  m. 
(-na-rio)  Mereenaire  , qui  travaille 
; pour  de  I'argeut.  + adj.  Mereenaire  , 
qui  so  fait  pour  de  I'argeut. 

- Mercennume , a.  m.  (-noii-me)  Travail, 

ouvr.age  qu’on  fait  i prix  d’argent. 

, MerceriJ  . a.  f.  ( -n-a  ) Mercerio  , 
commerce  , ou  marchandiaea  de  mer- 
cier.'  -F  Boutique  de  mercier. 

) Merciaio,  Merciadro,  a.  m.  (-tdid-io) 
Mercier , marchand  qui  vend  du  fil , 
e dcs  baa  , dea  etoffea , etc.  i 

, Merciaiuolo  , a.  m.  (-io-lo)  Petit mer- 
cicr  ; colporteur  ; haut-i-ba«. 

- Mercimonia  , a.  m.  ( -tchi-mo-nio  ) 

commerce  , trafic  illicito. 

; Mercoled'i , a.  m.  ( -ko-U-di  ) Mer- 
e tredi.  -F  Guardare  perao  mercoled'i , 
badauder  , baliverner.  ^ 

n MercoreUa,  a.  f.  ( Mcrcuriaic'; 
t.  foirole , plante. 
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Mercorellato , ta  , adj.  (-Id-to)  Fait 
avcc  de  la  roercuriale. 

JUercuriale  , adj.  ( -hou-rii-le  ) Mer- 
curie! ; d«  mercure.  C V.  Vivo , 
Impa{iente. 

JMercurio  , s.  m.  ( -koii-rio  ) Mercuro  ; 
vif-argent. 

JdercurioventTt  , a.  m.  ( -vi-ne-re  ) 
Hermaphrodite. 

JMcrda  , s.  f.  ( mir-da  ) Merde. 

Merdocco  , m.  ( -dok-ko ) Depila- 
tolre  , eniplatre. 

JIferdasamenCe  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
Avec  de  la  merde.  C Sordideraent. 

Merdoso,  sa  , adj.  ( ~dd-fo  ) Merdeux; 
breueux.  C Sale. 

^erenda  ,«.£.(  -rdn-da),  uccia  , u{{a. 
Le  podter;  collation. 

JUfrendare , V.  a.  (-dd-re)  Godter. 

Aferendone  , f.  ( -db-ne  ) , accio. 
Lourdaud  ; badaud  ; sot. 

Jtferetricare  , v.  n.  ( -tri-kd-re  ) Fairc 
laputain. 

Meretrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Fille  de 
joio  ; femme  prostituee.  i Far /rente 
di  mtretrice  , deveuir  impudent  , 
effroute. 

JHeretriciamente  , adv.  ( -tchia-mdn-te  ) 
A la  mauiere  dcs  filles  do  joie. 

Alerctricio  , s.  m.  ( -Iri-tchio  ) V.  Put- 
tanes'mo.  +Bordel ; lieu  dednbauche. 

JHeretricio  , cia  , adj.  Do  putain. 

Mergere  , v.  a.  ( mir-dge-re  ) Mergo  ; 
mergi  , etc.  ; mersi  ; mereo  , sa. 
Plonper. 

Mergo  , s.  m.  ( mlr-go  ) Plonpeon  , 
oisoau.  + Provin  courbe  en  arc 
qu'on  couche  et  qu’on  recouvre  de 
terre. 

Meridiano  , s.  m.  ( -ri-dii-no  ) Meri- 
dicn  , prand  cercle  de  la  sphere. 

Meridiano  , ridio  , a.  adj.  Meridian  ; 
austral ; du  midi. 

Meridionale  , adj.  ( -dio-nd-le  ) Meri- 
dional i austral. 

Merigge  , s.  m.  ( -rl-dge ) Le  temps 
du  midi.  + Le  midi  ; le  sud. 

Aferiggiano  , na  , adj.  ( -djd-no  ) De 
midi ; du  milieu  du  jour.  Fuegi  ii 
dormir  meriggiano.  -f  s.  f.  Le  temps 
de  midi. 

Meriggiare , v.  n . ( -djd-re ) Se  mettre 
ou  se  tenir  a I'ombre. 

Meriggio,  ge  , s.  m.  {-ri-djo)  Endroit 
expose  au  midi,  -h  Meriggio  , gia  , f. 
Le  temps  de  midi,  -t-  Ombre;  abri. 
Meriggiando  al  meriggio  d'un  alhero. 

Meriggio  , gia  , adj.  De  midi. 

Meriggione,  adv.  [-djd-ne)  A i’ombre . 
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I au  frais.  + Sur  I’heure  du  midi.  JTassd 
egli  a ir  meriggion  tutto  il  di  ! 

Meritamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , iiui— 
mamente  DAmeut;  justenient ; avec 
raison. 

JUeritamento , s.  m.  ( -min-to  ) Re- 
compense. 

Meriiante , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  merite, 
merit.uit. 

Meritare,  v.  a.  (-td-re)  Recompen.ser  ; 
remuuerer.  + Payer  I'iutcret.  Meri- 
tare il  cenque  per  cento.  + Procurer ; 
acquerir  ■,  rendre  dipne.  L’  ulmiltd 
merita  alt'  uomo  la  gratia.  + v.  a. 
et  n.  Meritor  ; gagner ; s'attirer. 
-h  Meritor  d'  uno , rendre  service  d. 
quelqu’un. 

Meritato  , ta  , adj.  (-td-to),  iesimo. 
Merite  ; dft;  convenable. 

Meritevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) , ixsimo. 
Digne. 

Meritevolmente  , adv.  (-men-te)  , issi- 
mamenie.  justement  ; diguemeut  ; 
dAment ; avcc  raison  , justice  ; i 
bon  droit. 

Merita,  ta  , adj.  {md-ri-to)  , ittimo, 
Merite. 

Merita , s.  m.  Merite  , ce  (jui  rend 
digne  d'estime  , de  coukideration. 

Recompense.  + Interet.  -|-  Fruit. 
Le  piante  vengono  a merito.  + Merito 
della  causa , les  raisons  , le  fond 
d’une  cause.  + Entrare  ne’  meriti , 
entrer  dans  la  raison  , approfoudir 
quelque  chose. 

Meritorio  , ria  , adj.  (-td-rio)  Meri- 
toire. 

Mcritosa  , sa  , adject.  ( -ti-fo  ) Qui 
merite. 

Meritrice  , V.  Meretrice. 

Merla  , V.  Merlo. 

Merlare  , v.  a.'(  -la-re  ) Creneler. 

Merlatura  , i.  f.  ( -tou-ra  ) Crcnelure. 
+ Denteluie. 

Merletto  , s.  m.  ( -lit-to  ) Dentclle. 

Merlo  , subst.  m.  ( mir-to  ) Creneail. 
+ Fleurons  d'une  cuuronne.  + Den- 
telle. 

Merlo  , la  , s.  lone.  Merle  , oiseau. 
-b  Merle  , poisson  de  mer. 

Merlolto  , ta  , subst.  (-lot  to)  Jcune 
merle.  ( Sot ; uiais.  Credi  tu  pur  ch' 
to  sia  cosi  merlolto. 

MerluUo  , s.  ra.  ( -lou-tao  ) Dentelle. 
-b  Meriuche  , puissou. 

Mero , ra , adj.  (md-ro)  Pur,  sanS 
melange.  + Pouvoir  absolii. 

Meralla  , Merollo  , V.  Midolta. 

Mer{i  , xede  , \'.  Alerci  , cede. 
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*•  f-  ( -fi-ta ) Un  mois  entier. 
-f  La  paye  d’un  mois. 

Mticere  , v.  a.  {mi-che-re)  Meier  j 
brouiller.  + Verser  a hoire. 

Me$chiamento  , a.  ni.  an{a , £.  ( -kia- 
m^n-to  ) Melange. 

JUeicliiare  , V.  Jnischiart. 

Meschina  , 8.  f.  ( -hi-na  ) Servantc  ; 
dome«tique. 

Meschinaccio  , da  , adject,  et  sub.8t. 

( -na-tfho  ) Tres-itiiserablo. 

JUesdiinamente  , adv.  ( -trUn-te  ) Ml- 
serablement  ; mesqniuemeat, 

Meschinello , la,  adj.  et  8ub.«t.  (-nSl-lo) 
Pauvreti  miserable;  malheureux. 

JHescUima  , Aleschinita  , tade  , tate  , 
«.  f.  (-ni-a)  Mii<eie;  meodicitd  ; 
pauvrete  i abjection. 

Meschino  , na  , adj.  et  subst.  (-h-no  ) , 
issimo.  Meaquiu  ; pauvre ; niLerable  ; 
malheureux  ; vil.  + yfiito  mesquino  , 
habit  affanie. 

Meschita  , ».  f.  ( -ki-ta  ) Mosquee- 

JUesdan^a  , V.  Disavventura. 

Metciroba,  (.  f.  ( ~rc-ba  ) Ai^uiire. 

Me-idiore,  i.  m.  (-td-re)  Lchaneon. 

Jffeacolamento  , m.  ( -ko-la-min-to  ) 
Melange. 

Jilexcolantr , adj.  (-Idn-te)  Qui  mele. 

Mescolan^a  , s.  f.  (-Idn-tsa)  Melange; 
cotnbinaison  : assemblage.  + Salade 
de  petites  herbea. 

Mescolare  , v.  a.  f -Id-re)  Meier ; con- 
fondre  ; brouiller.  Mescotar  acidi , 
U carte,  icolori,  aciduler,  battre  les 
cartes  , rompie  les  couleurs.  + v.  r.  j 
S’accoupler.  I 

Mescolaiamente  , adv.  ( -la-ta-mdn-ta  ) 
PSle-mele ; confusement. 

Meacolato  , s.  in.  (-Id-to)  Melange 
de  laiues.+  Drapbigarre.  + Melange. 

JUescolato  , ta,  adj.  M41e  ; bruuille. 
+ Trouble  ; cniKarrassc. 

Jbfeecolatura  , V.  Mencolan^a. 

Mesconoscere  , V.  Misconoacere. 

Mescuglia,  s.  m.  {-kou-glio)  Melange; 
confujtkm  } trifotage. 

Meccurire  , y'  a.  ( -ti-re  ) Negliger. 

jltese . s.  ra.  (,aud-ce)  Mois.  + Lune. 
+ Meiistrues  ; regies  ; mois. 

jbfeoenttneo  , ca  , adj.  ( -cen-U-ri-ko  ) 
Mdseulerique. 

, Afe  senterio , t.  ra.  ( -t^-r/o)  Mesentere, 
membrane. 

ATeneraico  , a,  adj.  ( -ri'i-ko)  Mesen- 
teri(]ue  ; raesaraique. 

Afeeaa  , s.  f.  ( mis-sa  ) Meisc. 

Alesaa , 8.  f.  Introduction.  + Fonds 
de  compagaie ; miie.  + Service  , l4 
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Bopibre  de  plats  que  I’on  sert  a la 
fois  sur  la  table.  4-  Jet ; brout ; re-^ 
jeton. 

Measageria  , adj.  {-dge-ri-a)  AmbaS' 
s,ide ; message. 

Ale.iaaggiera  , s.  f.  ( -dgie-ra  ) Messa- 
gere  ; ambassadrice. 

Measaggitre  , ro  , 8.  m.  ( -dgii-re  ) 
Messager  ; arabassadeur  ; eiivoye. 

Mesaaggio  , 8.  m.  ( -ad-dja  ) Message) 
ambassadc. 

MesaaU  , s.  m.  ( -sd-le  ) Missel. 

Mesae  , s.  f.  ( me-ae  ) Moisson. 

Meaaeratico  , s.  m.  ( -ra-ti-ho  ) Titre 
de  raoBsieur. 

Aleasere  , s.  m.  ( -s^-ra  ) , ino.  Mes- 
sire  ; monsieur.  + II  messere  , la 
niaitre  d^^BMison.  + Far  il  mes- 
£tre  , eaaKftjItlsaere  , e madonna  , 
taire  le  maitrd.f  itre  maltre  absolu. 

Aleasione  , s.  f.  ( -sid-ne  ) Mission  { 
envoi. 

Messiiiccio , s.  m.  ( -ti-tcUo  ) ttejeton  ) 
brout  i jet. 

Aleaao  , s.  m.  ( mia-ag  ) Messagor  ; 
arabassadeur.  + Huissier  ; sergeuts 
4-  Service  de  table. 

j Meatare  , v.  a.  ( -td-re  ) Meier  ea 
remuant ; brouiller.  4"  v.  neut.  et  r, 
Meier.  X>  Se  lucler,  avoir  I’admiuis- 
trati>in  de  quelque  chose. 

Mestatoio  , 8.  m.  ( -to-io  ) Cuiller  ; 
spatule  i baton  pour  faire  quelque 
mixtion. 

Meatatore , s.  m.  ( -td-re)  Qui  mele; 
brouille. 

Aleatica  , s.  f,  ( ) Empreinte; 

impression  faite  sur  de  la  toile  que 
I'ou  veut  peindre. 

Meaticare  , v.  a.  (-id-re)  Impiimer 
la  toile  d’un  tableau  avaut  de  la 
peindre.  -p  v.  r.  V.  Domesticarai. 

Mtstickino,  t.  m.  (-ki-no)  Amassettat 
ou  couteau  de  palette.  ^ 

JHeatiere  , tieri , tiero  , s.  m..  ( -tid-rt  ) 
Metier;  art;  vocation;  profession. 
< Strapa^^ar  il  mestiero,  travaiilcr  d 
dep^che  compagnon.  4-  Uesuiu ; ne- 
cessitc.  Fa  meatiere  , il  faut. 

Meatifia  , s.  f.  ( -ti-Caiu  ) Tristesso  ; 
cb.-igrin ; melancolie.  Meali{ia  grave, 
aMictidn  extreme. 

AJesto  , ta  , adj.  ( mea-to  ) > isainto. 
Triste;  chagrin,  soucieux.  C Gbscur; 
sombre.  G 

Meatola  , s.  f.  ( mia-to-la  ) , etta  , 
ino.  Cuiller  a pot.  4-  I’aitoir  pour 
jouer  a la  uaume.  C Lourdaud  ; sot) 
atais,  4~  TiueUe  de  ua^uu. 
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Mciiolati  , f.  ( -la-ta  ) Cuillercc. 

Mtiiolone  , «.  m.  (-/p-ne)  Lourdaud  i 
ctiipide  i heb^t^. 

AiesttuaU  , ad).  ( -troud-le  ) Mciis- 
trucl , qui  apparrient  aux  mcnatiues. 

jyiestrualo  , aa).  ( -troui-to  ) Qui  a ses 
regies. 

JUtsiruo,  s.  m.(  mh-trovo)  Meostrues; 
regies  ; mois  des  fenmes.  + T.  de 
Chim.  Meuitrue. 

MiSiruo  , trua  , adj.  Menstrucl.  Sanpie 
mtiiruo  , saug  menstrucl.  D’un 
miiit  ; de  ebaque  mois. 

JUi-^iura  , s.  fem.  ( -tou-ra ) Melange  ; 
'mixtion. 

Jtleid  , tade , fate  , a.  fem.  ( me-td  ) 
Moitie. 

Meta  , t.  f.  ( md-ta  ) Etron.  + Bouze 
do  vache.  . 

Meta , 8.  f.  ( md-ta  ) Tdnm ; but ; fin  ; 
limite. 

Metacarpo , s.  ro.  {-kdr-po)  Metacarpe, 
partle  interieure  de  la  main. 

Metacismo  , s.  m.  ( -tchis-mo  ) Mcta- 
cisme  , defaut  dans  la  prunonciatiuii 
de  la  iettre  M. 

Meladella  ,».{.(  -ddUa  ) Sorte  de 
mclure  d'environ  un  demi-septier. 

Mctafisica  , s.  f.  ( -fi-ci-ka  ) Meta- 
physique. 

Mttafisicale  , adj.  ( -hd-le  ) Metaphy- 
sique , de  la  metaphysique. 

Metafisicamente , adv.  ( -min-U  ) Me- 
taphysiquement.  *' 

Metiifisicare  , v.  n.  ( -kd-re  ) Parler 
m e taph  ysi<iuement. 

M'tafieico  , ca  , adj.  ( -ft-ci-ko  ) , au 
pi.  ci.  Metaphysique,  -h  sub.st.  Me- 
taphysicien. 

Metafora  , s.  f.  {-td-fo-ra  ) Metaphorc. 
-h  Favcllar  sotto  metafora  , parler 
par  metaphore , gazer  un  conte , une 
histoire. 

Metaforicamentc  , adv.  ( -ri-ka-iAdn-te) 
Metaphoriquement ; par  metaphorc. 

Metaforico  . ca  , adj.  ( -fc-ri-ho  ) , au 
pi.  ci.  Metaphorique  ; qui  tient  de 
la  metaphore.  -h  Parole  metjforiclie, 
mots  couverti. 

Metaforiwara  , v.  n.  ( -dtd-re  ) Parler 
par  metaphore  , a mots  couverts. 

Metalipsi  , s.  f.  ( -It-psi ) Fig.  de  Rhdt. 
Metalepse. 

Metallico  , ca  , adj.  ( -idl-li-ko  ) , au 
pi.  ci.  Met.allique  . de  metal. 

Metalliere  , s.  m.  ( -lid-re  ) Fondeur 
de  metauz.  -h  Melallurgiste. 

Metalline  , na  , adj.  ( -It-np  ) Me- 
Uilique. 
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AL’talh  , s.  m.  (-iJl-la)  Mdlal.  -i 

Melallurgia  ,».£.(  -lour-dgi-a  ) Me-  ' 
tallurgie. 

Metamorfoce  , «i  , s.  f.  { -mdr-fo-ce  ) 
Mctaninrpliose ; transformation. 

Metapla^rio , s.  m.  ( -plat-mo  ) T.  de 
Gram,  MeUplasme. 

Metatarso  , s.  m,  (-tdr-to)  Metatarso  , 
partie  du  pied. 

Metatesi , s.  f.  (-td-te-ci)  Metathese. 

Metempeicoti  ,».£.(  -tem-psi-ko-ci  ) 
Metempsytose. 

Meteora , s.  f.  ( -tio-ra  ) Metcore. 

Meteorclogia  , s.  f.  ( -ro-lo-dgi-a  ) 
Mdlei;n. logic. 

Mcteorolopico  , ca  , adj.  ( -Ic-dgi-ko  J , 
au  pi.  ci.  Metcorologique.  + s,  m. 
Qui  fait  des  obscrv.alious  meteoro- 
logiqiies ; auteur  meteorologique. 

Meticcio , cia,  adj,  ( -ti-tcha  ) Metis  ; 
metisse  , ue  d'uu  bairopeeu  et  d'uuo 
ludieuiie'. 

Metodicamente  , adv.  ( -di-ka-men-te  ) 
Mdthodiqucmcut. 

Metodico , ca  , .id).  ( -to-di-ko  ) , au 
pi.  ci.  Methodiqiie. 

Jnetodi^fare  , \.  n.  ( -d-td-re  ) Mettre 
cn  ordre  } ranger  , disposer  a\cc 
me^ode. 

Metoao  , s.  m.  ( mi-to-do  ) Methode  ; 
ordre.  U4.ige  ; liabitude  ; niothude. 

Metonimia  ,».(.{  -lu-mia  ) Fig.  de 
Khdt.  Metonymie. 

Afetonimicamente  , adv.  ( -Ka-miii-te  ) 
Mdtouymiquement. 

Metenomatia  -no-md-cia  ) Mc- 

tonomasie. 

Metopa  , s.  f.  ( -to-pa  ) T.  d'.drchii. 
Metope. 

Mttopio  , s.  m.  ( -td  pio  ) Metopion , 
arbre. 

Melricamenie  , adv.  ( -tri-ka-min-te  ) 
En  vers. 

Metrico  , ca  , adj.  ( mi-tri-ko  ) , au  pi. 
ci.  Mdtrique.  + s.  m.  Poele,  qui  fart 
des  vers. 

Metrito , V.  Alitrito. 

Metro  , subst.  m.  ( mi-tro  ) Mesurc. 
•+  Vers  d’une  quantite  delermtnee 
de  syllabes.  , 

Metromania , s.  f.  ( -ma-ni-a)  Mc- 
tromaiiie. 

Metrometro  , s.  m.  ( -trd-me-tro  ) T.  de 
Mu.t.  Metrometre. 

Metropoli  , s.  f.  ( -tro-po-li  ) Me- 
tropole. 

Metropolita , s.  ra.  ( -li-ta  ) Metropo- 
litain  ; archov^qiie. 

AlelropoUtano  , na  , adject.  ( -fa-no  } ' 
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Chiesa  , cittd  metropolitana  , eglise , 
ville  nictropolilaine.  -f*  *■  »>•  Le 
metropolitain  ■,  I'archeveque. 

Metropoiuico  , ca  , ad).  ( -li-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Qui  appartieut  au  metxo- 
pulitaiii. 

TIJetu-nte  , ad).  ( -tin-te  ) Qui  met. 

JMciUre  , V.  a.  ( met-te-re  ) AiUi  ; 
Mesno  , sa.  Eiifcrmer  ; renfermer. 
+ Mettre  ; placer.  + lutruduire. 
-j-Mettreeu  deliberation.  + Poiisger; 
croitre.  + Envover  d la  monte. 
Mttttr  i verri  alU  troie.  + Mi- 
rier ; donner  cu  mariage.  JHettere , 
mclter  su  , mettre  au  jeu.  + fleeter 
im  ahito  , etc.  , habiller  , mettre  un 
h.ibit.  -i-  Metitre  a bottino  , piller  , 
aaccager.  Mttiere  a cavallo  una 
spada,  etc. , montcr  ime  epee.-p^fet- 
tere  a enirata  , patter  en  rente  , 
ct  i croire  fermement.  + Mtture 
alcuno  in  gratia,  meltre  en  grace, 
cn  favour,  -b  .^fettere  al  di  notio  , 
deprimer.  -f-  Mrttere  alia  via , mettre 
cii  etat  , en  oolrc.  -f-  JHettere  al 
libro  , cciire  tur  le  llvre  , paster  en 
compte.-p  Mettere  al  niente  , anean- 
tir  , reduire  4 rieo.  + Mettere  a nan 
calere  , in  non  cale  , ne  faire  aucun  ! 
C.1S  , mepriter.  + Mettere  a petto  , 
comparer,  -b  Mettere  a petto  cliic- 
cUeisia  , oppu.ter , et  mettre  pour 
g.it'le.  + iWettere  a soq^uadro,  mettre 
en  desordre.  + Mettere  bene  , se- 
courir  , convenir  , Sire  utile,  se  ter- 
miner. + Atettere  nel  capo  , eosoi- 
gner  , pertiiader.  -b  Mettere  il  cer- 
vello  a partito  , a botiega  , s’indus- 
trier.  -b  Mettere  compassione  , faire 
pitie  , emouvuir.  C Metter  cuore  , 
encour.iger.  + Metter  in  cuore , per- 
anader.  -b  Mettersi  in  cuore  , «c  de- 
terminer. + Metter  cvr.t , prendre 
garde,  ,-b  Metter  da  banda  , lait.ser  , 
lliettre  4 part.  + Mettere  face,  capo, 
s’emboucher  , se  jeler  dans...  + Mt$.- 
ter  fuori , tircr  , extraire.  -b  AieVtet 
guai  pleciter  4 chaudes  larmcs. 
+ Mettere  ! denti,  puutter  des  dents, 
-b  Aleltere'iti  abhandono  , laister  a 
i'abandon  , negliger.  -b  Mettere  a 
riechio  , aventurer  , ritquer.  + Met- 
tere in  canzone  , tourncr  en  ridicule, 
t Alettere  in  cielo  , loner,  vauter. 
•b  Alettere  in  faccende  , mettre 
quclju’uu  en  busogne  , I’occuper. 
-t-  Aletter  in  fane  , mettre  cn  doute. 
-b  Mettere  insieme , combiner,  a.stcnj- 
bler.  -b  Mucere  in  m.‘{jo  , mettre 
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entre  deux,  -b  DiCieier  ; interposer , 
et  i duper  ; attraper.  -b  Metter  in 
molle  , mettre  tremper.  -b  Mettere 
innanqi  , avaucer  quelqu'un  , pro- 
poser une  chose. + Decouvrir.-b .^fi- 
le re  in  oblto  , oublier.  + Mettere  in 
pratica  , exercer.  -b  Mettere  in  pun- 
telli  , etayer.  -b  Mettere  in  santo  , 
rclever  une  accouchee.  -b  Alettere 
male  , brouiller  des  personnet.-f/lfet- 
tere  ntUa  via  , moutrer  le  chemin. 
-b  Metter  gtida  , atrida  , jeter  let 
hauls  crit , crier  4 tne-tete. -b  Met- 
tere inferri  , enchainer.  -b  Mettere 
nelV  animo  , mettre  dans  I’e.sprit  ; 
canter,  -b  Mettere  in  opera  , effec- 
tucr,  accomplir,  et  -b  employer,  se 
servir.  -b  Mettere  pegno  , mettre  dcs 
gages  , gager  , parier.  + Alettere 
piede  . entrer  dans  quelque  eudroit. 
-b  Mettere  a giogo  , .accoiipler. 
-b  Aletter  V esca  nell’  amo , anior- 
cer.  -b  Alettere  in  dubhio  , rovoquer 
on  doute. -b  v.  u.  Pulluler.  La  pianta 
pullula  e mette  a primavera.+  S'em- 
boucher  ; se  jeter  ; se  dccharger. 
I.a  Sonna  mette  nel  Rodano.  -b  v.  r. 
Se  mettre  a...  ; entrepreudre.  -b  So 
mettre  ; entrer.  -b  Alettersi  aotlo  i 
piedi  un«  cosa  , fouler  anx  pieds  , 
et  C mepriter  , fouler  aux  piedt. 
+ Metterai  in  guardia  , te  mettre 
en  garde.  + Metterai  in  iatrada  , 
s’ache^iuer,  te  mettre  en  chemin. 
Mettiloro,  t-  ni.  (-/c-rn)  Durcur,celui 
qui  di.fe  let  metaux , etc. 

Meititore  , ».  m.  ( rtb-re  ) Qui  met . 
place.  _ . t; 

Meititiira-,  ».  f (-toii.ra)  L’action  da 

mettre,  ^ IPaifen. 

Meu  , t.  m.  Meon,  pl.mte. 

Ale^^a  ,$.{,{  nti-jiea  ) Let  trois  heure* 
et  d ;mie  deputs  Vwtree  dc  la  unit. 
Mei^diuolo  , Fermier ; 

met^r.  ,,  "na  , 

Me^^alana  i s.  f.  ( -Ssitxt'b  Snrte  da 
drap . moitie  laiuo  |t 
Me{\aluna  , s.  f.  ( -lo^na  y' 

Itiue  , ouvrage  de  forftiic^tioii,  , 
Me^^ana  , s f.  ( -dsd  na  ) -Cixipjiu. 
■b  Tierce  de  lulli  r de  violooi  i 
-b  Artimon.  -b  Entremelteuso  ; mj.; 
querelle.  , - 

AJe^^anamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Me- 
diocremcnl. 

Mef^anitd  . tadc  , late  , mefja  , f.  f. 
( -ni-ta.  ) Mediocrite  ; milAti.  7b  Me- 
diation i eutremise.  ‘ 

Ale^^iino,  s.  m.  (-dud-no)  Mediateur ; 
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entremettcur;  ^timable  con:po«iteur. 
+ Maquereau. 

JW»{fano  , nu  , .’.dject  elto.  Moyen  ; 
niit<  y«ii.  Medii'cre. 

Me\\ire  , v.  D.  ( -tad-re)  Se  fletrir ; 
se  nioikir. 

Ale^^jrvoU  , ».  f.  (-dsa-ro-la)  SoTtede 
n<e«urc. 

♦ Me^^dtore  , V.  Alediatore. 

•f  Al-’^^edima  , i.  fern.  ( -dst-di-ma  ) 
Mcrcredi. 

Afe{feita  , V.  MetadeUa. 

Ale^inJ  ,».£.(  -dsi-na  ) Cruche  ; 
cruchoD. 

A1e{{o  , p , ad).  ( mi-t»o  ) , Mmo. 
Paa«e  i Hptri  ; moisi. 

AIe{{o , 8.  m.  ( ml-dte  ) Milieu  ; coeur; 
ceatre.  + Atej^o  mf^o  , lo  beau 
milieu.  + Moitio.  + Moyeu  ; aide ; 
•erour*.  + Medhiliou  ; interpoaitioD. 
+ Produrre  in  mejjo  , produire  , 
alleguer  , mcUre  cu  avaut.  + An- 
darnc  In  meno  , cn  ftro  la  victime , 
la  dupe.  + haeer  di  mej(o , s'eotre- 
mettre , 6tre  mWiateur.  + Dar  net 
dmiiierdans  le  milieu.  C Var  la 
pel  me^jo , niettre  baa  toute  «(irlc 
de  honte.  + In  mefjo  , adv.  .^u  beau 
milieu ; pretque  au  centre.  + A me^^o , 
adv.  A moitie  ; de  compto  a demi. 
C Nan  vedere  alcuno  a mc{{o,  aimer 
quciqu’uu  pa»*ionuenieul.+  In  quello, 
in  quesio  me{{o  , adv.  bu  attendaut  ■, 
eependant ; mr  cei  iiitrefaitet. 

Alef{0  . Demi  ; milieu  de... 

+ III  inejfo  sappre  , entre  deux 
go4l«.  + tempo  , demi-aaiaim. 

•bM^diocie;  iiuiyeu.  Afr{{a  statura, 
nrejfe  cannane. 

Me{^o  , adv.  A nicdtie  ; pre»que.  Alla 
donna  parve  avere  me^{o  inteao. 
■+  A1e^{0  , pre«qiie  . eu  partie. 

Tra  i due  amanti  comlncia  me\[0 
ai  eeser  garbuglio. 

Ateq[ubuato  , 8ub»t.  m-  ( -bous-to  ) 
Denil*bu«te. 

Afe^(oeerchio  , m.  ( -tclilr-kio  ) 
Demi-cercle. 

AUllotolare,  ».  m.  ( - Ju-ld-re ) Nuance 
do  coulour.  , 

Af-  nudi . Me^odie  , *.  m.  ( -dto-di  ) 
Midi.  + l-e  "ddi ; le  »ud. 

AJe^^ogiorno  - ».  m.  ( d/ur-no  ) Le 
midi  . le  sud.  + Midi , veut  du  aud. 

. + Midi  , I’heure  du  midi. 

Ale^ioqut^to  > tubkt.  m.  ( -koudr-to  ) 
(^uarleron. 

Me\iorilievo , c.  m.  ( -ri-lit-vo ) Denii* 
relict. 
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AIe{\ule  , I.  m.  ( -daou-le  ) Barre  d’u* 
tonneau  nil  Ton  met  Ic  robiiiet. 

Mi , pron.  pa»(lf  de  l.i  premiere  pera. 
(mi  ) Moi  ; me.  JItmmi  qualche  cosa. 
Aon  mi  did  niente.  La  duca  mio  mi 
preae  per  la  mano.  -i-  yuelquef.  di.  Aii 
C8t  expl^tif.  lo  mi  non  giovinetta. 
lomi  credo. + A/i  precede  le*  proimma 
ti , si  , ci.vi,  pile  ne  , se  ne  ,ce  ne,  ye 
ne  ; mai*  il  suit  let  pri  uoms  i/.  lo , 
li  , gli  , la  . le,  et  quelqiiefoi*  si. 

Aliagolare  , eulare,  v.  a.  {mia-go-la-re) 
Miauler.  Tl  se  dit  du  cri  du  chat. 
+ V.  Nicchlare. 

Afiao  , a.  m.  ( mid-o)  Miaulemeot,  cri 
du  chat. 

Miasma  ,«.£.(  mids-ma  ) Miasmci  . 
cnrpu*cules  nial-faitau*  qui  s'eleveut 
do  quelque  corps. 

Mica  , part,  ezplet.  ( -mi-ka  ) Point ; 
non  pa*. 

Micante,  ad).  ( -kdn-te  ) Luuanti  bril- 
laut : eclataut. 

Micca  , f ( mih-ka  ) Potago. 

Aiiccia  , subtt.  f.  ( mi-tclia  ) Mecbo. 
+ Aneise. 

Miccichino  , adv.  ( -tehi-ki-no  ) Uo 
pcu  i tant  *uit  peu. 

Aliccino  , ».  m.  ( -tclu-no  ) , ino.  Peu ; 
uu  pcu.  Dammene  un  mifrino.  + adv. 
A$petta,tanto  ch'io  torni,  un  mi'dno. 
+ A miccino  , adv.  Petit  a petit,  h'art 
a miccino  d'  una  cosa , te  tervir  d'uua 
chose  avecepargne,  niiette  dmietle. 
( Tavellare  a miccino  . faire  la  petite 
bouche , t’ecouter  parler. 

Miccio  , *.  ra.  ( mi-tcho  ) Ane. 

f Alicida,  8.  m.  V.  Micidiale. 

Alicidiale  , adj.  et  * ( -tchi-dii-le  ) 

Homicide  ; meurtrier  ; assasaiu. 

Alicidio  , dia , aubat.  ( -tckt-dio ) Meur* 
tre  i homicide. 

Micio  , a.  m.  ( mi-tcho  ) Chat. 

Alicolino  , 8.  m.  ( -ko-li-no  ) Un  peu  ; 
uuc  mictte.  + adv.  Tant  soit  peu  ; 

Alicranico , ca  , ad).  ( -krd-ni-ko ) , au  pi. 
ci.  De  la  migraine.  Volori  micranici, 

Microcosmo  , a.  m.  ( -kro-kds-mo  ) Mi- 
crocusme , petit  monde. 

Alicrofanio  , 8.  iii.  ( -fo-nlo  ) Micro- 
phone I instrument  qui  augmeute  le 
aoii. 

Alicrografia , *.  f.  ( -gra-fi-a  ) Mi'ro- 
gra^iie , deacripliou  de*  objet*  (oi  t 
petit*. 

Alicrologia.  ,*.£.(  -lo-dgi-a  ) Micro- 
logie. 

Alicrametro  , aubat.  m.  ( -kro-me-tro  } 
T,  d'Attrtn,  Micrometre. 

AlUroixopieo , 
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Microscopico  , ca,  »i].  (-hros-lo-pi-ko) 
au  pi.  ci.  Microscopiqiie. 

Microscopio , s.  m.  ( -ko-pio  ) Micros- 
cope. 

Jttidolla  , s.  f.  {-dil-la)  Mie,  la  partie 
du  pain  cnnlenue  entre  deux  crodtes. 

Midoilo,  la,  sub«t.  (-dot-la)  Aloelle 
d’uQ  arbre  , d’une  plaute.  + Moelle 
dos  os.  Midolla  spindle  . moellc  epi- 
nierc,  moelle alongce.C  La  tubstaucc; 
la  meilleure  partie ; la  moelle. 

Jtiidoltonacdo , adj.  ( -nd-tcho  ) Imbc- 
cille  ; sot ; oiais. 

JUidolloso  , sa  , adj.  ( -Id-fo  ) Moel- 
leux  , plein  de  moelle.  + Pane  mi- 
dollosa  , paiu  qui  a bcaucoupde  mie. 

JUiele  , s.  m.  ( mii-le  ) Miel. 

JUietere  , v.  a.  (mi^-te-re ) Moissoaner. 
< G)uper;  cueillir;  recueillir  ; mois- 
sonncr. 

JUietitore,  trice,  t.  (-ti-td-re)  Mois- 
sonueur  ■ ncuse. 

Mietitura  , s.  f.  ( -tou-ra)  Moisioa. 

Miga  , V.  Mica. 

JUigliacciare  , v.  act.  ( -glia-tchd-re  ) 
Maager  beaucoup  d’uue  cspice  de 
boudin  appele  migliaccio. 

JUigliaccio  , s.  m.  ( -glid-tcUo  ) Fri- 
cassee de  boudin. 

Migliaio  , ».  m.  (-glid-io),  aap\.Mi- 
^iaiaJ.  Milliers.  + Mille,  distance  de 
trnis  mille  de  nos  pas.  -f  M migliaia, 
adv.  Par  milliers  ; ea  tres-grande 
quantite. 

Miglialsole , subst.  m.  ( -glial-sd-le  ) 
Grcmil  , herbc  aux  porles. 

Migliarina , subst.  f.  ( -ri-na)  Sorte  de 
petit  oiseau. 

Migllarola  , s.  f.  ( -ro-la  ) Cendrce  ; 
petit  plomb  ; dragee. 

Miglio,  s.  m.  (-mi-glio)  al  pX.Miglia,  f. 
Mille  I distance  dc  trois  mille  de  nos 
pas.  -h  Mil  ; millet  , espece  de 
grain. 

Miglioramento  , a.  m.  ( -ra  mSn-to  ) 
Amelioration.  C L'elite  , la  creme 
dc  quelque  chose. 

^iglioranfe  , adj.  (-rdn-te)  Qui  ro- 
couvre  la  sante. 

Miglioranja  , s.  f.  (-rdn-fsa)  Amelio- 
ration ; abounissciiient. 

Migliorare . v.  a.  ( -ra-re  ) Amelio- 
rer ; bonifier;  abounir.  -h  v.  r.  S’abon- 
nir  , etc.  -f-  Se  remettro  ; se  retablir. 

Migliorativo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
fait  du  bieu  , qui  retablit  la  sante. 

Migliore  , adj.  ( -glid-re  ) Meilleur. 
-b  subst.  Le  meilleur. 

fliigliormente  , adv.  ( -mia-te  ) Mt«UX, 
Tame  JU. 
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Aftena  , s.  f.  ( mi-gna  ) Quantite  da 
ileurs  d’oliviers.  / 

Mignatta  ,«.{.(  -gndx-ta  ) Sangsue. 
C Avare  ; ladro  ; mesquin ; crasseuz  ; 
taquin  ; chichc. 

Mignella  , s.  f.  ( -nil-la  ) Tres-avare; 
trcs-crasseuz. 

Mignolare  , v.  n.  (-gno-ld-re)  Fleurir; 
pousser  des  fleurs , en  parlant  doa 
oliviers. 

Mignolo  , s.  m.  ( mi-gno-lo  ) Le  petit 
doigt ; I’auiiculaire.  -p  Fleurs  d'oli- 
vier. 

Mignone,  subst.  m.  ( -gnd-ne  ) , ncello. 
Mignon  ■,  le  bien-ainie. 

Migrare  , v.  n.  ( -gra-re  ) Partir  ; s’sn 
aller. 

Alilensaggine  , s.  f.  ( -len-tsd-dgi-nt  ) 
Betise;  lourderie  ^ stupidite. 

Milenso  , sa  , adj.  ( -len-tso  ) , issima. 
Sot ; stupide  ; bete. 

Miliare,ad).  (-lid-re)  Glaniula,fehhre 
miliare  , glandc  , fievre  milliaire. 

Milione  , s.  m.  (-lib-ne)  Million. CL'ti 
milione  di  saluti,  un  million  da  com- 
plimens. 

Milionesimo  , ma  , adj.  (-ni-ci-mo) 
Milliouicme. 

Militante , adj.  (-tan-fc)  Militaire; 
combattant ; guerrier.  -b  Chitsa  mi- 
litante , I’eglise  militante. 

Militare  , v.  n.  ( -td-re)  Servir  , porter 
les  arnies.  < Aliliture  all’  acquista 
del  eielo , travaillcr  pour  acquerir 
le  ciel.  -b  Ragioni,  che  militano  contra 
di  net  , raisons  qui  militent , qu| 
prouvent , qui  sont  contre  nous. 

Militare  , rio  , ia  , adj.  ( -id-rio ) Mili- 
taire.  + Ordine  militare  , ordrc  da 
clievalerie  , ordre  militaire. 

Alilitarmente , adv.  (-mdn-ie)  Militai- 
rement. 

Alililatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Militaire  , 
homme  de  guerre. 

Millie , subst.  m.  ( mi-li-te  ) Soldat ; 
militaire. 

Mili\ia  , s.  f.  ^li-tsia)  La  guerre;  la 
railice.  -b  Troupes  ; soldatcsque  ; 
armee.  + Ordre  de  chcvalerie.  -f  Mi- 
lice  ; exercicc  ; guerre.  C La  vita 
dell’  uomo  i una  militia  sulli  terra. 

Millantd  , tanove  , tamila  , adj.  uum. 
( -Idn-ta  ) Un  norabre  inboi. 

Millantare  , v.  act.  ( -td-re  ) V’anterj 
exagerer.  + v.  n.  et  r.  Habler ; sa 
vanter  ; se  faire  valoir. 

Alillantatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Vantard;  presomptueux  ; gloiioux  ; 
craqueur. 

li 
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^illjnteritt  , ».  f.  (-le-ri-a)  Vantcrie  ; 
h iblerie ; osteiit.iliou. 

JUilluiito  , 8.  m.  V.  Millantena. 

, a.lj.  uum.  ( m//-/<  ) .'au  plur. 
inila.  M He  i mil.  f M'lle  . grand 
Bimibre  iud'’terniiue.  + Start  in  sul 
millt , 86  teuir  siir  son  quani  ^ sni  , 
trauchcr  du  grand.  C Parere  mille 
anni , die  tfgna  una  case  , atteiidre 
avec  impatience.  + A milU  a mille  , 
adv.  Par  inillien ; en  ties-grand 
nnmbre. 

2ildle-fiori . siihst.  m.  ( -fib-ri ) Mille- 
fleiirs  , espece  de  tabac.  + Mtlle- 
Heur» , uruie  de  vache  recueillie  pour 
uu  remedf.  -b  Acqua  di  mille  jiori , 
eau  de  mille  fleura.  + Acquaviie  di 
mille-fiori , rosuli  de  mille-flaurs. 

Mille-fjilie  , 8.  f.  ( -fo-glie  ) Mille- 
fpuilles;  herbe  aiit  coupur«8. 

jyiillenario  , id,  ad).  ( -mi-ria  ) Mllle- 
+ 8.  ni.  Milleiiaire,  liereliiiue. 

Millepiedi,  siibst.  ni.  ( -pii-di  ) Mille- 
))ifd.s  i rioporte  , iiisei  te. 

Millesimo  , ma  , adj,  ( -le-ci-mo  ) Mil- 
lie.me. 

y Miluago,  sub«t.  m.  (~lo-go)  Le 

milieu. 

JMil^d  , s.  f.  ( mil-tsa  ) Rate. 

JlrlimUo,  fa,  ad)  {mi~mi~ko),  au  pi. 
ci.  JJouffon  ; do  mime  i d'liielr  on. 

Mimma,  » f.  ( mim-ma  ) Poupouue. 

, »t  m.  (mi-mo)  Mimo  ; bate- 
leur  ; hntrii’n.  + Farce. 

JA\ma*a . s.  m.  { -md-fa  ) Sensitive  , 
pi  ante. 

Jilina,  8.  f.  (mi-na)  Mine,  lorte  de 
mesiire.  + Mine,  mnnnaie  ancienne 
des  Grec8.  + Mine , lieu  mi  sc  foment 
lesmetaux.  -b  Mine,  c.ivild  sou«  un 
bastion  , etc.  pour  le  faire  sauter. 
+ Sorte  d’arbre. 

JbJiaaccevole , adj.  ( -tclU-ro-le  ) Me- 
naijant. 

Jtiinaccevolmente , adv.  {-mdn-te)  Avec 
menace. 

JUinaccia  , mcnto  , fubst.  ( -nd-tcha  ) 
Menace. 

jyitnacciante  , adj.  ( -tchdn-te  ) Mena- 
<;’ant. 

Jilinacdare  , v.  a.  (-tf/ia-re)  Meuacer. 

JUinacciatore  , trice  , 8.  ( -tb-re  ) Celui , 
cclle  <|ui  menace. 

irMinacciatura,  Minaccio,'W.  Minaccia,. 

JUinaccinso  , sa  , adj.  { -tchb-fa  ) Pleiu 
de  menaces;  mena<fant. 

JMinare,  v.  act.  ( -nd-re  ) Minor,  faire 
tine  mine  sous  un  bastion  . etc. 

fllinatore , m.  ( -td-r«  ) Mineur, 
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Miruttorio  , rid  , adj.  ( -tb-rio  ) M«na> 
<;ant  ; de  menace. 

Minchia,  a.  f.  {min-kid)  l.e  membra 
viril. 

Minchidte , i.  f.  pi.  ( -hid-te  ) Sorte  da 
jou  du  tarots. 

Minchionare  , v.  a.  ( -kio-nd-re  ) Rail> 
ier  ; badiner ; se  moquer ; persifler. 

Mimliionatore , V.  Corhellatore. 

Minchionatura,  s.  f.  (-tou-ra)  Kailicrie; 
moqueria. 

Minchionena  , i-  f.  { -ne-ri-a)  Flaisaa* 
teric  ; raillorie;  b.adinage.  + Baga- 
telle , niaiseric ; vetille.  -f-  Sottise  ; 
fauto  grossiere. 

Mincliione  , ».  m.  ( -kib-ne)  ncello.  Sot; 
stupide  ) niais. 

Mlncidbbio  , 8 m.  ( ~tchdb-hio)  PeniU 

Minerale  , subst.  masc.  (-ne-ra-/e) 
Mineral, 

Mineralitla  , 8.  m.  ( -ra-lis-ta ) Qui 
fait  dus  observations  sur  ies  mine^ 
rauxi  miiieralogiste. 

JUineralogid  , s f ( -U-dgi-a  ) Mina* 
ralogie. 

Mmestra  . 8.  f.  ( -nh-lra  ) ma  , tUd  , 
uccia.  Potage ; sonpe.  Ce  qu’il  faul 
pour  faire  uue  soiipe.  ( Chose  ; af- 
faire.//  far  meglio  sun' dltrd  minentra, 

Minetiraio  , .s.  ni.  ( -trd-io  ) Qui  fait  la 
distribution  do  la  soiipe. 

Mine.itrare  , V.  a.  ( -trd-re  ) Dresser 
le  potage.  •p  V.  Gavernart. 

Aiinealriere  , V.  Ministriere. 

Mingherlino  , ntf  , adj.  ( -guer-U-no  ) 
Maliiigre  ; inaigrelet. 

JUiaiare  , V.  a.  ( -nia-re  ) Peiudte  es 
miniature,  -f-  v.  r.  S*  farder. 

Minidtore  , trice  , 8.  ( ~lb-re  ) Miula- 
turiste  ; peintre  en  miniature. 

Alinialura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Miniature  , 
portrait  en  miniature  , et  -f-  I’art  da 
poindre  en  mini.ature. 

Minierd  , s.  f.  ( -nid-ra  ) Mine  , le  lieu 
d'oik  I'on  tire  le»  mioeraux.  -b  MinCi 
metal  non  epure. 

Minierale  , adj.  ( -rd-le  ) Mineral, 

Minima,  s.  f.  ( mi-ni-ma  ) Minima  a 
note  de  musique. 

JUinimamenta  , s.  m.  ( -min-to)  Dimi- 
nution ; amoindrisseroeut. 

Minima,  ma  , ad|.  (mi-ni-mo  ) , iasimo. 
I.e  moiudre,  le  plus  petit. 

Minima  die  , 8.  ni.  ( -mo-kb ) Un  peu. 

levarne  un  iota  , a un  minima 

die. 

Minio  , subst.  m.  (mi-nio)  V’ermilloB. 
-t-  Miiiiatnrejpeinture  en,  minialuro. 
-b  PeUituro. 
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JHinlsteriale  , adj.  ( -nis-te-rid-le  ) Mi- 1 
iiisteriel , da  miaistere. 

JUinisterio  , ro , s.  ra.  {-ti-rio)  Micis- 
tere ; office,  -i-  Eutremise ; niioistero; 
ordre  i ouvrage,  + Gouvernomeut 
de<  miai&trcs  ; minittere.  -t-  Le  lui- 
uUtcre : les  minittres. 

Minhtrante  , adj.  (-trdn-te)  Admiais- 
trataur. 

JUinhtrare , verb.  n.  {-tra-re)  Exer- 
ccr  son  niioistera.  + v.  a.  Fournir ; 
pourvuir  du  neceisaire.  -h  AJoiiuis- 
trar;  gouverner ; regir. 

Ministrativo  , va  , adj.  (-li-vo)  Propre 
a fournir , a adtninistrer  quelquc 
chose. 

Ministralore  , trice  , t.  (-f4-re)  Admi- 
nistrateur. 

Miniitra^ione  , s.  f.  ( -tsid-nt  ) Admi- 
nistration. 

Minintriere , s.  m.  (-trU  re)  Courtisan. 

JUiniscrj  , s.  m.  ( -nisUro  ) , ello.  Mi- 
nistre  ; administrateur  ; agent. 

Minor an[a,  s.  f.  ( -no-run-lsj  ) Minorite; 
diminution  ; petitesse. 

Minorare  , v.  a.  (-rd-rc)  Diminuer; 
amoindrir ; rotrancher. 

Minorasco,  s.  m.  (-ras-ko)  Ce  qui  ap- 
partient  au  cadet.  i 

MinorativQ , vd  ,adj.  ( -ti-vo ) Diminutif. 
+ s.  m.  T.  de  AUd.  Qui  purge  dou- 
cement. 

Minore , adj.  (-ni-re)  Moiudre;  plus 
petit ; inferieur.  -j-  T.  de  Droit.  Mi- 
neur  , qui  n'a  pas  atteiut  i’agc  de 
niajorite.  + Minore  di  etd  , cadet , le 
moins  4ge.  + Froti  minori , les  freres 
mtneurs,  les  cordeliers.  + s.  f.  T.  de 
Log.  La  mineure. 

Minoringo  , m.  ( -rin-go  ) Moindre ; 
inferieur. 

Afinoritii , s.  f.  ( -ri-td  ) Minorite. 

Minautoro , s.  m.  ( -taou-ro  ) Mino- 
taure . monstre  fabuleux. 

Minuale  , adj.  ( -noud-le  ) Do  baste 
extraction  ; du  vulgaire. 

Minugia  , gio  . $.  (-nou-d/a)  au  pi. 
Le  minugia,  le  minuge.  Boyaux  ; iu- 
te.stins.  + Corde  de  bo)  au. 

Minuire  , v.  a.  ( -noui-re  ) Dimiuuer  , 
faire  deveuir  moindre.  •+•  v.  u.  Dimi- 
nuer , devenir  moindre. 

JUinU’icolo , Id,  nd].(-nous-ko-lo)  Moin- 
dro  ; plus  petit.  -1-  Lettere  minuscole  , 
lettre  de  bas  de  catse. 

JUinuta  , subst.  f.  ( -noii-ta  ) Minute  ; 
bmuillon  d’une  ecriture. 

Minutaglia,  t.  f.  ( -ti  glin  ) McnuaiUes. 
Meuu  pcuple,  racaUle< 
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Minutdmente  , adv.  {-men-te),  issim.t~ 
mente.  Bien  meuu  ; par  petites  p.ar- 
celles.  -b  Particulieremeut;  ea  detail ; 
precise  meut. 

Alinutertd  , V.  Minutaglia. 

Minute^{a  , s.  f.  ( -te-ua  ) Minutie  ; 
petit  detail  ; petitesse. 

Minuto , s.  m.  ( -naii-to  ) Minute  , la 
soixautieme  partie  d’liuehcure.-f  Mi- 
nute, la  soixantieme  partie  du  degra 
dn  cercle.  + Potage  do  luenucs 
lierbes. 

Minuto  , ta,  adj.  Menu  ; dclic;  miuce. 
-b  De  basse  e.xtractiou ; du  menu  pbu- 
ple.  + Depeudecou.sequeuce.  + Petit; 
roaigrc  ; faiblo.  -f  Exact ; detaille  ; 
cirruustancie. -f  Beatie  minute,  meuu 
betail.  + A minuto,  per  minuto , adv. 
Par  petites  parcelles.  + Vendere  a. 
minuto  , vendre  en  detail. 

Minuto  , adv.  Exactement  ; precise- 
meut.  + Afinutu,  minuto,  bien  meuu, 
par  tres-pelitcs  parcelles. 

Minugia  , s.  f.  ( -noii-tsia  ) , ucola.  Mi- 
Dutie  ; petitesse;  chose  de  rien. 

Minu\{ame , t.  m.(-tad-me)  Fragmens; 
parcelles  ; petits  iiiorceaux. 

Minujjare  , v.  act.  ( -t^-re  ) Haclicr 
menu.  C Detailler  ; eplucher. 

Minu{^ata  , s.  f.  ( -tsd-ta  ) Feuiiles  ct 
iloursdont  on  jouche  les  rues  certains 
jours  dc  fSle. 

Miau^^aio  , ta  , adj.  Hache.  < Partagc.' 

Alinu^colo  , Minuj{o  , s.  m.  ( -nou~ 
tso-lo),  ino.  Miette;  petit  morceau  , 
brin  de  quelque  chose.  -|-  adv.  Point 
du  tout. 

Mio,  s.ni.(m/-o)Mien,  ce  qui  est  A mot. 

Mio,  Mia  , pron.  possess,  au  pi.  Miti, 
mie  , moa  , ma. 

Miope  , s.  m.  ( mio-pe ) Myope  , qui  a 
la  vue  fort  courte. 

Mira  , s.  f.  (mi-ra)  Mire;  but;  vls^a. 
C Figliar  di  mira  alcuno  , preudra 
a tache  de  secourir  , ou  de  persecutor 
quel-pi'un.  C Aver  ta  mira  , viser  a 
quelque  chose.  C Coglier  la  mira  , 
•adre.sser , toucher , frapper  .iu  but. 

Mirabile  , adj.  (^-rd-bi-le) , ia.aimo  Ad- 
mirable; surpreuant ; merveilleux. 

Mirabilmentc  , adv.  (-mdn-te),  iaaima- 
mente.  Admirablement ; merveilleu- 
sement.  -|-  V.  Grandemente. 

Aliraholano  , s.  m.  ( -bo-ld-no  ) Miro- 
bolan  , espece  de  prunier. 

Miracolo  , s.  m.  ( -rd-ko-lo  ) , one. 
Miracle  ; firodige.  -b  Cho«e  mervnil- 
leu.se.  -p  Mi’aroli  ! signe  affecte  dc 
surprise , d'etuanement. 

U « 


Digitized  by  Googit 


Soo  MIR 

JUiracolosamrnte  , adv.  ( ) 

Miraculeu»enieut. 

Miracoloto  , la  , ad).  ( -Id-fo)  , isiimo. 
Miraculeux  j prodigieux  ; admirable. 

Miradore  , V^.  JUiratore. 

"f  Miraglio  , t.  lu.  ( -rd-gUo  ) Miroir. 
+ Ra);(iilt  ; »aupi<)uet. 

Miranda  , V.  Aiirabile, 

Mirante  , adj.  ( -ran-te  ) Qui  regarde 
atteativemeut. 

Mirare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Regarder  fiie- 
uieiit.  + Mirer  ; vi»er;  buter.  C Coq- 
tenipler  ; coa<iderer  attentivemenL 
< Jeter  aoQ  plombturquelquc  chose, 
y dirigcr  ses  vuei. 

Miratort , s.  m.  ( -tb-re  ) Spectateur. 
+ Miroir. 

Mirict , subit.  f.  (-ri-tcha)  Tamaris; 
taiiiarisc , arbre. 

Mirifico . Mira  , a , adj.  ( -ri-Ji-ko ) , au 
piur.  ci.  Mcrveilleux  i surpreiiant  i 
aduiirable. 

JttirmicoUone  , s.  m.  ( -mi-ko-Ub-nt  ) 
Fournii-liim  . iosecte. 

Mirra  , s.  f.  (mir-ru)  Myrrhe,  gomnie 
arumatique. 

Mirrare , V.  a.  { -ri-re ) Preparer  avec 
do  la  myrrhe. 

Mirrato  , ta  , adj.  f -ra-to  ) Embaume 
avec  de  la  myrrhe  ; od  il  y a de  la 
myrrhe  iufu.see.  C Rempli  d’amer- 
tume ; actable  de  douleur. 

Afirteo  , ea , adj.  ( mir-tea  ) De  myrte. 

Mirteto  , s.  m.  ( •te-to  ) Lieu  plaute 
de  myrtes. 

Mirtillo  , iubit.  m.  ( -til-la ) Grain  de 
myrte. 

Alirtina  , na,  adj.  ( -ti-no  ) De  myrte. 

Mirto,  8.  ni.  (imr-ta)  Myrte,  arbustc. 

Misaeia  , giato,  V.  Disario  , giato. 

Mi»riua  , 8.  f.  ( -fdl-ta ) Petit  sale. 

Mis^tltare  , v.  act.  ( -la-re  ) Faire  du 
petit  sale,  d-  Saler  la  viaudc  de  pore. 

AJiiiantrapia  , subst.  f.  (-fan-tra-pi-a) 
Mis.mtrhopie. 

Misantropo  , subst.  ni.  ( -fdn-tra-po  ) 
Misanthrope. 

Mi--arvedutamente  , adv.  ( -fav-ve-dau- 
ta-mbn-te  ) A rimproviste  ) subite- 
ment. 

Ali^avvenhnenta  , s.  m.  ( -nS-men-ta  ) 
Disgrace  ; malheur. 

iUisavvfnire  , v.  impers.  { -ni-re  ) Me- 
saveuir ; mesarriver. 

JWisavventura  , s.  fern.  ( -ven  tau-ra  ) 
Malheur;  disgrace;  mesaveuture. 

JMisfadere , V.  Miaavvenire. 

jaUcea,  t.  f.  (-clU-a)  Bagatelles; 
vieilleries.  + Coauuvde;  aruuire. 


M I S 

Miscellanea,  a.  f.  (-chel-ld-nea)  Mis- 
cellanee . recueil  dedifferensuuvrages 
de  litterature , etc. 

Miscellanea  , nea  , adject.  ( -Id-neo  ) 
Melange  ; niele  ; cunfondu  avec 
d'autres  choses. 

Miscliia , s.  f.  ( mis-kia ) Melee ; batte- 
rie.  -f  Dispute;  querelle. 

Miscliiamenta  , s.  ni.  (-m^n -la)  Me- 
lange. 

Miscliiante  , adj.  ( - kidn-te  ) Qui  mele. 
-b  Tapageur ; querelleur. 

Mischian\a,  s f.  ( -Aian-tsa } Melange. 

Mischiare  , v.  a.  { -kid-re  ) Meier  ; 
brouiller.  C Sequereller;  faire  du 
tapage.  -1-  v.  r.  S'immiscer , se  mdler 
de  quelque  chose. 

Miscliitttamente  , adverb,  (-ta-rndn-te) 
Pele-mdle  ; confusemeut. 

Mischiata  , tura  , subst.  V.  Mischia- 
memo. 

Mischio,  8.  m.  (mie-kio)  Melange; 
confusion. 

Mischio  , ia  , adj.  Madre  ; bigarre;  ta- 
chete ; diversibe  de  couleurs. 

Miscibile  , adj.  ( -chi-bi-le  ) Miscible ; 
qui  a la  proprietc  de  se  mdler  avec 
une  autre  substance. 

Miscognoscere  , V.  Misconoscere. 

Misconoscentt , adj.  ( -ko-no-chdn  te  ) 
Meconuaissant  ; ingrat. 

Misconoscere  , v.  n.  ( -nb-che-re  ) Me- 
priser ; lueconnaitre. 

Misconcenio  , ta  , adj.  ( -tin-to  ) Me- 
eontent ; mal-content. 

Miscredente  , adj.  ( -kre-din-te  ) Me- 
creaut  ; incrediile  ; iubdelle. 

Miscreden\a  , s.  f.  ( -ddn-tsp  ) Incre- 
dulite.  -b  V.  Malignitd. 

Miscredere  , v.  u.  ( -krd-de-re  ) Cruir* 
mal ; etre  incredule. 

Miscuglio , s.  m.  {-kou-glio)  Me- 
lange. -b  Sophistiquerie  ; frelaterio. 
-b  Miscuglio  di piit  colori , bariulago , 
bigarrure. 

Misdire  , v.  act.  ( -di-re  ) Medire. 
4-  Cuntredira ; contrarier  ; cuntre- 
carrer. 

Miserabile  , adj.  ( -ce-rd-bi-le  ) , issimo. 
Mi.scrable  ; malheureux.  -b  Tr^s- 
petit  ; tres-etroit. 

Miserabilitd  ,§.(.(  -li-td  ) Calamite  ; 
niisere. 

Miserabilmente  , adverb.  ( -min-te  ) , 
issimamente.  Miserablement;  malheu- 
reusement. 

Miseraccio  , ia  , adj.  et  s.  (-rd-tclio) 
Pauvre  malheureux ; pauvre  mis^ 
rable. 


Digitized  by  Google 


MIS 

JUlsertmtnte  , adv.  ( -mdn-te  ) Mite- 
rablement;  malheureusement.  C Duu- 
loureuiement ; tristemeat.  + Vive- 
ment  ; cruellemeat.  j 

JUiserando  , V.  Miserahile.  ] 

Afisera\ione  , s.  f.  ( -tiid-ne  ) Pitle  ; 
commiicration. 

Atiserello  , /a  , adj.  ( -ril-lo  ) Pauvie  j 
malheureiia. 

JMiierere  , term.  lat.  ( -rf-re  ) Aye?, 
pitie,  cumpassioa.  + a.  m.  Miterere, 
pseauine. 

Miserevole  , le({d  , menu  , V.  JUise- 
raHle  , litd  , bilmente. 

Alineria  , j.  fern.  ^ -li-ria  ) Misere  ; 
malheur;  calamile  ■,  iudigence.+Ava- 
rice ; ladrerie. 

JUisericordia  , ».  f.  ( -ri-hor-dia  ) Mi- 
•ericorde  ; pitie  ; compastinn. 

Misericordievole  , devote  , adj.  ( -diS- 
vo-le  ) Miserable  ; pitoyable.  + Mi- 
sericurdieux  ; charitable. 

Misericordievolmente , devplmente  , adv. 
( -mdn-te  } Misericordieusement  ; 
charitablement. 

MUericordiosamente  , adv.  ( -dio-fa- 
mdn-te ) , haimamente.  Misericordieu- 
senieut. 

Misericordioao  , ta  , adj.  ( -dii-fo  ) , 
iasimo  , miaericordisaimo.  Miseiicor- 
dieux  ; pitoyable  ; charitable. 

M aero  , ra  , adj.  ( mi-ce-ro  ) , isaimo. 
Miserable;  Dialheurcux.  + Mauvais ; 
mechaat;  de  mauvaise  qualite.  + Pe> 
tit  J trop  serre  ; mesquia.  + Avarc  ; 
ladre ; chiche. 

JUiaerone  , adj.  et  a.  ( -rd~ne)  Vilain  ; 
avarc ; taquin. 

JUiserrimo , ma  , adj.  sup.  ( -cSr-ri-mo  ) 
Trds-tnlserable. 

Miaend  , tade , tote  ,$.{.(  -eer~td  ) 
Mesq  uiuerie  ; ta<|uioerie  ; avarice. 
+ Misdre  ; pauvrete. 

Miafare  , v.  neut.  ( fd-re  ) Mefaire  , 
faire  tort  a quelqu’un.  + V.  Contrav- 
venire. 

JUia/atto  , s.  m.  ( -fdt-to  ) Crime ; 
mefait ; mal  j action  criminelle. 

Jbfisfallore , V.  Vclinquente, 

JMhgradito  , ta  , adject.  ( -gra-di-to  ) 
Mal  agree  ; mal  reyu. 

Jtfiai , a.  m.  {mi-ci)  Fspcce  de  triiffe. 

Mialea  , a.  f.  ( -U-a  ) Molee  j combat. 

JUialeale  , adj.  ( -led  te  ) Deloyal  ; 
perfide.  C /drgento  mialeale  , argent 
de  mauvais  aloi. 

MiaUaltd  , tade  , tate  , JUialean^a  , 
V.  Dialealtd. 

/Uiapregiar* , v.  a.  V.  Viapregiare, 


MIS  Sot 

Mtaprendere , v.  n.  V.  Errare. 

Miapreaa  , a.  f.  ( -pri  qa  ) Mcprisc  ; 
beviic. 

Miaaionario , a.  m.  ( -aio-ni-rio)  Mis- 
sioDuaire. 

Misaione  , a.  fem.  ( -aid-ne  ) Mission  , 
"envoi  d’uu  pretre  pour  prdcher  la 
foi.  + Saignee. 

Miaterialmente  , adv.  ( ■te-rial-min-te  ) 
Mystericusement. 

Miaterio  , ro  , a.  m.  ( • td-rio  ) Mystere. 

+ Mystere ; secret. 

Miateriosamente  , adv.  ( -qa-min-te  ) 
Mysterieuseuient. 

Misterioao  , sa  , adj.  ( -rid-fo)  Mys-> 
terieux. 

Miatia , a.  f.  ( mia  tia  ) Mdlee;  que- 
relle  ; deb^t. 

Miatian^a  , subst.  fem.  ( -tidn-taa  ) 
Melange. 

Miaticamente  , adverb.  ( -ha-rndn-te  ) 
Mystiquement ; allegoriquement. 
MiaticUitd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -ki~td  ) 
Mysticite. 

Alistico  , ca  , adj.  ( mia-ti-ko  ) , chia.- 
aimo.  Mystique  ; allegorique. 
Aliatieri,  V.  Meatieri. 

Aliatio  , subst.  et  adj.  V.  Afiachio. 
Aliationt  , a.  f.  (-t/d-ne)  Melange; 

' mixtion. 

Atiato  , ta  , adject.  ( mia  to  ) Mdle  ; 
mixte. 

Aliatura  , a,  f.  ( -tou-ra  ) Melange; 
mixtion. 

Afiaturato  , ta  , .adj.  ( -rd-to  ) Altere  ; 

I melange.  + Prelate  , en  parlaat  du 
I vin. 

Adiavenire,  v.  n.  ( -ve-ni-re)  S’evanouir. 
+ Arriver  mal  ; mesarriver;  ne  pas 
avoir  de  auccds. 

Aiiaventura , s.  f.  (-ven-toii-ra)  Malheur; 
calaniite. 

Atiaura  , s.  f.  { -fou-ra  ) Me«ure  , cft 
qui  sert  de  regie  p<<ur  determiner 
uno  quantile.  + Put  ; vise*.  Prender 
lamiaura,  viser.  t Mesiire;  justesse; 
rhythme  ; cadence.  C h'.aser  tagliati 
ad  uria  miaura  > ad  una  crtta  miaura  , 
dtre  gens  do  meme  fariuo,  gens  quI 
oBt  qiielque  chose  de  particulicr  qij 
caracterise  + A miaura  , adv.  Avec 
mesure.  + Fuor  di  miaura  , cxcesst.- 
vement.  + A miaura  die  , a niesura 
que... 

ASiaurabile  , adj.  ( -rd-bi~le  ) Mesu- 
rable. 

Afiauramento  , s.  m.  ( -mdn~to  ) Me- 
I surage  ; dimension  , I'action  da 
^ mesurer. 
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JUiaurante  , artject.  ( ~rin-te  ) Qni 
mesOre. 

jyiiKuran^a  , V.  Minura. 

M i.iurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Mesurer  , 
cherchcr  i cooualtre  uue  quantile 
avec  una  me*ure.+ Meiurer;  propor- 

tioDuer  ; comparer.  + v.  r.  Se  regler; 
*e  nicsurer  ; lairc  de  reconomie.  Chi 
non  si  misura  , d misurato. 

JUisuratamentc  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  mesure  , regie. 

JUisuraiefja  , f.  ( -U-tsa  ) Modera- 
tion. 

jyiisuralo  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Mesure. 
4-  s.  m.  Ce  qu’on  a mesure. 

Misuratore  , s.  m.  ( -td-re  ) Mcsureur, 
Misuratore  di  terre  , ar^eiiteur  , etc. 

, Misuratrice , s.  f.  Qui  mesure.  C Mi- 
surairice  del  premia,  qu^roportionHc 
1.1  recompense  au  meritc. 

JUisura^iohe  , revolt , V.  Misuramtnlb  , 
rabile. 

JUisusarc , Misuse , V.  Abusare  , Abuso. 

jMite  , adj.  ( mi-te  ) , issimo,  Doux  ; 
affable. 

Mitemente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Doucement ; affablcmeiit. 

Alitera  , s.  f.  ( mi-te-ra  ) , one.  Mitre 
dc  papier  qu'on  met  aux  malfaictcur.s 
qu’oii  tient  au  piluri.  C Pendard  ; 
vaurien.  , 

Miterare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Mitrer. 

AJiterino  , na  , ad),  et  subst.  ( -ri-no  ) 
Peudaid  j coquin  ; gibier  de  potence. 

jl>  Micidio,  8.  m.(-ti-d/o)Ordre;  mesure; 
regie. 

Alitipamento  , «.  ni.  ( -ga-mdn-to  ) Mi- 
tigation. -4-  Mitigamento  del  tempo  , 
relachement. 

Alitigare  , v.  a.  et  r.  ( -gd-re  ) Mitiger  ; 
moderer  ; relacher  ; adoncir. 

Afitigativo  , va  , adj.  ( -ti  vo  ) Lonitif; 
adoiiciiisaut. 

Alitigatore , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  nii- 
tige  , adoucit , modoro. 

Aiitiga{ione , f.  ( -tsid-ne  ) Mitiga- 
tion ; adoucissement. 

AJiiologia  ,».{.(  -to-lo-dgi-a  ) My- 
tliologie. 

Alitoloeico  , ca  , adj.  ( -lo-dgi-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Mythologique. 

Mitologista  , s.  m.  ( -dgis-ta  ) Mytlio- 
logue  ; mytbologitte, 

AUtologo  , 8.  ni.  V.  Alilologitta. 

Mitra  , tria  , s.  fem.  ( mi-tra  ) Mitre  , 
orncraent  de  tete  des  evcque*  , etc. 

Miiriare  , trace  , verb.  a.  ( -trld-re  ) 
Mettre  la  mitre.  C Mcrttre  uno  euu- 
ronne. 


MIT 

Mitridntieo  , ca  , adject.  ( -id-ti-Ao  )i 
au  pi.  ci.  De  mithridate. 

Afitridato  , s.  m.  ( -dd-to  ) Mithri- 
date , onguent. 

Atit’a  , s.  f.  ( mi-va  ) Medicament  fait 
avec  du  jus  de  coins  et  du  miel. 

AIo , adv.  de  temps.  ( md  ) Mainte- 
nant ; a present,  -f  Mo  mo  , dan* 
im  instant,  toiit-a-rheiire. 

Mobile  , 8.  in.  ( mo-bi-le  ) Bien  ineuble. 

-I-  Primo  mobile  , le  premier  mobile. 

Alobile  , adject,  issimo.  Mobile  , qui 
sc  meut  , ou  ijui  peut  ctre  mu. 

C Muable  ; variable  ; inconstant. 

Mobilita  , tade  , tate  ,».{.(  -li-td  ) 
Mobilite.  { lucon.stance  ; vulubilite. 

if'  Alobolato , ta  , adject.  ( -bo-id-to  ) 
Riche ; opulent. 

f Mobole,  s.  m.  (mo-bo-le)  Richestesi 
biens. 

Mocceca  , subst.  ( -tchd-ba  ) Ben^t ; 
sot  ; morveux.  + s.  f.  Paresse;  niai- 
scrie. 

Alorcicaia  ,».{.(  -tchi-kd-ia  ) Ma- 
tiere  gluante,  visqueuse. 

Moccicare  , v.  n.  ( -kd-rt  ) Ijtister 
couler  la  merve  du  nez  sans  se  mou- 
cher. 

AloccichinO , s.  m.  ( -hi-no  ) Mouchoir. 

Mocciedne  , s.  m.  (-kd-ne)  Sot;uiais; 
benet  ; morveux. 

Mocciconeria  , *.  f.  ( -n-o  ) Sottise  ; 
betise. 

Moccicoso , Moccioso , sa , adj  ( -AA-'fo  ) 
Morveux.  -p  Sot  i niais. 

Aloccio , s.  m.  ( md-tcho  ) Mori'c;  mor-  j. 
veau.  C Affogar  ne'  mocci , se  noyer 
dans  un  vorre  d’eau. 

Aioccolo  , subst.  m.  ( moh-ho-lo  )'.  ino, 
lioutde  cliaiidcilc;  Inmignon.-fChan- 
delle  ; bougie,  -b  Le  bout  du  nez. 

Moccolone  , s.  m.  ( -Id-ne ) Gros  bout 
de  chandelle.  -b  Niais;  sot. 

Moco  , s.  m.  ( md-ko  ) Ers  ; orobe. 

Moda  , s.  f.  ( mo-da  ) Mode  ; coiirs  ; 
vogue.  J-a  moda  d'  oggidi  , la  moda 
qui  court,  -b  Alla  moda,  adv.  Ala 
mode. 

AJodanatura  , s.  f.  ( -na-toit-ra  ) Term, 
d' Archil.  Compostion  , ou  distribu- 
tion des  membres  d'arciiitecture  ; 
moulnre. 

Aladano,  s.  m.  (mc-da-no)  Snrte  d'ins- 
triinicnt  d’aslrouoroie.  -(  Motile  pour 
faire  les  maiilcs  d’un  fil^t.-b  Moule; 
models  i calibre.  + Term,  d'Archit. 
Moilule. 

Alodcllare  , v.  a.  {-del-ld-re)  Modcler» 
faire  de*  moulas  , dcs  modcles. 
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Miitllatore  , m.  ( -ti-rt  ) Qui  mo- 

dele  ; qui  forme. 

Modtllo  , m,  ( -iil-lo  ) , etto , ino. 
Modele  , exemplaire  , copie  <i’ua 
ouvrege  qu’oii  veut  faire.  + Modele , 
periituiue  qui  i>ert  de  modele  pour 
dessiaer  ou  peiudre.  + Ritrarre 
dal  modello  , travailler  d'apret  la 
bos).e.  C Mi'dele  ; regie  ; exeniple ; 
type  ; archetype. 

Jliaaeramento  . ran(a,  JUoJera^ione. 

Moderare  , v.  a.  ( -rd  re  ) Mo.ierer  ; 
corriger  , temperer  ; rcfrener  ; aJou- 
cir;  coutenir.  + v.  r.  Se  niqdercr;  «e 
C'lutr.cindre. 

Aloderatameaie , adr.  ( ta^rndn  -te  ) . is»i- 
mamente.  Mochl'rcmeut , sobrement. 

ModeraU^^a  , V.  Modera\ione. 

Modetato  , la  , adj.  ( -rd-lo  ) , iaitimo. 
JVtodere  ; subre  i regie  ; reteuu  ; 
sage. 

JUoderalore  , trice , subit.  ( -t6-re  ) 
Modcrateiir  ; directeur. 

Alodera^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Mode- 
ration , reteuue ; abstinence. 

Modernamente , .adv.  ( -na-min-te  ) , 
iaaimameate.  Kecemmeut ; nouvelie-'j 
mailt. 

JRoderno  , na  , adj.  ( -dir-no  ) , Uaimo. 
.'Moderne  ; nouveau  ; recent. 

Modeatamente  , adv.  ( -dea-  ta-mdn-te  ) , 
iasimamente,  Moda.<.tenieut. 

JModeatiu  , 8.  f.  ( -des-tia)  Modestie ; 
sageise  ; retcoue. 

Mcdestii , la  , adj.  ( ~dia-to  ) , isaimo. 
Modeste  i sage  ; cha.stc  ; pudique  ; 
relr>nu.  -b  t n petite  quantite  ; nio- 
di>re , raiaoniiable. 

Medijicame , adj.  (-di  fi-kdn-te)  Mo- 
difi  calif 

JUodificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Modifier  ; 
nioderer  ; adoucir. 

JUodificativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
adoucit , tenipere. 

Modifica^ione  , ».  f.  ( -taid-ne  ) Mode- 
ration ■,  adoucissenient. 

JMndifilione  . s.  f.  (-ghd-ne)  T.  d'Arch. 
Modillon  ; muiiile  ; console. 

Atadine  , V.  Modano, 

Modio  , s.  ni.  ( md  dio  ) Muid  ; boi.s- 
spau  . mesure. 

Afodo,  *.  ni  ( niP-do  ) Maniere  ; voie  ; 
clipiiiiu  ; moyeu.  -j-  Coiiduite  ; iiia- 
niere  ; allure  s coutunie  ; f.icon. 
+ R^le  ; mesure  j ordre  ; volonle; 
grd  ; pl.iisir.  + Aver  it  modo  , fetrc 
riche  ; avoir  des  nioyens  , avoir  de 
qiioi.d-  TVuvar  mudu,  troiiver  nil  yen, 
ie  bieis  , le  ressort.  + Ceminiie  a 
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peiaare  cht  modo  doveate  tenere  , il 
comment  a i pcnser  comment  il  devait 
s’)  prendre  Dare , par  modo  ,ionuet 
le  nil  yen  , mettre  ordre.  + In  che 
modo  , in  verun  modo  , cominent  , 
aucunement.  In  modo  che,  si  biea 
que,  + In  quel  modo  , de  cette  ma- 
niere. + A un  certo  modo,  conime. 

Alodiitare  , Modolare  , v.  a.  ( -rfou- 
Id-re  ) Regler  la  voix  , ou  le  son 
d'un  instrunient  de  musique  ; mo- 
dulcr. 

Aiodula\ione  , t.  1.  ( -taid-ne  ) Modu- 
lation, 

Modulo , s.  m.  V.  Modello. 

Mofgiata  ,».{.{  -djd-ta  ) Arpcnt  da 
terre. 

Moggio  , s.  m.  ( mo-djo  ) Sorte  da 
mesure  de  contenance  ou  de  capa- 
cite  Aloggio  di  grand  , di  eale  , 
muid  de  ble  , de  set. 

Mogio  , ia  , adj.  ( mo-djo  ) Engourdi ; 
cndormi  ■,  lourd  , bMe. 

Mogliama  , a.  f.  ( mo-glia-ma  ) Ma 
femme. 

Mogliata  , 8.  f.  ( mb-glia-la  ) Ton 
epoiise. 

AIoeliu{fo  , 8.  in,  ( -glid-tso  ) Manage; 
noces. 

Moglie  , 8.  f.  ( mb-glie  ) Femme  i 
epouse. 

Moglitma  , V.  Mogliama.' 

Mogliera.re,  ri, s.f. (-g/id-ra) Femme ; 
epouse. 

Maine  , s.  f.  pi.  ('moi-ne)  Agaceries  ; 
caresses ; c,ijoIeries. 

Aloiniere , 8.  ni.  ( moi-nii-rt ) Cajoleur  ; 
flstteur. 

Mola  , s.  f.  ( nio-fa  ) Meule.  + Mole  • 
faux  gcrnie. 

Molare  , adj.  ( -Id-re  ) Macheliere  ; 
iiiolaire.  Dente  molare. 

Molato  , fa  , adj.  ( -Id-to  ) Aieuise. 

Alolcere  , v.  act.  ef  ii.  ( mol-tehe-re  ) 
I .riiificr  i calmer.  Ou  lie  .s’eii  sett  plus 
qu’eu  pocsie  et  4 la  troinieme  per- 
soiiiie  dll  sing,  de  I'irdic.  molte. 

Mote  . s.  f.  ( me-le  ) Edifice  iiohle  , 
majestueiix.  + Grandeur  ; amas  ; vo- 
lume. S'minuito  di  mole  , din  inns 
de  grosscur.  t 1,'  aha  mole  d'ertori, 
le  grand  nonihre  d'ermin:.  < Mtnte 
capace  di  tanta  mole , esprit  capable 
d’au-.si  grandes  idees. 

Alolecola  , subst.  f.  ( -U-ko-la  ) Mole- 
cule. 

Alolenda  , V.  Alulenda.  ' 

Alolestamente  , adv.  ( -lea-ta-mdn-te)  , 
iMitna/rtente,  Desagreablemeut ; im- 
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portunement.  Sopportar  moleftamen- 
te  , (supporter  impatiemmeDt. 

JUolcstamento  , a.  id.  ( -men-to)  Tour- 
nient ; vexatioo. 

Molestare  , v.  a.  ( -td-re  ) Moleater  ; 
tourmeoter  ; importuner  i gener  i 
iuquieter ; vezer. 

Moleatatore  , a.  m.  ( -td-re  ) Impur- 
tun  ; fatigant ; facheux. 

JUoleBUvole  , tevile  , adject,  {-le-vo-le) 
Facheux  •,  importun. 

Mole.nia  , a.  f.  ( -tds-tia  ) Ennui  ; gcue  ; 
iniportuuite  ; tourmeut ; vexation  ; 
peine  d'eaprit.  Dani  moleatia  , ae 
chagriucr  , a’inquieter  , etc. 

filole-ta  , la , adj  ( -Ua-io  ) , iasimo.  Fa- 
cheux ; euDuyeux  ; importun  ■,  cho- 
quant;  genant.  -f  a.  ni.  Ennui ; gene. 

Motino , nello  , V.  Mulino  , etc. 

MoUa  , a.  f.  ( mol-la  ) Reasort.  C Rea- 
aort ; elasticitc.  ( Keaaort . agent ; 
mobile. L'uti/itd  e/a  mnlla  dell'uomo. 

Mollaccio  , cia  , adj.  ( -la-tclio  ) Mol- 
laaae, 

Mollame  , s.  m.  ( -Id-me  ) Chair  mnlle. 

JMollare , v.  a.  i-la  ■re)  Ceaacr ; lacher. 
•+  T.  de  Mar.  Larguer.  Mollare  la 
eomana , allegcr  le  cable.  -F  v.  n. 
Mollir  ; ae  relaclier. 

Mol/e  , adj  ( mcl-le),  issimo.  Humide  ; 
luoite  ; trempe  ■,  abreuve.  Mol/e  di 
eudore  , tout  mouille  de  aueur. 
€ Doux  i affable;  agreable  ; tendre 
paiaible  ; tr.iitable.  Faiblc  ; mou  ; 
lachc.  + Dclicat ; douillet.  -f  Son- 
pie  ; maniable.  -F  Tenere  , mettere 
in  mol/e  , mettre  tremper. 

Mol/e  . a.  f.  pi.  ( mol-le  ) Fincettea. 

Motleggiare  , v.  n,  ( -dja-re  ) Faire 
reaaort. 

Mollemente  , adv,  ( -min-te  ) Douce- 
ment ; benignement  ; p.iiaiblement. 
-F  IVIollement  , d’uiie  niauicre  niolle 
et  effemiuee.  -F  Faiblemeut ; froide- 
ment ; l.ichemeut. 

Mollette  , «.  f.  pi.  ( -Ut-te  ) Badinea  ; 
petitea  pincettea. 

Mollt^{a  , a.  f.  ( -U-taa  ) Mulleaae  , 
qualile  de  ce  qui  eat  mou.  C Sou- 
pleaac  ; douceur.  -F  D(?licatesae  ; fai- 
hleaae  ; lachctc  ; mollesee. 

Molli  ,.e.  f.  pi.  V.  Mol/e. 

Mollica,  a.  f.  ( -li-ha  ) Mie  do  p,i!n. 

Molliccico , liccio  , a , adj.  {-li-tchi-ko) 
Mullet.  -F  L'n  peu  huniido. 

Mnllictllo , la,  adj.  ( -tchel-lo  ) Mollctj 
tendre  ; aouptc. 

Mol/ificamento  , a.  in.  ( -fi-ha-men  lo  ) 
AuulUaaement ; adouciasemeut. 
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Mollifieare  , v.  a.  ( -ha-re  ) MolHfier  5 
atteudrir;  aduucir  ; relacher. 

Mollijicaiivo  , va  , adj.  (-ti-vo  ) Emol* 
lieut. 

Mol/ifica{ione , V.  Mollificamento. 

Alollire , V.  Ammollire. 

Molliiivo , V.  Molllficativo. 

M<illi{ie , a.  f.  ( •li-t.aie  ) Mollesae. 
-F  Delicatease.  -F  Follutiou. 

Afollore , lume  , a m.  ( -lore)  Humi- 
dite  cauace  par  la  pluie. 

Molo  , a.  m.  ( nw  to  ) Mole  , forte 
inuraillc  qu'ou  fait  daua  lea  purti 
de  mer. 

Molosao , a.  m.  ( -Ida  so  ) Dogue. 

if  Molaa  , V.  Mollica. 

Molticcio  , a.  ni.  ( -ti-tcho  ) Limon  ; 
boue. 

Moltilo<iuio  , V.  Ciarleria. 

MoUiplicabile  , adj.  ( -pli-hd-bi-le  ) 
Multipliable. 

Moltiplicamento , a.  m.  (-mdn-tn)  Mul- 
tiplication. 

Moltiplicando  . a.  m.  ( -kdn-do  ) T. 
d'Aritli.  Multiplicande. 

Mohiplicanie , adject.  ( -kdn-te  ) Qui 
multipllc. 

Mohiplicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Multi- 
plier. 

Moliiplicatamente  , tore  , cd^ione  , 
Aloltiplice , V.  Multiplicatamente, etc. 

Moltiplicitd , a.  f.  ( -tchi-td  ) Multi- 
plicite. 

Molthudine  , a.  f.  ( -tou-di-ne  ) Mul- 
titude. 

Mol  to  , ta  , adj.  ( mdl-io  ) . iasimo. 
Reaucoup  ; grand  nomhre. 

Molio  , adv.  Bcaucoup  ; conaiderable- 
niout;  aboudammeut.  -F  Molto  gran- 
disaimo  , motto  beltissimo  , etc.  tres- 
graud  , trea-beau.  -F  Da  motto  , 
de  merite  , de  couaidcralion.  Voi 
siete  un  uomo  da  molto  , voua  $tea 
un  homme  de  merite.  -F  Molto  molto, 
trop. 

Momentaneamente  , adv.  ( -men-ta-nea- 
mdn-te  ) En  uu  momeut ; en  uu 
tourne-main  ; tout-a-coiip. 

Momentaneo  , ca  , adj.  ( -ta  neo  J Mo- 
mrutauee ; paa^sager.  * 

Alomcnto  , a.  m.  ( -mdn-to  ) Moment; 
iuataut.  -F  Mouvemeut.  -j-  T.  de  Mi- 
can.  P(.id<  ; force  de  gravitation. 
( Cosj  di  moment/)  , di  gran  mo- 
menta , those  d'iniport.ioce  . de  cou- 
so<iueuce.  + Mouiemeut. 

Mona  ,%.(.(  md-na  ) Madame,  titro 
qu’on  donue  aux  femmes  du  comiuuu, 
/ Mena  merdu . pcro&uclle. 
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'JIIoHsea  ,».{.(  mo-na-ia  ) « vccia. 
Relit>ieuie. 

JUonacale  , adj.  ( -ki-le  ) Monacal. 

Monacare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Faire  reli- 
Eieuse.  + v.  r.  Se  faire  religieuse. 

Jticnacito,  I.  m.  (-kii-tp)  Le  mona- 
chitme  ; I’etat  monacal. 

Monaca{!one  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) V^lure  , 
prite  n'hablt  d'une  religieuse. 

Monaccorio , V.  Monocordo. 

Monacello  , chetto  , s.  ni.  ( -tchil-lo  ) 
Uu  jeune  moine;  moinillon.  + Meu- 
tonuetde  loquet.  + Piettej  nonnette 
blanche,  oiaeau.  4*  T.d'Arch.  iixn- 
bette ; forces. 

Monachina  , s.  f.  ( -kt-na  ) Bluettea  du 
papier  br61e.  + Nonnelle. 

JUonacile  , chile  , V.  JUonacale. 

JUonachino , a.  m.  ( -ki-no  ) Bcuvreuil  , 
oiseau.  4-  Meurtriasure  an  visage. 

JIfonachinp , na,  ad).  De  couleur  grise. 

Monaco , a.  m.  ( md-na-ka  ) , au  pi.  ci. 
Moine.  4*  Bouvrcuil , oiseau. 

Monucordo , V.  Monocordo. 

Monade  , a.  f.  ( md-na-de  ) Monade. 
4-  L’as  du  jeu  de  cartes. 

Monarca , i.m.  ( -ndr-ka  ) Monari|UO  ; 
roi. 

Monarcale  , adject.  ( -ki-le  ) Monar- 
cliique. 

Monorchia  ,$,{.(  -ki-a  ) Monarcllie. 

Monarchioo , ca , adj.  ( -nar-ki-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Monarchique. 

Monaaterio , re  , a.  ni.  ( -nas-tS-rio  ) 
Monastere;  couvent ; cloitre. 

Monaatico  , ca  , adj.  ( -nas-ti-ko  ) , 
au  pi.  ci.  Munastlque. 

Monchtrino  , a.  in.  ( -ke-ri-no  ) Moi- 
gnou  , bras  aaus  niaiu  , ou  avec  la 
maiu  e.stropiee.  4*  Maiu  coupee. 

Monchino , a.  ni.  ( -ki-no  ) Moignon. 

Afonco  , ca  , ad).  ( mon-ko  ) Manchot , 
sans  main  , ou  estrupi^  d’une  main. 
4-  Tronque.  C V.  Alanchevole. 

Atoncone  , a.  lii,  ( -hd  ne  ) Moignon. 

Alondumente  , adv.  ( -da-min-ie  ) Net- 
tement ; pruprenieut. 

Alondamento , a.  m.  ( -mdn-to  ) Net- 
toicment. 

Mondanaipente  , adv.  ( -na-mdn-le  ) 
Mondaiueineot.  4"  Suivaut  le  mondo. 

Alondano  , na  , adj,  ( -du-no  ) Mon- 
dain,  du  monde.  4*  Moudain  ; aecu- 
lier.  4"  Vemminamondana,  femmepu- 
hli(iue.4-a.  f.  Putaiu , femme  publique. 

Monaante , adject.  ( -din  te  ) Qui 
nettoie. 

Alondare  , v.  a.  ^ -da-re  ) Monder  ; 
epliicher,  6tcrl'ecorce.  + Kettoyer; 
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dplucher.  Mondare  il  grano , mon- 
der , nettoyer  le  ble,  le  cribler. 

Mondatore , a.  m.  (-tb-re  ) Eplucheur  , 
qui  nettoie. 

Mondatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Epluche- 
ment.  4-  Epluchurea. 

Monda^ione , a.  f.  ( -taib-ne  ) Nettoie- 
ment;  purification. 

Monde^^a  , a.  f.  { -dd-taa  ) Nettetii ; 
propicte. 

Monde^^aio  , a.  m.  ( -taa-io  ) Fumicr  ; 
voirle. 

Mondiale , adj.  - ( -dia-te  ) Du  monde. 
La  macchina  mondiale  , le  nionde. 

Alondificamento  , a.  m.  ( -fi-ka  min-to  ) 
Nettolement. 

Mondijicanie , ad).  ( -kan-te  ) Detcrsif. 

Mondificare , v.  a.  ( -ka-re  ) Nettoyer  ; 
mondifier  ; detergcr. 

Mondificativo  , va,  adj.  ( -ti-vo  ) Mon- 
dificatif. 

MondiJica{ione , a.  f.  ( -Uib-ne  ) Net- 
toiement. 

Mondiglia,  a.  f.  ( -di-glia  ) Eplu* 
chures  ; ordures.  4*  Mondiglia  di 
p’ano  , criblure. 

Jnondi\ia , a.  f.  ( -di-taia  ) Nettete  ; 
purete. 

Mondo  , a.  m.  ( mdn-de  ) Le  monde  ; 
i’univera.  4-  ^ terro.  4-  Pays  ; re- 
gion. 4-  L'  altro  mondo,  la  vie  future. 
C La  total!  te  dea  hommea,  le  monde.' 

I 4-  Un  mondo,  un  monde,  une  grande 

I quantite , beaucoup.  Vngranmondodi 
gente , un  grand  nombre  de  persounes, 
beaucoup  de  monde.  4~  Pigliare  il 
mondo  come  e'  vitne , prendre  lea 
choses  comme  ellea  vienuent.  4-  Dot 
al  mondo  , accoucher. 

Mondo  , da^ , adject,  iaaimo.  Nettoye ; 
monde  ; epiuche. 

Alondualdo , a.  m.  ( -doual-do  ) Tu- 
teur,  curateur  dea  femmes. 

Alonellerta  , a.  f.  ( -nel-le-ri-a  ) Filou- 

I terie  ; friponnerie.  4-  Agaceries, 

Mohelleaco  , ca  , adj.  ( -lea-ko  ) Da 
filou  i de  fripou. 

Monello  , a.  m.  ( -nil-lo)  Filou  ; fri- 
pon  i vagabond. 

\Moneta  , s.  f.  ( -ni-ta  ),  ina.  Mon- 

I naie , metal  monnoye.  Alonela  bianca , 
argent  blanc. 

Monttaggio,  a.  m.  ( -ta-djo  ) Mon- 
nayage. 

Monetare , v.  a.  {-ta-re)  Mounayer, 
faire  de  la  monnaie. 

Monetiere  , subat.  m.  ( -tie-re  ) Mon- 
uayeur. 

Alongana , a,  f.  ( -gd-na  ) Veau  de  laiL 
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MongihtUo  I subst.  m.  ( -igt-M-lo  ) 
V'lilcap. 

JUjnile  , siibst  m.  ( -ni-le  ) Carcan  ; 
collier  d'or , de  perles  . etc. 

JUonimenla  , a m.  ( -min-ta  ) Monu- 
ment i tombeau  ; sepulture.  + Aver- 
tiaaement  i avisl  mouitiou.  4-  Mo- 
nument . marque  qui  Irancmet  a la 
po(terit4  le  aouveuir  de  qunlque 
cho>e  de  memorable. 

JHanipoHo , ».  m.  ( -/■a  lio  ) Mouopule. 

JMonire , tort,  V.  Ammonite , etc. 

Alonistera  , sterio  , s ni,  ( -nis-ti-ro  ) 
Convent  ■,  mnuastere  ; cloitre. 

Monitorio,  s.  m.  ( -lo-rio  } Moaitrdre  ; 
agtjravc. 

JUoni^ione  , V.  Ammonifioae.  + Provi- 
giant. 

Aionna , a.  f.  ( man-na  ) Madame  , 
titre  qu’oB  donne  aux  femniea  ordi- 
nairea.  -f-  Guenon  ; siiif'e.  Ji  Cotta 
come  una  manna  , ivre  comme  uiie 
soupe. 

Alonnino  , t.  m.  ( -ni-no  ) Gueauche. 
+ Brocarda  ; railleries. 

Afannone , sub»t.  m.  ( -nS-ne  ) Gros 
sin^e. 

Jtf  'nnosino  , na , adject.  ( -na-ci-no  ) 
Gracieux  •,  atrre.tble. 

Monocolo . s.  m ( -no  ho-lo  ) Borijne  > 
qui  n’a  qu’iio  ceil.  + adj.  Cannocchiale 

t monoco'o,  monocle. 

Alanacardo,  a m.  ( -'dr-do  ) Mono- 
corde  , sorte  d'iuatrumeut  a uue 
scule  coide. 

Aionocromato  , a.  m.  ( -hrd-ma-to  ) Mo- 
nocliromaton  , cam.tlen. 

Atonogomia  , a.  f.  ( -ga  mi-a  ) Mono- 
g.iniie. 

Aionogamo  , a.  ro.  ( -nd-ga-mo  ) Mono- 
game , qui  n’.i  (jto  marie  qu’une 
foia 

Alanogranma  , r.  f.  ( -grdm-ma  ) Mo- 
noj/ranimc. 

Alonologo  , a.  m.  ( -nd-lo-go  ) Mono- 
logue. 

Aionopolio,  a.  m.  ( -po-lio  ) Mono- 
pole. 

Alonopoliata,  a.  m.  ( -I13-U  ) Mono- 
poteur. 

Alonosilloha , bo,  anhst.  {-cil  la-ha.  ) 
Mr  Miosyll.ibe.  + aiij.  MonokvIUbc. 

Alonotonia  , a.  f.  ( -to-ni-a  ) Monirto- 
nip , uuiformile  ennuyeuae  de  ton 
dans  le  di«cours  , dans  le  ciiaut. 

Afonotono , na  , adj.  ( -no-to-no  ) Mo- 
notone. 

Mansignore  , a.  m.  ( -tsi-gnb  re  ) Moa- 
tiigucur. 
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Manta  , a.  f.  ( -mbn-ta  ) Monte ; accou^ 
plement. 

AJontagna  , a.  fern.  ( -td-gna  ) , accia-,^ 
Montagne. 

Alontagnoao  , sa,  adi.  ( -gnb-fo  ) Mon- 
tagneux  ; niontueux. 

Montagnuola , a.  f.  ( -gnd-la  ) Petita 
montagne  ; Colline. 

Alontambanco  , a.  ni.  ( -tam-bdn-ko  ) 
Saltiiiibanque  ; charlatan. 

Montamtnto , a.  ra.  ( -min-to  ) Mrmtee. 

Alontanjto  , a.  m.  ( -na-ro  ) Mouta- 

giiaid. 

Aiontanello,  a.  m.  ( -m£l-lo  ) La  petite 
linotte. 

Montaneaco  . V-.  Alontanino. 

AJonianiriO  . no,  adj.  ( -m  no  ) Mnn- 
tagnard  , de  niontague.  C Mouta- 
gnard  ; grosaier  ; maiiant. 

Alontano , na  , adj.  ( -td-no  ) De  mon- 
tagne. 

Alontan^a  , a.  (.  ( -tdn-ua  ) I .’action 
do  mooter.  + Hauteur , Ireu  eleve. 
+ Digiiite  ; place  diatinguee. 

Afontare,  v.  a.  ( -td-re  ) M outer  , ae 
tranaporter  dans  uu  iieu  plus  haul. 
4-  Moiiter  i saUlir;  couvrir.  / gain 
montan  le  galline.  4-  F.lever;  mouter. 
+ Apprrrier  r produire.  4-  Alontar 
una  lama,  monteriine  lame.  4-  Mon- 
ter ; valoir.  Una  pc{{ti  di  drappo 
monta  tanto.  + Monter  ; rencherir. 
4-  V.  n Croitre;  s’accr<itre;  moii- 
ter.  Malta  mania  il  rigoglio  de’  ret 
uomini.-t-  Importer;  valoir. Lnscrttmo 
stare  ijueste  parole  , che  non  montan 
cavalte.  4-  Montar  a cavallo,  in  arlla  , 
monter  d 1 heval.  4 Mantar  la  stippu , 
la  colera.  la  bi^^arria , eutrer  en  to- 
lero  , s'emporti  r.  4-  Mantar  in  auper- 
bia  , t'cuorgueillir. 

Montata  , s.  f ( -td-tri  ) Montec.  lien 
qui  i-a  en  tnontant.  4-  L’action  da 
monter.  4^  Accrois*cnieut;  elevation. 

Montatile  , .adj.  ( -td-ti-le ) Qu'on  pent 
nioiilcr. 

Alontatjio  , a.  m.  ( -lo-io  ) Montoir  , 
gii's.<tc  pierie,  etc.  . dont  on  te  sort 
pour  monter  a thcval. 

Ahntaiore  , a.  m.  ( -tb-re  ) t talon. 

Monte  , s.  ni.  ( mbn-ie  ) Mont  ; mon- 
I ague.  4 Monceau  ; taa , amaa.4'M(>ul; 
no  nt  de  pipte.  4-  Un  monte  di  cbec- 
ches.na,  lieancniip,  une  grande  qiiau- 
tile.  4-  Porre  a monte  alaina  cosa  , 
quitter,  laisser  la  qnelque  i liose. 

Aloniicello  , a.  m.  ( -tt-tchcl-lo  ),  ino. 
M intitule  ; butte;  cullino;  roidilkiu. 
•)-  PuUt  tat. 
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Montiera  ,».£.(  -tie-ra  ) Sorte  de 

boDQet. 

Montoncino,  tubst.  id.  ( -tcht-no  ) Petit 
mouton.  + Pe;iu  de  niouton. 

Montone,  siibst.  m.  ( -l6-ne),  ncello. 
Aiouton  > belier.  + Peaiide  mouton. 

(C  Etourdi.  -f-  Belier  , oiacliine  dc 
E;uerrc  det  ancient. 

Montonino  , na  , adject.  ( -ni-no  ) De 
mouton  : teinblable  au  mouton. 

Jtfontuofi^,».{.  ( -touo-ci-td)  Emi- 
neacs ; iuegalite  de  terrain. 

Jllontuoso  , sa  , adj.  ( -tou6-fo  ) Mon- 
tueuz.  ( Inegal. 

Monumento , V.  Monimento- 

Mon^icciiio  , a.  m.  ( -tstk-kio  ) Moa- 
ccail  i tai. 

Mora  , I.  f.  ( mo-ra  ) MAre  , fruit. 
+Tai  de  pierres.  + Tatde  ramilles. 
+ Sorte  de  jeu.  Far  alia  mora,  + De- 
lai ; retard.  + E$sere  in  mora , etre 
echa. 

Moraiuola , s.  fern.  ( ~i6-U  ) Mdre  , 
fruit. 

Moraiuola , lubM;.  m.  ( -ia-lo  ) Sorte 
d’olivier. 

Morale  , n.  ( -rd-fe)  Sonnes  moeurs. 
-f-  I .a  morale.  { 

Morale , adj.  istimo.  Moral. 

Moralista  , t.  m.  ( -lis-ta  ) Moralistc. 

Moralita  , toie,  tate  , t.  fem.  ( -li^u  ) 
Moralite. 

Morali^^are , v.  n.  ( -dsd-re  ) Mort- 
liscr. 

Moralimnte , adv.  ( -anJn-te  ) , iaaima- 
mente.  Moralement.  a 

Tir  Moran^a  , f.  ( -rdn-tsa  ) Logit  ; 
demeure  ; habitation. 

Morito  , ta  , adj.  ( -ri-lo  ) Noir  , ou 
tirant  tur  le  noir. 

Morbetto,  t.  m.  ( -bit-to  ) Indisposi- 
tion. -t-  Pendard  ; vaurien  ; maraud. 

Morbiiamente , adv.  ( -bi-da-min-te  ) 
Delicatement ; molloment. 

Morbiiamento , tubit.  m.  ( -vidn-ru  ) 
Amotlinement. 

Aforbide^jia,  s.  f.  ( -H-taa  ) Moiletse  ; 
Bezlbilite.  C Moiletse  ; delicatette. 
-t*  Le  moelleux  d'une  peintnre. 

Morbido,  da,  adj.  { mor-bi-do  ),  isaimo. 
Souple ; inaniable ; iache.  + T.  de 
Peint.  Morbide  ; moelleux  ; teudre. 
C Mou  ; douillet ; effimine. 

Marbifero , ra  , adj.  ( ~bi-fe-ro  ) Mor- 
bibque. 

Morbigllone  , V.  Morviglione. 

Morbisciato  , ra,  adj.  ( -eha-to  ) Ma- 
ladif ; cacochyme. 

Morbo , m.  ( -mor-bo  ) Maiadie. 
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CPllsioU.  Gliamorosimorbi.  + Festo. 
-f  Infection  ; puantcur  ; mauvaiso 
odeur. 

Morbo  gallico  , t.  m.  ( -gal-li-ko  ) 
V'drole. 

Morbo  regia  , V.  Ilteri^ia. 

Morbo  sacro  , Epileseia. 

Morboiamente  , adv.  ( ~fa-mdn-te  ) Par 
maiadie. 

Morclita  , t.  f.  ( mbr-kia  ) Lie  d’huile  ; 
■araurgue. 

Morchioso , la  , adj.  ( -hid-fo  ) Plcin 
de  lie. 

Marcia , V.  Morchia. 

Mordace . adj.  ( -da-tche  ) , istimo  ; 
etto.  Mordant;  qui  mord.  Mi.rdi- 
cant ; piquant ; Acre.  II  se  dit  dot 
iiumeura.  C Mordant;  choquant;  ti- 
tirique  ; cyniquc ; venimcux. 

Morducemente  , adv.  ( -min-te)  Avec 
uue  Aprete  piquaute.  + Satirique- 
ment ; aigrement. 

Mordacita  , ta.de  , tate  , t.  f.  ( -tchi-td  ) 
Mordacite ; causticitc.  + Acretc  ; 
mnrdacite. 

Mordents  , t.  m.  ( -din-te  ) Mordant . 
composition  qui  sert  i retenir  let 
feuilles  d’or  qu'on  met  tur  du  cui- 
vre  , etc. 

Alordentc , adj.  Mordant ; mordicant ; 

icre. 

Mordere , v.  a.  ( mdr-de-re  ) Marti  ; 
Alorso  , ta.  Mordre  , terror  avec  les 
dents.  C Mordre ; critiquer  ; repren- 
dre ; rocdire.  + v.  n.  Avoir  dcs  rc- 
mords. 

Alordicamento  , m.  ( -di-ka-mdn-to  ) 
Morsure ; picotemcnt. 

Mordicante , ai],  { -hdn-te  ),  iisimo. 
Mordicant ; mordant. 

Mordicare , v.  a.  ( -ki-re  ) Picoter  ; 
cuire. 

Mordicativo , va  , adj.  ( -ti-*o  ) Mor- 
dicaut ; picotant  ; acre  , corroeif. 

Mo^ica\ione , t.  f.  ( -Uid-ne  ) Picote- 
nient. 

MordigaUina  , s.  f.  ( -gal-li-na  ) Mor- 
gelinc  ; nltine  ; muuron,  plante. 

Mordimento  , s.  m.  ( -m^n-to  ) Mor- 
sure  , Taction  de  mordre.  C Criti- 
que ; medittncc. 

Morditore  , trice , tubst.  ( -tb-re  ) (lui 
mold;  mordant.  C Medisant;  mor- 
dant ; critique. 

Aieretia  , t.  f.  ( -ril-la  ) Morelle  , 
plante.  + Palet,  petite  pierre  plate 
et  ronde  avec  laquelie  on  jouc  en 
Taprrocli.int  du  but. 

Morelia,  la,  adj.  ■(  -rdl-io)  Moricaud  ; 
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noiratre ; batane.  Cavallo  ii  pelo 
morello  , cheval  luoreau. 

Moreaa  , s,  f.  ( -r^-na  ) Mureoe  , es- 
p^ce  de  puinKon. 

Moreaco  , ca,  adj.  ( -r^.i-ko  ) More»(jue. 
Alla  more^ca  , adv.  A la  Moresque. 
+ s.  f.  Moresque , sorte  de  dause. 

'f  Morfia  , t.  fern.  ( mot-jia  ) tinuche. 
f hmpier  la  morfia , mauger  beau- 
coup. 

JUorfire , v.  n.  ( -ft  re  ) Bdfrer  , man- 
ger beaucoup. 

JUcrpiano  , s.  m.  ( -3jd-no)  Nom  d’une 
espece  de  vigue,  et  du  raisiu  qu  elle 
porle. 

Jnona  , s.  f.  ( -ri-a  ) Peate  ; conta- 
giou. 

Jnoribondo  , da,  adj.  ( -hin-do  ) Mo- 
riboudi  mouraut.  Ester  moribondo  , 
^tre  au  lit  de  la  uiort. 

Moriccia  , s.  f.  ( -n-tcha  ) Ruincs  ; 
decorobres. 

Morice , ci , s.  f.  pi.  ( -ri-tche  ) He- 
morro1dc.s. 

Moricino  , na  , ad).  ( -tchi-no  ) Un 
petit  negre. 

Moriente  , ad).  { -rUn-te  ) Mourant  , 
qui  se  meurt. 

Aforigerare , v.  a.  ( -dge-rd-re  ) Mori- 
geiier ; instruire ; former  auz  bonnes 
niceurs. 

Mor\gerale\\a  , s.  f.  ( -td-tsa  ) Bonne 
education;  couduite  reglee. 

JUorioncino  , subst.  m.  ( -rion  tchi-no  ) 
Bonnet  ou  petit  chapeau. 

JUorione  , s',  ni.  ( -rid-ne  ) Morion  ; 
armet;  cabasset. 

Morire  , v.  n.  ( -rt-re  ) Muoio  , muori , 
muore,  muoiamo  , morite  , muoidno  ; 
morro  et  morird  ; mono,  ta.  Mouiir  ; 
trcpasser  ; rendre  I'ame.  C Morir  di 
checchessia,  etre  aroourcut  a la  rage  , 
£tre  vivemcnt  patsionne  de  quelque 
choae.  -f-  Morir  di  suo  male  , mourir 
de  sa  belle' mort  I de  mort  naturelle. 
-f  Morir  colla  corona,  m'  urirvierge. 
+ Vo'  morire  , pots'  io  morire  , se  ho 
fatto  la  tal  cosa  , je  vrux  mourir  , 
que  je  meuro  si  j’ai  fait  telle  chose. 
+ V.  a.  .Tuer ; oter  la  vie.  -t-  Etcin- 
drc , faire  mourir ; faire  pcrdre  la 
force,  -f  V.  r.  Mourir  ; se  mourir. 
+ Mourir  : s'eteindre  ; manquer  ; 
perdre  les  forces. 

i/  Moritoio , ia  , adj.  ( -tb-io  ) Mortel. 

Mormieroso , V.  Sman^eraso. 

Mormoracchiart , v.  u.  {-mo-rak-kid-re) 
Medire. 

Mormoramenu , a,  m.  ( -mdn-to  } Mur* 
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mure ; bruit  sourd  ; bourdonnement ; 
bruissenieut. 

Mormoranle  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  mur- 
niure  , bourdonue  , gazouille. 

Mormorare  , v.n.  {-ra-re  )Murmurer, 
gazouiller.  II  se  dit  des  eauz  et  des 
vents,  -b  Murniurer  i parler  tout 
bas  ; bruire.  -b  Murmurer  contra 
quelqu'uu  , niedire.  + Marniotter 
eutre  ses  deuts ; se  plaiudre ; gruu- 
der ; murniurer. 

Alormoratore  , s.  m.  (-td-rr)Medisant: 
diHracteur. 

Mormoralrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Qui 
niui'uiure  , se  plaint,  -b  Medisaute. 

Alormora^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Mur- 
niure ; plaiiites;  bruit  sourd.  -b  Me- 
disauce ; detraction. 

Mormoreggiante  , adj.  ( -re-djdn-te  ) 
Qui  murniure. 

Mormoregg  iure  , v.  n.  ( -djd-re  ) Ga- 
zuuiller  i murmurer  ; bourdonuer. 

-b  Murmurer , maruiotter  entre  sea 
dents. 

Mormorerole  , adj.  ( -rd-vo-te  ) Qui 
murmure.  + Rapporta^ion  mormore- 
vole , faux  rapport  , rapport  calotn- 
nieux. 

Mormorio  , s.  m.  ( -ri-o  ) Murmure  ; 
bruisseiiicut  i bourdonnement;  bruit 
sourd,  -b  Gazouilleinent , niuriiiure 
des  eaux.  -b  Medisauce  ; blame. 

a Mormorild,  roso,  \ .Mormoramento, 
revole. 

Moro , s.  m.  ( mo- ro  ) M6rier  , arbra. 

•.  -b  Negru  , more. 

Moroidale , adj.  {-roi-dd-le)  Uemor- 
roidal. 

Moroide , V.  Morice. 

Moroso , sa  , adj  ( -ro-fo  ) Lent; 
tardif.  -b  Viletta^ione  morosa  , delec- 
tition,  pensee  qui  a dure  uu  temps  , 
qui  dure  long-tcnips.  -b  Amaut  ; 
gaiant. 

Morsa , s.  f et  Morse,  a.  f.  plur. 

{ mor-sa  ) Pierres  d'atteute.  -b  Mo- 
railles.  f Etau. 

Morsecchiare  , v.  act.  ( -sek-kid-re  ) 
Mordre  Icgeremcut ; piucer  ; mor- 
d’ller. 

Morsecchiatura  , subst.  f.  ( -tou-ra  ) 
Morsure. 

Morseggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Mordro 
a plusieurs  reprises  ; mordiller. 

Morselletto  , s.  m.  ( -sel-Ut-tO  ) Pilule. 

Morsello  , s.  m.  ( -sil-lo  ) Petit  mof- 
ceaii  ; boucbec.  C Morceau  pour 
faire  la  bonue  bouche. 

Morso  t I.  m.  ( mdr-*9  ) Morsuro  , 
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Taction  de  mordre  , et  + la  marque 
faite  en  mordant.  + Remords. 
-t-  Mors,  freiii  i bride.  + Morceau  ; 
bouchce.  + Douleur;  picoleraent. 

Morsura  , subst.  f.  ( -aoii-ra  ) Morsure. 
+ Acrete  ; picuteoient.  C Seduc- 
tion ; lentation. 

Murlddella. , dello  , subst.  {-ta-dil-la) 
Mortadelle  , espece  do  sauclsse. 

jMortaio  , s.  m.  ( -td-io  ) , ettj.  Mor- 
tier  , sorte  de  vase.  + Mortier  , 
piece  d’artillorie  pour  lancer  les 
bombes.  C prov.  Ptstare  V acqud 
nel  mortaio , battrc  I’eau. 

Mortale  , subst.  m.  ( -u-le  ) Mortel , 
sujet  .a  la  mort.  + Un  morlel  ■,  un 
homme . une  femme. 

JUortate  , adj.  , issimo.  Mortel  , sujet 
a la  raurt , ou  + qui  cau.se  la  mort. 
-d-  A’rmiVo  monale , eniiemi  mortel , 
capital,  q-  Peccaio  mortale  , peclie 
snortel.  -f-  Colpa  mortale  , faute 
crave  , enorine. 

Mortaliia  , lade  , tale  ,$.£.(  -li-td  } 
Mortalite  , quantito  d'hommes  ou 
d'auimaux  qui  meurcnt  d'uue  m£iue 
iu.vladie.  Mortalite  , ce  qui  est 
sujet  d la  mort.  Massacre ; tuerie. 

Mortalmenle  , adv.  ( -m^n-te  ) , issi- 
jnamente.  Mortelleinent  ; a mort. 
-4-  Peccare  mortalmente  , cnniDiettrc 
un  pechc  mortel.  Lxcessivement. 
Uieamar  mortalmente. 

Mortamente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Comme  un  mort, 

JHorte  . s.  f.  ( mdr-te  ) Mort  ; trepas. 
+ Easer  colla  morte  in  bocca  , avoir 
la  mort  sur  les  levrcs.  C Odiare  a 
morte , hair  d la  mort. 

fliortella  , a.  f.  ( -Ul-U  ) , etta.  Myr- 
tille  ; Diyrte  ; airelle  , arbuste. 

Meniccio,  da,  adj.  {-ti-tcho  ) A demi- 
niort.  + Color  morticcio , couleur 
pile. 

Mortidno  , na  , adj.  ( -tdii-no  ) Lana  , 
came  nwrticina , laine  ou  viande  de 
brebit  morte  de  mort  uaturelle. 
+ Lefname  mortidno  , bois  mort  , 
seche  sur  pied.  + s.  m.  Petit  cadavre. 

JUortiferamcate  , adv.  ( -fe-ra-min-te  ) 
Mortellcment. 

Mortifero  , ra , adj.  (-ti-fe-w)  Mortel ; 
mortifere , qui  cause  la  mort. 

Mortificamento  , s.  m.  ( -ji-ka-min-to  ) 
Mortilic.itioD. 

Moriificante  , adject,  {-hdn-te)  Mor- 
tibaut. 

JUortificare , v.  a.  et  r.  ( -kd-re)  Mor- 
tiiier ; macercr.  -p  Mortiber ; repri- 
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mer  ses  sens  , ses  passions,  -f  Mur- 
tifier  ; causer  du  chagrin  ; humilier. 
4-  verb.  r.  T.  de  Med.  Etre  piet  i 
gangreuer. 

Mortificatamente , .adverb,  {-ta-min-te  ) 
Avec  mnrtibcation. 

Alortifcalivo , va  , adject,  {-ti-vo)  Qui 
a la  force  de  mortifier. 

Mort\fica\ione  , s.  f.  ( -taio-ne  ) Mor- 
tibcatioQ  ; austerite.  -f  Humiliation ; 
affront;  mortification,  -p  T.  de  Mid. 
Mortificatiuu  des  chairs. 

Mono  , 8.  m.  ( -mor-to  ) Mort ; corpe 
mort  ; cadavre.  -f  Mort  ; trepasse.' 

Mono  , ta  , adject.  Mort  : trepasse. 
+ Eteiut ; mort. -p  Mortifie.  + Pile. 
C Essere  mono,  innamorato  mono  d’aU 
cuno  , aimer  eperdument , a la  folie. 
-p  Acqua  morta  , eau  croupissaiite. 
-p  Pia{{amorta , morle-payc.  + Fuoco 
mono  , caustique.  -p  Peio  mono  , 
poids  de  gravite.  -p  Danaro  mono  , 
argent  mort , qui  ue  rapporle  rien. 

Monorio  , toro , s.  m.  ( -lo-rio  ) Fune- 
railles  ; obseques.  -p  V.  Avello. 

Morvido.  V.  Morbido. 

Morviclione , s.  m.  ( -vi-glib-ne)  Petite 
verole  volante. 

Mosaico  , V.  Muaalca. 

Mosca  , s.  f.  ( mbs  ka  ) Mouche.  f Le- 
varsi  le  mosche  d'  intorno  al  naso  , 
ue  pas  so  laisser  offenser.  C Saltar 
la  moaca  , prendre  la  mouche  , se 
piquer,  se  mettre  encolere.  { Esaere, 
restore  come  mosca  senja  capo  ,"  dtre 
depourvu  de  tout.  + Mosca  cieca, 
sorte  de  jeu  , colin-niailiard.  C Me~ 
nare  a mosca  cieca  , frapper  comma 
un  sourd.  iC  Darla  a mosca  cieca , 
parler  sans  aucun  egard. 

Moscadato  , ta  , adject.  ( ~ dd  - to  ) 
Musque. 

Moscadelto  , della  , subst.  ( -dtl-lo  ) , 
etto.  Muscat  . espece  de  raisin  et 
de  vin.  -p  adj.  Popone  moscadello, 
ciriegia  , pera , fragola  moscadella  , 
melon  muscat  , cerise  , poire  mus- 
cade  , fraisos  muscades , etc. 

Moscado , s.  m.  ( -ha-do)  Muse,  par- 
fum.  -p  adject.  Noce  mostada  , noix 
muscade. 

Moscaio , s.  m.vsc.  ( -kd-io  ) Une  tres- 
grande  quantite  , ou  une  voice  de 
mouches.  < Chose  tres-ennuyeuse. 

Moscaiola  , iuola  , s.  f.  {-io-la  ) Garde* 
manger. 

Moscardino  , s.  m.  ( -kar-di-no  ) Mus- 
cadin  , petite  dragee  oii  tl  entre  du 
muse. 
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JtlavarJlno,  Moacardo , m.  ( -ltdr-do  ) 
Tiercelct  ■,  dmouchet , oiseau. 

MjicUea  , s.  f.  ( -ki-a  ) Mosquoe. 

Jiloicherino  , et  Moacerino  , k.  m.  ( -ke- 
rt-no  ) MoucherOQ.  f Montare  , ve- 
nire il  moacherino,  prendre  U chevre , 
•a  facher  pour  la  moiodre  chose. 
C Levarsi  i moacherini  dal  naao  , 
aavoir  se  (aire  raison, 

JUoschetta,  subst.  fem.  (-kdt-ta)  Petite 
mouche.  4*  Mousquet. 

Aljachettare , v.  act.  ( -td-re  ) Bletser 
d'uQ  coup  de  moniquet. 

dHoachettata,  a.  fom.  ( -u-ta  ) Coup  de 
moiisquet. 

JMoschetta:to , fa,  adject,  (-fa-fo)  Tue 
d'un  coup  de  muusquet. 

MaaeUtnerta,  s.  (em.  ( -te-ri-<i  ) Mous- 
queterie. 

Uloachettiere  , s.  m.  ( -tii-re  ) Mous- 
quetairo,  soldat  arnie  d'uu  oiousquet. 

JUoachettina , subst.  f.  (-ti-na)  Petite 
mouche. 

'jkloaihelie , s.  m.  (-kJc-to)  Muusquet, 
arme  i leu. 

Moschettone  , s.  m.  ( -fd-ne  ) Mous- 
quetOD. 

AJoachino  , s,  m.  ( -hi-no  ) Moucheron. 

Alosciamd  , s.  m.  ( -cha-md  ) Du  thou 
sale. 

Moacino  , V.  Moacherino. 

Aloscio  , V.  yi^^o. 

Moacione,  s.  m.  (-chd-ne)  Moucheron. 
+ Biberon ; sac  d vin. 

Tt"  Atoscoleato  , 'fa , adj.  ( -ko-led-to  ) 
Musque. 

y-  Moacolo,  s.  m.  (mos-ko-lo)  Mousse. 

Muscle. 

Atoicone  , susbt.  m.  ( -kd-ne  ) , accio  , 
nctllo.  Grosse  mouche. 

Mossa  , s.  f.  ( moa-aa  ) Mouvement. 
+ ail  pi,  Barricrcs  d'oii  partcut  les 
ctievaux  pour  la  course.  Dar  le 
mosse  , douner  le  signal  de  faire 
partir  les  chevauz  pour  la  course  , 
et  C douner  le  braiile  , mettre  cu 
train.  C Pisliar  le  mosse  , s’ache- 
niiiier.  < A'ini  potere  star  atle  mosse, 
ii’avoir  point  de  patience.  € Kubar 
le  mosse  , pres'eiiir.  9 Dar’ le  mosse 
a’  tremuoti , douner  le  branle,  mettre 
cu  train. 

Mostacchio  , subst.  mate.  ( -tdk-kio  ) 
Moustache. 

Aloiaacciuta  , s.  f.  ( -tchd-la  ) Soufflet. 

Mostaccio  , s.  m.  ( -td-tcho  ) , accio  , 
u{{0.  Vis.age. 

fliostuceione  , s.  m.  ( frln’-ne ) Soufflet. 

Alostacdueh  • s,  m.  ( -tchd-lo  ) Svrte 
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de  pAte  farte  avee  dot  cpiccrics, 

Moslaia  , s.  f.  ( -td-ia  ) Sorto  do  raisiu 
fort  doux. 

Mostarda  , s.  f.  ( -tdr-da  ) Moutarde.  • 
C Far  venir  la  mostarda  al  naso , 
faire  inipatienter  quelqu'un  , fatte 
moutcr  la  moutarde  au  uez. 

Mosto  , 8.  m.  ( ~mbs-to  ) MoUt ; via 
doux. 

Moatoso  , aa  , adj.  ( -td-fo  ) Qui  tient 
du  mout. 

Mostra , 8.  f.  ( mis  - tra  ) Monlre  , 
I'actiun  de  montrer.  + Picvue  ; pa- 
rade. -b  Montre  ; appareure  ; sem- 
blaut.  4*  Lchautillou  ; essai ; montre. 
4-  Cadran  d'uue  montre.  4-  Montre . 
petite  horloge  de  poche.  + Parement 
d’uu  habit.  4-  Alontre  de  marchand  ; 
etalage  de  inarchaudises. 

Moatrabile  , adj.  ( -trd  bi-le  ) Qu'oa 
pent  montrer. 

Mostramento  , s.  ni.  (-mdn-to)  Montre; 
indication.  C Con  mostramento  di 
continuare  , avec  appareuce  de  con- 
tinuer. 1 Fig.  de  Rhetor.  Demons- 
tration. 

Afusiranttf , adj.  (-trdn-te)  Qui  montre, 
indique. 

Moatranfa , V.  Mostramento. 

Mostrare  , v.  a.  Montrer  ; indiquer  ; 
faire  voir  ; manifestcr.  < Mostrare 
il  visa  , tenir  tetc,  s’opposer  , mou- 
trer  les  dents.  4-  Mostrare  con  eri- 
den^a  , deraontrer  , reprcscutcr. 
+ Mostrare  esempio  , douner  I’exem- 
ple.  4-  Enseignor  ; montrer.  4-  v.  r. 
raraitre  ; se  faire  voir  ; sc  montrer. 

Moatratore , fnVe, subst.  (-td-re)  Celui, 
celle  qui  moqtre. 

Moatra{ione  , V . Mostramento. 

Mostro  , 8.  Di.  ( mds-tro  ) Monstre. 
4"  Prodige.  C Alostro  di  scien^i ; 
abyme  de  science. 

Mosiruosamente  , adverb.  { -trouo-(a- 
men-te)  Monslrucusement. 

Mostruo.sitd  , t.rde  , tate,  s.  f.  ( -ci-td) 
Mo  u.struokite. 

Mostruoso  , sj  , adj.  (-troud-fo)  Mons- 
trueux  ; prodigieiix  ; difforme. 

Mota  , s.  I.  (mo-ia)  B<tuo;  bourbe ; 
limon. 

y Motiva  , a.  f.  ( -ti-va  ) Invention  : 
occasion  ; motif  ; cause  ; origine. 

Motivate , verbe  act.  (-vd-rc  ) Meii- 
tionuer. 

3fi7f/vi>,  8.  m.  (-t!-vo),  one.  Motif; 
occasion;  cause;  sujcf  ; impulsion, 
-b  Emeute.  -b  T.  de  .Mns.  Motif. 

Mttiro , ra  , adj.  I’ropic  a nii'u-.  uir. 
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M»n>  I (•  n>.  ( md-ta  ) frlouTOnletl^. 
-t-  ImpuUioo. 

JUotore  , m ( -1^-re  ) Moteur. 

( IJ  eterno  moiore  , Dieii. 

* Moioao  , sa  , aii).  ( -td-fe  ) Bourbeux  ; 
linii>ncux. 

Motrice  , »dj.  f.  ( -tri-lche  ) Causa 
matrice  , rauFe  nuitrice  , etc. 

JUcua  , tubst.  f.  ( mot-la)  Ka\in  . ct 
+ terre  ebouleo. 

Motley giamtnlo , m.  ( -te-dja-min-to  ) 
Railierie  ; plai.taiiterie. 

Motuggiare , v.n.  ( -dja-rc  ) Raillcr  ; 
badiuer  ; plaisaiiler  ; gopuenariloT. 
+ Broc.anier  ; piquer. 

jyjotteggiatore  , s.  ni.  ( -td-re)  Railleur  ; 
brocardeur  ; badiu. 

Moiteggio  , s.  m.  ( -ti-djo  ) Raillerie; 
badiuat^e  ; brncaid. 

JUoitfggioso  , sa  , adject.  ( -djo-fo  ) 
Plai.s.iut ; dr6le  ; f.aceticux. 

JUottetto  , «.  m.  ( -tilt-to  ) Petit  mot 
pour  rire.  + Eapece  de  petite  piece 
de  poesie  des  aacieus  Tuscan?, 
-f  Motet,  paroles  de  devotion  mises 
en  musique. 

JHouo  , aubst.  m.  ( mot-to  ) Bon  mot ; 
saillie  i quolibet.  + Mot ; parole, 
-b  Far  motto  ad  alcuno  , rendre  se* 

^ devoirs  a quelqu’ua , lui  dire  un 
petit  mot  eu  passant.  Far  motto, 
non  far  motto  , p.irler  , ou  ne  dire 
mot.  )b  I^on  far  ne  motto  , ni  lotto  , 
carder  le  silence  , rester  tr.vnquiile. 
€ hare  , toccare  un  motto  di  alcuna 
cosa , liclicr  un  mot  de  quelque 
chiise  , en  dire  uu  mot. 

JUotto^o  , s.  m.  ( -td-tso  ) Bon  mot ; 
poiute  d’esprit ; saillie;  plaisanterie. 
-b  Fare  un  mnttojo  , dire  quelque 
chose  en  badiu.iiit. 

JHottujfo  , s.  m.  ( -tou-tto  ) Petit  mot 
pour  rire. 

Motura  , s.  f.  ( -tou-ra. ) Mouvement. 

• + Cause  motrice. 

Motente  , adject.  ( -v4n~te  ) Mouvant. 
-b  Qui  commence.  ■+  Attile  ; leper  ; 
dispos.  -b  Pliant  ; snuple. 

Jtfoven^a  , «.  f.  ( -vSn-esa)  Mouvement. 

JHovere  . V.  JHuJvrre. 

JUovevote  , adj.  ( -ve-vo-le  ) Mobile. 
+ D<>cile  , aise  i persuader. 

Movimento  , s.  m.  ( -vi-min-to  ) Mou- 
vemeiit  ; remuement  ; commotiou. 
+ Mouvement  ; sedition  ; eiiieute. 
+ Source.  + Movimenti  della  for„ 
tnna  , vicissitude  de  la  fortune  , va~ 
riatioii.  + Di  proprio  movimenlo  , 
de  sou  propre  mouvemeat. 
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flforltiva  , s.  f.  ( -ti-ya ) Mouvemevt ; 
reiuueinent. 

Aloviiit'o  ,1.  m.  ( -ti-va  ) Origine  t 
tau.se  ; source. 

Moyitore  , trice  , V.  iUotpr*  . etc. 

yV/t>|/one  , Movix‘0ne  , s.  f.  ( -ts/'d-ne  ) 
Mouvemeut ; agitation  ; motion. 

Alo{{amento  , subst.  m.  (-tea-men-to) 
Maiilatiuu  ; amputation  , ou  retran- 
diemeul  d'uu  niembrc.  + T.  de 
Crramm  Syncope  ; retrancheuient. 

< Aiietiatiou  j retranchenieut  Ogni 
mojjamento  di  richejje  , e d'  onor 
mondano. 

Alof^are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Tronquer  , 
reiraucher  eutiereuient  uue  partie  du 
tout.  + Couper  i trancherj  niutiler. 
Aio{{are  il  capo  , trancher  la  idle  , 
decapiter.  C Alo^far  un  discorso  , 
couper  court,  abreger  , finir.  C Se- 
parer.  Guarda  the  da  me  tu  non  tii 
mo{{o. 

AJo^feila  uit-ta  ) Aumuue. 

Alo{{icone  , t.  m.  ( -tsi-kd-ne  ) Tronc; 
reste  ; fragment,  moignon  ; troo^nn. 

Alo^ina  , adject.  { -tsi-na  ) Fin  i ruse  ; 
lUdlois. 

AJo{{o  , s.  ui.  ( mo-tso  ) L’endroit  r.ii 
i on  a coupe.  + T,  de  Alar.  Mousse, 
-b  Garijon  de  ciiaiiibre.  + Mo^^o  di 
stalla  , valet  d'ecurie. 

Alo^{o  , ^a  , adj. Tronque:  coupe,  etc. 
, s.  m.  ( md-tao  ) Piece ; mor- 
ceau.  -b  Alo\^o  della  ruota  , lo  moyeu 
d’uue  roue. 

)d  Alouorecchi , s.  m.  ( -tso-rik-ki ) 
Feudard. 

Alucaiardo  , V.  Alocaiardo. 

■f  AJucceria  , siib.sl.  f.  ( mou-tehe-ri-a  ) 
Miclie  i nioquerie  ; gausserie. 

Aducchia,  subst.  m.  ( mouk-kio  ),  elto, 
erello.  Tas  ; antas  ; monecau. 

ir  Alucciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Hailler  { 
se  moquer  ; plaisautcr.  -b  Eviter  i 
esquiver.  -b  v.  n.  ct  r.  S'eofuir;  I'ea 
alter  ; s’ech.ipper. 

Atuceitaggine  , noso  , V.  Atucillaggine. 

Aluci , (moit~cki)  .Mot  dout  uu  se 
sert  pour  appeler  no  chat. 

Alucid  et  Mutc'ia  , 8.  f.  ( mou-cha  ) , 
ina  , ina.  Chatlc. 

Alucido,  da  , adj  ( moii-lehi-do  ) Mou. 
-bClianci.  C l.tfemiue,  lache;  enerve. 
+ Mouille  i humi  le.  + Saper  di  mu- 
cido  , cli.iiicir,  sentir  le  mnisi , coiu- 
mencer  d puer.  il  sa  dit  des  viaodes. 

Mucilaggine,  llagaiite,  s.f.  {la-dgi-ne  ) 
Mucilage. 

MucUagginoto  > ikgginaeo , »a  , adj. 
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( -nd-fd  ) Mucilagiaeux ; viaqueux  ; 
aglutiuaDt. 

Mucoaitd  , tide  , tale ,!.{.(  ko-ei-td  ) 
Mucdsilc  i viacosite. 

JHucoao,  Si , ad).  ( -hd-fo ) Muqueuz ; 
visqUL'UX. 

Muda  , K.  f.  ( mou-dj  ) Muc  , faction 
de  muer.  + Mue  , cage  oii  I’on  met 
foiteau  qui  muc.  + Kdiauge  ; chao-‘ 
gcmuut. 

Mudagione  , V.  Muda, 

Mudare  , v.  u.  (-di-re)  Muer.  chan- 
ger de  plumage  , de  peau  , dc  poil. 
4-  En  parKiut  dea  cerfa,  mettre  baa 
anil  boia  ; faire  uouvelle  tete. 

Muffi  , a.  £ ( mouf-fa  ) Moiaiaaure  ; 
cliaiiciaauie.  Aver  muffa,  avoir  uu 
gudt  de  moiai , de  chauci.  C Venire, 
irescere  , la  muffa  al  na»o  , ae  mettre 
en  colere. 

Muffare  , v.  n.  ( -fi-re  ) Muiair  ; se 
nii'isir. 

Mufaticcio  , cia  , ad).  ( -ti-tcho  ) Un 
pen  moiai. 

Muffetto  , a.  m.  ( -fit-to  ) Poupin  ; 
niuguet. 

Muffo  , fa  , ad).  ( mouf-fo  ) Moiai ; 
cli.mci. 

Mufti  , a.  ni.  ( mouf-ti  ) Mufti. 

Mugavero  , a.  m.  ( -ga-ve-ro  ) Sorte 
de  javclot , et  Ic  aoldat  qui  cn 
etiit  ariiie. 

Mugellaggine  , V.  Aludlljggine. 

Mueghiamento  , a.  ra.  ( -guia-mdn-to  ) 
AVugisaeoieut  i meugleuienti  beugle- 
meat. 

Muggiante  , adj.  ( -guian-le  ) Mugis- 
aaiit. 

Mugghiare  , v.  n.  ( -guia  re)  Mugir; 
roeugler  ■,  beugler.  II  ae  dit  deaboetifa, 
dea  taurc.aux.  C Mugir.  II  ae  dit  de 
la  nier.  C Jeter  lea  haiita  cria. 

Atugghio  , a.  m.  (moug-guio)  Miigiaae- 
iiieiit  ; meuglemeut  ; beugleuieut. 

Kugiaaement  I cri  du  lion.  C Cria 
douloureux. 

Muggine  , a.  m.  ( mou-dgi-ne  ) Muge  , 
pfiiaai  n de  mcr  aana  ecaille. 

Mu  vgire  , V.  Alugghiare. 

Muglietto  , a.  m.  ( -guec-to  ) Muguet  , 

tie  or. 

Alugito , Aluglio  , gliare  , V.  Alugghio, 
gliiare. 

Alugnaio  , a.  m.  ( -gnd-io  ) Meunier. 
■+  Mouetto.  idaeau.-t-  Alugnaio,  ia, 
adj.  De  nioulin.  Alola  mugnaia. 

Alugnere,  v.  a.  (mou  gne-re)  , mungo , 
mugni  , etc.  , munsi  ; munto  , U. 
Ttaire.  C Sucer  ■,  tirer  ■,  extraire. 
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Af^olamento,  a.  m.  ( -go-la-mdn-to  ^ 
Glapiaaement. 

AJugolare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Glapir. 

Mugolio  , a.  m.  ( -li-o  ) Glapiaaement. 

Muine  , V.  Maine. 

Mula  , a.  f.  ( mau-la  ) , etta.  Mule  , 
la  femelle  du  mulct.  C Tenere , reg- 
ger  la  mula , g.ardcr  le  mulet.  C h'ar 
da  mula  , far  mula  di  medico  , atten- 
dre  avec  eunui  . garder  le  mulet. 
+ Mule  ; pantnufle. 

Mulacchia  , a.  f.  (-lak-kia)  Corneille, 
oiaeau. 

Mulacchiaia  ,».{.{  -kid-ia  ) Quantite 
de  corueillea.  C Babil  ennuyant;  ca- 
quetterie. 

Mulattiere  , a.  m.  (-lat-tU-re)  Mule- 
tier,  celui  qui  conduit  dea  muleta. 

Mulenda , a.  f.  (-lin-da)  Moiiture, 
ce  que  fnn  paye  pour  moudre. 

Afuliebre , adj.  ( -lie-bre  ) De  femme. 

Alulinare  , v.  n.  (-nd-re)  Rever;  fou- 
ler dana  aon  eaprit. 

Mulinaro  , V.  Mugnaio. 

AJulinello  , a.  m.  ( -nil-lo  ) Petit 
muulin.  -b  Moulinet.  -f-  Tournant ; 
tourbilloD.C  Detour;  manege:  fineaae. 

Mulino  , aubat.  in.  ( -It-no  ) Moulin. 

C Tirar  /'  acqua  a auo  mulino  , faire 
venir  I’eau  d aon  moulin. 

Mulino  , na  , adj.  De  mulet. 

Mulo  , aubat.  m.  (mou-lo),  accio,  etto. 
Alulct , animal  C Bdtard.  ( 

Muha  , a.  f.  (moul-sa)  Hvdromel. 

Multa  , a.  f.  ( maul-ta  ) Amende. 

Multato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Mulcte  , 
condamne  a une  amende. 

Multiloquio  , aubat.  m.  ( -ti-l6-kouio  ) 
Verbiage. 

Multilustre , adj.  ( -lous-tre  ) VIeux. 

Multiplicamento , a.m.  (-pli-ka-men-to) 
Multiplication  , faction  de  multi- 
plier . d'augmenter  le  nombre. 

Aluhiplicante , adj.  (-kin-te)  Qui  mul- 
tiplie. 

Multiplicare ,y.  a.  (-ia-re ) Multiplier, 
augmentcr  en  nombre.  + T.  d'Arith. 
Multiplier  . faire  une  multiplication. 

+ v.n. Multiplier,  croltre  en  nombre. 

Multiplicatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
A\cc  roultiplicite  ; de  pluaieura  fa- 
Coiia  ; de  pluaieura  maniwea. 

Multiplicalore  , aubat.  m.  ( -tb-re ) Qui 
multiplio  , augmente.  T.  d'AritIf. 
Multiplicateur. 

Multiplica^ione , aubat.  £ ( -tiib-ne  ) 
Multiplication  , augmentation  en 
nombre.  -f- Multiplication,  regie  d'a- 
rilbmetique. 

AJultipIice  , 
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JffuUiplIce , ad],  (-ti-pli-tche)  Multiple. 

MultiplUita , tide,  tate,  f.  £.  (-tchi-ti) 
Multiplicite. 

JUultiplico  , m.  { -li-pli-ko  ) Multi- 
plicatioa. 

inu/ti'iudine , V.  Mohituiine. 

Mummiu  , i.  f.  (^moum-mia)  Momie  , 
corpii  enibaume.  + Matierei  doiit  lea 
Arabea  emh.iumaieut  lea  cadavres. 
< Sol : momie.  C Far  le  mummie  , 
paraitrc  de  trmpa  en  tempa  , et  dia- 
paraitre  tout  de  suite  i jouer  a la 
cachette. 

Jyfundiate , V.  Mondiale. 

Muntrare  , ra^ione  , ramento  , V.  Ri- 
munerare  , etc. 

Municipale  , adj.  ( -ni-tc/»i-pa-/«  ) Mu- 
nicipal. 

Municipio  , a.  m.  (-tchi-pio)  Municipe. 

Munificentemente , adv.  { -fi-Uhen-te- 
mM-ie  ) Liberalement. 

Munificen^a  , fia  , a.  f.  ( -tchin-taa  ) 
Muui6cence  ; liberalite. 

Munifico , ca  , ad).  ( -nt-fi-ko  ) Spleu- 
dide  ] liberal  ; magnifi(}ue. 

Munimento  , V.  Monimento. 

Munire  , V.  a.  ( -ni-re ) Munir  ; for- 
tifier : garair.  -t-  v.  r.  Se  fortifier  ; 
a'.irmer  ] ae  remparer ; ae  garair 
con  t re. 

Munistero  , rio  , V.  Monistero. 

Munico  , ta  , ad).  ( -ni-to  ) , issimo. 
Muni  ; fortifie  , etc. 

JHanitoria  , a.  m,  (-to -rio)  Monitoire; 
avia. 

Aluni^ione.  a.  f.  ( -tsid-ne ) Fortifica- 
tion ; defenses.  + Poudre  et  plomb 
our  charger  Ic  fuail.  -(-Munition  >le 
ouche;  provisions j vivrei. -p  Admo- 
nition i avertissement. 

ilfunto  , ta  . ad).  ( moiin-to  ) Trait. 
C Maigre ; sec : decharn#.  C Munto 
di  eenno , qui  eat  sans  jugement. 

JUunuaculo  , a.  m.  ( -naus-iou-lo ) 
Petit  pre.sent. 

Aluorere  , v.  a.  ( mc-ve-re  ) Moas!  ; 
Moaao,  sa  Mouvoir;  remuer.  < F.xci- 
ter;  engager;  persuader.  -pAlterer; 
6ter  : diminuer.  -F  Changer.  C Tou- 
cher ; emouvoir.  -4-  Muover  dubbio , 
^uiatiane  , etc. , proposer  un  doute  , 
une  question,  -f  Muover  lite , entrer 
en  pruces  , iotcuter  un  proems. 
■+  Muovere  il  corpo,  Ucher  le  ventre. 

V.  n.  Se  remuer;  bouger.  -f  Poua- 
aer;  pullulcr  ;h<)urgeonner.  -(-  Naitre; 
•ortir  ; provenir ; emauer.  + v.  r.  Se 
remuer. 

Muraccio  , s.  m,  ( -rd-uho  ) Vieille  , 
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mauvaise  muraille,  ou  + mur  epais. 

Muraglia  , ».  f.  ( -ri-glia  ) Mur  ; mu- 
raille.  -(-  Muraglia  di  getto , mur  da 
remplage 

Muraglione  , a.  m.  {-glib-ne)  Murailla 
fort  epais.se. 

Morale , adj.  (-rd-le)  De  mur;  da 
muraille.  -(-  Corona  murale , couronua 
murale  . cello  qu’on  donnait  a celu2 
qui  avail  monte  le  premier  sur  lee 
murs  d'uue  viile  assiegee. 

Muramento  , a.  m (-mbn-to)  B&tisse: 
muraille  ; coustruction  ; edifice. 
•+•  L/action  de  b&tir. 

Murare  , v.  a.  ( -ra-re  ) R4tir  ; lua- 
Conner.  + Afurareuna  porta  .finestra  , 
etc.  , murer  , Condamuer  une  porta  . 
etc.  -f-  Murare  a aecco,  faire  une  mu- 
raille aeche , ou  i pierre  sedhe  . 
et  f manger  sans  boire.  -F  v.  r.  Sa 
joiiidro  , se  coller  ensemble. 

Murata  , a.  f.  ( -rd-ta  ) Donjon. 

Murato  , ta  , adj  ( -rd-to  ) B4ti  } 
ma<;ound  . environue  de  murailles. 
-t  Cidle  : fortement  attache 

Muratore , a.  in.  (-to- re)  Ma^:on. 

Muratorio  , ria  , adj.  ( -tb-rio  ) Da 
mavon  , ou  -F  de  la  ma^onnerie. 

Alurello  , a.  m.  ( -ril-lo  ) Siege  da 
nia^ounerie  au  pied  d’un  mur. 

Miirena  , a.  f.  ( -ri-na  ) Murdne  . 
poiason. 

Aturiccia  , a.  f.  ( -ri-tcha  ) Taa  da 
pierrea. 

Afuricciuolo  , a.  m.  ( -tchd-lo  ) Banc 
de  ma^onnerie  au  pied  d’uu  mur. 

Aluro  , a.  m.  ( mou-ro  ) Au  pi.  / muri  , 
et  plus  souvent  le  mura  , f.  Mur; 
mur.aille.  -F  I.e  mura  d' una  cittd , 
remparls,  boulevarts,  bastions  d’una 
ville.  Aluro  di  spartimento , d'utt 
recinto  , di  rinfor^o  , mur  de  refend  , 
cldtiire  , contre-niur.  Muro  a tecco  , 
mur  de  pierrea  arches.  Muro  sepram- 
mattone,  muraille  de  briques.  f Rem- 
part ; bastion  ; defeuse.  -F  Habita- 
tion ; logia  ; demeure.  Eatere  . stare 
a muro  a muro  , fit  re  voisin  , demeu- 
rer  dans  une  maisou  contigue. 

Musa  . a.  f.  ( mou-fa  ) Mute.  -)-  FIflte. 
-F  Eapece  de  pomme 

Musaico  , a m.  { -fdi-ko  ) Moa,aIque  , 
oiivrage  de  rapport  de  differenle.s 
petitos  pierrea  de  diveraea  coiileura. 
•F  Musaico  di  legnami , marqueterle. 

Musardo  , da,  adj.  {-f dr-do  ) Musard  ; 
b.adaud  ; lanternier. 

Musare  , v.  n.  ( -fd-re  ) Badauder  ; 
laatarner  ; muter. 
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JUusata  , s.  f.  ( -fii-cu  ) Moue  ; gri- 
niai.e  ; mine. 

JUuscato  , chiato  , la  . ad).  ( -kd-to  ) 
Musque. 

Jktuichio  , j.  m.  ( moas-kio  ) Mou>«e. 

Muse  , espece  de  p.itfum. 

JUuscliiosa  , cofo,  sa  , adj.  ( ) 
Cimvert  do  mousse. 

Muscia,  mo,  Muaco,  V.  Mucia,  c/no, 
Mu.ichio. 

Muncolare  , ad).  ( -ko-li-re  ) Muscu- 
iai  rc  , qui  apparticut  aux  muscles.  | 

Jklufcole^giomento  , s.  ni.  ( -le-dja-  \ 
min-to  ) Articulation.  1 

Jtluacoleggiare  . v.  a.  ( -dgi-i-re  ) T.  de 
Pein^  ct  de  Scul.  Articuler , marquer 
Ics  niusciei. 

Jkluicoh  . 8 m.  ( mou3-ko-lo  ) • etto  , 
/no.  Muscle. 

JUu.icoloso , sa,  adj.  ( Id-fo)  Muscu- 
leut , pleia  de  muscles. 

Musculo  , etc.  V.  Alutcolo,  etc. 

Atuseo  , m.  ( -ce-o  ) Museum  ; ca- 
hiuet , collection  d'objets  d'histoire 
natutelle  , d’aatiquite.  + Livre  qui 
d 'line  la  description  d'uu  museum. 

Museruola  ,».{.(  -ro-ia ) Mu.seliere. 
+ Muserolle. 

iUusica  , s.  f.  ( mou-ci-ha  ) Musique. 
>KQuerelle;  dispute;  deliat.  Piniamo 
questa  muslca. 

'Jnusicale,  adj.  ( -kd-le)  Musical. 

JUusicalmente , adv.  ( -mda-te  ) Musi> 
calement  ; harmnuieusement. 

Jklosicare  , v.  n.  ( ~kd-re  ) Faire  do 
la  musique. 

Musico , subst  ( mou-ci-ko  ) , au  pi. 
chi , et  ci , one.  Musicien. 

Musico  , ca  . adj.  Music.al. 

JUusino , f.  m.  {-ci-no)  Petit  museau. 
+ Sorte  de  petite  ang\iille. 

JUusoliera,  a.  f.  {-fo  lid-ra)  Muse- 
/ liere. 

JUuso  , I.  ID.  ( moii-fo)  Museau  ; ba- 
joue.  f Museau ; visa;;e.  C Moue  ; 
erimace  ; mine,  -f-  Torcere  il  muso  , 
faire  la  niuue.  + JUuso , su  , adject. 

. Musard. 

JUusona  , s.  f.  ( -fo-na  ) Boudeuse. 

JUo^one , t.  m.  ( -fd-ne  ) Dedaigueux  , 
qui  fait  la  moue.  d-  Gourniade;  suuf- 
(let.  C Musone , farilmusone,  tia- 
vaillor  a la  aourdiue. 
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Mmorno  , m.  ( -^or-no  ) Musard  ; 
b.rdaud  ; sot. 

Alusijcchi , s.  m.  pi.  {-tdk-ki)  Mous- 
t.iciiei. 

Alustclla  , s.  £.  ( -tel-la  ) Belette  , 
animal. 

AJustelUao  , na  , adj.  ( -li-no  ) Do 
belette. 

JUuta  , subst.  f.  ( moii-ta  ) Change  ; 
echauge.  -p  Alula  a i^uaitro  , JUuia 
a aci  , attei.rgc  a qu.rtre  ou  a six 
clievaux.  + A muta  , a muu  , adv. 
Altcriutiveniput. 

JUutabile  , adj.  ( -id-bi-le  ) , iesimo, 
Muable  ; variable;  incun«taut. 

Alulatiilild  , lade  , late  , s.  f.  ( -//-la  ) 
Mutabilite  ; changemcDt;  varialiou; 
incoustanco ; le-erete. 

Aluiabilmente  , adv.  (-men-te),  issir 
wamente.  Incunstamment. 

Aiutamento  , ian\a  , subst.  ( -men-lo  ) 
Mutatiriu  ; revolutiou  ; chaugement, 

Mutonde  , s.  f.  pi.  (-titn-de)  Calevou*. 

JUutars  , V.  a.  n.  et  r.  ( -fa-re  ) Chau- 
er , varier.  + Changer  de  place  , ou 
e demeure.  -f  v.  r.  Se  chaogcr , 
changer  de  Huge  , d’habits. 

Alulatore  , subst.  m.  ( -Cd-re  ) Qui 
change. 

Aiuu^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Mutation  ; 
chaugement;  variation. 

Afutevole  , adj.  (-id-vo-le)  Muable  ; 
variable  ; iuconstaiit. 

Alulcvolmente  , adv.  ( -min-te  ) Avec 
mut.ibilitd. 

JUuiilamento  , s.  m.  \ione  , (.  ( -ti-la- 
mdn-to)  Mutilaliou;  retranchemeut. 

JUuiitare  , v.  a,  ( -Id-re  ) Mutiler  ; 
trouquer. 

AIulef{J  , mulo  , V.  JUutole^^a  , AIu- 
lolo. 

AIulole{fa  ,$.{■(  -U-tsa  ) Impnssi- 
bilite  de  parter ; etat  de  celui  qui 
est  muet. 

AJuiolo  , s.  m.  ( mou-io-lo ) Muet. 

Aluiolo  , la  , adj.  issiino.  Muet. 

AJuluamenle  , adv.  ( -toua-mdn-le  ) 
Mutuelleineut  ; reciproquemeut. 

Atulua^ione , s.  f.  ( -uid-ne)  Uecipro- 
cite  ; contre-ecliauge. 

Mutuo  , uj  , adj.  ( moii-touo  } Mutuel ; 
respeclif ; reciproque. 

I Afu{{o , {a,  adj.  (uion-iso ) Aigre-dotix. 
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N , s.  f.  La  douziema  lettre  da  I’al- 
phabet. 

^abissare  , v.  n.  ( na-bin-sd-re  ) Tem- 
p^ter;  faire  le  diable  a quatre.  + v.  a. 
Abymer  ; reuvcraer ; ruiuer.  + v.  r. 
S’abymer , etc. 

Tfabisio  , s.  m.  ( -bis-so  ) L'.ibyme  ; 
lea  enfers.  f Lutia  ; diablotiu. 

JVacf/iera  , ro  , siihst.  (ndk-ke-rj),  one. 
Timbale,  -j-  Nacre.  + Clinuetle , 
instrumeat  fait  de  dcur  os  ou  de  deux 
murreaux  de  bui.s  attaches  euseniblu. 

Tiaccherino , ».  m.  {-ri-no)  Timbalier. 
+ Petite  timbale.  + Pnupou. 

^adir  , s.  m.  ( na-dir  ) Nadir. 

, V.  Gnaffe. 

JVaiade  ,».(.(  nd-ia-de  ) , au  pi.  fe 
Kaiade  , et  le  Naiadi.  Na'iade. 

Jiaihi , s.  m.  pi.  ( nd’i-bi ) Sorte  de 
jeu  d’eofaus. 

JS/anerello  , Toltolo  , m.  ( -ne-rSl-lo  ) 
Petit  nain  ; courte-bolte. 

JVan/a  , adj.  fem.  ( ndn-fa  ) Acqua 
nanfa , eau  de  iiaffe.  + £au  de  deur 
d’orange. 

Jianna  , s.  f.  ( ndn-na ) T.  tnfantin. 
D<>do.  h'ar  la  nanna  , faire  dodo. 

liano , s.  m.  ( nd-no ) Nain , bambouche 
+ Nano  , na  , adj.  Melo , fico  nano, 
pommier  > bgiiier  naiu  , etc.  Galliua 
nana  , pnule  naine. 

Tfanti  , et  Nan^i  , V.  Innan^i, 

J^apo  , V.  Navone. 

Jfappa  , s.  f.  ( ndp-pa  ) , one  , etta. 
Houpe ; cocarde ; bouffette. 

Tiappd  , 8.  m.  ( nap-po  ) Coupe  ; verre. 
+ Bassiu. 

TVjrf ISO  , cisso  , 8.  m.  { -nar-tchi-fo") 
Narcis.se  , fleur. 

tfarcotico,  ca  , adj.  {-ho-ti-ho) , aii 
plur.  ci.  Narcolique  ; soporifique  ; 
nssoupissant. 

Pfardino  , na  , .adj.  ( -di-no  ) De  nard. 

JVardo , i.  m.  ( nar-do  ) Nard  , plante 
odoriferante , et  -t-  le  parfum  qu’en 
tiraient  les  aucieus. 

Pfare  . ri  , subst.  f.  pi.  ( nd-re  ) Let 
narioes. 

Piarice  , s.  f.  ( -ri-tche  ) Narine. 

ifarrapione  , ramenio  , V.  Narra^ione. 

^arrante  , adj.  ( -ran-te  ) Qui  racouie, 


Narrare , v.  act.  ( -rd-re  ) Narrer  ; 
conter  ; racunter  ; retracer. 

Narrativa  , s.  f.  ( -ti-va  ) Narration  ; 
recit. 

Narratitamente  , adv.  ( -min-te  ) Par 
narration.  0 

Narralivo  , torio  , a , adject.  ( -ti-vo  ) 
Narratif. 

Narratore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) Nar- 
rateur  ; contenr. 

Narra^ione  ,»■(.(  -tsid-ne  ) , ncellj. 
Narration  ; relation  ; recit ; conte. 

Naaale , subst.  m.  ( -fd-le  ) Partie  du 
heaume  qui  couvre  le  nez.  + Pirrine  ; 
sternutatoire.  + adject.  Nasal  , qui 
apparticut  au  nez. 

Nj.iare  , V.  Annaaare. 

Naaata  ,».{.(  -fd-ia  ) Camouflet  ; 
rebuffade  ; nasarde. 

Naacente  , adj.  ( -chin-te  ) Nai.ssaat. 

Nascen^a  ,».£.(  -chdn-tsa  ) N.tissauce. 
+ Enflure  : tumeur  ; ercroissance. 

Naacere , v.  n.  { nd-cUe-re  ) Nasca  , 
naaci  , etc.  nacqui  ; nato  , ta.  t A'a- 
aciuto  , ta.  Naitre , venir  au  nionde. 
+ Naitre , se  lever , paraitre  «ur 
rhorizon.-f  11  se  dit  dii  soleil  +Naitie; 
jaillir  ; sourdro.  II  se  dit  de  I’eau. 
+ Nallre  ; deriver  j s’ensuivre  ; re- 
sulter.  + Naitre;  paraitre;  sortir; 
pnusser.  C Eaaer  nato  vestito  , etro 
ne  coiffe. 

Naacimento  , s.  id.  {-chi-mdn-to)  Nais- 
sauce.  d*  Naissauce;  extraction ; con- 
dition. 

Nascita  , a.  f.  ( nd-chi-ta  ) Naissance  ? 
nativite.  + E.aaer  dt  buona  , di  baastt 
nascita , etre  de  bonne  mai.son  , da 
basse  extraction.  + X,  Nascito. 

f Naacito,  a.  ra.  (nd-clii-to)  Nais- 
sauce  ; hfiroscope. 

Naacituro,  ra,  adj.  ( -tou-ro)  Qni  naitra.' 

Naacondente  , adj.  ( -kon-den-te  ) Qui 
cache  . couvre. 

Naacondere,  v.a.  (-kon-de-re)  Naaco.ai; 
naacoao  , et  naacoato , a.  Cachcr  ; de- 
rober  d la  vue;  tirer  lerideiu.  + Cou- 
vrir;  coler;  cacher.  + v.  r.  Secacher; 
se  derober  d la  vue. 

Naacondevole  , id],  {-de-po-le)  Propra 
d cacher, 

Kk  a 
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Nascondiglio  , i.  m.  ( -di-gUo  ) , uolo. 
Cache;  cachctte.  + Nascondiglio  delU 
fiere  . Uniere , repaire. 

hascondimento  , a.  m.  ( L’ac- 
tiou  (le  cacher.  4*  Cache. 

Tii^conditore  , trict  , aubst.  ( -tb-re  ) 
Celui , celle  qui  cache. 

JS'uscoiamenie  , stamente  , adv.  ( -fa- 
mbn-te  ) £n  cachette ; i la  dcrobce ; 
furtivemeat. 

JVuscuso  , «a  , adj.  ( -kb-fo  ) Cache. 

J^i’uscosto  , sta  , adj.  ( -hbn-to  ) Cache. 
+ Di  nascoato , adv.  Eu  cachette  ; 
snurdemeot ; eu  secrct.tt 

Kaatllo  , *.  m.  ( -f«7-/o ; Petit  nez. 
+ Maiitiinnet  d’uu  loquet.  + Merlau, 
poissun.  + Camus. qui  a im  petit  uez. 

Naseito  , s.  m.  ( -cet-to  ) Petit  uez. 
+ Camus , qui  a uu  petit  uez. 

Kaso , s.  ni.  ( na-fO  ) , one , orre , ino.  Nez. 
+ Les  pniutes , les  extremites  des  vril- 
les  do  la  vigue.  C Menar , pi^ar  pel 
naso  , meuer  par  le  uez.  C Dar  nel 
nano,  depiaire.  C E'gli  vien  lamuffa  al 
naso,  la  moutarde  lui  moute  au  uez. 

Tiispare  . V.  Annaspare. 

Naspo , a.  m.  ( nds-po  ) Devidoir. 

Nassa  ,».(.(  nds-$a ) Nasse  d pccher. 
+ Fiole  d’apothicaire. 

Nasso  . s.  m.  (nds-so)  If,  arbre. 

• Ndstraio  , t.  m.  ( -trd-io  ) Rubauier ; 
ti.ssutier. 

JV’jjtricru  , a.  f.  (-trii-ra)  Noeud  de 
tubans. 

Nustro  , s.  m.  ( nda-tro  ),  ino.  Ruban  ; 
galon ; tissu.  4*  Petite  bamle  ; pe- 
tite lame , etc. 

^'ascurcio  , tur{io  , i.  ea.  ( -tour- tchio ) 
Creasun , plaiite. 

Hasuto  , ta,  ad).  ( -fou-to  ) , isaimo. 
Qui  a un  grand  nez. 

Katale  , a.  m.  ( -td-te  ) , Nativito  ; 
naiasaace.  + Noel,  la  Nativite  de 
J.  C.  + adj.  Natal ; uatif. 

A’.tta/i{io  , , idj ■( -li-taia  } Natal. 

A JMute . ad).  ( -tdn-te  ) Qui  nage. 

Aatare , V.  Notare. 

Aatatoria  , a.  f.  ( -lo'-ria ) Piscine  ; 
vivier  ; reservoir  d’eau. 

Natica  ,».(.(  nd-ti-ka  ) Feste. 

Natieuto  , ta,  adj.  ( -kou-to  ) Fesau  , 
qui  a de  grosses  fesses. 

.^atio  , M > adj.  ( -ti-o  ) Natif ; natal. 
+ Nature!. 

Nativamente  , adv-  (-ya-m/n-te)  Natu- 
relloment. 

JVjiiyiiJ,  lade,  late,  a.  f (-vi-td) 
Nativ  ite  ; naiasance.  4*  Naissance  ; 
horoscope. 
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Native  , va , _ adject.  ( -ti-vo  ) Natif  f 
natural  j oe  avec... 

Naio  , V.  Figliuolo. 

Natla,  8.  f.  (nat-ta)  Niche;  pl^e> 
tour  qu'on  joue  d quelqu’un.  4-  Natte, 
tissu  de  juncs  , etc. 

Natura,  a.  f.  ( -toir-ra  ) Nature,  tout 
ce  qui  existe.  4"  Nature  ; essence  , 
propriete  naturelle  de  chanue  ^tre. 
4-  Nature  ; uaturel  ; inclination. 
4-  Nature  , les  parties  naturclles. 

Naturale  , s.  m.  ( -rd-le  ) Le  nature! ; 
la  nature  , I’essence  , la  propriete 
naturelle  d’un  etre.  4-  Naturaliste. 
4-  Le  u.vturel , modele  d'apres  nature. 
Dipignere  , ritrarre  al  naturale  , 
cavar  del  naturale , tircr  sur  le  na- 
turcl,  peindrc  d'apres  nature.  4 j'tare 
al  naturale,  scrvirde  modele.+Taille. 
hauteur  naturelle.  4-  Le  membra 
viril. 

Naturale , adj. , iasimo.  Naturel  ; Iniic. 
+ Naturel  ; batard.  4"  Naturel  ; 
siinple  : naif.  4-  •'Qui  n’est  point 
altere  ; naturel.  Acqua  naturale  . 
eau  naturelle.  4-  Naturel ; aise ; sans 
contraiute  ; facile. 

Naturaleggiare,  v.  a.  ( -d/d-re  ) Repre« 
seiiter  au  naturel. 

Naturale^ra  , Naturalitd  , tade  , tate  . 
subst.  t.  ( -U-tsa ) Lo  uaturel  ; la 
nature. 

Naturali^^ato  , la,  adj.  (-li-ded-to) 
Fait  d'apres  nature  , ou  au  naturel. 
4 Naturalise , celui  a qui  I’on  a 
accordc  lo  droit  de  uaturalite. 

Naturalmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iasi- 
mamente,  Naturellement;  au  naturel; 
d'apres  nature. 

Naturante  , adj.  ( -rdn-te  ) Cagiene 
naturante,  cause  efficiente. 

Naturare  , verb.  a.  ( -rd-re  ) Rendra 
naturel.  4 v.  r.  S'habitucr,  se  rendra 
f.ireilier  quelque  chose. 

Naiurato  . ta  , adj.  ( -rd-to  ) Passe  en 
nature.  4 Naturel ; inne. 

yavale , adj.  ( -vd-le  ) Naval ; de  mer. 
4 s.  m.  Arsenal  pour  la  construction 
des  vais.seaux. 

Navaleatro , V.  Navichiere, 

Navata , a.  f.  ( -vd-ta  ) La  cargaisnn 
d'un  navire.  4 Nef. 

Nave  , 8.  f.  ( n<t-ve  ) , etta.  Navire  ; 
bdtimeat ; vaisseau.  4 Nef  d’uu  bd- 
timent. 

Navereaco  , aca , adj.  ( -rda-ko)  Naval  . 
de  la  navigation. 

Naufragante  , adj.  ( naou-fra-gdn-te  } 
Qui  fait  naufrage, 
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Jfaufragare  , y.  a.  (-gd-re ) Fairs  nau- 
frage  ; echouer. 

Naufragio,  a.  m.  {-frd-dgio  ) Naufrage. 

tiaufrago  , ga  , adj.  ( ndou-fra-go  ) 
^•au»age  , qui  a fait  naufrage. 

Aaufragoso  , aa. , adj.  ( -gd-fo  ) Dau- 
gereux  , oii  I'oa  risque  de  faire 
naufrage. 

Kavicabile  , adj.  ( -vi-hd-bi-le  ) Na- 
vigable. 

Ifavicamento , a.  m.  ( -min-to  ) Navi- 
gation, 

yaricante,  adj.  (-kdn-te)  Qui  navigue. 
-b  aubat.  Matelot  ; marinier. 

Jfapicare , v.  n.  ( -kd-re  ) Naviguer  > 
alter  aur  mer  uu  aur  lea  graodea 
rivieres.  C Navicare  a aeconda  , ua- 
viguer  heureusement.  ( Navicare' 
tecondo  i venti  , selun  le  vent  la 
voile,  alter  selon  le  vciit.etC  seteglcr, 
ae  conduire  suivant  lea  circonstauces. 
-b  Navicar  per  perduto,  a'abandonner 
d la  merci  de  la  fortune.  H-  v.  act. 
Transporter  par  eau  quelque  chose. 

Tiavicatore , a.  ni.  (-lb-re  ) Navigateur; 
marinier. 

iVanVafione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Naviga- 
tion , I’action  de  naviguer,  et  -t-  I'art 
de  naviguer. 

y'avicella,  a.  f.  ( -tcUil-la  ) Nacelle  ; 
bateau  ; petit  navire.  + Navette  , 
turte  de  vase  oii  I'on  met  I'encens. 
+ Petite  nef. 

Nayicellaio  , a.  m.  ( -Id-io  ) Batelier  ; 
nautonuier  i gabarier. 

Havicellata  , a.  f.  ( -Id-ta  ) Batelee  , 
tout  ce  qu’un  bateau  pent  porter  en 
une  fnia. 

Jfavicello , aubst.  m.  ( -tciiil-lo  ) , ino. 
Nacelle  ; bateau  ; gabare. 

Tfavichiere  , a.  m.  ( -kU-re  ) Batelier  i 
nautonnier  ; gabarier  ; bachotteur. 

yiavigare  , lore,  etc.  V.  Navicare  , etc. 

yfavigaiorio  , ia  , ad).  ( -td-rio  ) Qui 
appartient  d la  navigation. 

Kavigio  , a.  ro.  ( -vi-agio  ) Navke  ; 
bdtimeiit  ■,  vaisseau. 

TiavigUo , vilio  , subat.  m.  ( -vi-glio  ) 
Flotte.-b  Navire batiment ; vai.saeau. 

yiavile  , adj.  Maritime,  -k-  a.  Navire. 

Kaumachia  , aubst.  f.  ( naou-ma-hi-a) 
Naumachie. 

^avolo  , Naulo  , a.  in.  ( nd-VQ-lo  ) 
Naulage  ; nolis ; fret. 

Tiavone  , subst.  in.  ( -vb-ne  ) Navet , 
eapece  de  rave,  f Lourdaud ; sot ; 
cruche. 

yiauaea  , Kausa  ,».{.(  ndou  - cea  ) 
Nauaee  ; dego4t  i euvie  de  voiair. 
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Naruealondo  , da  , adject.  ( ~bdn-do  ) 
Qui  a envie  de  vomir. 

Nauaeamento  , V.  Nausea. 

Nauseanle , adj.  ( -cedn-te)  DegoUtant, 
qui  fait  vomir. 

Nauseare  , v.  a.  ( -ced-re  ) Degodter, 
faire  bondir  le  cceur,  + v.  n.  Avoir 
dea  uauaeea  , du  deguilt , avoir  euvie 
de  vomir. 

Nauaeoao , aa  , adj.  ( -etb-^o  ) De- 
gofitant. 

Nauta  , a.  m.  (ndou-ta)  Nautonuier; 
marinier. 

Nauiica,  a.  f.  ( ndou-(!-d<z)  Navigation , 
i'art  de  naviguer. 

Nautico  , ca  , adj.  ( nd-ou-li-ko  ) , au 
pi.  ri.  Nautique  ^ qui  appartient  d la 
navigation. 

Ntt^ionale  , adj.  ( -tsio-nd-le  ) National. 

, Nafioae  , subst.  f.  ( -taib-ne  ) Nation, 
-b  Naisaance  ; extr.rction ; condition ; 
origioe;  famille. 

I Ni  , conj.  negat.  ( ni)  Ni , ne  pas  Ni 
mi  posao  awe^^are  , et  je  ne  peux  paa 
m'accoutunier.+  Kgli  non  e r.i  buono, 
ne  cattivo.  Lrggiadria , ni  beltd  lanta 
non  vidi  mai  -b  ou  ; ou  bien.  Prima, 
ck‘  io  trovi  in  cib  pace  , ni  tregua, 
-b  Ne  anche  , ni  pure  , etc.  , quand 
meme.  Non  te  lo  direi , ni  anche  ae 
mi  pagaai.  -b  Ni  mica  , adv.  Non 
paa ; paa  mdme.  Ni  mica  per  paura 
il  posao  alienta.  Non  sogno  ni  mica, 
ni  anco  non  aognate. 

Ne’ , adv.  (ni)  Ne'  vero  ! n’cat-ce  pas  ? 
eat-il  vrai  t Voi  mi  ornate  , ne’  vero  f 
-b  au  lieu  de  ne  i,  dans  lea.  Ne’  giorni 
caldl. 

Ne , pron.  relatif.  ( ni)  En.  jdl  hoaco 
corae  Diana  , ed  Elice  caccionne. 
Diane  courut  dans  le  bois  et  en  chawa 
Elice.  *b  part.  expl.  La  donna  ae  ne 
venne  , e del  buon  uamo  domandb  , 
che  ne  fosse  , la  femme  s’en  vint  , 
et  demiinda  ce  qu’il  en  ctait  du  boa 
homme.  -b  Nous  , a nous.  Perchi 
crudo  deatin  ae  diauniaci  tie , s’  amor 
ne  atringe  ! 

Nebbia,  aubst.  f.  ( nib-bia  ) Brouillard; 
nuage.C  Ignorance,  f Incantar  la  neb- 
bia , manger  et  boire  de  grand  matin. 
f Imhottar  la  nebbia  , badauder,  per- 
dre  sun  temps. 

Nebbione  , a.  m.  ( -bid-ne  )' Brouillard 
epaia. 

Nebbioao  , aa  , adj.  ( -bib-fo  ) Plein  do 
brouillard  ; obscur  ; sombre  ; ne- 
buleux. 

Nebula  ,$.[.(  ni-bou-la  ) , etta.  Btouilv 
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lard  ; nuage.  C Tache  ; nuige  J obs- 
curite. 

^'ehuhso  , sa  , adj.  ( -li-fo  ) Kebuleux. 
+ Sidle  nebuloee  , ctoilcs  aebuleu-  I 
se.<  , beaucoup  muiu*  brillautes  quc  | 
Ics  autre*. 

Necessjriiimente  , adv.  ( -tche’i-ia-rid- 
men-ff),is»imamfnte.N6ces»airemeut. 

Necessario  , s.  m.  ( -sd-rio  ) Prive  ; 
latriue.  -b  Le  petit  c.abiuet  uii  scat 
les  latriues  ; garde-rnbo. 

yecessario  , iu  , adj.  usimo.  Nece**aire. 

^ecessiti]  , fade  , Ute  , s.  f.  ( -si-td  ) 
Kecessite  ; cmitrainte. 

^'ecessitante , adj.  ( -tjn-te  ) Necesii- 
taute.  Grajia  necessitante. 

^'ecessitare , v.  a.  ( -u-re  ) Neces.<iitcr ; 
coutraiudre  ; obligor  d... 

^'ecessitoso  , aa  , adj.  ( -td-fo  ) Neces- 
siteux  ; pauvre  ; iodigcot. 

iVed  , conj.  ueg.  ( ned  ) ^’i.  La  lettre  D 
est  euphouique.  Ned  elU  a me  terra 
giammai  le  mie  speran^e. 

Neente  , temeno  , etc.  V.  Niente  , etc. 

Nefande^^a  , digia  , Nefanditi  , fade  , 
tate  , subst.  f.  ( -fan-de-tsa  ) Scclera- 
tc*«e  ; crime  iuoui  ■,  enorme  perbdie. 
+ Siidomie. 

Nefando  , da  , adj.  ( -fan-do  ) , Usimo. 
£uormc  ; detestable  ; execrable , ia- 
f.wiie. 

Nefuriamente  , .idv.  ( -ria-min-te  ) Per- 
ndciiieot  ^ oiecbammeut. 

Nefario  , V.  Scellerato. 

Ne/asto , la,  adj.  ( -fas-to  ) Nefaste. 
Giorni  nefa^ti. 

Nefritico  , ca  , adj.  { - fri-ti-ko  ) , au 
pi.  cl.  Nephretii)ue.  nefritico. 

+ 8.  m.  Nephreli(|iie  , qiii  souffre  de 
ia  colique  nephretique.  + subst.  f.  V. 
Nefritide. 

Nefritide  , s.  f.  ( -fri-ti-de  ) Nephre- 
tique. 

Negabile  , adj  ( -gd-bi-le  ) Reniable. 

Ncgabilitd , subst.  f.  (-li-td  ) Denieuti ; 
mentcr'e. 

Negamento  . V.  Nega^ione. 

Negante , adj.  ( -gan  le  ) Qui  iiic. 

Negare  , v.  a.  ( -ga-re  ) Nier  ; refuser. 
+ Nier,  dire  qu’uue  chose  n’est  p.is 
s-raie. 

Negativamente  , adv.  ( -min-te)  Nega- 
tivemeot. 

Negativo  . va  , adj.  ( -u-vo  ) Negatif. 
•+■  s f Negative  ; refui. 

Nega^ione  , s.  f.  ( -tnid-ne)  Negati.>n; 
negative,  -b  Deni  ; refus.  + Nega-  ' 
tioii  , absence  d’uiic  qualite  daus  uu  1 
aujet  qul  u'eu  est  pas  capable.  ' 
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Neggbien^a,  a.  f.  (^-gUien-tta)  Parcsse; 
UKUchalauce;  negligeuce.  + Avere  in 
negghien^a  , negliger. 

Neghittosamentc  , adv.  ( -guit-to  fa- 
men-te  ) Negligcmmcnt  ;nouthalam- 
nicut. 

Neghitloso  , sa  , adj.  ( -tb-fO  ) , issimo. 
Negligent  ; uonrhalaut  ■,  paresseux. 

Neglettamenie  , r.dv.  ( -glet-ta-mdn-ie) 
Negligeroment ; uouchalaniiueDt. 

Neglato,  ta  , adj.  ( -glel-to  ) Neglige; 
nicprise. 

Negle^iane  1.  ( -taib-ne  ) Negli- 
gence. 

Negligentare  , v.  n.  ( -gU-dgen-td-re  ) 
[ Le  gl  ne  se  mouille  pa*.]  Negliger. 

Negligente  , adj.  ( -dgen-te  ) , issima, 
Negligeut  ; uonclialant. 

Negligcntemenie  , adv.  ( -indn-fe  ) Ne- 
gligemmeot. 

Negligen^a  , q/a , subst.  f.  ( -dgen-tsa) 
Negligence  ■,  uunchalauce. 

Negligere  , v.  n.  ( -gli-dge-re  ) [ No 
niouillez  pas  le  gh  ] Aeglessi ; ne- 
gletto  , ta.  Negliger  ; mepriser. 

Negos.ia  , so  , s.  d,  -gos-sa  ) Especc  de 
blet  pour  la  pethe. 

Nego^iante  , s.  in.  ( -tsidn-te  ) Nego- 
ciant  i commerCrant  ; trafiquaut. 

Negojiare  , v.  n.  ( -tsid-rc  ) Negocicr  ; 
tommercer  | trafiquer.  + Negocier; 
traiter ; fairc  une  negocialion.-h  Avoir 
affaire  a une  femme. 

Negofiativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) De  ne- 
gi.'Ciation. 

Nego{iatore,  s.m.  (-ib-re)  Negociant; 
conimor^ant.  -b  Ncgociateur , cclui 
qui  iicgocis  quclque  affaire  impor- 
taute  aupres  d’uo  prince  , etc. 

Nego^ia^ione , *.  f.  ( -tsid-ne ) NegO- 
ciation  ; traite. 

Nego{io  , s.  f.  {-gp-tsio  ) , etto  , uccio. 
Aff.virc  ; besogue ; negoce  ; trahe. 

Negoposo  , adj.  ( -isib-so  ) , is.tima. 
Soigueux  i diligent  ; atlentif. 

Negreggiare  , v.  u.  ( -gre-djd-re  ) "nrer 
stir  le  uoir. 

Negretlo  , la  , adj.  ( -grel-lo  ) Noiraudj 
uoiratie  ; bruu. 

Ncgrejja  . s.  f.  ( -grd-t.ra  ) Noirceur. 

I Neero  , gra  , adj.  ( ne-gro  ) , is.iimo, 

I Noir  C Sombre  ; Iriste  ; facheux  ; 

I douloureux;  siuistic;  uoir. 

Negrofumo  , s.  m.  ( -fou-mo  ) Noir  de 
iuinee. 

Negromante , tes.sa,  subst.  ( -mdn-te  ) 
Ncgroroancien  , cienne. 

Negromantico  , ca  , adj.  ( -mdn-ti-ko  ) > 
au  plur.  ci.  De  negromancie. 
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AV^oman^/a , subst.  f.  ( -ts/'-a)  Negro- 
niancie. 

A'eewe  , s.  m.  ( -tro  re  ) Noirceur. 

AW  , nello  , nella  , prep  ideutifiee 
avec  I'art.  il , lo , la.  (^1)  Dans  le  ; 
daus  la  A'e/  mr^^o  9^  cammin  di 
noitra  vita  , V.  la  Grammaire. 

Nembj  , B.  m.  ( ndm-ho ) Pluie  soudaine; 
lavaBBe  j orat;e.  ( Un  deluge  , uue 
grande  quanlite. 

IVtwbosa  , sa  , ad)  ( -bi-fo  ) Oragcux. 

Ncmicamenle  , adv.  ( -mi-ha-min-it  ) 
£u  euuenii. 

Ifemicare  , etc.  V,  NImicare  , efc. 

Nimiclievote  , adj.  ( -hi-vo-le  ) Cruel ; 
terrible.  + Nenihhevole  battaglia  , 
bataiile  s.anglanie  , (urieuae. 

Nemicbevolmente , .adv  ( -min-te  ) Fie- 
rcrneut  : crucllcmeut  i impctucuse- 
nieiit. 

Nemico  , ca  , adj.  ( -mi  bo ) , au  pi.  ci , 
(tsiimo.  F.nnetiii  ; coiitr.aire  ; oppose 
+ a.  m.  F.riuemi.  -f  I.e  di.ible. 

^'etn'nia  , t.tde  , tate  , V.  Jnrmid^ia. 

Nenta  . s.  f.  ( ni  nia  ) Neures  , chants 
fuiicbrcs  de«  aiirieiis 

Nenttfar  , a.  ui.  ( -tieu-far  ) Ncuufar  , 
plante. 

Nenufarino.na.  adj.(-r/'-iia)  Deneniifar. 

Neo  . s.  m.  ( r.Go  ) Petite  tache  natu- 
relle  siir  qiicique  partie  du  corps. 
C Petit  defai  t.  + Moucbe  , petit 
morcoau  de  taffetas  que  les  dames 
sa  mettent  au  visage. 

J^eofito  . s.  m.  (nec>-_/f-to ) Neophyte. 

Jieomenia  . s.  f ( -md-iiia  ) Nenmeuie  , 
nouvelle  lune  chez  Ics  aucieus. 

Kepitella  , a f.  ( -pi-til-la  ) Calameot 
ou  Calamentha , plaole. 

Nepitello  , 8.  Hi.  ( -til-lo  ) Le  bord  dca 
paupieres. 

AV  piu  ni  meno  , adv.  ( ne-piou-ne- 
mi-no  ) A point  nomme  i ni  plus  nt 
moina. 

Jiepou,  a.  ( -pb-ie)  Neveu  ; niece. 

Nepotino  , na  , aubst.  ( -ti-no  ) Petit 
neveu  . petite  niece. 

ycijuitii  , tade  . tate  ,*.{.(  -koui-td  ) 
hiiquite  ; mecluincete. 

Tiequitoso  , sa . adj.  ( -to-fo  ) Mediant; 
sC'derat  ; inique. 

Nequitan^a,  a.  f.  ( -boui-tfia) 
Malice;  .sceldratos.se  ; coqiiinerie. 

Herbare , v.  act.  ( ner  ba-re)  D>  nn  r 
dcs  Coups  de  uerfs  de  homif. 

Nerbata  . subst.  f.  ( -bd  ta  ) Coup  de 
nerf  de  biruf 

Netbo  . subs',  m.  (nir-bo)  , lino  Nerf.  j 
C Nerf ; force.  C Lc  meillcur ; 
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I’clite.  K nerbo  dclle  genti.  C L's.ser 
di  buon  nerbo , aver  buon  nerbo,  etra 
fort , robusle,  nerveui. 

^erboruto,  ta  , adj.  (-rou-to)  Nerveux  j 
qui  a (le  bona  uerfs ; vigoureux ; ro- 
buste  ; fort. 

Nerboso  . Nerborooo  , so.  , adj.  (-Ad-po) 
Nerveux  , qui  a de  groa  nerfs. 

Nerbuto  , ta  , adj.  ( -boii-to  ) Nerveux  > 
qui  a dea  uerfs.  C V.  Kerboruto. 

Tiereggiamento  , a.  m.  {-re-dja-men-to) 
Nrurceur. 

Neregpiante  , id),  (-djdn-te)  Noiratro,' 

Nertggiare , v.  n.  ( -djd-re)  Tirer  sue 
le  noir. 

Nereide,  I.  f.  (-rii-de)  Nereide. 

Nert-fja  , a.  f.  ( -re-tsa  J Noirceur. 

Herkaiite,  adj.  ( -ri-kdn-te  ) Noiiatrej 
uoitaud  ; divide  ; bruii. 

Keriedo  , da,  adj.  (-n-tf/ie) NoLratrep 
brun ; basaud. 

Nero,  ra  , adj.  ( nd-ro  ) , issimo  , etto. 
Noir  , qui  eat  de  la  couleur  l.t  plus 
obscure  de  toutea.  + Noir  , b.isaue  j 
sombre  ; brun  ; ob.scur.  + IJi  ntri  ^ 
joura  majgrea.  4-  Angelo  nrio  > lia 
demon,  -f  subst.  m.  Noir  ; le  uoir. 
-b  Kestir  di  nero , a nero  , p irter  la 
deuil.  4-  Nero  di  fumo  , d'  avoria 
abhrudato  , noir  do  fumee  , noir 
d’ivoire. 

Nervata  , a.  f.  ( -vd-ta  ) Coup  de  ner£ 
de  boeuf. 

Nerreo  , yea  , .idj.  ( nir-vto ) Des  nerfs. 
Sugo  nerveo  , fibre  nerpee. 

Nervo  .8.  ni.  ( nir-vo  ) , etto  , icchiolc. 
Nerf.  C Le  nerf;  la  force;  I’esscu- 
ticl.  II  nervo  dell'  etd,  la  verdeur  da 
Page.  4*  Nsserdi  buon  nervo,  etre  nc  i» 
veux  , vigoureux  , fort  , robuste. 
C Tar  checcliessia  di  buon  nervo  , tr.t- 
vailler  de  toutc  sa  force. 

Nervosiid  , tade  , tate  , s.  f.  ( -Ci-ta  ) 
Force  ; vigueur. 

Nervoeo  , .ia  , adj.  ( -vd-(0  ) Nerveux. 
<T  Parole  nervose  , ora^ione  nervoaa^ 
discoura  nerveux  , pleiii  de  force, 
d'i-iiergie. 

Nrrvuto  , ta  , adj.  ( -vou  to  ) V.  Ner- 
boruto  C Vigoureux;  fort  ; robuste. 

Nefciente , adj.  ( cliiin-te  ) Igu.  rant, 

Nesdentemente , adv.  ( -mdn-te  ) Igno- 
raninient. 

Ac«f('en{ij . a.  f ( -chidn-t.ea)  Ipioraiice. 

I Atsi/e , ia  . adj.  { ni-cUo  ) Ignorant. 
jJJ  Fare  il  nescio  f.iiie  le  niais. 

Ne^pola  . a f.  (nda-po-la) , ina  Nellie, 
f’uit.  4"  Grelol  { Un  I on  roup  , 
liar  napele , baltre.  t Non  mondura 
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neapoU , n’eo  (avoir  pa(  plat  qu'un 
autre. 

Jiespolo  , t.  m.  ( nis-po-lo  ) Nefflier  , 
arbre. 

2\'««(una  , na  , adj.  ( -aeu-no  ) Aucun  ; 
personae  i pas  un.  Nessuna  coaa,  rieu, 
neaot.  + Aucuu  ; quelqu’uu  quel- 
<]ue.  I di  miti  piu  leggier  che  nrssun 
<trvo.  ■+  C e egli  stato  neasuno , e(t-il 
veou  quelqu’uu  ! 

Tfestaiuola  ,».£.(  -ta-io-la  ) Pepl- 
niere. 

JWstar*  , V.  Mnnealare. 

. *•  n».  ( nia-to  ) Greffe  ; enie. 
+ Ente , I’action  de  greffer. 

Jfettamente , adv.  ( net-ta-m(n-  te  ) , iaai- 
mamente.  Metteaient  ; prnprenieot. 
+ PuremcDt  i sincereueot. 

Tfettamento  , s.  m.  ( -men  to  ) Nettoie- 
ment : abstersion. 

T^etiapanni , w.  ( -pdn-ni  ) Degrais- 
seur. 

Tfettare  , t.  m.  ( nSt-ta-re  ) Nectar. 

Jfettare  , V.  act.  ( -ta-re  ) Neltnyer  ; 
toicher.  C Deguerpir  ; s’enfuir. 

Tlettareo  , ea,  adj.  (-td-reo)  De  nectar. 

jyettativo  , vu  , adj.  ( -ti-yo  ) Purgatif  ■, 
detersif. 

Tiettatoio , s.  m.  ( -td-i'o  ) Torchon  , 
ou  autre  chose  pour  uettoyer. 

Jieltalura  , V.  Purgatura. 

Xlettere  , V.  6"onne((ere. 

, subst.  f.  ( -ti-tsa  ) Nettele  j 
proprete.  + Purete  ; siucerite. 

Jfetto  , ta  , adj.  ( ntt-to  ),  iaeimo.  Net ; 
propre.  + Hur  ; honuSle.  + Vite  ; 
prompt.  Sans  risque  ni  dommage. 
-h  Giuocar  netto  , ailer  avec  precaU' 
lion.  + adv.  Nettenieot.  + y4f  netto  , 
au  net , tout  rabattu.  -{*  Tagliare  , 
portar  via  , etc.  di  netto  , couper  , 
trancher  net , enlever  tuiit-a-fnit. 

Tfevaio  , va^io  , , s.  m.  ( -va-io  ) 

Grande  quautite  de  neige  touibee 
d'une  seule  foil. 

yevare  , v.  n.  ( -vd-re)  Neiger. 

Nevato , ta  , adj.  ( -vd-to  ) Rafr.ikhi 
avec  de  la  neige  ou  de  la  glace. 

JVcve  , s.  f.  ( ni-ve  ) Neige. 

Hevicare , v.  n.  ( -vi-hd-re  ) Neiger. 

yevicoao  , aa  , adj.  ( -kd-fo  ) Neigeux  , 
plein  de  neige. 

Jfeviachio  , TVevischia , subst.  (-via-kio  ) 
Bruine  ; verglat, 

fieuno  , et  Niuno  , V.  Neaauno. 

Neva , subst.  m.  ( ni-vo ) Tache  sur  la 
peau. 

JVevoaiti , s.  f.  ( -ci-td  ) Chute  de  beau- 
coup  de  neige. 
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N*veao,aa.,  adj.  {-vd-fo)  Neigeux* 
plein  de  neige. 

Neuti,ne puti , adj  ( ne-ou-ti-ne-pou-ti  ) 
Gui  n'est  bon  a rien. 

Neutrale  , iti\A-trd-le)  Neutre  ; libre  J 
indiffereuril^  T.  de  Gramm,  neutre. 
Neutralitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Neutralite. 
Neutralmente  , adv.  { -min-le  ) Neu- 
tralemeuL 

Neutro  , Ira  , adj.  ( niou-tro  ) Neutre  ; 

indifferent,  -b  T.  de  Gramm,  neutre. 
yejfa  , s.  f.  V.  yipote. 
yibbio,  s.  m.  ( nib-tio  ) , aecio.  Milan, 
oiseau  de  pruie.  g Eaaer  nibbio,  £tr« 
un  niais  , un  sot. 

yicchia  , s.  f.  ( nik-kia  ) . etta.  Niche  . 
enfoncenient  dans  I'epaisseur  d’ua 
Diur , pour  y placer  uiie  statue  , etc. 
yicchiamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Repu- 
gn.ince  ; niurniure. 

yUchiare  , v.  n.  ( -kid-re  ) Gcmir  ; 
se  pl.tiiidre  i miirniurer  ■,  marquer  du 
mecoutentement. 

yicchio , subst  m.  ( -nik-kio  ) , lino. 

Ginuille.  ( La  nature  de  la  femme. 
yichito  , s.  m.  ( ni-ki-lo  ) Neant;  rien. 
yiciaaitd  , yicesaitd  , V.  yeceaaitd. 
yidiace  , adj.  ( -did  tche  ) Niais.  II 
se  dit  des  oiseaux  qui  ne  sunt  pas 
encore  sortie  du  nid. 
yidiata  , yidata  , s.  fem.  ( -did-ta  ) 
Nichee. 

yidificart , y.  a.  ( -fi-kd-re  ) Nicher  , 
faire  son  nid.  -f  Couver  ses  petite. 
C Se  nicher  quelque  part  I ydemcurer. 

yidio  , el  yido,  subst.  m.  ( ni-dio  ) , 
diu^iro.  Nid  , petit  logeroent  des 
oiseaux  pour  couver  leurs  tnufs. 
-b  Aire  . nid  des  oiseaux  dc  proie. 
C Maison  ; demeurc  ■,  habitation. 
yieeo  , s.  m.  ( nit-go  ) Refus. 
yiellare  , v.  a.  ( niel-ld-re  ) Guillo- 
clier. 

Niello  , s.  m.  ( nitl~lo  ) Guillochis. 
Niente  , s.  m.  ( nitn-te  ) Neant ; rien. 
-b  Rien ; quelque  chose.  Vuoi  niente  ! 
+ Un  peu  ; un  tant  suit  peu.  Gio- 
vane  niente  bella.  -b  Niente  affatto  , 
rien  du  tout , absolument  rien. 
Nientedimanco , Nientedimeno , Niente- 
meno  , adv.  ( -di-mdn-ko  } Nean- 
moins  ; tuutefois  ; pouitant ; cepen- 
dant. 

Niffa  ,fo  , folo  , Nifo  , V.  Grifo. 
Nigella  , s.  fem.  ( -dgtl-la  ) Nielle  j 
gasso  ; faux  cumin  , plante. 
Nigitthoaamente  , adv.  ( -guit-to-fa- 
m^n-te ) Paresseusement « nonchalam- 
tnent. 
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TfightnoiO , V.  Neghittoso. 

Higligtnte , V.  Titgligenie, 

Nigro  , V.  Niero. 

Nigromante , V.  Negromante, 

Nimbo  , V.  Kembo, 

Kimicare  , v.  a.  ( -mi-bd-re  ) Hair  ; 
detenter ; pemecuter.  + v,  r.  S’at- 
tirer  la  haine  de  quelqu’uD  ; a’eu 
falre  UD  eunemi. 

NimichevoU , ad),  {-bi  vo-lt)  Eanemi ; 
coulraire. 

Nimichevolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Eu 
enaenii. 

IS’imici^ia  ,*.{.(  -tchi-ttia  ) laimitie  ; 
bri'UilIerie. 

iN'tmiVo  , m.  ( -mi-ko  ) . au  pi.  ci , 
ciisimj.  Eauemi ; advertaire.  + ad). 
V.  Nemico. 

^miatd  , stanza  , V.  In!mlcifla. 

^'infa , f.  ( ntn-fa  ) Nyniphe.  f Chry- 
aalidc.  € Far  la  nlnfa , faire  le  d.a- 
moiseau.  + Ninfe , au  pi.  T.  d'Anat. 
Nyniphes. 

Jfinfale  , adj.  ( -fi-U  ) De  nymphe. 

Kinfea  , «.  fem.  ( -fi-a  ) Neuuiar  , 
plante. 

Nin/erno  , f.  m.  ( -fir-no  ) L’eafer)  let 
enferi. 

Tiinfetta,  t.f.  ( -fit-ta  ) Petite  nvmphe. 
C Julie  femme;  )(ilic  maitretke. 

f Ninna  , t.  f.  ( nin-na  ) Dudn  , le 
durmir  des  eiifaat.  Far  la  ninna 
nanna , bercer  uo  eiifaat . et  C ba- 
laocer ; braoler  comme  uoe  barque 
»ur  I’eau.  + Jeune  iillettc ; poupooue. 

Ninnare , v.  a.  ( -nd-re  ) fiercer  en 
chaalant.  C Ninnarla  , barguiguer  , 
chipoter,  6tre  irretolu. 

Ninnartlla  , i.  fern.  ( -rtLla  ) Petite 
chaoton  pour  endormir  des  eufaut 
qu’oa  berce. 

Kipiulla  Nepitella,  h. 

Kipote,  lubtt.  {-pb-te),  ino.  Keveu  ; 
ni^e. 

Kiquitd  , 8,  f.  V.  Iniquiti. 

Aiquitosamrntc , adv.  ( -houi-to-fa- 
min-te  ) Avec  emportement , colere. 

Ifiquitoto  , ta  , adj.  ( -td-fo  ) , U»imo. 
tmporte  ; colere  ; furieux. 

Kiscondere  , diglio  , etc.  V.  Natcon- 
dere , etc. 

Niasuno  , V.  Nessuno. 

Nitido  , da  , adj.  ( ni-ti-io  ) Net  ; 
propre  ; luicaut ; clair. 

Kitore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Ncttote  ; clarte. 

Nitrtnte  , adj.  ( -trin-te  ) Henuistaut. 

Ffitrire  , v.  n.  ( iri-re  ) Hennir. 
Nitrito , 8.  m.  ( -trt-tp;  Hcuuitsement; 
cii  du  cheval. 
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Nitro  , 8.  m.  ( ni-tro  ) Nitre;  talpdtre. 

Nitrositd  , tade  , tale  , t.  f.  ( -ci-ta  ) 
L.a  qualite , et  la  saveiir  du  oitre. 

Mtroao  , sa  , adj.  ( -trc-fo  ) , istimo. 
Nitreux. 

Niuno  , V.  Neasuno. 

Ko  , partic.  iiegat  {no)  Non.  + Dir 
di  no  , dire  qou  , refuser  , uier. 
+ 8.  m.  Nun.  Tanto  vale  il  mio  no  , 
quanto  il  auo  tr. 

Pfobile,  adj.  ( no-bi-le  ) , iaaimo.  Noble  . 
d’uu  rang  plut  eleve  que  let  autret 
citoyens.  C Noble;  tuperbe;  tiguale  ; 
genereux  ; magnanimc. 

Nobiliiart , v.  a.  ( -id-re  ) Ennoblir. 
-f  V.  n.  et  r.  Se  rendrc  illustre. 

Nobilitatore , t.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
eunnblit. 

Nobilmentt,  bilemente  , adv.  (-min-te), 
iaaimamente.  Nobleroent  ;luyalement; 
liberalemcnt ; genereuaeroeut. 

IVobittd  , hilita , tade , tate  , Nobile^^a  , 
8.  f.  ( -bil-td  ) Noblette;  splendeur  ; 
lustre.  C Generutite;  graudeurd’ame; 
liberalite.  C Noblease . excellence 
de  quui  que  ce  soit.  + La  nubleste  , 
tous  let  nobles. 

Nocca  , 8.  f.  ( nok-ha  ) Articulation  , 
jointure  det  duigtt  det  mains  et  dea 
pieds.  + Espice  de  plante. 

Nocchiere  , ro , s.  m.  ( -kii-re  ) Pilote ; 
nautonnier  ; uocher. 

Pi'acchio  , subst.  m.  ( noh-bio  ) Neeud 
d'arbre.  + Durillont,  graviers  dant 
let  fruitt. 

Nocchioao , chieroso,  chieruto,  chioluto, 
chioroso,  chioruto,  ta,  adj.  ( -kid-fo) 
Noueux,  plein  de  noeudt. 

Nocciolo , 8.  m.  {no-tclio-lo)  Noyau 
de  fruit.  + Pepin.  + Glandes.  +Sorta 
de  jeu  d’enfauB.  C Due  anime  in  un 
nocciolo  , unis  comme  let  deux 
doigts  de  la  main,  t Tu  non  vali 
una  man  di  noccioli , tu  n’es  bon  d 
rien. 

Noccioluto  , ta  , adj.  ( -lou-to  ) Qui  x 
un  noyau. 

Nocciuola  , s.  f.  ( -tchd-la  ) Noisette  ; 
avelioe  , fruit. 

Nocciuolo , t.  ra.  ( -tcho-lo  ) Noisetier  ; 
coudrier;  coudre,  arbre.  -f-  Emitole  « 
etpeie  de  chien  de  mer. 

Noce , s.  m.  ( nd-tche  ) Noyer  . arbre. 
+ 8.  f.  Noix , fruit  du  uoyer.  ■+■  Noix; 
coque,  eu  parlaut  des  fruits  qui  ont 
I’ecorce  dure.  + Noix  , partie  da 
I’arbaldte.  + Cheville  du  pied,  maU 
leole.  C Aver  mangiato  nod  , avoir 
une  tnauvatte  laugite.  C Stare  in  tul 
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noce  , le  tenir  cache  , craiate  d’etre 
eniprisonne. 

JNocella,  *.  f.  (-tc'-c!-U)  Noisette, 
fruit.  + Ch.-iruiere  de  uompas. 

Nocemoscada.  ,».£.(  -mo^-ha-da  j Noix 
inuscade  ; must  ade  , fruit. 

iV'erente  , adj.  ( -tcUin-tf  ) , issimo. 
Nuisible  ; peruicieux.  -f-  Crirainel ; 
coupabic. 

A'ocen^a  , {/a . f.  fum.  ( -uhSn-ua  ) 
Faute  ; perlie  ; erreur. 

fi'ocevole  , adj.  { -uUi-vo-lt  ) , itiimo. 
Nuisible  ; toulrairc  ; peruicieux. 

Ti’jcevohntmte  , Noe'iviimente  , adxerb. 

( -men  re  ) Peruicieu-eMient. 

Jfocimenic , suhst.  ui.  {^-uiii-min-to  ) 
Mai  i domniage. 

Nocino,  na  t ■''dj.  ( -icht-no  ) De  nnii. 
( Lingua  nocina  , raauvaise  l.iugue. 

Nocitore  , ».  m.  ( -to-re  ) Qui  nuit  , 
riui  fait  du  mal. 

jKoeivo , Nocitivo  , va  , adt.  ( -tchi-vo), 
vssimo  Nuisible;  peruicieux  ; dom- 
nuigeable. 

Noeumento  , siibst.  m.  ( -Itou-min-to  ) , 
uccio.  Domniage  ; mai  ; ti  rt. 

yodello  , s.  m.  ( -del-lo  ) Jointure  ; 
cmboitu  e.  + Noeiid  des  liges  dc  cer- 
taiues  pi  antes. 

uVoderoso  , ruio , a , adjert.  ( -ro-fO  ) 
Noueux,  pleiu  tie  noeuds. 

JXado  , s m.  ( no  do  ) Noeud.  Nodo 
scorsoio , noeud  rimlaut.  i Lieu  ; 
liceud.  Nodo  maritale , noeud  dii  nta- 
riage.  + Nocuds ; articles,  juintures. 
€.  Far  nodo  nellu  goUt , s’eugorger. 
+ Nodo  di  rento  , tourbillon  de  veut. 
+ Noeud  d'ai  lire.  + Noetids  , parties 
dures  dans  Ics  acbres , les  plaiitcs. 
C Etranglemeot. 

Nodositd,  s.  fern.  ( -ci-tl)  Noeuds  , 
exeroissance  aux  parties  exterieure.s 
d'uu  aibre. 

Pkodjso,  doroso  , sa  , adj.  ( -do-(o  ) 
Noueux  , plein  de  nceuds. 

Nodrimenlo , s.  m.  ( dri-min-to)  Nu- 
trition; D.iurriture.  + V .Ammaestra- 
mento. 

Nodrire , v.  a.  (-dri-re  ) Nourrir. 

Nodritore  , s.  ni.  ( -ti  re)  Nourricier. 

Nodritura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Nourriture. 

Edncatiou;  instruction. 

Noi , plur.  du  prou.  lo.  ( no-i ) Nous. 
-4-  Quelc|uefois  on  lo  dit  au  siugul. 
Nous  , moi. 

Noia  , s.  f.  ( no-ia  ) Eumii  ; mal-nise  ; 
gdue.  + lujuros  ; soltiscs.  -f  Ke- 
carsi  , avere  u noia  , se  dcplaire  , 
ctre  eunuyd  de, . . C Dar  noia  alia 
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noia,  4tre  ftirt  cnnuyeux.  C t^enfr* 
n noia,  commciiter  acunuycr,  a de- 
pl.iire. 

Noiante  , .adj.  ( -ian-te  ) Euuuyant  ; 
fatigaut  ; impi.rtuii. 

Noiare , v.  act.  ( -id-re  ) Eauuyer  ) 
aniportuner;  fatiguor;  tracasscr. 

Noiatriee , s.  f.  ( -iri-tche  ) Euuuyeuse  i 
facheuse. 

Noicvole  , adj.  ( -ii-vo-le  ) Eonuyant ; 
fatigaut. 

Noiosamrnte  , adverb.  ( -io-(a-mdn-te  ) 
Enuuyeusemeut. 

Noio.-o , sa  , adject.  ( -id-fo  ) , issimo. 
Eunuyeux  ; faclieux  ; choquaut. 

Noi,  partic.  negat.  iudciitibee  avec  le 
prou.  passif  lo.  (ndl ) A’of  so  , je  ue 
le  sais  pas. 

Nole^giare , v n.  ( -le-djd-re  ) Nollser; 
fieter , affreter. 

Noleggiatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Affre* 
teur. 

Ncleggio  , s.  ni.  ( -U-djo  ) Affrcte- 
nieut. 

Nolo  , s.  m.  ( no-lo  ) Nolisj  fret ; affre- 
tciucut. 

Xomanfa  , V.  Rinoman^a. 

Nomare  , matamente  , V.  Nomina- 
te , etc. 

Nome  , s.  m.  ( nb-me  ) , aecio.  Nom  , 
le  teriue  par  lequcl  on  desiguechaque 
chose. -I-  T.de  Oram.Nom,  partii-  de 
roraison.  + Motd  tirdre , le  motqu’im 
d.  line  aux  soldat*.  -p  Signal  de  Is 
b.ataille.  + Nom ; renoin ; reputation, 
-f-  A mio  , in  suo  name  , a mon  , k 
sou  uom. 

Nomencla  ore  , s.  m.  ( -men-kla-to-re  ) 
Nomcnclatcur. 

Nontenelatuia  , s.  feiu.  ( -tou-ra  ) No- 
menclature. 

Nomignoto  , s.  m.  V.  Soprannome. 

Nomina  , s.  fern.  { no-mi-na  ) Nomina- 
thiu  , action  p-ir  laquelleuu  ui>niiue 
d quelque  charge. 

Nominan\a  , Nominata  , s.  fem.  ( -nan. 
tia)  Nom;  renom  ; reputation. 

Nominare  , a.  (-nd-re)  Nonuner  , 
doiiner  un  nom.  + Noninier  a un 
benefice  , a une  dignite.  -h  Appelcr. 
C Nominare  alcuno  per  suo  name  . 
dire  d une  personuo  pis  que  son 
nom. 

Nomin.Uamente  , adv.  ( -ta-mt'n-te  ) 
Chacuu  par  son  uom.  -|-  Norome- 
ment. 

Nominativo  , subst.  m.  (-ti-vo  ) Nomi- 
uatif. 

Nominato,  ta , adj.  (-na-to),  issimo. 
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Norome ; appele.  + Renomsuc' ; cc- 
lebre. 

Nominatore  , rn.  (-ti-  re)  Qui  nomme , 
fjui  impose  un  uom.  -f-  NomiDateiir  , 
celui  qui  uomoie  a ua  beueiice. 

N^minaJione  , a.  f.  ( -uid-ne  ) Impnsi- 
tiou  d'uu  aom.  + Reuoin  ■,  reputa- 
tion. 

iVi>a  , partic.  uegat.  ( non  ) Non. 

jVjna  , s.  fom.  ( no-nu  ) None  , heuro 
canuniale.  + L'heiire  de  none. 

i^'onagenario  , in,  adj.  ( -dgt-nd-rio  ) 
Nonagenaire. 

Non  chc  , couj.  uegat.  ( non-h<f  ) Non- 
seulemeut.  Lieu  si  dispanio  , non 
the  ticura. 

Non  the  altro  , non  ch'  altro , adverb. 
( nan  lul-tro  ) Au  nioins. 

Noncurante  , et  Non  curnnte  , adject. 
( -hou-rdn-te  ) Nouchalaut ; pen  soi- 
gneux. 

Noneiiran{a  , s.  f.  ( -rdn-isa  ) Non  cha- 
lauce;  iusouciaiice. 

Nondimanco , meno  , adv.  ( -di-mdn-ko) 
Neanmuius ; tuutefuis  ; ccpeiidaut ; 
malgre  cela. 

Nondormire  , subst.  m.  ( -dor-mi-re  ) 
Insumnie. 

None,  8.  f.  pi.  (nd-ne)  Kones  , le 
huitieme  jour  avaut  lea  ides  , cbez 
Ics  Romaius.  Non. 

Noneserci{io , 8.  m.  ( -cer-tchi-tsio  ) 
Uefaut,  mamjue  d’exarcicc. 

Nonforse,  coni.  ( non-for-se  ) Afin 
que  ue...  Nonforse  avvenga,  atiiiqu  il 
u’arrive.  -t-  Que  ue.  Ouarduti  non 
forse  cdschi , preuds  garde  do  toni- 
ber. 

Apnna  , 8.  f.  ( ndn-na  ) Aieule  ; grand’ 
mere  ; graud'iuaraau.  -b  Nonne  , 
8.  f.  pi.  Chanceii^re. 

Nonndturale . ct  Non  naturale  , adject. 
( -tou-rd-le  ) Qui  n’est  pas  naturt-l, 

Nonno  , 8.  m.  ( non-no  ) Aieul ; gr..nd 
peie 

Nonnulld , 8.  fern.  ( -noul-lt  ) Rien. 
-b  Fur  Id  mttd  di  nonnulld , ue  ricn 
faire. 

Nona  , na  , adj.  num.  ( no-no  ) Neu- 
vieme. 

Nonostante  , adv.  ( -not-tdn- te  ) Quoi- 
que  ; nonobstaut ; ni..lgre  que. 

Non  pertid.  Non  per  cid  di  meno.  Non 
petd  di  meno  , non  perUnto  , X. 
Nondimeno. 

Non  sine  qudre , ( -ci-ne-koud-re  ) Pas 
saus  raisou. 

Non  so , ( non-fd  ) Je  ne  sai<  quoi. 
-b  ^^on  so  the,  adj.  Je  ue  sai»  quel ; 
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certain.  + s.  m.  Un  non  so  ehe  , un 
je  ue  sais  quoi  , uae  certaine  cliosc. 

Nonueo  , 8.  ni.  ( -nou-fo  ) Non  usage. 

Norcino  . 8.  m.  ( -tchi-no  ) Chirurgien 
qui  gucrit  Ics  parties  de  la  gdndra- 
tion. 

No^a  , 8.  fem.  ( nor-ma  ) Equerre. 
-W^todcle  ; regie. 

*V<jrr£  ,' subst.  m.  ( ndr-te  ) Nord;  sep- 
tentriou. 

A'oscp  , ( nds-ko  ) Avec  nous. 

Nostrale,  Noslrano,  na,  adj.  ( -trd-le  ) 
De  notre  pays. 

Noiirdlmente , adv.  ( -min-te  ) A la 
mirde  de  notre  pays. 

Nostro  , trd  , prou.  poa.  ( nds-tro  ) , 
issimo  Notre,  -b  subst.  Notre  bieu  . 
ce  qui  nous  appartient ; le  udtre. 
-b  au  pi.  / nost.  i , les  notres  , uos 
gcus , uos  parens. 

Noia  , 8.  f.  ( no-tu  ) Note  ; remarque. 
-b  Note  de  musique.  + Remarque  ; 
annotation  i renvoi,  -b  Note ; note 
d’iufamie;  tache.  C Voix;  chant;  s<’n. 
-b  /t  t/iidre  note,  adv.  Ciairement;  d 
decouvert. 

Notdbile  , s.  m.  ( -td-bi-le  ) M.'t ; sen- 
tence remarquablc.  -b  I notabili  , pi, 
Les  notables  , les  personues  les  plus 
remarquahles  d’un  lieu. 

Notdbile,  adj.,  issimo.  Notable;  con- 
siderable.. 

Noiabilmente  . adv.  ( -mdn-te  ),  issima- 
mente.  Ciairement  ; sensiblemeut  ; 
not.alilenieut  ; evidemment 

Notdio , 8.  m.  ( -td-io  ) , uolo  , 
Notaire. 

Notdmento , 8.  m.  ( -min-to  ) Nage  ; 
i’action  de  n.ager. 

Notando,  dd,  adj.  ( -tdn-do  ) Notable  ; 
remarquable. 

Notdiite,  adj.  ( -tdn-te  ) Qui  n.ige. 

Notjntemente  , adv.  ( -min-te)  Notam- 
rueut  ; spec  iaiement. 

Nature  , V.  II.  (-td-re  ) N.i.eer.  -b  Nager  , 
Hotter  sur  I’eau.  + v.  a Prendre  note  ; 
eertre.  + N>>ter ; remarquer.  -b  Noler 
d'infamie  ; miter. 

Notarid , V.  Noteria. 

Nouro  , V.  Notaia. 

Notutamente  , V.  Notantemente. 

Notdtoio  , 8.  m.  ( -td-io  ) Vesicula 
■aerienue  des  poissous. 

Notdture  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Na- 
geur , qui  nage. 

Noterelld , s.  f.  ( -te-ril-ld  ) Petite 
uote  ; petite  annotation. 

Noteria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Notariat , Part 
du  notaire. 
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HotevoU  , mente , V.  Notalile  , clc. 

T/otificamento  , *.  m.  ^ionf  , gione  , f. 
( -ti-fi-ca-ittin  to  ) Notification  ; si- 
gnification. 

JVotiJicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Notifier  ; 
anuoncer.  < 

Jfotificatore , s.  m.  ( -ti-re  ) Celui  qui 
anuoQce , signifie  quelque  chose  a 
quelqu’iin. 

Ifotijia  , s.  f.  ( -li-tsia ) , etta.  Connais- 
sauce.  + Notice ; avis.  -4-  Dor  noti- 
f/a  , avi.«er  , ni.auder  . dooucr  avis. 
-h  JVotifia  prima  , asii'rae,  principe. 

Veto,  ta,  adj.  (no-to),  issimo.  Connu. 
-f  s.  m.  Autan  . vent  du  sud. 

Jlatola  , s.  f.  ( no-to-la  ) , itu.  Petite 
note  ; petite  remarque. 

jffotomia,  8.  f.  { -mi-a  ) Anatomie. 
C Fur  notomia  d'  una  cosa  , anato- 
miser , examiuer  en  detail  toutes 
les  parties  d’uoe  chose.  C Far  noio- 
mia  , hacher , coupet  quelqu'un  par 
morceaui. 

Kotomista,  s.  m.  (-mis-ta  )Anatomiste. 

Ai»fomi{{are  , v.  a.  ( -dud-re  ) Anato- 
miser  ; dissequer.  C Notomijfare  una 
storia  , un  discorso  , auatomiser  , 
analyser  un  discours. 

Jtotoriamenle  , adv.  ( -ria-min-te  ) No- 
tnirement  ; evidemment ; manifes- 
tement. 

Tiotorield , s.  f.  ( -rie-td  ) ^otoriete. 

Notorio , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Notoire  ; 
evident ; manifeste. 

Tfotoso , 3a  , adj,  ( -t6-fo  ) Tache  ; 
souille. 

Tfolricamento , eare , V.  Nutricamento  , 
etc. 

3\'ottare , v.  n.  ( -td-re  ) Se  fatro  nuit. 

fJotte , 8.  f.  ( not-te  ) Nuit. 

Tfottetempo  , NoUelempore  , di  notte- 
tempo  , di  nottetempore , adv.  ( -t^m- 
pa  ) De  nuit ; dans  la  nuit ; pendaut 
la  nuit. 

yoltivaeo  , ga , adj.  ( -ti-va-go  ) Cou- 
reur  de  nuit. 

Tfottola  , s;  f.  (not-to-la)  Loquet  de 
bois.  Chauve- Souris. 

Noitolata  , 8.  f.  ( -Id-ta  ) Nuitee  , I’es- 
pace  d’une  nuit. 

fiottolino  , na  , sub.st.  ( -li-no  ) Petit 
loquet.  t Gosier. 

Hottolo  , s.  nj.  ( not-to-lo  ) Chauve- 
souris. 

Monotone , 8.  m.  ( -l6-ne  ) Coureur  de 
nuit. 

Tfotturao  , na  , adj.  ( -tour-no  ) Noc- 
turne , de  nuit. 

Hotula , V.  Notola, 
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Novalt , adj.  ( -vd-le  ) JachSre. 

Novumente , V.  Nuovamente. 

Novanta,  adj.num.  (-vdn-ca)  Nonaute;. 
quatre-vingt-dix. 

Novanlena , s.  f.  collectif.  ( -l^-nn  ) 
Nombre  de  nonante. 

Kovaniesimo , ma,  adj.  num.( -t(-ci-mo) 
Nonantieme ; quatre-vingt-dixietue, 

Tfr  Novare  , v.  a.  ( -vd-r*  ) lunover  , 
ou  -i-  renouveler. 

Novatare  , s.  m.  ( -td-re  ) Novateur  , 
celui  qui  innove.  II  se  dit  en  mau- 
vaise  part. 

Nove  , adj.  num.  ( nd-pe  ) Neuf. 

Aovecentn  , adject,  num.  ( -tch£n-to  ) 
Neuf  cents. 

Nopella , s,  f.  ( -vdl-la  ),  accia,  oua  , 
etta  , uccia  , Conte  ; fable  i 

nouvclle  ; histnriette.  -b  Contes  : 
sorncltes.  + Nouvelle;  avis.  + Am- 
bassade.  + La  nature  de  la  femme, 
f jWetter  in  nopelle  , se  moquer, 

Nopellamente  , adv.  ( -men-te  ) Nou- 
vellement ; recemment. 

Novellamento  , s.  m.  ( -min-to ) Contes  , 
Taction  de  faire  des  contes  , de  dire 
dcs  uouvelles. 

Novellare  , v.  n.  Faire  des  contes. 
-4-  Narrer  : babiller  ; ja.ser.  + Me- 
dire.  -4-  v.  r.  Se  renouveler. 

Novellata,  s.  f.  ( -Id-ta  ) Conte ; fable. 

Nopellatore . s.  m.  ( -td-re  ) Conteur  ; 
conteur  de  fagots , de  fables. 

Nopelliera , s.  T.  (-lid-ra)  Conteus* 
de  fables  , de  sornettes. 

Novelliere  , ro , s.  m.  ( -lid-re  ) Nou- 
velliste;  contenr  de  fables  ; chiffon- 
nier.  + Rapporteur,  •b  Messager  ; 
ainbassadeur. 

Novellinitd  , s.  f.  ( -ni-td  ) Nouveaute. 

Novellino  , na  . adj.  ( -li-no  ) Tout 
nouveau  ; recent.  + a.  f.  Racine 
bonne  a manger. 

Novelli^ia  ,».{.(  -li-tsia  ) Premices  ; 
fruits  nouveaux. 

Novello  , la,  adj.  (-pSl-lo},  issimo. 
Nouveau,  -b  Jeune.  + II  se  dit  aus.si 
des  taurcaux.  C Venders  , comperare 
a novello  , manger  ton  ble  en  herbe. 

Novello{\a , 8.  f.  ( -l6-tsa  } Conte 
pla'saut. 

Tiovemhre , s.  m.  ( -vim-hre  ) Novem- 
bre.  muis. 

Novena  , s.  f.  ( -vi-na  ) Neuvaine  , 
prieres  , exercices  de  piete  qu’on 
fait  pendant  neuf  jours. 

Noverare , V.  ^innoverare. 

I Noveralore  , trice , subst.  ( -ra-tb-re  } 

I Qui  compte. 


Digitized  by  Google 


NOV 

Vertra^iom  >•.£.( -taio-nt  ) r^umera- 
tioa. 

Norerca , V.  Matrigna. 

JVwero , V.  Numtro. 

Hopilunio,  s.  m.  Nouvelle 

luae. 

Ifovisslmo  , IB.  ( -via-ai-mo  ) Lea 
quatre  fiat  do  I'hoiDme. 

NovLisimo  , ma  , adj.  Tres-nouveau. 
+ Le  deiBier  de  tuui. 

Woviti  , taie , tate  , a,  fern.  ( -pi-td  ) 
Mouveaute. 

Kovi{iatico , (n , t.  m.  ( -taid-ti-ke  } 
Noviciat,  le  lieu  ou  «ont  rassemblee 
les  nnvicet,  -f  Noviciat , le  temp* 
peadaat  iequel  on  est  novice. 

Novi{io , ia,  adj.  (-vi-taio)  Novice; 
nouveau ; peu  ezperimcnte.  *ubst. 
Novice. 

Novo,  va,  adj.  (no-vo  ),  iaaimo.  Nou- 
veau ; neuf. 

No^ione  , sub«t.  f.  ( -tsid-ne  ) Notion  , 
conoaiMance  d'une  chose. 

No^^e , a.  f.  plur.  ( -nd-tae  ) , foliRt. 
Nocet;  mariage.  + Noce*.  lepas  de 
nocea.  C /Endure  a no{{e , allcr  gaie- 
ment.  C Aver  piit  cUe  fare  die  ad  un 
yaio  di  rio\{e , etre  niiye  d'affaire*. 

^^^^ereaco  , aca  , adject.  ( -ria~ko  ) 
Nuptial. 

Nube  , s.  f.  ( nou-be  ) Nue  ; nuage  ; 
nuee. 

Nubila , i.  f . ( nou-U-la ) , etta.  Num  ; 
nuage. 

Nubile  , adj.  ( nou-hi-le  ) Nubile,  qui 
est  en  age  de  se  mailer. 

Nubilitd  , tade  , tate , a.  fern.  ( -li-td  ) 
Obscurite ; temp*  sombre. 

Nubilo , loao , Nuboloao , a , adj.  ( nou- 
bi-lo  ) Obicur  ; sombre , couvert  de 
nuage*. 

Nuca  , a.  f.  ( nou-ka  ) La  nuque. 

Nudumente  , adv.  ( -da-mdn-te  ) A nu ; 
tout  uu.  ( Nuement;  manifeste- 
meut. 

Nudare  . v.  a.  ( -dd-re  ) Depouiller  ; 
denucr.  ( Depouiller ; priver. 

Nuditd  , tude , tate,  a.  fern.  (~di-td  ) 
Nudite. 

Nudo  , da,  adj.  ( nou-do  ),  iaaimo. 
Nu. 

Nudrimento , V.  Nutrimento. 

Nudrire  , v.  act.  ( -dri-re  ) Nourrir. 
-t-  v.  r.  Vivre ; ae  nourrir.  C Nu- 
drirai  di  aperan{e , se  repaitre  d’es- 
perances. 

Nudritore  , a.  m.  ( ~tb-re  ) Gouvcr- 
neur ; instituteur. 

Nudritura , V.  Nutritura, 


N U G 525 

Nueolo  , lo  , laglia  , lato  , loaitd  , 
V.  Nuvola  , etc. 

Nugoloso , aa  , adj.  ( -l6-fo  ) Couvert 
de  nuage*  ; trouble;  nebuleuz. 

Nui , V.  Noi. 

Nulla  , a.  m;  ( noul-la  ) Hieu  ; neaut, 
-f  Rien  ; quelque  chose. 

Nulladimeno , adv.  ( -di-md-no  ) Nean- 
moios  ; cepeudaut ; toulefois. 

Nulla  pill , adv.  ( -la-piou  ) Rien  au- 
dela ; rien  au-dessua.  Una  ragajfn 
bella  , che  nulla  piu. 

Nulle^i(a  ,*.£.(  -U-isa  ) Le  rien  ; la 
neant. 

Nullitd,  a.  f.  ( -li-td  ) Nullite. 

Nullo,  la  , adj.  ( noul-lo)  Nul;  aucuo. 
Nulla  nube  vela  il  cielo.  + Nul  ; in-« 
valide.  Capitola^ione  nulla,  4-  a.  m. 
Nul ; persoune. 

Nume,  Numine,  a.  m.  (nou-me)  Deite; 
divinite. 

Numerabile  , adj.  ( -rd-bi-le  ) Nom- 
brablo. 

Numerate , adj.  { -rd-le  ) Numeral. 

Numeranie , adject.  ( -rdn-te  ) QuI 
compte. 

Numerate , v.  a.  ( -rd-re  ) Nombrer  j 
compter. 

Numerario  , ria  , adj.  ( -rd-rio  ) Nu- 
meraire. Valor  numerario, 

Numerativo  , va  , adj.  ( -ti-po  ) Nu- 
merique. 

Numeratore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Numera- 
teur. 

Numerafione  , a,  f,  ( -taib-ne)  Nume- 
ration ; compte ; calcul. 

Numericamente  , adv.  ( -ri-ka-min- te  ) 
Numeriquement. 

Numerico , ca  , adj.  ( -md-ri-ho  ) , au 
pi.  ci.  Numerique. 

Numero  , s.  m.  ( nou-me-ro ) Nombre  . 
assemblage  de  pluaicurs  unites^ 
-p  Nimibre  ; chiffre.  -p  Nombre  ; 
uantite.  + Nombre;  harmouie;  ca- 
ence  ; rhytlime. 

Numeroaamente , adv.  ( -fa-min-te)  En 
grand  nombre. 

Numeroaitd , tade  , tate  , s.  f.  ( -ci-fd  ) 
Grand  nombre  ; grande  qnautitd. 
C Nombre  ; harmonie  ; cadence. 

Numcroao,  aa  , adj.  ( -rb-fo  ) , iaaimoi 
Nombreuz.  •+•  Harmonieus. 

Nummo  , V.  Danaio, 

Nunciare , Nuruio  , Vojez  Nun{ia- 
r«  , etc. 

Nuncupaiipo,  va,  adj.  ( noun-kou-pa- 
ti-vo)  Nuncupatif.  Teatamento  nun- 
cupatipo. 

Nun{i«pta , adject.  ( -tsidn-te  ) Qui 
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innonce  quelquo  cliote , qui  apporte 
une  nouvelle  , un  avis. 

JVun{iare  , v.  a.  ( -taid-re  ) Aunouccr. 

JVun^/iiro , tore  , V.  JVun^iatura  , ante. 

JVunjiatura  ,»,£.(  -tou-ra  ) Noucia- 
lure.  * 

, ».  m.  ( noun-teio  ) Me»»ager; 
ambasiiadeur;  envoye , unnce.  II  tedit 
ordiaairemeat  de  I'eDvoyc  du  pape. 

Kuocere  , v.  n.  ( no-tche-re  ) Nuoco  , 
nuoci  , etc.  ; nocrva  ; nocqui  et  no- 
cetti  ; noitero  ; nocesf!  ; nociuto  , la. 
ISuire;  cudommager  i bicsser;  leaer  ; 
prejudicier  ; iucooimodea. 

Ti'uora , t.  fern.  ( nd-ra  ) Bru  ; belle- 
fille.  ' 

Nucto,  >.  m.  ( nd-to  ) NaRe. 

iVuava  ,«.£.(  -no-va  ) ISouvello ; avis; 
ambassade. 

jSuovamenle  , adv.  ( -min-tc  ) Nouvcl- 
lemeat  ; rccemment. 

Auora , va  , adject.  ( nd-vo  ) , hfimo. 
Nouveau  i neuf.  + Moderns ; nou- 
veau. -b  Naiif ; nouveau;  simple, 
sans  experience.  + Nuovo  giorno  , 
lie  jour  d'apre.s , le  jour  suivant. 
Nuovo  anno,  la  nouvelle  auuee. 
C Alostrarsi , farm'  nuovo  d’  aicuna 
cosa , fairc  I'etonne.  + Giugner  nuova 
aicuna  coxa  , etre  nouveau.  Questo 
mi  giugne  nuovo , ccia  m’est  nouveau , 
e’est  uue  chose  nouvelle  pour  nioi. 

Kutr'ibile  , adj.  ( nou-tri-bi-le  ) Nour- 
rissant.  + Qui  est  propre  a ^tre 
uourri, 

JduirUamento , I.  m.  ( -ka-m(n-to  ) 
Noiirriture. 

hutricante,  adj.  ( -kdn-ta  ) Kourris- 
s.ant , qui  nourrit. 

Nutricare , v.  a.  ( -kd-re  ) Nourrir  ; 
alimeuter. 

Nutricaiore , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 


NUT 

Nourricicr  ; nourrice  ; qui  nourrit  ^ 
allmcute. 

Nutrica{ione  , s.  fern.  ( ~tsib-ne  ) Nu- 
triliou. 

Nutrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Nourrice. 
-b  s.  m.  Gouvorueur  ; precepteur. 

Nutrichevole  , Nulrimentale  , adject. 
( -i^-ve-/e)Nourricier;  nuurrissaut. 

Nutricio , V.  tiutritore. 

Nutrimento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Nourri- 
ture ; aliment. 

Nutrimentoso  , aa , adj.  ( -tb-fo  ) Nour- 
riisant  ; alimenteux. 

Nutrire , v.  a.  ( -frj-  re  ) Nourrir  ; 
alimenter.  -b  Nourrir ; entretenir  ; 
fournir  a...  I.e  acque  nutrono  ifiumi. 

hutritivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Nourris- 
saiit ; alimenteux  ; nourricier. 

Nut:ito  , ta  , adj.  ( ) Alimente  ; 
nourri.  -b  Nourri ; eleve. 

Nutritore  , m.  ( -l6-re  ) Qui  nourrit, 
alimentc. 

Nutntura  , p/one  . s.  fem.  ( -toii-ra  ) 
Nourriture  ; aliment. 

Nuvola  , s.  fem.  ( nou-vo-la  ) , etta. 
Nue  ; iiuaRe. 

Nuvolaglia  ft.!.  ( ~ld-glia  ) Quantite 
de  uuages. 

Nuvolato , s.  m.  ( -Id-to  ) Quantite  da 
uuaRes.  + Obscurite  causee  par  des 
uuaRCs. 

Nuvolo,  t.  m.  ( nou-vo-lo  ),  etto , u(fo. 
Nuage;  nue.  -f  Nuago,  trouble  d’une 
liqueur.  C Nuage  ; deluge  ; grande 
quantite.  -b  Nuvolo  di  vento , grain. 

Nuvolotitd  , s.  f.  ( -ci-td  ) Ubscurcis- 
sement  de  Pair  cause  par  des  nuage.s. 

Nuvoloso,  sa  , adj.  ( -Id-fo  ) Convert 
de  nuages. 

Nu^lale,  adj.  ( -tsid-le  ) Nuptial. 

Nufialmente  , adv.  ( -min-te  ) En  ma- 
niere  de  noces. 


O , s.  m.  ( d ) La  trei/ieme  lettre 
de  I’alphabet.  -b  intorj.  Oh  ! 6 ! ho  ! 
eh  ! -b  adv.  O.  Uscite  di  .«pfr.in{a  , 
o voi  , cli’  entrate.  b couj.  alterna- 
tive. Ou  ; ou  bien. 

Obhediente  , adject.  X ob-be-diin-le  ) , 
isSimo.  Obeissant. 

Obbedientemente  , adv.  { -men-le),  isii- 
gtamente.  Avcc  obeissance, 


Obhedien^a  , j!a , s.  f.  ( -dUn-tsa  ) 
Ohcissance  ; soumissioa. 

Ohbedire  , v.  n.  ( -di-re  ) Obt’ir  , .se 
soumettre  aux  ordresde...  -b  Obeir  ; 
cedcr  ; se  pr6ter  , eu  pailaut  des 
choses. 

Obbeditore,  t.  m.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
obeit. 

Obbidiaite  , n{a  , V.  Oibedient;  , etc. 
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Chhiettare  , v.  a.  ( -biet-td-re  ) Objec- 
ter  , oppoter  uue  difiicuitc. 

Obhiettivo  , va  , adj.  ( ) Objeclif. 

Obbieiio , m.  ( -biit  to  ) Objet , ce 
qiii  I’i'ffre  a la  vue , etc.  + Objet  ; 
but ; fin.  -f  Objet ; sujct  ; cause  ; 
nintif. 

Obbiclto  , ta  , adj.  Oppose. 

Obbic{ione  , s.  f { -tiio  ne  ) Objection  , 
difiicuUe  qu*on  oppose. 

Obbljtore  , ajione  , V.  OHalore,  etc. 

Obbliamento  , s.  m.  ( -blin-min-to  ) 
Oubli. 

Obblure  , v.  a.  ( -blid-re  ) Oublier. 
+ V.  r.  S'oublier.  L’  amor  »’  obblia 

Ohbliatore  , subst.  m.  ( -td-re  ) Qui 
oublie. 

Otbligagione  , pamento  , subst.  ( -ga- 
d/d-ne  ) Oblif^atiou  ; engagement. 

CbhUgante  , adj.  ( -gdn-te  ) , Lisimo. 
Obligeant  ; lerviable  ; ofEcieux  , 

poll. 

Ovbligantemenle , adv.  ( -mdn-tc  ) Obli- 
geammcnt. 

Obbligare  , v.  a.  ( -ed-re  ) Obligcr  ; 
coiitraindrc.  fAttacher;  licr.  + Obli- 
gee t rendre  service.  + v.  r.  Obbli- 
gar.ii  in  iolido  , s’obliger  solidaire- 
ment. 

Obbligato  , ta,  adj.  ( -gd-to  ),  issimo. 
Oblige  ; devoiie. 

Obligatorio  , ria  , adject.  ( -l6-rio  ) 
Obligatoire. 

Obbligaiione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Obliga- 
tion; engagement. 

Obbligo  , a.  ni.  ( 6b-bli-go  ) , ttto. 
Obligation  ; engageiueut  ; devoir  ; 
servitude  i contra'ote  ; regie;  ioi. 

Obhlio , s.  m.  ( -bli-o  ) Oubli. 

Obblioso  , sa  , adj.  (_-blio-fj)  Oublieuz, 
qui  oublie. 

Obbliquamente  , adv.  ( -boua-mdn-te  ) 
Obliquement ; transvers.ilemeut. 

Obbhquare  , v.  a.  ( -koua-ie  ) Alice 
obliquement,  de  biais. 

Obbliqutld,  s.  f.  (-koui-td)  Obliquite; 
bi.ris  ; travers. 

Obbliquo,  qua,  adj.  {-bli-houo),  issimo. 
Oblique  , de  biais.  C Oblique  ; do- 
tourue  i fraudulcux. -f  Injuste.  Dura 
legge  d'  amor  , ma  benchi  obhiiqua  , 
servar  conviensi.  -b  T.  de  Gramm. 
Casl  obbliqui,  cas  obliques. 

Obblito  , ta  , adj.  ( -It-io  ) Oublie. 

Obblivione  , vioso , \.  Obblia  , etc. 

Obbrobrio  , s.  m.  ( -bro  brio  ) , 
Opprobre  ; iguuminie  ; houte. 

Obbrabrio.samente  , adv.  ( -(a-mdn-te  ) 

Ignomimsiueiaqat  i buatiusemmt. 
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Obbrobrioso  , sa,  adj.  (-brid-fo)  Igno- 
miiiieux  ; honteux  ; iufamc. 

Obbumbrare  , v.  .i.  ( -boum-brd-rt  ) 
Obombrer  ; couvrir  ; obscurcir. 

Obbumbra\ioae , memo,  subst.  {-tsid-ne) 

Obscurti8semeiit,cbscurile;teuebres. 

Ohediente , dire  , V.  Obbediente  , etc.  " 

Obelisco , 8.  m.  ( -be-lts-ko  ) ObelU- 
que  ; aiguille  ; pyramide. 

Obietlare  , to  , ieqione  , V.  Obbietta- 
re  , etc. 

Oblato  , subst.  m.  ( -Id-to  ) Oblat  ; 
louvers. 

Oblatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Encheris- 
seur ; offrant. 

Oblaqiane  , V.  Obblaqione. 

OblUre  , ho  , etc.  V.  Obbliare  , etc. 

Obliquare,  quo.  Etc.  V.  Obbliquare , etc. 

Obliterare  , v.  a.  ( -li-te-rd-re ) hUn- 
cer;  abolir. 

Obliviane  , V’.  Obblivione, 

Oblongo  , ga  , adj.  ( -lon-go  ) Oblong; 
ali'Uge. 

Obolo  , /e  , s.  m.  ( o-bo-lo  ) Obole  , 
tres-petite  monuaie. 

Obri^\o  , 8.  et  adj.  ( -ri-tso  ) Or  pur  ; 
or  saus  alliagc. 

Obumbrare,  ra{ione,  V.  Obbumbrare , a. 

Oca  , s.  {.  { d-ka  ) Oie , oiseau  aqua- 
tique.  f Tener  I'  otlie  in  pastura  , 
fairo  le  maquereau.  C Menare  i pa- 
peri  a here  I’  oche  , Gros-Jean  qul 
remontre  son  ture.  C Cervel  d‘  oca, 
tete  de  linottc,  (C  hi*  non  d tempo 
di  dar  fieno  a oebe , ce  n’est  pas  la 
temps  de  .s’.amuier  i la  nioutarde. 
C hare  il  becco  all’  oca  , linir  , ache- 
ver  un  ouvrage. 

Occare  , v.  a.  ( oh-hd.re  ) Herser. 

adj.  ( -cio-nd-le  ) Occi- 
sit  nel  , qui  douue  occasion. 

Occasianare  ,K’.  a.  (-na-re  ) Occasioner. 

Occasianuto  . ta  , adj.  ( -nd-to ) Oica- 
sione.  -b  Nd  , produit  par  h.isard. 

Occasiime  , s.  f.  ( -cid-ne  ) , ncella. 
Occasion  ; ebatop  ; cause ; conjouc- 
ture  ; temps  ; sujet. 

Occa.so  , 6.  ni.  {-kd-(a  ) Le  c.mchant  j 

.V  I’occidciit.  -f  Exlreniife  ; fiu  ; mort. 

Occhlaccio  . s.  m.  ( -kia-tcho  ) Gt'os 
mil.  C fare  occbiacci , regarder  de 
mauvais  oeil  , faire  mauvaise  mine  , 
faire  les  gros  yeux. 

Occitiaia  , s.  {.  { -ktd-ta  ) Le  creux 
dc  I'mil.  -b-  Ceine  , cercle  livide  au 
dessoiis  de  I'ceil. 

Occhialaio,  s.  ni.  ( ) Lunettier. 

Occhiale  , s.  ni.  ( ■liia-te ) J.uijctte. 
OceUiali  di  eonserru , cmservcs.  -j-  Te- 
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ie«cope , lunette  d’approche.  •f  ad). 
Do  i’oeil.  -f  Denle  occhiale  , dent 
oeillere. 

Ccchiare  , v.  a.  ( -\id-re  ) Jeter  > ou 
tcuir  Ici  yeuz  lur  quelque  choie. 

OirWiidta  , subst.  f.  ( -kia-ta  ) , ina. 
(Eillade  ■,  coup  d’ceil.  -f  Regard, 
-f  Miraillet ; raie;  lisse  , poicnon. 

Occhiata  , ta  , adj.  ( -kia-to  ) Fleio 
d’yeux. 

Occhiutura  , V.  Guariatura. 

OL-chij{{urro  , ra  , ad).  ( -iaoir-ro  ) 
Qui  a les  yeux  bleui. 

Occhihaglialo  , a.  m.  ( -bd-glio-lo  ) 
Berlue. 

Occhieggiart  , v.  n.  ( -kie-djd-re  ) 
Faire  lea  yeux  duux  ■,  couver  dea 
yeux. 

Occhitllatura  ,».{.(  -kitl-la-toii-ra  ) 
Boutuuuieraa  d'un  habit. 

Occhicllo,  a.  m.  ( kiil-lo  ) Bouton- 
niere; ceillet. 

Occhio  , a.  m.  ( 6k-kio  ) , elto.  (Eil. 
•4-  Lea  yeux  ; ia  vue  ; le  regard. 
C (Eil;vulonte,entendeiiient  -f-CEil; 
bouton ; bourgeon.  + QBil  de  boeuf. 
-q-  (Ell  du  ronra.  + (Eil  i la  tache 
noire  dea  haricota.  -j-  A chiun’occh)  , 
i I’aveuglette.  -f  Andart  , a chiu*’ 
occh;  , ailer  lea  yeux  fermea  , aaoa 
lion  craindro.+/'iiaaare  a (liiu»i  occhj 
rhe<rr/ir.«aia,iuepriaeT,  ne  faire  aucun 
caa.  ( A occhj  aperti,  attentivemeut. 
-4-  Annt.itare  a occhio  , euter  en  ecua- 
aoD.-q  A quattr'  occhj  , entre  quatre 
yeux , tete-d-tote.  t Aver  gli  occhj 
nello  coUotiola  , etre  clair  vnyant , 
Tuae.  C CoHore  un  occhio  , coAter 
Irea-cher.  < Eeser  f occhio  d' alcuno , 
Ctre  le  favori , le  bien-aime  de  quel- 
qu’un.  C Far  acqtia  da  occhj  , battro 
J’cau.  + Far  gli  occhj  roui  , avoir 
lea  larmea  aux  yeux.  In  un  batter 
d'  occhio  , on  un  iuatant  , en  un 
din  d'oeil.  + Non  muover  occhio  , 
regarder  (ixeinent.  C Star  cogli  occhj 
addosso  ad  alcuno  , avoir  I’oeil  aur 
quelqn'un , le  regarder  de  prda. 
+ Star  coW  occhio  teso  , veiller  , 
aurveiller , #tre  attentif  + Vedtr 
con  mal  occhio , di  buon  occhio  , 
regarder  de  mauvaia  ceil  , voir  de 
bon  oeil. 

Occhiolino  , Occhiettino  , Occhiuceio  , 
Occhiu^{o  , a.  m.  ( -li-no  ) Petit 
<Bil.  Far  t occhiolino  , guigner  > 
faire  aigne  de  I'oeil. 

Occhiuto  , ta  , ad).  ( -biou-to  ) (^ui 
« beaucoup  d'yeiu.  RempU  de 
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tachea  en  formea  d'y^ux.  II  *e  diV 
du  plumage  du  paon.  + Qui  a beau- 
coup  d'ye'jx.  II  ae  (lit  de  la  vigne. 

Occidentale  , adj.  ( o-tchi-den-ia-le  ) 
Occidcutal. 

Occidente  , a.  in.  ( -ddn-te  ) L’occi- 
deut;  le  couchant. 

Occidere  , ditore  , cUore , atone  , etc. 
V.  Uccidere , etc. 

Occipitale . ad).  ( -pi-td-le  ) Occipital. 

Occipi^io  , a.  ni.  ( -pt-teio  ) Occiput. 

Occorrente  , adj.  ( ok-kor-rin-te  ) Qui 
aurvieut , arrive. 

Occorrenja , a.  f.  ( -rin-tea  ) Beaoin. 
+ Occurrence ; rencontre. 

Occorrere , v.  n.  ( -kir-re-re  ) Se  prd- 
aenter.  + Avenir.  -P  Se  aouvenir. 
-1-  Che  t'  occorre  ! que  te  faut-il  ? 

Occorrimento  , a.  m.  ( -ri-mdn-to  ) 
Rencontre,  d-  Le  aouvenir. 

Occoreo  , aa  , adj.  ( ~kir-ao  ) Arri- 
ve I etc.  -F  a.  m.  Rencontre ; occur- 
leuce  ; occasion. 

Occukamenie  , adv.  ( -koul-ta-min-te), 
isaimamente.  Secretement  : aourde- 
nient ; en  cachette. 

Occultatnento , a.  m.  ( -min-to  ) Re- 
celeoient. 

Occultare  , v.  n.  ( -fa-re  ) Caclier  ; 
couvrir.  + v.  r.  & caiher. 

Occultatore  , trice  , aubat.  ( -td-re  ) 
Celui  , celle  qui  cache.  < Occultator 
de’  talenti  , celui  qui  eufouit  sea 
tajena. 

Occtllta{ione  , V.  Occultatnento. 

Occulto,  ta  , adj.  ( -koul-to  ) . iasimo, 
Occulte  ; cachd  ; secret,  -h  Convert 

Occupamento  , aubst.  m.  ( -pa-mdn-to  ) 
Occupation  ; posaession 

Occupante  , adject.  ( ~pdn-te  ) Qui 
occupe. 

Occupare  , V.  a.  ( -pd-re  ) Occuper  ; 
usurper  ; a'eoiparer.  + Occuper » 
prendre  poateaaion.  -4-  Occuper  , 
tenlr , rempiir  la  place,  quelque 
lieu.  + Occuper  ; employer  ; dounet 
d travailler. 

Occupato  , ta  . adj.  ( -pd-to  ) , iaaimo, 
Occupe  ; affaire. 

Occupatore  , trice  , aubat.  ( -td-re  ) 
Uaurpateur  + T.  de  Droit.  Pre- 
mier occupant. 

Occupa^ione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Occu- 
pation ; affaire  ; besogne.  -f  Usur- 
pation. 

Occuriione  , a.  £em.  ( -kour-aid-ne  ) 
Occurrence. 

Oceano  , a.  fcm.  ( -tchda  no  ) Ocean  • 
Bt«r.  C Chose  inaense. 

0(lo(ra{is , 
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Octocra^ia  , subst.  f.  ( -klo-tra-lsi-a  ) 
Ochliicritie , gouvernement  de  la 
raultitvide. 

Oco  , exclainatinn  da  )oie.  (-o-ko) 
Hi)  , ho. 

Ofra  , Ocria , a.  f.  (okra)  Ocre  , 
espece  de  terro  metallique. 

Oculare  , ad(.  ( -kou-la-re  ) Oculaire  , 
qui  a rapport  aux  yeux.  t-  Testimonio 
oculare , temnin  oculaire.  + Coaai- 
derc  attentivenieut. 

Ocuiarmente  , adv.  (-m^n-te)  Oculai- 
retnent ; visiblameut. 

Oculaiamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) 
Oculairetneut , de  vuc.  C Soigoeuse- 
ment ; atteDtivement. 

Oculate^la  ,».{.(  -td-tsa  ) Circona- 
pection  ; attention  ; vigilance. 

Oculato  , ta  , adj.  ( -la-to  ) , hsimo. 
Qul  voit  de  aea  proprea  yeux.  i Pru- 
dc-ut;  aviae  i clairvtiyant. 

Oculiata  . a.  m.  ( -li$~ta  ) Oculiate. 

Od  1 coni,  alternative,  (od ) Ou  ; ou 
bien.  La  lettre  D eat  euphonique , 
et  ne  ao  met  que  devant  la  vnyelle. 

Oda  . Ode  ,$.(.(  6-da  ) Ode. 

Odiale  , adj.  ( -did-le  ) Qui  hait. 

Odiare , v.  a.  (-did-re)  Hair;  abhorrer  ; 
deteater.  Odiar  a morte , hair  mor- 
tellement,  d la  mort. 

Odiato  , ta  , .adj.  (-did-to)  , issimo. 
Deteate ; abborre  ; ha'i. 

Odiatore  , a.  m.  ( -id-re  ) Qui  hait. 

Odibile  , adject.  ( -dt-bi-le  ) Udieux  ; 
haiaaable : deteatable. 

Odiernamente  , adv.  { -dier-na-mdn-te) 
Preaentemeut ; aujourd'hui. 

Odierno,  na,  adj  (-didr-no)  D’aujnur- 
d’hui  ; de  notre  tempa ; de  una  joura. 

Odievole , adj.  (-did-vo-le)  Odieux ; 
haiaaable  i abominable. 

Odio . a.  m.  ( 6-dio  ) Hajne  ; malveil- 
lance  ; avcrainn. 

Odiosaggine  , V.  Odio. 

Odioaamente  , adverb.  ( -fo-mdn-te  ) 
OdieuaemeiA  . jr 

Odio.iitd,  a.  f.  (>-ei-td)  Haine;  averaion. 

Odioso  , an,  adj.  (-did-fo)  , iasimo , 
etto.  Odieux;  haiaaable.  + Ennuyaut ; 
faligant. 

Odt-iaea  , a.  f.  (-dit-ti-a)  Odiaaee  , 
n.ienie  d’Homero. 

Odometro  , aubat.  m.  ( -do-me-tro  ) 
Odomdtre. 

Odire  , Ce  verbe  n’a  que  le  aing.  du 
prdaent  de  I'indicatif , odo , odi,  ode, 
et  la  troiaieme  du  plur.  Odono , V. 
Udire. 

Odorabile , .adj.  ( -rd-bi-U  ) Qu’on  peut 
Tome  U. 
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l fl.airer.  + Sentimento  odorabile  , lo 

” aeua  de  I'odorat. 

Odoramento , a.  m.  (-mdn-to)  L’udorat. 
+ Odour. 

Odor  ante  , adj.  (-rdn-te)  Odoriferant; 
odorant. 

Odorare  , v.  a.  { -ra-re  ) Flairer,  aentir 
par  I’odorat;  halener.  + v n.  Pres- 
aentir  ; aonder  ; Hairer  ; decouvrir 
le  terrain.  + Seutir  bon;  exhaler  luta 
bonne  odeur. 

Odorativo  , va  , adject.  ( -li-vo  ) Qui 
peut  flairer. 

Oaorato  , a.  m.  ( -rd-to ) l.’odorat. 

Odorato  . ta,  adj.  issimo.  Flaire,  etc. 
+ Odoriferant. 

Q^orajione  , V.  Odoramento. 

Odore  , a.  ra.  (-dd-re),  u{{0.  Odeur; 
scnteur.  C Reputation ; odeur.  Odore 
di  .lantitd.  + Indice  ; connaiasance  ; 
avia.  Avere  odore  d'  una  coea. 

Odorifero  , Odorifieo  , a.  adj.  ( -ri~ 
fe-ro  )■  Odoriferant ; odorant. 

Odoriato‘!''ti  m.  ( -ris-ta  ) Amateur  des 
odeura. 

Odorosamente  , adv.  { -ro-fa-men-te  ) 
Avec  odeur. 

Odoroso  . sa  , adj.  ( -rd-fo  ) , issimo  , 
etto.  Odoriferant. 

Ojfd  , a f.  ( -pf-/j  ) Morceau  de  quel- 
que  choae  bon  a manger. 

Offella  , a.  f.  ( -/il-la  ) Surto  de  pite 
croquanto. 

Offellaro  , a.  m.  ( -Id-ro  ) Ouvrier  qui 
fait  at  vend  de  la  pite  croquante. 

Offendente  , adject.  ( -fen-ddn-te  ) Of- 
fen.aant. 

Offendere  , v.  a.  ( -ftn-de-re  ) Offesi  ; 
offesso.  ♦ Vffenso , sa.  Offenaer  ; 
oiitrager.  + v.  r.  S'uffenaer  ; aa 
piquer. 

Offendevole  , adj.  (-di-vo-le)  Offeniif; 
nuinible. 

Ofendibile  , adj.  ( -di-bi-le)  Qai  peut 
^tto  offen.«e  . endommage. 

Offendicolo  , a.  m.  ( -dt-ko- lo  ) Empb- 
cliement  ; obatacle. 

OWendimento  , tubat.  m.  ( -mdn-to ) 
Offenae. 

Offendilore  , trice  , aubat.  ( -td-rt  ) 
OffeUaeur , qui  offenae. 

Offensione  , a.  f.  { -tsib-nt ) Offense. 

Offensivamtnte  , adv.  ( -va-m6n-te  ) 
Offenaivemeut. 

Offensivo  , va  , adj.  (-tsi-yo)  Offeuaant. 

Offensore  . a.  m.  ( -ts6-re  ) Offenacur. 

Offer ente  , adj.  ( -rdn-te  ) Offrant. 

Offer  ire , offerere , offerare , v.  a.  ( - ri-te  ) 
Offersi  «t  offerti  ; offerto , ta,  Offrir ; 
L 1 
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presenter.  + Offrir  , faire  ime 
nande  , tin  sacrifice.  + v.  r.  Se  pre- 
senter , s'offrir  d la  vue. 

Offcritore , s.  m.  ( -fd-re  ) Qui  offre. 

Offerito'io  , via,  adj.  (-ta-rio)  D’of- 
frande  ; d'oblatlon.  i 

Offerta  , s.  f.  ( -fir-ta)  Offre;  offrande. 
OffenTalV  incanto,  licitation.  Oferta 
di  bocca,  offres  verbales.  + Offrande, 
dou  qu'on  uffre  A Dieu. 

Offtrto  , ta , ad),  {-fir-to)  Offert. 

Offertorio , via,  adj.  {-td-rio)  D’of- 
frande ; d'oblation.  4-  s.  m.  Offer- 
toire  , partie  de  la  roesse. 

, t Offenta  , Offentan^a  , Offt- 
sanfa.s.  f.  (-/d-fd)  Offense;  affront; 
outrage.  4 

Oftio  , aa  , ad).  ( -fi-fo  ) , ietima. 
Offense. 

Officiale  , V.  Oficialt. 

Ojficiare  , V.  l/fficiare, 

Officlna  , V.  Bottaga. 

(M^io  , Officio  , , V.  C^io. 

yfficioaamente  , adyerb.  ( -p-tchio-^a- 
men-te ) , Usimamente.  O Akcieusemeot. 

Officioaitd  , tade  , late  ,$.(.(  -ci-td  ) 
Politesse ; civilite. 

Officioso  , sa  , ad),  (-tehid-fo),  iaaima. 
V.  Oficioto. 

Offuscamtnto , s.  m.  ( -fous-'ka-min-to ) 
EbluiiissemeBt ; obscurcisiament  de 
la  vue. 

Offuicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Offusquer  ; 
obscurcir ; temir. 

Offuseatrice , snb.st.  f.  ( -tri-tche  ) Qui 
offusque , trouble. 

Offusca\ione  , s.  f.  (-fsiO-ne)  Ebiouis- 
semcnt ; obscurcissement. 

Oficeria , t,  f.  ( -Ji-Uht-ri-a ) Les 
offices. 

OficiaU  , 8.  m.  (-tchii-le)  Officier  , 
commit  de  quelqac  bureau. 

Oficio  , subst.  m.  ( -ft-tchio ) Office  ; 
charge.  + Office  , certaines  pricres. 

OJicioao,  aa,  ad).  (-tcliid-fe)Omcieuz; 
empretse  ; serviable. 

(Mfio , {ialc , ^ioao , etc.  V.  Oficio , etc. 

Vftalmia,  s.  f.  ( -tal-mi-a)  Ophtaimie ; 
maladie  des  yeuz. 

Oggetto  , V.  Otbietto. 

Oggi,  adv.  (d-r^i)  Aujourd’hni ; ce- 
jourd'hui.  + L’aprAt-aiidi ; I’aprkt- 
dinee.  + Au)ourd'hui , dans  le  sificle 

- present.  •+•  D"  oggi  in  domane , d’lu- 
tourd’hui  A demain.  +£Poggi  innan{i, 
detormais , si  i'avenir , dans  la  suite. 

Oggidlt , oggigiorno  , adv.  ( -dgi-di ) 
Aujnurd’hui ; dans  le  temps , daas 
le  fi^e  present. 
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Oggtmai , V.  Omai. 

OgJio  , s.  m.  ( o-glio ) Huile. 

Ogni , adj.  (o-gni)  Tout.  II  giova- 
netto  gli  diaae  ogni  coaa.  + Ogni 
cosa,  ogni  dove,  par -tout,  en  tout 
lieuz.  Ogni  dove  in  cielo  i paradiao. 

Ogniaaanti  , s.  m.  (o-gnia-aan-ti)  I. a 
Tuuslaint.  f Far  f’  Ogniasanti , faire 
gogaille  le  )our  de  la  Toussaint. 

Ogni  voha  cht  , adv.  ( -vol-ta-ie ) 
Toutes  let  fols  que... 

O^ora  , Ognotta  , adv.  ( -gnb-ra ) 
Toutes  les  fnis ; toiqours. 

Ognorachi  , Ognotta  che  , adv.  Autant 
de  foit  que  ; toutefois  que. 

Ognuno  . et  Ogni  uno  , pron.  distrib. 

sans  pi.  (-gnou-gno)  Chacun;chaque. 
Oh  , y,  0. 

Oi,  Ohi,  ezciam.  (di)  Ah;  helas,  alk. 

Otkd , inter).  ( oi-bd ) Fi ; oh  qu«  non. 

Oimd  , Ohimi , ezciam.  (oi-md)  Helas! 
miserable  que  )e  tnis  ! Helas  ! 
oh  ciel  ! 

Oiai  , ezciam.  ( oi-ci  ) Miserable  q|u'il 
ett ; pauvre  malheureuz. 

Oitii , ezciam.  ( oi-toii ) Malhenr  i tot. 

Old,  inter),  {o-ld)  Hold  ; he  ; halte-UL 

Olaro  , s.  m.  ( -Id-ro)  Potier  de  terra. 

Olaaatro , s.  m.  ( -leda-tro  ) Olivier 
sauvagc. 

Olente  , ad).  ( -Un-tt  ) , iaaitno.  Odo- 
riferant. 

Oleositd  , t.  f.  ( -leo-ci-td  ) Etat  d’une 
chose  huileuse. 

OUoao,  aa,  ad),  (-leb-fo)  Huiieuz  ; 
oleagineux;  gras. 

Oic^fante,  a<^.  (-dadn-te)  Odoriferant. 
qui  sent  bon. 

Ole^{are  . v.  n.  ( -dad-re  ) Sentir  bon. 

Olfare  , V.  Odorare. 

Oliandolo  , t.  m.  (-lidn-do-lo)  Vendeuc 
d'huile. 

Oliato  , ta  , ad),  (-lid-to)  Huile. 

Olibano , t.  m.  ( -li-ba-no  ) Oiibau  , 
enceas  mile.  + L’arbre  de'  I'encens. 

Oligarchia,  t.  f.  [-gar-ki-a)  Oligarchie. 

Oligarchico  , ca  , ad).  ( -gdr-ki-ko  ) 
Ollgarchique. 

Olimpiada  , s.  f.  ( -liwi-pia-dt  ) 01ym> 
piade. 

Ofimpico  , ea,  ad).  ( -Um-pi-ko  ) , au 
pi.  ci.  Olympique. 

Olio , t.  m.  ( d-Uo ) Huile.  + Olio 
Santo,  I'eztreme-onctioit,  les  aaintes 
huiles. 

Olioao  , aa,  adject,  (-lii-fo),  iaaimo. 
HuUeuz  ; oleagineuz. 

Olire  , V.  n.  {-It-rt),  Oh,  off , etc. 
Sentir  bon« 
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Olivx , $.  t.  (-li-va)  Olive',  fruit, 
+ OHvicr , arbrc.  + La  feuilie  de 
I’olivler.  Coronato  d’  oliva. 

Oltpostro  , lira,  adj.  (-pds-tro)  Oli- 
v&tre : basane. 

Olheto  , m.  ( -vi-to  ) LItu  plante 
d'olSviera. 

Olivo  , *.  m.  ( -li-vo  ) Olivier  , arbre. 

O/la  ,$.{.(  ol  U ) Pot;  maVmite. 

Ollaba , inter],  de  cidJre.  {oUla-ha ) Oh. 

Otmtto  , m.  ( -md-te)  Onuoie;  or- 
mille  , plant  de  petits  ormc^ 

Olmo , m.  ( bl~mo  ) Orme  , arbre. 

Olocausto  , $.  m.  ( -lo-kdon$-io  ) Ho- 
locauiite. 

Olografo  , fa,  ad).  {-Id-gra-fo)  Te$- 
tamento  olografo  , testament  olo- 
eraphe  , ou  holographe. 

Olometro,  s.  ra.  -Id-me-tro)  H\doin^tre. 

Olorare  , Olore , ro»a , etc.  V.  Olire  , 
Odort , etc. 

Ohra  , Oltrachi , V.  Oltre  , etc. 

Oltraccib  , Oltr’  a cib,  adv.  ( -tra-tcM  ) 
De  plus  ; en  outre  ; d'allleun. 

Olttacotan^a , cuitanfa,  cotato,  V.  Tra- 
cotaaja , tato. 

CUragglamento  , s.  m.  ( -dja-min~to ) 
Outrage  ; .affront ; insulte. 

Chraggianu , adj.  (-djdn-tc)  Outra- 
geaut. 

OJtraegiare , v.  a.  ( -dji-rt ) Outrager ; 
offeoser  ; raaltralter. 

Oltraggiatore  , trice , subrt.  ( -tb<-Te ) 
Qui  outrage. 

Oltraggio  , s.  m.  ( -tra-djo  ) Outrage  ; 
injure  atroce.  + Exces  j desordre. 
+ A oltraggio , adv.  Excessivement ; 
i outrancc. 

Oltraggioeamente  , adv.  ( -fa-men-te ) 
Outrageusement.  + A entrance;  avec 
exeds. 

Oliraggioso  , aa  , adj.  (-dji-ao)  Outra- 
geux ; offeniant.  + Derdgld;  exeesiif. 

• Obramaravielioao , sa,  adj.  (-ma-ra- 
vi-glit-fO)  Extraordinatremeot  mer- 
vellieux. 

Oltramare , V.  Oltrtmare. 

OltramariM  , na , adj.  ( -ri-no  ) Qui  est 
par-dela  de  la  mer.  Affuro  oltrama- 
rino , outremer. 

OltramiroMle  , adject  ( •mi-rd-hi-le  ) 
ProdigieuE. 

CUrammiaurato  , ta  , adj.  ( -mi-foti- 
rd-to  ) Immense ; ddmesure. 

Ohramodo , V.  Oltremodo. 

OltramondMO , na  , adj.  ( -mon-dd-no  ) 
Celeste. 

Ohramontano , nd,  ad),  {-td-ne)  Ultra- 
aeatahi.  I 
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I OUrajHonti » V.  Ohrtmontl. 

Olnanja  , 8.  f.  ( -tran-tsa  ) Outraf^. 

1*  ^ • adv.  A.  outraiic6 ; 4 

route  outrance ; excessivement. 
Oltrapagato  , td  , adj.  ( -pa-gd-to  ) 
Surpaye. 

Okrapaaaare,  v.  a.  {-paa-ad-re)  Outre- 
jpasser  ; surpasser. 

Oftrarsi , V.  tnoUrarai. 

OUrarno,  subst.  m.  (-frar-na)  Deli 
TArne. 

OUraaelvaggio , ia , adj.  ( -cel-vd-djo  ) 
Tres-fittvage. 

Oltre  , preDOt.  ( bl-tre  ) Outre  ; par- 
dessus  ; de  plus.  + Au  deli  ; de  plus 
que  , ou  plus  de.  + Sur;  au  deli. 
+ Hors  de.  + Di  okre  in  oltre , 
adv.  D outre  qp  outre ; de  part  ea 
part.  + Okre  , adv.  Outre;  au  deli  ; 
bleu  lotn  ; avant;  en  avant ; plus  ea 
avtat.-^  Cola  oltre,  environ,  aupris, 
autour  de  li. 

Okrechi  , adv.  (~tre-kd)  Outre  que. 

+ prep.  Au  surpItM ; outre  que. 
Okrediehi,  adv.  V.  Okrechi , Ol~ 
traccio. 

OltremaratngUoao  , aamente  , V.  0/fra- 
maraviglioao  , Oltremirabilmente 
Oltremare  , adv.  ( -«i-re ) Par-deld 
de  la  roer. 

Oltremirabilmente,  adv.  (-mi-rabil- 
men-te  ) Admirablement. 

Okrerniaara  , adv.  ( -fOu-ra ) Deme- 
suremena ; exceesivemeut ; outre- 
mesure. 

Oltremodo , adv.  ( -md-do ) Extrabrdi- 
nairemeot ; immoderiment. 
Okremonti , adv.  ( -mdn-ti  ) Au  deli 
des  mouts. 

Oltrenumero,  adv.  (~noi-me~ro)  InH- 
nimeot ; sans  nombre. 

Oltrapasaante  , adject.  ( -paa-adn-te) 
Surpassant. 

Okrepaaaare , V.  Oltrapeaaare. 

Omaccino , s.  m.  ( -ma-tehi-no  ) Petit 
homme  ; petit  bout  d'homme. 
OmacHo  , s.  m.  ( ■■md-tcha  ) , otto. 
Mechant  hnmme. 

Omaccione,  t.m.  (-tekd-ne)  Un  homm« 
grand  et  grot.  C Par  /'  omaccione 
faire  I’homme  d'importance.-i-f^nc. 
cion  da  bene,  digarbo.  parfait  hon- 
nete  humme;  fort  galant  homme. 
Omaggio,  s.  m.  (,-md-djo)  Hommage, 
devoir  du  vassal  envers  son  seigneur 
-f-  Soumission;  respect;  hommage* 
Omai , V.  Ormai. 

Ombe  , adv.  (om  bd)  Or  done;  hd 
bten  ; (i  done.  * 

LI  a 
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Ombelico  , llico  , hilico , ».  m.  (-li-ho) 
Ki'nibril 

Ombra,  s.  f.  ( om-bra)  Ombre.  + Ombru 
vanj  , «imiiUcre  , spectre  , ombre  , 
f.tuloine.  + Ombre  di  morti,  reveu.uis, 
ombres,  f Tache ; oaibre.  + Les 
ombres  i les  obscurs  d'ua  tableau. 
+ Ombre  , appareoce;  sigae.  + De- 
fense ; faveur.  + Pretexte ; excuse  ; 
ombre.  + Ombrage  ; soupfoo.  < /Ji- 
spuur  dtll  ombra  dell'  asino , disputer 
.sur  la  poiute  d'uue  aiguille. 
Ombraculo  , subst.  m.  ( -brd-hou-lo) 
f-ouilleej  raoiee,  ombrage.  C Ombrei 
priilectiori. 

Ombramento , Ombragtone,  s.  {-min-to) 
Oiiiliragc  ; abri;  ombre. 

Ombrare  , v.  a.  ( -bri^e  ) Ombrager  , 
d luuer  de  I'ombre.  -f  v.  u.  Soup- 
touirei  i craindrei  prendre  ombrage. 
Ombrutico  , ca  . ad).  ( -brd-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Ombr.igoux  j soupr^onneux. 
Ombratile  , adj.  ( -brd-ii-le  ) D’ombre  ; 
ideal  ; fnutaslique. 

Ombraturt , s.  f.  ( -toii-ra  ) Ombre  , 
ombrage. 

Ombra^one  , s.  f.  (-tsid-ne)  Obscurite  ; 
ombre. 

OmbreggiameRto- , s.  m.  ( -ire-dja- 
men-io  )■  Obscurile  ; ombre. 
Ombregpiante  , adj.  ( -djdn-te)  Qui  fait 
ombre.  , 

Ombriggiare  ■,  v.  n.  (-dia-re)  Oinbra- 
ger.  -t-  T.  de  Peint.  Ombrer.  C Cou- 
vrir  : cacber  ; voiler. 

Ornbrolla  . s.  f.  (-brH-la)  Petite  om- 
bre. ■*  Parasol.  ■+  T.  de  Sot. Oinbelle 
Ombrellaio  . a.  ra.  ( -Id-io  ) Faiseur 
do  parasols. 

Ombrelliere  . s.  m.  (-lie-re)  Faiseur 
de  parasols,  -p  Celut  qui  porte  le 
parasol  d’ua  prince,  etc. 

Ombrello,  s.  ra.  (-hrtl  U)  Parasol. 
+ Parapluie. 

Ombnfero  , ra  , adj.  (-hri-fe-ro)  Qui 
fait  ombre. 

Ombrina,  f (.  (-bri-na)  Petite  ombre. 

-f  Ombre  ; maigre  ; poissoa. 
Ombroaltd  . tade  . fate  , s.  f.  ( -iro- 
ci-id  ) Obscurit"  ; teuebres.  C igno- 
rauce.  •+  lacertitudej  doute. 

Ombroso  , *«  . adj  ( -brb-(a  ) , issimo. 
Giuvert  i sombre.  -P  Ombrageux  , 
sujet  a avoir  peur.'  II  se  dit  des 
cbevaux.  C Ombrageux  ; suup<;oa- 
neux  : defiant. 

Cm*  . V.  Oime. 

Cmri,  s.  m.  pi.  ( -aid-i)  Dei  helM; 
dws  gemissemeus. 
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Omelia  ,»,{.(  -It-a  ) Hom4lie. 

Omenio  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Omentum  { 
epiploon. 

Omero , s.  m.  ( 0-me-ro  ) Epaule. 
+ Humerus  , os. 

; Ometure  , v.  a.  ( -rndt-te-re)  Omettre. 

Clmrtta , micciuolo,  micciatio , micciatto- 
lo  , s.  m.  ( -rndt-to  ) Petit  homme  ; 
homme  de  rieu. 

Omicida  , s.  m.  ( -mi-tcUi-da  ) Homi- 
cide ; meurtrier.  •+•  adject.  Coltelh 
bmicida , poignard  homicide  , etc. 

Omicidiale  , adj.  et  s.  ( -dia-le  ) Ho- 
micide ; meurtrier. 

Omicidio , s.  m.  ( -tchi-dio ) Homicide ; 
meui  tre. 

Omii.iioae,  s,  f.  (-mis-sib-ne)  Omission. 

Ommettere  , Ommissione  , _V.  Omet- 
tere  , etc. 

Omogeneitd  ,».{.(  -mo-dge-nei-td  ) 
Homogioeite. 

Omogenea  , nea  , adj,  ( -dgf-neo  ) Ho- 
mogeue , de  mcme  nature. 

Omologare  , v.  a.  ( -lo-ga  re  ) Homo- 
loguer  i approuver  , confirmer  un 
acte  p.ir  autorite  de  justice. 

Omo!ogu{ione  ,».(.{  -isid-ne  ) Homo- 

I logatiou. 

Omologt , ga  , adj.  ( -md-lo-go  ) , au 
pi.  gi.  T.  de  Geom.  Homologiie. 

Omonimo,  ma,  adj.  (-mo-iu-mo)  Homo- 
uyme  , de  m^mc  num. 

Omore  , V.  Vmore. 

Omoroso,  sa,  adj.  (-rd  fo)  Plein  d’hu- 
meuip. 

Onagra  , s.  f.  ( -nd-p'a  ) Anesse  sau- 
vage.  -f  Ouagra  , berbe  aux  anes. 

Onagro,  s.  ni.  (-nd-gro)  Ane  sauvage. 

Oncia  , s.  t (dn-tdu)  Once  , partie  da 
la  livre.  -P  Un  poucc  , mesure. 
-P  Once  , moQuaie  de  Naples  et  de 
Sidle. 

Onrino,  s.  m.  (-tchi-no),  etto.  Crochet. 

Onda  , s.  f.  (dn-da}Oude;  vaguer  flot. 
■P  Les  eauz.  € Les  oudes  , la  mcr. 
+ A onde  , adv.  Ondoyant.  flottaut. 
C Andare  a onde . chanceler.  -P  Drap- 
po  , tela  a onde , drap  onde  , fa^oune 
en  nodes. 

Ondante  , adj.  (-ddn-te)  Flottant ; on- 
doyant. 

Ondata  , s.  f.  ( -dd-ta  ) H>iule  ; brisans. 

Ondato  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Onde  , fa- 
Conne  en  ondes. 

Onde,  adv.de  lieu  (dn-de)D’od.  -f  Par 
on.  -p  Oii.  -p  adv.  C’est  tniurquoi  ; 
i cause  de  cela  -P  pron.  Dont ; de' 
quo! , de  qui  > duquel  . de  laquelle, 
aes<lueU , dasquelles , avac  lequel , etc.' 
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Dt  tjuti  ioapiri,  ond'io  nutriva  il  Core. 

OndecM  , adv.  ( -de-ki  ) De  quelque 
lieu  que  ce  soil., 

Oni^meiamenln  , ».  m.  ( -dja-min-to  ) 
CflRiiatlou  de  l air,  etc.;  agitatioa 
dcM  Hots  ; vacillation. 

Ondeiigiante  , adj.  { -djin-te)  , iaaimo. 
Oudoyaut ; flottaut ; chaucelant. 

OnJeggiare , v.  a.  {-dja-re)  Oudoyer: 
Hotter.  + Viiltiger  ; Hotter  au  gre 
dea  vents.  C Chanceler  ; Stre  com- 
b.attu , irreaolu  , agite  i etc 

Ondoao , aa , adject,  (-dd-fo)  Plein 
d’nndes. 

Ondula^ione  ,*.£.(  -dou-la-taii-ne  ) 
' Ondiilation. 

Ondunque,  adv.  (-doun-koue)  Piir-tout; 
de  tout  cote. 

Oneroao  , sa  , adjectif.  ( -ne-rd-fa  ) 
Onereux. 

Ones! a , fade  , fate  , iubat.  f.  (-ne«-fd) 
Pudenr  ; lionnStete  ; sagesse.  + Mo- 
destie.  + Bienseance. 

Onestamente  , adv.  ( -mdn-fe  ) , iaaima- 
mfnte.  Honn^tenient.  + Commode- 
ment , etc.  + SufBsamment ; pasaa- 
blement. 

Oneatare,  v.  a.  ( -td-re)  Fallier;  accre- 
diter.  4-  V.  Omare,  Abhellire. 

Onestato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Hunn^te  ; 
plein  d’honnctetc. 

Onesteggiare  , V.  n.  ( -te-djd-re  ) Trai- 
ter , agir  honn6tcmeut. 

Oneato,  ta,  ad).  (-nSs-to) , iasimo.Hon- 
ncto ; a.ige ; pudique.  + Juate;  conve- 
nable  ; bienaeant ; honnSte. 

Oneato  , a,  m.  La  bienseance  ; i’hon- 
netete. 

Oneato  , adv.  Honndtement. 

Onfacino  . adj.  ( -tchi-no  ) Olio  onfa- 
cino  , huile  d'olives  vertes. 

Onice  , a.  m.  {-oni-tche)  Onyx  i pierre 
precieuse. 

"t  Onire,  v.  act.  ( -ni-r« ) Honnir  ; 
deahnnorer. 

Onninamente  , adv.  { -ni-na-mdn-te  ) 
Tout-a-fait  ; eutiiremeut. 

Onnipotente  , adj.  (-po-tin-te ) , iaaimo, 
Tout-puiasant.  + a.  ni.  Le  Tout- 
puissant. 

Cnnipotin^a  , a.  f.  ( -tin-taa  ) Toute- 
' • puisaance. 

Onniacien\a  , a.  f.  ( -tchidn-aa  ) Science 
unireraelle. 

Onorahtle  . adj.  {-no-rd-hi-te)  , iaaimo. 
Honorable. 

Onorando  , da  , adj  ( -rdn-do),  iaaimo. 
Digue  d’etre  honore. 

Onorante,  adj.  ( -ran-te  } Qui  honors. 
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Onoran{a  , a.  f.  ( -rdn-taa  ) Honueur  ; 
respect. 

Onorjre  j V.  act.  (-rd-re)  Honorer  ; 
revCrcr. 

Onorario  , a.  in.  ( -rd-rio  ) Honoraire  ; 
retribution.  ' 

Onoraumente , adverb.  ( -ta-min-te  ) , 
isaimamente.  Honurablement ; loya- 
Icmeut. 

Onorato  . fa  , adj.  ( -rd-io  ) , iaaimo, 
Honore;  estinie.  4-  H nii^te  ; loyal. 

Onoratore  ,’trice  , aubat.  ( -to-re  ) Qui 
honore  . respecle  , etc. 

Onore  , a.  m.  (-nfl-re) , ette.  Konneur; 
respect.  '4-  Hoiineur ; reputation  ; 
estinie.  4"  Honneur;  gloire;  loiiauge. 
4-  Honueur;  diguite ; grade.  4-  Pompa 
fuuebre  ; convoi ; huoueura  ^nebrea. 
4-  Les  hoiineura  , lea  ni.irqiies  de 
distinction.  C hare  onore  nei'ricevere 
iin  personnagfio  , faire  honneur  a 
quelqu'un.  C Uacire  a anore  , sortir. 
ae  ti(cr  avec  honneur  de  quciqua 
entre  prise. 

Onorevole  , adj.  (-rd-vo-/e),  iaaimo. 
Honorable  ; hounete.  4-  Pompeiix  ; 
ntagnibque;  aplcndlde.  4-  Stare  auU‘ 
onorevole  , se  tenir  sur  son  quaut  d 
soi. 

Onorevole^^a,  a.  f.  {-U-tsa)  Honneur. 
4-  -Magnificence. 

Onorevolmente  , adv.  (-mdn-te).  iaai- 
mamente.  Honorablenient-  4-  Kiche- 
ment ; noblemeiit. 

Onorificare.ficatamenti.ficen^a.  V.  Ono- 
rare  , Onorevolmente  , Onoranta. 

\ Onorifico  , ca  , adj.  ( -ti-fi-co  ) Hono- 
rable ;.  honorifique. 

Onta  , a.  f.  ( 6n~ta  ) Honte affront  ; 
insulte. 

Ontaneto  , a.  m.  ( -ni-to ) Aunaie,  lieu 
plaule  d’auues. 

Ontaao  , a.  m.  ( -td-no  ) Aune  , aibre. 

Ontare  , V.  Onire  , Diaanorare. 

Ontoaamente  , adverb.  ( -to-fa-mdti-te  y 
HouteusemeHt ; lachement. 

Ontoao , aa  , adj.  ( -to~fo  ) Uonteux 
injurieux.  -4-  Confus ; honteux. 

Onuato,  ta , adj.  (-nous-to)  , iaaimo. 
'Charge;  rempli. 

OpacUd  , fade  , tote  , a.  f.  (-pa-tchi-td) 
Op.icite.  •» 

Opaco , ca  , adj.  (-pd-do),  chiaaimo. 
Sombre  ; obacur  ; ombrage.  -4  Opa- 
que , qui  n'est  point  transparent. 

Opate  , a.  £ ( .pd-le  ) Opale , pierre 
precieu.ae. 

Opefce  , a.  m.  ( -pi-fi-tche  ) Artisan  i 
ouvrier. 
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Pper*  , t.  f.  ( o-pc-ra  ) , accla, , ttta  , 
ina  , icciola.  Ouvrage  ; oeuvre  ; be- 
<ot;oe ; travail.  + Ouvrage  d'une 
jouru^e.  + Ouvrage  ibe*ogAe;  affaire. 
-4-  Etuffeouvrec.ouvragee.  -f*  Op^ra, 
piece  de  theatre  eo  mutiquo.  + Ou- 
vrage i livre;  compoaitiou.  Art; 
manufacture.  + M.iitriae  d’uuvrier.c. 
-4-  Dare  opera,  travailler;  s'occuper 
4e...>  tacherde  faire... . et  fouroir 
matiere.  Mettere  in  opera,  effec- 
luer  , employer  , mettra  en  oeuvre. 

Operabile  , ad).  ( -rd-bi-U  ) FaUable. 

Operaio , m.  ( -rd-io ) Ouvrier. 
-P  Operaio  di  chiese , etc. , margulU 
Her  , fabricien. 

Pperameiuo  , a.  m.  ( -mda-to  ) Opera- 
tion ; ezercice. 

Operante  , adject.  ( -rpn-te  ) , itsimo, 
Agitsant , qui  opere. 

Operate  , v.  a.  ( -rd-re  ) Operex  ; agir. 
-4-  Employer  ; faire  usage. 

Operaiivo  , torio  , a , ad),  ( -ti-,vo  ) 
Elhcace  , qui  opere.  -4-  Agisaant ; 
laborieuz. 

Operate  , ta  , adj.  ( -ra-fo ) Opere  ; 
fait ; mil  en  oeuvre  ; employe. 

Operatore  , trice  , mbit.  ( -td-re) 
Ouvrier  ; artisan,  -t-  Operateur;  chi- 
rurgien. 

Opera^ione  , I.  f.  ( -tsid-ne  ) , ncella. 
Operation  ; acte  ; ouvrage; 

Optriere  , V.  Operaio. 

Operoso  , sa  , adj.  ( -rd-fO  ) Actif  ; 
agissant ; laborieuz.  C Qpero.no  di 
brighe  , di  tradimenti  , initigateur  ; 
,boute-feu. 

Opifice  , V.  Opefice, 

Opimo  , ma  , adj.  ( .pi~mo  ) Abqndant ; 
gras;  riche;  fertile.  -)-  Spoglie  opiine , 
oepuuilles  opimes  , cclles  que  rem- 
portait  le  general  Ronuiu>  qui  avail 
tue  le  general  enuerai. 

Opiaabile  , adj.  ( -nd-bi-le  ) Qpi  con- 
slste  dans  I’upinion. 

Opinabilrnente  , adv.  ( -mdn-te  ) Vrai- 
seuiblableOieut. 

Opinante  , adjeqt  ( -ndn-te  ) .^Opinant. 
-h  Qui  s'imagiue , emit. 

Opinare  , v.  neut.  ( -nd-re  ) Peoser  ; 
jS'imaginer.+Opineridiresooopiniout 
soo.avia, 

Opinativo , pa,  adject,  (-t/'-vo)  Qui 
opine , pense. 

' Opinione  , i.  ;f.  ( -nii-ne  ) Opinion  ; 
avis  ; sentiment ; croyance.  € Aver 
grande  opinione,  presumer  beaucoup 
da  sol  , etre  sufiisaut. 

Oppiare , y.  a.  ( -pid-re  ) {Jcittnei:  do 
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I'opium.  C Uppiar  la  mente  , trou-* 
bier  la  cervello. 

Oppidto  , tu  , adj,  ( -pid-to  ) Accom- 
mode  avec  de  I'opium. -hs.mjJDpiat. 

Oppilarc  , V.  act.  ( -Id-re  ) ■jkiler  ; 
boucher ; obstruer. 

Orpllativo  , va  , adj.  (-ti-po)  Opilalif. 

Oppila{iane  ,%.{.(  -tsid-ne  ) OpiU- 
tiou  ; obstruction. 

Oppinione , V.  Opinione. 

Oppio  . s.  m.  ( op-pio ) Aubier , arbre; 
-4-  Opium  , sue  de  pavot. 

Oppontnte , adj.  {-po-nin-te)  Opfo- 
sant. 

Opponimento , V.  Oppsi^ione. 

Oppoponaco , s.  m.  ( -pd-na-ko  ) Opo-^ 
panaz. 

Opporre  , v.  a.  ( -pbr-re  ) Opposer  | 
contrarier.  + v.  r.  S‘op_poser ; contre- 
carrer ; contredire  ; repugner ; com- 
battre  ; traverser. 

Opportunamente  , naUmente  , adverb; 
( -tou-na-mdn-te  ) , nissimapiente.  A 
pro]fM>s;  i point;  comtQOdemcnt. 

OpDortunitd  , tade  , tale  , s.  f.  (-ni-ta  ) 
Opportunite  ; conimodite  ; temps  ; 
loisir ; occasion ; rencontre.  :f  £esuini 
necessite. 

Opportuno,  na,  adj.  (-tau-/u>) , isnimo, 
Opportun  ; commode  ; prupre  ; fa- 
vorable.-f  Necessaire.  Hhs.m.Beiofnj 
.uecessite. 

OppoaiiamenU  , adv.  ( -ci-ta-min-te  ) 
Au  contra!  rc. 

Opposito  , subst,  masc.  .(  ~pd-ci-to  ) 
L'opposite ; le  contraire.  + V.  Oppo- 
si^ione. 

Opposito  , ta  , adj.  Contraire  ; qui 
s’oppose.  + Qui  est  dans  un  autre 
endroit.  + Qui  est  a l'opposite  . vU- 
a-vis. 

Oppositore  , i.  m.  ( -td-rej  Contraire; 
ndversaire- 

Opposi{ione  , ^s.  f.  ( -tsid-ne  ) Oppo- 
sition ; contradiction  ; resistance  ; 

• empechement.  + .Opposition  , ctpt 
de  ce  qui  est  dans  un  sen.s  contraire  , 
oppose ; l'opposite. 

Opposto  , s.  ni.  (-pbs-to)  Le  contraire; 
l’opposite  ; le  revets. 

Opposto , ta  , adj,  issimo.  Oppose  ; 
autipathique  ; contraire.  4*  A i'oppo- 
site  ; vis-d-vis  ; enJace. 

Oppressante  , adject.  ( -pres-sdn-.te  ) , 
issimo.  Qui  oppiesse. 

Oppressors , v.  .1.  ( -sd-re ) Oppres- 
ler  ; suffoquer.  C Opprimer ; vezer. 

Oppressatore , 1.  tu.  ( -id-re  j .Qpprea- 
«eur. 


Digitized  by  Google 


O P P ORA  535 

Ofpre$$iene  , sura , t.  fim.  ( -i!6-ne  ) chapeNe.  + Piece  de  poetic  cu  ilia- 
Oppiettioa  i tuffocation  ; accable-  logue  mite  en  muiique. 
ipeut.  -f  Tyranaie  ; opprestiou.  Oratorio  , ia  , ad|.  Oratoire , qui  appar* 
OppresMvo  , va  , adject.  ( -ai-ro  ) tient  d I’orateur.  + Luogo  oratorio , 
Opprestif.  eadrolt  pour  prier  , oratoire  , cha- 

Opproiiort , t.  m.  { -*d-re)  Oppreiteur.  pelie. 

Opprimert , v.  a.  ( -pri-mt-re ) Opprtt-  Ora^ioncina  , t.  fem.  ( -taion-tchi-na  ) 
$1  ; opprtsao  , et  f oppremuto  , a.  Petit  ditcoura.  -f-  Repiimandc  ; mer- 
Opprimer  ■,  atiummer  i accahler.  curiale. 

C Detruire  ; abattre  ; renveracr.  Ora^ione , a.  fdm.  ( -Uio-ne  ) , ncella. 

Oppugnamento  , V,  Oppugna^ione.  Oraiton  ; priere.  + Oraiton  ; haraa- 

Oppugnare  , verb.  act.  ( -pou-md-re  ) gue.-t- T.fle Gram. Oraiton; ditcoura. 

Attaquer.  + Preudre  de  vive  force.  _C  Dir  I’  orafione  della  bertuccia  , 
Oppugnatore , trice,  aubat.  (-td-re)Qui  jurer  , inurmurer  entre  tea  dentt. 

attaque.  Orhacca  , a.  f.  { -bdk-ka  ) Bale  de 

Oppugnaponc , a.  f.  ( -Itid-ne)  Attaque;  laurier  ; noix  de  cypret  ; bale  de 

contraato.  . myrte  , etc.  -b  Crottin  de  brebit  , 

Oprare  , Opra  , V.  Operate  , Optra.  ou  de  chdvre. 

Opulente  , to  , ta  , adj.  ( -Un-te  ) , Orbare  , V.  Private. 

iaaime.  Opulent ; riche.  Orbato  , ta  , adject.  ( -Bd~to  ) Privet 

Oputenja  , a.  {.  ( -lin-taa  ) Opulence  ; depoullle.  C Aveugle  ; opaque. 

richeate.  Orbe  , a.  m,  ( 6r-be  ) Globe  ; cerefo ; 

Opuicolo  , Opuscuh  , a,  m.  ( -pout-  aphere. 

ko-lo  ) Oputcule  ; petit  ouvrage.  Orbi  . Or  itrte  , adv.  ( or-bt  ) A la 
Ora  , a.  f.  ( b-ra  ) Heure  , une  det  34  bonne  hettre  ; bien ; aoit.  + Or  bene 

partiea'du  jour. + tempi ; I’hcure.  ate,  or  done  , or  done  aoit.  a fa 

•b  Ore  , ore  canoniche  , let  heurea  bonne  heure. 
canonialea.  *b  U'  ora  in  ora  , ora  Orbe^^a  , V.  Priva^ione. 

per  ora  , adv.  D'heure  en  lieure  ; de  Orbicolare , cttlato  , ta  , adj.  ( -bi-ko- 

tempt  a autre.  + Non  veder  I’  ora  , Id-re  ) Orbiculaire ; apherique ; rend, 
tarder  , ne  voir  paa  le  moment.  Orbita  , a.  fern.  ( 6r-bi-ta  ) Orniere. 
Ora,  adv.  A preaent;  maintenant;  tur  Or  bite  . le  cercle  que  decrit  une 

I'heure.  b Done.  + part,  explet.  Or.  ^anele  par  ton  mouveinent  propre. 
+ Pour  le  coup  , a ce  coup.  + Or  O^td , take , tate  , a.  fem.  ( -bi-td  ) 
ora,  tantdt;  tout-d-l’heure.  Aveuglenient ; cecitc.  C Prha- 

Ora  , a,  f.  ( o-ra  ) Petit  vent  ; vent  jione. 

doux  , agreable  ; lephir.  Otbo,  ba  , adject,  (or -bo)  Aveugle, 

Oraeolo  , a.  m.  ( -rd-ko-lo  ) Oracle , au  propre  et  au  figure.  C Privd ; de- 
reponae  det  dioux.  + Oratoire  ; cha-  pouilid  ; denue. 
pelie.  b Prediction  ; prophetie.  Oim  > a.  f.  ( ot^ka  ) Orque ; epaiilard  , 
y Orafo  , s.  m.  ( o-ra-fo  ) Orfdvre.  monitre  de  mer. 

Oramai , adv.  ( -md-i ) Maintenant.  Oreheatra',  a.  f.  ( -ida-tra ) Orcheatre. 

b Dorenavant.  Orciero  , a.  m.  ( -tchii-ro  ) Qui  a soi* 

Oranre , adj.  ( -rdn-te)  Qui  prie.  de  i'ource  aur  le  vaiaaeau. 

Orare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Prier  Dieu.  Oreie  , t-  m.  ( 6r-tcho  ) , accie  , afro. 

+ Adorer,  b Haranguer.  Pot  a I'huile  ; cruche  ; bocal.  C Far 

Orario , i« , adj.  ( -rd-rio ) Horaire,  qui  fuoco  nell’  orcio  , travailler  toua  eau; 
a rapport  aux  heurea.  b Qui  ebaerve  Orciolaio  , a.  m.  ( -Idi-io  ) Potier  de 
lea  henrea.  terre, 

Orata  , a.  fem.  ( -rd-ta  ) Dorade , Orcipoggia , a.  fem.  ( -p6-dfa  ) T.  de 
ptiiaton.  Mar.  Ouroe  ; hource. 

Orato  , ta,  adj.  ( -rd-to)  Dore.b  Prie.  Orciuolo  , a.  m.  ( -teho-lo  ) , ino , etta, 
Oratore , trice , tubtt.  ( -tb-re  ) Celui  , Cruche  ; pot ; cruchon.  € Non  co- 
cello  qui  prie.  b (^teur  haran-  noscara  gli  uomini  dagli  orciuoli , etre 

gueur.b  Jagro  oratore,  pauegyriate,  fort  ignorant.  C Eteere  come  V or- 

pfedkatour.  eiuolo  de'  poveri , dire  dea  obacenitea. 

Oratoriameifte  , adv.  ( -ria-min-te  ) Oreo  , tubtt.  m.  ( 6r-ko  ) Taratque  , 
Pdo^uemment  ; en  orateur.  animal  ima^aaire.  b Poupee. 

Orator»  , a.  m.  ( -lo-rip ) Oratoire  4 Qria , t.  f.  (»-da)  Horde. 

L 1 4 
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Crdigno  , Ordegno  , m.  ( -4Li-gno  ) 
Machine ; re«sort ; inatrument;  outil; 
eoKiu.  C Ordre ; structure;  fi>rme. 
C Manege;  mancsuvre  ; pratique. 

Otdinale  , adj.  ( -nd-le  ) Ordiuaire  ■, 
uaite.  + Prepair  ; arrange  i di«pr>»e. 
-t-  Numero  ordinale , nombre  oraiual. 

Crdiiuilmente  , adverb.  ( ) Par 

ordre  ■,  par  rang ; par  auite. 

Ordinamento  , a.  m.  ( -min-io  ) Ordre  i 
arrangement ; rdglement. 

Ordinan^a  , a.  f.  ( -ndn-ua  ) Ordre  ; 
ordounance  ; aanction  ; conatitution. 
+ Rang  de  soldats  ; troupea  anua 
lea  aTme*.-i-y1ndare,starc  in  ordinanfa, 
marcher  , ae  teuir  en  urdie  de  ba- 
taille.  Metier  in  ordinan^a  , arran- 
ger , diapoaer  lea  troupea  eu  ordre 
de  bataille. 

Ordinare , v.  a.  ( -nd  re  ) Ordonner  ; 
ranger;  diapoaer.  Kegler , gou  verncr; 
conduire.  + Commander  ; alatuer ; 
ordonner ; preacrire.  C Ordouner  ; 
conferer  lea  ordres  de  regliae.  + v.  n. 
Ordonner  uu  repaa. 

Ordinariamente  , adv.  ( -ria-mdn-te  ) 

Ordinairement ; communement;  vul- 
gairement. 

Crdinario  , a.  m.  ( -nd-rie ) L’ordinaire  j 
I'eveque  dioc^aain.  + Ordinaire  ; 
courrier  ordinaire  , la  poate. 

Crdinario , ria  , adj.  iasimo  Ordinaire  ; 
accoutume;commun;  baa;  trivial;  vul- 
aire  ; ordinaire.  + Par  oppuaition 
delcgaio  , ordinaire  ; natural. 
•+•  a.  m.  L’ordinaire  ; choae  accou- 
tumee.  -h  Lf'  crdinario  , adv.  Ordi- 
nairemont ; pour  I’ordinaire. 

Crdinaumente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , 
isaimamente.  Avec  ordre  , juateaae  , 
proportion. 

Crdinativo  , va  , adj.  ( -li-vo  ) Ordinal. 

Crdinato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ] , istimo. 
Ordoune ; regie;  modere.  + Ordonne; 
qui  a re^u  lea  urdrea.  + adv.  Avec 
ordre. 

Crdinalore  , trice  , aubat.  ( -Id-rt  ) 
Ordouu.iteur; qui  ordonne; directeur. 

Crdinajione  , a.  I.  ( -uid-ne)  L'action 
d’ordouner  , d'arranger.  -h  Oidre  ; 
arrangement.  4 Ordre  ; commaude- 
ment.  + Ordination. 

Crdint , aubat.  in.  ( dr-di-ne  ) Ordre  ; 
arrangement  ;diaposition.  4 Appareil 
d’un  rcpas.  4 Enfilade ; file  ; ordre. 
-4  Suite  ; piogrea.  4-  Mandement  ; 
cummiaaion;  ordre; charge. -t  Ordre; 
religion,  -f  Ordre,  uu  des  Sacremen.a 
ale  I’eglise,  4*  Ordre  d'grchitecture. 
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4-  Reglemcnt  ; usage.  4-  Moyen* 
voie.;  ordre  ; regie.  4"  It  ordine  a 
checchetsia , au  sujet  de,.  aur  ie  propoa 
de... 

Ordingo  , V.  Ordigno. 

Ordtre  , v.  a.  ( ~di~re  ) Ourdir  , dia- 
poaer lea  fils  pour  (aire  la  toile, 
C Ourdir  ; tramer  ; concerter  quel- 
que  projet  , quelque  deaaein  perni- 
cieux, 

Ordiio  , a.  m.  ( or-di-td ) Chaine  , fils 
teudua  pour  faire  de  la  toile.  C Com- 
mencement. 4-  L‘  ordito  del  ragno  , 
toile  d'araignee 

Ordito,  ta , adj.  Ourdi  ; trace  ; com- 
mence. 

Ordiioio , a.  m.  ( -td-io  ) Ourdiaaoir. 

Orditore  , a.  m.  ( -td-re  ) Ourdiaaeur. 
4 V'.  Macchinatore, 

Orditura  ,».(.(  -tou-ra  ) Ourdiaaage. 

Ordo  , da  , adj.  ( dr-do  ) Sale  ; mal- 
prnpre  ; aouilie. 

Ordura  , V.  Lordura. 

Orecchiare  , v.  a.  { - rek-iid-re  ) Preter 
IVreille  ; etre  aux  ecoutea. 

Orecchiata  , a.  f.  ( -kid-ta  ) Coup  aur 
Toreille, 

Orecchino , a.  ra.  ( -ki-no  ) Pendant  ; 
boucle  d'orcilie. 

Orecchio  , Orecchia  , aubat.  ( -rdk-kio  ) 
Oreille,  I’organede  I’ouie.  4 Oreille. 
11  se  dit  de  pluaieura  chosea  qui  cn 
ont  la  forme.  C Venire  alle  orecchie , 
avoir  quelque  connaiaaance  , venir 
aux  oreillea.  4-  Porgere  V orecchio  , 
a’approcher  pour  entendre.  -4  Stare 
cogfi  orecchj  levati , tesi  , ouvrir 
bien  lea  oreillea.  -4  Gonfiar  gli  orec- 
chj , flatter  , chatouiller  lea  oreillea. 
C Torre  gli  orecchj,  etourdir.4  Su- 
folare  alirui  negll  orecchj,  aouffler  aux 
oreillea  , et  4-  corner  aux  oreillea. 
-4  Tirar  gli  orecchj  ad  alcuno.  V. 
Riprendar(„,4mirioni>e , etc.-4Surfaire. 

Oiecehtone,  a.  m.  ( -kid-ne  ) Grande 
Oreille.  4 T,  d’ Archil,  milit.  Oreillon. 
4*  au  plur.  Oreiilona ; orillooa  ; pa- 
rotidea, 

Orecchiuto  , ta  , adj.  ( -kiou-to  ) Qui  a 
de  graudea  oreillea. 

Orejice  , aubst.  m.  ( -re-fi-tche  ) 
Orfevre. 

Orejicerta  ,».(.(  -ri-a  ) Orfevrerie. 

Orena  , a.  f.  ( -ri-a  ) V'aiaaelie , ouvrage 
d’or. 

Ore{{a,  jo  , Oreggio  , aubat.  ( -rd-dea) 
'/.ephir  . petit  vent  ;^eable,  fraia. 

Orfanild  , lade  , late  , Orfane^^ef,  $.  f, 
( -fa-ni-td  ) L'etat  d oipbelio,  i 
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Orftmo  , nt  , ».  ( or -fa -no)  , ello,  ettO  , 
ino.  Orpheliu  . line. 

Organale  , adj.  ( ga-nti-le  ) Organique, 
•+•  Kene  organaii  , jugulairea. 

Organare  , etc.  V Organif(are  , etc. 

Organetio,  s.  m.  ( -nil-to)  Petit  orgue; 
buffet  d'orgues. 

Organicamente  , adv.  ( ~ni-ka-min-te  ) 
Par  I'rganisation. 

Organico  , ca  , ailj.  ( -gd-ni-ko  ) Ins- 
trumental i d’orgue. 

Organifta  . s.  m.  (-nis  ta)  Org.aniste. 

Organi{\are  , v.  a.  ( -dsi-re  ) Organi- 
ser , fiirn.er  les  organes  du  corps. 

Organi^^a^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Orga- 
nisatiou , mauieie  dunt  un  corps  est 
organise. 

Organo,  s.  m.  (or-ga-no)  Organe  , ce 
qui  serf  aux  operations  du  corps. 
+ Orgue  . instrument  de  muiique. 
+ Tulie  ; tuyaui  instrument.  C Or- 
gaue  ; moyen  ; entremise. 

Oreanuto  , ta  , ad).  ( -nou-to  ) Qui  a 
dies  organes  ; organique. 

Orgie . s.  fs  pi.  ( or-dgie  ) Orgies. 

■f  Orgogliare,  v.  n.  et  r.  ( -go-glid-rt  ) 
S'enorgucillir. 

Orgogljo,  s.  m.  ( -gd-^lio  ) Orgueil  ; 
fierte  ; arrogance  ; presumption. 

Orgogliosamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
Orgueilleusement ; superbement. 

Orgogliositd , V.  Ahere^\a. 

Or^glioso  , sa , adj.  ( -glid-fO  ) , efto. 
Orgueilleux  ; audacieux  ; nautain. 

Oriajiamma  , s.  f ( -ria-fidm-ma  ) Ori- 
flani'me , sorte  d’etendard. 

Oribandolo  , s.  m.  ( -bdn-do-lo ) Sorte 
de  ceintnre. 

Oricalco  , a.  m.  ( -kdl-ho  ) Cuivre  j 
laiton.  -b  Vase  ou  ustensile  de  cuivre. 
C au  pi.  Trompettes.  i 

Oricanno  , subst.  m.  ( -kdn-no  ) Flacon 
d’eau  de  sentenr. 

Oricello  , s.  m.  ( ) ToUmesol  , 
sorte  de  teinture.  .■  ' 

Orichicco  , ico^  s-  m.  (-ti-bo  ) Gomme 
de  pruuier  , de  coriiier , etc. 

Crientale , adj.  ( -rien-td-le  ) , -issimo. 
Oriental. 

Orientate  , v.  a.  ( -td-r*  ) T.  de  Mar. 
Orienter , mettre  une  chose  dans  la 
situation  qu’ello  doit  avoir  par  rap- 
port aux  autres  parties  du  inunde. 

> + Orientar  la  vela  , orienter  les 
voiles  , les  tourner  du  c6tc  du  vent, 
relalivemeut  d la  route  qu'on  doit 
faire.  ' 

Oriente.  s.  to.  ( -riin-u  ) L’orient  ; 
le  levant,  . 
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Orificeria  , s.  f.  ( -fi-tche-ri-a  ) Orfe- 
vrerie. 

Orificio,  {lo  , s.  m.  ( -fi-tchio  ) Ori- 
fice ; bord. 

Origano  , s.  m.  ( -ri-ga-no  ) Origan  , 
plaute. 

Orige  , S.  in.  ( -ri-dge  ) Orix,  animal. 

Originate  , s.  m.  ( -dgi-nd-le  ) L’ori- 
ginal  , chose  qui  est  premiere  dans 
son  genre , qui  u’est  point  une  ropie. 

+ Original  ; autographe  , ecrit  da  ' 
la  propre  main  d’une  personnc. 

Originate  , adj.  Originel  ; origin, lire. 

Originalitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Originalite  , 
caraclcre  de  ce  qui  est  original. 

Originahnente  , adv.  { -min-te  ) Oiigi- 
nellenient ; originairemeut. 

Originamento  , V.  Originaftone. 

Originate  , v.  a.  ( -nd-re  ) Douncr  ori- 
giue,  principp  a quelque  choso.+  v, n. 
Tirer  son  origine. 

Originariamente  , .adv.  ( -ria-men-te  ) 
Originairement  ; primitivement. 

Ori^inarie  , ria  , adj.  ( -nd-rio  ) Ori- 
ginaire  , qui  tire  son  origine.  -f  Qui 
est  cause  de...;  qni  donne  origine  d... 

Oririnato  , fa  , adj.  ( -nd-to  ) Qui  a 
pris  sen  origine , sa  source  de... 

Originb , Origina^ione , s.  f.  {-ri-dgi-ne) 
Origine  ; principe  ; source. 

Origliare  , v.  a.  ct  n.  ( -glid-re  ) Ftro 
aux  ecoutps.  -f-  v.  act.  S’enquerir  ; 
recherchcr  soigneusement. 

Origliere  , s.  in.  ( -glii-re  ) Oreiller  ; 

I coussin. 

Orina  , s.  f.  ( -ri-na  ) Urine. 

Orinale  , s.  ra.  ( -nd-le  ) , etto  , ino. 
Pot  de  chambre  ; urinal.  + Vase  d 
distiller. 

‘Orinare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Urlner;  pisser. 

Orinario,  ria,  adj.  (-nd-rio)  Uriueux. 

Orinri , ( -rin-rtehi)  Andarc  , mandate 
in  orii\ct , alter , enroyer  aux  anti- 
podes , bien  loin. 

Oriolaio , 8.  m.  ( -tio-ld-io  ) Horlogfer. 

Oriolo  , V.  Orivolo. 

Orione , s.  m.  ( -rid-ne)  Orion,  cons- 
tellation. 

Orire  , V.  Naeeere. 

Orivolo  , s.  m.  ( -ro-lo ) HorloM.  Orivolo 
a .lote  , cadran  solaire.  C AVere  ilcer- 
vello  a orivoli,,  etre  un  cventc,  itno 
giroiielte.  ' 

Ori^^ontale  , adj.  ( -dson-td  le  ) Hori- 
zontal . qui  e.st  parall^le  d I'horiron. 

Ori^^ontalmente  , adv.  (-mdn-te  ) Ho- 
rizontalement, 

Ori^onle  , s.  m ( -dsdn-te  ) Hoiizon.. 

Orlarc , v.  a.  ( -la-re  ) Ourier  ; border. 
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-4-  OrUre  il  vastllam*,  goudrooser 
de  la  vaitelle. 

Criutura  ,$.(.(  tou~ra  ) Ourlat ; bord. 

Orliccio  , a.  m.  ( -li-icho  ) Baitura  ; 
crofiton  du  paiu.  ■4'  Bord  ; extremite. 

Orlicciu{{o  , I.  in.  ( -tchou-uo  } , ino. 
CroAtou. 

Orlo  , lubat.  m.  ( or-lo  ) Ourlct ; bord ; 
limbe  ■,  liiiere.  + Bord , extremite. 

Orma  , a.  f.  ( or-/na  ) Trace;  piate  ; 
vettige.  C Marque  ; traca;  veatige. 
+ Trace  ; exemple. 

Ormai  , V’.  Oramai. 

Ormart,  v.  B.  (-ma-re)  Aller  i la  piate. 
a la  chaaae. 

Ormatore , a.  m.  ( -ti-re  ) Qui  va  a la 
plate. 

Ormegeiare  , y.  a.  et  r.  ( -me-djd-re  ) 
T.  at  Mar,  Ancrer . jeter  I’ancre. 
Ormeggiarsi  a due , affoutcher. 

Crmesiiio , a.  m.  ( -ci-no ) Moire  tabiaee. 

Ornamento  , a.  m.  ( ~na-nUn-to)  , ino. 
Oruemeut ; embelliaacmeut ; accuu- 
tremeut ; garniture.  C Ornamenti  del 
discorso  , oruemena  , grdcea  du  dia- 
coura.  € E I'  ornamento  del  suo  secolo , 
e'eat  la  lumierc  , la  gluire . I’orue- 
meiit  de  aun  aiecle. 

Ornate  , v.  a,  ( -nd-re  ) Orner;  em- 
bellir;  garnir ; revetir. 

Ornatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , itu- 
mamente.  Elcgamnieut ; leatement ; 
avec  grice. 

Ornato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) , ia%imo. 
Orne  , etc.  + Ornato  dicitore  , beau 
diacur.  + a.  m.  Oruement  ; embel- 
liaaement. 

Omatore  , trice  , a.  ( -td-re  ) Celui , 
celle  qui  orne  , pare  , embellit. 

Ornatura  .a.  f.  ( -toit-ra  ) Oruement  ; 
ajuatement ; parure. 

Ornitologia,  aubat.  f.  ( -ai-to-lo-dgi-a  ) 
Oruitnulogie. 

Ornitologo  , a.  m.  ( -to-lo-go  ) , au  pi. 
g’ii  et  gi , Ornithplogiate. 

Orno  , aubat.  m.  ( 6r-no  ) Orne ; ftdne 
aauvage. 

Oro  , a.  m.  { 6-ro  ) Or  , metal.  + Oro 
sodo , or  maaaif.  or  en  barre.  C Ri- 
durkt  a 'oro  , venir  i coocluaion. 
C Valero  tanto  oro  , valuii  de  Tor  , 
valuir  aon  peaant  d’or.  C Parere  un 
oro  , paraltre  exceltout.  + Mottere 
a oro . durcr. 

Orobanche  , a,  m.  ( -bdn-ke  ) Oroban- 
che , plantc. 

Orobo  , a.  m.  ( 6-ro-bo  ) Era  ; orobe  ; 

poit  de  pigeon. 

Crochieco  , ico  , V.  Orkhicto, 
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Oralogic  , a.  m.  ( -lo-dgio  ) V. 

Oroscopo  , aubat.  m.  ( -rds-ko-po  ) Ho- 
roacope. 

Orpellaio , a.  m.  ( -ptl-li-io  ) Qui  fait 
lea  cuira  dotea. 

Orpollamonto  , a.  in.  V.  InorpoUametuo. 
< Finfione. 

Orpellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Gamir  d’orlt 
pcau.  C Pallier  ; deguiaer. 

Orpellato  , ta  , adj.  ( -Id-lo  ) Pallid  i 
deguiae. 

Orptllo , a.  m.  ( -pil-lo  ) Oripeau  ; 
clincan  ; aimilor.  C Deguiacneut  ) 
p'alliatioQ ; aubterfuge. 

Orpimento  , a.  m.  ( -pi-min-to  ) Orpl-? 
meat ; orpin. 

Orrendameate  , adv.  ( -ren-da-mitt-tt ) 
Hurciblemeut ; terriblement ; fiere-* 
uieiit. 

Orrendo , da  , adj.  ( -rin-io  ) . iasimo. 
Horrible  ; affieux  ; cruel. 

Orrettkio  , ^ia  , adj.  [- ret-li-taio  ) T.  do 
Prat.  Obroptice. 

Orrevole , adf.  ( -ri-vo-le  ) , iatimo. 
Honorable ; lionnete ; noble ; illuatre. 

Orrevolei{a  , a.  f.  ( -U-lsa  ) Nobleaae  ; 
magnincence  ; apleudeur ; eclat. 

Orrevolmente  , adv.  ( -mdn~tc  ) , iaai- 
mamente.  Noblement. 

Orribile  , adj.  ( -ri-bi-la  ) , iasimo. 
Horrible  ; terrible.  •+■  Honteux  ; 
abominable. 

Orribilitd , tade  , tata  , a.  f.  ( -li-td.  ) 
Hoireur ; effroi  i epuuvante.  ■+  Puau- 
tcur. 

Orribilmente  , adv.  ( -rndn-te  ) , iaaima- 
mente.  Horrlblentent ; affreuaemeut. 

Orride\ia  , a.  f.  ( -di-ua  ) Horreur. 

Orrido  , da  , adj.  ( dr-ri-do  ) , iaainto , 
ttto.  Horrible : albreux. 

Orrore  , aubat.  m.  ( -r6-rt  ) Horreur  ; 
e^OUvante  ; e&oL  -p  Obacuaite ; te... 
nebrea.  -f  Abomination  ; horreur  ; 
■E  .Avor  in  orrore  , abhorrer  > avoir 
en  horreur. 

Orsa,  a.  f.  (dr-aa)  Ourae  • la  femello 
de  I'oura.  4*  Ourae , nom  de  deux 
conatellationa. 

Orsacehio  , Oraatto  , a.  m.  ( -adit-kia 
otto  , ino.  Ouraon. 

Oraata  , a.  f.  ( -ad-ta  ) Plabitea ; mur> 
mutea  ; doleancea. 

Orsino  , na  , adj.  ( -fi-no  ) D'oura. 

Ofso  , a.  m.  ( 6r-ao  ) , ieello.  Oura  , 
animal.  + Poliaaoir.  -i-Menar  t orao  a 
modana  . porter  de  I’eau  i la  riviere. 
C Andare  a vedere  ballar  V orao  , 
aller  voir  aea  aieux  ; mourlr.  € Fa- 
gliar  /'  orao  . a’eoivrert 
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Orioie , ID.  ( -fb-io  ) La  toie  qui 
iert  a burdir.  + V.  Orditura. 

Orsu,  adv.  ( or-sou  ) Qa  i <ua;  lii  cou- 
rage i alloDs. 

Ortaggio  , subtt.  m.  ( -td-ijo)  Herbet 
putagcrec. 

Onefica  , tub«t.  f.  ( -tS-fi-ka  ) Sorte  de 
maladie  de  la  pcau. 

Ortense  , adi.  ( -lin-ue  ) De  jjidia. 

Ortica  ,«.!.(  -ti-ka.  ) Ortie , plaute. 
t Esser  conosciuto  come  /'  onica  , 
Stre  connu  coniuie  le  loup  bJanc. 

Onicello  , «.  m.  {-cUil-io)  , accio.  Petit 
pcitager. 

Orticheggiare  , v.  a.  ( -ke-dji-re  ) Pi- 
quer  , ou  fuuetter  avcc  dea  ortica. 

Orticheto  , a.  ID.  ( -id-le  ) Lieu  plaute 
d'orties. 

Ortici/io  , 8.  Di.  ( -tchi  ao)  Petit  pota- 
ger;  plate-baude  d'uu  jardin. 

Orto  , a.  m.  ( 6r-to  ) Jardiu  potager. 
-f-  Naiaaance  ■,  orient.  JJaW  orto  uW 
occa»o  , du  levaut  au  coucb.aiit. 

Oriodosso  , sa  , ad).  ( -doa-to  ) Ortlio- 
doxe  , coaforme  a la  aaioe  doctrine. 

Ortografia ,«./.(  -gm-ft-a  ) Oillio- 
graplie  , Part  d’ecrire  correctomeud' 
-p  T.  d' ArcUit.  Orthograptiie. 

Ortografico  , ca,  adject,  (-grd-fi-bo  ) , 
au  pi.  ci.  Orthographiaue  , qui  ap- 

fiartieut  a I’urtliographe  , ou  4*  > 
’orthographic. 

Ortografi^^are  , v.  a. .(  -dad-rt ) Ortho- 
graphier , ccrire  correctcmcut. 
Ortolono , a.  ID.  ( -Id-np  ) Jardiqicr. 

4-  Ortolan  , oiseau. 

Ortolono  , aa  , ad).  Putager ; de  jardin. 
Ortologia  , a.  f.  ( -lo-dgi-a  ) Ortho- 
logie. 

Orvio , adv.  ( -via  ) .(^a  ; aus  ; courage  \ 
a)lona. 

Orvietano,  $.  fa.  (-vU-td-no ) Orvietan  , 
aorte  d’antidotc. 

Ajva  , a.  f.  ( -rou-ra  ) Vaiaaelle  ; ou- 
^kge  d’or. 

OrW , aubat.  f.  ( 6r-tia  ) T.  de  Mar. 
Ourpoihource.  Etaere,andare  all'  or  {a, 
^tre  • aller  a la  bouline.  4-  Or  da 
poggia , or  da  prra  , tantbt  a babord  . 
taatut  a atribora. 

Or^aiuolo  , a.  m.  ( -daa-id-lo  ) Orgueil- 
leux  i orgenlet. 

Ortare , v.  act.  ( -tad-re  ) T.  de  Mar, 
Aller  i la  bouline.  Ortare  atretto  , 
tenir  le  lof.  -p  V’.  Contrastare, 
Or\ata  , a.  f.  ( -dad-ta  ) Eau  d'orge. 
-b  Orgeat. 

Qrtato  . t(t , adj.  ( -dad-to ) Mele  a\ec 
ne  I’urgs. 
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Oiieae  , a.  f.  ( -dad-ce ) Sorte  de  vigue 
de  bonne  qualite. 

Orfp  , a.  nr.  ( or-dso  ) Orge. 

Oaanna , ( rjon-na  ) T.  Heltreuic.  Da 
grace  , a.iu%e/-uuus. 

Oaannare  , v,  ueut.  ( -nd-re  ) Chanter 
hoaanna. 

Oaare , v n.  ( -fa-re  ) Oaer  , avoir  la 
hardies^e  de... 

Oaceaamrnte  , adv.  ( -che-na-min-te  ) 
Laiiciveineut. 

OiCenitd  , tade  , tate  , i.  f.  ( -ni-ti  ) 
Obscenite  ; aalete  ; lascivete. 

Oaceno  , na  , adj.  ( -chi-no  ) , issimo. 
Obiiceue  ; aale  ; viUin  ; latci/. 

OaciUare  , y.  n.  ( - chil-la-re  ) Oaciller  • 
ae  moLivoir  alteruativenieut  co  aena 
contralto.  a 

Oacillaiorio , ia  , adj.  ( -td-rio  ) Oacil- 
latoire. 

Oscillafione  , a.  f.  ( -itie-ne  ) Oscilla- 
tion , nioaucmeut  d'un  pcndule. 

Oacurahilf , adj.  ( oa-kou-ra-bi-le  ) Qui 
peut  etre  obscurci. 

Oacurametiu , adv.  ( -miii-tt  ) Obatu- 
retneot. 

Oacuramento , a.  nj.  ( -min-to ) Obscur- 
ciaaeinent.  4- Terniaaure. 

Oacurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Obscurcir  , 
rendre  obacur.  C Obscurcir , ^ernir 
la  reputation  de  quetqu'un.  v.  f. 
S’obacurcir ; tc  troubler  ; ae  couvrir. 
4-  Se  ternir.  II  .se  dit  des  coulcura. 

Otcuratrice  , a.  f.  ( -iri-tche  ) Qui  oba- 
.curcit 

Oacurafione , V.  Oacuramento. 

Oacurita  , tade  , tate  , 0.-icure{{a  , a.  L 
{-ri-td)  Obscurite  ;teuebrcs.CDoute; 
obscurite  ; ignurauce. 

Oacurp  , ra  , adj.  ( -koii-ro  ) , iasima  , 
etto  , iccio-  Obacur  ; aombro  ; teue- 
breux.  € Malheureiix;  ignumiuieux: 
hontenx.  4"  Sombre ; lugubre.  C Obs- 
cur , difficile  d entendre,  t Obscur  ; 
vil  i baa  i ignoble.  A'ato  d'  oacuri  p«- 
renti , ne  de  baa  lieu , de  basse  cxtrac- 
.|ion  -f-  a.  m.  Obscurite  ; teuebret. 
4-  adv . Obteureroent. 

t D.so  , sa  , adj.  ( o-fo  ) Hard!  i oad, 

Oape  , V.  O^pite. 

OapedaU  , s.  ni.  ( -pe-dd-le  ) Hopital  ; 
iidtel'D.eu.  4-  1‘  otpedale  de'  pa{{i , 
petite*  niaiaons. 

Oapitale  . adj.  { -pi-td-le  ) Ho«pitq,lier , 
mil  exetcfi  j’uutpUalitc.  -f  a.  m. 
Hopital. 

Oapitalitd  , Oapedalitd  , tade , tale  , «. 
t.  ( -li-td  ) Huspitalite , Taction  d'.ac- 
cueilUt  lea  etrangcra , lea  paasans,. 
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Ospitalmtnte  , adv.  ( -min-te  ) Avtc 
hdipitalite. 

Otpite  , ».  m.  ( 6s-pi-te  ) Hote  , cclui 
qui  lo^e  quciqu'un , et  q-  colul  qui 
ost  lo(je. 

Ospifiare  , V.  AHogpiare 

Oipi(io,  a.  m,  ( -pi-t.^io  ) Hospice,  lieu 
od  I'ou  retiie  lea  etran^ers, 

Ossacdo , a.  m.  ( -sd-tcko  ) Groa  oa. 
/ Osiaccio  nenja  polpi  , aqiielette 
dechaiue  , peraonue  tres-niaigre. 

Ossaio  , a.  m.  ( -nd-io  } Celul  qui  fait 
des  ouvrages  d'oa. 

OsKume  , a,  in.  ( -xd  me  ) Oasemena  , 
quantile  d'oa  deciiaruea. 

Ossatiira,  a.  f.  (-toii-ra)  Arrangement 
dea  os.  + Carcaaae. 

Osseerare  , v.  a.  (-se-krd-re)  Prier  ; 
supplier  iuatammcnt. 

Csaeira^ione  a.  f.  ( -taio-ne  ) Suppli- 
cation , priere  fer\eule. 

Cisco,  aed , adj.  ( ds-seo  ) Oaaeuz  . 
qui  eat  de  la  nature  de  I'oa. 

Osscquiare  , v.  a ( -houia-re  ) Reveror; 
respecter  ; rendie  homniage. 

Ossequio  , a.  m.  ( -ai  kouio  ) Respect  ; 
soumiasiou.  + Obaequea;  funeraillos. 

Ossequiosamente  , adv.  ( -fa- men -re  ) 
Respectueuaement  ■,  officieuaeiuent  ■, 
ojiligeammcnt. 

Cssequioso  , sa  , adj.  ( -kouid-fO  ),  I'ssi- 
010.  Respectueux  i humble,  auuniia. 

Osscrello  , a.  m.  ( -ril-lo  ) Oaaelet  , 
petit  08.  -h  Petit  noyau. 

Osservahile  , adj.  (-va-bi-le),  isaimo. 
Rcniarqu.sble  ; considerable. 

Oaservagione  , vamento  , a.  ( -ijb-ne  ) 

1 Observation  , I’actiun  d'observer  , 
de  se  confornicr  a . , . 

Oaaervaniisaimo , ma  , adj.  ( -van-dia- 
.ai-mo  ) Tres-lionore. 

Oaaervante , adj.  ( -vdn-te  ) Observateur. 
+ Regulier  ; religieux.  -J-  Obaer- 
vaiitin. 

Caaervitn^a , jia,  a.  f.  (-vdn-t.sa)  Ob- 
servation i obaerv,ance.  Remarque; 
observation.  + Reapect  ;egard.-i-Rite. 
ceremouie.  -f  ObserTance  ; regie  ; 
atatut, 

0-aacrpjre,  v.  a.  ( -pd-re  ) Observer  ; 
romarquer ; examiner ; prendre  garde. 
■+  Observer , tenir  parole.  -1-  Obser- 
ver ; acconmlii , auivre  ce  qui  eat 
prescrit.  -t-tpier;  observer;  voiller. 
C Osaerpjre  alcuno  , houorer  , res- 
pecter quelqu'un. 

Csaeroatipo  , va  . adj.  ( -ti-po  ) Remar- 
quable  ; notable. 

Osatrpatore,  trice,  iubat.  ( -tb-re  ) Ob- 
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servaleur.  + Spectateur.  -f  Qui  eat 
hdclle  a aes  proinessea. 

O.aaervaiono  r a.  m.  ( ~id  rio  ) Observa- 
toiro,  lieu  destine  aux  observatiuna 
astronomiqiiea. 

Os.aerpajiancetlit,  a.  f.  ( -tsion-tchil-la  ), 
uccij.  Petite  observation  ; petite  re- 
niarqiie. 

Oastrro^ione , a.  f ( -taib-ne)  Observa- 
tion ; remarque.  t-  Observation  , 
action  d’observer. 

Oaaeaao  , sa , adj.  ( -a^a-ao  ) Obsedi 
d.  a esprrts  malius  ; poasrde  ; ener- 
gunieno  ; deioou'aque.  -t  Oppresse  , 
qui  nq  peut  presqiie  pa»  respirer. 

Oaaiacanta  , a.  t.  (-aiakiin-ta)  Aube- 
piu  oil  aubepiue  ; epioe  blanche  , 
arbuate. 

Oasidionalc  , adj.  ( -dio-nd-le  ) Corona, 
oaaidionjle , couroiine  obsidion.'ile. 

OaaidiO'ie . V Aasedio, 

Oaaificarai , v.  r.  {-Ji-hdY-ai)  S'oasi- 
ber  , se  changer  en  iw. 

Oaaif  contone  . a.  f ( -t.aib-ne  ) Oaaibca- 
tion  . changement  en  os. 

Osaimele , a.  ra.  ( -me-le  ) Oxymel. 

Oiai^{acchera  , a.  f.  (-Uak-ke-ra)  Oiy- 
s.accarum, 

0. aao  , .H,  m.  ( 6a-ao  ) , etiii  , icino,  an 
pi.  o.asi . et  na.aa  an  feni  Os  + f-'g/i 
i oa.ao  , e pelle  , avoir  la  peau  coliee 
aiir  les  oa.  C Coll‘  area,  e colmi Jolla 
dell'  oaso  , de  toute  sa  foice.  € l^'on 
va  mat  came  aenf'  nsso . niil  bien 
sans  peine.  C Torre  a rodete  un  oa.ro 
dura  . eiitrenreudre  quelque  cluoe  de 
bien  d'fhcile.  de  peiiible. 

01. roirojio , a m.  ( -krd  tsio  ) Sorte 
d en  platre  bon  pour  lea  luxations. 

O.a.roro  , .aa,  adj  (-ad  fo)  Qui  .a  des  os. 

Cl.s'uiu  . 14  , adj.  ( -aou-to  ) Qui  a de» 
08.  -t-  (,)iii  a de  groa  oa. 

Osta.olo  , a ni  ( -ta-ko-lo  ) Obstaclp; 

’ contraripte.C'  ntradictiou, rea.at|tfk. 

Ostajigio  , a.  m.  ( -ta-d/o  ) OtapedP 

Ostanie  , par',  act.  ( -tdn-te  ) Aon  o.a- 
tanie  , prep,  noiiobstaut.  -f-  Cio  non 
oatante  , eepeudaut  , ucaumoiua. 

Non  oatante  r e , malgre  que. 

Oatare  , v.  a.  ( -ta-re  ) S'opposer  ; re- 
pugner. 

Oata'ore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Conlrariant. 

O.-ite  , a.  m.  ( oa-te  ) Hole;  cabarelier; 
aubergiate  ; gargotier  ; taveruier. 
+ hare  it  conto  senfa  I'  oate  . comp- 
ter aans  rhote.  -f  H6te  , celiii  qui 
eat  loge  + Le  proprieltire  d'une 
fernie , d'une  terre.  + s.  m.  et  f. 
Arniee.  -j-  Andar*  , ptnire  a oete  , 
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le  mettre  ea  campagne  , camper.  I Ostruire  i v.  a.  ( -troui-re  ) Obttruer  ; 
K)iteggiare  , v.  n,  ( -d/a-re  ) Camper.  tngnrger. 

+ V.  a.  Attaquer  avec  uon  armoe.  Ostruitiro  , va  , aiij.  ( -trout-ti-vo  ) 
Ostcllaggio  , j4llo^giamento.  Ob'.lrurlif. 

Ou^ltaiw  , V.  Albergaxore.  Oitrujione  ,*.£.(  -tfid-ne  ) , ncella. 

Ostelliere  , V.  O.>iello.  Ob'.triictiou  ; engorgi-PiPiit. 

Osielto  , ».  m.  (-idl-lo  ) Maiaon  ; logia;  Oatupefare  , v.  a.  ( -tou-pe-fu-re  ) £ton> 
demc'ure  ; habitation.  C Ahi  serva  uer;  ebaubir. 

Italia  di  dolore  o.HeUo.  Otre  , Oiro  , *.  m.  ( 6-lr*  ) , accio  , 

Ostensibile  , adj.  ( -ten-tsi-bi-le  ) Os-  e//o.  Outre,  peau  de  b«uc  prepares 
teosible.  pour  y roettrede  I'liuile,  etc.  C Otre 

Ostentamento  , V.  Ostenta^ne.  pien  di  vino , sac  i via , ivrogne. 

Vstentare  , v.  a.  ( -td-rt ) Faire  parade  Otriaca  , s.  f.  ( -trid-ka  ) Theriaque. 

de  quel.]ue  chose.  + ad).  Fite  otriaca  , vigue  oiute  da 

Oatentatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Vanteur  ; theriaque. 

hableur  ; fanfaron.  Otta,  s.  f.  ( dt  ta  ) Heure.  + Otta  ea- 

Ostenta{ione , t.  f.  ( -taid-rne  ) Oaten-  totta  , et  otta  ptr  vicenda  , adv.  Da 

tation  i parade  ; faste  j vanitc.  temps  en  temps  , quelquefois.  + A 

Osteologia.,  .subst.  f.  ( oa-teo-lo-gi-a  ) Otta  a otta  , de  temps  on  temps. 

Oslisologie , traile  des  os.  ■+•  Ogni  otta  , toujours. 

Catena  , subst.  m.  { -te-ri-a)  Auberge  ; Ottaedro  , s.  m.  ( -tae-dro  ) OctaMre. 
hotellerie  ; cabaret.  + Catena  po-  Cttageaimo,  ma  , adj.  ( -dgi-ci-mo  ) 
fern,  da  mal  tempo , Cabaret  borgbe,  Quatre-vingtieme. 
gargote.  Ottalmia  , s.  f.  ( -tal-mi-a  ) Ophtal- 

Cateaaa  ,».(.(  ~Ua-$a  ) Hdtesse.  roie  ; lippitude  , maladie  des  yeux.  , 

Oatetrice  , V.  Levatrice.  Ottalmico , ca,  adj.  ( -tal-mi-ko),  all 

Catia  , 8.  f.  { 6a-tia ) Hostie  j victims  , pl.  ri.  Ophtalmique. 
ce  qu’on  offre  d Dieu.  -F  Hostie  , Ottangolare,  gulare  , adj.  ( ~tan-go-ld~ 
pain  sans  levarn  que  le  prdtre  con-  re  ) Octogone. 
sacre.  + Pain  d cacneter  , d Ottangolo , s.  m.  ( -tdn-go-lo ) Octo- 
chanter.  goue. 

Catiario,  s.  m.  ( -lid-rlo  ) L’ordre  de  Oifantj  , adj.  num.  ( -tan-ta  ) Quatre- 
portior.  -i-  Fortier  ; hui.ssier.  viugts. 

Catico  , ca  , adj.  ( da-ti-ko  ) , chiasimo.  Ottanta<juattreaimo  , ma  , adj.  ( -kouat- 
D'un  grdit  dpre.  < Etrange ) fantas-  fr^-ti-mo ) Quatre  vingt-quatrieme. 
que  ; bourru.  Ottante , a.  m.  ( -tdn-te)  Octant,  ins- 

Catiere  , to  f a.  m.  ( -tii-re  ) Logis,  trumeut  d’astrouomie. 

+ Hdte  ; cabaretier.  Cttanteaimo  , ma , adject.  { -ti-ci-mo  ) 

Catile,  adj.  ( -ti-/e  ) Contraire  ; nui-  Quatre-vingtieme. 

sible  ; d'ennerai ; hostile.  Ottan^ette  , adj.  nuin.  (-ts^r-te)Quatre- 

Catilitd  , 8.  f.  { -li-td  ) Hostilite.  vingt-sept. 

Cstilmente  , lemente  , adv.  ( -me'n-te  ) Cttarda  , s.  fem.  ( -tdr-da  ) Outarde  , 
Hostilement , en  ennemi.  uiseau. 

Catinarai , v.  r.  ( -ndr-ai  ) S’obstiner  ; Cttare  , V.  Deaiderare.  ^ 

s’opinidtrer.  Ottaiivo , s.  ro.  ( -ti-vo  ) T.  de  Gram. 

Cstinatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ),  Optatif.  mode. 

iaaimamente.  Opinidtrenient.  Ottava  , s.  f.  ( -td-va  ) Octave  ; hui- 

Catinato  . ta  . adj.  ( -nd-to  ) , iaaimo  , tame.  + Le  dernier  jour  de  I’octave. 

ello.  Obstine  ; entdte  ) opiiiidtre  t "A  T.  de  Afua.  Octave.  Diapason, 

taquin.  -F  Octave,  stance  de  huit  vers. 

Catina^ione,  s.  f.  ( -taid-ne  ) , ncella.  Cttavo , va , adj.  ( -ta-vo  ) Huitieme. 
Obstination  ; opinidtrete  ; eutdte-  + s.  m.  Huitieme,  la  huitieme  partie 
merit.  d’un  tout. 

Oatracismo,  a.  m.  ( -tra-tchia-mo  ) Os-  Ottemperare  , v.  n.  ( -tem-pe-rd-re  ) 
tracisroc.  Obtemperer ; oheir. 

Cairica , subst.  f.  ( di-tri-ka  ) , etta.  Cttenebrare , bra{ione  , Voyez  Oacu- 
Huitre.  rare,  etc. 

Oatro  , s.  m.  ( os-tro  } Pourprp. -F  Au-  Ottenere  , v.  act.  (-nd-re)  Obtenir; 
tan ; vent  du  midi.  impdtier  j remporter. 
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Cttenimento  , ».  m.  ( -ni-miii-to  ) Ae- 
quiaition. 

Ottico  , ca,  ad).  ( 6t-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Optique , qui  appartient  i la  vua. 
+ a.  f.  Optique. 

Ottimamente , adverb.  ( -ma-min-te  ) , 
UsiriiJmente.  Trda-bieu  ; fort  bieil  ; 
parfaitemeot. 

Ottimate , I.  m.  ( -ma-te  ) Lea  granda  , 
tea  premiera  d*une  repubtique. 

Otthno  , ma , ad),  aup.  ( ot-ti-mo  ) , hui- 
mo.  Trea-boB  ; aruiverain ; parfait. 

Olio  , ad),  num.  ( dt-to)  Huit.  + a.  m. 
Un  huit. 

Citobre , a.  m.  ( -tb-bre  ) Octobre  , 
mi’ia.  I 

Ortocentesime , era,  »dj.  ( -tchtn-tS-ei- 
ma  ) I, e huit-centiime. 

fittacento  , ad),  num.  ( -tehSn-to ) Huit 
ceota. 

Ottogenarig  , a.  m. etad).  ( -dge-nd-rio  ) 
Octogeaaire.  quia  quatre-vingta  ana. 

Oitonaio  , a.  m.  ( -nd-h)  Ouvrier  qui 
travaille  le  l.iiton. 

Ottonario , itt , adj.  ( -nd-rio  ) De  huit. 
Numtro  ottonario , le  nombre  de 
huit. 

Ottone  , a.  m.  ( -tb-ne  ) Laiton  ; cuivre 
jaune. 

(fttuagenario , id,  adj.  V.  Oltogenario. 

Otturare , V.  Turare. 

Ottutitd,  tail , tate  , a.  f.  ( -tou-ci-td  ) 
L’etatd'une  choaeobtuae.  +V.  JMa- 
terialitd. 

Ottuio  , »a  , adj.  ( -tou-fo  ) , inaimo. 
Emouta^  ; obttia.  C Ingtgno  ottuao  , 
eaprit  bouche  . obtua.  ( Dimottra- 
fione  oteu.ad , ddmouatration  obacure  , 
embrouillee , difficile  d comprendre. 

' Ovaia  , a.  f.  ( -od-ia  ) L’ovaire. 

Orale , adj.  ( -vd-le ) Ovale ; eliptique. 

Ovato  , ta  , adject.  ( -vd-to  ) Ovale  ; 
eliptique.  4*  a.  m.  Ovale. 

dSva^ione  ,».{.(  -ttib-ne  ) Ovation  , 
eapece  detriomphechez  lea  KMtn.aiDs. 

Oye  , ady.  ( 4-»a  ) Oii.  + Pourvu  que. 


O V E 

+ All  lieu  qtie.  + Quand  ; al  ; toU» 
tefoia  que.  + Oii  ; dana  letiuel  , 
auqnel  , etc.  + Ove  che  , ove  chesia  , 
par-tout , en  quel  lieu  que  ce  aoit. 

0 vtramente,  6 veto  , V.  Ovvtramentf. 
Ovidutto  , a.  m.  ( -pi-dout-to  ) Conduit 

de  I'ovaire. 

OHU . a.  Bi.  ( -vi-U  ) Beri;erie ; ber- 
call.  + Habitation  enmraune. 
Opiparo,  ra,  adj.  ( -vi-pa-ro  ) Ovipare  , 
qui  se  multiplie  ^ar  le  moyen  dea 
oeufa. 

Ovraggio  , a.  m.  ( -trd-dfo)  Onvrage  , 
travail  raanucl. 

Ovrare  , Ovra  , V.  Operare  , Op^a. 
Ovveramente  , Ovvero  , adv.  ( -ve-ra- 
mdn-te  ) Ou ; ou  bien. 

Ovvlare , y.  n.  ( -vid-re  ) Obvier  ; 

a’oppoaer  ; eloigoer ; empJeher. 
Ovriatore , trice,  aubat.  ( -tb-re ) Celul  • 
eetle  qui  arrf  te , emp6che  , apporte 
dn  remede  i quelque  chuae. 
Oppiafione  , t.  ( -taib-ne  ) Remede 
a quelque  mal. 

Ovpio  , ia  , adj.  ( op-pio  ) Otdinaire  ; 
commuD  i trivLil. 

Opvnque  , adv.  ( -poun-kout  ) Par-taut 
od  i en  toua  lieux. 

O^tna  , a.  f.  ( -dsi-na  ) Ozene , uledre 
du  nez. 

Ofiaco  , adj.  m.  ( -taid-ko  ) , au  pi. 
ci.  Infortund ; malheureuz.  Giorno 
0{iaco. 

Ojlo , a m.  ( e-taio ) Oiaivete.  •+•  Lol- 
air  i aiae  ; repoa. 

0{ioaaggine  , V.  Ojioaitd. 

Oqioaajnente  , adv.  ( -fa-men-te  ) , iaai- 
miunrnir.  Oiaivement.  t Inufileuient. 
0{ioaitd  , tdde  , tate , a.  f.  ( -ci-td  } Oi- 
aivete. 

0{ioso  , aa  , adj.  ( -taib-fO  ) , isaimo  , 

1 etto.  Oiaif ; cagnard.  + Oiseux  ; 
I oiaif. 

0{[itnato,  ta , adj.  ( -dai-rhd-to),  isaimo. 

Od  Ton  a infuae  du  baailic. 

0{^i/do  , a.  m.  ( e-dai-mo  ) Basilic. 

P 


P,  a.  m.  La  quatorzidme  Icltre  de 
r.ilphabet. 

Pacato  , ta  , adj.  ( pa-kd-to  ) Tran- 
quil le  ; calmo;  apaiae. 

JD  Piuca,  aubat.  f.  ( pdk-ka  ) Coup  ; 
bleaaure.  ‘ 


Paechiuittrnto , V.  Ooi[^opiglid. 

X)  Pacchiare  , v.  a.  ( -hia-re  ) Faire 
gogaille.  + B&frer ; manger  bcaucoup. 
Pacchione  , a.  ni.  ( -kib-ne  ) Gloutuu  ; 
gburiTiaad  ; goiufrc. 

Pacciame  , ot  Pacciume  , V.  Pattumr . 
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Pacchtta , f.  ( pa-tehot-ia  ) Glou- 
tonnerie. 

pace  , «ubit.  fem.  ( pd-tche  ) Paix  ; 
coDcorde  entre  iei  etnU , daos  une 
famille.  + Paix  ; tranquillite  ; re- 
pot ; trevc.  + Andare  in  pace  , faire 
«ue  bouue  mnrt.  -f-  T.de  Jeu.  Darla 
pace  vinia  , doaoer  la  mise.  + Darsi 
pace,  «e  traaqiiilliaer.  + Pio  vi  dla 
pace,  Dicuvousbenifi»e.-b  Far 
ae  reconcilier.  + Keser  pace,  egalcr 
la  parlie.  In  nanta  pace-,  en  paix  , 
i loaaite.  dloiair,-i-For(are,  pigliare 
alcuna  cosainpace , (oufCrir  en  paix. 
Paceficare , c,efico  , etc.  V.  PacifiCare,  etc. 
Pacfietto  , a.  m.  ( -Mt-to  ) Paquct ; pa- 
quct  de  letfret. 

Paciale  , Paciaro , t.  m.  (-tchd-le) 
Pacibcateur. 

Paciare  , V.  PacifiCare. 

Pacien^a  , V.  Pajien{a. 

Paciere  , a.  m.  ( -tchii-rt  ) Concilia- 
teur ; pacificatear. 

Paci/ero  , ra  , adj.  ( -tchi-fe-ro  ) Qiii 
appnrte  la  paix. 

PicificaHle  , adj.  ( -fi-kd-bi-le  ) Qu’on 
peut  pacifier  , apaiaer. 

Pacificameitte  , adv.  ( -rti^n-te  ) Paci- 
fiquement ; tranqnillement. 
Pacificamento  , a.  m.  ( -min-to  ) P.ici- 
bcatioQ. 

PacifiCare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Pacifier  ; 

apaiaer; calmer,  -f-  v.  r.'  Serecimcilior. 
Pacificatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Paclfica- 
teur ; conciliateur. 

Pacifica  , ca,  adj.  ( -tchi-fi-ka ) , au  pi. 

ci , chieaimo.  Pacifinue ; traaquille. 
Paco  , a.  m.  ( pd-ko  ) Pacoa  , anitaal 
des  Indea. 

Padella  , a.  f.  ( -dil-la  ) , one  , otto , 
etta  , ino.  PoSle  , oatenaile  de  cui- 
aine.  C Caier  dalla  padella  nelle 
brace , tomber  de  fievre  en  chaud 
nial.  -+■  Le  creuxd'uu  .alambic.  + Ro- 
tule  du  (;enou.  Bnaaiu  de  chambre. 
Padellaio  , laro  , aubat.  m.  ( -Id-io  ) 
Pi>6lier. 

Padellata  ,».(.{  -Id-ta  ) Pofilonnee. 
Padielione  , a.  m.  ( -ii-gHb-ne  ) Pa- 
vilion; tente. 

Padre  , a.  ni.  ( pd-dre  ) Pfire.  C Pbre  , 
auteur  de  quelque  choae.  + tu  pi. 
Pirea , lea  sdnatcura  Romaina  , etc. 
Padreggiare , V.  Patrl^^are. 

Padrona  , a.  f.  ( -drb-na  ) , ncina.  Mai- 
treaae. 

Padronatt^a  , a.  f.  ( -ndn-tta  ) Empire  j 
aupmioritd;  autoritd. 

Padronato , naggio , Padronatito,  $.m. 


PAD  543 

(-nd-to)  Patronage. -b  V.PrOtc^ione. 
Padrone  , a.  m.  ( -drb-ne  ) , ncino. 
Matrre , celui  qui  a le  pouvoir  , I’au- 
torite.  *f  Patron  , capitaine  d'un 
vaiaaeau.  -f-  Patron  , qiii  a ie  droit 
de  patronage.  4-  Protccteur.  -f-  Pa- 
drone di  cause  , avocat. 

Padroneggiare , v.n.  { -djd-re)  Mal- 
triaer  ; dominer ; regenter. 

Padronena  , V.  Padronato. 

Padronessa , V.  Padrona. 

Padale  , loso  , leeco  , V.  Palude  , Pa- 
ludoso. 

Paesano , n« , adj.  ( pae-fd-no  ) Du 
p*fe;  du  ttidme  paya.  +*.  m.  Habi- 
tant d’un  pays. 

Paese,  a.  m.  (pai-ce  ),  ello.  Paya  ; re- 
gion ; ciel ; terre ; proviace.-i-Payaage. 
-f-  Patrie.  + Scoprire  il  paese  , de- 
couvrir  is  terrain.  C Scoprir  paese  , 
prendre  dea  connaiaaancea. 

Paesetto , a.  m.  ( -cdt-to  ) Payaage  , 
tableau  qui  repreaente  une  etcndue 
de  paya. 

Pae^ista  , a.  m.  ( -c!s-ta  ) Payaagiate  , 
peintre  en  pay.«age. 

Paffuto  , ta  , adj.  ( paf-fou-to)  Potele  ; 
replet ; dodu. 

Paga  , a.  f.  { pd-ga  ) Paye ; gage  ; aa- 
laire.  + Soldat.  + Paga  morta, 
morte-paye. 

Pagabile  , adj.  ( -^d-bi-le  ) Payable. 
Pagaia  ,»■(.(  -ga-ia  ) Pagaie,  avlron 
dea  Sauvagca. 

Pagamento , a.  m.  ( -m/n-to) Pa yement , 
I’actiou  de  payer  ce  qui  oat  dd. 
+ Payement,  ce  quel’nn  donna  pour 
payer.  C Date  un  canto  in  pagamento  , 
payer  en  monnaie  de  singe. 
Paganamente , Pttganicamente , adverb. 

( -na-mbn-te  ) En  pa'ien. 

Paganesimo , et  poet.  Paganesmo , a.  m. 
-nd-si-mo)  raganitme  , la  religion 
et  paiena.  4*  Lea  paiena. 

Pagantco  , ca  , adj.  ( -gd-ni-ko  ) , au 
pi.  ci.  Paien  ; Inndelle  ; idniitre. 
Pagani^ifare , v.  n.  ( -dsd-re  ) VIvre 
en  paien. 

Pagano  , na , adj.  ( -gd-no  ) Paien; 

gentil  i idoldtre.  + a.  m.  Lea  palena. 
Pagare,  v.  a.  ( -gd-re  ) Payer  ; a’ac- 
quitter  d’une  dette.  + Punir  ; ta 
venger.  Pagare  il  fio  , la  pena  di 
alcuna  cosa , porter  la  peine  de  quel- 
que chose.  € Pagar  di  buona  , di 
mala  moneta  , rcndre  la  pareille. 
+ Pagare  dl  contanli , payer  romp. 
I tant , argent  sec  , d dcniert  decoii- 
' Writ.  & Pagare  hsai  tapptto , piyer 


Digitized  by  Google 


544  PAG 

par  voie  de  justice.  + v.  r.  Se  payer 
de  scs  propres  maias. 

I'jEathfima  , ma  , adj.  ( -tis-si-mo  ) 
Tres-couteut , tres-satisfait. 

Pagato  , la  , adject.  ( -gd-to  ) Pave. 

Siiudoye.  Compagnie  di  soldati 
pagati , soldats  soudo)  es. 

Pagatore  , siibst.  m.  ( -to-re  ) Payeur. 
+ V.  Malleradore. 

PagaioTtllo  , I.  ni.  ( -ril-lo  ) Mauvais 
payeur. 

Pagatrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Celle  qui 
paye.  + V.  Protcttrice. 

Paggia  , s.  111.  ( pd-d/o  ) , etto  , ino. 
JouDe  domeitique  ; jeune  laquais. 
+ P.ige. 

Pagina  , *,  f.  (pd-dgi-na  ) Page,  un 
des  cotes  d’uu  feuillet  de  papier. 

Paglia  , s.  f.  ( pa-glia  ),  accia.  Paille. 
C Aver  paglia  in  becco,  treiiiper  dans 
quelqtie  cliosc.  C Rompere  il  coUo 
in  un  jil  di  paglia,  se  noyer  daas 
sou  crachat. 

Pagliaccio  , s.  m.  ( -glid-tcho  ) Faille 
hachiie. 

Pagliaio  , $.  in.  ( -elid-io  ) Pailler;  tas 
de  paille.  + V'.  Bica. 

Pagliaiuolo,  s.  m.  (-10-/0)  Failleur  , 
celui  qui  vend  de  la  paille. 

Pagliareaco,  sea,  adj.  ( -r^s-Ao  ) De 
paille. 

Pagliericcio  , s.  m.  ( -glie-ri-tcho  ) 
Paille  hachee;  paille  mcnuc.  + Pail- 
lasse. 

Pagliolaia.t.f  ( -gUu-ld-ia  ) Fanon. 

Paglioliere , s.  ni.  ( -liS-re  ) Celui  qui 
a soil!  do  la  paille  restce  sur  I’aire. 
-i-  T.  de  Alar.  Celui  qui  a soin  du 
biscuit  dans  uu  vaisseau. 

Paglione , 8.  m.  ( -glio-ne  ) Menue 
paille. 

Paglioso , sa  , adj.  ( -glid-fo  ) Rempli 
de  paille.  C Souille  de  vices 

Pagliuca  , Pagliucola , 8.  f.  ( -glicu-ha  ) 
Briu  de  paille. 

Pagliuola , s.  f.  ( -glid-la  ) Paillette 
d’or , etc. 

Pagliuolo , s.  01.  ( -glio-lo  ) La  paille 
qui  re.ste  sur  I'aire  apres  qu’on  a 
Iiattu  le  blp.  + Soute  ; paillot , la 
rbaiiibrc  d’une  galere  cm  Ton  met  le 
biscuit. 

P-igliu^^a  ,»■{.(  -gliou-tsa  ) Petit 
brin  de  paille. 

Pagnone  , s.  ni.  ( -gni-ne  ) Paguon  , 
espece  de  drap. 

Pagnotta  . s.  f.  ( -gnot-ta  ) Un  pain  ; 
line  niiche. 

Pago , subst.  m.  ( pd-go  ) Payement. 
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+ Avert , essere  pago  , etre  pare  ea 
enticr , avoir  reyu  le  payenmnt  eu- 
tier.  C Aon  aver  pago  , etre  sans 
prix  , inestimable. 

Pago  , ga  . adj.  Content  ; satisfait. 

Pagode  , .sub.st.  ni.  ( -go-de  ) Pagode  , 
temple  desindieus.  -f- Pagode,  I'idole 
qu’ils  y adureut. 

Pagolino  , V.  Paolino. 

Pagona^{iccio , da,  adj.  ( -na-tsi-tcho  ) 
Qui  tire  sur  le  violet. 

Pagona^^o  ; {a,  adj.  ( -nd-lto  ) , accio. 
Violet.  + 8.  m.  V'iolet , ia  cuuleur 
violette. 

Pagoncello  , cino  , i.  m.  { -tchil-lo  ) 
Paouueaii , jeune  paou. 

Pagone  , subst.  m.  ( -^6-nt  ) Paon  , 
uiseau. 

Pagoneggiarsi_ , v.  r.  ( -djar-ai ) C Se 
panader  j se*  pavaner ; se  mirer.  C Ss 
gloriber, 

Pagonessa , s.  f.  ( -niasa  ) La  femella 
□u  paou  i paonne. 

Paguroso  , V.  Pauroso, 

Paio  , .s.  id.  ( pd-io  ) Paire  : couple. 
+ Un  paio  di  cane,  di  acaccht , etc., 
un  jeu  de  cartes , d’cchecs  , etc. 
+ Un  paio  di  forbid  , atadere  , etc., 
uoe  paire  de  ciseaiix  , etc. 

Paiolata  , 8.  f.  ( -Id-ta  ) Une  chau- 
dronnee. 

Paiuola , s.  f.  ( -iii-la  ) Raie  de  sepa- 
ration qu’nn  fait  aux  toiles. 

Paiuolo  , s.  m.  ( -10-/0  ) Chaudron. 
+ V.  Paiolata. 

Pala  , s.  f.  ( pd-la  ) Pelle.  + Aube 
d'une  roue  de  moulin.  ( Chi  non 
i net  forno  , e in  aulla  palla  , dtra 
d deux  doigts  de  sa  perte. 

Paladineaco  , sea  , adj.  ( ~di~nds~ko  ) 
De  Paladin. 

Paladino , 8.  m.  ( -di-no  ) Paladia, 
+ Roueur. 

Palafiua  , s.  f.  ( -fit-ta  ) Palis  ; pilo- 
tage ; clayonnage. 

Palajittare , v.  a.  ( -td-re  ) Piloter.  * 

Palafreniere  , ro  , s.  m.  ( -fre-nii-re  ) 
Palefreuicr. 

Palafreno , s.  m.  ( -fri-no  ) Palefroi  , 
cheval  de  selle. 

Palagio,  8.  m.  ( -Id-djo),  etto.  Palais  ; 
betel. 

Palaiuolo,  s.  m.  V.  Spalatore. 

Palamcnto  , V.  Remeggio. 

Palamita  , 8.  m.  ( -la-mi-ta  ) Pelamid*. 

Palanca  , 8.  f ( -Idn-ka  ) PalLs  , pinu. 
t Espece  de  fortificatiun ; palissade. 

Palancare , v.  n.  ( -Aa-re  ) T.  de  Alar. 
Palanquer. 

Palancato  , 
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Wnlancato  , Palancatico  , ».  ib.  ( -hd- 
ti-ko  ) Palissade  ; cloi«)Duage. 

Palandrana  , no  , ».  ( -drd-na  ) Balao- 
dran  ; laceruc  ; sarreau. 

Palandreu  , (.  f.  ( -dr(-a  ) Espece  de 
navire. 

Palare , v.  a.  ( -^d-re  ) Eochalasacr  , 
earnir  d'echala«,  d'etaies.  + Pil«ter, 
faire  ua  pilotage. 

Palata  , aubst.  f.  ( -Id-ta  ) Palissade  ; 
pilotage.  + Palade , niouvement  des 
pales  des  rames.  -t-  Coup  doj  pelle. 
+ Pellee  ; pelleree. 

Palatina , subst.  f.  ( -ti-na ) Palatine , 
fourrure  c[ue  lea  dames  portent  sur 
le  cou.  X 

Palato  , s.  m.  ( -Id-to  ) Palais  de  la 
bouche.  + it  Palissade. 

Palatro , s.  m.  (-Id-uo)  Palais;  hotel. 
+ Palais  ; cour  du  prince. 

Pala^^ouo,  s.  m.  (-tsot-to)  Grand  pa- 
lais ; grand  hotel. 

Palchetto  , 8.  m.  ( -hdt-to ) Petit  plan- 
cher.  + Palchetti  del  teatro  , loges. 

"t  Palchistuolo  , a.  in.  {-kin-to-lo) 
Auvent ; couverture  de  planches. 

falco,  8.  m.  (pa/-io ) , accio.  Pian- 
cher.  -b  V.  Trame\^o.  -p  Theatre  ; 
echafaud.  + Tete  , boil  du  cerf , du 
daim  , etc. 

Palcuto  I ta  , ad).  ( -hou-to  ) Qui  a 
son  bois , en  parlant  du  cerf. 

Paleo  , s:  m.  ( -U-o  ) Sabot , jouel 
d’eufant. 

Paletamtnto  , s.-m.  ( -fa-min-to  ) De- 
c^lemeut ; revelation  ; decouverte. 

PaUsare,  v.  a.  {-fd-re)  Decouvrir; 
manifester  ; temoigner.  + PaUnare  a 
tutti , trumpeter.  C Palenare  un  se- 
greto , decouvrir  le  pot  aux  roses. 

Paletatore , trice , subst.  (-fd-re)Celui, 
celle  qui  decuuvre  , etc. 

Paleae,  ad).  (-U-ce)  Clair;  evident; 
manifeste.  -f  adv.  Manifestement  ; 
ouvertement. 

Paleaemente , adv.  ( -mdn-te) , isaima- 
mente.  Ouvertement ; manifestement; 
visiblement. 

Paleatra  , i.  f.  ( -Ua-tra ) Lutte  ; 
cxercice  gymnique.  + Gymnase. 
C Exercice  ; combat ; lutte. 

Pateatrita  , i.  m.  ( -tri-ta ) Lutteur. 

Paletto  , s.  f.  ( -Ut-ta,  ) , imi.  Pelle  i 
feu.  + Palette. 

PaUtto , s.  m.  ( ~Ut-to  ) Petit  pieu. 
+ Targette. 

it  Paliceiata  , s.  f.  ( -li-teh£^»  ) Pa- 
lissade. 

palido  ,'V.  Palliia, 

Tome  II, 
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Palietto , subst.  m.  { -lUt-to ) Petit 
mauteau. 

Palificata  , V.  Pah{^ata. 

Palifccare , v.  a.  ( -fih-hd-re  ) Paiis- 
sadcr  , faire  des  palis.sades. 
PalingenesU  , s.  f.  ( -lin-dgc-nt-cia  ) 
Palingcnesie. 

Palinodia  , a.  f.  (-no-di-a)  Palinudie; 
retractation. 

Palinceato  , subst.  masc.  (-Iches-to) 
Tabiettes. 

Palio  , s.  m.  ( pd-lio  ) Piece  d’etoffa 
qu’on  dunue  pour  prix  d celui  qu| 
gagne  a la  course. + Manteau.  + De- 
vaut  d'autel.  + Podle ; d.iis.  -p  Pal- 
lium , ornement  pontifical.  C Fau* 
la  feata , e corao  il  palio , adieu 

fiauier  vendanges  sunt  faites  ; passa 
e saint,  passe  la  fete. 

Paliotto  , s.  lutdim.  do  Palio  (-liol-toy 
Petit  prix  de  la  cuurse.  + Petit 
manteau.  + Devant  d’autel. 
Paliscalmo , achci  me , s,  m.  ( lis-kdl-mo) 
Caunt ; esquif  ; barquette. 

Pali^^ata  , to , subst.  ( -tsd-U  ) Pa- 
lissade. 

Palla  , 8.  f.  ( pdl-la  ) , otta  , ina  , etta^ 
Boule  , lorps  rond  en  tout  sens. 
•P  Boule  a jouer.  -p  Paume , jeu  de 
la  paume.  t Aapettar  la  palla  al 
baljo , attendee  I'occasion  favorable- 
C Quando  la  palla  bal\a , ciaacun 
aa  darle , avec  lo  vent  en  poupa 
chacuu  salt  naviguer.  C Fare  alia 
palla  d’  uno  , peloter  , ou  ballotter 
nuelqu’un. 

Palla  a corda  , s.  f.  Paume  , jeu  de 
paume. 

Palla  _ a maglio  , s.  f.  Mail,  jeu  da 
mail. 

Palladio  , dia  , adj.  ( -Id-dio ) Da 
Pallas,  -p  a.  m.  Palladium. 
Pallafreaiere , Pallafreno  , V.  Pala~ 
freniere  , etc.  - 

Pallaio  , 8.  m.  ( -Id-io)  Marqueur  au, 
jeu  de  paume. 

Pallare , v.  n.  ( -U~re ) Jouer d la  boule, 
C V.  a.  Ballotter.  -p  Branler ; sccouer, 
Palleggiare  , v.  n.  ( -Ic-djd-re ) Peloter. 
C V.  Burlare. 

Pallente  , adj.  ( -Un~te ) Pile. 

Pallerino , s.  m.  ( -ri-uo ) Joueur  da 
paurne. 

Palleaco  , ca,  adj.  (-Ua-io)  De  boule  j 
de  la  boule  , ou  -4-  de  la  balle. 
Palliamento  , s.  m.  ( -lia-mdn-ta  ) Pal- 
liation ; deguisement. 

Palliare , v.  act.  ( -lid-re  ) Pallier  ; 
deguiser ; eachwr ; couvrir  une  chose. 
M m 
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Falliativt,  nt , adj.  (,-ti-vo)  T,  ie 
Mid.  Palliatif. 

Palidc^^a  , ».  f.  ( -di-t>a  ) Paleur. 

Palliditi  , tide , tate  , \\  Piillidt^^a. 

Pallida,  da  , adj.  (pal-li-do),  i.csimo  > 
accio , iccio,  etto , uccia.  Pile  ■,  bleiue ; 
have  i blafard  ; plombe. 

Paltiduau  , V.  PalUde^a. 

Pallina , a.  ta.  et  Pallini  , a.  m.  plar. 
( -li-no  ) Menu  plumb  pour  la 
ch.iase. 

Pallia  , aubat.  m.  ( pdl-lio  ) Manteau. 
( Palliation  ; couverlure;  diasimu- 
hition.  + Pallium. 

Pallanaecio  , a.  m.  ( -l«-nd-uho  ) Groa 
ballon.  C Or^ueilleux. 

Pallone  , a.  m.  ( -Id-ae),  ncino.  Ballon, 
balle  de  cuir  pleine  d'air. 

Pallore  , a.  m.  (‘Id-re  ) Paleur. 

Pallottola  , a.  i.  ( -Idt-to-la  ) , etta  , 
ifia.  Boule  ■,  pelotte  ; ballc.  € Mvere, 
far  faccia  ii  pallottola  , etre  ua  ef- 
fmute  . un  ImpudeDt. 

PalloUotliera  , a.  f.  ( -Ui-ra ) Coche 
de  I'arbalete. 

Palma  , aubst.  f.  (pdl-ma  ) Palmier  , 
arbre.  + Palme,  teuilles  du  palmier. 
£ Palmo;  victoire;  lauriera.  C Palma 
del  martirio  , la  palme  du  martyre. 
+ La  paume  do  la  main.  € Toute 
la  main.  C II  nale  li  dee  portare  in 
palma  di  mono , il  ue  faut  paa  cacher 
aon  mai  , ai  Ton  veut  etre  ((ueri. 
< Portare  , tenere  , etc.  , uno  in 
palma  di  mono  , combler  c^uelqu'uu 
do  politeasea  , et  + lo  proteger. 

Palmata  , a.  £ ( -md-ta  ) Coup  donne 
aur  la  paume  de  la  main.  C Dare , 
prender  la  palmata , graiaser  . se 
laiaser  grai.s.ser  la  patte.  + T.  de 
Mar.  Var  la  pabnata  , toucher  la 
main  au  patron,  en  a'engageaut  pour 
nutelut. 

Palmento  , a.  m.  ( -mca-to  ) Lien  ou 
I’on  foula  lea  raiain*.^  H*  Moulin. 
C Macinare  a due  palmenti , tordrs 
ot  avalcr  , manger  comme  quatre  , 
et  C manger  d deux  rlteliera. 

Palmeto  , a.  m.  ( -mi-to  ) Lieu  plantc 
de  palmiera. 

Palmiere  , VT  Pellegrino. 

Palmlte  , a.  ro.  (pal-mi-te)  Branche 
de  vigne  , etc.  . 

Palmijio  , a.  m.  ( -mi-tiio  ) Palmier  , 
arbre.  + Rameau  , palme  qu’on 
donne  d Pdqtiea  fleuriea.  I 

Palmo  , a.  m.  ( pal-mo  ) Paime. 

Palmanc  , a.  m.  ( -md-ne  ) Perche 
pleine  de  gluaux.  ^ 
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Pale  , a.  m.  ( pd-lo ) Echalaa  ; pietli 
+ Pal  i Icvier.  C Lanciare  il  palo  , 
entrcprendre  quelque  chose  de  dif> 
bcile. 

Palombaro  , aubat.  m.  ( -lom-ha-re  ) 
Plongeur. 

Palomhina,  a.  f.  (-ti-na)  Sorte  de 
raisin. 

Palombo  , a.  m.  ( -Ibm-bo ) Pigeon 
aauvage.  + Eapece  de  chien  de  mer. 

Palpahile  , adj.  ( -pd-bi-le  ) , iotimo. 
Palpable  , qui  ae  fait  sentir  au 
toucher.  C Palpable  t clair  ; evident. 

Palpabifmente  , adv.  ( -min-te  ) D’unn' 
maniere  palpable. 

Palpamento  , a.  m.  V.  Toccamento. 

Pafpante , adj-  ( -pdn-te  ) Qui  touche  , 
tate. 

Pa/pare , v.  a.  ( -pd-re  ) Toucher  ; 
patiner ; mauler.  C Careaser-,  flatter  ; 
leurrer  ; acduire.  C S'assurer  ; ae 
rendre  certaiu;  toucher  au  doigt. 

Palpitivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  a la 
facuitc  de  toucher. 

Palpatore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) Qui 
touclie  , late , manie.  C Flatteur  ; 
adulateur. 

Palpebra  . a.  f.  ( -pi-bra  ) Paupiere. 

Palpeggiare  , r.  a.  ( -djd-re  ) Manier  ; 
patiuer  ; patrouiller. 

Palpitamento  , V.  Palpita\ione. 

Palpitanle  , adject,  (-pi-tdn-te)  Pal- 
pitant. 

Palpitare , v.  n.  ( -td-re  ) Palpiter  , ae 
mouvoir  d'un  mouvement  inegal  et 
frequent.  II  ae  dit  du  coeur. 

Palpita^ione  ,».{.{  -ttid-ne  ) Palpi- 
tation , battement  de  coeur. 

Paltonato  , ta  , adj.  ( -to~nd-to  ) De 
gueux. 

Paltone  , aubat.  m.  ( -td-ae  ) Gueux ; 
mendiant ; trucheur;  vagabond. 

Paltoneggiare  , v.  u.  ( -d/i-re  ) Vaga- 
bondcr  ; caimaoikr  ; gueuser  ; 
meodier. 

Paltoneria  , a.  f.  ( -n'-o  ) Gueuaerie. 
-P  Debauche. 

Paltoniere  , a.  m.  (-nii-re)  V.  Pal~ 
tone.  C Debauchd  ; vaurieu ; coquin. 

Paludaie  , adj.  {-lou-id-le)  Mare- 
cageux. 

Paludamenta  , a.  m.  ( -min-to  ) Ho- 
quetoD  , sorte  de  casaque  dee 
Homaina. 

Palude^ , aubat.  ( -lou-de  ) Marais  > 
marecage.  ; mare.  + /.a  palude 
meotide , le  palus  incotide. 

Paludoao  , aa  , adj.  ( -db-fo  ) Mare- 
cageuxi  dc  maraia. 
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Pahesaro  » s.  m.  ( ~ve-fa-ro  ) Soldat 
armc  de  pavoU. 

Palvesata  , *.  f.  ( ^ve-fd-ta  ) Defeose 
faite  avec  des  pavuis. 

Patvese,  ».  m.  (-v^-ce  ) Pavois  , sorte 
do  grand  bouclier.  + Soldat  arine 
do  pavoii. 

Paluatre  , adj.  (-lous-tre)  Marecageux; 
do  marau. 

y Pampanaio , la,  ad),  (pam-pa-nd-io  ) 
QuI  porta  dea  pamprea. 

Pampanata  , a.  t.  ( -nd-ta. ) Etuvcc- 
qu‘r>a  fait  aux  tonneaux. 

Pampano  , Pampino , a.  m.  ( -pdm- 
pa-no  ) Pampre. 

Pampinario  , subat.  m.  ( -pi-nd-rio  ) 
Brauche  de  vigne  qui  ne  porta  qua 
daa  feuillea. 

Pampinoso , aa,  adj.  {-nd-fo)  Convert, 
garni  de  pamprea. 

Panaccia  , a.  f.  ( -nd-tcha  ) Nonet  de 
droguea  qu’ou  met  dana  uoe  piece 
de  via  pour  le  couaeryer. 

Panace  , a.  m.  ( -nd-tche  ) Grande 
berce  , plante. 

Panacea  , a.  f.  ( -tchi-a ) Grande 
berce  , plante.  C Panacee  , reinede 
univcraei. 

Ponaggio  , Panatica  , aubat.  ( -n«- 
djo  ) Proviaion  de  pain. 

Panaio , ia  , ad).  ( -na-io  } De  pain. 

Panata  , a.  f.  ( -nd-ta  ) Un  coup  porte 
avec  un  pain,  -t-  Pan.ide  ; pain  cuit. 

Panatullo  , aubat.  m.  ( -til-lo  ) Petit 
p.iin. 

Panattiera  , a.  f.  ( -tii-ra  ) Corbeitle 
d mettre  lo  pain.  + Paneticre. 

Panattiere  , a.  m.  (-ti7-re) 'Boulanger , 
celui  qui  fait  le  pain.  + Panctier  , 
celui  qui  a aoin  du  pain. 

Panca  , a.  f.  (pdn-ka  ) , etta  , tltina. 
Banc  pour  a’aaaeoir. 

Pancaccia,  a.  f.  ( -kd-tcha  ) Banc  place 
dana  quelque  endroit  public-,  on  i’on 
va  camber. 

Pancacciere  , i,  m.  ( -tehii-rt  ) Celui 
qui  frequente  lea  endroita  publica 
pour  causer. 

Pancacciuolo,a.  m.  (-<clid-io)Gla]reul, 
plante. 

Pancale  , a.  m.  ( -kd-le ) Tapia  d’un 
banc. 

Pancata  ,*.£.(  -kd-ta  ) Un  banc  pleiu 
de  munde.  Uu  uu  pluaieura  rauga 
de  ceps  de  vigue. 

Panda  , a.  f.  (pdn-tcha),  etta.  Ventre  ; 
pause.  C tirattarsi  la  panda,  dtre 
oiaif , se  tenir  lea  bras  croiaea.  ( La 
peau  du  ventre  dea  auimaus.  ' 


Pandera  , a.  f.  ( -tchii-ra  ) , cerone. 
Cuirasse. 

Pandolle  , adv.  (-tchidl-U)  Tenere  , 
atare  ia , a pandolle  , prendre  , ou 
vouloir  sea  aises  , etre  a son  aise. 

Panduto,  ta,  adj.  (-iWiou-ro)  Veutru, 
panau  , qui  a un  gros  ventre. 

Panconcellato  , ta  , adj.  ( -kon-tchel- 
Id-to  ) r.  de  Ma^on.  Latte. 

Panconcallatura  , aubat.  f.  ( -toil-ra  ) 
Lattia. 

Panconcello  , a.  m.  ( -tchil-lo  ) Latte  ; 
contre-latte. 

Pancone  , a.  m.  ( -kb-ne  ) Palplanche. 
+ Sorte  de  teric  fort  dure.  V.  Pan- 
caccia. £tabl(. 

Pancotto  , a.  m.  ( -kot-to  ) Panade  ; 
pain  cuit. 

Pancreaa , a.  m.  ( pdn-kreaa ) Pancreas. 

Pancreatico  , ca  , adj.  ( -kred-ti-ko  ) , 
au  pi.  d.  Panerdatique , du  pancreas. 

Pandere  , v.  a.  ( pdn-de-re ) Fublier  ; 
manifeater. 

Pandette , a.  f.  pi.  (-d/t-te)  Pandectes. 

Pandora  , a.  f.  ( -do-ra  ) Instrument 
de  muaique. 

Pane,  a.  m.  (pd-ne),  ellino  , etto. 
Pain.  + Nourriture ; aliment.  + Paiit 
de  sucre , de  savon  , etc.  + Motta 
ui  tient  au.x  racinea  dea  plantea  , 
es  arbrea.  + Pan  buffeito , pain 
mollet.  + ‘Pane  inferigno  , pain  da 
gruau  , pain  niouasaut.  -f  Pan  la- 
fato  , rdtie  au  sucre.  + Fil  di  pane, 
trois  pains  qui  tieunent  ensemble. 
f Mangiare  il  pane  a tradimento  , 
ne  pas  valoir  le  pain  qu’on  mange. 
-F  MangXar  il  pan  pentito,  ae  re- 
pentir  , Stre  hunteux  de  queluue 
chose,  f Allegre^^a  di  pan  caldo  , 
plaisir  de  peu  de  duree.  + Cercaf 
miglior  pan  , die  di  grano  , dtre  bien 

* dimeile.  C If  Ire  al  pan  pane , nommer 
cheque  chose  par  son  nom.  C Eaer 
me’  che  il  pane  , dtre  bon  comrne  la 
pain,  t F.a.aer  come  pane , e racdo,  elra 
comme  les  deux  doigta  de  la  main. 
< Dare  altrui  il  pan  colla  baleatra  , 
donner  quelque  chose  d<  mauvaisa 
grice  , en  rechignaut. 

Panegirico , ca  , adj.  ( -dgi-ri-ko ) , au 
pi.  cl.  Pan4g)-rique  , qui  loue.  Stile 
panegirico.  + a.  m.  Panegrrique  , 
disenurs  d la  louaiiee  de  quelqu’un. 

Panegiriata , a.  m.  {-da  ta)  Pauegyriate; 
louangeur. 

Panello  , a.  m.  ( -ntl-lo  ) Br.rndon 
qii'on  allume  en  temps  de  rejouis-> 
aance  «ut  i«i  cloclters , etc. 

M m a 


by  Google 


S48  PAN 

Panereccio  , i.  m.  ( -ri-tcUo  ) Fanarii , 
tumeur. 

Panerina  , no  , Paneru^^ola , Ij  , mbst. 
( -ne-ri-na  ) Petit  pauier  ; petite 
corbeille. 

Pangratiato , t,  m.  ( -grat-ta-  Co  ) Pain 
rape. 

Pania  , t.  f.  ( pd-nia  ) Glu.  C /(mo- 
rose panic  I les  lacs , Ics  chaiiics  de 
I’amour.  C La  pania  non  tenne , il 
n'a  pat  reutti. 

Paniaccio  , ciolo  , m.  ( -nid-tcho  ) 
Peau  a cunser>  er  lea  gluaux. 

Paniccia,  a.  f.  ( -ni-tclia  ) Uoiiiliie. 

Paniccio  , tubst.  m.  ( -ni-tcho  ) Chose 
petite  en  forme  de  pain. 

Panicciuolo , t.  m.  \^tch6-lo)  Pain 
tres-petit. 

Panichina  , a.  f.  ( -hi-na  ) Peronnelle. 

Panico  , a.  m.  ( -ni-ho  ) Pania. 

Panico , ca , adj.  (-pa-ni-ko)  Terror 
panico , terreur  panique  , aubite  , 
tana  fondementi 

Paniera  , a.  f.  {-nii-ra),  ina,  u\^ola. 
Paiiier  ; corbeUIe  ; cabas  ; claycu  ; 
cucilUiir. 

Panieraio , a.  ra.  ( -rd-io  ) Vaunicr  , 
faiseur  de  paniera. 

Paniere  , s m.  ( -nic-re  ) , ino  , i/|{o  , 
u^{olo.  Pauier  ■,  corbeille;  cabas,  etc. 
C Chi  fa  I'  allrui  mestUre.fala\uppa 
nel  paniere  , celui  qui  fait  uii  nietici 
qu’ii  ne  sail  paa  , an  lieu  d'y  gagner 
y.perd.  C h'ar  la  ^uppa  nel  paniere  , 
battre  I’cau , perdre  ton  temps. 
C Averle  budella  in  un  paniere,  chier 
dans  aes  chaustes,  avoir  grande  peur. 

Panificarsi , v.  r.  (-fi-hdr-si)  Devenir 
pain. 

Panione  , a.  ni.  ( -nid-ne ) Gluau. 

Paniu{{a,  jola,  u{{e,  aubat.  {-niou-tsa) 
Glu.iu. 

Pannaiuolo  , a.  m.  { -na-io-lo  ) Mar- 
chaud  drapier. 

Pannalura  , naggiamenCo  , a.  ( -tou-ra  ) 
Draperie  . representation  dea  babil- 
lemeua  en  pcinture  ou  en  sculpture. 

Panneggiare  , verb.  act.  { -ne-djd-re  ) 
Draper,  reprcscuter  dea  habilieiiieua 
ou  habiller  une  figure.  + a.  m.  Dra- 
perie. 

Pannello  , aubst.  m.  ( -n£l-lo  ) Toile 
moyeuue.  + Morceau  de  drap. 

Pannia  , a.  f.  ( -nt-a ) Sorte  d'herlre 
de  marais. 

Pannicello  , s.  m.  ( -tchil-lo ) Morceau 
de  drap.  Pannicelli  d’un  bambino  , 
Huge  , langet , couche.  + Mabita  ; 
tubes  i baidei  de  mauv^s  drap.  C Pan- 
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nicelli  caldi , de  I’onguent  miton  m\' 
taiiie. 

Pannicolo  , i.  m.  ( -ni-ko-lo)  V.  Pan- 
nicello. 

Panniere  , a.  m.  ( -nU-re  ) Drapier, 
qui  fait  ou  vend  dea  draps. 

Pannina,  a.  f.  ( -ni-na } Draperie,  toutea 
aorteade  draps  en  pieces,  C Esserdilla 
medcsima pannina , etre  geus  dememe 
ferine. 

Panne  , aubst.  mate,  (pdn-no)  Drap, 
etoffe  dc  laiue.  -I-  Toile  ; elofte. 
+ Drap  d’or  ; etoffe  eu  or.  + Taie 
dans  I’ceil  ; leucoma.  Eapece  do 
peau  sur  le  vin , etc.  + Arrierc- 
taix.  + au  pi.  Habits.  C Non  potere 
stare  ne’ panni , 6tre  transporte  de 
joie.  C Pigliar  il  panno  pel  rerso , 
prendre  la  bonne  vuie , le  boa  biais. 

C Starsi  ne’  suoi  panni  , se  cooteoter 
de  ce  qu'oD  a , tans  importuner  per- 
souue.  C In  questo  panno  non  ci  i 
taglio  , id  il  n’y  a rieu  pour  nous. 
€ I panni  rifanno  le  stange , lea 
belles  plumes  font  les  beaux  oiseaux. 
+ Panno  lino,  toile.  + Panni  //n/,au 
pi.  Lingc;  ct  + culottes. 

Pannocchia , a,  f.  ( -nok-kia  ) Epi  du 
bic  de  Turquie  , du  pauis  , du  millet 
ct  du  roseau. 

Pannocchiuto  , ta  , adject.  ( -kiou-to  ) 
Qui  porte  un  groa  epi.  + Par  exteu- 
sion , il  se  dit  de  tout  ce  qui  est  grot 
a la  pointe. 

Panoro , a.  ra.  (pd-no-ro),  au  plur. 
ra  , fem.  Sorte  de  raesure  llalienue. 

Pantalone,  a.  m.  ( -ta-l6-ne)  Pantalnn  , 
masque  qui  represeute  le  Veuiticn. 

Pantano  , a.  m.  (-td-no),  accio.  Bour- 
bier  ; fange.  + f Pantano  , na  , adj. 
Dc  bourbier. 

Pantanoso  , sa  , adj.  ( -nd-fo  ) Mare- 
cageux  i bourbeux.  C Pantanoso  nel 
visa  , avec  le  visage  barbouilic  de 
bl.iuc  ct  do  rouge. 

P ante  one , s.  m.  ( -tdo-ne  ) Pantheon. 

Pantera  , a.  fem.  ( -l£-ra  ) Pauthere  , 
auimaf.  -4-  Panti^re , e.spcce  de  filet. 

Pantomime  , a.  m.  ( -to-mi-mo  ) Pan- 
tomime. 

Pantraccola  , V.  Fola. 

Pantufola  , tofola , a.  f.  ( -tou-fo-la  ) 
PantouBet ; mules. 

Panfane,  a.  f.  pi  ( -t.s'i-ne  ) Coque- 
sigrues  ; balivernes  ; galbanum.  Var 
panfane  , en  faire  accroirc  , craquer. 

Panfecta  , a.  f.  (-tsdt  ta)  Petit  veutre. 

PanfUra  , a.  fiim.  ( -tsid-ra  ) , ferone  , 
leruola,  Cuirasse. 
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paolino , silbst.  m.  ( pao-U-no  ) Sorte 
d’oiseau.  C Paolino  , nuovo  paolino  , 
niais  , sot , badaud.  + ad).  Gente 
paolina , des  badauds  , des  sots.  | 

Paona^^o  , ^iccio  , V.  Pagona^^o  , ePc.  j 

Paone  , ncino  , neggiare  , nenaa  , V. 
Pagone  , etc. 

Papa,  s.  in.  ( pi-pa  ) Pape  , souverain 
pontife.  + Le  chef  de  nuehiue  reli- 
gion. 

Papabile  * adj.  ( -pd-li-le  ) Papablc  , 
qui  pcutctreelu  p.ipo. 

Papale,  adj.  ( -^a-<e  j Papal  ; ponti- 
fical. ’ 

PapassQ  , s.  m.  (-pas-so  ) Pretre,  chez 
certains  peuples.  + Sorte  de  jeu  d’en- 
£aos , et  + celui  qui  est  Ic  premier 
dans  le  jcu. 

Papato  , Papatico  , s.  m.  ( -pd-ti-ho  } 
Papaute  ■,  pontiheat. 

Papavero  , s.  m.  ( -pd-ve-ro  ) Payot. 

_ + Coquclicot. 

Pape  , inter).  ( pi-pe  ) Ho. 

Paperina , V.  Centonchio. 

Paperino , na  , adj.  ( -ri-no  ) D’oie. 
•+•  Pap.il.+  Alla  paperina,  adv.  splcu- 
didemeut ; niagnihquemeat. 

Papero  , s.  m.  ( pi-pe-ro  ) , otto  , ino  , 
cllo.  Oison.  C Var  la  lattuga  in 

fuardia  a'  paperi , donner  les  brebis 
garder  an  letup. 

Papesco , V.  Papule. 

Papilione  , s.  m.  ( -pi-lib-ne)  Papillon  , 
insecte. 

Papilla,  8.  f.  ( -pil-la  ),  eCta.Mamelon. 

+ Certaiues  glandes. 

Papiraceo , ea,  adj.  ( -rd-tcheo  ) Papy- 
racee.  II  se  dit  d’une  espece  de  co- 
quille. 

Papiro,  s.  m.  ( -pl-ro)  Papyrus,  plante 
o'Egypte.  + Papier. 

PapUmo , 8.  m.  ( -pis-mo  ) Papisme. 
Papieta  , 8.  m.  ( -pis-ta  ) Papiste. 

Tfi  Papi{(are  . v.  ii.  ( -ded-re  ) Regner 
en  qualite  do  pape. 

Pappa  , 8.  f.  ( pap. pa  ) Bouillic. 
Pappacchione  , r.  m.  ( -pak-kib-ne  ) 
Goiufre  ; goiiliafre  j glouton  ; gour- 
iD.and  ; bafreur.  + V.  Balordo. 
Pappafico  , s.  m.  ( -ft-ko  ) Sorte  de 
capuchon  pour  le  voyage. 
Pappagallesco,  ca,  adj.  ( -gal-lh-ko  ) 
De  perroquet. 

Pappagalle  ssa  , 8.  fern.  ( -Us-sa  ) La 
feoielle  du  perroquet  ; perrurhe. 
Pappagallo  , s.  m.  ( -gal-fo ) Perroquet. 
Pappalaedo,  s,  m.  ( -lar-do)  Papelard; 
hypocrite  ; faux  ddvot.  + Goiufre  > 
bafreur.  -p  Niais;  sot. 
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Pappalecco , s.  m.  ( -Wt-ko  ) Gour- 
roandise.  -f  V.  Mangiamento. 

Pappalardelle , s.  f.  pi.  ( -lar-dtl-le  ) 
Lasagnes  au  jus  ou  au  gratin.  f Con~ 
dotto  delle  pappalardelle  , gosier. 

Pappare  , v.  n.  ( -pi-re  ) B4fror  ; sa 
gorger.  C Manger , gaspiller , dissiper 
sou  bieu.  C Menacer ; braver. 

Pappata , V.  Mangiata. 

.K  Pappataci , s.  m.  ( -td-tchi  ) Mari 
commode. 

Pappatoio  , subst.  m.  ( -tb-io  ) Per  i 
macler. 

Pappatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Bafreur  ; 
goiufre  ; glouton. 

.K  Pappatoria  , s.  f.  ( -td-ria  ) Bafre. 

Pappina , s.  f.  ( -pi-na  ) Glace  a la 
creme.  < 

Paopino  , s.  m.  ( -pi-no  ) Domestiqua 
d'uii  hdpital. 

Pappo  , 8.  m.  ( pip-po)  T.  Enfantm. 
rain. 

Pappolata,  s.  f.  ( -li-ta  ) Ragodt  , 
ou  P sauce  qui  n’est  que  bouillon. 
C Fadaiscs;  niaiseries;  balivernes. 

Pappone  , \ , JUangione. 

Parabola  , s.  f.  ( -ri-bo-la  ) Parabole  ; 
allegorie.  + Parabole,  ligne  courbe. 
C Fable  ; Conte  ; verbiage. 

Paraholano  , s.  m.  l-li-no  ) Babillard  ; 
hableur.  -F. adj.  Faux;  vain.  , 

Parabolico , ca  , adject.  ( -bo-li-ko  ) 
T.  de  Giom.  Parabolique. 

Paracente/ti ,».(.{  -tchen-te-ci  ) T.  de 
Cliir.  Paraccutcsc;  pouction. 

Paraclito  , s.  m.  ( -ri-kli-to  ) Psraclel; 
consolatcur.  II  se  ditdii  Saiiit-Esprit. 

Parachronismo  , s.  m.  ( -kro-nts-me  ) 
Parachronismci 

Paracucchino  , V.  Petacucchrno, 

Paracuore , V.  Polmone. 

Paradiso , subst.  in.  ( -di-fo  ) Paradis: 
C Bouheur  supreme.  Paradiso  ter- 
restre  , le  paradis  terrestre.  C Aiet- 
tere  tina  cosa  in  paradiso  , vanter  , 
clever  quelque  chose  jusqu’aux  nues. 

Paradiso , sa  , adj.  Mela  , uva  para- 
disa . sorte  de  pomme  et  de  raisin. 

Paradosso,  s.  m.  ( -dos-se  ) Paradoxe. 

Paradosso , sa,  adj.  Paradoxe ; paradoxal. 

Paraferna , f.  { -fer-na  ) Biens  pa- 
raphernaux. 

Parafernale  , adj.  ( -nd-le  ) Parapher< 
naiix. 

Parafimosi  , 8.  TD.  ( -fi-mb-ci  ) T.  de 
CDiirur.  Paraphimosis. 

Parafrasare , v.  a.  ( -fra-fd-re  ) Para- 
phraser  , expliquer'  un  texts  d'uus 
mauiire  etendue. 
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J’arafrasi , t.  £em.  ( -rd-fra-ci  ) Fari- 
phrate. 

Paraphrdste  , I.  m.  ( -frda-te  ) Para- 
pliraite. 

paraggio , a.  m.  { -rd-ijo  ) Coinpa- 
raihuu.  "V  L'omo  d'  alto  , di  basso 
paraggio  , prrsnnne  de  haut  parage , 
uu  do  bakse  extraction. 

Paragoge  , s.  f.  ( -go-dge)  T.  de  Gram. 
P.iragoge. 

Paragonabile  , adj.  ( -nd-bi-le  ) Com- 
parable. 

Paragonare  , v.  a.  ( -nd-re)  Comparer; 
cnofrouter.  + v.  r.  Sc  comparer. 

Paragone  , a.  m.  ( -go-ne  ) Pierre  do 
touche.  Orodi  paragone,  or  de  ca- 
rat , or  pur.  P'.prcuve ; essai ; exp«- 
rieuce.  -(-  Comparaiaoii ; parallele. 
■+  y4  paragone  , adv.  Cumparative- 
mcnt;  eu  dgard  ; en  comparaiano. 

Paragrafo  , a.  m.  ( -rd-gra-/o  ) Para- 
grapho. 

Paruguanto  , V.  JUancia, 

Paralasse  , a.  f.  ( -Ids-te  ) T.  d' Matron. 
Parallaxe. 

Paralellepipedo  , s.  m.  ( -lel-le-pi-pe- 
do  ) T,  de  Giom.  Paralldlipipode. 

Paralello , la  , adj.  ( -Ut-lo  ) Parallele. 
-h  a.  m.  Parallele  : cumparai.«un. 

ParaUUogrammo  , a.  m.  ( -grdm-mo  ) 
Te  m.  de  Giom.  Parallelogramme. 
+ Singe  ; pantographe. 

Paralisia  , a.  fern.  ( -li-ci-a)  Paralynie. 

Paralitica  , a.  m.  ( -li-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  P.ualytiauc. 

Parallaaae , lelepipedo,  lelo  , lelogram- 
mo  , V.  Paralaase  , etc. 

Paralogiamo , a.  oi.  ( -lo-dgis-mo  ) Pa- 
ralogi»me.  , 

Paramento , a.  in.  ( -mi/n-re)  Orncraena 
aacordotatix.  -p  Tapisxerie  ; teuturc. 
+ Habit  riche.  + Caparacona  ; bar? 
naia. 

Paramoache  > a.  m.  ( -mbs~he  ) Chaaac- 
mouchea. 

Paranchino  , a.  m.  ( ~ran-bi-no  ) T.  de 
Mar.  Palau,  -p  Paranchino  di  alra- 
glio  , petit  palan  , ou  calebaa. 

Paraninfa  , a.  f.  ( -nm-fa  ) Courtiere 
de  mariagea  , ou  d'amour. 

Paranomaaia,  a.  m.  ( -no-md-cia  ) Fig. 
de  Rhit.  Paranomasle. 

Parapetto , a.  ni.  ( -pit-to  ) Parapet ; 
garde-fou. 

Parapiglia  , a.  f.  ( -pi-glia  ) Cohue  ; 
foule  ; preaae.  > 

Parare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Parer ; oruer. 
+ Tapisf»or  ; tendro.  + Tcndre;  pre- 
0 d(i  in  nnn  gou , para 
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P alira.  + Parer  un  coho.,  etc.  + 
rar  Ic  moache  , chaaaer  lea  mouchea. 
+ Purar  un  palla  , un  cavallo  , etc, 
parer  une  boulc  , arreter  uu  che- 
y val  , etc.  + V.  r.  S'arieter.  + V. 
Affacciarai.  + Sa  precautiooner. 
-p  Pararai  dinan^i  , ae  pre.seuter  d 
I’esprit.  Mi  si  para  dinan^i  unanorel- 
letta.  + Pararsi  dinanti  ad  aL-uno  , 
a’oppoter , faire  face  a quelqti’un. 
+ Non  aaper  dove  una  coaa  voglia 
andare  a parare , iguorer  oii  une 
choae  aboutira , ee  qui  en  reaultera. 

Parasanga  , a.  f.-(  -adn-ga  ) Paraaaage  , 
meaure  itineraire  des  Persana. 

Paraselene,  a.  f.  ( -ce-le-ne  ) Paraae* 
l^ue , meteore. 

Parasole  , a.  m.  ( -fb-le  ) Paraiol. 

Paraaaitico  . ca  , adj.  ( -raa-ai-U-ko  ) , 
au  pi.  ci.  De  paraaite. 

Parasaito  , a.  m.  ( -ai-to  ) , accio  , one  , 
ongccio.  Paraaite ; econiifleur. 

Parata  , a.  f.  l-rd-ta  ) Rempart  ; de- 
fenae.  C Veder  la  mala  parata  , con- 
naitre  le  danger.  ■+  T.  d'Escrime.  Ke- 
atare  inparaia,  ae  teoir  aur  la  parade. 

Paratio  , a.  ra.  ( -ti-o  ) Rempart ; de- 
fense. + Cloiaon  ; mur  de  refeud. 

Purato,  ta,  adj.  (-rd-to  ),  isaimo.  Pare; 
orne,  etc.  -f  Pret;  apprdte  ; prepare. 
Mai  parato  , mal  en  ordre. 

Paralo , a.  m.  ino.  Tapiaaerie. 

Paratura  , aubst.  f.  ( -tou-ra  } Parure  ; 
ornement. 

Paravinio  , a.  m.  ( -y^n-(o  ) Paravest : 
coutrevent. 

Parta  , a.  f.  ( pdr-ka  ) Parque  , nom 
des  troia  deeaaea  qui  presidaient  d 
la  vie  des  liommea. 

Parcamente  , adv.  ( -men-te  ),  iaaima- 
mente.  Sobrement ; maigrement;  chi- 
chement. 

Purcere,  v.  a.  (pdr-tche-re  ) Pardonner. 
-f-  Fjiargner. 

Parcita  , tadc  , late  ,$.{,( -tchi-td  ) 
Moderation  ; reserve  ; rcteuue. 

Parco , a.  ni.  ( pdr-ho  ) Parc. 

Parco  , ca , adj.  chissimo.  Sobre ; mo- 
dcrc.  -p  Cliiche,  iiicsquin. 

Parda  , V.  Leopardo. 

Paro,  V.  Pari.  , 

't  PareccUio,  ia,  adj.  (-rdk-kio  ) Egal  ; 
seaibl.ible;  pareil.  -p  au  pi.  Pluaieur*. 

Pareggiabile  , adj.  ( -djd-hi-le  ) Com- 
parable. 

Pareggiamtnto,s.m.(-mdn-to)  L'actiou 
d'egaler,  d’unlr , de  mettre  niveau, 

Pareggiare , v.  act.  ( -^jd-re  ) Egaler  ; 
conqiarer,  -p  Affleuref ; wettrp  d« 
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'*  nhmau.  C Pireggicue  la  aoma , Lire 
fe«  choses  juiitet.  + v.  rec.  Epalcr ; 
deveuir  egal. 

Par^giato  , ta  , adj.  ( -i)d-to  ) Egale  ; 
araeure  , etc.  + Cumpare  , mis  ^ 
parallete.  \ 

Parelio  , Pareglio,  tubtt.  m.  ( -ri-lio] 
Parelie. 

Parcnchima  , subst.  m.  ( •rin-H-ma  ) 
T.  d'Anat.  Paipnchyme. 

Parentado  , taggio  , m.  ( -td-io  ) 
Parentd  ; cunianguiaitc.  -I-  Lcs  pa- 
rens ■,  la  parentd.  -H  Extraction  ■, 
saissaBce  ) race.  + Far  partntado  , 
s’allier,  se  faire  parent.  + Ear  un 
parentado , faire  im  mariage.  Rom- 
pereil parentado,  roapre  un  mariage. 
■E  In  parentado  , adv.  £u  faniille  i 
eutre  parens. 

Parentaie  , adj.  ( -td-U  ) Paternel. 

Parente  , s.  ( -rlit  te  ) Parent.  + Les 
aieuxi  les  ancdtres.  + Parens,  ie 
pere  et  la  mere.  + adj.  Ee  donne  pa- 
rentl , s tritine  , les  parontes  et  les 
vuisines. 

Pattniela  , teria  , s.  f.  ( -td-la  ) V.  Pa- 
rentado. 4-  Affiuite ; liaison ; rapport. 

Parenteito  , sea  , adject.  ( -tls-ko  ; De 
p.sreiit. 

Parenteai , s,  f.  ( -ria-te-ci ) Parentliesc. 
C Far  parenteai  , interrorupre  le  lil 
du  discours. 

Parentevolc , adject.  ( -ti-vo-le  ) Affec- 
tueux. 

Parenttvolmentt , adv.  ( -min-te  ) Af- 
fcctueusement. 

Parentorio  , s.  m.  V.  Perentorio. 

Paren^a  , V.  Apparen^a. 

Parere,  v.  imp*r«.  (-rd-rs  ) Paio,  pari, 
pare,  paiamo , parete  ,paiono ; parvi ; 
parrs,  parrai , etc.  Paraitre;  sem- 
bler.  + Juger;  paraitre ; cstimer. 
4-  Paraitre;  ctro  expose  a la  vue. 
C Parere  il  aecenlo  , avoir  uue  belle 
apparence,  une belle  montre.  4-  v.  r. 
App.iraitre  , se  faire  voir. 

Parere  , s.  m.  Avis  ; sentiment ; opi- 
nion ; croyance.  + Avis  des  juges  , 
ou  4-  pardreetfmatieredc  commerce. 

Paretaio,  s.  m.  ( -td-io  ) Lieu  on  I’on 
tend  des  lilots  pour  prendre  des  petits 

• oiscaux.  ,S  Paretaio  del  nemi , legibct, 
la  poteuce. 

Parete,  subst.  ( -ri-te  ) , ello.  Muraille; 
paroi.  4-  P,aroi  d'un  vase  , de  I’esto- 
mac.  C Henip.irt.  4-  Espece  de  filet 
pour-preudre  des  pctits  oise.vux. 

Paretella  , 5.  fditi.  ( -let-la  ) Espece  de 
fidet  pour  preadm  de»  petits  wttestux. 
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ParevoU  , adj.  ( -ri-vo-le  ) Qui  parait 
etre  , qui  semble. 

Pargoleggiare  , v.  n.  ( -go-le-djd-re  ) 
Faire  I'enfant. 

Pargolettj  , ta  , adj.  ( -Ut-to  ) Petit  , 
tout  jeuno.  Colle  pargolette  mani  , 
avec  ses  menottes. 

Pargale^a , s.  f.  {-U-tsa),  litd,  ute, 
tade.  Eufauce. 

Pargolo  , subst.  m.  (pdr-go-lo),  etto. 
Petit  enfant. 

Pari , et  Poet.  Pare  , adject.  ( pd-ri  ) 
Pair;  pareil  ; egal.  4- A’umcre  parr , 
numbre  pair.  Dans  cette  acception  il 
est  aussi  s.  m.  Giuocar  a pari  , <> 
caffo , jouer  d pair  ou  non.  4-  Pari 
pari , tres-dgal , sans  la  moindre  dif- 
ference. C A mi  pari,  adv.  Avec  ses 
aises.  + adv.  De  pair ; d cote.  4-  Da 
niveau  : i piomb.  4-  Del  pari , di 
pari , alia  pari , de  pair.  4"  Al  pari  , 
cgalement , demfime  que.-F  I.evarla , 
levarne  del  pari , se  tirer  do  quelque 
affaire,  sans  y perdre  ni  y gagner. 

Part,  s.  m.  ( pt-ti  ) Pair  , dignitd. 

4-  Duca  , e pari  di  Francia  , due  et 
pair  de  France. 

Parielaria  , s.  f.  ( -rie-td-ria  ) Parie- 
taiic,  plante. 

Pariete  , V.  Parete.  ' 

Parigino  , s.  m.  ( -dgi-no  ) Parisis  , 
mounaie  ancienue  de  Franco. 

Pariglia  , s.  f,  ( -ri-glia  ) lEouHet. 
t P.ircille  ; revanche.  Rendere  fa 
pariglia , rcvaloir,  rendre  la  paretllc. 

Parimente  , adv.  ( -men-te  ) Parcille- 
mcui , egalement. 

Paritd  , s.  f.  ( -ri-ta  ) Parite  ; egalite. 

Parladura , dore  , Parlatura  , etc. 

Parlamentare , y.  11.  ( -men-td-re  ) Ha- 
raiigiicr ; parler  dans  une  asscniblee. 

4-  Parlcmenter. 

Parlamentarie  , s.  m.  ( -td-rio  ) Qui  est 
du  parlemeut. 

Parlamento  , s.  m.  ( -min-ta  ) 'Haran- 
gue , discours.  4-  Parlement ; conr  ; 
seuat. 

Parlante  , adj.  ( -Idn-te)  Parlant , qui 
parie.  4-  parlante  , bica-dis;tut. 
Mol  parlante , medisant. 

Parlantina  , s.  f.  ( -ti-na  ) Rudexse  ; 
promiJtttude , fiertd  d,uis  le  discoois. 
t II  tale  ha  una  buona  parlantiAa  , 
il  a 1.1  languc  bicu  pendue.  ' 

Parlantino  , na  , adj.  ( -ti-no  ) Babil- 
l.ird. 

Parlare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Parlcr.  Par- 
lare  riaerbato , dire  retcuu  , prudent 

• dans  se»  discours.  l-  Parlar  riatn- 
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tito  , parler  vivement , avec  force. 
+ Parlarfra  denti  , a mcffd  bocca  , 
parler  a mots  couverts  , gazer. 

Parlare , subst.  m.  Discours;  laugage  ; 
parole 

ParUta  , to  , 8.  ( -Id-ta  ) Discours  ; 
h.araogue. 

Parlatore  , ra  , ( -to-re  ) Parleur  ; 

orateur  ; harangueur.  + Bel  parla- 
tore , agreable  parleur. 

, Parlalorio  , s.  m.  ( -to-rio  ) V.  Parla- 
gio.  + Parloir. 

Parlatrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Parleuse, 
qui  harangue.  + Caqueteuse ; ba- 
biilarde. 

Parlatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Discours  ; 
laugage. 

Parletioo  , s.  m.  ( -IS-ti-ho  ) Tremble- 
meat  de  la  tete  et  des  mains. 

Perletico  , ca  , adj.  et  subst.  au  pi.  ci. 
Paral)  lique. 

Parlevole , adj.  ( -U-vo-le  ) Qui  parle  , 
qui  ebruitc  les  cho.ses.  La  parleyol 
fama.  + Qu'on  peut  redire.  Con  do- 
lor non  parlevole  , avec  unc  doiilcur 
iupxprimable. 

Parliere  , s.  ra.  ( -lie-re  ) Babillard  ; 
cause  ur ; gazette. 

y Parlouare  , v.  a.  ( -lot-td-re  ) Mar- 
» mutter  ; chuchoter. 

Paro  , Paio  , Coppia. 

Paroco  , s.  m.  ( pa-ro-ko  ) Cure. 

Parodia  ,».(.{  -ro-di-a  ) Parodie. 

'jf'  Paroffia  , s.  f.  ( -rof-fia  ) V.  Paroc- 
chia.  Andare  in  paroffia  , alter  en 
fuule. 

Parola  , s.  f.  -ro-la  ) , u^ra  , uccia. 
Parole;  mot:  terme.  + Mot;  pre- 
cepte;  maxime.  C Amma\^ar  le  pa- 
role , niauger  les  paroles,  t Andar 
sopra  la  parola  , se  fier  a qiielqu’im. 
< Avere  , chieder  la  parola  , .avoir  le 
conscutomeiit  de  quelqu’un,  demau- 
der  1.1  permission.  + Esser  piu  di 
parole,  chedifaui,  faire  bcaucoup 
de  bruit,  et  peu  de  besogne.  + Dar 
parola  , cousentir.  + Promettre  , 
donner  sa  parole.  ( Aver  parole  eon 
aleuno,  avoir  maiile  a p.irtir , quel- 
que  dispute  avec  qurdqu’uu.  C Uar 
parole  , atuuser  , bertor  , donner  du 

falbanum.  ( Rompere  le  parole  in 
oeea,  interrompre  le  discours.  < f'e- 
nire aparole , en  veniraux  gro.s  niots. 
■+  Pigliar  in  parola  , prendre  au  mot. 
-p  PigUar  parola  , prendre  les  or- 
dres.  f Parole  da  vegghia,  soriiellps  , 
contes  de  uia  mere  I’oie.  + Non  far 
parola , ne  point  parler,  no  dire  mot. 
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C JUastiear  le  parole  , penser  avanl 
que  de  parler.  + Parola  tronca  , mot 
coupe,  -f  Parole  tone  , rotte , injures  , 
mots  entre-coupes.  C Ear  delle  pa- 

^ role  fango,  manquerdc  parole.  ( itzoZ- 
tiplicare  in  parole , alongcr  un  dis- 
cours. -|-  Pigliar  la  parola , commen- 
cer  a parler  apres  un  autre.  C Per- 
dere  le  parole  , parler  iuutilemeut. 
C Riscaldarsi  di  parole  , se  prendr* 
de  paroles. 

Parolaccia , s.  f.  ( -Id-tcha  ) Grot  mot : 
mau  vais  propos.  + Obsccnite;  ordures. 

Parclaio  , s.  m.  ( -Id-io  ) Babillard ; 
causeur. 

Paroleua  , lina  , s.  f.  ( -Ut-ta  ) Petit 
mot  ; paroles  flatteuses.  Paroline 
dolci , cajoleries  , douceurs. 

Parolone , Iona  , subst.  ( -Ib-ne  ) Mot 
ampoule  , rmphatique. 

Paroio{\a  , t.i.  (-Id-tsa)  Mot  grossier. 

Paronomasia  , s.  m.  ( -no-md-cia  ) Pa- 
rouoraasie. 

Paroaismo , ssismo  , t.  m,  ( -cia-mo  ) 
Paroxisme. 

Parotide  , s.  f.  ( -ro-ti-de  ) Parotide  , 
tiimeur. 

Parpaglione  , s.  ni.  ( -pa-glib-ne  ) Pa- 
pillon.  -1-  Sorto  de  voile. 

Parricida  , s.  m.  ( -ri-tchi-da  ) Parri- 
cide , celui  qui  tue  sou  pero  . ta 
mere  ou  ses  enfant.  + Regicide  , 
celui  qui  tue  un  rol.  4*  Parricide  , 
le  crimede  celui  qui  tue  son  pere , etc. 

Parricidio,  s.  m.  (-tchi-dio  ) Parricide, 
crime  du  parricide. 

Parrocchia , s.  f.  ( -rck-kia  ) Paroiste, 
-b  Cure. 

Parrocchiale , adj.  ( -k^-le  ) ParoiMial. 
+ Curial  , de  paroisse. 

Parrocchialmenle  , adv.  ( -men-te  ) A 
I'usage , ou  selou  les  droits  d'una 
paroisse. 

Parioechiano,  s.  m.  ( -hid-no)  Le  cure. 
+ Parrocchiani , les  paroissiens. 

Parrocco  , s.  iii.  ( pdr-rok-ko  ) Cure. 

Parrucca  , s.  f.  ( -rouh-ka  ) , accia , j'no. 
Perniquc. 

Parruccketto  , s.  m.{-k£t-to  )Perruche, 
espece  de  perroquet.  + Tulipe  pana- 
chce. 

Parsimonia  , s.  f.  ( -si-md-nia)  Parti* 
monie ; epargue. 

Parte  , subst.  feui.  ( pdr-te  ) , icina  , 
iciuola.  Part ; partie  ; portion  d’uu 
tout.  + P.iys  j region:  contree  ; part. 
■+  Parti  ; fiction.  + Parties  uu  des 
plaideurs.  + Eglihaunacattiva parte  , 
il  a uu  defaut.  E Dar  parte  , fairs 
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p»rt , cnnimuntquer.  + Da  parte , per 
parte  d'  alcuno , de  la  part , au  nom 
de  quelqu'un.  + Dalla  parte  %ia  , 
tua , etc. , de  mon  cote  , pour  cc  qui 
me  reg.arde  > etc.  + Stare  , tirar  da 
parte  , se  tenir , tirer  i ecart.  + A 
parte  , d part  , separement.  + Porre 
da  parte , laU«er  de  cote.  -I-  la  huona , 
in  gran  parte  , ea  grande  partia  , 
presque.  + Da  parte  a parte  , d’oiitre 
eu  outre.  + Parte  per  parte  , eu  de- 
tail , separement.  La  parte  mia  , 
adv.  Bcaucoup.  Ben  vo  pel  monda 
anch’  to  la  parte  mia  , je  cours  le 
monde  autaut  qu'un  autre. 

Parte  , adv.  Cependant  ; pendant  ce 
temps-la.  + Parte  che , adv.  Pendant 
que . . . 

Partecipante  , adj.  ( -tchi-pdn-te  ) Par- 
ticipant. 

Partecipare  , V.  Participare, 

Partecipe  , adj.  ( -U-tchi-pe  ) Partici- 
pant ; cousentant.  -1-  Far  partecipe  , 
niandcr  , donuer  avis  , faire  savuir. 

Parteggiameato  , a.  m.  ( -dja-min-to  ) 
Partage. 

Parteggiare , v.  n.  ( -dja-re  ) Prendre 
parti  i se  jctcr  dans  un  parti. 

Partenere , V.  Appartenere. 

Partente  , adj.  ( -tin-te  ) Qui  part. 

Parteni[a  , t.  (.  ( -ten-tsa  ) Depart. 

Partevole,  tibile  , adject.  ( -td-PO-le  ) 
Partageable  ; divisible. 

Particeua  , a.  f.  ( -tchtl-la  ) Parcclle  ; 
petite  part.  + Particule , petite  p.rr- 
tie  du  discours. 

Participamento , V.  Participa^ione. 

Participante  , adj.  {-tchi-pdn-te)  Par- 
ticipant. 

Participare  , v.  n.  ( -pd-re)  P,articiper, 
avoir  part  a...  + Converser ; frequen- 
ter. + v.a.Commuuiquer;  participer. 

Participatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Partici- 
pant. 

Participa{ione  ,$.£.(  -tsib-ne  ) Parti- 
cipation ; communication,  -f-  Parii- 
cipafiane  in  un  delitto  , complicite. 

Participio  , subst.  m.  ( -tchi-pio  ) T-  de 
Gram.  Participe. 

Particola  , subst.  f.  ( -ti-ko-la  ) , etta. 
Parcelle  ; particule.  + Hostie  pour 
cumruunier. 

Particolare  , adj.  ( -Id-re  ) i.iaimo.  Par- 
ticulier ; siugtilier  , special ; curieu.v. 
-p  s.  Di.  Parlicul.irite. 

Particolareggiare , V.  Particolari\’^are. 

Particolaritd  , tade  , tote  , s.  f.  ( ri-ta  } 
Particularitc  ; singularite. 

Partlcglari{^are  , verb.  act.  ( -ded-re  ) 
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Partfculari.ser  , marquer  let  particu-s 
larites  , les  details. 

Particolarmente  , adv.  ( -mSn-te  ),  iasi- 
mamente.  Particu^rement;  singulie- 
ment  ; specialei^it. 

Particula  , culare  , culari{^are  , etc. 
V.  Particola  , etc. 

Partigiana  , s.  feni.  ( -djd-na  ),  accia  , 
one , etia.  Pertuis.aue. 

Partigianamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Eu 
partisan. 

Partigianata  ,».(.{  -nd-ta  ) Coup  da 
pertuisaue. 

Partigiano , subst.  m.  ( -djd-no  ) , etto. 
Partisan  ; client ; supput 

, Partigione  , s (eiii.  {-djd-ne  ) Partage  ; 
partition  ; division. 

Partimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Partage  ; 
division,  -p  Depart.  + Partage  ; dis- 
tribution. 

Pariire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Parto  et  Par- 
thco.  Partaeer  ; separer  ; diviser. 
-p  Diviser , wire  la  division.  -P  Da- 
partir , en  parlant  des  n^taux.  + V. 
Finire.  -P  v.  r.  Partir  ; se  retirer  ; 
s’en  retourner.  Dans  cette  acception. 
il  est  ueutre  aussi  j ct  au  present  do 
I'iudicatif  il  fait  Parto  sculcmcnt. 

Partita,  $.  f.  (-ti-ta)  Depart.  C Ultima 
partita  , la  mort.  -P  Part  ; portion, 
-p  Partie  , note  sur  les  livres  d’un 
niarchand.  -p  Partie  de  jeu.  Fare 
una  partita  , faire,  ou  jouer  unc  par- 
tie,  •p/p'inrfre  una  partita , due  pae- 
t'te,  gJigner  une  ou  deux  parties. 

Partitamente  , adv.  ( -miln-te  ) Separd- 
ment ; distinctcnieut. 

Partita,  8.  m.  ( -ti-to),  uffe.  Maniero; 
facon.  -P  Parti  ; condition  ; accord, 
-p  Resolution  ; parti  ; deterniinaliou. 
+ Parti ; traitedc  niariage.-p  D.inger  ; 
ri.sque.  A qual  partita  mi  san  ridotta,  d 
quelle  oxtrcinite  je  snis  reduit.-p  Par- 
tita reciso,  determination  ferme,  abw- 
luo.  +.4ndare,mandare,  meture,fare 
il  partita  , alter  aux  avis,  prendre  les 
voix.  t jWettere  il  cervello  a par- 
tita a itno  , jeter  daus  I'incertituJe. 
C Ingannarai  a partita  , se  troinper 
lourdement.  + Femmina  di  partita , 
V.  Merctrice. 

Partita  , ta  . .adject.  Partage  ; divisd  ; 
scparc  ; distingue. 

Partitore  , s.  iii.  ( -ti-re  ) Qui  fait  le.s 
parts.  -1-  T.  d'Arith.  Diviseor.  + Celui 
qui  se  separe  , qui  se  detaclio  da 
uelqu’uu.  -p  Rrouiltou  ; sen.etir  da 
iscordcfl.  -P  T.  de  Chim.  Cclui  qui 
,^it  b depart  des  metaux. 
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Parti^ione  ,».(.(  -Uib-ne  ) Partition  ; 
division.  • 

Parto  , s.  m.  ( pdr-to  ) Accouchement : 
enfautemcut  ; wuclic.  + Ponna  di 
parto,  t’accoucHft.  + A’ssere  dj parto,i 
6tre  cn  couche.  + Morire  di  parto , 
mourir  en  couche.  + Fruit , enfant 
qu’ou  a mis  au  moude.  C Production ; 
ouvrage. 

Partoriente  , subst.  fem.  ( -rUn-te  ) 
L’accouthde. 

Partorire,  v.  n.  (-ri-re)  Accoucher; 
enfanter.  ( Causer  ; produire. 

Partoritrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Accou- 
cheo,  femme  cu  couche.  C Di  quanto 
male  fu  partoritrice  , de  combicu  de 
maux  elle  fut  la  cause. 

parvenu  , ad).  ( ~vcn-te  ) Qui  semble. 

Parvenfa  ,$,£.(  -yM-tsa  ) Appareuce. 
+ Petitesse. 

Parvificare  , verb.  act.  ( -vi-fi-kd-re  ) 
Kapetisser  ) diminucr  ; amoiudrir. 

Parvifica\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Diuii- 
uution  i ^moiudrissement. 

Parvifico  , ca , adj.  ( -yt-fi-ko  ) Chiche  ; 
taquiu  ; mesquin. 

Parvitd,  8.  f.  ( -vi-ld  ) Petitesse. 

Parvo  , va , adject.  ( pdr-vo  ) , issimo. 
Petit. 

Paryolo  , vuolo  , s.  m.  ( pdr-ye-lo  ) , 
ino  , etto.  Petit  enfant. 

Paruta , V.  -Apparen^a. 

Purqiale , adj.  ( -tsid-(e  ) , is.iimo.  Par- 
tial ; adherent ; fauteur.  + Paitiei , 
qui  fait  partie  d’uu  tout. 

Parqialeggiare , v.a.  (-djd-re)  Prendre 
le  parti  de  quelqu'un. 

Pariialitd,  tade  , lute,  s.  f.  ( -fi-ta  ) 
Partialite. 

Parqialmente , adverb.  ( - min-te  ) Par- 
tialerocnt. 

Pascente  , adject.  ( - cWn  - te  ) Qui 
pature. 

Pascere  , verb.  act.  et  n.  ( pd-che-re  ) 
Paitre.  + v.  act.  Nourrir  ; repaitre. 
+ v._  r.  Se  uourrir  ; se  rassasier  ; se 
repaitre.  Pascersi  d'  aria  , di  fumo  , 
se  p.aitre  de  vent , d’air. 

Pascibietola  , s.  et  adject.  ( -hiS-to-  la  ) 
Sot;  souche;  luurdaud. 

Pascimenlo  , s.  ra.  ( -min-to  ) Pature  , 
ce  qui  lert  a I.t  nourriture  de  cer- 
taius  aniinaux.  + L’actiou  de  paitre. 

Paiciona , s.  fem.  ( -chb-na  ) Pature  ; 
rivres.  C Bonne  aubaine;  aiscs;  abou- 
dance. 

Pascitore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Pasteur. 

Pasco  , subst.  masc.  ( -pdi~ko  ) Pature  ; 
patur.agc.  ^ 
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Puscolamento  , subst  m.  ( -la-mirt-to  ) 
Pature. 

Pastolante,  adj.  ( -Idn-te  ) Qui  part. 

Pascolare , v.  act.  n.  et  rdc.  ( -la~re  ) 
Paitre,  etc.  V.  Pascere. 

Pascolo  , s.  m.  (pds-ko  lo)  Faturage; 
pacage  ; herbage.  + Pature  , Paction 
de  paitre. 

Pasmo  , s.  m.  V.  Spasimo. 

Pasqua  , s.  fem.  ( pas-koua  ) Paque. 

C Par  la  mala  pasqua  , tourmenter, 
chagriner , ou  souhaiter  du  mai. 

Pasquale,  adj.  (~koua-le  } Pascal  , de 
paque. 

Pasquure  , verb.  ncut.  ( -koud-  re  ) 
Celebrer  la  fete  de  pii(ue. 

Pasquireccio  , cia , adj.  ( -koue-re-tcho  ) 
Pascal , de  paque. 

Pasquinata , s.  f.  ( ~nd-la  ) Pasquinade  ; 
pamphlet ; satire. 

Pasquing  , s.  m.  ( -koui-no  ) Pasquin  , 
statue  od  I’on  attache  a Home  des 
placards  satiriques. 

Passubiie  , adj.  ( -sa-bi-le  ) Passable  ; 
mediocre. 

Passaggio  , s.  m.  { -sd-djo  ) Passage  ; 
transition  , Paction  de  passer  d’un 
lieu  a un  autre. -f  Passage  , lieu  par 
oii  I’on  passe,  -f  Passage ; peage  , ce 
q^ue  I'on  paye  pour  passer.  + i'.  da 
Mua.  Passage.  C Murt. 

Passamano  , s.  nsasc.  ( -md-no  ) Passe- 
meat ; galon. 

Passamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Passage  • 
I'actinn  de  passer,  -p  Passage  , lieu 
par  ou  Pou  passe. 

Passante  , adj.  ( -sdn-te  ) Passant. 

Passapgrto  , subst.  masc.  { -por-lo) 
Passe- port. 

Passare  , v.  neut.  ( -sd-re  ) Passer  par 
un  eudroit  , aller  d’un  lieu  a uu 
autre.  Passar  in  un  luogo  , se  trans- 
porter dans  un  endroit.  -f  Passet  ; 
s’dcouler  ; se  dissiper.  II  tempo  , if 
duolo  , etc. , passemo  , le  temps  , la 
douleur  passent.  + Mourir.  Passa  la 
betla  donna,  e par  cht  dormu.+ A voir 
tous  les  titres  de  noblesse  , etc. 
< Passar  per  le  Jinestre  , parveuir  a 
quolque  chose  par  des  voies  obliques. 
C Passar  a grado  , a ordine  , a aJu- 

. nanja  , etre  admis.  + v.  a.  Percer  ; 
pdnetrer  ; transpercer.  + Passar  la 
slrada  , il  jiume , etc. , passer  la  rue  , 
la  riviere  , etc.  -f  Passar  il  tempo  , 
tuer  le  temp.s.  + Passar  la  notte  , la 
veglia  , etc. « paster  la  nuit  , la  soi- 
ree , etc.  + Passar  noia  , etc.  , se 
dcsennuyei , chaster  Peuuui.-hF'assar 
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gli  anni  , passer,  ffa  passalo  trent'  < 
anni,  j’ai  trente  ans  passes.  + Passar 
per  I’armi  , fusilier.  + Passur  la 
scritture,  Ic  suppliche , passer  quelque 
ecriture  , I'approuver.  + v.  r.  Pas-, 
aarsi  d'  una  cosa  , se  cooteuter  de 
quelque  chose. 

Passata  , ( -sd-ta  ) Passage  ; pas- 

aade.  C Dar  pasaata,  faire  lesourd  , 

• ou  ne  pas  repoudre  i propos.  C Far 
paasata  negli  onori , ntlU  Ittttre,  etc. 
■’avaucer  , faire  des  progru.  -f-  Far 
una  , due  , etc.  , paasate , cDauquer 
ses  inois  , avoir  une  suppression  de 
SOS  regies. 

Paaaatempa  , s.  tn.  ( -tim-po  ) Passe- 
temps  ; amusement  ; badiua^. 

Paaaato  , ta  , adject.  ( -ad-to  ) Passe  ; 
revolu.  + siibst.  Le  passe  ; le  tumps 
passe,  -f  au  plur.  Predeccsseurs  ; 
ancetres. 

Paaaatoio  , s.  m.  ( -td-io ) Pierre  qu’on 
met  pour  passer  uu  ruisseau  , etc. 

Paaaatoio , ia  , adj.  Aise  a passer. 

Pasaatore  , subst.  masc.  ( -lo-re  ) 
Passant. 

Pasaavogare , v.  a.  ( -vo-gd-rt  ) Ramer 
de  force. 

Pasaavolante  , s.  m.  ( -ldn~te  ) Sorte 
de  piece  d’artillerie.  -t-  Passe-volaut, 
persoDue  qui  sort  de  son  pays  fur- 
tivement. 

Paaaeggiante  , ad),  {-ee-djdn-te)  Qui 
se  promene. 

Paaaeggiart , v.  n.  ( -djd-rc  ) Se  pro- 
meuer.  -h  v.  a.  Passeggiare  un  ca- 
vallo  , promener  un  cheval. 

Paaaeggiata  , s.  fern.  ( -djd-ta  ) Pro- 
menade. 

Paaaeggiato , ta  , ad).  ( -dfd-to  ) latogo 
paaaeggiata , lieu  on  Ton  s’est  pro- 
mene. 

Pasaeggiatore  , trite  , subst.  ( -td-re  ) 
Qui  se  promene.  . 

Paaaeggiere  , ro  , s.  m.  ( -dgU-re  ) Un 
passager  ■,  un  voyageur.  + Peager  ; 
douauier. 

Paaseggiero , ra  , adj.  De  passage; 
de  transport;  passager.  C Passager; 
transitoire. 

Paaaeggio  , s.  m.  ( -ae-djo  ) Prome- 
nade. 4-  Promeooir. 

, Paasera  , s.  fern.  ( pda-ae-^ra  ) . etta. 
Muiueau  ; passercau.  C Cacciar  le 
paaaere  , ch.asser  les  chagrins. 

Paaaeraio  , s.  m.  ( -ra.io  ) Chant  da 
plusieurs  moineaux.  -f  Babil , bruit 
coufus  de  plusieurs  persouues  qui 
jiarleat. 
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Paaaere,  subst.  m.  {pda-ae-re)  , ino. 
Moineau. 

Paaaerotto  , s.  m.  ( -rct-to  ) Petit  moi- 
ueau.  C Dire  , fare  un  paaaeroUo  , 
dire  quelquc  baliverne ; agir  sans 
reflexion.  , 

Pasaetto  , subst.  m.  ( -ait-to  ) Mesure 
(Tun  tiers  d’aune. 

Paasetto  , ta  , adj.  Un  peu  passe  ; ua 
peu  moisi. 

Paaaibile  , adj.  (-ai-bi-Ie)  Qassible, 
qui  peut  souffrir. 

Paaaibilitd , tade , tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Passibilite. 

Paaaino  , subst.  m.  ( -ai-no  ) Mesure 
d'environ  trois  pieds.  4-  La  lon- 
gueur , I'aunage  de  la  toile.  Petitt 
pas. 

Paaaionare  , v.  a.  ( -aio-nd-re  ) Tour- 
menter;  martyriscr.  -f-  v.  n.  Souffrir 
beaucoup. 

Paasionato  , fa,  adj.  (-na-fo),  iaaimo. 
Martyrise;  tourmeute.C  Passiouue; 
attache  , ou  sujet  A ses  passions. 

Paaaiont  , subst.  f.  ( -aib-ne  ) Passion  : 
souffrance  ; peine.  C Passion;  affec- 
tion. 4-  Pitie  ; compassion. 

Paaaivamente  , Passive  , adverb.  ( ro- 
mdn-te  ) Passivement. 

Paasiyo  , va  , adj.  ( -sl-vo  ) Passif. 
-f-  Term,  defiramm.  Passif.  V erbo 
paaaivo. 

Passo , s.  m.  ( pda-ao  ) Pas , le  mou- 
vemeut  des  pieds  que  fait  une  per- 
soune  , un  animal  ea  marchant. 
C Paaao  del  tempo  , le  cours  du 
temps,  -f-  Jo  ti  vo'  dire  un  paaao  piii 
fa , je  te  dirai  emore  davautage. 
-f-  Passage  . Taction  de  passer. 4- Pa*" 
sage  , Teudroit  par  ou  Ton  passei 
4-  Lieu  de  passage  des  oiseaux. 
-4-  Uccelli  di  pass* , oiseaux  de  pas- 
sage. -f-  Pas  , especo  de  mesure. 
+ bndroit  d'un  auteur  qu’on  cite  ; 
passage  ; lieu.  C Pigliare  i paaai 
innan^i,  pigliare  i passi  , preudre 
ses  iiiesures.  -f-  Andaredi paaao  , alier 
douremeut.  -f  Uacir  di  paaao  , redou- 
bler le  pas  , aller  'vite.  C Ultimo 
paaao  , la  mort.  C Fare  un  passo 
falao,  prendre  mal  ses  mesures,  faire 
Bu  faux  pas.  + A passo  , a paaao  , 
pas  a pas  , une  chose  apres  Tautre. 
4-  Paaao  innanji passo  , passo  ftaaso  , 
adv.  Par  dogres  ; tout  doucemeut  i 
un  pas  apres  Tautre. 

Passo,  aa  , adj.  Fane  ; fletri ; sec.  II 
se  dit  des  plautes  et  desfruiU',4-Qui 
a souffert. 
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Panscla,  sula  , 8.  etadj.  f.  (pdtso-la) 
Kuisia  8ec. 

Pai-ium  , ra,  adi.  ( -tiOu-ro  ) Oui  doit 
*ouffrir. 

Pa.ira  , f.  ( pai-ta ) Fite  , fariiip 
dctroiiippc  et  pelrie,  + FAte  proprp 
a contrefairc  le'<  pierre*  precieu«e« 
C l)i  buona  pusu  , d-*  b"nne  rare  . 
de  bon  uatiirel.  + Ui  ^ra.^sj  pjatu  , 
groiisier  , materiel. 

Pastj(^io  , ni  ( -ta-tcha  ) Sot ; niais , 
bonue  pate. 

Paslareale  , 8.  f.  ( -re  d-/e  ) Biscuit  a 
/ la  reioe. 

Pasteppiare  . v.  n.  ( te-dju-re)  Donuet 
a maiitjer;  traiter.  -b  v.  a.  Mau^ei 
ensemble. 

PasttggUto,  tj,  ad).  ( -dji-to)  Traile, 
, rofjale  . servi  d'uii  grand  repas. 

if  Paftelliere  , 8.  m.  ( -tel-lU-re  ) Pa- 
tissicr. 

Pivnello  , 8.  tn.  ( ) Petit  mor- 
ceaii  de  quelque  pale,  -b  PusttlU  da 
pittori  , pastel.  + Pate. 

Pauicca , fo  , subst.  ( -tik-ha  ) Pastille. 

Pasticceria  , «.(  f.  (-tche-n-a)  l,a 

I boutique  du  patissicr. 

Pasticciere  , 8.  m.  ( -tchit-re  ) Patis- 
sier  , celui  qui  fait  dcs  pates. 

Pasticcio,  8.  m.  {-ti-tcho) , eno.  Pate. 
*b  Pastiche  , tableau  mi  I'l'n  a imite 
lo  coloris  , la  maniere  d'un  peiutre 

Pastiglia  , 8.  f.  ( -ti-glia  ) Pastille  ; 
tablettes. 

Pastinaca  , 8.  f.  ( -nd-ka  ) Paatenade  ; 

■ pauais  , racine.  < p'iccar  pastinaca  , 
craquer , mentir.  + Tareronde  ; pas- 
tiiiaqiie. 

Paslinare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Houer  , 
labourer  avec  la  houe. 

Fastina^ione , 8.  f.  (‘■tsid-ne  ) L’action 
de  houer.  ♦ 

Pasiino  , 8.  m.  ( pds-ti-no ) Champ 
laboure  avec  la  houe. 

Pasto , 8.  m.  ( pds-to  ) , etto.  Nourri 
ture  ; alinieut.  + Repas.  + Bauquet, 
festio.  -b  Mou  ; pouniun  de  veau  , 
d'agneau  > etc.  C Dar  pasto,  amuser 
de  paroles  , donucr  du  galbatiuni, 
et-bse  laisser  vaiocre  aujeu  (Leur- 
rer ; appatcr.  + Mangiare  a pasto  nrll' 
osteria,  manger  .-I  table  d'li6te.  *b/^ 
tutto  pasto  , adv.  Coutinuellemeot ; 
d tons  coups. 

Pasto  , sta,  adj.  Ropu. 

Pasiocchia  , s.  f.  ( -tok-hia  ) Fables  ; 
sornettes  ; hablerie. 

Pasiochiala  , s.  f.  ( -kid-ta  ) Fadaiies  i 
niaiseties ; baliverucs. 
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Pastoia,  subst.  f.  (-ti-ia)  Entrave*; 
liens  qu'ou  metaux  pied*  des  chevaute 
pour  empAcher  qu'ils  no  s’eufuient. 
C Ubstacici  ompechoment;  cuibar- 
ras  i entravos. 

J'astune , s.  m.  (-td-n«)  Gros  tnorceau 
de  pate. 

Pastorale,  subst.  in.  ( ( -ri-le  ) Crosse. 
-*■  Pastorale  , sorta  de  poesie. 

Pastorale  , adj.  Pastoral , de  herger. 
(C  Pasloral , de  pasteur  spirituel. 

Pasioralmente  , adv.  ( -men-le  ) Pas- 
toraleineiit. 

Pastorate  , V.  Pasturare. 

Pastore  , ».  m.  ( -td-re  ) , ello  , ells. 
Berger ; pasteur.  -b  Pasteur  ; eveque  ; 
cure. 

Pastor i{ia  , subst.  f.  (-ri-tsia  ) L’art  du 
pisteur. 

Pastositd,  8.  f.  (-ci-td)  moelleuc 
du  coloris  d'lm  tableau. 

Pastoso  , sa  , adj.  ( -td-(0  ) Souple  ; 
mouxi  moelleux.-b  Ce/orito  pastoso  , 
coloris  moelleux  , tendre  , doux. 

Pastricciario  , subst.  m.  (-tri-tchd-no  ) 
Cerfeuil sauvage.  Sot;  niais;  gros- 
sier.  C Boon  paslricciano  , boa 
iinmme  , tranquille  , serviahle. 

Partume  , 8.  m.  ( -tuii-me  ) Mets  fait* 
de  pale. 

Pastura  , 8,  f.  (-tuil-ra)  Paturage  ; her- 
bage ; gaguage.  + Paturc  , au  propra 
et  au  figure,  -b  Laissees ; fuoiees. 
-b  V.  Bur  la  , Bala. 

Pasturale  , s.  m.  (-rd-le)  Paturon  . 
partie  dclajanibc  ducheval.+Crosse 
cpiscopalc. 

Pasturare , v.  a.  et  n.  ( -ra-re  ) Mener 
paitre  ; faire  paltre  ; gardcr  les 
troupeaux. 

Pasturevole,  adj.  ( rd-t>o-/e)De  paturage. 

Patacca , co  , subst.  { -tak-ka  ) Pat.iid  , 
soite  de  petite  monnaie.  t A'on  voter 
una patacca,  ne  pas  valoirun  pat.ir.i  , 
ne  v.iloir  pas  un  liard  + Paquebist. 

Patella  , s.  f.  ( -til-la)  Palelle ; lep.is  » 
espece  de  coquillage.  -\r  ' T,  d'Anat. 
Rotule.  • 

Patena  , s.  f.  (-fd-na)  PatAue. 

Patente  , adj.  ( -ten-te  ) Evident;  inani- 
feste  ; clair.  + Porta  patente , porta 
oucerte  d deu.t  battans. 

Patente  , s.  f.  L.ettres-patentcs.  + Pa- 
tenie  di  sanita  , Icttres  de  santo.  Pa~ 
tente  mercantile , conge  , lettres  de 
nier. 

Patentemente  , adv.  ( -min-te  ) Oover- 
temeut ; manifettement ; publique- 
ment. 
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3*attreec!o , ciolo  , s.  m.  ( ~rd-teho  ) 
Panaris  , mal  d’aventure  , tumeur. 

Paterino  , V.  Eretico. 

Paternale  , V.  Patfrno- 

Paternamfnte  , adv.  (-na-m^n-te  ) Pa- 
temelleineut  , eu  pere. 

Paternitd  , tade  , tate  -ni-td) 

Paternile. 

Paterno  , na,  adj.  {-tir-no  ) Patcrnel. 

Paterno.Hro  , s.  m.  { -ncs-tro  ) Pater; 
patenotro.  i Paternostro  della  Ber- 
tuccia,  blasphemes,  soltises.  + /<vcr 
delta  il  paternostro  di  S.  Giuliano  , 
trimver  uue  bonne  aubergo.  + au 
pi.  Palenutres.  + Rosaire;  cliapelet. 

Pateticamente  , adv.  ( -ti-ka-mdn-te  ) 
Palhetiqueroent. 

Patetico  , ca  , adj.  ( -ti-ti-ho  ) Patheti- 
que  , qui  remue  , qui  excite  Ics  pas- 
sions. 

Patibolo  , s.  m.  ( -ti-bo-lo  ) Le  gibet  ; 
la  potcuce. 

. Patico,  adj.  m.  (pi-ti-ko)  Aloe  patico, 
aloes  hepatique. 

Patimento,  t.  m.  (-m^n-to)  Souffrance  ; 
peine  ; tournient. 

P’atire,  v.  n {-ti-re)  Etre  le  patient, 
recevoir  I’aition  de  I’ageiit.  -f-  Patir  ; 
souffrir  ; rei.sculir.  -b  II  muro  , it 
grano,  etc.  , ha  patito  , la  niuraille, 
le  ble,  etc. , a souffert  Patir for^a  , 

souffrir  violence.  C Patir  d'una  cosa, 
manqiier  , avoir  disette  , chomer  de 
q^uelque  chose,  -b  Patir  di  renella  , 
ai  stomaco,  etc.  ^tre  sujet  a la  gra- 
•velle,  etc.  4-  Patir  freddo  , cabdo  , 
patirsi  la  fame  , la  sett,  endurer  In 
froid  , le  cnaud  . la  faim , la  soif , etc. 
< Patir  la  voglia  di  checchessia  , ne 
pouvoir  cuntenter  son  envic.  C Patir 
le  pent  , porter  la  peine  de  quelque 
-chose.  < Son  patir  dimora,  etre  fort 
pressant. 

Patitore , subst  m.  ( -td-re  ) Souffrant; 
patient. 

Patre , V.  Padre. 

Patria  , a.  f.  ( pi-tria  ) Patife  , le  lieu 
oil  Ton  est  ne; 

Patriarca  , subst.  m.  ( -tridr-ka  ) Pa- 
triarchc. 

**  Patriarcale  , adj.  ( -kd-le  ) Patriarcal , 
de  patriarche. 

Patriarcalmente  , advf  { -min-te  ) En 
patriarche. 

Patriarcato  , s.  m.  ( -kd-to ) Patriarcat. 

Patriarcbia , s.  f.  ( -ki-a ) Siege  du  pa- 
triarche. 

Patricida , s.  m.  ( -tchi-da ) Parricide  , 
uourtrier  de  sou  pere. 
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Patriddio  , s.  f.  V.  Parricidio.  \ 

Patrigno,  s.  m.  ( -tri-gno  ) Beau-pere.” 

Patrignomo,  s.  ni.  ( -tn-gno-mo  ) Mors 
beau -pc re. 

Patrimoniale,  adj.  ( -mo-nid-U)  Patri- 
niouial. 

Patrimonio  , s.  m.  ( -mo-nio  ) Patri- 
moiue  , bien  paleruel.  -b  Biens  da 
famine.  4-  Le  patrimoiue  des  pau- 
vres  , de  I’eglise  , etc. 

Patrino  , s.  m.  ( -tri-no  ) Parraln. 

Patrio  , tria  , adj.  ( pd-trio  ) De  la 
patrie.  -b  Paleruel. 

Patri\iato  , s.  ni.  ( -tsid-to  ) Patriciat . 
digiiite  de  p.itrico. 

Patricio  , s.  tn.  ( -tri-tsio  ) Patrice  ; 
noble. 

Patricio  , ^ia  , adj.  Patricinn. 

Payi^^are , v.  n.  {-dsa-re ) Kessembler 
a sou  pere. 

Patrocinante  , adj.  ( -tro-tchi-ndn-te  ) 
Qui  protege  , defend  une  cause. 

Patrocinare  , v.  a.  ( -na-re  ) Proteger  , 
defeudre  une  cause. 

Patrocinatote , s.  ni.  ( -td-re)  Protec- 
teur  , patron  ; aiocat. 

Patrocinio  , s.  m.  ( -trhi-nio  ) Protec- 
tiuu  ; deiense  ; clientele. 

Patronimico  , fa  , adj.  ( -ni-mi-ko  ) au 
pi.  Cl.  Patronimique  , qui  derive  du 
uom  du  pere. 

Parra  , V.  Epatta. 

Pattarc  , v.  u.  ( -td-re)  Faire  quitte. 

Pattegfiiamento,  s ra.  {-te-dja-min-to) 
Accord  ; convention. 

Patteggiare , v.  u.  ( djd-re  ) Convenir  ; 
tooiber  d'accord. 

Patteggiatore  , s.  m.  ( -fc-re  ) Celui 
qui  tait  uuo  convention. 

Pattino  , 8.  m.  ( -ti-no  ) Patin , chaus- 
fure  pour  courir  sur  la  glace. 

Patto  , s.  m.  (pat-to  ) Pacte  ; conven- 
tion. 4-  Article ; couvention  ; con- 
dition. C Patti  vecchj  , e modi  usati , 
a I'urdinaire  , tout  comme  aupara- 
vant.  C Stare  a'  patti  di  checche.ssia, 
s’accomnioder  de  quelque  chose  , en 
etre  content.  (L  Rompere  i patti , rom- 
pre  les  accords,  -b  Con  patto  che... , a 
condition , a la  charge  que...  -b  Per 
alcun  patto  , adv.  Aucuuement  ; eu  ' 
aucune  facon. 

Pattona  , s.  f.  ( -td-na  ) Gateau  fait  de 

t farine  de  chataiguest 

Pattovire  , v.  act.  ( -vi-rt ^ Faire  uu 
pacte  , un  accord  , une  conveiuion. 

Pahuglia  , s.  f.  ( -tou-glia  ) Patrouillc ; 
guet. 

Fattuire , V.  Pattovire, 


Digitized  by  Google 


5o8  PAT 

Pattuitie , I.  m.  ( -toii-me  ) Balaj'urei ; ' 
ordure*.  I 

Pave  , ( pd-ve  J Du  yerbe  latin  Paveo  , 

■ I craiut.  Paventa,  pave,  e teme. 

Pavefalto , ta,  adj.  (-/dt-to)Epouvantc. 

Paventare,  v.  n.  ( -ven-td-re ) Craindre; 
redouter  ■,  avoir  peur. 

Pavento  , tevole  , V.  Timore  , Paven- 
toso. 

Paventosamente  , adv.  ( ) 
Cralativemeat  i timidc-oient. 

Paventoao , sa  , adj.  (-to-fo)  Epou- 
vaiitc  ; timide.  + Eifrayaut ; redou- 
table. 

Pavesaio  , saro  , a.  m.  ( -fd-io  ) Arms 
d'ua  pavois. 

Pavese  , a.  m.  {-vd-ca)  Pavoi*  i espece 
de  boucller. 

Pavido  , da  , adj.  ( pd-vi-do  ) Timide ; 
craiutif ; peureux. 

Pavimento  , *.  m.  ( -men-to  ) Plancher ; 
pave. 

Pavona{^cclo  , cia , adj.  ( -vo-na-ui- 
tcho  ) Tirant  »ur  le  violet. 

Pavona{^o,  fa,  adj.  ( -na-tso  ) Violet. 
+ «.  m.  Violet,  couleur  viulette. 

Pavoncella  , $,  f.  (-tchel-la)  Vaaueau  , 
oiaeau. 

Pavone , i.  m.  ( -v6-ne  ) , ncello , neino. 
Paou. 

Paveneggiarsi , v.  r.  ( -dfdr-.ii  ) Se  pa- 
nader  ; se  pavauer  , Atre  amoureux 
de  soi-mcme.  C V.  Gloriarsi.  + v.  a. 
Embellir ; oraer  i parer. 

Pavonessa  , V.  Pa^  onessa.  I 

Paura  , s.  f.  ( pa-ou-ra ) Peur ; craiote. 

Paurosamente  , adv.  ( -ro-fa-mdn-te  ) , 
issiinamente.  Timidement;  craiutive- 
meot. 

Paurono  , aa  , adj.  {-rb-fo),  isaimo. 
Peureux  ; timide  ; craiutif.  + Ef- 
frayant  ; redautable.  + lucertain  ■, 
soupfODueux. 

Pauaa  , a.  1.  ( pdou-fa  ) Pause.  + Pauaa 
del  verso  , repos  , cesure. 

Pausare,\’.a.  ( -jd-re ) Faire  une  pause) 
se  reposer ; s’arrAter. 

Pa^iente  , adj.  ( -laidn-te  ) , iasimo.  Pa- 
tient ; tolerant.  + subat.  Patient  , 
rjui  souffre.  + T.  Didasc.  Patient , 
le  sujet  sur  lequci  on  agit. 

Ptt^ientemente  , adv.  ( -m/n-te)  , iasi- 

mamtnte.  Patiemmeut  : constam- 
. • * 
meat. 

pa^ien^a,  ^1a  , s.  fern.  ( -tsUn-taa  ) Pa- 
tieAcc;  tolerance.  + Rir,negar  lapa- 
\ien{a,  perdre  patience.  + Sycomure, 
arbre. 

Pa\{amente , adv.  ( -isa-min-te  ) , iaai- 
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mamente.  Follement  sottement ; 
imprudemment. 

Pa^Xarella  , et  Pa\{arello  , V.  /’affe- 
rello. 

Pa^eggiare  , v.  neut  ( -ime-djd-re  ) 
Extravaguer  : faire  le  rnu. 

Paj^erello  , relld  , s.  et  adj.  ( -ril-lo  ) 
Petit  fou  i tete  folle. 

Pa{(ereaco  , ca  , .adj.  ( -ria-ko  ) Fou  ; 
insente;  extrava^ut . de  fou.  -p  Alia 
pa^{creaca , adv.  Follement. 

Pai^eria,  s.  f.  ^-rf-a  ) Folie;  dcmence. 

Pa^^ericeio  , cia  , adj.  ( -n-tcho  ) Qui 
sent  le  fou  ; uu  peu  fou. 

Pa{{erone  , m.  ( -rd-nf  ) TAte  mal 
organisee ; qui  est  a moitic  fou. 

Paueacamente , adv.  (-taea-ka-mdn-te) 
Follement ; en  fou. 

Pa^^esco , V.  Pafferesco. 

Pa{{;a  , s.  f.  ( -tsi-a  ) Folie  ; extrava- 
gance ; deraence  ; *otti.«e. 

Pa^^iare,  v.  n.  (-tsia-re)  Extravaguer; 
faire  le  fou. 

Pa({iccio  , cia,  adj.  ( -tai-tcho  ) Qui 
sent  le  fou  ; un  peu  fou. 

Paffiuola  , subst.  i.  ( -taio-la  ) Folie  ; 
chose  de  ricn  ; sotti.se. 

Faffo  , fa  , subst.  et  adj.  ( pd-tao  ) , 
iasimo.  Fou  i insense.  -p  Stupide. 

! -p  Furieux  ; extravagant,  -p  Piii 
parfo  , cite  un  can  da  rete  ,’plus  |egcr 
quaine  girnuette.  C PajXo  da  catena, 
aa  banaiera  , fou  a Her,  fou  .acheve  , 
fou  a vingt-quatre  carats.  C Ea.aer , 
andare  paffo  di  checcheasia,  tire  fou, 
ou  amoureux  fou  de  quelque  chose. 

Peana  , a.  f.  {ped-na  ) Hymne  i I'hon- 
neur  d'Apollon,  ou  + Apollon  merae. 

Pecca  , s.  f.  ( pik-ka  ) Defaut  ; tachc. 

Peccabile  , adj.  ( -hd-bi  le  ) Peccable, 

Peccadiglio  , s.  m.  ( -di-glio  ) Pecca- 
dille , faute  legere. 

Peccaminoao  , sa  , adj.  ( -mi-nb-fo  ) 
Criminel. 

Peccanle  , adj.  ( -kdn-le  ) Umor  pec~ 
cante  , humeur  peccante.  . 

Peccare,  v.  n.  {-kd-re)  Puchor  ; trans- 
gresser  la  loi  ; errer  ; faillir. 

Peccato  , subst.  m.  (-kd-to),accio  ,u^^o. 
Peche;  crime;  mal;  faute.  + F"aute  ; ^ 
defaut.  + Eaaer  peccato  , ne  pas  con- 
vcnlr.  < E peccato  che  costui  aia  pa^~ 
jiccio, e'eat  dommage  quo, etc.  ( Pec- 
cato celato  me\{o  perJonato , pcche 
cache  est  a demi  pardonue. 

Peccatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) , accio. 
Pecheur  et  pecheressc. 

Pecchero  , a.  m.  ( pik-ke-rp  ) Hanap  , 
grand  verre. 
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ticchia  , (ub$t.  f.  ( pek-kU ) AbeiRe  , 
insecle. 

Pecchiare , v.  a.  ( -kid-re  ) Sucer.  C Chin- 
quer ; trinqucr. 

Pecckiont , V.  Fuco. 

Peccia  , sub«t.  f.  ( pi-tcha  ) Ventre  , 
V.  Panda. 

Pecdata , subat.  f.  ( -tchd-ta  ) Coup  do 
pied  daof  le  ventre. 

Pecciolo  , subat.  m.  ( pi-tcho-lo  ) Sorte 
de  6gue. 

Pece , subat.  f.  ( p^-tche  ) Poix.  Pece 
preca  , poix  resine.  C £sxer  mac- 
chiati  d’  una  ateasa  pece  , etre  geua 
de  memo  farine. 

Pecora , a.  f.  ( pi-ko-ra  ) Brebis. 

Pecoraccia  , a.  f.  ( -ra-tcha  ) Gr6ase 
brebis.  ( Groase  pecore. 

Peceraggine , a.  f.  ( -ra-dgi-ne  ) Lour- 
derie  ; b4tise  ; «tupidite. 

Pecoraio  , ia , aubat.  ( -ra-io  ) Berger  , 
berg^re. 

Pecorare  , v.  n.  ( -rd-re  ) V.  Belare. 
C Chanter  grossi^rement , saua  irf- 
dre  > Sana  grace  • sans  justesae. 

Pecoreccio  , a.  m.  (-r^-lcha)  Entrar  nel 
pecoreccio  , reater  court  , ne  pouvuir 
sortir  d’un  diaroura  commence  , 
et  t croire  aottement.  C Uadr  del 
pecoreccio , ae  tirer  avec  honneur  de 
quclque  embarraa. 

Pecorella, , a.  f.  ( rel-la  ) Brcbia. 

Pecorile  , aubst.  m.  ( -ri-le  ) Bercail  ; 
bergerie. 

pecorile,  adj.  De  brebis. 

Pecorina , a.  f.  ( -ri-na)  Jcune  brebis. 
-f  Crottin  de  brebis. 

Pecorino  , aubat.  m.  ( -ri-no  ) Agneau. 
+ Crottin  de  brebia. 

Pecorino  , na , adj.  De  brebia.  C Pe- 
core ; sot ; cruche. 

Pecorone  , a.  m.  ( -rb-ne ) Pecore ; atu- 
pido  ; mal-adroit.  C Entrar  nel  pe- 
eorone  , a’enteter.  ( Studiare  ilpeco- 
Tone  , Stre  un  ine. 

Pecuglio  , V.  Peculio, 

Peculato  , aubst.  m.  ( -kou-U-to  ) 
Pcculat. 

Peculiare  , adj.  ( -lid-re)  , istimo.  Par- 
ticulier  ; special. 

Peculiarmente , adv.  V.  PartieoUnnente. 

Peculio  , a.  m.  { -kou-lio) , etto.  Trou- 
peau.  4*  Pecule . bien  qu’a  acquis 
par  aon  travail  celui  qui  eat  en  puis- 
sance d'autrui.  -|-  Aver  fatto  un  po'  di 
peculio  , avoir  fait  un  petit  pecule , 
avoir  amasse  un  peu  d'argent. 

Pecunia  , a.  f.  ( -kou-nia  ) De  I’argent; 
lie  u mounaie. 
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Pecvniale  , niario  , ia,.adj.  ( -nidle  ) 
Pt’cuniaire. 

Pecunialmente , adv.  ( -mdn-te  ) Avec 
de  I’argent. 

Pedaggio  , a.  m.  ( -dd-ijo  ) Pdage  , 
droit  qu'ou  paye  pour  passer  dans 
certains  lieux. 

Pedaggiere  , a.  _m.  ( -dgU-re  ) Peagcr  , 
fermier  de  peage. 

Pedagnuolo , /d  , adj . ( -gnb-lo ) Coupe  , 
arrache  du  tronc  de  I’arbre. 

f Pedagogheasa , a.  f.  ( -go-guda-sa  ) 
Pcdaute. 

Pedagogia  , a.  f.  ( -dgi-a  ) Pddagogio  ; 

' instiuctioa,  education  des  enfans. 

Pedagogico  , ca  , adject.  ( -go-dgi-ko  ) 
Pedagogique. 

Pedagogo,  8.  m.  ( -go-go  ) Pedagogue  ; 
ped.vut , celui  qui  enaeigne  lea  eu- 
tsua.  -p  Guide.  • 

Pedale  , s.  m.  ( -dd-le  ) Le  tronc  , la 
tige  , la  souche  d’un  arbre.  ■+•  L* 
niaiiche.  4-  Pedale  d'un  organo  , pe- 
dale. Tire-pied  , ustensile  de  cor- 
donuier. 

Pcdante  , s.  m.  ( -ddn-te  ) , , 

ucolo.  Pedant. 

Pedanteria  , s.  f.  ( -ri'-a  ) Pedanterie  ; 
air  pedant ; nianiere  pcd.inte. 

Pedanteecamente , adv.  ( -tea-ka-mdn-te  ) 
Pedautesquemcnt. 

Pedanteaco , ca  , adj.  ( -tis-ko  ) Pe- 
dantesque  , qui  sent  le  pedant. 

Pedata  , a.  f.  ( -dd-ta  ) Trace  ; vestige. 

Coup  do  pied. 

Pedestre , adj.  ( -dSa-tre  ) Qui  va  d 
pied.  Gente  pedeatre  , horame  do 
pied  , soldata  i pied.  C Humble  ; 
soumis. 

Pedicello  , a.  m.  {-di-tchtl-lo  ) Ciron. 

Pedignone , a.  m.  ( -gnd-ne)  Engelures; 
roiilea. 

Pedilurio  , a.  m.  ( -lou-vio  ) Pediluvo  , 
b.iin  pour  lea  pieds. 

Pedina  , a.  f.  ( -di-na  ) Pion  , piece 
du  jeu  d'ecneca.  + Dame  , petite 
tablette  ronde  pour  jouer  aux  d.imes. 
f Femme  du  commun.  Voglio  dir 
non  delle  dame  , ma  benai  delle 
pedine. 

Pedona  , a.  f.  ( -dd-na  ) Pion  , piece 
du  jeu  d’echecs. 

Pedoneggio  , naglia  , aubst.  ( ~nd-djo  ) 
Infanterie. 

Pedone  , s.  m.  ( -db-ne  ) Soldat  a pied. 
-4  Pieton  , voyageur  a pied.  + V. 
Pedale. 

Pedoto  , tto  , u , aubst.  m.  ( -dot-io  } 
PiloU. 


\ 
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Pedovare  , v.  n.  ( -do-vd-re  ) Marcher 
a pied. 

Peduccio , in.  ( -dou-tcho  ) Pied  de 
nioutou  , de  pore  , etc.  + T.  d' Arch. 
Corbeau ; contole ; retombee ; ■vous- 
i.oirt. 

PeduU , s.  m.  ( -doii-lt  ) Chausson  , 
keniellc  de  ban. 

Pcgj.$eo  , ea  , adject.  ( -ga-ci-o  ) De 
Pt'gase.  + s.  ni.  Pegase  , cheval  aile. 

Pegaso  , *.  ni.  ( pS-ga-go  ) Pcgate  , 
cheval  fabuleux. 

Peggio  , adj.  ( pi-djo  ) Pire  . plus 
mauvais.  ■+•  Vi  male  in  peggio  , adv. 
De  mal  en  pis  , ou  de  pis  en  pi».+  Al 
peggio  de’  peggi  , au  pis  aller.  "f  Al 
peggio  andare . 4 tout  rompre.  + Fare 
alia  peggio  , faire  du  pis  qu’on  peut. 
+ adv.  comparat.  Pis , pire.  + Peggio 
che  peggio  , de  pit  cu  pit , de  plus 
tu  plus. 

Peggioramento  , t.  m.  ( -ra-min-to  ) 
Kcngregement, augmentation  denial. 

I’eggiorare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Eiupirer  , 
reudre  pire.  + v.  n.  tmpirer , devenir 
pire. 

Peggiorativamente  , adv.  ( -ti-va-mdn- 
te  ) Plus  mal  i pire. 

Peggiorativo  , va  , adj.  ( -fi  ro  ) Qui 
empire  , qui  reud  pire  , plus  mau* 
v.’.is. 

Peggiore  , adj.  ( -djb-re  ) Pire  ; plus 
mauvais.  + s.  m.  II peggiore , le  P*''®- 

Peggiormente  , adv.  ( -m^n-te  ) Pis  ; 
pire. 

Pegno  , s.  m.  ( pi-gno  ) Gage  , ce  que 
i'on  doiinc  pour  surcte  d'une  dette. 
C Gage;  assuranccipreuae.  C Eufant. 
•+-  Metier  pegno  , mettre  au  jeu  ce 
qu'on  parie.  C Dare  la  fede  in  pegno , 
engager  sa  parole. 

pegnorare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Saisir , 
arreter  juridiqueiiieut  les  bieus  d’un 
(Icbiteur. 

pegola  , t.  f.  ( pi-go-la  ) Poix. 

J et , prep,  ideutihee  avee  Particle  i7. 
( ptl  ) Pour  le  , y.  la  Grammaire, 

Pelacane,  t.  m.  {-la-kd-ne)  Corruyeur  ; 
taiineur. 

Pelago,  s.  m.  ( pi-la-go),  etto.  Abyme 
d tau  C V..4WSS0.+ lamer; I’Oceau. 
C Enibarrat;  intrigue. 

Pelamantclli  , tubst.  m.  ( -man-til-li  ) 
Fripoii  ; vaurieii ; coquin. 

petamc  , t.  m.  ( -Id-me  ) Pelage  . cou- 
leur  du  poll.  C Esser  di  un  pelame  , 
etre  de  la  memepate,de  memefariue. 

Pelamento , t.  m.  ( -min~to  ) L’actiuu 
dc  pclcr. 
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Pelapiedi , s.  m.  ( -pii-di  ) Galftfre> 
tier;  pied-poudreux. 

Pelapolli , s.  m.  ( pdl-li ) Homme  boa 
.a  ricQ. 

Pelare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Peler  , dter  le* 
polls.  + Plumer  , oter  les  plumes. 
C Plumcrquelqu’UD.en  arracherle  plu* 
qu’ou  peut.  + V.  r.  Perdre  set  feuillet. 

Pelatina  , t.  f.  ( -ti-na  ) Pelade  , ma- 
ladie. 

Pelatoio  , t.  m.  ( -td-io  ) Le  lieu  ou 
Pou  pele  , ou  + I’instrumeut  avec 
lequel  on  pile. 

Pelatura  > s.  f.  ( -tou-ra  ) L’action  da 
peler. 

Pellame  , m.  ( -Id-me  ) Quantitc  da 
peaux. 

Pelle  , t.  f.  ( ptl-le  ) , accia  , olina  , 
iana , icella  , icola.  Peau ; cuir.  C Appa- 
teaco.+VeTDlit.-^NoncapirnellepeUe, 
lie  pouvoir  durer  dans  sa  peau  , etre 
hors  de  toi  de  joie.  C Laaciar  la  peltl, 
mourir.  C Scampare  , salvar  la  pelle , 
^auver  sa  peau  , cchapper  a la  inort. 
+ Scherfare  aulla  pelle  d'  alcuno  « 
t’amuter  ou  £aire  act  essais  tur  la 
peau  det  autrea.  Jn  pelle  in  pelle  , 
et  pelle  pelle  , adv.  Superiicielle- 
ment. 

Pellegrinaggio  , t.  m.  ( -gri-ni-djo  ) 
Pcieiinago  ; voyage. 

Pellegrinanle  , adj.  ( -ndn-te  ) Voya- 
geur. 

Pellegrinare  , v.  n.  (-nd-re)  Voyager, 
aller  en  pelerinagc. 

Pelle grina\ione  , V.  Pellegrinaggio, 

Pellegrinitd  , a.  fem.  ( -ni-ld  ) Rarete  ; 
particularite. 

Pellegrino  , t.  m.  ( -gri-no ) . etto, 
Peleriu.  + Voya^iir.  f Pou. 

Pellegrino  , na  , adj.  Etranger.  + Sin- 
gulier  ; precieux  + Falcone  pelle— 
grino , faucoD  pelerin. 

Pellicano , t.  m.  ( -li-kd-no  ) Pelican  , 
oiseau. 

Pellicceria  , t.  f.  ( -tche-ri-a  ) Pelle- 
terie  , Part  de  preparer  les  fourriires. 
+ Le  lieu  oii  on  iei  vend.  + La  rue 
oii  demeurent  let  marchands  pclle~ 
tiers. 

Pelliccia , t.  f.  ( -Urtclia) , one.  Pciitte  ; 
fourriire. 

Pelticciaio  , s.  ro.  ( -tchd-io  ) Pelletier  ; 
toarchand  pelletier ; fourreur. 

Pellicciaiuolo , V.  Pellicciere. 

I'ellicciare  , v.  a.  ( -tchd-re ) Faire  de* 
pelisses  ; garuir  de  fourtures. 

Pellicciato  , ta  , adject.  ( -tebd  to  ) 
Fourre, 

Pellicciere  ^ 
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Pellicciere  , s.  m.  ( ■tchii-re ) V.  Pel-  Penale  , ad).  ( -nd-le  ) Peoal  , qui 
licciaia.  assuiettit  A quelque  peiae. 

Pelliccione  , s.  m.  ( -tcho-ne  ) Grosse  Penal'aa  , tade  , tale  ,$.{.(  ) 

pelisse.  1 Scuotcre  il  pelliccione  , Peiae  ; chatimcat. 
coaaaitre  charuellemeat.  Pcnalmente  , adv.  ( -min-te  ) Sous  . 

PellicelU  , 8.  f.  ( -tciUl-la  ) PeHicuIo.  avec  peiae. 

Pellicello  , s.  m.  ( -tcUii-lo  ) Cirou  , Penante  , adject.  ( -ndn-te  ) Souffrant . 

insccte.  qui  souffre.  + V.  Dannoto. 

Pe/ZiVeo  , ea  , adj.  (-//-tcheo)  De  peau;  Penure  , verb.  a.  ( -ad-re  ) Tarder  ; 

de  fonrrure.  retarder,  -f  Peiner  ; s’efforcer  ; I.a- 

Pelticinj. , Pellolino  , s.  f.  ( -fc/ij'-na  ) bourer.-b  Souffrir.-f- v.  a.  Tourmeuter, 
Pellicule  ; peau  ties-rnince.  Pendoplio  , glia,  subst.  {-dd-glio) 

Ptllicino  , s.  m.  {-tchi-no)  Oreille  Cliose  peadaate. -b  Peute , baade  qua 
par  od  Toa  prend  uae  b.\lle  , uu  pend  autour  du  ciel  d’ua  lit. -f  Ceiu- 
sac  , etc.  -b  Fuad  des  filets  A pdchcr.  turoa. 

_ Pellicola,  cula  , s.  f.  (^li-ko-la)  Pelli-  Pendente,  s.  m.  ( -din-te)  Peacliaati 

cule ; cuticule.  -b  Tuuique ; mem-  peale  , terrain  qui  va  eu  peate' 

brane.  -b  Qiose  qui  pend.  + Collier,  -b  Pea- 

.Pellucido  , da  , adject.  { -lou-tchi-do  ) deloque  ; peud.-int  d'oreilles. 

Transparent;  diaphane.  Pendente,  adj.  Pendant,  qui  pend. 

Ptlo,  aubst.  m.  (pe-lo),  ino  , elto  , -b  Pendant,  qui  n’est  pas  cucora 
olino  , u{^o.  Poil.  -b  Poil  du  drap.  decide  ,jiige. -b  Dependant,  qui  de- 

C Un  peu;  tant  soit  pcu  ; tres-  peud.-b  Douteux ; iucertain. -b  jitare, 

yeu.  C Condition  ; (jualitc  rang  ; resiare  in  pendente , dtre  , recter  ea 

etat  i naissance.  -b  Crevasse  ; le-  balance , en  suspend, 

zarde  ; geri,ure  , fente_  qui  lo  fait  Pendentemente  , adv.  ( -mdn-te ) Ea 
dans  un  inur  , etc.  '»■  Felure;  ouvcr-  declin  ; en  pente. 
lure;  fente.  + Pelo  dell’acqua,  etc.,  Penden{a  , s.  f.  ( -din-tsa  ) Penchant; 
le  fil  . la  surface  de  I'eau.  C Tondo  pente.  t Penchant;  inclination. 
di  pelo,  sot,  stupide , grossicr.  Pendere , v.  u.  {pSn-de-re)  Pendre  , 
C Andare  a pello  , aller  a souhait , etre  attache  , suspendu. -b  Pencher  , 

€tre  .lu  gre.  C Vedere  , conot^cere  il  etre  incline , ou  penche. -b  Depeudre. 

pelo  nell' uoro  , etre  tres-clair-  + N’etre  pas  encore  juge  ; etre  peu- 
vovant.  C Cercare  , guardare  il  pel  dant.  Il  »i;  dit  d’nn  proces. 
nelt'uovo,  cherclier  a tondre.sur  un  Pendevole  , adj.  ( -di-vo-le)  Pendant- 
<nuf.  (C  Non  torcere  un  pelo  ad  ilcuno,  | en  branle. 

ne  pas  faire  le  inoindre  tort,  le  Pendice  , s.  f.  (~di-tche)  Cdte  d’lma 
moindre  mal  A quelqu'uu.  -b  A pelo  , montague,  -b  au  pi.  Les  extremites 
adv.  A point ; prcciscment.  , d’uue  ville. 

Pelosella  , s.  f.  ( -cel-la  ) Filoselle  , Pendio  , subst.  m.  ( -di-o  ) Penchant ; 

plante.  pente;  declin.  -b  Ptov.  Plgliare  il 

Peloso  , ea  , adj.  ( -Id-fo  ) , issimo  , pendio  , s’eu  aller. 

ctio.  Velu;  plein  de  poils.  C Pietd,  Pendolo  , s.  m.  {p^n-do-lo)  Pendnie  , 
caritd  pelosa  , charite  interessee.  poids  qui  par  ses  vibrations  regia 

Pehrato  , tu  , adj.  ( -trd-to  ) Etame.  les  qiouveniens  de  I’horloge.  -b  Pen- 

Peltro  t 8.  m.  {pil-tro)  Etaim  raf-  dule;  horloge. 

fine.  Pendolo  , ulo  , la  , adj.  Pendant ; 

Peluria  ,$,{.(  -lou-ria  ) Poil  follet ; qui  pend. 

duvet.  Pendolone  , V.  Spenqolone, 

Pelu^^o , subst.  m.  {-lou-teo)  Menu  Pendone,  s.  m.  (-dd-ne)  Pendant  d’ua 
poil ; poil  follet,  -b  Sorte  de  peluche  ceinturon. 
fine.  Fenerata  , s.  f.  (-ne-ra-fd)  Ce  qui  resta 

Pena  , s.  f.  ( pi-na  ) Peine  ; punitinn  j sans  etre  tissu  ; peigne  d’uue  etoffe. 
cliatiraent.  -b  Chagrin  ; g^ne  ; peine.  Penetrabile  , adj.  ( -tra-hi-le  ) , ieaimo. 
-b  Peine  ; sueur;  travail;  souffrance.  Penetrant ; per^ant.  -b  Penetrable  ; 
-b  A pena  , a gran  pena  , a mala  qu’ou  peut  peuetrer. 
pena , adv.  A peine  ; mal-.iisement.  Penetrabilud  , a.  f.  (-li-td)  Penetra- 
Penace  , adj.  {-nd-tche)  Qui  tour-  bilite. 
mente  , aiflige.  Ptnttragiene  , V.  Penetramenio, 

Tome  II.  K n 
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PcnetraJe  , ».  m.  ( -tni-le  ) Le  lieu  lo 
pluii  retire  d'lme  ma’sun  , ou  d’un 
temple  + adj.  V.  Ptnetrutivo. 

Penctriimt’ntj , t.  m.  ( -m^n-te ) L’action 
de  p'^uelrer. 

Penetraiue  , adj.  ( -tran-te  ) , issimo. 
Pi'oetraDt ; vif  i aigu. 

penetrart , v.  a.  ( -tru-re  ) Penetrcr; 
porcer.  + Ader  CQ  av.rut ; it’iiijiiiiiier. 
< Approfnudir  ; courevoir  parfai- 
teniCDt;  peuetrer.  + Pciietrer,  »avuir 
a fcmd. 

Penetrativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) P6ae- 
tratif;  penetrant  i pcr^anl.  < Uomo 
penetratiro,  hooime  peQetr.iDt,iutel- 
ligcat  I profood. 

Peneiralore  , trice  , subst.  ( -td-re)  Qui 
penetroi  qui  s'insiaue. 

Penetra^ione , ».  f.  (-tiio-ne)  Pene- 
tration ; I'aclion  de  pcaetrer.  C Pd- 
Dctratiun  ; clairvoyance  ; tutelli- 
gence  , subtilite  d'esprit. 

Penetrevole  , adj.  ( -tri-vo-le  ) , isnimo, 
Pdnetratif.  C Penetrant  i profond  ; 
intelligent. 

Penetrevclmenle  , adv.  (-m/n-te)  Avec 
penetration. 

Penhola  ,».{.(  -ni-fO-la  ) , etta.  Pe- 
sinaule  ; preiqu'ile  > ctendue  de  terre 
entoureed'eau , excepte  d’un  seul  c6te. 

Petiiunu  , adject,  et  aubst.  ( ~tln-te  ) 
Penitent  i celui  qui  (e  repent  de  scs 
fautca.  + Penitent . qui  fait  peni- 
tence. + Penitente  d’  uno  , penitent . 
qui  <e  confeeac  a quelqu'un. 

Peniten^a,  fJ4,  8.  f.  (-t^n-t.ia),  {iuccij. 
Penitence  . peine  imposee  pour  lea 
pdchda. -HPuuititfn ; ciiatiment.+  l.e 
aacremeut  de  la  penitence.  Contri- 
tion i penitence  ; repeutlr.  -f  Mor- 
tification ; maceration;  penitence. 

Penitenjiale  , adject.  ( -tsia-le  ) Sdlmi 
peniten^iali , lea  pseaumea  peniteu- 
tiaux. 

Peniten^iare  , v.  a.  ( -tsU-re ) fmpoaer 
uue  penitence. 

Penitenfiere  , {iHrlo  , a.  m.  ( -tsiS-re  ) 
Penitencier  , celui  qui  a le  puuvnir 
d'abaoudro  let  cas  rdservea. 

Ptniun^ierta , a.  f.  ( -rr-a  ) Peniten- 
corie  > eapece  de  tribuu.al  i Home. 

Penna  , a.  f.  ( pin-na  ) , accia  , ucciu  , 
u{^.  Plume,  -p  Sommet  ; clmo. 
-p  Panne du  marteau. + /7ar  di  penna, 
cffacer , rayer , biffer.  C Come  la 
penna  getta  , dciire  courammeut  , 
tanaaudunaorn.  -P/ffSfarne//a  penna, 
oublier  quelque  cho.ie  eu  dcrivaut. 
■p  Penne  maestre  , lea  fortca  pluiiica 
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desaile.?.  + /4 penna,  e calamaio,  adr. 
Avec  soin  ; exactenieut. 

Pennacchiera  , a.  fcm.  ( -nak-kii-ra  ) 
Panache. 

Pennacihio  , a.  m.  ( -ndk-kio  ) , inn  , 
iuh'lo.  PluMiot  ; pauache. 

Pennace  , adj.  ( -na-tche  ) Qui  tour- 
luente. 

Pennai-uoio  , a.  m.  (-io  lo)  Vaae  ou 
I’on  tieut  lea  plumea  ; ecritoire. 
+ Vendeur  de  plumes. 

Pennamatta,  a.  f.  {-mdt~ta)  Dovet  ; 
pon  follct. 

Penndta  , a.  fem.  (-nd-ta)  plumea 
d’eucre. 

Pennato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Qui  a d'e* 
plumea.  -P  a.  m.  Serpe  ; hacliette. 

Pennecchio  , a.  m.  (-ndk-kio),  ino. 
Quenouill^c  , le  chauvre,  uu  le  Ihi 
dout  une  quenouille  cat  chargee. 

Pennellare , leggiare  , v.  a.  (-nef-ld-re) 
Poindre,  travalller  au  piuceau. 

Pchntllata  , a.  f.  ( -la-ta  ) Coup  de 
pinceau. 

PenntUo  , a.  m.  (-’ntl-lo)  , etto  , 'ino. 
Pinceau.  C Ai/efe  , tener  I’occhio  at 
pcnnello,  ae  teuir  aur  aeS  gardes. 
C COi-afaUa  a pcnnello  , chose  faite 
a peludre  , fort  bieu  faite , d mer- 
veille. 

Pennetta  , a.  f.  (-ndt-to)  Petite  plume, 
-p  'Nagdoirc. 

Pennine  , a.  m.  ( -nl-ho  ) Aigrette  ; 
girandole  de  diaman.< , etc. 

Tennito  . a.  m.  ( -ni-to  ) Sucre  d’oVge. 

PennOnCello  , a.  m.  ( -non-tchtH-Jo  ) 
Pennon ; banderulle.  -p  Petite  pa- 
nache. 

Pennone , a.  m.  f-ni-nf)  Pennon; 
ensbigue ; crirnette. 

Pennoniere  , a.  m.  ( -nii-re ) Porlc- 
enseigue. 

Pennuto  , Pennoso  , a,  adj.  (-nOu-to) 
Couvert , garni  de  plume.s. 

Pennu^'a  , iubat.  f.  ( -nou-tsa  ) Petite 
plume.  '-P  Nageoire. 

Penosamente  , adv.  ( -no-ga-min-te  ) , 
issimamente.  Pcniblemeut;  laborieb- 
aemeut. 

Ptnoso  , sa  , adj.  ( ) , issimo. 

Penible  ; diffidlle  ; laborietrx  ; cha- 
griuant.  -p  Settimana  penosa  , la 
aemaine  lainte , la  aemaine  pci- 

. ueuae. 

Pensamento  , gione  , a.  ( -tsa-mdn-to  ) 
Penaee. 

Pensante  , adj.  ( -Man-fe  ) Penaant  , 
qni  peuse. 

Pensare  , v.  n.  ( -rsa'-rc  ) Penser; 
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teflechlr;  rfiver  ; cmiaiderer  ; rai- I 
soaaer.  + Determiuer  ; arrcter  ; | 
resoudre.  + Jugor  ; s’imagiiiRr  ; 
croire ; peater.  + Songer  ; se  douuer 
du  soin.  + Dar  che  pensare , mettre 
la  puce  i I'oreille,  donunr  a peoser. 

Pernata  , i.  f.  (-tid-u)  Pensee. + /'er 
Li  non  pensata  , adv,  A I'iiiiproviite. 

Pensatamente  , adv.  (-mdn-te)  £xpre<  ; 
a desteiu.  + Pensatamente  ordinare 
alcuna  cosa , co&certer  quelque  those. 

Pensatoio,  tivo  , a,  ad).  ( ) Qui 
£ait  peuser.  + subst.  m.  Alettere  net 
pensatoio  , jeter , douuer  de«  iuquie- 
tudes. 

Pensatore  , trice  , cubst.  ( -td-re ) 
Pcaseur  , qui  pense  , reve  , ou 
reilechit. 

Pensierato  , ta  , adject.  ( -tsie-rd-to  ) 
Soucieuz  > peusif. 

Ptnsiero  , m.  ( -tsi£-ro  ) , accio  , 
etto  , Peusee  , I’actiuu  do 

peuser.  + Peusee  ; rdverie  ; soucl. 
H-  Soin  i sollicitode.  + Andare  , 
tssere  sapra  peasiero , etre  peusif  , 
coocentre  dans  ses  pensees.  + Alet- 
tere in  pensiero  , faire  tomber  dan.* 
(’esprit , douuer  4 peuser.  C Kiun 
pensiero  non  pago  mat  debito  . tous 
les  chaf'rius  du  muude  ue  peuveut 
reparer  uu  mallieur. 

Pensieroso  , sa  , adj.  ( -r&-fo  ) , issimo. 
Peusif;  rdseur;  soucieuz. 

Pensile  , adj.  ( p£n-tti-le  ) Suspeudu  ; 
peiidu  ; accroche. 

Pensionirio,  subst.  m.  ( -tsio-nd-rio  ) 
Peusionuaire  , qui  jouit  d’uue  peu- 
siou.  4-  Tributairo. 

Pensions  , subst.  f.  ( -tsib-ne  ) , ncella. 
Pension  , impot  sur  les  bieus  occle- 
siastiques.  + Ga|{0  ; salaire  ; paje. 

Pensoso  , Pensivo  , a,  adj.  (-u6-fo), 
isoima.  Peusif  ; reveur  ; tumbre  ; 
soucieuz. 

Pentacolo,  subst.  m.  (-td->ko-lo)  Ta- 
lisman. 

Pentacordo  , s.  tn.  ( -bor-do  ) Penta- 
cordc  , .aucieu  instrument  a cinq 
cordes. 

Pentafilo , s.  m.  (-td-fi-lo)  Quinte- 
feuille  , plante. 

Pentagono  , tangolo  , s.  m.  et  adj. 
( -ta-go-no  ) Peutagone. 

Pentecoste  , sta,  ticosta , s.  f.  (-le-kos-te) 
La  Ponteedte. 

Pentimento  , subst.  m.  ( -li-min-to  ) 
Repeutir  ; repentance  ; componc- 
tion  ; regret. 

Ptniirsl , V.  r.  ( -t/r-si ) Mi  petite,  etc. 


PEN 

se  repeutir  ; changer  _ d’avis.  -f  Sa 
repeutir ; dtre  facho  de  quelqua 
chose. 

Pentola  , s.  f.  ( pin-to-la ) , ona  , etta. 
Pot.  + Pentola  di  fuoco  , bombarde, 
C Bollire  in  pentola,  travailler  sour- 
dement  , secretement  , luitonner 
quelque  chose.  C Schiumar  la  pen- 
tola, ecumer  la  marroite,  6ter  la 
meilleur.  C Saper  quel  che  belle  in 
pentola  , savoir  ce  qu’on  machine  , 
savoir  ce  qui  bout  dans  la  niarmite. 

Pentolaio^  laro,  s.  m.  ( -Id-io  ) Polier; 
Liencier ; potier  de  terre.  (T  Far 
V asino  del  pantolaio  , s’arrdter  4 
chaque  porte , chipoter. 

Pentolata , s.  f.  ( -Id-ta  ) Un  coup 
de  pot. 

Pentolino  , a.  ro.  _(  -li-no  ) Petit  pot. 
+ Petit  ordinaire  ; ordinaire  bour- 
geois. C Tornare al pentolino , revenir 
i son  petit  ordinaire  , manger  ches 
soi , 4 sou  petit  ordinaire. 

Pentolo  , s.  m.  ( pin-to-lo  ) , accio  , 
one  , ino.  Pot. 

Pentolone  , s.  m.  ( -Id-ne  ) Grand  pot. 
€ Sot ; lourd  ; etuefae.  Redon  ; 
homme  ventru. 

Penultimamente  , adv.  ( -noul-ti-ma- 
men-te  } A la  penultieme  place. 

Penultimo  , ma  , adj.  ( -noul-ti-mo  ) 
Pcnulti4meiP 

Penuria  , s.  f.  ( -nou-ria  ) Disette  ; 
cherte  ; besoin  ; penurie. 

Penuriare  , v.  n.  ( -rid-re ) Etre  ea 
disette. 

Penurioso  , M , adj.  ( -rib-fo  ) Di- 
setteuz. 

Pen^igliante,  nd).  ( -dsi-glidn-te  ) Pen- 
diilant ; braniant. 

Pen^igliare  , V.  Pen^olare. 

Pen\olare  , v.  n.  ( -dso-ld-re  ) Pen- 
diller  , 6tre  suspendu  en  I'air  et 
agite  par  le  vent. 

Pentolo  , la  , adj.  ( p£n-dto-lo  ) Pen- 
dant ; braniant. 

Pentolo  , jubst.  m. , one.  Moissine. 
+ Grappe , bouquet  de  quelque* 
fruits.  Xt  Fare  pentolo  , £tre  pendn. 

Pen^elone  , loni  , adverb.  ( -Ib-ne } 
Pendant. 

Peonia  , s.  f.  (peo-nia)  Pivoine « 
plante. 

Pepaiuola  , s.  f.  ( -pa-io-la)  Poivrier^ 
egrugeoire. 

Pepato  , adj.  m.  (-pd-to)  Panpepato  , 
pain  d’epices. 

Pepe,  a.  m.  ( p£-pe  ) Poivre.  C Esser 
' di  pepe  , etre  ruse  , fin  , matuisj 
N n a 
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+ Came  di  pepe , aJv.  A point ; pre- 
cUeiuent. 

feplo,  subst.  m.  (pi-p1o)  F.ibago , 
pUnte.  •F  £>pece  dc  voile  dcs  an- 
ciciiii. 

Per,  prep,  de  lieu.  (p«V)  Par.  Pas^are 
per  I'  Italia.  + tu  ; par  ; d.ios 
Andar  per  nave,  + Par  ; de.  Non 
«>  moverehbe  per  cento  paia  di  buoi. 
+ Par  i a caufie.  Ha  fatto  questo 
per  timore.  + Par  ; avec.  Per  tali 
parole  riapose.  + Pour ; par  rapport 
d...  lo  farei  tutto  per  voi,  + Par  ; 
moyenuaut.  Per  me  si  va  tra  la  per- 
dut.i  genie.  + Conmie ; pour.  Repu- 
tato  per  .s.into.  + Pour;  eu  rev.inche. 
Reader  graqia  per  gratia.  + Du  cote 
de...  Pigli  e per  madre  disceso  da 
palioniere.  + Per  tutto  , par-tout, 
-p  Per  giorno  , par  jour  , cliaquo 
jour.  + Per  vcntura  , par  ha»aid. 
-p  Per  parte  di  , de  la  part  de...  , au 
nom  da...  + Per  me,  se  , etc.  , pour 
XDoi . ou  quaut  A nioi  , a lui  , etc. 

Ha  per  me , se  , etc.  , de  mou  , 
son  , etc.  , cote  , separenient.  -f  Per 
mio  avvi.eo , etc. , a mon  avis  , i cc 
que  je  pease,  -p  Per  comune , eu 
Comniuu.  -p  Tornare  per  anchc  , re- 
preinlro  encore,  rccomniencer,  -P  Per 
modo  die  , de  maniere  , de  fa(;oii  , 
de  sorte  que...  Per  modo  di , par 
mauicre  de...  + Per  p#o  , presciue. 
-p  Per  quanto , autant  que.  -P  Andare , 
veiiire  per  legate,  capitano , aller 
pour  le;<at , capitiine  , etc,  -p  Aver 
aliuna  per  moglie  , avoir  pour  sa 
femme,  -p  Andare  , mandate  per 
uno  , aller . ou  euvoyer  chercher 
quelqu’un.  + E.«.rrr  per  fare , amare  . 
ritrarsi  , etc. , etro  sur  le  point  de 
faire  , d’aimer  , de  se  retirer  , etc 
-p  Esser  per  cadere  , morire  , an- 
dare , risquer  de  tomber , etre  en 
grand  danger  de  morl  , peu  s’en 
falloir  de  n'etre  alls  , etc.  + Questa 
donna  e suficientemente  bella  per 
moglie , cette  per.s<mne  est  asser. 
jolie  pour  en  faire  sa  femme. + Que.-to 
cavallo  i troppo  grasso  per  barber o , 
pour  une  barbe  ce  cheval  est  trop 
gras.  "P  Gettarsi  nelle  breccia  , per 
jstraeco  , e per  disperato , se  jeter 
pour  perdu , et  coinme  par  desespoir, 
daus  les  bras,  -p  Per  quanto  e pos- 
sibile  , autant  qu’il  est  possible. 

Pera  , subst.  f.  ( pd-ra  ) Poire  , fruit. 
C Aver  la  pera  meppa  , ^tre  en  bon- 
heur  > eu  chance.  C Har  la  pera  , 
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jouer  un  mauvais  tour  a quelqu’utt! 

Pera  , { pd-ra  ) V.  Tasca. 

Percettibile  , adject.  ( -tchet-ti-bi-le  ) 
Perceptible  ; coiicevable. 

Perce^ione , s.  f.  ( -tsid-ne ) Perception ; 
comprehension. 

Perclid  , coiij.  cau.sative  , ( per-he  ) 
Poiirquoi.  -p  Car  ; parce  <[ue.  -p  A 
cause  que.  -p  A fin.  -p  C’cst  pour- 
quoi  ; pour  cela.  II  tale  commise  il 
tale  peccato,  perche  glifurono  cavati 
gli  Oich/.  -p  yuoique  ; nialgre  que. 
Perchi  voUssi  , non  petrei  , ni 
saprei  dirlo.  + Que  el,e  ri  fa  egli  , 
perdid  ella  sopra  quel  f'eron  si  dorma, 
-I-  8.  ro.  //  percUi  , le  pourquoi  . la 
raison  , la  cause,  -p  adverb.  C'est 
pourquoi. 

Perdiio  , V.  Chiavistello, 

Percio  , ci'uj.  causative,  (per-telid) 
Pour  cela  ; par  consequent ; c’est 
pourquoi.  -p  Neaumoius  ; pourtant. 

Perciocdii  , conj.  causative,  (-tdiok-kd) 
Pui.sque  i car  ; conime.  -p  Afiu  que. 

Percorrere  , v.  a.  ( -Aor-rr-re  ) Dire  en 
peu  de  niots.  -p  Percorrere  un  libro  , 
parcourir  uniivrc , y jeter  legcrcoicut 
la  vue. 

Percossa  , s.  f.  (-hos-.«a  ) Coup  ; choc. 

Percossura  , V.  Percotimento. 

Percotenle  , ,adj.  {-Un-le)  Qui  frappe. 

Percotimento  , s.  m.  ( -ti-mdi-io  ) Per- 
cussion ; coup  ; choc  ; heurt. 

Percotitore  , trice  , subst.  ( -ti-tb-re  ) 
qui  frappe. 

Percuotert  , v.  a.  (-kd-te-re)  Percossi/ 
percosso,  sa.  Frapper  ; ballre  ; heur- 
ter.  C Toucher;  frapper;  atteiudre. 
+ V.  n.  Frapper ; chopper  ; se  ren- 
contrer.  -p  v.  r.  Se  choquer ; se  battre ; 
conibattre. 

Percussione  , s.  f.  ( -kous-sid-ne  ) Per- 
cussion ; coup. 

Percussivo  , ra  , adj.  ( -si-ro  ) Qui 
frappe. 

Percussore , V.  Percotitore. 

Percu^iente  , adj.  (-tsi£n-te)  Frappant. 

Perdente  , adj.  ( -d£n-te ) Perdaut  ; 
vaiucu. 

Perden^a  , V.  Perdimento. 

Perdere , v.  act.  (j>£r-de-re  ) Poet. 
Persi  ; perso  , sa.  Perdre  . Ptre  privts 
d’une  chose  qu’on  avail,  -p  Perdre  , 
avoir  du  ddsavautage.  + Perdre  , 
^rouver  quelque  dommage.-p  Perdre; 
jeter  ; consumer  inulilenieiit.  + Per- 
dre : ruiner.  < Perder  di  vista  , 
d'  ocdiio  , perdre  de  vue.  C Perder 
di  traccia  , perdre  ia  trace , la  piste. 
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C Perier  lascherma , penlre  la  carle  ; 
*e  confondre.  + v.  n.  Dechoir ; 
chaDfjer  de  qualitu  , perdre  la  force. 
£ra  nella  stjgion  , che  il  ghiaccio 
perde.-\-  Perdersi  in  alcuna  cosa,  Sire 
vivemeut  pa.<>sionQe  pour  quelquc 
chose.  + tissrr  perduto  di  alcuno , 
aimer  eperdument , a la  folie. 
PerdcT^a  , s.  f.  ( ~de~tsa  ) Dissipa- 
tiou  ; destruction  ; degat  ; mine. 
Ptrdigione , V.  Perdipone. 

Ptrdigijrno , s.  m.  ( -di-djdr-no  ) Fai- 
neant; lamhiii. 

Perdimento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Perte  ; 

domniage.  -h  Perdition  : damnation. 
Perdita.t.  {.  ( pir-di-ta)  Perte  ; ruinei 
prejudice;  detriment;  dochet ; degat. 
Perditore,  trice,  subst.  (-fd-re)Perdant, 
qui  perd. 

Perdipone  ,».{.(  -tsid-ne  ) Perte  ; 

dommage.  -f  Perdition  ; damnation. 
Perdonahile  , adj.  ( -do-nd-bi-le  ) Par- 
donnable  ; excusable. 

P erdonamento  , s.  m.  ( -min-to ) Pardon , 
I’action  do  pardonner. 

Perdonan^a  , s.  f.  ( -jun-tsa  ) Pardon  ; 
remission  ; grace,  -h  Pardon;  indul- 
gences. 

Perdonare  , v.  a.  ( -mi-re  ) Pardonner. 
Non  perdonare  nessuno  , ne  par- 
donner , n'excepler  , n’epargner  per- 
sonne. 

Perdonatore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Qui  pardonne. 

Perdono  , subst.  m.  ( -dd-no  ) Pardon  ; 
reruission ; grace,  -f-  Egli.se  ou  I’on 
ya  gagner  Ics  indulgences,  -t-  Les 
indulgences. 

Perducere  , v.  a.  ( -dou-tche-re  ) Per- 
duisi  ; perdurro  ,■  perdutto  , ta.  Con- 
duire  ; mener  ; guider. 

Perdurabile  , adj.  ( -rd-bi-le  ) , issimo. 
Durable, 

Perdurabilita  . fade,  fate,  s.  f.  ( -li-ta  ) 
Durec.  -p  OpiuiJtrcle. 
Perdurabilmente  , bilemente  , adv. 

( -min-te  ) Perpetuellement  ; sans 
ccsse. 

Perdurare , v.  n..  ( -rd-re  ) Durer  ; 
continuer. 

Perdurevolc  , V.  Perdurabile. 

Perdurre , V.  Perducere. 

Perdutamente  , adv.  (-la-mdn-te) 
Licencieusement ; dissolument. 
Perduto  , ta  , adj.  ( -dou-to  ) , isnimo. 
Perdu.  C Perduto  della  persona  , I 
perclus  de  ses  membres.  C P'.i^er 
perduto  del  corpo  , della  mente , 
avoir  perdu  I'usagc  de  ses  membres , 
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de  son  esprit.  C Tenersi  per  perduto  , 
se  croire  perdu  , ou  niort.  C Esnere 
di  perduta  speran{a  , avoir  perdu 
toqt  espoir.  C £sser  perduto  di  al- 
cuna persona  , etre  passionneroeut 
auioureux  de  quelqii’un.  C Esser 
perduto  *,  avoir  perdu  toutes  ses 

forces. -p  Opera peraufa,  peine  perdue  t 
inutile. 

Pere^  rinaggio , s.  m . V.  Pellegrinaggio. 
Peregrinante  , adj.  ( - re-gri  - nan- te) 
Errant ; voyageur. 

Peregrinate  , v.  a.  V.  Pellegrinare. 
Peregrina^ione  ,».{.( -uid-ne  ) Pere- 
grination ; voyage,  -p  Pelcrinage.  II 
se  dit  de  la  duree  de  la  vie  da 
riiomrae. 

Peregrinatore  , V.  Peregrino. 
Peregrino , na,  adj.  ( -grt-no)  Etranger. 

+ s.  m.  Pelerin.  (C  Pou. 

Perenne  , adj.  ( -rdn-ne  ) Perpetuel ; 
durable  ; continuel.  •+■  Sorgente  pe- 
rerine  , source  iatsiiissable. 
Perennrmente  , adv.  ( -inen-te  ) Perpe- 
tuellerneut ; sans  cesse. 

Perennita  , s.  f.  ( -ni-ta  ) Perpetuite. 
Perentoriamente  , adv.  ( -to-ria-mdn  tt  j 
P-  de  Prat.  Pereniptoireiuent. 
Pereniorio  , ria  , adj.  ( -l6-rio  ) T.  de 
f^roit.  Peremptoire  ; decisif.  -p  s.  in. 
Terme  peremptoire. 

Pereto  , subst.  m.  ( -re  to  ) Verger  do 
poiriers. 

Per/eriamente  , adv.  ( -/et-ta-iridn-te  ) , 
issimamente.  Parfaitement.  + Entie- 
rcnieut ; souveraiuemeut. 

Perfettihile  , adj,  {-ti-bi-ie  ) Qui  peut 
se  perfectionuer.  • 

Perfeitivo , va  , adj  ( -ti-vo  ) Qui  per- 
fectionue , ou  + qui  est  propre  k 
porfectionner. 

^ ) » issimo. 

Paifait ; acheve.  -p  Couduit  i per- 
fection; complet;  consomme.  -P  s.m. 
Perfection  ; houte.  -p  y Prefet. 
Per/erionamenlo , I.  m.(  Isio-na-m^-to) 
Perfection  ; achevement. 

Perfetionante , adj.  ( -ndn-te  ) Qu| 
perfectiouue. 

Per/e^ionare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Perfoc- 
tiouner  ; achever  ; mettre  la  der- 
niere  main,  -p  v.  r.  Se  perfectionuer. 
Perfe{ionalivo  , va  , adject.  ( -ti-vo  ) 
Propre  i perfectinnner 
P‘r/e{ionatore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Celui  , celle  qui  perfectionne. 
Perfe\ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Perfection. 

■p  Achcvemesit  ; couronuemeut  j 
complemexit  i cunsommatiou ; fin. 
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Petfcere,  V.  Perfe^ionare. 

Perficiente  , adj.  ( -fi-tchiin-tt  ) Qui 
couduit  i perfectioo.  \ 

Ptrficitore , V.  Perfe\ionatore. 

Pt^damenu  , adv.  da-miu-te) 
I*urfidciiient  ; deloyalemeat. 

Perjidia  , subtt.  f.  ( -fi-dia  ) Perfidie  ; 
inridclitc  ; delciyaute  trahisoo. 
+ £ut6tementi  opiaiAtrete. 

Perfdiare  , v.  n.  ( -aid-re  ) S'ubftiner; 
I'euteter. 

perfidioaamente  , adv.  ( -dio-fa-min-te  ) 
Pi^rfidement ; deloyalemeat. 

Perfidiaso  , sa  , ad).  ( -did-(o  ) Opi- 
oiAtre  i obktine. 

Ptrjida , da  , adj.  ( -p£r-fi-io ) , iasimo. 
pcrMe;  Iraitreideloyal  (malheureux. 

Perjipurare  , v.  n.  ( -gou-rd-r*  ) Ima- 
giiier  ■,  »e  figurer. 

Peiforamento  , a.  m.  ( -fo-ra-m6n-t0  ) 
Perforation. 

Perforate  , v.  a.  { -ra-re  ) Percer  ; 
trouer ; tranapercer. 

perforata  , a.  £.  ( -rd-ta  ) Mille-pertuia ; 
hypericum  , plante. 

Pcrfora^ione  , aubat.  £.  ( -ta/4-ne  ) Per- 
foratiun. 

Pergamena  , a.  f.  ( -M-md-na  ) Par- 
chemin  ■,  vdlin.  4*  rarchemia  dunt 
on  entoure  la  quenouille  qu’on  a 
chargee.  + Lanterne  , eapece  de 
tourelle  .au-deatua  d’nn  dome. 

Pergamo , a.  m.  ( pir-ga-mo  ) Chaire 
a ptAcher.  + Echafaud. 

Pergiurare  , rabile  , giuro , rio  , etc. 
V.  Spergiurart  , etc. 

Pergola  , aubat.  f . ( ptr-go-la ) , ttta. 
Treille;  treillage ; tonnelle;  berceaii. 

Kaiain  de  treille. 

Pergolato  , a.  m.  (-Id-to)  Treillage  ; 
treille  i quantile  de  treillea.-f-Treille. 

Pergoleae , aubat.  f.  ( -U-ce  ) Sorte  de 
groa  raiafn  de  treille. 

Peri  , a.  m.  pi.  ( pt-ri } Lea  paira  d’un 
royaume. 

Pericardia  , a.  la.(-kdr-dio)  T.d’Anat. 
Fcricarde. 

Pericarpo,  aubat.  m.  {-kdr-po)  T-  de 
Baton.  Pdricarpe. 

Pericliiare  , v.  n.  ( -kll-td-re  ) Pdri- 
cliter  , dtre  en  danger. 

Pericolamento , a.  m.  ( -ko-la-m£n-to ) 
Danger  ; riaaue.  + Lieu  dakgcreux ; 
endrnit  perilleux ; precipice. 

Pericolante  , adj,  ( -lan-te  ) Qui  eat  en 
d.inger. 

Pericolare  , v.  n.  ( -W-re  ) Riiquer , 
dire  on  danger.  + v.  a.  Ruiner  ; de- 
truiie  i ravager. 
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Pericoh,  a.  m.  (-ri-ko-lo)  Danger; 
riaque  ; peril  ; hasard. 

Pericoloaamente , adverb,  (-fa-mdn-te  ) 
Dangcreuaeinent  ■,  perilleuaement  ; | 

avec  riaque.  | 

Pericoloao  , sa  , adj.  ( -Id-fO  ) , iaaimo. 
Dangereux ) perilleux  ; risquabie  i 
funeate  ■,  acabreux  ; gliasaut.  I 

Peri/raaure  , v.  a.  (-/ra-fd-re)  Peri- 
pbraaer. 

Perifraai,  a.  f.  ( -ri-fra-ci ) Pdriphraae; 
cirroulocution. 

Periglio  , oto  , samente  , etc.  V.  Peri-  ' 
cola  .etc. 

Perimetro  , a.  m.  ( -ri-me-tro  ) Peri- 
metre  ; contour. 

Perinea,  a.  m.  (-n£-a)  T.PAnat, 
Ferinee, 

Periodate  , v.  a.  ( -rio-dd-re  ) Parlcr , I 
ou  ecrire  periodiquement.  I 

Periodicamente  , adv.  ( -di-ka-widn-te  ) 

' Periodiquement. 

Periodica  , ca  , adj.  ( -rio-di-ko  ) Pe- 
riodique. 

Periodo  , a.  m.  (-rio- do)  Periode  , 
pluaieura  phraaea  reuniea.  -f  Periode ; 
progresaion.  + T.  d’Astron.  Periode  i 
revolution  d’un  aatre. 

Perire,  v.  n.  ^ -ri-re  ) Periaco  et  Pera, 
Pcrirjmounr;crever.  + v.  a.Perdre; 
ruiner  ; detruire  ; aubroerger. 

Peristaltico  , ca,  adj.  ( -ria-tdi-ti-ko)  , 
au  pi.  ci.  Term,  de  Mid.  Peristal-  ‘ 
tique. 

Peritonea  , a.  f.  ( -tdn-tsa  ) Honte  ; ! 

pudeur. 

Peritarsi , v.  r.  ( -tdr-ai  ) Avoir  honte; 
n'oaer. 

Perito  , ta  , adject.  ( -ri-to  ) , i.aaimo. 
Expert ; experiroente ; aavant.  -f  Peri ; 
perdu  i mort , etc. 

Peritonea  , a.  m.  ( -td-neo  ) T.  d'Anat. 
Peritoine. 

Peritoao  , aa,  adj.  (-id-fo  ) Honteux  ; 
timide.  . 

Periurio  , a.  m.  ( -iou-rio  ) Parjura  • ' 

faux  aerment.  ' 

Periuro  , a.  m.  ( -iou-ro  ) Parjure  , 
celui  qui  fait  uu  faux  sernicnt. 

Peri^ia  , a.  f.  ( -ri-taia  ) Experience  } 
adreaae  ; routine. 

Peri{oma  , a.  f.  ( -tso-ma  ) Eapece  da 
tablier  pour  couvrir  lea  partiea  hon- 
teusai. 

Perla  , a.  fern.  ( pir- la)  , etta  , ino  , 
ina.  Perle. 

Perlagione  , a.  f.  { -djb-ne  ) Eclat  d« 
la  perle. 

Perlato , ta,  adj.  (-Id-ta)  De  coiiieut 
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fl'*  perle.  + Perle.  Giulcllo  per- 

lato. 

Verliimaltato  , ta,  adj.  (lis-mal-td-to  ) 
Emaille  dc  perlei. 

Perlone,  «.  m.  {-Id-ne)  Oitif;  faineant; 
cliipotier. 

PermaloBo  , sa , adj.  ( -ma-Ii-fo  ) Cha- 
tuuilleux;  pointilleuz ; reveche. 

Permanente,  adj.  ( -n^n-te)  Permanent; 
durable  ; imnuiable  ; fixe. 

. Permanentemente  , V.  Stabilmente. 

Permanenfa  , s.  f.  ( -n^ni-tsa  ) Perma- 
nence ; perseverance  ; slabiiile. 

Permanere , v.  n.  (-nd-re)  Permango  , 
permani  ; permnne  ; etc.  , permasi  ; 
permarro  ; pern^aso  , sa.  Rester  ; 
demeurer ; durer. 

Permanevole  , Permansivo  , pa  , adject. 
( -nd-vo-U)  Permaueut;  fixe  ; stable. 

Permeasione  , V.  Permhsione. 

Permeaaivo,  pa  , adj.  {-mea-ai-vo  ) Qui 
permet. 

Pcrmeliente  , adj.  ( -met-Un-  te  ) Qui 
permet. 

Permenere  , v.  a.  ( -mdt-te-re  ) Per- 
mettre;  accorder ; conseutir;  toleier; 
comporler. 

Pcrmiachiamento  , s.  m.  { -mis-hia- 
men-to)  Melange;  mixtion,  -f-  Re- 
volte ; trouble. 

Permiachiare  , v.  a.  ( -kia-re  ) Meier  . 
brouiller  ; confondre.  ’ 

Permisaione  s.  f.  ( -mis -sid-ne  ) Per- 
mission ; licence  ; liberte;  conge. 

Permiaaivamenu  , .adv.  ( -pa-mdn-te  ) 
Avec  permission. 

Permiaaivo  , V.  Permeaaivo. 

Permiatione,  s.  f.  { -tid-ne)  Melange  ; 
mixtion. 

Permovimento  , s.  m.  ( -mo-vi-men-to  ) 
Emotion  ; soulevement. 

Ptrmuta  , subst,  f.  ( -mou-(<z ) Permu- 
tation. 

Permuiabile,  adj.  {-td-bi-le)  Qu’on 
peut  changer. 

Permutamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Pcr- 
mut^iou  ; echange  ; troc.  j 

Permutare  , v.  a.  ( -t.i-r«  ) Permuter  ; | 
echanger  ; troquer. 

Permutatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Par  troc  ; par  echange. 

Permutativo  , pa  , adj.  ( -ti-po  ) Do 
permutation. 

Permutatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Permutant ; troqueur  > qui  permute , 
change. 

Permuta{ione , s.  f.  ( -taid-ne  ) Permu- 
tation ; troc.  -P  Variation:  vicissi- 
tude ; cbangemeut. 
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Pernice  , subst.  f.  ( -ni-tche  ) Perdrix , 
oiseau. 

Pernicioao  , aa  , adject.  ( -tchio-fO  ) , 
iaaimo.  Pernicieux ; uuisible. 

Perniciotto , s.  m.  ( -tchot-to  ) Perdreau.  a 

Pernicone , s.  ui.  ( -kd-ne  ) Perdrigon  , 
sorte  de  prune.  + Espece  de  prunier. 

Perni^ie,  s.  f.  ( -ni-taie)  Kuine ; perle ; 
dommage. 

Perni{ioso  , sa  , ,idj.  (-rs/d-fo)  , iaaimo. 
Pernicieux  ; nuisible  ; fuqeste. 

Perno.a.  m.  (per-no)  Pivot. -f-Goujon; 
mamelon.  € Ornement ; gloise  ; hon- 
ncur.  C Appui  ; soutien  ; base. 

Pernottare  , v.  u ( -td-re  ) Veiller  , 
ou  passer  la  nuit  a faire  quelqua 
chose. 

Pero  , s.  m.  ( pd-ro  ) Poirier  , arbre. 

Perd.  conj.  causative.  (pe-re)Pour 
cela  ; i cause  de  cela.  -p  Perd  perd  , 
enfin  , en  conclusion  , en  uu  mot. 

Pcrocihi  , conj.  causative  {-rok-kd  ) 
Car  ; piice  que  ; puisqtie  ; d cause 
qua.  -{■  Afiu  que.  -y  Quoique. 

Perorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Fiuir  , ou 
couclure  un  discours  , one  harangue. 

-f-  Harauguer  ; plaidet. 

Perora^ione  , s.  f.  ( -taid-ne ) Pero- 
I arson. 

Perpendicolare , adj.  ( -pen-di-ho-ld-re) 
Perpendiculaire. 

PerpendicoUrmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
I'erpeudiculairement  ; a plomb. 

Perpendicolo  , a.  ta.(-  di-ko-lo  ) Plomb 
attache  au  bout  d’uue  hcellc  , dont 
les  niacons  se  servent  pour  elever 
pcrpendiculaireroeut  lours  nuvrages. 

-I-  A perpendicolo  , .idv.  Perpendicu- 
lairemeut  ; a plomb. 

Perpetrate  , v.  a.  ( -pe-trd-re)  Perpe- 
trer  ; comroettre  un  crime. 

Perpetuagione  , s.  f.  ( -toua-djb-ne  ) 
Perpetuation. 

Perpetualitd , tade , tate  ,$.{.(  -li-td  ) 
Perpetuite  , duree  eternelle. 

Perpetualmente  , lemente  , tuamente  , 
anv.  ( -ipdn-ie  ) Pcxpetucllonieut  i 
continuellement ; d jamais. 

Perpetuate  , v.  a.  | -touu-re ) Perpe- 
tuer  ; rendre  perpetuel  ; faire  durer 
toujours.  -f-  v.  r.  So  perpetuer. 

Perpetuatore , s.  m.  (-td-re)  Celui  qui 
perpetue , qui  rend  perpetuel  uue 
chose. 

Perpetuagione , subst.  f.  ( -taid-ne  ) Per-# 
petuation. 

Perpetuitd  , tade , tate  > s.  f.  f ~toui-td  ) 
Perpdtuite , duree  eternelle. 

jPerpetuo , tua , nd).  (-ni-touo ),  iaaimo. 
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Perpeluel  icontimi ; tiHiiour* durable. 

Perpignano  , m.  ( -gnd-no  ) Drap  de 
Perpignan. 

Perpleiotita  , tade  , late  , a.  fern.  ( -plcs- 
' si-td  ) Perplexite;  anxiete  i iucerti- 
tude  ; irreaolution. 

Ptrplesso , sa  , adj . ( -plis-so ) Perplexe ; 
ambigu ; incertain  iirre«olu;douteux; 
agite.  + Enturtille  ; embarrasse  ; en- 
trelace. 

Perquishivo  , va , ad).  ( -koui-ci-ti-vo  ) 
De  perquiaitioD. 

Perquisi^ione  ,».(.(  -tsi&-ne  ) Perqui- 
aition  ; enqu^te  ; recherche  exacte. 

Perrocchelto  , V.  ParrucchtttO. 

Pemicca  , V.  Parrucca. 

Persa,*.l  (p(r-sa)  Mar)olaine,  plante. 

Ptr.tecutore  , trice  , subtt.  ( -se-kou- 
to-re  ) Peraecuteur. 

Per.iecu^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) . ncella. 
Peraecution  ; vexation ; importunile. 

Perseguire  , v.  a.  {-goui-re)  Perneguo; 
persegtiii  et  ptrseguetti.  Persccuter  ; 
tyranniaer.  -i-  Pourauivre  ; continuer. 

perseguitante  , adject.  ( -tdn-te  ) Perae- 
cutant . qui  peraecute. 

Perseguitare  , v.  act.  ( -td-re  ) Perae- 
cutcr  i vexer  ; moletter ; tourmenter. 
-f  Continuer  ; pourauivre.  + Talon- 
ner ; galoppor  apres ; pourauivre. 

Perteguitatore  , trice  , aubat.  ( -td-re  ) 
Peraecuteiir.  + Observateur.  + Sec- 
tateur ; adherent. 

Per.^eguita^ione , a.  f.  (-tsi6-ne  ) V,  Per- 
secu^ione.  + Pourauite ; contiuu.ition. 

Perseguito  , ta  , adj.  ( -goui-to  ) Pour- 
auivi  ; peraecute  , etc. 

Pemeguito , aubat.  raaac.  ( -si-goui-to  ) 
Persecution. 

Perseguitare , guijione,  V.  Persecutore , 
Perseguita^io'ie. 

Perseverante,  adject.  ( -ve-rdn-te  ) Per- 
aeverant ; constant ; patient. 

Perseverantemente  , adv.  ( -mirt-te  ) , 
ia.at/namente.Conatammenti  avec  per- 
severance. 

Perseveran{a , pia  , a.  fem.  ( -rda  tsa  ) 
Perseverance  i Constance  ; {ermetc. 

Perseverare  , v.  n.  (-ra-re)  Perseve- 
rcr  ; peraister.  + v.  a.  Continuer  i 
pourauivre. 

Perseveralatnente  , ra{ione  , V.  Ptrse- 
verantemente , ranja, 

Persiana  , a.  f.  ( -sid-na  ) Peraienne  ; 
abat-jour ; jalousie. 

Persica , a.  f.  ( pir-si~k»  ) PSche , fruit 
du  pScher. 

persicaria  >$,{,(  -id-rM  ) Feraicaire , 
plante.  ' 
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Per.iicata  , a.  f.  ( ~kd-ta  ) Conserve  d» 
peches. 

Pcnico  , a.  m.  ( pir-si-ko  ) Pecher  , 
arbre. 

Persistere , v.  n.  ( -sis-te-re  ) Peraister  ; 
perseverer  ; coutinuer. 

Perso.sa,  adj.  { pir-sa  ) Perdu,  -p  De 
coulcur  entre  Ic  pourpre  et  le  noir. 
-b  s.  m.  Coulcur  eutre  le  pourpre  et 
le  noir. 

Persona  , eubst.  f.  ( -sb-  na  ) Peraonne ; 
iiuelqu’uu.  -b  Niil  ; aucun  ; peraonne. 
Aun  c’  c persona  , il  n'y  a peraonne. 
-b  Persomic ; corps,  -b  Vie.  Di  cid 
n'  andava  pena  la  persona,  sons  peine 
de  la  vie.  -b  l.ea  Peraounes  , cm  les 
trois  Peraonnes  divines,  -b  T".  de 
Gram.  Peraonne.  C Stare  in  petto  , 
e in  persona  , se  tenir  comiue  ua 
pivot  . ae  tenir  roide.  C Artdare  in 
stilla  persona  , allcr  la  tete  levee, 
-b  Andare  in  persona  . adv.  Alter  en 
peraonne . aoi-meme.  -b  In  persona 
d' alcuno , adv.  A la  place,  au  nom 
de  quelqu’un. 

Personaccia,  a.  fem.  ( -nd-tcha  ) Grand 
deginganJe  ; fagot  mal  bati. 

Personaggio  , a.  m.  ( -nd-djo  ) Person- 
nage  , peraonne  de  cemaideration. 
-b  Peraonne  ; peraonnage.  -b  Person - 
n.ige  i actcur.  C P'ar  un  personnaggio  , 
jouer  un  r6le  , jouer  un  peraonnage , 
faire  une  figure. 

Personate  , adject.  { - nd  - le  ) Per- 
Simnel. 

Personalitd,  tade  , tale , s.  f.  (-li-td) 
Persoun.ilile. 

Personalmente  , adv.  ( -min-te  ) Per- 
aonuellement. 

Pesoncina  , a.  fem.  ( -tchi-na  ) Petite 
peraonne  ; petite  taille. 

Perspettiva , V'.  Prospeitiva. 

Perspicace , adj.  ( -spi-ha-tche  ) , issima. 
Clairvoyant , qui  dreouvre  de  loin. 
C Eclaire , qui  a de  i’esprit,  de  la 
penetration. 

Perspicacemente  , adv.  ( mdn-te  ) Avec 
penetration . perapicacite. 

Perspicacia  , Perspicacitd  , tade  , tate  , 
a.  f.  ( -kd-tclia  ) Perapicacile  ; pene- 
tration d’eaprit  i clairvoyance. 

Perspira^icne,  aubst.  fem.  ( -ra-tsib-ne) 
Per. spi  ration  , transpiration  iuacu- 
•sible. 

Persuadente  , adject.  ( -soua-din-te  J 
Perauaaif. 

Persuadcre  . v.  a.  ( di-re  ) Persuader  ; 
convaincrc.  -b  v.  rcc.  Se  persuader  ; 
croire  > a’imagiaer  j se  hgurer. 
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Ptrntadevole,  suasibile,  adj.  (-ii-vo~le) 
Ferauaiiible. 

Persuaiione , s.  f.  ( -cib-ne  ) PersuasioDj 
convictitin. 

Persuo-iiva  ,».(.{  ~ci-va  ) La  faculte 
de  persuader. 

Persua.iivo  , va  , adj.  ( -ci-vo  ) Per- 
sua.sif , propre  d persuader. 

Persuaso , sa  , adj.  (-idtia-fo),  issimo. 
Persuade. 

Persuasore , s.  m.  ( -fd-re)  Celui  qui 
persuade. 

Pertenere,  nente  , V.  Appartentre  , Per- 
tinente. 

Pertica  , tubst.  f.  ( pir-ti-ba  ) , etta. 
Perche  ; gaule.  + Pcrche  , mesure 
pour  le  terraiu. 

Ptrticare , v.  a.  ( -bi-re  ) Gauler  , 
battre  avec  une  perche. 

Perticata  , f.  ( -ba-ta  ) Un  coup  de 
gaule. 

Perimace  , adj.  ( -na-tche  ) , isshiio. 
Opiui.itre  ; entete.  + Constant  ; 
ferme. 

Periinacemente  , adv.  ( -min-te  ) , issi- 
mamente.  Opinidtrement;  ferniemeut. 

Pertinacia  , citi  , subst.  f.  ( -nd-tcha  ) 
Opiniatrete  ; nbstination  ; fermetc. 

Pertinente  , adject.  ( -n<?n-(e  ) Appar- 
tenant. 

Pertinen^a  , ^ia,  ».  f.  ( -nin-tsa)  Appar- 
tcnance  ; depeudance.  + Apparte- 
n.ance  , ce  qui  appartieut. 

Pertrattare  , v.  a.  ( -trat-td-re  ) Trai- 
ler ; contester. 

Pertupiare  , v.  a.  (-leu-<f/a-re)Trouer, 
pcrcer. 

Perfjgio  , subst.  m.  ( -tou-djo  ) , etto. 
Trou  : pertuis  j ouverture. 

Perturbamento ,ti.  m.  ( -tour-bi-mia-to) 
Perturbation ; confusion. 

Perturbante , adj.  (-dtin-ce)  Quitrnublei 
met  en  d^sordre. 

Perturbare  , v.  a.  ( -bd-re  ) Troublcr  ; 
brouitler;  cunfondre.+  v.  r.  Se  trou- 
bler , etc. 

Perturbatore  , trice  , tubst.  ( -tb-re  ) 
Perturbateur,  qui  trouble  , cause  du 
desnrdre. 

Perturba^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Trouble ; 
commotion  ; at;itation. 

Pertuiare  , Pertuao , V.  Pertugiare  , 
Pertugio. 

Pervegnente,  venente , adj.  ( ve-gn^n-te) 
Peiietraut,  quiperce,  arrive  jusqu'd... 

Pervenimento , tubst.  in.  ( -ni-min-to) 
Arrivee. 

Pertenire  , v.  n.  ( -ni-re  ) Parvenir  ; 
arriver ; atteiudre.  + Yeuiri  ariiver. 
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Perversamenle , adv.  ( -ver-sa-men-te) , 
issimamente.  Methamment. 

Perversare  , v.  u.  ( -fd-re  ) S’emportcr  ; 
pester ; faire  le  diable  a quatre.  + v.  a. 
Groiidor. 

Perversione  , siti  , tade  , late  , s.  fem. 
( -sib-ne  ) Perversite  ; mecliaucete  ; 
depravation. 

Perverse  , sa  , adj.  ( -ver-so ) Pervers  ; 
corrompu  ; deprave. 

Pervenimento  , subst.  m.  ( -ti-min-to  ) 
Perversion  , ihaugoroent  de  bien  en 
lual. 

Pervertire  , tere  , v.  a.  ( -ti-re  ) Per- 
vertir ; depraver.  + v.  r.  Se  depraver; 
devenir  pervers. 

Peruggine  , 8.  m.  ( -rou-dgi-ne  ) Poi- 
rier sauvage. 

Perugino  , s.  m.  ( -dgi-no  ) Espece  de 
vigue. 

Pervicace  , adj.  ( -vi-bi-tche  ) Opinia- 
tre  ; entete. 

Pervicacia  , s.  f.  ( -hd-lchia  ) Obstina- 
tion  ; entetement. 

Pervinca  , s.  f.  {-vin-ka)  Pervenche  , 
plantc. 

Pervio  , via  , adj.  ( p^r-rlo  ) Oiivert  , 
on  Ton  peut  eutrer  , par  ou  Ton  pent 
passer. 

Pesamento  , s.  m.  ( -fa-min-to  ) L’ac- 
tion  de  peser. 

Pesamondi , V.  Saccentonc. 

Pesante  , adj.  (-fan-te  ),  issimo.  Pesant; 
li'urd  ; rude  : fort.  C Important  j 
grave  ; considerable. 

Pesantemente , adv.  { -min-te  ) Pesam- 
ment.  C Prudemment. 

Ptsante^^a , V.  Pesan^a. 

Pesan^a  , s.  f.  (-fdn-tsa  ) Poids;  pesan- 
tcur.  C Cliagrin;  peine;  poids. 

Pesare  , v.  n.  ( -fa-re)  Peser  , avoir  un 
certain  poids.  C Peter,  ctre  a charge. 
C Deplaire ; fdcher.  + v.  a.  Pe.ser  : 
soupcser  ; voir  combien  une  chosa 
est  lourde.  C V.Contrappesarc.  C Peser; 
examiner. 

Pesatamente  , adv.  ( -ta-min-tc)  Pru- 
demment ; sagement. 

Pesatore  , s.  m.  ( -(5-re  ) Celui  qui 
pese  ; peseur. 

Pesca,  s.  f.  ipis-ba),  etta.  Peclie ; 
fruit.  + Meurtrissure,  noirceurcatisca 
par  quelque  coup  re(;u  sur  le  visage. 

Pesca  , s.  I.  ( pis-ba  ) Pcclie  , I’artioa 
de  pechcr,  et  + ce  qu'on  a porhe. 

Pescagionc  , s.  f.  ( -djb-ne  ) Pethc  . 
Taction  de  peclicr. 

Pescaia  , t.  f.  ( -kd-ia  ) Ecluse  , ou 
digue  pour  delouruer  le  court  do  Teau. 
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Restart,  r.  a.  {-ha-re)  Peclier , prcn-' 
dre  <iu  pniisuD  avec  des  filets , etc.  i 
+ Fecher  , prendre  quelqiie  cViose^ 
d.iD»  I'eau.  -+•  Chcrchcr.  C Pescar 
per  se  , tiavailler  pour  soi.  + Pes- 
care  piu  , meno  , pencar  piu  a fondo  , 
eufoDcer  plus  on  moins  dans  I’eau. 
C Peecare  a fonda  , pescare  addentro, 
approfoudir  bien  quetque  chose. 
4-  Non  saper  queV  ch’  uom  si  peschi , 
nc  pa$  savoir  ce  que  I'un  fait. 

Pescareccio  , cia  , adj.  ( -ri-tclio  ) De 
pecheur , r u + de  la  pnehe. 

Pescara  , f.  ( -hd-ta  ) Coup  de  filet. 

Pcscatello , a.  m.  ( -til-lo  ) Petit  ou 
menu  poiason. 

Pcscjtore  , trice , aubat.  ( -td-re  ) , 
ello.  Pecheur. 

Pescatorio  , ia  , ad).  ( -to-rio  ) Du  pe- 
cheur , ou  de  pecheur. 

Pesce  , a.  m.  ( pi-cUe  ) , etlo  , arello  , 
iaccio , tone  , iolino  , iuolo  , iatello 
Poisson,  -t-  Pois.aon . im  dea  aignea  du 
zodiaque.  -f-  T.  d'jdnat.  Le  gros 
muscle  du  bras.  ( Nuove  pesce  , 
uiais  , simple.  ■+  Extravagant  , et 
4-  badia;agreablei  plaiaaut.  Basto- 
nar  i pesci , ramer.  ! Andare  a bas- 
tonar  i pesci  , alter  auz  galerea. 
f insegnar  nocare  a’  pesci , appren- 
dre  a sa  mere  i faire  dea  eufans. 

Pesceduova  , duovo  , a.  m.  ( -do-va  ) 
Omelette. 

PescUeria  , a.  f.  ( -ke-ri-a  ) P^che  , 
Faction  de  pScher.  -f-  Peche  , Fart 
de  pecher.  + Poissonnerie  , Fendroit 
od  se  vend  le  poissnn. 

Pescliiera  , a.  f.  ( -kii-ra  ) Vivier  ; 
ctang  ; baa.siu. 

Pasciaiuolo  , s.  m.  ( -cha-io-lo  ) Poia- 
aonuier;  chasse-maree. 

Pcscina  , a.  f.  ( -chi-na  ) Vivier. 

Pesciaso  , scose  , sa  , adj.  ( -cho-fo  ) 
Puisaonneux  , aboudant  on  poiasona. 

Pescivendolo  , s.  m.  ( -chi-vdn-do-lo  ) 
Poiasonnier  ; chasae-maree. 

Pesco  , aubat.  m.  ( p4s-ho  ) P6cher  . 
arbre. 

Peso  , a.  m.  ( pi-fo  ) Poida  ; gravite. 
+ Poida  ; charge  ; fardeau.  + Poida 
d’une  balance.  € Charge  ; anin. 
4-  Poida ; gravite  ; peaanteur.  + Con- 
dition ; naiasaucc.  4*  Poida  ; impor- 
tance ; consideration. 

Pesolo  , lone,  adv.  {p4-f0-lo)  Pendant. 

Pessario,  subst.  m.  ( -sa-rio  ) Pesaaire  , 
remedo  solide. 

Pessari{[are  , v.  a.  ( -dsd-re)  Intro- 
duire  un  pesaaire. 
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Pessimamenu  , adv.  ( -si-mii-tiiin.-u  \ 
Tres-mal. 

PcssimUd  , tade  , tale  , a.  f.  ( -mi-td  ) 
hxtreine  mech.iiitete. 

Pessimo  , ma  , .idj  ( pSs-si-mo  ) Trea- 
ni.iuvais  ; tres-mechaut. 

Pesso  , a.  m.  ( pis-so  ) Pesaaire. 

Pesta , a.  f.  { pds-ta  ) Piste  ; traces  ; 
veatigea.  C Andar  per  la  pesta,  suivre 
le  chemin  battu.  4-  L’ action  de  fou- 
ler. 4-  Foule  ; preaae.  C Lasciare  , 
rimanere  nelte  peste  , laisaer  , rcater 
daua  Fembarraa  , le  bourbier. 

Pestamento  , a.  m,  (-men-to  ) L'action 
de  piler. 

f Pestapepe,  a.m.  (-pe-pe)  Un  sot , un 
hoiarnequinesauraitrastroublerl'eau. 

Pestare  , v.  a.  {-td-re  ) Piler  ; broyer; 
coucasaer.  C RoueC  de  coups  . froia- 
ser  ; meurtrir.  p Fouler  aux  pieds. 

Pesttna  , subst.  f.  ( -td-ta ) L'action  da 
piler. 

Pestatcio  , a.  m.  (-td-io  ) Pilon. 

Peste  , a.  f.  {pis-te)  Peste;  contagion. 
4 Puanteur. 

Pesiello  , a.  tn.  ( -til-lo  ) Pilon. 

Pestiftro  . ra  , adj.  ( -li-fe-ro  ) , iss'xmo. 
Pestilent ; pestilenlici  ; coutagieux. 
C Mechant ; mauvaia  ; nuisibic. 

Pestilente , adject,  {-lin-te)  Peatileut. 
4"  Malin  ; pervers  ; corrompu. 

Pestilenja  , {ia  , a.  f.  ( -lin-tsa]  Pe.ale  ; 
pestilence  ; contagion.  C Peste ; 
ruiae  ; catamite.  4*  Puanteur  ; in- 
fection. 

Pestilen{iale , adj.  ( -tsid-le  ) Pealilen- 
tiel ; peatiletitieuz  ; pestilent  ; cou- 
tagieux. 

Pestilen{ioso , sa , adj.  ( -tsio-fO  ) , issimo, 
Pestilentieux. 

Pestio  , subst.  m.  ( -ti-o)  l.’.iction  de 
fouler  auz  pieds;  trep^ement. 

I Pe/to , (a  , adj.  ( pis-to  ) Pile.  4-  Foule. 

j Pistone  , a.  m.  ( -td-ne  ) Pilon. 

Petacchina  , s.  f.  ( -tak-hi-na  ) Sorte 
de  pantoufle  ou  de  mule. 

Petacciiiola  ,s.  f.  (-tcho-la)  Plantain, 
plante. 

f Petardo , a.  m.  ( -tdr-do)  Un  peteur. 
+ Petard  , piece  d’artillerie. 
Petecchia,  a.  m.  ( -Cik-kia  ) Taquin  ; 
mesquin  ; ladre.  4-  V.  Petecchie. 

Petecchiale  , adject.  ( -hid-le  ) Febbre 
petecchiale , licvre  pourpree  > fievrea 
petcchiales. 

Peteerhie , a.  f pi.  ( -le-bie  ) Pourpre  ; 
petechies  , maladie. 

Petiiore , aubat.  m.  ( -ti-tb-re  ) De- 
maudeur. 
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Petiterio,  ria , adj.  ( -to-rio  ) T.  de  Pr. 
Petitoirc.  | 

Peti^ioHe  ,».£,(  -tsii-ne  ) Demande  ; 
petition. 

Peta  , Mibit.  m.  ( p/-M  ) , u{{0.  Pet  ; 
vent. 

Petonciano  , V.  Pttronciano. 

Petraia  ,».£.(  -trd-ia  ) Tat  de  pierrcs. 

Petrella  , Petriccioh  , t.  f.  ( -tril-la  ) 
Pierrette.  + Petrelle , moulet  pour 
let  vatet  d’4taim  , etc. 

Petriere , subtt.  m,  ( -trii-re  ) Pierrier  , 
piece  d’artillerie. 

Petrifica^ione  , s.  f.  ( -fi-ka-tsid-ne  ) 
Petrification ; lapidificatiun. 

Petrina , V.  Pietra. 

Petrino  , trigno  , na  , ad).  ( -tri-no  ) 
De  la  nature  det  pierres.  C Dur  ■, 
obstine. 

Petrolio , m.  ( -tri-lio  ) Petrole. 

Petronciana  , no,  subst.  (-tron-tclid-na) 
Aubergine  ; melong6ue  ; mayenue  , 
plante  , et  + tun  fruit. 

Petrone  , t.  m.  ( -trd-ne  ) Groite  pierre: 
bloc  de  pierre. 

Petrosellino,  sello , tillo  > t.  m.  {-cel-li-no) 
Pertil  , plante. 

Petroaemolo  , t.  m.  ( Pertil, 

plante. 

Pstroso  , aa  , adj.  ( -trd-fo  ) Pierreux  , 
picin  de  pierrci.  C Dur  comme  uue 
pierre. 

Petruciola , tru^^a  , s.  f.  ( -trou-clio-la  ) 
Pierrette  ■,  petite  pierre  ; caillnu. 

Petubotta  , tubtt.  fem.  (pet-ta-bot-ta) 
Cuiraste. 

Pettata  ,$.{.( -td-ta  ) Coup  donee  .tur 
la  poitrine  , ou  avec  la  poitriuc. 
.£  Moutee  rude  , peuible. 

Peuegola  , i.  f.  ( -ti-go-la  ) Perou- 
nclle  ; femmelette  : caillette. 

Pmcgoleggiare  , v.  ncut.  [-le-djd-re) 
Suivie  lot  caillettet  , let  catint, 

Pettiera  , t.  t {-tU-ra  ) Poitrail. 

Pettignone , t.  ni.  ( -gnb-ne  ) Penil  ; 
pecten. 

Pettinagnolo  , tubtt.  m.  ( -nd-gno-lo  ) 
Peiguier,  celui  qui  fait  let  peiguei. 

Pettinare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Feigner  ; 
demeler  , nettoyer  let  cheveux. 
C Egratigner  , dechirer  avec  let 
onglet.  C Aver  da  pettinare,  avoir 
bien  de  la  beiogne.  C Pettinare  all' 
in  au  , ruiner  quelqu’un , lui  niauger 
tout  ton  bien. 

Pettinatore , t.  m.  ( -ti-re  ) Pcigneur 
de  chauvre  , de  iin , etc.  Pettinator 
di  /ana,  cardeur. 

Pettinatura,  tubtt.  f.  ( -tou-ra)  L’ac- 
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tion  de  peigner  du  ebanvye  , de 
carder  de  la  laine  , etc.  ' 

Pettine  , tubtt.  m.  ( pit-ti-ne  ) Peigne. 
< b enir  il  nodo  at  petline  , truuver 
la  difficult^. 

Petlinella  , t.  f.  ( -nil-la  ) Harpcn ; 
fouanc  i foetne. 

Pettiniera  , t.  f.  ( -nii-ra  ) Trouste  a 
pcignes. 

Petlirosao  , t.  m.  ( -rba-ao  ) Rouge- 
gorge  ; berce  , oiseau. 

Petto  , tubtt.  m.  f pit-to  ) Poitrine. 
■+  Gorge , le  tein  net  femmet.  + Cui- 
ratte  ; devant  de  cuiratte.  C Coeur  ; 
I’interieur  ; ctprit  ; pentee.  C Uomo 
di  petto,  bomiue  de  courage,  hardi, 
ferme.  C Stare  a petto  , tenir  tete  : 
faire  face.  + Dar  di  petto,  heurter. 
-b  Arere  a petto  un  bambino  , alaiter  , 
donner  a teter  a un  enfant.  + Avere 
a petto,  avoir  i cceur,  faire  cat  de... 
+ PigUare  a petto  checcheaaia , pren- 
dre , avoir  quelque  chote  i cceur  . 
t’y  interetter.  C Porai  la  mano  al 
petto , te  niettre  la  main  tur  la  cont- 
cience  , juger  let  autrea  comme  on  te 
jugerait  toi-m£cne.  -f-  Per  petto , adr. 
V'it-a-viti  centre  ; en  face. 

Pettoccio  , t.  m.  (-to-tcho  ) Belle  gorge. 
4-  Large  poitrine. 

Pettprale , t.  m.  ( -rd-le  ) Poitrail  de 
chevai. 

Pettorale , ad).  Pectoral ; thorachique. 
+ Pectoral  , bon  pour  la  poitrine. 
Acquapettorale.  4-  Giudi{io pettorale, 
jugement  tonimaire. 

Pettoralmente  , adv.  ( -min-te  ) Som- 
mairement. 

Peitoreggiare  , v.  a ( -re-djd-re  ) Frap- 
per  poitrine  coutre  poitrine.  11  ett 
autii  redpruque. 

Pettoruto,  ta,  adj.  ( -rou-to)  Qui  a la 
poitrine  ou  I'ettoraac  eleve._ 

Petulante  , adj.  ( -Idn-te  ) Petulant  ; 
arrogant ; intolent. 

Petulan\a  , qia  , t.  f.  ( -Idn-taa  ) Petu- 
lance ; intolence ; arrogance. 

Peucedano  , t.  m.  ( peou-tchi-da-no  ) 
Queue  de  pourceau  , plante. 

Pevera  , t.  f.  ( pi-ve-ra  ) , ino.  Chante- 
pleure  i entonnoir  de  boit. 

Peverada , I.  f.  ( -rd-da  ) Bouillon  ; jut } 
jb  Esaere  una  peverada  , etre  coiume 
lea  deux  duigtt  de  la  main. 

Pevere  , t.  m.  {pd-ve-re  ) Poivte. 

Pevero  , t.  m.  ( -pd-ve-ro  ) Sorte  de 
ragoUt. 

Peqientc , V.  Pe^^ente. 

, t.  f.  (pd-tta  ),  gUna.  Morceau 
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d’etoffe  . de  toile  , etc.  t ATettervi 
le  pefje  , e I’  unguento  , eu  etre 
pour  sea  peiuo  et  pour  son  argent. 
Piece  d’etoffe  , de  toile  , etc. 
< Uomo  di  pez{a  , da'  primi  della 
pfj{a  , homme  de  nii.se  , de  qualile , 
vaillant.  + Pi6ce  ; roorceau.  i'effa 
di  venagione.  + Tapis.serie.  + Gran 
pe^^a  , buona  pe{za  , grande  partie  . 
boune  partie.  + E gran  pe{fa  , il  y 
a loug-temps.  + A pe{{a  , adv.  A 
tempi,  -f  A questa  pe{{a  , adv.  A 
present ; maiutenant. 

Fe^  jaccio , subst.  m.  ( -tsd-tcho  ) Grni 
niorceau  <T  Pe^^accio  di  pohrone , 
grand  paresseux, 

Pej(ame , m.  ( -tsd-me  ) Debrii. 

Pe^jata  , ta  , adj  ( -tsd-lo  ) Cavallo  , 
cane  pe^jato  , cheval  pie  , chien 
tachete.  -b  Diapre  ; tachete.  Marmo 

Pe^lendo  , gerond.  ( -tstn-ao  ) Andar 
pt^iendo  , mendier , gueu.ser. 

Pejjente  , adj.  ( -ta^n-te  ) Mendiant  ; 
croqiianl ; qui  demande  I’aumdiic. 

Pejjenra  , adj.  f.  ( -uen-ta  ) Femme 
qui  mendie.  Vecchia  pe(fenta. 

Fc{{etta  , 9.  f.  ( -tsit-ta  ) Petite  piece. 
+ Sorte  de  fard. 

Pei^etto,  s.  m.  ( -tsdt-to  ) , ino.  Petit 
morceau. 

Pc{{o  , * m.  (pS-tso  ) M.irceau;  piece. 
+ Tagliare  a , couper  par  mor- 
ce.aux  , hacher  , etc,  + Tuer.  + An- 
darne  col  pe\\o  , emporter  la  piece. 
C E<;jer  d'un  pejyo  , etre  loyal  , 
sincere  , franc.  C Pt{{o  d'  asino  , di 
ribaldo , gros  ane  . gro.sse  bate  . vau- 
rien  , coqiiin.  + Pejfa  , pe{\o  d'arti. 
gUeria  . piece  d’artiilerie.  + Espace  , 
interval  ie  de  temps.  Vi  ho  aspettata 
tin  gran  pe^jo  , je  vous  ai  attendu 
long-temps.  + Espace,  intervalle  de 
lieu.  Avendo  fuggito  un  gran  pefjo  , 
tiro  fuori  la  spada. 

Pe{jo/aia  , subst.  f.  ( -Id-ia  ) Portion  ; 
morceau. 

Pe^^uola  , s.  f.  ( -tsc-la  ) Mouchoir  de 
poche.  -b  Petite  piece. 

Pe{\uolo  , s.  m.  ( -tsd-lo  ) , ino.  Petit 
morceau  ; loquette  ; lanibeau. 

f Piacentare , v.  act.  ( -tchen-td-re  ) 
Flatter  ■,  patcliner. 

Piacente  , adj.  ( -uh^n-te  ) Plaisant ; 
agreable. 

Piacentemente  , adv.  ( -men-te  ) Paisi- 
blemcnt  i tranquillement.  + Affa- 
hiement.  -b  Sans  repugnance  i de 
bonne  volonle. 
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fiacenteria , s.  f ( -ri-a  ) Patelinage  ; 

' Hatterie. 

Piacentieto  , s.  in.  ( -tid-ro  ) Patelin  ; 
adulaleur. 

Piacenza  ,».!.(  -tchin-tsa  ) Agre- 
ment ; graces  ; beaute. 

Piacere  , v.  neut.  ( -tebd-re  ) Piaccio  > i 

piaci  , piace  , piacciamo  , piacete  , 
piacciano  ; piaceva  ; piacqui.  Plaire  ; 
agreer  j charmer ; satisfairc.  -b  v.  r. 
Piacersi  di  alcuna  cosa  , se  com- 
plaire  , se  dclecter  en  soi-mcme  de 
quelque  chose,  -b  subst.  m.  Piaisir  i 
sati.siaction  ; conteutement.  -b  Vo- 
loute;  gre  j bon  piaisir.  -b  Service  : 
bienfait:  grace  ; faveur  ; bon  office, 
q-  Essere  al  piacere  d'  alcuno , etra 
pret  d servir  quolqu'un  , etre  a ses 
ordres.  lJunque  ti  lascio,  e aono  al  tuo 
piacere.  -f  Ear  piacere  , complaire. 

+ Veiidrc  a bon  marche.  + Fare  il 
piacere  altrui , obeir,  faire  les  volon- 
tes  do  qiielqu’iin.  -b  Fare  il  suo  pia- 
ccre,  faire  quelque  chnse  de  son  gre  , 
d sa  volonte.  C Pare  il  piacere  di  • 

alcuno,  il  suo  piacere  , se  prostituer. 

Piacevolaccio  , cia  , adj.  ( -vo-ld-tcho  ) 

Tres -plaisant ; tres-amuiant  ; tres- 
agrcable. 

Piacevolare,  v.  n.  (-Id-re  ) Plaisanter  ; 
hadiner. 

Piacevole  , adj.  ( -tchd-vo-le  ) , issimo  , i 

one  , ello.  Plaisant  j affable  ; agrea-  I 

ble  j bon  compaguon.  + Chariiiant  ; 
rejouissant  ; aniusant  ; qui  plait.  Il 
sc  dit  des  choses. 

Piacevoleggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Plai- 
santer; badiuer.  + V.  a Trailer  avec 
douceur,  -b  Careiser  ; cajoler.  ’ 

Piacevole^[a  , s.  f.  ( -le-tsa  ) Douceur ; 
affabilite.  -b  Plaisanteric  ■,  goguettes. 

-b  Charme  ; agremeut. 

Piacevolmente  , lemente  , adv.  ( -mdn- 
te  ) , issimamente.  Agreablemcnt  ; 
gracicusemeut ; gaiemeut. 

Piacimento , s.  m.  ( -tchi-mdn-to  ) Plat- 
sir  ; gre  ; vidonte. 

Piacolo  , s.  m.  ( pid-ho-lo  ) Crime  ; 
peche.  -b  Sacrifice  d’expiatiou. 

Pioga,  9.  f.  (pid-ga),  elta,uj(a  , uccta. 

Plaie.  Piaga  maligna,  on  ulcere  nia- 
lin.  <C  Mai  ; dommage  ; calamite. 

C Kinfrescare  le  piaghe  , reuouveler 
les  plaies  , la  douleur. 

Piagare,  v.  a.  ( -gd-re ) Blesserjulcerer. 

't  Piagentare  , v.  a.  ( -dgen-td-re  ) • 
Pateliuer  ; flatter ; complaire. 

f Piagentena , s.  f.  ( -te-ri-a ) Paleli- 
nage  > flatterio. 
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PiagentUre , ».  m ( -t/^-re ) Palelin; 
flattcur;  cajcileur.  t 

PUgere  , v.  et  ».  V.  Piacere. 

Piaggtii , f.  ( pia.  ija  ) , one  , etta  , 
erella.  Cote  ; penchant  <ie  coltine. 
+ Plage  ; rivage  de  mer.  Andar  piag- 
gia  pinggiu  , ranger  la  cole,  cotoyer. 
+ Plage ; coatree  ; cliniat  ; pays  ; 
lieu. 

Piaggiamento  , m.  ( -m^n-to  ) Flal- 
terie  ; cajolerie. 

Piaggiare , v.  a ( -dji-re  ) Cotover  ; 
naviguer  terre  i terro.  C Patcliner  ; 
flatter  ■,  cajoler. 

PiaggUtore  , R.  ni.  ( -to-re  ) Patelin  ; 
flatteur ; cajoleur. 

Piugnente  , adj.  ( -gnin-te  ) Pleurant  ; 
epiore. 

Piagnere,  v.  n.  ( pid-gne-re  ),  Piango  , 
piagni  ,piagne,  etc. ; piansi  , pianto  , 
ta.  Pleurer  \ larinnycr.  C Bruire  , 
rendre  uii  sou  confua.  Dove  roue 
dal  vento  piangon  I'  onde.  t Piagner 
' in  dosio  , jurer  , fairs  une  maiivaise 
figure  , choquer  la  vne.  II  se  dit^des 
habits.  + V.  a.  Hegreltcr ; deplorer. 
Piansi  i riposi  di  quest'  until  vita, 
•p  V.  r.  Se  plaindre.  Piangonai  d' 
aver  operate  contra  ta  lor  coscien^a. 

Piagnimento  , gnerole  , volmentc  , V. 
Piangimento  , etc. 

Piaeniiteo  , tero  , s.  m.  ( -gnia-t^-o  ) 
Pleura  ; gecnisseniens. 

Piagnitore  , V.  Piangitore. 

Piagnolente , loso,  V.  Piangolente,  etc. 

Piagnone,  s.  m.  ( -gnd-ne  ) Pleureurs  , 
ou  pleureuses,  ceuz  qui  accumpagneut 
les  convoit. 

Piagnucolare  , v.  a.  ( -gnou-ho-ld-re  ) 
Larmnyer  un  peu. 

Pialta  , s.  f.  ( pidl-la  ) Rabot;  varlope. 

Pialhccio  , s.  m.  ( -Id-tcho  ) Poutre 
Rcice  seulement  d'un  cote  , do«se 
flarhe. 

Pialtare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Rabuter  ; 
corroyer. 

Piallata,  ».  f.  ( -Id-ta  ) Coup  de  rabot. 

Pialletto,  8.  ta.  ( - Ut-to  ) Doucine. 

Piallone  , i.  m.  ( -li-ne  ) Galcre  ; 
plane. 

Piamadre , Pia  madre , *.  f.  ^ pi-a-md- 
dre  ) T.  d’Anat.  Pie-mere. 

Piamente  , adv.  ( Ficuseniout ; 

saintenient. 

Piana,  s.  fern.  ( pid-na  ) SoHve;  che- 
vitrei  sabliere;  lauibourde;  chevron. 

Dent,  crochet  d'un  cheval. 

Piou  tmente  , adv.  ( -mdn-le  ) , issima- 
meaie.  Duucenicnt  i avec  peu  de 
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bruit.  + Frugalemeut.  -f  Doucement; 
avec  attention  ; petit  a petit. 

Pianare  , v.  a.  ( -na-re  } Planer  ; ega- 
ler  ; polir.  (C  Apl.tnir  ; eclaircir  ; 
adciucir.  F le  cose  aspre  saraniia 
pianate. 

Pianella,  s.  f.  ( -n(l-la  ),  etta  , ina. 
Mule;  pantouflc.Piune//i:  di  suphero , 
saudalo.  -|-  Tuile  plate.  + Espuca 
d'armure  do  tete. 

Piar.ellaio,  s.  ni.  ( -Id-io)  Cordonnier  , 
faiseur  de  pautuufles. 

Pianellata  , s.  f.  ( -Id-ta  ) Coup  de 
pautoiifle. 

Pianerottolo  , s.  m.  ( -rot-to-lo)  Palier, 
repos  d'un  escalier. 

Pianeta  , 8.  in.  ( -ni-ta  ) Planete.' 

■E  8.  f.  Chasuble. 

ir  Pianettamente  , adv.  ( -ta-me'n-te  ) 
Tout  doiiceineut  ; a pas  couiptes. 

+ Tout  has. 

Pianetto  , adv.  ( -nit-to  ) Tout  douce- 
ment;  a petit  pas. 

Piane{{a , s.  f.  ( -nd-taa  ) Plains.  Fa- 
cilite  ; douceur.  Le  poli  , I’uni  de 
quclque  tliose.  C Piane^^a  di  co- 
acien^a , tranquillite  de  conscieuco. 

Piangere  , g<nfc  , V.  Piagnere , gnenle. 

Piangevole  , adj.  ( -dgi-vo-le  ) Deplo- 
rable ; lamentable.  + Le  piangevoli 
onde,  le.s  larnics  , Ics  pleurs. 

Piangevolmeiite , a lv.  ( -m<?n-te  ) Tris- 
tenicnt ; en  pleurant. 

Piangimento  . subst.  m.  (-dgi-men-lo  ) 
Pieurs;  larmes. 

Piangitore  , trice  , subst.  ( -to-re  ) 
Pleureur,  qui  pleurc. 

if  Piangolente  , laso,  aa,  ad).  {-go-Un- 
le)  Deplorable;  triste , douloureux  ; 
pleiireux  ; lugubre;  fuueste. 

Pianigiano  , na,  adj.  ( -ni-djd-no)  Do 
plainc.  -E' Habitant  des  plaines. 

Piano  , 8.  m.  ( pid-no  ) , eroita.  Une 
plains.  E F.tage.  E In  piano  , adv. 

A I'uoi ; au  rez  ; horizontalcnient. 

Piano  , na  , adj.  issimo.  Plan  ; plat  ; 
w\\.  Superficie ,fipura piana , surface  , 
figure  plane.  E Numero  piano  , nom- 
bre  plan.  E In  piana  terra  , sur  la 
surface  de  la  terre.  -E  Clair  ; intelli- 
gible. E Doux  ; affable  ; tranquille. 

E"  Andar  per  la  piana , aller  par  le 
plus  court  chemin. 

Piano  , adv.  Tout  has  ; a voix  has.se. 

E Tout  doucement  ; lenteni'-nt. 
f Piano  ch’  e’  non  si  ievi  polvere  , 
prenez  garde  qu'il  ne  tue  tout  le  ‘ 
moude.  E Di  piano , tout  uuinient, 
aiiement.  + Pian  pianUaimo , pian 
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piano  , tout  douccment , trii  lente- 
meut.  + Plan  piano  si  pa  ten  ratio  , 
ea  alliDt  pai  a pas  on  va  bien  loia. 

Pianoforte , m.  ( -/or-te  )Fort6-piano, 
maoichurdion. 

Pianta  , s.  l.(pian-ta  ) , erella  , icella. 
Plaute.  + Tige;  anc^tret;  aacendan*. 
-t-  La  plaate  des  pieda  -*  Aire  d'uo 
bitimeot.  + Plan  d’ua  edifice.  Far 
la  pianta  , lepar  di  pianta  , lever  le 
plan , tirer  le  plan.  C Far  checohes- 
sia  di  pianta  , recommencer  de  nou- 
veau , d’un  b<iut  a I'autre. 

Piantabile,  adj,  ( -ta-bi-le  ) Qu’ou 
peut  planter. 

Piantadoso , sa , adj.  ( -di-fo  ) Bieu 
cultive  , bien  garni  de  plantea. 

Piantapgine  ,».£.(  -td-dgi-ne  ) Plan- 
t-iin , plante. 

' Piantagione  , tamento,  i.  f.  ( -djb-ne  ) 
L’action  de  planter. 

Piantanimale  , «.  m.  ( -ni-md-le ) Zoo- 
phyte. 

Piantare  , v.  a.  ( -td-re  ) Planter  ; met- 
tre  une  plante cn  terre  pour  liii  faire 
prendre  racine.  -f  Planter  ; plonger. 
+ Placer;  dreexer.  Dan*  cette  accep- 
tion  il  ext  au«ti  reciproque.  L'  eser- 
cito  nemico  si  pianto  cinque  miglia 
presso  a Marengo,  -f  Planter  quelqu'un 
en  quelque  eudroit  , I'y  laisxer. 
+ Quitter  la  partie , »e  lever  dii  jeu 
lortqu’on  est  en  gain.  C Piantar  ca- 
rote  , en  (aire  accrOire  > center  des 
fagot*. 

Piantata  , *ub*t. f.  ( -fa -ta  ) Plant,  ou 
rangee  d'arbrcs , de  vignes , etc. 

Piantatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Planteur. 
< Piantator  di  dadi , pipeur , trom- 
peur  au  jeu. 

Pianto  , s.  m.  ( pidn-to)  PIcnrt;  gemis- 
semens ; lamentation*. 

Piantone  , *.  m.  { -td-ne  ),  ncello.ncino. 
Plant;  rejeton;  sauvageon.  Pianierni 
di  carpio , di  salice  , pioppo , etc. 
charmille  , plautard , planvou.  C Re- 
jeton ; descendant. 

Piantira  , subst.  f.  ( -m>u-ra  ) Plainc  ; 
lande. 

Piare  , v.  ii.  ( pid-re ) II  so  Hit  des 
oi.xeiinx  qui  chantent  par  aiiioui. 
Quando  I'  augel  pia  , il  mio  cor  desia. 

Piastra  ,*.£.(  pids-tra  ) , etta.  Lame  ; 
plaque.  + Piastre,  monnaie  d'argeiit. 
-p  Crofite  que  forme  la  gale.  -|-  Plis- 
tron : haubert. 

Piastrella  , «.  f.  ( -tril-la  ) Palet ; petit 
palet ; galet. 

Piasirello,  sobst  a>.  ( ■tr£l-lo  ) Cmx  , 
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linge,  on  taffetas  surlequelonetend 
les  cniplitres. 

Piastriccio  , s.  m.  ( -tri-tcUo  ) Galima- 
thias  ; verbiage.  ; 

Piasirino  , s.  ni.  ( -tri-no  ) Petit  plas- 
tron de  maille. 

Piastrone  , s.  m.  ( -frd-ne  ) Plastron  ; 
haubert. 

Piatire , v.  n.  ( -ti-re  ) Plaider.  + Di*- 
puter  ; contester.  C Piatire  co'  ci- 
miter; , avoir  un  pied  dans  la  fosse. 

C V.  a.  Piatire  il  pane , mourir  do 
faim  , n'avoir  pat  do  pain. 

Piatiiore , s.  ra.  ( -tb-re  ) Plaideur. 

Di.sputeur  ; qucrelleur. 

Piato , s.  m.  { pid-to  ) Proce* ; plal- 
doyer.  + Querelle;  dispute;  debat. 

-t-  Souci  i soin ; inquietude.  + Af- 
faire ; besogne.  Parti ; occash>n. 

Gti  fu  arrecato  alle  mani  molli  tuoni 
piati  di  parentado. 

Piatoso,  adj.  V.  Pietoso.  -f  V.  Pio. 

Piatta  , s.  f.  ( pidt-ta  ) Bateau  plat , 
ponton. 

Pimaforma  , s.  f ( -fdr-ma  ) T.  de 
Fortif.  Plate-forme. 

Piattellata,  s.  f.  ( -tel-ld-ta)  Un  coup 
de  plat. 

Piattello , s.  ni.  ( -tel-lo  ),  one,  ino. 
Assiette.  -t-  Plat. 

Piattena  , s.  f.  ( -ri-a  ) Valttelle. 

Piatto  , s.  ni.  ( pidt-to  ) , one.  Plat  ; 
jatte.  -b  Nourritnre  ; plat.  Dar  no-  | 
vanta  scudi  al  mese  pel  suo  piatto. 

Piatto,  fa,  adj.  C.iclie;  tapi.  Plat; 
aplati  ; ecrase.  + Di  piatto , adv. 

Du  plat  d’une  epee  , d’un  sabre , etc. 

C La  cachette. 

Pianola  , *.f.  (pidt  to-la) , ope.  Blatte  , 
insecte  nnir.  + Morpion.  C Dar  in 
piattole  , faire  des  sottises. 

Piattolo , 8.  Di.  ( pidt-to-lo)  Sorte  de  figue. 

Piattoloso  , sa  , adj.  ( -li-fo  ) Pouii- 
leux  , epuvert  de  veruiine. 

Piattonare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Frapper  ' 
avec  le  plat  de  rcpco , d'un  sabre , etc. 

Piattonata , sub.st.  h ( -aa-ca  } Coup  du 
plat  d'une  epee,  etc. 

Piattone  , s.  m.  ( -td-ne)  Un  grand  plat. 

+ Morpion. 

Piaf{a,  t.  f.  (pid-tsa),  uola.  Place  , 
grand  eipace  entonre  d’edificc*. 

+ Place  ; le  marche  ; la  place  du 
marche.  -b  Place ; lieu,  -b  Pia(ja  , 
pia^ja  d'arme , place,  ville  forte, 
lace  d'armet.  -b  Place  , le  corps 
es  negocian*  d'ufie  ville. -bOie/j  la 
pia{^a  ! quel  est  le  court  du  chan^te  , 
d quel  prix  sont  let  m.irchaadi$ct  \ 
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+ Fjrpia{fa,  faire  place,  laiaser 
p.is,cr , et  + aboiidor  , foinoiiiier. 

€ Usser  piene  le  d‘  una  cosa.  , 

la  ville  ea  eet  pleiue  , tuute  la  ville 
le  Sait. 

Pia^^ala  , subst.  f.  ( -tsi-ta  ) Fare  una 
piu^{aia  , faire  parler  de  soi , apprd- 
ter  a riro  an  public. 

PU^^eggiare  , v.  u.  ( -tse-djd-re  ) Se 
pnxiicncr  sur  les  places  ; se  teuir 
tans  rien  faire. 

Pia^^ta , 8.  f.  ( -tse-ta  ) Petite  place. 

+ Tache.  Certe  pijjfetce  dd!a  luna. 
Pica  , 8.  f.  ( pi-ka  ) Pie  , uiseau. 

Picea  , f.  ( pik-ka  ) Pique  , arme. 
+ Dispute. 

Piccante , adj.  ( -kdn-te  ) Piqu.-’.ot  ; 
mordant.  Mottopiccame.  + Piquant; 
acre  , etc.  Sapor  piccante. 

Piccare  , v.  a.  ( -ki-re  ) Piquer;  percer. 
C Offeoter  ; piquer.  + v.  ii.  Piquer. 
II  se  dit  du  vin.  + v.  r.  Se  piquer 
glorifier.  EgU  *i  picca  di  Jilosofta. 
-p  Piccarsi  con  iino  , se  piquer  d'him- 
ncur  , faire  i I’envi  I'uo  de  I’autre.  i 
Piccato  , s.  m.  { pik-ka-ro  ) Uu  poi- 
loux ; uu  gueux. 

Piccata  , s.  1.  (-kd-ta)  Coup  de  pique. 
Piccutiglio  , s.  m.  ( -ti-glio  ) Haebis. 
Picchettato,  ta,  adj . {-ket-td-to ) T aclietc. 
Picchetto  , subst.  m.  ( -ket-to  ) Piquet , 
serte  do  jeu.  + Piquet , troupe  de 
soldats  prets  a marcher. 
Picchiamento , subst.  m.  ( -kia-mda-to  ) 
0)up.  i 

picchiante , s.  m.  ( -kidn-te  ) Frican- 
deau. 

Picchiante  , adj.  Qui  frappe  , heurte. 
Picchiapetto , s.  ni.  ( -ptt-to  ) Mangeur 
de  crucifix  ; maugeur  d’image.s ; ca- 
got ; bigot.  + Croix  de  pierreries 
quo  les  femmes  portcut  au  cou. 
Picchiare  , v.  act.  ( -kid-re  ) Heurter  ; 
frappor.  + Baltre  ; frapper ; dunnerj 
doscoups.  C Picchiare  Co'  piedi , pit- 
chiare  c uscio  co'  piedi , apporter  des 
preseas , heurter  du  pied.  + v.  r.  Se 
battre ; frajmer. 
picchiata,  s.  f.  ( -kid-ta  ) Coup;  choc. 
I C Echec  ; perte ; nialheur. 
Picchiata,  ta, adj. (-kid- to )Frapp6,  etc 
-p  Tachete  ; bariole ; madre. 
Picchiere , s.  m.  ( -bit-re  ) Piquier  , 
soldat  arme  d’une  pique. 
Picchierella,  s.  f.(-ril-la)Fare  ,dfre 
la  picchierella , frapper , battre.  C Aver 
la  picchierella  , €tre  affauid. 
'Picchietiate , v.  act.  ( -kiet-td-re)  Ta- 
cheter. 
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( -tou-ra  ) Mt.a- 

clicture. 

Picchio  , subst.  m.  ( pik-kio  \ Pivert , 
uiseau.  + Choc  ; coup.  C Stiacciar 
come  un  picchio  , s'omporter  , pes- 
ter , tempeler. 

Piccia , s.  f.  ( pi-tcha  ) Plusicurs  pains 
|ui  tieimeut  euserable. 

Piccinacolo , naco  , s.  in.  ( -nd-ko-lo  ) 
Nain  ; pygmi‘0  ; bamboche. 

Piccino  , na  , adj.  ( -tchi-na  ) , ino. 
Petit.  C Diventsir  piccin  piccino  , se 
faire  bieu  peiit,  dire  effr.ayc. 
Picciole:{\a  , Picciolan^a  ,».{.(  -tcho- 
U-tsa  ) Petitesse. 

Picciolo  , subst.  m.  (pi-tcho-lo  ),  ino. 
Petite  mounaie  derloreuce  qui  vaiait 
un  denier.  + Lire  di  piccioli , livres 
d'argent  blauc. 

Picciolo  , la  , adj.  issitno  , ello  , etio  , 
ino.  Petit.  + A picciol  pa»»o  , ada. 
Tout  doucemeut. 

Piccione  , s.  m.  ( -tcl^i-ne  ) , ncello  , 
ncino.  Pigeon.  Piccioni  groasi  , tcr- 
raiuoli,  pigeon  c.iuchois,  de  culoux- 
bier.  Simple  ; uiais  ; sot. 
Picciuolo,  s.  ni.  (-tcho  lo),  cioletto. 
Queue  de  fruit.  C La  verge.  + Queue 
de  bouton.  < Star  bene,  0 male, 
esser  forte , o debole  su’  picciuoli  , 
etre  U)rt,  ou  foibie  sur  ses  jambes. 
Picco  , ca  , adj.  (pik-ko)  Pique;  ai- 
gullloiine.  + A picco  , adv.  Perpeu- 
diculaircment ; a pic.  + T.  de  Alar. 
Andar  a picco  , coulcr  a fond. 

Picco  , s.  m.  Pic , nom  que  I’on  dnnne 
d certaines  montagnes. 

Piccolamente  , adv.  (-la-min-te  ) Peti- 
temeut;  peu.  C B.assemcntisauseclat. 
Piccolino,  r.a  , adj . ( -//-no  ) , isiimo. 
liieu  petit. 

Piccole\\a  , s.  f.  ( -li-tsa  ) Petitesse. 
Piccolo,  la  , adj.  ( pih-ko-lo  },  haimo, 
ello , etto.  Petit.  + Couit  ; petit. 
+ Dal  piccolo  al  grande  , du  petit 
au  grand.  + In  piccolo , adv.  tu 
petit;  en  raccourci. 

Piceonato  , subst.  ui.  ( -nd-io  ) Archer. 
+ Piouuier. 

Piccone  , s.  m.  ( -kd-ne  ) Pic  , in.stru- 
meut  poiulu  de  fer.  + Longue  pique. 
Picconiere  , s.  m ( -nid-re  ) Piounier. 
Piccoso , sa,  adj.  (-kd-fo)  Pointil- 
leux;  chatouilleux. 

Picea , g.  [.  ( pt-tcheu  ) Pin  sauvage  ; 
piuastre  , arbre. 

Pidocchieria , subst.  f.  ( -dok-kie-ri -a  ) 
LaSreVIe;  gueuseric;  avarice  sordide. 
+Klaisefie;  bagatelle  ; cho.se  de  rieu. 
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I’idocchto,  s.  m.  ( -diik-kio  ) , accio  , 
ino.  P<iu , vcrmiue.  + Pou  des  her- 
bes  ; figuiers  , etc.  + Pidocchio  di 
mare  , pou  de  raer. 

J’idoccitio/so,  ia,  adj.  ( -kii~^o)  Pouil  leux. 

J'iede  , Pii , s.  ra.  ( pie-de  ) Pied  , 
partie  du  corp*  de  I'auimal.  + Pied  ; 
tronc  , tige.  + Far  p!ede  , grossir  , 
el  t f.iire  de  bous  fondemem. 
-b  Plante  , pied.  L'n  piede  di  basi- 
lic j,  maiorana,  etc.  + Picd  , mesure. 
-I-  Pied  ; niesure  ae»  vers.  + Le  pied  , 
io  has  de  quelque  chose.  + Pied  , 
base  ; fondemeiit ; appui.  t Andare 
a pid  d'lddia,  m*)urir.  + Andar  pt' 
fuoi  piedi  checchessia  , ailer  par  sou 
droit  diemia,  alier  suivaot  la  nature 
de  la  ciiose  , sails  rien  dire.  + Aver 
piede,  sc  fortifier,  et  + prendre  de  la 
force.  C Batted  piedi,  trepiguer,  frap- 
per  des  pieds , s’emporter.  + Var  de’ 
piedi,  frapperdu  pied.  < Kssere , stare, 
rimanere  in  piedi , etre  sur  pied  . 
exister  , continuer,  diirer  , etre  cn 
bon  etat,  ou  dans  son  entier.  + Fare 
i pid  gialU  , se  g.dter  eu  parlant  du 
VIU.+  Farsi  da  piede,  recomniencer. 
< Giiadursi  a’  piedi , se  regardcr  , 
s •’xainiuer  soi-nicnic  , avaut  que  de 
blanier  Ics  autres.  + I.evarsi,  stare] 
in  piedi , .se  lever  , etre  debout.' 
f Alettersi  la  via  tra'  piedi , se  metlre 
aite  eu  themin  , s’en  .iller  bieu  v!te. 
C Par  piedi  innanfi  ad  alcuno  , sur- 
passcr  quolqu’un  + Rcstare  in  vn 
piede  , lenhe  il  piede  , s’arreter. 
■P  Star  da  un  piede  , perdre  uu  etricr. 
C Tenereil  piede  indue,  in  piu  staff'e , 
se  nieuager  eulre  deux  , entre  plu- 
sicurs  partis.  + Tenere  in  piede , con- 
icrvcr.  + A piede,  appiede , a piedi , 
appie  , adv.  A pied.  + A pid  giunti  , 

.d  pieds  joints.  + A ogni  pid  sospinto  , 
tres-souvent.  +•  Capopie  , capopiede, 
adv.  De  haut  en  has ; sens  dessiis  des- 
sous  < A rebours  i tout  au  contraire, 
et  + s.  m.  Faute  ; bdvue  ; mdprise. 
+ Piede  innanfi  piede  , adv.  Pas  d 
pas , lonlemeut,  + A pid  secco  , adv. 

piecl  sec,  et  C a .la  boulovue  , 
sans  rdnexiou.  + In  due  piedi , adv. 
Sur  le  champ  ; daus  I'instant. 

Tiedestallo , distallo,  s.  tn.  {-des  td! -la) 
Piedestal  ; st)  lobate.  C Appui;  sou- 
tieu  i base. 

piediea  , suhst.  f.  ( pit-di-ka  ) 1 .acets  a 
prendre  des  oiscaux.  + Chevalet  ; 
baudet;  tretcaux  des  scieurs  de  long. 

Piega,  i.  f.  ( pi£-$a  ),  etta.  Pli , ua 
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ou  plutieurs  doubles  qu’on  fait  i uns’ 
etoffe  . etc.  + Pli  , la  mari|ue  <jut 
rcste  a une  etoffe  pour  avoir  eta 
pliee.  C Esser  in  piega  , dar  piega  , 
plier  , reculer. 

Piegamento  , s.  m.  ( -mdn-ta  ) Pliage, 
C V.  Abbassamenlo. 

Piegare  , v.  a.  ( gd-re)  Plier  ; cmirber; 
flcchir;  pencher.  + v.  n.  et  r.  Piicr  j 
sc  courber  ; se  cambrer  ; tirer;  .s’in- 
cliner.  C Coder ; se  souroettre  ; con- 
desceudre.  + Keculer ; plier.  + Per- 
suader ; couvertir ; llechir. 

Piegatura  , s.  f.  ( -tau-ra  ) Pii  ; ropli  ; 
plissurc  ; courbure  ; inclinatiou. 

Pieghevole , adj.  ( -gud-vo-le  ) Pliant; 
souple  ; flexible.  + Accomniodant  ; 
facile  i docile. 

PieghevoleX\a  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Sou- 
plesse  ; tlcxibilite. 

Pieghevolmcnte  , adv.  ( -mdn-te  ) Sou- 
plement ; docilcment. 

Piego  , subst.  ni.  ( pii-go  ) Paquet  de 
lettres. 

Piena  , subst.  f.  ( ple-na ) Debordement 
d’eau.  + Foule  ; presse.  -F  Andar- 
aene  colla  piena  , dtre  emporte  , 
ciitralne  , traiispnrte  par  la  loule  , 
et  I suivre  le  torrent- 

Pienamente  , adv.  ( -mdn-te  ) , isaima- 
mente.  Pleiuement  ; eotierumeut  : 
absolument. 

Pienej^a  , a,  f.  ( -nd-taa  ) Plenitude. 

Pienitudlne  , s.  f.  ( -ni-tou-di-ne  ) Ple- 
nitude ; satietc. 

Piena,  s ni.  (pid-no ) Plenitude.  + Ntl 
piena  della  notte  , del  verno  , etc.  , 
au  milieu  de  la  nuit  , daus  le  coeur 
de  lliiver  , etc.  C Avere  , esservi  il 
suo  piena,  etc.,  avoir  tout  ce  qu’oa 
pent  souliaiter,  ou  prelcndre. 

Piena,  na  , adj.  issima.  Plein  ; rempH. 
+ Plein;  rassasie.  C Aver  piena  ma- 
moria  di  checchessia,  se  souvenir 
tres-bien  dc  quelque  chose.  + Kicar- 
darsi  can  piu  piena  memoria  , so  rap- 
peler  encore  mieux.  Aver  il  suo 
piena  respiro  , avoir  la  respiration 
tout  i-f.ait  libre.  + In  plena  popolo  , 
ca  public  , cn  presence  de  tout  le 
mnnde.  + Pien  di  colore  , haut  en 
conleur.  + Plena  d'  anni , fort  vieux. 
C Colpa piena,  coupqui  porte.  C Carre 
in  piena  , in  plena  , porter  a plr.iu. 

Pienatto , ta  , adj.  ( -not-ta  ) Uu  peu 
plein  ; replel  ; rondelet.  -F  Mana 
pienotta  , main  potelee. 

Pieta  , s.  f.  ( pie-ta  ) Chagrin  ; peine; 
tristesse.  + V'.  Compassiane. 

Pietd  , 
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fteta,  tade  , tate  ,$.(.(  pie-td)  Atla- 
cheraeat . affection  pour  seis  parens. 
+ Piete  ; dovotiim.  + Pitie  ; com- 
miseration ; misericorde. 

Pietan^ii  ,».£.(  -tan-tsu  ) Pitance  ; 
portion. 

Pietosamente  , adv.  ( -to-fa-nUn-te  ), 
issimamentc.  Pitoyablement. 

Pietoso  , so.  , adj.  ( -td  (O  ) , issimo. 
Misericordieux  ; pitoyalile  ; charita- 
ble j attendrissaiit.  + Pieux. 

Pietra  , s.  f.  (pie-tru  ),  one  , ella , n^{a, 
u{\old  , u^iolinj..  Pierre.  + Pjerre  , 
gravier  qui  se  forme  dans  les  reins, 
■f  Pietra  filosof ale  , le  grand-oeuvre  , 
la  pierre  philosophale.  + Pietra  di 
paragone,  pierre  de  touche.  + Pietra 
focaia,  pierre  afusil,  caillou.+P/etra 
viva , morta  , serena  , pierre  dure  , 
teudre  , etc.  Z Pietra  di  acaadalo  , 
pierre  d'achoppement. 

Pietrata  , a.  fern.  ( -trd-ta  } Coup  de 
pierre.  “ 

Pietrificare  , v.  a.  ( -tri-fi-hd-re  ) Pe- 
tri her.  • 

Pietrifica{ione  , subst.  t V.  Petrifi- 
cajione. 

Pietroso , sa,  adj.  (-trb-fo  ) Pierreux; 
scabreux  i raboteux. 

Pieve  ,$.{.(  pii-ve  ) Paroisse  des 
campagnes,  des  villages. 

Pii  vitellino  , s.  m.  Pied  de  vcau  ; co- 
locasie , plante. 

Pifferare  , v.  a.  ( pif-fe-rd-re  ) Jouer 
du  hfre.  C Battre ; tapoter. 

Piffero , s.  f.  ( pif  fe-ro  ) , ina.  Fifre. 
+ Fifre  , celui  qui  joue  du  iifre. 

Pifferone  , s.' m.  ( -rb-ne  ) Gros  fifre; 
instrument  i vent. 

Pigamo  , 8.  m.  ( pi-ga-mo  ) Rue  des 
pres  , ou  rhubarbo  , thaiictrou. 

Piggiorare  , ramento  , giore  , V.  Peg- 
giorare , etc. 

pigiare  , v.  act.  ( -djd-re  ) Fouler  ; 
presser  ; comprimer. 

Pigiatore  , s.  ra,  ( -tb-re  ) Fouleur. 

Pieiatura  , s.  f.  ( -toti-ra)  L'action  de 
fi)ulcr. 

PieionaU  , adj.  et  subst.  ( -djo-nd-le  ) 
L^cataire. 

Pigionc  , s.  f.  ( -djo-ne  ) Loyer;  rente. 
-P  Stare  a pigione  , habiter  une 
maison  qu’on  a louee.  • 

Pigliamento  , s.  m.  { -glia-min-to) 
Prise  , Paction  de  prendre. 

Pigliante  , ad).  ( -glidn-te  ) Preneur. 

Pigliare  , V.  a.  ( -glid-re  ) Prendre  ; 
saisir.  -f-Rece voir;  accepter ; prendre, 
-f  Attraper  ; tromper.  + Choisir  i 
Tome  II, 
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prendre.  Le  fenunine  pigliano  sempre 
il  peggio.  + Pieudre  ; tirer.  Pigliar 
cagiun  di  meritare.  -f-Prendre;avaler, 
manger.  Z Rcudre  amoureux.  Dans 
ce  sens  , il  est  aussi  reciproque. 
Inconlanente  di  colei  mi  piglio.  + Pi- 
gliar a fare  , a dire  . etc.  , com- 
meucer  a faire,  i dire  etc.  + Pigliar 
pena  di  dho  , punir  , ch^tier  qucl- 
qu’uu.  + Pigliar  animo  , preudrs 
courage.  + Pigliar  aria  , prendra 
I’air  + Pligliar  la  fehbre  , it  sonno  , 
etre  attaque  , ou  pris  de  la  fievre  • 
Stre  pris  de  sommcil.  -p  Pighar  di- 
letto  , prendre  ptaisir  , se  divertir. 

-p  Pigliar  terra  , porto  , descendre  k 
terre,  debarquer,  entrer  on  mouiller 
dans  un  port.  Z J-  igliare  in  fastidia 
checchessia  , prendre  qnelque  chosa 
en  aversion,  -p  Pigliare  in  sommo  . 
in  cottimo  , prendre  a forfait  , i see 
risqnes,  perils  et  fortune. <Ptg//ar/a, 
pigliumela  con  alcuno  , se  disputer 
avec  quelqu’un  , lui  cbercher  noise. 

< Pigliarfa  per  uno,  prendre  le  parti 
de  quelqu’uu.  C Pigliar  la  via  , so 
mettre  en  chemin.  -I-  Pigliarla  co' 
denti  , se>  denicner  comme  une  Cor- 
neille qui  abat  des  iioix.  Z Pigliare  il 
fuoco  , s’aigrir  , en  parlant  du  vin. 

X,  Pigliar  bertuccia  , s’enivrer.  X,  Pi- 
gliar eijuivoeo,  un  granchio  , prendra 
le  change  . faire  un  equivoque.  Z Pi- 
gliarla larga  , largamente  , tailler 
en  plein  drap.  -fi  Pigliar  dl  mira  , set 
buter,  viser  a...  Z Pigliar fiato  , 9 
prendre  haleine.  Z Pigliare  a male  , 
prendre  en  mauvaisc  part,  -f-  Pigliar 
penaiere  , prote^ione  . avoir  soin  da 
quelque  chose  , prendre  sons  sa  pro- 
tection. C Pigliar  partita,  prendra 
son  parti , se  determiner.  Z Pigliare 
il  panno  pel  verao,  prendre  une  chosa 
du  bon  cote.  + v.  r.  S'attacher.  -bPi- 
gliarsi  a'  capelli  , se  prendre  aux 
cheveux.  + Pigliarsi  pena  di... , etro 
en  peine  de.  . . 

Pigliato  , ta  , adj.  ( -glid-to  ) Pris.: 

+ subst.  Ce  qu'ou  a pris. 

Pigliatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Preneur  ; 
receveur.  C Pigliatord' animi,  homma 
aimable , prevenaut. 

Pigliatrice , s.  f.  {-tri-tche  ) Proneuse. 

C Qui  captive  les  cocurs. 

Piglievole  , adject.  ( -glii-vo-le  ) Pre- 
nable. 

Piglio  , subst.  m.  ( -pi-glio  ) Prise  , 
Paction  da  prendre.  -bDar  di  piglio , 
prendre  , se  saisir  , jeter  les  mains 
O o 
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dexfii*  I et  C ejitreprendre  , com-| 
nieiiccr  a faire.  + Kef;ard. 

Pi^mcj  , s.  111.  ( pig-wii-o  ) Pygmee  ■, 
baiub  the  i n.iiu. 

Pipnatta,  to,  tino  , tello  , V.  PciUO- 
/j  , etc. 

Pignente  , adj.  ( -gnen-te  ) Qui  pou»«e. 

pignere  , v.  a.  (pi  gne-re)  Pingo  , 
pigni  , pigife  , etc.  , pitmi  ; pinto  , 
to.  Pou'.ier.  + Av.anccr.  + Peindre. 
-b  V.  r.  Avancer  ; t’avaucer.  + Se . 
pous.ser.  I 

Pigneta  , \’,  Pinetl. 

Pipnone  , .s.  m.  ( -gnb-nt  ) , ncello. 
jMur  de  reiifort  sur  les  bords  de< 
riviere*. 

Pignoramento  , 8.  m.  { -ra-min-to  ) 
Gage. 

Plgnorore  , v.  a.  ( -rd-re  ) Hypothe' 
quer,  dunacr,  ou  preadre  eu  gage. 

Pignorativo  , ra  , adj,  ( -tt-vo  ) T.  de 
VrjLt.  Piguoratif. 

Pigolore , v.  n.  ( -go-ld-re  ) Piauler. 
U *e  dit  du  cri  de*  jeuiiea  oUeaux. 
Xt  Goiudre  ■,  *e  plaiudre. 

f Pigolone  , 8.  ni.  ( -Id-ne  ) Piailleur. 

Pigramente  , adverb.  ( -gra-mdn-te  ) 
Nuiiclialaiument  ■,  lentemeat;  tiede- 
mcnt. 

Pigrire  , v.  n.  ( -gri-re  ) Dcvenir  pa- 
res8cux. 

Pieri{ia  , 8.  f.  ( -gri-uia.  ) Paresse  ; 
faineautise ; tiedeur. 

Pigro  , gra  , adj.  ( pi-gro  ) , Usimo. 
Pareascux  ■,  negligcat ; Donchaiaut. 

0 Pilu  , 8.  f.  ( pt-U  ) Pile  d'uu  pont. 
+ Bas*ia  pour  cimaerver  I’eau. 
+ Vaitaeau  dans  Icquel  oo  ecratc  les 
olives.  + M.itrice  ; carre  d’ecussoo  ; 
lie.  + PiU  dell'  acqua  benedetla  , 
enitier. 

Piliio,  8.  m.  (pi-lao  ) Pilau  , ris  cuit 
avoc  du  bearre  , etc. 

Pilastrata , s.  f.  { ‘las-tra-ta  ) Pilas- 
ttes , suite  de  culouuea  , de  pilier*. 
Pila.-itro  , s.  ni;  ( -Ids-tro  ),  one  , ello. 
Pilastre  ; pilier. 

Pilatro  , 8.  m.  ( pi-la-tro  ) Mille-per- 
tiiis  , plante.  -p  Pyretrc , raciue. 
PilUre , i.  m.  ( -lie-re  ) Pilier  : pi- 
lastre. 

pilLicchera  , s.  f.  ( -Idh-ke-ra  ) Crotte  j 
eclabousiure.  C Defaut ; vice.  <Ta- 
quiu  ; ladre  ; avare  ; sordide. 

Pillare , v.  a.  ( -Id-re  ) Filer  avec  un 
pilon. 

Pillicciaio  , clone  , \ , P etlicciaio  , etc. 
Pillo,  s.m.  (pil-lo)  PHod.  +Goui-diu. 
Pillolu  , et  Pitiora  ,«.£.(  pil-lo-la  ) , 
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ttld  , ina.  Pilule.  C Inghiottir  ta 
pillola  , avalor  la  pilule.  ■+  Pillolx 
di  cipresso  , noix  de  cypre.s.  f Pil- 
lole  caprine  , crottius  de  chevres. 

Pillone  , V.  Mai^apicchio  , 
ranga. 

PiUolta  , 8.  fem.  ( - lot-ta  ) Balle  pour 
jouer  a uu  jeu  qui  pnrte  ie  meme 
noni, 

Pillottire  , V.  act.  ( -td-re  ) Flaniber. 
C Tourmeiiter.  -p  Pillottare  un  basti- 
mento  , meuer  uu  vaissuau  au  furiu. 

Pilo  , subst.  m.  ( pt-lo  ) Javelot  dea 
Roniaias.  + Auge  i reservoir. 

Pilorcio , V.  Spilorcio. 

Piloro  , 8.  ni.  ( -lo-ro  ) Pylore  , orifice 
de  I'estomac. 

Piloso  , sa  , adj.  ( -Id- go  ) Velu , garai 
dc  puils. 

Pihta  , loto  , 8.  m.  ( -l6-ta  ) Pilote. 

Piluccure , v.  a.  ( -louk-ha-re  ) Oler 
les,  grains  d’une  grappe  de  raisin, 
t Mauger  ; devorcr  ; cuusumer. 

Pihiccone  , s.  m.  { -id-ne  ) Avaie  i 
escroc. 

Pimmaecio  > 8.  m.  ( -md-tcho  ) Traver- 
*iii  ; chevet. 

Pimmacciuolo  , lubst.  m.  { -tcho-lo} 
Conipresse  ; coussinet. 

Pimmeo , V.  Pigmeo. 

Pimpinella , s.  f.  ( -pi-nil-la  ) Pimpre- 
nelle  , pl.inte. 

Pina  , 8.  f.  ( pi-na  ) Pomme  de  pin. 
-t-  V.  Pinocchio. 

Pinacolo  , ».  m.  ( -nd-ko-lo  ) Pinacle ; 
faite. 

Pinca  , 8.  f.  ( pin-ha  ) Sorte  de  ci- 
trnuille  longue. 

Pincerna , V.  Coppiere. 

pinchellone  , V.  Scimunito. 

Pincio  , 8.  m.  ( pin-tcho  ) La  verge. 
+ Pomnie  de  sapin. 

Pincione  , s.  m.  ( -tchd-ne  ) Pin(on. 

Pinco  , 8.  Bi.  ( pin-ko)  La  verge,  -f  T. 
dc  Mar.  Piuque  . espece  de  lldte. 

pincone  , 8,  m.  ( -id-ne  ) Luurdaud  ; 
*ot  i fat. 

Pineta , to  , iub,st.  ( -ni-ta ) Lieu  plante 
de  piu8. 

Pingente,  adj.  ( -d^in-te  ) Qui  pnnsae. 

Pingere  , v.  a.  ( pin-dge-re  ) Pingo  ; 
bingi  , pinge  , etc. , pinsi  ; pinto  , ta. 
Peiudre.  q-Pousser.  -p  v.  r.  Avancer  , 
aller  plus  eu  avaut. 

Pingue  , adj.  (pin-goue)  , itsimo.  Grit ; 
replet. 

Pinguedine,  a.f.  {-goui  ii-ne)  Graiase. 

Piniera  , s.  f.  ( -ntJ-ra  ) Galorio;  bili- 
ment  i la  Fraui^aise. 
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pinna  , f.  ( pin-na  ) Nageoire  dc« 
poiiioni.  + Espuce  tie  cuquillage. 

Pinnacolo  , i.  m.  (-nd-ko-lo  } Piuacle  ; 
falte. 

Pino,  «.  m.  (pt-no)  Pin,  arbre.  CNa- 
vire  ; bitimeat. 

Pinocchiato  , m.  ( -nok-kid-to  ) Pi- 
gaunt  tucret. 

Pinocchio  , t.  m.  ( -nok-kio  ) Pignon , 
fruit  de  la  pokiime  de  pin. 

Pinta  , t.  f.  (pin-u  ) Impuitiou ; choc. 
C lottigatiun. 

Pintore  , V.  Pittore, 

Pintura  , V.  Dipintura. 

Ptn^o  , {a  , adject.  ( pin-uo  ) Tret- 
pleia. 

f Pin{ocherato  , ta,  adj.  ( -ke-rd-to) 
Qui  s'habille  en  rcligieux  tans  I’dtre. 
•f  Qui  vit  ea  bigot, 

Pin^ocUtro  , ra  , tubtt.  ( -ts6-ke-ro  ) 
Qui  porte  uu  habit  de  moiae  taat 
I’etre. 

Pin^ockerone  , na  , tubtt.  ( -rb-nt  ) 
Tartufe  i grand  hypocrite  ; bigot. 

Pio  , ia  , adj.  ( pt-o  ) , isnimo.  rieux ; 
devot;  taint,  -t*  Pitoyable;  cldnieut ; 
initericordieux. 

Pioggia  , t.  f.  ( pio-ija  ) , trtlla , etta. 
Pluie.  C Una  pioggia  di  fiori , uue 
pluie  de  fleurs.  + Pioegia  di  spropo- 
»iti  , une  tret^grande  quautite  de 

tottitet. 

Piolla  , t.  fern.  ( pM-la  ) Etpece  de 
tapin. 

Piombaggine  , s.  f.  ( piom-bd-dgi-ne  ) 
Mine  oe  plomb;  crayun;  plombagine. 
-f-  Dcntelaire  ; herbe  aux  cancert  , 
plante. 

Piombare  , v.  neut.  ( -bd-re  ) Etre  d 
plomb ; dtre  perpendiculaire.  -pTom* 
ber  a plomb.  -f-  verb.  act.  Piombare 
vna  cosa  , mettre  une  chote  i 

£omb.  C Piombare  colpi , darder , 
near  det  coupt.  -p  v.  r.  S'appetan- 
tir  i peter  tur, 

Piombata,  tura  , t.  f.  (-bd-ta  ) Ballc 
de  plumb  , uu  dard  plnmbe. 
Piombato  , ta , adj.  ( -bd-to  ) Plombe , 
garni  de  plomb.  d*  Livide  de  enu- 
ieur  de  plomb  ■,  plombe.  -j-  Petaut , 
luurd  comme  dii  plomb. 

Piombatoio  , t.  ni.  ( -tb~i»  ) Saitlie  ; 

machicoulis  ; machecoulit. 
Piombinare  , v.<a.  ( -bi-nd-re  ) Jeter 
le  plomb.  + Preudre  I’aplonib.  +Nct- 
toyer  ou  dehouchcr  un  prtve. 
Piombino  , t.  m.  ( -bi-ne  ) Plomb  ; 
sonde.  +Poids  du  pe»on.  +Fu*eau  a 
faira  de  la  dentelle , det  galont,  etc. 
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-f  Plomb  pour  debnucher  let  privet, 
-t-  La  petite  grebe  coruue  , oiseau 
aquatique.  -t-  Initriinieut  pour  fairo 
uue  ubaucho  avec  le  crayoir  de  miu9 
de  plumb. 

Piombino  , na  , adj.  Plombe  , qui  a 
la  qualite , ou  la  couleur  du  plumb. 
+ Lapis  piombino  , crayon  uuir , ou 
de  mine  de  plomb. 

Piombo  , t.  m.  ( pidm-bo  ) Plomb  , 
metal.  + Plomb  , instrument  pour 
elever  perpendiculairemeot  un  ou- 
vrage  de  maconnerie.  ( Andar  col 
cal\art  di  piombo  , aller  bride  en 
iiiaiu.  -I-  A piombo  , adv.  A pfumb  , 
perpendiculairenient.  C Uscir  di  piom- 
bo , n’etre  pas  i plomb. 

Piomboso , sa  , adj.  ( -bb-fo  ) Petaut  • 
lourd  comme  du  plomb. 

Pioppo  ) t.  m.  ( piop-po  ) Peuplier , 
arbre. 

Piota  , t.  f,  ( pic-ta  ) Plante  du  pied, 
-b  Garun  , mottc  de  terra  avec  de 
I’herbe. 

Piotato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Convert  da 
gazon. 

if  Piova  ,».{.(  pid-va  ) Pluie. 

Piovanato  , t.  m.  ( -nd-ta  ) Dignita 
du  cure. 

Piovano  , tubtt.  m.  ( -vd-no  ) , tllo. 
Cure. 

Piovano  , na  , adj.  Pluvial , de  pluie; 
AcijUd  piovana  , eau  pluvialo  , eau 
de  pluie. 

Plovegginare , V.  Pioeigginare. 

Piovente  , adj.  ( -vdn-te  ) Qui  pleut. 

Pioetre  , V.  n.  ( pid-ve-re  ) Piovft^ 
Pleuvoir.  Piovere  a bigonce  , pleu- 
voir  d seaux  , d verte.  + Piovere 
a paeri , pleuvoir  par-ri  par-id  , ua 
pat  pleuvoir  par-tout.  C Pleuvoir  > 
lumber  en  grande  quantite.  C v. 
Pleuvoir  , envoyer  en  grande  quau- 
tite Le  Alpi  piovtvano  soldati  r'ran- 
cesi. 

Piovevole , adj.  f -vd~vo-le  ) Qui  tombA 
comme  la  pluie. 

Piovifero  , ra  , adj.  ( -vi-fe-ro  ) Plu- 
vieux  . qui  amine  la  pluie. 

Piovigginare , v.  n.  {-dgi  nd-re)  Brui- 
uer , pleuvoir  d petitet  gouttet. 

Piovigginoso  , sa  , adject.  ( -nd-fo  ) 
Humide ; mottc.  Luogo  acquoso , e 
piovigginoeo,  Tempo  plovigginoto, 
temps  pluvieux. 

Piovitura,  s.  f.  ( -tob-ra  ) Pluirt  abos- 
dantes  ou  friqueutet. 

Pievoso  , ta  , act).  ( -rb-fo  ) , Usima, 
Pluvieux. 

O 0 a 
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PiovvtO,  ta  , adject.  ( -voi-to  ) PIu. 
+ Tombe. 

Pipa  ,».£.{  pi -pa  ) Pipe. 

Pipare  , v.  a.  ( -pi-re  ) Fumer  avec 
la  pipe. 

Pipiurello  , iubst.  m.  ( -pia-lril-lo  ) 
Chauve-aouri*. 

Pipiii  . a.  f.  ( -pi-ta  ) Envie,  filet  dou- 
loureux qui  s’enliive  de  la  peau  autour 
des  ongle*.  + Pepie  , pellicule  qui 
vient  aoui  la  langue  dea  poulea. 
Tendfoa ; bourgeon. 

Pippio  , V.  Beccuccio.  , 

Pippionata  , a.  f.  ( -pio-nd-ta  ) Ravau- 
detie  i gaiimatiiiaa. 

Pippione,  a.  m.  {-pid-ne  ) , accio  ,ncino. 
Pigeou;  pigeouncau.  i Niaia  ; lour- 
doi'l  i badaud. 

Pira  , a.  f.  ( pi-ra  ) Bflcher  aur  lequel 
on  brdlait  lea  corpa  uurla.  Caa- 
aolctte. 

Piramidale , data  , ta  , adj.  ( -mi-dd-le  ) 
Pyramidal. 

Piramldjlmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Eu 
pyraniide. 

Piramide  , a.  f.  ( -ra-mi-de  ) Pyraroide. 
Piratena  , a.  f.  { -le-rt  a ) Piraterie. 
Piratico  ,ca,  adj.  (-rd-ti-ko)  De  pirate. 
Pirato  , a.  m.  ( -ra  to  ) Pirate  ; ecu- 
meur  de  mcr ; forban. 

Piretro  , V,  Pilutro. 
piromante  , a.  m.  ( -ro-min-te  ) Celui 
qui  cxerce  la  pyroniancie. 
Piromaniia  , a.  f.  ( -Mz'-a)  Pyromancie , 
divination  par  Ic  feti. 

Piropo  , a.  m.  ( -rd-po  ) Rubia. 
Pirotecnia  , a.  fem  ( -tek-m-a  ) Pyro- 
technie  , Part  de  faire  lea  foux  d'ar- 
tifice. 

Pirottenico , ca  , adj.  ( -t(k-ni-ko  ),  au, 
* pi.  fi.  Pyrotechaique. 

Piscia  , s.  f.  ( pi-cha  ) Urine ; piasat. 
PUciacane  , a.  m.  ( -kd-ne  ) Oroban- 
che . plante. 

Pisciadura  , a.  f.  V.  Piaciatura. 
Piaciare  , v.  n ( -(hi-re)  Piaver;  uri- 
ner.  f Piaciar  la  paura  , repreiidre 
courage.  -+  V.  r.  X>  Piaciarai  aolto  , 
piaaer  dans  acaculottea,  avoir  grand' 
peur  ; et  + (aire  un  trou  dana  I’eau , 
ne  paa  reuaair, 

PjaciaWio , aubat.  m.  ( -t6-io  ) Pot  de 
chambre.  -p  Lieu  ou  I’oa  piaae. 
Piaciatura  , a.  fem.  ( -tou-ra  ) Piaaat. 
4-  Piasement. 

Piaciiut , a.  f.  { -chi-na  ) Piacine.  + Vi- 
vier ; reaervoir.  C Eaaer  nella  piscina, 
6tro  dana  son  centre  , dtre  cuaiaie 
la  poiaaou  dana  I’eau. 
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Piacio  , V.  Piscia. 

Piscioso , sa  , adj.  ( -chd-fO  ) Moullle  • 
aouille  de  piaaat. 

Piscoso , sa . adj.  ( -Id-yo)  Poiasonneux, 
qui  abonde  eu  poiaaoua. 

Pisellaio  , aubat.  m.  ( -cel-ld-io  ) Lieu 
pl.inte  de  poia , de  poia  verta. 

Pisello  , a.  m.  ( -cdl-lo  ) , etto.  Poia  ; 

petit  poia  ; poia  vert. 

Pispigliare  , Pispiglio  , V.  Bishisliare. 
Pispino  , a.  m.  ( pia-pi-no  ) , elto.  Jet 
d’eiu. 

Pissasfaho  , a.  m.  ( -sas-fdl-to  ) Pisaa- 
phalte  , eapece  de  bitume.  . 

Pisside  , a.  fem.  ( piasi-de  ) Le  aaint 
ciboire.  -p  Petit  vaae.  -f-  Creux. 
Pistacchiata  , aubat.  f.  ( -tak-hid-ta) 
Confection  de  piatachea. 

Pistacchio  , a.  m.  ( -tdk-kio ) Piatacbe. 
fruit.  + Piat.achier  , arbre.  f Ikon 
valer  un  pistacchio  , ne  valoir  paa 
uue  obolo. 

Pistagna . a.  f.  ( -id-gna  ) , one.  I .e  baa  . 
le  bord  d’une  veate  , d'un  jupon  ; 
falbala. 

Pislilen{ia  , jia/e  , {ievole  , fioao  , V. 
Pestilen^a  , etc. 

Pistola  , a.  f.  ( pis-to-la  ) , olio  i eOa. 
Lettre  ; epitre. 

Pistola  , a,  f . ( -to  la  ) Piatolet , arm# 
a feu. 

Pistolente  , len^a  , fi'a  , flale,  etc.  V. 
Peatilenfa  , etc. 

Phtoleae  , a.  m.  ( -le-ce  ) Eapece  de 
couteau  de  chaaae. 

Pistolesaa  , a.  f.  ( -lia-aa  ) Lettre  mat 
ecrite  , ou  mal  con^ue. 

Pistolettata  , a.  f.  ( -let-td-la  ) Coup 
de  piatolet. 

Pistore , etc.  V.  Fomaio. 

Pistrino  , a.  m.  ( -tri-no  )*  Eap^e  de 
minilin. 

Pitaffio  , a.  m.  ( -tdf-jio  ) Epitaphe. 
Pitale  , aubat.  m.  ( -td-le  ) Baaain  de 
chambre  , de  garde-robe. 

Pitiusa  , a.  f.  (-tieii-fa  ) Petite  eaule  , 
plante. 

Pitoccare  , v.  n.  ( -tok-ki-re  ) Truan- 
der  ; giieuaer. 

Pitoccheria  , a.  f.  ( -ke-ri-a  ) Taquiue- 
rie  ; meaquinerie. 

Pitocchino , a.  m.  ( -ki-no  ) Eapcce  da 
manteau. 

PitoccO  , a.  m.  ( -tdk-ko  ) Mendiaot: 
truand.  -p  Eapcce  de  manteau. 
Pitoniaaa , a.  f.  ( -niWa  ) Pythoniaae. 
Pittima  , a.  m.  ( pit-ti-ma  ) Epitheme  . 
topique  apiritueux.  Piuce-maille| 
avare  ; taquin. 
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‘to,  ta  , adj.  ( pit-KJ ) Paint.  CoiK»inet.  + T.  <fe  6Vi/r.  Plumasseau ; 

ttore,  ».  m.{-td-re)  Peiiitre.  + Pit-  couiprose. 

tor  di  chiocciole  , dii  nfiabelli , bar-  Piumata  , f.  { -md-ta  ) Petite  petotte 
souilleur.  C Ecrivain  ; peiutre,  celui  de  plumes,  pour  purgor  tes  uiseauz 
qui  represeute  vivement  les  choscs  de  pruie. 

dout  il  tr.aile.  Piuinatu  , ta  , adj.  ( -mi-te  ) Garni , ou 

ttorescamente , adv.  ( -ren-ka^min-te ) convert  de  plumes. 
Pittorescjueme'nt.  Piumine , s.  m.  (-mi-no)  Aigrette. 

ictoresco  , ca  , ad),  (-ris-ko)  Pitto-  Piuolo , s.m.  (pio-lo)  Cheville  i pieu  ( 
reaque.  piquet,  f Porre  tenere  a piuolo  , 

i [trice  , V.  Dipintrice  , Dipintortsaa.  raire  garder  le  mulct,  f Stare  a piuolo, 
'ittura,  a.  f.  (-tou-ra)  Peiuture,  Part  garder  le  mulct.  + Scala  a piubli , 

de  peiadre.  + Peinture;  chose  peinte;  echelle  de  bois.  + Piuoli  di  scala  , 

tableau  ; crayon.  ^heloos  d’une  echelle  de  bois. 

^iituraccia  , subst.  fem.  (-rd-tcha)  Piu  presto  , Pits  tosto  , Piuttosto  , »iy. 

Idarbouillage.  Plutot. 

^itturare  , \.  Dipignere.  *•  (pi-taa)  Espece  de  g.’iteau. 

P/tMiia , e.  f.  ( -toui-ta  ] Pituite ; flegme.  Pi^pcagnolo  , s.  m.  ( -tsi-kd-gno-lo  ) 
Pituitosto,  sa,  ad),  (-td-fo)  Pituiteuz,  Charcutier. 

qui  aboude  cn  pituite.  Pif^icante  , a^.  ( -kdn-fe  ) Qni  picote. 

Piu  , adv.  de  comparaison.  ( pioii ) Phis.  Piuicaijuestioni , s.  m.  ( -koues-tid-ni  ) 
L'na  donna  piu  btlla  assai  che  il  sole.  Litigicux  ; vetilleuz. 

-b  Plus  ; davaotage.  La  co^a  cite  Pi{{icare  , v.  a.  (-kd-re)  Becqueter ; 
pill  amo  , etc.  + Pid  che  , plus  que.  pincer  ; pfcoter.  -|-  Picoter  , causer 

-p  Che  piii ! quoi  cacoTcl -p  Piu  fosto,  de*  picoteaien.*.  Quest'  erba  pi^^ica 

pill  tardi , plutot,  plus  tard.  -p  II  + v.  ii.  Picoter ; demauger. 

piu.  al  piu,  tout  au  plus  , au  plus.  C Ali  pi{^icano  le  mani , les  m.ains 
-b  II  pill  , le  plus  souvent.  Le  donne  me  demaugent.  I Pi^^icare  di , sen- 

il  piu  piangono.  -b  Di  piit , pid  , adv.  tit  uu  peu  da  ...  ; eu  teuir  un  peu. 

De  plus  ; outre  cela  ; au-deld.  -b  Pid  Pi{jicar  delL’  eresia  , dell’  insolentt , 
die  pid,  beaucoup  plus,  beauenup  etc. 

davautage.  + Pid  fa  , jadis  , il  y a Pi^jicheruolo , V.  Pi^ficagnolo. 
long  temps.  + Piu,  adv.  de  temps.  Pi{{icata,  ».  f,  ( -kd-ta)  Arpegement. 
Plus.  Chi  lo  fees  nol  faccia  pid.  •+  Dragee. 

■b  Piu  piu,  piu  e piu,  beaucoup  plus.  Pi^{ico  , s.m.  (pi-tsi-ko)  Piacee  , c» 
Pid  e pid  rigouardandolo  , etc.  -b  Da  que  I on  pent  prendre  avec  le  bout 

piu . ad'i.  Plus  graud  ; de  plus  de  me-  dcs  doigts.  -b  L’actinn  de  pincer 

rite  -PPid  giorni , pid  .lonne , plasieun  quelqu’un  avec  lea  doigts  ; pki^on. 

}ours,  pliisieurs  femmes.-b Piu  carta,  Pi{{icore,  s.  m.  ( -kb-re  ) Demaogcai- 
pid  tenerejja  , piu  di  carta , pid  di  sou  ; piciitement.  C Demangeaisun  ; 
tenere^^a  , plus  grande  quantitc  de  envie ; desir. 

papier , plus  graude  tcnd|psse.  -b  II  Pi{jicotto , s.  masc.  ( -ket-to  ) Pinced. 
piu  dfg/i  uomini  , i piu  uomini  , la  + Pim;on.  V.  Pi\\ico. 
plupait  des  hommes.  La  pid  della  Placabile  , ad).  ( pU-kd  bi-le  ) Qu’on 
gi’ntr  , la  plupart  du  moude.  peut  apaiser  ou  fiechir.  -b  L'  anno 

Pin  , V.  Cornitmusa.  placabile  del  Signore  , I’anueo  du 

Pivitle,  et  Pieviale  , s.  m.  (-*!d-le)  pardon. 

Chape.  Pfacabilmente  , adv.  ( -min-te  ) Dou- 

Pitiere , s.  masc.  { -vii-re  ) Ee  district  eement. 

d'uae  cure,  -b  Pluvicr,  oise.iu.  Placamento  . s.  m.  ( -min-to  ) L’actioa 

Piumi , 1.  f.  ( -piou-ma  ) Duvet , poll  par  laquelle  ou  apaise. 
follet,  la  plume  la  plus  fine  des  oi-  Placate,  verb.  act.  (-kd-re)  Apaiser; 
•eiux.  -b  Plume,  -b  Lit  de  plumes.  calmer;  tranquilliser;  flechir. 

-b  Lit , matolas.  -b  Foil.  { piume  Placatore  , a.  masc.  ( -tb-re  ) Celui  qul 
amorose . di  desidrrio , etu. , les.  ailes  apaise,  flcchit. 
de  I'amour  , du  desir  , etc.  -b  V.  Ptaca{ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) L’actioa 
Piumino.  d'apaiser , d’adoucir. 

Piunaaio , etto  , V.  Pimaccio.  Placenta  , s.  L ( -tekin-ta  ) T,  i'Aaot, 

Piumscciuolo , s.  mate,  ( -ma-t(hb-lo  ) Flacanta. 

O « ^ 
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Placidamente  , adv.  (-tchi-da-mdn-te  ) , 
issimamente.  Paisiblemeot  ; douce- 
meat. 

Flacide^^i  , Placiditd  ,».{.(  ) 

Douceur  ; trauquillite. 

Placido,  da,  adj.  ( pid-tchi-do),  issima. 
Paitiblc  ; traiiquille. 

Placito  , m.  ( pU-tchi-to  ) Boa  plai- 
»ir  ; gre.  -p  Plaidojer  eu  maticre 
crimiacllc. ' 

Plapa  ,«.£.(  pld-ga  ) Climat ; zone  ; 
plage. 

rhgiario  , e.  m.  ( -dgid-rio)  Piagiairc, 
ccitii  qui  a'.'ippropric  lea  idecs  , les 
ouvrages  d’un  autre  ecrivain. 

Phtgio,  s.  m.  ( pLd-dgio  ) Placiat. 

pluntario  , s.  in.  ( p/un-cd-rio  ) Planta- 
tion , I'actioa  de  planter.  Par  plan- 
tario  , faire  une  plantation. 

Plasma  , siibit.  f.  ( plas-ma  ) Plaatne  , 
pierre  fine.  •+•  Figure  de  terre  ruite. 
Plasmare  , matore  , ma^ione  , V. 
Vormara , etc. 

Plartice  , fa  , f.  ( plds-ti-uhe  ) L’art 
de  faire  dcs  figures  en  terre  cuite. 

Platano  , subst.  m.  (pld-ta-no  ) Plane  ; 
platane , arbre. 

Platta  , subst.  f.  ( -U-a  ) L'aire  d'uu 
batimeut  ; platee.  -p  P.irlcrre  , la 
partio  la  plus  basse  du  theatre. 

Platisibile  , adj.  { plaou-ct-bi~l(  ) Plau- 
sible ; specieux. 

Plauao,  subst.  ni.  (pld.ou-fo)  Applau- 
dissement. 

Pliustro  , B.  lu  (pldous-tro  ) Chariot. 

Plehaglia  , subst.  fem.  ( ple-bd-glia  ) 
Populace;  canaille;  racaille. 

Plfbe  , s.  f.  ( pU-bc  ) Le  vulgaire  ; la 
lie  <iu  peuple.  C La  pltbe  delle  pre- 
chit , les  7, bellies , ou  le  peuple  des 
abeilles. 

Pkbtiamente  , adverb.  ( ~ia-min-te  ) 
Populairemeut. 

plebeismo  , s.  m.  ( -beis-mo ) Idiotisme. 

Ptfbeo  , beio  , a , adject  et  s.  ( -b^-o  ) 
Plebeien  ; du  peuple  ; du  vulgaire  ; 
roturier.  -p  Vi( ; commun  ; trivial  ; 
populaire. 

Plenariamente , .idv.  ( -na-ria-mdn-te  ) 

Amplemcnt ; entierement. 

Plcnaria  , ia  , adject.  ( -nd-ria  ) Fiein  ; 
ample  ; 6tcndu.  -p  Ltdulgen^a  ple- 
naria  , indulgence  pleniere  , entiere. 

PItuilunio , s.  m.  { ~ni-lcu~iuo  ) Pleiiic 
lone. 

Pltnipcttnja  ,».{.(  -po-lin-tia)  Ploin 
pouvoir  . p'Uivoir  absolu. 

Pkatp(U€ii\/ano  , subst.  Da.  ( -itid-rio  ) 
i^'leuipo^eotiaire. 
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Plenitudine  , V.  Pient\pi. 

Plennasmo  , subst.  m,  ( pleo-nds-mo  ) 
Pleouasme. 

PIcttro  , s.  masc,  { pUt-iro  ) Archet  da 
li  lyre. 

Pleura , s.  fem.  ( pKou-ra  ) Plevre  , 
membrane. 

Pleurisia  , s.  f.  ( -ri-ci-a)  Fleuresie. 

Plcuritico , ca  , adj.  ( -ri-ti-bo)  Attaqus 
de  pleuresie. 

Phuritide  , s.  f.  V.  Pleurisia. 

Pliade , s.  f.  pt.  ( plia-de  ) Les  plelades , 
constellation. 

Plica  , B.  m.  ( pli-ho  ) Paquet  de  lettres. 
sous  la  mcme  enveloppe. 

Pliniite  , subst.  ni.  ( plin-ti-te  ) Sorta 
d'alun. 

Plorare  , Flora  , V.  Piagnere  , Pianta. 

Plumbea  , ea  , adject.  ( ploun -beo  ) 
De  plomb. 

Plurate , adj.  et  s.  ( -rd-le ) De  piurjcl ; 
plurief. 

Pluralitd  , tade  , tale  , s.  f.  ( -li-td  ) 
La  piuralite.  - 

Pluralmente  , adverb.  ( -min-tc  ) Au 
pluriel. 

. f Plusore  , adj.  ( -fd-re)  Plusieurs. 

Pa’ , adv.  V.  Paco  , adv. 

Poaua  , subst.  fem.  ( pad-na  ) Buse  , 
niseau. 

Pocciare  , Poccia  , V.  Poppare  , Poppa. 

Poccione  , subst.  m.  (-ccho-ne)  Orua 
teton. 

Peccioso  , sa  , adj.  ( -tchi-fo  ) Gros  ; 
gras , qui  a beancoup  de  gorge. 

Pochetto  , s.  masc.  ( -ket-ta  ) , ina.  Ua 
peu.  Cotesto  tuo  pocimito  di  visa  si 
guasterd.  -p  Un  pochetto  , adv.  Ua 
tant  solt  peu  ; uu  peu.  l/n  pochetto. 
si  vergognd. 

Pochcjja  , s.  f.  ( -kd-tsa  ) Le  peu  : I4 
disette  , ^ defaut  de  quelque  chose. 

Foco,  s.  ma.se.  (pd-ko  ) , issimo,  ina. 
Le  peu  ; peu  de  chose  C AJolti  pochi 
/anno  un  assai , les  petits  ruisseauz 
font  les  graiidcs  rivieres. 

Poco , ca , adj.  et  subst.  issimo.  Peu  ; 
petite ouantite;  petitnombre.  C Esser 
poco , etre  mince  , grele  , maigre  > 
et -P  ^re  rnesquiu  , chiche  , avarc. 
-p  Petit ; ^roit.  Poco  albergo. 

Poco  , adverb,  issimo , ino.  Peu.  -P  Un 
poco , un  peu.  -p  ^ poco  a poco , a poco 
insieme  , peu  a peu  , ' petit  i petit, 
-p  Poco  anfi  , poco  davanti  , poco 
inanfi  , poco  fa  , poco  tempo  fa  . 
depuis  peu  , un  peu  aiiparavant  , 
tantot , il  y a peu.  -p  Poco  sutntc  ^ 
^eu  apr^s. 
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ypocofila,  s,f.(-/i-/a)Niai«e:  iotte;| 
penmuellc.  » n 

PocoUiio  , *ubst.  m.  ( -h-no  ) Un  peu. 

+ UnfocoVino,  adv.  Tant»oitpeu  i 
un  peu. 

Poculo  , V.  Po^ione. 

Podagra,  s.  f.  (.-dd-gra)  Goutle. 
Podagrico,  groso,  o,  adj.  (-da-gri-ko) , 
au  plur.  ci.  Goutteux  , attaque  de 
goutte.  ■ 

Poder'e  , m.  ( -dd-re  , aceio  , one  , 
u{{0  , etto,  ino.  Possession  : fernie  ; 
terre.  C Pare  a lascia  podere  , faire 
a depeciie  compagnon. 

Podere  , s.  m.  Puissance  ; pouvoir. 
+ A'podere  , adv.  De  toutos  »es 
forces  : de  son  niieui. 

Poderosamenie  , adv.  ( -ro-fa-men-te  ) 
Puissamment ; vigoureusement. 
Poderoso  , sa  , adj.  ( -rd~fo ) Puissant  ^ 
vigoureux.  + Propre  ; sufnsant. 
Podestd , 8.  m.  (-des-fd) 

Podestd  < tade  , talc  , s.  f.  Puissance 
autorite,  i V aha  podestd  , Dieu. 
yenire  in  podestd  d*  altrui , tomber 
' sous  ies  mains  de  quelflu’un. 
Podestadi , s.  f.  pi.  (-ta-di)  Puissances 
Podesteria  i s,  f { -te-ri-a  ) l.a  charge 
do  bailli.  + Bailliage  , la  maisou  du 
hailli.  + Temps  que  dure  la  charge 
du  bailli. 

Podestessa  , s,  f.  ( -t^s-sfl  ) La  xemine 
du  bailli.  _ 

Podice  , 8.  m.  ( pd-di-tche  ) Lanus  ; 

le  cul.  .. 

Poema  , s.  ni.  ( poi-ma ) > etto.  Poeme 
Poes/a  , s.  f.  ( -oi-a  ) J.-a  poesie  , 1 art 
de  faire  les  vers.  + Piece  to  poesie 
Poeta  , m.  ( pod-la  ) , accio  , one 
ino  , u{{0.  Poete. 

f Poetana  , s.  fern.  ( -fd-nn  ) remmo 

poete;  , V r,  - 

Poeianu , a.  m.  ( -tdn-te  ) Foetc 
faiseur  de  vers. 

Poetare  , teggiare , verb.  n.  ( -fo-r«  , 
Poetiser ; versifier ; rimer.  + Poetarsi, 
. y.  I.  Se  faire  couronner  poete.  _ 

Poetesco,  ea  , adj.  (-I^s  Jio)  Poeliquc. 
Poeteesa , subst.  £.  (-te's-sa)  Femme 
poete. 

Poetevolminte , V.  Poetienmtnte. 
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Poetica  , 8.  f.  ( pod-ti-Va  ) La  poesie  . 
I’art  poete.  + Poetique  t traite 
sur  1.1  poesie.  » o • • 

Poeticamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Foeti- 
quemeut. 

Poeticare,  V.  Poetare. 

Poeticheria  , s,  f.  ( -ke-ri-a  ) Maniere 
poetique. 


Poetico  , m.  ( -d-ti-ko  ) , au  pi.  ci. 
Poets. 

Poetico  , ca . adj.  chiitimo.  Poetique, 
Poeti{^are , V.  Poetare. 
p Poetna  , V.  Poetica. 

Poffare  , inter).  ( -pof-fd-re  ) Oh  del ! 

grand  Dieu  ! * 

Poggetto  , 8.  m.  (-dgdt-to  ) , ino  , ge- 
rello.  Coteau ; petite  colline. 

Poggiare , v.  u.  (-dja-re)  Montcr  ; 
s’clever  , au  propre  et  au  figure. 

+ V.  a.  Appuyer 
Poegio  , s.  ni.  ( po-djo  ) , hno  , giuoU. 

Colline  ; terlre  ; coteau. 

Pot,  adv.  de  temps.  ( -pd-i)  Apres  ; 
en.suito.  + In  poi , excfpte  , liorniis  , 
hors.  + Po  poi , eufin  , eu  cootlusiou. 
+ prepy  Apres.  Poi  ji  pochi  giorni  . 
peu  de  )our.s  apres.  + ruis<|ue  ; vu 
que.  Pregollo  , chc  poi  verso  Toscana 
andava  , gti  piacesse  , etc.  + 11  eSt 
aussi  subst.  II  poi  , le  suivaut , ce 
qui  est  apres. 

Poichi  , adv.  {poi-ki)  Lorsquc  ; apres 
que.  + Puisque  ; vu  que  ; car. 

Pola  , V.  Mulacchia. 

Polacra,  s.  f.  (-/d-fcra.)  Polacre,  espdco 
do  uavire. 

Polare  , ady  ( -/d-re  ) Polaire  , du 
polo. 

Poledro  , uccio,  V.  Puledro  , etc. 
Poleggio  , 8.  m.  ( -le-djo  ) Passage. 

+ Pouliot,  plaute  .nromatique. 
Polcnda  , ta,  s.  f.  ( -k-n-da)  Bouilhe 
de  farine  de  chalaigue*. 

Poliantea  , 8.  f.  ( -lian-tt-a  ) Polj’- 
antliea. 

Polisamia , subst.  f.  ( -ga-mt-a  ) Poly- 

gau>>*'  n I 

Poligamo,  8.  m.  {-U-ga-mo)  Poly- 

game.  , v n i 

Poliglotto,  ta,  adj.  (-g/ot-to)  Poly- 
glotte.  + »•  f.  Polyglotte  , blble  en 

plusieurs  langues.  * 

Poligono  , s.  m.  ( -go-no  ) Polygqne. 
Polio,  8.  m.  ( pd-lio  ) Folium  . plaute. 
polipo  , s.  m.  ( pp-li-po  ) Polypa, 
CKcroissaftce'charnua  qul  vient  ordi- 
uairement  dans  le.s  naiines. 

Polipodio  , 8.  m.  ( -pa-dio  ) Polypode  , 
plantc. 

Pulire , litaiuente  , , etc.  V . Pu- 

lire , etc.  . „ . 

Politica,  8.  L{-li-ti.ka)  Politique, 
I’art  de  gouverner  les  etats.  + i oli- 
tique  , mauiere  adroUe  de  se  cou- 
duire  dans  les  affaires.  . „ . 

Politicamente  , adv.  ( -mdn-te  ) PoUtL-* 
quemeut  j civileBent. 
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Politicastro  , §.m.(  -kds-tro  ) Mauvais 
politique. 

Politico  , I.  m.  ( ~U-ti-ho  ) , au  pi.  ri. 
Politique. 

Politico  , ca  . ad),  one.  Politique  ; civil, 
(jui  concerne  le  gouvernement  de« 
•tats. Politique  ) adroit)  iin.+Pru- 
dent  ; reserve 

Polito  , isnimo  , V.  Pulito  , etc. 

Poli^^a  , » f.  ( p6-li  d^a  ) , otto  , etta  , 
/no,  ina.  Cedule)  billet.+  T.  de  Mar. 
Poli^^a  di  carico  , coDuaissemeut. 

Pollu  , s.  f,  ( pol-la  ) SurgcoD  d’eau. 

Pollaio  , ».  m.  {-l,i-io) , one. Poulailler, 
lieu  nd  coucheut  les  poulct.  gCascar 
da  pollaio^  tiiourir  , nu  etre  reduit 
au  petit  pied.  C Star  hene  a pollaio  , 
•e  mettre  d son  aUe.  fTenere  ipiedi 
a pollaio  . appuyer  lea  picds.  g An- 
dare  a pollaio  , aller  dormir. 

Pollaiuolo , iolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Pou- 
lailler ; coquetier  , celui  qui  vend 
de  la  volaille. 

Pollame  , ».  m.  ( -Id-me  ) Volaille. 

Pollanca  , «.  f.  ( -Idn-ka  ) , etta.  Din- 
douueau. 

Pollare  , it.  neut.  ( -la-re  ) Germer  ; 
pulluler.  -f  Sourdrc  ; jaillir. 

Pollastra , a.  f.  ( -Ids-tra ) Poulardc. 

f Pollauriere  , s.  m.  ( -trig-re  ) Ma- 
quereau. 

Pollastro  , 8.  m.  ( -Ids-tro)  , ino,  ello. 
Pouiet. 

Pollastrone  , s.  m.  l-lri-ne  ) Grtis 
pouiet)  gelinotte. C Jeunc gar^on  de 
peu  d'expcrience. 

X Pollebbro  , f.  ni.  {-Ub-bro)  Un  niaU) 
un  sot. 

Polltria  , 8.  f.  ( ri-a  ) Le  lieu  od  Ton 
vend  la  volaille. 

Pollei\ola , 8.  £.  { -U-tso-la  ) Cime. 
+ Bourgeon. 

Pollice,  8.  m.  ( pdl-li-tche)  Le  pouce. 

Pollina  , 8.  f.  ( -li-na  ) Excrement  de 
pnules. 

Pcllinaro  , V.  Pollaiuolo. 

Pollino  , 8.  m.  ( -li-no  ) Pou  det  vo- 
latils.  + adj.  Pidocthio  pollino  , pou 
des  poules. 

Polio  > subst.  n>.  ( p6l-lo  ) Pouiet. 
+ Lo  petit  d’un  anim.al  quclcon- 
que.  C Conoscere  , aapere  clii  /tono 
I suoi  polli  , conuaitre  son  raonde. 
-ppSfiere , stare  a polio  pcsto , mangiar 
polio  pesto  , etre  fort  malade  d’esprit 
ou  de  corps,  t Portar  polli  , faire  le 
maquereau  , porter  let  poulctt. 

Pollont , 8.  m.  ( -Id  ne  ) , ncello.  Re- 
jet  > rejetOB ; jeti  turgeou,  C La  ret- 
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[ torica  i un  pollone  della  dialettiea  i 
la  rhetorique  ett  uue  brauche  de  la 
dialectique. 

Potluce  , 8.  ni.  ( -lou-tche  ) Castor  Ol 
Pollux  ) feu  de  S.  Elnie  , nieteore. 

Polluto  , ta  . ad).  ( -lou-to  ) Souille  ; 
tachc  ) pollue. 

Pollu^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Pollution, 
ev  ac nation  in voloiitaire  dela  semence. 
C Souillure  ) pollution. 

Pclmentario  , 8.  m.  (-men-td-ritp)  Sorte 
de  bole. 

Polmonare  , adj.  ( -mo-nd-re  ) Pulmo- 
uaire. 

Polmonaria  , s.  f.  (-nd-ria)  Herbe 
aux  poumons)  pulmOnaire-,  plaute. 

Polmone  , subst.  m.  ( -md-ne  ) , ncello. 
Poumou  , vistero. 

Polo  , 8.  m.  ( pp-lo  ) P61e. 

Polpa  , s.  f.  ( pbl-pa ) Pouipe  ) chair; 
-b  Pouipe  , chair  de  fruit.  + Gras 
de  la  jambe. 

Palpaccio  , s.  m.  ( -pd-tclio  ) Gras  de 
la  jambe. 

Polpacciuto  , ta , adj.  ( -tchou-to  ) 
Charnu. 

Polpastrello  , 8.  m.  ( -pas-trdl-lo  ) Le 
bout  charnu  du  doigt. 

PolpettJ , f.  (-pdt-ta)  Poulpeton; 
audouillette ) boulctte. 

Polpo  , subst.  m.  ( pdl-po  ) Polype  , 
poiston. 

Polputo  , poso  , a , adj.  ( -poii-to  ) 
Charnu  , bien  fourni  de  chair  , de 
pouipe. 

Polso  , 8.  m.-  ( pbl-so  ) Poult , mou- 
■vement  des  arteres.  -b  L'arlero 
nieme.  ~b  L'endroit  od  la  main  se 
joint  au  brat.  C Pouvoir  ; vigueur  ; 
force,  g Mercante  di  buon  polso  , 
marchand  riche.  + Sen^a  batter 
polso  , dans  i'instant  > sur  le  champ  , 
tout-a-coup. 

f Polta  , 8.  f.  ( pdl-ta ) Bouillie. 

Poltiglia  , 8.  f.  ( -ti-gl'ia  ) Bouillie. 
+ Ilourlie  ; liraon. 

Poltiglioso , sa  , adject.  ( -glid-fo  ) , 
Limoneux  ) bourbeux  ; vaseux. 

Poliracchio  , s.  m.  ( -trdk-kio  ) , ello  , 
ino.  Poulain,  jcuuc  cheval. 

Poltrire , v.  n.  ( -tri-re  ) Se  dorloter  , 
se  dodiuer  daus  sun  lit , ou  ailleurt. 
+ Dormir. 

Poltro  , V.  Poltrone. 

Poltrone  , sub.st.  m.  {-trd-ne)  , aceio  , 
ncione.  Poltron  ) l.iche.  + Paresseux  ; 
faineant ) nonchalant.  Ka  pa^ien^a 
d pastro  da  poltrone.  C Un  gueux  p 
uu  poiloux  i un  pied  poudreux. 
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JPchroneggiare  , v.  o.  ( -iji-re  ) Skco- 
quiner,  vivre  daos  la  pareste. 

FoU  roneria  ,».{.(  -ri-a  ) Faiaeantlse  i 
nonchaiaace.  + Poltronuerie  ; la- 
chcte.  C Ba»sesse  d’ame  ■,  lachete. 
+ MechaDcetc  ■,  perveraite. 

Pohroneacamente  , adv.  ( -nes-ka-men- 
te  ) Noachalamment  ; lachemeut. 

Poltronesco  , ca  , adj.  ( -nea-kp  ) Pares- 
ieux ; iuduleot.  + De  paresse  ; de 
faiDeanti.se. 

Foltronia  , nitre  , to.  V.  Poltroneria  , 
Pollrone. 

Poltruccio , a.  ni.  ( -trou-uho  ) Petit 
poulaia. 

Polve  , s.  f.  ( fbl-ve  ) aans  pi.  Pous- 
aiere ; paudre. 

Polveruccio  , s.  m.  ( -rd-uho  ) Fumier 
de  brebia,  etc. 

/ Polvere  . a.  £.  ( pbl-ve-re  ) , u{fa. 
Pouasiere  ; poudre.  + Poudro , tout 
ce  qui  eat  reduit  en  pouasiere. 

Poudre  a canou  ; poudre  ; poudre 
a gibover.  + Polvere  di  cipri,  poudre 
d poudrer.  C Gittar  la  polvere  negli 
occhj  adilcunOi  enimposcr,  eblouir, 
jeter  do  la  poudre  aux  yeux.  C Scuo- 
tere  la  polvere  ad  alcuno  , accouer  la 
pousaiere  a quelqu'uo  , Ic  nialtraiter. 
C Convertirai  in  polvere  , a’evauouir, 
ac  diasiper,  a'en  alleren  fumee. 

Polvere^^are  , V.  Polverijjare. 

Polveriera , a.  f.  ( -rib-ra  ) V.  Polverio. 
+ Moulin  de  la  poudre  a canon. 

Polverino  , a.  m.  ( -ri-no  ) • Poudrier  , 
boite  oil  I’on  met  la  pouaaiere  pour 
aecher  I’ecritiire.  + Amorce  ; pul- 
verin.  + Poudre  , ou  cendre  pour 
faire  le  verre.  + Pouasi.ir,  la  pous- 
aiere du  chachoD  qui  reate  au  fond 
d'un  bateau  , etc. 

Polverio  , a.  m.  ( -ri  o ) Tourbillon  de 
pouasiere  ; grande  pouaaiere  qui 
a’eldve. 

Polveriata  , a.  m.  ( -ris-ta  ) Pabricant 
de  poudre  d canon. 

PolveriUabile  , adj.  ( -dad-hi-le)  Qui 
pout  etre  reduit  en  poudre. 

Polveri^\amento , a.  m.  ( -mbn-to  ) 
Pulverisatiou.  -p  T.  de  Chim.  Levi- 
gation. 

Polverr{\are  , v.  a.  ( -dad-re  ) Piilvc- 
riaer , reduire  en  poudre.  T.  de 
Chim.  Leviger. 

Polveri{^aiore , a.  m.  ( -tb-re  ) Cclu^ 
qui  pulverise. 

Potveri\'{a^ione , ^^evole,  V.  Polverij- 
jamenio  , {abile. 

Polteroao,  sa , adj.  ( -rd-fa  ) Poueffeui ; 
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plein  de  pouaaiere  ; convert  do  pou- 
dre. Nel  polveroao  luglio. 

Polviglio,  a.  m.  ( -vt-glio  ) Sachet 
plein  d‘arom.ites.  -b  Poudre  Ire.s-fine. 

Pomario  , V.  Pomiere. 

Pomata  ,».(.{ -md-ta  ) Pomniade. 

Pomato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) Remplt 
de  pommiera.  -p  Pommele. 

Pome  , a.  m.  V.  Porno. 

Pomellato  , ta  , adject.  ( -mel-ld-to  ) 
Pommele  , marque  de  gria  et  de 
btauc  par  petitea  ruuelles.  II  se  ilit 
eur-tout  des  dievaux. 

Pomello,  aubst.  m.  ( -mel-lo  ) Petits 
pomme.  C Elcvuie.  II pomello  delta 
gota.  -b  Pommelte. 

Pomelo,  a.  Ri.  (-me  to)  Pommeraie, 
verger  plants  de  pommiera. 

Fomice  , s.  f.  ( pd-mi-tche  ) Pierre 
ponce,  f Ptu  arida , die  la  pomice  , 
trea-avare. 

Pomiclare , v.  a.  ( -tchd-re  ) Puncer  • 
frotlor  avec  l.i  pierce  ponce. 

Pomiere  , ro  , V.  Pomelo. 

Pomifero,  ra,  adj.  ( -mi-fe-ro  ) Frui- 
tier , qui  prnduit  des  pommes  , etc. 

Porno,  s.nt.(pb-mo)  mpl. Pomi,  etauf. 

^ pome  , poma.  Pomme  , ou  tout  autre 
fruit  d'arbre  , et  bon  .d  manger.  C La 
sein  des  jcunea  persoune.s.  -b  Poino 
della  apada , sella , etc.  pommeau 
d’epee,  de  la  selle  , etc. 

Pomoso  , sa  , adj.  ( -md-fo  ) Charge  , 

I ou  rempli  de  pomnics. 

Pompa  , s.  f.  ( pbm-pa  ) Pompe ; appa- 
reil  ; spleiuicur  ; soleuuite.  Pompa 
funebre  , fuuerailles,  pomp^funebre. 

Fa.stc  ; vanite  ; oatciitatiou. 

Pompeggiare  , v n.  ( -pe-dja-re  ) F.iire 
ostentation  , parade  ; faiie  qucique 
chose  avec  pompe.  C v.  r.  Se  pater 
avec  maguibceuce , avec  bcaucoup 
de  pompe. 

Pomposamente  , adv.  ( opo-ga  min-te  ) 
Porapeiisemeut  i maguifiquemeut. 

Pompositd  , fade  , late , a.  t.  ( -ci-td  ) 
Pompe;  eclat;  nsteutalinn. 

.Pomposo  , sa,  adj,  ( -pb-fo  ),  is.dmo. 
Ponipeux  ; superbe  ; splendide;  m.i- 
gnifique. 

Ponderare  , v.  act.  ( pon-de-rd-re  ) 
Peaer  ; balancer.  + Examiner  soi- 
gneusement ; conaiderer  ; retlechir  ; 
remarquer. 

Pondcratamente , adv.  ( -ta-vien-te  ) 
Mdremeut ; sagemeut  ; avec  re- 
flexion. 

Pondera{ione , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Pon- 
deration  > acieuce  qui  dclormiuo 
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I'equilibre  des  corps  et  leur*  juste*  Plrntssien.  + Populaire , du  peiiple. 
mnuvemens.  -h  Habitant.  Solone  fu  citiadino  , s 

Ponderoao,  sa,  »A].  { -rb-fo)  Pesaat  > popolana  d’Alene. 

d’un  graud  poids.  Popolart , v.  a.  ( -Id-re  ) Peiipler. 

Pondi , *.  m.  (p6n-di)  Dyssenterie  ; Popolare  , issimo , ad).  Populaire,  du 
traochee ; teuesme.  parti  du  peuple. 

Pondo  , I.  tn.  (pan  do)  P<^i<ili ; charge;  Popolareacamente  , adverb.  ( -res-kt- 
fardeau.  -f-  Livre  ; poids.  € Impor-  mdn-te  ) Pupulairenicnt  ; a la  ma- 
tance  ; consideration.  niore  du  peuple. 

Ponenie  , s.m.  (-nd/t-lv  ) Le  cou(hant  ; PopoUretco  , sea,  adject.  ( ) 

I'occident.  + Vent  d’ouest,  d'av.il.  Populaire,  dli  peuple. 

+ Le  ponanti  le.s  pays  uccidentaux;  Popolariid  , f.  ( -ri  td  ) Popularite. 

Ics  ludes  (<ccideutales.  Popoltirmenle  , adv.  ( -men-te  ) Popu- 

Ponente , adj.  Qui  met.  • lairemeut. 

Ponere  , \\  Porre.*  Popolato  , la,  adj.  ( -Id-to  ) , isaimt. 

Ponimenlo , s.  m.  ( -ni-mdn-to  ) Appo-  Peuple  ; ft>rt  haldte.  I 

sitioD , racti<iu  de  poser.  <t  Pont-  Popolatore  , s.  ni.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
mento  del  aole , la  cnucher  du  snieil.  peuple.  t 

+ Ponimenlo  di  pianln  , plantage  PopoL^ione,  i.f.(-laib-ne)Pnpu\atiaa. 
d’une  plante.  PopoUjto  , s.  m.  ( -Id-lcho  ) La  popu- 

Poniiore , subst.  m.  ( -lb-re  ) Poseur.  laoo  . le  bas  , le  menu  peuple. 

+ V.  Pianlalore.  Popolesco  , ca,  adj.  ( -Ua-ko  ) Du  parti 

Pontare , v.  a.  ( -id-re  ) Pousser  en  ap-  du  peuple  , populaire.  + Jaiogo  po- 
puyant ; appuyer  fort  sur,  ou  coutre  pu/«.'ro,' lieu  frequeute.  +Vulgaiie, 
quelquc  cnosc.  C V.  Poggiare.  du  commun. 

Pome  , s.  m.  ( pbn-te  ) Pont.  + Echa-  Popole^ja  , V.  Ignobiliti. 

faud  de  ma^on.  C Tenere  in  ponte  , Popole  , s.  m.  (pd-po-lo  ) Peuple  . mid- 
tenir  en  suapeos.  + Pome  levatoio  , titude  de  personucs.  Far  popolo  , 
pont-levis.  amasscr  du  monde.  C Peuple,  grande 

fonlejice  , m.  ( -te-fi-lche  ) Pontife  ; quantitd.  + Nation.  + Peuple ; menu 
Pape.  peuple ; le  vulgaire  ; tons  les  paroi«-  , 

Panticello , m.  ( -li-chil-lo  )■  Petit  sieus.  C Regersi  a popolo  , se  gou- 

pont.  + Chevalct  de  vioion  , etc.  verner  democraliquement.  + A pita 

Ponliciid  , lade,  tale  , s.  f.  ( -ichi-td  ) 'popolo,  adv.  En  presence  de  beau> 
Aprete  amertuoie ; aigreur.  coup  de  monde.  ■ 

Pomico , cat,  adj.  ( pdn-ii-ko  ) , au  Popoloao , aa , adj.  (-Ic-fo),  isaimo.  j 
pi.  fi»  Apre  ; aigre  ; rude.  Populcux  ; peuple. 

Pontijicale  , adj.  ) Pontifical.  Poponoio  , *.  m.  ( -nd-io  ) Vendeur  de 

C Comparire  in  poniijicale  , paraitre  melou*. 

en  grande  parure.  Popone  , s.  m.  {-pb-ne) , nr/no.  Melon, 

Ponllfiealmenie  , adv.  ( -md/i-fe  ) Pou-  fruit. 

tificalement.  i *•  ( pdp-pa  ) , accia  , elUno.  , 

Ponlificaio  , s.  rn.  ( -kd-lo  ) Pontificat.  Teton ; totiu ; mamelle.  Poppe  vi{^e, 

Pomificio  , ia,  adj.  ( -fi  tchio)  Ponti-  niamo)les  flasques , mclle*.  + Poi- 

fical  , du  souverain  Poutife.  trine  ; gorge. 

Pontonaio,  *.  m.^ -»o-na-io  ) Le  garde  Poppa,  *.  f.  ( pbp-pa)  Poupe  do  na- 
d’un  pont.  vire  : Parriere. 

Pontone  , subst.  m.  ( -tb-ne  ) Ponton.  Poppanle , adj.  ( -pdn-te  ) Qui  tette. 

+ T.  d' Archil.  V.  Puntone.  Poppare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Teter  , sucec 

Ponramenlo  , subst.  ui.  ( -laa-mdn-to  ) le  lait.  C S'imbiber  ; pomper. 

Effort.  Poppaioio  , s.  ni.  ( -tb-io  ) Espece  de 

Pontare,  v.  a.  (-lad-re  ) V.  Ponlare.  pipe  pour  lirer  le  lait. 

+ Pousser,  faire  effort,  comme  /'eppufore , s.  lu.  ( -ri-rr  ) Qui  telle, 
pour  acci’ucher  , ou  pour  aller  a la  Poppeae  , s.  m.  ( -pi  ce)  T.  de  Mar, 
selle.  C S'ecouter  parlcr  , cherchero  Hauban. 

les  paroles.  Popputo , la  , adj.  ( -pou-lo  ) Qui  a de 

Popolaccio  , s.  m.  ( -po-ld-icho  ) La  gros  teton*. 

populace;  lesvulgaire.  PopiJato , Populo  , loaiasimo  , V.  Po-^ 

PopoUno  , no , subst.  ct  adj.  ( -Id-no  ) poiaio  , ale.  * 
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Popvleone , s.  n».  ( -pou-lco-ne  ) On- 
gueat  pour  Ics  eunure*. 

Porca  , f.  ( p6r-ka  ) Enrue  , nillou 
oik  Ton  seme.  + Truie  , femelle  du 
cncliuo.  f Femme  sale. 

Porcaio  , Porcaro  , aubst.  m.  ( -hd-io  ) 
Forcher , gardeur  de  cochoos. 

Porcastro  , s.  m.  ( -hds-tro  ) Petit 
pou  rceau. 

Porcella  , i.  f.  ( -tchSl-la  ) Petite  truie. 

Porcellana  , s.  f.  ( -Id-na  ) Pourpier  , 
plaute.  + Purcclaioe.  + Tssse  de 
purcelaine.  Porcelaine  . espece  dc 
coquille. 

Porctllctta  ,».{.(  -Ut-ta  ) Sorte  do 
cnquille.  + Petit  esturgeon.  + Petite 
truie. 

PorcelUtto  , lino , subst.  m.  ( -Ut  io  ) 
Pourceau  ; goret  ; cochoo  de  lait. 
+ PoTcellino  d'  India , cochoB  d'lodc. 
+ Porccllino  teneatre  , cloporte  , 
iosccte. 

porctllo  , a.  m.  ( -tchSl-lo  ) , otto. 
Goret  ; petit  cochon. 

Porchereccio  , da  , adj.  ( ■rke-ri-tclw  ) 
De  cochoD.  + Spiedo  porchereccio  , 
epieu  pour  la  chasse  du  sanglicr, 

Porcheria  , a.  f.  ( -ri-a  ) Salete  ; or- 
dure. 

Porchetta  , a.  f.  ( -kit-ta  ) Cochoii 
dc  lait. 

Porcile  . s.  m.  ( -tchi-Ie  ) Ktabie  , tnit 
a cocliona.  Hb  Taudia  ■,  lieu  sale  i 
et.ible. 

Porcino  , na  , adject.  ( -tchi-no  ) Dc 
coclum  ; de  pourceau.  C Sale  ; nial- 
propro. 

Poreo,  a.  m.  (pdr-ko) , one,  accio  , rt:o. 
Pore  ; pourceau  ; cochon,  f Aspet- 
tare  il  porco  ^alta  <juercia , attendre 
I'occasion  favorable,  f Far  /’  occhio 
del  porco , regarder  du  coin  de  I'oeil. 
+ Maraouin  j porc-marin.  f Vilaiu  ; 
mal-Dropre.  + Mediant  ; infame  ; 
jnaudit.  + Porco  tpino  , herisaon  ; 
porc-cpic , animal. 

Porfido  , a.  m.  ( por-fi-do  ) Porphyre  , 
marbre  tres-diir. 

Porfirione  , aubat.  m.  ( -rib-ne  ) Poulo 
aultane ; oiseau  pourpre. 

Porpente  , ad).  ( -dpin.te  ) Qui  pre- 
sente,  etc. 

Porgere  , v.  a.  ( por-Age-re  ) Forgo  , 
porgi  , porge  , etc.  ; porai  ; porto  , 
ta.  Tendre  ; presenter.  Forger  la 
mono  , le  pvance  , tendre  la  main , 
presenter  lea  joues.  ■b  Rapporter  ; 
dire.  La  coin  i come  le  la  porge. 
+ Doouer  ■,  apporter ; cauier.  + For- 
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per  morte  , donner  la  mort.  tucr. 
+ Forger  aiuto  , donner  du  secours. 
A- Forger  la  mono  ad  una  coaa,  prater, 
mctlre  la  main  d quelque  chose. 
■+•  Forger  prieahi  , adresaer  dea 
prieres.  + Forger  orecch; , preter 
I’oreille , r.e  paa  se  refu.ser  d’ecouter. 
■+  Forger  gfi  occli/  , regarder  atlen- 
tivement.  + Forger  creden^a  ,fede  , 
ajouter  foi.  + a.  m.  Bel  porgere  , 
bonne  grace  a debiter , a parler 
en  public  , beau  debit. 

Porgimtato  , a.  ui.  (-dgi-mln-to)  L’ac- 
tion  de  presenter. 

Poro , a.  m.  ( po-ro  ) Pore  , petite  ou- 
verture  dans  la  peau  de  I'animal  par 
ou  sort  la  sueor  , etc.  •,  on  le  dit 
aussi  dea  plautea  , dea  atbres  , et 
dea  corps. 

Porotitd,  s.  f.  ( -ci-td  ) Porosite. 

Poroso  , sa  , adj.  ( -rd-fo  ) , iasimo. 
Poreux. 

Porpora  , a.  f.  ( pbr-po-ra  ) Pourpre  , 
poisson  a coquille  , d’ou  Ton  tirait 
uiio  tres-belle  couleur.  + Pourpie  > 
C(<uleur.  + Etoffe  teiote  en  pourpre. 

Porporato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Convert 
d’etoffe  de  couleur  de  pourpre.+aubat . 
Qirdinal. 

Porporeggiante  , adj.  {-re-djdn-te  )Qui 
tire  aur  le  pourpre. 

Porporeegtare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Tlrer 
aur  le  pourpre. 

Porporina  , aubst.  f.  ( -ri-na  ) Rorte  de 
couleur  de  pourpre  tiree  du  mer- 
cure  fpurpurine. 

Porporino,  na , adj.  ( -ri-no)  Pourpre. 

f Porporo  , a.  m.  ( pir-po-ro  ) Etoffe 
leinte  en  pourpre. 

Porraceo,  cea,  adj.  ( -rd-tcheo  ) Poracc. 

Porrata  , a.  f.  ( -r«’-fa  ) Psslage  aiix 
poireaux.  f Guastar  la  porrata , de- 
ranger I gater  lea  affaires. 

Porre  , v.  a.  ( pbr-re  ) Pongo  , poni  , 
pone  , pogniamo  , pognamo  , pon- 

\ ghiamo  , et  lponiamo  , ponete  , pon- 
gono  ; posi  ; porrb  , et  ponero  ; 
posto  , eta.  Mettre  i placer.  + Ap- 
procher.  Ad  un  piccol  pertugio  pot* 
('  occhio.  -f  Donner  ; aaaigner  ; fixer. 
J uoge  certo  non  ci  i potto.  + Ira- 

t poser  ; ordonner.  Porre  silenpo. 
-b  Enaciguer  ; croire  ; etre  d’.ivis. 
Democrito , che'l  mondo  a caao  pone. 

\ -b  Planter  ; mettre  dans  la  terre. 
Porre  caao  , supposer  , poser, 
-b  Porre  ad  alcana  arte,  falre  appri  n- 
dre  iin  metier.  < Porre  a freno  lea 
lingua,  pailer  avec  ciccouspection. 
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ahti , le  porter  haul.  + Portar  Ja^ 
fedt  in  grembo,  etre  su'iet  A manquer 
de  parole.  C Portar  la  pena  , porter 
la  peiiie.  faiie  la  pcuiteoce.  ! Portar 
la  upe^a,  eu  valoir  la  peiDe.+/'oriarc 
pericolo  , ri.«/fo,  elre  en  daager  , ris- 
quer  , hasardcr.  + Portar  via  , por- 
tarne  , portaraene  , cuiporter  , eu- 
lever.  + v.  a.  Lxiger  ; etre  uecA- 
saire.  II  dover  porta  die,  etc.-|-Meuer; 
conduire.  Questo  aentiero  porta  alia 
atrada  maestra.  v.  r,  Se  couduirc  ; 
se  porter.  Male  hai  fatto  , mal  tiati 
portato.  + Portarsi  in  qvaUhe  luogo  , 
se  reudre.aller  d.ins  quilque  endroit. 
Portata  , siib.«t.  f.  ( -ta-ta  ) Memoirs 
qu'ou  dnuue  au  ruagistrat  de  ce  qu’on 
a recueilli.  -1-  Portee  ; qualite  j con- 
dition. + Port  d’un  uavire. -P  Portee 
d‘un  boulet  de  canon. 

Portatile  , adj.  ( -la  tile  ) Portatif. 
Portato,  8.  m.  (-ta-to ) Portee,  vcnlree. 
X De»sein  ; projet.  Que-to  invidioao 
portato  portatori  mala  fine, 

Portatore  , trice,  s.  ( -U>-re  ) Pi  itciir , 
qui  porte.  + Patient  , qui  siipporle. 
Portatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Port  . Pac- 
tion de  porter.  + Habitude  i mode, 
-p  Portee  ; ventree. 

Portavento,  *.  m.  (-vin-to)  Porte-vent , 
ce  qui  sert  a porter  le  veut  dans  les 
orgues. 

Tfr  Porte,  s.  f.  V.  Porta, 

Portento  , tubst.  m.  ( -tin-to  ) Prodige; 
monstre. 

Portentoso  , aa  , adj.  ( -l^-fo  ) , iasimo, 
Prodigieux  ; monstrueux  i etrange. 
Portevole  , adj.  ( -td-vo-le  ) Pfirtatif. 
-P  Supportable. 

Portico  , Porticale  , s.  m.  ( pdr-ti-io  ) , 
au  pi.  chi  et  ci.  Portique  ; purihe  ; 
vestibule. 

Portiera  , s.  f.  ( -tii-ra  ) Portiere  , ri- 
deau  qu'on  met  devaut  une  porte. 
Portiere , a,  m.  (-tie-re)  Portier ; luissc. 
C V.  Cuatode, 

Portinaio  , naro  , subst.  m.  ( -nd-io  ) 
Portier. 

Porto  , 8.  m.  ( p6r-to  ) Port  de  tner  j 
havre.  + Condurre, venire  abuonporto, 
arriver  i bon  port,  -p  Chariagc  ; port. 
Portnlano  , tulano  , s.  m.  ( -Id-no  ) 
Timounier  ; pilute.  -p  Portulan  ; 
Toutier.  -p  Portier;  siiiste. 
Portolatto,  s.  in.  (-Idt-to)  Vogue-avant. 
Portane  , subst.  m.  ( -tb-ne  ) Porte 
cocliere. 

Portulaca  ,*.£.(  -tou-ld-ka)  Pourpter , 
plante. 
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Portuoso , »a  , adj.  ( -tou6-fo ) Qui  a 
uo  port. 

Por^ana  , s.  f.  ( -tsd-na  ) La  grande 
poule  d’eau. 

Poriione  , subst.  f.  ( -tsib-ne  ) , ncella: 
Portion  ; part ; lot. 

Poaa,  s.  f.  (po-fa)  Hepos;  tranqiiillite. 
-p  Suspension  ; pause  ; ce.ssatioa 
d’actioii.  -P  P.ause  . cetto  marque  qui 
dans  I’ecrituie  iudique  la  pau.se. 

Poaanfa  , aamenta  , subst.  ( -fan-taa  ) 
Repos. 

Poaapiano  , 8.  m.  ( -pid-no  ) Homme 
qui  marclie  a pas  comples. 

Posare , v,  a.  ( -fd-re)  Poser;  metlro 
bas.  -P  Deposer  ; reposer  ; cn  parlaut 
des  liquidcs.  (t  hire  fonde  , solide  , 
bien  etabli.-p  Posare  le  figure,  poser 
une  figure . un  inodelc  , etc.  -t  v.  n. 
ct  r Se  reposer ; cesser  de  travaillcr . 
de  dire  , de  faire 

Posaia , s.  f.  ( fi-ta  ) Pause,  -p  Couvart. 

Posatamcnte  , adv.  ( -men-tc  ) , isaima- 
mtnte.  Posement ; douccment ; ien- 
tement. 

Posate^^a  , 8.  f.  (-td-taa  ) Tranquillite; 
repos. 

Posato  , ta  , adj.  ( -fd-to)  Pose,  etc. 
-p  Basiig  ; sage  ; niodcsie  ; pose. 

Poaatoio  , subst.  m.  ( -tb-io  ) Baguette 
d'une  cage 

Poaawra  , s.  f.  ( -tau  ra  ) Sediment  j 
depot ; lie.  + L’actioii  de  poser. 

Poaca,  8.  f (-poa-ia  ) Liqueur  faito 
avec  de  I'eau  et  du  vinaigre. 

Poacia  , adv.  ( pc-cha  ) Apres. 

Posciachi  , adv.  ( -cha-kd  ) Depuii 
que  ; puisqiie.  + Quoiquo. 

Poscrai , adv.  ( poa-crd-i  ) Aprei- 
demain. 

Poscriita , to  , subst.  ( -crit-ta  ) Post- 
script um. 

Poadomane  , ni  , adv.  ( -do  md-ne  ) 
Apres-demaiu  ; surleodemain, 

Poaeasione  , V.  Poaaeasione. 

Poaitivamenie,  adv.  ( -ci-ti-va-mdn-te  ) 
Positivemeiit ; precisement  ; certai- 
neroent.  -f  Modestement.  -p  tffecti- 
vement ; reellemcnt. 

Posltivo , va , adj.  ( -tt-vo  ) T.  de  Droit. 
Positif.  Dritto  poaitivo.  -p  T.  de  Phil, 
Positif  i reel  ; effectif.  Leggere^^a 
poaitiva.  -p  Modeste  dans  ses  babits , 
dans  ses  roaniercs.  -P  Mbito  poaitivo, 
habit  ordinaire  , simple,  -p  T,  do 
Gram.  Positif. 

Poaitura , subst.  f.  ( -taii-ra)  Position  j 
place. 

Peai{ione  ,$,{,(  -tsib-ne  ) Fositiou  ; 
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•itiMiion.  + Proposition.  + Abaisse- 
nieut  de  la  voix  eu  prunoD<raut  une 
sylUbo.  + Angola  di  posi^ione  , an- 
gle de  position. 

y Foso,  s.  m.  (pd-f<»)Pause.  + V.  Of  10. 

Posohtura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Croiipiere. 

Potolino  , a.  m.  ( -/(-no  ) fiarre  de  la 
croupiere. 

Po/pumo  , a.  ffl.  ( -pds-to  ) Le  dessert. 

Posporre  , v.  a.  (-pdr-re)  Mettre  apres. 

Pospositivo , va,  ad),  (-ci-ti-vo)  Qu’on 
met  apres. 

Pofposi^iont  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Post- 
position. 

Posan  , Possan^a , a.  f.  ( pes-sa ) Puia- 
since  i force  •,  vertu. 

Posaedente  , adv.  ( -te-iin-te  ) Qui 
possede. 

Paasedere  , v.  a.  ( -di-re  ) Posaeder. 

Possedimento  , aubst.  m.  ( -di-min-to  ) 
Possession, 

Poateditore  , trice  , aubst.  ( -id-re  ) 
Poasesseur , qui  poaaede. 

Paatente  , ad),  (sin-le),  lasi'mo.  Puis- 
sant ; fort  ; robuste ; vigoureux. 
•+  Capable;  sulftsaut.  + yinopotaente, 
vin  qui  a beaucoup  de  force , uue 
bonne  aeve. 

Poaaentemente  , adv.  ( -men-te  ) Puia- 
aaiiiment ; vigoureuaement. 

Poasessioncella,  s,  f.  l-sea-aion-tehil-la) 
Petite  tcrre  ; petite  ruetairie  ; petit 
bien  de  campagne. 

Potaeaaione , t.  f.  ( -ai6-ne ) Possession; 
jouisaance.  + Metairie  ; terre  ; bien 
de  campague ; possession ; propriete. 

Poaaesaivo . v€  , adj.  ( -si-ao  ) T.de 
Gram.  Possessif.  I 

Poaaeaao  , a.  m.  ( -aia-to  ) Possession  ; 
maintenue. 

Peiseaaore,  s.  m.  ( -sd-re)  Posseaseur ; 
bien-tenant. 

Posaessorio a.  m.  (-ad-rio)  T.  de  Prat. 
Posaosaoire. 

PoaaibiU  , Posaevole,  adj.  {-ai-hi-U), 
iaslmo.  Possible. 

PoasibiliU  , Poaaibilta , tade,  tote,  a.  f. 

( -li-uL  ) Posaibilite. 

Foiia  , subst.  f.  (pda-ta)  Pause,  lieu 
pour  s’arriter , se  reposer.  -|-  La 
place  de  cheque  cireval  dans  une 
ecurie.  + Poate  , le  lieu  on  aout  ks 
chevauK  ponrcoorirlaposte.  + Poste, 
l.a  distance  d’une  poste  a I’autre. 

Poste ; poate  aux  iettrea.  Correr 
la  posta  , andare  in  poata  , per  le 
poate  , courir  la  poste,  voyager  avec 
des  chevaux  de  poste.  C Avriarai  per 
lepaaie,  s'eualler  dans  I'autre  moude. 
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+ Rendez-vous.  Dare , dirai  ll  poata ; 
donner  , se  donner  uu  rcudsz-xout. 
-f-  LmbAche  ; embuscade  ; piege. 
+ Opportunite  ; circoustauce , uu 
mpmeut  propre  .d  quelque  chose, 
-b  Traces  ; piste  ; laissees.  + Par  la 
poata , guetter , epier.  -b  Far  la  poata 
ad  uno,  escorter,  accompaguer  quel- 
qu’uu.  -b  T.  de  Jeu.  Mise  ; couche  ; 
vade.  -b  Poata  ferma  , affaire  baclee, 
conclue  , arretee.  -f>  A posta  , adv. 
Precisemeut.  -b  Attcnliveraent.  -+A 
poata  , a bella  poata  , expres  , a des- 
aein,  -b  Poata  fatta , de  desaein  pre- 
medite.  -b  A poata  d'  alcuno  , a son 
grc  , a sou  bon  plaisir.  -b  Di  gueata 
poata  , de  cette  grosseur , de  telle 
fa^on.  -b  In  poata  , per  le  poate  , a la 
hite. 

Poata,  a.f.  (pba  ta)  Situation;  aasiette. 
+ L'action  de  poser  ou  de  planter. 

Poatcomune  , a.  m.  ( -ko-mou-ne ) Post- 
communion. 

Poatema  , a.  f.  ( -ti-ma  ) Apnstcme  , 
abccs.  C Bourse  d argent  ; trraor 
cache. 

Poatemato,  ta,  adj.  ( -mu-to ) Apostume. 

Postema^ione  , V.  Poatema. 

Postemoao,  aa  , adj.  ( -md-fs  ) Qui  a 
dea  apoatdmei. 

Poatergare  , v.  a.  ( -ter-gd-re  ) LaU.cer 
quelque  chose  en  arriure  , derriere 
les  epaules.  ( Rebuter  ; rejeler. 
t Mepriser. 

Posteri , subst.  m.  pi.  ( pos-te-ri ) Lea 
descendaua  ; la  postcrite. 

Posterior e , a.  m.  (-rid-r«)  Le  derriere; 
le  cul. 

Poateriore  , adj.  Postdrieur , qui  vient 
aprds. 

Posteriarmente,  adv.  (-min-te)  Poate- 
rieurement ; apres  ; cusuite. 

Poateritd  , tade,  tate , a.f.  (-ritd)  La 
posterite ; not  auccesseurs.  -b  Poate- 
riorite. 

Pasticcio , cia , adj.  ( -ti-tcho ) Postiche  ; 
faux ; artiiiciel.  + Pasticcio , a.  m. 
Nouvelle  plantatiou. 

Poaticipare  , v.  act.  ( -tchi-pd-re  ) 
M ^ttre  , ou  faire  apres  ; differer. 

Poaticipa{ione , s.  f.  (-taid-ne  ) Dil.itinri. 

Postiere  , s.  ffl.  ( -tU  re  ) Maitre  de 
posies. 

'd  Postieri , adv.  (-tW-ri)  Avant-hier  , 

Postiglione  , s.  m.  (-g/i'd-nc)  Postiilun, 
valet  do  poste. 

Postilla  , .sub.st.  f.  f -til-la  ) Apostillet 
note , ou  addition  en  marge. 

Pestillare  , v.  a.  {-Id-rc)  Apostiller. 
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poftittatere , ni.  ( -td-re  ) Qui  bit 
de«  uotei. 

Posiillatura  , s.  f.  ( -toti-ra  ) Nute  ; 
apostille. 

Postliminio , s.  m.  ( -li-mi-nio  ) Escla- 
vage.  O’  eiilio  e postliminio  ritornato. 

Posto  , s.  m.  ( pts-to  ) Place  ; poste  ; 
lieu  ; situation.  C Tenet  gran  posto, 
tenir  grand  train  , vivre  spleu'lidc- 
meot. 

PostoM  , adv.  ( -sto-ki  ) Quoique  ; 
cel  a L'tant  ainsi ; car  ; comnie. 

. Postremo,  ma  , adj.  (-tr^-mo)  Dernier. 

Postribolo , bulo , s.  m.  {-tri-bo-lo) 
Bordel . mauvais  lieu  , etc. 

Postrincolo  , a.  m.  ( -trin-ko-Io  ) Sorte 
de  ragudt. 

Postulato,  ».  m.  (~tou~ld-to)  Deroande. 

Postumo,  ma  , adj.  et  s.  ( pos-tou-mo  ) 
Posthurae , iie  apres  la  niort  du  pere. 
C Opera postuma , ou  vrage  posthume , 
publie  apris  la  mort  de  I’auteur. 

Postura  , subst.  f.  ( -toii-ra  ) Posture  ; 
situation  ; assietto.  + Complot  ; 
cabalc  secrete. 

Postutto  al  postutto  , adv.  ( -toiu-to  ) 
Tuut-d-fait  i absolument ; en  tout 
et  par  tout. 

Potabile  , adj.  {-ta-hi-le)  Potable,  qui 
pout  se  boire. 

Potags'<^  , s.  m.  ( -ta-djo  ) Potage  ; | 
soupe. 

Potagione  , s.  f.  mento  , m.  ( -dji-ne  ) ! 
l.a  taille  de  la  vigue  , et  + I'action 
d'cmonder,  d’elaguer  los  arbres.  | 

Potare,  v.  a.  (-ta  re)  Taillor  la  vigne. 
+ Emonder  , elaguer  lea  arbres. 
C Coiiper ; tailler ; emporter.  + Po- 
tare a vino  , charger  la  vigne. 

Potatoio , 8.  m.  ( -td-io  ) Faucille.  | 

Potatore  , s.  m.  (-tore)  Vigneron. 

Potatura,  s.  f.  {-tou-ra)  V.  Potagione. 
-p  Sarmens ; cmuudes.  + Lo  temps 
de  la  taille  des  vigaes  , et  d'elaguer 
les  arbres. 

ota^ione , V.  Potagione, 
otentato  , tario  , s.  ni.  ( -ten-ta-to  ) 
Potentat ; monarquc.  + Aristucratie  ; 
gouvernenieut  arislocratique. 

Potente  , adj.  ( -ten-te  ) , issimo.  Puis- 
sant ; fort.  + Kino  potente  , vin  qui 
a une  bonne  seve.  -p  Femmina  fatta 
potente  , femme  nubile.  -P  subst.  in. 
Homme  puissant;  grand  persounage. 

Potentemente  , .adv.  ( -men-te  ) , issima- 
mente.  Puissamment. 

Poten^a  , {ia  , s.  f.  ( -tin-tsa  ) Puis- 
sance ; force ; pouvoir.  -f-  Puissance, 
faculte  de  Tame.  + Troupes^  forces. 
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Poten^ialt , adj.  ( -uid-U  ) Potentiel ; 
virtuel. 

Poten^ialmente  , adv.  ( -min-te  ) Vir- 
tuellenient.  + Fortement. 

Potenfiato  , ta  , adj.  ( -tsia-to  ) Qui  a 
la  vertu  ou  la  faculte  potentielle. 

Potere  , v.  u.  ( -U-re  ) Posso  , puoi  , 
pud  , possiamo  , potete  , possono  ; 
potrd.  Pouvoir.  + Douner  i frapper; 
battro.  1m.  bottega  dello  spt^iale  debbe 
essere  posta  in  luogo , dove  non  pos- 
sano  venti , o sole.  C Non  poter  Us 
vita  , le  politic  , ne  pouvoir  pas  se 
soutenir  , etrc  mal  sur  set  jarobes. 
C Non  si  potere , non  ne  poter  con 
alcuno , ne  pimvoir  pas  faire  face , eu 
tenir  tfttc.  C Poter  fare , e dire  a suo 
modo , pouvoir  faire  , ou  dire , etre 

' le  maitre  , etc. 

Potere,  s.  m.  Pouvoir ; puissance. 

Potestd,  tade  , tate  , subst.  f.  (-tes-td) 
Puissance ; autorite ; empire.  -P  BailK. 

Potesteria  , stati , V.  Podesterta  , etc. 

Potissimo  , adj.  ( -tis-si-mo  ) Principal. 

Poto  , s.  m.  ( po-to  ) La  boisson. 

\Potta,  8.  f.  {pot- ta)  La  nature  des 
femmes. -pinterj.  de  colere.  Oh  del ! 
grand  Dieu  ! 

Poveraccio,  da,  sdj.  (-rd-tcho)  Pauvre; 
pauvret ; malhcureux. 

Poveraglia  , subst.  f.  (-rd-glia)  Gueu- 
saille. 

Poveramente,  adj.  (-mdn-te),  issima- 
mente.  Pauvrement;  miserablement. 

PovereUo  , etto  , ino  , rf , adj,  ( -ril-lo ) 
Miserable  ; iufortune  ; pauvret. 
C Pauvre  petit.  11  se  dit  par  senti- 
ment de  commiseration , de  teu- 
dresse. 

Povero  , ra  , adj.  ( pd-ve-ro  ) , issimo. 
PauVTO  ; miserable  ; necessiteux. 
•P  Pauvre  ; qui  n’est  pas  riche.  + II 
se  dit  par  sentiment  de  compus- 
sion  , de  teudressc  , etc.  Povero 
ragajfO  ! studia  sempre.  -p  Vil ; bat ; 
de  peu  de  valeur.  Povero  metallo  , 
povera  verga.  -p  Etroit.  + Sterile. 
Terra  povera.  -p  Meprise  ; neglige  ; 
peu  estime.  Povera,  e nuda  vaijiloso- 
fia.  -p  Di  povero  cuore  , de  peu  de 
cceur  , lache  , sans  courage. 

Povertd  , tade  , tate  , s.  f.  { -ver-td  ) 
Pauvrete  ; mhere ; indigence. 

Pc^ione  , subst.  f.  ( -tsid-ne  ) Potion  ; 
boisson. 

Pofftt,  s.  f.  (pd-tsa)  Mare,  fosse  pleine 
d'eau. 

Po{{angkera  , s.  f.  (-tsdn-gue-ra)  Trou 
daus  les  rues  rempU  d’eau  de  pluie. 
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+ V.  Po^ta.  + Souille.  C La  concu- 
pinceiice  cn.irnelle. 

Pu\\eua. , s.  f.  ( ) Petite  mare. 

4-  Fon>ietto  de»  joues. 

Po{fo,  s.  ni.  (po-tso)  PuiU.  C Mo- 
titrar  Id  luna  ael  po{(o  , eo  diinner  d 
garder  , ea  itnposer.  + P^J{o  nero , 
egodt , cloa<{ue.  + Po{^{o  smultitoio, 
V.  h’ohna. 

Prammaticd  , ».  fern.  ( pram-md-ti-ka) 
Lois  somptuaires.  + Pragmatique. 

Prandere  , v.  u.  ( prdn-de-re  ) Diuer. 
-i-  Mauger.  i 

Prandio  , s.  m.  ( prdn-iio  ) Dioer. 

Prundipetj , s.  m.  ( -di-pe-ta  ) Piqueur 
d’assiettes  ; parasyte. 

Pran^are  , v.  a.  ( -nd-re  ) Diner. 

Franco  , a.  m.  ( prdn-tso  ) Le  diner. 

Prasma , ».  f.  (prds-mu)  Plat  me ; 
emcraude  brute. 

Prasnino  , na  , adj.  ( -ai-no ) Porace , 
dc  coulcur  verddtie.  II  «e  dit  de  la 
bile. 

Praaaia  , s.  m.  ( prds-sio  ) Marrube  , 
plante. 

Praiaiuolo  , m.  ( -ta-io-lo  ) Sorte 
de  champignon.  + Prataiuold  , «.  f. 
Poule  d’cau. 

Prdteria  , «.  f.  ( -ri-a  ) Prairie. 

Praiicd  , a.  {.  ( prd-ti-ka  ) Pratique  ; 
usages  experience. +Accointance;  fre- 
qucutation;  hautite.  + Traite;  mcnec; 
manege  ; pratique.  + V.  Consulta. 
+ Fare  pratica,  acquerirl’usage.  < Far 
le  pratiche , agir , te remuer , ae recom- 
maiider  pour  obtenir  quelque  choae. 
-i-  Porre  in  pratica  , mettre  en  pra- 
tique , en  execution.  + Vi  pratica, 
adv.  Librement ; avec  aiaance  ; aaua 
regarder  de  trop  pres. 

PraticahiU , adj.  (-hd-hi-le)  Praticable. 

Praticamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Par , 
avec  pratique  ; par  usage. 

Praticante  , aubtt.  m.  ( -hdn-te  ) Pra- 
ticien. 

Praticare  , v,  a.  { -hd-re  ) Pratiquer  ; 
exercer ; mettre  en  pratique.  + Trai- 
ler ; conaulterj  negoclcr.  Hauter; 
frequenter  •,  communiques  + Si  pra- 
tica di , on  traite  , on  a’occupe  , il 
est  question  de... 

Pratiche{{a  , a.  f.  ( -kd-taa  ) Hantiae  ; 
commerce  j conversation. 

Pratica  , ca  , adj.  ( prd-ti-ko  ) , au  pi. 
citi  et  ci , chiasimo , one.  Kxperi- 
mente  ; verse  ; exerce  d quelque 
chose.  + Pratique , qui  ue  a'arrdte 
pas  d la  simple  speculation , a la 
simple  theorie. 
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Prato  , a.  m.  ( prd-ta  ) , ello  , icello! 
Pre. 

Pravamente  , adv.  ( -va-mdn-te  ) Me- 
chamment;  vicieusemeiit. 

Pravitd  , tade , late , s.  f.  ( vi-td  ) 
Depravation  ; corruption  ; mcchau- 
cetf  ; perversite. 

Pravo  , va  , adj.  (prd-vo)  Mechant ; 
raauvais  ; malin  ; pervers. 

Preallegato  , la,  adj.  ( preal-le-gd-to) 
Cit»  ci-dessus  ; susdit. 

Preambolare  , v.  a.  { pream-ho-ld-re  ) 
Faire  un  preambule. 

Preamholo  , bulo  , a.  m.  ( predm-bo-lo ) 
Preambule ; preface  ; proeme. 

Prebenda  , a.  f.  ( -bin-da  ) Prebcnde  ; 
canonicat  ; benefice.  + Provision 
d'argent  ou  de  vivres.  -f-  Ration  d’a- 
voiiie  qu’on  doune  d un  cheval. 

Prebendato  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Pre- 
bende  , qui  a une  prebende. 

Precariamenie  , adv.  ( -ka-ria-min-te  ) 
Precairement* 

Precario  , ia  , adj.  ( -kd-rio  ) Precaire. 

Precau^ione  , a.  fem.  ( -kaou-taid-ne  ) 
Precaution. 

Prece  , a.  f.  ( pri-tche  ) Prierea. 

Precedente  , adj.  (-din-te)  Precedent. 

Precedentemente  , adverb.  ( -min-te  ) 
Precedemmcnt ; auparavant ; prea- 
lablcment. 

Precedenja  , a.  f.  (-dtn-taa)  Pre- 
teaiice. 

Precedere  , v.  a.  ( -tchi-dc-re  ) , Pre- 
Ceduto  , et  preceaao  , a.  Preceder. 

Preceaaore , a.  m.  ( -tdkea-ad-re  ) Pre- 
decesseur ; ancctre.  + Prddeccsseur  ; 
devaucier. 

Precettante  , V.  Preeettatore. 

Precettare , v.  a.  ( -tchet-td -re ) Donaer 
qrdre  dc  payer , ou  -f  de  paraitre  en 
justice. 

Preeettatore,  a.  m.  (-tb-re)  Precep- 
teur  , qui  donne  dcs  preceptes. 

Precettiro  , pa  , adj.  ( -ti-po  ) Qui 
contient  des  preceptes  , dea  regies. 
+ Obligatoire  , qui  a force  de  h'i. 

Precetto  , s m.  (-tchit-to)  Precepte  ; 
ordre  ; commandemeut.  4*  Le<;on  i 
regie. 

Precettore , a.  m.  ( -tb-re  ) Precepteur  ; 
maitre. 

Precidere  , v.  a.  ( -tchi-de-re  ) Pre- 
cisi  ; preciao  , a.  Trancher  ; couper. 

Precinto  , ta  , adj.  ( -tchin-to  ) Ceint ; 
entnure  sur  le  devant.  4*  s.  m.  Kn- 
ceinte  ; enclus. 

Precipitamento , a.  m.  tanja  , f.  (-pi-ta- 
men-to  ) L’action  de  se  precipiter. 

Pricipitante  , 
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frecipitante  , adj.  ( -tin-te  ) QuI  pre- 
dpite. 

Pncipiiari  , v.  a.  ( -td~re  ) Precipiter  > 

J'cter  daas  uu  precipice.  + Precipiter  ; 
later.  + Exciter,  pousser  viveoieut. 
+ Precipicur  gl'  indugi,  ae  precipiter, 
€6  (liter  beauroup  , »e prosier.  + v.  u. 
T.  dt  Chitn.  Precipiter.  + Se  preci- 
piter ,_  trimbai  de  haul  eo  ba.<.  + v.  r. 
Se  precipiter  , le  iaisser  alter  aaoa 
rcflexioa. 

Precipitatumente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Frccipitaninient ; avec  precipitation; 
a la  bite. 

Precipitato,  ».  m.  ( -U-to)  Precipite  , 
remide  corrosif. 

Precipitatore , m.  ( -td-re  ) Qui  pre- 
cipite. 

Prtcipita^ione  , ».  f.  ( -t.sti-ne ) L’actinn 
de  precipiter.  Precipitation  ; trop 
rande  hate ; imprudence,  i ChiHe 
ana  le  vice. 

Precipite  , adj.  ( -tchi-pi-te)  Etnurdi  ; 

qui  va  trop  vite  : qui  se  precipite. 
Preripitoeamente , adv.  ( -to-^a-min- 
te  ) , istimamente.  Precipitaminent  ; 
etourdimont;  iucuusiderement  ; te- 
merairemeut. 

Precipitoeo , sa  , adj.  ( -td-fo  ) , hsimo. 
Escarpe ; roide  ; rapide.  C P-tourdi ; 
imprudent;  iucunsidere  ; temeraire. 
-E  Prdcipite ; trop  hate.  Giudi[io 
precipiloso, 

Precipi{iare , v.  n,  (-ttid-re  ) Se  pre- 
cipiter. 

precipi{io,  s.  m.  ( -pi-tsio  ) Precipice  ; 
abynie.  + Prdcipicc  ; grande  chdte. 
< Mandate  in  precipi\io  , miner  , 
|>erdre  quelqu’un.  + Dilapidcr  son 
bien. -E  vdndar  inpreclpi^io , se  miner, 
et  -E  to  dissiper ; se  prodiguer  , en 
parlant  des  biens , etc. 
Precipuamente , adv.  ( -poua-mda-te  ) 
Principalement;  sur-tout. 

Precipuo  , pua  , adject.  ( -tclu-pouo  ) 
Principal. 

Precisamente , adv.  ( ~fa-mdn-te  ) Pre- 
cisemeiit ; exactement  ; justemeut. 
+ Brievement. 

Precisione , s.  f.  ( -cH-ne ) Precision  ; 

concision ; exactitude. 

Preciso , sa , -tchl-fo  ) Precis  ; 

fixe;  positif.  -EConcis;  abrege  ; de- 
termine. *E  adv.  Prcciscment. 
Preclaramente  , adv.  ( -kla-ra-mdn-te  ) 
Nobiement ; fort  bien ; avec  eclat. 
Preclaro  , ra  , adj.  ( -cld-ro  ) , issimo. 
lllustre:  noble  ; insigne,  MceUeut  ; 
(ennmme : famcux* 

Ik 
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Precoce , adj.  { -ko-tche  ) Piecote  , 
ntdr  avaut  le  temps. 

Frecegitare  , v.  n.  ( -dgi-td-re  ) Pre- 
mediter. 

Precagnoscere  , ^noren{a  , gni^ione  , 
V.  Preconascere , etc. 

Preconio , s.  m.  ( -ho-nio  ) Eioge  ; 
louange. 

Preconi^^are , v.  a.  ( -ni-dsd-re)  Pre- 
couiser  ; louer  ; vantcr  ; exalter 
extraordinaircmeiit.  -E  Preconiser  , 
declarer  qu'un  eveque  designe  a let 
qualites  requites, 

Preconi^^alore  , s.  m.  ( -tv-re  ) Celul 
qui  preconise. 

Preconi\\a{ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Pr4- 
conUation. 

Preconoscen{a,  s.  fern,  (-no-chdn-taa  ) 
Prescience  , connaissance  de  ce  qui 
doit  arriver. 

Preconoacere  , v.  a.  ( -nd-cUe-re  ) Pre- 
voir , ou  avoir  la  prescience. 

Precorrente  , adj.  ( -kor-rdn-te  ) Qui 
prdvient , devance. 

Precorrtre  , v.  a.  ( -kor-re-re  ) Devan- 
cer  ; preveuir  ; g.iguer  Ics  devans. 

Precorritrice , t.  fern.  ( -ri-tri-tche  ) 
Avaut-courrierc. 

Precuraare  , s.  m.  ( -bour-ad-re  ) Prd- 
curseur. 

Preda , s.  f.  ( pri-da  ) Proie  ; prise  ; 
butin  ; depouille.  i Dare  in  preda  , 
livrcr , abandunnsr  au  pouvoir  de 
quelqu’uu,  C Darsi  in  preda  alle 
pasaioni , etc. , se  laiiscr  alter  a set 
passions , etc. 

Predace  , adj.  ( -dd-tche  ) De  proie. 
-E  Avide,  ardent  a la  proie. 

Predatnento  , t.  ra.  (-min-to)  Pillage; 
brigandage  ; devastation  ; ddgit. 

Predare,  v.  .a.  ( -dd-r«  ) Filler;  butU 
ner  ; voler ; pirater. 

Predatore , trice , subst.  ( -td-re ) Depre- 
dateur ; corsaire ; brigand  ; pillard. 

Predatorio  , ria , adj.  ( -to-riu  ) 
brigand  , ou  de  brigandage. 

Predecesaore  , t.  ni.  ( -de-tchea-ad-re  ) 
Predecesseur  ; devancier.  / noatrl 
predeceaaori , nos  auceties,  nos  pre- 
decesseurs, 

Predella  , t.  f.  (-ddl-la),  ino.  Esca- 
beau ; sellette ; marche-pied.-fRcnea 
de  la  bride.  E Chaise  percee.  E Chaise 
pour  accoucher  une  femme  , lit  de 
rois^re.  E Marche-pied  d'un  autel. 
E Confessionnal. 

Predellina  , luccia  , s.  f.  ( -li-na  ) Es- 
cabeau ; petite  escabelle.  C Portara 
U»9  » predtllufft , a predellitu , s« 
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dit  de  deux  pertuuiics  quS  portent 
quelmi’uii  9urlcur«niains  eiitrelacees. 

prcdelione  , s.  m.  ( -lb  ne  ) Banc. 

Predestinare  , v.  a.  ( -dei-ti-nd-re  ) 
Predesliuer,  staluerd'avanco.  + Pre- 
destiiier  , destiacrde  tuute  etcrnite 
au  «alut. 

Predeatina^ione  ,*.{,(  -tsib-ne  ) Pre- 
destination. -4-  V.  Prcdi{ione. 

Prede^tino  , »,  ni.  ( -ti-na  ) Predeati- 
natiou. 

pTtdetto  , to.,  adj,  (-dit-to)  Predit  ; 
dit  avant. 

Prediale  , adj.  ( -iid-le  ) T.  de  Prat. 
Predial. 

Predica  1 a.  f.  ( pri-di-ka  ) Sermon  ; 
predication  ■,  prechc.  C Remoatrance 
eiiQuyeuse.  -f-  Auditoire. 

Predicabile  , adj.  ( ■ kd-bi-le  ) T,  de  Log. 
Prcdicable. 

Predicamento , a.  m.  ( -min-to  ) Predi- 
cation , I'actinn  de  prociier.  Pre- 
dication ; aernion.  Term,  de  Log. 
Predicament  ; categoric.  Kasere  in 
predicamento',  ctre  en  bon  oil  en 
mauvaia  predicament. 

Predicante , adj.  ( -kan-te  ) Quipreche. 
-f-  Predicant,  miniatrc  pruteatant. 

Predican\a  , a.  fern.  ( -hdn-tsa  ) Predi- 
cation. 

Predicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Prdcher  , 
annoncer  la  parole  de  Ditu.  + Re- 
montrer;  aermoner;  prccher.  + Prier 
avec  un  grand  detour  de  paroles, 
•p  Loner;  proner.  -p  Pubitcr  ; divul- 
guer.  + Exagerer  ; vanter. 

Predicato  , a.  m.  ( -kd-to  ) T.  de  Log. 
Predicament. 

Predieatore , a.  m.  ( -ii-r«  ) , etto. 
Prddicateur. 

Predicatrice  , a.  fem.  ( -tri-tche  ) Qui 
dcvoile ; qui  publie. 

Predica^ione , a.  f.  ( -taib-ne)  Predica- 
tion i-aermou. 

Predicere  , v.  a.  V.  Predire. 

Predicimento , a.  m.  ( -tchi-min-to  ) 
Prediction. 

Predicitore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  fait 
des  predictions. 

Prediletto  , ta  , adj.  ( -Ut-to  ) , iasimo. 
Bien-aime;  cheri. 

Predile^ione , f,  ( -taib-ne  ) Predi- 
lection. 

Prediligere  , v.  n.  ( -li-dge-re  ) Predi- 
lessi  ; prediletto  , ta.  Aimer  avec 
predilection. 

Predimaatrajione  , a.  fem.  ( -mos-tra- 
taib-ne  } Demonatratiou  taite  aupa- 
lavant. 
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Predire , v.  a.  ( -di-re  ) Predire  ; pro- 
phetiserr 

Predi{ione  , fem.  { -taib^e  ) Pre-«, 
diction. 

Predominante  , adj.  ( -do -mi-ndn-te  ) 
PredoDiiuaut. 

Predominate , v.  a.  ct  11.  ( -nd-re  ) Predo- 
niiner ; regner ; surpasscr  ; prcvalnir. 

Predominio  , ».  m.  ( -mi-nio  ) Domina- 
tion ; empire;  auperiorite. 

Predone  , subst.  m.  ( -db-ne  ) Voleur  ; 
brigand  ; pillard. 

Preeltggcre  , v.  a.  ( pree-U-dge-re  ) 
Preferer.  * 

Preeminenja,  fia,  a.  f.  ( -mi-ndn-taa  ) 
Preeminence ; prerogative ; avaotage. 

Preesiatente  , adj.  ( -cia-lin-te  ) Pre- 
existant. 

Preeaiaten^a  , a.  f.  ( -ten-laa  ) Preexii- 
tence. 

Preenatert , v.  n.  ( -cia-te-re  ) Pre-  . 
exiater. 

Prefato,  ta  , adject.  ( -/i-io ) Dit  au- 
paravant  t precitc. 

Prefario  , a.  m.  ( -fd-taio  ) Preface  } 
proeme.  -p  Preface  de  la  mesae. 

Prefa\ione  , V.  Preambolo. 

Pre/eren^a  , s.  f.  ( -fe-rin-taa  ) Prefe- 
rence ; primautc ; avantage. 

Preferibile  , adj.  ( -ri-bi-le  ) Prefera- 
ble , qui  merite  d’etre  prefdic. 

Preferimento , a.  m.  ( -min-to  ) Pre- 
ference. 

Preferire  , v.  act.  ( -ri-rc  ) Preferer  ; 
choiair  ; cstimcr  plus. 

Prcferitore  , a.  01.  ( -tb-re)  Qui  pre- 
fere. 

Prejetto  , a.  m.  ( -fti-to  ) Prefet. 

I^ffJtgS^re  , V.  a.  ( -fi-dge-re  ) Pre- 
Jtggo  , etc.  prcfiaai;  prefaao  , 

aa.  Determiner  ; arreler.  -p  v.  r.  Sa 
niettre  dan.s  I’esprit;  ae  propoaer. 

Prefiggimento , ».  in.  { -dgi-mdn-to  ) 
Prebxiou  ; determination. 

Prtfiguramcnto , a.  m.  ( -gou-ra-min-to  ) 
Kepreseutatiou  cn  figure. 

Prejigurante , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  re- 
preaente  en  figure. 

Pre^aso  , aa  , adj.  ( -fia-ao  ) Prefix 
determine. 

Pregante  , adj.  ( -gdn-te  ) Qui  prie. 

Prepare,  v.  a.  ( -ga-re  ) Prior;  re-  . 
querir  ; demaader  en  grace.  € Pre-  ; 
gate  felicitd  , 0 matanno  , auuhaiter  i 
du  bouheur  , ou  du  roalheur. 

Pregatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  prie  , | 

aouhaite.  • 

Pregevole , adj.  ( -dgi^o-le  ) £ati-  i 
mable.  ' 
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freghevoU  , adj.  ( -gud-vo-le  ) Sup- 
pliaut. 

Prtghiera,  s.  f.  ( -gui^-ra)  Pricrc  ; 
supplication  ; requite. 

Pregidbile  , adj,  ( -djii-bi‘4i  ) , isiimo. 
Estimable. 

Pregiabilitd  , ».  f.  ( -li-td  ) Prii. 

Pregidre  , v.  act.  ( -djd-re  ) Priser  ; 
estimer;  faire  cas.  Priser ; estiroer  ; 
mettre  un  prix.  + Mettre , faire 
on  fixer  le  prix.  + v.  r.  Se  piquer  ; 
se  faire  gloire. 

Pregiatore  , t.  ni.  ( -td-re  ) Estima- 
teur  i appreciatcur. 

Pregio , subst.  ni.  ( pri-djo  ) Prix  ; 
credit;  reputation.  + Valeur;  prix  , 
valeur  d'uue  cliose.  C Mtritdre,  por- 
tare  il  pregio  , tuurner  d compte  , 
valoir  la  peine. 

Pregiudicante  , adj.  ( -djou-di-kdn-te  ) 
Prejudiciable ; nuisible. 

Pregiudicare  , v.  n.  { -kd-re  ) Preju- 
dicicr  ; nuire. 

Pregiudicativo , di{ioso  , a , diciale  , 
adj. (-ti-vo)  Nuisible;  prejudiciable; 
dommageable. 

Pregiudicio  , di{io  , 8.  m.  ( -di-tchio  ) 
Prejudice;  tort;  dommage. 

Pregnunte , adj.  et  subst.  ( -gndn-te  ) 
Vonna  pregnante  , femme  grosse  , 
enceinte. 

Pregnantemente , adv.  ( -min-te  ) A la 
maniere  dcs  femmes  enceintes. 

Pregne^^a  , s.  f.  ( -gni-tsa  ) Grosseise. 

Pregno  , gna,  adj.  ( -pri-gno  ) Femme 
grosse  ; enceinte.  C Plein  ; rempli. 
Cio  m'hafdtio  di  dubbiar  piu  pregno. 

Prego  , 8.  m.  ( prS-go  ) Priere. 

Pregustare , v.  a.  ( -gous-td-re ) Tater  ; 
essayer. 

Preldti^io,  ia,  adj.  ( -la-ti-tsio  ) De 
prelat. 

Prelato  , s.  m.  ( -Id-lo  ) Prelat.  + Su-^ 
pcrieur. 

Prelutura  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) Prelature. 
+ Superiorite ; preeminence. 

Prelatione  , 8.  f.  ( -t.tio-ne  ) Prelation ; 
preference.  + Superiorite  ; preemi- 
nence. 

Preliare , v.-n.  (~lid-re)  Combattro. 

Prelibare  , v.  act.  ( -bd-re  ) Godter , 
essayer  par  avance.  € Eifleurer  ; 
toucher. 

Prelibdto,  ta,  adj.  ( -bd-to  ) Essayc  ; 
effleure.  + Excellent ; exquis. 

Preliminare  , s.  m.  {-mi-nd-re  ) Preli- 
iiiin.iire.  •¥  H est  aussi  adjcctif.  | 

Preludio  , s.  m.  ( -loii-dio  ) Prdlude  ; , 
prueme;  eiiai.  ^ 
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I P.rrmatira , V.  Pbrammatica, 

Prematuramente  , adv.  ( -mi-tou-rai 
men-te  ) Prematiircmeut ; liative- 
ment. 

Prematura,  ra.adj.  {-toii-ro)  Pre- 
raaliire  ; hdtif.  ^ 

Premeditate  , v.  act.  ( ~me-di‘td-re  ) 
Premeditcr. 

Premeditatamente , adv.  ( -ta-mdn-le  ) 
Avec  premeditation. 

Premeditd\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Pre- 
meditation ; deliberation. 

Premente  , adj.  ( -mdn-te  ) Pressant ; 
urgent. 

Premere  , v.  a.  (prf-me-re  ) Exprimer 
le  sue  ; presser.  + Pousser.  + Presser, 
faire  fonle.  + Fouler ; presser.  + Pres- 
ser ; poursuivro.  -f  Deprimer  ; ra- 
baisser;  avilir.  -f-  Taire;  suppriroer. 
C Oppressor;  vexer.-F  Presser;  im- 
porter. •+■  v.  n.  Etrc  presse. 

Prtmessd  , s.  f.  ) T.  de  lx>g. 

Premisses.  + Ccqu’ouaditou  prouva 
auparavant. 

Premettere  , v.  a.  ( -mit-tc-re  ) Poser 
avant,  ou  -hdire  auparavant  quelqua 
chose. 

Premidte , v.  act.  ( -mid-re  ) Kecom- 
peuser;  remunerer. 

Premiativo , va , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  peut 
rccompenser. 

Premiatore  , trice , subst.  ( -td-re  ) Re- 
muuer.ateur , qui  recompense. 

Preminente , adj.  ( -nen  te  ) Preemi- 
nent. 

Preminen^d,  ^id  , sul>st.  f.  ( -nin-tsa  ) 
Preeminence  ; prerogative. 

Premia  , s.  m.  ( pri-mio ) Recompense  ; 
remuneration  ; prix ; salaire. 

Premito  , I.  m.  ( pri-mi-ta  ) Epreinte. 

Premitere  , subst  m.  ( -tS-re  ) Oppres- 
seur. 

Premitura , a.  f.  ( -tau-ra ) Expression  « 
I’actiou  d‘exprimer  une  substance. 

Pressis ; sue. 

Premoni^ione ,».{.(  -mo-ni-tnib-ne  ) 
Avertissement  donne  d’avance. 

Premarien{a  , s.  fem.  ( -ridn-tsa  ) Pre- 
deces. 

Premarire  , v.  n.  ( -ma-ri-re  ) Prede- 
ceder , mourir  avant  un  autre. 

Premostrare  , v.  a.  ( -mos-trd-re  ) 1ns- 
truire  ; faire  cuunaitic  par  avance. 
■p  Presager. 

Premunire , v.  a.  ( -mou-ni-re  ) Pre- 
niunir;  pr^autionner.  + v.  r.  Sa 
premunir  : so  muuir  par  precaution. 

Premura  , s.  f.  ( -moii-rd  ) Empressft^ 
meat. 
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Prtmuro^am^nte  , -ro-fa-tlien-te  ) 

• Avec  empressemc.it. 

Premurjso , sa,  adj.  ( -r&-fO  ) , issimo. 
I’ressaDt ; urgent  j presse. 

Prenarrare  , v.  a.  ( -nar-rd-re  ) Ra- 
cuater  auparavant. 

Prenarra^ione,  a.  f.  ( -tsio-ne  ) Narra- 
tion faito  d’avaiice. 

Prence,  Prencipe,  cesaa  , V.  Principe  , 
pessa. 

Prendtre  , v.  a.  ( priti-ie-re  ) Presi  ; 
preso , aa.  Prendre  , saisir  qiielque 
chose,  -p  Accepter;  recevoir ; prendre, 
-p  Attraper;  surprendre.  + Appreiidre. 
H-Arretersdouacr  des  arrhes.  -p  Choi- 
air  ; prendre.  -P  Rcndre  amoureu.t. 
-p  Etre  eaisi ; etre  pris.  Mi  ha  preso 
tm  gelo.  -p  Ouir  ; entendre,  -p  Pren- 
dere  bene  , 0 male  , arriver  bien  ou 
mal.  C Prendereforma  dichecchessia  , 
ae  transformer  , so  metamnrphoser. 
C Prender  luogo , etre  employe. 
+ V.  n.  Commcncer.  Eres)  a baciarla. 
•p  Se  cailler ; se  coagulcr ; se  prendre, 
•p  Se  determiner ; prendre  unc  rcso- 
Intiun.  + V.  r.  S'atUchcr  ; s’actro- 
cher.  -p  Prendcrsi  dell'  amor  di  al- 
cuno , devcnir  amoureux , epris  d’unc 
persnnne. 

Prendibile , adj.  ( -di-bi-le  ) Prenable. 

Prendimento , s.  m.  ( -min-to  ) Piise. 

Prenditore  , trice  , subst.  ( -id-re  ) 
Preueur. 

Prenome  , s.  m.  ( -nd-me  ) Prenom. 

Prcnominato,  ta , adj.  ( -mi-na-to  ) 
Ci-dessus  nommc. 

Prenotare  , v.  act.  ( -ta-re  ) Marquer 
auparavant. 

Prenojione,  a.  f.  (-tsid-ne  ) Prenotion. 

Prenunciare  , {(are  , v.  act.  ( -noun-  | 
tcliia-re  j Predire  ; annoncei  j pro-  j 
nostiquer. 

Prence  , {a , jeasa  , V.  Principe,  peaaa. 

Prcoccuparc:  , v.  a.  ( pre-ok-keu-pd-re  ) 
Preoccuper;  prevcuir.  C v.  r.  Preoc- 
cuparsi  d'  una  persona , ae  cuiffer  de 
queli[u’un. 

Preoccupa^ione  ,$.£.{  -tsid-ne  ) Preoc- 
cupation. 

Prcordinare  , v.  a.  ( pre-or-di-nd-re  ) 
Predeterminer. 

Preparamento  , a.  m.  ( -pa-ra-min-to  ) 
Preparation  ; appret. 

Preparanie  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  pre- 
pare. 

Preparare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Preparer  ; 
appreter  ; disposer. 

Preparativo  , torio  , a , adj.  ( -ti-pg  } 
Prcpuatoire,  qui  prepare, 
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Preparatrict , s.  fern.  ( -tri-tclie ) Qui 
prepare. 

Prepara^ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Pi  epa- 
ration. 

Prrponderaite  , adj.  ( -pon-de-rdn-te  ) 
Preponderant,  qui  a plus  de  poids 
qu'uu  autre. 

Preponderan^a , s.  f.  (-rdn  tsa)  Qua- 
lite  de  co  qui  est  prcpouderaut. 

Preponderate , v.  a.  ( -ra-re  ) Feser 
davantage.  C Prcvaloir. 

Preporre  v.  a.  ( -pbr-re  ) Preposer. 
+ Preforer. 

Prepoaitivo,  va  , adj.  (-ci-ti-vo  ) Qui 
precede. 

Prepositura  , V.  Propoaitura, 

Preposi^ione  , s.  f.  ( -tsio-ne  ) preposi- 
tion , partie  du  discours. 

Prcposta  , sto  , V.  Proposta  , sto. 

Preposteramente  , adv.  ( -te-ra-mdn-te  ) 
A rebours. 

Prepostcro  , ra  , adj.  ( -pda-te-ro  ) Qui 
vient  hors  de  saison , d contre-temps, 
-h  Qui  est  fait  a rebours. 

Prepotente  , adject.  ( -tdn-te  ) Tres- 
puissant. 

Prepoten^a  , s.  f.  ( -tin-taa  ) Grand* 
puissance. 

Prepu{io , subst.  m.  ( -pou-taio)  Pre- 
puce. 

Prerogativa  , ga^ione  , s.  f.  {-ro-ga-ti- 
va  ) Prerog.rlive. 

Prcsa  , 8.  f.  ( pre-fa  ) Prise , Pactica 
de  prendre.  + Prise  de  corps  ; cap- 
ture ; arret  J’uno  personne.  -f-  Prise, 
dose  qu’ou  prend  cn  une  seule  fois. 
-p  Prise  ; proio  , chassc  ou  peche. 
-p  Prise;  niauchc;  poignee.  C Dare, 
aver  le  preae  , duniier  le  clioiz. 
C Dar  presa  , donner  prise  , mcttra 
cn  prise  , donner  occasion.  C Venire 
alU  prese  , eu  veuir  aux  prises  , s* 
prendre  au  corps,  -p  par  presa  , ss 
prendre  , se  joindre  , faire  liaison, 
-p  Di  prima  preaa  , adv.  Du  premier 
coup  d'mil ; du  premier  abord. 

Presagio , s.  m.  ( -fd-dgio  ) Presage  j 
pnnio.stic;  augure. 

Presagire  , v.  a.  {-dgi-re)  Presager  ; 
prouostiquer  ; augurer. . 

Presago  , s.  m.  ( -fa-go  ) Devin. 

Presame , s.  m.  ( -fd-me  ) Presure  ; 
caille-lait  ; gallium.  C II  convito  d 
presume  d'  amistd , les  repas  cimeu- 
tent  I’amitie. 

Presbita  , s.  m.  ( -hi-ta  ) Fresbyte  • 
qui  ue  voit  que  de  loin. 

PresbiteraU,  adj.  ( .U-ti-le  ) Presby- 
teral  j clerical. 
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frealiterato  , a.  m.  ( -rd-to  ) PrStrue  ; 
lacerdoce. 

PresHteriano  , na  , adject.  ( -rid-no ) 
Presbyterien. 

Presbiterio  , s.  m.  ( -te-rio  ) Presby- 
tere. 

Prescia  , g.m.  {pri-cha  )Hate;  vitesse; 
celerite. 

Prescience  , adject.  { -chii'n-te  ) Pre- 
voyant , qui  sait  auparavaat. 

Prcscien^a  , g.  fern,  (-chi^n-tsa)  Pre- 
gcieace  , coauaissance  de  I’aveuir. 

Prescindere  , v.  a.  ( -chin-de-re  ) Se- 
parer  ; faire  abstraction. 

Prescito  , fa  , adj.  ( -chu-to  ) Su  avant; 
prevu.  + Rcprouve ; danine. 

Preaciucto  , subst.  m.  ( - chout  - to  ) 
Jambon. 

Preacrhto  , s.  m.  ( -brit-to  ) Loi  ; or- 
doiinance.  + Prescritto  , fa  , adject. 
Prescrit.  + Susdit ; precite. 

Prescrivere  , v.  a.  ( -kri-ve-re  ) Pres- 
crire  , acqucrir  par  prescription. 
+ Limiter  ; rcgicr;  orduuner  ; mar- 
quer. 

Prescri\ione , s.  f.  (-tsid-ne)  Proscrip- 
tion , maoiere  d’acrpierir  uiie  cluisc 
par  uue  longue  possession. -|-Ordoa- 
nance  de  mcdeciii. 

Presedere  , v.  n.  ( -ce-di-re)  Presider. 

Preaentdgione  , s.  f.  ( -cen-tu-djo-nt  ) 
Presentation;  representation;  livrai- 
son.  + au  pi.  Greffo  , lieu  oii  Ton 
expedie  dc.s  sentences. 

Presencaneo , neu  , adject.  ( -td-neo  ) 
Prompt  i ef&cace  ; subit. 

Presentdre  , v.  a ( -Id-re  ) Presenter  ; 
offrir.  + Presenter  ; reiidre.  Ifo  pre- 
sentdto  in  propria  mano  la  vostra  let- 
tera.  -bCoiiduire  en  la  presence;  pre- 
senter. -p  Approcher.  -f-  v,  r.  Se  pre- 
senter ; se  repre.senter ; comparaitre. 

Presentdlo  , fa  , adj.  ( -la-to)  Pre.'.ente. 
-+•  Regale,  -f  subst.  Celui  a qui  on 
fait  dug  presens. 

Presentdlore  , s.  m.  ( -td-re  ) Presen- 
tateur. 

Presentd{ione  , s.  f.  (-taiA-ne ) Presen- 
tation i representation. 

Presence  , s.  ro.  (-c(n-te  ),  uccio,  nfpe. 
Present;  dun;  libcralitc. 

Presence , adj.  Pre.^ent  , qui  est  .111  lieu 
dout  on  parle.  -+•  Present  , qui  est 
dans  le  teiupson  nous  sommes. -I- Pre- 
sent , ce  dout  il  est  question.  LfH- 
cace  ; soiiverain  ; puissant.  Rimedio 
presence.  + Presence  di  lei , presence 

. *gli  occhj  miei , prep  A sa  presence , 
derant  mes  yeux.  + Presente , adv. 
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Prescnlemont.  + Di  presente,  al  pre- 
sence, adv.  A present,  pfesenteibenl. 

Present  entente  , adv.  ( -men-te  ) Pre- 
sentement  ; maintenant  ; .1  present. 
+ tn  presence.  d-Eu  personue.  -\  Di 
presence  , tout  presenteuicut , sur  ia 
champ  , tout  de  suite. 

Presentimento , s.  m.  {-ti-min-to)9res- 
sentiment. 

Presentire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Fressentir  ; 
prevoir. 

Presentissima  , ma  , adj.  { -tis-si-mo  ) 
Tres-pronipt.  -4-  Tres-efficace. 

Presenja  , jia  , s.  f.  ( -cen-tsa  ) Pre- 
sence. f llomo  di  poca  presenja , per- 
sonne  qui  n’a  pas  bonne  iniuo. 

Prescn\idle  , adj.  ( -tsid-lo  ) Present. 

Presen^ialmente  , adv.  (-men-te)  Per- 
sonnellement  : en  presence. 

Preaepe  , Presepio  , s.  id.  ( -cA-pe  ) 
Etable.'  -J-  Mangeoire  ; creche. 

Preserelld  , s.  f.  ( -ril-ta ) Petite  prise  ; 
petite  dose.  Vna  piccold  preserella 
di  cassia. 

Preservamento  , s.  m.  ( -va-m^n-to  ) 

I L’.iction  de  preserver  , ou  -b  d’etro 

1 preserve. 

Prestrvare , v.  a.  ( -vd-re  ) Preserver; 
garder  , garantir  du  mal. 

Preservativo  , va  , adj.  et  s.  ( -fi-vo  ) 
Preservatif. 

Preserva^ionc  , s.  f.  ( -tsid-ne)  l.’acticn 
de  preserver,  ou  -|-  d’etre  prc.serve. 

Presiccio  , cia  , adj.  ( -ci-tcUo  ) Qui  a 
etc  pris. 

Preside  , s.  m.  ( pri-ci-de  ) President. 

Presidents,  s.  ai.  ( -ddn-te  ) President; 
chef. 

Presidenefa,  s,{.(-den-tsa)  Presidence; 
preseance  ; aub  rite. 

Presidiare  , v.  act.  ( -did.  re  ) Mettro 
gsrnisnu  d.iiis  uue  place. 

Presidio  , s m.  ( -ci-dio  ) Gariiison. 

Presisiimaillor.e  , s.  f.  ( -cis-ti-md-isid-’ 
ne  ) Preference. 

Presmonc , a.  in.(-md-ne)  Mere-  goutte; 
tocane. 

Preso  , sa  , adj.  ( prd-fo  ) V.  Prendere. 
Pris.  -b  Lutrepris.  -b  subst.  Prison- 
nier  ; eiiiprisonne  1m  presa  viene 
per  la  me^fo  della  cittadc. 

Presantuosamente  ( -son-toua-fa- 
mdn-te)  Presomptueusemeut;  effron- 
teiueut. 

Presontuoso  , adj.  (-toted-fo  ) Pre- 
somptueuT. 

Pressd  , s.  f.  ( pris-sd  ) Presse  ; foule. 
-b  Presse;  hate,  t Far  pressa , pres- 
ter,  sullkiter  viveinent. 
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i*resgante , adject.  ( ->dn-te  ) , tssimo. 
Pressaat  ; urgent. 

Pregsappoco  , adv.  (-sap-po-ho)  A pen 
pres;  pre.sque. 

Pressure , v.  act.  ( -sd-re  ) Presser  ; 
hater. 

Prtssatura  , «.  f.  ( -tou-ra  ) Inst.ance; 
sollicitatinn. 

Presse^^a , V.  Vieinit.i. 

Pressiane  , f.  ( -sid-ne  ) Pression. 

Pressa  , sa  , ad),  (pr(s-so)  , iasiitw. 
Proche  ; voisiii. 

Presao , prep,  issimo.  Pre.s  de  ; aiipres 
da.  Presso  il  , del , al , dal  maitinp. 
+ Pres  de ; environ  de.  + En  com- 
paraison  ; coiilre. 

Preaso  ,ii\.  issimo.  Pres.  Avere  ilfuoco 
presao  , e il  pin  discoato.  + Presao  , 
presaoche,  presque,  pres  de.  +Preaso 
a poco , a un  di  preaso  , a pen  pres  . 
tant  plus  que  moins.  +Presso  presto, 
tout  pres  , tout  a c6te. 

Pressore  , s.  in.  ( -sd-re  ) Qui  presse  , 
foule. 

Pres.iura  ,$.{.(  -sou-ra  ) Oppression  ; 
vexation. 

Presta  , V.  Prestan^a. 

Prestamente  , adverb.  { -ta-men  te  ) 
Proniptoment  ; vitement  ; diligcm- 
ment. 

Prestamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Pret , 
et  + emprunt. 

Prestunie,  adj.  (.tiyi-te)  , issimo.  Ex- 
cellent ; exquit. 

Prestanfu  , s.  f.  ( -tdn-tsa  ) Pret  ; em- 
prunt , Taction  de  preter.  -p  Pret.  la 
chose  prdtee.  -f  Irapot ; imposition. 

Pre.stanjiare  , v.  a.  ( -tsia-re  ) Metire 
dcs  impdts. 

Prestun^one  , s.  f.  ( -tsd-ne  ) Impdt ; 
contribution. 

Prestare  , verb.  act.  ( -td-re  ) Pieter. 

Accorder.  -f-  Prestare  orecchie  , 
preter  Toreille  , ecoutcr.  -p  Prestar 
ohbedien^a.  etc.,  obeir,  rendre l.oni- 
mage.  -p  Prestar  fede  , ajoutcr  foi , 
croire.  -p  Prestar  la  mano  a chee- 
eht.ssia,  prdter  secours,  aider,  -p  v.n. 
Preter  ; lacher ; ceder.  Questc  corde 
prestano. 

Preatatore  , s.  m.  ( -td-rc  ) Usurier. 

Preatapone  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Pret  ; 
emprunt. 

Preate^^a  , t.  f.  ( -li-tsa  ) Vitesse  ; 
promptitude  ; liate. 

Preatipiare  , a.  ( -li.dgid-t£  ) Cliar- 
mer  ; eblouir.  .. 

Prestigiatore  , s.  m.  ( -td-re)  Charla- 
tw  i trompeuT. 
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Preatigio,  gia,  subst.  ( -ti-dgio)  PreH 
tige  ; charmes  ; illusion. 

Prestigioso  , sa,  ad).  {-dgid-fO  ) Trotn- 
peur  ; fait  par  cnchantemcnt , par 
sortilege. 

Prestita  , Presto,  tito  , subst.  (prts-ti- 
la)Pret;  emprunt,  I’action  de  preter* 
et  + la  chose  pretee.'  -p  Lieu  public 
(!ii  Ton  prete  sur  gapes  ; lombard. 

Presto  , fit  , adj.  ( pres- to  ) , issimo. 
Prompt;  vite  ; diligent;  hatif;  dega- 
ge ; leger.  + Pret , qui  cst  en  ordre. 
■p  Soudain. 

Presto  , adv.  issimo.  Vite  ; prompte- 
meut  ; d'abord. 

Prcsumen\a  , s.  f (-fou-min-taa  ) Pre- 
somptiou  ; vanite. 

Presumere  , \.  a.  ( -^ou-me-re  ) Pre- 
sunsi  ; Presunto,  tu.  Presumer,  avoir 
de  la  presomption  ; avoir  trnp  bonne 
opinion  de  soi.  -p Presumer;  ennjec- 
lurer  ; reputer  ; suup<;oDner  ; se  per- 
suader. 

Presumitore , s.  m.  ( -mi-td-re  ) Pre- 
somptueux  : orgucillnux  ; vain. 

Presvntivo  , va  , adj.  ( -ti-yo  ) Pre- 
somptif. 

Presuntuosamente  , adv.  ( -touo-fa- 
men-te  ) Presomptueusement ; arro- 
garament. 

Presvntuositd  , tade,  tate,  8.  f.  (-ci-td) 
Presomption  ; orgueil  ; insolence. 

Fre.suntuoso  , sa  , adj.  et  subst.  (-toud- 
i;o),  ello.  Presrimptueux;  temerairei 
vain ; orgucilleux. 

Presunjione  . s.  f.  ( -tsid-nc  ) Presomp- 
tion ; sufHs.ance  ; vaiiilc  ; sot  or- 
gueil. -p  Conjecture  ; presomption  ; 
soupcoii  : doute.  -p  T.  de  Droit, 
Presomption. 

Presupporre,  v.  n.  (-foup-pdr-re  ) Pre- 
supposer ; poser  pour  vrai ; supposer 
prealableraent. 

Presiipposijione , s.  f.  (-ci-taid-ne  ) Pre- 
supposition , supposition  prcalahle. 

Presupposto  , posito  , s.  m.  ( -pds-ta  ) 
Presupposition  , supposition  prea- 
lable. 

Presura  , a.  fern.  ( -fou-ra  ) Capture, 
-p  Prise  , Taction  de  prendre,  -p  Pre- 
surc  ; cailie-lait. 

Pretaio , ia , subst.  (■(d-ro)Qui  haute 
les  pretres  ; qui  sc  plait  avec  lea 
pretres. 

Pretaiuolo , V.  Prataiuolo. 

Pretaria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Quantite  de 
prdtres. 

Prete , s.  m.  ( prd-te  ) , accio , one  , 
a{iuolo  , ignuolo  , onptlo.  Fritro. 
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■ +Pr§tre . par  opposition  i religieux. 
+ La  prStrise. 

Pretelle  , s.  f.  pi.  ( -til-le)  Moul«. 

Prettadente  , ad).  ( -d(n-le  ) Prelen- 
dant. 

Pretendrre  ,v.  a.  {-tin-de-re  ) Pretcn- 
dro  , deinander  comma  une_  chose 
due. +Preleiidre ; viser.  +Pretexter. 

Pretensione  , Pretenden^a  , ».(.{  -tsid- 
ne  ) Pretention. 

Preterire  , v.  a.  ( -ri-re  ) Negliger  ; 
iaisser  en  arriere.  + v.  n.  Manquer  i 

• ne  pa's  avoir  son  effet.  l.a  vendetta 
di  Via  puo  indugiare  , ma  non  prete- 
rire. 

Preterito , ta  , ad).  ( -ti-ri-lo)  Passe, 
-f  s.  lu.  Le  temps  passe  ; le  preterit 
+ T.  de  Gram.  Preterit  ; passe. 

Le  derriere  ; le  cul. 

Pretermettere  , v.  act.  ( -mit-te-re  ) 
Omettre  ; Iaisser. 

Pretermiesione  , s.  fem.  ( -mi$-8id-ne  ) 
Omission  ; pretermission. 

Preternaturaie,  adject.  (-<ij-tou-rd-/e  ) 
Surnaturel. 

Preteaemolo , V.  Pretoaemolo. 

Preteato  , s.  m.  ( -tia-to  ) Preterte ; 
titre  ; excuse  ; couleur. 

Pretore,  s.  m.  ( -to-re  ) Preteur. 

Pretoria,  s.  f.  {-ri-a)  Preture. 

Pretoriano , tut , adj.  ( -rid-no  ) Preto- 
rien. 

•Pretoria,  s.  m.  ( -to-r/o  ) Pretoire. 

Pretorio , ria  , adj.  Pretorien  , du  pre- 
teur. 

Pretoaemolo,  Pretoaello , s.  m.  {-ci-mo- 
lo  ) Periil  , plante. 

Prettamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) Pure- 
ment  ; simpicment. 

Pretto  , ta  , adj.  ( prit-to  ) Pur  , sans 
nelaage.  II  se  dit  principalement  du 
Tin.  + Prttto  aputato  , puro  e pretto  , 
uret  net.  tout-a-fajt  egal , ou  sem- 
lable,  tout-a-fait  Ic  meme. 

Pretura  ,$.(.{  -tou-ra  ) Preture. 

Prevalen^a  , g.  f.  ( -va-Hn-taa  ) Supe- 
riorite  en  valeur. 

Prevalere  , v.  n.  ( -U-re  ) Prevaloir  , 
surpasser  do  prix  , on  deforce,  -h  v.  r. 
Se  prevaloir ; profiter. 

Prevaricamento  , s.  m.  ( -ri-ka-mdn-to) 
Prevarication  ; transgression. 

Prevaricante  , adj.  ( -kdn-te  ) Prevari- 
cateur. 

Frevaricare  , Prevalicare  , v.  n.  ( -Ha- 
re ) Prevariquer  ; malverser. 

Prevaricatore  , Prevalicatore  , s.  m. 
( -tb-re  ) Prevaricateur  ; violatour. 

Prevariea{ione  f,  ( -tsio-ne)  Preva- 
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ideation  ; malversation  ; eontraveu- 
tion. 

Prevedere  , T.  n.  (-ve-di-re  ) Prevoir  ; 
pressentir. 

Prevedimento,  s.  m.  ( -di-mdn-to )_  Pre- 
voyance  ; connaisiance  anticipee. 

Preveniente  , adj.  ( -nitn-te  ) Gra\ica 
preveniente  , grace  prevenante. 

Prevenire  , V.  a.  ( -ni-re  ) Prevenir  ; 
devaucer.  -h  Prevenire  il  deaideria 
d’  alcuno  , prevenir  les  desirs  da 
quelqu’un. 

Preven^ione , s.  f.  ( -taid-ne  ) Preven- 
tion ; anticipation. 

Prevertire,  v.  a.( -ver-twe) PervertirJ 
detourner. 

Previden^a  , {/fl  , s.  fem.  ( -vi-dSn-tsa) 
Prevoyance ; prevision. 

Previo  , via  , adj.  ( pri-vio  ) Prealable  ; 
precedent. 

Previaione  , a.  f.  (-cib-ne)  Prevoyance  ; 
prevision. 

Proviso  , Previsto,  adj.  (-w'-fo)  Prdvu. 

Prevosto  , Prevoatura  , V.  Preposto  , 
Prepoaitura. 

Preiiosamente  , adv.  {-taio-QO-min-te} 
Magnifiquement  ; splendidement. 
-t-  Precieusement. 

Pre^iositd  , tade  , late  , s.  f.  ( -ci-td  ) 
Excellence  ; bonte.  • 

Pre^ioao  . sa  , adj.  ( -taib-(0  ) Precieux.' 

Pre^^abile,  adj.  {-tad-bi-le)  Prisable; 
estimable. 

Pre^^are , v.  a.  ( -tsd-r«  ) Priser ; esti- 
nier. 

Pre^emoto , V.  Petroaemolo. 

Presto  , g.  m.  ( pri-tso  ) Prix  ; valeur. 
•E  Recompense ; gage  ; salaire ; prix. 
-i-  Prix  ; estime  ; valeur.  -E  A gran 
pre{^o  , adv.  Cher. 

Pre\^olare  , v.  a.  ( -Id-rt  ) Louer  i 
gager. 

Pria  , adv.  ( pri-a  ) Auparav.int. 

Priapismo  , s.  m.  ( pria-pta-mo  ) Pria- 
pisme  , maladie. 

Priapo  marino , s.  m.  (pria-po)  Priapo 
de  mer. 

Pricissione  , V.  Processione. 

Priego  , ga  , gare  , V.  Preghiera  , etc. 

Priemere,  V.  Premere. 

Prigionare  , v.  a.  ( -djo-ud-re)  Empri- 
ionner. 

Prigione , s.  f.  {-djb-ne  ) Prison  ; mai- 
son  de  detention.  C I>c  corps  ; la 
prison  de  I’ame. 

Prigione  , s.  m_.  Priinnnicr ; captif. 

Prigionia  , neria  , s.  f.  ( -ni-a ) Prison  > 
captivite  ; omprisonnement. 

Prieionitre  , niero  , s.  m.  (-md-re)  Pri- 
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(onnier.  -f  Geoiier ; conci«rge  de  la 
prison. 

Prima  , s.  f.  ( pri-ma  ) Prime  , une 
des  heures  caudoiales. 

Prima  , adv.  Auparavant ; avant ; pre- 
luiereinciit.  + II  prima  , lo  plut6t. 
-f  Come  prima  , auasitot  que  , d'aburd 
ue  , du  moment  que.  -f  In  prima  , 
a prima , etc.  an  , du  commence- 
ment , aup.aravant  , etc.  -f  prep. 
Avant.  Prima  della  tua  partita  jinira 
la  mia  trista  sorte. 

Primaccio  , ciolo  , V.  Piumaccio. 

Primachi  , prima  cbe  , adv.  ( -ma-ie  ) 
Avant  quo. 

Primaij  , ia  , adj.  ( -ma-io  ) Premier, 
-f  Da  primaio  , dcpuis  le  commen- 
cement. 

Primamenle  , Primariamente  , adverb. 

( -min-te  } Premicrcmcut  > princi- 
palomcnt ; avant  tout.  \ 

Primario  , ria  , adj.  ( -md-rio)  Premier; 
capital  ; principal, 

f Primasso  , s.  ni.  ( -mds-so  ) l,e  coq 
du  village  ; le  principal  d'un  lieu. 

Primate  , s.  m ( -md-te  ) Primat.  ' 

Primaticciamente,3dv.l_-ti-icha-men-tt') 
De  bonne  lieure. 

Primaticcio , cia  , adj.  (-ti-tcho)  Pre- 
coce  ; lialif  ; priulauier.  (C  Anticipc  ; 
qui  arrive  avant  le  temps.  Verno  pri- 
maticcio. + Premier. 

Primato  . s.  ni.  ( -md-to  ) Primaiite  ; 
pri eminence.  Tenerc  il  primato  , 

avoir  la  piimaute. 

Primavera  , s.  f.  ( -rc-ra  ) Printeraps. 
C Prinieurs  , herbes  ou  ticurs  du 
pr'iiteriips. 

Primicerio  . s.  m.  ( -mi-lchi-rio  ) Pri- 
micier  , diguite  ccciesiaslique. 

Primiera  , s f.  {-mii-ra  ) Prime  , aorte 
de  jeu  de  carte.s. 

Primieramente  , adv.  ( -min-te ) , issi- 
mamente.  Prcmieremeut;  en  premier 
lieu. 

Primirro  , ra  , adj.  ( -miS-ro  ) Premier. 

Primigenio  . ia  , adj.  ( -dg(-nio  ) Pri- 

' niilif,  wu  lo  premier  eii  simespoce. 

Primipilo , s.  ni.  {-pi-lo  ) Primipile, 
le  premier  ceuturion. 

Primitiramente  , advi  { -ti-pa-m/n-te  ) 
Primilivedicnt  ; originairenient. 

Prinnlivo  , pa  , adj.  ( -it-VQ  ) Frimitif ; 
premier. 

Primi^iu  , f.  ( -mi-tJ=ia  ) Premicei, 
|es  premiers  fruits  de  la  torre  qu'on 
offre  a D'cu.  + Aucelie,  celui  dont 
on  tire  son  nrigiiip 

Plitno  , ma  , adj.  et  subst.  ( pri-mo  ) 
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Premier.  + Predecesseur  : anc#tr« 
+ Premier  j principal.  + H primo 
tratto , at  primo  tratto , adv.  D’abord  ; 
du  commencement.  Primo  primo  , 
tout  le  premier. 

Primogenito  , s.  m.  ( -dge-ni-to  ) Aiue. 

Primogenitura  , s.  f.  ( -*ou-ra  ) Primo- 
geuiture.  + Primogeniture  ; droit 
d'aiuesso.  -f-  iiicu  de  I'aiue. 

Primordiale  , adj.  ( -mar-did-le  ) Pri- 
mordial ; primitir 

Prince  , V.  Principe. 

Principale  , adj.  ct  *.  (prin-tcUi-pd-le), 
issimo.  Frincimal ; cardinal  ; capital* 
superieur.  -F  Premier. 

Principalmcrtte  , adv.  ( -min-te  ) , isei- 
mamente.  Frincipalcmcnt  i particu- 
lieremeut  ; sur-tout. 

Principante  ,are,  V Signoregglante,  etc. 

Principato , s.  m.  (-pa-io)  Principante  i 
snuveraiuete  ; seigneurie.  C Superio- 
rity ; piimaute  ; preeminence. 

Principe  , s.  m.  { prin-tchi-pe)  Prince. 
-F  Principal  ; premier. 

Principesaa  , t.  fem.  ( -ph-aa  ) Prin- 
cesse. 

Principiamento  , s.  m.  ( -pia-min-to  ) 
Commenccnieut. 

Principianie , adj.  ( -pidn-te)  Commen- 
«;.ant. 

Principiare  , v.  act.  ( -pid-rt  ) Com- 
menrer. 

Principiatore , a.  m.  (-tb-re)  Qui  com- 

i mence. 

Principio  , m.  ( -tchi-pio  ) Principe  > 
source.  +Comniencenient ; priucipe. 
-F  Priiicipci  ; les  premiers  eiemenai 
les  premiers  preceptes. 

Prioratico  , s m.  ( -ra-ti-kee)  Le  sou- 
verain  niagistrat  de  la  republiquo 
dc  Florence. 

Priorato  , s.  m.  ( -rd-to  ) V.  Prioratico. 
-F  Prievire.  -F  Priorat. 

Priore  , s.  m.  ( prid-re  ) Mcmbre  du 
snuverain  niagistr.at  de  la  republiquo 
de  Florence.  + Prieur. 

Prioria  , f.  ( -ri-a  ) Prieure. 

Priorista , s.  m.  {-ria-ta  ) L.ivre  oii  I’on 
insrrivait  les  noms  des  membres  du 
souveraiu  magUtrat  de  Florence. 

Prioritd  , fade  , tate  , a.  fem.  ( ri-td  } 
Priority  i antcriorite. 

Priscamente  , adv.  ( pris-ka-men-te  ) 
Ancieniu^mcnt. 

Priaco  , sea  , adj.  ( pria-ho  ) Ancicu  . 
du  temps  passe. 

Prisma  , s.  m.  ( pria-ma  ) Prisme. 

Prismetico,  ca,  adj.  {-md-ti-ko  ) Prit- 
matique. 
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fristinamente  , adv.  ( -li-na-men-te  ) 
Premierement  ; auparavaot. 

Pristina,  na,  adj.  (pri»-t»-f»o)Premi«r, 
du  temps  passe. 

Privagione  , mento  , V.  Priva{ione. 

Private  , v.  a.  ( -vd-re  ) Privor ; frus- 
trer.  + v.  r.  Privarsi  di  qtialche  cosa , 
se  refuser  , s’absteuir , se  priver  de 
quelque  chose. 

Privata  , a.  f.  ( -vd-ta ) Cloaque ; egout. 

Privatamente  , adv.  ( -min-te  ) Prive.; 
meiit  i fauilteremeat.  + £»  parti- 
culier;  eu  simple  bourgeois. 

Privativamente  , adv.  ( -li-va-min-te  ) 
Privativement;  exclusivement. 

Privativo , va  , adj.  ( -u-vo  ) Privatif  , 
qui  privc. 

Privata  , s.  m.  ( -vd-to  ) Prive  ; garde- 
robe;  latrines. 

Privata  , ta  , adj.  Prive  ; particulier  , 
par  opposition  i public,  -f-  Persona 
privata  , un  particulier , un  simple 
particulier.  -t-  Particulier  ; prive. 

Cache,  -f-  In  privata  , adv.  Prive- 
meut ; faniilierement. 

Privatore  , trice , s.  ( -td-re ) Qui  prive , 
dcpouille , 6te. 

Privations  ,$.{.(  -tsid-ne)  Privation  ; 
spoliation  ; defaut  , manque  de 

• quelque  chose. 

Privigno  , V.  Pigliastro. 

Privilegiante  , adj.  ( -vi -le-dgidn-te  ) 
Qui  accorde  un  privilege. 

Privilegiare  , v.  a.  ( -dgia-re  ) Donner  , 
ou  accorder  des  privileges  ; exempter 
de  quelque  charge. -p  Investir,  donner 
I’iuvestiture  d'un  (icf. 

Privilegiato,  u,  adj.  {-dgid-to),issimo. 
Privilegie. 

Privilegio , s.  m.  ( -U-dgio  ) Privilege ; 
gr^ce ; exemption.  • 

Privo  , va  , adj.  ( pri-vo  ) Prive  de 
quelque  chose. 

Prittato  , ta  , adj.  ( -tsd-to  ) Tachete. 

Pro  , s.  m.  ( pro  ) Utilite  ; profit ; avan- 
tage.  -i-  Senfa  pro  , a credit , inuti- 
Icment , sans  profit. -p  Pro  e contra  , 
in  pro  e in  contra  , pour  et  contre. 
C Buon  pro  ti  faccia  , grand  bieu 
vous  fassp.  < Dare  il  buon  pro  , feli- 
citer  quelqu’un. 

Pro,  adj.  m.  Proux  : vaillant. 

Proavo,  s.  m.  (prod-vo  ) nisaieut, 

Probabile  , -adj.  ( -bd-bi-le  ) , issimo. 
Probable  ; vraisembiable. 

Probabilismo  , s.  m.  ( -lis-mo  ) Opi- 
nion de  la  probabilite;  probabilisme. 

Probabilitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-tu  ) 
Ptob^biiite ; vraisemblance. 
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ProbaHlmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issi- 
matnente.  Probablenient. 

Probations  , V.  Prova. 

Probitd , tade , tate  , subst.  f.  ( ~bi-td  ) 
Probite  ; loyaute. 

Problema  , subst.  m.  ( -bli-ma  ) , ino, 
Probleme. 

Problematicamente , adv.  {-ti-ba-ntin-te) 
Problematiquenient. 

Problematico  , ca  , adj.  ( -md-ti-ko  ) 
Problematique , incertain. 

Probo  , ha , adj.  ( pro-ho  ) Bon  ; loyal ; 
probe. 

Proboscide  , s.  f.  ( -ho-chi-de  ) Probos- 
cide ; trom  pe  de  1 ’ele  pliant .+  T rompe. 
II  se  dit  par  extension  d’autres  ani- 
maux. 

Procacciamento , s.  m.  (-ka-tcha-mdn-to) 
Qu6te  : recherche. 

Procacciante  , adj.  ( -tchdn-te  ) Indus- 
trieux. 

Procacciare , v.  a.  ( -tchd-re  ) Procurer ; 
chercher  ; pourchasser.  -p  v.  r.  Se 
procurer,  etc.  + Procacciarsi  la  bene- 
volenta  , I’  affetto  , captiver  capter 
la  bienveillance  , I’amitie,  etc. 

Procacciatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Homme 
industrieux. 

Procaccio  , s.  m.  ( -kd-teho  ) Provision. 
-P  Courrier  ordinaire  qui  porte  let 
lettres.  C Andar  in  procaccio , aller 
d la  quetc. 

Procace  , adj.  ( -kd-tche  ) , etto.  Pe- 
tulant ; arrogant ; presomptueux. 

Procanto , s.  m.  ( -kdn-to  ) Preambule ; 
preface ; exorde. 

Proccura,  s.  f.(prok-kou-ra)  Procuration, 

Procaifagione  ,».{.{  -djb-ne  ) Office  . 
de  procureur. 

Proccurare  , v.  a.  ( -rd~re  ) Procurer  j 
iicher ; faire  en  sorte  d’avoir.-p  Agir 
en  procureur,  + Avoir  soin  ; faire 
attention. 

Froccuratore , s.  m.  (-tb-re)  Proenreur. 
-P  Qui  tiche  de  faire  quelque  chose. 

Proccuratione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Sc)in  ; 
charge ; office.  + Noufriture  de  I’evfi- 
que  , lorsqu’il  visits  son  diocese. 

Proccureria , s.  f.  ( -re-ri-a  ) Office  de 
pri'cureur. 

Procedente  , adj.  ( -tche-d^n-te  ) Qui 
precede  , provient , derive. 

Procedere , v.  n.  ( -tchi- de-re ) Arancer ; 
aller  en  avant.  + Proceder , agir  en 
quelque  affaire.  + Continuer;  pour- 
suivre.  + Aller  , dtre  bien.  + Pro- 
ceder : provenir  ; resulter.  + Proce- 
, dere  contra  alcuno  , proceder  centre 
quclqu'un  , le  ponrsuivre  en  justice. 
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+ Proceder ; »e  comportcr  ; agir.  Jl 
proceder  tuo  non  mi  piace.  Tu  procedi 
male. 

Procedimento , subst.  m.  ( -di-min-to) 
Progrei  j avancement. 

Procella  , *.  f.  ( -tchil-U  ) Tempete  ; 
orage  ; peril ; danger. 

Procelloso,  <a  , ad).  ( -/d-fo)  Orageux. 

Processare  , v.  a.  ( -tchea-sd-re ) Proco- 
der^contre  quelqu'uu ; le  puursuivre 
en  justice. 

Procestetto  , *ub»t.  in.  ( -s^t-to  ) Petit 
procei. 

Procesaionalmente  , adr.  ( -aio-nal- 
min~te  ) Proceisinnueliement. 

Procesaione  , s.  f.  ( -sib-ne  ) Pmceatinn. 
+ T'.(i<T/i^o/.Lapr()ce.s»ionduS.Ej!prit. 

Proceasivo , va,  adj.  ( -ai~oo ) Progressif. 

Processo  . m.  ( -tcUt-§o  ) Progres  ; 
suite.  + Proce.s. 

Proceaaura , a.  f.  ( -aou-ra  ) Procedure. 

Procinto  , s.  m.  ( -tchen-tt  ) Enceinte. 
C Easere  in  procinto , 6tre  iur  le 
point  de  faire,  de  dire  quelque  cho.se. 

proclama  ,s.  f.  (-ft/a-ma)  Proclamation, 
publication  aolenuelle. 

Proclamare , v.  a.  (-ma  rt)  Proclamer, 
publier  a haute  voix. 

Proclive  , m.  ( -kli~ve  ) Penchant  ; 
propension.  + adj.  Euclin  ; porte  ; 
sujet  a... 

Proclivitd  , s.  f.  ( -vi-td. ) Propension  ; 
pencliaut. 

Proco  , s m.  ( prd-ta ) Galant;  amant; 
qui  recherche  une  bile  en  mariage. 

Procoio  , V.  Proquoio. 

Proconaolato  . s.  m.  ( -hon-tao-ld-to  ) 
Proconsulat.  , 

Proconsolo , s.  m.  ( -hbn-tso-lo  ) Pro- 
consul. 

Procrastinare  , v.  a.  ( -kras-ti-nd-re  ) 
Di£ferer  ; retarder ; delayer. 

Procra.atina^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Delai  ■, 
rekardement  ; remise. 

Procreamento  , a.  ra.  { -krea-nUn-to  ) 
Procreation  ; generatiou. 

Procreare . v.  a.  ( -kred-re  ) Procreer  ; 
engeudrer. 

Procreatore , trice  , a.  ( -tb-re  ) Qui 
procree. 

Procrea^ione , a.  f.  ( -laib-ne  ) Procrea- 
tion ; generation. 

Procura  , rare  , ratore  , rajione  , etc. 
V.  Proccura , etc. 

Procuratorello  , subst.  tn.  ( -kou-ra-to- 
ril-lo  ) Mauvais  procureur. 

Procuratrice  ,$.£.(  -tri-tche  ) Procu- 
ratrice. 

Proda,  s.  f.  (prb»da)  , dicella.  Bord ; 
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rivage.  -J-  Bord  j bout  ; extremitfe 
-p  Proue. 

Prode  , s.  m.  ( pro-de  ) Profit  ; avan- 
tage. 

Prode,  adj.  issimo.  Valllant  ; br.ive. 

Prodemente  , adv.  ( -mdn-te  ) Vaillam- 
ment  ; couragousement. 

Prode^^a  , a.  f.  ( -di-tsa  ) Valeur  j 
bravoure ; courage. 

Prodi^alitd  , fade  , tate  , a.  {.  ( -di-ga- 
li-ta  ) Prodigalite ; depcn.se  excessise. 

Prodigali{jare  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Prodi- 
gucr ; dissiper  follemcnt. 

Prodigalmente  , Prodigamente  , adr. 
( -mbn-te)  , lissimamente.  Prodigale- 
meut.  • 

Prodieio  , a.  at.  ( ~di-dgio  ) Prodige ; 
miracle  ; merveille. 

Prodigioaamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
Prodigieusement;  mera’eilleusemcut. 

Prodigioailtt  , s.  f.  ( -ci-ld  ) Ce  ciu’il 
y a de  prodigieux,  d’etounant  dana 
quelque  chose. 

Prodigioao  , sa  , adj.  ( -dgib-fo  ) Prodi- 
gieiix  ; merveilleux  ; niiraculeux  ; 
extraordinaire. 

Prodigo  , s.  m.  ( pro-di-go  ) Prodigue ; 
dissipateur. 

Proditoriamente , adv.  ( -to-rla-mdn-te) 
Proditoirement ; perfidement. 

Prodilorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) De 
traitre  , ou  de  traliison. 

Prodotto,  ta,  adj.  (-dbt-to)  Prnduit,  etc. 
-f  Prolonge.  Linea  prodotta  dal 

I punto  G,  etc.  + sub.st.  Le  produit. 

I Producente  , adj.  ( -dou-tchin-te  ) Qui 
produit. 

1 Producere  , V.  Produrre. 

\ Producitile  , adj.  ( -tchi-hi-le  ) Qui 
peut  produirc. 

Vroducimento  , a.  m.  ( -me’n-fo  ) Pro- 
duction , Paction  de  produire. 

Producitore  , trice , s.  (-td-re)  Auteur  ; 
qui  produit. 

Produrre  , v.  a.  ( -dour-re  ) Produco  , 
product  , produce  , etc.  ; produceva  ; 
produaai  ; produceasi  ; prodotto  , et 
produtto , ta.  Produire  ; engendrer  ; 
causer.  -P  Produire  : alleguer  ; citer. 
+ Produrre  una  linea  , prolongcr 
une  ligne. 

Produttibile,ai).  {-dout-ti-bi-le)  Qu’ou 
peut  proionger. 

Produttivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  a le 
vertu  dc  produire  ; qui  produit. 

Produitore , trice  , a.  ( -tb-re  ) Auteur  ; 
qui  produit , qui  est  la  cause. 

Produ^ione , s.  f.  ( -taid-ne ) Production  ; 
generation , I'actiun  de  produire. 
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Praemiale  , ad).  ( proe-mia-le  ) Preli- 
niiuaire. 

Proemialmente  , adv.  ( -min-te  ) P.ir 
prrambulc. 

Prcemiare  , v.  a.  ( -mid-re  ) Faire  UD 
preambulc  , uu  exorde. 

Proemio  , s.  in.  ( proi-mio  ) Prologue  ; 
avaut-propos  ; preface  ; exorde  ; pre- 
lude. 

Profunamente  , ailv.  ( -fa  na-min-te  ) 
Avec  profanation. 

Pro/anare  , v.  a.  ( -na-re  ) Profaner. 

Profanatore,  t.m.  (-l<Vre)  Profau.iteur. 

Profana^ione  ,«.!.(  -tsid-ne  ) Profa- 
nation. 

Profanita  , 8.  f.  ( -ni-td  ) Profanation  ; 
impiete ; irreverence. 

Profano  , na  , .id).  ( -fd-no  ) , issimo. 
Profane;  itnpie;  scelerat.  + Profane; 
teculier. 

Profenda  , subet.  f.  ( -fin-da  ) Ration 
d'avoiae  qu’ou  douue  .i  un  cheval. 

Profendare  , v.  act.  ( -da-re  ) Duuner 
I’avoine  aux  chevaux. 

Proferire  ,ferla  , V.  Profferirc  , etc. 

Profesaare  , v.  a.  ( -fes-sd-re  ) Pro- 
fesser  ; faire  profes«ion  de  quclqtie 
chose.  Profeaaar  un’  arte  , un  me- 
utlere  , exerccr  un  art , un  luctier. 
-f-En.selguerpubliqnenient;  professer. 

Profta.aatore,  trice  , subst.  ( -td-re ) Qui 
professe. 

Profeasione  , 8.  f.  ( -aib-ne  ) Profession. 
C lustitut ; institution,  -p  Condi- 
tiou ; profession  ; art;  metier.  + Pro- 
fession de  religieux.  + Profeasione 
di  fede  , confession  , uu  profession 
de  foi. 

Profesao  , sa  , subst.  ( -fis-so  ) Profes , 
professe. 

Profeasore  ,s.m.(  -sb-re  ) Professeur. 

Prof  eta  ,_s.  m.  ( -fi-ta)  Prophete,  celui 
qui  predit  I’aveuir. 

profetalc  , ad).  ( -td-le  ) De  prophete. 

Profetante  , ad).  ( -tdn-te  ) Qui  pro- 
pheti.se  > qui  fait  des  predictions. 

Profetare  , teggiare  , te{^are  , v.  a. 
( -id -re  ) Prophetiser  ; annoncer  ; 
predire  les  choses  futures. 

Profetessa  , s.  f.  ( -les-sa  ) Prophetesse. 

Profeticamente  , adv.  ( -ti-ha-min-te  ) 
Prophetiquement. 

Profelico  , ca  , adj.  ( -fe-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  Prophetique. 

Profetij^are  , v.  act.  ( -dad-re  ) Pro- 
phetiser. 

Profetti^io  . {ia  , ad).  ( -Ci-lsio  ) T.  de 
Prat.  Profectif. 

Profe{ia  , a.  £.  ( -tsi-a  ) Prophetie. 


PRO  6o3 

Profferente , adj.  ( -ft-rin-ie  ) Qui  pro- 
nonce. 

Profferen^a  , s.  f.  ( -rin-tsa  ) Prontm- 
ciatiou.  -f-  Offre.  -p  Offrande. 

Profferimento , subst.  ro.  ( -ri-men-to  ) 
Prononciation. 

Profferire  . v.  a.  ( -ri-re  ) Profferii  et 
ftrofferai  ; profferito  et  profferto  , ta, 
Proferer  ; pronoocer  ; articuler  les 
mots.-p  Decouvrir  ; declarer  ; mani- 
fester.  -p  Offrir.  -p  v.  r.  S’offrir ; ss 
presenter. 

Projferitort  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  pro- 
nouce.  -p  Offraut. 

Profferta,  a.  f.  (-fer-ta  ) Offre.  -p  Obla- 
tion ; offrande. 

Proffilare  , v.  a.  ( -f -la-re  ) Profiler  , 
represeiiter  en  profit. 

Proffilaio , ta  adject.  ( -Id-to  ) Profile. 
-P  Naso  proffilato.  nez  pointu. 

ProfUo  , $.  m.  ( -fi-lo  ) T.  de  Peint. 
Profit,  -p  Ritrarre  in  premia  , dessi- 
ner , peindre  de  profit,  -p  Bordiire  ; 
contour,  -p  T.  d'Arch.  Profil  d’lm 
batiment. 

Proficiente  , ad)  et  subst.  (-tchiin-te  ) 
Qui  est  dans  le  chemin  de  la  per- 
fection. 

Preficuo  , cua  , adj.  ( -fi-kouo  ) Profit 
t.ablo ; utile. 

Pr^gurato  , la  , adject.  ( -gou-rd-to  ) 
Compare ; figure. 

Proflare  , lato  , filo  , etc.  V.  Prqffi- 
lare  , etc. 

Profttabile  , adj.  ( -ft-td-bi-le  ) Profi- 
table ; avantageux. 

Profittare , v.  ncut.  ( -td-re)  Profiler  ; 
faire  des  progres  ;.  avancer.  -p  Eire 
utile  ; profiler;  servir. 

Pr^ttevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) , iaaimo. 
Profitable ; salutaire. 

Profttevolmente , adv.  ( -min-te  ) Utile- 
ment ; avnutageu semen t. 

Profitio,  *.  m.  (-fit-to)  Profit;  gain  ; 
utiiite. 

Profluvio  , s.  m.  ( -flou-vio  ) Profluvio 
di  sangue  , hemorragie«  Profluvio  di 
ventre , flux  de  ventre.  C Flux  de 
bouche  , abondance  de  paroles. 

Profondamente , adv.  i-fon-da-men-te) , 
isaimamente.  Profondement.  C Soi- 
gneusemeut ; avec  beaucoup  d'atteu- 
lion.  -p  Dormire  profondamente  , 
domiir  d’un  profond  sommeil. 

Pr^ondamento  , subst.  m.  ( -min-to  ) 
Panfoncement. 

Profondare,  v.  n.  (-dtb-re)  Enfoncer; 
s'enfoncer  ; s'abymer  ; se  subinerger. 
-p  v.  a.  Enfoncer  j creiuer ; foulr. 
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+ V.  r.  EnfoDcer , ou  s'enfoncer  dana 
I’eau ; alter  au  foad.  C Approioudir ; 
peoetrer. 

Profondatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Profoudement ; bieo  avant. 

Profondato  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Sub- 
merge ; coule  a fond.  + Cittd  pro- 
fonodta  , ville  abattue , dcmnlie. 

Profonda^ione , a.  £.  ( -tsid-ne  ) Fuuille ; 
excavation. 

Profondere  , v.  a.  ( -fbn-de-re  ) Verser 
abondamment , ou  dissiper. 

Profonditd  , tade  , tale  , a.  f.  ( -di-td  ) 
Prufondeur.  C Profundcur , etendue 
de  I’esprit. 

Profondo  , da  , adj.  ( -fin-do  } • issimo. 
Prufoud  ; creux.  C Profonda  nolle  , 
&uit  profuude  , trct-ubsciire.  + A'el/e 
parli  della  piu  profonda  Alemagna  , 
dans  ie  paja  le  plua  recule  de  I'AI- 
ieniague.  + Gemere  di  profondo. 
more , etc. . gernir  du  plua  profoud  du 
cceur.  + II  profondo  me{{odi , Je  mi- 
lieu du  jour.  + Tinlura  piit  profonda, 
couleur  plua  foncee.  + Pro/ende, a. m. 
Prufondeur.  + adv.  Profondement. 

Prof  ago  , ga  , adj.  ( pro-fou-go  ) Fugi- 
tif ; errant. 

Profumarc  , v.  a.  ( -fou-md-re  ) Parfu- 
iper.  + II  a'emploie  auaai  au  recip. 

Profumiera  , siibat.  f.  ( -mii-ra)  Vaae 
dana  lequel  on  br^le  dea  parfuma. 

Profumiere  , to  , aubat.  m.  ( -mii-re  ) 
Parfumeur. 

Profumino  > a.  m.  ( -mi-no  ) Vaae  ou 
Ton  tient  le  parfum. 

Profumo,  mieo,$.m.(-fou-mo)  Parfum. 

Profueamenle , adv.  (-fa-mdn-le)  Avec 
profuaion  ; avec  prodigalite. 

Profutione , a.  f.  ( -cid-ne  ) Profusion  i 
prodigalite. 

Profumo  , fa  , adj.  ( -fou-fo  ) , Usimo, 
F.xceaaif ; abondant ; copieux. 

Progenia  , nie  , a.  f.  ( -dgi-nia  ) Race; 
generation  ; extraction. 

Progenitore  , a.  tn.  (-lb-re)  Ancetre. 

Progenilrica  , a.  f.  ( -tn-lche)  Mere. 

Progeitare,  v.  a.  (-dget-id-re)  Projeter. 

Progetto  , a.  in.  ( -dgii-io  ) Projet  ; 
idee  ; vue  ; reaolution. 

Progiudicare , catore  , dale , dido , etc. 
V.  Pregiudicare , etc. 

Prognosticalore , V.  Pronosticatore. 

Programma  , a.  m.  ( -grdm-ma  ) Proa- 
pcctua  ; programme. 

Progredire,v.  n.  ( -gre-di-re)  Avancer; 
atler  eu  avabt. 

Progresfione ,».{.(  -gre>-»ib-ne)  Pro- 
gresaiun ; auUe, 
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Progreesivamenle  , adv.  ( -va-min-te  J 
Avec,  ou  par  progression. 

Progressivo  , va  , adj.  ( -si-vo  ) Pro- 
greaaif , qui  va  eu  avant. 

Progreiso  , a.  m.  ( -grii-so  ) Progres  ; 
avancemeut ; coura. 

Proibenie , adj.  (proi-licn-tr)Quidefend, 
empcclie , pruliibe. 

Proihire  , v.  act.  ( -bi-re  ) Prohiber  ; 
defendre. 

Proibiiivo,  va,  adj.  (-li-vo)  Prohibitifi 
qui  defend. 

Proibitore , trice,  subst.  ( -lb-re  ) Celui , 
celle  qui  defeud. 

Proibidone ( -isid-ne)  Prohibition; 
inhibition;  defense. 

Proietto,  .s.  m.  ( -iit-to  ) T.  de  Mican, 
Projectile.  + Saillie  d’un  edifice. 

Proiedone  , a.  f.  (-tfib-ne)  Jet,  I’actioa 
de  jete*.+  Projection. 

Prolagare  , et  Prolago  , V.  Protogare, 
etc. 

Prolatore , a.  m.  ( -la-tb-re  ) Qui  pro- 
noiice.  + Editeur. 

Proladone  , a.  f.  ( -t-iib-ne)  Pronon- 
ciation. 

Prole,  a.  f.  (pro-le  ) Generation  ; race; 
ligueo. 

Prolegomena , a.  m.  ( -go-me-no  ) Pro- 
legunieuea. 

Prolepsi  , a.  f.  ( -l^p-si  ) Pig.  de  RhiU 
Prolepae. 

Prolifico , ca,  adj.  ( -li-fi-ko ) Prolifique; 
fecond. 

Prolifsamente  , adv.  ( -lis-sa-men-te  ) 
Prolixemcnt ; diffusemont. 

Prolissitd,  a.  f.  ( -si-la)  Prolixite. 

Proliaso , sa  , adj.  ( -lia-so  ) Prolixe  ; 
verbeux  ; diffua. 

Prologarc  , v.  a ( -lo-gd-re  ) Faire  ua 
prologue  , ou  t raconter  quelqua 
chose  avec  de  grandes  circoulucu- 
tions,  de  grands  preambules. 

Prologheggiante  , adj.  ( -gue-djdn-te  ) 
Qui  fait  des  prologues. 

Prologo  , 8.  m.  ( prd-lo-go  ) Prologue. 
+ Prcambule  ; preface. 

Prolongafioae  , V.  P rolungaftone. 

Proliingamento , s.  m.  (-loun-ga-min-to  ) 
Prolongation. 

Prolungare  , v.  a.  ( -loun-gd-re  ) Pro- 
longcr;  alonger  ; diffeier  ; suspendre. 
+ V.  r.  S’etendre  ; continuer. 

Prolungalamtnle  , adv.  ( -ta-men-tc  ) 
Diffusenicnt ; prolixemcnt. 

Prolungativo  , va  , adj.  ( -tt-vo  ) Pro- 
pre  a prolongcr. 

Prolungaftone , a.  f,  ( -taib-ne  ) Prolon- 
gation ; deiai. 
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Promere , v.  a.  ( pro-me-re)  T.  hit 
Mauifestcr  ; declarer  ; publier. 
Promesm  , i.  f.  ( -mii-sa  ) Protnesse 
+ Obligation  ; caution  ; garantie. 
Promtssione , s.  f.  ( -sio-ne  ) Promeaae 
+ Perinitsion.  . 

Promettente,  adjectif.  (-Un-te) 
piomet. 

Promettere,  v.  a,  {-mdt-te-re  ) Fro- 
mettre  ; donner  parole  ; a’engager 
par  parole.  + Eermettre.  + Promet- 
tre ; assurer,  Ti  prometto  cl\'  ella  i 
cost.  + Promettere  alcuna  , promet- 
Iro  en  mariage  ■,  douiier  l.a  main. 

+ Promettere  per  altrui , repondte 
pour  quel()u’un  , etre  caution  pour 
lui.  C Prometter  Kama,  e toma,  mari, 
t monti , promettro  monts  et  mer- 
veilles.  + v.  r.  Sc  promettre  ; espe- 
rer  ; se  faire  fort.  H"  S offrir  ; se^  pre- 
senter ; paraltre.  + Prometteni d’  uno , 
se  promettre  ! esperer;  *e  flatter 
d’amener  quelqu’un  , do  le  dispo- 
ser i cc  qu’on  ycut  de  lui.  _ A 
Promettitore , trice  , subst.  ( -ti-W-re ) 
Frometteur  , tcuse.  _ 

Prominente , adj.  )£minenti 

eleve  j proeminent. 

Prominen^i,  s.  { -nin-tsa)  Eminence; 

hauteur  ; inegalite  sur  la  surface. 
Promt scuumente  f cuo  y V.  Indistinti~ 
mente , etc. 

Promtssione  , W.  Promessione. 
Promissorio  , in  i adj.  ( -mis-so-rio  ) 
Qui  renferme  une  proinesse. 
Promontorio  , s.  m.  (-mon-td-rio),  etto. 
Promontoire  ; cap. 

Promotore  , s.  m.  (-td-re  ) Promoteur. 
Promovente , adj.  (-y^n-te)  Qui  pousse. 

donne  lemouvement  .dquelque  chose. 
Promovere,  v.  a.  ( -mo-ve-re)  Promou 
voir  . avancer.  elever  a quelque  di- 
gnite.  + Commencer ; pousser ; mou- 
voir,  manier  une  affaire.  + Proteger; 
favoriser  ; encourager.  + Soulever. 
Promovimento , s.  m.  ( -fi-mdn-to  ) 
Promotion  ; elevation  a une  dignite. 
Promovitore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Promoteur. 

Promojione  , s.  f.  (-Uid-ne)  Promo- 
tion, etc.  + Incitation;  sollicitation. 
Promulgare,  v.  a.  (,-moul-gi-re)  Pro- 
mulguer  ; publier  une  loi_  avec  let 
fcrmalitds  requites,  -f  Divulguer ; 
publier.  . - , . 

Promulgitore,  s.  m.  (-td-re)  Celui  qui 
promulgue , qui  publie. 
Promulga^ione,  s.  f.  (-tsid-ne)  ProiBul 
gatioa ; publication. 
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Promuovere  , V.  Promovere. 

Promuta , V.  Promutajione. 

Promutare  , v.  a.  ( -td-re  ) Permuter  ; 
echanger  ; troquer. 

Promutajione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Permu- 
tation ; echange  ; troc. 

Pronepote  , Pronipote , s.  m.  ( -ne-pd- 
te  ) Arridre-neveu.  -p  Pronepoti , 
descendans , successeurs, 

Prono,  na,  adj.  (prd-no)  EncUn ; porte; 
incline. 

Pronome  , s.  m.  ( -nd-me  ) Pronom  , 
partie  du  discourt. 

Pronominato  , ta,  adj.  (-mi-nd-to) 
Kenomme  ; celebre  ; fameux. 

Pronosticamtnto  , s.  m.  can^a , f.  ( -nos- 
ti-ka-min-to)  Pronostic. 

Pronoslicare , v.  a.  ( -kd-re  ) Pronosti- 
quer ; predire. 

Pronosticitore  , s.  m.  ( -ti-re  ) Pronos- 
tiquer. 

Pronosticajione , V.  Pronosticamento. 

Pronostico  , t.  m.  ( -nds-ti-ko  ) , au  pi. 
chi  et  ci.  Pronostic  ; jugemeiit ; con- 
jecture de  ce  qui  doit  arriver , par 
ce  qui  a precede,  -h  Pronostic ; mar- 
que ; signe  ; indice. 

Prontamente  , adv.  ( -ta-mdn-te),  issi- 
mamente.Promptoment;  en  diligence. 

Prontare,  v.  a.  (-tii-re)  Importuner;  pre»- 
ser.-hv.r.  S’efforcer,  lacherde  faire. 

Pronte^^a\  Pronlitudine , s.  f.  {-ti  tsa) 
Promptitude  ; diligence  ; colerite. 


C Prontef{i  dell'  ingegno  , vivacite 
de  I’esprit.  + Importunite. 

Pronto  , ta  , adj.  ( prdn-to  ) , issimo. 
Pret ; prepare  ; dispose.  -|-  Prompt ; 
soudain.  + Diligent ; prompt ; vif ; 
leste.  + Fier  ; hardi ; entreprenant. 
■+■  Pronto  all'  in  , pronto  a prender 
/uoco,  bilieux,  chauQ,  colere.+/<yere 
in  pronto  , avoir  a sa  disposition. 

Pronunciare , ciatore  , ciapone,  etc.  V. 
Pronunpare  , etc. 

Pronun{ia  , s.  f.  mento,  m.  {-noun-tsia) 
Pronondation. 

Pronunciare , v.  a.  ( -tsid-re  ) Pronon- 
cer  ; publier  ; rendre  une  sentence. 
-F  Predire.  + Profeter ; prononccr. 

Pronun{iativo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
prottonce  , ou  -f-  qui  est  projjre  i pro- 
noncer  , ou  a etre  prononce. 

Pronunjiatore  , t.  m.  {-td-re)  Qui  pro- 
nonce.  _ 

Pronunciaiione , s.  f.  {-tsid-ne)  Pto- 
nonciatiun  ; articulation. 

Propagire,  v.  a.  {-pa-gd-re)  Etendroj 
accroitre ; diiatsr ; ptopager.  + v.  r, 
Se  propager. 
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Fropagattre , s.  ni.  ( -ti-re ) Qui 
eteud  , luultiplie,  augmente  , pro- 

* . 

fropaga{ione  , s.  f.  ( -tsii-ne ) Propa- 
gation i multiplicatioa.  C Propaga- 
tion ; accToisscment ; progres ; exten- 
sion. propagation  dell’  imptrio  , 
del  auono  , della,  luce. 

Fropagginamcnto  , s.  m.  ( -dgi-na- 
min-io  ) L'action  de  provigner. 

Propagginare , v.  a.  ( -na-re  ) Provi- 
goer.  C Etendre  , propager.  Propag- 
ginare le  buone  dottrine, 

Propaggina{ione  , s.  f.  ( -tsii-ne  ) L’ac- 
tion  do  provigner. 

Propaegine  , s.  f.  (-pd-dgi-ne  ) Provin. 

Propalare  , v.  a.  {-ld.-re)  Divulguer ; 
declarer;  decouvrir. 

Propalatore  , s.  in.  ( -td-re ) Qui  di- 
vulgue  . manifeste. 

Prope  , adv.  ( pro-pc  ) Auprcs  ; pro- 
che  ; pres ; de  pres. 

Propensione  , a.  feni.  ( -pen-tsid-ne  ) 
Propenston , pcnte  naturelle.  C Incli- 
nation ; penchant ; propeusion. 

Propiamente  , adv.  ( -pia-min-te  ) , 
iesimamente.  Propremcut;  reellement; 
justemeot. 

Proprietd.  , tade  , tale  , s.  f.  ( -prie-td  ) 
Propiiete  ; (jualite  , vertu  particu- 
liere.  + Interct ; avantage.  + Bien 
particulier ; propriete ; possession  de 
quelque  ctiose. 

Propietario  , s.  m.  ( -td-rio)  Proprie- 
taire , qui  a une  propriete. 

Propina  ,».!.(  -pt-na  ) L’argent  que 
I'un  donne  quand  on  prend  sen  grades. 
-(-  Epices  ; vacations. 

Propinare  , v.  a.  ( -na-re  ) Porter  une 
sante  ; boire  d quelqu’uu. 

Propinquamente  , adverb.  ( -pin-koua- 
mdn-te  ) > issimamente.  Procbe  ; de 
pres. 

PropinquUd,  tade , tate , $.  m.(-koui-td) 
Proximite  ; voisinage. 

Propinquo  , qua  , adj.  ( -pin-kouo  ) , 
iasima.  Proche  ; vuisin.  + s.  ni.  Pa- 
rent ; proche. 

Propio  , pia  , adj.  ( pro-pio  ) , issimo. 
Proprc  , qui  est , aui  appartieut  a 
quelqu’un.  -p  s.  m.  Lo  propre  ; pro- 
priete. Esser  senqa  propio,  s’dtre 
depouille  de  tout  son  bien.  Vrai. 
Ben  diase  il  propio  , il  dit  la  verite. 
adv.  V''.  Propiamente. 

Propi{iatort , s.  m.  ( -tsid-to-re  ) Me- 
diateur. 

Propi\iationt , a.  f.  ( -tsii-ne  ) Propi- 
tiation. 
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Propit'io,  {ia,  adj.  (-pi-tsio)  Propice; 
favorable  ; bienveillaiit. 

Proponente  , adj.  ( -po-nin-te  ) Pro- 
poaant. 

Proponere  , V.  Proporre. 

Proponimento  , s.  in.  ( -ni-mdn-to  ) , 
accio.  Kcsulutiuo  ; propos  ; delibe- 
ration. 

Proponitore  , s.  m.  ( -to-re  ) Cclui  qui 
propose. 

Proporre  , v.  a.  ( -pbr-re  ) Proposer  ; 
suggerer,  represeuter  quelque  chose, 
-b  V.  n.  et  r.  Determiner , se  proposer 
de  faire  quelque  chose. 

Proportionate  , adj.  ( -taio-nd-le  ) Pro- 
portionnel. 

Proportionalitd  , tade  , tate  , s.  fern. 
( -li-td  ) Proportion. 

Proportionalmenle  , natamente  , adv. 

( -men-te  ) Proportionnellcment. 

Proporqionare  , v.  a.  ( -na-re  } Propor- 
tionner  ; approprior  ; accommoder. 

Propor{ionalo  , ta  , adj.  { -ttio-nd-to) , 
iatItHo.  Proportioune  ; propre;  cou- 
ven.iblc. 

Proportionatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui 
proportioune. 

Propottione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) Propor- 
tion; justesse  ; rapport ; conveoance. 

Proportionevole  , adject.  ( -ni-vo-le  ) 
Proportioune. 

Proportionevolmente  , adv.  ( -min-te  ) 
Proportionuemeut. 

Propoaito  , 8.  ni.  { -pd-ci-to  ) Propos  ; 

I iutention  ; resolution,  -p  Propos  ; 
sujet  ; chapitre.  -p  Cause  ; raison  ; 
motif  ; sujet.  -p  A propoaito,  adv.  A 
propos. 

Propoaiiura , s.  fern,  (-tou-ra  ) Prevote. 

Propositione  , s.  f.  ( -t»ib-ne  ) Propo- 
sitiou  , chose  mise  eu  deliberation, 
-p  Propos  : resokrtion.  -p  Maxime  ; 
axiome.  -p  Preposition , partie  du 
diicours. 

Prepoata  , s.  f.  ( -pos-ta ) Proposi- 
tion . argument,  sujet  qu'on  propose. 
-P  Propos:  deliberation. 

Propostato  , s.  m.  Propostia,  f.  (-rd-to) 
Prevotc. 

Prpposio  , 8.  m.  ( -pcs-to ) Prevot. 
-P  President ; chef ; magistrat  da 
Florence.  -P  l.e  chef ; la  comman- 
dant; le  capitalne. 

Proposto  , 8.  m.  ( -pbs-te)  Resolution  ; 
propos  ; inteutiou.' -p  Sujet,  iiiatieie 
dont  il  s'agit. 

Propreao  , s.  m.  ( -pri-fo  ) Enceinte  ; 
circuit. 

Propriamentt , adv.  ( -pria-mbn-te  ) , 
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it^imamente.  Proprement  i preciie- 
tneiit. 

Propriftd,  lade,  tart,  «.  f.  ( prie-td) 
Frt^riete  , qunlite  particuliere. 
+ rriipriele  ; po*«es»ion. 

Proprietario  , ».  ni.  (-td-rio)  Proprie- 
Uire. 

Propria,  ria,  atlj.  (pro-prio),  i^^imo. 
Propre  ; comnv>de  i convenable  i 
cungni.  + s.  m.  Propriete  j le  propre. 
-+•  Propriete ; pusieisioa.  4-  adv. 
V.  Propriamenu. 

Propugnacolo  , gnaiu’o  , «.  m.  ( -pou- 
gna-ko-lo  ) Boulevart  ; rempart. 

Propugnare  , v,  a.  ( -gnd-re  ) Deteadre , 
•ouleoir. 

Propuenatore  , trice  , liubst.  ( -tb-re  ) 
Defenseur  , qiii  defend. 

PropuUare  , v.  a.  (,-poul-td-re ) Re- 
pousser. 

Proiiuoio  , a.  m.  (-koup-io)  Troupeau 
de  boeufa  , de  vachca  , etc. 

Prora  ,».(.  ( prb-ra  ) Proue. 

Proroga  , a.  f.  ( pro-ro-ga  ) Proroga- 
tion ; delai  ; remiae.  i# 

Prorogate  , v.  a.  ( -gd-fe  ) Proroger  ; 
retarder  ; alonrer  te  temps. 

ProTogativa  , a.  t.  ( -tr-va)  Arrogance ; 
insolence. 

Prorogafione , V.  Proroga. 

Prorompente  , ad).  ( -rom~pin-te  ) Qui 
sort  avec  violence. 

Prorompere,  v.  n.  (-rbm-pe-re)  Sortir 
avec  violence.  C P.Ire  Ic  premier  i 
atUquer.  + v.  r.  Prorompersi  in  fet- 
lonia  , tr.ahir. 

Prorompimento  , a.  in.  (-pi-mdn-to) 
Sortie  faito  avec  violence. 

Proea  , a.  f.  ( -pro-fa  ) Prose. 

Proaaico  , ca,  adj.  ( -fdt-ko  ) , au  pi 
ci  pour  le  m. , et  ce  pour  le  f.  Pro- 
tatque  , qui  sent  la  prose. 

Proaaitmo  , a.  m.  ( -fais-mo  ) Mauiere 
prot.vique. 

Prosapia  , t.  I ( -fd-pia  ) Ligaie  ; 
race  : famille. 

Prorate,  v.  a.  ( -cd-r< ) Ecrire  en 
prose,  f Prorate  alcuno , railler,  tur- 
lupiuer , persiHer  quelqu’un.  C Egli 
la  prora,  il  a’ecoute  p.vrter. 

Proaastico , ea  , adject.  ( -fds-ti-ko  ) 
Pros.iique  , qui  eat  en  prose.  , 

Pro.ratore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Prosatcur. 

Protcenio  , a.  m.  { -chi-nio  ) Protce- 
nium  , partie  du  theatre  oii  les 
acteurs  jouent. 

Protciogliere  , v.  act.  ( -cho-glie-rt  ) 
Ataaoudie.  -p  Delier. 

Protcioglighac , l,  f-  {-gli-djb-ne) 
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Absolution.  -P  Delivrance  ; libera- 
tion. 

Proscioglimento  , a.  m.  ( -mdn-to  )' 
Absolution.  '' 

Protciolto , la,  adj.  (-chol-to)  Abaous. 
-p  Di  prosciohi , jours  ouvrables. 

Prosciorre  , V.  Prosdogliete. 

Prosciugare,  v.  .1.  ( -chou-ga-re  ) Se- 
cher  ; desaecher  ; taiir. 

Prorciutto  , s.  m.  ( -chout-to)  J.ambon. 

Proacrivere , v.  a.  ( -cn-ve-re  ) Pros- 
crire  ; bannir.  C Clia.sser  ; eloigner. 

Proacrifione  , a.  f.  (-l<ib-ne)  Pros- 
cription; relegation  ; exil. 

Proaeguente  , adj.  { -ce-gou^n-te  ) Sui- 
vant. 

Proaeguimento  , a.  m.  ( -goui-mdn-to  ) 
Continuation  ; suite. 

Proseguire  , guitarc  , v.  a.  ( -goui-te  ) 
Poiirsuivre  ; continuer. 

Prosodia  , a.  f.  ( -fO-dt-a  ) Proaodie  , 
prononciatiou  dea  mots  quant  d la 
quantile. 

Proaone , a.  m.  (-fb-ne)  Celui  qui 
s’ecouta  parlcr. 

Prorontuoaitd  , tade,  tate  , a.  f.  (-touo- 
ci-td  ) Prcaomptiou  ; arrog.ince  ; 
orgueil. 

Proaontuoao , aa  , adj.  ( -toub-fo  ) , 
etfo.  Presomptueux  ; arrogant. 

Proaopopea  , peia  , a.  f.  ( -po-pl-a  ) 
P'ig.  de  RlUt.  Prosopopee.  -p  Arro- 
gance ; ostentation  ; faste.  C Type  ; 
modele.  II  se  dit  en  mauvaisc  part. 

Proaperamente  , adv.  ( -pe-ra-min-te  ) 
Heureuaement ; a aouhait. 

Prosperare , v.  a.  (-ra-re  ) Faire  proa- 
perer.  -p_  v.  u.  Etro  heureux ; pros- 
perer  ; reussir. 

Prosperaiione  ,$.{.(  -taib-ne  ) Pros- 
perite. 

Proaperevole  , adj.  ( -ri-pt-le  ) Proa- 
pere;  heureux;  favorable. +Kobuate; 
bieu  portant. 

Proaperevolmente , adverb.  ( -rardn-t*  ) 
Avec  prosperite  , heureusemeut. 

Proaperitd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -ri-td  ) 
Prosperite  ; felicite.  + Embonpoint; 
verdeur ; bounc  complexion. 

Proapeto  , ra  , .adject.  ( proa-pe-ro  ) , 
iaaimo.  Piospere  ; heureux.  -p  Favo- 
rable ; propice.  Venio  proapeto. 

Proaperoaamente  , adv.  ( -fa-min-te  ) 
Heureusemeut  ; a aouhait  ; avec 
prosperite. 

Proaperoao  , aa  , adj.  ( -rb-fo  ) Prot- 
pere  ; heureux ; favorable  ; propice. 
-P  Robuste  ; bicn  portant  ; d’une 
bonne  ounrptexien. 
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Prospettare , v.  n.  { -pet-U-re  ) Regar- 
(ler  dc  loin  , et  en  druiture. 

Pronpettiva  ,».{.(  -ti-va  ) Peripec- 
tive,  I’art  de  repret-euler  les  objett 
»eion  la  difference  que  l’elui{;ncmeut 
y apporto,  el+l'objet  aiusi  represenle. 

Prospettivista  , m.  ( -ms-ta ) Peintre 
de  perspective!. 

Prospetio  , subst.  m.  ( -pit-to  ) Vue  ; 
aspect.  II  prospetto  di  Lione. 

Prossimamente  , manamente  , adverb. 
( -si-ma-men-te  ) Prochainement  j 
procbo  i il  y a peu.  + La  natu  prossi- 
mumcnte  passata  , la  nuit  derniere  , 
la  miit  pataee. 

Pronsimano,  na,  adj.  (-ma-no)  Contigu; 
prochain } vni.sin.  + Proche  ; parent. 

Prossimitd  , tade  , tale,  s.  f.  (-mi-td) 
Proxiiuite  ; contiguite.  + Farente  ; 
alli.ance. 

Proasimo  , ».  m.  (prd»-si-mo ) Le  pro- 
chain , chaque  homme on  particulier , 
et  tout  Ic!  liommet  euaemble. 

Prossimo  , mu  , ad).  Proebaiu  ; vuitin. 
+ Proche ; parent. 

Prostendere,  v.a.  {-lia-de-re)  Etendre, 
jeter  par  terre.  •+•  v.  r.  Se  prosterner 
devant  quelqu’un.  -f  S'etondre. 

prasternere  , v.  a.  ( ‘Ur-ne-re  ) Ren- 
verser;  abattre.  -h  v.  r.  Se  prosterucr; 
faire  une  profonde  reverence.  C S'e- 
lendre  dans  un  ditcoura. 

Prattituire  , v.  a.  et  lej  derive!. 

Prestrare,  v.  a.  (-trd-re)  Jeter  d terre. 
C Avilir.  + v.  r.  So  prottorner. 

Prottrato  • fa  > _adj._  ( -trd-lo  ) Pros- 
teme  ; couche , etendu  par  terre. 
•p  Qai  penche  , qui  ett  tournd  vers 
la  terre.  Via  fece  U hettie  prostrate. 

prostra{ione , !.  f.  ( ~tsid-ne  ) Abat- 
tenent;  faibleise.  + Renversement ; 
demolition. 

Prosumere , V.  Presumere  , etc. 

Ptosuntuosamente  , adv.  ( -(oun-touo- 
fa-mdn-te  ) Preiomptueusemeut  ; 
arrogatnment. 

prosun\ione  , Prosuntuaso , V.  Pre- 
sun^ione  , etc. 

Protegs^re , y.  a.  {-tS-dge-re)  Proteggo. 


Protegptare , V.  Protettore. 
Pratendere , v.  a.  {-tSn-dc-re)  Etendre. 
.4.  V.  r.  S’alonger  en  s'eveillaut , ou 
en  te  levant. 

Protervamertte  , adv.  ( -ter-va-min-te  ) 
Insoleniinent  i effroutemeut ; opinia- 
. tremeut. 

Patervia , PeUnitd  » tide , tat( , ».  f. 
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( -tir-via)  Impudence;  ioiolencp; 
arrogance  ; obstination. 

Proteraa  , va  , adj.  ( -tdr-pa  ) , issimo. 
Pier ; hautain ; insolent ; opiuiatre. 

Protesta  , giotie  , {('one,  s.  f.  ( -t£s-ta  ) 
Protestation. 

Profesfare  , v.  a.  ( -td-re  ) Protester  ; 
avnuer ; confesier.  -p  v.  a.  et  neut. 
Protester,  declarer  en  forme  juri- 
dique.  Protestor  danno  , e interesse  , 
protester  de  tous  depens , dommages 
et  interets.  -p  Protester  , faire  le 
protdt  d’une  lettre  de  change. 

Protesto  , s.  m.  ( -tis-to  ) Protesta- 
tion. -P  Protdt  , acte  qui  constate 
qu’une  lettre  de  change  n’a  pas  eta 
payee  a son  echeance.  C Pretexte  ; 
excuse ; voile  ; couleur. 

Protettorale  , adj.  ( -tet-to-rd-le  ) Da 
protecteur. 

Proteltorato , s.  m.  (-r»-fn)  Protec- 
tion ; defense. 

Protettore  , trice , subst.  ( -tS-re  ) 
Protecteur  ; defenseur  ; patron  ; 
avocat.  • 

Prote{hne  , $.  f.  {-tsia-ne)  Protection} 
defense  ; appui ; soutien. 

Proto , 8.  m.  ( pro  to  ) Le  premier  , 
le  plus  habile  parmi  les  artistes. 
-P  Prote. 

Protocolh  , s.  m.  ( -kol-lo ) Protocol* , 
livre  qui  contient  les  actes  des  no- 
taires. 

Protomartire  , s.  m.  (-mdr-ti-re)  Proto- 
martyr. 

Protomedico , subst.  m.  ( -mi-di-ko  ) 
Premier  medecin. 

Protonotariato  , s.  m.  ( -no-ta-rid-to  ) 
Dignite  , charge  du  protonotaire. 

Protonotario , s.  lu.  ( -td-rio  } Proto- 
notaire. 

Prototipo  , pa  , adj.  ( -to-ti-po  ) Ori- 
ginal. -p  s.  m.  Prototype ; modele. 

Protraere  , trarre  , v.  act.  ( -trde-re  ) 
Tirer  des  lignes , des  points ; tracer 
des  figures , les  alonger. 

Protrafione,  s.  fern,  (-tsid-ne)  L’actioa 
de  tirer  , de  tracer  des  lignes  , 
figures  , etc. 

Pro  tribunali , ( -tri-hou-nd-Ii)  Giudicar 
pro  tribunali , tenir  le  siege  , juger. 

Protuberan\a  , s.  f.  ( -tou-be-rdn-tsa  ) 
Protuberance. 

Prova  , 8.  f.  ( pro-va  ) Epreuve  ; essai ; 
experience,  -p  Preuve;gage  ; temoi- 
guage.  -p  Temoin.  -p  Debat;  contes- 
tation ; dispute.  + Prouesse  . actioa 
do  valeur.  -p  Preuve,  verificationd'ua 
calcql,*p .par  pruora,  faire  I’epreuve. 

I'essau 
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t’essal.  + In  provst , adv.  Expres ; vo- 
loutairement.+Z^are  a prova,  voudre , 
donoer  a I’epreuve.  + M tutu  prova, 
a touts  epreuve  , autaut  qu'il  cst 
pnasible. 

J’rovabile  , litd  , Imente  , V.  Proba- 
bilc  , etc. 

Proi-agione  ,».{.(  -djd-ne)  Epreuve; 
c^sai  i experience.  + Preuve , ce  qui 
etablit  la  vcrite  d'une  propusitiou  , 
d’uii  fait, 

Provamento  , a.  m.  ( -min-to  ) Preuve  ; 
marque  ; tuuioif;nage  ; si^ue. 

Provano  , ta , adj.  ( -vd-no  ) Opiniatre  ; 
entete ; mutin. 

Provante  , adj.  et  subit.  ( -vdn-te  ) Qui 
eprouve. 

Provan{a  , f.  ( -vda-tsa  ) Epreuve  ; 
es*ai  j experiouce.  * 

Provare  , v.  act.  ( -vd-re  ) Eprouver  ; 
ewayer ; tenter  ; voir.  + Frouver  ; 
coustater,  etabiir  la  verite  dc  quelque 
chose.  + v.  11.  Croitre , venir  bien. 
L‘  ulivo  non  prova  in  ogni  luogo. 

Provativo  , *a  , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
prouve  ; qui  fait  preuvo. 

Provato  , ta , adject.  ( -vd  to  ) , issimo. 
Eprouve  , etc. 

Provatore  , subst.  mate.  ( -tb-re  ) Qui 
eprouve,  etc. 

Provatura  , s.  fem,  ( -tou~ra ) Fromage 
de  vache. 

Prova^ione , V.  Provagione. 

Provecciarsi  , v.  rec  ( -ve-tchdr-si  ) Se 
pourvoir.+ Profiler  ae  quelque  chose. 

Proveccio  , «.  masc.  ( -vd-tcho  ) Profit ; 
avantage  ; g.aiu. 

Provedente  , adj.  (-den-te)  Qui  pour- 
voit. 

Proveden^a  , gubst.  fem.  ( -ddn-tsa  ) 
Providence.  + Provision. 

Provedere  , digione  , etc.  V.  Provve- 
dere , etc. 

Provegnente  , adject.  ( -gnin-te  ) Pro- 
ve uaut. 

Provenimento  , subst.  m.  ( -ni-men-to  ) 
Succes  ; evenemeut. 

Provenire  , verb,  n*  ( -ni-re  ) Croitre  ; 
reussir  ; prendre  raciue.-F  Provnnir  ; 
proceder;  de  river. 

Provento  , subst.  lu.  ( -vin-to  ) Rente  ; 
revenu  ; profit. 

Proverbiale  , adject,  {-ver-bid-le)  Pro- 
verbial. 

Proverbialmente , adv.  {-min-te)  Pro- 
verbialement. 

Proverbiare  , verb.  a.  ( -bid-re  ) Repri- 
niander  ; gronder  vivement.  -I-  v.  r. 
Se  brocarder ; se  chanter  pouille. 

Tame  II, 
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Proverbiatore , s.  masc.  ( -td-re  ) Celui 
qui  rcpriniaude. 

Proverbio  , s.  m.  ( -vir-bio  ) Proverbe, 
sorts  Jo  sentence  deveiiue  vulgaire. 
-f  Brocard ; iardon  ; quolibet ; injure. 

Proverbiosamente  , adv.  ( -fa-men-te  ) 
Avec  depit , colere  , rage. 

Proverbioso  , sa  , adj.  ( -bid-fo  ) De- 
daigneux;  rebulant;  injurieux ; offen- 
saut. 

Proverbista  , »,  masc.  ( -bis-ta  ) Celul 
qui  fait  dcs  recueils  dc  proverbe.s  , ou 
+ qui  aime  a se  servir  de  proverbes. 

Provetto  , ta  , adj,  ( -vSt-to)  Fort  age  ; 
fort  vieux. 

Providamente , adverb.  ( -vi-da-mdn-te  ) 
Avec  prevoyauce  ; avec  soin. 

Providence  , cia  , s.  f.  ( -ddn-tsa  ) Pro- 
vidence. + Prevoyauce  ; prevision, 
-F  Prevoyauce  ; soiu  j prec.iution, 

Provido  , da  , adject.  ( prd-vi-do  ) Pre- 
voyaut ; prudent ; aviso, 

Provinea  , s.  f.  ( -vin-ka  ) Pervenche  , 
plante. 

Provincia  , s.  fem.  ( -vin-tchia  ) , etta. 
Province  , certaine  e4hdue  dc  pay* 
faisaut  partie  d'uu  etat.  Province  : 
region  ; terre  ; contree. 

Provincialc  , s.  masc.  ( -tchid-le  ) Pro- 
vincial , habitant  de  la  province. 
+ Provincial , dignite  chez  les  luoi- 
nes.  + adj.  Pioviucial,  de  la  province. 

Provoeamento  , s.  nj.  ( -vo-ka-mdn-to  ) 
Provocation  ; irritation. 

Provocante , adj.  (-kan-te)  Provocatif. 

Provocare , v.  a.  ( -ha-re)  Provoquer; 
exciter  ; agacer  ; ioduire. 

Provocativo  , va  , adject.  ( -ti-vo  ) Pro- 
vocatif. II  se  dit  des  remedes. 

Provocatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  pro- 
voque  , excite  , souleve  quelqu’uu. 
-(-Provocatif.  en  parlantd'uu  leniede. 

Provoca{ione,  s.f.  (-tsid-ne)  Provocation. 

Provvedente , adj.  (prov-ve-din-te)  Qui 
pourvoit. 

Provvedenca  , f I'a  , V.  Providence. 

Provvedere  , v.  a.  ( -dd-re  ) Pourvoir  ; 
garnir ; munir.  -|-  V.  Prevedere.  + Ob- 
server ; considerer ; regarder.  -f-  Pour- 
voir; remedier  d quelque  chose.-FRe- 
cumpeuser  ; satisfaire.  -F  Pourvoir  , 
ilonner  ordre.  II  se  dit  de  la  Provi- 
dence. -F  Reparer ; pourvoir ; mettra 
en  ordre ; remedier. 

Provvedigione , g.  f.  V.  Provvedimento. 

Provvedimento  , s.  masc.  ( -di-min  to  ) 
Soin  ; prdc.autiou  ; prevoyauce  ; re- 
mede.  -F  Providence, 

Provveditore  , trice  , subst.  ( -ti~re  ) 
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Pourvoyeiir  ; fuuraisseur , qui  pour- 
vyit,  fournit. 

Prowediwna  , s.  f.  torato,  masc.  (-riu  ) 
L’cmploi  du  pourv^iyeiir. 
Provveautamente , ntiv.  (^dou-ta-m^n-te) 
Pruilommeut  ; sagement. 

Provveduto , (a , ad),  { -doii-to  ) Pourvu. 

-f-  Sage  i avise  ; prcvoyant. 
Prcvvidarmiice , V.  Providumentf. 
Provvidente  , adj.  ( -vi-den-te  ),  iss/mo. 
Prudent  ; avi»e  ; qui  prevoit  ; pr<i- 
voyant. 

Provvido  , V.  Provide. 

Provvigionaco,  gione  ,V.  Provtislonato, 
sione. 

Provvhante  , subst.  ( -fdn-te  ) Qui  fait 
des  im-proraptu  ; itnprnvisalcur. 
Provvisare  , v.  a.  ( -f.-re  ) P’aire  de» 
im-promptii  i iiDprovi^er. 

Proi'visatore  , b.  m.  ( -td-re  ) Inipro- 
visatenr. 

Provvisioruire  , verb.  art.  ( -(io-nd-re  ) 
Dnnner  des  appuiutemeos. 
ProvvUionuto  . ra  i adj.  ( ~iid-to  ) Qui 
a des  appuiliteinens  ; pousioune. 
Provvisionc^.  f.  ( -cid-ne  ) Provision. 
•V  Kesolution  ; deliberation  ; decret. 
+ Appointement;  gages.  + Apanage, 
pension.  + Commission  , on  droit  de 
commission.  + Per  mode  di  provvi- 
tione  , adverb.  Provisoiiement  ; eu 
attendant;  par  provision. 
Provvisioniero  , subst.  masc.  ( .niS-ro  ) 
Avilailleur  ; pourvoycur. 

Provviso  , 8.  masc.  ( -vi-fo  ) L’action 
d’improviser , et  + I'im-proniptu. 
Provvisore,  s.  m.  (-fd-re)  Pourvoyeur ; 
fouruisseiir. 

Provvisto  , sta  , adj.  ( -vis~to  ) Fret ; 

prepare  ; dispose. 

Prua  , V.  Prora. 

Prudente  , adject.  ( -dtn-te  ) , ksimo. 
Prudent ; riservd  ; circonspect  ; pre- 
voyant. 

Prudentemente  , adv.  ( -min~te  ) , isei~ 
mamente.  Prudemment ; sagement. 
Pruden^a  , s.  f.  ( -den-uu  ) Prudence  ; j 
reserve ; sagosse ; releuue ; discretion ; 
moderation. 

Pruden\Ule  , adj.  ( -tsid-le  ) De  pru- 
dence. 

Prudere  , verb.  neut.  ( prou-de-re  ) 
Demanger. 

Prudore  , subst  m.  dura  , f.  ( -dd-re  ) 
Debrangeaison ; picotement. 

Prugna  , s.  fem.  ( prou-gna  ) Prune  , 
fruit. 

prugno , fubst.  m,  {prou-grio)  Frunier, 

Vbre. 
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Prugnola  , s.  f.  ( proii-gno-la  ) Prunelle, 
prune  sauvage. 

Prugnolo  , subst.  ftiasc.  { prou-gno-lo) 
Prunellier,  arbuste. 

Prugnualo,  ».  in.  ( -gno-lo  ) Mousseron, 
espcce  de  cliampiguon. 

Pruina,  s.  f.  ( proui-na)  Givre  ; bruine; 
gelce  blauclic. 

Pruinoso , su , adj.  ( -nd-fo  ) Convert 
de  gelee  blaiulie. 

Pruna  , V . Prugna. 

Prunaia , naia  , subst.  (-nd-i'u)  Lieu 
plein  de  buissous  epineux  ; roucerui ; 
lonceraie. 

Pruname , s.  m.  ( ~na-me  ) Tas  , amas 
de  roiiccs  ; fagots  d’dpine.s 
Pruneio  , s.  niasc.  ( -ne-to  ) Haie  , on 
buissous  d'ei^ncs , de  ronecs. 

Pruno.  s.  m.  ( pr'ni-nb)  Ronces  ; epines. 
+ Pruno  albo  , buisson  epineux  • 
arbuste. 

Frunoio  , sa  , adj.  ( ~no~fo  ) Plein  d» 
ronces  , de  buissous. 

Pruova  , V.  Prova. 

Pturipine  , s.  f.  ( -ri-dgi-ne  ) Prurit  ; 
deiuaiigeai.sou. 

PruriginobO , »a  , adject.  ( -nd-fO  ) Qui 
picote. 

Prurito  , subst.  m.  ( -ri-to  ) Deman- 
geai.sou  ; prurit.  C Teutatiou  ; envie; 
ddmaugealsou. 

Pru(fu  , s.  f.  ( prou-tsa  ) Grattelle. 
Psicologia  , a.  tem.  ( psi-ko-lo-dgi-a  ) 
Psicotogie  ; iraite  sur  I’ame  ; science 
de  Tame. 

Psilio,  et  Psillo,  subst.  m.  ( psi-lio) 
Herbe  aux  puces. 

Pubblicamenie  , adverb.  ( pouh-bli-ka- 
min-le ) Publiquement. 

Pubblicamento , subst-  masc.  ( -min-to  ) 
Publication. 

Pubblicano , s.  m.  ( -kd-no  ) Publicain  ; 
douanicr  ; trait.int. 

Pubblicare , v.  act.  ( -kd-re  ) Publier  ; 
dirulguer.  + Confisquer.  + Pubbli- 
care  un  libro  , mettie  un  ouvrage  au 
jour , le  pubher. 

Pubblicatore  , subst-  masc.  ( -td-re  ) 
Proclamateur. 

Puhblica\ione  , subst.  fem.  ( -taid-ne  ) 
Publication  ; cride. 

PubblicLata  , subst.  masc.  ( -ichia-ta  ) 
Publiciste. 

Puiblicitd  , tade  , fate  ,§.£.(  -tchi-td ) 
Publicitd;  uotorietd. 

Puhblico  , CO. , adj.  ( pmib-Mi-ko  ) , au 
pi.  chi  et  ci , chiasimo.  Public  , com- 
inun  d toui.  -p  Public ; notoire  ; lua- 
> niieste,  ■p  Idenna  pubblica , iUle  uu 
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femme  publique.  + s.  m.  Le  public. 

Pubertd  , fade  , tate  , s.  f.  ( -ber-td  ) 
Puberte  , age  nubile. 

Pube  , a.  tn.  ( pou-he  ) Le  peaili  J'oii 
pubis. 

Pubeacenle  , adj.  ( -chtn-te  ) Qui  cst 
parvenu  a I'ige  ae  puberte. 

Publicare  , camenle  , catore  , etc.  V. 
Pubblicare  , etc. 

Pudicamente  , adv.  ( -di-ba-min-te  ) 
Pudiquement  ; chastement. 

Pudtci^ia  , s.  f.  (-ichi-tiia)  Pudicite; 
cliaatete  ; mode.'tin. 

Pudico  , ca  , adj.  ( -di~ho  ) , au  pi.  chi 
et  ci.  issimo.  Pudique  i chaste ; hou* 
nete  ; modeste. 

Pudore  , a.  ni.  ( -dd-re  ) Pudeur  ; hon- 
netete  ; rcteoue. 

Puerile  , adj.  ( poue-ri-le  ) Puerile  ; 
d'enfaut ; qui  tient  do  I’eiifanre. 

Puerilmente  , adv.  ( -men-te  ) Pueri- 
leraent. 

Pueri^iu  , rilita  , *.  f.  ( -rl-taia  ) En- 
fance.  + Puerilite  ; eufautilLage. 

Puerpera  , s.  f.  ( pouir-pe-ra.  ) L’ac- 
couchee. 

Puerperio  , s.  m.  ( -p^-rio  ) Couche  , 
le  temps  de  ('.accouchement.  + Les 
douleurs  de  I’enfautemcut.  + Les 
evacuations  de  I'accouchemcut. 

PugiU  , 8.  m.  (pou-dgi-le)  Celui  qui 
s’czerQait  au  pugil.it.  + Pugilat  , 

. combat  a coups  de  puiug  chez  les 
anciens. 

Pupillo  . 8.  tn.  ( -dgil-lo  ) Une  pincee 
iPhcrbe  , de  neurs  , etc. 

Pupna  , 8.  f.  (pou-gna  ) Combat;  ba- 
taille.  C Comb.it  iut^rieur ; dispute, 
querelle. 

Pugnace  , adj.  ( -gnd-tche  ) Martial  ; 
bciliqueuz. 

Pugnacemente  , adv.  (-mdn-te  ) Husti- 
leinent;  les  armes  a la  main. 

Pugn  alau  , s.  f.  ( -li  ta  ) Coup  de 
poignard. 

Pugnale  , s.  pi.  ( -gnd-le  ) , etto.  Poi- 
gnard  ; stylet. 

Pugnare  , v.  n.  f -gnd-re  ) Combattre; 
se  battre.  C Cuutraster  ; s’npposer. 
Contra  miglior  voter  , voter  mat 
pugna. 

Pugnatore  , trice,  subst.  (-tb-re)  Com- 
battaiit  , qui  combat. 

Pugnatione  , V.  Pugna. 

Pugnello  , 8.  f.  ( -gnel-lo  ) , etto.  Une 
poigiiee  , autaut  quo  la  maiu  fermee 
peut  coulenir. 

Pugnente  , adj.  ( -gnin-te  ) Piquant  ; 
aigu  i perfaut  poignant.  C Piquant  i 
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qui  aiguillonne.  Le  pungenti  aol- 
lecitudini  d’  amore.  C Piquaut  ; cho- 
quant.  Parole  dure  , e pugnrnti, 

C P'reddo  pugnente  , froid  sensible. 
Pugnentemente  , V.  f'ungentemente. 
Pugriere  , v.  a.  (pou-gne-re)  Pungo  , 

E ’ i pnnsi  ; punto . ta, 

ir.  CTourmeuter  1 affliger-.offeu- 
ser  de  paroles.  CPugnersi  in  qualche 
affare  , faire  quelque  cho.se  avee 
cTialcur. 

Pugnereccio  , cia  , adject.  ( -rd  uho  ) 
Piquant;  pointu. 

Pugnetto  , a.  m.  ( -gnit-to  ) Aiguillonl 
C Aiguillon  , tout  ce  qui  excite  it 
quelque  chose.  + Une  petite  poignee. 
Pugnimento  , s.  ni.  ( -gni-nidn-to  ) 
Piqbre  ; blessure.  C Compunction  ; 
cnntritinii. 

Pugniticcio,  s.  m.  (-ti-tcho)  Aiguillon. 
Fugnitoio,  tivo,  V.  Punghoio  , tivo. 
Pugnitopo  , a.  m.  ) Houx  fre- 

lou  ; petit  houx  , ^taAte  toujour* 
verte. 

Pugno  , s.  m.  ( pou-gno  ) , au  pi.  pnt 
et  gna.  Poing  , la  main  fermee. 

+ Coup  de  poing.  Dare  un  pugno  , 
lachcr  un  coup  de  poing.  + Poigiice 
de  quelque  cho.se.  +Maiu  ; ecritura. 
+ Avere  , tenere  in  pugno  , avoir  , 
ou  teuir  dans  $a  m.iin  , et  C etre  siit 
de  quelquecliosc  , I'avoir  cn  sou  pbu- 
voir.  f Serrar  le  pugna  , moiirir.  ^ 
Pugnuolo , s.  m.  ( -gno-lo  ) Uue  petito* 
poiguee  de  quelque  chose. 

Pula  , a.  (.  ( poii-la  ) Balle  , paille  qui 
cnveloppe  le  grain  dans  I’epi. 

Pulce  , s.  f.  ( paU-tche  ) Puce  , ver- 
mine  C entrare  una  pulce 

nell'  oreccitio  .^Heltre  , ou  avoir  la 
puce  a roroille.  + Pulce  di  mare, 
puce  aquatique  . insecte  de  raer. 
Pulcella  , a.  f.  ( -tchil-la  ) Pucolle  ; 
vierge. 

PuUellaggio  , s.  m.  ( -la-dyu)  Pucelage; 
virgiiiite. 

PuUellona  , 8.  f.  ( -Id-na  ) Pucelle  fort 
avaucee  en  dge. 

Pulcelloni  , adv  ( -Id-ni ) Hester  iillO 
trop  loug-tenips,  s.ms  mari. 
PuUesecca  , a.  f.  ( -cdh-ha  ) Pinion. 
Pulcinella  , S.  m.  ( -tchi-nil  la  ) Po- 
lichinel. 

Fulcino  , *.  m ( pouUchi-no  ) , etto. 
Poussin  , le  petit  d’unc  pnule.  > X.a 
petit  de  quelque  autre  v.datile.  ( Piu 
impacciato,  che  un  puleino  in  istoppa, 
embarrasie  cumme  uue  poule  qui  u'a 
qu’uu  pouisia,  • 

Q q a 
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Pulcra.  I V.  Bello. 

PuUdro  , m.  ( -U-dro  ).  occio,  otto , 
ino  , uccio.  Poulaia  ; bidot. 

Puleggio  , s.  tn.  ( -U-djo  ) Pouliot  , 
pUute.  f Pigliar  puleggio  , prendre 
la  poudre  d'etcampette  , s'eufuir. 
+ l)ar  puleggio  , ronvoyer  , duuner 
conge. 

Putica,  gu  . 8.  f.  (pou-li-ka)  Bulle  d’air 
qui  ac  trouve  dans  du  verre  > etc. 

Pu)  icaria  , V.  Psilio, 

Police , V.  Pulce. 

Pulimento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Lustre  ; 
pnlivsuro.  + Punition. 

Pulire  , V.  act.  ( -ti-re  ) Nettoyer  ; 
eplucher  ; mouder.  + Polir;  lustrer. 
C Pidir  , limer  on  ouvrage  d’esprit. 
C Flatter.  + ♦ Punir. 

Pulitamente  , adv.  (-ta-m^n-te  ) , issi- 
mamente.  Puliment ; leatemcut ; pro- 
premeut.  . 

Pulite^^a  , 8.  f.  ( -frf-Ma  ) Proprete  ; 
uettete.  + Gal.interie  ; elegance. 
+ Politcsso  ; civilite. 

Pulito,  ta,  adj. ),is«imo.  Proprej 
nct;clair.  +Poli;uniiegal.  + Galanti 
agreable;  poli;  beau;geiitil.  + Ex.ict; 
bien  ccrit.  + Far  pulito  , executor 
bien  quelque  cho.se.  + adv.  Poliment ; 
proproment.  + Elegamment.  Purlur 
pulito, 

Pulitore  , 8.  m.  ( ~td-re  ) Polisseur. 

Pulitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Polis.sure. 

0Puli{ia  , subst.  f.  ( -tsi-a  ) Proprete  ; 
nettete. 

Pullulamento , 8.  m.  { -lou-la-min-to) 
Germination. 

Pullulare  , et  Pullolare  , v.  a.  (-Id-re) 
Pulluler;  germer^fturgconneri  bou- 
tonuer.  CPuliule^Pmultiplinr;  aur- 
tir.  + Sourdre  j jaillir. 

Pullulativo  , va , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
puHule  j qui  germe. 

PuUulax  tone,  s.  {.  ( -tsid-ne  ) l.’action 
de  pulluler  . de  bourgeonner. 

Pulmonario  , ria  , adj.  ( -mo-nd-rio  ) 
Pulraonairo  , qui  apparticut  au 
poumuu. 

Pulpito  , 8.  tn.  ( poul-pi-to  ) Ch.aire 
4 prechcr. 

Fuhare  , V.  Pcrcuotere. 

Pulsatile  , adj.  ( -sd-ti-le  ) Qui  hat ; 
qui  fr.ippc.  + Propreabattre.  + Vene 
pulsatili  I le  pouts. 

Putsa^ione,  s.f.  ( -fsi5-ne)  Battenient , 
I'action  de  battre.  C Pulsa^ione 
d'  invidia  , mouvement  de  jalousie. 

Puhino  , V.  Bulsino. 

Pultiglia  , V.  PcltigUa, 


PUL 

Pul^ella  , 8.  f.  ( -ts£l-la  ) , etta.  Pu- 
cellc  ; vierge. 

Pungello  , s.  m.  ( j)Oun-dg£l  to  ) Ai- 
guillon  , baton  delie  et  pointu  qui 
siSrt  a piquer  les  bmufs. 

Pungente  , 6.  m.  ( -dgin-te  ) , issima, 
Pugnente. 

Pungentemente , adv.  ( -mdn-te  ) Vive- 
ment  ; fortemcnt. 

Pungere  , V.  Pugnere  , etc. 

Pungetto  , 8.  m.  ( -dgdt-to  ) Aiguillon. 
C Aiguillon  , ce  qui  excite. 

Pungiglione  , 8.  m.  ( -dgi-glib-ne  ) 
Aiguillon.  + Aiguillon  des  abcilles. 
guepes  , etc.  < Aiguillon  , tout  ca 
qui  excite  , stiniule. 

Pungimento  , V.  Pugnimento. 

Pungitivo,  v.( . adj.  { -ti  vo)  Piquant; 
poignant ; clioquant ; offensaiit. 

Pungitoio , s.  tn.  ( -td-io  ) Aiguilli'n. 

Pungolare  , v.  a.  ( -go-ld-re  ) Aiguil- 
lonner  ; piquer. 

Pungolo  . s.  m.  (poun-go-lo)  Aiguillon. 
C Aiguillon  j motifT 

Piinibile  . adj  ( -ni-bi-le  ) Punissable. 

Punigione  , nimento  , subst.  ( -d/d-ne) 
Punition  ; chatiment. 

Punire,  v.  a.  ( -ni-re)  Punir  ; diatier  j 
mulctcr.  Punire  severamente,  seyir. 

Punitive  , va  , adj.  (-ti-vo  ) Qui  punit , 
chatie  ; qui  a Ic  droit  de  punir. 

Punitore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) Celut 
ou  celle  qui  punit. 

Punigione  .».{.(  -tsii-ne  ) Puuition  ; 
chatiment ; peine. 

Punta  , s.  f.  ( peun-ta  ),  erella.  Pointe,' 
bout  piquant  et  aigu.  + Coup  porta 
de  la  pointe.  +Plouresie.  + Ijtpuntx 
del  naso , la  pointe , le  bout  du  ncz. 
C J.a  punta  del  disio,  I’aiguillou  du 
desir.  + Punta  di  terra  , di  mare  , 
pointe , langue  de  terre  qui  s'avanca 
dans  la  mer.  + Punta  di  soldati  , 
bestiami  , troupe  , bande  de  sol- 
dats  , etc.  + Di  punta,  de  la  p<>inte. 
C Star  punta  a punta  . etre  toujours 
en  dispute,  t Avere  alcuna  cosa  sulla 
punta  della  lineua  , avoir  im  mot 
8ur  le  bout  de  l.a  langue.  -f  Pigliar 
la  punta  , commencer  4 s’aigrir. 
C Voltar  le  ptinte  ad  alcuno  , tourner 
le  dos  4 quclqu'un  > devenir  sou 
ennemi. 

Puntaglia  , 8.  f.  ( -td-glia  ) Combat ; 
debat ; dispute.  C Tencr  la  punta- 
glia , tenir  tete  4 1'ennemi , ne  point 
reculer. 

■f  Puntaguto  , ta  , adject.  ( -gou-to  ) 
Pointu  ; aigu. 


Digitized  by  Google 


PUN 

Puntale , ».  ni.  ( -ti-le  ) , ette.  Ferret ; 
fer  d’aiguilletle.  + Puntale  di  fodero 
della  spada,  bout  de  fourreau  d’epee. 
+ Puntale  di  fibbia  , ardillon. 

Puntalmente  , adv.  { -min-te  ) Di^tinC- 
temcnt  i exactameut  ; en  detail  ; 
pulut  par  poiut.  •+•  De  la  pointe  ; 
avec  la  poiute.  + Coujoiutenieut. 

Puntare  , v.  act.  ( -td-re  ) Pouctuer , 
mettre  les  poiutt  et  les  virgules. 
+ Presser  ; »timuler.  + Ficher  la 
poiute. 

Puntata  , ».  f.  (-td-ta  ) Coup  de  la 
pnintc  de  quelque  chose.  + Mesure 
d’caviroQ  uue  .nine  etdemie  + Toute 
cette  partie  de  la  bSclie  que  I’on 
eufoDce  dans  la  terre. 

Puntatamente  , V.  Puntualmente. 

Puntato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Ponctue. 
+ Marque  de  petits  points. 

Puntatura  , Punta^ione  , 8.  f.  ( -loil-ra) 
PoDctuatiou. 

Punta(fa  , »■  f.  ( -td-taa  } Sabot ; lar- 
doire , ou  lardiere. 

Puntd{{o  , 8.  ni.  ( -td-tso  ) Promou- 
toire  ; cap. 

Punteggiamento,  s.m.  { -te-dja-min-to) 
Ponctuation. 

Punteggiare  , v.  a.  l-d/i-re)  Ponctuer. 

Punteggialo , ta  , adj.  ( -djd-to)  Ponc- 
tue. + Pointilie  , marque  de  petits 
points. 

Punteggiatura  , s.  f.  Pointillagc,  taclics 
de  petits  points. 

Puntellare  , v.  a.  ( -tel-ld-re)  Et.ayer  ; 
appuyer  ; etan(;onner.  C Soutenir. 
+ V.  r.  Se  snutouir. 

Puntello  , 8.  ni,  ( -til-lo)  , ino.  Etaie  ; 
chevalet;  support.  C Appuii  80utien. 

Puntente  , adj.  ( -tin-te)  roiutUi  .aigu. 

Punteruolo , 8.  m.  ( -ro-lo)  Poin^on. 
+ Charan^oo  , insectc. 

Puntiglio  , 8.  m.  ( -ti-glio  ) PoinfiMc- 
rie  ; sophisliquerie.  -|-  Point  d'hou- 
neur  ; pretcntiou.  -p  Star  sul  pun- 
tiglio , etre  poiutilleux. 

Puntiglioso  , sa  , adj.  ( -glid-fo  ) Poin- 
tilleux. 

Puntino  , 8.  m.  ( -ti-no  ) Petit  point, 
-h  un  puntino  . di  puntino  , adv. 
Preci«ement;  exartemeut. 

Puntiicritto  , subst.  m.  ( .tia-hrit-to  ) 
Marque  du  tinge  faite  avec  deal  ettres. 

Punto  , 8.  m.  ( pain -to  ) . lino.  Point  , 
ce  qui  e.st  consider^  commo  n'ayant 
point  de  grandeur,  -f  P*>>nt  , petit 
sigiie  de  I’t'criture  , etc.  -f  Un 
instant  ; un  moment,  -j'  Point ; 
quctUon  i difiiculte.  4*  ArticW  i 
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chapitre  d'une  instruction  , etc. 
+ Pas8age  d’un  livre.  + Point  ; 
etat  ; situation  ; disposition.  -E  So- 
phistiquerie  ; poiutillciie  ; finesse. 
+ Point  de  couture.  + Point ; 
ouvrage  de  point.  + Point , certain 
uombre  au  jeu  des  cartes.  + Punta 
della  luna  . dclle  atelle  , etc.  , aspect 
de  la  lune,  des  etoiles, etc.  C Pigliare 
in  buono  , o in  mal  punto  , prendre 
quelqu’un  dans  un  bon , ou  mauvaia 
moment.  -d-Qui  std.consiste  il punto, 
c’est  la  oii  git  le  lievre.  + In  punto  , 
adv.  Pret  ; prepare  ; dispose  ; ea 
ordre.  -f-  In  buono  , in  mal  punto  , 
heureusement  ou  malhcureusement. 

Punto  per  punto , di  punto  in  punto  , 
exactement  , do  point  en  point, 
-b  Di  tutto  punto  , completcment , 
entierement  , parfaitement , dc  tout 
point,  -b  Di  punto  in  bianco  , de  but 
en  hlanc.  if  se  dit  de  I’artillerie. 
C Totlt-a-coup  j de  but  en  bl.anc ; 
brusquement.  ■+  Z?ar  nel  punto  in 
bianco,  (rapper  au  but.  -i-jl  un  punto 
preso  , a point  unmme. 

Punto,  adv.  Point ; nullement. +Quel- 
que  peu  ; quelque  chose.  Andiamo 
a vedere  se  ’I  fyoco  i punto  apento, 
-b  Pas.  Tealdo  non  t punto  morto. 
-b  Punto  punto , tant  soil  peu  , et 
-b  poiut  du  tout. 

Puntone  , subst.  m.  ( -td-ne  ) Grosse 
pointe.  + Poiute.  -b  Pointe  d’esca- 
dron  , de  bataillon.  -b  T.  de  Fortifie. 
Pointe  dc  bastion. 

Puntone  , adv.  De  la  pointe. 

Puntuale  , adj.  ( -toud-le  ) , isaimo. 
PonctutI  i regulier  ; exact. 

Puntualitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Poactualite  ; exactitude. 

Puntualmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iaai- 
mamente.  Punctuellement  ; regu- 
lierement. 

Puntura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) , etta.  Piqflre  , 
petite  blessurc  faite  avec  uue  poiute. 
C Tourment  ; affliction  ; chagrin. 
C Picoterie  \ brocard 

Puntuto  , ta  , adj.  ( -toii-to  ) PointU  , 
Icrmine  en  pointe. 

Punjtccliiare  , v.  act.  ( -taek-kid-re  } 
Picotcr  ; piquer. 

Puniellamento,  s.  m.  (-tsel-la-mdn-to} 
L'aclion  de  picoter.  C Instigation  ; 
sollicitation. 

Puntellare  , V.  Puntecchiare. 

Piin{ione  , 8.  f.  (-Isi6-ne)  Picntcmenti 
piqure. 

Puntone  i ».  m.  ( -tst-ne  } Gouxmado> 
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•I-  Poin^on  pour  graver  la  mon- 
naie  , etc. 

Pupilla  , f.  ( -pil-la  ) , etta  , 
Prunclle  de  I'cEil,  pupille. -fPupille , 
iille  qii)  ciit  sous  U tulelle. 

Pupillare  , adj.  { -la-re  ) Pupillairc. 

Pupillo  , la  , subst,  et  adj.  ( -ptl-lo  ) 
Pupille  , qui  eit  sous  la  tutcllc. 
C Simple. 

Puramente  , adv.  ( -ra-mi!n-  te  ) Pure- 
meut  i simplement  ; siucercnieot. 

Purchi  , Purech6  , adv.  ( pour  - He'  ) 
Pourvu  que  ; si  taut  est  ; si 
moycDuant. 

Pure  , part,  explet.  ( pou-re  ) Or  pure 
avvenne  un  di  , etc.  , or  , un  jour 
il  arriva  , etc.  £ glielo  raccomanJo 
pure  assai , et  jc  le  lui  rccommandc 
beaiicoup.  -f  conj.  Aussi ; pareille- 
uient.  -i-  Neanmoiiis  ; crpeiidaut. 
+ adv.  Seulement.  Gid  pur  pensando, 
pria  ch’  io  ne  favelli.  + Se  pure  , 
quoiqiio  , quand  meme.  + Pur  beato, 
adv.  Heurcuseroeut  ; par  bnaheur  ; 
encore  asser  Fur  beato  , cW  e'  .ee  n’ 
avvede.  + Pur  pure,  pourtaut,  passe 
pour  lo  coup. 

"p  Parello  , s.  m.  ( -ril-lo  ) Petit 
enfant. 

Puretto  , ta  , adj.  ( -rit-to  ) Pur  . sans 
melange.  +Pur,  sans  eau.  Al  fanciullo 
dive{^ato  non  dare  il  yin  puretto. 

Pure^za  , subst.  f.  ( -rd-taa  ) Purcle  ; 
candeur  ; innocence. 

Purga  , 8.  f.  ( pour-ga  ) , etta.  Pur- 
gation. + au  pi.  Purgations  ; meus- 
trues  ; regies  des  femmes. 

Purgacapo  , 8.  m.  ( -kd-po  ) Errine  , 
remede  sternutatoirc. 

Purgagione , s.  f.  ( -djd-ne  ) Purgation ; 
medecine.  C Par  purgation  de’  pec- 
cati , faire  penitence  de  ses  pcchcs. 
+ Mestruali  purgagiotu  , purgations 
nienstruclles. 

Purgamento  , s.  in.  ( -min.to  ) Pur- 
gation. C Purgamento  de'  peccati  , 
I'expiatiou  des  peches. 

Purgante  , adj.  et  subst.  ( -gdn-te  ) 
Purgatif  ; calhartique.  Hh  Aina  du 
purgatoire. 

Purgare,  v.  a.  et  n.  ( -gd-re  ) Purger  ; 
nettoyer  ; epiucher  ; purifier  ; cri- 
bler  ; vidcr.  C Purger  ; purifier. 

Purgare  gl'  indi^j  , so  purger 
d’uno  accus.ation.  + Moderer ; dimi- 
nuer  ; rcmcttre  imc  partie  de  la 
dette.  Purgar  il  debito.  Purger  , 
faire  prendre  une  medecine.  + v.  r. 
Se  purger , prendre  une  purgation. 
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Purgatamerae  , adverb.  ( -la-men-te  ) » 
iii.fimamente,  Corrcctenieut. 

Furgativo  , va  , .idj.  {-ti-vo)  Purgatif. 
II  sc  dit  des  rcniedcs. 

Purgato , ta  , adj.  (-gd-to)  Purge, etc. 
( Orecchie  purgate  , oreilles  ileli- 
cates.  C Purge  ; ex  .act ; correct  ; 
ebaliu  , cn  parlaut  du  style. 

Purgawrc  , s.  m.  ( -fo-rc  ) Celui  qui 
purge,  -b  Foulon. 

Purgatorio.  ,s.  ni.  ( -fo-r/o  ) Purgatoire. 
C Peine  ; sr.uffrance  ; tourment. 

Purgatorio  , ria  , adj.  Purgatif  , qui 
purge. 

Purgaiura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Ordures  ; 
cribliircs  ; immondiccs. 

Purgagione  , s.  f.  ( -tvi-ne  ) Purgation, 
-b  Purgation  , I'aclion  de  se  jusUficr 
devant  le  jiige  ccdesi.astiquc  , seloa 
Ics  formes  prescritrs  par  les  canons, 
-b  Purgations  ; roeustrucs  ; regies. 

Purgo  . s.  m.  ( poitr-go  ) Foule  , ou 
luouliu  a foulou. 

Purifeante  , adj.  ( -ri-fi-bdn-te  ) Qui 
purifie  , nettcie. 

Pur'^care  , v.  a.  ( -kd-re  ) Purifier  ; 
purger  , rendre  pur.  -b  Verifier, 
-b  V.  r.  Se  purifier  ; devenir  pur. 

Purifioatoio  , s.  m.  ( -tb-io  ) Purifi- 
catoire. 

Furifica^ione  , s.  f.  ( -tsib-nc  ) Puri- 
fication. 

Puritd  , tade  , late  , s.  fern,  [-ri-td  ) 
Purete ; nettele , candeur  ■,  innocence ; 
droiture  , etc. 

Puritano , s.  m.  ( -td-no  ) Puritain. 

Puro , ra  , adj.  (pau-ro),  issimo.  Pur; 
net  ; franc.  C Chaste  ; sincere  ; 
veritable. 

Purpurea  , rea , adj.  (pou-reo)  Pourpre ; 
purpuriu. 

Purulento  , ta  , adject.  {-rcu-Un-to) 
Purulent , qui  est  mele  de  pus. 

Punignare  , v.  n.  ( -ci-gnd-re  ) Colla- 
tionner  apres  souper. 

Pusigno  , s.  m.  ( -ci-gno  ) Reveillon  , 
repas  qui  se  fait  nu  milieu  de  la  unit 
apros  avoir  veillc  . danse,  etc. 

PusilUnimamente  , adv.  ( -cil-ia-ni- 
ma-men-te  ) Lachement. 

Pusillanimitd,  tade  , taie,  s.  f.  (-mi-td) 
Pusillanimite  ; timidite  ; lachete. 

Pusiltanimo  , ma  , aJj.  ( -Id-ni-mo  ) 
Pusillauime  ; laclie  j faible  ; timide. 

Pusillitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Petitesse  ; 
b.r>sesse  , etc. 

Punillo  , la  , adject.  ( -cil-lo  ) Petit, 
-b  V.  Umile. 

Pustuld , Pustola  ,$.£.(  pOM-tau-la  ) , 
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etta , ettina.  Pustule  ■,  bouton  , ele- 
vure  sur  la  p<uu. 

Putative  , va  , adj.  (-td-ti-vo  ) Futatif. 
Padre  putative. 

Putente  , adj,  { -tin-te  ) Puant  > qui 
sent  mauvaii. 

Putidere  , ».  m.  { -ti-di-rc)  Puanteur. 

Putire  , V.  n.  {-ti-re  ) Puto  , puti  , etc. , 
puer  , seotir  mauvaU.  K.  Putire  ad 
alcufio  , dcplaire  i quciqu’uu. 

Putre  , adj.  V.  Putrido. 

Putredine  , «.  f.  {-trS-di~ne)  Pourriture ; 
corruption  ; putrefaction. 

Putredinase , sa,  adi.  ( -nd-fe  ) Pourri ; 
corrompu ; putrcfait. 

Putrefare  , v.  a.  ( -fi-re  ) Piitreficr  ; 
ourrir  ; gater  ; corrompro.  + v.  r. 
e putrefior , etc. 

Putrefattcvele  , tikile  , adject.  { -fat-ti- 
vo-le)  Corruptible. 

Putrefuttivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Scp- 
tique  , qui  fait  puurrir.  11  te  dit  de 
certain.s  remede*. 

Putrefa^iene,  Putreacen^a , s.  f.  (-ti/d-nc) 
Putrefaction. 

PutridLime,  a.  m.  ( -tri-dd-me  ) Poiirri- 
ture;  corruption  ; quautite  de  choses 
pourrics. 

PuUidire  , v.  n.  ( -di-re)  Pourrir ; te 
pourrir  ; «e  putrefie'r. 

Putriditd  , V.  Putredine. 

Putride , da  , adi,  (pou-tri-do) , issimo. 
Putride  i corrompu. 

Putta  ,».(.(  peut-ta  ) Piilain.  + Pie 
a laquelleoii  a appris  .i  parler.  f /Jar 
heccare  alia  putta  , cacher  Targeat  du 
jou-  f Putta  scodata  , matois  , ruse. 
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I Puttana  , s.  f.  ( -ti-na  ) , accia  , etta. 
Putain  ; prostituee  j coureuse  ; fllla 
de  joie  ; courtisane  ; cnc|uiDe. 

Puttaneggiare  , v.  n.  Frequenter  let 
utains  , le.s  bordels  ; courir  le  bon 
ord.  + Faire  la  putain  ; se  pros* 
titucr.  C Feindre  ; dissimuler. 

Puttaneggio,  s.  m.  (-nd-d/o) Piilauisme. 

Puttaneria  , V.  Puttania. 

Puttaneaco  , ca  , adj.  ( -n^a-ko  ) Da 
putain. 

Puttaneaimo  , subst-  m.  ( -nd-ci  mo  ) 
Putanisine. 

Puttania  , s.  f.  ( -ni-a  ) Putanisnie. 

Puttaniere , m.  ( -nie-re  ) Putassier ; 
rufien  ; paillard. 

Putte,  tJ  , adi.  { pout-te)  Venal.  + Da 
putain. 

Putte  , s.  m. , elh  , ino.  Enfant , jeunp 
garcon. 

Pu^^a  , suh.st,  f.  (peu-taa)  Pue  ; sanio  ; 
sang  corrompu.  + V.  Pu^t^e. 

Pu^^are , y.  n,  ( - tad-re)  Puer  ; sentir 
mauvais  ; exlialcr  line  maiivaiso 
odeur.  + I.eopere  lere  pi/j^ano,  leura 
oeuvres  , leurl  actions  sont  coudani- 
iiabic.s. 

Pu{\o  , subst.  m.  (poii-tao)  Puanteur; 
niauvaise  odeur  ; corruption  ; iufec* 
tinii,  C Diigoiit. 

Fui\ola  , 8.  f.  f pou-tao-la  ) Sorte  da 
fourmi.  + F.spece  da  champignon. 
+ Putois  , animal. 

Pvy^olente  , adj.  { -Idn-te  ) , iaaime. 
Puant ; infect  , qui  sent  mauv.iU, 
S.ile ; mal-propre.  + Doshoanetc , 
obscene. 


Q 


Q , aubst.  tn.  La  quiuzieme  lottrc 
de  I'alphabet. 

Qua,  adv.  de  lieu.  ( koud)  Ici.  Qua, 
e id  , par-ci  , par-la  , <;a  ct  la  , ct 
+ ceci  et  cela.  + Di  qua  , de  , 
de  ce  cote,  par  ici , et  C en  cemonde. 

Di  qua  , e di  Id  ; di  Id  , e di  qua  , 
de  ^a  et  de  la  , d'un  cote  et  de  I’autrc . 
des  deux  cotes.  + Di  qua,  di  Id,  di 
tu , di  giu  , par-tout,  -f-  /n  ijaa  , de 
ce  c6te-ci  . et  -f-  ju^qu'ici , ju«qu'a 


present.  Da  indi 
telle  amiclie.  + In-i 
cute  ot  d’aittre  , 


ffid  mi  ^ur  le 
,i  e in  Id  , de 
.et  dc  la. 


Quacquere  , Qiiafchero , s.  m.  ( koudk.‘ 
fce-rj)  Quaker;  quaere  ; trembleur. 

Quadernaceio  , s.  in.  ( -der-nd-tcho  ) 
Journal  ; brouillon. 

Quadernale  , narlo,  subst.  m.  ( -nd-le) 
Quatrain  , stroplio  de  qualie  vers. 

Quaderna  , s.  m.  {-dir-no)  , ette.ticcie. 
Livre  ,ou  cahierde  p.ipier  pour  ecriro. 
+ Carmes  ; quaderues.  + C.irre  ; 
compartiment  d’lm  jardin  , ou  d’un 
potager.  -p  Qu,i<frmo  di  fogli  ,^maitl 
de  p.ipier.  -p  Quaderno  di  caaaa,  livre 
decaissc,  journal  d'un  caissjer. 

Quadra  , s,  f.  keui-dra  ) Cadrau 

Q 1 s. 
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quadran.  f Dar  la  quadra , le  mo- 
quer , railier,  cajoler. 
uadragesima  , V.  Quaresima. 
uadrageaimale , ad).  ( -dge-ci-mi-le  ) 
Quadr.a);esiinal. 

Quadraresimo , ma  , adj.  ( -dei-ci-mo  ) 
Quarantienie. 

Quadramenlo , s.  m.  ( ) Qua- 
drature. 

Quadrangolare  , adj.  ( -dran-go-la-re  ) 
Quadraugulaire. 

Quadrangoh  , subiit.  m.  ( -drdn-go-lo  ) 
Figure  quadraugulaire. 

Quadrante , g.  m.  ( -dran-le)  Quatriome 
partie  du  cercle.  + Cadran , instru- 
neut  aatrounmique.  + Cadran  , cetto 
partie  de  I’hurloj^e  ud  gout  marqueca 
leg  heures. 

Quadrare , v.  act.  {-drd-re)  Carrer  ; 
dquarrir.  -b  v.  u.  Quadrcr ; plairo  ; 
convenir.  Ei  mi  quadra  motto  bent , 
il  me  va  tres-bien. 

Quadratino  , s,  m.  ( -ti-no  ) T,  d^Imp, 
Qtiadratin. 

uadralho , va,  adj.  (-ti-vo )Quadratif. 
uadrato  , s.  m.  ( -drd-to  ) Carre  , 
figure  qui  a quatre  faces. 

Quadra  to , ta  , adj.  Carre  ; quarre. 
+ Carre ; bien  forme  ; large  des 
epaules.  -b  Radice  quadrata  , racino 
uarrec , ou  carree.  -b  Numero  qua- 
rato  , nombte  carre.-b  Aspetio  qua- 
draio  , quadrature  . aspect  qu.artile. 
•b  Quadrati , les  pinces  , Ics  deux 
dents  inferieures  ct  supericures  dc 
devaiit  das  clievaux. 

Qnadratrice , adj.  ( -tri-tche  ) T.  de 
Gdom  Quadratrice.  Linea qnadratrice. 

Quadratura,  s.  f.  ( -tou-ra  ) Quadrature  , 
reduction  a un  carre.  -b  T.  d'Astron. 
Quadrature  ; aspect  quartile.  -b  Un 
Cote  d’un  carre. 

Qu.  lirello,  s.  m.  ( ~dr£l-lo  ) , au  pi.  li  1 
et  la  Carreau  d’arbalete  ; lledie  ; 
dard.  -b  Carreau  ; carrelet.  4-Carrei 
carreau;  quadro.  + .^egare  il  legname 
diritto  a linea  , e quadrello  , equarrer 
le  hois,  -b  Espece  de  jonc. 

Quadretiino  , g.  m.  ( -dret-ti-no  ) Petit 
vasfe  de  verre 

Quadriennio  , s.  m.  ( -driin-nio  ) L’es- 
pace  , la  duree  de  quatre  ans. 

Quadriga  , s.  f.  ( -dri-ga  ) Quadrige  , 
char  tire  par  quatre  chevaux 

Quadriglia  , subst  f.  ( -dri-glia)  Petite 
troupe  ; bandc  de  personnes. 

Quadrielio  , V.  Quartiglio. 

Quadrilalero  , g.  m.  ( -Id-le-ro  ) T.  de 
Giom.  Quadrilatere, 
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Quadrilittero , ra , adj.  ( -lit-te-ro)  Qui 
cst  compose  de  quatre  lettres. 

Quadrilungo  , ,s.  m.  ( -loun-go  ) Tl  it! 
Giom.  Carre  long. 

Quadrimestre  , s.  m.  ( -mis-tre  ) Uet- 
pace  de  quatre  mois. 

Quadripartire  , v.  a.  ( -par-ti-re  ) Par- 
tager  en  quatre. 

Quadrlparti{ione , s.  f.  ( -Isid-ne  ) Divi- 
sion en  quatre  parties. 

QuadrUillabo  , ha  , adj.  ( icil-la-bo  } 
De  quatre  s}'llabci. 

Quadrivio  , s.  in.  ( -dri-vio  ) Carrefour, 
lieu  ou  aboutissent  quatre  rues. 

Quadro  , s.  m.  ( koud-dro  ) , etto.  Un 
carre.  -b  Tableau.  + Carre  ; com- 
partiment;  planche  des  jardins.  -b  T. 
de  Menuis.  Lavorar  di  quadro  , tra- 
vailler  d’assemblage. 

Quadra,  dia  , adj.  Carre,  qui  a quatra 
cdtes.  C Sot ; simple  ; niais.  -b  Ra- 
dice quadra , racine  carree.  C A brae- 
cia  quadre , adv.  A foison ; en  abon- 
dance. 

Quadrone  , subst.  m.  ( -drb-ne  ) Grand 
tableau.  + Sorte  de  toile  un  pen 
grossiere.  + Torche  de  cire  blanche. 

Quadruccio , ».  m.  { -drou-tcho  ) Sorta 
de  brique. 

Quadrupede  , do,  adj.  et  subst.  ( -drou- 
pe  de  } Quadrupede , qui  a quatra 
pieds. 

QuadrupUcare  , v.  a.  (-pli-kd-re)  Qua- 
druplcr. 

Quadruplicatamente  , adv.  {-ta-men-te) 
D’line  maiiiere  quadruple. 

Quadruplica{ione  , subst.  f.  ( -tsib-ne  ) 
Quadruplicalion. 

Quadruplice,  adj.  (-drou-pli-tche  ) Qua- 
druple. 

Quadruplicita  , g.  f.  f -tchi-td  ) L’ctat 
d'une  chose  multipliee  par  qu.itre. 

Quadruple , pla  , adj.  et  subst.  ( houd- 
drou-plo } Quadruple.  Moltiplicare  in 
qiiadruplo  , quadruplet. 

Quaentro,  adv.  (koua-in-tro)Ici-dedaoir. 

Qiiaggiu,  Quaggiuso  , adv.  ( koua-djou  ) 
lei  bas.  + En  ce  monde  ct. 

Quaglia  , subst.  f.  {koud-glia)  Caille, 
oi.seau.  ' 

Quagliamento , s.  m.  ( -min-to)  Coagu- 
lation ; caillement. 

Quagllare , v.  u.  et  r.  ( -glid-re  ) Sa 
cailler ; se  co.’.guler. 

Quaslialura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’action 
de  se  cailler  ; congelation. 

Quagliere,  glieri , subst.  m.  ( -glii-re  ) 
Courcaillet,  appeau  de  cailles. 

Qualche  , adj.,  ^Kgudl-he  ) Quclque  qt 
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?uelques.  + Quiconquo;  quelconque. 
halche  la  cagione  si  sia. 
Qualcheduno  , Qualcuno , una  , adj  et  a. 
( -dou-no  ) Quelqu’ua  , quelqu'uue  i 
qllBlque. 

Quale  , ».  m.  ( koud-le)  Joiot  a I’articlc 
ai^uifie  qualite,  et  + sana  article, 
quel , de  quelle  qualite.  Qualio  fuitu 
sei , qual  to  son  tu  sarai.  + pron.  rel. 
Lequel ; ISquelle;  qui.  II  est  toujours 
precede  de  [’article.  + pron.  com- 
paratif.  Comrae  ; tel  que  lo  sard 
qual  tu  fuoi.  Qual  asino  dd  in  parete  , 
tal  riceve.  + Qual  s'  e 1‘  uno , quel  que 
ce  soit ; qui  que  ce  soit.  + Tal  i 
qual  i , c’est  tout  la  meme  chose. 
■+  adj.  Quel  , quelle.  iVon  so  qual 
idea  mi  viene  in  testa.  Qual  vaghe^^a 
di  lauro  , qual  di  mirto  ! + Qui  ; 
quicotiq\ie.  i-u/le  i qual  crede , che  per 
suoi  consign,  rimuover  possa  I’  online 
del  cielo.  + Qual  se  n'  andd  in  con- 
tado , qual  qua , e qual  Id , qui  s’en  fut 
i la  camp.ipie , qui  ici , et  qui  l.a. 
Qualesso,  {-tis-so  ) Quel;  qui.  Le  mot 
esso  est  erpletif. 

Qualificare  , v.*a.  ( -li-fi-kd-re  ) Quali- 
fier , donoer  un  titro.  + Distinguer  ; 
rendre  excellent , illustre  , reraar- 
quable.  ’ 

Qualificato  , ta,  adj.  ( -kd-to  ) , isslmo. 
Quaiifie.  + Excellent  ; illustre  ; 
rare  ; remarquablc.  + Qualifid  , de 
qualite.  Persona  qualificata. 
Qualifcatore,  s.  m.  ( -td-re  ) Qui  qua- 
lifie ; qualificateur. 

Qualifica\ione  , a.  f.  ( -tsio-ne  ) Quali- 
fication. 

Qualitd,  tade , tate,$.{.  ( ~li-ld  ) Qua- 
lite ; condition  ; snrte  ; attribut  ; 
manicre  ; complexion. 

Qualitaiivo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) Qua- 
il fie. 

Qualmente , a3v.  ( -mdn-te  ) Comme  ; 
de  quelle  fa<;cin. 

Qualora  , adv.  ( -Id-ra  ) Quand  ; tnutes 
le.s  fois  que  ; des  que  ; lorsque. 
Qualsisia,  Qualsivoglia,  si],  (-ci-ci-a  ) 
Quelconque;  quic  >nque  ; quel  que  ce 
soit.  Qualsivoglia  cosa  , quoi  (j^e  co 
soit. 

Qualuno , V.  Qualunqtie. 

Qualunque  , pron.  indef.  ( -loun-koue  ) 
Quiconque  ; quelconque  ; qui  que  ce 
soit.  + Qualunque  ora , otta,  volta,  etc. 
toutes  le.s  fois  que , routes  fois  et  quan- 
tes.  -f-  Qualunque  e , qualunque  s'  i , 
(jUi  quo  ce  soit. 

Qtal/olta,  adv,  ( -valuta)  Toutes  les 
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foie  que  ; toutes  et  quantes  fois. 

Quando  , adv.  de  temps.  ( kouan-do  ) > 
Quand  ; lorsque.  -E  Quand  ; toutes 
les  fois  que;  pourvu  que.  -E  Tantot; 
quelquefois.  Quando  a pii  , e quando 
acavallo.  + A quando  a quando,  tantdt 
ici,  et  tantot  li  ; tantdt  I’un  , tantdt 
I’autre.  + l)i  quando  in  quando , quel- 
quefois , de  temps  a autre  , de  temps 
eu  temps.  -E  subst.  Lc  quaud  ; lo 
jour;  I'heure;  le  temps;  le  moment. 

Quandochi  , adv.  ( -do-ke  ) Quand  ; 
lorsque  ; au  lieu  que. 

Quando  che  sia  , adv.  ( -ci-a  ) Une  fois  ; 
quelquefois  , ou  quelque  jour.  -E  A 
la  fin ; en  quel  temps  que  ce  suit. 

Quandunque , adv.(  -doun-houe)  Toutes 
les  fois  que  ; toutes  fois  ct  quautes ; 
autant  de  fois  que. 

Quanquam  , 8.  m.  ( koudn-houam  ) 
Fare  il  quanquam  , faire  Thomme 
d'importance  , I'enteudu.  Stare  in 
sul  quanquam,  se  tciiir  sur  sun  quaut 
a soi. 

Quantitd,  tade,  tate,  subst.  f.  ( ~t!-td  ) 
Quantitc  ; mesure  ; etendue.  -EAbon- 
danie;  nombre; quantitd;  multitude. 

Quantltativo , va  , adj.  ( -tr-vo  ) Qui  a 
une  quantitd , ou  + qui  en  est  sus- 
ceptible. 

Quanto , ta  , adj.  ( houdn-to ) Combicn ; 
taut.  -E  Joint  a tutto  est  explet. 
Parlo  a tutti  quanti , je  parle  a tous 
tant  que  vous  etes.  -E  s.  m.  Le  com- 
bien.  Voglio  sapere  il  quanto. 

Quanto , adv.  de  quantitd.  C(<mbien  ; 
autant  que.  -E  adv.  de,  temps.  Pour 
combicu  de  temps ; tant  que.  + Au- 
tantque  Quantohai cara  latuasalute , 
giiardati , etc.  -E  Quanto  dame,  etc. , 
quaut  a moi , etc.  -E  prdpos.  Au- 
tant que;  aussi.  Figliuola  a me  quanto 
me  stessacara.  + Quanto  prima  , dans 
peu  de  temps,  bientdt,  a la  pre- 
miere occ.asion.  -E  2'anto , 0 quanto  , 
un  peu  , tant  soit  peu. 

Quantochi , adv.  ( -to~lti  ) Quoique. 
-E  V.  Quanto  dans  toutes  ses  accep- 
tions. 

Quantunque  , adj.  ( -toun~koue  ) Com- 
bien  ; autant ; autant  de.  + Tout  co 
que.  In  te  s' aduna  quantunque  in  crea- 
tura  i di  lontade.  -E  Quelconque  ; 
quel , ou  quelle  que  ce  soit.  + adv. 
Quoique ; bien  que  ; encore  que. 
-E  Combien;  autant.  Chi  vuol  veder 
quantuntpie  pub  la  donna. 

Quaranta , adj.  ( -rdn-ta  ) Quarante. 

Quarantacinqummo , ma , adject,  uum. 

V 
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( -tchin-louii-ci-mo  ) Quarinte-cin- 
quienic. 

QuarantamiU  , adj.  {-mi-la)  Quaraate 
niille. 

Quarantana  , s.  f.  ( -ta-na  ) Quaran- 
taiue  , ctpaco  de  quaraate  jours. 

Quarantena  , V.  Quarjntina.  + V.  Qua- 
rantana. 

Quarantc.»ma  , ma  , adj.  Dum.  ( -ti-ci- 
mo  ) Quarantiemo.  j 

Qu.irantigia  , s.  f.  ( -ti-dgia)  Garautle  ; 1 
■surete  ; cautinnnemeiit. 

Quarantigiato , ta,  adj.  ( ) Avec 
garaulle. 

Quatantina , «.f.  ( -ti-na)  Quataatainc, 
scrie  de  tjuaranta  clioscs.  + Quaraii- 
taine  , sojour  an  Lazaret  qu’on  fait 
faire  a reuz  qui  vieuiient  d’lm  pays 
pesliferc.  + Quarantaiue , etpece 
d’induljenceii. 

Quarantotte.'iimo , ma,  adj.  num.  ( -tot- 
te-ci-mo  ) Quaraiitn-huitipma. 

Quarantotto  , adj.  ( -lot  to  ) (^uarante- 
iniit.  + Qaarantoui , las  sdnateura 
de  Florc.ice.  C Les  cliefs  , les  prin- 
cipaux  d'liue  rille. 

Quare  , ( houd-rc  ) T.  Lat.  Pourquoi. 
+ A on  sine  quare , noa  sins  cause , 
rai.sna  , sujct. 

Qusrentana , tigia  , tina , V.  Quarantena, 
antigia  , antina. 

Quaresima  , s.  f.  ( -ri-ei-ma  ) Careme  , 
leine  de  quarante  jour.s. 

Qautesimale  , adj.  ( -md-le  ) Quadrage- 
simal . de  careine.  Caremo  , les 
sermons  d’un  c.irerae. 

Q’.tarta  , s.  f.  ( koudr-ta  ) T.  d'/4stron. 
La  quatrieme  partie  dn  zodiaque. 
-k-  Quartaut  , mocurc.  C Faria  di 
quana , jnuer  uu  joli  tour  a i|uelqu’uu. 

Q iartana,  s.  f.  {-td-na),  accia , etta. 
Fievre  qiiarte. 

Quartanario  . adj.  et  subst.  ( -nd-rio  ) 
Qui  a la  fievre  quarte.  • 

Quartato,  ta,  adj.  {-td-to  ) Bien  rablu  , 
fort. 

Q'.iarterane , s.  m.  {-te-rb-ne)  Qiiartier 
de  la  lime. 

Qtiarteruola  , s.  f.  ( -To-la  ) Quartaut  , 
mesure. 

Q ! a rteruolo  , s.m.  {-rd-lo)  Jetou  de 
cuivre. 

Qaaniato,  ta,  adj.  {-tid-to)  Qui  prouve 
qiiatro  quartiers  de  noblesse. 

Qaarticello , s.  m.  {-uhel-lo  ) Uu  petit 
quart  d'hciire. 

Qiiartiere  , tieri  , subst.  m.  ( -tU-rc  ) 
Quartior;  quart;  quarteroii,  la  qua- 
triemc  paitie  dc  ccrtaiucs  choses. 
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+ Qu.wtier  de  ville , etc.  + Loge- 
ment ; appartement.  + Quartiers  , 
les  logemens  pour  les  soliiits  , et 
-4-  les  villes , etc.  , oil  les  troupes 
campent.  Quartieri  d’  inverno , qtiar- 
tierd'hiver.  Star  a quartiere , ctre 
cantoiinu  , en  gaiuison.  Toner  quar- 
tiere,aitUmner.  C Cliiedere  ,dar  quar- 
tiere, demander,  donner  quartier,  et 
+ demander  d'etre  lege  , loger  quel- 
qu’un.-bA'on  dar quartiere  ,{aite  maiil- 
bassc  , nc  point  faire  de  quartier. 

Quaniermaslro  , subst.  m.  ( -mas-tra  ) 
Quarticr-tnestre;  marechal  de  logis. 

Quartigllo,  s.  ni.  ( -li-glio  ) Quadrille, 
jeu  de  cartes.  ^ 

Quartina  , V.  Quadernario. 

Quarto,  s.  in.  ( koudr-to)  Le  quart, 
-p  Morceau  ; piece ; portbm.  + Quar- 
tier de  noblesse.  + Cuvtaut , roe- 
sure.  + Giuocar,  e itdere  in  quarto  , 
jouer  d quatre.  -f-  Quarti  della  ca- 
sacca  , basques  d’un  habit. 
uarto  , ta  , adj.  Quatrieme. 
uartodecino  , ma , adj.  num.  ( 
tchi-mo  ) Quatorzieme. 

Quartogenito  , ta  , adj.  ( -dgi-ni-to  ) 
Le  quatrieme  fils,  la  quatrieme  fille. 

Quartuocio , s.  lu.  ( -tou-tclio  ) Litron  , 
mesure  de  grains,  de  legumes. -f  Demi- 
selicr  . certaiiie  mesure  de  liquides. 

Quasi,  adv.  ( koud-ci ) Presque;  quasi; 
comme  j approchant.  -f-  Comine  si. 
+ Quasi,  quasiehe,  quasicome , quasi 
fomese.etquasiquasr.presque.peu  s’ca 
f.iut, gueremoins, a peu  pres,  environ. 

Quasimente  , adv.  ( -me'n-te  ) Presque  ; 
quasi;  environ;  a peu  pres. 

Quassu  , '[uassuso  , adv.  ( kouas-soii  ) 
Ici  eu  iiaut. 

Quaternltd  , s.  f.  ( -tcr-ni-td  ) Union 
de  quatre. 

Quattamente  , adv.  ( -ta-mM-te  ) En 
tapiiiois ; en  cacbcltef 
, Quatto  , Quattone  , adj.  ( koudt-to  ) 
■Tapi  : cache,  -f-  Quatto  quatto  , 
Quatton  quattone , tout  tapi, 

Qualtordicesimo , ma  , adj.  num.  ( -tor« 
di-tcM-ci  mo ) Quatorzieme. 

QuattOrdid  , adj.  ( -tor-di-tchi  ) Qua- 
forre. 

Quattriduano , adj.  m.  ( -tri-doud-no  ) 
Alort,  enterre  depuis  quatre  jours. 

Quattrinata  , s.  f.  ( -na-ta  ) Portion 
de  quelquc  chose  qui  vaut  un  liard. 
+ rortinn  ; part. 

Quatirino  , s.  m.  ( -tri-no  ),  ello , uccio. 
Liard  , momiaie  qui  vaut  trois  dc- 
nters.  Quattrino  , et  quattriai  , 
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argent.  Non  aver  un  rualtrino  , un ' 
lecco  di  quattrino  , n’avoir  ni  croix 
nl  pile  , ni  «ou  ni  mailte.  + Fino  ad 
an  qualtrino  , adv.  Entiercmeut  : 
jusqu’au  dernier  sou. 

Quattro , adj.  ( koudt-tto  ) QiiatrC. 
+ Andare  in  quattro  , marcher  a 
quatre  pattes.  C Fermarsi  , mettcrti 
in  quattro  , $e  tenir  bien  droit. 
+ Esser  quattro  e quattr'  otto  , etre 
ccrt.ain  , evident,  clair  comme  deux 
et  deux  font  quatre.  + Une  petite 

* quaiilitedequelque  chose. Far  quattro 
passi,  Mangiar  quattro  bocconi.  + A 
quattro.idv.  A fuison ; abondamment. 

Quattrocento , adj.  { -tcli^n-to  ) Quatre 
cents. 

Quattromila  , adj.  ( -mi-la ) Quatre 
mille. 

Quattro  tempera  , s.  f.  pi.  ( -tSm-po-ra  ) 
Lc<  quatre-temps. 

Queeli , prou.  demnnst.  act.  m.  (koui- 
gfi  ) , au  pi.  gli  et  glino.  Celui-la. 
Quegli  i un  uomo  dabbene.  II  ne  se 
dit  que  des  hommes. 

Que'  , quei  , pron.  demonst.  act.  m. 
des  deux  nombres.  ( koud)  Celui-la; 
ceux-la.  E que’  mi  dUse  , etc.  En 
parlant  des  hommes. 

Quello , la,  pron.  demonst.  [bouH-lo) 
Celui-l.ii  celle-la.  II  se  ditdeschoscs. 
+ S.  m.  Que!  d'  altri , etc.  , le  bien 
d'autrui.+dPays ; terroirvoisin,  que.sto 
trifoglio  si  trova  nell'  Elba  , c in  quel 
di  pietra  Santa.  Quello  d'  alcuna  cittd , 
etc.  + Venire  , condurre  a quello , 
au  point , a un  tel  etat , n telle  chose. 
+ Per  quello  che  , i ce  que,  selon 
que,  comme.  + In  quello,  inquella  , 
adv.  Cependant ; pend.mt  cela  ; sur 
ces  eutrefaites.  + $.  fcm'.  pi.  Dar  le 
quelle  , jouer  quelqu’un.  f Far  le 
quelle  , cajoler  , flatter. 

Querce  , s.  f.  V.  Quercia. 

Qiierceto  , subst.  m.  ( kouer-tchi-to  ) 
Chenaie  , lieu  plante  de  dienes. 

Quercia  , s.  f.  ( kouir-tclui  ) Chene  , 
arbre.  f Far  quercia  , faire  Tarbro 
fourchu. 

Quercino  , na , adject.  ( -tchi-no  ) De 
diene.  Legno  quercino , bois  de  cheue. 

Querciuola  , lo  , s.  ( -Uhd-la  ) , etto. 
Jeune  cheoe  ; baliveau.  f Far  qver- 
ciuolo  , faire  I'arbre  fourchu. -b  Quer- 
ciuola , germandree , plante. 

Querela  , s.  f.  ( -ri-la  ) Plainte  ; la- 
mentation; doleance;,plcurs.  + Ferre, 
dar  querella  ad  altuno,  accuser  qucl- 
qu’na  en  justice. 
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Querelante  , adj  ( -Idn-te  ) Plaignaut; 
accusateur. 

Querelare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Accuser  ; 
porter  sa  plainte  en  jii.stice.  -I-  v.  t. 
Geniir  ; se  plaindre  ; sc  lanienter. 
uerelatore  , V.  Querelante. 
uerelatorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Da 
plainte. 

Ouereloso , V.  Queruloso. 

Querente  , adj.  {-rin-te  ) Qui  demande, 
iiiterroge. 

Querimonia  , s.  f,  ( -mo-nia)  Plainte; 
lamentation. 

Qiierulo  , la,  adi.  {koue-rou-lo) , issimo. 
1‘laintif  ; trisie.  f Qui  se  plaint  de 
la  nioiiidre  chose. 

Queruloso  , sa  , adj.  ( -lo-fo  ) Plainlif  ; 
lamentable. 

Quesito  , s.  m.  ( -ci-to)  Question. 

Que.sfe.sse,  .sa,  prt>n.  demonst.  ( -tls-so-\ 
Celui-ci,  celle-ci.  Esso  , est  explet 

Quest! , pron.  demonst.  act.  m.  ( koues' 
ti  ) Celui-ci.  Quest!  d il  mio  signore 
II  ne  se  dit  que  des  hommes. 

Questionare  , mento  , nale  , name  , V. 
Quistionare  , etc. 

Que.stione , s,  f.  ( -tid-ne)  Question  ; 
doute. 

Questioneggiare  , giamento  , giante  , 
nevole  , V.  Quistioneggiare  , etc. 

Questo  , tu  , pron.  demonst.  (^houes-to) 
Celui-ci , celle-ci.  II  se  dit  des  per- 
sonnes  et  des  dioscs.  adj.  Co  , cot. 
cettc.  Que.ste  parole  pensero  il  cuore. 
-b  s.  m.  Co;  ccla  ; ceci  ; ccltc  chose, 
-b  Questo  e quello  , ceci  et  ccla. 
-b  In  questo  , in  questa  , in  questo 
mentre  , in  questo  . in  questo 

stante,  etc.,  adv.  Sur  ceia  ; la-dessus  ; 
sur  ces  eutrefaites  ;per;d.iut  ce  temps- 
la.  + Venire  , ridurre,  etc.  a questo  , 
en  venir  la  , d cc-t  etat , etc. 

Questore  , s.  ro.  ( -td-re  ) Que.steur. 

Qurstoria  , Questura , subst.  fern.  ( -ri-a) 
Dignitc  du  questeur  ; questure. 

Qi/estuajione  , s.  f.  ( -toua-tsid-ne  ) 
L’aclion  de  mendier. 

Quetamente , adv.  ( -ta-mln-te  ) Dou- 
coraent ; saus  bruit;  a la  sourdine. 

Quetan^a  , s.  f.  ( -rdn-lij  ) Acquit ; 
quittance. 

Qiietare  , v.  a.  ( -td-re  ) Arreter  la 
mouvement.  -b  Apaiser  ; calmer  ; 
parificr  -b  Quiltaucer  ; faire  quit- 
tance. -b  V.  neut.  et  r.  Se  reposcr  ; 
s'apaiscr  ; s’arreter. 

Queto  , s,  m.  ( -koud-to  ) Acquit  ; 
quittance. 

Qtirto,  ta  , adject,  issimo,  Tranquilla  ; 
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paitible.  + Arrdte  , qu!  ne  bouge  I 
plus.  + Couteut  isatisfaiti  trauquille. 
+ Di  qufio  , adv,  Trauqiiilleoieiit. 

Qui  f adv.  de  lieu.  ( tout  ) Ici.  -h  Ici  ; 
dans  ce  raoude.  + La  ; dans  cet 
cudroit-la.  + Ici  i daus  ce  cas  ; sur 
cet  article  . sur  cette  chuse  ; main- 
tenant.  + Dans  CPS  cirroustances  ; 
daus  "cet  etat  + Di  qu't  domane  , di 
ui  a otto  di  ,fra  qui  e ctto  di , etc., 
’ici  a d>-niaiu  , d'ici  d liuit  juurs  , 
d’aujouid’liui  en  luiit. 

Quia  , ( houi-a  ) Stare  a quia  , tornare 
al  quia  , se  tcoir  dans  le  devoir  i 
restpr  trauquille  ; etre  a quia. 

Quicentro  , adv.  ( -uhea-tro  ) Ici  de- 
dans. 

Quid' , adv.  de  lieu.  ( houi-tchi  } Ici. 
a , pst  explelif.  j 

Quicintia  , V.  Quinclritta. 

Quidditd  , et  Quiditii  , tade  , tote  , 
s.  f.  ( kouid-di-id  ) Essence. 

Quiditativo  , et  Quidditativo  , va  , adj. 
( -di-ta-ti-vo  ) Qui  appartieul  a I’es- 
sence , ou  i la  substance  d'une 
chose. 

uiescente,  adj.  (-chirt-te)  Tranquille. 
uiescere  , v.  n.  ( kouid-che-rc  ) Re- 
poser. 

Quietamente  , adv.  ( -ta-mcn  te  ) , iasi- 
mamentc.  Paisiblement ; tranquille- 
mont. 

Quictan{a  , s.  f.  V.  Quilanfa. 

Quieiare  , V.  Quetare. 

Quietalivo  , va  . adj.  ( -ti-v<j  ) Qui 
conteute ; satisf.iit. 

Quietajione , s.  f.  ( -tsic-ne  ) Quietude  ; 
.repos  ; calme. 

Quiete  , s.  feui.  ( koui-d-lc  ) Repos  ; 
cessation  ou  privation  du  nioiixe- 
A>ent.  + Repos  ; quietude  ; paix  ; 
calme. 

Quieto  , ta  , .ndj.  ( koui-i-to  ) , issimo. 
Paisible  ; trannuille  ; sage  ; pose. 
uietudine  , tituaine  , V.  Quiete. 
uilio  , adv.  ( hout-lio  ) Cantare  in 
quiiio  , chanter  d’un  ton  haul  , et 
tort  clair. 

Quinamonte  , adverb.  ( -na-mon-te  ) 
La  haut ; un  peu  loin  d’ici. 

Quinario  , adj.  in.  ( -nd-r/o  ) Piumero 
quinario  , nombre  de  cinq. 

Quinavalle  , adv.  ( -vdl-le  ) La  has , 
mais  un  peu  loin. 

Quincentro  , adverb.  ( -tcUdn-tro  ) Id 
dedans. 

Quinci  , adv.  de  lieu.  ( kouin-tehi  ) 
D’ici.  ■+  Par  ici.  + adv.  de  temps 
Apres  i ensuitc;  Quindi  rheUt  in  vtr 
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lo  clelo  il  visa.  + conj.  Pour  eda ; 
a cause  de  cela.  ■¥  Da  quinci  innun{i, 
dorenavaut  ; desormais.  -p  Quinci 
§iu  . d’ici  eu  bas.  -p  Quimt  au  , d'ici 
eu  haut.  -p  Quinci , e quindi , de  pi 
et  de  la  ; par  ici , par  la.  -P  Di  quinci 
siguibe  la  meine  chuse  <iue  quinci. 

Quincioltre  , adverb.  ( -tchol-tre  ) Ici 
autour. 

Quinciritta  , V.  Quiritta. 

Quindavalle  , V.  Quinavalle. 

Quindecimo  , wa  , adj.  nutn.  ( -dd- 
ichi-mo  ) Quiuzieme.  -P  s.  m.  Quin- 
zieme  , la  quinzieme  partie. 

Quindi , adverb,  de  lieu.  ( kouin-di  ) 
De  Id.  -p  Par  Id.  -p  De  la  ; dc  cet 
endroiti  decepays.  Vengoda  Aapoli, 
e quindi  aono.  -P  Quindi  giit . dc  Id  en 
bas  -P  Quindi  au  , de  la  en  haut. 
+ Quinci  e quindi , ici  et  la , par  ici 
et  rar  Id  , d’un  cote  et  d’autre. 
-P  Di  quindi  innanji  . dorenavant  , 
d I’aveuir.  -P  Di  quindi  , de  la  , de 
cet  endroit-ld.  + Per  quindi  ,du  meme 
endroit,  par  la  m£me.  -P  adv.  d« 
temps.  Apres  ; ensuite.  + Quindi  a 
pochi  di  , de-ld  a peu  de  jours, 
-p  conj.  Pour  cela ; a cause  de  cela. 

Quindiceaimo  , V.  Quindecimo. 

Quindici , adj.  ( kouin-di-tchi)  Quinze. 
-p  II  di  quindici  di  l mtae  , le  quinze, 
ou  le  quinzieme  du  mois. 

Quind'  Pitre  , Quinnllrc  , adv.  ( -ddl-tri  ) 
Environ  ; par-id. 

Quine  , V.  Qui. 

Quinquageaima  , a.  f.  ( -koua-dgi-ci- 
ma  ) Pentecole.  -P  Quinquagesime. 

Quinqujg(.fimo , ma  , adj  num.  ( -dgd- 
ci-mp)  Clnquanlicme. 

Quinquennip  . subst.  m.  ( -kpufn-nio  ) 
Quinquenium  , i’espacc  dc  cinq  ans. 

Quin^uereme  , a,  {.  ( ^td-me  ) Quin- 
quereme  , galere  a cinq  raug.s  de 
ranies. 

Quinqueaillabp  , ba  , adj.  ( -cil-la-ho  ) 
De  ciuq  svilabes. 

Quinta  . s.  fcm.  ( kouin-ta)  Quinte  i 
diapente. 

Quintadecima  , a.  f.  ( -dd-tchi-ma  ) La 
plciiie  lune.  I grancUj  in  quintadecima 
apn  pieni. 

Quintana  , s.  f ( -td-na  ) Quintaine  ; 
faqiiin  , figure  de  bois  contre  laquelle 
les  cavaliers  s’exercaient. 

Quintavplp  , s.  m.  {-td-vo-lo  } Bisaleul, 
du  hisateul. 

Quinterno  , a.  m.  ( -tdr-no  ) , ettp. 
Cahicr.  V.  Quaderno. 

Quiniesien{a  , ot  Quinta  essen^a , $,  f. 
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^tei-stn-tsa)  Quintescence.  t Cercar ' 
la  quintessen^a  d'  una  cosa  , appro- 
fondir  , chercher  de  aavciir  i tuod 
quelque  chose. 

Quinta  , ta  , ad).  Dum.  ( houin-to ) 
Cinquienic.  -f  s.  m.  Le  quiut , la 
ciuquieme  partis, 

Quintodecimo , ma  , ad),  aum,  {-di-uhi- 
ma  ) Quinzieme. 

Quiriita,  adv.  de  lieu.' ( -riM«  ) Pre- 
cisemeut , )usteipeat  ici. 

Quisquiglia  . quilia  , s.  fem.  ( houis- 
houi-glitt  ) Ordures  ; balayures. 
C au  pi.  Meuus  poissons  ; iasectes  ; 
vermine. 

(^itlionale  , V.  Quistionevole. 

f^istianamento  , s.  ni.  ( -tio-na-m^n-to  ) 
Querelle  ; dispute;  demele  ; debat ; 
differead. 

Quintionante  , ad).  ( -ndn-te  ) Qui  dis- 
pute ; qui  a uuderu^le  , uoe  cuutes- 
tatinn  avec  queiqu’un. 

Quislianare  , v.  n.  < -nd-re  ) Disputer  ; 
contester  : se  quereller. 

Quistionatore  , trice,  subst.  (-td-re) 
Disputeur  ; argumentateur  ; cou- 
tredisaut  ; qui  contredit. 

Qiiistione  , s.  f.  ( -tid-ne  ) , ncella  , 
etna.  Querelle  ; dispute  ; diCferend  ; 
contestation.  -P  Proces;  litige;  ques- 
th'D.  -f  Interrogation  ; demandc  ; 
question  ; doute  > difficult^  qu'ou 
doit  ^claircir. 

Quintionepgiamento  , s.  m,  ( -dja-min-) 
to  ) Dispute  ; debat. 

Quistioneggiare  , v.  neul.  ( -djd-re  ) 
Disputer  ; agiter  une  question. 
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Quhtionevole  i ad) . ( -ni-vo-le ) Deques- 
tion ; de  dispute.  I punti  quistionevoli. 

Quitan^a  , s.  f.  ( -tan-tsa  ) Kemise  ; 
cession,  -p  Quittance  ; decharge  i 
acquit. 

Quiiare  , V.  a.  (-td-re)  Qiiittancer; 
faire  quittance  ; decharger  uue  ubli- 
gatiuu. 

Quivi . , adverb,  de  lieu.  ( koul-vi ) 
La;  dans  le  lieu  dont  on  parle. 
-p  Quiri  »u  , la  ea  haut.  -P  Quivi 
vicino  , la  tout  pies,  dans  les  en- 
virons. -p  Quivi  entro , la  dedans, 
-p  Quivi  medecimo , Id  mdme.  -p  0/tre 
quivi  , quivi  oltre  , par  la  , U autour. 
■p  Vi  quivi , de  la  , de  ce  lieu  Id. 
-P  adv.  do  temps.  Alurs  ; dans  ce 
tcmps-la  ; dans  cette  rircoustanre. 
-p  Apres ; ensuite.  + De  la  ; de  cette 
cause. 

Quiviritta  , adv.  de  lieu.  ( -rit-ta  ) Jus- 
tement  U. 
uoio  , etc.  V*.  Caoio. 
uota  , s.  f.  ( kou6-ta  ) Contribution  , 
quote-part,  -p  Erot. 

Quotare  , v.  a.  ( -td-re  ) Donner  sa 
place  a chaque  chose. 

Quotidianamente  , adv.  ( -ti-dia-na- 
min-te  ) Juurnellement  ; tuus  les 
)ours. 

Quotidianeggiare  , v.  n.  { -ne-djd-re  ) 
Devenir  quotidicn. 

Quotidiano  , na  , ad)ect.  ( -did-no  ) , 
issimo.  Qiiotidien ; )ournalier. 

Quota  , V.  Ordine. 

Quo^iente  , s.  f.  ( -tsiin-te  ) T.  d’Arith. 
Quotient 


, subst.  fem.  Seizieme  lettre  de 
I’alphabet. 

Rabacchio , cbiuoto,  a.  m.(ra-hdk-kio), 
china.  Petit  enfant  ; marmuuset ; 
poupon. 

Rabarharo  , hero  , s.  m.  ( -bdr-ba-ro  ) 
Rhubarbe  , planle. 

Rabbaruffare  , v.  a.  ( -ba-rouf-fd-re  ) 
Echeveler  ; herisser.  -p  Brouiller  ; 
houspiller  ; chiffonner.  + verb.  r.  Sc 
mettre  en  desordre  ; gater  ses  habits. 

Rahasaamento  , g.  m.  ( -haa-sa-min-to  ) 

Rabais;  diminution. 

RabiUfare , v.  a.  ( -$d-re  ) Rabaisser , 


abaisser  de  nouveau.  + v.  r.  Se  ra- 
baisser. 

Rjbattersi  , v.  r.  ( -bdt-ter-si  ) Arri- 
ver  de  nouveau  ; se  rencontrer,  + v. 
a.  V.  Socchiudere. 

Rubbattuto  , ta  , ad),  (-tou-to)  Reflechi. 

Rabbatuffoiare  , v.  a.  ( -touf  fa-la  re  ) 
Mettre  tout  pele-mile,  sens  dessus 
dessous. 

Rabbellire , y.  a.  ( -bel-h-re)  Embellir  ; 
decorer  de  nnuvcaU;  donner  un  nou- 
vel  eclat.  + v.  n.  ct  r.  S’embellir 
davantage  ; devenir  plus  )oli. 

^Rabberfidre  , v.a,  (-ber-tchi-re  ) Rape^s 
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tassor  ; rapiecer ; raccommodcr.  + V. 

Kjbberciiicivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qiii 
ne  fait  ([ue  rapiecer  , ([ue  rapctasiser. 

^ubbia,  ».  f.  ( rab-Ha  ) Rage  , nialadie. 
C Rage  ; fureur  ; trausport  ; fre- 
n^sic.  C PaiiS'oD  demesiirce  , vio- 
leuto  ; de*ir  deregie,  f l.a  rabbia  de' 
rent!,  fureur,  force  des  veuts. 

jRabbino  , s.  m ( -bt-no  ) Rabbin. 

Jijbbiojiamente  , adv.  ( -bio-fj-men-te  ) 
Avcc  rage  , fureur  ; en  eurage. 

JKiibbivso  , fa  , adj.  ( -bio  fo  ) , issimo. 
etto.  Enrage , atta([ue  de  la  rage. 
< Enrage  ; endiable  ; furicut ; furi- 
boud.  + Deineiiire  ; excessif.  C Fame 
rabbiosa  , farm  enragee. 

Rabboccare  , v.  a.  {-bok-hi-re  ) Pren- 
dre , satsir  de  uouvcau  avec  lesdeuts. 
-i-  Rabboccare  fiaschi , rcmiilir  jus- 
qu’aii  bout. 

Rabboccato  , ta  , adj.  ( -kd-to  ) Pris 
encore  iiue  fois  avcc  let  dents. 
+ Fiasco  rabboccato  , bouteillc  euta- 
niee  qu’ou  a aclic-e  de  remplir. 

Rabbonacciare  , v.  n.  ct  r.  ( -na-ichd- 
rc  ) Se  calmer.  II  .se  dit  de  la  nier. 
CSetranriuilliscr ; .sc  calmer ; s’apai- 
»er  ; s’adoutir.  -f-  Se  raccommodcr  ; 
se  recoucilier. 

Rabhondare , V.  Abhondare. 

Rubbonire  , v.  a.  ( -nt-re  ) Apaiser  ; 
pacifier  ; rapalrier  ; reunir. 

Ixabbordare  , v.  a.  ( -hor-dd-re  ) Abor- 
der  de  uouveau. 

Rabbracciare  , \erh.  a.  ( -bra-tclid-rc  ) 
Embrasser  de  nouveau. 

Rabbrenciare  , v.  a.  ( -bren-tchd-re  ) 
Reparer  ■,  raccommoder. 

Rahbreviare  , v.  a.  ( -vid-re  ) Abreger 
davautage. 

Rabbruscamento  , s.  m.  ( -brous~ka~ 
men-to  ) Obscurcissement ; trouble 
de  Pair. 

Rabbruscarsi , v.  r.  ( -kdr-si  ) S’obs- 
curcir  , se  coirvrir  do  images. 

RabbrufCato  , ta  , adj.  ( -ka-co  ) Obs- 
curci  i trouble.  C Fronte  rahhruscata, 
.air  cliagriu  ; facVie  , sourciU  froiices. 

Rabbruscarsi , jo/arsr  , v.  r.  ( -taar-si ) 
S'obscurclr ; se  tioubler. 

Rabbuffdntenlo  , m.  ( -bovf-fa-min-to  ) 
Disordie  ; derangement. 

Rabbufare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Houspillor  ; 
eclleveler  ; heri^ser  ; eparpiller  ; de- 
raugcr.  !1  se  dit  particulidrcnieut  des 
chevcux  , de.s  poils  , des  plumc.s.  | 
■E  V.  r.  Se  battre  ; en  veuir  aux  pri-j 
•es  i prendre  aux  cheveux.  C Sc 
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troubler  ; s’ob.scurcir.  II  tempo  si-co- 
mincia  a rabbuffare. 

Rabbuffo  , 8.  ra.  ( -bouf-fo)  Rebuffade; 
algarade  ; saccade.  C Far  un  solenn* 
rabbuffo  a tjualcuno , fairs  uue  bunue 
mercuriale  a quelqu’un. 

Rabbuiare  , v.  n.  et  r.  ( -id-re  ) Se  fair* 
nuit  ; devenir  nbscur  ; s’obscurcir. 

Rahescare  , v.  a.  ( -bes-kd-re  ) Orner 
d'arabesques. 

Rabe.icato  , ta  , adj.  ( -hd-to  ) Orne  da 
niorc.sques  , d’arabesques.  < Rigaire. 
Farfalla  rabescata  di  nero. 

Rabesco  , s.  tn.  ( -bds-ko)  Arabesques  , 
orncmcns. 

Rabicano,  s.  m.  ( -bi-kd-no  ) Rouan  , 
certaiue  couleur  de.s  chevaux. 

Rabido  , da,  adj.  ( ra-bi-do  ) Enrage  ; 
emporte  ; eudiable. 

Rabino  , V.  Rabbino. 

Kaccape\Sare  , v.  a.  ( rak -ka-pe-tsd-re  ) 
Trouver.  + Comprendre. 

Raccupitolare  , v.  a.  ( -pt-co-ld-re  ) Re- 
capituler;  resuroer. 

Raccappellare  , V.  Rincappellare. 

Raccapricciamento , s.  ni.  ( -pri-tcha- 
min-to  ) Uurreur  ; cffroi  ; fristuu  ; 
fremissemeut. 

Raccapricciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Fairs 
fremir  i epouvauter  ; cffrayer.+  v.  r. 
Frissonuer;  frcmirde  peur,  d’hoj-ieur. 

Raccapriccio , s.  m.  {-pri-tctw ) Frisson  i 
epuuvaule ; effroi. 

Raccattare  , v.  a.  ( kat-td-rc)  Recou- 
vrer;  retrouver ; raltrappcr.  Raccat- 
tare la  sanicd , rctablir  sa  saotd  , se 
remettrc.  -|-  Racheter.  -E  Ramasser  ; 
.’cquerir. 

Raccattato , ta  , adj.  ( -td-to ) Recouvre , 
etc.  + lissere  il  mal  raccattato  , elro 
mal  repu,  mal  accueilli. 

Raccenciare  , v.  a.  ( -tchen-tchd-re  ) 
Rapetasser;  rapiecer  j raccommoder. 
-E  V.  r.  Se  remettrc  dans  ses  haillons. 
C Se  retahlir  ; recouvrer  sou  eclat  , 
sa  fr.tlcheur. 

Racccndere  , v.  a.  {-tchSn-de-re  ) Ral- 
lunier  , allumer  de  uouveau.  C Raui- 
iner  ; reveiller;  faire  revivre.  Amor 
raccese  il  fucco  , e spertse  la  paura. 
■E  V.  r.  Se  rallumcr. 

Racccndimento  , subst.  m.  ( -di-min-to  ) 
L’action  dc  railumer. 

Raccennare , v.  a.  ( -nd-re  ) Moutror  ; 
faire  sigao.  + Iiidiquer  dcrechi-f. 

Raccerchiare  , v.  a.  ( -tcher-kia-re  ) 
Rclier  , remettre  des  cerceaux.-EEu- 
virouuiir  ; cuclorre. 

Racccrtare,  v.  a.  (-td-rc)  Assurer; 
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confirmer.  + v.  r.  Se  rasiurer  ; pren- 
dre assurance. 

Raccettare  , v.  a.  ( -tthet-lj-re)  Loger  ; 
recueillir;  recevuir  chez  soi. 

Kacceitatpre  , m.  ( -td-re  ) Hole  ; 
qui  loge , donne  retraite.  C Rnccet- 
taior  di  vi\j  , e cacciulor  di  virtu  , 
adunne  a tout  lea  vices , et  cnnemi 
de  toute  vertu. 

Ruccetto  , s.  lu.  ( -uU£t-to  ) Lugement; 
retraite. 

Rjcchetare  , v.  a.  et  r.  ( -rak-ke-td-re  ) 
Consoler;  essuyerles  larnios  de  quel- 
qu’un.  -I-  Calmer  ; tranquilliser. 

Rjcchetta  , s.  f.  ( -k6t-ta  ) Kaquette. 

Ruichiudere,  v.  a.  ( -kiou-de-re  ) Ren- 
fermer  ; rcsserrer.  + Rucchiuderc  il 
passo  , former  , boucher  le  passage. 

RpccUbjlture  , v.  a.  ( -tcha-bat-Ui-rc  ) 
K.vccomiuoder  ; rapetasser  ; rapiecer. 

Ruccaccare , verb.  a.  ( rah-kok-hd-re) 
Hevenir  i la  charge  ; frapper  de- 
Tcchef. 

Raccoglien{ii , V.  ^ccoglirn^a. 

Rjccogliere  , v.  a.  ( -ko-glic-re  ) Ra- 
masser  , relevei  de  terre.  + Loger  ; 
recueillir.  + Coulenir ; recevoir  ; 
rassembler.  + Comprendre.  -h  Ke- 
cueilllr;reteuir  ; reuiarqcer.  + Infe- 
rer  , tirer  quelque  iuduclion.  + Re- 
cueillir le»  voix  d’une  assemblee. 
+ T.  d'Arith.  Calculer  : f;iire  une 
addition  ; a)outcr.  + Recueillir  ; ra»- 
sembler.  Kuccogtier  frutti , cueillir 
des  fruits.  C Raccoglierlevele , finir; 
conclure.  + Kaccogliere  il  pario , 
accoucher  , delivror  une  femme. 
C Haecor  la  mente  in  Dio  , recueillir 
son  esprit , tourner  ses  pensees  vers 
Dieu.  -H  RtccogUer  lo  spirito,  V alito , 
reprendre  haleiue;  lespirer.CKaccp- 
(liere  gli  spiriti,  I’  alito  , reprendre 
ses  forces  , se  ret.iblir.  -f-  v.  r.  Se  re- 
tiree ; se  loger;  se refugier. 
glieroi  insieme , s’assembler,  s’unir, 
se  joindre  ensemble. 

Raccoglimento , s.  m.  ( -gli-min-to) 
Recoltc.  -f-  Amas.  C Raccoglimento 
di  cuore  , recueiHemeiit ; recollec- 
tion. -h  Accueit ; reception. 
Raccogliticcio  , cia  , adject.  ( -ti-tcho  ) 
Raniasse  a la  hate.  Truppa  raccogli- 
ticca. 

Raccoglitort  , subst.  ni.  ( -td-re ) 
Cueilteur. 

^ Raccoglitrice  , s.  f.  ( -tri-che  ) Cueil- 
leuse.  + Accoucheuse  ; sage-femme. 
Raccolta  , s.  f.  ( -kdl-ta  ) Racolte  ; 
cucillette ; Uve«.  -h  Kecucil;  collec- 
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tino  ; compilation.  -J-  Accueil ; re- 
ception -i-A1acinurea  raccolta,  tutm- 
drepar  eclusees  , ct  C voir  rarcnicut 
une  femnie.  -h  Sonare  a raccolta , 
battrc  , sonuer  la  retraite. 

Raccoltore  , s.  m.  ( -tb-rc ) Cclui  qui 
recueille. 

Raccomandagione  , s.  f.  [-man-da-dje- 
ne } Rccooimaudatiun.  4*  ProtecLiun  ; 
defense. 

Raccomandamento  , s.  m.  (-m£n-to) 
Recommaudatiou,  Letters  di  racco- 
mandamento. 

Raccomandare  , v.  a.  ( -dd-rc  ) Recom- 
mander ; charger  : sulliciter  ; f.iira 
des  instances,  -b  Fairc  des  compli- 
meus  ; se  lecomniauder  a quelqu'uu. 
Mi  vi  raccomando  , je  vous  salue. 
-b  Arreter.  -b  Attacher  ; suspendre  ; 
Her.  ( Ecrire  , coucher  par  ecrit- 
-b  Raccomandar  V anima , recomman- 
dcr  I’ame  , assistcr  uu  moribund, 
-b  V.  r.  Implorer  le  secours  , la  pro- 
tection de  quelqu’un  , se  recomuiau* 
der  .a  lui. 

Raccomandutivo  , va  , adject.  ( -ti-vo  ) 
De  reconiraandation. 

Raccomandato  , ta  , adject,  (-dd-to) 
issimo.  Recommaude.  -b  Protege  ; 
client. 

Raccomandatore  , s.  ni.  ( -tb-re  ) Pro- 
tecteur, 

Raccomandatorio , ria,  adj.  (-td-ritr) 
De  reconimandatiou. 
Raccomandagione , s.  f.  (-tsib-ne)  Re- 
commandatiou.  -b  Fare,  mandar rac- 
comandaponi , f.aire  , ou  envoy er  dee 
complimens  , salucr  quelqu'uu. 
Raccomandigia , s.  f.  ( -di-dja  ) Recom- 
maudatiou. Lettsre  di  raccomandigia. 
Raccomodamenlo  , a.  m.  (-mc  da-miin- 
to  ) Raccommodage ; raccodtrement- 
Raccomodare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Raccom- 
moder;  reparer  ; r.iccodlier  ; refairo. 
Raccomodatrice  , s.  f.  ( -da-tn-tchs  ^ 
Racommodeuse. 

Raccompagnare  , v.  a.  ( -pa-gnd-re  ) 
Rcnicner;  conduirc  ■ ou  accompagner 
de  nouveau. 

Raccomunare  , v.  a.  (-mOtt-nd-re  ) Re- 
mottre  en  commun.  -b  Mettre  eu 
commun  , ou  eu  communaute. 
Racconciamento  , subst.  m.  ( -ion-tcha- 
mdn-to)  Raccommodage;  rliabillage; 
reparation  ; raccodtrcmcnt. 
Racconciare  , v.  a.  (-tcha-re  ) Raccom- 
moder  ; refaire ; retablir  ; rapiccer  ; 
I®  raccolRrer  ; rajuster.  C Reunir  ; rc- 
' concilier  ; rapatrier,  -b  v.  r.  So  re- 
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mettre  au  beau  > en  parlant  du 
temp!). 

Jtacconciatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Raccom- 
im.daur  •,  reparateur. 

Ricconcio  , s.  m.  ( -kon-tcho  ) Repa^ 
ratioQ  ; retablissement , etc. 

Racconcio  , ria  , adj.  Uaccotnmode  ; 
rep.ire;  rcfait ; rajuste;  rhabille.etc. 

Racconfermare  , V.  Riconfermare. 

Racconfariare  , V.  Riconfortare. 

RiCConsegnare  , V.  Riconsegnare. 

Racconsieliare  , V.  Ricansigliare. 

Racconsolare  , v.  a.  ( -t.ia-lu-re ) Con- 
soler ; soulager ; coufortcr.  + v.  r. 
Se  consoler. 

Racconsolatore  , ».  m.  ( -fd-re  ) Con- 
solatcur. 

Rdccontabile  , adj.  ( -td-hi-U)  Qu’on 
peut , ou  qu'il  faut  raconter. 

Ruccontamento,  s.  m.  ( -mdn-to ) Rccit ; 
narration  ; coute  ; detail. 

Riiccontare  , v.  a.  ( -td-re  ) Raconter  ; 
redire ; rapportcr ; narrer.  v.  r.  Se 
recnncilier  ; le  rapatrier. 

Rjcconcjtcre  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  ra- 
coute  i conteur  ; narrateur. 

Racconto  , subst.  m.  ( -kdn-to  ) Recit  ; 
rapport  ■,  relation  > narration. 

Raccoppiare , v.  a.  {-kop-pid-re  ) Com- 
biner. 

Raccorciamento  , s.  m.  ( -kor-tcha-min- 
to  ) Raccourcissement  ; appelisse- 

• ment ; diminution. 

Rdccorciare,  v.  a.  (-tc/ia-re)  Raccour- 
cir  i abreger ; diminuer. 

Raccorcio  , cia  , adject.  ( kbr-tcho  ) 
Accourci  ; raccourci  , etc.  II  crin 
raccorcio  , e sparto. 

Raccordamento  t s.  m.  ^ione  , f.  ( -da- 
men-to ) Souvenir  ■,  souveuauce  ; me- 
moire. 

Raccordare , v.  a.  ( -da-re  ) Faire  res- 
snuvcnir  ; remomorer.  Rapatrier ; 
reconcilier  ; reunir.  -F  v.  r.  Sc  recon- 
cilier  ; a’apaiser ; reveuir.  + Sa  sou- 
venir ; se  rappeler. 

Raccorpersi  , v.  r.  ( -kdr-gcr-si  ) Re- 
counaitre  sa  (aute. 

Raccorre  , V.  RaccogUere. 

Ruccortare,  V.  Raccorciare. 

Raccorciarai,  v.r.  ( -tchdr-ai)  S’accrou- 
pir ; s’asseoir  sur  ses  jambcs. 

Raccostftre  , V.  a.  et  r.  (-kos-td-re) 
Rapprocher.  + Approcher. 

Racco{{amcnto  , s.  m.  ( -Isa-mdn-fo  ) 
Assemblage  ; union  ; jonction. 

Racco{^are  , verb.  a.  et  r.  ( -tad-re  ) 
Assembler  ; rassembler  ■,  rcuni^i 
joiudre  ■,  amasser, 
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Raccreacere  , verb.  act.  ( -ftri-cUe-re  ) 
Augmeuter  encore;  grossir  davantage. 

Raccrescimcnto  , s.  in.  ( -chi-men-to  ) 
Augiiieiitatiou  ; accroissemcut. 

X Racculare  , v.  u.  ( -kou-ld  re  ) Re- 
culcr  ; rebiousser  chemin  ; fuir ; 
tourucr  lo  dos. 

Raccusare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Accuser 
derechef.  , 

Racimo  , 8.  m.  ( -tr/id-me  ) 'Grappe  de 
raisin. 

Racemoao  , sa,  adj.  (-md-fo)  Qui  porto 
des  grappes  de  raisin. 

Racimolare  , v.  act.  ( -tchi-mo- Id-re  ) 
Grappiller,  cueillir  les  grappes  res- 
tees  dans  une  vigne  veudaugee. 
C Glaner , ramasser  les  restes. 

Racimolo  , s.  m.  ( -tchi-mo-lo  ) , etto  , 
uf {0. Grappe , ou grappillun  de  laisin. 
C Reste. 

Racquetare  , quietare  , v.  a.  ( rak-koue- 
ta-re  ) Apaiscr  ; adoucir  ; calmer  : 
flechir.  < 

Racquistagione , subst.  f.  tamento  , m. 

( -kouis-ta-djd-ne  ) Recouvrement  ; 
reprise. 

Racquiatare  , v.  a.  ( -td-re  ) Recou- 
vrer;rattraper;acquerir  de  nouveau. 

Racquistatorc  , s.  iii.  ( -io-r«  ) Celui 
qui  recouvre  , rattrape  ce  qu’il  avait 
perdu. 

Racquista{ione , quisto,  s.  V.  Racqui- 
stagione. 

Rada , s.  £.  ( rd-da  ) Rade  , lieu  011 
les  vaisseaux  peuveut  se  mettre  a 
I’abri  dc  certains  vents. 

Radamente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Rareraent ; peu  souvent.  C V. 
Negligentemente. 

Raddensare  , v.  a.  et  r.  ( den-tsd-re  ) 
Condenser  ; condenser  davantage. 

Raddimindare  , V.  Raddomandare. 

Raddiri {^amenta  , s.  m.  ( -di-ri-tsa- 
mdn-to  ) Redressement. 

Raddiri^are  , v.  a.  ( -tad-re  ) Redrea- 
ser  ; relever.  -F  Aligner.  £ Dresser ; 
former  ; faconaer  ; iustruire. 

Raddobbare  , v.  a.  ( -dob-bd-re  ) T.  de 
Mar.  Radouber. 

Raddobbo  , s.  m.  ( -dob-bo  ) Radoub  , 
travail  pour  rfiparer  uii  vaisseau. 

Raddolcare  , v.  n.  ( -dol-kd-re  ) So 
radoucir  ; s'adoucir  ; se  rendre  plus 
doux.  11  se  dit  du  temps.  -F  v.  a. 
Apaiser  ; calmer  ; moderer. 

Raddolciare  , v.  a.  V.  Raddolcire 

Raddolcimento  , s.  m.  ( -tchi-mdn-to  ^ 
Radoucissement  ; adoucissement. 

' Raddolcire  , v,  a.  ( -tchi-re  ) Adoucir  ; 

dulciber. 
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I dulctfier.  C Apaiser  j temper  ; mi- 
liger. 

Ratidomandtire  , v.  act.  ( -man-dd  re  ) 
Kedemaadt^r  , deoiaudor  dc  Duuveaii. 
+ Demauder  ; revendiquer. 

Raddoppiamento  , s.  ni.  { -dop-pia-min‘ 
to  ) Redoublemeut.  i 

Ruddoppiante  , adject-  ( -pidn-te  ) Qui 
redouble. 

Raddoppiare  , v.  a.  ( -pii-re  ) Rcdoii- 
bler  ; augmealsr  ; reiiforcer  ; reite- 
rer.  + Aller  , ou  travailler  tcrre  a 
terre.  ll  sc  dit  des  chevaux. 

Raddoppiatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Doubl.^meat. 

Raddoppio  , s.  m.  ( -dcp-pio  ) Terre- 
a-terre,  certain  exercice  du  cheyal. 

Raddormentare  , v.  a.  (-dor-men-td-re) 
Rendorniir,  faire  dormir  de  nouveau, 
-f  V.  r.  Se  rendorniir. 

Raddossare  , v.  act.  ( -don-sd-re  ) En- 
dosser  , mettre  sur  lo  do*. 

Raddos.iaio  , to  , adj.  ( -sd-ta  ) Soldati 
raddossati,  aoldats  serrca  > et  presque 
1e.«  uns  sur  les  autrcs. 

Raddotto,  s.  m.  (-dot-to)  Assembleo; 
compagnie  ; cerde  ; reunion.  + Le 
lieu  on  Ton  se  rassemble  ; lendez- 

VOUK. 

Raddri{{are  , ^ame^to  , V.  Ruddiri^- 
jare  , etc. 

Rjdducitrice  , s.  f.  ( -dou-tchi-tri-tche) 

Sui  reduit. 
durre  , V.  Riddurrc. 

Radtnte  , adj.  ( -ddn-te  ) Qui  ronge. 
/,’  onda  radente. 

Radere  , v.  a.  ( rd-de-re  ) Rani  ; raao , 
so..  Baser  ; tondre  ; couper  le  poil. 
+ Racier ; nettoyer;  rati.sser;  gratter. 
■+  Raturer  ; rayer  ; effacer  quelque 
lettre. -f  Oter  les  marques,  lef^races. 
+ Baser ; passer  tout  aupres ; cfHcu- 
rcr.  yolando  lalor  s'  al{a  nelle  stelle, 
« poi  quasi  talor  la  terra  rade.  + Ra- 
cier le  dessus  d’une  mesure.  + v.  n. 
Trancher,  couper  comme  un  rasoir. 
Radcj^a  , 8.  f.  ( -de-tsa  ) Qualite  d'uii 
corps  qui  n’est  pas  dense.  +Rarete, 
pcu  de  frequence. 

Radtole  , adj.  ( -did  le  ) Des  rayons. 

+ Rayonnant  ; brillant. 

Rjdiante  , adj.  ( -didn-te  ) Rayonnant; 

brillant  ; radicux. 

Radian  , V.  Ra^giare. 

Radica  , s.  f.  ( ra-di-ka  ) Racine. 
Radicate  , adj.  ( -ltd-le  ) Radical  , qui 
appartieut  .a  la  racine.  ( Principal  ; 
capital  ; fondameiital  ; radical. 
Radicalmente  , adv,  ( niin-te)  Par  les 
Tpmt  II, 
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racines ; avec  la  racine.  C Radicale* 
meat  ; primitiveiuent. 

Radicare  , v.  n.  et  r.  ( -kd-re  ) S’en- 
raciner  ; prendre  racine ; pousser  de* 
racines.  C S’euraciner ; s'invetcrer  ; 
se  fortifier, 

Radica{ione , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Radica- 
tion  , Paction  de  prendre  racine. 

Radicchio , 8.  m.  (-dik-kio  ) Cbicoree. 

Radice  , s.  f.  ( -di-tche  ),  etta.  Racine. 
CUrigine  ; priucipe;  source;  racine; 
cause.  + Radis;  rave  ; raifort  cul- 
tive. 

Radificare  , v.  a.  ( -fi-hd-re ) Rarefier  ; 
dilate;  ; etendre. 

Radimadia  , s.  f.  ( -md-dia  ) Ratis- 
ioire. 

Radioso , sa  , adj.  ( -dib-^o  ) Rayon- 
nant; brillant;  radieux. 

Raditura  , s.  fern,  {-tou-ra)  Raclure  ; 
ratissiire  ; ordure. 

Rado  , da  , adj.  ( rd-da  ) , issimo  . etta. 
Rare;  clair;  l.iche;  peuserre.  + Clair- 
seme  ; rare.  -J-  Rare  ; peu  freqiieut  . 
quiu’arrive  pas  souvont.-t- Excellent; 
prccieux  ; niervcillcux  ; admirable  ; 
peu  commun  ; curieux  ; singulier  ; 
rare.  + Rado,  di  rado  , rade  volte  , 
adv.  Rarement ; peu  frequemment. 

Railunamento  , 8.  m.  {-dou-na-min-to  ) 
Amas. 

Radunare  , nan^a  , V.  Raunare , etc. 

Rafano  , s.  m.  ( rd-fa-no  ) Raifort. 

Raffacciare , ciamento  , V.  Rinfaccia- 
re  , etc. 

Raffardtllare  , v.  a.  ( -far-del-ld-re  ) 
Empaqueter  ; cmballer  ; cnveloppcr. 

Raffa\ionare  , v.  act.  ( -fa-tso-na-re} 
Orner  ; ajuster  ; embellir ; decorer; 
polir  ; relever.  + Reparcr  ; raccom- 
rooder.  + Honorer.  + v,  r,  Se  parer. 

Rafferma  , s.  f.  ( -fdr-ma  ) Contirma- 
tion  ; ratification. 

Raffermare,  v.  a.  (-md-re  ) Confirmer; 
ratifier. + Assuror ; autoriscr;  etablir; 
fortifier  ; appuyer  ; prouver. 

Raffermo  . ma  , adj.  ( -fir-mo  ) D'an- 
cieiine  date  ; rassis  ; vieux.  Alaccliiit 
r^erma  , pan  raffermo. 

Raffbbiare  , v.  a.  ( -fib-bid-re)  Redou- 
blcr;  reiterer ; repctcr. 

Raff.darsi  , v.  r.  ( -ddr-si  ) Se  fier;  sa 
reposer  sur  quelqu’un,  ou  sur  qucl- 
que  chose. 

Raffigurabile  , adject,  {-gou  ta  bi-le) 
Reconuaissable. 

Rjffiguramento  , s.  m.  ( me'n-to)  He-  ' 
counaissance.  Paction  de  reconnaitiv 
aux  traits  , a U figure. 

R r 


Digitized  by  Google 


62G  rap 

Raffipurare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Recon- 1 
uaitre  .lux  traits  , a la  figure  . etc.  ■ 
remettre  une  persouiie.  -t-Coniparer. 
-i-  Keconiiattre  ; docouvrir  ; voir  dis- 
tiuctenjeiit.  -}•  Aon  raffigurjr  piu  una 
cosa  , perdre  de  vuc , ue  voir  plus. 

Rdffilare,  v.  a (-Id^re  ) Affiler  ; aigui- 
»er  i repasser.  -J-  Kogner  , couper  tout 
autour.  ^ 

Rdfilaiura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Rognure  , 
et  -t-  I’action  de  rogner. 

Ra^namento  , «.  ni.  ( -na-rndn-to  ) Raf- 
fineaient  ; perfection. 

Raffinare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Kaffiner ; 
subtiliser  ; perfecttnnner  ; purger. 

Raffinaie^ja  , s.  f.  ( -t^-tsa  ) Raffino- 
nrent.  (C  Kaffinate^^a  d’  ingegno,  deli- 
catesse  , subtilite  d’esprit. 

RjJfinato  , ta  , adj.  ( -na-to  ) , issimo. 
Ralfiue.  yirtu  raffinata  , vertu  su- 
blime , parfaite.  Uomo  raffinate  , 
houime  enteudu  .habile,  fin,  adroit. 
iruito  raffinate  , godt  exquis,  rafiiue, 
delicat. 

Raffinatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Raf- 
fiucur  , qui  raffine, 

Raffinire  , v.  n.  ( -nt-re  ) Se  raffiuer  ; 
se  perfertionuer  ; devenir  mcillcur. 
Tu  mi  raffiniaci  tra  le  mani  a giornate. 

Raffia  , 8.  ui.  ( rdf -fie  ) Graffe  ; croc  ; 
crochet  ; harpou  ; grappin  ; maiu 
de  fer. 

Raffinare  , v.  a.  ( -fit-td-re  ) l.ouer  , 
arrenter  de  nouveau  ; reloucr. 

Ruffendare,  v.  a.  (-fen-dd-re)  Creuser 
davantage. 

Raffone-,  s.  ni.  (-fb-ne  ) Sorte  de  vigne 
et  de  raisin. 

Raffor{are , v.  a.  ( -fer-tad-re  ) Ren- 
(orcer;  fortifier.  C Appuyer ; soutenir; 
renforcer. 

Raffireddamento  , 8.  m.  ( -fred-da-min- 
' to  ) Refroidissement.  C AtliWissc- 
ment  , diminution  d.aus  I’amour  , 
dans  la  ferveur. 

Raffreddante  , adject.  ( -ddn-te  ) Qui 
refruidit. 

Raffreddare , v.  .1.  ( dd-re  ) Refroldir. 

V.  n.  S'enrhumer.  -f-  v.  r.  Se  re- 
froidir , deveuir  froid.  < v.  a.  n.  et  r. 
S’.attii'dir  ; se  raJeiitir. 

Rjffreddo  , da  , adject.  ( -frdd-do  ) 
Refroidi , au  propre  et  au  figure. 

Raffireddore  , 8.  ni.  ( -dd-re  ) Rhume. 

Ra^renamento  , 8.  m.  ( -na-men  to  ) 
Frein  , Taction  de  refreuer. 

Raffrenare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Tenir  en 
bride,  labride  haute  , courte.  CRe- 
fieucri  rcprimeii  retenir;  niodcrerj 
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empScher  ; reduiro.  -F  verb.  r.  S# 
refiencr  , etc.  , commander  d sea 
passions. 

Raffreacamento  , s.m.  ( -fres-ka-m^n-to) 
Refroidissement ; fraicheur. 

Raffirettare  , v.  a.  ( -fret-ta-re  ) Acce- 
lerer;  presser  ; liater. 

Raffrontare  . v.  a.  ( -fron-td-re  ) Atta- 
quer  , affronter  une  scconde  fois. 
-F  V.  a.  ct  r.  Rencoutrer  , se  trouver 
au  devant.  £ spartati  piu  non  si 
raffrontano.  -F  Confronter  ; reculer  ; 
conveiiir. 

Raffusolare  , v.  act.  ( -fou-^o-ld-re  ) 
Rajuster  j refaire  ; ractom'^oder. 

Ragana,s.  f.  (ra-ga-na)  Vive  , dragon 
de  mcr. 

Raga^^a  , 8.  f.  ( -gd-tsa  ) Fillelte. 

Raga^zaglia  , 8.  f.  ( -tsd-glia  ) Mar- 
maille;  troupe  d’enfans.  C Bande  do 
v.alets.  de  mauvais  loldatx  , etc. 

Ragaj^ame , s.m.  (-wd-me)M.irmaiHe; 
troupe  d’enf.ins. 

Raga^^ata  , a.  f.  ( -tsd-ta  ) Fuerilite  ; 
eufautillage. 

Raga{{0  , 8.  m.  ( -gd-tso  ) , accio  , one, 
otto  , ino  , etto , uccio.  Gar(,nu  ; du- 
mcsticiuc  : valc-t.  -F  Jeune  gari^on  , 
jeuue  enfant  male. 

Ra^gavignarsi  , vl  r.  ( -ga-vi-gndr-si  ) 
b'accroclier ; s’atlacher ; grimper. 

Raggelarsi , V.  Congelarsi. 

Raggentilire  , V.  act.  ( -dgen-ti-li-re  ) 
bnibellir  ; polir  ; cultiver. 

Ragghiare  , v.  n.  ( -guid-re  ) Braire. 
II  se  dit  du  cri  de  Tanc. 

Ragghio  , s.  m.  ( rdg-guio  ) Le  cri 
de  r.inc. 

Raggiante  , adj.  ( ra-djdn-te  ) Rayon- 
naiit  ; brillaut. 

Ragg^e  , V.  a.  ( -djd-re  ) Rayonner  , 
rcp.'uidre  dcs  rayons.  ( Briller  ; 
eciairer. 

Raggiata,  s.f.  (-djd-ta)  Raie,  poisson. 

Raggio,  s.  m.  {rd-djo  ) , uolo.  Rayon  , 
trait  de  lumidre.  -F  T.  de  G^om. 
Ravon  , demi-diametre  d’un  ccrcle. 
€ Rayon  ; lucur. 

Raggiornare  , v.  n.  ( -djor-nd-re  ) So 
faire  jour  ; reparaitre  , eu  parlant 
du  jour. 

Raggioao  , aa  , adj.  {-djo-gb)  Radieux; 
rayounaut. 

Raggiramento  , s.  m.  ( -dgi-ra-min-to  ) 
Toiirnoiemeut ; circuit ; detour. 

Raggirare , v.  u.  {-rd-re)  Tournoyer; 
roder;  touriier  ; pirouetter. 

Raggiratore  , »,  ».  ( -tb-re  ) Enjoleur  ; 
trompeur. 
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ftaj'giro  , ».  m.  ( -dgi-ro  ) Tour  ; de- 
tour. Rjggiro  del  parlare. 

Kaegiugnere  , v.  .ict.  ( ~d}ou-^,ne-re  ) 
R.tttraper  ; atteindre.  -f  Reuiiir  ; j 
rejoindro.  -f-  v.  r.  Se  rejoiudre  ; «e 
reimir  ; tie  rasseiublar. 

Haggiugnimento  , is.  m.  ( -gni-m^n-lo  ) 
neuaion  ; junction  ; liai«uu  i as- 
semblage. 

Jtuggiunto , ta  , adj  ( -djoim-to  ) Re- 
joiut , etc.  -H  Rablu  ; tori  gras  , eu 
parlant  des  animaux.  -f  Grus,  (^ui 
a grossi.  It  se  dit  des  rivieres,  etc. 

Kaggiustare  , v.  act.  ( -djous-ti-re  ) 
Raccommoder  ; refaire. 

Raggomicellare  . v.  a.  et  r.  ( rag-go-mi- 

■ tchel-li-re  ) Mettre  , ou  sc  niettre 
en  pelotun  ; amasser  en  forme  da 
peloton. 

Ruggomitoldre  , v.  a.  et  r.  ( -to-ld-re  ) 
Pelotonner  de  nouveau  ; remettro 
en  peloton.  -|-  Euvclopper  ; empa- 
queter. 

Raggranellare  , v.  a.  ( -gra-ncl-ld-re  ) 
Glaner  , ramasser  les  grains  epars. 
< Ramasser  ; rassembler. 

Raggravare  , v.  a.  et  r.  ( -vd-re)  Ren- 
greger  j accroitre. 

Raggricchiamento  , .s.  m.  ( -grik-kU- 
min-to  ) Contraction  ; crispation. 

Raggricchiare  , v.  a.  et  r.  ( -kid-re  ) 
Contracter  ; froncer  j ou  se  conlrac- 
Icr;  so  ratatiner  ; se  raccourcir. 

Raggrin:(amento  , .subst.  m.  (-grin-tsa- 
mdn-to  ) Contraction  ■,  crispatiou  ; 
retirement. 

Raggrinjare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -fsa'-re  ) 
rroiicor ; rider  i plis.ser.  Raggrin^ar 
le  labbra  , f.riic  le  cul  de  poule. 
C Se  dccour.iger. 

Raggrinfita  . ta  , adj.  ( -tsi-to  ) Con- 
tracte  ; ride  ; fronce. 

Ruggrottare  , v.  a.  { -td-re  ) Refaire 
les  levees  , les  cretes  d’un  fosse. 

Raggrottato , ta , adj.  {-td-to)  V.  Ragrot- 

• rare.  + Ciglia  raggrottate  , sourcils 
frouces. 

Raggruppare  , v.  act.  ( -group-pd-re  ) 
IVouer  ; cmpaqueter  ; Her.  + v.  r. 
Se  replier  ; se  nouer  ; so  tortiller. 

Raggruppata  , ta  . adj.  (-pa-to  ) Noue; 
tortille  , etc.  C Embrouille. 

Ritggruppo , s.  m.  ( -graup-pa  ) Repli  ; 
eutortillement. 

Razgru{\are , v.  a.  et  r.  (-grau-isd-re  ) 
Sa  tapir  ; se  faire  petit. 

Raggru^\olarc  , v.  act.  ( -tso-ld-re  ) 
Assembler  ; accumuler  ; entasser.  II 
dit  de  I’argeut.  -f-  v,  r.  S acctoupir. 
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RagguagUatnento  , s.  m.  ( -goua-gtra- 
men-to  ) Aplanissemeut  •,  raccotde- 
mcnt. 

Ragsuaglian^a  , Aeeuaglian\a, 

Ragguagliare  . v.  a.  ( -glia-re  ) F.galer  ; 
raccorder;  aplanir.  4 Comparer  ja^si- 
luiler.  -b  Ragguagliare  ahuno  d'  una 
cosa  , infotiiier  . avertir , iustruira 
quelqu’un  d'une  ch'  se.  -b  T.  de  Comm. 
Kagguagliar  le  scriiture  , tenir  biea 
80S  fivres.  .K  Ragguapliar  le  costnre 
altrui , rabattce  les  coutures  , flap- 
per , maltraiter  quelqu’un. 

Rag giiagliatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Proportion  gardee  ; I'un  purtauC 
I'autre. 

Ragguagliatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Celui 
qni  donne  avis  de  quelque  chose. 

Ragguaglio  , s.  m.  ( -goua-glio  ) Ega- 
litp  ; parite.  -b  Avis  ; nuuvelle. 

Ragguardamtnlo  , s.  re.  ( -gouar-da- 
mdn-to  ) Regard  ; vue.  -b  Reflexion} 
attention. 

Racguardanie  , adj.  ( -ddn-U  ) Regar- 
dant ; spectateur.  -b  Concernant  ; 
apparteuant. 

Raggiiardare , v.  a.  ( -dd-re  ) Regarder 
avec  attention;  remarquer;  observer, 
-b  Regarder ; contempier  j examiner  ; 
peser.  -b^pparteuir ; coucerner ; se 
rapporter  ; regarder. 

Ragguardatore , trice,  subst.  ( -td-re  ) 
Spectateur  ; observateur  , qui  remar- 
que  . observe  , etc. 

Ragguardevole , adj.  ( -de-vo-le  ) Re- 
marquable  ; considerable  ; notable. 
4 Aigu  : subtil  ; clair. 

Ragguardo  , s.  m.  ( -goudr-do  ) Egard; 
consideration  ; respect. 

Raguaj^are  , V.  Digiiat:(are. 

Ragia  , s.  f.  ( rd-dja  ) Resinc.  Ragia 
liquida  , galipot.  C Piege;  cmbdclie; 
ruse. 

Ragionale , adj.  ( -d;o-nd-le  ) Raison- 
uable  , pourvu  do  raison. 

Ragionamento  , s.  m.  ( -na-mdn-to  ) 
Discours  ; conference,  -b  Aver  ragio- 
namento , raisouner,  couferer.  -bRai- 
sonnement  , faculte  ou  action  do 
raisonner. 

Ragionante  , adj.  ( -nda-te  ) Qui  rai- 
sonne  , parle  , traite  de  quelque 
chose. 

Ragionare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Raisonner  ; 
discpurir  ; conferer.  -b  Argumenler  ; 
dissertcr  ; discuter.  -b  Conclure  ; 
etablir  ; arrSter.  -b  Compter  ; caj- 
culcr.  Ragiona  il  luo  vantaggio,  ed  il 
mio  dannp,  + v.  r.  Coremuuiquoi } 
R I a 
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s’cutrctenir  ; raisonuer.  RaglonaU- 
vene  cogli  altri. 

Ragionjre  , 8.  m.  Di«cours  ; eatretlen. 

Ragionatamente  , adverb.  ( -ta-min-tt  ) 
Raisonriablement ; justement. 

Rugionativo , va  , adj  ) Raiaon- 

oable.  + La  polenta  ragionativa  , 
la  raison.  . 

Ragionato  , ta  , adj.  (-ni-to)  Dont  on 
a ddja  parle;  dit ; detaille.  + Diviij- 
gue  i pubiie.  + Raisonnable  ; judi- 
cieux  i 8age.  + Raisonne  , qui  rend 
raitnn  des  regies.  Aritmetica  , gra- 
matica  ragionata  , aritbmetiquo  , 
grammaire  raisonuee. 

Ragionatore  , s.  m.  ( -t5-re  ) Raison- 
neur  ; discoureur. 

Raeione  , s.  f.  (-djd-ne  ) ncina  , ncella. 
Aaison  ; enteudenient  j jugenient ; 
di.'.cerneinent  ; bon  sens  j conuais- 
sance.  + Preuve  ; cause  ; motif ; 
sujet  ; raison.  + La  raison  ; bon 
droit;  justice  ; equite.  + These  ; ar- 
gumeut.  + Espece;  sorte.  + Compte, 
partie  de  dette  , oh  do  credit.  Libra 
delle  ragioni  , livre  de  compte. 
-f  Raison  ; proportion.  Si  venae  a 
ragion  di  tanta  , ccl.i  se  vend  a 
Taison  , sur  le  pied  de  tant.  + Com- 
pagoie  , r.ilson  de  commerce.  + Pre- 
tention ; droit  ; action  pjuridiction. 

Droit.  Ragion  civile  , canonica  , 
droit  civil , cauouique.  -f  Tribunal, 
siege  de  justice.  Mois  ; mens- 
trues  , etc.  Far  ragione  , rendre 
justice,  et  +croire , juger  , compter, 
-p  Far  ragione  net  here,  faire  raisou, 
Iroire  une  sante  qu’on  nous  a porlee. 
4-  Far  la  ragione , faire  ies  comptes. 
+ Vannar  la  ragione  , effacer  un 
compte.  + Saldar  la  ragione , arreter 
Ies  comptcs.  + Tencre  , rendere  ra- 
gione , rendre  justice  . juger  Ies 
causes  , tenir  seance,  -p  Andarsent 
alia  ragione  , avoir  recours  A la 
justice.  -P  Saper  di  ragione  , savoir 
I’arithmetique.  -p  A , con  ragione  , 
adv.  Avec  raison;  raisonnableuient ; 
justement.  -p  Jenpu  ragione  , sans 
raison  , injustement. 

Ragionerole  , adj.  (-nd-vo-le),  haimo. 
Raisonnable  ; convenable  ; propor- 
tionne  ; juste. 

Ragionevolej[{a,  s.  f.  (-U-tsa  ) Raison  ; 
justice  : equite. 

Ragienovolmenie  , volemente  , adv 

( -itien-le ) ,is>im<iinrnir.  Raisonnable- 
ment  ; justemrnt.  -pMcdiorrement  ; 
cunvenabieracut  ; raisunuablement. 
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Ragioniere  , s.  ni.  ( -nie-re)  Arithmetf* 
cien  , habile  calculaleur.  -p  Mailre  , 
«>u  auditeur  des  comptes. 

Ragioso  , sa  , adj.  ( -d;d-fO  ) Rcsineux. 
Ragliare  , Raglio  , V.  Raeghiare  , etc. 
Ragna,  s.  f.  [rdgna)  Filet,  rets  a 
prendre  des  oiseaux.  C Embdches ; 
iege  ; surprise.  Par  r.ella  ragna, 
onner  dans  le  panncau.  -PAraignee , 
insecte.  -p  Toile  d’araiguee. 

Ragnaia  , s.  f.  ( -g/id-ia  ) Lieu  propro 
a la  chasse  au  blet. 

Ragnare , v.  a.  ( -gnd-re  ) Tendre  les 
iTlets.  C Dcrober  ; grappiller  ; em- 
porter  ; voler.  -p  v.  n.  Voter  autour 
du  hlet  , cn  parlant  des  oiseaux. 
-p  S'obscurcir  , eu  parlant  de  fair. 
-P  Etre  usd  au  point  qu'on  voit  A 
travers. 

Ragnatela  , subst.  f.  ( -U-la  ) Toile 
d'araigncc. 

Ragnatelo  , subst.  m.  ( -td-lo  , uccio  , 
u{\o.  Araignce  , insecte.  -P  Toile 
d'araignee.  C Inciampare  ne'  ragna- 
teli,  se  noyer  dans  son  crachat. 
Ragno  , subst.  m.  ( ra-gno  ) Araignee , 
insecte.  -p  Toile  d'araignee.  _ 
Ragnolo  , s.  m.  ( rd-gno-lo  } Araignee  , 
insecte. 

Ragnuolo  , s.  m.  ( -gno-lo  ) Araignee  > 
insecte. 

Raeunamento  , s.m.  (-gou-na  mdn-to) 
Assemblde  ; compaguie.  -P  Amas  ; 
tas. 

Ragunante,  adj. (-nan-fc)Qiii  assemble. 
Ragunan^a  , s.  f.  \ . Ragiinamcnto. 
Ragunare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Assembler; 

reunir  ; amasscr  ; convoquer. 
Ragunaia , s.  f.  ( -nd-ta  ) Asscmblec. 

+ Asscniblage  ; amas. 

Ragunaticclo  . da  , adj.  {-ti-tcho  ) Ra- 
masse  a la  hale,  (lente,  marmaglia  , 
truppa  , etc.  ragiinaticcia. 

Ragunatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Qui 
assemble. 

Raguna^ionc  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Assem- 
bide  ; compaguie  ; cercle. 

Raguno  , V.  Ragunamento. 

Rai  , subst.  m.  pi.  da  Raggio  , ( rd-i  ) 
Rayons.  C 'i'eur.  Serend  allora  i nu~ 
hilosi  rai  Armida, 

Rallargamento  , subst.  m.  (ral-lar-ga- 
min-to  ) Exten.sion  ; dilatation. 
Ratlargare  , v.  act.  ( -ga  re  ) Elargir  ; 
(tendre  ; dilaler.  C Amplier  ; aug- 
mentcr  ; accroltre  , douner  de  la 
force  , etc  -I-  v.  u et  r.  S’etendre  ; 
se  d'latcr.  I Devenir  liberal. 
Rallargatore , s.  m.  (-td-re )Qui  dlargit. 
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HdUggiare , v.  a.  (-le-dja-re)  AUeger; 
Roulager. 

RjIUgramtnto , granfa,  ».  (-gra-min-to) 
Jnie  ; platsir  ■,  tejuuissance. 
Ballegrare  , v.  a.  ( -gra-re  ) Rejouir  ; 
divertir  ; recrcer  ; egayer.  + v.  r. 
Se  rejouir  j prendre  du  plaisir.  C Ral- 
legrarsi  con  alcuno  , felicitcr  , con- 
gratuler  quelqu’un  , «e  rejouir  avec 
lui , 8G  conjouir , lui  faire  compli- 
ment. 

Rullegrativo , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Re- 
jouissant;  divertit^ant. 

RjlUgratore  , trice  , tubst.  ( -to-re  ) 

Sui  rejouit , egave. 

'egroiura  , V.  RalUgramenCo, 
Ratlenare  , V.  Allenare. 

Rallentamcnto  , s.  m.  ( -len-ta-min-to) 
Relache  ; ralenticiiement. 

Rallentare , v.  a.  {-ti-re)  Reldclier; 
lacher ; ralciitir  ; debandcr.  I Kalen- 
tir  ; relacher.  C Rallentar  t animo  , 
dclasser  , recrecr. 

RalUvare  , V.  a.  (-le-vd-re)  Elever  ; 
eduqucr. 

Rallievare  , v.  a.  {-lie-vd-re  ) Allegory 
soulager. 

Rallignare,  v.  a.  {-gna-re)  Reprcudro 
r.ariue. 

Ralluminare , v.  a.  (-lou-mi-nd-re) 
' Eclairer ; iliumincr.  C Ouvrir  les 
veux  a quetqu’uu  , I’eclairer , lui 
iaire  couuaitre  tes  fautca.  + Kendre ; 
redoDQcr  la  vue.  + v.  r.  Recouvrer 
la  vue. 

Rallungare,  v.  a.  (-loun-gd-re)  Ralon- 
ger  ; cteudre. 

Itama,  s.  f.  ( rd-ma)  Branche.  C I, a 
sata  rama  d‘  orgoglio  si  i I’  ipocrisia. 
Ramaccia  , V.  Rjma^^a. 

J{amace , adj.  (-md-tche)  Uccello  ra~ 
mace  , jeune  oiseau  de  proie  qui  a 
deji  vole  et  fait  quclque  prise. 
JRamaiolo  , iuolo  , subst.  m.  ( -io-lo  ) 
Cuiller  d pot ; litrnn. 

Raman^ina  , V.  Rammanjina. 
Rumania  , jiero  , V.  Romania  , etc. 
Ramarro  , subst.  m.  (-mdr-ro)  Lerard. 
+ Bedeau.  C Aver  I' occhio  del  ra- 
marro , avoir  les  yeux  attrayans 
Ramata , subst.  f.  (-md-ta)  Espece  de 
raqirette  pour  abattre  les  oiseaux  .d  la 
fouee  + A ramata  , i^-.  A foisou  ; 
en  abundance, 

Ramatare , v a.  {-td-^J  Abattre  les 
oi.scaux  avec  une  espece  de  raquette 
lorsqu’on  chasse  a la  fouee.  C Ra- 
matar  le  horse  , couper  la  bourse  > 
El  outer. 
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Ramatella  , s.  f.  V.  Ramicello. 

Ramato , la,  adj.  (-md-to)  Branchu  , 
qui  a bcaucoup  de  branches.  + Pell* 
ramate , balles  ramees. 

Rama^{a,  subst.  fem.  (-md-tsa)  Ra- 
masse. 

Rome , 8.  m.  ( rd-me  ) Cuivrc.  Rome  dt 
corinto  , cuivre  jaune  , laiton.  Rains 
purgato  , cuivre  de  rosette.  + Mou- 
naie  ; argent.  + Intagliare  in  rame  , 
graver  sur  cuivre.  + rigura  in  rame, 
planche , figure  en  taille  douce. 

Ramerino  , s.  m.  ( -rt-no  ) Romarin  ; 
libanotis,  plaute. 

Ramicella  , subst.  f.  ( -tcUil-la)  Pctitei 
br.incha. 

Ramicello  , subst.  m.  ( -tchSl-lo  ) Petit 
rameau.  C Ramicelli  d'acqua  , petite 
ruisseaux. 

Ramiere  , s.  m.  ( -mid-re  ) Ouvrier  ea 
cuivre. 

Ramificare  , rsi  , v.  n.  et  r.  ( -fi-hd-re  ) 
Se  ramifier  , se  diviser  en  plusieiir* 
branches.  11  se  dit  au  propre  et  au  hg. 

Ramifica{ione , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Rami- 
fic.ation  , au  propre  et  au  fig. 

Ramina  , s.  f.  (-mi-na)  Scories,  ecaillee 
du  cuivre. 

Ramingo  , ga  , adj.  ( -min-go ) Bran- 
chier.  11  se  dit  d’un  jeune  oiseau  d» 
proie  qui  commence  A .sortir  du  nid. 
C Fugitif.  + Errant  j vagaboud, 

Ramino,  subst.  m.  ( -mi-no  ) Espece  da 
coqueroar  do  cuivre. 

Ramisccllo  , mitello  , V.  Ramicello. 

Rammantare  , v.  a.  ( -man-td-rc  ) Re- 
couvrir  d’un  raanteau.  C Proteger  ; 
snutenir;  defendre.  + v.  r.  Se  parer; 
s'ajuster. 

Ramman^o  , gina , s.  (-mdn-tso)  Repri- 
mande  ; mercuriale  i bravade. 

Rammarco  , V.  R.rmmarico. 

Rammarginare  , v.  a.  (-mar-dgi-nd-re^ 
Conaolider  ; refermer  ; faire  repren- 
dre  on  cicatriser  une  plaie.  + Souder  ; 
emboutir. 

Rammaricamento , s.  m.  (-ri-ka-mdn  to} 
Plainte  ; regret  ; soupirs;  jeremiade. 

Rammaricante , adj.  ( -kan-te)  Qui  sa 
plaint. 

Rammaricarst , v.  r.  ( -kdr-si)  Se  plain- 
dre  i gemir  ; dvplorei  i s'amiger. 
+ Seplatudre;  gromnieler;  groguer  ; 
sc  lameuter.  f Rammaricarsi  di  gamba- 
Sana  , se  plaindre  quo  la  mariee  cst 
trop  belle. 

Rammaricatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Pleu- 
reur ; grogneur. 

Ranmaricafione,  s.  f.  ( -tsib  ne ) , aceUa, 
R r d , 
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PUinte  ; siHipJr  ; gcmissemcnt ; do- 
leauce  ; regret. 

Bammarichevple  , adj.  ( -ki-vo-le  ) L.i- 
mcutable  ; plaiatif;  depj^trable  ; pi- 
tuyable. 

Vammarico  , chio , V.  RammuTkamento. 

JRitmmaricoso  , sj  , adj.  ( -kd-(0  ) Gro- 
gneur  ; raecoiitcut ; clepitoux. 

Rummj.<jsarc  , v.  a.  (-mds-sa-re)  Ra- 
masscr  ; RDta.^ser  ; rcuiiir;  rallier. 

Kammjuonare  , v.  a.  ( -mtu-to-na.-re  ) 

• Recarrc'er. 

Jlammem/irarifa  , *.  f.  ( -mem-irdn-t.'iJ ) 

• Souvenir  ; memoire. 

Jlammembrare , V'.  Rimembrare, 

Riimmemorjnfa  , s.  f.  ( -mo-ran-tsa  ) 

Souvnuaute. 

flammemorare  , V.  act.  ( -ra-re  ) Faire 
rappeler  i t'aire  suuveuir. 

Kammnnorato  , ta  , adj.  ( -ri-io  ) Donl 

‘ on  a parlc  ■,  dout  on  a fait  nieutiun. 

Rammemoratrice  , a.  f.  ( -in-tche  ) Qui 
fait  resaouveuir. 

Jtammemorjppne  , aubst.  f.  ( -isij-nc  ) 
Souvenir  ; nicmoire. 

Rammendare  , v.  act.  ( -mtn-dd-re  ) 
Corriger  ; reformer. 

Rjmmendutrice  , a f.  ( -tri-tche  ) Qui 
corrige  ; qui  racconimode. 

Rammentamento  , a.  m.  ( -ta-mda-fo  ) 
Suuveuauce ; memniro. 

Rammenlare  , v.  a (-td-rc)  Faire  aou- 
vcnir  ; faire  rappeler.  + v.  r.  Se  rap- 
■poler  ; se  re.ssouvcuir. 

Rjmmentatore , trice,  aubst.  {-lb-re) 
Qui  fait  aouveuir. 

Rjnvnentio , a.  m.  (-ti-o)  Repetition, 
redite  frequenle  do  qucique  chose. 

Rammeffiire  , v.  a.  ( -dsd-re  ) Divisor  ; 
demembtcr  ; separer. 

Rammollare , Hire,  v.  a.  {-Id-re)  Ra- 
mollir;  atlcndrir;  trempor.  C Amol- 
lir  ; flechir. 

Rammontitre  , v.  a.  {-mon-td-re)  Amnn- 
celcr  ■,  cutasscr;  rassembicr;  faire  uu 
mooccau. 

Rammorbidare  , verb.  act.  ( -mor-bi- 
dd-re  ) Attendrir , ramollit ; .assouplir. 
C Araoliir  ; adoucir  ; mnderer. 

Rammorbidativo  . va. , adj.  (•tr-i'o)  Qui 
amollit , atleudrit. 

Rammorbidire , V.  Rammorhidare,-k-v.  r. 
So  ramollir]  a’aUendrir. 

Rammorvidare  , dire,  v.  a.  ( -vi-dd-re  ) 
Rami'Ilir. 

Rummucchiare  , v.  a.  ( -mouk-kid-re  ) 
Amoucetcri  eutasscr.+v.  r.  S’amasscr. 

Rammuricare  , v.  a.  {-ri-kd-re)  F.utaaser. 

Bamo , t.  m,  ( ra-me ) . etto  , uccie. 
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Branche  ; rameau.  + Bras  de  riviere, 
-f  Brauche  do  famille.  C Avere  un 
ramo  di  pa{jo  , di  pa{^ia  , etc. , avoir 
uii  grain  de  trdie.  + Ramide’  cervi,  etc. 
bois  de  cerf. 

Runohiccio  , a.  m.  ( -Id-tcho  ) Raifort. 

RjirtorutP , ta,  adj.  {-rou-to)  Branctiu; 
ranieux  ; qui  a bcaucoiip  de  branches. 

Rcimoaccllo  , V.  Ramuscelto. 

Rjmoso  , sa  , adj  {-mb-fo)  Branehu  i 
r.-imeux.  + Chevillu  , en  parlaut  dea 
cetfa. 

Rampa  , a.  f.  ( rdm-pa  ) Gi  iffe  ; patte  ; 
ongle  ; scrre. 

Rjmpare  , v.  a.  { ‘pd-re  ) Dnnner  dea 
coups  de  grifics. 

Riimpicare , v.  u.  ct  r.  ( -pi-kd-re ) 
Griiuper  ; gravir  ; niontcr. 

Rampicone  , s.  m.  {-kb-ne)  Grappin  ; 
harpon ; croc. 

Riimpino  , s.  m.  ( -pi-no  ) Crochet  ; 
Viarpon  ; maiu  de  fcr. 

Rumpo  , s.  ni.  ( idm-po  ) Croc  ; har- 
pon , etc. 

Rumpopna  , mrnto  , sub.st.  {-pb-gna) 
Criaillerio  ; lucrcuriaie. 

Rjmpognare  , v.  a.  {-gnd-re)  Gronder; 
reiaucer  ; reprimandcr  ; querelier. 
+ V.  r.  Grommeler  i grogner  ; sa 
plaiudre. 

Rampognatore  , trice , a.  ( -tb-re  ) Gron- 
deur  i grommelcur  ; facheux. 

Rumpognoso,  sa,  adj.  (-gnu-jj)  Grom- 
nieleur  ; groudeur ; cnagriu. 

Rampollamenlo  . a.  m.  ( -pol-la-mdn-to) 
Source  , au  propro  el  au  figure. 

RampoIIante  , adj.  { -/iin-fe)  Jaillissant. 

Rampollare  , v.  u.  ( -Id-re  ) &>urdre  ; 
uaitrc;  jaillir.  11  se  dit  de  I'eau. 
C Naitro  ; derivcr  ; sortir.  -p  v.  a. 
Produire  ; faire  caltre. 

RampoUo,  siibst.  ni.  ( -pbl-lo  ) Surgeon 
d'c.au  + Rejoton  ; plau90u.  C Re- 
jeton  ; descoudant. 

Rampone  , s.  m.  ( -pb-ne  ) Croc;  cram- 
pon i biseau  ; harpon. 

Ramucello  , scella  , sub.st.  m.  ( -mu«- 
cliel-lo  ) Petite  brauche , au  propro 
et  au  fig. 

Ranu  , subst.  f.  ( rd-i>a  ) , u{{a.  Gre- 
Douillc. 

Kancare  , Rancliettare  , v.  n.  {-,kd-re) 
Cloflier  i boiler  ; clopiner. 

Ranciiita,,  <a^|fedj.  {-tchd-to)  De  cou- 
leur  d’orau^. 

Raacide^^a  , subst.  fern.  {-uhi-de-ts,t) 
Rancissurc  ; rancidile  ; godt  ranee. 

Rancidp,  ta  , adj.  ( ran-tchi-do) , issimo, 
Ronce  i fort  i cliauci  ■,  vienx. 
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Xuncldume  , s.  m.  ( -dou-me  ) Ranee , bourg^pine  , plaote.  + Les^ive  , eau 

goi^t  ranee.  detortive.  C Vengeance ; satUfactioa 

Ran^io , cia , adj.  (rda-tclio)  Cou-  d’uue  offense.  + Runno  di  me{^o  , 

leur  d’orange.  + Ranee  ; vieuic  j letsive  qu’on  donne  aux  olives  pour 

chanci.  + subst.  masc.  Soiici  ; fleur.  les  coufire.  C Gettar  via  il  runno , e 

La  lodata  acetosa  , il porrancio.  'I  sapone  y perdre  ses  peines  et  sun 

RancioHO  , sa  , adj.  ( -tcho-fo ) Qui  sent  argent. 

lo  ranee.  fiannodamenfo , subst.  m.  ( -da-m^n-to  ) 

Ranco  , ca  , adj.  (rdn-ho)  Boiteux ; Eotortillemcnt  ; nocud. 

cagueux.  Rannodare  , v.  a.  ( -da-re  ) Renouer. 

Rancore  , s.  m.  (-hb-re)  Rancune ; Rarenmmoder;  rejoiudre;  reuuir, 

haine  inveleree  ; an!mo.«ite.  + v.  a.  et  r.  Renouer ; reuuir  ; re- 

"t  Rancura  , s.  f.  {-kou-ra)  Chagrin  ; roncilier ; remettro  bieu.  + Rallier, 
tristesse  ; affliction,  -f-  Rancuue.  se  rallier  eu  parlant  des  soldats. 
y Rancurarsi , v.  r.  ( -rdr-si ) Se  cha-  Rannono  , sa  , adj.  (-no-fo)  Lixiviel. 

griner  ; se  plaindre.  Rannuvolamento  , s.  m.  ( -nou-vo-la- 

Randa,  adv.  {^rdn-da)  A randa  aranda,  min-u>  ) Obscurcissemeut  de  I’air. 
et  a randa  . a peine  ; prcciscmeut ; Rannuvolare , golarei  v.  n.  ( -Id-re  ) Se 
de  , du  , au  long,  trt)ubler ; s’obscurcir.  C Se  troubler 

Randagio  , s.  ni.  (-dd-djo)  Err.ant  ; devonir  sombre,  morne,  trouble, 
coureur;  vagabond.  I Bordeltiere.  chagrin. 

Randellare  , v.  a.  (-dcl-Id-re)  Dnnner  Rannoicitia  , cUio  , V.  Rana. 

des  coups  de  bdton.  Ranto  , tolo  , subst.  masc.  ( rdn-to) 

Rundellata  , subst.  f.  ( -Id-ta  ) Coup  de  Rale  i raleroent. 

b.aton.  Rantoloso  , sa , adj.  ( -Id-fO  ) Rauque  ; 

Randelta  , subst.  m.  ( -dbl-lo  ) Garrot  enroue. 

a garrotter;  cheviWo.  Kandsllo  della  Ranuncolo  , culo  , s.  m.  ( -aoun-ko-lo) 
sella,  garrot  d’ar9on. +B.\ton  court ; Renoncule  , plante. 

Toiidin  ; tricot.  Rapa , s.  f.  ( rd-pa  ) Rave. 

Randione  , adj.  m.  {-dib-ne)  Falcone  Rapace  , si).  ( -pd-tche  ) , issimo,  Ra- 
randione  , gerfaut , oiscau  de  proio.  pace  ; avide. 

Ranella  , s.  f.  ( -ncl-la ) Petite  gre-  Rapacemente , adv.  ( -mdn-te ) Avec 
nouille.  + R.iiiule  , tumeur  au  fUct  rapacite. 

de  1.1  langiie.  Rapaciid,  tade , late,  s.  f.  ( -tchi-td) 

Rango  , s,  m.  ( rdn-go  ) Rang  ; cou-  Rapacite ; avidite. 

dition.  Rape  , s.  m.  ( ra-p6  ) T.abac  rape. 

Rangola  , Rangolo  , Rangulo , subst.  Raperino  , rugiolo  , subst.  m.  ( -ri-no  ) 
( rdn-go-la  ) Souci  ; toin  ; inquie-  Tarin  , oiseau. 

lude  ; empresseraent.  Raperon^.o , {oJo  , s.  m.  ( -rbn-tso-lo  ) 

Rangolare  , Rangulare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Raiponce  , plante. 

Faire  agir  avec  diligence.  -F  Crier  a Rapidamente  , adv.  ( -pi-da-men-te  ) 
tue-tete.  Rapidement ; vitement ; impekueu- 

Rar.goloso  , sa , adj.  (-/d-fo ) Diligent ; sement.  . 

soigneux;  empresse.  + V.  ..djfannoso.  Rapidiid  , tade,  fate,  s.  f.  ( -di-td) 
Ranino,  adj.  m.  (-ni-no)  Appio  ranino,  Ranidike  ; ci'lerike. 

renoncule  do  marais  , grenouillektc  Rapiao  , da  , adj.  ( rd-pi-do  ) , issimo. 
d'eau  , plante.  * Rapida  ; impetueux  ; precipite.  + V. 

Rannata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) , accia.  F.au  Rapace. 

de  lessive.  Rapimento  , s.  id.  ( -min-to  ) Ravisse- 

Rannestare  , v.  a.  ( -nes-td-re  ) Enter  , ment  ; rapt.  C Extase  ; transport  ; 
greffer  de  nouveau.  C Rattacher  ; ravis.sempnt. 

rejoindre.  Rapina,s.  f.  (-pj-na)  Rapine;  volerie; 

Rannicchiare  , v.  n.  ( -nik-kLi-re  ) Ra-  pillage. + Proie;  vol;  larcin.  C Rage; 

takiner;  rider;  ressorrer.  -|-v.  n.  etr.  rureur  : aniportemeut.  Ucello  di, 

S'accroupir;  sc  recnquiller ; se  retirer  da  rapina  , oiseau  de  proie. 
comme  le  ver  ; se  ratatincr.  Rapinatore , s.  m.  ( -td-rc)  Concussion- 

Runniere  , s.  m.  ( -nid-re  ) Cuvette  qui  nairc. 

revolt  la  lessive  qui  cuule  du  cuvier.  Rapinosamente , adv.  ( -no-fa-mdn-te) 
Raniio  , subst.  m.  (ron-np)  Nerpiua;*  \iulemment ; par  force.  + Fuiioute^ 

R r ^ 
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meat  > avec  rage.  + Rapidemcnt ; ' 
impctueuf<eineat. 

Rapinoso  , sa  , ad;.  ( -nd-fo  ) Rapide  ; 
prompt ; violeat ; impctueux. 

Rtipire  , v.  a.  ( -pi-re  ) Ravir  ; empor- 
ter  ; enlever  ; arracher  de  force. 
4-  Eutrainer  ; .ittirer.  jC  Esser  rapito 
in  ispirito , in  paradiso , etc. , etre  ravi 
ea  extase. 

Rapito,  U,  ad).  (-p:'-«o)  Ravi ; eiilove  ; 
etc.  V.  le  verbo.  + Extaaic  , rnvi  en 
extase  ; transportc  de  joie  , d'admi- 
ratioD  , etc. 

Rapitore,  trice,  aubst.  ( -td-rc)  Ravis- 
acur  , qui  ravit , enlive. 

Rapontico  , s.  m.  ( -pon-ti-ko)  Kliapon- 
tic , plante. 

Rappa  , I.  f.  ( rip-pa  ) Rapes  ; crevas- 
ses; featos  au  pli  du  genouducheval. 
C Mai ; maladie  ; iaccmiuodite. 
+ Kappa  di  finocehio  , etc.  crochet , 
flocon  , grappo. 

Rappaciare  , v.  a.  ( ‘tchd-re  ) Paciber; 
rapatrier  ; coucilier.  + Apaiser  ; cal- 
mer ; adoucir. 

Rappacificare  , v.  a.  ( -trhi-f-kd-re  ) 
P.acihor.  + v.  r.  So  calmer ; s’apaiser ; 
fairc  la  paix  ; s’adoucir. 

Rappagare  , si , V.  Appagare  , etc. 

Rappallottolare  , v.  a.  ( -pal-lot-to-ld- 
re  ) Pelotoauor  . reduire  en  forme 
de  petite  boule.  + v.r.  So  recoquiller ; 
s'eiitortiller.  t Gli  si  rappalloKolanj 
Ic  parole  in  bacca  per  lo  spavento,  ia 
peur  lui  fit  reiitrer  los  paroles. 

Rappallottolare  , v.  a.  et  r.  ( -tso-ld- 
re  ) V.  Rappallottolare. 

Rapparecchiare  , v.  a.  ( -rek-hid-ae  ) 
Preparer  de  nouveau  ; romettre  eu 
etat. 

Rappareggiare  , V.  Paregeiare. 

■Rapparire  , v.  u.  ( -ri-re  ) , Kepar-iltte. 

Rappattumare  , v.  a.  ( -patrlou-ma-re  ) 
Rapatrier;  rccnncilicr  ; raccordcr  ; 
rajuster.  + v.  r.  Se  raccommoder  ; 
se  rapatrier  , etc. 

Rappellare,  v.  a.  ( -pel-ld-re)  Rappeler; 
levoquer  ; fairc  reveuir.  -|-  v.  n.  Ap- 
polei  ; iiiterjetcr  .appel. 

Rjpptt^amento , s.  m.(-pe-tsa-mdn-to) 
Rapiecet.age , raccommodage;  rav.au- 
dage  i raccodtrement.  <t  Ravaudage  ; 
ouvrago  fait  do  pieces  otde  morceaux. 

Rappettare,  v.  a.  ( -tsa-re  ) Kapetasser , 
rapieceter ; ravauder. 

Rappettatcre  , s.  m.  (-td-re)  Ravau- 
deur. 

Rappianare  , v,  a,  ( -pia-nd-rt  ) Apla- 
uir  i cgalei. 
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Rappiastrare  , v.  a.  et  r.  (-pias-trd-rej 
Rattacher  ; reunir  ; rejuiudre  . au 
propra  et  au  figure.  < v.  r.  Se  rapa- 
trier ; .se  recoucilier. 

Rappiattarsi  , v.  r.  ( -piat-tdr-si ) Se 
i.iclier  ; se  tapir, 

Rappiccare  , v.  a.  ct  r.  ( -pik-kd-re  ) 
K.ittachcr  ; raccrotiier. Rapp/crare 
il  sonno  , la  hattaylia  , .se  rendtirmir, 
recornirienccr  la  b.it.iille.  Rappic- 
carfi  il  fuoco , se  rallumer  , repren- 
dre  feu. 

Rappiccawra,  s,  f.  (-tou-ra)  Reunion; 
junction. 

Rappiccinire  , V.  Appiccollare. 

Rappiccolare  , v.  a.  { -ko-ld-re  ) Appe- 
tisser  ; rapetisser  ; amenuiser ; di- 
minuer, 

RappigUamento  , a.  m.  ( -glia-min-to  ) 
Coagul.atiou  ; congelation  ; cailie- 
ment  ; endurcissemont. 

Rappigliare  , v.  a.  ot  r.  ( -glid-re  ) 
Caillcr  ; coaguler.  + Retenir  ; arre- 
ter.  -J-  User  de  reprds.ailles.  -p  Kappi- 
gliarsi , en  parlant  dcschevaux,  de- 
veiiir  fourbu  , ou  courli.atu.  C S’adoo- 
ner  derechef,  ou  reveuir  d .. 

Rapporlagione  , tamento  , subst.  ( -por- 
ta-djb-ne)  Rrpport ; relation. 

Kapportante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  rap- 
portc  ; qui  fait  une  relation. 

Rapportare  , v.  a.  ( -td-re  ) Rapporter ; 
raconter  , narrer  ce  qu'on  a vu  , (ju 
enfendu.  -4-  Causer  ; apporter  ; pro- 
duire.  + Ramener  , faire  revenir. 
-fi  Represeuler  , porter  I’enipreinte  , 
I’image.  + Transporter  ; transferer. 
-g  V.  r.  S’en  rapporter  ; so  rapporter 
i ce  qui  on  est.  + Rapportarsi  ad  una, 
s'en  rapporter  a quelqu’un , t’en  re- 
metfre  a sa  decision. 

Rappprtatore  , trice  , .subst.  ( -td-re  ) 
Rapporteur  ; delateur  ; semeur  dc 
ai/.Viiie. 

Rapporto  . tatione , V.  Rapporiamento, 

Rapprendere  , v.  a.  ( -pren-de-re  ) Re- 
pioiidre.  + Caillcr  ; figer  ; coaguler. 

Rapprendimento  , •.  ni.  ( -di-mt'n-to) 
Retablifsemeut  ; rcuouvellement. 

Rappresaglia  , s,  f.  ( -td-glia  ) Repre- 
saillcs  ; prise;  butio.  + Rcpresailles  ; 
equivalent  ; iledomniagement. 

Rappresagliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) User 
de  rcpresailles. 

Kappresentabile  , adj.  ( -cen-td-hi-le  ) 
Qu’on  pent  representer. 

Rappresenlamento  , a.  ru.  ( -ta-mdn-to  ) 
Representation  ; im.age.  -f-  AppUca- 

tiuu  i appoiitiuu. 
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"Rappresentante  , adj.  ( -tin-te  ) Repre-  | 
leatant.  \ 

Rippresentan^a  , «.  f.  (-tan-lsa)  Kcpre- 
seiitatiou  ; image. 

Rappresentare  , v.  a.  ( -fi-re  ) Hepre- 
aeater;  presenter;  exhiber;  montrer; 
produire.  + Montrer  la  figure  ; ctre 
ie  type  , Ic  iruidelo  ; representer  ; 
ezprimer.  + Representor  ; figiirer  ; 
tracer  des  figures.  + Rcpresciilcr 
quclqu’un  , tenir  sa  place.  +Repre- 
sciiter  , jouer  un  persoonage  sur  le 
theatre.  + Rappresentar  le  commedit , 
jouer  la  comedie,  representer.  + v.  r. 
Se  presenter  ; paraitro. 

Rappresentativa , s.  f.  (-ti  va ) Le  talent 
de  bicn  representor. 

Rappre^entativo  , va  , adject.  ( ~ti-vo  ) 
Representatif  ; qui  figure  , qui  re- 
preseute. 

Rappresentatore  , trice  , subsl.  ( -td-re  ) 
Qui  represente. 

Rappresenle^ione , subst.  f.  ( -tsid-ne  ) , 
ncella.  Representation;  image;  type, 
figure  qu’on  represente  de  quelque 
chose.  + Representation  , l'acti<  u 
de  representer  des  pieces  sur  le 
theatre. 

Rjpnresentevole  , adj.  (-U-vo-Ie  ) Qui 
pout  representer. 

Rappre.^o  , sa  , adj.  { -pri-co  ) Coagiile  ; 
cailld  ; fige.  + Fngourdi  ; cutrepris ; 
perclus.  +t'ngourdi;  eudornii. 

Rappressare  , v.  a.  ( -sa-re  ) Rappro- 
cher.  + V.  r.  Se  rapprocher. 

Rappuntare , v.  a.  ( -poun-ta-re  ) Re- 
faire  la  pointe. 

Raramenle  , adv.  ( -ra-men-te  ) , issi- 
mamente.  Rarement. 

Rarefare  , v.  a.  ( -rc-fa-re  ) Rarcfier ; 
etendre  ; dilater.  + v.  r.  Se  rare- 
fier  , etc. 

Rarefatto ta  , adj.  { -fat-to  ) Rarefie. 
+ s.  m.  Rarefaction. 

Rarefa^ione  , s.  f,  ( -tsid-ne  ) Rare- 
faction. 

RareZja  , V.  Rarita. 

Rarrficare  , v,  a.  ( -ri-fi-ha-re  ) Ra- 

• refier  ; dilater.  + v.  r.  Se  rarefier  ; 
s’etendre. 

Rarifeativo , va  , adj.  ( -ti-vo)  Rare- 
factif. 

Rarita , tade , tate,  a.  f.  ( -ri-rd  ^Harete, 
qualite  de  ce  qui*  n’est  pas  dense. 
A-  Rarete  ; disetto.  + Rarcte  ; cu- 
riositc  ; singularite. 

Rare  , ra  , adj.  ( ra-ro  ) , issitno  , elto. 
Rare  ; clair;  peu  .serre;  lacbn,  -+•  Pe- 
tit ; modiquQ.  +Lcnt;  rare.  +Raro; 
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precieux  ; excellent.  + Raro  , adv. 
Rarenient  ; peu  souvent. 

Raschia  , s.  f.  ( rds-kia  ) Grattello  , 
nialadie  de  la  peau. 

RascUiare  , v.  a.  ( -kid-re  ) Racier  y 
gratter  : ratisser.  -fi  Effleurer. 

Raschiatura  , s.  f.  ( -tnu-ra  ) Raclure  i 
ratissure. 

Rascia  , subst.  f.  ( rd-cha  ) Serge  de 
laiiie. 

Raseiugare  , v.  act.  ( -chou- gd-re  ) 
Sechcr  ; essuyer. 

Rasciutto  , ta  , adj.  (-choiit-to)  ,issimo. 
Sec  ; seche  ; essuye. 

Rasentare  , v.  a.  ( cen-td-re  ) Raser  ; 
effleurer  ; passer  rez  a rer  ; passer 
bien  pres.  + Eire  d peu  pres  d'un 
tel  temps. 

Rasente  , prep.  ( -cfn-te  ) Tout  proche. 
Rasente  il , al  Rodano  , le  long  du 
Rhdne. 

Rasiera  , s.  fem.  ( -cii-ra  ) Raclofr. 

-E  Racloire. 

Rose,  s.  m.  (rd-fo)  Satin..+Radure  ; 
mtissure. 

Rasa  , sa  , adj.  Rase  ; tondu.  C Use  ; 
consume.  CPaisibln  ;trauquille.  Fiu- 
micello  rase.  + Degage  ; debarrassef. 
Coscien^a  rasa  di  scrupoli.  4*  Ras ; 
uni  ; de  niveau.  Misura  rasa.  + Ef- 
face; raturd.  Letera  , scrittura  rasa. 

Rasoio  , subst.  m.  ( -qb-io  ) , accio. 
Rasoir. 

Raspa  , 8.  f.  ( rds  pa  ) Rape. 

Raspanie  , adj.  ( -pan-te  ) Qui  grattei 
4-  Vino  raspantc  , vin  piquant , qui 
chatouille  le  gosier. 

Ra.'ipare  , v.  act.  f -pd-re  ) Gratter 
Ic  pave  . frapper  dn  pied  la  terre 
comnie  fait  le  cheval , etc.  C Accro- 
cher  ; derober  ; voler  ; emporter 
quelque  chose.  4-  Raper  , se  servir 
de  la  rape. 

Ra.'pato  , 8.  m.  { -pd-to)  , ino.  Via 
fait  de  raisins  rgrappes. 

Rasperella  , V.  Equiseto. 

Raspo  , s.  ID.  ( rds-po  ) Grappe  de 
raisin.  4-  Rafle  , grappe  de  raisin  qui  • 
u’a  plus  de  grains.  4-  Grappillon. 

4-  Gale , maladie  des  chiens. 

Ra  pollare  , v.  a.  ( -pol-ld-re  )_  Grap- 
piller , ramasser  les  grappes  lais«ecs. 

Raipollo  , s.  m.  (-po7-/o' Grappillou.^ 

Rahsa^giante  , adj.  ( -sa-djdn-te  ) Qui 
goiife  encore  une  fois. 

Russaggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Gofiter 
une  sccondc  fois. 

Rassalire  , v.  act.  ( -li-re  ) Altaquer 
uuc  secunde  fois. 
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Kassegare  , v.  a.  ( -sc-gu-re  ) So  figerj 
se  coaguler. 

JRasxegna  , giiumento,  subst.  ( -s6-gna  ) 
Kevue  ; moiitre  dos  soldats  ; parade. 

Raanegndre  , v.  a.  ( -^rui-re  ) Cou»i- 
gucr  ; rc'stitucr  ; reiioimcr  ; reudre. 
+ Rjsutgnure  i noldati,  faire  la  revue 
des  Mild.its.  + Kciuercier  , temoigner 
sa  reccruuaissance.  + Lc  ras'?egno  il 
jnio  onstquio  , je  v«ms  prevoiilo  mes 
refipects.  + v.  r.  Se  prc.senler  ; pa- 
raitre.  + Se  resigner;  so  conforiner. 

Rassegnatiinunte  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  resignatioD, 

Rasaegnatare  , $.  m,  ( -td-re  ) lutpcc- 
teur , ciuniQitsairo  qui  fait  la  revue. 

Riissegna{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) tiesi- 
gnatiiia , abaadonnemeut  41a  voloute 
de  Dieu. 

Rasaembramento  , hran^a,  subst.  ( -sem- 
bra-men-to  ) Ressciiiblance  ; repre- 
sentation. 

Raasembranle  , ad).  ( -brdn-te  ) Qui 
repteseate  ; qui  resscmble. 

R.ts.aembrare , T.  n.  ( -bra-re  ) Res.sem- 
bler;  representor. + v.  a.  Assembler ; 
ratnassor  ; recueillir. 

Raaserenumento , s.  m.  ( -re-na-min-to) 

, Rclaircissement. 

Raanrenare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -na-re  ) 
d'’claircir  ; rendre  serein  i rass^rener. 
Kidono  i prati  , e il  del  si  rassere- 
na.  < Eclairer  i instruirc.  <C  Rejouir; 
consoler. 

Rassettamento  , s.  m.  ( set-ta-men-to  ) 
Raccommodage ; ageucement. 

Rassettare  , v.  a.  ( -td-re  ) Rajustcr  ; 
raccommoderj  remettro  en  bon  ordre. 
+ Ramasser.  -|-  Ramener  en  bon 
ordre.  Rassettar  i pulcini  alia  rilla. 
•f  Rassettar  V ulive,  etc.  , cueillir  , 
ramasser  des  olives.-}- v.  r.  Se  parcr; 
s’embellir ; s'ajuster. 

Rassett'itore  , g.  m.  ( -lb-re  ) Celui  qui 
raccommode. 

Rassettatura  ,».{.(  -lou-ra  ) Racconx- 
modage ; reprise. 

s Rassicurarc  , v.  act.  { -si-iou-rd-re  ) 

, Rassurcc  ; cncourager.  v.  r.  So 
rassuror  ; ptcudro  courage. 

Rjssodare  . v.  a.  ( sa-dd-re  ) R.affer- 
mir  ; rendre  epais  , sniide.  C R.assu- 
rer  ; conftrmer. 

RaasodU  . 8.  f.  ( -di-a  ) Rapsodie. 

Rasscmiglijntento  , s.  m.  ( -mi-glia- 
) Comparaison ; rcssemblance; 
similitude. 

Raisomigliunte  , adi.  ( -glidn-te  ) Res- 
*eniblant. 
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Rassomiglian^a  , s.  fern.  ( -gltdn-tsaf 
Comparaisou  ; similitude. 

Rassomigliare  , v.  n.  ( -glid-re  ) Rei- 
senibler. 

Ratsomigliativo  , va  , adject.  ( -ti-vo  y 
Resseiiiblant. 

Rasaottigliare  , v.  a.  { -sot-ti-glid-re  } 
Aniimir  de  nouveau,  -b  Subtiliser  ; 
raffiner  ; amincir.  < Dimiuuer  ; de- 
croitre  ; amoindrir. 

Rjstijmento  , s.  m.  (-lia-mdn-to)  L’ae- 
tiiiu  de  racier. 

Rastiapavimenti , s.  ro.  ( -pa-vi-min-li  ) 
Sot  i poiloux  ; luimme  de  neant. 

Rastianhivj  , s.  m.  ( -tiar-hi-vi  ) T, 
de  mipris.  Faiseur  de  genealogies , 
antiquaire. 

Raatiare  , v.  a.  ( -lid-re  ) Racier  ; ra- 
tis.ser.  45  S’enfuir ; se  sauver;  s'evadcr. 

Rasiiaioio  , s.  m.  ( -td-io ) Rable. 

Rasiiatura  , V.  Raschialura. 

Rasirellarc , v.  act.  ( -Uel-ld-re  ) R4- 
tolcr  , ramasser  avec  un  rateau. 
C Voler. 

Rasirelliera  , s.  f.  ( -lii-ra  ) Ralelicr. 
-b  Ratelier  , deux  pieces  da  bois 
gamies  de  chovilles  , sur  Icsquellcs 
on  po.se  les  fusils  , etc.  -b  Dressoir. 

Rasirello , a.  m.  (-irel-lo),  ino.  Ratcau. 
-b  Rarricres  et  horse  des  portes  d’uue 
ville.  -b  Ratelier  , machine  sur  la- 
quelle  on  pose  les  armes.  -b  Ratelier, 
deux  pieces  de  bois  sur  lesquelles 
les  cordonniers  mettent  Icurs  for- 
mes. C Menare  il  rastrello  , piller , 
saccager. 

Rastro  , s.  m.  ( rds-iro  ) Rateau. 

Kasura , s.  f.  ( -foii-ra  ) L^’action  do 
racier,  -b  Effa<;ure;rature.  -b  Raclure; 
ratissure.  -b  Tonsure. 

Rata  , s.  f.  ( rd-ta  ) Portion  ; part  ; 
lot  i quote-part. 

Ratijicamento , s.  m.  ( -ti-fi-\a-min-to) 
R.alification  i conlirtuation. 

Ratificare  , v.  a.  ( -ltd-re  ) Ratiher  ; 
confirmer  ; approuver  ; avuuer. 

Ratijicapone  . s.  f.  ( -l.tid-ne  ) Rati- 
fication ; confirmatiou  ; aveu. 

Ratio  , adverb.  ( -ti-o  ) Andar  ratio  , 
cherclicr  par-tout , a pied  et  a che- 
Y.il  , .vuivre  la  piste. 

Ratire  , v.  n.  ( -ti-re  ) Ralcr  , avoir  lo 
rale  <fe  la  mort. 

Rato,  la,  adj.  (r.i-to)  Ratifie; confirme. 

Rattaccare , v.  a.  {-tah-kd-re)  Ratta- 
cher.  C Rattaccare  un  tratlato  , un 
di.tcorso  , renouer  un  traite  , repreu.- 
dre  le  fil  d’uu  discours. 

Rattficcotutmento , «,  m.  ^-ko-na-tnen-io  ) 
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Raccommodage. + Gueuilles ; vieilles 
hardes. 

Hattaconare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Mettre 
des  bnut»  aux  coulicrs. 

Ratumente  , adv.  ( -mtfn-te  ) , issima- 
mente.  Promptementi  vitement;  vite; 
sur  le  champ. 

Rattemperare  , v.  act.  ( -tem-pe-rd-re  ) 
Aloderer  ; reprimer;  temperer;  aduu- 
cir  ; rcglcr;  apaiser.  + v.  r.  Se  mo- 
dcrer  ; sc  calmer;  se  coutenir. 

Rattenere , v.  a.  ( -re-ne-re  ) Ketenir  ; 
arreter;  empechcr.  + v.  r.  S’arreler. 

Rjttenimento  , Hattento  , Rattenuta  . 
sulist.  ( -ni-mdn-to  ) Keteuliuu  ; re- 
teniie ; arret. 

Rattenitiva  , a.  f.  ( ~ti-va  ) Alemoire. 

Rjttenitivo  , s.  ro.  ( u~vo  ) Garde->fou  , 
tout  CO  qui  Totieot  qucique  chose. 

Ratlenuto  , ta  , adj.  ( -ncu-to  ) He- 
tenii , etc.  + Alodere ; prudeitt;  sage ; 
circouspect ; reteuu. 

Rjt tenure  , V.  a.  ( -ten-td-re  ) hallier  ; 
reuuir  ; ras.sembler.  + v.  r.  Se  ral- 
lier , etc. 

Rattc^^^a  , ».  fern.  ( -U-tsa  ) Vitesse  ; 
promptitude  ; agilite  ; precipitati<ia. 
+ Roideur  ; rapidite. 

Rattiepidare  , dire  , v.  a.  f ■ tie-pi- dd-re) 
Attiedir;  raieutir  ; affaiblir.  -f-  v.  r. 
S’altiedir  , etc. 

Rattivo  , va , adj.  ( -li-po  ) Ravissant ; 
de  pruie  , ou  qui  r.ivit ; propre  a 
ravir. 

Ratti{{are  ^ v.  a.  ( -t^d-re  ) AtUser  le 
feu.  C Exciter  ; auiiner. 

Ratio,  s.  m.  ( rdt-to  ) Rapiue  ; vol  ; 
larcin.  + Rapt  ; eiilevemeat.  + Le 
courant  dc  I'eau.  + F.xtase;  ravisse- 
ment.+  Rat;  souris. 

Katto  , ta , adj.  iss/mo.  Vito  ; ieger  ; 
prompt,  -f  Escarpd  ; rude  ; inacces- 
sible.+ Ravi ; ealeve ; emporte , etc. 

Ratio,  adv.  isaimo.  Vitement;  pronip- 
tement.  + D'abord ; soudaia  ; lout 
d’un  coup.  + Raito  ratio,  tres-vite- 
meat , trds-promptemeut 

Rattoppare  , v.  a.  ( -top-pd-re  ) Ra- 
piecer ; rapetasser;  rajuster. 

Rattorcere,  v.  a.  ( -tdr-che-re  ) Tordre; 
rouler;  tortiller. 

Rattore  , V.  Rapitore. 

Ratiorniare  , v.  a.  ( -tor-nid-re  ) Fa- 
virunaer  ; entourer;  enfermer;  ea- 
clorre  ; bloquer  ; eovelopper. 

Rttttorto  , ta  , adj.  ( -tdr-to  ) Tordu  ; 
tors  ; roule  , eutortillc. 

Rattrappare  , ppire  , v.  a.  (-trap-pd-re  ) 
Se  retirer ; »e  roidir , ea  parlam 
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des  nerft.  + v.  r.  Se  ratiner ; se  re- 
coquiller. 

Rettrappatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Kell- 
reiueat  do  aerfs. ; cnutraction. 

Rattrarre  , v.  n.  ( -trdr-re  ) Se  retirer, 
eu  parlaat  des  aerfs.  . 

Rattratto , ta  , adj.  ( -trdt-to  ) Eutre- 
pris  de  ses  membres ; perclus. 

Rattristare  , v.  a.  ( -tris-td-re  ) Attris- 
ter  ; afiliger  ; chagriaer.  + v.  r.  S'af- 
fliger,  etc. 

Rattura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Rapt  ; eu- 
levenieut. 

Ravaplione , s.  m.  ( -va-glid-nc)  Petite 
verole  voiaute. 

Ravanello  , s.  m.  ( -nel-lo  ) Rave  , 
raifort  cultive. 

Ravano  , s.  m.  ( rd-va-no  ) Rave  , 
raifort  cultive. 

Raucedine  , s.  fem.  ( raou-tchS-di-ne  ) 
Eurouemeat. 

Rauco  , ca  , adj.  ( rdou-ko  ) Earoue  ; 
rauque. 

Raverusio  , virusto,  s.  m.  ( -re-rovs-to) 
Vigue  sauvage  ; lambruche  ; 1am- 
bru.sque. 

Ravig^iuolo  , veggiuolo  , s.  m.  ( -vi- 
djo-lo  ) Fromage  fait  de  lait  do 
chevre. 

Raviuoli  , s.  m.  ( -vid  li  ) Espece  do 
mets  fait  avec  des  herbes  hachecs , 
du  fromage  ct  des  oeufs. 

Raumiliare  , v.  act.  ( raou-mi-lid-re  ) 
Apaiser  ; adoiicir  ; tlcchir. 

Raunare  , namento  , etc.  V.  Raguna- 
re  , etc. 

Rauncinato  , ta , ad).  ( rdoun-tcUi-nd-to) 
Crochu  ; courbe  ; recourbe. 

Ravvalorare  , v.  a.  ( rav-va-lo-rd-re  ) 
Eucourager  davaotage  ; fortifier  ; 
auimer.  + v.  r.  Eire  eacourage  ; se 
seiitir  plus  fori. 

Ravvederai , v.  r.  ( -ve-dir-si ) S'emen- 
der  ; so  rcpeiilir  ; se  raviser  ; recoa- 
uaitre  aes  fautes. 

Ravvedimento  , s.  m.  ( -di-mdn-to  ) 
Re.sipiscenco  , recoanaissaucO  de  ta 
fnute.  ' 

Rdvviamento  , s.  m.  ( -via-men-to  ) 
1. 'action  do  redreaser. 

Ravviare  , v.  a.  ( -via-re  ) Redretser  , 
remettre  dans  le  boa  chemiu.  + Re- 
dresser ; arranger  ; rajuster.»+  Ra- 
chal.iader,  remettre  en  vogue. + v.  r. 
Reprendre  sou  chemiu. 

Ruvvicinare  , v.  a.  ( -tchi-nd-re  ) Rap- 
procher  , mettre  d la  porteo.  + v.  r. 
Se  rapprocher  , approdicr  do  plus 
jru. 
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Eawilire  , v.  a.  ( -U-re  ) Conalerner  ; 
effrayer  ; terratser. 

Ravtiluppamento  , m.  ( -loup-pa- 
min-to  ) Embarras  ; trouble  , deurr- 
dre  , complication  de  choaea. 

Ravviluppare  , v.  a.  ct  r.  ( -pi-re  ) 
Embrouiilcr  ; nieler  ; embarraster. 
C Embrouiller  •,  enibarraster  ; enve- 
lopper. 

Rdvvincidire  , v.  n.  ( -rin-tchi-di-re  ) 
Sc  ramullir. 

Ravrinto  , (it , adject.  ( -vin-to  ) Lie  ; 
serre. 

RavvUare  , v.  a.  { -fa-re  ) Avertir ; 
instruire. -b  Reconuaitre  a la  fij^urei 
aux  traits  , etc. 

Ravristo  , ta  , adj.  ( -pis-to  ) Ravise  ;■ 
repentant. 

Rapvipare  , v.  a.  (-pi -re)  Rcssusciter; 
rauimer;  redonner  la  vie.  -b  Redonner 
de  la  vigueur. -b  R.illumer ; renflam- 
mer.  + v.  r.  Se  rallimjer;  reprendre 
courage , ou  des  (orces.  -b  Repien- 
dre  la  vie. 

Rappolgere , v.  a.  (-vol-dge-re)  En- 
velopper ; emballer^  piifernier.  Eu- 
tortiller.  -b  v.  r.  Errer  , marclier 
d Taventure.  C Parler  au  long , en 
detail. 

Rappolgimento  , tura  , suhat.  ( -dgi- 
min-to  ) Detour  ; repli  ; circuit  ; 
entortillcment. 

Ravpolto  , ta  . adj.  ( -pol-to  ) Entre- 
lare  ; leplie.  -b  Entortille  ; tortille. 
-b  Tortueux  ; crochu  ; lortu.  -b  s.  m. 
Paquet ; ballot. 

Ra^iocinamento  , s.  m.  ( -tsio-uhi-na- 
mdn-to  ) Raiaonucinent. 

Raliocinanle  , adj.  et  s.  ( -nin-te  ) 
Argiimeutateur  i pliilosophe. 

Ra{iocinare  , v.  n.  ( -na-re  ) Raisouneri 
discourir. 

Ra{iocinio  , s.  m.  ( -tcUi-nij  ) Raison- 
uement. 

Rafionabile , V.  Ragionepole. 

Rationale  , adj.  ( -ni-le ) Kaisonnable. 

Ra{ionalUi  , s.  f.  ( -li-ti  ) Raison  ; 
enteudement  ; jugeineut. 

Ra{ione  , s.  16m.  ( -ts!b-ne  ) Ration  , 
portion  de  vivros  qu'on  doune  aux 
soldats. 

Raff  a , s.  (.  ( ri-taa  ) ■ aecia  , ina. 
Raco  ; engeance ; generation  ; extrac- 
tion ; lignage  ; famille.  -b  Ra{\a  de’ 
capalli  , etc. , haras. 

Kaffa  , s.  f.  ( ri-tsa  ) Raie  , poitsun. 
■b  Rais  ou  rayon  de  roue. 

Kaffare  , v.  u.  ( -dsi-re  ) Rayonner  ; 
briller  ; delator. 
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Rajjare  , v.  neut.  ( -tsi-re  ) Gratfer 
le  pave  avec  Ic  pied.  II  se  dit  du 
cheval. 

Ra^{jto  ,ta,  adj.  (-dsi-i())Faiten  forma 
de  rayons  , on-b  divise  en  rayons. 

RaUeggiare  , v.  iieut.  ( -dne-dji-re  ) 
Rayonner. 

Rj^jente  , adj.  ( -isen-te  ) Piquant*, 
li  se  dit  du  vin. 

Raffese , s,  m.  ( -dsi-ce  ) Sorte  do 
vin. 

Rajjimata  , ta  , adject.  ( -dsi-mi-to  ) 
Ajuste  ; pare  ; enibelli.’ 

ffaffo,  s.  ni.  ( ri-dso  ) Kavon.  + Rii*. 
ou  rayon  d’uneroue.  -b  Fusee.  + Sorlo 
d'olivier. 

Ra^^olare  , v.  a.  ( -tso-li-re  ) Gratler 
comme  les  poules.  ( Cherclier  5 
fouillcr.  + Fouiller ; deranger  ; fn- 
reter. 

Rjf  fuo/o  . s.  m.  { -dao  to  ) Petit  rayon, 
-b  Rais , ou  ravon  de  roues. 

Re  , 6.  m.  (' ri  ) Roi  ; niouarque  ; son- 
verain  ; potentat.  -b  Roi  , piece  du 
jeu  d’echccs.  C Roi . Iiomme  grand, 
genereux.  Voi  aiete  il  re  de'  galan- 
tuomini.  + Re  d'  arme  , lieraut. 

Reale  , adj.  ( re-i-U  ) , iasimo  Royal  ; 
de  , du  roi.  -b  Royal  ; magiiifiqne  ; 
excellent,  -b  Vrai  ; veiilable  ; reel  ; 
effectif  ; constant,  -b  Reel  ; positif. 
-b  T.  de  Droit.  Reel ; par  oppositiott 
a personate,  -b  Uomo  reale  , honima 
loyal  , franc  , veridique  , sincere, 
-b  s!  m.  Real,  nionnaie  d'Esp.igne. 
-b  au  plur.  l.a  famille  royale  , U 
niaison  royale.  Disceso  de'  real!  di 
t'rancia.  -b  Alla  reale  , adv.  Rova- 
lemeiit  ; en  roi.  C Sincerement ; 
ingenumeut. 

Realmente  « adv.  ( -me'n-fe  ) , issima- 
mente.  Royalemeiit  ; noblenient  ; 
excellemmeiit;  on  roi.  + Reellement ; 
vraiment  j effectivement.  + lugenu- 
ment  : franchement  sans  dissimu- 
lation. 

Rcalta  , tade  , tate  , s.  fem.  ( -al-ti  ) 
Realite. 

Reame  , V.  Regno. 

Reamente  , adv.  ( rea-min-te  ) Me- 
_ chanimeut  ; malignemeut  ; inique- 
nieiit.  >- 

Reas  , V.  Rosolaccio.  ' 

Reassumtre  , V.  Riassumere. 

Heaio  , 8.  ni  ( rei-to  ) Crime  : peche. 

Rebbio  , subst.  m.  ( rib-bio  ) Dent  de 
fourclie , ou  de  fourchelto. 

Rehellione  , Rebelle  , V.  RibelUons  , 
Ribella. 
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Itteadia  , V.  Kicudia. 

ReCiiLiiranle  , adj.  ( -kal-tcUi-trln-te  ) 
Recalcitrant. 

Rtcamenlo  , sublet,  m.  ( -ia-mtln-W  ) 
Apport.rge  , I’action  d’apporter. 

Recapitare  , to  , V.  Ricapitore  , etc. 

Rtcapiiolare , {ione,  V.  Ricapitolare, etc. 

ReCixre  , v.  a.  et  r.  ( -kd-re  ) pDrler  ; 
apporter  ; transporter  ; voiturer. 
+ Persuader  ; disposer  ; exciter  ; 
engager.  + Rediiire.  + Rapporter  ; 
auuouccr  ; faire  savoir.  + Recare  ad 
effetto,  effectuex,  exccuter.  + Recare 
in  uno , mettre  eii  commun.  + Re- 
cure  d'  Una  lingua  in  un'  ultra  , tra- 
duiro  d'lica  langue  dans  uno  autre , 
faire  une  version  , et  + transl.rter. 
C Recare  a fine  , a perfe^ione  , etc.  , 
achever , accomplir,  perfectionner. 
+ Recare  a ua  dt,  faire  le  calcul  de 
loutes  ses  dettes  payables  adiffereus 
termes  lorsqu’on  veut  les  acquitter 
avant  i'echeance  , et  C manger  tout 
ton  bien  dans  tres-peii  de  terap.s. 
C Rt  care  a luce , mettre  au  jour  , 
pubiier.  t Recarai  un'  ingiuria , re- 
carsela,  se  tenir  pour  offense. -f  Ke- 
carsi  a mente  , a memoria,  r^peler 
I’idee  de  quelque  chose.  C Recarei 
ulitna  , avoir  en  horreur  ; abhorrer. 
C Recarsi  in  braccio  , in  mono  , in 
srembo , etc. , prendre  dans  ses  bras  ■ 
dans  ses  mains . etc.  C Recarsi  a 
uoia  , coinmencer  a s’ooiiuyer  de 
quelque  chose.  + Recarsi  le  mani  al 
petto , porter  ses  mains  sur  la  poi- 
trine.  Recarsi  sopra  di  se  , se  tenir 
sur  soi  sans  etre  appuye , etc.  C Re- 
carsi in  se  stesso , rentrer  cn  soi- 
meme  , se  recueillir. 

Recata,  s.  f.  ( -fia-tn  ) Apportage  i anie- 
uage  i port. 

Recatore  , trice  , siibst.  ( ~td-re  ) Qui 
apporte,  cause. 

Rtcatura,  s.  feiii.  ( -tou-ra  ) Port; 
noli.s  i chariage  ; frais  de  voiture. 

li«c  cliiata  , a.  f.  Rtcchione  , m.  ( rek- 
kid-ta  ) Coup  sor  I’oreillc. 

Recedere  , v.  u.  ( -tclit-de-re  ) Se  re- 
tirer ; reculer  ; se  desister. 

Recedimento , subst.  m.  ( -di-mdn-to  ) 
Hctraite ; eloiguement. 

Recente  , adject.  ( -tchen-te  ) Recent  ; 
nouveau  i fiais. 

Recentemente  , adv.  ( -men-te  )Recain- 
meut ; nouveilement. 

Recere  , v.  act.  ( ri-iche-re  ) Vomir  ; 
degobiller ; rejeter ; reodro  par  la 
Louche.  , 
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Recesto,  s.  m.  ( -tchis-so  ) Rctraite  j 
eloignement ; separation. 

Recettacolo  , V.  Ricettacolo. 

Recettivo  , va  , adject.  ( -tchet-ti-vo) 
Qui  re^oit. 

Recettore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Hote  , celui 
qui  re<;oit , qui  loge. 

Recidere , v.  a.  ( -tchi-de-re  ) Recisi  ; 
reciso , sa.  Couper  ; trancher. 

Recidiva , t.  f.  ( -di-va  ) Recliute  : 
recidive. 

Recidiva , va , adj.  ( -di-va  ) Qui  est 
en  recidive , qui  retombe  en  faute. 

Reeinto  , s.  m.  ( -tchin~to  ) Enceinte  ; 
enclos. 

Recipe,  ».  m.  ( rd-tchi-pe  ) Ordon- 
nance  de  medecin  ; recette. 

Recipiente , s.  in.  ( -pUn-te  ) Recipient . 
vaisscau  pour  la  distillation. 

Recipiente,  adj.  Quire^oit.  C Honnete, 
qui  a de  belles  maniercs. 

Reciprocamente  , adv.  ( -pro-ka-min-te) 
Recipruquementi  mutuellement. 

Reciproca{ione  , s.l.  ( -tsib-ne  ) Reci- 
procation ; contr’ecnange. 

Reciproco  , ca , adj.  ( -tchi-pro  -ko  ) 
Rqciproquc  ; mutucl. 

Reciso  , sa , adj.  ( -tchi-fo ) Tranche  ; 
retranche  ; coupe.  C Court ; bref  ; 
concis ; laconique. 

Recitamento , s.  m.  ( -ta-mdn-to  ) Reci- 
tation. 

Recitante , adj.  ( -tdn-te  ) Recitateur. 

Recitare  , v.  act.  ( -fa-re  ) Reciter  ; 
raconter  ; faire  i(n  rdcit.  -p  Jouec 
uuc  comedie ; represeuter. 

Rccitativo , subst.  m.  ( -ti-vo  ) Reci- 
tatif.  . 

Recitatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Recitateur. 
-f-  V.  Relatore. 

Recita\ione , s.f.  (-fsid-ne  ) Recitation ; 
uirratiotti  conte  ; histOire;  detail. 

Reciticcio , s.  m.  ( -ti-tcUo  ) Dego- 
billis  , ce  qu'un  a vomi.  C Chose 
inal  faite  , qui  fait  mal  au  coeur. 

Reclamare , v.  ueut.  ( -kla-md-re  ) Se 
recrier;  reclamer  contre... 

Reclamo  , s.  m.  ( -hla-mo  ) Reclania- 
tir>n. 

Reclinare  , v.  a.  ( -kli-nd-rt  ) Repo- 
ser ; poser  ; appuyer. 

Reclinatorio , s.  m.  ( -to-rio  ) Repo- 
soir  ; gite. 

Recluta  , s.  fern.  ( -klou-ta  ) Recrue  , 
levee  de  soldats.  4*  Recrues  , lea 
sold.its  qu’ou  recrute. 

Reclutare  , V.  a.  (-fa-re)  Recrutec  ; 
faire  des  recrues.  C Remplacer ; coui- 
pliiter. 
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Kecq^itare  , v.  nout.  ( -ho-dgi-ti-re  ) 
Mediter;  reflechir  ; speculer. 

Jlecogniucme , V.  Hicogni^ione. 

Heconi  iliare , V.  Riconciliare. 

Aecondito  , fa  , adject.  ( -kon-di-to  ) 
Cache  j iguore;  occulte  ; niysterieua. 

Fecrcare  , RicrUre  , V.  Hicreare. 

Mecrejjione  , s.  fem.  ( -krea-tsid-ne  ) 
Kecreatiou  ; dclassemcat ; diveitis- 
serocot. 

Ricuperart , v.  act.  ( -kou-pe-rd-re  ) 
Kecouvrer  ; repreodre  ; retrouver  ; 
regagnor ; rattrapcr. 

Rcciiperajijne  ,».{.(  -t^id-ne  ) Recou- 
vremeut;  reprise. + Retablisaement ; 
recoiivrement  de  la  santc. 

Recusd  , V.  Ricusa. 

Recu^abiU , adj.  ( -fd-bi-le  ) Recusable. 

Mecusante , adj.  ( -fa'n-fe  ) Qui  recuse, 
refuse. 

Recusare  , V.  Ricuaare. 

Recusa^ione  , f.  ( -Isid-ne  ) Refus  ; 
deni. 

Reda  , subst.  ( ri-da  ) H^riticr  ; suc- 
c^sseur.  + Enfant;  descendant;  hoir. 
Jo  per  campar  del  mio  spoto  la  reda , 
salafuggimmi. 

Redaggio  , s.  m.  ( -dd-djo  ) Heritage  ; 
succession  ; hoirie. 

Redare , v.  n.  V.  Ereditare. 

Rcdarguirc  , v.  a.  ( -dar-goui-re  ) Rc- 
darguer  ; reprouver  ; rcbuter. 

Redairice  , s,  f.  ( -tri-tche  ) Heritiero. 

Rrdajione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Reduction. 

Reddimento , V.  Rendimento. 

Rcddire,  v.u.  (~di-re)  Reddo  et  Reggo, 
retourner ; revenir. 

Reddita  , s.  fem.  ( -di-ta  ) Rctour. 

Rede , V.  Reda. 

Redento , ta  , adj.  ( -ddn-to  ) Rachete. 

Redentore  , tn,  ( -id-rc  ) Redemp- 
leur. 

Redcnlrice  , s.  fern.  ( -tri-tche  ) Qui 
rachete. 

Redrnjione , a.  f.  ( -f«id-ne  ) Rachat  ; 
rancon  ; redemption.  + Remission  ; 
remede  ; rcssource.  Sen^a  aUuna  re- 
den^ione  morivano. 

Redijicare  , V.  Hiedijicare. 

Redificatore , s.  m.  ( -di-fi-ka-tb-re  ) 
Kep.iratcur;  restaurateur. 

Redifica{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Recdi- 
firatiou. 

Redimere  , v.  a.  ( -di-me-re  ) Redenn  ; 
redento  , ta.  Racheter  ; d^livrer. 
+ V.  r.  Se  redimer;  se  racheter;  se 
delivi'or. 

Redimire  , v.  a.  ( -mi-rc  ) Cotironner. 

Redina,  nc , $.  £.  ( rd-di-na  ) Reues  > 


RED 

Inngei.  <t  Retenue;  frein.  ( T,eredin§ 
del  governo  , les  reues  dii  gouverne- 
meut. 

Redintegrare  , grajiane  , V.  Reinte- 
grare,  etc. 

Redire  , dita  , V.  Rcddire  , etc. 

Rcdita , V.  Ereditu. 

Reditaggio  , s.  m.  ( -ti-d/o  ) Heritage  ; 
succession  ; heredite.  + Heritage  ; 
bieiis  ; terres ; facultps , etc. 

Reditiere  , s.  m.  ( -tii-re)  Heritier. 

Redituro  , ra  , adj.  ( -tou-ro  ) Qui  doit 
revenir. 

Redivivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Roisus-  - 
cite. 

Redolire  , v.  neut.  ( -do-li-re  ) Sentir 
bon  ; eahaler  une  bonne  odeur. 

Reducere  , cimento  , dufione  , V.  Ri- 
durre , etc. 

Reedijicare  , catore  , cafione  , V.  Rie- 
dtficare,  etc. 

Refuiuolo,  *.  m.  ( -fa-io-lo  ) Marchand 
de  lit. 

Refe , 8.  m.  ( -ri-fe  ) Fil.  t Cucire  a 
refe  doppio  , jouer  les  deux , troinper 
les  deux  parties. 

Referendario  , 8.  m.  ( -ren-dd-rio  ) 
Rapporteur;  magistrat , jiige  charge 
d’uu  rapport.  + nefeteudaire;  m.aitre 
des  requites.  + Espion  ; rapporteur. 

Re/crimento  , s.  m.  ( -ri-men-to  ) Rela- 
tion ; rapport.  -*■  Referimento  digri- 
lie  , renieriimeiis. 

Feferire  , V.  Riferire. 

Reftrto  , 8.  m.  ( -fir-to  ) Rapport ; re- 
lation ; recit ; conte. 

Rcfeltorio , s.  m.  ( -fet-to-rio  ) Refec- 
toire. 

Refe\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Refection  ; 
reparation.  + Refection  ; rep.i.s. 

Refi^iatrice  , s.  f.  ( -fsia-tr/-tfhe  ) Qui 
recree,  rejouit. 

Reflessare , v.  a.  ( -fles-sd-re  ) T.  de 
Feint.  Exprimer  les  reflets. 

Refte.ssato  , ta  , adj.  ( -sd-to ) Reflechi  ; 
repercute. 

Rffle.nsibile , adject.  { -si-bi-le  ) Re- 
floxihle. 

Reflessihilita  , 8.  f.  ( -li-td  ) Reflexi- 
hiliu*. 

Refles^tione  , s.  f.  ( -sib-ne  ) Reflexion  ; 
reverberation ; repercussion. + Attea- 
tiuii  i meditation  ; reflexion. 

Rejles.^iro  ,■  va  , adject.  ( -si-vo  ) Qui 
reflecliit,  repercute. 

R(fle.i.io,  8. m.  (-fibs-.’io  ) Reflexion;  re- 
verberation; n'-perciissioii.  -1-  Rotlch 

Refiettere  , v.  a.  ( -flft-te-re  ) Htjlessi; 
refieisQ  , «a.  Keflecidr  ; reuvoyer  ; 
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repou^ser.  C Attribuer ; faire  tomb$r 
sur.  La  colpa  si  riflette  in  te. 

Heflusso  , s.  m,  ( -flous-so  ) Rcflu*. 

Refocillare  , v.  act.  ( -fo-tchil-ld-re  ) 
Recreer  : reconforter  ; fortifier. 

+ V.  r.  Prendre  vigueur  , se  retablir. 

Rrfrangersi , v.  r.  ( -frdn-dger-si  ) Se 
refractor ; 80uffrirrcfraction.il  se  dit 
des  rayons. 

Re/rangibile,  adj.  (-dgi-ii-Ie)  Refran- 
gible. 

Re/rattariff  , ria  , adj.  ( -frat-ti-rio  ) 
Refr.ictaire  ; rebelle  ; dcsobeissant. 

Refra\ione , s.  f.  ( -Uid-ne ) Refraction. 

Refrigerante  , adj.  ( -fri-dge-rin-te  ) 
Refrigerant ; nifraichissant.  -f  s,  m. 
Refrigerant  . vaisseau  picin  d’eau 
pour  refroidir  les  vapeui  s qui  t’exha- 
lent  de  i’alambic. 

Refrigerare  , v,  a.  (-rd-re)  Rafralchir. 

Refrigerativo  , torio  , a , adj.  ( -ti-vo  ) 
Refrigeralif ; rafr.aichissant. 

Refrigerajione  , 9.  f.  ( ~tsi}-ne  ) Ra-  | 
fraichissemeiit ; soubigement. 

Rrfrigerio , s.  m.  (-dgd-rio)  Soulage- ; 
meiit  ; adoucUscmeut ; consolation 
dans  nos  peincs. 

Refuggio  , fugio  , s.  m.  ( -fou-dgio  ) 
Refuge  i retraite  i asile.  C Appui  ; 
.smitien  ; proteclcur  ; refuge. 

Refulgere  , V.  Rifulgerc. 

Refutare  , tan\a  , V.  Rifiutare  , etc. 

Regalabile , ’ad).  ( -ga-ld-bi-le  ) Digne 
d'etre  presente. 

Regalare , v.  a.  (~ld-re)  Faire  des 
presens.  + Regular  le  vivande , i piatti, 
assaisonner , garnir  uu  plat. 

Regalato  , ta  , adj.  ( -la-to  ) , issimo. 
A qui  on  fait  un  present,  -f-  Assai- 
soniie.  Vivanda,  cosa  regalata  , etc. 
chose  delicate  , exccllentc  , erquise. 

Regale  , adj.  ( -gd-le  ),  issimo.  Royal ; 
de  roi.  -b  9.  m.  Regale , instrument  de 
musiquB. 

Rcealia  , s.  f.  ( -li-a  ) Regale  , droit 
dll  roi  sur  certains  benefices. 

Rcgalista  , s,  m.  ( -lis-ta  ) Kegaliste. 
-b  Royaliste  , qui  est  du  parti  du 
roi. 

Regalmente  , V.  Realmente. 

Rcgalo  , s.  m.  ( -gd-lo  ) . uccio.  Pre- 
sent ; dun  ; gratification  ■,  largesse. 

Rege,  V.  Re. 

Regenerare  , v.  act.  ( -dge-ne-rd-rc  ) 
Regencrer. 

Regeneraiione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Rege- 
neration ; reproduction. 

Reggente  , adj.  ( -dgin-te  ) Regent  , 
qui  regit.  ■+  s.  m.  JSum  de  diguite. 
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■t*  Rdgent , celui  qui  professe  dans 
un  college. 

Reggen{a  , a.  f.  ( -dgin-tsa  ) Regence. 

Reggcre  , v.  a.  n.  et  r.  ( ri-dge-re  ) 
ReggO  , reggi  , regge  , etc.  ; ressi  ; 
retto  , ta.  Soutenir  ; supporter  ; por- 
ter. + Rcgir  ; gouverner  ; admiuis- 
trer.  + Resistor;  tenir  tete  ; s’oppo- 
ser.  + Kourrir  ; alimeuter.  + Souf- 
frir;  tolercr  ; supporter. -J- Durer  ; 
subsister.  + Consentir  de  preter  ou 
de  donner  a celui  qui  demands. 
+ Reggere  , regger  fra  mano  , sou- 

I tenir  , favoriser  , seconder  , aider. 
+ Reggere  al  tormento , soutenir  la 

[ question,  -p  Reggere  al  martcllo,  dtro 

I malleable. con  alcuno  ,cem- 

I tinner  a vivre  avec  quelqn’iin.  -p  v.  r. 

I S’arretcr.  + V ivre  ; se  nourrir. 

Reggia  , 9.  f.  {r^-dgia}  Palais  du  roi  ; 
maison  royale. 

Rep^imento  , subst.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
Regence;  regime;  gouveruement ; 
administration,  -b  Soutien  ; appui-; 
fondement.  + Regiment  , certain 
nombre  de  .soldats. 

Reggitore  , trice  , subst.  (-td-re  ) Ree- 
tcur  ; administrateur  ; gouverneur  | 
regisseur. 

Regia  , V.  Reggia. 

Regiamente , adverb,  {-dgia-min-tef 
Royaloment. 

Regina  , 8.  f.  ( -dgi-na  ) Reine  ; sou- 
veraine.  -b  La  dame  , piece  du  jeii 
d'^chers.  t Reine.  La  gran  maes-. 
tra  , e del  parlor  regina. 

Regia  , ia,  adj.  { rd-dgio  ) Royal , do 

roi. 

Regione  , s.  f ( -dgid-ne  ) Region  ; 
pays ; province,  -b  Quartier ; canton, 
-b  Fmplacoment  pour  bdtir. 

Registrare  , t.  a.  ( -dgis-trd~re  ) Enre- 
gistrer  ; registrer ; contrdler. 

Registraiura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Enregis- 
tremeut ; controle. 

Registro  , ,s.  ra.  f -dgis-tro  ) Registre; 
controle  ; cartniaire  ; livro  public, 
-b  Registres,  batons  , etc.  qu’nn  tiro 
pour  changer  le  jeu  d’un  ©rgue.  CA/u- 
tar  registro  , changer  de  (famme. 

■ + Aflve  di  registro,  vaisseau  de  regis- 
tre , qui  va  aur  liides  Oecidcntales. 

Regnamento  , s.  m.  ( -gna-mdn-to  ) 
Domination.  . 

Regnante , adj.  ( -gndn-te  ) Regnant , 
qui  regue.  + s.  m.  Roi ; mouarque. 

Regnare  , \.  n.  ( -gnd-re  ) Regner  , 
gous enter  un  royaume,  un  Mat  sou- 
veraiu.  C Mallriier ; duniiner  ; re< 
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gner.  + Regner ; souffler  regulidro- 
meat.  II  se  dit  des  vents. 

Kegnatore  , trice  , subst.  ( -fd-re  ) Roi ; 
prince  regnant. 

Regnicolo  , la,  adject.  { -gni-ko-lo) 
Kegnicole  , habitant  naturcl  d’un  j 
ctat.  -t*  Habitant  du  royaume  de ' 
Naples. 

Re^no  , I.  m.  ( ri-gno  ) Royaume  ; 
etat  ; couronne  ; monarchie  ; em- 
pire. C Vuoi  tu  regno  ! Dottene  un 
grande  ; reggi  te  medesimo.  -+•  V. 
Triregno. 

Regola  , s.  f.  ( re-go-la  ) , etta  , u^^a. 
Regie;  maxime;  loi ; ordre  ; dispo- 
sition; discipline,  -f  Ordre  religicux. 

. + Convent ; monastere.  + T.  d’drith. 

Regola  aurea  , del  tre,  la  regie  d'or, 
de  trois. 

Regolamento , s.  m.  ( -min-to  ) Regle- 
ment ; ordnnnance. 

Regolante , adj.  (-Idn-te)  Qui  regie, 
prcscrit  des  regies. 

Regolare , v.  a.  ( -la-re  ) Regler  : con- 
Quire  ; gouverncr.  + v.  r.  Sa  regler  ; 
se  comporter  , etc. 

Regolare  , adj.  issimo.  Regulier  ; pro- 
portionnc  ; exact ; pouctuel ; regu- 
lier. -h  Regulier,  il  se  dit  des  re- 
ligieux. 

^Regolaritd,  tade  , tate  , a.  {.  ( -ri-td  ) 
Kegularite  ; exactitude  : proportion. 
+ Regularite  ; observance  exacte. 

Regularite  , I'etat  religieux. 

Regolarmente , adv.  (-mdn-te)  , issima- 
mente.  Regulierement  ; cauouique- 
ment;exactemcnt.  + Ordiiiairemeut; 
communcmeut ; regulierement. 

Hegolatamente , adv.  (-ta-men-te) , isaih 
mamente.  Rcglement;  regulierement, 
avec  regie. 

Regolato  , til  , adject.  (-Id-to),  ietimo. 
Regie  ; regulier ; fixe ; arrete ; deter- 

. mine  ; decide.  Folso  regolato , 
poult  regie. 

Regolatore  , s.  m.  ( -lo  re  ) Directeur  ; 
administrateur ; gouverueur.  + Ma- 
chine hydraulique  pour  mssuror  le 
couraut  de  I’eau. 

Reeolatrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Direc- 
trice. 

Regoli{ia,  subst.  f-  [-U-tsia)  Reglisse, 
plaute. 

Regolo,  s.  m.  ( ri-gc-lo  ) , etto  , 
Descendant  d'un  roi , ou  + petit 
prince  souverain  ; roitelet.  -y-  Basi- 
lic , serpent.  + Regie  a regler.  -P  T. 
d’.drir/i.  Lislel  ; reglet ; hlet. 

.Regrem  , «.  m.  ( -gr4s-tf  ) R^UjUr- 


R F G 

.+  Term,  de  Droit,  Regret,  rentretf 
dau.s  sou  beneiice. 

Regurgitate  , y.  n.  ( -gour-dgi-td-re  ) 
Regorger  ; deborder. 

Reietto  , ta  , adj.  ( -iet-to  ) Rejele  ; 
rebule. 

Reina,  t.  f.  (re-i-na)  Roine  ; souve- 
raine.  -p  Carpe  , poissoii. 

Reintegrare  , v.  act.  ( rein-te-grd-re  ) 
Reinte^rer  ; retablir  ; remettre.  en 
possession. 

Reintegra^ione  , t.  f.  ( -tsib-ne  ) Rein- 
tcgratioii. 

Reitd  , tade  , tate  , .subtt.  f.  ( -rel-td  ) 
Crime  ; pcche  ; faute. 

Reiterabile  , adj..  ( -te-rd-hi-le  ) Qu’oa 
peut  reiteror. 

Reiterare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Reiterer  ; 
repeter  ; rediro. 

Reileratanienle  , adverb.  ( -ta-men-te  ) 
Avec  reiteration. 

Reitera^ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Reitera- 
tion ; repetition  ; reprise. 

Rela.isamento  , s.  m.  ( -las-sa-mdn  to  ) 
Relachement ; relaxation. 

Relj.isare  , v.  n.  ( -sd-re  ) Rel.icher  ; 
lacher  ; lassor.  -P  Remettre;  quitter  ; 
faire  grace,  -p  Regaillaidir ; retablir ; 
corroborer. 

Relaasa^ione  , s.  f.  ( -tuib-ne  ) Relaxa- 
tion des  peincs  ; remission ; pardon. 
-P  Rulaclicineut ; diminution  de  ten- 
sion. C Tiedeur  ; refroidisserueut; 
attiedissemeut. 

Relativamente  , adv.  ( -ti-va-me'n-te  ) 
Relativemeut  ; comparativement  ; 
par  rapport. 

Relativi{{are  , v.  a.  ( -vi-dsd-rc  ) R.ap- 
porter  ; proportionuer. 

Relative  , adj.  et  s.  m.  ( -ti-vo  ) T.  de 
Gram.  Rolatif;  analogue;  coufurmc; 
ciui  se  rapportc. 

Relatore  , trice  , sub.st.  ( -tb-re  ) Rap- 
porteur. -p  Relatore  delle  cause  , ma- 
gistrat , jugo  charge  d’un  rapport  -, 
rapporteur. 

Rala^ione  , s.  f.  {-tsib-ne)  Relation; 
rapport;  recit.  -p  Relation  ^ con  ve- 
nance  ; correspondaucc. 

Rclegarc  , v.  a.  (-le-ga-re)  Relcgucr  ; 
exiler;  bamiir. 

Relegatore,  s.  ni.  {-tb-re)  Qui  rclcgue. 

Relcga^ioiie , s.f.  (-f.«i6  ne)  Relegation; 
b.-iunissciiicut  ; er.il. 

Religione,  s.f.  ( -/rdg^rd-nc)  Religion  ; 
culte  rendu  a la  divinite.  -p  Religion; 
foi ; croyauce.  + Religion  , ordre  rc- 
ligieux. 

fltligiCiamcnte  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) , 
ifsimnmenle. 
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fssimjmente.  Relitoeusement ; pieu* 
•'■nient. 

Relipiositd  ,*.£.(  -ci-td  ) Piete. 

Religioso,  sa,  adj.  ( -dgid-(o  ),  isiimo. 
iteligieux  ; devt  ; pieux.  + *.  m. 
Religieux  i nmiue  i cenubite. 

Reliquij  , et  Krliqua  , * f.  ( -It-kouia  ) 
Reste.  + ail  pi  Reliques. 

Reliquiario  , quiere  , m.  ( kouid~rio  ) 
Heliqiuire  , ellipse  .i  reliques. 

Jlcma  , iubst,  feiu.  ( rd-ma  } Rhume ; 
Ruxiun. 

Remaio  , i.  masc.  ( -md-io  ) Faiseur  de 
rnmes. 

Remare,  v.u.  (-mi-re ) Ramer;  voguer ; 
tirer  a la  rame. 

Rematico , ca  , adject.  ( -md-li-io  ) , au 
pi.  chi  et  ci  C.atarreut  ; pituileu*. 
C Fdcheiix  ; bourru  ; faatasqi»e. 
C Extraordinaire  ; cxtrav.agaut. 

Rematore  , adj.  { -td-re  ) Rameur  ; for- 
mat ; galerien. 

Remeggio  , a.  ni.  ( -mi-djo  ) Lea  rames 
d'uu  bdtimeat. 

Kemenso,  sa  , adject.  ( -min-tso  ) Exa- 
mine ; meaure  ; omaidere. 

Remigante,  adj.  {-mi-gdn-te)  Rameur ; 
for<;at ; galcricn. 

Remigare  , verb.  u.  ( -gd-re  ) Ramer  ; 
voguer. 

Remigia  , V.  R.-meggitt. 

Reminiscenja  , ^ia  , s.  f.  ( -ni-chen-tsa  ) 
Reminiscence,  aouveoance;  memoire. 

Remissibile  , adject.  [ -mis-st-bl-le  ) 
Reiiiiaaible  ; pardounable. 

Remissions  , a.  f.  (sid-ne  ) Reioi.c.«ioii ; 
pardon  ; grdee.  C Rclachement  ; di- 
minution da  tension,  -f-  Reiuission  ; 
relicliement.  II  ae  dit  de  la  iievre. 

Romito , Kemitorio  , V.  Romiio,  etc. 

Remo,  a.  m.  ( rd-mo  ) Rame;  aviruu. 
+ Galere , la  peine  dc  la  galere. 

RemoUno  , a masc.  ( -li-no  ) Kevolin  ; 
tourbillon ; orage  aubit. 

Remora  , a.  f.  ( r£-mo-ra  ) Remora  , ou 
remote , petit  poisson. 

Remoto  , fa  , adject.  { -mo-to  ) , issimo. 
Eloigne  ; ecartd  ; recule  ; distant. 

Remo\ione,  s f.  { -tsid-ne ) Elnignenient ; 
aeparation. 

Remuneramento  , a.  m,  ( -mou-ne-ra- 
min-to ) Remuneration ; recompense. 

Remunerare , v.  a.  (-rd-re)  Rdmiine- 
rer  ; recompenser  ; dedomm.vger. 

Remuneratore  , a.  m.  ( -td-re  ) Remu- 
nerateur , qui  recompense. 

Remunera^ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Remu- 
neration i recompense ; prix ; salairc. 

R*na.  a.  f.  (-rd-na),  uf{a,  Sabiei  ariae. 

Tom  II. 
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-F  Stillare  a rena , di.sliller  au  bain 
de  sable. 

Renaccio  , a.  m.  ( -nd-tcho  ) Sablon  ; 
terre  sablonneuse. 

Renaio  , siibst.  m.  ( -ni-io  ) Sabliere  ; 
s.iblonniere. 

Renaiolo,  iuoto  , a.  m.  ( -io-la  ) Sablon- 
nier  , celiii  qui  porte  le  sable. 

Renate  , adject.  ( -na-le  ) Renal  , dca 
reins. 

Rendente , adj.  ( -dfn-tc)  Qui  rend. 

Renders  , v.  act.  ( r£n-de-re  ) Reudre  ; 
restituer  ; redonner.  -|-  Payer;  recom- 
peuser.  I’roduire  ; porter  ; rappor- 
ter  j rendre.  -F  Valoir  ; reiidre  Si 
coltira  I’  amici^i.i  per  f.trla  renders 
piu  che  si  pud.  + Ren  Ire  line  forte- 
rcsse_,  une  ville  , etc.  + Rendre  ; 
represcnler.  C Render  I’  anima  , lo 
spirito  . expirer , moiirir.  t Render* 
aria  , rcsseuibler.  C Render  colpo  per 
colpo , pan  per  focaccia  . la  pariglia  , 
reudre  la  pareille  , le  rcciproquo,  la 
change.  -F  Render  gratia  , gratis  , 
remercier , rendre  graces,  -f  Render 
lume  , eclairer.  -F  Renders  odors, 
exhaler  une  odeur.  -F  Render  I'cnore, 
faire  reparation  d'honneur.  -F  Ren- 
der partita  , voto  , donner  aa  voix  , 
son  suffrage.  + Render  rugione.  exer- 
cer , .idminist  rer  la  justice , et-F  porter 
la  peine.  + Faire  raison  d’une  santdr 
el  -F  rendre  raison  , compte,  se  jus- 
tifier.  -I-  Render  la  ragione , aileguer 
lea  raisons.  -F  Render  sospetto , faira 
soupconner.  -F  Renders,  render  suono, 
rendre  du  .son  , etc  q-  Render  testi- 
monian^a , tenioiguer,  deposer,  attes- 
ter  , rendre  tenioignaga.  + Render 
voce,  risposta , repondre  , riposfer, 
repartir.  -F  Renders!  , v.  r Se  rendre  ; 
ae  aoumettre  ; ceder.  -F  Renders!  in 
un  tiiogo , se  reudre,  se  trsnsporter 
en  quelque  endrnit  -F  Renders!  mo- 
naco  , se  rendre  , se  faire  religieux. 

Rendimento,  s.  m.  [-di-men-to)  Resti- 
tution ; redditinii.  -F  Rendimento  di 
gratis , renierciment. 

Rendita,  s.  f.  ( r£n-di-ta),  ujja.  Rente  ; 
revenu  ; produit. 

Renditore , aubst.  masc.  ( -fd-re  ) Qui 
rend. 

Rene . s.  m.  ( ri-ne  ) , rene  ai^pl.  m.  cl  f. 
Rein  ; rognon.  + Le  reni.  f.Les  reins, 
les  lunibea , i’eptne  du  dos. 

Rentlla  , s.  f.  [-nll-la  ) Sablon,  -F  Sabl» 
des  reins  ; gravier.  -F  Gravelle , ma- 
ladie. 

Rtniselua , nittio , ia  , »dj.  ( *nu-kio  ) 

S • 
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S.iblonneur.  + ».  m.  Sablon ; terrc 
sablouiieuse. 

Reiiiunie  , adj.  ( -lM~Ce  ) Retif  ; opi- 
nidtie ; entete. 

Rtniten{a  , 9.  f,  (-tSn-tca)  Reaiatance  ; 
ob'tiriation  ; oppositioa. 

Renotha  , tade  , fate,  ».  f.  ( -no-ci-ta.  ) 
Qiialite  sablnaneuse. 

Kenoso  , sa  , adject.  ( -nd-(0  ) , iss/ma. 
SablonDGux. 

Rt  ntJ  . 9 f.  ( -rin-tsa  ) Lioon.  I 

Renun^iare  , ^iagiont  , etc.  V.  Rinun- 
^iare , etc. 

Reo , rta,  »i\.  ( -r^  o) , ii9ima.Criminel : 
Cniipable  ; mecbaiit  ; perver.9.  + 9. 
jn.  Mai.  H-  Crimiuel ; coupable.  Non 
i reo  chi  e accusalo , ma  chi  d con- 
vinto. 

Reoborbaro , subst.  in.  {-reo-bir-ha-ro) 
Rhubarbe  , racine. 

Regarabile  , adj.  ( -pa-rd-bi-le  ) Repa- 
rable. 

Reparare  , verb.  a.  ( -ri-rc  ) Reparcr  ; 
retablir. 

Rcparatore  , trice  , .9ubst.  ( -td-re  ) Re- 
parateur  , qui  repare. 

Repurajione  , i.  f . ( -tsid-ne  ) Repara- 
tion ; retablissement.  + Kemedo. 

Repairiare  , v.  n.  ( -triu-re  ) Retuuroer 
dan9  9a  palrie. 

Rcratria^ione  , 8.  f.  ( -taic-ne ) Rotour 
d.in9  9.1  patric. 

Repellere , v.  a.  ( -pil-le-re  ) Repousscr ; 
rcjpter. 

Kcgcntaglio , .9ubst.  ni,  (-pen-tii-gUo) 
Danger  ; peril. 

Rcpante,  adj  (-p^n-te  ) Soudain  ; vltc  ; 
prompt.  + Fort  cac.irpe  ; fort  rude. 
+ adverb.  V.  Repentemente.  ■+  Di 
rrpente , V.  Repentemente. 

Repentemente , tinamente , adv . ( -mdn-te  ) 
boudaiocmeiit ; subitenieut ; tout-d- 
coup  ; au9.9itut. 

Repentino  , na  , adj.  ( -t/'-ne  ) , iaaimo. 
Soudain;  9ubit;  inopine  ; imprevii. 

Repere , v.  neut.  ( ri-pe  re  ) Hamper  ; | 
se  tr.iinor  ; le  gli..9rr.  I 

Ripcrire , etc.  V.  Ritrovare.  I 

Repettorio  , aubst.  masc.  ( -per-to-tio  ) 
Hepertoire  ; index  ; table. 

Reprtere  , v.  a.  ( -pe-te-rc  ) Repeter  ; 
redire. 

y Repeiio  , s.  maxc.  ( -ti-o ) Dispute  ; 
qnerelle  ; conte.'talion.  + H,2pentir ; 
regret ; tristesse. 

Repititore,  a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  repefe  , 
redit.  -b  Repetiteur  , tclui  qul , avaut 
la  clatte  . fait  repeter  la  Iccon  au.x 
ecoUti*.  -b  Ceaceur  ; aiiktarque. 
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Repetipione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Repeti- 
tion ;redite;  reprise;  refrein. -b Fig. 
de  Rhet.  Repetition. 

Repitio  I V.  Repetio. 

Repteto , fa  , aajcct.  ( -pU-to  ) Plein  ; 
rempli. 

Reple^Lone  , s.  f.  ( -taid-nc)  Repletion  ; 
plenitude  , trop  grande  aboudanca 
d'humeurs. 

Replica,  9.  f.  ( -rc-pli-ca  ) Replique  ; 
repetition,  -b  Hepouse  ; replique 
riposte  ; rep.artie. 

Replicamento  , Replica\ione. 

Replicare  , v.  act.  {-kd-re  ) Repeter; 
refaire.  -b  H»drre  ; repattir  ; rcpli- 
quer.  + Kepliquer  ; repondre.  -b  Re- 
pliquer  ; Controdire. 

Rcplicatamente  , adverb.  ( -fa-m^n-te  ) 
Iteratisemeut. 

Repl!ca\ione , s.  f.  ( -tsid-ne)  Replique; 
redite  ; reilcration ; repetition  ; re- 
prise. 

Revositorio , xubst.  m.  ( -po-ci-td-rio  ) 
Garde-robe. 

Reprenaibile  , adject.  ( -pren-tsi-bi-le  ) 

, Reprehensible  ; coudamuable  ; bla- 
inable. 

Reprensione , V.  Riprensione. 

Reprensorio  , ia  , adject.  ( -tso-rio  ) Do 
reproche. 

'Represao  , sa , adject  (-pris-ao  ) Re- 
prime. 

Reprimento  , *ubst.  m.  ( -pri-min-lo ) 
L’actiuu  de  reprimer. 

Reprimere  , verb.  a.  (-pri-me-re)  Re- 
preaai  , et  reprimei  ; represao  , et  re- 
primuto,  a.  Reprimer;  conteuir ; re- 
irener ; brider  ; arretor  ; moderer. 

Reprebarc,  ba^ione,  V.  Reprovare , etc. 

Keprobo  , ba  , adject.  ( -r£-pro-bo  ) Re- 
prouve. 

Repromissione  , a.  fern.  ( -mis-sio-ne  ) 
Ropromission. 

Reprovare  , v,  a,  ( -vd-re  ) Heprouver  ; 
rejetef. 

Reprovaiione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Repro- 
bation. 

Repvbbtica  , Republica  , f.  ( -poiib- 
bli-ka)  R^ubliqiie  ; etat ; gouver- 
nement  de  plusieur*. 

Repubbticano  , na  , adject.  ( -ftd-np  ) 
Repiiblicain. 

Repubblicantc , adj.  ( -hdn-te  ) Qui  vit 
sous  un  gouverneiueut  rcpublicain  ; 
republicain. 

RepublUone  , m.  ( -kb-ne  ) Ropu- 
blicain  passionne  , i^ui  se  mcle  trop 
des  affaires  de  la  republique.  -b  V. 
A^annene, 
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Repudiante  , aHject.  ( -didn-te  ) Qui 
rcpudie. 

Repudiare  , v.  a.  ( -iid-re  ) Repudier ; 
renouccri  refuser.  + Repudiei;  rea- 
voyer  ,sa  femme;  faire  divorce. 

Repudio  , 8,  m.  ( -pou-dio  ) Repu- 

diation. _ 

Repugnante  , adj.  ( -gndn-te  ) Repu- 
gnant; oppose ; incompatible. 

Repugnantemente  , adv.  (-rndn-te)  In- 
conip.ttibleinent ; a regret ; avec  re- 
pugnance. ' 

Repugnati^a  ,».(.(  -frndn-tsa  ) Oppo- 
sition ; incompatibilite.  -(-  Aversion ; ' 
degiidt ; repugnance.  _ j 

Repugnare , v.  a.  {-pnd-re)  Hepugner;' 
contredire  ; ne  s’arcorder  pas. 

Repukna{ione  , V.  Repugnan^a. 

Rrpulsa , s.  f.  ( -poul-si  ) Refus ; deni ; 
rebut. 

Repulaare  , V.  a.  ( -sd-re  ) Rebuter : 
repousser ; rejeter. 

Repulsa^iane  , V.  Repulsa. 

Rtputsione  , s.  f.  ( -sii'-ne  ) Repulsion. 

Repulsivo  , va , adj.  (-si-vo)  Hchutant, 
qui  rejette.  -p  Repulsif , qui  re- 
pousse. 

Rcpuiare  , v.  a.  ( -ta-r»  ) Reputer  ; 
c.slimer  ; presumcr  ; punser  ; juger  ;. 
compter. 

Repula.{ione , Reputan^a,  s.  f.  ( -ts/d-ne) 
Aa’is  ; jugemeut.  + *ilcputation  ; 
renom  ; estime ; credit. 

Requiare , v.  n.  ( -kouid-re  ) Reposer; 
cesser  de  travailler;  se  tranquilliser. 

Requie  , Requiu  , s.  fern.  ( rc-kouie  j 
Repos;  tranquillite;  paiz;  quietude. 
-J-  Mtsaa  da  requie  , niesse  de  re- 
quiem . de  mort. 

,Requisito  , ta  , adj.  ( -ci-to  ) Requis  ; 
demande ; exige.  .4'  to.  Qualites 
requises  , necessaires. 

HequUi{ione , a.  f.  (-uid-nt)  Requi- 
sition : sollicitation  ; priere ; de- 
mande. 

Reaa  , s.  f.  ( rd-qa ) Reddition  d’une 
place  , d’une  ville , etc. 

Rescindere  , v.  a.  ( -chin-de-re  ) Res>- 
ciasi;  rescisso,  sa.  Rescinder;  casser; 
aonuller. 

Resciasitne  , i.  {.  (-tii-ne)  Rescision ; 
cassation. 

Reaciasorio  , !a , .adj.  ( -ad-rio ) T.  de 
Prat.  Rescisoire. 

Reacritto  , s.  m.  ( rea-krit-to  ) Rescrit ; 
brevet ; lettres. 

Reacrivere  , v.  a.  ( -kri-ve-re ) Recrire ; 
ecrire  de  nouveau  ; copier,  ^-i-  Rc- 
pondre  par  ecrit  d une  requetc. 
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Reseeare  , v.  a.  ( -re-hd-rt  ) Couper  ; 
retrancher, 

Reservare  , V.  Ri.acrbare. 

Reservaqione  , s.  f.  ( -cer-va-taid-ne  ) 
T.  de  Prat.  Reservation. 

Resia  , s.  f.  ( -ci-a  ) Heresie  ; hetero- 
dozie.  ir  Dissculiun  ; discords; 
brouillerie.  ’ 

Reaidente  , adj.  ( -den-te  ) Rcsidant  ; 
habitant.  -H  s.  m.  Resident  , celui 
qui  reside  aupret  d'un  souverain  , et 
qui  est  moius  qu'un  ambas.sadeur  et 
qu’un  envoye. 

Residenqa  , qia  , s.  f.  ( -dcn-laa  ) Resi- 
dence ; demeure ; domicile,  -b  Depot ; 
mare;  lie.  -i-  Prele  ; baldaquin. 

Residenqiale  , adject.  ( -taid-le  ) Qui 
ezige  residence  ; qui  concerne  la  re- 
sidence. 

Reaiduo  , m.  ( -ci-duo ) Residu  ; 
reste  ; surplus. 

Reailienqa  , s.  f.  ( -lien  -taa  ) Rejaillis- 
semeut ; reboudissenieat. 

Resina  , s.  f.  (-ci-na ) Rdsine. 

Resinifero  , ra  , adj.  ( -m  fe-ro  ) R4- 
sineuz  , qui  produit  de  l.i  resine.  . 

Resinoao  , sa , adject.  ( -nd-fo  ) Re« 
siueux. 

Reaipiscenqa  , 8.  f.  { -pi-ch^n-tsa  ) Re- 
8ipi8cence,  reconnai88aDce  dc  ta  faute 
avec  .''.mendement. 

Reaistente  , adj.  ( -cia-tin-te ) Resis- 
tant. 

Resiaienqa  , a.  {.(-tdn-taa)  Resistance; 
oppositiou.  -b  Fortification ; defenses. 

Reai.atere  , v.  n.  ( -cia-te-re  ) Resister; 
s’oppotcr  ; tenir  tete  ; combattre  ; 
contrecarrer.  + Resister;  durer;  sup- 
porter; souffrir;  endurer  ; resister  j 
-b  Reaiatere  al  taglio  , etre  dur  a l« 
coupe. 

Resna  , subtt.  f.  ( ris-na ) Sorte  da 
poiston. 

Reaa,  sa  , adj.  ( ri-qo)  Rendu. 

Reaolutamente  , adv.  ( -lou-ia-men-te  ) 

A Resolumeut. 

Reaolutivo  , va  , adj.  (-ti-vo)  Rpto- 
lutif.qui  resout,  dissipe  lesbumeurs. 
-b  Metoio  reaolutivo,  methodeaualy- 
tique. 

Reaoluto  , ta  , adj.  ( -lou-to  ) Resolu  ; 
dissipe. 

Reaoluto  , adv.  Resolument ; absoUi- 
meiit. 

Reaolutorio , ia  , adj.  (-td  rio)  T.  d* 
Prat.  Resolutuire. 

Resoluqione  , t.  f.  (-tsio-ne)  Reso- 
lution ; dissipation  , reduction  d’un 
corps.  + Resolution  ; decision ; so* 
S s a 
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lution.  + Deliberatiou ; determine-' 
tlou  ; resolution. 

tieapettivamente  , adv.  ( -pet-ti-va-m^n- 
te  ) Kespectivemeut;  en  cuniparai- 
»on  j eu  epard. 

Jtespettivo,  va  , adj.  (-ti-vo)  Timide ; 
craintif ; retenu.  + Respectif  i rcla- 
tif;  reciproquc. 

Hespignere  , v.  a.  ( -pi-gne~re  ) Re- 
pousscr  ; rechatser  ; repercuter. 

ReapirabiU  , ad).  ( -ra-hi-U  ) Qu’on 
peut  respirer. 

Respiramento  , s.  m.  ( -min-to  ) Reipi- 
ration  ; haleine  ; souffle. 

Reapirantt , adj.  {~nn-te)  Qul  respire. 

Reapirare,  v.  a.  (-ra  re)  Respirer, 
attirer  et  repousser  I’air  avec  ies 
pnumons.  ( Respirer;  vivre.  + Res- 
pirer ; prendre  lialeine  ; se  recreer ; 
SB  reposer  ; se  rejouir.  + Exlialer ; 
s’evaporer. 

Respirativo  , va,  adj.  ( -U-vo)  Rejouis- 
aaut , qui  recree. 

Reapira^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Respi- 
ration ; lafacultede  respirer.  + Trine, 
pause  ; repos. 

Reapira  , s.  m.  ( -pi-ro  ) Respiration  ; 
haleine.  + Liberte;  aisaucu;  f.icilite 
d’agir.  -f  Pause  ; repos  ; loisir. 

Reapitto  , V.  Riapitto. 

Reapanaione  , Heaponao  , V.  Riapoata. 

Keaquitto  , V.  Riaquitto. 

Riaaa  , s.  f.  ( rla-aa  ) Sollicit.ltiou  ; 
importunite.  -b  Foule;  presse.  + y uc- 
relle  ; debat. 

Ream,  8.  f.  ( res-ta  ) Barbes  rt  epi. 
-b  Arete  de  poisson;  epine.  -f  Bottc 
ou  chapelet  d’oignons  , d’.aulx,  etc. 
+ Arret  de  la  l.iuce.  -f  Ardtes ; 
grappes  ; queue  de  rat , nialadie  qui 
■vient  aux  piedsdes  chevaux.  + Pause; 
repos  ; retard.  + Sen^a  reata , adv. 
Sans  s’arrdter. 

Jteatante , s.  m.  ( -tdn-te  ) Rcstant ; 
residu  ; rcllquat.  + adj.  Reslaut , qui 

Reatare  , v.  n.  { -ta-re  ) Hester  ; sub- 
sister  encore,  -b  Cesser  ; s arreter  ; 
discontinucr  ; rester.  -b  S arreter; 
Tester  ; demeuror.  Reatare  ad  avere , 
reatare  avere.  rester  crediteur,  rc.stcr 
d avoir,  -b  Restar  contento  , morto  , 
maravigliato  , rester  content  , etc. 
-b  Reatar  in  piedi , rester  debout. 

Subsister , continuer  , sans  etre 
offense  ou  incommode  -b  Reatare  in 
Metro  , rester  en  arriere  -b  Reatar 
d'  accordo  , demeurer  d'accord  , con- 
<«'«nir.  -b  Rtstare  in  aaao  , eU«  abaa- 
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donne , se  trouver  court,  -b  V.  »1 
S’arrfiter. 

Reatata  , s.  f.  ( -td-ta ) 1.^3  fin  ; la 
bout ; la  cunclusiuu. 

Reatauramento , s.  m.  {-taou-ra-min-to) 
Restauration  ; retabli.ssement. 

Reataurare  , v.  a.  {-ra-re)  Restaurer; 
reparer;  retabiir.  <C  Recouvrer.  Tardi 
restauro  la  mia  libertd.  -b  Corriger ; 
amender.  -b  Reconipenser  ; dedom- 
mager. 

Reatauratore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) 
Restaurateur  ; reparateur  , qui  res- 
taure. 

Restaurafione  , s.  f.  (-is/d-ne)  Restau- 
ratiuu  ; dedummagemeut.  C Redemp- 
tion. 

Reatauro , V.  Riatoro. 

Reaticciuolo  , s.  oj.  ( -ti-tcho-lo  ) Petit 
reste. 

Reatio  , ia  , adj.  ( -ti-o  ) Retif ; re- 
vdeho.  II  se  dit  dcs  animauz.  C Re- 
tif ; rebelle  ; opiniatre ; indocile. 
4-  s.  m.  Lo  deiaut  d'dtre  retif.  II 
realio  suole  easer  difetto  de'  bei  fa» 
valli. 

Reatituimento , V.  Restitu^ione. 

Rcatituire  , v.  a.  ( -toui-re  ) Restituer; 
rendre.  -b  Reparer  ; restaurer  ; rela- 
blir.  Reaiituire  lafama  , la  aanitd,  etc. 

Keetitutore  , s.  m.  ( -tou-tb-re)  Celui 
qui  restimp  ; reparateur. 

Rcstitu^ione  , s.  f.  { -taib-ne  ) Res\itu- 
tion , l'.action  de  rendre  ce  qu’on 
avait  pris  ou  retenu  injustenient. 
-b  Revolution  , retour  d’un  astre. 

Reslo  , 8.  m.  ( r^a-to  ) Reste  ; reliquat: 
residu;  surplus,  -b  Reato  d!  una 
di  panno  , coupon,  -b  Far  del  resto , 
joucr  son  resto , ct  C jouer  de  son 
reste , employer  scs  dcruierea  res- 
sourecs.  -b  Dare  it  reato  , achever 
de  tout,  point.  C K’ mi  ha  data  it 
mio  reato  , il  a fait  des  siennes  , il 
m'a  donne  des  preuves  de  sa  me- 
cliancete. -b  Del  reato,  adv.  Au  reste; 
d'aiilcurs  ; outre  cela  ; cependant. 

Reatoao  , aa  , adj.  ( -td-fo  ) Qui  a des 
barbes  d'epi. 

Reatrittivo  , va  , adject.  ( -trit-ti-vo  ) 
Restrictif. 

Reatrijione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) L’.action 
de  seirer  , de  presser.  -b  Restriction; 
modification  ; limitation,  -f  Reatri- 
{ione  meniale  , restriction  oieut.vie. 

Reaudare  , V.  n.  ( -fou-da-re  ) Trans- 
pircr. 

Retiiltamento  , s.  m.  (~foul~ta-mdn-to) 
^suUat ; consequence. 
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Ketultare , v.  n.  (-fa-re)  Resulter; 
Daitre  ; s’emuivre. 

Rtsurgtre , V.  Riturgcre. 

Resurrcsiione  , ^ioae  , f.  ( -four-res- 
sid-ne ) Resiirrettioa , retour  d la  vie. 

Pasqua  di  re.iurre^ione , la  fete  de 
Pai]ues. 

Resuncitare , V.  Risu.icitare. 

Retd  , tade  , fate  , s.  f.  ( -re-td  ) Me- 
ch-ancete  ; sceleratesse  ; iniquite. 

Retaggio  , s.  m.  ( -ta-d;i)  ) Heredite  , 
hoirie  ; sticcession.  -|-  Bicn»  i heri- 
tage ; fuudii. 

Relate  , v.  a.  ( -td-re  ) T.  de  Feint. 
Graticuler. 

Retain  , a.  f.  ( -id-ta  ) Jet  ■ ou  coup 
de  filet. 

Ketato  , la,  adj.  ( -td-io ) Fait  a re- 
seau.  + T.  de  Feint.  Graticule. 

Rele , 8.  f.(rd-le)  Rots;  filet.  + Coiffe 
de  rcsc.iu  ou  d’eatoilage.  -f  Grille  , 
ou  trcillia  de  cords  , de  fil  d'ar- 
chal  , etc.  C F.mbdches  : piogc.  + T. 
de  Feint.  Chassis. 

Retentivo  , VJ  , adj.  ( -ten-ti-vo  ) Qui 
retieut.  -F  .s.  f.  La  (aculte  de  rcteuir 
dans  la  memuirc. 

Reticella , s.  f.  ( -ti-tchR-la  ) Petit 
filet.  + Roseau  ; lads.  + Entoilage  ; 
reseau. 

Retiren^a  , s.  f.  (-iMn-tsa)  Heti- 
c'  .ce,  suppressioa  d’une  chose  qu’i'u 
devrait  dire.  + Figur.  de  Rhetor. 
Reticence. 

Reticino  , s.  m.  { -tchi-no  ) Roseau. 

Relico  , V.  Kretico. 

Ueticolato  , culato  , ta  , adj.  (-ko-ld-to) 
Reticulaire  , tissu  ea  forme  de  re- 
scau.  + a.  m.  Le  tissu  reticulaire. 

“Retina  , a.  (.  (-ti-na)  I^tine , partie 
de  I’oeil.  ' 

Retore , a.  m.  ( rS-to-re  ) Rheteur  ; 
orateur  ; rhelnricien. 

Retraere  , v.  a.  ( -trde-re  ) Retirer. 

Retribuimento  , V.  Retrihu^ione. 

Retribuire  , v.  a.  ( -tri-b'aui-re  ) Re- 
compenser  ; payer;  drdummager. 

Retribuitore  , butore  , s.  m.  ( -td-re  ) 
Remunerateur. 

Retribu^ione  ,>.(.(  -taid-nt)  Tletri- 
butiou;  recompense;  fannorairo  ; aa- 
laire  ; payemeut. 

Retro  , adverb.  ( ri-tro  ) Deiriere  ; 
aprea. 

Retrocedere , v.  n.  {-tch^-de-re  ) Re- 
culor  , rebroiiascr  chcrain.  -F  T.  de 
Prat.  Retroceder. 

Retrocedimento  , a,  m,  ( -di-mdn-ta  ) 
Eiuignement. 
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Retrogradare , v.  a.  ( -gra-dd-re  ) Re- 

I trograder , retuurner  en  arriere.  II  se 
dit  des  astres. 

Retrograda^ione  , a . f.  ( -ttid-ne  ) Re- 
trogradation  , action  de  retrograder. 

Relrogrado  , da,  adj.  ( -tro-gra-dok 
Retrograde  , qui  va  cn  arriere.  11  sa 
dit  des  plauStes.  -F  Qui  recule , va* 
niarche  en  arriere  , a rcculons. 

Retroguardia  , guardo  , aubst.  ( -goudr- 
dia  ) Arriere-garde. 

Retropignere , v.  a.  (-pi-gne-re)  Pousser 
en  arriere. 

Retrorao  , adverbe.  ( -trdr-so  ) Ea 
arriere. 

Retta  , s.  f.  ( rh-ta ) Duree.  Far  retta  , 
resister  • s’opposer.  C Dare  retta  * 
prater  I’oreille  > faire  attaution , eli 
+ cunsentir. 

Rettamente  , adv.  ( -men-te  ) , issima- 
mente.  Bien  ; justement ; equitabie- 
nicut.  -F  Rien  ; en  ordre. 

Rettangolo  , a,  m.  ( -tdn-go-Io  ) , etto. 
Rectangle. 

Rettangolo  , la  , adj.  Rectangle  ; rec- 
tangulairc  , qui  a lea  angles  droits. 

Relief ^a,  a.  f.  (-td-tsa)  Rectitude; 
droiture  ; integrite. 

Rettificamento , s.  m.  (.-ti-fi-ka-min-to^ 
Rectification. 

Rettificare  , v.  a.  (-kd-re)  Rectifier; 
purifier.  -F  Corrtger;  redresser ; rec- 
tifier. 

Rettijicatore  , v.  «.  ( -td-re  ) Qui  ree- 
tifie  , ajusto. 

Rettificafione  , a.  i.  ( -laib-ne  ) Rectt- 
ficntiou. 

Reitile  , adj.  ( rct-ti-le  ) Reptile , qui 
se  traine  sur  te  ventre.  *F  1.  m.  pi. 
Les  reptiles. 

Rettilineo  , nea,  ad),  {-li-neo)  Recti- 
ligne. 

Rettitudine , r.  f.  ( -tou-di-ne ) Recti- 
tude ; droiture  ; equite  ; integrite  ; 
justice.  + Alignemeut , ligae  droite. 

Retto , ta,  adj.  (rdt-to),  ia.<:imo.  Regi ; 
souteuu.  + Droit ; perpendiculaire. 
C Ju.ste  ; loyal ; equitable  ; droit. 
-F  Intestino  retto  , le  rectum. 

Rettore  , s.  m.  ( -tb-re)  Recteur;  gou- 
verncur. 

Rettona  , s.  f.  (-ri-a)  Rectorat,  charge 
du  recteur. 

Rettoricai  s.  £.  ( -to-ri-ka  ) Rhetorl- 
que  ; eloquence ; art  oratoire. 

Rettoricamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Eln- 
quemruent ; en  ihetoricien. 

Rettorico  , ca  , adj.  ( -td-ri-ko  ) De 
rhetorique. 
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Kettorico  , t.  m.  Rhetoriciea  ; 

orateur. 

Jteurice  , ».  (.  ( -tri-uhe  ) Directrice  , 
qui  regit. 

Kctundere,  v.  a.  (-toun-ae-re)  Tcmpe- 
rer  ; calmer. 

JKeva ,!.{.(  ri-wu  ) Droit  »iir  la  iortie 
de  certaines  iuarchandisea.> 

Kevelante , adj.  (-»e-ldn-te)  Qui  revele, 
decouvre. 

Revclare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Reveler  ; de- 
coLivrir  ; publier. 

Revelatore  , s.  ni.  ( -t6're  ) Qui  revele. 
Revela{ione , $.  f.  ( -tsid-ne ) Riive- 
latiou. 

Revellente  , adj.  (-vel-Un-te)  RevuUif, 
qui  detoume.  II  ae  dit  dcs  remedoa. 
Revellere  , v.  a.  ( -vtl-U-re  ) Chaaaer, 
detouruer  une  humeur. 

Reverberare  , v.  n.  V.  Riperberare. 
Reverbtra^ione,  a.  f.  (-per-be-ra-Uid-ne) 
Reverberation  i reflexion  , renvoi  de 
la  lumiere. 

Reverbero , Riperbero. 

Rererendo  , da  , adj.  ( -rin-da  ) , issimo. 

Reverend,  digue  d'etre  revere. 
Reverence  , adj.  (-rin-te),  isfinio.  Res- 
pectueux  ; liumble  ; aoumis. 
Revertneemente , adv.  {-mdn-ie)  , i^si- 
mamente.  Reapectueuaemeut,  mudea- 
tenieut ; reveremment. 

Repertn^a  , {ia,  a.  f.  (-rin-tsa)  Reve- 
rence ; v^n^ratiou  ; respect;  culte  ; 
houueur  ; egard. -I- Reverence ; aalu- 
tatiou.  + Con  reverenju  , sauf  reve- 
rence , avec  reapect. 
jReverenjia/e ,^»dj.  (-tsid-le)  Reveren- 
cieux  i pleiu  de  reapect. 

Reperire , v.  act.  (-ri-re)  Reverer ; 
Jionorer. 

Repi{ione,  a.  f.  (-pi-cid-ne)  Reviaion ; 
examen. 

Repieore  , a.  in.  ( -fb-re ) Rdviaeur  j 
cea.aeur. 

Heuma  , matico , V.  Rema , etc. 
Reumatifmo  , a.  m.  ( reou-ma-lis-mo  ) 
Rhumitisme. 

RepocabiU  , adj.  (-po-kd-hi-U)  Revo- 
cable. 

Revocare  , cafiane  , V.  Ripocare  , etc. 
Repolu{ione  , a.  f.  ( -lou-t»id-ne  ) Re- 
volution ; detour ; circuit.  + T rouble  i 
tumulte  ; revolution  ; muuvenieut 
aeditieux. 

Reupontico , V.  Rapontico. 

RepuUivo , pa , adj.  ( -voul-si-po  ) Re- 
vulaif , qui  detourne  lea  Immeura. 
Ref  (a.  ,.  f.  ( rd-tea ) Entoilage  ; blonde. 
-t  Ratio , eapece  ie  filet  pour  fcdwi. 
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Reffo,  $.  m.  (re-dso)  Ombre;  lien 
convert. 

Riabbasnare  , V.  Rabhassare. 

Riabbatlere , V.  Rabbattere. 

Riabbellire  , V.  Rabbellire. 

Riahilitare , v.  act.  {ria-hi-li-td-re) 
Rch.abiliter  ; retablir  > remettre  dana 
le  premier  etat. 

R'ubilitafione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Reha- 
bilitation. 

Riabiiare  , v.  a.  ( -td-re  ) Habiter  da 
nouveau,  -h  Rendre  encore  habita- 
ble ; repeupler  un  p.iys. 

Riitccendere  , v.  act.  ( -tchdn-df-re  ) 
Rallunier. 

Ridccettare  , v.  a.  { -tehet-td-re  ) Ac- 
cepter une  aeconde  fnis. 

Riaccoccare  , V'.  Raccoccare. 

Riaccolta,  a.  f.  (riaA-Ap/-t«)  Refuge; 
aaile. 

Riaccomodare  , v.  act.  ( -ko-mo-  dd-rt  ) 
Raccommuder  ; rajuater  ; rdparer; 
retablir. 

Riacconciare  , v.  .act.  ( -kon-tchd-re) 
Haccomiuoder  ; rajuatar. 

Riaceotonare , v.  act.  {-kc-to~nd-re) 
Carder  de  nouveau. 

Riaccof amenta  , a.  m.  ( -tsa-min-to) 
Reuui<<n. 

Riaccrescere  , v.  a.  {-krd-che-re^  Aug- 
menter , groaair  davnutage. 

Riacquistare  , v.  a.  V.  Racquistare^ 

Rioddomandare  , v.  act.  V.  Raddo- 
mundare. 

Riadirarsi  , v.  r.  ( ria-di-rdr-si^  Se 
mettre  de  nouveau  eu  colere. 

Riadornare  , v.  a.  ( -dor-nd-re)  Parer, 
«>rner  de  nouveau,  -f  v.  r.  Se  parer 
encore. 

Riaffermare  , v.  a.  ( riaf-fer-md-re  ) 
Aiaurer  de  nouveau. 

Riaegravare  , V.  Ragerapare. 

RiaUogare  , v.  a.  ( rial-lo-gd-re  ) Re- 
placcr  , remettre  dana  aa  place. 

Rialto,  a.  m.  (rial-ta)  Saillie;  emi- 
nence ; elevation. 

Rialto  , ta  , adj.  Rclevc  ; eleve. 

Rialfomento , .subat.  m.  ( -tsa-men-to  ) 
Reliauaaement. 

Rialfare  p v.  a.  (-tsd-re)  Rehauaaer; 
hauaaer.  + v.  r.  Se  relever. 

Riamante  , adj.  ( -man-te  ) Qui  rend 
amour  pour  amour. 

Riamarc  , v.  n.  (-ma-re)  Oorroapon- 
dre  en  amour. 

Riamlcare  , v.  a.  ( -mi-kd-re  ) Recon- 
cilier  ; rapatiier  ; raccordev. 

Riammalarsi  , v.  r.  ( -ma-ldr-ti  ) Rc* 
lumber  malade. 
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H'ammettere  , v.  a.  ( -mit-te  -re  ) Rc- 
cevoir,  admettre  de  nouveau. 

ftiammonire  , v.  a.  ( -mo-ni-re)  Avertir 
dcrechef. 

.Ritndamenlo  , s.  m.  ( rian-dn-mia-to  ) 
Recherche. 

tiiiindar*  , v.  n.  ( -dd-re  ) Kctourner, 
aller  de  nouveau,  -i-  Examiner , con- 
siderer  de  uouveau. 

Riiiniustare  , v.  a.  { -nes-td-re  ) Regref- 
fer , enter  uu  arbre  de  nouveau. 

Riapertura  , s.  f.  (-per-taii-ra)  Nouvelle 
ouvertuie. 

Riapparire  , v.  n.  ( -riap-pa-ri-re  ) Re- 
paraitre  , se  rcoionlrer  de  nouveau. 

Riappicare  , V.  RappUcare. 

Ri^rimento  , tubht.  la.  (~pri-mdn-to) 
Rouvelle  ouverture.  Riaprimento  de' 
trikunali,  rentrcc  des  tribuuaux. 

Riaprire  , v.  a.  ( -pri-rt  ) Ouvtir  de 
nouveau. 

Riapritura  , V.  Riapertura. 

Riarare  , r.  a.  (-rd-re)  Labourer  de 
nouveau. 

RUrdere  , v.  a.  ( ridr-de-re ) BrAler ; 
havir;  deatecher.  C JF^ser  riarso  da 
invidia  -,  da  eollera , elre  agite  , en- 
flamme  do  rage  , de  colere , etc. 

Riardimento  , cubat.  m.  ( -di-min-to ) 
Rrdlure. 

Rtargutj  , ta  , ad).  ( -gou-to  ) Repri- 
mands ; blame ; reprit. 

iliarmare  , v.  a.  ( -mu-re  ) Armer  de 
nouveau.  + v.  r.  Rcprendre  lea  armes. 

Riarrecare  , V.  Riportare. 

Riarricchire  , v.  a.  (-rii-ftj-re)  Enri- 
chif  de  nouveau. 

Riarso , eu  , adj.  ( ridr-so ) Brflie  ; havi ; 
detseciie.  C Gentiluomini  riarsi,gea- 
tiUhomnies  appauvris  , greles. 

Riaeciutiato  , ta  , adj.  ( -chout-td-to  ) 
Estuve  de  nouveau. 

Riascoltare  , v.  act.  ( rias-kol-td-re  ) 
Ecouter  encore  une  foie. 

Riaasalire  , V.  Rasaalire. 

Kiassettare  , y.  a.  V.  Raaaetare, 

RiassUurare  , v.  a.  ( -ai-kou-rd-re  ) A»- 
aurerde  nouveau.  + v.  r.  Se  rassuter  : 
reprendre  courage. 

Riaasorbire , v.  a.  ( -aor-hi-re  ) Abtorber 
de  nouveau. 

Riasaumere  , v.  a.  ( -aou-me-re  ) Re- 
prendre.  -h  Resunier  ; lecueillir. 

Riattaccare  , v.  act.  ( riat-tak-hd-re  ) 
Rattacher  ; renouer.  -t*  v.  r.  Se  rat- 
tarher. 

Riavere  , v.  act  ( ria-vi-re  ) Ravoir  ; 
recouvrer ; reprendre.  + Retabtir  j 
leparer ) remettre  eu  etat.,  + Ri~ 
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avere  il  fiato  , reprendre  sea  .ea- 
prita , et  C se  repuaer ; ae  tran- 
quilliser. C Riarere  le  parole,  re- 
prendre sou  discours  , et  + ae  remet- 
Ire;  reprendre  aes  forces.  + v.  n. 
Ravoir  sea  uioia.  + v.  r.  Se  ravoir  ^ 
reprendre  sea  forces. 

Riavvitinare  , v.  act.  ( -rl-tchi-nd-re  ) 
Rapprocher. 

Ribaciare  , v.  a.  ( -ba-tchd-re  ) Baiser 
de  uouveau ; rebaiser. 

Ribadire.,  v.  a.  ( -di-re  ) River,  ra- 
battre  la  pointe  d’uu  clou.  C River 

. le  clou  a quciqu'un  , lui  repondra 
fortement ; riposter  ; repartir  vive- 

! ihoirt. 

Ribaditura  , a.  f.  ( -taii-ru  ) La  partia 
du  clou  qui  a ete  rivec. 

Ribagnare  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Arroier  , 
mouiller  de  nouveau. 

Ribalduggine  , s.  f.  ( -bal-dd-dgi-ne  ) 
Scelecatesse  ; mcchancete  ■,  coqui- 
uerie. 

RibaldagUa  , a.  f.  (-rfi-g/ia  ) Mechanta 
canaille  1 baude  de  vauriens. 

Ribaldeggiare  , v.  n.  ( -de-djd-re)  Faira 
des  coquineties,  de  luauvaises  actions. 

Ribalderia  , a.  f.  ( -ri-a  ) Coquiuerie  ; 
mechancete  ; sceleratesse. 

Ribaldo  , da  , ad),  et  subst.  ( -bdl-do  ) , 
iasimo  , actio , one  , onaccio  , c//au 
Pt-rvers  ) mediant;  coi|uiu;  vaurieu; 
peiidard;  scelcrat.+  Pauvre;  gueux;; 
mi.serable. 

Riballare , v.  act.  (-bal-ld-re  ) Danstr 
de  nouveau  ; redanser. 

RibaJta  , a.  f.  ( -bal-ta)  Trebuchet. 

Ribaltare  , v.  a.  ( -td-re  ) Reuverser  j 
faire  trebuchcr. 

Ribaltamento  , subst.  m.  ( -ta-min-to  ) 
Rebondissement ; reiaillisaement. 

Riballare  , v.  n.  ( -tsd-re  ) Rebondir  ; 
rejaillir, 

Ribaldo  , a.  m.  ( -bdl-tao  ) Rebondis- 
sement ; reflexiou. 

Ribandimento  , s.  m.  ( -han-di-min-to  ) 
Rappel  du  ban  , de  I'exil. 

Ribandire  , v.  a.  ( -di-re  ) Rappcicr  da 
I’exil.  •f-  Banuir,  exiler  de  uouveau. 

Ribarbare  , v.  n.  { -bar-bd-re  ) Pousser 
de  nouvellea  raciiiea. 

Ribaatonare  , v.  act.  ( -bas-to-nd-re ) 
Rosser , battre  derechef , ou  + ron- 
dre  des  coups  de  baton  a quelqu'ua. 
+ Reiiechir  ; repcrculer. 

Ribattere,  v.  a.  (-bdt-te  re)  Refrap- 
per ; frapper  derechef.  + Emousser  ; 
adoucir.  C Ribatter  le  ragioni , 
renter  , repousaer , ddtruire  lea 
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raUout.  + Ribailert  gU  aiuoli 
ucctllure  . retcudre  let  filett. 

Bibat(e{{amento  , s.  m.  (-tsa-men-to) 
L’attioii  de  rehaptUer. 

Ritmie^jare  , v.  a.  (-dsd-re)  Rebap- 
tiscr  , baptiser  de  uoiiveau. 

Bibuuimeiito  , «.  m.  ( -li-men-to  ) Re- 
peicutiion.  4-  Reflexion  ; rejailiiste* 
meut. 

Eibaititura  , t,  f.  (-tou-ra)  L’acrion 
do  rcfrapper;  contre-cnup. 

Ribaiiutdxnente  , adv.  ( -tou  ta-mcn-tt) 
Vit'oureutenieut. 

Ribtba  , beca  , f.  ( -bi-bi  ) > chino. 
Inttrumeut  a cordes. 

’Ribeccare  , v.  a.  (-bek-hd-re)  Mordre  . 
piqiicr  qucIqu’uD  qui  a voulu  nous 
mortifier.  + Radoter. 

Ribtllagiane  . lumento  , V.  Rihellione. 

Ribelljnte  , adj.  ( -btl-ldn-te  ) Rebelle, 
revidte  •,  detobeitsaut  , refractaire  ■, 
mutiu  ; ieditieux  i factieux. 

Ribellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Soulever  ; 
riWtdter.  + v.  n et  r.  Se  tniilevcr  ; 
se  mutiuer  ; to  rcvidtcr.  + Changer 
de  parti  , t uruer  cataque. 

RibelUone  , {lone  . sub»t.  f.  (-lib-ne) 
Rcbclliun,  revidte  i fclouie  ; loule- 
venient. 

Ribello  , tubft.  m.  ( -bil-lo  ) Rebelle  , 
rcvulte. 

Ribenedire  . v.  a.  ( -ne-di-re  ) Abtoii  - 
dre  . retirer  »a  malediction.  + Pardim- 
ner  . remettrc  eii  grace. 

Ribeneiiiione  , a.  f.  ( -di-lsid-ne ) Ab- 
.xolutiou  ; pardon. 

Rihtneficare  , v.  a.  ( -fi-ltd-re  ) Reudre 
bieiitait  pour  biciifait. 

Ribere  , v.  n.  ( -be-re ) Rebuire  , buire 
derechef. 

Ribe«  , nubat.  m.  (ri-bes)  Gro.ieiller , 
arbuvte.  4-  Groseille  , fruit. 

Ribobolo  , siib.s-t.  m.  ( -ho-ba-lo  ) , elto. 
Guolibet ; dictOQ. 

Rlboccare  . v.  u.  (-beh-kd  re)  Regor- 
ger  ; deborder.  C Regorger  . avoir 
uue  gr.vnde  abondauce. 

Ribocco  , a.  m.  ( -bok-ho  ) Regorge- 
meut  ; dcbordemeut ; epauclieineut. 
•4-  ribocco  , adv.  Aboudauimeut'; 
a profusion. 

Ribollimento  , m.  ( -bol-li-men-to  ) 
F.luUtion  ; bouillouuciiieiit. 

Rihollire  , v.  n.  (-li-re)  Rebouillir  ; 
bouillir  ■,  bouilloDDor.  4- Sechauffer i 
t’altcrer ; tc  gater.  C Se  soulever  ; 
4tro  emu , altere  , trouble. 

Ribrej^o  , t.  m.  ( -bri  di«  ) Ftiisoone- 
Bieut  i fraycur. 
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Riburlare  , v.  a.  ( -bour-ld-re ) Badtn((  ( 
raillcr.  4-  Se  moquer  d ton  tour. 

Ributlamenio  , ».  lu.  ( -bout-ta-min-to  ) 
Rejet , recusation. 

Ribuitanie  , ad).  ( -tdii-te  ) Rebutant; 
desagreable. 

Ributtare  , v.  act.  ( -td-re  ) Rebuter  ; 
repousscr;  reuvover  4"  Voniir.  4-  Rb- 
buttare  una  , chaster  avec  durete  , ra- 
broiier  , rejeter  avec  nicpris. 

Ributto,  ».  m.  ( ) Voniitn- 
ment. 

Ricacci'jre  , v.  a.  ( -ha-tchd-re  ) Re- 
chasscr  i repousscr.  4-  Poutser  en 
dehors  ; repousser.  4^  Fufmeer  do 
bouveau.  Dans  lette  acceptiou  il  est 
aussi  reciproque.  Ricacctarsi  aelU 
ielva.  * 

Ricadente  , ad'|.  {-den-te)  FloUant  { 
pcud.iiit  ; qui  retombe. 

Ricadere  , v.  n ( -di-re  ) Retomber  , 
touiber  do  utmveau.  4-  Toniber.  4-  So 
coucher  ■ eii  parlaiil  des  blet.  4-  Re- 
toiiiber  ; etre  attaque  de  nouveau 
d une  inaladia.  4*  tchoir  ; tomber. 
II  repno  ricade  dlle  donne  , in  mja- 
eanjd  di  maschi.  ( Ricddtre  in  ahun 
pewiiero  , reveair  a la  mSniQ  pentee. 
4-  Riiader  nel  male  , retomber  , etto 
attaque  do  nouveau  d une  maladie. 

Rieadia  , s.  f.  (-di-a)  Peine;  ennui; 
chagriu  ; souci  ; inquietude  ; mal- 
heur.  4*  Rechute  , retour  d'ubo 
maladie. 

Ricadimento,  s.  m.  (-men-to)  Rcchute; 
rccidive. 

Rieadioso  , <a  , ad)  ( -dio-fo  ) £u- 
iiuyeux  , fAcheux. 

Ricaduta  , Rita^jiimento  , s.  ( -dou-ta  ) 
Rcchute  ; recidive  . rojour  d'tiuo 
maladie  , on  retour  dans  le  memo 
ppche 

RUagnato  , ad),  m.  ( -gnd-to  ) Camua; 
camard. 

Ricalare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Rcdctcondre. 
4-  Revenir  tur  le  poiug  , en  parlant 
d’uu  oiseau  de  proie.  -I-  v.  r.  Revenir. 

Ricalcare  , v.  a.  {-hal-kd-re)  Refouler. 

Ricalcinare  , v.  a.  ( -uhi-nd-re  ) Cal- 
ciner  de  nouveau. 

Ricalcitramento  , s.  m.  ( -tra-min-to) 
Resistance  ; opposition  ; indocilite. 

Ricalcitrante  , adj.  {-trdrt-le)  Recalci- 
trant i retif ; rebelle  ; indocile. 

RJcalcitrare  , v.  n.  (-ird-re)  Hegimber; 
ruer ; ne  pas  obeir  , en  parlant  dea 
chevaux  , des  mulcts.  4- Rctalcitrer, 
resisier  avec  huineur  et  opiniatrete. 
C Ifen  foglio  die  lu  cffsu  »i  rUaldtri 
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put , je  Teuz  qu’on  n’en  parle  plus  , Rlcattamento  , s.  m.  ( -kat-ta-m^n-to  ) 
briiious  li-destus.  Vengeance  ; satisfaction. 

jRica/{ar»i,  v.r.(-tsar-si)  Serechausser.  Ricattare  , i.  ( -td-re  ) Racheter  • 
Ricamamento , t.m.{-ma-mdn~to)  Bto-  payer  une  rani,'on.  + Recouvrer. 

derie  , I'actiun  de  broder.  + v.  r.  Se  venger  ; lirer  raison. 

Ricamare  , v.  a.  ( -md-rc  ) Broder.  Ricattatore  , subst,  ni.  ( -tb-re  ) Qul 
Ricamato  , ta  , adj.  ( -md-to } Erode.  rachcte. 

C II  del  di  stelle  ricamato  , le  ciel  Ricatto  , subst.  m.  ( -hdt-to  ) Rachat  ; 
parseme  , orne  d'etoiles.  ran^on.  -4-  Vengeance  •,  satisfaction. 

Ricamatore  , trice,  subst.  {-tb-re)  Ricavalcare , v.  n.  { -val-kd-re  ) Re- 
Brodcur  > brodeuse.  monter  d clieval. 

Ricamatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Broderie  , Ricavare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Retirer  du 
la  chose  brodee.  beuefico  ; gagnor.  + Copier ; des- 

Ricambiare  , v.  a.  ( -bid-re ) Recom-  siner  j contra  - tirer.  + Degager 

penser  ; reconnaitre  ; dedommager  ; I’cpee. 

payer  de  retour,  Riccamente  , adv.  ( rik-ka-mdn-te  ) . 

Ricamminare  , v.  n.  ( -mi-nd-re  ) Se  >Vsimainenre.Richemeat;noblement; 

remettre  en  chemin.  abniidamment. 

Ricamo  , s.  m.  ( -kd-mo  ) Broderie  , la  Ricche^^a  , s.  f.  ( -kd-tsa  ) Richesse  ; 

chose  brodee.  • opulence  ; magnificence. 

Ricavcellare  , a.  { kan-uhel-ld-re  ) Ricdaia  , s.  f.  { ri-tcltd-ia  ) Lieu  od 
Effacer  de  nouveau.  I'on  garde  les  chitaignes  en  gonsses. 

Iticangiare  , v.  a.  ( -ijd-re  ) Recom-  -b  Frisure  , boucles  do  cheveux 

peiiser.  frises. 

Ri  cantare  , v.  a ( -td-re  ) Chanter  de  R cdo  , s.  m.  ( ri-tcho  ) Bourse  , ou 

uouveau  ■,  rechauter.  C Chanter  la  enveloppe  cpineuse  des  chataignes. 

palinodie.  -b  Bouclc  de  cheveux.  € Fard:  faux 

Ricanta{ione , s.  f.  ( -(sid-ne)  Palinodie  ; brillaut.-bHcrisson , aaima\.-k- Ricci* 

retractation.  marino  , oursin,  herissoii  de  mer. 

Ricapitare  , v.  a.  ( -pi-td  re)  Adresscr  , Riccio  , da  , adj.  Frise  ; crepu.  -f  Oro  , 
euvoyer  une  chose  a t^uelqu'un  , ou  argenio  ricdo  , or  , argent  frise. 
-b  la  faire  parvenir  a sou  adresse.  -b  Velluto  ricdo  , velours  ras. 

-b  Recouvrer  des  creances.  Ricduto  , ta  , adj.  ( -tchoii-to  ) , ello, 

Ricapito  , s.  m.  ( -kd-pi-to)  Adresse  1 Frise  ; crepu. 

acheminement  ; envoi.  Ricapito  di  Ricco  , cn  , adj.  et  subst.  {rik-io), 
mercan![ie  , debit.  + Satisfaction.  issimo  , accio  , one.  Riche  ; opulent. 

C L^omo  di  ricapito  , homme  de  ca-  -b  Copieur  ; abondaut ; gras  ; fer- 

pacite  , ou  d'expedition.  C Var  tile;  riche. -b  Precieux;  magnifique; 

ricapito  a una  persona,  loger , pro-  riche,  -b  Splendide. 
curer  uu  logement.  C liar  ricapito  Ricerca  , s.  1.  camento,  m.  ( -tchir-ka) 
a una  faccenda  , finir,  conduce  les  Recherche  ; perquisition, 
affaires  , les  expedier.  Ricercare  , v.  a.  {-ka-re)  Rechercher; 

Riccpitolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Recapi-  chercher  de  nouveau,  -b  Chercher. 

tiller ; reprendre ; resumer.  -b  Visiter.  Ricercar  le  sentinelle ' 

Ricapitola^ione , s.  f.  ( -tsib-ne)  Reca-  + Rechercher;  faire’enquete ; tacher 

pitujatiou  ; repetition;  summaire.  dedecouvrir.  + Deinander;  chercher: 

-b  Epilogue.  interroger;  s’enquerir.  + Parcourir: 

Ricaprugginare  ,v.  a.{-prou-dgi-nd-re ) peuetrer;  s’iusinuer.  + Avoir  besoin ; 

Refaire  les  jables  a un  tonueau.  lalloir  ; etro  necessaire.  Si  ricerca 

Ricardare  , v.  a.  ( -har-dd-re  ) Carder  molla  atteniione. 

de  nouveau.  Ricercare  , $.  m.  Prelude. 

Ricaricare,  v.  a.  (-ri-id-re)  Recharger,  Rtcercata  , s.  f ( -kd-ta  ) T.  de  Mut. 
charger  de  nouveau,  -b  Charger  Prelude,  -f  Recherche  ; enquete. 

difvaiitage.  Ricercatamente , adv.  (-mdn-(d  Exprds; 

Ri  carminare , v.a.  ( -mi-nd-re  ) Carder!  a dcssein. 

de  nouveau.  C Remuer  ; aecouer.  Ricercatore  , trice  , suhst.  ( -tb-re  ) 
Ricascante  , adject.  ( -kas-kdn-te  ) Qui  Chercheur  , qui  recherche. 

retombe  , qui  pend.  iRicerckiare  , v.  a.  ( -kia-re  ) RcUer, 

Ricaacare  , eata , V.  Ricadere , duta,  lemeltte  des  cerceaux. 
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Sicerco  , ea , adject.  ( -tchtr-ko ) Re- 
cherche. 

Ricernere  , v.  a.  ( -tcher-ne-re  ) Blutcr 
de  nouveau.  C S'cxplir|ucr  mieux  ■, 
patler  plus  clair. 

Ricetfllare , v.  a.  ( -cel-ld-re  ) Ciseler 
de  nouveau. 

Ricessare  , v.  n.  ( -tcUes-sd-re  ) S’ar- 
reter ; retter  •,  demeurer. 

Ricttta  , f.  ( ) Ordonaance 

de  medecin  ; recctte. 

Ricettacolo  , culo , s.  m.  ( -td-ko-lo  ) 
Ileceptacle  ; rotraito  i demeuie  ; 
logU  i asile  ; refufje. 

RUettamcnto  , m.  ( -min-to  ) Recep- 
tion i accueil.  4-  V.  Ricettacolo. 

Ricettare  , v.  n.  ( -ui-re  ) Recevoir  ; 
loger  ; accueillir.  -t-  Faire  une  or- 
dounance  dc  niederin.  v.  r.  Se 
refiigier  i cherchcr  un  aaile. 

Riceitario  > a.  in.  ( -ti-rio  ) Livre  de 
recettes. 

Riceuatore , trie*  , (ub'st.  ( -ti-re)  Celui 
ou  celle  qui  ret^uit  > retire  , ioge  , 
donne  une  retraite. 

Riceitivo , vu , ad).  ( -ti-vo  ) Propre  a 
recevoir. 

Ricetto  , s.  m.  ( -tchit-to  ) Retraite  ; 
avilc  ; logia  + Antichambre. 

Ricetto  , ta  , ad).  Rc(;u. 

Ricevente  , adj.  ( -vin~te  ) Qui  revolt. 

Kicevere  , v.  a.  ( -icli^-ve-re  ) Recevoir; 
prendre  ; accepter,  -h  Accueillir  ; 
rctirer  ; logcr. 

Ricevtvole  , adj.  ( -vi-vo-le  ) Qui  pent 
recevoir. 

Ricevimento , a.  m.  (-vi-m^n-to)  Recep- 
tion ; recctte. 

Ricevitivo  , va  , adj.  ( -ti-ro  ) Propre  a 
recevoir. 

Ricevitore,  trice  , subst.  ( -to-re)  Rcce- 
veur,  euse. 

Ricevuut  , a.  f.  ( -voii-ta  } Repu  ; quit- 
tance. -F  Reception ; accueil. 

Rictjione  , a.  f.  (-tsio-ne)  Reception. 

Richiamanlt  , ndj.  ( -kia-man-te  ) Qui 
rappellc. 

Richiumare , v.  a.  ( -md-re  ) Rappeler; 
appeler  do  nouveau.  Appeler. 
•F  Appeler  ; asaigner  ; dcniander 

, quelqu'un  eu  justice.  -F  v.  r.  Re- 

. claoier  ; ac  plaiudre. 

Richiamata  , a.  f.  ( -md-ta  ) Rappel. 

Richiamatore  , trice  , aubat.  ( -to-re  ) 
Celui . celle  qui  rappelle.  -t-  Celui  qui 
detourne  quelqu’un  du  bien. 

Richiamo  , a.  m.  ( -kid-mo  ) Rappel. 
•F  Appeau.  Richiamo  del  fulcone  , 
reclame.  -F  Plaiute ; rcclaraaUun. 
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RiehieSere  , v.  a.  ( -kie-de-re  ) Rede- 
iiiauder,  dem.inderde  nouveau. -FRe- 
q^uerir  ; implorer  ; prier  de  qucique 
those.  H-  Recherther  ; aouhaiter. 
C Richiedere  , ricliieder  d"  amore  , 
prier  uuc  femme  de  aon  deahouucur. 
-F  Aasigner  . appeler  en  iuatice. 
+ Demauder  ; appeler.  -F  Redeman- 
der.  A chi  piu  i data , pin  i richiesta. 
•F  Requerir ; exiger  ; etre  neceaaaire 
ou  convenable.  Quanta  pruden^a  si 
riMede  nepli  uomini.  + Labourer  la 
terre  bien  a fond. 

RicUiedimento  , aubat.  m.  ( -di-mdn-to  ) 
Dcmande. 

Richieditore  , aubat.  m.  ( -td-rc  ) Qui 
demande , roquiert . a’enquiert. 

Richie.tta  , a.  f.  ( -kies-ta  ) Demande  ; 
requSte.-F  Aaaiguatiuu;  ajouruemont. 
C Ayer  richiesta  , avoir  du  debit , 
du  credit  , etre  eu  vogue  , ctie 
recherche. 

Richiesta  , ta  , adj.  ( -kris-to  ) Requis; 
demande  , etc.-F  Appeic  au  conacil , 
convoque. 

Ricitinarai , v.  r.  ( -ki-nar-si  ) S’incli- 
ner;  a’humilier  ; baisacr  la  tete. 

Richiudere  , v.  a.  ( -kiou-de-re  ) Fer- 
incr,  clorre  ce  qu’oo  veuait  d'l'uvrir. 
+ Reufermer  ; feriner  ; eufermer. 
F Conaolider  , clone  , iermer  une 
plaie , etc. 

Richiudimento , aubat.  m.  ( -di-mSn-to  ) 
L’action  de  feroier  ou  d'eufermer. 

Ricidere  , v.  a.  ( -tcht-de-re  ) Ricisi  ; 
riciao  , aa.  Couper;  traucher  ; feodre. 
+ Retraucher  ; aepaier  ; rompre. 
+ Ricidere  le  parole  . couper  court  . 
abreger  le  diacoura.  + C. lupcr  court ; 
prendre  un  chemin  de  traverae . plua 
court.  F V.  r.  Se  couper.  11  ae  dit 
dea  etoffes. 

Ricidimento  , aubat.  m.  ( -di-mda-to  ) 
Coupure  ; diviaion ; retranchement  , 
au  propre  et  au  figure. 

Ricidhura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Coupure  ; 
incision  ; cntaille.  F Pit* 

Ricidivo  , V.  Recidivo. 

Ricignere  , v.  a.  ( -tchi-pne-re  ) Euvi- 
roiiner  ; encoindro  ; cutourcr. 

Ricimentare  , v.  a.  ( -men-ta-re  ) Re- 
r.iettre  a I'epreuve  ; fa’re  iiu  nouvet 
easai.  F v.  r.  S’easayer  encore. 

Ricino  , aubat.  m.  ( -tchi-no  ) Kicin  . 
plante. 

Ricinto , a.  m.  ( -tchin-to  ) Enceinte  ; 
tour;  circuit ; euclos;  contour. F 
pourtour;  le  tour;  le  circuit  d'ua 
edlRce , etc.  F Cordon , ceinture  da 
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BUr.niUe.  + Cornicha  qui  regne  au- 
teur d’ua  edifice. 

JUcinto  , ta  , adj.  Eavironne  ; cntourc; 
euferme  ■,  ceiat  i cuclos  ; blnque. 

Bicioncare  , ueut.  ( -tcUon-kd-re  ) 
Keboire. 

Ricipiente  , adj.  ( -ichi-piin-te  ) V.  Re- 
cipiente.  + Qui  est  i *on  aise.  + Poli ; 
tiouuete. 

Ricircolure  , culare  , v.  n.  ( -tchir-io- 
Li-re  ) Koder  ; tournoyer  j courir  ; 
trotter;  errer  et  la.  + Retourucr 
apret  avoir  circule  ou  tournoye. 

Ricisu  , s.  f.  {’tchi-fa  ) Coupure  ; inci- 
tiou  ; retrauchemeut ; mutiiatiou  ; 
eataille.  + Seotier;  petit  chemin  de 
traverse,  -b  A , alia  ricisa  , aJv.  Par 
le  plus  court  chemin  ; a travers 
champs  , et  C d tort  et  a travers. 
X)  Cantare  a ricisa , chanter  sans 
discontiuuer. 

Ricisamentt , adv.  ( -m^n-(e  ) Net ; tout 
net;  d’un  seul  coup ; unimeut.+Pxac- 
temeut  ; justemeut  ; strictement. 
+ Par  dcs  seutiers  qui  raccourcis»eut 
le  chemin. 

Ricisa , sa , adj.  ( -tchi-fo  ) Coupe ; tran- 
che ; separc  ; retranche.  + Prompt  ; 
soiidaiu  ; subit.  + Coupe  ; use.  II  se 
dit  dcs  etuffes.  ^ 

Ricogliere , v.  a.  ( -ho-glie-re  ) Recueil- 
ijr  ; raniasser. -b  Recueillir  les  vuix, 
Ics  suffrages.  + Recouvrer , recevoir 
un  payement.  + Retirer  ce  qu’on 
avait  mis  en  gage,  -b  Recueillir  ; 
notcr  ; remarquer  ; compreudre. 
+ Ricogliere  il  fiato , respirer  , re- 

fireudre  son  haleine. -b  v.  n.  Recuoil- 
ir,  faire  la  depouille  des  fruits  d'line 
terre.  + v.  r.  Se  retirer ; so  refugier. 
*b  Ricogliersi  da  alcana  cosa  , se 
debarrasser,  se  degager  de  quelque 
chose. 

Ricoglimento  , s.  m.  ( -gli-min-to  ) 
Amas.  C Ricoglimento  di  cuore  , re- 
cueillcment. 

Ricoglitore.B.m.  (-te-r»)Qui  recueille. 
-b  Collecteur ; exacteur.  -b  Compi- 
lateur. 

Ricaglitrice  , s.  f.  ( -tri-tche  ) Qui  re- 
cueille. + Sage-femme;  accoucheuse. 
Ricogni^ione  , s.  f.  ( -gni-tsid-ne  ) Re- 
connaissance, I'actiunde  rccounaitre. 
-b  Reconnaissance  ; recompense. 
+ Redevance  ; cent. 

Ricognoscere , V.  Ricoaotcere. 
Ricognoscimento , s.  m.  (-gno-chi-m/n- 
to  ) Reconnaissance  . Paction  de 
leconualtre.  + Reconnaissance  ; re- 
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compewe. Ricognoacimento  del  pec- 
cato  dell’  errore  , reconnaissance  , 
aveu  , confession  d’une  faute. 

RicjLre  , V.  a.  ( -Id-re  ) Passer  uno 
seennde  fois  par  I’etamino. 

Ricollegarsi , v.  r.  ( -le-gdr-si ) Se  con- 
federer  , se  liguer  encore. 

Ricollocare  , v.  a.  ( -lo-hd-re  ) Repl.a- 
cer , remettre  a sa  place. 

Ricolmare  , v.  a.  ( -md-re  ) Combl^r  ; 
reniplir ; faire  regorger. 

Ricolmo  , ma , adj . ( • kol-mo ) Comble 
rempli  , qui  regorge. 

Ricolorire  , v.  a.  ( -lo-ri-Tt ) Remettre 
do  la  couleur. 

Ricalta  , s.  f.  ( -kol-ta  ) Re'colte  ; dc- 
pouille  des  biens  de  la  terre  , et 
-b  les  biens  qu'on  recueille  de  la  terre. 
-b  Retraite  ; rappel.  Sonare  a ricalta, 
hattere  a ricolta , rappeler  , battre  le 

I rappel  , sonner  la  retraite. 

Ricolto  , ta  , adj.  ( -kol-to  ) Recucilli, 
etc.  -b  Lent.  Non  sia  la  tua  mano  ri-t 
colta  a dare,  -b  s.  ra.  V.  Ricolta. 

Ricombattere  , v.  a.  ( -kom-hdt-te-re  ) 
Combattre  de  nouveau,  -b  Resistor; 
s’opposer  ; repugucr. 

Ricominciamento  , s.  m.  ( -min-tcha- 
m(n-to  ) Reprise  ; renouvellemcnt ; 
rec(>mmencement. 

Ricominciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Recom- 
mencer ; refaire  ; renouer. 

Ricominciatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Recom- 
mencement. 

Ricomrnettere  , v.  a.  ( -mit-te-re  ) Com- 
inettre  de  nouveau,  -b  Ricomrnettere 
una  colpa  , retomber  en  faute. 

Ricomparire , v.  n.  (-pa-n-re)  Repa- 
raitre. 

Ricompensa , samento , subst.  ( -p^n-tsa) 
Recompense;  salaire;  reconnaissance ; 
payement ; dedommagement ; revan  • 
che.  € Chatiment ; recompense ; peino 
due  d une  mauvaise  action. 

Ricompensare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Recom- 
peuser  ; payer  ; dedommager  ; com- 
penser  , reparer  les  pertes. 

Ricompensa{ione  , penso  , V.  Riionim 
pensa. 

Ricompera , s.  f.  ( -kem-pe-ra  ) Rachat, 
achat  d’une  chose  vendue,  -b  Raihat; 
redemption ; raucon. 

Ricomperagione , s.  f.  ( -ijb-ne)  Rachat; 
redemption ; ranqon. 

Ricomperamtnto , V.  Ricompera. 

Ricomperare , v.  a.  ( -ri-re)  Rachetcr ; 
aclieter  ce  qu’on  a vendu.  C Hache- 
ter  . porter  la  peine  d’une  faute. 
-b  Rachetcr  ; dellvrei  , retirer  dev 
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mains  d’autrui.  4-  v.  r.  Se  delivrer , 
paver  sa  rau^on. 

Ricomperatore  , *.  m.  ( -td-re  ) Qui  ra- 
ciiete.  + Kedenipteur  ; qui  rachete  , 
qui  recouvro. 

Ricompera^ionc  , Ricompera. 

Ricomperevote , adj.  {-re-yo~U)  Recou- 
vrable  i reparable. 

Jiicompitre  . v.  a.  ( -kom-pie-re  ) Rem- 
plir,  accomplir  de  nouveau.  4-Recoin- 
penver  ■ rep.irer ; suppleer. 

Ricompimento  , m.  ( -me'n-te  ) Re- 
compense ; coropeosatiuu  ; supple- 
ment. 

Ricomporre  , v.  a.  ( -pir-re  ) Rccom- 
poser.  4-  Rasscaibler  ; rojoindre. 
-f  Regler  ; modercr  ; retenir. 

Ricompra.,  etc.  V.  Ricompera  , etc. 

Ricomunica  , ca^ione , s.  t.  (-mou-ni-ia) 
Reconciliation  ; absolution. 

Rieomunicare  , v.  a.  ( -kd-rt  ) Recon- 
cilier  ; absoudre. 

RUoncedere , v.  a.  ( -kcn-tchS -de-re ') 
Accorder  de  nouveau. 

Riconcentrare  , v.  a.  ( -tchen-trd-re  ) 
Concentrer  , repousser  vers  le  cen- 
tre. -b  V.  r.  Se  concentrer.  C Keatrer 
en  sui-memei  faire  uii  retour  sur  soi. 

Riconcepire  . V.  a.  (-pi-re)  Coiicevoir  , 
devenir  grosse  une  scconde  foi*. 

Riconciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Raccom- 
moder  ; raccofltrer  ; reparer  , etc. 
-b  Assaisonner  de  nouveau  des  mets. 
-b  Recnncilier  ; rapatrier  ; raccor- 
der,  etc.  -b  v.  r.  Riconciarsi  il  tempo, 
se  remetire  au  beau  , se  raccomraoder. 

Riconciliagione  , s.  f.  memo,  m.  V.  Ri- 
eoncilia^ione. 

Riconciliate  , V.  n.  { -tcUi-lid-re)  Re- 
concilier  ; rapatrier  ; rajuster  ; rac- 
commoder.  -b  v.  r.  Se  reconcilier  ; se 
reunir  ; se  raccorder. 

Riconciliatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Keconciliateur  j conciliatenr  , trice. 

Riconciliagione , s.  f.  ( -t.iid-ne  ) Re- 
conciliation i raccommodement  ; 
reunion. 

Riconcimare , v.  a.  { -md-re)  Funier  de 
nouveau  une  terre. 

Riconcio  , cia  , adj.  ( -hen-tcho  ) Assai- 
sonue  i apprete. 

Ricondannare  , v.  act.  ( -dan-nd-re  ) 
Condaraner  de  nouveau. 

Ricondensare  , v.  act.  ( -den-tsj-rc  ) 
Condenser  ; epaissir  ; coaguler. 

Ricondire  , v.  a.  ( -di-re)  Assaisonner 
de  nouveau.  C Pourvotr ; fouruir. 

Ricondito,  ta  , adj,  ( -Hon-di-tp ) Cache; 
occulte. 
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Ricondotta,  s.  f.  { -d6t-ta  ) Conduits 
nouvclle. 

Ricondurre , v.  a.  ( -dour-re  ) Amener 
unt  scconde  fois ; rarnener  ; remener. 
C Ramener  ; faire  revenir  a soi  ; 
rappclera  laraison.-bReduire.+Prcn- 
dre  a sa  snide  ; eurdler  de  nouveau, 
-b  Ricondurre  un  podere  , etc.  , re- 
nt uvcier  un  bail. 

Riconfermare,  v.  a.  (-fer  md-re)  Confir- 
mer, ratiiier,  ctabllr;  appuyen  assurer. 

Riconferma^ione , I.  fem.  ( -tsid-ne) 
Confirmation  ; uouvelle  assurance. 

Riconfes^ami  , v.  r.  ( -fes-sdr-si  ) Ss 
coufesser  une  secoude  fois. 

Riconficcare,  a-  ( -fik-kd-re)  Ficher  i 
planter  de  nouveau. 

Riconformare  , v.  a.  et  r.  ( -for-mi-re) 
Couforroer  , ou  se  conformer  ds 
nouveau. 

Riconfortare  , V.  a.  et  r.  ( -td-re  ) Re- 
confortcr  ; coiiforter  de  nouveau, 
-b  Conforter  ; consoler;  soulager; 
restaurer.  + Conforter  ; fortifier. 

Riconfortatrice  , s.  f.  ( -tri-tclie  ) Con- 
solatricc. 

Ricunfrontare  , v.  a.  {-fron-td-re)  Con- 
frt.ntcr  ; comparer  une  seennde  foi.s. 

Ricongiugnere  , v.  a.  ( -djou-gne-re  ) 

I Rejoiitdre  ; reunir  ; rassembler. 
-b  Joindre  ; unir. 

Ricongiugnimento  , gianjione  , subsk, 
( -gni-nidn-to  ) Reunion. 

Riconiare  , v.  a.  ( -nia-re  ) Frappcr  d 

I un  nouveau  coin. 

Riconoscente  , adj.  ( -no-chin-te  ) Re- 
comiai.ssaut. 

Riconoscen^a  , s.  f.  ( -chSn-tsa  ) Re- 
couuaissance , I’acfion  de  reconnal- 
tre.  -b  Heconnaissauce  ; gr.ititude. 
-b  Recompense  ; revanche,  -b  Ri- 
conoacen^j  tie!  fallo  , remorrls,  aveu  • 
confession  d une  faute. 

Riconoscere , v.  a.  ( -nd-(he-re  ) RecoD- 
ualtio  , se  remetire  dans  I’esprit 
I’idce  d’une  chose,  d'une  personne. 
-b  C<>nuaitre  1 diicouvrir ; apetcevoir. 
-b  Riconoacere  una  cosa  da  alcuno  , 
per  alcuno  , avoucr  qn’on  a ie<;u 
quolque  chose  de  quelqu'un.  -b  Rico- 
noacere un  errore  , un  peccato , cou- 
fesser sa  f.aute.  -b  Riconoacere  alcuno, 
recompenser , avoir  de  la  gratitude. 

Riconoacere  alcuno  per  signore , etc, 
recoDu.vitre  quelqu’un  pour  son 
maitre.  *b  v.  r.  Keconnaitre  sa  faute; 
s'en  repentir. 

Riconoacibile  , adj.  ( -chi-bi-le)  Recoa- 
naiitable. 
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UteonoMimeMo  , «.  m.  ( -min-to  ) _R.e- 
couuaissauce,  action  de  rec<>mi.ittre. 
+ Repeutir  ; resipiscence.  + Gra- 
titude ; souvenir  ■,  recompense  ; re- 
connaissance. 

Hicono.icitare , s.  m.  (-id -re)  Celui 
qui  va  i ta  dccouverte  de  I'ennemi. 

Riconijuistare  , v.  act.  ( -kouh-U-re  ) 
Recoiiquerir  ; re((afner  ; repreudre. 

Riconsegnare  , verb.  a.  ( -tse-gnd-re  ) 
Kend^  ce  qu’on  avait  cou.«igue. 

Ricons-timjre , v.  a.  ( -tsi-de-ru-re  ) 
Cousidcrer  plus  mflremeut,  tuediter; 
poser  de  nouveau. 

RiconsiglUre  , v.  a.  ( -glid-re  ) Con- 
aeiller  de  nouveau.  + v.  r.  Se  re- 
aoudre  ; se  determiner ; prendre  son 
parti.  Ogni  animal  d'  amor  si  ricon- 
siglia. 

Riconsolamento , lajione , subst.  ( -tso- 
la-min-io  ) Consolation ; suulage- 
nieut. 

Riconsolare , v.  a.  ( -Id-re  } Consoler 
de  no'uveau  ; reconforter. 

Ri  contare,  v.  a.  ( -ta-re  ) Kecoropter  , 
compter  uue  secoude  fois.  + N.srrer; 
couter  ; faire  un  resit ; redire.  -i-  Re- 
faire  uu  compte. 

Kiconto , V.  Epilogo. 

Riconvenire  , v.  a.  ( -ve-ni-re ) Faire 
uue  recon vcutioueu  justice,  d'accuse 
devenir  accusateiir. 

Riconvenire  , v.  a.  ( -ver-ti-re  ) Con- 
vertir ; changer  de  nouveau. 

Riconvitare , v.  a.  ( -vi-td-re)  Convier  . 
iuviter  i son  tour. 

Ricoperchiare , v.  act.  ( -per-kid-re  ) 
Recouvrir  , rcmettre  le  couvercle. 

Ricoperta  , s.  f.  ( -pir-ta  ) Couverture, 
I'action  de  recouvrir.  t V,  Occulla- 
mento.  CPretexte ; excuse;  app.weuce; 
manteau. 

Ricopertamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Cou- 
verteraout ; eu  cachette. 

Ricopiure  , v.  a.  ( -pid  re  ) Recopier  , 
traii.scrire  de  nouveau.  + Copier, 
-i-  Copier : imiter. 

Ricoprimcnto . s.  m.  ( -pri-min-to  ) 
Couverture  , i'action  de  recouvrir. 

Rlcoprire  , v.  a.  (-pri-re)  Recouvrir  ; 
'couvrir  de  nouveau.  + Couvrir ; 
cather.  + F.xcuser ; tolorcr  : pallicr; 
justiber.  + Ameudcr  ; corriger  ; re- 
parer.  + Assuror  ses  creancts. 

Ricorcare  , v.  a.  ( -kor-kd-re  ) Recou- 
cber.  -f-  Coucher  des  planles  , les 
couvrir  de  tcrre.+  Provigner.  + v.  r. 
Se  recoucher. 

Ricordagione , damento  , subst.  ( -da- 
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iji-ne  ) Souvenance  ; memoire  ; 
souvenir.  • 

Ricordan^a,  s.  f.  ( -ddn-fsa  ) Souvenir'; 
ressouvenir.  -f  Gage  ; souvenir. 

Ricordare,  v.  a.  ( -dd-re)  Rememorer, 
rappeler  a la  memoire.  -t-  Nommer  ; 
faire.  mention  ; mentionner.  4-  v.  u. 
et  r.  Se  souvenir.  E di  chiamarmi  a 
se  non  le  ricorda. 

Ricordatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  se 
ressouvieot. 

Ricordagione,  s.  f.  ( -tsib-ne  ) Ressou- 
venir ; souvenance. 

Rieordevole  , adj.  ( -di-vo-le  ) Memo- 
rable ; recominandable  , dout  on 
doit  se  souvenir. 

Ricordo  , s.  m.  ( -ior-do  ) Souvenir  ; 
memoire.  + Avis ; instruction,  -p  Far 
ricordo  , faire  mention. 

Ricoricare , V.  Ricorcare. 

Ricoronare , v.  a.  ( -ro-nd-re  ) Cou-  , 
rouuer  de  nouveau. 

Ricorreggere,  v.  a.  (-re-dgi-re)  Re- 
corriger.  corriger  de  nouve  lu  ; retou- 
cher; perfectionuer.  -p  Corriger. 

Ricorrere,  v.  n.  ( -kbr-re-re  ) Recourir; 
refluer;  couiir  da  nouveau,  -p  Courir. 

-p  Recourir;  implorer  I’aide  , la  pro- 
tection dc...  -p  T.  d’ Archil.  Regner 
le  long  d'un  batiment,  autour  d’une 
chambre , etc. 

RicorrimeiUo  , subst.  m.  ( -ri-ttUn-to  ) 
Nouveau  cours  ; reflux. 

Ricorso  , subst.  m.  ( -hor-so  ) Reflux. 
-P  Recoiirs ; refuge  ; asile.  + T.  de 
Prat.  Requeto. 

Ricorsoio,  adv.  ( -sb-io  ) Bollire  a 
ricorsoio , bouillir  a gros  bouillons. 

Ricosteggiare  , v.  n.  ( -kos-te-djd-re  ) 
Cotoyer  dcrechef. 

Ricostituire  , v.n.  ( -ti-toui-re  ) Placer, 
rcmettre  uue  scconde  fois. 

Ricotonare , v.  a.  ( to-nd-re  ) Carder 
de  nouveau. 

Ricotonatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’actioa 
de  carder. 

Ricoua  , s.  f.  ( -hot-ta  ) Recuitc. 

Ricoveramento  , s.  m.  ( -ve-ra-men-to  ) 
Rccouvrement ; rtcousse.  Ricovera- 
mento della  sanitd  , reta1)lissement 
de  la  saute. 

Ricoverure  , v.  a.  ( -rd-re  ) Recouvrer  ; 
rctrouver ; regagner.  + Remettro  en 

f;race  ; racheter.  + Reduire.  -P  Dd- 
ivrer  ; sauver  ; digager  ; relacher. 
-p  V.  n.  Aller ; marcher ; se  transporter, 
-p  v.r.  Serefugier;  se  retirer  dans... 
Ricoveratore . s.  m.  ( -td-re  ) Qui  r«- 
couvre. 
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Ricovero  , ra  , lubat.  m.  { -ki-ve-ro  ) 
Rccouvreineat ; Reprise.  + Refuge  ; 
asile  ; retraite.  C Ricovero  del  male  , 
aiege  du  mal. 

RJeoverta,  to  , V.  Ricoperta,  etc. 

• Kicovrare , vratore  , etc.  V.  Ricovera- 
re  , etc. 

Ricovrire,  vrimento,  V.  Ricoprire , etc. 

Ricreamento  , a.  m.  ( -krea-m^n-to  ) 
Recreation  ; delaiiement ; aoulage- 
ment. 

Ricreare , v.  a.  ( -kred-re  ) Recreejj 
delaaaer  ; amuaer ; egayer.  -f  Creer 
de  nouveau.  + v.  r.  Se  recreer  ; se 
delaaaer ; se  divertir. 

Ricreativo  t va  , adject.  ( -ti-vo  ) Re- 
creatif  ; divertissaut ; plaiaaut ; le- 
jouissant. 

Ricreatore  , i.  m.  ( -t6-re)  Qui  recree. 
rejouit , etc.  -f  Redempteur. 

Ricreatrice,  ».{.(  -tri-tche)  Qui  recree  , 
rejouit. 

Ricreafioae , s.  f.  ( -tsid-ne  ) , ncella. 
Recreation  ; divertiasement ; pasae- 
terap. 

Ricredente , adj.  ( -J^n-le)Convaincu 
desabuae.  C Far  ricredente  , deaabu- 
ser  . detromper  > ramener  , tirer 
d’erreur. 

Ricredersi , verb.  r.  ( -krd-der-$i  ) Se 
desabnser  ; se  detromper  ; ouvrir  lea 
yeux.  + Non  potersi  ricredere  , ne 
pouvoir  cesser  d'admirer.  + RiVredersi 
con  uno , epancher  sun  coeur  avec 
quelqu'un , lui  ouvrir  son  coeur. 

Ricrescenie , adj.  ( -cMn-te  ) Qui  croit 
do  nouveau. 

Ricrescen^a  , s.  f.  ( -chin-tsa  ) Excrois- 
sance , superfluity  de  chair. 

Ricrescere , v.  a.  ( -krd-che-re  ) Accrol- 
tre  ; augmenter : groasir.  + v.  ncut. 
Croitre  ; regonfler  i s’elever  ; s’aug- 
inenter. 

Ricrescimento  , s.  m.  ( -chi-mdn-to  ) 
Augmentation  ; accroissemeut. 

Ricriamento , criare  , a{ione  , etc.  V. 
Recreamento  , etc. 

Ricrio  , s.  m.  ( -kri-o  ) Recreation  ; 
dclassement;  amusement. 

Ricrocifisso  , adj.  m.  {-hro-tchi-fis-so  ) 
Crucifie  de  nouveau. 

Ricucimenta,  s.  m.  ( -kou-tchi-mdn-to  ) 
Haccofitrement ; rapiecetage. 

Ricucire , v.  a.  ( -tchi-re  ) Recoudre  ; 
raccofltrer.  C Reparer;  raccommoder. 

Ricucitore  , s.  m.  ( -to  re  ) Rav'audeur. 

Ricudtura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Raccofltre- 
meut ; ravaudage. 

Ricuocere , v.  a.  ( -ko-tche-re  ) Re- 
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cuire,  cuire  de  nouveau.  + Cuire 
digerer  ics  alimeus.  C Pe«er  ; con- 
siderer  ; examiner.  C Enflammer  ; 
agiter.  Le  fiamme  dello  sedgno  lo  cuo- 
cono  , e ricuocono. 

Ricuperamento  , s.  ra.  ( -kou-pe-ra- 
mdn-to)  Recuuvrement  i reprise ; re- 
petition. 

Ricuperare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Keeouvrer ; 
regagoer.  -f*  Ricuperare  la  nanitd , le 
for^e  , se  reraettre  , rco^vrer  la 
saute  , lea  forces.  + Ricuperare  gli 
epiriti,  se  reenunaitre , repreudre  ses 
sent.  + Se  racquitter,  regagner  co 
qu'oii  avail  perdu  en  jnuant  on  au- 
tremeot. 

Ricuperatore , s,  m.  ( -tb-re  ) Celul 
qui  rachete , qui  recouvre. 

Ricupera^ione , V.  Ricuperamento. 

Ricurro  , va , adject  ( -kour-vo  ) Re- 
courbe  ; crochu. 

Ricusa  , Ricusafiane  , s.  f.  ( -kou-fa  ) 
Kefus  ; deni.  + Recusation  , en 
parlant  dea  juges. 

Ricusare  , v.  act.  ( -fi-re  ) Refuser  ; 
rebuter.  + Recusor  , reproclier  des 
temiiins , des  juges. 

Ridare , v.  a.  ( -dd-re  ) Redonner. 

Ridda,  a.  f.  ( rid-da)  Branle  , surto 
de  danse  en  nrad. 

Riddare , r.  act.  ( -dd-re  ) Mener  le 
branle.  -k-  Danser  ou  faire  uu  brauU. 
C Tournoyer. 

Riddone  , s.  m.  ( -db-ne  ) V.  Ridda, 
+ L'eodriiit  ou  Ton  danse  le  branle. 

Ridente  , adj.  ( -dtn-te  ) Riant  ■,  gai. 
( /ai  ridente  fartuna  , la  fortune  fa- 
vorable , proplce. 

Ridere  , v.  n.  ( ri-de-re  ) Risi  ; rUo  , 
sd.  Rire  -bBriller;  eclater  ; ecKiirer. 
•+  btre  agr^able  a la  vue  ; plairo. 
Ridon  or  per  le  piapgr  erbette  , e 
jiori.  -t- Se  rejouir  ; se  divertir;  rire*; 
prendre  plaisir.  + Favoriser  ; etre 
favorable . propice,  -b  Rirc  , se 
raoquer.  Dans  cette  acceptiou  il  cst 
aussi  recip.  -b  Regorger  ; ctre  trop 
plein.  Riempi  la  bolte  d'  ottimo  vino  , 
fall  a ridere  , e soffialc  in  hocca. 
(.  Ridere  ad  alcuno  , in  bocca  ai 
alcuno  , sonrire  .i  quelqu'un  . lui 
duiiner  des  marques  d’amitie  pour  Ic 
Iriiniper.  C Ridere  agli  angioli  , rire 
aux  anges. 

Rideitare  , v.  act.  ( -des-td-re  ) Re- 
vel Her. 

Riderole  , adj.  ( -di-vo-le  ) Agre.iMe  ; 
plaiiant ; rejouissant.  Motto  ridevole  . 
ms>t  pour  rire.  ‘ 
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JtiJevolmente , adv.  ( -min-U  ) Plal- 
samineat ; agreablemcDt. 

Ridicimento  , s.  ni.  ( -di-tdu-mdn-to  ) 
Repetitiun  ; redite. 

Ridicitore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) Rap- 
porteur , euse.  ’ 

Ridicolo  , adj.  ( -di-ko-lo  ) Ridicule  ! 
ruibla  , qui  fait  rire.  + a.  nr.  Le  cu- 
niique. 

Ridicolo  iamente , adv.  ( ) 

Kidiculenreut , d’uue  mauierc  ridi- 
cule. 

Ridicoloio,  fa,  si],  {-Id-fo)  , isaimo. 

Ridicule  , digue  de  risee. 

Ridificare , V.  Riedijicare. 

Ridimandare , v.  a.  (-man-dl-r»)  Rc- 
deoiauder , demaudor  uue  sccoude 
fol<!. 

Ridire  , v.  a.  ( -di-re  J Redire  ; re- 
peier.  + Raconter;  reveler;  redire  ; 
cotiter.  C Se  vero  al  cor  I'  pcchio 
ridUe  , .vi  me.<i  yeui  iie  rue  tronipent 
pas.  + Trovar  a ridire,  coutroler  , 
trnuver  d redire  + v.  r.  So  dedire. 
Ridiritto  , ta,  adi.  ( -rit-lo  ) Redresse  , 
remis  cu  boa  ctat. 

Ridiri\\are , v.  a.  ( -tsd-re  ) Redresser. 
-h  Rendro  droit;  dresser.  C Redres- 
ser . remettre  ea  buu  etat  > ou  daus 
le  boa  cherain. 

Ridifegnar*  , v.  a.  ( -ce-gnd-re  ) Dessi- 
ner  de  aouveau. 

Ridisputare,  v.  a.  et  n.  (-dis-pou-td-re) 
Disputer  de  aouveau. 

Ridisiinguere  , v.  act.  ( -tin-goue-re  ) 
Expiiqucr  mieux  , plus  claireoient.  | 
Riditore  , s.  m.  ( -lo-re  ) Muqueur  ; ' 
railleur.  I 

Ridividere  , v.  a.  ( -vt-de-re  ) Partager  j 
de  uuuveau. 

Ridivincolarsi  , v.  r.  {-via-ho-ldr-si  ) 
Se  tordre  ; sc  plier  ; se  replier. 
RidoUnte  , adject.  ( -do-Un-te  ) Odori- 
ferant. 

Ridolcre  , v.  n.  ( -li-re  ) Sentir  ; ciha- 
ler , repaodre  una  odeur.  -b  v.  r.  Se 
platndre  de  nouveau.  + Se  pl.vlndrc. 
Ridomandare , v.  act.  ( -man-dd-re  ) 
Redemander.  + Deinauder.  I 

Ridonare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Rodonner. ! 

d-  Doniior.  I 

Ridondamento , t.  in.  ( -da-mdn-to  ) \ 
Redoudauce  : superiluite.  : 

Ridondance , ad],  (-ddn-te)  Redondant ; I 
surabondant ; superflu.  | 

Ridondan^a  , s.  f.  ^ -ddrt-tea  ) Redon-  > 
dance;  superfluite ; exces.  I 

Ridondare  , v.  n.  ( -id-re  ) Resultor  ; 
Bsiiro  i s'euauivie,  + Rejaillir  ; «•  ■ 
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r^Aecliir.  Surabouder  ; redonder  ; 
etre  superflu. 

Ridosso  , adv.  ( -dds-ao  ) A rldoteo  , 
Au-dessus. 

f Ridottare  , v.  act.  ( -iot-td-re  ) Re- 
doiiter : craindre. 

ir  RidottevoU  , adj.  ( -ti-vo-le  ) Re- 
doulable  ; terrible. 

Riiotto  , ta,  adj.  ( -ddt-to  ) Reduit ; 
ramene  , etc.  + s.  m.  Reduit  ; re- 
traite. 

Ridri^are , V.  Ridiri^{are. 

Riducere  , V.  Ridurre. 

Riducimento  , ».  m.  {■dou-tchi-min-to  ) 
Reduction  , I’artiou  de  reduire. 

Riduckore  , et  Riduttore  , s.  m.  ( -fi- 
re ) Qui  reduit. 

Ridurre,  v,  a.  ( -dour-re  ) Riduco  , ci  , 
etc.riduceva ; ridusfi ; riduceaai;  ridot- 
to  et  ridutto,  ta.  Reduire;  rameiier  ; 
contraindre.  -f  R^oudre ; reduire  ; 
changer.  Ridurre  in  polvere.  -f*  Dimi- 
nuer  ; reduire.  Ridurre  dal  grande 
in  piccolo  , reduire  , inettre  en  petit, 
-p  lntroduire.+  Ridurre  in  isperan^a, 
faire  esperer,  donner  sujet  d'esperer. 
4 v.r.  S'assombler.+Se  refugier.-l- Ar- 
river;  parvenir.  + Consister;  aboutir; 
se  reduire  ; etre  reufermd.  -t-  Ridursi 
a mente  , alia  memoria  , se  remettra 
dans  I’esprit , se  rappeler. 

Ridu\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Reduction. 

Riedere  . v.  n.  ( riS-de-re  ) Retournor  ; 
revenir. 

Riedijicare  . v.  a.  ( -di-Ji-kd-re  ) Rcba- 
tir;  rcedifier. 

Riedifea^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Recdi- 
fication. 

Riempiere,  v.  a.  (rUm-pie-re)  Remplir 
dc  nouveau.  -1-  Remplir  avec  sura- 
bondance.  C Riempiere  le  pia^^e , il 
popolo  , etc.  trumpeter , publicr  par- 
tout,  divulguer.  -t-  Riempiere  la  tela, 
entrelacer  lea  bis  pour  faire  un  tissu, 
faire  la  toilc. 

Riempimento  , subst.  m.  ( -pi-mdn-to  ) 
Remplissage. 

Riempitivo , va , adject.  ( -ti-vo  ) Qua 
reniplit.  + Superflu  ; expletif ; inu- 
tile. Particellu  riempitiva. 

Riempitore , s.  tn.  ( -tb-re ) Qui  rem-j 
plit. 

Riempitura  ,*.(.(  -tou-ra  ) Remplis- 
sago.  -b  Remplissage,  cherille  dans 
un  vers. 

Rienfare , v.  n.  (rien-fd-re  ) Rcnfler  ; 
se  gonfler  de  uuuveau. 

Rientrare  , v.  n.  { -tra-re  ) Rentrer ; 
gntrer  dc  nouveau,  Se  retiree;  reu- 
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trer  , nu  te  rcpiier  en 
+ T.  de  Jeu,  ncDtrer.  + Kientrar 
dentro  a »e  , in  se  atenso  , etc.  reo- 
trer  eu  tui-meme  , faire  uu  retour , 
reflexion  «ur  aui>meme. 

JRiepilogare , v.  a,  {-pi-lo-gi-r<)  Re«u- 
mer  ; recapituier. 

Kiescire  , V.  Riuscire. 

Hietoguardia  , V.  Ketroguardia. 

HievacuaZo  , ta  , adj.  ( -va-koua-to  ) 
Evacue  uoe  secuude  tois. 

Jliefra  , V.  Reitd. 

Hi^ibricare  , y.  act.  ( -fah-bri-kd-re  ) 
Rebitir  ; recdifier. 

'Hifucimenta  , g.  m.  ( -uhi-mdn-to  ) Re- 
paration ; reatauration. 

Jlifjcitore  , a.  ro.  ( -td-re  ) Reparateur; 
restaurateur. 

Rifallo , aubst.  m.  (fdl-lo)  Nouvelle 
faute. 

Ri/arc  , V.  a.  ( -fd-rt  ) Refaire  ; reite- 
rer , faire  une  secondc  fuia.  -b  Eujo- 
liver,  rendre  plug  joli.  -f  Reparer; 
rajuster  ; rebatir.  + Rifar  sicuro  , 
certo  , ras>urer,  assurer  de  nouveau, 
-b  Rif  are  i danni  , dedommat'er  , iu- 
demuiser.  -b  Rifar  le  carni,  etc. , re- 
faire de  la  viaude  . la  faire  revenir. 
•i- Rifar  il  letto  , faire  le  lit.  +Rifar 
le  vivande , refaire,  assaisonaer  d'uue 
autre  facon  leg  snets.  -b  v.  r.  Se  re- 
faire ; se  retablir;  reprendre  ses  for- 
ces , ct  -t  se  racquitter  ; rattrapper , 
regagner  ce  qu’on  avail  perdu  ; se 
reniettre.  -b  Kifarsi  di  , . . acquerir, 
eagner  , devenir  plus  joli.  -b  Rifarsi 
dritto  , se  redresser  , se  tenir  droit. 
■+A  rifar  del  mio , etc. , j’eu  reponds , 
j'en  suis  garant. 

Rifanciare  , v.  act.  ( -chd-re  ) Bander 
une  secondc  fois.  -b  Envelopper  de 
baudes  ; bander. 

Rifavellare , v.  act.  ( -veUld-re  ) Re- 
parler. 

Rifa\ione , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Retabli.sse- 
ment : reatauration,  -b  Reedificatiou. 

Rifecondare  , v.  act.  ( -fe-kon-da-re  ) 
Redonner  la  fecondite. 

Rifedire  , v.  act.  ( -di-re  ) Blessor  une 
seconde  fois. 

Rifendere,  v.i.  (~fdn-de-re)  Refendre, 
tendre  de  nouveau.  + Fcndre  , en 
parl.iut  du  bois. 

Riferendario  , V.  Referendario. 

Riferire  , v.  act.  ( -ri-re  ) Rapporter  ; 
raconter  ; referer  ; tedire.  + Rap- 
porter  ; diriger  ; referer  ; attrihuer. 
-b  Riferire  gra{ie  , reudre  grdees  , 
temercier.  -b  v.  n.  et  r.  Se  rapporter  i 
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se  referer;  avoir  rapport;  appartenir. 
b S’en  rapporter. 

Rifermare , Hiferma , V.  Raffermare,  etc. 

Riferrare  , v.  act.  ( -ra-re  ) Ferrer  i 
ueuf  , ou  de  nouveau. 

Riferto  , V.  Referto. 

Rifejicne  , V.  Refe^iane, 

Rifammeggiare,  v.  u.  {-fian-me -djd-re) 
rlamboyer  ; eciater  , briller  beau- 
coup. 

Rifiatamento  , s.  ro.  ( -ta-min-to  ) Res- 
piration ; haleine. 

Rifiatare  , v.  neut.  ( -td-re  ) Respirer. 
C Prendre  quelque  relache  ; repren- 
dre haleine. 

Rificcire  , v.  a.  ( -fik-kd-re  ) Fixer  do 
nouveau.  Jib  Rapporter  , rediie  par 
legerete , ou  par  malice. 

Rijidare  , v.  u.  et  r.  ( -da-re  ) Se  fier; 
se  reposer  sur.  . . 

Rifigliare  , v.  a.  ct  n.  { -glid-re  ) Faire 

. encore  des  petits;  engeiidrer  de  n<*u- 
veau.  C Renaitre  , puUuter  de  nou- 
veau. -b  Produire  encore  du  pua  ; 
abcedcr  de  nouveau. 

Rifnamento  , V.  Cessamento. 

Rijinare , v.  n.  et  r.  ( -nd-re  ) Cesaer  i 
discontiuuer  ; s’arreter  ; ftnir/ 

Rijinimento  . a.  m.  ( -ni-mdn-lo)  Lassi- 
tude extreme. 

Rifinire  , v.  n.  ( -ni-re  ) V.  Rifnare, 
-b  V.  a.  Achever  ; terminer,  -b  De- 
biter. -b  V.  a.  et  r.  Outrer  de  fatigue; 
roaltraiter.  -b  Abattre  ; ruiner  ; re- 
duire  cn  mauvais  etat. 

Rifinito  , ta  , adj.  ( -ni-to  ) Fini  , etc. 
-b  Abattu  ; las  ; fatigue  ; outre. 
+ Accable  ; ruine. 

Rifiorenle  , adject.  ( -fio-rin-te  ) Qul 
refleurit. 

Rifiorimento  , a.  m.  ( -ri-min-to  ) Enjo- 
livemeut  ; agreroent. 

Rifiorire  , v.  n.  ( -ri-re  ) Refleurir. 
€ Rentrer  de  nouveau  en  estime  > 
en  vogue,  b v.  a.  Enjoliver  ; oruer. 
b Rafrakhir  un  tableau. 

Rifsso  , sa  , adj.  ( -fis-so  ) Fixe  de 
nouveau. 

Rifiutabile  , adj.  { -fiou-td-bi-le  ) Qii’oa 
doit  refuser ; qui  peut  te  refuser. 

Rifiulagione  , memo  , subst.  ( -djb-ne  ) 
Refus  ; renoncement. 

Rifiutante  , aSj.  ( -tdn-te  ) Qui  refuse. 

Rifutan^a  , s f.  ( -tan-t.ia  ) Refus. 
-b  Repudiation  ; divorce. 

Rifiulare,  v.  a.  ( -td-re  ) Refuser  ; rejo- 
ter  . rebuter.  -b  Reuoucer  ; abdiquer  j 
deposer,  quitter  b Rijiutare  il  padre  ^ 
repudier  la  succossioa  pateruelle. 

Rijiutatriee  , 
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Hifutatrice , »ubst.  f.  ( -tri-tche  ) Qui 
refukC. 

Ri/iuto , m.  {-fioii-to)  Refut.  + Rebut. 
+ Repudialiou ; divoroe. 

Rifleiiaameiite  , adv.  ( -Jles-sa-inin-te  ) 
Par  rctlezion. 

Riflessione,  a.  {.  (sid-ne)  Reflechis.'se- 
meut;  rejailli.ssemeDti  rdpercussioD; 
reHexiuo.  -f-  Reflcziou  ; meditation. 
+ Far  rifleaaione  , reflechir  , Cimsi- 
derer  , faire  reflexion. 

Rijteasivo , va  , adj,  ( si-vo  ) Attentif ; 
refli'chi. 

Rifteanif , t.  m.  {-flis-so  ) Reflexion  ; 
reverberation.  + Reflexion  ; medi- 
tation. + Term,  de  Feint.  Reflet  ; 
rchauU. 

Rifleuere  , v.  act.  et  n.  ( -JUt-te-re  ) 
Riflettuio  ct  rifiesso  , <J.  Reflechir  j 
repousser ; reverberer.  + v.  n.  Couai- 
derej  ; retjarder  ; examiner  avec  at- 
tention ; reflechir.  -t-  v.  r.  Rejaillir; 
Stre  renvoye  ; reflechir. 

^Rifluire,  v.  neut.  (-floui-re)  Refluer, 
rctourner  d la  aource. 

Riflusso , a.  m.  ( -floua-so  ) Reflux. 

RifocillameMo  , a.  m.  ( -fo-tchil-la- 
min-rto  ) Retabtie.aemeut , I’action  de 
redouner  dea  forcea , de  la  vigueur. 

Rijocillare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Recreer  ; 
ranitner  i reataurer  ; retablir. 

Rifandare  , v.  a.  ( -fon-dd-re  ) Fonder 
de  nouveau.  -PCreuser. 

Rifondere  , v.  act.  ( -fon-de-re  ) Re- 
andre,  epauciier  de  nouveau.  + v.  r. 
'cpancher;  couler  ; ae  repandre. 

Riforbire  , v.  a.  ( -for-hi-re  ) Fourbir, 
olir , nettoyer  de  nouveau.  v.  r. 
e rajuater , etc. 

Riforma  , a.  f.  ( -fir-ma  ) Refornie  ; 
reformation  ; retabliaaemeut  dana 
I’ordro. 

Riformagiona , a.  f.  {-dji-ne)  Reforme; 

V +Tribuual  d Fl.-reuce. 

Ri/ormare  , v.  a.  (-md-re)  Reformer  , 
donner  unenouvelleou  unemeillcure 
forme.  Riformar  le  milijie  , le 
tpese^ , etc.  , reformer  , retrancher 
la  depeu.ae,  aupprimer  , reduire  lea 
Iroupea  d un  plua  petit  nombre. 

Rifoimatore  , trice  , aubst.  ( -td-re  ) 
Rrformateur , qui  refornie. 

Riformajione  , V.  Riforma. 

Rifornire  , v.  a.  et  r.  ( -ni-re  ) Four- 
nir , munir  , pourvoir  de  nouveau.  * 

Rifortificare  , v.  a.  (-ti-Ji-kd-re  ) Ren- 
foicer  j fortifier. 

R'/eancare  , V.  Rinfraneare. 

Rifrangere  , gnere  , v.  a.  et  r.  ( -friti- 
Tome  II. 
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) Reflechir  ; refracter , de- 
tourner  lea  rayona. 

Rifrangibile  , adj.  ( -dgi-bi-le  ) Re- 
frangible. 

Rifrangibiliid,  a.  f.  ( -li-id  ) Hefran- 
gibilite. 

Rihattivo  , ra  , adject.  ( -frat-ti-po  ) 
Kefringent. 

Rifra\iont , a.  f.  (-taib-ne  ) Refraction. 

Rifreddamento , a.  m.  ( -fred-di-min~ 
to)  Refroidiatement ; atticdisaement« 
au  propre  et  au  figure. 

Rifreddare  , V.  Raffreddare. 

Rifrenamento  , a.  m.  f -na-min-to) 
L'aclion  de  refrener. 

Rifrenare  , ^ione  , V.  Raffrenare , na- 
mento. 

Rifrigerare  , v.  act.  ( -fri-dge-rd-re  ) 
Rafraichir.  C Recreer;  rejouir;  con- 
forter. 

Rifiigerativq , va  . adj.  ( -fi-vo  ) Re- 
frigerant ; refrigeratif. 

Rifriceratorio  , ria , adject.  ( -to-rio  ) 
Rafraicliiaaant. 

Rifrigerio  , a.  m.  ( -dgi-rio  ) Soula- 
genient. 

R‘friggere  , v.  act.  ( -fri-dge-re  ) Re- 
frire  , frire  de  nouveau,  -b  Frire. 

Rifrondire  , V.  Rinfron^ire. 

Rifru.ata.a.  f.  (-froua-ta)  Recherche; 
perquiaition. 

Rifrustare  , v.  a.  ( -td-re  ) Cherchor  ; 
Fouiller  ;furetcr.  F Rifrustare  il  mare  . 
paeai  , courir  la  mer  , parcourir  la 
monde.  -f  Frapper. 

Rifrusto  , V.  Capriccia. 

Rifuegente  , adj.  {-fou-dgin-te)  Qui 
ae  retire  ; qui  ae  refugie  ; qui  a re- 
coura  a.  . . 

I V.  n.  et  r.  ( -dgi-re  ) Re- 
courir  d... ; ae  refugier.  -f  Fuir  ; as 
retirer, 

Rifu^gito  . ta,  adj.  ( -dgi-to  ) Refu- 
gie. -t-  Retire.  + Deaerteur. 

Rifugio  , a.  m.  ( -fou-dgio  ) Refuge  ; 
retraite  ; aaile. 

Rifulgente  , adj.  ( -foul-dgin-te)  Rea- 
pleudiaaant  ; eclatant. 

Rifulgere  , v.  n.  ( -foul-dge-re  ) Re- 
luire  ; briller. 

Rifutare  , V.  Rifiutare. 

Rifuta^ione  , 8.  f.  ( -ta-taid-ne  ) Re- 
futation ; confutation. 

Riga  , aubat.  f.  ( ri-ga  ) , etta.  Ligno. 
-b  Raie  aur  la  peau  dea  animaux  « 
aur  lea  etoffea.  -b  Regie  d rcgler. 

Riaaglia  , aubat.  f.  ( -gd-gtia  ) , uola. 
Revenaiit-bon  ; tour  de  bdton. 

Rigagng  , gnglo  , aubat.  m.  ( -gi-gnpj 
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Rulsteau,  cuuraut  d'eau.  -f  Huisseau 
des  rues. 

Higamo  , 8.  m.  V.  Orlgsno. 

Jiigare  , v.  act.  ( -gu-re  ) Arroser  ; 
mxuiiler.  +Regler,  tirer  des  lignes  , 
des  raies. 

Higaio  , la  , adject.  ( -gd-to  ) Arrose. 
+ Raye.  Canna  , archibuso  rigaco  , 
arquebuse  rayce.  Panno  , drappo  ri- 
gato , etoffes  a raies. 

liigaltato  , ta  , ad).  ( -gat-li-fe)  Gibier 
de  potence  ■,  vaurien  ; pendard. 

Jligjtiiere  , subst.  m.  ( -lU-re  ) Fripier. 
+ Regratlier. 

Jiigenerjre  , v.  act.  ( -d^e-ne-rd-re  ) 
Regeucrer  , eugeudrer  de  nouscau. 

Pigeneratore  , subst.  ni.  ( -lb-re  ) Qui 
regeuere. 

Piguiera\ione  , s.  f.  { -tsib-ne  ) Rege- 
neration ; reproduction. 

Pigermogliare,  a.  (-dger-mo-gUd-re) 
Repousser  de  nouveau  ; puusser  des 
rejetons;  regerruer. 

Pigettamenio  , s.  at.  ( -dget  ta-min-to  ) 
Refus  ; exclusion. 

Pigeture  , v.  act.  ( -td-re  ) Rejeter  ; 
rebuter  ; refuser.  + Jeter  dehors  ; 
vomir. 


’RigUtamento  , s.  m.  ( -dgit-la -men-to  ) 
Vouiissement. 

Rigittanle  , adj.  (-tdn-te)  Qui  rejelte  , 
vomit. 

Rigittare  , v.  a.  (-td-re)  Rejeter  une 
seconde  fuis.  + Rejeter  i rebuter. 
-f  Vomir. 

Rigittatore  , s.  m.  ( -id- re  ) Qui  rC- 
jette.  Qui  vomit , rejelte. 

Rigiucarc , v.  act.  ( -djou-kd-re  ) Re- 
jouer. 

Rigiugnere  , v.  a.  (-ijou-grte-re)  Re- 
joiudro  i rattcindre;  rattraper. 

Rtgnare  , v.  n.  ( -gnd-re  ) Hennir.  II 
se  dlt  du  cri  du  cheval.  + Gronder  ; 
griucer  des  deuts  , eu  parlaut  des 
rhiens. 

Rigno  . 8.  m.  ( ri-gno  ) Hennissemcot. 
+ Griucemeut  de  deuts.  11  se  dit 
des  thiens.  • 

Riga  , 8.  m.  ( ri-go  ) Regie. 

Kigodere  , v.  n.  ( -de-re  ) Jouir  de 
nouveau. 

Rigoglio  , 8.  m.  ( -pd-flio)  Hardiesse  ; 
aud.icc.  + Orgueil , ai  rogance.  4 T rop 
de  vigueur  d.viis  une  plaute.  4"  Bran- 
ches gourmaudes.  r.lcvation  d'un* 
vofite. 


Pigidamtnlc  , adv.  ( -3gi-da  min-te  ) . 
issimamente.  Rigidement ; rigoureu- 
semeut. 

Pigide{ja,  *.  f.  ( -drf-tsa  ) Rigucur  ; 
rigidite  ; austerite  ; rudesse. 

Pigiditd  , lade  , tale  , g.  f.  ( -di-td  ) 
Roideur  j rudesse.  -J-  Rigidite  ; se 
verite. 

Rigido  , da  , adj.  ( r't-dgi-do  ) , i»rimo, 
etto.  Roido  ; rude,  -p  Rigide  ; ri- 
goiireux  i severe  ; exact  i facheux  ■, 
brusque. 

Rigiramento  , subst.  m.  ( -ra-mdn-to  ) 
Tournoiement. 

P’girante  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  trompe. 

Pigirare  , v.  act.  ( -ra-rc  ) F.iitourer. 
C Pigirare  allrui  , tromper  , jouer 
quelqu'uu.  C Rigirar  danari  , un 
nego{io  , etc.  . faire  valoir  son  ar- 
gent , trailer  une  affaire,  -y-  v n.  et  r. 
Tournoyer  ; aller  tout  autour. 

Pigiratore  , trice  , subst.  ( -ti-re  ) , 
ello.  Trompeur  ; enjoleur. 

Pigira{ione  , s.  f.  ( -taib-ne  ) Tour- 
uoiement  ; circulation. 

P'gire  , V.  n.  ( -dgi-re  ) Relourner  ; 
aller  de  nouveau. 

Pigirevole , adj.  ( -ri-vo-le  ) Qui  tourue 
facilement. 

Pigiro , 8.  m.  ( -dffi-r«)  Detour ; ruse  j 
chicane:  manege.  -fReisort;  cugin. 


Rigogliosamente  , adv.  ( -fa-min-te  } 
Orguoilleusemeut;  arrogamment. 

Rigcglioao  , sa  , adj.  (-glib-fo  ) , i.isimo, 
Orgueilleux.  -f- Vigoureux  ; fort.  Tu 
sei  pill  bianca  , die  non  e il  bucato  , 
pill  rigogliosa  , die  V imperatore. 

Ricogolo  , f.  ro.  ( -go  go-lo  ) , ctio, 
J.oriot,  oiscau. 

Rigolttto  , 8.  m.  {-/<?!- 10  ) Eraule  I 
sorle  de  danse,  -f  Petit  loriot. 

Rigonfiamento  , 8.  B.  ( -gCn-fiA-min-to) 
RegonEemeat. 

Rigonjiante  , adject.  ( -fidn-te  ) Qui 
gonHe  , enfle. 

Rigonfiare , v.  a.  et  n.  (-jid-re)  Regon- 
ller ; renfler ; ciifler. 

Rigo^o  ,fia  . adj.  ( -gbn-fo  ) Gonfle  ; 
enne  ; boufli  ; renfle. 

Rigore  , s.  m.  ( -gb-re  ) Rudesse  ; 
durete  ; roideur.  -F  Rigueur  ; seve- 
rite  ; rigidite.  -f  Frisson  de  fievre. 

Rigorismo  , s.  m.  ( -ris-mo ) Rigorism*; 

Rigorista , s.  m.  ( -ria-ta  ) Rigoriste. 

Rigoroaamente  , adv.  ( -ro-fa-men-te  i 

I Rigoureusement:  severement. 

wi/eorositd  , tude  , tale  , s.  f.  ( -d-td  } 
Rudesse  ; durete.  C Rigueur  ; seve- 
rite.  . 

Rieoroio . *a  » adj.  ( -rb-fo  ) , issimo. 
Rigoitreux  ; severe  ; rude  ; exart. 
Par  i conti  ttretti,  rigorosi,  compter 
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de  clerc  a maltre.  + /nvfmo  rigoroso, 
liiver  aprc,  rifjourciiic,  tre<  froid. 

Rieovernare , v.  a.  ( -Vfr-nd-re)  Laver  , 
ecurer  la  vaUtclle.  f Mauger.  V. 
Guvernart. 

Rieovtrnatura , *.  f.  ( -toii-ra  ) Lavage 
ae  la  vaisselie.  + Lavure  d’ecuelles. 

Rigridare , v.  n.  ( -gri-dd-re  ) Crier  de 
nouveau.  + v.  a.  Appeler. 

Riguadagnare , v.  a.  ( -goua-da-gnd-re  ) 
Kegaguer  , recouvrer  ce  qu’on  avail 
perdu. 

Rigujrdjmento , 8.  ni.  {-gouar-da  min- 
to  ) Regard  , I’actiou  de  regarder. 
+ V.  Circonape^ione. 

Riguardante , adj.  ^<fan-re)  Regardant; 
apectaleur.  + Tourue  , qui  donue 
vers  ou  sur. . . 

Riguardjre  , v.  a.  (-dd-re)  Regarder, 
orter  sen  regard*.  ( Eire  vis-d-vis  , 
I’opposite  ; regarder.  + Avoir  de* 
egards,  des  atlentioiis,  + Regarder; 
prendre  garde;  faire  alteution.  -f-Ri- 
guardare  ad  alcuna  cosa  , visor  d 
quelqtie  chose,  porter  ses  v\ies  vers. 
+ Riguardar  una  coaa  , garder  , lie 
pas  toucher  a one  c)u‘s6  , la  conser- 
ver.  + V.  r S’abstcnir  de  qiielque 
ehose.  + S’abslcnir  de  re  qui  est 
nuisible  a la  sant^  ; so  nienager. 

Riguardato  , tj  , adj.  ( -dd-ta  ) Regar- 
de , etc.  -p  Conserve  ; garde,  -p  V. 
Ragguarderoh.  -p  Avise  ; precau- 
tionne  ; ciicoiispect. 

Kiguardjtore  , s.  m.  (-to-re  ) Regar- 
danl  ; spcctateur , qui  rcg.irde.  -p  V. 
Conaacitpre.  -p  Garde;  gardien. 

Riguardairice  , a.  f.  ( -trt-tche  ) Qui 
regarde. 

JRiguardevoIe  , adj.  ( -di-vo-le  ) , is.aimo. 
Keniarquable  ; siugulier  ; excellent ; 
distingue. 

fUguardevolmente  , adv.  ( -min-te  ) 
pignement  ; tinguliereiiieut  ; avec 
egard. 

Riguardo  , s.  m.  ( -goudr-do  ) Vue  ; 
aspect.  Taction  de  regarder.  -P  Vue; 
apcctacle.  -p  Regard  , maniere  de 
regarder.  -p  Interdt  d’argeut  prete. 
C Egard  ; cousider.stion.  + Stare  a , 
in  riguardp  , veiiler  , se  feuir  sur 
•es  gardes , et  -p  se  menager  , avoir 
soin  de  sa  saute. 

Riguardoso  , aa  , adj.  (-dd-fo  )Precau- 
tionnq  ; circonspoct ; sage  ; avise. 

Riguarire  , v.  n.  ( -goua-rt-re  ) Gucrir 
de  uouveau. 

Riguiderdonamtnto  , s.  m.  ( -goui-der- 
dif-na-miia-te ) lldcoupeute;  talaire. 
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Riguiderdonare  , v.  a.  ( -ni-re  ) Reiuu- 
uerer;  recompenscr. 

Rigurgitare  , v.  n.  ( ~goar-dgi-td-re  ) 
Regurger  : deborder;  regoiifler. 

Klguatare  , v.  a.  ( -gous-td-re  ) Godler 
do  nouve.au. 

Rilaaciare,  v.  a.  (-/ir  riii-re)Remettre, 
faire  grdee.  -p  Rel  ixer;  delivrer;  re- 
Uchcr , remeltre  en  liberte. 

Rilaacio  , s.  m.  ( -Id-cho  ) Remise  ; 
rchlehe ; remission. 

Rilaaaamento  , s.  m.  ( -las-ia-mdn-to  ) 
Relaclie  : di^lassement , Interruption 
de  travail , d’etudes.  4 Dereglement ; 
depravation  ; rel&clienient. 

RiUaaare  , v.  a.  ( -ad-re  ) I.acher;  re- 
laclier  , oter  les  forces  , la  vigueur. 
-p  Quitter  ; reldrher  ; laisser  aller. 
+ v.  r.  Se  relacher,  perdre  ses  force.*. 

I + Se  perverlir ; se  reUcher.  + S’at- 
tendrir  ; se  briser  ; se  desunir  , cn 
parlant  dif  terrain. 

Ri/iissfltcffa  , sa^ione  , s.  f.  ( -ti-taj  ) 
Rclachcuicut  ; diminution  de  fer- 
vour. 

Rilaaao  , aa  , adj.  ( -Ida-sp  ) I’aible  ; 
paresseux  ; iufirme. 

Rilavare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Rclaver. 

Rilararare  , v.  act.  ( -vp-rd-re  ) La- 
bourer dercclief. 

Rilegamenlo  , s.  ra.  ( -U-ga  rrdn-to  ) 
l.'action  de  relicr.  Retigione  tant» 
vale  (juanto  rilegamentp. 

Rilegare  . v.  act-  ( -gd-re  ) RcTcr. 
-P  Empeclier;  defeudre.  -pRcleguer; 
cxiler. 

Rileggere  , v.  a.  ( -Id-dge-re)  Rclirn. 

Rilente  , adv.  ( -lin-ls)  A rilente  . avec 
circonspection  , rctemie.  + Andar  a, 
rilente  , iauterner  , cliipotcr. 

Rilevamento  , s.  m.  ( -va-then-tp  ) Rc- 
levonieut:  erectiou  ; elevation. 

Rilevante  , adj.  ( -van-te)  , iaaimp.  Qui 
releve.  +lnip<'rt.iiit,  de  consequence. 

RiUvarc  , v.  a.  (-vd-re)  Relcver  , ir- 
mettre  debout.  -P  Lever  ; tdever  j 
hausser.  C Uemettre  cn  bon  etat ; 
relevcr  ; retablir.  + Consoler ; re- 
creer  ; soulager.  + Importer  ; etr* 
utile.  J a legge  natural  nulla  rlleva. 
-p  Proiloncer  les  mots  apres  avoir 
cpele.  + Ajouter  ; faire  one  addi- 
tion. + Elever  , faire  de*  eleves. 
q-  Rilevar  unp  , s’obliger  pour  qoel- 
qu'un  , ettc  garaut  pour  le  dolivrtr 
de  loute  poursuite.  C Rilevare  per- 
cpsse  , ingiurie  , rccevotr  des  coups  , 
des  outrages.  + v.  r.  Se  rolever , se 
reniettre  debout.  C Se  remc'.trt  d 
Tt  a 
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I’ouTrage  avec  plus  de  v!|;ueur.  € Se 
Tepeotir.  + v.  n.  et  r.  ^illir ; etre 
Tcleve  , en  relief. 

tlilevatamente  , adv.  (-ta-mdn-te)  Avec 
relief.  Spleudidement  ; magaiii- 
quenient. 

mierato  , (a  , ad).  ( -vd-to  ) , Issimo. 
Keleve  , etc.  +Releve;  gonfle. +Re- 
leve ; erne  ; brode  ; enrichi.  + Da- 
maiise  , orac  d’uuvrage*  en  relief. 
+ Nourri  ; eleve.  + Releve.  Con- 
fronte  cre»pa  , e rilevate  ciglia. 
€ Grand  ; noble  , eleve.  -b  Distin- 
gue ; remarqiiable.  + ».  ni.  Relief  ■, 
nauteur  ; elevdre. 

Rilevatore  , a.  m.  ( -t6-re  ) Qui  releve , 
soulage.  ■+  Redempteur. 

Rile  VO  , V.  Rilievo. 

Kiliberire  , v.  a.  { -li-he-ri-rt  ) D4- 
livrer  de  nouveau. 

Rilievo  , subtt.  m.  ( -lU-vo  ) Reliefs 
de  table  ; restes.  C Rcste  ; rebut, 
-b  Addition,  -b  Relief,  ornement  eu 
boase.  h’igura  di  rilievo  , figure  de 
relief.  Basso  rilievo,  baa-rellef.C  Cosa 
di  rilievo  , chose  de  consideration , 
d'importance  , d’eclat. 

Riligioso  , V.  Religioso. 

Rilogare  , v.  a.  ( -lo-gd-re  ) Replacer , 
placer  de  nouve.au.  -b  Placer. 

Rilitccicare  , V.  l.uccicare, 

Riliicente  , adj.  ( -lou  tchdn-te  ),  issimo. 
Liiisant;  brillant;  eclatant;  rcluisant. 

Rilucente^^a  , a.  f.  ( ~td-tsa  ) Eclat ; 
.spleiideur. 

Rilucere  , v.  n.  f -lou-tche-re  ) Riluco  , 
riluci,  etc. ; rilucetti  et  rilussi.  Luire; 
reluire  ; eclater.  -b  Brillcr,  parattre 
avec  eclat.  C Rilucere  il  pelo  , avoir 
de  rembonpoint. 

Rilustrare  , v.  a.  ( -lous-trd-re  ) Lua- 
trer , polir  de  nouveau.  C llluatrer 
de  nouveau  ; embellir. 

Rilutare  , v.  a.  ( -lou-td-re  ) Luter  de 
nouveau ; regarnir  de  lut. 

Riluttnnte  , adj.  { -lout-tdn-te  ) Repu- 
gnant ; resistant. 

Rtma  , a.  f.  ( ri-ma  ) Rime,  -b  Vers  , 
piece  de  pocsie.  C Chant  ; ramage. 
C Risponder  alle  rime  , repondre  , 
riposter  comme  il  faut , river  lea 
clout. 

Rimarinare  , V.  act.  ( -tchi-nd-re  ) Re- 
moudre  , broyer  de  nouveau. 

Rimandare  , v.  a.  ( -man-dd-re  ) Ren- 
voyer  ; rendre.  -b  Renvoyer  , faiie 
relourner.  -b  Renvoyer  , dnnner  le 
conge  a quelqu’un.  + V'omir.  -f  Re- 

■ pudier  ■,  divorcer. 


RIM 

RimanSo  , a.  m.  (-rndn-do  ) Renvoi; 
contre-coup  au  jeu  de  paunie.  -b 
rimando  , adv.  De  nouveau ; dercchef. 

Rimaneggiare , v.  act.  {-ne  dja-re)  Re- 
inanier  , manier  de  nouveau. 

Rimanente  , lubat.  (-ndn-te)  Le  reato  t 
rcliquat  i residu  ; surplus. 

Rimanen^a , a.  f.  (-ndn-tsa)  Demeure  ; 
tejour.  -b  Reliefs  ; restes. 

Rimanere,  v.n.  ct  r.  (-nd-re)  Rimango, 
rimani  , etc.  ; rimusi  , rima.eo  et  ri- 
maslo , a.  Rester  ; demeurer.  To  non 
morii  , e non  rimasi  vivo,  -b  Reater  ; 
demeurer  j sejourner.  + Cesser ; s’abs- 
tenir  ; se  desaccoutumer.  -b  Cesser ; 
manquer.  i Rimaner  alia  stiaccia  , 
donuer  dans  le  jpanneau  , ^tre  prit 
au  trebuchet.  C Rimanere  al  di  topra, 
al  di  sotto  , avoir  le  desaua  ou  le 
dcssous.  C Rimaner  bianco , scacciato, 
con  un  palmo  di  naso  , etc.  , se 
trouver  court,  reater  avec  un  pied  de 
nez  , ^tre  frustre  de  sou  csperance. 
€ Rimanere  in  arcetri , manquer  une 
eutreprise  par  son  etourderie.  CHi- 
maner  sen^a  aan^ue,  raster  sans  une 
gnutte  de  sang , etre  saisi  de  frayeur. 

Rimangiare , v.  a.  ct  n [-djd-re) 
mangcr,  ou  se  rernettre  a manger. 

Rimante  , s.  m.  ( -mdu-te  ) Poete  ; ver- 
siheateur. 

Rimare  , v.  n.  ( -md-rg  ) Rimer  ; faite 
des  vers,  -b  Rimer  , ae  terminer  par 
lea  memes  anna.  etc. 

Rimarginare , V.  Rammarginare. 

Rimaritare , v.  a.  (-ri-ld-re)  Reraarier. 
douner  un  mart  .-j  une  veuve.  C Reu- 
nir  ; rejoindre  ; marier.  -b  v.  r.  Se 
maricr. 

Rimaso  , a.  tn.  ( -md-fo  ) Reatant  ; 
reate  ; residu. 

Rimasticare  , v.  a.  ( -ti-bd-re  ) Romi- 
cher.  C Repaster  dans  sou  esprit 

Rima.suglio  , s.  m.  ( ~fou-glio  ) Reate ; 
reliquat  ; residu. 

Rimatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Rimeur  ; 
poete ; versificateur. 

Rimbaldanrire  , v.  n.  ( rim-bal-dan- 
tsi-re)  Reprendre  courage. 

Z Rimbaldera  , s.  f.  ( -di-ra  ) Accueil 
civil , mats  affecte. 

Rimbahfare , v.  u.  (-t.id-re)  Rebondir; 
rejaillir  ; falre  des  bonds,  -b  Bondir 
souvent  ; faire  plusieura  bonds, 
-b  S’empfitrer.  C Rejaillir  sur. . . , 
tounier  au  desav.mtage. 

Rimbalfo  , a.  m.  { -bdl-tso)  Rebondis- 
sement  ; bondisseineut ; bond  ; bri- 
cole,  rcHexiou.  t Contrc-coup;  mat- 
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Keur.  GUttrocirimhal^i  Jtlla  fortuna. 
+ Di  rimhairo  , adv.  De  biais  ; par 
ricochet ; obiiquement.  C Par  rico- 

■ ehet ; iodirecteroeat  > et  + ea  pai- 
tant  i legerement. 

Kimbambire  , v.  o.  ( -bam-bi-rt  ) Ra- 
doter  , tomber  eu  eofance. 

Kimbarbogito , ta,  ad),  {-bar-bo-d^i-to) 
Retombe  eo  enfaDce,  ou  en  delire ; 
inaente  ; egare. 

Bimbiiatire , v.  a.  Faufiler  ; batir. 

Rimbtccare  , v.  a.  ( -bek-kd-re ) Re- 
poutaer,  renvoyer  la  balle.  -h  BeC' 
queter , doaoer  dea  coupa  de  bee. 
C Repoiiiser ; chaaser.  € v.  r.  Se 
rebequer.  fa  non  ho  potuto  dir  parola, 
eh'  ei  non  m'  abbia  rimbtccato. 

Bimbtcco,  adv.  (-bSk-ko)  Di  rimbecco, 
en  ae  rebequant;  en  repoudant  avec 
iierte. 

Kimbellirt,  v.  n.  (-bel-li-re)  Embelliri 
deveair  plus  beau.  + r.  a.  Embellir  ■, 
orner. 

Kimberciare , V.  Rabberciare. 

Rimbercio  , a.  m.  ( -bir-tcho ) Man* 
chette. 

Rimbiancare  , y.  act.  ( -bian-kd-re  } 
Heblaochir. 

Jtimbiondirt  , v.  n.  et  r.  ( -bion-ii-re  ) 
Blondir  , deveair  blond. 

Rimboccare  , v.  a.  ( -bok-kd-re  ) Ren- 
veraer  uu  vaac  I'ouverture  en  baa. 
■+•  Replieri  retrouaaer.  + Renveraer ; 
precipiter.  + Renveraer  ; retoumer. 
+ Regorger  ■, , regonfler  ; refluer  ; 
deborder,  il  a'e  dit  an  propre  et  an 
figure. 

Jiimboccatura , a.  f.  (^-tou-ra)  Rebnrd, 
bord  da  drap  replie  aur  la  couverture. 

Rimbocco  , V.  Ribocco. 

Rimbombamento , a.  m.  (-bom-ba-min-to) 
Retentiaaement ; bruit. 

Rimbombante  , ad).  ( -bdn-te  ) Reten- 
tiaiant. 

Rimbombare , v.  a.  ( -bd-re)  Retentir; 
reaemner. 

Rimbombevolo , ad).  ( -bi-vo-te)  Reten- 
tiaa.int ; rcsonuant  ; bruyant. 

Rtmbombio  , a.  m ( -bt-o.)  L'action  de 
retentir ; rcteutiaaement.  Chiama  bat- 
laglia  il  rimbombio  dell’  armi. 

Rimbombo  , a.  m,  ( -bdm-bo ) Hetentia- 
aement , bruiaaemeet. 

Rimboreare , v.  a.  ( -bor-sd  re  ) Remettre 
danalabourao  -f  Rembourter,  rendie 
I'argeut  qui  a ete  debourad. 

Rimbort'jjione  , a.  f.  (-Isibne)  Rem- 
bouraement , payemeat  d'uue  aomme 
q««  I’oa  doih 
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Rimboiearai , v.  r.  ( -h03-kdr-$i ) Se 
rembuchcr  , ae  cacher  dans  le  bola. 

Rimbottare  , v.  a.  ( -bot-td-re  ) Ren- 
tonr.er  , remettre  dans  un  tonneau. 

+ Reboire.  C Rimboltar  sulla  feccia. 
faire  faute  aur  faute , a)outer  mal 
siir  mal. 

Rimbrottare  , v.  act.  ( -brot^td-re  ) 
Grander  ; tancer  ; reprimander. 

Rimbrottatore , a.  m.  ( -tb-re ) Grondeur. 

Rimbrottevole  , ad);  ( -ti-vo-le  ) PIcin 
de  reproches. 

Rimbrotto  , tolo  , a.  ra.  ( -btdt-to-lo  ) 
Reproche. 

Rimbrottoso,  sa  , ad).  ( -ib-fo  ) Pleia 
de  reproches. 

Rimbruttire  , v.  neut.  ( -brout-ti-re ) 
Enlaidir. 

Rimbucare  , v.  n.  (-bou-kd-re)  Rentrea 
daua  le  trou  ■,  se  cacher. 

Rhnburchiare  , v.  act.  ( -bour^kid-re  ) 
Remorquer. 

Rimediabite  , ad)ect.  ( ■me-iid-bi-lt  ) 
Gueriasable. 

Rimediare  , v.  n.  ( -did-re)  Remedier. 

Himediixtore  , trice  , suhst.  ( -tb-re  ) 
Reparateur . qui  req^edie. 

Rimedicarsi , v.  r.  ( -di-kdr-si)  Prendre 
de  nouveaiix  remedes. 

Rimedio  , s.  iii.  ( -me  dio  ) Remede  ; 
ce  nui  repare  lo  mal.  + Remede  j , 
meileciue  ; aiedlcament. 

Rimedire  , v.  a.  (-di-re)  V.  Riscattare, 

+ Ramasser  , amasser  petit  a petit. 

Rimeditare  , v.  n.  ( -td-re  ) Reflechir^ 
ennsiderer  de  nouveau. 

Rimeggiare  , v.  a.  ( -djdr-re  ) Rimer  ; 
versifier. 

Rimembrante , ad),  (-mem-brdn-te)  Qui 
se  ressouvient. 

Rimembran^a  ,».(.(  -brdn-tsa  ) Sou- 
venir; reaaouveuir  ; memnire. 

Rimembrare  , v.  n.  et  r.  ( -trd-re  ) Se 
rcssouvenir ; se  rappeler.  + ti.  a.  F.\ira 
souvenir  , rappeler. 

Rimemoraro , V.  Rummemorare. 

Rimenare  , v.  a.  ( -na-r<  ) Remencr  ; 
ramener;  conduire  ou  Ton  ctait  aii- 
paravant.-t  Manier ; pateliner , passer 
par  scs  mains. 

Rimendare  , v.  a.  ( -men-dd-re  ) Recou« 
dre ; ravauder;  raccoiitrer. 

Rimendatore  , trice  , subat.  ( -tb-re  ) 
Ravaudeur  > euse. 

Rimendatura  ,».{■(  -toii-ta  ) Ravau» 
dago  ; raccoAtrement. 

Rimendo  , V.  Rimendatura, 

Rimenio  , s.  m.  ( -nr.o)  SecoAmcoV 

Kimeno  , V.  Rilorno. 

Tt  3 
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Rimeritamento , t.  m.  ( -ri-u-m^n-to  ) 
Kccoonaissaace  ; rerompeute. 

Rimeritare , v.  a.  (-ta-re)  Recom- 
peaser  ; reruuDerer;  dedommager. 

Rirnescolamento  , s.  ni.  ( -nt€S-ko-la- 
) Trouble;  coufusion.  + Hao- 
tise  ; familiaiite.  + Frayeur  ; epou- 
vaute  ; cffroi ; etonneineut- 

Rimescoldnla,  s.  f.  ( -lun-tsa)  Mixtion; 
melange  ; cuufasiou. 

RimescoLxre  , v.  a.  { -Id-rt ) Meier  de 
nouveau  ; melcr  ensemble.  + Meier. 
< Retoucher  ; raccommoder  ; re- 
foudre  uu  ouvrape.  < Meier  ; em-’ 
brouiller.  + v.  ii.  Se  fourrcr  ; «e 
fauhler.  + v.  r.  Sa  truubler  ; s’ef- 
frayer  ; s’alarnier. 

Rime.ssa  , *.  t.  ( -mds-sa  ) Remite  , 

Taction  do  remetlre.  + Repartiei. 
+ Rappel  du  bau  , de  Texil.  + Re- 
jetoD  ; rejet.  H-  Rlmessd  ii  danari  , 
remise  d'argeut.  -b  Remise,  lieu  I li  Too 
met  a convert  les  voiturc-s.  + Rimessa 
dclU  palliz,  reuvui,  repercussion  de 
la  baile. 

Rimesfamcnte , adv.  (-min-le)  Mo- 
destemeiit ; humbleincnt ; avec  sou- 
mission. 

Rimeisibtle  , ad),  (•si-bi-lt)  Rcmiisi- 
ble  ; pardonuablo. 

Rimessione  ,».(.{  -aid-ne)  L’aclion  de 
s’en  rapporter  i >)ueb|u'un.  4*  Remis- 
lioo  ; pardon. 

Rimeasiticcio  , s.  m.  (.-li-tcho  ) Rcjet ; 
rejetun.  € Stentata  rimeisiticcia  it 
poeta  yetiaiuola. 

Rimtato , an,  adj.  {-mea-so)  I'usilla- 
nimo  ; faible  ; humble.  + Bat.  b oce 
basaa  e rimeaaa.  -f  Faible  ; lache  ; 
mou  ; lent.  + Rappele  do  Texil. 

Rimcata  , t.  f.  (-niea-U  ) Mixtion; 
melange.  + V.  Rimbrouo. 

Rimealare , v.  a.  ( «4-re  ) Brouiller; 
meier,.+  Battre  ; manier.  C Non  ai 
rimeati  piii  , brisoiis  la-dessus  , n’en 
parlous  plus , qu’il  u*en  suit  plus 
question. 

Ri.7ictiere,  v.  a.  (-mdt-te-re)  Remettre, 
mettre  de  nouveau.  4-  Eufeimer  ; 
terror  , mettre  en  reserve.  4-  Diini- 
nuer : aftaiblir;  amoiudrir.  + Re- 
pou.ser  ; clusscr.  4"  Pardoaner  , 
laire  grace.  + Kecommencer  j con- 
tinuer ; reprendrn.  (-  Repoutser  ; 
reproduire.  + Hemetlre  de  I’argent ; 
envoyer  des  romi.'.es.  4"  Rimeittr  nel 
buon  di  , renu  ttre  eu  son  entier  , 
restUucr.  4-  Rimeiteie  uau  Ctiaa  ad 
uno , remettre  queique  chusa  au 
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jugement , d la  decision  de  quel- 
qu’un.  -b  RimcUer  il  canto  , reudra 
les  comptes.  4"  Rinutttr  una  car- 
ru{{j  , i cavalli  , etc.  , remi>er  una 
voituie  . r..meaer  les  clievaux  d 
Tecurie  , etc.  + Rimetttr  mano  , 
reconimenccr , remettre  la  main  A.  . 
4-  V.  11.  Repoutser;  pousser  de  nou- 
veau; rejeter.  ■+  Revenir;  reprendre, 
en  parlant  de  la  fievre  -)-  v.  r.  S'ca 
rapporter  ;seli vier  a ...rWr  rimctlo  a te. 

Rimettimento , t.  m.  {-li-min-to  ) Re- 
missiou. 

RimcttUUcio , V.  Rimeiaiticcio. 

Rimirare  , v.  a.  ( -mi-rd-re)  Regarder 
hxcrneitt ; coutompler.  4-  Regarder  i 
envisager;  voir, 

Rimira  , s.  rn.  (-mi~ro)  Regard;  vue; 
coup  d’lEil. 

Rimiachiare  , V.  a.  ( -tnls-kid-re  ) Re- 
meler;cc  nfondre,  brouiller  .troubler. 

Rimiaaione  , t.  f.  ( -aib-ne)  Remission; 
pardon  ; grace.  4*  Soumission  a la 
volonie  d'autrui.  Satisfactiern  ; 
expiation. 

Rimisurare  , v.  a.  (-fOu-rd-re)  Meturer 
dc  nouveau. 

Ri'iimarfrinare  , V.  Rammarginare. 

Rimmollare  , v.  a.  (-mal-la-re  ) Mouil- 
ler , trernper  , liumcctcr  de  nuuvean. 

Rimoderare  , v.  a.  ( mo-dc-rd-re)  Ci>r- 
riger,  modifier,  modercr  denouve.au. 

Rimodernare  . v.  a.  ( -nu-re  ) Rcduiia 
ou  refaire  a la  moderne. 

Rimolinare , v.  o.  {-li-nd-re)  Tour- 
noyer.  II  se  dit  do  Teau  et  des  vents. 

Rim^  ndare , v.  a.  ( -mon-dd-re  ) Curer; 
uettoyer  un  puits  , etc.  -f-  Emouder 
dut  aibres.  C Purger  ; expier.  „ 

Rimondo , da  , ad).  ( -mbn-do  ) Cure  ; 
emonde  , etc. 

Rinontare  , v n.  ( -U-re  ) Remonter  , 
montor  de  nouveau.  4~  Reh.vutser  da 
prix.  4-  V.  a.  Remettre  rjuelqu'uu  A 
chcval. 

RimorcUUre  , v.  a.  ( -mor-kid  re  ) Que- 
roiler  ; gronder  par  amitie.  4"  T.  dt 
Mar.  Kemorquor.  ■ 

Rimorchio  . t.  m.  ( -ntdr-kio  ) Remoi- 
que.  C PUintes  ; complaiutes. 

R'.mjrdcntt  , .idj.  ( -den~tc  ) Qui  re- 
prot  he  , ou  -b  cause  du  remords. 

Rtmordete  , v.  a.  {-mbr-de  re)  Kemor- 
dre . mordre  de  uuui  cau.  C ReprU 
mandcr  ; gronder  , faire  des  repro- 
ches.  C luquieter  , causer  des  re- 
niordt.  4-  v.  u.  et  r.  Avoir , sentir 
des  remurdt. 

Kimardimcnia , subst.  m.  {-di-min-to) 
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ReinnriH;  reproche tie  1.1  conscience; 
repeat! r d'uu  pechc  , etc. 

JiimarK  , V.  Romore. 

Rimorire  , v.  ii.  ( -mo-rj-re  ) Mourir  ; 
s'etciodre  , pentre  ses  forces  encore 
una  fols. 

Rimormorare  , v.  .i.  ( -mo-rd-re  ) Mur- 
inurer  de  nouvuu ; grumiseler;  se 
plaiudre  eoa-re. 

Rimorso  , s.  in.  (-mor-so)  Remords  ; 
reftrct , rcpentir  d’uu  crime  , etc. 

Rimorto  , ta  , aij.  ( -mor-to  ) EstrSme- 
ment  pale  ; have  ; plumbe. 

Rimoso  , sa  , adj.  ( -md  fo  ) Fele ; cre- 
vasse. 

Himoftrante  , adi.  ( -nwi-trdn-te  ) Qui 
remnntre  , f.iit  des  rcmoiUr.inces. 

Rimjitranja  , s.  f.  (-trdn-tsu)  Remon- 
trauce ; representation. 

Rimoatrare , v.  a.  (-trd-re)  Remon- 
trer  ; representcr;  faire  observer. 

Rimjlamente , adv.  (-tu-mdn-te)  Loin; 
> do  loin  ; d I’ecart. 

Rimoto  . t3  , adj.  ( -md-ta  ) Recule  ; 
ecarte  ; eloigae  ; solitaire. 

Rimovimento  , s.  m.  ( -vi-min-to)  Re- 
muement  ; deplacemcut  ; eluigue- 
tiicut ; separation. 

Rimovkote,  s.  in.  (-ed-re)  Quicloigne, 
cliasse  , ecarte  . Ate. 

■ Rimo^lone  , V.  Rimjvknento. 

RiwpuJrunirfii  , v.  r.  ( -pa-dro-nir-si) 

‘ S'enip.irer  de  nouve.iu. 

Rimpaimjre , v.  a.  {-p.tl-md-rc)  Cal- 
fater  j calfeiitrcr  ; goudronncr. 

Riinpjnnucciaml  , v.  r.  ( -pan-nou- 
uhdr  si  ) Se  remetlro  en  bon  equi- 
p.ige.  C Se  remetlro;  ' sn' ret.sblir  ; 
raccommcider  ses  aff.iire,s. 

Rimparjre  , v-  a.  ( -pu'rd-re  ) Appren- 
die  de  nouveau. 

Rimp.tstjre  , v.  a.  ( -pas-td-re  ) Petrir 
de  niiuvcau.  C Refondre,  retoucher 
uu  oiivrage. 

Rimpatriare  , v.  n.  et.r.  (-trid-re)  Re- 
tourner  dans  sa  patrie. 

Rimpaurare , v.  n.  {-paou-rd  re)  S’epou- 
vaiiter  de  nouveau. 

Rimpecidre , V.  Kimpalmare. 

RimpeJulare  , v.  act.  { -pe-dou-Id-re  ) 
Res.scmeler.  C Avert  , dare  le  cer- 

* vtlld  a rimpcdulare  , n’avoir  puiut 
de  cervcile. 

Rimpennare  , v.  a.  ( -ptn  nd-re)  Rem- 
plumer  , remettre  los  plumes,  -b  v r. 

* So  remplumirj  roprcuJre  ses  plu- 
' mes.  + Se  cabrer  ; so  dresser.  11  se 

dit  dcs  chevaux. 

R'.mpcltJ , prep,  (-pet-to)  ri::mpetta, 
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Vis-a-vis, 
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di  rlmpetto,  et  a rimpetlj. 
contre  ; en  face. 

Rimpiagnere  , v.  n.  (-pid  gne-re)  Plain- 
dre  , ou  se  plaiudre  ; se  lanieuter  ; 
deplorcr. 

RimpUstrare  , v,  a.  {-pljs-tra  re)  Em- 
pater;  b.irt>ouiller,  enduire  Jerethef. 
-f  Rajuster ; retablir  ; remeUtc  eu 
etat. 

Rimpiattare  , v.  a.  ( -piat-td- re  ) Ca- 
cher;  tapir ; dember  i la  vuoj  receler. 
-h  V.  r.  Se  tapir  ; se  blottir  daus  lua 
coin. 

Rimpiattare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) RempJa- 
cer.  -E  V.  u.  Remplacur  , teair  lien 
d'un  autre. 

Rimpicciolire , colire",  v.  a.  ot  r.  {-teixa- 
li-re)  Rapetisscr,  ou  -f  .se  ripeli.sser. 

Rimpinguare  , v.  act.  ( -pin-gotia-re  ) 
Rengraisser. 

Rimpintamento  , ?.  m.  ( -tsa-me'n-to  ) 
Plenitude  ; repletion. 
timpinrare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Gorger, 
reniplir  aver  execs. 

Rimpolpare  , v.  n.  ( -pol-pd-re  ) Reu- 
graisser  . reprendre  sun  enibompuint. 
-p  Se  regenerer  ; se  reproduire  , eu 
parlant  de  la  chair. 

Rimpolpeitare  , v.  li.  ( -pct-td-rc  ) Con- 
firmer, ou  reucheiir  par  dessus  quel- 
qu'uii. 

Rimpopolare , v.  a.  (-po-Id-re)  Repeu- 
pler. 

Rimpostemire  , v.  n.  ( -pos-te-mi-re  ) 
Suppurer  , abcedor  do  nouveau. 

Rimpottare  , v.  u.  ( -tsd-re  ) Cruupir, 
eu  parlaiit  des  fluides. 

Rimpregnare  , V.  Ringravidare. 

Rimprocciamento  , s.  lu.  ( -pro-tclxx- 
mdn-to  ) Rppri'che  ; blame,  -b  3'.  de 
Rhet.  Repreheusiou. 

Rimprocclare  , v.  a.  ( -tchd  re  ) Repro- 
chcr;  reineltre  dev.vnt  les  yeux  iJaire 
de.s  reproches.  Clamcr  ; ceusurer  ; 
trouver  d redire. 


Rimproccio  , s.  m. 


chc ; bldmo 


I.  m.  ( 

. + V. 


-prd-tcho  ) Repro — 
FJispregio. 


Rimproccioso  , sa  , adj.  ( -tcUd-fo  ) Qlil 
flit  des  reproche*. 

Kimpromettere  , v.  a.  (-mdt-te-re)  Pro- 
meltre  de  nouveau. 

Rimprottare  .to,  V.  Rimprocciare , cio. 

Rimpravtrahile  , adj.  ( -ve-rd-hi-le  ) 
Reprochable;  bl.amable. 

Rimprcverameixto  f subst.  ra.  ( -mdn-to  ) 
Reproche  ; blame. 

Rimproverante , adj.  ( -rdn  te  ) QuI 
reproche. 

Rlxnproserui'e , v.  a.  f-rd-te)  Repm-- 
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chcr , remettre  devant  lei  yeux  let 
bienfaits.  + Faire  dci  reproche*  ■, 
reprocher  ; blamer ; accuser.  + In- 
sulter  aux  malheurt  de  quelqu'uo. 

Himproveratore  , trice  , a.  ( -id-re  ) Qui 
reproche  , blame. 

fi.improvera{ione ,».l.  (-Uii-ne),  ncella. 
Reproche. 

Rimproverio  , a.  ra.  ( -ri-o  ) Reproche  ; 
outrage;  iaaultc  ; reprimaude. 

Rimprovero  , aubat.  m.  ( -pro-ve-ro  ) 
Reproche. 

■ Rimugghiare  , v.  n.  ( -moug-guid-re  ) 
Mugir  de  nouveau.  + Mugir  ; nieu- 
gler ; beugler. 

Rimuginarr , v.  a.  ( -igi-nd-re  ) Fur»- 
tcr  , chercher  aoigaeusemeiit. 

Rimuhiplicare , v,  a.  {-moul-ti-pli-kd-re) 
Multiplier  davantage. 

Rimuneramento  , runja,  aubat.  (-ne-ra- 
men-to)  Remuneration;  recompense; 
prix. 

Rimunerare , v.  a.  (-rd-re)  Remuucrcr; 
recompenscr;  coumnner,  payer. 

Rimuneratore , trice,  a.  (-td-re)  Remu- 
nerateur;  qui  recompea.ae. 

Rimunerajione  , a.  f.  {-tsio-ne)  Recom- 
peuae  ; reconnaissance. 

Rimuovere , v.  a.  ( -mu6-ve-re)  Remucr, 
mouvoir  de  nouveau.  + Oter ; eule- 
ver : dutourner  ; ecarter.  + DUaua- 
der  ; delourner ; deconseiller.  (t  Ki- 
muover  parole  , redirc,  + v.  r.  Ki- 
mujvrrst  da...  S'eluigner  de...  ■ quit- 
ter , se  aiparor. 

♦ RImurare  , v,  a.  ( -mou-rd-re  ) Murer 
de  uouveau.  + Boucher , niurcr  unc 
porte*.  uue  fenitre. 

Rimurchiare  , v.  a.  ( -mour-kid-re  ) Re- 
morquer. 

Rimurcliio  , a.  m.  ( -mour-kip  ) Remor- 
qiie.  4-  A rimurchlo , adv.  A la  re- 
■ morque. 

Rimutamento , a.  m.  (~ta-mdn-to)  Chan- 
geroent ; revolution. 

Rimutare  , v.  a.  ( -td-re  ) Rechanger. 
+ Changer  ; transformer. 

Rimuta^ione , a.  f.  (-tsid-ne)  Trans- 
formation ; changement. 

Rimuterole , ad).  ( -ti-vo-le)  Muable  ; 
variable  ; changeaut. 

Rinacerbire  , v.  a.  ( -na-tcher-hi-re  ) 
Aigrlr  , Irriter  de  nouveau. 

Rinarrare  , v.  a.  ( -nar-rd-re  ) Narrer, 
conter  de  qouveau. 

Rinascente , adj.  {-ch(a-te)  Renais- 
sant. 

Rinascere,  v.  a.  ( -nd-clie-re ) Renaitre , 
pevenii  XU  noode. 
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Rinateimento  , a.  m.  ( -chi-tnin-to  ) 
Rcuai.aaauce  ; aeconde  naitaance. 

Rincacciare  , v.  act.  ( rin-ka-tcha-re  ) 
Recha.sser  ; repousser ; chasser. 

Rincagnato , ta,  adj.  (-gni-lo)  Camua} 
caniard  , qui  a le  uez  ecraae. 

Riiiculciare  , V.  Rincacciare. 

Rincalcinare  , v.  act.  ( -kal-tchi-nd-re  ) 
Hecrepir;  reblanchir  avec  de  lachaux. 

Rincalorire , V.  a.  ( -Ip-ri-re ) Rechauiferi 
rallumer. 

Rinca!{amento , aubat.  m.  ( -t>a-mdn-u  ) 
L’action  de  rechausser  un  arbre. 

Rincal(are  , v.  a.  ( -tsii-re  ) Rechauaaer 
un  arbre.  + Chauaaer  ; caler  ; af- 
ferroir . en  parlant  d'autres  choaea. 
C Combler;  pourvoir;foumir.-f  Prea- 
aer;  inaiater  ; importuner.+  Kechaa> 
aer;  repousser;  faire  retirer.  + v.  r. 
Rccouvrer  sea  forces. 

Rincalfo  , a.  m.  ( -kdl-tso)  L’action  de 
rechausser.  C Appui;  aide ; defense  ; 
protection. 

Rincannare , V Jneannucciare. 

Rincantucciarsi , v r.  (-kan-tou-tcJidr-stk 
Se  cacher  , se  foiirrer  dans  un  coin. 

Rincaponire , v.  n.  ( -po-ni-re)  S'ent^ 
ter ; s'obatiner. 

Rincappare  . v.  n.  ( -kap-pd-re  ) Re- 
tomber  de  nouveau  dans  quelqu* 
clioae. 

Rincappellare  , v.  a.  ( -pel-ld-re  ) En- 
taaser  ; augmenter.  4-  Remettre  le 
viu  vieux  dans  la  cuve  avec  dea  rai- 
sins. -f-  Helomber  malade. 

Rincarare,  v.  a.  ( -rd-re  ) Renchcrlr; 
encherir  ; rendre  une  marchandisa 
plus  chere.  4-  v.  n.  Rencherir;  eu- 
cherir  ; deveair  plus  char. 

Rincarnare  , v.  n.  ( -kar-nd-re  ) Rcn- 
graisscr  ; reprendre  son  embonpoint. 

Hincartarc  , V.  a.  ( -td-re  ) Recouvrir 
de  papier.  4*  Catir  , lustrer  une 
etofie. 

Rincavatlare  , v.  act,  ( -val-ld-te  ) Re- 
mettre  i chcval.  4-  v,  r.  Se  pourvoir 
d'uii  nouveau  cheval.  4*  Se  remettre 
dans  ses  moubles  , on  habits. 

Riacerconire  , v.  n.  ( -tcher-kc-ni-re  ) 
Se  gAlcr  ; s’aigrir  ; deveuir  touche, 

Rincbinare  , v.  a.  ^-ki-nd-re  ) Inclineri 
pencher  ; pller. 

Rinchiudere  , V.  Racchiudere. 

Rinchbidlmento,  s m.  (-kipu-di-mdn-to) 
f.’action  de  rcnfermcr. 

Rinchiufo  , a.  m.  ( -kipit-fO  ) Cloture  t 
enceinte  ; euclos. 

Rinciampare , v.  11.  (-fWiam-pd-re)  Brcq- 
cher , chopper , trebucher  d'^t.echeSi 


; ^Ic 


R I N 

Rincignere,  v.a.  (-tchi-gne-re)  Devenir 
groiss  une  autre  foi*. 

Rinciprignire  , v.  u.  et  r.  ( -pri-gni-re  ) 
S’aigrir,  s’enflammer  de  omueaii. 

Rincollare , v.a.(~hol-ld-re)  Rattadier 
avec  de  la  colie  i recoller. 

Rincominciamento  , s.  m.  ( -min  tc'ia- 
mdn-to  ) Nouveau  cumnencemeut. 

Rincominciare  , V.  Ricominciare. 

Rincontra , alia  rincontra,idv.{-ltdn~tra) 
Kq  face  i coutre ; vii-i-vis  ; a I'op- 
posite. 

Rincontrare , v.  a.  ( -tra-re  ) Rencon- 
trer.  + v.  r.  Se  rencoutrerpar  hanard. 

Rinccntro , t.  m.  ( -kdn-tra)  Rencontre. 
+ Preuve  ; demouattation.  + prep. 
Vla-a-via  ; en  face  ; i I’oppuaite. 
+ Di  rincontra  , adv.  Via-i-vii ; eu 
face ; coutre. 

Rlncoramento  , tubit.  m.  ( -ra-min-to  ) 
Eacouragemeut. 

Rincorart  , v.  a.  ( -rd-re  ) Encourager; 
exciter.  + v.  r.  Reprendro  courage. 

RJncordare  , v.a.  ( -kor-da- re )Reraonter 
un  luth  , un  violou  , etc.  , Ic  garnir 
da  cordcs  neuvea, 

Rinccrporamento , a.  m.  ( -po-ra-min-to ) 
Retour  de  Tame  daoa  le  corpa  , uu 
dana  im  cbrpa. 

Rincorporare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Incor- 
porer  , inkier  , uuir  de  nouveau. 
+ V.  r.  Rentrer  dana  le  corps. 

Rinconere , v.  a.  ( kor-re-re  ) Pour- 
auivre  ; courir  aprea. C Repaaaer  dana 
aon  esprit. 

Rincrescere  , v.  n.  et  r.  (-kre-che-re) 
Euuuver  i deplairo  , ou  a’enuuycr, 
etre  clioque. 

Rincrtecevole  , adj.  ( -chd-vo-le  ) En- 
uuyeux  ; ficheux  ; deplaiaaut  ; chu- 
quant. 

Rincrescerolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Ddaagreablement  ; eonuyeuaement. 

Rincrtscimento  , a.  m.  ( -chi-min-to ) 
Ennui  ; d^plaUir ; chagrin. 

Rmcretcioso  , aa , adj.  (-c/id-fo)  la- 
quiet  ; cnnuye. 

Rincrespare , v.  a.  {-kres-pd-re  ) Cre- 
per  , rider  , friaer  de  nouveau. 

Rir.frudire,  v.a.  {-krou-di-re  ) Aigtit , 
irriter  derechcf. 

Rinculart , v.  n.  ( -kou-ld-re ) Reculer. 

Rinegato  , subst.  m.  ( -ne-ed-to  ) 
Reuegat.  ^ ® 

Rinettare  , v.  a.  (-nrf-td-re)  Nettoyer  ; 
polir  , curer  de  nouveau. 

Rinettaiura  , a.  f.  ( -loii-ra  ) Curures  ; 
action  de  nettoyer.' 

Rinctto  , ta  , adj,  ( -ndi-ip  ) Nenoye. 
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RinfaCcUtmento  ,s.m.(-fa-tcha-mea-to) 
Keproche  ; blame  ; reprimande. 

Rinfucciare  , v.  act.  (-tchd  re ) Rcpro- 
cher  i objecter  ; faire  quelque  ro- 
proche  d quciqu’un. 

Rinfalconarsi  , v.  r.  ( -fal-ko-ndr-si  ) 
Se  rajuater  : a’egayer. 

Rinfumare  , v.  a.  ( -md-re  ) Rendre  la 
reputation. 

Rinfantocciare , v.  n.  (-fan-to-tchd-re  ) 
Radoter.  + v.  a.  Rhabillcr;  rajuster. 

Rinfarciare , V.  Riempiere. 

Rii^erraiolare  , v.  a.  ( -fer-ru-io-la-re) 
Crruvrir  d'uu  manteau.  + v.  r.  Se 
couvrir  d’un  manteau. 

Rinferrare  , v.  a.  ( -rd-re ) Remettre 
dea  fera  ; reparer , raccommodcr  det 
adrrurea.  C R.ajuater  ; racconimoder. 

Ri^ervorare  , v.  a.  ( -fer-vo-rd-re  ) 
Redonner  de  l.a  ferveur. 

Rinfiammagione , a.  f.  {-fiam-ma-djd-ne) 
inflammation. 

Rinfiammare  , v.  a.  et  r.  (-md-re  ) E»- 
flammer . enflammer  de  nouveau, 
-f  Enflammer  , au  propre  et  au  fig. 

Rinfiancamento , a.  m.  ( -jian-ka-min-to  ) 
Appui  ; contre-fort ; aoutien. 

Rinpancare  . v.  act.  ( -kd-re  ) Ren- 
forcer  dea  bitimeua ; vtayer ; fortifier. 
C Etayer  ; fortifier  ; aider. 

Rinplare  , v.  a.  ( -fi-ld-re  ) Enfiler  da 

! nouveau. 

Rinfacare,  v.a.etr.  (-/n-lia'-re)Echauf- 
fer  vivement ; embrasor. 

Rinfocolamcnto  , a.  m.  ( .ko-la-min-to) 
Embr,iaement. 

Rinfoeotare , v.  a.  et  r.  (-Id-re)  V. 
Jiin/ufflre. C Exciter  ; inciter;  aiguil- 
lonner.  + v.  r.  S'emporter;  ae  facher. 

Rinfoderabile , adj.  (-de-rd- Ji-/e)Qu'on 
pent  remettre  dana  le  fourre.au. 

j Rinfoderarti , v.  r.  ( -rdr-si  ) Rentrer ; 

I ae  retirer. 

Rinfondere , v.  a.  ( -fhn-de-re  ) Ajouter ; 

1 remettre  ; joindre  de  nouve.au  , ou 

! davantage.-pRendie  uncbevalfourbii. 

Rinfondimento  , a.  m.  ( -di-min-to  ) 
Nouvcile  infusion.  ( Ennui  ; deplai- 
air  ; ch.agrin.  -p  Fourbure  > matadia 
dea  chevaux. 

Rinformare , V . a.  ( -for-md-re ) Former, 
et  + former  de  uouveau. 

Rinfomare  , v.i.^(-for-nd-re)  Remet- 
tre dana  le  four. 

Ri^orxamento , a.  m.  ( -tsa-min-to  ) 
Renfort ; aecours  , augmentation  de 

1 forces. 

Rinforrare  , ^icare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) 

' Rcniorcer ; coufurter ; fortifier,  -f-  v. 
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n.  el  r.  Keprendro  des  force* , 
de  la  vigueur  , «e  reufnrcer,  etc. 

KinfcrjatJ  , Kinfot{o , V.  Rtufortumenlo. 

Rinfosciirsi , v.  r.  [ -fos-hjr-si)  S’obs- 
curcir. 

Rinfrancare , v.  a.  ( -fran-hi-re  ) Affer- 
mir;  raffcrmir  ; appujer.  + v.  r.  Se 
dedoiuniagpr. 

Ri^rjitcetcare , v.  a.  -tches-hd-re  ) 
Repeler  i reilcrer  ; reveoir  »ur  la 
m^me  chose. 

Rinfrangere  , v.  a.  ( -frdn-dge-re  ) Bri- 
ser;  rompre  1 ca<.ser  de  nouveau. 

Rinfrjnio,  «.  m.  ( -frj.n-to)  D.imassure. 

Rin^jtelLtrsi  , v.  r.  ( -tel-ldr-si  ) Se 
her  d’amitie  fratcruclle. 

Rinfrenart , v.  a.  ( -fre-nd-re  ) Brider 

‘ de  Douveau.  C Reprimer  ; refrener. 

Rinfrrna\ione , V.  KaWrenaminto. 

Rinfretcjmento , s.  m.  X^fres-hi-min-to) 
Hafrakhis.seineat , co  qui  rafrakhit. 
+ Rafra!chissemetit;  rcni)iivelleineut. 
+ Soulaf'eincut ; ddlas.'cmeut. 

Rinfrescare , v.  a.  et  r.  ( -kd  re)  Hafral- 
cliir  , rendre  frais.  + Rafrakhir  ; re- 
creer;  dcla»ser.+  Rafrakhir;  renou- 
veler. 

Rinfetscati  , i.  f.  ( -kd-ta  ) Rafrakhis- 
tei&eut. 

Rinfrescath'O  , Pa,  adj.  ( -«/-po  ) Ra- 
frakhissaut. 

Rinfrescatoio  , *.  m.  ( -ti-io  ) Rafral- 
I'hissuir  , scoau  i ratralthir. 

Rinfreico  , ID.  ( -fih-kj  ) Rafrai- 
cliisse  nieiit. 

Rinfroii{iie  , v.  n.  { -fron-ui-re)  Pous- 
ser  do  nouvelles  feullleii.  < S’.ljuster; 
s'alliiiter;  I’enibellir. 

RinfuiO  . SJ  , adj.  ( -fou-^o  ) Rempli ; 
coii  Ldd.  + Mela  ; bunulle  ; coufu*. 
+ Fourbi'.  II  se  Hit  fla<  chevaux. 
+ /tlU  rinfusa  , adv.  Petc-ii.ele. 

Rwgjgliardire , v.  a!  ( -ga-gliar- di-re  ) 
Fortiiiar.  + v.  n,  Repreudre  dei  for- 
ces . de  1.1  vigucur.  ' 

J?inga//u{fjr.w‘,  v.  r.  ( -gal-Icu-tudr-si  ) 
Se  moutrer  g.ii ; se  pavauor  ; s’enor- 
gueillir;  s’ciih.'irdir  ; sc  diesscr  «ur 
ses  ergot'. 

Ringaltu^clare , v.  n.  V.  Ringallu^^atsi. 

Rlngangherare , v.  a.  (-gan-gut-rd  re  ) 
Remettre  .kins  dcs  goods.  C V.  Riiro- 
vare , Rhinire, 

Bingenerai  e , v.  a.  {-dge-nt-rd-Tc)  Rc- 
gcuerer. 

Kirgentilire,  v.  a.  (-dgen-ti  li-re  ) EiU- 
bcllir  , polir  ; omcr. 

lUnghiare , v.  a.  {-fflid-re)  Ciiccer 
de*  dents. 


R I N 

RInghiera  ,»,{.(  -guii-ra  ) Tribuao 
pour  harangucr  ; cnalra. 

Ringhio  . s.  ID.  {rin-ghio ) Griocement 
de  deuts. 

Ringhioio  , sa  , adj.  ( -guio-^o  ) Har- 
gneux. 

Ringhioitire , v.  a.  ( -guiot-ti-re)  Ava- 
ler  de  nouveau. 

Ringi,  *.  ID.  ( rin-dgi)  Chardon  roland > 
chardoD  i cent  tetex,  plaiite. 

Rin^ieire  , v.  u.  {-djoi-re)  Se  rejouir  ; 
i’egayer. 

Ringiovanire  , venire  , v.  a.  ( -pa-ni-re  ) 
Rajcuuir  , rendre  jeune.+  v.  n.  Ra- 
jeunir  , deveuir  jeunc.  C L'  anna 
ringiovanisce. 

RJngiovialire , v.  n.  (-via-li-r'e  ) Se  re- 
juuir  ; deveuir  gai. 

Ri^irare  , v.  n.  et  r.  (-dgi-rd-re) 
Tuuruer  ; se  retourner ; se  tuouvoic 
librenient. 

Ringorgamento,  i.  m.  (-gor-ga-mdn-to} 
Regonflenicnt ; regurgemeut ; debor- 
dement  des  eaur. 

Ringorgart  , v.  n.  ( -ga-re  ) Regoefler; 
s’enner  ; regi'rgrr ; deborder. 

Ringorgo  , s.  tn.  ( - gbr-go  ) Regorge-* 
ment. 

Ringranare  , v.  a.  ( -gra-nd  re  ) Ensc- 
niencer  de  nouveau  one  terre  d bte. 

Ringrandire , v.  a.  ( -gran-di-re  ) Ac- 
creitre  ; agrandir. 

Ringrassare  , v.  D.  ( -gras-sd  re)  Ren- 
graisser,  repreudre  de  I'enibonpi  iut. 

Rin^ravidamento  , s.  m.  {-yi  da  mdn-to) 
^ouvelle  grossessp. 

Ringravidare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Devenlr 
grosse  nit  enceinte  une  autre  fois. 

Ringraf labile  , adj.  ( -Uid-bi-U  ) Qul 
peut  etre  remertie. 

Ringra^’amenta , s.  m.  (-men- fa)  Re- 
merciment,  action  de  grice,*. 

Ringra{iare , V . a.  (-isia- re ) Remeicier , 
rendio  gr.kc.s. 

Ringronsare  , v.  a.  ( -gres-sd-re  ) Aug- 
nienter  ; rcnforcer;  grossir  davantage. 

Ringiiigiare , v.  a.  (-goui  djd-re)  Rac- 
comnioder , remettre  le  dcssus  des 
mules , galocbe*  , etc. 

Ringvrgilare  , V.  Ringorgare. 

Rinnaffiare  , v.  a.  ( -nj/^_jfa  re ) Arroscr  ; 
baigucr.  humecler  de  nouvc.iu. 

Ritinal{amenti>,  I.  tn.  {-nal-tsa-mdn-to) 
Kehaiisseoient ; clcvatir  ii. 

Rinnal^ate  , v.  a.  ( -f.«i-rc  )'Rchaus,scr  ; 
elder  dav.inl.ige.  -b  F.lever.  ■+  T.  de 
I’eint.  Cliautourner.  -f-  v.  n.  Cri  lire; 
augn.eulir.  b v.  r.  S'c'Iever. 

Rinnameraie  , v.  a.  {-uia-rd  re  ) Rcu- 
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dre  encore  amoureux.  + v.  r.  Rede- 
veuir  amoureux;  a’amuuracher  de 
nouveau. 

Rinnegamento  , m.  ( -tie-ga-m^n-tp  ) 
Reiiienient ; abjuration. 

Rinnegare  , v.  a.  (-gj-re)  Renier  ; re- 

■ nouver  ; desavuuer. 

Rinnegaio  , ta,  ad],  ^ -ga-to  ) , accio. 
Reuie  , etc.  + Mechant  ; maudit. 
4-  Reiiegat ; .rpnstat. 

Rlnnestamento  , s.  ni.  ( -ncs-ta~mdn-to) 
F.ute  ; greffc , ractkm  de  greffer  de 
nouveau. 

Rinne^tare  , V.  a.  ( -td-re  ) Regreffer  ; 
enter,  erefferde  uouveau.  + Oreffcr. 
C V.  Ricongiugnere, 

Rinnovagione  s.  f.  ( -no-va-dgii~ne  ) 
Renuuvellemeut.  Rinnovagion  deW 
amjre  , rcui  uemeiit  d’amitie. 

Rinnovamento  , ».  in.  ) Renou- 

vellemeut;  retabli.iscmeiit. 

Rinnoyante  , ad),  (-vdn-te)  Qui  renou- 
velle. 

Rinnovare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -va-re  ) Re- 
noureler  ; recummcuccr  ; sc  reuuu- 
veler. 

Rinnoyata  , 8.  f.  ( -ya-ta  ) Renouvelle- 
meut. 

Rinnovatore  , trice  , s.  ( -t&~re  ) Celiii  , 
celle  qui  reunuvcile. 

Rinnovagione  , s.  f.  ( -ts!d-ne  ) Reno- 
valiou  ; renouvellemeut. 

Rinnoveltamenco  , s.  m.  ( -vel-la-min- 
to  ) Renovation  ; renouvellemeut. 

Rinorellare  , v.  a.  ( -la-re  ) Reui.u- 
veler,  etc.  + v.  r.  Se  reuouveler. 

, Rinnovellatore  , tubst.  m.  ( -to  re  ) Qui 
renoiivclle  , rctablit. 

Rinnjyella^icne , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Reiio- 
vation  ; renouvelleiucnt. 

Rinoceronte  , s.  m.  (-tche  rdn-te)  Rl>i- 
uoceroi , animal. 

Rinoman{a  , s.  f.  ( -man-tsa  ) Renom  ; 
renommee  ; reputation. 

Rinomare  , v.a.  ( -ma-re  ) Renommer; 
celebrer ; prouer. 

Rinomato  , la  , ad).  ( -ma-fj  ) , iaeimo. 
R^omme  ; celebre.  + s.  f.  Rcuom- 
meo ; reputation. 

Rinominanfj  , s.  f.  V.  Riooman^a. 

Rinominare,  v.a.  ( -m/-ni-re  ) Renom- 
mcr ; vauter ; celebrer , uommer  avee 
respect. 

Rinominato  , ta  , adject.  ( nd-to  ) , 
lastm a.  Renomme , fameux;  illustre. 

Rinomo  , s.  m.  ( -no-mo  ) Reuum  ; 
reputation  ; renommee. 

Rinovare  , etc.  V.  Rinnovate  , etc. 

Rinotellare  , etc.  V.  Rinoevdiare  , etc. 
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Rinquartato  , adj.  ( rin-houar-ta-to  ) 
Rempli  ; plein. 

.6  Rinsaccamenio  , «.  m.  ( -tsak-ha- 
mdn-to  ) Secousse  que  I’on  eprouvO 
en  allant  i theval. 

Rinsaccare , v.  a.  ( -kd-re  ) F.nsacher 
deni  uveau.+  t.Dsacher.  + v.  li.etr. 
Etre  sccoue  eu  .illaul  i theval. 

Rin.-talJamenlo , s.  m.  {^-tial-da  min-to) 
Consolidation. 

RinsahaticUire  , v.  n.  ( -va-ti-ki-re  ) 
Redevenir  sauvage.  + Se  couvrir  en- 
core de  roacos. 

Rinsanguinare . guignare , v.  a.  (-fsan- 
goiii-na  re  ) Eusauglauter  derechet. 
-E  Rcnuuvcler  , rouvrir  line  plaie. 

V.  a.  et  n.  Rcmettre  ,ou  sc  remettre 
en  argeut. 

Rinsanicare  , w a.  ( -ni- kd-re  ) Guerir. 

Rinsavire , v.  n.  ( -yi-re  ) Redevenir 
sage  : se  corriger. 

Rin-tegnare  , v.  a.  ( -tee-gnd-re  ) Ea- 
seigner  de  nouveau.  + liidiquer  ; 
m.irquer ; apprendre. 

Rimelvani  , v.  r.  ( -tsel-ydr  si  ) £a 
couvrir  de  bois ; redevenir  foier. 
+ Se  rembuthcr  ; rentier  Jans  le 
bois. 

Rinserenire  , V.  Rasserenare. 

Rinsignorirsi  , V.  r.  ( -tsi-gno-rir-si  ) 
S’emparer  derethef  ; envaliir  ; se 
readio  raaltre. 

Rintanarsi  , verb.  r.  ( -ta-ndr-si)  S-i 
clapir  ; se  blollir  so  tapir.  C Sa 
cacner. 

Rintasare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Boucher  1 
calfeutrer,  tamponci  de  uoineaii. 

Rintegrare , v.  a.  { -te-grd  re  ) Heuuir  , 
rejoiudre  les parties  d’un  tout.  4 v.  r. 
Se  reuuir  ; .se  rejoiudre. 

Rintegra^ione  , s.  i.  {-tsid-ne)  Renoit- 
vclloment. 

Rintendere  , v.  n.  ( -tin  de-re  ) Enten- 
dre de  nouveau. 

Rintenerire  , v.  a.  { -ne-ri-re  ) Atteu- 
drir  do  uouveau.  C Toucher  , dmou- 
voir.  4 V-  u.  S'atteudrir. 

Rinteramento  M subst.  m.  ( -ra-men-lo  ) 
Renouvcilcinent  ; retablissemeut. 

Rinterrogare , v.a.  {-ro-gd-re)  luttr- 
rogcr  de  uouveau. 

Rlnter^are  , v.  a.  ( -tsi-re)  Tripler; 
oil  reitercr  , repeler,  tefaire  liois 
fois. 

Rintiepidare  , V.  act.  ( -tie-pi-dd-re  ) 
Attiedir  , rcnJre  tidde.  + v.  n.  S'al- 
liedir  de  nouveau;  refroidir. 

Rintiepidire  , v.  a.  ( -di-re  ) V.  Rin- 
tUpidarc.  C Miligcr;  modeter  ; t«I- 
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mer  ; lenifier.  + Alieger  ; dimiouer. 

Mintoccare  , v,  a.  ( -tok-ha  re)  Copter  ; 
tiuter. 

Klntocco , m.  ( -ick-ko  ) Son  d’une 
cloche  (iit'on  tiate. 

Rintonacare , v.  a.  ( -na-kd-re  ) Recro- 
pir  un  tuur  , I'cuduire  de  nouveau. 

Rintoppamento , «.  m.  ( -top-pa-min-to  ) 
Rencoutre  ; obstacle  ; accident  ; 
resistance. 

Rintoppure  , V.  a.  ( pd-re)  Rencontrer  ; 
troiiver  par  hasard  ; heurter.  + V. 
Rjppe^{are. 

Rintoppo , s.  TO.  ( -tbp-po  ) Rencontre  ; 
resistance  ; heurt;  obstacle. 

Rintorto  , V.  RUorlo. 

Rintracciamento  , s.  ni.  ( -tra-tclux- 
men-to  ) Enqucte;  recherche  ; infor- 
mation. 

Rintracciare , v.  a.  ( -fcha'-re  ) Suivrc 
d la  piste  ; ticher  de  decouvrir. 

Rintracciatore  , ».  in.  ( -lb-re  ) Cher- 
cheur , qui  tache  soigneutement  de 
decouvrir. 

Rintronare  , v.  a.  ct  n.  ( -tro-hd-re  ) 
Faire  retentir,  ou  retentir;  retouner, 
faire  un  bruit  sonorc. 

Rintrono , s.  m.  ( -iro-no  ) Rctentitse- 
meot  i bruissement. 

Rintu^jamento , ».  m.  [-tou-t»a-mdn-to) 
Empechcment;  coutraintei  obstacle; 
opposition. 

RintufXare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Emoutser  , 
rab.rttre  la  poiiilc  , le  fil  , le  cou- 
pant.  C Repousser  ; coutenir.  C Re- 
sister;  s’oppnser.  C Emousser;  dimi- 
Duer  ; amoindrir  , 6ter  ; abattre. 
-fHuniilier  ;morti(icr;  abaisser.-f  Re- 
primer; contenir.  -f-  v.r.  S’affaiblir; 
s’abattre.  C Etre  humilic  , etc. 

Rintu^^ato  , la  , adj.  (-ud-to  ) Emous- 
se , etc.  C Hebete;  stupide. 

Rinvenire  , V.  D.  (-ve-ni-re)  Revenir 
a soi ; reprendre  ses  forces,  -f  Re- 
veuir;  ae  gouflcr.  II  se  dit  des  chuses 
seches  et  remises  dans  I’cau.  -|-  Se 
raoinllir. -p  v.a.Trouver;  retrouver. 
Perch’  ei  non  si  rinvien  dov'  ei  si  sia. 

Rinverberare , V.  Riverberare, 

Rinrerdire  , v.  a.  ( -ver-di-re  ) Faire 
reverdir  + v.  u.  Reverdir,  redevenir 
vert.  C Renouveler ; reparer ; reta- 
blir  ; raninier. 

Rinvergare  , v.  a.  ( -ver-gd-re  ) Trou- 
ver  ; retrouver ; decouvrir  ; fureter. 
-f-  Cherchersuigneuscment.  -h  V.  Ri- 
sconlrare. 

Rinvergato  , la  , adject  ( -gd-to  ) 
Kayd. 
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Rinvirgatore , s.  m.  ( -tb-re  ) QuI  re* 
trouve. 

Rinversare , V.  Riversare. 

Kinvettire  , v.  n.  ( -li-re  ) Reculer  • 
rebrousser  chemin  ; retrograder. 

+ Se  verifier.  Ne  it  ricordarsi  del 
eonno  to  puo  far  rinvenire.  -p  Chan- 
ger ; troquer;  echangcr. 

Rinver^icare , v.  n.  ( -dsi-kd-re  ) Re- 
verdir. -t-  v.  a. Renouveler  ; reparer; 
retablir.  Invidia  arde  il  sangue  , t it 
caritjiivo  amor  to  rinverjica. 

Rinrerdire , v n.  ( -dsi-rt  ) Reverdir  t 
redevenir  vert. 

Rinvescare  , v.  act.  ( -ves-kd-re  ) En- 
gluer  de  nouveau.  Au  propre  et  au 
figure. 

Rinvestire  , v.  a.  ( -ti-re  ) Investir  da 
nouveau  ; redouiier  I’investiture. 

-h  Rinvestire  una  cosa  in  un’  altra  , 
convertir  une  chose  cu  une  autre. 

C Changer ; troquer. 

Rinviare , v.  a.  ( -vid-re)  Renvoyer  j 
congedier. 

Rinvigorimento , ramento  , s.  m.  ( -go- 
ri-mdn-to ) Retablissement  des  tos- 
ces.  L’action  de  reprendre  vigueur. 

Rinvigorire  , rare  , v.  act.  ( -ri  re  ) 
Fortifier  ; conforter  ; regaillardir  , 
donner  des  forces. 

Rinvigorire , v.  n.  Reprendre  de  la 
vigueur;  redevenir  plus  fort.' 

Rinviliare  , v.  a.  et  u.  ( -lid-re  ) Baisser 
le  prix,  ou  + diniiuuer  de  prix. 

Rinvilire  , V.  Avvitire. 

Rinviluppare , V.  Rinvolgere. 

Rinviiare , v.  a.  ( -la-re  ) Inviter  d»  * 
nouveau,  -f-  S’invitcr  reciproquemeni. 

Rinvito  , s.  m.  ( -vi-to  ) Nuuvelle  , on 
seconde  invitation. 

Rinvivirsi , v.  r.  ( -vrr-ii  )’ Revlvre  ; 
revenir ; se  retablir. 

Rinun{ia , gione  , s.  f.  ( -noun-tsia  ) 
Renouee  ; renonciation. 

Rinundiamento , s.  m.  ( -min-to  ) Re- 
nonce  ; renonciation.  -h  Rapport. : 
relation;  recit. 

Rinundiare  , v.  a.  ( -tsid-re)  Renoncer  ; 
abaudunner  ; quitter  ; laisser.  -b  Re- 
fuser. -f  IJapporter;  raconler;  narrer. 

Rinundiatore  , subit.  m.  ( -fd-re  ) Qui 
rcuonce  , qui  fait  une  renonciation. 

+ Dehvtcur ; rapporteur ; semeur  de 
ziranie. 

Rinundiadione  , V.  Rinundia. 

Kinvogtiare  , v.  act.  ( rin-vo-glid-re  y 
Keveiller  , accroitre  le  desir. 

Rinvolgere  , v.  a.  ( -vol-dge-re  ) £nve«. 
lopper ; entourer ; empaquetcr. 
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tUnvoIfelo , s.  m.  ( -vdl-go-le  ) Petit 
paquet , ballot , ou  fagot. 

Rinvoltare , V.  Rinyolgere. 

Rinvolte  , ta  , ad j , ( -yol-to  ) , issimo. 
Eoveioppe , etc.  4*  s.  m.  Paquet  ■, 
fagot. 

RinvoUura  , f.  f.  ( -tcu-ra  ) L’action 
d’enveloppCr.  + Eaveloppe , ce  qui 
»ert  a envelopper. 

Rin^affure  , v.  a.  ( -tsaf-fd-re  ) Cal- 
feiitrer  ; bouclier ; etouper. 
Rin^eppare  , v.  a.  ( -tsep-pd-re  ) Cal- 
feutrer.  + Affermir  avcc  del  cuioi  , 
des  cales. 

Rio  , I.  m.  ( ri-e)Rui«8eau.  + Crime ; 

forfait.  + Criniiael.  + V.  Afale. 

Rio , ria  , adj.  l^Iecbant  ; coupable  i 
icelerat ; criroiiKl.  + Pi  rio  in  huono , 
adv.  L'uu  porlant  I’autre ; propor- 
tion gardee. 

Rioharbaro , V.  Reobarbaro. 

Rione  , I.  m.  ( rid-ne  ) Quartier  de  i 
Rome. 

Rioriinamento  , lubit.  ra.  ( rior-di-na-  ' 
min-to  ) Ajuitemeot ; agencenieut  ■, 
raccomiDodage. 

Riordinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Rajuiter  ; 
arranger  de  nouveau;  remettre  en 
ordre. 

Riordinatore , i.  m..  ( -tb-re  ) Celui 
qui  rajuste  , rcmet  an  ordre. 
Riordina^ione  , V.  Riordinamenlo. 
Riosieryare  , v.  act.  ( rio3  -ser-yd-re  ) 
Observer , examiner  de  nouveau. 
f Riotta , tare  , toso , aamente , V.  Con- 
tesa , etc. 

Rio{{olo  , mbit.  m.  ( rid-tao-lo  ) Petit 
ruisseau. 

Ripa  , I.  f.  ( ri-pa  ) Bord  ; rivage  ; 
rive.  4-  Digue;  berge;  levee  de  terre. 
4-  Precipice  ; lieu  escarpe. 

Riparabile  , adject.  ( -rii-p/-/e  ) Repa- 
rable. 

Riparamento , a.  m.  (-mdn-to  ) Repa- 
ration: remede.  4-  Rempart;  defense. 
Ripararc  , v.  n.  ( -rd-re  ) Reparer : re- 
medier ; conserver.  -f  v.  a.  Defen- 
dre  ; garantir ; munir.  4-  Retablir  , 
remettre surpfed.  £ VIvi6er;raDiiuer. 
-i-  Einpdeher ; detourner;  I'opposer ; 
retenir;  defeudre.  4"  v.  n.  et  r.  So 
Tctirer  en  un  lieu;  frequenter  un 
endroit. 

Rjparaiore  , trice  , mbit.  ( -tb-re  ) Re- 
parateur,  qui  remedie. 

Riparj^ione , tura  , i.  f.  ( -tsid-ne  ) 
. Reparation;  rajusteuient ; retablii- 
lemeut. 

Riparltre  , r.  n.  ( -Id-re  ) Reparler. 
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Riparo  , mbit.  m.  ( pd-ro  ) Remede  ; 

retsource  ; expedient;  defense. 
Ripartigione , s.  f.  { -ti-djd-ne  ) Repar- 
tition ; distribution. 

Ripartimento , s.  m.  ( -mdn-to  ) Repar- 
tition ; partage  ; distribution. 
Ripartire , v.  a.  ( -ti-re  ) Repartir  ; 
diviser  ; diitribuer. 

Ripartitamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) 
Avec  ordre , avec  une  juste  distribu- 
tion. 

Ripartorire , v.  n.  ( -to-ri-re  ) Accou- 
cher  , enfanter  de  nouveau. 

Ripascere  , v.  a.  ( -pd-che-re  ) Repaitre; 

' paitre  , au  propre  et  au  6gure. 
Ripaesare , v.  a.  et  n.  ( -pas-ad-re  ) Ra» 
passer.  4-  Passer. 

Ripassata  , i.  f.  ( -sd-ta  ) Retour  , oa 
4-  i’action  de  repasser  par  le  memo 
chemiu.  -f  Dare  una  ripassata  , re- 
passer une  seconde  foil , et  C revoir  , 
exatiiiner  de  nouveau.  C Fare  una 
ripassata  ad  alcuno  , faire  une  mer- 
curiale , reprimauder  quelqu'un. 
Ripatire  , v.  n.  ( -ti-re  ) Endurer  , to» 
iercr  de  nouveau.  , 

Ripatriare , v.  n.  et  r.  ( -trid-re  ) Re- 
tourner  dans  sa  patrie.  4-  v.  a.  Rap- 
peler  de  I’exil,  f.iira  revenir  dans 
sa  patrie. 

Ripeccare  , v.  n.  {pelt-ltd-re)  Retomber 
dans  le  pcche  ; recidiver. 
Ripensamento , s.  m.  ( -pen-tsa-min-to  ) 
L’action  de  repasser  dans  son  esprit , 
de  revenir  sur  la  meme  peusee. 
Ripensare , v.  n.  ( -tsd-re  ) Repasser 
dans  son  esprit. 

Ripentaglio  , s.  m.  ( -td-glio  ) Risque  ; 

danger:  peril. 

Ripentersi , V.  Ripentirsi. 

Ripentimento  , s.  m.  ( -ti-min-to  ) R®» 
peiitir,  douleur  de  scs  peches. 
Ripentirsi , v.  r.  ( -ttr-si ) Se  repentir ; 
regretter. 

Ripentitore,  s.  m.  ( -td-re  ) Repentant, 
qui  se  repent. 

Ripercotimento  , subst.  tn.  ( -per-ko-ti-^ 
mdn-to  ) Repercussion  ; contrc-coup. 
-I*  Reflexiou  ; reverberation  ; reper- 
cussion. 

Ripercuotere  , v.  a.  ( -kd-te-re  ) Re- 
frapper,  renvoyer  p.ar  contre-coup. 
■+  Repercuter ; repousser.  4-  Reper- 
, cuter;  renvoyer;  reflechir;  rcjaillir. 

4*  Rendre  coup  poUr  coup ; se  venger. 
Ripercussione  , s.  fem.  ( -kous-sid-ne  ) 
Reperenssion. 

Ripercusaivo,  ya,  adj.  { -si-yo  ) Repec- 
cusiif. 
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tlipercucuo  , t2 , adj.  (-hoiis-to)  "Rd- 
pcrcutc  ; reflechi. 

Kipcrdere,  v.n.  ( -pir-ie-re)  Reperdrc. 

Kiperelta  , ».  f.  ( -ril-la)  Petite  berge  , 
petite  levee  de  terre. 

Kipenare,  v.  act.  (-fire)  Repeser. 
C Poser  ; reflechir;  canaiderer  mii- 

, rement. 

Jlipcicamento  , m.  ( -pes-ha-min-to) 
L’actioa  de  repecher , ou  + de  re- 
couvrer  quelque  chote. 

Kipe.icare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Repfecher  , 
retirer  de  I'eau  ce  qui  y etait  tombe. 
C Cbercher  soigneusement  , ou 
+ trouver  apres  avoir  bien  cherche. 

Ripeittre , v.  act.  ( -td-re  ) Filer, 
broyer  , conrasser  de  nouvc.iu. 

Ripetere  , V.  a.  ( -pi-te-re  ) Repeter  ; 
redire. 

Kipetimento  , s.  m.  ( -ti-mdn-la  ) Re- 
petition ; rcdite. 

f Ripetio  , * ni- . ( ) Dispute  ; 

qucrclle  i deraele. 

Ripetitore  , s.  m.  { -td-re  ) Repctiteur , 
qui  rdpcte  des  ecolier.s. 

RipetUura,  tijione  , s.  fem.  ( -tou-ra  ) 
Repetition  ; redite  ; repri.se  ; refrain. 

Ripeffamenle  , s m.  ( ) Ra- 
plccement ; raccotnmodage. 

Ripc^iare , V.  Kuppeffjre. 

Ripvj{ati/re , s.  m.  (-fore)  Ravau- 
deur , qui  rapiece  , rapetasse. 

Ripf^^atuta  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) Rapiece- 
t.ige ; raccommodage ; raccoiitremcut. 

Ripidcere  , v.  n.  ( -pia-tch(-re  ) Plaire 
de  nouveau. 

Ripiacimento  , s.  m.  ( -tchi-mdn-to  ) 
Nouveau  plaisiri  ti(;uvelle  aatisfac- 
lion. 

Ripiagnere  , Ripiangere  , v.  n.  ( -pid- 
gne-re  ) PIcurerde  nouveau,  -f  Pleu- 
rer ; gemir;  seplaindre;  deplorer. 

Ripiantare  , v.  a.  ( -pian-td-re  ) Re- 
planter.  C Placer  de  nouveau,  plan- 
ter. -P  Ripiantare  it  campo  , camper  , 
dresser  les  tentes  de  nouveau. 

Ripicchiare  , v.  a.  ( -pih-hid-re  ) Ra- 
frappcr , heurtcr  de  nouveau.  € Re- 
coenmeucer ; tepreodre  , revenir  a 
sou  su'iet. 

Ripide{{a  , s.  f.  ( -Ai-tsa  ) Roideur. 

Rihido  , da,  ad).  { ri-pi-do  ) , issimo. 
Roide  ; escarpe. 

Ripiegare , v.  a.  ( -pie-gd-re  ) Replier ; 
repiisser;  redoublor.  -p  Plier;  cour- 
ber  ; ployor.  < Ripiegare  ne’  ti{j 
utaii . retomberdansles  nicmes  vices. 
C Ripiegare  alcuno  , faire  mourir  , 
tuerquelqu'ua,  € Ripiegar  le  inscgne, 
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le  laniiere , plier  bagage  , fuir  , et 
! mourir. 

Ripiegatura  , subst.  f.  ( -tou-ra  ) Repli  ; 
pli  ; courbura  , et<. 

Ripiego  , s.  m.  ( -pii-go)  Fxpedient  ; 
moyen  ; rcmede.  -p  Retraite  ; asile  j 
refuge. 

Ripiene{{a  , s.  f.  ( -ni-tsa  ) Plenitude  ; 
repletioa. 

Ripieno  , s.  m.  (-p/^-no)  Retnplissage  ; 
superflu.  -p  Tranie  ; reroplissage. 

Ripieno,  na  , adj.  Rempli;  plciu. 

Ripigliamento  , s ra.  ( -pi  glia-mdn-to) 
Reprise;  reuouvellement.-pRemords, 
reproche  de  la  conscience. 

Ripigliare,  v.  a.  ( -glid-re)  Reprendre  ; 
rattrapcr  ; recouvr.^r.  -p  Prendre;  se 
saisir;  se  reudre  niaitre.  -P  Reprimaii- 
der  ; reprendre  ; corriger  ; blamer. 
C Ripigliare  alcuno  , rentrer  en  grace 
aupres  de  quelqu’un. 

Ripignere , Ripingere , v.  a.  ( -pi-gne-re) 
Repousser;  techasser ; faire  retirer 
une  seconde  fois.  -p  Chasser ; pousscr 
en  arriire. 

Ripinto  , ta  , adj.  {-pin  to  ) Repousse  , 
etc.  -p  Retire ; cache. 

Ripiovere,  v.  n.(  -pid-ve-rc)  Repleuvoir. 
-p  Pleuvoir.  C Retomber  en  petite 
pluic.  ‘ 

Ripititore  , V.  Ripetitore. 

Riplacare  , v.  a.  ( -pla-hd-re  ) Apaiser  , 
rlechir  de  nouveau,  -p  v.  r.  S'apai.scr. 

Riponere  , V.  Riperre. 

Ripopalare , v.  a.  ( -pa-po-ld-re  ) Re- 
peupler. 

Riporgere  , V.  a.  ( -p6r-dge-re  ) Pre- 
senter , offrir  de  nouveau. 

Riporre  , v.  act.  ( -pdr-re  ) Replacer  ; 
remeflre  .i  sa  place  ; po.scr  de  uou- 
veau. -p  Placer ; posei ; situer.  -p  E.n- 
fomier  ; serrer ; renfermer.  -p  Cacher ; 
celer;  couvrir.  -f  Replanter.  -pMettre 
dll  nonibre  ; placer  dans  le  nombre. 
C Rebatir ; reedifier  ; rcconstruire. 
(C  Riporre  il  corpo  , cnsevelir  , en- 
terrer,  iuliumer,  niettre  en  terre  un 
cadavra.  -i-  v.  r.  Andare  a rlporsi  , 
alter  se  cacber  , cedcr  , s’avoUcr 
vaincii.  -p  Riporfi  a far  checchessla  , 
se  remettre , recommencer  A faire 
qtielque  cliose. 

Riportamenlo , s.  m.  ( -ta-mdn-to)  Rap- 
port ; recit  ; relation. 

Riportante  , adj.  ( -idn-te  ) Qui  rap- 
porte. 

Riportare,  v.  a.  ( -td-re  ) Rapporter  > 
remettre;  remplaccr. -t-  Redire;  r.i- 
contor.  -p  Kemporter ; gagner;  acqu^- 


Digitized  by  Google 


RIP 

tir.  + Differer.  + JUportar  grai'ie 
rendre  griccs  , remercier. 

Riportiitore  , m.  ( -td-re  ) Rappor- 
teur. 

Riporto  , s.  m.  ( ~p6r-to  ) Rapport ; 
relation,  -f  Broderie  de  r.apport. 

Ripo$umento,»,  m.  (-fu-m^n-cu)  Rcpotj 
quietude. 

Riposante  , adj.  ( -fJn-te  ) Qui  repose. 

Riposare  , v.  n.  et  r.  ( -f-i-re)  Rcposer, 
r>u  *0  reposer  , prendre  du  repos  ; 
cesser  de  traraillcr.  -J-  Cesser;  s’arre- 
ter  ; discoutinuer.  -f  Reposer  ; dor- 
nilr.  -f-  Kiposare  in  un  luego  , repo- 
ser , £tre  ensevcii  dans  quelque  en- 
droit.  Qrri  riposa  , ci-gif.  ( Riposarsi 
sopra  uno  in  alcuna  cosJ  , se  reposer 
sur  quelqu’un  d’uue  chose.  v.  act. 
Faire  reposer.  + Poser  de  nouveau. 
+ Laisser  en  repos,  -f  s.  m.  Repos. 

Riposatamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) 
'rraaquilleineDt ; duucenient;  pose- 
ment;  moderement- 

Riposato  , ta  , adj.  ( -fd-to  ) Repose  ; 
tranquille;  calme. 

Riposatore  , s.  in.  ( -td-re  ) Qui  donne 
du  repos.  + Qui  repose  , se  trau- 
quillise. 

Riponevole  , adj.  ( -ci-vo-le  ) Tran- 
quille ; calme ; paisible. 

Riposo  , s.  m.  ( -po-fo)  Repos  ; tran- 
quillitc  ; calme. 

Riposta  , s.  f.  ( ~pds-tii  ) L’action  de 
remettre.  + Far  la  riposta  , faire 
provision. 

Ripostamente  , adv.  ( ~mdn-te  ) F.n  ca- 
chetle  ; i la  derobee.  . 

Ripostiglio  , ienolo  , s.  m.  ( -ti-gno-lo  ) 
Cache  ; cachette  ; recoin. 

iliposto  , ta  , adj.  ( -pcs- to  ) Replace; 

remis.  + Cache.  + Luogo  riposto  , 
. lieu  secret , retire  , rcciile.  + Rianta 
riposta  , plante  r.’pl.inlee. 

Ripregare,  v,  a.  ( -pre-gd-re  ) Repricr. 

Ripremere , v.  a.  ( -pri-me^re  ) Ripressi 
et  ripremei  ; riprcsso  et  riprcmuto , a. 
Presser  de  nouveau;  refouler;  fouler. 
C Reprinier  ; rabattre.  + v.  r.  Se 
raviser ; changer  d'avis. 

Riprendere  , v.  act.  ( -prrn-de-re  ) 
Repreudre  ; rattraper  ; rccouvrer. 
+ Reprimander  ; controler.  + v.  r. 
S'amender  ; se  corriger. 

Riprendevole  , adj.  ( -de-vo-le  ) Re- 
prehensible ; blamabic  ; censurable. 

Riprendcvolmente  , a<lv.  ( -min-te  ) 
Vilaioement ; indignement  ; d’um 
inauiere  reprehensible.  . 

Rifrendimento,  a.  m.  ( -di  m/n-to  ) 
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Reprehension ; correction;  reproche. 

Riprenditore  , trict , subst.  ( -td-re  ) 
Ce'ui  c^ui  repreud  , rcprimaiide. 

Riprcnsibile , adj.  (-f.sr-ir  /e)  Reprehend 
sible  ; censurable  ; blamabic.  , 

Rinrensione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Repre- 
hension ; correction  ; censure. 

Riprtnsore  , s.  m.  ( -tsb-re)  Corrccleur. 

Ripresa  , suhst.X  ( -pri-ga  ) Reprise  ; 
lepetition  : renouvellenicnt. -h  T.dt 
Mus.  et  de  Danse.  Reprise.  + Repri- 
maude ; correction.  + Produit  ou 
argent  qu’oii  retire  de  la  veute  dea 
fruits  , herbages  , etc. 

Ripresaglia , V.  Rappresaglia. 

Ripresentare , a.  ( -cen-td-re)  Pre- 
senter , offrir  de  nouveau.  + Repte- 
aenter ; observer ; exposer ; faire  voir. 

Ripresentatore  , s.  m.  ( -to  re  ) Qui 
presente  de  nouveau.  + Imiiateur  , 
qui  copie. 

Riprestare  , v.  a ( -«d-r«  ) Prefer  de 
nouveau  ; reprdter. 

Riprei^o  , a.  in.  ( -pri-tso  ) Frisson 
de  nevre.  C Friisonnenieut;  frayeur  ; 
effr<  i. 

RIprodurre  , v.  act.  ( -pro-dour-re  ) 
lleproduire. 

Riprofondare  , v.  n.  ( -fon-dd-re  ) Se 
replonger  dans  un  abyme. 

Ripromettere a.  (-mdt-tc-re)  Repro- 
mettre.  + v.  r.  ^ fl.itter  ; esperer ; 
se  proniettrc. 

Hipromissione , V.  Repromissione. 

Rtprova  , a.  _ f.  ( -pro-va  ) Preuve  ; 
marque ; temoignage. 

Riprovagione  , s.  f.  ( -dj  6-ne  ) Re-i 
probation. 

Riprorare  , v.  .a,  _(  -t>d  re  ) Prouver  de 
nouveau.  + Reprouver  ; desSp;  rou- 
ver : rejeter.  -b  Refuter  , dtrm’utrer 
la  f.russete  de  quclijuc  raisouucnient. 

Riprovagione  , a.  f.  ( -tsiv-ne  ) Repro- 
bation. 

Riptovedere , Fiprovvedere  , v.  a.  (-it. 
di-re)  Pourvoir , raunir  de  nouveau, 
-b  Rev oir  i repasser  ; examiner  de 
nouveau. 

Ripruova  , V.  Riprova. 

Ripudiare  , y.  a.  ( -pou-did-re  ) T.  d» 
Droit.  Repudier  ; renoncer  .a  uue 

• succession  , etc.  + Repudier , ren- 
voyer  sa  femme. 

Ripudio  , s.  m.  ( -pov-dio  ) Repudia- 
tion ; divorce,  -b  Separation  ; desu- 
nion  ; dissention. 

Ripugnante  , adj.  ( -endn-te  ) Oppose; 
contraire  ; cuntradictidrc. 

Ripugnarfa  ,$,{.(  -gngn  tsa  ) Repu- 
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gnance  ; opposition  ; d^out ; aver- 
sion ; peine. 

Ripupnare  , v.  a.  et  n.  ( -gnd-re  ) 
Hepuguer  ; controdire  ; a’upposer  ; 
resister. 

Ripugna^ione  , V.  Rlpugnan^a. 

Ripugnere , v.  a.  ( -poii-gne-re  ) Fiquer , 
aiguillonner  de  nouveau. 

Rjpnlimento , s.  in.  {-li-min-to)  Polis- 
sure  ; poliraent.  + Rhetor. 

Expolition. 

Ripulire  , v.  a.  ( -U-re  ) Polir  ; net- 
toyer  ; lustrer.  € Retoucher  , timer 
un  ouvrage  d'esprit.  -h  T.  de  Chas.ie. 
K.i)>peler  les  chiens  pour  leur  faire 
queter  le  gibier  qui  est  reste  cn 
arriere. 

Ripulitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Poliment ; 
polissure. 

Ripullulante  , adj.  ( -lou-ldn-te  ) Qui 
repullule. 

Ripullulare  , v.  n.  ( ~ld-re)  Repulluler  ; 
reponsser  ; bourge-onner  de  nouveau. 

Ripulia  , 8.  f.  ( -poul-sa  ) Keftis  ; deni. 

Ripuhare  , v.  a.  ( -ti-re  ) Refnscr  i 
rebuter  ; rgeter. 

Ripurga  , t.  (.  ( -pour-ga  ) Purgation 
reiliree. 

Ripurgare  , v.  a.  ( -gd-re  ) _ Purger  , 
purifier  de  nouveau  , ou  niieux. 

Ripurgativo  , va , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
purge  , propre  A purger. 

RipuUmento , s.  m.  ( -ta-mdn-to ) Avis ; 
pensee ; jugeineot. 

Riputare  , v.  act.  ( td-re  ) Rcpiiter  ; 
estimeri  croiro ; peuter.  -{-  Attribuer, 
imputer. 

Riputato , ta  , adj.  ( -td-to  } , issimo. 
Estirae;  renomme  ; iliustre;  celelire. 

Riputa{ione  , s.  f.  ( -uid-ne  ) Reputa- 
tion : estime  ; credit ; rcuomniee  ; 
bonne  opinion. 

Riquadrare  ,,  v.  a.  ( -koua-drd-re  ) 
Equarrir , rendre  carre. 

Riquiidratura  , t.  f.  ( -toii-ra  ) Equar- 
rissage. 

Riquini^ione , sito , V.  Requiti^ione , tito, 

Rirallegrarsi  , v.  r.  ( -ral-te-grdr-si  ) 
Se  rejouir  de  nouveau. 

Risa  ,».£.(  -ri-fa  ) Risee  ; eclat  de 
rire. 

Risaettare  , v.  a.  ( -qaet-td-re  ) Lancer 
des  dards  contre  cclui  qui  eu  a lance 
le  premier. 

Risaeallo  , V.  Risigallo, 

Risttidamento  , tura  , aubtt.  ( -qal-da- 
m^n  to  ) Consolidation  des  plaies. 
-f  Soudure , I’aition  de  touder  quel- 
que  chose. 
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Ritaldare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Souder  V 
unir  par  le  moyen  de  la  soudure. 
-E  Consolider  une  plaie. 

Rualimento  , a.  m.  ( -li-mdn-ia  ) L’ac- 
tiun  de  reinontcr. 

Risalire  , verb.  n.  ( -li-re  ) Remonter. 
-p  Sauter  de  nouveau. 

Ritaltare  , v.  n.  ( -td-re  ) Sauter  de 
nouveau  ; rebondir  ; rejaillir.  + T, 
d’Archit,  Saillir  , av.ancer  en  dehors. 
C Far  rhahare  , dnnner  du  relief , 
de  I’eclat  ; faire  briller. 

Risalto  , s.  m.  {-fdl-to)  Ce  qui  ressort, 
qui  est  en  saillie  ; reborn  ; avance. 
+ T.  d’.drch.  Saillie  ; avance. 

Risalutare,  v.  a.(-lou-td-re)  ResaluCr; 
rendre  le  salut  ■,  saluer  une  seconde 
fois. 

Risanaiile , ad) . ( -nd-hi-le ) Guerissable. 

Rhanamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Gue- 
rison. 

Risanare , v.  a.  Jna'-re)  Guerir  , re* 
mettre  en  sante.  v.  n.  Guerir  ; 
se  retablir. 

Ruapere , v.  n.  ( -pi-re  ) Savoir  paf 
oui  dire. 

RisarcUiare  , v.  a.  ( -for-kid-re)  Sarcler 
de  nouveau. 

Rhartimento , siibst.  tn.  ( -tchi -min-to-) 
Raccommodago  ; reparation.  C De- 
domniagement ; compebsation. 

Risardre , v.  a.  ( -tchi-re  ) Raccoiitrcr; 
rapieccr  ; raccommoder  ; reparer  ■, 
retablir.  C Dedommager  ; compen- 
ser  ; remplacer ; restituer. 

Risata  , s.  f.  ( -qd-ta  ) Risee  ; eclat  de 
rire  ; raillerie  ; inepiis. 

RisbadigUare  , v.  n.  ( -ha-di-glid-re  ) 
Bailler  de  nouveau. 

RiscagHare  , v.  a.  {-ka-glid  re)  Lancer , 
jeter  de  nouveau. 

Riscaldamento , s.  m.  ( -kaf-da-min-to  ) 
Echauffement ; calctaction.  -f  Echauf- 
faison.  II  se  dit  du  sang,  -f  EiupiTte- 
menti  transport  de  colere.  -f  Echauf- 
faison  ; edhauhoulures  ; ebullitiou. 

Riscaldante  , adject.  ( -ddn-te  ) Qui 
echauffe. 

Riacaldare  , v.  a.  (-dd-re)  Rechauffer  ; 
chauffer.  C Riacaldare  gti  oreccUj  , 
reprimander-  C Riecaldar  uno,  prior, 
soiliciter  , pressor  vivement  quei- 
qu'un.  + V.  II.  Se  gater;  s’echauffor. 
11  se  dit  du  ble.  + v.  r.  Se  rechauf- 
feri  s’echauffer.  C S'echauffer ; s’em- 
porter.  C v.  n.  et  r.  Se  rechauffer;  se 
passionner ; s’aninier  trop. 

Riscaldativo,  va  , ad),  (-ti-vo  ) Chaud, 
qui  eebauffa. 

Riacaldaio  , 
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titealJate, ta.adj.  ( -dd~ta)  Rechauffe; 
cliauff>>,  echauffe  de  nouveau,  etc. 
C Echauffe  ; anime  ; emu  ; irrite  ; 
pniviiqpe.  < Ketabli ; eorictii ; refait ; 
mis  en  b>  u etat. 

KtinUj{ione  , a.  f . ( -taid-iu  ) Echauf- 
femeut, 

Kiactppinare  , v.  act.  ( -kap-pi-nii-rt ) 
Retsemeler  dea  buttes. 

XisLuttare  , v.  a.  (~kat  td-re)  Rache* 
ter  , payer  la  rau^uu  d’un  esclave. 
*t*  V.  r.  Riicattarsi  net  giuoco  , se 
racquitter,  re{;agaer  ce  qu'on  avait 
perdu,  -t-  RUiJuumi  . se  veuger  ; 
prendre  sa  revauchc. 

Kisirauatore  , t.  m.  ( -td-re  ) Redemp- 
teui  ; liberaleur. 

Riicatto  , 8.  masc.  ( -kdt-to  ) Rachat  ; 
raiKj-oa.  + Kaucon  . ce  qu’on  a paye 
pour  le  rachat  + Revauche  ; veu- 
geance. 

Hhcegliert  , Riacerre  , v.  act.  ( -eht- 
glie-re  ) Choisii  de  nouveau. 

Smceglimento  , s.  masc.  ( -gli-mdn^o  ) j 
Nouveau  choix.  j 

Riachiardmento , i.  m.  ( ris-kia-ra-Uidn- 
to  ) Clarification  ; eel  liriissement. 
C Joie;  satisfaction;  plaiiir;  rejouis- 
■auce. 

Risch!iirante  , adject.  ( -rdn~te  ) Qui ! 
clai  i£e.  j 

Riachiurare,  verb.  a.  (-rd-re)  lllustrer;  1 
faire  briller;orueriembellir.+Expli- 
quer;  debrouiller;  rendreclair.-h  v.n. 
et  r.  b'eclaircir . eu  parlant  de  la 
voix.  + Se  clatifier,  devenir  net,: 
transparent,  clair.  ' 

Rischievolt  , adj.  ( -kU-vo-U  ) Dange- 
reux  i hisardeux. 

Rischio  , subst.  in.  ( ri$-kio  } Risque  ; 
danger ; hasard  ; peril. 

Riscliioao , ea.  adj.  ( -kid-fO  } Ferilleux ; 
risquable ; hasardeux.  * 

Riaciacquare  , v.  act.  ( -chak-koud-rt  ) 
Riuter  ; laver.  i 

Riaciacquuia  , s.  f.  (-koud-ta  ) Correc- 
tion ; ruercuriale  ; reprimande. 

Riaciucquatoio , s.  m.  ( ~tb-io  ) Canal 
pour  delourner  I'eau  des  iiioulins. 

Riscolo  , subst.  ni.  ( na-ho~to  ) Suude , 
plante. 

Riscomunicare  , v,  a.  ( -mau-ni-kd-re  ) , 
Excommunier  de  nouveau. 

Riaconture,  v.  a.  ( ~kon-u-re  ) Ddduirq; 
rabattre ; soustraire. 

Riscomrare , v.  a.  ( -tra-re  ) Rencon- 
Irer  ; heurter.  Comparer  ; coufe- 
rer  ; confrouter.  -b  Riacontrart  U 
Kritture , coufrwatK  s «oUaUwut«r , 
Tern*  li. 
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cotnparer  la  copie  avec  rnri(,iu.il. 
+ RUcontrare  la  moneta  , reconipler 
I’argeut  pour  voir  si  Ton  a son 
compte.  + V.  u.  Se  In  uver  vrai  ; 
cadrer.  + v.  r.  Se  reucoutrer  ; se 
heurter. 

Riacontro  , s.  m.  ( -kon~tro  } Rencontre, 
q-  Coufroutalion  ; collation  ; cum- 
paraisoii.  + V.  Riprova,  + Galon » 
ou  broderiu  pour  garniture  d'habits. 
■+  Trovar  riaconfo , reucoutrer,  trou- 
ver  ce  qu’on  drmaude.  + Riaconira 
di  aianfe  , eufiladc  de  chambres. 

Riacorrtre , v.  n.  {-kor-rt-re  ) Parcou- 
(ir  de  nouveau.  + Retire  une  chose 
plusieurs  fois ; la  reiuacher ; rumiiier. 

Riacorrimento  , subst.  ni.  ( -ri-mdn'-ta  ) 
Course. 

Riacorticare , v a.  (-ti-kd-rt)  Ecorcher 
de  nouveau. 

Riacossa  , s.  fern.  ( -koa-aa  ) Recouvre- 
nient ; reprise.  € Stare  alle  ricoaae  » 
riposter. 

Riacoasione , cotimento , subst.  ( ~aid-ne} 
Recette  d’argeut ; perception. 

Riacotitore  , subst.  masc.  ( -ti-td-re  ) 
Keceveur ; peicepteur. 

Riacritto  , s.  m.  V.  ReacrittO. 

Riacrivere,\  act.  (-fn-v«-r«)Rdcrlre  * 
Copier  , ecrire  de  nouveau,  -f-  Re- 

j crire  , faire  reponse  par  lettres. 

I -b  Repondre  aux  requites. 

Riacuotert , v.  a.  {~ko~tt~re  ) Recou- 
vrer ; exlger , faire  une  recette  d'ar- 

feut.  + Racheter ; recouvrer.  -b  v.  r. 

e r.icquitter , regaguer  ce  qu'on  avait 
perdu,  q-  Se  revancher ; reudre  la 
pareille.  -b  Se  delivrer;  se  debarras- 
ser.  q-  Frissonner,  trembler  de  peur. 
Riadegnarai , v.  rec.  ( -de-gndr-ai  ) Sa 
remettre  en  colere. 

Riaecart , v.  art.  ( -ce-kd-re  ) Retran- 
cher  ; couper , au  propre  et  au  figure. 
Riaeccare , v.  a.  ( -cek-kd-re  ) Desse- 
cher.  + V.  r.  Se  dessecher. 

Riaecca  , ca  , adject.  ( -adk~ko  ) Sechi  ; 

desseche  ; sec  ; arlde. 

Riaidente  , adject.  ( -din~tt ) Risidant ; 
habitant. 

Riatdere , verb.  n.  ( -dd  re  ) Resider  f 
demeurer ; avoir  domicile. -bS'ariitar 
a une  chose ; y faire  attention,  -b  Ree 
lumber,  q-  Riaedere  , riaeder  bane  , 
avoir  sa  place  , itre  bien  place  , et 
■b  occuper  uue  place  distiii^uee. 
Riaedio , a.  masc.  ( -ct-dia  ) Residence ; 

deiiieure ; habitation. 

Riaega  , s.  fdm.  ( cd.ga  ) T. 

^vaace ; saijUie. 

yr 
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KU'g^re,  V.  a.  { ) Relr.iochcr  ; 

tiuiper;  tailler.+ Scp.iror  ; p \rt.»;;eri 
diviscr.  + RetraaduT  : elois'iinr. 
flUegjiuru,  ».  f.  ( -tou-ra  ) C.mpure. 

. «ub*>t-  n>-  ( 

Bugfix , s.  f.  ( -f^-giu  ) Hcsignsliou  ; 

cei<«iou;  domissinu.  _ 

Bisegnare  , V.  a.  ( ~gtui~r^  ) ^Hej»ij;ner  ; 
reuoucer  ; ceder.  + Lcgaliser ; sous- 
crirc  i signer , approuvcr. 

Bi-)t'guirc,  V.  u.  [-gjui  re  ) Contiuncr , 
suivre  , pi’.ur-.uivi  J tie  mmveau. 
Bncmbrare,  v.  u.  ( -Cem-bra-ie  ) Kes- 
seoii^ler  i avt>ir  de  la  rcssentbiance. 
Bhemir.iire . v.  a.  ( -mi-nd-rc  ) Semer  , 
oBsenienf  er  de  nouveau. 

Biicntimento  , s.  ui.  ( -ti-m^n-to  ) Res- 
sentiment  i depit ; colcre  ; iudigiia- 
tiou  ; courroiix.  + Kesseutimeut  , 
f.aiblereuouvcilemculd'uninal , d uue 
douleur. 

Bisentire,  y.  act.  ( -ti-re  ) Euteudre  , 
«iu'ir  de  Douve.au.  C Reteiitir  ; resou- 
ner.  + v.  r S'evciller;  se  reveillcr. 
+ Recouvror , rcprendre  sc.s  seus  . 
ct  < reveiiir  a soi.  + Repraudre  de 
la  vigueur,  de  la  force.  + Ki<entirsi 
dell’  iiigiurie,  etc.  , se  resseutird’uue 
iaiure  , s'cn  vciigcr. 

Bmeruiumente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) Avec  j 
rcsseutiment ; avec  colere. 

Binentiio , tu  , adj.  ( -n-to  ) Eiitendu 
de  nouveau.  + Eveille. -f  Pirpiaiit, 
qui  a do  la  .s^ve,  eu  parlaut  du  vin 
+ Rude;  severe;  facheiix;  bilieur 
-*•  adv.  Avee  colere  ; avec  resseuti- 

ment.  . i i 

BUeita,  bagimie , s.  f.  (-cer-bu) 

Reserve  ; coiikerv.vtiou  ; garde. 
Bi.^erbare,  v.  a.  ( -bu-re  ) R^.server  ; 
garder ; conserver.  + Retarder ; diffe- 
ror.  -t-  Garautir ; sauver  ; preaerver  ; 
delivrer.  + Kegardcr  ; avoir  egard  ; 
f.tire  attention. 

Biserhjto , , adj.  ( -l-i-to  ) Reserve,  etc. 

4-  Prudent  ; circonspect ; coaside- 
raiit;  reserve. 

Bisrrhatruc , s.  fem.  ( -m-tc?ic  ) Qui 
rdserve.  , 

KUebdiione  . s.f-i  -tsii-ne  ) Reserve  ; 
couscrvaliou  ; garde.  , . 

Bisrrbd , 5.  m.  ( -cJi-bo  ) Reserve. 
4-  Garde. 

^i.^errumento  , a.  m.  ( ~ra-men-to  ) tn- 
gorgerueut ; obstruction. 

Bisfrrare  , V.  a.  ( -r<t-r«  ) Kefermer  ; 
vesserrer.  + Entermer  ; serrer. 

Bitervu,  care,  etc.  V.  Bistrba,  etc. 
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Rlservire  , v.  act.  ( -yi-re  ) Servir  dft 
nouveau. 

Ritguardumento  , s.  m.  ( -gouar-da- 
) Regard;  coup  d ocR. 
Kisguardante  , adj.  ( -ddn-tc  ) Qui  ra- 
garde  ; qui  est  louriie  vers. 

Risguardure  , v.  a.  ( -dd-re)  Rcgarder. 

4-  Atm  ri.-igttarriarc , u’avoir  ancun 

I egard  . auciiue  consideration.  4 Hts- 
guarddre  alcitiid  cona  , regarder , de- 
pendre  , avoir  rapport  a... 

Riiiguardawre , *.  ra.  ( -to-re)  Regar- 
dant; spectateur;  observ  at.-nr, 
RUgUdrdo  , s.  m.  {-goudr-do)  Regard; 
vue;  aspect.  4 Egard;  consideration; 
deference. 

Rmbile  . adj.  ( -ci-bi-le ) Risible.  _ 
Rhihilitd,  s.  f.  (-/r-ti)  Risibil’te , 
faculte  de  rire. 

liisU'nre  ^ v.  act.  {~hd~re)  Bi»quer; 
liasarder.  4"  v.  n.  t.tre  en  danger. 

+ K'  rinica  , peu  s’eu  faut. 

Risico , V.  Rischio. 

Hieicof^o  , sa , adj.  {-kd-^o)  Hasardeux; 
perilleux. 

Ridedlb  , 8.  m.  ( -gdl-lo  ) Healgal  . 
arsenic  rouge. 

HUimiglUre . V.  RlsomiglUre. 

Risino  , s.  m.  ( -ci-no  ) Petit  , douS 
sourire.  . 

Risipold  . 8.  f.  ( -ci-po-la  ) Erysipele  , 
tumeur.  . , 

Rhipolato  , ta  , adj.  ( -h-to  ) Qui  a 
un  erysipele. 

Risistere , tenja  , V.  Kedstere  , etc. 
Rifstid  , subst.  f.  ( ris-ma  ) Raine  do 
papier.  . 

Rim)  , s.  tt).  ( rr-fs  ) . au  pi.  risa  , f rt 
quclquefois  risi.  Ris  ; rire.  + Far  Ic 
rha  graaae , mourir , ctouffer.  pamer . 
crever  do  rire  , rire  a gorge  deployee. 
4-  RiiO  aardonico , ris  saraonieu,  riro 
force. 

Rhd  , subst.  m.  Ria  , ou  ris,  plante  , 
ct  + son  grain.  _ 

Riso  , sa  , adj.  Bafouc  ; raille  ; turlu- 

Rhpifidre , V.  a.  ( -fof-fd-re  ) Souffler 
de  u.iuveau.  . 

Riaognare  , v.  a.  ( -gna-r«  ) Rover  un« 
autre  foi».  , , . „ , 

RiseUre  , v.  a.  ( -h-re  ) Ressemeler  , 
remettre  de  nouvelles  .scmelle.s. 
RholletUare  , v.  a.  (-le-ti-kd-re)  Cha- 
touillcr  derechef.  + Chatouillcr. 
Risohere,  v.  a.  ii.  et  r.  (sdl-ve-re ) Rep 
soudre.  + Dissiper;  consumer.  + 
solrere  ahuna  Casa  m altra  , re- 
eoudie , reduire , ebasger  uuo  chos* 
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cn  une  sulre.  4Rjduire.+Resoudre; 
deliberer  j determiner;  ccuciure. 

Rholvihile  , adject.  ( -vi-bi-Je  ) Ueso- 
lublo. 

Risohimento , s.  ni.  ( -min- to  ) Reso- 
lution ; dissolution. 

Riiolutiimente  , adv.  ( -lou-ta-men-te)  , 
iesimamente.  Rcsoliimeut  ; absolu- 
niCDt ; afiirniativcmcut. 

Riiolulivo,  vj  , adj.  (-(r-vu)  Rcsnliilif , 
t)ui  rcsout  , dissout.  + Ahtodo  reao- 
luiivo  , methiide  au.tlyltque. 

Risoluto  , la  , adj.  ( -lou-to  ) Foudu  ; 
dissous;liquclie.  -i-Fatijruc;  liaiasso; 
accabli  de  fati^tiiC.  + nesolii  ; de- 
termine. Aon  risoluto  > iircsolu  > iu- 
determine. 

Risolujione  , s.  f.  ( -Uib-ne  ) Resolu- 
tion ; difstiliilion.  + Srdutiou  , de- 
nouemoDt  d ime  difliculte  , d’uu 
doute,  etc. +Decision ; deliberation; 
residutiou. 

Risomi^Uare  , V.  Rassomigliare. 

Risommitere  , V.  RisoUonittlere. 

Risonante  , adj.  ( -0.01  tf}Releutissaiit; 
resonn.'uit. 

Risonan{a  , f.  f.  ( -nan-fsa  ) Resonne- 
ment ; rctcutissenicut.  C Si^iificatioii. 

Risonare  , v.  art.  ( na-re  ) Souiior  dt 
uuuveau.  +Faire  reteutir , rcsouner ; 
publler  avec  eclat  , avec  louaiige. 
Ri.ionote  , 0 cigni , il  vindtor  de'  bar- 
hari.  -I-  Non  risoiiar  le  parole  , ne 
point  artiruler  les  niols.  -r  v.  11.  Re- 
tentir  i leaonner  , au  propre  et  au 
figurd. 

Risorgcrc  , genie , V.  Risurgere  , genie. 

Risorgimento  , s.  lu.  ( -^or-dgi-men-to  ) 
.Ilesurrectiou. 

Rhorto  , 8.  m.  ( -fir-to  ) Redcvauce. 
-t-  Droit  de  souverain  i juridiction 
(ouveraine. 

Risospignere  , pingtre  , v.  a.  ( -fos-pi- 
gne-re  ) Repousser  ; rebuter ; ren- 
voyer. 

Ri^onerrare,  v.  act.  ( -fot-ler-ru-re  ) 
RemetUe  sous  terre. 

RJ  soliomettere  , v.  a.  ( -to-mit-te-re  ) 
Subjuguer  . soumettre  de  uouveau. 

Riiovvenire , v.  u.  et  r.  (-fov-ve-ni-re  } 
Se  ressouvenir  ; sc  rappelcr. 

Risparmiamenio  , s.  m.  (-par  mia-min- 
to  ) Epargne  ; ecouomie. 

Risparmiante  , adj,  ( -mian-le)  Adcua- 
ger  ; econome. 

Rispurmiare , v.  a.  (-mid-re)  Epaignerj 
menager  ; economiser.  + Eparguor ; 
aeuager  ; avoir  egard.  -F  v.  11.  Epar- 
^er  i tDcuagoTi  auutser,  user  d'eco- 
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noinie.  + v.  r.  Se  menager  , avoir 
soiu  de  sa  personue. 

Risparmiaiore  , s.  in.  ( -lo  re  ) Mena- 
ger  ; econocts. 

Ri-parmio  , s.  ni.  (-pdr-mio  ) Epargne; 
menage  ; economic. 

Rifpa\^are  , v.  a.  ( -tsi-re  ) Febalayer. 

Rispid-.re  , v.  a.  ( -pe-di-re  ) Faiie  una 
noukclle  expedition. 

Rispegnere  , v.  a.  ( -pe-gne-re)  Etciudro 
de  nouveau. 

Rispendere  , v.  act.  ( -p-‘n-dc-re  ) I)r- 
peuser  de  uouveau  ; se  rciiicttie  eu 
Frais. 

Rispetiahile  , adj.  ( -pit-ta-hi-le  ) Res- 
pectable ; honorable  ; venerable. 

Ri-petture  , V.  n.  ( -td-re  ) Respecter  , 
avoir  des  egards. 

Rhpetterole  , V.  Riveren^iale  , Csse- 
quioso  , etc. 

Ri^etiivamente  , adv.  (-ti-va-min-tc  ) 
Rcspcctisemeut ; a Tegard;  eu  com- 
parai.sou. 

Rispeitivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  a 
egard. 

Rhpetto  , s.  m.  ( -pdi-io  ) Respect  ; 
eprd ; deference.  -F  Reverence  ; cer 
re^monic;  complimens;  respects.+ Re- 
pos ; loiair ; pause.  + prep.  Ea  ccra- 
paraisna  ; au  respect.  + M , in  , per 
rispetto , eu  egard, comparalivetncut, 
eu  coniparaisou.  -F  Per  rispetio  , a la 
considcratioa,  par  egard.  + Per  buon. 
rispetto,  par  do  bonnes  raisons. 

Riwettosamenie  , adv.  ( -ca-min-le  ) 
Respertueusement  ; modestemeut  ; 
humbiement. 

RUpeitoso  , aa  , adj.  (-tb-fo  ) Respec- 
tueux  ; soumis. 

Rispianare , v.a.  (-pia-na-re)Aplanir, 
egaler  de  uouveau.  -F  Expiiquer  ; 
Interpreter. 

Rispianato  , la,  adj.  (.-nd-ta)  Aplani  ; 
egale  ; uni.  + «.  m.  Pl.aiae  ; lieu 
aplani  , uni. 

Ri^ignere  , ingtre  , v.  a.  (-pi-gne-re  ) 
Repousser  ; rejeter  ; eloiguer. 

Riepigolare  , v.  a.  ( -go  ld-re ) Glaner. 

Riipirare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Reipirer. 
-F  S’exlialar  ; s’evaporer. 

Rispiraqione  , s.  f.  ( -til'd  ne  ) Respi- 
ration ; souffle  ; haleiuo. 

Rispiiio,  *.  in.  (-pit-to)  Repos;  loisrt; 
pause.  -F  V.  Riapeuo, 

Risplendente  , adjoct.  .{  -plen-din  te  ) , 
issimo.  Respleudissant;  brillaiit ; ecla- 
taut. 

Riaplendantemente  , adv.  ( -n,in-te  J 
At  «c  kUti  avec  splendour. 

Vv 
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Rimlenitn^a , f.  ( -den-taa  ) Splen- ' 
deur  ; eclat.  I 

lUaplendere , v.  n.  (-plen-de-re)  Luirc  ; 
reluire  ■,  eclater  ; rciplcndir  ; briller. 
C Briller ; eclater . paraltre  avcc  eclat, 
i Vivre  rpleadidemeuti briller; avoir 
un  graud  train. 

Jiispltndevole , ad).  (-dd-ro-U)  V.  Ria- 
ptendente.  C V.  OnorevoU , Nobile. 
Rtapltndimento  , m.  ( ~di-mdn-to  ) 
Splendour  ; eclat. 

Riapogliare , v.  a.  ( -po-gUd-re  ) De- 
pouiller  , deshabillcr  de  nouveau. 
Riapondtnte  , adj.  ( -poa-ddn-te  ) Qui 
tepond.  C Correipondaut ; conve- 
nable  ; proportiunne. 

Riaponden^a  , a.  f.  ( -den-taa  ) Correa- 
poudance  ; relation ; rapport. 
Jliapondere , v.  a.  (-pdn-de-re)  Riapoai; 
r'lapoato  , ta.  Kepondre  ; repartir  , 
fairs  une  reponae.  4-Hcpondre , faire 
de  tion  cute  la  mime  choae. -|- Correa* 

fiiindre.  +Fuurnir  dea  cartes  de  lacou- 
eur  dont  on  joue.  C Obeir.  -^Riapon- 
dere  in  unluogo,  correapondre , abou- 
tir  i uu  lieu. 

Riaponditore  , aubat.  m.  (-di-td-ra)  Qui 
rcpond. 

RisponaabiU  ■ adj.  ( -tad-bUle  ) Reapon*  1 
sable  ; garant ; caution. 

Risponsione  , a.  f.  ( -taio-ne  ) Reponae : 
repartie.  C Caution  ; repondant.  | 
Risponaiag  , V.  Reaponaivo.  j 

Rtjpoaare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Epouaer  avec 
lea  ceremonies  publiques  une  prr- 
aonne  qu’on  avait  epuuaee  en  aecret. 
Rhposta  , aubat.  f.  ( -pba-ta  ) Reponae. 

+ Repartie  ; replique. 

Risprangare , v.  a.  { -pran-gd-re  ) Rac- 
commoder  dea  pots  caaaea  avec  du 
f 1 d'archal.  C Raccommoder  quoi  que 
CO  aoit. 

Risquittire  , v.  a.  ( -kouit-ti-re  ) T.  de 
Chaaae.  Enter  une  penne  d unoiaeau. 
C Raccommoder  ; reparer. 

RisquiUo  , V.  Riapitto. 

RUquotibiU , adject.  ( -kouo-li-li-le  ) 
Exigible  ; recouvrable. 

Risaa  , a.  f.  ( ria-aa  ) Demilc;querelle; 
debat. 

Riaaante  , adj,  ( -adn-te  ) Querelleur  ; 
hargneux. 

Riaaart , v.  a.  et  r.  ( -ad-re)  Debattre; 
se  houaplUer  ; ae  quereller ; diaputer ; 
conteater. 

Riaaoso  , aa  , adj.  ( -ab-fO  ) Hargneux  ; 

chicanier  ; querelleur. 

Rhtabilimento , a.m.  (-ta-ii-U-mda-to) 
Ritabliaaement. 
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Riatalllirt , v.  a.  ( -!i-re  ) Retabllr  ; 
remettre  ; reparer. 

Riatacciare  , v.  a.  ( -tchd-re } Reaiaaaer. 

Riatagnare  , v.  act.  (-gnd-re  ) Souder 
avcc  de  i'etaiu.  Etancher  , arriter 
I'ecuulement  d’uu  liquide.  -f  v.  u. 
et  r.  Cesser  de  couler  ; s'arreter. 

Rhtagnativo , va , adj.  (-t<-vo)  Propre 
a etancher. 

Ristagno  , aubat.  m.  ( -td-gno  ) Etan* 
chement. 

Riatampa  , aubat.  f.  ( -tdm-pa  ) Rcim* 
presaiun. 

Riatampure , v.  a.  ( -pd-rt ) Reimprimer. 

Riatan^a , a.  f.  ( -tda-taa  ) Ceaaatiou. 

Riatare  , v.  n.  et  r.  ( -td-re  ) S'arreter ; 
deroeurer  ; reater.  -(-Ceaaer;  diacon* 
tinucr. 

Riataia  , a.  f.  ( -td-ta  ) Pause ; halte. 

Riataurare  , Rlacauro  , V,  Reacaurare  , 
Riatoro. 

Riatauratore  , a.  ui.  ( -taou-ra-td-re ) 
Restaurateur. 

Riatecchire  , v.  n.  ( -lek-kt-re  ) Desae* 
cher  ; ae  aecher  ; mai^rir. 

Riatillare , v.  a.  ( -til-la-re  ) Distiller 
de  nouveau. 

Riatio  , a.  m.  ( ria-tio  ) Risque ; dan- 
ger ; haaard  ; piril. 

Ristituire  , V.  Reaiituire. 

Ri.'itoppare  , v.  a.  (-top-pd-re)  Rebou- 
cher ; bloquer ; ealfeutrer.  C Boucher  ; 
tatuponuer  ; fermer  ; reboucher. 

Ristoppiare , v.  a.  ( -pid-re  ) Glaner  , 
ramasser  dea  epis. 

Ristoramento  , aubat.  m.  ( -ra-mdn-to  ) 
Dedommagement  : reconnaiaaauoe. 
+ Reatauration ; reparation, 

Riatorare,  v.  a,  (-rd-re)  Dedommager; 
rendre  I’echange ; reconnaitre.  +Ke- 
parer  ; retabllr  ; reataurer.  + v.  r. 
Reprendre  vigueur  ; se  retabllr. 

Riatorativo , pa,  adj.  (-ti-po)  Keatau* 
rant ; confortatif. 

Riatoratore  , trite  , a.  ( -td-re  ) Repa- 
rateur  , qui  repare  , rostaure.  +Cor- 
roboratii  ; restaurant , ou  parlant 
dea  remedes. 

Ristarafione  , a.  f.  ( -taid-ne  ) , ncella. 
Soulagement.  + Reatauration  ; repa- 
ration. 

Riatoro,  a.  m.  ( -to-ro  ) Recompeuae  ; 
dedommagement.  Soulagement  ; 
corroboration,  -h  Rcstauration ; re* 
nouvellemcnt. 

Riatrettamente  , adv.  ( -tret-ta-min-te  ) 
Succinctement ; en  abrege. 

Riatrettiro , pa,  adj.  (-tt-po ) Restrictif. 

Riatrtug , ta , adj,  ( -trdt-to  ) , iasim*. 
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Resierre ; retreci ; gpne.  + Recueilli  > 
concentre  en  »oi-mcme.  + Retenu. 
+ Reduit.  + Ferme.  + Renferme  ; 
enfcrme.  C Ristrelio  nelle  tpalle  , 
ayant  leve , hausse,  ou  plie  lei  epau- 
les.  + Ristreito  con  alcuno  , qui  a lie 
conversation  avec  quelqu'un. 

Ristrtuo , lubst.  m.  ino.  Abrcge ; 
compenilium  ; sommaire  ; Epitome, 
-b  Licuetroit  ous’amaiientplusieurs 
chosei. 

Ristrignere  , ngere , x.  act.  et  r.  ( -fri- 
gne-re  ) Contrainilre  ; restreindre  ; 
comprinier.  + Joindre ; unir  j serrer. 
+ Kenfermer  ; enfermer  ; borner. 
+ A.streindre ; obliger;  limiter.+Di- 
minuer  ; retrancher  j reiscrrer  ; re- 
duire.  + Refroner  ; reprimer;  con- 
tenir. +Rifitrignere  la  briglia,  raccour- 
cir  la  bride.  + Rittringere  it  ventre  , 
coDitipor , reiserrer  le  ventre.  < v.r. 
Ristrignere  con  alcuno  , so  lier  avec 
quel(ju’un,et+8’unir,s’asiemblerpour 
conferer  ensemble.  + Ristrignersi  a 
dire  , a fare , se  borner  d dire , d faire. 
C Ristrignersi,ristringersi  nelle  spalle, 
plier,  hausser  , les  epaulei. Mar- 
quer  de  la  repugnance,  + Ristri- 
gnersi  nello  speniere  , se  mesurer  , 
se  regler  dan.s  sa  depense. 

Ristrignimento  , ngimento  , subst.  ID. 
( -gni-mcn-to  , Constriction  ; serre- 
ment ; compression.  + L’action  de 
refrener  , de  contonir. 

Ristrinfione  , subst.  f.  ( -trin-u!&-ne  ) 
Restriction. 

Risluccare , v.  act.  ( toub-hd-re  ) Re- 
boucher  avec  du  platre  , du  mortier. 
+ Enduire  avec  du  slue  , du  pidtre. 
+ V.  a.  ct  n.  Degofiter ; ennuyer. 
+ D6gofiter  ; faire  bondir  le  coeur. 

Ristucco , ca,  adj.  (-touk-ko)  Degodtd  ; 
ennuye  ; fatigue.  + Rassasie. 

Risucciare , V.  Susciare. 

Risudamento , i.  m.  ( ~fou-da-min-to  ) 
Nouvelle  sueur;  nouvelle  transpi- 
ration. + V.  Gemitio, 

Risudare , v.  n.  ( -dd-rc ) Suer  de  nou- 
veau. + Degoutter  ; s’ecouler. 

RIsvegghiare , V.  Risvegliare. 

Risregliamento  , s.  m.  ( ris-ve-glia- 
min-to)  Reveil.  + Activite  ; promp- 
titude ; vigilance  ; vivacile. 

Riavegliante  , adj.  ( -glidn-te  ) Qui 
eveillo , reveille. 

Riavegliare  , v.  act.  et  r.  ( -glid-re  ) 
Rcveiller.  + Kveiller  , rompre  le 
sonimeil.  C Exciter ; provuquer ; sou- 
lever;  reveiller. 
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RiauggeJlare  , v.  a.  ( -fou-dgtUd-re  ) 
Recacheter. 

Risviare , v.  a.  (ris^id-re)  Detourner : 
devoyer ; eloigner. 

Risultamento  , s.  m.  ( -foul~ta-mdn-to) 
Resultat;  produit. 

Risultante  , adj.  ( -tdn-te  ) Resultant 
qui  derive. 

Risultare  , v.  n.  ( -td-re ) Resulter  ; 
deliver.  C Risultar  in  danna , ver- 
gogna  d' alcuno  , tourner  au  desavan- 
tage  , d la  honte  de  quelqu’un. 

Risupino  , na  , adj.  ( -pt~no  ) Couehe 
d la  renverse  , le  ventre  cn  Pair. 

Risurgente  , adj.  ( four-dgin-te  ) Qui 
reisuicite  , se  rcleve  , se  retablit. 

Risurgere , v.  n.  ( -four-dge-re  ) S» 
relever;  se  redresier.  + Reiinsciter ; 
revivre.  + Deriver  ; naitre  ; proce- 
iler  ; resulter. 

Risurgimento , s.  m.  ( -dgi-min-to  ) Re- 
surrection , retour  d la  vie. 

Risurre^ione  , s.  f.  ( -re-tsib-ne  ) Resur- 
rection , retour  d la  vie. 

Risuscitamento , s.m.  (-tchi-ta-min-to) 
Resurrection. 

Risuscitare , v.  a.  ( -td-re  ) Ressusciter  ; 
rauimer  ; revivifier  , redonner  la  vie. 

€ Reveiller; eveillor.  < Ressusciter; 
faire  revivre  , renaitre  ; retablir. 

C Ressusciter ; ranimer , redonuer  '' 
des  forces.  + v.  n.  Ressusciter ; re- 
vivre ; revenir  d la  vie,  C Revenir 
d soi ; reprendre  sea  esprits  ; repren- 
dre  des  forces. 

Risuscitatore  , s.  m.  ( -to-re  ) Qui  res- 
suscite  I revivifie  , redonne  la  vie. 
i Restaurateur ; reparateur. 

Riauscita{ione , 1.  f.  ( -tsid-ne  ) Resur- 
rection ; nouvelle  vie. 

Ritagliare  , v.  a.  ( -ta-glid-re  ) Retail- 
ler  ; iccouper.  -b  Trancher.  < Otar; 
enlever ; emporter. 

Ritagliatore^ , s.  m.  ( -t&-re  ) Detail- 
Icur  , qui  vend  du  drap  en  detail. 

Ritaglio  , 1.  m.  {-td-glio)  Coupon; 
levde  ; morceau  de  drap  , de  toile 
leve  de  la  piece.  C Piece  ; relaille  ; 
rognure.  -b  Vendere  a ritaglio  , de- 
tainer , vendre  en  detail. 

Ritardamento , dan^a  , subst.  ( -tar-da- 
mdn-to  ) Retard  ; delal  ; remise. 

Ritardante,  adj.  ( -ddn-te)  Qui  retarde ; 
differe, 

Ritardare , verb.  a.  et  r.  ( -id-re  ) Re- 
tarder ; arretCT  ; proroger  ; am  user  ; 
siitretenir  ; suspeodre. 

Ritardativo  , va  , adj.  ( -ti-vo)  Qui  re- 
tarde. 

Yv  3 
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Liturdittare , ».  m.  (-td-re)  QuI  retarde, 
atnuse  , arretC- 

EUarda^ione  , ».  f.  ( -ts!6-ne  ) Rutarde- 
tnent  ; remise  ; retard. 

Kitardo  , K,  m.  {-tdr-do)  Retard;  delai. 

Enegno,  subst.  m.  ( -t^-gno  ) Ddfcu.se; 
resistance  ; cnipechemeut ; obstacle. 
+ Appui  ; soutien  ; refuse.  + Me- 
nioire  , la  facullc  dc  retonir  , de  .«c 
ressouveuir.  + ritegno  , sans 

reserve, s.tusreteuue. sans  model  a I ion. 

Kifenen^j  , subst.  f-  ( -min-tsa  ) Nou- 
velle  craiiite  ; apprehension  : peur. 
-t-  Crainte  ; peur  ; apprehension. 

Ritemere  , v.  a.  et  r.  ( -me-re  ) Crain- 
dre,  appreheader  do  nouvean.+  Craiu- 
dte  i appretieudcr. 

Rilemperare  , v.  a.  { -pe-rd-re  ) Tem- 
perer,  calmer  ; modcrer  ; dirainuer, 
reprimer  do  nouveau.  + Tempeier  ; 
calmer. 

Ritendere  , v.  a.  ( -t^n-de-re  ) Tendro  , 
eleudre  de  nouveau.  + Tendre  ; 
cteudre. 

fUtenente  , adj.  ( -n^n-te  ) , issimo.  Qiti 
rcticiit  , ancle  , modere. 

Riunrn^a,  s.  f ( •le-nc;i-|a ) I ,’action  do 
rctenir  , de  carder  ce  qu’oii  a , on  ce 
qu'on  f.iit.  + Chose  a qui  i Ton  so 
prend  , s'accrothe. 

Ritcnere , v.  act.  (-ni-re)  Retenir  , 
tenir  dc  nouveau.  + Reteiiir ; arreter. 
+ Reteuir,  garder  pour  soi.  b Hcte- 
nir  , apprendte  par  caur.  + Ihmner 
rctraite  ; accueillir.  + Eutretanir  ; 
amuser;  retarder.  + Conserver;main- 
teuir  ; soutciiir.  + Rifcaerc  i I'osiumi 
d' alcuno  , imitcr  , pratiquer,  suivre 
I’exeraple  d'.rutrui.  + Riigler  ; diri- 
gor ; cuuduire.  Dctenir  ; enipri- 
sonucr  ; cncager  ; enformer.  + Ri- 
tenere  alcunu  fOs.i  udita  dire,  garder 
Ic  .secret.  + Ritenere  si  dimj  , accep- 
ter , rcoevoir  iin  present.  4-  v.  r. 
Sc  retonir  , s’ab  tenir  ; se  contenir. 
4-  Ritenersi  con  alcuno  , te  conscrser 
I'amitib  dc  quelqu’un, 

Ritenevole  , adv.  ( -ne-vo-le  ) Propre  .a 
rctenir.  Inlendimento  ritenevole  , qui 
reticut,  qui  a brinne  memoire. 

Rilesiimento  , subst.  m.  ( -ni-men-to  ) 
V.  Rilegno. 

Kitenitiva  , s.  f ( -ni-ti-va  ) La  faculte 
de  relcuir  , dc  se  reasouvenir  ; mc- 
moire. 

Ritenitivo  . va  , adj.  (.ti-vo)  Qui  le- 
liont ; qui  a la  faculte  de  rctenir. 

Ri  f/iitoio  , subst.  III.  {~td-io ) Digue; 
thausscft  ; garde -fou  I etc. 
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Rltenitore , trice  , subst.  ( -li-re  ) Qui 
retient,  garde. 

RitenUre  , v.  a.  ( -fii-re  ) Tenter  , ou 
essayer  de  nouveau. 

Ritenuta  , s.  f.  ( -nou-ta  ) V.  Ritegno. 

Risenuumente  , adv.  ( -m^n-te  ) Avec 
retenue  , ciicouspection  ; prudeni- 
meut. 

Ritenute^ja  , s.  f.  ( -ti-tsa  ) Retcnnc ; 
contraiute  ; circonr-peclion. 

Ritenuto  , ta  , adj.  ( -nou-to  ) Retenu, 
+ Constant  ; eg,al.  Fit  la  piit  bclla , 
e ritenuta  battaglia  , cite...  -f-  Vigou- 
reux;  ferme.  + ArretC;  qu’on  emp«ha 
de  couler  ; retenu.  + Detenu  ; em- 
prisonne.  C Andar  ritenuto  in  ahum 
coaa , aller  bride  en  main,  proceder 
avec  beaucoup  de  circouspocliou. 

Riien^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Retention: 
reserve. 

Ritessere  , v.  a.  f -tl.i-se-re  ) Tisser  de 
nouveau.  { Hedire  ; repeter.  Sotto 
hrevitd  ritesseremo  ijudsta  novella. 

Ritignere  , v.  a.  ( -ti-gnc-re  ) Rctuin- 
die;  biser. 

Ritiramento  , s.  m.  (-ra-men-to  ) Con- 
traction raccoUrcissemcut.  + Re- 
traite. 

Ritirare , v.  a.  ( ~rd-re)  Relirer  , tirer 
one  seconds  bus.  -b  Tirer.  -b  Exiger, 
percevoir  , recouvrer  de  rargeut. 
-b  Aniiucir.  -b  Ketircr  en  dedans  . 
fairo  rentrer  cn  soi-incme  une  chose, 
-b  V.  n.  Sc  relirer  ; se  raccourcir;  so 
contracter.  -b  v.  r.  Se  iclirer  cn  queV- 
qiie  lieu  ; se  rebigier  ; se  cautouner. 
+ Reculcr;  sc  rctirer  ; sc  tirer  en 
arriere  + So  contracter ; se  rcsserrer, 
cn  parlant  dcs  nerfs.  + Se  rctirer , 
se  reiugier  dans  I'eglise  011  en  lieu 
de  siirete.  + Ceder;  desister  ; se  de- 
partir  ; dans  ce  sens  , it  est  au.ssi  art. 

Ritirau,  $.  f.  (-ra  ta)  Rctraitc.  Il  so 
dit  des  armees.  -b  Rciraite;  solitude, 
C Excuse  ; ecliappatoire. 

Kitirotamente  , adv.  ( -men-te ) Sepa- 
rement  ; a I'ecart. 

liitirate^^a,  s.  f.  ( -tt'-t.ra  ) Aanour  do 
la  retraite;  eloignement  du  ttimulte. 

Ritirato , fa,  adj.  (-rd-to),  is$imo. 
Retire, etc.  C Retire  a I’ecart.  + Re- 
trc'ci;  retire. + Eiluririrala.vieretiree. 
+ Uomo  ritirato  , homme  retire. 

Ritiro  , s.  m.  ( -ti-ro  ) Retraite  ; soli- 
tude. + Amour  de  la  retraite. 

Ritmico , subst.  m.  ( riumi-ko  ) Poeto 
rhythmique. 

Rilmo,  s.  r.i.  (rit  mo)  Rhythms;  noni» 
bve  i cadence  ; tuesuro.  -b  Vers. 
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■ITiM  , m.  ( ri-to  ) ; rouJmnR.1 

Rito  sacra , rit,  ceremonio  religieu'c.  | Riiornata  , 


JRUpccamemo  , ».  m.  {-tah-ha-min  ta)^ 
L’actinu  lie  retoucher.  + Augmeii- 
tatioa  du  prix  du  grain.  + Correction 
d’uu  ouvrage. 

Bitoccare , v.  a.  ( -hd-re ) Retoucher  ; 
toucher  de  nouveau  ; reinanicr. 
+ Kef.apper ; ; heurtcr  uue  sa- 

cimde  foiit. -f-  Retoucher;  corriger  ; 
reformer;  perfectionnor  un  ouvr.age, 
un  table.iu  , etc.  + Impoituiier ; l.ili- 
guor  ; rompre  la  Icte.  f Bitoccare 
jina  corda , revenir  sur  lamcmerhose. 
+ V.  n.  Rcncherir  , augracuter  de 
prix.  II  se  dit  du  ble.  -r  Revenir. 
+ V.  r.  S’ajuvter  ; s’atiiiter. 

Bitacco  , s.  in.  {-tok-ho)  Fncherisse- 
meiit  ; aUj,meiitation  do  prix. 

JiUogliere  , v.  a.  (-to-gUe-re)  Recou- 
vrer  ; revenir  sur  scs  droits ; repren- 
dre.  -*•  Detnurucr  ; ccartcr  ; divertir. 

TUtoglitore  , subi.t.  m.  {-gU-to-re  ) Qui 
repreiid. 

Ritondamtnte  , adv.  ( -ton-da-min-te  ) 
Ea  rond. 

fliiondare  , v.  a.  ( -da-re  ) Arrondir  , 
reudre  rood.  + Egaliser ; rogner  ; 
rendre  eg.il.  II  se  dit  des  draps  , des 
livres , etc. 

Pitondato , 8.  m.  ( -dd-to  ) Circonfe- 
rence ; circuit;  enceinte. 

KiUmdetto  , la  , adj.  ( -d^t-to  ) Rondc- 
lot ; polele  ; rebondi  ; flui  a de  ia 
fraiclieur,  de  I’emboupoint. 

Bitondcj{a  , dird  , lade  , tate  , snbst.  f, 

( -d^-isa  ) Rondeur  ; sphericite. 

Biiondti , da  , adj.  ( -ton-da  ) Rond  ; 
spherique.  + s m.  Rondeur. 

Bhorcere  , v.  a.  (-tor-tchc-re)  Relor- 
dre  ; tournor ; detourner.  + v.  r.  Se 
dctourner. 

Bitorcimento,  subst.  m.  ( -tchi-men-to  ) 
Detour  ; pli  ; courbure. 

Bitorcilura  , s.  f.  ( -toti-ra  ) L.’.ection 
de  retordrc,  et+  cc  qui  a oteretordu. 

Bitornamcnto  , 8ubst.  Tn.  ( -na-min  to) 
Ketour.  -r  Reflux  de«  eaux. 

Bitornante , adj.  ( -njn-tc ) Qui  re- 
tourne  , rev  Sent. 

Bitornare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Retourner  ; 
ifeveiiir  : retroi'rader.  + Revouir  ; re- 
prendre.cinbrasscr  lie  nouveau  / .i.tr/u 
/■  crrore  , e ritorna  alia  Sana  dnttrina. 
+ Se  rct.ibiir . retourner  daus  sonprc- 
tnior etat.+  fiitornarc a rr, i/ISC, renlrcr 
en  8oi-ninme,  revcuir  i aoi , tt  + 
recnnnaitre , repreadre  ses  esprits. 
+ Bitornare  in  capo  , retumber  sur. 
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+ v.  a Reslituer;  reiuettre  ; reudre. 

njnpj  , subst.  f.  { -na-tu  ) 

Rotour. 

Ritornatore  , s.  m.  ( -til-re)  Qui  c»t  do 
reiour. 

Bitorncllo , s.  m.  {-nel-lo)  Refrain; 
ritouriielle. 

Bitornevoie  , adj.  ( -nd-vo-le  ) Var  od 
I'oii  pent  retourner,  revenir.  + Qui 
peut  revenir. 

Riiorno  , subkt.  m.  (-tor-no)  Retour. 
+ Tour  ; tournee.  + T.  de  Com- 
merce , Retour  ; remise. 

Ritorre  , V.  Bitoglleer. 

BItartd  , subst.  f.  { -fcir-M  ) Hart , lion 
d’osier  pour  lier  des  fagots,  etc, 
+ Lien  ; attache. 

Bitcrto  , fa  , adj.  ( -tor-to  ) Tortu  ; 
eiitoifille  ; rcplio  ; tortueiix. 

Ritoriola  , s.  f.  ( -tdr  to-la  ) Hart , lien 
d'osicr.  + prov.  .drer  piit  fasci , che 
un  altro  ritortole ; aver  piu  ritortole, 
che  faiteila  , arorr  de.s  excuses  , dee 
ecli.rppaloires  , dtre  uu  liomine  .d 
expedieus. 

Ritonura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Detour  ; 
pit  ; courbure. 

Bitosare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Tondre  do 
nouveau. 

Bitradurre  , v.  .a.  ( -tra-douc-re  ) Tra- 

' duire  uno  seci'lide  fids. 

Ritraimento  , subst.  ni.  ( -trai-mdn-to  ) 
Eloignemcnt;  alic'uation;repugnauce. 

Ritrangola  , goto  , subst.  (-iran-go-la) 
L'sure  ; interet  illicite. 

BitranquiUare  , v.  act.  ( -kouil-la-re  ) 
Tranquilliser  , calmer  de  nouveau. 
+ V.  r.  Se  rr.inqulli.ser  , etc. 

Ritrarrc , ».  act.  (-trdr-re)  Hetirer  ; 
lircr ; extr.»ire.  -f  Tirer  , faire  un 
portrait.  + Montrer  ; rapporter;  dd- 
crire.  -f  Recoun.iitre ; dccouvrir, 
+ luduirc;  porter  ; tirer.  4-  Relirer, 
tirer  eii  dcd.rus.  + Oter  ; rtlirer. 
4-  Ddtouiuer.  4 Tirer  , cm  fair* 
sortir  da  nouveau.  4- Witrar da a/citn* 
cosa , ressemblcr  a cjuclque  tho.se. 
-b  V.  r.  Se  retirer  , elc.  4-  Partir  ; 
s’en  aller.  4-  Se  refugiet  ; se  retirer. 
4-  Sc  dccouragcr  ; »e  retirer.  q-  So 
repenlir  ; changer  d'avls.  4*  Ritrarsi 
in  dietro  , reculer. 

Ritrascorrere  , v.  n.  ( -tras-kor-re-re  y 
Parcourir  de  nouveau. 

Ritrasporre  , v,  act.  ( -pdr-re  ) Trans- 
porter dcrechef. 

Ritr.ntamento , jlone,  s.  (-irflt-fa-mJn-te) 
Retractation  ; desaveu  ; palinodie. 

Ritrattare , \.  a,  (: -la-re)  Trailer  do 
V V 4 
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Douveau.  + Einp^cher ; meltr#  «b*- 
tacls;  rompre  un  traits,  uomarche. 
^ V.  a.  at  r.  Se  dediro ; chaster  la 
palioodia. 

SitrauiBta , a.  m.  ( -tis-ta  ) Peiotre  da 
portraiU. 

Ritrattivo  , t>a  , adj.  ( -ti~P0  ) Propre  a 
rendre  I’iinage  do  quelque  chnta. 

Ritratto  , f.  in.  (-trdt-to),  ino.  Portrait. 
•{-  Tableau  i repreitentatiim  ; image  ; 
reitemblaoce.  C Portrait;  figure;  re- 
preaeutatioa.  + Description,  -f-  Far 
ritratto  di , da  , ad  una  coaa , rei- 
aenibler.  + Le  produit  , ou  le  prix 
d’une  chose  qu'oa  a vendue.  + Far 
ritratto  , vendre. 

RItrecIne,  s.  f.  {-trS-tchi-nt)  Epervier, 
espere  de  filet  pour  pecher.  C Andar 
a ritrecine  , se  ruiner. 

Ritremare , v.  n.  ( -ma-rt  ) Trembler, 
friasxnner  de  iioiiseau. 

Ritrihuire  , V.  Retribuire.  _ 

Ritrinciare . v.a.  ( ~trin-tchd-re ) Decnu- 
per.  C Retrancher  ; oler  : supprimer. 

Ritritare,  v.  a.  {-tri-td-re)  Remoudre ; 
broyer , concasser  de  nouveau. 

Ritrograda^ion.e  , s.  £.  ( -tro-gra-da- 
tsii-ne  ) Retrngradation. 

Ritrogradart  , Ritrogrado,  V.  Retro- 
gradare  , etc. 

Ritrombare,  v.  a.  ( -trom-bd~re)  Trom- 
peter  de  nouveau- 

Rltroea , s.  f.  ( -tro  fa)  Nasse  d prendre 
den  oiseaux.  + adj.  Gabia  ritrosa. 
C Tnrtuosite  ; detour. 

Ritrosamente , adv.  ( -mdn-te  ) Bizarr 
rement. 

Ritroaia  , aaggine  , Ritroaitd  , s,  f. 
( -ci-a  ^ Bizarrerie ; indodlite  ; opU 
nidtrete. 

Ritroaire  , sare  , v.  n.  ( -ci-re  ) Deve- 
nir  reveche  . bizarre  , redf. 

Ritroso,  ea,  adj.  ( -trd-fo),  arcio,  etto. 
Contraire  ; oppose.  + RevSche  ; 
contrediiant  ; bourru  ; fantasque. 

Qui  tournoie.  II  se  dit  de  I'eau. 
•4-  Qui  repugne.  to  son  ritroso  con- 
tra al  sistema  cinico.  + s.  m.  L'ou- 
verture  do  la  nasse.  + Tsmrnant 
d’eau.  + A ritroso , adv.  A rebours  ; 
au  contraire;  a contre-sens. 

Ritrovabile  , .adj.  ( -vd-bi-le ) Qu’on 
peut  retrouver;  recouvrer. 

Ritropamento , s.  m.  (-mdn-to)  Inven- 
tion ; decouverlo. 

Ritrorare , v a (-vd-re)  Troiiver ; 
retrouver  ; inventer  , ou  rencontrer 
quelque  chose  -I-  Rattrapper  ; recou- 
vrer,  treuver;  retruuvsr.  + Recreu- 
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aer.  + Chercher  snigneatement  f 
fureter ; epiucher.  -f  Ritrovarr  un 
disegno,  etc.,  retoucher  ou  finir  lee 
contours  d'uii  deasin  , etc.  v.  r. 
Etre  present , se  truuver  eu  quelqus 
lieu. 

Ritrovata,  to,  a.  ( -vd-ta)  Trouvaille; 
invention ; decouverte. 

Ritrovatore  , trice  , subst.  ( ~tb-r«  ) 
luveuteur  ; auteur;  inventrice. 

Ritrovio , s.  ui.  (-ri-o)  Asseniblee; 
reunion. 

Ritrovo  , s.  m.  ( -tro-vo  ) Assembles ; 
ronipagnie  ; societe. 

Ritruopico , V.  Idropico. 

Rittamente , adv.  ( -ta-indn-te  ) Droit; 
tout  droit ; en  dmiture. 

Ritto  , s.  ni.  ( rit-to  ) L'endroit  , Is 
contraire  de  I’envers.  < Ogni  ritto 
ha  it  suo  rovescio  , touts  medaille  a 
son  revers. 

Ritto,  ta,  adj.  Droit:  debout.  + Droit, 
qui  n'est  pas  tortu.  4*  Droit  , du 
cote  droit. 

Ritto  , adv.  En  droiture  ; en  ligne 
droite. 

Rittorovetcio , adverb,  (-ro-vb-cho)  A 

I rebours. 

Rituffare  , v.  act.  ( -touf-fd-re  ) Re- 
plouger. 

Rituramento  , subst.  m.  ( -ra-tndn-to  ) 

I Engorgement ; obstruction.  + Cal- 

‘ feutrage  . I'action  de  boucher. 

Riturare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Rebouclier. 
+ Boucher;  calfeulrer;  tamponner; 
bondouuer.  v.  r.  Se  reboucher. 

, Riturbare  , v.  a.  ( -hd-re  ) Troubler  de 
ntiuveau. 

Riva  , Rivaegio  , subst.  ( ri-va  ) Rive; 
bord;  rivage;  plage. -f  Lieu;  rivage. 
lo  sospirando  vo  dirira  inriva  CFin; 
bout,  -f  Riva  riva , adv.  Le  long  du 
rivage. 

Rivale  , s.  m.  ^ -vd-le)  Rival ; concur- 
rent ; compcliteur. 

Rivalersi,  v.  r.  {-Ur-ai)  Se  refaire  ; se 
relever;  se  retablir. 

Rivalicare,  v.  a.  (-li-kd-re)  Repasser, 
ou  traverser  de  uouveaii. 

Rivalitd  , s.  f.  ( -li-td  ) Rivalite. 

Rivangare  , v.  a.  ( -van-gd  re ) Honer  , 
bficher  de  nouveau.  C Creuser;  fouil- 
ler;  taclier  d’approfoudir. 

Rivarcare , v.  n.  ( -var-kd-rc)  Repasser. 

Riudire  , v.  a.  ( riou-di-re  ) Eutendrs 
de  nouveau. 

Rivedere  , v.a.  (-ve-di-re)  Revoir  , 
v(<ir  line  autre  fois.  C Revolt , exa- 
miusrde nouveau.  4*  Rivedere  i conti. 
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U parthe  , U ragioni , wrotr  iin 
conipte  C Ripedert  i Conti . ex^nti* 
Her  rcconnat're  I'etat  H’lnie  aff.  ire  , 
el  f voniir  rendre.  + Riptdrrt  una 
tcrittura  . un  Ubro , etc. , corrijier  . 
et.im  ner  de  nnmean  , re<oir  iiu 
r>u\ra^e.  4 A iJio  riptggo  , a bah- 
toripegpoli , aux  autip^ea , i tous 
le*  diablen 

Rived imento  , aubat.  m.  ( -di  men  to) 
Reviaicn  ; corretl'nu  ; exanien. 

Riveditore , a.  m.  ( -to-re  ) Heviseur; 
rensenr. 

Riveduto,  ta  , adj.  ( -dou-to)  Revu  , etc. 

Paa-p  eo  levue.  Rivrdutaeua  fenfe, 
avaiif  f.ait  la  revue  d<  aes  Iroupea. 

Rivel.ibile  , adj.  ( -hi-bi-le  ) yui  peut 
Stre  revele. 

Riveljmenti) , a.  m.  ( -mdn-to  ) Reve- 
lation. 

Rivclare  , v.  a.  ( -Ja~re  ) Reveler;  itia- 
nifeater . dpceler. 

Rivi  larore  . trice  , aiibat.  ( -ti-re  ) Qui 
revele,  deiele,  miuife-le. 

Rivela^ione  , aubat.  {.  ( -teib-ne)  Reve- 
l.vtioo. 

Rivellina,  a.  m.  (-li-no)  T.  de  Fort. 
Denii-lune;  ravelin.  C Dare  , toccare 
Un  rivellino  , donncr  , ou  recevnir  dea 
coups  de  b.iton.  C Fare  un  rivellino 
nd  alcuno  , reprimandcr  quelqu'uu  , 
le  braver. 

Rheniere  , v.  act.  ( -ven-de-re  ) Re- 
vendre.  + Vendre.  f Rivendere 
alcuno , eo  revendre  a quelqii'uD  , eu 
aavoir  beaucoup  plua  qiie  lui. 

Rirenderia  , V.  Baratlrria, 

Rirendicare , v.  a.  ( -di-hd-re  ) Venger 
de  Qouve.iu.  4*  Venger;  tirer  raiaoo. 
+ V.  r.  Se  venger. 

Rivenditore , trice,  tora,  sub.at.  (-ti-re) 
Revcodeur  , eiiae. 

Rivenduglioto  , gliola  , aubat.  ( -doit- 
glio-lo  ) Rcvendeur  , eu<e. 

Rivenire , v.  rent.  { -nt-re  ) Reveuir  ; 
retourner.  -b  Naitre  ; deriver  ; pro- 
ceder.  + Recouvrer  set  aeos,  + Re- 
venir  a aoi. 

Riverberamenio,  aubat.  m.  (-ver-be-ra- 
me'n  to  ) R^verberatioo  ; repercus- 
aino  ; reflexion. 

Riverberante , adj.  ( -rdn-te)  Qui  rcvcr- 
bere  , reflecliit. 

Riverberare , v.  a.  f -rd-re  ) Reverberer  ; 
repercuter  ; reflechir,  < bibluuir  ; 
offuaqucr. 

Riverbera^ione  ,§.£.(  -tsio  ne)  Rever- 
beration ; repercuaaiiio ; reflexion. 

Riverbero  i a.  m.  ( -vir-be-ro  ) Rever- 
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berarirtt.  -b  T.  de  Chim.  Fuoco 
riverbero  , leu  de  reverbere. 

Riverdire  . V.  Rinverdire. 

Rivereuie  , adject  ( -ren-te  ) , isaitno, 
Hiiiiibie  ; niodeate  ; aoiiniia. 

Kivcrfntemtnte  , adv.  V'.  Reverente- 
mente- 

Rivrrenfa , fia  a.  f ( -r^n-tsa).  One,  m. 
Rpv  erence , \ I'ueratir  n ; re«pect.+Coia 
riveren^j  , adv  Sauf  reverence. 

Rivtreii^iale  , adj  ( ~t$id-le  ) Timore 
riveret'^:ale  , ciainte  reverencielle. 

Rivtrire  , v.  ait.  ( -ri-re  ) Reverer ; 
hoiiorer ; respecter. 

Rivrrito  . la  , adjuct,  ( -ri-to  ) , issimo. 
Reseie  , etc. 

Riversare  , v.  a.  ( -rer-sd-re  ) Verser 
de  qouveau.  -b  Verser.  + Renver- 
aer.  -b  r.  r.  S’epancher  ; regorger ; 
deborder. 

Rivemo  , subst.  m.  ( -vir  so  ) Ce  qui 
a’epauche  , debirrde.  + Revera  ; dis- 
gr.xie;  des.vstre  + Le  leboura;  I’en- 
vera  ; I’oppoae.  + Uu  revera  ; coup 
d'anicic-main. 

Rivrrtere  . v.  a ( -vir-te-re  ) Riversi  ; 
rivemo  , *a.  Retourner  ; tourner. 

+ Renveracr.  Ordine  riverso , ordr® 
iiiveise. 

Rheedare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Renveraer. 
C Hiveecijre  una  co>a  in  alcuno , 
charger  qurlqu’un  de  quelquc  choae  • 
lui  ea  doiiner  le  auiu.  -b  v.  r.  Se 
pioslcruer. 

Rivescio,  V.  Rovescio. 

Kivrstire  , v.  a.  ( vts-li-re)  Rhabilierf 
vdlir  line  aeconde  (oia.  -b  Habiller 
plus  decemmeut ; di  uuer  dea  habita 
plua  propres.  + v.  r.  Se  rhabiller  • 
rcpreiidre  aes  bsbits.  C Se  revetir  , 
sc  parer  de...  Daus  ce  sens  U eat 
ausai  aclif. 

Rifiera  , a.  fem.  (-vii-ra)  Rivape ; 
pl.xge  ; bold.  + Riviere  ; cotlere. 
-t  Riviere , fleuve.  + Contree ; region; 
ferre. 

RiviUcare , v.  a.  (-li  hd-re)  Examiner 
aoigneuseii.eat ; eplucher;  chercher 
avec  atleulioo 

Rivinccre  , v.  a ( -vin-tche-re  ) Vain- 
crc  ; donipter  de  nouveau.  + Rega- 
eiier  ; ac  rarquitter  au  jeu. 

Ilivinta  , a.  f.  ( -vin-ta  ) Recouvre- 
ment ; revanche.  + Nouvelle  vicloire. 

Rivisiia  . s.  f.  ( -vt-ci  la  ) Restitutioii 
d'une  visile  , ou  + nouvelle  viaite. 

Riviniiare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Visiter  da- 
rechef.  + Reudre  la  viaite. 

Rivivta  I a,  f,  ( -vis-ta  ) Revue,  v 
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Kivivrre , Ktvivificare  , V.  Ravrhare. 

Riviverc  , V.  Ri.iurgere. 

Riumiliare  , v.  acl.  { ricu-mi-Iui-re  ) 
R.ibai«5er;  liuniilicr  ; niortifier  dc 
BouTcau.  *!*  lluBiilicr. 

Itiuncere  , v.  a.  ( rioiin-dge-re  ) Oiodre 
de  nouviau. 

Riw  ione  , nimcnto  , tuh>t.  ( -nia  ne  ) 
Reunion  ; liaison.  + Reiiouenieiit  ; 
retaUlissemeiit  d’anjitlc  : recoitcilia- 
tiou^ 

Riuniiy:  , v.  act.  ( -ni-re  ) Rcuiiir  ; 
rejoiudro.  + Raccoiiinn.der  ; rap.i- 
trier  ; reuuir.  + Reunir  les  levres 
d'uae  plain  , la  cii  atri.ser. 

Rivo  , m.  ( -ri-ro  ) , tUo.  Ruisseau. 
+ Flenve  ; riviere. 

Rivocabile  , adj.  ( -hd-bi-le)  Revocable. 

Rivacjgiom  , s.  f.  ( -dji  nt  ) Revoca- 
tion. + Anuullatiou  ; rasiiatiou. 

Rivoramenta  , m.  ( -mdn-to  ) Revo- 
cation. + Retour  en  *oi-meme. 

Rivo c are , y.  a.  ( -ka-re  ) Revoquer  ; 
fairo  revenir.  + Rappeler.  + Annul- 
ler  ; easier  ; abolir.  + Rctracter. 

R:  vocatorio , via  , adj.  ( -to-rio  ) Re- 
vocatoire. 

Rh'Oea^ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Revoca- 
tion ; rappel.  + Retractatiou.  + An- 
nulUtiou  i cassation  ; rescision. 

Rivolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Reveler. 

Rivolere  , v.  a.  ( -li-re  ) Vouloir  de 
nouveau.  j 

Rivolgere , v.  a.  ( -vol-dge-re  ) Rctour- 
ner  ; tourner  ; replier.  + Creuser  ; 
fouillcr.-b  Changer;  transmuer.-i-En- 
veiopper.  C Repasser  dans  son  esprit. 
+ V.  u.  Se  toiiriier ; se  gater.  + v.  r. 
So  retourner  ; se  tourner.  C Changer 
d’.ivis.  + So  revolter  j resister  a quel-  1 
qu’iin  en  face  , lui  tenir  leto.  j 

Rivolgimento  , s.  m.  ( -dgi-mdn-to  ) 
Revolution.  + Alteration  ; change- 
nieut  ; revolution.  + Revolution  ; 
tour  , periode. 

Rivolo  , s.  m.  ( ri-vo-lo  ) , etto.  Petit 
ruisseau;  rigole. 

Rivoha  , g.  i.  ( -vol-ta  ) Tour  , pH 
tournaut.  + Revolution  ; change- 
ment.  C Vicissitude  ; revolutiou. 

Rivoitamento  , s.  ni.  ( -nu-n-io  ) Re- 
volution ; tour.  I 

Rivoltizre,  v.  a.  ( -td-re  ) Retourner  ; 
tourner.  C Trouliler;  brouiller ; reu- 
verser.  -b  Courir ; parcourir.  -f  v.  r. 
S’emousser  . cn  parlant  dcs  fers  , 
coutcaux , etc.  C Rivoltursi  ad  uno  , 
riposter  , se  rebemier  , se  revolter 
contro  quelqu'un  , lui  rcsisttr,  . ^ 
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Rivoltatina  , s.  fern.  ( ti-na  ) Petite 
iover.siou;  petit  cliaiigenicnt. 

Rirolto , ta  , adj.  { -vol-to  ) Rctour- 
u6  , etc.  + Passe  ; revolu. 

I Rivoholamento  , s.  m.  ( -la-min-to  ) 

I Revolution  ; tour. 

Hivottalaie  , v.  a.  ( -Id-re  ) Rouler. 
+ V.  r.  Se  rouler. 

Rivaliura  , s.  f.  ( -toi-ra)  R(M-olution  ; 
bouleverscmeut  d'lm  etat.  C Detour; 
subterfuge.  + Repli  ; pH  ; pHs* 
sure. 

Uirolverc , V.  Rirolgcre. 

Kivolu^ione  . s.  f.  ( -hm-taio-ne  ) Re- 
volution ; tour.  + Revolte  ; emcule; 
rebellion. 

lUromkurc  , v.  a.  ( -mi-td-re  ) Revo- 
mir.  -b  V'omir. 

Fii'i’tare  , v.  a.  ( -td-rc  ) Vidcr  dc- 
reilicf. 

Kitirtare  , v.  a.  ( riour-ld-re  ) Heurler, 
frapper  de  nouveau. 

Riuscibile  , adj.  ( -chi-bi-le  ) , issima. 
(^ui  peut  rcussir. 

Riuncimento  , s.  m.  ( -mcn-to  ) Reu»- 
site ; bon  succos. 

Riuacire  , v.  u.  (-chi-re)  Reussir,  avoir 
un  heoreux  succcs. -b  Devenir;  atii- 
ver  ; ^choir.  -b  Se  debarrasser  ; sa 
depecher  ; remplir  sa  tiche. -b  Re— 
sortir  , sortir  de  nouveau. -b  Sortir. 
-b  Aboutir  ; rondure  , venir  4 
conclusion  -b  Riuacire  in  un  luoeo  > 
repoudre  a un  endroit  , y avoir 
issue,  -b  V.  r.  Rius  -irsi  d’  una  cosa  , 
se  defaire  ilo  quelque  chose. 

Riuicitu  , s.  f.  ( -chi-ta  ) Reus.site  ; 
succos  ; issue,  -b  Progres.  -b  -dver  I* 
riuacita  in  alcun  luogo  , rdpoiidrc, 
aboutir  .d  un  endroit  , y avoir  isspe. 

Rij^amento  , subst.  ni.  ( -tsu-me'n-to  ) 
Erectiou.  C Elevation. 

Ri^^are,  v.  a.  ( -taa-re  ) Dresser; 
lever  droit ; mettre  debout.  -b  Rc- 
dresser  ; dresser.  C Ri{^ar  U creau  , 
lever  la  Crete  , s’enrTgueillir.  -b  R'{- 
jar  bottepa  , nuvrir  boutique,  -b  v.  ii. 
ct  r.  Sc  dresser;  se  lever,  -b  Sc  heris- 
ser  , en  parlant  des  polls  , ct  det 
cheveux. 

Kch  , ct  Ralbo  , s.  m.  ( rob  ) Rob. 

Roba  , s.  fcni.  ( rd  ba  ),  iccia.  Riens  ; 
vivres;  marvhaiidises;  etc. -b  Granda 
quantite  de  quoi  que  ce  .«oit.  -b  Kobe ; 
vetemeiit ; habit. 

Rahaccia  , s.  f.  ( -ba-uha  ) Viicnie; 
ordure  ; mauvai.-c  , vilaiiie  chose. 
(C  Souillou  ; coureuse. 

Robbia  , s.  fem.  ( rob-bia  ) Carautc  > 
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+ Dar  Si  robbia  , giranccr  , 

‘ ^eindro  avcc  de  la  garaiicc. 

Robicduola  , s.  f.  ( -ichc-lj. ) Faga- 
tellca  ; memiailics.  -f-  Petite  robe 
de  pcu  de  prii. 

Kchone  , et  Kobbont  , s.  m.  ( -bd-nc  ) 
Robe  de  magistrat , etc. 

IlL>bustamente  , adv.  { -bouf-ta-mSn-te  ) 
Kobiistemeat ; vigoiireusenieiit. 

Robune{{a  , s.  f.  ( -te-tsu  ) P’orce  ; 
viguaur. 

Ilohu.^to  , ta  , adj.  ( -bous-to  ) , issimo. 
Kobuslc  ; flirt ; nerveux. 

Kocagine„  V.  Raucedine. 

Racca  , f.  ^ rbk-ha  ) Forteresse  ; | 
citadclle  ; chateau.  + Roche  ; metier,  j 
4-  Roclie  de  rubis  , etc.  i miue  de 
diaraaaa. 

Rocca  rdk-ia  ) Quenouille. 

Roccata  ,».£.(  -ka-ta  ) Quenouille  ; 
filaase  , laiue  , etc.  , doiit  une  que- 
nouille est  chargee.  Ua  coup  Jc 
quenouille, 

Rocceito  , s.  m.  ( -tchlt-to  ) Rochet , 
habillemcDt  eccicai.iatique. 

Rocchella  , c.  f.  V.  Rocchetta. 

Rocchetta  , f.  { -kei-ta  ) Petite 
quenouille.  + Fortin  ; petite  for- 
tercsse  ; petit  fort.  + Rixpiette  du 
Levant. 

Roc  tetlo  , in.  { -kit-lo  ) Bobine  ; 
fuCc.au.  + V.  Rocceito. 

Roccliio  , aubst.  m.  ( rck-kio  ) , etto. 
ilillot  de  hois;  bloc  de  pierre.  + Une 
rouello  de  aauciaae.  < I 'ur  rocebj  , 
hachcr  , tailler  en  piecea. 

Rocciu  , s.  f.  ( To-tcha  ) Roche  , ro- 
chers  cscarpes  au  .soniDiot  des  mou- 
tagnes.  C Ordure  ; craaac  ; acorie. 

Rocco  , a.  m.  ( rok-ko  ) Cmsao  d eve- 
qiie.  -f-  Roc  ; tour  , piece  du  jeu 
d’echecs. 

Roche{{a  , s.  f.  (~kS-tsa)  Enrouemcnt. 

Rjco  , CJ  , adject.  ( rd-ko  ) Finroue  ; 
rauque  ; caaae.  € Hoco  mormorar  di 
lucid'  onde  , bruit  sourd , doux  mur- 
mnre. 

Rodente  , ad).  ( -den-te  ) Riingeant. 
C y.  Piccante.  ^ 

R jdere  , v.  a.  ( rd-de-re  ) Roti  ; roso , 
ea.  Ronger  ; corroder.  -f  Manger  ; 
macher.  + Conaiinicr  ; detruire  peu 
d peu.  + Mordro.  C Rodere  ilfreno  , 
U mani,  se  ronger  les  poinga  , ronger 
son  frein,  + v.  r.  F.tre  devore  de 
rage. 

Bodimento,  s.  m.  (-<fr-r:dn-io)L’aclion 
de  ronger.  C Ddchirement ; inquie* 
tude. 
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Reditore , trice  , subst.  ( -tb-re  ) Qui 
mage  , devore. 

Roditura  , a.  f.  ( -tou-ru  ) L’action  de 
ronger. 

Rodomonlcria  , a.  f.  ( -do-mon-te-ri-a  ) 
Rodoinoutade  ; fanfaronuadc. 

Rogore  , V.  act.  ( -gj-re  ) Passer  , 
dresser  un  acte  , uu  contrat  par- 
devant  notaire. 

Rogatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  pas.se  . 
dresse  un  acte  , etc. 

Rogitorio  . ria  , adj.  ( -to-rio  ) 7'.  de 
Prat.  Rogatoire. 

Roga^ioni  , s.  f.  ( -tsib-ni  ) Les  Roga- 
I tioi's. 

Rogilo  , s.  Di.  ( ro-dgi-to  ) L’action 
de  passer  un  acte  parduvatit  notaire. 

Roen.i  , s.  f.  ( rb-gna  ) , accia  , etta. 
Gale. 

RognosO  , JU  , adj.  ( -gne-fo  ) Galeux. 

Rogo  , s.  m.  ( ro-go  ) lldchcr. 

Rooo  , s.  m.  ( rd-go  ) Kouce. 

Komag.iuolo  , subst.  ni.  ( -ma-gno-to  ) 
Drap  grossier  fa^on  de  Romagiie. 

Romaiuolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Cuiiler  i 
pot. 

Romano  , s.  m.  ( -md-no)  Contre-poids 
du  pesou  , ou  de  la  romaioe. 

Koman^esco  , ca , adj.  ( -tsds-ko)  Ro- 
manesque. 

Romanpiere  , galore  , s.  in.  ( -tsi^-re  ) 
Romancier;  auteur  de  romans. 

Romania  , s.  m.  ( -mdn-tso  ) Foman. 

Rombare  , v.  neut.  ( -bd-re  ) Bruire  ; 
bnurdonner. 

Rcmbe^lo  , s.  m.  ( -bi-tso  ) Grand 
bruit ; tintamarre;  charivari ; sabbat; 
vacarme. 

Rombice,  s.  m.  ( rom-bi-tche  ) Patience; 
parelle , plante. 

Rombo , s.  ns,  ( rbtn-bo  ) Bruissement ; 
bourdunuemeot.  4*  Bruit  sourd. 

+ Turbot  : barbue  , poisson.  4 T. 
de  Mar.  Rhumb.  4"  Term,  de  Gdom. 
Losanp. 

Romhoiaalc  , adj.  f -hoi-dd-l«  ) De 
figure  de  rhomboide. 

Romboide  , s.  m.  ( -bci-de ) Rliotn- 
bo’ide. 

Romeo  , mea  , subst.  ( -md-o  ) , ino, 
Peleriu  , inc. 

Romice  , V.  Lapapio. 

Komitagpio  , s.  m.  { -mi-td-djo  ) Er- 
milage  ; solitude.  4*  Vie  eremiti- 
que  , solitaire. 

Romitano , s.  m.  ( -td-no  ) Solitaire  ; 
sauvage  ; grossier. 

Romito , s.  m.  ( -mi-to  ) , ello  , on^olo.  ' 
j^rmite. 
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Eomito  , ta , adj.  Solitaire  ; dciert. 

Romitorio  , toro  , aubst.  m.  ( -lo-rio  ) 
Ermitage. 

Romort , a.  m.  ( ~mS-re)  Bruit ; caril- 
joa  ; crierie  ; tapage ; fracai ; bagarre. 
+ Kumcur  ; tumulte  : vacarme  ; 
aabbat.  + Biuit  ; rsoommec.  Far 
romort  , faire  parler  de  soi  , et 
+ a'emouvoir  , a'irriter  , ae  cour- 
roucer. 

Romoreggiamento , a.  m.  ( -ija-min-to  ) 
Bruit;  fracaa;  tapage  ; charivari. 

Romort  ggiante , adj.  ( -djdn-te  ) Brurant; 
etourdiaaant. 

Romoreggiare  , v.  a.  (-ija-re  ) Bruire; 
lairQ  du  bruit » du  rracaia 

Romorio  , aubat.  m.  ( -ri-o  ) Bruit ; 
fracaa. 

Romoroso  ^ > adj.  ( -r6-fO  ) Bruyant. 
+ Ebruite ; divulgue. 

Rompere  , v.  a.  ( rom-pe-rt  ) Ruppi  , 
rotto  , ta.  Rompre  ; caaaer ; briaer. 
’^  Rompere  tserciti  , nemici , etc.  , 
defaire , ou  niettre  en  dcroute  une 
armee  , lea  ennemia  , etc.  ■+■  Inter- 
rompre.  + Partager  ; diviaer.+  Dia- 
aoudre  ; detruire.  + iuquieter;  trou- 
bler  ; faire  du  degdt.  + Empeclier ; 
arreter  ; _ detouruer.  + Mcurtrir  ; 
froiaaer ; ecraaer.  + Laaaer  ; fatiguer. 
Jl  trottar  forte  rompe  , e stanca. 
+ Romper  I'  aria  , fendre  I 'air. 
C Romper  le  leggi  , la  fede  , U 
patto , etc. , enfreiudre  lea  loia , man- 
quer  aux  promeaaea  , aux  engage- 
nieua.  + Romper  proponimento , chan- 
ger d’avia.-p  Romper  la  terra  , defri- 
cher  la  terre.  + Romper  il  sonno  , 
truubler  le  anmineii.  C Romper  le 
parole  , la  parola  in  hocca  , coupcr 
la  parole , iutcrrompre.  < Romper 

I UOFO  in  bocca  , couper  I’herbe  aous 
lea  pieda  de  quelqu’un.  C Aver  rotto 
lo  scinlinguagnolo  , avoir  la  langue 
hien  peudue , bien  delice  , beaucoup 
de  babil.  + Rompere  il  ailen^io,  pren- 
dre la  parole  , rompre  le  ailence. 
f Romper  la  testa,  il  capo  , ennuyer. 
Importuner  , inquieter , rompre  la 
tete.  + Romper  la  guerra , declarer , 
commencer  la  guerre,  +v.  n.  Echouer, 
faire  naufrage.  + v.  r.  Se  rompre ; 
ae  briaer.  -f  Se  gater ; se  trouliler. 

II  ae  dit  du  temps. 

Rompevole  , adj.  ( -pi-vo-le  ) Casaant ; 
frele  ; fragile. 

Rompicapo  , a.  m.  { -pi-kd-po)  Caaae- 
tete ; lumpement  de  tete. 

Rompicollo  , a,  m,  ( -koUlo  ) Ruiac. 
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+ Precipice  ; caaie-cou.  + A rempi^i 
celo , adv.  A corps  perdu  ; avec  pri- 
cipitation. 

Rompimento , a.  m.  {-min-to  ) Rupture; 
fr-acture.+  Ioadvertance;  inattention. 

Rompitore  , trice  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Qui  rompt,  briae.  casso.  C Trans- 
greaseur  ; prevaricateur  ; r^fractaire. 

Rompitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Rupture  ; 
fracture. 

Ronca  , a.  f.  ( rdn-ka ) Serpe. 

Roncare  , v.  act.  ( -hd-re  ) Sarcler  ; 
cchardonner. 

Ronchione , a.  m.  ( -kib-ne  ) Un  groa 
billot , un  groa  rouleau  de  boia. 

Ronchioao , sa,  adj.  ( -hib-fo)  Rabo- 
teux  ; noueux ; inegal. 

Roncigliare  , v.  act.  ( -tchi-glid-re  ) 
Ga  fer , ou  altraper  avec  un  croc. 

Ronciglio  , a.  m.  ( -tchi-glio  ) Croc; 
crochet ; gaffe. 

Roncione  , V.  Ronjone. 

Ronco , V.  Roncone. 

Roncola , a.  f.  ( rbn-ko-la)  Serpe. 

Roncone  , a.  m.  ( -kb-ne  ) Croissant  ; 
serpe. 

Ronda  , a.  f.  ( rbn-da  ) Ronde.  + Andare 
in  ronda  , roder , f.iirc  la  ronde. 

Rondine  , et  Rondinella  , a.  f.  ( rda- 
di-ne  ) , etta.  Hirondelle  , oiseau. 

Rondinino  , a.  m.  ( -ni-no  ) Le  petit 
d’une  hirondelle.  + adj.  Fico  ronii- 
nino  , aorte  de  figue. 

Rondone  , a.  m.  ( -db-ne  ) Martinet; 
alerion  . oiseau. 

Ronfa , s.  f.  { ron-fa ) Sequence , luite  de 
cartes  de  la  meme  couleur.  ( Accu- 
aare  , tonfeaaare  la  ronfa  giuata  , ac- 
cuser juste  , dire  la  chose  au  vrai. 

Ronjamento,  a.  m.  ( -daa-mdn-to ) Bour- 
donnement.  Tournee  ; promenade. 

Ronsante , adj.  ( -dadn~te  ) Qui  hour- 
donne. 

Roncare  , v.  n.  ( -dad-re  ) Bourdooner. 
II  ae  dit  dcs  inaectea.  Bruire ; sif- 
fler.  -h  Roder  t;i  et  Id ; tournoyer. 

Ron{ino  , a.  m.  ( -tai-no  ) Bidet , petite 
jument. 

Ron{io , TO , a.  m.  {-dai-o ) Bourdonne- 

I meut. 

Roncone  , a.  m.  ( -tab-ne ) Cheval. 

I -fEtalon. -I- Bourdon , gro.sae  mouche. 

I Rorante  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  arrose  , 

I ou  -h  qui  eat  picin  de  roaee.  C Luci 
roranti , ycux  larmoyans. 

Rorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Humecter  do 
roaee  ; arroser. 

Rorario  , s.  m.  ( -rd-rio  ) Archer  de  U 
iniiice  Romaine. 
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Ron  , t.  f.  ( rd-fa  ) Lieu  rong£  par 
I'impetuosite  de  I’eau. 

Rosa,  8.  f._(  rd-fa)  Roce,  fleur.  Rosa 
eanina  , eglaatioe.  + Su^on.  + Rose 
dc  luth  , do  euitare  > etc.  C Cor  la 
Tosa,  saUir  T’occation , le  mon*eut 
favorable. 

Rosaceo  ,.cea , adj.  ( -fd-uhto  ) Cou- 
leur  de  rose. 

Rosaio  , 8.  m.  ( -fd-io  ),  one.  Rosier , 
arbuste.  + Rosaire ; chapelet. 

Rosario , 8.  m.  ( -fd-rio  ) Roaaire ; 
chapelet. 

Kosato , 8.  m.  ( -fd-to  ) Etoffe  de  cou- 
leur  de  rose. 

Rosato , ta  , adj.  De  rose.  + Color  ro- 
tato , couleur  de  rose.  + Acqua  rosatOj 
acqua  rosa,  cau  rose.  + Olio  rosato , 
huile  rosat.  C Labbra  rosau  , l^vres 
coralines. rosata , peatecote. 

Rosecchiare , v.  a.  ( -ctk-kid-re  ) Roa- 
ger  petit  i petit. 

Rosellia , 8.  f.  ( -cel~lt-a  ) Rougeole. 

Rosellina  , s.  f.  {-li-na ) Rose  de  damas. 
C Vox  roselline , flatter. 

Roseo  , ta  , adj.  ( rd-ceo  ) De  couleur 
de  rose.  j 

Roseto.  I.  m.  (-ci-to  ) Roieraie,  lieu 
piaote  de  rosiers. 

Rosetta , 8.  f.  ( -cit-ta  ) Petite  rose, 
-f  Boutoir,  instrument  de  marechal. 
■+  Rose  de  diamans  , de  rubis , etc. 

Rosicchiare  , v.  a.  ( -cik-kid-re  ) ^n- 
ger  petit  d petit. 

Rosignuolo,  V.  Rusignuolo. 

Rosmarino  , s.  m.  ( -ma-ri-no  ) Roma- 
rin ; libanotis , plante. 

Rosolaccio  > s.  m.  ( -fo-ld-tcho  ) Co- 
quelicot , piaute. 

Rosolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Rissoler. 

Rosolia , V.  Rosellia. 

Rosone , 8.  m.  ( -fd-ne  ) Une  grande 
rose.  + T.  d'Archit.  Rosasse  i roson. 
+ T.  d’Impr.  Cul  de  lampe. 

Rospo,  8.  m.  ( ros-po  ),  accto.Crapaud. 

Rossastro , tra , adj.  ( -sds-tro  ) Rou- 
gcitre. 

Rosseggiante , adj.  ( -se-djdn-te  ) Qui 
tire  sur  le  rouge. 

Rosseggiare  , v.  n.  ( -d}d-re  ) Tirer  sur 
le  rouge. 

Rosselliao , m.  ( -tel-li-no  ) Sorte 
d'olivier. 

Rossetto  , ta,  adj.  ( -sdt-to ) Roussatre  ; 
un  peu  rouz.  + tfomodi pelo  rossetto, 
rouKseau  , qui  a ie  poii  rouz. 

Rossej{a  , 8.  f.  ( -sd-tsa  ) Rougeur  ; 
couleur  rouge. 

Rotsicante , adj.  V.  Rosseggiante. 
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Rossicare , v.  n.  ( -si-kd-re  ) Roussir ; 
rou^ir. 

Rossiccio  , cia  , adj.  ( -sr-tf An)  Rouge, 
un  peu  rouge. 

Rossigno , gnu,  adj.  ( -si-gno)  Roussl- 
tre;  rougeitre. 

Rossino,  na,  adj.  ( -si-no  ) Roussatre: 
rougeatrc. 

Rosso , sd , adj.  ( rds-to  ) , issimo.  Rouge. 
Diventar  rosso,  rougir.  + Mar  rosso , 
la  mer  rouge.  + s.  m.  Le  rouge ; le 
rouz.  + Rosso  d‘  uovo , jaune  d'oeuf. 

Rossore , s.  m.  ( -sd-re  ) Rougeur. 

+ Honte.  + Rougeur,  marque  rouge 
sur  la  peau. 

Rossoretto  , s.  m.  ( -rit-to  ) Petite  rou- 
geur ; petite  tache  rouge. 

Rosta  , s.  f.  ( ros-ta  ) Eventail  pour 
chasser  les  mouches.  + Rameaux 
pour  le  mdme  usage. 

Rosticci , 8.  m.  pi.  ( -ti-tchi ) Machefer  ; 
chiasse ; scorie. 

Rostrato,  ta , adj.  ( -trd-to  ) Qui  a un 
bee  fait  en  pointe. 

Rostri , s.  m.  pi.  ( ros-tri ) Tribune  auz 
harangues. 

Rostro , I.  m.  ( rds-tro)  Bee.  + Trompe  - 
d'elephant. 

Rosume , s.  m.  ( -fou-me  ) Ce  qui  de- 
meuro  d'une  chose  rongee. 

Rosura , s.  f.  ( -fou-ra  j L’action  de 
ronger , et  + ce  qui  reste  d’une  chose 
rongee.  Jb  £’  non  fa  rosura , il  mauge 
tout.  ^ 

Rota , V.  Ruota. 

Rotaia,  s.  f.  ( -td-ia  ) Omldre. 

Rotamento  , s.m.  {-min-to)  Rotation; 
tournoiement. 

Rotante , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  tourne  , 
tournoie. 

Rotare , v.  a.  ( -td-re  ) Rouler  , faire 
tourner  comme  une  roue.  + Rouer . 
faire  subir  le  supplice  dc  la  roue. 

'f*  V.  n.  et  r.  Rouler;  tournoyer;  so 
mouvoir  en  rond.  C Tourner  i tout 
vent  comme  une  giruuette  , etre 
inconstant. 

Rotatore,  s.  m.  ( -t6-  e ) Qui  fait 
tournoyer,  ou  tourner. 

Rotations , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Rotation. 

Rotella,  s.  f.  ^-tdl-la)  , one,  ina,  etta. 
Rondache ; rondelle.  + Petite  roue. 

+ Tache  ronde.  + Rotule  , palette 
du  genou. 

Rotolare , v.  a.  (-to-ld-re)  Rouler ; faire 
courir  par  terre.  + v.  n.  Tournoyer  ; 
roder ; toupiller.  + v.  r.  Se  tourner. 

IRotolo  , s.  m.  ( rd-to-le)  Rouleau. 
Retelent  ■ adv.  ( -Ig-ne ) En  toitlant. 
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JljtonHare , v.  a.  ( -ton-da-re)  Arron- 
ilir , rendrc  rond. 

Rotondc^a,  diiii,  tade,  tale , s.  f.  ( -de- 
t^a  ) K.t>ii<leur;  rot'indile  ; sphericity. 

Rotondo  , da,  adj.  { -ton-do) , issimo, 
Ruud. 

RotU,  s.  f.  ( rbt-ta)  Rupture;  fracture. 
+ Deroute  , riefaite  d’uiie  arnice. 
< Cousternation  ; accablemeut. 
C Pajtirein,alUretta,  partir bnmilie 
avec  quelnu’uii.  + Kemre,  essere  aUe 
roue,  se  facher,  s’offeiiser. 

Rotfome,  a.  in.  ( -td-me  ) Pieces;  mor- 
eeaui ; fr.iKnieus.  + Cassoiuade. 

Xottamente , adv.  ( -mdn-te  ) Impetucu- 
SRiiiout  ; iniiiioilereiiicnt  ; prtcipi- 
tainmeut. 

Rotto  , s.m.  ( rbt-ta)  Rupture ; fracture. 
+ T.  d\4riih.  I'nct  on.  C L'seirsene 
pel  rotto  della  cuffia  , so  tirer  heu- 
rousemeiit  de  nuelque  cmb.irras. 

Ratio  , ta  , adj.  Rompu  ; brise  ; casse. 
+ Moulu  ; brise  de  s.i  persomie  ; 
lual  accofltte.  + lutermnipu  ; di.s- 
coutioue  : imparfait.  + Rotto  ad  al- 
cana co»a  , incline  . porte  , habitue 
a quelque  chose  C Colere;  cmporle; 
fnugueux.  + Rclaihc , qui  a uue 
dcsccute  de  boyaux.  + Defnit ; mis 
CD  fuitc.  + Gate  ; vide.  •+  Xtrade 
rotte  , chemins  mauvais,  iniprati- 
cables.  + Numero-rotto , fraction. 

Rottorio  , s.  HI.  ( -tQ-rio  ) Cautere  ; 
ruptoire. 

Rottura,  subst.  f.  (-teu.ru)  Ouverture  ; 
rupture  : fraction  ; feiite  ; trou. 
€ Rupture  ; desuiiion  ; iiiimitie. 
+ Rupture  ; mauquement ; iuobser- 
vation.  + Desccuto  de  boyaux  ; 
rupture. 

Rovaglione  , s.  ni.  ( -ra-gUd-ne  ) Petite 
vcrole  vol.ante. 

Rovaio,  s.m.  (-vd  io  ) , accio,  onaccio. 
1-e  vent  de  bise;  I'aquilon;  l>oiee. 
f I?ar  de'  calci  al  rovaio  , donuer 
la  benediction  avec  les  pieds  , etre 
pendii. 

Rovello  , la , subst.  ( -v£l-lo  ) Rage ; 
colere  excessive  ; furour  ; eniporte- 
ment. 

Roventare  , v.  a,  { -ven-td-re  ) Rougii 
dans  le  feu  ; eiubraser. 

Rovente,  adj.  (-vdn-te  ),  inslmo.  Rouge 
de  feu  ; ardent;  ernbrase  -f- Tre»- 
chaud.  + Rouge  ; vif ; eulljtnnie. 

Rovente^{a,  subst.  f.  ( -U-toa  ) kmbra- 
semont. 

Roverc , ro  , a.  w.  ( ro-v*-re  ) Chene  ; 
roi'ivie  , aabie^ 
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Rovereto  , <>.  m.  { -rd-to  ) Lteu  nlactS 
de  rouvres. 

Roveria  , .subst.  f.  ( -u-a  ) Ruisson  da 
rouces. 

Rovero  , V.  Rovere. 

Rovesciamento , s.m,  ( -cUa-mdn-to  ) 
Renversenieut. 

Rovesciare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Verser  ; 
renverier. 

Rovesciato  , ta  , adj.  ( ) Verse  ; 

reuversc.  C Ruiue  ; abattu. 

Rovescio,  s.  111.  ( -vi-cho  ) L’envers. 
-f  Ratine,  etoffe.  + Lav.asse;  orage; 
pluie  a verse;  deluge  d’eau.  C Lno 
grele  de  coups  do  baton.  C Repri- 
niaiide  ; mercuriale.  iili  Ua  faito  uit 
rovficio. 

A , da  Rovescio  , adv.  A I’envors. 

Roveuionc  , ni , adv.  ( -chd-ne  ) A la 
reuversc ; couche  sur  Ic  dos. 

Rovcscione,  subst.  m.  Revers , coup 
d’arrierv-maiu.  + Conj'  d’arriere- 
uiain  donue  avec  la  raquettc. 

Roveto  , s.  oi.  ( -vd  111  ) Ruisson  ds 
rouces. 

Rovigliamento,  e.  m.  {-vi-glia-men-to  ) 
Remue-menage, 

Rovigliarc  , V.  Roviitare. 

Roviglicto  , subst.  m.  ( -glid-to)  Bruit 
parmi  les  louces. 

Rovinit  , s.  f ( -vi-na  ) Riiiiie.  C Dom- 
mage;  desedation;  defaile  ; delabre- 
inent.  dcsastie;  destruction.  C Itn- 
peluosite  ; fureur;  viidcuce.  La  Sana 
ocende  con  gran  rovina  , ed  empito. 

Rovinamento , V.  Rovina. 

Rovinante  , adj.  ( -ndn-te)  Qui  tombe 
en  ruinc  ; qui  menace  mine. 

Rovinare  , ,v.  a.  ( -nd-re  ) Ruin'’r ; 
abattre;  dotruire;  renverser.  -p  Rui- 
ner  , perdre  quelqu’un.  + v.  u.  Sa 
precipiter;  toniber  de  haut  en  bas  ; 
toDiber  en  ruiue.  *d*  Sc  ruiucr ; ss 
perdre  soi-meme. 

Rovinaticcio , da , adj.  ( -ti-tcho  ) Qui 
menace  ruine. 

Rovinatore,  trice,  subst.  ( -tb-re)  Dcs- 
triicleur;  desolateur. 

Rovincvole  , vobnente  , V.  Rorinoso  , 
saitienie. 

Rovinio,  s.  in.  ( -ni-o  ) Grand  bruit;  va- 
cariiie  ; t.ipage  Precipice;  abynie. 

Rovinosumente  , adv,  ( nO  fa-mcn-te  ) 
Impelueusemcut ; precipitaiiinicut. 

Rorinoso,  la . .adj.  ( -nii-yj  ) Inipe- 
tueux  , furieux;  violent.  < Cidere  ; 
emporte  ; fougueux. 

Rovistare  , v.  a.  ( -vis  td-rc  ) Fureter  ; 
fouillcr  i cbei'dicr  par-tout. 
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Rovistchire  , v.  a.  ( -to-Li-re ) Fureter ; 

fiiuiiler  par-tout. 

Rov0  , \',  Rogo. 

, s.  f.  ( rd-tsa  ) , accia  , one  , 
ecca.  Kosse  ; haridellc  > niauvait 
chcval. 

Bjjjamente  , adv.  ( -iia-mdn-te  ),  t««- 
mamente.  Grossieremeut  ; lual-pru- 
premcMt. 

B^zje{^a,  {ltd,  tide , tale,t.  f.  (-dud-tsa) 
Hiisticite  ; rudesse  ; grossierete. 
+ Iguorance;  ual-adresie  ; crasse  ; 
grossicrcte. 

Rj{{0  f fa  . adject.  ( rdd-so  ) , issimo. 
}!rut  i raboteiix.  C Gr(vs-.ier  ; nial- 
gracieiix  ; stupide  ; rustre.  + Tela 
TO{{a  , ti'ile  erne  , roussc. 

Ruha  , s.  f.  ( rou-ba  ) Rapine  ; vol  ; 
larclu;  volerie. +j4ndare  a ruba,  dtie 
niis  ail  pillage  , au  sac.  + Endure 
via  a ruba  , etre  euleve.  11  so  dit 
des  marchandises  qui  ont  du  debit. 

Rubacchiare  , v.  act.  ( -bak-kid-re  ) 
r'ilouter ; grappiller ; vcler  peu  d la 
fois. 

Rubagiane  , s.  f.  ( -dfb-ne  ) Volcrie  ; 
vol  ; lartiii. 

Rtibalda  , subst.  f.  ( -bdl-da  ) Casque  ; 
heaume  ; armet.  > 

Ihibatdaglia  , do  , done  , V.  Ribal- 
duglia  , etc. 

Rubamento  , s.  ID.  ( -men-to  ) l.’actioD 
de  voter  ; vol ; voleric. 

Kubare  , v.  a.  ( -bd-re  ) Volcr ; dero- 
ber.  + Assassiner.  I V'oler  quelque 
peu.see , qiiolque  trait  d’ouvra?e , etc. 
^ Ecarter  , et  prendre  d’autres 
cartes  au  talon. 

Rubatnre  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Vo- 
leur  i larron. 

Rublio  , s.  ni.  ( roub-hio  ) Sorte  de 
inesiiro  do  ble. 

Rubetlagionc  , lamenta  > lore  , V.  Ri- 
bellionc. 

Rubella  , ».  m.  ( -bdl-lo  ) V.  Ribello. 
-1-Euuenii  ; coutraite  ; adverssire. 

Ruberia  , s.  f.  ( -ri-a)  Volerio  ; l.arcin  ; 
pillage;  malversation. 

Rubfsto  , ta  , adject.  ( -les-to  ) , issimo. 
Ftiroce  ; fiar;  cruel;  sauvage.  -b  adv. 
Avec  force  , vigueur.  Molto  rispon- 
dete  rubesto. 

Rubkondo  , da,  adj.  ( -kon-do)  , issimo. 
Hubicond  ; rouge. 

Ruhijicante , cativo,  va,  adj.  (-fi-kdn-te) 
Qui  ruugit  ; qui  fait  rougir. 

RuUficare  , v.  act.  ( -kd-rt  ) Rougir  ; 
faire  rougir. 

Ruhigine  , V,  Rtiggine, 
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RubigUa,  s.  f.  {-bi-glia}  Era.  ou  vesec 
noire. 

Rubiiia  , at.  ( -bi-no  } , etto  , ujza. 
Rubis. 

Rubinoso , sa  , adject.  ( -nb-fo  } Do  la 
couleur  du  rubis. 

Ruhi{{o  , fa,  adj.  (-bi-tso)  Robuste; 
sain,  vigoureux.  II  seditdes  vicillards. 

Rubo  , s.  m.  ( rou-bo)  Honce. 

Rubrica  , s.  f.  ( -bri-ba  ) Kubrique. 

Rubrica  , s.  f.  {rou-bri-ha)  Rubriqi'S, 
e.spece  de  terre  rouge. 

Rubro,  bra  , adject.  ( rou-bro  ) Rouge, 
i.  m.  I.e  rouge,  -f-  Roiice. 

Ruca,  chetta  , 5.  f.  ( rou-ka  ) Roquette, 
plaiite. 

Rude  , adj.  V.  /ijffe. 

Riidimenw  , s.  in.  ( -di-mdn-to  ) Rudi- 
nieiis  , elcmens  d’uue  science. 

Ruffa  , B.  f.  ( rouf-fa  ) Presse  ; foulc  ; 
gciis  attroupes  pour  s’emparer  de 
quelque  cho.se. 

Ruffianare  , V.  AmijUianare. 

Ri^anesimo . neria  , nia  , subst.  ( -fa- 
ne-ci-mo  ) Maquerellage.  C Artifice ; 
ruse  ; stratageme. 

Ruffiano  , na  , .subst.  {-fid-no  ) Maque- 
leau  , maquerelle.  -r  adj.  De  ma- 
qiicreau  , ou  de  maquerelle. 

Ruga,  s.  f.  {roii-ga  ) , ghettina.  Ride. 

Ruggere  , v.  n.  ( roit-dge-re  ) Rugir. 
t Faire  du  bruit. 

Rugghiamento  , subst.  m.  ( roug-guia- 
m^n-to)  Rugissement.  +H('rborisme. 

Rugghiante  , adject.  ( -guidn-tc  ) Ru- 
gissaut. 

Rui’gMare  , v.  n.  ( -guid-rc  ) Rugir. 
II  se  dit  du  cri  du  lion  et  du  saiiglier. 
-b Faire  du  bruit  en  brillaut-bMugir. 
II  SR  dit  des  vents. 

Rugghio  , m.  ( Toiig-guio  ) Hugis- 
sement.  + Mugissement  des  vent*, 
-b  Sorte  de  meturc  pour  les  grains. 

Ruggine  . f.  ( rou-dgi-ne  ) , ella  , 
Kffa.  Kouilte  ; rouillure.  < Haine  ; 
.aversion  ; antipathic  ; animosite. 
-b  Hoiiille  ; carie  des  Lies,  -f  adj. 
Ptre  ruggini  , sorte  de  poires  ruus' 
satres. 

Rugginente  , adj.  ( -ndn-ee  ) Rouille. 

Ruggincso  , sa  , adj.  ( -no-fo  ) Rouille. 
Denti  rugginosi  , dents  iufectees 
d’uue  matiere  tartareiise. 

Ruggire , ruggio  , \’.  Kugghiaro  , et 
Rugghio. 

Ruggito,  *.  ID.  (-dg/-ti>)  Rugissement, 
cri  du  lion.  -bBorhorygme , ou  bor- 
borisme. 

RugiaJa  , subst.  f.  ( -dji-da  ) Rosee, 
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CSoulagemeul;  adouciMen)ent+LajR»*tiVaf«,  «dj.  {-ti  kd  ie)  Rurtique  ; 
partie  aqueiite  du  saag  , lymplie.  ums-ier  ; rude. 

+ Pasqua  rugiada  , la  Peatecdte  Ru.sticalmrnte , camtnte.  adv.  (-mdn-te) 
Hugiaiojro , «d  , adj,  (-de-fo ) Miiuille , Hustiqiienieiil  i grussieremeat  i vi- 
ou  pleia  de  rosee.  C nuoiecte  ; laiaenieiit 
humide.  Husiitano  , V.  Ruttieo. 

Xugiolone  , V.  Pugno.  Rusticare  , \.u.  ( -ka-re  ) Vivrc  i la 

Rugoso  , sa  , adj.  ( -gd-fo  ) Ride.  campacne. 

Kugumare , v.  a.  (-pou-ma-re ) Ra-  RuMtiche^{a  , citd , tadg , tale  , r f. 
miner  I remicher  ce  qu’on  a mange.  ( -kd-tsa  ) Ruaticite  ; grcg^ieretd ; 
II  se  dit  de(  boeuh  , etc.  C Ruminer  ; craaae  j rudesse  ; inipnitlecse 
refl^chir  ; penser  serieusemeut.  Rustico  , ca  , adject  ( rois-ti-ko  ) , au 
Ruguma{ione  , ».  f.  ( -ta/d-ne  ) Rumi-  pi.  chi  et  o , chis»imo , cUaimo,  etto. 

nation.  Rustique  ; groksier  [ ru>tre  j in.p-  11. 

Ruinare  , etc.  V.  Rovinare  , etc.  '+  T.  i’Archit.  Ordint  ruatico  , ordra 

Ruire  , v.  n.  ( raui-re  ) S>e  precipiter.  rustique. 

Rulla , RuUare  , V.  Rullo  , Ruqqoljre.  Rutu , a.  f.  ( rou  U ) Rue  , pl.inte. 
Rullo  , m.  ( roul-lo ) Espece  de  jeii  Ruuto  , ta  , adj.  ( -td-to ) De  rue. 
de  quilles  , et  + I’instrumeut  avec  Rutnarai , v.  r.  (~ti.kar-ai)S^  bouger  • 
lequel  on  le  joue.  *e  remuer  avec  peiue. 

Rumare  , Ruminare  , V.  Rugumare.  Ruttaie  , v.  n.  (-ta-re)  Rotor.  + Jeter } 
Ruminante  , adj.  ( -mi-ndn-te  ) Qui  pou»»er  dehora  ; voniir  ; rejeter. 

rumine.  Riuto  , a.  m.  ( rout-to  ) Rot. 

Ruminatore  , tnVe  , aubat.  (-ti-re)Qui  Kuvidamente , adv.  ( -vi-du-rndn-te) 
rumine.  Rudemeut  ■,  groaaieremeut  barba* 

Ruminaiione  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Rumi-  renieul. 

natiQQ,  Ruvidt\\a  , a.  t.  ( -di-taa  ) Riideaico  ; 

Rumore,reggiare,roao,'V.Romare, etc.  ruaticile  ; impoliteaae.  < Rudesae  , 
Runciglio  , V.  Roncielio.  Sprete  de  atyle. 

Ruolo  , a.  m.  ( r#-7o  ) Role  ; Hate;  Ruvido  ,'da  , adj.  {rou-vi-do,  iaaimo. 

catalogue.  Rude  j rabuteux  ; iiiegii.  t Gr  aaier ; 

Ruou  , a.  f.  ( ro-ta  ) Roue.  -4-  Tour.  iinpoli ; iucivil  -r  Vino  ruvido  , via 
Andare  a ruota  .far  ruota  , faire  la  cru  , rude  , ipre. 
roue.  11  aeditdupaon.etc.-bRwoia,  Ruviaure  , viatico  , V.  Roviatare  , 
lour  d’un  convent,  -f  Roue  , espece  viatica. 

de  aupplice.  -E  Rote  , la  rote.  Ruq{amento,  a.  m.  (-daa-mdn-to)  Badl- 

Ruotolo,  V.  Rotolo.  uage  ; amuaeiuent ; folatierie. 

Kupe  , aubat.  £.  ( rou-pe  ) Roche;  Bu{iante  , adj.  ( -didn-t«)  Qui  folatrer 
rocher.  hadine.  ...  . ■* 

Rupinoao,  aa,  adj.  (-pi-nd-fo)  Eacarpe  ; Ru{{are  , v.  a.  ( -aad-re  ) FolStrer  ; 

iuaccesaible.  badiner.  + Ruq^are  in  briglia  . crier 

Rurale  , adject.  ( -rd-le  ) Champdtre  ; tamiue  sur  un  taa  de  ble. 

rustique  ; rural.  Ru^o  , a.  m.  ( reu-dsn  ) Badinage  i 

Euacello , aubat.  m.  ( -chel-Ia  ) , ttto  , fol&trerie.  C Cavort  in  ruq{o  dal  capo 
titino.  Ruiaaeau  ; courant  d'eau.  a uno  > contenir , ou  tenir  quelqu  on 

Ruaco  , chia  , aubat.  ( roua-ko  ) Houx  , dana  aon  devoir  , faire  passer  I’euvin 

arbuato.  "fe  folitrer.  t l/acire  il  ru{{o  , perdre 

Ruaignuoia  , aubst.  m.  ( -ci-gno-lo  ) Ic  godt  ou  I’envie  de  quelque  chose. 

Rossignol , oiseau.  Rui\ola  , a.  f.  ( rou-dao-U  ) Roulette, 

Ruspo  . aubat.  m.  ( -roiis-pa  ) Sequin.  jouet  de  boU. 

+ adj.  Rude.  + dHoneta  ruspa  , Ru{{olante , adj.  ( -lan-te ) roule, 
monnaie  toute  neuve.  lourne  bien.  . . 

Ruasare  , v.  n.  ( -ad-re  ) Ronfler.  Ru{folare , v.  a.  ( -la-re  ) Faire  roiiler 

Ruaao  , a.  m.  ( roua-ao ) Ronflement.  par  terre  la  roulette.  C y.  n.  et  B. 
Ruaticaggint,  V.  Ruatuhe{{a.  Rouler;  ptrquetter. 
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S , suhst.  fi>m.  Dix-tepti4me  lettre  de 
I’alpiiabet. 

Sabuto  , subst.  ni.  ( sd-ha-tv  ) Samedi. 
C Esser  piu  lungo  del  sabuto  tanto  , 
&tro  plus  long  qu’un  jour  san*  paia. 

Sabbia  , a.  f.  ( aab-bia  } Sablon  ; aable  i 
areoe ; gravier.  C Seminare  in  sabbia , 
biitir  tiir  le  sable  , battre  I’eau. 

Sabbionc  , subst.  m.  (~bid~ne  ) , ncello. 
Sable  ; arene. 

Sabhionoso , Sabbioso  , sa , adj.(  -nd-fff) 
Sabloaneux  ; areueux. 

Sabina  , s.  f.  (-bi-na  ) Sabine  , plante. 

Sacca  , (.  ( sdk-ka  ) , etca.  Beiace ; 

bissac  ; poche.  + Courbure. 

Saccaia  , s.  f.  ( -kd-ia  ) Besace  ; gilie- 
ciiro.  + Far  saccaia,  former  uii  de- 
pot, ua  sac  d’humeur  > et  C couver 
»a  colere. 

Saccardetlo  , subst.  m.  ( -kar-del-lo  ) 
Homnie  de  neant : gueux. 

Saccardo  , m.  ( -kar-do  ) Goujat  ; 
valet  de  soMat , d'armee. 

Sacctnte  , adj.  ( -tchen-te  ) Savant  ; 
docie  ; lettre.  + Fin  : adroit  j ruse. 
C Far  a ser  saccenie , faire  I’entoiidu. 

Saccentemente  , adv.  ( -men-te  ) Sage- 
menti  prudemment.+Frd.somptueu- 
sement ; arrogammeut-  -f  Malicieu- 
aement ; avec  ruse. 

Saccenteria  , g.  f.  ( -ri-a  ) SulEsance  ; 
presoroptinn. 

Sttccentino  , tone  , ttijja  , ad),  ct  subst. 
( -ti-no  ) Qui_  fait  le  suffisaut ; petit 
arrogant , presumptueux. 

Saccheggiamento  , s.  m.  ( sak-ke-dja- 
men-to  ) Sac  ; saccagement ; pillage ; 
degat. 

Saccheggiante  , adject,  (-djdn-te)  Qui 
saccage  , ravage  , mine. 

Saccheggiare  , v.  a.  {-djd-re)  Saccager; 
piller  i ravages  ; devaster  ; desolcr  ; 
butiner. 

Saccheggiatore , s.  m.  (-(6-re  ) Pillard, 
qui  ravage. 

Saccheggio  , s.  m.  ( -ki-djo  ) Pillage  ; 
sac. 

Sacchettare  , v.  a.  ( -kit-ta-re  ) Battre 
a coups  de  sachets  pleins  de  sable. 

Sacchetto  , a.  in.  ( ‘kit-cp  ) , pne  , inp. 
. S-ichct  i petit  sac- 
Tpme  it. 


Sacc!ute{{a,  V.  Saccchteria. 

Sacciuto  , ta  , adj.  ( ~tchcu-to  ) , clip, 
SufBsant  ; presomptueux. 

Sacco  , s.  tin.  ( sdk-ko  ) , arello,  uccio  , 
vie.  Sac  ; poche  j sachet  ; be.sace. 
+ Bour.se.  + Pillage  ; sac  ; saccage- 
ment. t Ventre.  Toile  grbssiere. 
-t*  Sacco  della  ragna  , la  poche  d’lui 
filet.  + Fare  , dare  il  sacco  , porre  a 
sacco  , saccager  , piller  , ravager  , 
desoler.  -f  Far  sacco  , former  uu  sac 
d'humeur  , et  C couver  sa  coldre , et 
C donner  dans  le  panneau  , faire 
uue  lourde  snttise.  C Essere  . venire 
alle  peggiori  del  sacco  , en  etre  c'u 
en  veuir  aux  epees  et  aux  coute.aux'. 
C Essere  al  fondo  del  sacco  , 6tra 
a la  fin  ou  aii  bout  de  quelque  chose. 
C Trahoccare  il  sacco  , ne  pouvoir 
plus  endurcr  quelque  chose,  f Tor- 
nart  , andare  colle  trombe  nel  sacco  , 
s’en  retourner  la  queue  entro  le» 
jambes.  C Esser  duevolpi  in  un  sacco. 
etre  comme  chiens  et  chats  , avoir 
toujours  maille  i partir.  C ATangiaf 
col  capo  nel  sacco  , avoir  toute.s  se* 
aises  sans  aucuii  soucl.  C Meticre  in 
sacco  , coDvaincre  quelqu'un  , la 
mettre  au  sac. 

Saccoccia  , s.  f.  ( -ko-tcha  ) Poche  ; 
bourse;  sacoche. 

Saccomanno , s.  m.  ( ~mdn-no)  Goujat ; 
valet  de  soldat  , d'armee.  + Sac  ■, 
pillage  , etc. 

Saccone  , s.  tn.  ( -kd-ne  ) , accio , cello , 
cino.  Paillasse. 

Sacerdotale  , adject.  { -tcher-do-td-le  ) 
Sacerdotal. 

Saccrdetalmente  , adv.  ( men-te  ) A la 
maniere  des  prdtres. 

Sacerdote  , s.  m.  ( -dd-tf ) Pretre. 

Sacerdotessa  , s.f.  (-(e'»-*a)  Pretrcs.se. 

Sacerdo{io,  s.  m.  ( -dd-lsio ) Sacerduce ; 
prdtrise. 

Sacra  , V.  Sagra. 

Sacramentale  , adj.  ( -kra-mtn-td-le  ) 
Sacramental  , qbi  appartieuk  auX 
sacremens.  + Myslericux. 

Sacramentalmente  , adv.  (-mdn-tc  ) Sa- 

cramcDtcllemcnt;sacrampntalenieiit. 

Sacramentare , v.  a.  (-td-re  ) Admiuis- 
X* 
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trer  les  sacremeus.  + Jurer  ; pro- 
teUer  avec  serment.  + v.r.  Recevoir 
les  sacrenieus, 

' Sucramento  , s.  m.  ( -min~to  ) Sacro- 
meat.  + Sarment ; jurenieut.  + Pro- 
fession retigieuse.  + 1/eucharistie  , 
le  saint  sacrement  de  I’autel. 

Sacrare  , v.  a.  ( -krd-re  ) Sacrer  ; con- 
sacreri  dedier. 

Sdcrario  , s.  m.  ( -krd-rio  ) Sacristie. 
-4-  Piscine. 

Sacrato  , ta  , adj.  ( -krd-to  ) , issimo. 
Sacre  ; cousacre  , etc.  Saint.  Ostia 
sacrata  , ta  sainte  hostie.  -f-  *•  >»• 
Lieu  sacre  ; terre  .sainte. 

Sacrestia  , V.  S'agreslia.  ' 

Sdcrijicante  , m.  ( -kri-fi-kdh-te  ) 
Sacrificataur. 

Sacrijicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Sacrifier  i 
immolcr  uue  victimc.  <+ Dedier ; de- 
vouor  ; cousacrer.  C Lcarter;  ab.an- 


S A E 

• Sartfame  , memo  , i.  m.  ( -fd-me  J 
Quantite  de  ileclios. 

Saettante  , adj.  ( -ijn-te  ) Qui  darde  , 
lance  des  traits. 

Sietiare  , v.  a.  ( -td-re  ) Darder  , frap- 
per  d’une  flcche.  + Lancer,  decucher 
des  flcches  , des  traits,  -f  Lancer  , 
jeler  avec  force.  CLamenti  saetlaron- 
mi  diversi  , divers  cris  vinrent  frap- 
per  mes  oreilles.  +I>a  euite  le  parti 
saettava  il  sole  , le  sotcil  (Lardait  ses 
rayons  de  tons  cotes.  + Saettare  di 
sentenja  , fbudroyer  tine  sentence. 

I Saettjta  , s.  f.  (-ta-ta  ) Coup  de  fieche. 

I -f  I..'espace  que  pent  pareourir  une 

I fleche. 

i Saettatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Archer  ; 
arbaletrier  ; qui  tire  de  fare. 

Saettia  , subst.  f.  ( -ti-a  ) Brigantin  , 

j fregate  legero. 

, Saettiere  , s.  ni.  V.  Saettatore, 


douuer  ; retrancher.  Sacrijicare  il  1 
suo  tempo  in  qualche  cosa , sacrifier  , 
employer  s<m  temps , tout  son  loisir  j 
a quelque  chose.  < Sacrificar  la  sua  j 
vita  per  qualcheduno  , s’exposer  pour 
quelqu’uu  , sacrifier  sa  vie  pour  lui. 
+ V.  n.  Sacrifier  , faire  un  sacrifice. 

Sacrijicaiore , s.  m.  ( -td-re  ) Sacrifi- 
eatcur. 

Sacrifica{!one , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Sacrifice. 

Sacrijicio  , {io  , s.  m.  ( -fi-tchio  ) Sa- 
crifice ; otfrande.  + VicUme.  + Sa- 
crifice de  soi-memo  ; voeu  solenncl. 
-\-Sacrificio  dell'  allure  , la  mes.se  , le 
sacrifice  de  fautel. 

Sacrilepumente  , adv.  ( -le-ga-min-U  ) 
Sacrilegement. 

Sacrilegio  , s.  ra.  ( -li-dgio)  Sacrilege: 
profanation. 

Sacrilego  . ea,  adj.  (-kri-le-go)  Sacri- 
lege ; profanateur.  -1-  Impic : sacrilege. 
Muni  sacrileghe,  hocca  sucnlegu,t\c. 

Sacristia  , V.  Sagrestia. 

Sacro  , era  , adj,  ( sd-kro  ) Sacre;  con- 
sacre  ; saint : auguste.  + Execrable  ; 
detestable  ; cnonue.  + Osso  sacro  , 
os  sacrum. 

Sacrosanto  , tco,  adj.  ( -fdn-to  ) Sacre  ; 
saint ; inviolable. 

Saeppolare , v.  a.  ( saep-po-ld-re  ) Roce- 
por  , tailler  une  vigne  jusqu'au  pied. 

Saeppolo  , s.  m.  ( saep-po-lo  ) Arc  a 
tirer:  + Rejeton  sur  le  cep  de  la 
vigM. 

Saetta,  s.  f.  ( sadt-ta  ) Fleche  ; trait ; 
dard.  + Foudre.  1 Rayon.  + Chau- 
delier  triaugulaire  pour  la  seiuaiue 
•ai»te  i Uerse.  -p  l.4ncctU. 


Suettolare  , lo  , V.  Saeppolare  , etc. 

Suettone  , s.  m.  ( -tb-ne  ) Acuntias  ; 
dard  , serpent. 

Suettume  , V'.  Saettame. 

Saetlu{(a,  s.  f.  (-tou-tsa)  Petite  fleche. 
•pLancette.  -pMecliede  villebrcquin. 

Safena  , s.  f.  ( -fe-na  ) Saphene 

Saffico  , 5.  m.  ( sdf-fi-ko  ) , au  pi.  ci, 
Saphique. 

Sagace  , adject.  ( -gd-tche  ) , issimo. 
Avise  ; ruse  i prudent;  adroit  ; fin. 

Sagacemente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente  Finement  ; ingeuieuseinent. 

Sagaiitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -tchi-td  ) 
Sag.acite  ; pcrspicacite  ; subtilite  > 
adre.sse. 

Sagapeno  , t.  m.  (-pd-no)  Sagapenunis 
gomme. 

Sagge{{a,  s.  f.  (-dgd-tsa)  Sagesse. 

Saggiamente , adv.  { - dja-mdn-te  ) Sage- 
nient  ; prudemment. 

Saggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Essayer  , 
^ire  fessai.  II  se  dit  des  nictanx. 
+ Gnfiter. 

Saggiatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Essayeur. 
+ Biquet  ; trcbuchet. 

Saggina  , .s.  f.  ( -dgi-na  ) Bio  de  Tur- 
quie;mai.s.  + Blcsarrasiu,ou  bieuoir. 

Sagginale  , s.  m.  ( -nd-le  ) La  tige  du 
ble  de  Turquie. 

I Sagginato  , ta  , adj.  ( -na-ro  ) Meld 

' avec  du  ble  do  Turquie.  -p  Engraisse. 

I ■+  Bai  bruu. 

\Sugginella  , s.  f.  ( -ndl-la  ) Ble  de 

' Turquie  tardif. 

I Saggio , s.  m.  ( sd-d/o ) Essai ; montte ; 

I echantiilon,  + Prouve  , experience  ; 

^ tentative  ; esi^i.  -p  Petite  bouteille 
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Aan»  laquelle  ou  porta  le  via  pour 
estai.  + Easai.  Saggio  d'  oro  , etc. 

Sag^io  , gitt  , ad).  Sat>e  j prudent  ; 
circonapect  ; jiidicieur  ; eutendu. 
+ W.Consapevote.  + * m.  Lc  s.i^e. 

Saggiuolo  , «.  ni.  ( -djo-lo  ) Petite 
buuteille  da  viu  pour  e.asai.  +Biquet ; 
trebur.het. 

Sdgire , v.  a.  Sagina , V.  Tmpossesiare , 
Possesao. 

SagUtario , I. ID.  (-dgit-tj-rio)  Archer; 
arbalctrior.  + Sagittaire  , signo  du 
zodiaque. 

Sagliente , ad).  ( -glUn-te  ) Qui  moute. 
^ Mngolo  sagliente  , angle  saillant. 

Sagra  , a.  f.  ( sd-gra  ) Dedicare  ; con- 
aecratioD.  + 1'*  fete  de  la  dcdicace. 
+ Sacrc  , action  par  laquelle  uu 
sacra  uu  roi , uu  ev4quc. 

Sagramentara,  etc  V.  Sacramentjre, etc. 

Sagrare  , sagro,  adj.  V.  .^acrare,  etc. 

Sagrafione  , i.  f.  V.  Sugra, 

Sdgreatjno  , na  , subit.  ( -gres-td-no  ) 
Sacristain  ; sacristine. 

Sagrestia  , «.  f.  {-ti-a)  Sacristie. 

Sagreto  , Segreto. 

Sagrijicare  , cio  . V.  Sacrificare  , do. 

Sagro  , s.  ID . ( s j -gro ) Sacre , oiseau  de 
prois.  +Sacro , espece  de  demi-canon. 

Sagrosanto  , ta  , adj.  ( -jdn-to  ) Saint ; 
s.acrc  i inviolable. 

Said , s.  f ( ad-ij  ) Serge  do  laine. 

Saica  , s.  f.  ( aai-ka  ) Saique  , uavire 
turc. 

Saime  , s.  in.  ( sai-me  ) Sain-doux. 

Saio  , s.  m.  ( ad-io  ) , etto.  Justaucorps  ; 
sale. 

Saione  , Saiotto , s.  m;  ( -id-nc  ) , aecio. 
Justaucorpa  ; pourpoiat.  + Saie  ; 
cotte  d'armes ; jaquelte. 

Saiorna  , s.  f.  ( Especo  de 

robe  longue. 

Sala  , a.  i.  ( ad-  otto.  Salle  , 

ou  salon  3 mauginiCsrfche  i leche, 
pi  ante.  + Essieil. 

Salame  , i. ni.  (-Id-me)  Saline;  sale  ; 
salaiioD.' 

Sdamistra , s.  f.  ( -mU-tra  ) Femme 
nui  fait  la  savante.  . 

Sulumiatrare  , v.  a.  ( -trd-re  ) Faire  le 
savant. 

Sdlamiatreria.,  V.  Saccenteria. 

Salamoia  , s.  f.  ( -mo'-fil ) Saumuro  ; 
•el  fondu. 

Salamone,  g.  m.  ( -mb-ne  ) Saumon  , 
poitson. 

Salare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Salcr. 

Salariare  , v.  act.  ( -rid-re  ) Gager  ; 
saUrier ; recompeuMn 
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Salario , •.  m.  (-Id  -rio ) Gage ; salaire  ; 
appoiutenient. 

Salasao  , s.  m.  ( -Ida  -so  ) Saignee. 

Salato,  ta  , adj.  ( -la-to  ) Sale  , assai- 
tonne  avec  du  sol.  + Sale.  Acqua 
salata.  ( Costar  salato  , coiler  chcc. 
s.  m.  Sal4. 

Sake  , V.  Salcio. 

Salceto  , s.  m.  ( -tchd-to  ) Saiissaie  . 
lieu  placte  de  saulcs.  C Labyrinthe; 
graiiii  euibarras. 

Saldgno  , gna  , adject.  ( -tchi-gno  ) 
M.auvaig  ; rabuteux.  Lcgne  , frasche 
salcigne. 

Sakio  , s in.  ( adl-lcho  ) Saule,  arbre. 
( Far  maj^o  de'  suoi  said  , faire  sea 
affaires  , penser  a sol. 

Saida  , s.  { ( sdl-da  ) Colie ; gomme. 
+ I'.mpois. 

Saldamente  , adv.  ( -men-te),  issima- 
mente.  Solidement  ; fortement ; har- 
diment  ; fermement. 

Saldamento  , a.  m.  ) Soudure. 

+ Arrete  ; reglement  de  comptes  ; 
apurement  de  ccmiptcs. 

Saldare  , v.  act.  ( -dd-re  ) Souder  ; 
joindre  ; tonsolider.  + Fiuir  ; ac- 
complir  ; achever.  + Saldar  ragioni , 
conti , clurre , arreter  des  comptes  , 
Ics  regler , les  apurer. 

Saldato  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Suud%  , etc. 
+ Empese. 

SaUatura  , s.  f.  ( -toii-ra)  Soudure  ■ 
I'ai  tiou  de  souder.  + Soudure  , cO 
qui  sert  .i  souder.  + Soudure  ; cou- 
ture ; cicatrice. 

Salde{{a  . s f.  ( -de-tsa  ) Fermcte  ; 
stabilitc  ; sniidite.  C Fermete ; Cons- 
tance. 

Saldo  , da , adject.  ( sdl-do  ) , iasimo. 
Sain  ; entier.  + Solidc  ; palpable. 
+ Massif.  + Fcrme  ; constant  ; du- 
rable. + Sain.  Arrete  ; regie  , ca 
parlaut  des  comptes.  + Star  saldo  > 
se  teuirfermc,tetiir  bou.+i’a/do.s.  m. 
Arrete  ; regleniciit  de  corapte  ; apu- 
rement. -I-  Saldo,  adv.  Forme;  teuez 
bou.  + Fermement  ; solidement. 

Sale  , subst.  masc.  ( sd  - le  ) SeJ. 
Saper  di  sale  , avoir  un  goAt  amer, 
et  (C  deplaire  . choquer.  + Sel  ; 
bon  mot  ; raillerie  line.  C Savoir  ; 
bou  sens  ; jugemenf.  + Dolce  di 
sale , V.  Siocco.  C Manicarsi  I'  un 
I'  altro  cal  sale  , se  detestcr  , se 
hair  d la  mort.  C Apporre  al  sate  , 
trouver  d redire  d tout.  C ■S'cn^is 
metlervi  su  ni  sal,  ni  olio  , d'abord  , 
tout  de  suite  i aussitot ; sur  le  champ. 
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Saleggure  , a.  ( -dja-re  ) Saupou- 
drer  ; pnudrer  de  sel ; saler. 

SalenU  , adi.  ( -Icn-te  ) (?ui  monte. 

Salitia  , f.  ( -Ui-ta  ) Petite  «alle. 
+ Mauvais  »el. 

Salgemma  i Salgemmo  , t,  m.  ( -dgim- 
mn  ) Sel  gemme. 

Salicale , ».  m.  ( -li-kd-U)  Sauisaie , 
lieu  plante  de  laules. 

SaIica.-tro  , s.  m.  (-kds-tro  ) Saule 
nauvage. 

Salice  , ceto  , V.  Salcio  , Salceto. 

Sulicone,  Saligaslro,  *.  tn.  [-kh-ne) 
Le  laule  vulgaire  blanc. 

Satiera , a.  f.  (-lid-ra)  Salicre. +Saline. 

Salimhacca  , s.  f.  (-lim-buk-ka)  Cachet 
que  I'on  met  sur  lea  aaca  de  sel  t 
ct  autrea  marchandiaea.  + Sceaur 
(ju’ou  attache  aux  privilegea  , Ict- 
tres-patentes,  etc.  +Sorte  decruche. 

Salimento  , .a.  m.  ( -mdn-to  ) Montee  , 
i'actioQ  de  tnonter.  C Outrage  ; 
affront.  C Salimento  di  superbia  , 
orgueil. 

Salina  ,».(.(  -U-na  ) Saline  , mine 
d'oii  i’on  tire  le  ael.  + Le  sel. 

Salincerbio,  cervio  , s.  m.  ( -tchtr-bio) 
Snrte  de  jeu  d’enfan*^ 

Satire , ,v.  a.  et  n.  ( -li-re  ) Salgo  et 
saglio  , sail , sale  , sagliamo  , salite  , 
salgono  et  sagUano.  Montee i a'elever; 
tendre  en  haut.  + Descendre.  + Sor- 
lir.  + s.  m.  Montee. 

'Saliscendo  , di  , aubst.  m.  ( -chin-do  } 
1-oquot ; cadole.  < La  fortuna  fa  de’ 
salhcendi  , la  roue  de  la  fortune 
toiirne  toujoura. 

Salita  . a.  f.  ( -It-ta  ) Montee  ; aa- 
cension. 

Salitoio  , a.  m.  ( -tb-io  ) Echelle  , ou 
banc  qui  aert  d montcr. 

Satuorn  , a.  m.  ( -tb-re  ) QuI  monte  , 
grimpe  , escalade  , t'eleve  , tend 
en  haut. 

Saliva  , a.  f.  ( -li-va  ) Salive. 

Salivate,  ad),  {-vd-le)  Salivaire. 

Salivare  , v.  n.  ( -vd-re ) Salivor. 

Saliva{ione  , aubat.  f.  ( -tiid-ne ) Sali- 
vation. 

Salma  , a.  f.  (sdl-ma  ) Charge;  poida; 
fardc.au.  + Dcpoullle  ; butin.  ■+•  T. 
de  Mar.  Charge  , mesure. 

Salmastro , sir  a , ad).  ( -mds-tro  ) Sale ; 
aaumiltre. 

Salmeggiamento , a.  m.{-me-dja-min-to) 
Paatmodie. 

Salmeggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Paalmo- 
dier..  C Celebrer , chanter  lea  louau- 
gea  de  quclqu'tin. 
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Salmeggiatore  , trice  , aubst.  ( -tb-re  ) 
Qui  paalinodie. 

Salmena , a.  f.  ( -ri-a)  Bagage;  equi- 
page ; charroi. 

Salmisia  , adv.  ( -mi-ci-a  ) Dieu  noua 
en  preserve. 

Salmista  , a.  m.  ( -mis-ta  ) Paalmiste  , 
auteur  de  paeaumea.  + Paeautier, 
livre  dea  paeaumea  , paeaumea  da 
David. 

Salmo  , a.  m.  ( sdl-mo  ) Pseaune  ; 
cantique  ; hynine  aacre. 

Salmodia  , a.  f.  ( -di-a  ) Paalmodie. 

Salnitro  , a.  m.  ( -ni-tro  ) Saipdtre  ; 
nitre. 

Salpare  , v.  act.  ( -pd  re  ) Serper ; 
lever  I’aucro  ; tirer  I’ancre  daoa  !• 
vaiaaeau. 

Salprunella  , a.  f.  ( -prou-nil-la  ) Sel 
pninelle. 

Salsa  , a.  f.  ( sdl-sa  ) Sauce;  aaaaiaoa- 
nement ; appret.  C Chatiment ; peine; 
aupplice.  > 

Salsamento  , a.  m.  ( -min-to  ) EspKa 
de  sauce  d’apprdt. 

Salsapariglia  , a.  f.  ( -pa-ri-  glia  ) Salae- 
pareille  , plante. 

Sahedine  , , a.  f.  ( -U-ii-ne  ) 

GoAt  aale  ; aalure ; humeur  aalee. 

Salsiccia , a.  f.  ( -si-tcha ) Sa.ticuea.’+Far 
salsiccia  di  checchessia  , hadier  • 
couper  par  parccilea. 

Salsiccione,  a.  m.  ( -tchb-ne ) SaucUaoo. 

Salsicciotto , aubst.  m.  (-tchot-to  ) Sail* 
ciaaon.  i 

Salsicciuolo  , a.  m.  V.  Rocchio.  * 

Salso  , sa  , ad).  ( sdl-so  ) Sale.  C Pi- 
au,int  ; mordant. 

Salsuggine  , VI  Salsedine. 

Salsugginoso,  sa,  ad),  (-sou-dgi-nb-fo) 
Sale.  “ 


Salsume , a. 

aaliue. 
Saltabellari 


me  ) Salaiaon ; 

.* 

•eccare  . v.  n.  ( -la- 
bel-Id-re)  SmtUler  i cltevroter;{gam- 
bader ; bondir.  ' 

Saltamartino,  a.  m.  ( -mar-ti-no  ) Sorto 
de  canon.  C Petit  maitre. 

Saltambarco , a.  m.  ( -iiir-io}  Jaquette 
de  payaan. 

Saltamindosso  , a.  m.  ^ -mia-dos-SQ  ) 
Habit  .affame  , meaquui. 

SaltanseCcia  , a.  f.  ( - tan  - isi  - tcha  ) 
F.apece  d’alouotte.  C Girouette  ; 
inconstant ; volage. 

Saliare  , v.  n.  ( -td-re  ) Sauter  ; a'elan- 
cer  ; franchir  iin  foaae  , etc.  C Se 
roflechir  ; rcbondir  ; so  repercuter. 
-F  Sauter  ; paster,  li’  un  pensiero  in 
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abro  saUando,  s' addormenti.+SiUter ; 
daoier  ; cabrioler.  + Paster  vile  ; 
arriver  d’uu  taut  i quelque  part. 
•4-  Sauter ; passer  par-detsiis ; laitter 
eu  arri^re.  + Saltar  a cavallo , sauter 
en  telle  aur  uu  cheval  , et  + vol- 
liger.  C Saltar  in  collera  , etc. , te 
mettre  en  colere , tauter  aux  nuet , 
prendre  la  mouehe,  te  piquer.  C Sal- 
tare  di  palo  in  frasca  , faire  det 
coq-i-l’ane.  >£  Saltar  la  granata  , 
n'etre  plus  tout  la  ferule. 

Saltatore , trice  , subtt.  ( -td-re  ) Sau- 
tcur  ; danseur. 

Salta{ione , subtt.  f.  ( -tsid~ne  ) Saut  ; 
boud  ■,  cabriole  ; gambade. 

Saltellante  , adject.  ( -tel-ldn-te ) Bon- 
di ttant. 

Saltellare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Sautiller  ; 
chevrnter  ; bondir  ; cabrioler. 

Saltellone , lloni , adv.  ( -Id-ne  ) £n 
tautant ; eu  sautillant- 

Salterellare  , v.  n.  ( -rel-li-re  ) Sau- 
tillcr  ; gambader. 

Salterello  , t.  m,  ( -rtUlo  ) Petit  taut ; 
bond.  + Serpenteau.  + Sautereau 
de  clavecin , etc. 

Saltero  , rio  , s.  m.  ( -td-ro  ) Pteautier. 
-4-  Dire  il  salterio,  dire  let  pteaumet. 
•4-  Alphabet , petit  livre  daut  lequol 
lot  eufant  appreuueut  d lire,  -b  Ptal- 
terion  ; harpe.  -4- Voile  de  religieute. 

Salto,  s.  m.  (sdl-to),  etto,  cllino.  Sautj 
g.ambade  ; cahot ; boudj  toubresauti 
cabriolet.  + Dante  ; taut.  4-  l orct ; 
'boit. -i-  Salto  moetale,  saut  peritleux. 

Salva  . t.  f.  ( sdl-va  ) Salve  , dccliarge 
generale  d’arnies  a feu.  -b  £stai. 
Far  la  salva  d’una  vivanda. 

Salvadanaio  , subtt.  mate,  {-da-nd-io) 
Tireliro. 

Salvadore , V.  Salvatore. 

Salvaggina,  t.  f.  ( -dgt-na)  Sauvagine ; 
gibier. 

Salvaggio  , V,  Selvaggio. 

Salvagginme  , subtt.  mate.  ( -djou-me  ) 
Veoaison  ; sauvagine  ; gibier. 

Satvagione , V.  Salva[ione. 

Salvaguardia  , tubst.  fern.  ( -goudr-dia) 
Sauve-garde. 

Salvamenie , adv.  ( -min-te  ) Eo  suretc ; 
en  bon  etat;  tans  aucun  mal. 

Siflvamento  , s.  m.  ( -men-to  ) Salut ; 
conservation,  -b  A salvamento  , adv. 
A bon  port ; tain  et  tauf. 

Salvare , v.  a.  ( -vd-re  ) Sauver  ; garan- 
lir.  -b  Sauver  ; liberer.  -b  v.  r.  Se 
sauver  ; t’echapper.  € Se  sauver  , 
aller  en  paradit. 
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SalvastrelLi , s.  f.  ( -vas-tril-la  ) Pim- 
preuelle  , plante. 

Salvaticamente  , adv.  ( -ti-ka-mdn-te  ) 
Rustiquenieut ; grotsierenient. 

Salvatichc^^a  , s.  f.  ( -ke-tsa  ) Rusti- 
cite.  C Rudesse ; rusticite. 

Salvaticina , V.  Salvaggina. 

Salvatico  , s.  m.  ( -va-ti-ko  ) Foret  ; 
lieu  tauvage. 

Salvatico , ca  , adject,  chissimo  , chetto. 
Saiivage  ; agreste.  C Via  salvatico  , 
chemiu  rude  , raboteux  , peu  fre- 
queute.  -b  Bestia  salvatico  , beta 
tauvage  , farouche.  C Uomo  salva- 
tico , nomme  tauvage , impoli,  rustre> 
barbare. 

Salvatore  , t.  m.  ( -td-re ) Sauveur  ; 
liberateur. 

Salvatrice  , subtt.  f.  ( -tri-tche  ) Qul 
tauve. 

Salva^ime ,».(.(  -tsid-ne  ) Salut. 

Salubre , adject.  ( -lou-bre  ) , berrimo. 
Salubre  ; sain. 

Salttbremente , adv.  ( -mdn-te  ) , berri- 
mamente.  Sainement ; cn  sante. 

Salubritu  , tade  , tate  , t.  f.  ( -bri-td  ) 
Salubrite  de  Pair. 

Salveregina , subtt.  f.  ( -ve-re-dgi-aa) 

Salve  , priere. 

Salve^{a,  s.  f.  ( -vi-tsa ) Salut:  conser- 
vation. 

Salvia,  subtt.  fem.  ( sdl-via)  Sauge  , 
plante. 

Salviflto  , Salviatico  , a , adj.  ( -vid-to) 
Atsaitonue  avec  de  la  sauge. 

Salvietta,  t.  f.  (-vidt-tu)  Serviette. 

Salvigia , t.  £.  ( -vi-dja.  ) Asile , lieti 
de  franchise. 

Salume  , s.  masc.  ( -lou-me  ) Salaiton  ^ 
saline. 

Salvo  , s.  m.  ( sal-vo  ) Pacte  ; accord  ; 
convention.  C Mettere  , porre  in 
salvo  , mettre  a rouvert , abriter. 

Salvo  , va  , adj.  Sauf.  Sana  , e salvo  , 
sain  et  taut,  -b  Salvo  il  veto , sjuf 
lo  vrai.  _ ■ 

Salvo  , adv.  Excepte  ; tauf.  -b  Salvo 
che , pourvu  que. 

Salvocondotto  , t.  masc.  ( -kon-dSt-to  ) 
Sauf-conduit. 

Salutare  , v.  act  ( -lou-ti-re  ) Saluer; 

-b  Salutar  alcuno  in  re  , etc.  , pro- 
clamcr  , saluer  roi  , etc.  -b  *■  m. 
Salut;  salutation. 

Salutare , adj.  Salutaire ; salubre  ; sain ; I 
utile  d la  saute. 

Salutatore,  s.  m.  ( -td-re  ) Qui  salne. 

Saluta{ione,  ».  f.  [-tsio-ne  ) Salutation; 
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Suiute  ,».{.(  -lou-te  ) S.llul ; «iuv«te  ; 
con«ervatioD.  Salutatiop  ; 

^luttvole  , adj.  ( -ti-vo  It  ) , iisimo. 
Salulaire  ; salubre.  -t-  De  salut , de 
taUitatiiin. 

Saluitvolmenit , adv.  ( -mcn-tt ) Salu- 
tairFineat ; ulilcmeut. 

Saluti/tramente . adv.  {-ti  fe-ra-mSn-te) 
Avantat;cu!>cnirut  ; vainenieDl. 

Salutiftro  , ta  , adj.  ( -u-ft-ro  ) Salu- 
tairc  i salubra  ; «aiu. 

Saluro  , m.  ( -luu-ij  ) Salut  ; salu- 
tation. 

Samhuc.1 , s.  f.  ( nam-bou-ka  ) Sorte  de 
cbaturneau. 

^amhucaio , ta  , adj.  (-kd-to)  Fait  avec 
des  fleurs  de  sureati. 

SambucUino  , na  , adject.  ( -ki-no  ) De 
•ureau, 

Sambtico  , m.  ( -bou-ko  ) Sureau. 

Sampiero  , a.  m.  ( -piS-ro  ) Sorte  de 
bguier  , ou  de  prunier , et  -t-  leurs 
fruits. 

Sampogna . s,  f.  ( -pb-gna  ) Chalumeau. 

San  , V.  Stnja.  Santo, 

Sanabilt , adj.  ( -nd-bi-le)  Guerissable; 
curable. 

Sanamente , adv.  (-mtn-te)  S.alneraent ; 
d'uoe  maiiiere  saiiie.  -f  Saiuementi 
iudicieuaenient.  -f  Saiuemeut ; sans 
passion  ; sans  prevention. 

Sanart , v.  a.  ( -nd-rt  ) Guerir  ; rcta- 
blir  en  sante.  + Chatrer.  + v.  n. 
Guerir  ; se  retablir. 

Sanatipo,  pa,  adject,  (-ti-po  ) Propre 
a puerir. 

Sanatore  , n.  tr>.  (-tb-re)  Qui  guerit. 
-+•  f Scnateur. 

Sana^ione  , s.  f.  ( -t»ib-ne  ) Gueri.son. 

Sancolombano  , na  , subst.  ( -ko-lom- 
bd-no  ) Sorte  de  vipne  et  de  raisin. 

Sand.ilj . g.  m.  ( -sda-da-lo  ) Sandal  , 
bois  ■ de  ritide.  4"  Saudale  j cara- 
moussat  i caramoussail.  Pantuufle 
dea  evcques. 

San-icraca  , dracca  , subst.  f.  {-rd-ka) 
tli’alvali  sandaraquetuiiicrale.-f  Sau- 
dSrili(ue  , vernis. 

Sangimigit/ino  , s.  m.  ( -dgi-mi-gnd-no  ) 
Sorte  de  vin  do  la  T«>sc.ine. 

Sangiorannita  , g.  ui.  ( -djo-van-ni-ta  ) 
De  I'ordre  do  S Jean. 

Sangiovtto  , Sangiopheto , s.  m.  ( vd-tu) 
Sorte  de  vipne  cl  de  raisin. 

Sangue , g.  m.  ( sdn-goue ) Sang  , bunieur 
qui  conle  dans  les  veincs.  + Saipuee. 
i Sang  t race  ; extraction.  C 11  san- 
gut  amabilt  dtW  uve  , Ic  jus  de  la 
trcille.  -b  Far  tongue  , perdie  du 
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•ang.  faire  du  sang  par  le  nez  , pfl* 
en  bas , etc.  , et  -b  luer.  C Aon 
rimenar  sangue  addosso,  dtre  gaisi  de 
fra)  eur.  C Andarr.  a sangue  , plaire  • 
charmer,  -b  Avtr  a sangue  , avoir 
egard  , avoir  d cceur  , agreer.  C Bol- 
Itreil  tangue,  avoirunsangbouillant. 
+ A sangue  frcddo  , de  sang  froid. 
4 A sangue  caldo  , dans  I’emporte- 
nicnt  i dc  desscin  prcinedite.  *b  San- 
gui  , au  pi.  Meustrues  , niuig  des 
femmes. 

Sanguificare , v.nctit.  { -goui-Ji-kd-re) 
Faire  du  saug. 

Sanguifica\ione  , g.  f.  ( -tsid-ne  ) San- 
guiheatiou. 

Sanguigno,  gna  , adj.  ( -goui-gno  ) De, 
ou  du  saug.  -b  Sanguin , qui  a beau- 
coup  do  sang.  4 Sauglaut  , gouille 
dc  sang.  4 Oui  aimu  le  saug  ; sau- 
guiuairc.  4-  De  couletir  de  sang. 

Sanguinaccio  , subst.  uiasc.  (-na-tche) 
Andouilloi  boudin. 

Sanguinante  , adj.  ( -adn-te  ) Saignaut; 
sanglaut. 

Sanguinare  , V.  n.  ( -na'-re  ) S.aigner, 
verser  du  sang.  4"  v.  a.  Lnsaqglauter, 
goiiiller  de  sang. 

Sanguinario  , ria , adj.  (-nd-rio)  San- 
guiuaire , cruel. 

Sanguine,  s.  m.  { sdn-goui-ne  ) Cour- 
uouiller  fenielle  , sanguin. 

Sanguineo , nea,  adj.  ( ~gout-neo  ) Saa- 
guin.  4-  V'.  C'onsanguineo. 

j'ungm’nitj  , tade  , tate  , s.  f.  ( -ni-td  ) 
Cousangiiiuile  ; parentc.  4-  Saug>; 
complexion. 

Sanguinolente  , adject.  ( -no-Un-te  ) 
Saugiiiuaire  ; cruel. 

Sanguinolentemente  , nasamente  , adv. 
( -inen-te  ) Avec  une  graude  effusion 
de  sang. 

Sanguinoso , sa  , adject.  ( -nb-fo  ) San- 
glaut ; saigueux  i soutlle  de  s.ang. 

Saneuisuga,  s.  f.  {-foii-ga  ) Saugsue. 

Saiiiciire  , nificare  , v.  a.  ( -ni-ka  re) 
Guerir,  redouiier  la  sante.  C Keta- 
blir  , remetlie  en  bou  etat.  4"  v.  n. 
Ketouvrer  la  saute. 

Sanie,  s.  f {sa-nie  ) Sanie  ; pus  sereux. 

Saniosa,  sa  , adj.  (-nid-fj)  Sauieux  , 
pleiu  de  pus. 

Sanaa  , tade,  tate  , s.  f.  (-ni-td  ) Santq. 

6anna  , s.  fein.  ( san-na  ) Defenses  du 
saiiglier,  de  I'elcphaut , etc. 

Sannuto  , ta  , adj.  ( -nou-to  ) Qui  a deg 
defenses.  C Qui  a de  grosses  dcuti ; 
des  dents  crochucs.  Area  cone  it 
tingUial  sannuti  i denti. 
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Sana , n«,  adj.  ( sd-no  ) , ittimo.  Sain  f 
ijui  u’ett  pas  malade.  + Salubre  ■,  salu- 
taire.  C Juste;  druit;  eDtier.  + Utile  ; 
prnpre ; con venable.  + Sana  di  menu, 
sage  , qui  est  dans  son  bon  sens. 
C JHundiir  aano  altrui  , congedier 
quelqu’un  , I’envofer  promeuer. 
+ Sta'  , state  s^no  , portez  - vous 
bieu  , cuuservez-A’oua. 

Sanaa  , Saneena,  a.  f.  ( sdn-taa)  Bofs 
du  noyau  das  olives  ecrasees  sous 
ia  meule , et  dout  on  a tire  I'huile. 

Sansuco,  s.  m.  ( -tsoii-ko  ) Marjolaine . 
plante. - 

Santa  , tade  , late  , subst.  f.  ( san-td  ) 
Sante.  t Fare  aantd  , saluer  , toU' 
cher  ou  baiser  la  main  ; il  se  dit  des 
petiu  enfans , et  + toucher  la  patte  , 
en  parlant  des  petits  chiens,  et  au- 
tres  aniniauz.  / Farneticare  a aantd  , 
faire,  ou  dire  des  folies  sans  etre  fou. 
Santagio  , s.  m.  ( -td-djo  ) Lambin ; 
mou ; lent. 

Santambarco  , V.  Saltambarco. 

Santamente  , adv.  ( -men-te  ) , isssima- 
mente.  Sainlemcut. 

Santese,  s.  m.  ( -U-ce  ) Mar^illier. 

Sar.tessa  , subst.  i.  ( -tia-sa  ) Bigote  ; 
devote. 

Santijicamento  , s.  m.  {-ti-ji-ba-min-to) 
Sauctificstion. 

Santificante  , adj.  ( -kdn-U  ) Sanctifiaut. 

Santtficare  , v.  a.  ( -id-re  ) Sanctifier  , 
rendre  saint  + Cauouiser.  + v.  n.  et 
r.  Se  sanctifier. 

Santificatore  , s.  ra.  (-td  re)  Sanctifiant. 

Santifica\ione  , s.  f.  (-tsid-ne)  Sanc- 
tification. 

Santimonia  , V.  Santitd. 

Santinfy^a  , s.  m.  (-tin-fi-taa)  Bigot ; 
cagot ; cafard  ; papelard  ; tariuffe. 

Santitd  , tade  , tate  , subst.  f.  ( -ti-td  ) 
Saintete. 

Santo,  s.  m.  ( sdn -to  ) Eglise.  Entrarc, 
andare  , menare  iiaaanto  , relever  une 
accouchce  , aller  a la  messe  la  pre- 
miere fuis  apres  ses  couches,  -b  £$- 
tampe,  image  de  saint. 

Santo,  ta  , adi.  issimo , arello , erello. 
Saint  i bieoheureux.  -b  Saint ; sacre. 

Saint,  qui  \it  saintenieiit.  -b Saint; 
picux  ; leligicux.  -b  santa  , d'  una 
Santa  ragione  , adv.  A foisou  ; beau- 

COU|l. 

Santocchieria  , s.  f.  ( -toh-hie-ri-a  ) 
Bigoterie  ; hypncrisie  ; tartuferie. 

Santoccio  , ( -td-tcho  X Sot ; simple  ; 
niais  ; butor.  | 

Santelo , s.  m.  ( adn-to-lo  ) Parrain.  ' 
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Santonieo  , s.  m.  ( -td-ni-lie  ) Eupa- 
toire , plante. 

Santoreggia  , s.  f.  ( -ri-dja)  Sarriette, 
plante. 

Sontuario  , ria  , subst.  { -toud-rio  ) 
Kclique  ; chose  saiute.  -b  Sanctuaire. 
-b  adj.  Saint. 

Santula  , s.  f.  (sdn-tou-la)  Marraine. 

Sitn^ione  , s.  f.  ( -isid-ne  ) Sanction. 

d'4n{a,  V.  Senja. 

Supa  ,$.{.(  sa-pa  ) Sapa ; moAt ; sue 
de  raisins  cuits. 

Sapvre  , v.  a.  n.  et  r.  ( -pe-re  ) So  , 
aai , aa  , aappiamo  , aapete  , sanno  ; 
seppi  ; aapro  ; aappi  , sappia  , sap- 

I piamo  , sappiate  , sappiano.  Savoir  a 
cnnnaitre  ; discerner  ; apercevoir  . 
decouvrir  ; penetrer.  -b  Easer  aaputo , 
passer  pour  savoir , avoir  la  reputa- 
tion d’etre  un  homme  entendu.  + Sa- 
per  di  libro  , di  geometria  , gram- 
matica  , savoir,  etre  docte  , erudit  » 
ctrc  bon  gromelre  , bon  grammal- 
rien  , etc.  + Saper  a menu  , savoir 
ar  ccEur.  + Saper  aletna  coaa  di 
non  luogo  , leuir  quelque  chose  de 
bonne  main,  -b  Sapere  fare  , avoir  du 
savoir  faire  , de  I'adresse.  -b  JVdn 
saper  pin  Id  , n’cn  savoir  pas  davan- 
tage.  + Fa  , se  tu  sai , fate  pur  , se 
aapete  , etc. . faitos  tout  ce  que  vous 
pourrez.  -b  Sapere , avoir  un  goAt  , 
une  saveur.  + Sentir , avoi  r de  I’odeur. 
C Resseutir ; paraitre.  In  loro  i alcuna 

\ coaa  di  virtu  , perche  aanno  ancora 
dell'  antico.  -b  Super  troppo  di  po- 
vero,  avoir  I’air  bien  greie  -b  Saper 

I di  mille  odori,  sentir  bien  bon.b  Saper 
buono , sentir  bon , et  C paraitre  bon. 
-b  Saper  bene  , trouver  agreable , pa- 
raitre bon.  -b  Saper  male  , deplaire  , 
paraitre  ctrange. -b ifaper  grado  di..., 
savoir  bon  gre  de...  -b  Aon  ne  saper 
grado  , non  ne  saper  ni  grado  , nd 
gra{ia , ne  savoir  aucun  gre  , n’avoir 
aucune  obligation. 

Sapere , Savere  , s.  m.  Science ; savoir. 

Sapepole  , ad).  ( -pe-vo-le  ) Savant;  ins- 
fruit. 

Sapienu  , adj.  ( -piin-te  ) , issimo.  Sa- 
vant ; docte ; erudit. 

Sapientemente,  adv.  (-mdn-u) , iasima- 
mente.  Sarammcnt ; doctement. 

Sapien^a  , {ia  , subst.  f.  ( -pidn-tsa  ) 
Science  ; doctrine ; savoir  ; sagesie. 
C Dieu  ; la  sagesse  eternelle.  -b  La< 
sagesse , le  livre  de  la  sagesse. b L’uni- 
versite ; les  ecoles. 

Saponaia  , naria , subst.  f.  ( -po-nd-iuX 
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Saponairo  > herbe  au  fbulon  , plante. 

Saponaio  , 9.  m.  ( -nd-io  ) Fabricaut  ou 
veudeur  de  xavon. 

Saponata  ,>.£.(  -nd-ta  ) Savonnage  > 
ccume  de  tavoo. 

Sapone  , s.  m.  ( -pd-ne  ) Savon. 

Sdpjntna  , s.  f.  ( -ri-a  ) Savunnerie  , 
lieu  ou  Ton  fabrique  le  tavon. 

Suponetto , m.  ( -ndt-to  ) Savnnnette, 

Sapor  are  , v.  act.  ( -rd-rt  ) Gouter  ; 
kavourer. 

Sapore  , a.  m.  ( -pb-re  ) Saveur;  goAt. 
+ f>i  me{^o  sapore,  qui  n’oat  ni  aigre , 
ni  doux.  + Flaitir  ; agrement. 

Saporetto  , f.  m.  ( -rbt-to  ) Petit  godl. 
+ Sauce. 

Saporitamente , adv.  {-ri-ta-min-te),  U- 
9;rnamente.Savoureuiement.q-Agrea- 
bleinent ; avec  plai»ir. 

Saporito  , la  , adj.  ( -ri-to  ) , issinto  , 
ino.  Savoureux  ; ragoAtant  ; ejui  a 
bdu  godt.  + Qui  plait  ; agreable. 
C Divertiaaant  ■,  rejouitsant.  Uomo 
saporito  , hoDiine  charmaut  , fort 
auiusaut.'  et  + , ruac. 

Saporosamente , adv.  ( -ro-sa-min-te  ) 
Savnureusemeut.  + Agreablemeut. 
C Rider  saporosaments  , rire  de  tout 
sou  cceur. 

Saporositd , tade  , tate  , a.  f.  ( -ci-ld  ) 
Saveur  ■,  bun  godt. 

Saporoso  , sa  , adj.  ( -rb-fo  ) , issinto. 
Savoureux.  C Agreable  ; charmaut. 

Sappiente , adj.  (-piVn-f«)  Savant. + Olio, 
cacio  sappiente , huile  forte , fruiuago 
fort  , piquant. 

Sapuu  , s.  f.  ( -pou-ta  ) Coouaissance  ; 
science. 

Saputamente  , adv.  ( -mbn-te  ) Le  sa- 
chant  i d sun  escient ; avec  cunnais- 
sance. 

Saputo , ta , adj.  ( -pou~to)  Su  ; connu. 
-t-  Prudent  ; aviso. 

Saracinesca  , s.  f.  ( -tchi~nds-ka  ) Ser- 
ruro  a tour  et  demi.  + Sairasiue  ; 
horse. 

Saracinesca  , sea , adj.  ( ~nds-ko  ) De 
sarrasiu  ; sarrasin.  -(•  Toppa  sara- 
cinesca , serrure  i tour  et  demi. 

Saracino  , s.  m.  ( -tcUt-no  ) P'aquin  , 
figure  cu  bois  coutre  laquelle  ua  ca- 
valier allait  rompre  uue  lance,  -h  Le 
grain  du  raisin  Uirsqu’il  commence 
a devenir  aoir.  + Sarrasiu  ; infidolle. 

■Karcasmo  , s.  m.  l^-has-mo  ) Sarcasme. 

Sarchiagione  , chiamenta , subst.  ( -kia- 
d;d-ne  ) L'action  de  sarcler. 

Sarchiare,  v.  a.  (-kid-re  ) Sarcler. 

S-trehiatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Svucleur. 
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Sarchiatura  , V.  Sarchiagione. 

Sarchiellare  , v.  a.  ( -kiel-ld-re)  Sarcler 
legerement. 

Sarckio , a.  m.  ( sdr-kio  ) . ello  , ella , 
el/ino  , etlo  , olino  , oncello  , sUa  , 
ellino.  Sarcloir. 

SareoceU,  s.  f.  ( -ko-tchb-U  ) Sarcocele. 

Sarcocolla . s.  f.  ( -kcl-la  ) Sarcocolle ; 
colle-chair. 

ISarda  , s.  f.  ( sdr-da  ) Cornaline. 

Sardella  , Sardina  , subst.  f.  ( -del-la  ) 
Sardine  . poissuu. 

Sardonico , s.  m.  ( -dd-ni-ko ) Sardoice. 

Sardonico  , ca  , ad).  Sardonique.  Uiso 
sardonico. 

Sargia  , s.  f.  ( sdr-ija  ) Espece  de  toile 
peiute  I ou  d'etoffe  de  laiue. 

Sargina  , V.  Sareano. 

Sarmento , V.  Sermento. 

Sarpare  , V.  Salpare. 

Sarrocchino  , i.  m.  ( -rok-ki-no)  Rochet 
de  peleriu. 

Sarte , s.  f,  pi.  ( sdr-te  ) T.  de  Mar. 
Il.vubans. 

Sartiame , t.  n>.  (-tid-me)  Cordagee 
d'uu  navire. 

Sarto  , tore  , m.  ( sdr-lo  ) Taillcuri 
couturier. 

Sassaia  , s.  f.  ( -sd-ia  ) Turcie , digue 
de  pierres  en  forme  d'dpi. 

Sassaiuola  , e.  f.  ( -id-la  ) Bataille  d 
coups  dc  pierres. 

Sassaiuolo  , adj.  m.  ( -id-lo  ) Colombo 
sassainolo , pigeon  de  roche. 

Sassafras  , Sassafrasso  , s.  m.  ( -frds  ) 
Sassafras. 

Sassatj  ,$.{.(  -sd-ta ) Coup  de  pierre. 

Sassefrica  , s.  f.  ( -se-frt-ka  ) SaUifis; 
barbo  de  bone  , plante. 

Sassello  , subst.  m.  ( -sel-lo)  Caillou, 
petite  pierre.  + Espece  do  petite 
grive, 

Sassifraga  , gia  , subst.  f.  ( -si-frd-ga  ) 
Saxifrage;  perce-pierre  , plante. 

Sasso  , s.  m.  ( sds-so  ) , ttto  , atelh  , 
olino  , uola,  olineuo.  Pierre  ; caillou. 
+ Pierre  ; roche.  C Tombeau. 

Sassafrasso , V.  Sassafras. 

Sassoso  , sa  , adj.  ( -so-.so  ) , issimo, 
Pierreux  ; raboteux  i rude. 

.TuMnu  , Satan  , nasso  , s.  m.  (sd-ta-^a  ) 
S.it.tu  ; Lucifer.  + Diable.  -p  Uu 
demon  ; une  furie  ; un  moustre. 

Satanico  , ca  , adj.  ( -U-ni-ko  ) Diabo- 
liqiie  ; de  satan. 

Satellite  , s.  m.  ( -tSl-li-te  ) Satellite. 

Satira,  «.  f.  ( sd-ti-ru)  Satire,  pocsia 
mordaotc. 

Satiiegjjiarc , v.  3.  ( -rc-d;d-re  ) Faira 
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den  Mtires.  C Satiriser ; chansoniHF 
railler.  , 

Satirrscamente  , adv.  ( -res-ka-men-te  ) 
Satiriquement. 

Satiresco,  ca,  adj.  (-ris-io)  Satiri- 
que ; caustique. 

Satiriasi, «.  f.  (ria-ci)  Satyriatts,  maladie. 

Satirico  , ca  , adj.  ( ti-ri-ko  ) , au  pi. 
Cl.  Satiriiiue ; mordant.  + *■  m.  Pocte 
satirique. 

Satiric  , rione , a.  m.  ( ti-rio  ) Satyrion  ; 
orctiis  ; testicule  de  ciiien. 

Satire  , a.  ni.  ( -sd-li-ro)  , accio,  ello  , 
ettg  , ino.  Satyro  , demi-dieu  du  pa- 
ganisme.  C Uu  rustique;  un  aauvage. 
+ Poete  satirique. 

Satisda^ione  ,».{,(  -tu-da-tsii-ne  ) 
Caution. 

Satirfare  , fa^ione , facimento , V.  Sod- 
disfare  , etc. 

Sati^attorio  , ria  , adj.  ( -fat-to-rio  ) 
Satisfactoire. 

Sativo  , va  , adj.  { -ti-vo  ) Qu’ou  cul- 
tive.  + Campo  aatho  , champ  propre 
d ^tre  ensemence. 

Satolla  , t.  f.  ( -tdl-la ) La  nourriture 
qu’il  faut  pour  se  rassatier.  . 

Satollamento , s.  m.  ( -min-to ) Satictc ; 
rassasiement.  + Repletiuu  d’alimeas 
qui  va  jusqu'au  dceoUt ; satiete. 

Satollan^a , t.  f.  ( -Lin-taa  ) Satiete  ; 
rassasiement. 

Satollare  , v.  a.  ( -la-re)  Rassaiier; 
sodler ; gorger.  C Assouvir  ; ras- 
sasier. 

Satolh,la,  adj.  ( ) Rassasie; 
sufile  , au  propre  et  au  figure. 

Satrapo  , s.  m,  (sd-tra-pa)  Satrape  , 
gouverneur  de  province  chez  les  an- 
cieus  Pertes.  C Suffisaut ; prdsomp- 
tueuz.  Fare  il  satrapo  , trancher  du 
grand. 

Saturitd  , tade  , tale  ,$.£.(  tou-ri-td  ) 
Satiete  ; rassasiement. 

Satumale  , li^io  , fia,  adj.  ( -nd-le  ) 
Giorni  salurnali  , feste  saturnali^ie, 
saturnaies. 

Saturnino , na  , adj.  ( -ni-no  ) De  Sa- 
turne.  + S.iturnien ; sombre ; misan- 
tlirope ; melancnlique. 

Saturno  , s.  m.  ( -tour-no  ) Saturne  , 
planete. 

Saturo  , ra , ai],  (sd-tou-ro)  Rassasie. 

Saviamente  , adv.  ( via-min  te  ) , Usi- 
mamente.  Sagemeut. 

Sdviej^a,  8.  f.  ( -vid-tsa  ) Sagesse ) 
prudence  ; circouspection. 

S avina  , subst.  f.  { rt-na  ) Sabine  , 
arbuste.  . 


S A V 697 

Suvio  , via  , adj.  ( sd-vio  ) , issiino  , 
one.  Sa^e  ; prudent ; circonspect. 
+ Ezperimente  ; habile.  + subst. 
Savant ; lettre.  4-  Jurisconsulte  ; 
avocat.  + Far  savio  di....  instruire  > 
appreudre  quelque  chose.  + Savia 
donna,  sage-femme,  accoucheuse. 

Savonea,  s.  f.  (ri'O-ne-a  ) Lok. 

Savore  , s.  m.  (-vi-re)  Saveur ; gofit. 
+ Sauce,  -f-  Chassie. 

Savoroso,  sa  , adj.  ( -rd-fO  ) Savou- 
reux  , pleiu  de  saveur. 

Savorra  , s.  f.  ( -vir-ra  ) Lest. 

Sauro,  adj.  m.  (sdou-ro)  Saure;  alezan. 
Sauro  , chiaro  , abbruciato  , alezan 
clair  , brfile. 

Sa^iabile  , adj.  ( -tsid-li-le  ) Non  sa- 
^iabile , insatiable. 

Sa^iabUitd , s.  f.  ( -li-td  ) Satiete. 

S a\iahilmente  , adv.  ( -min-te  ) A sa- 
tiete ; a souhait. 

Saiiamento  , s.  m.  ( -mdn-w ) Rassa- 
siement ; satiete.  + Satiete ; degodt ; 
ennui. 

Sa^iare  , v.  a.  ( -tsid-re  ) Rassasier  I 
sodler  j assouvir. 

Sa^ietd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -tsie-td  ) 
Satiete  ; rassasiement ; assouvisse- 
meut. 

Sa^ievole,  adj.  (-tsiV-vo-/e)Rassasiant; 
sofilaut  , qui  rassasie.  -f-  Qui  se  ras- 
sasie. C r acheuz  ; importun  ; eu- 
iiuyant ; haissable  ; degofitant. 

Sa^ievolej^a  , s.  f.  ( -Id-isa  ) Satiete  ^ 
rassasiement.  C Satiete  degofit ; cn- 
uui  i iruportunitp. 

Sa^io  , jia , adj.  ( ) Rassasie  ; 

soHI , au  propre  d||u  figure. 

Sbaccaneggiare , v.  * ( sbak-ia-ne- 
djd-re  j Mencr  beau  bruit ; faire  du 
fracas. 

Sbaccellato  , la  , adj.  ( -tchel-ld-lo  ) 
Ecusse. 

Sbadatapgine  , s.  f.  ( -da-td-dgi-ne  ) 
luattention  ; negligence. 

Sbadatamenie  , adv.  ( -men-le  ) Incou- 
siderement ; etourdiment. 

Sbadato,  ta,  adj.  (-dd-to)  Inattentif ; 
negligent ; distrait ; dissipe ; etourdi. 

SI jdigliamento (-di-glia-mcn-to) 
B.aillement. 

Sbadigliante  , adject.  ( -glidr.-te  ) Qui 
bailie. 

Sbadijjliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Baillcr. 

Sbadigiio  , subst.  m.  ( -dt-glio  ) Bml- 
lement. 

Stagliare  , v.  n.  ( -glid-re  ) Se  me- 
preudre  ; sc  truuiper  ■,  faire  uu  qui- 
proco. 
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Sbaglio , Sbagliamento , i.  nj.  ( >hd  -glio)  3 u&  ritque  evident.  + Sorts 

Meprite , erreur;  bevue.  jeu  conmie  le  trictrac,  que  I’oa 

Sbaire  , v.  a.  ( sbai-re  ) Blciuir  ; palir,  )uue  avee  truit  dct. 

changer  de  couleur.  Sbaratta , t,  f.  ( -rdt-ta  ) Deroute  ; 

Sbaldun^ire  , v.  ix.  ( sbal-ddn-tsi-re  ) deaordre. 

Se  decuurager;  t’effrayor.  Sbarattare , v.  a.  et  r.  ( -td-re)  Mettre 

Shaldore , a,  m.  ( -do-re  ) Hardiesse  ; eu  dcroute  ; disperser. 

courage.  Sbarjjjure  , v.  act.  ( -tad-re  ) Deber- 

■Shalestramento  , s.m.  (-les  tra-rndn-io  ) raiser;  degager. 

Keaversemeut ; ruine:  desti  uctiou.  Sbarbarc  , v.  a.  ( -bd-re)  Deraciner  : 


Sbdleatrare , v.  a.  ( -tra  re)  Manquer 
le  but;  frapper  hors  du  but.  -f  Lan- 
cer i jeter  , au  piopre  et  an  figure. 
C V.  n.  Battle  la  campague  ; derai- 
sonuer;  s’ecartajr  de  sou  sujet. 

Sbalestiatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Etimrdiment ; imprudemnieut. 

SbdUatrata , ta,  adj.  ( -trd-to  ) Etourdi; 
brouilinn ; temeraire.  C SbaUatmto 
dalla  fortuna,  al  trono  , harcclc  par 
la  fortune , porte  aur  le  trono.  C OccUj 
ahaleatrati , yeur  eg.ares,  effares. 

Shallare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Deballer  ; 
desemballer.  di  Habier. 

Sbdlordimcnto  , a.  on.  { -lor-di-mdn-to) 
Ltouedissement ; trouble. 

Sbdlordire,  v.  n.  (-di-re  ) Etro  treuble, 
etoune  , surpris.  -f  v.  a.  Etonner  ■, 
surpreudre  ; consterner. 

Stal^are  , v.  a.  ( -tad-re)  Jeter  ; lancer. 
-E  V.  u.  Se  jeter;  s'elancer. 

Sbal{0 , s.  m.  ( fbdl-tao  ) Renverse- 
niuiit.  + Saut;  bond. 

Shandare  , v.  a.  ( sban-dd-re  ) Disper- 
ser ; eparpiller.  -E  v.  n.  et  r.  Se  do- 
bander  , etc. 

SbandeggiamentOj  subst.  m.  ( -de-dja- 
men-to  ) BaiMuanissemcut  ; cxil. 

Sbandegglare  , V.  Sbandire. 

Sbandigione  , dimente  , V.  Spandeggiu- 
mento. 

Sbandire,  V.  a.  {-di-re  ) Bannir;  eziler; 
rcleguer.  -f-  Sbandire  I'  o^io  , etc.  , 
bannir,  chasserl’oisivete,etc.-fRap- 
peler  de  rexil. 

Sbandita , s.  f.  { -di-ta  ) Lieu  oil  la 
chasse  est  libre , oil  il  u’y  a poiut 
de  reserve. 

Sbandito  , s.  m.  ( -ii-to  ) Uu  Ennui ; 
un  exile. 

StaragUare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -ra-glid-re  ) 
Meltre  eu  deroute  ; d.ssiper  ; dis- 
perser; defaire. 

Sbaraglino , s.  m.  {-gli-no  ) Trictrac, 
sorte  de  jeu  oue  I’ou  joue  avec  deux 
des,  etc.  + Trictrac,  Ic  tabiier  sur 
Icquel  on  joue. 

Sharaglio,  s. m. (-ra-gliiJ ) Deroute ; de- 
sordre ; defailc.  C AteUcre  a sharaglio , 


arr.nclier.  C Detacher;  arracher  ; de- 
raciuer.  -E  Cousterner  ; .nbaltre. 

C Parrenir  a son  but ; arracher 
quelque  chose  de  quelqu’un. 

Sbarbaia  , ta,  adj.  ( -bd-to  ) , ello.  V. 
Sburbare.  -E  Qui  est  sans  barbe. 

Sbarbajjare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Galvau-  . 
der  ; gourtnander  ; braver. 

Sbarbar^ata  , s.  f.  ( -tad-ta  ) Saccade. 

C Lfare  , fare  una  sbarba{\ata , 
douuer  uue  saccade  , faire  une  re- 
primande. 

Sbarba{^ato  , iiverb.  ( -tsd-to  ) Trei- 
libremeut ; tres-arrogammeDt. 

Sbarbicare  , v.  a.  ( -bi-kd-re  ) Dera- 
ciner  ; arracher.  C Detruire  ; dcra- 
ciiier.  . 

Sbarcare  , v.  a.  ( -hd  re  ) Debarquer. 
-E  V.  u.  et  r.  Aborder  et  sortir  d’uu 
uavire. 

Sbarcato , ta  , adj.  ( -kd-to  ) Debar- 
ue.  -E  Arrive  ; descendu ; debarque. 
barcata  la  vedremo  aache  a'  festini. 

Sbarco,  s.m.  {abdr-ko)  Debarqueruent ; 
abord. 

Sbardellare  , v.  a.  ( -ieUld-re  ) Dresser 
des  poulains.  C Fouillcr ; visiter. 

Jh  Sbardellatamente , adv.  ( -ta-min-te) 
Deinesureiuent ; eztrememcnt;  oxces- 
sivemeut. 

Jh  Sbardellato  , ta,  adj.  ( -Id-to  ) V. 
Sbardellare.  *E  Demesure  ; exccssif ; 
enorme. 

Sbarra  , 1.  f.  ( abdr-ra  ) B.nrfe  ; bar- 
rierc  ; barricade.  C Barriere  ; enipd- 
chc-uieut ; obshncle.  + Baillou. 

Sbarrare,  v.  a.  ( -rd-re  ) Barrer  ; barrl- 
cader.  + Debacler  ; debarrar.  C d'tar- 
rarsi  nelle  braccia  , etendre  les  bras. 

Sbarrato , ta  , adject.  ( -rd-to  ) Barre. 
-E  Mis  eu  fuite , en  deroute  ; defait. 

Sbarro  , subst.  m.  ( sbdr-ro  ) Barriere. 
t Enipechement;  barriere;  obstacle. 

X)  Sbjsojfiare  , verb.  act.  ( -^of- fid-re  ) 

i Bafrer ; grdnfrer. 

Sbaasare  , inento  , V.  Abbaaaare  , elc. 

Sbastare  , v.  act.  ( sbaa-td-re  ) De- 
bater. 

Sbatacchiare  4 y.  act.  ( -tak-kid-re  ) 
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Baltre  , jeter  ({uelqu'ua  par  terre  oa  | ^}rrr2(t4ta  , ( -td-ta  ) Salut,  coup 

cootro  ua  mur.  C Harceler , tour-  de  chapeau  ; buunetade  ; reverence, 
menlc^.  Shrrtare  , v.  a.  ( -td-re  ) Bafouer  , ba- 

SbaUtre  , v.  a.  ( shdt-te-re  ) Secouer ; diner  quelqu’un  , s’en  moquer  , la 
agiter.  .b  Branler  la  mdchoire.  Ou  berner  , gausaor , pcloter. 
dit  ausiii  nbattere  il  dente.  C Harce-  Sbevajjamento  , ».m.  ( -va-tsa-mdn-to  ) 
ler ; troubler  ; afHiger.  + Def.ilquer ; Ivrognerie  , I’actiun  de  buvoter. 
rabattre ; deduire , aouatraire  d’une  Sbeva^^are,  a.  (-tsd-re)  Buvoter; 
Somme. -|t  B.epoutser;refuter.C.Viat-  godailler  ; gobelolter. 
teruova,  battre,  brouillcr  des  ocufs.  She^icato  , V.  Be^^icalo. 

+ V.  r.  Se  dcbattrc  ; se  demeaer.  Sbiadato , Sbiavato  , ta  , adj.  ( .sbia- 
C Se  tnurmenter  ; t’agiter.  dd-to  ) , tllo.  BIcii-clair  ; lave  , cn 

Sbattej^are  , v.  a.  ( -daj-re  ) Obliger  , parlant  des  cnulcurs.  + A qui  on  n’a 

forcer  a renoncer  au  bapteme.  + v.  r.  poiut  donue  d’avoine  , etc. , cn  par- 

Changcr  de  religion.  4-  Se  debapti-  lant  des  chevaux,  etc. 
ser  ; se  faire  dcbaptiser.  Sbiancare , v.  n.  ( >biitn-1sd-re  ) Blau- 

Sbatiimentato  . ta  , ad).  ( -ti-men-td-to  ) chir  , devenir  blaochatre. 

T.  de  Feint.  Projete.  Sbiecare  , v.  n.  ( sbie-hd-re  ) Biaiser  , 

SbiUtimento , -mdn-to)Si:cous»ei  sortir  de  sou  aplomb. 

dbianlenieut  i agitation. +T.def'ein(.  Sbieco  , Sbiescio  , a,  adj.  ( sbid-ko  ) 
Projection  des  ombres.  Tortu  , qui  va  ou  est  de  biais.  +yd  t 

Shattito  , s.  m.  ( s''.it-ti-to  ) F.branie-  in  isdeco  , adv.  De  biais;  de  travers. 
meat ; secousse.  C Trouble  ; agita-  Sbietolare,  v.  n.  (-to-ld-re)  S’atten- 
tion.  drir  ; larmoyer. 

Sbaituta,  ta , adj.  ( -toii-to  ) Secoue  ; Sbiettare\  v.  a.  ( -td-re  ) Oterles  che- 
agitd.  C Lauguiss.mt.  OccUf  nbatiuti , villes , les  soins,  etc.  i v.u.Trous- 
yeuxbaltus,  (ernes., -P  Abaltu;  coni-  ser  son  sac  ct  ses  quilles  ; s’cnfuir 
terue. -p  Intimidc;  epouvauto.+  De-  en  cachette  ; deguerpir. 
duit ; rabattu.  Sbieottimento,  s.  *n.  ( -got-ti-men-to  ) / 

Sbavagliare  , v.  a.  { -va-glid-re  ) De-  Frayeur;  ctoucementi  consternation. 

masquer , ou  6ler  le  capoclion.  Sbigottire  , v.  act.  n.  et  r.  { -ti-re  ) 
Sbavato  , la,  adject.  ( -vd-to  ) Sans  Fffrayer;  etouner;  epouvanter. 

bave.  Sbigottitamente  , adv.  ( -ta-m^n-te  ) Ea 

Sbavatura  , subst.  f.  ( -tou-ra  ) Bave.  tremblant ; avec  epouvante. 

-p  Bourrette  dont  on  fait  le  fleuret  Sbilanciamento  , Sbilancio , s.  m.  ( -lan- 
et  la  filoselle.  tcha-men-to  ) L’action  d’oter , de 

ShavigUare  , viglio  , etc.  V.  Sbadi-  faire  perdre  i’equilibro. 

gitare,  etc.  SbiUnciare , v.  a.  (-ichd-re  ) Oter  ou 

Sbeffare  , feggiare  , giamento,  \.Brf-  faire  perdre  I'eciuilibre. 

fare  , etc.  Sbilenco  , fa  , adj.  ( -Itn-ko  ) Tortu  ; 

Sbeffeggiatore  , s.m.  (sbef-fe-dja-tb-re)  crochu  ; cagncux. 

Hailleur  ; ninquenr.  Jb  .Kbirbato  , ta  , adject.  ( sbir-hd-to  ) 

Sbellicani , v.  r.  ( abel-li-bdr-si  ) Se  Dupe  ; tronipe  ; abuse, 
delier,  se  rompre  le  nombril.  C Sbel-  Sbirciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Lorgner. 
licar.1t  delle  risa , crcver  de  rire.  Sbirraglia  , Sbirreria,  ».  f.  ( -rd-glia) 
Sbendare  , v.  a.  ( shen-dd-re)  Deban-  La  troupe  des  archers, 
der  , oter  la  bande.  -p  v.  r.  Se  de-  Sbirro , subst.  m.  ( sbtr-ro  ) Archer  ; 
bander.  ^ sbire. 

SberUffare  , v.  a.  ( iber-lef-fd-re  ) Ba-  Sbisacciare  , v.  a.  ( -fa-tchd-re  ) Tircr 
lafrer.  -p  Se  moquer  do  quelqu'uu  , de  la  bcsace. 

lui  f.airc  des  grimaces.  Sbij^arrire  , v.  a.  n.  et  r.  V.  Scapric- 

Sberleffe  , l^o  , s.  ra.  ( -lif-fe  ) Ba-  cire. 

lafre.  + Grimaces.  Sboccameato  , s.  m.  ( ebok-ka-mdn-to  ) 

Sberlirtgacciare , u.  (-lin-ga-tchd-re)  Irruption.  + Embouchure  d’une  ri- 
Faire  caruaval  ; se  divertir  les  der-  viere,  bout  d’une  rue,  etc. 
niers  jours  de  carnaval,  + So  divertir.  Sboccare,  v.  n.  (-kd-re)  Se  decharger, 
Shernta  , V'.  Bernia.  s’emboudicr  dans  la  mer  on  daus 

Shrrettare  , v.  a.  et  r.  ( -rel-td-re  ) uue  riviere. -p  Dehorder , sortir  avec 
be  decuuvrir  pour  saluer  quelqu'uu.  impetuosite.  C Dire  des  laletcs  , des 
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*ob8ceaitc<.  + v,  a.  ^mcart  i va»i  , 
)eter . verscr  un  pcu  de  la  liqueur 
d'uue  bouteille,  etc.,  qui  e«t  trap 
pleiue  , et  + egueuler  , cauer  le 
goulot  d'uae  bouteille. 

Shoccatamente  , adverb.  ( -ta-m^n-te  ) 
Pdrlare  sbeccatamente  , etre  mal 
embouche  , dire  des  chotet  iode- 

CCDtCS. 

Sboccato,  ta  , adj.  ( -bd-to  ) V.  Sbac- 
cart.  C Mal  embouche;  mal-honuete. 
-b  Cavallo  f-hoccato , cheval  qui  u'a 
point  de  bouclie.  + Cane  sboccato  , 
chien  qui  u’a  point  de  dents , qui 
ne  peut  mordre.  + Fiasco  sboccato  , 
ilacou  entame  , ct  -f  qui  a le  goulot 
C.1SS6  , cgueule. 

Sboccatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Eotbou- 
cliure. 

Sbocciare  , v.  n.  ( -tchd-re  ) S’ouvrir ; 
t'epauouir;  sortir  du  bouton. 

Sbocco  , s.  m.  (sbdk-ko  ) Embouchure. 

Sbocconcellare , v.  n.  {-kon-tchel-ld-re) 
Grignoter ; manger  lentcment 

Sbot^onare  , v.  act.  ( sbol-tfo-nd-re  ) 
Hcurtcr  , battre  lea  muraillea  avec 
le  belier.  Effacer  le  coin  de  la 
monnaie. 

Sbombardare , v.  a.  ( sbom-bar-dd-re  ) 
Uonibarder.  f Peter  ; lacher  des 
vents. 

Shomhettare  , v.  n.  ( -bet-td-re  ) Lam- 
per  ; chopiner  ; chiuquer. 

Sbontadiato  , ta  , ad).  ( sbon-ta-did-to  ) 
Inutile  ; sterile  ; vain  , qui  ne  vaut 
plus  rien. 

Sbonyolare  , v.  n.  ( -tso-ld-re  ) Avoir 
uuc  rupture,  uue  descedtc  deboyaux. 
+ Crouler , toniber  en  ruiue. 

Sborchiare  , v.  a.  ( sbor-kid-re  ) Oter 
Ics  bossettes. 

Sbordcllamento  , s.  m.  ( -del-la-men- 
ta  ) Debauche  ; libertin.ige. 

Sbordellare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Courir  le 
bon  bord  ; frequenter  les  mauvais 
licux.  g Mcuer  beau  bruit ; faire 
du  vacarme , du  tapage. 

Sborrare , v.  a.  ( -rd-re  ) Debourrer. 
g Dire  tout  ce  qu’on  aait , uu  tout 
ce  qu'ou  a fait. 

Sborsare  , v.  a.  ( -sd-re  ) Debourser  ; 
payer  comptant. 

Sborso , s.  m.  ( sbbr-so  ) Debourse- 
ment. 

Sbottonare , v.  act.  ( -sbot-ta-nd-re  ) 
Deboutouner.  ( Railler  ; brocardcr. 

Sh.tltoneggiare  , v.  act.  ( -ne-d/d-re  ) 
S.itiriser ; railler  ; biocardot , picotcr 
quelqu’uu. 
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Sboffaecbire  , v.  neut.  ( -tsab-hi-re  J 
Venir  bicn  ; se  remettre  ; prohter. 

II  se  dit  des  plantes  ct  des  auimaux. 

Sbof^imare  , v.  a.  ( -tsi-md-re  ) Oter 
le  chas. 

Sbo^{o,  V.  Abbo^^o. 

Sbo\^olare  , v.  a.  ( -tso-td-re  ) Prendre 
avec  le  boisseau  ce  qui  est  dd  pour 
la  mouture.  -b  Enlever  les  cocons  da 
dessus  la  bruyire. 

Sbracarsi , v.  r.  ( sbra-bdr-si ) Mettra 
bas  ses  culottes.  C Faire  tous  set 
efforts. 

Sbracatamente , adv.  ( -ta-mdn-te  ) Sane 
souci. 

Sbracato,  ta  , adj.  ( -bd-to  ) . issimo, 
Qui  est  sans  ses  culottes  ; deculote. 

C Riche  ; magnifiquc.  -b  Grand  ; 
cxccssif;  immense.  < Vita  sbracata  , 
vie  heureuse  ; trauquille. 

Sbracciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Oter  , ou 
tirer  du  bras.  + v.  r.  Retrousser  , 
trousser  SOS  manches.  Jb  Faire  tous 
ses  efforts  ; s'evertuer. 

Sbraciare , v.  a.  ( -tchd-re  ) Reinuer 
la  braise.  Jb  Prodiguer.  + Habler. 

C Sbraciare  a uscita  , dilapidcr. 

Sbraciata,  s.  f.  (-tchd-ta)  L’action 
de  remuer  , d’eteudre  la  braise. 

C Rodomontade  ; fanfarouuade  : ** 
vanterie. 

Sbracio,  s.  m.  ( sbrd-tcho)  L’actioia 
de  remuer  la  braise. 

Sbraculato  , V.  Sbracato. 

Sbrumare  , v.  act.  et  rec.  ( -md-re  ) 
Assouvir  la  faim  , ou  I’envie  ; satis- 
faire. 

Sbranare , v.  a.  ( -nd-re  ) Dechirer  ^ 
mettre  cn  pieces. 

Sbranatore , s.  ui.  { -td-re  ) Qui  de- 
chire. 

Sbrancamento  , ,s.  m.  ( -ba-mdn-to  ) 
L’action  de  separer  du  tmuTOau. 

Sbrancare , v.  a.  ( -ka-re  ) Separer  ; 
ecarter  , tirer  du  troupeau.  C De.* 
truire;  dissiper.  Sbranco  la  congiura. 
•b  Ebrancher.  + v.  n.  et_r.  Fuir  ; 
s'cnfuir,  + S'ecarte^  so  separer  du 
troupeau. 

Sbrandellare , verb.  act.  { -del-ld-re  ). 
DcUcher  , cuuper  un  morceau  , uu 
brid,  etc. 

Sbrano  , s.  m.  ( abrd-no  ) Dechiromcnt. 

Sbrattare,  r.  a.  (sbrdt-ta-re  ) Nettoyor; 
vidor.  C Debarrasser  ; depStrer  ; de- 
gagcr.  Sbrattare  il parse , trousser  , 
plier  bagage  , s’enfuir. 

Sbricconeggiare  , v.  n.  ( sbrik-bo-nt-> 
djd-re ) Meuor  une  vie  libertine. 
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X Shriclo , eia,  adj.  (-tbri-tcUo)  Vil; 
chetif  ; miserable. 

Sbriciolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Keduire  en 
petits  morceauK  ; piler.  -f  Emier  ; 
emietter , ea  parlant  du  pain. 

Sbrigamento  , subst.  m.  ( -ga-min-to  ) 
Expedition  ; celerite. 

Sbrigare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Depecher  ; 
expedier  ; hiter.  4*  v.  r.  Se  depe- 
cher , etc. 

Sbrigatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Promptement ; vitcment. 

Sbrigatho  , va , ad).  ( -ti-vo  ) Elxpe- 
ditif ; prompt. 

Sbrigato  , ta  , adj.  ( -gd-to  ) Degage  ; 
prompt ; expeditif.  -b  La  piu  sbri^ata 
via  , le  plus  court  chemiu.  C hW  e 
sbrigata , e’en  est  fait. 

Shrigliare , v.  a.  ( -glid-rt ) Debrider , 
dter  la  bride.  V.  Sciorre. 

Sbrigliata  , s.  fern.  ( -giid-ta  ) , ella. 
Ebrillade  ; saccade.  C Reprimande  ; 
mercuaiale. 

Sbrieliato , ta  , adj.  ( -gUd-to  ) , issimo. 
Debride  ; libre.  C Etfrene  ; debordc. 
C Furieux ; impetueux. 

Sbrigliutura , s.  f.  ( -toii-ra ) Saccade. 
C Saccade  ; forte  reprimande. 

Sbri^{are,  v.  a.  ( -tsd-re  ) Eclabousser, 
ii  faire  rejaillir  en  petiles  gouttes.  C fire- 
siller  , rompre  par  petits  morccauz. 

Sbrocev  , V.  Sprocco. 

Sbrogliare  , verb.  act.  ( sbro-glid-re  ) 
Debtouillcr ; debarrasier.  -t-  v.  r.  Se 
degager  , etc. 

Xbrucare  , v.  a.  ( sbrou-kd-re  ) Oter 
les  feuilles  des  branches.  C Arracher. 

Sbruffare  , v.  a.  ( sbrouf -fd-re  ) Arro- 
ser  quelque  chose  avec  de  I’eau  qu'on 
net  dans  la  bouche  i rejeter  une 
gorgee  d’eau  ,\  de  vin  > etc. 

Sbniffo  , s.  m.  ( sbroiif-fo ) Gorgee 
d'eau  , de  via  , etc. , qu’on  rejette. 

Sbruitare  , v.  a.  ( abrout-td-rt  ) Net- 
toyer  ; laver. 

Sbucare  , v.'  n.  ( abou-kd-re  ) Sortir 
d’ua  trou , d’une  taniere.  + v.  act 
Tirer  d'un  trou.  -f-  Tirer  dehors. 

Sbucciare  , ehiare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) 
E^lucher ; peler ; dter  I'ecorce  , la 
pellicule. 

Sbudellamento , s.  m.  (-del-la-min-to) 
L'action  d'eventrer. 

Sbudellare,  v.  a.  ( -/a-r«  ) Evontrer  ; 
effondrer. 

Sbuffante  , ad],  (abouf-fdn-te)  Hale- 
tant , .qui  souffle  de  colere. 

Sbuffare  , v.  n.  ( -fd-re  ) Bouffer  , 
souffler  de  colere.  -f-  S'e})iouer.  II 
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se  dit  des  chevaux.  + Repoter  avec 
coldre.  -E  s.  m.  Ebroiiement. 

Sbuffo , subst.  m.  ( abouf-fo ) Ebroue- 
ment. 

Sbugiardare , v.  a.  {-djar-dd-re)  Con- 
vaincre  de  mensonge. 

Sbuaare , v.  n.  ( -fd-re  ) Depouiller 
quelqu’un  , lui  gagner  tout  son 
argent. 

Scabbia  , s.  f.  ( akdb-bia  ) Gale. 

Scahbiare  , v.  a.  ( -bid-re  ) Guerir  da 
la  gale.  C Raboter : ratisser  ; polir. 

ScabbioBO  , aa  , adj.  {-bio-fo)  Galeux. 
-E  Raboteux  ; mnl  poli. 

Scabro  , bra  , adj.  (akd-bro)  Raboteux; 
scabreuz. 

Scabrositd  , tade  , tale  , s.  f.  { -ci-td  ) 
Rudesse  , asperite  d’une  chose  rude 
au  toucher. 

Scabroao  , sa  , adj.  ( -brb-fo  ) , iaaimo. 
Scabreuz ; 4pre  ; rude  au  toucher. 
C Difflcile;  embarrasse;  dangereuz; 
scabreuz. 

Scaca^^amento  , Scacai\io  , subst.  m. 
( -ha-tsa-mdn-to  ) Fuire  , cours  de 
ventre. 

Scacof^are  , v.  act.  et  r.  ( -tsd-re ) 
Fnirer.  IC  Se  miner  en  folles  de- 
peuses. 

Scaccato  , ta , adj.  ( acak-kd-to  ) Fait 
i petits  carreauz , en  forme  d'echi- 
quier, 

X Scacchiart , verb.  neut.  ( -kid-re  ) 
Mourir. 

Scacchiere , ro , subst,  m.  (-k!4-re) 
Echiqiiier  ; d.aniier.  C Stare  in  luogo, 
dove  it  aolefacesse  lo  scacchiere,  voir 
le  soleil  eu  echiquier  , etre  ea 
prison. 

Scacciamento  , ciagione  , subst,  ( -tcha- 
mdn-to  ) Expulsion. 

Scacciare  , v.  a.  ( -tchd-re)  Chasser  ; 
debusquer  ; repousser  ; expulser  ; 
bannir. 

Scacciata  , s.  f.  ( -tchd-ta  } Expulsion ; 
bannissement. 

Scacciatore , s.  m.  ( -td-re  ) Cclui  qui 
chasse. 

Scacco  , s.  m.  (akdk-ko)  Case,  carre.iii 
d’un  echiquier.  -E  Scacchi , au  pi. 
Echecs  , jeu  d’echccs.  -E  Scacco 
matto  , et  Scaccomatto  , mat  ; 
echec  et  m.it.  f et  f f^edere  U sole  , 
a scacchi,  dire  emprisonne.  C Avere, 
ricevere  , dare  scacco  , scaccomatto  , 
souffrir , recevoir , porter  uu  grand 
echec. 

Scaciato  , ta , adj.  ( -tehd-to ) Rima- 
ntre  scaciato,  raster  avec  un  pied 
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de  aez ; etrc  frustre  de  sei  etpe- 
r.inccs. 

Seadentt,  adj.  ( -din-tt  ) Qui  dcchoit, 
enipire. 

Scaden{a  , *.  (.  ( -den-tsa  ) V.  Scadi~ 
mento.  + Echeance. 

Scadere  , V.  neu.  {-di-re)  Dcchoir; 
fmpirer.  + Arrivcnsurveuir.  + Echdir; 
etre  devolii.  + N'etre  point  de  poids , 
eu  parlaiil  den  niounaies.  + Elchoir; 
pas*er.  + Eclioir , veuir  a echeancc , 
en  parlaut  d’uuelcttrcde change , etc. 

Scitdimenlo  , *.  m.  ( -di-min-ta  ) De- 
cadence ; doclin  ; dechot ; debilita- 
tion ; mine  ; abbattcmeot ; accable- 
nieut. 

Scjfj  , s.  fern.  ( scd-/u ) Chaloupe  ; 
allege. 

Scaffale  , V.  Scansia. 

Scjfjre  , V.  a.  ( rfd-re  ) Eire  A dent 
de  jeu ; egali.aer  la  partie.  + Tomber. 
-p  Jiiucr  a pair  on  non. 

Scafo  , s.  in.  ( skd-fo  ) Carcatse  d’un 
hatiment  de  mer. 

Scagianare  , v.  a.  ( -djo-nd-re  ) Excu- 
ser  ; disciilper  , justifier. 

Scaglia  , s.  f.  (scd  glia  ).  etta.  Ecaille. 
-p  Ecaille , eclat  de  marine  , de 
pierre.  + Fronde.  + Staglia  de’ 
metalli  , paillettei ; crasses. 

ScagUdmento  , «.  m.  ( -men-to  ) Jet ; 
jctee. 

Scdglijre  , V.  a.  (-glU-re)  EcaiMer , 
oter  le*  ecailles  du  poissoii.  + I.an- 
cer  : tirer.  + Scugltare  un  colpo , 
sassi  , lacher  uu  coup  , ruer  des 
pierres.  C Habler  ; se  vanter ; dire 
desmerveille*.  < Scagliare  le parole  at 
rento  , parler  iDConsideren:cut  , dla 
houlevue.  Scagliar  una  nave,  de- 
chouer , rclever  un  batimeul  echnue. 

V.  r.  Se  domener;  s’agiter.  C Pro- 
mettre  plus  qu’on  ne  pent  touir. 
<C  Scagliar»i  addosso  ad  alcuno  , »e 
jeler  , so  ruer  sur  qiiolqu’un. 

Scaglione  , ».  in.  ( -g/id-ne  ) Degrc. 
C Echelon  ,,  moyen  pour  s’elever  , 
pour  s’avancer.  -p  Scaglionl , crocs  > 
ou  crochets  d’un  choval. 

Scagliasn  . sa  , adj.  ( -glid-fo ) Ecaille ; 
.squammeux.  + Ecailleux. 

Scagliuola  , lo , substaut.  { -glio-la) 
Pierre  spcculaire ; niiroir  d’ano  j 
mica.  + Graino  de  Cauarie  ; alpiste. 
+ Petite  ecaille. 

Scagnardo  , da,  adj.  {-gndr-do)  \i- 
lain ; laid. 

^cala  , s.  f.  ( shd-la  ) , dcciu  , ona  , 
etta,  EscaUerj  monteo;  degre. 
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portatHe  , echelle.  + Echelle  ; degre , 
ligne  divisec  cu  plusieiirs  parties 
egales.C  Echelon  ;degre,  moyen  pour 
s’elever  , pour  s’avaucer.  Echellei 
place  de  commerce  dans  le  Levant, 
Fare  scald,  fairo  cscale,  mouiller, 
relacher  dans  un  port , et  C guider  , 
couduire  , faire  parvenir  par  degres. 
C Scald  fraaca  , liberie  d’aller  , uu 
da  tester.  ^ 

9calamati  , s.  m.  ( -ma-ti ) Maladif 
des  chevauz. 

Scalamento  , a.  m.  ( -min-to ) Esca- 
lade. 

Scalappiare  , v.  u.  ( -lap-pid-re  ) Se 
degager,  se  debarrasser  d'un  collet, 
d’uu  hlet , d'un  lacet.  € Se  tirer 
d’un  piege. 

Scalare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Etcalader  . 
mouter  A I’escalade. 

Scalata  , t.  fern.  ( -Id-ta  ) Escalade  , 
Dar  la  scalata , escalader. 

Scalatore  , s.  m.  ( -i6-re  ) <Selui  qul 
escalade. 

Scalcapnare  , v.  a.  (-ka-gnd-re)  Eculer 
lei  Souliers. 

Scatcare  , V.  Calcare. 

Scalcheggiare  , . v.  n.  ( -ke-djd-rt  ) 
C Repugner  ; s’opposer  j resister.  , 

Scalchena , s.  f.  ( -ri-a ) Office  dftJ 
maitre  d’holel. 

Scalcinare , v.  a.  ( -tchi-nd-re)  Oler 
I'enduit  , lo  crepi  d’une  inuraille. 

Scatco  , subst.  m.  ( shdl-ko  ) Maitre 
d’hotcl  , celui  qui  sert  les  mets  , ot 
-E  celui  qui  decoupe  a table. 

Scaldaletio  , s.  in.  { -da-lct-to)  Bassi- 
noire. 

Scaldamane  , s.  m.  {-md-ne)  EspicA 
do  ieu  d’enfaus. 

Scaldamcnto  , s.  m.  ( -min-td  ) Echauf- 
fnmeut. 

Scaldare  , v.  act.  neul.  et  r.  ( -dd-re  ) 
Echauffer;  chauffer.  Scaldar  il  letto, 
bassinet  le  lit.  i Entlammer;  exciter. 

Scaldatore , s.  m.  {-id-re)  l^ui  chauffc, 
eebauffe. 

Scaldavivandc  , i.  m.  ( -vi-vdn-de  ) 
Ri’chaud. 

Scaled  , 8.  f.  ( -li-a  ) Perron  , escalicr 
dev.rnt  la  porte  d'une  cglise,  etc. 

Scal^la  , I.  fern.  ( -lil-la ) Lacct  ; 
piego. 

Sraleno,  ad),  m.  {-U-no)  Triangoh 
scaleno  . triangle  scalene. 

Scaleo  . V.  Scald. 

ScaIJire  , V.  a.  { -fi-re  ) Scalfitto  , 

I tj.  Entaraer  ; crafler  ; egratigner', 
nffieurer  la  poau. 
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Scalfittura.  ■ ro  , *ubtt.  ( -ft-tou-ra  ) 
Eutamure  ; eraHure  ; erorctiiire. 

Scalino  , sub»t.  m.  ( -It-no  ) Degre  ; 
marche. 

Scalmana  , nare  , V.  Scarmana  , 
nare. 

Scalogno  , «.  m.  ( -16-gno)  Echalote  ; 
ciboule.  + Sorte  de  iigue. 

Scalpicciamento  , s,  m.  ( -pi-tcUa-itUn- 
to  ) L'actioa  de  fouler  aux  pieds  eu 
frottaut. 

Scalpicdare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Fouler 
aux  pieds  eu  frottaut.  + Fouler  aux 
. piedi. 

''  Scalpiccio  , i.  m.  ( -tchi-o  ) Bruit  fjue 
I’oD  eutend  lorsquequelqu’un  marche. 

Scalpitamento  , s.  m.  (-ta-men-to)  L’ac- 
tiou  de  fouler  aux  pied.«. 

Scalpitanu  , adj.  ( -idn-lc  ) Qui  foule 
aux  picds. 

Scalpitare  , v.  a.  ( -td-re  ) Fouler  aux 
pieds.  C Mepriser. 

Scalpore  , ».  m.  ( -pb-re  ) Plaiute  ; la- 
mentation ; jeremiadc. 

Scalpro  , V.  Scarptlio. 

Scalterimento , ritamente,  ritOf  V.Scal- 
trimento  , tramente,  trito. 

Scaltre^ja  , «.  f.  ( -trd-t$a  ) Adresse  ; 
aagacite  ; aatucc. 

XScuUrimentp  , m.  ( -tri-men-to  ) Fi- 
nesse ; adresse  ; sagacite. 

Scaltrir*  , v.  a.  ( -tri-re  ) Deuiaiser  ; 
degourdir. 

Scaltritamentt , adv.  ( -ta-men-te  ) Fl- 
uement ; subtilement : babilement. 

Scaltrito  , Uisimo  , V.  Scaltro  , issimo. 

Scaltro  , tra  , adj.  ( skal-tro  ) , is.iimo. 
Ruse  ; niadre  ; adroit. 

Scal^acane  , Sial^agatio  , s.  m.  (-tsa- 
(rdt-fo)  Galefretier ; poiloux;  gredin. 

Scal{jmento  , s.  m.  {-mbn-to)  L’actioa 
de  dechausser.  + Dechaussemeut 
d'uD  arbre. 

Scal(art,  y.  a.  ( -tsd-re ) Derliausser  , 
oter  la  ch.aussure.  -f-  Dechausser , 

, dter  la  terre  autour  d’un  arbre  , etc. 
-+-  F.iilever  ce  qui  est  autour  d’uue 
chose.  CTirer  lesversdii  iiez.  +v.r. 
Se  dechausser.  -f  Preudre  le  froc ; se 
faire  moine. 

Siaf^jtore,n.m,  (~lb-re)  Qui  d6chaussc. 
C Qui  salt  adrgiteiuent  tirer  lo  ver 
du  nez. 

Scal^atura  , s.  f.  ( -tou-ra)  Dechausse- 
ment.  + Creux  fait  en  dechaussant 
le.s  arbres. 

Scal^o  , pu  , adj.  (sla/-fsu)  Dechausse. 
+ Ku  ; desarmc.  C Pied  puudreux  ; 
auserable  j galefietier. 


S C A 7o3» 

Scematare  , v.  n.  ^-ma-td-rt  ) Battre 
la  laioe  , nu  Ics  habits. 

Scambiamento,  s.m,  (siam-bid-min-to) 
Chaugerocat  i mutation ; true;  vicis- 
situde. 

Scambiare  , v.  a.  { -bid-re  ) Echangor  ; 
troquer  j douner  en  echauge.  + V. 
Tramutare.  { Scambiare  alcuno  , 
romplacer  , succejer  , remplir  la 
place  d’uu  autre. 

Scambiettare  , v.  a.  ( -biet-td-re  ) Sau- 
tiilrr ; ganibader ; faire des  entrechats, 
-h  Changer  sourent. 

Scambietto , s.  lu.  ( -biet-to  ) Entrechat. 
+ Changemciit  frequent. 

Scambieyole , adj.  (-iiV  vo-/e)Mutucl ; 

i reciproque  ; alterne. 

Scambierole^^a  . s.  f.  ( -le-tsa  ) Reci- 
procite  i echauge  mutuel  ; curres- 
pond.auce. 

ScamUcvolmente  , adv.  ( min-te)  Ra- 
ciproquement ; niutuellemcnt. 

Scamhio  , s.  m.  ( shdm-bio  ) Change  ■, 
echauge  ; contr’echango  ; true.  ^ Ce 
qu’4in  a pris  ou  doune  en  echange. 
4-  In  iscambio  , adv.  A la  place  de ; 
au  lieu  de.  -I-  Cogliere  , pigliare  in 
iscambiif  , prendre  le  change  , se 
meprondre. 

Scamerare  , v.  a.  (-me-rd-re  ) Tirer  du 
tresor  royal. 

Scamerita  , subst.  f.  ( -ri-ta  ) Filet  do 
pore. 

Scamiiiato  , fa  , adj.  ( -tchd-to ) Qui 
est  eu  chemise  , ou  + sans  chemise. 

f Scamoiare,  v.  n.  (-mo-id-rc)  S'enfuir. 

Scamonea  , s.  f.  ( -n^-a  ) Sc.aiBmonee  , 
plaute. 

Scamoiteato  , fa  , adj.  ( -ned-to  ) Mela 
dc  scanimouee. 

Scamo.^ciare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Cha- 
moiser. 

Scampaforca  , s.  m.  ( -pa-fir-ba  ) Peu- 
dard  ; vaurien  ; gibier  de  potence. 

Scampamento  , s.  m.  (-me'n-to  ) Salut> 
I’aclion  d’eviter  le  danger. 

Scampanare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Carril- 
lonner. 

Scampanata  ,Scampanio,  subst.  (-nii-Ca) 
Carrillou  ; grande  sounerie. 

Scampare , v.  a.  f -pd-re  ) Dellvrer  ; 
sauver  •,  preserver ; tirer  du  danger, 
•f  Eviter  ; epargner  ; mettre  i cou- 
vert.  + V.  r.  Se  sauver ; se  tirer  du 
danger.  + Echapper.  -f  s.  oi.  L'actioa 
de  se  sauver.  / 

Scampatore  , m,  ( -tb-re  ) Qui  n 
sauve  quelqu’un  d'uu  danger. 

Sfampa  > s.  ni.  ( »kam-po  ) S.'4ut  i I’ac- 
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tion  do  te  tiier  d'un  danger  > de  se 
*auver. 

Scampolctto  , s.  m.  ( -Ut-ta  ) Petit  cou- 
pon. C Uq  pcu. 

Scampolo  , s.  m.  ( »\am-po-lo  ) , ino. 
Coupon.  C Re»te. 

X Scamu^^olo  , m.  ( -mou-tso-lo  ) 
liiin  ; petit  morceau. 

Scanalare  , v.  a.  (-uij-/a-re  ) Canncler. 
•f  Scanalar  unUrchibugio  , carabiuer 
un  futil. 

Scitiala'urd,  «.  f.  (-toii-ra)  Cannelure. 

Scancelhmento  , s.  in.  ( -tchel-hi-men- 
10 ) Effa^ure.-fAboliHoii;  remission. 

ScancelLire  , v.  a.  ( -Id-re  ) Effaccr  ; 
raturer  ; biffer;  rayer.  ( Etfacer  de 
la  memoirc. 

ScancellaluTd  , jione  , s.  f.  ( -tou-ra  ) 
Effai^ure. 

Scanceria  ,«.£.(  -ri-a  ) Dres»oir. 

Scancia  , f.  ( -tchi-a  ) Tablettes  a 
mettre  des  livres  j .serre-papiert. 

Scancio  , V.  Schiancio. 

Scandagliare  , T.  act.  ( -da-glii-re  ) 
Souder.  C Feser  ; examiner;  sender. 

Scandaglio  , t.  m.  ( -dd-glio  ) Sonde. 
C Calcul  ; examcn. 

SrandaU{jare,  lijfare  , Icggiare  , v.  a. 
( -U  tso-re  ) Scandaliser.  + v.  r.  Se 
xcandaliser.  -bS’emporter ; se  facher; 
ae  courroucer. 

Scandali^^ante  , le^^ante  , adj.  (-dsan- 
te  ) Qui  scandalise. 

Scandali^^atore  , le^^cuore  , s.  m.  (-ti- 
re ) Celui  qui  scandalise , donue  du 
scandale. 

Scandalo  , Scandiile^^o , s.  m.  (shdn- 
du-lo)  Scandale.  + Obstacle;  embar- 
ras  ; opposition,  -f  Dummage  ; infa- 
mie  ; deshoonenr.  Dissention  ; 
desunion  ; differend. 

Scandaloso  , ta  , adj.  ( -Id-fO  ) Scanda- 
leuz. 

Scandella , s.  f.  ( -dil-la  ) Epeaiitre  ; 
froment  locar.  -i-Goutte  d'nuilo  ou 
de  graisse  qui  tlotte  sur  Te.-iu  , ou 
sur  d’.iutres  liquides. 

Scanderc  , v.  a.  ( skdn-de-re  ) Monler. 
+ Scander  , mesurer  des  vers. 

Scandeicen{ia  , V.  Escondesceit^a. 

Scandire  , v.  a.  ( -di-re  ) Scauder. 

Scandole^{are  , etc.  Y.  Scandale^^are , 
etc. 

Scandolo  , loso  , samente  , V.  Scan- 
da/o  , etc. 

Scanfardo  , da , adj.  ( -fdr-do  ) Gueux ; 
galefretier. 

Scangi  , s.  m.  ( shan-dgi  ) Gros  de 
Tours , eto&e. 
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Scanicare  , v.  a.  et  n.  (-ni-kd-re  ) De- 
grader  uu  mur.  C Detacher  ; faire 
tomber. 

Scannare  , v.  a.  ( -na-rc  ) Couper  la 
gorge  ; egorger.  CRuiuer.-bDesider. 

Scannatoio , a.  m.  ( -ib-io  ) La  tuerie. 
C Lieu  de  debauche. 

Scannatore  , trice  , subst.  ( -to-re  ) Qui 
egorge  , coupe  la  gorge. 

Scanncllamcnto,  s.  m.  ( -nel-la-mirt-to) 
Cannelure. 

Scannellare  , v.  a.  (-/d-rc  ) Dccharger, 
vider  les  bobines.  v.  n.  Jaillir  , 
couler  avee  violence. 

Scannello  , t.  m.  ( -nil-lo  ) Petit  banc ; 
petit  escabeau.  -fSecretaire ; buteau. 

Scanno  , ».  m.  (tkdn-no  } Banc.  (Banc 
de  sable. 

Scannone^^are  , v.  act  ( -ne-dsd-re  ) 
C.suonucr  , battre  a coups  de  canon. 
C H.vbler  ; craquer. 

Scanoni^^are  , v.  act.  ( -no-ni-dsd-re  ) 
Declarer  nolle  la  caiiunisatuiu  de 
quelque  saint. 

Scanaamento  , subst.  m.  ( -taa-min-to) 
Fuite. 

Scaiuare  , v.  act.  ( -tud-re  ) Reculcr  ; 
ccartcr;  dcpiacer.  +Evilcr;  eluder; 
echapper.  -t  v.  r.  S’eloiguer  ; se  de-^ 
toumet  ; s’evader.  i 

Scansatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  evito 
quelque  danger. 

Scansta  ,».(.{  -tsi-a  ) Bibliotheque  ; 
tablettes  a mettre  des  livres , des 
papiers  f etc. 

Scantonare , V,  a.  ( -to-nd-re)  Ecomcr; 
delarder.  C v.  n.  et  r.  S’en  aller  ; 
s’enfuir  cn  cachette. 

Scapecchiare  , v.  act.  ( -pek-kid-re  ) 
Afhner  le  lin.  C v.  r.  Se  depetrer  ; 
sc  debarrasser  ; se  degager. 

Scapeccliiatoio , s.m.  (-id-io)  Aihnoir. 

Scapestrare  , v.  a.  ( -pet-trd-re  ) Cor- 
rompre;  depraver;  debauchee.  -|-v. n. 
Metier  une  vie  licencieuse.  -f  v.  r. 
Se  delicoter , et  C se  tirer  d’em- 
barras. 

Scapestratamente  , adv.  ( -ta  mdn-te  ) 
Dissolument  ; dercglcment. 

Scapeslrato  , ta  , adj.  f-trd-to  ) Deli- 
cote.  € Debauche  i effreue  ; libertin. 
-I-  j4lla  scapestrata  , adv.  Dissolu- 
meot  ; dereglement 

Scape{^are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Ecimer ; 
eteter.  Cooper  . abattre  le  bout 
de  quelque  chose.  + Decapiter  ; 
couper  le  cou. 

feapeprone  , s.  m.  (-tsi-ne  ) Taloche. 

Seapigliare  , v,  a.  ( -pi-glid-re  ) Eche- 

veler  ; 
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veler ; decoiffcr.  < v.  t.  Se  livrer  , 
s’adoDoer  a la  dubauche  , au  liber- 
tiuape. 

Scapigliatura  , s.  f.  ( -tou-n  ) Debau- 
cfie ; libertioaga ; diiisuiutioa  do 
nio“iir». 

Scnpitamento  , subst.  m.  ( -ta-m^n-to  ) 
Perte  ; dommage  ; declict. 

Scapitarc  , v.  n.  ( -td-re  ) Perdre  ; 
metlre  du  siep.  < Perdre  de  sa  force  , 
de  »a  vertu. 

Scapito  , «,  m.  (skd-pi-to)  Perte ; dom- 
mage. 

Scapito{^are , v.  a.  ( -tsd-re)  Ecimer> 
etSler. 

Scapolare  , v.  a.  (~po-ld-re)  Delivrer ; 
affranchir.  + v.  n.  Fuir;  s’evader  ; 
«e  sauver ; e’echapper.  + s.  m.  Co- 
queluchou.  + Scapulairo. 

Scapolo  , la,  adj.  {skd-po-Io)  Libre; 
degage  ; dclivre.  + ».  ra.  Gar<;on  , 
qni  est  a niarier.  + Badinant ; le 
volontaire , clieval  qui  va  devaut 
les  autrea  aaiis  ctre  sttcle. 

Scaponire  , v.  a.  ( -ni-re)  Vaincre  I’opi- 
I idtrete  , I’obstinatioii  de  quelqu’uu. 

Scappante  , adj.  (-pdn-ie)  Qui  cchappe, 
evite  , fuit. 

Scappare  , v.  n.  ( -pi-re  ) Fuir  ; a’op- 
fuir  ; echapper ; .a’evader.  + Scap- 
pare a dire,  a fare  alcuna  coia , se 
laisser  aller , <>u  laisscr  echapper 
quelque  chose.  C Scappar  lapaften^a, 
la.  rabbia  , etc. , perdre  paticace  , se 
mettre  en  colere  , etc. 

Scappata  , s.  f.  ( -pd-ta  ) , ella.  Fuile  , 
et  proprement  escapade.  C Sortie  ; 
transport.  C Echappee  ; action  im- 
prudente ; escapade  ; sottise. 

Scappellare  , v.  a.  ( -pel-li-rc  ) Oter  le 
chapeau.  + Dechaperoaner  un  oiseau 
de  proie.  -f  v.  a.  et  r.  Se  decouvrir  ; 
mettre  bas  son  chapeau. 

Scappellotto  , s.  m.  ( -Ut-to  ) Taloche. 

Scapperuccio , V.  Capperuccio. 

Scappinare,  v.  a.  (-pi-nd-re)  Ke.ssemeler 
des  bnttes,  des  souIiers  , ou  des  bas. 

Scappino,  s.  m.  (-pi-no)  Chausson  ; 
le  pied  d'un  bas. 

Scapponata  , s.  f.  (-po-nd-ta  ) Rejouis- 
sauce  , repas  des  paysans  d I’occasion 
de  la  naissance  de  leurs  enfans. 

X Scapponeo  , s.  m.  ( -ne-o  ) Mercu- 
riale ; repriraaiide. 

Scappucciare  , v.  n.  ( -pou-tchd-re  ) 
Broncher  ; chopper  ; taire  un  faux 
pas.  X Broncher;  chopper;  faire 
une  faute.  + v.  r.  S'otcr  le  capiichon. 

Scappuccio,  I.  m,  {-pou-tehe)  L’action 
Tome  II, 
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de  chopper.  X Erreur;  bevue;  faute; 
nieprise. 

Scapre.itare  , lato  , V.  Scapentrare , etc. 

Sc^riccire  , dare  , v a.  ( -pri-t chi-re  ) 
Faire  passer  les  caprices  a quclqu'iin. 
+ V.  r.  Se  satisfairc ; contenter  soa 

• eovie. 

Scapulare , V.  Scapolare. 

Scarabattola  , subst.  f.  ( -ra-lit-to-U  ) 
Petite  armoire  grillee  ou  vitree. 

Scarabeo  , i.  m.  ( -bd-o  ) Scarabee  ; 
escarliot  , insocte. 

ScarabiUare  , a.  {-bil-ld-re)  Arpe- 
gcr ; pincer. 

Scarabocchiare  , v.  a.  ( -hoh-kld-re  ) 
Griffonuer  on  ecrivaut ; barboiiiller 
du  papier. 

Scarahocchio  , subst.  m.  (-lih-liio) 
Griffonnage  j barhouillagc. 

Scarabone  , V.  Scarafaggio. 

Scaracchiare  , V.  Beffart. 

Scarafjggio  , V.  Scarabeo. 

Scaraffare,  v.  a.  {-raf-fd-re)  Arraclier, 
dler  pat  force. 

Scarama\^o  , fa  , adj.  ( -md-tso  ) Ba- 
roque. II  se  dit  des  pcries  qui  no 
sunt  pas  rondes. 

Scaramuccia  , muccio  , mugio  , subst. 
( -mou-tcha  ) Escarinouche  ; petito 
guerre. 

Scaramucciare  , v.  n.  (-tchd-re)  Escar- 
nioucher  , faire  la  petite  guerre. 

Scaraventare  , y.  a.  (-ven-ta-re)  Lancer 
avec  force. 

Scarcerare  , v.  a.  ( -tche-rd-re  ) Tirer 
de  prison. 

Scarcerafione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Peli- 
vrance  de  prison. 

Scarco  , adj.  et  s.  V.  Scarico,  camento. 

Scardassare  , v.  a.  ( -das-sd-re  ) Car- 
der la  laine. 

Scardaaaiere  ,•,».(  -si£-re  ) Cardeur 
de  laine. 

Scardasso  , s.  m.  ( -dds-ao  ) Carde  1 
carder  la  laine. 

Scardine  , s.  ra.  ( skdr-di-ne  ) SortC  da 
poissnn  d'eau  douce. 

Scarferone  , $.  m.  (-fe-ro-ne)  Bottiiic. 

Scaricalasino  , subst.  m.  ( -la-ci-no  ) 
Dames  rebattucs  , jcu. 

Scaricamento , s.  m. ( -min-to)  Dcchargej 
dechargement. 

Scaricare,  v.  a.  ( -id -re  ) Decharger  , 
Otar  ii'*e  charge  • un  fardeau.  + Sca- 
ricar  un  area  , una  balc.<fra  , etc.  , 
tirer  I’arc , decocher  un  tr.iit.  C Sea- 
dear  miracoU  , coater  mcrveilles. 
-I-  Scaricar  il  ventre,  d<*ch.irger  soa 
ventre,  -f  v.  r.  Se  decharger  , icgQr. 
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*er  UD  fardcau.  + 5e  dcc]iar{;cr , 
jeter  daus  udc  riviere  , ou  dans  la 
tner  , en  parlant  d'ane  riviere. 

Scaricato , ta  , ad),  (-kd-to)  Dccharge. 
+ Molla  scaricata  , rcs.<>ort  relache. 

Scaricatcio  , s.  m.  ( -(d-io  ) Lieudci 
decharge. 

Scarica^ione  , V.  Scaricamento. 

Scarico  , s.  m.  ( skd-ri-ko  ) DecharM; 
dechargeroent.  + Evacuation.  C De- 
ch.irge  i justification. 

Scarico  , ca  , adject.  Decharge  , etc. 
C Content  ■,  debarrasse ; degage. 

Clair  i serein.  11  se  dit  du  temps. 
4-  Clair  i lave , eu  parlant  des  liqueurs. 
On  dit  aussi , scarico  di  colore.  + Sca- 
rico di  collo , di  gamha , etc. , qui  a le 
cou  etroit , la  janibe  fine , en  parlant 
des  animaux.  € Scarico  di  pensieri , 
gai , degage , exempt  do  tout  souci. 

Scarificare , v.  a.  {-fi-kd-re)  Scarifier; 
dechiqueter  la  peau. 

Scarificatore  , s.  m.  (-ti-re)  Scarifi- 
cateur. 

Scarifica^ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Scarifi- 
cation. 

Scarlatina,  s.ro.  (-la-ti-no)  Ecarlatc. 

Scarlatto  , ta  , adj.  ( -Idt-to  ) D'ecar- 
late.  + s.  m.  Ecarlale. 

Scarmana  , s.  f.  ( -md-na  ) Pleuresie  , 
maladie. 

Scarmanare  , v.  n.  et  r.  ( -nd-re  ) Ga- 
gner  une  pleuresie. 

Scarmigliart  ,v.  a.  {-mi-glid-re)  Hnut- 
pillcr;  echovelcr. -fv.  r.  Se  prendre, 
se  tirer  aux  cheveux. 

Scarmo  , s.  m.  ( shdr-mo  ) Cheville  d 
iaquello  on  lie  la  rame  d’un  bateau  ; 
cscaumo  ; toilet. 

Scarnamento  , s.  m.  ( -na-min-to  ) Sca- 
rification ; incision. 

Scarnare  , v.  a.  ( -nd-re)  Sacrifier ; de- 
couper ; dechiqueter.  C Retrancher , 
6tcr  , enlever  I’ecorce  , le  dehors  de 
quelque  chose.  + v.  r.  Maigrir;  amai- 
grir  , perdre  son  embonpoint. 

'Scarnascialare,  v.  n.  {-cha-ld-re)  Faire 
le  carnav.al  ; se  livrer  aux  plaisirs  du 
carnaval. 

ScamiOr.0 , rut,  adj.  (-ti-no)  Incarnat. 

Scatnato  , ta  , adj.  ( -na-to  ) Scarifie  , 
etc.  + Amaigri ; dimlnue.  + Incarnat. 

Scamifieare  , v.  a.  ( -ni-fi-hd-re  ) De- 
charner  , 6ter  l.a  chair. 

Scarnire  , v.  a.  ( -ni-re)  Dechamer  , 
enlever  la  chair.  C Amaigrir ; amincir ; 
diminuer. 

Scarno  , na  , adj.  ( siir-nn  } Maigrc ; 
sec ; extents^. 
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Scarnovalare  , V.  Carnascialare, 

Scarpa  , s.  f.  ( shdr-pa ) , accia , ettone , 
ino.  Soulier;  chaussure.  + Bordeliere , 
poisson  do  lag.  + Talus  ; escarpe. 
•+•  y4  ncarpa  , adv.  En  talus. 

Scarpellare  , v.  a.  (-pel-ld-re)  Ciseler, 
sculpter  ou  tailler  des  pierres.  + Gra- 
ver. + V.  r.  S'ecorcher , s’arracher 
des  roorceaux  de  peauavec  les  oogles. 

Scarpellata  , s.  f.  ( -la-ta  ) Coup  de 
ciseau. 

Scarpellatore  • s.  m.  ( -tb-re  ) Tailleur 
de  pierre. 

Scarpellino,  s.  m.  {-li-no)  Taillcur 
de  pierre. 

Scarpello  , 8.  m.  ( -ptl-lo  ) , one , ettoi 
Ciseau  , instrument  pour  tailler  le 
bois  et  la  pierre.  + Ar^on  , instru- 
ment pour  prendre  des  oiseaux. 

Scarpetta  , s.  f.  ( -pit-ta  ) , accia  , ina , 
ino.  Escarpin  ; petit  soulier. 

Scarpettaccia  , s.  f.  (-td-tcha)  Mauvais 
soulier.  -f-  Bordeliere , poisson. 

Scarpione , subst.  m.  ( -pib-ne  ) Scor- 
pion. 

Scarriera,  s.  f.  (-rld-ra)  Gente,  uomini 
di  scarriera , gens  de  sac  et  de  corde , 
brigands,  -t-  Comprare , pendere  per 
iscarriera,  faire  la  contrebande,  ache- 
ter  ou  vendre  de  la  contrebande  , de 
rencontre  , d la  toilette. 

Scaruccolante  , adj.  { -rou-ko-ldn-te) 
Qui  glisse  • coule  dans  la  poulie. 
C Qui  tourne  i tout  vent. 

Scarrucolare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Coulcr  ; 
glisscr  dans  la  poulie. 

Scarsamente  , adv.  ( -sa-mdn-te  ) , issi- 
mamente.  Pauvrement;  chicliement ; 
niodiquemeut. 

Scarsapepe , s.  f.  ( -pi-pe  ) Marum  , 
plante. 

Scarseggiare  , v.  n.  {-se-ijd-re  ) Man- 
quer,  avoir  disettedc  quelque  chose, 
-t-  V.  a.  Lesiner,  menager  la  depenset 
ou  les  present. 

Scarsella,  s.  f.(-cil-la),  ona,  one,  m. 
ina.  Bourse  pour  mettre  de  I’argent. 
■4- Ouverturedu  ventre  des  ecrevisses. 

Jrarse^ja,  sUd,  tade,  tate,  s.  f.  (sd- 
tsa  ) Mescfuiuerie ; taquiuerie ; epar- 
gne.  + Disette  ; defant ; manque  ; 
besoin. 

Scarso  , sa , adj.  ( akdr-so  ) , issimo  , 
etto.  Petit ; modique  ; serrd  ; res- 
treint.  Scarso  di  datutri  , court  d'ar- 
gent.  Scarsatintura,  legere  teinture; 
-f  Avare ; mesquin  j chiche.  -f  Mo- 
neta  soarsa , mounaie  qui  n'est  paa 
de  poids.  CogUeresevso,  cffleureTi 
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ne  pas  porter  a plein.  + s.  m.  V. 
Scaraez^u. 

Scartabeilare  , v.  a.  (-ta-bel-lj-re) 
Feuilleter  ua  livre  ; lire  en  cuuraot. 

Scartabcllo  , Scxrtafaccio  , s. 
lo  ) Paperatses  mauvafs  cahiers. 

Scartamento  , s.  m.  ( -men-to  ) Rebut. 

Scartare  , v.  a.  ( -tu-re  ) Ecarter,  met- 
tre  a part  certaines  cartes.  C Refuser. 

Scartato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Ecarte. 
C £far  nelle  scartate  , dire  , repetor 
des  choses  rebattues,  etC  s’emporler. 

Scarta  , s.  m.  (akdz-to)  Ecart,  cartes 
que  I'on  ccarte  .a  certains  jeux. 

Scar{o  , fa  , adj.  ( akdr-tso  ) Delie  ; 
agile ; leger.  + a.  f.  Espcce  de  poisson. 

Scasare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Chasser  quel- 
qu'uit  dc  la  maison  qu’il  occupe. 

Scasimodco  , V.  Squasimodeo. 

Scasaare,  v.  a.  {akaa-ad-re)  Decaisser, 
sortir  de  la  caisse.  + Rompre ; briser ; 
fracasser.  + Defricher.  + Scaasare  i 
fosai , combler  Ics  fusses , abattre  la 
Crete  des  fosses. 

Scassinare  , v.  a.  ( -aUnd-re)  Rompre; 
fracasser  ; briser  ; gates. 

Scaasinato  , ta  , adject.  ( -nd-to  ) Fra- 
cassc , etc.  C Ruine,  qui  eaten  mau* 
vais  ct.at. 

Scaaao  , .s.  ra.  ( ahds-ao  ) Labour  , ou 
+ terre  lahouree  , defrichee. 

Scataluffo  , V.  ScapeffOne, 

Scatapuffa  , V.  Catapuffa. 

Scatellato  , ta  , adj.  (^-tcl-ld-to  ) Rt- 
mantre  scatellato , ctre  la  dupe  dc 
quelqu’un  , rester  tout  hnnteux. 

Scatenamenlo  , a.  m.  (-na-men-to)  De- 
chaluement. 

Scatenare  , v.  a.  (-nd-rr)  Dechalner. 
+ V.  r.  Se  dechalner.  C S’emporler 
avec  violence  ; se  dechalner. 

Scatola,  a.i.  (ahd-to-la),  one,  m.  ona, 
etta  , ino.  Bolte.  Scatola  da  tabacco  , 
tabatiere.  C Dire  a lettere  di  acatole , 
di  apefiale  , paricr  ouvertonicnt. 

Scatoliere , *.  m.  [-lid-re)  Faiseur,ou 
vendeur  de  boltes. 

Scattare  , v.  n.  ( akat-td-re ) L&chqr  ; 
se  deteudra.  + Passer ; ccouler,  Senfa 
laaciare  acattare  pure  un  eiorno. 
€ Scattar  ua  pelo  ,un  minima  cAc,  ou- 
tre-passer ieaordres,  les  instructions. 

Scattatoio  , s.  m.  {-tb-io)  Noix  de 
Parc  , de  I’arbalcte,  etc. 

Scatto  , s.  m.  ( akdt-to  ) Detente, 
-t-  Difference ; disparite. 

Scaturiente , adj.  (-tou-ri^n-te)  J,iillis- 
sant. 

Scaturigine,  s.  f.  (-n'-dgi-ne)  Source. 
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Scaturlmento , s.  m.  ( -mda-to)  Jaillis- 
seinent ; ecoulement. 

Scaturire , v.  11.  ( -ri-re ) Sourdre  ; 
jaillir.  -(-  Cooler.  II  se  dit  des  larmes. 
-f-  Prendre  , ou  avoir  sa  source. 

Scavalcare  , v.  u.  ( -val-kd-re  ) Des- 
cendre  de  cheval.  -E  v.  a,.  Desarrjon- 
ner  , et  C demontcr,  oter  une  cho.se 
de  dessus  uno  autre.  C Scavalcare 
altrui,  supplanter  quelqu'un  , dunuer 
un  croc-en-jambe. 

Scavalcatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  des- 
cend de  cheval.  < Qui  supplante. 

Scavallare  , v.  a.  ( -val-td-re  ) Desar- 
fonner.  C Scavallare  uno  , supplanter 
quelqu’un.  + v.  U.  Ss  livrer  au  liber- 
tin.age. 

Scavamento  , s.  m.  V.  Scavazione. 

Scavarc , v.  act.  (-vd-re)  Creuser  ; 
caver  ; fouiller ; fouir. 

Scavatore  , s.  m.  ( -tb-re)  Qui  creuse. 

Scayafione  , s.  f.  ( -taib-ne)  Excava- 
tion ; fouille  ; I’actiou  de  creuser. 

Scayeffacollo  , s.  m.  ( -ve-iaa-kol-lo  ) 
Chute  precipitiie  i precipice.  € Eai- 
barras  ; danger.  -E  Huiunie  dissolu , 
luechant.  + yd  sraveffacollo  , adv.  A 
corps  perdu  ; a bride  abattuc. 

i'ravc{{are  , v.  a.  ( -taa-re ) Rompre; 
briser  ; casser  ; ebrauebor.  C Perdre  ; 

[ precipiter. 

X>  Scavo  , subit.  m.  (shd-vo  ) Creux  ; 
fosse. 

Scaffellare  , v.  n.  ( -tael -Id-re)  S’amu- 
scr  ; foLitrer. 

Sceda  , ».  f.  ( chd-da  ) Raillcrie  ; mo- 
qiicria.  -E  Fadaises  ; grimaces.  + Mi- 
nute , original  d'un  acte. 

Scedato  , ta  , adj.  ( -dd-to ) Gogue- 
nard  ; raillcur;  bouffou. 

Scederia  , subst.  f.  ( -ri-a  ) Raillerie  ; 
moqueric. 

Scedone  , subst.  m.  {-db-ne  ) Console. 

Sceglimento  , subst.  m,  ( -gli-men-to  ) 
Choix  ; triage. 

Scegliere  , v.  a.  ( chd-glie-re  ) Scelgo  > 
et  sceglio  , etc.;  acelai ; scelto , ta. 
Choisir  : trier  ; separer ; eplucheri 
-E  Elire  ; choisir ; prendre  par  pre- 
ference. 

Scegliticcib  , s.  m.  ( -ti-tcho  ) Rebut ; 
ordures, 

Sceglitore,  s.  m.  (-tb-re)  Qui  choisit; 
epiuche  , etc. 

Sceleraggine , etc.  V.  Scelleraggine , etc, 

Scelleraggine , ratefja , s.  f.  ( chel-le-rd. 
dgi-ne  ) Sceleratessc ; mechancetc ; 
malice  ; perfidic. 

Scelleratamente  , adv.  ( ‘ta-tndiv-te  ), 
Y y a 
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hsiinaminte.  Per6demeat ; mecliam- 
nieut. 

SceUerato  , fa  , adj.  ( -rd-to  ) . issimo. 
Scelerat  ; mechant , parvers. 

Sceirritd,  tade,  tute,V.  SceUeragf'ine. 

Scellino  , subst.  m.  {-U-no)  Schclling, 
nioDaaie  d’Angleteire. 

Sceha,  s.  f.  (chel-ta)  Choix ; triage. 
C L'eiite  do  (]uelque  cho'<e  ; la  meil- 
leure  partie. 

Scelie(^a  , «.  f.  ( -fe'-Ma  ) Choir. 

Scclti}  , fa  . adj.  ( chil-to  ) , issimo. 
Chiiiii elu.  -i-  Bod;  cxquia. 

Sceltume  , subst.  m.  ( -tou-me)  Rebut; 
epluchures  ; ordures. 

Sctmamento  , .subst.  m.  ( -ma-min-to  ) 
Dimiaution  ; dechet ; amoiodriste- 
mcot. 

Scemante  , adj.  ( -man-te  ) Qul  dimi- 
mie  , decroit. 

Sccmare,  v.  a.  (-md-rt)  Diminuer  ; 
apetisser  ; amoindrir.  + v.  n.  et  r. 
Dimiouer  ; baisser.  + Se  coDiumer 
pcu  d pen  ; diminuer  petit  4 petit. 

Sccmatore  , s.  m.  Qui  diminue  , etc. 

Scemo,  8.  m.  ( che-mo  ) Diminution; 
rotranclierricnt, 

Scemo,  mu,  ailj.  Diminue;  baissc  ; 
coDsumd.  /.ima  scema,  luue  eu  de- 
cour  , en  declin.  C Sot ; niais  ; stu- 
pide  ; hebete.  Sentire  , aver  delta 
scemo  , efre  imbecille. 

Scempiaggine  , sub't.  f.  ( -^id-dgi-ne  ) 
Sottise  ; baluurdisc  ; etourdcric  ; 
ttupiditc. 

Scempiare  , v.  act.  ( -pid-re  ) Deplicr. 
C Developper;  expii([uer ; cclaircir. 
-i-  Massacrer  ; tourmeuter  cruelle- 
ment. 

Scempiataggine  , subst.  f.  ( -td-dgi-ne  ) 
Niaiser'e ; simplicite. 

Scempiatamente  , adv.  { -men-te  ) Sot- 
tement;  betemeiit;  coufutemcnt. 

Scempiato  , ta  , adj.  ( -pid-to  ) Deplie. 
C Sot  ; niais  ; simple  ; hebdte  ; 
badaud. 

.V'<ymnic{^a , s.  f.  V.  Scempiaggine. 

Scempio , s.  m.  ( cMm-pIo  ) Siipplice  ; 
carnage  ; massacre.  + Espece  de  pas 
de  danse. 

Scempio  , pia  , adj.  Simple  ; qui  n’ost 
pas  double.  ( Sot;  simple;  niais. 

Scena  , s.  f.  ( cliH-na  ) Sedne  ; tbrdtre  ; 
spectaclo.+  Piece  de  iheatre.+Sceiie , 
le  lieu  oil  I’on  suppose  qun  s’est 
assee  I'actioii.  + Stone  , division 
’un  piK*me  dramatiqiie.  + Srdne  ; 
decorations,  C Scene  ; app.irencc. 
C Afuearsi  U scena , changer  da  face. 
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C Comparire  in  scena  , paraitre  sur 
la  scene. 

Scenario  , s.  m.  (-na-rie)  Repertoire, 
la  feuilic  sur  laquelle  sout  marquees 
les  pieces  et  Ics  noms  des  acleurs  qui 
doiveiit  paraitre  sur  le  tlieatre.  + au 
pi.  Scenes  ; decorations. 

Scendere  , v.  act.  et  n.  ( chen-de~rt) 
Scesi  ; sceso  , sa.  Dcsceudre.  + Scen- 
der  sopra  , fairo  ime  descente  , ime 
irruption  , attaquer.  + De.scendre  ; 
tirer  son  origiue.  + Baisser  de  prix. 

Scendibile  , adject,  (-dt-bi-le  ) Ai»e  d 
descendro. 

Scendhnenta , s.  m.  (-min-to)  Descente. 

Scenicamente  , adv.  ( -ni-ka-mdn-ee  ) 
D’uuc  mauiere  thedtrale  ; comique- 
ment. 

Scenico  , ca  , adj.  (chd-ni~ko)  , au  pi. 
ci.  Scenique. 

t Scentre  , s.  m.  ( chSn-tre  ) Con- 
naissance  ; science  ; notice.  + A 
tuo,  a mio  scentre  , adv.  Sciemment; 
a mon  , a ton  escient. 

Scernere  , v.  a.  ( chir-ne-re  ) Scersi  ; 
scerto  , fa.  Discerner  ; demeler, 
+ Montrer  ; iudiquer.  + Choisir  ; 
elire. 

Scernimento,  8.  m.  ( -ni-men-to  ) Di$- 
corneiurut. 

Scerpare  , v.  act.  ( -pd-re ) Rompre  ; 
arrachcr  ; dechirer.  + v.  r.  Etrc  de- 
chire,  arraclie. 

Sccrpellato  , lino  , adj.  ( -pel-ld-to  ) 
Occitio  sccrpellato  , mil  er.iille. 

Scerpellone  , s.  m.  ( -lo-ne  ) Lourds 
faute. 

Scerre  , V.  Scegliere. 

Scervellato  , ta,  adj.  (-vel-ld-to)  Ecer- 
vele  ; evapore. 

Scesa  , s.  f.  ( sed-fu)  Descente  ; calade. 
q-  Descente  , I’actiou  do  descendre. 
+ Rhurae  de  cerve-iu.  C Prendere 
checcbeisia  a scesa  di  testa  , f.iire 
rimpossible  pour  venir  a bout  de 
quelque  chose. 

Scettro  , s.  m.  (chdt-tro)  Sceptre.  <1.8 
sceptre  ; la  roj  aute  ; le  pouvoir  sou- 
ver.iin. 

Sceveramento  , *.  m.  ( -Ve-ra-mdn-to  ) 
Separation  ; division.' 

Sceverare  , v.  act  {-rd-re)  Separer  ; 
ecarter.  + v.  r.  Se  separer,  etc. 

Sceverata  , s.  f.  ( -rd~ra  ) Separation. 

Sereratamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Sepa- 
rement. 

Sceveratore , s.  m.  (-fd-re)Qui  separe. 

Scerero  , ra  , ail).  ( tUd-ve-ro  ) Sef  are  ; 
•carte. 
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Scevro  , vrare  , V.  Scerere  , verare. 

Scheda  , subit  fcm.  ( skc-dix  } , ula. 
Billet. 

Sclieggia  , subst.  f.  (shi-dja)  , one, 
uola  , EcUt  de  boU  ; cnpeau. 

+Echardc;  esquilic  ; eclat.  -t-Roche, 
rocher  cicarpc.  + Ecltsse. 

Sclueggiale  , s.  ni.  ( -djd-le  ) Ceinture 
de  cuir. 

Scheg^iarc  , v.  a.  { -dj.i-re  ) Fairc  des 
cupeaux,  etc. , fcadre  du  bois. +v.u. 
ct  r.  Eclater  ; se  rompre  , ae  briber 
par  eclats.  + Eire  esc.arp6. 

Sche,'rgio  , subst.  m.  ( ske-djo)  Roche , 
roclier  escaipe. 

Sclieggioso  , S.X  , adj.  ( -djo-  fo  ) Coupe , 
pailage  cd  eclats. +J'as‘>i  scheggiosi, 
pierces  puiiitues  , raboteuses. 

Scheletro  , s.  lu.  ( ski-le-tro  ) Sque- 
lette  ; carcasse. 

Scherano  , subst.  in.  (-rd-no)  Brigand ; 
baudit ; niechaut ; scelcrat. 

Shtran^ia  , V.  Squinan^ia. 

Scheretro , V.  Scheletro. 

Schericato  , adj.  m.  ( -ri-kd-to  ) Sans 
tuusure  ; degrade.  II  se  dit  par  me- 
pris.  C Etdte  ; ecime. 

Scherma  , s.  f.  ( .sWr-ma  ) Escrime. 
+ Alaeetro  di  scherma  , maitre  an 
fait  d'armes.  t herder  la  scherma  , 
vseir  di  scherma  , perdre  la  tramon- 
tane , perdre  coiiteoauce.  C Catare 
altrui  di  scherma , deiouter  quelqu’un , 
le  decuncerter.  j 

Schermaglia,  s.  f.  ( -md-glia)  Dcmelc ; ! 
b.itlerio. 

Schermare  , V.  Schermire, 

Schermidore,  .s.  in.  ( -mi-di-re)  Escri- 
meur  ; maitre  d’armes.  ’ 

Schermigliato  , ta  , adject.  ( -gliu-lo  ) j 
Echevele.  , 

Schermire  , v.  n.  ( -mi-re  ) Escrimer ; , 
faire  desarmes;  parcruncoup.  -|-  v.  r.  ' 
Se  defendre  ; se  garder;  se  garantir. 

Schermitore  , V.  Schermidore.  I 
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Schema  , s.  m.  ( skdr-no  ) Moquerie; 
derision  ; mepris. 

Scher{amento  , suh.st.  m.  ( -tsa-mdn-to) 
Badiuage  ; folatrerie. 

Schermare , v.  n.  ( -tsd-re  ) Badiner  ; 
folatrer  i batifoler.  -f  Folatrer.  Jl- 
quanti  bad  mi  lolse  scherfando  , ultra 
di  me  non  ebbe.  + Badiner  , lie  pas 
agir  serieusciiient.  C Schermare  in  bri- 
I glia  , se  plaindre  que  la  uiariee  est 
I trup  belle. 

Scher^alore  , s.  in.  ( -tb-re  ) Railleur  ; 
j plaisant ; badiu. 

I d'rlier{evo/e  , .adj.  (-tse-vo-le)  Badin  ; 
I folatre  ■,  plaisant. 

, Scher^evolmente  , adv.  ( -min-te  ) Pour 
I badiuer  ; en  badiuant. 

Scher:{0 , s.  m.  ( shdr-tso  ) , etto.  Badi- 
nage ifolitrerie;  niche;  petite  malice. 
+ Strano  scher{o  , uii  niauvais  , ua 
vilain  jeu.  -f  scherzo  , adv.  Pour 
badiner  ; par  plai.->.anterie. 

Scher^osamente  , adv.  ( -fa-min-te  ). 
Eu  badinaut. 

Scherjoso  , sa  , adj.  ( -tsb-fo  ) Badin ; 
fol.itre  ; plaisant. 

Schiaccia  , s.  f.  ( skid-teba  ) Sorte  da 
trebuchet  pour  attraper  des  betes  ct 
des  oiseaux.  -hJaiube  de  Ixiit.  C Giu- 
gnere  alia  schiaccia  , prendre  d.ina 
ses  filets.  € Himanere  alia  schiaccia  , 
donner  dans  uu  piege. 

Schiufciamento  , t.  m.  (-mdn-to)  Con- 
; tusion  ; meurtrissure  ; aplatisse- 
' ment. 

Schiacciare  , v.  a.  (-tchd  re  ) Ecraser; 
ecacher.  C Frapper.  < Suffoqiier ; 
reprimer  , etc.  ilRnnger  sonfrein. 

Schiacciata  , subst.  f.  ( -tchd-ta)  , ina. 
Fouasse  ; gateau. 

Schiacciata , ta  , adj  (-tchd-to)  Ecr.i.se  ; 
ccache.  + C.amard  ; camiis  ; ecrase  ; 
aplati. 

Schiacciatura , s.  £ ( -tou-ra  ) Contu- 
sion ; meurtrissure. 


Schermo,  s.  m.  ( skir-mo  ) Defense  ; Schiaffeggiare , v.  a.  {skiaf-fe-djd-re  ) 
abri.  j Souffleter. 

Schernevole  , adj.  ( -nd-vo-le  ) Inju-  d’r/iMjfb,  subst.  m.  (.sliij/-/o  ) Soufflot, 
rieux  i outrageux  ; meprisabie.  i Dure  uno  sWi/a^o,  lacher  uu  soufflet. 

Schernevolmente  , adv.  ( -min-te  ) Ou-  Schiamaj^re  , v.  n.  ( -ma-tsd-re  ) Ca- 
trageusement ; injurieusemeut;  avec  quetcr.  II  sc  dit  du  cri  de  la  poule  qui 
mepris.  j vient  de  pondre, et  des  autres  volatils 

Schernimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Mo- I quand  ils  out  pour.  C Clabauder;  crier 

querie  ; dciision  ; mepris.  I comma  un  aigle.  + v.  r.  Sc  plonger 

Sch  ernire  , v a.  ( -ni-re  ) Se  moq,uer  ; ' dansi’eauenfaisantbeaucoupde  bruit, 

berner.  -f-  Mepriser  , ne  faire  aucun  II  se  dit  des  oiseaux  aquatiques. 
cas.  Schiamaf{atore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Ta- 

d'rliemitore,  trire  , subst.  (-id-re)  Mo-  pageur  ; criard. 
quour;  berncur,  Schiama{{a  , {ia  , s.  ro.  ( -md-tso  ) 
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CUbauderie  ; piaillerie  ; vacarme.' 
+ Appeau  , oiseau  qui  attire  les 
autres  par  sua  chant.  + Leu'rre. 

Schiancianu  , s.  f.  ( skian-tcha-na  ) La 
diagonale  du  earn*. 

Sihiancio  , a.  m.  (-tchi-o)  Biais.  +A, 
di , per  ischiancio , adv.  De  travert  ■, 
de  biais. 

Schiancire,  v.  n.  ( -«rii/-re  ) Frapper 
de  biait ; donoer  de  cote. 

Schiantiire  , a.  a.  et  r.  ( -u-re  ) Ecuis- 
sor  i faire  eclater  uii  arhre  ; casser  ; 
briser;  arrachcr.  + Prendre  de  force  ; 
airacher.  C Sc  la  memoria  mia  dal 
ver  non  schianta  , si  la  memoire  ue 
nie  trompe  pas. 

Schianto  , s.  m.  (skidn-to)  Escarre ; 
fente  ; crevasse.  C Eclat  i grand  bruit. 
C Dechiremeut  de  cruur  i tuurmeat ; 
douleur  vlve. 

ScUiania  ,$.(.(  sbidn-tta  ) Crotlte  de 
plaic  , gale  . dartre  , etc. 

Schiappa  , s.  f.  ( skidp-pu  ) Especo  de 
baton  pour  petrir. 

Schiappare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Fendro  du 
I>ois.C  Egli  e grasso.cb’  egUichiappa, 
it  est  si  gras  qu’il  creve. 

Schiarare  , v.  act.  ( -rd-re  ) Eclairer  ; 
illuniiner.  C Debrouilicr  ; inettre  a 
decouvert.  + v.  n.  et  r.  Devenir 
clair  ; s’eclaircir.  C S'Mlaircir  de 
quelque  chose. 

Schiaratore,  trice,  subst.  (-to-re)  Qui 
eclaircit  , illumine  , eclaire. 

Schiarea,  s.  1.  ( -rS-a  ) Orvale  ; toute- 
boniie  , plante. 

Schiarimento , subst.  in.  ( -ri-mdn-to  ) 
L’action  de  s'edaircir  , de  devenir 
plus  clair.  + Eclaircissement ; expli- 
cation d'une  chose  obscure. 

Schiarire  , v.  n.  et  i.  ( -ri-re)  S’eclair- 
cir , devenir  clair.  + S’eclaircir , 
devenir  moiiis  trouble.  + S’eclaircir, 
devenir  moins  serre.  -t-  v.a.  I'.claiicir; 
rendre  intelligible  j developper. 

Schiaita  , s.  f.  ( akidt-ta  ) Kaco  ; gene- 
ration : extraction  ; naissance.  C Race; 
espece.  Schiacta  di  pomi , dirape,et<i. 

Sebiattare , v.  n.  ( -td-re  ) Crever. 

Sebiattire , V.  Squitlire. 

Schiattona  , subst.  f.  ( -id-na  ) Grosse 
gagui. 

Sebiava  , subst.  f.  ( skid-va  ) Esclavc  ; 
captive. 

Schiavare  , Scbiayellate,  v.  a.  (-yd-re  ) 
Declouer. 

Sbiaveaco  , sca  , adj.  ( -yt'j-ko  ) D'es- 
clave. 

Sekiuyina , s.  f.  ( -vi-na  ) Robe  d’csclat  e 
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ot  de  p^leriu.  -f  Ludier , rauvertuca 
de  laiue. 

Schiavitii , tudlne , s.  f.  ( -vi-toii  ) Es- 
clavage  i servage ; captivite. 

Sebiaro  , s.  m.  ( skid-vo  ) , accio  . one  , 
etfo , otino.  Esclave  j captif.  C Es- 
clavei  amant.  -p  Sujet ; oblige. 

Scbia^^amaglia  , s.  f.  ( -taa  md-glia  } 
Hacaille  ; canaille. 

Scbiccberamento  , s.  m.  ( akik-ke-ra- 
mdn-to  ) Barbouillage  ; griffonnage. 

Scbiecherare  , v.  a.  ( rd-re  ) Griffon- 
uer  ; barbiaiillcr. 

Sebidicne  , done , subst.  m.  ( -diS-ne  ) 
Brochc  pour  faire  rotir  de  la  viaude. 

Sebiena  , s.  f.  ( akit-na  ) Dos  ; echine  ; 
croupe.  C-Sbiena  d'un  monte  , le 
ilos  , la  crotipc  d’une  mnutague. 

Sebienale  , s.  m.  ( -nd-le  ) Croupe. 

Sebienan^ia  ,».(,(  -nan-tsi-a  ) Esqui- 
nancie  ; iiiflainmalioii  du  gosier. 

Scbitnella  , s.  f.  ( -nel-la  ) Molettes  , 
tunicur  aux  jambes  dcs  clievaux. 
-f IV1  aladie ; infirm itc ; peine: chagrin. 

Sebienuto , ta , adj.  (-neii-ro)  Rablu. 

Sebiera  , s.  m.  ( akid-ra  ) Bataillons  , 
files  de  soldaLs  ranges  cn  ordre  de 
bataille  ; cscadrons.  C Bande ; troupe, 
•f  Conipaguie;  troupe  ;bandc.+j‘cli:t*' 
re  d'  alberi  , di  peri  , meli  , all^e , 
rangee  d’arbre.s,  etc.  +A  sebiera , adv. 
Par  bandes ; parpelolons.-1-..d  sebiera, 
a sebiera , adv.  Une  bande  , ou  uue 
file  , ou  une  troupe  aprm  I’autre. 

Sebieramento , s.  m.  (-mdn-io)  Ordon- 
nance  , arrangement  dcs  troupes  ea 
ordre  de  bataille. 

Sebierare  , v.  a.  et  r.  ( -rd-re ) Ranger 
en  ordre  de  bataille  ; niettre  en  or- 
donn.-incc.  -f-  Escadronner.  ' 

Sebietlamente , adv.  ( skiet-ta-mdn-te  ) , 
issimamentc.  Siuceremeut  ; ingenu- 
ment : frauchenic-ut. 

Schiette^^a  ,».{.{ -td-tsa  ) Sincerite  ; 
caudeur ; franchise. 

Sebietto  , la,  adj.  ( akici-to),  iasimo. 
Pur  j simple.  + Franc  ; uni ; egal. 
C Uoma  sebietto  , homme  ddgage  , 
delic.  -i- Candide  ; iagenu  i loyal. 

Sebifa  'I  poco  , subst.  f.  ( -fal-po-ko  ) 
Pinipesouee  , qui  fait  la  delicate  , la 
precieuse. 

Sebifamente  , adv.  ( -mda-te) , issima- 
mente.  Salement  ; mal-propremcnt. 
-p  Mudestemout  ; avec  craintc. 

Sebifamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Fuite  j 
cloignement.  -hOpprobrn;  mdpris. 

Sbifanoia  , s.  m.  ( -no  fa  ) Paresswu  ; 
uuQchalant. 
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Schifante  , adj.  ( -fdn-te)  Qoi  a de 
I'aversiou , du  degodt  , de  la  repu- 
gnance pour  (]uelque  chore. 

Schifare  , v.  act.  (-fd-rt)  Erquiver  ; 
eviter  ; eluder  ; hjir.  4-  Mepriser  ; 
dedaigner.  +Rebuter,  avoir  eu  lior- 
reur , avoir  do  I’averrion  , du  degoflt 
pour. . . -h  Refuser  ; deuier. 

Schi/atore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  a de 
I’aversion  , du  degoAt. 

Schife{^a  , s.  f.  ( -fd-tsa  ) Salete  ; mal- 
proprete.  + Degodt ; nausee.  + De- 
licatesse. 

Scliifiltd  , tade  , tate  ,».(.(  -fil-td  ) 
Modestie  ; retenue.  + Repugnance  ; 
delicatesse.  + Rusticite  ; liumcur 
reveche.  +Nau$eo  ; degeflt.  -1- Aver- 
aion. 

Schifiltoso  , sa  , ad).  ( -td-fo  ) Difficile, 
qui  fait  le  deguAte  , le  precieux. 

Schifo  , s.  m.  ( aki-/o  ) , etto.  Esquif ; 
chalnupe.,  V<>Ate  d’ogive. 

Schifo  , fa. , ad).  Salei  degoAtant;  mal- 
propre.  Rcveche;  acariatre.  + Mo- 
desto ; circonspect ; reserve.  + s.  m. 
DegoAtj  aversion; repugnance. -t-Ke- 
nire  schifo  , degoAter.  + Avert  a 
schifo  , Atre  degoAte  , ennuye. 

Schifoso  , sa  , ad).  ( -fd-fo  ) , issimo. 
DegipAtant ; haissable  ; iie.'agreable. 

Schimbecio  , bescio  , ia  , ad).  ( akim- 
b(-cho ) Bancroche  ; cagaeux.-|-Bau- 
calle  , en  parlant  dcs  femmes.  + A 
schimbescio  , bead  , bed  , adv.  Da 
tracers  ; de  c6te  ; de  biais, 

Schinan{ia  V.  S'quinan^ia, 

Schinella  , V.  Schienella. 

SchinUra  , nitre,  t,  ( -niS-ra)  Armure 
des  i.anibes. 

Schioaacristi , s.  m.  ( skio-da-kris-ti ) 
Mangeur  de  cruciiiz  , damages  ; 
cagot. 

Schiodare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Decloucr. 

Schiomare  , v.  a.  ( -md-re)  Echeveler. 

Schioppetdere , a,  m.  {skiop-pet-tU-re  ) 
Fusilier. 

Schioppetto  , subst. m.  (-pd-to)  Fusil. 
+ Petit  fusiU 

Schioppo  , s.  m.  ( skiop-po  ) Fusil. 

Schisa,  ( eki-ca)  Per,  in  ischisa,  adv. 
De  biais  ; de  guingnis. 

Schisare  , v.  a.  ( -fa-re  ) Reduire  lea 
fractions. 

Schivare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Elsquiver  ; 
eviter  ; echapper ; eluder. 

Schiudere  , v.  a.  (siiiou-dc-re)  Ouvrir; 
debnucher.  +Exclure;  rejeter.  -f  v.  r, 
S’echapper.  -f-  S’ep.mouir  ; eclorra  ; 
I'ouvrir.  11  se  dit  des  tleurs^ 
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Schiuma  , s.  f.  ( skiou-ma  ) Ecume. 
Schiuma  di  metalli , chiasse.  -pBave  i 
ecume.  -t-  L’ecume  : I'eau  de  la 
nier. CTaches ; impuretes.q-ifrhiuinit 
degli  seiagurati  , ribaldi , le  dernier 
des  malheurcux , coquins , vaurieus, 
etc.  Jb  Venir  la  schiuma  alia  bocca  , 
ecumer  de  rage  , de  colere  , etc. 

Schiumante , ad).  ( -mdn-te  ) Plcumant. 

Schiumare , v.  a.  ( -ma-re  ) Ecumer  , 
lever  I'ecume.  + Ecremer , lever  la 
creme  du  lait.  +▼.  n.  et  r.  Ecumer  > 
prnduire  de  I'ecume. 

Schiumato  , ta  , ad),  (-md-to  ) Ecume. 
■f  Qui  ecume.  C Epure  , tans  dc- 
fauts. 

Schiumoso  , sa , ad),  (-mi-fo)  Ecumeux. 

Schivo  , va , ad).  ( tki-vo  ) Reveche  •, 
difficile.  4-  Reserve  ; circonspect. 
+ Trisle  ; ennuyant.  Pieno  di  pen- 
tier  eravi  , e schivi.  + Difficile  > qui 
fait  le  precieux. 

Schiuso  , sa  , ad).  ( skiou-fo  ) Ouvert ; 
declos.  + Exclus. 

Schizfante,  adject.  ( -tsdn-te  ) Qui  re- 
jaillit , etc. 

Schiffare  , v.  D.  et  a.  (-tsa-re)  Jaillir  ; 
taillir  : sourdre  avec  impetunsite. 
-f-  S'ech^por  , ' sortir  avec  force, 
-i-  v.  a.  T.  de  Peint.  Esquisser  ; cro- 
quer  ; ebauchcr. 

Schi^fatoio  , subst.  m.  ( -td-io ) Se- 
ringue- 

Schifjettare  , v.  a.  {-tset-td-re  ) Injec- 
ter  ; seriaguer. 

Schiffetto  , s.  m.  ( -tsd-to  ) Petite 
seringue.  -1-  L’actiou  de  teringuer. 
+ Petit  fusil. 

Schit^inotamente  , adv.  ( -tsi-no-fa- 
min-te  ) Dedaigneuseroenf. 

Schiffinoso  , sa,  adj.  ( -no-fa  ) , issimo. 
Reveche  ; dedaigneux  ; difficile. 

Schifo,  t.  m.  (ski-tso)  L’action  de 
jaillir , et  + eclaboussure.  -f-Unbrin ; 
una  miette.  + Etquisse  ; ebauciie  ; 
croquis.  -p  Ebauche ; petit  modele. 

Sdabita,  s.  £.  {chd  bi-ka)  Surte  dq 
filets. 

Sciabla , bola  , s.  f.  ( chd-bla  ) Sabre  ; 
cimeterre. 

Siacquadenti , s.  m.  (chak-koua-den-ti  ) 
L’action  de  manger  un  moiceau  pour 
boire  un  coup  aprAs. 

Siacqvare  , v.  a.  ( -houd-re  ) Rincer  ; 
lavur. 

Siacquaeura  , s.  f.  ( -toii-ra ) I.avure. 

SiMuattare  , v.  act.  ( -goudt-ta-re  V 
Brouiller  > battre  qiiciquc  lirjaeur 
dans  uu  vase  qui  n'est  pas  cnlicre-- 

y.  y 4.. 
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ment  plein.  + Essioger  ; egayer; 
laver. 

Sciagura  , t.  f.  ( -gou-ra  ) Malheur  ; 

disgrace  ; adversite. 

Sciaguratagglne  , t.  {.  ( -ti-dgi-ne  ) 
Lachete  ; batsesse  d'ame  ; mechaa- 
cete. 

Sciaguratamente  , adr.  {-min-te),  issi- 
mamente.  Malheureusenieut ; par  Dial- 
heur.  +Lacheniciit;  mechammeut. 
Sciagurato  , ta  , adj.  ( ~rd-to).  Usimo , 
one  , ello.  Maiheureux  ; facheux  ; 
tristc.  Lache  j meprisable  ; vil. 
4-  Scelerat  ; maiheureux. 
Scialacquamtnto  , a.  m.  ( -lak-koua- 
i^n-to  ) Prodigalite  ; dissipation  ; 
degat.  C Scialacquamento  della  lin- 
gua , verbosite  , babil , profusion  de 
paroles. 

ScUlacquante , adj.  ( -ioudn  te  ) Dissi- 
pateur  ; prodigue. 

Scialacquare  , v.  a.  ( -kaud-re  ) Prodi- 
guor  ; gaspiller  . dissipcr  son  bieii. 
C V.  r.  Se  perdre  ; se  melor.  II 
Sodano  f e la  Sona  hagnano  Idone  , 
poi  si  scialacquano  , e vanno  insiemc 
al  mare. 

Scialac^atamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Prodigaleroent  ; profusement.  t V. 
Disordinatamente. 

iScialacquato , ta  , adj.  {-kovd  ■to  ) Pro-  I 
digue,  -t-  Dissipateur,  + Deregie  ; 
demesurc  ; excessif. 

Scialacquatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) , 
accio.  Dissipatour  ; prodigue  ; gas- 
pilleur  ; boute-tdut-cuire  , elc. 
Scialacquatura  . s.  f.  ( -tou-ra  ) Pro- 
fusion ; prodigality. 

Scialacquo  , quio  , V.  Scialacquatura. 
Scialamcnto  , m.  ( -m^n-to  ) £.tha- 
laisoD. 

Scialappa  , ».  {.  V.Sciarappa. 

Scialare  , v.  a.  nt  n.  {-Id-re  ) Exhaler. 
+ V.  r.  S’exhaler  , ou  se  soulager  ; 
cp.inclier  son  roeiir. 

Scialiva,  s.  f.  ( -li-  va)  Salive. 

Acialo  I a.  in.  ( chd-lo  ) Exhalaison. 
Scialuppj  , s.  f.  {-Icup-pa)  Chaloiipe. 
Sciamannalo  , fa  , adj.  ( -man-nd-to  ) 
Decoutenauce  ; dogiugande  ; m.al- 
accoiilre.  -i-  .411a  sciamannata  , adv. 
D’uue  mauiere  negljgee,  peu  soigne. 
jrn  dilritu  quel  vostro  scrivere  alia 
sciamannata. 

Sciatnare  , v.  n.  ( -md-re  ) Essaimer  , 
prnduiro  un  essaim. 

Sciame  , mo  , s.  ni.  ( clid-me  ) Essalra. 

C Grande  quautite  ; essaim. 

Sciamiio  , s.  ai.  ( chi-mi-io  ) Soile 
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d’etoffe  ensole.  +Amaranthe  , fleur. 
Sciancato  , ta  , adject.  ( chan-ha-to  ) 
Ehauche  ; boiteux.  + Etruffq.  II  se 
dit  des  chiens.  (C  Imparfait  ; defec- 
tueux. 

Sciapidire  , v.  n.  ( -pi-di-re)  Devenir 
insipide , fade. 

Sciapido  , V.  Scipido. 

Sciarappa,  s.  f.  (-rdp-pa)  Jalap , racino. 
S ciarpa  , V.  Ciarpa, 

Sciarpellare  , verb.  act.  ( -pel-ld-re  ) 
Eraillcr  les  yeux  ; rciiverser  les  pau- 
pieres. 

Sciarpellino  , s.  m.  {-pel-li-no  ) Qui  s 
les  yeux  crailles  , ou  les  paupieres 
renversees. 

Sciarra  , subst.  f { chdr-ra  ) Bagarre  ; 
querclle ; dispute. 

Sciarramento  . s.  m.  ( -mdn-to  ) Dis- 
persion ; dissipation. 

Sciarrare  , v.  act.  ( -ra  re  ) Dissiper  , 
mettre  en  detouU. 

Sciarrata  , V.  Sciarra. 

Sciatica  , s.  f.  ( chid-ti-ka  ) Sciatique> 
maladie. 

Sciaiico  , ca  . adj.  ( chid-ti-ko  ) . au  pi. 
chi  ^t  ci.  SciatiquR  , qui  apparticnt 
a la  sciatiquc.  -b  E ene  .sc/af/i'/ie.  veines 
tibiales.  + a.  m.  Qui  a la  sciatique. 
Sciatto  , ta  , adj.  ( chdt-to  ) Deconte- 
naucu ; mal-accoutre. 

Sciaura',  rataggine , rato,  etc.  V.  Scia- 
gura , etc. 

Scibile  , adj.  (chi-bi-Ie)  Qui  se  peut 
savoir.  -1-  s.  m.  *Fout  ce  qu*on  peut 
savoir. 

Sciente  , adject.  ( chiUn-te  ) , issimo. 
Savant  , <[ui  salt.  + ..4  sciente , adv. 
Avec  conuai.ssance  ; d bon  cscient. 
Scientemente  , adv.  ( -m<.'n-tc  ) Savam- 
ment  ; sciemment 

Scientifcamente,ad\-.(-ti-fi-ka-men-te) 

Scienfifiquc-nieut. 

Scientifico,  ca  , adj.  { -ti-fi-ko  ) Scieu- 
tifiqiie. 

Scienja  , fia  , s.  f.  (chiln-tsa  ) , jiuola. 
Science  , connaissanrc  qu’ou  a de 
quelque  chose,  -f  Science  ; littera- 
lure  ; erudition  ; savoir. 

Scienjiato,  la,  sd).  {-tsid-to  ) , issimo. 

S,ivant ; lettro  ; docle. 

Scignere  , v.  a ( f/u-gne-r*  ) Deceiudre; 
delier. 

Scigrignata  , s.  f.  ( -gri-gnd-ta  ) Chin- 
frcneau  ; taillade  ; balafre. 

Scilinga  , Sciringa. 

Scilinguagnolo , s.  m.  (-  lin-goud-gno-  ley 
Pilot.  C Hamper  lo  scilinguagnolo , 
conuueucer  u parlcr.  f Avere  roito , 
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aciolto  lo  Bcilinguagnolo  , aTcir  U 
laugue  bica  peiulue. 

Scilinguare  , V.  Balbcttare. 

Scilinguato  , ta  , adj.  et  s.  (-goud-to) , 
ello.  Begue  , qui  begaye. 

S cilia  , i.  f.  (r/ii/-/a)  Scille  , oignon 
martin. 

Scilitico , V.  Squillitico. 

Scilocco  , 8.  m.  ( -lok-ko)  Le  sud-est ; 
*iroc  , le  vent  du  midi. 

Sciloma  , aubst.  ( -lo  ma  ) Discours  a 
perte  de  vue  ; long  verbiage. 

Sciloppare  , v.  a.  ( -/op-pa-rc  ) Don- 
ner  du  strop.  C Carcsscr  ; calmer  ; 
adoucir. 

Si'iloppo  , V.  Sciroppo. 

Schnia,  s.  f.  ( chi-mia)  , otto.  Singe  ; 
magot  ; babouin. 

Scimiatico,ca,ad].(~mid-ti-ho)Des\Dge. 

icimitarra  ,*.(.(  -tdr-ra  ) Cimeterre  ; 
sabre ; braquemart. 

Scimmia  , s.  f.  ( chim-mia)  , one  , otto. 
Singe  , guenon. 

Siimunitaggine,f.{.(-mou-ni.td-dgi-ne) 
Sottise  ; balourdisc  ; stupidite. 

ScimuniUmtnte , adv.  ( -mt'/i-te  ) Sotte- 
meut : betemeut. 

Scimunito  , ta  , adj.  ( -ni-to  ) , ello. 
Sot ; imbecille ; d-andin  ; niais. 

Scindere  , v.  a.  ( cl\in-de-re  ) Scisai  ; 
sciaso  , sa.  Separer. 

Scingere  , V.  Scignere. 

Scintilla,  t.  (.  (-fr/-/a)Etiiicelle;bIucttc. 

Scintillamento , s.  m.  (-men-to)  Etin- 
cellement. 

Scintillante , adj.  ( -Un-te  ) Etince- 
lanti  brillant  ipetiliaut;eblouissaut. 

Scintillate  , v.  n.  ( -Id-re  ) Etinceler  ; 
briller  ; eclater  ; petiller. 

Scintillajione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Etiu- 
cellcmeut.  + Scintillation. 

Sciniilleua  , s.  f.  ( -Ut-ta  ) Bluette  ; 
petite  etincelle.  f Faible  lueur  de 
queique  chose;  petite  etincelle. 

Scinto,  la  , adj.  (chin-to)  Deboutonne, 
qui  a delio  la  ceiuture.  + Qui  est 
sans  ceiuture.  + Detache  , ote  do  la 

* ccinture. 

Scioccaggine , V.  Sciocche^^a. 

Scioccamenle  , adv.  ( chok-ka-min-te  ) 
Sottecneat  p iiDprudBmmeQt ; bele- 
xt^ent. 

^•■'^cyheggiare , v.  neut.  ( -ke-djd-re  ) 
Faire  de*  suttise*  ; ^gir  liuprudeui- 
meut. 

Schiocchei^a  , cheria  , s.  £.  ( -kZ-tia  ) 
Sottifcc 't  baiourdUe  i imprudeace. 
+ Folie. 

Sciiiecg , ca,  adj,  (cUik-kj)  , issimo  , 
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acclo  , one  , onaccie  , ino  , erello. 
Fade;  insipide.  C Sot ; imprudent : 
mal-adroit  ; idiot ; imbecibc. 

Sciogliere  , V.  Sciorre. 

Scioglimento , a.  m.  (-gli-men-to  ) De- 
nouement ; Mbrouillcraent.  -1-  Sedi- 
tion ; sou'evernent  populaire.  4*  Dis- 
solution ; liquefaction. 

Sciohamente  , adv.  { chol  ta-min-le  ) 
Agiiomeut  ; adroitcmeut  ; d’uno 
ruauiere  degageo. 

Scioltf^ja  , 8.  E ( -td-taa  ) Agilile  ; 
dexterite ; adresse.  -b  Sciolte^^a  di 
venire  , liberte  de  ventre. 

Scicllo  , ta  , adj.  ( chdl-to  ) Delie  ; dii- 
noue.  C Libre  ; deeage.  + Dissous  ; 
liquelie.  Sciolto  ai  membra  , agile  , 
leger.  4-  b'erso  sciolto  , vers  libre. 
4-  Parole  sciolte  , parlare  sciolto, 
prase.-i- Libro sciolto,  livrBenfeuille.s, 
quiu’estpas  relie.  4-  AbrigliascioUa, 
adv.  A bride  abattue. 

Sciolvere  , V.  Asciolvere. 

S Clone , nata,  subst.  ( -c!iio-ne)  Tour- 
billon  ; grain. 

Scioperaggine  , rataggine  , te{{a  • s.  f. 
( cho-pe-rd-dgi-ne  ) Oisivete  ; f.ti- 
neaiitise  ; perte  de  temps. 

Scioperare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Detourner 
quelqu’uu  de  ses  occupations.  4-  v.  r. 

I Abandonuer  I'uuvrage  pour  perdre 
son  temps  ; se  detourner  ; se  livrer 
a roisivett. 

Sciopernivo  , V.  Scioperato. 

Scioperaio  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) . issimo  , 
one.  Desoccupe;  oisif;  faineant. 

Siiopeno  , s.  m.  ( -ri-o  ) Oisivete  ; 
faineautise. 

Scioperone  , s.  m.  ( -ro-ne  ) Oisif;  fai- 
neant ; nttuclialaut.  4~  Lourdaild; 
stupide  ; imbecille. 

Sciorinamentn  , s.  m.  ( -ri-na-min-to  ) 
L’action  de  mettfe  a I'air  queique 
chose. 

Scierinare  , v.  a.  ( -iid-re  ) Mcttrc  a 
i’eveut  , d I’air.  II  se  dit  des  lin- 
ges  , etc.  C Fublier  ; divulguer. 
4-  Battre  vivemeut ; frapper  ; heur- 
ler  ; lancer.  4-  Scionnar  libri  , 
feuilleter  des  livres.  4"  v.  r.  Se  de- 
boutouuer ; coinmencer  i se  desha- 
biller.  C Prendre  uupeu  de  reiache; 
se  reposer  uu  peu. 

Sciorre  , et  Sciogliere  , v.  a.  ( chor-re  ) 
Sciolgoetscioglio/sciogli.etc.isciolsi; 
sciolto  , ta.  Delier  ; detacher  ; de- 
nouer.  Sciogliere  i cani  , decoupler  , 
lacher  Ics  chiens.  4-  Absoudre, 
4"  Otcr ; arracher;  eolever.  4-  Scio- 
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Her  la  pergoena  , hire  perdro  la 
onte , la  pudcur.  + Sciogliere  i 
dubbj  , resnudre.  + Sciorre  la  lingua, 
tcicr  parola,  cummeacer  d pailer, 
preudre  la  parole.  + Sciogliere  it 
poto  , accomplir  «ou  vceu.  + Scio- 
gltere  il  ventre  relichcr  le  ventre. 
4*  verb.  r.  Se  delivrer ; *e  dcKa^er. 
+ Se  disaoudre  ; tuniber  en  piece  > 
ea  mine. 

Scioverso , V.  Sovescio. 

Scipa,  a.  m.  ( chi-pa  ) Ignorant ; sot ; 
betc ; cruche. 

Sci^are , verb.  act.  et  rec.  ( -pd-re  ) 
Gaspillcr ; dechirer  ; giter  ; charcu- 
Icr ; chiifunuer  ■,  eudummagcr.  + v.  n. 
Avorter. 

Scipatore  , s,  m.  ( -tb-re)  Dissipateur. 

Scipaiione  , «.  fcm.  ( -tsid-ne  ) Gaspil- 
lage  ; profusion. 

Scipide^^a,  8.  f.  ( -pi-dd-tsa  ) Fadeiir  ; 
godt  fade.  C Sottise  ; fadaisc. 

Scipidire,  v.  neut.  (-di-re)  S’affadir, 
devenir  insipide. 

Scipido  , da  , adj.  ( ehi-pi-do  ) Fade  ; 
insipide.  € Sot ; imbecille. 

Scipire , verb.  neut.  ( -pi-re  ) S’affadir, 
devenir  fade , insipide. 

Scipitamente , .idv.  {-ta-mda-tt  ) D’une 
maniere  fade,  insipide.  C Suttement. 

Scipito  , ta  , adj.  ( -pi-to  ) Fade  ; insi- 
pide. < Balourd  ; sot ; niais. 

Scirignata  , V.  Scigrignata. 

Sciringa  , s.  f.  ( -rtn-ga  ) Seringue. 

Sciringare , v.  a.  ( -gd-re  ) Seriuguer. 

Sclrocco , V.  Scilocco. 

Sciro^o  , subst.  m.  ( -rdp-po  ) Sirop. 
C Chagrin  ; tribui.ition. 

Scirro  , subst.  m.  ( chir-ro  ) Squirrc , 
tumeur. 

Scirroso,  sa',  adj.  (-rd-fo  ) Squirrcux. 

Scisma,  subst.  f.  (chii-ma)  Schisme. 
-i-Desunion ; dissention  ; brouillcrie. 

Scimatico  , ca , adj.  ( -md-ti-ko  ) , au 
pi.  ci,  Schismatique.  -i-  Seditieux  ■, 
chicaneiir.  ’ 

Sciesile,  adject.  ( chie-»i-le)  Scissile , 
qui  peut  etre  tendu. 

Sci.i3ione  , s.  fem.  ( -tib-ne  ) Scission  ; 
division  ; separation. 

Scisso , sa  , adject.  ( chts-so  ) Coupe  ; 
fendu  ; rumpu  ; dechire. 

Scissura  , s.  f.  ( -sou-ra  ) Dccliirure  ; 
accroc  ; fontc. 

Sciugare , V.  Raseiugare. 

Sciugatoio  , subst.  m.  (chou-ga-td-io) 
Essuie-main  ; frottoir. 

Sciupare , patore , V.  Scipare , patore. 

Sciupinare,  v.a.  (-pi-nd-re)  V.  Sciupare. 
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Sciupio , Sciupinio  , subst.  m.  ( -pi-o  ) 
Gaspillage  ; degit;  dissipation. 

Selamare  , v.  n.  { skla-md-re  ) Crier  , 
pousser  des  cris  de  douleur  , de 
colero. 

Sclama^ione  , s.  fem.  (-isio-ne  ) Excla- 
mation ; clameur. 

Scocca  'I  fuse  , adj.  ( skok-kal-fou-fo  ) 
Monna  scocca  ’I  fuso  , fomnielettc  > 
femme  paresseuse. 

Scoccare,  v.  n.  ( -hd-re)  Se  detendre ; 
partir.  II  sc  dit  d’un  arc  , etc.  -f  Sor- 
tir , paraitre  tout  d-coup.  -t-  Snrtir  ; 
paraitre.  La  bell'  aurora  dalli  monti 
scocca.  -b  Sooner,  lo  era  alia  porta  , 
quando  scoccaron  le  ventun’  ora. 
+ v.  a.  Decocher.  C Dire  i decouvrir. 

Scoccatoio , W.  Scatlatoio. 

Scocco,  s.  m.  (skdk-ko)  Decochement. 
C ^llo  scocco  delte  ore  , dans  la 
moment  on  les  heures  souneot. 

Scoccobrino  , V.  Sconcobrino. 

Scoccolare , v.  act.  ( -Id-re  ) Egrener , 
cueillir  les  bales , ou  les  graines  du 
genievre  , du  lierre  , etc.  C Scoc- 
colare barbarismi , etc. , eutassei  bar- 
barisme  sur  barb.irismo. 

Scoccolato,  (a, adj.(-/d-(o) Egrene  ,etc. 
CBien  clair;  bien  net;  distinct ; pur. 

Scoccoveggiare  , v.  neut.  ( -ve-djd-re  ) 
Coqueter  ; mugueter.  -j-  v.  a.  Rail- 
ler  ; berncr  ; bafouor. 

S codare  , v.  act.  (-dd-re)  Eenurter  » 
ceuper  lea  ureilles  et  la  queue  i ua 
cheval. 

Scodato  , ta , adject.  ( -id-to  ) Qui  est 
sans  queue.  J6  Puna  scodata  , fia 
merle  , vieux  renard. 

Scodella  , s.  fem.  ( -d£l-la) , etta  , ina, 
EcuelJe.  Potage  ; soupc.  S’  io  non 
mangio  scodella  , non  mi  par  mai 
desinare, 

Scodetlare  , verb.  a.  ( -Id  re ) Dresser  . 
preparer  le  potage  , etc.  dans  les 
ecuellcs.  C Ren  verse  r a terre. 

Scodellino , s.  m.  (-li-no)  Petite  ccuelle. 
-b  Bassinet  d’uu  fusil. 

Sc^acciato , ta  , adject.  ( -fa-tchd-to  ) 
Lcrase  ; plat ; »lati. 

Serena , V.  Scuffina. 

Scoffinato,  ta,  adj.  ( -fi-nd-to  ) Rape. 

Scoglia  , s.  f.  ( sko-glia  ) Dopouilic  , 
roue  da  serpent.  + H.ibillemcnt  i 
habit,  -b  Pcau.  -b  Rocher. 

Seogliato  , adj.  ( -glid  to  ) Chatre. 

\Scoglietra  , subst.  f.  ( -gliet-ta  ) Petite 
depouille  du  serpent,  -b  Petite 
ecaille. 

Scoglio,  s.  m ( sko  gUo  ),  etto  Ecucil  ■, 
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roclipr.  € Pont.  + Ecorce.  + De- 
pouillo  d'un  terpcQt. 

Scoglioso  , sa  , adj.  ( -glid-fo  ) Pleia 
d'ecueils. 

Scpgnoiceii^a  ,$.{.{  -gno-cliea-tsa  ) 
M^coiinaissaaco ; ingratitude. 

Scoiare  , v.  a.  ( -id-re  ) Ecorcher  , 
arr.ither  la  pe.iu. 

Scoiiittolo  , Scoiutto  , s.  in.  {iat-to-lo  } 
Ecureuil,  animal. 

Scolagione , V.  Scola^ione. 

Scolamento , s.  m.  ( -la-meii-to  ) EcOU- 
Icmeut. 

Scoiare  , laio  , m.  ( -Id-re  ) , retto. 
Ecolier  ; appreoti  ; eleve. 

Scoiare  , v.  a.  P^outter.  + v.  n.  et  r. 
S’ecouler  ; s’cgouttcr  ; degoutter  ; 
fluer. 

Scolarcggiare  , v.  n.  ( -ijd-re  ) Agir 
cii  ecolier. 

Scolastico  , ca  , adj.  ( -IJs-ti-ko  ) , au 
pi.  ci.  Sculastique  ; des  ecoles.  + Sco- 
Jastique  , qui  >’euseigne  Euiv.ant  la 
inethode  d'Aristote.  -i-  9.  m.  Peri- 
pateticicQ.  + Alla  Scolastica  , adv. 
r.Q  ecolier  ; d l.i  facou  des  ecoliers. 

Scolativo,  adj.  (-(/'i'o)(^i  fait  fluer. 

Scolatoij  , s.  m.  ( ) Egoflt. 

Scolatura,  s.f.  ( -tou-ra  ) Residu,  reste 
de  quelque  liquide. 

Scolagione  , i.  f.  (-tsii-ne)  Gonorrhee; 
chaude-pisse. 

Scolieute  , s.  m.  ( -lld.^-te  ) Scoliaste... 

Scollacciato  , ta  , adj.  ( -la-ccha-to  ) 
Decollete. 

Scollare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Decniler  , 
defaire  ce  qui  etait  colle.  + Decol- 
leter  , decouvrir  le  cou. 

Scollatura  ,».{,(  -tou-ra  ) Echancrure 
d’un  habit  procho  du  cou  ; eu- 
colure. 

Scollegare , v.  a.  ( -le-gd-re  ) Desunir  ; 
dejoindre  ; separcr, 

Scollinare  , v.  a.  ( -li-nd-re  ) Passer  les 
collines. 

Scolmare  , v.  a.  ( -ma-ri  ) Racier  le 
dessus  d'une  rocsiue  comble. 

Scoto  , s.  m.  ( ski-lo  ) Ecoulement. 
+ Coulage.  + Dare  scolo,  lo  acolo  , 
donner  Tissue  aux  eaux. 

Scolopendra  , s.  f.  ( -pin-dra  ) Scolo- 
peudre  , iusecte. 

S color  are , v.  a.  (-rd-re)  Decolorer  ; 
deteindre.  + v.  i.  Se  teruir  ; perdre 
la  couleur. 

Scolorimcnto  , subst.  m.  ( -ri-min-to  ) 
Pdleur  , perte  de  la  couleur. 

Scolorire , verb.  n.  et  r.  ( -ri-re)  Se 
decolorer  ; perdre  sa  couleur.  > 
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Scolpamenlo  , subst.  lu.  ( -pa-min-to  ) 
Justibcatiou. 

Scolpare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Disculper  ; 
jiistifier ; excuBcr.  + v.  r.  Se  djscul- 
per  , etc. 

Scolpire  , v.  a.  ( -pl-fc  ) Sciilpler  ; 
tailler  ; graver.  C Graver,  imprimer 
daus  Tesprit , dans  le  coeur.  + Pro- 
uoucer  distincteineut , iiettcmeut. 

Scolpitamente  , adverb.  ( -ta-men-te  ) 
Clairement  ; d’uiie  maniere  dis- 
tiucte.  II  se  dit  do  la  prououciation, 
C Claireruent ; evidemment. 

Scolpitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Sculpture. 
+ Empreiute  ; image. 

Scolta  , 8,  f.  ( skol-ta  ) Scutinclle  ; 
vedette. 

Scollare  , V.  Aacoltare. 

Scolluresco  , sea,  adj.  { -tou-res-ko^ 
De  la  sculpture. 

Scombavare  , v.  a.  ( skom-ha-vd-re  ) 
Salir  do  have. 

Scombiccherare  , v.  a.  ( -bik-ke-ra-re  ) 
Griffonner  ; barbouiller  du  papier. 

Scombinare  . v.  a.  ( -bi-nd-re  ) Deran- 
ger ; boulevcrscr  ; brouiller. 

Scombina{ione , s.  f.  ( -tsio-ne  ) Deran- 
gement ; embrouillement ; desordre. 

Scombuiare , v.  a.  {bou-ia-re  ) Epar- 
piller  ; disperser  ; dissiper. 

Scombuiato  , ta  , adj.  ( -id  to  ) Dis- 
perse ; mis  en  deroutc ; dissipe. 
-f-  Obscurci ; deveuu  sombre. 

,B  Scombussolare  , etc.  Voy.  Scom- 
buiare , etc. 

Scommessa , g.  f.  ( -mis-aa  ) Gageure  ; 
pari. 

Scommettere  , v.  a.  ( -met-te-re  ) De- 
sasscmhler ; separer  ; dejoindre.  II 
se  dit  des  pieces  de  charpente  , etc. 
C Semer  la  zizanie , la  discorde. 
-f  Parier  ■,  gager.  v.  r.  Se  desas- 
serobler ; se  dejoindre. 

Scommettitore  , s.  m.  (-ti-id-re ) Pa- 
rieur.  C Semeur  de  zizanie « de 
discorde  ; boute-feu. 

Scomme{^are , v.  a.  ( -dsd-re  ) Diviser  , 
partager  eu  deux  parties  cgale.s. 

Scommiatare  , v.  a.  ( -mia-td-re  ) Con- 
gedier  ; donner  conge.  v.  r.  Prendre 
conge. 

Scemmiatala  , s.  f.  (-td-ta)  Conge. 

Scommodare  , diu , do  , V.  Scomo- 
dare  , etc. 

Scommovitione  , vimento  , subst.  ( -vi- 
tsib-ne  ) Soulevement  emotion  ; 
tumulte. 

Scommoyere , v.  act.  ( -md-ye-re  ) 
Emouvoir ; soulever. 
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Scomodare , v.  a.  et  r.  ( -id-re ) Incom- 
modcr ; embarr.is»erigcner;chagriner. 

Scomoie^{n  , diti  , lade  , (ate  , «ub«t.  f. 
( -d4-t.-:a  ) lucommodite  ; desavau- 
tage  ; coutrainte  ; eunui. 

Siomodo  , da  , adject.  ( sko-mo-do  ) , 
issimo.  lucommude  ; mal  - aise  ; 
enibarrassaut ; facheux.  + subst.  m. 
Incummoditc. 

Scempaginare  . v.  a.  ( -pa-igi-nd-re  ) 
Derauger,  gater  la  symetrie  , I’ordre. 
+ V.  r.  Se  derauger. 

Scompjgnamento , *.  lu.  ( -gna-min-to  ) 
Desuuiou  i divUioti  ; diajuuctiuu. 

Scampagnare  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Ddcuu- 
pler  i aeparar  ■,  dcsassortir. 

Scomparire  , v.  ii.  ( -ri-re)  Perdre  de 
prix  i paraitre  moiua.  II  se  dit  d'uac 
chase  comparee  avec  uoe  autre. 

Scompartimento  , s.  m.' ( ti-aien-to  ) 
Distributiou  des  parties ; comparti- 
mcut  i assurtimeut. 

Scompartire v.  a.  ( -tt'-re  ) Partager  ; 
distribuer  ; assnrtir. 

Scompigliamcnto  , s.  m.  ( -pi-gUa-min- 
i0)Ucsordroi  boulovcrscmeat  i cou- 
fusinu. 

Scompigliare  , v.  a.  et  r.  ( -glid-re  ) 
firouiller  ; bnuleverser  ; deranger  ; 
mtttre  en  dosordre.  C Troubler ; 
coufoudre  brouiller  la  tervelle. 

Scompiglijiamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
Desorduunemcut ; cunfusemeut ; de- 
regleiucut. 

Scompigliato  , ta,  adj.  {-glid-to  ) Bou- 
lever»e;  coufii*.  -b  Alla  scompigliata 
adv.  Confuscmciit ; pele-mele. 

Scompiglio  , s.  ni.  ( -pi-glio ) Trou- 
ble i dcsordre;  bouleversemeut. 

S^-ampigliume , s.  ni.  ( -gliou-mt ) Con- 
fusiuu  ; galimalhias  ; brouilUiniui. 

Scompisciare , v.  a.  ( -chd-re  ) Plsser 
dessus.  + verb.  r.  Se  pisser  des.sus. 
+.  Avoir  graudc  euvie  da  pisser. 
C Scompisciarsi  delle  , per  le  riaa  , 
crever  (le  rire. 

Scomporre  , v.  a.  et  r.  (-p6r-rc)  Dc- 
regler  ; derauger  ; cnii/oudre  ; de- 
composer. C Scomporai  net  volto  , 
se  troubler  , chauger  de  visage. 

Scomposifione  , subst.  f.  ( -ci-tsid-ne  ) 
Trouble  ; emotion  ■,  dcsordro. 

Scompostamente , ads'.  ( -pos-ta-min-te) 
hn  desordre  ; iudecemmeut. 

Scomposte{ja  , s.  f.  ( -td-tsa  ) Imnio- 
dcstie  i dereglemeut. 

Scompu^{are  , v.  act.  ( -pou-ud-re  ) 
Currompre  ; reniplir  de  puauteur  i 
empuantir  ; iufecter. 
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Scompv^^elare  , v.  a.  et  r.  ( -tso-ld-re  ) 
Ragodter  , reduuucr  de  I'appetit , le 
godt. 

Scomunare  , v.  a.  ( -mou-nd-re  ) Divi- 
sor ; desuuir.  + v.  r.  Se  scparer  , 
f.iire  baudc  a part. 

Scomunicu  , cagione  , camento  , subst. 

( -mou-ni-ka  ) Excoramunicatiou  ■, 
auathemc. 

Scomunicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) £xcom- 
niuoier  i auathematiser. 

SiomunUatp  , ta  , ad),  et  subst.  (-kd-to) 
Excommuuie.  C Execrable  ; aboiui- 
uable  ; iufame. 

Scomunicatore  , s.  m.  ( -(d-re  ) Celui 
<iui  excommunie. 

Scomunica^ione  , V.  Scomunica. 

Scomu^^olo  , ( -mou-tao-lo  ) Mot  dont 
les  maitres  se  lerveut  pour  dire  qua 
leurs  eleves  u'ont  pas  su  uu  mot  de 
leur  le<;uu. 

Sconcacare,  v.  a.  (skon-ka-kd-re  ) Em- 
brener  , salir  de  bran.  + v.  r.  S’em- 
brener  i se  salir.  + Avoir  grauda 
euvie  de  chier. 

Sconcacatore  , caiore  , ».  m.  ( -tb-re  ) 
Qui  salit  de  maticre  fecale. 

Sconcertamento , V.  Sconcerto. 

Sconcertare  , v.  a.  ( -tcUer-td-re  ) Dc- 
coDcerter.  C n'roubler;  bouleverser; 
gater  ; deranger. 

Sconcerto,  s.  m.(  -tf/i^r-to)  Cacophonic, 
instrumeus  <]ui  jouent  sans  etre  d’ac- 
cord+ Dereglemeut  ;trouble;dcsordre. 

Sconce^^a  . s.  f.  ( -cUe-laa  ) Derange- 
ment i negligence  ; mauvaise  grace. 

Sconciamente  , adverb.  ( -tcha-men-te  ) 
De  mauvaise  grace ; mal-adroitemcnt. 
C Ilouteusemeut  i vilainemeut  -l-Ex- 
cessivemeut  ; ioimoderemeut.  II  se 
prend  en  mauvaise  part,  -b  Mal. 

Sconciamento  , s.  m.  ( -tndn-te  ) De- 
rangement ; dcsordre ; dereglemeut. 

Sconciare,  v.  a.  ( -tchd-re  ) Troubler  ; 
gater  ; eudomm.ager  ;deteriorer.+  ln- 
commoder  ; genor  ; deranger.+ Arrc- 
ter ; empeeber.  II  so  dit  au  )eu  du 
calcio.  + v.  r.  Se  gater  ; se  deraii- 
gor.  + Se  blesser  ; avorter.  + Scon- 
ciarai  una  gamba  , un  piede  . se  cas- 
ser  ou  se  disloquer  , se  demettre 
uue  janibc  ou  un  pied. 

Sconciatamente , V,  Sconciamente. 

Sconeiatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  de- 
range ; qui  gate.  + Celui  qui  em- 
pecho  qu’ou  u'arrcte  la  boule  au  jcu 
dit  du  calcio. 

Sconciatura  , t,  fem.  ( -tou-ra  ) , ina. 
Fausse  couche.  + Avoitou.  C Avur- 
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ton  , production  d’esprit  trop  prcci- 
pitee.  + Avorton  , liomme  nial-bati. 
Sconcio  , 9.  m.  ( sken-tclio)  Incoitmio- 
dite  ; doromage  ; derangement. 
Sconcio  , cia , adj.  Qui  e*t  eu  neglige  ; 
qui  n’est  pas  pare.  + Mediant  ; 
scelerat.  + Mal-lumnete ; niesseant. 
•+-  Etrange  ; e.xtravagaut.  + Tic.s- 
grave  ; excessif.  + Infect^; 

-f-  Hude  ; e«carpe.  + DebuUe  ; dislo- 
que.  + Difformc  ; malotru  ; mal-biti. 
+ adv.  En  drsordre  ; a la  dcbandado. 
Sconcludere  , v.  act.  ( -kloit-dc-re  ) 
Kompre  un  traite  , uue  negoci.ition. 
Sconcobrino  , i.  m.  ( -ho-hn-no)  Ba- 
teleur ; matassin. 

Sconcordan^a  , *.  fdm.  ( -kor-ddn-tsi  ) 
T.  de  Gram.  Construction  irre- 
guli^re. 

Sconcordia  , s.  f.  V^.  Discordia. 

Scondito  , ta  , adj.  ( ~di-to  ) Fade  ; j 
insipide.  ( Sot  ; fade  ; insipidc  ; 
impertinent. 

Sconferma  , s.  f.  ( -fir-ma  ) Confir- 
mation. 

Sconfermare  , v.  a.  ( -md-re  ) Con- 
firmer. 

Sconftssare  , v.  a.  ( -fes-sd-re  ) Dcsa- 
vouer. 

Sconficcare  , v.  a.  ( -jik-kd-re  ) De- 
douer  : desendouer. 

Sconfidan^a  , s.  f.  ( -dan-tsa)  Mefiance  ; 
defiance. 

Sconfidare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Se  mefier  ; 
se  defier. 

Sconjiggere  , v.  a.  ( -fi-dge-re  ) De- 
faire  entierement,  mettre  cn  deroute 
les  ennemis.  C Constemer  ; troubler. 
Sconfiggimento  , subst.  m.  ( -min-to  ) 
L’action  de  mettre  en  deroute ; de- 
route ; defaite. 

Sconfiegitore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Qui  met  en  dcroute  ; qui  chasse. 
Sconfitta  , 8.  f.  ( -fit-la  ) Entiere  de- 
faite i deroute. 

Sconfitto  , ta  , .ad).  ( -fit-to  ) Defalt ; 

mis  en  deroute.  + Dedouc. 
Sconfondere  , v.  a.  ( -fbn  de-rt)  Con- 
fondre  ; troubler  ; mettre  en  de- 
sordre.  C Dio  scon  foiida  gV  ipocriti , 
Dieu  confonde  les  hypocrites. 
Sconfortamento , s.  m.  { -for-ta-mdn-to) 
Dissuasion. 

Sconfortare  , v.  a ( -fd-re  ) Decon- 
seiller  ; dissiiader.  + v.  r.  Se  derou- 
rager  ; se  deconfurter  ; se  desuler ; 
perdre  courage, 

Sconforto  ,9.  m.  ( -for-io  ) Ddeou- 
ragemeut  ■,  desclatiun  ; chagrin. 


separatiuu  ; 

desuuion. 

Scongiuramento  , s.  m.  ( -ra-mdn-to  ) 
Conjuration  , Taction  d'exorciscr. 
-f  Supplication  ; piidre  instantc. 

Scongiurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Conjurer  ; 
exerciser  ; adjurer.  + Obligor  A fair# 
des  imprecations. -p  Frier  vivemeut; 
supplier  ; conjurer. 

Scongiuratcre  , s.  m.  ( -ti-re  ) Exor- 
ciste. 

Scongiurofione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Exor- 
cisme  ; _ conjuration  ; adjuration. 
+ Imprecation. 

Scongiuro  ; s.  lu.  (-d/oii-ro)  Exorcisme ; 
conjuration.  + Adiuration.  + Sup- 
plication ; conjuration  ; pricre  ius- 
tautc. 

Sconnettere  , v.  a.  ( -ntl-te-re  ) Scon- 
ne“si  / scortnegio  , sa.  Desunir  ; 
detacher  ; ecrire  , ou  parler  saus 
ordre. 

SconoccUiare  , v.  act.  ( -nok-Hd-re  ) 
Dediarger  , ou  filer  sa  queuouillc. 
f Se  regorger , achever  tout  ce  qu’oii 
donne  a manger. 

Sconocchiato  , ta  , adject.  ( -kid-to  ) 
Hocca  sconocchiata  , quenouille  de- 
chargee.  -fi  s.  m.  Ce  qu'on  a file  d’uno 
quenouille. 

Sconocchiatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) !.« 
reste  d’une  quenouille  qu'on  a com- 
mence a filer. 

S conoscente  , adj.  ( -cMn-te  ) , issimo. 
lugrat  i mecounaissant.  -f-  Grossicr; 
rustre.  -f  Incounu  ; ignoble. 

Sconoscentemente  , adverb.  ( -mdn-te  ) 
liiiprudemmcnt;  temerairement;  sans 
c(>unaissance. 

Sconoscen^a  , scimento  , subst.  ( -chen- 
isa  ) Meconnaissance  ; iugratitude. 

Sconoscere  , v.  n.  (-nd-che-re  ) Alecon- 
naitre  ; etre  iugrat.  Si  sconoscono  a 
Dio. 

.fconosciutamenlc  , adv.  ( -chou-ta-m^n- 
te  ) Incognito  ; en  rachette. 

Sconosciuto  , ta  , adject.  ( -chou-to  ) , 
issimo.  Inconnu ; mcconnu.  + Obscui ; 
ignoble;  inconnu. 

Sconquas.sare  , v.  act.  ( -kouas-sd-re  ) 
I'racasser ; briscr.  II  est  aussi  reci- 
proque. 

Sconquassatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Dos- 
tructcur ; desoUteur. 

Sconquasso,  subst.  m.  ( -houds-so)  Des- 
truction ; ruine. 

Scensentimento  , s.  m.  (-tsen-ti-mca  to) 

‘ Desaveu ; improbatirn. 
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Scongiugnimento  , 
men-to  ) DisjoQction  ; 
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Scon$ent!re  , v.  n.  ( -ti-re  ) Nc  point 
coQscntir. 

Sconsertato  , V.  Sconcertato. 

S consider anza  , s.  f.  ( -tsi-de-rdn-tsa  ) 
Manque  do  reflexion ; incunsidera- 
tioD. 

Sconsideratamente  , adv.  ( ta-min-te  ) 
Inconsidercmcot  ! imprudemment  ; 
(ollement. 

Sconsiderate^ja  , s.  f.  ( -te-tsa  } Incon- 
•ideration  ; imprudence. 

Sconsiderato , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Incon- 
sidere ; imprudent  ; elourdi.  + adv. 
liiconsiderement. 

Scensidera^ione  ,».£.(  -tsid-ne  ) Incon- 
iideratiou  ; imprudence  j legerete  ; 
manque  de  reflexion. 

Sconsigliore  , v.  a.  ( -glid-re  ) Decbn- 
teiller  ; diskuader. 

Sconsigliatameate  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Inconridcrcment ; imprudemment. 

'Sconsigliatejja  te-tsa  ) locon- 

sideration  ; imprudence. 

SconsiglUto  , ta  , adject.  ( -glid-to  ) , 
issimo.  Deconseillc  ; diasuade  , etc. 
+ Inconsidere ; imprudent. 

Sconsolamento  t V.  Sconsola^ione. 

Sconsolare  , v.  a.  ( -tso-ld-re  ) Decon- 
forter  ; chagriner;  desoler. 

Sconsolatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Inconsnlabloment ; douloureusement. 

Scontola^ione  ,».£.(  -tsid-ne  ) Afflic- 
tion i peine : detresae  ; chagrin. 

Scontare  , v.  a.  ( -td-re  ) Compenser; 
e.<;compter ; acquittcr  uno  dette. 

Scontentamento  , «.  m.  {-ten-ta-min-to) 
Mecontentement ; diplaiair  ; facbe- 
rie. 

Scontenure  , v.  a.  (-ta  re  ) Meconten- 
ter  ; affliger  ; rendre  mecontent. 
+ V.  r.  S’affliger ; ne  so  point  con- 
tenter. 

Scontente^^a  , 8.  f ( -ti-tsa  ) Mecon- 
tentement ; doplaisir  ; ftcherie. 

Scontento  , ta  , adj.  ( -tin-to  ) , issimo. 
Mecontent ; triste.  -h  s.  m.  Mecon- 
tentement. 

Scontessitura , V.  Scomhina^ione. 

Sconto  , 8.  m.  ( sbdn-to  ) Compensa- 
tion ; deduction  ; escoropto. 

ScontOTCente  , adj.  ( -tor-tcliin-te)  Qui 
fait  des  contorsions. 

Scontorcere  , v.  a.  { -tdr-che-re  ) Tor- 
dre ; tortiller.  verb.  r.  Se  replier. 
4*  Faire  des  contorsions  ; toidre  ia 
bouche  , etc. 

Scontorcimento  , do  , s.  m.  ( -tchi- 
min-to  ) Contortion  ; grimace.  1 

ftentorto  , ta  , adj.  ( -tdr-to  ) Tortu  ; 
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croehu.  -f-  Contrefait ; bancrothe  ; 
cagneux. 

Scontraffatto  , ta  , adj.  ( -traf-fdt-to  ) 
Laid  ; diffiirmc  ; deftgure. 

Scontramento  , i.  m.  ( -min-to  ) Ren- 

I centre  j conflit ; choc. 

Scontrdre  , v.  n.  et  r.  (-trd-re)  Rcn- 
contrer,  ou  se  rencontrer.  + Scontrar 
male,  avoir  une  mauvaise  rencontre , 
rencontrer  mal.  + Confronter ; revoir 
un  compte. 

Scontrata  , s.  f.  ( -trd-ta  ) Rencontre. 

Scontra^^o  ,8.  m.  ( -ird-tso  ) Ren- 
contre , cspece  de  combat  en  se 
rencontrant.  + Bonne  reiic(>ntre. 

Scontra  ,».{.{  skon-tro  ) , inello.  Ren- 
contre. -t-  Adversaire,  ennemi  qu'on 
a en  face. 

Sconturbare  , v.  a.  et  r.  V.  Conturbare. 

Sconvenenfa  , *.  fern.  ( -ve-nin-tsa  ) 
Messeance  ; indecence.  + Inconve- 
nient ; coutre-teraps.  •+■  Disconve- 
nance  ; disproportion. 

Sconvenevole  , adj.  ( -ni-vo-le  ) , issimo. 
Messeant;  mal  honnete ; dispropor- 
tionnd , qui  ne  couvient  pas. 

Sconvenevole^^a  , s.  f.  ( -li-tsa  ) Inde- 
cence ; messeance. 

Sconvenevolmente  , volemente  , niente- 
mente,  adv.  ( -min-te  ),  issimamente. 
ludecemment  ; d une  manierc  mes- 
seantc. 

Sconveniente  , adj.  (-niin-te)  Indecent  ^ 
mal-scant  ; qui  est  mal-a-pr‘>pok. 

Sconvenien^a , V.  Sconvenen^a. 

Sconvenire  , v.  n.  ( -ni-re  ) Ke  pat 
conveuir ; etre  mal-scant. 

Sconvolgere , v.  a.  ( -vdt-dge-re  ) Hen- 
verser  ; mettre  sens  dcssus  dessous. 
( Letourner  de  quelque  chose  i dis- 
suader. 

Sconvolgimento  , s.  m.  ( -dgi -min-to  ) 
Trouble  ; detordre  ) revolution. 

Sconvolgitore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui 
trouble  , met  en  detordre. 

Sconvolto  , ta  , adject.  { -vol-to  ) Dc- 
boite  ; disloque.  II  se  dit  des  mem- 
bret.  -t-  Tortu  ; torlueux. 

Scopa , s.  f.  {ske-pa  ) Bruyere;  brande , 
arhuste.  + Balai.  + Fuuet  qu'on 
donne  aux  crimiuels. 

Scopamare , s.  m.  ( -md-re  ) Term,  de 
Alar.  Bonnette. 

Scopamestieri  , s.  m.  ( mes-tii-ri  ) 
Homme  qui  change  souveot  do  me- 
tier. 

Scopare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Fustiger  , 
fouetter  les  criminels.  -|-  Donner  le 
fuuet.  4*  Balaycr.  .!>  Parcourir  tout 
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unpavs.  C Fletrir  quclqu’un,  publier' 
KC9  defauts  , le  trompeter. 

Scopatore , s.  m.  {-td-re)  Balaycur. 
+ Espcce  de  flagellant. 

Scopatura,  s.  f.  ( -tou-ra  ) La  fusti- 
gation ; le  fouet.  C Saccade ; bra- 
vade  ; mercuriale  ■,  reprimande  faite 
en  public. 

Scoperchiare  , v.  a.  (-per-iid-re  ) Oter 
le  couvercle. 

Scoperta  , s.  f.  ( -pir-ta  ) Decouverte. 
( Far  la  scoperta  , aller  i la  de- 
couverte de  quelque  chose.  + Mia 
scoperta  , adv.  Ouvertement ; publi- 
quemeut. 

Scopertamente , adv.  ( -min-te  ) Ouver- 
tement;  publiquemeut;  a dccouvcrt. 

Scoperta  , s.  m.  f -per-te  ) Lieu  de- 
couvert.  + Alio  scoperta , adv.  A 
decouvert. 

Scoperta,  ta,  adj.  Decouvert.  t De- 
couvert; manifeste,  Guerra  scoperta , 
guerre  ouverte. 

Scopertura  ,*.{.{  -tou-ra  ) Lieu  decou- 
vert, et  + I’action  de  decouvrir. 

Scopeto,  lino,  s.  m.  ^ -pd-io  ) BruyerC  ; 
lande  ; lieu  plante  de  bruyeres  > de 
brandes. 

Scopetta , subst.  f.  ( -pit-ta  ) Brosse  ; 
epoussette  ; vergette. 

* Scopettare  , v.  a.  ( -la-re  ) Vergeler  ; 
cpousseter. 

Scopo  , s.  m.  ( sto-po  ) Le  but ; le 
blauc.  C luteution ; fin  que  Ton  se 
propose ; but. 

Scopolo,  pulo,  subst.  m.  (sko-po-lo) 
^ueil  ; rocher. 

Scopettiere,  s.  m.  ( -pet-tii-re  ) Fusi- 
lier. 

Scopiahile , adject  { -pia-bi-le  ) Qui 
peut  eclater. 

Scoppiamento , s.  m.  ( -mdn-to  ) Cra- 
quement;  dclat;  explosion. 

Scoppiante , adj.  (-pidn-te)  Qui  delate. 

Scoppiare  , v.  a.  (-pid-re)  Eclater; 
se  rompre  ;■  se  briser  par  eclats  ; 
crever  ; craquer.  C Mourir  d'envie ; 
fitre  impatient  de,..  € Nc  pouvoir 

filus  se  tenir  ; ne  pouvoir  se  re- 
cnir.  + Souffrir , avoir  de  la  peibe. 
So  ben,  ch‘  io  parlo  a sordo  , ma  to 
teoppio  tacendo.  Naitre ; sortir. 
E comel’un  pensier  dalV  altro  scoppia. 
-b  Eclater;  fairo  du  bruit;  peter.  II 
se  dit  des  armes  a feu  que  Ton  de- 
charge. -b  Grander  , en  parlant  du 
tpnnerrc.  + Crever.  C ^oppiare  dalle 
risa  , rire  d gorge  deployee.  C Scop- 
piart  di  rabbia  , d'  inyidia  , crever 


SCO  719 

de  rage,  de  colera,  etc.  C Scoppiare 
il  cuore  , crever  le  creur  , faire  da 
la  peine.  + v.  a et  r.  Dcsaccoupler  ; 
deparier. 

Scoppiata,  s.  f.  (-pid-ta)  Eclat;  cra- 
quement. 

Scoppiata,  ta  , adj.  ( -pid-to  ) Crevc  ; 
delate,  -b  Transporte  de  c.dcre  ; fu- 
rieux.  -b  Nd ; sorti ; pruduit.  -b  Fen- 
du  ; crevd ; crevassd.  -b  Decouple  ) 
deparie. 

Scoppiatura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Eclat ; 
craquement ; explosion,  -b  Fdlure  ; 
fente;  crevasse. 

Scoppiettare,  v.  n.  ( -piet-td-re  ) Cra- 
queter  ; craquer ; eclater. 

Scoppiettata  , s.  f.  { -td-u  ) Craque- 
ment ; explosion,  -b  Coup  de  fusil. 

Scoppietteria , s.  f.  {-te-ri  a ) Fusiliers. 

Scoppietliere  , subst.  m.  ( -tii-re  ) Fu- 
silier. 

Scoppiettio,  s.  m.  (-ti-o)  Craquement} 
dclat;  crepitation. 

Scoppietto , s.  m.  ( -pUt-to  ) Petit 
bruit ; crepitation,  -b  Fusil. 

Scoppio,  8.  m.  (skop-pio)  Craquement} 
bruit  ; dclat ; explosion.  + FusU. 
C Fare  scoppio  , dtonner  , eclater  . 
briller,  faire  eclat. 

Scoprimento , subst.  m.  ( -pri-min-to  ) 
Decouverte ; ddcelement. 

Scoprire , v.  a.  ( ~pri-re  ) Decouvrir. 
-b  Voir,  ou  faire  voir  ce  qu’on  no 
voyait  pas.  + Ddclarer ; ddceler  ; 
manifestcr.  + Ddcouvrir;  apprendre. 
-b  Scoprire  paese , terra , decouvrir 
du  pays.  C Scoprir  gli  altari , ddcou- 
vrir le  pot  .vux  roses.  + v.  r.  Se  de- 
couvrir. C Scoprirsi  ad  alcuno , s'ou- 
vrir  a quelqu’un. 

Scopritore,  trice , subst.  {-tb-re  ) Celul, 
celle  qui  decouvre. 

Scopritura , s.  f.  ( -tou-ra  ) Ddcouverte: 

Scopulo , V.  Scoglio. 

Scopuloso , sa , adj.  ( -Ib-fo  ) Plein  de 
rochers. 

Scoraegiare,  Scorare,  v.  a.  (-ra-djd-rt) 
Decourager;  abattre.  + v.  r.  Se  dd- 
courager. 

Scorbacchiare , v.  act.  ( -bak-kid-re  ) 
Trompeter  les  defauts  de  quelqu'nn. 

Scorbacchiato  , ta  , adject.  ( -kid-to  ) 
Affroute  ; ddshonore  ; fletri. 

Scorbiare  , v.  n.  ( -bid-re  ) Faire  des 
pHtds  , des  taches  d’encre  sur  Io 
papier. 

Scorbio  , 8.  m.  ( skor-bio  ) Pile  d’encra 
sur  le  papier.  C Imperfection  ; bar-' 
bouillage. 
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Scorhito  , m.  ( -boii-to  ) Scorbut , 
ni.iiailie. 

ScorCiire  , v.  n.  el  r.  (-kd-re)  Sa  lever  ; 
fiortir  du  lit. 

Siorciamento , ».  m.  ( -tcha-tn^n-to  ) 
KarcourcitiemeDl ; rctranchenient. 

Scorciare  , v.  a.  ( -tchd-re)  Accourcir; 
.ahreger.  + v.  n.  T.  de  Perspective. 
Eire  peiat  en  raccourci. 

Scorciatoia  , s.  f.  ( -td-ia  ) Chemin  de 
traverse  , pluv  court. 

Scorcio  , m.  ( skor-tcho  ) La  fin  ; 
le  declin;  un  petit  rostc.  Scorcio  del 
giorno  , delta  ficra  , etc.  + Posiliou 
(iiiguticre  , eztravagante.  + T.  de 
Pcint.  Raccourci.  Kssere  , stare  in 
iscorcio . 6tre  peint  en  raccourci. 
Fare  scorci  , peiudre  en  raccourci. 
•4-  Vedere  in  iscorcio  , voir  de  profil  , 
de  cote. 

Scordamento  , subst.  m.  ( -da-min-to  ) 
Oubli. 

Scordante  , adj.  ( -ddn-le  ) DUcord  ; 
discordant. 

Scordan\a , ».  f.  (-ddn-tfa)  Disscu- 
tion  ; differend  ; contrariete  d’avia. 

Scordare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Desaccorder. 
+ V.  n.  Discorder ; ctre  discordant. 
Jl  liuto  scorda  col  violino.  + V.  r. 
Oublier , perdre  le  souvenir  de  quel- 
quo  chose. 

Scordevole , .adject.  ( -ii-vo-le  ) Qui 
oublie  aisement.  -f-  Discordant  i in- 
compatible ; dissonant. 

Scorepgia  , s.  f.  ( -rd-dja  ) Fouet  de 
cuir  ; chainbriere  ; l.auicro. 

Scorepgiare , v.  a.  ( -dja~re  ) Donner 
des  coups  de  fouet.  f Peter  ; ideher 
des  vents. 

Scoreggiata , s.  f.  ( -djd-ia  ) Coup  de 
fouet.  -b  Fouet , instrument  pour 
fouetter  les  chevaux , etc. 

Scorgere , v.  a.  {sker-dge-re  ) Scorgo  , 
scorgi  , etc.  ; Bcorsi  ; scoria  , u. 
Apercevoir  ; decouvrir  ; discerner  ; 
entrevoir.  + Conduire  ; inontrer  Ic 
chemin.  + Escortcr  ; accompagner. 
C Scorgere  la  voce  , entendre  , dis- 
tinguer  la  voix  de  quelqu'un.  C Farsi 
scorgere  un  balordo , untristo,  se  faire 
connaitre  pour  un  sot  , un  me- 
chant.ctc.  C Farsi  scorgere,  sc  faire 
inoquor  de  soi. 

Scorgitore , s.  m.  ( -dgl-tb-re  ) Qui 
aper(;oit.  -r  Guide ; comlucteur. 

Scoria,  subst.  ni.  (sko-ria)  Scorie  , 
cra.sscdes  mei.aux.  + Glctto ; cendree. 
II  so  dit  du  plonib._+  Crasse;  ecumc; 
«rdurc  du  ter  ; madicfer. 
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Scortuiechiamento,  chiata , sul)st.  (-nal- 
kia-m^n-to  ) Moquerie  ; derision. 

Scornacchiare , V.  Scorbacchiare. 

Scornare , v.  act.  ( -ni-rc  ) Ecorner. 
( Affronter  ; deshooorer  ; faire 
honte;  couvrir  de  honte.+  v.  r.  Etre 
honteuz  ; avoir  honte. 

Scorneggiare , v.  a.  ( -ne-djd-re  ) Donner 
de  la  come  ; frapper  de  la  tdtc  par 
cdte. 

Scorniciare , v.  a.  (-tchd-re)  Chantour- 
ner;  faire  des  corniches. 

Scorno,  8.  m.  (skor-no)  Affront;  honte; 
ignominie. 

Scoronare , v.  a.  ( -ro-nd-re  ) Eteter  , 
ecimer  les  arbres. 

Scorpacciala , V.  Corpacciata. 

Scorpare  , v.  n.  ( -pd-re  ) Kemplir  son 
pourpoiut;  sc  gorger. 

Scorpione , et  Scorpio  , s.  in.  ( -pi6-ne), 
ncino.  Scorpion  , insecte.  + Le  Scor- 
pion , sigoe  du  zodiaque. 

Scorporare , v.  a.  ( -po-rd-re  ) Desin- 
corporcrj  detnembrer;  tirer  du  fond. 

I Scorporo  , s.  ta.  ( sUcr-po-ro  ) Demem- 
bremont ; diminution  ; separation  de 
la  societe.  -b  Partie  d'argeut  tiree 
d’un  capital.  + Scorporo  di  borsa  , 
depeose , frais. 

Scora{^ante , adj.  ( -ra-tsdn-te  ) Qui 
court  qi  ct  Id  , fait  des  courses , des 
incursions. 

Scorra^^are,  v.  n.  ( -tsd-re  ) Courir 
et  la  ; battre  bien  du  pays.  + Faire 
des  excursions ; saccager. 

Scorrente,  adj.  ( -rdn-te  ) Coulant  ; 
giis.sant ; enurant. 

Scorrenja  , s.  (.  ( -rin-tsa  ) Flux,  cours 
de  ventre. 

Scorrere , v.  n.  ( shbr-re-re  ) Glisser  ; 
couler.  II  se  dit  des  roues , des  pou' 
lies , etc.  qui  r»ulent  plus  vito  qu’il 
ne  faut.  -b  Couler ; glisser  ; courir 
en  bas.  C Manquer.  + Se  lais^er 
entraincr.  + Butiner , faire  des  incur- 
sions. F Scorrere  il  ventre  ad  alcuno  , 
avoir  un  flux  do  ventre.  C Scorrer 
col  cervello  , devenir  fou.  + v.  a. 
Pa.sser  rapidement.  Quando  tu  arrai 
la  ripa  scorsa.  + Parcourir  ; lire  , 
voir . dire  a la  hate. 

Scorreria  , s.  f.  ( -ri-a)  Course  ; incur- 
sion ; irruption  ; excursion  ; picoree. 

Scorreltamente , adv.  ( -ret-ta-mdn-te  ) 
D’unc  m.iniere  peu  correcte  , peu 
exaetc.  C Pivere scorreltamente,  vivre 
dans  le  dc(ieglemcDt. 

Scorrettivo , va,  adj.  ( -ti-vo)  Qui  gale  , 
alter*, 

Scorrtttc  , 
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Scorrttto  , ta  , ad).  ( -rit-to ) , iuimo , 
accio.  Mai  i peu  correct  ■,  retnpli  de 
fautea.  C Deregie ; dissolu  ; libertiu. 

ScorreroU  , adj.  ( -ri-vo-lc  ) CouUut  ; 
gliiaant ; labile  ; panaager. 

Scorre^ione , a.  f.  ( -Mid  n*  ) Incorrec- 
tioD ; defaut  de  correctiou  ; faute 
d'ecriture. 

Scorribinda  , ot  SeorribandoU  , *■  f. 
( - ban -da  ) Petit  tour  ; petite 
courae. 

Scorridore  , a.  m.  ( -db-re  ) Batteur 
d'eatrade.  > 

Scorrimenio  , a.  m.  ( -min-to ) Ecoule- 
meut ; flux.  + Chute  ; glUaade. 
-f-  Courae  ; iucuraiou  , etc. 

Scorritoio  , ia  , adjectif.  ( -tb-io  ) 
Coulaat. 

ScorrubbUrai , v.  r.  ( -roub-bidr-ai  ) Se 
facher  ; eurager  i ae  courroucer  ; 
a'emporter. 

Scorrubbioao , sa,  adj.  (-ii’d-fo)  Coliie; 
bilieux  ; fougueux ; einpoite. 

Scoraa  , a.  f.  (akor-aa),  arella.  V.  Scor- 
rimento.  -t-  Dare  una  scoraa  a un  libro, 
a una  acrittura , etc. , douaer  uu  coup 
d’ceil  , parcourir  uu  livre  , etc. 

Scoraivo , va  , adj.  ( -ei-yo  ) Coulaut , 
qui  glisae. 

Scorao  , a.  m.  (aidr-ao  ) Deriglenient ; 
faute.  C Scorao  di  lingua,  e<|uivoque, 
iuadvertance  de  parolea. 

Scorao  , aa , adj.  Altere ; gite  ; vicie. 
+ Paaae;ecoule.  + Saccageipllle.etc. 

Scoraoio  , ia  , adj.  ( -ad-io  ) Ouilant , 
qui  gliaae.  + Capio  , nodo  atoraoio , 
noeud  coulant. 

Scoria  . a.  f.  ( slor-ta  ) Eacorte ; guide. 
*4*  Eacorte  , compagnie  pour  la  au- 
rete  de  ceux  qui  marchent,  et  + I'.ic- 
tion  d’eacorter.  + Cunvoi  f vivrea  et 
muoitiona  qu’on  tnene  dana  an  camp. 
+ Fart  la  tcorta , cooduire , eacorter , 
et  -b  garder , faire , mooter  la  garde. 

SeorlamenU  , adv.  ( -min-te  ) Prudem* 
meut;  aagemeut ; adroitemeet. 

Scorlare  , v.  n.  (-id -re)  Accoqretr  j 
abreger.  + v.  r.  Se  t.iecuurcir. 

Scorlare,  v.  a.  (-la-re)  Eacorter; 
accompagner ; conveyer. 

Scoriecciamenlo  , a.  m.  ( -te-lcha-mdn- 
10  ) L'actioQ  d’ecorcer. 

Scoriecciart  , v.  a.  (-icha  re)  Ecorcer; 
ecrodter  , dter  I’ecorce  , la  crofite. 

Scorteae  , adj.  {-U-ce)  Impoli;  incivil; 
deaobligeaat ; groaater. 

Scorltaemente  , adv.  ( -min-le  ) Deao- 
bligeammeut ; impoliment. 

Scorieaia  , a.  f.  (-ci-a)  IjDpuliteate  , 
Tome  II, 
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incivilite ; groaaierete.  Uaare  , fare 
scorieaia , deaobliger. 

Scorticamento  , a.  m.  ( -li-ka-men-to  ) 
Plcorchure. 

Scorlicare  , v.  a.  ( -ka-re  ) Ecorcher  , 
6ter  la  peau.  -b  Ecorcer  ; epiucher  , 
6ter  I'ecorce.  C Plumer  quelqu'uu. 
C Exiger  beaiicoup  ; mettre  beau- 
coup  d’impdU.  C Scorlicare  il  palalo  , 
dtre  rude  au  palait , denreher  le  pa.^ 
laia.  / Scorlicare  il  pidocchio,  leaincr. 
ou  (endre  uu  cheveu  en  quatre , ton- 
dre  aur  un  oeuf.  C v.  r.  Maurir;  I.tis- 
aer  aa  peau. 

Scorlicariu  , a.  f.  (-ka-ria)  Seine,  aorta 
de  filet  pour  pccher. 

Scoriicatiro , ra  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
ecorche , dechire. 

Seorticaioie  , t.  m.  ( -l6-io  ) Coute.iu 
1 ecorcher.  + Ecorcherie.  -H  Ecor- 
churo. 

Scorlicaiore,  a.  m.  (-tS-re)  Ecorcheur. 
C Oppreaseur. 

Scorlicatoria  , V.  Storlicaria, 

Scorlicatura,  a.  f.  (-lou-ra)  Ecorchure; 
entamure  ; erafiure.  -f-  Taillade  ; in- 
ciaiou  ; coupure.  + La  peau  qu'014 
a ercurchee  ; cttlr.  ' 

Scorlicafiont  , a.  f.  ( -tsib-ne ) Ecor- 
chiire. 

Scorlo  , a.  m.  (akbr-to)  Term,  de  Feint, 
Accourci ; racconrei.  + Abrege. 

Scorlo  , la  , adjectif.  ( akdr-io  ) Vu  ; 
aper^u.  C Adroit ; prudeut ; aviae  ; 
fin.  -b  Conduit  ; dirige.  C Lingua 
scoria,  langue  intelligibie. 

Scoria  , a.  f.  (»4(>r-Ma)  Ecorce,  enve- 
loppe  naturelle  des  arbres.  -b  Peau  ; 
pelure;  coque  deafriiita.  ( Le  corps; 
la  ddpouUle  morteile.  C Superficie  ; 
appareuce  ; ecorce. 

Scorlare  , v.  a.  ( -fsi-re  ) Ecorcer  , 
dter  I'ecorce.  € Ddpouiller  ; quitter. 
€ V.  r.  Quitter  aa  -peau ; perdre  aoia 
ecorce. 

Scor(one  , a.  in.  ( -lab-ne  ) Sorte  de 
serpent  tree- vefilmeux.  C Lourdand; 
homnie  groaaier. 

Scor^onera , a.  f.  ( -nt-ra ) Scorsonnirc  ; 
aalsifis.  ' 

Scoacendere  , v.  a',  (-chin-de-re)  Erla- 
tor  une  branche.  C v.  n.  et  r.  S’ecrOu- 
ler ; se  fendre ; crever. 

Scoacendimento a.  m.  '(  -di-min-to  ) 
Eclat  de  branche.  + Eboulis ; ouvet- 
ture  ; fente  ; precipice. 

Scoaceao  , aa  , adj.  ( -chi-fo)  F.clale  j 
rumpu.  -bPrecipite:oscarpc.  +Ruiae; 
renverse ; d^oli. 

Z z 
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Scosciart , v.  a.  ( -chi-re  ) D^bo!t«r , 
diiloquer  let  cuittet.  + v.  r.  Ouvrir 
trop  let  cuittet , jutqu’a  let  diiUx^uer. 

Scoscio , t.  m.  ( eko-cho  ) Precipice  ; 
lieu  etcarpe. 

Scosaa  , t.  f.  ( ehos-»a  ) , etta.  Secoutte ; 
taccade  ; toubresaut  ■,  tecoument ; 
choc  i ebraulenieut.  + Giboulee  , 
pluie  toudaine  et  de  peu  de  duree. 

Scosso^^  sa  , ad).  ( tkda-to  ) Sccoue  . 
etc.  V.  Scuotere.  + Depouille , pri\e 
de  quelque  chose. 

Scostamento  > t.  m.  ( -ta-min-to)  Eloi- 
gaemeut , Taction  d’ecarter. 

Scostare , v.  a.  et  r.  ( -td-re)  Ecarter; 
Tcculer ; eloiguer. 

Scostumatamente  , adv.  ( -tou-ma-ta- 
min-te)  ludecemmenti  mal-houne- 
tcment ; impudemmenti  vilaineinent. 

Scostumatejfa  , me , tubtt.  ( -td-tea  ) 
lucivilite  ; inipolitetta.  + Libarti- 
nage  ■,  dereglement. 

Scoitumato  , ta  , ad),  {-md-to),  ietimo. 
Impoli ; incivil ; mal-deve.  -f  De- 
bauche  ■,  libertin.  j 

Scotemare , v.  a.  ( -ten-nd-re  ) Oter  la 
peau  de  la  couaune. 

Scotennato , a.  m.  ( -nd-ta  ) La  panne 
du  pore.  I 

Stetimento  > s.  m.  ( -ti-mdn-to ) Secod- 
ment;  tecoutta:  ebraulement. 

Scotitoio  < t.  m.  ( -ti-td-io  } Panicr  a 
)our  pour  tacouer  la  talade. 

Scotitore  , trice  , tubtt.  ( -td-re  ) Qui 
tecoue , ebranle. 

Seotala  , t.  f.  ( eio-to-la  ) Espade.  j 

Scotolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Battre  le 
chanvre  , le  lin  avec  Tetpade ; etpa- 
der.  C Donner  det  coups  i battre. 

Scotomatico  , ra  , adject,  (-md-ti-ko) 
Vertiglneux. 

Scotomia  ,».{.(  -mi-a  ) Vertige. 

Scotta , s.  fern.  ( shot-u ) Petit  lait. 
•f  T.  de  Mar.  Ecoute. 

Scattamento  , t.  m.  ( -mdn-ta  ) BrA- 
lure. 

Scottante , ad).  ( -tda-te)  Qui  echaudo, 
brdle. 

Scottare , v.  a.  ( -td-re ) Brdler ; echau- 
der.  t Echauder  ■,  uuire , porter  pre- 
judice. + V.  r.  Se  brAler.  C S'echau- 
der  i Atre  attr.ipe. 

Scottatura  ,$.{.(  -tou-ra  ) BrAIure  i 
Taction  de  te  briller , et  -{■  la  partie 
brdlee. 

Scotta  , t.  m.  ( ekot-to  ) Repat  qu’on 
prend  aux  auberget , aux  cabarett. 
-t-  L’ceot . la  quote-part  , ce  que 
ciucHn  paye  poyr  le  repat.  prvr. 
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Pager  lo  ecotto , payer  lea  potl 
catset. 

Scovare  , v.  a.  { -vd-re ) Fairo  de- 
boucher  , faire  tnrtir  de  la  taniero. 
C Dccouvrir.  Scovare  gli  andamenti 
d'  alcuno  , decouvrir  let  allures  da 
quelqu’un. 

Scoverchiare  , V.  Scoperchiare. 

Seoverta,  tura  , etc.  V.  Scoperta,  etc. 

Scovrire  , vritura  , etc.  V."  Scopri- 
re  , etc. 

Sca{jare  , v.  act.  ( -tta-re  ) Meier  , 

. battre  let  cartet. 

Sco{{onatore,  v,».(-teo-nd-to-re)  Dret- 
ter  I doinpter  un  cheval.  C Deniai- 
tcr  quelqu'un  , le  debourrer , la 
fafonner. 

Sco(fonatore,  t.  m.  (-td-re ) Qui  dompta 
let  chevaux. 

Scranna  , t.  f.  (ekrdn-na)  Pliant, 
chaise  aui  te  plie. 

Screato  , V.  Scriato. 

Scredente,  adj.  (skre-ddn-te) , ietimo, 
Mecreanti  infidele.  + Detol:^istant  j 
contumax. 

Scredere  , v.  n.  ( shrd-de-re  } Ne  croiro 
plus  ce  qu’on  a cru. 

Screditare , v.  a.  ( -di-td-re  ) Decrier ; 
decrediter. 

Scredito  , s.  m.  ( skrt-di-to  ) Derri ; 
discredit. 

Scremento , V.  Escremenlo. 

Scremen{ia  , t.  f.  ( -mtn-tei-a  ) Etqui- 
uancie. 

Screpolare  , v.  n.  { -po-ld-re  ) Se  cre- 
vasser  > te  gercer ; te  fendre. 

Screpolatura , t.  f.  (-tou-ra)  Crevatta: 
feiite  ; gesture. 

Sertpolo  , t.  m.  ( »kri-po-lo  ) Felure  ; 
lezarde  ; fente. 

Screscere  , v.  n.  ( ekrd-che-re  ) Dc- 
croitre ; diminuer. 

Scre{iare  , v.  a.  (-ttid-re)  Bigarrer  ; 
bilicbarrer ; barioler. 

Screfiatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Jaspure  ; 
bigarrure. 

Screiio  , 8.  m.  ( skrd-tsio  ) Discorde  j 
fichorie  ; depit ; desunioo.  -h  Cha- 
marrure ; bigarrure. 

Scriato  , ta  , adj.  ( sbrid-to  ) Faible  i 
mince  ; fluet. 

Scriha  , t.  m.  ( -skri-ha  ) Ecrivain  | 
scribe  ; copiste,  -f  Scribi , au  plur. 
Scribes  , let  docteurt  de  la  loi  chez 
let  Hebreux. 

Scricchiolare  , v.  n.  ( tkrik-kio-ld-re  ) 
Cliquoter  j craquer ; craqueter. 

ScriccUiolata  , t.  f,  ( -Id-ta  ) Craque« 
menti  cliquetit. 


Digitized  by  Google 


SCR 

Scrigno , «.  m.  (skrifgna) , etto.  Bosae. 
+ Ecrio  ; layette  ; coffrct. 

Scrignuto  , ca  , adj.  ( -gr.ou-to  ) Boasu. 
+ Coavexe  ; arque. 

Scrintit , V.  Scherma. 

ScrimagUa , a.  f.  ( -md-glia  ) Defease. 

Scrinare , v.  a.  ( -nd-re)  Deaouer  lea 
cheveux  , lea  eteodre. 

Scritta  , a.  f.  ( akrit-ta  ) Pidco  d^dcri- 
ture.  + InacriptiiiD.  + Froniesse ; cou- 
trat ; conveation  par  ecrit.  + Contrat 
do  raariage. 

Scritto  , m , adject.  ( akrit-to ) Ecrit. 
+ Kaye  ; ouvrage.  + a.  w.  Ecriture. 
+ Per  , in  scriuo , adv.  Par  ecrit. 

Scrittoio  , a.  m.  ( ) Bureau , ca- 

binet oil  Ton  etudie  , etc. 

Scrittore  , a.  m.  ( -fd-re  ) Ecrivaia  ; 
auteur.  + Cupiate  ; acrihc. 

Scrittura  , a.  fern.  ( -tou-ra  ) Ecriture. 
Aleuere  in  scrittura , etc. , coucher 
par  ecrit,  ecrire.  -p  Bible,  I’ecriture 
aaintp.  + Bible  , lelivre  qui  cuntient 
I’ecriture  aaiute.  -f  Ecriturea,  parties 
doubles. 

Scritturale , a.  m.  ( -rd-le  ) Ecrivaiu  j 
clerc , greffier  de  i’ecritoire,  + Qui 
aait  bieu  I’ecriture  aainte. 

Scritturale  , adj.  D’ecrituro. 

Scrivano  , a.  m.  ( -vd-no  ) Teneur  de 
Uvres ; cummia.  + Copiate ; scribe ; 
clerc. 

Serivente , adj.  ( -vin-te ) Qui  ecrit. 

Scrivtre  , v.  a.  ( skri-ee-re  ) Scrissi  ; 
scritto  , la.  Ecrire  , coucher  par  ecrit. 
-+  Noter ; earegiatrer.  -|-  Conipoaer; 
ecrire.  -b  Attribuer. 

Scri^iato , V.  i'cre{iato. 

Scroccare , v.  a.  ( skrok-ka-re  ) Eacro- 
qiier;  ecornifler. 

Scroceatore  , a.  m.  ( -td-re ) Eacroc  ; 
chevalier  d’induatrie  ; ecumeur  de 
narmite. 

f Scrocchino a.  m.  ( -ki-no  ) Ecor- 
nifleur. 

Scrocchio  , a.  m.  ( skr6k-kio ) Usure  de 
ceux  qui  veodent  ou  qui  achetent 
quelquc  chose  a un  prix  iofiDiment 
au  deaaous  de  aa  valeur.  C Pigliar 
lo  scrocchio  , ae  mepreudre , ae 
tromper. 

Scrocckione  , a.  m.  ( -kid~ne  ) Uaurier. 

Scrocco,  a.  m.  ( skrdk-ko  ) , etto.  Ecur- 
ni Aerie.  -(•  V.  Scrocchio. 

Scroccone  , a.  m.  ( -kd-ne ) Eacroc  ; 
dcorniAeur ; parasite. 

Scrofa  , a.  f.  {skrb-fa)  , accia.  Truie. 
C Concubiue : bagaaie,  + V.  Scro' 

f»U, 
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Serofola,  fula,  a.  fem.  ( skr6-fo-la} 
Ecrouelles  ; acrofules  , tumeurs. 

Scrofoloso  , sa  , fulare  , adj.  ( -lo-fo  ) 
Scrofuleux. 

ScroUamento  , a.  m.  ( akrol-U-min-to  J 
SecoOment  ; secouase.  ' 

Scrollare,  v.  act.  (-Id-re)  Secuuer ; 
branler.  C Troubler  ; ebranler. 

Scrollo  , a.  m.  ( akrol-lo  ) Secodrnent; 
secouase  ; ebraalemeut.  V.  Vibra-^ 
fione. 

Scropolo , a.  m.  ( skrb-po-lo  ) Denier  ; 
acrupulo  , poida  de  vingt-quatro 
graiua. 

Scropuloao  , sa  , adject.  ( -pou-ld-fo  ) 
Kude  ; rabuteux  ; iuegal. 

Scrosciare  , y.  a.  ( -f/id-re  ) Croquer  j 
craquer.  + Buuillonner  ; bouillir. 
+ V.  a.  Faire  craquer.  E delle  grinfe, 
e secche  fare  scroscio. 

Scrusciata , a.  f.  (-chd-ta)  Craqueraenf. 

I Scroscio  , a.  m.  (skro-cho)  Bouillon* 
ncment.  + Bruit ; fracas.  < Scroscio 
di  riaa  , eclat  de  rirc. 

j Scrostare  , v.  a.  ( skros-td-re  ) Ecrofi- 

I ter  , dter  la  crodte. 

Scroto  , aubat.  m.  ( akro-to  ) Scrotum  | 
scroton  ; lea  bourses. 

Scrunare  , v.  a.  ( skrou-nd-re  ) Caaser 
lo  chaa  i ou  le  trou  d’uue  aiguille. 

Scrupolegpare  , v.  n.  (po-le-dfd-re  ) 
Avoir  dea  scrupulea. 

Scrupolo  , a.  m.  ( skrok-po-lo  ) Scru- 
ptiie  ; peine , inquietude  de  cons- 
cience. + Dnute ; reate  de  difficulty  ; 
acrupuie.  -f  Denier ; acrupule , poidt 
dc  viogt-quatre  graina. 

Scrupolosamente  , adv.  { -fa-rndn-te  ) , 
laaimainente.  Scriipuleusenieat. +Trop 
exactement;  acrupuleusenient. 

Scrupolositd , a.  f.  ( -ci-td ) DdliCaleaie 
de  conscience.  + Sopliistiquerie. 

Scrupoloso , sa  , adj.  ( -Id-fo),  isaimo. 
Scrupuleux  ; conaciencieux,  -f-  Minu- 
tieux ; trop  exact. 

Scrupulo.puloao,  etc.  V.  Scrupolo,  etc. 

ScTutahile,  adj.  (-td~hi-le)  Qu’on  pent 
chercher ; decouvrir. 

Scrutatore  , a.  m.  ( -td-re  ) Scrutateur ; 
exaniin.ateur. 

Scrutinare  , et  Scriittinsrs y.  s.  (-ti~ 
nd-re)  Chercher;  visiter;  fouiller; 
aonder.  + V.  Squittinare. 

Scrutinatore  , V.  Scrutatore. 

Scrutinio  , et  Scruttino  , a.  m.  (-ti-nio) 
Recherche ; examen.  -b  Scrutiu ; co- 
micea. 

Scucire,  scire,  v.  a.  (-chi-re)  Db- 
coudre. 
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Scudaij  , s.  m.  ( -di-io  ) Faiseur  d* 
bduclicri. 

Scuddlc  , adj.  ( -dd-le ) D’ecutnoa. 

St-udare  , v.  act.  ( -dd-re  ) Defendre 
c^uelqu’uni  Ic  couvrir  d’uu  buuclier. 

Studeresco  , sea  , adj.  ( -de-res  ko  ) 
DV'cuyer. 

Scudeuo  , *■  m.  ( -dit-to)  Petit  bnu- 
clier.  + Erosson  , espece  de  greffe. 

Scudicciuoh  , m.  ( -di-tcho-lo ) Petit 
ecuatou.  + Bosaette  , p.irtie  de  la 
bride.  + Eciisaon  , niaiiiere  d’euter. 

Scudiere  , t.  m.  ( -dii-re  ) Ecuyer  , 
celui  qui  «ert  uu  cavalier  ea  tout  C3 
qui  coacerne  lea  araies.  + Ecuyer  , 
gentilhotume  qui  aert  a la  cour  dea 
priiicea.  + Domestique. 

Scudisciare , v.  a.  (-clui-re)  Fuuetter. 
+ Frapper. 

Scudiscio  , a.  m.  ( -di-cho  ) Baguette  ; 
liouaaine. 

Scudo  , a.  in.  ( shou-do  ) , one.  Bou- 
clier  ; ecu.  C Ecuaaon  (C  Defeuae  ; 
prntectiou,  bouclier.  +L'ecaillc  d'une 

. tortue.  + Ecu  , nionuaie. 

Scuffia  , a.  f.  ( skouf-fia  ) , one , otto. 
Coiffe.  + Buuuet  de  maillea. 

>K  Scuffiare  , v.  u.  ( -fid-re  ) Bafrer  ; 
goinfrer  i devorer. 

Scuffina  , a.  f.  ( -u-na  ) Rip*  , lime 
dout  ae  serveut  lea  aculpteura. 

Scuffinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Polir  avee 
la  ripe. 

Sculacciare , v.  a.  ( -la-tchd-re  ) Feaaer. 
C Traitor  quelqu'uu  eu  euiaut. 

Sculacciata  , done  , aubat.  ( -tdui-la  ) 
Claque  ; fesace. 

Sculeuare  , v.  a.  ( -let-td-re  ) Remuer 
lea  fesaea.  ( S'enfuir ; a'eu  aller. 

Sculmato , a.  m.  ( -md-to)  Effoyt  a 
la  hauche  . nialadie  dca  chevaux, 

Sciiltare , V.  Scclpire. 

ScuUo  , fa  , adj.  ( shoul-to  ) Sculpte. 

Sciitcore,  a.  m.  ( -to-re  ) Sculpteur. 

Sciiltorio,  ria  , adj.  {-fei-ria}  De  aculp- 
teur  ; de  la  aculptiue. 

Scuttura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Sculpture  < 
I'art  do  la  aculpturo,  et  d-  ia  clioae 
aculptce.  , 

Scumaruola  ,s.f.  (-ma-ro-la)  Ecumoire. 

Scuola  , a.  f.  ( sko-la  ) Ecnle  ; claaae  > 
iicuournaeaaeiguo.+  Ecole ; claaae, 
.aaaemblee  d’ccoliera  ou  de  aavaiia. 
H-  Coropagiiie  i confrerie.  + Petit 
'pain  en  forme  de  navette, 

Scuotere  , V.  a.  n.  et  r.  ( sko-te-re  ) 
Scossi  ; scosso , sa.  Soc^uer ; agiter , 
remuer  fortenient  qiielqiie  clu'se. 
•q- Oterluinde  aoii  cloigncri  ecartei. 
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+ Priver.  + Sctiotere  ilgiogo,  aecoue; 
ie  joug,  et  C aecouer  le  j<<ug  dca 
paaaioDS  , lea  dompter.  + Tu  puoi 
scuotere,  etc.,  tu  aa  beau  dire  et  fain; 
tout  ce  que  tu  vnudraa.  + Scuotere 

' la  testa  , hucher  la  tele  , refuaer  de 
faire  quelque  clinac.  f Scuoter  le 
huise , le  ba-itonaie , inepriaer  lea 
coups.  + V.  r.  Etre  saiai  de  peur  j 
treasaillir  de  craiute. 

Scuotimento  , a.  m.  ( -ti-min-to  ) Se- 
coiiment ; sccousae. 

Scuotitore  , a.  m.  (-td-re)  Qui  adcoue, 
agite , ebraiilc. 

Scuramento  , a.  m.  ( skou-ra-mia-to  ) 
Obscurcisaement. 

Scurare  , v.  n.  et  r.  ( -rd-re  ) S’ubscur- 
cir;  aotroiibler.  + EtreebUiui;  avoir 
la  vue  uffusquee. 

Scura^ione  , a.  f.  ( -taic-ne  ) Obscur- 
ciaaement. 

■feure  , et  Scura  , a.  f.  (skou-re),  icella. 
CJoignee ; hache. 

Scure{{a  ,$.(.(  -rd-tsa ) Obacurite ; 
tenebrea. 

I Scuriada  , fa  , a.  f.  ( -rid-da  ) Eacour* 
gee  ; fouet. 

Scurisciare  , ScurUclo  , V.  Scudiscia- 
re  , etc. 

Scuritd  , tttde  , tate  , a.  feni.  ( -ri-fd  ) 
Obacurite ; tenebrea.  d- Paleur.  C iJif- 
ficulte  de  conipieudre  ; obacurite. 
+ Calamitc  ; malbeur  extreme  ; de- 
aa.atre.  + £’  una  scuritd , e’eat  ua 
caboa  a debrouiller. 

Scuro  , ra  , adj.  ( skoii-ro  ) . isoimo  , 
etta.  Obacur  ; sombre ; tenebreuz  ; 
opaque  ; ombrage.  + Brnu  ; noir. 
+ Pale  i blenie  : have.  + Trouble. 
f Obscur,  difficile  a emuprendre. 
C Obacur;  incoimu  ; saua  uoni  ; de 
basse  extraction,  -p  Cruel ; terrible. 
+ a.  ni.  Obacurite.  + adv.  Ob.acure- 
nient,  d’une  m.ioiere  peu  intelligible. 

Scurrile,  adj.  {skcir-ri-le)  De  bouffou; 
dc  plaisant 

Scurrilitd,  tade , tale,  a.  f.  {-li-tj) 
Scurrilite  ; bouffonnerio  ; gausserie. 

Scusa  , a.  £.  (skoii-fa)  Excuse. 

Scusahile , adj.  {-fd-bi-le)  Excusable; 
pardonuable. 

Scitsamenlo  , V.  Sevsa.  ' 

Scusare  , v.  a.  ( -fii-re  ) Excuser  ; jus- 
tifier  ; diiculper.  + Epargner.  v.  r. 
S'excuaer. 

Scusatore , a.  m.  (-tb-re)  Celui  qui 
excuse. 

Scusa^iane  , V.  Scusa. 

Scusdre,  V.  Scudre, 
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XCVM9  , $a , adject.  { skous-so  ) , isslmo. 
Prive  ; deuue  ; depouille. 

Sdarsi , verb.  rec.  ( sddr-si  ) Deveuir 
, pareueux,  nonchalant. 

Sdtbitarai,  v.  r.  ( sde-bi-lar-si ) Acquit- 
ter  sea  dettea.  C S’acquitter  ; remplir 
aa  promeasp.  Mi  aono  sdebitato  di 
quanto  vi  promisi. 

Sdefrnamento  , s.'maac.  { -gna-mdn-to  ) 
Depit  i colere  ■,  eniportement. 

Sdegnante,  adj.  (gndn-te)  Dedaigneux; 
meprisanti  haiitain. 

Sdegnare,  v.  a.  (-gna-re)  Dedaigner ; 
mepriser ; abhorrer.  + v.  n.  Deperir , 
eo  parlant  des  piantea.  -pv.  n.  et  r. 
Se  laciier  ■,  se  mettre  eu  cuiere  ; se 
courroucer. 

Sdegnatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) En 
colere ; avec  fiireur. 

Sdegnatrice,  s.f.  (-tri-tche)  Dedaigneuae. 

Sdegno  , s.  m.  ( sdd-gno  ) , ludi- 
gu.ition  ; colere ; courroux.  + y4yere, 
lenere  a sdegno , dedaigner . mepriser. 

Sdegnosuggine  , sita  , tade  , tale  , i.  f. 
( -fd-dgi-nt  ) Colere  ; dedain ; depit. 

Sdegnoaamcnte  , adv.  ( -men-te  ) , issi- 
mameme.  Avec  indignation  , colere. 

Sdegnoso  . sa,  adj.  ( -gnd-fo  ) , issimo, 
etto.  Dedaigneux  ; hagard  ; iuquiet ; 
empOTte.+ Juste  i exact.  Ttrmometro 
sdegnoso. 

Sdentare  , v.  a.  ( sden-td-re  ) Edcnter. 

Sdicebole  , adj.  ( sdi-tchi-vo-le  ) Mes- 
seant ; indecent ; mal-honnete. 

Sdilacciare,  v.  a.  ( -la-tchd-re  ) Dela- 
car ; delier.  + v.  r.  Se  delacer. 

Sdiliaquimento  . subst.  m.  ( -lin-koui- 
mdn-to)  Evanouissementidefaillance ; 
syncope;  pamuison. 

Sdilinquire , v.  n.  ( -koui-re  ) Devenir 
trop  liquide  , trop  tendre.  +Tomber 
en  defaill.ance  ; s'evanouir.  + v.  a. 
Rendre  faible  ; debiiiter  ; affaiblir  ; 
relacher, 

Sdimentican^a  , i.  f.  (-men-ti-kdn-tsa) 
Oubli. 

: Sdimenlicare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -kd-re  ) 

I Oublier. 

Sdimentico  , V.  Dimentico. 

Sdipignere  , v.  a.  ( -pi-gne-re  ) Effaeer 
la  peinture  ; biffer. 

Sdiricciare  , v.  a.  ( - ri-tchd-re  ) Sortir 
lea  chataignes  de  la  gousse. 

Sdoganare , verb.  act.  ( -tdo-ga-nd-re  ) 
Rctirer  de  la  douane. 

Sdogeto , ta  , adject.  ( -gd-to  ) Qui  est 
■ana  douves. 

Sdolcinato , ta,  adj.  (-tclii-nd-to  ) Fade. 

Sdondolare , V.  Dondolare. 
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Sdonnare  , v.  a.  ( sdon-nd-re  ) Mettre 
eu  liberte.  + v.  rec.  Se  delivrer  de 
•I’csclavage  , de  la  servitude. 

Sdon^ellarsi , v.  r.  ( -dstl-ldr-si  ) Se 
dandiuer  ; perdre  le  temps. 

Sdoppiare,  v.  a.  ( sdop-pid-re  ) Deplier. 

Sdormentare , tire  , v.  i.{sdor-men-ld-re) 
Eveiller;  reveiller.  + v.  r.  S’eveil- 
ler  ; cesser  de  dorniir, 

Sdossare  , >.  a.  ( sdos-sd-re  ) Dechar- 
ger ; soulager.  •- 

Sdattorare  , verb.  act.  { sdot-to-rd-re  ) 
Degrades  un  docleur. 

Sdottorato  . ta,  adj.  ( -rd-to  ) Degrade, 
qui  u’a  plus  lea  privileges  de  docteur. 
C Prive  de  certains  orneroens. 

Sdraiarsi , v.  r.  ( sdra-idr-si  ) Se  tou- 
cher , s’e  tendre  timt  de  sun  long. 

Sdraione  , adj.  ( -id-ne  ) Etendu  ; cou- 
che , etc. 

Sdrucciolamento , s.  m.  ( sdrou-tcho-la~ 
mdn-to  } Glissade  ; faux  pas, 

Sdrucciolare-,  verb.  ueut.  ct  r.  ( -Id-re  ) 
Glisser ; couler.  Descendre  pre- 
cipitammeut.  C Drencher ; faire  uu 
faux  pas  ; tomber  en  faute. 

Sdrucciolente , lante , adject.  ( -Un-te  ) 
Gliasant , aur  quoi  on  glisae  aans 
pouvoir  se  rcteuir.  q-  En  parlant  des 
vers,  aise  ; coulant.  -f  Trausitoire: 
paasager  ; de  peu  de  duree. 

Sdrucciolevole  , adj.  ( -U-vo-le  ) Glfs- 
sant.  ( Dangereux  ; critique.  La 
sdrucciolevole  adoleacen{a. 

Sdrucciolevolmente , adverb.  ( -mdn~te  ) 
Aisement ; facilement. 

Sdrucciolo  , aubst.  m.  ( sdrou-tcho-lo  ) 
Glissoire  ; andruit  gliasant.  CAchup- 
pement ; bruucliade ; obstacle,  + T, 
d’dreh.  Chanfrein  ; biseau. 

Sdrucciolo , la,  adj.  Gliasant. Rime, 
versi  sdruccioli , vers  Italiens  dont  Ic 
dernier  accent  est  suivi  da  deux  syl- 
labes  breves. 

Sdruccioloae  ,iAv.(-ld-ne)En  gliasant. 

Sdruccioloao , ta,  adj  (-lo-qo ) Glissant. 
qui  glisae.  -t-  Verso  sdruccioloeo. 
V.  Sdruciolo.  C Passages ; tran.sitoire. 

Sdrucio  , s.  m.  ( sdrou-tcho } Dechirurc. 
-I-  Ouverture  ; feule  ; trou. 

Sdrucire  , scire  , verb.  act.  ( -chl-re  ) 
Decoudre.  C v.  a.  n.  et  r.  Feiidre ; 
ouvrir ; ou  se  fendre  ; s'eutr'ouvrir. 

Sdrucito , a.  m.  ( -tclit-to  ) Dcchirure  ; 
taillade. 

Sdrucitura,  a.  f.  (-tou~ra)  Dechirure; 
feute.  ' 

Se  , conj.  cond.  ( sd  ) Si.  + part.  dub. 
Si.  S’  io  divetuii  allora  tristo  , la 
Z z 3 
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gtntt  saoia  il  pensi.  + Aimi  ; de 
meme*  S'  io  non  sia  svisata  , pianger 
farole  amara  talfolUa.  + Quoique; 
quaati  nieme.  + Si ; puUque.  + Taut 
que  i autant  que. 

Se  , proD.  pers.  pa*».  ( ) Soi.  V.  U 

Gram.  + s.  maic.  L’interieur.  Parmi 
the  nel  suo  se  , cosi  dicesse  Platone  , 
en  soi-meme.  + Se  , devant  la  par- 
ticule  ne,  et  les  pron.  it,  lo,  U,  le , 
gli.  It  ptt  mis  a la  place  de  si.  h'a- 
cendo  vista  di  non  avvedersene  andava 
piu  oltre  in  contegno.  + part.  expl. 
Sposb  la  giovane  . e se  la  mend  a casa. 

Se' , conj.  ideotifiee  avec  I'art.  pi.  i , 
li , gli  , { si  ) Si  les.  Se’  voatri  prie- 
ghi  non  mi  costringe.isero. 

Se  bene  , stbbene  , conj.  ( seb-ht-ne  ) 
Quoique ; bien  que, 

Secare , V.  Segare. 

Secca,  a.  fern,  {aik-ba)  Basses;  bas- 
fond  ; banc  de  sable  ; rochers  caches 
aous  I’eau.  C La  terse.  <C  Rimanere, 
trovarsi  suite  seethe , echouer  au  plus 
beau  d’une  affaire.  C Latciare  in 
sscco  , abandunner  quelqu'un  dans 
le  besnin. 

Seeeabile , adject.  ( -ka-bi-le  ) Qui  pent 
se  secher, 

Seccaggine  , subst.  fem.  (-kd-dgi-ne  ) 
Secheresse  ; aiidite.  C Importunite  ; 
ennui ; g^ne. 

Seecagginoso , sa  , adj.  ( -ni-fo  ) II  se 
dit  dcs  arbres  qui  ont  du  bois  most , 
qui  snnt  i demi-secs.  -t-  s.  m.  I^e  bois 
tnurt ; les  branches  siches. 

Seccagna  , s.  fem.  ( -kd-gna  ) Basses  ; 
bas-foud  ; banc  de  sable. 

Seccamente,  adv.  (-min-te)  Sechement. 

Secramento  , s.  ra.  ( -min-u  ) Desse- 
chement ; secheresse. 

Seccare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Secher  ; larir. 
+ T.  de  Com.  Eziger  I'interdt  de 
I'argent  pr£te.  C Consumer  ; epui- 
eer ; miner.  C Importunes  ; lanter- 
ner  ; fatigues.  + v.  rec.  Secher  ; se 
secher. 

Seccaticcia  , s.  fem.  ( -ti-tcha  ) Fagots  ; 
bois  most  ; menu  bois  bieu  sec. 

Seccativo  , va , adject.  ( -ti-vo  ) Desse- 
chant. 

Seccato  , fa,  adject,  (-kd-to)  Seche  ; 
desseche  ; sec ; aride.  -f  Essuye. 
Seccati  con  bianca  benda  i svdori. 

Seccatoio  , ia  , subst.  ( -tb-io  ) Lieu 
propro  i secher  les  fruits , le  ble , etc. 

Seccatore,  s.  m.  (-ti  re)  Facheuz,  etc. 

+ Qui  seche  , desseche. 

Setcatrite , subst.  f.  ( -tri-uhe  } Femme 
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qui  siche.  C Babillarde ; ennuyeuse ; 
importune. 

Seccheria  , a.  f.  ( -ke-ri-a  ) Chose  do 
ricn. 

Secchericcio . reccio , cia  , adj.  A deml- 
sec ; presque  sec.  + s.  m.  Bois  mort; 
les  branches  seches.  + Secheresse ; 
aridite. 

Secchef^a  , s.  f.  (-ki-tsa  ) Secheresse; 
aridite.  C Maniere  seche  ; seche- 
resse de  composition.  II  se  dit  de  ia 
peinturc  , etc. 

Secchia  , subst.  f.  ( aik-kia  ) , one  , ello. 
Seau  i piiiser  de  I'eau.  C Piovere  a 
tecchio  , pleuvoir  d verse  . pleuvoir 
d seauz.  C P'ar  come  le  secckie , ne 
faire  que  roder. 

Secehiata  , s.  f.  ( -kid-ta  ) Un  seau  ; ua 
seau  plein.  iC  Grande  quantite. 

Secchio  . s.  m.  ( aik-kio  ) , one.  Seau  oi 
Ton  trait  le  lait. 

Seccia  , s.  f.  ( si-tcha  ) Chaume , partie 
du  tuyau  do  ble  qu’on  laisse  en  mois- 
sonnant.  Chaume  , le  champ  o4 
le  chaume  est  encore  sur  pied. 

Secco  , 8.  ffl.  ( sik-ko  ) Le  sec  , ou  la 
secheresse.  + Bois  mort ; branches 
et  feuilles  seches.  -fadv.Siechement, 
et  C rudement.  + .4  secco , d sec  . et 
< purement  et  simplement,  tout  uni- 
ment.  -t-  Muro  a secco  , muraille  de 
pierres  seches.  C Murare  a secco  , ne 
pas  etablir  solidement  ses  affaires  , 
et  f manger  sans  boire.  -i-  Rima- 
nere a secco  , rester  a sec  , sans  cau. 
+ Rimanere  , restare  in  secco,  rester 
d sec  , toucher  , echouer.  C Rima- 
nere in  secco  , etre  abandonne  ; et 

‘ C demeurer  , ou  rester  court  , ou 
tout  court  dans  un  discours  , etc. 
gAnfanare  a serro,  battrel’eau.-4-i'a- 
per  di  secco , sentir  le  fdt , en  parlant 
du  vin.  C Annestare  in  sul  secco  , 
dire  di  secco  in  secco  , faire  des  coq- 
a-I'ane. 

Secco  , ca , adject,  issimo.  Sec ; aride. 
( Tari  ; manque  ; cesse.  Secca  i la 
vena  dell'  usato  tn^egno. -f- Sec ; mai- 
gre ; fluet ; eztenue.  + Sec ; niesquin  , 
en  parlant  dcs  hommes.  -f  Sec ; aride; 
mesquin  , etc.  II  se  dit  du  style,  des 
ouvrages  de  peinture , etc.  + T.  de 
Comm.  Cambio  secco . interet  usuraire. 

Seccomoro , s.  m.  ( -md-ro  ) Sycoroure , 
arbre. 

Seccume  , s.  ra.  ( -kou-me  ) Bois  mort ; 
branches  et  feuilles  seches.  -I-  Fruits 
secs , tels  que  hgucs  , raisins , etc. 

Secento,  adject,  (-tchin-to)  Six  cents. 
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'9  Parere  il  secento  , faire  I'lmpor- 
tant  , le  gros  dos. 

Seces$o  , m.  ( -tchia-io)  Ratraite  , 
lieu  ecarte.  C Etacuare,  ributtare  par 
sectaao , evacuer  par  le  bai. 

Seco  , proa.  pert,  pataif  identifie  avec 
la  prep.  con.  ( si-ko  ) Avec  toi  , 
avec  lui  , avec  elle  . avec  eux  , 
avec  ellea.  4-  Oa  le  joiat  autti  i 
medeaimo , et  stesso,  avec  sni-mcme, 
avec  elle-memc.  E semplice  t lascivo 
aeco  mtdesmo  a suo  piacer  combattt. 
Oa  Ic  met  autti  apret  la  particule 
cpn.  Si  iraatulla  con  eaao  aeco  me- 
deaimo. 

Secolare  , adj.  ( -Id-re  ) Seculler  ; la’i- 
que  ; moodaia.  + Profauo.  + Secu- 
lalre , qui  arrive  de  tiecle  on  tiecle. 
Anno  aecolare.  + subat.  m.  Seculier  ; 
laique  ; lai. 

Secolareacamente , adv.  (-rea-ka-min-te) 
Seculierement. 

Secolaresco  , acn  , ad).  ( -ria-ko)  Secu- 
lier ; de  seculier  j laique.  -h  Mou- 
daia  ; profane. 

Secolarili , s.  f.  ( -ri-td  ) Secularitd. 

Secolari{\are , v.  a.  ( -dtfli-re  ) Secu- 
lariter. 

Seco/arifjofione  ,$.{.(  -taib-ne  ) Secu- 
lariiation. 

Secolo  , a.  m.  ( aS-\o-lo  ) , etto.  Slide  , 
espace  da  cent  aaa.  C Le  tiecle ; le 
innade.  t Esaerfuor  del  aecolo , avoir 
perdu  I’eaprit.  C Cavar  del  aecolo  , 
faire  perdrc  I’csprit. -(•  Siecle^  espace 
de  tempt  iadetcrmine.  t E un  ae- 
colo , eke  non  ti  vedo,  il  y a un  tiecle, 
long- tempt  que  je  ue  t’ai  vu . C /f  terofp 
futuro  , le  tiecle  futur , la  vie  future. 

Seconda  , t.  f.  ( -kdn-da)  Arriire-faix; 
delivre.-l-  Assistance;  aide  ; tecourt. 
■{-  Andare  a aeconda  de’fiumi,a\i\\xt  le 
courant  de  I’eau,  aller  d’.aval.  C An- 
dare a aeconda  ad  alcuno,  complaire , 
t’accommnder , te  conformer  au  goit, 
i I'humeur  de  quelqu’un. 

Secondamente , adv.  ( -min-te  ) Secon- 
dement ; deuxiimement. 

Secondamentechc  , adv.  ( -te-ki  ) Selon 
que  ; ainsi  que  ; enmme. 

Secondare  , v.  act.  ( -dd-re  ) Suivre  ; 
seconder  ; aider  ; favoriaer  ; servir 
quelqu’un  , etc.  C Seconder  ; suivre 
le  godt , le  penchant  de  quelqu'un  ; 
condescendre. 

Secondariamente  , adv.  ( -ria-min-te  } 
Secoudament ; en  second  lieu. 

Secondario , adv.  ( -dd-rio  ) Seconde- 
-meat  j ea  detuiime  lieu. 
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Secondario , ria  , adj.  Secondaire  ; ac- 
cessoire. 

Secondina , V.  Seconda. 

Secondo  , da  , adj.  ( -kin-do  ) Second  ; 
deuxieme.  Che  non  ebbe  atcondo  , 
qui  n’eut  jamais  sou  e^al.  A null'  altro 
aecondo  , qui  ne  le  cede  d personne. 
-b  Favorable  ; propice  ; av.sntageux. 
-b  Acquaaeconda,  eau  teconde.-b*. m. 
Miuute.seconde.-badv.Secondcment; 
en  second  lieu. -b  Selon  que;  tuivant 
que.  -b  prip.  Selon  ; tuivant  ; con- 
formement ; pour ; en  proportion  £ 
relativement.  Era  ben  vestita  , e ae- 
condo aua  pari , aaaai  coitumata  , * 
ben  parlante. 

Sofoniochi  , adv.  {-do-ki)  Selon  que  ; 
tuivant  que. 

Secondogenito  , ta  , adj.  et  aubst.  m. 
( -dgt-ni-to)  Puine ; second  ne ; cadet. 

Secreto  , etc.  V.  Segreto  , etc. 

Secretorio , toria  , adj.  ( -td-rio  ) Secre- 
tuire  , qui  sert  a separer  quciquo 
humeur  de  ta  mastc  du  sang. 

Secre^ione , s.  f.  (-taii-ne  ) Secretion. 

Seculo  , s.  m.  ( at-kou-lo  ) Siecle. 

Securare  , Securanfa , Securo  , Seeura- 
mente  , V.  Sicurare  , etc. 

Secure  , V.  Scure. 

Securitd  , t.  f.  ( -ri-td ) Securfte ; Iran- 
quillite  ; assurance  ; confiance. 

Sea  , conj.  condit.  (aid  ) Si  Ecco  , aed 
to  me  ne  andaaai  , aarebie  bene,  Ls 
lettre  D cst  euphonique. 

Sedano  , s.  m.  ( at-da-no  ) Celeri  , 
plante. 

Sedare  , r.  act.  ( -dd-re  } Apaiser  ; 
adoucir ; calmer. 

Sedatamente  , adv.  ( -ta-min-Ce  ) Tran* 
quillement ; paisiblement. 

Sede  ,*.(.(  st-de  ) Siege,  -b  La  aanta 
aede  , le  saint  siege,  la  chaire  Apos* 
tolique.  C Sede  del  fuoco,  la  regioa 
du  feu.  -b  Sede  del  mate , siege  du  mal. 

Sedentario , ria , adject.  ( -den-td-rio  ) 
Sedentaire. 

Sedente  , adj.  ( -din-te)  Scant  ;assit. 

Sedere  , v.  n.  ( -di-re  ) Sedo  , aeggo 
et  aeegio  , aiedi  , aiede  , aeggiamo 

I et  aeaiamo  , aedete  , aeggono  et  aeg- 
giono  ; aedendo  et  aeggendo.  S’as- 
seoir;  6tre  astis.  -b  Etre  situd,  places 

! demeurer,  Siede  Parigi  in  una  gram 
pianura.  -f  Sidger ; regner  ; occuper 

I Icsaintsidge. -bEtrejuge. -b  Jederea 

I acranna  , sieger  , dtre  assis  dans  une 
lace  de  distinction. -b  Jedcr pro  tri- 
unali , sieger , tenir  sdance.  -b  Seder 
a menaa  , dtre  i tabic,  -f  Porsi  a ae- 
Z x 4 
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dere , g’asseoir,  ct  C fe  tfaDqulIIi- 
cer , «e  repoter  , prendre  du  repos. 

Sedere  , i.  m.  Siege  , Taction  d’etre 
ntsis.  + Le  li^gc  ; le  derriire  ; le  cul. 

Sedia  , s.  £.  ( si-dia  ) Siigo  ; chaise. 
+ Siege  ; residence  de  princes , etc. 
Rimise  in  aedia  papa  /nnocen^o. 
+ Siege  ; place  ; lieu  , eodruit  ou 
quelque  chose  se  trouve. 

Sediceainio  , ma  , adj.  ( -tcM-ci-mo  ) 
Seizieme. 

Sediii  , adj.  ( si-di-tchi  ) Seize. 

Sediciangolare  , adj.  ( -tchan-go-ld-ra  ) 
Qui  a seize  angles. 

SediU  , s.  m.  ( -di-le  ) Siege  ; banc  ; 
chaiitier  sur  lequel  on  pose  des 
tonneaus  dans  les  caves. 

Sedimento  , s.  ni.  (-min-to  ) Sediment ; 
lie  i marc  ; depot  ; limon. 

Sedimentoao  , sa , ad),  (-ti  fo)  Qui 
fait  du  depot  ; du  sediment. 

Seditore  , s,  m.  ( -ti-re  ) Celui  qui  est 
assis  avec  d’autres  persnnnes. 

Sedi^ione  , s.  f.  ( -taib-nt  ) Sedition  ; 
revolte ; mutiiicrie. 

Sedijioao  , ea  , ad).  ( -dit-fo  ) , issime. 
Seditieux ; factieux  ; mutin  ; rebel Ic. 

Seducente  , ad).  ( -dou-lch(n-tc)  Sedui- 
sant ; trompeur.  ^ 

Scducimento  , subst.  m.  ( -tchi-mdn-to) 
Seduction;  subornation  ; corruption. 

S^durre  , v.  a.  ( -doiir-re  ) Seduco  , ci , 
ce , etc. ; aeduceva  ; aeduaai ; aeduces- 
ti;  aeducenda;  atdouo , et  sedutto,ta. 
Seduiro  ; tromper  ; abuser  ; debau- 
cher. 

Sedunore  , trice  , s.  ( -dout-tb-re  ) Se- 
ducteiir  ; corrupteur  ; suborueur. 

Sedu^ione  , a.l,  { -taib-ne  ) Seduction. 

Sega  , s.  f.  ( ai-ga  ) Scie.  + Sorlo  de 
capitation. 

SegaHh  , ad).  (-gd-H-Ie  ) Qui  se  peut 
icxer  1 .egnameargabile,  bois  de  sciage. 
+ Tranchant.  Lancia  aegaHle. 

Segace  , etc.  V.  Sagace  , etc. 

Segale  , s.  f.  ( ai-ga-le  ) Seigle. 

Se^aligno,  gna  , ad),  (-li-gno)  Sec; 
dance  ; grele ; maigre. 

Segamento  . s.  m.  ( -min-to  ) Coupe  , 
Taction  de  scier. 

Segante  , ad).  ( -fdn-te  ) Qui  scie  , 
coupe.  + s.  f Secante  . ligne. 

Segare  , v.  a.  ( -ga-re  ) Scier.  + Fen- 
dro  en  deux.  + Moissnnner,  faucher 
Therbe.  -4-  Couper.  + Fendre  la  mer . 
i'onde.  11  se  dit  des  vaisseaux.  -b  v.r. 
Se  cruiser  , en  parlaut  des  lignes. 

Sepaticcio  , cia  , adj.  ( -ti-tcho  ) Bon  a 
4trc  scie. 
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Segatore,  s.  m.  ( -tb-re)  Scieur  d« 
long.  + Moissonneur. 

Segaiura  , a.  fern.  ( -toii-ra  ) Sciure  de 
bois.  + Sciage  , I'actinn  de  scier. 
-+•  L’oiiverture  qiie  fait  la  scie , et 
+ le  c6te  qu’on  a scie.  -f  Moision , 
Taction  de  moissonner.  + L>a  muis- 
son  , le  temps  de  moissonner. 

Segavene  , ni  , s.  m.  ( -vi-ne  ) Sangsua 
publique  ; maltotier. 

Sergetta  , s.  f.  ( -dget-ta),  ina.  Chaise 
a porteurs.  + Cluisc  percee. 

Seggia  , s.  f.  ( ai-d;a  ) Chaise  ; siege. 

Seggio , V.  Sedia. 

Stgeiola , 8.  f.  ( si-d;a-la ) , one  , ina: 
Chaise  de  paille,  de  )onc,  de  Cannes. 
+ Chaise  a porteurs.  + Filiere,  piece 
de  bois  sur  l.iquelle  portent  let  che- 
vrons d'un  batimeut. 

Segnacaao,  s.  m (-gna-kd-fo)  T.  de 
Gram.  Article. 

Segnaccento , 8.  m.  ( -tchin-to)  Accent, 
marque  qui  se  place  sur  les  voyellei. 

Segnacolo,  s.  m.  ( -gnd-ko-lo  ) Marque; 
signe.  + Signet. 

Segnalan^a  , s.  f.  (-Idn-taa)  Distinc- 
tion ; pieemincnce. 

Segnalate  , v.  act.  ( -Id-re  ) Signaler ; 
iilustrer ; immortaliscr.  + v.  r.  Sa 
signaler  , sc  distinguer  ; se  couvrir 
de  gloirc. 

i‘«gna/alamcnte,adv.(-ta-m^n-te  ) Prin- 
cipalcment ; speciaiement ; sur  tout. 

Segnalato , ta  , ad).  ( -Id-to  ) , iaaimo. 
Signale  ; cclatant ; illustre  ; insigne ; 
noble. 

Segnale,  s.  m.  ( -gnd-le)  , etio , u|fO. 
Sigualemcnt  ; signe  ; marque ; e.n- 
seigne.  C Scgnalr  d'  affetto  , gage 
d’aniitie.  -f  Uriuc  qu'on  fait  voir  au 
mcdecin.  + Aiiguro  ; presage  ; signe. 
+ Signe  du  zodiacpie. 

Segnare  , v.  a.  ( -gnd-re  ) Marquer  ; 
iioter  ; etiqueler.  + Signer.  + Mar- 
ucr  les  mcsures.+  Donner  la  bene- 
iction  , faire  un  s^ne  de  croix  sur 
quelque  chose.  + Saigner , lirer  du 
sang.  + V.  r.  Se  signer , faire  le  signe 
de  la  croix.  C S etonner;  ctre  surprit. 

Segnatamente  , adv.  ( ta-mdn-te  ) No- 
tamment  ; particulicrcmcnt.  -1-  Elx- 
pies;  formcllcment. 

Segnaw , ta  , adj.  ( -gnd-to  ) Signe; 
marque ; note.  + Manifeste  ; clair  ; 
evident.  + Presrrit  ; marque  ; des- 
■tine.  + Represeute  ; sculpte  ; grave. 
+ imprime  ; enipreiiit.  + Allegue  ; 
marque  ; indique.  d*  Strada  aegnata, 
cliemin  batiu.  + s,  m.  La  chose  si' 
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I'nea  . marquee.  II  ttgno  iifuore  non 
ha  alcun  segnato  dentro. 

Segnatore  , trice  , ».  ( -td-re  ) Qui  indi- 
que  , marque  . denote. 

Segnatura,  i.  f.  (-tou-ra)  Ressemblanre; 
rapport.  II  sedit  dos  niantes. 

Scfino  , m.  ( si-gna  ) , etto  , nj(o. 
Signe  ; iudice  ; m.arquc.  -4-  Sigu.ilc- 
ment  ; indication.  + Cachet;  aceau. 
+ Miracle;  prodige.+ Signal.  + Ar- 
bitre  ; volonte.  + Etendard  ; enaei- 
gne ; banniere.  + T race;  plate.  + But. 
ce  qui  aert  d marquer  le  point  oii 
Ton  vise.  + But  . terme  marque. 
+ Mcurtriasure.  4-  Signe  duzodiaquc. 
+ Urine  nu'on  fait  voir  au  mddecin. 
■f*  Segno  della  croce , aigne  de  croix. 
C Fare  etare,  tenere  a eegno,cr>nteair 
quelqu’uD.  C Tomare  a segno,  ren- 
trer  nans  son  devoir.  C Dare,  trar  net 
segno  , adrcaaer  , toucher , frapper  , 
atteindre  au  but  , dnnner  dana  le 
blanc  > et  C jeter  lea  yeuz  aiir  quel- 
qu’un  , le  juger  capable  de  quelque 
chose , et  C toucher  au  but  ; saiair 
le  point  de  quelque  chose.  + Segno 
per  segno  , adv.  Preciaement. 

Scgnore  , raggio  , ria  , V.  Signore  , etc. 

Sega  , a.  in.  (si-go  ) Suif.  + V.  Stco. 

Segola  , V.  Segale. 

Segolo  ,t.m.  (si-go-lo ) Serpe ; liachette. 

Segone  , a.  m.  ( -gd-ne  ) Une  grande 
scie.  + Serpe ; hachette. 

Segregare  , v.  a.  ( -gre-ga-re)  Separer; 
eloigner  ; ecartcr. 

X>  iegrenna  , a.  f.  ( -grin-na  ) Malgre ; 
de  peu  de  mine. 

Segreta  , a.  f.  ( -grS-ta  ) Lieu  aecrct. 
4-  Cachot ; aecret.  + Secrete  , partic 
de  la  mease,  -f  Bonnet  de  mailles. 

Segretaments , adv.  ( -min-te  ) , istima- 
mente.  Secretement ; furtivement  ; 
couvertement. 

Segretaria , a.  f.  ( -ta-ria  ) Conhdente. 

Segretariato,  s.m.  (~rid-to)  Secretariat, 
emploi  de  secretaire. 

S<eretariesco  , sea  , adj.  ( -rUs-U  ) 
De  aecreluire. 

Sfgretario  , taro , a.  m.  (-td-rio ) Secre- 
taire;chancelier.+Confident ; hnmme 
qui  garde  le  secret.  + Cache;  recoin. 

Segretarione  . a.  m.  ( -rib-ne  ) Un  ctm- 
.fident  intime. 

Segreteria  , a f.  (-te-rl-a  ) Bureau  d'un 
-secretaire.  + Secretairerie.  + Se- 
cretariat. _+  Lea  officieri  du  bureau 
d'un  secretaire. 

Stgretessa  , a.  f.  (-tis  sa)  Confidente  ; 
femme  secrete. 
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Segrete^^a , subst.  f.  ( -ti-tsa  ) Secret ; 
myatere. 

if  Segretiere  , a.  f.  ( -tit-re  ) Homme 
secret , cache  , bdele. 

Segreto , a.  m.  ( -gri-to  ) Secret ; roya- 
tere.  Tenere  il  segreto,  garder  le  se- 
cret. ( Coeur  ; aein  ; fond  de  I'ame. 
+ Confident.  + Secret ; recette  ; re- 
mede  special. 

Segreto  , ta  , ad),  issimo.  Secret  ; oc- 
culte;  cache. 

Segreto  , adv.  Secretement  ; sourde- 
ment;  en  cachette,+  Di , al , in  se- 
greto, en  secret;  aecretement;a  l'ins(;u. 

Seguace  , ad).  ( -goud-tche)  Qui  suit. 
+ Sectateur  ; proselyte  ; fautcur  ; 
complice. 

Seguela  , V.  Sequela. 

Seguente,  adj.  {-gouin-te)Qal  suit  im- 
mediatement;  suivant;  qui  vientaprea. 

Seguentemente  , adv.  ( -min-te ) Conae- 
querament ; done ; enauite. 

Seguenqa  ,$.(.{  -gouin-tsa  ) Suite  ; 
Constance  ; continuite.  + Grande 
suite  ; grande  quantite  de  quoi  que 
ce  soit.  Seguen^a  d’  uccelli,  topi , etc. 
volee  d'oiseaux,  troupe  de  rata,  etc. 

Segugio  , a.  m.  ( -gou-djo  ) Limier. 
i 1j  ho  seguitata  co'  segugi  de’  miei 
pensieri, 

Seguimenio , subst.  m.  ( -goui-min-to  ) 
Suite;  poursuite. 

Seguire,  v.  a.  ( -goui-re)  Segua  et  *e- 
guisco.  Suivre  ; alter  > venir  apres. 
-h  Suivre  ; continuer  ; durer  ; per- 
aoverer  ; prolonger  ; seconder  ; con- 
dcsccudre  ; consentir  ; deferer  ; sui- 
vre. + Suivre ; executer  ; effectuer  ; 
accomplir  ; finir.  ( Arriver  ; avenir; 
echoir.  + Seguire  una  strada , suivre 
un  chemin,  mardher  par  un  chemin , 
et  C suivre  un  genre  de  vie.  Cor- 
rendo  sa  alio  inferno  chi  cotal  via 
seguisce, 

SeguitaHle , adj.  ( -td-hi-le  ) Qui  me- 
rile  d’etre  sulvi  ; qu’on  doit  suivre. 

Seguitamente  , adv.  ( -mia-te  ) Conse- 
cutivement , aaus  interruption. 

Seguitamento  , a.  m.  ( -min-lo)  Suite  ; 
poursuite. 

Seguitante  , adj.  ( -tdn-te  ) Sectateur  ; 
proselyte  ; fauteur. 

Seeuitare  , v.  a.  ( -fa-re  ) Suivre  , etc. 
V.  .ffguire dans  toutes  sea  acceptious. 
4-  Persecuter  ; tourmenter  ; tyr.in- 
nUer ; molester.  Si  i lasciato  di  se- 
guitar  la  chlesa. 

Segnitatore  , trice  , subat.  V.  Seguace. 

Seguito  , I.  ni.  ( si-gui-to  ) Suite  ■ 
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accompa^^eaieot  ; cortege  ; train. 
+ ls»uo  i tucces  i coura. 

Seguito  f ta  , adj.  ( -goui-to  ) Suivi  ; 
passe  ; qui  est  arrive.  + Accredite  ; 
estime  ■,  renomme  ; repute.  + a.  m. 
Succes  ; eveuemeut  ; ce  qui  est 
arrive. 

Sei , adj.  ( si-i ) Six.  + a.  m.  Un  six  ; 
le  six. 

Seicento  , V.  Secento. 

Seine  , a.  m.  (sei-no  ) Sonoez. 

Stlbaatrella  , V.  Selvastrella. 

Selce  , Selice  , a.  f.  (sei-tche  ) Pierre. 
+ Cadette. 

Stlciare  , v.  a.  ( -tciid-re  ) Paver  avec 
de.s  cailloux. 

Seluiato,  a.  m.  ( -li-tcha-to)  Pave  , ou 
chemiu  de  cailloutage. 

Sella  , a.  f.  ( sil-la  ) ^lle  , aorta  dc 
aiege  qu’on  met  sur  ie  dos  du  cheval. 
+ oiege  j chaise.  Al\i  gente  , che  do- 
pre.iti  esier  divota  , e laaciar  $eder 
eessar  nella  sella.  + Chaise  percee. 
+ Votar  la  sella  , vider  , perdre  les 
arr^ons  , ct  C ^tro  embarrasae , avoir 
le  dessous.  C Rimaner  in  sella  , avoir 
le  dessus,  vaincrc.  +Aadare  a sella , 
aller  d la  setle. 

Sellaio  , a.  ro.  ( -Id-io  ) Sellier. 

Sellare  , v.  a.  ( -Id-re)  Seller  , mettre 
la  aelle. 

Sellata  , ta , adj.  ( -Id-to  ) Selle  , qui 
a une  aelle  sur  le  doa.  + Euaelle.  II 
ae  dit  d’un  cheval  qui  a le  dos  en- 
fonce. 

Selva , a.  f.  ( sil-va  ) , arcia.  Boia;  fordt. 

Selvaggina  , V.  Salvaggina. 

Sehaggio,  gia,  ai].(-va-d;o)  Sauvage. 
+ Neuf ; simple ; sans  experience. 

Selvano  , V.  Silvano. 

Selvareccio  , da , adj.  ( -rd-tcho  ) Sau- 
vage ; dcs  bois.  C Silen{io  selvarecdo. 

Selvastrella  , a.  f.  ( -vas-tril-la  ) Pim- 
prenelle , plante. 

Selvetta  , a.  f.  ( -vdc-ta  ) Bocage ; boa- 
ouet. 

Seivoso  , sa , adject.  ( -vd-fo  ) Boise  ; 
plein  do  bois  i rempli  d’arbres. 

SemHabile  , bole,  adj.  ( sem-bid-bi-le) 
Semblable. 

Sembiaglia  , V.  Sembra^lia. 

Sembiante  , a.  m.  ( -bian-te  ) Visage  : 
face;  mine;  air  ; aspect;  contenance. 
-{-  Semblaot ; appareuce.  Fare  , mo- 
strar  sembiante  , faire  semblant  de... 
+ Fare  strano  sembiante  , faire  grise 
mine.  +In  sembianti , per  sembiante  , 
adv.  En  apparence. 

Sembiante  /adj.  V.  ShnigUante. 
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Sembianfa  . a.  f.  ( -bidn-tsa  } Mine  i 
visage  ; air  ; contenance.  + Signe ; 
signal  ; demonstration  ; marque  ; 
temoiguage.  + Appareitce  ; reaaem- 
bl.ince 

Semblabile  . brahile , Sembievole  , adj. 

) Semblable;  pareil ; cun- 

forme. 

Sembraglia  , Semblea  , a.  f.  ( -brd-glia) 
Troupe  , compagnie,  bande  de  cava- 
liers ou  de  cavalerie. 

Semhrare  , Semblare  , v.  n.  ( -brd-re  ) 
Sembler  ; paraitre. 

Seme,  s.  m.  (sd-me)  Semence  ; graine; 
germe.  + Semence  ; aperme.  CRace; 
generation.  4-Origine ; cause;  source; 

rrrincipe.  +Descendance;  extraction; 
ignee;famille.  -fCuuleura  des  cartes. 
t Pinca  da  seme  , aot , nigaud  , im- 
beciiie. 

Sementa  , a.  f,  ( -mdn-ta  ) Semence  ; 
aemaille  ; graine.  C Cause  ; source ; 
semence  ; origine.  + Semaille  , Tac- 
tion de  semer.  + Semaille  . le  temps 
ou  Ton  seme.  (Dcscendance;lignee; 
famille. 

Sementare,  v.  a.  (-td-re)  Semer;  ense- 
mencer;  emblaver. 

Sementatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Semeur. 
Sementa  , a.  f.  ( -mdn-tsa  ) V.  Seme. 
-b  Semaillea.  + Descendance  ; ex- 
traction ; race , etc.  Source ; prin- 
cipe  ; origine. 

Semenfaio  , s.  m.  (-tsd-ic)  Pepiniere. 
Semenjina  ,$.(.(  -tsi-na  ) Barlxitine ; 

aautolioe;  poudre  i vers  ; aemenclne. 
Semen{ire , v.  n.  ( -tsi-re  ) Monter  en 
graine.  + Se  cotonner  , en  parlant 
des  raves , des  artichauda  , etc. 
Semestre,  a.  m.  (-mds-fre)  Semeatre. 
Tespace  de  six  moia.  4*  Semeatre  ; 
qiiartier  du  loycr. 

Semiaddottorato  , adj.  m.  (-miad-dot- 
to-rd-to  ) Demi-docteur. 

Semicanuto  , ta  , adj.  ( -ka-noti-to)  Qui 
a les  cheveux  preique  blanca. 
Semicerdiio  , a.  m.  ( -tchdr-kio  ) Demi- 
cercle. 

Semicircolare  , evUre  , adj.  ( tchir~ko- 
Id-re  ) Fait  eu  demi-cercle. 
Semicircolo  , a.  m.  ( -tchir-co-lo)  Demi- 
cercle  ; hcmicycle. 

Semicroma  , a.  t.  ( -kro-ma  ) Derol- 
croche. 

Semicupio , a.  m.  ( -kou-pio  ) Demi- 
bain. 

Semideo  , a.  m.  (-di-o)  Demi-dieu. 
Semidiametro  . a.  m.  ( -did-mc-tra  ) 
Demi-diam^tre. 
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Stmidiaptnte  , m.  ( -pin-te  ) T.  it 
Mu$.  Semi-diapente  ; la  quinte  im- 
parfaite. 

Semiditono , l,m.(-di~to-no)  T.deJIfus. 
Tierce-mineure. 

Semidotio , ta  , adj.  ( -dot-to  ) Demi- 
lavaat.  + s.  m.  Ua  demi-savant. 

Semigigante  , t.  in.  (-dgi-gdn-te)  Per- 
sonae d'une  taille  gigantesque. 

Semignorante , adj.  ( -gno-rdn-te  ) Pres- 
que ignorant  ; qui  salt  tres-peu. 

Stmila  , adject,  num.  ( -mi-la  ) Six 
mille. 

Stmilunare  , adj.  (-lou-nd-re)  Fait  en 
deini-lune  , en  croissant , en  arc. 

Semiminima  , s.  f ( -mi-ni-ma  ) T.  de 
Mu$.  Demi-minime. 

Semimusico  , s.  m.  ( -mou-fi-ko  ) Qui 
salt  un  pen  de  musique. 

Seminagione , V.  Seminariane. 

SeminaJe,  adj.  ( -nd-le)  Seminal  , qui 
appartient  d la  semence.  + Propre 
i etre  seme. 

Seminamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Se- 
maille  , I’action  de  seiner.  < Semina- 
mento di  scandalo  , Taction  de  celui 
qui  sime  la  zizanie. 

Seminante  , adj.  ( -ndn-te  ) Semeur  ■, 
qui  sime. 

Seminare  , v.  a.  ( -na-re  ) Seiner  ; en- 
semencer.  Seminar  grano  , emblaver. 
C Repandre  ; divulguer  ; promul- 
guer ; seiner. 

Seminario  , s.  m.  ( -nd-rio  ) Pepinidre. 
C lai  Francia  i seminario  di  soldati , 
laFrance  estuue  pepinierede  soldati. 
+ Seminaire  ; pension. 

Seminario  , ria  , adj.  Seminaire;  sper- 
matique ; seminal. 

Seminarista  , s.  m.  ( -ris-ta)  Semina- 
riste. 

Seminato  , s.  m.  ( -nd-to  ) Lieu  ense- 
semence  , seme  ; emblavure.  prov. 
Useir  del  seminato  ,fuor  del  seminato, 
battre  la  campagne,  divaguer.  extia- 
vagucr.  C Cavare , trar  del  seminato  , 
faire  devenir  fou  i faire  perdre  la 
tramontane. 

Seminatore  , i.  m.  ( -tb-re  ) Semeur  , 
celui  qui  sdme.  CPdcheur;  roechant; 
pervers.  ( Seminator  di  fiffania  , 
semeur  de  discorde. 

Seminatrice  , subst.  f.  ( -tri-tche  ) Qui 
seme.  C Cause  ; source  ; origine. 

Seminatura  , nafione  ,$.{.(  -tou-ra  ) 
L’action  de  semer  ; les  semailles, 
ensemencement. 

Semiparabola  , a.  m.  ( -pa-rd-bo-la  ) 
Dtmi-parabole, 
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Semipeeta  , s.  m.  ( -poi-ta  ) Poete  da 
bibus. 

Semistante  , s.  m.  Norn  imagioaire. 

Semisvolto  , ta  , adject.  ( -mis-vol-to  ) 
Moitie  ddroule. 

Semita  , s.  m.  ( si-mi-ta  ) Ruelle  , 
chemin  etroit. 

Semituono  , s.  m.  ( -td-no  ) Semi-ton  ; 
dami-ton. 

Semivivo  , va  , adj.  ( -vi-vo  ) Demi- 

, mort ; presque  mint. 

Semivocale  , adj.  ( -vo-kd-le  ) T.  de 
Gram.  Demi-voyelle. 

Semiuomo , s.  m.  ( -mio-mo  ) Petit  bout 
d'homme. 

Semola  , s.  fern.  ( si-mo-la  ) Son  do 
farine. 

Semolella  , s.  f.  ( -lil-la  ) Semoule  > 
sorte  de  pdte. 

SemoUno  , s.  m.  ( -li-no  ) Petite  OH 
menue  graine.  -I-  Semoule. 

Scmoloso  , sa  , adj.  (-Id-fo)  Semblable 
d du  son. 

Semopente , adj.  ( ) Qui  se  meut 
par  soi-meme. 

Sempitemale  , V.  Sempitemo. 

Sempitemamente  , nalmente  , adv.  {-pi- 
ter-na-min-te  ) Kternellement ; per- 
petuellement  ; continuellement. 

Sempitemare  , v.  a.  {-nd-re)  Eterniser ; 
perpetuer. 

Sempiternitd  , i.  f.  ( -ni-td  ) Eternite ; 
perpetuite. 

Sempitemo , na,  adj.  (-tir-no)  Etemel ; 
perpetue  ^oontinu  ; sans  fin.  -|-/it 
sempitemo  ,adv.  Eternellementi  etc. 

Sempfice  , adj.  ( sim-pli-tche  ) , ello  , 
etto.  Pur  1 simple.  4 Sincere  ; franc  ; 
\rai ; natural,  -f  Bon  ; simple  ; sans 
experience  ; creduie  ; imbecille. 
+Simple , contraire  de  double.  + s.  pi. 
Simplici , simples  , hcrbes  medici- 
nales.  ’ 

Semplicemente  , adv.  ( -min-te  ) , issi- 
mamente.  Sincdrement ; naivoment ; 
simplement ; avec  simplicite. 

Sempficiario  , s.  m.  ( -tchd-rio  ) Traite 
des  simples. 

Semplicione  , adj.  ( -tchi-ne  ) Un  sot ; 
un  niais  ; un  lourdaud. 

Sempliciotto , ta  , adj.  et  s.  ( -tehot-to  ) 
Bonasse  ; bien  simple  ; imbecijle. 

Semplicissimo , ma  , adj.  ( -tchis-si-mo  ) 
Tres-sirople  . etc.  + Semplicissimi 
errori , lourdes  fautes  , prossiires. 

Semplicista , s.  m.  ( -tchis-ta  ) Bota- 
niste  ; herboriste.  + Jardin  de  beta- 
nique. 

Stmplieitd , tade  , late , i,  f.  ( -tcld-td  ) 
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Simplicke  , la  qualite  de  ee  qui  est 
aimple.  + Simplicite  ; iuexperieoce  ; 
i^iioraace  ; niaiterie.  + Caadeur  ; 
bouto  ; iogeauite ; naivete.  + Sim- 
piicitG ; naivete  par  oppusitiun  a 
Affelta{ione. 

Sempnre  , adv.  ( stm-pre  ) Toujoiira  ; 
cnntiuuellemcnt.  -f  Toiijours;  toutes 
Ics  flits.  farai  sempre  , quando 
qui  rerrai.  + Sempre  che  , jiutant  de 
tois  que  ■,  toutes  les  fois  que  ; toutes 
fuis  et  quantes.  -1  Taut  que  ■ jusqu'a 
tant  que.  + Sempre  mat  , sempre  , 
mai  sempre  , a jaojai.s , sans  cesse  . 
tnujoiirs.  La  p.trt.  mai  ajoute  plus 
d’energie  a I’adverbe  sempre. 

Sempreviva  , s.  f.  ( -vi-va  ) Joubarbe  ; 
immortelle  , plante. 

Sena  , s,  f.  ( sS-na  ) Sene  , plante. 

Senape  , pa  , s.  f.  ( si-np-pe  ) Seneve  . 
plante  , et  + sa  graine,  dont  on  fait 
la  moutardc. 

Senario  , ria  , adj.  (-na-rio  ) De  si*. 

Senato , s.  p».  { -na-to  ) Senat  ; cour 
do  justice.  Tenere  il  senato  , atsem- 
bter  le  senat. 

Senatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Senateur  ; 
conseiller. 

Senatorio  , ria  , adj.  ( -to-rio  ) Sena- 
torial , de  senateur. 

Sene  , V.  Se , pronoin. 

Sene  , 8.  m.  ( s4-ne  ) Vieux. 

Senetta  , subst.  fern.  ( -nct-sa  ) Vieil- 
losse. 

Senetlii  , lude  , tute  , s.  f.  ( -net-tou  ) 
Vieillesse. 

Senici  , s.  f.  pi.  {si-ni-tclii  ) Orillons  ; 
ou  nreillons , tumeur. 

Senile  , adj.  ( -ni-le  ) V'^ieiix  ; decre- 
pit ■,  caduc. 

Senio  . s.  m.  ( s^-nio  ) Vieillesse  ; ige 
decrepit. 

Sennino  , 8.  m.  ( -ni-no  ) Jeune  per- 
sonne  gracieuse  , posee,  qui  a du  bon 
sens. 

Senna  , s.  m.  ( sin-no  ) Bon  sens  ; 
prudence  ■,  jugement  ; sagesse  ; 
science  ; savoir.  + Esprit  ; cervcllc. 
+ Sens.  II  cerebro  i origins  , « radice 
da’senni.-ESeusi  sigoibcation.4  Avisi 
sentiment  ; opinion.  4-  Fourberie  ; 
ruse  ; adresse  ; astuce.  < Trarre  dal 
nenno  , uscir  di  senno  , faire  perdre 
I’csprit  > devenir  fou.  4-  Esser  in 
huon  senno  , etre  dans  son  hou  sens. 
+ Fare  con  senno  , adv.  Agir  sense- 
ineat . pruderament.  4-  A , per  senno  , 
a ta  volonte  , a son  gre.  4-  Va 
senno  , tout  dc  bon  , sericuaement. 
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Senmiecio  , m.  ( -noii-tcho  ) Bon 
sens.  V.  Sennino. 

Seno , subst.  m.  ( se  no ) Seiu  ; gorge. 
4-  Sein  ; milieu  ; centre.  4-  Sein  ; 
mamelles.  4-  Sein  , I’endroit  ou  les 
femmes  con^nivent.  C Sein  i coeur  i 
courage;  Constance;  formete.  <Ca- 
pacite  ; intelligence  ; habilete.  Cli 
hanno  a tanto  comprender  poco  seno. 
4-Golfe  ; baie  ; anse  ; sein.  4-  Cour- 
bure  ; curvite.  4-  Seno  d’un  osso  , 
glenc  , cavite  d'un  os. 

Je  non , et  .ye  no,  part,  except,  (.se-ndn  ) 
F.xcepte  ; siuou  ; exceple  que  ; si 
ce  u’est  que  : horrois.  Ala  se  consen- 
timento  e di  destine  , che  posso  io  piii , 
se  no  aver  /'  alma  trista.  4^e  non  che', 
ti  ce  n’est  que . etc.  4-  S’ll  u’etait  , 
ou  s’il  n’edt  ete  que.  Ei  se  non  ch'  at 
desio  cresce  la  speme  , i’  cadrei  morto 
ove  pill  viver  bramo.  4-  Autrement  ; 
sinou.  Dammi  due  paia  di  capponi , 
se  non  che  io  dirb  ogni  cosa.  4-  Senon 
se  , excepte,  hormis,  a moins  quo. 

Senopia  , V.  Sinopia. 

Sen.sale  , s.  m.  ( -tsd-le  ) Courtier  ; 
censal ; agent ; entremetteur.  4-  s.  f. 
M.aquerelle;  eiitreir.etteusc.  Le  donnt 
sono  ottime  sensati  a far  che  messer 
ma{^a  rientri  in  valle  truna. 

Sensaiamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) , 
issimamente.  Seusiblement  ; risible- 
ment.  + Sensement  ; judicicuie- 
ment. 

d'ensjiefffl  , a.  f.  ( -ti-tsa  ) Sagesae  ; 
prudence  ; bon  sens. 

Sensatissimo  , nia  , adj.  ( -tis-si-mo  ) 
Tros-sage  ; tres-sensc.  4-  Tres-evi- 
dent  ; ties-clair.  + Tres-prudent ; 
tres-judicieux. 

Sensato  , t,i , adj.  ( -tsa-fo)  Qni  tnmbe 
sous  les  sens  ; sensible.  4-  Sage  ; 
prudent ; sense. 

Sensa^ione  , s.  f.  ( -Uib-ne  ) Sens  ; 
sensation. 

Scnseria  , s.  f.  ( -Ise-ri-a  ) Censerie  • 
droit  de  courtage.  4-  Courtage , I’eu- 
treniise  d'uu  courtier. 

Sensibile  , adj.  ( -tsi-bi-le  ) Sensible  ; 
qui  se  fait  sentir , qui  fait  impres- 
sion sur  le.s  sens.  ADolore,  dtspia- 
ccre  sensibile  , douleur  cuisante  . 
vive,  grand  chagrin.  4-  s.  m.  Cc  qui 
est  sensible. 

Sensihilitd  , lade  , tafe  , s f.  ( -li-td  ) 
Sensibilite.  4-  Sensibilite  da  cceur  ; 
tendresse. 

Sensibilmentt,  bilemente,  adv.  (-min  te) 
Scnsiblemeut ; corporellemeat. 
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Sensitira , $.  f.  ( -ti-ra  ) Faculte  de 
scQlir.  + Sensitive  , plante. 

Sensitivo  , va  , adject.  ( -ti-pj  ) , 
issimo.  Seuaitif  ; sensible . + De- 
licat  i chatouilleux ; sensible  ; sen- 
sitif. 

Sens3  , s.  m.  ( s(n-tso  ) Sens  , faculte 
de  sentir. -I-  Seiisibilite  i delicatcasc. 
+ S^iuification  ; acceptiun  ; sens. 
•+  Lessens;  la  sensualite.  + Enteu- 
demcnti  iutclli{;ence. 

Sensorio,  s.  m.  ( -tsc-rio  ) T.  Didact. 
Sensorium , l.i  partie  da  cervc-m  que 
I'on  croit  etre  le  sie;;e  de  I'ame. 

Senauale  , adj  ( -tsoud-le  ) De  sens  ; 
scion  le  sens.  + Sensuel  ; Yolup- 
tueux ; lascif. 

Sin.aualild , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Sensualite.  + Attachemcnt  aux  plai- 
sirs  dessens.-f  Intelligence.  + Sent. 

Semua/mente  , adv.  ( -men-te  ) Sensnel- 
lenicnt. 

Seniacchio  , chioso  , a , adject.  ( -fa’i- 
kio  ) Qui  a I'ouie  Aue. 

Stntente  , .adj.  ( -tdn-tt  ) Qni  entend  , 
sent.  < Qul  prevoit ; qni  a un  pres- 
scutiment  de  quelque  chose. 

fenten^a  , ^iaj  s.  f.  ( -tdn-tsa  ) Sen- 
tence i arret ; decret  ; decision. 
-(-  Sentence,  arret  portant  condam- 
nation.  -E  Decision  ; resolution  d’un 
doute  , d'line  question.  -E  Opinion  ; 
avis ; sentiment.  + Axiome ; luaxime  ; 
apophthegme.  f Sputar  aentenje , ne 
parler , on  ue  s'cxpliquer  que  par 
sentence. 

S enten^ialmtnU  . adv.  ( -tsial-mdn-te  ) 
Sentenciausement. 

Senten{iare  , v.  a.  ( -tsid-rt  ) Definir  ; 
juger  ; arreter.  -E  Sentencier,  con- 
damner  par  une  sentence. 

Stnt<;n{iiUo  , ta  , ad).  ( -tsia-to  ) Juge. 
-t-  8.  m.  Senteucic , coudamne  par 
sentence, 

Senun^iatore  , m.  ( -td-rt  ) Juge  qni 
prononce  la  sentence. 

Sentenjievolmente  . adv.  ( -tsie-vol- 
men-ce  ) Par  sentence  ; par  arrdl. 

Senteii^fioaamema  , adv.  ( -tsia-fa-mdn- 
te  ) Senteucicusenaent  ; judicieuse- 
ment. 

Senlen\ioao , ta  , adject.  ( -tiid-fo  ) , 
iss/mo.  Seutencienx;  gnumique;  plein 
de  sentences. 

Sentiero  , s.  m.  ( ~tit-ro  ) , ttolo.  Sen- 
tier;  voie  ; chemin  ; route. 

Sentimento . 5.  m.  ( -min-to  ) . 

Sens;  sentiment,  faclilte  de  sentir. 
-E  Soiii  j alteulivn  ; diligence.  E Eu- 
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tendement;  connaissance  ; cap.scile  ; 
science.  + Dclicatesse,  bcauted'uue 
pensce,  d'un  seutiiueut.etc.  + Avis ; v 
opinion;  sens.  C Uscirdcl  sentiments , 
raffolir  . perdre  le  sens  , I’esprit. 

Sentina , s.T.  ( -ti-na  ) Sentine , partie 
la  plus  basse  d'un  navire.  -E  Egodt , 
cloaque.  < Receptacle  , eentiue  de 
tons  vices.  0 d'  ozni  v/{;n  fetida  sen- 
tina , dormi  , Italia  , imbriaia. 

Scntinella  , s.  f.  ( -nil  la  ) Seutinellc  ; 
garde.  *E  Fare  la  seniinella  , etre  de 
faction  , nionter  la  garde,  et  + elre 
aux  agu’ets , faire  scntinelle. 

Sentire  , v.  a.  et  n ( -ii-re  ) Sentir  ; 
ressentir  quelque  iryiression  par  le 
nioyen  des  senj.  + Entendie;  ouir. 

+ Sentir;  flairer.  -E  Sentir;  goutcr. 

E Sentir  ; 4tre  affecte  de  quelque 
those  par  le  tact.  E Entendre  ; con- 
naitre  ; s'apcrcevoir ; sentir.  E Esti- 
mer ; juger  ; croire.  Della  provri- 
den^a  degli  Iddii  niente  mi  pare  cite 
voisentiate.  E Avoir  un  godt , sentir. 

II  vino  vecchio  sente  d’  amaro.  E Con  - 
sentir.  E Sentire  di...  ; sentir  le...  , 
parriciper  de...  Egli  sente  delta  testa  , 
il  sent  le  fou.  E Sentire  ad  alcvna 
parte  del  corpo , se  ressentir  d'un 
mal  dans  .quelque  partie  du  corps. 

E Sentir  di  se , avoir  I'usage  de  ses 
sens.  E Sentir  bene  alcuna  cosa  , 
prendre  plaisir  a quelque  chose. 

E V.  r.  S’eveiller ; se  reveiller.  E Sen- 
tirsi  bene  , male  , se  sentir  bien  ou 
nial  , etre  eu  bonne  ou  mauvaise 
saute.  Come  ti  srnti  tu  I comment  tc 
portes-tu  ? E Sentirsi  , se  sentir  . 
avoir  I'usage  de  scs  sens.  E Sentirsi 
d’  una  cosa  , se  ressentir  de  quelque 
chose.  Si  senlirono  tanto  di  tjuesta 
rolta  , chenon  comparveropiu.  -itrSen.- 
tirsi  d‘  alcuna  parte  del  corpo,  lire 
attaque  de  quelque  maUdia  h<cale  . 
avoir  du  inal  a quelque  partie  du 
corps. 

Sentita  , s.  fern.  ( -ti-ta  ) L’action  do 
sentir.  E Ruse  ; adresse  ; tinerise. 

Sentitamente , adv.  ( -mia-te  ) Prudeni- 
meiit ; adroitemeht. 

Sentare,  s.  m.  (~td-re)  Senteur;  odcur. 

E Lumiere  ; iudice  ; avis  ; bruit. 

E Bruit ; vacarme  ; tapage.  E Stare 
in  sentore  , se  tenir  dans  i'attente  de 
quelque  nouvelle. 

Sen^a  , prep.  ( sin  tsa)  Sans.  E Sans  ; 
outre.  E Semi'altro  , adv.  Sans  dOute  ; 
rertainenient.  E Ecnfa  modo  , adv. 
Saus  rc\’le  et  'saus  mesuic  ; saus 
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borne* ; extrSmement.  + Sen^a  che  , | 
ten^achi  , outre  ceU , au  lurplut  / 
•an*  que.  +'  Sem(a  piii , adv.  Sant 
plui ; tant  autre  chose  ; tout  sim- 
plcment. 

Sepaiuola  , $.1.  ( -pa-io-la  ) Roitelet 
de  haie. 

SepurabiU  , adj.  ( -rd-bi-le  ) Separable. 

Separamento  , m.  ( -mdn-to  ) Sepa- 
ration ; rlisjonction. 

Stparanie , ad).  ( -rdn-te)  Qui  separe, 
detunit. 

Separate  , v.  a.  ( -rd-re  ) Separer  j dlvi- 
ser  ; partaker  ; eloigner ; ditjoindre. 

V.  r.  S'eloigner ; s'ecarter. 

Separatamente , adv.  ( -ta-mda-te)  Se- 
parement. 

Separativo,  torio,  at  adj.  ( -ti~vo)  Qui 
separe. 

Separaifione , t.  f.  ( -tiid-ne  ) Separa- 
tion ; division. 

Sepolcrale  , adject.  ( -pol-krd-le  ) Se- 
pulcral. 

Sepolcro  , s.  m.  ( -pbl-kro  ) Sepulcre  ; 
toral>eau;  monument. 

Sepolto  , ta  , adj.  ( -ptl-to  ) Enseveli. 
C Cache  ) occulte. 

Sepoltura  , i.  f.  ( -tou-ra ) Sdpulture  ; 
caveau.  + Enterrement. 

Seppellimento  , I.  m.  ( aep-pel-li-mdn- 
10  ) Enterrement ; inhumation.  C V. 
Nascondimento, 

Seppellire  , v.  a.  ( -li~re  ) Enterrer  ; 
inhumer ; ensevelir.  ( Cacher ; en- 
sevelir. 

Seppia  , subst.  f.  ( iip-pia  ) Seche  , 
pnissnn. 

Sepulcro  , crale  , V.  Sepolcro  , etc. 

Sepultura  , pulto  , V.  Sepoltura  , etc. 

Sequela , s.  f.  ( -kout-la  ) Sequelle  ; 
suite  j succ^s. 

Sequetae  , adj.  ( -koutn-te  ) Suivaut. 

Sequestramento  , s.  m.  ( -koues-tra- 
ladn-to  ) Saisie  ; sequestra  ; main- 
mise.  C Separation  ; eloignement. 

Sequestrate,  v.  a.  ( -Ird-re)  Sequestrer; 
ccarter;  separer.  + T.  de  Vroit. 
Saisir  entre  les  mains  de  quelqu'un  ; 
exccuter  ; user  de  main-mise.  C Se- 
questrate alcune,  enfermer  quelqu'un, 
ue  pas  le  laisser  surtir  de  quelquo 
cndroit. 

Sequestraqione  , s.  f,  ( -tsib-ne  ) Sepa- 
ration i eloignement.  + T.  de  Droit. 
Saisie ; sequestre. 

Sequestra  , s.  m.  ( -kouds-tro  ) Saisie  ; 
sequestre;  main-mise. 

f Str  , s.  m.  ( sir  ) Sleur.  Ser  contrap- 
poni , sersaeeenu  , ser  yindgutrra, ' 
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V.  Presontuosello , Saccentino,  Torwi 
mello. 

Sera,  s.  f.  ( si-ra)  Soir.  + Nuit. 
C Ultima  sera  , la  mort. 

Seracinesca  , V.  Saracinesca. 

Serafico  , ca , adj.  ( -rd-fi-ko  ) , au  pi. 
ci.  Seraphique. 

Serafino,  s.  m.  ( -fi-no)  Seraphia. 

Serapino , V.  Sagapeno. 

Serata  , s.  f.  ( -rd-ta  ) Soiree. 

Serbabile  , adj.  ( -bd  hi-le  ) Qui  sepeut 
garder. 

Serbanfa  ,$.{.(  -bdn-itsa  ) Garde;  con- 
servation. 

Serhare  , v.  a.  ( -bd-re  ) Garder ; con- 
server  , mottre  de  cote,  -b  Garder  ; 
reserver.  -I-  Conserver ; garder , tenir 
de  cote , en  reserve.  + v.  r.  DiRerer. 

Serhatoio  , s.  m ( -td-io  ) Mue  on  I’oa 
tlcnt  la  volaille  pour  I’engraisser. 

Reservoir. 

Serhatoio,  ia,  adj.  Qui  est  de  garde  , 
ou  de  bonne  garde. 

Serbatore  , trice  , subst.  ( -tS-re  ) Gar- 
dien : d4positaire  ; qui  conserve. 

Serbevole  , adj.  ( -bi-vo-le  ) Qu’onpeut 
conserver. 

Serbo  , *.  m.  ( ser-bo  )^Garde.  Dar  a , 
in  serbo  , donner  a garder  , en  depdt. 
-I-  Tenere  , avere  in  serbo  , garner  , 
ou  tenir  en  depdt. 

Sere  , s.  m.  ( -si-re  ) Sire  ; seigneur. 
-I-  Messire  ; sieur  ; monsieur  , titre 
qu'on  donuait  aux  prdtres  et  aux 
nolaires. 

Serena  , V.  Sirena. 

Setenare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Ratsi^rener  ; 
eclaircir.  C Tranquilliser  ; calmer  ; 
Cfiusnler.  -b  v.  r.  Se  rassdrener ; 
s’eclaircir. 

Serenata , subst.  f.  ( -nd-ta  ) Clarte  ; 
temps  serein,  -b  Serenade. 

Serenatrice , s.  f.  ( -tri-tche  ) Qui  rend 
serein.  C Qui  tranquillise  , calme  , 
rejouit. 

Serenistimo  , ma  , adj.  ( -nis-ai-mo  ) 
Tris-serein;  tr^s-tranquillc.  -(■  Se- 
renissime  , titre  de  dignite. 

Serenitd  , tade  , tate  . s.  f.  ( -ni-td  ) 
Serenite ; clarte.  C Tranquillite  ; 
repos  J calme  ; serenite.  Titre 
qu’on  dunne  d queiques  princes , etc. 
serenite. 

Sereno , s.  m.  ( -ri-no  ) Serenite, 
clarte  du  temps , de  I’air , etc. 
C Clarte  ; spleudeur.  -|-  Le  serein. 
Fuggite  la  none  dal  sereno. 

Sereno  , na  , adj.  Serein  ; tranquille  ; 
calme : doux,  C Seiein : heureux  ) 


Digitized  by  Coogle 


S E R 

jojOTx  : content.  + PUtra  ttrtna  , 
espece  de  calidoine. 

■Strfedocco  , «.  m.  (fe-dok-ko  ) Grand 
aot i badaud. 

Sergente  , ».  m,  (-dgdn-te  ) Huiasier. 
+ Archer.  + Fantaaain.  + Sergent. 

Sergoncello  , V.  Cerconctllo. 

Sereo^^ont , t.  m.  ( -go-lsd-ne  } Term. 
^Archit.  Modillon.  / Gourmade : 
coup  de  poing. 

Seriamente  , adv.  ( ria-min-te  ) Serieu- 
lement ; poaement. 

•Strico,  ca,  adj.  ( ti-ri-ko),  au  pi.  ci. 
Do  aoie. 

Serie  , subst.  f.  ( ei-rie  ) Succeaaion  ; 
fuite  ; ordre  ; progreaaion.  + Serie. 

Serieti , fade , late  , a.  f.  ( -rie-td  ) 
Serieux  ; gravite  ; air  impoaant. 

Serio,  ria  , adj.  { ed-rio  ) Serieux; 
grave  : impoaant.  + Solide  ; tatr  ; 
reflechi.  + a.  m.  Gravite  ; serieux. 
*i*  In  ,sul  serio,  adv.Serieusement , 
gravement. 

Seriogiocoso , sa  , adj.  ( -djo-kb-fo  ) 
Tragi'Comique. 

Seriosamente , adv.  (- Serieu- 
aement ; tout  de  bon. 

Serioso  , sa  , adj.  ( -rib-fo  ) Serieux  ; 
grave  ; important. 

Sermenlo  , a.  m.  ( -mdn-to  ) Sarment. 
+ V.  Tralcio. 

Sermentoso  , sa , adj.  ( -tb-fo  ) Qui  a , 
ou  qui  pouaae  dea  aarmena.  -f  Qui 
jette  quantite  de  branches  en  forme 
de  aarmena. 

Sermo , V.  Sermone, 

Sermociaare  , V.  Sermonare. 

Sermollino  , a.  m.  ( -mol~li-no  ) Ser- 
polet , piante. 

Sermonare  , v.  a.  ( -na-r«  ) Prdcher  ; 
aermonoer ; haranguer. 

Sermonatore  , triee  , aubat.  ( -tb-re  ) 
Predicateur  ; harangueur ; qui  ha- 
rangue. 

Sermone  , aubat.  m.  ( -mb-ne  ) , ncino. 
Sermon  ; predication.  -(•  Diacours  ; 
conversation  ; entretien.  + Lan- 
gage  : idiome  ; dialecte.  *t'  Sanmon  , 
poisaon. 

Sermonegglare  , V.  Sermonare. 

Serocchia,  V.  Sirocchia. 

Serolont,  V.  Segalone. 

Serositd  , a.  f.  ( -ro-ci-ta  ) Seroaite. 

Seroso  , sa  , ad],  (-rb-fo)  Sereux. 

Serotinamente  , adv.  ( -ti-na-mdn-te  ) 
Tard. 

Serotine,  Serotino,  na,  adj.  {^-rb-ti-ne) 
Tardif.  11  ae  dit  dea  fruita<  C Lent  ; 

long ; tardif,  + Du  soir, 

/ 
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Serpato  ta  , adj.  ( -pd-to  ) Bigarre  ; 
tachete. 

Serpe  , aubat.  (sir-pe  ) , efta  , icella  . 
icino.  Serpent. 

Se^eggiamento , a.  m.  ( -dja-min-to  ) 
Tournoiement ; detour.  Serpeggia- 
mento  di  past  sanguigni  , entrelas- 
aement  dea  vaiaaeaux  sanguina. 

Serpeggiante , adj. ( -d;an-t« ) Tortueux, 
qui  va  eu  aerpentant. 

Serpeggiare  , verb.  n.  ( -dja-re  ) Ser- 
peuter  , avoir  un  coura , uno  direc- 
tiou  tortueuae. 

Serpeg^iato  , ta  , adj.  ( -dfd-to  ) Ser- 
peute  , etc.  C Entrelace. 

Serpentare  , v.  a.  ( -pen-td-re)  Incom- 
moder  ; fatiguer  ; importuner. 

Serpentaria,  a.  f.  (-td-ria)  Serpentairet 
plantc. 

Serpentaria , a.  ni.  ( -td-rio  ) Serpen- 
taire  , constellation. 

Se^ente,  a.  m.  (-pin-te  ) , aceio , eUo. 
Groa  serpent,  -i-  Serpent. 

Serpentifero  , ra  , adj.  { -ti~fe-ro  ) Qui 
pruduit  dea  serpens. 

Serpentina  , na  , adi.  {-pen-ti-no)  De 
serpent ; qui  est  a la  fa^on  dea  ser- 
pens. + Marma  , pieira  serpentina  , 
marbre  , pierre  serpentine  , de  dif- 
ferentes  couleura.  C Lingua  serpen- 
tina , langue  de  vipire  , de  serpent, 
■i-  aubat.  m.  Serpentine  , espece  de 
marbre. 

Serpentoso,  sa,  adj.  {-tb-fo  ) RempU 
de  serpens. 

Serpere,  v.  n.  ( sir-pe-re  ) Serpenter  , 
aller  en  aerpentant.  C Argomento  che 
serpe  , argument  captieux. 

Serpigine,  a.  f.  ( -pi-dgi-ne  ) Dartre ; 
feu  volage. 

Serpillo  , Serpollo  , a.  m.  {-pH-lo) 
Serpolet  , piante. 

Serposa  , sa , adj.  ( -pb-fa  ) Rempli  de 
serpens.  -r 

Ser<pia,  a.f.  (sdr-koua),  ettina.  Don- 
zaine ; demi-quarteron.  11  se  dit  dea 
oeufs  , dea  poires  , etc. 

Serra  , a.  f.  ( sir-ra  ) Scie.  -f  Defile  ; 
gorge  de  montagne  ; detroit.  + Mur 
qu’on  fait  pour  aoutenir  un  terrain 
qui  a'elM)ule  , etc.  ; digue  ; turcie. 
4*  Impetuoaite  ; furie  ; vehemence, 
•f  Foule;  preaae  ; multitude;  con- 
coura  de  peraonnea.  + Importunite  ; 
aollicitation  importune. 

Serra  glia  , s.  m.  glia  , f.  ( -rd-glio)  , 
au  pi.  gli  et  gUa , fern.  Barricade ; 
barri^re  ; cldture  ; palissade.  C La 
serraglia  dalU  alpi  separanp  i GaUi 
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da  Romani,  + Serai)  ; • harem. 

Menagerie ; pare. 

Serrame  , s.  m.  ( -rd-me  ) Serrure. 
( Aprimi  i serrami  del  tuo  contiglio  , 
aide-moi  de  tes  consieils. 

Serrainento  , t.  m.  ( -nun-to  ) L’action 
de  (ermer.  { 

Serrart  , v.  act.  (-rare)  Fermer. 
+ Hetenir.  Cacher  ■,  couvrir. 
+ Contenir  | enfermer  en  aoi.  + Ter- 
miner j achever ; accomplir.+Preaacr. 
pouraiiivre  > aerrer  de  prei ; etre  aux 
troutisea.  Comprimer  ; aerrer. 
-4-  Approcher  i joiudro  ; uuir  ■,  tier. 
Strrar  fuora  , serrar  I’  uscio  suite 
caUagna,  renvoyer , chaaaer . mettre 
dehura  , fermer  la  pxrte  au  nez. 
-f  Serrare  il  basto  , i basti , i pauni 
mddosso  altrui , aerrer  do  prea , a$- 
•aillir,  attaquer  , cootraiudre.C  Jer- 
rar  le  lettere , catheter  lea  lettres. 
+ Serrare  alia  vita , aerrer , marquer 
bieu  ia  tzille.  II  .ac  dit  des  haUta. 
-F  V.  r.  Jerruf  ji  addosso  a... , aejetcr 
d corpa  perdu  aur... 

Serratamtnte , adv.  {-ta-m<*n-te)  Etrril- 
tement;  i I’etruit.  -f  Suednetemeut; 
brievement.  C Dormir  serratamtnte, 
donuir  profundement. 

Strrato,  ta  , adj.  ( -rj-to  ) Ferrae  ; 
enferme.  + Cungeld  j cuagul6  ; fiee. 
+ Etroit  i aerre ; etred.  + Serre  ; 
uni.  Panno  serrato. 

Serralura  , a.  f.  ( -toii-ra  ) Serrare  ; 
fenneture.  4-  Achevemeut ; accom- 
pliaaemaut ; Sn  i aceau. 

Serto  , a.  m.  ( tdr-to ) Guirlande  ; eou- 
ronne  ; chapeau  de  flours. 

Sarva , a.  f.  ( sir-va  ) , icina , iccinola , 
icella.  Servauto  ; dumcatique , bile  , 
ou  femme  de  service. 

Servidile,  ad).(-vd-bi  U)  Qu’on  pent , 
ou  qu'oQ  doit  garder. 

Servaggio , V.  Servitu. 

Servamenu  , a.  m>  ( -mdn-lo  ) Conser- 
vation ; maintien. 

Servants  , ad).  ( -vdn-tt)  Qui  conserve, 
garde  , maintieut. 

Servare  , v.  a.  ( -vd-r«  ) Conaerver  ; 
gaider.  4-  Maiutenir  ; de^eodre  ■, 
preserver  ; cooserver.  -F  Garder ; 
reserver  ; conaerver.  4-  Observer  ; 
ezaminer  ; remarquer  ; regarder. 
+ Teoir  ; mainteoir ; garder. 

Servatore , a.  m.  {-ti>-re)  Cimserva- 
teur.  4"  Obaervateur.  Ogni  giusto  re, 
prino  strvatare  dee  eattre  aelle  leggi 
fane  da  lui. 

Serntrice,  a.f. 
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5ervante , adj.  (-vdn-tt)  Qui  sert ; 
obeisaant  i aerviable.  + a.  lu.  Ser- 
vitcur  ; valet  i d»meatique.4'Ainaut; 
amoureux  ; galaut. 

Serventese  , a.  ui.  ( -Use)  Pocsie  com- 
poaee  de  tercets. 

Servidorame  , a.  m.  ( -vi-do-rd-me  ) 
Valetaille. 

Servidore , a.  m.  ( -di-re  ) Serviteur  ; 
domestique. 

Servigiale  , aubat.  ( -dgid-le  ) Domea- 
tique  i valet.  4-  Ce  mot  ne  s'eiuploie 
d present  que  pour  exprinier  les  aei- 
vans  des  hopitauz  , et  lea  convert , 
ou  cuuverscs. 

Servigio  , {io  , a.  m.  ( -vi-dgro  ) Ser- 
vice. 4-  Operation ; action.  HF  Plaisit ; 
bieufaiti  service.  -F  Affaire;  besogne. 
4*  Usage  ; service ; besoin.  4*  berr 
vice  ; ubseques  ; fuuerailles.  C Fart 
un  viaggio  , e due  servigj  , faire 
d’une  pierre  deux  cuimt. 

Servile  , adj.  { -vi-le  ) ^rvile. 

Scrvilemenle  , Imente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Servilement  ; bassement. 

Servire  , v.  a.  ( -vi-re  ) Servo  , servi  , 
serve  , etc.  Servir ; agir  ; travailler, 
a'emplo^er  pour  quelqu’un.  -F  Fouf- 
nir  ; preter.  Io  non  potrei  aervirri  di 
mille  , ma  di  cento  luigi  d'  oro  ai 
bene.  + Meritor  ; gaguer  ; a’attirer. 
. / nostri  sudditi , che  contra  not  hanno 
servita  mortt , domandan  patti.  -F  Ke- 
compenser  ; remunerer  ; dedomma- 
ger.  + Servir  di  coppa  , di  cohello  ■ 
servir  d'echautun  et  d'ecuyer  tran- 
chaut , et  C servir  ponctuellement , 
avec  exactitude.  + v.  n.  Servir  , etre 
au  service  , en  esclavage.  4-  Servir  ; 
etre  Imn  d quelque  chose,  ll  danaro 
serve  a vivere  , + v.  r,  Servirsi  d’al- 
cuna  cost , ae  servir  , employer  , 
faire  usage  d’une  chose. 

Strvito , a.  m.  ( -vi-to  ) Service , nom- 
bre  de  plats  qu’on  met  a la  fuia  am 
une  tabje.F  Service  , etat , fonction 
d'un  serviteur.  AUegando  trenia , e 
piu  anni  di  servito. 

Servito  , ta,  adj.  Servi , etc.  F Merite . 
gagne  ; acquis.  Non  ptertirehbono , se 
prima  nonfossonopagati  de’  loro  eoldi 
serviti.  F Servi  ; courtiae. 

Strvitore  , trice  , aubat.  ( -ti-re  } , rino. 
Serviteur  , aervante,  qui  eat  au  ser- 
vice de  quelqu’uD. 

Servitu, tuae  , tute,  tudine.a.  f.  (-visou) 
Service;contraiale;aasuietti<Kement ; 
terv.ige.  C Servitude  ; lieu;  ch.i*nc 
4-  La  huuiUe ; la  maiaou  j la  livrec  , 

Ivs 
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les  domesliques  de  quelqu’un.  + Ser-  ] 
vitude;  redevaace;  chiirf^e  anuuelle. 

Servifiale , tub«t.  ( -tsiu-le  ) Domes- 
tique  i valet.  + *•  ni.  Lavement , 
clystere. 

Servi^iato,  la,  adj.  ( -fsii-W ) Servia- 
ble  ; ubiigeant : ofncieux. 

Servi^ia  , jiuccia  , V.  Servigia. 

Servo,  va,  xdj.  (ser-vo  ) Servile.  + lubst. 
Serviteur;  esclave  ; valet ; aervante. 

Sesamo  , V.  Siaama. 

Seaquialtero,  ra,  adj.  ( -koui-aUte-ro  ) 
Proportione se>)uialtera , isesci'iialtere. 

Sesguipedale , adj.  ( pe-da-le)  Qni  e«t 
extraordinairement  long  ; d’un  pied 
et  demi.  Naso  sesguipedale. 

Sesguiter^o,  {a,  adj.  ( -te'r-tso  ) Setqui- 
tierce. 

Sessapenario  , ia  , adj.  et  «.  ( -sa-dge- 
nd-rio  ) Sexagenaire  , qui  a soixante 
ana. 

Sessjgono,  a.  m.  ( ~si-go-no  ) Hexa- 
goue ; acxagonc. 

Sessanta  , adj.  ( -sdn-ta)  Soixante. 

Sessantamila,  adj.  { -mi-la  ) Soixante 
mille. 

Seasantaguattresimo  , adj.  ( -kouat-tri- 
ci-mo  ) Soixaute-quatri&mc. 

Seasanterimo,  ma,  adj.et  a.  {-ti-ci-mo) 
Suixantieme. 

Seaaantina  , a.  f.  ( -ti-na  ) Une  loix.an- 
taine ; soixante.  + Soixautaine , I'age 
de  soixante  aus. 

Sesaennio , s.  m.  ( -sin-nio  ) Six  ani  ; 
six  aunees. 

Sesaione  , a.  fem.  ( -ai&-ne  ) Session  ; 
seance. 

Seaaitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Rempli  , pit 
qu’on  fait  an  bas  d'une  robe  pour 
I'alnnger  ou  la  raccourcir  au  besnin. 
C Aver  poca  sesaiiura  , avoir  pen  de 
boa  sens. 

Seaso  , s.  m.  ( aea-ao  ) Sexe.  + Le 
sexe  1 parties  lionteuses  i parties  ge- 
nitales. 

Seata  , s.  f.  ( ah-ta  ) Compas.  C Parlar 
colle  aeate  , parler  avec  reserve. 
C Menar  le  aeate  , courir  a toutes 
jambes.  + A aeata  , adv.  Avec  le 
compas  , et  C avec  mesuro  ■,  avec 
r^gle. 

Seatante  , s.  m.  ( -tdn-te  ) Sextant, 
instrument  qui  contient  la  sixieme 
partie  du  cerclo. 

Seatare  , v.  act.  ( -td-re  ) Mesurer  ; 
ajustor ; poropasser. 

Seate  , V.  Seata. 

Seaterjio  , s.  ni.  ( -Ur-Uio)  Sesterco  , 
ancienne  monnaie. 

Tome  //. 
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Seatiere  , ro  , s.  m.  ( -tii-re  ) Setier  > 
niesurc.  + Quartier  d’une  ville. 
Seatile  , s.  m.  ( -ti-le  ) T.  d'Astran. 
Sextil , la  sixieme  partie  du  corcle. 
C Guurdar  di  seatile , regarder  de 
travers.  Seatile , T.  Lat.  Le  mois 
d'aodt. 

Seatina  , a.  {.  ( -ti-na  ) Ode  , chan- 
son , etc. , composoe  de  sixains. 

Seato  , 8.  m.  ( -s(a-to)  Ordre  ; mesure  ; 
justesse;  regie. + T.  d'Arch.  Ceintre. 

Quartier  d’une  ville. 

Se.ito  , ata , adj.  Sixieme.  + s.  m.  La 
sixieme  de  quelque  chose.  4-  s.  fem. 
Sexte,  heurecanouiale.  + Lasixi^roa 
heure  du  jour  i compter  depuis  lo 
soleil  ieve. 

Se.'‘iodecimo  , ma  , adj.  et  8.  (-di-tchi.» 
mo  ) Seizieme. 

Seta,  s.f.  (sd-ia)Soie.+  Etoffe de  sole. 
Setaiuolo , s.  ro.  ( -io-lo  ) Marchand  da 
soic. 

Setanasao  , V.  Satanasao. 

Sete  , s.  f.  ( -ad-te  ) Soif.  C Levar  It 
aete  a’  fiori  , all'  erbe  , arroser  des 
plantes  , etc.  C Avidite  ; cupiditi 
dcreglee  ; soif  j desir  ardent. 

Setola,  a.  f.  (sd-to-la ) , accia , etta,  ina, 
Suie  , poll  lung  et  rude  de  certain* 
animaux.  +Brnssc;  epoussette;  ver- 
gette.  + Gerpure  ; crevasse.  + Cre- 
I vasse  , maladie  des  chevaux. 

Setolare  , v.  act.  {-Id-re  ) Brosser  ; 
vergeter. 

Setolato  , (a  , adj.  { -Id-to  ) Brosse  ; 
vergete.  + Garni  de  sole.  Spago 
abbiam  perfetto  , e buono  , da  duel 
I capi  setolato. 

Setolone , V.  Eguiselo. 

Setoloao , luto  , a , adj.  { -Id-fO  ) Biea 
garni  de  soie  ; qui  a de  longs  poil* 
I rudes.  ( Ciglia  ispide  e aetoloae, 
Setone  , a.  m.  { -id-ne  ) Seton. 

Setoao  , V.  Setoloao. 

' Setta , s.  f.  ( adr-ta  ) Secte  , personnel 
I qui  suivent  une  meme  opinion  , qut 
! professentunememc  doctrine+Cnns- 
I pirationi  conjuration;  complot;  fac- 
tion ; ligue  ; parti. 

Settagono  , 1.  m.  ( -td-go-no  ) Hepta- 
gono  , qui  a sept  cdtes  et  sept 
angles. 

Settangolo , la , adject.  ( -tdn-go-lo  ) 
Hcptagone , qui  a sept  angles. 
Settanta  , adj.  ( -tdn-ia  ) Soixante  et 
dix ; septante. 

Settanteaimo  , ma  , adject.  ( -ti-ti-mo  ) 
Soixante  et  dixiduie. 

Seitario , t.  m.  ( -ta-rio  ) Sectaire  1 
A aa 
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(ectateur.  I]  «e  dit  ea  mauvaise 
part. 

Settatore , I.  m.  ( ~ti-re  ) Sectateur  j 
proselyte. 

Setie  , ad).  ( sel-te  ) Sept.  + s.  m.  Le 
acpt.  Ji  Selte  suo , tette  vostro , etc.  , 
taat  pis  pour  lui , taut  pis  pour 
vous,  etc. 

Setteggiante , ad),  ( -djdn-te  ) Factieux ; 
scditieux ; cabaleur.  , 

Setteggiare , v.  u.  ( -dja-re  ) Faire 
secte. 

Scttembrt , s.  m.  ( -t/m-ire ) Septembre, 
niois. 

Settembrino  , n«  , adj.  ( -bri-no  ) Du 
mots  de  septembre.  -b  Affaibli.  il 
so  dit  du  vin. 

Setlenario  , ia  , ad'|.  ( -nd-rio  ) De  sept. 
Numero  setlenario. 

Settentrionale  , adj.  ( -trio-nd-U  ) Sep- 
tentrional ; boreal  ; arctique. 

Settentrione  , s.  nt.  ( -trid-ne  ) Le  sep- 
teutrioQ  ; le  nord^ 

Settimana  , s.  f.  (-md-na)  Semaine. 

Settimano , na  , adj.  ( -md-no ) Septieme. 

Settimo  I nta , adj.  ( sit-ti-mo ) Septieme. 

Settina  , s.  f.  ( -li-na  ) Sept , le  aumbre 
de  sept. 

Sotto  , ta  , adj.  ( sdt-fo ) Dlvisc  j se- 
pare;  coup4  i feudu  eu  deux. 

Settore  , s.  m.  ( -td-re)  T.  de  Giom. 
Secteur. 

Settotraverso , t.  ni.  { -tra-vtr  so  ) T. 
d'Anat.  Le  diaphragme. 

Stttuagenario , riu,  adj.  {-toua-dgend- 
rio  ) Septuageaaire,  qui  a suix.aute 
et  dix  aus. 

Settuagesima  , aubst.  f.  ( -dgd-oi-ma  ) 
Septuagesime. 

Severamtnte  , adv.  ( -ra-mdn- te  ) , issi- 
mamente.  Severemeat  ; duiemeat  ; 
rigoureusenieut. 

Severitd  . tade  , tate , s.  f.  ( -ri-td  ) 
Severite  ; rigidile  ; durcte. 

Severo  . ra , adj.  ( -vi-ro  ) , issimo  Bi- 
goureux  ; severe  ; rigide  ; inflexible. 
< Stare  in  sul  severo  , se  teuir  sur 
son  quant  a soi.  ^ 

Sevilla  . s f.  ( -vi-tsia  ) Cruaute;  bar- 
baric ; inhumanite  ; sevices. 

Sevo , I.  m.  ( sd  vo  ) Suif. 

Se^ione  , S.  f.  ( ~tsid  ne  ) Section. 

Se^^aio.  ia,  adj.  ( -tsd  io  ] Dernier. 

Seg^o,  ga,  adject.  ( s/-tso  ) Dernier. 

Da  seffo  ■ adv.  A l.a  fin  ; en  der- 
nier lieu.  Jl  yentirsi  da  se^\o  nulla 
tiiova. 

Sfaecendttto.  ta  adj.  I sfa-tchca.-dd~te  ) 
DescBUTre  ■,  uisiiE ; fiaiaeaut. 

/ 
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Sfacciataggine  , te{^a  , s.  f.  Sfaectt- 
mento , ni.  ( -tcha-td-dgi-ne  ) Eftron- 
terie  ; impudeuce  ; arrogaacc  ; har- 
diesse. 

Sfacciatamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Effron- 
tenieut ; in)pudeninieut  ; iusolem- 
nient. 

Sfacciato,  ta  , adj.  ( -tchd-to)  , issimo, 
accio  , ello.  Effronte  ; impudent  ; 
insolent ; temeraire.  -f-  CavaJlo  sfac~ 
ciato  , cheval  qui  a le  chaubreia 
' blauc. 

Sfacimento  , s.  m.  ( -tclii-min-to  ) Des- 
truction ; delabreroent. 

Sfaldare  , v.  a.  ( sfal-dd  re  ) Couper 
.ar  tranches  , par  eclats,  -t-  v.  r. 
'exfolier. 

Sfaldaiura , s.  f.  ( -wii-ra ) Exf.'liation. 
+ Ceudrures  , en  parlaut  des  me- 
taux. 

Sfaldellare , v.  a.  ( -del-ld-re  ) Empa- 
queler  ; euvelupper.  -f  firiser  j con* 
causer. 

Sfallente  , adj.  ( -Un  te  ) Qui  manque  ( 
se  meptend  , se  tronipe. 

Sfallire  , Hare,  v.  u.  {-li-re)  Errer  ; 
se  tromper  ; se  meprendre. 

Sfalsare  , V.  n.  ( -sd-re  ) T.  d’Escrime. 
I’arer  le  coup,  I'eviter , I’esquiver. 

Sfamare,  v.  a.  et  r.  ( -md-re  ) Bassa- 
sicr  ; dter  la  faiin.  C Passer  , con- 
center , satisfaire  entierement  si>a 
cuvie;  se  satisfaire.  Amor  d'  amar 
non  sfama. 

Sfan  fanare  , v.  act.  ( »fan-fa-nd-re  ) 
Detruire ; ruiuer. 

S/angare  , v.  a.  et  n.  ( -gd-re)  Marcher 
dans  la  boue  -t-  Sc  tirer  de  la  boue. 
( Se  tirer  du  buurbier  ; sortir  d'em- 
barras. 

S^are , V.  Disfare, 

i/arfallare  , v.  neut.  { sfar-fal-ld-re  ) 
Percer  le  coroii , et  en  sortir  change 
en  papillon.-f  Quitter  I'elat  de  che- 
nille. II  se  dit  des  cigalcs.  C Contei 
des  sorueltes  ; hibler. 

SJarfallone  , V.  h'arfatlone, 

Sfarinacciart , V.  Sfarinare, 

S/arinacciolo , la,  adj.  ( -nd-teho-lo  ) 
Qui  se  reduit  aissement  en  pondre. 

Sfarinare , v.  a.  ( -na-re  ) Beduire  ea 
poudre ; broyer  ; rendie  fin  comma 
de  la  farine.  + v.  n.  et  r.  Tomber 
en  puussiire , ou  se  risoudre  en 
farine 

Sfarinato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Reduit 
en  farine  , eu  poussiere  + Farineux. 
II  se  dit  de  certains  fruits,  C S/ari^ 
nala  mtUonaggine, 


Digitized  by  Gm'- 


S F A 

Sfjr^o  . ».  m.  ( isfSr-iso ) F;«ft0 ; pompe ; ' 
nppireil  i maj^iiificence. 

S/arjos.imente  , adv.  ( -tso-fa-men-te  ) 
FompeuscmcDt ; avec  magnificcuce. 

Sfar^OiO  , fia  , adj.  ( -tso-fo  ) Magni- 
6quo apleadidc  ; fisttieiix. 

Sfaaciarc,  v.a  (-cha  re)  Demailloltor; 
debamler.  + Diigraderiruiuer;  abattre. 

Sfasciume , e.  m.  ( -chou-me  ) Decom- 
brt! ; plaira*. 

Sfatare , v a.  ( -hi-re  ) Mepriser  ; *e 
raoquer ; dti Jaigiior. 

Sfatatore  . s.  in.  ( -lb-re  ) Dedaigneux  ; 
mepriiaut ; contcniptcur. 

Sfatto  , la  , adject.  ( xfat-to  ) Defait  ; 
detruit.  Lo  cor  si  strug^e  come  cera 
sfatto. 

SfapillamentO  , s.  m.  ( -vil-la-min-to  ) 
Eclat ; splendour  ; etincellement. 

Sfavtllante  , adj.  ( -Idn-te  ) Etiiicelant ; 
resplendUsaut ; eclatant  | brillant. 
C Euiiaiit ; dair. 

Sfavillare  , V.  □.  ( -li-re  ) Etincelcr  ; 
briller;  erlater  ; luiro. 

Sfavorire  , v.  ii.  ( -vo-ri-re)  Dosscrvir, 
iiuire  d quelqu’un  ; deiobliger  ; pre- 
judicier. 

Sfederare  , v.  a.  ( sfe-de-rd-re  ) De- 
pouiller  de  la  taie. 

Sfelice  , adj.  V.  loJ^Aire. 

S/endere , v.  a.  ( sjdn-de-re  ) Fondra  , 
couper  , diviser  en  long  ; roinpre  ; 
separer. 

Sfenditura  , V.  Feniitura. 

Sfera  , i.  f.  ( sfi-ra  ) , etta.  Spliere  ; 
globe  ; boule  ; cercle  : orbe.  + Ea 
sphere;  I'astronomic.  + Sftraarmil- 
lare  , sphere  armiliaiie. 

Sfrrale  , adj.  ( -rd-le  ) SpHerique. 

Sfericameixte  , adv.  ( -ri-ka-min-te  ) 
Spheriquemeut. 

Sfericitd  , a.  f.  ( -tchi-td  ) Sphericitc  ; 
rotoudilR. 

Sferico  , fj  , adj.  { sfj-ri-ko  ) , au  pi. 
ci.  Spherique  ; rood. 

Sferoide , subst.  f.  ( -roi-de  ) T.  de 
Gdom.  Sphermde. 

Sferomachia,  s.{.  (-ma-ki-a)  Sphero- 
niachie. 

Sferra  , «.  f.  (sfir-ra)  Ferraillo  , vleiii 
fer  de  cheval.  t Homme  de  rien  ; 
galefrotjjr.  + , au  pi.  Vieux 

liabiti) , vieilleries. 

Sferrare , v.  a.  ( -ra-re  ) Oter  lea  for.a. 
+ Detacher ; dclier.  + Oter  le  fer 
d’une  bleaaure.  C Arraclier.  Si  to 
itringe  . Id  baile  , e lo  tempesta  , che 
quasi  il  Jiato  e I’  anima  gli  sferra. 
•F  Oter  ; ecarter  avec  violeuce.  £ U 
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nottuma  sfera  piii  ritonda  ogni  natur* 
di  suo  scorso  sferra.  + v.  r.  Se  defer- 
rer  , perdre  sen  fers  . en  parlant  d'ua 
cheval  . etc.  C et  / Se  detacher  du 
corps;  mourir. 

Sferrorato  , ta  , adj.  { -rd-to  ) Alticdi  , 
r.vlonti  ; rolaclie  de  sa  fotveur. 

Sferra,  a.  f.  (sfdrtsa)  Fouet ; etri- 
viere;  cscourgce.  C Sferra  del  caldo  , 
le  plus  foil  (le  la  chaleur. 

Sferrare,  v.  act.  ( -tsa-re  ) Fouetter, 
C Inciter;  aninier;  pousscr  ; provo- 
quer.  C I’unir;  ch.itier.  + Frappnr  ; 
darder.  II  se  dit  du  .soleil. 

Sfer{ata  , s.  f.  ( -tsa-ta)  Coup  de  fouet ; 
aiiguillade.  C Punition  ; chdtiment. 

Sfer^atore  , s.  m.  ( -ti-re  ) Cclui  qui 
fouette  , dunne  le  fouet. 

Sfeasatura , s.  fr-m.  ( sfes-sa-tou-ra  ) 
Fente  ; crevasse  ; ouvertiir(». 

Sfetteggiare , v.  act.  ( sfet-te-djd-re  ) 
Traiicher,  couper  par  trauches. 

Sjiancare  , v.  n.  ( sfian-kd-re)  S’ecrou. 
ler  , s’affaisser  par  les  c(\tcs. 

Sjiatamento  , s.  m.  ( -la-men-to  ) Res- 
piration ; souffle  ; haleine. 

Sfiatare  , v.  n.  ( -ta-re  ) Respirer  ; 
halcter  ; souffler.  + v.  r.  S’epou- 
numner ; s'egosiller. 

SJiatato  , ta  , adj.  { -td-to  ) Haletant  ; 
epoumnnne  ; essnuffle. 

SJiatatoio , s.  m.  { -to-io  ) Event , tro« 
pour  donner  passage  a fair. 

Sfibbiare  , v.  act.  ( sfib-bid-re  ) Debnu- 
cl(?r.  Sfibbiare  i bottoni,  dehoutonner. 

Sfibrato  , ta  , adj.  ( -brd-to  ) Enerve  ; 
affaibli. 

Sjidamento  , s.  m.  ( -da-min-to  ) Dell ; 
provocation ; cartel. 

Sfidan^a  , s.  f.  ( -dan-tsa  ) Mefiance  ; 
defiance ; soup^on. 

Sfidare  , v.  a.  { -dd-re  ) Defier  , pro- 
voquer  au  combat.  + Sfidare  alcuno  , 
condamner  un  mtilade  , le  croira 
perdu.  + Decourager  ; ennsterner. 
q-  V.  t.  Se  mefier ; se  defier. 

Sfidatore , 1.  m.  ( -tb-re ) Celui  qui  defie. 

Sfiducciato , ta  , adj.  ( -dou-tchd-U  ) 
Mefiant ; soup^onneux. 

Sfigurare  , v.  a.  (-gou-rd-re)  Dofi^rer, 

Sfigurato  , rito,  ta  , adj.  ( -ra-to  ) De- 
figure  ; dccharne  ; defait ; extenue. 

Sfilacciare  , v.  a.  n.  et  r.  ( -la-tchd-re  ) 
Efaufiler ; s’effiler. 

Sfilaccicato , ta  , adject.  ( -tcki-kd  to  ) 
Ef&le. 

Sfilare , v.  n.  (-Id  re  ) Sortir  des  rangs , 
des  files ; se  debander.  + v a Dit 
filer.  + V.  r.  So  defiler.  + S'Winter*. 

Aaa  a 
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Sfil-itamentt , adv.  ( -ta-men-te  ) De- 
iordoniiement  ; coufiitenient. 

Sfilato  , fa  , adj.  ( -/d-fo  ) Debande  ; 
eparpille  ; dioperse.  + Ereiote.  +Al!a 
sjilata  , adv.  L'uu  apre«  I'autre;  petit 
a petit. 

Sfilato  , «.  an.  ( -la-to  ) Gonorrhee  ; 
chaudepisac. 

Sfingiirdaggine , s.f.  W .Infingardaggine. 

Sfinimento  , «.  tn.  { -ni-min-to  ) byn- 
cope  i defaillance  ; parnuitoo. 

Sfinire , v.  a.  ( -ni-re  ) Einir  ; acliever ; 
con.aommer  i clorre  i coadure  i ac- 
complir. 

Sfioccare , v.a.  (s/iei-id-re ) Efauhler. 

Sfioccato , ta  , ad).  ( -ku-to  ) Eiaublc. 
+ O.  ae  de  hupes  , de  bouffettc*. 

Sfiocinare , v.  a.  ( -tchi-nd-re  ) Oter  la 
peaii  del  graios  du  raisin. 

Sfiondatura  , s.  fern.  ( sfion-da-tou-ra  ) 
Coup  de  picrro  lance  arec  une 
fronde.  C Grosse  bourde  ; groi  men- 
longe. 

Sfiorare , v.  act.  ( -rd-re  ) Defleurir; 
cueiilir  , oter  les  tleurs. 

Sfiorire  , iieut.  { ri-re  ) Defleurir, 
perdre  l.i  fleur.  C Se  fanor  , perdre 
•uu  eclat,  la  beaute. 

Sfiorito  , ta,  adj.  ( -ri-ft>)  Defleuri  ,ctc. 
-E  Dedeuri.  II  se  dit  des  fruits  qu’on  a 
manies , et  dout  cpn  a ote  le  duvet,  j 

Sfioritura  , s.  £.  ( -tou-ra  ) L’actiuu  de  1 
defleurir,  et  + les  Hears  qui  tombeut 
des  arbrcs. 

Sftageliare , V.  Flagellare. 

^Sfocato , t'a,  adject.  ( tfo-kd-to  ) Re- 
froidi  , au  propre  et  au  figure. 

Sfoconato  , ta  , adj.  ( -ko-aa-to  ) Qui 
a la  lumiere  trop  large , eu  parlaut 
des  armes  d feu. 

Sfoderare  , v a.  ( -rd-re  ) Dedoubler. 
+ Degainer , sortir  du  fourreau. 
C Faite  paraitre  ; sortir  quelque 
chose.  Sfoderatemi  qualche  sonet- 
to  , etc. 

S/ogamento  , s.  m.  ( -ga-men-to  ) Eva- 
poratiou.  + Effusion  ; ailegemeut ; 
soulagement. 

Sfogare , v.  n.  et  r.  ( -gd-re  ) Evapo- 
rer : exhaler ; couler.  + Suppurer 
beaucoup,  eu  parlant  des  plaies  , etc. 
•4*  V.  a.  u.  et  r.  Decharger  sa  duu- 
leur  ; soulager  sa  colere , etc. 

Sfogato  , ta  , adject.  ( -gd-to  ) , Usimo. 
Mitige  j soulage  , etc.  + Bicn  aere  ; 
bien  ouvert.  L’  aria  aperta , e nfo- 
gata.  + Haul;  cleve.  Stanra  sfogaia. 

Sfogatvio  , s.  ID.  ( -td-ia  ) Suupirail ; 
event  i chuitcpleure. 
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S/oggiare , n.  (-djd-re)  Eire  raa-< 
giiifique  en  habits.  C Exceder  ; sur- 
passer.  una  , e /’  altro  nel  can- 
tare  sfoggia  , perchi  la  fame  lor  fa 
contrappunto. 

Sfoggiatamente,  adv.  (-ta-mdn-te)  Exces- 
sivement ; iinmodcrenieut ; sans  re- 
tenue. 

Sfoggiato  , ta  , adj.  ( -djd-to  ) , issimo  , 
otto.  Fastueux  ; superbo ; splendide  ; 
magniliqiie.  + Exccssif  ; imiuodcre  j 
deregle.  + Sfoggiato  , adverb.  Hors 
de  toutc  mesure  ; excess!  vement. 
+ Sfoggiata  , s.  f.  Habits  riches  . 
rnagiiiliques.  Bella  cotta  vedere  un 
gentiluomo  colla  tfoggiata  andare  a 
casa  le  femmine  ! 

Sfoggio , s.  m.  ( sfo-djo  ) Luxe  ; faste  j 
porape. 

Sfoglia  , s.  f.  ( if  6-glia  ) , etta.  Feuille, 
lame  mince  de  metal  , etc. 

Sfjgliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Effeuiller, 
6ter  les  feuilles.  C Maigrir ; exte- 
niicr  ; deliguror.  + Detaciier  par 
lames,  feuilles.  + v.  n.  et  r.  S’ecail- 
ler  i se  detacher,  tomber  par  ecailles 
ou  par  feuilles. 

Sfogliata ,».{.( -glid-ta  ) Feuillctage , 
tourte  feuilletec. 

Sfognare , v.  n.  ( -gnd-re  ) Se  tiret 
d'unegout,  d’un  efoaque.  C Nahre, 
sortir  du  ventre  de  sa  mer>>. 

Sfogo  , s.  m.  ( tfd-po  ) Sortie  j issue  ; 
evaporation. -EElevationd'unevodte, 
etc.  C Soulagement ; couteutement. 

Sfolgoratnento  , s.  m.  ( ifol-go-ra-men- 
to  ) Eclair  du  tounerre;  eclat. 

Sfclgorante , adj.  ( -rdn-ie  ) Eclatant  ; 
brillant ; dumineux. 

Sfolgorare  , v,  n.  ( -rd-re  ) Briller; 
etiater  i etinceler.  C Paraitre. -E  v.a. 
Hdter ; expedier  ; accelerer.  -E  Dissi- 
per  i disperser  ; eparpillcr. 

Sfolgoratamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Avec  eclat , splendeur.  C Iroiuode- 
reraent ; excessivement.  Era  sfolgo~ 
ratamente  ricco. 

Sfolgorato , ta , adj.  ( -rd-to  ) Brillant  i 
eclatant ; respleiidissaut.  C E xccssif ; 
immodere ; demesure.  -E  Disgracie  ; 
malheureux. 

Sfolgono , s.  ra.  ( -ri-o  ) V.  Sfolgo- 
ramento.  € Bond  ; saut. 

Sfondamento  , a.  m.  ( ff on-da- me n-to  ) 
Ebouloment  ; enfoncement ; effun> 
dremeut.-E  Carnage;  massacre;  bou- 
cherie. 

Sfondante , ,adj.  ( -ddn-te  ) Qui  s'eboujft* 
s’enfonce  , qui  n'est  pas  sulide. 
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•Sfoniare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Defoncer  ; 
effoudrer.  4-  Briserjenfoacer  ; rom- 
prc  ; ruiner.  + Frtmder , laacer  avec 
la  froiide.  + v.  u.  T.  dePtint.  Fair  , I 
paraitre  daus  le  loiatain.  + Sc  sub-  | 
merger  ; s’abymer  ; couler  a foud.  i 

Sfondato  , ta  , adj.  ( -dd-to  ) Defoace. ! 
C Insatiable,  sfondata.  -fGiite  ; 
ruine;  dciruit.  4-Deiaesure ; excessif. 
Rico  tfondato.  + 8.  ni.  V.  Sfondo. 

Sfondo  , 8.  m.  ( sf on-do ) Enfoncemcnt ; 
loiatain  , vide  qu’ou  laisse  dans  les 
vodtes  , dans  les  planchers  , pour  y 
faire  des  peintures  , et  + les  peia- 
tures  nieme. 

Sfondolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Defoncer  ; 
effondrer.  + Percer  dc  part  en  part. 
Sfondolar  Id  panda.  -I-  v.  n.  Se  pre- 
ripitcr  ; tucuber  de  bica  haut  ; s’a- 
bymer. 

Sfondolato  , ta , adj.  ( -Id-lo  ) , issimo. 
/Defence  ; effondre.  -f-  Perce ; ouvert. 
-f-  Insatiable.  + Demesure  j excess!  F. 

Sforaccliiare  , V.  VoraccUiare. 

S/ormare  , v.  a.  ( sfor-ma-re  ) Defor- 
mer i dcligurcr  ; metamorphoscr. 
4-  Tirer  do  la  forme. 

Sformatamente,  ai\v.  {-ta-min-te)  De- 
mesurement  j extremcment. 

Sformato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) , issimo. 
Difforme  ; defigure  j laid  ; hideux. 
C DeBgurc  , en  parlant  des  choses. 
+ Demesure  ; excessif.  -f-  Etrange  ; 
extravagant  i singulier. 

Sforma\ione  , 8.  f.  ( -tsib-ne ) Laideur ; 
diffurmite. 

Sfornare , v.  a.  ( -nd-re  ) Defourner. 
C Sfornare  il  parto , so  faire  evorter. 

Sfornimento  , subst.  m.  ( -ni-men-to) 
Manque ; disette  , privation  de  quel- 
que  chose. 

Sfornire  , v.  a.  ( -nr'-re  ) Deg.trnir  ; de- 
pourvoir  ; priver. 

Sfortunamento  , a.  m.  (-lou-na-mdn-to) 
Mai  lieur ; disgrace ; revers ; des.istre. 

Sforiunare  , v.  act.  ( -nd-re  ) Bendre 
malheureux. 

Sfortunato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ),  i.ssimo. 
Malheureux  ; disgracie  ; infortund. 

Sfortamento  , subst.  m.  ( -tsa-men-to  ) 
Effort  ; force  ; contrainte. 

Sfor^ante  , adj.  ( -tsan-te  ) Qui  force  ; 
qui  enutraint. 

Sfornare  , v.  a.  ( -tsd-re)  Contraiudre  ; 
forcer  j obtiger.  4-  Violer  ; forcer; 
affaiblir;  enerver.  -t-  v.  n.  et  r.  S’ef- 
forcer ; 8’evertuer , faire  ses  efforts. 

Sfor\atamente  , adverb.  ( -ta-min-te  ) , 
issimamente.  A toute  force  > vigou- 
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reusement.  4-  Forcementj  par  force; 
par  contrainte  ; bon  gre  , mal  gre. 
4-  Violemment  ; avec  violence. 

Sformato  , ta  , adj.  ( -r.sa-fo  ) , icdo. 
Force  , etc.  4-  Violcute.  4-  Abattu  ; 
affaibli.  4-  Force;  oblige. 4- Violent; 
injuste.  E fece  criare  . « crescere 
nuove  , e sf  ornate  gabelle.  -b  Extraor- 
dinaire ; demesure.  C Pare  de  ton 
mieux.  4"  Recherche  ; premedite  ; 
etudie.  4-  Rime  sfor^ate  , bouts- 
rimes. 

Sfor^atore  , s.  m.  ( -ti-re)  Qui  force  • 
qui  fait  violence.  Sfor^atore  di  mo- 
gli  , e di  jigliuole  altrui. 

Sfor^erole  , adj.  { -tsi  vo-le  ) Tyran> 
qui  use  de  violence. 

Sfor^evolmente  , adv.  ( -min-te  ) Forte- 
ment ; avec  les  plus  grands  efforts. 

Sfor^o  , 8.  m.  ( sfdr-tso  ) Effort ; con- 
tention. 4-Forces  ; troupes  ; armees ; 
preparatifs  militairea.  -f-Fare  sfor{o, 
s’efiorcer  , faire  ses  efforts. 

Sfracassare  , v.  act.  ( sfra-kas-sd-re  ) 
V.  Fracassare.  C Detruire;  aneantir; 
dissiper. 

Sfracassato  , ta,  adj.  f-sd-to } Brise , etc. 
C llache  ; massacre  ; mis  en  pieces. 

Sfrkcellare  , gellare  , v.  a.  et  r.  ( -tchel- 
la-re)  Ecratar  ; briser  ; fracaster; 
rompre. 

Sf  angiare  , verb.  act.  ( rfran-djd-re ) 
Efaufiler  ; effiler. 

Sfratare  , v.  a.  ( -td-re  ) Jeter  le  froc 
aiix  orties. 

Sfrattare  , v.  a.  ( sfrat-td-re)  Chaster  ; 
renvoyer.  -p  v.  n.  S’en  aller  ; fuir  ; 
trousser  son  sac  et  ses  quilles. 

Sfratto,  8.  m.  (sfrdt  to)  Fuite;  evasion. 
-I-  Exil  ; expulsion.  + Dare  altrui  lo 
sfratto , chasser  , bannir  , exiler. 

Sfregacciolato , ta  , adj.  (sfre-ga-tcho‘ 
Id-to  ) l.egerement  frotte. 

Sfregacciolo  , V.  Scampolo. 

Sfrt gamento  , s.  m.  ( -men-to  ) Frotte- 
ment  ; friction. 

Sfregare  , V.  Fregare. 

Sfregiare , V.  a.  ( -djd-re  ) Deparer  , 
oler  let  omemens.-f  Balafrer;  blester 
en  faisant  une  balafre. 

Sf  regia  , s.  in.  ( ) Chinfreneau  ; 
b.ilafre.  4-  Couture  , cicatrice  d'une 
balafre.  C Affront;  infamie;  fletris- 
sure  ; deshomieur. 

Sfrenamento  , s.  m.  ( -na-min-to)  Im- 
pudence ; insolence.  4-  Debauche  ; 
iiberliuage. 

Sfrenare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Debrider  , 

^ etcr  la  bride,  -p  v.  r.  S'otcr  la  bride-, 
A a a d 
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se  dcfaire  de  son  freiu.  C Se  debau- 
ciier ; se  depraver. 

S/renatamente  , adv.  ( -ta-m^n-te  ) Li- 
cencicusemeat  i dissolumcnt.  + Im- 
petueuscmeut. 

Sfrenatej^a  , taggine  , 8.  f.  ( -ti-tsa  ) 
Dercj'lemeat;  dcburdement i liberti- 
iiaj'e  i dubauche. 

Sfrenato  , la  , adj.  ( -ni-to  ) , isaimo. 
Dcbride  , sans  frein.  t Effrine;  de- 
burde  ; libcrtin  ; dissolu.  Exccssif. 
•E  Alla  1‘frenata  , adv.  Liceucicusc- 
nient.  + ImpeUiousemeut. 

Sfrena{ione  , V.  Sfrenamento, 

Sfrenellare  , v.  u.  ( -ncl-ld-re  ) Faire 
un  certain  bruit  avec  les  rames. 

S/ringucllure , v.  u.  {afrin-gouel-ld-re  ) 
GringoUer  ; fredouuer.  II  se  dit  du 
pinsun.  CParlerlibremeut  dcs  affaires 
d'autrui. 

Sfri{^are  , V.  Fri^jare. 

S/romhulare  , v.  act.  ( afrom-bo-ld-re  ) 
Frunder  , lancer  avec  la  frnnde. 
f E afronholi  {eccliini  , e doppie 
anoccioVt  , <{u'il  fasse  pleuvoir  des 
sequins. 

Sfrondare  , verb.  act.  ( sfron-dd-re  ) 
Effouillcr  , oter  les  feuilles. 

Sfrondatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Celujiqui 
effeuille. 

Sfrontarsi  , v.  r.  ( -tdr-si ) Prendre  de 
la  hardiesse. 

Sfrontatamente , V.  Sfacciatamente. 

Sfrontate{{a  , taggine  , s.  f.  ( -U-lsa  ) 
Effrunterie  ; temerite. 

Sfrontato  , ca  , adj.  ( -td-to  ) , isaimo. 
Effronte  ■,  impudent ; arrogant. 

Sfronzare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Effeuiller. 
C Che  ri  sbarbUhi  Apollo  , e che  ri 
afron\i. 

Sfrultare  , v.  a.  ( sfrout-td-re  ) Epui- 
ser  ; user , reudre  sterile  un  terrain. 
+ Epuiser  , dter  la  substance. 

Z Sfucinata  , s.  f.  ( afou-tchi-nd-ta  ) 
Afultitude  i quantite, 

Sfuggevole  , ad).  ( -dgi-vo-le  ) Tran- 
sitoire  , passager ; caduc ; perissable. 
+ Glissaut  i lissa  ; poll ; uni. 

J^fu^gevoli:{{a  , s.  f.  ( -U-taa  ) Vitesse  ; 
celerite  ; rapidite. 

Sfuggiaaco  , ca  , adj.  ( -d)d$~ko  ) Fu- 
gitif  ; vagabond  ; errant.  + Alla 
sfuggiasca , di  sfuggiaaco  , adv.  A la 
derobe*  ; en  cacliette  ; en  fuy.int. 

Sfi^giintnto  , subst.  m.  ( -dgi-men-to) 
ruite  , I'action  de  fuir. 

Sfuggire  , v.  act.  ( -dgi-re  ) Eviter  ; 
eluder  ; echapper  ; fuir. 

Sfuggito  , u , adj.  ( -gt-ta  ) Fujitif  ■, 
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fuyard.  + afuggita  , adv.  Fur- 
tiveiuent  ; a la  derobee. 

Sfumare  , S/ummare  , v.  a.  et  u.  (-ma- 
re ) Exhaler  ; s'evaporer  ; se  disti- 
per.  C Se  dissiper  , .s’evaporer  ; se 
perJte.  Finchi  afumi  la  memoria  di 
cueaco  voalro  accidenle,  FT.  de  Feint, 
Effumer. 

Sfumate{{a . s.  f.  (-td-tsa  ) T.  de  Feint. 
Union  des  cuuleurs. 

Sgabbiare  , v.  a.  ( agab-bid-re  ) Sortir 
de  la  cage  ; decager. 

Sgabellare  , v.  a.  ( -bel-ld-re  ) Rolirer 
de  la  douane  , eu  payant  les  droiu. 
C V.  r.  Se  delivrer  ; se  dcWiarrasser 
de. ..  lo  me  ne  potrei  sgabellare. 

Sgahelto  , subst.  ni.  { -bel-lo  ) , etlo  , 
ino.  Escabclle  ■,  escabcau  ; banquette. 

SgagUardare  , v.  act.  ( -gliar-da-re  ) 
Affaiblir  ; eucrver  ; debiliter. 

Sgalante  , V.  Svenevole  , Sgrajiato. 

Sgallinare  , v.  n.  (sgal-li-nd-re  ) Faire 
gogaille. 

Sgambuto  , ta  , adj.  ( aeam-bd-to  ) Qui 
n’a  pas  de  jaoibes.  C Harasse  i accable 
de  lassitude. 

Sgambettare  , v.  n.  ( -bet-td-re  ) G.im- 
biller  ; gigottar.  C Dcroeurer  les  bras 
croiscs.  Prov.  Siedi  e agambeua , 
e vedrai  lua  vendcua , ne  te  hate  pas 
de  te  vengor. 

Sgambettata  , a.  (.  ( -fa-fa  ) V.  Gam- 
beilo.  C Mauvais  tour  i croc-eu- jambe. 

Sgambetto  , V.  Gambetto. 

Sgambucciato  , ta  , adj.  (-bou-tchd-to) 
Dechausse. 

Sganasciamento  , s.  m.  ( -na-cha-men- 
to  ) Kis  immudcrc. 

Sganasciare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Deman- 
tibuler  , dislunuer  la  machoire. 
C Sganaaciar  dalle  riaa  , crever , 
eclater  de  rire , rire  a gorge  deplo)  ee. 

Sgangherare  , v.  (sgan-gue-rd  re  ) 
Faire  sortir  des  gonds.  C Dcmanti- 
buler  ; disloquer  ; deranger. 

S gangheratag gine  , s.  f.  ( -id-dgi-ne  )• 
Mauvaise  contenance  ; niauvaise 
gricc. 

Sgangheratamente, adv.  ( -mdn-fe)  Gros- 
sierenient ; sans  ordie  ; sans  grace. 

Sgangherato  , ta,  adj  (-ra-fa)  , isaimo. 
Sorti  des  gonds.  C Dogingaiide  ; 
groasier;  maussado  ; doconteu.vnre. 

Sgannare  , v.  a.  { -nd-re  ) Detromper  ; 
dcsabuscr.  -F  v.  u.  et  r.  Se  desabuser  ; 
se  detromper  j ouvrir  les  yeux. 

Sgarare  , v.  a.  (-rd-re)  Vaiiicre ; avoir 
la  dossus.  -F  Braver  , affrouUr  ie 
daug^r. 
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Sgarlatamente  , adv.  ( -ba-ta-min-te  ) 
Inipnliineut  i prossiereraent. 

Sgarbaie^^a  , s.  f.  _(  -te-tsa  ) Impoli- 
le»*e  ; gro«sierete. 

Sgarbato  , ta  , adj.  ( -bd-to)  • issimo. 
Gro»«ier  ; desagrcable  ; inipuli ; ma- 
lotru. 

Sgargari^^re  , V.  Gargar/{j'Jr«. 

Sgarire  , V.  Sgarure. 

Sgarrare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Sa  tromper ; 
ge  mepreadre. 

Sgarrittare  , v.  a,  ( -ret-td-re  ) Couper 
Its  j.irrels.  . 

Sgaitigliare  , V.  a.  V.  Sbormre, 

Sgava^^are  , v n.  ( -va-tsa-re  ) Faire 
giigatlle  ; se  reji)uir. 

Sgemiaare  , v.  a.  ( sdgem-ma-re  ) Oler 
leg  pietres  precieiises. 

Sghembo  , s.  in.  { sguim  bo)  Obbijiiite  ; | 
tnrtuosite.  t V.  Si'ioci:lic{^a.  + /< 
tgliembo,  adv.  Da  biais;  de  guiogoU; 
de  trivor*. 

Sgit'mbo  , ba  , adj.  Tordu  ; crochu  ; 
oblique. 

Sghermire , v.  D.  at  r.  ( -mi- re ) Lacher ; 
se  del.iclier. 

Sgltermitore , a.  m.  ( -tb  re  ) Qui  de- 
taclie. 

Sgherrettare  , V.  Sgarrettare. 

Sghcrro  , s.  ni.  ( nguer-ro  ) , accio. 
Jirave  : coupe-jarrets  ; rodomout  ; 
bretteur.  + adj.  fl  piii  importuao  di 
qualsivogtia  mai  persona  sglurra. 

Sgliignare  , v.  act.  ( sgui-gna-re  ) Se 
moquer  de  qoelqu'uu. 

Sghignaj^amento  , {ip  , {flfa  , subst. 

( -tsa-mJn-to  ) Ecl.it  de  rire. 

Sghignjf^are,  V.  n.  ( -tsa-re)  Eclater  , 
poidfer  de  riro. 

SgUimbescio  , V.  Schimbescio. 

Sgocciolare,v,a.  {-tcho-ld-re)  Egnut- 
ter  i degouUer.  + E'outtor  ; faire 
sethcr.  t Sgocciolare  il  harlitto  , 
dire  tout  co  que  I’ou  salt,  degoiser. 

Sgocciolalura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) L’action 
de  degoiitter. 

Sgolato  , ta , adj.  (-la-to  ) Sans  gosier. 
-b  Decollete.  CBabillard,  cnilleUe. 

Sgomberamenio  , s.  ni.  ( sgom-be-ra- 
men-to  ) L'action  de  dtbarrasser. 
IlisoegliameiUo  d'  ingegno  , sgombe- 
ramento  di  aciacche^^a. 

S gomberare  , v a.  ( -rd-re  ) Demcna- 
ger ; debarra.'s.ser  uno  tn.iisoo.  +Em- 
porler  ; oulever.  + Cliasser  ; reii- 
voyer.  +Delivrer;  degagar.  + Re- 
pousser  ; ec.ntor  ; reiivoyer;  dissiper. 
S gomberare  il  parse,  etc.  , dccauiper. 
+ V.  u.  Sorlit ; i’ea  allar. 
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Sgemberatore , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  de- 
menage  i qui  euleve  i qui  debarrasse. 

Sgombero  , ra  , .id).  ( tgem-be-ro  ) De- 
menage, etc.  IDegageidebarra.sse; 
depouille ; delivrd.  + .s.  ni.  Deniena- 
gement.  + Eloignement ; expulsion. 
+ Maquereau  , p.  issoii. 

Sgombinare  , v.  a.  ( -bi-nd-re  ) Brouil- 
ler  ; troubler  ; dtiraiiger. 

Sgombrare  , brato  , tore  , agombro  , 
mento  , V.  Sgomberare  , etc. 

Sgomentamento  , s.  m.  ( -mer\-ta-men- 
to  ) Etonuement;  epouvante  ; effroi. 

Sgomeniare  , y-  a.  ( -td-re)  Effrayur  ; 
ciMixterner  ; effarouchor.  v.  u.  et 
r.  S'epoiivanter ; s effrayer  . perdre 
courage. 

Sgomentevole , adj.  (-f<!-yo-/e)  Effrayaul; 
decourageaut. 

Sgomeiilo  , V.  Sbigottimento. 

Sgominare  , v.  a.  ( -mi-na  re  ) Metira 
C(i  confusion  ; deranger  ; bn.uiller. 

Sgomino  , nio  , a m.  ( -mt-no  ) Boulb- 
versement  ; diisordre  ; ci'iifusioii. 

Sgomitolare,  v.  a.  ( -to-la-re)  Devider 
no  peloton. 

Sgonjiamento  . s.  m.  ( agon-Jia-men-to) 
Deseufluie. 

Spoofiare  , v.  a.  et  r.  (^d-re)  Desea- 
flor  : .so  desenfler.  C Rabattre  Sgon- 
jiero  il  gonjiamento  della  tua  mente. 

Sgonnellare  , v.  a.  ( -nel-ld  re  ) Oter 
Ics  jupes.  C Stando  a tayola  seonncl- 
lava  le  pagnotte  , e sbaragliaaa  U 
vivande. 

Sgorbia  , subst.  f.  ( sgor-bia  ) Gouge . 
espece  de  ciseau  de  meuui.sicr 

Sgorbiare,  v.  a.  (-bid  re  ) Sslir  d’eucre  ; 
faire  des  pates.  + Taclieier  ; meu- 
cheter. 

Sgorbio  , s.  m.  ( ago'-bio  ) Tache  , oil 
pale  d’encre  sur  le  papier 

Sgorpamenio , a.  ra.  (-ga-min-to)  De- 
gorgement  ; ^panchcnieut. 

Sgorgante  , .idj.  ( -gan-te  ) Qui  coule. 

Seorgantemente  , adv.  ( -te-men-te  ) 
'Aboudamment  ; i pr-  fusion. 

Sgorgare  . v a et  u ( -gd-re  ) Degor- 
ger  ; deborder.  II  se  dit  des  oanx. 
+ ^trlir  . couler  ab>  ndarameut. 
t Se  repandre.  / Degoiser. 

Sgorgo.a.  ra.  (sgdr-go)  Degorgement ; 
debordenieiit.  +.i4sgorgo,  adv.  Abon- 
danimeut:  copieusemeut. 

Sgorernato  , ta , adj.  ( ) Mai 

soigne  1 mai  traite  ; ncgir^e. 

Sgo^fare , v.  act.  ( -tsa-re  ) Fgorger  ; 
cooper  le  sifflet  + \ ider  la  poclie  dc 

quelqao  volaiU*.  C Oubliet  une  ia- 
A a a 'f 
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jure , un  affront  , etc. , I’avaler  ; le 
digerer. 

Sgradire  ,v.  n.  (egra  ii-re)  Deaagreer  ; 
deplaire  ■,  degodter. 

Sgraffiare  , y.  ».  {sgraf -fa-re)  Egrati- 
gner ; dechtrer;  ecorcner.  + Hacher  ; 
friser.  + T.  de  Peint,  Peindre  i fre»- 
rjue  en  blaiic  et  noir  ; egratigner, 

jK  Sgraffignare  , v.  a.  {-gnd  re  ) Voler  ; 
derober  ; emporter. 

Sgraffio  , *.  ui.  ( sgrif-fio  ) , one.  Eera- 
tignure  ; dechirure ; ecorchure.+Ma- 
niire  egratignee  , eipece  de  frenque 
qu’ou  uomme  aus«i  blauc  et  noir. 

f Sgramaticare , v.  a.  -ma-ti-ha-re) 
Expliquer  suivaut  la  grammaire , en 
grammairien. 

'f  Sgramuffare  , v.  n.  ( -mouf-fd-re  ) 
Parler  en  grammairien. 

Sgranare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Egrener  ; 
ecosser.  C Crever ; ouvrir. 

Sgranchiare  , v.  a.  et  n.  ( -kid-re)  Eten- 
dre  les  membrea.  C Sortir  de  sa  pa- 
rease.  Sgranchiar  , e non  eeser  lento. 

Sgranellare , v.  a.  ( -nel-ld-re)  Egrap- 
per  , egrener  du  raisin.  C Enfiler  un 
long  discouri. 

Sgranocchiare  , v.  n.  ( -noh-kid  re  ) 
Croquer  , manger  en  faisant  croquer 
sous  la  dent. 

Sgravamento  , s.  m.  ( -va-min-to ) Sou- 
lagement  ; allegement. 

Sgravare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Alleger  ; snu- 
iager ; decharger  d'unc  partie  d'un 
fardcau.  + Oter  le  soup^on. 

Sgravidare  , v.  a.  ( -pi-dd-re  ) Accou- 
cher  i enfanter. 

Sgravio,  s.  m.  (sgrd-vio)  Allegement; 
decharge.  C Sgravio  di  coecien[a  , de- 
charge de  conscience.  Sgravio  d'  er- 
rore  , excuse,  ' 

Sgra^iataggine , s.  f.  ( -ttia-td-dgi-ne  ) 
Maussaderie  ; gaucherie  ; mauvaise 
grace. 

Sgrajiatamente , adv.  ( -m^n-te)  Maus- 
sadement ; mal-honnetement : im- 
poliment.  + Malheureusemont. 

Sgra^iato,  fa,  adj.  ( -tsid-to  ) , ello. 
Mauss.ade  : mal-adroit;  grossier  ; pl- 
toyable.  + Malheureux  ; infortiinc. 

Sgretolare  , v.  a.  et  n.  ( sgre-io-ld-re ) 
Rompre;  briser;  hacher.  CRompre  ; 
dcfaire  ; desunir. 

Sgretolio,  t.  m.  (-li-o  ) Fermentation. 

Sgricciolo  , V.  Scricciolo. 

Sgridamenio  , 8.  m.  ( -!gri  da-min-to  ) 
• Criurie;  gronderie  ; reprimaude. 

Sgridare  , v.  act.  ( -dd-re)  Gtondcr ; 
reprisnander  i galvauder. 
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Sgridattg’e , s.  m.  ( -td-re  ) Bralllard  ; 
grondeur. 

Sgrido  , subst.  m.  ( -sgri-io)  Crierie  ; 
reprimande. 

Sgrigiato  , ta , adj.  ( -ijd-to  ) Gris 
cendre. 

Sgrigiolare  , v.  n.  ( -djo- Id-re  ) Cra- 
quer ; cliqueter.  4 subst.  masc.  Lo 
serigiolar  dell’  armi  , le  cliquetis 
des  arnies. 

Sgrignare  , v.  n.  ( -gnd-re  ) Se  moquer 
de  quelqu’un. 

Sgroppare  , v.  a.  ( sgrop-pd-re  ) De- 
nouer  , defaire  un  noeud. 

Sgroppare , v.  act.  ( -pd-re  ) Sgroppo  , 
Gater  la  croupe. 

Sgroppato  , fa  , adj.  ( -pd-to  ) Qui  n’a 
poiut  de  croupe. 

Sgrossamento,  s.  m.  ( sgros-sa-mdn-to  ) 
Ebauche. 

Sgrossare,  v.  a.  (-sd-re)  Degrossir ; 
ebaucher. 

Sgrottare,  y.  a.  (sgrot-td-re  ) Abaisser. 
aplanir  tine  hauteur.  C Dechausser  ; 
fouiller ; creuser. 

Sgrugno  , gnone  , s.  m.  Sgrugnata  , f, 
( sgrou-gno  ) Gnurmade, 

Sgruppare  , v.  a.  ( sgroup-pd-re  ) De- 
nouer  ; delier. 

Sguaglian^a  , V.  Disuguaglian^a. 

Sguagliare  , v.  a.  {sgua- glia-re)  Ren- 
dre  inegal.  C Desunir  ; dissoudre  ; 
separer. 

Sguagliato,  ta  , adj.  ( -glid-to)  Diffe- 
rent ; inegal. 

Sguaglio  , ».  m.  ( sgoud-glio  ) Diffe- 
rence ; disparite  ; disconvenauce. 

Sguaiataggine  , s.  f.  ( -ia-td-dgi-ne  ) 
Maussaderie ; gaucherie. 

Sguiatamente  , adv.  ( -min-te  ) Maus- 
s.aderocnt  ; grossierement. 

Sguaiato  , fa  , adj.  (-ia-fo  ) Desagre.i- 
ble  ; Mcheux.  Panne  sguaiato , che 

I ci  hai  fracido, 

Sguainare , v.  a.  ( sgouai-nd-re  ) De- 

I gainer.  C Mettre  , ou  tirer  dehors ; 
fa! re  paraitre. 

Sgualcire , V.  Gualcire. 

Sgualdrina  , a.  f.  (sgoual-dri-na)  , ella. 
Coureuse  ; coquine. 

Sguancia,  s.  f.  ( sgouan-fciia  )Montant 
de  bride. 

Sguanciare  , v.  a.  ( -tclid-re)  Rompro 
les  machoiros. 

Sguancio,  adv.  ( sgoudn-tcho  ) A , per 
isguancio , obliquemeut , de  biais , do 
travers. 

Sguardamento, ».  m,  {-sgoutfT-da-mdn-to) 

^ Regard. 
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Sguardare  , v.  a.  ( -di-re  ) Rogarder. 
+ Avoir  egard  a... 

Sguardata  , s.  f.  ( -di-ta  ) Regard. 

Sguardatore  , siibst.  m.  (-tb-re)  Qui 
rogarde. 

Sguardevole  , V.  Riguardevole. 

Sguardo  , subat.  in.  (sgouar-do)  , olino. 
Regard  ; ceillade.  + £gard  ; conside- 
ration 1 respect. 

Sgua^{are  , v.  n.  ( -tad-re  ) Passer  d 
gue.  -b  Faire  gogaillo , ripaille  , so 
divertir. -b  V.  a.  Dissiper  ; manger  i 
prodiguer. 

Sgua{jatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  aime 
a se  rejouii  , d faire  de  la  depense. 

Sguernire , v.  a.  ( -sgouer-ni-re  ) Degar- 
nir ; depimiller. 

Jib  Sgufare  , v.  a.  ( sgou-fd-re  ) Gaus- 
ser  , jouer  quciqu’un  ; le  faire  servir 
de  risee. 

Sguigeiare  , v.  a.  ( agoui-dji-re ) Oter 
on  dechirerledessns  d'une  pantoufle. 

Sguin^agliare,  v.  a.  ( a£ouin-taa-glid-re  ) 
Decoupler,  idcher  lea  chiens.  C Aga- 
cer  ; exciter. 

Sguin{agliato  , ta  , ad),  (-glid-to)  De- 
couple , etc.  C Qui  a second  ie  )oug 
de  I'obcissance. 

Sguitlare  , V.  Squittire, 

Sgui{{are  , v.  n.  ( agoui-tad-re  ) Glis- 
ser ; s'ecbapper  ; saiiter.  U se  dit  des 
poissons.  ( Echapper ; glisser  ; se 
remuer  ) fuir.  II  est  aussi  v.  act. 

Sgutciare,  v.a.  ( agou-chd-re)  Ecaler  ; 
ecosser.  C v.  u.  S’ecbapper  ; s’eufuir ; 
s'evader. 

SI,  adv.  afEtmatif.  (si)  Oui  ; s.ans 
contredit.  -b  Plut  d Dieu  ; plAt  au 
ciel.  j'i  foaa’  io  norto , quando  lu 
mirai.  -b  inter),  do  colere.  Eh  oui.  Si 
tu  mi  credi  con  tue  care^^efinte  luain- 
gare.  -b  Oui-dd ; oui  vraiment.  II  se 
dit  par  ironic,  -b  inter),  de  surprise. 
Oui  ! 0 at , io  non  I’  avrei  mat  cre- 
duto.  -b  8.  m.  Oui.  heat  , ne.no  net 
CUOT  mi  auona  intero.  -b  con).  Ainsi 
nue;  de  meme  que  ; de  la  hqovi , etc. 
Si  ai  atarnbbe  un  cane  intra  due  dame. 
-b  Pas  niuins ; toutofois ; roalgre  cela  ; 
neanmnins.  Pognamo  , che  altro  male 
non  ne  aeguiase  ; at  ne  aeguirtbbe  , 
che  mai  aarei  quieto.  -b  Jiisqu’d  ce 
que  ; ju.squ’d  tant  que.  Sempre  com- 
latti  , ai  cadde.  -b  Si  , suivi  dc  son 
correspondaut  che  , come  , signihe  si ; 
aussi : ainsi  que  ; de  fa^on  que.  Gli 
amoroai  a^anni  mi  apaventar  ai . ch'  to 
laaciai  V impresa.  Vohaver  meailieta  , 
come  belU,  -b  part,  expldt.  Se  ti 
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jiiaee  , si  ti  piaccia  , ae  no  , ai  te  ne 
ata.  Cette  part,  expldt.  precede  tou- 
)ours  les  particules  mi , ti , ai , ci , 
vi  , me,  te  , ae  , ce  , ve  , ne  , mi  ti  , 
mi  ai , mi  ci  , mi  pi ; ainsi  que  les 
pronoms  il , lo , gli  , li , la  , le.  Ella 
non  par  ch’  il  creda , e ai  aed  pede. 
-b  Si  rdpetd  signihe  , tant,  pour  que  , 
conime  , pour.  0 quanto  do  m'  era 
caro  ad  itdire,  ai  per  colui  che  il  dicea  , 
at  per  gli  miei  Cittadini.  -b  Eat  , e at, 
ainsi  et  puis  , encore  ainsi.  -b  pron. 
passif.  Se  i d sui.  Granfesta  inaieme 
ai  fccero.  -b  on  ; se.  Fuoisi  coat  cola  , 
dope  at  puole  do,  che  ai  puote.  -b  Ce 
prouom  suit  toujours  les  autro.s  pro- 
uoms  mi , ti  , ci  , pi  , il,  lo  , la  , le  , 
li , gli.  Viai  pcdeanclme{i(o  unaeggio 
ahero  , ovc  aola  aedea  la  bella  donna. 

Si  bene,  adv.  affirmatif  ( -bi-ne  ) Oui ; 
oui-dd.  Bene  ajoute  de  I’dnergie  d 
raffirmation. 

Sibilante  , ad).  ( -bi-ldn-te  } Sifflant , 
qui  siffle. 

Sibilate  , Hare , v.  n.  ( -Id-re  ) SHHer. 
C Agaccr  ; inciter  ; pousser. 

Sibilatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  sitfle. 
C V.  Eeffatore. 

Sibilla  , a.  i.  ( -bil-la  ) Sibylle  ; pro- 
plidtessc. 

Sibito  , s.  m.  ( ai-bi-lo  ) SifEemeut } 
sifHet. 

Sibiloao  , aa  , ad).  ( -Ib-fO ) Sifflant , 
qui  silfle.  -b  S aibihao  , S qui  se 
prononce  eu  siiflaiit. 

Sicario , s.  m.  ( -kd-rio  ) Coupe-jarrets ; 
assassin  ; idmoin  attitrd.  C Sicario 
delle  borae. 

Siccera  , subst.  f.  ( ai-tche-ra  ) Cidre  , 
boisson. 

Sicche  , V.  Si  che. 

aicdolo  , V.  Cicciolo. 

Sicdtd  , tade  , tate  , subst.  f.  (-tchi-td) 
Sdclicresse  ; ariditd. 

Siccome  , V.  Si  come. 

Si  che,  adv.  (aik-kd)  C’estpourquoi; 
ainsi ; aussi. 

Siclo  , s.  m.  ( ai-klo  ) Side. 

Si  come  , adv.  ( aik-kb-me  ) Commc  ; 
coufornienient.  -b  Dans  cette  accep- 
tion  il  est  quelquefois  prep.  I'd , ai 
come  me,  conoacete  le  donne.-t-D'abord 
que  ; de.s  que.  -b  Siccome  ae  , comma 
si  , de  meme  que. 

Sicomoro,  s.  m.  ( kd-mo-ro ) Sycomore, 
arbre. 

Sicumera  , s.  f.  ( -kou-mi-ra  ) Pf'mpe  ; 
cdremonie. 

SicuratncMo  , adv.  {-kou  ra-min  te  ) 
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issimamente.  Surenieot ; en  (Urete. 
H-  Aiisurc'iieut  ; certaiiiement. 

Sicuran{j  , t.  {.  ( -run-ua  ) Securite  ; 
surete.  A«surauce  i hariliesie. 

Sicurare  , V.  j4ajicurare. 

Sicure^{a  ,».(.{  -re-taa  ) Surete  ; a»*u- 
raucc  ; certitude.  4-  Securite  ; e&pc- 
raoce  ; cuufi.'iure. 

Sicuricl  ,*.£.(  -ri-td  ) Surete  ; a«*u- 
raace. 

Sicuro , ra  , adj,  (-kaii-ro),  issimo. 
Sdr  i assure.  4-  Assure  ; hardi ; fcrme. 
•+•  Habile;  experiioeute  4-  Sir ; Cer- 
taiu  ; iudubitable.  4*  Render  sicuro  , 
assurer  , confirmer.  4-  Scare  at  , 
nel  licuro  , etre  eu  surete  , a I'jbri 
de  tout  risque.  4-  Porre  in,  al  sicuro  , 
metlre  eu  surete  , a I’aliri , assurer  , 
garautir.  4-  Andar  sul  sicuro,  avir 
saus  craiiite  , et  C .airir  avec  cou- 
fiaocc  , eu  toule  assuraurc.  4~  s.  ea. 
Cautiou  ■,  garautic 

Sicurtd  , Cade,  tale  , s.  f.  { -kour  td  ) 
Securite  ; coufiauce  ; tranquillite. 
■4-  Assurance;  parole;  foi.  4-  Con- 
fiaacc;  coura^re  ; hardiesse.  4-  Cau> 
tion  ; garaiitie. 

Sidere  , v.  n.  ( si-de-re  ) Exister.  0 
luce  eterna  , che  sola  in  te  sidi. 

Sido  , 8.  m.  ( si  do  ) Grand  froid. 

Sidro  , 8.  m.  (si-dro  ) Cidre,  boisson. 

Sieffo  , subst.  m.  { siif  fo  ) Snita  do 
remede  pour  ies  yeux  ; collvre. 

Siepaglia , s.  f.  (-pd-glia)  Hallier  ; 
buissuu  fort  epais  ; liaie 

Siepare  , v.  a.  ( -pi-re  ) Clorre  , en- 
tourer  dc  liaies. 

Siepe  , s.  fern.  ( sii-pe  ) , one  Haio  ; 
halliar.  C Cluturo  ; obstacle ; cru- 
peciiement.  ( Tenere  alcuno  asirpe  . 
couteuir  , ou  tenir  quelqu’uu  d.iiis 
Sou  devoir. 

Siere  , re  , 1,  m.  ( sii-ro  ) Petit  lait  ; 
lait  clair. 

Sierositi,  Cade,  tale,  ».  fern.  ( -ci-td  ) 
Scrosite. 

Sieroso  , sa  , adj.  (-ro  fo)  Sereiix. 

Siffatto  , et  Si  facto  , ta  , adj.  ( sif- 
fdt-to  ) Tel  ; preciseruent  le  menie. 

S'ifilide  , subst.  f.  [-ft-li  de)  Verolo; 
syphilis. 

Sifone  , s.  tn.  {-fb-ne  ) , ncino.  Siphon  ; 
tuvau. 

Sigillare  , v.  a.  ( -^il-ld-re  ) Caclto- 
ter  ; sccller.  C Crmfiriiicr  ; fixer  ; 
affcrmir.  t Assembler;  boucher  bieu 
quelque  chose.  4-  v.  r.  So  signaler. 

SigillatamenCe , adv.  (-ta-men-te)  £xac- 
tement ; distinctemeut. 
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Sigilio  , subst.  ni.  ( -dgil-lo  ) Cachet ; 
sceau  ; seel  ; empreiule.  C Porre  it 
sigilio  , riiettre  le  sceau  ; achever. 

4-  Sigillare  col  sigilio  d'  ermete  , 
srellcr  , boucher  lierrueticuieineiit. 

Signifero , 8.  m.  ( -gni-fe-ro  ) tusui^rue; 
coruette;  guidon. 4- adj.  Qui  coutirnt 
Ies  sigues  cele.stes. 

Signijicamento  , 8.  m.  ( -Ji-ka-mbn-lo  ) 
Signification  ; designatii'U  ; denota- 
tion. 

Significance , adj.  ( -kdn  te  ) Signifiant; 
qui  sigiiifiu. 

Significance  , V.  Significacione.  f 

Significare  , v.  a.  ( ->u-re  ) Signifier  ; * 

manifcster  ; marquer  quclqoe  chrtse. 

4-  Donner  avis  ; mauder  ; notifier  ; 
avertir  ; declarer 

Significativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Sigui- 
ficalif  ; expressif  ; ei.ergique. 

Significato , H.  m.  ( -kd-to  ) Siguifica- 
tio!)  ; acception  ; sens. 

Significatore  , trice  , subst.  ( -f4-r«  ) 

Qui  s’giiifie  , exprirae  . marque. 

Significa\ione  , s I.  ( -l.sid-ne  ) Signi- 
fication ; deii'  t.'itiou  ; desiguatiuu  ; 
marque  ; iudicc. 

Signora  ,».(.(  -gnb-ra  ) Maitresse. 

4-  D.ime  ; madariic. 

Signore,  s.  m.  i-gnd  re)  Seigneur. 

4-  .Monsieur  ; sicur.  4-  H Signore  , 
le  Seigneur . Dieu  , notre  Seigneur. 

Signoreggrvole  , adject.  ( -dgd-vo-le  ) 
Doiriinant  ; iitiperieux  ; absedu. 

Signoreggiamento . s ni.  { -dja-tr.in-Co) 
Domiuatiou  ; empire  ; prirn.rute. 

Signoreggiante  , adj.  ( -djdn-te  } Do- 
miiiaut . qui  commande  , maJtrise. 

Signereggiare , v.  a ( d/'a-re  ) Di 'miner ; 
commauder  ; maitriser;  gouverner. 

C S'elever;  etre  au-dcssiis,  domiuer. 

I,e  stelle  signoreegiano  questo  luogo. 

C Surpasscr  ; domiuer  ; s'el’ver  au 
dessus.  Saullesignoreggiava  tuttidelP 
aUefca. 

Signoreggiatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Do- 
minateur;  dominant. 

Signoresco  , ca  , ailj.  ( -ris-ko  ) Sei- 
gneurial  ; de  soigueur. 

Signarevole  , revile,  adj.  {-rivo-le  ) 
Dominant  ; impurieux.  4-  Moble  ; 
gentil  ; gracieux. 

Signoria  , s.  f.  ( -ri-a  ) Domination  ; 
puissance  ; juridiclion  ; empire. 

4-  Gouvernemeut ; commandement; 
adiiiiuistrati.  n.  4-  Le  seaat , le  gou- 
verneineut  de  certains  pays  ; le  su- 
premo niagistrat  d’uno  republi'tua. 

^ , 4-  Ves  ra  , cua  signoria , tiue  d'ltoa- 
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ceur  qu’oD  doane  auz  geos  de  qualitd.  (gure ; alUgorie.  + Le  symbole  dea 
Signoriic  , adj.  ( -ri-lf  ) Noble  ; illuf-  Apotre*. 

tre  ; tpleadide  ; do  teigiieur.  Simla,  V.  Scimia. 

Signorilmente  , adv.  ( -nUn-te  ) No-  d'lmig/ionle,  a.  m.  (-g/tdn-te)Le meme; 

blciucat,  spleudidemeat;easeigaeur.  la  meine  chose. 

Signorim  , na  , tubet.  (-rt-no)  Petit  ■ Simigliante  , ad),  issimo.  Scroblable; 

ou  )cuae  monsieur ; mademoiselle.  conforme ; egal ; pareil ; reatemblant. 
Signomo  , otto  , ormo,  a.  m.  ( -gnorso)  + adv.  Semblablcmeat. 

Sou,  ton  seigucur,  ou  maitrc.  Simiglianlemente  ,»A\.{-men-te)S>eta?‘ 

SiUnie  , adj  ( -lin-tt  ) Silcucicuz  ; blableuieut;  pareillemeut)  de  meiiie. 

t.tciturne.  Cunformemeut;  comme;  de  memp 

Siltn^ia  , I.  m.  ( -Un-tsio  ) Silence  ; que. 

tacituruitc.  + Intermission. -t-  Lieu  Simigllan^a,  f.  ( -g//j'n-(sa  ) Ressem- 
tnnquille  , solitaire  , calme.  + Far  blauce.  + Comparaisun  ; similitude. 
silen^io  , faire  tairo  , ou  se  talre.  + Signe  ) marque. 

Sileo.i , Silemontano  , a,  m.  ( ai-Uos  ) Simigtiare  , v.  a.  ( ^lid-re  ) Kcssem-* 

l. «veche  , plante.  bier  ; imiter.  + Ctsmparer.  + v.  n. 

Silere  , v.  n.  ( -U-re  ) Se  tairo  ; garder  Sembler , paraitre.  + v.  «.  Se  reudre 

lo  siloDCC.  Prcso  dal  nuovo  canto  scuibbable. 

stupe  , e sile.  SimiglUvole , adj.  ( -glU-vo-le  ) Sem- 

Si/Jio  , a.  m.  {sH-fio  ) Laserpitium  , bUble;  couformc 
plante.  Simile  , s.  m.  (si-mi-le)  Le  sembbible. 

Silio  , s.  ra.  ( si-lio  ) Fus.ain  , ou  bon-  + II  simile  , la  meme  chose. 

net  a prdtre. -b  Herbc  aux  puces.  Simile,  adj.  issimo.  Semblable  ; egal ; 
Siliqua  , $.  fern.  ( si-li-houa  ) Cosse  conft>rmc.  -b  Pareil ; meme. 
gousse  ; enveloppe.  + Sorte  do  mou-  Similemente  , V.  Similmente, 
uaio.  SimiUtudinariamente  . adv.  ( -li-tou- 

Siltaba  , s.  f.  (sil-la-ba  ) Svllabe.  di-na-ria-min-te  ) Par  comparaisun; 

Sillepsi  ,$.(.(  -Up-si ) T.  de  Gram.  par  similitude. 

Syllcpse.  Similitudinario  , ria  , adj.  ( -nd-rio  ) 

Sillogismo  , s.  m.  ( -lo-dgis-mo  } Syllo-  Similitudinaire. 

gisuie  ; argument.  Similitudine  ,».{.(  -tou-di-ne  ) Rcs- 

Sillogistico  , ca  , adject.  ( -dgis-ti-ko  ) semblance ; .analogic  ; rapport,  -f  Si- 
Svllogistique.  militude;  comparaison. 

SiUogi{t(are  , v.  n.  ( -dsd-re  ) Argu-  Similmente , adv.  ( -nUn-te)  Sembla- 
meuter  , faire  des  syllugismes.  blemeut  ; aussi  ; da  la  meme  ma- 

Silobatsamo  , simo  , s.  m.  ( -to-bdl-  uiere. 
sa-mo  ) Baume  , ou  baume  veri-  Simmetria  , 1. 1.  ( -me-tri-a  ) Syiuetrie; 
table.  h.armouie  ; accord. 

Si/oi  , s.  m.  ( si-lod)  Bois  d’alocs.  Simuneggiare  , v.  u.  ( -mo-ne-dja-re  ) 

Sitogismo  , etc.  V.  Sillogismo  , etc.  Qrmmettre  le  peche  de  simonie. 
Silyano , na  , adj.  ( sil-va-no  ) De  bois;  Simonia  , s.  f.  ( -ni-a ) Simouie , com- 
bocager ; rustique.  C Etranger.  + t.  morce  des  choses  sacrecs. 

m.  pi.  Sylvains  . dieux  champctres.  Simoniacamente  , adv.  ( -ha-men-te  ) 
Sihestre  , tro  , tra  , adj.  ( -vis-ire  ) Avec  simouie. 

Sauvage ; champdtro  ; boc.i'ger.  Simoniaco  , ca  , adj.  ( -nid-ko  ) , au  pi. 
Silvoso,  V.  Selvoso.  ci.  Simoniaquo. 

Simboleggiante  , adj.  ( aim-bo-le-djdn-  Sim'oni^jare , \atore,  Y.  Simoneggiare , 
te  ) Qui  symlmlise.  Simoniaco. 

Simboleggiare,  v.  n.  ( -djd-re  ) Symbo-  Simpatia,  s.  f.  ( -pa-ti-a  ) Sympathie; 

User , exprimer  par  symbole.  correspondauce  des  qiialites. 

Simbolicamente  , adv.  ( -li-ka-min-le  ) Simpatico  , ca,  adj.  (-pa-ti-ko),  au  pi. 

D'uue  maniere  symboliquo.  ci.  Sympathiquc. 

Simbolico  , ca  , adj.  ( -bo-li-ko  ) , au  pi.  Slmpati^jare  , v.  u.  ( -d.«a-re  ) Sympa- 
Cl.  Svmbolique  ; allegurique.  thiser,  avoir  de  la  sympathie.^ 

Simbolita  , s.  f.  ( -li-td  ) Analogic  ; Simpliciia , done  , V.  Scmplicita , etc. 

couformite  j rapport  symbotique.  Simplificarsi  , v.  r.  ( -pU-ji-kar-si  ) 
Stniboliffare  , V.  Simboleggiare.  Redovcuir  simple. 

Siaibiilo,  J,  lu.  {sim-bo-lo  ) Symbole;  SintposUo , siato , ,a  , adj.  (-pc-fi-Aa), 
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au  pi.  et.  De  festio;  Ae  grand  repas. 

Simposio , m.  ( -po-cio  ) Grand  repaa ; 
featiu. 

Simulacra  , a.  ra.  ( -mou-ld-iro)  Simu- 
lacre ; statue. 

Simulamenio  , s.  m.  ( -min-to  } Dissi- 
mulation i detfuiscmciit , feinte. 

Simulare  , v.  act.  ucut.  et  r.  ( -la-re  ) 
Feindre ; dissirouler  ; deguiser ; con- 
trefaire 

Simulatamente , adverb.  ( -ta-men-te  } 
Avec  dissimulation  , deguiseiuent  , 
feinte. 

Simulaiivo  , va  , adj.  ( -(i-i'O  ) Feint  ; 
coutrefait  ■,  simule. 

Simulatore  , s.  jn.  ( -td  re  ) Dissimu- 
latcur  I homnie  couvert.  ' 

Simula^ione  , s.  (.  ( -tsio-ne  ) Dissimu- 
lation ; deguisemcuti  fp’iife. 

Sinagoga,  s.  f.  (-na  gd-ga)  Synagogue; 
tem^e,  et  -F  reunion  dcs  Juifs.  -t-  L.a 
synagogue , la  religion  juivo.  -f-  Les 
Jnifs. 

Sinaphmo , V.  SenapUmo. 

Sihceramente  , adv.  ( -tche-ra-mdn-te  ), 
iasimamente.  Sinceremcnt ; ingenu- 
Tiieut. 

Sincerare  , v.  a.  ( ^rd-re  ) Diaculper  ; 
excuser  ; justifier.  -F  v.  r.  S'assurer; 
s'eclaircir.  -F  Se  justifier. 

Sinceritd  , tade  , late  , s.  f.  ( -ri-td  ) 
Sincerite  ; integrite  ; ingenuitc  ; 
franchise. 

Sincere  , ra  , adj.  ( -tcM-ro  ) , issimo. 
Sincere  ; veritable  ; franc  ; pur. 

Sincopa , V.  Sincope. 

Sincopare  , v.  a.  (-ko-pd-re  ) Syncoper  , 
retraucher  quelcyue  lettre  au  milieu 
d’un  mot. 

Sincopatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te)  Par 
syncope. 

Sincope  ,».{.(  sin-co-pc  ) Syncope  ; 
^anouissement;  defaillaucc.  -F  Syn- 
cope . rctranchcment  d’uue  lettre  ou 
d’une  syllabe  au  milieu  d'un  mot. 

Sincopi{^ante , adj.  ( -pi-dsdn-te  ) Qui 
se  pame  , s’evauouit. 

Sincopijfare  , v.  n.  ( -dad-re  ) S'eva- 
nouir  > tomber  en  pamoison. 

Sindacamento  , s.  ni.  ( -da-ka-men-to  ) 
Comptc  i redditioii  dos  comples. 

Sindacare  , y.  a.  ( -kd-rt  ) Revoir  les 
comptes  de  quelqu'un.  C Critiquer  ; 
blamer ; censurer. 

Sindacato , s.  m.  ( -lid-to)  Reddition 
des  comptes.  -F  Ordre  ; permission. 
-F  Tenere  a sindacato  , fairc  rcudre 
rompte.  -F  Stare  a sindacato,  rcndie 
compte. 
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Sindaeatara  , V.  Sindacamento. 

Sindaco  , s.  m.  ( sin-da-co  ) , au  pi.  chi 
et  ci.  Controleur  , reviseur  dee 
comptes.  -F  Syndic, 

Sinderesi , s.  f.  ( -de-re-ci  ) Syirderese  , 
remords  de  conscience. 

Sindicarc  , cato , V.  Sindacare  , etc. 

Sinfonia  , s.  f.  ( -fa-ni-a  ) Syniphouie  • 
concert  d’iiistrunieus  de  niusique. 

Singhio{^are , \ire  , v.  n.  ( -guio-tsd-re} 
Pousscr  des  sanglots  ; sangloter.' 
-F  Pleurei  anierenieut  ; sangloter. 

SingUio^^ato  , ta  , adj.  (-tsd-to)  Fece 
sii.e/iioKata  , voix  interrompue  par 
des  sanglots. 

Singhiojfo  , s.  m.  ( -guid-tso)  Sanghrt  i 
geniissemeut  entrecoupe  ; hoquet. 

Singliio^^nso , »a  , adj.  ( -iso-fo)  tntre- 
coupe  de  sanglots. 

Singoijri^^are , Singolaje , etc.  V.  Sin- 
gularij{are , etc. 

Singor^are  , go{{0  , V.  Singhio{^are. 

Singulars  , adj.  ( -gou-la-re  ) . issimo. 
Siugulier;  unique;  seul.  -F  Siugulier; 
rare;  excellent. -F  ISumero  singulars, 
nombre  singulier.  -F  s.  m.  Le  siugu- 
lier; le  nonihre  singulier. 

Singularitd  . tade  , tate  , s.  f.  ( -ri-td  ) 
Singiilarite  ; particularite.  -F  Singu- 
larite  ; rarete  ; excellence  ; curiosite. 
-F  Singularite;  vanitu. 

Singulari^^are , reggiare , v.  a.  ( -dsd- 
re  ) Reduire  en  singulier  , en  parti- 
culier.  -F  v.  r.  Se  sfngulariser  , sa 
di.stinguer  du  commun. 

Singularmente,  adv.  ( -mdn-te)  , issima- 
mente.  Particuliercment ; siuguliere- 
ment ; a part. 

Singula  , s.  m.  (sin-gou-lo)  Chacun  en 
particulier.  -j-  Per  singulo , adv.  £a 
particulier. 

Singulto  , V.  Singhio^{0. 

Siniscalcato  , s.  m.  ( -nis-kal-hd-to  ) 
l.a  charge  de  senechal.  -F  Seuc- 
chaussee. 

Siniscalchia , subst  f.  ( -ki-a  ) Seoe- 
chaussee. 

Siniscalco  , a.  m.  ( -kdl-ko  ) Maitra 
d’hdtel.  -F  Senechal.  -F  Tresorier. 

Sinistra  , s.  f ( -nis-tra  ) La  gauche  i 
la  main  gauche. 

Sinistramenie  , adv.  ( -min-te  ) Sinis- 
tremeut : malicicusement ; maliguo- 
uieut. 

Sinislrare  , v.  n.  ( -trd-re  ) Cruiser  ; 
barrer.  -F  Pester;  s’emportcr.  + Faire 
un  f;iux  pas  ; broncher.  + V.  r.  Se  de- 
ranger. Voslra  signoria  non  si  sinistri. 

Sinistra,  s,  m.  ( -nis-tra)  Incommodite. 
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+ i malheur  ; dcsastre  ; | 

malencoutre  ; tnauvais  tucccs. 

Sinistra,  tra  , adj.  Gauche  i i>euestre. 
+ Siaistro  ;coatriire;  niauvaifi;  njal- 
heureux  ; fuueste  ; dnngcreux. 

Sino  , prepoR.  (si-no)  Jusque. ,+  Sino  , 
sin  cUe  , sino  J cite  , sin  unta  che  , 
tino  a tanto  (hr , juRqu’a  ce  que  ; jus  • 
qu’a  tant  quo.  + s.  ni.  Suuucz. 
4-  Sinus. 

Sinodale,  adj.  {-di-lt)  Synodal,  de 
synode. 

Sinodo , s.  m.  ( si-no-da  ) Synode. 

Sinonimo  , adj.  et  s.  m.  ( -no-ni-mo  ) 
Syniiuyme , qui  a la  uienie  siguid- 
catinu. 

Sinopia  , subst.  f.  ( -no-pia.  ) Sinople  ; 
crayon  rouge. 

Sintassi , s.  f.  (-ids-si)  Syntaxe;  arrao- 
genient  . construction  des  mots  et 
des  phra.ses. 

Sintesi , s.  £.  ( sin-te-ci  ) Synthese  , 
niethode  de  compo.sitiou. 

Sinteiico,  ca  , adj.  (-id-ti-Ao  ) , au  pi. 
ci.  Synthelique.  ' 

Sintomaiico  , ca  , adj.  ( -to-md-ti-ka)  , 
au  pi.  ci.  Syiiiptomatique. 

Sintomo  . a.  in.  ( ) Symptumc ; 

accident ; iudice  ; apparence. 

Sinuositd  . tade  , tale,  s.  f.  (-nouo-ci-td) 
Sinuosite ; detour. 

Sinuosa  , sa  , adj.  (-noud-fa)  Sinueux.; 
plein  de  detours. 

Sione  , 8.  m.  ( sio-ne  ) Tourbillon  de 
vent.  ^ 

X Sipa,  s.  f.  (si-pa)  Oul.  / Bolognesi 
tjuanda  voglion  dire  si  , dicon  sipa. 

Sipario  , s.  m.  ( -pd-tio  ) La  toile  du 
thedtre. 

Sire , 8.  m.  ( si-re  ) Seigneur.  + Sire  , 
litre  de  roi. 

Sirena  , \.  Serena. 

Siringa,  s.  f.  Sciringa.  + V.  Fistola. 

Siracchia  , s.  f.  ( -rok-kia  ) Sffiur. 

Sirocchievole  , adj.  ( -kU-vo-le  ) De 

8(EUr. 

Sirocchievolmente  , adv.  ( -min-te  ) En 
sceur. 

Sirocco  , Scirocco  , V.  Scilocco. 

Siroppo  , petto,  \,  Sciloppa  , Scirop- 
po , etc. 

Sirte  , 8.  fern.  ( sir-ce  ) Sirtes , aables 
mouvans., 

Sis.si^io,  s.  m.  ( -s/'-tsiu ) Troupe  d’amis; 
compagnie. 

Si.ftema  , s.  m.  ( -ti-ma  ) Sy.«t6me. 

Sistematicamente , adv.  (-ti-ka-men-te) 
Systeoiatiquemeut. 

Sisiematico , ca  , adj.  ( -md-ti-ho ) , au 
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pi.  Cl.  Sy.stemati(|ue.  + Polso  siste- 
matico  , pouls  irreeulier. 

Sistole , 8.  I.  ( sis-to-le ) Systole  , mou- 
vemeut  du  cocur. 

Sitare  , v.  ii.  ( -td-re  ) Puer. 

Sitibondo,  da,  adj.  (-ti-bdn-do)  Altere. 
qui  a soif.  C Altereiavide;passiunne. 

Sitire  , v.  neut.  ( -ti-re  ) Avoir  soif. 
C V.  a.  Sangue  sitisti , ed  io  di  san- 
gue  t’  empio. 

Sito  , Rubst.  m.  ( $!-to  ) Situation  ; 
pi>«ition ; assiette  ; place.  + Demeure; 
sejour  ; logis.  •+  Mauvaise  odeur  ; 
puanteur. 

Situagione  , tuamento  , V.  Situa^ione. 

Situare,  v a.  ( -tjud-re)  Situer;  poser; 
placer  ; asseoir. 

Situsfione,  s.  f.  (-ts!6-ne)  Situation; 
position  ; assiette  , tuauiere  dont  uu 
crrp«  nst  place. 

Si  veiamente  , adv.  ( si-ve-ra-min-te  } 
Poiirvu  que  ; a condition  que. 

Slacciare  , v.  act.  et  r.  ( sla-tchd-re  ) . 
Delacer  ; delier.  C Developper  ; ds> 
suuir. 

Slanciare,  v.  a.  ( slan-tchd-re  ) Lan- 
cer ; ruer  ; darderj  jeter  de  force. 
+ v.  r.  Se  lancer  , etc. 

Slargare  , v.  act.  el  r.  ( slar-gd-re  ) 
Elargit;  etendre ; augrnenter ; dilater. 

i!  Sluscio,  8.  m.  ( std-cho  ) Rilascio. 
+ A slascio  , adv.  Itnpetueusemeut. 

Slatinare  , V.  Sgramuffare. 

Slattare  , y.  act.  (slat-td-re)  Sevrer. 
C.Desaccoutumer. 

Slaif^erare,  v.  a.  ( -tse-rd-re)  Tirer; 
faire  sortir. 

Shale,  adject.  ( shd-le  ) Deloyal ; 
perfide. 

Shaltd , 8.  f.  ( sleal-td  ) Deloyaute  ; 
perfidie. 

Slegamento  . subst.  m.  ( -ga-min-to  ) 
L’acth'.n  de  detier , de  delacer. 

Shgare , v.  a.  et  r.  ( -gd-re  ) Delier  ; 
detacher  ; se  delier.  ( Se  delivrer  ; 
se  degager. 

Slegato  , ta  , adj._  ( -gd-to  ) Delie  , etc. 
C Detache  ; separc.  Esperien^e  sle- 
gate. 

Slogamento  , s.  m.  ( slo-ga-mdn-to  ) 
Dislocation  , dcboitement  d'un  os. 

Slogarsi  . v.  r.  ( -gdr-si ) Deplacer  ; 
disloquer ; luzer. 

Sloggiare  , v.  a.  et  n.  ( -dfd-re  ) De- 
loger  ; decaiuper ; s’en  aller. 

Slonianamcnto  , s.  m.  (slon-ta-na-mdn- 
to  ) Lloiguemedt. 

Slontunare  , v.  a.  et  r.  ( -nd-re  ) Eloi- 
gner ; ecarter ; s’eloiguer , etc. 
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Slungarc , V.  act.  et  r.  ( alam-gii-re) 
Aliinger  ; prolou^cr.  + KloigD'T  ; 
ecarter.  + v.  r.  S'alODgcr  ; t'eteudre; 
deveuir  plus  long. 

Smaccare  , v.  n.  ( umak-kd-re)  S’ecra- 
ser. + v.  a.  Depriser;  avilir.  C Smac- 
care  altrui , f.iiro  hontc  d quciqu’ua. 

Smaccatitsimo  , ma  , adj.  ( -tm-si-mo  ) 
Trds-ecrase.  + Alare  imaccatisaimo , 
tner  fort  calme. 

Smaccato , ta  , ad),  (-hd-to)  Ecrase. 
+ Fade  jdegodtant.  C Rimanere  smac- 
cato , tester  avec  uu  pied  de  nez. 

Smacco  , s.  m.  ( smak-ko  ) Affront  ; 
Injure  ; imtr.ige  ; iumlle. 

Smasamcnto  , s.  m.  ( -ga-mdn-to)  Dis- 
traction ; ctnnacincnt. 

Smagare  , v.  n.  et  r.  ( -gd-re  ) Etou- 
ncr ; se  decouragor;  elre  ccnstcrne. 
-f-  S’eliiitjuer ; se  retirer  ; quitter. 
•4-  V.  a.  Lgarer , fairc  eg.irer.  Quasi 
Com’  uom  , cul  troppa  voglia  smaga, 

Smagio  , V.  Smanciria. 

Smagliart  , v.  a.  ( -glid-re  ) Rompre 
les  niailles.  + Fracasser;  briser ; 
casser.  + Defaire  lesballcs.  +Piquer; 
evciller;  exciter.  + Sereno,  colore,  vin 
che  smaglia,  unit  bleu  cl ai re,  coulnur 
\ive  , vin  petillaiit.  < II  cor  non  mi 
smaglia  , je  n’ai  pas  peur , j’ai  du 
courage. 

Smago , s.  m.  V.  Smarrimento. 

Smagramento , grimento  , gratura , subst. 
( -gra-mdn-to  ) Maigreur  ; amaigris- 
senieut. 

Smagrare,  grire , v.  neut.  (-grd-re) 

■ M.aigrir. 

Smalijiaio  , ta , adj.  (-li-tsid-to)  Fin; 
ruse  ; adroit ; malicieux. 

Smallare  , v.  a.  ( smal-ld-re ) Peter  des 
am.andes  , de.«  noiz  , etc. 

Smaltare  , v.  act.  ( -td-re  ) Emailler  , 
appliquerde  I’email.  + Paver.  + Cou- 
vrir  dq  mortier  , do  ciment.  I Cou- 
vrir ; rccouvrir  ; incruster. 

Smaltatura  , I.  f.  ( -tou-ra  ) Emailluro ; 
email. 

Smallimento  , s.  m,  ( -ti-min-to  ) Diges- 
tion. + Debit ; ventc. 

Smahire  , v.  a (-ti-re)  Digerer,  cuire 
les  alimeDs  dans  I’cstuniac.  + Smal- 
tire  tl  vino , cuver  son  vin.  C Dige- 
rer;  souffrir  ; supporter,  -t-  Debiter ; 
vendre  ; alieuer.  + v.  r.  Sc  defaire  ; 

. se  dc-barrasser  de... 

Smaltito  , ta  , adject.  ( -ti-to  ) , issimo. 
Digero.etc.  C Fini ;termine; acheve; 
cessd.  C Aise;  clair  ; certain  ; facile. 

Smaltitoio  , subst.  at.  (-id-io)  Egout; 
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[ cloaque ; conduit.  + adj.  Po^{o  smal- 

I titoio. 

Smaltitore  , s.  m.  ( -td-re  ) Emailleur. 

Smalto,  s m.  ( .smal-to)  Cimeut;  mi'r- 
tier.  € Base  ; fondement.  + Email. 
•4-  Pave;  plancbcr.  C I'erde  smalto, 
prairie.  ( Cuor  di  smalto,  coeur  do 
pierre  , de  rocher. 

Smanceria  , s.  fem.  ( sman-tclie-n-a  ) 
Affeterie  ; niiguardise  ; affoctatiou. 

Smania  , tura  , mento  , subst.  ( swtd-nia  ) 
Furcur  ; frenesie ; manie. 

Smaniante  , adject.  ( -nian-te  ) Frcnc- 
tique  ; enrage  ; fnriboud. 

Smaniare  , v.  n.  ( -nid-re  ) Entror  ca 
furie  ; s’emporter  ; extravaguer. 

Smaniglia  , aubst.  fem.  ( -m-glia  ) 
Bracelet. 

Smanioso , sa  , adj.  ( -nic-fo)  Freocti- 
que  ; furieuz.  C Affecte;  etudie;  mi- 
gnard  ; dulicat. 

Smantellare , v.  a.  ( -tel-ld-re  ) Demo- 
lir;  detruire  ; demantelcr  ; abattre. 

Sman^eroso , sa^  adj.  ( -tse-ri-fo  ) De 
petit-maitre  : de  dameret.  + Affecte ; 
niiguard  ; delicat ; grtmacier. 

Sman^iere  . s.  m.  { -tsU-re  ) Dameret ; 
petlt-niaitre. 

SmargiaS.sata,seria,s.{.(smar-dias-sd-ta) 
Rodomontade  ; fanfaronnade  ; vau- 
terie  ; habicrie  ; ostentation. 

Smargiasso,  s.  ra.  (-djds-so)  Fanfaron  ; 
rodomont;  bravarlie  ; tuciirde  gen*. 

Smarrimento,  gione  , s.  { -ri-men-to) 
Egaremcnt.  + Faute.  + Peur ; etnri- 
uement ; trouble  ; evanouissement. 

Smarrire  . v.  a.  {-ri-re)  Egarer  ; perdre. 
C Confondre  ; troubler.  + v.  r.  S’ega- 
rer  ; s’ecarter  de  son  chcmin.  C Per- 
dre contenance  ; s'ebahir  ;6tra  surpris. 

Smarritamente , adv.  (-td-men-Ce  ) Avee 
trouble  ; frayeur. 

Smascellante  , adj.  ( -chel-ldn-te  ) Qui 
ctouffo  , crAve  de  rire. 

Smascellare , v.  n.  ( -Id-re)  Se  di.slo- 
querlesmachoircs.  C SmasetHar  dells 
risa  , crever  de  rire. 

Smaschcrare  , v.  act.  ( smas-ke-rd-re  ) 
Deniasqucr  , oler  le  masque.  -4-  v.  r. 
Se  demasquer  , oter  son  masque. 

Smascherato  , ta,  adj.  (-ra-to)  Demas- 
tjne.  C Devoile  ; decouvert. 

Smattonare  . v.  act.  { smat-to-nd-re  ) 
Decarreler. 

Smelare , v.  a.  (sme-ld-re)  Tlrer  lo 
miel  des  ruches. 

Smembrare  , V.  a.  (smcm-brd-rc)  De- 
nieiubrcr  ; depccer.  t Partager;  di- 
viser  ; separer ; disttibuer. 
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Sntemorahile  , adj.  ( -mo-rd-li-Ie)  In- 
digoc  de  niomoira. 

Smemoraggine  , aulisf.  f.  ( -ra  dgi-ne  ) 
Oubli , manque  d?  iiiecmiira.  Ktour- 
derie  ; snttise  ; b^tisa  ; uiaiiierie. 

Smemorameato  , i.  m.  ( -men  to  ) Stii- 
pidit^;  betite ; balourdiie  ; lourdcrie. 

Smemorare  , v.  n.  et  r.  ( -rd-rt  ) Ou- 
blier  ; perdre  la  niemoiro.  + Dave- 
uir  Mupide. 

Smemoratapgine  , V.  Smemoraggine. 

Smtmorato  , ta  , adj.  ( -rd-ta  ) , uccio  , 
ino.  Qui  a perdu  la  meiuoire.  + Stu- 
pida  ; etnurdi ; inKeuae. 

Smenomare  , v.  a.  {-no-md-re)  Amoin- 
drir.  + Diminuer.  + v.  r.  Duniuuer ; 
decroUre. 

ir  Smenovito , ta  , adj.  (-vi-to)  Dimi- 
nue  ; anioindri ; retraoclie.+  Appau- 
vri.  + Decrie , qui  a perdu  la  repu- 
tation. 

Smenticanfa  , lubst.  f.  ( -ti-hdn-lsa  ) 
Oubli. 

Smenticare  , v.  n.  ( -id-re  ) Outlier. 

Smentire  , V.  act.  ( -ti-re  ) Smenio  et 
smentisco.  Dementir  , d.muer  un  de- 
menti. 

Smeraldino  , na  , adj.  ( -ral-di-no  ) De 
la  cnuleur  de  I'cmerauda. 

Smeraldo  , s.  m.  ( -rdl-do  ) Emeraudo  , 
ierrc  precieu.w.  < La  coiilcur  verto 
e<  feuillea.  C au  plur.  Yeur  bril- 
lana  comme  des  eiueraudoi. 

Smerdare  , v.a.(-dd-re)  Embrener  , 
•alir  de  bran. 

Smergo  , s.  m.  ( smJr-  go  ) Flongeon  , 
oiteau  aquatiquo. 

Smerigliare  , v.  a.  {-ri-glii-re)  Polir 
avec  I'emeri. 

Smeriglio  , ».  m.  ( -r!-glio)  Emeri , 
mineral.  + Emerillou  , oi.'seau  de 
prnie.  -f  Faucnnneau  , petite  piece 
d’artillerie. 

Smeriglione , t.  m.  (-glid-ne)  Eme- 
rillnn , oiaoau. 

Smerlo , «.  m.  ( umir-Io  ) Hubereau  , 
olseau  de  pride. 

Smiacio  , V.  Smanceria. 

SmidoUare  , y.  a.  (sm!-doI-td  re)  Oter 
la  mobile.  C Fxpliquer  ; exposer  ; 
devi'liipper.  C Eludicr;  examiner  d 
fond.  + V.  r.  Perdre  la  moelle. 

SmJeliacciare , V.  Afigliacdare. 

Smillanta  , a m.  (.smi7  /dn-ia}  Hableur; 
craqueur  ; vantard. 

Smil^o  , ja  , adj.  ( smil-tto  ) Maigre  ; 
fluet. 

Smimorato  , V.  Smemorato, 

Sminfliieiutre , V.  Minehionare, 
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Sminvlre  , Sminuimento  , V.  JJimi~ 
ni,ire  , etc. 

Smlnuiiriie  , s.  f.  {-noui-lri-tche  ) Qui 
dimiuue. 

Sminufjjirento  , *.  m.  ( -t.ta-mi^a-to  ) 
1 .’action  de  bather  , et  de  couper  en 
pelits  loorceaux.  < Detail ; explica- 
tion detaillee. 

Sminuf{are  , v a.  ( -t.sj-re  ) H.iclier  ; 
eniinier;  dechiqueter. 

Smin:/j^atare  , aubst.  m.  { td-re)  Qui 
haclie. 

Sminu^olure  , v.  a.  {-tuo-ld-re)  Hacher  j 
broyer ; bresiller,  etc.  C Detainer; 
expliquer. 

Smirare , v.  a (-rd-re)  Polir;  brunlr; 
nettoyer. 

Smirnio  , s.  m.  { emir-nio  ) Macernn  , 
pros  persil  de  Mited.iiuc  , plaate. 

Smi.iurahile  , a.Jj.  ( -ijou-rd-bi-ie  ) De- 
niesure  ; immonse. 

Smhuratjmente  . adv.  ( -ta-mdn-te  ) t 
issimamente.  Dciue.surenicut  ; exces- 
sivcnient. 

Smifuraii{^a  , suixt.  f.  (-td-tsa)  Im- 
ivensite. 

Smhuraio  , ta  , adj.  ( -rd-to  ),  Issimo. 
Denie.sure;  excessif;  immerse.  + Im- 
modere  ; dctegle.  4-  adv.  Dciuesure- 
nieiit . hor.s  de  tsmte  mesure. 

Smoccicare  , V.  MoccUare. 

Smoccolare  , v.  .act.  ( smok-ko-ld-re  ) 
Mouclier  une  chandelle. 

Smoccolatoio , subst.  m.  {-tdio)  Afoil- 
chettes.  On  dit  ordinairement  le 
smoccolatoie , au  pi. 

Smoccolatore , s.  m.  {-fd-rc)Moucbcur. 

Smoccolatura  , f.  ( -tou-ra  ) Le  bout 
du  lumignun  ; mouchuro  de  eban- 
dclle. 

f Smodamento  , ».  m.  ( -da  mdn-to  ) 
Immoderation. 

f Smodami  , t.  r.  ( -ddr-si ) Doycnir 
immoderd. 

Smodtratamenle.  Tb  Smodatamente  , adv. 
( -dc-ra-ta  mdn-te  ) liiimi'.deremcut; 
demesurement  ; exorbitammeut. 

Smoderatef^a  , s.  f.  ( -td-t^a  ) Exie«. 

Smoderato  , ta  , .adj.  ( -rd-to  ) . I^.iimo, 
Immodete  ; dcregle  ; cxtcs*'f. 

Smogliato  , adj.  m.  ( -glid-to  ) Gai^oa, 
qui  est  laiis  femme. 

Smontare  , v.  n.  {smon-td-re  ) Doscen- 
drc.  + Smontare,  ctSmontar d! colore , 
changer,  «P  ternir.  + v.  a.  E’aire  dei- 
cendre  1 demonter. 

Smontato,  la,  adj.  (-td-to)  Dcscondu, 
+ Pile ; ternc  ; decolore. 

Smoriare  , v.  act.  ( tmor-bd-re  ) Oter 
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la  maladie,  gucrir.  C Delivrer;  pur- 
ger  ; uettoyer. 

Sm'rfx  , 9.  f.  ( smor-fia  ) Grimaces  ; 
affoteries. 

Smorfioso  , sa  , adj.  ( -fib-fo  ) Grima- 
cier;  affecte  ; migaard  i desagrc.ible. 

Smorire  , v.  n.  et  r.  ( -ri-re  ) Palir  ; 
bleniir. 

Sntiyrsarc  , v.  a.  ( -ni-re  ) Oter  le  mors. 
+ Oter , lirer , arracher  de  la  bouche. 

Smortito  , ta,  adj.  ( -ti-to  ) Bleme  ; 
p.ale. 

Smitrto  , ta  , adj.  ( -smor-to  ) PAle  ; de- 
f.iit,  bleme.  + Gri,«atre;  blaucliitie; 
ccndre.  + Flelri ; fane. 

•f  Smortore  , s.  m.  ( -td-re  ) Palour. 

Smor^are  . v.  a.  et  r.  (-tsd-re ) Etein- 
dre  ; s’oteiudre.  C Calmer  ; ccs.scr  ; 
cteiudre.  /.a  ragion  mia  roglia  .-imar^a. 

Sniossa  ,».£.(  smos-sa  ) JVfouvemeut ; 
emiiliou.  + Smossa  di  corpo  , cours 
de  ventre. 

Smoico  , na  , adj.  ( smos-xo  ) Emu  ; 
soulevc.  + Deboltc  ; luxe  ; disluque. 
+ Detournc  ; change. 

Smottnre  , v.  n.  ( smpt-ta-rc  ) Crouler; 
*‘eb('uler. 

SmovUura  , s.  f.  {-vi-tau-ra)  Muuve- 
meot ; emotion. 

Smo^\iccare  , v.  a.  ( -tai-hd-re  ) Muti- 
ler . oter  qiielque  ni'>rceau  , coupar 
quelque  membre.  C Smo^i'u’ar  le  pa- 
role , auoimer. 

Smucciare  , v.  n.  ( amou-tclid-re  ) Glis- 
ser  ; tomber  ; cooler. 

Smugnere  , v.  a.  ( amou-gnr-re)  De«se- 
cher.  + V.  r.  Dovcuir  sec.  C Se  rui- 
ner  ; dissipcr  son  bicn. 

Smtignimenio  , subst.  m.  (-gni-m/n-co) 
Expression  , Taction  d'exprimer  un 
sue. 

Sirwgnitere  , a.  in.  (-tb-re)  Qui  desse- 
che.  C Smugnitori  delle  provincie  , 
sangsues  de  Tetat. 

Smunire  , v.  a.  ( -ni-re  ) Rehabiliter : 
retablir  ; remettre  en  etat. 

Smunto  , ta  , adj.  ( smoun-co  ) Maigre  ; 
sec  ; debiffu  ; decharne.  C EpuUe  ; 
affaibli. 

Smuovere  , v.  a.  et  r.  ( smd-ve-re  ) 
limouvoir  ; remuer.  <C  Exciter ; 
emouvoir  ; soulever;  toucher.  + lii- 
duire;  porter  ; persuader.  + Detour- 
iicr,  faire  changer  d’avis.  + Smuovere 
il  corpo,  lacher  ; emouvoir  le  ventre. 

Smurare  , v.  act.  ( smou-rd-re  ) De- 
molir. 

Smusaare , v.  a.  {smous-»a-re)  Ecoraer; 
emouiscr. 
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Smuaso  , s.  m.  ( smou-tso  ) Ecornure, 

Smuaao  , aa  , adj.  Ecorne.  + Ecorne  i 
eiiiousse  ; .a  fausse  equerre.  C Tron- 
que  i riiiitile  ■,  rompu. 

Snamorare , v.  a.  ( ana-mo-rd-re  ) Faire 
passer  I'amour.  + v.  r.  Se  guerir  de 
Tamour. 

Snaaaio  , ta  , adj.  ( -(a-to  ) Qui  est 
sans  nez. 

Snaturare  , V.  Disnaturare. 

Snellamente  , adv.  ( anel-la-min-te  ) 
Lestement ; agiiement. 

Snclliti  , tade  , late  , Snelle^^a  , s.  f, 

( -U-taa)  Agilite ; Icgdrcle  ; vivacite  i 
adresse. 

Snello , la,  adj.  (anil-lo),  iasimo  , 
etto.  Agile  ; Icgcr  ■,  leste  ; souple  ; 
gai  i adroit  ; vif ; gaillard.  + Cal- 
^ari  anclli , chaussure  galante , ajus- 
lie  , leste.  + Lettere  snelle , let- 
tres  couUiitcs  , aisees  i prononcer. 

Snerbare,  batto,  tello,  V.  Seryare,  etc, 

Snervamento  , s.  m.  ( sner-va-min-to  ) 
Affaiblissement. 

Snervare  , v.  a.  et  r.  ( -va-re  ) Oter  , 
ou  coiiper  les  nerts.  C E^erver ; 
epuiser  ; affaiblir;  abattre. 

Snervatef(a  , s.  f.  ( -td-tsa  ) Faiblesset 
abattement. 

Snervato  , ta  , adj.  ( -vd-to  ) . ello. 
Sans  nerfs.  C,£nerve;  epuisc  ; 
harasse. 

Sniiiare  , dare  , v.  act.  ( sni-did-re  ) 
Di'nicher , oter  du  nid.  + v.  n.  et  r. 
S>'rtir  du  uid.  C Denicher ; sortir 
de  sa  place, 

Snighitlirai , V,  r.  {-piit-tir-ai)  Chas- 
ser  la  paresse  , la  faiueantise. 

Snocciolare  , v.  a.  ( ano-tclio-ld  re  ) 
Oter  les  noy.lux.  C Expliquer ; de- 
clarer ; eclaircir.  + Payer  argent 
comptant. 

Snocciolatamente  , adv,  ( -ta-men-te  ) 
Clairement ; nettement ; soigucuse- 
ment. 

Snodamento  > s.  m,  ( -da-min-to  } De- 
nouement. 

Snodare , v.  a.  et  r.  ( -dd-re  ) Denouer  ; 
delier.  C Denouer;  delicr,  f'ol^e  la 
lingua , e anoda  il  fanciulUn.  C Debau- 
der ; mettre  en  desordre.  ha  gentt 
del  re  non  si  snodava, 

Snodaiura  , s.  fem.  ( -tou-ra  } Pli  des 
jointures. 

Snudare  , v.  a.  ( snou-dd-re ) Degai- 
ner , lirer  du  fourreau.  -+•  v.  r.  Se 
depouillcr. 

Soatto  , V.  Sovatto. 

Soave  , adj.  {sod-ve)  , iisimo.  Suave  ; 

doux  i 
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Joujc ; dclicat.  + Legcr  ; agreable. 
+ Trauquille  ; quiet ; calme.  + Con 
soave  pasao  , a petit  pas. 

Soave  , adv.  V.  Soavamante. 

Soavemente,  ndvcrb.  (-m^n-te  ) Agrea- 
blemeat  > delicatcmeut.  +Trauquii- 
Icmeut  i p.iisiblenicQt.  + Duuce- 
ment ; peu  i peu.  + Mudestemeot ; 
amiablement.  + Faticmmeut ; cous- 
taniment. 

Soavitd , tade  , fate  , vejfa  , s.  fern. 
( -vi-ti  ) Suavite  ; agreuient  j deli- 
catesse.  4-  Beniguitc  ; buutc  ; dou- 
ceur. 

Sobbissare , bissare  , v.  a.  V.  Subbis- 
sare. 

Sobbollimento  > a.  m.  ( sob-boUli-min- 
to  ) f.egere  dbullitiou. 

Sobbollire  , v.  ueut.  ( -li-re  ) Bouillir 
legerement . tout  douccmcut. 

Sobbollito  , ta  , adj.  ( -U-to  ) Bouilli 
lentement.  C Cache  ■,  couvert. 

Sobborgo  , tubst.  m.  ( -hor-go  ) Fau- 
bourg, , 

Sobillamento  , >.  m.  V.  Sodducimento. 

Sobillare  , v.  a.  V.  Soddurre. 

Sobole,  s.  f.  ( s6-bo-le  ) Fufaiis  ; liguec  ; 
race.  C Gli  speasi  capegli  cumuhi- 
vano  con  freijuente  sobole  il  bel  capo. 

Sobriamente  , adverb.  ( -bria-men-te  ) 
Sobrerueut ; avec  temperance. 

Sobrieta,  tade,  late  , *.  f.  (-brie-td) 
Sobriete;  temperance  ; moderatiuu. 

Sobrio  , ia  , adject,  ( sd-brio  ) Sobre  ; 
temperant  ; abatineut;  reteuu  ; mo- 
dere.-f-  Libre ; lachc.  Fa’  di  star  sobrio 
del  corpo. 

Soccenericcio  , cia  , adj.  ( -tche-ne-ri- 
tcho  ) Pane  soccenericcio  , pain  cult 
anus  la  cendre. 

Socchiamare  , v.  act.  ( sok-kia-md-re  ) 
Appelcr  tout  baa. 

Soccldudere , v.  a.  ( -klou-de-re  ) Fer- 
mer , clorre  a demi.  Eutr’ouvrir. 
-+■  Farmer. 

Soccio,  aubat.  m.  ( sd-tcho  ) Cheptel ; 
cheptcil  ; bail  d cheptel.  -(-  Chepte- 
lier  , preneur  d’uu  bail  a cheptel. 

Socco  , a.  ma.sc.  ( sok-ko  ) Bruduquiu  ; 
aocque  , chausaurc  dcs  aucieua  hia- 
triona. 

Soccodagnolo  , V.  Straccale. 

Soccoren^a,  a.  f.  ( -hor-ren-tsa  ) Flux 
do  ventre:  devuiement. 

Soccorrere  , v.  a.  ( -hdr-re-re  ) Secoii- 
lir  : a.<>«iater  ; dpauler.  4*  v.  n.  Se 
aouveuir. 

Soccorrevole  , ad]. ,( -ri-ya-lc  ) Secou- 
rable.  -I-  Auxiiiairo.  ' 

Tome  II, 
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Soccorrimento  , aubat.  m.  ( -rl-min-io  ) 
Secoura  : aide  : aasist.iuce. 

Soccorritore  , trice  , aubat.  ( -td-re  ) 
Celui  , celle  qui  aide , aa.aiato. 

Soccorso  , a.  maac.  (-kdr-sa  ) Secoura  ; 
aide  ; service  ; auulagenieut.  prov. 
Jl  soccorso  di  pisa,  aprea  la  murt  la 
medeciu. 

Sociabile,  adj.  ( -ichid-bi-le  ) Sociable  ; 
social ; amical ; de  conipagiiie. 

Sociale  , adject.  ( -tchia-le  ) Si>ri.ible  ; 
de  aociete.  4- Acconimodant.  4"  Social,^ 
Patto  sociale. 

Socialitd,  a.  f.  ( -li-ta  ) Sociabilite. 

S'oeietd  , lade  , tate  , a.  f.  ( -tchie-ld  ) 
Socidte  i compagnic  i coterie. 

Socio , V.  So!  to. 

Soda  , aubat.  fern,  (sd-da)  Soude  , sel 
extrait  d’une  plantc. 

Sodale  , a.  m.  ( -da-le  ) Compagnou  ; 
camarade. 

Sodali^io,  a.  m.  (-li-tsio)  Compaguie  ; 
coufrateruilc. 

Sodamente , adverb,  (-mdn-te)  Solide- 
ment  : prudemmeut.  -t-  V^vemeut  ; 
vigoureuaemeut  : cnurageuaeniout. 

Sodamento.  a.  m.  ( -men-to  ) Oiufirma- 

I tioii  ; affermUaemeut.  4-  Garautic  ; 
caution. 

Sodare,  v.  a,  et  r.  (-dd-re)  Consolider  , 
aftermir.  4-  Promellre  ; reponJre  ; 
dire  caution  : garaut. 

Soddiaconato,  a.  maac.  (-dia-ko-nd-to) 
Soua-diaconat. 

Soddiacono  , aubat.  maac.  ( -did-ko-no  ) < 
Soua-diacre. 

Soddisfacente  , adj.  ( -dis-fa-tchdn-te  ) 
Satiafaisaut. 

Soddi.rfacentemente  , adv.  ( -men-le  ) 
Sumaamment : aasez. 

Soddisfacimento  , a.  ni.  ( -tchi-men-to  ) 
Satisfaction;  leparatiou, 

Soddisfare  , v.  a.  (-fa-re)  S.itisfairo  ; 
conteutcr.4"  Satiafaire  sea  creanciers  ; 
payer.  4-  Douuer  aatistaction  , satis- 
laire  uu  honinie  qu’ou  a ofreuae, 

-t-  Agreer  ; plaire  ; aatiaf.iirc. 

Soddisfatto , ta,  adj.  (-fat-lo  ),  issimo. 
Srtiafait  ; Content.  * 

Soddisfattura , V.  Soddisfacimento. 

Soddi.'fa^ione  , aubst.  fern.  ( -tsio-ne  ) 
Satiafaction  ; cuuteulement  ; joie  ; 
pl.viair.  4-  Satiafactiou  ; rep.vration  ; 
peiiitenco  dc.a  pechca. 

.^oddoma,  Soddomia,  a.  f.  (sod-do-ma) 
Sodomic  i puderaatie  ; peclie  coutro 
nature. 

Soddomitamente  , adv.  { -mi-ta-mdn-Ce) 

B b b 
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Soddomitare  , verb.  a.  ( -ta-rt ) Cotn- 
niettre  le  peulie  de  aodomie. 

Soddomitico  , I'a  , adject.  ( ~mi-ti-ko  ) 
De  i.od<>mie  ; do  pederaiitie. 

Soddomito  , lu.  ( -mi-to  ) Sodomite  ; 
piiderafcte. 

Sjddotio  , ta  , adj.  ( -ddt-to  ) Sediiit  ; 
suborue.  + s.  f.  Seductiou. 
odduitre  , V.  a.  ( -dou-tchc  re  ) Se- 
duire  ; corroiupre  ; abuter  ; buborntr. 

Sodducimento  , bubst.  m.  ( -Uhi-mcn  to) 
Sibliictiou  ; suboruatioa. 

*Sedducitore  , trite,  subst.  (-td-re) 
SeduUeur;  suborueur. 

Soddurre  , duitore  , trite  , V.  Soddu- 
crre  , etc. 

Sjddujiene  , V.  Sodducimento. 

Sodc^^u  , subst.  f.  ( -de-tta  ) Solidite  : 
duietd  ; icrniete.  C Coustauce  ; asau- 
T.aiice  i stabilitc. 

Sodi.sjure  , fuiimenlo  , etc.  V.  Soddi- 
sfure , etc. 

Sodo  ■ «.  III.  ( s6-do  ) Plei'e  ; caution  ; 
garaiit  ; rcpoudaut.  + T.  d'.drchit. 
Mabsif  i base  ; foudenient.  -f  d’o- 
oure  sul  nodo  , etre  pose  sur  du  solide. 
C Dire  , fuvellare  in  liut  sodo,  parler 
seriiubeuieut.  { Porre  in  sodo,  dcli- 
berer  , arreter  , etablir.  -f  Sodo  , 
teire  iiiculta,  i|ui  e.st  cu  friclie. 

Sodo  , du  , adject,  isdmo  , eito.  Solide. 
terme  ; dur.  C Constant  ; iaebrao- 
lable  ; invariable.  Durable  ; .sfir  ; 
perinaiient.  + Fort;  intrepiJe  ; ro- 
inisto.  -f-  .Star  sodo , Ipuir  bou  . fcrnie , 
ue  pas  bouger.  -f  Kimamr  sodo  , m- 
poiut  conccvoir  , ne  p.ib  reteiiir.  II 
■se  dit  lies  fenielles  des  animaux. 
-t-  Sodo  , iuculle  , eii  friche.  I!  Urren 
non  start!  sodo,  chel'  furo  hen  luvorure. 
+ adv.  Fcrnieineut  ; avec  forte. 

Sodomia  , mttico  , mito  , V.  Soddo- 
mtu  , etc. 

Soducimtnto  , {tone  , V.  Sodduci- 
mento , etc. 

So/J  , .s.  m.  { sa-/d  ) Sofa. 

So^erente  , adject,  (-fe-ren-te)  , issimo. 
Soijffraut  ; patient  ; endurant. 

Sofferrm^a  , rimento  , subst.  ( -rdn-tsu  ) 
Patience  ; Constance  ; lolemnce. 

Soffcrire , verb.  act.  ( -ri-re  ) Soffero  et 
Sofferisco.  soffeni  et  Sojf'ersi;  Solfe- 
rito  et  Sofferto,  ta,  Souffrir;  suppor- 
ter; endurer.+  Souteiiir;  porter,  t.’un 
fofferia  I'altro  collu  spalla.CSofferir 
I' animo  , il  euore  , avoir  le  courage, 
la  force.  + v.  r.  Sc  couteuir  , a’abs- 
tenir. 

Soffcrilore  , derc  , V,  Sofferente, 
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Sofferm4trt , verb.  act.  n.  et  r.  (-ma  te) 
Arieter  uii  peu , uu  b’arreter;  ceaser 
pour  peu  de  temps. 

Soffermata , a.  f.  ( -mi-ta  ) Pause. 

Sofferto  , ta  , adj.  ( -/cr-tp  ) Souffert.  etc. 
-t-  Delivre ; degage ; abtuut.  + Pati ; 
eudure  ; toleie.  / 

Soffumento  , .subst.  m.  ( -^a-mdn-ta  ) 
Siuffle  ; respiialion  ; iiaJeiue;  vent. 
C Mt-disance  ; detraction. 

Sofftante  , adj.  ( -fiun  te  ) Qui  souffle. 

Soffiare,  v.  neut.  ( -fia-re  ) Souffler, 
poubser  Pair  en  deliors  , eu  serrant 
et  alongeant  le.s  Icvres.  Souffler  ; 
venter , f.vire  du  vent.  Z F.-.ire  Pes- 
pioii  ; obberver  ; epicr.  C Frcmir  , 
liouffer  de  cuieic  , de  rage  , etc. 
-t-  Souffler;  haleter,  etre  hors  d'ha- 
leiue.  + V.  a.  Souffler,  pousser  avec 
le  souffle.  C Exciter ; pousser ; atii- 
iner  ; persuader,  -p  Sojpare,  soffiars( 
il  naso  , se  luouclicr  , se  uetti’yer  io 
uez.  < Soffiur  parole  negli  orecchj 
altrui,  soffur  negli  orecchj  ad  aUuno, 
suuffler  a Pureille  dc  quelqu'ua  , iui 
appreiidre  quelqua  cliuse  en  secret , 
et  C Iui  suggerer  avec  iniportuuitiii 
quelque  clioSB.  f olprir  la  bocca  , c 
soffiare  , pallet  >i  tort  et  a travers. 

Soffiare  , s.  m.  Souffle  ; respiratiuD  i 
lialeine. 

Soffiatore  , trice  , subst,  ( -t6-re  ) Suuf* 
ficur  , qui  souffle. 

Scfficare  , verb.  act.  et  r.  (-fih-kii-re  1 
Caclier ; sc  cacber. 

Soffice  , adject.  ( sof-fi-lche  ) , cioccio. 
Duux  ;'souple;  uioellcux.  11  sc  dit 
d’uu  niatelas  , d’uu  coussiu  , etc. 
+ 8.  f.  Peri,oire. 

Soffictnte  , adject.  ( -tcUdn-te  ) , i.ssimo. 
Siilhsaut.  + Excellent ; merveillcux  ^ 
rare. 

Sofficeniemente  , adv.  ( -men-te  ) Suffi-, 
s.ammcnt  ; assez. 

Sofficen{a  , cenjia  , s.  f.  ( -tehdn-tsa  ) 
Suffi.sauce.  + Abondauce.  + Excel- 
lence ; supcriorite.  -p  Capacite  ; 
habilcte  ; snffi.sance.  -p  -d  sofficen^a  , 
adv.  A bufflsaiicc;  sufiibaniDicnt. 

Sofficiente  , cicntcmetile  , cien^a  , V. 
Sofficcnte  , etc. 

Soffiitto  , 8.  ui.  ( -jiet-to  ) Soufflot  k 
souffler. 

Soffio  , s.  m.  \sbf-fio)  Souffle  ; respira- 
tion ; vent  ; haleine.  Soffio  di  vento  ^ 
bouffee  de  vent,  -p  /n  un  soffio,  adv. 
Eu  im  instant  ; eu  uu  ctiu  d'ccil, 

Soffiione,  s.  ni.  i -fib-nc  ),  eiio,  Si,uff!  rt. 
iwbcau  perce  pour  tuufflei  lo  feu. 
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+ Soufflet  i souffler.  Rapporteur  ; 
e«pi(;Q.  4-  Otgueilleux  ; vain. 

Soffioneni , f.  ( -ri-a  ) Prcsomption  ; 
orgueil  ■,  sotte  vanite. 

Soffimo  , V.  Sofisma. 

Sojtsticheria  , Soffistico,  V.  Sofstiche- 
ria  , etc. 

Soffiita  , i^ubst.  f.  ( -fit-ta  ) Grenier ; 
galetae.  4-  Soupeute  ; lambris  ■,  »of- 
fite.  4-  Entreitol.  4-  Entablement. 

Soffiuare  , v.  a.  ( -fa-re  ) Lanibrisser , 
revelir  Ae  sofiltes. 

Soffiuo  , ta  , adj.  ( -fit-to  ) Cache  ; 
convert  ; occuite. 

Soffocare  , ca^ione  , etc.  V.  Soffof;a- 
rc  , etc. 

Sof^ogamento  , gartone  , eubst.  ( -fo- 
ga-nuln-to  ) Suffocation  ; etuuRe- 
meut  , pertc  de  respiration. 

Soffogare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Suffoquer  ; 
etuuffer  ; etrangler.  € Assonimer  ; 
accravanter  ; accabler  ; suffoquer. 

Soffoggiata  , s.  f.  ( -d/d~ta  ) Paquet 
qu'ou  porte  sous  le  manteau. 

Soffraeaneo , V.  Suffraganeo. 

Soffreddo  , da , adj.  ( -frid-do  ) Un  peu 
froid. 

Soffregamento  , m.  ( -ga-min-to  ) 
F'rottement  leger. 

Soffregare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Frotter 
legerement ; grattcr.  4-  Offrir  , prei- 
ser  trop  vivomeut  de  recevoir  quel- 
que  chose.  4-  v.  r.  Approcher  quel- 
qu’uu  pour  le  pricr  de  quclque  chose , 
ou  s’offrir  a lui. 

Soffrente  , V.  Sofferente. 

Soffribile  , .adj.  ( -fri-bi-le  ) Suppor- 
table ; tolerable  ■,  souteiiable. 

Soffriggere  , v.  a.  ( -fri-dge-re  ) Frire 
douce  meet. 

Soffrire  , v.  a.  ( -fri-re  ) Soffro  et 
Soffrisco  ; Soffrii  et  Saffesi  ; Sof- 
ferto  , ta.  V.  Sofferire.  4-  s.  m.  V.  Sof- 
feren\a.. 

Soffritte  , ta  , adject.  ( -frit-to  ) Frit 
legerement.  s.  m.  L’action  de  frire 
doucement  , et  4-  fricassee  ; etuvee. 

Sofisma  , me  , s.  m.  ( -fts-ma  ) So- 
phisme  ; argument  faux  , captieux. 

Sojista , subst,  masc.  ( -fis-ta  ) So- 
phisle. 

Sofisteria , V.  Sof  sticheria. 

S^stica  , s.  f.  ( -fis-ti-ka  ) La  sophis- 
tique  , partie  de  la  logiqne. 

Sofisticamente  , adv.  ( -mdn-fe  ) Cap- 
tieusemeut  i avec  subtilile. 

Sofisticare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Sophis- 
tiquer  ; subtiliser  avec  execs  ; chi- 
caner. C Frelatet4  falsifier  i alterer. 
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Sofisticherla  , s.  f.  ( -ke-ri-a  ) Sophii- 
tiquerie  ; cavillatiou. 

Sofistico  , ca  , adj.  ( -fis-li-ko  ) , atl 
pi.  chi  et  ci.  Sophistique  ; captieux  ; 
trompeur.  4-  s.  m.  Sophiste  ; argu- 
nieutateur.  -p  Fantasque  ; extr.ava- 
gant  i iuquiet. 

Soggettare  , tamente , etc.  V.  SuggeU 
tare  , etc. 

Sogghignare  , v.  u.  ( sog-gui-gnd-re  } 
Suurire  ; rire  sous  cape. 

Sogghigno  , i.  m.  ( -gui-gno  ) Sou- 
rire  souris. 

Soggiacente  , adj.  ( so-dJa-tchSn-tt  ) 
bujet  i assujetti. 

Soggiacere  , v.  ueut.  ( -ichi-re  ) Etr* 
soumis;  succomber. 

Soggiucimenio  , s.  m.  ( -tchi-mdn-ta  ) 
Obeissauce  ; depondauce  ; suumis- 
siou. 

Soggiogaia  , t.  f.  (-gd-ia)  Fanon. 
C Ou  le  dit  des  honimes  , double 
meutou. 

Soggiogamento  , s.  m.  (“-rndn-to  ) Dd- 
laite  , Taction  de  subjuguer. 

Soggiogare  , v.  a.  { -gd-re  ) Subju- 
guer  ; surinonter  ; dompter.  -p  Etra 
au-dessus.  La  Croce -rosea  soggioga 
Lione. 

Soggiogatore  , trice  , subst.  { -td-re  ) 
Vaiuqueur  ; couqueraut  , qui  sub- 
jugue. 

Soggioga{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) L’ac- 
tion  de  subjuguer. 

Soggiogo  , s.  m.  ( -djo-go  ) Fanon  des 
bueurs.  C On  le  dit  des  liommes  d 
double  mentun. 

So^pornare  , v.  nout.  ( -djor-nd-re  ) 
bejuurner  ; demenrer.  -F  Peiuer  ; 
suer  i labourer  ; tardor.  -f-  v.  act. 
Suiguer  ; garder  ; couserver  ; pie- 
server.  Soggiorna  , risiora , conforta 
gl‘  infelici, 

Soggiorno  , s.  in.  ( -djbr-no  ) Sejour  ; 
doineure.  -f  Delai  ; retard,  -f-  Soiu  } 
.idniiuistratiou  i attention. 

Soggiugnere  , v.  act.  ( -djou-gne-re  ) 
Ajouter,-f-Repartir;rdpliquer.+A)ou- 
ter  i joiudre. 

Soggiugnimento  , s.  m.  ( -gni-mdn-to  } 
Addition  ; repartie  ; replique. 

Soggiuntivo  , s.  ni.  ( -djoun-ti-vo  ) 
Subjonctif , moeuf. 

So^olare  , y.  act.  ( tog-go-ld-re  ) 
Mettre  une  espece  de  goigerette. 

Soggalo  , s.  m.  {-gb-lo)  Gorgerette. 
+ Guimpe  d’une  reiigiouse.  -t-  Sou- 
gorge  , partie  de  la  bride.  C Doubl* 
mentulti  en  parlaut  des  hommes.  ' 
R b b a 
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Soggrottare , v.  a.  ( -grot-td-re  ) Fairc 
let  fi>6i<es  pour  let  xitiaeii. 

Soglii  . subst.  f.  ( so-gUa  ) Seiiil.  C Di 
soglia  in  soglia  , de  degre  en  degre. 
+ Sole  , poi»»ou. 

SogUo  , *ub.st.  ni.  ( sd-glio  ) Trooe. 
+ Seuil. 

Sogliolu  , .subst.  f.  ( so  g!io-la  ) Sole, 
piiissoii. 

Sognante  , .idj.  ( -gndn-ie  ) Rfivant. 

Sognare  , v.  a.  et  r.  (-gni-r^  ) Hevor; 
soiiger.  + S’liiiagiitcr  ; se  bgurer. 

Sognatorc  , s.  m.  ( -to-re  ) Suugeur  ; 
visiouiiatrc. 

Segno  , s.  m.  ( sd-gno  ) Sonee ; reve. 

C yivere  di  .s.igni . mangiar  de'  sogni, 
\i\re  de  I’air  , ii’.ivoir  pas  de  quoi 
mauger  , iiiouiir  dn  faini. 

Soia  , s.  f.  ( so-ia  ) Flalterie  ; pateli- 
nage.  f D-ir  soia  , pateliucr  , flatter 
pour  .se  UKKiuer. 

Soiare  , v.  act.  ( -id-re  ) Flatter  pour 
gogueinrder. 

Solaio  , subiti  m.  ( -Id-io  ) Plaocher ; 
laiiibris. 

Solamente  , adv.  (-mdn-tc)  Seuleinent. 
+ Solamente  the,  pourvu  >]ue  > sufiit 
uue. 

Soiare  , adj.  ( -Id-re  ) Saalaire.  + s.  ni. 
Plaucher  ; lambris. 

Solatia  , ia  , adj.  ( -ti-o  ) Qul  est  ex- 
pose ail  soluil  i du  c6le  du  luidi. 
-d-  s.  lu.  Lieu  expose  au  soleil  , du 
cute  du  Diidi.  i-  /d  solatia  , adv.  Au 
midi.  _ ! 

Solato  , ta  , ad).  (-Id-to)  Ressemele.  i 

Solatro  , s.  III.  ( so-la-tro  ) Morelle  ; 
sulaniini  . ou  dulcamara  . ou  doucc- 
anierc  ) bagueuaude  ; bagueaaudier  , 
plaule. 

Solcare  , v.  act.  ( -ha  re  ) Silluoner  , 
tracer  des  sillons.  ■+  Sillouuer  , fen- 
dre  la  mer.  C Solcari JiancUi  co'pettini 
di  ferro. 

Soldo,  subst.  m.  (sdl-toho)  Compote. 
€ E/aniio  un  ooldo  di  tutto  Parigi. 

Solco  , 8.  nt.  I sol-ko  ) , cello,  cltetto. 
Silloc.  + Chemiii ; voie ; route ; sen- 
tier. -f- Trace  d’uu  a aisseau.  C L’sdr 
del  solco  , andar  pel  solco  , s’ecarter 
du  droit  cbcniin  , suivre  le  bou  che- 
niin.  C Hides . plis  au  front , an  visage. 

Soldanato  , Soldanatico , s.  m.  (-nd-to) 
Dignite  du  suudan. 

Soldania  , s.  f.  ( -ni-a  ) Lei  etats  du 
Soudan. 

Soldaniere  , i.  m.  ( -nid-re  ) Euiole  , 
qui  est  a la  soldo. 

Soldano  , t.m.  {-dd-no)  Sou4aa, 
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Soldare , v.  a.  ( -dd-re  ) Enr6ler  en- 
gager i soudoyer. 

Soldataglia,  s.  I.  {-hi- glia  ) Mauvaisei 
troupes. 

Soldalesca , teria  , subst.  f.  ( -tea-ha  } 
Soldatesque  ; troupes. 

Soldatescamente  , adv.  ( -men-te)  Mili- 
tairement. 

Soldatesco  , sea  , adj.  ( -tia-ho  ) Mili- 
taire  ; soldatesque  , de  soldat. 

Soldato,  s. ra.  ( -dd-to  ),accio,  ello.  Sol- 
dat; guerrier.+Siddat  i simple  soldat. 

Soldo  , 1.  m.  ( sol-do  ) , ino.  Sou,  inon- 
naie.+Argcntjmonuaie.-bSolde.paye, 
appointement  du  soldat.  -f-  Guerre; 
iiiilice.  Viva  amor  , muoia  soldo. 
■+  Service  tnilitaire. -f  Gage  ; paye; 
prix  i salairo;  appoiutemeut.  -f-  An- 
dare  a lira  , e soldo  , coucourir  an 
prorata , pour  sou  ecot  , pour  si 
quote-part.  -+  Soldo  , la  viiigticm* 
partie  de  la  brasse  de  Florence. 

Sole  , s.  III.  ( so-le  ) Sideil , planete, 

I C Cosi  mi  disse  il  sol  degli  occhj  mieL 
■+ Auuee;sa.  €Andare  al  sole,  ceder, 
plier . se  rendre. 

Solecchio  , s.  m.  ( -Uk-hio  ) Parasol, 
-t-  Dais  ; poele  ; baldaquin. 

\Soledsmo  , s.  m.  { -tcUis-mo  ) Sole* 
cisnie,  faute  granimaticale. 

Soleggiante  , adj.  ( -djdn-te  ) Qui  est 
d'uu  blond  eclatant. 

Soleggiare  , v.  a.  ( -dja-re  ) Exposer  au 
soleil ; faire  secher  au  soleil. 

Solenne  , adj.  { -Un-ne)  , issimo.  Solen- 
uel.  -p  MaguifiquD  ; lllustre  ; ccle- 
bre  ; pompeux  ; fameux. 

Solennemente  , .adv.  { -mJn-te  ) , issima- 
mente.  Soleunellenieut.  -f-  Ponipcu- 
senient  ; spleiidideineut  ; grande- 
lucut  ; extremeiueut. 

Solennitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -ni-td  } 
Soleunite  j celebrito.  -F  Soleu- 
nite  ; jour  soleuuel  ; fete  solennellc. 
-F  Pompe  i eclat  ; niaguiliccuce  ; 
apparcil. 

Solennifjamento  , a.  m.  ( -dsa-min-to  ) 
Soleiiuisatiou. 

Solenni{^are  . v.  a.  ( dsd-re  ) Solcniii- 
ser  i celebrer  ; feler. 

Sotere  , v.  n.  ( -le-re  ) Soglio  , suoli  , 
auole  , sogliamo  , solete  , sogliono  ; 
soleva  ; fui , saro  , fossi  solito  , ta  , 
solendo  , avoir  coutume  ; avoir  ac- 
cuutunie  : etre  dans  I'usage  de  . . . ; 
souloir.  -F  8.  tn.  Usage  ; coutume ; 
habitude. 

Solerttta  , s.  f.  ( ,rJt-ta  ) Lame  de  far 
pour  ic  liessous  du  soulier. 
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Soler^li  ,».{.(  -Ur-t/iia  ) Diligeace  ; ' 
atteutioo  ; exactitude  ; adrense. 

Soletta  , subtt.  f.  ( -Ut-ta ) Semelle  de 
xoulier. 

Tf  SoUttamente , adv.  (-min-te  ) Tout 
xeul. 

Solctto  , Id , ad).  ( -Ut-to  } Saul  ; tout 
«eul  ; aciilet. 

Solfi , s.  f.  ( sol  fd  ) Gamrae.  + La 
niusique. 

Solfanurid  , s.  f.  ( -na-ria  ) Mine  de 
*i>ufrp. 

Sol/unello  , (ub«t.  ID.  ( -nil-lo  ) Allu- 
niettc. 

Sol/dto , la  , adj.  ( -fJ-to  ) Soufre. 

Sdlfcggiare  , v.  a.  ( -fe-dja-rt  ) T.  de 
Mun.  Solfier. 

Solfo  , ».  f.  (scl-fo)  Soufre. 

Solforato  , ta  , adj.  ( -rii-ti>  ) Soufre. 
+ Sulfureux. 

Saleo  , V.  Solco. 

Solicchto  , V.  Solecchio. 

Solidamente  , adv.  ( -li-da-min-te  ) , 
issimamenle.  Solidemeut  ■,  ferine- 
nient. 

Solidare , v.  a.  ( -dd-re  ) Affermir;  con- 
aolider  ; reudre  dur  , coiiitii>taDt. 

y .Vo/idario , rid , adj.  ( -du-rio  ) Soli- 
diire. 

i'olidt^^a  , s.  f.  ( -di-tSii  ) Solidite ; 
consist.'iDce  ; epais.seur. 

Sollditd  , tilde  , Idle  . t.  f.  ( -di-td  ) 
Solidite;  fermete  ; impeuetrabilite. 

Solido  . .1.  ni.  ( sd-li-do  ) Le  solide  ; 
aolidite ; durele.  + Solide,  le  corps 
con»id(-rccomnie  .lyaut  longueur, lar. 
geiir  ct  profoudeur.  -f  In  soltdj  , adv. 
Solidairemeut  ; d'unc  m.iniere  soli- 
daire.  C Vi  saluto  in  solido  lutti  e due. 

Solido  , da  , adj.  issimo.  Solide  ; con- 
sislant. 

Soliloijuio  , s.  ID.  ( -Id-houio  ) Solilo- 
que,  disrours  d'un  humiue  qui  parle 
seul. 

Solimatn  , m.  ( -md~to  ) Du  sublime, 
adj.  Sublime. 

Solingo , gj  , adj.  {-Un-go  ) Sidit.alrc; 
tout  seul.  -f  Desert ; qui  u’est  point 
frequente  ; solitaire. 

Solio  . 5.  ID.  ( so-lio)  Trdne. 

Solitarijmcnte  , adv.  ( -ta-riq-mdn-fr  ) 
Tout  seul  ; solitairenicot.  + Tele  a 
tele  , seul  a seul. 

Solitjrio.  Id,  ad).  ( -td-rio  ),  issimo. 
Solitaire  ; retire  , qui  aime  la  soli- 
tude. Desert  ; aliandouiic  ; s>di- 
laire  , peu  frequente. 

Solito  , ta  , adj.  ( so-li-to  ) Sujet;  .ic- 
. coulumc  i liabituo.  + e.  m,  L’ordi- 
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oaire.  -f-  /4l  solito  , adv.  A I’accou- 
tumec  ; .d  I'ordinaire. 

Solitudine  , f.{.  { -lou-di-ne  ) Solitude  ■, 
erniitage  ; retraite  ; desert  ; lieu 
iiihabite. 

Solivago  , ga  , adj.  ( -li-va-go)  Qui  erra 
tout  seul;qui  se  pn  miene  toujoiirs  seul. 

Sollal^are  , v.  a.  { -lal-tsa-re  ) Soule- 
ver  j elcver  ; lever  a denii  ; hausser 
doucemenl. 

Solla^^amento  , Janie  , V.  Solid jjo  , 

Jft’ole. 

Sottajjare  , v.  act.  ( -tsd-re  ) Amuser  ; 
divcrlir ; rejouir ; recreer.  + v.  n.  etr. 
S'amuser  ; .s'ebattre  , etc. 

Sollajjatore , s.  m.  { -tt-re)  Amusant ; 
divcrtis.sant : plaisant. 

Sollajjevole  , adj.  ( -tsi-vo-le  ) Agrea- 
ble  ; rejouissaut ; cliarmant  ; plai- 
saiit ; gai  ; eveille. 

Sollajjevolmente,n'\v.(-men-te)  Agrea- 
blerneut  : plaisammeut  ; gracieuse- 
niciif ; joliment. 

Sollajjo,  ».  ni.  { -Id-tso  ) Amusement; 
badinage  ; pa.sse  temps  ; retrealiou. 

Sollecherare  , v.  a.  V.  Sollucherare. 

Sollecitamente.adv.  {-le  tcUi-ta-men-te'), 
issimamente.  Soigneusement  ; dili- 
gerament  ; promptemeut.  -t-  Avec 
inquietude;  avec  du  ebagrin. 

Sollecitamcnto , s.  m.(  -men-te  / S>  llicl- 
tation  ; instigation  ; impulsion. 

Solleritare  , V.  n.  ( -td-re  ) Se  presser  ; 
se  hater ; se  depeeber.  -f  v.  a.  Solli- 
citer  ; inciter  ; agacer. 

Sollecitaiho  , pa  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
sollicilc. 

SoUethdtore,  s.  m.  {-tS-re)  Solliciteiir  , 
qui  stdiicite.  "d-  Sollicitcur;  poursui- 
vant. 

Solleeitdtrice , s.  f.  {-tri-tcUe)  SollicN 
tense. 

Sollecitutura  , s.  f.  ( -leu-ra  ) Sollici- 
tndc  . soiici  ; soin. 

SoUecitajione  , s.  f.  { -tsib-nc  ) Sollicl- 
taiion  , instigation  ; in.stauie  ; dili> 
genre. 

SolUi  ito , ta  . adj.  ( -U-  tchi-to  ) , issimo. 
Diligent  ; prom;-t  ; soigneux.  + In- 
quict  ; pensif  ; rdveur. 

Sollecitfidine  , s f ( -lou-di-ne  ) Dili-* 
gcucc  ; hate  . emprcssenient,  pn  mp- 
titude.  + liquielndc  ; siuiri  ; soin; 
auxicte.  -b  Ciunniission  ; ordie.  * Sol- 
liritation  ; assithiile  ; frequence. 

Solleone  , \^.  Sol  Hone 

Solleticamento  , s.  ni.  ( -ti-ka-mdn-to  ) 
Chatouillenicnl. 

Solleticare,  v.  a.  {-kd-re)  CbatouiUei 

B b b ii 
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< Solletxcar  gli  orecchj , chatmilller 
lee oreil lei  .flatter.  C Frapper;  battre. 
I hacchj  il  capo  nor  ci  solieticaro. 

SoUetico , 1.  m.  (-U-ti-ko)  Chatouil- 
lemeat.  C Piaitanteric ; amusement. 

SoUevamento , subst.  m.  {-va-mdn-to) 
L'actiou  d’elever.  Sollevamento  dell’ 
onde  , snulevemeut  , emotion  des 
floti.  Sollevamento  di  cuore  , bondis- 
•ement  de  coeur.  C Soulagement  ■, 
allegement ; sccours.+Suulevemeut ; 
sedition  ; revultc, 

Sollevare , v.  act.  ( -vd-re  ) Soulever  ; 
clever.  + Mutiner  ; revolter  ; exciter 
d la  rebellion;  soulever.  + Troubler  ; 
agjter  j inquieter  ; emouvoir.  + v.  r. 
S'eiever.  + Se  soulever.  + Se  muti- 
per  ; se  revolter.  + Se  recreer  ; 
a’egayer  ; se  delasser.  _ 

Sollevaio . ta  , adj.  ( -vd-to  ) , isslmo. 
Eleve  j leve.  + Soulage.  + Souleve  ; 
cleve ; emu.  + Haut;  eleve;  eminent. 
+ Trouble:  agite ; echau£fe.+  Eleve; 
fllustre.  + Mutiiie  ; rehelle  ; revolte. 

Sollevatore , s.  m.  ( -td-re ) Turbulent ; 
seditieiix  ; remnant. 

Solleva{ione , s.  f.  (-tsid-ne)  Elevation, 
-f  Soulevemeut;  rebellion  ; sedition; 
revolte. 

Sollicitamente,  aiv.(-li-tchi-ta-mdn-te) 
Soigneusement ; promptement. 

Solliciiamento  , a.  m,  ( -mdn-to  ) Solli- 
citatioD.  + Hate  ; vltes.se  ; celerite. 

Jo//(Vifare,  v.  a.  ( -td-re  ) Hater  ; pres- 
ser.  + v.  r.  Se  chagriner ; s’inquie- 
ler  , prendre  a coeur. 

Sollicitativo  . tore  , etc.  V.  Sollecita- 
tivo  , etc. 

Sollievo , s.  m.  (-W-vo)  Soulageroedt ; 
allegoance. 

Sollione,  a,  m.  (-lid-ne  ) La  canicule. 

Sollo  , la  , adj.  ( sol-lo  ) Mou  ; souple; 
flasque. 

Sollucheramento  . a.  m.  ( -lou-ke-ra- 
mdn-to  ) Chatouillemcnt.  C Envie  ; 
desir;  chatouillement;  dcmangealson. 

Sollucherare  , v.  a.  ct  r.  ( -rd-re  ) Tros- 
saillir  de  jole  : etre  emu. 

Solo  , la  , adj.  ( sd-lo  ) , isslmo  , eito. 
SeuI ; unique.  + jd  solo  a solo . da  solo 
a solo  , adv.  Seul  a seuI  ; tete  a tete. 

Solo  , adv.  Seulement.  + Solo  che  . 
pourvuque.  moyonnant.+  Excepte ; 
excepte  que ; si  ce  u’est  que  ; sinon. 

Solsti^iale,  {iario,  ria,  adj.  (sti-tsid-le) 
Solsticial  , du  solstice. 

Solsti^io  , s.  m.  ( -sti-tsio  ) Solstice. 

Soltantp  , adv.  ( -tan-to  ) Seulement. 
+ Soltanwhi  , pouryu  qqe,. 
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Solulile,  adj.  [-lou-bi-le]  Soluble. 

Solvents,  adj.  (-v^n-te)  Dissolvant , 
nui  dissout.  + Qui  paye  ; solvable. 

Solvere  . v.  a.  et  r.  ( sdl-ve-re  ) Soluto, 
ta.  Dclier  ; denouer.  + Dissoudre  ; 
fondre  ; liquefier.  C Delivror  ; sau- 
ver;  degager.  + Resoudre  ; expliquer; 
declarer.  + Separer ; disjoindre  ; de- 
sa.ssembler.  + Payer  ; solder.  + Sol- 
vere il  digiuno  . il  disio  . rompre  l<» 
jeilne  , passer  son  euvic.  + Solvere 
il  ventre  . lacher  le  ventre.  + Solvere 
il  matrimonio  , easier  . rompre  le  in.a* 
riage.  + v.  u.  S’eiever  , en  parlant 
du  vent. 

Solvimento , V.  Scioglimento. 

Solvitore  , s.  m.  ( -to-re)  Quiexplique, 
debrouille  , eclaircit  les  doutes  , lea 
diiRcultes  , etc. 

Solutivo,  va  , adj.  (-lou-ti-vo)  Lazatif; 
dissolvant.  II  ost  aussi  subst.  m. 

Soluto,  ta,  adj.  ( -loii-to  ) Delie.  + Ex* 
plique  , etc.  + Dissous  ; rompu. 
+ Libre. 

Sohjione  , s.  f.  (-tsid-ne  ) Declaration; 
explication  ; solution  ; denouemeut 
d'une  difficulte.  + ^iutar  la  solu\ione 
del  ventre  , lacher  le  ventre. 

Soma  , s.  {.  ( s6-ma),  ellu,  effa. Somme; 
charge  qu'on  met  sur  les  betes  d» 
somme.  + Charge : fardeau  ; poids. 
t Gene  ; siijetion.  + La  terremt 
soma  , le  corps.  ( Per  le  vie  s’  accon- 
aan  le  some  , c'eit  en  agissaut  qu'on 
surmonte  les  difficultcs.  + .some , 
adv.  A foison  J en  aboudance. 

Somaio , ia  , adj.  ( -ma-io  ) De  charge  ; 
de  .soinroc. 

Somaro  , s.  ni.  (-md-ro)  Bete  de  charge, 
de  somme  ; ^ne  . etc. 

Someggiare  , v.  n.  ( -me-djd-re  ) Porter 
l.a  somme. 

Someria , V.  Salmen'a. 

Somiere  , s.  m,  ( -mid-re  ) Sommicr  , 
bute  de  somme. 

Somigliante  , adj.  ( -glidn-tc  ) , issimo, 
Ressemblant ; sembtable  ; conforme. 

Somigliantemente  , glian{a  , V.  Simi- 
gliantemenle  , etc. 

Somigliare  , v.  n.  ( -glid-re  ) Ressem* 
Wer  ; imiter.  Comparer  ; con- 
fronter. 

Somiglievole  , adi.  ( -glie-vo-le  ) Res- 
sei^lant ; conforme  ; patuil. 

Somma  , s.  f.  (sdm-ma)  Somme  ; quan- 
tile do...  + Comblo  ; extremite  ; 
bout.  £ tutto  in  somma  della  lingua 
I’  liaio.  + Conclusion  ; resullat- 
C Somma  d’un  ajfare,  le  fort,  le  plua 
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Important  d’une  affaire.  + Dare  !l 
sommx , doQuer  a forfait.  + J-'are 
tomma  , niuitiplier.  + In  somma  , 
adv.  Bref  ; eufiit  ■,  en  im  mot  ■,  eo 
S'^mme. 

Sommaco , et  Sammucco , *.  m.  (-mJ-Ho) 
Sumac  , arbiiste.  + Marruquiu  , peau 
c<irroyee  avec  la  *umac. 

Sammamente , adv.  (-m^n-fe),  ixsimx- 
mente.  Graudenieut  ; beaiicoup. 

Sommare  , v.  a.  ( -md-re)  Additiimiier  ; 
Sommer,  + v.  n. Faire  lasoiiinie  da.  . 

Sommxriamcnte , adv.  ( -ria-mln-te  ) , 
tKiimumente.  bonimairenient  ; suc- 
ciuctemeut  j eii  abrege.  + Spedire 
aommariamente,  juger  soDimairemeiit. 

SomittJrio  , riu  , adj.  ( -mx-rio  ) Som- 
mairc;  provisoire  . fait  sans  les  for- 
malites  da  justice.  + t.  ni,  Fxtrait  ; 
somiuaire  ; epitome.  + ».  f.  Justice 
Rfimniaire. 

Sxmmatamente , V.  Snmmxrixmenle. 

Sommxto  , a.  ni.  ( -mj-to  ) i.e  total  . 
la  Somme  de  ce  r|u’on  a additioiine. 

Sommergere  , v.  a.  ( -mer-dge-re  ) Sub- 
merger;  Dover;  inouder  ; plouger. 
C Abymer  j ecraser ; accablcr.+Cha.s- 
*er  : effacer  ; detruire.  + v.  r.  F.tre 
suirmerge  ; coulerba.s. 

Sommergimento  , s.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
Submersion. 

Scmmerghricc , subst.  f (-tri-che  ) Qui 
submerge. 

Sommereiturx  , s.  f.  (-toii-ra)  Submer- 
sion i iaoDdatioQ. 

Sommeraare  , v.  a.  ( -ax-re  ) Submerger. 

Sommersione , subst.  f.  ( -siA-ne  ) Sub- 
mersion. 

Sdmmerso  , ax  , adj.  ^ -mir-ao  ) Sub- 
merge ; uoye ; iuoude,  etc  C Plouge 
dans... , couvert.  C s.  ro.  D.imue. 

Sommessa  , s.  f {-mia-sa  ) L’etidroit, 
le  beau  c6td  d'une  etoffe  uu  d’un 
drap. 

Sommeaaamente , adv.  ( -mdn-te)  Tout 
bas  ; tout  doucemeut. 

Sotnmeaaioiie  , s.  f.  ( -si'd-ne  ) Smmis- 
Sioo  ; humiliation;  obeissauce  ; do- 
cilite. 

Sommessiro , va  , adj.  (-ai-yo)  Soutnis; 
respectuoux  ; ubeissaut. 

, s.  m.  ( -mda-so  ) Mesiire 
de  la  hauteur  du  pbiitg  ferme  ct  le 
police  eteiidu. 

Sommesao  , sax  , adject.  , issimo.  Mis 
dcssous.  -f-  Voce  sommeasa  , voix 
bas.se.  + Sommesao  , adverb.  Tout 
doucemeut  ; tout  bai. 

Sommetttre  , V.  Soudmeturt. 
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Serntnintatrantt , adj.  ( -mi-nia-trdn-te  ) 
Qui  fournit. 

Somminiitrare  , v.  a.  ( -trd-re)  Fournir; 
■subvenir  ; administrer, 

Sommlniatratore  , t.  m.  ( -td-re  ) Qui 
fourmt. 

Somminiatra^ione , s.  f.  (-tsii-ne)  Four- 
liiture  ; provision. 

Sommifsioae  , V.  Sommesaione. 

Sommiid  , lade , tate  , s.  f.  ( -mi-la  ) 
Ciiue  ; soniuiite;  snmmet;  comble  ; 
faite.  Croupe  ; coupeau.  C Fin  ; 
comble.  + Sublimite  j hauteur  ; 
excellence. 

Somma  , ma  , adj.  ( spm-mo  ) , isaimo, 

j Supreme  ; le  plus  grand  , le  plu* 
liaut,  -b  .s.  m.Sonimet;  cime;  faite. 

! C I .e  comble  , le  supreme  degre. 

[ 4-  Tres-pres  , trirs  - voisln.  Em 

quaai  al  aommo  di  acampar  la  morte. 
-b  V enir  a iommo  , surnager  , rc- 
veuir  sur  I’eau. 

Sommolo  , s.  m.  ( sim-mo-lo  ) Aileron  ; 
le  bout  , I’extremite  de  I'ailo. 

Sommommo , s.  m.  ( -mom-mo  ) Gour- 
ni.ide. 

Somnwaciare , v.  n.  ( -chd-re  ) Se  faner; 
se  sccher  un  peu  ; devenir  un  peu 
mou. 

Soninioacio  , scia  , adj.  ( -mi-cho)  Ua 
peu  faue  i un  peu  passe. 

Sommoaaa  , s.  f.  ( -mos-sa  ) lustigation  ; 
sollicitation.  -b  Sedition  ; siruleve- 
meut  ; cuiotion  popul.arc. 

Sommorimento  . s.  m.  ( -vi-meu-ta  ) 
Trouble  ; emotion  ; confusion  +S(1- 
licitatiou ; impulsion  ; instigation. 

Sommovitorc  , s.  m.  ( Id-re  ) Seditieur  , 
qui  emeiit. 

Somme^ione  , s.  f.  (-taio-ne)  Trouble  ; 
.seditiou  ; enmliou. 

Sommuovere  , v.  a.  {-md-ve-re)  Remucr, 
jiiouvoir  par-dessous.  t Exciter  ; 
engager  ; prrrvoquer.  -b  Detourner  i 
alieuer. 

Sonxbile , adj.  { -nd-hi-le  ) Propre  a 
soiiuer. 

Sonagliare , v.  a.  ( -glid-re  ) Sooner 
des  soauettes. 

Sonagtixla  , f.  ( -gUd-ta  ) Son  de* 
sounettes. 

Sonagliera  , a.  f.  {-glid  ra)  Collier 
de  soimettes. 

Sonaglio  . subst.  lU.  ( -nx-glio  ) , inJ  , 
Sonuette  ; grelot.  ■+  Sorts  da 
juu  ri’eiifaut.  + Bouteillc;  bou’liou  , 
vessie  pleiue  d'air  qui  se  forruo^r 
I'eau  quatid  il  pleut , ou  quiud  I'e.tH 
bout,  -b  Bulle  d’air  dans  le  verre. 

Bbb  4 
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C AppicarsonagU  ad  alamo,  medire, 
dire  du  inal  dc  quelqu’uri. 

Sonamento  , ».  ni.  ( -m^n  to  ) Son. 

Sonanie , adj.  ( -ndn-te  ) Sonnaot  ; 
rotentisiaut  ; resuunant. 

Sonare  , v.  a.  u.  ct  r.  ( -nd-re  )Snnoer  , 
rcadre  dti  son.  Jniicr  de  qtielque 
jnstriiment , le  toucher.  C Resoniier; 
reteiitir,  se  fairs  entendre. +PuWier  ; 
inaiiife.ster.  +-  Sigiiificr , eiprimer. 
dmone  in  lingua  Greca  fupna  be- 
ntionf.  + Sonuer ; frapper.  Sonar  nona, 
a predica  , a menna  , etc.  , sooner 
none  , le  sermon,  la  messe  , etc.  , l.i 
sloche  pour  avertir  le  people  qu’i'n 
va  chanter  none  , etc.  + Sonar  a 
capitolo  , aonner  le  ehapitre  , la 
cloche  pour  asiembler  le  ehapitre. 
-+■  Sonar  a gloria,  afefta  , carilloii- 
ner  , sonner  le  branle.  + Sonar  a 
w tl  Ifmpo  , sonner  les  cloches  lor*- 
qu’il  f.iit  maiivais  temps.  + d'enar 
a raccolta  . a ritratta  , battre  la' 
penorale  , ou  I’as.semblee  , sonner 
]a  retraite,  etc.  + Sonar  a storno  , 
sonner  le  tocsin.  + Sonar  a mar- 
tello  , tinter  , copter.  + Sonar  a 
distesa  , sonner  cn  branle.  + Sonar 

^ a doppio  , un  dappio  , sonner  plu- 
sieurs  cloches  .a  la  fois  C Sonare 
a doppio  , le  campane  a doppio  , 
battre  d dos  el  ventre.  C .fonar  le 
campane.  remuer  les  pattes  I Senate 
lino  . battre  . frapper  quclqu’iin. 
C Sonarla  ad  uno  , joiier  uu  toUr  , 
line  piece  a quelqu’un. 

Sonata  , a.  f.  ( -na-fa  ) Senate. 

Sonaiore  , trice,  subst.  ( -t5-re  ) Joueur 
d’iiistrument  ; qui  joue  do  quolque 
instrument. 

Sonajione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) L’action  de 
sonner. 

Sonco  . s.  m.  ( sdn-ko  ) I.aiteron  ; 
laceron  , plante. 

Sonettante  . s.  ( -net-tdn-te  ) Faiseur  , 
oil  f iiseuse  de  sonnets. 

Sonettare  , v.  a.  ( -ta-re  ) Faire  des 
sonnet. s. 

Sonetiatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Poeto  , 
faiseur  de  sonnets. 

Soneitefi/ia  , s.  f.  ( -tis-sa  ) Afauvais 
sounet. 

Sonettiere  , tieri  . .subst.  m.  ( -tii-re  ) | 
Faiseur  de  sonnets. 

Sonetto  . s.  m ( nit-to  ) , accio  , trcUo  , 
ina.ue^o,  uccio  , ucciaccio.  Sonnet  , 
sorte  de  poesie. 

Sonevale  , adj.  {-ni-vo-U)  Resonnaoti 
retemifsaut.  ‘ 


SON 

Somtaeehloni,  adv.f-nad-did-ni)  Ademl->' 

endormi. 

Sonnaccliioeamente  , adv.  ( -fa-min-te  J 
En  somrncillaut. 

Sonnacchiofo  , oa  , adject.  ( -kib-fo  ) 

Assoupi , accablede  sorameil.  € Ani~ 
mo,  mente  sonnaccliiosa , espritlourd> 
stupido. 

Sonnecchiare , Sonneferare , Sonniferare, 

Sonneggiare , v.  u.  Somniciller. 

Sonnellino  , s.  ni.  ( -nel-li-no  ) Petit 
Somme;  petit  sommeil.  + Sonnellino 
dell'  oro , le  dons  sommeil  du  matin , 
a la  potiite  du  jour. 

Sonnifero,  ra,  adj.  ( -ni-fe-ro  ) Somni- 
fere;  soporifere;  assoupissant ; nar- 
cotique  ; s<iporifique.  -f-  #.  m.  Un 
soporifique.  etc. 

Sonniferoso . V.  Sonnacchioso. 

Sonno  , s.  m.  ( siin-ne  ).  eito,  ellino,. 

Sommeil  ; somme.  C Alorire  , cancar 
di  sonno,  avoir  grande  envie  de  dor- 
mir  , tomber  de  sommeil.  ScUiac- 
ciare  un  sonno  , dnrmir  un  bon 
somme.  ^ 

Sonnolente  , to  , ta , adj.  ( -Un-te  ) 

As.soupi  ; endormi  . qui  est  accablo 

de  sommeil.  + Somuifere;  narco-  ; 

tiqiie  : assoupissant. 

Sonnolenja , {ia  , s.  f.  ( -ISn-tsa  ) Grand  ^ 

assoupissement.  Sonnolen{a  contiaua , 
lelhargie. 

Sonnramente , adv.  ( -no-ra-mdn-te  ) 
Harmonicu.semcnt  ; coulamment  , 
d'une  maniere  sonore.  i 

Sonoritd  , fade  , tate  . s.  f.  ( -ri-td  ) 

Harmonic  ; agreroent  . justesse  da 
son. 

J'enoro  , ra  , adj.  ( -nd-ro  ) Sonore  ; 
eclatant;  harinonieiix.  C Coulant  ; 
liarmenicux  . eu  parlaut  du  style. 

+ Uniyant. 

Sontuosaniente,  adv.  (-touo-fa-mbn-te), 
itsimamenle.  Somptueusemcnt;splen. 
didenicut. 

Sonttiositd  , tade  , tate  . 8.  f.  ( ~ci-td  J 
Somptuosite;  luxe;  niapnincence. 

.yiinruii.se  , sa,  adj.  ( -toub-fo  ).  issimo. 

Somptueux;  spicndide ; riche. 

Soperchiamente , adv.  ( -per-hia-mdn-te) 
Surabondainiiient  ; excessivement. 

Sopercliiamento , s.  m ( -mdn-to  ) Sura- 
hondance  ; redundance  ; supertluite. 

C Exces. 

Soperchiante  , adj.  ( -kidn-te  ) Qui  fait 
des  supercheries. 

Soperchianja  , s.  f.  ( -lidn-tsa  ) Super- 
finite  ; exuberance.  + Supercheria, 

+ Outrage ; iusulto. 
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SopercUiare  ,v.  i.  (-lia-re)  Siirpa^iter. 
+ Predomiaer ; turabonilcr.  + V'ain- 
cre;  >urpa«.«er.  + insultcr;  fairc  uue 
iojure  ; outrager. 

Soperchiatore  , trice  , xubst.  ( -td-re  ) 
Qui  fait  des  supcrcheries , cm  + qui 
veut  avoir  le  details. 

Soperchieria  , e.  f.  (-kie-ri-a)  Super- 
cherie.  + Outrage  ; iDtulte. 

Soperchievole  , xd],  ( -kU-ro-le  ) Siira- 
Doudant : redondaut;  excessir. -P  In- 
jurieiix  ; outrageux  ; offentant. 

Soperchievolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Surabondanimeat ; exccssivement. 

Soperchio  , tubtt.  m.  ( -per-kio  ) Sura- 
bondance  ; exuberance  j tuperfluite. 
+ Superclierie.  + Outrage  ; iiisulte. 

Soperchio  , chin  , adj.  Surabnndant  ; 
redondant ; superflii. 

Soperchio  , adv.  Tmp.  + Di  soperchio , 
adv.  Surabondarament. 

Sopire  , V.  a.  ( -pi-re  ) Astoupir  ; cn- 
dormir;  engourdir;  apaiser;  calmer. 

Sopito  , ta  , adi.('P»-fo)  Asioupi , elc. 
C Assoupi  ; calme  ; traiiqiiillite. 
+ Sans  force  ; taut  vertu.  I ’amhra 
su'  corpi  li.eci  rimansi  sopitJ. 

Sopore  , s.  m.  ( -pb-re  ) Sommeil. 

Soppalco  , ».  m.  (sop-pil-ko  ) Plafond. 

Sopponnare  , verb.  act.  ( -pan-ni-rc  ) 
Doubler  un  habit , etc.  -b  Rcvfitir ; 
garnir. 

Soppanno  , t.  m.  ( -pan-no)  Doublure 
nas  habits.  + adv.  Sous  les  habit*. 

Soppassare  , verb.  n.  { -pas-sd-re  ) Se 
fancr  ; se  ‘ »c»cher  un  pcu.  + T.  de 
Sculpt.  Amaigrir. 

Soppasso  , .sa  , adj.  ( -pds-so  ) Fane  , 
un  peu  sec.  + T.  de  Sculpt.  Amai- 
gri  ; desseche. 

Soppediano  , V.  .^oppidiano. 

Sopperire  , V.  Supplire. 

Sappestare  , verb.  a.  ( -pes-td-re  ) Eca- 
cher ; ecrater  j broyer , piler  grot- 
sierement.  « 

Soppesto  , ta  , adj.  (-pes-to)  Concas.se  ; 
ecache  . etc. 

Soppiano  , adv.  (~pld-no)  Di sopplano . 
Tout  bat  ; doucement  ; a vnix  basse. 

Soppiantare  , v.  a.  ( -pian-td-re  ) Sup- 
planter  , donner  le  croc  cn  jambe. 
+ V Ingannare. 

Soppiattare , v.  a.  ( -piat-td-rc  ) Cacher. 

Soppiatto,  ta  , adj.  ( -pidt-lo)  Cache. 
■+  Di  soppiatto  , adv.  Souidenient  ; 
en  cachette  ; smis  main. 

Sappiauone  , s.  m.  ( -tb-ne  ),  accio, 
Un  homme  double;  un  fourbe ; un 
diatiroule, 
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Soppidiano  , s.  m.  ( -did-no  ) Espcca 
de  caisse  baste. 

Sopporre  , v.  a.  ( -pir-re  ) Mcttre  , 
placer  une  chose  tous  unc  autre, 
-b  Soumettre  ; reduire  , ranger  tout 
la  puissance  de...+ Sopporre  il  parto, 
tupposer  un  enfant. 

Sopportahile  , adj.  ( -td-hi-le  ) Sup- 
portable. 

Sopportamento  , s.  m.  ( -men- to  ) Tole- 
rance ; patience. 

Sopportante  , .adj.  (-tdn-te),  iasimo. 
Patient  ; enduraut. 

Sopportare , v.  a.  ( -td-re ) Supporter  j 
tolerer.  -b  Porter;  soutenir;  sup- 
porter. -b  Sopportare  la  spesa  , valoir 
la  peine. 

Soppartatore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Qui  supporte  , tolere  , patiente. 

Sopporta^ione  , s.  f.  ( -taib-ne)  Tola- 
rance  ; patience,  -b  Con  sopporta- 
^ione  , avec  permission,  sauf  respect. 

Sopportevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) Sup- 
portable. 

Sopportevolmente , adv.  ( -min-te ) D'uno 
maniere  supportable. 

Soppositorio  , poata , V.  Supposlto- 
rio  , etc. 

Soppottiere  , s.  m.  (-pot-tid-re)  Intri- 
gant ; remuant. 

Soppo^^are  , v.  a.  ( -tad-re)  Plunger  ; 
tubmerger  ; noyor. 

Soppoj^ato  , ta  , ad).  ( -t.ad-to  ) Sub- 
merge ; noye.  C Plunge. 

Sopprendere  , V.  Sorprendere. 

Soppre.ssa  ,$.{.{  -pres-sa  ) Prcsse  , 
marliinc  de  hois  composce  da 
deux  ais. 

Sopprtssare , v.  a.{-sd-re  ) Calandrer; 
lustrer,  mettre  cn  prcsse.  C Opprimer.; 
acrabler. 

Soppreasato  , s.  m.  ( -sd-to  ) Espece 
de  .saucUtpn. 

Sopprc’sione  , V.  Oppresaione. 

Sopprimere,  v.  a.  {-pri-me-re)  Sop- 
presai  ; soppresso  , sa.  Fouler  ; 

, (ipprimer. 

Soppriorc  , subst.  m.  ( -prib-re  ) Snus- 
pri6ur. 

Sopra  , prepot.  (sb-pra  ) Sur  ; dcssus. 
-b  Au  dostusde;  au  dela  de  ; plusque. 
Chiome  disciolte.e  sopra  or  terso  bionde. 
-bContre ; sur.  Amor  tutte  sue  lime  u.aa 
sopra  il  mio  cor  afflitto  tanto.  b Sur  ; 
jolgn.ant.  + O'ntre  ; sur  ; pres;  temt 
proche.  ATarsilia^e  sopra  la  marina, 
-b  Sur  , par.  Ti  prometto  sopra  la  mia 
fede  . etc.,  je  tc  promets  sur  ma  foi , 
etc.  + Sur.  Sopra  questa  materia  molto 
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fill  venel  dire.  + Sur.  J.a  nette  ii\  da  lit,  etc.  + Sopraeeielo  tT  un» 
domenica  xopra  ‘I  liiiiedi  , la  unit  I scrittoio  , vcjfite  d’uu  cabioet. 
du  liimanche  au  luudi.  + adv.  Sur  ! Sopracciglio  , subit.  m.  ( -tcUt-gUo  ) 
»oi  : sur  son  dos  ; dessus,  + Ci- 1 Sourcil. 


dessus  ; susdit.  La  preposi^ione  , di 
eui  sopra  di.^ni  , quando  s’  immede- 
eima  con.  altre  voci  , raddoppia  la 
consunanferfgufnfr.  + Sopra$era,eic, 
sur  , vers  le  soir  , sur  la  bruiie. 
•d-  Andare  , etc.  , .’topra  una  cittu  , 
assieger  , attaqucr  ime  ville  , etc. 
*i-J''flre,  lavorare  scpra  di  sc,  travaillcr 
pour  son  compte.  + Sopra  di  noi,  etc. 
sur  uotre  parole  , conscience  , etc. 
+ Star  sopra  di  se  , demeurer  on 
suspens,  balancer.  + Andar , stare  , 
recarsi  sopra  se  , niartlicr  droit  , se 
tcnir  sur  soi  , ne  se  point  appuyer. 
+ Sopra  parto  , dans  le  temps  des 
couclies. 

Soprabhenedire , v.  a.  ( -prab-he-ne- 
di  -rc  ) Benir  de  nouveau. 

Soprabbollire  , v.  neut.  ( -bol-U-re ) 
Bi'iiillir  trop. 

Soprabbondunte  , adj.  ( -bon-ddn- te  ) , 
is.simo.  Surabondant  ; excessif ; su- 
perflu. 

Sop  rabbondantemente  , adv.  f -men-te  ) 
Surabondarament  ; excessivement. 

Soprabbondan^a  , s.  f.  ( -dan-tsa  ) 
Surabondauce  ; superfluile  ; profu- 
sion ; exces. 

Soprabbondare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Sura- 
bonder  i redondcr;  regorger. 

Soprabbondevole  , adject,  {-de-po-le) 
burabondant.  etc. 

• Soprahbondevolmente  , adv,  ( -m6n-te  ) 
Surabondamroent. 

Sopraccapo  , subst.  m.  ( -prak  kd-po  ) 
Surintendanti  inspecteur ; direcleuri 
chef. 

Sopraccaricare  , v.  a.  ( -ri-bd-re)  Sur- 
charger. 

Sopraccarico  , subst.  m.  ( -bd-ri-ko  ) 
Surcharge. 

Sopraccarta , s.  f.  {-bdr-ta')  Enveloppe 
d’une  lettre. 

Sopracceleste  , adj.  ( -pra-tche-U.s-te  ) 
Plus  que  celeste;  qui  est  au-dessus 
des  cieux. 

Sopraccennare  , v.  a.  ( -tchen-nd-re  ) 
Euoncer  auparavant. 

Sopracchiaro  , ra  , adj.  ( -prah-kid-ro  ) 
Tros-evident  i tres-clair. 

Sopracchiedere  , v.  act.  ( -kii-de-re  ) 
Surfaire  ; demander  trop. 

Sopracchiusa  , s.  f.  ( -kiou-fa  ) Ce  qui 
couvro  . ou  qui  ferme  par-dessus. 

Sopraccielo,  s,  m,  {-pra-tchii-lo)  Ciel 


Sopraccinghia  , s.  m.  ( -tchin-guia  ) | 

Surfaix. 

Sopracciiito , ta  , adj.  ( -ichia-to  ) Ceint 
par-dessus.  j 

Sopraccib  , s.  m.  ( -pra-tcho ) Sur- 
iotend.)iit.  ‘ 

Sopfaccitato  , ta  , adj.  ( -tchit-ta  fo  ) 

Cite  auparavant , ci-dessus. 
Samaccomito  . s.  ni.  ( -prak-kd-mi-to  ) ' 

Piemier  comite. 

Sopraccomperare  , v.  n.  ( -pe-rd-re  ) 
Surpayer  , payer  trop  cher. 

Sopraccoperta  , s.  f.  ( -p^r-ta  ) Courte- 
pointe  , couverture  de  lit  qu’on  met 
sur  les  autres.  + Enveloppe  d’une  ; 

lettre. 

Sopraccorrere  , v.  neUt.  {-kir-re-re)  ' 
Courir  .sus. 

Sopraddente  , ti  , s.  m.  ( ~prad-din-te)  • 
Sordout  , dent  qui  vient  sur  une  ' 
autre.  ' 

Sopruddetto , ta,  adj.  (-det-to)  Susdit;  ■ 

susnomme.  ’ 

Sopraddire  , V.  a.  ( -di-re ) Ajnuter  ! 

enctrre  a ce  qu'on  a dit. 

Sopraddota  , s.  f.  (-dd-ta)  Bien*  para-  I 
phernaux  ; douaire. 

Sopr.iddotale  , adj.  ( -td-le  ) Beni  .'0-  t 

praddotali , bieus  paraphernaux.  j 

Sopraddotare  , v.  a.  (-la- re)  Donner  ' 

un  surplus  de  dot.  + Doter  , duncei  J 
une  dot.  i 

Sopraddote  , V.  Sopraddota. 

Soprae-ialtato,  ta  , adj.  ( -prae-qal-td-lo) 
Vante.  ou  exalte  extr.aordiuairemeiit.  ‘ 

Sopraesalta{ione , subst.  f.  {-tsii-ne) 
Louange  extraordinaire. 

Sopraffaccia , Superjicie. 

Sopraffare  , v.  act.  ( -/d-re  ) Surfaire. 

-p  V.  SopercUiare.  ( Fouler auxpieds.  ’ 

-F  Surpasser  ; surmr  uler  ; vaincre. 
Sopratfatto  , ta  , adj.  ( -fut-to  ) Surfait.  ' 

-F  Opprime  . etc. -F  Trop  f.ait  i tir*p 
rodr  . eu.parlant  des  fruits  , e'c.  ' 

Sorirajfinamento  , s.  ut.  {-fi-na-men-to) 
Rjffinenreut  parfait. 

Sopraffine , no,  na  , adj.  ( -/i-nc  ) Su- 
perbu  ; tres-fiu. 

Sopraggalea  , s.  fetn.  ( -prag-ga-lS-a) 

La  capitane. 

Sopragpitto  , subst.  tn.  l-pra-dgit-to) 
Surjet. 

Sopraggiudicare , v.  a.  (-dfoudrkd  re} 
Eire  plus  haut,  plu-s  clovd',  dumincr; 
cummauder. 
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SeprMggiugntJite , adj.  ( -gnin-te  ) Qu5 
(urvient,  etc. 

Sepraggiugnere,  giungere,  v.  n.  (-djou- 
gne-re  ) Surveuir,  vcnir  a I’lmpro- 
viste.  + Arriver.  + v.  a.  Surprendre, 
attraper  a I'improTiste.  + Ajouter. 

Sopraggiunto  , la  , adj.  {-djoun-to)  Siir- 
veuu,  etc.  + Siirprit;  attrape.  + At- 
teint.  + Ciglia  soppragiunit , «ourcils 
aerres. 

Sopraggrande  , adj.  ( -prag-grdn-de  ) , 
Ltsimo.  Tren-graud. 

Sopraggmardia  , t.  f.  ( -gouar-dia  ) I,a 
premiere  garde,  ou  le  premier  corps- 
de-garde. 

SopralUgalo  , la  , adj.  ( -pral-U-gd-to  ) 
Cite  aiiparavaut.  j 

Soprallodare  , v.  a.  ( -lo-dd-rc  ) I_a)uer 
exces.tivemeut. 

Soprallode  , s.  fem.  ( -l6-de)  Grande 
louange. 

Soprallunare , adj.  ( -lou-nd-re  ) Qui 
eat  au-dessiis  de  la  luiie. 

Sopral^are  , V'.  Soltevare. 

Sopramabilt  , adj.  ( -md-bi-U  ) Tres- 
aimable.  { 

Soprammano  , et  Sopra  mono  , adverb. 
(-pram-md-no)  Avee  la  maip  levee. 
+ F^xtremoment  ; immoderemeiit. 
+ Fierement;  orgueilleusemeiit.  + s. 
m.  Ua  coup  du  hauten  bas.  C Vexa- 
tion ; coiicustiion.  + adj.  Invaria- 
ble.-fF^xtraordinaire;  excellent,  //a/ 
folio  cose  soprammano , e ijuasi  im- 
possibili. 

Soprammallone  , a.  tn.  et  adj.  ( -mat- 
tp-ne  ) Mur  Je  briques. 

Soprammenlovato  , la  , adj.  ( -men-to- 
vd-lo  ) Sundit ; nientionnd  ci-dessus. 

Soprammiaura  , adverb.  ( -m!-fou-ra  ) 
Extremcment ; exceasivement  ; de- 
meiurement. 

Soprammodo , et  Sopra  modo  , adverb. 
( -mo-do  ) Immoaerement. 

Soprammontare  , v.  n.  ( -mon-td-re ) 
Croltre  ; augmentor ; siirpaaser. 

tppranimo  , adv.  ( -prd-ni-mo  ) Par  , 
avec  passion  ; par  , avec  animosite. 

Sopranarralo  , la,  adj.  (-nar-rd-to) 
Raconte  ci-dessus. 

Soprannaacere  , v.  iinut.  ( -nd-che-re  ) 
Naitre  aur  , ou  apres  quelque  autre 
chose. 

Soprannaturale  , adj.  (-lou-rd-le)  Sur- 
naturel. 

Soprannaluralmenie  , adv.  (-mdn-le) 
buriiaturcllcment. 

Soprannesiare  , v.  a.  (-nes-f.i-re)  Enter 
aut  ce  qui  a deja  ete  ente. 
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Sopranno  , na , adj.  { -prdn-no  ) Qui 
a plus  d'un  an.  II  se  dit  du  betail. 

Soprannomare  , v.  a.  ( -no-ma-re  ) Sur« 
nommer. 

Soprannome , a.  m.  ( -nd-me  ) Surnom. 
nom  de  mai.son  , de  famille.  •+  Sur- 
nom  , cpitbelc  qu'on  ajoute  au  uom 
ou  au  surnnm  d'uno  peraouue. 

Soprannominare  , V.  Soprannomare. 

Soprannominalo  , la  , adj.  ( -mi-nd-to  ) 
Surnoiiime.  -F  Suanoiiioie  ; suadit. 

Soprannorante  , adj.  ( -tan-le)  Qui  sur- 
nage , dotte. 

Soprannotare  , v.  n.  { -id-re  ) Surna- 
ger  , nager  desaua. 

Soprannolaio  , la,  adj.  (-id-to)  Note, 
marque  , dit  auparavaut. 

Soprannumerario  , ria  , adj.  ( -nou-me- 
rd-rio  ) Surnumeraire. 

Soprano  , na  , adj.  (-prd  no)  Premier; 
auperieur.  + a.  m.  Haute-coutre. 

Sopransegna  , a.  (.  (-Isf-gna  ) Uiiiforme, 
ou  marque  pour  rccouuaitre  lea 
soldata. 

Sopranlendente  , a.  m.  ( -len-din-le  ) 
Siirintendant  ; ordonnateur  ; admi- 
nistrateur. 

SopranUnden^a  , .s.  f.  (-den-f.sa)  Surin- 
tendauce  ; inapectinn  ; direction. 

Sopranlendere  , v.  n.  {-l/n-de-re)  Sur- 
paaaer  en  aavoir.  -F  Etre  surinten- 
dant. 

Sopranlendilore  , siibst.  m.  (-di-id-rej 
Surbitendaut,  chef  prepuao  a quelque 
chose. 

Soprappeso  , subst.  m.  ( -prap-p^-fo  ) 
Surenarge , aurcroit  de  charge  , do 
poida. 

Soprappiacente  , adj.  ( -pia-tcUin-te  ) 

. Qui  plait  inhuiment. 

Soprappiagnere  , Soprappiangere , v.  n. 
( -pid-gne-re  ) Pleurer  d chaudea 
larmes.  -F  Hecommencer  a pleurer. 

Soprappieno  , na  , adj.  ( -pii-no)  Trop 
plein  ; trop  rempli. 

Soprappigliare  , v.  act.  ( -pi-glid-re  ) 
S'emparer.  ae  aaiair  de... ; prendre 
plus  qn’il  nc  faut.  -F  a.  m.  Reticence, 
figure  de  rhetorique. 

Soprappiu  , a.  m.  ( -pioii  ) Ec  .surplus; 
surerdtt.  -F  adv.  Au  surplus ; outre 
cela.  -F  Di  soprappiu  , adv.  De  sur- 
plus ; eu  alia. 

Soprapponimcnio , a.  m'  (-po-ni-rndn-to) 
Superposition  ; apposition. 

Soprapporre  , v.  a.  (-pir-re)  Charger; 
ajouter  , mettre  desaua.  -F  Ajimter 
encore.  -F  Prepoacr ; commettre  ; 

' etablir. 
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5oprapp0fi[ione  , ».  feni.  ( -fi-fjM-n*  ) 
Siipcrpo^ilion. 

Sopr'xpposia  , s.  f.  ( -pos-ia  ) Soime  , 
niaUHie  des  chcvaux.  + Ouvrage  en 
relief. 

Sciprapprfndere  , v.  a.  ( -prin-de-re  ) 
Siirprendre. 

Soprapprendimento , ».  m.  {-di-mdn-to) 
Surpri.«e. 

Soprjpprofondo  , da  , adj.  (-pro-fon-do) 
Trc'-profoad. 

Soprarmonioihiimo  , ma  , adj.  ( -prar- 
mo-aia-eis-si-mo ) Tres-h.irmnnieux. 

Soprarragionare  , v.  a.  ( -ra-djo-na-rt  ) 
Ajcmter  , dire  de  pUm. 

Seprarrecjto  , ta  , adject.  ( -re-ta-lo  ) 
Marque  , nomme.  dit  ci-dessiis. 

Soprasberga , r.  fem.  {-pras-b(r-pa) 
Casiquc  , habit  de  guerre  ; tuubre- 
veste. 

Sapra^critta , « f.  (-ir/f-fa ) Inscription; 
epilapbe.  + La  suscription,  I’adressc, 
le  dessiit  d’line  lettre.  Avere  buona 
sopraacritta  , avoir  bonne  mine. 

Soprascritta , s ni.  (-kti:-to)  Inscrip- 
tion ; r^iquette  ; epilapbe. 

Sopraarriiio , ta , adj.  Lcrit,  dit,  nomine 
ci  devaut  , on  ci-de»»us.  | 

Sapra<crirere , v.  a.  {-kri-ve-re)  Mcttre 
I'adres.se  a une  lettre. 

Soprjacri^ione  , s.  f.  {-tsio-ne)  Inscrip- 
tion ; titre. 

Sapraaparso  . sa  , adj.  ( -pir-to  ) Re-j 
pandu  dessus. 

Sopraapendere  , v.  a.  ( -ptn-de-re)  De- 
p"nser  trop. 

Sopraaperanya  , s.  f.  ( -rdn-tsa  ) Kspe- 
ranee  , vertu  tiierdogale. 

Sopraaperare  , v.  n.  (-ri-rc)  Avoir 
tout  espoir  , toute  roufiaiue. 

Soprasaaplientf  , s.  m.  { -aa-plIcn-U  ) 
T.  df  Alar.  Pilule;  capilaine. 

Sopraa-iatare  , v.  a ( -la-re  ) Saler  trop. 

Sopraaa.il!re  , v.  a.  ( -li-re  ) Attaquer 
a I’iniprovisle. 

Sapra.asjlto  , s.  m.  ( -.«u7-ro  ) Relief 

Sopraasanto  , ta  , adj.  { -nan-to  ) Tres- 
saint. 

Sapraaaapere  , V.  Stra.aapere. 

Soprasaedente  , adj.  ( -se-den-tr  ) Qui 
est  ahsis  dcssus.  • 

Sopraa.iedrre  . v.  n.  (-di-re)  Surseoir; 
tuspendre  . differer  ; rfemettre. 

Sopraasegnale , * m.  ( -gna-le)  Sipna- 
lemcnt  ; sipual  ; marque. 

Sopraasegna  e , v.  a (-pna-re)  Donner 
signs  ; fairc  quclque  in.arqnc.  -t  v.  r. 
Porter  quelque  marque  , quelque  si- 
gnalcment. 
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Sapreif segno,  s.  n>.  (si-gno)  Marque; 

sigiie. 

Sopras.aello  , a.  m.  (sil-lo)  Surcliarge> 
re  qu’ou  ajoute  a une  charge,  i Sur* 
croit ; surplus. 

Sapraaseminare  , v.  act.  ( -mi-nd-re  ) 
Surscnier  , scraer  sur  une  terre  deja 
senioc. 

Xopraaseminatore  , f.  m.  (-tb-re)  Celui 
qui  surseme. 

Sopraasenno  , s.  m.  (-sin-no)  Bon 
sens  ; grande  prudence. 

Sapraa.aerro  , s.  m.  ( -air-yo  ) Pirn 
qu’esrlave. 

Soprasaete , s.  f.  ( -se-te)  Soif  extreme  , 
aideiile. 

Sopraaaindaco  , s.  m.  (sin-da-ko)  Ala- 
gistrat  qui  revoit  les  comptes  de* 
autres  magUirats  ; premier  syndic. 

Scpraa.apma  , subst.  t.  ( -sd-ma  ) Sur- 
cliarge. 

Sonra.asuatan(a  , s.  f.  ( -sous-tdn-tsa  ) 
Substance  singullere. 

Sopraaavatan^iale  , adj.  ( -tsld-lc)  Sur- 
substantiel. 

Sopraatamento  , subst.  m.  ( -ta-min-to] 
Superiorite  , action  d'etre  au-dessu*. 
-f  Siirseance  ; retaiilcmcnt ; delai. 

Sopraslanie , *.  ni.  (-tan-te)  Surin- 
tendant  ; gardien. 

Sopraatante  , adj.  Eminent  ; relcve. 
C Imminent  , qui  est  pret  d'arriver. 
+ Qui  retarde  , temporise  , cliipi-le. 
-f  Imperieux  ; iusoleut.  -b  Puissant. 

Sopraatantemente  , adv.  ( -min-te  ) En 
eminence,  -t-  Principalcment ; parti* 
rnlieremcnt. 

iJ'  Soprastan^a  , s,  f.  ( -tan-taa  ) Surin- 
teudance.  •+■  Retardemcnt. 

Soprastare , v.  a.  et  n.  ( -fd-rc  ) Eire 
au-dessus  . etre  eminent  ; comman- 
der. + Doniiner;  inaitriser.  + Siir- 
monler;  \ aincre. -t- S’arteler. -b  Re- 
tarder; differer;  barguigner.  -b  Eire 
imiuiiicnt , pret  a toniber;  menacet, 
en  parlaiit  de  quelque  d.iuger  , mal , 
etc.  + s.  m.  ] 'ig.  d.  Kbit.  Suspension 

Sopraatata  , ta  . adj.  (-ta-toj  Qui  s’est 
arrete.  + Age. 

Sopra.atevole  , adj.  ( -te-ro-le  ) Qai 
s’arrete  , qui  b.'.rgiiigiie. 

^ppr.i.itrato , ta  , ad).  ( -tra-to  ) Pave. 

Sopraiteiiere  , v.  a,  ( -prat-te-ni-re  ) 
Entrcicuir  , on  relenir  trop  long- 
temps  ; retarder  , differer. 

Sopraitetto  , adv.,  ( -tet-to  ) Sur  la 
toil. 

Saprattieni,  *.  m.  (^-tif-ni)  Repil  ; 
delai ; remise,  q-  Delai ; relardemeiit. 
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SoprattuHo  , adv.  ( -lout-to  ) Sur-tout 
priucipalcmcut. 

Sopravunfiimeino  , V'.  Sppriivanfa, 

Sopravan^nte  , adject.  ( ~vtin~uan-te  ) 
Qui  ddburde  ; qui  est  eu  kaillie  ; 
laillant. 

Sepravun^are  , v.  a.  ( ~t»l-re  ) Siirpas- 
ser  i .sutmontor  ; v.tiucra  ; excelier. 
+ V.  u.  Saillir  ; deb<  rder. 

Sapruvanfo  , s,  in,  ( -^’un-lsj  ) Le  sur- 
plua. 

Sopravredere  , v.  a.  ( -prav-pe-dil-re  ) 
tpier  , observer  attentiveiueut. 

Sopravveduto  , U , adject.  ( -doii-to  ), 
riSimij.  Tres-avise ; tres-clairvoyaut; 
tres-prudeut. 

Sopravvc^gltiare  , v.  a.  ( -veg-guid-re  ) 
Veiller  beaucoup. 

Sopravvegnente  , vvenfnte  , vveniente  , 
auj.  ( -gnin-te  ) Surveaaut , qui  sur- 
vieut. 

Scpruvvegnenfa  , s.  f.  ( -gnln-tsa)  Sur- 
veuaace  ; arrivec. 

Sopriifvendere  , v.  act.  ( -ven-de-re  ) 
Surveudre  , faire  payer  trop  tiier. 

Soppravvenimcnto  , s.  iii.  ( -ni-men-to  ) 
E.vcnemeut , ou  arrivee  iiiiprevue. 

Sopravvenire  , v.  n.  (-ni-re)  Surveuir, 
arriver  iuopmcmeut.  + Ariiver  de 
surciuit ; surveuir. 

Sopruvvento  , s.  m.  (-vin-to)  Le  dessus 
du  vent.  Esstre  , tilare  soprawmio  , 
avert  il  sopravvenco  , elre  au  lof  , 
etre  sur  le  vent.  C Afirout;  iiisulte; 
lueii.ace.  C Venir  sopruvvi  nto  , sur- 
preudre , arriver  a I'iinpiuvisle,  saus 
etre  atleudu,  ou  desire. 

Sopmvvenuta  , V.  Soprjvvenimento. 

Sopravvesta  , te  . s.  f.  ( -ve's-iu  ) Cotte 
d'arines  , ou  casaque  de  soldat  .a 
cheval ; toubreveate.  CCouveiture; 
voile;  derjuisemeut.  + Habit  de  de»- 
sus  ; surtout. 

Sopravvincere  , v.  act.  ( -vin-tche-re  ) 
Surpasser,  vaincio  de  beaucoup. 

Sopravvissulo  , la  , adj.  ( -vis-soii-ta  ) 
Qui  a survecu. 

Sopravvivente , adject.  ( -vdn-te  ) Sur- 
vivant. 

Sopravvivenja  ,*.£.(  -vin-tsa  ) Sur- 
vivance. 

Sopravvivere , v.  n.  ( -vt-ve-re  ) Sur- 
vivre. 

Sopreccedente  , adj.  ( -pre-tche-dia-te  ) 
Lxcessif;  suraboudant. 

Soprecceden^a  , s.  f.  (-den-tsa)  Exces; 
surabond.auce  excessive. 

Sopreccellente , adject,  { -tehel- Un-te  ) 
JcaceUcat. 
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Sopreiificare , v.  a.  [~di-Ji-kd-re  ) Hatir 
sur  uu  autre  edtbce. 

Sepreminente , adj.  ( -mi-nM-te  ) Tres- 
emiueut ; superieur. 

Sapresso,  V.  Sovresso. 

Sopreurno  , nu  , adj.  ( -tir-no  ) Plus 
qii’eteruel. 

Soprillustre  , adj.  (-pril-loua-tre)  Tres- 
illustre. 

Soprinlenden^i , s.  f,  (-prin-len-den-tsa) 
Siiriutendiuce  ; iuspectiou. 

Soprosso  , 8 m.  ( -prcs-so  ) Exostosc. 
+ L'apophyse  o.isale.  •+  Siirr.s,  iiia- 
ladie  de.sciievaux  etd'aulresauiiuaux. 
(C  lucouir.iodite.  j^citc  ; eiiuiii. 

Soproa/iuto  , tu  , adj.  ( -sau-hj  ) Plsia 
d oxostose.s,  de  bosse.s. 

Soprumuno  , na  , adj.  ( -prou-md-no  ) 
Extr.iordiuairc  ; surlmmaiu. 

Soprumre  , v.  a.  ( -yd-re  ) Abuser. 

Si'pruiio  , V.  [ngiuria. 

Soijtjuadrare  , v.  a.  ( aoh-koua-drd-re  ) 
Keuverser,raettreseusde8.8iisde8>ous. 

Soijquadro  , s.  tu.  (-koua  dro  ) Kuiue  , 
etc.  C Mcttere  , etc.  a sotjijuadro  , 
ruiner  , reuvciser  , metire  en  de- 
sordrc. 

Sorure,  v.  n.  (-rd-re)  Voler  d’amour. 
It  se  dit  dll  faucori. 

Soria  , 8.  f.  ( scr-ba  ) Corine  ; sorbe  , 
fruit. 

Sorbcitato  , la  , adject.  ( -bet-td-to  ) 

' Glace. 

Sorbettitra  , s.  f.  ( -tie-ra)  Moulo  pour 

I les  slices  , les  sorbets. 

Sorbiitiere  , s.  ui.  ( - tic -re  ) Limo- 
uadicr. 

Sorbetto  , subst.  ni.  ( -bet-to)  Glace  ; 
sorbet. 

Sotlino  , na  , adj.  ( bi-no)  Apre  , qui 
a le  )rodt  de  la  sorbe. 

Sorbire  , veib.  act.  (-li-re)  Avalcr  ; 
liuiuer. 

Sorhitioo  , ca  , adject.  ( -bi-ti-ko  ) , .au 
pi.  ci.  Qui  tieul  de  la  quilitc  des 
comics. 

Sorbo  , s.  tn.  ( spr-bo)  Cormier;  sor- 
bier  , arbre. 

Sorbone  , s.  m.  (-bb-ne)  Lime  .sourde; 
hoDitiie  cache,  ruse;  cafard. 

Sorce  , Sorco  , et  Sorcio , s.  nr.  ( sdr- 
tcUe  ) Rat ; soiiris. 

Sorcolo  , subst.  m.^  idr-ko-lo  ) , etto, 
Greffe. 

Sorcotto  , s.  m.  ( -kot-to  ) Espece  do 
cotte  d'armes. 

Sordatchione  . subst.  in.  ( -dak-kio-ne) 
SoiirJaud.  f Celiii  qui  fait  ic  sourd. 

Serdaggiae,  s.  f,  (-da  dg;-n:)'Satiiti, 
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Soriamente  , adv.  ( -min-te  ) Sourde- 
nient  ■,  on  cachelte. 

Sordamenio  , V.  Sordageinc, 

Soidiislro  , ■fira  , adj.  {-dj.a-tro)  Sour- 
daud  , qiii  est  uu  pcu  souid. 

Sorde^a  , ».  f.  V.  Sordaggine. 

Sordidamente  , adv.  ( -di  da-min-te  ) 
Sordidenieut  ; vilaiuenient. 

Sordidi-^^a , s,  f.  (-di-t.^a)  Difformite; 
mal-prnprcte  ; »alcte  ; taideur.  +Ta- 
qiiiuerici  vilcuie;  metquineiie  i ava- 
rice Mudide. 

Sordido,  SordidMo , a,  adj.  («dr-<ii-do ) , 
isnimo.  Sordide  ; tale  ; vilain  ; laid  ; 
mal-propre.  + Taquia  ; metquin  ; 
craciieuz  j fort  avare ; d’une  avarice 
•ordide. 

Scrdina , no  , subat.  ( -di-na  ) Snurdia& 
(Suonare  la  sordino  , faire  la  aourde 
Oreille. 

Sordird  , tade  , UUe  , f.  ( ~di-ta  ) 
Surdite. 

Sordi^ia  , V.  Sordide\\a. 

Sordo  , da  , adject.  ( sor-do  ) , issimo. 
Smird.  + Lima  forda  , lime  aourde. 
C Lavorare  colla  lima  sorda  , tra- 
vaiiler  diaaourdiue,  faire  de  aourdea 
pratique*  , aourdea  meucea.  C Ricco 
sordo  , homme  riche,  maia  qui  ue  le 
paratt  paa.  t Ceffata  sorda  , rude 
coup. 

Sorella  , a.  f.  ( -ril-la  ) Soeur.  + Soeur  ; 
reliitieuae.  + Amie;  compaguc;  cou- 
fideute. 

Sorgente  , a.  f.  ( -dg^n-te  ) Source  ; 
foutaiue.  CSource;  priiicipeiorigiue. 

Sorgere  , v u.  ( sdr-dge-re  ) Sorgo  , 
sorgi.  etc  ; sOTsi  ; sorto  , la.  Sourdre, 
etc.  V.  Surgere. 

Sorgiugnere  , giungere , V.  Sopraggiu- 
gnere. 

Sorgo  , V.  Sorce. 

Sorgo^jone  , a.  tu.  ( -go-tsd-ne  ) F.tan- 
<;oQ  ; toutrefiche.  f Gourmade. 

Sori,  a.  m.  ( .<d-ri)  Sori  , loiueral. 

Sorice  , V.  Sorce. 

Sorite,  a.  f.  (-ri-te  ) T.  de  Log.  Sorile, 
anrte  d’argument. 

Sormontante  . adj.  ( -mon-tan-te  ) Qui 
moute  , a'eleve. 

Sormonlare , v.  a.  et  n.  ( -ta-re)  Monter 
par  - deeau*  ; s’elever  au  - deaaua. 
C S’accroltre  ; proaperer.  + Sur- 
mnuter  ; aurpataer  ; vaiucre. 

Sornacebiare , v.n.  ( -»aHiii-r»)Toua- 
acr  et  crather. 

Sornione,  V.  Susornione. 

Soro  , adj.  m.  ( so-ro  ) Saure  , en  par- 
lant  de  Ucouleur  du  cheval.  +0i- 


S O R 

aeauaaure.  C Niaia;  aimple;  aiganl. 

f Sorore , *.  f.  ( -ro-re  ) Soeur. 

Sorpassante  , adj.  ( -pae-sdn-te  ) Excel- 
lent , extraordinaire  ; inconiparable. 

Sorpasirare  , v.  a.  (-sd-re  ) Surpaater  ; 
aurmoutcr  i i’eroporter  i vaincte. 

Sorprendente  , adj.  ( -pren-dia-te  ) Sur- 
preuaut , qui  aurprend , etc.  + Sur- 
prenaut  ; etounaut ; prudigieitt. 

Sorprendtre  , v.  a-  ( -prin-de-re)  Suf- 
prendre  , prendre  aur  le  fait.  -hTrom- 
per  i aurprendre.  + Etouuer  ; aur- 
preudre. 

Sorpresa,  *.  f.  (-prd-fa)  Surpriae,  Tac- 
tion de  surprendre.  -f-  Supercherie  ; 
tromperie.  'd*  Etonuement  ■,  admira- 
tion i surpriae. 

Sorra  , a.  nj.  ( sir-ra  ) Le  ventre  du 
thou  sale.  + Defile  ; col. 

Sorreggere , v.  a.  ^ -rd-dge-re  ) Soate- 
nir  ; appuyer  : etayer.  -f-  v.  r.  S‘ar- 
reter. 

Sorridente , adj.  (-ri-din-te)  Qui  sourit. 

Sorridentemente  , adv.  ( -men-ce  ) Em 
aouriant. 

Sorridcre  , v.  n.  ( -ri-de-re  ) Sonrire , 
rire  sous  cape. 

Sorriao  , *,  m.  ( -ri-fo  )Snuris;  sourire. 

Sorsare , v.  act.  ( -si-re  ) Buvotter  • 
boirc  a petit*  traits. 

Sorso  , a.  lu.  (sdr-se),ino,  etto,  entrno, 
Gorgoe.  € iielache  ; aoulagcmeiit. 

Sorta,  et  Soite  , a.  f.  ( ser-ta  ) , oceia. 
Sorte  ; espece  ; genre.  + Le  capital ; 
le  fonds.  4-  Forme  i niauieie;  fa^uni 
aorte. 

.Torle  , et  Sorta  , a.  f.  ( sdr-te  ) Sort ; 
destiu  ; destioee  ; fortune  ; hazard  : 
eveiiemeot.  -f- Condition;  etat;  sort. 
-i-Sort , sortilege  ;divinatiun.  CAfet- 
tere  alia  sorte  , girare  le  serif , tirer 
au  sort.  + Toccare  , dare  in  sorte , 
avoir  le  lot  , tomber  eu  partage. 
-]r  rdver  sorte  il  ijualche  cosa  , avoir 
une  partie  , une  portion  de  queique 
chose.  + A , per  sorte  , etc.  aav.  Ca- 
auellement;  par  accident.  + Per  mala 
aorte  , malheureuaemeot. 

Sorteggitire  , v.  n.  ( -dja-re  ) Tirer  ua 
augurc.  + V.  a.  Donner  eu  partage. 

Sortierc , a.  m.  ( -tii-re  ) Qui  fait  dea 
aortilegca  ; sorcicr. 

Sortilcpo  , si  m.  ( -U-dgio  ) Sortilege  ; 
niak'fice  ; diablerie. 

Sortilego,  s.in.  ( -ti-le-go  ) , au  pi.  gi, 
Devin  ; sorcier. 

Sorlimento , a.  m.  ( -mdts-to  ) Ateor- 
timent. 

Sonire,  v.  a.  (-li-re)  Sorto,  sanL 
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Tirer  an  sort;  elire.  + Partafrer;! 
tirer  au  sort.  + Avoir  en  partake. 
4-  Faire  des  sorties.  + Sortir,  passer 
dehors.  + Sortire  in  campagna  , se 
mottre  eo  canipagae.  ouvrir  la  cam- 
pagne. 

Sonita , a.  f.  ( -ti-ta  ) Choix.  + Sortie 
que  fait  la  gamison  d’une  place  as- 

• aiegeo.  + Assortimcnt. 

Sorvenire  , V.  Sopravvenire. 

Sorvolante  , adj.  ( -vo-ldn-tc  ) Qui  vole 

au-dessus.  + Quillotte;  qui  jouesur... 

Sorvolare,  v.  a.  ( -Id-re  ) Voler  au- 
dessus.  C Surpasser  ; exceller. 

Soscritto  , la  , adj.  ( sos-krtl-lo  ) Sousr- 
crit;  signc;  soussigne.  4 Ecritau  has. 

• Soscrittore , s.  m.  { -td-re  ) Suuscrip- 
teur. 

Soscrivere  , y.  a.  (-kri-ye-re  ) Souscrire  ; 
signer.  -|-  v.  r.  Se  signer  ; luettre  sa 
signature. 

Soscri^ione  , s.  f.  ( -isid-ne  ) Souscrip- 
tiou  ; sein  ; signature. 

Sospendere , V.  a (-pin- de-re)  Sospesi; 
soupmo  , sa.  Suspendre  ; pendre  ; ac- 
croiher;  attachcr  cn  haut  ; tenir 
sii.speiidu.  +Elever;  souteuiren  I’air. 
C Tenir  en  suspens  , eu  duute. 
•f  Surseoir  ; remettrc  ; differer  ; re- 
tarder. + Pendre  , attaclier  a uue 
poteuce  , au  gibet. 

Sospensione  , s.  f.  ( -i.n'd-ne  ) L’action 
de  suspendre , ou  de  pendre  quelqne 
chose.  4-  Doute  ; incertitude  ; irre- 
solution. 4-  Suspension  ; interdit. 
4"  Interruption  ; surseance;  delai  ; 
ratardement.  4 Tenere  in  sospensione , 
tenir  en  suspens. 

Sospensivamente  , adv.  ( -va-min-te  ) 
En  suspens ; en  doute.  4 Uouteuse- 
ment ; ambigument. 

Sospensivo  , va  , adj.  ( -tsi-vo  ) Suspen- 
sif  , qui  suspend.  4 Douteux  ; in- 
certain. 

Sospeso  , sa  , adj.  ( -pi-^o  ) Siispendu. 
4 Suspendu  ; interdit.  < ludetis  ; 
douteux  ; arobigu  ; irresolu.  Jissere 
in  sospeso  , b.ilsnccr,  etreen  suspens. 

Sospettamente  , adv.  ( -pet-la  mdn-te  ) 
D'une  inaniere  suspecte. 

Sospettare,  v.  n.  ( -la-re)  Soupoonner; 
se  douter  ; se  nielier  , suspecter. 

Sospetto , s.  ID.  ( -pit-to  ) Suupr^on  ; 
suspicion;  doute. 

Sospetto  , ta  , adj.  , issimo.  Suspect  ; 
douteux;  equivoque. 

Sospettosamente , adv.  ( -fa-men-te  ) 
Avec  soupvon. 

Sespettoso  , sa  , ad;.  ( -td-fo  ),  Usimo. 
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Soupfonneux  ; defiant.  4 Suspect. 
Questo  libro  esospettosissimo  a’critUi. 

Sospejione  , s.  f.  ( -tsiu-nc)  Suspicion  ; 
deliauce. 

Sospicare  , V.  Sospettare. 

Sospignere  ,pingere,  v.  a.  ( -pi-gne-re  ) 
Pousser  .necli.rce;  chasser.  4-  Avan- 
cer.  4 Hater  ; presser.  4 Engager  ; 
exciter  ; porter  ; iustiguer. 

Sospignimento  , s.  ni.  ( -gni-men-to  ) 
Impulsion;  choc  ; heurt. 4 Induction; 
iuEti^atiou  ; provocation. 

Sospi/iea  , Sospin(ioae  , a.  f.  ( -pin-u  ) 
Impulsion;  choc,  heurt.  C Sugges- 
tion ; iucitation  ; sollicitation. 

Sospirante  , adj.  ( -rdn-te  ) Gemissant, 
qui  soupire. 

Sospirare  , v.  a.  etn.  (-ra-rc)  Soupirer 
apres  quelque  chose  , la  souliaiter 
ardemmeut. 

Sospirato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) , issimo. 
Desire  ; souhaite  , recherche  avec 
passion. 

Sospiratore  , trice  , subst.  (-tb-re  ) Qui 
soupire  , gdmit , se  plaint. 

S ospirevole , adj.  ( -re-vo-le ) Gemissant ; 
plaiiitif. 

Sos^iro  , i.  m.  ( -pl-ro  ) , etto.  Soupii ; 
gemissement.  4 Difficulto  de  respi- 
tcr.  4 T.  de  Mus.  Souplr  ; pause. 
4_  au  pi.  Soupirs ; plaiutes  ; jeri- 
miades ; lamentations. 

Sospiroso  , sa,  adj.  (-ri-jo) Gemissant; 
plaiutif;  snupirant. 

Sospi^ione , V.  Sospe{ione. 

Sossannare  , v.  a.  ( -san-nd-re  ) Fair* 
la  moue , la  grimace;  se  moquer  ue 
quelqu’un. 

Sossopra,  adv.  { -so-pra  ) Sens  dessuf 
dessous  ; a la  renverse. 

Sosta , 8.  f.  ( sos-ta  ) Pause  ; repos  ; 
calme.  t Grande  cuvie,  dcsir  ardent 
de  quelque  chose.  4 Suspeusiou 
d'arraes  , ou  d'hoslilites. 

Sostantiso , vamente , V.  Sustantivo , etc. 

Sostan^a  , ^ia  , etc.  V.  Sustanfia  , etc. 

Sostare  , v.  .1.  ( -td-re  ) Arreter,  f.iire 
cesser.  4 v.  r.  S'arreter  ; cesser  ; s« 
tenir. 

Sostegnen^a  , V.  Sostenen^fa. 

Sostepno  , s.  m.  (-ti-p.no  ) Support  ; 
soutien  ; appiii,  C Mainlien  ; con- 
servation. 4 Secours ; aide;  protec- 
tion ; assistance. 

Sostenente  , adj.  ( -nin-te  ) Qui  sou- 
tisnt , etc.  • ^ ' 

Sostenen^a , a.  f.  ( -liin-tsa  ) Tolerance  j 
soulfrauce.  4 Subsistance  j noyrri- 
tur«  > euUetieu,  i 
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Strsienere  , v.  a.  ( -ni-re  ) Supporter ; 
porter;  soutenir.  •+  Eodurer  ; souf- 
irir.  + Perraeltre  ; coaipurter  ; ac- 
corder.  + Conserver  ; garder  ; pre- 
*crver.  + Defeudre;  cpauler;  astU- 
ter.  +Proteger;  favoritcr;  garautir; 
touteuir.+  Defendre;  suuteuir;  afiir- 
mcr.  Manire  sosteneva  In  resin  di 
\uingUo.  -p  SustCDter  ; alinieuter  ; 
uuurrir.  + Empecher ; arreter ; cou- 
tenir.  + Retarder ; prulouger ; remet- 
tie.  -p  Deteuir.  -p  Sosuner  In  enrien, 
aouteuir  la  charge,  lo  choc  des  cuue- 
11118.+  Soslener  In  porta  , labarriern  , 
tarder,  retarder,  ditferer  de  fermer 
la  porte  , la  barriere.  -p  v.  u.  Durer; 
Tcsister  ; toutenir  ; supporter.  Dnl 
mar  combntiuti , sostenemmo  due  di. 
+ V.  r.  Se  cooteuir  ; se  modcrer. 
C Soutenir  son  raug,  et  + se  teuir 
sur  ses  garde.s. 

Sostenibile,  adj.  (-ni-bi-le)  Soutenable. 

Sosienimento , s.  m.  {-min-to  ) Soutien; 
appui.  + Tolerance.  + Soulagement. 

Sostenitore  , s.  m.  ( -td-re  ) Ceiui  t[ui 
soutient , qui  aide  a soutenir.  + Pro- 
tectcur ; soutien  j defenscur.  + Qui 
souffre  , endure. 

Sostenitrice  , s.  f.  ( -tri~uhe)  Qui  iou- 
tieut,  souffre,  etc. 

Sostentacolo , V.  Soategno. 

Sosientnmento , s.  ni.  ( -ta-m^n-to  ) 
Soutien ; appui .+  Entretien ; aliment. 

Sostentante  , ad).  ( -tan-te  ) Qui  sou- 
tieut , entretient , .rlimente  , etc. 

Sostentnre , v.  a.  ( -td-re  ) Alimentor  ; 
sustcutor ; entrelenir.  + Soutenir  ; 
elayer.  + Mainteuir;  conserver.  + v. 
r.  So  defeudre  ; resister  ; teuir  bon. 

Sostentato,  in,  ad).  ( -id-to  ) Soutenu. 
-p  s.  m.  La  chose  souteniie, 

Sostentatore  , s.  m.  ( -lo-re  ) Ceiui  qui 
soutient , ou  aui  sustento  , etc. 
+ Protecteur  ; nefenscor  ; fauteur. 

SostentJjione , V.  Sustenta^ione. 

SosCenute{{a  , s f.  ( -nou-te-tsn  ) Gra- 
vite ; fierte. 

Sosteuuto,  tn  , adj.  ( -noii-to  ) Soutenu  , 
etc.  + Souffert ; eudure  ; supporte. 
-p  Eudure  ; soutenu.  Obblinmo  le 
gostenute fntiche.  + Arriere.  Pagn- 
yono  le  taasnade  di  lorgaggi  sostenuti. 
+ Soutenu  ; porte  par...  + Detenu. 

Sostituire  , into  , V.  Sustituire  , etc. 

Sostitutore  , t.ai.  { -ti-tou-lb-re  ) Qui 
sub.stitue. 

Sostitu^ioife  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Subrog.t- 
tion.  +<r.  de  Prat.  Substitution. 

Seiunn  • ^ f.  ( sgi-ld-nn  ) CottUeu  i 


SOT 

jupe.  + Soutane , habit  long  des  pr4— 
tres.  + L’oetavo  d’un  luth  , d’uu 
violon , etc. 

1^  Sottano,  nn  , adj.  (-ta-no)  Infericur, 
quicst  au-dessous.  + Giui^usi}trun.z  , 
jupe  de  dessous. 

Sottecchi , Sottecco , adv.  ( -tSk-hi  ) 
A la  derobee.  + Gunrdare , vapheg- 
eiare  sottecco,  di  sottecchi,  adv. 
Regarder  du  coin  de  I’oeil. 

Sottentrnmento  , s.  m.  ( -ten-tra-mdn-to) 
L’ action  de  passer , de  se  glisser 
dessous. 

Sottentrare  , v.  n.  ( -trn-re  ) Passer 
dessons ; se  fourrer , se  glisser  par  - 
dessous.  C Succeder ; remplacer  ; 
prendre  la  place.  + S'introduire  ; se 
glisser  , passer  iusensiblemeat  eu 
usage.  + Ajouter  ; repartir.  -+  Sur- 
venir. 

Sottentrnto,  ta,  adj.  ( -trd-to  ) Fourre  ; 
etc.  -p  Introduit , glisse  insensible- 
meut.  Molti  abusi  sottentrnti  furoa 
tolti. 

Sottentra{ione  , V.  Sottentramentif, 

Sotterfugio  , V.  Sutterfugio. 

Sotterra  , adv.  ( -ler-ra  ) Sous  terre. 

Sotterramento  , s.  m.  ( -men-to  ) En- 
terrement;  inhumation. 

Sotterraneo  , ratio,  adj.  ( -rd-neo  ) Suu- 
terraiu.  i 

Sotterrare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Enterrer  ; 
inhumer;  eqsevelir.  + Mcttre  sous 
terre  , ou  cn  terre  ; eufouir.  C Sot- 
terrare altrui , accabler  , opprimer 
quelqii’un. 

Sotterratore  , a.  m.  ( -td-re  ) Euterreur 
de  morts ; corbeau. 

Sotterratorio , V.  Sepuhura. 

Sottesso  , adv.  ( -tds-so  ) Au-de$sous. 
Esso  est  expletif.  ^ 

Sottigiiamento , s.  m.  (-ti-glia-men-to) 
Subtilikation  ; demaigrissement. 
Sottiglinn^a  , s.  f.  (,-glidn-taa)  Subti- 
lite;  tenuitc. + Subtilisatiun.  C Sail- 
lie  d'esprit ; bon  mot. 

Sottielinre  , v.  a.  (-g/iu-re)  Subtiliser  ; 
raffiner.  +Aii?uiser;  affiler.  -p  v.  n. 
Subtiliscr  ; ralhucr;  imagiucr  ; cher- 
cher  beaucoup  de  finesse.  ■+  v.  r. 
S’extCDuer  ; maigrir. 

Sottigliativo  . vu  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  a 
la  qualitc  d’extcuuer. 

Soltigliitiione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) T.  de 
Chim.  Subtilisalion. 

Sottiglif^^a,  s.  i.  {-glii-tsn)  Subtilite  ; 
finesse;  tcnuitc.  + Indigence;  iiten- 
dicite;  uunqnc.  C Subtilite;  finesse 
d'esprit. 

Sottigliumc  , 
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Sottigllume  , s.  id.  (-gliou-me  ) Viandes  ' 
CTcuses  i uourriture  Icgere. 

Souile  , s.  m.  [-ti-U)  Disette  ; neccs- 
site  eatrenie.  C Guardarla  nelsottiU, 
subtili&cr  trop  , etre  trop  difhcilc. 

C Cavare  , trarre  il  souil  del  souile  , 
tiler  la  quiutesseiice. 

Sattile  , adj.  ( -a  le  ) , issimo  , elto. 
Subtil  i fin  ; delie  ; mince.  + I.ej'er  , 
eu  parlaut  de  uavire».  + Cliiclic  i 
frugal  ; pauvre.  + Fin  ; pur  ; liiger. 
Aria  , venLo  aottile.  + Prive  de  . . . 
Finita  luficra  , la  cittd  rimase  sattile 
di  gente.  (C  lugeuieux  ; §pirituel. 
t Subtil  ; fin  ; delicat.  udire  sot- 
tile.  + Vino  sottile  , viu  faible. 

4-  Cibo  sottile  , aliment  facile  a dige- 
rer.  +Mal  sottile  , phthisie.  +^i’ere 
sottile  , mcuuailles  , cho&es  de  peu 
de  consequence. 

Sottile  , adv.  Subtilement.  + D’uue 
manicre  trop  relevee.  + Finement. 

+ Spiiituellemcut;  ingenieusement. 

Sottilemente  , V.  Sottilmente. 

Sottile^^a  , V.  Sottiglie{{a. 

Sottilino , na  , adj.  (-It-no)  Maigrelet; 
fluct. 

Sotiilitd  , tade  , tate  , s,  f.  ( -li-ta  ) 
Subtilite;  finesse.  + Sagacite  ; pru- 
dence i peuotration.  Subtilite ; di<- 
ceniemeut.  + Perfection  ; excellence. 

Sottili^are  . v.  a.  {-dsd-re)  Subtiliscr; 
raffiuer.  -f-  Imagiuer  ; souger  ; medi- 
ter  ; rcflecliir. 

SottilmeHte  , .adv.  ( -m^n-tt  ) , issima- 
mente.  Subtilement  -|- P.iuvreraent ; 
chicliemeut  ; .solirement.  + Adroi- 
temeut ; iugenieusement ; fiacmeiit. 
-b  Exactemeut ; aoigueusement  i di- 
ligemnient. 

Souintendere  , V.  a.  ( -tin-t^n-de-re  ) 
Sous-euteudre. 

Sotto  , prepos.  ( sot-to)  Sous.  -I-Avec  ; 

' sous...  Sotto  giuramento  promise  di 
farlo.  Sotto  pena  , sous  peiue. 
Sotto  pena  della  vita  , sous  peine  de 

. la  vie.  -(-d'otto  lafede  , la  pace  , etc.  , 
sur  la  foi  , sur  la  parole,  etc.  -|-  Te- 
nere  , arete,  etc.  sotto  di  se  , avoir 
sous  sa  main  > eu  son  pouvoir. 
•4-  Tener  sotto  >.  deprimer  , teuir  eu  I 
sujetion  , bas.  C Metlere  , cacciar 
uno  sotto  a se , opprinier  , accabier  r 
voxer  quolqu’un.  Jintrare  , cac- 
ciarsi  sotto  ad  uno  , se  jeter  j sur 
quelqu’uu. . 4-  Sotto  , adv.  Dessotis. 
Come  il  sole  sard  per  andar  sotto  , 

. ceneremo. 

Soltoboce  , V.  SotlOPKC, 

Tome  II, 
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Sottocal{a  , s.  f.  (-hal-tsa)  Chaussettes, 
bas  de  dessous. 

Sottocal^oni  , s.  m.  (-tso-ni)  Calei^ons. 

Sottocancelliere  , s.  m.  ( -kan-tchel- 
lie-re)  Vice-chaucelier. 

Sottoccare , v.  a.  {-tok-kd-re)  Toucher, 
piquor  legerement. 

Sottocoppa  , 8.  f.  (-kop-pa  ) Soucoupe. 

Sottocuoco  , s.  m.  ( -ko-ko  ) Aide  da 
cuisine. 

Sottodividerc  , v.  act.  ( -di-vi-de-re  ) 
Subdiviser. 

Sottogiacere  , V.  Soggiacere. 

Sottomaestro,  s.  m.  {-maes-tro)  Maitra 
en  second. 

Sottomano  , s.  in.  { -md~no  ) Un  coup 
en  dessous.  -{-  adv.  Do  bas  eu  haut. 
( Sous  -main  ; secretemeut  ; sour- 
dciiieut. 

Sottomessione  , s.  fern.  ( -mes-sid-ne  ) 
Soumissiou. 

Sottomcttere  , v.  a.  ( -mit-te-re  ) Sub- 
juguer  ; soumettre  ; reduiie.  + v.  x. 
Se  soumettre  \ coder  ; ficcliir  la 
genou. 

Soitomordere  , v.  act.  ( -mdr-de-re  ) 
Mordre  dessous. 

Sottotendere  , V.  Souintendere. 

Sottoponimento  , s.  m.  { -pa-ni-mda-to  ) 
Assujettissemeut  , I’actiou  de  sotu* 
niettre  , de  subjuguer. 

Sottoporre , v.  a.  et  r.  [-pdr-re)  Mettra 
dessous.  -b  Subjuguer  ; reduire  ; 
asservir  ; soumettre. 

Sottoposi{ione  , subst.  £.■  ( -ci-tiid-ne  ) 
Assujettissemeut.  ^ 

Sottoposto  , ta  , adject.  ( -pds-t0  ) Mi* 
dessous.  -bSoumis;  assujetti.  +Parto 
sottoposto  , enfant  suppose.  + s.  m. 
Sujet. 

Sottopriore  , s.  m.  ( -prid-re  ) Sous- 
prieur. 

Sottoprovveditore  , s.  m.  ( -prov-ve-di- 
td-re  ) Sous-pourvoyeur. 

Sottoridere.  v.  u.  ( -ri-de-re)  V.  Sorri- 
dere.  f Kefleurir  ; renaitre.  Sottoride 
ora  la  tranquillitd  della  pace. 

Sottoscritta  , s.  f.  ( -tds-kru-ta  ) Sous- 
criptiou  ; signature. 

Sottoscrivere  , cri^ione  , etc.  V.  Sa- 

' scrivere  , etc.  i 

Sottosopra  , adverb.  ( -sb-pra  ) Sens 
dessus  dessous.  C Poltare  , mettere 

' sottosopra , bouleverset  , niettre  en 
desordre.  -b  Sottosopra  , le  tout  en- 
semble ; Pun  portaut  I'autre  ; tout 
compte  et  rabattu.  I copiatori  sono 
sottosopra  persone  ,ehe  non  intendono. 
Seuosquadro , «.  m.  ( -koud-dro  ) l.a 
Cc  c 
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creux  fait  a quelque  chnae.  + Sot- 
tOKquiidro  , fotto^quadra  , di  sotto- 
squadro  , adv.  £a  creux;  dmortaiae. 

Sotiotiare  , v.  act.  ( -td-re  ) Eire  au- 
riestoKs.  + Eire  sujet. 

Sottotingtre , v.  a.  (-iin-dge-re)  Donaer 
la  premiere  teinture. 

Souovento  , adv.  {-vin-to  ) T.  de  Mar. 
Esser  eottoventj , avoir  le  veut  debout. 

Sottovoce  , adv.  ( -vd-tcht  ) Tout  bas  ; 
a voix  ba.«se. 

Sottraimento  , •.  m.  ( -trai-min-to  ) 
Snustractioo. 

Sottrarre  , v,  a.  ( -trdr-re  ) Souitraire ; 
filer  , tirer  de  dosious.  C Sottrarre  , 
tottrarre  la  ^ama , medire  , nuircir  , 
teruir  l.i  reputation  de  quelcm’uu, 
+ Ketirer  ; priver  ; filer.  + Deli- 
vrer;  dogager ; affrancliir.  + Seduire; 
trnmper  ; ahuaer.  + Soustraire  ; de- 
duire  ; rabaltre.  + v.  r.  Se  »out- 
traire  ; se  dclivrer. 

Sottratto  , t.  ni.  ( -trdt-to  ) Leurre  ; 
allechement;  appal ; ruse  ; artifices. 

Settrattore , trice  , siibst.  { -fd-re  ) yui 
snustrait.  + Seducteur  ; insiuuant ; 
trompeur. 

it  Sottrattoso  , sa  , adj.  ( -ti-fo)  Ruse; 
trompeur  ; seduitaut. 

Sottra^ione  ,».{.(  -tsid-ne  ) Soustrac- 
tioQ  ; decompte. 

Sovatto  , vattola , t.  m.  ( ~vat-to-lo  ) 
Lanier  e ; lunge.  C Fouet  ; fusti- 
gation. 

Sovente  , Soventemente  , adv.  ( -vin-te  ) 
^ Souvent;  fre<memment;niaintesfuis. 

Sovente  , adj.  Frequent  ; reitere. 

Soverchiamente  , adv.  (.ver-kia-m^n-te) 
Excessivement  i trop  aurabondani- 
meut. 

Soverchiante  , adject.  ( -kidn-te  ) Qui 
regorge  ; deborde  ; qui  est  de  trop. 

Soverchian^a  , V.  Soperchian^a. 

Soverchiare  , V.  a.  ( -kid-re  ) Surpasser. 
+ V.  n.  S'ecouler  ; a'ebouler  ; s’af- 
faUser. 

Soverchiatore  , i.  m.  (-td-re  ) Qui 
surpasse;  qui  outrc-paaie.  +Qui  fait 
des  supercheries. 

Severchievole , adj.  ( -kii-vo-le  ) Sn- 
|ierflu  ; exceisif.  Desider)  soverchie- 
voli. 

Soverchio  , ia  , adj.  ( -vir-kio  ) Su- 
perflu ; inutile ; excctsif.  + t.  m.  Le 
auperflu.  d- .adv. Excessivement; trop. 
d-  Di  soverchio  , surabnndammrut. 

Soverecio . s.  ni.  ( -vtr-cho  ) Bid  que 
Ton  renverse  en  herbe  pour  eu- 
graitser  le  terroir. 
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Sovra  , V.  Sopra. 

Sovrahbondan^a , dante  , V.  Sopral- 
bondan{a  , etc. 

Sovraccrescere,  v.  n.  {-vrak-kri-che-re) 
Croitre  dessus ; surcroitre. 

Sovracculto  , s.  m.  ( -houl-to  ) Hyper- 
dulie. 

Sovranamente  , adverb.  ( -na-min-te  ) 
Souverainemeot ; excelIcniDieut. 

Sovraneggiare  , v.  ueut.  ( ne-djd-re  ) 
Dominer , agir  en  souverain. 

Sovranitd  , tade  , tate  ,».(.(  -ni-ta  ) 
Souveraiuete  ; superiorite. 

Sovrannaturale  , adj,  ( -na-lou-rd-le  ) 
Surnaturrl. 

Sovrano,  na  , adj.  ( -vrd-no  ) , is.iimo. 
Souverain  ; superieur;  absolu  ; inde- 
pendant ; princip.al.  Supreme ; 
excellent  ; souverain.  -f  s.  m.  Sou- 
verain ; maitre  absolu  ; domiuateur. 

Dessus  ; haute- centre. 

Sovran{are  , v.  u.  (-tsd-re)  Surpasser; 
exccller  ; dominer. 

Sorrapossente , adj.  (-pos-sin-te)  Tres- 
puissant. 

Sovrappieno  , rta , adj.  ( -pU-no  ) Trop 
plein. 

Sovrappiu  , V.  Soprappiu. 

Sovrapporre  , V.  Soprapporre.  • 

Sorrastamento  , s.  m.  (-vras-ta-m^n-fo) 
L’action  d’dtre  au  - dessus  ; supe- 
riorite. 

Sovra^tante , V.  Sopraintendente. 

Sovraslare  , v.  n.  ( -td-re  ) Eire  au- 
dessiis.  + Continuer  a rester.  i de- 
meurer  queh{ue  part. 

Sovreccellente , adj.  (-vre-tchel-Un-te} 
Excellent  ; eminent. 

Sovresso  , adv.  ( -vrds-so  ) Sur.  Euo 
est  expletif. 

Sovroffeea,  s.  f.  ( -vrof-fi-qa)  Offense, 
outrage  sanglant. 

Sovrotsequio  , s.  ro.  ( -vros-st-kouio) 
Hyperdulie . veneration  particuliere. 

Sovrumano  , na  . adj.  ( -vrou-md-no  ) 
Surnaturel  ; surhumain. 

Sovvallo  , 8.  m.  ( $ov-vdl-lo  ) . etto, 
Franche-lippde. 

Jovvenenpa  , s.  f.  ( -ve-nin-tta  ) Aide  ; 
secours  ; assistance  ; subvention. 

Sovvenimento  , s.  m.  ( -ni-mdn-  to  ) 
Assistance  ; aide  ; lecours  ; soula- 
gement. 

Sovvenire  , V.  a.  et  n.  ( -ni-r»  ) Sub- 
venir ; secourir ; assister  ; suulager. 
4-  Eire  utile  ; faire  du  bien.  -f  v.  r. 
Se  ressouvenir  ; se  rappelcr. 

Sovrenitore  , trice  , subst.  (-tfi-r«  ) 
Bieufaiteur.  quiassiste,  seccurC 
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Sovven^icne  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Subaide  ; 
aide  ; accours ; aasistauce. 

Sovversione , s.  f.  ( -ver-»ic-ne  ) Subver- 
sion ; reuversenieut ; abatis.  -i-Sou- 
levement  de  cctnir. 

J<j»>v«rsore  , V.  Sovvertitore. 

Sovrertere  , v.  a.  ( -vSr-te-re)  Sovver- 
ai ; sovverso  , sa.  Reuverser  ; sub- 
vertir  ; miner. 

Sovvertimento  , subst.  m.  ( -ti-min-to  ) 
Ronversemeot;  subversion. 

Sovverlire  , v.  act.  ^ -ii-re  ) Boulever- 
scr  ; su)jvertir.  -b  Rompre  ; violer. 

Sovverti'ore  , trica  , sub.st.  (-td-re) 
Destructeur  , qui  reuverse , mine. 

So^io  , s.  ni.  ( so-taio  ) Cunipagnun  ; 
caniarade  ■,  consort- 

So^^amente  , adv.  ( -tsa-min-te  ) , issi- 
mamente.  S.ilementjnial-propremenl. 
-f  Houtcusemeut ; deshounStemeut ; 
indignenieut. 

So{{are  , v.  a.  (-t.?a-re ) Salir;  souiller; 
entacher.  t Souillerjcorrompre  jgater. 

, subst.  f.  ( -tsd-rsa  ) Salete  ; 
mal-proprete. 

Sorfu  , ja  , adject.  ( ad-lso  ),  issimo. 
Sale ; vilain  ; mal-propre.+Mechant; 
honteux  ; deshonuete.  Laid ; dif- 
forme  ; contref.iit. 

Soi{{opTj  , adv.  V.  Sottoaopra. 

Sof{ore  , ^ume  , subst.  m.  ( -Mtl-re  ) 
isalete  ; vilenie  ; saloperie  ; crasse. 

So^^ura  , subst.  f.  { -tsou-ra  ) Salete  ; 
saloperie.  -fLaideur;  difformite. 

Spaccamento  , s.  m.  ( spak-ka-min- to  ) 
L'action  de  fendre. 

Spaccamonte  , ^accamontagne  , s.  m. 
( -mdn  te  ) Fanfaron  ; rodomont  ; 
avaleur  de  charrettes  ferrecs. 

Spaccare  , v.  act.  ( -kd-re  ) Fendre  , 
couper  en  deux.  + v.  r.  Se  fendre  ; 
I’ouvrir  ; crever. 

Spaccatura  , s.  f4m.  ( -toit-ra  ) Fente ; 
crevasse  ; ouverture. 

Spacciahile  , adj.  { spa-tchd-bi-le)  Qui 
est  de  bon  debit , de  bonne  venie. 

Spacciare  , v.  a.  {-tcUd-re)  Debiter; 
dep^cher  ; veudre.  + Depecher  ; 
expedier  ; avancer  ; achever.  + De- 
gager ; denidler  ; debarrasser.  + F.x- 
pedier  ; etraugler  ; depecher  ; faire 
mourir.  + Se  vanter  ; habler  ; cia- 
quer.  + Ruiner  ; renverser  ; abattre. 
+ Donner  pour...  faire  passer  pour... 
Jigli  spaccia  il  suo  figliuolo  per 
Jiaculapio.  + Expedier  ; depScher  ; 
faire  des  dcp6ches.  Spaccio  uno  ap- 
posta  al  suo  marito.  •+•  Spacciare  un 
Logo  t Vidor  quelque  endroit  > la 


SPA  77 1 

deb.arrasser.  -f-  Spacciare  il  terreno  , 
marcher  vite.  + Spacciar  pel  gene- 
rate , parler  cn  termes  geueraur. 
+ v.  r.  Se  depecher  ; se  delivrer  do 
quelque  affaire.  + Se  degager  ; sa 
debarras.scr.  -b  Se  donner  , so  faira 
passer  pour.. . Si  spaccia  per  nobile. 

Spacciatamente  . adv.  ( -ta-mdn  te  ) , 
issimamente.  Proniptement.vitenient. 

Spucciativo  , va  , adj.  ( -li-vo  ) Expe- 
ditif , qui  va  vite. 

Spaccialo  , ta  , adj.  (-tchd-to  ) , issi- 
mo. Debite , etc.  +Connu  ; divulgue ; 
repaudu.  C Desespere  des  medecins ; 
perdu. 

Spacciatore  , s.  m.  (-td-re)  Qui  debite. 
Spacciator  di  menfogne. 

Spaccio  , m.  ( spa  tclio  ) Debit; 
cours.  Pare  spaccio,  debitor,  veudre. 
+ Expedition  ; cours.  + Dcpecho  ; 
lettre. 

Spaccoiie  , s.  m.  ( -kd-ne  ) Bravacho. 

Spada  , s.  f.  ( s^-da  ) , accia  , etta  , 
ina.  Epee.  C Puiiition;  chatiment; 
peine.  Pia^er  ti  convien  per  altra 
spada.  + Espadon  , poisson.  -b  Uno 
des  coulcUrs  des  cartes  qui  repond  i 
pique,  -b  Mandar  , mettere  a fit  di 
spada  , passer  au  fU  do  I’epee.  + A 
spada  tratta  , adv.  Entierement  { 
ouvertoment. 

Spadacciata  , s.  f.  ( -tchd-ta  ) Coup 
d’epee. 

Spadaccino  , s.  m.  ( -tcht-no  ) Spadas- 
sin;  brettour  ; gladiatcur.  -bFetito, 
ou  courte  epee. 

Spadacciuola  , s.  f.  ( -tchd-la  ) GlaieuI , 
plantc. 

^Spadaio  , s.  in.  (-dd-io)  Fourbiiseur. 

Spadata  , V.  Spadacciata. 

Spaderno  , s.  ui.  ( -dSr-no)  Ligne  dor- 
mante , composee  de  troishame^ons. 

Spadina  , s.  f.  ( -di-na)  Petite  epee  ; 
couteau  de  chatse.  + Une  cspece  da 
petit  fuseau. 

Spadone  , s ns,  ( -dd-ne  ) Large  et 
longue  epee.  + Spadone  a due  mani, 
espadon.  Jb  Giuocare  , menace  , la 
spadone  a due  gambe  , fuir  d toutea 
jarubes. 

Spadulare  , v.  a.  ( -dou- Id-re  } Desse^ 
rher  les  marais. 

Spaghero  , s.  m.  ( spd-gue-ro)  Asperge. 

Spagliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Oter  U 
paille. 

Spagnoletta  , s.  f.  ( -gno-let-ta  ) Sort# 
de  raeuuet. 

Spago  , s.  m.  (spd-go)  , etto.  Fic$lla. 
•f  Spago  de'  eal{ola)  . ligneul. 

C cc  a 
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Spaiamento  , s.  f.  ( -U-mSn-to  ) Sepa- 
ration , desuuiou  de  dcui  chuses 
pareilles.  . 

Spuijre  , V.  act.  ( -la-re  ) Dcparier  ; 
depareiller. 

SpaLincare  , v.  a.  ( -Un-ha-re  ) Ouvrir 
de  toule  sa  lirgeur  , .a  deujc  baltans. 
SpaUm-ar  pU  occhj  , ecarquiller  , 
ouvrir  bien  les  yeur.  C Dire,  parlor 
ouverlenieut. 

.SpaUncaiore  , Bubst.  m.  ( -td-re  ) Qui 

SpaUre  , v.  act.  ( -U-re  ) Ech.ilasser. 

+ Evenler  . remuer  avec  la  pello. 
SpaUta  , 8.  fcm.  ( -U-u  ) L’aclion 
d’eveuter.de  renuier  avec  la  pelle. 
Spalcare  , v.  act.  ( -ku-re  ) Defaire 
un  plancher. 

SpMo  , s.  m.  ( spal-do  ) Avance  , 
ou  saillie  d'un  b.atinient.  -f  Galerie 
qui  avance  on  deliors  au  haul  d’uue 
imiraille  . ou  d line  tour. 

SpalU  , s.  f.  ( fpal-U  ) , accia  , uffia. 
Epauie.  (.  Sommet;  croupe.  +Moule 
de  potee.  4- Fare  spalU,  preter  I’e- 
naule,  aider  a porter  quclque chose, 
appuyer  > souleuir.  C Assister  ; pro- 
te^er.  ( Fu/^ere  , voitare  , dare  le 
spalle  , touruer  le  dos , fuir.  -f  But- 
tarsi  una  eosa  dietro  alle  spatle  , 
ne  point  so  .soucier  d'uue  chose  , 
la  rebuler.  -b  Strignersi  nelle  spalle  , 
plier,  baisser  lesepaules.  + .d//e,rfa//f 
spalle  , deiriere  , auxepauleB.  (.Dopo 
le  ipalle  , passe. 

Spallacce,  s.  f.  pi.  (-U-iche)  Enflures 
et  callosites  aux  opaules  du  chcval. 
SpaUaccio  , s.  m.  ( -ll  tcho  ) Epau- 
liere  , partie  de  I'annure. 

SpaUre,  v.  a.  ( -U  rt)  Epauler  un 
cheval  . etc. . lui  rompre  , ou  liii  dis- 
loquer  I’cpaule.  + v.  r.  S’i-pauler  , se 
denicttre  I’epaule. 

SpalUta  . ta,  adj.  ( -Upto  ) Epauie, 
qui  aTepaule  disloqiiee.  II  se  ditdes 
Wtes  de  soninie.  C Nove  . charge  de 
dettes.  < Nego^io  epalUto  , alf.aire 
desesperee  , delabree.  -f-  s.  m.  Eliort 
d’epaule.  , , j.'  s 

Spalleggiare  , y.  n.  ) Mar- 

cher avec  grace.  Ou  le  dit  d un  che- 
val. C V.  a.  Epauler;  proteger  ; de- 
fendre  ; aider  ; secuurir  ; assister. 
Spalletia  . a,  f.  ( -/dt-M  ) Garde-fou  ; 

parapet  ; moule  de  potee. 

Spalliera  , s.  m.  ( -W-ra  ) Dossier. 
+ Dossier  , piece  d’etoffe  qui  couvre 
le  dossier  , ct  C espalier  , rangee 
d'arbres  fruitiors. 
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SpaUiere  , ».  m.  ( -lii-re  ) Espalier  i 
\ogue-avant. 

SpaUino  , 8.  ni.  ( -li  no  ) Espece  de 
demi-mauteau. 

Spalluccia  , 8,  f.  ( -hu-tcka  ) Petite 
epauie.  C J 'are  epaltucce  , faire  le 
p.itelin  , prier  , et  -b  serrer  , hauster 
les  cpaules. 

Spalmare  , v.  a.  ( -mi-re  ) Espalmer, 
goudronner  un  uavire.  t Enduire  , 
oiudre  , couvrir  de  quelque  chose  de 
gluaut. 

Spalmata  , s.  f.  ( -ma'-to  ) Giupdonne 
«ur  la  paume  de  la  main. 

Spalto  , s.  m.  ( updt-to  ) Plancher; 

pave.  + T.  AJilit.  Glacis  ; l.alus. 
Spampanare  , v.  act.  ( spam-pa- n^re  ) 
Epamprer  ; ebourgeoiiuer.  t Ohir- 
Unda  di  fronde  spampanaie.  C Ecla- 
ter  de  suite.  Si  spampanavano  i tuoni 
a died  a died. 

Spampanata  ,».(■(  -nd-ta  ) E]^oi- 
prenient ; cbourgeonuenieul.  tFan- 
taroiiuade  ; oileulalioii  ; vanterio. 
Spampanajione  , Bubst.  f.  ( -tsid-ne  ) 
Epamprenient. 

Spampinure  , V.  Spampanare. 

Spandere  , v.  a.  et  r.  ( spdn-de-re  ) 
Spandei  et  spa  si  , spanduio  , spaso 
ct  spanto  , a.  Kcpandre  ; epandre  ; 
epancher.  C Kepaudie  ; dcpenscr  ; 
doiiner  ; di.stribuer.  + Deployer ; 
ptaler  ; elendre.  -b  Multiplier  ; dila- 
ler;  accroitre.  4 Divulguer ; publier. 
Sp^ndimento  , subst.  n>.  ( ) 

F.panchenient ; effusii  n. 

Spanditore  , subst.  m.  ( -td-re  ) Qua 
rcpaud.  _ , ■ 1 

Spaniare,  V.  a.  ( -nia-re  ) Dcglucr  , 
olcr  les  gluaux.  -b  v.  r.  Se  degluer. 
t Se  d^etrer ; se  dcbarrasser._ 
Spaniaio,  ta, adj.  (-nia-to)  Deglue,  etc. 
4-  Dare  in  , nello  spaniato  , donner 
dans  le  panneau  , se  tromper  , s# 
mepreudre  , faire  unc  bcvue. 

Spanna  , s.  fem.  ( spdn-na  ) Eropao  ; 

palme  ; pan.  4*  Main. 

Spannale  , adj.  ( -na-le  ) Eong  d UQ 
empan  ; de  la  longueur  d'un  pan. 
Jpar.nare  , v.  a.  ( -na-re  ) Deleudre 
les  filets.  € Deranger  les  desscins 
de  quelqu’un  ; decouvrir  le  picgo. 
4-  ISettoyer,  dtcr  les  ordures. 
SpannocdUare  . v.  act.  ( -noh-kid-re  ) 
Couper  • ou  6ler  les  epis  du  ble  de 
Turquie  , du  millet . etc. 

Spantare  , v.  u.  ( -fa-re  ) 5‘etonner 
fort  ; etre  fort  surpris. 

Spanto  , u , adj.  ( epan-io  ) Repau- 
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flu  , etc.  + Spleoflide  ; magnifique;  derober.  + S’evanouir ; *e  di«si- 
faitueux.  per.  + Eclipser  , paraltie  im  fair* 

X Spapotarsi  , v.  r.  {-po-lar-si)  Sc  paraJtre  ni()iu,s  beau  ea  comparaison. 

dcf.iiro  ; so  fundre.  nti'a  bella.  fa  sparire  ogni  altra, 

Sparabicco  , adv.  ( -ra-hik-ko  ) Andare  Sparir  via  , s'evader  , di.sparailra 

a sparabicco  , errer  a I’aventure , toul-a-coup. 

rd.lcr  par-ci  par-la  , -sans  savoir  ou  , Spari^ione,  1,  f.  ( -tsi6-ne  ) Dispari- 
ni  pourquoi.  tiou. 

Sparaghella  , s.  i.  (giAl-la)  ha'Ueton  ■,  Sparlamento , ».  m.  ( spar-la-men-u}- 
palais  de  lievre  , plaute.  Medisance  ; detractiun. 

Sparagiaia , subst.  f.  {-d;dia)  Plant  Sparlare  , v.  a.  {-Id-re)  Mcdiro  ; de- 
d'asperges.  chirer  d belles  dents  ■,  detracter  ; 

Sparagio  . s.  m.  ( apa-ra-d)o  ) Asperge.  coutroler. 

Sparagnare , v.  a.  ( -gnd-re)  F.pargner;  Sparlatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
menager ; lesigner.  ■+  Eparguer ; par-  Mddisant  ; diffamateur;  detracteur. 
d<inner  ; faire  grace.  Sparmiare  , V.  Risparmiare. 

XSparapane,  ,s.  m.  ( -pd-ne  ) Homme  S'parna{^amento  , s.  m.  ( n«-tsa-mdiw 
qiii  n’est  bon  que  pour  manger.  II  sc  to)  Gaspillag^,-  dissipation. 

(lit  des  bravaches  , des  bretteurs.  Sparna^{are  , v.  a.  {-taib-re)  Dissi- 
Sparare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Eventrer  quel-  per;  prodiguer  ; gaspiller. 

qu'animal  pour  en  firer  les  enlrailles,  Sparna^^^atore  , s.  m.  { -tb-re  ) Gas- 
+ Desapprendre:  oublicr.  -f  Demeu-  pilleur  ; dissipatcur;  prodigue, 
bier  ; deparer  ; degarnir.  + Dechar-  Sparnicciare  , v.  a.  ( -ni-tchd-re  ) Die- 
per,  tirer  une  arme  a feu.  + Lancer;  siper  ; epandre  ; semer  ci  et  la. 
darder.  •+•  Ruer.  C v.  r.  Spararsi  per  Sparo  , subst.  m.  ( spd-ro  ) Decharga 
alcuno , se  mettre  en  quatre  pour  d'armes  a feu. 
quelqu’un.  _ Sparpagliare  , v.  act.  ( -pa-gUd-re  ) 

Sparata  , a.  f.  ( -rd-ta ) Grandes  pro-  Eparpiiler  j disperser;  epandre. 

messes  ; hablerie.  + v.  r.  Se  disperser;  sc  repandre  da 

Sparato , s.  m.  {-rd-to  ) Ouverture  du  tous  cotes. 

devaiit  d’une  chemise  ; d’une  ri.be.  Sparpagliatamente  , adv.  ( -ta-men-te  J 
Jparare,  ta,  adj.  Feiidu  , ctc.-l-Ouvert.  Coutusement ; d la  debandade. 
Sparatore  , a.  m.  ( -td-re  ) Tircur  , qui  Sparaamente  , adv.  ( -sa-mdn-te  ) Se-> 
tire.  -F  Qui  ouvre  , etc.  parenient;  par-ci ; par-id. 

Sparaviere  , ri  , V.  Sparviere.  Sparsjone  , s.  f.  ( -ttid-ne  ) Effusion  ; 

Sparecchiare  , verb.  act.  ( -rek-kid-re  ) diffusion  ; epanchenient. 

Desservir  . 6fer  les  plats  de  dessus  Spamo  , sa  , adj.  {spdr-so)  Epars  ; 
la  table.  Goiiifrer  ; devorer.  repaudu  ; epaeche.  + Marqu^  ; co- 

Sparecchiatore  , s.  ro.  ( tb-re)  Qui  lore;  leint.  + Disperse;  eparpille; 

dessert.  ,6  Goinfre  ; m.ingeur.  4 Disparu;  evaiioui;  dissipe.  + Eusi 

Sparecchio  , s.  m.  ( -reh-hio  ) L’.iction  sparsi  , pots  evases  , qui  out  I’ou- 

de  desservir.  verture  large. 

Spargere  , v.  a.  ( spdr-dge-re  ) Spargo  ; Spartomente  , adv.  ( -ta-mdn~te  ) Sepa- 
^argi  , etc.  ; sparsi  ; sparso  , sa.  reuieiit ; a I’ecart  ; d part. 

Epandre;  epaucher  ; vorser.  + Eteu-  Sparlatamcate  , adv.  { -ta-mdn-te)  A 
dre  ; deployer.  i.e  chiome  ella  spar-  part  ; a I'ecart.  + Diffusemcnt  j 

pea  .si  du/e<menfe  , etc. -F  Eparpiiler ; aniploment  ; au  lung, 

disperser.  + Divulguer  ; publier.  Spartato  , ta  , aij. '{ -id-to  ) Mis  4 
■F  Dilater  ; elargir.  -f-  Distraire  ; I’ecart  ; separe.  + Partage  , fendia 
divertir.  + v.  r S’eparpiller  ; se  re-  en  dein. 

pandre.  + S’(jparpiller;  se  debander  i Spartea  , s.  fem.  {-ti-a)  Sorte  da 
se  disperser.  + Spargersi  U felt  ad  genet. 

u/cune  , avoir  la  jaunisse.  Spartihile  , ad).  ( Divisible  ; 

Spargimento  , subst.  m.  ( -dgi-m/n-tn ) partageable. 

Epanchement  ; effusion.  + Distrac-  Spartigione , s.  f.  {-djb-ne)  P.artition; 
tiun  ; inattention.  division. 

Spargitore  , trice , subst,  ( -tb-re  ) Qui  Spartimento  , s.  m.  ( min-to  ) Separa» 
repand , verse.  tion  ; division  ; partition.  + Distrl- 

Sparir*  , v.  n.  ( -ri-re  ) Disparattre  , ' butioa ; partage. 

Ccc  4 
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Spartire , v.  act.  ( -u-rc  ) Separer  ; 
diviser ; ecarter ; ditjuindre.  -r  Par- 
tager  i distiibucr, 

Sparthamenle  , adv.  ( -ta-min-te  ) Se- 
parement  r en  detail. 

Spjrti^ione , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Partage  ; 

divisifiD  i distribution. 

Sparto  , ta  , adj.  ( spir-to  ) Repandu  ; 
parsccne. 

Spdrvierato  , ta  , adject.  ( -vie-rd-to  ) 
Nave  aparvitrata. , uavire  leger,  bon 
voilier.  + Qui  marche  vite , sans 
rendre  garde  i rien.  II  se  dit  dcs 
ommes. 

Sparvieratore  > a.  m.  ( -tb-re  ) Fau- 
eonuier. 

Sparviere  , to  m.  ( -v!d-re  ) F.pcr- 
■vier  , oi.seau.  C Far  come lo  sparviere , 
di  per  di , vivre  au  jour  la  jouruce  i 
s.ms  souger  au  leudemain. 

Sparuto  , td  , ad).  ( -roii-to  ) , isaimo  , 
ella  , ino.  M.aigre  ; defait ; chetif. 
Spasima , a.  f.  ( spd-ci-ma  ) Spasme  ; 

convulsion.  • 

Spasimare , v.  n.  ( -md-re  ) Avoir  dos 
convulsions.  C Avoir  bieude  la  peine. 
-fEtre  cperdumcntamiiurcux.  + Suu- 
haiter  vivement  C Spaaimar  di  sete , 
xnourir  de  soif.  C v.  a.  Spaaimar  la  ‘ 
Toha,  etc.,  dissiper,  prodiguerson  bien. 
Spasimatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  des  spasmes  , dcs  convulsions. 
C Vivement ; passionnemeut. 
Spasimato  , ta  , adj.  ( -md-to  ) Qui  a 
des  convulsions.  + Amoureuz  fou ; 
eperdu  d'uue  persunne. 

Spaaimo , amo , a.  m.  ( apd-ci-mo  .) 

Spasme  ■,  couvulsiou. 

Spaamodico , ca  , adj.  ( -md-di-to  ) , 
au  pi.  ci.  Soaamodique  ; cnnvulsif. 
Spaao  , sa,  anj.  ( apd-fo)  Plat;  ouvert; 
etendu. 

Spaasamentare , V.  Spassare. 
Spasaamento  , subst.  m.  ( -aa-min-to  ) 
Amuaemeut  i divertissemeut ; passe- 
tempa. 

Spaaaare , v.  n.  et  r.  ( -sd-re  ) S’amu- 
ser;  so  recreer;  s’ebattre;  sedivortir. 
S passe e § iame nto  , s.  m.  ( -ae  dja-min- 
to  ) Promenade. 

Spaaaeggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Se  pro- 
mener. 

Spassionatamente , adv.  ( -aio-na-ta- 
mdn-te  ) Sans  passion  ; sans  pre- 
vention. 

Spasaionatefja  , s.  f.  ( -ti-taa  ) Apa- 
thie , etat  de  I’ame  qui  cat  sans 
passion. 

SpaaaioHato , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Apa- 
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Ihlque  , qui  est , ou  qui  agit  san( 
pa.ssiou.  , 

Spaaso  , a.  m.  ( spds-ao  ) Di\etti-se- 
nieiit  ; ebata  ; plaisir  ; recreation. 
Atxdare  a spaaso , aller  ae  proniener. 
•+■  Menare  a apasao , mener  quelqu’un 
d la  promenade. 

Spastare  , v.  a.  ( -td-re  ) Detacher  la 
pile  d’oii  elle  est  aftachee.  -b  Dep^- 
trer  ; uetloyer  ; detacher.  C U infa- 
mia  non  si  spasta  giammai,  I'infamie 
cat  une  tache  incffa(;able. 

Spastoiare , v.  a.  ( -to~id-re ) Depetrer  , 
6ter  les  entravea.  C v.  r.  Sedelivrer; 
ae  demdier  ; se  tirer  d’emliarras. 

Spatola  , a.  f.  ( spa-to-la  ) Spatnie. 

Spatriare  , v.  a.  ( -trid-re  ) Expatrier  ; 
depayser.  -f  v.  r.  Quitter  les  usages  , 
lea  niaiiieres  de  sa  palric. 

Spavaldena  , s.  f.  ( -val-de-ri-a  ) El- 
frontorie  ; impudence  ; aud.ace. 

Spavuldo  , da . adj.  et  a.  ( -val-do  ) 
impudent  ; impertinent  : eftronte. 

< Le  mosche  apavalde. 

i Spavenio  , a.  m.  ( -ve-nio  ) F.parvin  , 
nial  qui  vient  i la  jambe  des  clie- 
vaux. 

Spaventacchio  , s.  m.  ( -tdh-kio  ) Epou- 
vantail.  < Fare  uno  spaventacchio  , 
faire  une  mercuriale  , unc  bravade. 

Spaventamento,  a.  ni.  ( -rndn-to  ) t pou- 
vante  ; frayeur;  effroi. 

Sparentante  , adj.  ( -tan  re  ) Epouvan- 
table  ; effrayaut ; terrible. 

Spaventare  , v.  act.  ( -td-re  )■  F.pouvan- 
ter  ; effaroucher  ; effrayer;  alamier. 
-b  Craindre ; rcdouler.  Spaventar  la 
mal'  aria,  -b  v.  n.  et  r.  Craindre  ; 
dtre  aaisi  depeur ; s'epouvanter.  Tuttl 
spaventammo air  apparir  delta  cometa. 

Spaventaticcio , cia  , adject.  ( -ti-tciio  ) 
Effare ; trouble. 

Spaventato  , ta  , adj.  ( -td-to  ),  issimo. 
Effraye  ; epouvatrtd  ; cousterue. 

Spaventatore  , a.  m.  ( -td-re)  Qui  epou- 
vanle  . effraye  , etc. 

Spaventajione  , a.  f.  ( -taid-ne  ) Fpou- 
vantc;  aaisiasemeut. 

Spaventevole , adj.  ( -te-vo-le  ) , isaimo. 
Epouvautable  ; affreux  ; horrible. 

< Exlrdme  ; tres-grand  ; enortne  ; 
extraordinaire,  -b  Tres-laid  ; tres- 
difforme. 

Spaventevolmente  , adverb.  ( -mdn-te  ) 
Eponvantablement  ; affreusement. 
-bExtrdmemenl ; extraordinaiicment. 

Spavenio  , s.  m.  ( -vin-to  ) Epouvaute  ; 
effroi  ; alaime  ; frayeur.  + V.  Spa- 
venio, 
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Spavent03amente  , adv.  (~fa-m/n-te) 
Lpouvaatablcnieut ; affreusenient. 

Spaventoao , sa,  ad).  ( -td-fo  ) , issimo. 
tffrayaat  ; epouvactable  ; horrible. 

' + Craiolif  ; tiniide  ; ombrageuic. 

Spauracchio  , s.  in.  ( spaou -rak-hio  ) 
Kpouvaatail.  + Faulome.  + Peur  ; 
fraycur  ; affre. 

Spdurare  , verb.  a.  ( -ra  re  ) Effrayer  ; 
cpouv.nnter  ; constcruer.  * 

Spaurevole  , adj.  ( -ri-vo-le  ) Epouvan- 
table  ; effroyable. 

Spjurimenio , s.  m.  ( -ri-m^a-lo  ) Peur  ; 
affre  ; effrui. 

Spaurire  , v.  a.  ( -ri-rt ) Epouvanter  ; 
effaroucher  ; couslerner  ; faire  peur. 
-I-  V.  n.  et  r.  Prendre  I'epuuvaute  ; 
devenir  peureux. 

Spauroso  , V.  Pauroio. 

Spajiure  , v.  n.  et  r.  (-l,»;a-re)  S’eten- 
dre  i s’egarcr  ; »e  promener. 

•Spa^io  . §.  m.  (spd-t»io) , etto.  F.space ; 
place  ; inlerville  ; temps.  Dare  spa- 
£/o  , accurder  du  temps.  + T.  d'lmpr. 
Espace. 

Spa  ^iositd  , tade  , tale  > s.  f.  ( -ci-ti ) 
Etciidue ) espace. 

Spa  ^ioao  , sa  , adj.  (-taid-co) , iasimo. 
Spacieux  ) vastc  ; eteudu  ; ample. 

Spa{^acammino , s.  m.{-tsa-kam-mi-no) 
Ramoueur. 

Spa^^aforno  , s.  m.  ( -fir-no  ) Ecou- 
villun  pour  nettoyer  le  f.ur. 

Spa^^amento , s.  ni.  ( -men-to  ) L'action 
do  balayer. 

Spa^\are  , v.  act.  ( -tad-re  ) Balayer. 
Spa^fare  il  cammino  , il  forno  , ra- 
mouer  , ecouvillonucr.  C Netloyer  ; 
vider;  debarra.sser ; degarnir.+Epous- 
seter  ; frapper  ; b.ittre. 

Spa^^atoio  , V.  Spa^\aforno. 

Spaf{alura  , a.  f.  ( -toii-ra  ) Balayures ; 
cpiuchures  ; ordures. 

Spa^^avento  , s.  m.  { -vin-to  ) Lieu  oi 
le  vent  donne  beauenup. 

Spa{\ino  , s.  m.  ( -tai-no  ) Balayeur  : 
frotteur. 

Spa^{o , V.  Pavimento. 

Spa\\ola  , s.  f.  (apd-tso-la  ) , etta , ino. 
Epoussette  : vergelte  ; brosso.  Spa^- 
fola  da  ripulir  le  scarpe  , decrotoirc. 
•f  Br.ancho  de  palmier.  • 

Spa{{olure  , v.  a.  {-Id-re)  Vergeter  ; 
epoussetcr  ; brosscr. 
rSpecchiaio  , subst.  m.  { apek-kid-io  ) 
Miroiticr. 

Specehiare  , v.  n.  et  r.  ( -kid  re  ) Se 
mirer  , se  regarder  dans  le  miroir. 
C Bslle  alnc  rh-t , u'pausilinpaaUier 
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81  apecchia.  + v.  a.  Regarder  j fixer , et 
€ cxaminer.-i-v.r.Regarderfixemeut. 
C Specchiarsi  in  alcuno  , prendre 
queiqu'un  pojrmodele.  ( Specchiarsi 
ne'  calamaj  , chcrcher  a fond. 

Specchiato  , ta  , adj.  ( -kid-10  ) Hepre- 
sente  dans  le  miroir.  Coaa  , roBa 
apecchiata , chose  ou  marchandise 
parfaite.  -f  Clair  ; net  ; evident. 

Specchieuo  , s.  m.  ( -kidt-to  ) Petit 
miroir.  + Abrege. 

Specchio  , 8.  m.  ( spd/i-iio  ) Miroir  ; 
glace.  C Miroir  ; exemple  ; modele. 

Speciale  , lild  , Imtnte  , etc.  V.  Spe- 
{iale  , etc. 

Specie  , 8ubst.  f.  ( apt  tchie  ) Espece. 
+ Forme  ; apparence  ; figure.  -I-  Es- 
pece ; image;  idee.  + l-apece  ; race  , 
sorte.  + Fare  specie  , Lire  impres- 
sion , etnnner , surprendre.-f  Ugual- 
mente  , piu , meno  grave  in  Lapecie  , 
qul  est  d'uue  egale  , plus  uu  moins 
grande  gravite , on  pesanteur  spe- 
cifique. 

Specif  camente  , adv.  ( -f-ka-mdn-te  ) 
Specifiquemeut  ; parliculierement. 

Specificare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Specifier; 
exprinier;  determiner  en  particulier, 
en  detail. 

Specificaiamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Specifiquemunt  ; distinctement. 

Specif  ca{ione  , s.  f.  ( -taid-ne  ) Speci- 
fication. 

Specifeo  , ca  , adj.  ( -tchi  fi-ko  ) , au 
1.  ci.  Qul  constitue  I'espece  ; speci- 
que.  + Specifique  , proproa — Me- 
dicamento  , rimedio  specijico.  + Spe- 
cifiquo.  Gravitd  speeijica. 

Speciositd  , V.  Spe^iosiid. 

Specioso  , sa  , adj.  ( -tchid-fo)  Beau  ; 
joli  ; apparent. 

Speco,  8.  m.  ( ape-ko)  Antre ; caverne ; 
grotte. 

Specolare , lante,  etc.  V.  Speculare,  etc. 

Z Specorare,  v,u.{-ko-rd-re  ) Pleurer; 
bcier. 

Specula  , suKst.  f.  {api-kou-la)  Obser- 
vatoire  , edifice  pour  observer  let 
astres. 

Speculabile , adj.  ( -Id-bi-le)  Propre  i 
etre  observe , specule  , medite. 

Speculante  , adj.  ( lan-te  ) Qui  spe- 
cule . observe. 

Speculantemenlt , V.  Speculativamente. 

Speculare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Spcculer  ; 
contempler  ; mcnlitor  atteiitivemcut . 
-f  V.  a.Considerer  ; regarder;  obser- 
ver curieiisement.  + adj-  Speculaiie. 
FiUra  speculare. 
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Speculatlva , ».  f.  ( -ti-ra  ) La  »pecu- 
lative. 

Speculathamente  , adverb.  ( -m^n-te  ) 
Theoriqiienient. 

Sptculalivo  , V4  , .id).  ( -ti-vo  ) Spccu- 
latif , qtii  spikule.  + Speculatif  ; 
theorique. 

Speculutore  , m.  ( -t6-re  ) Specula- 
teur  ; obaervatpur  ; couteniplateur. 
+ V.  Esploratore. 

Specula^ione  , s f ( -tsii-ne  ) Specu- 
lation ; contemplation ; obaervatiun. 
+ Theorio  ; speculation. 

Specula  , s.  ni.  ( »pi-kou-lo  ) Miroir. 

Antre  ; caverne  ; ^rotte. 

Spedale  , s.  m.  { -dd-le  ) , etto,  ino. 
Hopital.  Spedale  de’  lebbrosi , lepro- 
aerie , maladrerie. 

Spedaliere  , ».  m.  {-lii-re)  Hospita- 
lior  , chevalier  de  Malte.  -h  Direc- 
teur  , recleur  de  I’hopital. 

Spedalinpio  , a.  m.  ( -lin-go  ) Adminia- 
trateur  de  I’hopital.  -h  Hospitalier  , 
chevalier  de  I’hopital  de  Jerusalem. 

Spedato  , ta,  adj.  (-dd-to),  issimo. 
Las  ; fati^e. 

Spedaturm  , aubst.  f.  ( -tou-ra  ) Las- 
situde. 

y Spedicare  , v.  a.  ^ -di-bi-re  ) De- 
petrer  ; degager  ; delivrer. 

Spediente,  a.  m.  {-diin-te)  Expedient; 
moyen ; reasource. 

Spediente , adject.  Necessaire  ; utile  ; 
propre;  expedient.  + Egli^  spediente, 
il  eat  a propos  , il  eat  expedient. 

Spedire  , v.  a.  {-di-re)  Expedier  ; de- 
pecher  ; achever;  »ccelerer. -h  Spedir 
corrieri , navi  , depecher  , envoyer 
des  courriers  , etc.  -+•  v.  r.  Se  depe- 
cher ; ae  h&ter.  + Se  degager ; ae 
depetrer. 

Spedicamente , adv.  (-ta-mdn-te) , Lssi~ 
mamente.  Prumptement , vitement ; 
en  diligence ; vite.  -H  Distinctement ; 
counammeut. 

Speditej^a  , a.  f.  ( ~ti~isa  ) Vitesse  ; 
promptitude. 

Speditivo  , va  , adj.  ( -ti-vo)  Expeditif; 
prompt. 

Spedito  . ta , adj.  ( -di-to  ) , issimo. 
F.xpodie  ; depdehe  ; acheve  , etc. 
-f  Libre  ; degage.  -I-  Prompt ; expe- 
ditif ; diligent,  -f-  Libre  ; aise  ; de- 
barrasac.  Essere  spedito,  el  re  dc- 
seapere,  perdu  sans  ressource. -t-.fpe- 
dito  , adv.  Promptement ; en  dili- 
gence. I 

Spedi^ione , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Expedi- 
tion ; depeche.  -t-  Expedition ; cam- 
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ditionnaire  , celui  qui  expedie  Ics 
bulles , etc. 

Speglio  , V.  Specchio. 

Spegnere  , v.  a.  ( spe-gne-re  ) Spengo , 
spegni , spegne , spenghiamo  , spegnete, 
spengouo  ; spensi ; spento  , ta.  E.tcin- 
dre.  -b  Eteiiidre  ; detruire  ; externii- 
ner.  -b  Deraciner  ; extiiper ; detruire. 
-b  Tuer.  -b  Detruire;  effacer  ; dera- 
cincr.  Una  opinions  di  lunga  mono 
non  cosi  agerohnenie  si  pub  spegnere, 
-b  Effacer  ; rayer;  biffer.  -b  Spegner 
la  sets  , ct.aiicher  , eteindre  la  soif. 
-b  V.  r.  S'eteiiidre.  -b  Finir;  a’etein- 
dre.  II  se  dit  d'uDC  faniille. 

Spegnimento  , a.  m.  ( -gni-min-to ) 
Extinction. 

Spegnitoio  , a.  m.  ( -tb-io  ) Eteignoir. 

Sprgnitore  , aubst.  m.  ( -td-re ) Qui 
eteiut. 

Spelacchiato  , ta  , adj.  ( -lai-kU-to) 
Pele. 

Spelagare  , v.  n.  (-gd-re)  Sortir  , se 
tirer  de  la  mer. 

Spelare  , v.  a ( -Id-re  ) Peler.  -b  v.  r. 
Perdre  le  poll  ; changer  de  poll. 

Spela^^are  , v.  a.  ( -tsa-re  ) Eplucher 
la  laine. 

Spelda  , 8.  f.  ( spil-da  ) Epeautre. 

Spellicciatura , a f.  ( -li-tcha-tou-ra  ) 
Morsuro  que  les  chiens  so  font  en- 
tr’eux.  C Reprimande  dure ; forte 
mercurialo. 

Spelonca  , lunca  , a.  f.  (-Ibn-ba)  Ca- 
verne ; antre ; grutte.  C Receptacle; 
rctraite. 

Spella  , V.  Spelda. 

Speme  , a.  f.  ( spi-me  ) Esperance  ; 
espoir. 

Spendente,  adj.  ( -ddn-le  ) Depensier; 
prodigue;  dissipatenr. 

Spenders  , v.  a.  ( spi!n-de-re  ) Spesi  ; 
spe.so  , sa.  Depenscr.  -b  Achefer , 
faire  la  depense  pour  la  table,  -b  Em- 
ployer ; consuuicr. 

Spendereccio  , cia  , adject.  (, -rd-tcho) 
Propre  a etre  depense.  -b  Depensier. 

Spendimento  , a.  ni.  { -di-men-to  ) De- 
penac. 

Spenditore  , a.  m.  [-tb-re)  Depcn.siea; 
pourvoyeur ; econome.  -b  Qui  de- 
peuse  exces.sivenient ; depensier. 

Spene,  Y.  Speme. 

Spennaccliiare  , v.  a.  ( -nak-iid-re  ) 
Arracher  , ou  gAter  lea  plumes. 

Spennacchiato  , ta  , adj.  {^-kid-to  ) D6- 
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plume.  C Depouille  ; mal  vStii ; tnal 
eu  ordre.  + luterJit ; cor.fu.'. ; con»- 
teruc. 

Spennacchio  , ».  m.  ( -ndk-  Itio  ) , etto. 
Plumet. 

Speniuire  , V.  acl.  ( -nd-re  ) Plumer. 
< Nuire  i ternir  la  reputation  ■,  de- 
crier. -i-  V.  n.  et  r.  Se  deplumcr  ; 
inuer,  perdre  scs  plunicn. 

Spensieratapgine  , s.  f.  ( -tsie-ra-td- 
dgi-ne  ) Negligence  ; nonchal.’iiicc  ; 
paresse. 

Spensieratamente  , adv.  ( -men-te  )Non- 
clialaniaicnt  ; ucgligcniment ; etour- 
dimeut. 

Spenaiiraco,  ta  , adj.  ( ~rd  to)  Etourdi ; 
negligent;  nonchalant. 

Spento , la , adj.  ( .ipen-to  ) F.teint. 
C Ectenue  ; extremement  maigre. 

Spen^olare  , v.  a.  et  r.  ( -dso-ld-re  ) 
Suapeudre ; pendro  ; etre  su.<.pendu  ; 
balancer ; pendillcr. 

Spen^o!one  , ni , adj.  { -li-ne  ) Pen- 
dillant  . qni  est  an«peadu  eu  branle. 

Spera,  s.  fern.  ( -spi-ra  ),  ula  , ctu. 
Sphere;  globe.  + Sphere,  globe  ce- 
le»te.  + Rayon.  + Miroir.  -p  Cequ’on 
jelle  a la  mer  pour  raleutir  le  iour« 
d’un  navirc.  -p  Diaruaut  en  table. 

SperaHle,  adj.  ( -rd-bi-le  ) Qui  .se  pent 
esperer. 

Sperale  , adject.  ( -rd-le  ) Spherique  ; 
rood. 

Sperante , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  espero. 

Speran^a , s.  f.  ( -rdn-lau  ) , ina.  E'.pc- 
rance  , vertu  theolipg.rle.  -p  Espe- 
rance  ; espoir  ; expect.itive.  Cht  vive 
a spcran{a , muorc  a .‘•lento.  C Aha 
fperanja  , mou  esperaiice  , ma  inie. 
+ Crainte  ; pour.  C t'.iisere  di  per- 
data  aperan^a , etre  un  homnio  dont 
on  n'a  plus  rien  a attendee  do  bon. 

Speran{oso  , sa  , adj.  ( -tsd-fo  ) Qui 
espere  , qui  se  ilatte  de  quelquo 
chose. 

Sperare  , v.  a.  et  n.  ( -ra  re  ) Esperer  , 
avidrde  I’espoir.  + Attendre.+  Craiu- 
drc.  + Estimor ; pensnr;  jiiger ; croire. 
-P  V.  a.  Opposer  quelqiie  chose  .i  la 
lumiere  pour  voir  si  elle  est  Irau.s- 
parcnle. 

Sperdere  , v.  a.  ( apir-de-re  ) Dissiper  ; 
drtruire  ; perdre.  -p  Sperdere  lacrea- 
tura  , se  hlesser  , avorter  , faire  one 
fausse  couche.  + v.  n.  et  r.  Defaillir  ; 
manquer. 

Sperduto,  ta  , adj.(  -dcnr-fojDissipe , etc. 
-p  Egare ; eparpille ; di'p'rse;  “rrant. 

Spergere  , v.  a.  ( apir-dge-re  ) Spergo  , 
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apergi , etc. , aperai  ; aperao  , aa. 
Disperser  ; ruiner.  + Arroser  ; as- 
perger. 

Spergiuramento  > s.  m.  ( -ijou-ra-min-to  ) 
Parjure. 

Spergiurare , act.  n.  et  r.  ( -rd-re)  Se 
parjurer  ; faire  un  faux  serment. 

Spergiurato , ta  , adj.  ( -ra-to  ) Celui 
qu’on  a pris  atemoin  en  se  parjurant. 
O spergiurato  Giove  , cht  funno  le 
folgori  tue. 

Spergiuratore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Par- 
jiire  , qui  fait  uu  faux  serment. 

Spergiurajicne  , s.f.  {-uid-ne  ) Harjure. 

Spergiuro  , s.  m.  ( -djoit-ro  ) Patjure  ; 
faux  serment.  + V.  Spergiuratore. 

Sperico  , ca  , adj.  ( sp(-ri-ko  ) , au  pi. 
ci.  Spherique;  rond. 

Spericolato.ta,  adj.  ( -fa-to)  Peureux ; 
craiutif. 

Sperien^a  , ^ia  , s.  f.  { -riin-tsa  ) Ex- 
perience ; essai  ; epreuve, 

Sperimentale  , adj.  ( -ta-le  ) Experi- 
mental. 

Sperimentare , v.  a.  ( -fd-re  ) Experi- 
menter ; e.ssaycr. 

Sperim-jntato  , ta,  adj.  ( -td-tu).  iaaimo, 
Experimeute  ; eprouve.  + Habile  ; 
expert. 

Spirimmtatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Celul 
qui  fait  des  experiences. 

Sperimento  , s.  m.  V.  Sperien^a. 

Sperma  ■ s.  m.  ( aper-ma  } Sperme  { 
semence. 

Spermatico  , adj.  m.  ( -md-ti-ho  ) , au 
pi.  chi  et  ci.  Spermatique.  Vagclli 
spermatid. 

Spernere  , v.  a.  ( spdr-ne-re)  Mepriser. 
+ Rebuter ; rejeter. 

Speronare  , Sperone  , V.  Spronare  , etc. 

Sperperamento  , s.  m.  ( -pe-ra-min-to  ) 
Dissipation  ; degat ; mine. 

Sperperare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Dissiper  ; 
ravager  ; desoler ; detruire. 

Sperperatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Gaspil- 
leur  ; dissipatcur;  dostructcur. 

Sperpero  , s.  m.  ( spdr  pe-ro  ) Degit  ; 
devastation  ; mine. 

Sperso  , sa  , adj.  Disper.se  , etc. 

Sperticato,  ta,  adj.  ( -ti-ha  to  ) ExtrS- 
mement  long;  haul  en  jambe.  f Donna 
sperticata  , grande  perrho. 

Sperio  , ta  , adj.  ( aper-to  ) . issimo. 
Expert;  experimeute;  fort  habile  ; 
verse. 

.Kpervertire , V.  Pervertire. 

Spesa  , s.  f.  ( ape-fa  ) , etta  , erella. 
Depeuse  ; frais  ; cinU.  C Tmparare 
alle  proprie,  all'  ahruiapeae , appren- 
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dre  A se»  depeo*,  nux  depeni  d’aii- 
Irui.  C Portare , francare , sopportarla 
speaa,  coavenir , valoir  U peine, 
tourner  A coinpte.  + Dare  upesa  , 
occasioaer  de  la  depense  , et+  T.de 
Prat.  Poursuivra  iin  debiteiir  en  jus- 
tice . lui  faire  de»  frais.  + Esser 
condannato  nelle  spese  , dire  coii- 
daiunca  fraiset  depcus,  ct  C perdre 
son  temps  et  ses  peincs.  + au  pi.  Ali- 
meus  ; Dourriture.  ■+■  Dare , far  le 
spese , entretenir,  oourrir,  alimenter. 

Speiaccia  , s.  f.  ( -fd-tcha  ) Mativaise 
depenso.  + Grande  depcnse  ; f;rauds 
frais. 

Speaare , v.  act.  ( -fd-re  ) Defrayer; 
uourrir,  entretenir  qiiciqu’un. 

Speso,  ta  , adj.  ( spi-co  ) Depense,  etc. 
+ Employe.  I mal  spesi  anni,  che  si 
ratio  volano. 

Spessamente  , adv.  ( -sa-mdn-te  ) , iss!- 
mamente.  Souveut ; frequeminent. 

Spes.iamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) F)pais- 
sisscment.  -(-  Repetition  , figure  de 
rlietnrique. 

Spessare,  v.  a.  ( -si-re  ) Epaissir;  con- 
denser. + V.  n.  Redoubicr.  I Colpi 
piu  spessano.  + v.  r.  S'epaiasir  ; se 
condenser. 

Spessa^ione  , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Epaissii- 
scmcnt;  condensation. 

Spesseggiamcnio,  s.  lu.  ( -se-Aja-mcn-to) 
Reiteration  ; repetition.  + Foule  ; 
presse  . grande  quantite. 

Spesseggiante , adj.  ( d/in-te) Frequent. 

Spesseggiare , v.  act.  ( -dji-re  ) Faire 
touvent ; reiterer.  • 

Spesse^^a  , Spessitd  , fade  , late  . spes- 
situdine  , s.  f.  ( -sd-tsa  ) Epaisseur  ; 
cousistance.  d-  IVIullitude ; grande 
quantite. 

Spessire,  v.  a.  n.  et  r.  ( -ai-re  ) Epaissir 
et  s’epaissir;  reodic,  ou  devenirplus 
cousistaut. 

y Spesao  , a.  m.  (sph-to)  L’epaisseur  ; 
la  grosseur;  la  profondcur. 

Spesso  , sa , ad),  issimo.  Epais  ; dense  ; 
crasse  ; consistant.  + Serrt* ; dur  ; 
place  pres  A prea.+Frequeut.  +Spes-!e 
volte  , spessi  anni  , adv.  Fort  sou- 
vent , presque  tous  Ics  aiis. 

Spesso  , adv.  issimo,  Frequemmeiit ; 
maintes  fois.  Spesso  spesso , tres- 
souveut. 

Spctt\\amenlo,  s.  tn.  ( -te-tsa-min  to  ) 
I.’action  de  peter  beaucoup. 

Spctti^are  , v.  u.  ( -tsd-re  ) Peter  sou- 
vent. 

Speirare  , v.  a.  ( -ird-re ) Changer  le 
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nature!  de  pierre ; attendrlr.  C De- 
livror  ; degager.  E eon  quanta  faticx 
ogqi  mi  spetro  dalV  errore. 

Spettahile  . adj.  ( -id  hi-le  ) Reniarqua* 
ble  ; iusigne.  + Respectable  . litre 
qu’on  douue  a quelques  magislrats. 

Spettacolo  , s.  m.  ( -ta-ho-lo  ) Specta- 
cle , fete  , rejouissaiice  piiliiiqiie. 
C Spectacle  , tout  co  qui  attire  lea 
regards  , I'atteutinn. 

Speitante  , adj.  ( -td/i-te)  Appartenant; 
concernaut. 

Spettare  , v.  n.  ( -td-re  ) Appartenir  > 
regarder ; concerner. 

Spettatore  , trice  , subst.  ( -td-re  )Spec- 
tateur  , spectatricc. 

Spetta^ione , s.  f.  ( - tsib-ne  ) Attente  ; 
ezpectative. 

Spetlorarsi , v.  r.  ( -rdr-si  ) Se  debraii- 
ler  , se  decouvrir  la  poitriiic. 

Speltoratamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
Avec  la  poitrine  decouverte. 

Spettorej^arsi  , V.  Spettorarsi. 

Specials,  adj.  ( -tsia-le  ) , issimo.  Spe- 
cial ; particuller.  + adv.  Speciale- 
ment;  particulierement.  + s.  lu.  Apo- 
thicaira.  + Apothic.Jrerie. 

Spejialitd,  jialid  , s.  f.  ( -/i-td  ) Spe- 
cialite  ; parlicularite.  -t-  Jn  ispe{iaUi, 
adv. Specialement;  particulierement ; 
sur-tout. 

Spe^ialmente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issi- 
mamente.  Specialement ; parliculie- 
rement ; sur-tout. 

Specie , subst.  f.  ( spi-tsie  ) Fspecs. 
-b  Imago:  idee.  + Sorte;  maniere  ; 
fa(;on ; forme.  + Apparence  ; cou- 
leur ; pretezto.  + Fpiceties  ; epices; 
aromates.  -b  Specie  et  »pe{/  , s.  m.  pi. 
Epiceries  . drogues  niediciualcs. 

Speiielta,  tade , tate , V.  Spe^ialitd. 

Spe^ieria  , s.  f.  (-ri-a)  Apothicairerie ; 
pharm.ncie.  -b  Epiceries  ; cpices  ; 
aromates. 

Spe\iosild  , tade,  tate,  s.f.  (-tsio-ci-td) 
Beaute  singuliero  , extraordinaire. 

Spetioso  , sa  , adj.  { -tsUi-fO  ) , issimo. 
Cmirniant : beau : joli. 

Spefjamento , subst.  ni.  ( -tsa-mdn-to  ) 
Rupture  i cassiire  ; brisure. 

Jpe;f^are , V.  act.  ( -tsi-re  ) Casser  ; 
briser;  rompre.  C Dissiper  ; detruire. 
C .ipe^far  la  testa  ad  alruno,  casser 
la  tete,  etourdir , ennuyer  , inipor- 
tuucr  quelqu’uo.  + v.  r.  Se  rompre. 

Spe{^atamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) Se- 
paremeut ; par  morceauz. 

Spe^aiore  , s.  m.  ( -tb-te  ) Qui  brUe  • 
casse , renipt, 
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Speffatura  ,*.£.(  -toii-ra  ) Rupture  ; 
cassure. 

Spia  , *.  fern.  ( npt-a  ) , accia.  £«piou  , 
qui  epie  les  nu'uvetneus  de  Tcuaemi. 
-+  E^pion  ; emiiiaire.  -f  Mouche  ; 
espiua. 

Spiacente,  ad).  ( npia-tch4n  tt)  Dcplai- 
taut ; chnquaDt ; degodtant ; facheuz. 

Spiacen^a  , k.  f.  (-tclitn-taa)  Deplaitir) 
chagrin  ; degiidt. 

Spiacere  , n.  ( -uhi-re  ) Deplaire  ; 
chnqucr. 

Spiacevole , adj.  { -tchi-vo-le  ) , isaimo. 
Dephisant  ; de.tagreable  ; haiasable. 
■+  Accablant ; disgracieuz  ; iocom- 
mndc. 

SpUcepoIe^^a  , f.  ( -li-taa  ) Degoflt  ; 
ennui.  + Mauierea  desagreablc.';. 

SpUcevo'mente  , adv.  ( -m<in-(e  ) Desa- 
Kreablement. 

Spiacibilt , iaaimo,  V.  Spiacevole,  etc. 

Spiacimento , V.  Spiacen^a. 

Spiapgia,  s.  f.  (apU-dja  ) , etta.  Plage  ; 
bora  ; cote. 

Spiamento  , aubst.  m.  gione  , f.  ( api-a- 
m4n-to ) L’actiond’eapionner,  d'epier. 

Spianamento  ,*.!».(  apia-na-min-to  ) 
Aplauitsemeut.  + Deiuantelement ; 
demolition  , eo  parlaot  de  bitimens. 
< Declaration  ; interpretation. 

Spianare  , y.  act.  {-na-re)  Aplanir  ; 
aplatir  ; egaler.  4-  Raser  ; demente- 
ler  j demolir.  t Aplanir  j expliquer  ; 
debrouiller.  /Spianare  in  terra  , )eter 
fur  le  carreau.  + Spianare  il  pane , 
i mattoni  , faire  le  pain  , lea  car- 
reaux  , donner  la  forme  de  pain  , 
do  carreau  d l.a  pate  , a la  craie. 

Spianata  , to  ,».  ( -nd-ta  ) Esplanade, 
-b  Aplanissemeut. 

Spianatoio  , s.  roasc.  ( -tb-io  ) Rouleau 
pour  la  pdte. 

Spianatore,  s.  m.  (-tb-re)  Pionnier,  qui 
apKinit  les  cheniins. 

Spiana  , {/one  , V.  Spianamento. 

Spiano  , s.  masc.  ( apid-no  ) Esplanade  ; 
lieu  apiani  , uni.  C Far  lo  apiano  , 
dissiper  , consonimer. 

Spiantare  , v.  a.  ( apian- td-re  ) Ra.ser  ; 
dcmanteler ; demolir  de  fond  en  cuni- 
ble.  + D'hilauter  ; dcracincr  ; arra- 
cher.  C Detruire  ; pnrdre  ; ancantir. 
4-  V.  r.  Se  miner , dissiper  tout  sou 
bien. 

Spiare  , v.  a.  (apia-re  ) Epier  ; espion- 
ner  ; raoucher  ; guetter. 

SpUtore,  trice , subst.  ( -tb-re ) Espion  ; 
cmissaire,  qui  espionne  , qui  epic. 

^ SpiaUtUare , v.  act.  {apiat-ttl-ld- re) 
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Dire  ouarertement  la  chose  comma 
elle  est. 

Spiattellatamente  , adv.  ( -ta-m4n-te  ) 
Librcnieut  ; a decouvert. 

Spialtellato  , ta  , adj.  ( -Id-to  ) , iaaimo. 
Ouvertement  declare  ; tres-evideut. 

Alla  apiattellata  , adv.  Ouvertc- 
iiient  i franchemeiit. 

Spica  , s.  f.  ( api-ha  ) Epi. 

Spicaceltica , s.  f.  ( -tckel-ti-ka  ) Nard 

^ celtique , plaute. 

Spicanardi.a.  ra.{-ndr-di)  Nard  ludien. 

Spicare , V.  Spigare. 

Spiccare,  v.  a.  ( apik-kd-re)  Detacher; 
decrocher.  4-  Separer  ; arracher  ; 
couper  ; emporter.  4"  Spiccar  salti , 
sauter  , faire  des  sauts.  C Spiccar 
le  parole  , prononcer  distinctoment. 
4-  V.  u.  Se  distingucr;  briller.  4-  v.  r. 
S’ouvrir , se  detacher  du  noyau  , en 
parlant  des  fruits.  C Spiccarsi  d’una 
persona,  parti  r,  quitter  quelqu'un.  etc. 

Spiccatamente , adv.  ( -ta-min-le  ) Avec 
eclat. 

Spicchio  , subst.  m.  (apik-hio) , etto  , 
ettino.  Guusse , partie  de  la  tete  d'ail, 
oignon , etc.  4-  Quartier  de  poire  , 
pomme  , etc.  4-  ■Spicchio  di  petto  , 
le  milieu  de  la  poitrine  des  animaux. 
4-  Spicchio  di  melarancia  , etc. , quar- 
tier , tranche  d'orange.  < Petite  pr,r- 
tie  ; petit  morceau.  t Vedere  per 
ispicch/o,.voiratraversquelquc  chose. 

Spicchiuto , ta  , adj.  ( -kioii-to  ) Qui  a 
plusieurs  gous.ses. 

Spicciare  , v.  n.  ( api-tchd-re  ) Sourdre  ; 
jaillir,  sortiravecimpetuositc.  C Plun- 
ger : sauter  dans  I’cau.  Una  rana  ri- 
mane , e I’  ultra  apiccia.  S effiler  en 
pailant  d'une  etuffe.  C v.  a.  Articu- 
ler  ; prononcer  les  mots.  4 v.  a.  et  r. 
Depecher  ; hSter  ; expedier ; ou  se 
dep^cher , etc. 

Spicciolare  , v.  a.  ( -tcho-Id-re  ) Egro- 
ner.  4-  Spicciolare  i fori , effeuiller 
les  tleurs  , dter  les  feuilles. 

Spicciolatamcnte  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Peu  a peu  ; petit  .a  petit ; separemeut. 

Spicciolato  , ta,  adj.  ( -Id-to)  E^rone  ; 
effeuille.  Fiori  , rose  spicciolatc. 
4-  Dctache  , separe.  4-  Desuni ; epar- 
pille.  4"  Alla  apicciolata  , adv.  Sepa- 
remeut ; I’un  apres  I’autre. 

Spicco  , s.  in.  ( apik-ho  ) Eclat;  lustre  ; 
belle  apparence. 

Spidocchiare  , verb.  act.  ( -dok-kid-re  ) 
E'pouiller,  otcr  les  poux. 

Spiedo , de  , subst.  in.  ( apie-do  ) , one. 
Epieu.  4*  Broche. 
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Spiegamento , s.  ni.  (-ga-mdn-to)  Elar- 
(lini-ement ; dilatatum.  C Interpreta- 
tioD  ; explication. 

Spiegante,  ad).  ( -gdn-te)  Qui  exprime, 
M^uifie  , explique. 

Spiegare  , v.  a.  ( -ga-re  ) Deployer  ; 
deplier  ; etaler.  Spiegar  le  vele  , ap- 
pareiller  , deferler  lex  voile*.  C Ex- 
pliquer  ; apKanir;  ecliircir  ; dcnouer. 

Spiegatura  , *.  f.  (-toii-ra  ) l.’.-.ction  de 
deplier  ou  deployer.  C Explication  ; 
interpretation. 

Spiegagione  , «.  f.  ( -Mi'e-ne  ) Explica- 
tion ; interpretation  ; expoxition. 

Spieggiare  , v.  a.  (ftpi-i-dja-rt)  Epier  ; 
espiouner  , guelter  *onvcnt. 

Spiecatamcnte,  adv.  ( spie-ta-ta-min-te) 
Impitoyabicmcnt  i cruellement  ■,  in- 
liurnaincment 

Jpotatffpa,  s.  f.  (-tJ-taa)  Barbaric; 
ciuaute  ; inhuniauitc. 

Sp’ftato  , ta  , ad).  ( -td-to  ) , issimo. 
Cruel ; barbare  ; iiiipitoyable  ; dena- 
ture ; sanpuiuairc  ; dur. 

Spiga  , a.  i.  ( spi-ga  ) , rtta.  Epi. 

Spigacehica  , ganardi,  \ . Spicacehica. 

Spigjre,  V.  n.  ( -gu-re)  Epier,  moriler 
eu  epi. 

Spigatura  , subst.  f.  (-leii-ra  ) L’action 
d'epier  , de  monler  en  epi. 

Spigionati)  , la  , adj.  (-djo-nd-to)  Vide, 
qui  n'est  point  ioue. 

Spigncre  , ngere  , v.  act.  ( api-gne-re  ) 
Spingo , spingi  et  apigni , clc. ; apinai, 
spinto,ta.  Pousser; chatter.  -pEffacer 
la  peinture. 

Spignimento  , tubst.  m.  ( -gni-mdn-to  ) 
ImpuUion. 

Spignitore  , trice  , tubst.  ( -tc-re  ) Qui 
pousse  , excite. 

Spiga  , s.  m.  ( api-go ) Lavande  ; tpic , 
pVanto. 

Spigolare,  v.  a.  {-Id-re)  Glaner;faire 
des  ('lanes. 

Spigalatore  , s.  ni.  ( -fd-re  ) Glaneur. 

Spigolatura  ,*.£.(  -tou-ra)  Gl.mure. 

SpiKoliatro . ra  , adj.  et  t.  (-lis-tro) 
Hypocrite  ; faux  devot ; bipot. 

Spig  olo  , *.  in.  ( api-go-h)  Arete,  an- 
gle exterieur  d'uiie  piorre  . table,  etc. 
+ Broche  , oii  poiute  de  for  siir  la- 
quelle  ou  place  Ic*  boupies  qu’on  fait 
brdlcr  dcv.iiit  riinage  d’un  saint. 

Spigaao  . aa  , adj.  ( -gd-fO  ) Garni, 
pleiii  d'epis. 

Spillaccherare  , v,  a.  {spU-lak-he-rd-re) 
Epldcher  la  laine. 

Spillare  , v.  a.  {-la-re  ) Percer  un  ton- 
neau , le  mettre  en  perce,  C Vi  pro- 
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meaae  !o  aott  gid  atucco  , fa  cite  ormal 
la  botte  spilli.  -I-  Verser  ; t’ecoiiler. 
-p  Appreudie , decouvrir  en  epiant. 

Spillatura  , t.  f.  (-lou-ra)  L* action  de 
percer  un  tonneau. 

Spillettaio , a.  ni.  (-/ef-U-io)  Epinglier. 

Spilletto  , *.  m.  ( -Ut-to  ) , one.  Epiii- 
plo.  -t-  Camion. 

Spillo  . s.  m.  {apil-lo)  Epiagle.  C Ai- 
puillon.  La  apillo  dell'  onore.  ■+  Gi- 
belet  , petit  foret  pour  percer  un 
tonneau,  -f  I.e  trou  qu’ou  fait  avec 
le  pibelet.  -p  Petit  trou. 

Spiilu^^icamento  , «.  m.  ( -lou-lai-ka- 
mdn-lo  ) L'action  d'entamer  quelqus 
chose  , d'en  tater  ou  d'eu  gouter  d 
diffcreiitet  reprise*. 

Spillu{{icare , v.  a.  ( -hd-re  ) Tater, 
gofiter  de  qiielque  chose  , en  manger 
quelque  peu  de  temps  en  tempt  ; 
pipn  ocher. 

Spillu^ftco  , adv.  ( -lov-ui-bo  ) Peu  k 
peu  ; brin  a brin  ; lentement.  Fare, 
dire  cbeccheaaia  a apillu^^ico. 

Spilonca  , V.  Spelonca. 

Spitorceria , a.f.{-lor-tche-ri-a)  Avarice 
extreme ; ladrerie ; taquinerie;  letine; 
mesquinerie , cp.argne  sordide. 

Spitorcio  , da  , adj.  {-lor  tcUo  ) Tret- 
avare ; ties-crasseux ; vilain ; mesquin. 

f Spilungone  , adj.  {-loun-gd-rre)  L.on- 
gue  perche;  elance;  haut  en  jambet. 

Spimacciare  , V.  Spiumacciare. 

Spina  , *.  f.  ( api-na  ) Epine.  -f  Aignil- 
lon  des  abcillet,  etc.  + L’cpine  du 
do*,  -p  Arete,  -f  Broderie  d grains 
d’orge.  + Mandrin  , piiinfe  pour 
percer  le  fer  chaud.  -J-  Broche  ; ai- 
guille. + Spina  alba  , aubepin  , au- 
bepine,  epine  blanciie , et  -t-  cliardon 
de  Notre-Damc  , artichaiid  sauvage, 
+ Spina  bianca,  b(?degar , eglantier. 
+ Spina  cervina  , bourgepine  ; ner- 
prun.  + Spina  fecciaia  , cannelle  , 
hois  creux.ou  rohiuet  qu’on  met  aux 
tonneaiix  pour  en  ttrer  la  lie.  -H  Spina 
giudaica  , sorte  de  prunier. 

Spinace  , «.  m.  ( -nd-tche  ) Epinard. 

.^pinaio  , V.  Spineto. 

Spinale  , adj.  ( -nd-le  ) De  I’epine. 
-{■Spinale  midolla,  mr'elle  epiniere. 

Spinare  , v.  act.  ( -nd-re)  Percer  avec 
des  epincs. 

Spinella  , s.  f.  {-n(l-Ia  ) Gardens  , na- 
ladio  des  chevaux. 

Spineto,  subst.  m.  ( -nd-ta  ) Buisson 
d'epine*. 

Spinetta  , subst.  f.  {-ndt-ta)  Espece  de 
petite  frange  de  sole  ; pastetuent. 
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+ Epiaette,  iustrumeotdemuMque. ' 

Spinettaio  , ».  m.  {-ti-io)  Fabricaot  de 
fraiigc<  de  sole  ; passenieutier. 

Spingiirda  , subat.  i.  ( -gdr-da  ) , ella. 
Baliste  , machiue  de  guerre  propre 
a abattre  Ics  muraiiles.  4-  Epiugard, 
petite  piece  d'artillerie. 

Spiitgjre  , V.  act.  ( -gd-re  ) Braodiller 
les  picda ; ganibiller. 

Spingere  , gimento  , V.  Spienere  , etc. 

Spino,  *.  ra.  {spi-no  ) Koucc  ; buissoa 
epineux.  + Epiae  du  dos.  + Spino 
hianca,  aubepiu,  ou  aubepiue,  arbuate. 

Spinositd , tadd  , lute  , aubkt.  f.  ( ) 

L'etat  , la  qiiaiite  de  ce  qui  est  epi- 
ueux.  C Difbculte  ; onibarras. 

Spinoso  , aa  , adj.  ^ -no-fo  ) , isaimo, 
Epineux,  plein  d'epiues.  C Difficile; 
enibarrassaut  ; facheux.  + tubit.  ni. 
Hericaou  ; porc-epic. 

Spinia  , »ubst.  f.  (spin-ta)  Irapuliiua  ; 
heurt  > faction  de  pouaser. 

Spinto,  ta  , adj.  (spin-to)  Pousse. 

Spintone , s.  m.  ( -td-ne  ) Heuit , choc 
violent. 

Spiomhare  , v.  act.  ( apiom-bd-re  ) De- 
sceller,  detacher  ce  qui  etait  scelle 
ou  plombe.  C Kenverser ; ruiuer ; 
abattre.  + v.  n.  Peser  beaucoup. 

Spione  . 8.  in.  ( api-i-ne  ) , uccio,  Un 
grand  espion. 

Spiovere , v.  n.  ( spio-ve-re ) Cesser  de 
pleuvoir. 

Spiovimento  , 8.  m.  (-vi-mia-to)  Dii- 
coutinuation  de  la  pluie. 

XtSpippolare t.(^spip-po -Id-re)  Chan- 
ter de  fantaisie.  + Parlor  net  et  clair. 

Spira  , s.  f.  ( spi-m  ) Spire  , tour  d’uiie 
tigne  spirale.  + T.  d'Archit.  Euruule- 
mcnt. 

Spirabile,  adj.  (-rd-bi-le)  Qui  respire  , 
qui  peul  respirer.  + L’aere  spirnSi/e, 
fair  qu’on  respire  , respirable. 

Spirdi'olo  , s.  m.  (-rd-ko-lo)  Soupirail. 

Spiraglio  , s.  m.  ( -rd-glio  ) Soupirail  ; 
foiite  ; chantepleure.  C Petite  ouver- 
ture;  petit  indice;  petite  connaissauce. 

Spirale  , adj.  ( -rd-le  ) Spiral  , fait  on 
spire.  •+-  B.  f.  Spirale  , ligne  courbe 
ct  circtiiaire  qui  va  eu  s’eluignant  de 
sou  centre. 

Spiralmente  , adv.  ( -min-te  ) A I.1  ma- 
niere  d'une  spire  , ou  d'uiio  spirale. 

Spiramento  , s.  m.  ( -min-to  ) Respira- 
tion ; souffle. 

J'pirante,adi.(-rjn-te)Quite8pire.souffle. 

Spirare  , v.  n.  ( -rd-re  ) Souffier.  11  se 
dit  des  vents.  + Respirer.  -b  Respi- 

> rcr  , rcudre  i’air  qu'ou  arait  aspire. 
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Ogni  eorpo  vivo  spira  , e respira. 
■+•  Exhaler.  C Respirer , prendre  uu 
pen  de  relache.  C Respirer;  niarquer; 
temoigner.  + Insmrer  ; suggerer  in- 
terieurenient.  + T.  de  Tneol.  Pro- 
duire  par  in.spiratiou.  Pressentir  , 
avr.ir  quelque  counaissance  , iudice. 
-b  Expirot  ; monrir ; trepasser.  -b  Ex- 
pirer  ; finir  , etre  d son  terme. 
-bBrfller;  convoilcr;  mourir  d’envie. 

Spiratore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  inspire  , 
Buggere. 

Spira{ione  , subst.  f.  (-tsid-ne),  ncella. 
Inspiration  ; souffle,  -b  Respiration; 
haleinc.  -b  Inspiration  , instigation 
n bieu  faire.  -b  Cunnaissance  ; avis ; 
indication. 

Spiritale  , adj.  ( -ri-td-le  ) Vital  ; de 
la  vie.  -b  Spirituel  ; pieux. 

Spiritalmente  , adv.  (-men-te)  Spiri- 
tuellenient. 

Spirilamenlo  , a.  m.  ( -mdn-to)  Agita- 
tion , mouveineut  des  possedes. 

Spiritare  , v.  n.  ( -td-re  ) Etro  possede 
du  diable.  -b  S’epouvantcr,  s’effrayer. 
-b  subst.  m.  Possession  du  diabie  ; 
obsession. 

Spiritato  , ta  , adj.  (-td-to),  iccio.  Pos- 
sede  ; endiable ; demoniaque.  + Ca- 
pricieux  ; impertinent;  insense;  fou. 
+ Effraye ; iutiniide;  consterue.  + Fa- 
natique  ; furieux  ; visionnaire.  C Fa- 
vellare  come  gli  spiritati , parler  par 
la  boucho  d'autrui  , par  sarbacane. 

f Spiritessa  , s.  f.  ( -tia-sa  ) Esprit ; 
fantdme. 

Spirito  , s.  m.  ( spi-ri-to  ) , ello  , etto. 
Esprit,  substance incorporelie.  + Spi- 
ritossanto,  et  Spirito  Santo,  le  Saiut- 
Esprit.  -b  Esprit ; personnc.  Spirito 
mali\ioso  inquieto , etc.  -b  Esprit ; 
demon  ; diable.  -b  Esprit  ; ame. 
■b  Genie;  entendement ; esprit;  ju- 
gemeut.+  Esprit;  ame;  vie. -b Com- 
plexion ; constitution;  temperament, 
-bllaleine;  respiration  ;soufflo.+L'es- 
prit ; I’essence.  C Spirito  di  contrad- 
dijione  , di  gelosia  , etc.  + Inspira- 
tion ; revelation,  -b  Spiritualite  ; 
picte  ; devotion.  Uomo  dato  alio  spi- 
rito. C Ksser  rapito  in  ispirito  , ^tre 
ravi  en  extase.  + Spiriti  , au  pi.  Lea 
esprits ; les  sens. 

Spiritoaamente , aiv.(-fa-mdn-te)  Av«C 
esprit ; vivement. 

Spirttoso  , sa  , adj.  ( -td-fo  ) , issima. 
Spiritueux ; subtil ; penetrant,  -b  Spi- 
rituel ; ingenieux ; plein  d'adresse. 

Spirituals,  adj.  ^-toud-le),  issi/no. 
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Spirituc) ; incorporel.  + Spirituel , qui 
appartieat  i I’esprit , d U religion. 
+ Spirituel;  pieux ; devol. 

Spiritualitti , tade  , tate  , ».  f.  ( -li-td  ) 
Spiriliialitc  ; piete  ; religion. 

Spiriluali^^jre  , v.  a.  ( -tud-re  ) T.  de 
Cliim.  Spiritualiser,  reiJuire  le«  corps 
mixtes  en  esprit , rendre  spirituel. 

Spiritualmente , adv.  {-men-tt)  Avec 
spiritualitc.  + Avec  pouvoir  et  auto- 
rilc  ecclesiastique.  + Spirituelle- 
ment ; eu  esprit.  + Par  evaporation  ; 
par  exhalaison. 

Spiro  , t.  m.  ( spi-ro  ) Souffle ; respi- 
ration ; haleine.  + Esprit. 

Spirto  , V.  SpirUo. 

Spiumacciare.  etc.  V.  Sprimacciare , etc. 

Spiumacciata  , s.  f.  ( spiou-ma-lchd-ta  ) 
Coup  donne  du  plat  de  la  main. 

Spiumure  , v.  a.  ( -md-re  ) Deplumcr  ; 
plunier.  -i-  Battre  le  traversin  , le 
lit  de  plume  , etc. 

XSpi^^tca,  s.  m.  {-tsi-ka)  Vilain ; 
taquiu;  tres-avare  ; mesquin. 

Spi^^ico  , adv.  (spi-tsi-ko ) Far  chec- 
cliessia  u spi^jico  , cliipotcr . faire 
lentcment  , veliller.  i 

Spi^^icone  , adv.  V.  Spl^pco. 

Splendente,  adj.  (>plen-din-te),  isalmo. 
Rcsplendissant ; eclataut ; brillant; 
maguifiquo. 

Splcndentemente , adv.  (-m^n-te),  issr- 
mamente.  Spicndidement ; avec  eclat. 

Splendere  , v.  n.  ( spUn-de-re  ) hes- 
plendir;  eclater  ; briller  ; reltiire. 

SpUndidamente  , adv.  ( -di-da  mdn-te) , 
issimamente.  Splendidement ; magni- 
fiquement  ; liberalcmeirt  ; noble- 
ment. 

Splendide^^a,  Splendliitd . s.f.  (-dd-taa) 
Splendeur  ; poiuf#';  liberalite. 

Splendido  , da,  adj.  (apUa-dido)  , 
isfimo.  Resplendissant ; reluisant  ; 
eclntant  ; lumineux.  -|-  Spleudido  ; 
soinptueux  ; liberal. 

Splrndimtntu  , V.  Splendore. 

Splendore  , s.  m.  ( -di-re  ) Splendeur  , 
grand  ecl.it  de  lumiere.  C Splendeur; 
lustre  igl'dre;  magnificence,  t Splen- 
dore di  belle^^a  , eclat  de  la  beaute. 
f F lo  splendore  del  suo  secolo  , 
c’cst  la  lumiere  de  son  siecic. 

Splenetico , fa,  adj.  (-ni-ti-ko),  au 
pi.  fi.  Spicnctique  , qui  a lual  a la 
rata. 

Spodestarsi  , verb.  r.  ( fpo-det-tdr-si  ) 
Se  detsaisir  ; abdiquer  ; renonccr 
a...  -p  Sa  priver , se  detaiic  de  ce 
^u'on  .a.  V 
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Spodtslato  , la , adj.  ( -td-to  ) Qui  a 
renunce  , ' qui  s’est  demis  de  son 
pouvoir , de  son  bieu  , etc.  -{-  Qui 
n’a  aucun  pouvoir ; ci^ui  est  sans 
forces,  -p  Impetueux  ; furieux  ; vio- 
lent; vehement.  La  spodestata'for- 
tuna  d'  impeluosi  venti. 

Spodio  , subtt.  m.  ( spo-dio  ) Spode  ; 
tutie. 

Spoetarsi , v.  r.  ( spoe-ldr-si  ) Quitter 
la  poesio;  renoncer  a la  pncsie. 

Spogtia  , s.  f.  ( apo-glia  ) Depouille  ; 
cotte-morte ; garde-robe,  -i-  Depoiiil- 
les.  € Le  reste.  C Le  corps , la  dc- 
pouille  mortelle.  -fi  Cosse  ; coque  ; 
ecorce. 

Spogliagione , t.  f.  (-d/i-ne)  L’action 
de  depouiller , ou  de  te  depouiller. 

Spogliamenio,  s.  m.  ( -mdn-to ) L’action 
de  depouiller  , on  de  re  depouiller. 
-p  Depouiller.  + Spoliation  ;'depos> 
session  ; dcnueroeut. 

Spogliare  , v,  a.  ( -^lid-re  ) Desha- 
biller;  depouiller , oter  la  depouille. 
+ Depouiller  ; derober  ; piller  ; 
butincr.  Spogliare  alia  strada  , de- 
trousser.  C Spolier  ; deposseder  ; 
river  ; denuer.  -E  v.  r.  So  desha- 
iller;  se  devSlir;  quitter  ses  habits. 

Spogliatoio  , s.  m.  ( -td-io  ) Cabinet 
oil  Ton  se  deshabille. 

Spogliatore  , a.  m.  ( -id-re  ) Voleur; 
larron. 

Spogliatura,  s.  f.  ( -tuii-ra  ) Depouil- 
lemcnt. 

Spoglia\\a  , s.  f.  ( -glid-tsa  ) L’action 
de  donuer  des  coups  a quelqu’im 
apres  I'avoir  mis  iiu.  E piu  rossa 
del  cul  d'  uno  scolare  , dopo  ch'  egti 
ha  toccalo  una  spoglia^^a.  -h  Dc- 
pouille  1 meubles  ; bagage.  C Dare 
la  spoglia^^a  a una  caia  , vider  una 
maisoD  , la  voler. 

Spcglia^^alo , la,  adj.  ( -tsi-to  ) A 
moitie  deshabille. 

Spogho , s.  m.  (apo-glio)  Depouille; 
defroque  ; meubles  ; garde-r<>be. 
•4-  Butin  ; capture  ; proic  ; prise, 
-p  Collection  de  notes  ; recueil  do 
morceaux  divers. 

Spola  , s.  f.  ( spp-la ) Kavette  do 
tisserand. 

Spoleno  , a.  m.  (-Ut-to)  Petite  broche 
dans  la  navctte  , autour  de  laquclle 
tourne  la  canette. 

Spolpamemo , s.  ro.  ( -pa-mdn-lo  ) 
L'action  dc  decharner. 

: Spolpare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Decharner  , 

^ oter  U chair,  C Priver  ; frustrer  • 
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deposse>'ler.  C V.  Sfruttare.  + v.  r.  ] 
Maigrir  , perdre  ton  embonpoint. 

Spolpato  , ta  , adject.  { ) De- 

cbanic  , etc.  C Epuite  j affaibli. 
C JUatto  spolpato  , fou  i tier  , (ou 
d I’attache. 

Spolpo  , pa  , adj.  ( spbl-po  ) Decharue  ; 
extrdiiiement  Qiaigre.  C Eperdumenl 
amoureux. 

Spoltronirsi , trarsi , trirsi , v.  r.  ( -tro- 
nir-si  ) Secouer  la  pareste. 

Spoheramura  , 3.  in.  ( -ve  ra-mou-ra  ) 
Homme  de  riea,  etc.  V.  Saccardello. 

Spolvtrare , v.  a.  ( -ri-re  ) Epoudrer  ; 
epoiisseler;  nettoyer  , oter  la  pous- 
*idre.  + Spolverare  una  terra  , amou- 
blir  , rcndre  une  terre  meuble.  C Fu- 
roter  ; fouiller;  chercher  soigueuse- 
inent.  + v.  n.  Se  pulveriser  , se 
reduire  en  poudre. 

Spotyeref  jare , ri{^are , r.  a.(-re-dja-re) 
Pulveriser  , reduire  en  poiidre. 
•E  Saupoudrer  ; poudrer.  + T.  de 
Feint.  Poncer  un  det-siu. 

Spohere{^o  , ri^fo  , s.  ni.  ( -rd-d.«o  ) 
Ponce  , petit  sachet  contenant  du 
cliarbon  , ou  du  pl.dtre  en  poudre 
pour  poucer  un  dessin.  + Poncis  , 
dessin  tur  lequel  on  a pa.sse  la  ponce, 

Spo  hero,  3.  m.  ( spblve-ro  ) rapier 
pique  , et  sur  lequel  on  passe  la 
ponce  ; poncis. 

Sponda  , 8.  f.  ( spbn-ia  ) Parapet  ; 
garde-fou  ; margelle  de  puits  ; bord. 
4 Bord  ; extremite.  Ponsi  del  leito 
in  sulla  sponda  manca. 

Spondeo , 3.  m.  ( -d£-o  ) Spondee. 

Spondilo  , dulo , 8.  m.  ( sp6n-di-lo  ) 
Spoudyle,  vertebre  de  I'epine  du  dot. 

Sponimento  , s.  m.  (-ni-mbn-to)  Expo- 
sition ; explication  ; interpretation. 

Sponitore  , s.  m.  ( -ti-re  ) Interprete ; 
commentatcur. 

Sponsati^io  , li{ia , tubst  ( -tsa-li-tsio  ) 
Promcs.se  de  mariage  ; epousailles  ; 
han^aillet  ; accordailles.  C Enga- 
gement que  I'on  contracte  par  lo 
baptenie. 

Sponsali^io  , jia  ai).  De  mariage, 
qui  appartient  aux  epousailles. 

Sponso , V.  Sposo. 

S pentane amente  , adv.  ( -ta-nea-min-te) 
Volnntairement  ; librement ; de 
plein  pre.  _ _ • 

Spontaneo  , tano  , adj.  ( -td-neo)  Spon- 
tanee  j volnnLiire;  libre. 

Spontone  , t.  m.  ( -td-ne)  Esponton. 

Spopolare  , v.  a.  ( -po-U-re  ) Depeu- 
plcr.  -E  V.  r.  Rester  tans  hahitan^. 
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* Spopola\ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Depo- 
pulation ; depeupleroeut. 

Spoppamenlo  , s.  m.  ( spep-pa-min-to  ) 
L'action  de  tevrer. 

Spoppare , v.  a.  (-pd-re)  Sevrer. 

Spoppato , ta  , adject.  ( -pd-to  ) Sevre. 

C Lupini  spoppati.  Voce  spoppata. 

Sporcamente  , adv,  ( spor-ha-min-te  ) , 
chissimamente.  Mai  -proprement  j vi- 
lainement;  salopemeut. 

Sporcare  , verb.  a.  ( -kd-re  ) Salir  ; 
soiiiller  ; enibrener  : tacher  ; bar- 
bouillor;  crotter.  C Offeuter;  blesser. 
Sporcare  gli  orecchj  casti. 

Sporcheria  , s.  f.  (-ke-ri-a)  Saletc  ; 
ordure  ; vilenie  ; touillure  ; mal- 
proprete  ; craste  ; cuchonnerio  ; 
salopcrie. 

Sporci^ia  , che^^a  , t.  f.  ( -tchi-tsia  ) 

V.  Sporcheria.  + Obscenite ; deshou- 
netete  ; inipudicite  ; sensuaiitc. 

Spot  CO  , ca  , adj.  {sp6r-ko) , chissimo. 
Sale  ; barbouille  ; embrene  ; mal- 
propre  ; vilain  ; cratseux.  -I-  Obs- 
cene ; deslinnnete  ; impur ; hnnteux. 

Sporgente  , adj.  { -dgin-ie  ) S.iillant. 

Sporgere  , v.  n.  (.spbr-dge-rc)  Avancer; 
saillir  en  dehors  ; deborder.  C Se 
montrer , se  faire  voir  , se  faire 
conuaitre.  + v.  a.  Presenter  ; avan- 
cer ; tendre. 

Sporre  , v.  a.  ( spir-re  ) Exposer  ; de- 
clarer ; interpreter  ; cxpliquer. 

-E  Sporre  un'  imbasciata  , exposer, 
son  ambassade  , sa  commission. 

•E  Deposer  ; mettre  bas  ; quitter. 

-E  Jeter  en  bas ; par  terre.  Lo  spose 
da  cavallo.  -f  Oter  ; lever,  -f  Hasar- 
der  ; exposer  ; risquer.  -E  Accoucher; 
enfanter.  -E  v.  r.  Se  donuer ; s’cffrirj 
s’exposer. 

Sporta  , s.  £.  ( spoT-ta  ) , tlla  , ellina  , 
icciuola  , ona  , icella.  Corbeille  ; 
cabas. 

Sportare  , verb.  n.  ( -td-re  ) Saillir  ; 
avancer ; ddborder. 

Sportellare  , v.  a.  ( -tel-ld-re  ) Ouvrir 
leguicliet.  -E  Sportellare  a/cuno, faire 
passer  par  Ic  guichet. 

Sportellctta  , t.  ?.  dim  Petit  cabas. 

Sportello  , 3.  III.  ( -tel-lo  ) , etto  , ino; 
Guichet,  petite  porte  pratiquee  dans 
une  grande.  -(-  Battant  d’uue  bouti- 
que. + Let  panneaux  d'uue  armoire. 

+ Petite  ouverture.  -E  A spondlo  * 
stare  a sportello  , adv.  Chdmer , 
fdter  , ne  pas  ouvrir  eutierenient  sa 
boutique,  f Stare,  dormire  cogli  occhj 

' a sportello , tonir  lei  yen*  eatr'ou- 
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verts  , ou  ne  reg.irder  que  d’un  cell. 

Spono  , ta  , adj.  [ spor-ta  ) Avauce.  etc. 
-l-s.  III.  Saillic.  avauce  d'uae  niaisou; 
eacurbellcmeiit ; balc<iQ. 

Sponulu  , 8.  f.  ( sp6r-tou-ld  ) Epiccs  ; 
vacatious  , ce  qu’ou  doouc  aux  )ugos 
pour  olitenir  la  sentence. 

Sposa  , s.  f.  ( spc-fa  ) Lpousee  ; nou- 
velle  mariee,  epouse.  C Compague. 
Sii'ilie  viriute  sia  .'iua  spoaa. 

Sposali{io  , li{ia  , subst.  ( -li-tsio  } 
£pi)u»ailles  ; inariage. 

Spjsure  , V.  act.  ( -fd-re  ) Epoiner  ; 
douiier  la  main  ; prendre  cn  m.iriage. 
4-  Marier  , donuer  eu  mari.igc.  Ki 
apascrd  midfiglia , te  vi  piuce.  -p  v.  r. 
Epouser  ; se  marier. 

Spo  aeieccio  , da  , adj.  ( -ce-ri-tcho  ) 
Marital  ; conjugal.  + De  mariage  j 
de  noces  ; nuptial , convcnablc  aux 
notes. 

Sposeresco , ca,  adj.  (-rds-ko)  Nuptial , 
propre  aux  notes 

Spositivo  , va  , adj.  ( -d-ti-vo  ) Qui 
expose , cxpliquo, 

Sponitore  , trice  , subst.  (-fd-fc)  Com- 
mentatcur  ; iulcrprete , qui  com- 
meiite. 

Spoaip'one  , 8.  f.  ( ~tsib-ne  ) Exposition  . 
narration.  + Explication  ; interpre- 
tation. 

Sposo  , s.  m.  ( »p6-fo  ) Epoux  , nou- 
veau marie. 

Spoasare  , v.  a.  { apos-sd-rc)  Debiliter  ; 
euerver  ; lasser.  -p  v.  r.  Se  ruiuer  ; 
s’ecrascr. 

Spossatamente  , adv.  (-ta-mbn-te)  Sans 
vigueur;  faiblemont.  -P  \.  Smisuta- 
tamente  , Gagliardamente. 

Spostarsi , v.  r.  ( -ur-ai  ) Quitter  la 
place  , ou  -p  »e  detourner  de  son 
chemin. 

Spotestarsi  , V.  Spodeatarai. 

Spranga  ,>.(.(  aprdn-ga  ) Morceau  de 
bois  oil  de  fer  pour  rcjoiudre  cer- 
tain's ouvr.ages  do  cliarpente.-pE-spetc 
de  plaque  qu'on  met  sur  les  ceiu- 
tures. 

Spraiigare,  v.  a.  ( -gd-re)  Joindre  avec 
des  plaques  , des  crampons.  C Qual 
gelo  d’  ignoran^a  ti  spranga  le  ci- 
lia. -p  rrapper  bien  tort  , bicu  ru- 
enieut.  -p  Sprangar  cald  , s'cparor, 
rucr  , detaclier  des  ruades. 

SprangUetta  , s.  f.  ( -guit-ta  ) Petite 
plaque  , b.irre  i etc.  C Mai  > elante- 
ment  de  tSte. 

Spra^^a  . i.  £.  { tprd-t$a  ) Aspersion  ; 
ilaquea. 
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Spra^jare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Flaquer  i 
arroscr.  C Tatlieler;  jasper. 

Spraj^o  , s.  m.  ( spra-tio  ] Flaquee  ; 
airosemeut  ; aspersion.  C Quelque 
pen. 

Sprccamcnio  , s.  m.  ( spre-ka-men-to  ) 
Gaspillagej  dissipation  ; prodigalite. 

Sprecare  , v.  a-  ( -ka-re  ) Caspiller; 
dissiper  ; prodiguer. 

Sprecatore  , trice  , subst.  ( -fe-re  ) Dis- 
sipateur ; gaspijleur  ; depeusier. 

Sptecatura  , V.  Sprecamt  uio. 

Sprepevole  , adj.  ( -dgd-vo-le  ) Mepri- 
sable  ; vil  ; abject. 

Spregevolmente  , adv.  ( -min-te  ) De- 
daigueusemeot ; avec  mepris. 

Spre^iamento  , s.  m.  ( -dja-min-to  ) 
Mepris. 

Spregiante , adj.  ( -djdn-te  ) Meprisant; 
dedaigneux. 

Spregiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Mepriser; 
dedaigner. 

Spregiatore  , trice  , subst.  ( -to  re  ) Me- 
prisant i contempteur;  dedaigneux. 

Spregio  , s.  m.  ( sprd.djo  ) Alepiis  ; 
dedaiu. 

Spregiudicato , ta,  adj.  (-dpou-di-kd~to) 
Qui  u'a  point  de  prejuges. 

Spreenare,  v.  n.  ( -gna-re  } Accouclier; 
eufanter.  -p  Mettre  bas  , cu  parlant 
des  auiniaux. 

Sprementare , V'.  Sperimentare. 

Spremere,  a.(apie-me-rc)  Exprimer: 
tiror  le  sue  ■,  presser.  t S’cuoncer  , 
s’exprimer  lieureusemeiit. 

Spremitura  . s.  f.  ( -mi-tou-ra  ) Expres- 
sion ; pressurage. 

Spressamente  , adv.  ( sprea-sa-mdn-te) 
Expie.ssement  ; clairemeut. 

Spressione  , s.  f.  ( -sio-nc  ) Expressiou; 
eiionciatiiin. 

Sprt.tso  , sa  , adj.  ( sprSs-so  ) , isdmo. 
Exprime  ; clair  ; formel. 

Spretarsi  , v.  i.  ( -tarsi  ) Quitter  le 
petit  collet. 

Spre{{amento  , 8.  m.  ( -taa-men-to  ) 
Mepris ; dedaiu. 

Sprez^ante , adj.  (-tsdn-te  ) Meprisant  : 
dedaigneux. 

Spref^arc  , v.  a.  (-wire  ) Mepriser  : 
dedaigner. 

Spre^(atamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
Par , avec  mepris;  dedaigucusemeut. 
-P  V.  k ilmente. 

Spregiatore ; Spregiatore. 

Spre{iatura  , V.  SpreZ{0. 

Spregevolmente  , V.  Spreaatamente.  ■ 

Spreiio  , s.  m.  ( spri-t$o  ) Mepris  1 
dedaiu, 

SptUmcre  , 
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Spriemere  , V.  Sprcmere, 

Sprigionamento , s.  ni.  [-djo-ns-m^n^to) 
tlArgiiisemeut. 

SprigUmare  , v.  »■  ( -nj-re  ) Elargir  ; 
doi>ciiiprisoiiiier,fairti  tuitir  lie  prison. 

SprimaCiiare  , v.  .act.  ( -ma-tchd-re  ) 
Hemuer  le  lit  de  plume  , le  tra- 
versiu  , etc. 

Sprimxccidta  , V.  Spiumacciata. 

iprimanfia , V.  S<juiiun{ij. 

Sprimere  , v.  a.  ( spri-me-re  ) Spressi  ; 
spreaso , aj.  F.xprimcr;  cnouter  , re- 
prcsenter  par  le  discours. 

Sprimimento  , subst  m.  ( -mi-mdn-to  ) 
Euonci.atiou  ; exprc.ssiou. 

Springare  , V.  Spingare. 

Spri^^are  , v.  a.  ( -taa-re  ) Jaitlir  , re- 
jailiir  a petiles  gouUet;  eclaboUiscr  i 
arroser. 

Spri^^aio,  ta , ad),  (-tsd-to)  Eclabnusie) 
arro.se.  -H  Tachetc  ; madre  •,  tavele. 

Sprocco  , a.  m.  ( aprob-ko  ) Scion  ; re- 
jeton.  + Hart,  lieud'unfagot.+Bflche 
a briiler. 

Sprofondjmento , ».  m.  {-fon-da-mdn-to) 
Ruine  ; affaissemeut. 

Sprtfondare  , v.  n.  ( -di-re ) S’ecrou- 
ler ; a'abymer  ; s’affai.sser.  C Se  rui- 
ner.  + v.  a.  Eiifoucer  ; effondrer. 
C Detruire  ; ancantir  ; ruiuer. 

Sprofondato , ta  , adj.  ( -di-to  ) Abyuie , 
tonibe  eu  ruine.  + Sana  fond.  Pro- 
fondo  aprofondxio. 

Spromettere , v.  a.  ( -met-te-re  ) Re- 
tirer  sa  parole. 

Spror.aia  , 9.  £.  ( -nd-ia  ) Plaie  que  (ait 
I’cperou. 

Spronaio  , m.  ( -nd-ia  ) Epcronnicr  , 
celui  qui  fait  lea  cperons. 

Spronare  , v.  a.  el  n.  t^-nd-re  ) Eperon- 
ner  ; piquer  avec  I’eperon.  C Aiguil- 
lunnor  ; poutser  ; hater ; pretser.  Il 
tempo  aprona. 

Spronata  , s.  f.  (-nd-la)  Coup  d’epe- 
ron.  (£  Aiguillon. 

Spronjto  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Eiperon- 
iie , etc.  -E  Cane  spronato  , chieu 
cperonue. 

Spronatore  , s.  m.  ( -id-re  ) Celui  qui 
epcronoc. 

Sprone  , s.  m.  ( aprd-ne  ) Eperon. 
< Aiguilinn.  -E  Ergot  du  coq.  + Epc- 
rou  ; poulaine  ) cap  , puiote  dc  la 
proup  dcs  barques  d ramos.  + Eperou , 
rejeton  qui  sc  trouvo  au  trunc  de 
i'arbrc.  + Sproni  delle  mura  , de' 
fondamenti  , eporous  , contre-forts. 
+ A apron!  batluti  , a apron  battuto  , 
adv.  A bride  abattue ; toule  bride. 

2^me  II, 
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+ Dar  di , degli  sproni , donncr  de$ 
eperons  , eperouner. 

Spronella  , s.  fern.  ( -nit-la  ) Molette 
d'eperou. 

Spropiare  , v.  a.  ( -pid-re  ) Depos.se- 
der  ; depouiller  ; devetir  qiieb|u'uu 
de  son  bieu.  -E  v.  r.  Se  desappro- 
prier  , etc. 

Spropiajione  , i.  f.  ( -tsio-ne  ) Desap- 
propriation  ; dtnetissenicut. 

Spropot^ionale  , adj.  ( -por-Laio-nd-le  ) 
lucouimonsuiabic  , saiis  proportion. 

Sproporjic/nalitd  , st  f.  ( -U-ld  ) Dispro- 
portion. 

Sprcpor^ionare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Rcndro 
disproportioone. 

Spropot{ioi-aiamente , adv.  (-fa-mdn-te)  , 
iaaimamenie.  Saus  proportiou. 

Sproporfionato  , ta  , .idj.  ( -ni-fij  ) , 
iaaimo.  Disproportionne. 

Spropor{ione  ,».{.(  -isid-ne  ) Dispro- 
portion ; disconvcuance  ; iueg.alite. 

Spropoaitare  , v.  n.  ( -ci-td-re  ) Fair* 
ou  dire  dcs  sottiees  ; agir  etourdi- 
meut. 

Spropoailato  , ta  , adj.  ( - td-to  ) Hort 
de  propos.  Carefjeanropositale.-t-De~ 
raisounable  ; absurde  ; ridicule.  Opi- 
nione  , costume  , gente  apropoaitata. 

Spropoaito  , s.  m.  ( -^o-ci-to  ) Fautej 
sottise  ; coq-.d-Edne.  -E  Fare  agli 
apropositi,  joucr  aux  coq-d-rane.-*-.d 
spropoaito  , adv.  Etourdimeut ; in- 
cousiderem^nt ; hors  de  propos. 

Spropriare  , V.  Spropiare. 

Sprotetto  , ta  , adj.  ( -tlt-to  ) Qui  n’a 
aucuue  protection. 

Sprovamento  , vare  , V.  Prova  , 
vare. 

Sprovvedere  , T.  a.  ( sprov-ve-di-re  ) 
Depourvoir:  ddnuer;  desHtuer. 

Sprovvedutamente  , adv.  ( -dou-ta-mdn- 
te)  Itnprudemmentj  incoosiderement  t 
au  depourvU. 

Sproi'veduto , ta , adj.  ( -doit-to  ) , iaaimot 
Depourvu  ; denue  ; degarni. 

Sproyviato,  la, adj.  (-ri9-to) Depourvu. 
-E  Alla  aprovvi.etci,  adv.  Au  depourvu. 

Spruffare  , V.  Spru^are. 

Sprunare  , v.  a.  ( aprou-nd-re  ) Coupof 
Ics  rouccs  , les  epines. 

Sprunegglo  , ggiolo  , s.  tn.  ( -ni-djo  ) 
Houx  (Velon;  petit  houx. 

Spru\{aglia  , s.  f.  ( -tad-glU  ) Petit* 
pluie  ; bruiuc. 

Spru{^are , v.  a.  ( -tr.d-re  ) Asperger  ; 
arroser;  flaquer , repandre  de  I’eau  ou 
uno  autre  liqueur  par  petites  gouttes, 
■E  Saupoudrer.  C Di  nuanie  amaraite 
D d d 
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sono  spru^Jatt  le  iolce{^e  ieW  um«- 1 
no.  vita. 

Spru^jo,  •.  m.  (sprou-tso)  Arrotcnienti 
agpcrsiou  ; flgqueo. 

Spiuffolare  , v.  □.  ( -Id -re  ) Bruiner  , 
pleuvoir  a petitct  gouttei,  + v.  a. 
Flaquer  ; agporger. . 

Spru{\otato  , ta  , adj.  (-Id-to  ) Arroie, 
elc.  + Tadiete  ; niadre. 

Spu^na  , s.  fern.  ( spou-gna  ) , iu{{a. 
Eponge.  + Sfi'ugite  , picrre  trouee 
comme  une  epuuge. 

^Spugnoaitd  , tade  , tale  ,*.£.(  -gno- 
ti-ta  ) Qualitc  de  ce  qui  est  spou- 
gieux. 

Spugnoso  , sa  , adj.  ( -gno-(0  ) Spon- 
gieux  ; poreux. 

Spulcellare  , v.  a.  { spoul-tehel-ld-re  ) 
Depuceler ; deflorer. 

SpuUialetti , s.  m.  ( -tcha-let-ti  ) Do- 
nieKtique  qui  ote  let  puces  des  lits. 
( 11  te  dit  par  meprii  d’uu  honime 
de  ueaut. 

SpulcUre  , V.  a.  et  r.  ( -tchd-re  ) Oter 
let  puces  ; epucer. 

Spule^{are  , v.  n.  ( -le-dad-rt  ) S’en- 
fuir  vitemeut, 

SpuU^o  , s.  m.  ( -li-dio  ) Fuite  pre- 
cipitee. 

Spulcellare , V.  Spulcellare. 

Spuma , V.  Schiumu. 

Spumante , adj.  ( -mdr.-te  ) Ecumant  , 
III  ecume.  + Ecumeux , couvert 
’ecume.  * 

Spumare  , v.  n.  ( -md-re  ) Ecumer  , 
faire  do  I’ecuine. 

Spumeggiante  , adject.  ( -me-dgidn-te  ) 
Ecumant , qui  ecume. 

Spumeggiare  , v.  n.  ( -dja-re  ) Ecumer  > 
jeter  de  I’ecume. 

Spumoao , sa , adj.  ( -m6-fo  ) Ecumeuz , 

' pleiu  d’ecuino. 

Spuntare  , v.  a.  ( spoun-td-re  ) Epoin- 
ter ; 4mousser  ; 6ter , gdter  la  pointe. 
-E  Detacher  . 6ter  let  epiugles,  etc. 
C Arreter.  Ogni  saetta  £«i  apunta 
tuo  corao.  + Rayer  > biller  de  tea 
lablettcs  , etc.  + Spuntare  lu  barha  , 
le  coma  , le  bocce  , etc. , pousser  , 
commeucer  d sortir.  + Spuntare  il 
porjido  , diimpter  , vaiocre  la  durete 
du  pi’rpliyre.  C Spuntare  alcuno  , de- 
touruer  ; dissuader.  C Spuntare  aUu- 

. na  surnionter , venir  d bout, 

C'bleulr.  + v.  n.  Poindre  : eclorrc  ; 
jortir  ; p<nis<et.  + v.  r.  S’emousser , 
prrdre  la  poiute. 

Spuntutura  , s.  f.  { -tou-ra  ) L'actina 
d’epuiuter , d'ecimer  , de  rogner  eu 
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pninta  I _et+ ce  qu’ou  a retranehei 
ou  coupe  eu  ecimaut , etc. 

Spuntellare  , v.  a.  ( -tel-ld-re  ) Oter 
les  etao^ons. 

Spunto  , la  , adj.  ( apoun-to  ) File  ; 
have  ; plombe. 

Spuntonata  , subit.  f.  ( -nd-ta  ) Coup 
d’espoutou.  C Coup  de  deut  i bro- 
card. 

Spuntone  , a.  m.  (-td-ne),  ncino,  neello. 
Espootou  , arnie  d'hast.  C Egli  per- 
cuote  ae  medesimo  collo  spuntone 
della  tua  parola. 

Spuola  ,*.!.{  spo-la  ) Navette  de  til* 
serand. 

Spurare , a.  ( -rd-re  ) Nettoyer'i 
deterger  j purger. 

Spurcido  , V.  Sporco. 

Spurgamento , i.  m.  ( -ga-min-to  ) Pur- 
gation i uettoyemeut.  + V.  Soccura. 

Spurgare  , v.  act.  n.  et  r.  ( -gd-re  ) 
Cracher.  4*  Purger  ; nettoyer ; mon- 
diiier. 

Spurgacione , i.f.  (-tsid-ne)  Purgation; 
nettoyement. 

Spurgo  , s.  m.  ( ajuur-go  ) Excretion  ; 
crachement.  -E  Crachat. 

Spurio  ria  . adj.  ( apou-rio  ) Bdtard  ; 
adultcrin  ; illegitime. 

Sputacchiare  , v.  n.  et  r.  ( -tak-kid-re) 
Crachoter.  4*  V.  a.  Cracher  au  visage 
ou  au  nez  de  quelqu’uu  par  meprii. 

SputaccUiera  , i.  f.  ( -hU-ra  ) Cra* 
choir. 

Sputacchio  , i.  m.  ( -tdk-kio  ) Crachat. 

Sputare  , v.  act.  ( -td-re  ) Cracher. 
+ Pouiser  ; lancer , jeter  avec  vio- 
lence. t Sputar  tondo,  faire  Vhttmmn 
d'importauce.  f Sputar sentence,  cra- 
cher des  sentences,  f Sputar  senno  , 
faire  le  savant.  C Sputar  bottoni , 
brocarder  , picoter  quelqu’uu. 

Sputaaenno  , i.  m.  ( -cen-no  ) Homme 
qui  fait  le  savant , ou  qui  affecte  de 
paraltre  tel. 

Sputato  , ta  , adj.  ( -td-to  ) Crache. 
-E  Schemito,  e sputato  nel  volto , vili- 
pende  ; outrage,  f Egli  par  tuo  padre 
pretto , e sputato , c'est  son  pere  tout 
crache , U retiemble  beaucoup  d ton 
pere. 

Sputatondo  , s.  m.  ( -tbn-do  ) Qui  fait 
le  grave  ; qui  se  tient  lur  lou  quant 
d toi. 

Sputa , subst.  m.  ( spou-to  ) Crachat. 
*E  Crachement , Taction  de  cracher. 

Spu{{are  , V.  Pu{(are. 

Squacchera  , s.  f.  ( akoudh-ke-ra  ) Foire, 
matiero  fecale  liquide.  / s.  m,  Kum 
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Jropre  burlesque.  1 Pran^areasquac- 
ckcra  , avoir  line  franche-tippec. 

’Squaccherare  , v.  n.  ( -ri-re  ) Foirer. 
C V.  a.  Faire  quelque  chuae  i la 
bile. 

Squaccheratamente  , adv.  ( -ta-m^n‘te  ) 
Kidere  squaccheratamente  , rire  a 
gorge  deployee  , d etouffer. 

Squaccherato  , ta  , ad).  ( -rd-to  ) Foire. 
C Fait  bieu  vite.  C Liquide;  tendre. 
Uve  $quacqutrate.-\-Ri»o  nquaccherato, 
rauds  eciaU  de  rire  , ria  immo- 
erea. 

Squacquera  , rare  , rato  , ramento  , V. 
Squacchera , etc. 

Squadernare  , v.  a.  ( -der-nd-re)  Feuil- 
ieter  un  livre.  -F  Manifester  ; mon- 
trer.;  decouvrir.  + Ouvrir  bieu  , de 
toute  ta  largeur.  4*  Tirer  dehora  ; 
sortir.  C F.plucher , conaiderer  atteu- 
tivement. 

'Jquadra  , a.  f.  ( skoud  dra  } Equerre  , 
iaatruuient  qui  aert  a tracer  un 
angle  droit.  + Fscadre;  corps;  legion. 
+ Bande  ; troupe.  + Es.’.ere  a squa- 
dra  , etre  eu  equerre , perpendicu* 
laire.  Fuor  di  squadra  , qui  n’eat 
pas  en  equerre.  C Essere  fuor  di 
equadra,  dtre derange , confua. C Uacir 
di  equadra  , sortir  des  bornes. 

Squadrante  , V.  Quadrunte. 

Squadrare  , v.  a.  ( -drd  re  ) Dresser 
d I’equcrre  ; equarrir  ; doler.  C Exa- 
miner depiiis  lea  pieda  jilsqu’a  la 
l^te;  conaiderer  attentivement.-f-De- 
chirer  ; ecarteler  ; rompre  ; briaer. 
C II  mio  cor  per  te  $i  equadra. 

Squadratort , a,  m ( -tb-re  ) Observa- 
teur  , qui  examine. 

"Squadriglia  , V.  Quadriglia, 

Squadro  , s.  m.  ( skoud-dro  ) L’action 
de  meaurer  avec  I'equerre.  4-  Augc , 
poisson  de  mer. 

'Squadronare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Ranger 
eu  escadrona.  + v.  r.,  Se  ranger  par 
eacadruna  , ou  en  ordre  de  bataille. 

Squadrone  , a,  m.  ( -drb-nt  ) , ncino. 
Eacadron. 

Squadruccia , a.  f.  ( -drou-tcha ) Calibre. 

Squagliare  , V.  a.  ( -glid-re)  Fondre  ; 
liqueber.  € Couaumer;detruire.  ^mor 
mi  equaglia  come  lordo  il  eole. 

Squaltide^^a  ,».{.(  ekoual-li-dd-tsa  ) 
Pdleur , Faction  d’etre  bldme  , plom- 
be , etc.  • 

•Squallidti , da  , adject.  ( ekoudl-li-do  ) 
Pile ; defait ; bl^me.  C Sombre  ; e(- 
froyable ; obacur,  -f  Lugubre ; triate; 
melancelique. 
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Squallore  , *.^ni.  ( -lb-re  ) Pileur  mor« 
telle  , extreme. 

Squama  , a.  f.  ( ekoud-ma  ) Ecaille  du 
poissnn  et  du  serpent.  C Ecaille.  Git 
leva  le  squame  dagli  occhj.  Maillo 
d’une  cotte  d'armea. 

Squamoeo  , *a  , ad).  ( -mb-(o  ) Ecaille  ; 
convert  d'ecailles.  -J-  Tout  couvert 
de  crodtea. 

Squarciamento , a.  m.  (ekouar-tcha-mdn- 
to  ) Dechirure ; accroc. 

Squarciare  , v.  a.  et  r.  ( -uhd-re  ) Di- 
chirer  i accrocher;  lacerer  ; demem- 
brer.  C Ouvrir. 

Squareiasacco  , adv.  ( -sdk-ko  ) Guar- 
dare  a squarciaeacco  , regarder  da 
travers  , de  mauvaia  ceil. 

Squarciata  » a.  f.  ( -tchd-ta)  Coup  qui 
dechi  re. 

Squarciato  , ta  , ad).  ( -tchd-to  ) De- 
chire  ; accroche.  C Mia  en  deroute. 
C y ocaboli  equarciati , e emanioei. 

Squarciatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  de- 
chire  , deraembre. 

Squarciatura , a.  f.  ( -tou-ra  ) Dechi- 
rement. 

Squarcina  , a.  f.  ( -tchi-na  ) Sabre  ; 
coutelaa  courbe  ; cimeterre. 

Squarcio  , a,  m.  ( skoudr-tcho ) , etto. 
Decousure ; grande  dechirure.’ 

Squarquoio  , ia,  ad).  ( -kou6-io  ) De- 
godtant ; sale.  U ae  dit  des  vieillarda 
caducs. 

Squartare  , v.  a.  ( -td-re  ) Ecarteler  j 
mettre  en  quartiers.  -b  Braver  ; me- 
iiacer  ; faire  une  bravade  , une  sac- 
cade  , une  incartade.  C Squartar  it 
{era  , lesiuer , feudre  un  cheveux  Ai 
quatre  , et  + faire  les  comptes  tres- 
exactement. 

Squartata  , a.  f.  ( -td-ta  ) I/action  de 
menacer  , de  braver  , de  faire  uua 
incartade. 

Squartaiore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Qui  ecar- 
tile.  -t-  Coupc-jarrets  ; roaomrnt  ti 
faux  brave. 

Squasimodeo  , a.  m.  {-ci-mo-di-o)  Sot  ; 
lourdaud  ; badaud.  -(•  inter).  Ma  foi. 
+ Par  example. 

Squaesare  , v.  a.  ( -ed-re  ) Ebranler  j 
hocher  ; secouer. 

Squaeeo  , a.  m.  ( skouds-eo  ) Rude  se- 
cousse  ; ebranlement. 

Squatrare , V.  Squartare. 

Squilla  ,!.(.(  shouit-la  ) , one  , maac, 
Sonnette ; clochette  ; cloche,  -t-  L'au- 
gclua  du  matin.  Scille  ; aquille  , 
oignon  marin,  -f-  Squille  , esp««f 
d'ecrevisse, 
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Stjuilhnte  , adj.  ( -lan-te  ) Resonnant; 
reteutissant;  aigu  ■,  clair;  edataiit. 

Squillare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Resonner  ; 
rcteutir.  C Ketentir.  I.e  sue  gena 
squilleranno  dopo  mille  , e mille  anni 
e in  prose  , e in  rime.  + Se  niouvoir  , 
s’agitcrou  voler  avec  rapidite.  + v.  a. 
Lauccr ; lather. 

SquilUtii'o  , ca  , ad).  ( -li-ti-ko ) , au 
pi.  ci.  Scillitique;iquillitique.  Acelo, 
vino  squillitico, 

S^illo  , m.  ( abouil-lo  ) , etto.  Son  j 
nrnil  , ce  qui.frappe  I’oreille.  + Gi- 
belet  , petit  furet  pour  percer  un 
tonneau.  ' 

Squinante  , to  , a.  m.  {-ndn-te)  Fleur 
de  si>uchet  odorant. 

Squinanlico  , ca  , adj.  ( -ndn-ti-bo  ),  au 
pi.  ci.  Qiii  a une  csquiuaucie. 

Squinanlia  , s.  f.  ( -tsi-a)  Etquinan- 
cic  i csquilaucie , inflammation  a la 
gorge. 

Squi.iiiamente  , adv.  ( -ci-la-me'n-te  ) , 
issimamente.  Soigncusemeut ; parfai- 
tcnient ; finomcnt  i ddicatcmeiit. 

Squii-ite^^a  , s.  f.  ( -ti-taa  ) Grande  de- 
licatesse;  perfection  ; excellence. 

Squiaito  , ta  , adj.  ( -fi-ro  ) , isaimo. 
ExquU ; parfait ; excellent. 

Squittinare  , v.  a.  ( akouit-ti-nd-re  ) 
Passer  par  le  scrutin.  + Donner  son 
suffrage. 

Sqiiltiinatore,  a.  m.  (-td-re)  Qui  dounc 
sa  voix  , son  suffrage. 

Squiltino  . s.  m.  {-ti-no)  Scrutin, 
assemblce  pour  I'election  des  niagis- 
trats  , ct  + I’action  de  donner  ta 
\oix  ou  son  sulfiage. 

Squittire  , v.  u.  { -ti-re  ) Glapir;  clatir. 
II  se  ditdes  chiens.  + Crier,  en  par- 
l.mt  ties  homines  et  d'autres  ani- 
niaux.  + V.  Riaquittire. 

Srapeare,  v.  a.  ( ara-di-bd-re  ) De- 
raciiicr  , tirer  de  la  terre. 

Srapionevole  , adject.  ( -djo-ni-vo-le  ) 
Der.aisounable ; irraisounable. 

SrepoUmento  , s.  m.  ( -go-la-mdn-io  ) 
Dcicglcment ; desordre. 

Srceolatomcnte  , adv.  ( -la-men  te  ) 
Dcrcglenient ; sans  regie. 

Sregolote\za  , a.  f.  ( -te-taa  ) Dcrcgle- 
mcul ; desordre. 

Sregolato  , ta  , adj.  ( -Id-to  ) Deregie  , 
der.auge. 

Sreverente , adj.  ( -vc-r^n-fe)  Irreverent. 

Sreverentemente  , adv.  (-men-te)  irre- 
verenmient. 

Sreverenja  , jia  , a.  fem,  ( -ren-tsa  ) 
Irrcsirence. 
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Srug^inlre  , v.  act.  ( srou-dgi-ni-re  ) 
Derouiller. 

Sca  , V.  Stare. 

Stabbiare  , v.  n.  ( atab-bid-rc  ) Par- 
quer  les  brebis.  -b  V.  Concimare. 

Stabbio  , 8.  m.  ( stab-bio  ) Fumier; 
amendeiuent ; engrais. 

Stabile  , adject.  ( std-bi-le  ) , issima. 
Stable  ) fernie  ; durable  ; inimuahle. 
+ T.  de  Frat.  Beni  slabili.  Elens 
stables  , tels  que  maisuus  , fer- 
mes  , etc. 

Stabilimento  , subst.  m.  ( -li-mdn-to  ) 
Etablissement ; fondement. 

Stahilire  , v.  act.  ( -li-re  ] Etablir; 
deliberer  ; assigner  ; statuer.  + Pla- 
cer ; etablir;  fixer.  + Etablir  ; affer- 
mir. 

Stabilitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Stabilitc  ; fermete. 

Siabilitore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
etablit , fuude  • etc. 

Siabilmente  , adv.  ( -mdn-le  ) Solide- 
nient ; fermement. 

Stacca  , s.  f.  ( stab-ba  ) Crampon  qu’oa 
attache  aux  inurs. 

Staccamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) L’actlon 
de  detacher , ou  de  se  detacher ; 
disjunction  ; separation. 

Staccare  , v.  a.  ( -ka-re  ) Detacher  ; 
separer  ; dejoiudre. 

Staccate^^a  , V.  Staccamento. 

Staccato  , ta  , adj.  ( -hd-to  ) , issimo. 
Detache  ; separe. 

i Stacciaio,  a.  ni.  ( ata-tchd-io  ) Fai- 
scur  et  vendeur  de  sas , de  tamis. 

Stacciar*  , \.  a.  ( -tcha-re  ) Sasser; 
tamiser  , passer  au  sas  , par  le  tamis. 

Stacciata  , v.  a.  ( -tchd-ta  ) La  quat- 
tite  de  farine  qu'on  met  en  uue  foit 
dans  un  sas. 

Stacciatura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Son  ; 
recoupe. 

Staccio,  s.  m.  ( std-tcho  ) Sas  ; tamis. 

Stadera  . s.  fern.  ( -di  ra  ) , rone  , m, 
ina.  Peson  ; romaine. 

Stadico  , subst.  m.  ( atd-di-bo  ) Otage. 
C lo  atari  qui  stadico  , jinchc  avrete 
finito.  ■+  Lieuteoant-criminel. 

Siadio  , s.  m.  ( sid-dio  ) Stade  , meaur* 
.iiicieuue. 

Staffa  , subst.  fem.  ( stdf-fa  ) Etrier. 
T Etrier  , baiide  de  fer  pour  joiu- 
dre  line  piece  do  pierre  , de  bois,  etc. 
avec  uue  autre,  -t- Cymb.ile.  -f-  Term. 
d’Anatom.  P^trier  , im  de%  quatrA 
o.ssclets  de  la  raisse  du  tambour  do 
I'oicillc. -f-  JVloiflc.  C Tentr  it  piede 
in  due  staffs  , avi  ir  deux  , uu  plu- 
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•ieiir«  conies  k *uu  arc.  + Cal^e  a 
ntjffe  , bas  i etrier. 

Staffure  , Sitij^eggiure  , v.  n.  ( -fa-re  ) 
Herdre  les  etriers. 

Stjffeua  , s.  f.  ( -fit-ta  ) Petit  etrier. 
+ Kstaffette  ; courrier.  -f-  Cymbale. 
+ Etrier , lien  de  fer.’  + Cal{e  a 
etaffetta  , bas  a etrier. 

Stafiere  , ».  ra.  ( -fie-re  ) Palefrenier. 
+ E>.taffior;  laqtaais. 

Stjfilamento  , ».  m.  ( -la-min-to  ) Lc 
foiiet.  Taction  de  douner  les  etri- 
vieres. 

Stafilar'e , v.  a.  [-la-re)  Fouetter  , 
diinner  le.s  etrividres. 

Suffildta  ,».{.[  -Li-ta  ) Est.iblade  ; 
aiiguillade,  coup  d’etrivieres.  C Bro- 
cards ; mots  piquans. 

StaKlatore , 8.  m.  ( -Id-re  ) Fouctteur  ; 
(esseur. 

Staffilatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Foiiet  > 
Taction  de  donner  les  etrivieres. 
+ Estaiiladc,  coup  d’etrivieres. 

Staffile  , s.  m.(-fi-le)  F.triviire,  cour- 
roie  qui  soutient  les  etriers.  +Fouet ; 
chainbriere  ; laniete  ; Innge. 

Sti^iagra,  ria  , s.  f.  ( sta-fi-sd-gra  ) 
btafi.saigr*;  hcrbe  aux  poux.  * 

Staggimento  , s.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
Saisie  ; sequcstre  ; gagerie  ; main- 
mise. 

Staggina,  s.  fem.  ( -dgi-na)  Saisie. 
+ Depot. 

Staggio  , s.  m.  ( sti-dio  ) Forceau  , 
baton  a soutenir  Ic.s  filets;  br.inshes  , 
pcrclics  d’lmo  cchcila  , etc.  + De- 
meure  ; sejour.  + Otage. 

Stjggire  , V.  a.  ( -dgi-re  ) Saisir  , user 
de  main-mise.  + Stjggire  il  tempo  , 
marquer,  fixer  le  temps.  C Arreter, 
oter  les  forces. 

Staggitore  , s.  m.  ( -to-re  ) I.e  saisis- i 
saiit  , colui  qui  saisit  par  voie  de 
justice,  t Ercote  fu  etaggitore  de' 
tirjnni  , Hercule  fut  le  vaiuqueur 
des  tyrans. 

Stagionamento  , s.  m.  {-djo-na-mdn-to  ) 
Alaturitd. 

Stagionante  , adject.  ( -ndn-te  ) Qui 
niflrit. 

Stjgionare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Mflrir  ; 
assaisonner.  + G.irder , couserver 
soigncusoment. 

Stagiondto  , ta  , adj.  ( -na-to  ) , issimo. 
Aldr ; assaisouue. 

Stagionatore  , s.  ni.  ( -to-re  ) Qui  fait 
rourir;  qui  assaisouue. 

Staeione,  s.  f.  (-djo-ne),  accia.  Saison, 
une  des  quatre  parties  de  l’;ianee. 
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+ Saison  , temps  propre  pour  quel- 
que  chose.  Passata  e !u  iUgion  , per- 
dtito  hat  r arme,  + Sai.snu ; temps.  A 
mala  slagione  venite,  • 

StagUare  , v.  a.  ( -glia-re  ) Taillader  ; 
dechiqueter ; charcuter.  + Faire  une 
cote  mal-tailleo. 

StagUato  , ta  , adj.  ( -glid-to  ) Tail- 
lade  ; charpeute.  + Audare  alia  uta- 
gliata  , aller  par  le  chemin  le  plus 
court. 

StaglUto  , adv.  Proroptemcnt  ; vlte- 
ment.  -f-  Parlare  atagliato  , parlor 
distiuctement , clairemcnt. 

Siaglio  , s.  m.  ( -sta-glio  ) Cote  mal- 
taillee.  Fare  staglio  , faire  uue  cute 
mal-taillee. 

Stagnamento  , subst.  m.  ( -gna-men-to  ) 
Etauchcroeut. 

Stagnante  , adj.  ( -gndn-te  ) Croupis- 
sant;  dormant;  staguaut. 

Stagnare , v.  n.  ( -gndre)  Crounir  ; 
dormir,  eu  parlaiit  de  Teau.  -E  a. 
Tarir. -f-  E^taucher;  arreter  Tecoiile- 
ment.  + Edamer , couvrir  d'etain. 

Stapnata  , s.  f.  ( -gnd-ta)  Vase  d’etain. 

Stagneo  , gmea  , adj.  ( std-gneo  ) D’u- 
tain. 

Staglio  , subst.  n>.  ( »td-gno  ) Etang  ; 
niar.ais ; eau  dormante.  + Ft.aiu  ; 
metal.  + Poterie  , vaissclle  d’etaiu. 

Stagnone  , s.  m.  ( -gnb-ne  ) Uii  grand 
etang.  + Vase  d’etain  , ou  vase 
ctame.  , 

Stagnuolo  , s.  m.  ( -gno-lo  ) Vasa 
d’etain.  + Feuille  d’etain  battue. 
](i  Stagnuoli  , monnaics  fausses. 

Staio  , s.  Di.  ( eid-io  )>  uolo,  Boisseau, 
sorte  de  mesure. 

Staioro  , s.  m.  ( -io-ro  ),  au  pi.  ra  , f. 
Mesure  de  terro  cni  Ton  pent  semer 
un  boisseau  de  grain 

Stalla  , 8.  f.  ( stal-la  ) , accia  , etta, 
Etable.  + nepos  ; rafraichisseniciit 
que  les  animaux  preuucut  daus  I’e- 
table. 

Stallaggio,  8.  m.  ( -la-djo  ) Etibla^’e  , 
ce  qu’on  paye  pour  la  plate  d'uuo 
bete  dans  une  et.iMc.  r Etable. 

Stdihire , V.  n.  ( -la  re  ) Fieiiter. 

Stallatico , subst.  masc.  ( -la-ti-lio  ) 
E'ienle. 

Stallio  , adj.  m.  ( -li-o  ) Cavallo  <tal- 
lio , ch^’al  qui  a ete  long-temps 
daus  Tecurie  , sans  avoir  ete  cxerce 
ni  inuutc. 

Stallo , s.  m.  ( sta!-lo  ) Demeure  , 
habitation. 

Stallone,  subst.  m.  ( -Id-ne  ) Etalon  • 
Ddd  3 
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cheval  enlier  deitine  i (afUir  les 
)uinen«.  Garmon  d'ecurie. 

Stam^iuola  , s.  m.  ( -mn-io-lo  ) Celui 
qui  doaoe  de  I’etaio  a filer. 

Stamane  , Stamani , Siamauina , adv. 
do  tempt.  ( -md-ne  ) Ce  matin. 

Stamhetchino,t.  m.{-tek-ki-no)  Archer, 
sorte  de  toldat  a cheval.  + Arme  det 
archers, 

Stamhecco  > s.  m.  A-b^k-ko  ) Bouque- 
tin  , animal.  -f^V.  Zambecco. 

Stamberga  , s.  f.  ( -bdr-ga  ) , accia. 
Vieille  masure;  g^eUt , maiton  qui 
tombe  ea  ruiuc. 

Stame  . t.  m.  ( std-me  ) Etaim  , , la 
partie  la  plus  fine  de  la  laiue  cardee. 
{ Fil.  1,0  stame  della  vita. 

Stamiena  ,$.{,(  ,-mt-gna  ) Etamine  , 
etoffe. 

$tampa  , i.  f.  ( stam~pa  ) Imptestiou  , 
Taction  d’imprimer.  + Imprimerie  ; 
presse  , ce  qui  imprime.  -f  Impret- 
Mou  i estampe;  cmprninte.  + Gau- 
frurc,  cii  parlant  det  draps.  +Moule. 
Aatura  ilfece,  e pot  ruppe  la  stampa. ' 
+ Sorte  i especo  ; qualite. 

$tampanare  , v.  a.  ( -nd-r^)  Dechirer  ; 
lacerer. 

^lampare  , v.  a.  (.  -sd-re  ) Imprimer  ; 
empreindro.  + V.  Stampanare,  +Gau- 
frer  , taillader  dei  etoffes.  + Percer 
let  tirans  d'uu  tuulier  pour  y p.isser 
lo  Cordon.  + Imprimer ; marqurr  , 
empreindro  det  lettrci  avec  dot  ca- 
racteres  do  foute  tur  du  papier  , etc. 
< Stamper  bambini,  faire  det  enfant. 
€ Stamper  neW  animo  ■ graver  , im- 
primer dant  Tesprit. 

^tampato  , ta , adject.  ( -pd-ta ) Impri- 
nio  . etc.  -f  Perce.  + Grave. 

ftam,pi\tore  , ».  in.  (-td-re)  Imprimcur  , 
qui  imprime , dant  toutes  let  accep- 
tiout  do  Stantpare.  + Monnayeur. 

ftamperia  , t.  f.  ( -pe-ri-a  ) Impri- 
inerie  . I’cndruit  ou  Ton  imprime. 

Stcmpita  , t.  fern.  ( -pi-ta  ) Sorte  de 
chant , ou  de  chanson,  -f-  Sorte  de 
senate.  C Sun.  C Ditcourt  long  et 
enntiyeuz. 

fianare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Sortir  de  ta 
taniere. 

ftancamento  , lubst.  m.  ( -ka-men-to  ) 
Lassitude  : fatigue  ; accablement. 

^tancare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Latter ; fa- 
ti^uer  ; harasscr.  + v.  n.  Maiiquer  ; 
a'epuiser  j t’affaiblir.  -F  v.  n.  ct  r.  Se 
latter  i te  fatiguer  , etc. 

clievole  , adject.  ( -ke-vo-le  ) Las- 
tUnM  i KtOWQattL 
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Stanehe^{a,  i.  f.  ( -kd-tsa  ) Laititude  ; 
h.)rattemeut. 

Stance  , ca  , adj.  ( stdn-ko  ) , etla. 
Lat ; fatii;ue  i abattu  ■,  latte.  + Gau- 
che. Braccio  , mono  , etc.  ttanra.  , 

Stanga  , t.  f.  ( stan-ga  ) , one  , m. 
Barre.  + Purto-manteau , nu  plancha 
pour  y poser  let  habits.  + Stanghe  , 
an  pi.  fianue , ou  espece  de  panier 
pour  voiturer  quid  que  ce  toit. 

Stangare , v.  act.  ( -gd-re  ) Barrer  ; 
barricader  ; bacler. 

Stangata  , lubst.  f.  ( -gd-ta  ) Coup  da 
barre.  • 

Stangheggiare  , v.  neut.  ( -gue-djd~re) 
Agir  avec  toulo  rigucur. 

Stanghetta , s.  fern.  ( -guet-ta  ) PetitO 
barre. -t-  Pene  delaterrure.  + Escar- 
pins  , espece  de  torture  ou  Ton  terra 
let  pieds. 

Slangonuta  ,».{.(  -go-nd-ta  ) Coup 
d’une  grotte  barro. 

Stanotte  , adv.  de  tempt.  ( -not-te  ) 
Cette  nuit. 

Stante , subst,  m.  ( stdn-te  ) Instant ; 
moment.  + In  uno  stante  , en  un 
clin  d’ceil ; d'abord.  -f-  In  quesio 
stante  , cependant . da^s  cet  inter - 
valle  , peqdant  ce  temps- la. 

Stantr  , adject.  Etant  ; demeurant. 
-F  Bene , male  stante  , qui  est  bien 
ou  mal  a tun  aise.  -p  Bene  stante  , 
qui  etten  bon  dtit.  t.  m.  Le  pre- 
sent ; le  temps  present,  -t-  prepot> 
Apret.  Non  motto  stante  pariort, 
+ Stante  die,  vu  que,  attendu  que. 

Stantemente  , .adv,  ( -mdn-te  ) Instam- 
ment , avec  iostauco. 

Stantio  , tia  , adject.  ( ~ti  o ) Vieuz  ; 
ranee  ; fort ; croupi.  Uovo  stantio , 
ceuf  cuuvi.  C Inutile ; infructueuz. 

Stantuffo  , t.  m.  ( -toitf-fo  ) Piston 
d’uiie  pompe , d'une  teringue. 

J'tan{a , s.  f.  ( stdn-tsa  ) , accia  , one  , 
etta  , ibolo  , ino , inuccio.  Chambre. 
-f  Logit  ; habitaticin  ; deroeura, 
-f  Quartier , logement  det  siddatt. 

Demeure ; sejour.  -b  Stance ; stro- 
phe i couplet,  -b  Cantique  , ou  versot 
d'un  cantiquo.  -b  Octave  , st.inca 
do  huit  vers.  -4-  A stanza  d'  uno. , 
adv.  A Tinstance  , d la  requisition 
de  quelqu'un.  + Con  grande  stanza  , 
adv.  Instammcnt.  -b  Inquesta  ttanpq, 
en  atteudant,  cependant,  pendant  ca 
tcmps-IL 

Stan^ia  , a.  f.  ( stdn-tsia  ) A stantio, 
d'  uno,  con  grande  sianfia,  V,  Stanj), 

ftanfiale , adj.  ( -uia-le  ) Permanent  ^ 
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, €te.  + ^Dtinucl ; perpetuel.  Queato 
v/i^io  non  i stamiaU. 

Stan^iamento , i>.  m.  ( -min-to  } Ordre  ; 
precepte ; commandemeDt. 

■ftanfiiinte,  Stan^iatore,  ad),  (-tsiiin-te) 
Demeurant. 

Stan{iare  , v.  a.  et  D.  ( -taia-re  ) Re- 
gler  i fixer  ; nrdouner  : ctablir. 
+ Juger  ; pcuser ; croire,  Ma.  ilfatto 
i d^^ltra  forma. , che  non  stan^j. 
+ situer.  + v.,  n.  et  r.  Lo- 

ger ; temeurer ; sejouraer. 

Stan^iato,  ta,  adj.  {-taid-to)  Ordon- 
ne , etc.  + Demeurant ; habitant , 
qui  a fixd  sob  domicile  depuis  long- 
temps  eu  quelque  endroit. 

Stare , v.  n.  ( atd-re  ) Sto  , atai , ata  , 
atiamo,  atale , atanno  ; atiedi  et  stetti ; 
ata , atia,  atiamo , atate,  stieno  ; staro  ; 
atessi.  Etre.  Se  cost  ata  , si  la  chose 
est  ainsi.  + Cousister.  Nel  male  par- 
lare , e nel  male  operate  ata  il  pec- 
cato.  + Etre  situe  , ou  ^lace.  Lione 
ata  tra  la  Sana , e it  Rodano.  -hDemeii- 
rer  ; loger.  + S’arrdter.  Pregava  lo 
re , e i capitani , che  ateasono.  + Etre  , 
ou  se  tenir  debnut.  Inaegna  loro 
con  aoave  paaao  d'  andare , e di  atare. 
■h  Codter  i valoir.  Quanta  pi  atacote- 
ato  cappello  ! -4-  Durer  ; continuer  ; 
subsister ; se  conserver.  Or  ae  non 
atanno  queate  coae , ch'  il  del  volge  , 
e governa,  dopo  moltovoltar,  che  fine 
avranno  ! -p  Passer ; s’ecouler , cn 
parlaut  du  temps.  Stette  piu  dl , 
che , etc.  + Aller.  lo  aono  atato  a 
caccia.  +Etre:  sc  porter.  C«me  atate! 
Jo  atobene.+  Travailler,  tenir  bou- 
tique ou  verte.  + Etre  caution , garant. 
Stj  di  gratia  cheto , ch’  io  ti  ato  io  , 

, che  non  puoiverdere  nulla.  + Rendre ; 
produire.  £’  gli  atavano  a capo  all’ 
anno  a trentatri , e un  ter{oper  cento. 
+ Appartenir  ; toucher  ; etre  a.  A 
te  ata  il  giuocare.  + Term,  de  Giom. 
Etre.  Nella  parabola  I B A ata  a B 
C come  , etc.  -1-  Signifier.  Idi  viene 
da  edo  , edis  . che  ata  per  mangiare, 
4-  Stare  a aedere  , ad  udire  , etc. , 
s’asseoir,  ecouter,  etc.  -t*  Star  pen- 
ao.ao  , allegro  , etc.  , etre  pensif , 
g,ii , etc.  -f-  Stare  per  dire  , per  am- 
mogliarsi , etc.  , etre  sur  le  point  de 
dire  , de  so  marier  , etc.  H*  Star 
leggendo , etc.  , fitre  apres  lire  , 
lire  actuellement.  + Star  in  aul  com- 
prare  , in  aul  vendere  , etc.  , litre 
sur  le  point  d’acheter , de  vendre , ! 
et  -f  etre  resolu , decide  d’acheter , 
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de  Tendre  , etc.  + Star  in  aulla 
caccia,  etc.,  avoir  beaucoup  d’incli- 
nation  pour  la  chasse  , I'aimer  avec 
passion  , etc.  4-  Stare  a bada  , 
etc.  Voy.  Bada  , etc.  -t-  Fare  atare 
uno  , conteuir  quelqu’un.  iMCiare 

atare,  se  desister,  cesser  de  faire. 
-b  Laaciare  atare  checcheaaia , laisser 
eu  repos  , tranquillo  . ue  point  in- 
quietor,  et  -t-  laisser,  ne  poiut  tou- 
cher d. . . Fura  morte  i mighori  , e 
laacia  atare  i rei.  + v.  n.  et  i.  Denieu- 
rer  , sejoutnor ; rester.  laemi  ptniva. 
a ataPeon  teco  un  -f-  Tarder  ; 

s’entTCtenir;  demeurer  quelque  temps. 
Statti  tu  qui  fino  alia  mia  tomato. 
-b  Cesser ; s'arreter  j s'abstuuir.  E 
megliofare  , e pentere  , che  atar.ai . e 
penterai.  -bS'en  tenir;  s'eurappoiter. 

10  mi  ato  a te. 

Stare  , s.  ui.  Demeure  ; retard.  Tn  auo 
arbitrio  rimaae  I’  andare  , e lo  atare  , 

11  le  laissa  maitre  d’alier  , ou  da 
rester. 

Stama  , s.  f.  ( atdr-na  ),  otto.  One, 
oncino.  Perdrix  grise.  C Seguir  t» 
atarna , suivre  a la  piste  , de  pres. 

Starno{{are,  v.  a.  ( -tad-re  ) So  )eter 
de  la  terre  avec  les  ailes.  C Battre ; 
secouer.  + V.  Sparpagliare. 

Starnutamento , \ .'Starnutaqione. 

Starnutare , tire,  v.  n.  ( -nou-ld-re  ) 
Eteruucr. 

Starnutatorio , s.  m.  ( -to-rio  ) SternU'' 
tatoire. 

Starnuiajione , $.f.  ( -taio-ne  ) Etemu- 
meut. 

Starnuto , subst.  m.  ( -noia^o  ) Etcr- 
nument. 

Staroccare , v.  a.  ( -rok-kd-re)  Servir> 
donner  des  tarots. 

Staaare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Deboucher. 

.fcasrraiadv.detemps.  (-cd-ra)  Cesoir. 

State  , s.  f.  ( -atd-te  ) Etd. 

Statereccio , cia  , adj.  { -ri-tcho  ) D’ete. 

Statico  , V.  Oataggio. 

Statiata  , s.  ni.  ( -tia-ta  ) Politique  ; 
ininistre. 

Stato  , a.  TD.  ( atd-to  ) Etat;  rang ; qua- 
yte;  condition ; etre.  + Salut:  sante; 
prospdrite.  Ben  proppide  nature  al 
noatro  atato,  quando  dell' Alpi achermo 
poae  fra  noi , e la  Tedesca  rabiia. 
-bEtatiseigneurie:  puissanco.'bj'laio 
della  febbre  , I’otat  . le  fort  de  U 
fievre.  -b  Statonaturale , etat  naturel , 
etat  d’une  chose  avaut  d'etre  fardee, 
deguisee,  etc. 

Statua,  s.  f,  Cstd-toua  ),  etta.  SUtUS. 
Ddd  4 
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Slatuah  , ad),  (-toua-le  ) Qui  jouit  du 
droit  de  hourgeoicie  ; de  cituyea. 
Statuaria,  $.  [.(-toua  ria  ) La  sculpture. 
Statuario  , s.  m.  ( -toud  rio  ) Statuaire^ 
sculpteur. 

Stutuire , v.  a.  f -toui-re  ) Statuer  ; ar- 
reter;  (psuudro. 

Statura  , subst.  f.  ( -iou-ra  ) Stature  ; 
taillc  ; corps  ; cors.-tee.  + P.>sture  ; 
positiuu;  aituatioD.  ladiofece  V uomo , 
collu  statura  verso  'I  ciefo.  + Gran- 
deur i hauteur ; stature.  Arbore  di 
meffan^  statura. 

Statutario  , s.  m.  ( -ti-rio  ) Oelui  quij 
compile  le  code  du  droit  coutumicr.  > 
Statuto  , s.  m.  ( -tou-to  ) Loi  munlci-, 

fi.ale  coutume-,  statut.  + Decrct  ; ; 
oi  i etablisseuient. 

X Stavernare  , v.  u.  ( -ver-nd-re  ) Sor-| 
tir  du  cabaret. 

iStaponarto  , ria  , ad).  ( -tsio-nd-rio  ) 
Stationuairo  ; immobile.  Pianeta  , 
mare  stii{ionario. 

Stapone  , s.  f.  ( -tsld-ne  ) Demeure  ; 

habitation  j sejour.  -h  Station. 

£ta  {{unare  , v.  a.  ( -tso-nd-re  ) Chif- 
founcr  i mauier  ; patiner.  Sia{^onar 
la  gala , e il  petto  d^ll’  arnica. 
Steatoma,  s.  m.  ( stea-to-ma  ) Ste.i- 
tome  , tumeur 

Stecca  ,$.(.(  st  'k-ka  ) Fclat  de  hois  ; 
murceau  de  b«ds  plat,  -h  Besaigue  ; 
buis.  + V.  Vangile.  T.  de  IJbr 
Plioir.  -h  Biiscdc  baleine,  d’os , etc. 
+ Baton  d’un  eventail. 

Steccadente  , s.  m.  ( -dSn-te  ) Cure- 
dent. 

Steccaia  , a.  f,  ( -kd-ia  ) Estacadc.  . 
Steccare  , catare  , v.  a.  ( -ha  re  ) Palis- 
sader  i barricader. 

Steccata  , s.  f.  ( -hd-ta  ) Palissade  ; 
palia. 

Steccato,  8.  m.  ( -hd-to  ) Palissade; 
barriere.-t-P.alissade.-h  l.ice,  champ 
gIos  ou  Ton  combat ; barriere. 
Steccheggiare  , v.  a.  ( -ke-djd-re)  Frap- 
per  , battro  avec  un  petit  morceau 
de  bois. 

Steccheito  , s.  m.  ( Petit  eclat, 

fetu , uu  autre  morceau  de  bois 
mince  ct  aigu  ; brochette.  C Stare  , 
a sttcchetta  , Icsincr  , vivre  mesqui- 
nenieut.  i I 'are  stare  , tenere  a stec- 
clietto  , tenir  au  blet , tenir  court. 
Stecchire,  V.  Ristecchire  , etc. 

Stecco,  s.  m.  (.st<t|i-ti>)  Epine;  piquant. 
< Fetu.  Mantora  <•  stereo  negli 
ecchj  degV  Impcriali,  -h  Cure-dent, 
•h  Brochette. 
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Stecccnato,  s.  ni.  (-nd-to  ) glissade  d< 
palis;  cloture  de  pieux  ; Barricade. 

Steccone  , s.  m.  ( -kd-nf  ) Palis. 

B Sufano  , 8.  f.  ( -Ste-fa-no  ) Panse ; 
vautre  ; bedaine. 

Stella,  s.f.  (stel-la),  etta,  U{ja.  F.toile. 
•h  F.toile , point  de  constellation. 
C Et(dle  ; sort  ; destin.  C (Kil. 
-hMidetted’eperon.-h  Etoile  de  met. 

Stellante , adject.  ( -/an-te  ^^toile  ; 
brillant;  ctincolant. 

Stellare , adj.  ( -Id-re  ) D’etoile. 

Stellarsi , v.  r.  ( -Idr-si  ) Se  couvrir  > 
se  remplir  d’etoiles. 

Stellaia  , s.  f.  ( -Id-ta  ) Sorte  de  medi- 
cameut  pour  les  chevaux. 

Stellato  , ta  , adject.  ( -Id-to  ) Etoile  , 
parsenie  d’etoiles.  -h  Cavallo  stella- 
to , stellato  in  fronte  , cheval  quia 
line  etoile  ou  un  chaufrein. 

Stellctta  ,&.{.(  -Ut-ta  ) Asterisque. 

Stellifcro,  ra,  adj.  ( -/i-/e-rn  ) Etoile  , 
pleiu  d'tfliilcs. 

Stellionato  , s.  m.  ( -lio-nd-to  ) T".  dt 
Prat.  Stellior.at. 

Steillone  , s.  ni.  ( -lib-ne  ) StelHon. 

Sulo . s.  m.  ( sti-lo  ) Tige  de  fleur  on 
d'herbe.  -h  Pivot. 

Stemnia  , s.  m.  ( stem-ma  ) Annoiries  ; 
ariiios. 

Stemperamento  , ta  , s.  m.  ( -pe-ra-min- 
to  ) Diss(diition  ; dclayement.  In- 

j temperance  ; ddbordonieut.  -h  Soule- 
vemeut ; commotion.  » 

Stemperan^a  , s.  f.  ( -rdn-tSJ  ) Inlem- 

! peraucs.  -h  Intempdrie. 

Stemperare  , v.  a.  { -rd  re  ) Detremper; 
delayer  ; liquefier  ; dissoudre.  -h  Al- 
tercr  ; affaiblir.  -h  Delremper . dter 
la  trompe.  -h  v.  r.  Sa  dissoudre  ; se 
gater. 

Stemperatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  iDtcmpuraiire.  -h  Exetssive- 
ment ; immoderenicnt  ; demesure- 
ineut. 

Stemperalo  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) , is.sima. 
Detrempe;  delaye;  liquefie  ; dissous. 
-h  Alterc.  -h  liitemperant  ; dcregle; 
debauche.  -h  Outre  ; immodere  ; ex- 
cessif.  -h  Detendu ; rclache,  Tamburo 
stemperalo. + Mal-sain  ; infect. -h  De- 
trenipe  , qui  a perdu  sa  treinpe. 

Siempiare  , v.  a.  (,-pid-re  ) Decouvrir, 
degarnir  le  front. 

Stempiat'i,  ta  , adj.  ( -pid-to  ) Qui  a le 
front  degnrni.  C Absurde  ; ridicule  ; 
extravagant. 

iStempr.tre,  prato  , V.  Stemperare , etc. 

Stendale  , s.  m.  ( -dd-le  ) Etendard. 
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Sttn3ar3o  , s.  m.  ( -dar-do)  Etendar<5; 
enscifne  ; drape.iu.  + Bamiiere  d’e 
glise.  C Al^are  to  stendarda  lever 
I’etendard  , »e  faire  chef  de  parli. 

Stendare  , v.  a.  ( -da-re  ) Decampor  , 
lever  les  teutea. 

Stendente , adj.  (-den-te)  Qui  eteud  uu 
s’eteud. 

Stendere,  v.  a.  (sten-de-re)  Eteiidre; 
alonger;  deployer;  dilater.  + Elcu- 
dro.  /.e  pene  non  si  debbono  stendere, 
ma  ristringere.  + Repaiidrc;  publier; 
dividguer ; semer.  ( Expliquer;  dc- 
broiiillor  ; ecUircir.  t Stendar  I in- 
gegno  a...  , s’appliquer  a...  + De- 
tendra,  relachcr  ca  qui  etait  toiidu. 
Slender  V area.  + Detendre  , oter 
le«  chose?  (jui  sout  teudues.  Slender 
le  reti,  il  buccato.  + v.  r.  S’elendre , 
t’alonger.  + Arriver  ; atteindre.  I.a 
mia  ragion  la  non  si  stende , ove  , etc. 
+ Sc  divulgiier;  se  repandre.  t ^fen- 
dersi  sopra  una  materia  , s’eteadte 
*ur  qiielque  objet. 

Stendimento  , suhst.  m.  ( -di-min-io  } 
Exteosiun  ; expansion  ; alongcment. 

Stenditore  , subst.  m.  ( -tb-re  ) Oui 
eteud. 

Sten^itrare  , v.  a.  (-ne-brd-re)  Chasser 
les  tenebres  ; illumincr. 

Stenjione  ,$.(.(  -tsid-ne  ) Extension. 

Stensivo,  ya  , adj.  (-tsi-vo)  Extensible. 

Stentamento  , V.  Stento. 

Stentare  , v.  neut.  ( -td-re  ) Manquer  ; 
patir.  + Peiner  ; labourer ; avoir 
beaucoupdepcii)^.  A giudagnar  onor 
ti  stentj  e suda  , e sol  s'  acquista  colla 
spada  nuda.  + Tarder  ; retarder; 
differer.  + v.  a.  Trainer  en  lon- 
gueur ; fatiguer.  A'en  mi  stentare  , te 
ne  prego. 

Stentatamente  , adv.  (-ta-men-te) , issi- 
mamenti.  Maigrement.  + Lentemeut ; 
mal-aisement. 

Stentato,  fa,  adj.  (-td-to),  issimo. 
Peine  , etc.  + Maigre  , failile  , vonu 
avec  peine.  + Peine  ; travaille  avec 
peine. -J- Lourd ; guipde;  cuntraiut. 
Stile  stentato. 

Stento  , s.  m.  ( stdn-to  ) Peine ; travail ; 
snuffrance ; ahan.  A stento  , adv. 
Avec  peine ; avec  difRculte.  -b  A mala 
stento , d peine. 

Jfrniiare  , v.  a.  ( -noud-re  ) Amaigrir; 
extenuer ; epui.ser.  C Diminuer  ; 
amoiudrir.  + v.  r.  Maigrir  , deveiiir 
maigre. 

Stenujtivo  , ta  , adject.  ( -fi  ve  ) Qui 
extenue,  epuise,  affaibiit. 

J 
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Stenvaiitme  , s.  f.  (-tsid-ne)  Extenua- 
tion ; maigreur. 

Stereo  , s.  m.  (sfer-iiu)  Ficute;  merda ; 
gadoue  ; bran. 

Sterile  , adj.  ( sU-ri-le  ) , issimo.  Ste- 
rile ; iufecond. 

Sterileq{a , s.  f,  (-U-tsa)  Sterilite. 

Sterilire,  v.  a.  (-li-re)  Reudre  sterile, 
-b  V.  n.  Deveuir  sterile. 

Sierilitd  , tade  . tale,  s.  f.  ( -/i-(d  ) Ste- 
rilite  i iufertilite  ; infecondite. 

Sterilmente  . adv.  ( -mbn-te  ) D’une 
manierc  sterile;  avec  sterilite.  C In- 
fructueusemeut  ; ibutilement. 

Sierlino,  s.  m.  (-li-no)  Sterling,  mon- 
naie  de  rompte  d’Angleterre. 

Sterminamento  , s.  m.  ( -mi- na  ■m4n-to  ) 
Extenninatiou  ; mine  cutiere. 

Sterminare , v.  a.  ( -nd-re)  Exteriiiiner; 
renverser ; ruincr ; aneautir.  -b  Chas- 
ser ; detruire  ; abolir. 

Sterminatamente  , adv;'  ( -ta-mdn-te  ) 
Excetsiveraeul ; dcme.surenieut. 

Sterminate^:^a , s.  £.  (-td-tsa)  Grandeur 
iiuiueuse. 

Sterminato , ta  , adj.  ( -nd-te  ) , issimo, 
Demesure  ; immense ; enormo. 

Sterminatore  , trice  , s.  (-to-re ) Exter- 
niiuateur  , qui  extermine. 

Sterminajione , V.  Sterminio. 

Sterminio  , s.  m.  ( -mi-nio  ) P'ver.?ion  ; 
extermination  ; mine.  -I-  Sterminio 
d’  uomini , inas.sacre  , carnage. 

Sternere  , v.  a.  ( ster-ne-re  ) Etendre  , 
coucher  sur  Ic  carreau. 

Sterna  , s,  m.  ( stdr-no  ) Sternum. 

Sternuto  , V.  Starnuto. 

Sterpagnolo  , la  , adj.  ( -pd  gno-lo  ) 
De  la  nature  des  rejetous. 

Sterpame  , V.  Stirpame. 

Sterpamento,  s.  ni.  (-mdn-to)  ^tir- 
pation  ; deraciuement. 

Sterpare  , v.  a.  (-pd-re  ) Exlirpcr  ; do- 
raciner;  arraclier  les  rejetomj  cs«.a|- 
ter.  C Arracher.  lo  sterperolli  il  core. 

Sterpe,  s.  f.  V.  Sterpo. 

Sierpigno  , gna  , adj.  ( -pi-gno  ) De 
nature  de  rejeton,.-b  luogo  sterpi- 
gno  , endroit  qui  est  plcin  do  brnus- 
sailles.  -f-  a.  ni.  V.  Sterpo. 

Sterpo  , s.  m.  ( stbr-po  ) Rejeton  qui 
pousse  du  chicliot  ou  de.s  racines  d’un 
arbre  sec,ou  tombe  de  vieillesse,  etc. 
f Sterpa , s.  f.  Tu  se'  iniqua  , e maligna 
sterpe  , chi  piit  ti  serve  , piii  doglloso 
langue  , tu  es  line  mechantc  , une 
perfide  , etc.  • 

Slcrpone,  s.  m.  f-pd-7ie)Un  gro«  rejeton, 
etc.  -f  Ratard  , cuhtut  iilcgitinie. 
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Sterposo,  St,  adj.  ( -pd-ffl > Couvert 
de  broutiaillea. 

Sterquilinio  , lino,  I.  m.  {-koui-U-nio) , 
Lieu  on  I'on  amasie  le  fumier. 

Sterramento , t.  m.  ( -ra-min-to  ) L’ac- 
tiou  de  creuser , ou  d’abaiiter  le 
terrain. 

Sterrare  , v.  a.  (-rd-re)  Creuser,  6ter, 
entcver  de  la  terre;  baisscr  le  terrain. 

Sterrato , ta  , ad).  ( -rd-to)  Creusc,  etc. 
+ s.  ID.  Crimx ; fosse.  4 Chemiu  ou 
rue  qui  n'est  pas  pavee. 

Sterro  , V.  Sterrpmento. 

Sterlore  , aubst.  m.  ( -to-rt ) Rale  , aon 
enroue  eu  respiraut. 

S ter\tre,  v.  a.  (-tsd-re)  Partager  en  troU. 

Sier^  , subst.  m.  ( .s(^r-(jse  f Cabriolet  i 
pnaoton. 

Stesamente , adv.  ( sU-ft-min-te  ) Dif- 
fusenient ; tout  aii  long. 

Stcso , sa,  adj.  (st^-fo)  Etendu.etc. 
"b  Diffu* ; etendu ; long.  C Tout 
rempli  de ; enflatnme  , pasiioune. 
-f  d'traa,  adv.  Diffusement ; au  loug. 

Slessere , v.  a.  (sl^*-se-re  ) Dcfaire  le 
tissu. 

Sitsso  , sa  , pron.  rclat.  ( stis-so  ) , 
issimo.  IMeme. 

Slia  ,*.{.(  sti-a  ) Mue  . cage  on  Ton 
ipet  cugraiaser  de  la  volaille.  + Loge , 
rcdiiit  ou  I’on  enfcrme  quelquebete. 

Stiaccia  , V.  Schiacci^. 

Siiacciart,  v.  a.  ( ) Ecr.t- 

*er  ; ccaclier.  + v.  n.  Stiacciare , 
Stiacciar  come  un  picchio  , pester  , 
a’cmporter  , sc  niettre  fort  en  colere. 

Stiacciata  , s.  f.  ( -tchd-ca  ) , ona  , ina. 
Fouace  ; g&teau. 

Stiaffo , V.  Sciaffo. 

Stiamafjare,  fa,  V.  Sehiamaffare , fo. 

Stitnao  , V.  Schiancio. 

Stii/Htare  , to  , V.  Schitntare  , to. 

Stianfa,  V.  Schianfa. 

Stiappa  , s.  f.  ( stidp-pa  ) V.  Schiappa. 

* + EcUt ; fetu. 

Stiare , v.  a.  (sti-d-re)  Tenir  en  mue, 
engraisser  de  la  volaille. 

Stiatta  , V.  Schialta. 

Stiavina  , V.  Schiapina. 

Stiavitit  , VO  , V.  Schiavitii , vo, 

Stidionata  , t.  f.  ( -dio-nd-ta)  Broclieo, 
broche  pleiue  de  viande. 

Stidione  , s.  m.  ( ~dio-ne ) Broche. 

Stidioniero  , subst.  m.  ( -iiU-ro  ) Arme 
d'uuo  broche. 

Stiena  , V.  Schiena. 

^tiettamente  , usimamente  , V.  Scliiet- 
tamcnte , etc. 

, a.  f.  (stiet  tS-tsa)  V.  Schiet- 
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tefft.  C Subtilite  ; agilite.  La 
teffa  degli  spiriti.  0 

Stietto  , isiimo,  V.  SchiettO. 

Stigare  , gafioae,  gamento  , V.  In»ti~ 
gare,  etc. 

Stieio , ia , adj.  (sti-dgio)  Infernal; 
de  I’enfer.  + Acqua  stigia , eau  forte. 

Stignere  , ngere  , v.  act.  ( sti-gne-re  ) 
Ucteindre  ; dcculorer.  4*  Eulever ; 
effacer.  + Eteindre.  + v.  r.  Se  de- 
teindre : ae  decolorer. 

Stilare  , v.  n.  ( -Id-re  ) T.  de  Prat. 
£tre  le  style , la  cuutume  > avoir 
accoutume. 

Stile,  a m.  (sti-le)  Crayon.+Style,  poin- 
9on  avec  lequol  lea  anciena  ecrivaieut 
sur  des  tablettes  enduitei  de  cire. 
+ Aiguille ; poin^ou  ; broche.  + Ba- 
ton , perche  d’une  certaine  longueur. 
+ Le  manche  de  quelque  instrument. 
+ Style  ; fa^on  , genre  , mauiere  de 
composer,  etc.,  d'ccrire.  Stile  disa- 
dorno,  snervato  , style  maigre,  style 
laciie.  4*  Maniere ; (aqon  ; coutume  ; 
style. 

Stilettare  , v.  a.  (-let-td-re)  Poignar- 
der  ; daguer. 

Stilettata  , subst.  f.  ( -td-ta  ) Coup  da 
stylet.  ^ 

Stiletto,  a.  m.  (-let-to)  Stylet;  poi- 
nard.  -f  Petit  crayon.  4-  Echoppe 
e graveur. 

Stilla  , s.  f.  ( stil-la  ) Goutte. 

Stillamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Degout- 
tement ; distillation. 

Stillante , adj.  ( -Idn-te  ) Degouttant ; 
distillant.  * * 

StHlare,  v.  a.  (-Id-re)  Distiller;  alam- 
biquer.  4*  Instiller , faire  couler. 

Verser  goutte  d goutte.  -f  v.  n. 
Degoutter  ; decouler , sf>rtir  goutte 
a goutte.  4'S'eclairctr,  deveuir  clair, 
limpide...  I vini  quanto  piu  stanno , 
tanto  piu  stiliano.  4*  Bruiner , pleu- 
voir  legerement.  4-  Stillar  del  caldo, 
se  fondre  par  la  grande  chaleur. 
4-  Stillarsi  il  cerveUo  , se  donuer  la 
torture , s'alambiquer  la  cervelle. 

Stillato , 8.  m.  (-Id-to)  Un  consomme. 
Stillato  di  tossico , poison  distille. 

* C Atal  saresti , se  fossi  ridotto  alio 
stillato  del  mio  valore. 

Stillatore,  s.  m.  ( -to-re  ) Distillateur. 

Stillafione,  s.f.  (-tsid-ne)  Distillation; 
infusion. 

Stillii  idio  , a.  m.  ( -li-tchi-dio  ) T.  de 
Med.  Embrocation. 

Stilo  , s.  m.  (sti-lo)  Cr.iyson. 4" Stylet  ; 
poignard.  4-  Verge  du  peson  , d’uaa 
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romaine.  -f  Style  , roaoKre  de  cnm- 
piitcr.  + Style;  coutume  ; maniere. 

Stima  , ».  f.  ( sti-md ) Estimc  ; cnosi* 
deration  ; reputation  ; credit.  + £t- 
tinie  ; prisee.  + Opinion  ; avii. 
+ Ttnere  , aver  in  stima  , fare 
stima  di , etc.  , eitimer  , priter  , 
ciiiikiderer.  -f  Ricco  senja  stima,  pins 
riche  (|u'on  ne  saurait  croire. 

Stimabile  , adj.  ( -ma-bi-lt  ) , issimo. 
E'itini.able  ; considerable  ; lon.rble. 

Stimamento , s.  m.  ( -min-to  ) Estima- 
tion : appreciation. 

Stimante , ad).  ( -mdn-te ) Estimateur. 

Stimare  , v.  n.  ( -md-rs  ) Estiaier  ; 
penser ; juger  ; croire.  + v.  a.  Es- 
timer  ; priser ; cunsiderer  ; faire  cat. 
X>  NonistimSreunJico , mepriser  sou- 
verainement.  + Stimare  una  cosa  , un 
podere , etc. , estimer  , evaluer  une 
chose  , une  ferme , etc. 

Stimate  , V.  Stimlte. 

Stimativa  , subst.  f.  (-ti-va.)  Estime; 
imagination  ; iugeraent. 

Stimato.  ta,  adj.  ^-md-to),  issimo. 
Estime  ; considere  , etc.  + Eralue  ; 
prise ; estime. 

Stimatore  , trice  , s.  ( -to-re  ) Estima- 
teur j priseur ; appreciateur. 

Stima^ione , s.  f.  {-tsid-ne)  Estime; 
consideration,  -b  Opinion  ; avis. 

I Stimite  , s.  f.  pi.  (sti-mi-te)  Stigmates, 
les  cicatrices  de  J.  C.  -b  Plaies  ; cou- 
ture ; cicatrice.  H Far  le  stimhe , 
lever  les  mains  au  ciel  par  etonne- 
roent. 

Stima  , s.  at.  ( stl-mo  ) Estimation  ; 

£risde. -b  Denombrement.  Tullofece 
I stima  in  Rama. 

Stimolante , adj.  (-Idn-te)  Stimulant, 
qui  aiguillonnc,  excite  , poussc. 
Stimolare  , v.  a.  (-/d-re)  Aiguillonner, 
pifjuer  avee  I'aiguillon.  -b  Piquer. 
( Aiguillonner  ; insister;  exciter. 
Stimolativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) iQui 
provoqua , excite. 

Stimolatore,  trice,  subst.  (-id- re)  Quj 
aiguillonno  , excite  , pousse. 
Stimala{iane  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Instiga- 
tion ; sollicitatiou  ; impulsion.' 
Stimolo  , 8.  m.  ( sti-mo-lo  ) Aiguillon, 
C Incitation;  instigation.  C linpor- 
tunite  ; ennui ; fatigue,  f Provoca- 
tion ; motif;  aiguillon.  Lo  stimole 
della  came.  C Affliction;  vex.ititpn; 
tourment. 

Stimolosa  , sa  , adj.  ( ^ld-(a  ) Piquant , 
qut  aiguilloone,  pique.  € Chagruiant; 
♦ffligeaat. 
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Stincaiuolo  , s.  m.  ( stin-ka-io-lo  ) Pri- 
sonnier. 

Stincata  , s.  f,  ( -bd-ta  ) Coup  qu’oa 
se  donne  sur  I’os  de  la  jambe.  € Croc- 
eu-jambe. 

Stincatura,  V.  Stincata. 

Stinche  , s.  f.  pi.  (stin-ke)  Nom  qu’on 
donne  d Florence  aux  prisons  on  sout 
les  detenus  d vie  ou  pour  deties. 

Slinco  , 8.  m.  ( stin-ko  ) Le  tibia  , I’oc 
de  la  jambe. -b  Le  devant  de  la  jambe  . 
la  greve. 

Stingere , V.  Stignere. 

Stinguere,  v.  a.(  stin-gaue-re)  Stinsi  ; 
stinto  , ta  , ctcindro;  cffacer.  + Tuer. 

Stiniere  , V.  Schiniere. 

Stio,  adj.m.(.sif-o)  Zdnostio, lintetard. 

Stioppo , V.  Schioppo. 

Stiara  , s.  m.  (stid-ro)  Litron,  mesure. 

Stipa  , s.  fcm.  ( sii  -pa  UEroussailles , 
menu  bois  a briiier.^  Tas  , amas 
de  choses  entassces  romme  un  fagot. 
C Stipa  della  storia,  recucil , com- 
pilation , assemblage  de  fails  dane 
une  histoire. 

Stipare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Eutourer  da 
menu  bois  , ou  de  broussailles  , ou 
de  fagots  d brdler.  C Condenser ; 
epaissir.  + Couvrir;  fermer.  + En- 
tasser  ; assembler. -bCouper  le  menu 
bois  ou  les  broussailles. 

Stipendiare  , v.  a.  ( -pen-did-re  ) Sti- 
peudier  ; gager  ; peusionuer. 

Stipendiario  , s.  ra.  ( -did-rio  ) Stipfia- 
diaire  ; gagiste  ; pensionne. 

Stipendio , s.  m.  ( pSndia)  Gage; 
paye;  pension;  appoiutement. 

Stipite  , s.  m.  (sti-pi'-le)  Trouc  ; tige  ; 
pied  d’arbre.  •+■  Pieu;  poteau.-+  Pied 

I droit  ; jambage  d'une  porte.  + Tiga 
de  famille  ; souebe  ; origine. 

Stipito  , s.  m,  ( sti-pi-to  ) Pied  droit , 
jambage  d'une  porte. 

Stipa,  8.  m.  (sii-pa),  etto.  Armoirfl; 
eludiole  ; secretaire  ; commode. 

Stipula  , s.  f.  (sti-pau-la)  Cbaume. 

Stipulante,  adj.  ( -lan-te)  Stipulaut. 

Stipulate  , V.  act.  ( -Id-re  ) btipuler  , 
faire  une  stipulation. 

Stipula{i>  ne , s. f.  {-tsid-ne)  Stipulation. 

Strirraccliiare  , v.  a ( -rak-kia  re)  So- 
pbistiquer  ; chicauer  ; vdtillcr.  -bd'ti- 
raccliiare  i^rt^^a  , marcliander  sou 
d sou.  < ^racchiar  le  mil^e  , avoir 
disette  des  dioses  uccessaires. 

Stirc^^atamente  . adv.  ( -ta-men-te  ) 
A^Vsophistiqueric. 

Stiraccliiatnra  , s.  f.  [-tai'i  ra)  Sophis- 
tiquerie ; fausse  subUlita. 
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Stiramento  , V.  Stirutura. 

Stirare  , V.  act.  ( -rd-re  ) Detirer ; 
trraillcr. 

Stirjtura  , t.  f.  (-tou-nz ) TiraillemcDt; 
exteasioa. 

Stirpame  , g.  m.  ( -pd-me  ) Quantile 
de  chicuta  d’arbre*. 

Stirpare  , v.  a.  ^ -pd-re  ) Extirper  ; de- 
raciner.  t Detruire  ; aueantir. 

Stirpatore  , trice  , aubst.  ( -td-re  ) Qui 
extirpe  , dctacine.  C Dcstructcur  ; 
exterminateur. 

Stirpajione  , s.  f.  ( -Ifiid-nr  ) Extirpa- 
tion ; der.iduemcut.  < Extirpation  , 
deatruclioD  totale. 

Stirpe  , V.  Schiattj. 

Stiticaggirte  , che^^a  , cheria  , subst.  f. 
{-ti-ki-dgi-ne)  Coustip.itioD,  resser- 
rement  de  ventre.  + Boutade  ; bi- 
zarrerie  ; fttimcur  difbcilo. 

Stilicild,  fade  , tate  , s.  f.  ( -tchi-td) 
Cou<.tip.rti<in  , serrcment  de  ventre, 
-t-  Acrcte. 

Slitico,  ca , adj.  {sti-ti-ko)  , .111  pi.  chi 
et  ci.  Couslipe,  qui  ii’a  p.n  le  ventre 
Jihre.  Alcuni  rton  soluti ,alcunii>titichi. 
+Qui  est  sujet  a etre  constipe.  Queste 
ac<]ue  fanno  sete  , c il  ventre  ititicc. 
-E  Stvptiqiie  : aatringent.  C Bourru; 
acariatre;  ditficile;  facbeux;  revechc; 
faiitasque.  + Chithe  ; avare  ; taquiu. 
C Sec  i froid  ; instpide  , en  parlant 
dn  atvie. 

Stitiruffo  , (a  . adj.  et  a.  ( -kou-tso  ) 
Uii  peu  boiirni  , revecb*  , facbeux. 

Stitu^ione  , s,  f.  ( -tou-tsid-ne  ) Insti- 
tution : rogleiDont. 

Stiva  , *.  fern.  ( /iti-ra  ) Manchertnis, 
manche  do  lacbarrue. -f  I est , estive; 
assictte.  { Trovar  la  stiva  , trouver 
Ic  inoyen  de  fafre  quelque  chose. 

Stirolato  , ta  , adj.  ( -Id-to)  Eotte ; cn 
bottca. 

Slivule  , 8.  m.  ( -vd-lc  ) , one  , etlo. 
Botte.  C Sot ; badaud  ; uiai*  ; beto. 
C Ungtro  gli  stivali  , pateliuer  , 
flatter. 

Stivamento  , 8.  m.  ( -mJn-to  ) Entas- 
•enieut  ■,  tas  ; amas. 

Stivare  , v.  a.  { -vd-re  ) Pres*cr  ; cn- 
tasser  ; empiler.-f-  Stivare  una  nave  , 
lester  un  navirc.  -E  v.  r.  Se  serrer; 
to  presser. 

Stivato  , ta  , adj.  ( -rd-ta  ) Prcsse  , etc. 
-E  Piein  , rempli  de  tous  cu^u. 

Siiumare,  rnu.se  , V.  SchiumariUktc. 

Sti{ja , s.  f.  ( 3tt-tsa ) Colero ; c^Wroux  ; 
depit.  -E  Espfece  do  (,’raleile  de  cliieu 
et  do  loup. 
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Stirpare  , v.  n.  cl  r.  ( -tsd-re  ) Sc  fa- 
cber  ; se  depiter  ; enra^er  ; g’irriler. 

Sti^pre  , V.  a.  ( -f.si-re  ) Aiprir  ; irri- 
ler  i facher.  -E  v.  n.  et  r.  Se  fachcr  ; 
I’eorager  ; endever. 

Sti^^o  , pune  , 8.  m.  ( sti-tso  ) Tison. 

Sti^josamente , adv.  (-fa-mdn-te)  Avcc 
colere  , rage.  ' 

Slifjaso  , sa  , adj.  ( -tsd-fo  ) Cidere  ; 
crrlerique  , bilieux  ; depileux  ; em- 
porte  ; irapatiout.  -E  Cnieu  ou  loup 
attaque  d’une  espece  do  gratelle. 

Sloccata  , 8.  f.  ( stok-kd-ta  ) Estocade , 
coup  de  la  pointe  d'utie  epee  , d’un 
estoc.  C Coup  de  poignard  i douleur 
extreme  ; chagrin  cuisant.  C Stare 
suite  stoccate  , dtre  f^r  ses  gardes. 

Stocchesgiare  , v.  act.  ( -ke-djd-re  ) 
E.stocader,  blesser  avec  I’estoc.-E-'^n- 
dare  stoccUeggiando  , se  tenir  , ^Ire 
sur  la  defensive  , ct  C se  tenir  sur 
la  defensive. 

Stocco , 8.  m.  { st6k-ho  ) Estoc  , car- 
relet  i quatre  cotes.  + Perche  d’un 
pailler.  t Race;  ligneo  ; descendance. 
C Avere  stocco  , avoir  de  I'esprit , ct 
+ etre  estime  , houote  > jouir  d'une 
fort  bonne  reputation. 

Sioffa  , 8.  f.  ( sicf-fa  ) Etoffe. 

Stoffo  , 8.  m.  ( stpf-fo  ) Quautitc  do 
niaticres. 

Stoggio  , s.  m.  ( std-djo  ) Flatteries  ; 
cajoleries. 

Siogtiere  , V.  Storre.  • 

Stoia  , V.  Stuoia. 

Stoicamente  , adv.  ( stoi-ka-mdn-tc  ) 
Stoiquement. 

Sioicismo,  s m.  (-fcliiVmo) Stoicisme. 

Stoico  , s.  m.  ( sioi-ko  ) , au  plur.  ci. 
Stoicien  , philosophe  de  la  secte  do 
'/enon. 

Stoia  , 8.  f.  ( std-la  ) Habit ; vetement. 
-E  Etolo  , habit  ecclesiastique. 

Stolato  , ta  , adject.  ( -Id  to  ) Qui  a 
I’etole. 

Stolide^a  , ditd  , s.  f.  ( -li-di-tsa  ) 
Stupidite  i folie  ; sottise;  etourderie. 

Stolido  , da  , .adj.  (std-li-do)  Fou  ; f.it ; 
inipertineut ; inscuse  ; tUourdi. 

Stoltamenie  , adv.  ( -ta-men  te  ) , issi- 
mamente.  Foliement  i iotteojent  i 
betement. 

Stolte^{tt  , ti^ia  , s.  f.  ( -td-tsa  ) Folie  ; 
sottise ; dc.aieucR. 

Stolto,  ta  , adj.'(  stol-to)  , issimo.  FoU ; 
sol  ; etourdi  ; betc. 

Stolto , ta , adj.  {stol-to ) Detourne , etc. 
V.  Storre. 

Stomacaggine  ,».£.(  -ma-ka  dgi  ne) 
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DegoAt : naiuee  > soulevement  de 
coeur. 

Stomacale,  adj.  (-kd-le  ) Stomachi^iue; 
stoniacal  , buu  pour  I’estoniac. 

Stomacare , v.  u.  ( -hd-re  ) Degofller  , 
toulever  le  coeur  ou  I'estoniac.  C Re- 
volter  ; chagriuer ; fachcr  ■,  iiiquietor. 

Siomaca{ione  , V.  Slomacaggine. 

Stomachevole  , adj.  ( -ki-vo~le),issimo. 
Scgodtant  ; revoltaut  ; rebutaut. 
( Euuuyeux ; facheux. 

StomacUico  , ca  , adj.  ( -md-ii-ho  ) , an 
pi.  ci.  Stomachique  , qui  fortifie 
I'e-stomac. 

Sh/muco  , s.  m.  (.ito-ma-ko) , cne.ujjo. 
F/stomac.  C Indigu.ation  ; depit  ; 
aversiou.  i I are  utomaco  , venire  a 
etamaeo , indigner, degoulcr , revolter. 
C Contra  , eopra  stomaco  , d centre 
coeur  , en  depit  , inalgre.  C Fortar 
sopra  lo  stomaco  , deteatcr  , lia'ir. 
f Buono  stomaco  , maiigeur  , graud 
gotier,  et  %qui  a uu  b<  ii  ettoniac  , 
qui  souffre  tout  ce  qu'ou  lui  dit. 

Stomacoso  , sa  , adj.  ( -ho-fo  ] Degod- 
taiit  i revoltaut ; sale  ; vilain. 

Stonare,  v.  a.  ( -na-re  ) Uctonner  , 
sortir  du  tuu. 

Stoppa , 8.  f.  ( stbp-pa  ) Etoupe , bourre 
du  thanvre.ou  filasse  du  liu.  + Froppa 
di  calafatto,  calfatage  , ou  calafatage. 

Stqpaccio  , cciolo  , 8.  m.  ( -pd-tcho  ) 
Bourre,  cc  qu’on  met  dans  les  armet 
a feu  pour  tenir  la  charge. 

Stoppare  , v.  act.  ( -pd-re  ) Etouper  j 
calfeutrer.  + Boucher  bondonuer. 
€ Stoppare  uno , mepiiser  quelqu'un  , 
a’eu  laire  aucun  cas. 

Stoppia  , s.  f.  ( stop-pia  ) Chaumc  ; 
eteule  ; esteule. 

Stoppinare  , v.  a.  ( -pi-nd-re  ) Mettre 
le  feu  avec  uoe  chaudelle. 

Stoppino  , 8.  m.  ( -pi-no  ) Lumignoa 
d'une  lampc  , d’une  chaudelle.  iFi- 
lare  stoppini  , marcher  droit. 

Stoppione , subnt.  ni.  ( -pib-ne)  , accio. 
Chardon  dc  vigue.  + Chaume. 

Stopposo  , sa  , a<h.  ( -pi'-fo  ) Qui  tient 
do  I’etoupe  ; cotonneux.  •+Sec;  des- 
seche  , sans  substauce  , saus  sue. 
Limone  , melarancia  , etc.  stopposa. 

^torace  , subst.  f.  ( -rd-tche  ) Storax , 
ou  styrax.  + Alibousier , arbre. 

Storcere  , v.  a.  ( stor-tche-re  ) Tordre  , 

• tourner  de  travers.  + Detordre  ; de- 
tortiller.  CDetournor;  tourner.  C In- 
terpreter mal  ; detourner  de  son 
vrai-seus.  -b  Storcere  un  piede  , un 
beaeeio  , etc. , disluqucr  , demettre 
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un  pied , uu  bras  , etc.  v.  r.  Sa 
tordre-  ; se  doiiner  une  entorse, 
C S’opposet  i coutrarier  , s'elever 
centre. 

Storcileggi  , s.  m.  {-tchi-U-igi)  Mau- 
vais  avucat  qui  , par  malice  ou  par 
ignorance  , interprete  les  lois  tout 
de  travers. 

Storcimento  , s.  m.  ( -men-to  ) Distor- 
sioD ; contorsion. 

Stordimento  , digione  , subst.  (-di-mdn- 
to  )_Etourdissemeut  i abrutissement ; 
betiie  ; etourderie. 

Stordire  , v.  act.  ( -di-re  ) Etonrdir  , 
rciidre  ctourdi.  -f-  v.  n.  et  r.  Lire  , 
ou  restcr  ctourdi. 

Slorditamente  , adverb.  ( -ta-men-te  ) 
Etourdinieut  ; iuconsiderement ; d 
I'etourdie. 

Storditivo  , va  , adj.  {-ti-vo  ) Fropre 
d etourdir. 

Storia  , 8.  f.  ( std-ria  ) , etta  , ella  , 
u{pa.  Histoire  . recit  de  faits  duuuea 
pour  vrais.  +Histoire;  recit;  contej 
aventure.-bPoeme;  Icgende ; histoire. 
-b  HisUdre,  tableau  d'histoire.  C His- 
loire  , chose  longue  et  embrouillee. 
< Fare  molte  storie  , avoir  bcaucoup 
d'embarras  , porter  bieu  dcs  soius 
d quelque  chose. 

Storiale  , adj.  ( -rid-le  ) Historial  , 
qui  appartieut  a i'histoire.  -b  s.  m. 
Historien. 

Storialmente  , adv.  ( -min-te  ) Ilisto- 
riquemeut. 

Storiare  , v.  act.  ( -rid-re  ) Peiudre 
quelque  trail  d’histoire. -bl3onncr  ua 
sujet  d'histoiie.  + v.  n.  Ecrire  une 
histoire.  -b  Souffrir  , ou  s’ennuyer 
d attendre.  Aon  mi  fate  andur  piu 
storiando,  . 

Storicamente  , adv.  ( -ha-min-te  ) His- 
toriquenieut. 

Storico  , 8.  m.  {sto-ri-io  ) , au  pi.  ci, 
Historien  ; historiographe. 

Storico  , ca  , adj.  Historique  , qui  ap- 
p.irtient,  qui  a r.npport  a I’ltistoire. 

t Storievole  , adj.  ( -rii-vo-le  ) Kij. 
turique. 

Storiografo  , s.  in.  {-rio  gra-fo)  Ilis- 
toriographe  ; historien. 

Storione  , s.  m.  ( -rib-ne  ) Fsturgeon, 
poisson.  ; 

Stormeggiare  , v.  n.  (-me-djd-re) 
S’assenibler  ; faire  cohue.  -b  Sooner 
le  tocsin. 

Stormeggiata  , s.  f.  ( -djd  -ta  ) Tiuta^ 
marru  ■,  vacarme. 

Stormento  , V,  Strumento, 
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Stormire  , v.  neut.  ( -mi-re  ) F»ir6  du 
bruit  , du  fraca*. 

Stormo  , a.  m.  ( stor-mo  ) Troupe  , 
bande  de  geas  pour  combattre. 
+ Troupe  ; bande.  Stormo  di  coni  , 
d‘  uccelli,  etc.  + Combat  ; bataille. 

Stornare , v.  a.  (-nd-r«)  Faire  reculer; 
faire  rebrouaaer  chemia  + Detour- 

' ner  ; diaauader.  + v.  n.  Reculcr  , 
Tcbrnusser  chemin. 

Stomello  , a.  m.  ( -nil-lo ) Etourneau  , 
oiaeau.  + Sabot  i jouet  d’eufaoa. 
+ adj.  Etourneau.  II  ae  dit  du  poll 
gria-jauuatre  dea  chevaux. 

Storno  , a.  m.  (stir  no  ) L’action  de 
detourner.  + V.  Stornello. 

Storpiamertto  , a.  in.  ( -pia-min-to  ) 
L'action  d'eetropier. 

Storpiare  , y.  a.  ( -pii-re  ) Eatropier, 
dialoquer  braa  ou  jambe.  C Enipe- 
cher  ; traveraer  ; niettre  obatacle. 
C Scorcher  une  langue ; prnnoncer 
mal. 

ScerpiatOf  ta,  adj.  (-pid-to)  Eatropic. 
+ aubat.  Un  estropie. 

Slorpiatore  , aubat.  m.  ( -tt-re  ) Qui 
eatropie. 

Stpipiatura  , .a.  f.  ( -loil-ra  ) L’action 
d’eatropier , «t  + la  chose  eatropiee  , 
gatee. 

Storpio  , a.  m.  ( stbr-pio  ) EmpSche- 

* meet ; derangement ; obatacle. 

Storre , Stogliere  , v.  act.  ( stor-re  ) 
Detourner  ; derouter;  diatraire. 

Storsione  , a.  f.  ( -»id-ne  ) Extoraion  ; 
coucuasion.  + Trancheea  ; colique. 
+ Tourmcnt ; aupplice. 

Storta  , a.  f.  ( stor-ta)  L’action  de 
tordre  , de  rendre  tordu.  + Sabre  ; 
cimeterre  ; braquemart.  + Serpent , 
inatrument  de  muaique.  + Cornue. 

Stortamente,  V.  Travoltamente. 

Stortetta  , a.  f.  ( -Ut-ta  ) Petit  aabre  ; 
petit  cimeterre. 

Stortigliato  , tilato  , tilatura  , aubat. 
( -ti-glid-to  ) Memarchure ; entorse . 
effort  A la  jambe  dea  chevaux. 

Stofto  . la  , adj.  ( stdr-to  ) , issimo. 
Detora  , etc.  + Biacornu  ; tortu  ; 
deverie  ; bancroche.  C Ecartd  ; eloi- 
gne.  + Mauvaia;  mechant;  pervera. 

JStovigli  , glie  . ».  pl.  ( -vi-gli  ) l.a 
vaiaaelle  de  terre  d’uue  cuiaine. 
+ Batterie  de  cuisine  ; uatensilca  ; 
vases. 

Stovigliaio  , 8.  m.  ( -glid-io  ) Potier 
de  terre. 

Straba/fare  , v.  act.  ( etra-bal-ud-re  ) 
SalluUer , fairs  tauter. 
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Strahattere , v.  a.  ( -bdt-te-re  ) Tour* 
menter  , inquicter  fort 
Straiere  , v.  a.  ( -hi-re  ) Boire  avec 
ezces  , A tire-larignt. 

Strabevi^ione , s.  f.  {-vi-laib-ne  ) Action 
de  boire  avec  excea. 

Strabiliare  , Strabilire  , v.  B.  et  r. 

I S’cmerveiller,  s’etouner 

' beaucoup. 

Strahoccamento  , s.  m.  (-boi-ba-rndn-to) 
Chute  prccipitee.  + Execs  ; regor- 
I gement. 

Strabcccante  , adj.  ( -hdn-te  ) , isaiwio, 
i Exorbitant;  exceaaif ; superflu. 
Straboccare  , v.  u.  et  r.  ( -hd-re  ) Se 
; precipiter,  regorger  , de  border.  C Se 
plonger ; s’abymer. 

Straboccatamenu  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Demeaurenient  ; cxcessivement. 
+ Precipitamment. 

Straboccato  , ta  , adj.  ( -hd-to  ) Preci- 
cipite  ; exceaaif ; exorbitant.  + Fou- 
gueux  ; emporte  ; inctnaiderc. 
Strabocchevole  , adj.  {-kd-vo-le),  issimo. 
Exceaaif  ; demeaure  ; dcreglc.  +Es- 
carpe  ; roide  ; perilleuz. 
Strabocchevolmente  , adv.  ( -mdn-te  ) 
Precipitamment ; etourdiment.  + Er- 
cessivement  ; immoduremeut ; sans 
retenue. 

Strabocco  , ca  , adj.  ( -bob-ko  ) Exor- 
bitant : exces.aif  ; auperflu.  + s.  m. 
Precipice  ; chute  ; trebuchement. 

■f  Strabondan^a  , a.  f.  ( -bon-ddn-tsa  ) 
Grande  abondance. 

StrabuffantdO,  adj.  ( -bou -tsdn-te  ) Qui 
roule  lea  yeux  et  regarde  bxeruent. 
Strabu^{are  , v.  a.  ( -f«a-re  ) Ruuler 
lea  yeux  et  regarder  bxement. 
Stracantare , v.  a.  ( -kan-td-re)  Chanter 
de  la  meilleure  grace. 

Stracca  , s.  f.  ( strdk-ka  ) Lassitude  ; 
'fatigue.  + V.  StraccaU.  4-  A stracca, 
adv.  De  force  ; a sc  crever  de  fatigue. 
Straccaggine  , t.  f.  [-bd-dgi-ne)  Ennui; 
langueur. 

Straccale  , a.  m.  ^ -bd-le  ) Avaloire  . 
partie  du  harnais.  H Bande.  Porta 
a traverso  al  coUo  uno  straccale. 
Straccamento  , a.  m.  ( -mdn-to  ) Las- 
situde ; fatigue. 

Straccare  , v.  n.  et  r.  (-bd-re)  S» 
laaser  ; se  fatiguer.  + v.  a.  Lasaer; 
fatigucr  ; haraaaer;  affaiblir.  (T  En- 
nuyer  ; importuner  ; incommoder.  • 
Straccativo  ,va  , adj.  (-tr-eo)  Faligaat; 
accablant. 

Stracche^la , a.  f.  {-hi-tsa  ) Laasilude  ■, 
fatigue.  + Ennui ; d"g.  lU. 
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Stracchlecio , cia  , adj.  ( -\i-tcho'')  Un 
peu  lai , un  peu  utigue. 

Suacciafoglio  , s.  m.  ( tra-uha-fo-glio) 
Brouillon  ■,  journal. 

Stracciauolo  , s.  m.  ( -io-lo  ) Cardcur 
dc  coconi  de  sole. 

Stracciamento  , m.  ( -min-to  ) Dechi- 
remeiiti  dilaceratiun.  C Destructiua; 
dUsipatiua  ; ruine. 

Stracciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Dechiter  ; 
iacerer  , luettre  en  pieces  du  papier, 
dea  etoffes  . etc.  <C  Deiuenibrer  ; 
dilacerer*  + Rompre  ; briscr  ; dela- 
brer.  + Desuuir  ; diviser.  + Tour- 
inenter  ; inquieter.  + Siracciar  il 
mare , fendre  . sillonoer  la  rncr.  | 

Stracciasacco  , adv.  ( -fdk-ko  ) A strac- 
ciasacco , V.  Squarciasacco. 

Stracciatamente  , adv.  (-ta-min-te)  En 
lambeaux  ; en  morceaux. 

Straccialo  , ta  , ad).  ( -tchd-to  ) De- 
chire , etc.  + Derhire  ; deguenillc  , 
qui  a lea  habita  en  luquea.  C Brise  ; 
rompu.  + Ruine  ; ouveit  ; abattu. 
-I-  Uivise  i delabr^. 

Stracciatore , a.  m.  ( -td-re  ) Qui  de- 
chire , etc. 

Stracciatura,  a.  f.  {-tou-ra)  Deflkirure ; 
accroc ; bris. 

Straccio  , a.  m.  ( atrd-tcho  ) Haillou  ; 
chiffon  ; guenillon  ; drille.  + Mor- 
ceau  i lambeau ; loque.  + Dechirure ; 
•ccroc.  + Rien , point  du  tout.  Non 
ne  sapere  straccio.  < Fattoa  straccio , 
batard  , illegitime.  + Stracci , au  pi. 
fleuret , aoio  grosaiire. 

Straccione  , ^ adj._  ( -tchd~ue  ) Dechire  ; 
depenailie ; doguenill  * 

Stracco , ca  , adj.  (strdk-ko)  Laa  ; 
fatigue  i al>attu  ; affaibli.  -|-  Ruine; 
accable.  C Ttrreno  stracco,  terrain 
fatigue  , epuise.  -|-  Came  stracca  , 
viaude  dea  animaux  morts  qui  com- 
mence i aentir.  + *■  ta.  Lasaitude  ; 
fatigue. 

Straccurare,rataggine,y.Trascvrare,etc. 

Stracicalare , v.  n.  ( -tchi-ka-ld-n  ) 
Babiller  trop. 

Stracollare  , V.  Tracollare. 

Stracontento  , ta  , adj.  ( -kon-tdn-to  ) 
Tr^a-content. 

Stracorrere , v.  n.  ( -kdr-re~re  ) Courir 
vite ; paaser  outre  en  courant ; a’ecou- 
ler  avec  rapidite. 

Stracorrevole  , adj.  ( -ri-vo-le  ) Qui 
a’ecoule  , qui  paaae  avec  rapidite. 

Stracotto , ta  , ad).  (~k6t~to)  Trop  cuit. 

Strada  , a.  f.  ( strd-da)  , one  , etta  , 
ieciuola,  u{{a.  Chemiu;  iixe^+Strada 
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maestra  , grand  cliemin.  + Sttada 
vicinale , chemin  particulier  , qnl 
conduit  d quelque  maisun  particu- 
iiere.+ Strada  battuta  . chemiu  battu. 

, C Gettarsi , andare , stare  alia  strada  , 
faire  le  voleur  de  grand  chemin. 
C Gittarsi  alia  straaa , a’emparer  , 
ae  aaisir  de  tout  ce  qui  ae  presente. 

Stradare  , v.  a.  (-dd-re)  IVloutrer  , 
frayer  le  chemin  ; achcniiner. 

Strudiere , a.  ui.  { -dii-re)  Gabeleur. 

Stradina  , V.  Cantoniera. 

Stradiotto  , a.m.  ( -didi-to)  Estradiot. 

Strafalciare  , verb.  n.  {-fal-tchd-re) 
Laiaaer  quelque  choae  en  fauchant. 
C Marcher  , alter  d toute.s  jambea. 
C Negliger  , agir , ou  parler  sana 
regie  , ni  mesure. 

Strafalcione  , a.  m.  ( -tchd-ne  ) Faute 
enmmise  par  negligence.  C Extrava- 
gance ; bizarrerie. 

Strafare , v.  a.  ( ^fd-re  ) Faire  trop  ; 
faire  plua  qu'il  ne  faut. 

Strafatto  , ta  , adj.  ( -fdt-to  ) Qui  a 

[ fait  plua  qu’H  ne  falloit.  + Trop 
miir,  trop  fait , en  parlant  dea  fruits , 
dea  blea  , etc. 

I Strafficare  , v.  a.  ( straf-fi-kd-re  ) D6- 

I plcher  ; debruuiller ; achever. 

Strafi^^eca,  a.f.  (-/-da^-da)Pedicu1aire; 
staphiaaigro  ; herbe  aux  poux. 
C Chose  nouvelle  et  etrange. 

Straforare  , v.  a.  ( -fo-rd-re  ) Perecr 
a jour  i percer  de  part  en  part. 

Straformare  , magione , V.  Trasfor- 
mare , etc. 

Straforo  , a.  ni.  ( -fd-ro  ) Ouvrage  perc6 
i jour.  + lavorar  di  straforo  , fair* 
dea  ouvragea  pcrcea  a jour.  C Agir 
d Ja  sourdine  , sous  eau  , et  + ac- 
coutrer  de  toutes  pidcea  quelqu'iin 
ui  est  absent , le  dechircr  d belles 
enta.  C Passare  , operare , etc.  per 
istraforo  , s’employer  dans  quelque 
affaire  sana  paraitre. 

Strafugare  , V.  Trafugare. 

Strage  , subst.  f.  [strd.dge  ) Massacre; 
carnage  ; boucherie.  Strage  di  cac~ 
ciagione  , abatis  de  gibier. 

Straggere  , y.  a.  ( -strd-dge-re ) Dis- 
traire  ; detourner  ; aliener. 

Stragrave,  adj.  ( -grd-ve  ) Tres-grave. 

Strainare,  v.  a.  ( strai-nd-re  ) Deteler. 

Stralciare,  v.  a.{stral-tchd-re)  Couper  , 
tailler  lea  branches  de  wgne.  + Tail- 
lader  , couper  mal.  i Terminer  ; 
expedier ; debrouiller  ; demdler. 
•+  Faire  un  accommodement ; faire 
jeu  parti. 
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Stralcio  , •.  m.  ( str,il-tcho  ) L’iCtioD 
de  taillcr  Ics  branchct  do  \igue. 
+ Accommi  demeut. 

Strale  , t.  m.  { stra-le  ) , etto.  Fleclie; 
trait ; (lard.  C Ben  ti  dovevi  per  lo 
primo  strale  DtUe  cose  fallaci  levar 
suso. 

Slralignare  , gnamento  , V,  Trali- 
gnare  , etc. 

Slralucente  , adj.  (-lou-ich/n-te)  Ties- 
brillaat , luUaat , cclatant. 

Siralunamento  , s.  ni.  ( -na-m^n-to  ) 
Koulemeut  der  yeux. 

Stralunare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Rouler 
lea  yeux  ; regarderde  tous  cote*. 

Stramalvapo  , gia  , adj.  ( -mal-vd-djo) 
Trca-mecliant  i trca-oialia. 

Strama^jare  , v.  a.  { -ma-tad-re  ) At- 
tcrrer  ; reuveraer  , eteodre  tur  le 
carreau.  C Consleriier ; effrayer ; 
abattre.  + v.  neut.  Tt>mbcr  a terre 
dvauoui  , cn  defaillauce. 

Strama^^ata , aubst  f.  ( -tsd-ta  ) Chute  , 
coup  qu’oa  douue  eu  tombaut  par 
terre. 

Strama{(o  , V.  Strapunto. 

Siramaffone  , *.  m.  ( -tsi-ne  ) Rude 
coup  qu’ou  *e  douue  eu  toiubant  par 
terre.  + Coup  d'epce  du  haut  en  bas, 
coup  d’estramaifon. 

Stramha  , s.  (.  (strdm-ta)  Cordo  faite 
d'herbe. 

Slrambasciare , V.  Tramhasciare. 

Strambellare  , v.  a.  ( -bel-ld-re  ) De- 
chircr  ; dechiqueter  ; demerubrer. 

StrambeUo  , s.  m.  ( -bcl-lo  ) Haillou  ; 
lambcau  ; loque. 

Strambo  , ba  , adj.  ( strdm.bo  ) Tortu  ; 
cagoeux.  Gamba  stramba.  + *•  m. 
V.  Stramba. 

Strambotto  , tola  , tub*t.  m.  ( -bot-to  ) 
Sorts  de  poesic  Italieuue. 

Sirame  , a.  m.  ( strd-me  ) Fourr.tge. 
Lassa  V avaro  il  pan  , vive  di  strame. 
C Idt ; gite  i demeure. 

Strameggiare  , v.  n.  ( -djd-rt  ) Manger 
le  fi'iu  , lo  (outrage. 

Stramenare  , V.  Straportare. 

Stramej{are , V.  Trame^^are. 

Slramoggiare  , v.  n.  ( -mo-djd-re  ) 
Surabondor. 

Stramortire  , V.  Tramoriir*. 

Jf,  Strampalato  , ta , adj.  ( -pa-ld-to  ) 
Extravagant ; ctrange. 

Siranamente,  adv.  (-na-men-te)  , issi- 
mamenie.  Durement ; gro*>-icrenieut. 
-4-  Etraugement ; bizarrement.  + Ex- 
cesaiveiucut ; d^me*uruiueut. 

ftritnate  , v.  a.  ( -tiii-re  ) Eloigucr  ; 
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ecarter  ; alienor.  Maltraiter  ; trai- 
ler rudenieut.  -b  v.  r.  S’eloiguer; 
«’ecarler. 

Stranaturare , v.  a.  { -tou-rd-Tt)  Dcna- 
turor. 

Stranej^a  , *.  f.  ( -nd-tsa  ) Mauvais 
traitemcrit  ; vexation  ; outrage. 
+ Chose  etrauge  ; singularite. 

Strangolare  , v.  a.  { -go-la-re  ) Etran- 
glcr  ; sufioquer.  C h la  stancata  fame 
colla  satollitade  slrangotiamo.  v.  r. 
Crier  a tue  tele  ; »'cgo*iiler. 

Strangolalo , ta,  adj.  ( -la-to,)  Etrangle. 
■+ Go({o  strangolato  , goulot  etroit. 

f'oee  strangolata  , voix  aigre , 
aigue  , per(,aute. 

^trangolatore , subst.  m.  ( -td-re  ) Qui 
etrangle  , suffuque. 

Strangolo  , *.  m.  ( -strdn-go-lo  ) Etran- 
gleiueut  ; tuffocatioQ. 

Strangosciare  , V.  Tramhasciare. 

Strangosciato  , (a  , adj.  ( -cha-to  ) La* : 
fatigue  ; abattu  ; harasse. 

Stranguglione  , *.  m.  ( -gou-glid-ne  ) 
Etranguilfim  , maladie  de*  cLevaux. 
+ au  pi.  Esquiuaucie  , eullure  des 
aroygdalet.  luhrmite  i indispori- 
tion4  iocommodite.  C Mile  giorani  i 
buon  bocconi  , e alle  yecchie  i stran- 
guglioni. 

Stranguria,  ».  f.  (-gou-ria)  Strangurie, 
rcteution  d’urine. 

Stranguriare  , v.  n.  ( -rid-re  ) Etre  in- 
couiuiodd  de  strangurie. 

Stranguriato  , ta  , adj.  et  subst.  ( -da- 
ta ) Qui  a une  strangurie. 

Straniare  , v.  a.  ( -nid-re  ) Eloigner  ; 
ecarter  ; separer  ; alienor. 

Straniere,  ro  , ra  , adj.  ( -nie-re)  Etran- 
ger  , d'ua  autre  pays,  -b  Eloigne. 
-b  Parsi  straniero  ad  una  cosa  , &rs 
semblaut  de  no  pa*  (avoir  quolque 
chose  ; faire  le  niai*. 

Stranio  , rtia  , adj.  ( sird-nio ) Etranger. 
-b  Etrauge;  extraordinaire  ; iuusite. 

Strano  , na  , adj.  (strd-no  ) , issimo , 
etto.  Etrauger  , qui  u’est  pa*  de  la 
famille  , de  la  compaguic.  -b  Etran- 
ger,  qui  e*t  d'ua  autre  pays.-b  Etrange; 
extravagant ; bizarre ; extraordinaite. 
-b  Grossicr  ; rude  ; impoli.  + F.loi- 
gue ; separe  ; ecarte.  -b  Maigre  ; 
-b  pale;  defait ; dehgure.  + adv.  Ku- 
denient  ; fierement. 

Straordinariamente , adv.(  *tr(tor-<2i-na- 
ria-min-te  ) Extraordiuaireoieut  ; 
siugulierement. 

Straordinario , s.  m.  ( -nd-rio  ) Cour> 
riei  exUauidinaice.  -bMaasicr.  d-  Lec- 

teur, 
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tcur , profetseur  ext  raordina>re.+De- 
baiiche  ; uii  extraordinaire. 

Striordinario , ria  , adj.  , ianimo.  Extra- 
ordinaire ■,  iacruyable ; etrauge  i etou- 
Daut ; excesaif. 

Strapagare,  v.  a.  (-pa-ga-re)  Surpayer. 

StraparUre  , verb.  act.  ( ~par-li-re  ) 
Degniter  ■,  medire. 

* Strapa^ldre , v.  a.  {-pa~tsd-Te  ) Mepri- 
aer  ; dedaiguer , f.aire  peu  de  caa. 
■f  Maltraiter  ; iuaulter  ; fatiguer. 
< Strapaffiire  il  mestiero  , nia(;<in- 
uer  , travaillcr  a depeche  compa- 
giion.  -f  Strapa^jare  un  cavallo  , etc. , 
eatrapasser  > exceder  uu  cheval. 

Strapa^{aUmente  , adv.  ( -lu-men-te  ) 
NegligeiDOient  ; nouchalammeut. 

Strapa{\atrice , s.  fem.  ( -tri-tche  ) Qui 
meprite , etc. 

Strapaj^o  , s.  in.  ( -pd-tso  ) Mepris  j 
outrage  ; inaultc.-bExces;  desoidre  ; 
peu  de  soin  dc  soi-meme.  + Coaa  da 
«trjpa{{0  I chose  de  fatigue  , de 
tous  les  lours. 

Straperdert , v.  a.  {-p£r -de-re  ) Perdre 
beaucoup. 

Strapiantare  , V.  Traspiantare. 

Strapiovere  , verb.  neut.  ( -pic-ve-re  ) 
Fleuvoir  £ verse  , d se.iux. 

Straporiare , v.  a.  ( -por-td-re  ) \ . Tra- 
sporlare.  < Echauffer  ; animer  ; re- 
inuer  trop  j transporter. 

Strapotente  , adj.  ( -ten-te  ) Tres-puis- 
s.aut. 

Strappamento  , i.  m.  ( strap-pa-m£n-to) 
Secousse  pour  arracher. 

Strappare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Arracher  ; 
dechirer.  d-  Rompre  ; casser. 

Sirappata , s.  f.  ( -pd-ta  ) , ella.  Secousse 
pour  arracher.  + Pistrap.ade. 

Strappato,  ta  , adj.  ( -pd-to  ) Arrache  , 
etc.  -h  Arrache  ; .scparc  ; eloigne  par 
f iree.  Strappato  daila  consorte.  -p  Ar- 
nche , obtenu  par  force. 

Strapunto  , s.  cn.  ( -peun-to  } Espece  de 
mateias  , de  hamac  ; strapontin. 

Straricco  , ca  , adject.  ( -rih-ko  ) Tres- 
ricbe. 

Straripevole  , adject.  { -pi-vo-le  ) Fort 
escarpe  ; fort  rude. 

Strasapere  , v.  n.  ( -fa-pd-re ) Savoir 
beaucoup  , plus  qu’ii  ne  faut. 

Strascicante , adj.  {-chi-hdn-te  ) Tral- 
nant , qui  traine  a terre.  C Qui 
traine  . languit , en  parlaut  du  style. 
Eaordio  itrascicante. 

Slrassicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Trainer  , 
tirer  apres  soi. 

Strascico , s.  m.  ( ttrd-chi-kt  ) L'ac- 
Toaie  II, 
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tlon  de  trainer.  -P  1^  queue  d'una 
robe  qui  traine.  + Trainee  , espece 
de  chasse  qui  se  fait  eu  trainant  des 
morceaux  de  charogue  pour  attirer 
le  renard.  C Restc  ; surplus  ; residu. 
C f'avellar  collo  straicieo  , trainer 
ses  paroles. 

Strasiiconi , adv.  (-ho-ni  ) En  trainant. 

Stra.acinamenlo  , 8.  m.  ( -na-mdn-to  ) 
L’action  de  trainer. 

Strascinire  , v.  a.  ( -nd-re  ) Tr.ilner  ( 
entraluer  , tirer  apres  soi.  + Straaci- 
nar  ghiacch  , charier  , entrainer  lea 
glaces  , en  parlant  des  rivieres. 

Straaoinatura  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) L’actioa 
de  trainer. 

Strasrinio  , s.  m,  ( -ni-o  ) L’action  da 
trainer. 

Strascino  , s.  masc.  ( -chi-no ) Tirasse. 
-P  Epervier , espece  de  filet  a preudra 
du  poisson.  -p  Boucher  qui  vend  la 
viande  par  les  rues. 

Strasecolare,  V.  Traaecolare. 

Strasentito  , ta  , adj.  (-cen-tt-to)  Seiftt 
vivement. 

Strasordinariamente , adv.  ( -for-ii-na* 
ria-mdn-tt ) Extraordinairemeut. 

Strasordinario  , ria  , adject.  ( -nd-‘rio  ) 
Extraordinaire  ; ctrange. 

Straaportato  , ta  , adject.  ( -por-td-to  ) 
Tr.insporte. 

Stratagemma  , 8.  m.  ( -la-dgim-ma  ) 
Stratageme  ; ruse  ; artifice. 

SlratagUare  , v.  n.  ( -glid-re)  GoUper 
comme  un  rasuir. 

Strata  , s.  masc.  ( -strd-ta  ) Planchtfa 
+ Tapis.  -P  Couche  ; lit ; banc. 

Stratta  , V.  Strappata. 

Strattagemiga , V.  Stratagemma. 

Stratta  , s.  m.  ( strdt-to  ) Repertoire. 

Stratto  , ta,  adj.  Etrauge  ; extravagant. 
*p  Issu  , venii  • descendu  d'line  per- 
sonne  , d’une  race.  -P  Tire  ; extrait. 
-P  Separe ; ecarte.  + Enclift ; adonndt 
porte  i attache. 

Stravagante  , adj.  (.pa-gdn-te  ) , iisfirtu. 
Extravagant:  etrange;  bizarre ; extra- 
ordinaire. *pFantasque  i bonrrui  ca- 
pricieux. 

Stravagantemente  , adverb.  ( -mdn-te  ) , 
taaimamente.  Etrangement  , d’uue 
nianiere  extraordinaire. 

Stravaganja  , subst.  fern.  ( -gdn-ti*-) 
Extravagance:  bizanerie. 

Stravalicare  , V.  a.  ( -li-kd-re  ) Passer 
outre  , en  diligence  , avec  precipi- 
tation. 

Strapedere  , v.  act.  ( -Pt-dd-re  ) Volt 
beaucoup , ou  plus  qu'il  ne  faut. 
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Stravenarsi  , v.  icc.  (-nar-si)  S’extra- 
vaser. 

Stravero  , ra  , adject.  ( -»d-ro  ) Tres- 
vrai. 

Stravestirai  , verb.  r.  ( -ves-iir-si  ) Se 
degui'Cr  ; so  ma.squer  ; se  travestir. 

Strivincere , v.  a.  ( -yin-tche-re  ) Gainer 
plus  qu'il  ue  I'.iut. 

Stravisaio  , V.  Travisato. 

Strayijiare  , verb.  act.  ( -tsid-re)  Fairs 
ripaille  , gogaille  , bombauce. 

Stravij^o  , suhst.  m.  ( -vi-tno  ) Festin  ; 
bonne  chete  i gogaille  ; buoibauce  ; 
deb.iucVie. 

Stravolere  , v.  a.  ( -vo-U-re  ) En  Irop 
vmiloir. 

Stravolgere  , v.  a.  ( -v6l-(lge-re  ) T(>r- 
dre,  iiu  tourner  avec  violence  pour 
Ater  de  sa  place.  C Stravolgere  il 
&i^niJicato  di  cliecchessia  , biai.ser  , 
detourner  de  sou  vrai  sens.  C Oter  ; 
emportcr ; cha»ser.+ v.r.  Se  rciiverser; 
verser  , cu  parlaat  d'uiie  voiturc. 

Stravolgimento  , o.  in.  ( -dgi-min-to  ) 
Conliirsiou.  + Kevulutiou  ; renver- 
sement. 

Slravohamente,  .adv.  ( -ta-m^n-te)  Mai; 
m.al  d propos  ; autrement  qu’il  ue 
faut. 

Stravoltare , v.  a.  ( -td-re  ) V.  Stravol- 
gere. C Keiiverser  I’ordre  ; dire  les 
choses  cuiifusemcut , sans  liaison. 

Slravolto  , ta,  adj.  ( -vdl-to  ) Tordu  ; 
contuurnc.  C Deregie  ; derange  ; 
renversc  : en  desordre;  de  guiugois. 

Stravoltura,  V.  Stravolgimento. 

Stra^iare , v.  a.  (-teid-re)  Maltraitcr  ; 
vexer ; bourreler.  + Se  moquer  ; se 
jouer  de  quelqu’un.+  Dissiper ; pro- 
diguer  ; g.ispillor.  * 

Stra{iatamenie  , adverb.  ( -ta-mdn-te  ) 
Avec  peu  de  menagemeut. 

Stra^iatore , s.  m.  ( -id-re  ) Qui  roal- 
traiteaAuurmente,  etc.  +Moqueur; 
railleur. 

Stratfieggiare  , v.  a.  ( -tsie-djd-re  ) Se 
luoqner  ; railler  ; bafouer. 

Stra\ievole,  adj.(-ts/d-s’0-/e)  Injurieux; 
outrageux. 

Stra^io,!..  ni.  ( stra-ts/o)  Dechirement ; 
massacre  ; bouchsric.  + Outrage  ; 
injure  ; iusulte. 

Strebbtare  , v.  act.  et  r.  { streb-bld-rr-  ) 
Frotter  ; lisser  ; farder  ; se  farder  ; 
se  frotter  avec  du  fard. 

Sirebbiatrice  ,!.(.(  -tri-tche  ) Qui  sc 
farde. 

Strecciare  , v.  a.  ( -tchd-re  ) Deaatler ; 
srpaior  ; diviser. 
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Strecolj , 8.  fem.  ( stri-bo-la  ) Un  bon 
souiHet ; un  bon  coup  de  poiug. 

Strefolare,  v.  a.  {-fo-la-re)  Detordre; 
detortiller. 

Strega,  s.  f.  ( etrd-ga  ),  aceia.  Sorcidre  ; 
magicienne.  + Dani  alle  streghe  , 
s'impatienter , se  dese.'.perer. 

Stregare  , v.  a.  ( -gd-re  ) Ensorcelcr  j 
ebarmer.  C Ensorceler  ; seduire.  , 

Stn  ghena  , s.  f.  ( -gue-ri-a  ) Lieu  oil 
se  ra.ssenibleut  le.«  surciers. 

Stregghi.r , eXStreglia , s.  f.  ( strig-guii  ) 
Eirille.  C Avere , dare  una  buona 
mano  di  stregghia , recevoir  , ou  fairs 
une  bonne  repriinaude. 

Stregghiare , et  Sti  egUare  , verb.  act. 

. ( -guia-re  ) Etriller.  + Gratter  ; 
racier. 

Stregghiaturx  , 8 f.  ( -tou-ra  ) L’action 
d'etriller.  C Avere  , dare  ana  buona 
stri’gghiatura  , recevoir  uno  bonne 
reprimaude  , grouder,  repriiuauder. 

Stregone,  gona  , subst.  ( -gd-ne  ) Sor- 
cier , magicien  : son  iere,  magicienne. 

Stregoneria  , f Sregoneccio , s.  (-ri-a) 
Sorcolierie;  charoie  ; magie. 

Stregua  , subst.  f.  ( stri-goua  ) Ecol , 
quote-part  que  doit  chaque  pcrsoiiue 
pi'ur  un  repas  en  commuu.  -t-  Por- 
tion ; part  ; quote-part. 

Stremare  , v.  a.  ( -ma-re  ) Dimiuuerp 
retrancher. 

Stremen^ire  . v.  a.  ( -men-tsi-re  ) Affai- 
blir ; extenuer  ; empecher  de  ciullre. 

Stremitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -mi-td  ) 
Extreniite ; bout,  -f-  Besoin  e.vtrcme ; 
disette  ; neccssitc. 

Streino , ma,  adj.  (strC-mo)  Dernier, 
-t-  E,xtreme  ; tres-grauJ.  + Mallieu- 
rcui ; miserable.  + Mesquin  ; taquin ; 
avaricieux.-t- Price;  destitue.  + Xirr- 
ma  un^ione,  eitremc-onction.+  s.m. 
Extremitp.  + Besoin  extreme. 

Strenna  , s.  f.  ( ntrdn-na  ) Etrcnnc. 

Slrenuamente  , adverb.  ( -r.tua-men-te  ) 
Vaillammcut;  courageusement.  avec 
bravoure. 

Strenuo,  ua  , adj.  ( stre-nouo  ) Brave; 
valcurcu.v  ; vaillant. 

Strepere  , v.  u.  ( stri-pe-re  ) Bruiie  ; 
fairs  du  fracas  ; retentir. 

H Strepidire  , v.  n.  ( -pi-di-re  ) Etrs 
etourdi  p.vr  le  bruit. 

ir  Strepire,  v.  a.  et  u.  ( -pi-re  ) Eire 
etourdi  par  le  bruit;  ou  remplir  de 
bruit ; faire  du  bruit. 

Strepilante  . adj.  ( -tdn-tc  ) Bruraut; 
relcntissant. 

Strepitare  , verb.  a.  (, -td-re)  Biuira, 
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ItKaer  beau  bruit,  t Strepitare  ii 
checchessia  , parler  hautemout  de 
quelquo  chose. 

Strepito  , s.m.  («(rtf-pi-to)Eruiti  fracas ; 
vacarme. 

Strepitosiimente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) 
Avec  bruit. 

Sirepitoso  , sa  , ad).  ( -id-fu  ) Bruyaut; 
cuatant. 

Stretta  , f.  ( strdt^a  ) Flreiutc  ; sor- 
rement.  + Presse  ; foule.  + t)e- 
troit;  defile.  +drrw<a  di  spalU , haus- 
semcnt  d'epaules.  + Stretta.  di  neve  , 
quaiitite  ds  iieii;e.  +d’tretra  divetto- 
raplia , etc. , disette,  manque, ps'uurie. 
C Var  la  stretta  , reduiro  aux  extre- 
liiitcs  , opprinior  , accalder.  +jdvere 
la  stretta  , 6tre  reduit  .i  I’etroit,  Atre 
en  grand  danger.  4-Jv.=sere  alle  stret- 
te,  adv.  Etre  sur  le  point  de  conclure 
quelque  affaire.  + Essere  , mettersi 
alle  strette , etre  on  grand  danger. 

Strettamente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issima- 
mente ) Etioitenient.-|-£xtrAme/nent. 
-E  Maigremeut)  sdbremeut;  niesqui- 
nemeut.  + Instammcut  ; viveuieiit ; 
affectueuscment.  Etroitement ; ri- 
goureusemeut.  + Brievenient ; suc- 
cinctetnent. 

St'ette^ja  , s.  f.  ( -te  tsa  ) Petitesse  de 
lieu  ; resserreraent.  C Limitation  ; 
circonspection.  + Contraintc  , dure 
ncce.ssite.  -E  Lesine  ; epargne  ; mi- 
*ere.  C Strette^{a  di  cuore  , detresse, 
inquietude,  embarrasd’esprit.  Ed'fref- 
di  petto,  difficulte  de  respirer. 

Stretta,  s.  m.  (sirdt-to)  Detroit; 
defile,  lieu  elroit.  + Difficulte  ; em- 
barras;  detresse.  C Mettere  a stretta, 
mettre  par  force.  + Pasaar  per  la 
atretto  de'  nemici , passer  au  railieu 
des  ennemis. 

Stretto  , la  , adj.  issimo.  Etroit;  serre; 
fermo.  -EPresse  ; joint  etroitement; 
place  pres-d-pres.  + Etroit ; petit ; 
aerre  , par  opposition  a Largo. 
•E  Secret.  + Familier ; iutime  : con- 
fident. + Eipais  ; dense.  -E  Reteiiu  ; 
reserve  ; circonspect.  + Pauvre;  di- 
aetteux : niodique;  petit.  -ECli.agriii ; 
tourmente;  amige.  -EExtrAnie;  tre>- 
grand.  -E  Precis  ; exact  ; detaillc. 
-4-  Kigoureux  ; severe.  + Parerue 
stretto,  proche  parent. 

Stretto  , adv.  V.  Strettamente.  C Clii- 
cliement;  mesquinement. 

Strettola,  a.  f.  (-td-ia  ) Bande;  bandage. 

Strettoio  , s.  m.  (-to-io  ),  toina.  Presse, 
pressoir ; l.tminoir.  -fBandagc  etroit. 
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j'freffura  , s.  f.  ( -loii-ra  ) Etreiiite  ; 
etrecissemeut ; serrement ; ctrauglc- 
ment.  -E  Petitesse  , defaut  d un  lieu 
trop  etroit.  i 

.^tribbiare  , biatriee  , V.  Strebbiare , etc. 

Stribuire  , v.  a.  ( -boui-te  ) V.  Di.nri- 
buire.  +Renverscr;  ruiuer,  demulir; 
abaltre. 

Stribu^ione  , V.  Distribu^ione. 

Stridente  , ad).  ( -de'n-te  ) Briiyant  ; 
gl.ipissant.  + Extremement  froid. 

Stridere  , v.  u.  ( atn-de-re  ) Cr'er  ; 
jeter  les  hauts  cris  ; gUipir.  C Cra- 
uer  ; bruire  ; cclater  , cu  pailant 
PS  (hoses. 

Stridevale , adj.  (-dd-vo-/e ) Aigre ; .aigii. 

Stridto  , a.  iii.  ( -di-o  ) l.’actiun  da 
crier  , d'eclalcr  , etc. 

Strido  , s.  m.  ( .stri-do  ) au  pi.  Istridi , 
et  te  atrida.  Cri  ; clamcur^ 

Stridore  , s.  m.  ( -do-re  ) Cri  ; cla- 
nieur.  -E  Rigueur  du  froid  ; froid 
excessif.  -b- Stridor  di  denti , griuce- 
meiit  de  dents. 

Stridulo  , la  , adj.  ( atri-dou-lo)  Aigre; 
aigu  ; percent. 

Stri^are  , v.  a.  ( -pd-re  ) Demeler  •, 
denoiier;  defaire.  € Debrnuiller;  de- 
barrasser  ; cclaircir  ; demeler, 

Stripatore  , subst.  in.  ( -td-re  ) QuI 
deniAle  , denoue.  C Qui  dtiinele  . 
accommode. 

Stripe  , a.  f.  (atri-dge  ) Fresaie,  oiseau 
de  nuit. 

Strigio  , s.  m.  ( slri-dpio  ) Solanum  , 
plante. 

Stripliare  , Striglia  , V.  StreggUiare  , 
Stregghia. 

Strignente  , adj.  ( -gndn-te  ) Astrin- 
gent ; assujettissant. 

.ftripnere  , et  Stringers  , v.  a.  (stri- 
gne  - re  ) StringO  , etrigni  , etc.  ; 
atrinai  ; atretto  , et  strinto  , ta. 
Serrer  ; presser  ; lier  etroitement 
et  avec  force.  C ll  legume  dell’ 
amici^ia  strings  piu  , rhe  quel  del 
parentado.+  Joindro  ensemble  : ser- 
rer , approther  davantagc.C  Obligor; 
forcer ; astreindre.  + Assieger ; serrer 
de  firrt  pre.s.  C Emouvoir.  -E  Tour- 
menter.  -E  Avoir  a coeur.  -E  Strigner  ' 
il  sangue  . arreter  le  sang.  C Strigner 
tra  I'uacto  e ’/  muro,  mc'lrc  au  pied 
du  mur.  + Stringer  ta  .epada,  jncltre 
la  main  .1  I’epee.  -E  v.r.  Se  rapjTO- 
cher  ; se  serrer  ; se  joiudre.  -E  Se 
recueillir.  Seco  ai  stringe  , e piange. 
-Eljesioer.  -ESe  mtnager;  se  regier. 

Strignimenta  , s.  m.  C -gni  nun-to  ) 
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Scrrement  ; etrecis»ement  ; con- 
traiute. 

Strignitura  , a.  f.  ( -tcii-ra  ) Etreinte ; 
aerremont.  + Jointure;  liaiaou. 

Strigolo  , a.  m.  ( stn-go-lo  ) Epiploon  ; 
coiffe  I membrane  graiaseuse. 

Sritlare  , v.  a.  ( stru-la-re  ) Jeter  lea 
hauta  cria  ; crier  a tue  tete. 

Strillo  , a.  m.  ( airil-lo  ) Hauta  cria. 

Strimpellare  , v.  a.  { ftrim-pel-li~re  ) 
Juuer  mal  de  quelque  instrument. 

Stringa  , a.  f.  ( strin-ga  ) Aiguillette; 
lacet. 

Stringaio  , a.  m.  (-gd-io)  Aiguilletier. 

Siringare  , V.  Ristrignere. 

> Scringato  , ta  , adj.  ( -gd-to  ) Serre  ; 
brei  ; succinct  ; abrege.  + Petit  ; 
etroit. 

Srinta  , V.  Stretta, 

Strione  >%V.  Istrione. 

X Strifipare  , v.  n.  (.itr!p-pd-re  ) Man- 
ger a ventre  dobuutonue  i ae  crevor 
de  nnurriture. 

Strheia  , a.  f.  ( atri-cha  ) , etta  , olina  , 
uola.  Bande  ; liate  ; bandeau.  -4-  Bate. 
+ Trace  ; trainee.  X Epee.  < Ser- 
pent. 

Strisciare  , v.  u.  ( -chd-re  ) Ramper  , 

t se  trainer  aur  le  ventre  comme  le 
serpent.  C v.  a.  et  n.  Raser  ; gliaaer  , 
frotter  en  paaaant. 

Strisciata  , a.  f.  ( -chd-la  ) Glissade. 

Stritolabiit  , adj.  (-to-ld-bi-U ) Fria- 
ble ; caaaant. 

Stritohmento  , Mura,  subat.  (-mdn-to) 
Brovement. 

Stritolare  , v.  a.  ct  r.  ( -Id-re  ) Bro)-er  ; 
briaer  ; emier  ; emietter.  C Mouiir 
d’envio  ; lauguir  , se  cousumcr  dc 
desir. 

Sira/a  , ft  , a.  f.  ( stro-fa  ) Strophe  ; 
stance  ; couplet. 

Stiofinaccio  , ciolo  , aubat.  m.  ( -fi-nd- 
tclia  ) Lavetto  . mauvais  Huge  pour 
laver  la  vaiaselle.  f Femme  debau- 
chee. 

Strofinamento  > a.  m.  ( -men-to  ) Frot- 
tement ; froiaaemeut. 

Sirofinare  , v.  a.  ( -nd  -re  ) Frotter  ; 
froiaser;  nettoyer ; luatrer  ; polir. 

Strofinio  , a.  m.  ( -ni-o)  Frottement , 
froiasement  contiouel. 

Slrolagare  , v.  a.  ( -la-gd-re  ) Faire 
profession  d'astrolo^ie;  predire  I’ave- 
nir.  t Ruminer  ; reflechir  ; repasser 
dans  son  esprit. 

Strclago,  a.  m.  (atro-Za-go)  Aatrologue, 

itrologia  , logare  , logo  , V.  Atlrela- 
gia  , Strelagare  , Strolago, 
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Stromba^^are  , v.  a.  ( atram-ha-tad-re  ) 
Troiiipctter,publier  a son  de  trompe. 

Stromba^i(jtj  , a.  f.  ( -tsd-ta  ) Son  de 
trouipette. 

Strambettare , v.  a.  (-bet-td-re  ) Trom- 
pelter  , snnner  de  la  trompette. 
-I-  Trompetler  , publier  a son  de 
trompette. 

Strombeitata  , a f.  ( -td-ta  ) Son  de 
trompette.  V.  Romore. 

Strombettiere , a.  m.  ( -lie-re  ) Trnm- 
pelte  , qui  sonne  de  la  trompette. 

Strombettio , B.tu.(-ii-o)  Soa  de  trom- 

petto. 

Stromento  , V.  Strvmento. 

Strencare  , camento  , atura  , V.  Tran- 
care  , camento, 

Slrongi/e.  adj.  m.  (stron-dgi-le)  Allume 
strongile  , aorte  d’alun. 

Stron^are  , v.  act.  ( -tsa-re  ) Rogner  , 
retr.ancher  , diminuer  trop. 

Stron^o  , {olo  , a.  m.  ( stron-tao-lo  ) . 
letio  , lino.  Etion.  -4-  adj.  Moaete 
scronje  , monnaica  rognecs. 

Slropiciiapioiie,  ».  f.  {-pi-uha-dpi-ne) 
Friction. 

Stropicciamento  , iubst.  m.  { -min-to) 
Frottement  i froi.«sement. 

Stroplcciare  , v.  a.  (-tchd-re)  Frotter; 
froisser.  -4-  Choquer;  fr.ipper,  donuer 
eontre.  C P.nunyer  ; fatiguer- 

Stropicciatura,  a.  t.  (-tou-ra)  Friction  ; 
frottement : froissement. 

Stropiccio  , CIO  , a.  ni.  { -pi-tebo  ) 
Frottement ; froissement.  C Fati- 
gue ; peine  ; chagrin  ; affliction. 

Stropiccione , V.  Bacchettone. 

Stroppiare , piamento  , etc.  V.  Stor- 
piare  , etc. 

Stroppio  , 8.  m.  ( strop-pio  ) Empe- 
chement  ; obstacle. 

Stroicia  , a.  f.  (stro-cha)  Trace,  raie 
qnc  I'cau  laisse  en  coulaut  sur  quel- 
que  chose. 

Strosciare  , v.  n.  ( -rlid-re  ) Bruire  ; 
mui  niurer.  II  se  dit  du  bruit  de  I'cau 
qui  tombe.  -f  Tomber. 

Stroscio  , a.  m.  ( stro-tcho  ) Bruit  de 
I'eau  qui  tombe.  -4-  Chute  ; ruiue  . 
bruit  que  fait  quelque  chose  en 
tombaut. 

Stro^^a  , s.  fern.  ( stro-tsa  ) Gosier  ; 
gorge. 

Stro^jamento  , V.  Slro^fatura. 

Scro^{are  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Etrangler; 
egorger  ; couper  la  gorge. 

Stro{{ato  , ta  , adject.  ( - tad  - to') 
Egorge  , etc.  -4-  Vaso  stru^ptiJ  • 
vase  qui  a le  goulot  etroit. 
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'•4-  Vefte  itro{{ata , n)be  bien  jerree  , 
etroite. 

Stroj^atai'a  , I'a  , adject.  ( -ti-io  ) Qui 
etranf^lc.  + Susine  atro^^aioie  , »<>rte 
de  pruueB  fnrt  apre>,  fort  aipre»  ; on 
Ic  ait  aussi  det  autre*  fruit*  aprc*. 
+ yaso  col  collo  siTO^{atoio  , vai.e 
qui  a le  goulot  fort  etruit  , et  la 
boucbe  trcs-iarge. 

Jtro^pati/ra  , f.  ( -tou-ra  ) L’action 
d’eirangler.  C La  partie  etroite  du 
col  d'uu  vase. 

Stro\jitre  , s.  m.  (-t»ii-re  ) Autour- 
sier  j fauconnier. 

Stro{{ule , s.  Di.  ( -ttou-le  ) Cosier; 
K«>rf!e. 

Strujfo  , Stniffolo  . m.  ( strouf-fo  ) 
Lambeau  , ou  tas  , monceau  de 
I am  beaux. 

Strupgere  , v.  a.  ( strou-dge-re  ) Strvg- 
go  , atruggi , etc.  ; atruasi  ; alrutio  , 
ta.  Liquefier  ; f<mdre  ; dis.soudre. 
+ Detruire;  renverser , etc.  C Faire  , 
mourir  d’envie.  Costei  mi  fa  propio 
atniggere.  + v.  r.  Se  liquefier.  + Se 
detriiirc.  C Se  consumer  , mourir 
d'euvle. 

Struggimento  , s.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
J.iqucfattiou ; dissolution.  + Dcfail- 
I.ance  : p^moisou.  -|-  Destructiou  ; 
desolation  ; ruiue.  + Impatience  ; 
inquietude;  eiiuui.  C Desn  ardent; 
pa.ssiou  vive. 

Struggitore  , trice  , subst.  ( -tb-re) 
Destrucleur  ; desolatciir. 

Struire  , to  , V.  Instruire , etc. 

Struma  , 8.  f.  ( strou-ma  ) Ecrouelles  , 
tuincur. 

Strumentale  , adj.  ( -men-ta-le  ) Ins- 
trumental , qui  sert  d'instrument. 
Cauaa  atrumentale.  + Musica  stru- 
mentale , musique  iustrumeutale  , 
d’iiistrumeas. 

Sttumentalmente  , adv.  ( -min-tc  ) Par 
vertu  instrumentale. 

Strumento,  subs^.  m,  ( -mbn-to)  , ino. 
lustrument , tout  ce  qui  sert  a faire 
quelque  chose.  -|-  Instruincat  de  mu- 
sique. -f  Clavecin.  + Instrument  ; 
outil  ; eniiia  | machine.  4-  Instru- 
ment ; coutrat;  acic  public. 

Strupare  , y.  a.  ( -pd-re  ) Deflorcr  ; 
violer  ; Jepuceler. 

Strupo  , s.  m.  (sfrflu-pn  ) Viol  ; deflo- 
raisiiu. 

■ytrutte , ta , adj  (strout-to)  Dissous.etc. 
+ Uetruit ; desole  ; ruiue.  C Defalt ; 
p.ile  ; triste  ; consterne.  + Maigre  ; 
exteuoe.  -i' s.  lu.  V.  Lardo, 
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Struttura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Structure  i 
construction.  + Ordre;  disposition; 
structure. 

Strii^ione  , V.  Distnijione. 

Stru^:{0  , {o/o  , subst.  m.  ( strou-tso  ) 
Autruclie , oiseau. 

Stuccare  , v.  a.  [stouk-kd-re  ) Boucher 
avec  du  platre  ; endiiire  avec  du 
stuc,  ou  du  platre.  C Farder.  -fiDe- 
goOtcr  ; rassasier.  1^i  came  grassx 
stucca.  ( Dcgodler;  rassasier  trop  ; 
ennuyer ; r^volter. 

Stuccatore  , s.  m.  ( -t^-re  ) Stucateur, 
ouvtier  qui  travaille  eii  stuc. 

Stucclievolare  , laggine,  V.  Infastidire  , 
t'aatidiosaggine', 

Sutcchevole  , adj.  ( -hd  vo  le  ) , iasimo. 
Fficheux  ; degoAtant  ; ennuyant. 

Stucchevola{{a  , s.  f.  ( -li-tsa  ) De- 
goAt  ; satirtc  ; ennui. 

Stucchevolmente  , adv.  ( -mdn-le  ) En- 
nuyeusemeut  ; avec  degi'At. 

Stucco  , s.  m.  ( 3iouk-ko  ) Slue  , sort® 
de  mastic. 

Stucco  , ca  , adj.  Rassasic ; degoAte  ; 

I ennuye. 

Studente  , adject,  et  subt.  { -ddn-te  ) 
Fdudiant  ; candidat. 

i Studiabile  , adject.  ( -did-hi-le  ) Qui 
nierile  d’etre  ctudie. 

Studiamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Sola  ; 
diligence  ; attention. 

Studiante  , V.  Studente. 

Studiare  , v.  neut.  ( -did-re  ) F.tu- 
dier  , s’appliqner  i quelque  science  ; 
vaquer  , s’appliquer , s'adonncr  d 
i|uelque  chose.  C v.  act.  Cultiver  ; 
labourer  , et  -I-  t'pui.ser , mettre  uu 
homme  sur  ses  dents.  La  donna  h 
siudiaya.  -b  v.  n.  et  r.  H.iter  ; depo- 
«her.  <L  S’eludier;  .s'appliquer ; s’ef- 
forcer  ; t. teller  de  faire  , ou  s’exercer 
a faire  quelque  chose. 

Studiato  , ta  , adj,  ^ -rfia'-M  ) Etudiii. 
C Souhaite  ; desire;  cultive;  soigne. 
+ Al.ambique  ; recherche  ; affectc  ; 
etudie. 

Studiatore  , trice  , sub.st.  ( - tb-re  ) 
Eludiant  , qui  etudie. 

Studievolmente  , volemente  , adverb. 
( -die  -vol-men-te  ) Expressement ; 
expres  ; .a  de.ssein. 

Studio  , s.  m.  ( stou-dio  ) Etude  ; 
travail  ; application  d'esprit.  -t-LV- 
tude  ; le*  sciences  ; les  arts.  + Soin  ; 
etude  ; diligence,  Industrie.  -bF.role; 
classes,  -b  Cabinet  d’etude.  + Term, 
de  Pant,  de  Sculpt.  Etude.  + Studio 
soyetmio  , affectation,  -r  A siudio. 
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A,  hello  atudio  , adv.  Exprea  ; de 
propns  delibere. 

Siudiolo  , s.  ni.  ( -dio-lo  ) Etudiolc  , 
petit  cabinet  a tiruira. 

Studio^dmcnte  , adv,  ( -fa-mSn-te  ) , 
i.tsimamente.  A deascin  ; exprea. 
+ Siiigneiisi’ment  j exaclement. 
+ Proniplcniciit  ; vltement. 

Studiono  , fa  , adj.  ( -dio-fo  ) , issimo. 
Studiciix  ; applii|ue.  + Suigncux  ; 
dilij’ent.  +Vtt;  prompt;  batif. 
Stuellj  , s.  tn.  ( sioud-lo  ) Bourdon- 
net  ; tentc  , rouleau  dc  charpie 
qii’iiu  met  dans  lea  plaies. 

Stufa  , s.  f.  ( stoii-fa  ) , etta.  Etuve. 
+ Fourneau  pour  diatiller.  + Etu- 
vemeut;  fumijration. 

Stufaitiolo  , iolo  . subtt.  m.  ( -io-lo  ) 
Eluviste  ; baigncur. 

Stitfare  , v.  a.  ( -fa-re  ) Servir  aiix 
etuvca  ; tenir  lea  ctuvca.  C Eiiuuyer. 
-f  V.  r.  Se  baigner  , prendre  un  baiu. 
Slufato  , ta  , adj.  ( -fd-to  ) Paase  par 
lea  eluvea.  + Bouche  coiiinic  une 
eiuve.  + Came  stufala  , et  stvfato  , 
a.  ni.  Etuvee  ; daube. 

Stufo,  fa  , adj.  ( atou-fo  ) Enuiive  ; 

degoute  ; fatigue. 

Stulti^ia,  V.  Slohi^ia. 

Stumia  , ot  Siummla  , a.  f.  V.  Schiuma. 
Siumiare  ,ct  Stummiare,  wi.X.Schiu- 

mare. 

Stuoia  , a.  fern.  ( sto-iij  ) Katte  de 
jonc  , etc. 

Stuolo  , .aubat.  m.  ( std-lo  ) Troupe  , 
bandedcsoldata.  C Multitude  , groase 
baudo. 

Stuonare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Detoner  , 
aortir  du  tuu. 

Stupefare  , v.  a.  (.atou-pe-/d-re  ) Fton- 
fior ; ^tourdir.  +Eugourdir;atupcher. 
-f-  V.  r.  S'etouoer  i s’emerveillcr. 
Stupefaitlvo  , va  , adject.  ( -fat-tt-vo  ) 
Capable  d’etoiirdir  ; d'engourdir. 
Stupefjfione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) Stupe- 
faction ; etonnement. 

Stupcndjinenre  , adv.  (-pen-da-m^n-te) 
Mcrveillc'uement  ;prodigieuscmeut. 
Siupcndo  . da  , adj.  ( -p^n-do  ) . i^simo. 
Su^renant  ; eiounant  ; prodigieux. 
4-Tre.a-aavourcux ; troa-bon;  exquia. 
Stupide^ra  , a.  f.  ( -pi-de-taa  ) Stupi- 
dile  ; betiae  ; b.ilourdise. 

Sivpidire  , v.  ii  ( -di-re  ) V.  Stupire. 

-t  Devenir  stupide  , betc. 
j(tupiditd  , V.  Siupide^^a. 

Stupido  , da  , adject.  ( atou-pi-do  ) , 
iaaiiiia.  pitonne  ; cnierveille  ; aurpris. 

•t  Slup'‘J®  i liebete  , groasiW  i »i’t  i 
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bdebe  : endormi.  + Engourdf.  JUem- 

hro  atupido. 

Stupire  , V.  neut.  ( -pi-re  ) Stupo,  et 
siupiaco.  S'etoQuer  ; etro  aurpria  ; 
a'eb.vliir. 

Stiippre  , a.  m.  ( -po-re  ) Etonnemeut ; 
aurpriae  ; admiration,  -p  Stupeur  ; 
engourdiascnieiit. 

Slitprure  , V.  Strupare. 

Stupralore , s.  m.  ( -pra-ti-re  ) Celul 
qui  deflorc,  qui  viole  une  bile. 

Slupro  , V.  Strupo. 

Sturare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Deboucher ; 
degorger  , 6ter  le  boueboo. 

Sturbamento  , «.  m.  ( -ha-min-to  ) 
rangement ; trouble. 

Sturbare  , v.  act.  ( -bd-re  ) Deranger; 
troubler  ; empfeher  ; iiitcrrompre. 

Siurbatore  , a.  ra.  * -td-re  ) Celui  qui 
trouble  , derange  , etc. 

Sturbo  , a.  in.  V.  Diaturbo. 

Sturmento  , V.  Sirumento. 

Stujio , m.  ( stou-taio  ) Chou  san- 
vage. 

Stu^{icadenti  , a.  m.  ( -ia-ddn-ti)  Cure- 
dent. 

Stu^fieare  , v.  a.  (-bd-re)  Piquer , pi- 
coter  legerement.  C Aigiiillonner; 
preaaerj  exciter.  + Eniouvoir  ; iiri- 
ter.  Siujficar  I'  appetite  , la  voplia , 
etc.  , aiguiser  , mettre  en  appelit. 
C St^jicar  il  can  che  dorme . il 
vespaio  . il  formicaio  , le  pecchie  , il 
naso  dell’  orao  quando  fuma , eveiUer 
le  chat  qui  dort.  C Stuq^icare  i fer- 
ru^^i , employer  tout  let  int>\ens . 
fairo  tout  lea  efforla.  -P  v.  r.  Se  pi- 
quer; ae  fn^tler.  -PJlu^ficarsi  t drnti, 
ae  nettoyer  lea  denta.  et  ( manger. 

Stuq^icatoio , a.  m.  ( -td-io  ) Aiguillon. 
poiiite  pour  piquer. 

Stu^{icatore  , t.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
aiguillonne  , excite  , etc. 

Stujjicorecclii  , s.  m.  { -ko-rek-ki) 
Curc-oreillc. 

Sti  , adv.  ( sou  ) Dcarus.  -p  Fu  haul, 
-p  J.evare  , levarsi  au  , »e  le\cr  , a« 
mettre  debout.  -p  b'enir  au  . croitre. 
et  C .aVdever  ; a’agrandir  . a’accroitre 
en  reputatiou  , en  hoiiucur.  -P  Su, 
prep.  Siir.  -p  Sur ; prea;  vera ; environ. 
Jm  sera  au  'I  tramontar  del  sole, 
■4  panic. exhortat.  Sus;  courage;  c.i; 
la  la.  Su  toato  , donna,  lievati.  + Su 
tu  , courage  , courage.  Su  su  andate, 
e non  lardate. 

Suadevole  , .adj.  ( aoua-di-vo-le  ) Per-* 
auaailrle. 

Sva^amento  , $.  ot.  ( ara-^J-men-tO  ), 
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F.vajation  ; distraction  ; diversion. 

Spaf'are  , v.  a.  ( -gd-re  ) Distraire  ; 
•liencr;  divertir.  + v.  r.  Se  dis.siper  ; 
»e  detouruer.  + S'amuiar ; «o  recreer; 
*e  divertir  un  pen. 

Sva^alo  , (a,  adj.  ( -gi-to  ) Detoiir- 
ne  , etc.  + Errant , qui  «e  promeue 
par-ci,  par-la. 

Svaligiare  , V.  a.  { -U-dji-re  ) Tirer  de 
la  valise.  + Devaliser;  detrousser  ; 
voter. 

Svampare  , v.  n.  ( -svam-pd-re  ) S’dva- 
porer , en  parlant  du  (eu  • de  la 
flamnie  , clialcur , etc. 

Sranimento  , s.  m.  ( -ni-min-to  ) Eva- 
u»uis.sement. 

Svaidre . v.  neiit.  ( -ni-re  ) S’cxhaler ; 
s’evanouir  ; s’evaporer.  + Diiparai- 
tre  ; s’evanouir.  + Manquer,  ne  pas 
r^ussir. 

Srantaggio  , s.  m.  ( -td-djo  ) Desavan- 
tage  ; ecliec;  perte;  detriment ; tort. 

Svantaggiosamente  , adv.  ( -fa-min-te) 
Dcsavanta^euseincnt. 

Svantaggioso  , sa  , adj.  ( -djd-fo  ) De 
savantageux  ; prejudiciable  ■,  incom- 
mode ; ruineux. 

Svaporamento  , V.  Svapcrajione, 

Svaporare  , v.  a.  ( -po-rd-re  ) Evaporer  j 
exiialer.  + v.  n.  S’evaporer ; se  re- 
pandre. 

Si'aporati.if!mo  , ma  , adj.  ( -tis-si  ma  ) 
E'ort  evaporc.  C Tres-dissipe ; tres- 
vain. 

Seapora^ione , s.  f.  ( -tsid-ne ) Evapo- 
ration ; di.ssipatinn ; vapour. 

Svapore  , subst.  m.  ( -pd-re ) Vapeiir  ; 
evaporation. 

Svariamento  , .subst.  m.  ( -ria-min-to  ) 
Freneiife  ; delire.  + Diversite  ; va- 
riele. 

tfvariare  , v.  neut.  ( -ria-re  ) Varier  ; 
changer,  etre  inconstant.  Varier  , 
^tre  different. 

Svariatamente  , adverb.  ( -la-men-te  ) 
Differemment ; diverseicent ; autre- 
riieut.  + Separ^raent. 

Svariato,  ta  , adj.  ( -ria-to  ) Different  j 
di  vers.  + Bigai  re , melange  de  di  verses 
coulours. 

Srario,ria,  adj.  (sva-rio)  Different. 
+ Bigai  re.  + s.  m.  Difference  ; di- 
versite i orreur. 

Svariane  , s.  ra.  ( -rib-ne  ) Une  grande 
absurdite  \ une  grande  sottise. 

Suasione  , s.  f.  ( soua-cib-nt  ) Per- 
suasion. 

Suasivo  , yj  , adject.  ( -ci-vo  ) Per- 
suasif. 
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Suave  , vimlma  , >’e{{a  , vita  , iQjC* 
Soave  , etc. 

Subulbido  , da  , adj.  ( sou-bal-hi-do  ) 
Blanchatre  , qui  est  un  peu  blanc  , 
(jui  tire  sur  lo  blanc. 

Subaliernante  , adj.  ( -fer-nan-te  ) QuI 
a des  snS.-iltcrnes. 

Subaliernare  , v.  a.  ( -na-re  ) Subor- 
donner , rendre  subalterne. 

Subalternativo  , va  , adj.  ( -u-vo  ) Su- 
bordounc  ; dependant. 

Subalternato  , ta  , adj.  ( -na-to  ) Subal- 
terne i sujet ; dependant ; assujetti. 

Subalterno  , na  , adj.  ( -tir-no  ) Subal- 
terne ; subordoune;  inferieur.  -h  s.  m. 
Subalterne  ; dependant.  I primi  mi- 
ni.itri,  e i loro  subalterni. 

Subastare  , v.  a.  ( -Jas-ta-re  ) Vendro 
d I’encbcre  > a I’encan. 

Subbia , s.  f.  ( foub-bia ),  etta.  Pointe  affd- 
tee  de  court,  qui  sert  aux  sculpteurs. 

Subbiare  , v.  a.  ( -bia-re  ) Degrossir 
un  ouvrage  de  sculpture. 

Subbiaeo  , ta  , adj.  ( -bid-to  ) Degrossi 
a la  pointe.  C Perce  de  coups  ^ ma- 
lade. 

Subbietlo , subst.  et  adj.  Suhbiefione  , 
V.  Suggetto,  Suggefione. 

Siibbilioso  , sa  , adj.  ( -lib-^o  ) Un  peu 
bilieux. 

Subbillare  , V.  Sobbillare. 

Subbio,  s.  m.  {soub  bio  ) Ensuple. 

Subbissamenio  , s.  m.  ( -bis-sa-men-to) 
Kenverscment;  ruino  ; destruction. 

SubbisSure  , v.  a.  ( -sa-re  ) Renverser  ; 
abymer  ; ravager.  -f-  v.  n.  S'ccrouler  ; 
peiir  , tomber  en  mine. 

Subbisso  . s.  ni.  ( -bis-so  ) Renverse- 
mcnt,  destruction;  ruiue.  C Prodige; 
merveille. 

SubboUire  , v.  a.  et  n.  ( -bol-li-re  ) 
Bouillir  lentemeut’,  tout  bai. 

Subentrare  , v.  a.  ( ’ben-lra-re  ) Rera- 
placer  , eiitrer  d la  place  de  quelquo 
chose. 

Subietto , V.  Subbietlo. 

,'iubillart  , lamento  , V.  Sohillare  , etc. 

Subissare  , Subisso  , V.  Subbissare , etc. 

Subitamente  , adv.  ( -bi-ta-men-ie  ) , 
issimamente.  Sur  le  champ ; d’abord ; 
aussitdt  1 incontinent. 

Subitanamente  , adv.  (-na-mdn-te)  Sou- 
d iin;  subitement;  a I’improviste. 

Subitaneo  , no , a , adject.  ( -ta-neo  ) 
Subit  i inopinc  ; imprevu. 

Subite^{a  , Subitan^a  , s.  f.  ( -id-tsa  ) 
Vitesse  ; promptitude. 

Subito  , ta  , adj.  ( sou-hi-to  ) Subit  ; 
prompt;  soudaiu  i vita.  Colere; 
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+ Subito , adv.  Soudafn ; an«*i- 
■l^'abord ; aubitemeat. 

SuffKgare  , v.  a.  V.  Soggiogare. 

Subiuntivj  , a.  m.  ( -ioun~ti-vo  ) Sub- 
jonctif , maeuf, 

Sublimamento  , a.  tn.  ( -li-ma-min-to  ) 
£levati(in.+ T*.  de  Cliim.  Sublimatiua. 

Sublimate  , v.  act.  ( -md-re  ) Elever  ; 
relever  ; agrandir.  + T.  de  Chim. 
Siiblimer  ; purifier. 

'Sublimatorio , a.  m.  ( -td-ria  ) T.  de  Chim. 
Siiblimatoire  , vaisaeau  qui  aert  a la 
aublimatiiin. 

Sublimazione , t.f. (~tsib-ne)  Elcvatinn; 
agraodiisemeut.  4-  T.  de  Chim.  Su- 
blimation ; rectification. 

Sublime,  adj.  ( -bli-me  ),  issimo.  Su- 
blime ; eleve.  -h  Sublime  ; grand  ; 
eminent ; pompeur. 

Sublimemente,  adj.  ( -mdn-te  )SubUnie- 
ment. 

Sublimita  , tade  , tate  , a.  f.  ( -mi-td  } 
Sublimite  hauteur  ; grandeur  ; ele- 
vation. + Excellence  , titre  honori- 
fique. 

Subodor, ve , v.  a.  ( -bo-do-rd-re  )Scntir; 
preiaeutir , avoir  vent  de  quelque 
choae. 

Subordinamento  . a.  m.  ( -bor-di-na- 
mdn-to)  Subordination;  aoumiaaion  ; 
reaiguation. 

Subordinate , a.  ( -nd-re  ) Subordon- 
ner  , faire  dependre. 

Subordinate  , ta  , ad).  -nd-to  ) Subur- 
donne ; inferieur;  dependant. 

Subordina^ione , a.  f.  ( -tsib-ne  ) Subor- 
dination ; inferiorite ; dependance. 

Subornare , v.  a.  ( -nd-re  ) Suborner  ; 
apoater  ; corrompre  ; aediiirc. 

Subornatore , a.  m.  ( -td-re  ) Suborneur. 

Subornafione  , a.  f.  ( -teid-ne  ) Subor- 
nation. 

Subi'entaneo  , nea  , adj.  ( -ren-td-neo  ) 
Uovo  Kubventuneo , ceui  aana  germe  , 
oeuf  nain. 

y Subuglio , a.  m,  ( -bou-glio ) Bagarre ; 
chamaillia  i confuaion  ■,  batterie. 

Suburbano , na , adj.  (-bour-bd-no)  Qui  cat 
autour  d’une  ville , on  qui  en  depend. 

Succedaneo , nea , adj.  ( -uhe-da-neo  ) 
Ce  qui  e.at  aubatitue  A la  pl.tce  de 

3uelque  autre  choae.  -b  a.  m.  Succc- 
anec. 

Succedente  , adj.  ( -d/n-te  ) Succeaaeur, 
qui  auccede. 

Succedere,  v.a.  (-tr/id-de-re)  Succedcr, 
prendre  la  place  de...  + Suivre,  venir 
aprea.  + Succeder.  hcriter  des  biena 
de  quelqu'un.  -t-  Arriver  ; avenir. 
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Sueeedevole , adj.  ( -dd-vo-le)  Qui  aue- 
cede , aiiit , vient  aprea. 

Succedevolmente , adv.  ( -min-te  ) Suc- 
ce^aiveiuent,  etc. 

Succedimento,  a.  m.  ( -di-mdn-to  ) Suc- 
cea  i evenement. 

Succeditore  , trice  , aubat.  ( -to-re ) 
Succeaaeur  . qui  auccede. 

Succeduto,  t(i,ad|.  (-dou-to)  Succede.etc. 
-b  a.  m.  Succea , ce  qui  eat  arrive. 

Succenericcio  , Succenerino  , na  , ad|. 
( -ne-ri-tcho  ) Cuit  soua  la  ceudre. 

Succinturiato  , ta  , adj.  { -tou-ria-to  ) 
T.  d'Anat.  Surreual.  V.  Rene. 

Succeeeione , a.  f.  ( -tekes-aid-ne  ) Suc- 
ceaaiou  ; auite.  -b  Succea  ; eveoe- 
meut ; iaaue. 

Successivamente  , adv.  ( -va-mdn-te  ) 
Succesaivemeut  i de  auite. 

Successive , va  , adj.  ( -ai-vn  ) Succaa- 
eif ; .aub«equent.  + Succeaaif ; pro- 
greaaif.  -b  adv.  Succccfivemeut. 

Successo  , a.  m.  ( -tchds-so  ) SuccAa  ; 
evenement ; caa ; e£fet  , iaaue  d une 
affaire. 

Succesaore  , a.  m.  ( -sd-re  ) Succeaaeur. 
-b  Heritier ; hoir. 

Successorio,  ia  , adj.  ( -sd-rio  ) Qui 
appartient  a la  aucceaaion. 

Succh  iare  , Succhiamento  , V.  Succia- 
re  . etc.  . 

Succhiare , v.  a.  ( aouk-hid-re ) Amorcer, 
pereer  , trouer  avec  uii  forel. 

Succhiellamenlo , s.  m.  (-kiel-la-mdn-to) 
L’action  de  pereer  . d’amorcer  , etc. 
C Subtilite,  Taction  de  trup  appro- 
fondir. 

Succhiellare  , v.  a.  ( -Id-re ) Amorcer  , 
pereer  avec  une  tariAre.  C Creuaer  , 
approfondirtrop.  C Riaquer,  etreaur 
le  point  de...  + Succhiellare  le  carte, 
prendre  carte  couverte  , et  la  decou- 
vrir  petit  a petit , filer  lea  cartea. 

Succhiellinaio  , a.  m.  ( -li-nd-io  ) Fai- 
seur  d’amor<;nira  , de  foreta  , de  ta- 
rierea;  vrillier. 

Succhiello  , a.  m.  ( -kiel-lo),  etto,  ino. 
Laceret  ( petite  tariere  ; amorcoir. 

Succhio  . aubat.  m.  ( aouk-hio  ) Foret ; 
tariere.  *b  Sue,  liqueur  qui  a'exnrime 
dea  herbea.  dea  fruita,  etc.  -b  Seve  , 
auc  nouriiaaier  dea  plantea.  A- Eaaere 
in  aucco  , etre  eu  aeve  , et  C fitreen 
chaleur,  eu  rut. 

Succiabeone  , a.  m.  ( sou-tcha-bei-ne  ) 
Biberon  , grand  buveur. 

Succlamalati , aubat.  ( -ma-ld-ti  ) Qui 
auce  dea  maladiea. 

Succuxmele , V,  Orobanche. 
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Suecuimento  , i.  m.  ( -m^n-to)  Succlon; 
•ucenieat. 

Succiante , adj.  ( -tchdn-te  ) Qui  Mice. 

Succiare  , v.  a.  et  r.  ( -telid-re  ) Su- 
cer , attirer  le  >uc.  C S\icer , a’ap- 
proprier  le  mcilleur.  -f  Retiier  »on 
naleine  a «oi , lursqu’na  restent  quel- 
(]ue  douletir.  ( Avaler;  eudureri  pa- 
tieotcr ; se  aoumettre. 

Succiatort,  trice,  subst,  ( -tS-re  ) Qui 
suce. 

Succidere , v.  a.  ( -tchi-de-re  ) Couper 
du  dessous  , nu  par-de«8nu«.  C Oter; 
retraacher  ; enlever  •,  chaaser. 

Sttccignere  , cingere  , v.  a.  ( -tchi-gne~ 
re  ) Se  ceiudre  aii-deaaui  de  la  cein- 
ture  pnur  tri'usaersea  habits.  C Mo- 
dcrer;  refrener  ; reteiiir. 

Succlntamente , adv.  ( -uhin-ta-min-te  ) 
Succinctement ; brievemeiit. 

Succinto  , la  , adj.  ( -tchin-to  ) Ceiut 
ou  trousae  au-dessus  de  la  ceiuture. 
+ Court;  trmissc.  In  ahiio  succinto 
era  Marfisa.  + Succinct ; bref ; court ; 
coacis.  Kgli  disse  in  parlar  breve  , 
e succinto. 

Succio  , subst.  m.  ( sou-tcho  ) Gorgec. 
C Sufon.  + In  un  succio  , adv.  En  un 
cliu  d'oeil  ; dan*  uo  moment. 

Succiala  , s.  f.  (soii-tcho-la  ) Cliataignc 
bouiilie.  Uom  da  succiole , hi.mme 
dc  riea  , ignorant , sot. 

Succiso , sa  , adj.  ( -tchi-so  ) Coupe  au- 
dessuua. 

Succo , Succoto  , V.  Succhio , Sugobo, 

Succumbere  , V.  Soggiacere. 

Sucido,  da,  adj.  ( soii-ichi-do  ) , issimo. 
Sale  ; mal-propre  ; crasseux.  Bian- 
cheria  sucida  , linge  sale.  Uomo  su- 
cido , homme  mal-propre.  + Sucide 
tna^^ate,  etc.  > rudes  , grands  coups 
de  baton.  C Parole  sudice  , paroles 
sales  , obscenes  , deshonuetos. 

Sucidume , subst.  m.  ( -dou-me  ) Salcte  ; 
mal-proprete  i vileuie;  ordure. 

Suco,  Sucositd,  Suco^,  V.  Sugo,  etc. 

Sud , s.  m.  ( solid  ) Le  sud  ; le  midi. 

Sudacchiare  , v.  n.  ( -dak-hid-re  ) Suer 
un  peu. 

Sudamini  , s.  in.  pi.  ( -dd-mi-ni  ) T.  de 
Med.  Ebullitions. 

Sudantissimo , ma , adj.  ( -dan-tis-si-mo  ) 
Tres-laborieux. 

Sudare , v.  n.  ( -dd-re  ) Suer.  + Suer  , 
reudre  de  i'humidite.  Suda  sangue  la 
Dea  , trema  la  terra. 

Sudario  , s.  m.  ( -dd-rio)  Siiaire;  mou- 
choir.  + Le  SaiUt-Suaire. 

Sudau , ta , adj.  ( -dd-to  ) Suant , qui 
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est  mouille  de  sueur , qui  sue.  C Fa- 
brique  , travaille  , fait  avec  peine. 

Sudatoria  , ria  , adj.  ( -td-rio  ) Sudori- 
fiqiie  ; sudorifere  , qui  provoque  la 
sueur.  + s.  m.  Etuve. 

Suddecano  , s.  m.  ( -de-kd-no  ) Sous- 
doyen. 

Suddelegare , v.  a.  ( -le-gd-re  ) Sub- 
deleguer  ; commettre  avec  pouvoit 
d'agir , etc.  _ 

Suddelegato  , 'ta  , adject,  et  subst.  m. 
( -gd-to  ) Subdelegue. 

Suddelega^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Sub- 
delegation. 

Suddetto  , ta  , adj.  ( -ddt-to  ) Susdit. 

Suddiaconato  . Suddiacono , V.  Sod~ 
diaconato,  etc. 

Suddito,  M;  adj.  ( soud-di-to  ) Souinis  ; 
subjiigue  ; sujet.  + subst.. m.  Sujet  ; 
vassal. 

Suddividere , v.  act.  ( -vi-de-re  ) Sub- 
diviser.  -%■ 

Suddirisibile  , adj.  ( -ci-bi-le  ) Qu’on 
peut  subdiviser. 

Suddivisione  , subst.  f.  {-cib-ne)  Sub- 
division. 

Sudduplo , pla  , adject.  ( sou-iou-plo  ) 
Sous-double. 

Sudiciccio  . cia  , adj.  Un  peu  sale. 

Sudicio  , Sudiciume , V.  Sucido,  etc. 

Sudicione  , otto  , etta , s.  ( -tchb-ne  ) 
Tres-sale;  fort  sale. 

Sudore  , s.  m.  ( -db-re  ) , etto.  Sueur, 
-f  Recompense,  priz  du  travail. 

Sudorijico  , ca  , adj.  ( -ri-ji-ko  ) , an 
pi.  ci.  Sudoriiique  ; sudorifere  , qui 
provoque  la  sueur. 

Svecchiare  , v.  a.  (svek-kid-re  )Renou- 
veler  ; reformer ; rafraichir. 

Sveggliiamento , ghiare  , V.  Sveglia- 
mento  , etc. 

Sveglia  , s.  f.  ( svi-giia  ).  one.  tn.Sorlo 
d'instrument  a vent  dfmt  on  a perdu 
i'usage  , et  + celui  qui  en  jouait. 
+ Chevalet , espece  de  supplice. 
+ Reveil  ; reveille-matin. 

Svegliamento , s.  m.  ( -men-to  )Revcil , 
i'action  dereveiller  ou  dese  revoiller. 

Sve^liare,  v.  act.  (-glid-re  ) Evciller  ; 
reveiller.  C Exciter:  animer:  reveil- 
ler.  + Terminer  la  veillee.  + v.  r. 
S'eveilter.  C Devenir  attentif. 

Svegliate^^a , s.  f.  ( -td-tsa)  Vivacite  ; 
subtilite ; penetration  d’esprit. 

Sveglialo  , ta  , adj.  ( -glid-to  ).  issimo. 
Eveille.  C Vif;  penetrant ; alerte ; 
eveitle. 

Svegliatoio , s,  m.  ( -tb-io ) Chose  qui 
eveille. 
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Sregliere  , v.  a.  ( -vi-glU-re  ) Svelgo 
et  sveglio , tvegli  , etc.  ; svelsi  / 
tvelto  , ta.  Arracher  ; deracioer. 
< Detacher  ; 6ter  ; tirer. 

Sveglierino  , s.  m.  ( ~ri-no  ) Reveil. 

Sveglievole , adj.  (-gliS-vo-le)  SvegUe- 
vole  sonno  , somtneil  leger. 

Sveelimento , V.  Svellimcnto. 

Srelare  , v.  a.  ( -la-re  ) Devoiler ; de- 
clarer ; dcceljr  ; decouvrir.  + v.  r, 
S'ouvrir  a queliju'uu  ; lui  decouvrir 
son  coeur. 

Swelatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) Ou- 
vertemeot , a deenuvert. 

•Svelenare  , v.  a.  ( -le-nd-re  ) Oter  le 
veoin.  + v.  r.  Decharger  «a  colere 
sur  quelqu’uD. 

Stelenire , v.  act.  ( -ni-re  ) Apaiaer  ; 
calmer ; flechir. 

Svellere  , v.  act.  {svil-U-re ) Svello  ; 
ivetsi  j svelto  , ta  , V.  St/egliere. 

Srellimento  , m.  ( -li-min-to  ) Dera- 
cioemeut. 

Sveltej^a  , s.  f.  ( -U-t$a  ) Legerete  ; 
agilite  ; vivacite. 

Svelto,  ta  , adj.  ( 9vd/-to)  Arrachc  ; 
deracine.  + Leger  ; leste  ; svelte  ; 
deg.ige  : agile  ; gaillard  ; vif. 

Svenare  , v.  .ict.  ( -nd-re  ) Couper  Ics 
veiues  ; egorger  ; tuer. 

Svcaevole  , adj.  ( -ne-vo-le ) Maussade  ; 
mal-adrnit ; degodtant;  desagreable. 

Srenevole^^a  , laggine  , s.  f.  ( -U-tsa ) 
Mauvaise  grace  j maussa^erie  ; gau- 
chcrie. 

Svenimento  , m.  ( -ni-mdn-to)  Eva- 
nouissementi  defaillance ; pdmoison. 
+ Eclipse. 

Svenire  , v.  o.  el  r.  (-nsrre)  S’evanouir; 
dcfaillir ; tomber  ea  syncope  ; se 
pamer. 

Sventare  , v.  act.  ( -td-re  ) Eventer  , 
''  donner  de  I’air.  4*  Sventar  la  vena  , 
saigner , tirer  du  sang,  ouvrir  la 
veiue.  € Sventar  ealvadanaf  , vider 
des  tirelires.  + v.  a.  n.  et  r.  Eventer 
)a  mine  , et  C eventer ; manquer  ; 
avorter.  + v.  r.  Prendre  I’air. 

Sventato  , ta  , adj.  ( -td-ta  ) Evente. 
t Ecervele  ; evapore  ; etourdi. 

Sventolamento  , s.  m.  ( -to-la-mdn-to  ) 
IVaction  d’eventer  , ou  + de  faire 
du  vent^ 

Sventolante  , adj.  ( -Idn-te  ) Flnltaut  ; 
badinaut;  qui  voltige  au  gre  du  rent. 

Sventolare  , v.  act.  ( -Id-re  ) Eventer  ; 
exposer  au  vent , I’air.  + v.  n. 
Juuer  , badiner  , Hotter  au  gre  du 
vent. 
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Sventrare , v.  a.  ( -trd-  re  ) Eventrer ; 
etriper.  + Percer  le  ventre  ; tuer  ; 
eveutrer  C v.  u.  Se  cteverde  manger. 

Sventura  ,».{.(  -tou-ra  ) Malheur  ; 
desastre  ; disgrace  •,  iufortune. 

Sventuratamente , adv.  ( -ta-mdn-te) 
Malhcureusement ; malencontreuse- 
ment. 

Sventurato  , ta  , ad).  ( -rd-to)  , ittimt, 
Malheureux  ; facheuz  ; fuueste. 

Sventuroso , V.  Sventurato, 

Svenuto,  ta,  adj. (-neu-ce)  Evanoui, etc. 
+ Evanoui ; faible  ; abattu. 

Sverglieggiare , v.  a.  {sver-gue-dfd-re) 
Fouetter , battre  avec  des  verges. 

Srerginamento  , s.  m.  ( -dgi-na-min-to  ) 
Detloraison. 

Sverginare , v.  a.  ( -na-re  ) Deflorer ; 
dcpuceler  abuser  d'une  bile.  ( En- 
tamer  , commeucer  a se  servir  de 
quelque  chose. 

Sverginatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Corrup- 
teur  d'une  bile. 

Svergogna , V.  Smacco. 

Svergognamento  , V.  Svergognaterfa. 

Svergognare  , v.  a.  ( -eo-gna-re  ) Des- 
honorer  , enuvrir  de  honte.  + Vio- 
Irr ) forcer  , attentcr  a I'lionneur  des 
femmes.  + v.  n.  Avoir  honte. 

Syergognatamente  , adv.  (^-ta-mdn-te  ) 
Inipudemment ; effrontement ; inso- 
lemment. 

Syergognatej^a  , s.  f.  ( -U-tsa)  Effron* 
terie  ; impudence  ; arrogance. 

Svergognato  , ta  , adject.  ( -gnd-to  ) , 
issimo.  Impudent  ; effronte  t au- 
dacieux. 

Svernamento  , s.  m.  ( -na-mdn-to  ) Le 
temps  qua  Ton  hiverne.  + Svernu- 
mento  d’  uccelli , gazouillement  des 
niseaux , au  commencement  du  priu- 
temps. 

Svernare  , v.  n.  ( -na'-re  ) Hiverner  , 
passer  I'hiver  quelque  part.  + Sortir 
de  I'hiver.  + Gazouiller,  chanter  au 
commencement  du  printemps.  II  to 
dit  des  oiseaux.  + Chanter.  + v.  a. 
Faire  passer  I'hiver  quelque  part. 

Sverre  , V.  Svegliere. 

Svertare  , v.  a.  {-td-re)  Vider  le  fond 
des  rets  , des  blets.  € Divulguer , 
publier  sans  menagement  ce  qu’un 
ne  devrait  pas  dire. 

Sver^a  , subst.  f.  ( svSr-tsa  ) Echarde , 
eclat  de  bois.  + Chou  vert.  + Sorte 
de  vin  blanc  dnux  et  piquant. 

Svernare,  v.  a.  ( -tsi-re  ) Rcboucher 
avec  des  eclats  de  bois,  ■p  verb.  r. 
Eclater. 
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Stffciatrice  , s.  Cv  ( -cUu-tri-che  ) Pe- 
toute.  C BabilUrdo. 

Svespaitire  , v.  a.  ( sves-pa-!d-re)  G.iter 
Ics  gatnitures  d’unc.rube  faitc*  a 
la  fa(,on  Jea  guepiers. 

Svestire , v.  a.  ( sves-ti-re  ) Dcpouiller  ; 
deshabill  er.  I 

Svettjre  , v.  a.  { svet-td  rc  ) Ecimer  , 
tDadrc  lea  arbrca  ; oter  la  pninte  dcs 
arbrea  , dea  plantea.  + v.  n.  Filer  ; 
br.inler  ; chaiiceler. 

, V.  act.  ( -tsd-re  ) Sevrer, 
+ Deshabituer;  deaacc<>iitumer.+  V.  r. 
Sedcsaccoutuoier;  quitter  1' habitude. 

Sufficenle , ciente  ,ad)  {souf  fi-u\\dn-le) , 
is^imo.  Suffiaant.  + Capable  ; habile. 

Sufficientemenie  , adv.  ( -tchien-te- 
mdit-le  ),  i.tsimamente.  SufRaammeat ; 
asaez. 

Sufficien\a  , cien^ia  , a.  f.  (-tcliLfn-tsa) 
Suffi'-ance , ce  qui  eat  asaez.  + Science ; 
capacite ; habilete.  -f  Abundance ; f»i- 
aoB.  + /<si/^ct>n^a,adv.Siiflisammcnt. 

Sufft^iente,  menle.  etc.  V.  Sufficiente,  etc. 

Suffocamenlo  , V.  Suffoca{ii}nc. 

Suffocare,  v.  a.  (-fo-td-re)  Suffoqiier; 
rtuuffer  , faire  perdre  la  respiration. 

Suffoca\ione  , s.  f.  ( -tsie  ne)  Suffoca- 
tion ; etoiiffement. 

•J  u^olcere  , Suffoho  , V.  SoffuUere  , 
Soffolto. 

Suffrjganeo  , Suffraginte  , adj.  ( -fra- 
gd-neo)T.  dt  droit  Conon.  Suffragant 

Sujfragure  , v.  act.  ( -fra-gd-re ) Aider  ; 
f.noriser  ; servir.  + Discuipcr  ; jus- 
tifier  ; cxcuser. 

Stijfragio  , s.  m.  ( -fra-dgio  ) Suffrage  ; 
sec4)urs:  aide;  assistance. -f  Suffrage; 
VI  dx. 

Suffumicamento , subnt.m.(-  fou-mi-ltd- 
viin-to)  Suffumigatinn;  fumigation. 

Suffumicare , v.  act.  (-/ui-re)  Fuiner  ; 
parfumer  ; etuver ; fumiger. 

SuffumiciV(ione , s.  f.  ( -Uii-ne  ) Suffu- 
migatioD  ; etuvement. 

Suffumigare  , V.  Suffumicare. 

Suffumigio  , $.  m.  ( -mi-dg'w  ) Fumi- 
gation. 

Suffusione  , s.  f ( -tsid-ne  ) Cataracte  , 
^ntaladie  de  I’oeil.  + Suffusion,  epan- 
chement  des  humours  entro  cuir  et 

' ‘dhair. 

Suffuso  , ea  , adj.  ( -fou-fo  ) Arrosc  ; 
mouille. 

Suffolamento  , s.  m.  ( -fo-lu  min-to  ) 
Sifflemout.  -f  Murmure;  chuchote- 
rie  i buurdonnemeut. 

Sufolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) SifRcr.  C Su- 
foUr  negli  orccchj , corner  aux  oreil- 


les  , cl  C mettre  la  puce  a I’oreilie. 

Sugante,  ad),  ( -edn-te)  Suoant.C  Carla 
suginte  , p.ipier  bruuillard. 

Sugare  , v.  a.  ( -ga-re  ) Sucer.  -f-  Boire. 
cu  parlant  du  papier  qui  n’est  pat 
colle. 

Sitgatco  , V.  Scotto. 

SuggelUmenio , s.m.  (-dgel-lj-mdn-to  ) 
L’actiun  de  cacheter  , do  sceller. 

Sitggellare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Cacheter  ; 
sceller.  -f-  Boucher  ; luter  , fcrnier 
bien.  -t-  Marquer  avec  la  fleur  de  lit 
tin  criminel.  < Imprimer  j graver  ■, 
lais.ser  des  traces  , des  marques. 

Suggellato  , It  , adj.  ( -Id-to  ) Ca- 
chete  , etc.  -f-  Fcrme;  bout  he  ; clos. 
€ Secret,  -f-  Bien  assemble  ; liai- 
sunne  ; jointoye  j uni ; ioint. 

Suggello , s.  in.  (-dgdl-lo)  Cirhet  ; 
sceau  j sccl.  -t-  Suggello  confet- 
eiorte , lo  sceau  dc  la  confession, 
-i-  Signaleinent  ■,  signe  ; marque, 
-t-  Le  sceau  ; le  comble  ; I'accunt- 
plissemcnt. 

Suggere  , V.  Succiare. 

Suggerire  , v.  a.  { -dge-ri-re  ) Sugge- 
rer  ; inspircr  ; iiisinuer. 

Suggestione  , subst.  f.  ( -dges-tib-ne  ) 
Suggestion;  inspiration ; inliouatinn. 

Suggtstivamenie , adv.  Captieusement. 

Suggestive  , va  , ad).  ( -ii-vo)  Captieux. 
Jnterrogatorio  , domanda  suggestiva. 

Suggettamente , .adv.  ( -dget-ta-men-te  ) 
Avec  , en  sujetion. 

Suggettamento  , s.  m.  ( -min-lo  ) Assu- 
jettissement  ; servitade. 

Suggettare  , v.  a.  ( -ti-re  ) Assujettir  ; 
as.ser  vir. 

Suggettatore  , jubst.  m.  ( -ti-re  ) Qui 
assujettit , asservit. 

Suggettino  , subst.  m.  ( -ti-no  ) , accio. 
Petit  mauvais  sujet ; petit  libertin. 

Suggcno  , subst.  m.  ( -git. to  ) Cc  qui 
soutientune chose;  matiere  soumi.se. 
II  sole  seopre  il  suggetto  della  neve. 
-f-  Objet ; matiere  ; argument , sujet. 
-f  Vassal  i dependant;  sujet.  -t-  Sujet; 
personne. 

Suggetto  , ta  , adj.  issimo.  Sujet ; sou- 
mis  ; devoue. 

Suggeyotte  ,%.{.(  -tsid-ne  ) Sujetion  ; 
servitude;  astujettissemeut. -t-  J'cn{4 
sugge^ione  , sans  fa^on. 

Sugherato  , ta  , adject.  ( -gue-rd  to  ) 
De  liege. 

Sughcro  , ra  . subst.  ( sou-gue-ro  ) 
Liege  , arbre , et  -4*  sun  ecorte. 
-i-  Sughera  , petit  carafun  de  liege. 

Sugna  , s.  L \ seu-gnt  ) , acfia.  Sain 
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d-  pnrc ; tain-doux  . graiite.  Sugna 
di  bulena  , lard  dj  baleine. 

Sugnaccio  , subst.  m.  ( -gnd-tcho  ) La 
(jraUse  des  roguou».  + V.  Sugna. 

Sugnoio,  sa,  adj.  ( -gnd-fo  ) Gras. 

Suga  , s.  m.  ( sou-go  ) §iic.  C l-e  sue  ; 
res.seiiticl  . cc  qu'il  y a de  boo. 
+ FiiiDier  i eiigrais.  f Sugo  della 
pentola  , bouilloD. 

Sugo/iita,  fade  , tate  , s.f.  ( -ci-td  ) Sue. 

Sugo-io , so,  adj.  (-gb-fo),  isshno. 
Succuleut  . qiii  a Bleu  du  sue. 

Sugumera  , V.  Sicumera. 

SviumentB,  s.  m.  { svia  mdn-to)  Ega- 
remeat  ; debauche. 

Sviare  , v.  a.  n.  et  r.  (svi-d-re)  Dr- 
royer;  derouter  ; fourvoyer;  egarer  ; 
deliiurner  du  tliemin  , au  propre  et 
au  figure.  + Sniar  la  bottega,  desa- 
ehalandor. 

Sviatu,  ta  , ad).  ( sri-d-to  ) , issimo. 
Egani.  + Debauche;  deregie  ; liber- 
tiu.  + Delabre.  presque  ruiue. 

Sviatore,  s.  m.  ( -rd-re  ) Qui  detourne  , 
debauche. 

JK  Svignare  , v.  n.  (-gnd-re)  Dec.imper; 
echapper  ; s’enfuir  a la  hate  et  d la 
sourdine. 

Srig  orito  , V.  Spossato. 

Svilimento , s.  m.  ( -li-men-to)  Avilis- 
sement ; abjection  ; mepris. 

Suit  Ire  , V.  Arvilire. 

Svillaneggiare  , v.  a.  ( -la-ne-ijd-re  ) 
Pouiller  ; injurier  , chanter  gnguet- 
te.s.  + V.  r.  Se  dire  des  injures  ; se 
pnuiller. 

Svillaneggiatore  , s.  m.  ( -fd-re  ) Celui 
qui  dit  des  injures  , des  duretes. 

Sviluppare  , v.  a.  et  r.  ( -lou-pd-re  ) 
Denieler  ; dcbrouiller  ; expliquer; 
dechiffrer.  + peroulcr ; developper  ; 
detordre.  < Degager  ; developper  ; 
dclivrer. 

Sviluppo  , s.  m.  ( -loiip-po  ) Develop- 
petnenL 

Svinare  , V.  a.  ( -nd-re  ) Essucquer  , 
tirer  le  moAt  de  la  cuve. 

Srinatura  ,».{.{  -toii-ra  ) Le  temps  , 
ou  -f  I’actiou  d’essucquer. 

Svindgliare  , v.  act.  ( -tchi  glld-re  ) 
Fouetter  avec  une  hnuss'iie. 

Svisare  , v.  a.  ( -fd-re  ) Devisager ; 
defigurer. 

Svisato.ta , adj. (-fd-to  ) Devisage,  etc. 
+ Fagiuoli  sviiati , haricots  sans 
yeux. 

SvUctrare  , ■verb.  a.  et  r.  ( -che-rd-re  ) 
Eventrer. 

StitceToXamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
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Cordialcment ; eperdument  ; tres- 
passioiiuemeut. 

Svicerate^fu  , s.  f.  ( -U-tsa  ) Granda 
aniitie  ; extreme  amour  ; affectiua 
tres-vive. 

Svheerato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) , isaimo. 
Eveutre.  C Passis'une  ; affcctiouue  i 
devoue.  + Excessif ; tres-vif;  ties- 
cordial.  Amore  sviscerato,  -b  s.  m. 
lutime  ami ; ami  de  cocur. 

Sviaceratore  , s.  ra.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
eventre  , arrache  les  eutrailles. 

Svista  , 8.  f.  ( svis-ta  ) Meprise  ; me- 
garde  i bevue. 

Svitare  , v.  act.  ( -ti-re  ) Deprier. 
-fi  Ouvrir  une  vis  ; desserrer  une  vis. 

Sviticchiare , v.  a.  et  r.  ( -lik-kia-re  ) 
Detacher  ; arrather.  Tu  ic’  inctrato  , 
che  tu  non  ti  sriticclij, 

Svhupcrare  , V.  btiuperare. 

Svivagnaiaccio  , ria  , adj.  ( -va-gna-td- 
tcho)  Tres-mauss.vdei  trev-sot , etc. 
C Derange;  neglige  ; sans  ornemeut; 
saus  grace. 

Svivagnato  , ta  , adj.  ( -gn.i  to  ) Sans 
lisieie.  C Sot  ; desagrcable  ; maus- 
sade.  -b  Bccca  svivagnata  , boucha 
extrememeut  large. 

Svi{iare  , v.  a.  ^ tsid-re)  Corriger  , 
oter  les  defauts. 

Sul^reo  , rea  , adj.  ( soul-foii-rto  ) 
Siilfureux. 

Sullunare  , adject.  ( -lou-na-re  ) Sub* 
lunairc. 

Sultana , subst.  f.  ( -td-na  } Sultane  , 
femme  du  grand-seigneur. -f  Sultane, 
sorle  de  vaisscau  turc. 

Sultanino  , s.  m.  ( -m-no  ) Sorle  da 
nionnaie  turque. 

Sultano,  s.  m,  ( -td-no)  Sultan  , prince, 
cmpercur  turc.  V.  Sultanino. 

Summiniatrare  ,atramento,stra{ione, etc, 
V.  Somminherare  , etc. 

Sunto  , s.  m.  (.aoun-to  ) l.e  succinct ; 
abrege  ; soraniaire  ; epitome. 

Suntuoaitd  , samente,  so  , etc.  V.Son~ 
tuositd , etc. 

Suo  , sua  , pron.  poss.  ( soii-o  ) , au 
pi.  Suoi , sue  , son  , sa , sien  , sienne, 
ses.  -I-  Leur,  leurs.  J.e  mele  ace^qfe  , 
per  la  proprietd  del  suo  umore  , 
generano  febhri.  -f  Suo  s’empfoia 
par  elegance  avec  le  feminin.  ( io 
i contrario  alia  suo  stmplicita.  -b 
Suo  , et  sua  quand  ils  s'identifieot 
avec  un  nom  , perdent  I’u.  Suorsa  , 
slgnorso  , sa  sceur  , son  iiiallre. 
f Avere  , toccar  le  sue  , recevoir  des 
coups.  C Far  dtlle  sue  , faire  dea 
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tlenoes.  + II  suo  , ».  ta.  Le  tien  i 
son  bien  ■,  ses  facultes.  + I suoi , s.  m. 
plur.  L.es  siens  ; ses  parens  ; ses 
amis  , etc. 

Suocero  , ra  , subst.  ( s6-tcUe-ro)  Beau- 
pere  , belle-mere. 

Syogliare  , v.  a.  ( svo-glid-re  ) Degoii- 
ter  ; rebuter ; revolter.  -+•  v.  r.  Perdre 
I'envie;  .se  degmUer. 

Svogliatagginc  , V.  Svogliatc^^a. 

Svoetiatamcnte  , adv.  ( -ta-men-te  ) 
Noucbalaniment  ; avec  repugnance. 

SvogUate^{a  , s.  f.  ( -td-tna  ) Degodt; 
aversion ; ennui. 

SvoglUto  , ta  , adj.  ( -glid-to  ) ■ ello. 
Degofite  ; delicat  i difficile,  -p  s.  m. 
DegoDt  ; aversion. 

Svogliatura  , V.  Svogliate^ja. 

Srolamento  , s.  m.  ( -la-min-lo  ) Vol, 
I’action  de  s’elever  en  Pair. 

Svolare  , v.  n.  (-Id-re)  V'oler  , s’elever 
en  Pair. 

Svola^^amento  , 8.  m.  ( -tsa-men-to  ) 
L’action  de  volliger  , de  voleter. 

Svola{{ante  , adj.  ( -tsdn-te)  Qui  vol- 
• tige  , vole.  + Flottant  , qui  vol- 
tige  . qiii  flotle  an  gre  du  vent. 

Svola^{are  , v.  n.  ( -tsd-re  ) Voltiger  ; 
voleter,  voler  d plusieurs  repri.ses. 
+ Battre  dei  ailes  ; s’agiter  ; tour- 
nover.  C Errer  .allercaetla.+Flotter; 
badiuer  au  gre  du  vent ; voltiger. 

Svolaj^atore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Qui 
voltige. 

Svola:(\o  , 8.  m.  ( -Id-tso  ) Ce  qui 
fiotte  au  gre  du  vent. 

SvoUre  , V.  a.  ( -Id-re ) Ciunger  d'avi§; 
ne  vnuluir  plus. 

Svolgere  , v.  a.  ( sv6l-3ge-re  ) Deve- 
Inpper  ; detortiller  ; detordre  ; de- 
loyer.  C Detouruer  ; dissuader  ; 
econsciller.  € Declarer ; expliquer  ; 
exposer ; eclaircir. 

Suolo  , s.  m.  ( s6-lo  ) Sol  ; terre  ; 
pave  ; pl.incher.  + Semclle  de 
Soulier.  Dans  cclte  acception  il  (ait 
au  pi.  le  siiola.  + Lit  , couclie  de 
quelque  chose  etendue  sur  une  autre, 
-p  Sole  i come  du  pied  du  cbeval. 
Syolta  , s.  I.  ( sv6l-ta  ) Detour  ; en- 
coignure. 

Sroltameato , s.  m.  ( -mdn-to  ) Detour  , 
Paction  de  detourner. 

Svoltare , v.  a.  ( -ta-re  ) Detourner  ; 
detordre ; defaire.  + Tourucr.  -p  Svol- 
tare altrui  , engager  , persuader  ; 
gagoer  ; porter  a... 

Svpltatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  de- 
touroe  , tuurue  , etc. 
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Svoltatura  , s.  f.  ( -tait-ra  ) Detour  ; 
pli  ; courbure. 

Svolto  , ta  , adj.  ( svdi-to  ) Developpe; 
deploye  ; detortille.  t Detourne  i 
persuade,  -p  Deboite  ; disloque  i 
deniis. 

Svolvere  , v.  a.  V.  Svolgere. 

Suono  , s.  m.  ( so  no  ) Son  , ce  qui 
frappe  Pouie.  + Instrument  de  mu- 
sique.  Piu  danT^e  si  fecero  , e .suemi- 
rono  diversi  svoni.  -p  Sou  , Paction 
de  sonner.  + Chanson  ; air.  Cumin- 
ciaro  a cantare  uii  suono.  + Bruit  i 
renomniee. 

Suora  , s.  f.  ( sd-ra  ) Soeur.  + Soeur  , 
religieuse. 

Superamento , s.  m.  (sou-pe-ra-mdn-to) 
V^ictoirc , Pactkiu  de  vaiucre. 

Superante  , adj.  ( -rdn-te  ) Qui  sur- 
passe  , surmontc  , etc. 

Superare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Surmonter ; 
subjuguer  ; vaincre  ; turpasser  ; de- 
vanccr.  ‘ 

Superstore , 8.  m.  ( -td-re  ) Vainqueur  ; 
victorieux;  conquerant 

Superbamente  , adv.  ( -ba-min-te  ) 
Superbement  ; orgueilleusemcut. 
+ Superbement ; noblement ; splen- 
didciuent. 

Superbia  , subst.  f.  ( -pir-bia  ) , u{ia. 
Orgueil  : superhe  ; vanitc  ; arro- 
gance i lierte  ; ostentatiou. 

Superbiente  , adj.  ( -biin-te  ) Orgueil- 
ieux ; superbe  ; fier  ■,  arrogant ; glo- 
lieux  ; haut.iin.  C Suraboudant ; 
superflu  ; excessif. 

Superbire  . v.  n.  ( -bi-re  ) S’enorgueiU 
lir;  s’enfler  , deveuir  superbe. 

Superbo  , ba  . adj.  ( -pdr-bo  ) , issimo  , 
one , efio  , u^{o.  Superbe  ; orgueiU 
leux  ; hautaiu;  altier.  + Magnifique; 
soniptueux  •,  superbe  ; splcndide. 
-pBeau;  elegant;  agreable  II  superi 
bissimo  ditirambo  di  Redi.  + Superbo 
muscolo  , le  relcveur  , tuuscle  qui 
releve  Poeil  vers  le  (rout. 

Superchiare , chieria , etc.  V.  Soperchia- 
re  , etc. 

Supercilio V,  Sopracciglto. 

Supererogations  , s.  t.  ( -re-ro-ga- 
tsid-ne  ) Surerogatiott  , ce  qu’on  fait 
au-deld  de  ce  qu’on  doit. 

Superficiale  , adj.  ( -fi-tchid-le  ) Super- 
ficiel  , qui  est  a la  superiicie.  C Su- 
perflciel  ; exterieur.  ( Superficiale 
tintura  , idea  , idee  legere  , super- 
ficielle.  + T.  de  Math.  Superhciel  , 
par  oppositioo  a selido.  Tigura  supers 
jiciale. 
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Superficiality. , s.  f.  (-li  ta.)  Superficic  ; 
surface. 

Supcrficialmente , adv.  ( -m^n-te ) Super- 
iicicllcaient ; legeremeiit ; succinc- 
teraent. 

Superfcie  , f.  { -fi-tchie  ) Superficic  ; 
surface  ; extorieur ; dehors.  + T.  de 
Gdom.  Supeificie ; aire , ce  qiii  a 
largcur  et  longueur  sans  profondeur. 

Superfluumcnte  , adv.  ( -floua-min-te  ) 
Avec  superfluite  ; iuutilomeiit. 

Superfluity  , tade  , tate,  s.  f.  { -floui-ta  ) 
Superfluite  ■,  surabondauce  i profu- 
sion ; exces. 

Superfluo , ua  , adj.  ( -p(r-flouo  ) Su- 
pcrflu  i inutile  ; exccdaut  ; suraboii- 
daut. 

Superiore  , s.  m.  ( -rib-re  ) Supcrieur  j 
chef:  principal,  -i-  adj.  Superieur  , 
qui  est  au-dessus. 

Superiority  , tade  , tate  , s.  f.  ( -ri-td  ) 
Superioritc:  autorite  : precniiiieucc: 
elevation. 

Superiormente  , adv.  ( -mbn-te)  Supe- 
rieure.Tient. 

Superlativamente  , adveih.  ( -la-ti-va- 
mdn-te)  Superlativenieut;  au  super- 
hatif. 

Superlative , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Tres- 
eminent : tres-illustrc  , qui  cst  au 
auperlatif.  + Term,  de  Gram.  Super- 
latif. 

Superla^ione  > s.  f.  ( -tsid-ne  ) Exage- 
ration  ; amplification. 

Supernale  , adj.  ( -nd-Ie  ) Supcrieur  , 
qui  cst  au-dessus  , ou  -{-  qui  vieut 
d'eu  haut. 

Supernalmente  , adv.  ( -men-te  ) Hivi- 
nement : surnaturellemeut , par  uue 
verlu  qui  vieut  d’en  haut. 

Superno,  ua  , adj.  ( -pSr-no)  Supr6me  ; 
divin;  surnaturel : celeste. 

Superpurga^ione , s.  f.  ( -pour-ga-tsib- 
ne)  Superpurgation,  purgation  out  rec. 

Supersiite  , adj.  ( -pSr-sti-te  ) Survi- 
vant  , qui  survit. 

Supersti^ione  , s.  f.  ( -tsib-ne  ) Supers- 
tition , culte  indiscret , outre,  nial- 
regle.  -t-  Superslitiou,  fausse religion. 

Su^ersii{iO)iamente  , adv.  ( - fa-men- te  ) 
bupcrstitieu.sement : iiidiscretcnient. 

Superstifioso  , .sa  , adj.  ( -tsib-fo  ) , 
issimo.  Superstitieux : devot  outre  ; 
scrupulcux  a I'exces. 

Supinamente  , adv.  ( -pi-na-mdn-te  ) 
A la  renverse ; le  ventre  en  I’air. 

fi  Supinarsi , v.  r.  ( -nar-si  ) Se  cou- 
cher  sur  le  dos. 

Supine  , na  , adj.  ( -pi-no  ) Cuuche  d la 
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renverse;  renverse;  aouclic  In  ventre 
en  I’air.  -I-  V.  Negli^enle.  C Igriu- 
ranja  crassa  , e supina . ignorance 
crasse , grossiere,  incxcusablc.+  s.  m. 
T.  de  Gram.  Supin.  -h  adv.  A la  ren- 
ver.se. 

Suppa. , s.  f.  ( soup- pa  ) Soupo.  -(-  GJ- 
teau 

Suppallido , da  , adject.  ( -pdl-li-do  ) 
Un  peu  pdle  ; blafart , qui  tire  un 
peu  sur  le  p.ile. 

Suppediano  , Soppidiano. 

Suppelletlile  , s.  fem.  { -pel-Ut-ti-le  ) 
Meulles ; ustensiles  ; hardes.  f Me- 
moire ; esprit. 

Supptica  , s.  f.  ( soup-pli-ka)  Requete  ; 
suppliquo;  placet. 

Supplicants  , adj  ct  subst.  ( -kan-le  ) 
Suppliant,  qui  supplic. 

Suppiicantcmente  , adverb.  ( ~mdn-te  ) 
Avec  .souniission. 

Supplicate  , V.  a.  ( -ha-re  ) Supplier ; 
conjurer. 

Supplicatorio , ia  , adj.  {-tb-rio)  De 
supplication. 

Supplica{ione  , s.  f.  ( -isib-ne  ) Sup-  • 
plication  ; conjuration,  -f  V.  Sup- 
plica. 

Supplies  , adj.  ( soup-pli-tche  ) Sup- 
pli.'int ; soumis. 

Supplicemente , V.  Supplichcvclmente. 

Supplichevole  , adj.  ( -ki-vo-le  ) Sup- 
pliaut  ; humble ; modcste. 

SupplicUevolmente  , adv.  ( -min-tt  ) 
Huniblenieut  ; respoctueusement. 

Supplicio  , s.  in.  ( -ph-tchio  ) Sup- 
plicc  ; tourmeut  ; peine,  -f-  Supplicio 
estremo  , le  dernier  supplice  , ia 
mort. 

Supplimento  . s.  ni.  ( -min-to  ) Supple- 
ment : .addition  ; surcroit. 

Supplire,  V.  ,ict.  ( -pli-re  ) Suppieer; 
parfiiiro  ; remplicer  ; fouruir. 

Supplifio  , V.  Supplicio. 

Supporre  , v.  a.  ( -pbr-re  ) Supposcr ; 
imagiuer  ; poser  en  fait  : estimer. 

-I-  Mcttre  dessous.  + Substituer ; 
subrogcr. 

Suppositivo  , va  , adject.  ( -ci-ti-ro  ) 
Suppose  ; feiut ; imagine. 

Supposiiifiamente  , adv.  ( -tsia-men-te  ) 
D'uuc  maniere  supposec ; d la  place 
de . . .. 

Suppo-<.ito  , ta  , .adj.  (-po-ci-to  ) Sup- 
pose , Icnu  pour  vrai. 

Suppositorio  , ,s.  m.  ( -tc-rio  ) Suppp- 
sitoire  , sorte  de  medicament. 

Suppos'^ione , f..  f.  (-fs/c-nc)  Suppo- 
siliciu , hypothose. 
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Supposta  , subat.  f.  ( -pd)-ia  ) Supposi-  Susce^hne  , $.  f.  (-tsio-ne)  Susceptiou; 

toire,  medicameat.  reception. 

Supposto  , 8.  m.  (-pos-ta)  Supposi-  Sunciiamento  , ».  m.  (-chi-ta-min-to) 
tion  , proposition  que  t'on  suppose  Resurrection.  C SusciUtion;  mouve- 
commc  vraie.  lueiit  •,  soulevement. 

Suppressiane  , subat.  f.  { -pres-sid-ne ) Suicitare,  v.  a.  {-tu-re)  Ressusciter; 
Supprcssiun  ; extinction  ■,  aOroga-  reudre  1 Aie ; ranimer ; revivifier. 
tion.  d-  Susciter;  exciter;  eveiller.  + v.  n. 

Supprimere  , v.  a.  ( -pri-me-re ) Sup-  et  r.  Ressusciter ; revcnir  a la  vie  ; 

primer ; cacher.  + Taire  ; passer  rcvivre. 

sous  silence ; supprimer.  + Suppri-  Sufcitaiore  , trice  , subst.  ( -ti-re  } 
met;  annuller;  abolir.  Qui  ressuscitc  , etc.  C Qui  suscite , 

Suppuramento , s.  m.  ( -pou-ra-m^n-to)  excite,  etc. 

Suppuration  ; aboutissement.  Susina  , s.  fern.  ( -ci-na  ) Prune  , fruit. 

Suppurate  , v.  n.  ( -rd-re  ) Suppurer  ; Suaino  , subst.  m.  ( -ci-no  ) Pruuier  , 
aboutir.  arbrp. 

Suppurativa , va  , ad),  et  subst.  (-ti-vo)  Si/so  , adv.  ) F.n  liaut. 

Suppur.itif  , qui  fait  venir  d suppu-  Susornione  , ( -for-nid-ne  ) Un 

ration.  suurnois  ; un  dissimule  ; uu  song* 

Suppura^ione , ».  f.  (-t/tid-ne)  Suppu-  creux. 

ration  ; aboutissement.  f Su.Korno  , s.  m.  ( -fdr-no  ) Suffu- 

Supremamenle  , adv.  ( -pre-ma-men-  migaliuii.  •+•  Taloche. 

te  ) Souverainement ; parf.iitcmcut ; Suspenaione  , s.  fern.  ( -pen-tsio-ne  ) 
extr6mement ; excellemment.  Suspension  ; surseance;  treve. -bSus“ 

Supremo,  ma  , adject.  ( -prd- mo  ) Su-  pension  ; interdit. 

prime  ; souverain  ; suremiueut  , Suspensivo  , va  , adj.  ( -tti-ro  ) Sus- 
<|ui  est  au-dessus  de  tous.  peusif. 

Sur , prep.  ( sour ) Sus  ; dessus  ; au-  Suapeso  , V.  Soapeao. 
dessus  ; par-dessus.  II  ne  t'emploie  Suspicare  , V.  Soapettare. 
que  devant  la  voyelle.  Suspi^ione  , s.  f.  ( -pi-tsia-ne  ) Sus- 

Surgente  , adj.  ( -dgen-te  ) Qui  sort ; picion  ; soupc;on  ; defiance. 

qui  se  live.  Sussecutivo  , va  , adj.  ( -se-kou-ti-vo  ) 

Surgere  , v.  n‘  ( sour-dge-re  ) Surgo  , Qui  suit;  qui  vieut  apres. 

aurgi  , etc.;  surai  ; aurto  , ta.  Se  Susaeguente  , adj.  ( -gou^n-te  ) Subse- 
lever  ; sourdre  ; sortir.  -f  S’elever,  quent ; suivant. 

+ Jsillir ; couler  ; sourdre  , t’ecou-  Suaaeguentemente  , adverb.  ( -min-te  ) 
ler.  + Monter.+ Commencer.-t-De-  Subsequemment ; succes.sivement. 

river;  uaitre  ; provenir.  -+  Arrlver;  Suaaeguenfa  , s.  f.  (-gou^n-taa)  Con- 
surgir  ; prendre  terre  ; mouiller  ; soqnence  ; conclusion  ; resultat  ; 
rellcher.  Entra  nel  fiume  , e surge  suite.-bi'er  sussfguen{4,adv.Ejisuite; 
all’  altra  riva.  apres.  ' 

Surressione  , f.  ( -rea-aid-ne)  KeauT-  Suasequente  , mente  , V.  Suateguen- 
rectioD.  •+  Paaqua  di  surressione , la  te  , etc. 

file  de  Pique.  Sussiden^a,  V.  Poaatura , Fondaccio. 

Surettitio  , ^ia  , adject.  ( -rel-ti-tsio  ) Suasidiatore  , s.  m.  { -si-dia-ti-re  ) 
T.  ae  Prat.  Subreptice.;  surpris  , Aide  , qui  donne  du  secours. 
obteuu  par  fraude.  om'ttura  , gratia  Suaaidio  , s.  m.  (-ai-dio)  Aide;  se- 
aurretti^ia.  cours  ; subside  , assistance  extraor- 

Surre^ione  , V.  Surressione.  diuaire.  + Instigation  ; impulsion. 

Surrogamenio  , ga^ione  , subst.  ( -ro-  Suaaiego  , 8.  m.  ( -aU-go  ) Gravite  ; 
ga-men-to  ) Subrogation;  subatitu-  miintieu  scrieux  ; air  de  dignite. 
tion.  Suaaialente  , adj.  [-aia-ten-te)  , isaimo. 

Surrogate , v.  a.  ( -gd-re  ) Subroger ; Subsistaut. 

substituer.  Sussiatenqa , s.  f.  (~tfn-taa)  Subsi.s- 

Surto , tu , adject,  (sour-ro)  i.eve  ; taucc  ; permanence,  conservation 
sorti , etc.  + Degage  ; delie;  dispos.  dc8choses.-f'Subsistauce;nuurriture; 
Suacettivo  , va  , adject.  ( -ti-ro  ) Qui  entretien. 
revolt , on  qui  est  propre  A rccevoir  ; Sussiaiere  , v.  n.  (-sia~te-re)  Subsis- 
tusceptible,  -F  s,  at,  Co  qui  re^oit.  tor  ; durer  ; exister  ; continuer 
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d’etre.+Etre  foade,  solid#,  valable. 
Ed  parlant  d'uD  raisoaneinent , etc. 
•+■  Subsister , s’entretenir  selun  son 
ctat. 

Sussolano  , s.  m.  ( -ao-ld-no  ) L’est. 

•i'lMtu  , s.  f.  ( sous-ta  ) Ciirde  a tier 
les  charges  des  bete^de  somme. 
C Esiere  , mettere  in  susla  , dtre 
en  mouvemeut , donner  le  branle. 

Sustante  , adv.  ( -tdn-te  ) In  au- 

■ sunte  , dcbout  , sur  ses  pieds. 

Suftantivamente  , adv.  ( -ti-ya-min-te  ) 
Substaativeroeut. 

Suatantiro  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
a dc  la  substance ; qui  sub.siste. 
+ T.  de  Gram.  Sub|tautif.  Verba  , 
name  .aubstantivo.  Substantif, 

lo  uom  substantif. 

Sustan:(a  , ^ia  , s.  fem.  ( -tdn-taa ) 
Substance  ; entile  ; essence  , ce  qui 
subsiste  et  existe  en  soi.  + La  subs- 
tance , Tame  separee  du  corps, 
-b  Les  anges.  -b  La  somme  ; le  con- 
tenu  ; la  substance,  -b  Les  biens  , les 
revenus  de  quelqu’un.  + In  susian^a , 
adv.  Eu  substance  ; sommairrment. 

Suaian{iale  , adj.  (-tsui-Ie),  iaaimo. 
Substaiitiel ; essentiei.  -b  Important; 
considerable,  -b  s.  ni.  La  substance ; 
I’essentiel ; la  realite. 

Su.’=tan^ialitd  , tade  , tate , s.  f.  (-li-td) 
Qualite  de  ce  qui  est  substance  , ou 
substanticl. 

Suatan^ialmente  , adverb.  ( -min-te  ) 
SubsLautiellemcnt ; reellement ; es- 
seutiellemcut. 

Suitan^iarai , v.  r.  ( ~tsidr-ai  ) Prendre 
substance. 

Sustan{ievole  , adj.  ( -tsii-vo-U  ) Subs- 
tantiel ; substantieux  ; nourrissant ; 
succulent,  -b  Utile;  profitable;  avan- 
tagkux. 

Suaian^ioao  , aa  , adject.  (~tsid-fo), 
is.aima.  Substantieux  ; nourrissant ; 
succulent. 

Sustenta^ione  , s.  f.  ( -ten~ta-taio-ne  ) 
Subsistance  ; nourriture. 

Sustituire  , v.  a.  ( -toui-re  ) Substituer  ; 
subroger.  -b  T.  de  Droit.  Substituer , 
iustitucr  uu  second  heritier. 
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Suatituto  , I.  ro.  ( -toii-to  ) Substitut ! 
celui  qui  remplace  uu  autre. 

Suatitu{iane  , \^.  Soatitu{iona. 

Susuranle  , adj.  ( ~fOu-rdn-te  ) Mnr- 
murant , qui  gazouille  , murmure. 

Suaurrare  , v.  n.  ( -ra-re  ) Murmurerj 
buurdonner  ; gazouiller.  Medire  ; 
detracter. 

Suaurratore  , s.  tn.  ( -tb-re  ) Chucho- 
teur  , qui  murmure  tout  bat.  -b  Me- 
disant ; detracteur. 

Susurra^ione  , s.  f.  ( ~tali-ne ) Mnr- 
mure;  hourdouuement.  -b  Detraction; 
medisauce. 

Suaurro  , Suaurrio  , s.  m.  ( -foilr-re) 
Murmure ; buurdonnemcnt  ; chu- 
choterie. 

Susurrone  , s.  m.  ( - ri-ne  ) Grogneur  , 
ui  murmure  tout  bas.  C Senieur  de 
iscorde  ; brouillun.  -f  Detracteur  ; 
calomuiateur. 

f Suto  , ta  , adj.  {sou-to  ) Qui  a ete. 

Sutterfugere , v.  ii.  (-fau-ge-re)  Eviter, 
user  de  subterfuges. 

Sutierfugio  , s.  m.  ( -fou-dgio ) Subter- 
fuge ; fuite  ; detour  ; echappatoirai 

Suttrarre  , {/one  , V.  Sottrarre  , etc. 

Sutura  , s.  fem.  ( -tou-ra  ) Suture  , la 
jointure  des  os  du  crane. 

Suverato,  ta  , adj.  ( -ve-rd-to  ) Qui  a 
des  semelles  da  liege.  II  se  dit  das 
Souliers  . etc. 

Suyero  , V.  Sughero.  * 

Suvvertire  , veraione  , V.  Sovyerti- 
re  , etc. 

Suvvi , et  d'uvi , adv.  ( -souy-yi } Le 
dcssus  ; dessut. 

Su{^acchera  , s.  fem.  ( -dadk-ke-ra  ) 
Oxysaccarum.  C Chagrin;  embarras; 
souci. 

Suz^amento  , subst.  m.  ( -taa-mdn-to  ) 
Dess^hcment.' 

Su{{ante  , adj.  ( -tadn-te  ) Qui  seche , 
desseche. 

Su\^are  , v.  a.  et  n.  (-tad-re)  Sccher, 
essuyor  petit  .i  petit. 

Su^jatore  , V.  Su^^ante 

Su^fo,  {a,  adj.  (sou-t.so ) Sec  ; aride; 
desseche;  fletri.  C Desseche : aride; 
peu  fertile,  la  ha  au{{a  I'  'ingegna. 
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T,  Mibst.  masc.  Dix-huitieme  Icttre 
de  I ’alphabet. 

Tabacchiera  , subst  f.  ( ta-hak-hie-ra  ) 
T.ibaliero  ; Ixute. 

Tabai'diista  , s.  m.  ( ~hU-ta  ) Grand 
preueur  de  tabac. 

Tabacca  , ».  masc.  ( ~bdk-ko  ) Tabac  ; 
nicotiaue  ; herbe  .i  la  Reiiic. 

Tahulh  , 8.  m.  ( -biil-lo  ) Timbale. 

Tabano  , na , adject.  ( ~bd-no  ) Lingua 
tabana , medisaat  1 dctracteur  , lan- 
giic  de  serpent. 

Tabarro  , subst.  m,  ( ~bdr-ro  ) , accio  , 
one  , ino.  Mauteau  ; roquelaure  i 
rediugnte. 

Tiite.s.f.  (tii-Je)Pnurriture;corruption. 

Tabefatto  , ta  , adj.  ( -fdt-to  ) Puurri  ; 
putrefic  ; gdte  j corrompu. 

Tabella  , s.  fern.  ( -bcl-la  ) Crecellc  ; 
tarabat.  C Babillard  ; causcur ; ba- 
vard.  C Sonar  le  tabelle  dielro  ad 
alcuno  , railler  quelqu’uu , le  tourner 
en  ridicule. 

Tabemacolo  , s.  m.  ( -ber-nd-ko-lo  ) , 
etto  , ino.  Cliapelle. 

Tail,  s.  m.  ( ta-4/ ) Tabis  , taffetas 
calandrc  , lisse  . onde.  | 

Tacca , 8.  f.  ( tdk-ka  ) Coche ; breebe  ; 
cran  ; entaille  ; coupute.  + Taille  , 
baton  8ur  loquel  on  marque  co  que 
Ton  prend  d credit.  + Coche,  breche 
A uu  instrument  traiichant.  + Petite 
tache  i ordure.  C Vice  ; defaut ; im- 
perfection.+Taille  i stature:  propor- 
tion , forme  , figure  du  corps.  Bella 
tacca  d'uomo,  bella  tacca  di  caval- 
lo  , etc.  -f-  Taille  ; forme ; grosseur  , 
en  narlant  des  chosea.  C Avere  alcuno 
nella  tacca  del  \occolo  , mepriser , 
dedaigner,  faire  pen  de  cas.  C Stare, 
tenere  sotto  la  tacca  del  \occolo  , 
otre  fort  gene , tenir  court. 

Taccagneria  , spbst.  fern.  ( -gne-ri-a  ) 
Taqiiinorie  , avarice  surdide. 

Taccagno,  gna  , adj.  et  8.  ( -hd-gno  ) , 
one.Taqnin  ; vilain  ; avare  ; snrdida. 

Taccato,  ta,  adj.  ( -kd-to  ) Tacheto  j 
marquete  ; moucheto. 

Taccherella  , s.  f.  ( -kt-ril-la  ) Petite 
entaille  , breche  , coche,  etc.  ( Im- 
perfection ; petit  defaut 
Tmt  If, 


Tdcchigrafo , s.  m.  ( -ki-gra-fo  ) Ta, 
chygraphe  , celui  qui  ecril  fort  vlte. 

Taccia  , s.  ( td-tcha  ) Tache  ; vice  J 
defaut. -b  Uomo  di  mala  taccia , homme 
de  mauvais  renom. 

Tucciare  , verb.  act.  ( -tchd-re  ) Tarer  t 
accuser  ; blamcr ; condamner. 

Taccio  , 8.  ro.  ( ta-lcho)  Fare  un  taccio, 
faire  une  cote  mal  taiilec. 

Taccola  , 8.  f.  ( tdk-ko-la  ) Pie  , oisaau 
babillard.  C Jeu  ; divertissement  j 
fete  ; badinage. 

Taccolare  , v.  u.  ( -Id-re  ) Caqueter  ; 
causer;  parler  beaucoup.  -f-  Folatrer; 
joiler.  -f  Dispuler  ; contc.ster. 

Taccolata  , subst.  fem^  ( -Id-ta ) Babil ; 
caquel  ; bavarderie. 

Taccolino  , subst.  masc,  ( -li-no  ) Sorta 
de  gros  drap.  g Babillard ; jaseur ; 
parleur. 

Taccolo  , subst.  misc.X  tdk-ko-lo)  Jeu  ; 
badinage  ; fulaticrie.  -f-  Embarras  ; 
confusion. 

Taccone  , s.  m.  ( -ko-ne  ) , nctno.  Mor- 
ceau  de  culr  que  Ton  met  a des  .sour 
liers  , .d  I'eudroit  tul  ils  sont  uses, 
g Un  bout , un  petit  morceau  da 
quel<|uc  chose. 

Taccuino  , s.  ui.  ( -koui-no)  Tablettes ; 
agenda. 

Tacente  , adj.  ( -tchfn-te ) Qui  se  tait ; 
qui  garde  le  silence. 

Tacere  , v.  n.  et  r.  ( -tchl-re  ) Taccia , 
tad,  tace,  tacciamo,  tacete,  tacciono ; 
lacqui.  Ne  dire  mot  ; se  tenir  ou 
demeurer  coi ; se  laire.  C Etre  tran, 
quille  , calme.  Or  , che  'I  cieto  , « 
la  terra,  e ’I  vento  tace.  + v.  a.  Taire 
ne  dire  pas  ; cachfcr  ; dissimuler.  + s! 
m.  Silence  ; tacet. 

Tacibile,  adj.  ( -tchi-bi-le  ) Qu’on  doi< 
taire , tenir  secret. 

Tacimento,  a.  m.  (-mdn-to)  Silence. 

Tacitamente  , adv.  {-ta-m^n-te  ) Seerd, 
tement ; doucement.  -f  Tacitement, 
sans  8tre  formellement  exprimd. 

Tacito , ta  , adj.  ( -td  tehi-to  ) , issimo’. 
Silencieux  ; secret ; taciturue.  -f-  T;^ 
cite;  sous-entendu. 

Taciturnitd  , tade  , tale  , s.  f.  ( -fquf, 
jii-td  ) Taciturnite  ; silence. 

Fff 
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Tacitumo  , na  , adj.  ( -cour-no  ) Taci- 
turue  ; silcucieux.  -I*  Qui  ue  fait 
point  dc  bruit. 

Tafano  , ».  ni.  {-/u-no)  Taon,  inaecte. 
/ All’  alba  de’  lafani  , fort  tard  , 
sur  le  midi. 

Tafferia,  f.  (-fe-ri-a)  Plateau  da 
bois  des  doreurs. 

Taffcrugia  , ruglio  , subst.  ( -rou-dja  ) 
ChamaillU  ; bagarro  ; melee  ; dis- 
pute. 

Tafetd,  aubst.  m.  ( ~fe-td)  Taffetas, 
etoffe  dc  soie.  + Voile  , ou  mauteau 
de  taffetas. 

Taglia,  subst.  fern,  (td-glia)  Meurtre; 
carnage;  tucrio  ; massacre. -f-Taille; 
imposition ; iuipot.  + Ilamou.+  Prix 
qu'on  paye  a celui  qui  tue  le.s 
bandits,  -p  Alliance  ; ligue  , confe- 
deration. •+■  Part  que  les  allies  doi- 
vcnt  payer  en  vertu  de  lour  cou- 
fcderation.  + Livree  , ou  -b  mode, 
maniere  de  se  mcttre  , de  s’liabiller. 
-b  Volonte  ; grc  ; disposition.  Quando 
tu  vuogli  mcrire  , <iuesto  i m tuj 
taglia.  -b  Taille  , baton  fendu  en  deux 
aur  leq^uol  on  marque  les  choses 
prises  a credit.  + Poulie  ; rooufle. 
-b  Taille  ; stature  ; figure  ; propor- 
tion j forme  ; qualite ; espece.  -b  Ui 
me^a  taglia  , de  moyenue  taille  , ni 
er.ind  ui  petit,  et  C d'uue  couditiou 
honnctc. 

^agliaborse  . s.  m.  ( -bdr-se  ) Filou  ; 
roupeur  de  bourses. 

Tagliacantoni  , subst.  m.  ( -ian-to-ni  ) 
Coupe-jarret  ; bretteur. 

Tagliamento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Coupe  ; 
coupure.  -b  Carnage  ; tuerie. 

Tagliare  , v.  act.  ( -glia-re  ) Tailler  ; 
coyser ; traucher.  -b  Couper  un  habit. 
-bCaiuper.meler  une  liqueur.-bMettre 
la  tete  d un  honiine  a prix.  + Sepa- 
rer  ; eloigner  ; ccarter.  + Tronquer; 
terminer  , mcttre  fin.  + Tromper  ; 
attrarer  ; aurpteudre  ; circonvenir. 
•b  Tagliar  le  capriole  , cabriolcr. 
-b  Tagliar  il  ritorno  , la  strada  , 
couper  le  chemiu  , au  propro  et  an 
figure. -b  Tagliare  , tagliare  a pe{{i , 
tailler.  mettre  en  pieces  , hacher, 
m.issacrcr,  -b  Tagliare  il  r^iona- 
meiuo  , couper  un  discours.  C Tagliar 
le  parole  in  bocca , iuterrompre  quel- 
qu’un.  C Tagliar  le  cal^e  , o 7 giub- 
hone , medire.  C Tagliar  le  legne 
addosso  a chicchessia  , nuirc  , dire 
du  Inal  , rondre  dc  mauv.aia  offices. 

Tagliuia  , s.  fem.  ( -glid-ta  ) Coupe  ; 
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taille.  -b  Tuerie  ; carnage,  -b  Cou- 
pure. C Fare  una  tagliata , faire  uuc 
bravade. 

Tagliatelli , s.  m.  pi.  ( -Ul-li  ) Ver- 
micellcs  plats. 

Tagliato  , ta  , adj.  ( -glid-to  ) Coupe  , 
etc.  C Uien  bati  ; bieii  decouple  i 
d'une  belle  taille. 

Tagliatore  , s.  m.  ( -td-re  ) C lupcur. 

Tagliatura  , s.  fern.  ( -toi.-ra  ) Coupe; 
coupure  ; incision  ; taillade. 

Taglieggiare  , veib.  a.  { -glie-d/d-re  ) 
Mettre  la  tete  d’un  tiomine  a piix. 

Tagliente , adject.  ( -glien-te  ) . is.^ima. 
Trancbant  ; affile.  C Term,  dc  Peint. 
Ombre  tag/ienti, ombres  trauchantea, 
poiutues.  C Lingua  tagliente  , langue 
piquaiito  , murdantc  , satirique. 

Taglienlemente  , adv.  ( -miin-te  ) , itsi- 
mamentc.  Du  trancbant. -b  T.  de  Peint. 
D’uiic  maniere  traucliante. 

Taglicre  , ro  , i.  m.  ( -glii-re  ) , etto  , 
Trauchoir  ; t lilloir.  C Stare  a 
tagliere  con  alcuno  , vivre  ensemble. 
€ FJsser  due  ghiotti  a un  tagliere  , 
fitre  deux  chieus  apres  un  os. 

Taglio  , s.  m.  ^ td-glio  ) Trancbant , 
ie  fit  d’une  epee  , etc.  + Taglio  vivo, 
pointe, ou  trancbant  \i(.Tagliomorto, 
pointe.  ou  trancbant  emousse.  -b  Fe- 
rir  di  taglio  , blesser  du  tranchaut. 
+AIettcrc  al  taglio  della  spada,  p.asser 
au  fil  de  I’epee.  + Taglio  , coupe, 
•b  Coupure  , Taction  de  couper  , et 
-b  la  cliose  coupeo.  -b  Blessure  qu’on 
fait  en  ccupant.  -b  Coupe  ; taille  , la 
mauieredccoupcr.-bOccasion;oppor- 
tuuitc;loisir;  temps;  aise;  rencontre. 
S'  e’  viene  il  taglio  , i'  ci  faro  buon' 
opra.  C Taille ; stature  ; figure  ; pro- 
portion du  corps.  + Fender  a taglio, 
veudro  en  detail , et  + en  parlant  dci 
choses  qii’ou  mange , veudre  apies 
avoir  duiine  Tessal. -b  Fls'scr  taglio  in 
chicchcsaia  , ctre  propre  , bou  , ca- 
pable do  quelque  chose. 

TagUolini , s.  m.  pi.  ( -It-ni  ) Vormi- 
celles  plats. 

Taglione  , s.  m.  ( -glib-ne  ) Talion  , 
la  peine  du  talion.  -b  Taille  ; impo- 
sition ; impot. 

Tagliuola  , s.  f.  ( -glid-la  ) Traquenard. 
-b  Piege  ; trappe  ; trebucliet. 

Tagliuolo  , a.  m.  ( -glio-lo  ) Tranche ; 
rouelle. 

Tagliu^^amento  , s.  masc.  ( -gliou-tsa- 
mdn-io  ) L’action  de  hacher. 

Tagliu^fare  , v.  a.  ( -tsd-re  ) Hacher  ; 
Jiarcutcr  j chaipouter  ; dccouper. 
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Talahalacco  , s.  ni.  { -la-la-Idk-ko  ) 
Atabaie  , scrte  d’iastrumeat  chez  les 
Maures. 

Talacimanno  , rti.  ( -tchi-mun-rw  ) 
Celui  qui , chez  les  Turcs  , appelle 
le  peuple  aux  prieres  publiques. 

Talamo  , s.  m.  ( ti-la-mo  ) Couche 
Duptiale. 

Talari , s.  m.  pi.  ( -Id-ri  ) Le*  talon- 
nieres  de  Mercure. 

Talchi  , adv;  ( tal-kd  ) De  sorte  que  ; 
de  fa<;on  que. 

Talca  , s.  m.  ( tal-ko ) Talc  , »orte  de 
pierre. 

Tale  , adj.  ( td-le  ) Tel ; pareil ; sem- 
blable.  + Quelqu’iin.  + Vn  tale,  uu 
tel  , quclqu’un  ,ccrt.iin.+  Condursi, 
^iupnere  a tale , ae  reduiro  a uii  tel 
etat , a un  tel  point.  + Tale  , auivi 
de  son  currespundant  Wie,  a la  force 
d’advcrbo  , et  tiguifie  de  facon  ; 
tellemeut  ; de  *orte.  + Tal  eia  d'  al- 
cuno  , tant  pit  pour  lui. 

Talea  , ».  feci.  ( ta-lea  ) Bouture  ou 

■ branche  d’arbre  pour  planter. 

Talentare  ^ v.  n..  ( -len-id-re  ) Plaire  ; 

, aereer  ; avenir. 

Talento , m.  ( -Un-to ) Desir  ; envie  ; 

I voloute;  gre  ; souh.ait.+Talent.mon- 
oaie  de*  ancieus.  + Talent ; habilele ; 
capacite.  + Afaf  talento  , inauvaise 
intention  , tancuue  . colere.  + Mai 
talento  d’  alcuno  , adv.  Malgrc  sui ; 

■ en  depit  de  lui ; cuntre  sun  gre. 

Tal  tone  , V.  Taglione. 

Tallire  , v.  n.  ( -li-re  ) Montor  en 
graine. 

Tallo  , s.  m.  ( tdl-lo  ) La  pousse  dcs 
plante*  qui  .montent  en  graine. 
+ Greffe  ; bouture.  C Mettere  ri- 

- mettere  il  tallo  , se  relever.  C Ki- 
mettere  un  tallo  sul  vecchio  , ta- 
ieunir. 

Tallone  , t.  m.  ( -Id-ne  ) Talon. 

Talmente  , adv.  ( -mdnrte  ) Tellemeut 
que.  II  est  toujours  auivi  de  son  cor- 
respondant  che. 

Talmude  , s.  m.  ( -moii-de  ) Talmud  , 
livre  qui  contient  la  ductriue  des 

' Juif*. 

Talmudista  , i,  m.  ( -die-ta  ) Talmu- 

- disfe. 

Talora  , adv.  (-li-ra  ) Quelquefois. 

Talotta  I adv.  ( -loc-ta  ) Do  fois  a 
autre  ; par  fois. 

Talpa , et  Talpe  , s.  f.  ( tdl-pa  ) Taupe , 
animal. 

Talunn  , V.  /4lcuno. 

Talveha , V.  Talora, 


TAM 

Tamanto  , ta  , adject.  ( -man- to  ) Si 
grand. 

Tamarindo  , s.  m.  ( -rin-do  ) Tamarin. 
arbrc. 

Tamarisco  , V.  Tamerice, 

Tambascid  , s.  m.  ( -ba-cUd  ) Passe- 
temps  ; divertissement;  amusement. 

Tambellone  , s.  m.  ( -bel-ld-ne  ) Ta- 
blettes  dont  on  pave  I'atre  d'uu  four, 
f Sot ; niais ; lourdaud. 

Tamhuraccio  , ».  m.  ( -bou-rd-tcho  ) 
Un  gros  roauvais  tambour.  Sorte 
de  timbale  dcs  Maures. 

Tanibtir^ione , s,  f.  ( -djb-ne)  Accu- 
sation , plainte  en  lustice. 

Tamhurare , y.  a.  ( -rd-re  ) Accuser  ; 
deposer  , temoigaer  contre  ; porter 
*a  plainte  en  justice  contre  quel- 
qu'im.  -l-  Frapper  , dunncr  dcs  coups 
de  baton.  ■ 

Tamburello  , s.  m.  ( -rll-lo  ) Tambour 
de  basque. 

Tamburino  , m.  ( -ri-no  ) Tambour  ; 
tambourineur.  C Couteaudetripi^re; 
liomme  faux.  + Petit  tambour. 

Tamburo  , n.  m.  ( -bou-ro  ) Tambour; 
caisse.-j-Malie,  sorte  de  coffre  de bois. 
■+  Petite  boite  pour  y raettre  les  pl.i- 
cet*  , memoires  , accusations  , etc. 
-b  Mole  ; lame  de  mer  ; rond  da 
mer  , poisson. 

Tambussare , v.  a.  (-bous-sd-re)  Frap- 
per i battre. 

Tamerice,  rige  , rigia,  a.  ( -me-ri-tche) 
Tamaris,  ou  tamarise,  arbre.  -b  Vase 
de  bois  de  tamaris.  + adj.  Fiore 
tamarice  , Heurs  de  tamaris. 

Tampoco  , adv.  ( -pd-ho  ) Non  plus  ; 
pas  meme. 

Tana , s.  f.  ( td-na  ) Taniere  ; caverne  ; 
g!te.  -b  Fosse  ; trou  ; caliche.  C Tana 
degli  occhj  , creux  , cavite  des  yeux, 

Tanaceto , $.  m.  ( -tchd-to  ) Tauaisie. 
' plante. 

Tanaglia  , subst.  f.  ( -nd-glia  ) , itta. 
Teuaille* ; pinces.  -b  Le  supplica 
des  teuailles  ardentcs.  C Levare , 
cavare  alcuna  cosa  colie  lanaglie  , 
arracher  ies  mots  de  la  Louche , 
obtcnir  , nu  . faire  qucique  chose 
avec  beaucoup  de  peine.  C II  pojjolo 
erano  le  sue  tuna^lie,  le  peuple  etaiC 
son  appui,  sa  force. 

Tani  , subst.  m.  ( -tu-nd  ) La  coulcur 
tanuce. 

Tanfanare  , V.  Tartassare. 

Tanfo  , 8 m.  ( tin-fo  ) Godt  do  moisi , 
de  chauci.  Pigliar  di  tanfo,  chauctr, 
moiiir,  + Muisissure. 

F ff  ^ 
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Tdngente,  adj.  (-dgin-te)  T.  it  Giom. 
Tangenle. 

Tangere  , Toccare. 

Tanghero  , ra  , ad).  ( tdn-gue-ro) , tUo. 
Grostier ; ruttre. 

Tangibile , ad).  ( -dgi-bi-le)  Qu’on  peut 
toucher. 

Tangoccio , in,  ( -gd-tcho  ) Ignorant  ; 
pesant ; lourdaud  ; grossier  ; ctourdi. 

Taruafera  , raU  , a.  tern.  ( -ta-fe-ra) 
Galimathiaa  ; amfigouri  , diicuurs 
eonuyeux  et  lana  liaison. 

Tunlino,  na,  ad),  {-ti-no),  etto.  Tres- 
petit  1 fort  petit.  + *■  f-Jit  peu  ; 
uu  petit  bout ; un  petit  brio,  -f  Lh 
tantino  , un  tantinetto  , adv.  Un  peui 
taot  suit  peu. 

Tamo  , ta  , adject.  ( tdn-to  ) Tant. 
-f-  Tamo  (juamo  , tamo  cUe  , taut , 
autant  qiie.  -f  Ogni  tamo  tempo  , a 
un  temps  prrfi.x.  + Dame  , toccarne 
tame  , battie  bien  , ou  ctio  liieu 
battu.  + Comptrare  , vender  tamo  , 
aclietcr  , ou  vendre  a uu  tel  prix. 
•+-  Tanto  , 8.  in.  Taut.  + II  mio 
maestro  sorrise  di  tamo  , inon  maitre 
sourit  dc  cela.  + adv.  Tant;  aulaut ; 
tellemcnt  que  ; a tel  point  quo.  II 
est  toujuurs  suivi  ou  precede.de  sou 
correspoudant  quanto  , rlie.  Era  tamo 
lella , che  nulla  piu.  + De  .sortc  que  ; 
de  fa^on  que.  + Sculement.  Ou  dit 
aus.si  tanto  solamente.  d*  Taut  ; si 
long-temps ; autant  de  temps.  + ri 
tanto  , a tel  point  , d tel  terme  , 
en  tel  etat.  -b  Esser  da  tanto  , etre 
capable  de  , etc.  , avoir  la  force  , 
I'habilelc  de...  4 Di  tanto , tellcmcut. 
■f  In  tamo,  en  attendant,  cependant. 

Eer  tamo  , iieaunioius,  toutefois  , 
cependant,  et+  pour  cela;  e’estpour- 
quol.  + Nan  per  tanto  , cepeudaiit  , 
ueaninoius.  + Tanto,  o quanto  , quel- 
que  pcu.+  Tam' d,  en  uu  mot ; bief; 
en  conclusiou.  + -4  tanto  per  tanto  , 
avec  cette  proportion.  4 Eiit  che 
tanto,  autaut  qu’il  faudrait.  4*  TViiwo 
che  , de  f.u^oii  que  , au  point  que  , 
et  4 jusqu’a  ce  que. 

Tantosto  , adv.  ( -tds-to  ) Tantdt;  tout 
de  suite ; sur  le  champ ; promple- 
ment ; d'abord.  + s.  m.  l/n  tantosto 
di  Francia  vien  proscrai.  4 adj  Uova 
tantoste , oeufs  cuits  avec  du  bcurre 
sur  des  roties. 

Tapinare  , v.  n.  ( -pi-nd-re  ) Mener 
une  vie  miserable  ; tirer  le  diable 
par  la  queue.  H v.  r.  S'aiSiger  ; se 
chagriuer.  ^ 


TAP 

Taplnhd  , V.  JIfeschinita  , BaatcfZa. 

Tapino , na  , ad),  (-pi-no),  ello.  Mise- 
rable; souffreteux ; iufortuue.  4 Bas ; 
ordinaire  ; abject ; m^risable. 

Tappeto  , s.  m.  (-pd-to ) Tapis.  C Levar 
il  tappeto  , ne  donner  plus  a manger. 
4 prov.  Levare  , levarsi  da  tappeto  , 
abaudouuer  une  entreprise.  C Met- 
ter  sul  tappeto  , mettre  sur  le  tapis , 
proposer.  C Pagar  sul  tappeto  . payer 
par  voie  de  justice.  C Star  alia  fine- 
stra  col  tappeto  , atteudre  a sou  aise 
Tissue  de  qiielque  chose. 

Tappe\\eria  , s.  f.  ( -tse-ri-a  ) Tapisse- 
rie  ; teuture. 

Tara  , s.  f.  ( td-ra  ) Tare  ; dcchet. 
( Far  la  tara  a quel  che  vien  ditto, 
croire  luoins  qu'ou  eu  dit.  C Cose  che 
patiscono  le  lor  tare  , affaires  qul 
souffrent  quelqucs  difficultes. 

Tarabara , ( -bd-ra  ) Kien  de  fait ; cela 
n’aboutit  k rieu. 

Tarabuso  , s.  m.  ( -boii-fo  ) Butor  i 
oiscau. 

Tarantello  , a,  m.  (-ran-til-lo  ) Le  par- 
dessus ; la  bonne  mesure ; Icbon  poids, 

Tarantola,  s.f.  (-rdn-to-la)  Tarentule; 
stellion , petit  lezard. 

Taramolato  , ta  , adj.  ( -Id-lo  ) Mordu 
de  la  tarentule.- 

Tarare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Rabattre  d’un 
comptc  , en  reduire  les  priz  a la 
juste  valeut. 

Tarctore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  reduit. 
ajusic  un  compte. 

Xt  Tarchiato,  ta  , adj.  ( -hid-to  ) , tlla, 
Menibru  ; trapu  ; dodu. 

Tardamente  , adv.  ( -da-min-te  ) , issi- 
mamente.  l.eutemeut  ; doucement ; 
froidement. 

Tardamento  , a.  m.  ( -min-to  ) Retar- 
dement ; retard. 

Tardante  , adj.  (-ddn-te)  Tempori.seur; 
qui  retard-a. 

Tardantemtnte  , adv.  ( -min-te  ) Avac 
leuteur;  doucement. 

Tardan^a  , s.  f.  ( -dan-tsa  ) Retard  ; 
longueur ; delai. 

Tardare  , v.  n.  et  r.  ( -dd-re  ) Retar- 
der ; tarder  j differer ; dilayer ; tem- 
poriicr.  4 Se  faire  tard  . gid  ai  co- 
minriava  a tardare  il  giorno.  4 Tar- 
der ; £tre  impatient.  Oh  quanto  tardt 
a me  ch’  altri  qui  giunga. -F  a. 
Retarder;  air.user;  eiitreteuir. 

Tarde^ja  , V.  Tardan^a. 

Tardi , adv.  de  temps.  ( tdr-di  ) , ettO. 
Tard.  4 Leutement  ; doucement  j 
posement.  4 Al  tardi , sur  U tard* 
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' nor  le  W)ir;  au  soir.+  Tarii,  a.  m. 
Tard.  Egli  i tardi.  + Far-ii  , essere, 
sembrare  tardi  , etc.  , tarder , etre 
impatieut  de...  Quanto  mi  e tardi, 
ch'  to  le  parli. 

Tarditi , fade  , tale  , a.  f.  ( -di-ta  ) Len- 
teur  ; iudoleoce  ■,  DcgliKcuce. 

Tardivo  , va  , adject.  ( -dt-vo  ) Tardif ; 
lent ; loug  ; nouch.ilaiit. 

Tardo , da  , adj.  ( tdr-do  ) , iisimo  , etto. 
Tardif ; negligent ; long;  pare^seux. 
+ Tard.  E'  ora  i tarda,  -r  Rigide  ; 
terieiix.  E I'  atto  mansueto  , umile  , 
e tardo. 

Tardo  , adv.  V.  Tardi.  + Al  tardo  , 
aur  le  tard. 

Targa  , s.  f.  ( idr-ga  ) , one  , etta. 
Targe,  espcce  do  l>onclier. 

Targone  , a.  ni.  ( -gd-ne  ) Une  gr.inde 
targe ; im  grand  bouclier.  + Estragou, 
plante. 

Tariffa  , s.  f ( -rlf  fa  ) Taux.  + Tarif. 
+ Tarif  des  monnaies  , etc.  • 

Tarisca  , a.  f.  ( -ris-ia  ) Ear  tarisca  , 
manger  enacmlde  , faire  gogaille. 

Tarlare  , v.  n.  ( -la-re  ) Se  vermouler ; 
se  carier. 

Tarlata  , ta  , adj.  ( -Li-to  ) Vermoulu; 
carie  ; rouge  , pique  de.a  vora.  C An- 
cien.  Esser  de'  tarlati  di  caaa. 

Tarlo  , a.  m.  ( tdr-!o  ) Ver  rongeur. 
+ Vermoulure  , pomlin  qui  sort  du 
boia  vermoulu.  C Avere  it  tarlo  con 
alcuno  , avoir  une  dent  contre  queU 
qu’un. 

Tarma , s.  f.  ( t.ir-ma ) Teigne  ; f0rce, 
especc  de  ver  qui  rouge. 

Tarmato,  ta,  adj.  ( -ma-to)  Ronge  des 
teignes. 

Taroccare  , v.  n.  ( -rok-ha-re ) Crier  ; 
sc  fdcher;  .s'empnrter;  se  courroucer. 

Tarocchi  , a.  m.  pi.  ( -rok-ki  ) Tarots, 
sorto  de  jcu  , et+  lea  cartes  avec  les- 
quelles  on  ie  joue.  (t  Essere  come  it 
matto  fra  tarocchi  .sehntrrxtr  par-tout. 

Tarpare  , v.  a.  ( -pa-re  ) Rogtier  lea 
plumes  des  ailos.  t Rogner.  les  ailes 
a qnelqu'uu  , lui  retrauchcr  do  son 
auti'ritc,  de  son  credit.de  ses  profits. 

Tarpigna  , pina  , V.  ErAtimio. 

Tarsia,  a.  t.  ( -ci-a  ) Ouvrage  de  mar- 
queterie.  Avare;  ctasseux ; taquiu  ; 
sordide. 

Tarso , 8.  m.  ( tdr-so  ) M.irbro  Wane 
dont  les  verriers  se  servent  pour  faire 
le  crisl.ll  parf.iit.  + T.  d'Anat.  Tar‘e, 
partie  du  pied  avant  les  doigts. 

Tartagliare  , v.  n.  {-ta-glid-re)]iiO- 
douilier;  beg.iyer;  balbutier, 
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Taraglione , s.  m.  ( -glib-ne  ) Breduuil- 
leur  ; begue. 

Tariana  , s.  f.  f -td-na  ) Tartane  , es- 
pece  de  navire. 

Tartara  , s.  f.  ( tdr-ta-ra  ) Tarte,  aorto 
de  piece  de  pdti.sserie. 

Tartareo  , rea  , adj.  ( -td-reo  ) Du  tar- 
tare  ; infernal,  -f-  Tartareux  , qui  a 
la  qualite  du  tartre. 

Tartaro,  s.  m.  (tdr-ta-ro)  Tartre. 

Tartaruga  , s.  t.  ( -roii-ga  ) Tortue , 
animal.  4-  Ecaille  de  tortue. 

Tartassare  , v.  a.  ( -tas  sd-re)  Battre  i 
mal-mener;  maltraitcr;  tourmeulcr, 

Tartufo, , s.  m.  ( -toiifo)  Truffe  , plante 
qui  u’a  ui  racines  ui  fcuilles.  + Tar- 

[ tuf  bianchi , porrme-s  de  terre. 

Tarva  , s.  f.  ( tdr  va  ) Sorte  d'animal 
quadrupede  de  I'Anicrique. 

Taruolo  , s.  m.  ( -ro-lo  ) Chancre 
verolique. 

Tasca  , s.  f.  ( tds-ka  ) , one , m.  etta. 
Poebe  ; havre-sac ; bourse  ; be.sace  ; 
gibeciere;  giberiie.y)>  Avert  in  tasca, 
hair,  mepriser,  abliorrer. 

Tascata  ,».{.(  -kd-ta  ) Une  pleine 
poche , etc. 

Ta.ichetto  , V.  Sacchetto. 

Ta.so , V.  Tartaro. 

Tassa  ,».£.{  tds  sa  ) 'faxe  ; faux  ; 
impot  ; cotisatinu. 

Tassagione  , s.  f.  {^-djb-ne)  Taxation. 

Tassare,  y.  a.  ( ~s.t-re)  Taxer  ; cotiser. 
C Taxer:  fixer;  regler.  + Taxer; 
iuculper  ; notcr.  + Tassare  alcuno  , 
taxer  i|uclqu'uu  , lui  fixer  cc  qu’il 
doit  payer. 

Tassativo  , va,  adj.  ( -ti-vo  ) Qui  pent 
etre  taxe. 

Tassafione,  s.  f.  (-tsib-ne  ) Taxation; 
taxe  ; taux. 

Tassellare  , v.  a.  ( -sel-ld-re  ) Restau- 
rcr ; reparer. 

Tassello  , m.  ( -s(l-to  ) , etto  , ino. 
Collier  de  nianteau.  Petit  mor- 
ceau  de  bois  , de  pierre  , etc. , pour 
raccommodcr  quelque  chose  cas.ite  , 
ou  pour  ornemeut. 

Tassetto  , 8.  m.  ( -silt-to  ) Tas  , petite 
enclume  pour  les  otlevres. 

Tas,so  , subst.  m.  ( tds-so  ) If , arbre. 
4 Tais.son  ; blaireau  , animal. 

Tassobarbasso  , s.  m.  ( -bar-bds  so  ) 
Bouillon  blanc  , plante. 

Tasta  , 8.  fern.  ( tas-ta  ) , etta  , o/.Via. 
Teutc  ; bourdounet.  C Gdue  ; in- 
conrmodite ; ennui. 

Tastame  , i.  m.  ( -td-me  ) Lc  clavier, 
ou  let  tuucliea  d’un  instrument. 
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Tustamento  , s.  in.  ( -mdn-to  ) AttflU- 
chemeut ; le  toucher  ; tact. 

Tastare , v.  act.  (-td-re)  Toucher; 
tatcr ; manier.  C Souder;  recounaitre; 
esvayer ; eprouver. 

Tjstiitore  , a.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
touche  ; titoiiueur  , qui  manic. 

Tuxtatura,  *.  f.  ( -taii-ra)  Clavier.  + Le* 
touches  d'uu  iustrumeut  .a  mauche. 

Tusto  , s.  ni.  ( tds-to  ) Le  toucher  ; 
rattouchemcut ; le  tact.  + Andar  al , 
tol  tasto , alter  a tatous , en  taton- 
naut.  + Taxti  , clavier  , touches 
d’iustrument  de  oiu.sique.  C Toccare 
un  tiH-io  , tater  le  pools  a quciqu’un 
lur  une  affaire.  C Toccare  il  tasto 
buono , toucher  la  bonne  cordc. 

Taslone  , ni  , adv.  ( -td-ne  ) Andar 
ta.xlone  , a tastone  , alter  a tatous  , 
eti  tatant . a I'aveuglette,  tatouner, 
ct  C agir  a tatnns , au  hasard  , pro- 
ceder  avec  incertitude. 

Tato  , ct  TaU,  subst.  ( td-to  ) Term, 
tnfuntin,  Frcre  ; sceur. 

Tattamella  , s,  f.  ( -ta-m{Ula  ) Babil ; 
jaserie  ; causerie. 

Tattamellare , V.  Ciarlare. 

Tattera  ,*.{.(  tat-te-ra  ) Dcfaut  ; 
vice;  t.vche.  + Minuties;  niaiserics; 
vctilles.  + Fic  : crdtes. 

Tatto , 8.  m.  (-liit-to)  l^e  tact;  le 
toucher. 

Tatu.xa  , s.  f.  ( -toil-fa  ) Tatou  ; arma- 
ditle  , animal. 

Taverna  , s.  f.  ( -vtr-na ) Cabaret  ; 
taverue  ; gargote. 

Tavcrnaio  , s.  m.  (-nd-io)  Cabaretier; 
gargotier.  + Crnpuleux ; ivrogne. 

Taverniere  , a.  m.  ( -mV-rc ) Crapuleur; 
ivrogne  ; biberon.  -f  Cabaretier. 

Tavola  , s.  f.  ( ta-vo-la  ) , one  , ctto  , 
ino  , ina , uffa.  Table  a mauger  ; 
table.  + Mettere  , far  tavola  , leiiir 
table  , faire  dcs  repas , banqueter. 
+ MetUre  , Icvar  le  tavole  , nieffrc 
le  couvert  , dcsservir.  + Bureau  ; 
comptoir.  -+•  Plauche ; ais  ; 1am- 
bourde.  -F  Tableau  d'autcl.  -F  Un 
carre  ; uue  plauche  carrdc.  -F  Toutes 
tabic.s  , sorte  de  jeu.  -F  Registre  ; 
rfile.  + Blanche  d'un  livre  ; figure. 
-F  L'alphabet ; la  croix  do  par  Dieu. 
-F  Table  , index  d’uu  livre. -F  TaMci 
fcuille  , plauche  4>u  Ton  voit  d’uu 
coup'd’ocil  les  matieres  dograatiquet, 
Mstoriquet,  etc.,  reduites  methodi- 
quemeut.  C Giuoco  di  poche  tavole  , 
entreprise  hicile  ct  courte.  -F  Gioie 
in  tavola , diamau*  eu  table. 
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Tavolaceiaio  , a.  nt.  (-tchd-io)  Falseur 
de  targes  de  bois. 

Tavolaccino  , s.  m.  ( -tchi-no)  Huissier; 
hoqueton ; porte-masse. 

Tavolaccio  , s.  m.  ( -Id-tcho  ) Targe  , 
ou  bouclierdc  bois.  ( Far  tavolaccio, 
faire  de  grauils  preparatifs. 

Tavolare  , v.  u.  { -la-re  ) Faire  parRe 
remise  au  jeu  dcs  cchecs.  Ou  dit 
plutot  intavolare.  -F  Planclicier , 
couvrir  de  planches. 

Tavolata  , s.  f.  ( -Id-ta ) Une  table 
pleine  de  convive.s. 

Tavohito  , 8.  m.  (-Id-te)  Cloiton  da 
bois  ; planchcr  ; bardis;  auvent. 

Tavolclla  , a.  f.  ( -Icl-la  ) Petit  echi- 
quier.  -F  Tablelte  ciree  sur  laquelle 
ecrivaieut  ou  dessinaient  le*  anciens. 

Tavolello  , s.  m.  ( -Ul-lo ) Bureau  ; 
comptoir.  € E.sere  , stare  sul  tavo- 
lello , etre  eu  danger,  courir  risque. 

Tavoletta  , s.  f.  ( -Ut-ta  ) Petite  table 
d m.rnger.  -F  Palette  de  peintre. 
-F  Petit  tableau.  -F  Tabictte  enduita 
de  cire  , sur  laquelle  les  anciens 
ecriv.aieut  ou  dessiuaicut. 

Tavoliere , ri , s.  ni.  {-lie-re)  Fchi- 
quier  ; damier  ; trictrac.  C Avers 
tulto  'I  Buo  in  sul  tavoliere  , avoir 
tout  son  bien  sur  une  carte.  C Esscr 
sul  tavoliere  , etre  sur  le  tapis , et 
-F  risquer  , etre  eu  danger.  -F  Ta- 
volicre  , banquier , cambiste. 

Tavoloffa  , 8.  f.  ( -lo-tsa  ) Palette  de 
peintre. 

Ta^  , s.  m.  ( taou-ro  ) Taureau. 

Tafia  , 8.  f.  (td-tsa),  one , etta.  Taase; 
coupe.  -F  Une  tasse  ; une  tassee  , 
plciu  unc  tas.se.  -F  Bassin  de  fontaine. 

Taffetta  , subst.  f.  ( -tsdt-ta  ) Petite 
C4iupe ; petite  tassc.  -F  Karcisse, 
fleur. 

Te  , pr4in.  pas*,  (ti)  Te . d toi. /j 
te  lo  diceva  , je  to  le  disais.  -F  Toi. 
Tu  mi  ami,  come  io  te.  Felice  te  , 
die  riamato  ami.  F part.  expl.  0 disse 
bruto  . tu  te  la  grijtrai  , tu  la 
prendras. 

Te  . dcuxieme  pers.  de  I’imper.  (ti) 
Tieus  ; prcnds.  + Tenne  , preuds  en. 
+ Te  te  , m4)t  dout  4in  se  sert  pour 
appelcr  uu  chieu.  -F  S4irte  de  jeu 
d'cufans. 

Te  , s.  m.  (td)  The,  arbuste,  et 
-F  sa  feuille. 

Teatrale  , adj.  ( tea-trd-le  ) Th4^atral. 

Teatro  , s.  m.  ( ted-tro ) Theatre , 
Salle  de  spect.icle. 

Tebertino , V,  Tiburtino, 
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Tecca  , ».  f.  (tiik-ka)  Petite  taclia  ; 
petit  defaut, 

Tecchire,  V.  j4ttecchire. 

TeccoU  , s.  f.  ( tik-ko-la  ) , ina.  Petite 
tache ; legcr  defaut. 

Tecnico  , Cl  , adj.  (tek-ni-ko)  Techni- 
que , qui  appartient  auz  arts.  II  se 
dit  des  niotii. 

Tcco , pruu.  pass,  indciitihe  avec  la 
prep.  con.  ( te-ko  ) Avec  toi. 

/ Tecomeco  , s.  ui.  ( -mi-ko  ) Couteau 
de  tripiere  ; homme  double. 

Tedi  , s,  f.  ( ti-da ) Torche  ; flam- 
beau. Espece  de  pin  sauvage. 

Tediire , v.  a.  (-dii-re)  Eanuyer  ; 
incummoder ; fatiguer. 

Tedio  , s,  ni.  (tc-dio)  Ennui;  chagrin; 
degout.  Tenere  a tedio  , ennuyer  , 
faliguer.  + Star  a tedio,  s’ennuyer, 
perir  d’ennui. 

Tedioso,  SI,  adj.  (-dld-fo)  Ennuyeur; 
facheux  ; choquant  ; genant. 

Tegimau  , s.  f.  ( -ga-mi-ta ) Une 
casserole  picine.  -f-  Coup  dunne  avec 
unc  casserole. 

Tegime  , s.  m.  ( -gd-me  ) , ino.  Cas- 
serole de  lone. 

Tfgghia  , s.  f.  ( tjg-guia  ) , ina  , U{{a. 
Tourliere.  -b  Platiue  , grand  rond 
de  ciiivre  convexe  sur  lequel  on  fait 
secher  du  Huge. 

Teglia  , s.  feni,  ( te-glii  ) , one.  Tour- 
tiere. 

Tegliata  , s.  f.  ( -glii-ta  ) Ce  quo  peut 
contenir  une  tourtierc. 

Tegnente , adj.  {-gnen  te)  Tenace  ; 
gluaut;  visqueux ; qui  tient  forte- 
ment.  -f-  Avare  ; tenace  ; chiche  ; 
me.squin.  + V.  Possedente 

Tegnen\a  , s.  f.  ( -gn£n-tsa  ) Teoa- 
cite  ; viscosite. 

Tegolo  , la  , subst.  ( li-go-lo  ) , tlto  , 
ettu  , ino.  Tuile. 

Tela  , 8.  f.  ( ti-la  ) Toile.  -f  Tableau  ; 
peinture.  ( Trame  ; piege  ; em- 
biiche.  C T^a  tela  della  vita  spesso 
e tagiiata  in  sul  telaio.  C ^ dirvelo 
sarebbe  gran  tela  , co  serait  trop  long 
i vous  racouter. 

Telaio  . s.  m.  ( -Id-io ) Metier  de 
tis.serand.  -t-  Chassis  ; metier,  -b  T. 
d'Impr.  Chassis. 

Teleria  , s.  f.  ( -le-ri-a  ) Toilerie  , 
ouantite  de  toile. 

Telescopio  , 8.  m.  ( -le$-kd-pio  ) Te- 
lescope. 

Teletta  , 8.  f.  ( Mt-ta  ) Toile  fine  , 
legere  , deliee.  -b  Toile  d’or , ou 
d’argeat. 
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Telo,  8.  m.  (te-lo)  L.aizc  de  toile; 
le.  C Espace.  -1-  Toile. 

Tela,  subst.  m.  (t£  lo)  Dard ; trait, 
-b  Foudre.  C Arquebuse ; fusil. 

Tema  , s.  f.  ( i£  ma)  Crainte  ; peur  ; 
apprehension. 

Tema  , subst.  ( t£-ma  ) Theme;  com- 
position ; sujot ; matieie.  + T.  de 
Gram.  Racine  , origins  d'uu  mot. 

Temente  , adj.  {-min-te)  Craiutif ; 
tiniide. 

Tcmen^a  , s.  f.  (-mSn-tsa)  Crainte; 
peur  ; doute  ; apprehension. 

Temerariamente , adv.  (-ra-ria-m£n-te) 
Tenierairement  ; imprudemment  ; 
ctourdinient. 

Temerario  , ria  , adj.  ( -rd-rie  ) Terae- 
raire  ; audacieux  ; mal-avise.  b Giu- 
dijio  temerario  , jugement  temcraire. 

Temere,  v.  a.  ( -m£-re)  Cfaindre  ; re- 
douter  ; apprehender ; douter  ; he- 
siter.  -b  Souffrir.  Quell’  arkore  hce 
temuto.  -b  Cemere  u solletico  , il 
caldo  , il  freddo  , etc. . craindre  la 
chatcuillement , le  froid  , le  chaud  . 
etc.  , en  etre.  incommode. 

Temeriid  , tide  , tate  , s.  f.  ( -ri-td  ) 
Temeritc  ; audace  ; hardiesse  im- 
prudente  et  inconsidoree. 

Temo  , 8.  m.  ( t(-mo ) Gouvcrnail  . 
timon. 

Temolo  , 8.  m.  ( ti-mo-lo  ) Espece  da 
truite  de  riviere.  > 

Temone  , niere  , ro , V.  Timone  , etc.' 

Tempaccio , 8.  m.  (-pd-tcho)  Mauvais, 
gros  temps. 

Tt  Tempcllamento  , subst.  ro.  ( -pel-la- 
mcn-io  ) Brauie ; secousse.  (C  Chau- 
cellcmeiit ; doute  ; incertitude. 

if  Tempellare  , v.  a.  (-Id-re  ) Branlcr; 
remuer.  C Tenir  en  suspeus  , ou 
entre  deux,  -b  v.  n.  Chauceler ; 
vaciller  ; hesiter. 

Tempellata  , V.  Tempello. 

Tempello  , s.  m.  (-p£l-lo)  Tinlemeiit. 
sou  interroropu  , ou  qui  va  en  dimi- 
nuant , de  cloches  ou  d'instrumeus. 
i Bruit ; vacarme. 

Tempellone  , s.  m.  ( -Ib-ne ) Sot ; 
pesant  ; lourdaud.  -b  Chipoticr  ; 
vetilleur.  -b  indetermine  ; irresolu. 

Tempera  ,».(.( tim-pe-ra  ) Trenipe  , 
la  qiialitc  quo  le  fer  coutracte  quami 
on  le  trempe.  C Treinpe  ; hunieur  ; 
caractere  ; uaturel ; manicre  ; genie  ; 
inclination  ; sorte  ; forme  ; genre  ; 
complexion,  -b  Chant ; accord ; har- 
monic ; concert,  -b  Disposition ; 
intention.  + T,  de  Peint.  Detrempe. 
Fff  4 
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Dipimtre  . lavorare  a Itmpefa  , ' 
peiudre  en  detrcmpe.  + Tempera 
della  penna  , taille  Jo  la  plume. 

Temperamento  , i.  m.  l-m^n-tp)  Ad<iu- 
cissemeut ; temperament.  + Gou- 
vernemeut;  couduite  ; administra- 
tion. ■+  Mesure  ; moderation  ; me- 
uagement ; temperament,  -i-  Tempe- 
rameut ; expedient  ; raoyeu.  -f  me- 
lange. -t-  Temperature , combiuaison 
de  qualites.  -i-  Temper.ameut ; ^tat  , 
constitution  du  corp»  ; complexion. 

*Temperante  , adj.  ( -ran-te  ) Tempe- 
rant , qui  tempore.  -+  s.  m.  Tempe- 
ranti  abstinent ; sobre. 

Temperan^a,  s.  f.  ( -rdn-tsa  ) Tempe- 
rance ; ab.stiucnce  ; frugalite.  + mo- 
deration i temperament  ; manage- 
ment. -4-  Retenuc  ; sagesse  ; reserve. 
-1-  Moderation. 

Temperate , v.  a.  ct  r.  (-ri-re)  Tremper 
du  fer  ou  de  I’acier  dans  uue  eau 
preparee  pour  les  durcir.  C Faire  ; 
fabriquer.  Convenir  j arr^ter  ; 
demeurer  d’accord.  -b  Temperer  ; 
moderer  ; adoucir  ; corriger.  + Mo- 
derer  ; refrener  ; contenir  ■,  reduire. 
•t-  Accorder , mettre  i I'unisson. 
Ti  prei'O  , ch*  tu  temperi  la  lira. 
•f-  Preparer  ; appreter.  -f-  Brouiller , 
meler  ; battre  ; manicr.  + Regler  ; 
diriger;  conduire.  Tempitar  V oro- 
logio  , regler  I’horloge  , le  mettre 
»ur  i’heure.  -f  Temperar  la  peimx  , 
tailler  la  plume. 

f Temperatamente , adv.  (-la-m^n-te), 
issimameHte.  Moderemeut  ; sobre- 
ment. 

Temperativo  , «>a  , adj.  { -ti-vo  ) Tem- 
perant ; calmant. 

Teniperato,  la,  adj.  ( rd-to  ) , ii>sima. 
Trempe  j tempere  , etc.  -4-  Mrrdestc; 
doux  i sage  j rcteuu.  + adv.  Mode- 
rement. 

TemprratoiO , s.  m.  ( -id-io ) Canif. 

Temperatore,  trice,  s.  (-tore)  Qui 
tempere  , modern  , regie. 

Temperatura  , s.  f.  ( -foii-ra  ) L’action 
de  tremper  , etc.  , dans  toutes  les  si- 
guific.atious  de  temperare. 

Temperajione  , V.  Temperan^. 

Temperie  ,%.{.{  pi-rie  ) Tempera- 
ment. 

Temperinata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) Coup  de 
cauif. 

Temperino  , s.  m.  ( -ri-no  ) Canif. 

Tempestd  ,'lade  , tale,  s.  f.  (-pSe-ta) 
Tempete  de  mer.  -4-  Grcle;  bourras- 
que  i tOmpclc  ; ouragaa  v orage. 
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C Violence ; transport.  C Inquie-' 
tude i peine;  chagrin;  agitati<m. 

Tempestante  , ad).  ( -tan-te  ) Qui  eat 
en  tempete.  -4-  Qui  essuie  un  orage. 

Tempestare  , v.  n.  ( -la-re ) Etre  en 
tempdio.  C Etre  agitc  ; tourmente  ; 
inquietu.  ■+  Temp^ter;  pester;  s'em- 
m)rter  , faire  du  tapage.  t v.  act. 
Ttoubler;  inquieter;  attrister; porter 
le  desordre.  -j-  Presser;  importuner  s 
sollicitcr  , ronipre  la  lete.  -4-  C/'i 
umpc.ila  la  porta  ! qui  heurte  si  foit? 

Tcmpeelalo , la,  adj.  (-(u-m)  Agild 
par  la  tcropdte.  -4-  v'exe;  tourmente; 
alili^e.  -f  Parseme  ; marquete  ; bi- 
garre  ; orne.  TcmpeHato  di  gioie  , 
di  macchie  ncre , etc. 

Tempestivo  , va  , adj.  ( -ti-i'o  ) Oppor- 
tuu  ; commode  ; favorable  ; utile  : 
qui  vient  d temps , a propos. 

Tempe.<iiosamcnte  , adv.  ( -to-fa-nidn-te  ) 
impetucusement ; avec  furie.  C Vio- 
lemraeut ; avec  cniportement. 

Tempestoea  , sa  , adj.  (-td-fo),  isnimo. 
Orageux  ; tumultucux,  agite  par  la 
limpHe.  C Tronble  ; emu. 

Tempia  , s.  f.  (tem-pia)  Tempe , partie 
de  la  tete. 

Tempiale,  s.  m.  (-pid-le)  Les  temper. 

Tempiere  , s.  m.  ( jH-cc  ) Garde  du 
temple,  -f  .au  pi.  Templiers  , cheva- 
liers d’un  ancien  ordro  inilitaire. 

Tempio  , subst.  m.  ( Um-pio  ) , trello , 
rten.  Temple;  eglise. 

Tempione  , s.  m.  ( -pit-ne  ) Talocbe. 
! Butor  ; sot , etc. 

Tempio  , V.  Tempio. 

Tempo , 8.  m.  {tim-po)  Tempt,  mesnre  de 
la  durce  des  chores.  -4-  Temps;  ep<pque. 
La  maritero  a quel  tempo  , die  sard 
convenevole.  -4-  'I'empt ; jours,  teeme 
prefix.  Quanta  lagrime  iio  spane  at 
mio  tempo.  -+•  Age  ; tempt.  -4-  Age 
mdr , avaned  ; vieillesse.  -(-  Oppor- 
tuuile  , occasion  ; loisir.  + Mens- 
trucs.  -f  Temps  ; mesure  , en  p.ir- 
lant  de  la  musit)ue.  Andare  a tempo, 
aller  en  mesure.  -4-  Le  temps , le  ba- 
lancier  d’uue  horloge.  -f-  Temps  ; 
saison.  Primo  , giovane  tempo  , 
le  printemps.  -4-  Avaii^or  tempo  , an- 
ticiper  , preveuir,  dcvanccr , hater. 
■4-  Avere  , darsi  buon  tempo  , bel 
tempo  , faire  gugaille  , ripaille  , <e 
divertir.  + Corre  il  tempo  , prendre 
son  temps  , saisir  Toccasion  favor.i- 
4>le.  -4-  IJare  U tempo  , fixer  le  temps. 
-4-  IJar  tempo,  retarder , differer,  et 
-4-  douuer  du  temps,  -b  Idar  temp* 
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bl  tempo  , laitter  miirir  lei  choies. 
+ Dare  a tempo  , donacr  a temps  , 
et  C agir  i propos.  Dare  a tempo  , 
a tempi , dooner  pour  un  certaia 
temps.  + Aon  dar  tempo  al  tempo  , 
hater trop.  + Dare,  vendere pe' tempi , 
veiidre  d terme.  + Egli  i buon  tempo  , 
jl  y a Inug-tempi.  + tare  buontempo, 
faire  boune  chere  , se  divertir  , et 
+ faire  beau  , faire  beau  temps. 
+ Tempo  nero,  temps  uoir,  obscur  , 
orageux.  + Far  tempo  , donuer  du 
temps.  + Aletter  tempo  in  una  cosa  , 
employer  le  temps  .a...  + Nonmetter 
tempo  in  me{{o  . agir  tout  de  suite  , 
sans  tarder.  + Passar  tempo , passer  , 
tuer  le  temps,  a’amuser.  + PigUare, 
tor  tempo,  prendre  du  temps.  +Pren- 
dersi  buon  tempo,  se  divertir  , s’amu- 
ser  de  quelque  chose,  -h  Rassettarsi 
il  tempo,  raccommoder,  se  remet- 
tre  au  beau.  + Venire  in  tempo  , 
avaucer  en  4ge.+  A tempo  , a tempi , 
adv  - A temps , a propos , et  + pourun 
certaia  temps.  + Al  tempo , al  luo 
tempo  , nel  tempo  , i son  temps  , au 
temps  marque.  + A tempo-,  e luogo  , 
en  temps  et  lieu.  + A miglior  tempo , 
de  meilleiirc  lieure.  + Digrantempo, 
depuis  loug- temps. +7?i  nottc  tempo, 
dans  , pendaut  la  ouit.  + D'  ogni 
tempo,  toujuurs.  + Gid  tempo , tempo 
yii.iadis,  autrefois,  aucienuemeut. 
4-  Gran  tempo  , pendant  loug-temps. 
Favola  fui  gran  tempo.  + in  pracesso 
di  tempo,  a la  longue , avec  le  temps. 
4-  Per  tempo  , per  tempiasimo  , de 
bonne  heure.  + Poco  tempo  appreaso , 
peu  de  temps  apres.  + Di  tempo 
in  tempo,  tempo  per  tempo  , de  temps 
a autre  , suivant  le  temps.  4-  Un 
tempo,  adv.  Pour  quelque  temps  , et 
+ aiicionnement ; autrefois  -,  deja. 
Fa  forse  un  tempo  iolce  cosa  amore. 

Tempone  , a.  m.  ( -pb-ne  ) Long-temps. 
C Passe-temps ; fete  ; recreation  ; 
amusement.  C Fare,  darsi,  aver  tem- 
pone , passer  bicn  son  temps  , se 
rejouir , faire  ripaille. 

Temporale  , subst.  m.  ( -rd-le  ) , accio. 
Temps,  -h  Saison;  temps.  + Orage  ; 
tempete. 

Temporale  , ad),  Temporel ; caduc  ; 
pa.saager.  + Temporel , par  opposi- 
tion i spirituale.  La  giurisdijione 
temporale  del  veacovo.  -f-  Temporel  , 
qui  ne  dure  qu'un  certain  temps. 
4-  Du  temps  , qui  marque  le  temps. 
Tentporalkd  , ude , tote , s.  f.  ( -h-td  j 
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Qualite  de  ce  qui  est  temporel  , de 
ce  qui  ne  dure  (|u'nn  certain  temps. 
4-  Affection,  passion  pour  les  choses 
mondaines. 

Temporalmente , ralemente,idv.  (-me'n- 
(«  ) Temporelleinent , durant  un  cer* 
tain  temps.  4-  Mondainement. 

Temporaneo  , ea  , adj.  ( -td-neo  ) Tem- 
purel  ; p^rissable. 

Temporeg giamento  , s.  m.  ( -re-dja- 
mdn-to  ) Tenijxiiisement  j delai. 

Temporeggiare , v.  a.  n et  r.  ( -dja-re) 
Teniporiser , aller  selon  le  vcut« 
+ Temporiser  ; differer  ; tarder. 

Tempra  , prare , V.  Tempera,  etc. 

Tenace , nd].(-nd-tche ) , i.ssimo. Tenace; 
glutiucuxi  gluaut.  C Memoria  tenace, 
bonne,  heureuse  meraoire.  + Ferme  ; 
constant;  perseveraut.  Tenace  propo- 
nimento.  -p  Avare;  crasseux;  laquin  ; 
tenace. 

Tenacemente  , adv.  ( -mdn-te)  , iasima- 
mente.  Fermomeut  ; opiniatrenient, 

Tenacita,  tade  , tate  , s.  f.  ( -tchi-li  ) 
Tenacile ; viscosite.  C Avarice;  la- 
drerie  ; lesine ; taquinerie. 

Tencionamento , s.  m.  ( -tcho-na  -men-to  ) 
Dispute  ; cuntentiou  ; debat. 

Tencionare , v.  n.  et  r.  ( -nd-re  ) Dis- 
putcr;  debattre  ; contester. 

Tencionatore , subst.  ( -tb-re  ) Dispu- 
teur ; querelleur. 

Tencione  , s.  f.  ( -tchb-ne  ) Dispute  ; 
tension  ; querelle. 

Tenda  , s.  f.  ( tin-da  ) , arola.  Tente. 
4-  Tente ; baraque.  d-  l.a  toile  d'ua 
theatre.  4"  I.evar  le  tende  , deloger  , 
decamper  , et  C terminer  ; acliever. 
C Al  levar  delle  tende  , adv.  A la  fiu 
do  I’affaire. 

Tendente  , adj.  ( -din-te  ) Tend.tnt  ; 
aboutissant ; dirige. 

Tenden{a  , s.  f.  ( -ain-taa  ) Tendance  ; 
propension  ; direction. 

Tenders  , v.  a.  ^ tin-de-re  ) Test ; teso  , 
sa.  Tendre;  etendre ; deplier.  4 Ten- 
der reti  , lacci , etc.  , tendre  des 
filets  , des  pieget , des  embdehes,  au 
propre  ct  au  figure.  4-  Tender  I’  arco 
dell’  intelletto,  bander  son  esprit  , 
ctre  attentif.  + Tendere  gli  orrecchj , 
gli  occhj , pretcr  I’oreille  , regarder 
avec  attention,  -f-  v.  u.  Tirer  , appro- 
cher,  donnersur...  4"  Tendre  ; abou- 
tir,  alter  a un  certain  terme. 

Tendetta  , s,  f.  ( -dit-ta  } Petite  tente. 
-f  Dais  : poele. 

Tendine , s.  m.  ( ten-dine  ) Tendon  , 
e.cUcmite  du  muscle. 
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Tendinoso,  sa,  adj,  ( -ni-fo  ) Tendi- 
neux , «]ui  a rapport  au  tendou. 

Tenditore  , ».  ui.  {-tore  ) Celui  <|ui 
tend  , dresse  des  embiiches,  des  pic- 
Ke* , etc. 

Tenebra  , «,  f.  ( ti-nt-hra)  Tenebres; 
obscurite  , sun  plus  grand  usage  cst 
au  pi.  C Tenebres  de  riguorance  ; 
igmir.ince  i iucapacite  ; manque  dc 
savoir. 

Tenehrare  , V.  Ritbbuiirc, 

Tenebro.iitd,  fade,  ute,  s.  f.  ( -bro-ci-ti) 
Obscuritc ; tenebres  , privation  de 
lumicrc.  + Ouragan  ; orage ; tour- 
billon  de  vent.  + Eblouissement  , 
obsrurcissementde  lavue.  del'esprit. 

Tentbroso  , so.  , adj.  ( -bro-ijo  ),  instmo. 
Teuebreux;  obscur;  sombre.  C Trou- 
ble ; confus ; brouille. 

Tcnente  , adj.  ( -nen-te  ) Tenant , qui 
tieiit.  + Teuace , qui  rctiaut.  + s.  m. 
Eicutenant. 

Teneramente , adv.  ( -ra-mdn-te),  iafi- 
momente.  Tendroment;  affectuousc- 
ment;  obligcamment.  -f  Dcbilement; 
peu  soiidement. 

jTenere , v.  a.  ( -nd-fe  ) Tengo  , tienl , 
liene , tenghiamo  , tenets  , tengono  ; 
tenni ; terra.  Teuir  ; posseder.  -J-  Oc- 
ctiper ; habiter.  + Retenir ; empe- 
clier  do  tomber  , da  bouger  , de 
fiiir , etc.  -1-  Empecher  , niettrc  em- 
pechemeut.  -f  Tenir;  prendre.  Ma- 
donna, lenete  questi  danari , e dare- 
tegli  a vostro  marito.  + Arriver ; etre 
parvenu.  + User;  pratiquer ; avoir 
accoutumc.  -b  Retquir  ; recevoir  ; 
TGtirer  ; accueillir;  doniier  retiaite. 
+ Tenir  , occuper  un  espace;  s’eten- 
dre.  -b  Croire  ; estiiner ; juger  ; re- 
putor ; tenir ; coujecturer.  -b  Retenir ; 
amuscr ; retarder.  + Assembler;  con- 
vor^er  , tenir  une  assemblee  , etc. 
-b  Entretenir  une  femme  , I’avoir  a 
aoi.  -b  V.  Q.  Tenir  ; contenir.  Lt  ve- 
sciche  quanto  piii  sono  tramenate , piii 
tengono.  + Tenir;  valoir,  avoir  la 
force  d’obliger.  Quell'  obbligo  sol  tienc, 
ch’  i fatto  per  far  bene,  -b  Aller  ; 
marcher ; s’acheminer.  Ecco  la  via  , 
onde  tu  dei  tenere.  q-  Tenir  , etre 
tenace  ; gluant , etc.  + v.  act.  et  n. 
Conserver  ; maiatenir;  regler;  gou- 
verner.  -b  Tenir;  seutir ; flairer  , 
avoir  un  goiit,  une  odeur  de...  L'  ac- 
que  , che  tengon  ferro  , rhohono. 
■+  V.  r.  S'estimer ; se  croire.  ll  troppo 
tenerii  d vifio  comune  a tutti  gli  uo- 
mini.  -b  No  pas  cedcr;  se  teairfarmc; 
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resister,  -b  Se  teuir ; se  contenir ; 
s’abstenir  ; se  moderer.  -b  Se  tenir 
dans  quelqne  endroit  , y demeurer. 
+ S’arrcter,  cesser  d’aller. -b  Suivre 
I’avis  , le  conseil  do  quelqu’uu  , y 
croire.  + Se  tenir  bien  attache  , 
colic  a qiielque  chose;  s’accrocher  ; 
s’appuyer.+  Tenersi  savio,  hello,  etc. 
se  croire  sage  , joli  , etc.  -b  Tenerd 
in  se,  se  tenir.  b Tenersi  le  fortt^je  , 
le  piaz^e  , etc. ; resister,  teuir  fermc  , 
so  defeudre  , en  parlant  d'une  fnr- 
teresse  , etc.  + Tenersi  a martello  , 
resistor  au  martcau  , etre  nialtcable. 
-b  Tenersi  insieme , in  se  , etre  atta- 
che, uni,  joint  ensemble,  -b  Tenerd 
d'  una  cota  , se  faire  une  gloire  de 
faire^arade,  et  -b  s’intercsser,  prendre 
part  a quelque  chose , s'en  soucier. 

Tenere,  s.  m.  Manche  , la  partie  par 
on  Ton  tient  une  chose,  -b  Empire  ; 
domination  ; pouvoir. 

Tenere^a,  subst,  f.  ( -rd-Ma ) Tendretc. 
< Jeuncsse , age  teudre.  t Teudrcsne ; 
amour  ; passion  ; ci'mmiseration  ; 
sensibilite.  IC  Soiu;  zele  ; diligence  ; 
application;  ardeur;  affection. 

Teneritudine  , subst.  f.  ( -ri-tou-di-nc  ) 
Tendrete , qualite  de  ce  qui  est 
teudre. 

Tenero , ra,  adj.  ( U-ne-ro  ) , issimo  , 
one,  ello,  etto  , inn,  uccio  , uf{o. 
Tendre  ; mou  ; souple.  C D'un  age 
tendre  ; jeune  ; peu  ige.  C Teudre  ; 
delicat;  faible;  sensible;  affectueux  ; 
obligeant ; tendre.  C Zele  ; ardent ; 
affectiouue  ; devoue  ; soigueuz  ; 
exact.  C Chatouilleux  ; poiutillenx; 
reveche.  + Jaluux  ; dangereux  ; dif- 
ficile ; epineiix.  ( Faible ; chauce- 
laut , qui  n’est  point  affermi.  Idove 
le  cose  son  tenere  , ogni  minima  cosa 
i assai.  C Doucereux;  credule ; igno- 
rant ; niais  ; sot.  f Tenero  di  cal- 
cagna , tendre;  aisc  d scduirc.  -b  Te- 
nero di  ceccbessia  , frais  , nouveau. 

Tenerume  , s.  m.  ( -rou  me  ) Tendron  , 
cartilages  qui  sent  d I'extremite  des 
os.  -b  Bourgeons  , rejetous  teudres ; 
teudrous.  i he  viu. 

Tenesmo  , s.  m.  ( -nh-mo  ) Tenesme  • 
epreiules  douloureuses. 

Tenia , s.  f.  ( ti-nia  ) Espcce  de  poisson. 

Teniere  , s.  m.  ( -nie-re  ) Le  ret  d’une 
arbalete. 

Tenimento  , s.  m.  ( -min-to  ) Ce  qui 
tient ; soutieu;  appui.  b Tenement ; 
tenne  ; territoire  ; domaiito.  -b  Obli- 
gation; devoir;  cuntraintc. 
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Tenhore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Qui  tient  i 
letieot , etc. 

Tenitorio , toro , s.  m.  ( -to-rio  ) Terri- 
toirc  ; possession  ; domains. 

Tenore  , .s.  m.  ( -nb-re  ) Le  contenu  , 
la  teueur  , la  substance  d’un  ecrit. 
-t-  Forme ; maniere  ; fafon.  -b  Har- 
niouie  ; syniphouie  , accord  de  di- 
vers sons,  + Tiville  ; tenor , voix. 
+ Fare  il  tenore  , s’accorder  , etre  a 
I’unisson.  C Tenere il  tenore,  ucpuiut 
cliaut;er. 

Tensione  , s.  f.  ( -tiid-nc  ) Tension  > 
bandement  des  uerfs  , etc. 

Tenta  , s.  f.  ( t^n-ti  ) Sonde  de  chirur- 
gien,  -F  Tentative;  essai. 

Tentamento  , V.  Tentapione. 

Tentante , adject.  { -tdn-te  ) Tentant. 
-F  Qui  touche  , tdtonne. 

Tentare , v.a.  (-td-re)  Tenter;  essayer ; 
eprouver  ; experimenter  ; hasarder. 
-F  Toucher;  essayer,  tacher  de  r/)U- 
naitre.  -F  Toucher  legerenient ; rater. 
Poi  mi  tento , e disse  : quegli  i Nesso. 
-F  Bonder , intruduire  la  sonde.  + 1 m- 
portuuer  ; solliciter ; presser  ; insti- 
gucr  : tenter  ; pousser  ; su);gerer. 
-F  Esser  tentato  d'  alcuna  cosa  , etre 
bien  tente  de  faire  quelque  chose  , 
eu  avoir  une  extreme  envie. 

Tentatii’o  , s.  m.  ( -ti-vn  ) Tentative  ; 
effort ; epreuve  ; experience. 

Tentatore  , trice  , s.  ( -lb-re  ) Tenta- 
teur  , qui  tente.  -F  II  tentatore  , le 
teutateur,  I'e.sprit  tentateur,  nialiu  ; 
le  demon. 

Tentapicne , s.  f.  ( -tsib-ne  ) , ncella. 
Essai;  epreuve;  tentative.  + Ten- 
tatiou  ; instigation,  suggestion  dia- 
bolique. 

Tentenna  , adv.  ( -t^n-na  ) Star  in  ten- 
tenna,  vaciller , branler,  chauccler. 

Tentennamento  , subst.  m.  ( -min-to  ) 
Balancement ; branlemcnt ; chancel- 
lement. 

Tentennante  , adject.  ( -ndn-te ) Qui 
branle. 

Tentennare , v.  a.  et  n.  ( -nd-re  ) Re- 
mucr  ; branler  ; secouer  ; vaciller. 
jl>  Tentennare  , tentennarla  , branler 
au  manche , n’etre  pas  trop  rcsolu  , 
locher. 

Tentennala  , s.f.  ( -nd-ta)  Branloment. 
-F  Coup : choc. 

Tentennatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Qui  fait 
remucr,  branler,  etc. 

Tentennino  , s.  in.  ( -ni-no  ) Nom  que 
le  people  douue  au  diable.  f Brouil- 
luu  ; turbulent. 
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Tentennio  , s.  m.  ( -ni-o  ) Branlcment ; 
chancel  lement. 

T'entennone,  s.  m.  ( -no-ne)Lambin; 
chipotier  ; irre.solu. 

Tentone  , ni , adv.  ( -tb-ne  ) Andar  ten- 
tone  , a tentone  , marcher  .i  tatons  , 
a raveuglctta , en  tatonnant , au 
propre  et  au  figure.  C A tentone  , 
avec  precaution . circonspection._ 

Tenue  , adj.  ( te  none  ) , issimo.  Tenu; 
delie;  mince;  petit;  subtil. 

Tenuemente  , adv.  ( -mbn-te  ) Faible- 
ment.  _ , 

Tenuitd , tade , tate  , s.  f.  ( -noui-ta  ) 
Teiiuite  ; legercte  ; subtilitc  ; peti- 
tesse  ; finesse. 

Tenuta  , s,  f.  ( -nou-ta  ) Possession  ; 
maintenue.  -F  Tenue ; territoire ; mc- 
tairie  ; terre.  + Capacite  ; portce. 

Tenutella , s.  f.  ( -tel-la  ) Petite  pos- 
session ; petit  bieu  de  campagne. 

Tenuto  , la  , adj.  ( -nou-to)  Tenu  , etc. 
-F  Tenu  ; repute  ; estime  ; ceuse , etc. 
-j-  Oblige;  tenu. 

Tenronare  , {ionarc,  v.  a.  (-lao-na-re  ) 
Disputer  ; combattre  ; contredire  ; 
contester  ; se  ((uereller. 

Tenjone,  {ione  , s.f.  ( -tsd-ne  ) Dis- 
pute ; coutestation  ; combat ; que- 
relle;  demole;  tension. 

Teodia  , s.  f.  ( teo-di-a  ) Cantique  ou 
chant  a la  louange  de  Dieii.^ 

Teogonia , s.  f.  ( -go  nia)-Theogonie, 
uaissance  des  dieux. 

Teologale  , adj.  { -lo-gd-le  ) Theologi- 
que,  + yirtu  teologali , vertus  theo- 
logales. 

Teologante  , adj.  ct  subst.  ( -gan-te  / 
Theologien.  , 

Teologastro  , s.  m.  ( -gda-tro  ) _Un  pre- 
tendu  theologien  ; un  theologien 
ignorant.  . 

Teologhesaa , s.  f.  ( -guda-sa  ) Thcolo- 
gienne. 

TeoLgia  , 8.  f.  ( -dgi-a  ) Thoologic. 

Teolo^icamente  , adv.  ( -ka-mdn-le  ) 
Theologiquement. 

Teologico . ca  , adj.  ( -l6-dgi-ko  ),  au 
pi.  ci.  Theologiquo. 

Teologi{pare , y.  a.  ( -dsd-re  ) F.crirc  , 
ou  parler  sur  les  matieres  thdolo- 
giques. 

Teologo , s.  m.  ( teb-lo-go  ) , au  pi.  gt. 
Theologien. 

Teorema  , s.  m.  ( -ri-ma  ) Theorime. 

Teorica  , s.  f.  ( teb-ri-ha  ) Theorie  1 
science  speculative  qui  donne  des 
regies  pour  la  pratique;  speculation. 
-F  Theorie  des  planetcs. 
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Teoricamente  , adv.  ( -mdn-te  ) Theori- 
quement. 

Teorico  , ca  , adj.  {teb-ri-ko  ) , au  pi. 
ci.  Speciilatif ; theorique.  + s.  in. 
Celui  qui  salt  par  thcorie. 

Tcpe^are  , v.  act.  ( -pt-fi-re  ) Fairs 
tifdir  , echauifer. 

Tepere  , v.  neut.  ( te-pe-re  ) Etrc 
tiedt*. 

Tepide{^a  . Tepiditd  , Tepore  , Tepi- 
do  , V.  TUpide\{a  , Tiepiditi  , Tie- 
pido. 

Tep^Care  , V.  Tfpefare. 

Tcrchio  , ia  , adj.  ( tdr-iio  ) Rudo  ; 
grossicr  ; sauvagc  ; riistre. 

Terebinto  , s.  m.  ( -re-btn-to  ) There- 
biiitlie  , arbre. 

Tergere  , v.  a.  ( tir-dge-re  ) Tergo  , 
tergi,elc,;tersi;  lerso.sn.  Nettoyer  ; 
purger  ; essuyer  ; torcber. 

Terghersare  , v.  n.  ( -dgi-ver- si-re  ) 
Tcrgiverser  , preudro  des  detours. 

Tergiversjjione  , s.  (.  ( tsib-nt)  Ter- 1 
givers.ition  i echappatoiro  ; faux- 
fuyans. 

Ter  giver  so  , aa  , adj.  ( -vir-so  ) Qui 
tergiverse. 

Tergo  , t.  m.  ( tfr-go  ) Dos;  epaules  ; 
derriere.  + J , da  tergo  , adv  De 
I’autre  cole  ; derriero  ; au  revers. 

Teri  , s,  la.  ( te-ri ) Sorte  de  munuaic 
de  Naples. 

Teriaca , V.  Triaca. 

Teriacale  , adject.  ( -ria-hd-le  ) The- 
riacal. 

Termale  , adj.  ( -md-le  ) Thermal. 

Tcrme  , s.  f.  pi.  ( ter-me  ) Thermes ; 
bains. 

Terminate , adj.  (-mi-ni-le)  Qui  boruei 
<*u  sert  de  borne. 

Terminamento , s.m.(-mdn-to)  Terme; 
bn. 

Terminante  , adj.  ( -nin-te  ) Qui  ter- 
mine , finit. 

Terminare  , v,  a.  ( -na-re  ) Abomer  , 
mettre  des  bornes  a ua  terrain. 
C Finir;  terminer;  .ichever  ; coii- 
aommer  ; conduce  ; accnmplir  ; per- 
fectionner.  + v.  n.  Se  terminer  , 
aboutir.  Ld  ore  terminava  ^uella 
valle.  +Mourir  ; Irepasser. 

Terminatamente  , adv.  ( -ta-min-te  ) 
Precisement  j deterinin^eot ; ex- 
pressement. 

Terminatejja  , a.  f ( -ti-tsa)  Borne  ; 
terme ; circonscription. 

Terminativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui 
borne  , donne  • ou  met  un  terme  > 
qui  Ault, 
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Terminato  , ta  , adj.  (-ni-to)  , issm9. 
Termine  ; borne  ; fini. 

Terminators  , s.  m.  ( -tb-re)  Qui  ter- 
mine  , finit.  + Qui  aborne  , met  , 
plants  des  bornes. 

Terminations  , s.  f.  { -tsib-ne  ) Fin  j 
terme  ; achevemeut  ; conclusion. 
-I-  Termina\ione  de'  campi , bornage. 
+ Termination  delle  parole  , termi- 
naison  , de.sinence. 

Termine,  s.  m.  ( tdrmi-ne  ) Termesj 
bornes  ; limites  ; cotifins ; frontiercs. 
•+•  Borne.  -¥■  Terme  ; couvenance. 
Oltre  ad  ogni  termine  di  rag  tone  ti 
ho  amato.  +Terme  ; condition  ; oldi- 
gation.  + Fin ; achevemeut ; con.som> 
luation;  terme;  conclusion.  + Inten- 
tion ; but  i motif  ; raison,  -b  luter- 
vnlle  ; delai;  terme.  espace  de  temps, 
-j-  Terme  ; temps  regie  ; jour  prefix. 
+ Terme  ; efat.  + Terme  ; mot  j 
parole,  -b  Termini,  au  pi.  T.d'Archit. 
Terme  ; busts.  C Uscir  de’  termini  , 
sortir  des  bornes  du  devoir  . etc. 

Termometro  , siibst.  m.  ( -mo-me-tro  ) 
Thermomelre. 

Ternario , naro  , adj.  et  s.  m.  (-ni-rio) 
Triple  , nombre  de  Irois.  -b  Tercet, 
-b  Piece  de  poesie  Toscaue  par 
tercets. 

Terno  , s.  m.  ( ttr-no  ) Ternei , deux 
trois  au  jeu  de  trictrac. 

Terra  , s.  f.  {tdr-ra  ) Terre  , un  des 
elemens.  -bTerre;rivage  ; rive;  bord 
de  la  nier.  -b  Le  terrain  , la  terra 
qiie  I’on  cultive.  -b  Terre  ; pave. 
£ gli  occhj  in  terra  lagrimando  ab- 
bassa  -b  Pave ; planchcr.  + La  terre; 
le  monde.  + Lieu  ; terre  ; province; 
pays  ; region,  -b  V'^ille  ; ciidteau  for- 
tifie  , et  -b  ses  habitans.  La  terra 
si  lerb  tutta  a romore.  -b  Chemin. 
Non  posso  far  troppa  terra  a pitdi, 
-b  Piana  terra  , terre  , surface  de  la 
terre.  -b  Terra  ferma  , tette  (erme, 
par  opposition  a Jsola.+Terra  cotta , 
terre cuite.  + Terra  terra,  .adv.  Terre 
a terre.  + Andare  per  terra , tomber, 
culbuter,  se  renverser,  et  C mourir, 
deeper  . trcp.isser.  -b  Aller , voyager 
par  terre  , et  + ramper  , se  trainer . 
se  glisser.  +Andar  in  terra,  tomber, 
choir,  faire  unc  chute,  et  Cs'avilir, 
s'abaisser.  dechoir, decliner.  C Cadere 
a terra,  perir,  manquer,  etredetruit. 
E I’l'nta  , a terra  caggia  la  bugia. 
f Baciar  la  terra  , boire  au  pot, 
-b  Dare  in  terra  , aborder,  mouillcr, 
prendre  port,  surgir,  et  + toucher; 
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■chouer  , et  + frapper  i terre  , ou 
par  terre.  C Dar  come  in  terra  , frap- 
per comme  un  sourd.  -t-  Gcttare  , 
tpargere  a terra  , abattre  , ruiner  , 
prwipiter.  renverser,  detruire,  met- 
trc  a bai.  C Levar  di  terra  , tuer  , 
egorger  , oter  la  vie.  C Non  dare  ne 
in  cielo  , ne  in  terra  , s'cgarer  , etre 
trouble  , ne  savoir  ce  <]u'ou  fait, 
-t-  Smontare  in  terra  , prtnder  terra  , 
aborder  , mouiller  > lurgir  , prendre 
terre. 

Terraccia  , s.  f.  ( -rd-tcha  ) Mauvai»c 
terre  ; mauvaii  terrain,  -f  Mauvaia 
village  i vilain  chateau.  In  guesta 
terraccia  V umor  m’  assassina. 

Terracrepolo  , subat.  m.  ( -hr£-po-lo  ) 
Chondrille  , plante.  • 

Terragno  , gna  , adj.  (~rd-gno  ) Ram- 
pant , qui  ue  a’eleve  gu^re  de  deatua 
la  terre  , ou  qui  eat  »ur  la  terre. 

Mulino  terragno  , moulin  dont  la 
roue  du  ba*  eat  plua  petite  que  dans 
lea  autrea  moulina. 

Terragnolo  , la,  adj.  ( -gnd-lo  ) Ram- 
pant 1 baa  ; pr^s  de  la  terre. 

Terrapienare  , v.  a.  ( -pie-nd-re  ) Ter- 
raaaer  , fortifier  avec  dea  ouvragea 
de  terre. 

Terrapieno  , a.  m.  ( -pii-no  ) Terre- 
lein  ; rempart  ■,  tcrraaae  ; travaux 
e terre. 

Terratico  , a.  m.  ( -rd-ti-ko  ) Rente 
d’une  terre  qu’on  a affermee. 

'f  Terrato  , a.  m.  ( -rd-to  ) Terraaae ; 
boulevart ; digue  ; levee  de  terre. 
-4-  V.  Battuto , Solaio. 

Terrajfano  , na  , aubat.  ( -tsd-no  ) Ha- 
bitant d’une  ville  fortifiec  ou  d’un 
chateau,  -b  Compatriote , qui  eat  du 
tneme  papa. 

Terraco  , a.  m.  ( -rd-tso  ) , one,  ino. 
Terraaae  ; belveder. 

Terremoto  , muoto  , d.  ta.  ( -re-md-to  ) 
Tremblomcnt  de  terre.  CPalpitatiun, 
battement  de  coeur, 

Terrenamente  , adv.  ( -na-mdn-te ) Sui- 
vant  le  mnnde. 

Terreno , a.  m.  ( -ri-no  ) , ello.  Ter- 
rain ; terre.  -b  Territoire;  district; 
juridiction.  -b  Appartement  de  plain 
pied  , ou  au  rez  de  chausseo.  -b  Ves- 
tibule. 

Terreno  , na  , adj.  Terreatre  > de  la 
terre.  -b  Stanja  terrena  , vestibule  , 
ou  salle  , chambra  , appartement  de 
plain  pied. 

Terreo  , eti  > ( tir-reo  ) Terreatre  , 

qui  tient  do  U nature  de  la  terra. 
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Terrestrehd  , stitd , stritd  , tade  , tate  , 
8.  f.  ( -rts-trei-td)  Terrestreile. 

Terrestre  , «to  , stru  , a , adj.  ( -rds- 
ire  ) Terrestre  , de  la  terre. 

Tcrreita  , subst.  f.  ( -ret-ta  ) Village  ; 
chfiteau.  -bTerie  de  Rome. 

Terribile , adject.  ( -ri-bi-le  ) , imimo. 
Terrible;  affieux;  elfr.ayant;  redou- 
table. 

Tcrribilitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Terrour. 

Terribilmente  , adv.  ( mln-te  ) Terri- 
bleniciit  ; epouvantabicment. 

Terriccio  , a.  m.  ( -ri-tcho  ) Terrrau. 

Terriciuola  , subst.  f.  {.tchc-la  ) .Petit 
vill.igc  ; petit  chateau  ; bicoque. 

Territoriale , adj.  ( -lo-rid-ie  ) Qui  tient 
au  territ(>ire. 

Territorio  , toro  , a.  m.  ( -td-rio)  Terii- 
toite ; di.strict ; juridiction. -bDioc^se. 

Terrore,  s.  m ( -rd-re  ) Terreur;  epou- 
vante  ; effroi ; frayeur  ; abattemeut ; 
alarme. 

Terro^o  , sa  , adj.  ( -rd-fo  ) Terreux  t 
poudreuz  mele  de  terre. 

Terso  , sa  , adj  ( Ur-so ) , isaimo.  Net; 
propre  ; clair.  C Stile  terso  , style 
pur  , elegant. 

Ter{a  , ».(.(  tdr-tsa ) Tierce  , une  deo 
heures  cauonialcs. 

i Tcr{amente  , adv.  ( -mdn-te  ) Troisie- 
mement. 

Ter^ana  , a.  f.  (~tsd-na  ) Fievre  tierce; 
fievre  d'accea.  -b  Ter{ana  doppia , 
6i\re  double  tierce- 

Ter{are  , v.  a.  ( -tad-re  ) T.  d'Agrie, 
Donuer  un  troisieme  labour. 

Ter^aruoto  , V.  Ter^eruolo. 

Ter^avo  , volo  , subst.  m.  ( -tad-vo  ) 
Triaaieul. 

Ter^eria,  s.  f.  ( -tse-ri-a  ) Un  tiers  ; 
la  troisieme  partic. 

Terferuola  , a.  f.  ( -rd-la  ) Tier(,'on  , 
meaure  de  vin. 

Ter^eruolo  , s.  m._(  -rd-lo  ) Voile 
d'etai.  Far  ter^eruolo  , arranger  lea 
grandea  voiles  a la  hauteur  des  voiles 
d’etai.  + Pistolet  d’ar^on. 

Terzetto , I.  f.  ( -tsdt-la  ) Pistolet  do 
poche. 

Terzetto  , a.  m.  ( -set-to  ) Piece  do 
poesie  composce  de  tercets. -bTercet. 

Ttr{ina  , Terzetto. 

Ter{ino , s.  m.  ( -tsi-no  ) Tier<;on  , 
mesiire  de  liqnides. 

Terfo  , a.  m.  ( i(r-tso  ) Le  tiers  , la 
troi.siemc  partie  d’un  tout,  -b  Com- 
pagnie  de  soldats.  -b  Un  tiers  , une 
des  personnes  qui  composent  uqo 
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tociete  t universitc  , ptc.  Non  istale 
' a sentire  il  ter^  ed  i7  quarto. 

Tcrqo  , {a  , adj.  Troi«ieine.  C Tenrre 
una  ter^a  parte  , demeurcr  neutre. 
C Terqa  persona  , UQ  tiers  , une  troi- 
sieme  pcrsonne. 

Ter{odecimo  , ma  , adj.  et  subst. 
tclii-mo  ) Treizieme. 

Ter^uolo  , s.  in.  ( -ts6-lo  ) Tiercelet  > 
oiseau  de  proie.  + V . Ter\eruolo. 

Tesa  ,*.£.(  t^-(a  ) Tension.  + Lieu 
propre  d tendre  les  filets. +Lcs  Lords 
d'uu  chapeau. 

Tesaurerii  , riere  , V.  Tesorena  , etc. 

Tesjuri^^are  , regpiare  , v.  a.  et  n. 
( -faii-n-d.id-re ) Thcsauii,ser , aliias- 
scr  dcs  tresors , des  richesses.  C Te- 
siurij^ano  ira  nel  giorno  del  giudi{io 
di  Dto. 

Toauro  , V.  Tesoro. 

Teschio  , .sub*t.  m.  ( t^a-kio  ) Crane  , 
partic  superieure  de  la  f 4te.  + Crane , 
tele  dctachee  du  corps.' 

Teso  , sa  , adject.  ( td-fo  ) Tendu  ; 
droit  ; eleve.  + ydreo  teso,  saetta 

■ tesa  , arc  bande  , fleche  encochee. 

Tesorepgiare  , V.  Tesori^^are. 

Tesoreria  , s.  f.  ( -re-ri-a  ) Tre.sore- 
rie  ■ lieu  ou  setient  I’argent ; tresor. 
+ Tresorerie  , administration  du 
treSor. 

Tesoriere , ra  , subst.  ( -rii-re  ) Trc- 

• sorier  ; tresoriere. 

Tesori^are  , V.  Tesauri^art. 

Tesoro  , subst.  m.  ( -fo-ro  ) Tresor, 

• amas  d'or  , de  choses  precicuses 
niises  cn  reserve.  C Tresor  , chose 
exccllcnte  . precieuse. 

Tes  .sera  , s.  f.  ( tis-se-ra  ) Marque  ; 
gage  ; signe. 

Tesserandolo  , suhst.  in.  ( -rdn-do-lo  ) 
Tisserand  , qui  tisse. 

Tessere  , V.  act.  ( t^.s-se-rc  ) Tisser. 
+ Tresser  ; enlrelacer.  Tesser  oro, 
o argento  con  seta  , brochcr.  C Tra- 
iner ; composer ; Coner  rier  ; oiirdir. 

Tessitore  , trice  , subst.  ( ci-td-re  ) 
Tisserand  , qui  fait  de  la  toile. 

Tessitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) ThSurc  ; le 
tissu.  t Tissu  ; tissure  ; assemblage. 
J.a  tessitura  delte  vene.  i Tessitura 
d'un  discoTSO , etc.,  texture,  liai- 
son, tissu,  compositiou  , enchaine- 
■ment  d'un  discours  , etc 

Tessuto  , s.  m.  ( -sou- to ) Tissu  ; en- 

' Uelacement. 

Testa  , s.  f.  ( th-ta  ),  accia  , one,  ina  , 
ino  . olina.  Tete  ; chef  ; caboche. 

' + Front,  + T6tc } bout ; exti  Crutte, 
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Testa  del  pente  , della  tela  , efr; 
-4-Tcte  i hoiume  ; personiie.  Testa 
coronata  , tele  touronnee  , roi , mo- 
narque.  -b  Esprit  ; tete  ; jiigement  ; 

[ entendement.  C Testa  bal{  ma  , hu- 

I meur  bizarre  , fanta.sque  , bourruc. 
+ Di  sua  testa  , d sa  tete.  C Far 
testa  , resistor  , s’opposer  , tenir 
tSte.  -b  I'lcrar.s-i  in  testa  . s’opinidtrer, 
se  roidir.  C -4ndar  colla  testa  alta  , 
fitre  fior , agir  avec  hauteur.  C Torre, 
rompere  la  testa  altrui  , ri'mpre  , 
cas.ser  la  tete  , enmiyer  , fatiguer  d 
force  de  faire  du  bruit  ou  d'importu- 
ner.  C Aon  aver  pid  testa  , ne  savrdr 
plus  oii  Ton  a la  tdte  , 6tre  ctourdi. 
•b  Fsser  testa  , di  testa  , di  sua  testa , 
6tre  tctu,  tJbstine,  opinidtre.  -A- Dare 
in  testa  , romper  la  testa  , fr.ipper 
sur  la  tdte  , rompre  la  tele.  -^-Darsi 
su  per  la  testa  , en  veuir  aux  prises, 
aux  mains , sc  battre.  C Non  saper 
ddve  un  s'  ahbta  la  testa  , ne  savoir 
pas  oii  I'ou  a la  tete  , avoir  I'esprit 
aux  talons,  u'etre  bon  d rien.  -bTcsra 
testa  , testa  per  testa  , adv.  Tete  a 
tete , seui  d seul. 

Testaccio , s.  m.  ( -ta-tcho  ) Ouvrage 
de  debris  de  terre  cuitc. 

Testaceo  , Cca,  adj.  ( -td-tchea  ) Testa- 
cee  j crustacee  , qui  est  convert 
d'line  ecaille  dure  et  forte. 

Testamentare  , v.  act.  { -men-td-re  } 
Tester  , faire  un  testament. 

Testamentario  , ria  , adject.  ( -td-rio  ) 

■ ' Tcstainentaire. 

Testamento  , s.  m.  ( -mdn-to)  Testa-: 
ment , de rniercs  volontes.  + L’F.cri- 
ture  sainte  ; la  saintc  Bible  ; I'ancien 
.et  Ic  nouveau  Testament. 

Testare  , v.  a.  ( -td-re  ) Tester  , dis- 
-poser  de  ses  biens  par  testament. 

Testatore  , trice,  subst.  ( -to-fe  ) Tes- 
tateur  qui  fait  un  testament. 

Teste,  Testeso  , adv.  de  temps.  (-U-(o) 
Tantdt  ; il  n'y  a guerc. 

Te.stereteio  , da  , adject.  ( -rd-tcho  ) 
Tetu  ; opinidtre  ; obstine. 

Testicciuola  , s.  f.  { -ti-teho-la)  Petite 
tete.  11  se  dit  proprement  de  la  tele 
d'agneau  , ou  de  chevreau  det.acbee 
du  corps. 

Testicolo  , B.  m.  ( -ti-ko-lo)  Tesliculc; 
gf-nitoire.  -b  Vi  Satirio. 

Testiera  , s.  fern,  {‘■tid-rd  ) Tdtiero, 
partie  de  la  bride. 

Testijicante  , adject.  ( -fi-idn-te  ) Qui 
tenioignc  ; qui  porte , ic-.d  temoi- 
guage. 
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Teitificare  , v.  a.  (-ha-re)  Temnigner; 
att<!ster  ; certifier  ; deposer. 

Teatif.catiro  , va  , arlj.  ( -ti-vo  ) Tes- 
timnnial  > qui  rcud  temoignagc. 

Textijicatore  , trice , sub«t.  ( -tb-re  ) 
Qui  atteste  , certifie  , depose. 

Testijica^ione  , s.  fern.  ( -tsio-ne  ) Te- 
moit'u.ige  ; attestation  ; certificat  ; 
declaration. 

Testimonare , nan^a  > etc.  V.  Testimo- 
niare  , etc. 

Teslimone  , s.  m.  ( -mb-ne  ) Temoiu.  ' 

Testinwniale  , Textimeniante  , adject. 
( -nid-le  ) Testioroniai  , qui  reud 
temoignage. 

Testimonian^a  , s.  1.  ( -nidn-tsa  ) Te- 
moignage  ;attostatiou,  relation d'une 
verite.  + Temoiguage ; gage;  pteuve ; 
marque. 

Texlimoniare  , v.  a.  ( -nid-re  ) Temoi- 
guer  ; attestor ; deposer  ; declarer. 
+ Aflfirmer , assurer  .ivec  serrrient. 

Textimenio,  s.  m.  ( -mb-nio)  Temoin  ; 
spectateur.  + Temoigmge. 

Testino  , testina  , subst.  {-ti-no) 
Petite  tete.  + T,  d’Jmprim.  Testino  , 
petit  texte  . caractere. 

Testo  , 8.  m.  ( tbs-to  ) Pot  a mettre 
des  plantes.  + Couvercle  d’un  pot  de 
terre.  -f-Tourtierede  terre.  + Texte, 
les  propres  paroles  d’un  auteur.  + far 
testo , faire  autorite. 

Testone,  s.  m.  ( -tb-ne  ) , ncino. Testnn, 
tnounaie  d’argeut.  + Unegrosse  tdte. 

Testore  , subst.  m.  (tb-re)  Tisserand. 
C Auteur. 

Testuale  ; adj.  ( -toud-le  ) Du  texte  , 
qui  c.st  suivaut  le  texte. 

Tesiudine  , 8.  f.  ( -tou-di-ne  ) Torlue. 

+ Tumeur  enkistee;  teslude. + Tor- 
tue , espcce  d’abri  que  formaieut 
les  soldata  Homains  avec  leurs  bou- 
cliers,  pour  approcher  les  muri  d’une 
villo  assiegee.  + Tortue , machine 
dc  guerre. 

Testuggine  , s.  f.  (-tou-dgj-ne) Tortue; 
animal.  + Voilte  faite  on  cul  de  four. 
+ Tortue  , celle  que  formaient  le.s 
soldats  Romains  cn  reuni.ssant  leurs 
boucliers.  + L-t  lyre , constellation, 
t Testura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Le  tissu  ; la 
tissure.  + Assemblabe,  liaison  , etc. 
de  ce  qui  est  tissu.  < Texture  ; con- 
tiiexion;  ti.ssu ; tissure. 

Tetra  farmaco  , s.  iii.  (-tra-fdr-ma-bo  ) 
T.  de  Med.  Ougueut  , medicament 
compose  de  quatre  drogues. 

Tetraggine  ; s.  f.  ( -trd-dgi-ne  ) Obs- 
curitri  j hurreur. 
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Tetragono  . s.  lu.  ( -trd-gc-no  ) Tetra- 
goue  , figure  rectangle  qui  a quatre 
cotes  egaux.  C sub>t.  et  adj.  Fort  ; 
iuebran  table,  fermccorameun  rocher. 

Tetragrammato  , s.  m.  ( -gram-ma-to  ) 
Nom  compose  de  quatre  lettres. 

Tetrametro  , subst.  m.  ( -trd-me-tro  ) 
\’ers  de  quatre  pieds. 

Tetro  , tra , adject.  ( tc-tro  ) Obscur ; 
noir  ; sombre  ; tenehreux. 

Tetta , s.  f.  { tit-ta  ) Mamelle  ; teton ; 
tettfc. 

Tenure  , v.  a.  et  n.  ( -ti-re  ) Tcter  , 
sucer  le  lait. 

Tetto  , s.  m.  ( tbt-to  ) , arello  , uccio. 
Toit  , convert  d’uu  batinient.  + jt 
tetto  , sous  le  toit.  + Stanja  a tetto , 
g.iletas  , chambre  sou.s  le  toit. 

Tettoia  ,».{.(  -tb-ia  ) Hangar  ; cou- 
veit  ; nppentis. 

TettoU  , s.  f.  ( tit-to-la  ) Petit  teton . ; 
petite  mamelle.  + Gland  ou  espece 
de  verrues  qui  pend  sous  le  cou  des 

' bnucs  , des  chfivres. 

Ti , pron.  pass,  (tt)  Te  ; toi.  Oggi 
mai  non  ti  temo.  + Te  ; d toi.  Che 
vuoi  tu  ch‘  to  tifaeda.  C part,  explet. 
T”  hai  tu  posto  mente  come  io  trava- 
glio  ! as-tu  fait  attention  , etc. 

Tiburtino  , s.  m.  ( -bour-li-no  ) Tra- 
vertins pierre  travertine. 

Ticchio  , subst.  m.  (tik-hio)  Tic  ; 
caprice  ; bizarreric. 

Tielixmo,  s.  m.  (tie-lis-mo)  Ptyalisme. 

Tientammente,  subst.  m.  { tien-tam- 
mdn-te  ) Coup  qu’on  donne  a quel- 
qu’uu  comme  pour  le  faire  ressouvenir 
de  (lucique  chose. 

Ti^idamente  , adv.  ( -pi-da-mdn-te  ) 
Tiedemeat.  C Froidemeht  i lento- 
ment ; nonchalamment ; tifidement, 

Tiepidare  , v.  n.  ( -da-re  ) Tiedir.; 
s'attiedir ; se  refroidir. 

Tiepidej^a  ,».(.(  -de-txa  ) Tiedeur  ; 
attiedissement.  C l.enteiir  ; froideur  ; 
indifference;  tiedeur ; parcsse.  + Ti- 
miditc. 

Ti^iditd , fade , tate  , s.  f.  ( -di-td  ) 
'Tiedeur.  + Pare.sse  ; tiedeur. 

Ti^ido  , da  , adj.  (tib-pi-do  ),  issimo, 
Tiede  , qui  est  entre  le  thaud  et  la 
froid.  C Tiede  ; lent ; froid  ; pares- 
seux ; nonchalant. 

Tifalo , 8.  m.  ( -ti-fo-lo  ) (Tri ; crierie. 

Tifone  , s.  m.  ( -fb-ne  ) Tourbillon  de 
vent. 

Tiglia  , gliata  , s.  f.  ( ti-glia  ) ChitaL  ' 
giie.  II  se  dit  ordinairement  au  plur, 
des  chat.aignes  bouiilies. 
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Tiglio , s.  m.  {ti-glio)  Tilleul,  arhre. 
+ Fibre*  du  bois;  teille  ; blameut , 
ecnrce  d’lm  brin  de  cbaavro  uu  de 
lia  , etc. 

Tiglioso  , sii , adj.  ( -glid-fo  ) Fibreux. 
+ Dur  ; coriaca  , eu  pailant  de  la 
viaude. 

Tigna  , 8.  f.  (ti-gna)  Teigne,  80rte 
dc  gale  qui  vient  a la  tete.C  Ennui  ; 
8()uci  i chagrin.  .£  Crasseux ; sordide ; 
avare.  f Orattar  la  tigna  t battre , 
frapper. 

Tignamica  , subst.  fern.  ( -gnd-mi-ha  ) 
Iiiiniurtelle  doree  , piante.  C Cras- 
8CUX  i taquin  ; tres-avare. 

Tignere , ngere  , v.  a.  n.  et  r.  ( -Ir- 
gne-re  ) Tit^o  , tigni , etc.  ; tinsi  ; 
tinto  , ta.  Teindre  ; pciudre  ; co- 
lurer  , ilicttre  a la  tciiiture.  C Mi 
tinse  il  suo  dircorso  I'  una  , e V alira 
guancia. 

Tignone  , s.  m.  ( -gno-ne  ) Tignnn  , 
I la  partie  des  cheveux  de*  tenimcs 

qui  est  derricre  la  tetc  ; chignon. 

Tignoao  , sa  , adj.  ( -gno-fo  ) , u{^o. 
Teigneux  , qui  a la  teigne. 

Tignuala  , s.  fem.  ( -gno-la  ) Teigne  j 
gcrce  ; artison  , ver  qui  ronj'e  les 
etolfc*.  -b  Cette  partie  de  I’etofie  que 
la  teigne  a rougee.  Quesie  veste  sono 
sen^a  tignuala.  + Cotson  , yet  qui 
ronge  le  ble. 

Tigrane  , adj.  ( -grJ-ne  ) Colombo  ti- 
grane  , pigeon  ligre. 

Tigre  , subst.  ( ti-gre  ) Tigre,  tigresae. 
'figra  et  Ti^ro  »ont  (uraunes. 

Tigurio  , V.  Tugurio. 

Timballo  , V.  Taballo. 

Timiama  , s.  m.  ( -mid-ma  ) Parfum. 

Timidamente  , adv.  ( -da-min-te  ) , 
issimamtnte.  Tiniidemeut  ; crainti- 
vemeut. 

Timide\^a , 8.  f.  ( -de-taa  ) Timidito; 
crainte. 

Ximiditd  , tade  , tate  , 8.  f.  ( -di-td  ) 
Timidite  i apprehension. 

Timido  I da  , adj.  ( ti~mi-do  ) , issimo  , 
etto.  Timide  ; craintif ; peureux. 
+ Epouvante  ; effraje  ; consterne. 
+ Formidable  ; rcdoulablei  terrible. 

Tima  , 8.  m.  ( ti-mo  ) Thym  , piante. 

Timologia , V.  Etimologia. 

Ximone  , subst.  m.  ( -mb-ne  ) Timnn  ; 
gouvernail.  + Timon  ; limon.  C Con- 
ducteur  : guide. 

Timoniere,  nista  , subst.  m.  ( •nid-re  ) 
' Timonnier  ; pilnte. 

Timorato  , ta,  adj.  ( -rd-to  ) Timore; 
consciendeux ; craignant  Dteu, 


T I M 

Timore  , subst.  m.  ( -mo-re  ) , uccij. 
Crainte  ; peur  ■,  apprehension. 

Timorosamente  , adv.  ( -ro-fa-mdn-te  ) 
Craintivement  i avee  crainte. 

TimoroaOf  'sa  , adj.  ( -rb-fo  ) Timore  •, 
craignant  Dieu  ; conscicncieux. 
+ Timide  ; peureux. 

Timpanite  , nitide  ,$.{.(  -pa-ni-te  ) 
Tjmpanite  , euflure  du  baa-ventre. 

Timpanitico  , ca  , adject.  ( -ni-ti-bo  ) , 
au  pi.  ci.  De  tympanite.  -b  adj.  et  s. 
Qui  est  attaque  de  la  tympanite. 

Timpano  , 8.  m.  ( tim-pa-no  ) Espece 
de  tambour,  -b  Timbale,  -b  Tympan, 
partie  de  I’oreille.  -b  Tympan , ma- 
chine pour  clever  I’eau.  -b  Le  cadran 
de  I'astrolabe.  -b  \'-  Ale^tule.  -b  T, 
d’ Archil.  Tympan  , partie  dufrontou. 

-b  T.  d’lmprim.  Tympan  , partie  de 
la  presse.  -b  La  .roue , cipece  de 
supplice. 

Tina,  subst.  fern,  (ir-na),  ella,  ello. 
Petite  cuve  ; cuvette. 

Tinaia  , s.  f.  { -na-ia  ) Cellier  on  Ton 
tient  les  cuves. 

Tinea  , s.  f.  ( tin-ka  ) , etta.  Tanche  , 
poisson. 

Tincone  , subst.  m.  ( -kd--nt  ) Poulain  , 
tumeur  dans  I'aine. 

Tinello  , 8.  m.  ( -nel-le  ) Tinette ; 
cuvette.  + Salle  oii  mangent  les 
ofRciers  ou  les  domeitiques  des 
graudes  maisons. 

Tingere  , V.'  Tignere. 

Tino  , 8.  m.  ( -ti-no  ) Cuve.  + Cuva; 
baignoire.  ■+  Tonneau. 

Tinore  , V.  Tenore. 

Tino^^a , 8.  fern.  ( -nd-tsj  ) Cuvette ; 
baciie  ; baqnet. 

Tinta  , 8.  f.  ^ frn-ta  ) Teinture  , con- 
leur  preparee  pour  teindre.  + Cou- 
Icur;  coloris. -b  Boutique  I ou  atelier 
d'un  teinturier. 

Tintilano  , llano  , 8.  lU.  ( -ti-ld-no  ) 
Sorte  de  drap  tin  teiiit  en  laiue. 

Tintin  , 8.  m.  ( tin-tin  ) Le  tintemeat 
des  sonnettes. 

Tintinnante  , adj.  ( -nan-te  ) Qui  tinte. 

Tintinnio  , Tintinno  , s.  ro.  ( -ni-o  ) 
Tintement  ; bruit,  son  des  cloches, 

Tintinnire  , nare  , verb.  n.  ( -ni-re  ) • 
Tinter  ; resonner. 

Tinta  , ta  , adj  ( tia-ro  ) Teint , etc. 

C Noir  ; obscur  j sombre.  C Qui  a 
unc  teinture,  line  cnnnaissance  sn- 
perbcielle  da  quelque  chose.  C Chan- 
ge de  couleur  par  colere.  + s.  m.  V. 
Tmtura. 

Tintore  , 8.  m,  ( -tb-re  ) Teinturier. 

J'lHtorU  I 
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Xintoria , subst.  f.  ( - ri-a  ) Atelier  de 
tciature.  -t-  La  teintuie  i le  teiut , 
la  maaiere  de  ttiudre. 

Tintura  , subst.  f.  ( -toii-ra  ) Teiuture  ; 
tciute  : teiut.  C Teiuture  , couuaia- 
tance  superficielle. 

Tiorba , t.  ( tior-ha  ) Tuorbe ; torbe, 
iustrument  de  musique. 

JC  Tipore  , s.  masc.  (-pd-re)  Valeur; 
vigueur.+  Qual  ite ; cuuditiou  ■,  aurte  i 
catcgurie.  + Tiedeur. 

TVrii  , 1.  f.  ( u-ra  ) Dispute  : querelle ; 
debat  ; coutcstatioii.  4-  Fare  a tira 
lira  , tircr  chacuu  da  sou  cote  , vou-  i 
loir  chacuu  tout  ie  profit  pour  soi. 
Xiramento  , s.  inasc.  ( -mcn-to  ) Dis- 
teusioii  1 tiraillemeut.  + luversiou  , 
reuvcrsemeut  du  seas  de  quelque 
ecriture. 

Tiranna  , subst.  f.  ( -rdn-na  ) Cruellc  ; 
iuhuinaine. 

3^  Tiraunare  , v.  a.  (-nd-rt ) V.  Tiran- 
neggiare.  <t  Troubler;  alfiiger;  tour- 
lueuter;  tyrauuiker, 

Xiranneggiare  , verb.  act.  ( -ne-djd-rt  ) 
Tyranuiser ; vexer. 

Xirannescamente  .{-nea-ka-min-te) 
Tyranuiquement ; ciuellemeat. 
Tirannesco  , V.  Tirannico, 

Tirannia , subst,  f.  ( -m-a  ) Tyratmie  , 
gouvememeiit  usurpe.  + Tyraunie  ; 
barbarie  ■,  cruaute  ; inhuoiauite. 
Xirunnicamente  ,adv.  ( -ka-mdn-te)  Tv- 
rauuiquemeat ; barbaremeut  ■,  cruel- 
lemeat ; iahumaiuemeut. 

Tirannicida  ,s.  m.  ^-tchi-da)  Celui  qui 
a tue  uu  tyrau. 

Xirannico  , ca  , ad).  ( -rdn-ni-io  ) , au 
I.  Cl.  Tyranaique ; cruel ; inhumaiu; 
arbarc ; impitoyable. 

Xirannide , V.  Tirannia. 

Xiranni^^are , v.  a.  ( -dad-re  ) Tyran- 
niser  ; traitor  tyrauuiqucmeat. 

Tir unite,  s.  m.  ( -rdn-no) , ello.  Tyran 
usurpateur.  + Cruel  ; tyran  ; bar- 
bare  ; iahumain.  + Seigueur.  Valo- 
raso  , magnanimo  tiranno. 

Xirante , adj.  ( ) Qui  tire , traiue. 

+ Qui  tend  , vlre.  + Came  tirante  , 
vi.aade  coriace. 

Xirure  , et  trarre,  v.  a.  ( -rd-re  ) Tirer, 
amener  a soi , ou  apres  soi , mouvoir 
vers  soi.  C Trainer  ; tirer  ; attirer. 
La  natura  ci  tira  aempre  alia  virtu. 

•f  Trainer.  Trar  molto  il  debit  fiance 
oltra  non  puote.  + Tirer  ; laucor  ; 
(larder  ■,  jeter  avec  force  ; decocher. 

+ Engager  ; attirer  ; allecher  ; in- 
duire.  + Attirer,  tirer  a soi.  La  ca- 
T$me  II. 
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lamita  tira  il  ferro.  + Tirer ; tracer  j 
etendre  ; construire.  + T.  de  Jeu. 
Gaguer.  + Obteuir  qtieique  chose  j 
venir  d bout;  tirer.  lo  te  ne  ho  la- 
sciaie  tirar  troppo.  + Trainer  eu  lon- 
gueur i fairo  durer  , eu  parlaut  du 
temps.  + S’eteudra;sedilater,  porter 
une  certaiue  longueur ; etubrasser  uu 
certain  espace.  Tirava  died  brae  da 
ogni  aU  aperta.  + Fairo  ; fabriquer , 
coustruiie  , tirer  avaut  un  euvrage  . 
I'achcver , l’etendre.+  Calibrer  uu  ca- 
uou.  + Clarifier,  eu  parlaut  du  via. 
+ Tirer  ; imprimer.  + v.  n.  Mar- 
chauder  , tirer  taut  qu'ou  pent , ta- 
cher  de  s’avantager.  11  se  dit  des  con- 
trats.  -f-  Mourir ; decoder ; trepasser  j 
+ Tirer  vers . . . S'acheminer . avan- 
cer.  Voir  ; regarder.  + Tendre  i 
viser  ; s’adresser  ; aspirer  , avoir  eu 
vue.  + SoufHer,  en  parlaut  du  vent. 
4- Donner  des  coups  de  pied  ; ruer* 
en  parlant  das  mulcts,  chevaux,  etc. 
4-  11  aangue  tira  , avoir  de  la  sym- 
pathio  , attirer.  + Tirar  dell'  area , 
I'arco , tirer  de  I’arc.  4-  Tirare,  tirar 
di  apada  , tirer  , faire  des  armes. 
■+Tirare  a aegno,  tirer  au  but.  C Ti- 
rare  a’  auoi  colombi  , titer  sur  ses 
gens,  agir  centre  ses  propres  intereu. 
■FTirare  in  ca.aa  , prendre  (juelqu’uu 
chez  soi.  4"  Tirar  via  , eloigner  , 
ecarter  de  soi  avec  force.  4-  Trainer , 
entrainer  , emmencr  par  force  . ct 
4-  v.  n.  Tirer  do  long  ; s’eu  aller. 
4-  Tirar  giit,  abaisser,  plier,  iucli- 
ner,  et4-  jurer,  blasphemer.  + Tirar 
giit  un  lavOTO  , savetcr  , ma(onuer  , 
faire  i la  dlable.  4*  Tirare  a terra  uu 
lavoro  , deniolir  . abattre  , degra- 
der , etc.  4"  Tirar  au  , lever , clever , 
hausser.  4"  Elpver  ; nourrir.  C Tirer 
le  ver  du  net , pousser  qiielqu’un  , 
le  mettre  en  train  de  faire  quelqua 
chose.  < Avancer,  poijsserquelqu'uo . 
I'elever  a quelque  grade  , ou  iui  en- 
seigner  quelque  science.4-  Tirar  sotto  . 
suivre  , continuer  , ue  cesser  pas. 
4-  Tirare  a riva  , faire  prendre  port , 
et  C meuer  i bout , trainer  i sa  fin. 

C Tirar  1‘ aiuolo  , amorcer,  enjoler, 
attirer , swluire,  et  4-  gagner , profiter, 
beneficier,  tirer  parti  de  tout.  Z Mou- 
rir. C T/rare  in  areata , paler  en  I’air. 
sans  aucun  fondenient.  f Tirare  di 
pratica,  traucher,  parler,  rai«ouner, 
decider  hardiment  sur  toutes  les  ma- 
tieres , sans  rieu  savoir.  4-  Tirare  I 
dadi , jeter  les  des.  Frov.  Il  dado  d 
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trutto  , I’affairn  est  faite  , le  de , le 
«ort  ea  est  jelc.  + Tirure  dunari  , Ij 
paga  , tirer,  percevoir  de  I'argent , 
avoir  des  appoinlemen* , des  giges. 

+ Tirare  al  buono  , prendre  . iiitcr- 
preler  en  bien.  + Tirare  al  buono, 
oi  catiipo  , poacher  , etre  porle 
vers  le  biea  ou  vers  le  mal.  + T irare 
al  peggio  , prendre  eii  mnl  , fetre 
maliu.  + Tirare  a im  cotore,  s'appro- 
cher  d’liae  couleur.  + Tirare  da  uno  , 
tirer  de  nuelqu'un , lui  ressembler. 

-f  Tirare  aalla  sua,  attirer  quclt^u’ua 
de  son  cote,  ou  a son  parti.  C 
d’  una  parte  , e d‘  ultra  , etre  de  dirte- 
rens  avis,  parler  tantot  d'une  fav'U, 
tautot  d’une  autre.  + Tirare  sangue  , 
taiguer  , ouvrir  la  veiue  , tirer  du 
sau|^.  "t"  Tirar  calci  , de  calci , ruer. 

/ Tirar  de'  calci  al  vento , ftre  pendu. 

•+  Tirare  di  mira  , voir.  + Tirare 
poco  , niolto  di  mira  , avoir  la  vue 
bonue  ou  basse.  + Tirare  construtto , 
tirer  parti  , avautage  , profiter  , 

-h  V.  r.  Approcher.  Trassimi  a’  que'  tre 
spirti , cite  rhtretti  erano  per  seguir 
altro  cammino.  -p  Veutr  cn  avaut  : 
avancer  ; se  presenter.  On  dit  aussi 
tirarsi  innan^i  , avanti.  C Tirarsene 
indietro  , faire  le  degoite  , s’en  de- 
feudre.  C Tirarsi  dietro  una  cosa  , 
entiaioer  , etre  cause.  + Tirarsi  ad- 
dosso  , s'attirer  , se  procurer  , tirer 
sur  soi.  + I'rarre  , tirer  ; recevoir  , 
obteuir.  + Tirer  dehors  ; faire  .sortir  ; 
transporter.  + Arracher  ; oter  ; en- 
lever.  + Oter;  tirer.  Trarsi  le  brache. 
+ Tirer  ; recneillir  ; couiprendre  le 
sens  d’une  ecriture  , etc.  + De- 
louruer  ; djssuader  ; diverlir.  + Ex- 
ceptor ,-  reserver.  + Degagcr  ; deli- 
vrer  , il  senno  di  grandissimi  peri- 
coli  true  il  savio.  + Elevcr  ; agrandir. 
-p  Tirer  des  lettres  de  change.  iii- 
cliner  ; peneher  ; se  plier.  + v.  n.  et  r. 
Accouiir  ; courir  , venir  eii  foule. 
-p  V.  r.  S’abstenir  ; se  tenir.  Insino 
al  flume  di  parlar  mi  trassi.  + Trarre 
la  fame,  la  sete , etc,  ra.ssasier  , oter 
la  faim  ; desalterer  , oter  la  soif. 
-p  Trarre  la  seta  , tirer  la  soie  des 
cocons.  C Trarre  ambassi  in  fondo  , 
manquer  , faillir  , faire  banqueroute. 
+ Trarre  d'  inganno  , detroniper  , de- 
sabuser  , desaveugler  , tirer  d’erreur. 
-p  Trarre  di  tenno  , rendre  fou  , faire 
erdre  la  cervclle. -p  Trurr*  di  vita, 
ter  la  vie  , tuer.  + Trarre  di  bando  , 
rappelec  du  baunissemeut.  -p 
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puai ; lagrime  ; sospiri  , se  plaindre  , 
pleurer  , soupirer.  + Trarre  le  notti , 
i giorni  , etc.  , passer  les  jours , Ics 
Luits  , etc.  C 'I'rarre  il  sottile  , del 
sottile  , nienager  , economiser  , tirer 
la  nuintesceuce.  C prov.  Trarre  jl  fl<> 
della  camicia  , amcner  quelqu’uu  i 
sa  voloute. 

Tirare  , s.  m.  Corde  avec  laquelle  oa 
tire  ou  I’on  .serre  quelque  chose. 
Tirata  , s.  f.  Tirage  ; trait  , Taction 
de  tirer.  + Tirade  ; traite.  + Trait t 
ce  quo  Ton  boit  en  une  fois. 

Tirato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Tire  , etc, 

-p  Attire  ; alleche  , etc.  + Etendu ; 
tendu.  -P  Clair  ; liinpide  , en  parlaut 
du  vin.  + Promu  ; avauce.  C Stare 
sul  tirato  , se  teuir  sur  ses  gardes , 
et  + tenir  le  prix  trop  liaut. 

Tiratoio  , s.  m.  ( -tb-io  ) Lieu  od  Ton 
etend  les  ouvrages  de  laine  ; rame.s.^ 
Tiratore , s.  ni.  ( -fd-re  ) Tireur  , qui 
tire.  + Pre.ssier  ; iniprinieur. 

Tirella,  s.  f.  {-rM-la)  Trail  de  car- 
rosse  , etc. 

Tiritera,  s.  f.  ( -ri-td-ra  ) Legende; 
verbiage  ; kirielle. 

Tiro  , s.  m.  ( ti-ro  ) Trait  , Taction  d* 
tirer,  et+  le  coup.  Tiro  d' artielitna, 
tir  , coup.  + hssere  a tiro  di  mos- 
clietto , etc. , fitre  a la  portee  du  mims- 
quet  , du  fusil  , etc.  C Kssere  a tim, 
etre  sur  le  point  de  rondure  , d« 
fmir  , d’achever  quelque  chose. 
+ Tiro  a due  , a quattro  , a sei , at- 
telage  a deux  , d quatre  , I'U  a sit 
chevaux.  t Tiro  , mauvais  tour , ( u 
piece  que  Tou  joue  a quciqu’un.  "T  la 
rage  , maladie  des  chevaux.  + EspeiS 
de  serpent , de  vipere. 

Tirocinia  , s.  ni.  ( -tchi-nio  ) Appreu- 
ti.ssage  ; noviciat. 

Tirone,  s.ni.  (-rd-ne ) A^renti ; novice. 
Tirso  , s.  in.  ( tir-so  ) Tdiyrse  , piqua 
entourec  de  p.vmpre  , ou  de  feuille* 
de  lierre. 

Tirana  , s.  f.  ( -fdjia  ) Tisane. 
Tisiche^a  , s.  f.  f^ci-kd-tsa  ) Phthi- 
sie  ; pulmouie  ; consomptioii. 

Tisico  , subst.  ru.  ( ti-ci-ko  ) Phthisie. 
C Dare  ncl , in  tisico,  tumber  en  coa- 
somption , en  charlre. 

Tisico  , ca  , adj.  et  s.  au  pi.  chi  et  n. 
P.tique  ; pulmouique  , attaque  de 
phthisie.  t Sec  ; dccharne  ; maigre. 
Tisicume  , s.  in.  ( -kou-me  ) Phthisie; 
consomption.C  Chose  maigre , sdche> 
dccharnce. 

TUicvi{o,  ntfio,  «i  adj.  {-keu-ttil 
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Prpique  etique.  < Fluet;  maigre , etc. 

Titillamenio  . s.  in.  ( -lil-la-min-to  ) 
Outouillemeut. 

Tttillare  , v.  a.  (-Ij-re  ) Chatouiller. 

Titimaglio  , malo  , s.  m.  ( -md-glio  ) 
Tithymale  , plante. 

Titolare  , v.  a.  (-ta-lu-re)  lutituicr ; 
titrcr  ; appcicr. 

Titolure  , adj.  Tilulaire. 

2'itolato  , ta  , adj.  (-/a-fa)  Titre ; qua- 
lilic  , qiii  a uu  litre.  + s.  in.  Pei&i ma- 
nage litre. 

Titolo  , m.  ( ti-lo-lo  ) Titre  ; grade  ; 
qualite;  distiuctiuu  eniineiite.  + Ins- 
cription; duuiimiuatiou ; litre.  +Sur- 
uom  , nom  de  fjiiiillc  , de  la  maisou. 

Reputation  ; credit ; vogue  ; hon- 
neur.  + T.  de  Droit.  Titre  ; droit ; 
raison  , document  qui  sert  de  titre. 
+ Pretexle  ; couleur  ; excuse  ; litre  ; 
appareuce.  + Le  point  qu'ou  met 
sur  la  lettre  i.  4-  Titre  , ou  titre 
clerical. 

Titubante  , adj.  ( -tou-biin-te)  Chauce- 
lant  ; vacillaut. 

Titubare  , v.  n.  (-bu-re)  Chanccicr  ; 
vaciller ; brauler ; hesiter ; etre  irre- 
solu. 

Tiluba^ione,  s.  f.  (-fs/d-ne)  Chancelle- 
meut ; vacillation  ; iodeterminatiou. 

Tifjone  , Ti^{o  , subst.  m.  ( -tab-ne  ) , 
ncello  , ncino.  Tison. 

Tlaspi , s.  m.  ( tlds-pi ) ThUspi ; mou- 
tarde  , ou  seneve  sauvage. 

To' , syncope  de  togli  ( to  ) Prends. 
-+•  To' , toll  , inter).  Oh.  + To' , cas- 
trami  queata  , ticus  , attrape  cela  , 
ou  le  dit  quand  ou  fait  une  niche 
a quelqu'uu.  To'  qua,  e dd  qud. 
On  se  sert  de  ces  mot,s  pour  se  ino- 
quer  des  persounes  de  mauvaise  foi 
avec  qui  ou  a affaire. 

Tocca  , s.  f.  (^tok-ka)  Especc  d’etoffc 
de  soie  en  or  ou  en  argent. 

ToccalapU  , subst.  m.  (-la-pis)  Porte- 
crayou. 

Toccamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Contact ; 
attouchement. 

Toccanie  , adj.  ( -kdn-te  ) Qui  touche 
le  ccEur;  qui  emeut.  -f-Touchaut.qiii 
est  oxpressif,  qui  exprime.  4*  Cou- 
ceruant ; touchaut. 

Toccare  , v.  act.  ( -kd-re)  Toucher, 
mettre  la  main  , le  pied  , etc.  sur 
quelque  chose.  C Toucher  ; emou- 
\'oir  ; exciter ; pousser  ; animer  ; in- 
duire  ; iuspircr.  C Toucher , avoir 
commerce  avec  unepersoune.+Oter; 
emporter  ; retraucher,  -p  Qffeuser  > 
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provoquer  ; choquer.  + Toucher  , 
trapper  pour  faire  a Her;  piquer.eu  par- 
laut  des  betes. 4-Toucher;  couceruerj 
regarderjappartenir.-hToucher.parler 
iucidemiueut , en  passant.  -fDcuou- 
ccr  au  debiteur  que  le  terme  accordo 
par  le  juge  est  echu.  4- Exciter  I’ap- 
peau  , ahn  qu'il  chaute  , et  -p  attirer 
iesoiseaux  par  le  moyeu  des  appeaux. 

C Toccar  tul , nel  vivo  , toucher  au 
vif , brocarder.  C Toccare  il  fondo 
d'  alcuna  cosa , savoir,  posseder  una 
chose  a fond,  -p  Toccare  danari , tou- 
cher , faire  de  I’argent,  et  -PT.  Milit- 
toucher  de  I'argeut  pour  aller  a la 
guerre  , avoir  des  appoiatemens.  Ou 
dit  aussi  toccare  stipend).  4-  Toccare 
il  tamburo  , la  cassa  , battre  le  tam- 
bour , battre  la  caissa  , et  + lever 
des  soldats.  -P  Toccar  di  sproni , epe- 
ronuer,  appuyer  I’eperon.  C Toccare 
il  cuore  , recreer , rejouir  le  coeur  , 
et  4-  convaiucre  , couvertir , emou- 
voir,  et  4-  attendrir  , toucher  , fairs 
conipassiou.  -p Toccare  il  polso,  later 
le  pouls.  C Toccar  I'  ugola  , reveiller 
I'appetit  , faire  veoir  I'envie  ds 
quelque  chose  , et  4-  plaire  infiui-  _ 
meat.  -P  Toccare  la  mano  , toucher 
la  main  en  signe  d'amitie , et  4-  dou- 
ner  la  main  , epouser.  C Non  toccar 
terra  , ne  pouvuir  durer  danssapeau, 
etre  extremement  content.  4-  Toc- 
care dellc  busse , toccarne , etre  frappe . 
battu.  + Toccar  la  fregola  , avoir 
grande  cuvie,  souhaiter  ardemment. 

C Non  toccar  V ugola,  n’eu  avoir  pas 
eu  pour  la  dent  creuse.  4-  Toccare  la 
corda  , etre  applique  i la  question. 

-p  Toccar  una  scrittura  , falsifier  > 
alterer  une  ecriture. 

Toccare,  s.  m.  Attouchement;  contact. 

Toccata  , s.  f.  ( -kd-ta  ) , ina.  Prelude. 

4-  Attouchement. 

Toccativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Propro 
a toucher  , qui  a la  facultc  da 
toucher. 

Toccatore  . 8.  m.  (-to- re  ) Qui  touche. 

4-  Huissier. 

Tocchetto  , s.  m.  { -kdt-to)  Sorte  do  ’ 
ragout  fait  de  morceaux  de  puis- 
sous , etc. 

Tocco  , 8.  m.  ( tok-ko  ) Le  tact ; le 
toucher,  le  sens  du  toucher.-p  Attou- 
cheoieut.  -p  Coup  de  marteau  qu’on 
duuue  pour  heurter  , et  coup  de 
cloche  qu’on  tiute.  + Plusieurs  coups 
de  cloche  donnes  par  intervalles. 
JDicompieta  il  primo,  e ilse^^o  tocco, 
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le  premier  el  Ic  dernier  coup  de  com- 
plies. + Uue  touche  a ipeler.  + Acte 
)iidiciaire  , par  lequel  on  avertit  le 
debiteur  , que  le  terroe  pereiuptoire 
est  echu.  + Fare  al  tocco  , tirer  au 
jort  , en  coniptaut  le  uombre  de 
doigts  qu’on  a levcs.  + Tocco  , ca  , 
adj.  Touche  , emu,  etc. 

Tocco  , 8.  m.  ( tck-ho  ) Toque  , espece 
de  bonnet.  -1-  Quartier  ; morceau  ; 
piece.  Tocco  di  cacio,  di  came,  etc. 

Togo. . 8.  f.  ( to-ga  ) Togo , habit  loug 
des  R4imains.  -HRobe  de  magittrat, 
de  pretre  , etc. 

Togale  , adj.  ( -gd-le  ) De  la  robe  ; de 
magistrals. 

Togato  , ta  , adj.  ( -gi-to  ) Qui  porto 
la  robe.  C Le  pad  togaie  , U candi- 
date vittorie. 

Togltere  , Torre  , et  Tollere  , v.  act. 

( to-glie-re  ) , tolgo  et  toglio  , togli 
et  tolli  , toglie  el  tolle  , togliamo  , 
togliete,  tolgono  et  togliono  ; toglie- 
ya ; tolsi  ; torro  ; tolga  et  toglio.  ; 
togliessi ; tolto  , la.  Frendre  ; saisir. 
-f  Lever;  oter  ; empoiter.  + Voler; 
derober  ; enlever.  + Delivrer  ; li- 
berer  ; aauver.  + Empecher  ; s’op- 
i.ser  ; eqibarrasser.  + Detourner  ; 
issuader;  divertir.  +Entreprendre; 
essayer  ; tenter. . . + Torre  moglie  , 
donna  marito , per  moglie,  te  marier , 
prendre  une  temme  , ou  un  mari. 
•t-  Torre  cavalli  a vettura  , louer  des 
chevaux.  + Torre  gita  , epargner 
ie  voyage,  -t-  Torre  fede  ad  uno  , 
desabuser  , dissuader  quelqu’un. 
+ Torre  tempo  , faire  perdre  I’occa- 
•ion.  C Tor  eu  alcuno,  persifler  , se 
jouer  de  quelqu’un  , et  + tronmer , 
duper  , abuser,  circonvenir.  + Torre 
a credenja , prendre , acheter  a credit.  | 
+ Torre  a un  tanto  I'  anno  , a inte- 
rease , prendre  de  I’argent  a interet, 
A tant  par  au.  +r<>rr«  afitto  , a nolo , 
a pigione  , louer  , preuare  a louage, 
i terme.  € Torre  la  volta , pres-enir. 
-p.  Torre  del  tratto  , della  maao  . 
{ragucr  quelqu'un  de  la  main  , le 
■preveoir.  t Torre  in  pace  , souffrir , 
endurer  avec  patience.  + Torre  in 
motteggio  , mepriser  , dedaigner. 
C Torre  infmo  al  ciela  con  lode , 
elever  quelqu'un  jusqu’aux  nues  , le 
prdner.  C Torre  di  mira  , la  mira  , 
xuirer,  viser,  adresser  au  but.  C Torre 
di  mira  alcana  cosa , viser  a. . . avoir 
pour  but.  + V.  ncut.  Se  contenter; 
agiecr  ; cuuteutir.  -b  Tolga  Dio  , 
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d Dieu  ne  plaise.-f  v.  r.Sc  lever ; s’ dter. 
■f-  Torsi  , torsi  giu  da  cliecche.asia  , 
80  desister  , se  deparlir  de  quelque 
chose  , rabandonner.  +Torsi  dinan^i 
ad  altrui,  s'dter  de  devaut  quelqu’un, 
se  retirer.  ( Torsi  d'  adaosso  , di- 
alcuno,  se  delivrer  , se  debar- 
rasser  de  quelqu’un,  Ic  reuviyer, 
ue  vouloir  plus  le  voir.  C Cesate  ti 
toglieva  di  Servilla  madre , di  Bruto , 
tjuando  era  giovane. 

Toglimenlo  , subst.  m.  ( -gli-mdn-to  ) 
Enlevement  ; prise  ; volerie  ; larcin. 

Toglttore  , 8.  m.  ( -ti-re  ) (^ui  enleve, 
prend  , te  saisit  de  quelque  chose. 

Toletta  , 8.  f.  ( -Ut-ta  ) Toilette. 

Tollerabile  , adj.  ( -le-ra-hi-le  ) Soute- 
nable  ; tolerable  ; supportable. 

Tollerabilmente  , adv.  ( -mdn-te  ) D’une 
maniere  tolerable.  + Avec  tolerance; 
patieniment. 

Tollerante  , adj.  ( -rdn-te  ) Tolerant ; 
patient. 

Tolleran^a  , s.  f.  (-rdn-tsa)  Tolerance; 
patience  ; constauce. 

Tollerare , v.  a.  ( -rd-re  ) Supporter  ; 
tolcrer  ; patieuter ; endurer  ; com- 
patir. 

Tolleratore  , s.  m.  ( -lb-re  ) Tolerant, 
qui  tolere  , souffre,  patieute. 

^ Tollere  , V.  Togliere, 

Tollero,  s.m.  (tol-le-ro)  Ecu  d’ltalie. 

f Tolletto  , la , subst.  ( -let-to  } Mai 
tolletlo  , vol  , larcin  , ce  qu'on  a 
vole. 

Tolommea  , s.  f.  ( -lom-mia  ) Endroit 
de  I’eufer  oii  Dante  place  les  traitres. 

Tolta  , 8 f.  ( tdl-ta  ) Prise  ; enldve- 
ment.  + Buona  , e mala  tolta  , boo, 
ou  raauvais  achat.  C Ksser  tolta  di 
alcuno  , etre  ami , ou  partisan  de 
quelqu’un. 

Tomaio  , s.  m.  ( -md-io  ) Empeigne. 

Tomare  , v.  n.  ( -md-re  ) Culbuter  , 
tiunber  la  tdtc  la  premiere.  C Des- 
ceudre. 

T omba  , 8.  fern.  ( tom -ha  ) Tombeau  ; 
tombe  ; caveau  ; monument  ; sepul- 
cre.  C Fosse  ; creux.  -bUne  grange  , 
uno  niaisou  de  canipagne. 

Tombolare  , v.  n.  ( -bo-ld-re  ) Cul- 
bntcr  , faire  la  culbute.  C Culbuter , 
luincr  un  homme  , detruire  ta  for- 
tune. 

Tombulata  , t.  f.  ( -Id-ta  ) Culbute; 
chute. 

Tombolo  , 8.  m.  ( tbm-bo-lo  ) Culbute. 
4-  Coussin  sur  lequel  on  fait  de  la 
deutcllc. 
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^omo  t s.  ID.  (td-mo)  Culbute ; chute. 

Tomo  , s.  m.  (to-mo  ) Tome  j volume. 

Tonaca  , cella  , V.  Tonica  , cella. 

Tonachino  , t.  m.  ( -na-ki-no  ) Petite 
tunique. 

Tonamento  , m.  ( -min-to  ) Bruit  ; 
eclat  du  tnuuerre.  I'actiou  de  touner. 
< Tonamento  di  vento  , bruit  du  vent 
qui  souffle.  + Tonamento  negli  orec- 
chj , tintement , bourdunuemeut  des 
oreilles. 

Tonare  , v.  n.  imperi.  (-nd-re)  Tonner. 
+ V.  n.  Laocer  la  foudre.  +Bruiro, 
faire  du  fracas. 

ToncliJare  , v.  neut.  ( -hid-re  ) Etre 
rouge  , gate  des  charao^ons  , cos- 
sous  , etc.  ' 

Tonchio  , s.  m.  (ton-kio)  Charau^ou  ; 
cossou  i calaudre' , ver. 

Tonchioso  , sa  , adj.  ( -hib-fo  ) Qui  a 
des  charan^ous.  + Sale  , convert 
d'ordures. 

Tondamento  , s.  m.  ( ~da-men-to  ) Ar- 
rondissemeut.  + Tonture ; rognure. 

Tondare  , v.  a.  ( -dd-re  ) Arrondir  , 
faire  rond.  + v.  a.  et  r.  Tondre  ; 
roguer  ; ebarber.  +Tailler;  couper; 
claguer  ; tondre  lea  arbres. 

Tondatura  ,».{.(  -toii-ra  ) Tonture  ; 
r('guure. 

Tondeggiare  , v.  n.  ( -de-djd-re  ) Etre 
presque  rond.  + v.  a.  ct  r.  Arrondir; 
chautourner  ; donner  du  relief. 

Tondere  , v.  act.  et  r.  ( ton-de  -re  ) 
Tondre. 

Tonde^^a  , s.  f.  ( -di-taa  ) Rondeur ; 
rotondite. 

Tondino  , s.  m.  (.di  -no  ) Assiette.  1 
-1-  T.  d’Archit.  Baguette  ; astragale. 

Tonditura  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Toiite  , 
Taction  de  tondre.  + L’action  de 
rogner  , d’egaliser.  -p  Tonture  ; ro- 
gniiro  ; bourre  > ce  qu'on  a ote  en. 
tondant. 

Tondo  , s.  m.  { tbn-do) , etto.  Sphwe  ; 
cercle;  globe. -f  Soucoupo  sur  laquelle 
on  met  la  bouteille  . les  verres  a 
table.  + Un  coup  donne  en  roud. 

Tondo  , da  , adj.  etto.  Rond  ; circu- 
laire  ; spherique.  -f  Rond  ; juste  , en 
parlant  des  munuaics.  -t-  Qui  ast  en 
relief  , en  ronde  bosse.  C Tondo  , 
tondo  di  pelo , materiel  , grossier  , 
Inurd  , ruslique.  C Sputar  tondo  , 
tranchcr  du  grand  , faire  le  grand 
seigneur. 

Tonfj.no  , s.  m.  ( tbn-fj-no  ) Goiiffre, 
abyme  profond.  -p  Line  cspeco  de 
grand  gubelet. 
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Tonfo  , 8.  m.  (tbn-fo  ) Chute  , et 
+ bruit  que  Ton  fait  en  tombant. 

Tonfolare  , v.  n.  Culbutor,  ou  + fairo 
un  grand  bruit  en  tombant. 

Tonica  , s.  fern.  ( tb-ni-ka  } Tunique  • 
vetement  des  anciens.  + Timique  , 
vdtement  de  religieux.  C A.«ile  ; re- 
fuge : sccours;  protection. + T.d'Anat. 
Tunique  ; membrane.  + Tonica  di 
atatua  , la  chape  de  la  statue. 

Tonicella  , s.  f.  ( -tcUH-la  ) Tunique 
de  dessous.  + Dalmatique ; tunique. 

Tonnara  , s.  f.  ( -nd-ra  ) L’endroil  oii 
Ton  conserve  le  thon.  +Le  lieu  oii 
on  le  peche , et  + le  filet  pour  le  pe- 
cher ; madrague  ; thonnaire. 

Tonnina , s.  f.  ( -ni-na  ) Thon  sale. 

Tonno  , subst.  m.  ( tbn-no  ) Tlion  , 
poisson. 

Tonsura  , s.  f.  ( -taou-ra  ) Tonsure  , 
couronne  ecclesiastique.  -1-  Tonaura, 
prima  ton.aura  , tonsure  , ceremonie 
de  Teglise,  par  hiquelle  on  eutre  dans 
la  cicricature. 

Ton.aurare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Tonsurer  , 
donner  la  tonsure. 

Topaia  , s.  f.  ( -pd-ia  ) Nid  de  rats, 
f V^ieille  maison  ; grenier  d rats  ; 
maison  dclabree. 

Topafio  , s.  m.  ( -pd-taio  ) Topaze  , 
pierre  precieuse. 

Topica  ,!.(.(  to-pi-ka  ) T.  de  Rhitor. 
Topiques. 

Topinaia  ,*.{.(  -nd-ia  ) Grenier  i 
rats  ; galetas. 

Topino , nd  , adj.  ( -pi-no  ) De  couleur 
de  souris. 

Topo  , s.  m.  ( td-po  ) , olino.  Rat  ; 
souris.  •+•  Topo  di  Faraone  , ichneu- 
mon , animal. 

Toppa  , 8.  f.  ( top-pa  ) Serrnre.  -t-  Une 
piece  d’un  habit.  + T.  de  Jeu.  Tope. 

Toppallacchiavt , s. m.  (-pal-lak-hid-ve) 
Sorrurier. 

Toppare  , v.  a.  ( -pd-ra  ) T.  de  Jeu. 
Toper. 

Toppo  , s.  m.  ( top-po ) Grosse  souche 
de  bois  ; chantier  chicot, 

Torba  , Torbida  , s.  f ( tbr-bi-dj  ) 
Le  cnurantd’une  riviere  lorsqua  ses 
eaux  sont  troubles. 

Torbidamente  . adv.  { -mea-t'i  ) Avec 
trouble.  C Confusement,  avecTc.sprit 
trouble. 

Torbidare  , V.  Intorhidare. 

Torhide^ja  , s,  f.  ( -dd-t.aa  ) Trouble; 
confu.siou.  t Torbide^^a  d'-  animo  , 
hainc  , rancune. 

Torhidiccio  , cia  , adj.  (-di-tcho  ) Ua 
g g 3 
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peu  trouble  , louche.  C Un  peu  fA- 
che  , agite  , emu, 

Torbido,  da,  adj.  ( tdr-bi-do  ) , ianimo. 
Trouble  ; louche  . qui  n’est  p.-in 
clair , on  le  dit  ordinairement  dea 
liqueurs.  + Qui  trouble  , qui  obscur- 
cit.  II  torbido  noto.  C Brusque ; ri- 
goureux  ; severe  ; rigide. 

Torbo  , ba  , adj.  { lor-bo  ) Trouble. 
+ s.  ni.  E’  mi  fu  il  torbo  chiar , fo$co 
il  oereno, 

Torcere  , v.  a.  ( tor-tche-re  ) Torco , 
torci , etc.  ; torsi  ; torto  , ta.  Tor- 
dre  ; toumer  j courber.  + Retourner; 
touruer  ; replier.  C Torcere  il  grifa  , 
il  viso  , fairc  la,  niine  , la  muue. 
•+  Torcere  le  scritture , renverser 
le  sens  des  ecritures.  + Torcere  la 
seta , etc.  tordre  , corder  , cordonner 
de  la  sole  , etc.  + v.  r.  Se  tourner. 
-f  Se  replier  ; se  tordre  , faire  des 
contorsions. 

Torchio  , subit.  m.  ( idr-kio  ) , accio  , 
etto.  Flambeau  ; ciergc  ; torche. 
+ Presse,  machine  pour  imprimer  , 
pour  presser  , ou  pour  couper  les 
livres. 

Torcia , s.  f.  ( tdr-tcha ) , etto.  Flam- 
beau ; torche. 

TorcicoUo , s.  m.  ( -uhi-bdl-lo  ) Pi- 
vert  , oiseau.  f Torticolis  ; bigot  ; 
tartufe ; faux  devot. 

Torcifeccio  , fecciolo  , subst.  m.  ( -fd- 
tcho  } Chausse  a passer  la  lie. 

Torcigliare , v.  act.  ( -glia-re)  Tor- 
tiller  ; eutortiller  ; tordre  ; rouler. 

Torcimanno  , V.  Turcimanno. 

Torcimento , V.  Tortuositd, 

Torcitoio  , 8.  m.  ( -td-io  ) Rouct  a 
tordre  la  sole.  + Presse ; pressoir. 

Torcitore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
tord. 

Torcitura  , 8.  f.  ( -toil-r«  ) Tortille- 
nient ; entortillement ; pli , Taction 
et  la  manicre  de  tordre  , etc. 

Torcolare  , s.  m.  ( -ko-ld-re  ) Presse  ; 
pressoir. 

Torcolicre  , s.  m.  ( -lif-re  ) Pressier  , 
ouvrier  qui  Iravailie  A la  presse  dans 
Timprimerie. 

Torcoto  , s.  m.  ( tor-bo-lo  ) Pressoir. 
-h  Presse  , machine  pour  imprimer, 
ou  pour  presser. 

Tordaio  , s.  m.  ( -dd-io ) Lieu  ou  Ton 
conserve  les  grives. 

Tordela  , s.  fern.  ( -de-la  ) Litorne  , 
oiseau. 

Tordo  , 8.  m.  f tbr-do  ) Grive  , oiseau. 
f Simple  i niais  ■,  sot ; stupide. 
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Torello , s.  m.  ( -ril-lo  ) Jcune  tail- 
reau  ; bouvillon. 

Toriccia  , subst.  f.  ( -ri-tcha  ) Jeune 
chevre. 

Torlo  , V.  Tuorlo. 

Torma  , s.  f.  ( tor  ma  ) Troupe;  foule  , 
bandc  de  person  nes. 

Tormentagione  . tamtrito,  subst.  (-mrn- 
ta-djb-ne  ) Tourment , graude  dou- 
leur.  » 

Tormentare  , v.  act.  ( -td-re  ) Tour- 
nienter , faire  souffrir  qucique  tour- 
mentducorp.s.  C Tourroenter ; vexer; 
inquicter;  afHiger;  chagrincr;  oppri- 
mer.  + Infesler.  -h  v.  u.  Se  tourmen- 
ter  ; se  chagriner ; s’affligcr.  -t-  v.  r. 
Se  tourmenter  ; se  mortiber. 

Tormentatore , trico  , subst.  {-tb-re) 
Qui  tourmente  , etc. 

Tormentilla  , s.  f.  ( -til-la  ) Tormen- 
tille  . plante. 

Tormento  , s.  m.  ( -viin-to  ) , ufjj. 
Tourment;  supplice;  gene  ; torture  ; 
uestiou.  -h  Travail;  peiuc;  chagrin; 
isolation : tourment.  Aiguillou  ; 
pointc  ; piquaut. 

Termentosamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ), 
is.'imainente.Douloureusement;crucl- 
lement ; avec  tourment. 

Tormentoso  , sa  , adj.  ( -tb-so  ) , issimo. 
Tourmentant ; affligeaut ; chagrinant ; 
gdnant ; cruel ; douloureux. 

Tornagusto , s.  ro.  { -na-gous-to  ) B.s- 
goilt  ; sauce  , chose  qui  ragoute  , 
reveille  Tappetit. 

Tornaleito  , s.  m.  ( -lit-to  ) Tour  de 
lit  ; soubassement. 

Tornamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Retour  ; 
revenue. 

Tornante , adj.  (-ndn-te)  Qui  retourne, 
revient. 

Tornare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Retourner  ; 
revenir.  -f-  Se  reduire  ; se  re.soudre. 
La  fere^^a  fallisce , e torna  a nienft. 
■d-  Retourner  ; repreudre  , recom- 
mencer  a faire  quelque  chose,  -i-  Re- 
deveuir , Atre  de  nouveau.  Ravvediti 
oggimai  , e torna  uomo , come  tu  esstr 
solevi.  -i-  Resulter;  revenir,  toumer 
au  profit  , an  desavantage , etc.  + 
Avenir;  arriver ; cchoir...  Che  ver- 
gogna  le  potrebbe  tornare  ! + Restcr  ; 
snbsister;  d<?mcurer  ; ctrc.  -|-  Se  ren- 
contrer  juste;  serapporter;  elrod’ac- 
cord  , otro  juste  , en  parlant  de  me- 
sures  , de  comptes.  Tornare  , tor- 
nare a stare,  etc.  , revenir  a habi- 
ter  , demeurer  , loger.  Egli  e lor- 
nato  in  via  Toledo-  E'  s'  d tomato 
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fi)l  fratello.  + Tomare  allAmemorla, 
ntlla  mentc  , »e  snuveoir  , se  rappe- 
ler.  + Tornare  xopra  ahuno , in  capo 
ad  alcuno  , retonibor  Kur  quelqu’uu. 
+ Tornare  conto , trouvor  son  compte 
a...,  etre  utile,  avanlageux. + Tornar, 
tornar  bene  , Stre  au  grp , utile  , 
avantageux  , faire  plaisir.  Tornar 
bene  , etre  bieo  (.lit , aller  bion  , en 
parlant  d’un  vetement.  + Tornar 
indietro  . reiifrer  , ne  pas  aboutir  , 
en  parlant  dcs  tumeurs  , etc.  , et 
C ne  pas  reussir , ne  pas  produire 
son  effet.  t Tornare  in  se , rcvenir 
a soi  , reprendre  ses  esprits.  C Tor- 
nare in  cervello  , rccouvrer  I’usage 
de  la  raison.  C Tornare  in  premia 
d‘  alcuno  , se  reconcilier,  se  rajustcr  , 
se  rapatricr  , renoucr  amitie  avec 
quelqu’un.  + Tornare  alle  mede- 
sime , retourner  a mal  faire.  + Tor- 
nare a mono  , veuir  bien  , etre  i la 
portee.  + v.  a.  Keduirc  ; remcltrc  i 
retablir.  C Tornare  indietro,  anean- 
tir,  abtdir,  annuller.  + Tornar  alia 
memoria  , rappeler  , remettre  dans  la 
TTiemoire  , faire  ressouvenir. 

Tornasole  , s.  m.  ( -^b-le  ) Tournesol , 
corona  solis  , plaute.  + Tournesol  , 
esp6ce  de  teinture. 

Tornata  , s.  f.  ( -nd-ta  ) Rclour  ; re- 
venue. + l.a  dcriiiere  strophe  d’uue 

I chanson,  -b  Seance.  +Tornata di casa, 
I’entretien  , la  depeiiso  , les  frais  do 
menage  , le  jogement  et  la  nourri- 
ture. 

Tomato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Retour- 
ne  , etc.  + Tu  sii  il  ben  tomato  , 
sois  le  bien  venu. 

Torneamento , V.  Tomiamento. 

Torneare , v.  a.  ( -ned-re ) Jouter  , faire 
dcs  tournois.  -f  Ceindre ; euvironncr ; 
eutourer  ; border  ; resserrer  ; cn- 
clorre. 

Torneo,  s.tn.  (-nd-o)  Tournoi.  + Tour  ; 
revidution. 

Tornese  , §.  m.  ( -ni-ce  ) Tournois  , 
monnaie. 

Tomiaio  , a.  m.  ( -nid-io  ) Tourneur. 

Tomiamento  , s.  m.  (-mdn-to ) Tournoi. 
-I-  Fuccinte  ; circuit. 

Torniare , v.  a.  ( -nid-re)  Toumer  , 
travailler  au  tour. 

Torniero  , s.  m.  ( -nii-ro  ) Tourneur  , 
cclui  qui  travaille  au  tour. 

Tornio  , s.  m.  ( tbr-nio  ) Tour  de 
tourneur. 

Tornirc  , v.  act.  ( -ni-rt  ) Touraer  , 
fa^onner  au  tour. 
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Tomitore  i s.  m.  ( -td-re  ) Tourneur. 

Torno , s.  ra.  ( tir-no  ) Tour  de  tour- 
neur. -F  Tour  i rcvcdution.  + Pres- 
soir  ; presse.  + Martinet  d'arbalele. 
+ Tour , ou  rouet  de  teinturicr. 
-b  Kel  torno,  in  (fuel  torno  , adv.  tn- 
viron  ; autour  ; i pcu  pres,  -b  Torno 
torno  , circulairement , tout  au  tour. 

Toro  , s.  m.  ( to-ro  ) Taureau.  + lx» 
taureau  , signe  du  zodiaque.  -b  Lit  ; 
couchc. 

Torpedine  ,».(.(  -pi-di-ne  ) Torpille  , 
poisson  qui  eudort  la  main. 

Torpente  , adj.  ( -p£n-te  ) F'.ngourdi  ; 
parcsseux  ; negligent ; lache. 

Torpere  , v.  n.  ( tor-pe-re  ) Hester,  ou 
demeurer  engourdi. 

Torpidc^^a,  V.  Torpore. 

Torpiglia  , 8.  f.  ( -pi-glia  ) Torpille, 

poisson. 

Torpore  , s.  m.  ( -p6-re  ) Engourdisse- 
meut.  C P.'resse  ; faineantise  ; 14- 
chete.  t Stupidite;  grossierete;  igno- 
rance. 

Torracchione , s.  m.  ( -rak-iid-ne  ) 
V'ieille  tour  qui  tombe  en  ruine. 

Torraccia  , ra^jo  , subst.  ( -ra-tcha  ) 
Vijille  tour  toute  dclabree. 

Torraiuolo , adj.  m.  ( -id-lo  ) Piccions 
torraiuolo,  biset,  espece  de  pigeon. 

Torre  , v.  a.  ( tor-re  ) V.  Togliere. 

Torre  ,».{.(  tor-re  ) , etta  , icciuola  , 
icella  , icellaccia  , ucciaccia.  Tour  ; 
donjon. 

Torreggiante,  adj.  ( -dJdn-te)Qui  s'elev* 
comine  une  tour. 

Torreggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) S'elever 
comme  une  tour. 

Torrente  , s.  m.  ( -rfn-te  ) , accio.  Tor- 
rent , courant  d’eau  rapide. 

Torrido  , da  , adj.  ( tor-ri-do  ) Rotl  ; 
brAlc ; sec  i ariile.  Zona  torrida , zona 
torride. 

Torricre , s.  m.  ( -rii-re  ) Habitant 
d’une  tour. 

Torrigiano,  s. m.  ( -djd-no)  Sentinclle  , 
garde  d’une  tour. 

Torrione,  s.  m.  ( -rii-ne),  ncello.  Tour 
d’unc  forteresse.  C Geant  qui  sem- 
blait  une  tour. 

Torsello  , s.  ni.  ( -Ul-lo  ) Ballot , pe- 
tite balle.  -b  Pelotte  pour  les  aiguille* 
et  lescpingles.  + Coiu,  poin^onpour 
les  monnaies. 

Torsione  , s.  f.  ( -sid-ne  ) Tranchee  ; 
Coliqiie  , douleur  des  iutcstins. 

Torso,  solo  , s.  m.  ( tor-so-lo  ),  saccio, 
Trognon  de  chou  , de  laitue  , etc. 
-b  Trsignon  tic  fruit.  + Torse,  statua 
Ggg  4 
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•ao<  tete . tan«  brat  et  tani  jarabes. 

Torta  , I.  fern.  ( tor -la  ) , one  , ella  , 
elletta,  ellina , ino.  Tourte. 

Tortamenle  , adv.  ( -m^r.-te  ) Oblique- 
meot ; de  travers  ; ea  biaisant.  C A 
contrc-seas. 

Tonello , «.  m.  (-tSl-lo)  Petite  tourte  ; 
tartelette. 

y Tortevolmente  , adv.  ( -vol-min-te  ) 
A tort  i iuiuttement ; aaDii  raison. 

Torte^{a  , s.  f.  ( -U-tea  ) Obliquitc  ; 
courbure ; biait. 

Tortiglione , s.  m.  ( -tl-gUi-ne  ) La 
partie  tortue  des  arbres.  + adv.  Tnr- 
tueusement.  Ogni fiume  va  tortiglione 
come  serpe. 

Tortiglioso  , sa  , adj.  ( -glib-fo  ) Tor- 
tueuz. 

Tortire  , v.  a.  ( -ti-re  ) PHer  ; biaiser. 
Z V.  n.  Chier. 

Tortitudine  , s.  f.  ( -tou-di-ne  ) Tor- 
tuosite  ; obliquite;  traVers.  C Injus- 
tice ; mechanccte ; malignite. 

Torto  , a.  m.  ( tor-to  ) Tort;  injustice  ; 
affront ; in.sulte.  -f-  Tort , contraire 
do  raison.  + , dare  il  torto, 

avoir  tort,  doiinertort,  condamner 
quelqu’un. 

Torto , ta  , adj.  is/timo.  Plie  ; courbe  ; 
tors;  ceintre;  vofite  ; totlucux.  C lu- 
juste ; deraisonnable;  derc^le.  C Pa- 
rola  torta  , injure  , outrage , affront, 
-i-  Torto  , adv.  Obliqueraent  ; de 
leavers.  H-  A torto  , adv.  A tort;  in- 
justement;  deraisonnablement. 

Tortola  , lella  , letta  , V.  Tortora  , etc. 

Tortora , re  , subst.  ( tbr-to-ra  ) , ella  , 
etta.  Tourtcrelle , oiseaii. 

Toriore  , g.  m.  ( -tb-re  ) Celui  qui 
donne  la  question  ou  la  torture. 

Tortuosamente , adv.  (-touo-fa-mdn-te  ) 
Tortueusement ; obliqucment. 

Tortuofiti  , tade  , tate  , s.  f,  ( -ci-td  ) 
Tortuosite  ; sinuosite  ; courbure. 

Tortuoso,  sa,  adj.  ( -toub-fo  ) Tortu  ; 
tortueuz. 

Tortura  , .s.  f.  ( -toii-ra  ) Tortuosite  ; 
sinuosite;  entortillemcnt.  t Mechan- 
cetc  ; iniquite  ; matignite  ; injustice. 
+ Torture  ; question ; gene ; tour- 
ment. 

Torturarc , v,  a.  ( -rd-re ) Donner  la 
torture.  C V.  Angariare. 

Torvitd  , s.  f.  ( -vi-td ) Fierte;  rigidite ; 
severite. 

Torro  , va . adj.  ( f^r-vo)  Fier;  hor- 
rible ; affreux  ; severe.  + Hagard  ; 
de  f ravers,  oechio  torvo. 

Tor^ione,  s.  f.  ( -tsia-ne  ) Extorsion  ; 
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violence  ; rapine.  + 'nrailletnent  : 
distension  ; convulsion. 

Torjone  , s.  in.  ( -tsb-ne  ) Frere  lai  ; 
frere  coupe-chou. 

To-ia  , subst.  f.  ( tb-ca  ) , etta.  Jcuua 
bile. 

Tosamento , V.  Toealura. 

Toaare  , v.  act.  ( -fa-r«  ) Tondre  la 
laine  ; ermper  , rt>gner  les  cheveux. 
f Tondre  ; cgaliser. 

Toeatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Tonture  . 
Taction  de  tondre  • ct  + boiirre  oii 
laine  qu'on  ote  en  toudant. 

Toscanamente  , adv.  ( -ha-na-min-te  ) 
A ia  manicre  des  Toscaus. 

Toscanesimo , s.  m.  ( -ni-ci-mo  ) Tos- 
canisroe  , maniere  d‘ccrire  ou  da 
parler  comme  les  Toscaii.s. 

Tosco,  sea , adj.(  tos-ko  ) Empoisonne. 
+ s.  m.  Poison  ; toxique. 

Toso  , sii , adject.  ( tb-fo  ) Tondu  ; 
coupe  , etc. 

Tosone  , s.  in.  ( -cb-ne  ) Toison  . ou 
toison  d’or.  Ordine  del  tosone  , ordrs 
de  la  toison  d’or.  + Toison.  Glasone 
andd  a conqvistare  il  toson  dell’  oro, 
-f  Tondu , a qui  on  a coupe  let 
cheveux. 

Tossc , Tossa  , t.  f.  ( tbs-se  ) , erelta. 
Toux  ; rhume. 

Tossicare  , v.  a.  ( -si-kd-re  ) Empoi- 
sonucr. 

Tossico  , s.  m.  ( tbs-si-ko  ) Poison; 
veuin. 

Tossicoso  , sa  , adj.  ( -hb-fo  ) Veni- 
itieux  ; venefique  ; empoisoonne. 

Tossimento  , t.  m.  ( -mdn-to  ) L’actiun 
de  tousscr  ; la  toux. 

Tossire,  v.  a.  ( -si-re  ) Tosso,  tossi,  etc. 
Toiisser. 

Tostamente , adv.  ( -ta-min-te)  , issi- 
mamente.  Vitemeut ; promptement  ; 
diligemment. 

Tosto  , sta  , adject.  ( te’s-to  ) . issimo. 
Vite  ; prompt;  diligent. -i-  Effroute; 
ehonte.  Far  faceia  tosta  , etre  ef- 
fronte  , impudent , hardi. 

Tosto  , adv.  issimo.  Vilement  ; tot  ; 
promptement;  diligemment.  -+  Tosto 
tosto  , tout  de  suite , sur  le  champ, 
-f  Tosto  che  , tosto  come , d'abord 
que,  des  que. 

Totals  , adj.  { -td-le  ) , issimo.  Total ; 
enticr ; complet. 

Totalitd , t.  f.  ( -li-td  ) Totalite  ; le 
total. 

Totalmente , adv.  ( -mcn-te  ) Totale- 
ment ; entieremeut ; pleinemeut ; par- 
faitemeut. 
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Totano  , m.  ( td-ta-no ) Calmar  ; 

cornet , poisson. 

Totamaglio , V.  Titimaglio. 

Totto , 8.  m.  ( tct-to  ) Non  far  ne 
motto  , totto  , re«ter  tranquille  , 
ne  pas  souiiler. 

Tovaglia  , g.  f.  ( -vd-glia ) , accia  , etta. 
Nappe. 

Tovagliolo  , lino  , t.  m.  { -glio-lo  ) 
Serviette. 

TovagUuola  , s.  f.  ( -glio-lo  ) Petite 
n.appe.  + Serviette.. 

To{{etto  , g.  m.  ( -t.-tdt-to  ) Petit  mor- 
ceau.  + Sorte  de  grog  clou  fort 
pointu  et  fort  court. 

To({o  , g.  m.  ( to-tso  ) Chanteau  , mor- 
ceau  de  pain  , etc.  + Sorte  d'arme. 
To^jo  , \a  , adj. , otto.  Ecrase ; entassci 
Inurd. 

Tra  , prep.  ( trd  ) Entre  ; dans  ; en  ; 
parmi;  au  milieu.  + Parmi ; entre. 
Tra  donna,  e donna  si  mist.  + Parmi ; 
du  nnmbre  ; avcc  ; au  milieu  ; chcz  ; 
entre  plusieurs.  lo  era  tra  color  , 
che  son  sospesi.  + En  partic  pour 
cela  , et  en  partic  pour  une  autre 
chose.  Un  pe^^o  stette  tra  pietoso , 
e pauroso.  + £n  ; dans ; pendant. 
Confessarsi  tra  piii  volte  , ed  in  piii 
tempi.  + Avec  ; par  ; moyennant. 
Tra  cid  die  vi  era  , non  valera  mille 
fiorini.  + Outre  ; en  outre ; au  sur- 
plus j p.ar-dessus.  + Entre ; ou.  Quale 
si  dovesse  avert  il  palladia  tra  Tela- 
mone  , o Uli.ise.  € Kssere  tra  'I  si , 
e ’I  no  , etre  incertain  > iudccis  , 
irresolu. 

Trabacca  , subst.  f.  ( -bdk-ha  ) , etta. 
Baraque. 

Trahallare,  v.  n.  ( -bal-la-re  ) B.a1an- 
cer  i n’etre  pas  ferme  sur  les  pieds  ; 
vacillcr  ; chanceler. 

Trabalfare  , v.  a.  (-tsd-re)  Berner; 
ballotter  j cahoter. 

Trabaljo  , gubst.  m.  (-bdl-tso)  Sorte 
d’usure. 

Trabiccolo,  g.  m.  (-bik-ko-lo)  F.sp^ce 
de  panicr  sur  lequci  on  chauffe  les 
habits,  -h  Machine  de  boig  fort  gin- 
guliere , fort  etrange. 

Trahoccamento , s.  m.  ( -bolt-lta-min-to) 
Trebuchement;  regorgeraent;  debor- 
dement.  C Renversement  ; mine ; 
de.struction. 

Traboccante  , adi.  ( -kdn-te  ) , issimo. 
Trop  comble  , qui  regorge  , deborde. 

C Ragioni  traboccanti , raisons  bonnes, 
golides.  + Trebuchant,  qui  est  de 
poids , en  parlant  deg  nionnaies. 
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Traboccantemente  , adverb.  ( -min-te  } 
Precipitamment ; avec  force;  i corps 
perdu. 

Traboccare , v.  n.  ( -kd-re  ) Regorger  ; 
regonfler  ; deborder.  C Surabonder  y 
redonder.  Inonder  ; se  repandre  » 
en  parlant  des  rivieres  , etc.  + Se 
precipiter  ; s'abymer  ; se  jeter;  tora- 
ber  precipitamment.  + v.  a.  Lancer ; 
jcter  ; decochsr  ; tirer.  -b  Precipiter, 
jeter  dans  le  precipice. 

Trabocchello  , V.  Trabocchetto. 
Trabocchetto.s.  m.{-Af't-«e)Trcbuchet; 
trappe  ; chausse-trappe.  t Embdehesy 
pioges  ; tromperie  ; artifices.  + Pe- 
tite baliste  ; petite  bascule. 
Trabocchevole  , adj.  (-kd-ro-le)  Dere- 
gie; exorbitant ; excessif.  -f-  Preci- 
pite  ; temeraire.  + Contraire  ; mal- 
heureux. 

Trabocchevolmente , adv.  (-min-te)  Pre- 
cipitaroment:  inennsiderement;  teme-. 
raircraent ; k corps  perdu. 

Trabocco , s.  m.  ( -WA-Iro  ) Deborde- 
ment ; comble.  + Profondeur;  abyme ; 
precipice,  -b  Bascule;  baliste. 
lb  Trabondare  , v.  n.  { -hon-dd-re  ) 
Surabonder  ; redonder  ; regorger. 
Tracannare  , v.  a.  ( -kan-nd-re)  Boire, 
avaler  goulumcnt;  chinquer. 
Tracannatore , s.  m.  ( -tb-re  ) Biberon  ; 
ivrogne. 

Tracapello  , V.  Epltimo. 

/K  Tracdieggiare  , v.  n.  ( -ke-djd-re  ) 
Tempori.ser;  retarder. 

Traccia  , s.  f.  ( trd-tdia  ) Trace  ; piste; 
empreinte.  + Vestige ; signe  ; mar- 
que. -b  Chemin  ; voyage  ; trace. 
4*  Suite  de  soldats  qui  defilent. 
-b  Traite  ; negociation ; intrigue. 
+ Traccia  della  polvere  , trainee  de 
poudre.  -b  Andare  in  traccia , cher- 
cher  a la  piste  . a la  trace. 
Tracciamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Pour- 
suite  d’une  bete  a la  piste.  + Ma- 
chination ; menee;  conspiration. 
Tracciare,  v.  a.  (-tchd-re)  Suivre  a la 
piste.  € Machincr;conspirer;tramer. 
Tracciatore , a.  m.  (-tb-re)  Qui  cherche, 
suit  a la  pisfe. 

Trachea  , s.  f.  ( -kt-a  ) Trachee-arfore. 
ir  Trachiaro  , ra  , adj.  ( -kid-ro)  Fort 
clair  ; transparent. 

Tracodardo  , da  , adj.  ( -ko-ddr-do  ) 
Fort  lache  ; fort  poltron. 

Tracolla,  s.  f.  (-kol-la)  Baudrier; 
bandouliere. 

Tracollamcnto  , subst.  n>.  ( -men-to  ) 
Chute ; reuversemeut  ;'ruine. 
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TracoUare  , v.  n.  ( -U-re ) Laisier 
aller  sa  tele  de  summcil , etc.  + Me- 
nacer  de  tomber.  + Tomber.  + V. 
Traballare. 

TncoUo  , s.  m.  (-icl-lo)  Chute;  cul- 
bute;  ruiue  ; m.ilbeur. 

Tncorrete  , v.  n.  ( -hor-re-re  ) Courir 
vite  , a toutes  jambei.  + V'.  Tras- 
correre  , Trapafiare. 

y Tracotjn^a  , subst.  f.  ( -ka-tdn-tsd  ) 
Temerite  , arrogance  , fierte. 

Tracuraggine  , ran^a  , V.  Traacurag- 
gine  , etc. 

Tracutdgeine  , mento  , subst.  (-kou-td- 
dgi-ne)  Negligence  ; noncnaUnce  ; 
incurie  ; paresse. 

Tracuralo  , V.  Traacurato. 

Tradigione  , V.  Tradimento. 

Tradimento  , s.  m.  ( -di-mM-to)  Tra- 
hisnn  ; trnniperie  ; deloyaute  ; per- 
fidie.  C Fare cliecchessia  a tradimento , 
f.iire  quelque  chose  malicieusemeut, 
eu  traiiison. 

Tradire  . v.  a.  (-di-re)  Trahir;  four- 
bcr  ; abuser. 

Traditorc,  trice,  subst.  (-tcl-re),  accio, 
ello.  Trailre;  petfide;  felou;  fourbe; 
deloy.il. 

Tiaditorescamente  , adv.  (-rea-ka-mdn- 
te  ) F.u  traitre  ; traitrcusement. 

Traditoreeco  , ca,  adj.  ( -re's- in  ) De 
traitre. 

Tradigione  , a.  f.  (-taid-ne)  Tradition, 
hisloire  trausmise  de  bnuche  eu 
houche.  + Tradigione  diyina,  aposto- 
lica  , ecclesiaatica , etc.,  tradition, 
la  vide  par  laquello  les  dognies  , 
les  faits  qui  ne  sont  pas  dau.s  I’erri- 
ture  sainte  se  transmettent  de  siecle 
en  siecle. 

Tradurre  , v.  a.  ( -dour-re  ) Traduco  , 
traduci  , etc. , traduceva  ; tradussi  ; 
traduceasi ; tradotto  , ta.  Traduire  ; 
transferer  ; emmener  ; charier  ; voi- 
turer.  + Traduire , mettre  daus  une 
autre  langue. 

Traduttore  , citore  , s.  m.  (-dout-tb-re) 
Traducteur. 

Tradufione , s.  f.  ( -taib-ne)  Traduction ; 
version. 

Traente , adj.  (train-te{  Qui  attire. 
+ Qui  souffle,  -b  Tireur  , celui  qui 
tire  uue  lettre  de  change. 

Tracre , v.  a.  ( trde-re  ) V.  Tirare. 

Tra/elamento , s.  m.  (-fe-la-min-to) 
Langueur  ; abattcuieut  ; faiblesse , 
manque  de  forces. 

Trofelare  , v.  n.  (-Id-re)  Languir ; 
eire  etsouffle ; perdre  hdeiuc. 
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Trafeaao  , aa  , adj.  (-fis-so)  Fendu  ; 
coupe  en  deux. 

Trafficante  , adj.  ( -fi-kdn-te  ) Trafi- 
quant ; conuner^aut. 

Tra^care  , v.  a.  ( -kd-re  ) Trafiqucr  ; 
negocier.  -t-  Avoir  lo  m.anienicut  do 
quelque  chose,  -f-  Tatouuer  ; chif- 
louncr. 

Trafficatore , a.  m.  (-tb-re)  Negociaut; 
commer^ant. 

Traffico  , 8.  m.  (trdf-fi-ko)  Trafic ; 
commerce  ; negoce. 

Trajiggente , adj.  (tra-fi-dgin-te)Ver- 
(,aut  i pointu  ; aigu. 

Trafiggere , v.  a.  (-fi-dge-re)  Trans- 
percer , percer  de  part  en  parr,  -b  Bles- 
ser.  C Piquer  ; choquer  ; offcnser. 

Trafiggitura  , gimento  , subst.  ( -dgi- 
toii-ra  ) Plaie  ; blessure  ; piqire. 

Trafila  , s.  f.  ( -fi-la  ) Filiere. 

Trafitta  , s.  f.  ( -fu-ta  ) Blessure  ; pi- 
qflre.  C Douleur,  affliction  extreme. 

Trafittivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Piquant  , 
qui  pique  i douloureux  ; chagriuaut. 

Trafittura  , V.  Trafiggitura. 

Trafoglio  , V.  Trifoglio. 

Trafoglioso  , sa  , .idj.  ( -fo-glib-fo  ) 
Plein  de  luzerne  , ou  de  tretie. 

Traforare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Percer  a 
jour  , transpercer.  + V.  Travalicare, 

Traforelleria , rellino  , rello  , reria  , 
V.  TrafurelUria  , etc. 

Traforo  , s.  m.  ( -fb-ro  ) , ttto.  Espece 
de  dentelle,  ou  de  point  a jour, 
-b  Cache ; trou. 

£ Trafreddo , da,  idj.  (-frdd-do),  iasi- 
mo.  Fort  froid. 

Trafugare , v.  a.  (-/ou-gd-re)  Detour- 
ner;  derober,  soustraire  en  cachette. 
-b  V.  r.  Se  derober  ; s’ecarter ; se 
soustraire  ; dispaiaitre. 

Trafuggitore  , s.  m.  ( -dgi-tb-re)  De- 
serteur  ; fuyard. 

Trafurelleria  , s.  f.  ( -rel-le-ri-a)  Frt- 
ponnerie  ; tromperie  ; duperie. 

Trafurello  , s.  m.  ( -ril-lo  ) , ino.  Un 
fripon  : un  petit  larron  , fib  u ; O'u- 
peur  de  bourses,  -b  V.  Raegiratore. 

Trafuaola  , aolo  , subst.  ( - foii-fo  la  ) 
F.cheveau  de  soie.  -b  L’os  de  la 
jambe. 

Tragedia  , s.  f.  (-dgi-dia)  Tragedie, 
composition draniatique.  C Tragedie, 
histoiro  , aventure  szuglante  , isb- 
uement  funeste ; catastrophe.  C Far 
tragedia,  faire  un  massacre,  tuer. 

Tragedo  , subst.  nr.  ( -dge  do  ) Pocte 
tragique  , qui  compose  des  tra- 
gedies. 
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Trageltare , v.  n.  (-dget-ti-re)  OiitrS- 
passer;  passer  outre.  4- v.a.Secouer; 
aj;iter ; ballottcr. 

Tragetutore  , s.  m.  {-td-re)  Batelcur  ; 
joueur  Ha  gobelets. 

Tragelto,  s.  m.  (-rfgef-tol  Petit  chemin 
de  tr.iverse.  + Traversee;  passage; 
trajet. 

Tragliettare  , v.  n.  (-guct-u-rc)  Passer 
d’un  endroit  a uii  autre.  + v.  a. 
Transporter;  venturer;  charier. 
Tr^icamenu  , adv.  ( -dgi-ka-men-te  ) 
Tragiquement ; funestement  i cruel- 
Icmeut. 

Tragico,  ca,  adj.  ( trd-dgi-io  ) , au 
pi.  ci.  Tragique  ; funcsto  ; sanglant. 
+ Poete  tragique. 

Tragic omedia  , s.  f.  ( -mi-dia  ) Tragi - 
comedie. 

Tragiogare  , v.  n.  ( -djo-ga-re  ) Vou- 
Unr  un  une  chose  , et  I'autre  une 
autre. 

Tragittars  , gitto  , tatore  , V.  Tra- 
gettare  , etc. 

Tragittore  , subst.  m.  { -dgit-td-rf  ) 
Archer  , colui  qui  lance  des  traits  , 
dards  , etc. 

Traguardare  , v.  a.  ( -gouar-da-re  ) 
Niveler  , se  servir  du  niveau. 
Traguardo  , subst.  m.  ( -goudr-do  ) 
INiveau. 

Traie^ione  , V.  Iperhato. 

Traimento  , s.  ra.  ( trat-men-to  ) L’ac- 
tion  de  tirer  . ou  d'attirer. 

Trainante  , ' adject.  ( -ndn-te  ) Qui 
traine. 

Trainare , v.  a.  (-nd-re)  Trainer; 
tirer  ; entraincr  , conduire  un  trai- 
neau  , etc. 

Traino  , s.  m.  ( trai-no ) La  charge 
que  deux  betes  peuvent  trainer  eu 
une  fois.  4-  Traineau  ; brancard. 
4-  Chariago  ; transport.  4"  Train  ; 
suite  ; attirail ; equipage.  4“  Charge ; 
fardeau. 

Traitore,  s.  m.  (-to-re)  Archer;  qui 
tire  , lance. 

Traladciamento  , s.  m.  { -la-cha-min-tc  ) 
Cessation  ; discontinuation. 
Tralascianu  , adject.  ( -chda-te  ) Qui 
laisse  , oublie  , etc. 

Tralanciare  , v.  a.  ( -chd-re  ) Quitter  ; 

laisser  ; discontinucr. 

Trala^ione  , V.  Tranla^ione. 

Tralcio  . Tralee  , s.  m.  ( trdl-tclio  ) , 
Branche  de  vigiic,  etc.  4*  Cordon 
ombilical. 

Traliccio  , s.  m.  ( -li-tcho  ) Treillis  , 
grosse  toile.  4*  Treillis;  coutil. 
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Tralignamento  , ».  m.  ( -gna-men-to  ) 
Abatardissement. 

Tralignante  , adj.  ( -gndn-te  ) Qui 
degenere. 

Tralignare  , v.  n.  ( -gnd-re  ) Dege- 
nerer  ; s’abatardir.  4-  Se  gater  j 
s’alterer  ; deperir  ; degcncrer ; s'abi- 
tardir  , en  parlant  des  plantes. 
Tralucente  , adj.  (-lou-tclien-te)  Trans- 
parent ; cl  air  ; diaphaue.  -p  P ort 
brillant ; fort  luisant. 

Tralncere  , v.  n.  (-loit-iche-rc)  Luire 
a travers  ; etre  transparent  , dia- 
phane.  4"  Luire  ; reluire ; briller. 
Tralunare  , v.  n.  (-nd-re  ) Rouler  lea 
yeux.  4-  Faire  , tirer  I’horoscope  ; 
predire  , prevoir  ce  qui  doit  arri- 
ver  dans  le  cours  de  la  vie. 

Tralunato  , ta  , adj.  ( -na-ta  ) Qui  a 
les  yeux  egares.  + Etourdi ; ebaubi 
Trama  , s.  f.  (trd-ma)  Tratne , fil 
que  Ton  entrelace  dans  la  chaino. 
C Trame;  cabale  ; complot  secret  ; 
piege  ; conspiration. 

Tramaglio  , s.  ra.  ( -md-plio)  Tramail. 
Tramandare  , V.  Tra.imettere. 

Tramare  , v.  a.  ( -md-re  ) Tr.amer  , 
reinplir  la  toile  ; brasser  , passer  la 
trame.  C Machiner  ; comploter  ; 
conjurer;  cabaler  ; conspircr  ; ue- 
gocier  secretenient ; trainer. 
Tramal^are  , V.  Slrama^^are. 

Trama^\o , s.  ra.  (-md-t.«o)  Tumulte; 
coiifu.sion  ; trouble.  C Trame  ; ma- 
chination ; conjuration  ; embdehes. 
Tramba.iciamento  , subst.  m.  (-ba-cha- 
min-  to ) Detresse ; augoisse ; douleiir. 
Trambasciare  , v.  n.  (-chd-re)  Tomber 
en  angoisse  ; etre  actable  de  cha- 
grin. C Trambasciar  di  desiderio  , 
mnurir  d'euvie  de  quelque  chose. 
Trambusta  , V.  Trambusto. 
Trambustare  , v.  a.  ( -bous-td-re  ) Bou- 
leverser , mettre  sens  dessus  dessous. 
Trambuatio  , buita  , s.  m.  ( -ti-o)  Bou- 
leverseraent ; combustion  ; trouble  ; 
derangement. 

Tramenare , v.  a.  ( -me-nd-re)  Ma- 
nier  ; tater. 

Tramendue  , dui  , duni , adj.  (-dou-e) 
Tous  deux  ; I’un  et  I’autre. 
Tramescolare  , v.  a.  ( -mea-ko-Id-re  ) 
Brouiller  ; entrcmcler  , confoudre 
ensemble. 

Tramessa  , s.  f.  ( -mia-ea ) Entre- 
mise  ; medi.ation.  4"  Digression  ; 
episode.  ^ 

Trame.aao , s.  m.  ( -mes-ao)  Entremets. 
Tramestare , v.  a,  (-(d-re)  Brouiller; 
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trnubler ; confundre.  C Embrouil- 
ler  , etc. 

Tramtitio , s.  m.  ( -tt-o)  DcraDgcment ; 
renversemeiit ; trouble  ; desordre. 

Tramettere , v.  a.  ( -m^t-te-re ) lutor- 
, po«er  , mettre  eu  deux.  -H  latro- 
duirc,  mettre  dedans.  + Transmet- 
Ire  ; envoyer.  + v.  r.  S’entremettre  ; 
s’iutcrpnser.  + S'ingerer  , se  melcr 
de  quelque  chose. 

Trdtne^(j  , V.  Trame^^a. 

Tramr^^jmento  , s.  m.  { -isa-min-to  ) 
Interposition  ; intromission,  etc. 
+ Trame\{amento  di  tempo  , inter- 
vallc  de  temps. 

Tramej^jre , v.  act.  ct  n.  ( -dsd-re  ) 
Mettre  eutro  deux  : s'interposer. 
Trame\\are  il  nemico  , coupar  I’en- 
nemi.  + Interposer  ; insercr  ; entre- 
meler  ; melanger.  + V.  Iniermctlere. 

Trame^^atore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 
Mt'diateur  ; entremetteur. 

Trame{{o  , , subst.  {-mS-dso)  Entre- 

deitx  i cloison  ; aeparation.  + Pre- 
miere semelle. 

Tramischian^a  , V.  Mischiamento. 

Tramifchiare  , v.  act.  ( -mis-hid-re  ) 
Meier  ; cntremeler  ; brouiller. 

Tramite  , a.  m.  ( trd-mi-te  ) , ello. 
Soulier. 

Trammettere , V.  Tramettere. 

Tramogpia  , s.  f.  ( -mo-dja  ) Tremie 
du  nioulin  ; auget. 

Tramontamentu  , s.  ni.  ( -mon-ta-min- 
to  ) Lc  coucher  du  soleil  , de  la 
lune  , etc. 

Tramontana  , s.  f.  C -fj'-na  ) Tratnou- 
l.inc  ; vent  du  nord  ; I'aquilou  ; la 
bise  ; boroe.  + IjB  nord  ; le  pole 
arctique  ; le  septentrion.  C Perder 
la  tramontana , perdre  la  tramontane, 
se  troubler.  + adject.  Stella  tramon- 
tana , la  tramontane , I’ctoilc  du  nord. 

Tramontana  , a.  m.  ( -id-no  ) , accio. 
Tramontane  ; la  bise.  -1-  Le  sep- 
tentrion. 

Tramontante , ad)  (-tdn-tc)  Coucliant , 
qui  est  pret  a descendre  sous  I’hu- 
rir.on. 

Tramontare,  v.  n.  (-td-re)  Se  coiirhcr  ; 
dispar.vttre  . descendre  sous  I'liori- 
70U.  II  se  dit  des  astres. 

Tramonio  , ta,  ail).  ( -mdn-ta ) Couebe , 
descemlii  sous  I'horizon.  + *.  iii.  Le 
couchcr  du  soleil. 

Tramvrtimcnto  , a.  m.  (-mor-ll  me'n-lo  ) 
Evanouissjment;  syncope  jpamoisou. 

Tramanire  , v.  ii.  (-(/-re  ) S’ovammir  ; 
ae  panicr,  lomber  cn  dcfaillaute. 
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Trampoli , s.  m.  plur.  ( trdm-po-l!  y 
Echasses. 

Tramuta^ione  , tagiqne  , tanja  , s,  f. 
Changeraent. 

Tramutamento  , V.  Tramuta. 

Tramuiare  , v.  a.  ( -td-re  ) Changer  r 
fairs  passer  d’un  lieu  .a  on  autre  ; 
faire  changer  de  place.  -E  Commuer; 
troquer  ; echaiiger. 

Tramutatore  , subst.  m.  ( -td-re  ) Qui 
change  , etc. 

Ttana  , inter).  ( trd-na  ) Marcher  ; 
allons  j courage  ; sus.  Ou  se  sort 
de  CO  mot  pour  donner  le  signal 
a la  course.  H-  Depeche-toi ; vile. 

Tranare  , v.  a.  ( -nd-ie  ) Trainer  t 
entrainer.  f v.  u.  Marcher  lentement, 
a petit  pas. 

Tranellare  , v.  a.  ( -nel-ld-re  ) Trom- 
per  ; trichcr  ; affronter  ; abuser  » 
decevoir. 

Tranellerla,  V.  Tranello. 

Tranello  , s.  m.  (-nel  lo)  Fourherie 
superchcric  ; attrape  ; fraude  ; tour  ; 
artifice ; circonvention. 

Tranghiottimento  , s.  ro.  ( -guiot-ti- 
mdn-to  ) En,"loutissnment. 

TrangUiottire , v.  a.  (-ti-re  ) Engloutir; 
gober;  avaler  ; devorer.  -E  Absorber. 
J-a  terra  asciutta  trangUiottisce  I’  ac- 
qua.  C TrangUiottire  la  pena,  souffrir 
const.imment. 

Trangosciare  , V.  Tramhasciare. 

Trangugiamento  , s.  m.  ( -gou-dja- 
m^n-io  ) Engluutissement  ■,  deglu- 
tition. 

Trangugiare,  v.  a.  (-d/a'-re)  Engloutir; 
gober  ; croquer  ; avaler  goiiliimcnt. 

C Souffrir  ; suppi.rter  ; endurer. 

Trangugiatore  , s.  m.(-to-rc)  Avaleur. 

Tranquillamente  , adv.  ( -houil-la- 
mdn-te  ) , ie.iimamente.  Tranquille- 
ment  : doucemciil  ; moderement. 

Tranquillamento  , s.  masc.  ( -mdn-to  ) 
Ketardement ; delai ; remise. 

Tranquillare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Tranquil- 
liser ; calmer  ; adoucir  ; apaiser. 

C Repaitre  quelqu’un  de  values  es- 
erauces  , I’amuser.  + v.  n.  et  r. 
e rejouir;  prendre  un  peu  de  rrl.ache. 

Tranquillitd  , tade  , tate  . s.  f.  ( -li-td  ) 
Tranqiiillite , calme.  C Hepos  ; paix. 

Tranquiilo  , s.  m.  ( -koiiil-lo  ) Tran- 
quillile;  repos.  C Tencre  in  tran- 
quillo  . amiiser  , jouer  qnelqu’un. 

Tranquiilo , la  , adject.,  accio.  iaimo. 
Tranquille;  paisible.  C Ron;  doux ; 
.affable  ; obligcant  ; tranquille  ; 
joyeux. 
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Transatare , v.  a.  { -la-ta-re  ) Tran- 
siger. 

TratiDj^ione  , f.  ( -tsid-ne  ) Fig.  it 
Rhetor.  Transition.  + T.  it  Droit. 
Transaction  ; convention  , accoid. 

Tranicendere  , V.  Trascendere. 

Transferire  , V.  Trai.ferirc. 

Transfiguramento  , radiant  , V.  Tra^- 
gura\ione. 

Transfondere , verb.  act.  ( -fbn-de-re  ) 
Trausvaser;survider.  C Transporter. 

Transformare , etc.  V.  Trasformore , etc. 

Tratuifugare , V.  Tranfugare. 

Transgressione  , V.  Trasgressione. 

Transire  , v.  u.  ( -tsi-re  ) Passer ; tra- 
verser , etc.  -1-  Trepasser ; mourir. 

Traatitivo  , va  , adj.  ( -ti-yo  ) T.  de 
Gram.  Transilif. 

Transito , s.  m.  ( trdn-tsi-lo  ) Pas- 
sage , Paction  de  passer,  -p  Trepas ; 
dcccs.  Stare , essere  in  transito , etre 
a I'article  de  la  niort. 

Transitoriamente  , adv.  ( -rii-min-te  ) 
En  passant. 

Transitorio , ria  , adj.  ( -td-rio  ) Tran- 
sitoire  ; passager;  cadiic  ; peii-ssable. 

Translutare  , tivamente  , \ . Trasla- 
tare  , etc. 

Transumanare  , V.  Trasumanare. 

Transunzione  , s.  f.  ( -tsoun-tsid-ne  ) 
Fig.  de  Rlie't.  Transition. 

Transustan{iarsi  , v.  r.  ( -tsous-fon- 
tsidr-si ) T.  de  Theol.  Se  transsub- 
stautier , changer  do  substance. 

Transustan^ia^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) 
Transsubstanliation. 

Trapanare , v.  a.  ( -pa-nd-re  ) Trepaner, 
ouvrir  le  crane  avec  le  trepan.  + Tra- 
panar  un  cannone  , alezer  un  canon. 

Trapano  , s.  m.  ( -pd-no  ) Trepan. 

Trapassabile  , ad),  {-pas-sd-bi-le)  Pas- 
sager  ; caduc  ■,  trausitoire. 

Trapassamento  , s.  m.  (-mdn-to  ) Ecou- 
lement ; laps  ; cours  . revolution  de 
ten^s.  -p  Cessation ; discontinuation. 
+ Trepas;  deces  ; mort.  -p  Trans- 
gression i contravention ; prevarica- 
tion. 

Trapasaante  , adj.  ( -san-te)  Qui  passe  , 
s’ecoule. 

Trapassare,\.  n.  (sd-re)  Passer  avant; 
aller  plus  loin  j outre-passer,  -p  Pas- 
ser i traverser  ; aller  ; parcourir. 
+ Trepasser ; expirer ; mourir.  -p  Ces- 
ser i discontiuuer  ; manquer  ; passer. 
+ V.  a.  Surpasser  ; cxceller;  vaincre. 
+ Outre-passer  ; transgresser  ; con- 
Crevenir ; violer.  + Omeltre ; oublier. 
+ Trapataartil  tempo,  il  ^iorno , etc. 
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passer  . tuer  le  temps.  + Trans- 
percer,  percer  de  part  en  part. 

Trapassato  , la  , adj.  ( -sa-to  ) Passe  ; 
revolu  ; fiui.  + Mort;  trepasse  ; de- 
cede  ; defuut.  + a.  ni.  pi.  Les  tre- 
passes. 

Trapassatore , s.  m.  ( -td-re)  Qui  passe 
outre.-pC>intrevenaut;prcvaricateur; 
refractaire. 

Trapassevole  , adj.  ( -si-vo-le  ) Per^ant. 
+ Passager;  caduc  ; perissable. 

Trapasso  , s.  in.  ( -pds-so  ) Passage  , 
I'action  de  passer,  et  -P  le  lieu  par 
oii  I’on  passe.  + T.  de  Rhit.  Digres- 
sion ; episode.  + Eutrepas  , certaine 
allure  des  chevauz. 

Trapclare  , v.  n.  ( -pe-ld-re)  Distiller; 
cooler;  transsuder;  degoutter.  C Pas- 
ser; cuuler,  se  glisser  iusensiblement. 

il  Trapensare  , v.  a.  ( -pen-tsa-re  ) 
Penser  serieusement;  approfondir. 

Trapiantare,  v.  a.  ( -pian-ta-rc  ) Trans- 
planter ; transferer , changer  de  lieu. 

Trapiantato  , ca  , adj.  (-td-to)  Traus- 
plante  , etc.  -p  Enterre  tout  vivaut, 
la  tete  en  bas  et  les  jambes  en  Pair. 

Traporre , v.  a.  ( -pbr-re ) Poser ; entro- 
meler ; iuserer. 

Tr^ortamenio  , s.  m.  ( -ta-min-to  ) 
Translation ; transport. 

Traportare  , v.  a.  ( -td-re  ) Transpor- 
ter; transferer. -p  Porter  ; apporter; 
charier  ; couduire;  nicner. 

Traposto,  sta,  adj.  (-poa-lo)  Entrciuis  ; 
iusere;  interpose. 

Trappola  , s.  f.  ( trdp-po-la  ) Trappe; 
souriciere.-PAttrapoire;piege.-pSorte 
de  filet  pour  pdcher.  C Attrape ; em- 
bdehe  ; surprise  ; tromperie.  Dare 
nella  trappola  , douner  dans  le  pau- 
neau.  C Far  trappole  , tcudre  des 
pieges  , des  einb&ches.  f Mangiare 
il  cacio  nella  trappola  , dtre  pris  sur 
le  fait. 

Trappolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Attraper  , 
prendre  au  filet , a la  trappe , etc. 
C Tromper;  duper  ; surprendro  ; de- 
cevoir.  ( Trappolar  il  danaio  , escro- 
quer  de  I’argent. 

Tr^polaiore  , Here  , a.  m.  ( - td-re  ) 
Troropeur  ; affronteur  ; fourbe. 

Trappoleria  , s.  f.  ( -ri-a)  Tromperie  ; 
fourberie  ; tour  ; artifice  ; surprise  j 
deception. 

Trappolino  , 8.  m.  ( -li-no  ) Arlequin; 
bouffon. 

Trapporre  , V.  Frapporre. 

Trapprendere  , Trappreto  , V.  Prtn- 
dere,  etc. 
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Trapuntare  , v.  a (-poun-td-re)  Broder 
a raiguille  i piquer  uiie  ctcffo. 

Tiapunto  , 8.  ni.  ( -poun-to  ) Espcce 
de  brodciie  a I'aiguillc  ; atriere- 
poiat. 

Trupunto  , ta  , adj.  Extenue  ; suce  ; 
detharup  ; deWffe  ; maliuKre  ; chetif. 
4-  Brode  a I’aiguillc. 

Traricco  , ra , adj.  ( -rik-ko)  Extre- 
moment  riche. 

y Traripumento  , m.  ( -pa-mdn-to  ) 
Precipice,  au  propre  ot  au  figure. 

y Traripare  , v.  a.  et  □.  ( -pa-re  ) Se 
precipiter  , tomber  de  haiit  en  ba«  , 
ou  + faire  precipiter  ; dernclier  , au 
propre  et  au  figure.  + Passer  d’uu 
bord  , d’uii  rivage  a I’autre. 

Tnrre  , v.  a.  Truggo  , traggi  , etc.  i 
trassi  ; tratto  , la.  V.  Tirare. 

Trarupare  , V.  Traripare. 

Trarupato  , ta  , adj.  ( -rou-pd-to  ) Es- 
carpc.  + Precipite. 

T/r  Traialire  , v.  n.  ( -fa-li-re  ) Sautcrj 
boudir. 

Trasahare  , v.  act.  (_  -td-re  ) Sauter  , 
boudir  avec  vivacite. 

Trasamare  , v.  a.  ( -md-re  ) Aimer  pas- 
siuuuemcnt. 

Trasandamento , s.  m.i-fan-da-min-to) 
r^oDclialance  ; negligence  ; IJchete  ; 
pares.se. 

Trasandare  , v.  n.  ( -di-re  ) Pa.sser  au- 
dela.  C Pas.ser  les  bornes.  -p  v.  act. 
Negliger , ne  pas  soigner. 

Tranandalura  ,».£.(  -tou-ra  ) Non- 
chalance ; iucuric  , manq\ie  de  soin. 

Trasattarsi,  v.  r.  (-fat-tarsi ) S’arro- 
ger  ; usurper  ; s’approprier  quelque 
chose. 

Trascannare , v.  a.  ( -han-nd-re  ) Di- 
vider le  fil , la  sole  d'uue  cauette 
sur  une  autre. 

Trascegltere  , v.  act.  ( -cU-glie-re  ) 
Choisir  ; trier  ; elire. 

Trascvglimento , scelta , subst.  (-mdn-to) 
Choix;  elite ; triage. 

Trascendentale , adj.  ( chen-den-td-le) 
T.  de  Mitaph.  Transceudant. 

Trascendente , adj.  (-den-te)  Transcen- 
dant : sublime  i eleve  , qui  excellc 
en  son  genre. 

Trascendere  , v.  n.  ( -chSn-de-rc  ) Sur- 
passer  ■,  surinonter  ; outre-passer  ■, 
exceller. 

Traseerre , V.  Traacegliere. 

Trascolare  , V.  Trap^are. 

ir  Traacolorare  , v.  n.  et  r.  ( traa-ho- 
lo-rd-re  ) Changer  de  coulcur. 
Tra)forpora\i9P€  , s.  i,  ( ~k«r-po-ra- 
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t>!(i-ne)  Transmigration  des  ames ; 
metcmpsycose. 

Tra.acorrtnte  , adj.  ( -rin-te)  Coulanti 
fluide. 

Trascorrentemente  , adv.  (-mdn-te)  Par 
erreur  ; par  meprise. 

Trascorrere  , v.  u.  ( -hor-re-re  ) Cou- 
ler  ; s’ech.ipper  ; passer  vltemeDt, 
C Se  laisser  transporter  ; exceder  ; 
passer  les  homes,  -f  Omettre,  niau- 
quer  de  dire  ou  de  faire  ; oublier, 
-t-  V.  a.  Traacorrere  un  libro  , par- 
courir  un  livre.-f  Traacorre  un  parse, 
partourir  un  pays.  •+■  Trascorre  /'  tti 
puerile  ofiosa , passer  sa  jcuuessa 
dans  I’oisivete. 

Trascorrcvole  , adj.  ( -ri-vo-le  ) Pas- 
sages i raduc  ; trausitoire. 

Trascorrevolmente  , adv.  ( -mdn-te)  En 
passant. 

Trascorrimento  , s.  m.  ( -ri-min-to  ) 
Passage. -p  Trascorrimento  di  tempo, 
laps  , ecoulement  de  temps. 

Trascorritore  , trice  , subst.  ( -td-re  ) 

I autif , qui  est  sujet  a mauquer. 

Trascorsivamente , adv.  ( si-va-min-te) 
En  passant. 

Trascorao  , s.  m.  ( -kor-so  ) Faute  ; 
meprise  ; bevue. 

Trascrivere  , v.  a.  ( -kri-ve-re  ) Trans- 
crirej  recrire  ; copier. 

Trascurageine  , ranja  , rataggine  , ra- 
tejja  , s.  f.  ( -kou  rd  dgi-ne  ) Negli- 
gence; iioiiclialance; iucurie;  paresse. 

Trascurante  , adj.  ( -rdn-te  ) Negligent; 
nonchalant ; indolent-,  paresseux. 

Traacurare , v.  a.  ( -rd-re  ) Negliger; 
abandonner  ; mepriser. 

Traacutaiamenle  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
Negligemment ; iionchalamment, 

Trascutato  , fa  , adj.  ( -rd-to  ) , igsimo. 
Negligent  ; nonchalant  ; inexact; 
iuapplique  ; peu  soigneux  ; Uche. 
■P  bufhsant ; impertinent ; presomp- 
tueux. 

Tra.secolare  , v.  neut.  ( -ee-ko-ld-re  ) 
S'etonner  beaucoup  ; s'ebahir  ; itre 
fort  surpris.  -p  v.  a.  Elourdir  ; eten- 
ncr  ; confondre. 

Traaferihile  , adj  ( -fe-ri-bi-le  ) Qui 
peut  etre  transporle. 

Traaferire  , v.  a.  ( -n-re  ) Transferer  i 
transporter  ; emmener  ; voiturer. 
-p  V.  r.  Se  transporter  , aller  d’un 
endroit  a I'autrc. 

Trasfigurare , v.  a.  n.  et  r.  ( -fi-gou- 
rd-re  ) Transfigurer  ; transformer  ; 
metamorphoser. 

Tre!^gura\igne , s,  f.  (-t$id-ne  ) Trans- 
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figuration  ; transformation  ; inita- 
morphose. 

Trasfondere , V.  a.  {-f on-de-re)  Trans- 
vaser  , faire  passer  d'un  vase  dans 
un  autre.  C Faire  passer ; trans- 
metlre. 

Trasfondihile  , adj.  (-di-H-le)  Qui 
peut  ^tre  transvase. 

Trjs/ormumento  , s.  m.  -(for-ma-men- 
to  ) Trausformation ; metamoimliuse. 

Trasformore , v.  a.  ( mu-re  ) Trans- 
former; nietamurphoser;  transiigu- 
rer ; convertir.  v.  r.  ^ transfor- 
mer ; changer  do  forme. 

Tras/orma^ione , s.  f.  ( -tsid-ne)  Trans- 
formation ; transfiguration. 

Trasfugare , V.  Trafuoare. 

Trasgredimento  i V.  frasgressione. 

Trasgredire  , v.  a.  ( -gre-di-re  ) Trans- 
gressor ; violer  > contreveuir  a quel- 
qu’ordre  ; a quelque  toi. 

Trasgreditore  , s.  m.  ( -to-re  ) Trans- 
gresseur ; contrevenant;  refractairc. 

Trasgressione  , s.  fern.  ( -gres-sid-ne  ) 
Transgression;  desobeissauce.  + Di- 
gression ; ecart ; episode. 

Tra.igreisore  , a.  m.  ( -sb-re  ) Trans- 
gresseur ; contrevenant ; violateur  de 
la  loi. 

Traslalamento  , s.  m.  ( -la-ta-min-to  ) 
Traduction  ; version. 

Traslatare  , v.  a.  ( -td-re  ) Transferer  ; 
transporter  , porter  d’un  endruit  a 
uu  autre.  Transmuer  ; changer; 
nietamorphoser.  -f-  Traduire;  trans- 
later  ; faire  ucc  version. 

'Traslatare  , s.  m.  (-to-re)  TraUuc- 
tcur  ; trauslateur. 

Trusluta^ione , V.  Traslatamento. 

Traslativumente  , adv.  (^-ti-va-mdn-te  ) 
Figuremeut  ; par  metaphorc. 

Traalato  , s.  m.  ( -Id-to  ) Metaphore  ; 
figure  ; atlegorie  ; expression  im- 
propro. 

Traslato  , ta  , adj.  Transfere  ; trans- 
porte.  -h  Allegorique  ; figure  ; meta- 
phorique. 

Traslatare , V.  Traslatatore. 

Trasla^ione  , s.  f.  (-tsid-ne)  Transla- 
tion ; transport ; cliangemenl.  Tra- 
duction ; version  ; interpretation. 

Trasmarino , na  , adj.  V.  Oltramarino. 

Trasmettere,  v.  a.  ( -mh-te-re  ) Trans- 
mettre  , faire  passer,  -f-  Envoyer  ; 
faire  tenir  ; faire  parvenir. 

Trasmettitore , s.  m.  ( -ti-tbre  ) Qui 
cuvoie  , transmet , fait  passer  quel- 
que chose  a quelqu'un. 

Trasmigrare,  v.  a.  (-mi-grd-re  ) Chau- 
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ger  de  demeure  ; passer  d'un  lieu 
dans  un  autre. 

Trasmigra^ione  , s.  f.  (-tsid-ne)  Trans- 
migration , changemeiit  de  pays. 

Trasmutabile  , ad).  ( -mou-td-bi-le  ) 
Trausuiuable. 

Trasmuiagione  , tamento  , V.  Trasmu- 
la^ione. 

Trasmutare  , v.  a.  ( -td-re  ) Transmuer  ; 
transformer,  -fi  Changer ; truquer. 
-+•  Transporter. 

Trasmutaiore  , s.  m.  (-td-re)  Qui 
change  , ou  echange. 

Trasmuta(ione,  s.  f.  ( -tsid-ne  ) Trans- 
mutation ; chaugemeut  ; trausfor- 
mation. 

f Trasnaturato  , ta , adj.  ( -na-tau- 
ra-to  ) Qui  n’est  point  uaturel. 

Trasognamenio  , s.  m.  ( fo-gna-mdn- 
to ) RSveric  ; radotage  ; alienation 
d’esprit. 

Trasognare  , v.  n.  ( -gnd-re  ) Rever ; 
radoter  ; etre  comme  stupide. 

Trasognato , ta  , adj.  (-gnd-(o)  Etourdi ; 
imbccille  ; fou;  egare. 

Trasordinare  , v.  n.  ( -for-di-nd-re  ) Se 
der.anger  , sortir  des  regies , des 
homes. 

Trasordinario  , ria  , adj.  ( -nd-rio  ) 
Extraordinaire  , etc. 

Trasordinatamente  , adv.  ( -ta-mdn  te  ) 
Desordounement  ; immoderemeut. 

Trasordine  , s.  m.  ( -fdr-di-ne)  Desor- 
dre;derdglement.-hDesordre;  exces ; 
debauche. 

Trasoriere  , V.  Tesoriere. 

Trasparente  , adj.  ( -pa-rin-te)  , issimo. 
Transparent ; clair  ; limpide  ; dia- 
pliaue. 

Trasparen^a  , (ia  , subst.  f.  ( -rin-tsa  ) 
Transparence  ; limpidite  ; diapha- 
ncite. 

Trasparere  , rire  , v.  n.  ( -rd-re  ) Etre 
transparent  , diaphane.  Paraitre 
d travers  quelque  chose  de  transpa- 
icnt. 

Traspiantamento  , s.  m.  ( -pian-ta-min- 
to  y Transplantation. 

Traspiantare , v.  a.  ( -td-re  ) Trans- 
planter. C Transferer;  transporter; 
transplanter.  Traspiantar  popoli  , etc. 

Traspirare,  v.  n.  ( -ra-re ) Transpircr ; 
s’exhaler.  C Transpirer,  comuieucer 
a sc  faire  voir  , a etre  couuu. 

Traspira^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Trans- 
piration. 

Trasponere  , porre  , v.  a.  (-pd-ne-re  ) 
Tr.ausplanter.  CTransporter.-f-Tiaas- 
poser,  leuverser  I’nidre. 
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Tm,ponimento  , 9.  m.  ( -ni-min-to  ) 
Trjospuiitiou , rduvcr9emeat  de 
I’ordre. 

Traspartabile  , adj.  ( por-td-hi-lt  ) Qui 
peut  eCrc  trausportc. 

Traspjrtumcnto , 9.  ni.  ( -min-to  ) Trana- 
port.  4-  Trauspuaition.rcuvcrsemcut 
de  I’ordre  des  niuts. 

Trasportare  , v.  a.  ( -td-re  ) Transpor- 
ter; transferer.  4 Porter  ; trainer  ; 
conduire.  Traduire  ; translater  , 
faire  uue  version.  C Ceder;  trans- 
porter ; transmettre.  Trusportar  ogni 
aua  ragione.  C Transporter,  empor- 
ter  par  quelqiie  passtOn.  La  passiune 
mi  tra^porta  piu  del  convenevole, 

Trasporta{ionc  , V.  Tranpono. 

Trasportatore  , trice , subst.  ( -td-re  ) 
Qui  transportc. 

Trasporlo,  9.  m.  {-p6r-to  ) Transport ; 
translation.  C Cession ; tr.insniission; 
transport;  abandonueuient.  {Trans- 
port ; eniportenient;  agitation;  emo- 
tion. 

Trasposi{ione  , V.  Trasponimento. 

Trasposto,  ta,  ad').(-^ds-to)  Transpose; 
transfere;  deplace;  transplanlc. 

Trasricchire  , v.  a.  ( -rih-kt-re  ) Eori- 
chir  extrcmement ; rcudrc  fort  riche. 

Trasdinare  , v.  a.  ( -si-nd-re ) M.mier  ; 
toucher  ; tatonner  ; thiffonner. 
C Maltraiter;  oulragcr ; mal-meuer. 

Trastornare , V.  Vrastornare. 

Trustullare ,v.  a.  (-toul-ld-re)  Recreer; 
divertir.  -f  v.  r.  Se  rejouir  ; s'ebat- 
tre.  f S'amuser  , avoir  comnicice 
avec  unc  fcmuie. 

Truitullatore  , s.  m,  ( -td-re  ) Qui 
amuse , divertit. 

TradiuUevole  , adj.  ( -U-vo-le  ) Divor- 
tissant ; amusant  ; agreable. 

Trasiullo  , 9.  m.  ( -toiil-lo  ) Amuse- 
ment ; divertissement ; recieatiou  ; 
ebat  ; jcu  ; b.rdinage. 

Traivasare  , V.  Travasare. 

Trasudamtnto  , 9.  m.  ( -fou-da-mdn-to  ) 
Grande  transpiration. 

Trasudare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Suer  beau- 
coup.  C V.  Trapelare. 

Trasvertale  , adj.  ( -ver-sd-le)  Trans- 
versal ; oblique.  -1-  Parenti  trasver- 
»ali , parens  collateraux.  Linea  tra- 
sversale  , ligue  ccdlaterale.  -f-  I'ide- 
commiiso  trdsvenale , fideiconiniis 
indirect,  ou  eu  ligne  collaterale. 

Pendetta  trasversaU , vengeance 
iudirecte. 

Traevemalmente , ad v.  ( -mdn-te  ) Trans- 
vertalemeut ; obliquemeut. 
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Traeverso  , aa  , adj.  ( -vir-ao  ) Obli- 
que ; courbe  ; tortueux  ; de  cote  ; 
de  travers.  { Mediant ; maiin  ; pet- 
vers  ; coquiu. 

Tradviare  , v.a  ( -vid-re  ) Fourvoyer; 
derouter.  C Detourucr  ; egarer. 

Tra  dumanare  , v.  n.  ( -fou-mu-nd-re  ) 
S'elcver  au-dessus  de  la  nature  bu- 
m.aine  ; devenir  divin. 

TraavoUre , V.  n.  {-vo-ld-re)  Voler 
tres-vite.  Traverser  en  volant. 
-I-  Passer  vito.  C S'elevcr.  II  cuore 
trasvola  a Dio. 

Trasvolgere , v.  a.  et  r.  ( -vel-dge-re  ) 
Mettreendesordre;  renverser,  trou- 
bier  I’ordre. 

Tranuatan^iarsi , v.r.  (-fous-tan-tsidr- 
si.  ) Se  ch.snger  d'uue  substance  en 
une  autre.  It  se  dit  de  I’Eucharistie. 

Tratta  , s.  f.  [trdt-ta)  L.*actiou  detircT, 
de  trainer  , d’arracher  avec  torce. 
-1-  Jet  ; espacc  ; distance.  -I-  Trait, 
I’espace  que  parcourt  une  chose 
laucee.  -h  Traitc,  permission  de  faire 
sortirdes  marchandises.  -t-  L’action 
de  tircr  au  sort  des  uoms  ; extraction, 
etc.  -i-  A tratta  , per  tratta,  adv,  Au 
sort.  Traite  , lettre  de  change 
lireo  sur  uu  debitour.  4-  Concours. 
-h  Troupe;  suite ; multitude ; cidiue. 
4"  Tratta  di  sospira,  soupirs , Tac- 
tion desoupirer.  -T  Tratta  di  corda  , 
di  colla  , di  fune  , etc.  , estrapade  , 
trait  de  corde. 

Trattabile  , adj.  ( -td-bi-le  ) , isaimo. 
Maniable;  ductile;  hcxibic  ; pliant. 
C Trailable  ; doux;  facile  ; aUable; 
obligeaut  ; docile. 

Trallabilitd  , tade  , tale  , s.  f.  {-ti-td  ) 
Douceur  ; beniguitc  ; aisance. 

Trattabilmente , adv.  ( -men-te  ) D'une 
mauiere  sensible. 

Tratiamento  , s ni.  ( -men-to  ) Traite  ; 
discours. -i-  Manigance;  trame;  corn- 
plot. -f  Traitenient;  accueil ; recep- 
tion , maniere  d’agir. 

Trattante  , adj.  ( -idn-te  ) Qui  traite. 

Trattare,  v.  a.  ( -ta-re)  Mauier  ; titer. 
+ Traitor;  parler ; raisnnucr;  agitcej 
conferer  ; s'entretenir.  4-  Traiter  ; 
uegocier  , s'eutreuiettre  , travailler 
4 i'accommodement  de  queique  af- 
faire. •+■  Patiner  ; manier  ; titer  ; 
tmicher.-fA^iter;  secouer ; remuer ; 

C Trattare  alcuno  bene  , en  user  biett 
avec  quelqu'un.  -p  v.  iiout.  Traiter 
de  queique  matiere , en  parlaut  d’un 
livre. 

itJTrattata  , s.  f.  ( ~td-ta ) V.  Tratta- 

mento. 
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mento.  + Complot  ; conspirarioa  j 
Irame. 

Trattato  , s.  m.  ^ -td-to  ) , ello.  TraitP  ; 
mivrat;e.  + Complot  ; trame  ; ue- 
goci.itiou  secrete.  + Trattato  doppio, 
traite  simulc  , faux.  + Stare  in  trat- 
tato , etre  eu  traite  . iiegocier. 

Trattatore , s.  ro.  ( -to-re  ) Negoci.a- 
teur  ; mediateur  ; amiable  composi- 
teur. 4-  Cabaleiir . auteur  d'une  cons- 
piration.-(■  lalerprete  i commeiita- 
tcur.  I 

Trafuj/one  , s,  f.  ( -ts<d-ne  ) Traitf- 
nient,  manierc  d’agir  avec  quclqu’ua. 

Tratteggiamento , s.  ui.  (-u  dja-min-to) 
L’action  de  faire  des  trails,  des 
hachures. 

Tratteggiare  , v.  act.  ( -djd-re  ) Faire 
des  traits  sur  le  papier;  hacher. | 
4-  8.  ,Ti.  Traits  de  plume.  | 

Tratitnere  , v.  a.  ( -ne-re  ) Eutretenir ; 
amuser. 

Trattenimento  , subst.  m.  ( -ni-min-tp  ) 
Amusement  ; occupation  ; passe- 

temps. 

Trattenitore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Amu- 
sant . qui  fait  passer  le  temps  , qui 
amuse.  4-  Trattenitore  , couseiller. 
Venne  in  Londra  con  un  cavaliere  , 
datogli  per  ipsia  in  vista  di  tratteni- 
tore. \ 

Trattevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) Traita- 
ble  ; affable  , etc.  I 

Tratto  , s.  m.  ( irdt-to)  Trait,  I’action! 
de  tirer.  Tratto  di  rete , di  dadi  , jet 
de  filet,  coup  de  de.  4-  Dare  il  tratto 
alia  bilancia  , faire  peocher  la  ba- 
lance, etc  pousser, engager  qiielqu’un 
d faire  quelquc  chose.  + Tratto  di 
corda  , estrapade  , trait  de  corde. 
4-  Trait ; cspacc : distance  ; etoudue. 
4-  Manierc  ; comporteuient  j fat, on 
d’agir.  Ussere  persona  di  bel  tratto  , 
avoir  de  belles  manieres.  4-  Trait ; 
tour  ; malice,  -f-  Bon  mot  ; trait 
d’esprit;  plaisauterie.  -f-  Tr.iit ; raie, 
ligne  qu’on  trace,  -f-  Fois.  Ho  fatto 
il  debito  mio  questo  tratto.  C Avere  , 
dare , tirare  i tratti  , 6tre  a touto  cx- 
tremite.  C Pigliar  il  tratto , prendre 
le  temps.  C Aon  ne  potere  levar 
tratto,  nc  pouvoir  rien  gagaec,  avoir 
le  desavantage.  4-  Innan^i  tratto,  adv. 
Frccedemmeut  ; auparavant  ; avant 
tmjt.4  Di  primo  tratto , adv.  D'abord ; 
du  commencement.  + In  un  , ad  un 
tratto  , adv.  Subiteroeut ; piompte- 
jnaent ; vitemeut ; d’abord  ; tout  a 
coim. 

Tome  U. 
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Tratto  Tratto  , adv.  A tout  moment ; 
d tout  bout  de  champ. 

Trattoso  , sa  , adj.  ( -td-fo  ) Poli  ; af- 
fable ; civil  ; lionuete  ; traitabie. 

f Trattura , s.  f.  ( -tou-ra ) L’actioa 
de  tirer , d’arraclier. 

Trattu^fo  , subst.  m.  ( -tou-t$o  ) Petit 
trait ; petite  raic. 

Travagliamento , s.  m.  ( -va-glia-mino-to) 
Tourment ; chagrin  ; peine. 

Travagliante  , adj.  ( -glidn-te  ) Labo- 
rieux. 

Travagliare  , v.  a.  (-glid-re)  Travail- 
ier  ; tourmenter;  nialtraiter ; inquie- 
ter  ; phagriner  ; opprimer.  + Tra- 
vailler  ; labourer  ; agir  , faire  une 
besogne.  + v.  n.  et  r.  S’efforcer  ; 
tdeher  de  faire ; se  donuer  de  la  peiuc. 
+ v.  r.  S’entremettre  ; s’iugerer  ; »a 
meter  d'affaires.  + Se  travailler  ; se 
tourmenter  ; s’alterer. 

Travagliatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) 
l^rlxtrieuseDieut ; peniblemeut. 

Travapliato , ta,  adj.  ( -^lid-'o),  l.'ssimo. 
Tourmente;  travaillc,  etc.  + Lasse; 
fatigue  ; harasse  ; abattu.  4*  Agite  j 
remue. 

Travagliatore , s.  m.  (-td-re  ) Chagri- 
nant;  afHigeant.4-Joueur  de  gobelets. 

Travaglio  , s.  m.  ( -vd-glio)  'Travail  j 
peine  ; souci  ; chagrin  ; trouble  i 
affliction  ; inquietude.  4-  Fatigue  ; 
occupation;  exercice ; besogue  ; tra- 
vail. 4-  Travail , machine  pour  pou- 
voir ferrer  ou  pour  panser  les  che- 
vaux  vicieux. 

Travaglioso ,«a,  adj. ( -glid-fo ) , isslmo. 
Cliagrinant ; affligeant ; pcoifale. 

Travalicamento  , s.  m.  {-li-ka-min-to^ 
Passage.  Travalicamento  del  tempo  , 
ecoulement  de  temps.  C V.  Trasgre^ 
dimento. 

Travalicare , v.  a.  ( -kd-re)  Traverser  ; 
passer  , oil  alter  au-deli.  -t-  Trans- 
gressor ; enfroiudre;  desobeir. 

Travalicatote , s.  m.  ( -td-re)  Qui  pass9 
au  dela. 

Travasamento  , subst.  m.  (-fa-mln-to  ) 
Soutirage;  transfusion;  decantation. 

Travasare  , v.  a.  ( -qd-re ) Transvaser. 
4-  V.  r.  Se  changer 

Travasatcrt.i.ia.  (-td-rc)Qui  transvass. 

Travata  , subst.  f.  (-v.-t-ta)  Mantelet, 
retranchement  en  bois. 

TrautUre  , v.  a,  (traou-di-re)  Entendre 
une  chose  pour  une  autre. 

Trave  , s.  ( tra-ve  ) , etta,  icello.  Poutre; 
tras.  4-  Arbre  de  haute  futaio  , duut 
oa  fait  lei  poutrei. 
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y Travecchie^^a  ,$.{.(  -vei-\U-tia  ) 
DecrepitUlie , extrSme  vieillesw. 
Traredente , adj.  ( -din-te  ) Qui  a la 
berlue. 

Travedere , v.  n.  ( -de-rt  ) Voir  de  tra- 
ver»  ; avoir  la  berlue;  voir  uiie  choao 
pour  uue  autre. 

Travedimentc  , V.  Abbapliamento  , 

e^‘0-  * 

Traveppole  , vveggole  , s.  i.  pi.  ( -vig- 
go-le  ) C Aver  le  traveggoU  , avoir 
la  berlue.  C Far  venir  le  traveggoU  , 
cblouir , fairo  voir  une  chose  pour 
Uno  autre. 

Traversa  , i.  f.  ( -vir~sa  ) Traversa , 
piece  de  bois  qu’on  met  en  travers. 
-f  Traverse  ; croisillou  ; digue  ; bar- 
ricade , etc.  + Largeur  , espace  qui 
est  en  travers.  + Chetnin  qui  coupe, 
de  travers  ; traverse.  T Coup  d’ai- 
ricre-maiu  ; re  vers.  + Traverse  ; 
adversite;  infortune.+  Alla  traversa, 
adv.  A travers,  et  C de  travers  ; avec 
depit , colere , rage. 

TraversaU  , V.  Trasversale. 
Traversalmente  • adv.  ( -sal-min-te  ) 
Trausversalement ; obliquement ; de 
travers. 

Traversamento  , s.  m.  ( -min-to  ) L’ac-  ] 
tion  de  traverser.  + Separation  de 
barricade  , de  barriire  , etc. 
Traversare  , v.  a.  ( -ad-re)  Traverser; 

croiser.  + v.  r.  So  croiser ; chevaucher. 
Traversaria  , subst.  f.  ( -ad-ria  ) Rafle  , 
espece  de  filet. 

Traversato  , la,  adj.  (-sd-fo)  Tra- 
verse. + Raye.  Calje  traveraate  di 
piu  caiori.  + Membru.  Cavallo  ben 
traveraato. 

Traversta  , s.  f.  ( -si-a)  Traversier, 
vent  qui  empSche  les  vaisseauz  de 
suivre  leur  route,  t Adversite;  mal- 
heur  ; desastre.* 

Traversa  , s.  m.  ( -vSr-sb  ) las  travers  ; 
le  biais.  + Revet.s  : coup  d'arriere- 
maiu. 

Traversa  , sa , adj.  Oblique  ; courbe  ; 
tortu  ; do  travers.  + Raye  , cha- 
marre.  + Contraire ; oppose ; adverse, 
•h  Insupportable  ; cruel  ; intraita- 
l)lc.  FA,  in  , per , da  traversa  , etc. 
adv.  De  travers;  en  travers;  de  cdte ; 
obliquement;  transversalement ; tor- 
tueusement  ; diagonalement. 
Traveraone  , adv.  ( -sd-ne  ) En  tra- 
vers  ; de  biais  ; de  cd^e. 

Travertino , V.  Tiburtino. 

Trarestire  , v.  a.  et  r.  ( -vea-ti-re)  Tra- 
vestir  ; dcguiier.  + Se  masquer  j 
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se  ddgulser.  C Se  travestir  , degulser 
son  car.ictere. 

Traviamento  , s.  m.  ( -via-min-lo  ) 
Egaremeut  ; ecart ; detour. 

Traviare  , v.  a.  ( -vid-re ) Detuuruer; 
derouter  ; egarer  ; devoycr.  + v.  n, 
Se  detouruer ; so  detraquer  ; s'ecar- 
ter  ; se  meprendre.  C Battre  la  cam- 
pagne  ; faire  un  coq-i-l’^ne. 
Traviatore , s.  ra.  ( -td-re ) Qui  s’egare, 
s(>rt  de  propot.  -t*  Qui  detourne  let 
autres. 

'fravisamenta , subst-  m.  ( -fa-mdn-ta  ) 
Travestissemeut ; deguisement ; mas- 
carade. 

Travisare  , v.  a.  ( • fa-re  ) Deguiser  ; 
masquer  ; travestir.  C Tromper  ; 
duper  ; empaumer  ; affronter  -,  en- 
j6ler ; attraper.  + v.  r.  Se  deguiser,  etc. 
Traviso  , s.  m.  ( -vt-fo  ) Masque  ; de- 
guiseinent. 

Travolgere  , v-  a.  {-v6l-dge-re)  Tour- 
nee ; dcrauger ; bouleverser. 
Travolgimento , s.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
Derangement ; b»)ulevcrsement. 
Travoltamente  , V.  S travoltamente. 
Travoltare  , volvere  , V.  Travolgere, 
TravveggoU  , W.  TraveggoU. 

Tre  , ad).  ( trd  ) Trois.  + Tre  lanti , 
tre  cotanti , trois  fois  autant. 

Trebbia  , t,.  f.  ( treb-bia  ) Fleau  i 
battre  le  ble.  C Le  tribolafiani  sona 
trebbie  , let  chagrins  tout  des 
epreuvcs. 

Trebbiare  , v.  act.  ( -bid-re  ) Battre 
en  grange.  + Hacher , couper  menu  ; 
broyer.  C Dio  ci  trebbia  colU  tribo- 
Uiioni. 

Trebhiatura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Battage 
des  bles.  f Voi  arrete  poca  trebbia- 
tura  , che  ri  mandate  con  poca  triba- 
lajione. 

Trebbia  , t.  m.  ( trib-bio  ) Garrefour ; 
triviaire.  + Amusement;  plaisir  ; re- 
crd.ition.  -t-  Stare  a trebbio  , far 
trebbia  , -se  rejouir  , se  divertir  i 
la  campagne. 

Trebdliana  , llianica  , adj.  et  s.  fern. 
(-bel-lid-ni-ka)  T.  de  Frat.  Trebel- 
lianique. 

Trecca  , s.  f.  ( treb-ka  ) Revendeu«e  ; 
herlii^re  ; fruiti6re  , veudeuse  d’her- 
bes  , de  fruit-s  , etc. 

Treccare , v.  n.  (-ka-re)  Vendre  ou 
revendre  des  Idgumes  , des  fruits , 
des  herbes.  C V.  Ingannare. 
Treccheria  , s.  f.  ( -ke-ri-a  ) Le  metier 
de  revendeur  de  legumes,  de  fruits. etc, 
(Trumperiej  fourberie  ; superche- 
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lie  ; artifice.  + Conspiration ; com- 
plot. 

Treccluero  , ra  , adiect.  ( -kii-ro  ) 
Qeveudeur  de  legumes  . de  fruits  , 
etc.  C V.  Ingannatore. 

Treecia , s.  f.  ( iri-tcha  ) Tresse  dc 
cheveux  , ou  d’autres  chosei.  Di- 
$cint(i  in  treccia , etc.  , ^chevelee  , 
decoiffce , les  cheveux  epars.  C Bran- 
ches de  vignes.  Manna  dal  del  suite 
tue  trecda  piova  , vigna  gentil  , che 
quest’  ambrosia  infondi. 

Trecdera  , s.  f.  ( -tchii-ra  ) Noeud  do 
rubaus  et  autres  oruemens  qu’on  met 
sur  les  tresses. 

Treccola  , V.  Treeca. 

Treccone  , s.  ni.  ( -kd-ne  ) Revendeur 
de  legumes  , fruits  , herbages , etc. 

JTrecentesimo , ma  , adj.  ( -ulttn-te- 
ci-mo  ) Trois-centieme. 

^reeento  , adject,  nuni.  ( -tchin-to  ) 
Trois  cents.  + s.  m.  Autori  del  tre- 
cento , auteurs  du  quaturziome  siecle. 

Tredicesimo  , ma  , adject.  ( -di-lchi-ci- 
mo ) Treiziemc.  • 

Tredid  , adject,  num.  ( tri-di-tchi  ) 
Treize. 

Trefoglio , V.  Trifoglio. 

Trefolo , s.  m.  ( tri-fo-lo ) Toron , assem- 
blage de  plusieurs  fils  de  caret  qui 
forment  uo  cordage. 

Tregenda  , s.  f.  ( -dg(n-da  ) Sabbat 
des  sorciers  qui , avcc  des  flambeaux 
alliunes  , rodent  pendant  la  nuit. 

Treggea  , s.  f.  ( -dgt-a  ) Dragee. 

Treggia  , s.  f.  ( tri-dja  ) Traineaii. 
< et  f Carrosse. 

Treggiatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
conduit  un  traiiieau. 

Tregua  , s.  f.  ( tre-goua ) Treve  ; armis- 
tice; suspeusiou  d'arnies.  -f-  Relaclie  ; 
repos ; soulagement. 

Tremante  , adject.  ( -mdn-te  ) Trem- 
blant. 

Tremare  , v.  n.  ( -md-re  ) Trembler ; 
frissonner  ; grelotter.  Trembler  ; 
avoir  peur ; etre  s.aisi  de  peur  ; tres- 
saillir  de  crainte. 

Tremehondo  , da  , adj.  ( -me-hdn-do  ) 
Trcmblant  ; tremblutant. 

Tremendamente  , adv.  ( -men-da-min- 
te  ) Terriblement ; horriblemeut. 

Tremendo  , da  , adject.  ( -min-do  ) , 
issimo.  Terrible  ; horrible  ; redou- 
table. 

Trementina  ,$.{.(  -men-tl-na  ) Te- 
rebenthine. 

'Tremila  , lia  . adj.  num.  ( -mi-la  ) 
Tr«is  mille. 
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Tremito,  s.  m.  (tr^-mi-to)  Frisson; 
tremblemeut  j tremoussc-ment. 

Tremola , s.  f.  ( tri-mo-la  ) Torpille  , 
poissou. 

Tremolante  , adject.  ( -Idn-te  ) Trem- 
blant;  tremblotant ; braulant. 

Tremolare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Tremblo- 
tcr  ; tremousser  ; hotter,  #tro  agite. 

Tremolio  , s.  m.  ( -li-o)  Tremblemeut, 
Taction  de  trembloter. 

Tremolo  , la  , adj.  V.  Tremolante. 

Tremoloso  , sa  , adject.  ( -Id-qo  ) Qu! 
trerablote. 

Tremore  , s.  m.  ( -md-re  ) Trcmble- 
ment  ; frisson,  -f*  Crainte  ; peur  ; 
tremblemeut.  , 

Tremoroso  , sa  , adj.  { -r6-fo  ) Trem- 
blant ; peureux  ; craintif. 

Tremula , s.  f.  ( tri-mou-la  ) Tremble , 
arbre. 

Tremulo  , lare  , V.  Tremolo  , etc. 

Tremuoto  , moto  , subst.  m.  ( -mo-to  ) 
Trembicment  de  terre. 

Treno  , subst.  m.  ( tre-no' ) V.  Traino. 

Train;  suite ; attirail  ; equipage. 

Trenta  , adj.  num.  ( trin-ta  ) Treiite. 

Trentacinquesimo  , ma  , adj.  ( -tekin- 
koui-d-mo)  Trente-cinquieine. 

Trentamila  , adj.  num.  (-mi-la ) Trenta 
mille.  -f-  subst.  m.  Sabb.at;  fantdme; 
spectre. 

Trentaquattresimo  , ma  , adj.  ( -houat- 
iri-ci-mo ) Trente-quatrieme. 

Trentatreesimo  . ma,  adj.  (-trei-d-mo) 
Trento- troisieme. 

Trentavecchia  , s.  f.  (-vik-kia)  Goblin; 
loup-garou  ; epouvantail. 

Trentesimo,  ma  , adj.  (-r# -cj-mo ) Tren- 
tieme.  + s.  m.  Un  trentieme;  la  tren- 
tieme  partie.  -1-  Un  treutaiu  , le  ser- 
vice (|ue  Ton  fait  pour  uu  mort  la 
treutieme  jour  de  sun  dcres. 

Trentina  , s.  f.  ( -(j-na  ) Trent.line  , 
nombre  de  trente. 

Trepidante  , adj.  ( -pi-ddn-te  ) Effrayc; 
trenibiant  de  peur. 

Trepidare  , v.  n.  ( -dd-re  ) Trembler 
de  p^ur ; craindre. 

Trepida^ione , s.  f.  (-tsiS-ne  ) Crainte; 
peur.  Taction  de  trembler  de  peur. 

Trepido  . V.  Timoroso. 

Tr^piede , et  Treppii  , s.  m.  ( -pii-de  ) 
Trepied  . ustensile  de  cuisine. 

Trereme  , V.  Trireme. 

Tresca  , s.  fern.  ( tris-ka  ) , erella. 
Kapece  dc  danse , ou  de  branie  ancien. 
C Bandc  juyeuse;  cornpagiiie,  assem- 
blee  de  personnes  qui  sedivertlssrnt. 
C Embarras  ; affaire  embruuillee  a 
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labvrinthe.  4-  Bagatelle;  velille  ; 
niaUeric. 

Trescare , v,  n.  ( -kd-re  ) Daascr  le 
braole.  4-  Dauser.  4*  Folilrcr  ; ba- 
diiier  ; jouer.  4"  v.  act.  Toucher  ; 
luauier.  4*  Faire  ; trafiqiier;  agir. 

Trescone  , s.  m.  ( -ki-ne  ) Braule  ; 
rigodon. 

Trespolo,  s.  171.  ( trds  po-la)  Tronclict ; 
trcteau  1 petit  chevalet.  C Appui ; 
soutieii. 

Tre{\a,  8.  f.  ( tri-t»a  ) Tresse. 

Triaca  , s.  f.  ( tnak-ha ) Theriaque. 
4-  RerueUe  ; niedicamcut. 

TrLwpolure  , adject.  ( IrUn-go-lu-re  ) 
Triangulaire  , qui  a trois  augles. 

Triangolo  , iS.  m.  ( trijn-go-lo  ) Trian- 
gle , figure  geuiuetriquc  qui  a truia 
augles. 

Tdario  , s.  m.  ( trid-rio  ) I trlirj 
triaires , tioisieiue  corps  de  la  legion 
Romaine. 

Tritbiare,  v.  a.  ( trib-lid-re)  V.  Treb- 
bijre.  4-  Briser  ; broier. 

Tribo  , s.  m.  ( tri-bo)  Trihu. 

Triholare  , v.  a.  ueut.  et  r.  ( ~ld-re  ) 
AfFliger  ; tourmenter  ; liarceler  ; 
cliagriuer. 

Tribolato  , ta  , adj.  { -Id-to)  , hsimo. 
Toiirmcnte  ; diagriue  , etc. 

Tribolatorc  , s.  m.  ( -td-rc  ) Qui  vexe  , 
tiiurmeiito  , iiiquiete  les  autre-i. 

Tribola\ioiie  , s.  f.  ( -tsid~ne)  Tribu- 
latinu ; affliction  ; peiuo  d'esprit. 

Tribolo  , 6.  m.  ( tn  bo~lo  ) Ch.ardon 
ctoile  ; diausse-ttape  , planlc-  , et 
4-  son  fruit.  4-  nonce  ; epinos. 

Melilot  , plante.  + Cliau‘se- 
trape  , piece  dn  ter  d qiiatra  pointes 
qu'on  jetait  dans  les  clicmins  P rrr 
arreter  la  cavalerio  euneiuie.  < Tri- 
bulation ; affliction  ; croix.  4-  l^eutl , 
pleurs  ([u'oq  repand  aux  funerailles. 

Triboto^o  , sa  , adi  ( -tu-fo  ) Tiiste  ; 
douloureux ; miserable. 

Tribu  , V.  Tribo, 

Tribulo  , lu^ione  , lao  , \oyez  Tri- 
bolo , etc. 

Tribuna  , .s.  f.  ( -hotj-na  ) Jube  ; che- 
vet  ; ambon  , espete  de  tiibunc  , 
lieu  eleve  dans  le.s  eglises,  etc. 

Tribunale , 8.  m.  {-nd-U)  Tribunal  , 
siege  du  juge. 

Tribunate , aUj.  De  tribunal  ; du  iuge. 

Tribunalmente  , adv.  ( -mJn-te  ) Dans 
le  triimnal.  PiUto  sedate  quivi  iritu- 
aalmente. 

Tribunato  , s.  m.  ( -nd-to  ) Tribunat, 
cliarge  de  tribun. 
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Tribunesco  , sea  , adject.  ( -nd$-lo ) 
Tribunitien,  de  tribun. 

Tribune  , s.  m.  ( -bou-na  ) Tribim , 
niagistrat  Remain. 

Tributarc  , v.  act.  ( -td-re  ) Payer 
tribut.  C Reudre  d quciqu’un  let 
hommages  qui  lui  sent  dus. 

Tributario , ria  , adj.  ( -id-rio  ) Tribu- 
tairc ; vassal. 

Tribuio , s.  ni.  ( -bou-ta  ) Tribut; 
subside;  taillc. 

Triclinia  , t.  m.  ( -kli-nio  ) Triclino  ; 
sale  a manger  det  Roiuaius. 

Trlcorde  , adj.  ( -hor-de  ) Qui  a troit 
coides. 

Tricerparea  , rea  , adj.  ( -po-reo  ) Qui 
a trois  corps. 

Tricuspide  , adj.  ( -kous-pi-de  ) Qui  a 
trois  poiutes. 

Tridcnie  , s,  m.  ( -den-re  ) Fourche  i 
trois  dents.  4-  Trident,  en  patlant 
de  la  fourche  de  Neptune. 

Triegua  , V'.  Tregua. 

Triemito , V.  Tremito. 

Trifera  ,%.(.{  -fi-ra  ) EsperC  d’elec- 
tuaire  invente  par  les  Aiabes. 

Trifogliato  , ta  , adject.  ( -fo-glid-ta  ) 

Fait  comnie  un  trefle. 

Trifoglio,  s.  m.  {-fd-glio)  Trefle; 
luzoruc , plante. 

Triforcato  , uto  , ta  , adj.  ( -far-kd-io  ) 

Qui  a trois  fourches  , trois  pidutes. 

4-  Divise  CQ  trois  branches.  Rama 
Irifcrcato. 

Triforme  , adj.  ( -for-me  ) Qui  a troii 
formes  , ou  trois  figure*. 

Trigesimo  , ma  , adj.  ( -dgi-ci-mo  ) 
Treutieme.  4- s.  ni.  Treutain,  servica 
qu'on  fait  pour  un  inurt  le  treutieme 
jour  de  Son  deces. 

Triglia  , s.  in.  ( tri-glia  ) Rouget  ; 
riulet  , poisSon. 

Trigono  , subst.  m.  ( tri-go-no  ) 

1 rianglo. 

Trigoriometria  , f.  ( -me-tri-a  ) Tri- 
gonoinelrie  , art  du  mesurer  let 
Iriaugles. 

rrigonometricamente  , adv.  ( -ka-min-> 
te  ) Trigonoinc’triqueinent. 

Trigonomelrho  , ca  , ailj.  ( -mi-ttr-ko)  t 
an  pi.  ci.  Trigi'nomctrique.  , 

Trrlatero  , ru  , adj.  ^-la-te-ro)  Tri- 
latere. 

Trillare  . v.  n.  ( -Id-re  ) Fredonner  ; 
firirn  de*  roul.’.des  , ou  des  batteiuen* 
siir  les  insirumeiis. 

Trillo  , s.  ni.  ( trrl-lo)  , ettinc.  Rou- 
lade, fredon  ; c.adencc,  ou  baltethest 
tur  un  iu.struuicnt. 
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Triluttre,  adject.  { -ljus-tre  ) De  trois 
lustres  , qui  a qiiinze  aus. 

Trimembre  , adject,  (-mdm-bre)  Qui  a 
tn>is  memlires. 

Trimestre  , subst.  m.  ( -mh~tre  ) Tri- 
mestre. 

Trimetro,  ».  m.  ( tri-me-tro  ) TrimAtre, 
vers  de  trnis  pieds. 

Trimpellare , V.  Strimpellare.  C V.  In- 
dugiare. 

Trina  , s.  f.  ( -tri-na  ) Galon ; ganse  ; 
crepiue  ; deiitello. 

Trindto  , ta,  adject.  ( -ni-to  ) Garni  da 
galous , de  deutelles. 

Trincare  , v.  n.  ( -ba-re  ) Trinquer  ; 
lamper  ■,  chinquer. 

Trincuto  , ta  , aiij.  (-hd-to)  V.  Trincare. 
C Fiu  ; ni»e  niatois  , etc. 

Trincea,  s.  fern.  (-tr/u.*-a)  Tranchee  , 
f(/sse  qu'on  Crouse  , en  approcbant 
d’une  place  a.s.sicgee. 

Trinceramento  , s.  masc.  ( -ra-mtn-to  ) 
T.  de  Guerre.  Retrauchcment. 

Trincerare , v.  a-  {-ra-re  ) Ketranchcr; 
fatrc  des  retrancliemeus  ; fortifier 
un  canip. 

Trincerato , ta,  adj,  (^ra  to)  Retranclie , 
muDi  d'un  retrauchemeut.  q>  s.  m. 
Rctranchement. 

Trinchetto  , s.  m.  (-feA-fo)  Trinquette, 
e.spece  de  voile  latiiie. 

Trinciante  , s.  m.  ( -tcluin-te  ) Ecuver 
traucliant.  / Avalcur  de  charrettos 
ferrdes.  + adj.  Trauchaut  ; aiguise  ; 
aiiile. 

Trtnciare  , v.  a.  ( -echd  re  ) Trancbcr  ; 
couper ; depecer,  decouper  leg  viau- 
des  a table.  + Decouper  deg  etoffes  , 
y fairs  des  taillade.s.  f Trinciarle  , 
trinciar  capriole  , cabri.-der  , faire 
des  cabrioles.  -f-  Trinciar  la  palla  , 
repousser  la  balle. 

Trinciera  , V.  Trincea. 

Trincierare  , to  , mento  , V.  Trince- 
rare , etc. 

Triricio  , s.  m.  ( trin-tcho  ) Taillado  ; 
decoupure. 

Trincone  , s.  m.  ( -kb-ne  ) Biberon  ; 
ivrogrie. 

Trinitd  , lade,  tate , s.  fern.  ( -ni-td  ) 
T.  de  Tiidolog  I,a  Triiiiie.  + La 
fete  do  La  T riuite. 

Triiio  , na  , adj.  { -tri-no  ) T.  de  Thdol. 
Do  trois  persotiiies.  + T.  d'A.'ttron. 
Aepelto  trino  , triu  aspect. 

Triocc.i  , s.  fern.  ( -tr'tdk-ha  ) Entrotien 
amus.aut  ; amusomeut  ; divcrlisse- 
ineut. 

Trioeco  , s,  m,  V.  Eaccanella, 
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Tricn/ale  , id],  ( trion-fd-Ie  ) Triom- 
plial. 

Trionfalmente , adverb.  (-min  te)'Ea 
Iriomphe. 

Trionfanie  , adj.(-_^in-fe  ) Triomphant  ■, 
victi>rieux. 

Trionfare  , v.  n.  ( -fa-re  ) Tri')nipher  , 
recsvoir  riuuiueur  du  trionjphe. 

+ Tiiomplier  ; vaiiicre.  + Triom- 
pher  ; se  rejouir  ; avoir  du  plai.sir. 

+ Faire  boinbauce  , faire  gogaille  , 
oil  ripaille.  + verb.  a.  Deceriier  la 
trionipbe.  H-  Ouiroimcr  de  lauricr. 

+ Doraiiier  ; maltri.sor  ; triompher. 

Tricnfato  , ta  , adj.  ( -fu-ro  J Vaiucu  ; 
domple  i subjiigiie. 

Tiionf-itore , trice,  subst.  (-to -re) 
Celui , cello  qui  trioinphe. 

Trionfo  , subst.  lu.  { trion  fo  ) Triom- 
pbe  , cdremonie  poiupcuse  chez  les 
Komains. 

Tripanito  , ta , adj.  ( -par-ti-to  ) Qui 
est  divise  en  trois. 

Triplicare  , v.  a.  ( -pli-kd-re  ) Tripler, 
reudre  triple. 

Triptice  , adject.  ( tri  - pli  -tche  ) 
Triple,  trois  fois  autant. 

Triplicimente  , adv.  ( -min-te  ) Tri- 
pleiuent , on  trois  fafons, 

Triplicitd  , tade , tate,  s.  f,  ( -tc!ii-td  ) 
Triplicite. 

Triple,  pla  , adject.  ( triplo  ) Triple. 

+ s.  ni.  I.e  triple,  trois  fois  autant. 

Tripolo  , s.  m.  ( iri-po-lo  ) Tripoli  , 
.sorte  de  terre  eudurcie. 

Trippa,  6.  f.  ( trip-pa  ) , accia.  Ventre  ; 
tripe. 

Tripudianiento , a.  ni  ( -pou-dia-men-to  ) , 

Danse  , I'actioa  de  dauscr  err  tre- 
pignant. 

Tripudiare , v.  n.  ( -did-re  ) D.Uiser  en 
trepiguant ; se  diverlir  ; ,sc  rcj.aiir. 

Tripudi.ttore , s.  ni.  (-tO-re)  Dauseur  , 
qui  se  divertit.  > 

Tripudia  , s.  ni.  (-pou-dio)  Braille, 
dause  err  trdpign.iiit. 

Triregno  , s.  ni.  { -ri  gno  ) Ti.ire. 

Trireme,  s.  fern.  ( -ri-me  ) Trireme  , 
galore  a troi.s  rang.s  de  ranios. 

Tri.iavalo  , s.  m.  ( -fj-ro-lo  ) Trisaieuh 

Trisillabo  , ba  , adject.  ( - cil  - ta  - bo  ) 
Trisyllalre. 

Tri^tapgine  , V.  Trhnipa, 

TrUtamente  , adv.  ( -ta-men-te  ) Tris- 
tomeut  , misorablonieiit. 

Tristan^uolo  , la  , adject.  ( -hn-tso-lo  ) 
Fluet  : maigret  ; inal-sain. 

Tristiir-r  , V.  .4trri.stirr.sr. 

I Triitcrello  , TfUtarello  , l!a  , adject, 
il  h h 3 
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( - rSl-lo  ) , ino.  Petit  mechant  ; j 
lualicieux.  I 

Triste^{a,  sub.«t.  f.  Tristetse ! 

chat'riu  ; peine  i afHictiuo.  + Me- 
cliaucete  ; perversite  ; lachete  ; 
perlidie. 

Tristi^iii  ,».(■(  -ti-taia  ) Tri»te«se  ; 
luelaucolie.  + Mechancete  ; niali- 
tuite.  + T.  de  Mipria.  Coquin  ; 
iripou.  Ta  ne  maiidaati  dodici  , tri- 
ati^ia,  egli  era  me’ , cUe  foaaer  buoni, 
e pochi. 

Triata , la  , adject.  ( tris-to  ) , iaaimo  , 
Triste;  aiiligc ; melancolique ; 
mcoiuteut.  -(■  Pauvro  ; maiheureux  ; 
jiiiaerable  ; vil.  -p  Fin ; ruse ; niadrc. 
+ Franc  trigaud  ; fourbe  J scelerat  ; 
pervers.  + Triato  fiato  , aouffle 
puaut , corrumpu , qui  sent  inauvaii. 
+ Triato  a guel , che  vive  perveraa- 
menu  , malheur  a celui  qui  vit  daa« 
le  desordra. 

Trita  . f.  ( tri-ta  ) Fclouque. 

Triumente  , adverb.  ( -min-te  ) Par  le 
menu  ; ea  Ires  - petiU  murceaux. 
( Distiuctement ; clairement ; par- 
licuiieremeut ; exactement. 

Triiamento.a.m.  ( -men-to)  Broyement. 

Tritare , v.  a.  ( -tu-re  ) Broyer  ; froia- 
aer  i ccachec ; biiter  ; reduire  eu  ties- 
patits  morccatix.  C Frayer  ; battre. 
Preae  il  aentiero  , che  ’I  Paladino 
innan^i  gli  avea  trito.  € Examiner 
de  pres  ■,  considerer  attentivemeut. 

Triiello  , V.  Cruachello. 

Trito  , ta  , adject.  ( tri -to  ) , iaaimo. 
Hache  ; broye  , etc.  C Paaao  trito , 
cliemiu  fraye  . battu.  + Trivial 
ordinaire  •,  vulg.iire.  + Usite  ■,  fre- 
quent ; commuu. 

Tritolo,  s.  m.  (tri-to-lo)  V.  Minu^^olo. 

Tritone  , a.  m.  ( -td-ne ) Triton  , dieu 
inariu.  f Pied  poudreux  ; humme 
(le  ueant. 

Tritono  , na  , adject.  ( tri-to-no  ) T.  de 
Mua.  Compose  de  trois  tons.  + s.  m. 
Triton. 

Trittongo  , *.  masc.  ( -idn-gt)  ) Triph- 
tongue  , syllabc  de  trois  voyelies. 

Tritume,  subst.  m.  ( -tau-me)  Miettes ; 
chapelures  ; morceaux.  -f  Minutie  ; 
vetilie.  + Defaut  d'un  tableau , etc, , 
trop  Icche , trop  recherche. 

Tritura,  .subst.  f (-tou-ra  ) Broyeroent. 
C Affliction  : tourment ; inquietude. 

Triturare , verb.  a.  ( -rd-re  ) Triturer  ; 
broyer. 

Tritura^ione , a.  fem.  (-ttio-ne)  Tritu- 
ration broyemeat. 
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Trlvellare  , verb.  act.  {-vel-la-rt^ 
Trepaner  j trouer. 

Triviale  , adj.  ( -via-le  ) , iaaimo.  Tri- 
vial i commun  ; populwe  ■,  bas. 

Trivialitd  , .s.  f.  ( -li-ta  ) Trivialite. 

Trivialmente  , adv.  ( -mdn-te  ) Trivia- 
leruent  i vulgairement. 

Trivio  , s.  masc.  ( tri-tio  ) Carrefour  ; 
tiiviaire. 

Triunfare  , unfo  , etc.  V.  Trionfare,  etc. 

Triunvirale  , adject.  { trioun-vi-rd-le  ) 
T riumviral. 

Triunvirato,  s.  no.  ( -rd-to)  Triumvirat. 
C Triumvirat i trio,  reunion  de  troU 
persunnes. 

Triunviro , s.  m.  ( trioun-vi-ro)  Trium- 
vir, magistrat. 

Trocaieo,  adj.  m.  ( tro-kdi-ko  ) , au  pL 
ci.  Vers  cumpusc  de  trochees. 

Trochdo  , s.  m.  ( ki-o  ) Trochee,  pied 
de  vers. 

Trofeg , a.  m.  {-fi-o)  Trophee,  de- 
pouille  des  eunemis.  Trophee , 
monument  d'uue  action  noble  , glo- 
rieuse,  d’une  vktoire.  d’un  triomphe: 
C Signe  , marque  nutable  , carac- 
teristique, 

Trogliare , V.  Balbutire. 

Troglio  , glia  , adj.  ( tro-glio  ) B^ue, 
qui  batbutie. 

Trogolo,  V.  Truogolo. 

Troia  , s.  fem.  ( tro-ia  ) , accia.  Truie. 
9 Vilaiue , femme  sale,  de  mauvaise 
vie. 

Troiata , a.  f.  ( -id-ta  ) Troupe  ; bande , 
suite  de  brigands. 

Tromba  , a.  f.  Itrdm-ba  ) Trompette; 
trur^c.  -J-  Trompe  de  I'elephant. 

Cornet  acoustique.  -f  Petard, 
-i-  Sorte  d’arme  a feu.  -t-  Tromba 
marina,  parlante,  trompette  marine, 
pari  ante.  + Tromba  da  tirar  acqua  , 
ponipe  ieau.4'  Vendere  alia  tromba, 
vendre  a I'encan  , aux  eucheros. 
C Pigliar  la  tromba  , divulguer  , 
publier, 

Tromhadore , s. ra.  (-dd-re)  Trompette, 
celui  qui  sunne  de  la  trompette. 

Tromtare  , v.  n.  (-hd-re  ) Trompeter, 
soiiner  de  la  trompette.  C Trumpe- 
ter i publier.  Quando  fai  la  limaaina , 
non  trombare  , come  fanno  gV  ipocriti. 

Trombata  , V.  Strombettata. 

Trombatore , V.  Tro.nbadore. 

Trombetta  , subst.  fem.  ( -bit-ta  ) , ino. 
Trompette.  € Babillard  : trompette. 
+ Trompette  , celui  qui  sounc  de  U 
trompette. 

Trombettarc , v.  a.  (-td-re)  Trompetet* 
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, snner  fls  la  trompctte.  C v.  a.  Trom- 
peter,  publier,  nianifeater,  declarer 
uae  chose  , la  dire  i plusieurs. 

Trombtuato , ta  , adj.  ( -td-to  ) Trom- 
pete  , etc.  + Veadre  a I’eucaa , aux 
eocheres, 

Trombettatore  , V.  Trombtttiere . 

Trombettiere  , m.  ( -tii-re  ) Trom- 
pette  , celui  qui  tonne  de  la  trom- 
petie.  C Trompette  ; babillard. 

Trombeitino , s.  m.  ( -ti-no  ) V.  Trom- 
bettiere. + Petite  trompette. 

Trombetto  , V.  Trombettiere. 

Trombone  , t.  tr’sc.  ( -bd-ne  ) Sorte  de 
trompette.  + Co.iii  qiii  tonoe  de  cette 
sorte  d’iustrun^ent  + Sorte  de  tulipe. 

Troncamento  , m.  ( tron-ka-min-to  ) 
Hetranchement.  + Apherete , retran- 
chement,  tuppressioa  de  lettrcs. 

Troncare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Tronquer  ; 
retrancher ; ropner.  + Romprc  ; cas- 
ter ; briser,  C Fioir ; terminer  ; faire 
coiser.  ‘ 

Troncatamfkte , adv.  (-ta-mdn-te)  Avec 
interruption  ; tan*  achever. 

Troncttto  , ta  , adj.  ( -kd-to  ) Tronque; 
retranche  ; diminue.  C Imparfait , 
qui  n'ett  pat  acheve. 

Troncatore , s.m.  (-td-re)  Qui  tronque, 
retrancho. 

Tronco,  a.  m.  ( trbn-ko  ) Le  tronc,  la 
tige  , te  grot  d’un  aibre.  C Souche 
d’une  famille  ; ^deration  ; ligoee  ; 
descendance.  + Tronc  du  corps  hu- 
main. 

Tronco  , ca  , adj.  Tronque  , etc.  C Im- 
parfait ; tronque  ; interrompu  ; dis- 
continue. C Aver  tranche  U gambe  , 
6tre  extremement  effraye. 

Troncone , s.m. ( -ko-ne),ncello. Tronc , 
pied  d’un  arbre.  -b  Tron^-on  , mor- 
ceau  rompu  d'une  lance  , etc. 

Tronfio,  fia  , adject.  ( trbn-fio  ) Altier  ; 
tuperbe;  fier  ; hautain  ; vain. + Fier, 
on_  pariant  des  animaux,  + Fache  ; 
irrite  ; enilamme. 

Trono  , s.  mate.  ( trb-no)  Tr6ne  , tlege 
royal.  + Tonnerre.  t Foudre. 

Tr^ico  , s.  m.  ( tro-pi-ko  ) , au  pi.  ci. 
Tropique. 

Tropo , 8.  m.  ( tro-po  ) Trope  , figure 
de  rhetorique. 

Tropologico  , adj.  mate.  ( -to-dgi-ko  ) 
Senso  tropologico , teat  tropologique, 
figure. 

Troppo , pa  , adj.  ( trop-po  ) Trop  ; tu- 
perflu ; inutile  ; excessif.  + adv.  En 
plus  grande  quantite.  Qui  vidio  genie, 
piu  che  ahreve , troppa.  ' 
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Troppo  , s.  mate.  Le  trop;  le  supertlu. 

-b  adverb.  Trop  ; surabondamment  i 
excessivement.  -{-  Beaucou^ ; cousidc- 
r.iblement ; en  quantite.  + ouremeut ; 
certaiuement ; indubitablement. 

Troscia  , t.  f.  V.  Stroscia. 

Trota  , s.  f.  ( trb-ta  ) Truitc  , noisson. 

Trotare  , verb.  act.  ( -td-re  ) Appi  filer 
du  poitson  cumme  I’on  apprfite  lea 
truites. 

Troture  , v.  a.  ( -td-re  ) Trotter,  aller 
au  trot.  II  te  dit  des  chevatix. 

C Trotter,  doubler  le  pas,  marcher 
beaucoup  d pied.  t 

Trottatore , s.  m.  ( -td-re  ) Trotteur.  U 
se  dit  du  cheval. 

Troito  , 8.  m.  ( tret-to  ) Trot , certaina 
allure  des  chevaux.  + Trotte,  espaca 
de  chemin  , promenade.  Di  gui  a 
S.  Croce  i un  buon  trono.  + Di  troito  , 
di  buon  trotto  , adv.  Au  trot  ; ea 
trottant.  C Prompteraent ; vitement. 

Trottola  , s.  f.  ( trot-to-la  ) Toupie. 

Trottone  , adv.  ( -td-ne  ) De  trot ; au 
trot. 

Trovabile  , adj.  ( -vi-hi-le  ) Qu’on  peul 
trouver. 

Trovamento  , s.  m.  ( -min-to  ) Trou- 
vaille ; invention  ; decouverte. 

Trovare  , v.  a.  ( -vd-re  ) Trouver,  ren- 
coutrer  ca  qu’on  cherchait.  -p  Sa 
reucontrer;  venir  au-devant ; se  trou- 
ver par  hatard.  + Surprendre  ; arrfi- 
ter ; atlr.iper.  -F  f Composer ; poe- 
tiser  ; faire  un  ouvrage  d’etprit. 

-F  Trouver  ; inventer  ; imaginer.  DI 
pervenire  infino  al  corpo  tanto  traveri 
io  il  modo.  -F  Reconnaitre  j s’aper- 
cevoir  ; trouver ; remarquer.-FTrou- 
ver;  reconnaitre ; decouvrir.+  Trou- 
ver: apprfiter  ; preparer. -F  Trouver  ; 
obtenir.  Spero  trovar  , pietd  , non  che 
perdono.  + v.  r.  Avoir  j te  trouver. 

Io  mi  trovo  del  debito.  -f-  Etre  , 
se  trouver  en  quelque  lieu.  -F  Etre  ; 
te  trouver.  Trovarsi  in  gambe  , in 
essere  , etc. 

Trovato , s.  m.  ( -vd-to)  Trouvaille  j 
invention  ; decouverte. 

Tro\'ato  , ta,  adj.  Trouva , etc.  -F  Ta 
sii  il  ben  trovato,  tois.le  bien  troiivc. 

-F  Venir  trovato , te  rencontrer , sa 
trouver  par  hasard  Gli  venne  trovato 
un  buono  uomo  , etc. 

Trovatore,  s.  m.  ( -td-re  ) Qui  trouve. 

-F  Inventeur  : auteur.  Trouveur; 
trouverre ; troubadour. 

Trovatrice  , subst.  f.  ( -tri-tche  ) Q'll 
retrouve.  , 
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Trucciare  i v.  a.  ( trou-ichd-re  ) Debu  - ' 
ter  1.1  boule  , faire  «ortir  la  boule 
de  I'ailvertaire  de  I'eadroit  oii  die 
etait. 

Trurco , m.  ( troiik-ko  ) Jeu  de 
billet  aur  uoe  cspcce  de  billard. 
-b  F.apece  de  billard  ; la  table  lur 
laquelle  on  joue. 

Truce , adj.  ( -trou-tche ) Cruel ; atroce ; 
brutal. 

Trucidare  , r.  a.  ( ~tchi-dd-re  ) Massa- 
crer  ; aaaommer,  tuer  cruellement. 

JTrucidatore , a.  in.  (-id-re  ) Meurtricr  ) 
qui  massacre. 

Truciolare , v.  a.  ( -tcho-ld-re  ) Faire 
des  copeaux. 

Truciolo , ,a.  m.  ( trou-tcho-lo ) Copeaux. 
( Petit  brin  ; petit  morceau  qu’on 
6tc  de  quel(|uc  chose. 

Truffa  , s.  f.  (trimf-fii)  Tromperie; 
fnurberie ; supercherie  ; friponnerie. 
f Fadaise  ^ niaiserie  i bagatelle  > cunte 
fait  a plaisir. 

Truffare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Tromper  ; 
fourber;  frauderj  attraper.+v.  a.et  r. 
Se  moquer  ; se  jouer. 

Truffativo  , va  , adj.  ( -tt-vo  ) Propre 
ou  dispose  .1  duper  , d tricher. 

Truffatore  , a.  ni.  ( -td-re  ) Fripon  j 
trompeur ; fourbej  filou. 

Truffena , V.  Truffj. 

Truciolare , V.  Truciolare. 

Trullare  , v.  n.  ( troul-ld-re  ) Peter  , 
lachcr  des  vents. 

Trullo , 8.  m.  ( trottl-lo  ) Pet;  vent. 

Truogo  , Truogola  , s.  m.  ( tro-go  ) 
Auge. 

Tnippa  , 8.  fern.  ( troup-pa  ) Troupe  ; 
clique  ; baude. 

Trutilare , V.  Zirhre. 

Tu  , prou.  pers.  ( loii)  Tu;  toi.  f Stare 
a tu  per  tu  , tenir  tete , sc  rebequer  , 
ne  pas  ceder.  'p  Z^ar  del  tu  ad  alcuno, 
tutoyetquelqu’uu.  It  Nonmiciiro,  che 
mi  diate  del  tu,  quando  mi  fate  del 
voi. 

Tuba  . subst.  f.  ( toii-ba  ) V.  Tromba. 
+ T.  d’An.  Tube  falloppiane  ttrovapm 
de  Fallope. 

Tiibcrcolo  , 8.  m.  ( -bh-ko-lo  ),  etto. 
Tubercule  ; pustule. 

Tubercoluto  , tu  , adj.  ( -lou-to  ) Rempli 
dc  pustules,  , 

Tubero  , ra  , subst  ( tou-be-ro  ) Voy. 
A^^truolo.  + Triiffe,  laracinedequel- 
qties  plantes  qui  est  grosse  et  reui- 
piie  de  bosses. 

Tubetositd  , tade , tate  , f.  ( ‘■ci-td  ) 
Tubircsitc  ; busso. 
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TuberofO,  ».  m.  ( -rd-fo  ) Tubereiiset 
Hour. 

Tuberoio,  sa,  adj.  RabnteuXi  plein  da 
bosses. 

Tubo  , s.  m.  ( toil-bo  ) Tube  ; tuyau  ; 
douille. 

Tuello  , 8.  m.  ( touel-lo  ) L’os  du  petit 
pied. 

Tuffare , v.  a.  ( touf -fa-re  ) Plonger  ; 
t Temper,  eufoncerdansreau.  + T rom- 
per daus  quelque  chose  de  liquide. 
+ V.  r.  Se  plunger  , s’adonuer  eii- 
tierement  a quelque  chose.  + So 
coucher  , en  parlaut  du  soleil  ct  des 
astres. 

Tuffete  , ( toiif-fe-te  ) Mot  pris  par  imi- 
tation du  coup  do  fusil , pour  signi- 
fier  une  chose  suhitc. 

Tuffo  . s.  ni.  ( loif-fo  ) Immersion. 
C Riiiue;  doraniage  ; perte;  destiuc- 
tiou.  + Dare  il  tuffo  , phuiger  . ou 
.se  plunger  , ct  C miner  . detrnire  , 
accahler  , pordre  lo  credit  , doniior 
du  nez  par  terre.  + D^e  un  tuffo  , 
plonger  legercment  quelque  cliuso. 
f Dare  un  tuffo  nello  scimimito  , 
commencer  a se  faire  conuaitre  pour 
un  sot,  uu  imbecille. 

Tuffolo  , s.  m.  ( lotif  fo-lo  ) Plongeon  , 
oiscau. 

Tufo  , 8.  m.  ( toii-fo  ) Tuf  . cspcce  do 
terre  secho  et  dure,  -f  Humeur  peu 
consolidee  et  affermie  comme  du 
tuf  daus  Ics  jidntures  des  os. 

Tugurio  , s.  ni.  ( -gou-rio  ) , etto.  Ca- 
hane  ; hutte  ; chaumiere. 

Tulipano  , 8.  m.  ( -li-pd-no  ) Tulipe  , 
fleur. 

Tumefjtto,  ta,  adj.  ( -me-fdt-to  ) Tu- 
inehe;  enfle ; bouffi. 

Tumide^^a  , Tumrfi^ione  , s.  f.  ( -mi- 
de-tna  ) Tumohittion  ; eiiflure. 

Tumido  , da  , adj.  ( toit-mi-do  ) , etto. 
Enfle;  gimfle. 

Tumore  , s.  m.  ( -mo  re  ),  etto.  Tu- 
mour ; enflure  ; bonffissure.  C Arro- 
gaucc  ; orgueil ; enflure. 

Tumorositd  , V.  Tumidc{^a. 

Tumoroso  , .s<r , adj.  ( -ri-qo  ) Rempli 
da  tiimeurs  , etc. 

Tumularc  . V.  SeppelUre, 

Tumuto  , s.  m.  ( tou-mou-lo)  Tombeau; 
Sepulcre;  monument. 

Tumulio  , 8.  ni.  ( -moul-to  ) Tumulte; 
confusion;  fracas;  bruit ; tiutamarre; 
vacarnie. 

Tumultuante  , adj.  ( -f(«ran-fe)Tumul- 
tueux  ; seditieux. 

Tumuttuare , v.  u.  ( -toud-re)  Exciter 
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^08  troubles ; faire  du  tumulte  , du 
bruit. 

Tumultuaridmente , adv.  ( -ria-min-tt ) 
T umultuairementi  tumultueu«emcnti 
confuscmeut. 

Tumultuario , ria  , adj,  ( -taui-rio)  Tu- 
oiiiltu.iire  ; tumultueux;  confus, 

Tumuhua^ione  , V.  Tumulto. 

Tumultuosamente,  \.Tumulcuariamente. 

TumuUuoso  , sa  , adj.  ( -toud-fo  ) Tu- 
riiultueux  ; coufui; ; dorauge. 

Tunica,  s.  f.  { tou-ni-ha  ) Tuuiqiie  , 
sorts  d'li.atiillempnt.  + Pcllicule  ; 
tnomlirane  ; tunique. 

Tuo  , Ti/u  , prou.  puss.  ( toii-o  ) , au 
pi.  tuai,  tue.  Tou.  ta  , tien • ticnne, 
tes.  + s.  m.  II  tuo  , le  tieu  , ton 
hien.  + au  pi.  I tuoi , les  tieus  , tes 
parens  , tcs  amis  , etc. 

Tuoiw  , s m.  ( f(i  no  ) Tonnerre,  bruit 
du  tonnerre.  C Bruit  qu’on  rep.ind  de 
qnclque  chose  ; reputation  ; renom- 
mce.  4-  Bruit;  fraca.s  ; tapage.  + T. 
de  Mus.  Tun  , cert.aine  inflexion  de 
]a  voix  , etc.  + Tou , niodele  sur 
lequel  on  chaAe  Ics  pseaumes.  C Ri- 
mcttere  in  tuono,  remettre  quelqu’un 
dans  le  bon  chemin.  t Stare,  tenere 
in  tuono  , se  teuir  , tenir  quelqu’uu 
dans  son  dosoir. 

Tuorlo , 8.  m.  ( tor-Io  ) Le  jaune  d'un 
oeuf.  ( Centre  ; milieu ; ccsur.  ,4r^e 
il  tuorlo  della  cittd. 

Turn  , subst.  f.  ( toii-ra  ) Batarde.au  ; 
cliaussee  ; levee  ; digue. 

Turaccio  , cciolo  , s.  m ( -rd-tcho  ) , 
lino.  Bouchon  ; bondon  ; tampon. 

Tur amenta  , s.  ni.  ( -mdn-to  ) L’action 
dc  boucher.  + Opilation. 

Turare,  v.  a.  {-ri-re)  Boucher;  tam- 
punner  ; etinipcr. 

Turato,  ta,  adj.  (-rd  to)  Boucho,  etc. 
+ Convert ; voile. 

Turha,  8 f.  ( tour-bu  ) Troupe;  foule. 
+ Le  has  , lo  menu  peuple  ; la_pu- 
pulace. 

Turbabile  , adj.  ( -hi-bi-le  ) Facile  d 
se  troubler. 

Turl-amento , s.  tn.  ( -mSn-to  ) Trouble  ; 
confusion;  desr'rdre.  4- Emeute;  sou- 
levcnient ; sedition.  C Agitation  dc 
I’esprit,  inquietude  4-EmpeclicTnent ; 
derangemeut  ; desordre  ; cmbarras. 
+ Perte  ; dommago. 

Turlante,  subst.  m.  (-bdn-te  ) Turban. 
4"  Sorte  do  toile  tres-fiuo  pour  en 
faire  des  cravates , dcs  turbans  , 
etc. 

Turban , v.  act.  ( -Id-re  ) TrouUer ; 
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inquieter  quelqu'un.  4-  Troubler  . 
rendre  trouble  quelque  ciiose.  4”  De- 
conccrter  ; deranger  ; iuterroropre. 

4"  Turbare  il  possesso  , inquieter 
uelqu'un  dans  sa  possc.ssion.  4-  v.  r. 
'emouvoir  ; s'irriter  ; se  faclier. 

4"  Turbare  , turbarsi  di  colore  , di 
volto  , se  troubler.  changer  de  cou- 
Icur.  4-  Turbare  , turbarsi  il  ciclo  , 
s’obscurcir , se  couvrir  de  nuages. 

Turbatamenle  , adv.  ( -ta-mcn-te  ) Avec  * 
trouble ; avec.  emotion. 

Turbaiiva  , s.  f.  ( -ti-va  ) Plainte  faite 
en  justice  coutre  celui  qui  troublo 
quelqu’uu  dans  sa  possession. 

Turbato  , ta  , adj.  ( -bd-to  ) , issimo  , 
etto.  Trouble  ; agite  , etc. 

Turbatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Pertur- 
bateur  ; brouillon  ; turbulent;  sedi- 
ticux  ; cab.aleur. 

Turba\ione  , s.  £.  ( -isio-ne  ) , ncella, 
Eniution  ; trouble  ; confusion. 

Turbine  , s.  m.  ( tour-bi-ne  ) Tourbil- 
lon  , orage  de  vent ; bourrasquo. 

4-  V^is , coquille  de  mor. 

♦ Turbinio  , s.  m.  ( -ni-o  ) W Turbine, 

C Trouble  ; tumulto  ; grabu^e. 

Turbinoso  , sa  , adject.  ( -nb-io)  Or.a- 
geux. 

Turbo,  ba  , adj.  ( fcilr- Jo  ) Trouble  ; 
trouWu  , qui  n’est  pas  clair.  4-  s.  m. 
Trouble  , ce  qui  u'cst  pas  clair. 

4-  V.  Turbine. 

Turholento , bulcnto , ta  , adj.  ( -len-to  ) , 
issimo.  Turbulent;  remnant;  impc- 
tueux  ; sedilieux  ; mntin  ; intri- 
gant; inquict;  violent. 

Turbolcn^a,  bulen^a,  s.f.  Turbulence; 
inquietude  ; confusion  ; perturba- 
tion. Trouble  . co  qui  n’est  p.as 
cl.iir.  (C  Tribulation  ; affliction  ; 
peine. 

Turcasso  , s.  m.  ( -kds-so  ) Carquois. 

Turchesco , sea,  adj.  ( -kes-ko  ) Da 
Turc. 

Turchina  , s.  f.  ( -ki-na  ) Turquoise  , 
pierre  precieusc. 

Turchiniccio  , cia  , adject.  ( -ni-tcho  ) 
Bleudtre  , qui  tire  sur  le  bleu. 

Turchino  , na  , adject.  ( ~ki  no  ) Bleu. 

4-  s.  m.  Azur ; bleu  azure.  Turchino 
scuro  , bleu  turquiu. 

Turcimanno  , subst.  ra.  ( -tchi-mdn-no  ) 
Trucheman;  iuterprete. 

Turco  , 't  Turchio  , s.  ni,  ( tour-ko  ) 

Tu  rc ; Mahometan. 

Turgen^a , s.  f.  ( -dgen-tsa  ) Euflurc  ; 
entumesccace. 

Turgere  , \.  u.  ( todr-dge-re  ) Eufler  ; 
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se  rengorger.  C S’elever  ; s’accroitre  ; | 
enfler. 

Tu^irfrfia  , s.  f.  Turgido,  V.  Gonfiato, 

Turilnle , boh  , sublt  m.  ( -ri-bi-le  ) 
Eacensnir, 

Turma  ,».{.(  tour~ma  ) Encadron  , ou 
compagDie  do  cavalerie.  + Troupe 
d’auitnaux.  Volar  a gran  turma  in- 
sieme  , voler  par  baiide  , par  volees 
fort  uonibreusea.  + Troupe,  grand 
Doin'bre  de  persimnes. 

Turpe  , adj.  ( lour-pe  ) , issimo.  Dif- 
forme  ; laid,  -b  Dei>hoDnete.  -bSaloi 
vilaiu. 

Turpemente  , adv.  ( -m^n-te  ),  issima- 
mente.  Houtcu&ement ; lachement ; 
deshonn£temeiit. 

Turpejfa , Turpita , taie  , late  , tu- 
dine,i.{.  {-pi-toii-di-ne  ) Turpitude  ; 
ignnmioio  ; infamie  ; difformite  ; 
laideur ; vilenie  ; obscenite. 

Turpo , V.  Turpe. 

Turribulo . V.  Turihile. 

Turlumaglio  , V.  Titimaglio. 

if  Tusanti,  ).  f.  ) La  Toussnint. 

Tutela  , ».  f.  _(  -ti-lj  ) Tutelle.  + Pro- 
tection ; defense. 

Tutelare , adject.  ( -la-re  ) Tutelaire  , 
({ui  garde,  qui  protege. 

Tuulato , ta  , adj.  ( -Id-to  ) Qui  ett  en 
tutelle,  sous  I'autorite  d’un  tuteur. 

Tutore,  trice,  subst.  ( -td-re  ) Tuteur; 
tutrice.  C Conducteur;  guide. 

Tutoria  ,»,{.{  -ri-a)  Tutelle.  -f  Pro- 
tection ; defense. 

Tultafiata  , et  tutta  fiata  , adv.  ( tout- 
ta-fi-a-ta  ) Cootinuellement ; tou- 
jours.  -b  Toutefois;  ueanmoins. 

Tuttavia  , adv.  ( -vi-a  ) Sans  cesse  ; 
cootinuellement;  toujours.  -b Toute- 
fois; pourtant;  cependant;malgre  cela. 

Tuttavolta  , tutta  volta,  adv.  ( -vdl-ta  ) 
Toutefois ;neanraoins.  -b  Continuel- 
lement  ; toujours.  -b  Tutte  le  piit 
volte  , souvent , fort  souvent , sou- 
veutesfois,  presque  toujours. -b  Tutu 
volta.  che  , toutes  let  fois  que. 
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Tutte,  tutta,  adj.  (t<jur-t<j)Tout,tout«; 
entier.  -b  Tout ; chacun  ; chaque  ; 
toute  personne.  C Etsere  tutta  d’  at- 
cuno , etre  tout  A quolqu’un  , etro 
sou  intime.  f Esser  tutto  d'un  pej^o , 
etre  coiutoe  uue  statue  , n’avoir  ni 
vivacite  , ni  grace,  -b  Tutto  quanto  , 
tout  euticr.  + Tutt’uno,  tout-a-fait 
Ic  mcnie.  -b  Tutt'  uamo , tout  homnie, 
quelconque,  qui  que  cesoit.  -b  Tulf’ 
ora  , luttora , tutt'  ore  , a tutt'  ore  a 
tutte  I'  ore , tutto  tempo , tutti  i tempi, 
tutto  giorno  , tutto  di,  tutto  tl  giorr.o  , 
tutto  il  di  , adv.  Contiuuellemciit  ; 
sans  cesse  ; toujours.  -b  Con  rutio  it 
dolore  ch'  io  sento,  non  posso  tener  le 
risa  , quoique  ; bien  que.  + Tutti  e 
sette , f tutti  a sette  , etc. , tout  les 
sept,  -b  Tutta  sola,  tutti  soli , tutto 
stordi , toute  seulc  , tout  seui  , il  fut 
tout  etoune.  Dans  cei  cas  tutto  est 
cxpletif.  -b  Tutto,  s.  m.  Le  tout,  la 
totalite.  C Essere  il  tutto,  avoirtout 
le  pouvoir  , toute  Tautorite. 

Tutto, adv. Tout;  entierement.-b Quoi- 
que ; encore  que.  Tuttoche  , tutto 
che , bien  quo , encore  que , et  -b  pres- 
que. -b  Con  tutto , con  tutto  che , quoi- 
que. -b  Tutto  si , au.'<si , de  roeme  • 
parciilcroent.  -b  -d/  tutto,  in  tutto,  e 
per  tutta  , en  tout ; entiereroent ; 
en  tout  et  par-tout,  -b  £fel  tutto  , 
absolument  , parfaitement.  -b  Per 
tutto,  par-tout,  en  tout  lieu,  -b  Tutta 
a d'un  , in  un  tempo  , tout-i-coup  , 
subitcment.  -b  Jn  tutto  , en  tout.  In 
tutto  , 0 in  parte,  -b  Tout-a-fait.  Ch’ 
in  tutto  i orbo  chi  non  vede  il  sole. 
-b  Aprea  tout;  enfin.  + In  tutto,  eu- 
fiu  , en  conclusion  , bref. 

Tuttochi  , V.  Tutto  , adv. 

Tuttora,  V.  Tutto,  adj. 

Tutumaglio  , V.  Titimaglio. 

Tututto,  ta,  adj.  ( -tout-to)  Tout-A- 
fait , tout  entier.  L'anima  mia  tututto 
s'  access. 

Tufia  , s.  f.  ( tou-uia ) Tutie;  spode  . 
suie  metailique. 
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U,  «•  *n.  La  dix-neuvi4me  lettre  do 
I'alphabet. 

V , adv.  do  lieu  ( oil ) Ou. 

Vacante  , adj.  (-kan-le)  Vacant ; vide. 

Vuciinterta,  Superfluitd  , V.  Vanita. 

Vacan^a  , ^ia  , s.  f.  (-kdn-tsa)  Vacauce , 
le  temps  pendant  lequel  no  benefice  i 
uue  diguite  n’est  pas  remplie.  +Va- 
cances  ; vacati<‘ns>  le  temps  que  lcs 
magistrats  ne  soiit  point  eu  exercice. 
+ Conge  ; vacances  , le  temps  que 
lea  claseea  vaquent  dans  les  colleges. 
+ Repos  , cessation  de  travail,  (■'ji- 
canja  di  marte.  ^ 

Vacare,  v.  n.  ( -hi  re  ) Vaquer,  6tre  a 
remplir.  + Manquer ; cesser.  + Man- 
quer  , n’ avoir  pas.  + Vaquer , s’ap- 
pliquer  a quclque  chose.  ■<-  Se  repo- 
ser ; cesser  de  travailler.  + Vaquer, 
ne  point  tenir  sea  seances. 

Vaca^ione  , subst.f.  (-taid-ne)  Vacance 
d’un  benefice  , etc.  + Defaut  ; maii- 

3ue.  4- Vacauce;  repos;  interruption 
e travail. 

Vacca  , a.  f.  ( vik-ha)  , arella  , erelu. 
Vache  , femellodutaurcau.  /Femme 
de  mauvaise  vie;  coquine.  + Focc/ie, 
au  pi.  Vers  a soie  maladea.  + Vaches ; 
maquereauXitaches  livides  auxjambes.  I 
Facchetta  , s.  f.  ( -ket-ta ) Petite  vache 
-h  Vache  , cuir  de  vache.  + Journal 
de  la  depense  ; cahier  des  frais. 
Vuccina  , a.  f.  { va-tchi-na  ) Chair  de 
vachc.  + Bouze  , ou  bouse. 

Vaccina,  na,  adj.  ( -rc/u-no)  De  vache. 
Vaccuccia  , a.  f.  ( -hou-tcha  ) Genisse  ; 

jeune  vache.  C V.  Sguatdrinella. 
Vacillamento  , a.  m.  [-tchil-la-mdii-to) 
Chancellement  ; vacillation.  C Irre- 
solution ; indeterniination. 
Vacillante  , adj.  ( Idn-te  ) Vacillant; 

branlant.  C Incertain;  iudetermine. 
Vacillare  , v.  ii.  ( -Id-re  ) Vacillor  ; 
hesiter  ; chanccler  , etre  irresolu. 
-f  Extravaguer;  rever;  radoter. 
Vacillato  , la,  adj.  {-Id-to)  Chanrelant, 
etc.  + Incertain  ; indetermine  ; iii- 
decis.  -h  Revoqud  en  doute. 
Vacilla^ione  , V.  Vacillamento. 

Vacillitd , lade  , tale  , s.^  f.  ( - li-td) 
V.-icillatton ; ambiguite;  incertitude; 
doute. 


Vacuare  , Votare  , V..Evacuare. 

Vacua{ione  , a.  f.  (-koua-taid-ne ) Eva- 
cuation ; selle.  , , . . • \ 

Vacuitd  , lade  , tale  ,§.!,(  -koui-ta) 
Vacuite  ; le  vide. 

Vacuo  , ua  , adj.  ( vd-kouo  ) Vine;  liore, 
-h  Oisif  i paresaeux  ; nonchalant. 
+ a.  m.  Le  vide. 

Vado  , a.  m.  ( vd-do  ) Gue. 

Vagahondare  , v.  n.  ( -ga-bon-da-re  } 
Vaguer  ; vagabonder  ; errer.  C So 
distraire  , faire  des  chateaux  cn 
Espagne.  Quando  io  vaco  , vagabondo 
col  penaiero.  j-  • \ 

Vagabonditd  , lade  , tale  , s.  r.  (-di-ta  ) 
L’ action  d’errer,  de  s’ecarter;  course 
vagaboude.  > , . 

Vagabondo  . bundo  , da,  adj.  (-bdn-do  ) 
\ agaboud  , qul  court  le  pays  . qut 
erre  c4  et  li.  + a.  m.  Vagabond  j 


libertin  , etc. 

Vagamente , adv.  (-mrfn-te)  Gentiment; 

joliment.  ^ , . 

Vagamento  , s.  m.  ( -men-to  ) L action 
d'errer,  de  s'egarer. 

Vagante.zi] . (-gan-te)  Vagabond;  errant. 

Vugare  , v.  u.  ( -ga-re ) Vaguer  ; errer  , 
t'.urir  ci  < Divaguer  , battra 

la  campagne  ; aortir  de  I objet  d uno 
question  , etc.  , 

Vaeaiore,  a.m.(-ti-re)  Errant  ;vagabond. 

Vaga\ione  , a.  f.  ( -tsid-ne  ) V.  Vaga- 
mento.  C Distraction  ; dissipation. 

Vagellaio  , a.  m.  ( -dgel-ld-io  ) Tein- 
turier  du  guede  , ou  teintuner  du 
grand  teint.  -h  Potier. 

Vagellame  , V.  Vaaetlame, 

Vagellare  , V.  n.  ( -/a-r«  ) \aciller; 
chanccler;  hesiter. -f  Errer  a 1 aven- 
ture  . ^a  et  la.  -flN'etre  point  atten- 
tif : etre  dissipe  , distrait.  + Rever; 


radoter;  extrav.iguer. 

Vaeello , a.  m.  ( -dgil-lo  ) , one.  Cuva 
du  guede.  Vagello  a freddo  , cuva 
d’liide.  -h  Grande  chaudiere. 
t II  vagello  d’  elejione  , vagel  dt 


ogni  frode. 

Vagheggiamento  , a.  m.  (-gue-dja-vien- 

10  ) Amourette,  "h Regard  anioureux. 

C L’.iction  de  cajoler  one  femme. 
Vagheggiare  , v.  a.  ( -djd-re)  Cajoler, 
lorgner , cotuliser  uue  fenune  ; gar 
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laDtUer,  faire  ragrcable.  +Rpgan1er 
avec  pUisir,  avec  tomplaiiaiice.  + v. 
r.  Se  regarder  a\ec  coniplaUaiice. 

Vaglieg^i^xto  , tj  , adj.  ( -ara-to)  Cnur- 
tiM- ; lorgue.  + Kegirde  avec  com- 
plaisance. C Aapiiti  , yaglieggtjto  da 
quelle  amene  collinelle,  hegUiUo  , etc. 

Vuglieggietore  , triee  , sub.st.  (-td-re) 
Adntatciir  ; amoureux  ■,  galaut  , qui 
fait  les  yeux  doui. 

Vugheggino  , s.  ni.  ( -dgi-no)  Bloudio  ; 
damoiseau  ; danierct  ; galaiit. 

Vaghc{{<i  , s.  f.  ( -piie-tsa  ) Eiivie  ; 
desir  ; appetit.  + Plaisir  ; .satisfac- 
tion. -1-  Boaiite  ; agrcmeiis  ; char- 
mes  ; altraits ; appas. 

Vapillare , ante  , a{i one  , etc.  V.  Va- 
citlare  , etc. 

Vagina  ,».{.(  -ctgi^na  ) Gaine  ; four- 
reaii  ; etui.  C La  vagina  delle  mem- 
bra , la  peau. 

Vagire  , \.  a.  ( -3gi-re  ) Crier  , en 
pari  ant  de*  eufans. 

Vagito  , s.  ui.  ( -Jgi-io  ) Vagisseroeut, 
cris  des  eofaiis  au  berce.au. 

Vaglia  , f.  ( vj-glia  ) Valeur  ; vail- 
lance  : merile.  L^ome  di  gran  vaglia  , 
un  habile  homma.  + Valeur  ; prix. 

Vagliare  , v.  a.  ( -glia-rc  ) Cr'bler, 
iiettoyer  avec  le  crible.  -I-  Hebuler , 
rejeter;  mepriser.  4-  Clioisir;  eptu- 
clier.  + V.  r.  Se  debattre ; se  deme- 
ner ; sc  frotter. 

Vagliatorc  , s.  m.  (-lb-re)  Cribleur. 

Vagliattira  , s.  f.  ( -toii-ra  ) Ci  iblure. 

Vaglia  , s.  m.  ^ vd-glio),  etto.  Crible. 
C txamcn.  .4  giit  stretlo  vaglia  li 
cflnrien  sehiarare. 

Vaga  , ga  , adj.  ( vd-go  ) , issimo  , 
erro.  Errant;  incoustaiit.  V’.igue ; 
iiideteriiiiiie  ; indeftni.  -1-  Uesireiix  ; 
turicu.x  ; avide.  -bGentil  ; graciciix ; 
jedi.  -f  T.  de  Peint  Leger,  ct  agrea-  j 
ble.  -b  s.  m.  Aniant  ; amoureux  ; 
galanl.  -b  adv.  Gcutimeiit;  joliment. 

Vaguccia  , ciu  , adject.  ( -gou-tclio  ) 
Joliet ; bellot  ; mignon. 

1'aiaio  , 9.  m.  ( -id-io  ) Fourreur  ; 
pellotier. 

Vaiato  , ta  , adj.  ( -id-ta  ) Bigarrd  ; 
t.ichete. 

P'aie^{a  , s.  f.  ( -rV-fsa  ) IVoirccur  , 
on  ci’uleur  noire  de  certains  fruits. 

VainJglia  , s.  f.  ( vai -nl-glia)  Vaiiille, 
espcce  de  gousse  d'uuc  odcur  Ires- 
agreable. 

Vaio  , ia  , adject.  ( vi-ia)  Noiiatre  ; 
d’un  noir  pourpre.  Il  se  dit  des  fruits, 
des  olives,  du  raisiu  qua  conuucuceut 


VAI 

a inArir.  +Tachete ; bigarre.  + 
vaia  , habit,  fourrure  de  petit  gris, 
-b  H.  ni.  Petit  gris  , auimal.  + Sa 
peau  , ct  + I’habit  fait  de  sa  peau. 

VaioLito  , ta  , adj.  ( -la-to  ) Devcmi 
uoiratie  , d’uu  uoir  pourpre. 

Vaiuole  , /o  , s.  m.  ( -io-le)  Petite  ve- 
role.  -b  Sorte  de  nialadie  qui  vient 
aux  yeux  des  pigeons. 

Valeggio  , V.  Potere  , L'or^a. 

Valente  , adject.  ( -len-le  ) , is-olme. 
Habile  ; iutelligeiit , savant  ; adroit, 
-b  Vaillant.  -b  Prudent  ; sage. 

Valentemente  , adv.  ( -men-le  ) , M.«i- 
mamente.  Vaillaninient  ; puissaoi- 
meiit  ; rourageusement. 

Valcnteria  , tia  , s.  f.  ( -ri-a  ) H.abi- 
lete  ; valeur  j merile  ; vaillauce  ■, 
courage  ; hardiesse  ; vigueur  ; bra- 

* voure. 

Valentuomo  , et  Valent'  uomo  , s.  m. 
( -ic-mo  ) Habile  homme  ; homme 
de  merite  , niaitrc  homme. 

Valen^a  , et  Valencia  , V.  Virtu  , 
Valare. 

VaUre  , v.  n.  ( -le-re  ) Vaglio  , vali  , 
vale  , etc.  ; vai.ei  ; vatrb  ; valuta  , 
ct  valsuto  , ta.  Codter  ; valoir  , 
elre  d’uri  certain  prix.  -b  Valoir  ; 
etre  vaillant.  -b  N'aloir  ; »eritcr  , 
elre  digue,  -b  Avoir  la  f Tce  ; pou- 
voir  ; suffire.  -b  Valoir  ; signiher  ; 
avoir  la  signification  de. . . -b  T.  de 
Jeu.  \'a.  -b  Etre  utile  ; profitable, 
-t  Par  valere  una  ecsa  , savoir  tirer 
parti,  du  profit  d’uuc  cliose. -b  Valer 
di  meplio  , ameliorer  sou  herit.ige , 
scs  bieus  , sa  condition  , se  faire 
uii  merite  , ct  -b  valoir  . rtio 
niicux.  etre  plus  expedient,  -fi  Valere 
tin  manda , valoir  sou  pesaut  d'or , 
etre  impayable.  C Aon  valere  un  lu- 
pino  , ne  rion  valoir.  -b  Vale  a dire, 
savoir  , r’est-,vdire.  -b  Valersene  , 
plaiudre  , demauder  , appeler  en 
justice,  -b  Valersi  d'  una  cosa  , se 
servir  d'uiie  chose  , en  faire  usage, 
-b  Far.ee  valere  , se  faire  valoir  , se 
faire  eslimor,  souteuir  scs  droits,  et 
-b  faire  valoir  , faire  reudre  , tirer 
parti. 

Valere  , «.  m.  Valeur;  prix.  -b  Force  ; 
liravoure  ; valeur. 

Valeriana  , s.  f ( -rid-na)  Valerianc, 
planto. 

; V alitudinario  , ia  , adject.  ( -eia-rio  ) 
Valcfudinaire  ; maladif. 

Valetudinc  , s.  f.  ( -tou-di-ne)  Sante. 

Valerole  , adj.  { -U-‘VO-le  ) , Usimo. 
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Utile  ; propro  ; bou  ; profil,-\blc  ; 
v.ilablo. 

Vaticabile  , ad).  ( -li-ka-bi-le  ) Qii'on 
pent  passer  ; par  oii  I’ou  peut  passer 
aisemeiit.  + Gueable  , en  pailaiit 
d’une  riviere. 

Valicare  , v.  .a.  ( -ka-re  ) Passer  ; tra- 
verser. + Eu  parlaut  du  temps, ou  dit 
Aon  valica  nc  di , ne  ora  , che  , etc.  , 
il  DC  passe  pas  ud  jour  , iii  ime 
heure  <(tie  , etc.  + V'alicar  un  fiume 
a guado  , ^ucer , passer  unc  riviere 
au  gne. 

Valicatore  , s.  id.  ( -ti-re)  Qui  passe. 
+ V.  Trasgressore. 

Valico  , s.  ID.  ( va  ti  ko  ) Passage  ; 
trouee  ; ouverlure  ; entree.  + Pas- 
sage , lieu  par  ou  I’on  passe,  -f  Riiuet, 
Diacliinc  a ruue  qui  sert  a bier  uu 
tiirdre  la  soie. 

yalidamente  , adv.  ( -da-nUn-te  ) \a- 
lidomeiit  i valablenieut. 

Validare  , v.  a.  ( -da-re  ) Validcr  ; 
confirmer  ; ratifier. 

Validitd  , 8.  f.  ( -di-td  ) Validite. 

yatido  , da  , adject.  ( va-li-do  ) , issimo. 
Fort ; robuste  ; vipoureua;  membru. 
+ Argomento , ragione  , etc.  valida  , 
argunieut,  rai.sniiuemeut  valide.cou- 
cluaiit , demoustralif.  + Scuaa  , etc. 
valida  , excuse  valablc  , recevable. 

Valigid  , «.  f.  ( -li-dja  , clta.  Valise. 
9 Veutre  ; pause.  J>  Etaere  , en- 
trare  in  valigia  , 86  faclier  , s’em- 
purter  , s'ubttiuer. 

yaligigio  , 8.  m.  (-djd-io)  Bourrelier  ; 
bahuticr.  Depiteux  ; colcrique  ; 
emporte. 

Valigioito  , 8.  m.  ( -djot-to  ) Espece 
de  valise  , ou  dc  bourse. 

Valitudine  , V.  Valeiudine. 

yallame  , s.  in.  (-/a  -me  ) Distauce , 
espace  entre  plusieurs  vallons. 

Va  ifare  , v.  a.  ( -la-re  ) Environner  ; 
bloquer  ; remparcr  , eutourcr  ,de 
fosses. 

Vallata  , i.  f.  ( -la-ta)  Vallee.  -f  Cir- 
convallatioD  ; trauchees  , fosses  au- 
tnur  d'une  ville. 

Vallato  , ta  adject.  ( -Id-to  ) Envi- 
ronue , etc.  + Autheutique  ; justific ; 
3tt68t6« 

yalle  , 8.  f.  ( vdl-le  ) Vallee  ; val  ; 
vallon.  C Per  monti  , e per  valli , 

Jiar  nionts  et  par  vaux.  C Valle  di 
agrime  , di  pianto,  valleo  de  larmc.s, 
ce  moude  , ce  bas  lieu. 
yallea  , s.  f.  (-le-a  ) Vallee. 

Valletta  , s.  f.  ( - Ut-la  ) , ina.  V'allon  , 
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petite  vallee.  + Petit  creux  , ou 
eiifoncenietit. 

Valletta  , 8.  m.  ( -let-la  ) , ino.  Valet; 
donieslique  ; laquais. 

V dlUcella  , s.  f.  ( li-tch£l-la  ) Vallou  , 
vallee  fort  etroite. 

i:  Vallicoso,  sa  , adj.  (-kd-fo)  Rempli 
de  vallons. 

Vallieiano  , s.  m.  ( -dja-no  ) Habitant 
des  vallees. 

Vallo  , 8.  III.  ( val  - h ) Palissade  ; 
reinpart. 

Vallonaia  , s.  f.  ( -nd-ta  ) \'.allee. 

Vallane.  s.  m.  ( -16-ne  ) , aecio , ncello, 
Une  grande  vallee. 

Valoramcnto  , V.  Arvaloramcnto. 

Valote  , 8 III  ( -Id-re  ) Valeur  ; prit, 
+ CcKur  ; bravoure  ; courage  ; vail- 
laure.  -t-  N'igiieur  ; force  ; activile. 

9 Valorta  , s fern.  ( ~ri-a  ) Valeur  ; 
courage  ; bravoure. 

Valorosamente  , adv.  ( -ro-tja-men-te  ) , 
iaaimamente.  Vaillamnicut  ; coura- 
gousemeiit. 

Valoroso,  aa  , adj.  { -rb-(0  ) , jss/mo. 
Vaillaut  i courageux  ; brave.  +Effi- 
c.ace  ; puissaut. 

Valaente  , a.  m.  ( -sen-te  ) Valeur; 
prix.  + Le  vaillaut;  le  capital  , Ice 
facultes  de  qiiclqu’iin.  Averc  il  val- 
aente di  tanti  xeudi  , avoir  taut 
d’ecus  vaillaut. 

Valuta  . 8.  f.  ( -loii-ta  ) Valeur  ; prix, 
-b  Force  ; pouvoir. 

Valutare  , v.  a.  ( -td-re  ) Estimer  ; 
priscr  ; fixer  le  prix. 

Valuta^ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Evalua- 
tion , cstiruatioD  du  prix  de  quelque 
chose.  • 

Valvula  , s.  f.  ( vdl-vou-la)  T.d’Anat, 
Valvule. 

Vampa , s.  f.  ( vdm-pa  ) , accia.  Flamme. 
Vampa  di  calore  , bouffee.  C -Ardeur. 

Vampeggiantr , adj.  (-pe-d/dn-te  ) Flam- 
boyant ; ardent. 

Vampegglare  , v.  u.  ( -djd-re  ) Flam- 
boyor ; bruler. 

Vampa  , s.  m ( vdm-po  ) Flamme  , 
bouffee  de  chaleiir.  -F Eclair.  CAfenar 
vampo  , sa  incttre  en  fnric  , s'em- 
porler  , et  f s’enorgueillir. 

Vanagloria  , .s.  f.  { -na-gl6-ria  ) Value , 
sotte  gloire  ; orgiieil. 

V anagloriarsi,  v.  r.  (-ridr-si)  So  vanter; 
se  glorifier. 

VanaglorioMmente , adv.  (-ria-fa-min- 
te  ) Orgueilleiisement. 

Vanagloriorto,  sa  , adj.  ( -rt'6-fO  ) Glo- 
rioux  i orgueillcux  ; vain  ; superbej 
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Fanamente  , adv.  ( -min-u  ) Vaine- 
mcat ; inutilcmeat. 

Vaneggiamento , ».  m.  {-ne-ija-min-to) 
DcTire  ; folie  ; fureiir. 

Vaneggiante  , adject.  ( -djin-te  ) Rado* 
teur ; rSveur. 

Vaneggiare  , v.  n.  ( -d/d-re  ) Kever  ; 
r.idoter , faire  I’enfant.  + Etre  vide. 

Vaneggiatore,  s.  cn.  ( -td-re)  Radoteur; 
rSveur ; extravag.iQt. 

Vane^^a , V.  Vanitd. 

Funga  ,*.£.(  vdn-ga  ) , accia.  Beche  ; 
Inuchet.  + Andure  a vanga  . trouver 
une  terre  legero  et  facile  d hecher , 
et  C ne  p(viat  trouver  J'obataclet , 
de  difficultcs. 

Fangaiuole , s.  f.  pi.  {-io-h)  Trouble r 
etpcce  de  6tct  pour  la  peche. 

Vangare  , v.  a.  ( ~gd-rc ) Becher  ; 
labourer  , remuer  la  terre  avec  uue 
bSche. 

Fangata  ,*.£.(  -gd-ta  ) Terre  b^chee. 
+ Coup  de  bSche , et  + labour  fait 
avec  la  bfiche. 

Fangato , ta  , adj.  ( -gd-to  ) Beche. 
+ 8.  m.  Terre  bechec. 

Fangatore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Celui  qui 
beche. 

Fangatura  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) L'action  , 
ou  le  tempa  de  becher. 

Fangelicii , ca  , ad).  ( -dgd-li-io  ) , au 
pi.  ci,  Evanpelique  , de  I’evangile  , 
*elon  I'evangile. 

FangelUta  , 8.  m.  ( -lis-ta  ) Evau- 
geliate. 

Fangeli{^ante , adj.  et  8.  (-dsdn-te) 
Miaistre  du  saint  evaiigile. 

Fangeli{^are , v.  a.  (-dsd-re')  Evan- 

/ (jelUer  . precher  I’evangile.  + Prd- 
clicr. 

Vangelo  , lio  , 8.  m.  ( -dgi-lo ) L’evan- 
gilc. 

Vangile  , 8.  m.  f -dgi-le  ) Support  de 
ia  bSche  sur  lequel  on  appuye  le 
pied  pour  I'enfoncer  dans  la  terre. 

Fanguardia,  8.  f.  (-gouar-dia)  Avant- 
garile. 

Fanire  , v.  n.  ( -m-re ) S evanouir  ; 
88  dissiper. 

Fanissimo  , ma , adject.  ( -nii-si-mo  ) 
Tres-iuutile ; tre»-vain.  C Uomini 
vanUsimi , hommes  tr^s-vains  , or- 
gueilleux  , superbes.  C Argvmenti 
vanissimi,  argumens  tr^s-faibJes,  qui 
ne  cuncluent  rien. 

yanitd  , tade . tale  . 8.  f.  ( -ni-td  ) Va- 
nitd 1 inutilitd  ; futilite. 

"t  Fanitoso,  sa  , adj.  (-td-fo)  Vaitt) 
orgueilleuE  i vauiteux, 
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Fanni , i.  m.  pi.  ( vdn-ni  ) Plumes  dei 
ailes , et  C les  ailes. 

Fano  , na  , adject.  ( vd-no  ) , isaimo  , 
erello.  Vain  ; vide  ; frivole  ; chime- 
rique.  C Orgueilleux  ; superbe ; 
vain.  + Volage;  inconstant. -f  Vain; 
inutile  ; futile.  C Pensieri , diacorai 
rani  , pensees  , discours  vaguer. 
+ Passager ; vain  ; perissable.  + la 
vano , adv.  En  vain  ; inulilement. 
Fano,  8.  ni.  Le  vide.  + Inutilitd: 
frivolite ; futilite. 

Fantaggiante  , adj.  ( -ta-djdn-te  ) Qul 
surpasse. 

F antaggiare,  v.  a.  (-d/d-re)  Surpasser; 
excel  ler.  + Vantaggiare  alcuno  , 
avantager , faire  epargner  , donner 
de  I’avantage  a quelqu’uu.-|-  v.n.et  r. 
Profiler  ; acquerir  ; gaguer  ; tirer  de 
I’avantage. 

yiantaggiatamenU  , V.  Fantaggioaa- 
mente. 

Fantagglato , ta,  adj.  (-djd-to)  Excel- 
lent ; parfait ; exquis.  + Festimento 
vantaggiato , habit  aise , large  , fait 
d I'avautige. 

Fantaggio,  s.  m.  (-ta-djo),  ino,u^{o. 
Avantage  : superiorite  ; le  dessus. 
+ Avantage  ; gain ; profit ; avance- 
ment : utilite.  4-  Boniieur.  + Corol- 
laire.  + A vantaggio  , adv.  Ksaere  , 
atare  a vantaggio , dtre  dant  une 
situation  clevee  , dtre  au-dessus  , 
domincr , commander.  + Di  gran 
vantaggio  , adv.  Tres-bieu.  -f  Giuo- 
cator  di  vantaggio  , capon  , escroc. 
-p  Da  vantaggio , adv.  Davantage  ; 
de  plu»  ; outre  cela  ; encore. 
Fantaggioaamente , adv.  ( -fa-mM-te ) , 
iaaimamente.  Avantageutement ; uti- 
lement. 

F entaggioao , aa , adj.  ( -djd-^o ) , iaaimo. 
Qui  cherche  son  propre  avantage. 
+ Avantageux ; utile ; bon;  commode. 
Fantamento  , tagione  , subst.  ( -mdn -(a) 
Vanterie  ; arrogance  ; vanite. 
Fantare,  v.  a.  (-td-re)  Vanter;  louer  ; 
prdner ; celebrer.  + v.  r.  Se  vanter  ; 
se  prdner.  + Se  ranter  ; se  Balter  ; 
se  promettre  ; esperer. 

Fantatore  , trice , siibst.  ( -td-re  ) Van- 
tcur  ; hablour  ; glorieux;  fanfaron. 
Fantafione , V.  Vantagione. 

Fanteria  , s.  f.  ( -te-ri-a  ) Vanterie  ; 

hablerie  ; gasconnade. 

Fantevole  , adj.  ( -ti-vo-le  ) Vain  ; or- 
gueilleux  ; fastueux. 

Fanto . s.  m.  ( vdn-to  ) Vanterie  ; ha- 
bleiie ; gasconnade ; parade;  fasta. 
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Confiaace  ; assurance.  C Promesse 
de  soi-merae.  + Palnie  ; victoire  ; 
^uire.  C Dare  , darsi  vanto  , attri- 
buer  la  gloiro  , prdner . celebrer  , 
van  ter  , se  vanter  , se  fairc  valoir  , 
se  faire  fort. + Avautage;Bupericrite. 
'Aver  vanto  su  checchessta  , avoir  le 
dessus  sur  quelqu’un  . I'emporter. 

Vanvera,  (vdn-ve-ra)  A vanvera  , adv. 
Au  hasard  ; a la  boulevne. 

Yaporabile  , ad).  ( -po-ri-bi-le  ) Qui 
peuts’evaporer,  ou  s’eih.nler;  volatil. 

Yaporjlitd,  lade,  tate  , s.  f.  (-/i-ti) 
VoUtilite  , qualite  de  ce  qui  peut 
s’evaporer. 

Vaporaccio  , a.  m.  ( -rd-tcho  ) Grosse  , 
epaisse  vapeur;  niaiivalsoexhalaisou. 

Vaporate,  adj.  (-rd-le)  De  vapeur. 

Vaporante  , ad).  ( -ran-te  ) Qui  exhale 
des  vapours  ; qui  a des  exhalaisons. 

Vaporare  , v.  a.  ( -rd-re ) Exhaler  , 
pousser  des  vyieurs  ; reinplir  de  va- 
peurs.  + V.  r.  S'evaporer  ; s'exhaler  ; 
envoyer  des  vapeurs. 

Vaporativo  , va  , adj.  ( -ti-vo ) Qui 
s’evapore  aisenient  ) volatil. 

Vaporatrice  , s.  fem.  ( -in-tche  ) Qui 
exhale  , ou  qui  s'cvapore. 

Yapora{ione  , s.  f.  ( -tsid-ne  ) Evapo- 
ration ; exhalaisou. 

Yapore  , subst.  in.  ( -pb-re  ) Vapeur  ; 
exhalaisoD.  + Vapori,  vapeurs,  espece 
de  maladie  de  nerfs. 

Vaporevole,  V.  Yaporabile. 

Yaparositd,  fade,  tate,  s.f.  (-ro-ei-td) 
Exhalaison  ; vapeur. 

Yaporoso,  sa , adj.  (-rb-fo)  Plein  de 
vapeurs , d'exhalaisous. 

Yapula^ione s.  f.  ( -pou-la-tsib-ne  ) 
Cuupi  choc, Taction  de  battre.  C Fu- 
nitiou  ) chatimeut. 

Yarano  , s.  tn.  ( -rd-no  ) Espece  de 
vigne  , et  -i-  le  raisin. 

Yarare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Lancer  un 
vaisse.au  d lamer.  +Aborder;  pren- 
dre terre. 

Varcare  , v.  a.  (-fca'-re)  Passer;  tra- 
verser ; pas.«er  au  dela.  + Sortir , se 
tirer  do  quelque  eudroit. 

Varco  , s.  m.  ( vdr-ko  ) Passage  ; ou- 
verture. 

Variibile,  adj.  ( -rid-bi-le  ) Variable; 
inconstant. 

Yariamente  , .idv.  ( -mdn-te  ) Diverse- 
meul  ; differemment ; avec  variete. 

Yariamento , s.  m,  {-indii-to)  Variation; 
changement ; instabilite. 

Yariante  , adject.  ^ -ridn-te  ) V.ariant ; 
changeant  i different  i disseqibhble. 
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Yariantemente  , an\a  , V.  Yariamente , 
mento. 

Yariare  , v.  act.  u.  et  r.  ( -rid-re  ) 
Varier  ; changer  ; diversifier.  + Va- 
rier  ; changer ; diff^rcr  : etre  dissem- 
blablc  ; avoir  de  la  diffeieuce. 
Yariatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) Di- 
verscment  ; avec  variete  ; de  diffe- 
rentes  famous. 

Yariato  , ta  , adject.  ( -rid-io  ) Varie ; 
change  , etc.  + Divers  ; different, 
-b  Variable ; inconstant ; volage. 
Yariai^ione  , s.  f,  ( -Uib-ne  ) Varulion ; 
difference.  + Cliaugemeut ; vicissi- 
tude ; variation. 

Yarice , s.  f.  ( -ri-tche  ) Varice , veino 
dilatee. 

Yaricoso  , sa  , adj.  et  subst.  ( -ki-go  ) 
Variqiieux  , qui  a des  varices. 

Yarietd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -rie-td ) 
Variete  ; divorsite.  + Dissemblance  ; 
disparitc,  + Variation;  changement;;, 
revolution ; mutation. 

Vario  , ria , adject.  ( vd-rio  ) , is-iimo. 
Varie  ; diversifie  ; divers,  -b  Chan- 
geant ; variant ; leger.  -b  Bigaire  ; 
roaiquete;  tachete  ; tavele. 
Yarvassoro  , re  , Barbassoro. 
Yasaio,  subst.  m.  ( -^d-io  ) Potier  de 
terre. 

Yascello  , s.  m.  ( -chil-lo  ) , etto.  Vais- 
seau  de  haut-bord. 

Yase  , Yasellaggio  , V.  Vaso  , Yaset- 
lame. 

Yasellaio , s.  m.  ( -cel-ld-io  ) Potier  de 
terre ; faiencie  r. 

Yasellame  , mento  , s.  m.  ( -Id-me  ) 
Quantitc  de  vases  ; vaissclle. 
Yasellattiera  , s.  f.  ( -let-lU-ra  ) Cas- 
sette ; coffret. 

Yaselliere , V.  Yasellaio. 

Yasello  , s.  m.  ( -cdl-lo  ) , ino  , etto  , 

I etiino  , au  pi.  etli , el  la.  Petit  vase. 

-b  Vase,  -b  Vase  ; vaissr.au  , ce  qui 
! contient  quelque  chosc.-b  Vaisseau , 
j navire',  bitiment  de  mer. 

Ya.io  , subst.  m.  ( va-.fi) ) , otto  , etto. 
Vaisseau:  vase; flacon;  bouteille,  etc. 
tout  CO  qui  est  destine  d recevoir 
quelque  chose , et  sur-tout  les  li- 
quides.  -b^Vais.seaux  ; les  vcines  ; lea 
arteres , etc.  -b  Cul  de  lamps. 
Vassallaggio  , s.  m.  ( -sal-ld-djo)  Vas- 
selage , devoir  ou  hommage  dd  au 
srigucur.  + Quantite  de  vassaux. 
Vassallo,  s.  m.  (-sal-lo)  Vassal,  sujet 
a la  republiqur  , au  prince  , au  sei- 
gneur. -b  Domestique;  valet.  Dana 
' cetto  acceptiou  il  a un  feijiinin, 
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Va.’isofa  ■ *.  m.  ( -sd-io ) Plateau  de  ^ 
bois  pour  porter  quelque  chose;  vau; 
oiseau  ; plateau  ; cabaiot,  etc. 

Va^taimnte  , adv.  { -ta-men-le  ) , i«i- 
mjmente.  Amplemeat,  d'unc  mauiere 
etendue. 

Vaaiii'l , tide,  tate  , subst.  f.  (-ti-td) 
Gramle  eteudiie  : grandeur  enorme. 

J'uste  , otit , adject.  ( vdi-to  ) , iasimo. 
Vaslc  ; ample  ; sp.icieux. 

Vale  , ».  III.  ( va-te  ) Poetc. 

Vaticindnte  , adj.  (-ti-tchi-ndn-te)  Pro- 
pliete. 

Vuticinare  , V.  a.  et  n.  ( -nd-re  ) De- 
viner  ; prophetiser  , predire  I’avenir. 

yaticinio  , nujiane  , subst.  ( -tchi-nij  ) 
Prediction  ; prophetie. 

Uhbia  , 8.  m.  ( oub-bi-a  ) i accia.  Mau- 
vais  presage  ; tres-mauvais  augure. 

Ubbidiente  , Ubbidente , adj.  ( ~di£n-te ) , 
i.isimo.  Obeissant. 

Ubbidien^d,  Vbbiden{a  , s.  f.  ( -dUn- 
t.jj)  Obeissauce;  souuiission.+Aeere, 
tenere  in  ubbidien^a  , av<dr,  ou  teuir 
sous  sa  domiuatiou,  sous  sou  ubeis- 
s.iiice. 

Ubbidire,  v.  n.  [-di-re)  Obeir. 

Vbbidiiore  , s.  ni.  ( -td-re  ) Obeissant , 
qui  obeit. 

Vbbiono  , sa,  .adj.  ( -ti-d-fO  ) Supers- 
trtieiu. 

Ubbliare  , V.  Obbliare, 

Ubbriachi^^a  , sub.st.  f.  ( -bria-be-tsa  ) 
Ivresso  ; enivrement  ; irrognerie. 

Vbbriaco  , ca  , .adj.  ( -brid-ko  ) , aecio  , 
cllo.  Soul  ; ivie  ; cuivre.  -p  s.  m. 
Ivrogue  ; sac  a vin  ; biberou. 

Ubbriacone,  s.  m.  ( -ko-ni  ) Un  grand 
ivrogne  ; uu  grand  biberon. 

Uterifiro  , ra  , adj.  ( -be-n-fe-ro  ) Qui 
a des  mamelles  , de  la  gorge.  + Fer- 
tile : abundant. 

Ubero  , s.ni.  (nil  be-ro  ) , au  pi.  libera , f. 
Teton  ; mamclle. 

libtrtd  , tade  , tate,  subst.  f.  (-ber-ld) 
Aboudauce  ; fertilite  ; fecoU'lite. 

Ubrrtoso  . tuoso  , sa  , adject.  ( -to-^o  ) 
Abundant  ; fertile  ; fccoiid. 

Uhl  , adv.  ( cu-bi  ) Ou.  -p  s.  m.  Ove 
.s’  appiinta  opni  uhi , ed  opni  quandn. 

Vbino,  s.  m.  {-bt-no)  F.sp^e  de  cheval. 

hbriacche^^a,  etc.  V’.  UbrTache[-^a 

Uccellablle  ,■  adj.  ( -ichel-la  b'i-le  ) Z'ii- 
gaud  , bad.aud  ; simple  ; uiais. 

Vccellaccio  , s.  m.  ( -Id-tcho  ) Oiseau 
carnassier.  C \’.  Sciocto,  AUnchione. 

Vcceilnpone , a.  f.  (-djo-ne)  Le  temps, 
la  E.aison  de  la  chasso  aux  oiseaux. 
+ Cliasse  , I'excrcice  de  la  thasse 
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aux  oiseaux.  -f  Le  ^ibier , les  oiseaux 
qu’on  a pris  ou  tues  cn  chassaut. 

Vccellaia  , s.  f.  ( -Id-ia  ) Lieu  propre 
pour  la  chasso  aux  oiseaux. 

Uccellame  , subst.  ni.  [-la  -me  ) Gibier, 
quautite  d'oiseaux  tues. 

Uccellamento  , s.  ni.  (-men-to)  Railie> 
rie  ; inuqueric  ; derision. 

Uccellante  , adj.  [ -Idn-ce  ) Oiscleur  ; 
chasseur. 

Uccellare  , v.  neut.  ( -Id-re  ) Oiseler  , 
chasser  aux  oiseaux.  C Uccellare  ad 
alcuna  cosa , faire  tous  se.s  efforts 
pour  obtenir  qucique  chose,  f Uccel- 
lare per  grassejja,  crier  famine  sur 
uu  tas  de  ble.  € v.  a.  Se  moquer  ; 
railler;  gausser  ; berner.  -p  s.  m.  Lieu 
propre  pour  la  chasse  aux  oiseaux , 
a la  pipce. 

Uccellatore , trice,  s.f.  (-id-re)  Oiseleur, 
qui  chasso  aux  oiseaux.  C Qui  court 
apres  quelquo  chose  , qui  fait  tous 
ses  efforts  pour  I’obtenir. 

Uccellatura  , s.  f.  (-tou-ra)  Le  tempi 
de  la  chasse  aux  oiseaux  , et  -p  Pac- 
tion d'oiseler. 

Uccelliera  , s.  f.  ( -lii-ra  ) Volierc. 

Uccellino  , s.  m.  (-It-no)  , u^\0  , u{{ac- 
cio.  Petit  oiseau.  C Pigliure  gli  uccet- 
lini  , s’aiuuser  . badiucr  , uiaiser  < 
badauder , bayer  aux  Corneilles. 

Uccello,  s.  m.  [-tcli£l-lo),  etto , ettir.o, 
Oiseau.  C IN'iais  ; sot;  criiche. 

Ucccllcne  , s.  ui.  ( -Ic-ne  J Simple ; sot; 
lual-adroitj  stupide. 

UccUiella  , V.  OccUiello, 

Uccidere  , v.  a.  [-tcht-de-re  ) Uccis! , 
ucciso,  sa.  Tuer,  oter  la  vie.  -P  Cou* 
per  ; retrancher. 

Uccidimento  . subst.  m.  { -di-mdn-to  ) 
Meurlre;  massacre  ; carnage. 

Ucciditore  , trice  , s.  ( -id-rc  ) Tueur; 
meurtrier  , qui  tue. 

Uciisione  , subst.  f.  [-cib-ne)  Tucrie; 
ineurtre;  nias.sacre.  -i-  Mettere  ad  tie. 
cisionc  , tuer , ogorger  , passer  au  61 
de  Tepee. 

Uccisore  , s.  in.  V.  Ucciditore. 

Udente  , adj.  ( -d£n-te  ) P.coutant. 

Udibile  , adj.  ( -dt-bi-lc ) Qu’ou  peul 
entendre. 

Udirnia  , fia  , s.  f.  [-dUn-tsa)  I.’aclion 
d’ouir  , d’ecouter.  -p  Dare  udien^a  , 
prefer  Toreille , ecouter , et  -p  donuet 
audience. -p  Chiedere , averc  udien^a, 
demaiider  ou  avoir  audience,  -p  L’au- 
dicnce , le  lieu  oii  se  reunissent  les 
magistrals  , les  juges  pour  douner 
audience,  -p  Auditoire;  Taudiencei 

ceux 
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ceux  qui  a^sistcnt  a I'audieoce  , au 

. serauui  , etc. 

i/dimento  , m.  ( -mcn-to  ) L'action 
d’ouir. 

Vdire  , V.  a.  ( di-re  ) Odj  , odi  , ode  , 
udiiimo  , udite  , odono.  Oulr  ; eu- 
tendrc. 

Udita  , s.  f.  (-di-tii)  Ouie  , l’action 
d’cutendce.  4-  Per  udita  , par  oui- 
dire. 

Uditivo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  a la 
faculte  d’ouir , d’enteudrc. 

lidito  , s.  m.  ( -di  to  ) L'ouie,  Ic  sens 
par  lequci  ou  re<;oit  les  sous. 

Vditore  trice  , subst.  ( -td-re  ) Audi- 
tcur  , qui  eiitend  , ecoute. 

Uditorio  , *.  m.  { -td-n’o  ) Auditoire  , 
porsonncs  qui  ecouleut  ; audience. 

Vdi^ione , sub.st.  f.  ( -taib-ne  ) L’actiuu 
d'oiiir  , d’ecoutcr. 

Ve  , prou.  pers.  pass.  ( ve  ) Vous.  Ve  ne 
potete  contentare.  N ous  , .i  sous. 
Ve  V ho  delta.  + pirt.  expl.  f'e  ne 
potete  star  qui  solctte  , vous  pouvez 
Tester  id  toules  seules.  Ce  proiiom 
est  le  meme  que  vi  ; I’i  par  euphonic 
<c  chaD)'e  eu  e devaut  les  particules 
la,  le  , li  , gli  , la  , ne.  + adv.  de 
lieu.  l.a ; y.  Non  ve  ne  sono  , etc. 
+ l^e , abrege  de  vedi , vcis  , re- 
garde.  f'e  , che  hella  cosa  ! 

Vecchiaia,  s.  f.  ( vek-kid-ia  ) Vieillesse. 

Vecchiardo , da  , subst.  ( -t/dr-do  ) ]\lc- 
chant  vieillard , mcchaiite  vicille 
femme. 

Vecchiccio  , cia,  adj.  (-ki-tcho)  Qui 
commence  a vieillir. 

y ecchietto,tta,  subst.  Viellot, 

viellotte  , qui  comraeiico  a vieillir. 
-t-  Petit  vieillard  fort  vif  , qui  est 
encore  vert. 

VeccUie^^a  , s.  f.  ( -hiii-tsa)  Vieillesse. 
-1-  .Aucienuctn. 

Vecchino  , V.  Vecchietto. 

V ecchio , cilia , s.(vdk-kia),accio,icciuo'lo, 
ierello.  V’icillard  ; vieux.  -f-  Vecchio 
marino  , veau  marin  , poisson. 

Vecchio  , cchia  , adj.  , insimo.  V'ieur  ; 
ancieii.  f Grand  ; extraordinaire,  etc. 
t,  fece  a tutti  una  vecchia  paura. 

Vecchione  , ,s.  m.  ( -kid-ne  ) Vieillard 
respectable.  -1-  au  plur.  Marrems 
secs  cuits  dans  le  vin  avcc  la  gousse. 

Vecchiotto  , ta  , subst.  ( -kiat-to)  Un 
vieillard  grandet  bienportant,  bonne 
vieille  bien  portante. 

Vecckiucchio  , ccia  , subst.  ( -kioii-tcho) 
L'n  pativrc  vieillard  inlirine ; uuo 

'vicille  femme  pleiue  d'infirmites. 

Tome  i/. 
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Vecchiume  , s.  m.  ( Vieille- 

ries  ; vicilles  hardes  ; vieux  ti.ailh'ns. 

V eccia  , s.  f.  ( ve-tcha ) Vesce  , espera 
de  legume. 

Vecciato  , ta  , adj.  ( -tcfij-tu  ) Mele 
avec  des  vesccs. 

Vecciofto  , sa  , adj.  ( -tcho-fo  ) Qui  a 
des  vesces. 

Fete,  s.  f.  ( vl-tche  )Cclui  qiti  oceupa 
la  place  d’un  autto.  -1-  Ciiose  niisa 
i la  place  d’uac  autre.  + Prcndere  , 
tener  la  vece  , le  veci  ahnii  , pren- 
dre , tenir  la  place  do  quelqii’iin.' 
-t-  In  vece  , a vece  , adv.  Au  lieu  , d 
la  place  , au  uom  de..  . ; pour. 

V ececancelliere ,s.  m.  (-kan-tchel-lrS-rt) 
Vice-chancelier. 

Vececonte,  s.  m.  (-kdn-te)  V'icomte. 

F edcnte,  adj.  (-ddn-te)  Voyant.  subst;' 

l,a  vue  , la  faculte  de  voir. 

Vedere  , v.  a.  {-di-re)  I'edo , veggj 
et  veggio  , vedi  , vede  , vediamo  , 
veggiamo  , vedete  , vedono  , veg- 
gono  et  veggiono  ; veddi  et  vidi  / 
vedrb  , veduto  , et  visto  , ta.  Voir; 
apercevoir  , cimnaitrc  par  les  yeux. 
-f  V’oir  i s'aperccvoir  : recounaltre  ; 
decouvrir.-fObserver.faire  attention; 
reniarquer;  voir.  11  s’emploic  .a  I'ira- 
peratif.  Vedive,  che  male  hai  fatto  . 
+ Veder  lume  , avoir  le  sens  de  la 
vue  . ct  + etro  a la  portee  do  voir.' 
4-  Veder  chiaro  , voir  clair  , bien  et 
< voir  clair  dans  line  affaire  , s’as- 
surer  , s'eclaircir  de  quelquo  chose, 
C Veder  torto  , voir  mal , de  tracers  , 
se  mcprendre.  4-  Veder  diritto  , voir 
juste. -d-  Vedere  in  viso,  voir  de  face  , 
distinguer.  4-  Vedereafacciaafaccia, 
voir  face  a face.  C Vedere  il  hello  , 
conualtre  I’occasion  favorable.  C Ve- 
der di  Id  da'  monti , prevoir  , deviner, 
conn.ailre  dans  I’inttricur  de  quel- 
(ju’un.  C Veder  le  aielle  , voir  lea 
etoilcs  en  pleiu  midi.  + Veder  volen- 
tier! , voir  de  bon  ceil  , faire  boa 
accueil,  accueillir  bien.  N'onveder 
pill  avanli , pin  oltre  , ni  piii  qua  ni 
pill  Id , avoir  un  bandeau  sur  le* 
yeux  , aimer  cperdumeut.  f Vedere, 
e non  vedere  uno , etre  en  grand 
danger.  4- a vedere,  donncr  a 
connaitre,  et  4-  faire  entendre,  faira 
croire.  4"  Far  vedere  , faire  voir  , 
donncr  la  vue  , et  -b  fa*re  voir  , 
euseigner.  C Far  vedere  il  nero  per 
I'ianco  , faire  croire  que  blauc  esf 
uoir  ; donncr  a entendre  one  chose 
pour  r*uU8.  € Far  le  visle  di  /!«• 
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vtdere , distimuler  , fair©  semblanl 
de  ne  pas  voir.  + Stare  a vedere  , 
itre  speclatcur  > ct  C ^tre  oi»ir. 

C VoUrti  veder  con  alcuno  , vouloir 
parler  , et  + vouloir  se  mesurer  a 
quelqu’un.  + Esser  veduto  , visa  , 
senibler.  + Velio  vello,  le  voila  , le 
voilsk. 

Tedere  , s.  m.  La  vue.  < Fare  tin  ve- 
dere hello  , brutto  , etc.  , avoir  un 
beau  , ou  un  mauvais  coup  (i’ceil  , 
faire  bonne  , ou  mauvaise  figure. 
Vedetia  , m.  { -det-ta  ) Vedette. 

C Stare  alle  vedette , 6ue  en  vedette, 
auic  aguets. 

Veditvre  , a.  m.  (-di-to-re)  Spectateur; 
observateur  i regardant.  + VUiteur, 
employe  de  la  douaue. 
yedova  , ».  f.  {ve-do-va,  ella,  etta. 

Veuve.  C Seule  ; abaudonnee;  veuve. 
Vedovaggio  , Vedovatico  Vedovan{a, 
^Vedove\{a,  V.  Veduita. 

Vedovare,  v.  a.  ( -vcL-re  ) Priver  ; irui- 
trcr;  depouillcr;  rendre  veuf.ou  veuve. 
Vcdovilc.  adj.  (-vi-le)  De  veuvage ; 

de  veuf,  oude  veuve.  + «.m.  Douaire. 
Vedovitd  , tade,  tate,  V,  Veduita. 
Vedovo  , va  , adj.  {vi-do-vo)  Seul , sans 
compapuie.  + Prive.  + De  veuvage ; 
de  veuf,  «'u  de  veuve. + s.  in.  Veuf. 
Veduita  , tade,  tate  , s.  f.  ( -doui-ta  ) 
Veuvage. 

Veduta  , 8.  fern,  (-dou-ta)  La  vue. 
+ Vue  : perspective.  + Vue,  ce  quo. 
Ton  voit.  + Point  de  vue.  Le  statue 
hanno  piu  vedute.  C Far  veduta  , 
faire  semblant , feindre  , contrefaire. 
+ Far  la  veduta  , faire  la  visite  des 
marchandises  A la  douane.  + Di  ve- 
duta,  adv.  Da  vue  ;_ayant  vu.  Te- 
stimonio  di  veduta,  temoiu  oculaire. 
Conoscer  di  veduta,  connaitre  de  vue. 
Tedutamente , V.  Visihilmente. 

Veduto  , ta  , adj.  ( doit-to  ) Vu.  C Far 
veduto  , faire  semblant  , feindre. 
Veemente,  ad),  (vte-mdn-te)  , issimo. 
Vehement ; impetueux  ; vigoureux. 
4-  adv.  Avec  vehemence. 
Veementemente  , adv.  ( -men-te  ) Vio- 
leranient  i fortemeut  ; vivement  ; 
vigoureusemeut.  + T.  de  Prat.  Ve- 
hemeutemont.  , , , , . 

reemen{a  , fia  , subst.  f.  ( -mfn-taa  ) 
Vehemence  ; vlvacite;  im]>etuosite ; 
cmportement.  + Energie ; eloquence 
male  . vigoureuse.  , , . , , 

Vegetahile  , adject.  ( -dge-ta-h-le  ) 
Vegetable  ; vegotatif. 

Ve^etale,  adj.  (-td-lf  ) VegeUl  , qui 
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appartient  A ce  qui  vegele.  + a.  ra. 
VegeUl  , les  vegetaux. 

Vegetante  , adj.  ( -tan-te  ) Vegetant. 
Vegetare,  verb.  n.  {-ta-re)  Vegeter  ; 

croilre;  puusser.  II  se  dit  dcspiaiitcs. 
Vegetativo  , va,  adj.  ( -ti-vo  ) Vepetatif. 
Vegeta{ione , s.f.  {-tsio-ne)  Vegetation. 
Vegetevole  , adj.  ( -ti-vo-le ) Vegetable 
vegetatif. 

Vegeto  , ta , adj.  ( vd-dge-to  ) Ro- 
busto  ; vigoureux  ; vert. 

Veggente  , adj.  { -dgen-te  ) Voyant. 
+ A occhj  veggenti , a suo  veggente, 
adv.  A la  presence  , sous  les  yeux  de... 
a decouvert. 

Vegghia  , 8.  feni.  (vd-guia)  Veille  , 
privation  Hu  soimneil  de  la  nuit. 
+ Seutiuelle  ; vedette.  + Veille  ; 
veillce  , la  premiere  partie  de  la  nuit 
que  I’on  passe  eu  travaillaut , ou  en 
causaut.  + prov.  Cose  da  dire  a veg- 
gliia  , des  contes  de  peau  d'Ane  , 
conies  borgnes. 

Vegghiamento  , 8.  m.  (-mdn-to)  V'eille. 
Veggltiante  , adj.  ( -guian-te  ),  issimo. 
Vigilant. 

Veggliiare  , v.  n.  ( -guid-re  ) Veiller. 
s'abstcuir  de  dormir , ou  ne  pas  dor- 
mir.  + \ eiller  , passer  la  premiere 
partie  de  la  nuit  a travailler  , ou  a 
couverser.  + s.  m.  Veille;  veillce. 
Vegghiatore  , s.  m.  {-tb-re  ) Veillcur. 
p'egghievole , adj.  ( -fuii-vo-le)  Vigilant, 
qui  veille.  < Diligent ; soigneux  ; 
exact ; poncluel  ; attentif ; vigilant. 
Vegghievolmente  , adverb.  { men-ie  ) 
boigneusement  ; avec  vigilance. 
Veggia  , s.  lem.  ( -vd-dja  ) Tonneau  ; 
tonne;  fdt.  *f- Tonneau  , la  mesure 
d’un  tonneau.  + Une  charretee. 
Veggiolo,  8.  m.  (»d-d;o-/o)Vesce  noire. 
Veglia  , s.  f.  ( vd-glia)  Veille,  Paction 
de  veiller.  + Le  temps  qu’on  veille  ; 
ia  veillee.  + Veillee  , assemblee  de 
gens  qui  veillent  pour  danser , 
jouer  , etc.  + Sorte  de  pocsie. 
Vegliante  , adj.  (-glian-te)  Vigilant. 
Vegliardo,  ».  ta.  [-gliar-do)  Vieillard. 
Vegliare , v.  n.  (-glid-re)  Veiller, 
s’absteuir  de  dormir.  C Eire  en 
vogue  , en  credit.  Aon  veglia  piu 
r opinione  della  metempsicosi.  + v.  a. 
Veiller  quelqu’un,  legarder,  en  avoir 
soin  pendant  la  nuit. 

Vegliatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Celui  , celle  qui  veille. 

Veglio  , glia,  Ai\).  {vd -glio  ) V^ieux. 

-t-  s.  111.  Vieillard.  -*•  Toisou. 
Vegliuccia  , s.  f.  ( -gliou-tcha  ) Court* 
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veillee  , ou  + vcillee  d’un  petit 
Dombre  de  persoDnes. 

f'^egnente  , adj.  ( -gnt'n-te  ) Fullir  ; 
prochaia  , fiui  doit  aniver  bieutot. 
+ Qui  vieut  bien.  + Vigoureux, 
Kicidi  il  ciriegio  vegnente  , e tenero. 

Veicolo  , et  Vticulo,  8.  m.  {vei-ko-lo) 
Char  ; chariot  ; voiture. 

Vela,  s.  f.  (vS  la)  , one,  m.  Voile. 
+ Voile;  aavirc;  vaisseau.  + Dare  , 
commtttere  le  vele  a'  venii , al  vento  , 
meltre  a la  voile  , parlir  du  port  , 
ou  de  la  rade  , app.Trciller.  + far 
vela,  collar  la  vela  , mettrea  la  voile, 
appreter , deferler  Ics  voiles.  + Andare 
a vela  , aller  k voiles  , ou  d force 
de  voiles.  + A vele  gonjie , piene  , 
adv.  A pleiaes  voiles,  i Andare  a 
vela  , e remo  , faire  force  de  voiles, 
aller  a voiles  ct  d rames. 

Velame  , subst.  m.  {-Id-me)  Voile, 
ce  qui  sert  a couvrir.  C Voile.  II 
eonno  , che  del  futuro  ml  squarcio  il 
velame.  + Pelli(.ulq|||  ecorce  tres- 
mince.  + Quautite  d^oiles  ; assor- 
tiiaeut  do  gazes. 

Velamento  , V.  I'elajione. 

Velare  , v.  n.  ( -la-re  ) Voiler  ; affu- 
bler  ; gazer , couvrir  d’uu  voile. 
C Cacher;  voiler,  couvrir.  + Velar 
V occliio  , fernier  I'oeil  , s’assuupir 
+ V.  n.  Se  glacer  ; se  geler.  + v.  r. 
Prendre  le  voile  ; se  ^ire  rcligieuse. 
•f'^elarsigli  occlij , avoir  descbluuis- 
semeas  , perdrela  vi^ 

Velato  , la  . adj.  ( -Id  to  ) Voile  , et 
+ garni  de  ses  voiles.  + s.  f.  Reli- 
gieuse  professe. 

Velatore  , trice , s.  ( -td-re  ) Qui  voile. 

Vela(ione  , s.  f,  ( -tsid-ne  ) L’ action  do 
voiler.  + Profession  d'une  religieuse. 

Veleggiamento  , s.  m.  ( -le-dja-min-to  ) 
N.ivigatiou  , I’actinu  do  faire  voile. 

Veleggiare , v.  a.  ( -dja-re  ) Porter  , 
pirusser  d force  de  voiles.  + v.  neut. 
r aire  voile  ; aller  d voiles. 

Veleggiatore , s.m. {-td-re)  Qui  vogue; 
qui  va  d la  voile. 

Velenato  , V.  Avvelenato. 

Velenifero  , ra  , adj.  ( -ni-fe-ro  ) Veni- 

n>eux;veneneuz,quirenfermedu  venin. 

Veleno , s.  m.  (-U  -no  ) Poison ; venin. 
C Risque  ; danger;  hasard.  C Colere; 
courroux  ; depit  ; rage;  haiae;furie. 
•f  Passion  d'amour;poisoude  I'amour. 
■p  Puanteur;  corruption;  infection. 

Veaelosamente , adv.  ( -fa-mdn-te)  Avec 
du  poison.  C Avec  rage , colere  , 
acharuement. 
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Velenosetto , tta  , adj".  ( -cdt-to  ) Un  peu 
veuinieux.  C Depitc  ; courrouce;  ua 
peu  eiivenirue. 

Velenositd  , tade  , fate  , s.  f.  ( -ci-td  ) 
Poison  , venin.  ( Maliguite  ; perver- 
site;  luechaucete.  C Fureur  ; colere: 
ressentimeut. 

Velenoso  , ea  , adj.  ( -nd-fo  ) , uaimo. 
V'ciiimeux.  C Piquant ; mordant ; en- 
venime.  l ingua  , parlar  velenoso. 

Veletta  , s.  f.  ( -Ut-ta  ) Vedette,  senli- 
iielle  sur  les  fl>urs.  ■+•  Gabier.  + V'e* 
dette  , echauguette  ; guerite. 

Velettaio,  s.  Di.  ( -ta-io)  Fabricant  d* 
voiles,  de  crepes,  etc. 

Velniare  , v.  n.  i -la-re  ) Etre  en  ve- 
dette ; dire  aux  agiiets. 

Velia  , 8 f.  ( -vi-lia)  Moiiette  , oiseau. 

Veliti , subst.in.pl.  {vd-li  ti)  Veliles, 
soldats  Romaius  armes  d la  legere. 

Velle  , subst.  m.  ( vdl-le  ) vadonte  ; Is 
vouloir.  V ^ 

VelUitd  , s.  f.  ( Itl-td  ) V’elleite,  vo- 
lonte  faible  et  iinparfaite. 

Vellere  , V.  Svellere. 

Vellicamento  , s.  m.  {-U-ka-min-to  ) 
Picotement. 

Vellicare  , v.  a.  ( -kd-re  ) Picoter. 

Velio,  8.  m.  {v(l-lo)  Toi.son  ; laine. 
■F  Foil  le  plus  long  des  aniniauz. 
+ Foil.  + V,  Batufolo. 

Velio  vello  , V.  Vedere, 

Velloso  , sa  , adj.  {-Id-fo)  Velu,  plela 
de  poll. 

Vellutato  , ta  , adj.  ( -lou-td-to  ) Ve- 
loutc  , fait  a la  taqoo  du  velours. 
+ Veluute  I qui  est  d'une  couleur 
foncee.  • 

Velluto.s.  m.(  -foii-ie  ) Velours,  aorta 
d’etoffe.  velluto  liscio  , velours  ras. 

Velluto,  ta  , adj.  Velu  , pleiu  de  poil. 

Velo,  s.  m.  \-vi-lo) , etto  , u^{o.  Voile  j 
erSpe ; gaze.  + Voile  , partie  do 
rhabillement  des  paysanues  , et  dea 
religieuses.  C Etat  de  rcligieuse. 
+ Peau  . pellicule  qui  se  forme  sur 
les  liquides.  C Bandeau;  voile.L’ampre 
fa  velo  al  giudi^io. 

Veloce,  adj.  ( -Id-tche),  issimo.  Vite  ; 
leger  ; prompt. 

Velocemente  , adv.  ( -mdn-te  ) , issima- 
mente.  Vitement;  promptement;  ra- 
pidement. 

Velociid  , tade  , tale  , a.  f.  ( -tchi-td) 
Velocite;  vltesse  ; celdrite. 

Veltro  , tra  , subst.  ( vil-tro)  Levrier  , 
levrelto  , eapece  de  chien. 

Vena,  a.  f.  {vi-na)  au  pl.neetni, 
Veiue>  vaiaaeau qui  reuferme  leaaug, 
lii  a 
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C S<in(;.  Cristone  libero  cjUa^ua  vena. 
-(-  Artere  , veiue  (|iii  iiorte  le  *aDg 
du  coeur  vers  les  extremites.  + Veiue 
d’eau.  + Veiue  . cndroit  t/ii  se  trouve 
le  luetal  ct  4-  le  metal  qu’on  eii  tire. 
4-  Veiue,  m.irque  lougue  et  ctroito 
dans  Ib  bois  , d.m.s  los  picrres. 
+ Avoine.  C V'^eiua  ; aboudauco  ; 
affluence  ; fecondite  j serca  i la  vena 
dell’  usjta  ingegno.  + Talcut , dis- 
pnsitinu  , capacite  uaturelle.C  Avere 
una  vena  di  dolcc  #avoir  line  petite 
pointe  do  douceur.  II  se  dit  du  viu. 

< Avere  una  vena  di  par(o  , avoir  uu 
petit  grain  de  fidie.  C r are  una  cosa 
di  vena,  faire  une  chose  de  gre. 

t'enagione  . s.  f.  ( -djd-ne  ) La  tliasse. 

Venale  , ad),  {-nd-le  ) V^eual  , qui  ae 
vend  , qui  est  eu  vente.  + V'cnal  ; 
merceuaire,  qui  agit  ponrderargent. 

Venalhd  ,*.£,(  -li-ta  ) V'erialite  , qua- 
lile  dq.  ee  qui  cst  venal , merceuaiie. 

• Venardi,  V.  Kenerdi. 

Venato  , ta  , adj.  ( -nd-to  ) Veine.  II 
se  dit  du  bois  , des  picrres  qui  ont 
des  voincs. 

Vendemmla  , s.  f.  ( -d^m-mia  ) V'^en- 
dange,  Taction  de  veudauger.  + Veu 
dangos  , le  temps  oii  se  fait  la  recolte 
des  raisin.s.  + Recolte  quclconquo.  j 

Vendemmiante  , adj.  ( -mian-te  ) Ven- 
dangciir.  | 

Vendemmiare,  v.  a.  ( -miU~re  ) Vendan-  ! 
ger , faire  la  recolte  des  raisins. 

< Vendanger  ; raniasser  du  bicn  ; 
mois.so.nuer.  C II  se  preud  en  mauvaise 
part.  € Recueillir. 

Vend^mialcre , s.  m.  ( -fd-re  ) Veu- 
da"eur  , qui  vendange. 

Venderc  , v.  a.  ( -v^n-de-re  ) V^endre  ; 
debitor;  aliener;  sedc'uVlir.+  Vendere 
lotto  I' asta  , alia  tromba,  vendre  a 
I’eucan.veudre  an  xcucliorce.-f- Vender 
a minute  , vendre  en  dot  lil.  Kn  par- 
lant  des  etoffes  , on  dit  a rhaglio. 
4-  y euder  in  digro-^so , vendre  eu  gros. 
C Vender  altrui  cUecchesma  , en  re- 
vendfo  a qaelqu'uo  , lui  en  faire  ac- 
crolre.  C Aver  davendere  di  checehes- 
sia,  avoir  abondamment  do  quolquo 
chose.  C Vender  gatta  in  sacco  , ven- 
dre chat  en  poche  , vendre  une  chose 
sans  qu'on  Tait  vue, 

Vendereccio,  cia  , adj.  ( -r^-tcho ) Venal, 
d veudre.  + V'enal  ; merceuaire. 

I'endctta  , subst.  f.  ( -ddt-ta  ) , accia. 
Vengeance. 

Vtndevole  , adj.  ( -di-vo-U  ) Venal , a 
veudre. 
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Vendtbile  , liesimo  , V'^.  Vendevale. 

Vendicabilmente  , adv.  ( -di-ka-bil^ 
nUn-te  ) Par  vcngeauco  j par  uu  sen- 
timeut  de  veugeauce. 

f'endiiamento  , V’.  Vendetta. 

Vcndicanie,  adj,(-/ian-t<)  Qui  se  veuge. 

Vendicare  , v.  act.  ( -ka-re  ) Veiiger; 
tirer  sati'sfactiou  de  quelqu'iujure  > 
puuir.  4"  v.  r.  Se  veuger  ; tirer  veu- 
gcauce  ; se  faire  raisou. 

Vcndicativo  , vu  , adj.  ( -ti-yo  ) V'^iudi- 
catif  ; haiuoux  ; implacable. 

Vendicatore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Vea- 
gciir  , veugeresse. 

Venaichevole  , adj.  {-ke-vo-le  ) Ven- 
geur.  qui  veuge. 

Vtndimento  , 8.  ni.  ( -min-to  ) V'ente ; 
alieuation. 

Vendiia  , s.  f.  ( vdn-di-ta)  V'^enle ; alie- 
uatiou  ,a  prix  d'argeut  ; diibit. 

Fenditore,  trice  , subst.  ( -td-re  ) Ven- 
deur. 

Venejicio,  8.  m.  ( •ne-fi-tcUio  ) Sorcel- 
Ici  io  ; cha^c.  4"  T.  de  Prat.  V ene- 
hce  ; em|4Rouuemcut. 

Vcntjico  , f J , 8.  (-ni-fi-ko  ) , au  pi.  ft". 
Sorcicr , sorciere.4-iumpoiiuuueur. 

Venenare  , \^  Avvelenare. 

Venenifero  , ra  , adj.  ( -nt-fe-ro  ) 
uiiucux  , rempii  de  leniu. 

Veneno  , s.  m.  (-ne-no)  V’enin  ; poison. 

Venenoio  , sa , adj.  ( -nd-fu  ) , is.,imo. 
V'encueiix  ; veuinieux.  C V’euinieux; 
daugeieux  /eperuicieux. 

Venente  , \ .Megnente. 

Vencrabilc , Vencrando  , da\  adj.  (-ri« 
bi-le  ) , issimo.  V'cuerable  ; majes- 
tucu.x  ; auguste. 

VeneiaL'ilitd , t.  f.  ( -/i-fi  ) Qualite  d* 
ce  qui  Cst  venerable. 

Venerare  , v.  act.  ( -ra-re  ) Vcucrcr  ; 
reverer. 

Vcncratore,  trice  , subst.  (-lb-re  ) Qiii 
venere  , revere  , qui  a de  la  veud- 
ration. 

Venera^ione  , s.  f.  (-i.si'd-ne)  Venera- 
tion; respect  ; estime  respect .leuse. 

V enerdt  , s.  ru.  ( -ncr-di  ) V'endred  . 

V enere  , s.  f.  ( ve-ne  re  ) Venus  , pla- 
nete.  4-  T.  de  Cliim.  Cuivre. 

Venereamente , adv.  (-rea-mJa-te)  l.as- 
civenicnt  ; lubriqucmcut  ; dissolu- 
ment ; dcshouueteincnt.  » 

Venerea  , ea  , adj.  ( -nPreo  ) V^enerieu  ; 
libidineux.  -f-  Venerieu.  II  se  dit  de 
certaincs  raal.idies. 

Venererole  , ,adj.  ( -re-vo-le  ) Veucra- 

[ Lie  , digue  de  veneration. 

I Vencrevolmcr.ic  , aiv.  t -min-tt  ) IIuin> 
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Mement  ; rcspectueasemenl  , svec 
veiierstiou. 

ytnpiare  , giadore  , Vengijn^a  , V. 
yendicare  , catore,  yendetta. 

Venia,  i.  f.  ( vc-niu  ) Parduu  ; remis- 
sion i grace. 

Vtniale  , adj.  ( -nid-lc)  Veniel  ; leper, 
qui  merite  pardon.  Pcccato  veniale. 

Venialmente , adv  ( -min-te  ) Peccar 
venialmente  , peclier  veniellemeut , 
faire  une  faute  iegere. 

Venimento , s.  lu.  ( -mi!n-to  ) Arrivee  ; 
venue.  + Eveuement ; cas. 

Venire  , v.  u.  et  r.  ( -ni-re  ) Vengo  , 
et  vegno  , vieni  , viene  , vcniamo  , 
vcgnamo  , et  venghiamo  , renite  , 
vengono  ; venni ; verrb  ; venuto  , ta. 
Vcnir;  alter  ;se  transporter.  + Con- 
veuir  , etre  cmivcnable  , necessaire. 
Viemmisi  questo  per  la  mia  fatica. 
+ Venir ; commeucer  , niettro  la 
riain  a...  + Arriver  ; avenir  ; echoir. 
La  qual  cosa  viene  dirado,  + Deve- 
nir  ; rcussir  ; cprouver.  -t-  Abordor  ; 
arriver;  paraitre.  Obtenir  ; impe- 
trer  , venir  a bout.  + Sentir,  avoir 
I'ndeur,  rcpaudre  uue  odeur.  Della 
donnaviene  diluccio3tantio.  + Venir  ; 
proceder  ; naitre  , titer  son  nrigioe. 
+ Etre  do  rctour  ; revenir  ; rett  ur- 
iier.  + Tomber.  Kennein  tanto  dotore, 
che , etc. , il  fut  si  vivcment  touche  , 
affecte , etc.  + Tomber;  se  deta- 
cher. Mi  t’oUi  pigliare  il  naso  , ed 
egli  mi  cadde  , vollimi  loccare  pli 
crecchj , ed  egli  se  ne  vennero.  + Par- 
veuir;  reuisir  ; venir  bicu.  Quando 
Ruberto  venne  maggiordomo.  + Con- 
venir  ; regarder ; toucher.  Daiemi 
quel  che  mi  si  viene,  -p  Croitre  ; 
grandir  ; giossir  , eu  parlant  de 
plantcs  , etc.  + Naitre  ; venir  bion  ; 
pousser , en  parlant  des  bles.  + Sur- 
veutr,  elrc  attaquc  de  quelque  nial. 

Venir;  coflter  . valoir  uu  certain 
prix.  + Ce  verba  e.st  aussi  auxiliaire 
en  place  du  verbo  essere.  Questo  verho 
vien  detto  ausiliario.  + Andare  e ve- 
nire , aller  et  venir.  + Venire  a‘ 
fare  , etc.  . faire.  Quando  venni  ad 
aprire  il  libro , vidi  , etc.  + Venire 
a dire  , siguiber  , exprimcr  , conte- 
nir  un  sens.  Quel  che  voidite,  non 
viene  a dir  nulla,  + Venir  facendo  . 
dicendo , etc.,  faire,  dire,  etc.  Venni 
fUggendo  la  tempesta , e’  il  vento. 
+ Venir  faito,  delta , guardato , etc.  , 
arriver , avenir  , parvenir  a faire  , 
a dire  , d voir , etc.  Per  avventura 
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ml  venne  trovato  un  luon  uomo. 
-(-  Venir  fatto  , reu.ssir  , parvenir  i... 
mia  non  ci  verra  fatta.  + Venire  a 
battaglia  , combattre  , iivrer  bataille, 
+ Venire  a bene,  venir  bien  , pren- 
dre racine  . croitre,  en  parlant  de« 
plautes.  -p  Venir  in  campo  , se  cam- 
per , et  C paraitre.  -p  Venire  a cena, 
a desinare  , etc. , venir  diner  , sou- 
per  , etc.  + Venire  accncordia,  s'ac— 
cordcr,  conveuir.  -p  Venire  addosso, 
surveuir.  arriver  iuopiuement. -p  Ke- 
nire  a dietro,  reculer,  fuir,  rebrnus- 
sertliemiu. -p  Venire  a grado,  agriier, 
plaire.  -p  Venire  at  di  soito . tomber  , 
choir,  et  C dechoirdesonetat.-PFc- 
nire  all'  arme  , en  venir  aux  mains  , 
aux  prises,  -p  Venire  al  niente , man^ 
(juer,  diminuer , et  -p  »e  reduiro 
a la  besace.  -P  Venire  al punto,  venir 
au  fait,  -p  Venire  a morte  , luourir. 
-p  Venire  a noia  , euuuyer,  degou- 
ter.  -p  Venire  a noiifia  , venir  a la 
conuaissauce  , aux  oreilies  de. ..  -p  Ve- 
nire a osie  , marcher  pour  attaquer 
quelque  endroit.  -p  Venire  a pace  , 
se  rcconcilicr,  C Venire  a porta  , 
sortir  de  danger  , arriver  a boa 
port,  -p  Venire  a rischio  , courir 
risque,  -p  Venire  a sassi  , se  b.attre 
a coups  de  pierres.  -p  Venire  a ta- 
glio  , venir  a propos.  + Venire  , 
compa^sione  , cuore  , avoir  piliu  , 
prendre  courage,  -p  Venir  da  mano , 
Mrc  commode  , a la  portrie  de  la 
maiu.  -p  Venire  del  cencio  , el  re 
difhcile  , degofltc  de  tout,  -p  Venire 
desiderio  , voglia  stalento  , venir  en 
vie  , souhaitcr.  -p  Venire  dietro  , 
diretto  , suivre.  + Venire  fantasia  , 
in  fantasia  , prendre  , venir  en  vie. 
-p  Venire  il  termine  , approcher  du 
termc.  -p  Venire  in  furore  , Irepi- 
gner;  s’emporler  de  ddere.-p  Venire 
in  grado  , aineliorer  sa  fortune  , 
s’elever , et  + entrer  dans  les  bonnes 
graces  do  qiielqu’uo.  -p  Venire  in 
capo  , arriver  , echoir  , surveuir. 
-p  Venire  in  collera  , se  mettre  en 
colerc  , se  courroucer.  -p  Venire 
incontro,  reucontrer.  + Venire  innan- 
i , se  presenter,  -p  Croitre  ; prO- 
ter  en  parlant  des  plantes.  € Se, 
souvenir,  -p  Venire  in  paese  , parai- 
tre , so  faire  voir,  -p  Venire ' in 
ricche^^e  , euricblr.  -p  Venire  in  _ 
senten^a  , ‘in  parere-,  itte  d'avis 
juger.  -p  Venire  in  istato , montor 
a UU  posta  , i une  dignite  plus- 
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considerable.  + Venire  la  tehluma 
alia  bocca  , ecumer  de  rage  , de  co- 
lere.  + Venire  per  le  mani , loiuber 
entre  lea  niain.s.  + Venire  per  uno , 
venir  pour  quelqu’un . pour  chercher 
quelqu'uB,  + Venire  supra  uno  , 
attaquer  quelqu'un.  + Venire  sotto  , 
tomber  , venir  .sous  le  pouvoir  de... 
-f  Venirsu  , croitre  ; vcnir  bien. 

Veniticcio  . V.  Avveniticcio. 

Venoso  , sa  , ad).  ( -nd-fo  ) Veincux  , 
plein  de  vcine;;. 

Ventaplia  , ( -td-glia  ) VenUil  ; 

visiero. 

Ventaglio  , s.  tn.  ( -td-glio  ) Eventail. 

Venture  , v.  n.  ( -td-re)  Venter  , faire 
du  vent.  + Faire  du  vent;  cventer  ; 
loufHer.  + V.  a.Sccouer  en  veutant. 

Ventaruola  , rcla  , subst.  f.  ( -ro-la  ) 
Girouette  ; liaudurole.  -b  Eventoir ; 
eventail, 

Veniavolo,  «.  m.  ( -id-vo-lo)  V.  Tra- 

' montana. 

iVenteggiare  , v.  neut.  ( -te-djd-re  ) 
Venter  , faire  du  vent. 

Ventesimo,  ma,  adj.  ( -id-ci-mo)  Ving- 
tieme.  + •.  m.  Un  vingtieme  , la 
viiigtieme  partie. 

Venti  , adj.  ( rdn-li  ) Vingt. 

VentUello  , subst.  m.  ( -uhil-lo  ) Petit 
vent ; zephir. 

Venticinque  , adj.  num.  ( -tchin-koue  ) 
Vingt-cinq. 

Venticinquemila , adj.  num.  (-mi-la) 
Vingt-cinq  niille. 

Ventiiinqutsimo , ma,  adj.  num.  (-koui- 
ci-mo)  V^ingt-cinquieme. 

Ventidue  , adj.  ( -doii-e  ) Vingt  deux. 

Ventiduesimo  , ma  , adj.  (-doui-ci-mo  ) 
Viugt-deuxieme. 

Ventiera  , s.  f.  ( -tii-ra  ) Ventilateur , 
machine  qui  sert  d renouveler  fair. 
+ Sorto  d’instrumcnt  militaire. 

Yentiiabro  , s.  m.  ( -Id-bro  ) Van  ou 
pelle  d vanuer. 

Venlilamento,  t.  m.  (-mdn-to  ) L'action 
de  deplover  , de  battre  , secouer  , 
ou  d’agitcr  au  vent. 

Ventilanie  , adj.  ( -Idn-te  ) Flottaot  au 
gre  du  vent. 

VentHare  , v.  act.  ( -Id-re ) Eventer  , 
deployer  au  vent.  C Ventiler  ; exa- 
miner , debattre  une  question  , etc. 

Ventila{ione  , s.  f.  ( -isio-ne  ) L’action 
d’eventer. 

r'entinn  , s.  f.  ( -ti-na  ) Une  vingtaine. 

Ventipiovolo  a,  ( -pio-vo-lo  ) Vent 
pluvieux. 

Vfaiiquatreeimo , ma , adject,  et  subst. 
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( -kouat-tri-ci-mo ) Vingt-quatriJme. 

Ventiquaitro  , adj.  num.  ( -houdt-tro  ) 
Vingt-quatre. 

Ventisette  , adj.  num.  ( -fit-te  ) Vingt- 
sept. 

Vento,  s.  m.  (vSn-to),  erello  , uccio. 
Vent,  -b  Un  vent ; un  pet.  C Vanite  ; 
du  vent.  C Orgueil.  C Volgersi  ad 
ogni  pento  , tourncr  i tout  vent. 
-+■  Pigliar  vento  , s’engorger  , il  so 
dit  d’un  liquide  que  I’air  empdeho 
dosortir,  et  C s’evanouir,  sedissiper. 
se  perdre  , ogni  cosa  fra  man  mi 
pigiia  vento  , et  C deiiieurer , Tester 
court  , liesiter.  < JEsser  pieno  di 
vento,  avere  il  capo  pieno  di  vento, 
£tre  boufh  d'orgucil  , de  vanite. 
C Avere  le  mani  piene  di  vento  , 
Stre  frustre  do  son  esperance.  -}-  Dar 
al  vento  , deployer.  l.aisser  flutter  au 
gre  du  vent.  / Dare , commettere 
le  vele  al  vento , a’  venti  , se  mettro 
i faire  quelque  chose  avec  chaleur. 
C Dar  al  vento  , disperser . dissiper  , 
jeter  en  I’air.  < Dare , trarre  de' 
calci  al  vento  , etre  peudu  , et  f ren- 
dre  les  dernierssoupirs.  -b  Far  vento  , 
venter  , faire  du  vent,  -b  Eaire  du 
vent,  agitcr  I’air  , et  -b  donner  det 
ventosites  , des  vents,  -b  Avere  il 
vento  in  poppa,  avoir  vent  arriere  , 
nu  en  poupo  , et  C etre  cu  bonheur. 
+ T.  de  Mar.  Avere  il  vento  in  fit  di 
ruota,  avoir  un  vent  favorable.  C Pa- 
scer  di  vento  , amuscr,  bercer, donner 
de  belles  paroles , ou  du  galbauum. 

Ventola  , s.  f.  ( vdn-to-la  ) Eventoir  ; 
eventail.  + Bras  , chandelier  qu’on 
attache  aux  murailles.  -b  Garde- 
vue. 

Veniolare,  v.  a.  ( -Id-re)  Eventer  ; 
vanner.  -b  v.  n.  Flotter , voltiger  au 
gre  du  vent. 

Ventolino  , V.  Venticello. 

Ventosa,  s.  f.  (-(e-fd)  VentousCi  sorta 
de  remede  exterieur. 

Ventosamente , adv.  (-mdn-te)  OrgueiU 
leusemeut. 

Fentotare , v.  a.  ( -fd-re  ) Ventouser  , 
appliquer  les  ventouses. 

Ventositd,  tade  , tate  , a.  f.  ( -ci-td  ) 
Ventosite , vents  enfermes  dans  la 
corps. 

Ventoso  , sa  , adj.  ( -td-fo  ) , issimo. 

• Venteux , qui  est  sujet  aux  vents, 
-b  Venteux  , qui  cause  des  vonto- 
sites.  -b  Qui  est  incommode  des  vents 
ou  des  ventosites.  C Vain  ; orgueiL 
leux. 
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f^entottenimo , ma,  adj.  et  a.  ( -tot-ti- 
d mo  ) Viiit;t-liuitiime. 

Veniotto  , adj.  et  s.  uum.  (-lotto) 
Vin^t-huit. 

Ventraia  , a.  fem.  ( -tra-ia  ) Ventre ; 
panne. 

Ventraiuola  , a.  f.  ( -io-la)  Tripiere. 

Vtntrata  , a.  f.  ( -tro-ta  ) Coup  douiie 
aur  le  ventre.  + Veutrde  ; portee  ; 
grosaease. 

Venire  , a.  m.  ( vtn-tre  ) , acria.  Ventre. 
+ Ventre;  aein  , partic  du  corpa  nii 
lea  femmea  con^oiveut.  + Ventre  ; 
panae.  + Scaricare,  muovere  il  ven- 
tre, decharger,  retdeher  le  ventre. 

Ventresca  , a.  f.  ( -tris-ka  ) Panse. 
+ Le  ventre  d'un  pore  rempli  d une 
eapece  de  farce. 

Ventricchio  , V.  Ventriglio. 

Ventricino , a.  ni.  ( -tritchi-no)  Cail- 
lette  , la  partie  dii  chevreau  , etc.  , 
qni  contieut  la  preaure. 

Veniricolo  , a.  m.  ( -tri-ko-lo  ) Ventri- 
cule  ; eatoraac ; petit  ventre.  + Vea- 
aie.  -p  Ventricule,  cortainea  cavitea 
qui  aout  dana  le  corpa  et  dana  la 
cervelle. 

Ventriglio , a.  m.  ( -tri-glio  ) Le  go- 
aier  de  la  volatile.  C Ventrigli  , e 
strigoli  d’  Ebreo. 

Ventunesimo  , adj.  et  a.  ( -tou-nS-ci-mo) 
Vingt  et  iiuienie. 

Ventuno  , adj.  num.  indeclinable,  (-tou- 
no  ) Vingt  et  un.  Anni  ventuno  , ou 
ventuno  anno. 

Ventura,  a.  f.  (-tou  ra)  Aventure  ; 
fortune  ; aort.  Buona  , mala  ventura , 
bonheur , malheur.  + Le  membre 
viril.  + Schiera  di  ventura , troupe  , 
bande  d’aventuriera.  + Far  la  ven- 
tura, dire  la  bonne  avonture.  + Mia 
ventura  , adv.  A I'aventure  , au  ha- 
aard.  + , per  ventura  , adv.  Ca- 

auellement;  fortiiiteiuent. 

Venturiere  , a.  m.  ( -rii-re  ) Aventu- 
Tier , aoldat  volontaire. 

Venturo  , ra  , adj.  ( -tou-ro  ) Futur  ; a 
venir. 

Venturoso  , sa  , adj.  (-rd-fo)  Heureux; 
fort  heureux  ; avantageux ; favo- 
rable. , 

Venustd  , tade  , tate  , a.  f.  ( -nous-td  ) 
Beaute  ; agretnent ; charmea. 

Venueto  , sta  , adj.  ( -novs-to  ) Beau  ; 
agreable  ; joli ; charmant. 

Venuta  , a.  fem.  ( -r.oit-ta  ) Arrivee ; 
venue ; avenement. 

Ven^ei , adj.  uum.  ( -ts^-i ) Vingt-aix. 

num.  (-uii-tt)  Yiogt-aept. 
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Veeraia  , a.  m.  ( -prd-io  ) Lieu  pleiit. 
dc  buUsona  epiueux 

Vepre , a.  f ( 'vi-pre  ) Buiaaon  dpL- 
neux ; crequicr. 

Ver,  prop.  V.  Verso. 

Ferace  , -adject.  ( -rd-tche  ),  issimo; 
Vrai;  veritable,  -f-  Veridique  ; aiu- 
cere. 

Veracemente , adv.  ( -mdn-te  ) , issi- 
mamente.  Veritablement  , conformd- 
meat  i la  verite. 

Veracitd,  tade  , tate  , a.  f.  ( -tchi-td  J 
Veracite ; verite. 

Veradicente , adj.  ( -di-tchin-te  ) VerU 
diquo",  etc. 

Veramente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Vraiment ; certainement ; ea 
verite. 

Veratro  , a.  m.  ( -rd-tro  ) Elleboro 
bl.tnc  ; veratriix. 

Verbate  , adj.  ( -bd-le  ) Verbal,  de 
vivo  voii  et  non  par  ecrlt.  -p  T.  de 
Gram.  Verbal. 

Verbalmente  , adv.  ( -min-te  ) Verba- 
lemcnt ; de  vive  voix. 

Verbasco  , V.  Tassobarbasso. 

Verbena  , a.  f.  { -bi-na  ) Verveine  , 
plante.  + V.  Vermena. 

Verbigra^ia  , adv.  ( -bi-grd-tsia  ) Par 
etemple.  + a.  m.  Questo  sia  detto  per 
un  verbigra^ia  , cela  soit  dit  par  hy- 
pothese , par  auppositinn. 

Verbo  , a.  m.  ( vir-bo  ),  accio.  Partde  ; 
mot.  T.  de  Gram.  Verbe,  motqui 
indique  uue  action.  4 fl  verbo . il  verbo 
divino  , di  Dio  , Jeau.s-Chriat  , la 
verbe  eteruel.  4 Verbo  a verbo,  adv. 
Mot  a mot;  preciaement 

Verbositd , a.  f.  ( -ci-td  ) Verbiage. 

Verboso , sa,  adj.  ( -bd-fo  ) Verbeux  j 
bavard. 

Verdadiero  , V.  Veritiero  , Sincero. 

Verdastro  , tra  , adj.  ( -dds-tro  ) Ver- 
datre  , qui  tire  aur  le  vert. 

Verda^furro  . a.  m.  ( -dsoitr-ro  ) Ce- 
ladon , vert  pale.  + adj.  Color  verde 
afjurro. 

Verde  , a.  m.  ( vir-de  ) Verdure  , 
assemblage  de  plantea  , de  feulllee 
vcrtca.  C Verdeur ; vigueur ; force. 
C Essere  a I verde , essere  ridotto  at 
verde  , itre  reduit  i reitremile. 
4 ad).  Vert , qui  est  de  la  couleur 
dea  herbea  et  dea  feuille.s  fraichea. 
4-  Vert  ; fraia  , qui  n’ent  paa  at  e. 
+ Vert;  jeune;  fraia;  teudre.4  Veit; 
acide  ; aigre  ; apre  C Vif ; ardent  i 
plein  d'espoir.  C Eta  , tempo  verde, 
ie  prinUmpa, 

lit  4 
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yerdea,  «.  f.  Esp^ce  de  vigns, 

+ de  raisin  , et  + de  via. 

f 'erdebruno  , m.  ( -broit-no  ) Vert 
obscur , fonce. 

Yerdechiaro  , s.  m.  ( -kid-ro  ) Vert- 

g.ii. 

“Ycrdegaio  , m.  (rgd-io)  Vert-gal; 

vert-  clair. 

i'erJtggiamento  , s.  m.  ( -dja-mcn  io  ) 
Verdure. 

'1'erdegfiante  , adj.  ( -djdn-te ) Ver- 
duyaut. 

Vcrdfggiare,  v.  a.  {-djd-re)  Vordoyer; 
verdir. 

Yerdeglallo , t.  m.  ( -ijdUlo  ) Vert  de 
pemme. 

Yerdegiglio  , s.  nj.  ( -dgi-glio  ) Iris  , 
oil  vert  d’iris. 

Yerdemej^o  , , ad),  (-md-tso)  Demi- 

sec.  11  Sc  dit  du  ble  , du  fromago. 
-y  Came  verdeme{^a,  viande  a detni- 
cuite. 

Yerdeporro  , ,s.  m.  ( -ppr-ro  ) Vert  de 
poiieau  . do  montagae. 

Tferderame , a.  m.  (-ra-me)  Vcrdct ; 
vert-de-gris. 

Virdcrognolo  , la,  adj.  { -rd-gno-lo  ) 
Verddtre. 

Verdoecco  , ca  , adj.  ( -cdk-lto  ) Uu 
pen  Hetri  ; demi-sec. 

Yerdetta  , ta  , adj.  ( -ddt-to)  Un  pen 
vert.  ■+  Veidelet ; aigrelet ; uii  pou 
apre , sur.  -p  s.  ni.  Vert  d’Alle- 
iii.igne. 

I'erde^ja  , s.  f.  (-dd-tsa)  Verdour. 
H-  Verdure. 

‘Terdicante  , Care , V.  V erdeggiante  , 
glare. 

Yeidlccio  , digno  , a , adj.  ( -di-tcho  ) 
Verdatro  , un  pou  vert. 

•Verdino  , s.  m.  ■ ( -dt-no  ) Sortn  de 
iigiiier  et  de  figue. 

Yerdhsimo  , ma  , adj.  ( -din-sl-mp) 

” D'un  vert  tres  - fouce  ; Ires- vert, 
-f-  Tres-jeune. 

■Verdognch  , la,  adj.  ( -do-gno-lo  ) 
Vcrd.itro. 

d'frdolina  , s.  f.  ( -U-na  ) Sorte  do 
r.ii.sin. 

/ erdcrc  , s.  ta.  ( -dc-re  ) Verdeiir. 

ycrducato  , ta  , ad}.  (-dou-kd~to)  Tran- 
cliaiit  comme  un  carrelet. 

Yerducco  , s.  m.  ( -doii-ko)  Carrelet , 
rbrte  de  lame  d'epee. 

Vrrdume  , s.  m.  ( -dou-me ) Verdeur , 
ta  partio  verte  des  phntes  , etc. 

^erdura,  s.  f.  [ -dou-ra)  Verdure. 

( l.e  meillcur,  la  nieilleure  p.arlie. 

fvndia  , y f,  i--fc-kdn-dia)  ' 
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Pudeur  : retenue  ; honte  nahirelle; 
Verecondo,  da,  adj.  {-kim-do)  Pu* 
dique  i hi-nleux  ; retenu  ; niodeste. 
^crga,  a.  f.  {rir-ga),  erta.  Verge  ; 
b.iguettc;  houssiiie.  + Sceptre.  + \’er- 
ge , le  membre  viril.  Raie  d'etoffo, 
etc.  -(-  Verga  di  ferro  , d’ oro  , d'  ar- 
gento  , bane  , aerge  de  fer  , barre  , 
verge  d'or  , d'argeiit , liiigot.  < Tre- 
mare  come  una  verga  , a verga  a 
verga  , trembler  cpmme  une  feuillp. 
Vergare,  v.  a.  (-gd-re)  ChamarrCr  ; 
ch  iner ; billebarrcr.  C Ecrire  , ou 
composer. 

Vergato  , s.  ra.  (-gd-to)  Etoffe  rayce, 
cliamarree.  C Bigarrure. 

Vergato,  ta  , adj.  Raye  , etc.  + Ta- 
cliete;  moiirliete;  parsenie  de  taches. 
yergelta  , s.  f.  { -dgSI-la)  Baguette; 
gaule;  houssiiie.  JT  Verge,  luembie 
viril. 

Vergcllo  , s.  m.  ( -dgSl-lo ) Baton 
feudu  dans  lequel  on  fiche  le.s  gluauc. 
Ycrghegeiare  , v.  act.  ( -giie-oju-re  ) 
Fouelter  avec  des  verges.  Battre, 
epoiis.seter  quelquc  chose  avec  uno 
houssiiie. 

Vergheggiato  , ta  , adj.  (-djd  to)  Rayd; 

ch.im.irre.  -J-  Fouetlc  ; b.ittu. 
Vergheggiaiore  , s.  m.  (-td-re)  Dros- 
scur  , cclui  qui  bat  la  laine. 
y erginale  , adject.  { -dgi-nd-le  ) Vir- 
ginal. 

I ergiite  , adj.  et  siib.st.  ( vdr-dgi-ne  ) , 

, ello  , eito.  V'ierge  , homnio 
pu  femme  vierge.  + Virginal  , de 
vierge.  + Vierge  , qui  n’a  point  en- 
core send.  + \'iergc  , signe  du  7.0- 
d’.aque.  -i-  l.a  Vergine  , la  Vierge  , la 
sainte  Vierge.  -+•  K/no , olio,  me- 
tallo  , vergine  , viu  , huile  , metal 
vierge.  (T  E.i.'ter  vergine,  aver  le  mani 
vergini , avoir  )es  mains  pures.  , 

yergineo  , ca  , adj.  (-dgi-neo)  Vlrgi- 
n.il  , do  vierge. 

yerginiid  , fade  , tate  , s.  {.  ( -ni-td  ) 

^ irgiuite  , ctat  d’linc  pcrsoDCjB 
vierge. 

yergogna  . s.  fcm.  ( -gd-gna)  , arci'a. 
Houte  ; vcrgogiie;  confusion. -f  Mo- 
dcslie  ; retenue;  piidour. -b  lufaraie; 
dcshoDueur.,+  I'crgogna  , o veigo- 
gne  , les  parties  bonlcu.scs.  -f-  f'ar 
vergogna,  faire  iioutc  , et  C suipaa- 
ser  de  bpaucoup. 

I'ergognare  , v.  3.  ( -gnd-re  ) V.  Sveiy 
gognare.  + v.  n.  et  r.  Avoir  houle  - 
rougir  de  quelquc  cliose. 
yergognevolmente  , ady.  ( -^ne-ved- 
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m^n-te  ) Honteusenient ; ignomi- 
nieusement. 

Ver^’OgniDsa  , g.  f.  (-gnd-fa)  Sengitive, 
pimte. 

Vcrgoenosamente  , adv.  { ~min-te  ) , 
Uaimamente.  Honleugemeiit;  vilaine- 
ni-iut  j lachement.  + Modestemeut; 
avec  pudeur ; respectueusemeiit. 
Ifrgognoso,  na,  adject.  { -gni-fo  ) , 
issimo  ,etto.  Honteuxicoiifugi  timide; 
w»deste.  Infanie  ; deshnnoete  ; 
iguominieux  ; vilain.  + Parii  ver- 
EOgnose , leg  pirtieg  honteuges. 
Vergola,  gubgt.  f.  (vir-go-la)  Petite 
verge  : hougsine  ; gaule.  + Una  ver- 
gola di  fumo  , legere  funice. 
Vergolamento  , gubgt.  m.  ( -min-to  ) 
Rayureg  ; raieg. 

Vergone  , g.  n>.  ( -go-ne  ) Gluau. 
Veridicamente  , adv.  ( -ri-di-ka-min-te  ) 
Avec  verite.  j 

Veridicita  , g.  f.  ( -tchi-td  ) Veridi- 
cite. 

Veridico  , fa  , ad),  (-ri-di-to),  au 
pi.  fi.  Veridique  j vrai ; gincere  ; 
veritable. 

ferificare,  v.  a.  ( -ftd-re  ) Verifier  ; 
averer  ; assurer. 

VeridmigUante  , V.  Verhimile , adj. 
f erisimiglianja,  g.  f.  (-d-mi-glidn-tsa) 

\ raigcmblauce  ; air  de  verite  : pro- 
b.ibilite. 

J erisimile  , g,  m.  ( ~ci-mi-le  ) . iftsimo. 
1.0  vraigembLible  ; apparcuce  de  ve- 
rite ; vraigemblauce.  ■+  adj.  Waigem- 
blable  ; probable  • plaugible  ; gpe- 
cieux. 

VcrhimiUtudine  , V.  VerisimigUan:^a. 
f eruimilmente,  milemente,  adv.  (-men- 
te  ) , isdmamente.  V'raigcmblablemeati 
probablemcut ; appareniiiieut. 

’ tote,  g.  fcni.  (-ri-td) 

\ erite.  -f-  In  , di , per  veritd  , adv. 
v-._ertaiaeineut ; iafailliblemcnt : cn 
verite. 

feritieramente  , adv.  ( -tie-ra-min-te  ) 

V entablemeut ; effectivemeot;  reel- 
lernent. 

yeritiere,^  to,  adj.  (-tid-re)  Veridi- 
que  ; veritable  ; fraoc ; gincere. 

I erme  , g.  m.  (vdr-me),  etto.  Ver. 

C Avert  il  verme  , eire  amoureux. 
fermena  t.  f.  ( -me-na  ) , ella.  Re- 
)cton  de  plante. 

V crmicciuoto  , g.  id.  ( -mi-tchd-lo  ) , 
«7fo.  Vermiggeau  , petit  ver  de 
terre.  C Ver  ; vermiggeau  , en  par- 
laut  dog  hommeg. 

r trmictllo^  g,  uj.  ( -ichil-lo)  Vemiig- 
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geau , petit  ver  de  terre.  C Ver- 
niiggeau  , en  parlant  de  I'homme. 

au  pi.  Vermiceileg  , egpeco  do 
p.ite. 

Vermicoloso  , sa  , adj.  {-ho-ld-fo)  Vc- 
reux , qui  a dea  verg , pique  dea 
verg. 

Vermiglia  , ».  f.  (-mi~glia)  Vernieille  , 
pierre  precieuge. 

Vermipliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Colorer 
de  cduleur  vermeille. 

VermigUe^la  , s.  f.  ( -glii-tia  ) La 
couleur  vermeille. 

Venniglio  , glia , adj.  et  g.  ( -mi-glio  ) 
issimo  , u{{£).  V’ermeil ; coralin. 
Vermiglione  , s.  m.  ( ~glid-ne  ) Ver« 
millon  , mineral  de  cimleur  rouge. 
Uerminaca  , V.  Verbena. 

Verminara,  adj.  ( -nd-ra  ) I.ucerCala 
verminara , lezard  grig. 

Vermine , g.  m.  ( vdr-mi-ne  ) , etto  , 

Ver.  ♦ 

V erminoso  , sa  , adj.  ( -nd-fo  ) Vereux, 
plein  de  verg. 

Vermo,  g.  m.  (vSr-mo)  Ver.  -f  Verm« 
muro , volatio , maladie  deg  che> 
vaux. 

Vermocane,  a.  m.  (-Jid-oe)  Vor-co- 
quin , maladie. 

Vernaccia  , g.  f.  (-nd-tcha)  Sorte  da 
raUin , de  vigne  et  de  vin  blanc. 

Vernale,  adj.  ( -nd-le)  D’hiver.  -p  Da 
printenipg.  EquinoZio  vernale. 

Vernare,  v.  n.  (-nd-re)  Hiverner.pagger 
I’liiver.  + Mourir , gelcr  de  froid. 

+ Etre  cn  hiver.  + Etre  dans  la 
printempg. 

Vernata  , g.  f.  ( -nd-ta  ) L’hiver  , la 
tenipg  d’hiver. 

Vernereccio  , cia  , adj.  { -ne-ri-tcho} 
D’hiver.  + Bon  pour  I’hiver. 

Vernicare  , v,  act.  ( -kd-re  ) Vernir  ; 
vernigger. 

Vernicato  , ta , adj.  ( -kd-to  ) Verni. 

C Vassella  vernUate  d’  oro , vaset 
doreg. 

Verniee,  g.  f.  (-ni-tche)  Vemig,  compo- 
gition  de  gnmme,  etc.  + Sandaraque. 

C Fard. 

V erniciare  , V.  Vernicare. 

Vernino,  na  , adj.  ( -ni-no)  D’hiver. 

V ernio  , adj.  ( -ni-o  ) Lino  vernio , lin 
qu’on  g£me  en  hiver. 

V erno  , g.  m.  ( vir-no  ) Hiver. 

V ero  , g.  m.  {vi-ro  ) Le  vraij  la  verite, 

•V  In  , da  vero  , adv.  Veritabicment. 
vraiment ; effectivemeot ; certaine- 
ment ; on  verite.  + prov.  Ogni  verti 
non  c ben  detto  , touteg  leg  vcrites.ua, 

t 
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*unt  p!H  bonnen  a dire.  + Fierfl  i , e' 
ben  vero  cite,  etc.  , ueacmnius,  tou- 
tefoi*  , cepead.int , mature  ccla. 

Vero,  ra,  adj.  risiimo.  Vrai ; verit.able; 
certaiu  ; afir.  -t-  Vrai ; legitime. 

Veront,  s.  iit.  (-rd-ne),  ncella.  Terntse , 
galerie  decouverte. 

‘yerretca  , tone  , subst.  ( -rh-ta  ) E»- 
pece  de  dard  court  et  aigu. 

Vtrricello , *.  m.  ( -ri-tdUl-lo)  Treuil; 
veria,  machiae  pour  toulever  des 
fardeaux. 

Verrina  , a.  f.  ( -ri-na ) Laccrel. 

. Verrinare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Trouer  ; 
Tonger  ; percer. 

Fierro  , a.  m.  ( v^r-ro  ) Verrat,  cochon 
qui  u’est  pa«  ch^tre. 

Verruca  , s.  f.  ( -rou-ha  ) Verrue  ; por- 
reau  ; poireau. 

Versamento , m.  ( -sa-mdn-to  ) Effu- 
.aion  ; epanchement. 

* Vemare  , v.  a.  ( -sd-re ) Verser  ; epan- 
cher;  rdpandre.  + Renverser;  raire 
trelnicher;  abattre.  C Ke)cter  lafaute 
»ur  uii  autre.  C Prndlguer;  gaspillcr; 
dissiper  eon  bion.  + v.  ii.  Verser  ; 
rogorger.  + Fuir ; couler.  II  se  dit 
des  vases  d'oii  les  liqueurs  s’echap- 
pent.  + V.  r.  S’omporter , monter 
sur  ses  grands  chevaux. 

Versatile,  adj.  (sd-ti-le)  Versatile, 
qui  est  aujet  St  changer. 

Versatilitd  ,».[.(  -li-td  ) Qualite  de 
de  ce  qui  est  versatile. 

Versato  , ta  , adj.  ( -sd-to  ) , issimo. 
Verse  ; repandu  , etc.  + Exerce ; ex- 
perimente  ; savant ; verse. 

Versatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui  verse , 
repind.  -b  Le  verseau  , signe  du 
zodiaque. 

Verseggiare  . v.  n.  ( -se-djd-re  ) Versi- 
fier ; poetiser. 

Verse g giatore  , s.  m.  (-td-re)  Versifi- 
cateur  ; puete. 

Versetto  , s.  m.  ( -sdt-to  ) Vcrsot. 

Versiera  , s.  f.  ( -sti-ra  ) Loup-garou  ; 
goblin  , etc.  C Uarsi  alia  versiera  , 
tempeter  , enrager  , se  donner  i tout 
les  diables. 

Versificare  , Versifieatore  , V.  Verseg- 
giare , etc. 

Versifications  , s.  f.  ( -fi-ba-tsib-ne  ) 
Versification  , maniere  de  tuuruer 
les  vers. 

Versions  , s.  f,  ( -sid-ne  ) Revolution. 
+ Version  ; traduction  ; interpre- 
tation. 

Verso  , s.  m.  ( v4r-so  ) , icciuolo.  Vers, 
•b  Le  cheats  le  riunage  des  uiseaux. 
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+_  Air;  son  ; chant.  + Ligna 
d'ecriture.  -f-  Expedient  ; moyen  ; 
voie.  + Endroit  ; c6te  ; $ituation. 
-f  Verso  rotto  , petit  vers  qui  a 
inoius  de  onze  syllabes.  C Afutar 
verso  , changer  de  note.  C Trovare 
il  verso  , prendre  le  bon  chemin  , s'y 
prendre  bieii.  C hare  una  cosa  pel 
verso  , pigliarla  pel  suo  verso  , faire 
comine  il  faut , prendre  une  chose 
du  bon  cote.  C Andare  a’  versi  ad 
alcuno , com  pi  aire , seconder , s’acconi- 
moder  i I'humeur , au  sentiment  da 
qiielqu'un. 

Verso  , prep.  Vers;  du  c6te.  + Contre; 
envers.  h'igliuol  mio  , perchi  hoi  tu 
cost  verso  nai  fatto.  -f-  Vert;  envers; 
a regard  , d la  faveur  de...  -f  Ea 
comparaisoo.  Vers;  sur;  environ. 
V erso  la  sera. 

Versuto  , ta  , adj.  (-sou-to)  Ruse; 
fin  ; malicieux. 

Verta  , s.  f ( vir-ta)  Bourse,  ou  espk^ 
de  ventre  que  I’ppervier  forme  daus 
I’eau  , et  oii  le  poisson  te  trouve  pris. 

Vertebra,  s.  f.  (v£r-te  bra)  Vertebre. 

Vertente,  adj.  (-t^/i-te)  y4nno  vertente  , 
I’anneecouraule.  l/n  anno  vertente , 
une  annee  entiere. 

Verticals,  adj.  (-ti-kd-le)  Vertical, 
perpendiculaire  d I'horizon. 

Vertice  , s.  m.  ( vir-ti-tche  ) Le  som- 
met ; la  cime,  + Le  zenith  , le  point 
vertical. 

Vertieine  , s.  m.  ( -ti-dgi-ne  ) Vcrtige. 
-b  Revolution  ; tournoiement. 

Vertiginoso  , sa  , adj.  (-nd-fo  ),  issimo. 
Vertigiiieux. 

Veruno  , na  , adj.  ( -rou-no  ) Aucun  | 
pas  un  ; pertonne. -|- Joint  a la  ncga* 
tion  ou  aux  particules  mai,  et  sen^a  , 
il  tignibe  quelque;  quelqu'un;  aucun. 
Varesti  danno  a me  , scnta  fare  a te 
pro  veruno.  Vedi,  se  veruno  mi  ckiama, 

Verficante , adj.  ( dsi-kdn-te ) Vcr- 
doyant.  C Fleurissaut. 

Verjicare  , v.  n.  (-hd-re)  Verdoyer. 
C Fleurir . etre  en  vigueur. 

Verricola  , s.  f.  ( -dsi-ho-la  ) Sequence. 

f Verfiere , s.  m.  ( -dsU-re  ) Jardin 
potager,  + Verger  ; jardin  fruitier  ; 
fruitier. 

Vertino  , s.  m.  ( -d.s;-no ) Boit  de  Bresil. 

Fer{ire  , V.  Verficare. 

Verfotto  , s.  m.  ( -dsdt-to  ) Espece  da 
cnou. 

Verfume , V.  Verdume. 

Ver^ura  , s.  f.  ( -dsoii-ra  ) Verdure  • 
quantum  de  piaotet  r de  feuiilei 
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verte*.  + l.e  vert , la  couleur  ver1«. 

Vc.'urh  to  . V.  VifChio.  I 

Vtacia  , s.  f.  (vS-cha),  u{{a.  Ve*sc-de- 
loup.  C Invention  fausse  i chose  CUD- 
truiivee.  + Vesse. 

Vescica  , s,  f.  ( -cht-ia  ) , one  , etta. 
Vessie.  C Paroles  ibaliveriies.  Vender 
veaciche , aniuser  de  paroles,  en  dou- 
ner  a garder.  f Dare  vesciche  per 
lanterne,  faire  croire  quo  des  vcsties 
aont  dc8  lanternes.  + Vesicule  , ou 
vesaie  aerienne  des  poissons. -f  Ves- 
sie  , ampoule  sur  la  peau.  + V.  Pu~ 
liga.  + Bulle  il’eau  , ou  bulle  d’air. 
•f  V'ossie  , vaisseau  de  cuivre  pour 
distiller. 

Veaeicaiorio  , t,  m.  ( -td-rio  ) Vesica- 
toire. 

Ve.acicoso,  sa  , ad).  ( -ifi-fo  ) Plein  de 
bulles  , d’enflures  , etc. 

Vesco  , V.  Vischio. 

Vtscovado  , s ni.  ( -ko-vi-do  ) Epis- 
copat  i e\6che  , dignilc  d'eseqne. 
-b  Charge  . ufhce  . fouctiou  de  I'evd- 
que.  + Fvpche  , demeure  de  I cs  eque. 

Eveche  , district  souinis  a un 
eveque  ; diocese.  4- I.e  tribunal  de 
Vevpque  ; le  for  ecclesiastique. 

Vescovale  , vile,  adj.  ( -va-le)  b.pisco- 
^.]l  , d'eveque  , ou  qut  appartieut 
a I’eveque. 

Vescovo  , s.  m.  (vh-lo  vo  ) Eveque. 
+ Pretre  des  gentils. 

Veapa  , s.  f.  ( via-pa  ) , one.  Gudpe  , 
insecte. 

Veapaio  , s.  iti.  f -pd-io  ) GuSpier  . 
nid  de  guSpes.  + Plancher  , la  partie 
b.is.se  d’une  chambre.  + Garniture , 
ou  ornement  d facon  de  guppe. 

Veapaioao,  aa,  adj.  ( -id  fo)  Spungieuz. 

Veapero  , V.  Veapro. 

Veapertino  , na  , ad)  ( -per-ti-no  ) Du 
soir  , ou  de  I’apres-dlner. 

Veapeto  , V.  Veapaio. 

Veapro  , s.  m.  ( vSa-pro  ) Le  soir  ou  la 
fin  du  soir ; vepre.  + Les  vdprea. 
f Cantare  il  veapero  a uno  , chanter 
la  game  d quelqu’un.  < Veapro  Sici- 
liano  , vepres  Siciliennes  , horrible 
massacre , evencinent  extraordinaire. 

Veasare  , v.  a.  ( -ad-re  ) Vexer ; tour- 
nicnter  ; harceler. 

Veaaafione  , s.  f.  (-t.ai6-ne)  Vexation; 
persecution ; concus.sion. 

Vesaica  , cante  , eatorio  , V.  Veacica  , 
catorio, 

Veaaillo  , V.  Stendardo. 

Veata  , te  , a.  {.  [ vh-ta  ) , accia  , etta , 
ictiuola.  Habit ; robe  ; affublciheut ; 
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habillement.  C Le  corps.  + Couver- 
ture  , habit. 

Veatibulo  , bolo  , s.  in,  ( -ti-bou-lo  ) 
Vestibule. 

Veatigio  , s.  m.  ( -ti-d^io  ) , au  pi.  gf 
et  gia  , pie  , fern.  Vestige  ; trace  ; 
piste.  € Memoire  ; reste  ; marque; 
ve.stige. 

Vestimento  , s.  m.  ( -mdn-to  ) Habit  ; 
habillement  ;affublcment ; vdtement. 

Veatire  , v.  a.  n.  et  r.  ( -ti-re  ) Vetir  ; 
habiller  ; affubler  ; roettre  uii  habit. 
+ Porter  un  habit.  + Etro  setu; 
C Se  coiivrir  ; se  garnir  ; s’orner, 
-f  s.  m.  Habillement. 

Veatito  , s.  m.  ( -ti  to)  Habit  ; habille- 
roent  : vStement.  + L’ontretien  des 
habits  , la  depense  qu'on  fait  en  ha- 
billemens. 

Veatito  , ta  , adj.  Vdtu  ; habille  , etc, 
( Naacer  veatito , etre  ne  coiffp. 

Ve.atituccio  . s.  m.  ( -tou-tcho  ) Petit 
habit;  habit  fort  simple  , mauvais. 

Veatitvra  , s.  f.  ( -tou-ra  ) La  fa?on  de 
s'h.abiller.  +Habillemeut ; vetemeut. 
+ Haire. 

Veterano  , ad),  et  s.  m.  ( -te-rd-no  ) 
Veteran. 

Vetraio  , s.  m.  ( -trd-io  ) Verrier  . qui 
fait  ou  vend  du  verre.  + V'itrlcr. 

Vetrario  , ia  , adj.  {-trd-rio)  Arte  ve- 
traria  , Part  de  faire  le  verre  , 
verrerie. 

Vetrata  , a.  f.  (-trd-ta  ) Vitrage;  vitrei; 
vitraux. 

Vetriato  , V Invetriato. 

Vetrice  , s.  f.  ( vi-tri-tche  ) Osier. 

Vetriciaio  , s.  m.  { -tchd-io  ) Oseraie  , 
lieu  plante  d’osiers, 

Vetriera  , V.  Vetrata. 

Vetrifeare  , v.  a.  ( -fi-hd-re  ) Vitrifier , 
convertir  en  verre.  + v.  r.  Se  vitri- 
ficr  . se  changer  en  verre. 

Vetrijica{ione  ,$.{.(  -taid-ne  ) Vitrl  - 
fication. 

Velriuola  , a.  f.  {-trio-la  ) Parietaire  , 
plaiite.  Verre  ; gobelet. 

Vetriuolo  , riolo  , subst.  m.  ( -triS-lo  ) 
Vitriol.  + Morceau  do  verre. 

Vetro,  a.  m.  ( vi-tro  ) Verre.  + Verre, 
vase  dans  lequel  on  boit. 

Vetta  , s.  f.  ( vit-ta  ) Somruet;  cime  ; 
croupe  ; coupeau.  + Petite  branchc  ; 
rejeton.  Vetta  delle  viti  , mains  , 
vrillcs  de  la  vlgne.  -f  Verge  dii 
fleau  , baton  attache  au  mauche  du 
fleau.  + Baton  pour  battre  la  laine. 
+ Perche. 

Vettaiuolo,  /« , ad),  {-id-h)  Qui  nalt. 
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croit  a U cime.  + Comimm  ; vul- 
(;aire  i a la  dou7aiue  ; ^rustier. 

Vciiicciuola  , s.  f.  ( -li-cho-la  ) Ten- 
dri)u  ■,  petit  bout;  petite  cime. 

f 'ctionf  , (.  masc.  ( -td-nt  ) RejetiiU  ; 
gaulis. 

Vcttovaglia  , 8.  f.  (-vd~gUa  ) Vivrei , 
iuuniti(>ii8  de  boucbe. 

ycttovagliare , v.  a.  ( -glid-re  ) Avi- 
taillcr,  puurvuir  de  vivrca. 

Vcttuccia  . 8.  f.  ( -tou-uhd  ) Teudron  , 
eztreniite  dea  brauciiea  d'arbre. 

^ etiura  , aubat.  f.  ( -tou-ra)  Voitlire. 
+ Voiture  , ce  que  I’on  paye  pour 
la  a'oiture. 

Vttlurale  , s.  m,  ( -rd-le)  Voiturier. 

Vettureggiante  , ad).  ( -re-djdn-te  ) Voi- 
turicr , qui  aoiture. 

I'ettureggidre  , v.  a.  ( -djd-re  ) Voitu- 
rer  ; charier. 

Vetturino , s.  m.  ( -ri-no  ) Voiturier  , 
voiturin  , qui  loue  dea  voiturea  , et 
+ qui  lea  conduit. 

1'etustd  , tade  , tau  , a.  f.  { -tous-td  ) 
Antiquite  ; aociennete  ; vetuate. 

Vetusio  , ta  , adj.  ( -tous-to  ) Vieux  ; 
ancicn  ; antique.  + Fort  age  ; vieux. 

J'e^faiamente  , adv.  ( -Isa-la-mda-te  ) 
Gracieuaemeut  ; agreablenieot. 

1'<^^eggiare  , v.  n.  (-tse-dja-re  ) Ca- 
reaacr ; cajoler  ; migoarder  ; flatter. 
+ V.  r.  Se  choyer , etc. 

Ve^^eggiativo  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) De 
caieaae  ; de  flatterie  ; de  migiiardiae. 
+ aubat.  m.  T.  de  Gram.  Terme  de 
caresao. 

Fc{{0  , a.  m.  {vi-tso  ) DivertiaacmenI ; 
amuaement ; jnuct.  + Habitude  ; cou- 
tume  ; vice.  II  lupo  congia  il  prlo , ma 
non  il  ve^^o.  + Carcan  ; cordeliere  ; 
collier  de  perlea  , de  bijoua  , etc. 
+ Eapece  de  daiiae  chez  lea  Greca. 
■F  au  pi.  Cajoleries  ; caresses  ; lui- 
gnardiaea.  C Cascar  di  ve^^i  , faire  le 
miguard  , lo  precieux  > lo  degodle. 

Ve^^osamente  , adv.  {-fa-miin-te  ) Gra- 
cieu.sement;  agreablenieot ; jolimeut. 
-F  Teudremeat ; miguardcmcnt. 

ye{{ojo  , fa  , adj.  ( -tsd-fo  ) , issimo  , 
elto.  Joli  ;ainiablo;geDtil  icharmaut; 
migoon  ; gracieux.  +Miguard.  +De- 
licat  i precieux.  +Enuuyant ; degod- 
tant ; facheux  i importuu.  + Far 
del  veffafa  , faire  le  miguard  , le 
beau  , le  precieux. 

Ufficiare  , etc.  V.  Vficiare  , etc. 

Vffi^iare  , :(iale  , ^io  , {ioso  , {ialura, 
V.  Uftciare  , etc. 

ypciale  , a,  m.  ( -tcUid-lc  ) Official. 
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+ Officier.  + adj,  Qui  fait  qnelqus 
foitction  , ou  qui  cat  destine  a quel- 
qtie  fonction. 

I'jiciare  , v.  n.  ( -tchid~re  ) Officier  , 
f.iire  I’office  divin. 

lyiciatura  , a.  f.  ( -tou-ra)  Office  qu'oa 
f.iit  a I’eglise  ; .service  de  rcgiise  ; 
iVmctions  eccicsiastiqucs. 

UJicietw , a.  m.  ( -uhdt-to ) Petit  emploi. 

Vjtcio  , aubat.  m.  ( -fi-tcho  ) Office  ; 
devoir  ; fonction.  -F  Bon  office  ; 
service  , plaisir  qu’on  fait.  + Charge; 
function  ; miuialere  ; office;  emploi. 
+Office,  Ic  service del'egliae.  +L.'of- 
hce  divin  ; les  heures  canoniaic.s. 

Ufu  ioso  , sa  , adj.  ( -tchid-co  ) Offi- 
cieiix  ; obligeaut  ; honnete  ; com- 
pbaisant. 

Vjiciuolo  , a.  m.  ( -tchio-lo  ) Petit 
office  ; petit  service  , etc.  + Les 
heures  , I’office  de  la  sainte  Vierge. 

Vjitiare,  ^iale  , ^iatura,  ^io,  ^ioso,  etc. 

Uficiare  , etc. 

Uggia  , s.  f.  ( oit-dja  ) Ombre  > om- 
br.ige  des  branches  d’arbre.  + V. 
Uria  , jdugurio.  C Esarre  , trovarsi , 
venire  in  ug^ia  , dtre  hai  , detcste , 
eniiiiyer  , deplaire.  + Avere  m , a 
uggia  , etc.  , hair,  detcster 

Uggiolare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Hurler.  11 
se  dit  du  cri  du  chien  qui  cst  a 
I’att.iche. 

Vggioso,  sa  , adj.  { -djd-fo  ) Onibragc, 
couvert  d'arbres.  -F  Soupfouueux  s 
iuquiet ; defiant ; ombragcux. 

Vgioli  , e Barugioli , adv.  ( oit-djo-li  ) 
Tra  ugioli,  e barugioli , en  tout,  tout 
compris  , I’un  dans  I’autre. 

Vfna  , gatura  , V.  Vnghia  , Augna- 
tura. 

Ugnere  , v.  act.  n.  el  r.  (ou-gne-re) 
I'ngo  , vgni  , etc.  ; unsi  ; unto  , la. 
Oindre  , graisaer  , Frofter  d’huile  . 
ou  de  grai.sse.  + Oindre  ; froltcr  ; 
cnduire.  € Panser ; medicamenter. 
1 Ugnere  il  grifo  , il  dente  , goiu- 
frer  , bafrer  , faire  bonne  chere. 
C Ugnere  un  re  , oindre  uu  roi  a la 
cereinouic  du  aacre.  C Ugner  le  mani , 
le  carrucole  , graisaer  la  p.atte  , cor- 
rornpre  pur  des  preseua.  C Ugnere  gU 
siivali  , le  carrucole,  flatter,  aduler. 
€ Aver  che  ugnere,  avoir  do  quoi  ti- 
rer  , avoir  bicn  de  la  beaogne. 

Ugnimento  , suirst.  m.  ( -eni-mln-to  ) 
Onttion  , I'action  d’oiuurc.  C Adou- 
cissenieiit  ; moderation. 

Ugnone  , a.  m.  ) -gnd-ne  ) Oiigles  i 
glides  i aerres. 
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XJgola.  , ( ou-go-la  ) La  liiette. 

C Toccare  , morder  I’  ugola  , flatter 
le  g<i6t  , plaire  iofiniment.  C Non 
toccare  I’  ugo/a  , n’en  avoir  quc  pour 
line  dent.  C har  vcnir  /’  acqna  sulL’ 
ugola  , faire  venir  I’eau  a la  bouche , 
donner  grande  cuvie. 

Ugonotto  , 8.  lu.  ( -not-to  ) Huguenot ; 
calvinisle. 

L'guagliamento  , s.  m.  ( -goua-glia- 
mdn-to  ) F.galisation. 

Uguagliante  , adj.  ( -ghdn-te  ) Qui 
egale. 

UguagUan\a  , s.  fem.  ( -glidn-taa  ) 
Egalite  ; conforniile  ; parite. 

Uguagliare  , Ugualare , V.  Aggua- 
gliare. 

Vguagliatore  , s.  m.  ( -td-re  ) Qui 
4gale. 

Vguale  , lissimo  , adj.  V.  EguaU  , 
insimo, 

Ugualita  , tade . tate  , s.  f.  ( -li-td  ) 
Kgalite  ; parite  ; uniformite. 

Ugualmente  , adv.  ( -min-te  ) , issima- 
mente.  Egalemcut  ; pareiitemeut. 

Uguanotto  , 8.  m.  ( -ndt-to  ) Fretiu  , 
petit  poisson  dc  I’annee. 

Ill , inter).  ( oil ) Ah  ! 

Uliei  , exrlam.  ( ou£i } Helas  ! 

Ui.V.Hui. 

yi  , adv.  ( w ) LA;  y.  Evvi  lafiglia 
di  Tiresia  e Teti.  lo  non  so  ben  ridir 
com  to  v'  entrai.  + prim.  poss.  Vous. 
lo  vi  amo  , e vi  dico  il  veto.  +part. 
expl.  Voi  non  sapete  do  , che  voi  vi 
dite,  vou*  nc  savez  ce  qiie  vous  dites. 

.Via,  a.f.  (vi-a).  uoria,  u{{a.  Cheniiu  ; 
voie  ; rue.  +Cherain  ; route  ; tours. 

I C Chemin;  passage.  ( Maniere;  f.i(,()n; 
moyen  ; voie.  C bar  via,  donner, 
accorder  le  pa.ssage  , et  + servir  de 
cheniiu.  €Andar per  lamala  via, alter 
eu  deroute  , se  ruiucr.  / Afctterai  la 
via  Ira'  piedi  , prendre  .ses  jambes 
sursoDCou.  < Via  di  me{^o , le  mi- 
lieu , biais  , parti  eutre  deux.  + Via 
lattea  . la  voie  iarteo. 

yia-,  s.  f.  ( vi-a  ) Fois.  Spesse  via, 
plusieursfois.+  T're  via  tre  nove, etc., 
trois  fois  trois  font  neuf,  etc. 

Via  , adv.  ( via  ) Beautoup.  + Cou- 
rage ; 8U8  ; alloiis.  Fi  ft.  -b  Via 
via  , d'.abord  . tout  de  suite  . dans 
I’instaut.  + Via  la  , et  via  la  , via 
la,  a toute  extreniite  , aux  abois  , 
au  bout . a la  bn  , au  dernier  terme. 
-f  (vi-a)  part  expl.  qui  se  joiut  aux 
verbespoureii  augmoiiter  et  quelque- 
fuis  puuT  eu  changer  la  siguiticatiuu, 
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Andar  via  , parlir  , s’on  allCr.  -f  Var 
via  , aliener  , se  def.aire  de  quelqua 
chose  , la  vendie  , ou  la  donuer. 
+ (lettar  via  , rejeter,  rebuler  , ct 
+ jeter  , vendre  a trop  bon  marche  , 
et  + abandonuer  , quitter  , ct 
-t- jeter,  perdre  inutilcmcnt.+Porfar 
via  , emporter  , enlever  , derober  , 
voter  , et  + porter  , transporter  , 
emmener.  + Mandar  via  , rt-nvoyer , 
liccncier.  -bbuegir  via  , .s’enfuir  , de- 
gueipir , s’evader.  + Venir  via,  appro- 
cher.  -b  Cacciar  via  , chasser , erar- 
ter.  + Passar  via  , disparaitre , s’e- 
vanouir. 

Viaggiante , adj.  {-djan-te)  Voyageur. 

Viaggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Voyager. 

Viaggiatore  , 8.  ni.  ( -td-re  ) Voya- 
geur. 

Viaggio  , subst.  m.  ( vi-a-djo  ) , etto. 

I Voyage.  C Prendere  cattivo  viaggio , 
faire  luauvaisc  bn. 

Viale  , 8.  m.  ( -a-le  ) Petit  sentier. 
+ Allee  d’arbres.  -I-  adj.  Place  daut 
le  chemiu,  ou  sur  lo  chetiiin. 

Viandante  , s.  m.  (-an-ddn-te)  Voya- 
geur ; pa88ant. 

Viareccio  , cia  , adj.  ( -rd-tcho  ) De 
voyage  , propre  pour  les  voyages. 

Viatico  , s.  m.  ( -d-ti-ko  ) Viatique  , 
provision  pour  le  voyage.  ( Ce  qui 
sert  conime  de  pruvisiou.  + Le  Saint 
Viatique. 

Viatore  , trice  , s.  ( -td-re  ) Voyageur. 
( Voyageur  , homme  mortel. 

i,Viatorio  , ia  , adject.  ( -td-ria  ) D« 
voyageur.  € Passager. 

Vibrare  , v.  a.  ( -bra-re  ) Brandir  ; 
secouer.  t Lancer,  darder,  pousser 
avec  force. 

Vihratore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Qui  bran- 
dit.  -F  Qui  lance  , darde. 

Vibratione  , 8.  f.  ( -tsid-ne  ) L’.vction 
de  aarder  , lancer  , et  -F  le  mou- 
vemeut  de  ce  qui  est  darde  , etc. 
-F  Vibration,  mouveraent  d’un  poids 
suspeudu.  -F  Vibration,  tremblomeut 
d’une  cords  , d’uu  ressort  eu  spi- 
rale  , etc. 

Vibumo  , 8.  m.  ( -bour-no  ) Viorne  , 
plants. 

Vicaria  , 8.  fem.  ( -ka-ri-a  ) Vicairie. 
-F  V.  Vicheria. 

Vicariate  , 8.  m.  ( -rid-to  ) Vicariat. 
-F  L.e  district  , la  juridiction  du 
vicaire. 

Vicario  , subst.  m.  ( -hd-rio  ) Vicairs. 
-F  Ideutenaut  de  police. 

Vice  , 8.  i.  ( vi-tche  ) Place,  Tour. 
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JT’  vostra  vice  , c’ett  votre  tour, 
-f  Fois.  + Espaco  de  temps.  Per  piii 
lunpa  vice,  peudant  plus  lung-temps. 
-F  In  vice  , adv.  A la  place  ; :iu  lieu 
de. . . 

yicecancelliere  , m.  ( -kan-uhel-lii- 
re  ) Vice-chancelier. 

Viceconnolo  , subst.  m.  ( -hdn-tso-lo  ) 
Vice-consul. 

yicegerente  , subst.  m.  ( -dge-rin-te  ) 
N’icc-gerent ; deiservant;  vicaire. 

Vicelegato  , s.  m.  ( -le-gd-to  ) Vice- 

yicelega{ione  ,$.£.(  -tsii-ne  ) Vice- 
legation. 

yicenda  , s.  f.  ( -tchin-da  ) Revanche  j 
change  ; retour.  + Tour  ; place  • 
succession  alternative.  + Correspou- 
dauce;  liaisou ; commerce. -h  V.  Pice. 
•f  Affaire.  + Vicissitude  ; change- 
meiit.  + j4  , per  vicenda  , adv.  Red- 
proquement ; tour-a-tour  ; alterna- 
tivement ; Tun  apres  I'autre. 

f'iccndevole  , adj.  ( -di-vo-le  ) Reci- 
pruque  ; mutuel. 

yicendevo/e{^a  , a.  f.  f -U-tsa  ) Vicls-  ! 
situde,  revolution  reglee,  succession' 
alternative.  j 

yicendevolmcnte , volemente,  adv.  (-mdn- 
te  ) Tour-a-tour;  alternativement; 
I'un  apr^s  I’autre. -tReciproquemeut; 
I'uu  I'autre. 

yicepatriarca  , s.  m.  ( -pa-tridr-ka  ) 
Vice-patriarche. 

yicere  , s.  m.  (-tche-rl)  Vice-roi. 

J'icereggente  , s.  m.  ( -dgin-le  ) Vice:> 
regent. 

■ Viceeegretariato  , s.  m.  ( -ce-gre-ta- 
riii-to')  Charge  de  second  secretaire. 

Vicesegretario  , s.  m.  ( -td-rio ) Second 
secretaire. 

f Vicheria  , 8.  f.  ( -he-ri-a  ) Troupes 
auxlliaires. 

Vicinale , ad).  ( -tchi-nd-le)  Voisin. 

yiemamente  , adv.  ( -mdn-te  ) , iaaima- 
mente.  De  pres. 

yicinan^a  , s.  f.  ( -ndn-tea  ) Voisinage  ; 
proximite;  coniipuite.  + Le  voisi- 
nape  ; les  voisins. 

yicinare  , v.  n.  ( -nd-re  ) Etre  limitro- 
phe ^ ou  voisin;  confiner  ; avoisiner. 

yicinata,  V.  Vicinan^a. 

Vicinato,  a.  m.  ( -mi-tu ) Le  voisinage ; 
les  voisins. 

yicinitd  , fade  , rate  , s.  f.  ( -m'-ed  ) 
Proximite  ; voisinage. 

Vicino  , na  , .idj.,  issimo.  Voisin  ; pro- 
che  ; prochain  ; contigU.  -t*  subst. 
Vuisia,  Concitoyeu ; cumpatriote, 


VIC 

+ yicino  , da  vicino , adv.  Prf s ; d* 
pres,  -p  Ellin  vicino  , de  fort  pr^s. 
-p  Vicino  di  ,a...  prep.  Pres;  aupres  ; 
centre  ; 4 cdte.  -p  Environ  ; a I'en- 
tour  ; pres,  -p  Eascr  vicino  a fare  unit 
cosa  , etre  pres  de  faire  une  chose. 

Vicissitudine  , s.  f.  ( -tchis-si-tou-di-ne) 
Vicissitude;  altern.ative ; changement; 
revolution. 

Vico,  s.  m.  [vi-ko)  ,olo,  ofecto. Ruelle • 
petite  rue. 

Vie  , adv.  ( vie  ) Beaucoup.  Vie  pin  , 
vie  meno , vie  maggiore , vie  migliore  , 
etc. , beaucoup  plus,  etc. 

Vietamento , s.  m.  ( - ta-min-to  ) Defense; 
inhibition  ; prohibition. 

Vietare  , v.  a.  ( -td-re  ) Defendre  ; 
inhiber  ; prohiber;  interdire.  -p  Evi- 
ter ; fuir;  esquiver. 

Vietativo  ,va,  adj.  ( -ti-vo  ) Prohibitif , 
qui  defend. 

Vietalo , ta  , ad),  (-td-to)  , Usimo.  De- 
feudu  , etc. 

Vietatore  , trice  , subst.  ( -th-re)  Celui, 
celle  qui  fait  defeuse  . inhibition , 
etc.  , qui  defend  , prohibe  , etc. 

Vieio , ta,  adj.  (vil-to)  Ranee;  chanci> 
qui  sent  le  vieux.  -p  Vieux. 

Vieltj  , s.  f.  ( vi-et-ta  ) Ruelle  , ou 
petit  chemin  ; senlier.  -p  Trace  ; 
creux. 

Vietume  , 8.  m.  ( vie-tou  me  ) Chose 
ranee  , vieille  , chancie  , moisio. 

Vievia  , adv.  ( -vi-a  ) D'abord  ; tout 
de  suite  , dans  I'iustant. 

Vigere , v.  u.  ( -dge-re ) Se  conserver 
en  bon  etat ; ^tre  Heurissant.  C Con- 
tinuer, durer  toujours. 

Vigesimo  , V.  Ventesimo. 

Vigilante  , adj.  ( -dgi-ldn-te  ),  isaimo. 
Vigilant ; alerte  ; suigueux ; exact  ; 
atteutif ; applique. 

Vigilantemenie , adv.  ( -mln-te)  , issi- 
mamente.  Avec  soin  ; vigilamment. 

Vigilan{a  , s.  f.  ( -Idn-taa  ) Vigilance  ; 
snin;  diligence  , attention  ct  activite, 

Vigilare  , v.  n.  ( la-re  ) Veiller  ; dtro 
cveillo.  -p  v.  a.  Veiller  sur  ; soigner. 

Vigile  , ai].  (vi-dgi-le)  \\  Vigilante. 

Vigilia  , s.  f.  ( -dgi-lia  ) Veille  , pri- 
vation du  sonimeil  de  la  null, 
-t-  \'eille , le  jour  precedent,  -p  Veille 
da  soldat ; seutinelle.  -p  Veille  des 
religieux  pros  des  morts  avaut  de 
les  enterror. 

Vigliaccamente  , adv.  ( -gltak-ka-mln- 
te  ) Licbement ; en  poltron. 

VigHaccherta  .%.{.{ -ke-rt-a  ) Lachetej 
poltrouuerie ; pusillauintite, 
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Vigliaecio  , V.  Vigliuolo, 

Vietiacco  , ca  , adj.  ( -gUdh-lo  ) , ono. 
Ldrhe ; poltion  j tioiidei  pu«illauime, 
hunime  Daiiii  coeur,  sau8  courage, 

Vigliamento  , S.  m.  ( -min-to)  L'actioa 
de  balayer  les  epis  de  ble  , apres 
qil’oo  I'a  battu. 

Vieliare  , v.  a.  ( -glid-re  ) Oter  lea  epis 
de  ble  apres  qu’ua  I’a  battu.  C V. 
Scegtiere  , Sepurare. 

Vigliatura , a.  f.  ( -toii-ra)  V.  Viglia- 
mento.  + V.  Vigliuolo. 

Viglictto  , V.  BiglitUo. 

Vigliuolo  , a.  m.  ( -glio-lo  ) Cousaes  i 
oo  epis  separca  du  ble  qu'oo  a battu. 

Vigna  , s.  f.  ( vi-gna  ) , etia  , uoia,  Vi- 
guoble  : vigue.  + Vigne  ; cep  de 
vigne.  + Machiue  de  guerre  dea  an- 
cieos.  C Porre  , pianlare  una  vigna, 
6tie  distrait. 

Vignaio  , a.  m.  { -gnd-io  ) Vigneron. 
+ V.  Vigneto. 

Vignaiuolo,  a.  m.  {-id-lo)  Vigneron. 

Vignare  , v.  a.  ( -gna-re  ) Planter  dea 
vignea , de  la  vigne. 

Vignato  , la  , ad).  ( -gnd-lo  ) Flein  de 
vignea  ) plante  de  viguea.  + a.  m.  V. 
Vigna^io. 

Vigna^{o  , gneto  , a.  m.  ( -gnd-tso  ) 
Viguoble  i vigne , terre  plautee  de 
vignea. 

Vignuolo  , V.  Viticcio. 

Vigogna  , a.  f.  ( -gb-gna  ) Vigogne  , 
animal. 

Vigorare  , v.  a.  ( -rd-re  ) Fortifier  j 
corroborer,  donner  de  la  vigueur. 

Vigore  , a,  m.  _(  -go-re  ) Vigueur  ; 
birce  ; activite. 

Vigoreggiante  , adj.  ( -djdn-te  ) Qui 
donne  de  la  vigueur. 

Vigoreggiare  , v.  a.  ( -djd-re  ) Encou- 
rager  , donner  de  la  vigueur  , du 
cceur. 

Vigoria  , efja  , V.  Vigore. 

yieoroaamente  , adv.  [ -ro- fa-mdn-le  ) 
Vigourcuaenieut  i hardinient)  coura- 
geuaemcnt. 

VieorosUd  , lade  , tale  , a.  f.  ( -ci-td  ) 
Vigueur  ; force ; fermetc. 

Vigoroso  , ea  , adj.  ( -rb-co  ) , ioshno. 
V’igoiireux ; robuatc  ; fort. 

Vile  , adj.  ( vi-le  ) , igsimo.  Vil ; baa  ; 
abject  ; mepriaable  ; chetif.  yf 
pre{{0  vile  , i bon  marche  , d vil 
prix.  C Avere , riputare  a vile  , nie- 
priacr.  dedaigner.  + Timide ; crain- 
tif  i lache  ; pusillanime.  adv.  V. 
Vilmente. 

YilU  , a.  f.  ( vi-lia  ) Veille , le  jour 
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precedent.  + Veille  , Paction  d« 
veiller. 

Vilipendere , v.  a.  ( -ptn-de-re  ) Vili- 
pesi ; vilipeso  , sa.  Mepriscr)  dedai- 
gucr  ; vilipeuder. 

Vilipendio  , Vilipensione  , subat.  {-pin-* 
dto  ) Mepris  ; dedain. 

Vilipeso  , sa  , adj.  ( -pi-fo  ) Mepriae  ; 
vilipende.  + Vil  ; mepriaable  i ab- 
jccti  baa. 

Villa  , a.  f.  ( vil-la  ) , etta  , icciuola. 
Campagne  , avec  une  maiaou  da 
campague.  -f  Maiaon  de  campagne. 
+ V . Contado. 

Villaggio  , a.  m.  ( -Id-djo  ) V'illage. 

VilUnamcnte,  adv.  (-na-min-te)  Gros- 
aieremcut ; impolimcut ; vilaiuemcut; 
brutalcmeoti  xuatiqucnicnt  ; eu  pay- 
s.in.  ■+  Houteuaenient,  iudecommeut. 
+ Cruellenieuti  impitoyableiuent. 

Villaneggiare  , v.  a.  ( -ne-dja-re  ) MaU 
trailer  ; outrager  ; iusulter ; chanter 
goguettes , pouilles. 

Villaneggiatore  , a.  m.  ( -tb-re  ) Celul 
qui  outrage  , injurie  , nialtraile. 

Villjnescumente , adv.  (-nes-ka-min-te) 
Groaaierunient  ; ruatiquement. 

Villanesco  , sea  , adj.  ( -nis-ko ) Da 
paysau.  + V.  Ro{{o,  Inculto. 

Villania  , a.  f.  ( -ni-a ) Outrage ; in- 
aultc  ; offense  ; vileuie  ; affront. 
•+V.  Scortes/a  + Ordure;  aalete.  + V. 
Torlo  , lngiusti{ia. 

Villano  , na  , subat.  f -Id-no  ) , otto  » 
ello  , etto.  Paysan  ; homme  de  cam-> 
agne  ; villageoia  ; manant.  -f  Sorts 
e cheval  d’Espague. 

Villano  ,na,  adj.  issimo.  Pa}san.  + Dia« 
courtois;  ruatique  ; groasier;  impoli; 
niah  tru.  + V.  Crudele. 

Villan^one  , aubst.  m.  ( -tsb-ne  ) Groe 
manant ; vilain  payaan. 

Villata , V.  Villaggio. 

Villatico  , ca  , adj.  ( -Id-ti-ko  ) , au  pi. 
ci.  De  village  ; de  campagne, 

Villeggiante  , adj.  ( -le-djdn-te  ) Qui 
preud  Ic  plaisir  de  la  campagne. 

Villeggiare , v.  n.  ( -djd-re)  Prendra 
le  plaisir  de  la  campagne  , y demeu- 
rer  quelque  temps,  q-  v.  a.  V.  So- 
rare. 

Villeggiatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) Le  plaisir 
de  la  campagne,  et+  le  temps  qu’oa 
y demeure  pour  a’y  aniuser. 

Villereccio , resco  , villesco  , a,  adject. 
( -ri-tcho  ) Cliampdtre  ; ruatique  j 
de  campagne. 

Vilmente,  adv.  (-min-te) , issimamente. 
Vilemeut;  l^eneuti  cbetivein«tut< 
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VUphtrtUo  . V.  Visphtrello. 

Viki  , tilde  , tate  , subst.  f.  ( pi/vfi  ) 
Larliete  ; timidite  ; poltronaerie. 
-f  Ba«sei<«e;  humiliatiou,  + Vilete, 
bas  prix  d’une  chose. 

VUucchio  , m.  ( -loiih-kio  ) Liscrou  ; 
liset } helxine-cissampelos,  plante. 

Vilume  , *.  in.  ( -loit-me  ) Fatras  , anias 
confui.  ir  Volume  ; livre. 

Viluppo , subst.  m.  (-loitp-po)  , ttio. 
Touffe  i toupillon.  + Assomblat'e 
confus  dc  fils  de  sole  , laiiie  > che- 
veux  , etc.  + Paquet.  + Troupe  ; 
baude.  Un  gran  viluppo  di  ladri. 
C Einbarras  ; brouillerie  , affaire 
epineuse. 

Vinte  , subst.  ni.  ( vi-me  ) V.  Vimine. 
+ Lien ; attache. 

Vimine  , subst.  m.  ( vi-mi-ne  ) Petite 
brauche  d’osier  , de  saule , etc. 

Vinaccia  , s.  f.  ( -nd-tclia  ) Marc  de 
raisin  ; rape. 

Vinacciuolo  , s.  m.  ( -tcho-lo  ) Pepin 
de  raisin. 

Vinagro , V.  Aceto. 

Vinaio  , s.  ni.  ( -nd-io  ) Marchand  de 
vin. 

Vinario  , ria , adj.  ( -na-rio  ) De  , ou 
du  vin. 

Vinato  , ta,  adj.  ( -na-to  ) Vincux  , 
qui  cst  de  couleur  de  vin  rouge. 

Vinattiere  , 8.  ni.  ( -nat-tU-re  ) Caba- 
retier  , veudcur  de  vin. 

Vincaia  , V.  Vincheto. 

Vincapervinca , s.  f.  ( -ka-per-vin-ka  ) 
Clematide;viorne;herbe  aux  gucux, 
plante. 

Vincastro  , sfra  , subst.  ( -kds-tro  ) 
Houssine  ; gaule  : baguette. 

Vincente,  adj.  {-tch(a-ie)  Vainqueur; 
victorieux. 

Vincere,  v.  a.  ( vin-tche-re  ) Vinco  , 
vinci  , etc. ; vinsi,  vinlo,  ta.  Vaiucre; 

' triompher.  + Surpasser  ; effacer. 
+ Vaincre , avoir  le  dessus.  + Dera- 
ciner;  eitirper.  + Chasser.  + Vincer 
le  tenebre  , eclairer  , chasser  les 
tenebres.  + Vincere  il  verno  , sur- 
monter  la  rigueur  de  I’hiver  , se 
conserver  raalgre  I’hiver.  + Vinctre 
il  partita  , liti,  ijuistioni,  danari , etc., 
remporter  , obtenir  les  suffrages  , 
gagner  un  procJs  , gagner  au  jeu. 
+ Vincere  della,  mano  , preedie  le 
devant.  + Vincer  del  Iratto  , di 
cvrteeia  , prevenir  quelqu’un  dans 
le  discours,  surpasser  en  politesse. 

Darla  vinta  , ceder  , douner  gagne. 
+ yineer  , nc  patcare  , avoir  le 
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dessous.  C Ks.ier  rinto  da  pietu  , 
fitre  touche  do  pitie. 

Vincevole  , adj.  ( -tche-vo-U  ) Qui  .se 
peut  gagner. 

Vincheto  , s.  ni.  ( -kd-to  ) Oseraie  , lieu 
plaute  d’osiers. 

Vinchio,  s.  m.  ( vin-hio  ) Petite  brancha 
d’osier. 

Vincibile  , V.  Vincevole. 

Vincibo/ico  , s.  ni.  ( -tchi-bos-ko  ) Chc- 
vre-ft;uille  , arbuste. 

Vincido  , da  , adj  ( vin-tchi-do  ) Mou  ; 
niollasse  ; raiuolli  par  I’huiuidite. 

Vinciglio  , V.  I egame. 

Vincimento  , s,  m,  ( -mcn-fo  ) Victoirc; 
trioniphe  ; conquele. 

Vincita  , s.  f.  ( viii-tclii-ta  ) Victoire  ; 
g.iin. 

Vincitore  , trice  , subst.  ( -t&-re  ) V.iin- 
queur  ; victorieux.  + Vincitore  al 
giuoco  , gagnaijt. 

Vinco  , s.  ni.  ( vin-ho  ) Osier  , arbuste. 
+ Lieu  ; attache  ; hart. 

Vincolare , v.  a.  ( -Id-re)  Obligor;  Her, 
engager  par  coiitrat 

Vincolo , s.  in.  [vm-ko-lo  ) Lien;  lacs. 
C Vincolo  d’  amici{ia , etc.  , lien 
d’ainitic , etc. 

Vindice  , adj.  ( vin-di-tche  ) Veugeur. 

Vinello , s.  in.  (-nel-lo)  Piquetle. 

Vinetico  , ca  , adj.  ( -nc-ti-ko ) , au  pi.  ci, 
Viueux , de  couleur  dc  viu  rouge. 

Vinetto  , s.  ra.  (-nit-to)  Petit  vin  ; via 
leger,  niais  agreable. 

Vino  , sub»t.  m.  ( vt-no  ) , uccio.  Vin. 
+ Vino  vergine  , niere-goutle ; vm 
doux  , vin  qui  n’a  poiut  cuve. 
+ Vino  violato  , di  mefe  , visciole  , 
dielagrane  , etc.  , viu  de  violetle  s 
de  ponmies  , cerises  , grenades  , etc. 
C Uecir  it  vino  del  capo , cuvet  svu  viu. 

Vinolento  , ta  , adj.  ( -len-to  ) , ineinio. 
Ivrogne  ; biberon. 

Vinolenifa  , {in  , s.  f.  ( -Un-tsa  ) Ivro- 
guerie. 

Vino.io  , sa,  adj.  (. -nb-fo  ) De  vin, 
qui  appartieut  au  viu.  + Keinpli  da 
vin.  + Lva  vinosa  , r.visiu  qui  .t 
beaucoup  de  vin.  + s.  m.  tspece  da 
vJgue. 

Vinto  , ta  , adj.  ( vin-to  ) Vaincu  , etc. 
(t  Persuade;  gagne  ; vaincu.  + Aff.vi- 
bli  ; epuise.  C Darla  vinta  , per 
vinta  ad  alcuno  , ccncourir  d.ins  la 
Kcntiment  d’autrui  , deuieurer  d'ac- 
cord.  + Darte  vinte  , coiiniver  , 
flatter,  t Darsi  vinto  , per  vinto  , 
»e  reudre  , s’avouer  vaimu.  + s.  in. 
V.  Vittaria, 

Viola  , 
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Viola  ,«.£.(  vio-la  ) Girofl^e  , fleur. 
-f-  yiola  mammolu,  v^ilette,  plaute  , 
et  + sa  fleur.  + Viule  > iustruiueut 
de  musique.  + Viola  d'  amort,  espece 
de  viole. 

yiolttceo,  cea  , adj.  {-Id-tcheo  ) Violet  . 
de  couleur  de  violette.  + Krba  vio- 
lacta  , tricolor  , plaute. 

Violamento  , s.  ni.  ( -min-to  ) Viol  ; 
violemeut. 

, adject.  {-Idn-tt)  Qui  viole, 

abuse. 

Violart  , V.  a.  ( -Id-re  ) Violer  . forcer 
une  feiDine  , eii  .ibiuer.  C Profaiier ; 
gater ; alterer  ; violer. 

Violato,  la  , adj.  ( -id-to  ) Viole  ; gate  , 
etc.  + Violet,  de  couleur  do  violette. 
+ V'iolat  , f.iit  avec  des  violettes  , 
ou  cxtrait  tiro  de  violuites.  Vino  , 
sciroppo,  olio,  giuLbbo  , elc.  violato. 

yiolalore  , trice  , subst.  ( -li-re  ) Celui 
qui  viole,  corrooipt , etc.  € Vi.  la- 
teur  prufau.tteur  ; trausgresseur. 

yiola{ione,  s.  f.  (-tsid-ne  ) Violation  ; 
infraction. +Viol ; violemeut.  Taction 
de  faire  violeuce  a uue  femme. 

Violentamtnlo  , s.  in.  ( -len-ta-men-to  ) 
Violence  i coutraiute. 

yiolentare,  v.  a.  (-td-re)  Violeuler  ; 
forcer  ; coutraindre. 

yiolentatore  , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Celui,  ou  Celle  qui  \iolente,  qui  use 
de  force. 

yiolente  , V.  Viohnto. 

Violentemente  , adv.  (-te-mcn-te)  , issi- 
mamente.  V'iolemiucut , avec  impc- 
tuositc. 

yiolento,  ta,  adject.  (-Un-to),  issimo. 
Violent ; iiiipetueux.  + Force  , fait 
par  force. 

Violenja  , s.  f.  ( -Idn-tsa  ) Violence  ; 
force  ; contraiate. 

Violetta,  s.  f.  {-Ut-ta)  V'iolette,  fleur. 
+ Sorte  de  peche  violette. 

Violetta , ta  , adj.  ( -Ut-to  ) Violet , de 
couleur  violette. 

Violino  , s.  m.  ( -li-no  ) Violon. 

Violoncello  , s.  masc.  ( -lon-tchil-lo  ) 
Violoncello. 

Violone  , subst.  m.  ( -Ib-ne  ) Basse  de 
violou. 

Viottola  , 9.  f.  ( -vi-6t-to-la  ) Scntier  ; 
cheniin  etroit  ■,  chemin  de  traverse. 
+ Allee  de  jardin.  de  vigne  , etc. 

Viottolo  , s.  ni.  ( -'ot-to-lo  ) V.  Viottola. 
C Acces  ; entree  ; voie.  C Detour  , 
chemin  detourne. 

Vipera  , subst.  fern.  ( vi-pe-ra  ) , ctta. 
Vipere  , espece  de  serpent, 

Tome  II. 
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Vlpvraio  , s.  m.  (-rd-io  ) Celui  qui  va 
a la  chasse  des  vip^rea. 

Viperato  , ta  , adject.  ( -rd-to  ) De 
vipere.  + Vino  viperato,  viu  oii  Ton 
a tenu  des  viperes  en  infusion# 
-f  Came  di  polio  viperato  , viaude  de 
vipere. 

Vipereo  , ea  , adject.  ( -pi-rto)  De 
vipere. 

Viperino  , na  , adject.  ( - ri  - no  ) De 
vipo'c.  + s.  m.  Vipereau,  le  petit 
d’une  vipere. 

Vircnte  , V.  Verdeggiante. 

Virgapastorm  , s.  f.  ( vir  ga-pai-td-ris  ) 
Verge  a pasteur ; ch.irdun  a bonuu- 
tier  ; chardon  sauvac’e. 

Virginitd,  gineo  , ginale  , V.  Vtrgi- 
nitd  , etc. 

Virgola,  s.  fern.  ( vir-go  la  ) Virgule, 
petit  signe  orthogr.iphique. 

Virgolate  , y.  act.  ( -Id-re  ) Mettre  lee 
virgules. 

Virgoletta  , s.  f.  ( -let-ta  ) Cedille  f 
guillemets. 

Virgulto  , s.  masc.  ( -goul-to  ) Scion  . 
petit  rejeton  de  plaute. 

Viriilitd,  lade  , late,  s.  f.  ( -ri-di-td  t 
Verdeur. 

Virile  , adject.  ( -ri-le  ) Viril  , qui 
couvient  a Thomme.  C Male  ; fort  ; 
vigoureux.  + Eta  virile,  la  virilitii  , 
Tage  viril.  + Membra  virile,  membre 
viiil  , la  verge. 

Virilitd  , Cade  , tale  , t.  fem.  ( -ll-td  ) 
Force  i vigueur.  + Virilitd  , age 
viril. 

Virilmente  , adverb.  ( -min-  te  ) Viri- 
lement  ; vaillamiuent  ; courageuse- 
nieut. 

Viro  , subst.  in.  ( vi-ro  ) Homme  fait. 
+ Homme. 

Virtu,  tude  , Cute,  s.  fem.  ( vir-tou  ) 
Vertu.  + Excellence  ; bonte  ; supe- 
riorite.  + Proprielej  force;  puissance 
officace  ; vertu.  + Dare  virtu,  douuer 
pnuvoir , faculte. 

Virtuale  , adject.  ( -loud-le  ) Virtuel , 
(jiii  a la  puissauce  , le  pouvoir 
d’agir. 

Virtualmente  , adverb.  ( -min-te.  ) Vir- 
tuellement.- 

Virtuoiamente , adv.  ( -touo-fa  min-te  ) 
Vertueusement.  + Vaillamnieut  ; 
courageusement 

Viruoeo  . sa*  adj.  ( -tcub-fo)  , immo. 
Vertueux  ; sage  ; de  merite.  + Qui 
a quelque  qualite  uaturelle  , quelqua 
vertu.  + subst.  Virtuose  , qui  » Jei 
taleus  pour  ha  musique  , etc 
Kick 
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ViruUn{(X  , s.  f.  ( -rou-Un-tsi  ) Virus  ; 
veuiu  , humeur  veuimeuse. 

Visaccio  , subst.  ni.  ( -^(i-uho  ) Visage 
refrogac  , laid  , cnotrctaic. 

Visdggio , Fisa,  V.  Folto. 

Viscera  , s.  fem.  ( vi-che-ra)  Visceres  ; 
les  eatrailles.  C L’interieur  du  coeur; 
lea  penseos  les  plus  secretes.  < Le 
viscere  della  terra  , etc,  , les  entrail- 
Ics  de  la  terre  , I'iaterieur. 

Vischio  , 8.  m.  ( vis-kio  ) Glu.  C Pipw  ; 
piege  i panneau  ; erobdehe.  4'  Gui  du 
chdue  I du  poirier  , etc. 

Vhehioso  , V.  Fiscoso. 

Viscidied , s.  f.  ( -chi-di-td  ) Viscosite. 

Viscido  , da  , adj.  ( vi-cUi-do  ) V.  Fi- 
scoso. 

Visciola  I s.  f.  ( vi-cho-la  ) , ona  , ina. 
Sorte  de  cerises  , griotte. 

yUciolato , subst.  m.  ( -la-to  ) Via  de 
cerises. 

Visciah , adj.  m.  ( vi-cho-lo  ) Ciriegio 
viscialo  , griiittier. 

Fhcontado  , subst.  m.  ( vis-kon-td-do  ) 
Viconite. 

Visconte  , tessa  , subst.  ( - kdn  - te  ) 
Vlcomte , vicomtesse. 

Viscontea  . teria  , subst.  fem.  ( ~t£-a  ) 
Vicomte. 

Viscosiid  , fade  , tale , s.  fem.  ( -ci-td  ) 
Viscosite. 

Viscose , sa,  adj.  { -kd-fo),  issimo,  etto. 
Vis<]ueus  ; glutiueux  ; giuaut  i 
crasse. 

Viseito  , s,  m.  ( -c£t-to  ) Petit  visage. 
Bel  visetto  , joli  miuois. 

Visihile  , adject.  ( -ci-bi-le  ) , issimo. 
Visible  ; apparent ; evident ; clair. 

Visibilio , adverb.  ( -bi-lio  ) Andare 
in  visibilio  , s'evanoulr , disparaltre  , 
se  perdre. 

Visibilitd , s.  f.  ( -li-td  ) Visibility. 

Visibilmente  , adv.  ( -m£n-te  ) Visible- 
meat  i manifestement ; sonsiblemcnt. 

Visiera  , subst.  fem.  (-ci£-ra)  Visiere> 
partie  du  casque. 

Visionario  , ria , ad),  et  s.  ( cio-nd-rio  ) 
Visiunnaire  ; extravagant  ; lunati- 
que. 

Visione  , subst.  fem.  (-eid-ne  ) V^ision  ; 
faculty  visuelle  , I’actiun  de  voir  ; 
Vue.  La  vision  de^li  occhf.  + V'^isiou  ; 
apparition  ; revelation,  -h  Vision  ; 
spectre  ; fantdme. 

VLsita  , s.  f.  ( vi-ci-ta  ) Visite. 

Fisitamento  , V.  Fisita. 

Visitants  , adj.  ( -tan-te  ) Qui  vUite. 

Visitare , v.  a.  \-ta-re)  Visiter,  f.iire 
visite.  -b  Visiter  , allcr  voir  quclqne 
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chose. -b  Visitor  le  chiese  , visiter  I(» 
pglises  , y aWer  prier. 

Visitatore  , s.  m.  ( -tb-re  ) Visiteur. 

Fisila{ione  , s.  f.  {-tsid-ne  ) V'isite. 

Fisivj  , va  , adject.  ( ) Qui  a la 

faculty  de  voir,  -b  V.  Fisibile. 

Fiso , s.  ro.  ( vi-fo  ) Visage  , face  da 
I'homme.  -b  Visage ; mine  , air  du 
visage,  -b  V^ue  , I’action  de  voir. 
■bLe  germe  des  haricots,  ( II  visa  della 
terra  , la  surface  , la  face  de  la 
terre.  -b  Aver  visa  difaee,  dir  chec- 
chessia,  avoir  I'air,  la  mine  de  faire 
quelque  chose  , et  -b  oscr  faire. 

C Far  il  visa  brusco , il  viso  dell' arms , 
etc. , faire  la  niinc  a quelqu'un  , Je 
regarder  de  tracers.  C Alostrare  il  viso, 
muntrer  les  dents  , teiiir  tete  , rd- 
sister  cu  face  , et  -b  dire  ses  raisons 
avec  force  , avec  vivacite  , dire 
son  fait  d quelqu'uu.  C Far  boon 
visa  , reg.srder  de  bon  ceil  , faire 
bon  accueil.  C Fur  viso  ammirativo, 
marquer  sa  surprise.  C Far  viso  arci- 
gno  , torto  , tordre  le  nez  , faire  la 
mine.  C Far  viso  lieto  , temoigner 
de  la  joie.  C Al{are  il  viso  , leser  la 
tete  , traacher  du  grand.  € Alutar 
viso,  changer  de  visage  , se  troubler. 

( IJar  nel  viso  , se  moutrer 
avec  trop  d'effroaterie.  C Getur 
sul  viso  , reprocher  en  face.  C Sear 
col  viso  basso  , tenir  les  yeux  baii- 
ses.  -b  A viso  aperto  , scoperto  , etc. , 
adv.  A decouvert  ; hardiment ; sass 
aucun  menagement.  + A viso  a viso, 
vis-i-vis  , tyte  a tete  , eu  face, 

-b  Sul  viso  , eu  face  , au  nez  de 
quelqu’un. 

Fispe^^a  , s.  fem.  ( -p£-tsa)  Vivacite; 
agilite  i promptitude. 

Fispistrello  , V.  Pipistrelle. 

Fispo  , pa  , adject.  ( vis-po  ) Vif  ; 
prompt. 

Visso  , Fissuto,  a , adj.  ( vis-so  ) Vecu.  | 

Vista , s.  fem,  ( vis-ta  ) Vue  , uu  des 
cinq  sens,  -b  Appareuce.  Casa  dt  gran  I 
visra. -b  Vuej  aspect. -b  Appareuce , , 
sigue  exterieur.  Far  vista  , moutrer,  j 
donuersigne,et  + faire  semblantde...  « 
feindre  de...  C Bastar  la  vista  , avoir  ^ 
le  courage.  C Fart  gran  viste , faire 
parade  , se  vanter  , etc.  -b  A vista  , 
adv.  r.  de  Com.  A vue.  II  se  dit  des 
lettres  de  change.  + Giudicare  a vi- 
sta , etc.  , juger  a vue  de  pay*  , 
sur  I’etiquette  du  sac.  A-  A , di  prima 
vista  , du  premier  abord  , de  prima 
abord  , d'abord.  + Ui  vista  , de  vue  , 
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ociilairemeDt.  + In  vista  , en  appa- 
reiice. 

Viito  , sta  , adj.  Vu.  + Prompt ; vif  ; 
tre»-de((a{;e. 

yistosamente  , adv.  ( -fa-m^n-te  ) , 
issimamente.  D’uae  maniere  astez 
appareute. 

Vi.ito.so  , sa  , adj.  ( -td-fo  ) , issimo  , 
etta.  Joli  ; a^reable  ; appareut  ; 
cclataat,  qui  tait  belle  figure. 
Visuale  , adj.  ( -foua-le  ) Visuel  , qui 
app.irtieut  d 1 1 vue. 

Visualmente  , adv.  ( -mln-te  ) Visible- 
ment ; ssiisiblemeat , par  ie  moyeu 
de  la  vue. 

Vita  , 9.  fern.  ( vi-ta  ) Vie.  + Ame. 
+ Le  temps  qui  s'ecoule  depuis  la 
naissance  jusqu’a  la  mort.  V'ie  : 
hi.stoire  , reiit  de.»  cho.ses  remar- 
qtiablesde  lavicd'uu  hrniiiiie.  C Vie  ; 
couduite  ; lumurs.  + Vie  ; niauiere 
dc  vivre  ; de  se  trailer , de  se  uour- 
rir.  + Vie  ; uourrilure  ; tubsistaoce. 
+ Taille  ; corps  ; corsage.  + Mia 
vita  , ma  vie  , niuii  ceur , ma  chere 
amie. 

Vitalba , s.  f.  (-tiil-ba)  Cleni.atide  i 
viorue  ; herne  ; hcrbe  aui  gueuz. 
Vitale  , adj.  ( -ta-le  ) V'ital  . de  vie  ; 
qui  conserve  la  vie.  + Qui  est  eii 
vie  , vivant. 

VUali{io  , ^ia  , adject.  ( -li-uio  ) 
Viager , qui  est  a vie.  subst.  m. 
Viager. 

Vitare , V.  Schivare  , Sfugeire. 

Vite  , 8.  f.  ( ~vi~te  ) icella.  V^gne. 
Acqua  vite  , acqua  di  vite  , eau  de 
vie  , esprit  de  viu.  + Vite  bianca  , 
brioinc  , couleuvree  , vigue  blan- 
'che  , plante.  + Vis.  Vite  perpetua  , 
vis  sans  bu. 

Vitellino  , na , adj.  (-li-no)  Do  ve.au. 
+ Jaune  , de  la  cnuleur  de  jaune 
d’oeuf.  + subst.  Petit  veau  , petite 
gcnisse. 

Vitello  , la  , subst.  ( -Ul~lo  ) Veau  , 
genisse.  + Vipau  marin. 

Vitevole  , adj.  ( -te-vo-lt ) Qui  donne, 
conserve  la'  vie. 

Viticchio , subst.  m.  ( -tik-kio  ) Liset ; 
liseron  , plante. 

Viticcio,  subst.  m.  (-ti-tcho  ) Vrille  , 
lieu  avec  Icquel  la  vigne  s’attache 
aux  corps  dont  elle  est  voisine. 
*(*  Bourgeon  de  vigne  , et  d'autres 
plantes.  C Bras  , chandeliers  qu’on 
attache  aux  niurailles. 

Vitigno , V.  Vi{{ato. 

Vitreo , trea , adj.  ( -vi-treo  ) Vitrd. 


V I T 883 

Vltrlolato  , ta  , adject.  ( -trio-ld-to  ) 
Vitriole. 

Viiriuola  ,».{.(  -trio-la  ) Parietaire  , 
plante. 

Vittiuolo  , ruolo  , s.  m.  ( -trib-lo  ) 
Vitriol  I sel  astringent. 

Vittima  , s.  f.  ( vit-ti-ma  ) Victime  ; 
hostio  . I’animal  qu'on  imniolait. 
+ Sacrifice  ; offrande.  ( ^'icti^le  , 
celui  qui  est  sacribe  pour  I’avautaga 
d'uu  autre. 

Vino , m.  ( vit-to  ) La  nourriture  ; 

le  vivre  ; les  alimcus. 

Vino  , tore  , trice  , V.  Vinto  , Vinci- 
tore  , trice. 

Vittoria  , s.  fem.  ( -to-ria  ) Victoire  ; 
trioniphe  ; gain  , avantage  qu’on 
reniporto. 

a Vittoriare  , v.  n.  ( -rU-re  ) Vain- 
cre  ; tnompher  , remportcr  uua 
victoire. 

f Vittorcegiante  , adj.  ( -re-djan-te  ) 
Trionipliant. 

Vittoriosamente  , adv.  (-rio  fa-mdn-te) 
Victorieusement. 

Vittorioio  , sa  , adj.  ( -rid-fo  , i.ssittto, 
Victorieux  ; vaiuqueur  ; triompha- 
teur.  + De  victoire  , de  triomphe. 
Vittuaglia,  tovaglia,  s.  f.  ( -toua-glia  ) 
Dcurees;  victuailles  ; vivres. 
Vittuaria,  s.  £ (-toua-ria  ) V.  Vittiia- 
glia,  + V.  Vino. 

Vituperahile  , adj.  ( -tou-pe-ra-bi-le  ) 
Bl^nrable  ; reprehensible  ; digue  do 
bldiue. 

Vituperante,  adj.  (-rdn-te)  Infam.mt ; 

diffamant  ; deshouoraut. 

Vituperare  , v.  a.  {-rd-re  ) Decrier  ; 
diffamer  ; blamer. 

Vituperative  , va  , adj.  ( -ti-vo  ) Des- 
honorant;  diffamant. 

Vituperato  , ta  , adj.  ( -rd-to  ) Diffa- 
me  , etc.  + Diff.imant  ; fletrissant. 
C Fecegli  una  vituperata  piaga , il 
lui  bt  une  dangereuse  blessure. 
Vituperatore , trice  , subst.  ( -tb-re  ) 
Celui,  celle  qui  diffame,  deshonore. 
Vitupera^ione , s.  f,  ( -tsib-ne  ) L’actlon 
de  decrier  , de  diffamer  , et  + diffa-, 
mation;  deshonneur. 

Vituperevole , adj.  ( -ri-vo-le  ) V.  Vitu- 
perabile , Vituperoso. 

Vituperevolmente  . adv.  ( -min-te ) 
ludignement ; vilainement. 

Vituperio  , pero  , subst.  m.  ( -pl-rio  ) 
Deshonneur  ; diffamation  ; blame  j 
indignite.-t-  Infaniie;  mauvaise  action; 
indiguile.  + Vilenie  ; ordure  j sa- 
lete : vermine. 

Kkk  a 
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f'ituperoiamente  , adv.  ( -ro-sa-m^n-tt) 
issimamente.  Hnuteusementi  igaumi- 
nieusemeut  i lachemont. 

Vituperoso  , sa  , adj . ( -rd-fo , issimo. 
Infatne  i iadigne  j lictie  ; houteux. 
+ Dcshouurant  j diffamaat  i fletris- 
saut. 

Viva  , ( vi-va  ) Vivat ; vive  , cri  d’ap- 
plaudissemeut.  + subu.  des  deux 
nombres.  / replicati  viva  della  turba 
insensatj. 

Vivace  , adject.  ( -va-tche  ) , issimo. 
Vivace  ; vif  ; dru  ; gaillard.  C l.uce 
vivace  , lumiere  vive  . brillaotc. 
+ Albero  vivace  , arbro  cjui  vieiit 
biea.  C L'omo  vivace  , bomme  eveil- 
le  , alertc  , ispintucl. 

Vivacemente  , adv.  ( -min-te  ) , hsima- 
mente.  Vivemeot  : avec  activile. 
+ Avec  force;  peuelralion. 

Vivacitd,  tade  , tate  , s.  f.  ( -tchi-ta.  ) 
Vivacite  ; vigueur;  ardeur;  activite. 

Vivagno  , a.  m.  ( -vd-gno  ) Lisiero  de 
la  toile.  + Dord  ; extrernite. 

Vivaio,  s.  ta.  ( -va-io  ) Vivier ; ctang. 

Vivamenle  , adv.  ( -ni<fn-te  ) , issima- 
mente.  Vivemeut  ; hardirueut , for- 
tement. 

Vivanda  ,».(.{  -vdn-da  ) , etta.  Mcts  ; 
ragodu  ; viaadu  ; maugcr. 

Vivandare,  v.  u.  ( -dd-re ) Fairo  grande 
chere. 

Vivandiere  , s.  m.  (-dU-re)  Vivandier. 

Vivente  , adj.  ( -ven-te  ) Vivant , qui 
vit.  + *.  m.  Vivant  ; homme.  + Pen  - 
dant  la  vie;  du vivant.  Maggior alle- 
gref^a  non  ebbe  in  suo  vivente. 

Vivere  , v.  u.  ( vi-ve-re  ) Vissi , viverb 
et  vivrd  ; vivuto,  poet.  ct  vis- 

tuto , a.  Vivre , etro  en  vie.  + Vivre ; 
»e  nourrir.  + Etre.  ^ivi  sicuro  , sols 
sdr...  + Kiver  bene  , vivre  a son 
aise  . faire  bonne  cltere,  vivre  bien  , 
»c  rejouir  , et  + vivre  vertueusement, 
houudtcmcnt , etc.  + Vivere  di  per 
di  , vivre  au  jour  la  journee.  (C  Vi- 
vere tra  due,  etre  eutre  deux,  inde- 
C'S  , irresolu.  + s.  m.  Les  vivres  ; 
les  denree*.  + Vie  , manidrede  vivre. 

Vive{^a  , ».  fem.  ( -vb-tsa  ) Vivacite  ; 
vigueur;  activite;  force.  + F^fficace; 
efficacite. 

Vivido  , da  , adject.  ( vi-vi-do  ) Vif  ; 
vivace  ; vigoureux. 

ViviJ^cante,  adj.  ( -ft-hdn-te)  Vivifiant ; 
vivifique. 

Vivifeare  , v.  a.  ( -hd-re  ) Vivificr. 

Vivificalivo  , va  , adj,  ( -ti-ve  ) V’ivl- 
iiqus  i vivibaut,  < 


vi-v 

Vivificatore  , a.  m.  ( -ti-re  ) Celui  , otl 
ce  qui  vivifie. 

Vivijicafione  , ».  f.  ( -taib-ne  ) Vivifi- 
cation, 

Vivijico,  ca,  adj.  {-vi-fi-ko)  Vivifique  ; 
vivibant. 

Viviparo,  ra  , adj.  et  ».  (-vi-pa-ro) 
Vivipare , qui  met  au  monde  des 
petiti  tout  vivans. 

Vivo  , ».  m.  ( -vi-vo  ) Le  vif ; la  chair 
vive.  C Le  vif,  la  partie  tensi> 
ble.  Esser  punto  sul  vivo  , nel  vivo  • 
btre  pique  au  vif',  au  propre  et  au 
fig.  + At  vivo  , adv.  Au  naturel. 

Vivo  , va  , adj.  , w</me.  Vif  ; vivant. 
+ Vivo  vivo  , t(>ut  vif.  C Eveille  i 
alerte  ; hardi  ; vif.  + Exccssif ; 
extreme  ; tres- grand.  Viva  fame, 
viva  nece.isild  , viva  belle^^a.  + Ul 
viva  voce  , de  bouche  , de  vive  vuix. 
+ Non  c’  i anima  viva  , il  n’y  a 
personne.  + Came  viva,  chair  vive  , 
ct  + teiutvif.  + Pietra  , selce  viva  , 
pierre  dure  , roche  vive.  + Color 
vivo  , cuuleur  vive,  forte  , eclatante. 
+ Eonte  , Jiume  , acqua  , etc.,  viva, 
cau  vive  , de  source  , qui  ne  farit 
pa.s.  C viva  aperan^a  ; vive  , fermo 
cspcrance.  t Vive  travi , lea  arbrea. 
+ Vivo  , e vero , tout-d-fait  .vem- 
blable , presque  le  meme.  C P'ani 
vivo  , moutrer  les  dents  , faire  voir 
son  courage.  + Per  viva  foria,  a 
marcia  for^a  , a viva  far^a  , adv.  A 
force  ouverte  ; avee  violence  ; for- 
teincnt  ; par  coutrainte. 

Vivola  , Vivuola,  s.  f.  ( -v6-la  ) Viole, 
instrument  de  musique.  + Giroflee  > 
flour.  + Vivola  mammola  , violette, 

Vivole  , s.  f.  pi.  (vi-vo-le)  Avives  , 
maladie  des  chevaux. 

Vivuola  , s.  m.  ( -vo-lo  ) Giroflier  • 
plante. 

Vifiare  , verb.  a.  ( ) Vicier ; 
gitcr;  depraver  ; cf.rrompre.  + V in- 
ter ; depuceler  , abuser  d'une  fille. 

Vi{iatamente  , adv.  (-la-rndn-te) 
Maliciousement ; malf^ueiueut ; .arti- 
ficieiAemeut. 

Viriaio  , ta  , adj.  ( -taid-to  ) , ello. 
Vicieiix  : dcfcctueux  •;  deprave. 

+ Malin  ; fin  ; adroit.  + Tiompeur. 
+ Viole ; ddpuccle. 

Vi^ia,  s.  Di.  ( vi-taio  ) Vice,  -p  Def.aut  ; 
iinpcrfectiou  ; vice,  -p  Envie , desir 
doregle. 

Vijioaamente  , adv.  ( -fa-mdn-te  ) , 
iasimamente,  Viciouseracut  j Climl-* 
Dellemeut  i defectueusemeut. 
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'Vijiostta  , fade,  tale,  s.  f.  (-ci-td) 
S'ice  i (Icfectuosite  ; defaut. 

Vijiaso  , sa  , ad).  ( -tsit-(jO  ) , itsimo. 
Viciciix  i crimiuci  deprave. 

yi{jato  , s.  m.  ( -tsd-la  ) Vigue. 

Fijfo  I {a  , ad).  ( vi-lso  ) Fla^que  ; 
netrJ;  niou.  + Fane;  ride;  acc. 

Vtcera  , a.  f.  { oid-tcUe-ra)  L'lcere; 
plaie. 

Vlceragione,  ramtnto,  aubat.  (-d;d-ne) 
Formation  do  I’ulcere  ; ulceration. 

Ulcerare  , verb.  a.  ( -ra-rc  ) Ulcerer , 
cauaer  un  ulcere.  + v.  n.  et  r.  L’cgc- 
nerer  eu  ulcere. 

Vlcerativo  , va. , adject.  ( -ti-vo  ) Qui 
ulcere. 

Vlceragione,  a.  f.  (-tsid-ne),  ncella.i 
Ulceratiou  , formation  d’ulcere. 

Vlcero  , V.  Ulcera. 

Vlceroso  , sa  , adj.  {-rb-fo)  Ulcere, 
convert  d’ulcerea. 

Vligine  , a.  f.  ( -li-dgi-ne  ) Humidite 
naturelle  , on  excesaive  d’ltne  terre. 

Vliginoso , sa  , adj.  ( ) Naturel- 
lement  hiiraide. 

Vlivt  , a.  f.  {-li-va)  Olive,  fruit. 
+ Gourmette  rondcpourlatroiaieme 
embouchure  du  clicval. 

Vlivaggine  , s.  f.  ( -yd-dgi-ne  ) Olivier 
aauvage. 

Vliyale,  adject,  (-pd-le)  Olivaire  , 
qui  a la  figure  d'uue  olive. 

Vlivttutro  , stra  , adject.  ( -vds-tro  ) 
Olivatre  , de  coulcur  d'olive.  4-  a.m. 
Olivier  aauvage. 

Vlivella  , siibat.  f.  {-vtl  la  ) Louve  , 
certain  inatrunicnt  de  ma<;on. 

Vlryeto  , ta  , aubat.  ( -ri-to  ) Lieu 
plaute  d’oliviera. 

Vlivigno , gna . adj.  ( -ri-gno)  Olivitre  , 
de  couleur  d’olive. 

Vlivo  , aubat.  m.  ( -It-yo  ) , ello  , ino. 
Olivier  , arbre.  + Branclie  d’olivier. 
■4-  Domenica  d'ulivo , p.iquea  fleuriea, 
le  dimanchc  dca  rameaux. 

VIolare  , V.  Ululare. 

Vlteriore  , adject.  ( -te-rib-re  ) Ulte- 
rieur. 

Vlteriormente  , adv.  ( -min-te  ) De 
plua  ; cn  outre. 

Ultimamente , matamente,  adv.  (-ti-ma- 
mdn-te  ) Dernierement ; eufin. 

Vltimare  , v.  a.  ( -md-re  ) Achevet  ; 
finir  ; terminer. 

Vltimo , ma  , adj.  ( oul-ti-mo  ) Dernier. 
4-  Ultima  ora  , ultimo  di  , la  mort. 
4-  All’  ultimo  , adv.  Enfia  ; i la  fin. 

Vltore,  trice,  aubat.  ( -ti-re ) Ven- 
geur  , veugereaae. 
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Lira  , a.  f.  ( oiil-va  ) Lentille  d’eau  ^ 
plaute. 

ululate  , Ululo  , Ululato  , V.  Urlare  , 
Urlo. 

Umanamente  , adv.  ( -ma-na-min-te  ) » 
issimamente.  Humaineuicnt.  4-  Civi- 
lemcut;  lionnctomentiobligeamnient. 

L^manare  , v.  u.  et  r.  ( -nd-re  ) Se  fairo 
homme  ; prendre  chair  humaiue. 

L^manista  , a.  m.  (-nia-ta  ) Kumaniate. 
celui  qui  profeaae  lea  bellea-lettrca. 

Umanitd  , tade  , tale  , a.  f.  ( -ni-td  ) 
Huniauitp,  nature  humainc.  4*  Bonta; 
lionu^tete;  affabilite.  4-  Lea  huma- 
nitea ; lea  bellea-lettrea. 

Umano,  na  , adj.  ( -md-no  ) , issimtf. 
Humain,  qui  appartleut  a Thomme. 
4-  Qui  a'eat  fait  homme  ; incarnd. 
4-  Hiimain  , doux ; aff.ible  ; aecou- 
rable  ; pitoyable.  4-  I.ettere  umane  , 
lea  liumanitca  , lea  bellea-lcltres. 

Umbe  , adv.  ( oum-b(  ) Or  dime. 

Vmbilicale  , adj.  ( -bi-U-kd-le  ) Ombi- 
lical  , du  nombril. 

Umbilico  , a.  m.  ( -li-lo  ) Kombril. 
C Lc  centre  , le  coeur  , le  milieu 
de  quelque  choae.  4-  Umbilico  di 
venere,  nombril  de  Venua  , plante. 

L^mettante  , adj.  (-met-tdn-te  ) Humec- 
tant ; rafraichiaaant. 

Umettare  , v.  a.  ( -td-re  ) Humecter  j 
imbiber;  abreuver,  lendre  humido 
et  rafraicliir. 

Umettativo  , va  , adj.  ( -ti-vo)  Humec- 
taut  ; rafraichiaaant. 

L'mt  ttafiane  , a.  f.  ( -taib-ne  ) Humec* 
tatiou. 

Umidetto  , diccio  , a,  adj.  ( -mi-ddt-to  ) 
Moite  , un  peu  humide. 

Umidire , V.  Inumidire. 

Umiditd  , tade,  tate  , Umide^ja  , a.  f; 
( -de-tsa  ) Humidite  ; luuiteur  ; 
I’humide. 

Umido  , a.  in.  ( ou-mi-do  ) L’humide  } 
humidite.  4-  Umido  radicate  , I'hu- 
mide  radical. 

Umido  , da  , adj.  Humide  moite ; 
mouille  ; imbibe. 

Umidore,  V.  Umiditd. 

Umile , adj.  ( ou-mi-lc  ) , isaimo.  Mo* 
deate  ; aoumia;  humble.  4*  Humbles 
baa  ; vil  ; rampant , de  baaae  extrac- 
tion. 4-  Muacolo  bumile  , I'abaiaaeux 
de  Foeil  ; t’humble. 

Umilemtnte  , V.  Umilmente. 

Umiliaca  , a.  f.  ( -lid-ka  ) Abricot  , 
fruit. 

Vmiliaco  , (.  Ut.  ( -lid-ho  ) Abricotier. 

aibre^ 
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Umiliante,  adj.  (-lidn-te)  Humiliant; 
mortifiailt. 

Vmiliare  , v.  a.  ( ) Humilier  ; 

abaUser  ; morlifier  \ deprimer  , 
avilir.  C Apaiser  i calmer  ; .-id»ucir. 

+ Ramollir.  + v.  r.  S’huniilter  , 
panser  amdesteraent  de  »oi-nieme. 
Vmiliaio  , ta  , adj.  ( -//a-te  ) Hiiml- 
lie  . etc.  C C.ilrae  i tranqmllo 
Vmiliiivone  , ».  f-  ( -taid-ne  Humi 
nation  i sDumission;  aueantissement. 

+ Humilialion  ; mortihcatioo  ; con- 
fusion ; avilissement;  abjection. 
Vmillimo,  ma,  iA).  (-mil-li-mo)  iris- 
humble.  , • ■ 

Umilmente  , adv.  {-min-te),  v>sma- 
tnente.  Humblenienl , niodcstenient  \ 

respectucusemcnt. 

Umiltd  , L'milUd  , tade  , fate  , s.  t. 

( -mil-td  ) Humilite  ; abaisscment , 
inepris  de  soi-mdniD.  -f-  Humilite  ; 
soumission  ; deference. 

Vmorale  , adj.  ( -mo-rd-U  ) Humoral  , 
qui  appartient  aux  liumcurs. 

Vmore,  s.  m.  ( -md-re  ) , , etw 

Humeur  i moiteur ; humidile. -h  Mu- 

meur  ; tluides.  les  huraeurs  du  corps, 
-f-  Humeur ; penchanti  disposition  na- 
turelle.  C BeWumore.  plaisaut.  h'-n'nje 
gai  , eujoue  , badin.  < Fare  d bell 
umore , dtre  importun  , capricieux 
bourru.  C Dar  nelV  umore  , pl^'te 
^tre  agreable.  C Dar  beccare  all 
umore , songer  creux. 

Umorinta  , s.  m.  ( -ris-ta  ) Humoriste  , 
capricieux  ; inconstant  ; fautasque. 
Vmorositi,  tade,  late  , s.  f.  (-ro-n-W) 
Huraidite  , abondauce  excessive 
d'humeurs.  * ...  _ 

UmorosOtSa,  ad).  ( -rb-fo) , itsmo.Trof 

humido  , trop  charge  de  serosites  , 

de  pituitc.  t \ rv  a 

Vmulc  , 8.  m.  {ou-mm-lo)  Trofine  , 

plante  sauvaee. 

l/na.  adv.  (ou-na)  Avec ; ensemble. 
Unanimamente  , mtmenle , adv.  {-m- 
ma-min-fe  ) Uuanimement  ; d uu 
comfDun sentiment;  tous  d’un accord. 
Vnanime  , adj.  ( -nd-ni-me  ) Uuauime, 
qui  est  d’une  conimune  voix. 
Vnanimitd,  s.  £.  (-mi-ta)  Unauiimld. 
accord  ; union  , conformite  d esprit 
at  de  volonte. 

Vncicare,  v.  a.  (-tchi-ka-re)  Accro- 
cher;  gaffer,  saisir  avec  uu  croc. 
+ Gripper  ; ravir ; prendre  de  force. 
Vneinare  . v.  a.  ( -nd  re  ) Accrocher  , 
prendre  avec  un  crochet. 

Vneiao  , t.  m.  ( -tclu-no  ) , tllo , ttto. 
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Croc  ; accrue  ; croclict  ; aeraf*. 
C Man!  a una'ni  , m.iius  crochues , 
horaiue  fort  sujet  a derober  C di- 
taccar  I’  uncino  , se  joindre  charnel-" 

lenient.  \ u 

Uncinuto  , ta  , adj.  ( -rtou-to)  Crorhu , 
fait  en  crochet.  C Rapace  ; voleur. 
Undecimo , Undicenimo  . ma  , adj.  et  s. 

( .dd-tf/ii-mu ) Onzieme. 

Undid  , adj.  et  s.  ( oun-di-tcld  ) Ouze, 
Ungcre  , v.  a.  ( oun-dge-re  ) , Lngo, 
ungi  , etc. ; unsi  ; unto  , V . L gnere. 
Unghero  , s.  ni.  ( oitn-gue-ro  ) Sequin 
d'Hongrie,  monnaie. 

Unghia  , 8.  fern.  ( ovn-guia  ) Ongle. 
C Le  bout  des  feuilles  des  roses  , 
et  des  giroflees.  C Un  fetu  ; uu  briu ; 
presque  rieii. 

Unghiato  , gliiulo  , ta  , adj.  ( ~guid-to  ) 
Ongle  , qui  a des  series. 

UngUione  , s.  m.  ( -guio  ne  ) Grille  i 
serre.  + Ongle ; come  ; sabot. 
Ungola  , s.  f.  ( oun-go-la ) Ongle  < 
\ membrane  de  Tteil. 

Unguentare  , v.  act.  ( -gouen-ta-re ) 
Oindre  , frotter  avec  de  Tougueut 

. . m 1 r A 


adj.  (-ti-fe-ro) 
I'oDgueat  > du 


du  baume  , etc.  < Unguentar  di 
parole  , ilatter.  , , 

Unjguentario  , tiere  , s.  m.  ( -ta-rio  ) 
Parfumeur. 

Unjpientifero  , ra  , 

Qui  produit  da 
baume  , etc. 

Unguento , s.  m.  (-gouin  to)  Onguent; 
Pommade  , pate  de  senleur. 
-f-  Baume ; parfum  ; ongueut. 
Unibile,  adj.  (-ni-hi-le)  Qui  pent 
dire  uni , lie  avec  une  autre  chose; 
compatible.  \ it  • 

Unicamente  , adv.  ( -ka-mdn^te  ) Uui- 
quement ; singiiHAreroent. 

Unidtd  ,».(.(  -tchi-td. ) Siugulante. 
Unico,  ca  , adj.  (oii-ni-ho),  au  pi. 

chi  et  ci.  Unique  ; seul. 

Unicorno , V.  Liocorno. 

Unicornuto  , ta  , adj.  ( -bor-nou-to  } 
D’une  seule  come.  r>  ■ j • 

Unificare  , V.  a.  ( -fi-ld-re  ) Reduire 
a I’unite , joindre  deux  ou  plusiturs 
clioses  ensemble  pour  u’eu  fail  a 
qu’une. 

Uniforme  , adj.  { -fbr-me  ) Uiiiforme  ! 

(igal ; seniblable  ; con«oiinant. 
Uniformemenle  , adv.  ( -rtten-te  ) Uni- 
formemeut.  . 

Unifermitd  , tade  , tate  , s.  f.  ( -mi-ta  ) 
Uniformitc  ; rapport ; resseniblancc. 
Unlgcnito , i.  et  adj.  m.  ( -dgd-ni-to) 
FiU  unique/ 
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Vnimento , 8.  m.  ( -min-to  ) Union  ; 
liaison  ; astern bUgc. 

Vnione  , subst.  f.  ( -nid-ne  ) Union  ; 
liaison  ; connexion  i assemblage. 
C Union ; Concorde  > bonne  intel- 
ligence. 

Unire  , v.  a.  ( -ni-re  ) Unir  ; ]uiodre  ; 
Her  i assembler.  + Honnir  i desho- 
ijorer.  -b  v.  n.  ct  r.  S’unir ; se 
joiudre  , etc. 

Vniiono  , ».  m.  ( -ni-fo-no  ) Unisson. 
-b  Chant  i I'unisson. 

XJunamenit , adv.  ( -ta-min-te  ) , issi- 
mamente.  Conjoiutemcnt  , avec  , 
ensemble. 

Unitd,  fade,  late,  s.  fern,  (-ni-td) 
Unite.  + V.  Congiugnimento.  C V. 
Concordia, 

Vnitho , va,  adj.  ( ti-vo)  Unitif  , 
q[ui  a la  vertu  d’unir. 

UnilO  , ta  , adj.  ( -lu-lo  ) isnhno. 
Uni;  conjoint;  annexe;  lie.  C As- 
socie  ; lie ; uni ; d'acconl.  -b  Houui ; 
bafoue. 

Vnitore  , 8.  m.  ( -td-re  ) Padficateur ; 
cnnciliateur ; niediateur. 

Vnivaho  , pa,  adj.  (-vdl-po)  Uni- 
valve. -b  Conchiglie  univalve.  T.d'An. 
Qui  u'a  qu'une  valvule. 

t/nivereale  , adj.  ( -ver-nd-le  ) , issimo. 
Univcrsel ; general ; common  , rjui 
comprend  tout,  -b  s.  m.  T.  de  Log. 
Universol.  -b  Le  public,  let  habitansj 
d’uuc  ville. 

Unipersalild  , tade  , tale,  s.  f.  (-li-td) 
Univcrsalite;  generalite;  assemblage 
de  toutCB  les  clioses  dout  on  parle. 

Universalij{are  , v.  a.  ( -dad-re  ) K6- 
diiire  a runiversalite. 

Universalmente , .aamenie , adv.  ( -men-te  ) 
Univcr.sellement  ; comniunemeut  : 
en  general. 

Vniversitd  , tade,  tate , s.  f.  (-ci-td) 
Universalito  ; generalite.  -b  T<'ut  un 
people , nu  tnus  les  habitans  d’une 
ville.  + Universite  ; licec. 

Univerao,  8.  m.  ( -vcV-.so  ) L’univers, 
le  moude  entier.  -b  L.’uuivers ; la 
terre.  -b  L’universalitc  ; le  tout. 

Univerao  , ta  , adj.  Universol  ; tout, 
-b  Univerto  mondo  , I’linivcrs. 

Univocamente , adv.  (-vo-ka-min-te) 
D’une  maniere  iinivoque. 

Univoco  , ca  , adj.  ( -ni-vo-ko ) , au 
pi.  ci.  T,  de  1.o)g.  Uuivo(iuc. 

Uni^{arsi,  v.  r.  ( -d<.ir-si)  Se  reduire 

. a I 'unite  , s’identificr. 

Ifno  , na  , adj.  ( oti-no)  Un , unc-  + Un 
•eul.  + Chacuo.  Fagheremo  tanto  per 
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uno.  + Le  meme  , une  mcme  chose. 
Amore , e il  cor  gentil  sano  una  cosa. 
■bUn;  quciqu’un;  un  certain.  Un  che 
ha  le  gamhe  afacceltine  storfe. -b  En- 
viron. Datemi  un  cento  luigi.  + l.’un 
per  i altro  , I’un  pour  I'autre  , I’uu 
d la  place  de  I’autre . et  -b  I'uu  pour 
I’autre , ou  par  rapport  d I’autre, 
-b  Quell’  uno  , (juest’  una  , celui-ci  , 
celle-ld , cet , cette.  Uno  est  explelif. 
•b  Tun’  uno,  tout  un , la  mcme  those. 
•+  A un  per  uno , a uno  a uno  , adv. 
Un  a un  , I’un  apres  I’autre.  -b  la 
uno , in  una  , et  u uno  , a.iv.  En- 
semble. -b  Ad  una  , ad  una  poce  , 
d’uuevoii,  d’accord , unanimement. 
•b  Kecare  in  uno  , in  una  , mertre  en 
commuii,  reuuir, assembler,  b Rciare 
molte  parole  in  una  , reduire  en  peu 
de  mots,  conclure. 

Unqua  , Unque  . adv.  ( oun-koua  ) Ja- 
mais ; one ; onques. 

UnquancUc,  unquanco,  adv.  (-kciidn-ke) 
En  aucuu  temps  ; j.sniais. 

Unquemai , et  unque  mai  , adv.  (-koue- 
md-i ) Jamais. 

Untare  , V.  Ungere, 

Vntaiore  , s.  m.  ( -ta-tb-re)  Qui  oint. 

Unticcio  , cia  , adj.  ( -ti-tcho  ) Un  peu 
sale ; un  peu  gras. 

Unto,  ta , adj.  (oun-to)  i irrimo,  Oint; 
graisse  ; sale  ; gras,  i Vil  ; du  com- 
inuu.  + 8.  oi.  Gras ; ce  qui  est  graisse , 
on  qui  graisse. 

U^ntositd  , Untuo.aitd,  tade,  tate,  s.  f. 
( -ci-td  ) Onctuositc. 

Untume , subst.  m.  ( -toii-me)  Graisse  , 
matierc  onctueuse.  -b  Onctuosite. 
-b  Salete  ; vilenie  ; ordure. 

Untujag , ta , adj.  { -toub-^o ) Onctueux ; 
gras. 

Unjione  , subst.  f.  ( -tsib-ne  ) , ncella. 
Onctioa  ; liniment,  -b  Ongurnt , c» 
qui  sert  4 oindre.  + Ultima  , latrema 
un^ione,  I’extrSme-onctiou,  les  salutes 
builrs. 

Vocabolario,  liata , s.  m.  (vo-ka-bo- 
Id-rio  ) Vocabulaire  ; dictionnaire  ; 
leziquc. 

Vocabolarista  , listario  , s.  m.  (-ris-la) 
Lexicographn ; vorabiiliste. 

I'ocabolo,  8.  m.  (-ka-bo-lo)  Mot;  terme. 

Vocale  , adj.  ( -kd-le)  , issimo.  Vocal  , 
de  voix,  ou  de  bouclie , adj.  et  s.  f. 
Vovelle. 

Vocalifjare  , v.  act.  ( -li-dsd-re  ) Em*- 
plover  beaucoup  de  voyclles. 

Vocal, nente  , adv.  ( -min-te  ) De  bou- 
che , ou  + avec  la  voir. 

Kick  4 
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Vocare  , ^ act.  ( -kd-re ) Appeler  ; 
noramer. 

yocativo  . in.  ( -ti-vo  ) T.  de  Grant. 
Vocatif. 

yoca^ione , ».  f ( -tsid-ne  ) Voc.ilion. 

yoce  , f.  ( rd-tche  ) , ciaccia  , done  , 
ina  , et  cellina.  Voix.  +Mot;  terme. 
-t- Parole;  sentence.  + Voix  ; suf- 
frage. + Andar , esaer  , carter  voce  , 
courif  un  bruit  . dire  . parler,  dis- 
courir  dans  le  public , dbruiter.  + Aver 
iucna  . cattiva  voce  , avoir  unc  voix 
agreablo  , on  desagreable  , ingrate  , 
et  C ctre  en  bonne  . ou  mauvaise 
reputation.  C Aver  voce  in  capitolo , 
avoir  droit  de  suffrage  , et  C avoir 
voix  eu  chapitie  , du  credit  dans 
uue  conipagnie.  + T.  de  Afus.  Dar  la 
race , doijuer  le  ton.  C Oar  aulla 
vote  , couper  la  parole,  -f-  Coprire 
ahrui  la  voce , parler  fort 'haut.+..^/par 
la  voce  , lever  la  voix  , crier  , cla- 
.liaudcr.  Tenet  la  voce,  garder  le 
silence.  + A voce  , a viva  voce  , par 
acclamation.  + In  voce,  adv.  De  vive 
voix.  + Ad  altra  voce  , a pran  voce, 
a tuica  voce,  d haute  voix. -|- .forto- 
vece  , lout  bas.  + Ad  una  voce  , uua- 
nimement  , tout  d’uue  voix. 

Yodferante  , adj.  (-tclii-fe-rdn-te)  Qui 
jette  les  hauls  cris ; qui  chbaude. 

Vociferare  , v.  a.  ( -ra-re  ) Ebruiter  , 
repandre  dan.s  le  public. 

Vodfera^iane,  subst.  f.  (-taid-ne)  Bruit 
public 

Vopa,  s f.  ( vo-f'a  ) Vogue  , mouve- 1 
. ment  d'un  bateau , etc. , cause  p.ir 
la  force  dcs  rames.  C Chaleur ; ar- 
deur ; impetuo.site.  + Eaaere  in  vogu , 
ctre  en  credit  , en  reputation , avoir 
cours  , Stre  en  vogue. 

Vopare  , v.  n.  ( -gd-re ) Voguer;  raraer. 

Vogatore  , s.  m.  ( -to-re)  Vogueur  ; 
rameur. 

Voglitt  , i.  f.  (v6-glia) , u^{a.  Volonte; 
envie  ; desir  ; appetit.  + Envie  , 
marque  que  les  eurans  apportcnt  en 
naissant.  -E  Disposition  du  corps  ou 
d’esprit.  C Morirai  di  voglia , mourir 
d’envie  ; souhaiter  vivement.  + 
voelto  , di  buona  voglia,  adv.  De  gre; 
voTontiers  ; de  bon  coeur. 

Yoglievole , adj.  { glii-vo-le)  Envieux; 
desireux. 

Voglioloaamente , loao  , V.  Voglioaa- 
menle  , etc. 

Yogliosamente  , adv.  ( -plio-fa-mdn-te  ) 
Volontiers  ; de  bon  gre. 

Voglioio,  Si,  adj,  ( -fi/ie  yi>  ) , iaaimo. 
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Dcsireux ; envieux ; avide ; empresse « 
passioune.  + Hardi;  vif;  impetueux; 
fougueux. 

Voi , plur.  du  pron.  Tu  ( vi-i ) Vous. 
+ A vous ; vous.  IVon  d /'  affejion 
mia  tanto  profonda,  die  baati  a render 
voi  gratia  per  gratia.  + Oar  di  voi  , 
del  voi , tutoyer. 

Tolaineneo  . s.  m.  ( -la-men-to  ) Voi  , 
I’aclion  de  s'clever  par  le  moyen  des 
ailes. 

Volante , adj.  ( -Idn-te  ) Volant , qui 
vole. +Volage;  variable;  changeant; 
inconstant.  subst.  m.  Volant,  petit 
morceau  de  liege  garni  de  plumes 
avec  lequel  uu  juue  , et  + le  jeu 
nicme. 

Volare,  v.  n.  ( -Id-re)  Voler , s’elever 
en  I’air  par  le  moyeu  des  ailes. -t;  Vo- 
ler ; courir , passer  avec  rapidite. 
C Volare  in  aria  , voler  ; sauter 
en  I’air.  < Avere  il  cervel,  cUe  voli, 
dtre  une  giruuette , un  incuustaut. 

Volare , g.  m.  Voi , I’action  de  voler. 
-I-  Voi , course  rapide. 

Volata  , 8.  f.  ( -Id-ta ) V^ol ; volee  , le 
voi  d'uu  oiseau.  + Oi  volata  , a 
toute  volee , sans  viser.  Tirammo 
una  palla  di  volata  con  una  cblubrina. 

Valatica  , s.  f.  ( -Id-ti-ka  ) Dartre. 

Volatile,  adj.  ( -Id-ti-le  ) Volant,  qut 
a la  faculte  de  s'clever  en  I’air.  + s. 
m.  pl,  Les  volatiles , lea  animaux 
qui  volout. 

Volato  , a.  m.  ( -Id-to ) Voi  ; volee. 

Volatore  , trice  , s.  ( -tb-re  ) Qui  vole. 

Volente  , adj.  ( -lin-te  ) Qui  veut. 

Volenteroaamente  , roso  , V.  VoUntier- 
mente  , roao. 

Voicntieri  , adv.  ( -tU-ri  ) , isaimo. 
Volontiers  ; de  bon  gre  ; de  bon 
cceur  i sans  repugnance. 

Volentiermente  , adv.  { -mln-te  ),  rissi- 
mamente.  Volontiers,  etc. 

Volentieroso  , aa  , adj.  ( -rd-fo  ) Em- 
pre.sse  ; ardent ; avide. 

Volere  , v.  a.  (-le-re)  Voglio  , Vuoi , 
"t  Vuogli , vuole  , vogliamo  , volete , 
vogliono  ; volli.  V Volai  ; vorro. 
Vnuloir.  + Commander ; vouloir, 
Vuole  il  prindpe  la  tal  cosa.  -1-  Sou- 
haiter i vouloir,  Se  tu  vogli , d\  io 
ti  perdoni , etc.  + Falloir;  ctre  ex- 
pedient; cnnveuable;  vouloir.  ■+  S’cb 
falloir  peu  ; etre  sur  le  point  d’ar- 
river.  Astrea,  volendo  eaaere  afor^ata 
da  Glove  , fugg'i.  + Voler  alcuno , 
vnuloir  quelqu'un  , le  demander  , le 
faire  appeler,  -{•  Voter  dire , vouloir 
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dire,  signifier.  + Volere , voler  iire , 
£tre  d’opiaion  , ou  d'avia  , croire  , 
juger.  •+■  Voter  bene,  mule,  aimer, 

. avuir  de  I’affection , eo  vouluir  d 
quelqu’uu,  leha'ir.  + VogliaDio,Dio 
volesse,  Dieu  veuille,  a Dieu  plaise  , 
pidt  a Dieu. 

Volere , ».  m.  Vulonte  ; vouloir  > acte 
de  la  volnnte. 

Volgare,  adj.  ( -gd-re  )Vulgaire;  com- 
mun  ; trivial.  4-  Idiot . tans  Icttres. 
+ ».  m.  Laugue  vulgaire;  langue  vi- 
vautc  , quo  Ton  parte  aujourd'hui. 

Volgoritd  ,*.£.(  -ri-td  ) Qualite  de 
ce  qui  efit  vulgaire , ou  idiot ; sim- 
plicite. 

Volearil^amento  , s.  m.  ( -dsa  tndn-to  ) 
Traductioa , vertioa  en  laugue  vui- 
gaire. 

Volgori\^are , v.  a.  ( -dad-re  ) Traduire 
en  langue  vulgaire.  4'  Expliquerclai- 
rcment. 

Volgarij^atore , a.  m.  ( -t6-re  ) Tra- 
ducteur  en  langue  vulgaire. 

Volgarmcnte  , adv.  ( -min-te  ) Vulgai- 
remcut ; commuuemeut  i ordinaire- 
ment.  + En  langue  vulgaire. 

Vohato  , ta  , adj.  ( -gd-to  ) , isaimo, 
Caimmun  i counu  ; divulgue. 

Volgenie  , adj.  ( dgin-te  ) Tournant. 

Volgert,  V.  a.  etr.  (vol-dge-re  ) Volga  , 
volgi,  etc. : volai;  volto,ta.  Tourner. 
+ Persuader ; demouvoir ; diasuader ; 
faire  changer  d’^vis  ; dctourncr. 
•pRouler;  plier;  entortiller.  + Faire 
tourner ; faire  mouvoir.  + Tourner ; 
remuer.  + Gouverner  ; regir  ; dis- 
poser. + Diriger ; adresser.  + Chan- 
ger; renversor.  •+  VoOler  , faire ame 
vodte.  + Tirer  sur.  II  gambodelribea 
volge  al  verde.  -p  Cnuler;  passer; 
a’ecuuler;  courir.  Gid  il  seat'  anno 
tolgea  , che  in  oriente  , etc.  -p  Vol- 
gerai  , se  croiser.  Una  fune  si  volse 
tra'  piedi.  -P  Se  changer.  II  vento  si 
volge  a freddura.  -p  Se  dechargcr  , 
tomber  sur.  Tutta  V ira  aopra  di  me 
si  volae.  -p  Se  tourner ; s’aigrir  , de- 
venir  louche , en  parlaut  du  vin. 
C Volgere  in  mat  aenso  , tourner 
une  chose  en  mal.  -p  Volgere  tra  se, 
penser,  mdditer,  specuier,  reficcliir  , 
rever , raisonncr.  1 Volger  le  apalle, 
tourner  le  dos  , s'enfuir.  C Votgersi 
ad  uno  , avoir  de  I’inclinatiou  pour 
quelqu’uu. 

Volgiarrosti , a.  m.  ( -djar-ros-ti ) Un 
sot ; un  badaud. 

Volgimento , subst.  m.  ( -dgi-min-to  ) 
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Tournotement.  C Changement;  re- 
volution. 

Volgitoio,  ia , adj,  (-fd-io.)  Propre  d 
tourner. 

Volgitore , trice,  s.  (-td-r«)Quitourne, 
Toule  , change , renverse , cause  dee 
revolutions. 

Volga , 8.  m.  ( vbl-go  ) Le  vulgaire  ; Iw 
cnnimun  ; le  peuple. 

Volgolo  , Rinvolgoto  , V.  Rinvolto, 

Volitare , V.  Svola^^are. 

f Volitore,  s.  m.  (-ii-td-re  ) Celui  qui 
veut. 

Volo  , s.  m.  ( vd-lo  ) Vol  ; essor;  voice, 
-p  Levarsi  a volo  , se  soulever  , s’ele- 
ver,  et  i agir  etourdiment , a la  bou- 
levue.  4-  Di  volo  , adv.  Dans  un  ins- 
t.iut ; en  moins  de  rien. 

Volontd  , lade  , tale  , s.  f.  ( -lon-td  ) 
Volonte  , puiss.anco  de  I'aiue.  -p  Vo- 
lonte  ; vouloir,  acte  de  la  volonte. 
4"  Euvie  ; desir  , souhait.  -p  Ultima 
volontd  , deruicres  volontes  , testa- 
ment. 4-  Vi  volontd , di  spontanea  vo- 
lontd , adv.  Volontairement ; librc- 
ment.  -p  Di  volontd  , adv.  Avide- 
ment ; avec  empressement. 

Volontariamente  , adv.  ( -ria-mdn-te  ) 
Volontairement;  sans  contrainte ; do 
plein  grc. 

Volontario  , ria  , adj.  ( -td-rio  ) Volon- 
taire  ; spont.ine  ; libre.  4-  s.  m.  Vo- 
lootaire  , soldat  volontairc. 

Volontarioao  , roso  , V.  Volonteroso, 

Volonieroaamente  , adv.  ( -te-ro-fa- 
men-te  } , iasimamente.  Avidement  ; 
avec  empressement ; gaienieut ; vo- 
lontiers. 

Volonteroso,  sa  , adj.  ( -rd-fo  ),  iasimo. 
Empress?;  avide;  vif;  prompt. -pDe- 
sireux;  euvieux . qui  a bonne  envie. 

Volontieri , tiero  , V.  Valentieri,  lontario. 

Volpaia , s.  f.  ( -pd-ia  ) Keuardiere  , 
terrier  de  renard. 

Volpato  , ta  , adj.  ( -pd-to ) De  renard. 
4"  Grano  volpato  , ble  charbouiile  , 
ou  charbonne. 

Volpe , s.  f.  ( vbl-pe  ) Renard  , .animal, 
C Renard  ; fin  ; madre  ; m.alicieux  , 
ruse.  -P  Pel.ade  ; alopecie , inaladie 
qui  f.ait  tomber  le.sciteveux.  4-  N'ielle  ; 
charbou  ; carie  , maladie  des  bids. 

Volpetla , picella  , s.  f.  ( -pit-ta  ) Re- 
nardeau  , petit  renard. 

Volpicino,  na,  s.  ( -pi  tchi-no  ) Petit 
renardeau  , le  petit  du  reuard.  CFin  ; 
mslicieux ; adroit. 

Volpigno  , pino,  na  , adj.  ( -pl-gno  ) Da 
tenard , qui  a du  reuard.  C Subtii  i 
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adroit ; capticux.  + Olio  polpino , huile 
de  renard. 

'Volpane,  t.  m.  ( -po-nt ) Reuardeau  , 
jeuae  rcoard.  C Vieux  renard  ; ruse  i 
inadre  , etc. 

Volta,  s.  f.  ( vdl-ta  )Tour;  revolutlnn  , 
I'actioD  de  tournor  + Coup  de  de. 
-f  Volte.  + Chemin  ; route  , direc- 
tion de  chemin.  Ce  ne  andammo  alia 
volta  di  Parigi,  nous  nous  cn  allames 
vers  Paris. -h  Vofllc;  arcade.  + Cave, 
-f  Tour  , rang  successif , alternatif. 
+ Fois.  Dar  volta  , tourner.  + Se 
tourner.  C Dar  di  volta  , dar  volta  , 
dar  volta  addietro  , tourner  les  epaii- 
les  , s’cnfuir  , rebrousser  (heroin, 
-t-  Dare  , pi/rliare  una  volta  , fairo 
un  petit  tour,  -t-  Dar  la  volta  tonda  , 
se  tourner,  ae  rnuler  tout  autour. 
+ Dar  la  volta  , baisser,  en  parlaot 
du  solcil.  + £o  parlant  de  la  lune; 
^tre  en  decours  , etre  sur  le  dccliu. 
+ Se  Eater  , devenir  louche,  eu  par- 
laut  du  vin.  + Faire  trehucher , ren- 
vcrser , et  C devcuir  fou  . perdre 
('usage  de  la  raison.  On  dit  aussi  dar 
la  volta  al  canto.  + Dar  la  volta  ad 
unvaso,  verser,  renverser  un  vase, 
ou  la  liqueur  qui  cst  dedans.  + Rubar 
la  volta  , touruer  Irop  tot  a la  voile, 
+ Andare  , ^irare  in  volta  . roder  , 
aller  <;'a  et  la.  f Stare  sulle  volte, 
cpier  le  bon  moment.  C Pigliar  la 
volta  , prendre  sou  tour  , prendre  sa 

riacc.  i Toglier  la  volta , gagnor  de 
I main  , preoccuper,  prendre  les  de- 
vaus.  + Una,  due,  tre , etc.,  volte, 
uiio , deux  , trois  fois.  -f-  Una  volta  , 
adv.  Uiie  fois;  bnalement ; a la  fin. 
-b  Volta  per  volta  , par  fois.  + Alla 
volta , ensemble , en  m^me  temps , d la 
ft>li.-¥Allevclte , quelquefois.  +Dopo 
volta  , apres  coup  ; apres  le  fait. 
Voltabile  , adj.  ( -ta-bi-le ) Aise  a tour- 
ner. C Inconstant  i variable ; volage. 
Troppo  i voltabile  la  donna, 
f'oltamento , subst.  m.  ( ) Tour ; 

rouleroeiit. 

Voltante , adj.  (-idn-te)  Qui  tourne. 

€ Variable;  inconstant. 

Voltare,  v.  a.  n.  et  r.  Tourner.  Chan- 
ger; convertir.  + Ruuler,  faire  courir 
par  terra.  C Voltar  mantello  , se  re- 
heller , se  mutiner  , tourner  casaque. 
C V altar  largo  a'  canti , eviter  la  dif- 
hculte  , ou  le  danger.  C Voltar  le 
punte  ad  uno , se  touiner  contre  quel- 
u’un  qu'on  favorisait.  + Voltar  un 
ebite , un  ertdito , faire  un  virentent 
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de  parties,  -f-  Voltar  levpalle , tourner 
les  epaules  , s'enfuir  , et  € quevttp 
peneiero  ad  ogni  altro  fa  voltar  le 
spalle.  -f-  V.  n.  Touruer  les  epaules  ; 
s’cnfuir.  -f-  Decn litre , dtre  en  dd- 
cours.  II  se  dit  de  la  lune.  -b  v.  r. 
Recourir  ; avoir  recours  ; reclamer 
la  protection.  + Changer  d’avis , 
d'opiuion  , etc.  -b  S’adonuer ; s’ap- 
pliquer  a... 

Volta\ione  , Voltata , s.  f.  ( -tsid-ne  ) 
L’action  de  touruer. 

Volte ggiamento , s.  m.  ( -te-dja-min-to  ) 
Tournoiement. 

Volteggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Voltiger; 
roder  ; touruoyer  9a  et  la.  C Tergi- 
verser , etc. 

Volticciuola,  s.  f.  ( -ti-tcho-la  ) Petite 
voflte. 

Volto , ta  , adj.  ( v6l-to  ) Tourne  , etc. 
-b  Color  rofiso  volto  , couleur  rouge 
fouceo.  + Vino  volto , via  tourne  , 
aigri. 

Volto,  I.  in.  ( vdl-to  ) Visage;  face. 
C Giltare  al  volto , in  volto  , repro- 
chor  , jeter  au  nez.  < Mostrare  il 
volto , moiitrer  les  dents  , se  rebe- 
quer.  <C  Avere  , non  aver  volto  di 
comparire , avoir , ou  n’avoir  pas  le 
courage  do  se  montrer  , de  paraitre. 
-b  Al  volto , adv.  A Pair;  a en  jugei 
par  la  mine. 

Voltoio,  s.  ni.  ( -lo-io)  Touret  de  la 
bride. 

Voltolumento  , s.  m.  ( -la-min-to  ) Rou- 
lement. 

Voltolare  , v.  a.  ( -Id-re  ) Rouler  ; 
tourner.  -b  Rouler  , faire  courir  par 
terre.  + v.  r.  Se  rouler  par  torre ; se 
vautrer. 

Voliolone  , loni , adv.  ( -lo-nt ) En  se 
roulant. 

Voltura  , s.  f.  ( -fou-ra  ) Revolution  i 
revolte ; emeute  ; trouble,  -b  Vire- 
ment de  parties. 

Volubile  , adj.  ( -lou-li-le  ) Variable  ; 
inconstant ; volage  ; leger.  -b  f> 
l.isct ; liseron,  pi  ante. 

Volubilitd , tade , tate , s.  f.  ^ -li-ta  ) 
Vulubilite  ; agilite  , facilite  de  se 
muuvoir , ou  d'dtro  mu  en  roiid. 
C Volubilite;  inconstance;  legerete  ; 
humeur  volage. 

Volubilmente  , adv.  ( -min-te  ) Tneons- 
lamroeiit ; legerement. 

Volvere , Volvitore  , trice  , V.  Vol- 
gere , etc. 

V oiume  , 8.  m.  ( -lou-me  ) , ttto.  Vo- 
lume ; livre ; tome.  C Confusion  ; 
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Cmbarra!) ; trouble ; desordre.  + Vo- 
lume i maiise. 

t'oluminoso  , sa  , adj.  (-mi-nd-fo) , issi- 
mo.  V'olumineux  ; fort  ete&du. 
Volunia  , riamente , rio  , etc.  V.  Vo- 
lontd  , etc. 

Voluud  , tade  , tale  , f.  ( -lout-td  ) 
Volupte  ; plaidr  ; conteiitenieut. 
-f-  La  volupte  i les  voluptea  , les 
plai«ir*  defeudui, 

Voluttuosamente  , adv.  ( -touo  fa-min- 
te  ) Voluptueuaement  , avec  yo- 
lupte. 

Voluttuoso,  tuario,  a,  adj.  ( -tou6-f0  ) 
Viiluptueux  , pleia  de  volupte. 

Vomere  , ro  . s.  ui.  ( vo-me-re  ) Soc. 

Vomica  , s.  f.  ( vo-mi-ha  ) Voniique ; 
abies.  -f-  Vomitif. 

Vomitamento  , ».  ill.  ( -ta-mdn-to  ) Vo- 
niisseineiit. 

Vomitante . adj.  ( -tdn-te  ) Vomisaant. 

Vomicare  , v.  a.  ( -td-re  ) Vomir  ; reu- 
dre  .^orge  i deg<>biller;  degueulcr. 
€ Rejeter  ■,  rebuter  ; repouiaer. 
C Vomitar  ingiurie  , etc.  p vomir  dei 
iujures  , etc. 

Vomitatorio , s.  m.  ( -to-rio  ) Vomitif; 
vomitoirc , remede 

Vomitivo  , va  , ad).  ( -ti-vo  ) Vomitif, 
qui  excite  le  voniissement. 

Vomito,  s m.  ( vd-mi-to ) VomiMemoDt , 
I’actiou  de  vomir.  + Degobillis  , ce 
qu’on  a vomi.  • 

Vomijione,  V.  Vomito. 

Uomo  , 8.  m.  ( 0 mo),  accio  , accione  , 
accino  , etto  , icciuolo  , iciatto  , 
iciattolo , inaccio  , au  pi.  Vomini. 
H'.mme.  -b  Homme;  chacun  ;chaque. 
JHille  fiorini  per  uomo.  + Quelqu’ua  ; 
on.  L’  apparen^a  fa  . ch’  uom  sia 
quel  che  non  e.  + Mari  ; bommc, 
-b  Homme;  sujet;  vatsal.  -|-  Homme, 
statue  , ou  peinture  qui  represente 
un  horonie.  + l/ono  rotto , homme 
emporte  . furieux.  -r  Uomo  di  testa, 
homme  eiiteie  . opini&tre.  + Uomo 
digarho,  da  bene  , gslant  homme, 
homme  de  bien.  de  nierile.  + Uomo 
di  grande  affare , homme  de  con<.ide- 
ralion  , d un  mcrite  distingue  , et 
-b  homme  de  consideration. 

Vopo  , s.  m.  {6-po  ) Utilite  ; profit  ; 
avantage.  + Necessite  ; besoin.  Far 
d’  uopo  . arere  uopo  , 6tre  besoin  , 
ou  uecessaire,  falloir. 

Tor  ace,  adj.  ( -rd-tche  ),  iesimo.  Vo- 
race ; gourmand;  gloutoo;  carnassier. 
C Piante  voraci.  € Devorant;  dcs- 
Uucteur,  en  parlant  du  feu, 


V O R 8f)r 

Voraeita , tade , fate , s.  f.  ( -tchi-td  ) 
Voracite  ;gourmandise;  gloutouuerie. 

Voragine  , ggine  , s.  f.  ( -rd-dgi-ne  ) 
Gouffre  ; abyme  ; touruaut  d'eau. 

Vorare,  ratore,  trice,  V.  Divorare , etc. 

Voratura  , s.  f.  { -toii-ra  ) L'action  da 
devorer. 

Vortice  , 8.  m.  ( vcr-ti~tche  } M.atiero 
fluids  qui  tourne  autour  de  son  cen- 
tre ; tourbillon  ; tnurnaut  d’eau. 
C Tourbillon , ce  qui  entralne  les 
hommes. 

Vorticoto  , sa  , adj.  ( -ti-ii-fo  ) Plein 
do  tourbilluns, 

Uosa,  8.  f.  ( 6 qa  ) Gu^tre. 

Vosco,  proa,  identifie  avec  la  prep,  con^ 
( v6s-ko  ) Avec  vous. 

Vosignoria , Vaasignoria  , et  V.  S. 
( -ci-gno-ri-a  ) Votre  seigneurie  ; 
vous , moasieur. 

f Vostrissimo  , ma  , adj.  ( -tris-si-mo) 
Entierement  a vous. 

Vostro  , stra  , adj.  ( vos-tro  ) Votre. 
-b  8.  m.  Le  votre  , votre  bien.  H-  I 
posiri,  au  pi.  Les  votres ; vos  parens  > 
VOS  domestiquGS  , etc. 

Votaborse,  s.  m.  (-ta-bdr-se  jCodteux  , 
qui  vide  la  bourse. 

Votacesso,  s.m.  ( -fclirfs-so)  Gadouard  ; 
cureur  de  retraits;  maitre  des  Basse* 
muvres. 

Votagione , tamento  , subst.  {-dgii-ne) 
Evacuation. 

Votapoffo , a.  m.  ( -pd-tso  ) Cureur  do 
puits. 

Votante , adj.  et  subst.  ( -tdn-te  ) Ce- 
lui  qui  donne  sa  voix,  son  suffr.-ige. 

Votare  , v.  a.  ( -td-re  ) Vider  ; curer  ; 
evacuer.  + Renverser  , fairctrcbu- 
cher.  + Vqtar  la  sella  , vider  la  selle  . 
les  arsons , 6tre  renversc  de  cheval. 
-b  Votare  la  terra  , il  paese  , etc.  . 
vider  le  pays  , etc.,  s’eu  aller.  •+  v. 
a.  et  r.  Vouer;  consacrer;  promettre 
par  voeu.  -b  v.  a.  Voter  ; donner  sa 
voix , son  suffrage. 

Votatore , s.  m.  ( -fdvre  ) Qui  vide, 
-b  Qui  fait  voeu. 

Votatura  , V.  Votamento. 

Voteqfa ,».{.(  -le-tsa  ) Vacuite. 

Votivo  , va , adj.  ( -ti-vo  ) De  veeii  ; 
votif. 

Voto , s.  m.  ( vb-to  ) Voeu.  + Voeu  , 
offrande  promise  par  voeu.  + Voix  ; 
suffrage;  voeu.  -b  Voeux ; souhaits  ; 
desirs  ; prieres.  Cost  il  del  sia  pro- 
pi{io  a’  voti  miei. 

Voto,  ta,  adj.  (vo-to)  Mdo ; cr?u». 
C Vide  ; prive.  + Failli , bjmjue- 
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routier.  + Defeclueux  ; imparfait. 
+ Bestia  vota  , Lete  san«  charge, 
•t-  Corpo  voto  , eatoniac  vide  , taus 
nouriiture.  C ilfa/ii  vote,  mains videa. 
+ s.  m.  Le  vide.  C Supetfluite ; 
inutilitd. 

Uovo  , 8.  m.  (o-»o) , icino,  au  pi.  va , f. 
(Eu(.  + Migraine  , dnuleur  do  tele. 

C SortB  de  question  , dc  tourmeut. 

C Acconciar  I' uova  nrl  panierujjolo, 
arr.inger  bien  ses  aitaires.  ( Romprre 
V uovo  in  bocca  , r‘  inpre  les  desseius 
de  quelqu’iin.  C yedere  , conoxcer  il 
pel  nelV  uovo  , chercher  a toudre 
aur  un  oeuf.d-  Pasqua  d'uovo,  paques. 
+ Uovodi  mare, ocufdemcr,poisson. 
Ifovolo  , subst.  m.  (d-vo  lo)  Sortc  de 
champignon  qui  est  comnie  un  oeuf. 
+ Bouture  de  ro.seau.  + Plant  d’oli- 
vicr.  + T.  d’Arch.  Ove;  cchiue;  quart 
de  rond.  + Emboitiirc  des  o». 
Z’piglio,  s.  m.  (-pt-glio)  Espece d’ail. 
ifpupa,  8.  {.(ou-pou-pa)  Hiippe,  oiseau. 
Urhanamente  , adv.  (our-ba-na-mdn-te) 
Polinient;  civilenieut 
Urhaniti  , tade  , fate , s.  f.  ( -ni-rd  ) 
Urbanite  ; civilitei  polites.se  ; heni- 
gnite  ; honnetetc  ; cuurtoisic, 
l/rbano  , na,  adj.  ( -bd-no)  Poiij  civil  ; 

courtois. +'De  ville. 

JJretere , s.  m.  ( -r{-te-re  ) Urelire. 
l/retra  , s.  f.  ( oii-re-lra  ) T.  d'Anat. 

Uretre  , canal  de  la  verge. 

Vrgente , adj.  (-dg^n-tc  ) , issimo. Urgent; 

pressaut ; imminent. 

Vrgentemente,  adv.  (-mdn-te)  Press.im- 
ment';  instammeut , d'uuc  maniere 
pressante.  ^ 

"Urgen^a  , s.  f.  ( -dein-tsa  ) Necetsite 
pressante  , urgeute. 

Urgere  , V^.  Spignere,  ' 

Uria  , V.  Augurio.  • 

Urinare,  Urina,  Urinate , V.  Orinare,etc. 
Urinaria,  n'a  , ad).  l~ri-na-rio)  Uri- 
neux  , qui  appartient  a I’urine. 
Urinative , va , adj.  ( -ti-vo ) Diuretique , 
qui  provoque  I’urino. 

Uriamento  , s.  ni.  V.  Urlo. 

Urlante  , adj.  ( -Idn-tc ) Qui  hurle,  etc. 
Urlare , v.  n.  ( -la-re  ) Hurler  , pous- 
ser  des  hurlomens. 

Urlatore  , $.  ra.  ( -td-re ) Qui  hurle. 
Urlo  , 8.  m.  ( our-lo  ) , au  pi.  li , et  /a , f. 
Hurlemeiit , cri  des  lnups,etc.+  Hur- 
lemcnt  ; cri  effrayant  ; clameurs  ; 
lamentations.  C Perder  I’urlo  , s'ego- 
siller  , perdre  la  voix. 

Utna  ,•.£,(  our-na  ) Urne  , espece  de 
vase. 
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Urtamento  , a.  m.  ( -ta-min~to  ) Choc  ; 
heurt. 

Urlante  , adj.  ( -tdn-te  ) Qui  heurte. 

Urtare  , v.  a.  ( - td-re  ) Heurter  , cho- 
quer  rudement.  C Heurter  de  front  . 
contredire.  C Urtare  il  capo  al  muro  . 
faire  rage  des  pteds  dc  dcrrierc,  faire 
tous  ses  efforts. 

Urtata  , urtatura  ,!.{.(  -td-ta  ) Choc  i 
heurt. 

Urlo , s.  ra.  ( our-to  ) , one.  Choc ; heurt. 
C Torsi , torre , prender  in  urlo  alcuno, 
ne  cesser  de  persecuter  quelqu’un. 

Usaggio  , s.  m.  ( -fd-djo)  Usage  ; ua  ; 
coutume. 

Usamento , s.  m.  (-mdn-to)  Usa^e  , et 
q-  commerce  ; lamiliarite  ; frequen- 
t.ition. 

Usante  , adj.  ( -fdn-te  ) Qui  eroploic  ; 
qui  fait  usage.  + Qui  frequente  ; 
qui  haute. 

Usanfa,  8.  f.  ( -fdn-tsa  ) Usage  ; habi- 
tude ; coutume  ; pratique  retrue. 
+ Kssere  indielro  un'  usanfa  , etc.  , 
n’etre  pas  selon  la  mode,  et  C n’etre 
pas  bien  au  fait  de  ce  dnut  il  s'agit. 
+ Communication  ; conversation; 
familiarite. 

Usare.v.  neut.  (-fd-re)  Accoutumer, 
avoir  de  coutume  de...  + Frequenter; 
hanter  ; couverser  avec  qiiclqu'uo. 
q-  Avoir  conimerce , ou  avoir  affaire 
avec...,connaitre  chfrnellement.q-v.n. 
et  a.  Frequenter , visiter  souvent. 
A chiesa  non  usava  giammai , mu  usar 
solea  le  taverne  , ed  i cessi.  q-  v.  a. 
User  ; employer  , mettre  en  usage 
quelque  chose. 

Usatamente  , adv.  ( -ta-mdn-te  ) , issi- 
mamente.  Communement  ; vulgai- 
reinent. 

t Usativo  , pa  , adj.  ( -ti-vo  ) Qui  eit 
d'usage  ; dont  on  pent  sc  .servir. 

Usalo,  la  , adj.  issimo.  Accou- 

turod ; usite.  q-  Habitue;  arcoutume; 
experimente.  q-  Employe  , mis  en 
usage,  q-  Accoutume  i hanter.  q-Fre- 
quente  ; battu.  Strada  usaia.  + Con- 
sume ; vieux  ; use,  qui  a sersi. 

Usatore , s.  ra.  ( -td-re  ) Qui  fait  usage  ; 
qui  se  sert  de  quelque  chose. 

Usaito  , s.  m.  ( -qat-to ) , ino.  Botte. 
q-  Graffiare  gli  usatti  , dechirer  qucl- 
qu'un  1 belles  dents. 

Usbergo  , s.  m.  ( -hir-go  ) Cuirass*. 
< i)pfense ; bnuclier. 

Uscente  , .adj.  ( -chen-te  ) Sortant , qul 
sort. 

Uaciale , a,  m.  ( -chd-le  ) Paravent. 
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Usciere , ra  , subst.  ( -chi4-re)  Portlcr  j 
guichetier ; garde-portc  i etc.  4-  *■  m. 
Portiere  , espece  ae  tartaue. 

Z/scimento  , subst.  in.  (-mdn-to)  Sortie, 
r.ictioa  de  sortir,  do  passer  du  dedans 
au  dehors.  € Lssue  ■,  succes  ; iin. 

Uscio  , s.  m.  ( oit-cUo  ) , elto , olino  , 
olctto.  Porte  , ouverture  d’eiilree. 
C Porte  ; passage  ; entree.  + Porto  , 
ce  qui  sert  a fermer  I’ouverturo  de  la 
porte.  4-  PicchUr  /’  uscio  col  pii  , 
Iieurter  du  pied  , apporler  des  pre- 
^sens.  C Cadere  il presente  in  suW  uscio, 
manquer  sur  le  bon  de  I'affaire. 
C Trovarsi  tra  I’  usfio , e'lmuro,  etre 
eutre  I'enclume  et  Ic  marteau. 

Ziscire  , Escire  , v.  n.  ( -clu-re  ) Esco, 
esci , esce  , usciamo  , uscite  , escono. 
Sortir  , passer  du  dedans  au  dcliors. 
4-  Avoir  issue.  4-  Aboutir  ; tiuir  ; 
tendre.  Dove  volete  uscire  con  (jiiesio 
parlure  1 4"  Ouvrir  son  coeur  , dire 
son  seutiment.  Stratii  clieto  , e non 
uscire  , ae  non  a commendare.  4-  Pa- 
faitre  au  jour  . etre  public.  Questo 
dijionario  uscird  quanto  prima.  t Usci- 
re it  vino  del  capo  , cuver  son  vin  , 
digerer.  C Uscire  a bene  , a onore 
d’  alcuna  coaa  , se  tirer  avec  avan- 
tage  ou  avec  honueur  de  quelque 
chose.  4*  Uscir  al  mondo  , venir  au 
moiide  , naitre.  4-  Uscir  di  passo  , 
marcher  uu  pen  plus  vite  , et  t agir 
avec  un  peu  plus  d'activite.  C Uscir 
del  proposto , sortir  du  propos.4- Uirir 
del  aeminato  , sortir  du  propos  , 
et  C battre  la  cainpagne  , raftolir. 
4-  Uscir  di  tuono , detonner , et  C battre 
la  campagne , perdre  la  carte.  4-  Uscir 
di  se  , devenir  stupide  , hebete  , 
et  4-  Stre  ravi  en  extase.  C Uscir 
di  senno  , del  cervello , perdre  le  sens, 
I’esprit,  devenir  fou.4"  Uscire  a riva, 
alia  riva , aborder  , prendre  terre. 
C Uscir  dell'  animo , di  mente , oublier. 
4"  Uscire  il  ruj{o,  n’avoir  plus  envie 
de  folatrer , et  passer  I’euvie , por- 
dre  le  goflt  de  quelque  chose.  C Uscir 
r ira  , se  calmer  , s’apiisor.  4"  Far 
uscir  uno  , pressor  vivement  cjuel- 
qu’un  d dire  ou  i faire  malgre  lui 
ce  qu'on  veut. 

Uscita  , 8.  £.  ( -chi-td  ) Sortie  ; issue. 
4"  Issue  : ouverture  ; porte  ; sortie. 
4-  Devoiemeut  ; foire  ; flux  ; cours 
de  ventre.  4-  Fiente ; merde  ; gadoue; 
hran. 4-  Succes;  issue.  4-  Fin  ; ternie  ; 
issue.  All'  uscita  del  mtse.  4"  Depense; 
sortie , eu  parlant  des  cooiptes,  Alet- 
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tere  a uscita , mettre  ou  ecrire  en 
iigne  de  depense. 

Uscito  , fa,  adj.  {-chi-to)  Sorti.4-  s.m. 
Banui ; exile.  4-  it  Fiente ; merde. 

Uscitura  , s.  f.  ( -tou-ra  ) Sortie. 

Usipnuolo  , la  , subst.  ( -ci-gnd-lo  ) 
Kossignol , oiseau. 

Usitatamente  , adv.  ( -ta-ta-mdn-te  ) A 
I’accoutuniee ; selon  I’usage. 

C/sitato,  fa  , adj.  (-la-lo),  issimo.  Usitej 
accoutume  ; ordin.iire. 

Uso,  8.  m.{ou-fo)U.sage;us;  coutume; 
pratique  re(,ue.  4-  Kxercice  ; expe- 
rience; habitude  ; usage.  4*  Hantise; 
accoiutance  ; compagnie.  4-  m- 
nierce  cliarnel  ; copulation.  4-  Ser- 
vice; usage  ; emploi.  4-  T.  de  Droit. 
Us  ; usage.  4-  T.  de  Com.  Usance  , 
ternie  de  treute  jours. 

Uso,  sa  , adj.  Accoutume  ; habitue  ; 
usitc. 

Uscliere,  s.  m.{-lit-re)  Lacet;  cordon; 
ganse. 

Ussaro  , s.  m.  ( ous-sa~ro)  Houssard ; 
housard  ; hussard. 

Usso  , V.  Zingano. 

Ustolare  , v.  n.  ( -to-ld-re  ) Attendre 
inipatiemment,  Il  se  dit  proprement 
des  chieus  qui  attendent  leur  patee. 

Ustorio  , adj.  ID.  ( -to-rio  ) Specchio 
ustorio  , miroir  ardent. 

Usuale , adj.  ( ■faud-le)Usuel  ;commuo; 
vulgairc  ; ordinaire. 

Usucapions , s.  f.  ( -ka-pid-ne  ) Usuc»- 
piou ; prescription. 

Usucapire  . v.  a.  ( -pi-re  ) Acquerir  la 
propriete  d’une  chose  par  une  lungua 
possession ; prescrire. 

Usucatto  , ta,  adj.  ( -kdt-to  ) Acquis 
par  usucapion. 

Usufruttare , tuare,  y.  a.  ( -frout-td-re  ) 
Jouir  de  i’usufruit  de  quelque  chose. 

Usufrutto  , s.  m.  ( -frout-to)  Usufruit. 

Usufruttuario  , ria  , subst.  ( -toud-rio  ) 
Usufruitier  , qid  a I’usufruit. 

Usura , s.  f.  ( -foit-ra  ) Usure  ; interet 
excessif ; gain  , profit  illicite.  C Pa- 
gar  con  usura . payer , rendre  avec 
usure,  surabondamment. 

Usuraio  , s.  ni.  ( -rd-io  ) Usurier  , qui 
prete  a usure. 

Usuraio,  rario,  ia,  adj.  ( -rd-rio  ) Usu- 
raire  ; injuste  , od  il  y 3 de  Tusiire. 

Vsurepgiamento,  s.  m.  (~re-d;a  mdn-to) 
U.sure  . I’action  de  prrter  a usure. 

Usureggiare  , v.  n.  ( -djd-re  ) Prdtei 
d usure. 

Vsuriere  , s.  m.  ( -rii-re  ) Usurier, 

Uiurpamento  / V.  Usurpations, 
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L'surpare  , v.  a.  ( -pa-rt  ) Uiurper  , 
»‘cniparer  par  violcuce , ou  par  ruse 
d'un  bien. 

Usurpativamente  , adv.  ( -ti-va-min-te) 
Avcc  ou  par  usurpation. 

l/^urpato  , ta  , .idj.  ( -pd-to  ) , istimo. 
Uiiurpe.  -J-  Usite. 

Usurpatore  , true  , subst.  ( -td-re  ) 
Usurpaleur,  trice. 

Usurpa{ione  ,».{.(  -tsid-ne  ) , ncella  , 
ncina.  Usurpation  ; appropriation  , 
poisession  iujuste. 

Vtello  , s.  m.  ( -til-lo  ) Petit  huilier ; 
petit  vinaigrier , etc. 

Vtensili , s.  ni.  pi.  ( -ten-tsi-ll } Us- 
teosiies ; usteusiles  de  cuisine ; petits 
mcobles  du  menage. 

l/terino  , na , adj.  { -ri-no  ) Uteiin , qui 
concerne  la  niatrice.  + Uterin,  ne  de 
jD^me  mere  > et  non  pas  de  meme 
pere. 

I'tero  , s.  m.  (ou-te~ro  ) Matrice  , t’en- 
droit  ou  les'femelles  coucoivent. 

Vtile , adj.  ( uu-t('-/e  ),  iss/mo.  Utile  ; 
iucratif;  profitable.  *1-  *•  m.  Utilite; 
profit ; avantage. 

Utilemente  , V.  UtUmentt. 

Utiiita  , fade , tate  , s.  f.  ( -U-td  ) Uti- 
lite  i profit  i gain  ; benefice  ; bieu  ; 
lucre. 

Utili{{ure  , v.  n.  ( -dud-re  ) Profiler ; 
gagiier  ; acquerir  , tirer  du  profit  , 
de  rutilitc. 

Vtilmtnte,  adv.  ( -men-te ) , isiimamente. 
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Utilement ; avantageusenent ; fruc- 
tueusement. 

Utriaca  , V.  Triaca. 

Uva , f.  ( ou-vu  ) Raisin.  + Uva  de' 
frati,  uva  spina  , groseiiie.  Uva  di 
volpe , r.iisiu  de  reuard  , plante. 

Uveo  , vea  , adj.  ( ou-veo  ) De  raisin. 

+ 8.  f.  Uvee. 

Kui , V.  Foi. 

Uyiffalo,s.  IB.  ( -vi-tso-lo ) Lambruche; 
lambrusque. 

Vulcano,  s.  m.  { voul-hd-no  ) Volcan. 
Fulgare , adj.  ( -gd-r:  ) Vulgaire  ; ordi- 
naire ; conimun  ■,  du  peuple.  + s.  m. 
La  langue  vulgaire. 

Fulgare , v.  a.  V.  Divolgare. 
FulgariUare  , {amenta  , {atore  , etc. 

V.  Folgari{{are  , etc. 

Fulgarmente  , V.  Folgarmente. 

Fulgato  , ta  , adj  ( -gd-to  ) , issimo. 

Divulgue  i public  ■,  manifeste. 

Fulgo  , s.  m.  ( voul-go  ) La  populace  i 
le  vulgaire  , la  lie  du  peuple. 
Fulnerare  , V.  h'eriee, 

Fulturno  , s.  m.  ( -tour-no  ) Le  vent  de 
nord-est. 

Fuha,  s.f.  {voiil-va)  T.d’Anat.  Vulve, 
orifice  du  vagin. 

Fulvaria  ,».{.(  -rd-ria  ) Arroche 
puaute , plante. 

Uvola , V.  Ugola. 

U{{olo  , s.  m.  ( ou-tso-lo  ) Omvoi- 
tise;  grande  envie,  desir  excessif  de 
quclque  chose. 


X 


X > cetto  lettre  n'est  d’aucun  usage 
dans  la  Kangue  italicnne , on  elle  se 
trouve  remplacce  * par  une  ou  par 
" deux  S.  On  I’a  neanmoins  conservee 
dans  certains  noms  etrangers,  comme 


Xanto , Xauthe , fleuve  , pour  le  dis- 
tinguer  de  santo  , saint ; ainsi  que 
dans  quelques  mots  tires  du  latin, 
tels  que  ex  airupto  ; ex  praposiu  > 
ex  pro/esso. 
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La  vingtieme  lettre  de 

I’alphabet. 

Haccagna  , g.  f.  ( tsui-hd-gna  ) La 
peau  dll  devaat  de  la  tele,  f Tirar  la 
^ faccagna  , arracher  le  toupet  , et 
^ actaclier  la  peau  d laquclle  il  tieot. 
-Zacchtra  , g.  fem.  (tsdk-ke-ra  ) , ella  , 
u^^a.  Crnttc  , boue  qiii  rejaillit  gur 
leg  iambegquand  on  marche.-b  Crotte, 
crottin , ou  autre  ordure  attachee  d 
la  laine  deg  ch6vrcs  et  deg  brebU. 
C Embarrag  ; confuaion  auicroche. 
€ Bagatelle  > uiaUerie  ; vetille ; gor- 
uette.  + Uu  rien ; ueant. 

Zaccherella , g.  f.  (-r^l-U)  Petite 
tachc  de  crotte.  + Petit  ruban. 

Zaccheroso  , aa  , adj.  ( -rd-fo  ) Crotte. 

Zaffamento  , g.  ni.  ( tsaf-fa-min-to  ) 
li’action  de  boucher. 

Zaffardoio , aa , adj.  (-far-dd-fo)  Salej 
embrene  ; crotte. 

Zaffare  , v.  act.  ( -fd-re  ) Boucher  ; 
tampotmer ; bondonner. 

Zaffata  , g.  f,  ( -fd-ta  ) , accia.  Fla- 
quee  , reiailliggement  d’une  liqueur 
qui  gort  avec  impetuoaite  et  d Tim 
proviate.  II  ae  dit  auasi  dea  odeurs. 
C Cotlp  de  dent ; mot  piquant. 

Zaffatura  , V.  Zaffamento. 

Zafftra  , a.  f.  ( dsdf-Jfe-ra  ) Safre. 

Zafferanato  , ta  , adject.  ( taaf-fe-ra- 
nd-to ) Safrane. 

Zttfferano  , a.  m.  ( -rd-no  ) Safran. 
Zafferano  Saraaineaco  , carthame 
ou  gafran  bdtard , aafrauum. 

Zaffetica  , V.  Aaaefetida. 

Zc^ro  , a.^m.  ( daaf-fi-ro  ) Saphir  , 
pierre  precieuae. 

Zaffo  , a.  m.  ( tadf-fo  ) Bondon  ; bqU' 
chon  ; tampon.  + Archer  ; gbire. 

Zaffrone  , aubat.  m.  ( -frd-ne  ) Safran 
batard ; aafranum. 

Zagaglia  , a.  f.  ( daa-gd-glia  ) , etta. 
Zagaie  ; javelot. 

Zaino  , a.  m.  ( tsdi-no  ) Panetiere  de 
berger  ; gibeciere. 

Zalfetica  , V.  Zaffetica. 

"ir  Zamira  , a.  f.  (dsdm-ira  ) Garde- 
robe  i latrinea. 

Zambracca,  a.  f.  ( -brdh-ka  ) , accia. 
Pruaiitude  ■,  coureuae  ; peroDnelle. 


Zamlraccare  , v.  n.  ( -kd-re  ) Hauler 
lea  mauvaia  lieux. 

Zambuco  , V.  Sambuco. 

Zampa  , g.  f.  ( tsdm-pa  ) , etto  , etta, 
Patte  ; griffc. 

Zampare  , v.  a.  ( -pd-re  ) Donner  ua 
coup  de  p.Ute  ; griifer. 

Zampata  , a.  f.  ( -pd-ta  ) Coup  do 
patte. 

Zampettare  , v.  n.  ( -pet-td-re  ) Coni- 
meUcer  a remuer  lea  pattes  ; com- 
mencer  d marcher. 

Zampillante , adj.  ( -pil-ldn-te  ) JaiU 
liagant. 

Zampillare  , v.  n.  ( -Id-re  ) Jaillir ; 
rejaillir. 

Zampilletto  , a.  m.  ( -Ut-to  ) Petit 
jet  d’eau  ; petit  aurgeou.  + Biberon , 
vase  a bee. 

Zampillio  , a.  m.  (-li-o)  Jailliaaement; 
rej.iillissement. 

Zampillo  , a.  m.  ( -pil-lo)  Jet  d'eau ; 
aurgeun. 

Zampitio  , aubst.  m.  ( -pi-no  ) Petite 
patte.  + Pin  aauvage ; pinastre. 

Zampogna  , a.  fem.  ( -pd-gna  ) , etta. 
Chalumeau  ; pipeau  ; Hdte  cham- 
p^tre. 

Zampognare  , v.  n.  ( -gnd-re  ) Jouer 
du  chalumeau , etc.  C Crier  ; hur- 
ler  ; chanter. 

Zampognatore  •,  g.  m.  ( -td-re  ) Celui 
qui  joiie  du  chalumeau. 

Zana  , a.  f.  ( tsd-na  ) Sorte  de  cor- 
heille  , ou  panior  ; hotte.  +Berceau. 
C Duperie  ; tromperie  , etc.  -f  Hot- 
teur  , porteur  de  hotte. 

Zanaiuolo  , s.  m.  ( -id-lo  ) Hottcur , 
porteur  da  hotte. 

Zanata  , g.  f.  ( -nd-ta  ) Une  hotte  , 
ou  une  corbeille  pleine. 

Zanea  , a.  f.  {tsan-ka  ) Jambe.  C Pinca 
de  I'ecreviage. 

Zanna , a.  f.  ( tadn-na  ) Dent , croc 
de  chiena  ; defensea  , broches  du 
ganglier. 

Zannare  , v.  a.  ( -nd-re  ) Polir  , lisser 
avec  une  dent  de  loup  ou  autre. 

Zannata  , a.  f.  ( daan-nd-ta  ) Bouf- 
fonnerie  ; bftdinerio  ; plaiaanterie  ; 
ailequiuade. 
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2<^nni  , t.  m.  ( dedn-ni  ) Zaai  ; bouf- 
fun. 

Zunnuto  , ta  , adject.  ( tsan-ncu-to  ) 
Qui  a des  defenses  tort  longues  , 
crochues. 

Zun^ara  , s.  feOJ.  ( -d>an-dsd- ra  ) , 
etta.  Cousin  , insecte.  C Metiere 
una  ^an^ura  nella  testa  , mettre  la 
puce  d 1‘oreille. 

Zanfariere  , s,  m.  ( -rii-re  ) Cousi- 
niiie  , rideau  de  gaze  pour  se  ga- 
raiitir  des  cousins. 

Zan^averata  , 8.  f.  ( -ve-rd-ta  ) Sauce  ; 
assaisounement ; appret. 

Zan^cro  , s.  m.  ( dsdn-dse-TO  ) Barda- 
che  ; gicon. 

Zamia  , 8.  f.  ( tsdp-pa  ) , etta  , ettina. 
Houe  ; pioche. 

Zappadore  , V.  Zappatore. 

Zappare , v.  a.  (-pa-re)  Hoiier;  procher. 
C Ruiuer;  saper ; ab.ittre.  C Donner 
du  pied  , de  la  patte  par  terre. 
C Jouer  mal  de  quelque  iustrument. 

Zappatore  , subst.  m.  ( -td-re  ) , ello. 
Laboureur  , qui  fuuit  , qui  remue  la 
terre  avec  la  houe. 

Zappettare  , v.  a.  ( -pet-td-re)  Houer  , 
fouir  legcrement  la  terre. 

Zapponare  , v.  a.  ( -po-nd-re ) Labou- 
rer , travailler  avec  un  hoyan. 

Zappone  , 8.  m.  ( -p6-ne  ) Moyau. 

Zara  . s. 'f.  (dsd-ra)  Jeu  de  la  chance. 
+ Risque  ; danger.  C Zara  a chi 
tocca  , {ara  all'  avani^o  , taut  pis 
pour  celui  que  cela  touche,  rc.'ardo. 

Zaroso  , sa , adj.  ( -rd-fo  ) Hasardeux ; 
perilleux. 

Zatta  , 8.  fern.  { tsdt-ta  ) Espece  de 
melon.  + V.  Zattera. 

Z alter  a , 8.  f.  ( tsdt-te-ra  ) Radeau  ; 
train  de  bois. 

Zavadarsi  , ta.  ( tsa-va-ddr  - si  ) 
Se  barbouiller  i se  salir. 

Zavorra  , s.  f.  (-vdr-ra)  Lest.  CLande 
sablonncuse. 

Za{{era  , s.  f.  ( tsd-tse-ra  ) , accia  , 
ina.  Chevelure  longue  tout  au  plus 
jusqu’aux  epaules. 

Za^jerino , subst.  m.  ( -ri-no  ) Petite 
chevelure.  + Celui  qui  porte  la  clie- 
velnre  jusqu’aux  epaules. 

Za^^erone  , s.  m.  (-rd-ne  ) Grande,  lon- 
gue chevelure. + Celui  qui  porte  une 
longue  chevelure,  etC  celui  qui  suit 
les  vieilles  modes,  les  ancieiis  usages. 

Za^^eruto  , ta  , adj.  ( -rou-to  ) Che- 
velu , qui  a une  longue  chevelure. 

Zeba  , subst.  f.  ( dsi-ba  ) Chevre  ; 
bique. 


Z E C 

ZeCCa , f.  ( tsek-ka  ) L’hdtel  de  1^ 
nionuaie  ; le  lieu  ou  I’ou  fabriqual 
la  nionuaie  ; mounaie.  d-  Tique  J 
insecte.  C Nuopo  di  ^ecca  , tout-d^ 
fait  neuf  , qui  sort  de  la  main  div 
maltre.  ^ 

Zecchiere  , re  , s.  m.  ( -kii-re  ) Di.^ 
rcctour  de  la  mounaie.  f 

Zecchino  , s.  m.  ( -hi-ne  ) Sequia  , 
mounaie  d’or.  V 

Zedoaria  , Vi  Zettovario. 

Zeffiro  , Zefiro  , s.  m.  ( dsSf-fi-ro  J 
Zephir  , vent  agreablo.  f 

Zelamina  , s f.  ( tse-la-mi-na  ) CaIa-~. 
mine  ; pierre  calaminaire  ; zinc.  , 

Zelante  , adj.  ( dse-ldn-te  ) , issimo^ 
Zele  ; fervent;  devoue  ; affcctionne; 
attache  a.  . . 

Zelantemente  , adv.  { -mdn-te  ) Avec 
zele  ; avec  chaleur  . etc.  • 

Zelare  , v.  neut.  ( -Id-re  ) Avoir  du 
zele  , de  I’attachement  pour  quel-* 
qu’un. 

Zelato  , ta  , adj.  V.  Zelante. 

Zelator*  , trice  , subst.  ( -td-re  ) Z5- 
lateur  ; partisan  ; defenseur  ardent. 

Zelo  , 8.  m.  ( dst-lo  } Zele  ; ardeur  : 
attache  ; affection. 

Zelosamente  , adv.  ( -^a-min-te)  Avec 
zele. 

Zeloso , sa  , adj.  issimo.  V.  Zelante. 

Zendado  , s.  m.  ( dsen-dd-do  ) Espdea 
de  taffetas. 

Zenit  , 8.  m.  ( dse-nit  ) T.  d’jdstron. 
Zenith. 

Zen^ara,  retta,  riere,  V.  Zanjara,  etc. 

Zenfero  , 8.  m.  ( dsin-dse-ro  ) Gia- 
gembre. 

Zen^evero , Zen^overo , i.m.  (-dsS-re- 
TO  ) Gingembre. 

Zen^overata  , subst.  f.  Compositioa 
de  plusieurs  ingredicus  raedicinaur. 

C Brouilliamini  ; melange  confus. 

Zeppa  , 8.  f.  ( dsSp-pa  ) Coin  ; bisoaa  ; 
cale.  C Metier  \eppe  , semer  la  dis- 
corde.  C Esser  una  mala  {eppa  . etr« 

^ uu  mauvais  sujet,  un  semeur  de  dis- 
corde. 

Zeppamento  , s.  m.  (-min-to)  L’actioa 
de  remplir  entieremeut. 

Zeppare,  v.  a.  ( -pd-re)  Remplir  trei- 
bieu  , tout-a-fait. 

ZeppaLore  , s.  m.  ( -td-rt  ) Celui  qui 
qui  remplit  tres-bieu. 

Zeppo  , pa,  adj.  ( isdp  pa)  Tout  pleia  ; 
tres-serre. 

Zerbincria  , s.  fem.  ( iser-bi-ne-r-a  ) 
Affectation  daus  la  proprete  p.irures 
reclieichse  ; coquetterie. 

Zerlin*  , 


Digitized  by  GoogI 


Z E R 

Ztrhino , a.  in.  ( tser-bi-no  ) Petit- 
maitre ; damnUcau  ; roucuet. 

Zero  , a.  m.  ( dst-ro  ) Zero , chiffre. 
C Uu  lion  i uu  zero.  C Avert  nel 
\ero , mepriser  touveraiaement. 

Zeta ,».[.(  ds^-ta  ),  au  pi.  I ^et! , et 
It  Zete , Dom  do  la  deruiere  lettre 
de  I’alphabet  Italien.  + Vail'  a alia 
\etia  , du  coinmencenieiit  a la  fin. 

Zt{{o  , {j,  ad).  { uit-tso  ) Dernier. 
+ Al  da  {ejjo , adv.  A la  Au  i a 
I'extreroite.  • 

Ze\zolo , a.  m.  ( tsit-tso-lo)  Le  ma- 
iiielon  ; le  tetiii. 

Zibaldone  , subat.  m.  ( tsi-bal-dd-ne  ), 
accio.  Melaatie. 

Zibellino  , s.  ni.  ( dsi-bel-li-no  ) Zi- 
beline  ; martre  zibeliue.  + Peau  de 
inartre  zibeliue. 

Zibellino , na , ad).  De  zibeliue  , op 
de  inartre  zibeliue. 

Zibeito  , a.  m.  ( isi  bet-to  ) Civelte , 
animal.  + Civetle  , la  liqueur  i>do- 
riferante  qu’on  tire  de  la  dvette. 

Zibibbo  , a.  m.  ( dsi-bib-bo ) Raiain  de 
Daniaa.  -p  Raiain  acc  ou  couAt  qui 
’n(^u9  vieut  du  levant , ou  de  la  Sicile. 

■y  Ziemo , Ziesj,  subst.  m.  ( tsie-mo  ) 
Mnn  I aou  uncle. 

Zigolo  , aubat.  ra.  ( tsi-go-lo  ) Ver- 
dier  a aouuette , uiaeau.  + Sorte  du 
poiaaou. 

Zimarra  , a.  f.  ( tsi-mar-ra  ) , accia  , 
one.  Simarre  > aurte  d'habillemeut 
long. 

Zimbellare  , v.  act.  ( l.tim-bcl-ld-re  ) 
Appeler  leaoi.aeatix,  lea  attirer  par 
le  moyen  rtea  appeaux.  + Frapper 
avec  uu  aaclict , etc.  V.  Zimbello. 

Zimbellita  , aubst.  f.  ( -la-ta  ) Coup 
d'appeau.  + C"op  dtuine  avec  uu 
aacliet , etc.  V.  Zimbello. 

Zimbellatore , aubat.  ni.  ( -td-re  ) Celui 
qui  fait  mouvoir  lea  appeaux. 

Zimbellatura  , a.  f.  ( -tou-ra  ) I, ’action 
d’appeler  lea  oiacaux  par  le  nioyeu 
dea  appeaux. 

Zimbello,  a.  m.  {-bil-lo)  Appeau  , 
oiaeauquiattireleaaiitrcs.  C Leurre ; 
attrait;  miguardiae.  C Essere,  tervir 
di  \imbello  , etre  le  jouet  de  quel- 
qu'un , acrvir  de  jouet.  + Petite  puche 
ou  aachet,  rempli  de  condrea , etc.  , 
avec  lequel  lea  pctita  cufaua  ae  frap- 
pent  eu  jouant. 

Zimino , aubat.  m.  ( -mi-no ) Courl- 
bouillou. 

Zinfonia , V.  'Sinfonia. 

Zinpano , na , a,  (dztn-ea-ne)  Bohemo  1 
Tom*  II, 
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Bohemien  ; Egyptien , diseur  de 
bonne  aveuture. 

Zingana , V.  Zingaresca. 

Zingaresc.t , a.  f.  ( -rds-ka  ) Chanaoa 
dea  Bolicmieua , uu  -f  d la  inauiero 
dea  Boheiiiieua. 

Zingaresco  , aca , ad).  ( -rda-ko  ) Do 
Boliemien. 

1 Zingaro  , V.  Zingano. 

Zinghinaia  , a.  f.  ( i.a/n-fui-na'-ia  )Etat 
de  celui  qui  eat  toujoura  ui.iladif; 
caci.cliymie. 

Zinna  , a.  f.  ( tain-na  ) Teton  ; ma» 
melle.  C La  Zinna  del  Jiaaco,  della 
ta^{a,  etc. 

Zinnale  , a.  m.  ( -nd-le  ) Tablier. 

Zin^ibo  , aubat.  m.  ( tain-tsi-bo  ) Gin* 
gembre. 

Zin^inare , nnare , v.  n.  {tain-tai-nd-re) 
Buvotter;  gobelotter;  airoter. 

Zin^inatore  , a.m.  (-td-re  ) Qui  lie  fait 
que  buvotter. 

Zin^ino  , a.  m.  ( -lai-no  ) Uu  pcu  do 
vin  , ou  d’autre  liqueur  dana  le  food 
d'uu  verre.  Bere  a zin^ini , buvotter  , 
gobelotter  , boire  .1  petita  traita. 

Zio  , Zia  , a.  ( tai-o  ) Oucle  ; tante. 

Zipolare  , v.  a.  ( -po-ld-re  ) Boucher 
avec  une  brochc  la  canoelle  d’ua 
toDoeau. 

ZiDolo  , a.  m.  (tai-po-lo  ),  etto.Brocho 
ae  la  cannelle  d’uu  tounean.  * 

Zirbo  , aubat.  m.  ( tair-bo  ) T.  d’Anat. 
Crepine;  omentum  ; epiploon. 

Zirlamento  , a.  m.  ( -la-men-to  ) Le  crl 
de  l.a  grivo. 

Zirlare  , v.  11.  ( -Id-re  ) Crier.  II  ae  dit 
dea  grlvea. 

Zirlo,  a.  m.  ( tsir-lo  ),  etto.  Crl  de  la 
grive.  + Appeau  dtea  grivea. 

Ziaica  , ga  , a.  f.  ( tai-ci-ka  ) Sorte  da 
raiain,  et  + la  vigne  qui  le  prodiiit. 

Zilello,  Zito,  a, a.  (-id/-/o) Garmon.  Alle. 

Zillo , partic.  ( tatl-to  ino.  Chut; 
paix  i ailence.  4 Star  {ilto  , non  far 
ritto.  ae  taire  , ne  paa  parlor.  + a.m, 
Aun  ai  sente  un  Wltu  , tout  eat  tran- 
^ille.  4 ad).  Tr.aiiquille  ; paiaiblo. 
Zitto  (itto  , ^itti  ifitti  , chut , chut  ; 
piix  , paix. 

Zi^^ania,  a.  f.  ( dai-dsd-nia  ) Ivraia  ; 
r.izanie,plaote.4Cequi  niiil  aquelquo 
plaute.  II  papavero  i la  ji^ania  della 
vena.  C Diaaeution  ; diviaion  ; dia> 
corde  : zizanie. 

Zif{anioao  , sa,  ad).  ( -nib-fo  )Semeur 
de  diacorde  , de  zizanie. 

Zij(iba  , Zij^ifa  , a.  f.  ( tsi-tsi-ha  ) 
■fuiube,  fruit. 

L II 
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^i{;iho  , Zq^ifo  , 8.  m.  ( t$!-tsi  fo  ) 
Jujubier  , arbre. 

'jK  Zi\\olare  , v.  act.  ( tsi-tso-Id-re  ) 
V.  Sbevaj^jre. 

Zoccolaio  , s.  rn.  ( tsoh-ko-ld-io  ) Fai- 
seur  de  liandales. 

Zoccolante  , *.  in.  ( -Idn-te  ) Qui  porte 
dc8  (audales.  + Retipieux  rccollet. 

Zoccolata , siibtt.  f.  ( -Id-la  ) Coup  de 
sandale. 

Zoccolo  , siibst.  Tti.  (ts6k-ho-Io  ) , etto. 
S.iiid,ilc.  + T.  d'Arch.  Pliuthe ; socle  ; 
abaqiie  ; bauijuelte  ; base  ; cube. 
Motto  ; gazon.  C Sot ; badaud. 
h'rittata  con  gli  {occoli  , omelette 
au  jambon.  + Zoccoli , au  pi.  ezclain. 
Peste  ! 

Zodiaco,  t.m.  (duo-dta-ko)  Zodlaque. 

Zolfa  , s.  f.  ( t^6l-fa  ) Gamme.  f Can- 
tare  a uno  la  {otfa  . chanter  la  gamme 
a quciqu’un  , lui  faire  uue  buuue  rc- 
primaude.  + Zolfa  degli  ermini  , 
chant  eccleti.astique  des  Arnicues  , 
et  C chi>se  ou  Ton  u'entend  rien. 

Zolfantllo , 8.  m.  ( -nil-lo  ) Allu- 
mette. 

Zoifdiara  ,».{.(  -td-ra  ) Minede  §ou- 
fre  , ou  + lieu  oii  on  le  travaiile. 

Zolfato  , la  , adj.  ( -fd-to  ) Soufre  , 
mole  avec  du  aoutre. 

Zolfjtuta  , 8.  f.  ( -tou-ra  ) Fumee  de 
soufre. 

Zoifino  , 8ub8t.  m.  ( -fi-no  ) Cuton 
soufre. 

Zoifino  , na  , adj.  De  soufre.  + le 
couleur  de  soufre. 

Zolfo . 8.  m.  ( tsbl-fo  ) Soufre , sorte 
de  mineral  tres-iuflammable.  -f  F.m- 
preinte  d’uu  cachet  sur  la  pate  de 
soufre. 

Zolfonaria  , a.  f.  ( -nd-ria  ) Mine  de 
soufre  ; soufriere. 

Zoiforato , tj  , adj.  ( -rd-to  ) Soufre  , 
enduit  de  soufre. 

Zolla  , s.  f.  ( tMl-la  ) , etta  , etlina. 
Motte  de  terre , gazon.  C Bieus  de 
campagne. 

Zolloso  , su  , adj.  ( -lo-fo  ) Plein  de 
im  tle.s  de  terre. 

Zombamento  , s.  m ( tsom-ba-mdn-to  ) 
L.'actiou  de  baltre  quelqu'un. 

Zombare  , v.  act.  ( -bd-re  ) Frapper  , 
tapoter  quelqu'un. 

Zomhatore  , nice,  a.  (-tb  re)  Celui  , 
cclle  qui  bat  , frappe  quelqu’un. 

Zonibatura , 8.  f.  ( -tou-ra  ) L'acliou  dc 
frapper, 

Zambolamento  , lore  , latore  , laluta  , 
V.  Zombataento , etc.' 


Z O N 

Zona , s.  f.  ( dso-na  ) Ceinture ; bandea  ' 
+ T.  de  Geog.  Zone. 

Zon^o , adv.  [ dsbn-dso  ) ^ndare  a 
penpo  , roder  . aller  et  U , par-ci 
par-la  , sans  savoir  oii.  C Andare  , 
mandar  il  cervello  a {onja , extra- 
vaguer , devenir  ou  reudre  fou. 

Zoofito  , 8.  m.  ( dso6-fi-to  ) Zoophyte  , . 
corps  qui  tieut  de  I’anitual  et  de  la 
plaiile. 

Zoppicante  , adj.  (tsop-pi-kdn-le  ) Boi- 
teux,  qui  boitc  , clodie.  C Qui  clo- 
che , qui  a qucique  chose  de  defec- 
tueur. 

Zoppicare  , v.  n.  (-ki-re)  Boitcr;  clo- 
cherjclopincr. C Clocher,  avoirquel- 
ue  chose  de  dcfectueux.  C Cono.‘,cere 
a <jual  pic  uno  {oppichi  , connaitra 
Ic  penchant,  lea  detautsdc quelqu’un. 

C Clocher.  ne  pas  avoir  la  mesure  , 
en  parlaiit  de  vers. 

Zoppicone,  et  Zoppiconi,  »iy. {-ko-aey 
Andare,  correre  , etc.,  ^oppicone , 
foppiconi.  Aller  clupin-clopant , ea 
boitant,  d cloche-pied. 

Zoppo  , pa  , adj.  et  subst.  ( tfdp-po  ) , 
accio,etto,  etiino.  Boiteiix,  boiteuae. 

( Defectueux ; imparfait.-|-Qui  boite, 
qui  n’est  pas  solide , ea  parlaot  da 
certainsmeubles.etc.  € Bugia  toppa , 
mensonjge  qui  cloche  , qu’on  decou- 
vre  aisement.  -f  Vereo  ^oppo  . ver* 
qui  cloche  , qui  .n’a  pas  la  nesure. 

+ A pie  joppo , adv.  A cloche-pied. 

(C  Lentemeut.  Le  gra{ie  chieue  in, 
comune  vengono  a pie  \oppo.  C Cor- 
rere a pii  {oppd  , aouftrir  quelquo 
diificulto. 

Zoticaggine  , a.  f.  ( dao-ti-kd-dgi-ne  ) 

V.  ZoiicUe^{a. 

Zdticamente  , adv.  (-mdn-te),  iasima- 
mente.  Grossierement;  impoliment ; 
avec  rusticite. 

Zotiche^^a  , s.  f ( -W-tsa )Grossicrete; 
rudesse  ; impolitesse  ; rusticite. 

Zotico  , ca  , adj.  ( ds6-ti-ko  ) . isaimo  , 
accio,  one  . onaccio  , etto.  Grossier  i 
rude;  rustre ; incivil. 

Zucca  , 8.  f.  ( (.sjilft-lta  ) Citrouille  ; | 
courge.  -+•  Calebasse  ; gourde  ; 
coiirge  sechee  et  vide  , dont  on  so 
sert  pour  mettre  du  sel  , du  pois- 
son.  etc.,  et  pour  appreudre  a nager. 

C TIte ; erdne ; caboche.  1 Melon  .etc.  j 
ui  sent  la  citrouille  , qui  n’a  point  j 
e guflt.  jK  Zucca  vota  , (ucca  ul  • 
rento , tete  eveutec.  -j-  In  fucca  , adv.  j 
La  tete  nue  ; nu-tdle. 

Zu'ecaia , s.  f.  (-kd-ia)  Korn  d' uno  , 
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Ctpece  de  raisin  , et  + de  la  Vigne 
<|ui  le  produit. 

Zuccaio  , s.  m.  ( -ki-io  ) Cnuche  de 
citrouilles;  champ plein  de  citrouilles. 

Zuccaiuola , s.  f.  (-io-la)  Courtiliire; 
taupe-grillon  , insecte. 

Zucckerato , ta , adj.  (-ie-ra'-to)  Sucre. 

Zuccherino  , na  , adj.  { -ri-no)  AUume 
{uccherino  , alun  sucre,  prepare  avec 
ic  sucre , la  glairc  et  I’eau  de  ruse. 

Mel  ro^atto  {ucherino,  miel  rosat 
•olutif.  On  dit  aussi  ^uccherino  solu- 
tivo.  + Pera,  mela,  etc.  ^uccherina  , 
puire  , pomme  sucrinc  , sucrce  , 
douce.  + S.  m.  Espece  de  craque- 
lin  ou  d’ech.aude. 

Zucchero  , s.  m.  ( tsouk-ke-ro  ) Sucre, 
-f  Zucchero  rosato,  violate,  conserve 
de  roses , ou  sucre  rosat , conserve 
de  violettes.  Zucchero  candi,  can- 
Aito,  sucre  candi.  + Zucchero  bianco, 
T0S30,  sucre  royal,  noir.  + Zucchero 
rottame , cassonade.  + Zucchero  in 
pani , sucre  en  pain.  + Chiarire  il 
fucchero  , raftoer  le  sucre.  + Zuc- 
chero dipiit  cotie,  sucre  royal.  C Avere 
il  cuoT  nel  zucchero  , #tre  fort  con- 
tent. C Caaere  , colare  , traboccare 
il  zucchero  alia  cjldaia  , arriver 
bonncur  sur  bouheur.  C Parere  uno 
jucchero , etc.  , paraitre  excellent. 
< I?i  ^ucchero,  adject.  Charmant, 
aimable  ; agreable  ; doux.  C Sputa 
jucchero , homme  doucereux , femme 
doucereuse. 

Zuccheroso  , sa  , adj.  ( -ro-fo  ) Sucre  ; 
doux.  C Bon ; agreable  : doux. 

Zucehetta  , s.  fern.  ( -kit-ta  ) , ina. 
Petite  courge; petite  calebasse.  -f  Ce 
qui  ala  forme  d’uuecitrouille.  4-  Pot; 
casque. 

Zoceonamento , §.  m.  ( -ko-na-m^n-lo  ) 
L’action  de  toudre , de  peier  la  tSte 
d quelqu’un. 

Zucconare  , v.  a.  ( -nd-re ) Tondre  ; 
peier  la  t^te ; rendre  chauve. 

Zucconatore  , trice,  subst.  ( -td-re ) 
Qui  tond  , qui  pele  quelqu’un. 

Zu  cconatura  , V.  Zucconamento. 

Zuccone , s.  m.  ( -kd-ne  ) Qui  a la  Idle 
tondue,  pelee,  chauve. 
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Zueeolto , subst.  m.  (-kdc-to)  Pot; 
casque. 

Zuffa  , s.  f.  ( ttouf-fa  ) , elta  , ettina, 
Mdlee ; bagarre  ; combat ; querelle. 

Zufolamento  , s.  m.  ( -fo-la-min-to  ) 
SifHement.  Zufolamento  d’  orecchj  , 
buurdonnement  d’orcilles. 

Zufolare  , v.  n.  ( -Id-re)  Jouer  de  la 
flate.  -i-  SifHer.  -f-  Bourdonner , ea 
parlant  des  insectes.  C Zufolar  negli 
orecchj , corner  aux  orcillesde  queU 
qu'un  , lui  suggerer  avec  importunita 
quelque  chose.  C Zufolare  dieiro  a 
uno  , parler  tout  bas  de  quelqu’un. 
C Tu  puoi  zufolare , tu  as  beau  dire  , 
til  as  beau  faire  , je  n’en  ferai  ricn. 

Zufolatore  , s.  m.  ( -td-re ) Semeur 
de  discorde. 

Zufolino  , s.  m.  ( -li-no  ) Petite  flfite. 
+ Espece  de  flflte.  + Sifflement. 

Zufolo  , s.  m.  ( -tsou-fo-lo ) , one  , 
etto.  4-  Flfite  ; larigot.  C V.  Min- 
chione.  4-  Sifflement. 

Zugo  , s.  m.  ( tsou-go  ) , etto  , olino, 
F.spece  de  bcignets.  C Tu  se'  un  {ugo  , 
vous  etes  un  bon  badaud.  C Rimanere 
un  \ugo  , rester  avec  un  pied  do  nez. 

Zuppa  , s.  f.  ( tsoup-pa  ) , one  , etto. 
Soupe  au  vin  , ou  touts  autre  soupe. 
C Melange.  Zuppadiaerio , di giocoso. 
4-  Zuppa  aegreia  , boire  avec  lo 
morceau  dans  la  bouche.  C Par  la, 
juppa  nel  paniere , battre  I’Au , laver 
la  tete  d’uu  fine  , ou  d’un  more  , 
perdre  sespeines.  { Mangiar  la  {uppa 
co’  ciechi , avoir  a faire  fi  des  sots  , 
ou  fi  des  tetes  eventees. 

Zurlart , v.  n.  ( -dsour-ld-re  ) FolJ- 
trer  ; badiner  ; jouer. 

Zurlo  , s.  m.  ( -dsour-lo  ) V.  Purrg, 
C Essere , stare  , andare  in  ^urlo  , 
fitre  ravi , ou  transport^  de  joie  , 
avoir  grande  envie  de  quelque  chose- 
C Mettere  in  {ur/o,  mettre  entrain, 
dnnner  la  demangcaiscn  de  quelque 
chose,  mettre  de  bonne  humeur,etc. 

Zurro  , 8.  m.  (dsour-ro)  Gaiete  ; ba- 
dinage, desirimmoddre  .etc.  C Cavare 
il  ^urro  di  capo  a uno , tenir  quelqu'un 
a la  raison  , lui  faire  passer  I’envio 

. de  fulfiticr. 
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